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ΐΠηίναβίίρ  οί  Χίονοηίο 

ΡΓ€9ίζ)εηί  €ί  ί&ε  ΊΆηΙναβίϊν  οί 
ΕοΓοηίο,  1907*1932 


ΤΗΕ  ΟΙΧ>  ΤΕ5ΤΑΜΕΝΤ 

ΙΝ  ΟΚΕΕΚ 
Α00ΟΚΟΙΝΟ  ΤΟ  ΤΗΕ  δΕΡΤυΑΟΙΝΤ 


ϊοηϊιοη  α  ].  (χαυ  ανό  δθΝ5 

ΟΑΜΒΚΙΌΟΕ  υΝίνΕΚδΙΤΥ  ΡΚΕδδ  \νΑΚ.ΕΗ0υ$Ε 
ΑΥΕ  ΜΑΚΙΑ  ΕΑΝΕ 


βΓατηίϊπίίρ  όειοητον  βεεε  ανώ  οο. 
ϋείρμί  ρ.  α.  ΒκοοκΗΑυδ 
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ΟΑΜΒΚΙΌΟΕ 

ΡΚ.ΙΝΤΕΌ  ΒΥ  Ο.  ^   ΟΕΑΥ  Μ. Α.  ΑΝΌ  50Ν5 
ΑΤ  ΤΗΕ  υΝΙΥΕΚδΙΤΥ  ΡΚ.Ε53 


ΙΤ  ίδ  ηοί  ίηε  ριητροδε  οΓ  ίηεδε  ρη^εδ  ίο  δηρρίγ  α  £εηεΓα1  ΙηίΓοάυείίοη 
ίο  ίηε  δερίπα^ΐηί.  Το  Γερεαί  ίΐιε  ηίδίοιτγ  οί  ίηαί  νεΓδΐοη,  ίηε  Ιεςεηά 
οΓ  ίίδ  οΪΓίη,  ίηε  άεδίίηίεδ  ΐί  ίαΐήΐΐεά  αηά  ίηε  ηαηάΐίηο;  ίί  Γεεείνεά  ίη 
ίηε  εεηίηπεδ  ίηαί  ίοΐΐον^εά  ;  ίο  δίαίε  ίΐιε  ρΓΟοΙεηΐδ  \νηίεη  ΐί  δίϋΐ  οίτΓεΓδ 
Γογ  δοΐιιίΐοη,  αηά  ίο  ίυιτηίδη  άεδεπρίίνε  Ηδίδ  οί  ίίδ  Μ33.  αηά  ρπηίεά 
εάίίίοηδ,  \νοα!ά  ϋε  είίηεΓ  ίο  εχεεεά  ίΐιε  Ιίππίδ  οί  α  ροιτίαοίε  νοίιιηιε,  οί" 
ιΐδείεδδΐγ  ίο  ερΐίοπιίζε  ίΐιε  "ννοιτίί  οί  ρΓενίουδ  ΛνπίεΓδ.  Αί  α  ίιιίιίΓε  ίϊηιε 
ίηε  δαϋ]εεί  \νί11  εΐαίηι  ίηε  ίαΐΐ  εοηδίάεΓαίίοη  αηά  εαΓείιά  ίΓεαίηιεηί  \\^1ιίο1ι 
α  ΙαΓ^εΓ  εχρεπεηεε  ιηαγ  τεηάεΓ  ροδδίοΐε.  Γογ  ίηε  ρΓεεεηί  ΐί  ιηαγ  δυίηεε 
Ιο  Γεεαίΐ  οηΐγ  δο  ιηαηγ  οί  ίηε  ίαείδ  αδ  αΓε  ηεεεδδαΓγ  ίο  ίΙΙιΐδίΓαίε  ίηε  τε- 
Ιαίΐοη  \νηίεη  ίηίδ  εάίίίοη  ΒεαΓδ  ίονναΓάδ  ίηοδε  \νηίεη  ηανε  ρΓεεεάεά  ΐί,  αηά 
ίο  άεδεποε  ίηε  ηιείηοά  ριίΓδαεά  αηά  ίηε  ηιαίεπαΐδ  επιρίογεά  ίη  ίίδ  ρΓερα- 
Γαίϊοη. 


δίηεε  ίηε  ίηνεηίίοη  οί  ρπηίίη§  ίοιίΓ  ρπηιαΓγ  εάίίίοηδ  οί  ίηε  δερίιια^ίηί 
ηανε  ίδδΐιεά  ίΓοηι  ίηε  ρΓεδδ — ίηε  Οοηιρίηίεηδίαη,  ίηε  ΑΙάΐηε,  ίηε  Κοιηαη, 
αηά  ίηε  ΟχίοΓά  ΓερΓεδεηίαίίοη  οί  ίηε  ΑΙεχαηάπηε  ίεχί. 

ι.  Τηε  ΟΓεεΙί  ίεχί  οί  ίηε  Ο.  Τ.  ίη  ίηε  Οοιηρίαίεηδίαη  Ρο1γ§;1οΙί 
(ΐ5ΐ4_Ι5Ι7)1  εΐ^ίπΐδ  ίο  οε  άΓα\νη  ραιτίΐγ  ίιτοηι  Μ58.  εοΐΐεείεά  ογ  ΟαΓ- 
άΐηαΐ  Χίπιεηεζ  ηίηίδείί,  ραΓίΙν  ίτοηι  οίηεΓδ  ϋοη-οννεά  ίΐΌΐη  ίηε  ναίίεαη. 
"  Τεδίαπ  ροδδΐιηιαδ  (δο  ίηε  ΟαΓάίηαΙ  \νπίεδ  ίη  ίηε  άεάίεαίίοη  οί  Ιιίδ 
ννοΛ  ίο  ΙΙ,εο  Χ.) ...  ηιαχίηιαηι  Ιαϋοήδ  ηοδίΓΪ  ραΓίεηι  ίη  εο  ρΓαεείριιε 
ίυίδδε  νεΓδαίαηι  ιι1...εαδΙί2αΐίδδίπια  οηιηί  εχ  ραΓίε  νείϋδίίδδίηιαομιε  εχεηι- 
ρίαπα  ρΓΟ  αΓοΙιείγρίδ  ηαοεΓεηιιΐδ ;  ς  υ  ο  πι  πι  ςιιίάειη  ίαηι  ΗεοΓαεοπιπι 
ςμιαπι  θΓαεεοηιπι...ιηα1ΐίρ1ίοειη  εορίαηι  ναπίδ  εχ  Ιοεΐδ  ηοη  δίηε  δΐηηηιο 
ΙαοοΓε  εοηηιιίδίνπηυδ.  Αίςαε  εχ  ίρδίδ  ςηίάειη  ΟΓαεεα  δαηείίΐαίί  ίααε 
άεΐιεπηίδ,  <^αί  εχ  ίδία  αροδίοΐίεα  ϋίοΐίοίηεεα  αηίκριίδ^ίηιοδ  ίαπι  V.  Ιιιηι  Ν. 
ΙεδίαπιεηΙί  εοάίεεδ  ρεπ^υαιη  ηιηηαηε  αά  ηοδ  ηιίδίδίί,  ςιιί  ηυοίδ  ίη  ηοε 

1  ΤΗβ  ΐΐΐΐε  Ιιεβϊηκ:  "  ΫεΙαί,  ΙεδΙαπιεπΙΓι  βοο1<  ννηκ  ρπηίεώ  "Αηηο  Όοπιίηί  ιηΠΙβδΙ- 

ππιΐΐίρΐία  Ιϊηςαα  ηπο  |  ρΓΐηιο  ϊηιρΓε^κυιη. "  ϊπιο  αης€(68Ϊπιο  (Ιεοΐπιο  ϋο|ρΐίιτιο.  πιόίίίι 

ΤΗε  Ο.  Τ.      οοηιαίηοόΐ  ίιι  Γοιιγ  νυΐιιιηε*:  Ιιιΐπ  ϋία  |  ^εοίπιο. " 
αικί  ΐΐιο  οοΙορΗοη  Ιο  νοί.  ϊν.  κΐίΐΐεκ  ΐΗα(  ΐΐιε 

3ΒΡΤ.  ύ 


νί 


ηε§οείο  ιηαχίηιο  ίυεπιηί  3άίιιηιεηίο."  ϋοεηηιεηί3ΐγ  ενίάεηεε  1ΐ3δ  ΐ>εεη 
ρΓοάπεεά  \>γ  νετοεΠοπε1  ίη3ί  ίηε  ναίίοειη  Μ35.  33°>  346  (  =  Ηο1ηιεδ  ιοδ, 
248)  ^νειε  Ιεηί  ίο  Χίηιεηεζ,  ζτιά  3  εοιηρ3Πδοη  οί  ίηε  Οοπιρίιιίεηδίαη  ίεχί 
\νΐίη  ίηεδε  Μ8δ.  δ1ιε\νδ  3ΐα  εχίεηδίνε  αηά.  ίη  ρΐαεεδ  3ΐιηοδί  30δο1αίε 
3§Γεεηιεηί  \νηίεη  δΐΐ£§εδίδ  ίη3ί  ίηεγ  \νεΓε  1&Γ§ε1γ  υδεά.  Βοίη  Μ5δ.  3Γε 
εοιηρ3Γαίίνε1γ  Ιαίε.  Ιί  ίδ  υηεει·ί3ίη  Ιο  \ν1ιαί  εχίεηί  ίηε  03Γάίη3ΐ  αναΐΐεοί 
Ιιήηδείί  οί  οίηεΓ  Γη3ίεπ3ΐδ2;  ΐηιί  ίηεΓε  ίδ  ηο  £Γουηά  Γογ  δπρροδίη^  Ιΐΐ3ί  Ιιε 
]\αά  αεεεδδ  ίο  ίΐιε  §Γε3ί  ναΐΐοαη  Μ5.  ογ  ίο  ζηγ  οί  οιιγ  υηοίαΐ  εοάίεεδ3. 

2.  Τηε  ΟΓεεΙί  Βίοίε  -ννΐιϊοΐι  εαιηε  Γγοπι  ίΐιε  ΑΙάίηε  ΡΓεδδ  δοπιε  εί§;ηί 
ηιοηίΐΐδ  αίίεΓ  ίηε  εοηιρίείίοη  οί  ίηε  Οοπιρίνιίεηδϊαη  Ροίγ^ΐοίί4  δείδ  ιιρ  α 
δϊιηΐΙαΓ  εΐαίιη  ίο  Μδ.  αιιίΐιοηίγ,  ννίίηοιιί  &£ΓθΓάίη§  3ηγ  είπε  ίο  ίηε  Μδδ. 
εηιρίογεά.  Βνιί  ΐί  ίδ  ρΐΌοαΒΙγ  δαίε  ίο  1ΐ3Ζ3Γ(1  ίΐιε  εοη]εείιΐΓε  ίΐιαί  ίηεγ  εαπιε 
Γΐ'οηι  ίηε  ίπιπιεάίαίε  ηείξηοοιητηοοά.  Ηοΐιτιεδ  ίοαηά  3  Γεηΐ3ΐ-1ί3θ1ε  3§Γεε- 
ηιεηί  3ηιοη§δί  3.11  ίηε  νεηίεε  Μδδ.  οί  ίΐιε  Ρεηίαίεηεη  ννΐιΐοΐι  \νεΓε  εχ- 
αηιίηεά.  ίον  ηίδ  ννθΓΐ<:;  αηά  οηε  οί  ίΐιεδε  \νηεη  τεεχαιηίηεοί  Ϊ^Άξατάβ 
ίοΓ  Οεηεδίδ  ρΓονεά  ίο  οε  δο  ίαΓ  ίη  ίηε  είοδεδί  ηαηηοηγ  Λνίίη  ίηε  ΑΙάίηε 
ίεχί5.  ΜοΓεονεΓ  ίΐιε  1&η§α&§ε  οί  ίΐιε  ΑΜίηε  εάίίΟΓ  ίδ  εοηδίδίεηί  \νίίη  ίηε 
βεΐίεί  ίηαί  ηε  \ναδ  εοηίεηί  ίο  πδε  ίηε  Μδ.  ίΓεαδίίΓεδ  \νηίεη  ννει-ε  είοδε  αί 
ηαηά  ;  ίηεΓε  ίδ  ηοί  α  \νοΓά  οί  αηγ  Ιεοοιιγ  ογ  εοδί  ίηειίΓΓεά  ίη  ίηε  εοΐΐεείίοη 
οί  ίηε  άοεηιηεηίδ. 

3·  Τηε  Κοηιαη  Εάίίίοη  οί  1587 6  ^3  ^ηε  ^Γ5^  νιτηίοη  ρΓοίεδδεδ  ίο  οε 
οϋΓεείΙν·  οαδεά  ηροη  3  δίη§1ε  υηείαΐ  εοάεχ.  Τηε  \νοΓάδ  οί  Ρείηΐδ  Μοιίηιΐδ  ίη 
ίηε  Ρκαε/αϋο  αά  Ιαίοναη  ατε  εχρίίείί :  "  ΙίΰεΓ  ίρδε  3.(1  1ίίίεΓ3Γη,  0^030  ηεπ 
ροίπίί  ρεΓ  3ηίίφΐ3ηι  θΓίηο§Ύ3ρηΪ3ηι,  3αΙ  ρεΓ  1ίθΓ3πί  ΐ3ρδΐΐδ,  εδί  εχρΓεδδΐΐδ. 
η3ηι  νείχΐδ  ί1ΐ3  εί  Ϊ3ΐη  οΐ)δο1εί3  είιΐδ  3εί3ίίδ  δεπρίπΓ3,  311^10115  Ιοείδ  τερΓ3ε- 

1  V.  εί  Ν.  Τ.  εά.  Μαϊ  (Κοπι.  1857),  τ€,  |  καΧ  ^ε'ας.  |  δαΟΓαβ  δΟΓΪρΙιίΓαο  νείοπ'δ,  I 
I.  ΐ.  ρ.  ν,  η.  Ηε  αάάδ :  "  Ηογηπι  [οο<ϋουιτι]  ηοναεςυε  οιπηΐα.  ΤΚε  οοΙορΚοη  ίδ :  νεηε- 
Ργϊογ  οοηΐϊηεί  ϊρδυπι  ΓεΓε  οοπιρίυΐεηδεπι.  ίϋδ  ίη  αεάϊΐ).  |  ΑΙάΐ  εί  ΑικίΓεαε  |  δοεεπ. 
Ιεχίιιπι,ηεςυεν&Ιάε&ΙιΙαάϊΐΗΙιεΓ."  Ηοίηιεδ  πιάχνϋί  |  πιεηδε  Γεβηιαίπο.  Τηε  άεάϊοα- 
Υΐ3.ά  ρΓενίοιίδΙγ  ηοίίοεά  ίηε  3.§Γεεπιεη£.  ίϊοη  1>γ  ΑηάΓε&5  ρΓοίεδδεδ:  "ε§ο  ιτιυΐΐΐδ 
Οοπιρ.  &1δο  νεΓοεΙΙοηε,  ναντ.  ΙεεΗοηβε  π.  νείυδίίδδΐηιϊδεχεηΊρΙ&πΒαδοοΙΙ^εϊδ,  ^ιΙΗίϋϊΐα 
436  (Κοπι.  1864).  εΐϊίΐιτι  ηυοΓυη(ΐ3η'ΐ  εΓυάίίϊδδϊηιοΓυη'ΐ  ηοηιί- 

2  Ηϊδ  Μδδ.  ζΧ.  ΜςκϊπιΙ  ίηοΐϋάε  οηΐγ  ηιιπι  οπγε,  Βίοΐία  (υί  νυ1§ο  αρρεΙίΕηΐ) 
1\νο  0Γεε1<  Μδδ.  οΓ  ροΓίϊοηδ  οί  ίηε  Ο.  Τ.  ΟΓΕίεοε  οαηοΐα  οΙεδοΐΊρδί  ίΐίςιιε  ίη  πηυηι 
(^υ^1§ε5 — Μ^οο.,  Ρδ&ΙίεΓ);   οί.  ΤΓε§ε11ε5,  νοίυηιεη  τεροπεηθα  οιίΓανί." 

ΡΗ7ΐίειί  Τεχί  ο/  ί/ιε  Ο.  Ν.  Τ.,  ρ.  6  ί. ;  5  Ηοίπιεδ  ί.  ρ>αε/.  αά Ρε?ιίηίειιε1ι.  ζ.  ϋί. 

ΟαίάΙοξο  άε  Ιοε  Μ3Ξ.  εχΪ5ίβηίβ$  εη  Ια  Τίΐ§ίΐΓ(3ε,  €εηεεϊ$  ^ναεεε,  ρ.  6. 

ΒίΒΙ.  άεΐ  Νονΐείαάο  άε  Ια  υηίν.  ΟεηίταΙ  6  ΤΗε  νοίππιε  ϋεατδ  ιΗε  ΐϊίΐε:  η  πα\αια 

(Μ&άπά,  1878).  διαθήκη  \  κατα  τονς  εβδομηκοντα  \  δι  ανθεν- 

3  Οτ.  Οοά.  Υαί.  I.  νί.  ΡνοΙεξξ.  ρ.  ϊχ:  τ(.α?  |  2υστου  ε'.  άκρον  αρχιερεως  ί  εκδοθείσα  ]| 
'ΌοηδίΕΐί  ρΓοίεοΙο  ίηΙεΓ  νΕίίοαηοδ  Ιϊοιόβ  νείνδ  ΤεδίΕΐηεηΓνηι  |  ϊνχία  δερίνα^ίηία  |  εχ 
ηΐ55.  Β,ά  ρΓΪηοίρεπι  ίΐΐ&πι  Οοηιρίαΐεηδεπι  ανοΙοηΕαΙε  |  δϊχΐί  V.  Ροηϋ.  Μαχ.  |  εάίΐνηαΙΙ 
ρο1γ§1ο£ΐΣΐπι  3.  Ι,εοηε  Χ  οοηοε55θ5...ΓηΪ5κε  Κ,οηΐΕε,  |  εχ  Τγρο§Γ3ρηία  ΓΓαηοίδοί  Ζαη- 
δοΐηπιπιοάο  οοοΜ.  ίη5Ϊ§ηίΐο5  ηππιεπδ  39*56,  ηείΐϊ.  ηι.<1.  Ιχχχνϋ.  Αί  ίΗε  εηά  οί  3  Μα<χ. 
33°,  346;  ηοη  &ηίειη  ηοδίΐ'ηπι  ηι&χϊπιο  ίη  Λ\'ε  Ηανε :  τέλος  τη?  παλαιάς  διαθήκης  κατα 
ρΓείίο  η^ϋίίηπι  εί  ηι&ίοη  ίοΠε  οαυίεΐα  5εΓ-  τους  ββδομηκοντα.  ΤΗε  ιίειίίοαίίοη  Ϊ5  : 
ν^πάππι."  "  δίχίο  ^ν^ηιο  |  Ροηίίί.  Μαχ.  Αηίοηΐνδ 

4  Τϊΐΐε :  πάντα  τά  κατ  εξοχήν  καλόν-  Οάτάϊά  0ίΐΓ<ϋη3ΐΪ5  |  δΕηοίΛε  5ε(1Ϊ5  αρθ5ΐθ- 
μενα  |  βιβλία  θείας  δηλαδή  |  γραφής  παλαιάς  Ιίοίΐε  |  Βίοΐΐοίηεοατϊνδ." 
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δεηίαία  ηοη  εδί  ;  ευιη  ίαηιεη  ίη  αΐϋδ  οηιηίουδ,  ηίδί  α&ί  ηιαηίίεδίιΐδ  αρρδΓεβαί 
ΙίοΓαπί  Ι&ρδίΐδ,  ηε  ΙαΙητη  ςηίαΐεπι  ιιη§αεηι,  ηί  οιηπί,  ςΛ  ηυίυδ  Ιίοπ  αηείοπίαίε 
άίδεεδδηηι  δίΐ,  ηε  ίη  ϋδ  ςπίάειη,  ςυαε  δί  ηιΐηιΐδ  πιεηάο,  εεΓίε  δΐΐδρίείοηε  ηιεηάΐ 
νκϊβΙίαηΙιΐΓ  ηοη  εαΓεΓε."  Τηεδε  αδδΐίΓαηεεδ,  δηρροΓίεά.  ο  γ  [ηε  αιιίηοπίγ  οί 
ίηε  Ρορε  αηά  ίηε  ηαηιεδ  οί  Γεδροιίδίοίε  εαΙίίοΓδ,  οηίεί  αηιοη§  \νηοηι  \ναδ 
0&Γάΐηα1  Α.  ΟαΓ&ία,  ΕίοΓαπαη  οΓ  Ιηε  ναίίαιη,  δεεηι  ίο  ρΓοιηίδε  α  δαίίδ- 
ίαείοιγ  εάίίίοη  οΓ  ίηε  ναίίεαη  ίεχί;  ζηό.  ίϊ  Λνουΐά  ΐ)ε  ίηαηΐίΐεδδ  Ιο  άΐδραΓα^ε 
ΙαοοιίΓδ  \νηίεη  ηανε  γίεΐάεά  εχεείΐεηί  ή-ηίί  ίοΓ  ίΐη-εε  εεηίιιπεδ.  Βιιί  ίί  ίδ 
ηοί  ηο\ν  εοηίεηάεά  ίηαί  ίΐιε  δίχίϊηε  εάίίϊοη  δυρρίϊεδ  α  επίίεαΐ  ογ  ενεη  α 
λνηοΐΐγ  ίι·υδί\νοΓίηγ  ΓερΓεδεηίαίίοη  οί  ίηε  §Γεαί  ναίίε&η  Μ8.1  Τΐιε  εοη- 
δίάεΓαϋΙε  Ιααιηαβ  οΓ  Β  ίη  Οεηεδίδ  αηαΐ  ίη  ίηε  ΡδϊΐΙίεΓ  αηοΐ  ίηε  \νηο1ε  οί 
ίηε  ίΪΓδί  ΙηΓεε  οοοίίδ  οί  ίηε  Μαεεαοεεδ  ΣίΓε  δυρρίϊεά  ίΓοηι  δουΓοεδ  \νηίεη 
ίηε  δίχίϊηε  ΕοΙϊίΟΓδ  οίο  ηοί  δίορ  ίο  ίάεηίίίγ,  ιηεΓεΙγ  ΓειηαΓΐαη§  :  "  Ιιαεε 
εχ  αΙίοηίΓη  εοάϊευιη  εοΐΐαίίοηε  εηιεηάαία  δΐιηί V  Ιη  ίηε  ΓεηιαίηάεΓ  οί  ΙηεΪΓ 
ν/ΟΓίί,  \νηεΓε  Β  δυρρίϊεδ  ίΐιε  ίεχί,  ίηεΓε  &Γε  ίε\ν  εηαρίεΓδ  ίη  Λ\4ιίο1ι  ίηεγ  ηανε 
ηοί  άεραΓίεά  ίΓοηι  ίηε  Μ 8.  υροη  ροίηίδ  \νηίεη  εαηηοί  οε  τείεΓΓεά.  ίο  ίηε 
εοΓΓεείίοη  οί  ίηε  δεποε'δ  θΓίηο§Γαρηγ,  ογ  οί  ηίδ  οονίουδ  οΙηηάεΓδ.  Α 
ειίΓδΟΓγ  εοηιραπδοη  οί  ίΐιε  Κοιηαη  Εάίίίοη  οί  1587  'ννίίη  ίηε  Κοιηαη 
ίαοδίπιϊΐε  οί  1869-81,  ογ  α  §1αηεε  αί  Όγ  Ε.  Νεδίΐε'δ  εχεείΐεηί  εοΙίΗ,ίίοη3, 
\νί11  εηαοίε  ίηε  δίυάεηί  ίο  ]υα!ο;β  ίοΓ  ηϊηίδείί.  Τηε  εοΓΓεείίοηδ  \νηίεη  \νεΓε 
ηιαοίε  ογ  ίηε  δίχίϊηε  ΕάίίοΓδ  ννίίΐι  ίηε  ρεη  οείοΓε  ρυοίίεαίίοη  δεατεείγ 
ίουεη  ίηε  ίπη§ε  οί  ίηϊδ  \νϊάεδρΓεα(1  ζηά  εοηίίηυαΐ  άίνεΓ^εηεε  ίΐΌΐη  ίηείΓ 
α.Γοηείγρε. 

4·  λνηαί  ίηε  δίχίϊηε  Εάϊίίοη  ηαά  εηάεανοιίΓεά  ίο  άο  ίοΓ  ίΐιε  Οοάεχ 
ναίίεαηαδ  ίΐιε  Οχίοιά  Ρι-εδδ  αεεοηιρίίδηεά  \νίίη  οείίεΓ  δίχεεεδδ  ίοΓ  ϊίδ  §τεαί 
τίναί  ίηε  Αΐεχαηάπηε  Μδ.  Τηε  ίοιη  ηια§ηίηοεηί  νοίιιηιεδ  \νηίε1ι  ίδδυεά 
ίΓοηι  ίηε  δηείάοηίαη  οείχνεεη  1707  αηά  1720  άίά  ηοί  ίηα!εε(1  ρΓοίεδδ  ίο 
αοΙηεΓε  εχείυδίνεΐγ  ίο  ίηε  ίεχί  οί  (Γοάεχ  Α.  Τηε  ίίίΐε  οί  ίΐιε  ίίι-δί  νοίιηηε 
δΐιίηείεηίΐγ  ίεΐΐδ  ίίδ  ίαίε  :  "  δερίιια^ίηία  ίηίεΓρΓείιηη  ίοηηΐδ  I.  εοηίίηεηδ 


1  ΤΗυκ  Λβ  ΕοΙίϋοΓδ  οΓ  [Ηε  τεοεπί  Γαο 
δίπιίΐε  αϋΓηϊΐ  {φτοΐβξξ.  ρ.  χ):  "ηοη  ΐ£α  ρταδ- 
δΐπι  ναΐίοίΐηο  ΠΙιγο  ϊηϋΐίΐί^κε  ρΓαεοΙ,-ΐΓΪ^κΐ- 
ηιο5  ε<ϋΐοΓε5  (Ιίεοικίαηι,  υ[  αΙϊοΓυπι  ςο<ϋοπηι 
ηπΐΐίΐ  ρεηίΐαδ  ταΐϊο  ΗαΠετεΙαΓ,  53ΐΐεηι  ίη 
Ιοοϊδ  ϊη  νίΐΐίςαηο  ΠΗγο  χιιρεΓκίίΐϊΒιικ.  ηοη 
ροΐυίΐ  εηϊπι  ΙαηΙοδ  νΪΓΟί  Γιι^εΓε,  &αΙ  ίρκιπη 
Ροηπίΐςεηι,  ηοη  ροδδε  ηηιπη  ΛΠςιιειη  εχ 
;ιπιαηυεη^ίϋϋ-ι  είπί  αΌεΙιιιη  αίςιιε  δαίίδ  άΙ- 
Ιεηΐυιη  νΪΓυπι  \Ιά  κεποετε,  υΐ  ηυΙΐΛίεηιΐ'ί 
οοΓΓεοηοπε  ϊηοΙίβεΓεΙ  εΐ  αΠε  επίίεα,  οηίιΐί; 
οπιηεδ  αΐϋ  οοοίΐοεδ  εϊ  ρΐιιτα  ιΙίνεΓίοπιιη 
βεηεΓυπα  ηιοηυιηεηΐΣί.  Ερρείΐ&ηάϊ  κιιηϊ  ίοη- 

Ιβ3." 

2  ΟίΗεΓ  Μδδ.  αΓε  πιεηΐίοηεοί  ίη  ΐΗβ 
δίχίϊηε  ρΓεΓηοε  ("νεηείιικ  εχ  ΒϊΜίοΛεοίΐ 
Βε55αποηί<5...3ΐΐεΓ  ςυϊ  εχ  Μαςηα  Οταεοία 


3άνεοΙυ5  ηαηο  εκί  (ΓαΓαίίΐε  Ο&ΓοΙίηαΙίδ... 
εΐϊηιη  ηκαϊ  ΓιιεΓηηί  Ποπ  εχ  ΜεάίοεΛ  1)ί1;1ΐυ- 
ΐΗεοα  ΠοΓεηΐίαε  οοΐΐαϊί"),  οπί  οηΐγ  3ϋ 
Ηανίη&  κεΓνεοΙ  Ιο  οοηίΪΓηι  Ιηε  Ιεδίπηοηγ  οΓ 
ίΗε  ν^ΐίςαη  ϋοάεχ. 

3  Νεκίΐε,  Ξι·ρίηα£Ϊηία$Ιιιάϊοι  (ϊη  α 
Ηεηοοΐ  Ρνο^ναΐ)ΐΐ)ΐ,  ϋΐηι,  ι886,  1<ίικ11γ  ("ογ- 
λ\·3Γο!εοΙ  Ηγ  Ιΐιε  -ΛτϊΐεΓ),  ρ.  8:  "λνίε  ητ'βηίς 
άϊβ5  θεΓ  Γαΐΐ  \ν»Γ  (ίΗε  ρΓοΓεδ^ειΙΙγ  <:1ο*ε 
:κ1ΙιεΓεηεε  οί  ίΗε  δίχίϊηε  Ιεχί  Ιο  Η)  ζεΐ£ΐ 
|βΙζΙ  3πι  (ΙειιΐΙϊεΙίΛίεη  ηιείηε  ΚοΙΙηΠοιι." 
Ηε  Πβηΐΐγ  αϋ^π :  "ΙΗηεη  οΙ&Γηιι»  εϊηεη 
νοΓ\νιΐΓί  ζπ  ηιααΗεη,  \ν»Γβ  είπε  νοΙΐ8[:'ίικ1ϊ§;ε 
νεΓΐ<εηηιιιΐ5  ϊΗτεΓ  ΛπΓίία1>ο,  αηά  άεΛ  ο!α- 
ιηηΐϊ,^εη  δίαποΐεκ  ρΙιϊΙυΙο^ϊϋοΙιεΓ  \νί«5εη- 
ΗοηαίΕ." 


νϋί 


ΟείαίευεηιίΓη  ;  ςυεπι  εχ  αηίίφΐίδδίηαο  Μδ.  Οοόϋεε  Αΐεχαηάηηο  αεευΓαίε 
ίΐβϋοπρίιιηι,  εί  ορε  αΚοΓυητ.  ΕχεΓηρΙαπιίΓη,  &ε  ρπδεοΓυηι  δεήρίοπιπι,  ρΓ3.ε- 
δεΓίίηι  νεΓΟ  Ηεχαρίαπδ  Εάίίίοηίδ  Οπ^εηίαηαε,  εΓηεηάαίιίΓη  3.1  φΐ  ε  δηρρίείυηι, 
αάοΐίΐίδ  δαερε  αδίεπδεοηιπι  εί  οοείοπιηι  δί§Ίΐίδ,  δυηιηΐΗ.  οιιγε  εάίάίί  Τοαηηεδ 
Ει·ηεδΙυδ  ΟΓαβε  δ. Τ. Ρ."  Εογ  ίηε  αεειίΓαογ  οί  ηίδ  εοΐΐαίίοη  οί  Α  ίηε 
ηαηιε  οί  ίΐιε  ΕάίίΟΓ  ππ§ηί  ηανε  οεεη  εοηδίάει-εά  α  δυίηείεηί  δαίε^ηατά; 
ουί  ηίδ  ν^ΟΓίί  Λναδ  ίο  δοπιε  εχίεηί  νεπΓΪε<1  ογ  ΗηηιρηΓεγ  λΥαηΙεγ,  \ν1ιο 
αίίεδίδ  ίίδ  ^εηεΓ&Ι  εχεείΐεηεε.  λνίίη  ίηε  Κοπιαη  ΕάίίοΓδ  Οταοε  τε- 
§&Γάεά  ηίηίδείί  αί  ΙίοεΓίγ  Ιο  άεραι-ί  ίτεείγ  Γγοιώ  ίηε  θΓίηο§ταρηγ  οί 
ίηε  δεποε,  αηά  ίο  εοπτεοί  Ιιίδ  οΙηηάεΓδ;  ουί  Ηβ  ηαδ  ε&τείνιΐΐγ  ηοίεά  ίηε 
ηιοΓε  ίπιροΓί&ηΙ  οί  ίΐιεδε  άεραΓίνίΓεδ  είίηεΓ  ΐη  ηίδ  ρΓθ1ε§οιτιεηα  ογ  ίη  ίηε 
νηαγξζΐη  οί  Ιιίδ  ρα§;εδ.  Α  εοιηρ&πδοη  οί  Ιιίδ  ίεχί  νηίη  ίηε  Γεεεηί  αηίοίγρε 
οίίηε  Μδ.  γίεΐάδ  Ι^ηί  α  δίτι&Π  ρΓοροΓίίοη  οί  δη Οδίαηίίαΐ  Γεαάίη§δ  \ν1ιίοη  ηαά 
α1ίο§είηεΓ  εδεαρεά  ίΐιε  νΐ^ίΐαηεε  οί  ΟΓαηε.  Ηε  ηιαί^εδ  ηο  αίίεηιρί  ΙιοννενεΓ 
Ιο  άίδίίη§ιιίδη  ίΐιε  ηαηάδ  οί  ίηε  ναηουδ  οοπ-εείΟΓδ  ήτοιη  εαεη  οίηει-  ογ 
ίΓοηι  ίΐιε  οπ§ίιΐ3.1  δεποε;  πογ  άοεδ  Γιε  ηοίίεε  ίηε  ηυ.ηιεΐΌΐΐδ  εΐ'&δυΓεδ  ογ 
ίΗε  οεο&δίοηαΐ  ίααίηαε.  Βιιί  ίηε  §τεαί  οίεπιίδη  οί  ηίδ  \νοΓΐί,  ίί  ίί  οε  εοη- 
δΐάεΓεά  αδ  αη  εάίίίοη  οί  Οοάεχ  Α,  Ιίεδ  ίη  ίηε  εηάεανοαΓ  Ιο  δηρρίγ  ίΐΌΐιι 
εχίεπιαΐ  δοιίΓοεδ  ίηε  άείΐείεηοίεδ  οί  ίηε  ΑΙεχαηάπηε  ίεχί.  Τηίδ  ίδ  άοηε  ίη 
ρεΓίεεί  §οοά  ίαίΐη,  αηά  ενεΓγ  εηαη§ε  οί  ίηε  Ιίίηά  ίδ  ίηάίεαίεά  ογ  ίηε  υδε 
οί  ίηε  Οπ§εηίε  δί§ηδ,  ογ  οία  άίίΓεΓεηί  ίγρε;  γεί  ίηε  τεδαΐί  Γεηι&ίηδ  ίΐιαί  ίηε 
Οχίοι·ά  Εάίίίοη  οί  ίηε  εί§ηίεεηί1ι  εεηίηΓγ  άοεδ  ηοί,  αδ  ίί  δίαηάδ,  εοηνεγ 
ίο  ίηε  τεαάεΓ'δ  εγε  α  ίΐ"ηε  Γερι-εδεηίαίίοη  οί  Ιΐιε  Μδ.  οη  λνΐιίεΐι  ίί  ίδ  οαδεά. 
Το  οοίαίη  ίΓοηι  ίί  ίΐιε  ίεδίίηιοηγ  οί  Οοάεχ  Α,  ηε  πηαδί  ηοί  οηΐγ  εηαη§ε 
ηιιιεη  οί  ίηε  θΓίηο§τα.ρ1ιν,  όίδίίη^ηίδη  ίηε  ηαηάδ  οί  οοπτεοΙΟΓδ,  αηά  οεεα- 
δίοηαΐΐγ  τενίδε  ίΐιε  ίεχί ;  ϋηί  Ηε  ηιιΐδί  δίπίςε  οιιί  λνοΓάδ  νει-δεδ  αηά  ηεΓε 
&ηά  ίηεί'ε  \νηο1ε  ραΓα^Γαρηδ  εηίίΓεΙγ  ίθΓεί§;η  ίο  Μδ  Μδ.  αηά  \ν1ιίε1ι  ίη  δοιηε 
εαδεδ  Ιιανε  άίδρίαεεά  ίίδ  §εηηίηε  τεαάίη§ χ. 

Ιί  ίδ  ηο  ραΓί  οί  οπγ  ρΐαη  ίο  ηοίίεε  ίηε  ηηιηεΓΟΠδ  δεεοηάαι·γ  εάίίίοηδ  2 
ννΐιίοΐι  ίίΓε  ίοαηάεά  ηιοΓε  ογ  Ιεδδ  εηίίΓεΙγ  υροη  οηε  ογ  οίΙιεΓ  οί  ίηεδε  ίοηΐ" 
ρπηιαι-γ  ρπηίεοί  ίεχίδ.  Αη  εχεερίίοη  1ιο\νενεΓ  ηιιΐδί  οε  ιηαάε  ίη  ίανοιίΓ 
οί  ί\νο  άεδεεηοΐ&ηίδ  οί  ίηε  Κοιηαη  Εάίίίοη,  οηε  οί  \ν1ιίεη  δΐιρρίίεδ  οιιγ  ίιιΐΐεδί 
αρραταίΗΣ  ο'ίΗαι$,  αηά!  ίηε  οίΙιεΓ  ίηε  ηιοδί  εαΓείπΙΙγ  εηιεηάεά  ίεχί. 

α.    Τηε  §Γεαί  λυογ1<:  οί  Κ.  Ηοίηιεδ  αηά  Ιιίδ  €οηϋη2ΐαίον  Τ·  ΡαΓδοηδ 


1  ΤΗε  ιτι&11:εΓ  15  ίαΙΗγ  κΐ^ίεά  \>γ  Ηοίπιεδ, 
φναε/.  αά  Ρειιίαί.  ο.  ίν  :  "άε  Η&ο  Εθϊΐίοηε 
(ϋς^ιτι  Ιίΐηϋυπι,  ε&ηι  ίη  1ίί)Π5  Ρεηΐ&ΙευοΗϊ 
&1ίςιΐ3ηθο  εχ  ίρκο  Ιεχίιι  ν^ΐΐςαπο,  5&ερϊυ5 
νεΓΟ  ε  ΟοΓπρΙυΙεηδί,  κυρρίείππι  Γυϊδδε,  αίςιιε 
&άεο  ΕάϊϋοΓεπι  ουιη  ΙεχΕιι  ίΣΐιτπϋαε  υηίυδ, 
ΙεχΙυπι  άυ&πιιη  Γεαεηδίοηηιη  &1ί&πΐΓη  ΐιτι- 
ιηίκουίδδε  νϊάεΓΐ ;  5εά  ςυΐάειτι  δίηε  ϊηίυΓΪ3, 
ηυοπίαπι  ηυ!1&  8υρρ]ειηεηΙ&  ηΐδΐ  ϊη  οΗ&Γ3ο- 


ΙεΓε  Γπΐηοι-ε  ϊηάαχϊΐ."  ΟΓα^ε'δ  εάίΐϊοη  \ναδ 
ΓεοΣίΗΐ      Όγ  ΓϊεΜ  ϊη  1859· 

£  Ρογ  1)ϊο1ίο§:πιρΓιίοα1  ίηίοπηαΐίοη  οί  ΐΗϊδ 
Ινϊηά  ίΗε  δΐυθεηί  τνίΐΐ  Ιιιγπ  ίο  ΡαοΓΪοίιΐί,  εοΐ. 
ΗίΐΓίεβ,  ίϋ.  ρ.  673  £ :  1<β  Εοη§,  εο1.  ΜίΐδοΗ 
(Ηαΐ^ε  1781),  π.  2  ρ.  262  ί.  ;  ίΗε  Βίοίε 
ϋίοίίοηαπεδ  Σΐηά  ΙηϋΓοο'αοΐϊοηδ ;  ογ  ίΗε 
ιΐδείυΐ  5υιτιΐΓι3Γγ  ϊη  ΡΓαηΙ^εΙ,  νοκείηάϊεη 
(Ι,είρζ.  1841),  ρ.  242  ί. 


IX 


(ΟχίοπΙ,  ΐ798-Ι&27)  °&6ΐ5  πιεΓεΙγ  α  Γερπηί  οί  ίΐιβ  δίχίίηε  ίεχί  ίη  \νηίεη 
ενεη  ίίδ  οονίοηδ  ειτοΓδ  αΓε  Ιείί  \νΐί1ιοαί;  εοιτεοίίοη 1.  Βυί  ίηε  ναδί  δίοΓεδ 
\νηίε1ι  αΓ6  αεεηι-ηυΐαίεά  ίη  ίΐιε  ίεχίυαΐ  ηοίεδ  ρΐΌΐηίδε  ηιαίεπαΐδ  ιιροη  \νηίεη 
α  οήίίεαΐ  Γενίδίοη  οί  ίηε  ίεχί  ηιαγ  ηΐίίηιαίεΐγ  βε  Βαδεά.  υηηαρρίΐγ  ίϊιίδ  ραιτί 
οί  ίΐιε  \λ^0Γΐί  1ΐ35  ρΐΌνεά  ίο  οε  οί  νετγ  ιιηεεΓίαίη  ναΐυε.  Οί  ίηε  Ιαπ^ε  ηαπιβεΓ 
οί  εοΙΙαίοΓδ  \νηο  \νεΓε  εηιρίογεά  ηοί  α  ίενν  δεεπι  ίο  ηανε  βεεη  εαΓεΙεδδ  ογ  ίη- 
εοπιρείεηί ;  πογ  ίδ  ίΐιε  ιίδε  ογ  ίηε  απταη^εηιεηί  οί  ίηε  ηιαίεπαΐδ  αΐΐ  ίηαί 
εοιιΐά  ΰε  άεδΪΓεά 2.  Υεί  ίί  ηιαγ  οε  ηορεά  ίη3ΐ  απιοη§  ίΐιε  ναδί  δίοΓεδ  οί 
Μ3.  εοΐΐαΐίοηδ  ρΓερατεά  ίοΓ  ίϊιίδ  εάίίίοη  αηά  ίΓεαδυΓεά  ίη  ίηε  Βοάΐείαη  δοηιε 
λνϋΐ  Ι^ε  ίοιιηά  \νηίεη  ιηαγ  ϋε  ίυπιεά  ίο  αεεοιιηί  ΐ>γ  ίηε  ίυίιίΓε  εάίίοη 
Αηά  ενεη  ίηε  ρηϋΐίδηεά  τεδαΐίδ  αΓε  ίοΓ  ίηε  ίΐιηε  οί  νει-γ  εοηδίάεΓαοΙε 
ναΐυε,  ίηδοιηηεη  αδ  ίηεγ  αίίοΓά  ίηε  δίιιάεηί  α  §εηεΓα1  οηίΐοο^  ονεΓ  ίηε  \νηο1ε 
ήεΐά  οί  άοευιηεηίαΓγ  ενίάεηεε  δο  ίαΓ  αδ  ΐί  λναδ  ορεη  ίο  νίενν  αί  ίηε  οε§ΐηηίη§ 
οί  ίηε  ρΓεδεηί  εεηίιίΓγ.  ΤηεΓε  ίδ]ιΐ5ίίεε  ίη  ίηε  νεΓάίεί  ραδδεά  προη  Ηοίηιεδ 
αηά  ΡαΓδοηδ  Ι,α§αΓάε3:  "φΐί  ίυάίείιπη  ηεςιιε  ΐη  δε1ί§εηάίδ  Ιαοοπδ 
δοάαΐίϋΐΐδ  ηεςιιε  ίη  άίδροηεηάα  δεηρίυΓαπιηι  δίοί  ίΓαάίίαΓπηι  ίαη:α§ίηε  ρπ> 
1:>ανεπιηί...δαίΐδ  ηιιιΐία  ίη  ριιοΐίεαιη  Ιαεεηι  ρΐΌίιιΙεηιηί,  ςιιίοιίδ  αάίιιίιΐδ 
νεπιιη  ίηνεηηεί  οταί  νεπιηι  δεάυΐο  ςααεΓεΓεί."  Τηεγ  αΓε  αί  Ιεαδί  Ιαοοποιίδ 
ρίοηεεΓδ,  \νίίηοπί  \νηοδε  ίοίΐ  \νε  δΐιουΐά  εειτίαίηΐγ  ηανε  οεεη  ίπΓίηεΓ  ίηαη  \νε 
ηονν  ανε  ίΓΟίη  ίΐιε  Γεεοηδίπιείίοη  οί  ίηε  ίεχί  οί  ίηε  δερΙπα§ίηί. 

δ.  Τΐιε  εάίίίοηδ  οί  Τίδεηεηάοι-ί  ρΓοεεεά  ιιροη  Ιεδδ  αηιοίίίονίδ  Ιίηεδ,  \νίί1ι 
τεδηΐΐδ  ΐΏοτε  άίΓεείΙγ  δαίίδίαείοΓγ.  Ιί  ίδ  ρΓεείδεΙγ  ίοιτίγ  γεαΓδ4  δΐηεε  ίηε 
§Γεαί  επίϊεαΐ  εάϊίοΓ  οί  ίηε  Ν.  Τ.  ίιίΓηεά  ηίδ  Ιηοη^ηίδ  ίο  αη  εοϋίίοη  οί  ίΗε 
δερίαα|τϊηΙ.  Ιί  \ναδ  ρΐαΐη  ίο  ηΐηι  ίηαί  ίΐιε  ίΐηιε  ηαά  ηοί  εοιηε  ίοΓ  ίηε  εοη- 
δίηιείίοη  οί  α  επίίεαΐ  ίεχί ;  αηά  Ιιε  τεδοΐνεα1  ιιροη  α  τενΐδΐοη  οί  ίηε  δίχίΐηε 
ίεχί  ίη  \νηίε1ι  ίΐιε  οΰνίοιίδ  ίαυίίδ  οί  ίΐιε  Κοηιαη  \νοΓΐν  Γηί§ηί  βε  εοιτεείεά, 
αηά  ίίδ  ενίάεηεε  οαΐαηεεά  ογ  ναπαηίδ  ίΓοηι  ίΗε  ίΙίΓεε  οΐάεδί  Μδδ.  λνηίεΐι 
Ηαά  ίηεη  ϋεεη  εάίίεά  (Οοάά.  ΑΙεχ.,  Γπάεήεο-Αιι^.,  ΕρηΓαειτιί).  Ηίδ  ίίΓδί 
ίβ8ΐΐ£  αρρεαΓεά  ίη  1850;  ίηε  δεεοηά,  ννίίη  ίηε  ίιιΐΐ  ρΓοΙεςοιηεηα  αηά  αη 

1  Ηο1γπ€5  ίηάεείΐ  ρΓθί€55€5  Ιο  Ηανο  οογ-  ΙαηΙα  ηο^Πςεηΐία  οιιγςιΙιιττι  Γιιίί,  ιιΐ  ραπιηι 
Γ6016(]  ΐΗοδε  {ρταφ  αάΟεηοήη  §  ι):  "  Ιιτι-  αάΐαπιεηη  ϊηάε  5ρεΓ3πάιιιτι  5Ϊ[  ίη  οιιγϊοκςιπι 
ρΓΐιηίΐυΓ  ρεΓ  Ηπιιο  ϊίοπιπι,  ει  ρεΓ  ΣίΠοΛ  οιτιηεί  1εχίιΐ5  ΕΧΧ  ίηνεΑΐΪ2α[ίοηειτι...ενυεηΙεΓ 
ίπιρΓΪηιείιΐΓ,  ΤβχΙυδ  ΟΓίΐεοιίδ  κεουηοΐιιπι  Κό.  ιτιϊΗϊ  αρρηΓυΐϋ  εΓΓακκε  δίίερε  Ηοΐιηεκ  είπ^ηπε 
ναΐίοαηαιη  ίη  Γοΐ.  1587,  αοκςιιε  ιιΐΐα  οοη-  οοηΐϊηπαΙΟΓεηι,  εΓΓακκε  53ερε  οοΐΐαΐοκεδ  38- 
πυΐΐο  Γηεία  κίνε  νοοίπ  δίνε  ΙϊΐεΓηε  ηηιΙ::Ιϊοηε,  5ϋΐηρΐ05,  εΐ  Ιοί  Ιαηΐαφίε  εδδε  δρΗαΙπι.Κα, 
ηίδί  ίη  ηιηηίΓεδίίδ  ΙγροίΗείηππη  εΓΓΟΓίουδ,  ρΐυπι  ίηίοΓ^πιη  ίη  υηο  νεΓδυ,  υί  Ποει  ναπε- 
((υυπιπι  ρΙεΓο.^υε  ει  ίρ^ί  ΕθίίΟΓεδ  νηΐίο^ηί  Ι&Ιεηι  ΕΧΧ  ΓεΓβ  ΙοΙαιη  δΐιιηπιαίίιη  ϊηάβ 
ο^ΐϋΐηο  ΗαοοοΓΓεχοΓηηΙ."  ΤϊδοΗεηοΙοΓΓΙκην-  όΙεδίιηιεΓε  ΙϊοεηΙ,  εχί^ιια  Ιαιηεη  χίΐ  ηϋβ«  δίη- 
βνβΓ  (;Η;ι11εηβε5  ΐΗε  κΐηΐεηιεηί  (ΡνοΙβ.ζζ.  §υ1οΓηηι  Ιε^ΐϊιιπι,  βΐ  εχ  ηηιΐο  ΗαΙιίΐυ  Ιοίίυδ 
ίχχί:  "  Ηοίπιεδίιΐδ  ραδχίιη  ηιαηίΓεκΕοί;  εάί-  οοΙίΗΐίοηίδ  άαοϋ  εί  ίηεεΓίί  εχ  ίΐΐο  ορετε 
ΐίοηϊ^  ΚοπίΗηΛε  είΓΟΓε*  Γβροΐίίΐ").  5επιΐ)0Γ  ρΓοοεςΙεΓε  άβΙ)β3ΐηΐΐ8  ίη  οπίίοίΐ  Ιεχ- 

2  Ο'εΓΪίΐηί  (ΛΤοη.  $αεκ  βί  Ρ>ό/.   I.  ίϋ.,  Ιυδ  είπ^μιε  Γεοεη^ίοιιαιη  ΐΓαςΙηΐΐοηβ." 

ρ.  νη):  "  (ΙερΓεΗειίΗίΐ  Ι^Γενί  η^π  οοΐΐ^ποπαπι  Λ  I^^ΰ^.  V.  Τ.  εαηοη.  I.  Ί., />?'ας/.  ρ.  χν. 

Ηοίηΐεδίαηΐ  ορβήβ  τηα%ηΆ  ε3Γυιη  ίηιρεΓ-  4  Ρτοΐ€££.  §  νίίί.  (εό.  1875) :  "ηυίοΐ  Γαοίιιη- 

Γεείίοιί':,  εοερί  ίηνεκίίςίίΓε,  μ  ίΐη  εδ^εΐ  εΐίαηι  θ  υ  πι  εη-ιΐ  ;ιηηο  1847  ηοναιη  ε^ίΐίοηεΓη  οοςί- 

(1ε  οοϋίείΙ)ηδΑηιθΓθ8Ϊίΐηίδίίηοο11αΐίδ.  ^υο(^  ίαηΐί?"  Κογ  ΙηίεΓ  ρΐαηδ,  οΓ.  ΐΗε  ρΓεΓ.  Ιο  Ηί?; 

ΐίιηεΙ>3πι  ίηνβηί..,Ηο1ιηβδί3ηυηι  εηίπι  ορυδ  Γί)ΐιπΗ  βάίΐίοη. 


χ 


αρρεη<:1ίχ  εοηίαίηίη^  ίΐιε  Οηί^ί  Όαηίεΐ,  ίη  1856;  οίηεΓ  ατ\ά  εηπεηεθ.  εάίίίοηδ 
ίοΐΐοννεά  ίη  ι86ο,  1869 ;  α  βίίη  εάίίίοη  \ναδ  ρηοΐίδηεά  ίη  1875»  Τίδεηεη- 
θ,ΟΓί'δ  άεαίη.  Τηε  Λνοιτίν  γναδ  δαοδεηιιεηίΐγ  εηίπΐδίεά  ίο  Ότ  Ε.  Νεδίΐε,  ηηάεΓ 
\ν1ιθδε  εανε  ίί  Γεαρρεατεά  ίη  ι88ο,  αηά  ασαίη  αί  ίηε  οεσίηηίη§;  οί  ίηε  ρτεδεηί 
γεαι\  Όν  Νεδίΐε  ηαδ  αάάεά  α  ΞιιρρΙεηιβηίηηι  εάίίίοηηιη  ςιιαβ  ΞίχΗηαηι 
εεε[ηιιηΙην  οηιηίηιη  ίη  ρΗηιίε  Τϊ$εΗεηάοτβαηατηηι — α  ηεαιτίγ  ίιιΐΐ  αηά  τε- 
ηι&ΓΐίαϋΙγ  αεειίΓαίε  εοΐΐαίίοη  οί  ίηε  δίχίίηε  ίεχί  \νίίη  ίΐιε  ίαεδίτηίΐεδ  οί  ΚΒ, 
ίο  -ννηίεη  Ιιε  δπο]οΐηδ  ίΐιε  ι-εα(1ίη§δ  οί  ΑΟ,  αδ  εοΐΐεείεά  ίτοπι  ίΐιε  Βπίίδΐι 
Μυδευηι  αυίοίγρε  οί  ίηε  ίοππετ  αηά  ίτοπι  Τίδεηεηθονί'δ  εάίίίοη  οί  ίηε 
Ιαίίετ,  ννηετενετ  ίηεγ  δΐιρροτί  Β  οτ  Κ  ογ  οοίη  α§αίηδί  ίηε  δίχίίηε  ίεχί.  Τηε 
Ιαδί  εοΐίίίοη  οί  ίηίδ  διιρρίεηιεηί  ίαπίδ  ίο  §οοά  αεεουηί  ίηε  ίηίοππαίίοη  δΐιρ- 
ρΐίεά  βγ  ίηε  εοηείηάίη^  νοίιιηιε  οί  ίηε  Κοιπαη  ίαεδίηιϋε.  Τηπδ  ίηε  ίετ- 
εεηίεηατγ  γεαΓ  οί  ίηε  §τεαί  Εάίίίοη  οί  1 587 1  ηαδ  δεεη  εοΐΐεείεά  ίηε  ιπαίετίαΐδ 
\νηίεη  ατε  αί  Ιεπ^ίη  αναίΐαοίε  ίοτ  ΐίδ  δαίίδίαείοτγ  τενίδΐοη. 

Οηε  οίηετ  εάίίίοη  οί  ίηε  δερίηα^ίηί  Γεπιαίηδ  ίο  οε  ηιεηίίοηεά!,  άίδίίηεί 
ίη  Ιαηά  ίτοπι  αηγ  οί  ίηε  ρτεεεάίη^.  Ιη  αη  οίίεη  είίεοί  ραδδα§ε  οί  ηίδ  ρτε- 
ίαεε  ίο  ίηε  Βοοίίδ  οί  Οιτοηίείεδ2  Τετοπιε  Γεείίοηδ  ίηΓεε  τεεεηδίοηδ  οί  ίϊιε 
δερίυα§ίηί  \νηίεη  3.1  ίηε  εηά  οί  ίηε  ίουτίη  εεηίατγ  άίνίάεά  ίηε  Οητίδίίαη 
\υογΜ — ίηε  τεεεηδϊοη  οί  Ηεδγεηίπδ  \νηίεη  ρτεναίΐεά  αί  Αΐεχαικίτία  αηά  ίη 
Ε§γρί ;  ίηε  τεεεηδίοη  οί  Ειιείαη,  αεεερίεά  αί  Αηίίοείι  αηά  αί  Οοπδίαηίίηορίε; 
ίηε  τεεεηδϊοη  οί  Ραιπρηίΐηδ  αηά  Ευδεϋίυδ  οί  Οαεδατεα,  §τοηηάεά  οη  ίηε 
\νοτ1ί  οί  Οτί^εη  αηά  ίο11ο\νεά  ίη  Ραΐεδίίηε.  Α  εοιπραταίίνε  νίε\ν  οί  ίηεδε 
τεεεηδίοηδ  Λνουΐά  εΐεατίγ  οε  οί  ίηε  ητδί  ίηιροτίαηεε  ίο  ίηε  εήίίεαΐ  τε- 
εοηδίηιείίοη  οί  ίηε  ίεχί.  Βιιί  εαη  ίηεγ  οε  τεεονεΓεά  ?  Όν  Ραιύ  άε  Εα^ατάε 
ηαδ  αηδ\νεΓεά  ίΐιίδ  (^υεδίίοη  ίη  ίηε  αήίΓηΊαίίνε  ;  αηά  Ιιίδ  ΙΜνοταιη  V.  Τ. 
εαηοηίεονηηι  ρατε  ρτϊοτ  Οναβεβ.  (Οοίίίη^αε,  1883)  ίδ  ίηε  ήΐ'δί  ίηδίαΐηιεηί  οί 
αη  αίίεηιρί;  ίο  τεδίοτε  ίΚε  Ειιείαηίε  ιεεεηδίοη.  Ιί  ίδ  ηορεά  ίΚαί  ίηίδ  \νοι·1< 
πιαγ  οε  ίο11ο\νεά  \>γ  αηοίηεΓ  λνηίεη  \νί11  εχηίϋίί  ίΐαε  ίεχί  οί  Ηεδγεηίιΐδ  ;  α 
ίΙιΐΓά  δίερ  \νί11  ΐ>ε  ίο  ρπηί  ίηε  ί\νο  οη  ορροδίίε  ρα§εδ  ίοΓ  εοηαραπδοη  λνίίΐι 
εαείι  οίΙιεΓ  αηά  \νίίη  ίηε  Ραΐεδίίηίαη  ίεχί.  ΕνεΓγ  οηε  λνίΐΐ  αάηιίΓε  ίΐιε 
εοηΜεηεε  \νίίη  ΑνΗίεη  ίΐιε  ααίηοΓ  οί  ίηίδ  δεηειπε  ρτεάίείδ  ίίδ  βηαΐ  δνιε- 
εεδδ :  "ηηαε  ε§ο  νοηιί  ρεί'ήεεΓε,  ρΓοειιΙ  άιιοίο  ρεΓήείεηίαΓ  αΐίφίαηάο3." 

1  Νοδίΐε,  5ΰβέ7ΐα§-ϊη(αεέηάϊαι  (ι886),  ρ.  λνΗΐςΙι  οαΐΐοά  Γογ  οοΓΓεοΐΐοη  (ϊί>.  ρ.  ι6,  ηοίε 

ι:  "αιη  Ιίοπαιτιεηάεη  8.   ΟΙίΙο^εΓ  ^εΓ(1εη  12). 

εδ  300                     Ρ&ρδί  8ϊχΙιΐ8  ν....άϊε  2  Μί^ηε,  χχνίίί.  1324  ί". :  "  Αΐεχαικίπ»  βΐ 

2&1ζί  πηοΚ  ίΚπι  ΒεηίΐηηΙε  εθϊΐίο  δίχΐϊηα  <3ε5  Αε§γρΙ;ΐ]5  ϊη  δερίυα^ϊηΐ^  δΐιϊδ  ΗείνοΗίαηι 

^ΓΪεοΚϊδοΙιεη  Αΐίεη  ΤεδΓαιτιεηΙδ  δίΐηΐνίίοη-  ΙίΐυάαΕ  αυο£θΓεηι,  Οοηδίαηΐίηοροϋδ  ιι?ςυε 

ίεΓίε."    Ιύ.  ρ.  \:  "ϊπι  ^α^α^ε  1586,  οιΙεΓ  ΑηίϊοοΗϊ&πι  Ειιοΐίΐηί  ΐβατίγηδ  εχεηιρίαπα 

ΓΪοΗϋί.ξεΓ  §ε532ι  Ι5δ7>  εΓδοΙιϊεη  (ϋε  νοιη  ρΓθΒ&1,  Γηεάίαε  ϊηιεΓ  Κακ  ρι-ονϊηοίαε  Ρα- 

ΓδπιϊδοΚεη  δϋυΗΙ  νεΓ&ηδΙ&ΙίεΙε  εάϊΐΐο  Κο-  Ι&εδίίηαε  οοάΐοεβ  Ιε^υηΙ  ςυοδ  αϊ)  θΓΪ§;εηε 

ηΐ3η&  οάεΓ  δΐχΐϊηα."   Ιί  1ι&5  Βεεη  οΐ35εΓνεά  ε1»1)0Γ&£05  Ευδείοϊυδ  εΕ  ΡαπιρΗίΙυί  νιι1?α- 

Λ&Ι  Λε  ΙίΐδΙ  δίΓοΙίε  οί  Μϋΐ.χχχνιι  οη  ίΗε  νεηιηϋ ;  ίοΐυδςιιε  ογοϊ»  Ηαο  ϊηϋεΓ  χε  ΐΓΪί^ΓΪα 

Ιϊΐ1ε-ρΣΐ§;ε  οΓ  3.11  ςορίεδ  Ι^εαΓΪη^  Ιηαΐ  άαίε  Ϊ5  νατίεΐΣΐϋε  οοηιριι^ηαϋ. " 

αάάεά  \νϊΐΚ  Ιηε  ρεη.    ΤΗε  ριΐϋΙίςΗίϊοη  \ν&5  3  Τηε  πγ5ϊ  ηνο  ρπηαρίεδ  προη  λνΗΐοΗ 

ρΓΟϋ&οΙγ  άεΐαγεά     Λε  άΐδεονεΓγ  οΓ  8γγογ5  Ι,3§ίΐΓ<1ε  \νου1(1  άεδίΓε  ίΗε  Γεοοηδίι-υοίϊοη 


XI 

Βηί  ίηε  1Ώ6Γ6  εηνητιεΓαΐίοη  οί  ίηε  δία§εδ  ογ  \ν1ιϊοΙι  ηίδ  εηά  ίδ  Ιο  οε  Γεαεηεά 

(αηά  ίηε  Ιίδί  ίδ  ηοΐ  εχηαιίδίεά  αοονε)  \νί11  δΐιίηεε  ίο  δηενν  ηο\ν  ίαΓ  άίδίαηί  ΐίδ 
Γεαίίζαίίοη  πηίδί  γεί  οε. 

Τηε  ίοΓ6§οΐη§  δΐιεείηεί  αεεοπηί  οί  ίηε  εχίδίίη§  εάίιΐοηδ  οί"  ίηε  δερίιια- 
§ίηί  -ννηίεη  εΐαίηι  Ιο  οε  ΒαδεοΙ  ηιοΓε  ογ  Ιεδδ  άίΓεείΙγ  ιιροη  ίηε  ίεδίπηοηγ  οί 
ΐίδ  Μ8δ.  πιαγ  δαίϊίεε  ίο  ]ιΐδίίίγ  ίηε  αρρεαΓαηεε  οί  αη  αεεεδδίοη  ίο  ίηείΓ 
ταηΐίδ.  ΤηεΓε  ΐδ  δίίΠ  γοογπ  ίοΓ  αη  εάϋίΐοη  \νηίεη  δΐιαίΐ  εηάεανοιίΓ  ίο  εχ- 
ηίοίί  ίηε  ίεχί  οί  οηε  οί  ίηε  £τεαί  υηείαΐ  εοάίεεδ  ννάίη  α  ρΓεείδίοη  εοΓ- 
Γεδροηάίη^  ίο  οπγ  ρΓεδεηί  Ινηολνίεά^ε,  ίο^είηεΓ  Λνίιη  α  ίαΐΐ  α,ρραταίιω  οί 
Ιηε  ναπαηίδ  οί  ίηε  οίηεΓ  Μδ5.,  ογ  αί  Ιεαδί  οί  ίηοδε  λνηίείι  ηανε  οεεη 
επίίεαΙΊγ  εάίίεά.  Τηε  ηεεά  ίδ  δίίΐΐ  ίεΐί  οί  α  ίεχί  \νηίεη  ηιαγ  δεΓνε  αδ  α 
δαίίδίαείοΓγ  δΙαηάαΓ(1  οί  εοπιραπδοη,  αεεοπιραηίεά  ογ  ίεχίιιαΐ  ηοίεδ  λνηίείι 
ννίΐΐ  εηαοίε  ίηε  δίαάεηί  αί  α  §1αηεε  ίο  εοπιραΓε  \νίίη  ηίδ  ίεχί  ίηε  τεδίαΐίδ  ίο 
οε  ^Ιεαηεά  ίτοΓη  δουτεεδ  οί  ίηίοπηαίίοη  α1>εαάγ  δεειη-εΐγ  \νίίηίη  οιιγ  Γεαεη. 

δο  ίαΓ  οα,είν  αδ  1875  ίηε  ηεεεδδίίγ  ίοΓ  δΐιεη  α  \νοΓΐς  \ναδ  τερΓεδεηΙεά  ίο  ίηε 
δγηάΐεδ  οί  ίηε  ΟαπιοπάΙ^ε  ϋηίνεΓδίίγ  ΡΓεδδ  Όγ  δεπνεηεΓ,  Λνηο  αί  ίηε 
δαπιε  ίΐηιε  δυοηιίίίεά  α  δεηεπιε  ίοΓ  ΐίδ  αεεοιηρϋδηηιεηί.  υηίϋ  ίηε  οε§ίηηίη£ 
οί  1883  ^  Αν3·5  ηορεά.  ίηαί  ίηε  αιιίηοΓ  οί  ίηε  δεηεπιε  ηή§ηΙ  ηανε  οεεη 
αοίε  ίο  άενοίε  ίο  Ιηε  \νοΓΐί  ηίδ  πρε  εχρεπεηεε  αηά  υηννεαπεά  ειιεπ^γ.  Ιη" 
εΓεαδίη§  νεαΓδ  αηά  ρΓεοεειιραΐίοπδ  εοπιρείΐεά  ηίηι  αί  1εη§ίη  ίο  άεεϋηε  ίηε 
εάϊίΟΓδΗίρ ;  αηά  ΐη  ίηε  δρπη§  οί  ίηε  δαπιε  γεαΓ  ίηε  ρΓεδεηί  ΕάΐίοΓ  \ναδ 
αρροΐηίεοί  Ιο  εαΓΓγ  οηί  Όγ  δεΓΪνεηεΓ'δ  ρΓοροδ&Ιδ  ίη  α  δΐΐ^ηίΐγ  ηιοάίήεά  ίοΓηι, 
\νϊίη  Ιηε  εοορεΓαίίοη  οί  α  ΟοηίΓηίΙίεε  ηοηιΐηαίεοί  ογ  Ιηε  δγηάΐεδ  οί  ίηε 
ΡΓεδδ1.  Τηίδ  ΟοηίΓηϊΐίεε  εοηίϊηηεδ  ίο  εχεΓείδε  α  §εηεΓα1  δαρεΓίηίεηάεηεε 
ονεΓ  ίηε  ρΓο^τεδδ  οί  ίΐαε  \\όγ1<;  ;  αηα!  ιηε  ΕάΐίοΓ,  \νηϋε  ρεΓδοηαΙΙγ  τεδροηδίοίε 
ίοΓ  Ιηε  εχεεηίίοη  οί  ηίδ  1&δ1<,  οΙεδίΓεδ  ηεαι  ίϊΐγ  ίο  αείίηολνίεά^ε  ηοί  οηΐγ  ίηε 
ναΐυε  οί  ΐίδ  ίοππαΐ  άΪΓεείϊοηδ,  Ι^ηί  γεί  ηιοΓε  ίηε  υηίαϊϋη^  Ινίηάηεδδ  \νίΐ1ι 
\νΗΐε1ι  Ηίδ  τε^ιιεδίδ  ίοΓ  εοιιηδεί  αηά  αδδΐδίαηεε  Ιιανε  Ηεεη  ηιεί  ίΓοηι  Ιϊπιε  ίο 
Ιίιτιε  \>γ  ίηάίνκΐυαΐ  ΓηειηοεΓδ  οί  ίΗαί  \)οάγ.  λνίίηοαί  δΐιείι  δγηιραίηείΐε  Ιιείρ, 
ηε  ίδ  ίΓεε  ίο  εοηίεδδ,  ΙηεΓε  ηανε  ϋεεη  Ιΐηιεδ  \νηεη  ηε  πιΐςηί;  Ιιανε  ΐ>εεη  ίεηιρίεοί 
ίο  αοαηίΐοη  α  \νοΓΐ<;  \νΚΐεη,  εδρεεΐαΐΐγ  ίη  ΐίδ  εαΓίίεΓ  δία^εδ,  ηαδ  ΐ>εεη  ϋεδεί  ογ 
(ΙίΓΓιειιΙΐίεδ  οί  ηο  οπΙίηαΓγ  Ινίηά. 

Τηε  ρΐαη  πΐίίιηαΐεΐχ  α(1ορΙε(1  ογ  ίηε  δγη^ίεδ  ίηείιιάεδ  ίΐιε  ρΓεραΓίΐΐίοη  οί 
1\νο  εάίΐίοηδ  \νίίΗ  α  εοΓηιηοη  ίεχί.  Τηε  ίεχί  οί  ίηε  ναίίεαη  Μδ.  ηη$  Ηεεη 
δε!εείε(1  αδ  ίηαί  "  λνηίεη  οη  ίΐιε  \νηο!ε  ρΓεδεηίδ  ίΗε  νεΓδίοη  οί  ίΐαε  δερίιια^ίηί 


οί  ΐΗβ  Ιεχί  Ιο  ρπ)οεε<1  πιαγ  1>ε  ηοΐεά  ϊη 
ραδδίης:  (ι)  "ειΐίΐϊοηειη  νείετΐκ  ίεδία- 
ιτηεηΐί  ΟΓαεαί  ουΓαΓΪ  ηοη  ρο$5€  αά  ιιηϊυκ 
αΐϊουίυί;  εοάϊοβ  &μοΙοπΙαΙβπι  ϋεά  οοηίαϋδ 
ίπΙεβΓίΗ  ςοοίίοιιιπ  Γηιηίΐϋδ  εί>Ηε  αίΓίΐηάβηΐ ; 
(2)  ιιηίιΐΗ  Εΐϋηΐϊϋβ  Γαπιϊΐΐαε  εϋϊΐϊοιιεπι  ηϊΗίί 


βδδο  ηίδΐ  ρΓοοεάεηάϊ  πΐΐεπαδ  ηιΐηιΐηί- 
ευΐιπη." 

1  ΤΗε  ΟοίηΒΐίϊΐββ  %να5  ηοιηϊηαΙοίΠη  1883, 
ΰοη5Ϊ5ϊΐηε  οί  ίΐιο  Κεςΐπχ  ΡγοΓο5^ργ5ο£  Ι)ίνί- 
η'ιίγ  3.η(3  ΙΙο·ΐ3Γε\ν,  ΐΐιε  Ηιιΐ^οαπ  ΓγοΓο^κογ  οΓ 
\)Ί\·'ηήΐγ,  ααά  Μγ  (ηο\ν  ΓγοΓ.)  Κ.  I*.  Βεηπίγ. 
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ίη  ίίδ  Γε1αίίν(ΐ1γ  οΐάεδί  Γογπι"  ;  ννΗεΓε  ίΗε  Υαϋεαιί  Μ5.  ίδ  άείεείίνε,  ίίδ  άείεείδ 
αΓε  δυρρίίεά  ίΓοηι  ίΗε  ΑΙεχαηάπηε  Μδ.,  ογ  ίη  ίΗε  νεΓγ  ίε\ν  ίηδίαηεεδ  \νΗεΓε 
ΗοίΗ  ίΗεδε  Μ 8 5.  ίαίΐ  ιΐδ,  ίΓοηα  ίΗε  ιιηείαΐ  Μδ.  λνΗίεΗ  οεευρίεδίΗε  ηεχί  ρΐαεε 
ίη  ροίηί  οί  α§;ε  ογ  ίηιροΓίαηεε.  ΤΗε  εάίίίοηδ  \νί11  άίίίεΓ  ίη  ίΗε  εχίεηί  οί  ίΗε 
αρραταίηε  ΰΗΗΰΚΒ.  Ιη  ίΗε  Ιαν^βΓ  εάίίίοη,  λνΗίεΗ  πιηδί  ηεεεδδαπίγ  1)6  ίΗε 
ΙαΟοιίΓ  οί"  ιηαηγ  γεαΓδ  αηά  οί  α  ναπείγ  οί"  Ηαηάδ,  "ίί  ίδ  ρΓοροδεά  ίο  §ινε  ίΗε 
ναπαίίοηδ  οί  αΐΐ  ίΗε  ΟΓεεΙί  υηείαΐ  Μ  δ  δ.,  οί  δείεεί  Οιεε^  εηΓδίνε  Μ  δ  δ.,  οί  ίΗε 
ΓηοΓε  ΐιηροΓίαηί  νεΓδίοηδ,  αηά  οί  ίηε  φΐοίαίίοηδ  ηιαάε  Ρηίΐο  αηά  ίηε 
εαήίεΓ  αηά  ηιοΓε  ίηιροΓίαηί  εεείεδίαδίίεαΐ  λνπίεΓδ."  Εογ  ίΗαί  εάίίίοη  ίδ  αίδο 
τεδεΓνεά  ίηε  ίιιΐΐ  άίδειίδδίοη  οί  δΐιεη  ηαεδίίοηδ  αδ  ίαΐΐ  υηάεΓ  ίηε  Ηεαά  οί 
ΡΓθ1ε§Όΐηεηα.  ΤΗε  δΐηαΙΙεΓ  ογ  πιαηιιαΐ  εάίίίοη,  οί  λνΗίεΗ  ίηε  ίΪΓδί  νοίιηηε  ίδ 
ηο\ν  ίη  ίηε  ΓεαάεΓ'δ  Ηαηάδ,  εοηήηεδ  ίίδείί  ίο  ίΐιε  ναπαίίοηδ  οί  α  ίε\ν  οί  ίηε 
ηιοδί  ίηιροΓίαηί  ιιηείαΐ  εοάίεεδ  αίΓεαάγ  εάίΐεά  ίη  ΙείίεΓρΓεδδ  ογ  ίαεδίηιίΐε. 
δίηεε  ίηε  ητδί  δίερ  λναδ  ίο  α,δεεΓίαίη  ίηε  εοηιηιοη  ίεχί  αηά  ίηε  ηεχί  ίο  εοηι- 
ραΓε  λνίίΗ  ίί  ίηε  ίεχίδ  οί  ίΗεδε  εαήίεδί  αηά  ηιοδί  αεεεδδίοίε  \νίίηεδδεδ,  ίί  Ηαδ 
Οεεη  ροδδίοίε  ίο  οε§ίη  λνίίΗ  ίΗε  ροΓίαΠΙε  εάίίίοη ;  αηά  ίηε  νιπ^εηί  ηεεά  οί  α 
τενίδεά  ίεχί  ίοΓ  ΟΓάϊηαι-γ  πδε  Ηαδ  Γεεοπηηεηάεά  ίηίδ  αδ  ίΗε  ηιοι·ε  εοηνεηίεηί 
ΟΓάεΓ. 

Ιί  ίδ  ηεεεδδ&Γγ  οπεήγ  ίο  εχρίαίη  ίηε  απ:αη§ειηεηίδ  λνΗίεΗ  Ηανε  οεεη 
αάορίεά  ίη  ίηε  ηιαηηαΐ  εάίίίοη  λνίίΗ  Γε§αΓά  ίο  ΟΓίΗοσι-αρΗγ,  αεεεηίυαίίοη, 
αηά  ίηε  άίνίδίοηδ  οί  ίηε  ίεχί. 

ι.  Οη  ίΗε  -ννΐιοίε  ίηε  οΓίΗο§ταρΗγ  οί  ίΗε  Μδ.  νιροη  λνΗίεΗ  ίηε  ίεχί  ί§ 
οαδεά  Ηαδ  οεεη  είοδείγ  ίοΐίολνεά.  Ηεηεε  ίη  Οεηεδίδ  ί.  ι — χΐνί.  28  ίηε 
δρε11ίη§δ  αΓε  ηιαίηΐγ  ίηοδε  οί  Α ;  ΙηΓοη^ηοιιί  ίηε  ΓεηιαίηάεΓ  οί  ίΗε  νοίαιηε 
Β  ίδ  ΓεδροηδίΗΙε.  Α  ίενν  ίηεοηδίδίεηείεδ  τεδίαΐί  ίΓοηι  ίΗίδ  δγδίεηα;  ίΗιΐδ  ίη 
Οεη.  χΐί.  5ΐ>  χΐνί.  ίο  ίΗε  ίεχί  §ίνεδ  ^ίαννασσ-ή,  αεεοΓάίη§  ίο  ίΗε  αΐιηοδί  ίη- 
ναπαοίε  δρείΐίη^  οί  Α  ;  Ηαί  ίη  Οεη.  χΐνίίί.  ι ,  λνΗεΓε  Β  Ηαδ  ίαΐ^εη  ίΗε  Ιεαά, 
Μανασσή.  Βιιί  δεπουδ  άίνεΓ§εηεεδ  αΓε  ταΓε ;  αηά  δίηεε  ίΗεΓε  ιηαδί  Ηε  ιηοΓε 
ίΗαη  οηε  \νίίηεδδ  ειηρίογεά,  ίί  Ηαδ  δεεηιεά  ΗείίεΓ  ίο  Ιεανε  εαεΗ  Μ  δ.  ίο  ίεΐΐ 
ίίδ  ολνη  ίαίε  ίη  ίΗε  \ναγ  λνΗίεΗ  ίί  ρΓείεΓδ. 

Νογ  Ηαδ  ίί  Ηεεη  ΐΗοιι^Ηί  άεδίΓαΟίε  ίη  αΐΐ  εαδεδ  ίο  τεάαεε  ίο  αη  ιιηίίοπη 
ΟΓίΗο^ΓαρΗ^  ίΗε  ίεχί  δηρρίίεά  Ηγ  ίΗε  δαηιε  Μδ.  Ιί  ίδ  ρΓεηιαίιίΓε  ίο  εηίεΓ 
ηροη  α  άείαίΐεά  εχαπιίηαίίοη  οί  ίΗε  ρπηείρίεδ  ΛνΗίεΗ  άίι-εεί  ίΗε  ]ηά2ε- 
ιηεηί  ίη  ίΗε  αεεερίαηεε  ογ  τε]εείίοη  οί  ραιίίεαΙαΓ  ίοπηδ;  αηά  ίί  ίδ  ροδδίΗΙε 
ίΗαί  ηοί  α  ίενν·  οί  ίΗε  τεδυΐίδ  ίο  ννΙιίεΗ  ίΗε  ΕάίίΟΓ  Ηαδ  οεεη  Ιεά  ιηαγ  Ηε 
ιηοάίίϊεά  ογ  ίπΓίΗεΓ  εοηδίάεΓαίίοη.  Εογ  ίΗε  ρΓεδεηί  ίί  ίδ  εηοια^Η  ίο  ρι-εηιίδε 
ίΗαί  ίΗε  Μδ.  ογ  ίίΓδί  Ηαηά  οί  ίΗε  Μδ.  νιροη  ν/ΗίεΗ  ίΗε  ίεχί  ίδ  Ηαδεά  Ηαδ  οεεη 
ίοΐΐοννεά  ίη  ίΗε  δρείΐίη^δ  οί  αΐΐ  ρΓορεΓ  ηαηιεδ  αηά  ΐΓαηδϋίεΓαίίοηδ  οί  ΗεΗι·ε\ν 
\νοΓάδ,  ηηΐεδδ  ίΗεΓε  \ναδ  αη  οΗνίοαδ  εΐεπεαΐ  εΓΓΟΓ ;  ίη  ίΗε  αδδίηιίΐαίίοη  ογ 
ηοη-αδδίηαίΐΣΐίίοη  οί  εοηδοηαηίδ  ίη  εοηιρουηάεά  νεΛδ  αηά  ηοιιηδ ;  αηά  Γογ 
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ίηε  ΓηοδΙ  ραΓί  αίδο  ίη  ίΐιε  εηοίεε  οί  α  ραΓίίειιΙαΓ  ηιοάε  οίδρείΐίη^  \νηεΓε  ί\νο 
ογ  ηιοΓε  δρε11ίη§δ  αΓβ  ίοιηκΐ  ΐη  §όο(1  Μδδ.  ογ  οίηεΓ  αηείεηί  αηίηοπίίεδ.  Οη 
ίηε  οίηεΓ  Ιιαηά  ίηε  θΓίηο§ταρηγ  οί  ίηε  Μ8.  ηαδ  ηοί  οεεη  ΓερΓεδεηίεοΙ  ΐη  ίηε 
ρπηίεά  ίεχί  \νηεη  ίί  αρρεαΓεά  ίο  τεδί  υροη  ίίαείδίίε  6γγογ  ογ  υροη  δοηιε 
Ηαβίί  ίηνείεΓαίε  ίη  ίηε  δεπβε  (αδ  ίηε  αδεεΛαίηεΛ  ίεηάεηεγ  οί  ίηε  δεποε 
ογ  δοπϋεδ  οί"  Β  ίο  \νπίε  βι  ίοΓ  ί),  ογ  \νηεη  ίίδ  αάορίΐοη  \νου1<1  ηανε 
ίηνοΐνεά  Γερεαίεά  εηαη§εδ  οί  α  ΓενοΙυίίοηαΓγ  Ιαηά  υηδίιίίαοίε  Ιο  Ιηε  εηα- 
ταείεΓ  οί  α  ιηαηυαΐ  εαϋίίοη  (δηεη  αδ  ίηε  εοηίίηυαΐ  υδε  οί  γβίνβσθαι  αηά.  7«- 
νώσκβιν).  Τηε  ιηονεαΜε  ν  ηηαΐ  αηά  ίηε  $  ίη  οϋτως  αΓε  ρπηίεαΐ  ογ  \νίίηηε1ά: 
ίη  δίπεί  οβεάίεηεε  ίο  ίηε  Μ 8.  ογ  ίίδ  ίίΓδί  ηαηά. 

ι.  Αεεεηίυαίίοη  ρΓεδεηίδ  £Γανε  αΐίηΐευΐίίεδ  ίη  ίηε  εαδε  οί  ρΓορεΓ  ηαηιεδ 
ίΓίΐΓ.δϋίεΓαίεά  ίΓοηι  ΗεθΓε\ν  ίοπηδ  ογ  ίηίεηάεά  ίο  τερΓεδεηί  ίηειη.  Οιιγ 
οΐάεδί  Μδδ.  ίαίΐ  ιΐδ  ηεΓε  αΙίο^εΙηεΓ;  ίηε  ίεδίίιτιοηγ  οί  ίηε  ΙαίεΓ  Μδδ.  ίδ 
αί  οηεε  υηοβΓίαίη,  αηά  αρρεαΓδ,  εχεερί  ίη  ίδοΐαίεά  εαδεδ,  ίο  Βε  οί  Ιίίίΐε 
ναΐυε  αδ  α  ^ηίοίε  ίο  αηγ  ΐΓαάίίίοη  ουί  ίηαί  \)γ  \νηίε1ι  §Γ&ηΊηιαπαηδ  δίΓονε 
Ιο  Γε^αΐαίε  ίηε  αεεεηίδ  οί  '  βαΓοαΓουδ '  \νθΓα1δ.  ΙΙηάεΓ  ίηεδε  είΓευιηδΙαηεεδ 
ΤίδοηεηάοΓί  εοηίεηίεοί  ηίηίδείί  \νίίη  εοπτεείίη^  ίηε  ίηεοηδίδίεηείεδ  οί  ίηε 
δίχίίηε  ΕάίίοΓδ1;  \νηϋδί  Σα^αΓάε,  ίη  ηίδ  Ταείαηίε  ίεχί,  ηαδ  αΒαηάοηεα". 
ίηε  αεεεηίιιαίίοη  οί  ίηε  ρΓορεΓ  ηαηιεδ  α1ίο§είηεΓ,  εχεερί  ίη  ίηε  εαδε  οί  α 
ΟΓεεΙν  ίεπηίηαίίοη.  Ιη  ίηε  ρΓεδεηί  εάίίίοη,  \νηίεη  ίδ  άεδί^ηεα".  ίοΓ  ΟΓάίηαΓγ 
ιίδε,  δοπιε  αεεεηίυαίίοη  αρρεαΓεά  άεδΪΓαΜε  ;  οη  ίηε  οίηεΓ  ηαηά  ίί  \ναδ 
ίεΐί  ίηαί  ίηε  εοΙίΐοΓ  οί  αη  ιιηαεεεηίυαίεο*.  Μδ.  \ναδ  υηαΙεΓ  ηο  οβίί^αίίοη  ίο 
ίοΐΐονν  ίη  ίηεδε  \νοΓ(1δ  ίηε  υηδαίίδίαείοιτγ  ηιείηοά  λνηίεη  ηαδ  οεεοιηε  εοη- 
νεηίίοηαΐ.  Ιί  ηαδ  ΙηεΓείοΓε  Βεεη  άεείάεαΐ  ίο  ίαΐΐ  βαεί:  υροη  ίηε  3εεεηίυα- 
ίίοη  οί  ίηε  ΜαδδΟΓείίε  ίεχί,  \νηίεη,  \νηαίενεΓ  ίίδ  α§;ε,  πιαγ  αί  Ιεαδί  Βε 
ίαΐ^εη  ίο  τερΓεδεηί  α  τεαΐ  αηά  ίο  α  §τεαί  εχίεηί  ίΓΠδίλνοΓίηγ  ίΓαοΙίίίοη.  Τηε 
τεδίιΐί  ννίΐΐ  (Ιοαοίΐεδδ  1>ε  δίαΓίΙίη^  αί  ήΓδί  δί§ηί,  αί  αΐΐ  ενεηίδ  ίη  δοηιε 
ίαηΊΐΙΐαΓ  ηαιηεδ  ;  ίΐιε  εγε  \νί11  ηοί  ίπίΓηεάίαΙεΙγ  αεειΐδίοηι  ίίδείί  ίο  Βηθλ&μ, 
Έφράιμ,  Τάσε  μ,  Κόρβ,  Χανάαν.  Βυί  ίί  ίδ  ηορεά  ίΗαί  ίΗε  εηαη^ε,  \νηίεη 
Ηαδ  1>εεη  ητιαάε  αί  ίηε  εοδί  οί  εοηδίάεΓαοΙε  ΙαβοιίΓ,  ΛνίΠ  ηοί  οε  ηιηνεΐ- 
εοπιε  ίο  ίηοδε  λνηο  χίδε  ίηε  δερ1υα§ίηί  ίη  εοηηεχίοη  Λνίίη  ίηε  Ηεΐ3Γε\ν 
ΒίΗε,  ηοΓ  αΙίο^εΐΗεΓ  ίηπίΐεδδ  ίη  εαΐΐίη^  αΙΙεηίίοη  ίο  ίηιροΓίαηί  (Ιίδίίηεϋίοηδ 
■ννΐιίεη  οοείΐδίοηαΐΐγ  ΚιγΙ·:  ιιηάεΓ  ίηε  ιίδε  οί  αη  κίεηίίεαΐ  ΟΓεεΙν  ίοπη.  Ιί 
ΓηιΐδΙ  ηοί  1>ε  εοηεεαίεά,  ΗοννενεΓ,  ίηαί  Ιηε  αρρίίεαίίοη  οί  ίηίδ  ρπηείρίε  ίδ 
αϋΠϊοιιΙΐ  ογ  ενεη  ίηιρΓαοίίεα^Ιε  \νηεΓε  ίΐιε  δερίαα^ίηί  νεΓδίοη  ογ  ίΐιε  ίεχί  οί* 
Β  ίδ  ννκίεΐγ  αί  ίδδΐιε  \νίΐΗ  ίηε  ΜαδδΟΓείίε  ίεχί,  &δ  οίίεη  ηαρρεηδ  ίη  ίηε  Ιίδίδ 
οί  ηαηιεδ,  ογ  ννΗεΓε  αη  ίηιαςίηαΓγ  ΐΓαηδΙίίεΓαίίοη  Ηαδ  £το\νη  υιιί  οί  α  ιηίδ- 
Γεαίΐίη^  οί  ίηε  ΙΙεοΓενν.    Ιη  δΐιεη  εαδεδ  ίί  ηαδ  δοιηείίηιεδ  Ϊ5εεοηιε  ηεεεδδαΓγ 


1  ΡνοΙηζζ.  §  χν.:  "  ηοο  ηίΗΠ  ίη  εο  ροκί- 
ίυπι  β3ΐ  Μίκΐϋ  υΐ  ηοιηίηα  ρΓορΓΪίΐ  εοοίεπι 
ΟΟηβΙ&ηϊβΓ  εΐ  αοοεηία  εΙ  8ρίΓΐΐα  οάεΓεηίαΓ 

8ΕΡΤ. 


...ίη  ηίδ  νεΓΟ  οηιηϊ^αδ  θίεί  ηοη  ροΐεκί 
ςυαηίίΐ  ;>ί[  Κοιη.ιηαε  ςεΙεπίΓυιικμιε  ίηεοη- 
δίαηΐία." 

0 


χΐν 


ΙοΓεδΟΓίίο  ίΐιε  £εηεΐ"α!  πιΐε  "ννηίεη  ιηαΐίεδ  '  θ3.ΓΪ>3.Γουδ'  \νοΓάδ  οχνίοηε1,  οΓίο 
Γείαίη  ίηε  εοηνεηίίοηαΐ  αεεεηΐυαίίοη.  Τηε  Γεδυΐίδ  3τε  ίηεΓείοΓε  ηοί  εη- 
ίηείν  δαίίδίαείοΓγ ;  ίί  ηνιΐδί  5κΆο&  ίί  Ιΐιβ  δίερ  \νηίεη  ηαδ  βεεη  ίαΐςεη  ίδ  οη  ίηε 
"ννηοίε  3.Ώ.  αρρΓοαεη  ίο  α  δοιιηάεΓ  ιηείηοά  οί  οίεαίίη^  \νίίία  ίηεδε  αηοιηαΐίεδ. 

Τηε  ΐ>Γεαίηίη§δ  οί  ρΓορεΓ  ηαηιεδ,  ΛνηείηεΓ  ίΓαηδΙίίεΓαίεά  ογ  Γηαάε  ίο 
αδδαηιε  3.  0Γεε1<;  ίοπη,  ηανε  1>εεη  ϋΓθΐΐ£ηί  ΐηίο  εοηίοπηίΐγ  "ννίίη  ίηε  δγδίειη 
αάορίεά  βγ  Όΐ  λνεδίοοίί  αηά  Όγ  ΗοΓί  ίη  ΙηείΓ  εάίίίοη  οί  ίΐιε  Οτεείί  Νε\\' 
Τεδίαηιεηί.  Ιηίίίαΐ  Ν  αηά  ]ί  αΓε  τερΓεδεηίεά  βγ  ίηε  Ζεηίε,  Π  ζηά  Π  βγ  ίηε 
αδρίι-αίε ;  λνοιτίδ  ϋεςίηηίη^  Λνίίη  ^  ιιηίίοπηίγ  Γεοείνε  ίΐιε  δπιοοίη  ΟΓεαίηίη^. 

Τηε  ήΓδί  ηαη<1  οί*  Β  ηαδ  ηοί  1>εεη  ίο11ο\νεά  ϊη  ίηε  νεΓγ  ίΓεφ.ιεηΙ  ηδε  ο£ 
ογχίλογ,  πογ  οη  ίηε  οίηεΓ  ηαηά  ίη  ίηε  αΐιηοδί  εφΛα11γ  οοΓηηιοη  εηιρ1ογηιεηί 
οί  ουκ  ϋείοΓε  οεΓίαίη  \νοΓάδ  Λνηίοη  1)ε§ίη  \νίίη  αη  αδρίΓαίεοΙ  νοννεΐ. 

3·  Τηε  Κοιηαη  ΕάίίοΓδ  οί  1587  αρρίίεοί  ίο  ίηεΪΓ  ίεχί  ίηε  Γηε<:1ίοενα1 
δγδίεηι  οί  εηαρίεΓ-άίνίδίοηδ,  Λνηίοη,  ήΓδί  εηιρ1ογε<Ι  ίη  Εαίίη  Βίβίεδ  οί  ίηε 
ίηΐΓίεεηίΙι  οεηίηΓγ,  ηαά  ϋεεη  ριεδδεά  ΐηίο  ίηε  δεΓνίεε  οί  ίηε  ΗεΙ>Γε\ν 
ΒίΜε  ίη  ίΐιε  ΟοηεοΓοΙαηοε  οί  Κ.  Ιδααε  Ναίηαη  αοουί  ίηε  ηιΐάάΐε  οί  ίηε 
ίϊίΐεεηίη.  Οη  ίηε  οίηεΓ  ηαηά  ιηεγ  άεείίηεά  ίο  ίοΙΙοΛν  ίηε  εχαηιρίε  οί 
Κ.  Ναίηαη  ϊη  αάάίη^  α  νεΓδε-ηαιηεΓαίίοη,  α1ίηοη§η  ηίδ  δγδίεηι  Ιιαά  1>εεη 
αοεερίεά  ϊ>γ  Ρα§τιίηιΐδ  ίη  ίηε  Εαίίη  Βϊοίε  οί  1528  αηά  ίηιίίαίεά  ογ  Κοβ. 
δίερηαηυδ  ίη  ίηε  ΟΓεεΙί  Νενν  Τεδίαηιεηί  οί  1 55 1  2· 

Ιη  ίηε  ρΓεδεηί  εάίίίοη  ίηε  δίχίίηε  εηαρίεΓδ  αΓε  ΓείαίηεοΙ  ννίίη  3.  ίε\ν 
εχεερίίοηδ  \νηίεη  αΓε  ηοίεθ.  ίη  ίηε  ηιαΓ§ίη  οί  ίηε  ίεχί.  Τηε  νεΓδε-ηυιηεΓα- 
ίίοη  λνηίοη  ϋεοαιηο  ΐΓαάίίίοηαΙ  ίη  Ι&ίεΓ  εάίίίοηδ  ίδ  αάάεά  ;  ογ  Λνηετε  ίηειε 
ίδ  ηιοΓε  ίηαη  οηε  ίΓαάίίίοη,  ίηαί  ίδ  ρΓείεητεά  Λνηίοΐι  &§ιεεδ  \νίΐΗ  ίηε  νενδε- 
(ίίνίδίοηδ  οί  ίΐιε  ΜαδδΟΓεΙίο  ίεχί.  ΛΥηεΓε  ίηε  οΙιαρίεΓδ  ογ  νεΓδεδ  οί  ίηε 
ΗεοΓε\\Γ  ΒΛΙε  άίίίεΓ  ίΓοηι  ίΐιοδε  \νηίεη  &Γε  αεεερίεά  ίη  ίΚε  ΟΓεεΙί,  ίΐιε 
ηυηιΐ)εΓδ  οί  ίηε  ΗεοΓενν  νεΓδεδ  &Γε  ρΐαεεά  ίη  ίΗε  ΓηαΓ^ϊη  ννίίηίη  0Γαε1<είδ, 
ουίδΐάε  ίηε  ηιιηιοεΓδ  οί  ίηε  θΓεε1<,  ίηε  ίεχί  οείη§  ιΐδΐιαίΐν  ίη  δυοίι  εαδεδ 
ίηάεηίεά  ίο  Ιεανε  δραοε  ίοΓ  ίηε  (1ου1)1ε  ηιαηιεΓαΐίοη.  Ρίηίΐ11γ,  \νΗει·ε  Ιηε 
νεΓδε  οε^ίηδ  ίη  ίηε  ΗεθΓε\ν  αί  α  θίίίεΓεηί  λνοΓά  ίΓοηι  ίΐιαί  &ί  ΛνΗίοη  ίί  ϋε^ίηδ 
ίη  ίηε  θΓεε1<,  ίηε  ΐ3ε§ίηηίη§  οί  ίηε  ΗεΙ»Γε\ν  νεΓδε  ίδ  άεηοίεά  \>γ  3.  ΟΓαο^εΙεά 
ηιιηιεΓ&Ι  ίπδεΓίεά  ίη  ίΐαε  ΟΓεεΙν.  Αάάίΐίοηαΐ  ΓπαίίεΓ  Λνηίεΐι  ίδ  ρεειιϋαΓ  ίο 
ίηε  ΟΓεεΙί  ίεχί,  ιιηΐεδδ  α.ΐΓεα.(ίγ  ίΓίκϋίίοηαΙίΥ  (Ιίνίάεά,  Η&δ  Τοεεη  ρΓονίδίοηηΙΙν 
ΐ)Γθ^εη  υρ  ίηίο  νεΓδεδ  \>γ  ηιεαηδ  οί  ίηε  ΙείίεΓδ  οί  ίΐιε  Ι^αίίη  αίρΐιαοεί 
αίίαεηεοί  ίο  ίηε  ΕΓΕοίε  ηιιηιεΓαΙ  ΛνΗίεη  ηιαΛδ  ίηε  Ιαδί  ρι·εοεάϊη§  νεΓδε  οί 
ίηε  οπ§ίηα1.  Οηιίδδίοηδ,  \νηεη  εοεχίεηδίνε  \νίί!ι  3.  ΗεΟΓενν  νεΓδε,  αΓε 
ΓηαΓίζεά  Ιογ  ίηε  άΓορρίη§  οί  3.  ηιηηϋεΓ  ίη  ίηε  νεΓδε -ηιηηεΓαίίοη  οί  ίΐιε 
ΟΓεεΙί. 


1  01ΐ3η(11βΓ,  Οηβ&  Αεαηίηαϋοη  (ΟχΓ.,  3η(1  Όγ  ΜΓ.  ^ΓίδΗί'δ  ίΐηίοίε  «Υβ^β'  ΐη 
ι88ι),  ρ.  2θ7.  Κΐίίο'δ  ϋγείορααϋα,  οΐίε<1  1>γ  Όγ  θΓβ§θτγ 

2  ΟΓ.  Ο.  Κ.  ΟΓεεοΓχ,  ΡτοΙεχξ.  ρ.  ι64  Γ.,       (ρ.  167). 
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Βεδίάεδ  ίηε  εοηνεηίίοηαΐ  οϋνίδίοη  οί  ίηε  ίεχί  ίηίο  εηαρίεΓδ  αηά  νεΓδεδ, 
Γείαίηεά  ίοΓ  ίηε  εοηνεηίεηεε  οί  ΓείεΓεηεε,  ίί  ηαδ  Βεεη  ΙηΓθ\νη  ίηίο  ραΓα- 
£Γαρηδ,  8ΐιΙ)ραΓα§Γαρηδ  αηά  §τοπρδ  οί  ραΓα§Γαρηδ,  \νίίη.  ΓείεΓεηεε  ίο  ίΐιβ 
δεηδε,  ίηε  οΓάεΓ  οί  ΐΗβ  ηαπ:αΐίνε  ογ  ΐΐιε  ρΐαη  οΓ  ίηε  οοοίί.  Τηε  εοπηηεηεε- 
Γηεηί  οΓ  α  §τοιιρ  οί  ραΓα§Γαρηδ,  ιηαΓίάηξ;  ίΐιε  οε§ίηηίη§  οί  α  1αΓ§ε  ογ  άίδίίηεί 
δεείίοη  οί  α  1χ>ο1<:,  ίδ  οίεηοίεά  ογ  ίηε  οπιίδδίοη  οί"  αη  εηίηε  Ιίηε  οί  ίγρε ; 
ίηε  εοηίΓηεηεεΓηεηΙ  οΓ  α  δαΰραΓα§Γαρη,  ογ  α  δηοΓί  ϋΓεαΙί  ΐη  ίηε  εοιίΓδε  οί  α 
Ιίηε,  αηά  ογ  ίηε  ιίδε  οί  α  εαρίίαΐ  ΙείίεΓ  ίο  Βε^ίη  ίηε  ίίΓδί  \νοΓά.  Ιη  ίηεδε 
αΓΓαη^επιεηΙδ  ίηε  ΕοΙϊΙογ  1>εεη  Ιαι^εΐγ  αίάεαΐ  ογ  ίΐιε  ρΓεεεαΙεηί  οί  ίηε 
ΚενίδεοΙ  Εη^ΐίδΐι  Βΐ  οίε ;  αηά  α  ίυΓίηεΓ  αε1<:ηον\Ίεά£εΓηεηί  ίδ  άυε  ίο  ίηε  01(1 
ΤεδίαιηεηΙ  ΟοΓηραηγ  ίοΓ  ίηε  ίη^αΐ^εηεε  βγ  ΛνΓΐϊοΚ  ηε  \ναδ  ρεηηίΐίεοί  ίο 
οοίαίη  αεεεδδ  ίο  ίηείι-  ηιείΓίοά  οί  ραΓα£Γαρηίη§  ίηε  ηΓδί  ί\νο  ογ  ΙηΓεε  Βοοίίδ 
αί  α  ίϊιτιε  \ν!ιεη  ίηε  ίεχί  οί  ίηε  Γενίδίοη  \ναδ  ηοί  γεί  οηί  οί  ίΐιε  ΚενίδεΓδ'  ηαηάδ. 
ΤηείΓ  εχαηιρίε  ηαδ  οεεη  αίδο  ίοΙΙοΛνεά  ΐη  ίηε  ηιείπεαΐ  ίοπη  Λνηίεη  ηαδ 
οεεη  §ίνεη  ίο  ροείίεαΐ  ραδδα§εδ ;  αΐίηοα^η  ίί  ηαδ  οίίεη  οεεη  ίηιροδδίοίε  ίο 
αάηεΓε  ίο  ίηείΓ  αΓΓαη^εηιεηί  οί  ραι-ίίεηΙαΓ  Ηηεδ,  ίηε  ρ&Γ&ΙΙεΙίδΓΠδ  ηανίη§ 
είίηεΓ  άίδαρρεαΓεοί  ίη  ίηε  ΟΓεε^  ογ  ηανίη§;  βεεη  Γερίαεεά  βγ  οίηεΓδ. 

Εγογπ  ίηε  ίεχί  ίί  ΐδ  ίίηιε  ίο  ίαπι  ίο  ίηε  ίεχίυαΐ  ηοίεδ.  Τηεδε  \νί!1  οε 
ίοαηά  ϊη  ίηίδ  ηηαηιιαΐ  εάϋίίοη  ίο  εοηίαίη  (ι)  ίηε  ηιΟΓε  ίηιροΓίαηί  εΐεπεαΐ 
εΓΓΟΓδ  οί  ίηε  Μ5.  οη  \νηίεη  ίηε  ίεχί  ίδ  βαδεα!,  αηά  ίηε  Γε]εείεά  Γεαάίη§;δ  οί 
ίίδ  ναπουδ  ηαηάδ ;  αηά  (2)  ίηε  ναπαηίδ  οί  οίηεΓ  ηηείαΐ  Μδδ.  δείεείεά 
ίοΓ  οοΓηραπδοη  \νίίη  ίηε  ίεχί.  Τηίδ  δείεείίοη  ίηείαάεδ  ίηε  οίηεΓ  ΙηΓεε  §Γεαί 
υηείαΐ  Βίοΐεδ ;  αηά  ίΐηΐδ  αί  ενεΓγ  ορεηίης  ίηε  τεαάεΓ  ίδ  ρΓεδεηίεά  ΛνϊίΗ  ίηε 
εηίηε  ενΐοΐεηεε  οί  ΒΧΑΟ,  δο  ίαΓ  &δ  ίί  ϊδ  ηονν  αοεεδδΐοΐε.  Ιη  νίε\ν  οί  ίΗε 
ΙαΓηεηίαοΙγ  (Ιείεείΐνε  εοηαϋίΐοη  οί  αηά  ίηε  δεποιίδ  Ιαοκηαβ  οί  Β  ίί  ηαδ 
1>εεη  ίηουςηί  λνεΐΐ  ίο  αάά  ίηε  ίεδίίηιοηγ  οί  δηοη  οίΗεΓ  ιιηείαΐ  Μ88.  αδ 
οοιαίά  ϋε  Γεαείιεά  αί  οηεε  ΙηΓοιιςη  ρηοίο^ΓαρΗδ,  ίαεδίηιίΐεδ  ογ  ΙπΐδίΛνοΓίηγ 
εοΐίίίοηδ,  εχεερίίης  ίηοδε  \νηίο!ι  αΓε  ηιεΓεΙγ  ίΓα^ηιεηίαΓγ,  αηά  ίηοδε  \ν1ιίε1ι 
οίϊεΓ  α  ΗεχαρΙαΓίε  ίεχί.  Ιη  Οεηεδίδ,  -ννηεΓε  ίοΓ  ΐΗε  §τεαίεΓ  ραΓί  οί  ίηε  ΰοοίν 
Β  ίδ  νναηίίη^  αδ  \νε11  αδ  Ν  αηά  Ο,  \νε  αΓε  ίοΓίιιηαίε  ίη  ηανίη^  ίηΓεε  οίηεΓ 
ίΓπροΓίαηί  Μ88.  (ΌΕΓ)  \νΗίοη  ίυΙΠΙ  ΐΗεδε  εοηάίίίοηδ,  οηε  οί  λνΐιίοη  (Ρ) 
ςοεδ  οη  \νίίΚ  ίίδ  ίΗΓοιιςη  ίηε  τεδί  οί  ίηε  ΡεηΙαίειιεη  αηοΐ  ίο  ίηε  ηικίυϋε  οί 
|οδηυα.  Γγοπι  ίΗαί  ροίηί  ίο  ίΗε  εηά  οί  ίηε  νοίυηιε  οηΐγ  Α  ίδ  Ιείί  ίο  οε 
εοΓηραΓεΛ  \νϊί!ι  Β  ;  οιιί  ίίδ  ναπαηίδ  αΓε  ηεΓε  5θ  ηυηηεΓοαδ  αηα!  ίηιροΓίαηί 
ίΗαί  ίΗε  αϋδεηεε  οί  οίηει-  Λνίίηεδδεδ  ίδ  Ιεδδ  ίο  1>ε  Γε^τεΙίεοΙ  ίηαη  ίί  ίί  ηαά 
οεοαΓΓε<1  ίη  ίηε  εαιΙίεΓ  Βοο1<δ. 

ΤΗε  Αρρεηάίχ  αί  ίΗε  εη(1  οί  εαεΗ  νοίαηηε  ίδ  ίηίεηοΐεοί  ίο  τεοείνε  δΐιεΗ 
ηηδίιΐ^δίαηΐίαΐ  ναπαηίδ  αδ  δεεηιεοί  ιιη\νοΓί1ιγ  οί  α  ρΐαεε  αί  ίΗε  ΓοοΙ  οί  ίΐιε 
Ιεχί — εΓΓΟΓδ  οί  Ιηε  δεποε,  ίΓεΓ[υεη11γ  ΓεειίΓΓίης  ΐΐαοίδηΐδ,  τε]εείε(1  δρείΐίη^δ 
οί  αη  οκΙίηαΓγ  ίχρε,  ΓηίηιιΙε  άίδεΓεραηείεδ  1)εί\νεεη  ίηε  Μδδ.  αη(1  ίΐιε 
ρΓΐηΙείΙ  ίεχί.  Βιιί  ϋεραΓίιίΓεδ  ίΓοηι  ίηε  αεεερίιχΐ  οΓίΙιο^ιαρΙιγ  \\  Ηίε1ι  αρρεαΓείΙ 

ί  2 


χνί 


Ιο  ροδδεδδ  η,ηγ  δρεεία.1  ίηίεΓεδί  ογ  ίη  \νοΓ(1δ  \ν!ιίο1ι  3.Γ6  οί  Γ3χε  οεειίΓΓεηεε 
ίη  ίηε  δερίυα^ίηί,  αηά  ίίαείδηΐδ  ογ  αρρδτεηί  εΓΓΟΓδ  οί  ίηε  δεποε  υηάεΓ 
\ν1ιΐοΓΐ  α  ίπιε  ναπαηί  τηαγ  ροδδίοΐγ  ΙυΓίν,  ογ  ν^ηίεη  αχε  εη3.Γ3.οίεπδίίο  οΓ  ίΚε 
Μδ.  ογ  οί  ίίδ  ρ&1ίεο§Γαρ1ιγ,  ηανε  Βεεη  3.11ο\νε<1  ίο  Γείαΐη  ίηείΓ  ρΐαεε  &ηιοη£ 
ίηε  ίεχίηαΐ  ηοίεδ.  ΜοΓεονεΓ,  α.  Γε]εείεΛ  δρε11ίη§  ηαδ  ιίδυαίΐγ  οεεη  εχηίοίίεοί 
αί  ίηε  ίοοί  οί  ίηε  ρ3.§ε  \νηεη  ίί  αίίεείδ  α  \υογ<1  \ν1ιίεη  ίοΓ  δοηιε  οίηεΓ  τεαδοη 
ηαά  ίοαηά  3.  ρΐαεε  ΙηεΓε,  ογ  \νηεη  ίί  οεενίΓδ  ΐη  ίηε  οοιίΓδε  οί  α  δηοδίαηίίαΐ 
ναπαηί.  Ιη  ρεπηίίίίη^  ίηεδε  εχεερίίοηδ  ίί  η&δ  οεεη  άίίηειιΐί  ίο  "Βε  εοη- 
δίδίεηΐ,  αηά  ίηε  άίίηεηΐίγ  ηαδ  οεεη  ΐηοΓεαδεά.  ΐ>γ  ίηε  ηεοεδδΐίγ  οί  ρ^δδΐη^ 
ίοΓ  ίηε  ρΓεδδ  δυεεεδδίνε  ροΓίίοηδ  οί  ίΐιε  νοίυηιε  -ννηίΐδί  ίηε  τεδί  Λνα,δ  γεί  ίη 
ρΓΟ^τεδδ.  Ιί  η&δ  ηοί  ΐ>εεη  ίηου^ηί  ηεεάίαΐ  ίο  άίδίυΓΟ  ίηε  ρΐαίεδ  ίη  οΓάει-  ίο 
τεηιονε  ίηίδ  \ναηί  οί  ιιηίίοπηίίγ ;  Ίοιιΐ  εαΓε  ηαδ  ΐιεεη  ίαΐ^εη1  ίο  δεοΐΛΓε  ίηαί  αΐΐ 
Ιηε  δηοδίαηίίαΐ  ναπαίίοηδ  αχε  ίηείηάεά  ίη  ίηε  ίεχίυαΐ  ηοίεδ,  \νηί1ε  οη  ίηε 
οίηεΓ  Υιζηά  υηίηιροΓίαηί  ναπαίίοηδ  \νηίεη  ηανε  οεεη  §ίνεη  ίη  ίηε  ηοίεδ  ατε 
ηοί  τερε&ίεά  ίη  ίηε  ΑρρεηαΙίχ.  Τηε  υβε  οί  ίηε  ίεχίιιαΐ  ηοίεδ  αίοηε  ΛνίΠ 
εηαοίε  ίηε  τεαάεΓ  ίο  ]πα!§ε  οί  αΐΐ  ηπεδίίοηδ  Λνηίεη  αίΓεεί  ίηε  ίεχί,  δο  ί&Γ 
3.5  ίΐιεγ  ατε  ίοηεηεά  ϊ>γ  ίηε  Μδδ.  ειηρίογεά :  ίηε  Αρρεηάίχ  \νί11,  ίί  ηε 
εηοοδεδ  ίο  τείεΓ  ίο  ίί,  εοηιρίείε  ίηε  ίεδίίιηοηγ  οί  ίηε  Μδδ.  ογ  3.αΜίη§;  ίηεΪΓ 
ηιίηηίεΓ  άίδα^Γεεητιεηίδ  \νίίη  ίηε  δί^ηάαΓά  οί  ίΐιε  ρήηίεθ.  ίεχί. 

Τηε  ΙείίεΓ  εχίεποΓ  ίο  ίηε  ίίΓδί  Ιίηε  οί  ίεχί  οη  εαεη  ρα§ε  ίδ  ίηε  δγπιοοΐ  οί 
ίηε  Μδ.  ηροη  λνηίεη  ίηε  ίεχί  οίίηαί  ρα§ε  ίδ  οαδεά.  Ιη  ίηε  ται-ε  ίηδίαηεεδ 
\νηεΓε  ίηε  ίεχί  οί  α  δίη§1ε  ρα§ε  ίδ  δΐιρρίίεά  ραΓίΙγ  Ι)  γ  οηε  Μδ.  ραΓίΙγ  ο  γ 
αηοίηεΓ,  Ιηε  δγηΛοΙδ  οί  Βοίη  Μδδ.  3.Γε  ρΐαεεά  ίη  ίηίδ  ροδίίίοη  δίάε  ο  γ  δίαίε 
ΐηιί  εηείοδεά  ίη  δερα,Γαίε  ραΐΓδ  οί  ΟΓαεΙίείδ. 

δίηιίίαιίγ,  ίηε  ΙείίεΓ  ογ  ΙείίεΓδ  εχίεποΓ  ίο  ίηε  ίίΓδί  Ιίηε  οί  ίεχίιιαΐ  ηοίεδ  οη 
εαεη  ρα§ε  ηηίδί  οε  ίαΐίεη  ίο  τερΓεδεηί  ίηε  Μδ.  ογ  Μδδ.ίΓοιη  \νηίε1ι  ναιίαηίδ 
ηανε  οεεη  εοΐΐεείεαΐ  ίοΓ  ίηαί  ρ^§ε  ογ  ίοι·  δοηιε  ραΓί  οί  ίί. 

Τηε  ροίηί  ίη  ίηε  ίεχί  3ί  ννΐήεη  αηγ  Μδ.  οε§ίηδ  ογ  ΟΓεαΙνδ  οίΓ  ίδ  ηιαΓίνεαΙ 
1ογ  ίηε  δί§η  §  ογ  ΤΙ,  \νηίεη  ίδ  τερεαίεαΐ  ίη  ίηε  ιηαΓ§ίη  ίο^είΚεΓ  \\τίί1ι  ίηε 
δγηιοοΐ  οί  ίηε  ρ&τίίοαΙαΓ  Μδ.  λνΐιεη  ίηε  οε§ίηηίη§  ογ  ίΚε  1>Γεα1<:  οεειίΓδ  ίη 
ίηε  Γηίο!ά1ε  οί  α.  \νοΓ(Ι,  ίΚε  βΓδί  ογ  Ιαδί  ΙείίεΓ  ΝνηίεΚ  ίηε  Μδ.  εχΐιίοίίδ  ίδ  ίο  1>ε 
§3ίηεΓεο!  ίΓοηι  ίηε  ίεχίηαΐ  ηοίεδ.  ΑΠ  ίηε  Ιααιηαε  ατε  ηοίεοί  ίη  ίΐιίδ  \\^αγ,  αδ 
\νε11  αδ  ίηε  δίαΓίίη§  ροίηί  οί  εαεία  Μδ.  αηά  ίηε  ρΐαεε  αί  \ν1ιίεη  ίίδ  ίεδίίιηοηγ 
εεαδεδ  α1ίο§είηεΓ. 

Ιη  άίδίίη§ηίδηίη§  ίηε  Ίια.ηάδ',  α  'δηρεποΓ'  1  ηίΐδ  1>εεη  ιΐδεά  ίο  άεηοίε 
εοΓΓεείίοηδ  οί  ίηε  οπ^ίηαΐ  δεποε  ( *  )  Βγ  Ιιίιηδείί  ογ  ογ  α  εοηίειηροΓαιγ 
Λνηοδε  \νπίίη£  ίδ  ηοί  άίδίίη^ιιίδηαοίε  ίιοηι  ηίδ  ο\νη;  3,  ε,  αι·ε  ίΐτε  δεεοηά, 
ίηΐΓά  αηά  ίοηΓίη  Ιιαηάδ  Γεδρεείίνεΐγ ;  3ΐ}  τερΓεδεηίδ  ίηε  ίεδίίιηοηγ  οί  ίΐιε 


1  ΤΗε  ΕθίίοΓ  \νΐ1Ι  ^ΓαίεΓυΙ  Ιο  αηγ  οηβ  ογ  εγγογ5.  Εχρεπεηοε  νναπίδ  Ηϊηι  ιο  εχ- 
\νΗο  \νϊ11  άίΓεςί  ΗΪ5  &ΙΙεη[ΐοη  Ιο  οπιίδδΐοηκ       ρεοί  ιππηγ. 


χνϋ 

δεεοτχΐ  ΗεπκΙ  οοηπτιηεοί  ογ  ίΗε  ίΚηά,  \νΗΠδί  3?  γ)1  απίδι  Ηε  ίαΐίεη  ίο  ιηεαη 
ύΐΒ,ί  Ίί  ϊδ  άοηοίίιιΐ  Ιο  \ν!ιίο1ι  οί.  ίΗε  ί\νο  ίΗε  εοιτεείίοη  Ϊ5  ίο  Ηε  3.5δί§ηε<1,  αηά 
Λ?ΐ3  ίηιρίίεδ  ίΗαί  ίΗε  εοιτεείίοη  ίδ  πιζάβ  εεχ-ί&ίηΐγ  ΗγίΗε  ίΥίΐτά  Η&ηά,  ροδδίΗΙγ 
3ΐδθ  ογ  ίΗε  δεεοηά.  ΟΓ  ίΗε  ί\νο  εχρτεδδίοηδ  ΜνΜ^  »νϊά)  ^6  {οττη&ϊ  \Β 
δνηιΗοΙ  οί  3.  Γ63χΙπΐ£  ρΓοΠαοΙγ  αΙίπΗυίαΗΙε  ίο  ίΗε  δεεοηά  Ηαηά,  ίΗε  ΙαίίεΓ  οί 
οηε  Ιο  ΛνΗίεΗ  δοιηε  ιιηεειτί&ίηίγ  αίίαεΗεδ,  Ηηί  \νΗίεΗ  ϊδ  οίαε  ίο  ίΗε  δεεοηά 
Ηαηά  ίί  ίί  Ηε  α  Βοηα  βάε  εοιτεείίοη  αί  αΐΐ. 

Ιί  τεπι&ίηδ  ίο  Β,άά  α  Ππεί  άεδεπρίίοη  οί"  ίΗε  Μ38.  ιΐδεα!  ίο  γ  ίΐιε  ίεχί  &ηά 
ηοίεδ  οί  ίηϊδ  νοίιιηιε,  ίοσείΗεΓ  \νϊίϊι  δοηιε  αεεοιιηί  οί  ίΗε  εάίίίοηδ  ίΗιτοιισΗ 
ΛνΗίεΗ  ίΗεη  εοηιεηίδ  Ηανε  Πεεη  ΓεαεΗεά. 

€θΌΕΧ  νΑΤΙΟΑΝϋδ  Οκ.  Ι2Ο0. 

ΛνπΙίεη  ΐη  αη  υηοΐίΐΐ  Ηίΐη<1  οΓ  ίΗε  Γουι-ϋΗ  οεηΙηΓγ  οη  1ε3νεδ  οί  ίΗε  ίΐηοχΐ  νείΐιπη 
ιηπάε  υρ  ίη  ςυίΓεδ  οΓ  Γίνε;  ίΗε  ϋηεδ,  ννΗΐεΗ  3Γε  οΓ  ι6  Ιο  ιδ  ΙεΙΙεΓδ,  Ηείη£  ίΐιτίΐη^εά 
ΐη  ΐΗΓεε  εοΐιιιτιηδ  οοηΙαΐηΐη§  42  ϋηεδ  ε&οΗ,  εχοερίΐη^  Ιηε  ροείΐε&Ι  Βοο1<5,  ννΗεΓε  ίΗε 
ϋηεδ  Ηεΐη§  κΐΐαηοηιείΓίείΐΙ  ίΗε  ςοΐυπιηδ  &Γε  οηΐγ  Ιλνο.  ΤΗεΓε  άτο  ηο  ίηίΐί&Ι  ΙείϋεΓδ, 
ΣΐΙΛου^η  ίΗε  ΓιγλΙ  ΙεΙΙεΓ  οΓ  ά  δεοΐίοη  οοοΕδϊοη&Πγ  ρι^εοίδ  ΐηίο  ίΗε  ηΐίΐΓσίη  ;  ηο 
ϋΓε^ΐηϊησδ  ογ  ΣΐοοεηΕδ  οοοιιγ  ργΐιηα  ιηαηιι,  ίΗε  ρυηοίη&ΐϊοη  ϊΓ  Ηγ  ίΗε  ίΪΓδΙ  Παπά  ϊδ 
Γ3Γε  3ηά  δϊηιρίε.  Οί"  ίΗε  759  Ιε^νεδ  \νΗΐοΗ  οοπιρο^ε  Λε  ρΓεκεηΙ  ςυ&Πο  νοίυπιε,  617 
Ηε1οη§  Ιο  Ιηε  Ο.  Τ.  ΤΗε  η>5ΐ  2ο  Ιε&νεδ  οΓ  ίΗε  οπ§ίη&1  Οοάεχ  Η&νε  Ιιεεη  Ιογπ 
ΆντΆγ,  Άτιά  ΐηεΓβ  &Γε  Ιαεηηαβ  &1δο  Γ.  178  (ρςιγΙ  οΓ  α  ΙείΐΓ)  &η<1  άΙ  {.  348  (ίο  Ιεπνεδ 
οί  Ιηε  οπ£ΐηα1  ηιίδδίη^) ;  ΐΗεβε  £ίφ5  ϊηνοΐνε  ιΚε  1ο55  οΓ  Οεη.  ί.  ι — χΐνί.  28,  2  Κϊη§5 
ϋ.  5 — 7>  ΙΟ — Σ3>  Ρ5·  εν·  27 — οχχχνϋ.  6;  Λε  πιΐκδίη^  ρακδΕςεδ  ΐη  Οεη.  ιιηα!  Ρ»5.  Ηπνε 
ΐιεεη  δηρρίΐεοί  \>γ  α  τεοεηΐ  \\Άηά.  ΤΗε  ΡΓΣίγεΓ  οί  Μαηακδεδ  3.ηά  ιηε  Βοοίίδ  οΓ  Ιηε 
Μαεοαοεεδ  λνεΓε  ηενεΓ  ίηοίηάεό!  ΐη  ΐΗΐδ  Οοόΐεχ.  ΤΗε  οίΗεΓ  Βοοίίδ  ^Γε  ΐη  ίΗε 
Γο11οννΐη§  ΟΓάεΓ:  Οεηεκϊκ  Ιο  2  Οιγοπ.,  Εδ(ΐΓα5  ι,  2,  Ρκ&ΐηΐδ,  ΡΓονεΓΗδ,  Εοοίε- 
δΐαβϊεδ,  Ο&ηίίείεκ,  ]ο\>,  λΥΐδοΙοπι  οΓ  δοΐοηιοη,  "Ννίδάοηι  οΓίΗβ  δοη  οΓ  8ΪΓαοΗ,  ΕδίΗει·, 
_Χι.ι<ϋΐ:Η,  ΤοΠΐΐ,  Ηοχεϋ  αηά  ίΗε  οίΗεΓ  ΜΐηοΓ  ΡΓορΗεΙδ  Ιο  ΜαΙαοΗΐ,  Ικίΐΐ&Η,  ^ε^επ1^αΗ, 
ΒαΓυοΗ,  Εαηιεηΐ3ίΐοηδ,  αηά  Ερ.  οΓ  ^ε^εη1^αΗ)  Εζεΐνΐεΐ,  ϋαηΐεΐ  (ίΗε  νεΓδΐοη  αδοπΗεά 
Ιο  ΤΗεοόοΙιοη). 

Τΐιε  εΐιίεί  ζϊοτγ  οί  Ιΐιε  ΥαΙΐεαπ  Ιιίοτ&τγ  Λναδ  οηε  οί  ΐίδ  εαΓίίεδί  αεηιιΐδΐΐΐοηδ, 
αρρε&Γΐη^  ίη  ίΗε  εαίαίοςιιε  οΓ  ΐ47δ·  ςνεαΐ  ΐηιροιίαηεε  Λναδ  Γεεοςηΐζείΐ 
αΐιτιοδί;  ίτοηι  ΙΗε  ΠΓδΙ;  α  άεδΟΓίρίϊοη  οί  ίΗε  (Ζοοίεχ  \\ταδ  εοηιπιαηίεαίεά  ίο 
Ει-αδίϊΐυδ  ΐη  1533»  ^η  ^Ηϊ00  ηϊ5  3ίίεηίίοη  νναδ  θι·α\νη  ποίΐι  ίο  ΐίδ  α§;ε  αηά 
ίο  ίΐιε  ναΐαε  οί  ΐίδ  ίεχί;  Ιηε  αρρΓεοίαΐίνε  1αη^ιιαπ;ε  ίη  ννηίεΐι  ΐί  ΐδ  ϋεδΟΓΪΙιεοΙ 
]>γ  Ιηε  8ΐχίίηε  ΕοΠίοΓδ  ίδ  ςιΙΙ  ίη&Ι  εαη  οε  (ΙεδίΓεά.  Υεί  ηο  είτΓοΓί  Λναδ 
ιηηίΐε  \ιγ  Ίΐ5  ειΐδίοΓίΐαηδ  ίο  ριι1)1ίδ1ι  ίΐιε  αείιιαΐ  ίεχί  οΓ  ίΐιε  Μδ.  ϋείοΓε  ίΗε 
ρΓεδεηί  εεηίιίΓγ.  λΥίΐΙιίη  ίΗε  Ιη,δί  δίχίγ  γεαΓδ  ίΗε  ννοΛ  Ηαδ  Πεεη  ίΐίίειηρίεά 
ί\νίεε.  ΤΗε  εαϋίίοη  οί  Λη^.  Μαί,  ρπηίε(1  Πεί\νεεη  1828  αηοΐ  1838,  αρρεαΓδ 
Ιο  Ηανε  Ηεεη  δο  Ιίίίΐε  δαίίδΓαείοΓγ  ίο  ίΗαί  ς^ε^ί  δοΗοΙατ  ΗίηίδεΙΓ  ίΗαί  ίί  όίΛ 
ηοΐ  866  ίΗε  ΙίςΗί  ίίΐΐ  αΓίεΓ  Ηίδ  ^εαίΗ.  Μηί  άίβ(3  ίη  1854;  Ηίδ  Ηνε  νοίιιηιεδ 
αρρεαΓεο!  ίη  1857»  5ηίΓθο!υεεο1  ίο  ίΗε  ΓβαάβΓ  1>χ  ίΗε  ρεη  οί  €.  ΥεΓεεΙΙοηε. 


XVIII 


Βαί  ενεη  ιιηοΙεΓ  δυεη  αιΐδρίεεδ  ίηε  ννοΛ:  ίαίΐεά  ίι-οηι  ίηε  ίΪΓδΙ  ίο  δ3.ίϊδίγ  ίηε 
ΓεφΠΓεηιεηίδ  οί  Βίοΐίεαΐ  επίίείδηι.  "  Ροπηα.  εάίίί  Ιοη^ε  αρρατεί  Γεηιοία.  αο 
εα  εοάίείδ  ρΓεδδίδδίπια  ίοττηα,  (\\\ατη  δεηυί  Α.  Μαίιιηι  αΐίφΐί  ίοΓίε  οπίίεί... 
εοηευρίνίδδεηί."  δπεη  ίδ  ίηε  οαικίίά  αάηιίδδίοη  οί  Μαί'δ  δυεεεδδΟΓδ,  \νηο 
ίη  ι88γ  ΐ>ΐΌΐι§ηί  ίο  α  εοηιρίείίοη  ίηε  ηΓδί  εηάεανοιίΓ  ίο  τερι-εδεηί  ίηε  Μδ. 
ίη  ίαεδίηιίΐε  ίγρε.  Τηείϊ  \νοΛ  ίδ  εηίίίΐεά,  ΒίΜίονηηι  8αονοηιηι  Οταεοιι$ 
Οοάεχ  ναϋανιηε,  &ηά  οεεηρίεδ  δϊχ  νοίηηιεδ  οΓ  ίηε  δαηιε  δΐζε  αηά  ηια§ηίήεεηεε 
3.5  Τίδεηεη(1θΓί'δ  Οοάεχ  8ίηαϋίαΐ5.  Τηίδ  ίαοδίπαίΐε  εάίίίοη  νν3.δ  ηηάεΓίαΙνεη 
βγ  Ο.  Λ^εΓοεΙΙοηε  3.ηά  Τ.  Οοζζα,  Ιπιί  οη  ίηε  άεαίη  οί  ίηε  ίοπιιεΓ  ίη  1869 
"ΒεΓοΓε  ίηε  ριΛΙίεαίίοη  οΓ  αην  ραΓί  οί  ίηε  Ο.  Τ.,  ηίδ  ρΐαεε  ν/αδ  ίΠΙεά  ογ 
ηίδ  ρυρϋ  €.  δεΓ§;ϊο,  \νηο  Λνίΐδ  ίη  ίαπι  δηεεεεάεά  ΐ>γ  Η.  ΡΈϋίαηί  αδδίδίεά 
1)γ  ί\νο  οοα^αίΟΓδ  ϋ.  υΐ)3.1<ϋ  3.ηά  Α.  Κοεεηί ;  ίο  ίηε  Ιαδί  ΙηΓεε  ίί  3.ρρε3Τδ 
Λνε  ο\νε  ϊη  £Γεαί  ραΓί  ίηε  ρι·ο1ε§οιηεη3.  αικί  εοηιηιεηί3.ι-γ  \ν1ιίοη  611  ίηε  εοη- 
οίααϋη^  νοίηιτιε  1. 

Ιί  \νβΓ6  ιτιηοΐι  ίο  1>ε  \νϊδηε<:1  ίηαί  ίηίδ  Ιαδί  αηά  Γε&Πν  δρΙεικΜ  είΓοι!  οί  ίηε 
Ι\.οηια.η  ρΓεδδ  οοιαίοΐ  1)ε  Γε§3.ΐ"άε<1  α.δ  ήηαΐΐγ  άίδροδίη^  οί"  ίηε  άοηοίδ  νρηίεη 
δο  1οη§  ηανε  οεδεί  ίηε  ενίάεηεε  οί  ίηε  ν&ίίεαη  Μδ.  ΙΤηηαρρίΙγ  ίί  ίδ  οηΐγ 
ηεεεδδατγ  ίο  ιίδε  ίηε  εοπιπιεηί&Γγ  ννάίη  ίηε  ίεχί  Γογ  α  ίε\ν  ηοιίΓδ  ίη  οτάεΓ 
Ιο  εοηνίηεε  οηεδείί  ίηαί  Βοίη  Ιεανε  ηιιιείι  ίο  οε  άεδίΓεά.  ΗεΓε  αηά  ίηεΓε 
ΐηεγ  3χε  3.1  ίδδΐιε  αδ  ίο  ίηε  Γεαάίη^  οΓ  ίΐιε  Μδ.  (^οπ-εείίοηδ  ίηαϋεαίειΐ 
ίη  ίηε  ίεχί  &Γ6  ρα,δδεοί  Λνίίηοιιί  ηοίίεε  ίη  ίηε  εοηιηιεηΙ&Γγ ;  3.ηά  ίΐιε  ηοίίεεδ 
3ΐ·ε  οεεαδίοηαΐΐγ  δο  οϋδειίΓε  3δ  ίο  1ε3.νε  ίηε  δίικίεηί  ίη  ρει-ρίεχίίγ.  Τΐιε 
ηιιηιεΓαΙδ  ν^ΐιίεΐα  (Ιεηοίε  ίΐιε  ηαπάδ  οΓ  ίηε  εοΓΓεείοΓδ  3Γε  αί  ίίιηεδ  οονίουδίγ 
ίηίεΓεΙίΣΐη^εά ;  ίΐιε  Ηαηάδ  ίηεηίδείνεδ  αρρεα,Γ  ίο  Ιιανε  οεεη  άίδίίη^ηϊδίιεά 
ννίΐΐι  \&τγ  ηιοάεΓ&ίε  δηεεεδδ  2.  Ιί  ίδ  ίηνίάίοιίδ  ίο  ρπηί  ίηεδε  τείΐεχίοηδ  ιιροη 
α  ννοΛ:  ίο  \ν1ιίεη  οη  ίΐιε  ν/ηοίε  Βίΐ)1ίθ3.1  1ίίεΓ3ΐηΓε  ίδ  δο  ηιαεη  ίηάεΰίεά. 
Βηί  ίί  ίδ  ηεοεδδΕτγ  ίο  νν&Γη  ίηε  τεαάεΓ  οΓ  ίηίδ  εάίίίοη  ίηαί  ίηε  αεεοιιηί 
οΓ  ίΐιε  ναΓΪοηδ  1ΐ3.ηάδ  οί  Β  ννΐιίεΐι  ίί  (ΙεΓίνεδ  ίτοιη  ίηε  εοιηηιεηίαι-γ  οί  ίΐιε 
Κοιηαη  ΕάίίοΓδ  ηιιΐδί  ϋε  Γε§αΓάε<1  αδ  οηΐγ  τείαίίνεΐγ  ίΓαδί\Λ^0Γί1ιν. 


1  Ρί-οΙβξξ.  ρ.  χν.  ΤΗε  ρΓθ1ε§οιτιεη&  αΓβ 
Ιιπεί*  (ρρ.  χχχνί)  Άηά  ΙουοΗ  Βυ[  1ϊ§Κΐ1γ  οη 
ΐΗε  πίΣΐην  ςυεδίίοηκ  οί  ΗΐκίοΓγ  Άηά  ρ&ΐζεο- 
§Γ3ρΗγ  υροη  ΛνΗίοΗ  ίηίοητίΕΐϊοη  λν:ΐ5  άε- 
5ΪΓεά.  Τηεγ  ατα  Γο11ο\νε<1  \ιγ  170  ρασε5  οί 
ΟοΐϊίπιεηίΣη-γ,  οΓ  \νΗίοΗ  142  ΐ3ε1οη§  Ιο  ίηε 
Ο.  Τ.;  άΧ.  Ιηε  εηοΐ  οί  ΐΗε  νοίυιηε  &Γε  ίουΓ 
ίΐ(1ιτιίΓαΐ)1ε  ρΗοίο^ΓίίρΗδ  ΓερΓε5εηΐίη§  Ρδ.  ϊ. 
— ίν.  ϊηο.,  ^γ.  χνϊ.  17 — χνϋ.  2ΐ,  Εζεΐί. 
χΐνϋ.  32 — ϋ«η.  (δακ.)  15,  Τ>Άη.  ίχ.  ι6 — χ. 
3·  Τηεβε  δρεοιιτιεηδ  εχοίΐε  οπγ  τε^ΓεΙ  ΐΗαΙ 
ρηοΙο^ΓΣψηγ  \ν&$  ηοΐ  εηιρίογεοί  ΐηΓου^Ιιουε 
ΐΗε  ΛνοΓίϊ,  πογ  Ϊ5  ΐΗϊδ  Γεε1ίη§  αΙΐο^εΐΗεΓ 
Γειηονεα!  ί>γ  ίΗε  3ηηουηοειηεηΙ  (ϋα  βάϋ. 
Κοιηαηα,  Κ,οηΐΣΐε,  ι88ι,  ρ.  24  ί.)  Ιηαϋ  ίηε 
εχρεΓΪηηεηΙ;  \ν35  Ιτίεά  %νίΐΗ  τείυΐίδ  ΛνΗϊοΗ 
Ιεά  Ιο  Ιηε  άεϋυεΓαΙε  ρΓείεΓεηεε  οί  (αο- 


ΒΪπιίΙε  Ιγρε.  Οηε  \νουΜ  ίαΐη  Ηορε  Ιηηΐ  ίΗβ 
ρΓεβεηϋ  ΠΙ)εΓ3.1  Ροηΐίβ"  να&γ  Βε  Ιεά  Ιο  δυρ- 
ρΐεπιεηΐ  ΐΗε  Γ&θί>ϊηιϊ1ε  εθίΐίοη  Ιιγ  αηοιΗεΓ  ιη 
ηηίοίγρε.  Ε3θΚ  λνουΐο!  ίΐ55υΓεο!1γ  ήηά  α 
ρυΓροκε  οΓ  Ϊ15  ο\νη  Ιο  5εΓνβ  ;  Άηά  ΐΐιε  ηιοδί 
ρΓεοίουδοί"  Ιηε  ηΐίΐηιΐδοπρί  ΐΓεπίυΓεδ  οΓίΗε 
ΟΗυΓοΗ  οίεβεΓνεδ  Ιηίδ  θοαοίε  ΗοηοιίΓ. 

2  ΡγοοΓ  οΓ  ΛεΛε  δΐίΐΐεηιεηΐδ  ηιαν  σε  5εεη 
ϊη  1\νο  αηϊείεδ  ογ  Ότ  Ε.  Νεδίΐε  {£ϋο·ακ- 
ίεοΗεε  €οηί>·αΙΙ)Ιαϋ,  ζι  ^η.  1882  :  ΤΑβοί. 
Σ, ϋβταίητζεϋηη^  25  Μ&γ.  1882).  Οη  ιΗε 
οίΗεΓ  Ηαηά  ιΗε  Κοηι&η  Ιγ.ιοΙ  Όί'  Εάϊϋοηα 
Κοηιαηα  Η&ί>  ιΗε  εοιΐΓίΐ§:ε  ίο  ακδεπ  (ρ.  24): 
"  οοόεχ  ίγρϊδ  Ίιά  τερΓίΐεδεηίίΐΐιΐΓ  υΐ  Γειε 
Ιιαυά  ίΐηιρίίιΐδ  «ΓοΙιεί^φο  δίυάΐα  οϊοΐϊοα. 
ΐηάϊ§εΓε  νκΙεαηΙιΐΓ." 


χίχ 


ΤΐδεΗεηΓίοιί  Ηεΐΐενεά  Ηΐηίδείί  αΗΙε  ίο  άΐδίΐηςιιΐδΗ  ίΗε  Ηαηάδ  οί  ίΙίΓε'ε 
ΟΓΐ^ίηαΙ  δεπΗεδ  ΐη  ίΗε  ναίΐεαη  Μδ. ;  αηά  Όγ  Ε.  Λοβοί:  ίουηά  ΐηίεΓηαΙ 
ενΐάεηεε  ΐΗαί  ίΗε  ηΓδί  ίεπηΐηαίεά  Ηΐδ  ΙαΗοιίΓδ  αί  ί".  167  (εηάΐη^  \νΐίΗ  ι  Κΐη§δ 
χίχ.  ιι),  ίΗε  δεεοηά  αί  ί.  312  (ίΗε  εηά  οί  ι  ΕδάΓαδ)  Τΐιε  Γεεεηί  Κοηιαη 
ΕάΐΙοΓδ  τεΓαδε  ίο  άεεΐάε  \νΗείΗεΓ  ίΐιε  ίεχί  ΐδ  άιιε  ίο  οηε  δεπΗε  ογ  ίο  πιαηγ, 
εοηίεηίΐη^  ίΗεηίδεΙνεδ  \νΐίΗ  ίΗε  δίαίετηεηί  ίΗαί  ίΗε  \νπίΐη£  ϊδ  δο  ηηΐίοΓηι 
αδ  ίο  εοηνϊηεε  ίΗεηι  ίΗαί  ίί  ρΓοεεεάεά  ίΓοηι  α  δΐη§1ε  δείιοοΐ  ΐί  ηοί  ίτοητ. 
α  δϊη^ΐε  Ηαηά.  Το  ίΗε  οπ^ϊηαΐ  δεπΗε  ογ  δει-ΐΗεδ  ίΗεγ  αδδΐ§η  α  εεΓίαΐη 
ηνηηΗεΓ  οί  εΗαη§εδ  ηιαάε  ίηίετ  $οηύβηάηηι,  \νΗΐεΗ  ίΗεγ  άεηοίε  αδ  Β1. 
ϋηάβΓ  ίΗε  δεεοηά  Ηαηά  (Β2  =  Β£1  ΐη  ίΐιΐδ  εάΐίΐοη)  ίΗεγ  ΐηείηάε  α  δεπεδ  ο£ 
εοΓΓεείΐοηδ,  Ηε^ΐηηΐη^  \νΐίΗ  α  ροδδΐΗΙε  άίονίΗοία  λνΐιο  ιηαγ  Ηανε  Ηεεη 
ηεαΗγ  εοκναί  λνΐίΐι  ίΐιε  δεπΗε,  αηά  ΓεαεΗΐη§;  ΐη  ίηεΪΓ  ]ιιά§εηιεηί  ίο  ίηε 
ίουιίεεηίΗ  εεηίιίΓγ.  ΤΗεΪΓ  ίΗηά  Ηαηά  (Β3  =  Β13)  ΐδ  αη  ίηείαηταίοτ  \νηο 
Ηαδ  εοΓΓεείεά  ίηε  ΛνΗοΙε  ίεχί,  ΓείΓαεΐη§  ,ενεΓγ  ΙείίεΓ  ννηΐεΐι  Ηε  \νΐδΗεά  ίο 
Γείαΐη.  Ηε  ΐδ  ΐάεηίΐήεά  ϊ>γ  ίηε  ΕάΐίΟΓδ  "ννΐίη  ίΗε  ιηοηΐν  Οεηιεηί  \νηο 
Ηαδ  δ0Γα\ν1εά  Ηΐδ  ηαηιε  ϊη  εΗαΓαείεΓδ  οί  ίηε  ίοηι-ΙεεηίΗ  ογ  ήίίεεηίη  εεηίυΓγ 
αί  ίηε  εηά  οί  ίηε  ΡεηίαίειιεΗ  αηά  οί  2  ΕδάΓαδ  (ρρ.  238,  624).  Εαδίΐγ, 
α  Γε\ν  οοπ-εείΐοηδ  αΓε  αδεπΗεά  ίό  α  ίοηΓίΗ  Ηαηά  (Β4  =  Β<:),  ΙαίεΓ  ίΗαη  ίηε 
ήίίεεηίΗ  εεηίιίΓγ. 

Ιί  ΐδ  ΐηιροδδΐΗΙε  ίο  εδεαρε  ίτοηι  ρΓονΐδΐοηαΙΙγ  αεεερίΐη^  ίΗΐδ  £Γ0ΐιρΐη§  οί" 
ίηε  Ηαηάδ  οί  Β,  αηά  εςιιαίΐγ  ΐηιροδδΐΗΙε  ίο  αεεερί  ΐί  \νΐίΠοιιί  πήδΐπΐδί.  ΤΗε 
ΐάεηίΐήεαίΐοη  οΓ  Οειηεηί  ίηε  Γηοη1<  Λνΐίη  ίηε  ίηείαηταίοτ  δεειηδ  ίο  τεδί 
οη  νεΓγ  δΙεηάεΓ  £τονιηάδ;  αηά  ίηε  ]ιιά£εηιεηί  οί  ΤΐδεΗεηάοΓί,  \ν1αο  ρΐαεεά 
ίΐιε  ΙαίίεΓ  ΐη  ίηε  ίεηίη  ογ  εΙενεηίΗ  εεηίηΓγ,  ΐδ  δεοχεείγ  ίο  Βε  δεί  αδΐάε  \>γ 
ίΐιε  άΐδεονεΓγ  οη  \νηΐοη  Γαϋΐαηί  αηά  ηΐδ  εοΐΐεα^νιεδ  δο  νναΓΓηΙγ  εοη§ΓαΙη1αίε 
ίΐιεηίδείνεδ.  Α^αΐη,  ΐί  άοεδ  ηοί  αρρεαΓ  ίηαί  ίηε  Οοάεχ  \ναδ  ίουεηεά,  ΐη 
ίηε  Ν.  Τ.  αί  αΐΐ  ενεηίδ,  ΐ>γ  αηγ  εοΓΓεείοΓ  ΐ>είννεεη  ίηε  άίοτίΐιοία  αηά  ίηε 
Ϊ7ΐ$ίαηταίοτ2.  Ιί  ίηΐδ  εοηείαδΐοη  ΐδ  ννεΐΐ  ίοιιηάεά  αηά  πιαγ  ϋε  εχίεηάεά  ίο 
ίΐιε  Ο.  Τ.  ροΓίΐοη  οί  Ιηε  Μ3·,  ίηε  δεεοηά  ηαηά  λνΐΠ  οε  Ιΐίίΐε  ΙαίεΓ  Ιηαη 
ίΐιε  ΠΓδί,  \\ -Ιιϊΐδί  ίηε  ίηηά  ίο11ο\νδ  αίίεΓ  α  Ιαρδε  οί  δΐχ  εεηίιιπεδ.  Βαί  αεεοιτί- 
ΐη§  ίο  οιιγ  Κοηιαη  ςηΐάεδ  Β2=3  εονεΓδ  ίηε  εοΓΓεείΐοηδ  οί  α  ίΐιοηδαηά  γεαι-δ, 
αηά  ΐδ  οίίεη  οαΓεΙγ  άΐδίΐηςπΐδηαοίε  ίΓοηι  Β3=ι\  ΐη  ΙηεΪΓ  ]ικ1§ειηεηί  α  ηαηά  οί 
Ιηε  ίοιίΓίεεηίΙα  ογ  ΠίίεεηΙη  εεηίπΓγ.  Ιί  ΐδ  ^ίίϊΐονιΐί  ίο  ανοΐά  ίΚε  δΐΐδρΐεΐοη 
ΐΗαί  ίηε  Ιΐιΐιά  Ηαηά  Ηαδ  Ηεεη  εοηίοιιηάεά  \νΐίΗ  ίΗε  δεεοηά,  αηά  α  γεί  ΙαίεΓ 
Ίιαηά  οΙεδεΓίΗεά  αδ  ίΗε  ίΗΪΓά. 

ΤΗε  ΡχΙΐίοΓδ  οί  ίΗε  Οοάεχ  άο  ηοί  ρΓοίεδδ  ίο  Ηανε  αΐνναγδ  ηοίεά  ίΗε 
οΓίΗοςΓαρΠΐεαΙ  ναΓΪαίΐοηδ  οί  ίΗείΓ  ίΗΐτά  Ηαηά3.    ΤΗΐδ  ίαεί  Γηιΐδί  Ηε  ΗοΓηε 

1  ΠΓε^οΓγ,  ρ™ϊ?<τ%.  \.  ρ.  3«9>  ηο1ε  3·  Ιοοίδ,  ςυηε  ρεΓ  βι  δΟΓίρϋα  δυηΙ:  6  εχρυη§;εΓε. 

2  ΟΕ  Ννε^ΐεοη ηικί  ΗογΙ,  Ν..  Τ.,  π.  ρ.  270.       Ηλο  Γ&ιίοηε  ίη  οοιτιπίΰηίαΓϋ'ί  οιτιΐΐ[ΪΓηυ?;  δϊη- 
ΡκοΙεχξ.  ρρ.  χνϊϋ,  χϊχ :   "Νίΐιϊΐ  ΓεΓε       ^υΐοδ  Ιοοοκ,  υσί  Η'οο  Γεοίάίΐ."    ΤΗβ  ΙϊχΙ 

ϊζΐπΐΓ οιΐΓ;ινϊπιιι^,  ιιίπιπι ίκΙιΙεΓεΙ, οηιίηεΓείνβ  ΛνΗϊςΗ  ΐΗεγ  ηθά  ίηοίικϋε*  κλίνω,  γίνομαι, 
ιΊίΐεΓΗΐηραΓα^ο2Ϊα£ΐηι...5θ1εΐΒ3...ίηρ1υπΒυ5       -γινώσκω,  κρίνω,  χρίω,  θλίβω,  τρίβω,  ρίπτω, 


XX 


ίη  ιηίηά  ίη  ίηε  ιΐδβ  οΓ  ίΐιβ  Αρρεικϋχ,  \νηεη  δρείΐίη^δ  οί"  Β*  \νηίοη  ίίΓε 
ιίδυαίΐγ  εοΐΎεείεο!  ΐ>γ  Β5  Γεηιαίη  Λνίίηοιιί  εοπ-εείίοη.  \ΥηεΓε  α  εοπ-εείίοη 
αΐίηουςη  Ιείί  ΛνίίΗοαί;  εοηιηιεηί  ίδ  άίδίίηείΐγ  ίηάίε&ίεά  ίη  ίηε  ίεχί,  αΐίεηίίοη 
η^δ  οεεη  εαΐΐεά  ίο  ίηε  ιιηεεΓίαίηίγ  ογ  ίηε  ιΐδβ  οί  ίηε  δνιηοοΐ  Β?. 

ΟοϋΕΧ  δίΝΑΐτίουδ  (=  Οοάά.  Επάεπεο-Αησυδίαηηδ,  δίηΣίίΙίοιίδ  ΡείΓο- 
ροΐίί&ηιΐδ). 

ΛνΓΪηεη  ϊη  αη  υηοΐ&Ι  Η^ηά1  αδοποεά  Ιο  ίηε  πιϊοΜΙε  οί  ίηε  ίοαπΗ  οεηΙιΐΓγ,  ζηά  ίη 
Ιίηεδ  \νηίοη  Λνηεη  οοπιρίείε  οοηίειίη  ίτοπι  12  Ιο  14  ΙείΐεΓδ  ζηά  \νηίςη  ζτε  ^ΓΓ&η^εά  ϊη 
ίουΓ  ςοΚιιηηδ  οη  υηιίδυαίΐγ  Ι&Γ^ε  Ιε&νεδ  οία  νεΓγ  ίϊηε  νείΐυπι,  τηζόα  ίτοηι  ιηε  δίαη  οί 
ΐΐιε  αδδ  ογ  οί  ΐΗε  αηίείορε.  Τηε  Ιε&νεδ  &Γε  §3ΐηεΓεά  ίηΐο  ηιιηεδ  ο£  ίοιίΓ,  εχοερΐϊη§ 
1\νο  ννηίοη  οοηΐ&ϊη  ήνε.  ΤΙιεΓε  &Γβ  ηο  0Γεαίηϊη£δ  ογ  αοοεπίχ;  ε  δΐπιρίε  ροϊηί  ίδ 
οοοΕδίοηειΙΙγ  υδεά.  Ιη  ιηε  Ν.  Τ.  ϋηε  Μ3.  ίδ  οοπιρίείε;  οί  Ιηε  Ο.  Τ.  ιηε  ίο11ο\νϊη§ 
ροΓίϊοηδ  τεπιαίη :  ίτ&υπιεηΐδ  οί  Οεη.  χχίϋ.  χχίν.  ζηά  οί  ΝιιπίοεΓδ  ν.  νί.  νϋ. ;  ι 
ΟΗγοπ.  ϊχ.  27— χϊχ.  ΐ7,  2  Εδοτ&δ  ΐχ.  9  Ιο  εηά,  Νεηεηιίίΐη,  ΕδίηεΓ,  Τοοϊΐ,  _[υάϊιη, 
ι  Μαοα,  4  Μ&οε.,  Ιδ&ϊ&η,  ^Γετηίαη,  Σ,άττι.  ί.  ι — η.  2ο,  .Ιοεί,  0\)ά0Ίάϊι,  ΤοπεΗ, 
Νίΐηυπι,  Η&0£ΐ1ί]<υ1ί,  ΖερΗ&ηΐΕη,  Η3§§αί,  ΖεοηαηΕη,  Μ&ΙηοΗϊ,  Ρδ&ΐιτίδ,  Ρι-ονεΓΟδ, 
Εοείεδί&δίεδ,  δοη£  οί  8ο1οπιοη,  "ννίδάοηι  οί  δοΐοιηοη,  λνϊδάοπι  οί  Ιηε  δοη  οί  δίΓαοη, 

ϊρΐ>: 

Τηε  τεοεπί  ηίδίοΓγ  οΓ  ίηίδ  Μδ.  ίδ  ίοο  \νε11  1ςηο\νη  Ιο  ηεεά  Γερείίίίοη. 
Τηε  ίτΣί^ηιεηίδ  οί  ίηε  Ο.  Τ.  ηανε  οεεη  εάίίεά  ογ  Τίδεηεηάοιτί  ίη  ίηε  ίο11ο\ν- 
ίη§  οοοίίδ:  (ι)  Οοάεχ  Ρτίάεΐ'ίεο-Λη£Η5ίαηη$  (Είρδ.  1846) — ά  Ιίίηο^Γ&ρηεοΙ 
Γαεδίηιίΐε  οί  ίηε  43  Ιε^νεδ  \νηίεη  Τίδοηεηάοιί  Γεδευεά  άυπη£  Ιιίδ  νίδίί  ίο 
δ.  Οαίηαπηε'δ  ίη  1844·  Τηεδε  Ιεανεδ  εοηίαίη  ι  ΟηΐΌη.  χί.  22 — χΐχ.  17, 
ι  ΕδάΓ.  ίχ.  9  ίο  εηά,  Νεηειηίαΐι,  ΕδίηεΓ,  ΤοΙ>ίΐ  ί.  ι — ϋ.  2,  |εΓεηιία!ι  χ.  25 
ίο  εηά,  Ε&πι.  ί.  ι— ϋ.  2ο.  (2)  Μοηηηιεηία  $αετα  ίηβά.  ηον.  ωΙΙ.  νοί.  I. 
(Είρδ.  1855)5  ΡΡ·  χχχχ·  213 — 2ΐ6 — α  ίαεδίηιίΐε  οί  ΙδαίαΗ  Ιχνί.  12 — }εΓ.  ί. 
α  ρα§ε  ςορίεά  ίΓοηι  ίηε  Μδ.  άιιπηρ;  ίΐιε  δαηιε  νίδίί;  Σΐίίεηναπίδ  εόίίεά 
απ;αίη  \νίίη  ίηε  τεδί  οί  ΐΗε  Μδ.  {ίηβ-α,  4)·  (3)  Μοηηνιοιέα,  &ε. ,  νοί.  II. 
(ϋρδ.  1857)»  ΡΡ·  χχχχνί.  32ϊ — 21  ί^οδίιηίΐε  οί  Οεη.  χχίν.  9 — ίο,  41 — 43» 
ίΓοηι  9.  δΟΓαρ  άίδεονεΓεά  \>γ  ΤίδεηεηάοΓί  αί  δ.  ΟαίΗ&ΓΪηε'δ  ίη  18532;  τεεάίΐεο! 
ίη  ίΚε  Αρρβηάίχ  Οοάά.  (ίηβ-α,  5)·  (4)  ΒίδΙίοηιηι  Οοάεχ  5ίηαϊϋ€ΐ<$  Ρείι-ο- 
ροΐΐίαηηζ  (ΡείΓορ.  1862),  νοί.  I.  (ρΓθ1ε§§.,  εοιηηιεηί.,  ρρ.  ί — χχχ)  ϋ.,  ίϋ. — α 
ί&εδίηιίΐε  οί  ίηε  δ.  ΡεΙει·δϋΐΐΓ§  ροιίίοη  οί  ίηε  Οοάεχ,  εοηίαίηίη§;  &11  ίηαί  δΐΐΓ- 
νίνεδ  οί  Χ  εχεερί  ίηε  ίΓ3.§ιηεηίδ  οί  Οεηεδίδ  αηοΐ  ΝιηηϋεΓδ  αηά.  ϊΐιε  Ιεανεδ 
ρΓενίοιίδΙγ  εάίίεά  ηηάεΓ  ίηε  η&ηιε  οί  ίΗε  Οοά.  Γπάεπεο-Αυ^ιΐδΙαηαδ. 
(5)  Αρρεηάϊχ  ωάίαιηι  εεΐώβη'.  Ξίηαίϋά  ναϋεαηϊ  ΑΙβχαηάΗηί  (Είρδ.  1867). 
Τηε  δίηαίίίε  ίτ&^ιτιεηίδ  εοηδίδί  οί  ίηε  δοι-αρδ  οί  Οεη.  χχίϋ — χχίν,  ΝυηιΙ). 


οίκτίίρω  [ΓΕίΗεΓ  ϊΐδ  ά'επνίΐΐίνεδ],  ϊλεως,  κριός, 
ΊΖίών,  Γαλιλαι'α,  Ιεριχώ,  χίλιος  3.ηά  ϊΐδ  άε- 
ηναΐεδ.  ΓυΓίΗεΓ,  ΐΗεγ  ρΓοίεδδ  Ιο  ηε2ΐεο(: 
ΐΗε  εη&η§ε  οΓ  τέσσερις  ίηΐο  τέσσαρες  αηά 
οΓ  ολεθρεύω  ίηΐο  οληθρενω.  ΤΗεκε  οοΓΓεο- 
ίϊοηδ  3τε  ηενεΓίΗεΙεδδ  τερεαίεάΐγ  δρεοίήεά 


ίη  Λε  οοηιιτιβηΙαΓγ,  αηά  ηοΐ  &1\ναγδ  ΛδθπΙ>εοΙ 
Ιο  Ιηε  δ3πιε  Ιιαηά. 

1  'Ό\ΆΤ3.α&ήζβά  \>γ  α  ρςυαΓεηείδ  οί 
ίοπτίΗΐίοη"  (Ρ ' αΙ(Ρθ°ΎαρίιϊοαΙ  Ξοοϊοίγε /αι·- 
$ί!>ιΠ?5,  ι.  105)· 

2  Νο%ν  α£  8.  ΡεΙεΓδϋαΓ£  (Α/>/>.  Οοάά.  ρ.  ν). 


χχϊ 


ν — νίί,  Λνηίεη,  νήίη  ίηε  εχεερίίοη  οί  Οεη.  χχίν.  9 — !θ,  41 — 43»  &ΐΓεαάγ 
αεεοπηίεά  ίοΓ,  ΛνεΓε  άίδεονεΓεά  ίηε  ΑΓεηίιηαηάπίε  (αίίεΓ\ναΓ(3δ  Βίδΐιορ) 
ΡοΓρηγΓγ  ίη  ίηε  οίηάίη^δ  οί  οίηεΓ  δίηαίίίε  Μ33.  αηά  1>νο\ιφί  ογ  ηίηι 
ίο  ΕιίΓορε  ΐη  ι845>  011 1  βΓ5ί  εοηιιηηηίεαίεά  ίο  ΤίδεΙιεηάοΓί  ίη  1862,  αίίεΓ 
ίηε  ραοΐίεαίίοη  οί  ίίιε  Οοά.  δίηαίίίειίδ  ΡείΓοροΙίίαηαδ.  Τηε  εοηάίίίοη  οί" 
ίηεδε  ίΓαςηιεηίδ  ίδ  νεΓγ  ηηδαίίδίαείοΓγ.  Τηε  ΡοΓρηγπαη  ίΓα^πιεηΙδ  οί" 
Οεηεδϊδ  ίοπη  ίηε  ηια]θΓ  ραΓί  οί  α  δίη§1ε  Ιεαί,  ΐ)η£  δο  Ιογπ  ίηαί  ίηε  εχίεποΓ 
οοΐιηηη  οί"  εαεη  ρα§ε  γίεΐάδ  οηΓγ  23  ογ  ί\  ΙείίεΓδ,  \νηϋδί  ίΓοηι  14  Ιο  19 
οί  ίηε  Ιΐηεδ  αί  ίηε  ΙοννεΓ  εηά  οί  εαεη  εοίηπιη  αΓε  Ιοδί;  ίηε  ΓεηιαίηάεΓ 
ίδ  ΐη]ιΐΓ6<1  \>γ  άαηιρ  αηά  άίίηεαίί  ίο  άεεϊρηεΓ.  Τΐιοδε  οί  ΝυπιοεΓδ  \νεΓε 
εοαίεά  \νίίη  άηί  ΛνηεΓε  ίηε  ηιαΓ^ίη  ηαά  οεεη  δε\νη  ίηίο  ίηε  βαείί  οί 
ίηε  1)οο1<;  \νηίεη  ίηε  Ιεαί  \ναδ  ιΐδεά  ίο  οίηά,  αηά  ίηε  \νπίίη£  ίδ  ίη  ρΐαεεδ 
ηεαΗγ  ίΠε^ίΒΙε 

Ιη  ίηε  ίεχί  οί"  Χ  ΤίδεηεηάοΓί  άίδίίη§αιίδηεδ  ίηε  ηαηάδ  οί  ίοχχν  οπ§;ίηα1 
δΟΓίοεδ2.  Το  οηε  (Α),  ννΐιο  \νκ)1ε  ηεαήγ  ίηε  \νηο1ε  οί  ίηε  Ν.  Τ.,  ηε  αδδί§ηδ 
ίηε  ίταξίηεηΐδ  οί  Οεηεδϊδ  αηά  οί  ι  ΟηΓοηίεΙεδ,  ι  Μαεεαοεεδ,  αηά  ίηε  Ιαδί 
4^  Ιεανεδ  οί  \  Μαεεαοεεδ  ;  ίο  α  δεεοηά  (Β),  ίηε  ίΓ3£ΐηεηΙδ  οί  ΝιηηοεΓδ  αηά 
ίηε  ΡΓορηείδ  ;  ίο  α  ΙΙιϊγοΙ  (Ο),  ίηε  ροείίεαΐ  Βοοίίδ  ;  \νηϋδί  ίο  Ιηε  ίοιίΓίη  (Ό) 
αΓε  αά]υά§εά  ίηε  Βοοίίδ  οί  Τοοίί  αηά  Τιιάίίη,  αηά  ίΗε  τεδί  οί  \  Μαεεαοεεδ 
αηά  οί  ίηε  Ν.  Τ.  ΜοΓε  ίηιροΓίαηί  ίο  ιΐδ  ϊδ  ηίδ  ]ηά§εηιεηί  \νίίη  Γε§αΓά  ίο  ίηε 
ηαηθδ  οί  εοΓΓεείοΓδ.  Ιη  ίηε  ίεχί  οί  ίηε  ΤΧΧ.  ηε  ίϊηάδ  ήνε  δυοη,  ΛνΗο  &Γε 
α!εδΐ§ηαΐεά  Νε·»,  Ν0·13,  Νε·ε,  Ν^.  Τηε  βΓδί  δχηιοοΐ  (Ν3)  ΐηείιιάεδ 
δαεη  ηεαιτίγ  εοηίεηιροΓαΓγ  ηηηάδ  αδ  όϋίίεΓ  ΐ>αί  δϋ^ηίΐγ  ίΓοηι  ίηε  ΙιαηοΙ  οί 
ίηε  οπ^ΐη&Ι  δεπϋε.  Τηε  δεεοηά  αηά  ίηΪΓά  (Ν(:·ί1,  ϊ<(:·13)  αΓε  εοητεείοΓδ 
οί  ίηε  δενεηίη  εεηίιΐΓγ,  αηά  ΙηΓουςηοιιί  ίηε  Μδ·,  πιοΓε  εδρεεϊαΐΐγ  ΐη  ίηε 
Ο.  Τ.,  αΓε  ίηε  ρΓεναίϋη^  ηαηάδ ;  ίηε  ίοΓηιεΓ  δίαηάδ  αίοηε  ίη  ίηε  ροείίεαΐ 
Βοοίίδ,  ίΐιε  ΙαίίεΓ  ρΓεάοηιϊηαίεδ  ίη  ίηε  ΡΓορηείδ.  Ν0·0,  αίδο  οί  ίηε  δενεηίΐι 
εεηίιΐΓγ,  ηαδ  ηιαάε  α  δρεείαΐ  δίνιάγ  οί  ^ο^,  οίίεη  εοΓΓεείίη^  Χ0·*  ίη  ίηαί 
Βοοίί ;  ίηε  Μ8.  αρρεαΓδ  ίο  ηανε  Ηεεη  ίη  ηίδ  ειΐδίοάγ  ίοι·  α  εοηδίάεΓαΗΙε 
ίίηιε,  αηά  ηε  ηαδ  εηπεηεά  ίί  \νίίη  ίΓε^ιιεηί  ηιαΓ^ίηαΙ  ηοίεδ  δυείι  αδ  ίηε 
εχεΙαΓηαίίοη  ώραΐον,  αηά  ίηε  δεείίοηαΐ  ΙείίεΓδ  ίη  Ιδαίαη.  Κά  (νίίί.?  ίχ.?) 
Ιιαδ  τείΓαεεά  Γηαηγ  ραςεδ  ίη  ίηε  ΡΓορηείδ  αηά  ηεΓε  αηά  ίηεΓε  αίίεηιρίεά  αη 
εηιεηάαίίοη  οί  Ιηε  ίεχί.  Το  ίηίδ  εοΓΓεείοΓ  αΓε  αίδο  αδδΐςηεά  εεΓίαίη  ηιαΓ- 
^ίηαΐ  ηοίεδ  ίη  ΑΓασίε. 


1  5ιηοε  ίΗε  Μ  85.  \νΗΐοΗ  Λεκέ  Ιεανεί 
Υιαά  Ιιεεη  υκείΐ  Ιο  Ι^ίηά  ννεΓε  ΐΗεπίδεΙνεδ  οΓ 
κοιηε  αηΐί^αίΐγ,  ΡοΓρΗγΓγ'κ  (Ιΐ^οονεΓγ  δΗε\νκ 
ιΗλΙ  ίΗε  (1ί^ίηΐεκΓ3ΐίοη  οΓ  ίΗε  ϋοόεχ  βε- 
^ηη  οεηΐυΓίεδ  α§ο  (Αρρ.  €οάά.,  ρ.  χνϊ). 
Οη  ίΗε  ρΓεκεηΙ  οοικϋιίοη  οΓ  ίΗε  ΜοπηΙ 
8ίη3Ϊ  Μ88.  5εε  ιΗε  τεπίΗΓίίδ  οί  (_»αιχ1ιΗ;ιιι- 


κεη,  ϋαίαΐοξ.  Οοάά.  5ίηαϋ.  (Οχοη.  ι886), 
ρ.  νϋ. 

2  "  Μεα  ςαϊ(1ειη  κεηΐεηΐΐα  φκιΙΐιιοΓ  ρο- 
ΙΪ8κϊπιυηι  ΗΙ)Γ3ηί  ΐεχίαηι  κοπρδεπιηΐ "  (0ο(1. 
8ίη.  ΡείΓορ.  Ρ*όΙ?ρ£.,  ρ.  8).  Ιη  ίΗε  Αρ- 
Ρεηάΐχ  Οοάΐααη  ηε  τε^ίΐΓύδ  ίΚΪ5  ορίηίοη 
35  Ά  εεη^ίηΐγ  (ρ.  νϋϋ). 


XXII 


Οοόεχ  Αεεχανβκ.ινιι5,  Βπί.  Μαδ.  Κογαΐ  Μδ.  ι  Ό.  ν — νίϋ. 

λνπΐΐεη  ίη  &η  υηοίαΐ  Ηαηά  οί"  ιΗε  ιηϊοΜΙε  οί  ιΗε  ήΤιΗ  οεηΐυΓγ  οη  νείΐυπι  οΓ 
βηε  ΙεχΙυΓε  οπ^ϊηαΐΐγ  &ΓΓ3η§εά  ΐη  ςυΪΓεδ  οί  εΐ^Ηΐ  Ιε&νεδ,  οεο&ΒΪοηΗΠγ  (Ηυΐ  οΗϊείΊγ 
31  ιΗε  εηά  οΓ  &  Βοοίί)  οί"  Ιεδδ  ΐΗ&η  εί^Ηΐ ;  ίΠΓεε  ογ  Γοιιγ  &ηά  1\νεηΐγ  ΙεΐΙεΓδ  §ο  ίο 
ά  Ιίηε,  5°  ογ  51  Ηΐιεδ  υδυ&Πγ  οοπιροδε  ά  οοΐυπιη,  9.ηά  ΐΗεΓε  Ά^^  ΐ\νο  οοΐυπιηδ  οη  α 
ρ&£ε.  Ε&Γ§ε  Ίηϊύ3.\  ΙεΙΙεΓδ,  5ΐίΐηαϋη£  ϊη  ίΗε  πΐΆΤξΊη,  Σΐηηουηοε  ίΗε  οοπιπιεηοειηεηΐ 
οί  ά  ρ&Γ&§Γ3ρΗ  ογ  δεοΐϊοη,  εχεερΐΐη§  ϊη  νοί.  ιπ.,  ΛνΗϊοΗ  &ρρε3Γ5  Ιο  Ηε  ιΗε  ΛνοΛ  οΓ 
αηοίηεΓ  δοπΗε.  ΤΗεΓε  ΣίΓε  ηο  ΗΓε£ΐΐΗΐη£<;  ογ  &οοεηΐ5  αάάεά  Ηγ  ιΗε  ίΐΓ5ΐ  ΗίΐηοΙ;  ιΗε 
ρυηοΙυ3ΐίοη,  πιοΓε  ίΓεςυεηΙ  ΐΗ&η  ϊη  Β,  ίδ  δΐιΐΐ  οοηπηεά  ίο  α  5Ϊη§1ε  ροϊηΐ.  ΤΗε  ΙΠΓεε 
νοίδ.  \νΗϊοΗ  οοηιαϊη  ίΗε  Ο.  Τ.  ηονν  οοηδίδί  οΓ  630  Ιεανεκ.  Οί"  ΐΗεδε  νοίδ.  οηΐγ  ηΐηε 
Ιεανεδ  ΕΓε  ΙοβΙ  Άΐ\ά  ίΐνε  Γπυΐϊΐ&ΐεά.  ΤΗε  ροηΐοηδ  οί  ιΗε  3ερΐυ3§ίηΐ  -ννΗΐοΗ  ΣίΓε  ιΗυδ 
άεήαεηΐ  ϊη  Α  οοηΐ£ΐϊηε(1  Οεη.  χίν.  14 — 17,  χν.  ι — 5>  Ι^ — !9>  χνΐ·  6 — 9  >  1  Κϊη§5  χϋ. 
19 — χϊν.  9!  Ρ5·  χπχ·  τ9 — Ιχχϊχ.  ίο.  Τηε  Οοάεχ  ορεηδ  (ι.,  ί.  3)  'ννϊΐη  ά  Τ&ΗΙε  οί  ιΗε 
Βοοίίδ  λνπΙΙεη  ϊη  υηαίΐΐ  ΙεΙιεΓδ  5οηιε\νηαΙ  Ι&ΙεΓ  ΐΗ&η  ιΗε  Ηοάγ  οΓ  ιΗε  Μ3.  ΤΗε  πγϊε 
νοίυπιε  οοηΐ&ίηδ  ιΗε  ΟοΙίΐΙευοΗ  ΛνϊΐΗ  Κϊη§5  αηά  ΟΗΓοηίοΙεδ  (ομου  βιβλία  γ).  ΤΗε 
Εοο1ί5  οί  ΟίΓοηίοΙεδ  αΓε  ίο11ο\νεά  (νοί.  π.)  ογ  ιηε  ΡΓορΗεΙδ  (προφηταί  ι»  Μϊπογ  αηά 
Με^ογ,  ΤεΓεηιϊ&Η  ίηείυαϋη^  ΒπΓυοΗ,  Ε3ΐηεηΐ&Ιϊοη5  3.ηά  ιΗε  Ερϊδίΐε ;  ϋ&ηΐεΐ  (Τηεο- 
όοΐΐοη'δ  νεΓδϊοη)  ίδ  δυοοεεάεά  Ηγ  ΕδίΗεΓ.  ΤοΗίι,  ΤυάίϋΗ,  Εδάηΐδ  ι,  2,  ζηά  ιΗε  ίοιίΓ 
Βοο1ί5  οί"  Μ&οο&οεεδ.  ΤΗε  ιΗϊγο!  νοίυπιε  οοηϋΗΐηδ  ιΗε  Ρδ&ΙπεΓ,  -ννίιη  Ρβ.  οΐί.  &ηά  ιΗε 
οαηίϊοΐεδ,  ^ο^)  ΡΓονεΓ05,  Εοοίεδΐαείεδ,  Ιηε  8οη§  οί"  δοΐοπιοη,  ιηε  λνϊκοΐϋΐη  οί"  δοΐοιηοη, 
αηά  ιΗε  "ννίδάοπι  οί"  ιηε  5οη  οί  δίΓΗοη.  ΤΗε  Τ&ΗΙε  δΗεννδ  ΐΗ&ΐ  ιΗε  Ρδ^Ιπίδ  οί  8ο1ο- 
ηιοηοηοε  οςουρϊε<1  ά  ρΐαοε  αϊ  ίΗε  εηά  οί  ίΗε  ίοαπΗ  νοίυπιε  \νΗϊοΗ  εοηίαϊηδ  ιΗε  Ν.  Τ. 

Τΐιΐδ  Μδ.,  ίΐιε  ίΓ63.5ΐΐΓ6(1  ρο55€55Ϊοη  οΓ  ίΐιβ  Ρ3.ίπ3το1ι5  οί  ΑΙεχαπάΓΐο, 
ίΐΌΓη  αί  Ιβαδϋ  ΐΐιε  εηά  οί  Ιηε  ίηΐΓίεεηΙη  οεηίνίΓγ,  3.χιά  δϊηεε  ΐΐιε  βεςίηηίης 
οί  ίηε  δενεηίεεηΟι  ίΗε  ρπάε  οί"  ίίδ  ΕησΗδΙι  οιΐδίοάίαηδ,  ίδ  ίΐιε  ηιοδί  ρει-ΓεεΙ 
οί  Ιηε  §Γεαί  εοάίεεδ  λνηίεη  εοηίαίη  ίΐιε  δερ1αα§ϊηί.  ΜοΓεονει·  ΐϋ  ηο,δ  ίανειί 
ϋείίεΓ  ίη&η  ίηε  εΕΓΗεΓ  ναίΐεαη  Οοάεχ  ΐη  Γε§&Γ(1  ΐο  Ιΐιε  αΙΙεηίίοη  ϊί  Ιιαδ 
τεοείνεά  ίτοηι  ΐίδ  εάίίοΓδ.  ΕαΓίγ  ίη  ίηε  εί§ηϋεεηΐη  εεηΙιΐΓγ  ίηε  νοίιιηιεδ 
ννηίεη  εοηίαίη  ίηε  Ο.  Τ.  ΛνεΓε  αίΓεαάγ  αεεεδδΐϋΐε,  αδ  Λνε  ηανε  δεεη,  ίη 
Ιηε  δεηοΙαΓίγ  εάίίίοη  οί  θΓαΐ>ε.  Εαι·1γ  ίη  ίηε  ηίηείεεηΐη,  ίηεγ  λνετε  ριιυϋδ1"ΐε(1 
αί  ίΗε  εοδί  οί  ίηε  ηαίίοη  ίη  ίαοδίηιίΐε  \νίί1α  η  εορίουδ  εοηιηιεηίαιγ  1>)τ 
Η.  Η.  ΒαοεΓ,  ΕίϋΓΣίπαη  οί  ίηε  Βήίίδΐι  Μιαδειηη.  Εαδίΐγ,  α  ηια§ηίήοεηί 
εάίίίοη  ίη  ααίοίγρε  ηαδ  ΐιεεη  εοηιρίείεά  ννΐίηίη  ίΐιε  Ιαδί  ίοαΓ  γεαΓδ  ιιηάει·  ίΐιε 
δΐιρεπηίεηοΐεηεε  οί  Μγ  Ε.  Μαιιηάε  ΤΗοηιρδοη.  λ'εί  ίΐιε  Μδ.  δίίΐΐ  ηεεάδ 
α  οΓίίίεαΙ  εάίίοΓ  ίο  άο  ίοΓ  ίί  \ν1ιαί  Τίδο1ιεηάοι·ί  ηαδ  οίοηε  £ογ  ίΐιε  Οοάεχ 
δίηαίίίεαδ.  Τηε  αυίοίγρε  εάίίίοη  ίδ  ^νίίΐιουί  α  επίίεαΐ  εοιηιηεηίαι·)·,  αικί 
ίηε  ρΐαίεδ  άο  ηοί  άίδίίηείΐγ  τενεαΐ  ίΐαε  εΓαδίη-εδ  ίη  ενει·γ  εαδε,  ογ  εηαϋΐε  ίηε 
δίνκίεηί  εΐεαήγ  ίο  άίδεπηιίηαίε  ίηε  ηαικίδ — αη  ίιηρει-ίεείίοη  οί  ρηοΐο^ταρηίε 
τερΓεδεηίαίίοη  Μ'ηίεΗ  ίηε  ιιΐηιοδί  εατε  αηά  δ1:ί11  εαηηοί  αΐίοσείΐιει·  δπνηιουηί. 
Οη  ίηε  οίηεΓ  ηαηά  ίηε  εορίονίδ  εοηιηιεηίαΓγ  -ννηίεΐι  ίίΐΐδ  Βαοει-'δ  Ιαδί  νοίαιηε 
ίδ  ηηηαρρίΐγ  ίο  α  §Γεαί  εχίεηί  ίηαάεομιαίε.  Ιη  ίαεί  ηο  δαίίδίαείοΓ)·  αίίεπιρί 
ηαδ  γεί  οεεη  ηιαάε  ίο  άίδίίη^αίδη  αεειίΓαΙεΙγ  ίΐιε  νανίοαδ  εοιτεείοι-δ,  λνίτο 
ηανε  εΐιαη^εά  δο  ΙαΓ^ε  α  ροι-ίίοη  οΓ  ίΐιε  ίαοκ  οΓ  ίηε  Οοάεχ.    Βαυει-  ίηάεεά 


χχίίί 


άίδεπηιίηαίεδ  οείΛνεεη  ίηε  ίττεί:  αηά  δεεοηά  ηαηάδ,  αηά  α  ίηίι·ά  ηαηά  Λνΐιίοίι 
Ιιε  εαΐΐδ  νεεεηί ;  βυί  ίη  α  1αι·§ε  ηιιηιοεΓ  οί  εαδεδ  ηε  Γαΐΐδ  οαε^  ιιροη  δοηιε 
δΐιεη  αηϊοί^ιιοιίδ  άεδί§ηαίίοη  αδ  ιηαηηε  νβίηζία,  ν6ίηχΗ$$ίηια,  βεννεέηςία, 
αηΐίγιια.  Α  ευίδΟΓγ  εχαηιϊηαίίοη  οί  ίηε  Μδ.  ηαδ  δειτνεά  ίο  δίιενν  ίηαί  ϊη 
ίηε  ρΐαεεδ  ορεηεά  ηίδ  δεεοηά  ηαηά  Λναδ  ηδΐιαίΐγ  (ηοί  (ρήίε  ιιηίίοπηίγ) 
Ιηιί  α  ϋίίΐε  ΙαίεΓ  ίΐιαη  ίηε  δεποε  ηϊηίδείί';  \νηϋδί  ηίδ  'αηείεηί'  ογ  'νειγ 
αηείεηί '  ηαηά  ηαδ  ίηε  αρρεαΓαηεε  οί  ΐ3ε1οη§ίη§  ίο  ίηε  ΓοΠο-ννΐης  εεηίυΓγ, 
ίΐιε  ννπίίη^  ΰείη§  ίίιίη  αηά  ίΐηε,  αηά  ίηε  εηαΓαείεΓδ  1οη§\  Ιί  ίδ  ενίάεηί 
ίηαί  ΙηεΓε  ίδ  νοοιη  ίοΓ  αη  εηίίΓεΙγ  ηε\ν  ηαηάΐίηο;  οΓ  ίηίδ  δνΛ]εεί,  αηά 
ίί  ϊϊΐ&γ  οε  Ιιορεά  ίΐιαί  ίηίδ  \νϊ11  Ιιανε  οεεη  υηάειτία^εη  δοηιε  εοηιρε- 
ίεηί  δεηοΙαΓ  ΐ3είθΓε  ίηε  1αι-§6Γ  εάίίίοη  οί"  ίηε  Οαιηοπάο^  3ερίυα§ίηί  ηαδ 
ραδδεά  ίηΓου^η.  ίηε  ρΓεδδ.  Ιη  ίηε  ρνεδεηί  εάΐίϊοη,  \ν1ιίεη  1ιαδ  Βεεη  εοη- 
δίηιείεά  οη  ίηε  ρπηείρίε  οί  ηδίη§  ίηε  βεδί  εάίίίοηδ  αίΓεαάγ  αεεεδδίΜε,  ίί 
Ιιαδ  οεεη  ηεεεδδαΓγ  ίο  οε  εοηίεηί  λνίίΐι  ίηε  αυίοίγρε  ίεχί  αηά  Βαβει-'δ  εοηι- 
πιεηίαΓγ.  Βαοειτ'δ  δεεοηά  ηαηά  ηαδ  ϋεεη  τερΓεδεηίεά  1>γ  ΑΆ ;  ηίδ  '  αηείεηί ' 
οι*  'νει-γ  αηείεηί '  ηαηά,  \νηεη  ηοί  ίάεηίίήεά  \νίίη  ίηε  δεεοηά  αδ  οεεαδίοηαΐΐγ 
ίί  ίδ,  ΐ>γ  Αα?;  ηίδ  ΙηΪΓά  ηαηά  ίδ  οιιγ  Α15.1 

ΟοϋΕΧ  ΟοττοΝίΑΝυδ  Οενε5Ε05,  Βπί.  Μαδ.  Οοίίοη  Μ5.  Οίηο  Β.  νι. 

ΤΗε  Γεηιαίηδ  οί  ΐΗίδ  Μ8.  οί  ιΗε  ίίίΐΗ  ογ  δίχΐΗ  οεηίυΓγ  ηο\ν  οοηδίδΐ  οί  150  ίΓα§- 
πιεηΐδ  ίηίαίά  ίη  147  Ιεανεδ  οί  ιο|  Χ  8|  ίηεΗεδ,  ίη  δίζε  ηεαΗγ  οοη-εδροηοΊηυ  Ιο  ιΗε 
1ε3νε<>  οί  Λε  οΓί§ϊη&1  Οοάεχ.  ΤΗε  νείΐυιη  ϊ§  ιτιοάεΓΗίεΙγ  ήηε,  ΐΗε  οΓιαΓαοϋεΓδ  &Γε 
υηοΪΕΐδ,  Γουηά  ογ  βςυΕΓε  &ΓΐεΓ  Λε  ίγρε  οί"  ξοοά  υηοΪΕΐ  Μδ5. ;  23  ίο  30  ΙεΙΙεΓδ  Γη&άε 
ίΐ  Ιίηε,  ζηά  ζ.  5ΐη§1ε  οοΐυπιη  οΓ  26  Ιο  28  Ιίηεδ  ή\1εά  3.  ρ3§ε,  εχοερίίη^  ΛνΗεΓε  ΐΗε 
•ννπΐίης  Λν&5  ραπίγ  άϊϋρίΣίοεο!  1>γ  &η  ίΠυδίΓ&Ποη.  ΤΗε  Μ  δ.  ίί>  δαίά  ιο  Η&νε  ροδδεδδεά 
250  πιΐηϊ^ΙυΓεδ ;  ΐΓ£ΐοε5  οί  &  Γε\ν  Γειη&ίη.  υη1ϊ1<ε  ΒΑΧ  ϊί  Ηαδ  Ι^Γ^ε  ϊηίΐΐαΐ 
ΙεΙΙεΓδ;  ζηά  ΐΗε  ροδΐΐίοη  οΓ  ΐΗε  5Ϊη§1ε  ροϊηί  υδεά  ϊη  ρυηοΐυαίιοη  ίδ  ιΗΓεείοΙο', 
Βοηιείΐηηεδ  &1  ΐΗε  ΓοοΙ  οΓ  ιΗε  ΙεΙΙεΓδ,  δοιτιείίιτιεδ  άΙ  ίΗεΪΓ  Πεαο*,  ίΐηά  δοιτιείίιηεδ 
ΗαΙΓ-λναγ  ηρ.  ΤΗεΓε  αΓε  ηείΐΗεΓ  αοοεηΐδ  πογ  ΗΓε2ΐΗίη§δ.  ΒείοΓε  ιΗε  ίΪΓε  ννΗϊοΗ 
■ννΓεοΙίεά  ΐΗίδ  εχφΛίδίΐε  Ηοοίί  ϊί  εοηδίδίεά  οΓ  165  (οίΗεΓδ  δίΐγ  ι66)  Ιεηνεδ;  Ηυί  ιΗε 
Οοϋεχ  \ν3δ  ενεη  ΐΗεη  ίζτ  Γγογπ  ρεΓίεοΐ.  ΤΗε  Ηε^ίηπίπ^  »ηά  εηά  οΓ  Οεηεδίδ  (ι. 
ι — 13,  1.  26)  λνεΓε  \ν3ηΐΐη§,  αηά  Ιεανεδ  Ηαά  (1ϊδαρρε3Γεά  ίη  δενεΓίΐΙ  ρΐαοεκ.  ΤΗεδε 
Ιααιιιαβ  ατε  ηοΐεά  ΐη  ιΗε  πίεγ^ϊπ  οί  ουΓ  Ιεχί. 


1  Ιί  δεεπίδ  ρΓοΗαΗΙβ  ίΗ&Ι  Α,  ννΗίεΗ  Σίδ  Αιγ 
Η3ε1<  &δ  ιΗε  ΓηηΗεδί  ρεΓίοο1  ίο  \\ΊιίεΗ  \νε  εαη 
ΐΓ3εε  ίΐδ  ΗϊδΙοΓγ  \ν»δ  ρΓεδεΓνεά  ίη  Ε^γρ^, 
ΠβοΙ  Ηεεη  οΓΐ^ΐηαΙΙγ  \νΓΐαεη  ΐΗετε ;  Άηά  αδ 
Μγ  Ε.  Μ.  ΤΗοηιρϋοη  Ηαδ  ροίηΐεο!  οαΐ,  ιΗε 
οεοιίΓΓεηοε  οΓ  Ε§>·ρΐίαη  Γοπηδ  οΓ  ιΗε  ϋΓεε^ 
Ιεΐίετδ  ίη  ιΗε  δπρεΓδεΓίρΐίοιίδ  αηϋ  εοΙορΗοηδ 
οΓ  ιΗε  Βουΐίδ  ρΓονεδ  ΐΗαΐ  "  ιΗε  Μ  5.  ίί  ηοί 
αΗδοΙιιίεΙγ  ννπΐΐεη  ίη  Ε^γρΙ  ιηιΐδΐ  Ηανε  Ηεεη 
ίπΊπιεαΊαΙεΙγ  &ίΐ6τ\νατά5  τειηονε(1  ΛίΐΗβΓ." 
ΤΗε  βάίΐοη  οί  ιΗε  Κοπιαη  ίαοδίιηίΐε  Ηηθ  α 
δΙεηίΙεΓ  αΓβαηιβηΐ  ίοΓ  ιΗε  Εςγρίίαη  οπ^ίη 
οί  ιΗε  ν;ιΐίοαη  Μ  δ.  ίη  ιΗε  οεεαδΐοηαΐ  ραΙοΗ- 
ϊηρ;  οί  ίΐ^  Ιεανεδ  ννίίΗ  ραργΓϋδ.  Οη  ιΗε 
οίΗεΓ  Ηαηιΐ  &γ  ΗοΠ  ίη  ι88ι  \ναδ  "  ίηϋαςευΐ 


Ιο  δΐιπηίδε  ιΗαΐ:  Β  αηοΐ  ^  λνεΓε  ΗοίΗ  \νπ11βη 
ίη  ιΗε  λΥεδΙ,  ρΓοΠαΗΙγ  αϊ  Κοηιε."  ΜοΓε 
Γοοεηΐΐγ  Μγ  Κεηο'εί  ΗαΓΓΪδ  Ηαδ  Ηεεη  Ιεά 
Ιο  εοη]εοΙ(ΐΓε  ΐΗαΙ  ΗοίΗ  ΐΗεδε  Μδδ.  οαηιβ 
ίΓοηι  ιΗε  ΙίΗΓαΓγ  οί  ΡαηιρΗίΗΐδ  αϊ  ^^εδ3^^α. 
Εογ  δοιηε  ίηνεδίίςαΐίοηδ  αδ  Ιο  ιΗε  Γείαΐίοη 
λνΗίίΙι  ΐΗεδε  £Γεαΐ  ϋο^ίοεδ  ΗεαΓ  Ιο  ιΗε  τεοεη- 
δίοηδ  οί  ιΗε  δερίηα,ϊίηΐ  δεε  Όν  ί'εΓίαηί  ίη 
Κεηάίοοηϋ  οί  ίηε  Κεαίε  Ιδίίί.  ΕοπιΠαΓο*. 
ϋ.  χίχ,  ρ.  206  ί.  ;  από  Όγ  ^.  Η.  ΟίΓηίΙΙ, 
<άΐ3  Βιιε/ι  (ί€5  Ι'™/>/κ·ί<·η  Εςκ/ιιΊΊ '(1>«ρζΐ£, 
ι886),  ρρ.  63 — 95·  'ί'ή6  ίοΓηιεΓ  ΓβΓβΓοηοβ 
ίδ  οΊιε  Ιο  ιΗε  ΙίίικΙηεδδ  οί  ιΗε  υηίνεΓδίιγ 
Ι>ϋ)ΓαΓΪαη. 


χχίν 


Τηίδ  Μ8.  ηαδ  α  δίηεαιΙαΓ  ηίδίοΓγ.  Ρϊεδεηίεά  Ιο  Ήβητγ  VIII.  ΐ>γ  ί\νο 
ΟΓεεΙί  Βίδίιορδ  \ν!ιο  ατε  δαίά  Ιο  ηανε  οι:οιι§ηί  ίί  ϊτοϊώ.  ΡΙιϋϊρρί,  ϊί  -νναδ  §ίνεη 
βγ  Ε1ίζαΙ)6ΐ1ι  ίο  8ιγ  ]ο\ιη  ΓοΓίεδοιιε,  Ιογ  \ν1ιοπι  ίί  \ναδ  δηοδεφίεηίΐγ ρΐαεεά  ΐη 
ίηε  εοΐΐεοίίοη  οί  δη:  Κ.  Οοίίοη.  Ρεηί  Βγ  8ϊγ  ΚίεηαΓά  ίο  Ι^ογοΙ  Απαηάεΐ  ίη 
1 630,  ίί  Γείΐ  ίηίο  οίηεΓ  ηαηάδ,  Ιηιί  \ναδ  ηΐίίηιαίεΐγ  δεαίΓεά  α§αίη  ίοΓ  ίΐιε  Οοίίοη 
Ι^ΟΓαΓγ  ογ  8ιγ  ]ο\ιη  Οοίίοη.  Ιη  1700  ίηε  ΙνίθΓ&Γγ  ϋεοαπιε  ηαίίοηαΐ  ρτο- 
ρεΓίγ,  αηά  ίηε  δαίείγ  οί  ίηε  Μδ.  ηιί^ηί  ηανε  δεεπιεά  ίηεηεείοΓίη  δεεικεά. 
Ιΐηηαρρίΐγ  ίί  ννΓαδ  τεηιονεά  \νίίη  ίΐιε  τεδί  οί  ίηε  εοΐΐεείίοη  ίο  Αδίιοηπιηαηι 
Ηουδε,  αηά  Γεάηοεά  ίο  εηαιτεά  ίΓα^πιεηίδ  ογ  ίηε  £Γε  \νηίεη  αίίαείςεά  ίηε 
ίΓεαδίίΓεδ  οί  ίηαί  εδίαΗίδηηιεηί  Οοί.  23,  Ι731·  Η.  0\νεη  \νπίήι§ίη  1778 
δρεαί^δ  οί  ίηε  ίτα^ηιεπίδ  αδ  Ιιορείεδδΐγ  Ιοδί ;  οηί  ίηε  Οοίίοηίαη  εαίαίοσιιε  οί 
1802  ηιεηίΐοηδ  ι8  οί"  ίηεηι  αδ  δίϊΠ  ρι-εδειτνεά  αί  ίηε  Βπίίδΐι  Μυδευιη,  ίο 
-ννηίεη  ίηε  Οοίίοη  ΙίοΓΕΓγ  ηαά  ηιεαηννηίΐε  βεεη  ίΓαηδίειτεά  ;  αηά  ΓαΓίηεΓ 
δεαϊεη  ηαδ  1αι·£ε1γ  αάάεά  ίο  ίηίδ  ηυηιοει-.  Τηε  δΟΓαρδ  \νεΓε  εοΐΐεείεά  \νίίη 
δοπιρπίουδ  εαΓε  ΐη  1 847-8 χ.  ΤηΓεε  ογ  ίοιίΓ  οίηεΓ  ίτα^ηιεηίδ  ηανε  οεεη 
άίδεονεΓεά  αί  ίηε  Βπδίοΐ  Βαρίίδί  €ο11ε°;ε,  ίο  ννηίεη  ίηεγ  ν/εΓε  ϋεςιιεαίηεά 
ϋγ  Ότ  Α.  ΟίίΓοΓά,  α  ΕοηαΙοη  Βαρίίδί  ηιίηίδίεΓ  Λνηο  ηαά  οεεη  οίηείαΐΐγ  εοη- 
ηεοίεά  \νίίη  ίηε  άεραΓίιηεηί  οί  Μδδ.  αί  ίηε  Βπίίδη  Μιΐδευηι. 

ΡοΓίιιηαίεΙγ  οπγ  1ίηο\ν1εά§ε  οΓ  ίηίδ  Οοάεχ  ίδ  ηοί  εοηήηεά  ίο  \νηαί  Γηαγ 
βε  §αίηεΓεά  ίτοηι  ίΐιε  τείίεβ  οί  ίηε  Αδηοιηηηαιη  ίηε.  Τηε  ίο11ο\νίησ  δοιηεεδ 
οί  ίηίοπτααίίοη  ηανε  ϋεεη  Ηδεά  ίοΓ  ίίιίδ  εάίίίοη  :  (ι)  ΟοΙΙαϋο  εοά.  Οοίίοη. 
Οεηε$εο$  ηιηι  Εάΐίίοηε  Κοηιαηα,  α  ν.  εί.  ^.  Ε.  Οταοε  ϊανι  οΐΐιη  /αεία;  ηιιηε 
άεηηιηι  ηιπιηια  εηηι  εητα  εάϋα  αδ  Η.  Οτνειι,  Μ. Ό.,  3.Κ.5.,  εεεί.  5.  ΟΙαί 
Κεείοτε  (Ι,οηάΐηί,  1778)·  ΟΓαβε'δ  Μδ.  ίδ  δίϊΠ  ίη  ίηε  Βοάΐείαη,  αηά  υροη 
ηείη§  εοηιραΓεά  ννίΐΗ  Ον/εη'δ  ίΓαεί  δεεηΐδ  ίο  ]ιΐδίίίγ  ίΐιε  εΐαίηι  νΐιίοη  ίΐιε 
ΙαίίεΓ  ηια1<:εδ  ίο  εαΓείαΙ  εάίίίη^ ;  \νηί!δί  ίί  ίδ  ηο  δυΓρπδε  ίο  βηά  ίηαί  α  τεοεηΐ 
εχαηιίη3ίίοη  οί  ΟΓαϋε'δ  ο\νη  ννοΛ  ίη  ίηε  1ί§1ιί  οί  ίηε  δΐίΓνίνίησ  ίι-α§ηιεηίδ 
ηαδ  Ιεά  Ότ  Οοίεη  ίο  ρΓοηουηεε  ίί  εχίΓεηιεΙγ  αεοιίΓαΙε.  Τΐιίδ  εοΐΐαίίοη 
ρΐαεεδ  λνίίΐιίη  ουΓ  τεαείι  ίηε  εηίίΓε  Μδ.  αδ  ίί  εχίδίεά  οείοΓε  ίΐιε  ίίΓε ;  ουί  α 
§Γεαί  ραΓί  οί  ίηε  ενίάεηεε  ίδ  οί  εοηΓδε  ηιεΓεΙγ  ε  ήΐεηίϊο,  αηά  ηιιιείι  οί  ίΐιαί 
Λνΐιίοη  ίδ  άΪΓεεί  εαη  ηο  1οη§εΓ  1>ε  νενϊήεά.  Ιίδ  ίεδίίιηοηγ  ηαδ  ΙΙιεΓείοΓε  ϋεεη 
άίδίίη^ιαίδηεά  ίΓοηι  ίηαί  οί  ίΐιε  δΐη·νίνίη§  ίΓα^ηιεηίδ  ϋγ  ίηε  υδε  οί  αη  ίίαΐίε 
οαρίίαΐ  {Ό,  Ζ)511)2.  (2)  Υείη^ία  ιηο?ιη?ηεηία  αηαε...5οε.  Αηίϊι].  Σοηά.  $7ΐηιρίιι 
5ΐιο  εάεηάα  εητανϋ,  νοί.  ι.  (Εοηά.  ΐ747)>  Ρ·  1χγϋ       Τηίδ  ΰ00^  εοηίαίηδ  ί\νο 


1  Α  ρ1ιοΐο§Γ&ρ1ι  οΓ  οηε  οί  ίΗε  ΒΓΪΐΐδΚ 
Μιΐδειιπι  ή-Ε^ηιοηΙδ  \νί11  βε  Γουηά  ΐη  ΐΗβ 
ϋαίαΐοξίιβ ο/ Αηαϊεηί  Μ83.,  ϊ,  Οη'βά,  ριΛ- 
Ηδηεύ  1>γ  ίηε  ΤΓυδΙεεδ  (Εοηάοη,  ι88ι), 
\ν1ΐ6Γε  Ιηε  ρ^Ιδεο.ζΓΣίρΗγ  ηπ(1  ΗίδϊΟΓγ  οί  ΐΗΐ» 
Μ 8.  ΗΓε  ΐΓε&Ιεά  εχΗαπκΐίνεΙγ. 

2  Οτ&βε  η&ά  Βεεη  ρΓεοεάεά  \>γ  οίΗεΓ 
ΙαΙϊοπΓεΓδ  ϊη  ΐΗε  5&Γηε  ίϊεΜ ;  ά  οο1ΐ3ΐίοη  οΓ 
ά  ςοηδίάει^Με  ραπ  οΓ  Ό  ί>γ  ΐΗέ  ηίΐηά  οί 


Ρ^ΙποΙ:  Υουη§  (Ρ.  ^ι1η^ι1ί;)  ίδ  Ιο  ΐ)ε  ?εεη 
ίΗε  ΒπΐίδΗ  ΜιΐδειίΓη,  %νηϋε  ίΗε  Βοάΐείαη  ηαδ 
ρΓεδεΓνεοΙ  αηοίΗεΓ  ϊη  ίΗε  \\τΐΐϊη§;  οί  ΑΓοΗορ. 
ΙΙδδΗεΓ.  ΤΗεδε  οοΐΐαϊΐοηδ  ηανε  ηοί  ί)εοη 
ιΐδεο!  Γογ  ΐΗερΓεδεηίεοΙϊϋϊοη,  Οι·αοε'5θ3ΓεΓη1 
Αηά  οοπιρίείε  \νοι-1<  3ρρεαΓΪη§  ίο  ηεειΐ  ηο 
ίϊη-ΙηεΓ  νεπηοΗίΐοη  ίΐιαη  ιΗ.ιί  \νηιΌΗ  ίηε 
δυι-νϊνϊησ;  η-?ι§ηιεηΐ5,  ηο\ν  οιϊίϊοαίΐγ  εαΐίΐεά, 
δυρρίγ. 


XXV 


ρΐαίεδ  ΓερΓεδεηίϊη^  εεΓίαίη  οί"  ίηε  ίι-α§;ΓηεηΙδ  οί  Ό,  ΓερΓοάπεεά  ίοΓ  ίηε  δαίίε 
οί  ίΐιε  ηιΐηίαΙαΓβδ1,  οιιί  οαΓΓγίη§  \νΐίη  ίηεηι  ροΠ,ϊοηδ  οί  ίηε  ίεχί.  Τηε 
νβΓδβδ  (Ιεΐΐηεαίεά  αΓε  Οεη.  ν.  25—29,  νϋί.  10,  11,  ϊχ.  15 — 23,  χί.  9>  Ι2>  Γ3> 
13 — 17,  ^9 — 3'2>  χϋ·  1 — 6>  χίν.  — ι6,  χν.  ι — ιι,  13 — 17>  ^ — χγΐ·  5»  χν^· 
5^ — 15,  Χνΐϋ.  15,  χίχ.  4—!^  3Ε1-  19—20,  χΐϋί.  12—13,  29—30.  Τη  β  ίΓαη- 
δοπρίΐοη  η&δ  1>εεη  εχεουίεά  \νίίη.  δΐη§υ1αΓΐγ  Κίίΐε  δίαΐΐ;  βαί  ϊη  ίηε  ίε\ν 
ρΐαεεδ  Λνΐιει-ε  ίηε  ίΓα^τηεηίδ  ηανε  δίηεε  άΐδαρρεαΓεά  (ίηάίεαίεά  αβονε  1>γ  ίηε 
ιίδε  οί  ίΗίεΙίεΓ  ηηιηεΓαΙδ)  ίηε  ηεΐρ  -ννΐιίοΐι  ΐδ  ίηιΐδ  £ΐνεη  δινίτϊοεδ  ίοΓ  ίΐιε 
ΓεεονεΓγ  οί  ίηε  ππδδίη^  ίεχί.  (3)  Μοηηηιβηία  $αενα  ΐηβά.  ηον.  οοΙΙ.  νοί.  II. 
(Ι^ίρδ.  1857)  ΡΡ·  χχϋ — χχχνί.  9δ — ιΊ&·  υηάεΓ  ίηε  ίΐίΐε  οί  νβΐίηιάαε  εχ 
ϊηεβηάιο  ενερίαβ  ίηϊδ  νοίαιηε  οίΐεΓδ  ΤϊδεηεηάοΓί'δ  τεαάίη^  οί  ίηε  Βπίϊδίι 
Μυδεατη  ίτα§;Γηεηίδ  ο£  Ό,  \νϊίη  ίυΐΐ  ρΓθ1ε§οηιεηα  αηά  \νΐίη  α  εοηιηιεηΙαΓγ 
ίηίο  \ν!ιίο1ι  Ιιε  ΛνοΛδ  ΟΓαοε'δ  οοΐΐαίΐοη,  εοιηραπη^  ίί  \νϊί1ι  ίηε  εχΐδίίησ 
δΟΓαρδ.  Νο  οηε  \νηο  ηαδ  εχαηιίηεά  ίΐιε  ΟΓοννη  αηά  δηπνεΐΐεά  Γείΐοδ  οη 
πΐΆΐηγ  οί  λνηίοη  αί  ίίΓδί  δί^ηί  δεαΓεεΙγ  α  ΙείίεΓ  ίδ  άίδίΐη§ιιίδηαΙ)1ε  οαη  ίαΐΐ 
Ιο  \νοηάεΓ  αί  ίηε  Γείαίίνε  δαοοεδδ  αίίαΐηεθ.  ογ  ΤίδοηεηάοΓί'δ  ραίϊεηοε  αηά 
δ1<ΐ11.  Βιιί  Ιιε  \ναδ  οοηιρείΐεοί  ίο  Ιεανε  δοηιε  οί  ίηε  δΐηαΙΙεΓ  ίταςιυεηίδ 
υηίαΙεηίΐίΐεά,  αηά  ηεΓε  αηά  ΙηεΓε  α  ίιΐΓΐηεΓ  εχαπιίηαίΐοη  ηαδ  τενεαίεά  α  ίΐανν 
ϊη  Ιιίδ  ΐΓαηδοπρίϊοη.  Τηεδε  άείεοίδ  αΓε  ηο\ν  δΐιρρΠεά  ίη  (4)  Ρ.  λ¥.  Οοίοη'δ 
ΞηρρΙεηιεηί  ίο  Τϊ$εΗεηάο}'β $  ΚεΙημίίαβ  (Εοηάοη,  ι88ι).  Όΐ  Οοίοη,  \ν!ιο 
αϊ  ίηε  ίίηιε  \νηεη  ηΐδ  οοοίί  λναδ  ραοΐΐδηεά  ηεΐά  ίηε  οίΒοε  οί  ΡΓεδίάεηί 
οί  ίηε  Βαρίΐδί  Οοΐΐε^ε,  Βπδίοΐ,  αάάδ  ίηε  Βπδίοΐ  ίι-α^ιιιεηΐδ  (Οεη.  χίν. 
13 — 16,  χν.  ι — 12,  χνί.  5 — 15>  χΐχ·  4 — ιι)>  ίηε  1&5<:  ίλνο  αΓ6  §ίνεη  ϊη 
ρηοίοςΓαρΗ.  λνε  αΓε  Ιηιΐδ  αί  Ιβη^ίΐτ.  ίη  ροδδεδδίοη  οί  ρΓθϊ>αο1ν  αΐΐ  ύιο.1  οαη 
ηονν  ο&  τεεονεΓεοΙ  οί  Ιηε  ΟοΙΙοη  Οεηεδίδ ;  αηά  ίΐιε  τεδαΐίδ,  λνηϊεη  §ο  ίαΓ  Ιο 
τεραΪΓ  Ιηε  άαηια^ε  οί  Ιΐιε  ίίΓε,  αΓε  α  δί§ηα1  ίεδίΐηαοηγ  ίο  ίΐιε  δα^αοίΐγ  αηοΐ 
ρεΓδενεΓίη^  ίοΐΐ  οί  ηιαηγ  1αΐ>οιΐΓεΓδ. 

ΤΗε  άίδεπηιΐηαίίοη  οί  ίηε  4  ηαικίδ '  οί  Ό  ΐδ  ηεοεδδαπίγ  Βεδεί  \νίίη  άίίη- 
ευΐίγ.  ΟΓαοε  ίοιιηά  ίΐιαί  ίηε  Μ5.  ηαά  Βεεη  εοΐΐαίε^  αικί  οοΓΓεείεά 
ίΓίΓοιιςηοιιί  ογ  εΐίηεΓ  ίηε  δεπηε  ογ  α  εοηίεηιροΓαΓγ  άίονίΗοία  (Ό1),  ίο 
•ννηοηι  Ηε  αίίπΙ>ιιίεδ  οεεαδίοηαΐ  ηιαΓ^ϊηαΙ  α(1(1ίίϊοηδ  Λνΐιίεΐι  Ιιανε  ηο\ν  άίδ- 
αρρεαΓοοΙ.  ΜοΓε  ίΓεηιιεηίΙγ  ίηε  εοΓΓεείίοηδ  ϋείοη^  ΐη  ηίδ  ]υά§βιη6ηί  ίο 
α  ΙαίεΓ  ηαηοΐ,  \νΗίοη  ΤΐδεηεηάοΓί  αΙΐΓΪοηίεδ  ίο  ίΐιε  είςΐιίΐι  εεηίιηγ  (ΌΆ). 
Το  Ό*  δεεηΐδ  ίο  ϋε  ο!υε  ίΐιε  τείΓαοΐη^  οί  ίΚε  ΙείίεΓδ  \νηίοη  ηαά  ϋεεη  ίαιΙοΛ 
ογ  α^ε.  Ι^αδίΐγ,  Οταϋε  ιηεηίΐοηδ  α  ?)ΐαηη$  ηναιίώχί/ηα,  \νηίοη  Ιιαδ  1>εεη 
αϋδίίη^ιηδηεά  αδ  Ό15. 


1  Μογο  ι-οοεηΐΐγ  Μγ  λΥεκίλνοοά  Ηα5;  οη- 
(ΙεανουΓε^  Ιο  ΓερΓοϋιιοο  οηε  οΓ  ΐΗεπε  ιηϊηίη- 
ίυΓεκ  ίη  οοΙοιιγ»  (/>α!αβο£κ  εαενα  ρκί., 
ρΐαίε  3)·   ΤΗε  ΥΊεηηα  Οαιαϊχ  (Ηοίηιεδ  νί), 


\νηίεη  ϊί;  ηΐ^ο  Ϊ11ϋ5ΐϊ3ΐβ(3,  "  οΓ  ΙαΙετ  (ϊ&ίβ 
αηο!  ίηΓεΓΪοΓ  εχεςπίίοη  " (Α ΜΪοιί  (7/ί·.  ΜΞΧ. 
ρ.  2ΐ);  οΓ.  ΐΗε  Ρ<ιί(Ρο^α/ι/ιΪ€αί  ΞοοάΙγ'ε 
/ίκχίτηίΐβί,  ρΐαίε  178. 


χχνΐ 

Οοώεχ  ΒοϋΕΕίΑΝυδ  Οενε5Ε05.    Βοάΐ.  Αιιοί:.  Τ.  ϊπΓγ.  π.  ι. 

"ΝνπΙΙεη  ρι-οΗ&ΗΙγ  ΙοννπΓάδ  ίΗε  εηά  οί  ιΗε  εί§ΗΐΗ  ςεηίιη-γ  ΐη  οΗΙοη^  κ1ορΐη§  αηςΐαΐ 
ς1ΐ3Γ&οΙεΓ5  αροη  29  1ε&νε5  οί  δίουΐ  νείΐυπι,  Ιλνο  οοΐυπιηδ  οοοαργΐη^  εαςΗ  ρ&§ε. 
ΒΓε&ίΗίη§3  ζηά  3€οεηΐ5  3Γε  ίτεςαεπί,  &ΗΗΓενί3ΐΐοη5  ηυπιείΌυδ ;  ίΗε  ρυηοΐυίΐΐίοη 
ίηοΐυάεδ  ίΗε  άοιιΗΙε  ροίηί,  ιΗε  ςοπιπίίΐ  αηά  ίΗε  π\άτ\ζ  οί  ΐηΙειτο§3ΐ:ΐοη.  Οη  ιΗε 
οίΗεΓ  Ηαηα!,  ιΗε  οι·ΐΗο§Γ£ΐρΗγ  οί  ιΗε  ιτιοΓε  ΣΐηοϊεηΙ  Μ 8  3.  ΐδ  πι&ίηϋδίηεά,  ζηά  ίοΓπΐδ 
ΙίηοΛνη  ϋ5  ΑΙεχ3η<3π3η  αΗουηά.  ΤΗεΓε  άτ&  Ιαοηιιαε,  ηγκ!  ιΗε  ίοΙ1ο\νϊη§  ρα55&§ε$  3.Γ6 
ηιίδδίη^  :  Οεη.  χϊν.  6 — χνϋ.  24,  χχ.  14 — χχίν.  54>  Ιηε  1&5Ϊ  7*  (^ΗαρίεΓδ  (Γγοπι  χΐϋ. 
ι8  ίο  ιΗε  εηά). 

Τηε  Βοάΐεΐαη  Οεηεδΐδ  \ν&δ  ϊ)Γου§Ιι1:  '  Γγοπι  ίηε  Ε&δί: '  ΐη  1853  °Υ  Τίδεηεη- 
οΙογΓ,  λυγιο  ΐδ  ΓείΐοεηΙ  αδ  ΐο  ΐηβ  εχαοί:  Ιοεαίΐίγ  -ννηβΓβ  ΐί  \ναδ  άΐδοονειεά ;  δηο- 
δεςιιεηΐΐγ  ΐί  \ναδ  αοηπΐτεά  βγ  Ιηε  Βοάΐεΐαη  ϋβΓαιγ.  Ιϋ  η&δ  βεεη  εάΐίεά. 
■ννϊίΐι  ρΓοΙε^οηιεηα  ΐη  Μοητιτηεηία  βαα'α  ϊηεά.  νοί.  II.  (ρρ.  χχχνΐ — χχχχϋ, 
179 — 3°8)·  Τηε  ΐ3·ίεηεδδ  οί"  ίηε  Μ8.  ΐδ  οοιιηΐεΓοαΙαηοεά  ΐη  ΤΐδοηεηάοΓί'δ 
ϊικί^επιεηΐ;  πγ  ίΐιε  εχεείΐεηεε  οί  Ιηε  ίεχί,  \ν1ιΐς1ι  αρρε&Γδ  Ιο  Γερΐ"εδεη(:  α  §οοά 
αηά  εαχίγ  αιχίιείγρε.  Ιίδ  ναΐαε  ΐδ  εηηαηοεά  ΐ>γ  Ιηε  δοαιχΐίγ  οί  ηηα&Ι  Μ85. 
οί  Οεηεδΐδ,  αηά  ΙηεΪΓ  §εηεΓ3.11γ  θείεοίΐνε  εοηάϋΐοη;  οί  ίηε  εΐ§1ι1:  ^ηΐοη 
δΐίΓνΐνε,  ίλνο  οηΐγ 1  (αδ  ΤΐδοΚεηάοΓί  ροΐηίδ  οιιί)  ηανε  ρτεδεΓνεά  πιοΓε  οί  ΐΐιε 
ίεχί  ίη&η  Ε. 

Βεδΐάεδ  εοιτεοΐΐοηδ  Τογ  Λε  οπ§ΐη&1  δοποε,  ννηΐεΐι  ατε  οεοαδΐοηαΐΐγ  <ϋδ- 
επηιΐη&ίεά  3.ηά  &Γε  άεηοίεά  Ε1,  ΤΐδοΙιεηάοΓί  ηοίΐεεδ  οΛεΓδ  \ν!ιΐοΗ  3.Χ&  ηεαιτίγ 
εοδεναί  (Εα),  3.ηά  3,  ϊΙιϊγοΙ  §Γοηρ  ρΓοοεεάΐη^  ή"οπι  α  ΙαίεΓ  Ηαηά  (Ε5). 

Οοόεχ  ΑΜΒΚΟδίΑΝυδ.    Βΐοΐΐοίη.  ΑπιοΓΟδ.  Μεάΐοΐ.  Α  147  ίηίχ·. 

λνΓΪΐίεη  ΐη  ΐ>Γ0ίΐ(1  ίΐηά  Ι^ΙεΓαΙΙγ  ΐΗϊοΙ:  οίΐΣίΓΗοΙεΓδ,  οΓ  Ιηε  Ιγρε  υδυ&Ι  ΐη  Μ85.  &5- 
δΐ^ηεά  ίο  Λε  ΓουπΗ  Άηά  ήίΐΗ  οεηΙηΓΪεδ,  οη  ιηε  ΙηίηηεκΙ,  ΛνΗίΐεδί  3ηα!  δηιοοίΗεϋϋ 
νβΐίαπι,  Λε  Ιεανεκ  οΓ  ΛνΗίοη  άτ&  ^ίΐΐΗεΓεά  ίη  ο,υΪΓεδ  οΓ  ίουΓ  αηά  ηαπιοεΓεά  οη  ΐΗε 
ΙΪΓΒί;  Άηά  1351  ρ£ΐ§ε  οί  ε&οΚ  ςηίΓε ;  [ΗεΓε  αΓε  ΐΙίΓεε  οοΐαηιηδ  οη  ε&οΗ  ρ&§ε,  \νϊϋΗ  35 
Ιϊηεδ  ΐη  εαοΚ  οοΐαηνη.  ΙηϊίΪ3.1  ΙεΙΙεΓδ  3.Γε  ιικεοί,  ρ^ο^ε^[^η§  δΠ^ΗιΙν  ίηιο  ΐΗε  πίΕΓ^ϊη. 
ΤΗε  Μ5. 1ΐ35  ηοΐ  οηΐγ  ά  ίΥεα,ηεηϋ  Άηά  ναΓίεά  ρηηοϋϋαΐίοη,  Ιιυϋ  5ΐαη<3δ  &1οηε  απιοη^δε 
ΟΕΓίγ  υηοίαΐ  οοάίοεδ  ϊη  εχΗίοϊΐίησ  ΐ3Γε3ΐΗίη§5  3.ηά  3<χεηΐ5  ρνϊηια  νιαηη.  ΤΗε  πιηγ- 
£ΐη5,  ϋοΐΐι  ΙαΐεΓ&Ι  αηά  ίηΙεΓθο1ηηιη3.Γ,  &Γε  υηιΐδΐι^Πγ  \>τοά0,  5υ§§ε5ΐίη§  ΐηίΐΐ;  ιηε  δΟΓίοε 
οοηίειηρίΗΐεά  Ιηε  αάίΐϊΐϊοη  οΓ  ηΐ3Γ§ϊηα1  Γεαάϊη^δ,  δοηιε  οΓ  \νηϊοη  ατβ  ίη  ΓεοΙ  \νΓΪηεα 
Βγ  Λε  ΠΓ5ί  ηαηά.  ΤΗε  Οοάεχ  ηο\ν  Ηε^ίηδ  αϊ  Οεη.  χχχϊ.  15  ζηά  εηάδ  \νϊ[Η  ΤοδΗυα 
χϋ.  12;  ΐΗεΓε  &Γε  ηυπιείΌυΒ  Ιαεηηαε,  ΐΗε  Βοο^  οΓ  ΝιιηιΗεΓδ  Ηεϊη§  ίΐΐοηε  οοηιρίείε. 
ΤΗε  Ιαεηηαε  Γγοπι  Εχοά.  χχχ.  29  &Γε  ηΙοιοβΙ  ΐηνΗΓί^ΠΙγ  δυρρίϊειΐ  Ηγ  ΙαίεΓ  Ηαηάδ. 

Αη  υη^ηο\νη  ηαηά  οη  η.  ϊ)1αη!ς  ρα§ε  οοηηά  υρ  \νΐΛ  ΐΗε  Μδ.  ΐδ  τεδροη- 
δΐοίε  ίοΓ  ίΐιε  δίαίεπιεηΐ;  ύιζί  ίηΐδ  Γεπΐ£ΐι·1<3.1)1β  Οοάεχ  οπςΐηαΐΐγ  οαιηε  ίΐΌηι 
Μαεεάοηΐα,  αηά  μγε5  οου^Ηΐ  ΐη  €οτογτ3.  ογ  Ο&τά.  Ε.  Βοιτοιηεο  ( 1 56 1  - 
1631)5  Λε  ίοιιηοΙεΓ  οί  Ιΐιε  ΑηιοΓΟδΐαη  ΕΐΙ)ΓΣΐι·γ.    Ιΐ  Λνα5  οιίΓδοηΙγ  εχαιηϊηοά 


1  I.  ε.  Οοά.  Α  αηά  Λε  §Γε3ΐ  Οοϊδίίη  Μ  δ.,  ΐΗε  ΙαίΙεΓ  ΗεχΣίρΙαπο. 


χχνϋ 


\>γ  ΜοηίΓίΐηοοη,  \νηο  ηοΐίεεαΐ  ίηε  ρΓεδεηεε  οί"  αεεεηίδ  ρτϊηια  ηιαηη  ;  ζηά  ίΐ 
λναδ  εοΐΐαΐεά,  ΐ>π£  ννίίη  Ιαπιεηίαπίε  \ναηί  οί  οζτβ,  ίοΓ  Ηοίηιεδ,  ογ  Λνηοητ.  ίΐ  ίδ 
οπείίγ  άεδεήοεοΐ.  Α  αΙίδΟονεΓγ  οί  Ιηε  (Ιείεοΐδ  οί  Ηοίηιεδ'δ  εοΐΐαΐίοη  ηαδ 
Ιεά  Όγ  Α.  €επαηί  Ιο  ραοΐίδΐι  ίηε  Μδ.  ίη  €χίοι$ο  ίη  ίηε  ΙηΐΓά  νοίαπιε  οί 
ηίδ  Μονηηιεηία  $αετα  ε(  ρνο/αηα  (Μεάίοΐ.,  1864).  Ηίδ  εαϋΐίοη  ίδ  ηοί  ίη 
ίαεδίπιίΐε,  από  ίηε  εχϊ^επεϊεδ  οί  Ιιίδ  ίγρε  ηανε  εοπιρείΐεά  Ίιίπι  ίο  ρπηί  ΐη 
ίυΐΐ  ίηε  εοηιραιάία  5εΗρΗιτα€  ;  εοιπρίείε  ρΓθ1ε§οπιεη3.  ζηά  3.11  εοπτεείίοηδ 
ΙαίεΓ  ίηαη  ίηε  ΠΓδί  παπά  3τε  ιηοΓεονεΓ  ροδίροηεά  ίο  α  ίοιιηη  νοίαπιε  οί 
ιηε  Μοηιιηιεηία  \νηίεη  ίδ  δίίΐΐ  α.  άεδίάεΓαΙυηι.  ΒιιΙ  Ιηε  ρΓονίδίοηαΙ  ρΓείαεε, 
3.  εοηδϊάεΓαοΙε  ίηίΓοάαείίοη  οί  ήίΐεεη  είοδείγ  ραείίεά  ραςεδ,  δαρρίίεδ  ηεαΗγ 
ενεΓγίηϊη^  \νηίεη  ΐδ  ηεεεδδαιγ  ίοΓ  ρΓεδεηί  ιΐδε.  Τηε  εηαιτ&είεΓ  οί  ίΐιε 
Ιεχί  ίδ  ϋΐιί  Ιί^ηίΐγ  Ιοπεηεά ;  βαΐ  ίηε  ΕάίίοΓ  Γεπι&Γίνδ  ίΐδ  ίΓεοριεηΙ  αοτεε- 
πιεηΐ1  ννίίη  Α  3δ  α^αίηδί  Β.  Οεπαηί  δαρροΓίδ  Ιηε  τείαίίνε  αηΐίηυίΐγ  οί 
Ιηε  Οοάεχ,  ηοιννίΐηδίαηάίη^  Ιηε  ρΓεδεηεε  οί  0Γεαΐηίη£δ  αηά  αεεεηΐδ,  αηά 
ίδ  άϋδροδεά  Ιο  ρΐαεε  ίΐ  ηοί  ΙαΙεΓ  Ιηαη  ιηε  ίΪΓδΙ  η&ΐί  οί  ιηε  ήΎΐη  εεηΐιπγ.  Ηε 
δυρροδεδ  ΐ\νο  δεποεδ,  Ιο  οηε  οί  \ν1ιοπι  ηε  3δδί§ηδ  ίηε  Ρεηίαίευείι,  ίο  ι  η.  ε 
οίηεΓ  Ιηε  ίΥασιηεηΙ  οί  Τοδίηια.  Α  εηαησβ  ίη  ιηε  εοΙοιίΓ  οί  Ιηε  ίη1<,  -ννηίοη. 
ίδ  γε11ο\ν  ίη  Ιηε  εαΗίεΓ  οοοίίδ,  ΐ>υΙ  §τεεη  ίη  Τοδηιια,  πιαΓίίδ  ίηε  ΐΓ&ηδίΐίοη. 
Οη  Ιηε  οΙηεΓ  ηαηά  Ιηε  εοηΐίηυοιίδ  ηηπιεΓα.ΐίοη  οί  ιηε  οριίΓεδ,  ίη  ιηε  ηαηά  οί 
Ιηε  ρεηπιαη  οί  Ιηε  ΡεηίαΙευεη,  δυ^εδίδ  ΙηαΙ  ίηε  δοηβεδ  ννεΓε  ηοί  οηΐγ 
εοηίεπιροΓ3.Γγ,  οαΐ  αδδοείαΐεά  ίη  ίηεΪΓ  \\όγ1<:. 

ΑΠ  Ιηε  εοΓΓεείίοηδ  ννηίεη  Όγ  Οεπαηί  ηα.δ  ρπηίεά  ατε  οί  ίηε  ΠΓδί  Υιζηά 
(Α  =  Γ1),  &5  ηε  ηαδ  ^ίηοΐΐγ  ίηίοΓΠίεαΙ  Ιηε  ρΓεδεηΙ  ΕάΐίοΓ.  Τηεδε  ηανε  &11 
ϋεεη  ΛνοΓίνεά  ίηίο  Ιηε  ηοίεδ  ογ  ίΗε  Αρρεηοΐίχ,  εχεερΐίη§  ίΓα§τηεηΐδ  οί  Ιηε 
οίΗεΓ  Οτεε1<  νεΓδίοηδ,  \\  ηίε1ι  αΓε  ίοΓεί^η  ΐο  Ιηε  ριιΐ'ροδε  οί  α  ηιαηυαΐ  εάίίϊοη 
οί  Ιΐιε  δερίυα^ίηΐ,  αηά  πιαγ  ϋε  ίοαηά  ίη  Όγ  ΓίεΜ'δ  Ηεχαρία.  Α  Ι&Γ^ε 
ηνιπιοεΓ  οί  εοιτεείίοηδ,  &α1α!ίΐ;ίοηδ  αηά  δοΗοϋα  ίη  ΙαΙεΓ  η&ηάδ  ηαά  οεεη  εοηι- 
πιιιηίοαίεο!  Ιο  Όγ  ΓίεΙίΙ  ηγ  ΟεΓίαηί  (ΗβχαρΙα,  ι.  ρ.  5)>  3-ηά  ρεΓηαίδδίοη  ·\ναδ 
ΠοεΓίΐΙΙγ  £ΐνεη  Ιο  η$ε  ΐΗεδε  ίοΓ  Ιηε  ρΓεδεηΙ:  εάίΐίοη.  Όγ  ΓίεΜ'δ  ΐΕΓηεηΙεά 
ΛεαιΗ  ίηΐεΓνεηεά,  αηο!  ίΐ  \ναδ  ίπιροδδίοίε  Ιο  ίΓ&εε  ΐΗε  ραρεΓδ  \νηίεη  εοη- 
Ιαίηεά!  Ιηεδε  ναπαηίδ.  Α  ροΓίίοη  οί  ίηεπι  ηο\νενεΓ  η&ά  οεεη  ίηεοΓροΓΣΐιεοΙ 
ίη  Ιηε  ΗεχαρΙα,  3.ηά  3.ηγ  οί  Ιηεδε  λνηίεΗ  ΛνεΓε  3.να.ί1&ο1ε  Ηανε  οεεη  εορίεοί 
ίηίο  Ιηε  ηοίεδ,  \νηεΓε  ΐΗεγ  αρρεαΓ  ιιη(1εΓ  ΐΗε  δγηιοοΐ  Γα.  ΤΗε  ηοίεδ  οί 
Ποίπιεδ'δ  Ρ^ηίαΙευεΗ  &ηά  ηίδ  εοηΐίηυαΙοΓ'δ  ]ΌδΗιια  Ηανε  αίδο  οεεηοεεαδίοηαΐΐγ 
οοηδυΐίεά,  οαΐ  αίΐεΓ  Οεπαηί'δ  ^ΈΓηΐης  Ιηίδ  δοιίΓεε  οί  ίηίοΓΓηαΙίοη  ηαδ  οεεη 
ιΐδε(1  \νίΐΚ  βΓε&Ι  τεδεΓνε. 

1  ΤΗί*  α^ΓβεπιεηΙ  ννϊΐΐ  ΐ>β  Γουηά  Ιο  1)6       ςυεηΐΐγ  ορροκεά  Ιο  Α  3ΐιά  ΐη  «ςΓεειηεηΙ; 
ΟΛχύαύρήφ  ϋΐπίαηζ  ΐη  ΐΗε  ΒοοΙί  οί  Εχοθιΐδ.       %νίιΗ  ΐΗε  ϋχΐϊηβ  ιεχί. 
Ιη  ίενίιίοα*  οη  ιηε  οιΗεΓ  Υιαηά  Γ  ίδ  ίΓε- 


Ν  =  Οοάεχ  δίη&ϊίϊειίδ  (=3,  Ι,α§3χάε,  Νεδίΐε). 

Α  =  Οοάεχ  Αΐεχαηάπηιΐδ  (=  III,  Ηοίηιεδ). 

Β  =  Οοάεχ  ν&ίίεαηιΐδ  (=  II,  Ηοίτηεδ). 

Ό  =  Οοάεχ  Οοίίοηί&ηαδ  Οεηεδεοδ  (I,  Ηοίηιεδ). 

Ε  =  Οοάεχ  Βοάΐεί&ηιΐδ  Οεηεδεοδ. 

Ε  =  Οοάεχ  ΑηιΟΓΟδίαηαδ  (=  VII,  Ηοίπιεδ). 


Γ  Ε  Ν  ΕΣ I  Σ  ΚΟΣΜΟΥ 


I   *       ΕΝ  ΑΡΧΗ  εποίησεν  6  θεός  τον  οΰρανόν  και  την  γην,    2 ή  δε  γη  Α 
ην  αόρατος  κα\  άκατασκεΰαστος,  κα\  σκότος  επάνω  της  αβύσσου·  και 

3  πνεύμα  θεού  επεφερετο  επάνω  του  ύδατος.    3κα\  είπεν  ό  θεός  Γενη- 

4  θήτω  φώς'  κα\  εγενετο  φως.  4  και  'ίδεν  ο  θεός  τ6  φως  ότι  καλόν 
και  διεχώρισεν  ό  θεός  ανά  μέσον  τον  φωτός  κα\  ανά  μέσον  τοΰ  σκό- 

5  τους.     5  και  εκάΧεσεν  ό  θεός  το  φως  ήμεραν,  και  τό  σκότος  εκάΧεσεν 

6  νύκτα,  και  εγενετο  εσπέρα  και  εγενετο  πρωί,  ήμερα  μία.  6  Και 
είπεν  ό  θεός  Τενηθήτω  στερέωμα  εν  μεσω  του  ύδατος,  και  εστω  δια- 

7  χωρίζον  ανά  μέσον  ύδατος  και  ύδατος·  και  εγενετο  οϋτως.  7  και  εποίη- 
σεν  ό  θεός  το  στερέωμα·  και  διεχώρισεν  ό  θεός  ανά  μέσον  του  ύδατος 
ό  ην  ύποκάτω  τοΰ  στερεώματος,  και  ανά  μέσον  τοΰ  ύδατος  τοΰ  επάνω 

8  τοΰ  στερεώματος.  8  και  εκάΧεσεν  ό  θεός  τό  στερέωμα  οΰρανόν  και 
'ίδεν  ό  θεός  οτι  καΧόν.    και  εγενετο  εσπέρα  και  εγενετο  πρωί,  ήμερα 

9  δευτέρα.  9  Και  είπεν  ό  θεός  Συναχθήτω  τό  νδωρ  τό  ΰποκάτω  τοΰ 
οΰρανοΰ  εις  συναγωγην  μίαν,  και  όφθήτω  ή  ξηρά·  και  εγενετο  ούτως» 
και  συνήχθη  τό  ΰδωρ  τό  ΰποκάτω  τοΰ  οΰρανοΰ  εις  τάς  συναγωγάς  αυτών, 

ίο  και  ωφθη  ή  ζηρά.     ιοκαι  εκάΧεσεν  ό  θεός  την  ξηραν  γήν,  και  τα  συστε- 

ιι  ματα  των  υδάτων  εκάΧεσεν  θαλάσσας·  και  ϊδεν  ό  θεός  ότι  καΧόν.  11  και 
είπεν  υ  θεός  ΒΧαστησάτω  ή  γη  βοτάνην  χόρτου,  σπεΐρον  σπέρμα  κατά 
γένος  και  κα#'  ομοιότητα,  και  ξΰΧον  κάρπιμον  ποιοΰν  καρπόν,  ου  τό 
σπέρμα  αΰτοΰ  εν  αύτω   κατά  γένος  εις  ομοιότητα  ε'πΐ  της  γης'  και 

ΐ2  εγενετο  ούτως.  12 και  εξήνεγκεν  ή  γη  βοτάνην  χόρτου,  σπεϊρον  σπέρμα 
κατά  γένος  και  κα#'  ομοιότητα,  και  ζΰΧον  κάρπιμον  ποιοΰν  καρπόν,  ου  τό 
σπέρμα  αΰτοΰ  εν  αύτω  κατά  γένος  επ\  της  γης.     και  Ίδεν  ό  θεός  ότι 

^  καΧόν.    '^καί  εγενετο  %εσπερα  και  εγενετο  πρωί,  ήμερα  τρίτη.        Ι4Καί  §  Ο 
είπεν  ό  θεός  Υενηθήτωσαν  φωστήρες  εν  τω  στερεώματι  τοΰ  οΰρανοΰ  εις 

Ιπηογ  γενεσις  Ε        Τ  4  ειδεν  Αη        6 — 7  ύδατος  2°...εποιησεν  δΐιρ  ια<;  ϋΕ 
\ι  ν.ιί        ίο  συστήματα  Ε        11  κατα  γένος  εις  ομ.]  εις  ομ.  κατα  γένος  Κ 
14  615  φαυσιν  ΑΌ]  ωστε  ψαινειν  επι  Ε 

5ΕΡΤ,  ι  Α 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


Λ  φαύσιν  τής  γής,  καϊ  αρχειν  τής  ημέρας  καϊ  της  νυκτός  κα\  διαχώριζε  ιν  ανά 
μέσον  της  ημέρας  και  ανά  μέσον  της  ννκτός'  κα\  εστωσαν  εις  σημεία  καϊ 
εις  καιρούς  κα\  εις  ημέρας  και  εις  ενιαυτούς·  15 και  εστωσαν  εις  φαΰσιν  ι$ 
εν  τω  στερεωματι  τον  ουρανού,  ώστε  φαίνειν  επϊ  της  γης.    και  έγένετο 
ούτως.    ι6καϊ  εποίησεν  6  θεός  τους  δύο  φωστήρας  τους  μεγάλους,  τον  ι6 
φωστήρα  τον  μέγαν  εϊς  αρχάς  της  ημέρας  καϊ  τον  φωστήρα  τον  έλάσσω 
εις  αρχάς  της  νυκτός,  κα\  τους  αστέρας.    τ7 και  εθετο  αυτούς  ό  Θε6ς  εν  τη 
τω  στερεωματι  του  ουρανού,  ωστε  φαίνειν  έπϊ  τής  γης,  18 και  άρχειν  τής  ι8 
ημέρας  κα\  τής  νυκτός,  καϊ  διαχωρίζειν  ανά  μέσον  του  φωτός  κα\  ανά 
μέσον  του  σκότους·  και  'ίδεν  ό  Θε6ς  ότι  καλόν,    19  καϊ  έγένετο  εσπέρα  19 

%  Ο  και  έγένετο  πρωί,  ημέρα  τετάρτη."!         20  Και  ειπεν  ό  θεός  Έξαγαγέτω  2ο 
τα  ύδατα  ερπετά  ψυχών  ζωσών  και  πετεινά  πετόμεν[α]  επϊ  τής  γής  κατά 
το  στερέωμ[α  του]  ουρανού·   και  έγένετο  ούτως.    21  και  εποίησεν  ό  θεός  2ΐ 
τά  κήτη  [τά  με]γάλα  και  πάσαν  ψυχήν  [ζωών  έρπε]τών,  ά  έξήγαγεν  [τά 
νδατα  κατά  γένη  αυτών],  και  πάν  πετεινον  πτ[ερωτόν]  κατά  γένος·  και 
'ίδεν  ό  [θεος  οτι  καλά].     22 καϊ  ηΰλόγησεν  αυτά  ό  θ[εός  λέγων]  Αυξάνεσθε  22 
και  πληθ[ύνεσθε,  και]  πληρώσατε  τά  ύδατα  [εν  ταΐς  θα]λάσσαις,  και  τά 
πετε[ινά  π\ηθυ]νέσθωσαν  επϊ  τής  [γής.    23 και  έγέ]νετο  εσπέρα  κάί  εγ[έ-  23 
νετο  πρωί],  ημέρα  πέμπτη.  2*Καϊ  ειπεν  ό  θεός  'Έ.ζαγαγ\Ιτω  ή  γή  24 

ψνχήν]  ζώσαν  κατά  γένος,  [τετράποδα]  και  ερπετά  και  θηρί[α  τής  γής 
κατά]  γένος,  και  έγένετο  [οΰτως].     25καϊ  εποίησεν  ό  θεός  τά  [θηρία  τής  25 
γής]  κατά  γένος  και  τά  κτ[ήνη  κατά  γέ]νος  κάί  πάντα  τά  έρπ[ετά  τής  γής] 

§  Ό  κατα  γένος  αυτών  κάί  'ίδεν  ό  θεάς  οτι  κάλά.    §  20  και  ειπεν  ό  θεός  Ή,οιήσω-  26 
μεν  ανθρωπον  κατ  εικόνα  ήμετέραν  και  κα#'  όμοίωσιν  και  άρχέτωσαν  των 
ιχθύων  τής  θαλάσσης  καϊ  τών  πετεινών  τοΰ  ουρανού  καϊ  τών  κτηνών 
και  πάσης  τής  γής  και  πάντων  τών  ερπετών  τών  ερπόντων  έπϊ  τής  γής. 
2?και  εποίησεν  ο  θεος  τον  ανθρωπον,  κατ  εικόνα  θεού  εποίησεν  αυτόν  ιη 
αρσεν  καϊ  θήλυ  εποίησεν  αυτούς.    28 και  ηΰλόγησεν  αυτούς  ό  θεός  λέγων  25 
Αύξάνεσθε  καϊ  πληθύνεσθε,  καϊ  πληρώσατε  την  γήν  καϊ  κατακυριεύσατε 
αυτής,  καϊ  άρχετε  τών  Ιχθύων  τής  θαλάσσης  καϊ  τών  πετεινών  τοΰ  ουρα- 
νού και  πάντων  τών  κτηνών  και  πάσης  τής  γής  καϊ  πάντων  τών  ερπετών 
τών  ερπόντων  έπϊ  τής  γής.    29καϊ  ειπεν  ό  θεός  Ιδού  δέδωκα  ύμίν  πάν  29 

ΏΕ       14  και  αρχειν... νυκτός  ι°]  και  αρχετωσαν. .  .νυκτός  £>*  (γοβογ  Ό3)  οηι  Ε  ; 
και  διαχ.]  του  διαχ.  £>&ύ  \  οηι  ει$  5°  &  20 — 25  <Ρ-1£16  υηοίδ  ϊηοΐ  δΐιηΐ 

ρέπει- ΐη  Α  21  κατα  ι°  Ε]  καιπα  Α  (και  πα  ΑΜ)  24  οηι  και  θηρία  Ε 
25  οηι  και  τα  κτήνη  κατα  γ.  Ε  26 — 28  τεδΟΓ  νίαί  Ό*  26  και  των  πετ. 
του  ονρα  δΐιρ  Γ&δ  ρΐ  ΠΐΙ  Α1  |  των  ερπετών]  οηι  των  Ζ)νιά  28  ενλ[ογησεν] 

Ό  |  αυτούς  ο  θεος  ΑΖ>31']  ο  θς'  αυτούς  Ε  |  πληρώσατε]  πληθν[νετε?]  I)  |  οηι 
πάντων  ι°  Ε  |  κτηνών  [και]  πα  Α1  ηι£  |  οηι  και  πάσης  της  γης  Ε  |  οηι  των 
ερπετών  Ε  29  παν  ΑΕ]  πάντα  I)51 
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ΓΕΝΕΣΙΣ 


II  ΐ6 


χόρτον  σπόριμον  σπεΐρον  σπέρμα,  ο  εστίν  επάνω  πάσης  τής  γης·  και  πάν  Α 
ξύλον,  ό  εχει  εν  εαυτώ  καρπόν  σπέρματος  σπορίμον'  \ν\μιν  εσται  εις 

3ο  βρώσιν,  3° και  πάσι  [τοι]ς  θηρ'ιοις  της  γης  και  πάσι  [τοΐ]ς  πετεινοϊς  τον 
ονρανοΐι  [και  π]αντϊ  ερπετω  τω  ερπον[τι  επι  της  γη]ς,  ο  εχει  εν  εαντω 
[ψνχή]ν  ζωής·  και  πάντα  χόρ[τον  χλ]ωρόν  είς  βρώσιν,    και  [εγενετ]ο 

3τ  όντως.    31  [και  ϊοεν  6]  θεός  τα  πάντα  οσα  εποίη[σεν,  και]  ιδον  καλά 
II    ι  λίαν.  και  εγε[νετο  εσ]περα  και  εγενετο  πρωί,  [ήμερα  ε]κτηΛ  τ[Καϊ  %  Ο 

2  σννετε]λεσθησαν  [ό  ονρανος  κ]αι  ή  γη  καϊ  πάς  ό  κόσμος  [αντών.  2κ]αϊ 
σννετελεσεν  ο  θεος  \_εν  τή  ήμερα]  ττ/  εκττ]  τά  εργα  αντον  [ά  εποίησ]εν 
και  κατεπανσεν  \ττ)  ήμ]ερα  ττ}  εβδόμτ)  άπο  πάν\των  τώ]ν  έργων  αντον 

3  ών  \εποίησ]εν.  3  καϊ  ηνλόγησεν  [6  θεος  την]  ήμεραν  την  εβδόμην  και 
ήγίασεν  αντήν,  ότι  εν  αντη  κατεπανσεν  άπο  πάντων  τών  έργων  αντον 
ών  ήρζατο  6  θεος  ποιήσαι. 

4  4Αντη  ή  βίβλος  γενέσεως  ονρανον  καϊ  γης,  οτε  εγενετο·  $  ήμερα 

5  εποίησεν  Κύριος  ό  θεος  τον  ονρανον  και  την  γήν,  $καϊπάν  χλωρόν  άγρον 
προ  τον  γενέσθαι  επί  της  γης,  και  πάντα  χόρτον  άγρον  προ  τον  άνατεί- 
λαι.    ον  γαρ  εβρεξεν  6  θεος  επϊ  την  γήν,  και  άνθρωπος  ονκ  ήν  εργάζε- 

6  σθαι  την  γήν  6πηγή  δε  άνεβαινεν  εκ  τής  γης  και  επότιζεν  πάν  τ6  πρόσωπον 
η  τής  γης.    7 κα\  επλασεν  ό  θεος  τον  άνθρωπον  χονν  άπο  τής  γής·  και 

ενεφύσησεν  εις  τό  πρόσωπον  αντον  πνοην  ζωής,  καϊ  εγίνετο  ο  άνθρωπος 
8  «5  ψ-νχήν  ζώσαν.  8 Και  εφντενσεν  Κύριος  ό  θεός  παράδεισον  εν 

ο'Έδβ/ζ  κατά  ανατολάς,  και  εθετο  εκεί  τον  άνθρωπον  ον  επλασεν.  ?και 

εξανέτειλεν  ό  θεός  ετι  εκ  τής  γης  πάν  ξύλον  ώραϊον  εις  ορασιν  και  καλόν 

είς  βρώσιν  και  τό  ξνλον  τής  ζωής  εν  μεσω  τω  παραδείσω,  και  τό  ξνλον 
ίο  τον  εϊδεναι  γνωστόν  καλοΐι  και  πονηρού.     10 ποταμός  δε  εκπορεύεται  ε'ξ 

"Έδεμ  ποτίζειν  τον  παράδεισον  εκείθεν  άφορίζεται  είς  τεσσάρας  αρχάς. 
ιι  11  όνομα  τω  ενϊ  Φεισών  ούτος  ό  κνκλών  πάσαν  την  γήν  ΕυβιλάΥ,  εκεϊ  ον 
ΐ2  εστίν  τό  χρνσ'ιον  12το  δε  χρνσίον  τής  γης  εκείνης  καλόν  καϊ  εκεϊ  εστίν 
13  ό  άνθραξ  καϊ  ό  λίθος  ό  πράσινος.  1$καϊ  όνομα  τω  ποταμώ  τω  δευτερω 
ΐ4  Τηών'  οντος  ό  κνκλών  πάσαν  την  γήν  Αιθιοπίας.    14 καϊ  ό  ποταμός  ό 

τρίτος  Ύίγρις·  οντος  ό  πορενόμενος  κατεναντι  Άσσυρίων.  ό  δε  ποταμός 
ΐ5  ό  τέταρτος,  ούτος  Υ,ύφράτης.     15  και  ελαβεν  Κύριος  ό  θεός  τόν  άνθρωπον 

ον  επλασεν  καϊ  εθετο  αντον  εν  τω  παραδείσω,  εργάζεσθαι  αυτόν  καϊ 
ι6  φυλάσσειν.     16 καϊ  ενετέ ίλατο  Κύριος  ό  θεός  τω  Αδάμ  λέγων  Άπό 

29  σπείρων  Α       29 — II  3  ηιιαβ  υηοΐδ  ΐηεΐ  ΒΐιηΙ  ρεπβΓ  ϊη  Α        30  ροδί.  ΏΚ 
παντι  τα*  2  νεί  3  Ιΐΐί  Α  |  οιτι  τω  Ζ^'1  Ε  31  Γ650Γ  οπιη  £>Λ  \  οιη  τα  Ε 

III  ρο3ΐ  συνετελ.  ταδ  7  ΙΐΐΙ  Α  3  οηι  έργων  Ε  5  πάντα]  παν  Ε  I 

οηη  αγρού  2°  Ε  |  ο  θεοί  επι  την  γην]  επι  της  γης  ο  Οζ  Ε  11  Φισων  Ε  | 

Ευιλατ  Ε  |  εκει  ονν  Ε  14  ο  πορενομενοϊ]  \>χ  ο  ποταμός  Ε 


τι  17 
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Α  παντός  ξύλου  τού  εν  τώ  παραδείσω  βρώσει  φάγη·  17  από  δε  του  ξύλου  χη 
του  γινώσκειν  καλόν  κα\  πονηρόν,  ου  φάγεσθε  απ  αυτοί)·  ή  δ'  αν  ήμερα 
φάγησθε  απ  αυτοί),  θανάτω  άποθανεΐσθε.        ι8Καί  ειπεί/  Κύριος  ό  θεός  ι8 
Ου  καλόν  είναι  τον  άνθρωπον  μόνον  ποιήσωμεν  αύτω  βοηθόν  κατ  αύτον. 
Ι9καί  επλασεν  6  θεός  ετι  εκ  της  γης  πάντα  τα.  θηρία  του  αγροί)  κα\  πάντα  19 
τά  πετεινά  του  ουρανού,  κα\  ηγαγεν  αυτά  προς  τον  Άδα/χ  ιδείν  τ'ι  καλέ- 
σει αυτά·  και  παν  δ  εάν  εκάλεσεν  αυτό  Άδά/χ  -ψυχήν  ζώσαν,  τούτο  όνομα 
αυτού.    20 και  εκάλεσεν  Άδά/χ  ονόματα  πάσιν  τοϊς  κτήνεσιν  και  πάσι  τοΊς  2ο 
πετεινοΊς  τού  ουρανού  κα\  πάσι  τοϊς  θηρίοις  τού  αγρού·   τω  τε  Άδά/χ 
ούχ  ευρέθη  βοηθός  όμοιος  αύτώ.    21  και  επεβαλεν  6  θεος  εκστασιν  ε'πί  2ΐ 
τον  Άδά/χ,  και  ϋπνωσεν  και  ελαβεν  μίαν  των  πλευρών  αυτού  και  άνεπλή- 
ρωσεν  σάρκα  άντ  αυτής.    22 και  ωκοδόμησεν  Κύριος  ό  θεος  την  πλευράν,  22 
ην  ελαβεν  από  τού  Άδά/χ,  εις  γυναίκα·  και  ηγαγεν  αυτήν  προς  τον  Αδάμ. 
23 και  είπεν  Άδά/χ  Τούτο  νύν  όστούν  εκ  των  οστεων  μου  και  σαρξ  εκ  23 
της  σαρκός  μου·    αύτη  κληθήσεται  Τυνή,   ότι  εκ  τού  ανδρός  αυτής 
ελήμφθη   αύτη.    2* ένεκεν   τούτου    καταλείπει   άνθρωπος  τον  πάτερα  24 

§  Ό  αυτού  και  την  μητέρα  αυτού,  και  §προσκολληθήσεται  τη  γυναικϊ  αυτού· 

και  έσονται  οι  δύο  ει  Γ  σάρκα  μίαν.  1  και  η  σαν  οι  δυο  γυμνοί,  ο  τε  ι  III 
Άδά/χ  και  ή  γυνή  αυτού,  και  ουκ  ησχύνοντο. 

Ό  δε  όφις  ήν  φρονιμωτατος  πάντων  των  θηρίων  των  επί  τής  γης  'νι)' 
ων  εποίησεν  Κύριος  ό  θεός·  και  είπεν  ό  οφις  τή  γυναικϊ  Τι  οτι  είπεν  ό 
θεός  Ου  μή  φάγητε  από  παντός  ξύλου  τού  παραδείσου ;    2  και  εΐπει>  ή  ι 
γυνή  τω   οφει  Άπύ  παντός  ξύλου  τού  παραδείσου  φαγόμεθα·    3  από  3 
δε  καρπού  τού  ξύλου  ο  εστίν  εν  μεσω  τού  παραδείσου,  είπεν  ό  θεός  Ου 
φάγεσθε  άπ'  αυτού  ουδέ  μή  άψησθε  αυτού,  Ινα  μή  άποθάνητε.    4καί  4 
ειπεί/  ό  οφις  τή  γυναικϊ  Ου  θανάτω  άποθανεισθε·  5ηδει  γαρ  ό  θεός  οτι  5 
εν  τ/  άν  ήμερα  φάγησθε  άπ'  αυτού,  διανοιχθήσονται  υμών  οί  οφθαλμοί, 

°Γ  Σ>  και  εσεσθε  ως  θεοί,  γινώσκοντες  καλόν  και  πονηρόνΛ     6  και  ϊδεν  ή  γυνή  6 
οτι  καλόν  τό  ξύλον  εις  βρώσιν,  και  οτι  άρεστόν  τοϊς  όφθαλμοϊς  Ιδεΐν  και 
ώραίόν  εστίν  τού  κατανοήσαι,  και  λαβούσα  τού  καρπού  αυτού  εφαγεν 
και  εδωκεν  και  τώ  άνδρϊ  αυτής  μετ  αυτής,  και  εφαγον.    ">  και  διηνο'ιχθη-  η 
σαν  οι  οφθαλμοί  τών  δύο,  και  έγνωσαν  οτι  γυμνοί  ήσαν  και  ερρα^/αν 

1>Ε       17  φαγησθε]  φαγη  Ε  19  οιη  εαν  Ε  20  οιη  λδαμ  ι°  Ε  |  όνομα 

Ε  |  τω  δβ  Αδ.  Ε  23  οιη  οστονν  Α*  (ηαυ  νΐά  Α1?ηι£  Ε)  |  οηι  αντη  ι°  Ε 
24  τη  γυναικϊ]  προς  την  γυναίκα  £>Έ  III  1  φρονιμωτε[ρο$]  Ό  \  ο  θεο$  2°] 
ρΓ  Κ5  Ε  |  παράδεισου  δαρ  ΐ'αδ  ρΐ  ΙίΙί:  Α1?α?  2  παντός  δυρ  ΐ"αδ  Α1?3?] 

καρπού  Ζ>5ί1Ε  |  του  ζυ\\ου]  Ό  \  φαγουμεθα  Ζ)5Λ  3  καρπού]  ρν  του  Ζ*511  I 

του  ξύλου]  οιη  του  Ε  |  αψεσθαι  Ε  5  οηι  εν  ν  Ε  ]  φαγητε  Ό  (..τε)  Ε  I 

καλόν]  ρΓ  το  Ε  7  ερραψαν  φύλλα  συκηί]  αν  φύλλα  συ  δΐιρ  ΓΠδ  Α*? 
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III  24 


8  φύλλα  συκής  και  εποίησαν  εαυτοίς  περιζώματα.  8  Και  ήκουσαν  την  Α 
φωνην  Κυρίου  τοΰ  θεού  περιπατοΰντος  εν  τώ  παραδέίσω  τό  δειλινόν  και 
εκρύβησαν  ο  τε  Άδαμ  και  ή  -γυνή  αύτοΰ  άπο  προσώπου  Κυρίου  του  θεοΰ 

9  εν  μεσω  του  ξύλου  του  παραδείσου.  9 κα\  εκάλεσεν  Κύριος  ό  θεός  τον 
ίο  Αδάμ  και  είπεν  αύτω  Αδάμ,  ποΰ  ει;  τοκαϊ  είπεν  αύτώ  Την  φωνην  σου 

ήκουσα  περιπατοΰντος  εν  τω  παραδέίσω,  και  εφοβήθην,  ότι  γυμνός  είμι, 

ιι  και  εκρύβην.  11  και  είπεν  αύτω  Τις  άνήγγειλεν  σοι  οτι  γυμνός  ει,  εί  μη 
άπο  τοΰ  ξύλου  ού  ενετειλάμην  σοι  τούτου  μόνου  μι)  φαγείν,  άπ*  αυτού 

ιζ  έφαγες;  Ι2καί  είπεν  ό  Αδάμ  Ή  γυνή,  ην  εδωκας  μετ  εμού,  αύτη  μοι 

ΐ3  εδωκεν  άπο  τοΰ  ξύλου,  και  εφαγον.  13 και  είπεν  Κύριος  ο  θεός  τή  γυναικ'ι 
Τι  τοΰτο  επο'ιησας;  και  είπεν  ή  γυνή  Ό  όφις  ήπάτησίν  με,  και  εφαγον. 

ΐ4  14 και  είπεν  Κύριος  6  θεος  τω  όφει'Ότι  εποίησας  τοΰτο,  επικατάρατος  σύ 
άπό  πάντων  των  κτηνών  και  άπο  πάντων  τών  θηρίων  της  γής·  επ\  τω 
στηθεί  σου  και  τη  κοιλία  πορεύση,  και  γήν  φάγη  πάσας  τάς  ημέρας  της 

ΐ5  ζωής  σου.  13 και  εγθραν  θήσω  άνά  μέσον  σοΰ  και  ανά  μέσον  της  γυναι- 
κός, κα\  άνά  μέσον  τοΰ  σπέρματος  σου  και  άνά  μέσον  τοΰ  σπέρματος 
αύτής'  αυτός  σου  τηρήσει  κεφαλήν,  και  σύ  τηρήσεις  αύτοΰ  πτερναν. 

ι6  ι6και  τι]  γυναικί  είπεν  ΠΧηθύνων  πληθυνώ  τάς  λύπας  σου  και  τον 
στεναγμόν  σου·  εν  λύπαις  τέξη  τέκνα,  και  προς  τον  άνδρα  σου  ή  άπο- 

17  στροφή  σου,  και  αυτός  σου  κυριεύσει.  17 τω  δε  Αδάμ  είπεν"θτι  ήκουσας 
της  φωνής  της  γυναικός  σου  και  έφαγες  άπο  τοΰ  ξύλου  ου  ε'νετειλάμην 
σοι  τούτου  μόνου  μη  φαγείν,  άττ'  αύτοΰ  έφαγες,  επικατάρατος  ή  γή  εν 
τοΊς  εργοις  σου·  εν  λύπαις  φάγη  αυτήν  πάσας  τάς  ήμερας  της  ζωής  σου· 

ι8  ιΒάκάνθας  και  τριβόλους  άνατελεί  σοι,  και  φάγη  τον  χόρτον  τοΰ  άγροΰ. 

19  19 εν  Ίδρώτι  τοΰ  προσώπου  σου  φάγη  τόν  άρτον  σου  εως  τοΰ  άπο- 
στρεψαι  σε  εις  την  γήν  εξ  ής  ελήμφθης·   οτι  γή  εί  και  εις  γήν  άπε- 

2ο  λεύση.  20  Και  εκάλεσεν  Αδάμ  το  όνομα  τής  γυναικός  Ζωή,  ότι  αύτη 

2ΐ  μήτηρ  πάντων  τών  ζώντων.     21  και  εποίησεν  Κύριος  ό  θεός  τω  Αδάμ  και 

22  ττ)  γυναικι  αύτοΰ  χιτώνας  δερμάτινους,  και  ενίδυσεν  αύτούς.  22 Και 
είπεν  Κύριος  ό  θεός  Ιδού  Αδάμ  γεγονεν  ως  εις  εξ  ήμών,  τοΰ  γινώ- 
σκειν  καλόν  και  πονηρόν  και  νΰν  μή  ποτε  εκτείνη  την  χείρα  και  λάβη 

23  τοΰ  ξύλου  τής  ζωής  κάί  φάγη,  και  ζήσεται  εις  τόν  αιώνα.  23  και  εξαπέ- 
στειλεν  αυτόν  Κύριος  ό  θεός  ε\  τοΰ  παραδείσου  τής  τρυφής,  εργάζεσθαι 

24  τήν  γήν  εξ  ής  ελήμφθη.    24 και  εξεβαλεν  τόν  'Λδάμ  και  κατοίκισεν  αυτόν 

8  οηι  του  ξύλου  Ε  10  περιπατοΰντος]  περιπαντοϊ  Α  11  (ι  μη]  ^ 

+  οτι  Ε  12  οιη  ο  Ε  14  συ]  σοι  Ε  |  της  γψ]  ρτ  των  επι  Αα?η,&Ε  |  τη 
κοιλία]  \-  σου  Ε  17  τούτου]  τούτο  Ε  |  οιη  εν  λυπαιτ.,.ζωηϊ  σου  Ε 

19  εω%  ου  Ε  20  οιη  Αδαμ  Ε  |  γυναικοι]  +  αυτού  Ε 


5 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


Α  απέναντι  του  παραδείσου  της  τρυφής,  και  εταζεν  τα  χερουβϊν  και  την 
φΧογ'ινην  ρομφαίαν  την  στρεφομενην  φυΧάσσειν  την  όδόν  του  ξύλου 
της  ζωής. 

§  Ζ>       §  ^Αδάμ  δε  εγνω  Έυαν  την  γυναίκα  αυτού,  καϊ  σννεΧαβεν  κα\  ένεκεν  ι  IV 
τον  Κάιν.    κα\  είπεν  Έκτησάμην  ανθρωπον  δια  του  θεού.    2 και  προσε-  2 
θηκεν  τεκεϊν  τον  άδεΧφόν  αυτού  τον  "ΑβεΧ.  Και  εγενετο  "Αβελ 

ποιμην  προβάτων  Κάιν  δε  ην  εργαζόμενος  την  γήν.    3και  εγενετο  μεθ'  3 
ημέρας  ηνεγκεν  Κάιν  από  των  καρπών  της  γης  βυσ'ιαν  τω  κυρίω·  4 και  4 
Άββλ  ηνεγκεν  και  αυτός  από  των  πρωτοτόκων  των  προβάτων  αυτού  και 
από  των  στεάτων  αυτών,    και  επιδεν  ό  θεός  επί  "ΑβεΧ  και  επ\  τοις  δώροις 

*ί  Ό  αυτοί/·  5επ\  υε  Κάιν  και  επ\  τοις  θυσ'ιαις  αυτού  1Γ  ου  προσεσχεν.   καϊ  εΧύ-  5 
πησεν  τον  Κάιν  Χίαν  και  συνεπεσεν  τω  προσώπω.    6  και  είπεν  Κύριος  ό  6 
θεός  τω  Κάιν  "ίνα  τ'ι  περίΧυπος  εγενου,  και  Ίνα  τ'ι  συνεπεσεν  τό  πρόσ- 
ωπον σου;  7 ουκ  εάν  ορθώς  προσενεγκης,  ορθώς  δε  μη  διέΧης,  ημαρτες;  η 
ήσύχασον  προς  σε  ή  αποστροφή  αυτού,  και  σύ  άρξεις  αυτού.    8  και  8 
είπεν  Κάιν  προς"  ΑβεΧ  τον  άδεΧφόν  αυτού  ΑιεΧθωμεν  εις  τό  πεδίον,  και 
εγενετο  εν  τω  είναι  αυτούς  εν  τω  πεδ'ιω  και  ανέστη  Κάιν  επ\  "ΑβεΧ  τον 
άδεΧφόν  αυτού  και  άπεκτεινεν  αυτόν.    9  καϊ  είπεν  ό  θεός  προς  Κάιν  Τίού  9 
εστίν  "ΑβεΧ  ό  άδεΧφός  σου;   ό  δε  είπεν  Ου  γινώσκω·  μη  φύΧαξ  τού 
άδεΧφού  μού  είμι  εγώ;  Ι0και  είπεν  ό  θεός  Τι  επο'ιησας;  φωνή  αίματος  ίο 
τού  άδεΧφού  σου  βοα  προς  με  εκ  της  γης.    11  και  νύν  επικατάρατος  σύ  ιι 
€7τι  της  γης,  η  εχανεν  τό  στόμα  αυτής  δεξασθαι  τό  αίμα  τού  άδεΧφού 
σον  εκ  της  χειρός  σου.    Ι2οτι  εργα  την  γήν,  και  ου  προσθήσει  την  ίσχύν  ΐ2 
αυτής  δούναι  σοι·  στενών  και  τρέμων  εση  επί  τής  γης.     Ι3και  είπεν  Κάιν  13 
προς  τον  κύριον  Μείζων  ή  αίτια  μου  τού  άφεθήνα'ι  με.    Ι4βι  εκβαΧείς  με  14 
σήμερον  από  προσώπου  τής  γής,  και  από  τού  προσώπου  σου  κρυβήσο- 
μαι,  και  εσομαι  στενών  και  τρέμων  επ\  τής  γής·  καϊ  πάς  ό  εύρίσκων 
με  άποκτενεΊ  με.     15 και  είπεν  αύτώ  Κύριος  ό  θεός  Ούχ  ούτως·  πάς  ό  15 
άποκτείνας  Κάιν  επτά  εκδικούμενα  παραΧύσει.    και  εθετο  Κύριος  ό  θεός 
σημείον  τώ  Κάιν  τού  μη  άνεΧείν  αυτόν  πάντα  τον  εύρίσκοντα  αυτοί/. 
ι6εξήΧθεν  δε  Κάιν  από  προσώπου  τού  θεού  και  ώκησεν  εν  γη  Ναιδ  κατε-  ι6 

§  Ο  ναντι'Έδεμ.  *7Καί  εγνω  Κάιν  την  γυναίκα  αυτού,  και  §  συΧΧαβούσα  \η 

ετεκεν  τον  'Ένώχ.    καϊ  ην  οικοδομών  πόΧιν  και  επωνόμασεν  την  πόΧιν 

ΌΕ       24  χερονβιμ  Ε        IV  1  σννεΧαβεν  και]  συλλαβουσα  Ζ>ηΕ         3  κνριω] 
θω  Ε  5  επι  ι°]  εττει  Ε  |  ται$  θυσιαις  ΑΌ  (θνσι...)]  τοις  δωροις  Ε 

7  προσενεγκεις  Ε  9  ο  θεοί[  ρΓ  κϊ  Ε  |  οιτι  εστίν  Ε  |  ειμί]  ει  μη  Ε 

10  τι]  +  του  Ε*  (τούτο  Ε15)  11  απο  της  γης  Ε  13  τον  κυριον]  κν 

τον  θν  Ε  14  εκβαΧΧεις  Ε  |  πα$  ο  ευρ.]  ρτ  εσται  ΑΜηι·?  Ε 
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ι8  ε'ττι  τώ  ονόματι  τον  υιού  αυτού  'Ένώχ.     ϊ8εγενήθη  δε  τώ  'Ένώχ  Γαιδαδ,  Α 
και  Γαιδαδ  εγεννησεν  τον  Μαιήλ,  και  Μαι^λ  εγεννησεν  τον  Μ,αθουσαλά, 

19  και  Μαθουσαλά  εγεννησεν9^  τον  Αάμεχ.    ^καΐ  ελαβεν  εαυτω  Λαμεχ  δυο  1ί  /-> 

2ο  γυναικαί·  όνομα  τί}  μια  Άδά,  και  όνομα  τη  δευτέρα  Σελλά.  20 καΧετεκεν 
Άδα  τοι>  Ίω/3ελ·   ούτος  ην  ό  πατήρ  οίκούντων  έν  σκηναΐς  κτηνοτρόφων. 

2ΐ  21  και  όνομα  τω  άδελφω  αυτοί)  Ίου/3άλ·  ούτος  ην  ό  καταδείξας  ψαΧτή- 

22  ριον  και  κιθάραν.  22Σελλά  δε  ετεκεν  και  αυτί)  τάί>  θόβελ·  και  ί)" 
σφυροκοπάς  χαΚκεύς  χαλκού  και  σιδήρου,    αδέλφι)  δε  θό*,3ελ  Νοερά. 

23  ~3είπεν  δε  Αάμεχ  ταϊς  εαυτού  γυναιξίν 

Άδα  και  Σελλά,  ακούσατε  μου  της  φωνής· 

γυναίκες  Αάμεχ,  ενωτίσασθε  μον  τους  λόγους· 

οτι  άνδρα  άπεκτεινα  εις  τραύμα  εμοί, 
και  νεανίσκον  εις  μώλωπα  εμοί· 

24  2·*οτι  επτάκις  ε'κδεδίκηται  ε'κ  Κάιν, 

εκ  δε  Αάμεχ  εβδομηκοντάκις  επτά. 

25  §25>Εγι/ω  δε'  Αδάμ  Ευαι/  τϊ)ι>  γυναίκα  αυτοΟ,  και  συλλαβούσα  ετεκεν  §  ^ 
υιόν.    και  επωνόμασεν  το  όνομα  αυτού  Σηθ  λέγουσα  Έξανεστησεν  γαρ 

26  μοι  6  θεός  σπέρμα  έτερον  αντί  Αβελ,  Όν  άπεκτεινεν  Κάιν.  26  και  τω 
"Σηθ  εγενετο  υιός,  επωνόμασεν  δε  το  όνομα  αυτού  'Ένώς·  ούτος  ήλπισεν 
επικαλεΐσθαι  το  όνομα  Κυρίου  τού  θεού. 

ι       1  Αύτη  ή  βίβλος  γενέσεως  ανθρώπων,    ή  ήμερα  εποίησεν  6  θεος  τον 

2  Αδάμ,  κατ   εικόνα  θεού  εποίησεν  αυτόν    2άρσεν  και  ^λυ  εποίησεν 
αυτούς,  και  εύλόγησεν  αυτούς,    και  επωνόμασεν  το  όνομα  αυτών  Αδάμ, 

3  ή  ήμ*Ρα  εποίησεν  αυτούς,  ^εζησεν  δε  Αδάμ  διακόσια  και  τριάκοντα 
ετη,  και  εγεννησεν  κατά  την  ειδεαν  αυτού  και  κατά  την  εικόνα  αυτού· 

4  και  επωνόμασεν  το  όνομα  αυτού  Σηθ.  4εγενοντο  δε  αι  ήμεραι  Αδάμ 
μετά  το  γεννήσαι  αυτόν  τον  Σηθ  επτακόσια  ετη,  και  εγεννησεν  υιούς  καϊ 

5  θυγατέρας.    5  και  εγενοντο  πάσαι  αι  ήμεραι  Αδάμ  ά?  εζησεν  εννακόσια 

6  και  τριάκοντα  ετη,  και  άπεθανεν.  6"Έ,ζησεν  δε  Σηθ  διακόσια  καϊ 
η  πέντε  ετη,  και  εγεννησεν  τον  'Ένώς.     7 και  εζησεν  Σηθ  μετά  το  γεννήσαι 

αυτόν  τον  Ένώς  επτακόσια  και  επτά  ετη,  και  εγεννησεν  υιούς  και  θυγατε- 

17  οτη  του  υιου  Ό  18  εγεννηθη  Ό  Ε  |  Μαιηλ  ι°]  Μαόνια  7)  Μαονιηλ  ΏΚ 

Ε  |  Μαιηλ  2°\  Μαόνια  Ό  Μαονιηλ  Ε  20  Ιωβηδ  Ε  22  χαλκευϊ]  χαλ- 
κεονς  Ε         23  εμοι  2°]  μοι  Ε  25  επωνόμασεν]  πω  51ΐρ  Γ3.3  ι8  Ιϊΐί  Λ'  ·  '· 

26  ροδί  05  Γ&5  8  ΙίΙΙ  Α         V  ι  ρο«1  αν  ων  τακ  4  1<11  Α  2  ηνλογη- 

σ*ν  Κ  |  αυτών  Αδαμ]  ΙΪΙΙ  ων  Αδαμ  5Τΐρ  Γί18  Α1?α?  αιτου  Αδαμ  I)  3  τριά- 
κοντα και  διακ.  Υ)  (..κοντά  και  δια..)  Ε  |  κατ  εικόνα  Ε  4  μετα  το  γ  ενν. 
«υρ  γπ.«  Α1  5  τριακ.  και  ενν.  6  πέντε  και  διακ.  Ζ>ι1Ε  7  εττα 
ετη  και  επτακ.  />'Έ 
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Α  ρας.    8  και  έγένοντο  πασαι  αί  ήμέραι  "Σηθ  έννακόσια  δώδεκα  ετη,  και  8 
απέθανα/.  9  Και  εζησεν  Ένώς  εκατόν  ένενήκοντα  ετη.  και  έγέννη-  α 

σεν  τον  Καινάν.  10  και  εζησεν  Ένώς  μετά.  το  γεννήσαι  αυτόν  τον  Καιναν  ίο 
επτακόσια  και  δέκα  πέντε  ετη,  και  έγέννησεν  νιους  και  θυγατέρας.  11  και  ιι 
έγένοντο  πασαι  αί  ήμέραι  Ένώς  εννακόσια  και  πέντε  ετη,  και  αττε'- 

II  Ζ>  θανεν.  II  12  Και  εζησεν  Καιναν  εκατόν  έβδομη  κοντά  ετη,  και  έγέννησεν  ΐ2 

τον  Μαλελβ^λ.    13 και  εζησεν  Καιναν  μετά.  το  γεννήσαι  αυτόν  τον  Μαλε-  13 
λε^λ  έπτακόσια  και  τεσσεράκοντα  ετη,  και  έγέννησεν  νιους  και  θυγατέρας. 
14 και  έγένοντο  πασαι  αί  ήμέραι  Καιναν  εννακόσια  και  δέκα  ετη,  και  απε-  14 
θανεν.  15 Και  εζησεν  ΜαΧεΧεήΧ  εκατόν  και  έξή κοντά  πέντε  ετη,  και  15 

έγέννησεν  τον  Ίάρεδ.     16 και  εζησεν  ΜαΧεΧεήΧ  μετά.  τό  γεννήσαι  αυτόν  ιό 
τον  Ίάρεδ  επτακόσια  και  τριάκοντα  ετη,  και  έγέννησεν  υιούς  και  θυγατέ- 
ρας.   Ι7κα\  έγένοντο  πασαι  αί  ήμέραι  ΜαΧεΧεήΧ  οκτακόσια  και  ένενή κοντά  ι- 

§  £>  πέντε  ετη,  και  άπέθανεν.  § 18  Και  εζησεν  Ίάρεδ  εκατόν  και  έξη  κοντά  ι8 

δυο  «τ;;,  και  έγέννησεν  τόνΈνώχ.  19 και  εζησεν  Ίάρεδ  μετά  το  γεννήσαι  19 
αυτόν  τον  Ένώχ  οκτακόσια  ετη,  και  έγέννησεν  νιους  και  θυγατέρας. 

20  και  έγένοντο  πασαι  αί  ήμέραι  Ίάρεδ  εννακόσια  και  έξη  κοντά  δύο  ετη,  2ο 
και  άπέθανεν.  21  Και  εζησεν  Ένώχ  εκατόν  και  έζήκοντα  πέντε  ετη,  και  2ΐ 
έγέννησεν  τον  ΜαθουσάΧα.  —  εΰηρέστησεν  δέ  Ένώχ  τω  θεω  μετά.  τό  22 
γεννήσαι  αυτόν  τον  ΜαθονσάΧα  διακόσια  ετη,  και  έγέννησεν  νιους  και 
θυγατέρας.  23 και  έγένοντο  πάσαι  αί  ήμέραι  Ένώχ  τριακόσια  έξήκοντα  23 
πέντε  ετη.  24 και  εΰηρέστησεν  Ένώχ  τω  θεω'  και  οι^χ  ηυρίσκετο,  διότι  24 
μετέθηκεν  αυτόν  ό  θεός.  25Και  ί'ζησεν  ΜαθουσάΧα  εκατόν  και  25 
ογδοτ/κοιτα  επτά  €τ»7,  και  έγέννησεν  τον  Αάμεχ.  26 και  εζησεν  Μαθού-  26 
σάλα  μετά  τό  γεννήσαι  αυτόν  τον  Αάμεχ  έπτακόσια  και  όγδοήκοντα  δύο 
ετη,  και  έγέννησεν  νιους  και  θυγατέρας.  2?  και  έγένοντο  πασαι  αί  27 
ήμέραι  ΜαθονσάΧα  ας  εζησεν  έννακόσια  και  έξήκοντα  έννέα  ετη,  και 

ΌΈ.  8  αι  ι;/"-·  Στ7#]  +  α?  εζησεν  Ό  |  ροδί  ενρ.  Γαδ  3  ϋΐ-£  Α?  ]  δωδ.  και  εννακ. 
ετη  Ζ>5ί1Ε  9  εκατόν  Α1?Π1§  |  ετη  εκατόν  ενε...  Ό  10  πέντε  και  δεκα  ετη 
και  επτακ.  Ζ>5ΐ1Ε  11  πέντε  ετη  και  εννακ.  (  +  ετη  Ό)  Ζ>Ε  12  εβδ.  ετη 
και  εκατόν  Ε  13  τεσσαρακ.  ετη  και  επτακ.  Ε  14  δεκα  ετη  και  εννακ.  Ε 
15  πέντε  και  εξηκ.  και  εκατόν  ετη  Ε  |  Ιαρετ  Ε  16  Ιαρετ  Ε  |  ετη  τριακ. 

και  επτακ.  Ε  17  €Τ??  πέντε  και  ενεν.  και  οκτακ.  Ε  18  ϊαρεδ  Ό]  Ιαρετ 
ΑΕ  |  δυο  [και  εξηκ.]  και  εκατόν  ετη  Ό  δυο  και  εξηκ.  ετη  και  εκατόν  Ε  20  δυο 
και  εξηκ.  ετη  και  εννακ.  Ώ  (δυο  και  εξη..  Ό)  δυο  και  εξηκ.  και  εννακ.  ετη  Ε 

21  πέντε  και  εξηκ.  και  εκατόν  ετη  Ό  (πέντε  και  εξηκοντα..)  Ε  22  εΰηρέστη- 
σεν δε  Ε^ωχ  τω  θεω  ΑΌ  (..ηρεστησεν  δε  Ε.)]  και  εζησεν  Έ,νωχ  Ε  23  πέντε 
και  εξ-ηκ.  και  τριακ.  ετη  Ό  (,.οντα  και  τριακόσια..)  Ε  24  οτι  Ζ>51'  25  επτα 
και  ογδοηκοντα  και  εκατόν  ετη  Ό  (..ηκοντα  κα..  Ό)  Ε  |  ογδο  δΐιρ  Γαδ  Α1?  3ϊ 
(εξη. .  Α*ν'ά)  26  επτακ.  και  ογδόη  δαρ  ιαδ  ΑΛ  δυο  και  ογδοηκ.  και 
επτακ.  ετη  Ώ  (ογδοηκ.  Γ650Γ  Ό^)  Ε       27  εννέα  και  εξηκ.  και  εννακ.  ετη  £>5ύΚ 
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28  απίθανων.  28 Κα!  εζησεν  Ααμεχ  εκατόν  υγδοήκοντα  οκτώ  ετη,  και  Α 

29  εγεννησεν  νίόν.  29  και  επωνόμασεν  το  όνομα  αΰτοΰ  Νώε  Χεγων  Ούτος 
διαναπανσςι  ημάς  άπο  των  έργων  ημών  και  από  των  λυπών  των  χειρών 

2οήμών^  και  άπο  της  γης  ης  κατηράσατο  Κύριος  6  θεός.    30 και  εζησεν  ^ Ό 
Αάμεχ  μετά.  το  γεννήσαι  αυτόν  τον  Νώε  πεντακόσια  και  εξήκοντα  πέντε 

3ΐ  ετη,  και  εγεννησεν  υιούς  και  θυγατέρας.    31  και  εγενοντο  πάσαι  αί  ήμεραι 
1(32)  VI   ι  Αάμεχ  επτακόσια  και  πεντήκοντα  τρία  ετη,  και  άπεθανεν.  1  Και 

ην  Νώε  εΥώζ/  πεντακοσίων,  και  εγεννησεν  Νώε  τρεΐί  υίοΐ/$·,  τον  Σήμ,  τον 
Χάμ,  τον  Ίάφεθ. 

VI)  (ι)  Και  εγενετο  ήνίκα  ηρξαντο  οι  άνθρωποι  πολλοί  γίνεσθαι  ε'πι  της 

2  γης,  και  θυγατέρες  εγενήθησαν  αύτόϊς·  2ίδόντες  δε  οι  αγγεΧοι  τού  θεού 
τάς  θυγατέρας  τών  ανθρώπων  οτι  καΧαί  είσιν,  εΧαβον  εαυτοίς  γυναίκας 

3  από  πασών  ων  έξεΧεξαντο.  3  και  είπεν  Κύριος  ό  θεός  Ου  μη  καταμείνη 
τό  πνεύμα  μου  εν  τοίς  άνθρώποις  τούτοις  εις  τον  αιώνα,  δια  το  είναι 

4  αυτούς  σάρκας'  έσονται  δε  αι  ήμεραι  αυτών  εκατόν  είκοσι  ετη.    4οί  δε 
γίγαντες  ήσαν  ε'πι  της  γης  εν  §  ταϊς  ήμεραις  εκείναις,  και  μετ  εκείνο  ως  §  Ζ> 
αν  είσεπορεύοντο  οι  νιοι  τού  θεού  προς  τάς  θυγατέρας  τών  ανθρώπων, 
και  εγεννώσαν  εαυτοίς·   εκείνοι  ήσαν  οι  γίγαντες  οι  απ'  αιώνος,  οι 

5  άνθρωποι  οι  ονομαστοί.  5ίδών  δε  Κυριοϊ  ό  θεός  ότι  επΧηθΰνθησαν  αί 
κακίαι  τών  ανθρώπων  ε'πι  της  γης,  και  πάς  τις  διανοείται  εν  τη  καρδία 

6  αυτού  επιμεΧώς  ε'πι  τά  πονηρά  πάσας  τάς  ημέρας·  6και  ενεθυμήθη  ό 

7  θεός  ότι  εποίησεν  τον  ανθρωπον  επί  της  γης,  και  διενοήθη.  7 και  είπεν 
ό  θεός  Απαλείφω  τόν  ανθρωπον  όν  εποίησα  από  προσώπου  της  γης,  από 
άνθρωπου  εως  κτήνους  και  άπο  ερπετών  εως  τών  πετεινών  τού  ούρανού' 

8  ο'η  εθυμώθην  ότι  εποίησα  αυτούς.  8 Νώε  δε  εύρεν  χάριν  εναντίον 
Κυρίου  τού  θεού. 

9  9 Αύται  δε  αί  γενέσεις  Νώε.  Νώε  άνθρωπος  δίκαιος,  τεΧειος  ων  εν 
ίο  τη  γενέσει  αύτού·  τω  θεώ  εύηρεστησεν  Νώε.  Ύ0 εγεννησεν  δε  Νώε 
ιι  τρεις  υιούς,  τόν  Σημ,  τόν  Χάμ,  τόν  Ίάφεθ.  11  εφθάρη  δε  ή  γή  εναντίον 
ΐ2  τού  θεού,  και  επΧήσθη  ή  γή  άδικίας.    12καί  'ίδεν  Κύριος  ό  θεός  την  γήν, 

και  ην  κατεφθαρμενη,  ότι  κατεφθειρεν  πάσα  σαρξ  την  όδόν  αύτού  επιτής 
ΐ3  γής.  13 Και  είπεν  ό  θεός  πρός  Νώε  Καιροί  παντός  άνθρωπου  ήκει 

23  οκτώ  και  ογοοηκ.  και  εκατόν  ετη  Ό  (..ω  και  ογδοηκον]..)  Ε        30  πέντε  ϋΕ 
και  εξηκότα  και  πεντακ.  ετη  Ε  31  τρια  και  ττεντηκ.  και  επτακ.  ετη  Ε 

VII  Χαφ  Λ  |  γεινεσθαι  Α  |  εγεννηθησαν  Ε  3  αυτουσαρκα$  Α  4  αν- 
του  /ΡΛΚ  7  των  πετ.  Α//]  οιτι  των  Ε  8  εναντίον]  ενώπιον  ])  | 

Οεου]  80Γ[  γο.5  3  Ηίί  ΐη  Α        9  γενέσει]  γενεά  ΌΚ        10  Χαφ  Α       12  εφθει- 
ρεν  Ε  13  ο  0εοί]  ρΓ  κ?  Ι)''Λ 
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Α  εναντίον  μου,  οτι  επλησθη  ή  γή  αδικίας  απ  αυτών  κα\  ίδού  εγώ  κατα- 
φθείρω  αυτούς  και  την  γήν.    τ*ποίησον  ουν  σεαυτώ  κιβωτόν  εκ  ξύλων  14 
τετράγωνων   νοσσιας  ποιήσεις  την  κιβωτόν,  και  άσφαλτώσεις  αυτήν 
εσωθεν  κα\  έξωθεν  τη  άσφάλτω.    τ$κα\  ούτως  ποιήσεις  τήν  κιβωτόν  15 
τριακοσίων  πήχεων  το  μήκος  της  κιβωτού,  κα\  πεντήκοντα  πήχεων  το 
πλάτος,  καϊ  τριάκοντα  πήχεων  τ6  ύψος  αυτής.    ι6επισυνάγων  ποιήσεις  ι6 
την  κιβωτον,  και  εις  πήχυν  συντελέσεις  αυτήν  άνωθεν  τήν  δε  θύραν  τής 
κιβωτού  ποιήσεις  εκ  πλαγίων  κατάγαια  διώροφα  κα\  τριώροφα  ποιήσεις 

*[  Ό  αυτήνΛ    *7 εγώ  δε  ιδού  επάγω  τον  κατακλυσμον  ύδωρ  επ\  τήν  γήν,  \η 
καταφθειραι  πασαν  σάρκα  εν  τ)  εστίν  εν  αυτή  πνεύμα  ζωής  ύποκάτω  τού 
ουρανού·   και  οσα  εάν  τ}  επ\  τής  γής  τελευτήσει.    ι8και  στήσω  τήν  ιδ 
διαθήκην  μου  προς  σε·  εϊσελεύση  δε  είς  τήν  κιβωτόν,  συ  και  οι  υιοί  σου 
και  ή  γυνή  σου  και  αί  γυναίκες  των  υιών  σου  μετά  σού.    ^καί  από  19 
πάντων  των  κτηνών  και  από  πάντων  των  ερπετών  και  από  πάντων  των 
θηρίων  και  από  πάσης  σαρκός,  δύο  δύο  από  πάντων  είσάξεις  εις  τήν 
κιβωτόν,  ΐνα  τρεφης  μετά  σεαυτού·   αρσεν  και  θήλυ  έσονται.    20 από  2ο 
πάντων  των  όρνέων  των  πετεινών  κατά  γένος  και  από  πάντων  των 
κτηνών  κατά  γένος  και  από  πάντων  τών  ερπετών  τών  ερπόντων  επι  τής 
γής  κατά  γένος  αυτών,  δύο  δύο  από  πάντων  εισελεύσονται  προς  σε 
τρεφεσθαι  μετά  σού,  αρσεν  και  θήλυ.    21  συ  δε  λήμψη  σεαυτώ  από  ιχ 
πάντων  τών  βρωμάτων  ά  εδεσθε,  και  συνάξεις  προς  σεαυτόν,  και  εσται  σοι 
καϊ  εκείνοις  φαγεϊν.    22 και  εποίησεν  Νώε  πάντα  όσα  ενετέ ίλατο  αύτω  22 
Κύριος  υ  θεός,  ούτως  εποίησεν. 

δ  Ό        §ΙΚαι  είπεν  Κύριος  ό  θεός  προς  Νώβ  Έ'ίσελθε  σύ  και  πάς  ό  οίκός  σου  ι  VII 
εις  τήν  κιβωτόν,  οτι  σε  'ίδον  δίκαιον  εναντίον  μου  εν  τή  γενεά  ταύτη, 
-από  δε  τών  κτηνών  τών  καθαρών  εισάγαγε  προς  σε  επτά  επτά  αρσεν  ι 
και  θήλυ,  από  δε  τών  κτηνών  τών  μή  καθαρών  δύο  δύο  αρσεν  και  θήλυ· 
3 και  από  τών  πετεινών  τού  ουρανού  τών  καθαρών  επτά  επτά  αρσεν  και  3 
θήλυ,  και  από  πάντων  τών  πετεινών  τών  μή  καθαρών  δύο  δύο  αρσεν  και 
θήλυ,  διαθρεψαι  σπέρμα  επ\  πάσαν  τήν  γήν.    *ετι  γαρ  ήμερών  επτά  4 
εγώ  επάγω  ύετόν  επ\  τήν  γήν  τεσσεράκοντα  ημέρας  και  τεσσεράκοντα 
νύκτας,  και  εξαλείψω  πάν  τό  άνάστεμα   ο   εποίησα  από  προσώπου 

1)Ε       15  τριακοσίων]  τετρακοσίων  Ε  |  πηχ.  το  μηκοί]  οιη  το  Ό      16  σΐ'ΐτβλίυ  Ε 
17  εγω  δε  ιδου]  ιδε  εγω  Ε  |  οπί  εν  αυτή  Ε  |  εαν  η]  εαν  ην  Ε  18  και  η 

γυνη  σου  και  οι  νιοι  σου  Ε  20  οπί  των  ορνεων  Ε  |  οιη  ερπόντων  Ε  |  οιη 

μετά  σου  αρσεν  και  θηλυ  Ε  21  οιη  των  Ε  |  κακεινοις  Ε  22  οιη 

Κύριος  Ε  VII  1  μου]  εμου  ΌΕ         2  οηι  απο  δε  των  κτ.  των  καθαρών... 

θηλυ  Ε  |  οηι  απο  δε  των  κτ.  των  μη  καθαρών... θηλυ  Ό  \  των  μη  καθ.]  των  μη 
όντων  καθ.  Ε  3  των  πετ.  ΐ°]  ρΓ  πάντων  Ό  \  πάντων  των  πετ.]  οιη  πάν- 

των £>Έ  +  του  ουρανού  Ώ  4  πασαν  την  αναστασιν  ην  £>  (..στασιν.,Ό)  Ε 
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5  της  "γης.     5και  επο'ιησεν  Νώε  πάντα  οσα  ενετειλατο  αντώ  Κύριος  6  Α 

6  θεόςΛ  6Νώε  δε  ήν  ετών  εξακοσίων  κα\  6  κατακλυσμός  ήν  επ\  της  «[  1) 

7  "γης.    7  εισηλθεν  δε  Νώε  και  οί  υίοί  αυτού  και  τ)  γυν»)  αυτοί)  και  αί  γυναί- 
κες τών  νιων  αυτόν  μετ  αντον  είς  ττ)ν  κιβωτόν  διά  τό  υδωρ  τοΰ  κατα- 

8  κλνσμον.    8  και  από  των  πετεινών  και  από  των  §  κτηνών  τών  καθαρών  και  §  Ό 
από  τών  κτηνών  τών  μη  καθαρών  και  από  τών  πετεινών  και  από  πάν- 

9  των  τών  ερπετών  τών  επι  της  γης  9 δυο  δύο  εισηλθον  προς  Νώε  εΐί  τ?)ν 
ίο  κιβωτον,-  αρσεν  και   θήλυ,  καθα  ενετειλατο  αυτω  6  θεός.  10 Και 

εγενετο  μετά.  τάς  επτά.  ημέρας  και  το  νδωρ  του  κατακλυσμού  εγενετο 
ιι  επί  της  γης.    11  εν  τώ  έξακοσιοστώ  ετει  εν  τη  ζωη  τοΰ  Νώε  τον  δεύτερον 

μηνός,  εβδόμη  και  εικάδι  τοΰ  μηνός,  τη  ήμερα  ταύτη  ερράγησαν  πάσαι 

αί  πηγαϊ  της  άβΰσσου,  και  οί  καταράκται  τοΰ  ουρανού  ήνεοίχθησαν 
ΐ2  12 και  εγενετο  ο  υετορ  επι  ττ/ί  γ^ί  τεσσερακοντα  ημέρας  και  τεσσερα- 
ΐ3  κοντά  νύκτας.  13 Έν  τ^  *7με'ρα  ταύτη  είσήλθεν  Νώε,  Στ; /ζ,  Χαμ, 

Ίάφεθ,  νιοι  Νώε,  και  τ)  γ^νι)  Νώε  και  αί  τρεις  γυναίκες  τών  υίών  αντον 

14  ρετ'  αυτοΰ  εις  την  κιβωτόν.  14 και  πάντα  τα  θηρία  κατά  γένος  και  πάντα 
τα.  κτήνη  κατά  γένος  και  πάν  ερπετόν  κινούμενον  επι  Γ?/ς  γης  κατά  γένος 

15  και  πάν  πετεινόν  κατά  γένος  13 εισηλθον  προς  Νώε  εις  ττ)ν  κιβωτόν,  δύο 
ι6  δυο  αρσεν  και  #)λυ  από  πάσττς  σαρκός  εν  ώ  ε'στίν  πνεύμα  ζωής.  ι6και 

τά  εισπορενόμενα  αρσεν  και  ^λυ  α'πό  πάσης  σαρκός  είσήλθεν,  καθά 
ενετειλατο  ό  θεός  τώ  Νώε·  ΤΙ  και  εκλεισεν  Κύριος  ό  θεός  την  κιβωτόν  1  /> 

17  έξωθεν  αντον.  17  Και  εγενετο  ό  κατακλνσμός  ε'πι  τ^ς  γης  τεσσερα- 

κοντα ημέρας  καϊ  τεσσερακοντα  νύκτας  επι  της  γής'  και  επληθύνθη  τό 

ιδ  υδωρ  και  επήρεν  την  κιβωτόν,  και  ύψώθη  από  της  γης.  ι8καϊ  επεκρατει 
τό  νδωρ  και  επληθύνετο  σφόδρα  ε'πι  της  γης·  και  επεφερετο  ή  κιβωτός 

19  επάνω  τον  ύδατος.  Ι9τό  δε  νδωρ  επεκρατει  σφόδρα  σφοδρώς  ε'πι  τί}ς 
γης,  και  επεκάλυψεν  πάντα  τά  ορη  τά  ύψηλά  ά  ην  ύποκάτω  του  ουρανού. 

4  της  γης]  ΡΓ  τάσης  ΌΈ  6  κατακλυσμός]  +  του  υδατοϊ  Ε  |  ην]  ΐ)Κ 

εγενετο  Ε  7  ροχΐ  κατακλυσμού  τ&5  12  \ίίί  Α  8  και  απο  τωί>  πετει- 

νών...μη  καθ.  ειιρ  Γ&8  ρΐ  ΙΐΐΙ  Α1?  |  και  απο  πάντων  των  κτ.  των  μη  καθ.  και 
απο  πάντων  των  πετ.  των  καθ.  και  απο  πάντων  των  πετ.  των  μη  καθ.  και  απο 
πάντων  των  ερπετών  των  ερπόντων  επι  της  γ.  Ε  |  κτηνών  των  μη  καθ.]  οιη 
των  |  πάντων  των  ερπ.]  οιη  πάντων  V  9  εισηλθεν  1)  (?  "  εισηλθοεν 

δίο"  Ηοίπιοδ)  Ε  |  ο  θεος]  κς  Ε  11  ροδί  τω  τα&  5  νε1  6  ΙίΙί  Α  |  εξακοσιο- 
στω]  ρΓ  ενι  και  Ε  |  πασαι  αι  πτ/γαι]  οηι  πασαι  Ε  12  τεσ<τ.  ημ.  ΑΙ)]  ημ. 
τεσσ.  Ε  13  υιοι]  ρΓ  οι  1)νιά  |  οηι  και  η  γυνη  Χωε  Ε  |  ευ  την  κιβ.]  +  δια 

το  υδωρ  του  κατακλυσμού  I)  (..ο  υδωρ  του  κατα..  Ό)  14  πάντα  τα  κτ.] 

πάντα  κτ.  Ε        15  εισηλθεν  Ε  |  οιη  προς  Ε  |  οηι  αρσεν  και  θήλυ  /)  (Όνίύ)  Ε 

16  εισηλθον  Β  \  ενετ.  ο  θεος]  ενετ.  κς  I)  (..~κ$..Ώ)  ενετ.  κς  ο  θς  Ε  |  εκλ. 
ο  θς'  Ε  |  ε£.  αυτού  την  κιβ.  Ε  17  οηι  εττι  της  γης  1°  Ε  |  υψωθη]  + 
τα  κύματα  Ε         19  οηι  σφοδρως  Ε 
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Λ  20 δέκα  πέντε  πήχεις  επάνω  νψώθη  τό  ϋδωρ,  και  επεκάΧυψεν  πάντα  τα  ία 
όρη  τα  ύψηΧα.     21  και  άπεθανεν  πάσα  σαρξ  κινούμενη  επ\  της  γης  των  ζι 
πετεινών  και  των  κτηνών  και  των  θηρίων,  και  πάν  ερπετον  κινοΰμενον 
ετπ  της  γης,  και  πάς  άνθρωπος·  22 και  πάντα  όσα  εχει  πνοήν  ζωής  και  22 
πάς  ος  ην  επ\  της  ξηράς  άπεθανεν.     23  και  εζήΧειψεν  πάν  το  άνάστεμα  ο  23 
ήν  επί  προσώπου  πάσης  της  γης,  από  άνθρωπου  εως  κτήνους  και  ερ- 
πετών και  των  πετεινών  του  ουρανού·  και  εξηΧείφθησαν  άπο  της  γης. 
§  Β  καϊ  κατεΧε'ιφθη  μόνος  Νώε  και  οι  μετ   αυτοΰ  εν  τι}  κιβωτώ.     §24 και  24 
νψωθη  το  ϋδωρ  επ\  της  γης  ημέρας  εκατόν  πεντήκοντα. 

χΚαι  εμνήσθη  ό  θεός  του  Νώε,  και  πάντων  τών  θηρίων  και  πάντων  ι  VI 
τών  κτηνών  καϊ  πάντων  τών  πετεινών  καϊ  πάντων  τών  ερπετών  οσα  ήν 
μετ  αυτοί)  εν  τή  κιβωτώ-  και  επήγαγεν  6  Θε6ς  πνεύμα  επί  την  γήν,  και 
εκόπασεν  το  ϋδωρ.    2 και  άπεκαΧΰφθησαν  αι  πηγαι  της  αβύσσου  και  οι  ζ 
καταράκται  του  ουρανού,  και  συνεσχεθη  ο  υετός  άπο  του  ουρανού,  3κα\  3 
ενεδ'ιδου  το  ύδωρ  πορευόμενον  άττ6  της  γης·  ενεδίδου  το  υδωρ  και  ήΧατ- 
τονοΰτο  μετά  πεντήκοντα  και  εκατόν  ημέρας.    4και  εκάθισεν  η  κιβωτός  4 
εν  μηνι  τω  ίβδόμω,  εβδόμη  καϊ  εϊκάδι  του  μηνός,  επί  τα  όρη  τα  "Αραράτ. 
5 το  δε  ύδωρ  πορευόμενον  ήΧαττονοΰτο  εως  του  δεκάτου  μηνός·  εν  δε  $ 
τώ   ενδεκάτω  μηνι,  ττ/   πρώττ\  του   μηνός,  ωφθησαν  αι  κεφαΧαι  τών 
ορέων.  6 Και  εγενετο  μετά  τεσσεράκοντα  ημέρας  ήνεωξεν  Νώε  την  6 

θυρίδα  της  κιβωτού  ήν  εποίησεν,  ?  και  άπίστειΧεν  τον  κόρακα  του  ΙδεΙν  η 
ει  κεκόπακεν  τό  ύδωρ·   καϊ  εξεΧθών  ούχ  υπέστρεψεν  εως  του  ξηραν- 
θήναι  τό  υδωρ  από  της  γης.    8 και  αττε'στειλεζ/  την  περιστεράν  οπίσω  8 
αυτοΰ  ιδείν  ει  κεκόπακεν  τό  ϋδωρ  άπο  της  γης.    9 και  ούχ  εύροΰσα  ή  $ 
περιστέρα  αναπαυσιν  τοις  ποσ\ν  αυτής  άνέστρε^τεν  προς  αυτόν  εις  τήν 
κιβωτόν,  οτι  ϋδωρ  ην  επί  παντϊ  προσώπω  πάσης  της  γης·  και  εκτείνας 
τήν  χείρα  αυτοΰ  εΧαβεν  αυτήν  και  εϊσήγαγεν  αυτήν  προς  εαυτόν  είς  την 
κιβωτόν.     10καί  επισχών  ετι  ημέρας  επτά  ετέρας  πάΧιν  εξαπεστειΧεν  ίο 
τήν  περιστεράν  εκ  της  κιβωτού.     11  και  άνεστρε·φ·εν  προς  αυτόν  η  πε-  ιι 
ριστερά  τό  προς  εσπεραν,  και  είχεν  φύΧΧον  εΧαίας  κόρφος  εν  τω 
στόματι  αυτής·   και  εγνω  Νώε  ότι  κεκόπακεν  τό  υδωρ  άπο  της  γης. 

υ  Ε       20  δεκα  πέντε]  πέντε  και  δεκα  Ε  |  οιη  τα  υψηλά  Ε  23  (ξηλειψεν] 

εξειληφθη  Ε  |  ανάστημα  Ε  24  ημ.  εκατόν  πεντηκ.]  πεντηκ.  και  εκατόν 

ημ.  ΒΕ  VIII  1  οηι  και  π.  των  ερπ.  £>Ε  2  βττεκαλ.  Ζ)δΠΕ        3  το 

υδωρ  και  ηλαττ.]  και  ηΧαττ.  το  υδωρ  Όνιά  (..διδου  και  ηλα..)  Ε  4  οιη 

έβδομη  Ε  6  ανεωξεν  ΌΕ  7  του  ιδειν  ει  Ό3-  οιη  του  Ε  |  υδωρ  ι°]  ωρ 

Ό3-  |  εω$  ου  Ό  8  εξαπεστειΧεν  Ε  |  της  γη$]  ρΓ  πρόσωπον  Ζ)Ε  9  ανε- 
στρεψεν]  υπεστρεψεν  ΌΕ  |  οηι  αυτήν  ι°  Ε  |  εαυτόν]  αυτόν  Ζ>3Ε  11  οιη  η 

περιστέρα  Ε  |  το  προς  εσπ.]  οπι  το  Ό  \  της  γης]  ρΓ  προσώπου  Ό 
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ΐ2  12  και  επισχών  ετι  ημέρας  επτά  ετέρας  πάλιν  εξαπέστειΧεν  την  περιστε-  Α 
13  ράν,  και  ον  προσεθετο  τοΐι  επιστρεψαι  προς  αντόν  Ζτι.  13  Και  ε'γε'- 

νετο  εν  τω  εν\  και  εζακοσιοστω  ετει  εν  τη  ζωη  τοΐι  Νώε,  τον  μηνός  τον 
πρώτον,  μια  τον  μηνός,  έξεΧειπεν  το  νδωρ  άπο  της  γής'  καϊ  άπεκάΧνψεν 
Νώε  την  στεγην  της  κιβωτοί),  κα\  'ίδεν  οτι  εξεΧειπεν  τό  νδωρ  άπο  προσ- 
ΐ4  ωπον  της  γης.  1Αεν  δε  τω  μηνι  τω  δεντερω,  έβδομη  καϊ  εϊκάδι  τον  μηνός, 
εξηράνθη  ή  γη. 

15  Και  είπεν  Κύριος  ό  θεός  τω  Νώε  λέγων  ι6'ΈξεΧθε  ε'κ  της  κιβωτοί), 
σν  καϊ  ή  γυνή  σου  και  οι  υιοί  σου  κα\  αί  γυναίκες  των  νιων  σον  μετά 

τη  σον,  τ7κα\  πάντα  τα.  θηρία  οσα  εστίν  μετά  σον,  καϊ  πάσα  σαρξ  άπο 
πετεινών  εως  κτηνών,  καϊ  πάν  ερπετον  κινονμενον  επ\  της  γης  εξάγαγε 

-ιΒ  μετά  σον·  και  αύζάνεσθε  καϊ  πΧηθννεσθε  επ\  της  γης.  ι8κα1  εξήΧθεν 
Νώε  και  ή  γννη  αντον  κα\  οι  νίο\  αντον  κα\  αί  γνναΐκες  των  υιών 

19  αυτοΰ  μετ  αντον'  ^καί  πάντα  τά  θηρία  και  πάντα  τά  κτήνη  και  πάν 
πετεινον  και  πάν  ερπετον  κινονμενον  επί  της  γης  κατά  γένος  αυτών 

2ο  εξηλθοσαν  εκ  της  κιβωτού.^         20  Και  ωκοδόμησεν  Νώε  θυσιαστή  ρ  ιον  %  /> 
το)  θεώ,  και  εΧαβεν  άπο  πάντων  τών  κτηνών  τών  καθαρών  και  άπο  πάν- 
των τών  πετεινών  τών  καθαρών,  κα\  άνήνεγκεν  όΧοκάρπωσιν  επί  το 

2ΐ  θυσιαστήριον.  21  και  ώσφράνθη  Κύριος  ό  θεος  όσμήν  ενωδίας,  καϊ  είπεν 
Κύριος  ό  θεος  διανοηθείς  Ου  προσθήσω  ετι  τον  καταράσασθαι  την  γήν 
δια  τά  εργα  τών  άνθρώπων,  οτι  έγκειται  ή  διάνοια  τοΐι  άνθρώπον  επιμε- 
Χώς  επ\  τά  πονηρά  εκ  νεότητος·  §ου  προσθήσω  ονν  ετι  πατάζαι  πάσαν  §  /) 

22  σάρκα  ζώσαν  καθώς  εποίησα.    -"πάσας  τάς  ημέρας  της  γης  σπέρμα  καϊ 
θερισμός,  ψύχος  καϊ  καύμα,  θέρος  καϊ  εαρ  ήμεραν  και  νύκτα  ού  κατα- 
]χ  ι  παύσουσιν.  *Κα\  ηΰΧόγησεν  ό  θεός  τον  Νώε  καϊ  τους  υιούς  αντον, 

καϊ  είπεν  αντοΐς  Ανξάνεσθε  καϊ  πΧηθύνεσθε,  καϊ  πΧηρώσατε  την  γήν  και 

2  κατακνριεύσατε  αντής.  2  καϊ  ό  τρόμος  νμών  κα\  ό  φόβος  εσται  επί  πάσιν 
τοίς  θηρίοις  της  γης  καϊ  επ\  πάντα  τά  ορνεα  τον  ονρανον  και  επ\  πάντα 
τά  κινούμενα  επ\  της  γης  καϊ  πάντας  τονς  ιχθνας  της  θαλάσσης·  νπο 

12  επτα  ημ.  ετερ.  Ε  13  οηι  ενι  και  Ε  [  τον  μ.  τον  πρ.]  τον  πρ.  μ.  Ι)Κ 

/)Μ'Κ  I  οιώ  μια  του  μηνός  Ζ)Έ*  \  τη*  κιβωτού]  +  ην  εποιησεν  Ι)*ύΚ  \  και  ιδεν 
οτι  εξε  811  ρ  Γαδ  Α1  (δες  δραΐ  12  ΙίΙΙ)  |  εξεΧειπεν  το  νδωρ]  κεκοττακεν  το  ν.  ]ϊ 
το  ν.  εξεΧειπεν  Ε  16  μετα  σε  Ε  17  και  π.  τα  θηρία]  ρν  και  πάντα  τα 
κτ-ηνη  Ε  |  σου  ι°]  σεαυτον  Ζ^'1  18  οηι  και  οι  υιοι  αυτού  Α*  (Ιιαο  Α1?3Ϊιη£ 
/>ΠΕ)  |  οιώ  μετ  αυτού  Α*  (ηαο  ΑΆτηζ  Ι)5'ΛΕ)  19  πετ.  και  παν  ερπ.  κιν.] 
ερπ.  και  παν  πετ.  και  παν  κιν.  {κειν.  /))  ΌΥ.  \  εξηΧθον  ΌΈ  20  ανηνεγκεν] 
ηνεγκεν  Ε  |  ε7τι]  ευ  Ε  21  οηι  ο  Θεος  ι°  Ε  |  του  καταρ.]  οηι  του  Ε  |  οηι 

{'ωσαν  Ε  IX  2  τρόμος  υμ.  και  ο  φόβος  ΑΙ)]  φόβος  και  ο  τρόμος  νμων 

Ε  |  Οηρ.  της  γης]  +  και  επι  πασι  τοις  κτηνεσι  {κτηνεσιν  Ε)  της  Ύης  ΌΕ  |  οηι 
και  3°        |  οηι  τα  2°  V  \  παντα·>]  παν  δΐιρ  ταδ  Α1  ε7τι  παντας  />'Έ 
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Α  χείρας  ΰμίν  δέδωκα.  3 και  πάν  έρπετόν  ο  εστίν  ζών  νμίν  εσται  εις  βρω-  3 
σιν  ώς  λάχανα  χόρτου  έδωκα  νμίν  τα  πάντα,  Απλήν  κρέας  εν  αίματι  4 
ψνχής  ου  φάγεσθε·  5  και  γαρ  το  ύμέτερον  αίμα  των  ψυχών  υμών  έκζη-  5 
τησω·  εκ  χειρός  πάντων  των  θηρίων  εκζητήσω  αυτό,  και  εκ  χειρός 
ανθρώπου  αδελφού  εκζητήσω  την  ψυχήν  του  άνθρωπου.  6  6  εκχέων  6 
αίμα  ανθρώπου  αντί  τοΰ  αίματος  αυτοί)  έκχυθήσεται,  ότι  εν  εϊκόνι  θΐοΰ 
έποίησα  τον  άνθρωπον.  7ύμείς  δε  αυξάνεσθε  και  πληθύνεσθε,  καλ  πλη-  η 
ρώσατε  την  γήν  και  πληθύνεσθε  επί  της  γης.  8  Και  είπεν  6  θεός  τω  8 

Νώί  και  τοίς  υίοις  αυτοί)  μετ   αύτοΰ  λέγων  ^Εγώ  ιδού  άν'ιστημι  την  α 
διαθήκην  μου  ύμίν  και  τω  σπέρματι  υμών  μεθ'  υμάς,  10 και  πάση  ψνχή  ίο 
ζώση  μεθ'  υμών,  από  ορνέων  και  από  κτηνών,  και  πασι  τοίς  θηρίοις  της 
γης  οσα  μεθ*  υμών  άπ6  πάντων  των  εξελθόντων  εκ  της  κιβωτοί).    11  και  ιι 
στήσω  την  διαθήκην  μου  προς  υμάς,  και  ουκ  άποθανείται  πάσα  σαρξ 
ετι  από  του  ύδατος  τοί)  κατακλυσμοί),   και  ουκ  εσται  ετι  κατακλυ- 
σμός ύδατος  τοΰ  καταφθεΐραι  πάσαν  την  γήν.     12 και  είπεν  Κύριος  ό  τι 
θεός  προς  Νώε  Τούτο  το  σημείον  της  διαθήκης  ο  εγώ  δίδωμι  ανά  μέσον 
ε  μου  και  υμών  και  ανά  μέσον  πάσης  ψνχής  ζώσης  ή  εστίν  μεθ'  υμών  εις 
γενεάς  αιωνίους·  13τό  τόξυν  μου  τ'ιθημι  εν  τη  νεφέλη,  και  εσται  εις  13 
σημείον  διαθήκης  ανά  μέσον  εμού  και  της  γης.    Ι·*και  εσται  εν  τώ  συν-  14 
νεφείν  με  νεφέλας  επί  την  γήν  όφθήσεται  τό  τόξον  μου  εν  τή  νεφέλη, 
Ι5κα\  μνησθήσομαι  της  διαθήκης  μου,  η  εστίν  ανά  μέσον  εμού  και  υμών  15 
και  ανά  μέσον  πάσης  ψυχής  ζώσης  εν  πάση  σαρκί'  και  ουκ  εσται  ετι  τό 
νδωρ  εις  κατακλυσμόν,  ώστε  έξαλείψαι  πάσαν  σάρκα.     16 και  εσται  τό  ι6 
τόξον  μου  εν  τή  νεφέλη,  και  οψομαι  τού  μνησθήναι  διαθήκην  αιώνων 
ανά  μέσον  εμού  και  ανά  μέσον  πάσης  ψυχής  ζώσης  εν  πάση  σαρκί  ή 
εστίν  επί  τής  γής.    17  κα\  είπεν  ό  θεός  τώ  Νώε  Τούτο  τό  σημείον  τής  τη 
διαθήκης  ής  διεθέμην  ανά  μέσον  εμού  και  ανά  μέσον  πάσης  σαρκός  ?; 
εστίν  επί  τής  γής. 

ι8*ΐΙσαν  δε  οι  νιοι  Νώε  οι  εξελθόντες  εκ  τής  κιβωτού  Σήμ,  Χαμ,  ιδ 
Ίάφεθ·  Χαμ  ήν  πατήρ  Χανάαν.  19 τρεις  ούτοι  είσιν  οι  υιοί  Νώε·  από  τα 
τούτων  διεσπάρησαν  έπι  πάσαν  την  γήν.  20  Και  ηρξατο  Νώε  άνθρω-  2ο 

Ό  Ε       3  δεδωκα  Ζ>δί1Ε  5  ψυχ.  υμ.  Α1  ™£  |  εκζητήσω  ι°]  δΐιρ  Γ&5  Α1  Ό  \ 

οπι  εκζητήσω  ι°  θηρίων  Ε  |  ανθρωπον]  ρΐ"  του  Ε         7  εττι  της  "γης]  επ 

αυτής  ΌΚ  8  ο  θεος]  ρΓ  κΐ  Ε  9  ε-γω  ιδου  ΑΌ]  και  ε"γω  Ε  10  ψυχή 
Ι'ωση]  ψ.  τη  ξ.  Ό  τη  ψ.  τη  ζ.  Ε  |  απο  κτηνών]  ο  κτ  8ΐιρ  Γ&5  \  νεί  5  ΗΐΙ 
Α  |  οηι  οσα  μεθ  υμών  Ε  11  του  καταφθ.]  οηι  τοι»  ί>'Έ  12  οηι 

Κύριος  Ό  \  ξωσης]  +  ης  Α*  15  οιη  ανα  μέσον  εμου  και  υμων  και  Ό  \  ώστε] 
ως  εις  Ε  16  οηι  μου  Ό  \  του  δΐιρ  Γα5  8  Υιίί  ΑΆ  \  οτα  εν  πάση  σαρκι  Ε  |  η 

εστίν]  4-  μεθ  υμων  Ε  |  ροδί  ^η$        ι  Ιίΐ  Α  17  ο  θεος]  ρ  Γ  κς  Ό  \  τω  Χωε] 

προς  Νωε  Ε         18  οαι  Χαμ  2°  Ε  19  εισιν  οι  νιοι]  νιοι  εισιν  Ό 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


2ΐ  πος  γεωργός  γης,  και  εφντενσεν  αμπεΧώνα.    21  και  επιεν  εκ  του  οινον  Α 

22  και  εμεθΰσθη,  καϊ  εγνμνωθη  εν  τω  ο'ικω  αντου.  22 και  είδεν  Χαμ  6  πατήρ 
Χανάαν  την  γνμνωσιν  τον  πατρός  αντου,  και  εζεΧθων  ανήγγειλαν  τοις 

23  δνσϊν  άδεΧφοίς  αυτού  εξω.  23  καϊ  Χαβόντες  Ση  μ  κα\  "ΐάφεθ  το  ίμάτιον 
επεθηκαν  επϊ  τα  δύο  νώτα  αυτών,  και  επορεύθησαν  όπισθοφανώς  και 
σννεκάΧυ^ταν  την  γΰμνωσιν  του  πατρός  αυτών  καϊ  το  πρόσωπον  αντών 

24  όπισθοφανες,  κα\  την  γνμνωσιν  τον  πατρός  αντών  ονκ  ϊδον.  ^έξενη-ψεν 
δε  Νώε  άπ6  τον  ο'ινον,  και  εγνω  όσα  εποίησεν  αύτώ  6  νιος  αντον  ο  νεω- 

25  τερος.    25  και  είπε  ν 

'Έπικατάρατος  Χανάαν 

παις  οίκετης  εσται  τοϊς  άδεΧφοϊς  αΰτον. 

26  26  καϊ  είπεν 

ΈύΧογητός  Κύριος  6  θεος  του  Σήμ, 
και  εσται  Χανάαν  παϊς  αντου. 

27  27πΧατνναι  6  θεος  τω  *1άφεθ, 

καϊ  κατοικησατω  εν  τοις  οϊκοις  τον  Σήμ· 
καϊ  γενηθήτω  Χανάαν  παΊς  αντών. 

23  23"Εζησεν  δε  Νώε  μετά  τον  κατακλνσμόν  τριακόσια  πεντήκοντα 
29  ετη.    =9 και  εγενοντο  πάσαι  αι  ήμεραι  Νώε  εννακόσια  πεντήκοντα  ετη, 

και  άπεθανεν. 

Χ   ι        1  Αύται  δε  αι  γενέσεις  τών  υιών  Νώε,  Σήμ,  Χαμ,  Ίάφεθ'  κα\  εγενήθη- 
2  σαν  αντοις  νιοι  μετά  τον  κατακΧνσμόν.  2ΥιοΙ  Ίάφεθ'  Τάμερ  και 

Μαγωγ  καϊ  Μαδαι  καϊ  Ίωνάν  καϊ  Έλισα  καϊ  θοβεΧ  και  Μόσοχ  καϊ 
φθειρός.      3 καϊ  νιοι  Τάμερ·   Άσχανάζ  και  'Ριφάθ  και  θεργαμά.     4  και 

5  νιοι  Ίωνάν  Έλισα  καϊ  θαρσίς,  Κήτιοι,  'Ρυδιοι.  5^  τούτων  άφωρίσθη- 
σαν  νήσοι  τών  εθνών  εν  τή  γτ/  αντών  έκαστος  κατά  γΧώσσαν  εν  ταϊς 

6  φνΧαϊς  αντών  καϊ  εν  το"ις  εθνεσιν  αντών.  6Υίοί  δε  Χάμ'  Χούς  και 
η  Μεσράιν,  Φούδ  καϊ  Χανάαν.  7  νιοι  δε  Χού$·  Σαβά  και  Ευιλα  και  Σαβαθά 
8  και  'Ρεγχμά  καϊ  Σαβακαθά.    νίο\  δε  'Ρεγχμά·  -Σαβά  και  Ααδάν.  ΒΧονς 

δε   εγεννησεν  τον  Νεβρώδ'   ούτος   ηρξατο   είναι  γίγας   επϊ  της  γης. 

22  ιδεν  Ό  Ε  23  οηι  και  2°  Ε  |  επεθηκαν]  επεθεντο  Ζ>5'Έ  |  οηι  και  Ό  Ε 

συνεκα\υψαν...οπισθοψανε<;  Ε  |   όπισθοφανες]  οπισθοφανως  Ζ)α   \    ειδον  Ε 

24  οίνου]  +  αντου  Ό  \  εγνω]  εγνωσεν  Ε  25  Χα^ααν  Αϊ)]  Χαμ  Ε  |  7ταΐϊ 
ΑΌ]  πα$  Ε  26  οιη  ο  θεοί  Ε  27  γενηθητω]  εσται  I)  \  Χανάαν] 
Χαμ  Ε  |  αυτών  ΑΌ]  αυτού  Ε  29  οηι  ετη  I)  Χ  1  εγεννηθησαν 
Ζ^Ε  2  Μαδαι  ΑΌ]  Μαλαι  Ε  3  νιοι]  ρϊ  οι  Ό  \  Εριφαθ  V  \ 
Οοργαμα  ΖΧ'Έ  4  θαρσεις  />''  |  Κητιοι]  Κιτιοι  Ζ?Ε  \  Ρόδιοι]  ρΓ  και  Ε 
5  γλωσσαν]  ρ  γ  την  Ε  6  Μεστραιμ  I)  \  Φουθ  Ό  7  Χουθ  Ε  ί 
Ευιλατ  I)  |  Ρεγαα  Ζ>δΠΕ  Ι^ίϋ  |  Σαβαν  Ε           8  Χββρων  Ε 


Χ  9  ΓΕΝΕΣΙ2 

Α  9ούτος  ην  γίγας  κυνηγός  εναντίον  Κυρίου  τον  θεού'  δια  τούτο  ερούσιν  $ 
Ως  Νεβρώδ  γίγας  κυνηγός  εναντίον  Κυρίου.     10  και  εγενετο  άρχη  της  ίο 
βασιλείας  αύτοϋ  Βαβυλών  κα\*Ωρ*χ  καΐ  Άρχάδ  και  Χαλαννη  εν  τϊ)  γι] 
Σενναάρ.    11  εκ  της  γης  εκείνης  εξήλθεν  Άσσούρ·  και  ωκοδόμησεν  την  ιι 
Νινευη  κα\  την  'Ροωβώς  πόλιν  και  Χάλαχ,  12 και  την  Αάσεμ,  ανά  μέσον  ΐ2 
1Ζ>  Νινευή  κα\  ανά  μέσον  Χάλαχ'  αντη  η  πόλις  ή  μεγάλη.  1    *3κα\  Μεσράιν  ιό 
εγεννησεν  τους  Αονδιε\μ  και  τούς  Νεφθαλιε\μ  και  τους  Αίνεμετιε\μ  κα\ 
τους  Ααβίειμ  14 και  τους  ΧΙατροσωνιεΙμ  και  τούς  Χασμωνιείμ,  όθεν  εξήλ-  14 
θεν  εκείθεν  Φυλιστιείμ,  και  τούς  Χαφθοριείμ.    τ$Χανάαν  δε  εγεννησεν  15 
τον  Σιδώνα  πρωτότοκον,  και  τον  Χετταϊον  16  και  τον  Ίεβονσαϊον  και  τον  ιβ 
5 Άμορραϊον  και  τον  ΤεργεσαΊον  τ7  και  τον  Έναϊον  και  τον  Άρονκαιον  και  17 
τον  Ασενναϊον  18  και  τον  '  Αράδων  και  τον  ΣαμαραΙον  και  τον  Άμαθί.  ιδ 
και  μετά  τούτο  διεσπάρησαν  αί  φνλαΐ  των  Χαναναίων.    1?και  εγενοντο  19 
τα  όρια  Χαναναίων  άπύ  Σιδώνος  εως  ελθεΊν  εϊς  Τεραρα  και  Τάζαν,  εως 
ελθείν  εως  Σοδόμων  και  Τομόρρας,  Άδαρά  και  Σεβω\μ   εως  Αασά. 
2οοντοι  νίο\  Χάμ  εν  ταΊς  φυλάις  αυτών,  κατά  γλώσσας  αυτών,  εν  ταίς  2ο 
χώραις  αυτών  και  εν  τοϊς  εθνεσιν  αυτών.  21  Και  τώ  Σημ  εγενηθη  2ΐ 

και  αύτώ,  πατρϊ  πάντων  τών  υιών  'Έβερ,  άδελφώ  Ίάφεθ  του  μείζο- 
νος.   22 νιοι  Σήμ·  Αίλάμ  και  Άσσούρ  και  Άρφαζάδ  και  Λούδ  και  Άράμ.  ιι 
-3κα1  υίοΙΆράμ·  * Ω.ς  κα\  Ουλ  και  Τάθερ  και  Μόσοχ.    24καί  Άρφαξάδ*^ 
εγεννησεν  τον  Καινάμ,  και  Καινάμ  εγεννησεν  τον  Σάλα,  Σάλα  δε  εγεννησεν 
τον  *Έβερ.    25 και  τω  'Έβερ  εγεννηθησαν  δυο  υιοί·  υνομα  τώ  εν\  Φάλεκ,  25 
οτι  εν  τάϊς  ημεραις  αυτού  διεμερίσθη  ή  γη,  και  όνομα  τώ  άδελφώ  αυτού 
*Ιεκτάν.    26^Ιεκτάν  δε  εγεννησεν  τον  Έλμωδάδ  και  τον  Σαλεφ  και  τον  26 
Άσαρμώθ  και  Ίάραδ  2?και  Όδορρά  και  Αι^ήλ  και  Δεκλά  28και  Άβιμεήλ  ^ 
και  Σαβεύ  2?καΙ  Ουφε\ρ  και  Εΰβιλά  και  Ίω/3ά/3.    πάντεί  ούτοι  υίοί  29 

Ό  Ε       9  οιη  του  θεου  Ό  \  ~Νεβρων  Ζ)  Ε  |  Κυρίου  2°]  + του  θΰ  Ε  10  αρχη] 

ρΓ  η  Ό  |  οηι  και  2°  Ζ^Ε  |  Αχαδ  Ζ>Ε  |  Χαλαννη  ΑΖ>]  Ταλαννι  Ε  |  οηι  τη  £> 
11  Νινενι  Ό*  (η  δηρεΓδΟΓ  Ζ>?)  Ν^ει/ι  Ε  |  Ροω/3ο0  Ζ>  Ροωβωθ  Ε  |  Καλαχ 
Ζ)  12  Αασεμ  ΑΌ]  Αασεν  Ε  |  Ν^βι/ι  Ε  |  Καλαχ  Ώ  Χαλβκ  Ε  |  77  2° 

οιώ  Ζ>*  (?1ιαΙ)  Ζ>)  Ε  |  μβγα  Ε*  (λν  δηρεκοΓ  Ε13)  13  Μεσραειμ  Ε  |  Αον- 
διειν  Ε  |  και  τους  Νεφθ.  και  τους  Αιν.  και  τον:  Ααβ.]  και  τους  Ένεμετιειν 
και  τους  Ααβ.  και  τους  Νεφθαλειμ  Ε  14  ΙΙατροσονοειμ  Ε  |  Χασμωνιείμ] 

Χαλοειμ  Ε  17  Σαμαρειον  Ε*  (Σαμαραιον  ΕαΙΏ£)  18  τούτο]  ταύτα  Ε 

19  Χαναναίων]  των  Χαναναιον  Ε*  (των  Χαναναίων  Ε13)  [  εισελθειν  Ε  1)15  |  εως 
3°  οιώ  Ε  (  Σεβωειμ  Ε  |  Δασά]  Λάσα  Ε  20  νιοι]  ρν  οι  Ε  |  γλωσσάς]  Ρ·" 

τα?  Ε  21  εγεννηθη  Ε  |  Εβορ  Ε  22  Αιλαδ  και  Ασουρ  Ε  |  Αραμ] 

Αραμων  (δβά.  μων  δηρ  Γ&δ  ίο  οίιχ  111:1:  Α3)  Α  +  και  Καιναν  Ε  23  οηι 

και  ι°  Ε       24  τον  Κ.  και  δηρ  ταδ  Α3  |  Καιναν  Ε  1)15  26  Ελμωδαμ  Ε  | 

Ασαρμω0]  σαρμωθ  Α*  (Α  δΐιρβΓδΟΓ  Α1)  τον  (των  Ε*  τον  Έ^)  Σαλμων  Ε  |  τον 
Ιαρεδ  Ε  27  οηι  και  Αιζηλ  Ε  28  Αβιμελεηλ  Ε  |  Σαβαν  Ε  29  Ει/ιλα 
Ε  |  Ιω/3αδ  Ε 

ι6 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


XI  Ι3 


3ο  Ίεκτάν.  3° και  εγενετο  η  κατοίκησα  αυτών  άπο  Μασσηε  εως  ελθείν  είς  Α 
3ΐ  Σωφήρα,  ορος  ανατολών.     31  ούτοι  οΐ  νιοι  Σημ  εν  τάίς  φνλαίς  αντών, 

κατά  γλώσσας  αντών,   εν  ταίς   χώραις   αντών    κα\   εν  τοϊς  εθνεσιν 
32  αντών.  32 Αύται  αϊ  φνλαί  ν'ιών  Νώε  κατα  γενέσεις  αντών,  κατα  τα 

εθνη  αντών  άπο  τούτων  διεσπάρησαν  νήσοι  τών  εθνών  επ\  της  γης 

μετά  τον  κατακλνσμόν. 
XI  ι,2       ΙΚαι  ην  πάσα  ή  γη  χείλος  εν,  και  φωνή  μία  πάσιν.    2  και  εγενετο 

εν  τώ  κινησαι  αντονς  άπο  άνατολών  εύρον  πεδίον  εν  γη  Σενναάρ  και 

3  κατώκησαν  εκεί.  3 και  είπεν  άνθρωπος  τω  πλησίον  Αεντε  πλινθενσωμεν 
πλ'ινθονς  και  οπτήσωμεν  αντάς  πνρί.    καϊ  εγενετο  αντοίς  ή  πλίνθος  εις 

4  λίθον,  και  άσφαλτος  ήν  αύτοϊς  6  πηλός.  4 και  είπαν  Αεντε  οίκοδομήσω- 
μεν  εαντοίς  πάλιν  κα\  πνργον,  ον  η  κεφαλή  εσται  εως  τον  ονρανον,  κα\ 
ποιήσομεν  εαντών  όνομα  προ  τον  *  διασπαρήναι  επ\  πρόσωπον  πάσης  §  1) 

5  της  γης.  5 και  κατεβη  Κύριος  ίδείν  την  πάλιν  και  τον  πνργον  ον  ωκο- 
ό  δόμησαν  ο'ι  νίο\  τών  ανθρώπων.    6 και  είπεν  Κύριος  Ίδου  γένος  εν  και 

χείλος  εν  πάντων  και  τοντο  ήρξαντο  ποιήσαι,  και  νΰν  ονκ  εκλείψει  εξ 

7  αντών  πάντα  οσα  αν  επιθώνται  ποιήσαι.  7  δεύτε  και  καταβάντες  σνγχεω- 
μεν  εκεί  αντών  την  γλώσσαν,  Ινα  μή  άκούσωσιν  έκαστος  την  φωνήν  τον 

8  πλησίον.    8 και  διεσπειρεν  αντονς  Κνριος  εκείθεν  επ\  πρόσωπον  πάσης 

9  της  γ^Γ,  και  επανσαντο  οίκοδομονντες  την  πάλιν  και  τον  πνργον.  9διά 
τοντο  εκλήθη  το  όνομα  αντον  Σύγχνσις,  οτι  εκεί  σννεχεεν  Κύριος  τα 
χείλη  πάσης  της  γης,  και  εκείθεν  διεσπειρεν  αντονς  Κύριος  6  θεός  επι 
πρόσωπον  πάσης  της  γης. 

ίο       10 Και  αύται  αί  γενέσεις  Σημ.    Σημ  νιος  ετών  εκατόν  ότε  εγεννησεν 
ιι  τον  Άρφαξάδ,  δεύτερον  ετονς  μετά  τον  κατακλνσμόν.     11  και  εζησεν 
Σημ  μετά  το  γεννήσαι  αντον  τον  Άρφαξάδ  πεντακόσια  ετη,  και  εγεννη- 
12  σεν  ν'ιονς  και  θνγατερας,  και  άπεθανεν.  12 Και  εζησεν  Άρφαξάδ 

ι ?,  εκατόν  τριάκοντα  πέντε  ετη,  και  εγεννησεν  τόνΚαινάν.  ^καί  εζησεν 
Αρφαξάδ  μετά  τό  γεννήσαι  αντον  τον  Καινάν  ετη  τετρακόσια  τριάκοντα, 
και  εγεννησεν  ν'ιούς  και  θνγατερας,  και  άπεθανεν.  Και  εζησεν  Καιναν 

30  Μασσηε]  ^ιίανασση  Ε  31  οηι  οι  Ε  |  Σηθ  Α  32  οιτι  κατα  τα  ΌΈ 

εθνη  αυτών  Ε        XI  3  αυτατ]  αυτα  Ε        4  οηι  και  είπαν  Ε  |  ποιησωμεν  Ε  | 
. . σπαρηναι  ])  6  οιτι  πάντων  Ε  |  και  τοντο]  ρ  Γ  και  φωνη  μια  πασιν  Κ 

ηρξατο  Α*  (ν  δυροΓϋΟΓ  Α1)  |  ποιήσαι  2°]  ποιειν  Ε  7  αυτών  την  γ\.]  την 

γ\.  αυτών  Ό  (...υτων  Ι))   \  οηι  την  φωνην  Ε  |  πλησίον]  +  αυτού  ΌΚ 

8  Κνριος]  +  ο  θϊ  Ε        8 — 9  οηι  και  επαυσαντο  της  γης  3"  Ε        9  Κνριος 

ΐ°]  +ο  θ$  1)  10  εκατόν  ετων  Ε  12  ετη  εκατόν  τριακ.  πέντε  1)  πέντε 
και  τριακ.  (  +  και  εκατόν  Ε''  ηι2)  ετη  Ε  13  τετρακόσια  \  τριακόσια  Ζ>Ε  |  ετη 
εκατόν  τριάκοντα  V  [  οηι  και  εζησεν  Καιναν  ι"... και  άπεθανεν  Ε*  (Ιιαΐ;  Ινι 


ΚΚΙ'Τ. 


Β 
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Α  εκατόν  τριάκοντα  ετη,  και  εγεννησεν  τον  Σάλα.  και  εζησεν  Καινάν  μετά. 
το  γεννησαι  αυτόν  τον  Σαλα  ετη  τριακόσια  τριάκοντα,  και  εγεννησεν  νιονς 
και  θυγατέρας,  και  άπεθανεν.  14  Και  εζησεν  Σάλα  εκατόν  τριάκοντα  ι4 

€τη,  και  εγεννησεν  τόν"Έβερ.    ^καί  εζησεν  Σάλα  μετά  το  γεννησαι  αυτόν  15 
τον' Έβερ  τριακόσια  τριάκοντα  ετη,  και  εγεννησεν  νιους  και  θυγατέρας, 
και  άπεθανεν.  ι6Κα!  εζησεν  "Έβερ  εκατόν  τριάκοντα  τέσσερα  ετη,  ι6 

και  εγεννησεν  τον  Φάλεκ.  ι7  και  εζησεν  'Έβερ  μετά  το  γεννησαι  αυτόν  ιγ 
τον  Φάλεκ  ετη  τριακόσια  εβδομήκοντα,  και  εγεννησεν  υίονς  και  θυγατε- 

\  Ό  ρας,  και  άπεθανεν.^  18  Και  εζησεν  Φάλεκ  εκατόν  τριάκοντα  ετη,  και  ιδ 

εγεννησεν  τον  'Ραγαΰ.    19 και  εζησεν  Φάλεκ  μετά  το  γεννησαι  αυτόν  τον  19 
'Ραγαύ  διακόσια  εννέα  ετη,  και  εγεννησεν  νιους  και  θυγατέρας,  και 
άπεθανεν.  20  Και  εζησεν  'Ραγαύ  εκατόν  τριάκοντα  δυο  ετη,  και  2ο 

εγεννησεν  τον  Σερούχ.    21  και  εζησεν  'Ραγαύ  ρ,ετά  τό  γεννησαι  αυτόν  2ΐ 
τόν  Σερουχ  διακόσια  επτά  ετη,  και  εγεννησεν  νιους  και  θυγατέρας,  και 
άπεθανεν.  22 Και  εζησεν  Σερουχ  εκατόν  τριάκοντα  ετη,  και  ε'γε'ν-  22 

νησεν  τον  Ναχωρ.  23  και  εζησεν  Σερονχ  μετά  τό  γεννησαι  αντόν  τον  23 
Να^ώρ  ετ/7  διακόσια,  και  εγεννησεν  νιους  και  θυγατέρας,  και  άπεθα- 
νεν. 24  Και  εζησεν  Ναχώρ  εττ;  έβδομη  κοντά  εννέα,  και  εγεννησεν  24 
τον  θάρα.  25  και  εζησεν  Ναχώρ  μετά  τό  γεννησαι  αντόν  τον  θάρα  25 
ετ77  εκατόν  ε'ίκοσι  εννέα,  και  εγεννησεν  νιονς  και  θνγατερας,  και 
άπεθανεν.  26  Και  εζησεν  θάρα  έβδομη  κοντά  ετη,  και  εγεννησεν  τον  26 
Ί  Αβράμ  και  τόν  Ναχώρ  και  τόν  Άρράν. 

27 Κνται  δε  αι  γενέσεις  θάρα·  θάρα  δε  εγεννησεν  τον  Άβράμ  και  27 
τόν  Ναχώρ  και  τόν  Άρράν,  και  Άρράν  εγεννησεν  τον  Λωτ.  28  και  28 
άπεθανεν  Άρράν  ενώπιον  θαρα  τον  πατρός  αυτοί)  εν  ττ]  γη  τη  εγενήθη, 

§  Ζ>  ίΐ/  Τ7  χοίρα  των  Χαλδαιων.      § 29 και  ε'Χαβον  ' Άβράμ  και  Ναχώρ  εαυτοΐί  29 
γυναίκας··  όνομα  τη  γνναικι  Άβράμ  Σάρα,  και  όνομα  ττ}  γνναικι  Να^ώρ 
Μελχά,  θνγάτηρ  Άρράν,  και  πατήρ  Μελχά  και  πατήρ  Ίεσχά.    30  και  77  ν  3° 
Σαρα  στείρα  και  ουκ  ετεκνοποίει.     31  και  εΧαβεν  θάρα  τον  Άβράμ  31 
τόι/  υίόν  αυτού  και  τόϊ>  Λωτ  υίόν  Άρράν,  υίόν  του  υίού  αυτού,  και  ττ)ν 
Σάραν  την  ννμφην  αυτού,  γνναΐκα  του  νιου  αυτού,  και  εξήγαγεν  αυτούς 

Ι)Ε       14  εζη  Ε*  (σεν  5ΐφ6Γ50Γ  Ε15)  |  εττι  εκατόν  τριάκοντα  Ό  τριακ.  και  εκ.  ετη  Ε 
15  ετη  τριακόσια  τριάκοντα  Ό  ετη  τετρακόσια  πεντήκοντα  Ε  16  ετη 

εκατόν  τριάκοντα  τέσσερα  Ό  τέσσαρα  και  τριάκοντα  ετη  και  εκ.  Ε  17  Φαλκ 
Α*  (ε  διιρβΓδΟΓ  Α1?)  |  ετη  διάκο...  Ό  εβδ.  και  διακόσια  ετη  Ε  18  τριάκοντα 
και  εκατόν  Ε  19  εννέα  και  διακ.  Ε  20  δυο  και  τριακ.  και  εκατόν  ετη  Ε 
21  επτά  και  διακ.  Ε  23  διακόσια  ετη  Ε         24  εννέα  και  εβδ.  ετη  Ε 

25  εννέα  και  είκοσι  και  εκ.  ετη  Ε  27  οηι  αύται  δε... και  τον  Αρραν  Ε  |  θαρρα 
θαρρα  Α*νίά  (ρ  ι°  Γ3.5  1)15  Α1?&?)  28  Αρρα  Α  |  θαρρα  Α  οηι  Ε  |  εγεννηθη  Ε 
29  ελαβεν  Ζ>Ε  |  Αβραμ  ι°]  Αβραάμ  Ε  30  Σαρρα  Ε  31  τον  Αβραμ]  + 
και  τον  Ναχωρ  Ό  |  τον  υιον]  οηι  τον  Ε  |  Σαρα  Ε  |  γυναίκα]  +  Αβραμ  Ε 

ιδ 
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εκ  της  χωράς  των  ΧαΧδαίων  πορευθηναι  εις  την  γην  Χανάαν    και  ήΧθεν  Α 
32  εωί  Χαρράν,  και  κατώκησεν  ε'κεΐ.    32 και  έγένοντο  αί  ήμέραι  θάρα  εν 
Χαρράν  διακόσια  πέντε  Ζτη*  και  απίθανων  θάρα  εν  Χαρραν. 

I   ι        1Κα\  είπεν  Κύριος  τω  Άβράμ  "ΈξεΧθε  εκ  της  γης  σου  και  εκ  της 
συγγενείας  σου  και  εκ  του  ο'ίκου  του  πατρός  σου,  εις  την  -γην  ην  αν  σοι 

2  δείξω,    -και  ποιήσω  σε  εις  έθνος  μέγα  και  εύΧογήσω  σε  και  μεγαΧυνώ 

3  το  ονομά  σου,  και  εση  εύΧογητός'  3 και  εύΧογήσω  τους  ευΧογοΰντας  σε, 
και  τους  καταρωμένους  σε  καταράσομαι,  και  εύΧογηθήσονται  εν  σοι  πά- 

4  σαι  αί  φυΧαϊ  της  γης.  *και  έπορεύθη  "Αβράμ  καθάπερ  εΧάΧησεν  αύτω 
Κύριος,  και  ωχετο  μετ  αύτοΰ  Αωτ·   Άβράμ  δε  ήν  ετών  έβδομήκοντα 

5  πέντε  οτε  έζήΧθεν  εκ  Χαρραν.  5 και  εΧαβεν  Άβράμ  την  Σαρά  γυναίκα 
αύτοΰ  και  τον  Λωτ  υίόν  του  άδεΧφού  αύτοΰ  και  πάντα  τα  υπάρχοντα 
αύτών  όσα  έκτήσαντο  και  πάσαν  ψυχήν  ην  εκτήσαντο  εκ  Χαρράν,  και 
έξήΧθοσαν  πορευθηναι  εις  γην  Χανάαν    και  ήΧθον  εϊς  γην  Χανάαν. 

6  6 και  διωδευσεν  Άβράμ  είς  το  μήκος  αύτής  εως  τοΰ  τόπου  Συχέμ,  επί  την 
η  δρΰν  την  ύψηΧήν  οί  δε  Χαναναϊοι  τότε  κατωκουν  την  γην.    7 και  ώφθη 

Κύριος  τω  Άβράμ  και  είπεν  αύτώ  Τω  σπέρματ'ι  σου  δώσω  την  γην 
ταύτην  και  ώκοδόμησεν  εκεί  Άβράμ  θυσιαστήριον  Κυριω  τω  όφθέντι 

8  αύτω.  8  και  άπέστη  εκείθεν  εις  το  όρος  κατ  άνατοΧας  ΒαιθηΧ,  και 
εστησεν  εκεί  την  σκηνήν  αύτοΰ  εν  ΒαιθηΧ  κατά  θάΧασσαν  και  Αγγαί 
κατ*  άνατοΧάς·  και  ώκοδόμησεν  εκεϊ  θυσιαστήριον  τω  κυρίω  και  ε'πε- 

9  καΧέσατο  έπι  τω  ονόματι  Κυρίου.  9 και  άπηρεν  Άβράμ  και  πορευθείς 
έστρατοπέδευσεν  εν  τη  έρήμω. 

ίο  10 Και  έγένετο  Χιμάς  έπ\  της  γης·  και  κατέβη  Άβράμ  εις  Α'ίγυπτον 
ιι  παροικησαι  εκεί,  ότι  έν'ισχυσεν  ό  Χιμάς  έπ\  της  γης.     11  έγένετο  δε 

ήνίκα  ηγγισεν  Άβράμ  είσεΧθεϊν  εις  Α'ίγυπτον,  είπεν  Άβράμ  Σάρα  τη 
12  γυναικί  αύτοΰ  Γινώσκω  εγώ  ότι  γυνή  ευπρόσωπος  ει'·^  Ι2εσται  ονν  ως  *\  1) 

αν  'ίδωσίν  σε  οί  Αιγύπτιοι,  έροΰσιν  ότι  Τυνη  αύτοΰ  εστίν  αύτψ  και 
ΐ3  άποκτενοΰσίν  με,  σε  δε  περιποιήσονται.     1>είπον  ούν  ότι  * ΑδεΧφη 

αύτοΰ  ειμί,  όπως  άν  ευ  μοι  γένηται  διά  σέ,  και  ζησεται  η  ψυχή  μου 

31  πορευθηναι]  ....νεσΟαι  Ό  |  ει$  την  γην]  οϊύϊ  την  Ε  32  θαρρα  Ό  |  ϋΕ 
(τη  διακόσια  πέντε  I)  πέντε  και  διακ.  ετη  Ε  XII  1  ευ  την  γην]  ρΓ  και 

δευρο  Ε  (ονη  Α/))  |  αν]  εαν  Ε  3  ενευΧογηθησονται  Ζ)ίύ  (και  εν..  Λ)) 

4  μετ  αντον  Λωτ]  μετα  τον  Λ.  Ό  \  πέντε  και  εβδ.  ετων  Ε  δ  Σαραν  ΌΕ  | 
εξηλθοσαν]  εξηλθεν  Ζ>Ε  |  οηΐ  και  ηΧΘ.  ευ  γ.  Χαν.  Ε  |  ηλθον]  ηλθεν  Ζ> 
6  Α βραμ]  +  την  γην  £)*ύΕ  |  Οίτη  ευ  το  μηκο$  αντης  Ό  7  ροδί  αυτω  2°  Γ0.5 
ι  ΓιΙ  Α  8  κατα  ανατ.  />'Έ  1:>ίί>  |  εν  Βαι^ι/λ]  οπί  εν  Ό  \  επι  τω  ονόματι] 

το  όνομα  Ε  |  ροπί  Κυρίου        15  ΜΐΙ  Α         11  οηα  αυτού  /)*  (αίΙδΟΓ  '  φΐαδΐ 
ΟΙδίοάβΠΙ  '  />')  12   ειδωσιν  Ε  |  οηι  εστίν  Ε  |  αττοκτει^οι-σιν  Ε 
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Α  ένεκεν  σού.    Ηέγένετο  δε  ήνίκα  είσήλθεν  '  Αβράμ  εις  Α'ίγυπτον,  ιδόντες  14 
οι  Αιγύπτιοι  τήν  γυναίκα  αυτού  ότι  καλή  ην  σφόδρα,  15καϊ  ΐδον  αυτήν  15 
οι  άρχοντες  Φαραώ  καϊ  (πόνεσαν  αυτήν  προς  Φαραώ  καΐ  εϊσήγαγον 
αυτήν  προς  Φαραώ.     10  καϊ  τω  >  Αβράμ  εΰ  έχρήσαντο  δι   αυτήν,  και  ι6 
εγένοντο  αυτω  πρόβατα  και  μόσχοι  και  όνοι,  παϊδες  καϊ  παιδίσκαι, 
ημ'ιονοι  καϊ  κάμηλοι.     17  καϊ  ητασεν  ό  θεός  τον  Φαραώ  ετασμοίς  μεγά-  \η 
\οις  καϊ  πονηροϊς  καϊ  τον  οίκον  αυτού  περϊ  Σάρας  της  γυναικός  Αβράμ. 
18  καλέ  σας  δε  Φαραώ  τον  ' Αβράμ  είπεν   Τι  τούτο  εποίησάς  μοι,  οτι  ιδ 
ουκ  απηγγειλάς  μοι  ότι  γυνη  σου  εστίν  ;    19 ινα  τι  είπας  ότι  Αδελφή  ια 
μου  εο'τιν ;   καϊ  ελαβον  αυτήν  εμαυτω  εις  γυναίκα,     καϊ  νυν  ιδού  ή 
γυνή  σου  εναντίον  σον  λαβών  άπότρεχε.    20  καϊ  ενετείλατο  Φαραώ  2ο 
άνδράσιν  περϊ  = Αβράμ,  συνπροπέμψαι  αυτόν  καϊ  τήν  γυναίκα  αυτόν 
καϊ  πάντα  όσα  ήν  αυτω,  καϊ  Αώτ  μετ  αυτού. 

ΙΆνέβη  δε  ' Αβράμ  εξ  Αιγύπτου  αντός  καϊ  ή  γννή  αντον  καϊ  πάντα  ι 
τα  αντον  καϊ  Αώτ  μετ  αντον  εις  τήν  ερημον.     'Άβράμ  δε  ήν  πλούσιος  2 
σφόδρα  κτήνεσιν  καϊ  άργνρ'ιω  καϊ  χρνσίω.     3  καϊ  έπορενθη  όθεν  ήλθεν  3 
εις  τήν  ερημον  εως  Βαιθήλ,  εως  του  τόπον  ου  ήν  ή  σκηνή  αυτού  τό 
πρότερον,  ανά  μέσον  Βαιθήλ  καϊ  ανά  μέσον  Άγγαί,  ΑεΙς  τον  τόπον  του  4 
θυσιαστηρίου  ου   έποίησεν  εκεί  τήν  σκηνήν    καϊ  έπεκαλεσατο  εκεί 
Αβράμ  τό  όνομα  Κυρίου.     5  καϊ  Αώτ  τω  συμπορευομένω  μετά  ' Αβράμ  5 
ήν  πρόβατα  καϊ  βόες  καϊ  κτήνη.     6 καϊ  οϋκ  έχώρει  αυτούς  ή  γη  κατοι-  6 
κεϊν   αμα,   ότι   ήν   τά   υπάρχοντα   αντών    πολλά·    καϊ  ονκ  έδνναντο 
κατοικειν   αμα.     7 καϊ   εγένετο   μάχη   ανά  μέσον  των  ποιμένων  των  η 
κτηνών  του  Άβράμ  καϊ  ανά  μέσον  των  ποιμένων  των  κτηνών  τού 
Ζ>  Αώτ·  §οί  δε  Χαναναϊοι  καϊ  οί  Φερεζαϊοι  τότε  κατωκονν  τήν  γήν.    ΒεΙπεν  δ 
δε  Άβράμ  τω  Αώτ  Μή  εστω  μάχη  ανά  μέσον  εμού  καϊ  σού,  καϊ  ανά 
μέσον   των   ποιμένων   σού   καϊ   ανά  μέσον  των   ποιμένων   μού,  ότι 
άνθρωποι  άδελφοϊ  ημείς  εσμέν.     9  καϊ  ιδού  πάσα  ή  γη  εναντίον  σου·  9 
διαχωρίσθητι  α7τ'  εμού.     ει  σύ  είς  αριστερά,  εγώ  εις  δεξιά·  ει  δε  σν 
εις  δεξιά,  εγώ  εις  αριστερά.     10 και  έπάρας  Αώτ  τονς  οφθαλμούς  αντού  ίο 
ι'δει>  πάσαν  τήν  περίχωρον  τού  Ίορδάνον,  οτι  πάσα  ήν  ποτιζομένη 


14  οπι  ψικα  Ε  |  ιδοντε%]  +  ουν  Ε  ]  Αιγύπτιοι]  Αι  $υρ  Γαδ  Α15  |  οπι  αντον  Ε 
15  οπι  και  εισηγαγον ..  .Φαραώ  Ε  16  παώε$\  αι  δΐιρ  Γαδ  Α3  17  ο  θεοί] 
κΊ  Ε  18  ειπεν]  +  αυτω  Ε  19  οπι  οτι  Ε  |  οπι  ευ  Ε  XIII  3 

ανα  μέσον  ι°]  ρΓ  και  Ε  4  σκηνψ]  αρχψ  Ε  |  εττεκαλεσβν  Ε  5  κτήνη] 
+  και  σκηναι  Ε  6  οπι  και  ουκ  εουν.  κατ.  αμα  Ε  8  οπι  και  σου  Ρ  \ 

ποιμ.  μου.,.ττοιμ.  σον  £>ζΛ  9  και  ιδου]  ονχ  ιδον  Ό  ουκ  ειδου  Ε  [  σον)-ί- 
εστιν  Ζ)5ύ  εστίν  Ε  |  ει  δε  συ]  οπι  δε  Α*  (διιρβΓδΟΓ  Α1)  |  ευ  αριστ.  2°]  ρν  δε  Ε 
10  οπι  αυτού  Ό 


ΊΟ 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


χιν  5 


προ  του  καταστρεψαι  τον  θεόν  Σόδομα  καϊ  Τόμορρα  ως  6  παράδεισος  Λ 
ιι  του  θεοΰ  και  ως  η  γη  Αιγύπτου,  έως  εΧθειν  εις  Ζόγορα.  11  και  ί^ελε- 
ξατο  εαυτώ  Αώτ  πάσαν  την  περίχωρον  του  Ιορδανού,  και  άπηρεν  Αώτ 
από  ανατολών  και  διεχωρίσθησαν  έκαστος  από  του  άδεΧφον  αυτού. 
ΐ2  ''\\βράμ  δε  κατωκησεν  εν  γτ]Χανάαν  Αώτ  δε  κατωκησεν  εν  πόλειτών 
13  περιχώρων  και  εσκηνωσεν  εν  Σοδόμοις.  13 οι  δε  άνθρωποι  οι  εν  Σοδό- 
ΐ4  μοις  πονηροί  και  άμαρτωΧοΧ  εναντίον  τον  θεου  σφόδρα.  Ι4Ό  δε 

θεός  εϊπεν  τώ  Άβραμ  μετά  τό  διαχωρισθήναι  τον  Αώτ  α7τ'  αυτού 
ΆνάβΧεψον  τοϊς  όφθαΧμοίς  σου  και  'ίδε  από  του  τόπου  ου  νυν  σν  ει 
ΐ5  προς  βορράν  και  Χίβα  και  άνατοΧάς  και  θάΧασσαν  Ί5οτι  πάσαν  την 
γην  ην  σν  όρας,  σοι  δώσω  αντην  και  τω  σπερματί  σον  εως  τον  αιώνος. 
ιό  10 και  ποιήσω  τό  σπέρμα  σον  ως  την  αμμον  της  γης-  εί  δύναται  τις 
εξαριθμησαι  την  αμμον  της  γης,  και  τό  σπέρμα  σον  άριθμηθησεται. 
ΐ7  17  άναστάς  διόδενσον  την  γην  ε'ίς  τε  τό  μήκος  αντης  και  «ϊ  τό  πΧάτος· 
ιδ  οτι  σοι   δώσω   αντην    και  τω   σπερματί  σου   εις  τον  αιώνα.     18  και 
άποσκηνώσας  Άβραμ  εΧθών  κατωκησεν  παρά  την  δρΐιν  την  Μαμβρην, 
ή  ην  εν  Χεβρών  και  ωκοδόμησεν  εκει  θνσιαστηριον  Κνρίω. 
XIV   1        Ι'Έγενετο  δε  εν   ττ}   βασιλεία  τη   ΆμαρφάΧ  βασιλέως  Σενναάρ, 
'Αριώχ  βασιΧενς  'Έλλασάρ  καϊ  ό  Χοδολλογόμορ  βασιΧεύς  ΑϊΧάμ  καϊ 

2  θαλγά  βασιλεύς  εθνών  2 εποίησαν  πόΧεμον  μετά  Βάλλα  βασιλέως 
Σοδόμων  και  μετά  Βαρσά  βασιλέως  Τομόρρας  και  Σενναάρ  βασιλέως 
Άδα/χά  και  Σνμόβορ  βασιλέως  ΣεβωεΙμ  και  μετά  βασιλέως  Βάλακ· 

3  αντη  εστϊν  Σηγωρ.     3  πάντες  ούτοι  σννεφώνησαν  ε'π\  την  φάραγγα  την 

4  άΧνκην  αντη  η  θάΧασσα  τών  άΧών.     4 δώδεκα  ετη  ε'δονΧευον  τώ  Χοδολ- 

5  λογόμορ,  τω  δε  τρισκαιδεκάτω  ετει  άπεστησαν.^     5 εν  δε  τω  τεσσαρεσ-  1} 
καιδεκάτω  ετει  ηΧθεν  ΧοδοΧΧογόμορ  και  οι  βασιλείς  οι  μετ'  αυτού,  και 
κατεκοψαν  τούς  γίγαντας  τους  εν  Ασταρώθ  Καρνάιν,  και  εθνη  ισχυρά 

11  απο   ανατ.]   ανθ   ανατ.   Ε  |   απο  τον   αδελφού]   προς   τον  αδελφον  Ε>Ε 
αδελφον  Ε*  (οιη  αδ.  2°  Εα)  12  οιτι  δε  ι°  Ό*  (δΐιρεΓδΟΓ  Ι)Ά)  \  εσκη- 

νωσεν Ό  (εσκην..)  Ε]  ενσκηνωσεν  Α  |  οηι  εν  3°  Ε  14  θεος]  7ς  Ε  |  χωρι- 
σθτηναι  Ζ>  |  απ  αντου  τον  Αωτ  Ε  |  αναβλεψας  Ό  (...βλεψας)  Ε  |  οιτι  και  ι° 
I)  |  βορρά  Ό  {...ρα  Ό)         15  πάσα  η  γη  Ό  16  γης  ι°]  θαλάσσης  Ε  | 

οιη  ει  δύναται... της  γης  Ε  17  πλάτος]  +  αυτής  Ό  (...της  Ό)  Ε  |  οηι 

και  τω  σπερματί... αιώνα  Ζ>Ε  18  Μαμβρη  Ζ)51'  |  Κνριω]  ρΓ  τω  Ό  Ε 

XIV  1  αηίε  εγεν.  ταδ  2  ΙίΐΙ  Λ  |  βασιλέως]  βασιλεύς  Ό  \  Σενααρ  Ε  |  Σελ- 
λασαρ  Α  |  ο  Χοδολλογόμορ]^  οιτι  ο  Ι)Ε  |  \Χ]οδολλα\γομορ]  Ώ  \  Σαιλαμ  7)  Ι 
θαλ7αλ  {θαλγαδ  ?)  Ζ>  θαργίλ  Ε  2  Βαλλα]  Βάρα  Ε  |  Σαδαμα  Ε  |  Συ- 

μοβορ]  οβορ  δΐιρ  ταδ  5  ΠΐΙ  Α1?α?  |  οιτι  μετα  3°  Ε  |  Βαλακ]  Βαλα  Ε  3  αντη] 
+  εστίν  Ε  4  Χοδαλλογομορ  I)  |  οιη  ετει  Ε  5  τους  2°]  του  Α  οηι 

Ε  |  Καρι/αιρ]  και  Ναιι>  (?  Καιναιν)  Ε 


3  ι 


χιν  6 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


(α)  (ϋ)  άμα  αύτοϊς,    και  τούς  Σομαίους  τους  εν  Σαυη  τη  πόλει,   6  κα\  τούς  6 
Χορραίους  τούς  εν  τοις  ορεσιν  Σηείρ,  εως  της  τερεμίνθου  της  Φαράν, 

II  Ε  η  εστίν  εν  ττ\  έρημωΛ     7 κα\  άναστρεψαντες  ήλθοσαν  €7ΓΙ  την  πηγην  η 
της  κρίσεως,  αυτη  εστίν  Κάδης,  και  κατέκοψαν  πάντας  τους  άρχοντας 
'ΑμαΧήκ  καϊ  τονς  Άμορραίους  τούς  κατοικονντας  εν  Άσασάν  θαμάρ. 
Βεξήλθεν  δε  βασιλεύς  Σοδόμων  και  βασιλεύς  Τομόρρας  και  βασιλεύς  8 
Άδα/χά  και  βασιλεύς  Σεβωε\μ  και  βασιλεύς  Βάλακ,  αΰτη  εστίν  Σηγωρ, 
και  παρετάξαντο  αύτοϊς  εϊς  πόλεμον  εν  ττ}  κοιλάδι  τη  άλνκη,  9 προς  9 
Χοδολλογόμορ  βασιλέα  Αϊλάμ  και  θαλγάλ  βασιλέα  εθνών  και  Άμαρφάλ 
βασιλέα  Σενναάρ  και  Άριώχ  βασιλέα  Έλλασάρ,  οι  τέσσαρες  ούτοι 
βασιλείς  προς  τούς  πέντε.     10η  δε  κοιλάς  η  άλνκη  φρέατα  ασφάλτου,  ίο 
εφνγεν  δέ  βασιλεύς  Σοδόμων  και  βασιλεύς  Τομόρρας,  και  ένέπεσαν 
εκεϊ·  οι  δε  καταλειφθέντες  εις  την  όρινην  εφνγον.     ιτελαβεν  δε  την  ιι 
ϊππον   πάσαν  την  Σοδόμων    και  Τομόρρας   και  πάντα  τα  βρώματα 
αυτών,  και  άπηλθον.     12ελαβον  δε  και  τον   Αώτ  νιόν  τον   αδελφού  ιζ 
Άβράμ  και  την  άποσκενην  αυτού,  και  άπωχοντο·  ην  -γαρ  κατοικών 

§  Ζ>  εν  Σοδόμοις.     §  Ι3παραγενόμενος  δε  τών  άνασωθεντων  τις  άπηγγειλεν  13 
Άβράμ  τω  περάτη-  αυτός  δε  κατωκει  εν  ττ}  δρυ\  ττ}  Μαμβρη  6  'Άμορις 
τον  αδελφού  Έσχώλ  και  τον  αδελφού  Αύνάν,   οι  ησαν  συνωμόται 
τού  Άβράμ.     14  άκουσας  δε  Άβράμ  οτι  /]χμαλωτενθη  Αώτ  ό  αδελφός  14 
αυτού,  ηρίθμησεν  τούς  ιδίους  οικογενεις  αυτού,  τριακοσίονς  δεκα  και 

ΤΙ  Α  οκτώ,   και    κατεδίωξεν*  οπίσω   αύτών   εως  Αάν.      15 και    επεπεσεν  15 
έπ'  αυτούς  την  νύκτα  αύτός  και  οι  παίδες  αύτού,  και  επάταξεν  αυτούς, 
και   εδίωξεν   αύτούς   εως  Χωβάλ,   η   εστίν   εν   αριστερά  Ααμασκού. 
16  και  άπέστρεψεν  πάσαν  την  ϊππον  Σοδόμων  και  Λώτ  τον  άδελφόν  ιό 
αύτού  άπεστρεψεν  και  πάντα  τά  ύπάρχοντα  αύτού  και  ταί  γυναίκας 
και  τον  λαόν.  17'Έ,ξήλθεν  δε  βασιλεύς  Σοδόμων  εις  συνάντησιν  17 

αύτω,  μετά  το  ύποστρεψαι  αύτόν  από  της  κοπής  τού  Χοδολλογόμορ  και 

§  Α  τών  ^βασιλέων  τών  μετ  αύτού,  είς  την  κοιλάδα  την  Σαύην  τούτο  ην  το 
πεδίον  βασιλέως.    ι8και  Μ^λχισεδ^κ  βασιλεύς  Σαλημ  εξήνεγκεν  άρτους  ιδ 
και  οΐνον  ην  δε  ιερεύς  τού  θεού  τού  υψίστου.     19 και  ηύλόγησεν  τον  19 
Άβράμ  και  ειπεν  Έύλογημενος  Άβράμ  τω  θεω  τω  ύψίστω,  ος  εκτισεν 


ϋΕ       5  Σομμαιους  Ε  |  τους  εν  Σανη]  οηΐ  τους  Ε         6  Χορδαιονς  Ε  |  τερμινθου 
Ε  9  Αμαρφαλ]  λ  δυρ  ταδ  Α5  |  οτη  και  3°  Α  12  Αβραν  Α 

13  Αβραμ]  ρχ  τω  Ό  \  εν  τη  δρυι]  προ%  τη  δρ.  Ό  \  Αμορρις  Ό  14  δεκα  και 
οκτω  και  τριακ.  Ζ>  (δεκ...σιου$  Ό)  \  κατε..  Α  17  τη$  σκοπης  Ό  \  Σανη 

Ώ  |  πεδ.  βασιλέως]  ε  ι°  εί  5  δΐιρ  Γαδ  Αα  πεδ.  βασιλέων  Ζ>(?) 


22 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


XV  15 


2ο  τον  ούρανόν  και  την  γήν  20  και  εύλογητός  6  θεός  6  ύψιστος,  ος  παρέ-  (α)  (ό) 

δωκεν  τους  εχθρούς  σου  υποχείριους  σοι.     και  εδωκεν  αύτώ  δεκάτην 
2ΐ  από  πάντων.    21  είπεν  δε  βασιλεύς  Σοδόμων  προς  Άβράμ  Αός  μοι  τούς 

22  άνδρας,  την  δε  ΐππον  Χάβε  σεαυτω.  22  είπεν  δε  Άβράμ  προς  βασιλέα 
Σοδόμων  Έκτει/ώ  την  χειρά  μου  προς  τον  θεόν  τον  ύψιστον,  ος  εκτισεν 

23  ιόν  ούρανόν  και  την  γήν,  23 ει  απο  σπαρτιου  εως  σφαιρωτήρος  υπο- 
δήματος Χημψομαι  από  πάντων  των  σων  Ίνα  μη  ε'ίπης  ότι  Έγώ  έπλού- 

24  τισα  τον  Άβράμ.  2*πλήν  ων  εφαγον  οι  νεανίσκοι  και  της  μερίδος  των 
ανδρών  των  συμπορευθέντων  μετ  εμού,  Έσχώλ,  Αύνάν,  Μαμβρψ 
ούτοι  Χήμψ-ονται  μερίδα. 

XV   ι        1  Μετά  δε  τα  ρήματα  ταύτα  έγενήθη  ρήμα  Κυρίου  προς  Άβράμ  εν 
όράματι  λέγων  Μη  φοβού,  Άβράμ·   έγώ  υπερασπίζω  σου'   ό  μισθός 

2  σου  πολύς"*  εσται  σφόδρα.     2  λέγει  δε  Άβράμ  Αέσποτα  Κύριε,  τ'ι  μοι  ■[  Α 
δώσεΐί  ;  ε'γώ  δε  άποΧύομαι  άτεκνος·  ό  δε  υιός  Μάσεκ  της  οίκογενούς 

3  μου,  ούτος  Ααμασκός  Έλιέζερ.      3  και   είπεν   Άβράμ   Επειδή  έμοι 

4  ουκ  εδωκας  σπέρμα,  ό  δε  οίκογενής  μου  κληρονομήσει  με.  4  και  ευθύς 
φωνή  Κυρίου  έγένετο  προς  αυτόν  λέγων  Ου  κληρονομήσει  σε  ούτος· 

5  αλλ'  6ί  έξελεύσεται  ε'κ  σου,  ούτος  κληρονομήσει  σε.  5  έξήγαγεν  δε 
αυτόν  εζω  και  είπεν  προς  αυτόν  Άνάβλεψ-ον  δή  εις  τον  ούρανόν  και 
άρίθμησον  τους  αστέρας,    ει   δύνη   έξαριθμήσαι   αυτούς.      και  είπεν 

6  Ούτως  εσται  τό   σπέρμα  σου.      56 και  έπίστευσεν   Άβράμ  τω  θεώ,  §Α 

7  και  έλογίσθη  αύτέύ  εις  δικαιοσύνην.  7  είπεν  δε  αύτώ  Έγώ  ό  θεός 
ό  έξαγαγών  σε  εκ  χώρας  Χαλδαίων,  ώστε  δούναι  σοι  τήν  γην  ταύτην 

8  κληρονομήσαι.     8  είπεν  δε'  Αέσποτα  Κύριε,  κατά  τ'ι  γνώσομαι  οτι  κλη- 

9  ρονομήσω  αύτήν  ;  9  είπεν  δε  αύτώ  Κάβε  μοι  δάμαλιν  τριετίζουσαν  και 
αΐγα  τριετίζουσαν  και  κριόν  τριετίζοντα  και  τρυγόνα  και  περιστεράν. 

ίο  10ελαβεν  δε  αύτώ  πάντα  ταύτα,  και  διείλεν  αυτά  μέσα,  και  εθηκεν 
ιι  αυτά  άντιπρόσωπα  άλλήλοις'   τά  δε  ορνεα  ου  διείλεν.     11  κατέβη  δε 
ορνεα  επ\  τά  σώματα,  τά  διχοτομήματα  αύτών'  και  συνεκάθισεν  αύτοϊς 
ΐ2  Άβράμ.     12  περί  δε  ήλιου  δυσμάς  εκστασις  έπέπεσεν  τώ  Αβράμ,  και 
13  ιδού  φόβος  σκοτινός  μέγας  επιπίπτει  αύτέο'  13  και  έρρέθη  προς  Αβράμ 
Τινώσκων  γνώση  οτι  πάροικον  εσται  τό  σπέρμα  σου  εν  γη  ούκ  ιδία, 
και  κακώσουσιν   αυτό   και   δουλώσουσιν   αυτούς   και  ταπεινώσουσιν 
ΐ4  αυτούς  τετρακόσια  έτη.     14  τό  δε  έθνος  ω  εάν  δουλεύσωσιν  κρινώ  έγώ· 
ΐ5  μετά  δε  ταύτα  έξελεύσονται  ώδε  μετά  αποσκευής  πολλής.     15  σύ  δε 

20  παρεδωκεν]  εδωκεν  ])  21  βασιλεύς]  ρΓ  ο  />  23  σφαιρ.]  σ  I) 

51ΐρβΓ30Τ  Α1?:ι?  σφερ.  /)         24  Εσχωλ  Ζ)"1]  Εισχωλ  Λ  XV  ι  7Γθλΐ«] 

7το..  Α        7  κληρονομήσαι]  +  αυτψ  Ό       10  αυτω]  εαντω  1)       13  Αβραν  Α 
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χν  ι6 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


)  (ΐ))  άπελενση  προς  τονς  πατέρας  σον  μετ  ειρήνης,  τραφείς  Ιν  γηρει  καλώ. 

1ϊ  Α  16  τετάρτη  δέ^  γενεά  άποστραφήσονται  ώδε'    ονπω  γάρ  άναπεπλή-  ι6 
ρωνται  αΐ  άμαρτίαι  των  Άμορραίων  εως  τον  ννν.     17  επε\  δε  έγίνετο  \η 
6  ήλιος  προς  δνσμαίς,  φλόξ  έγένετο'  και  ιδού  κλίβανος  καπνιζόμενος 
και  λαμπάδες  πνρός,  αϊ  διήλθον  ανά  μέσον  τών  διχοτομημάτων  τον- 
των.     18  εκεί  διέθετο  6  θεός  τώ  Άβράμ  διαθήκην  λέγων  Τω  σπέρματί  ιδ 
σον   δώσω  την   γήν  ταντην,   άπο   τον  ποταμον  Αίγνπτον   εως  τον 
ποταμοί)  τον  μεγάλον  Ένφράτον'  19τονς  Κεναίονς  και  τοίις  Κενεζαίονς  19 

§  Α  και  τονς  Κελμωναίονς  §  20  και  τονς  Χετταίονς  και  τονς  Φερεζαίονς  και  2ο 
τονς  'Ραφαείν  και  τονς  Άμορραίονς  και  τονς  Χαναναίονς   και  τού? 
Εναιουί  και  τονς  Τεργεσαίονς  και  τονς  Ίεβονσαίονς. 

τΣάρα  δε  η  γννή  Άβράμ  ονκ  ετικτεν  αντώ'   ην  δε  αντή  παώίσκη  ι  XVI 
Αίγνπτία  η  όνομα  Άγάρ.     2 ειπεί/  δε  Σάρα  προς  Άβράμ  Ιδού  σννέ-  2 
κλεισέν  με  Κνριος  τον  μη  τίκτειν'   ε'ίσελθε  ονν  προς  την  παιδίσκην 
μον,  ίνα  τεκνοποιήσεις  έ£  αντής.     νπηκονσεν  δε  Άβράμ  της  φωνής 
αντης.    3  και  λαβονσα  Σάρα  η  γννή  Άβράμ  Άγάρ  την  Αίγνπτίαν  την  3 
έαντής  παιδίσκην,  μετά  δέκα  ετη  τον  οίκησαι  Άβράμ  εν  γη  Χανάαν, 
και  εδωκεν  αντην  τώ  Άβράμ  άνδρ\  αντης  αντώ  γνναϊκα.    4  και  είσήλθεν  4 
προς  Άγάρ,  και  σννέλαβεν'  και  'ίδεν  οτι  εν  γαστρ\  εχει,  και  ήτιμάσθη 
η  κνρία  εναντίον  αντης.    5  είπεν  δε  Σάρα  προς  Αβράμ  Άδικονμαι  εκ  5 
σον'  εγώ  δέδωκα  την  παιδίσκην  μον  εις  τον  κόλπον  σον'   ίδονσα  δε 
οτι  εν  γαστρΧ  εχει,  ήτιμάσθην  εναντίον  αντής.     κρίναι  6  θεάς  ανά 
μέσον  έμον  και  σον.    6είπεν  δε  Άβράμ  προς  Σάραν  Ιδού  η  παιδίσκη  6 

■[Α  σον  εναντίον"^  σον'  χρω  αντή  ώς  δ'  αν  σοι  άρεστον  η.     και  έκάκωσεν 
αντην   Σάρα,   και  απ  έδρα  άπο   προσώπον  αντης.     7  εν  ρ  εν  δε  αντην  - 
άγγελος  Κνρίον  τον  θεοί)  έπ\  της  πηγής  τον  νδατος  εν  τη  έρήμω,  επί 
της  πηγής  εν  τη  όδώ  Σονρ.    8 και  είπεν  αντη  6  Άγγελος  Κνρίον  Άγάρ  δ 
παιδίσκη  Σάρας,  πόθεν  ερχη  ;  και  πού  πορενη  ;    και  είπεν  Άπο  προσ- 
ώπον Σάρας  της  κνρίας  μον  εγώ  άποδιδράσκω.   9 είπεν  δε  αντη  6  άγγελος  ο 
Κνρίον  Άποστράφηθι  προς  την  κνρίαν  σον  και  ταπεινώθητι  νπό  τάς 

§  Α  χείρας  αντής.     5 10  και  είπεν  αντη  6  άγγελος  Κνρίον  Τϊληθννων  πληθν-  ίο 
νώ  το  σπέρμα  σον,   και  ούκ  άριθμήσεται  άπο  τον  πλήθονς.     "και  ιι 
είπεν  αντη  ό  άγγελος  Κνρίον  Ιδού  σύ  εν  γαστρί  έχεις,  και  τέξη  ν'ιόν, 
και  καλέσεις  το  όνομα  αντον  Ισμαήλ,  οτι  έπήκονσεν  Κνριος  τη  ταπει- 

I )  15  μετ  ειρήνης  τραφείς]  τραφείς  εν  ειρήνη  Ό  17  εγεινετο  Ό  XVI  2 
Αβραμ  χ°]  +  εν  γη  Χανααν  Ζ)  (...Χανααν  Ό)  |  ιδον]  +  δη  Ό  (δ. ..Ό)  |  ονν 
προς  τ  δυρ  ταδ  Α1  |  τεκνοποιήσω  Ό  3  οηι  Σαρα  Ό  \  τω  Αβραμ]  Αβραμ 

τω  Ό        6  εναντίον]  εν  ταις  χερσι  Σ>5ύ  |  ως  αν  Ώχιά         9  αποστραφητι  I) 
10  πλήθους]  +  σον  Α*νίά  (γ&5  Α1?&?) 
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ΐ2  νώσει  σου.     τ2ούτος  εσται  Ιίγροικος  άνθρωπος"   αί  χείρες  αυτοί)  επ\  Α 
πάντας  και  αί  χείρες  πάντων  (.π  αυτόν,  και  κατά  πρόσωπον  πάντων 

13  των  αδελφών  αυτού  κατοικήσει.     13  και  εκάλεσεν  Άγάρ  το  όνομα  Κυ- 
ρίου του  λαλούντος  προς  αυτήν  Συ  ό  θεός  ό  έφιδών  με'  ότι  είπεν  Και 

14  γαρ  ενώπιον  'ίδον  όφθέντα  μοι.     14 ένεκεν  τοΰτου  εκάλεσεν  τό  φρέαρ 
Φρέαρ  ου  ενώπιον  'ίδον'   ιδού  ανά  μέσον  Καδ^ί  και  ανά  μέσον  Βάραδ. 

ΐ5  15 και  ετεκεν  Άγάρ  τω  Άβράμ  υιόν,  και  εκάλεσεν  Άβράμ  τό  όνομα  του 
ι6  υιού  αίιτου,  ον  ετεκεν  αύτω  Άγάρ,  Ισμαήλ.     ι6Άβράμ  δε  ήν  όγδοή- 
κοντά  εξ  ετών  ήνίκα  ετεκεν  Άγάρ  τον  Ισμαήλ  τω  Αβράμ. 
II    ι        ^Έγενετο  δε  Άβράμ  ετών  εν ενήκοντα  εννέα,  και  ώφθη  Κύριος  τω 
Άβράμ  και  είπεν  αύτω  Έγώ  ε  ι  μι  ό  θεός  σου'  εύαρέστει  εναντίον  εμού, 

2  και  γίνου  αμεμπτος'  2  και  θησομαι  την  διαθήκην  μου  ανά  μέσον  έμοΰ 

3  και  ανά  μέσον  σου,  και  πληθυνώ  σε  σφόδρα.     3 και  επεσεν  Άβράμ 

4  έπ\  πρόσωπον  αυτού,  και  έλάλησεν  αυτω  ό  θεός  Χέγων  4 Και  έγώ,  ιδού 

5  17  διαθήκη  μου  μετά  σου'  και  εση  πατήρ   πλήθους  εθνών.     5  και  ού 
κΧηθησεται  ετι  τό  ονομά  σου    Αβράμ,  αλλ'  εσται  Αβραάμ  τό  ονομά 

6  σου'  οτι  πατέρα  ποΧΧών  εθνών  τέθεικά  σε.  6 και  αύξανώ  σε  σφόδρα, 
η  και  θήσω  σε  εις  εθνη,  και  βασιλείς  εκ  σου  έξελεύσονται.     7  και  στήσω 

την  διαθήκην  μου  ανά  μέσον  εμού  και  ανά  μέσον  σου  και  ανά  μέσον 
του  σπέρματος  σου  μετά  σε  εις  γενεάς  αυτών  εις  διαθηκην  αίώνιον, 

8  είναι  σου  θεός  και  του  σπέρματος  σου  μετά  σέ.    8  και  δώσω  σοι  και 
τω  σπέρματί  σου  μετά  σέ  την  γήν  ην   παροικείς,   πάσαν  τι)ν  γην 

9  Χανάαν  εις  κατάσχεσιν  αίώνιον'  και  εσομαι  αύτοίς  θεός.     9 και  είπεν 
ό  θεός  προς  Αβραάμ  Συ  δε  την  διαθηκην  μου  διατηρήσεις,  συ  και  τό 

ίο  σπέρμα  σου  μετά  σέ  εις  τάς  γενεάς  αυτών.     10 και  αυτη  η  διαθήκη  ΐ)ν 
διατηρήσεις  ανά  μέσον  έμοϋ  και  ύμών,  και  ανά  μέσον  του  σπέρματος 
σου  μετά  σέ**  εις  τάς  γενεάς  αυτών  περιτμηθησεται  ύμών  πάν  άρσε-  ί|  ΰ 
η  νικόν.     11  και  περιτμηθήσεσθε  την  σάρκα  της  άκροβυστίας  ύμών,  και 
ΐ2  εσται  εν  σημείω  διαθήκης  ανά  μέσον  έμοΰ  και  ύμών.     12 και  παιδίον 
οκτώ  ημερών  περιτμηθησεται  ύμίν  πάν  άρσενικόν  εις  τάς  γενεάς  ύμών 
ό  οίκογενής  της  οικίας  σου  και  ό  αργυρώνητος  από  παντός  υιού  άλλο- 
ι I  τρίου,  ός  ουκ  εστίν  εκ  του  σπέρματος  σου,  13  περιτομτ)  περιτμηθησεται, 
ό  οίκογενης  της  οικίας  σου  και  ό  αργυρώνητος,     και  εσται  η  διαθήκη 
ΐ4  μου  επί  της  σαρκός  ύμών  εις  διαθηκην  αίώνιον.     14 και  άπεμίτμητος 
αρσην,  ος  ού  περιτμηθησεται  την  σάρκα  της  άκροβυστίας  αυτού  τη 

13  οιτι  Αγαρ  I)  [  σν]  +  ει  I)  16  Α.  δε  ψ  ετων...  Ι>  XVII  5  Τ) 

Αβρ.  το  ον.  σον]  ...μα  σου  Αβρα..  I)  6  σψοδρα  σφο. . .  I)  8—9  κει* 

πασαν  0εο%  δΐιρ  γο.8  Λ1  |  ..ϊ  πασαν'  την  γην  I) 
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Α  ήμερα  τη  ογδόη,  εξοΧεθρευθησεται  ή  ψυχή  εκείνη  εκ  τον  γένους  αύτής' 
οτι  τήν  διαθήκην  μου  διεσκέδασεν.        ι5Είπεν  δε  ό  θεός  τω  ' Αβραάμ  15 
Σάρα  ή  γυνη  σου,  ού  κΧηθήσεται  το  όνομα  αυτής  Σάρα,  αλλά  Σάρρα 
εσται  το  όνομα  αύτής'  16 εύΧογήσω  δε  αυτήν,  κα\  δώσω  σοι  εζ  αυτής  ι6 
τέκνον.     και  εύΧογησω  αυτόν,  και  εσται  εις  εθνη,  και  βασιλείς  εθνών 
έζ  αύτού  έσονται.     17 και  επεσεν  Αβραάμ  έπ\  πρόσωπον  και  έγέΧασεν  \η 
και  είπεν  εν  τη  διάνοια  αυτού  λέγων  Ει  τω  έκατονταετεί  γενήσεται 
υιός,  και  ει  Σάρρα  ενενήκοντα  ετών  γενήσεται;    18  ειπεί/  δε  Αβραάμ  ιδ 
προς  τον  θεόν  ΙσμαήΧ  ούτος  ζήτω  εναντίον  σου.     19 είπεν  δε  6  θεός  19 
προς  Αβραάμ  Ναι"    ιδού   Σάρρα  ή  γυνή  σου  τέξεταί  σοι  υίόν,  και 
καΧέσεις  το  όνομα  αύτού  Ισαάκ·  και  στήσω  τήν  διαθήκην  μου  προς 
αυτόν  εις  διαθήκην  αϊώνιον,  και  τω  σπέρματι  αυτοί)  μετ  αυτόν.    20περ\  2ο 
δε  ΊσμαήΧ  ιδού  έπήκουσά  σου'  και  εύΧόγησα  αυτόν,  και  αύξανώ  αυτόν 
και  πΧηθυνώ  αυτόν  σφόδρα·   δώδεκα  εθνη  γεννήσει,  και  δώσω  αυτόν 
εις  έθνος  μέγα.     2Ιτήν  δε  διαθήκην  μου  στήσω  προς  Ισαάκ,  6ν  τέξεταί  2ΐ 
σοι  Σάρρα  εις  τον  καιρόν  τούτον  εν  τω  ενιαυτώ  τω  ετερω.     22 συνετέ-  22 
λεσει>  δε  λάλων  προς  αυτόν,  και  άνεβη  ό  θεός  από  Αβραάμ.         23 Και  23 
εΧαβεν    Αβραάμ    ΙσμαήΧ  τον  υιόν  αυτού  και  πάντας  τους  οίκογενείς 
αυτού  και  πάντας  τους  αργυρωνήτους  και  πάν  άρσεν  τών  ανδρών  τών 
εν  τω  οΐκω  Αβραάμ,   και  περιέτεμεν  τάς  άκροβυστ'ιας  αυτών  εν  τω 
καιρώ  της  ημέρας  εκείνης,  καθά  έΧάΧησεν  αύτω  ό  θεός.     24' Αβραάμ  δε  24 
ην  ενενήκοντα  εννέα  ετών,  ήνίκα  περιετεμεν  τήν  σάρκα  της  άκροβυστίας 
αύτού'    25ΊσμαήΧ  δε  ό  υίό$·  αυτού  ετών  δέκα  τριών  ην,  ήνίκα  περι-  25 
ετμήθη  τήν  σάρκα  της  άκροβυστίας  αυτού.    26 εν  τω  καιρώ  της  ήμέρας  26 
εκείνης  περιετμήθη  Αβραάμ  και  ΙσμαήΧ  ό  υιός  αυτού·  27  και  πάντες  οι  27 
άνδρες  του  ο'ίκου  αύτού  και  οι  οίκογενείς  και  οί  αργυρώνητοι  έξ  άλλο- 
γενών  εθνών,  περιέτεμεν  αυτούς. 

τ*Ωφθη  δε  αύτω  ό  θεός  προς  τη  δρυ\  τη  Μαμβρή,  καθημένον  αύτού  ι  XVII 
επ\  της  θύρας  της  σκηνής  αυτοΰ  μεσημβρίας.    2  άναβΧέψας  δε  τοϊς  2 
όφθαΧμοϊς  αύτού  'ίδεν,  και  ιδού  τρεις  άνδρες  ιστήκεισαν  επάνω  αύτού. 
και  Ιδών  προσέδραμεν  εϊς  συνάντησιν  αύτοΊς  από  της  θύρας  της  σκη- 
§  Ό  νής  αύτού,  και  § προσεκύνησεν  επί  τήν  γήν  3καΊ  είπεν  Κύριε,  ει  άρα  3 
εϋρον  χάριν  εναντίον  σον,  μη  παρέΧθης  τον  παίδά  σου.    4Χημφθητω  4 
δτ)  ύδωρ,  και  νιψάτω  τούς   πόδας  υμών    και   καταψύξατε  ύπό  τό 
δένδρον.    5  και  Χήμψομαι  άρτον,  και  φάγεσθε·  και  μετά  τούτο  παρε-  5 

Ό  20  αντον  ι°]  ίηίβΓ  αυ  εΐ  τον  ταδ  14  νεί  15  Ιΐΐ*  Α  (και  αυξάνω  αυτόν  ΐ3ΐ§ 
δΟΓ  Α*νί(3)  XVIII  2  ..κυνησεν  Ό  3  παώα]  δονΧον  Ό  4  νιψατω· 
σαν  Ζ>5ί 
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Χεύσεσθε  ει$·  την  όδόν  νμών,  ον  εΐνεκεν  εξεκΧίνατε  προς  τον  παίδα  Α 

6  νμών.      και  είπεν  Οντως   πο'ιησον   καθώς  ε'ίρηκας.     6 και  εσπενσεν 
Αβραάμ  67ΓΙ  την  σκηνην  προς  Σάρραν  και  είπεν  αντί}  Σπενσον  και 

7  φύρασον  τρία  μέτρα  σεμιδάΧεως  και  ποίησαν  εγκρνφίας.     7  κα\  εις  τας 
βόας  εδραμεν  Αβραάμ,  καϊ  ε'Χαβον  μοσχάριον  άπαΧόν  κα\  καλόν,  και 

δ  εδωκεν  τω  παιδί,  και  ετάχννεν  τον  ποιησαι  αντό.     8εΧαβεν  δε  βού- 
τνρον  καϊ  γάΧα  και  το  μοσχάριον  ο  εποίησεν,  και  παρεθηκεν  αντοίς, 
9  και  εφάγοσαν'   αυτός  δε  παριστηκει  αύτοίς  υπό  το  δενδρον.  9είπεν 
δε  προς  αυτόν  Πού  Σάρρα  η  γννη  σον  ;   ό  δε  αποκριθείς  είπεν  Ίδον 
ίο  εν  τη  σκηνή.     Ι0είπεν   δε  Έπαναστρέφων  ηξω  προς  σε   κατά  τον 
καιρόν  τοντον  εϊς  ώρας,  και  ε£ει  υ'ιόν  Σάρρα  η  γννη  σον.     Σάρρα  δε 
π  ήκονσεν  προς  τη  θύρα  της  σκηνής,  ούσα  όπισθεν  αντον.     113 Αβραάμ 
δε  και  Σάρρα  πρεσβύτεροι  προβεβηκότες  ημερών  ε'ξεΧειπεν  δε  Σάρρα 
ΐ2  γ'ινεσθαι  τά  γνναίκια.      12 εγεΧασεν  δε  Σάρρα  εν  εαντη  Χεγονσα  Ονπω 

13  μεν  μοι  γεγονεν  εως  τον  ννν   ό  δε  κύριος  μον  πρεσβύτερος.     13  και 
είπεν  Κύριος  προς   Αβραάμ    Οτι  εγεΧασεν  Σάρρα  εν  εαντη  Χεγονσα 

14  ' Αρά  γε  άΧηθώς  τεζομαι ;  εγώ  δε  γεγηρακα.    τ4μη  άδννατεί  παρά  τω 
θεω  ρημα ;   εις  τον  καιρόν  τοντον  αναστρέψω  προς  σε  εις  ώρας,  και 

ΐ5  εσται  τη  Σάρρα  νίός.     Ιζηρνησατο  δε  Σάρρα  Χεγονσα  Ουκ  εγεΧασα· 
ι6  εφοβηθη  γάρ.     και  είπεν  αύτη  Ούχί,  αλλά  εγεΧασας.  ι6Έ£αι/α- 
στάντες  δε  εκείθεν  ο'ι  άνδρες  κατεβΧεψαν  επ\  πρόσωπον  Σοδόμων 
και  Τομόρρας·   Αβραάμ  δε  σννεπορεύετο  μετ   αντών  σννπροπεμπων 
17  αντούς.     17 ό  δε  κύριος  είπεν  Μη  κρύψω  εγώ  από  Αβραάμ  τον  παιδός 
ιδ  μον  ά  εγώ  ποιώ  ;    ι8' Αβραάμ  δε  γινόμενος  εσται  εις  έθνος  μεγα  και 
19  ποΧύ,  και  εν ενΧογη θη σο νται  εν  αντω  πάντα  τά  εθνη  της  γης.  Ι9ηδειν 
γάρ  οτι  σνντάξει  τοις  νίοίς  αντον  και  τω  ο'ίκω  αύτον  μεθ'  εαντόν,  και 
φνΧάξονσιν  τάς  όδονς  Κνρίον  ποιείν  δικαιοσύνην  και  κρίσιν,  οπως 
άν  επαγάγη  Κύριος  επί  Αβραάμ   πάντα  οσα  εΧάΧησεν  4π  αντόν. 
2ο  20 είπεν  δε  Κύριος  Κρανγη  Σοδόμων  και  Τομόρρας  πεπΧηθννται,  και 
2ΐ  αι  άμαρτίαι  αντών  μεγάΧαι  σφόδρα.     21  καταβάς  ονν  οψομαι  εί  κατά 
την  κρανγην  αντών  την  ε'ρχομένην  πρός  με  σνντεΧοννται'    εί  δε  μη, 

22  ίνα  γνώ.  22 Και  άποστρεψαντες   εκείθεν   οι   άνδρες  ηΧθον  εις 

23  Σόδομα·    Αβραάμ   δε   ην   εστηκώς  εναντίον  Κνρίον.     25  και  εγγίσας 

5  οττι  ευ  την  οδον  νμων  Ό  \  είπαν  Ό  \  καθα  Π       7  ελαβεν  Ζ>*'ι       8  εφα-  Ό 
γον  Ζ*5"1       10  οπι  ειττεν  δε  Ό       11  γεινεσθαι  Α  |  γυναικια  ΑΠ        13  οτι] 
]>Γ  τι  I)         15  εφοβηθην  ])*  16  οηι  αυτούς  /)  18  γεινομενος  Α 

19  ηδίΐν]  ειδεν  /)  |  και  τω  οικω  αυτού  μεΟ  εαυτόν]  μ^τ  αυτόν  και  τω  οικω  αυτόν 
Π  |  οιη  αν  I)  |  67Γ  αυτοί/]  προς  αυτόν  />α  20  Τομορρων  Ό  22  έναντι 
Ώ*  (δίαροι-δΟΓ  ον  £>*) 
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Α  Αβραάμ  είπεν  Μη  συναπολέσης  δίκαιον  μετά  άσεβους,  και  εσται  ό 
δίκαιος  ως  ό  άσεβης.     2*έάν  ωσιν  πεντήκοντα  εν  ττ)  πόλει  δίκαιοι,  24 
§  Ε  άπολείς  αυτούς;  ουκ  άνήσεις  τον  τόπον  ένεκεν  των  πεντήκοντα  *  δι- 
καίων, εάν  ώσιν  εν  αυτή;  25  μηδαμώς  σύ  ποιήσεις  ως  το  ρήμα  τούτο,  25 
του  άποκτειναι  δίκαιον  μετά  άσεβους,  κα\  εσται  6  δίκαιος  ως  ό  άσεβης· 
μηδαμώς.     6  κρίνων  πάσαν  την  γήν,  ού  ποιήσεις  κρίσιν;  26είπεν  δε  26 
Κύριος  Έάν  ευρω  εν  Σοδόμοις  πεντήκοντα  δικαίους  εν  τη  πόλει,  άψήσω 
πάντα  τον  τόπον  δι'  αυτούς.    27  και  άποκριθείς  Αβραάμ  είπεν  Νΰι>  27 
ήρξάμην  Χαλήσαι  προς  τον  κύριον,  εγώ  δε  είμι  γη  καϊ  σποδός·  28εάν  2δ 
δε  έλαττονωθώσιν  οι  πεντήκοντα  δίκαιοι  πέντε,  άπολείς  ένεκεν  των 
πέντε  πάσαν  την  πόΧιν ;  και  είπεν  οτι  Ού  μη  άπολέσω  εάν  εΰρω  εκεί 
τεσσεράκοντα  πέντε.    29 και  προσέθηκεν  ετι  ΧαΧήσαι  προς  αυτόν  κα\  29 
είπεν  Έάν  δε  εύρεθώσιν  εκεί  τεσσεράκοντα;  και  είπεν  Ού  μή  άποΧεσω 
ένεκεν  των  τεσσεράκοντα.    30 και  είπεν  Μη  τι,  κύριε,  εάν  λαλήσω·  εάν  3° 
δε  εύρεθωσιν  εκεί  τριάκοντα;  και  είπεν  Ού  μή  άποΧεσω  εάν  εύρεθωσιν 
εκεί  τριάκοντα.    31  και  είπεν  "Επειδή  εχω  ΧαΧήσαι  προς  τον  κύριον,  31 
εάν  δε  εύρεθωσιν  εκεί  είκοσι;  και  είπεν  Ού  μή  άποΧεσω  ένεκεν  των 
είκοσι.     32  και  είπεν   Μη  τι,    κύριε,  εάν   ΧαΧήσω  ετι   άπαξ·   εάν   δε  32 
εύρεθωσιν  εκεί  δέκα;    και  είπεν   Ού  μή  άποΧεσω  ένεκεν  των  δέκα. 
33άπήΧθεν  δε  6  κύριος  ως  επαύσατο  Χολών  τώ  "Αβραάμ,  και  Αβραάμ  33 
άπεστρεψεν  εις  τον  τόπον  αύτού. 

1'1ϊλθον  δε  οι  δυο  άγγελοι  εις  Σόδομα  εσπέρας·  Αώτ  δε  έκάθητο  ι  χιχ 
παρά  τήν  πύλην  Σοδόμων,    ίδών  δέ  Αώτ  άνέστη  εις  συνάντησιν  αύτοίς, 
και  προσεκύνησεν  τω  προσώπω  έπ\  τήν  γήν  2 και  είπεν  Ίδου,  κύριοι,  ι 
έκκλίνατε  προς  τον  οίκον  του  παιδος  ύμών  και  καταλύσατε,  και  νίψατε 
τούς  πόδας  ύμών,  και  όρθρίσαντες  άπελεύσεσθε  εις  τήν  όδον  ύμών. 
είπαν  δέ  Ούχί,  άλλ'  ή  έν  τι]  πλατεία  καταλύσομεν.    3 και  παρεβιάζετο  3 
αύτούς,  και  εζέκλιναν  προς  αύτόν.     και  είσήλθον  εις  τήν  οίκίαν  αύτού· 

Ι)Ε  24  δίκαιοι  εν  τη  πολει  £>5ύ  \  απολέσεις  Ό  \  ανησεις]  +  πάντα  Ό5ά  \  τον 
τόπον]  +  εκείνον  Ό  \  ένεκεν]  ένεκα  Ό  \  δίκαιων]  ..καιων  Ε  |  εν  αντη]  εν  αυτοις  Ε 
25  οηι  0)5  ι°  Ε  |  ο$  ο  ασ.  Ε  |  την  γψ  πασαν  Ε  26  Κνριος]  -ρν  ο  Ό 

27  ειπεν  Αβ.  Ε  28  οηι  δίκαιοι  Ε  |  πέντε]  ρΓ  ευ  Ό  ρ  γ  ευ  σαρακοντα 

Ε  |  των  πέντε]  τώ  σαρακοντα  πέντε  Ε  |  ευρω]  εύρεθωσιν  Ε  29  οηι  δε 

Ό*  (αΠη  άεβδδβ  ΐηοΐ  Ό3?)  Ε  |  ου  μη]  ουκ  Ε  30  οηι  δε  £>  \  εαν  ευρ.  εκει 

τ  ρ.]  ένεκεν  των  τ  ρ.  £)5ύ  31  οηι  δε  Ε  |  οηι  εκει  Ε  32  δεκα  εκει 

Ε  |  οι»  μη]  ουκ  Ε  33  ο  κύριος]  οηι  ο  Ό  XIX  1  ανηλθον  Ε  |  ανέστη] 
εξανεστη  Ό  εξανεστησεν  Ε  2  προς]  εις  Ό  |  οηι  και  καταλύσατε. .  .υμων  2° 
Ε*  (κ  καταλυσ...  \  κ  νιψα...  |  τους  π....  \  υμων  Εαιη£)  |  νιψασθε  Ό5ΪΧ  \  εις  την 
οδ.  υμ.]  +  ου  εινεκεν  εξεκλινατε  προς  τον  παιδα  υμων  Ε  |  είπαν  δε]  και  είπαν 
Ε  |  αλλ  η]  αλλ  £>δΛ  αλλα  Ε  |  καταλυσωμεν  Ε  3  κατεβιαζετο  Ό  κατε- 

βιασατο  Ε  |  την  οικιαν]  τον  οίκον  ΰ5Λ  Ε 
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και  εποίησεν  αύτοίς  πότον  και  άζύμους  επεψεν  αυτοίς,   και  εφαγον  Α 

4  (Α)πρ6  του  κοιμηθηναι.  4  και  οι  άνδρες  της  πόλεως  οι  Σοδομείται  περι- 
κύκλωσαν την  οίκ'ιαν  άπο  νεανίσκου  εως  πρεσβυτέρου,  άπας  6  λαός 

5  άμα.  5  και  εζεκαλουντο  τον  Αώτ,  και  ελεγον  προς  αυτόν  ΐΐοΰ  εισιν  οι 
άνδρες  οί  είσελθόντες  προς  σε  την  νύκτα;  εξάγαγε  αυτούς  προς  ημάς, 

6  ΐνα  συγγενώμεθα  αύτοίς.   6έξήλθεν  δε  Λώτ  προς  αύτούς,  και  την  θύραν 

7  προσεο)ξεν  οπίσω  αυτού.     7  είπεν  δε  προς  αύτούς  Μηδαμώς,  αδελφοί, 

8  μη  πονηρεύσησθε.  8είσ\ν  δε'  μοι  δύο  θυγατέρες,  αϊ  ούκ  έγνωσαν  άνδρα· 
εξάξω  αύτάς  προς  υμάς,  και  χρησασθε  αύταϊς  καθά  άρέσκη  ύμίν  μόνον 
εις  τους  άνδρας  τούτους  μη  ποιησητε  μηδέν  άδικον,  ου  είνεκεν  εισήλθαν 

9  υπό  την  στεγην  των  δοκών  μου.  9 είπαν  δε  Άπόστα  ε'κεϊ·  εισΐ]λθες 
παροικείν,  μη  και  κρίσιν  κρϊναι;  νυν  ούν  σε  κακώσομεν  μάλλον  ή 
ε'κείνους.     και  παρεβιάζοντο  τον  άνδρα  τον  Αώτ  σφόδρα,  και  ήγγισαν 

ίο  συντρίψαι  την  θυραν.  10 εκτείναντες  δε  οι  άνδρες  τάς  χείρας  εισ- 
εσπάσαντο  τον  Αώτ  προς  εαυτούς  εις  τον  οίκον,  και  την  θύραν  τον 

ιι  οίκον  απέκλεισαν  τιτούς  δε  άνδρας  τους  οντάς  επί  της  θύρας  τον 
ο'ίκου  επάταξαν  άορασία,  άπο  μικρού  εως  μεγάλου-  και  παρελύθησαν 

ΐ2  ζητούντες  την  θύραν.  Ι2είπαν  δε  οί  άνδρες  προς  Αώτ  "Κστιν  τις  σοι 
ώδε,  γαμβροί  η  υιοί  η  θνγατέρες,  η  εί  τις  σοι  άλλος  εστίν  εν  τΐ/  ττολει, 

13  ε'ξάγαγε  ε'κ  τον  τόπον  τοντον  13οτι  απόλλνμεν  ημείς  τον  τόπον  τούτον, 
οτι  ύψώθη  η   κραυγή  αυτών   εναντίον   Κυρίου,  και  α7τε'στειλει>  ημάς 

ΐ4  Κύριος  εκτρίψαι  αύτην.  Ι4εξήλθεν  δε  Αώτ  και  ελάλησεν  προς  τούς 
γαμβρούς  αυτού  τούς  είληφότας  τάς  θυγατέρας  αύτού,  και  είπεν  *Ανά~ 
στητε  και  εζελθατε  εκ  τού  τόπου  τούτου,  οτι  ε'κτρίβει  Κύριος  την  πόλιν. 

ΐ5  εδοξεν  δε  γελοιάζειν  εναντίον  τών  γαμβρών  αύτού.  τ$7]νίκα  δε  όρθρος 
εγίνετο,  επεσπούδαζον  οι  άγγελοι  τον  Αώτ  λέγοντες  Άναστάς  λάβε 
την  γυναικά  σου  και  τάς  δύο  θυγατέρας  σου  άς  έχεις  και  έξελθε,  Ινα  μη 

ιό  σνναπόλη  ταίς  άνομίαις  της  πόλεων.     10 και  εταράχθησαν  και  ε'κρά- 

3  επεμψεν  Ε        3 — 4  εφαγον  προ  του  κοιμηθηναι.  και  Αν!ί1ΌΕ       6  προς  ϋΕ 
αυτούς]  +  προς  το  προθνρον  ])  (...προθ.)  Ε  |  και  την  θυραν]  την  δε  θ.  Ό  Ε  | 
αυτού]  αυτών  I)  8  εξαξω]  και  αξω  Ε  |  χρησ.  αυταις  ΑΣ>  (..αυταις  I ))] 

χρασθαι  αυτας  Ε  |  καθα]  καθο  Ό  +  αν  Ι)Ε  ]  άνδρας]  ανθρώπους  I)  \  οιη  μηδέν 
1>Ε  9  ειπον  Ε  |  κρινειν  Ό%Λ  Ε  (κρίνει)  \  κακωσωμεν  Ό&Λ  κακοσωμεν  Ε 
10  εισεστιασαντο]  επεσπασαντο  Ε  |  οίκοι/]  τοίχους  Ε  11  οίκου]  τοίχου  Ε 

12  οιη  τις  ι°  Ό  \  γαμβρός  Ε  |  η  ει  τις]  η  η  τις  Α  η  τις  Ε  |  εξαγαγε]  +  αυ- 
τούς Ε  13  οηι  ημας  Ε  |  εκτριψαι]  +  ημας  Ε  14  εναντίον  ΑΟ 
(,.τιον  Γ))]  μ.ε  αντι  Ε  15  εγενετο  Ε  |  επεσπούδαζον  ΑΙ)  (επεσπου[δα- 
ζον])\  εσπουδα'ζον  Ε  |  άγγελοι  τον  Α.  λέγοντες]  γγελοι  τον  Α.  λεγον  δΐΐρ 
γπ.8  Λ1  |  οιτι  δυο  Ό  |  οιη  σου  2°  ϋΕ  |  ινα  μη] -τ  και  συ  Ζ>5ΐ1(ϋν'α)  |  συναπολη 
ΑΙ)  (..ναπολη)]  απολη  Ε 
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Α  τησαν  ο'ι  άγγελοι  τής  χειρός  αυτών  καϊ  τής  χειρός  της  γυναικός  αύτού 
και  των  χειρών  τών  δύο  θυγατέρων  αυτού,  εν  τω  φείσασθαι  Κΰριον 
αυτοΰ.     17 καϊ  εγενετο  ην'ικα  εξήγαγον  αυτούς  εξω  κα\  είπαν  "Σώζων  τη 
σώζε  την  σεαυτού  ψυχήν  μη  περιβλεψης  είς  τά  οπίσω  μηδε  στης  εν 
πάση  τη  περιχώρω·  εϊς  το  ορος  σώζου,  μη  ποτε  συνπαραλημφθής. 
ι3είπεν  δε  Αώτ  προς  αυτούς  Αεομαι,  κύριε,  19  επειδή  εΰρεν  ό  παις  σου  ^ 
έλεοί  εναντίον  σου  κα\  εμεγάλυνας  την   δικαιοσύνην  σου,  6  ποιείς 
επ'  εμέ  του  ζην  την  ψυχην  μου·  εγώ  δε  οΰ  δυνήσομαι  διασωθήναι  εϊς 
το  ορος,  μη  καταλάβη  με  τά  κακά  κα\  αποθάνω·  20ίδού  η  πόλις  αΰτη  2ο 
εγγύς  του   καταφυγείν  με  εκεί,  η  εστίν  μικρά·   εκεί  σωθησομαι·  ου 
μικρά  εστίν ;  καϊ  ζήσεται  η  ψυχή  μου  ένεκεν  σου.     21  καϊ  είπεν  αύτω  2ΐ 
Ιδού  εθαύμασά  σου  το  πρόσωπον  και  επϊ  τω  ρήματι  τούτω  του  μη 
καταστρεψαι  την  πόλιν  περϊ  ής  ελάλησας·  22 σπεύσον  ούν  του  σωθηναι  22 
εκεί·  ου  γάρ  δυνήσομαι  ποιήσαι  πράγμα  εως  του  σε  ελθείν  εκεί.  δια 
τούτο  επωνόμασεν  το  όνομα  της  πόλεως  εκείνης  Σήγωρ.    23  ό  ήλιος  23 
ε'ξηλθεν  επϊ  την  γην,  και  Αώτ  είσήλθεν  είς  Σήγωρ,  24 και  Κύριος  εβρεξεν  24 
επϊ  Σόδομα  και  Τόμορρα  θείον  και  πύρ  παρά  Κυρίου  εκ  τού  ουρανού, 
25 και  κατεστρεψεν  τάς  πόλεις  ταύτας  εν  αίς  κατωκει  εν  αύταίς  Αώτ  καϊ  25 
πάσαν  περίοικον  και  πάντας  τους  κατοικούντας  εν  ταίς  πόλεσιν  και 
πάντα  τά  ανατέλλοντα  εκ  της  γης.     26 και  επεβλεψεν  ή  γυνή  αυτού  είς  26 
11  Ό  τά  οπίσω,  και  εγενετο  στήλη  αλός. '    27  ώρθρισεν  δε  Αβραάμ  το  πρωί  27 
ει?  τον  τόπον   οΰ  ίστήκει  εναντίον   Κυρίου,   28  και  επεβλεψεν   επϊ  28 
πρόσωπον  Σοδόμων  και  Τομόρρας   και  ε'πϊ  πρόσωπον  της  γης  της 
περιχώρου,  καϊ  'ίδεν   και  ιδού  άνεβαινεν  φλόξ  της  γης  ώσεϊ  άτμις 
καμίνου.  29 Και  εγενετο  εν  τω  εκτρίψαι  Κύριον  πάσας  τάς  πόλεις  29 

της  περιοίκου,  εμνήσθη  ό  θεος  τού  "Αβραάμ  και  εξαπεστειλεν  τον  Αώτ 
εκ  μέσου  της  καταστροφής,  εν  τω  καταστρέψαι  Κύριον  τάς  πόλεις  εν 
αίς  κατωκει  εν  αύταίς  Αώτ. 
§Ζ>        §3°Κα!  εξήλθεν  Αώτ  εκ  Σηγωρ,  καϊ  εκάθητο  εν  τώ  ορει  καϊ  αϊ  δύο  30 

ΌΕ  16  αυτών]  αυτού  ΌΈ,  \  της  χειρός  2°  ΑΏ  (της... ς  γνν.)]  οηι  Ε  |  των 
χειρών]  της  [χειρός]  Ό  |  οπί  δυο  Ε  |  αυτού  3°  ΑΌ  αιτώ  Ε  17  αυτούς] 
αυτόν  Ε  |  β£ω]  +  [τ77$]  πόλεως  Ό  |  περιβλεψη  £)5ύ  19  ο  ποιείς]  ον  ποιήσεις 
Ε  20  οηι  ένεκεν  σου  Ό  22  ποιησαι]  ρΓ  τ[ο]υ  Ώ  |  εως  ου  Ό  \  σε 

ελθειν]  εισελθης  Ό  σε  εισελθειν  Ε  |  επωνόμασεν]  εκαλεσεν  Ό  Ε  |  οπί  εκείνης  Ό 
24  Κύριος]  +  ο  θς'  Ε  25  ταύτας]  πάσας  ΌΈ.  |  οπί  εν  αις  κατ.  εν  αυτ.  Αωτ 
Ζ>5ί1(Όνί(3) Ε  |  περιοικον]  ρΓ  την  ΌΕ  |  πολεσιν  Ό  (...σιν)  Ε]  πολεσι  Α?  |  οηα 
εκ  της  γης  Ε  26  οηι  αυτού  Ε  27  ιστηκει]  ■+  εκει  Ε  28  της  γης]  ρτ 
πάσης  Ε  |  ωσει]  ως  η  Ε  29  οπί  Κυριον  ι°  Ε  |  Κυριον  2°]  + τον  θν  Ε 

30  και  εξηλθεν]  ανεβη  δε  Ό  (α^ε...)  Ε  |  εκ  Σηγωρ]  εν  Σ.  Ε  |  εν  τω  ορει] 
-τ  αυτός  Ε 
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θυγατέρες  αυτού  μετ  αυτού·  έφοβήθη  γάρ  κατοικήσαι  εν  Σηγωρ·  και  Α 
ωκησεν  εν  τω  σπηΧαίω  αυτός  και  αϊ  δύο  θυγατέρες  αυτού  μετ  αυτού. 
3ΐ  3Ιεΐ7τει>  δε  ή  -πρεσβυτέρα  προς  την  νεωτέραν  Ό  πατήρ  ημών  πρεσβύ- 
τερος,  και  ουδείς  εστίν  επ\  της  γης  ος  είσεΧεύσεται  προς  ημάς,  ώς 

32  καθηκει  πάση  τη  γή·  32δεύρο  ουν  ποτίσωμεν  τον  πάτερα  ημών  οίνον 
και  κοιμηθώμεν  μετ  αυτού,  κα\  έξαναστήσωμεν  εκ  του  πατρός  ημών 

33  σπέρμα.  33έπότισαν  δε  τον  πατέρα  αυτών  οίνον  εν  τη  νυκτί  ταύτη, 
καί'  εισεΧθούσα  η  πρεσβυτέρα  έκοιμηθη  μετά  του  πατρός  αυτής  την 
νύκτα  έκείνην  κα\  ουκ  ηδει  εν  τω  κοιμηθήναι  αυτήν  και  άναστήναι. 

34  ^εγένετο  δε  τη  επαύριον  και  είπεν  η  πρεσβυτέρα  προς  την  νεωτέραν 
Ιδού  έκοιμήθην  εχθές  μετά  του  πατρός  ημών  ποτίσωμεν  αύτον  οίνον 
καϊ  την  νύκτα  ταυτην,  και  εισεΧθούσα  κοιμηθητι  μετ  αυτού,  και  έξανα- 

35  στήσωμεν  εκ  του  πατρός  ημών  σπέρμα.  35έπότισαν  δε  και  εν  τη 
νυκτί  εκείνη  τον  πατέρα  αυτών  οίνον,  και  εισεΧθούσα  η  νεωτέρα 
έκοιμηθη  μετά  τού  πατρός  αυτής·  και  ουκ  ηδει  εν  τω  κοιμηθήναι  αυτήν 

36  και  άναστήναι.     36 και  συνέΧαβον  αί  δυο  θυγατέρες  Λώτ  εκ  τού  πατρός 

37  αυτών.  37  και  ετεκεν  ή  πρεσβυτέρα  υιόν,  και  έκάΧεσεν  το  όνομα  αυτού 
Μωάβ  Χέγουσα  Έκ  τού  πατρός  μου·  ούτος  πατήρ  Μωαβιτών  εως  τής 

38  σήμερον  ήμέρας.  38ετεκεν  δε  και  ή  νεωτέρα  υιόν,  και  έκάΧεσεν  το 
όνομα  αυτού  Άμμάν,  6  υιός  τού  γένους  μου·  οϋτος  πατήρ  Άμμανιτών 
εως  τής  σήμερον  ήμέρας. 

XX    ι        ΙΚα\  έκίνησεν  εκείθεν  Αβραάμ  εις  γήν  προς  Χίβα,  και  ωκησεν 
ανά  μέσον  Καδ^ί  και  ανά  μέσον  Σούρ·  και  παρωκησεν  εν  Τεράροις. 

2  2 είπεν  δε  Αβραάμ  περί  Σάρρας  τής  γυναικός  αυτού  οτι  Αδελφή  μου 
εστίν  έφοβήθη  γάρ  ειπείν  οτι  Τυνή  μου  εστίν,  μη  ποτε  άποκτείνωσιν 
αύτον  οι  άνδρες  τής   πόΧεως   δι'  αυτήν.     άπέστειΧεν  δε  ΆβιμέΧεχ 

3  βασιΧεύς  Τεράρων  και  εΧαβεν  τήν  Σάρραν.  3  και  είσήΧθεν  ό  θεάς  προς 
,ΑβιμέΧεχ  εν  ύπνω  τήν  νύκτα,  και  είπεν  αύτώ  Ιδού  σύ  αποθνήσκεις 

4  περί  τής  γυναικός  ης  εΧαβες·  αύτη  δε'  έστιν  συνωκηκυία  άνδρί.*1,    4Άβι-  II  ^ 
μέΧεχ  δε  ούχ  ηψατο  αυτής,  και  είπεν  Κύριε,  έθνος  αγνοούν  και  δίκαιον 

5  άποΧείς;  5ούκ  αυτός  μοι  είπεν  ΆδεΧφή  μού  έστιν;  και  αύτη  μοι  είπεν 
ΆδεΧφός  μού  έστιν  ·   εν  καθαρά    καρδία  και  έν   δικαιοσύνη  χειρών 

30  οηι  εφοβηθη  μετ  αυτού  1°  Ό  (Όνκ1)  [  κατοικησαι]  οικησαι  Ε  |  ωκη-  ΌΚ 

σει>]  ωκοδομησεν  Ε         32  ουν]  και  Ζ^Ε  33  οηι  την  νύκτα  εκεινην  Ό  | 

τ?δει]  ε^νω  £>  34  σπέρμα  εκ  του  π.  η.  Ε  35  αυτών]  αυτόν  Ε*  (αυτών 
Ε1»)  |  ηδει]  ε~γνω  I)  38  ο  υιο<ϊ]  ιπο*  Ζ>'  υιον  Ε  XX  1  εω?  λιβα  Ε 

2  Αβραμ  Ό  |  οηι  οτι  ι°  ΌΕ  :  2°,  7)Ε  \  Υα\γαραρων  Ε  3  οηι  αυτω  ΌΕ  | 

οηι  συ  Ε  5  αδελφοί]  ρΓ  οτι  Ε 
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Α  εποίησα  τοντο.     6  είπεν  δε  αντω  6  θεος  καθ*  υπνον  Καγώ  εγνων  οτι  εν  6 
καθαρά  καρδία  εποίησας  τοντο,  και  εφεισάμην  εγώ  σον  τον  μη  άμαρτείν 
σε  εις  ίμέ'   ένεκεν  τοντον  ονκ  άψήκά  σε  ά^τασθαι  αντης.    7  ννν  δε  ^ 
άπόδος  την  γνναίκα  τω  άνθρώπω,  οτι  προφήτης  εστίν  και  προσενξεται 
περί  σον,  κα\  ζήση·  ει  δε  μη  άποδίδως,  γνώθι  οτι  άποθανη  σν  και  πάντα 
τα  σά.     8  και  ώρθρισεν  *  ΑβιμεΧεχ  το  πρωί  καϊ  ε κάΧεσεν  πάντας  τονς  δ 
παιδας  αντον,  κα\  εΧάΧησεν  πάντα  τά  ρήματα  ταντα  εις  τά  ώτα  αντών 
εφοβηθησαν  δε  πάντες  οι  άνθρωποι  σφόδρα.    9  καϊ  εκάΧεσεν  ΆβιμεΧεχ  9 
τον  Αβραάμ  καϊ  είπεν  αντω  Τί  τοντο  εποίησας  ημίν ;  μη  τι  ημάρτομεν 
εις  σε,   οτι  επηγαγες  επ'  εμε  και  επί  την  βασιλείαν  μον  άμαρτίαν 
μεγάΧην ;  έργον  δ  ουδείί·  ποιήσει  πεποίηκάς  μοι.    10  είπεν  δε  ΆβιμεΧεχ  ίο 
τω  Αβραάμ  Τι  ενιδών  εποίησας  τοντο;  11  είπεν  δε  Αβραάμ  Είπα  γάρ  ιι 
'  Αρα  ουκ  εστίν  θεοσέβεια  εν  τω  τόπω  τοντω,  εμε  τε  άποκτενονσιν 
ένεκεν  της  γνναικός  μον.     12  και  γάρ  αληθώς  άδεΧφη  μον  εστίν  εκ  ΐ2 
πατρός,  άΧΧ'  ονκ  εκ  μητρός"  εγενηθη  δε'  μοι  εις  γνναίκα.     Ι3εγενετο  δε  13 
ην'ικα  εζηγαγεν  με  ό  θεάς  εκ  τον  οίκον  τον  πατρός  μον  και  είπα  αντί] 
Ύαντην  την  δικαιοσννην  ποίησαν  επ'  εμε·  εις  πάντα  τόπον  ον  εάν 
είσίΧθωμεν  εκεί·    είπον   εμε   οτι   Άδελφόί  μον  εστίν.     Ι4'εΧαβεν  δε  14 
ΆβιμεΧεχ  χιΧια  δίδραχμα,  πρόβατα  και  μόσχονς  και  7ταΐδα?  και  7ται- 

*\Έ  δίσκας,   καϊ  εδωκεν  τω  Άβράμ·      και  αττε'δωκει^  αντω  Σάρραν  την 
γνναίκα  αντον.     15 και  ειπεν  ΆβιμεΧεχ  τω  Αβραάμ  Ίδου  7;  γη  μον  15 
εναντίον  σον  ον  εάν  σοι  άρεσκη  κατοικεί.     τ6τη  δε  Έ,άρρα  είπεν  Ίδον  ιό 
δεδωκα  χίΧια  δίδραχμα  τω  άδεΧφω  σον  ταντα  εσται  σοι  εις  τιμήν  τον 
πρόσωπον  σον  και  πάσαις  τοις  μετά  σον·   και   πάντα  άΧηθενσον. 
17 προσηνζατο  δε  ' Αβραάμ  προς  τον   θεόν,  και   ίάσατο  ό  θεάς  τον  17 
ΆβιμεΧεχ  και  την  γνναίκα  αντον  και  τά$·  παιδίσκας  αντον,  και  ετεκον 
ι8οτι  σννεκΧεισεν  Κνριος  έξωθεν  πάσαν  μητραν  εν  τω  ο'ίκω  τον  Ά/3ι-  ι3 
μεΧεχ  ένεκεν  Σάρρας  της  γνναικος  Αβραάμ. 

ΊΚαί  Κνριος  επεσκε^ατο  την  Σάρραν,  καθά  είπεν  και  εποίησεν  ι  XXI 
Κνριος  τη  Σάρρα  καθά  εΧάΧησεν.     2 και  σνΧΧαβονσα  ετεκεν  Σάρρα  τω  2 
Αβραάμ  νίον  εις  το  γήρας,  εις  τον  καιρόν  καθά  εΧάΧησεν  αντω  Κνριος. 
3 και  εκάΧεσεν  Αβραάμ  το  όνομα  τον  νίον  αντον  τον  γενομενον  αντω,  3 

§  Ώ  ον  ετεκεν  αντω  Σάρρα,  Ισαάκ·  §4 περιετεμεν  δε  Αβραάμ  τον  Ισαάκ  4 
τΐΙ  ογδόη  ήμερα,  καθά  ενετείΧατο  αντω  6  θεός.    5Άβραάμ  δε  ην  εκατόν  5 

ΠΕ       6  εν  κάρδια  καθαρά  (κα\ρα  Ε*)  Ε  |  εποιησα  Α*  (εποιησας  Α1)         7  ζήσει 
Ε  13  οπι  δε  Ε         14  Αβραάμ  Ε  XXI  4  τον  Ισαάκ]  +  νιον  αντου 

Ό  |  [τη  ημς]ρα  τη  [ο]γδ.  Ό  5  οιη  δε  Ό  \  η  ετων  εκ[ατον]  Ό 


32 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


XXI  21 


6  ετων,  ήνίκα  εγενετο  αντώ  Ισαάκ  6  νιος  αντον.    6είπεν  δε  Σάρρα  Τελωτά  Α 

7  μοι  εποίησεν  Κύριος·  ος  γαρ  εάν  άκούση  σνγχαρεϊταί  μοι.     7  κα\  είπεν 
Ύίς  άναγγελει  τω  5 Αβραάμ  οτι  θηλάζει  παιδίον  Σάρρα;  οτι  ετεκον  νιον 

8  εν  τω  γήρει  μου.  8  Και  ηνξήθη  τό  παιδίον  κα\  άπεγαλακτίσθη' 
και  εποίησεν  ' Αβραάμ  δοχήν  μεγάλην  §  ήμερα  άπεγαλακτίσθη  Ισαάκ 

9  ό  νιος  αντον.  9Ιδονσα  δβ  Σάρρα  τον  νίον  Άγάρ  της  Αίγνπτίας,  ος 
ίο  εγενετο  τω  Αβραάμ,  παίζοντα  μετά  Ισαάκ  τον  νίον  εαυτής,  10  και  είπεν 

τω  Άβραάμ'Έκβαλε  τήν  παιδίσκην  ταύτην  και  τον  νιον  αυτής·  ον  γαρ 
μή  κληρονομήσει  ό  νιος  της  παιδίσκης  μετά  τον  νιον  μον  Ισαάκ, 
ιι  "σκληρόν  δε  εφάνη  το  ρήμα  σφόδρα  εναντίον  ' Αβραάμ  περί  τον  νιον 

12  αντον  Ισμαήλ.  Ι2είπεν  δε  ό  θεός  τω  Αβραάμ  Μη  σκληρόν  εστω  το 
ρήμα  εναντίον  σον  περ\  τον  παώίον  και  περ\  της  παιδίσκης·  πάντα 
οσα  εάν  ε'ίπη  σοι  Σάρρα,  ακονε  της  φωνής  αντης·  οτι  εν  Ισαάκ  κλτ/- 

13  θήσεταί  σοι  σπέρμα.  13  και  τον  νιον  δε  της  παιδίσκης  ταύτης,  είς  έθνος 
ΐ4  μεγα  ποιήσω  αντόν,  οτι  σπέρμα  σον  εστίν.     14 ανέστη  δε  Αβραάμ  το 

πρωί,  και  ελαβεν  αρτονς  και  άσκον  νδατος  και  εδωκεν  Άγάρ·  και 

επεθηκεν  επ\  τον  ωμον  και  το  παιδίον,  και  άπεστειλεν  αντήν.  άπεΧ- 
ΐ5  θούσα  δε  επλανάτο  τήν  ερημον,  κατά  το  φρεαρ  τον  ορκον.     15  έξέ- 

Χειπεν  δε  το  νδωρ  εκ  τον  άσκον,  και  ερριψεν  το  παιδίον  νποκάτω 
ι6  μιας  ελάτης·  ι6άπελθονσα  δε  εκάθητο  απέναντι  αντον  μακρότερον,  ωσει 

τόξον  βοΧήν  είπεν  γάρ  Ον  μή  ΐδω  τον  θάνατον  τον  παιδίον  μον.  και 

εκάθητο  απέναντι  αντον  μακρόθεν  άναβοησαν  δέ  το  παιδίον  εκΧανσεν. 
ΐ7  17  είσήκονσεν  δε  ό  θεός  της  φωνής  τον  παιδίον  εκ  τον  τόπον  ον  ην, 

και  εκάΧεσεν  άγγελος  θεον  τήν  Άγάρ  εκ  τον  ονρανον  και  είπεν  αντή 

Τι  εστίν,  Άγάρ;  μή  φοβον·  επακήκοεν  γάρ  6  θεός  της  φωνής  τον 
ι8  παιδίον  σον  εκ  τον  τόπον  ον  εστίν.     ι8άνάστηθι  και  Χάβε  τό  παιδίον, 

και  κράτησαν  τή  χειρί  σου  αυτό·  είς  γάρ  έθνος  μεγα  ποιήσω  αυτόν. 
19  19 και  άνεωξεν  ό  θεός  τοίις  οφθαλμούς  αντής,  και  'ίδεν  φρεαρ  νδατος 

ζώντος·  και  επορεύθη  και  επΧησεν  τον  άσκον  νδατος  και  επότισεν  τό 
2ο  παιδίον.  20 και  ήν  ό  θεός  μετά  τον  παιδίον,  και  ηύξήθη  και  κατωκη- 
2ΐ  σεν  εν  τή  ερήμω·  εγενετο  δε  τοξότης.     21  και  κατωκησεν  εν  τή  ερήμω 

τη  Φαράν  και  ελαβεν  αυτω  ή  μήτηρ  γυναίκα  ε'κ  γης  Αιγύπτου. 

6  εποίησεν  μοι  Ό  (Όνίά)  |  εαν]  αν  Ό  9  εαυτής]  αυ...  Ό         10  οπι  ϋ 

μη  Όνιά  |  της  παιδ.]  +  [ταυ]της  Ό  11  οπι  Ισμαήλ  Ζ>α  (Όνία)  12  οπι  περι 
2°  Ό  13  εστίν  σον  ί>  16  αττελθ.  δε]  και  απελθ.  Ό  \  μακρότερον] 

μακρόθεν  Ό  |  εκάθητο  2°]  \εκα]θισεν  Ό  \  οπι  μακρόθεν  Όνχά  \  [ανεβ]οησεν 
Ό  |  εκλαυσεν]  ρΓ  και  /)  17  θίον]  ρΓ  του  Ό  |  παίδων  σον  (2°)  ΑΌ  (Όν]ά) 

18  οπι  και  1°  1)  |  αυτόν]  αντο  Ζ^'1  19  ύδατος  2°]  ρΓ  του  1) 


5ΕΡΤ. 
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Α        22Έγενετο  δε  εν  τώ  καιρώ  εκείνω  και  είπεν  ΆβιμεΧεχ  και  Όχοζάθ  22 
ό  ννμφαγωγος  αντον  και  Φικόλ  δ  αρχιστράτηγος  της  δυνάμεως  αυτού 
προς  Αβραάμ  Χεγων  Ό  θεός  μετά  σον  εν  πάσιν  ο'ις  εάν  ποιης.    23 νυν  23 
ονν  ομοσόν  μοι  τον  θεόν,  μη  άδικησειν  με  μηδε  το  σπέρμα  μον  μηδε  το 
ονομά  μον  αλλά  κατά  την  δικαιοσννην  ην  εποίησα  μετά  σον  ποιήσεις 
μετ  ε  μον,  και  τη  γη  η  σν  παρώκησας  εν  αντί}.     24  και  είπεν  Αβραάμ  24 
Έγώ  ομουμαι.    25  καϊ  ήΧεγξεν  Αβραάμ  τον  ΆβιμεΧεχ  περϊ  των  φρεάτων  25 
τον  νδατος  ων  άφειΧαντο  οι  παίδες  τον  ΆβιμεΧεχ.    26  και  είπεν  αντω  26 
ΆβιμεΧεχ  Ονκ  εγνων  τις  εποίησεν  το  πράγμα  τοντο·   ονδε  σν  μοι 
άπηγγειΧας,  ονδε  εγώ  ήκονσα  αλλά  σήμερον.    27  και  εΧαβεν  ' Αβραάμ  ιη 
πρόβατα  και  μόσχονς  και  εδωκεν  τω  ΆβιμεΧεχ·  και  διεθεντο  αμφό- 
τεροι  διαθηκην.     28 και   εστησεν  Αβραάμ  επτά  άμνάδας   προβάτων  28 
μάνας.    29 και  είπεν  ' ΑβιμεΧεχ  τω  Αβραάμ  Τί  είσιν  αι  επτά  άμνάδες  29 
των  προβάτων  τοντων  ας  εστησας  μάνας;  30 και  είπεν  Αβραάμ  οτι  Τά?  3° 
επτά  άμνάδας  ταντας  Χημψη  παρ*  εμον,  Ίνα  ώσιν  εϊς  μαρτνριον  οτι  εγώ 
ώρνξα  το  φρεαρ  τοντο.    3Ιδιά  τοντο  επωνόμασεν  το  όνομα  τον  τόπον  31 
εκείνον  Φρεαρ  όρκισμοΰ,  οτι  εκεί  ωμοσαν  αμφότεροι.     32 και  διεθεντο  32 
διαθηκην  εν  τώ  φρεατι  τον  ορκον.     ανέστη  δε  ΆβιμεΧεχ  και  Όχοζάθ 
6  ννμφαγωγος  αντον  και  Φικόλ  ο  αρχιστράτηγος  της  δννάμεως  αντον, 
και  επέστρεψαν  εις  την  γην  τών  ΦνΧιστιείμ.    33  και  εφντενσεν  Αβραάμ  33 
αρονραν  επί  τώ  φρεατι  τον  ορκον,  και  επεκαΧεσατο  εκεί  το  όνομα 
Κυρίου,  θεος  αιώνιος.    34  παρωκησεν  δε  Αβραάμ  εν  τη  γη  τών  Φυλι-  34 
στιεϊμ  ημέρας  ποΧΧάς. 

*Και  εγενετο  μετά  τά  ρήματα  ταντα  6  θεος  επείραζεν  τον  Αβραάμ·  ι  XXII 
και  είπεν  προς  αντόν  5 Αβραάμ  Αβραάμ,    ό  δε  είπεν  Ιδού  εγώ.    2 και  2 
είπεν  Αάβε  τον  νίόν  σου  τον  άγαπητον  ον  ηγάπησας,  τον  Ισαάκ,  και 
πορενθητι  εις  την  γην  την  νψηΧήν,   και  άνενεγκον   αντον  εκεί  εις 
οΧοκάρπωσιν  εφ'  εν  τών  ορέων  ών  άν  σοι  ε'ίπω.    3άναστάς  δε  Αβραάμ  3 
το  πρωί  έπεσαξεν  την  ονον  αντον·  παρεΧαβεν  δε  μεθ'  εαντον  δύο 
παΐδας  και  Ισαάκ  τον  νιον  αντον,  και  σχίσας  ξνΧα  εϊς  οΧοκάρπωσιν 
άναστάς  επορεύθη.     και  ηΧθεν  επ\  τον  τόπον  ον  είπεν  αντω  6  θεος  τη 
ήμερα,  τη  τρίτη.    4  και  άναβΧεψας  Αβραάμ  τοις  όφθαΧμοϊς  'ίδεν  τον  4 
τόπον  μακρόθεν   5  και  είπεν  Αβραάμ  τοις  παισίν  αντον  Καθίσατε  5 

Ώ       22  οπι  δε  Σ>  \  Φικόλ  ΑΣ>        25  ηΧλεξεν  Α  (ε  ι°  5πρ  γη5  Α1)       26  οιη 
αντω  Ό  |  αλλ  η  Ό5  29  οπι  τοντων  Ό  (Όνίε1)  30  ωσιν]  +  μοι  Ζ*5" 

32  ορκον  ΑΒχϊά  |  Φιχολ  Ό  33  εττι]  εν  Ό  \  ορκον]  ορκισμου  Ό  XXII  2  αν- 
ενεγκαι  Ό  |  οπι  εκει  Ό  \  οΧοκάρπωσιν]  ολοκαντωσιν  Ό  \  εφ  εν]  εττι  εν  Ό  \ 
ων  εαν  Ό        3  οηι  Αβραάμ  Ό  \  παρεΧαβεν  δβ]·  παρελαβ. ...  Ό  \  ου  ειπεν  £> 
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αυτού  μετά  της  ονον,  εγώ  δε  και  το  παιδίον  διεΧενσόμεθα  εως  ωδε·  Α 

6  και  προσκννησαντες  άναστρεψωμεν  προς  υμάς.  6εΧαβεν  δε  Αβραάμ 
τά  ξύλα  της  όΧοκαρπωσεως  και  επεθηκεν  Ισαάκ  τω  ν'ιω  αντού'  εΧαβεν 
δε  και  το  πυρ  μετά  χείρα  και  την  μάχαιραν,  και  επορεύθησαν  οι  δυο  άμα. 

7  7  και  ειπεν  Ισαάκ  προς  Αβραάμ  τον  πατέρα  αυτού  ε'ίπας  Πάτερ"  ό  δε 
ειπεν  Τι  εστίν,  τίκνον ;  Χεγων  Ιδού  το  πυρ  και  τά  ξνΧα·  που  εστίν  το 

8  πρόβατον  το  εις  όλοκάρ7τωσιι/;  8  ειπεί/  δε  Αβραάμ  Ό  #εο$·  οψεται 
εαντω  πρόβατον  εϊς  όΧοκάρπωσιν,  τίκνον.     πορενθεντες  δε  αμφότεροι 

9  αρα  9ηΧθον  επί  τον  τόπον  ον  είπεν  αύτω  ό  θεός.  και  ωκοδόμησεν  ε  κει 
Αβραάμ  θνσιαστηριον  και  επεθηκεν  τά  ξνΧα'  και  σνμποδίσας  Ισαάκ 
τον  νιόν  αυτού  επεθηκεν  αυτόν  επ\  το  θυσιαστηριον  επάνω  των  ξνΧων. 

ίο  10  και  εξετεινεν  Αβραάμ  την  χείρα  αυτού  Χαβειν  την  μάχαιραν,  σφάξαι 
ιι  τον  υιον  αυτού.     11  και  εκάΧεσεν  αυτόν  άγγεΧος  Κυρίου  εκ  του  ουρανού 
ΐ2  και  εΐ7τεν  αύτω  Αβραάμ  Αβραάμ.     6  δε  εΐπε^  Ιδού  εγώ.     12 και  εΐπεν 
Μη  επιβάΧης  την  χείρα  σον  επ\  το  παώάριον,  μηδε  ποίησες  αύτω  μηδέν 
νυν  γάρ  εγνων  άτι  φοβη  τον  θεόν  συ,  και  ούκ  εφείσω  του  υιού  σου  του 
13  αγαπητού  δι'  εμε.     13  και  άναβλεψας  ' Αβραάμ  τοις  όφθαλμοϊς  αυτόν 
ϊδεν,  και  ιδού  κριό?  είί  κατεχόρ.ει>ο$·  εν  φυτω  σαβεκ  των  κεράτων,  και 
επορεύθη  Αβραάμ  και  εΧαβεν  τον  κριόν,  και  άνηνεγκεν  αυτόν  εις  όΧο- 
ΐ4  κάρπωσιν  άντϊ  Ισαάκ  του  νιοι)  αυτού.     14 και  εκάΧεσεν  Αβραάμ  το 
όνομα  του  τόπον  εκείνον  Κύριος  Ίδεν  ΐνα  ε'ίπωσιν  σήμερον  'Έν  τω 
15  ορει  Κύριοί  ώφθη.     15  και  εκάΧεσεν  άγγεΧος  Κυρίου  τον  Αβραάμ  δεν- 
ι6  τερον  εκ  τον  ούρανοϋ  Χεγων  16  Κατ*  εμαντού  ωμοσα,  Χεγει  Κύριος,  ον 
εϊνεκεν  εποίησας  το  ρημα  τούτο  και  ούκ  εφείσω  του  υιού  σον  τον 
•  17  αγαπητού   δι    εμε,    17 ει  μην   εύΧογών   εύΧογησω  σε,   και  πΧηθύνων 
πΧηθυνώ  το  σπέρμα  σου  ως  τους  αστέρας  τού  ούρανού  και  ως  την  αμμον 
την  παρά  τό  χεΐΧος  της  θαΧάσσης·  και  κΧηρονομησει  το  σπέρμα  σου 
ι8  τάς  πόΧεις  των  ύπεναντίων.    ι8καί  ενενΧογηθησονται  εν  τω  σπερματι^  1[ £> 
19  σου  πάντα  τά  εθνη,  άνθ'  ων  ύπηκουσας  της  εμης  φωνής.  Ι9άπεστράφη 
δε  Αβραάμ  προς  τούς  παΐδας  αυτού,  και  άναστάντες  επορεύθησαν  επι 
το  φρέαρ  τού  ορκον   και   κατωκησεν   Αβραάμ  επί  τω   φρεατι  τού 
ορκον. 

5  παιδιον]  παι[δ]αρι[οι>]  Ό  |  αναστρεψωμεν  ΑΌ  \  προς  νμας]   εκείθεν  ο 
Ό      6  ολοκαρπωσεως]  ολοκαυτω...  I)  |  ελα[βεν]  δε  μ[ε]τα  χε[ι]ρα  και  τ[ο  πυρ] 
και  την  μαχαιρ[αν]  1)  7  και  ειπεν]  ειττεν  δε  Ό  |  οτη  εΐ7ταϊ  Ό  |  Χεγων 

ΑΙ)  |  ολοκαρπωσιν]  οΧοκαντωσιν  Ώ  9  οιη  Αβραάμ  Ό  11  οιτι  αυτω 
Ζ>5ί1  |  οιτι  ο  δε  ειττεν  Α  (ΥιάΥ)  Ώ  ο  δε  ει...)  12  και  ειπεν]  ο  δε  ειπεν  Ό  |  συ 
τον  θν  Ό         17  «ι  μην  ΑΌ         18  σπερ\...  Ο 
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ΓΕΝΕΣΙΣ 


Α  2υΈγε'νετο  δε  μετά  τά  ρήματα  ταύτα  και  άνηγγβλη  τω  Αβραάμ  ίο 
λέγοντες  Ιδού  τετοκεν  Μελ^ά  και  αύτη  νιους  Ναχωρ  τω  άδελφω  σου, 
21τ6ν*Ωξ  πρωτότοκον  και  τον  Βανξ  άδελφόν  αυτού,  και  τον  ΚαμουηΧ  ζι 
§  Ό  πατέρα  Σύρων,  §22καί  τον  Χάσζαδ  και  τον  Άζαν  και  τον  Φαλδάί  και  τον  22 
Ίελδάφ  και  τον  ΒαθουηΧ.  23 και  ΒαθουηΧ  εγεννησεν  την  'Ρε/3εκκαν.  23 
όκτω  ούτοι  νιοι  ους  ετεκεν  Μελχά  τω  Ναχώρ  τω  άδελφω  Αβραάμ. 
24  και  17  παλλακή  αντον  η  όνομα  'Ρεηρά,  ετεκεν  και  αυτή  τον  Τάβεκ  και  24 
τον  Τάαρ  και  τον  Τόχος  και  τον  Μωχά. 

^Εγε'νετο  δε  57  £ω?7  Σάρρας  ετη  εκατόν  είκοσι  επτά.    2κα"ι  άπεθανεν  *  XXII 
Σάρρα  ε'ν  πόλει  Αρβόκ,  η  εστίν  εν  τω  κοΐΧωματι·  αντη  εστίν  Χεβρων 
ε'ν  γί}  Χα^άαν.    ηΧθεν  δε  Αβραάμ  κόψασθαι  Σάρραν  και  πενθησαι. 
3  και  ανέστη  Αβραάμ  άπο  τον  νεκρού  αυτού·  και  είπεν  Αβραάμ  τοις  3 
υίοΐί  Χετ  λέγων  4Πάροικο?  και  παρεπίδημος  εγώ  εϊμι  μεθ  νμών'  δότε  4 
ουν  ροι  κτησιν  τάφον  μεθ'  υμών,  και  θάψω  τον  νεκρόν  ρου  ε'κεΐ.   5άπε-  5 
κρίθησαν  δε  οί  υιοί  Χετ  πρόί  Αβραάμ  Χεγοντες  6Μή,  κύριε·  άκουσον  6 
δε  ημών.    βασιΧεύς  παρά  θεού  σι)  εί  ε'ν  ήρϊν  ε'ν  τοι$·  ε'κλεκτοίί  ρντ;- 
μείοις  ήρών  θάψον  τον  νεκρόν  σου·  ούδείί  γάρ  ήρών  το  μνημεϊον 
αύτοΐι  κωλύσει  από  σου,  του  θάψαι  τον  νεκρόν  σον  ε'κεΐ.    7 άναστάς  η 
δε  Αβραάμ  προσεκΰνησεν  τω  λαώ  τήί  γήί,  τοίί  υίοϊ$·  Χε'τ.    8  και  ε'λά-  8 
Χησεν  προς  αυτούς  Αβραάμ  λε'γων  Ει  έχετε  τή  ψνχη  νμων  ώστε  θάψαι 
τον  νεκρόν  μον  άπο  πρόσωπον  μον,  ακούσατε  μον  και  λαλήσατε  περί 
ε'ρού  Έφρών  τω  του  Σάαρ·  9  και  δότω  ροι  τό  σπηΧαιον  το  διπλούν  ο  9 
εστίν  αύτω,  τό  δν  ε'ν  ρερίδι  του  αγρού  αυτού·  άργυρίον  του  άξιον  δότε 
ροι  αυτό  ε'ν  ύρΐν  εΐί  κτησιν  μνημείον.     Ι0Έφρών  δε  εκάθητο  εν  μεσω  ίο 
των  υίων  Χε'τ·  αποκρι#ει$·  δε  Έφρών  ό  Χετταίοϊ  πρό$·  Αβραάμ  είπεν, 
άκουόντων  των  υίών  Χετ  και  πάντων  των  είσπορευομενων  εις  την 
πόΧιν,   λε'γων    "Παρ'   ε'ροι  γενού,   κύριε,  και   ακονσόν   μον.     τον  ιι 
άγρόν  και  τό  σπηΧαιον  το  εν  αύτω  σοι  δίδωρι·  εναντίον  των  ποΧιτών 
μον  δε'δωκάσοι·  θάψον  τον  νεκρόν  σου.    12  και  προσεκύνησεν  Αβραάμ  ΐ2 
εναντίον  του  λαού  τήί  γήί·   13  και  είπεν  τω  Έφρών  ει$·  τά  ώτα  ε'ναν-  13 
τι'ον  παντός  του  λαού  τήί  γήί  Επειδή  πρό$·  ε'ρού  εί,  άκουσον  ρου·  τό 
άργυριον  του  αγρού  λάβε  παρ'  ε'ρού,  και  θάψον  τον  νεκρόν  μου  ε'κεΐ. 

ϋ       22  Χασαδ  Ζ>  (Χασ..  Ό)  |  Φαλδαϊ]  Φαλδαλ  Ό*  (Φαλδα*  |  οιη  και  τον 

Ιελδαφ  Ό  24  Τεηρα]  Ρε^μα  Ό  \  τον  Ύααμ  και  [τον]  Ταβεκ  Ό  XXIII  1  Σαρ- 
ρα$'  Ό  |  επτά]  +  ετη  ζωής  Σαρρας'  Ό  3  οιη  Αβραάμ  ι°  Ό  |  Χετ]  ρΓ 
[το]υ  Ό  4  εκει]  απ  εμου  Ό  5  Χετ]  ρΓ  τον  Ό  6  ει  συ  Ό  \  το  μν. 
αυτού  κωλύσει]  μη  κωΧυση  το  μν.  αυτού  Ό  |  του  θαψαι]  θαψον  Ό  7  Χετ] 
ρΓ  του  Ό  9  μεριδει  Α  μέρει  Ό5ύ  (μερϊ  Όνιά)  \  δοτέ]  δοτω  Ώ  \  μνημείου]  ρν 
του  Ό        13  οιη  εναντίον  Ό  \  θαψον]  θαψω  Ζ)*α 
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XXIV  8 


^  Ηάπεκρίθη  δε  Έφρών  τώ  Αβραάμ  λέγων  15  Ουχί,  κύριε,  άκηκοα  γάρ-  Α 
τετρακοσίων  διδράχμων  άργυρίον  ανά  μέσον  εμού  και  σου  τι  αν  ε'ίη 

ι6  τούτο;  συ  δε  τον  νεκρόν  σου  θάψον.  16 και  ήκουσεν  Αβραάμ  τώ 
Έφρών  και  άπεκατέστησεν  Αβραάμ  τω  'Έφρων  το  άργύριον  6  εΧά- 
Χησεν  εϊς  τά  ώτα  των  υιών  Χε'τ,  τετρακόσια  δίδραχμα  αργυρίου  δοκίμου 

17  ένπόροις.  17  και  εστη  6  αγρός  Έφρώι/,  6$·  ην  εν  τώ  διπΧώ  σπηΧαίω, 
ος  εστίν  κατά  πρόσωπον  Μαμβρη,  6  άγρος  και  το  σπήΧαιον  ο  ην  αυτω, 
και  πάν  δένδρον  6  ην  εν  τώ  άγρώ,  6  εστίν  εν  τοϊς  όρίοις  αυτού  κύκΧω, 

ι8  ι8τώ  Αβραάμ  είς  κτησιν  εναντίον  των  υιών  Χετ   και   πάντων  τών 

19  είσπορευομένων  εις  την  πόΧιν.  19 μετά  ταύτα  εθαψεν  Αβραάμ  Σάρραν 
την  γυναίκα  αυτού  εν  τώ  σπηΧαίω  του  άγρου  τώ  διπΧώ,  6  εστίν  άπέ- 

2ο  ναντι  Μαμβρη·  *αυτη  εστίν  Χ,εβρών  εν  τη  γη  Χανάαν.     20  και  έκυρώθη  § 
ό  άγρος  και  το  σπηΧαιον  6  ην  αυτω  τώ  Αβραάμ  εις  κτησιν  τάφου 
παρά  τών  υιών  Χε'τ. 

XXIV   ι        τΚα\  Αβραάμ  ην  πρεσβύτερος  προβεβηκώς  ημερών,  και  Κύριος 

2  ευΧόγησεν  τον  Αβραάμ  κατά  πάντα.  2  και  εΐπεν  "Αβραάμ  τώ  παίδι 
αυτού,  τω  πρεσβυτερω  της  οϊκίας  αύτοΰ,  τω  Άρχοντι  πάντων  τών  αυτού 

3  θεί  την  χεϊρά  σου  ύπο  τον  μηρόν  μου,  3 και  εξορκίσω  σε  Κύριον  τον 
θεον  του  ουρανού  και  της  γης,  ινα  μη  Χάβης  γυναίκα  τώ  υιώ  μου  Ισαάκ 
άπο  τών  θυγατέρων  τών  Χαναναίων,  μεθ'  ων  εγώ  οϊκώ  μετ'  αυτών 

4  4αλλά  εϊς  την  γην  μου  ου  έγενόμην  πορεύση^  κα\  εις  την  φυΧην  μου,  1ί  Χ 

5  και  Χήμψη  γυναίκα  τω  υιώ  μου  Ισαάκ  εκείθεν.  5είπεν  δε  προς  αυτόν 
6  παΊς  Μη  ποτε  ου  βούΧεται  η  γυνη  πορευθηναι  μετ*  εμού  οπίσω  εις 
την  γην  ταύτην  αποστρέψω  τον  υιόν  σου  *  εις  την  γην  οθεν  έξήΧθες  §Ν 

6  εκείθεν;  6είπεν  δε  προς  αυτόν  ' Αβραάμ  Πρόσεχε  σεαυτώ  μη  άπο- 

7  στρέψης  τον  υιόν  μου  εκε"ι·  7 Κύριος  6  θεός  του  ουρανού  και  ό  θεός  της 
γης,  ος  εΧαβέν  με  εκ  του  οίκου  του  πατρός  μου  και  εκ  της  γης  ης 
έγενηθην,  ος  εΧάΧησέν  μοι  και  ωμοσέν^  μοι  Χέγων  Σοι  δώσω  την  γην  ^  I) 
ταύτην  και  τώ  σπέρματί  σου·  αυτός  άποστεΧεΙ  τον  αγγεΧον  αύτου 

8  εμπροσθέν  σου,  και  Χημψη  γυναίκα  τω  υιώ  μου  Ισαάκ  εκείθεν.  8έάν 
δε  μη  θέΧη  ή  γυνη  πορευθηναι  μετά  σου  εις  την  γην  ταύτην,  καθαρός 

15  ουχί]  ουδα  Ό  \  σου  ι°]  ρΓ  ανα[μεσον]  Ό  16  τω  Έφρων  ι°]  του  ΝΟ 
Έφρων  Ώ  17  05  εστίν]  ο  εστίν  Ό  \  αυτω]  ρΓ  εν  Ό  \  ονα  και  παν  Ό  |  του 
ορίου]  ρΓ  πασιν  Ζ>  {..σιν  Ό)  18  και  παντ  δΐιρ  γο.5  Α1?  3?  19  οιτι  τη 
Ό  20  αυτω]  ρτ  εν  ΝΖ*»1  XXIV  2  ροδί  των  ταδ  2  \ίϊϊ  Α  3  εξορ- 
κίσω Α*νιάΏ]  εξορκιω  Α1?  |  της  γης]  ρΓ  τοι>  θν  ΝΖ>5ί1  |  μετ  αυτών]  οιτι  Ν* 
εν  αυτού  Κ0·3  "'^Ό    ([ε]ν  αυτού)  4  αλλα]  αλλ  η  Όνιά  \  ε~γενομην  ΑΝ 

(...μην)]  [εγ]ενι>η[θην]  Ό  |  πορε..  Ν  5  ττορευί^ϊ'αι]  ελθειν  Ό  (..,ειν  Ό) 

7  εγενηθην  ΑΝ]  εγεννηθην         \  σοι]  τω  σπερματι  σου  Ν  |  ογπ  και  τω  σττ.  σου 
Ν  |  οπι  Ισαάκ  Ν 
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ΓΕΝΕΣΙΣ 


Α  εση  άπο  του  όρκου  τούτον  μόνον  τον  νϊόν  μου  μη  άποστρέψης 

"II  Χ  βκειΛ  9 Και  εθηκεν  6  παις  την  χείρα  αυτού  νπο  τον  μηρόν  Αβραάμ  9 

§  Χ  του  κυρίου  αυτού,  και  ωμοσεν  αύτω  περ\  του  5 ρήματος  τοΰτου.     10  και  ίο 
εΧαβεν  ό  παις  δβκα  καμήΧους  άπο  των  καμήΧων  του  κυρίου  αυτοϋ  και 
άπο  πάντων  των  αγαθών  του  κυρίου  αυτού  μεθ'  έαυτοϋ,  και  άναστάς 
επορευθη  εις  την  Μεσοποταμίαν  εις  την  πόΧιν  Ναχώρ.     11  και  έκοί-  ιι 
μησεν  τάς  καμήΧους  εξω  της  πόΧεως  παρά  το  φρέαρ  του  ύδατος  το 
προς  όψέ,  ήνίκα  εκπορεύονται  αι  ύδρευόμεναι.    12 και  είπεν  Κύριε  6  ΐ2 
θεος  του  κυρίου  Αβραάμ,  εύόδωσον  εναντίον  έμοϋ  σήμερον  και  ποίησον 
'εΧεος  μετά  του  κυρίου  μου  Αβραάμ.    13 ιδού  εγώ  εστηκα  επ\  της  πηγής  13 
του  ύδατος,  αι  δε  θυγατέρες  των  οϊκουντων  την  πόΧιν  εκπορεύονται 
άντΧήσαι  υδωρ·  14 και  εσται  ή  παρθένος  η  αν  εγώ  ε'ίπω  'ΈπίκΧινον  την  14 

1ί  &  ΰδρίαν  σου  Ίνα  πιω,  και  ε'ίπη  μοι  Τΐίε  συ,  και  τάς  καμήΧους^  σου  ποτιώ 
εως  αν  παύσωνται  πίνουσαι,  ταύτην  ήτοίμασας  τω  παιδί  σου  Ισαάκ· 
και  εν  τούτω  γνώσομαι  οτι  εποίησας  εΧεος  τω  κυρίω  μου  Αβραάμ. 

§Ό  §  15  και  εγενετο  προ  του  συντεΧεσαι  αυτόν  ΧαΧουντα  εν  τη  διάνοια,  και  15 
ιδού  'Έεβέκκα  ε'ξεπορεύετο,   ή  τεχθείσα  ΒαθουήΧ,  υιώ  ΜέΧχας  της 
γυναικός  Ναχώρ,  άδεΧφοΰ  δε  Αβραάμ,  έχουσα  την  υδρίαν  επ\  των 
ωμων  αυτής.    16 ή  δέ  παρθένος  ην  καΧή  τη  όψει  σφόδρα·  παρθένος  ην,  ι6 
άνήρ  ουκ  εγνω  αυτήν,     καταβάσα  δέ  επ\  την  πηγήν  επΧησεν  την 
υδρίαν  αυτής,  και  άνέβη.     17 έπέδραμεν  δέ  6  παΊς  εις  συνάντησιν  αυτής  \η 

§  ^  §και  είπεν  ΠόΥισόν  με  μικρόν  υδωρ  εκ  της  υδρίας  σου.     τ8ή  δέ  είπεν  ι8 
Τίίε,  κύριε·  και  εσπευσεν  και  καθεΐΧεν  την  υδρίαν  επ\  τον  βραχίονα 
αυτής  και  επότισεν  αυτόν  εως  επαύσατο  πίνων.    19 και  είπεν  Και  ταϊς  19 

ΤΙ  5$  καμήΧοις  σου  ύδρεύσομαι  εως  άν^{  πάσαι  πίωσιν.    20 και  εσπευσεν  και  2ο 
εζεκένωσεν  την  υδρίαν  εϊς  το  ποτιστήριον,  και  εδραμεν  έπϊ  το  φρέαρ 
άντΧήσαι  υδωρ,  και  ύδρεύσατο  πάσαις  ταίς  καμήΧοις.    21  ό  δε  άνθρωπος  2ΐ 
κατεμάνθανεν  αυτήν,  και  παρεσιωπα  του  γνώναι  ή  εύόδωκεν  Κύριος 

«Π Ζ)  την  όδόν  αυτοϋ  ή  ου.   22εγένετο  δέ  ήνίκα  επαύσαντο  πάσαι  αί  κάμηΧοι^  22 
πίνουσαι,  εΧαβεν  ό  άνθρωπος  ενώτια  χρυσά  ανά  δραχμήν  όΧκής  και 
δύο  ψέΧια  επ\  τάς  χείρας  αυτής·   δέκα  χρυσών  όΧκή  αυτών.    23  και  23 

9  Αβραάμ  Α3?  ™£  10  μεθ  [ε]αντου  και  αναστα[$]  Ννίά  11  εκοι· 

μισεν  Ν  12  τον  κυρίου  ι°]  +  μου  Ν  14  επικλινον]  +  μοι  Ν  |  οηι 

μοι  Ν*  (η&β  Κ0·3)  |  οιη  συ  Ν  |  πιννονσαι  Α  15  αυτόν  συντεΧεσαι 

Ό  |  αυτόν  δίφ  Γ&δ  Α1  16  πηγην]  ροδί  7Γ  γ&5  ι  ΙίΙ  Α  |  οηι  αυτής  Β 

17  18  οοά  Ν  δηρεΓδηηΐ  ίτα§ιηηι  ίαηΐιιηι  Ιενΐδδίιηα  18  βω$]  +  ου  Ό 

20  εδραμεν]  +  ετι  Ό  |  οηι  υδωρ  Β  21  η  ι°  ΑΏ  |  οδωκεν  ΪΓ5  την  δπρ 

πίδ  Α1  |  ευοδωσεν  Ό  (...ωσεν  Ό)  22  οιη  πασαι  £>(Ό"ίά)  \  αι  κα..  Ό  \ 

δραχμής  Α 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


χχιν  4ο 


επηρώτησεν  αυτήν  και  είπεν  θυγάτηρ  τίνος  έί;  'άνάγγαΧόν  μοι·    ει  Α 

24  εστίν  παρά  τώ  πατρι  σου  τόπος  ημίν  καταΧύσαι ;  24 και  είπεν  αυτω 

25  θυγάτηρ  ΒαθουήΧ  είμι  εγώ  τον  ΜέΧχας,  ον  ετεκεν  αυτω  Ναχώρ.  25  και 
είπεν  -  αυτω  Και  άχυρα  και  χόρτασμα  πολί)  παρ*  ημίν,  και  τόπος  του  §  Κ 

26  καταΧύσαι.     26 και    εύδοκήσας    ό    άνθρωπος    προσεκύνησεν  Κυρίω 

27  και  είπεν  27ΈύΧογητος  Κύριος  ό  θεός  του  κυρίου  μου  Αβραάμ,  ος 
ουκ  εγκατεΧειπεν  τήν^  δικαιοσύνην  και  την  άΧήθειαν  άπο  του  κυρίου  1ί  Χ 

28  μου'  εμέ  εύόδωκεν  Κύριος  εις  οίκον  του  αδελφοί)  του  κυρίου  μου.  2°  και 
δραμούσα  η  παϊς  άπήγγειΧεν  εις  τον  οίκον  της  μητρός  αύτής  κατά  τά 

29  ρήματα  ταΰτα.  '9τή  δε  Ύεβεκκα  αδελφόί  ην  ω  όνομα  Ααβάν  και 
3ο  εδραμεν  Ααβάν  προς  τον  ανθρωπον  εξω  επί  την  πηγήν.    30  και  εγενετο 

ήνίκα  'ίδεν  τά  ενώτια  και  τά  ψεΧια  επί  τάς  χείρας  της  άδεΧφής  αυτού, 
και  δτ€  ήκουσεν  τά  ρήματα  "Ρεβέκκας  της  άδεΧφής  αυτοί)  Χεγούσης 
Ούτως  ^ΧεΧάΧηκεν  μοι  ό  άνθρωπος,  και  ήΧθεν  προς  τον  § ανθρωπον,  §  Χ 
3ΐ  εστηκότος  αυτού  επ\  των  καμήΧων  επ\  της  πηγής"  31  και  είπεν  αυτω 
Αεΰρο  ε'ίσεΧθε,  εύΧογητος  Κύριος·  ΐνατί  εστηκας  εί~ω;  εγώ  δε  ητοίμασα 

32  την  οίκίαν  και  τόπον  ταίς  καμήΧοις.  32 είσήΧθεν  δε  ό  άνθρωπος  εις 
την  οίκίαν,  και  άπεσαξεν  τάς  καμήΧους'  και  εδωκεν  άχυρα  και  χορτά- 
σματα ταίς  καμήΧοις,  και  ύδωρ  τοις  ποσιν  αυτού  και  τοις  ποσίν  των 

33  ανδρών  τών  μετ  αύτου,  33  και  παρεθηκεν  αύτοίς  άρτους  φαγείν.  και 
είπεν  Ού  μη  φάγω  εως  του  ΧαΧήσαί^  με  τά  ρήματά  μου.     και  είπαν  1ί  Χ 

^  ΑάΧησον.  34  και  είπεν  Παις  Αβραάμ  εγώ  είμι.  35Κύριος  δε  εύΧόγησεν 
τον  κύριόν  μου  σφόδρα,  και  ύψώθη·  και  εδωκεν  αυτω  πρόβατα  και 
μόσχους  και  αργύρων  και  χρυσίον,  παίδας  και  παιδίσκας,  καμήΧους 

36  και  όνους.  36 και  ετεκεν  Σάρρα  η  γυνή  του  κυρίου  μου  υ'ιόν  ενα  τω 
κυρίω  μου  μετά  το  γηράσαι  αυτόν   και  εδωκεν  *αύτω  όσα  ήν  αύτώ.  §  Χ 

37  37  και  ώρκισεν  με  ό  κύριος  μου  Χεγων  Ου  Χήμψη  γυναίκα  τω  υ'ιω  μου 
από  τών  θυγατέρων  τών  Χαναναίων,  εν  ο'ις  εγώ  παροικώ  εν  τή  γη 

38  αυτών  38αλλ'  η  εις  τον  οίκον  του  πατρός  μου  πορεύση  και  ει'ί  την 

39  φυΧήν  μου,  και  Χήμψη  γυναίκα  τω  υ'ιω  μου  εκείθεν,  39είπα  δε  τω 
4ο  κυρίω  μου  Μη  ποτε  ού  πορευθη  η  γυνή  μετ   εμού.     40  και  είπεν  μοι 

25 — 27  οοά  Χ  δαρβτδυηΐ  ίταςιτιπι  ίαηΐηηι  Ιενίδδίιτια        25  [χ]ορ[τασματα  ΝΙ> 
ττολλ]α  Ννί£ΐ  |  οιώ  του  Ν*  (Ηαο  Ν€·η)        27  την  δικ.]  + αυτόν  Ννί(1        28  τα  ρή- 
ματα] οηι  τα  Α*  ($υρ6Γ50Γ  Λ1?α?)        31  κϊ  ΑΝΟ  |  ητοιμακα  Ν/)        32  ατε- 
σαξεν  Κϋ]  επεσαξεν  Α  |  νδωρ]  +  νιψασθαι        (..ψασθ..)        33  [και  ειπει>  ο]υ 
μη  [φάγω  εω*  του]  λα..  Κ  35  Κνριοϊ  δε  ενλογησεν]  [κ$  ε]νοδωσεν  1)  Ι  οηι 

και  4°  Ο  I  χρνσιον  και  αργνριον  Ό  \  παιδας]  ρΓ  και  Ό         36  οηι  ενα  Ό  \  αυ- 
τόν] αυτήν  Σ)  \  οσα]  ρΓ  πάντα  &  ΛΪ)  39  πορευσεται  ΚΖ^'1  (Ό?) 
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Α  Κύριος  6  θεός,  £§  ενηρεστησα  εναντίον  αντον,  αντός  εξαποστελεί  τον 
αγγελον  αντον  μετά  σον  και  ενοδώσει  την  όδόν  σον  και  λήμψτ)  γυναίκα 
τω  νίω  μον  εκ  της  ψνλής  μον  κα\  εκ  τον  ο'ίκον  τον  πατρός  μον.    41  τότε  41 

Ν  άθωος  εστ]  εκ  τής^  αράς  μον  ην'ικα  γάρ  εάν  ελθης  εις  την  ψνλήν  μον 

Ν  και  μη  δώσίν  σοι,  καϊ  εση  άθωος  άπο  τον  ^όρκισμον  μον.    42  και  ίΚθων  42 
σήμερον  επϊ  την  πηγήν  είπα  Κνριε  6  θεος  τον  κνρ'ιον  μον  Αβραάμ,  εί 
σν  ενοδοίς  την  όδόν  μον,  ην  ννν  εγώ  πορεύομαι  επ'  αυτήν  Α3ίδον  εγώ  43 
εστηκα  επϊ  την  πηγήν  τον  νδατος,  και  αί  θνγατερες  των  άνθρώπων  της 
πόλεως  εξελενσονται  νδρενσασθαι  ύδωρ,  και  εσται  ή  παρθένος  ή  άν 
εγώ  ε'ίπω  Ιίότισόν  με  μικρόν  ύδωρ  Ικ  της  υδρίας  σον,  44 και  ε'ίπη  μοι  44 
Πίε  σν,  και  ταΐς  καμήλοις  σον  ΰδρεύσομαι,  αΰτη  ή  γυνή  ην  ήτοίμασεν 
Κύριος  τω  εαυτόν  θεράποντι  Ισαάκ·  και  εν  τούτω  γνώσομαι  οτι  πεποί- 
ηκας  έλεος  τω  κνρίω  μον  Αβραάμ.    45 και  εγενετο  προ  τον  σνντεΧεσαι  45 
με  λαλοϋντα  εν  τη  διάνοια  μον,  ευθύς  'Ρεβέκκα  εξεπορενετο  έχουσα  τήν 
ύδρίαν  επ\  των  ώμων,  και  κατεβη  επ\  την  πηγήν  και  ύδρευσατο.  είπα 
δε  αντη  Ιίότισόν  με.    46 και  σπενσασα  καθεϊΧεν  τήν  ύδρίαν  επ\  τον  φ 

Κ  βραχίονα  αυτής  αφ'^  εαυτής  και  είπεν  ΤΙίε  σν,  και  τάς  καμήΧονς  σον 
ποτιώ·   και  επιον,  και  τάς  καμήΧονς  μον  επότισεν.     47  και  ήρώτησα  47 
αυτήν  και  είπα  Τίνος  θυγάτηρ  εί ;  άνάγγειλόν  μοι.    ή  δε  εψη  θυγάτηρ 
ΈαθονηΧ  είμι  εγώ  τον  υιού  Ναχώρ,   6ν   ετεκεν   αύτώ  Μελχά.  καχ 
περιεθηκα  αντί}  τά  ενώτια  και  τά  ψελια  επ\  τάς  χείρας  αντής·  48 και  48 
εύδοκήσας  προσεκύνησα  Κνρίω,  και  ευλόγησα  Κύριον  τον  θεον  τον 
κνρ'ιον  μον  Αβραάμ,  ος  ενόδωσεν  μοι  εν  όδώ  αληθείας,  λαβείν  τήν 
θνγατερα  τον  αδελφοί)  τον  κνρίον  μον  τω  νίω  αντον.    49 εί  ούν  ποιείτε  49 
νμείς  έλεος  και  δικαιοσύνην  προς  τον  κνριόν  μον,  απαγγείλατε  μοι, 
ΐνα  επιστρέψω  εις  δεξιάν  ή  εις  άριστεράν.    50 αποκριθείς  δε  Ααβάν  50 
και  Βαθονήλ  είπαν  Παρά  κνρίον  εξήλθεν  το   πρόσταγμα  τούτο·  ον 
δυνησόμεθά  ονν  σοι  άντειπείν  κακόν  καλώ.    51  ιδού  'Ρεβεκκα  ενώπιον  51 
σον,  λαβών  άπότρεχε·  και  εστω  γννή  τω  νίω  τον  κνρίον  σον,  καθά 
ελάλησεν  Κνριος.    52  εγενετο  δε  εν  τω  άκούσαι  τον  παίδα  τον  Αβραάμ  52 

!Ό       40  οιη  ο  θεος  ΝΖ>  |  εναντίον  ΑΝ°·  &τηζ  Ζ>5ΪΙ]  ενώπιον  Ν*  |  αττοστελει  ΝΖ>  | 
μετά]  με  δυρ  Γαδ  ΑΆ  41  εκ]  [α]πο  Ν  |  την  φνλψ  μον]  την  εμην  φ. 

Β  |  οπι  και  2°  Ό  43  έστεκα]  ρΓ  ι  νβΐ  3  ϋίί  Α*  |  την  πηγην]  της 
πηγής  ΝΖ>5ί1  |  και  αι  θ.]  αι  δε  θ.  Ό  \  πολ.  εξελενσονται]  $  εξε  δυρ  Γ3.δ  Α1  ' 
ε£ελ.  ΑΖ)~\  εκπορεύονται  Ν  44  πιε  και  σν  Χ  και  σν  πιε  Ό&Ά  |  τω  θερ. 
αντον  Κ  45  προ  τον]  πριν  η  Ό  |  οπι  μον  Ν  |  ενθν$]  και  ιδον  Ό  \  ωμων]  + 
αυτής  Χ  46  νδρ.]  +  αυτής  |  οπι  ε7τι  τον  βραχ.  ΝΌ  |  τας  ι°  $αρ  γ&5  Α1 
47  τίνος  θυγ.]  θυγ.  τίνος  ΌύΧ  \  οπι  αναγγείλον  μοι  Ό  \  οπι  εγω  Ζ)5'ύ  |  περιε- 
θηκα] α  δυρ  ταδ  ι  ΙίΐΙ  Α1  |  ε7τι]  7τερι  Ζ)5Λ  49  δεξιά  η  αριστερά  Ό  50  Βα- 
θουηλ  και  Ααβαν  Ό       51  ενώπιον]  εναντίον  Ό 
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53  των  ρημάτων  τούτων,  προσεκύνησεν  έπι  την  γήν  Κυρίω.     33  και  έξε-  Α 
νέγκας  ό  παις  σκεύη  αργυρά  και  χρυσά  και  Ίματισμον  εδωκεν 'Ρεβέκκα, 

54  και  δώρα  εδωκεν  τω  άδελφω  αυτής  καΐ  τή  μητρϊ  αυτής.  54  και  εφαγον 
και  επιον  αυτός  και  ο'ι  άνδρες  οι  μετ  αυτού  οντες,  και  εκοιμήθησαν. 
και  άναστάς  πρωί  είπεν  ^'Έκπέμψατέ  με  Ίνα  απέλθω  προς  τον  κύριόν  §  Ε 

55  μον.    ^  είπαν  δε  οι  αδελφοί  αυτής  και  77  μήτηρ  Μεινάτω  ή  παρθένος 

56  /Α€#'  ημέρας  ώσει  δε'κα,  και  μ,ετά  ταύτα  άπελεύσεται.  56  ό  δε 
είπεν  προς  αυτούς  Μ.η  κατέχετε  με,  και  Κύριος  εύόδωσεν  την  όδόν  μου* 

57  έκπέμψατέ  με  Ινα  άπέλθω  προς  τον  κυριόν  μου.    57οι  δε  είπαν  Καλε'- 

58  σωμεν  την  παιδα  και  επερωτήσωμεν  το  στόμα  αυτής.  58  και  εκάλεσαν 
'Ρεβέκκαν  και  είπαν  αύτη  Τίορευση  μετά  του  άνθρωπου  τούτου;  και 

59  είπεν  ΐίορεύσομαι.  59 και  εξέπεμψαν  'Ρεβέκκαν  την  άδελφήν  αυτών 
και    τα    υπάρχοντα    αυτής,   και  τον   παιδα  τον    Αβραάμ   και  τους 

6ο  μετ  αυτού.  60 και  ευλόγησαν  'Ρεβέκκαν  την  άδελφήν  αυτών  και  είπαν 
αυτί}  *  Αδελφή  ημών  εί·  γίνου  εις  χιλιάδας  μυριάδων,  και  κληρονομησάτω 

6ι  το  σπέρμα  σου  τάς  πόλεις  τών  υπεναντ'ιων.  6ιΆναστάσα  δε  'Ρεβέκκα 
και  α'ι  άβραι  αυτής  έπέβησαν  επ\  τάς  καμήλους,  και  έπορεύθησαν  μετά 

62  του  άνθρωπου"  και  άναλαβών  6  παίςτήν  'Ρεβέκκαν  άπήλθεν.  ό2Ίσαάκ 
δε  επορεύετο  διά  Τϊ)ί  έρημου  κατά  το  φρέαρ  τής  οράσεως·   αυτός  δε 

63  κατωκει  εν  τι)  γη  τη  προς  λίβα.  63 και  έξήλθεν  Ισαάκ  άδολεσχήσαι 
εις  το  πεδίον  το  προς  δείλης,  και  άναβλέψας  τοις  όφθαλμοίς  'ίδεν 

64  καμήλους  έρχομένας.     64 και  άναβλέψασα  'Ρεβέκκα  τοΐς  δφθαλμοϊς 

65  ιδεν  τον  Ισαάκ  και  κατεπήδησεν  άπο  τής  καμήλου,  65 και  είπεν  τώ  παιδί 
Τι'ί  εστίν  6  άνθρωπος  εκείνος  6  πορευόμενος  εν  τώ  πεδίω  εις  συνάν- 
τησιν  ήμίν  ;  είπεν  δε  ό  παΓί  Ουτός  εστίν  ό  κύριος  μου·  ή  δε  λαβοΰσα 

66  το  θέριστρον  περιεβάλετο.  66  και  διηγήσατο  ό  παις  τώ  Ισαάκ  πάντα 
6η  τά  ρήματα  ά  έποίησεν.    67  εισήλθε  ν  δε  Ισαάκ  εις  τον  οίκον  τής  μητρός 

αυτού  και  ελαβεν  τήν  Ρεβέκκαν,  και  εγένετο  αυτού  γυνή,  καϊήγάπησεν 
αυτήν  και  παρεκλήθη  Ισαάκ  περ\  Σάρρας  τής  μητρός  αυτού. 
XXV   ι        τΐΙροσθέμενος  δε  ' Αβραάμ  ελαβεν  γυναίκα  η  όνομα  Χεττούρα. 

52  Κυριω]  ρΓ  τω  Ό  (...ω  κω)  53  χρυσά]  ρΓ  σκευή  Ό  54  εκ- 

πέμψατε]  ...τε  Ε  55  οι  αδελφοί  και  η  μ.  αυτής  Ε  \  μεθ  ημών  η  παρθ.  Ε  | 
μετα  ταύτα]  μετ  αυτα  Ό  56  και]  +  γαρ  Ε  57  επερωτήσωμεν  ΑΌ] 

ερωτησωμεν  Ε  58  και  ειπεν]  η  δε  ειπεν  13  (...δε  ε...)  Ε  60  ηυλογησαν 
Ε  |  και  $°...των  υ  τεδΟΓ  Α1·  61  Ρεβέκκα]  +  αττηλθεν  Ό  \  μ€τα  του] 

το  δΐιρ  135  Α15  (ρεπϊΐ  \χί  νϊ(1  ανου)  \  και  αναλ.]  αναλ.  δε  Ε  62  οηι 

τη  2°  Ε  63  όπα  το  ι°  Ε  65  οπι  εν  τω  πεδιω  Ε  (Ιια.1)  Ό)  66  α 

εποιησεν]  ταντα  Ε         67  της  μητρός]  της  μ  δΐιρ  ταδ  Α1  XXV  1  προσ- 

θεμένος] σΟε  δαρ  Γ&5  Α*  |  οηι  δε  Ε 
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Λ  -'ετεκεν  δε  αντώ  τόν  Ζεβράν  και  τον   Ιε£άν  και  τον  Μαδαΐμ,  και  τον  2 
Μαδιάμ.  και  τον  "Ιεσβόκ  και  τον  Σωνε.    3Ίε£άν  δε   εγέννησεν   τον  3 
Σαβάν   και  τον   θαιμάν   και  τον   Δαιδάν    νιοι  δε  Δαιδάν  εγενοντο 
'ΡαγουήΧ  και  Ναβδε^λ   και  "Ασουρϊμ   και  Λατουσιει/χ   και  Αοωμε'ιμ· 
4υιο\  δε  Μαδιά/χ  Τεφάρ  και  'Άφερ  και  Ένώχ  και  Άβιρά  και  θεργαμά,  4 
οίτοι  πάντες  ^σαν  υιοί  Χεττονρας.    5εδωκεν  δε  Αβραάμ  πάντα  τά  5 
υπάρχοντα  αυτόν  "Ισαάκ  τω  υιω  αυτού·  6  και  τοι$·  υίοΐί  των  παλλακών  6 
αυτού  εδωκεν  Αβραάμ  δόματα,  και  εξαπέστειΧεν  αυτούς  άπο  Ισαάκ 
του  υ'ιου  αυτού  ετι  ζώντος  αυτού  προς  ανατολάς  εϊς  γί}ν  ανατολών. 
7 ταύτα  δε  τά  ετ»;  ήμερων  ζωής  "Αβραάμ  οσα  εζησεν,  εκατόν  εβδομήκον-  η 
τα  πέντε  ετη·  8 και  εκΧείπων  άπεθανεν  Αβραάμ  εν  γήρει  καλώ  πρεσ-  δ 
βύτης  και  πΧήρης  ήμερων,  και  προσετέθη  προς  τον  λαόν  αυτού.    9 και  9 
έθαψαν  αυτόν  Ισαάκ  και  "ΙσμαήΧ  οι  δύο  υιοί  αυτού  είς  το  σπηΧαιον 
το  διπΧούν,  εϊς  τον  άγρον  "Έφρών  τού  Σάαρ  τού  Χετταίου,  ο  εστίν 
απέναντι  Μαμβρή,  Ι0τόν  άγρον  και  το  σπήΧαιον  ο  εκτήσατο  "Αβραάμ  ίο 
παρά  τών  νίών  Χετ·  ε'κεί  έθαψαν  Αβραάμ  και  Σάρραν  την  γυναίκα 
αυτού.     τιεγενετο  δε  ρετά  το  απο^ανεΐν  "Αβραάμ  ευΧόγησεν  6  θεός  ιι 
τόν  "Ισαάκ  τον  υιον  αυτού·  και  κατωκησεν   Ισαάκ  παρά  το  φρεαρ  τής 
δράσεως.  12 Αύται  δε  αί  γενέσεις  "ΙσμαήΧ  τού  νίού  Αβραάμ,  δν  ΐ2 

ετεκεν  Άγάρ  ή  παώίσκη  Σάρρας  τω  Αβραάμ.  13 και  ταύτα  τά  ονόματα  13 
τών  υίών  ΙσμαήΧ  κατ"  όνομα  τών  γενεών  αύτού'  πρωτότοκος  ΙσμαήΧ 
Ναβαιώθ,  και  Κηδάρ  και  Να/3δε?)λ  και  Μασσάμ,  14  και  Μασ/χά  και  Ίδου/χά  14 
και  Μασσή  15  και  Χοδδάν  και  θαιμάν  και  Ίετονρ  και  Ναφετ  και  Κε'διια.  15 
ι6ουτοί  εϊσιν  οι  νΐοϊ  ΙσμαήΧ,  και  ταύτα  τά  ονόματα  αντών  εν  ταις  ι6 
σκηναΐς  αυτών  και  ε'ν  ταΓί  επανΧεσιν  αυτών  δώδεκα  άρχοντες  κατά 

ΌΕ  2  Ζέβρα*/  Α*Ε]  Ζεμβραν  Α3-  Ζομβραν  Ζ)5'ύ  |  Ιε£αί>  Α  (ροδί  ε  ταδ  ι  Κί  Α?) 
Ό]  Ιεκταν  Ε  |  Μαδαιμ]  Μαδαι  Α?  Μαδαν  £>Έ  \  Ιεσβονκ  Ό  Ιεσοκ  Ε  3  Ιεξαν 
Α*>Ώ]  Ιεζαν  Α*  Ιεκταν  Ε  |  Σαβα  Ε  |  θεμαν  Ε  |  Δαιδαν  ι°]  Μαδιαμ,  Ε  | 
Δαιδαν  -2°]  Δαιδαμ  Ό  (Δαιδα.  Γ))  |  Ραγουηλ]  Ρασου[τ?λ]  Ό  |  Ασσονριειμ  Ό 
(Α  .  σο .  ριειμ  Ό)  ΑσσονριηΚ  Ε  |  Αατουριειμ  Ό  \  Αοωμειν  Ό  (ειν  Ό^)  Ε 
4  Γαι0α/>  ΒΈ,  \  Αφερ]  ε  δαρ  πίδ  &°  \  Αβιρα  ΑΏ]  Αβια  Ε  |  θεργαμα]  [θ]ερ- 
παμ[α]  Ό  (ρπαμα  Γ6δθΓ  Ζ"3)  Αραγα  Ε*  (Εαραγα  Ε3)  |  πάντες  οντοι  ΌΈ 
6  δώματα  Ε  7  οιη  πέντε  Ε  8  τον  λαον]  τους  πατέρας  Ό  (πα... ας) 
πρας  Ε  9  οηι  δυο  Ζ>5ί1  |  Χετγαίου  Ε  |  ο  εστι^  ΑΖ)]  ος  εστιι/  Ε  10  οιη 
παρα  των  νιων  Χετ  Ε  |  του  Χετ  Ζ)511  11  ηυλογησεν  Ε  |  τοι>  υιοΐ']  οιη  τον 
Ζ>αΕ  12  ?7  παιδισκη]  οηι  η  Ε  13  κατ  όνομα  ΑΌ]  κ  τα  ονόματα 

Ε  I  Ναβαιω0]  Ναιβεωρ  Ε  |  Ναβδαιηλ  Ό  |  Μασσαμ]  Μασσαι/  Ζ>  Μα^σαμ  Ε 
14  Μασμαν  ΏΈ  \  Ιδουμαν  Ε  |  Μασση]  Μανασση  £>  15  Χοδδαϊ']  Χαλδα  Ό 
ΧοδδαδΕ  |  θαιμάν]  θημαν  Ό  (θημ...)Ε  \  ΐεττουρ  ΌΈ  |  Ναφεθ  Ό  \  Κεδμαν  Ό 
16  οηι  οι  Ε 
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ΓΕΝΕΣΙΣ 


χχν  3ΐ 


ΐ7  έθνος  αυτών.     17 και  ταύτα  τα.  ετη  της  ζωήε  ΊσμαήΧ,    εκατόν   τριά-  Α 
κοντά  επτά  ετη·  κα\  εκΧείπων  άπέθανεν  κα\  προσετέθη  προς  το  γένος 

ι8  αυτόν.  18  κατωκησεν  δε  άπο  Εύειλάτ  εως  ΣουηΧ,  η  εστίν  κατά  πρόσ- 
ωπον Αιγύπτου  εως  εΧθεϊν  προς  Ασσυρίους'  κατά  πρόσωπον  πάντων 

19  των  αδελφών  αυτού  κατωκησεν.  19 Και  αύται  αι  γενέσεις  Ισαάκ 
2ο  του  υιού  Αβραάμ·   Αβραάμ  εγεννησεν  τον  Ισαάκ.    20 ην  δε  Ισαάκ 

ετών  τεσσεράκοντα  ότε  εΧαβεν  την  'Ρεβεκκαν  θυγατέρα  ΒαθουηΧ  του 
Σύρου  εκ  της  Μεσοποταμίας,  άδεΧφην  Ααβάν  του  Σύρου,  εαυτώ  γυναίκα. 
2ΐ  2Ιε'δείτο  δε  Ισαάκ  Κυρίου  περ\  'Ρεβεκκας  της  γυναικός  αύτού,  οτι  στείρα 
ην  επηκουσεν  δε  αύτου  ό  θεός,  και  εΧαβεν  εν  γαστρΧ  'Τεβεκκα  η  γυνη 

22  αυτού.    22 εσκίρτων  δε  τά  παιδία  εν  αύτη·  είπεν  δε  Ει  ούτως  μοι  μέΧΧει 

23  γίνεσθαι,  ϊνα  τί  μοι  τούτο  ;  επορεύθη  δε  πυθεσθαι  παρά  Κυρίου.  23  και 
είπεν  Κύριος  αύτη 

Αύο  εθνη  εν  τη  γαστρί  σου  εισιν, 

και  δύο  λαοι  εκ  της  κοιΧίας  σου  διασταΧησονταΐ' 

και  λαό$·  Χαού  υπερέχει, 

και  ό  μείζων  δουΧεύσει  τώ  εΧάσσονι. 

24  24  και  επΧηρώθησαν  αι  ημεραι  τού  τεκεϊν  αύτην  και  τβδε  ην  δίδυμα  εν 

25  τη  γαστρί  αύτης.     25εξήΧθεν  δε  ό  υιός  ό  πρωτότοκος  πυρράκης,  όΧος 

26  ώσεί  δορά  δασύς·  επωνόμασεν  δε  το  όνομα  αυτού  Ήσαυ.  26 και  μετά 
τούτο  εξηΧθεν  ό  αδελφοί  αύτού,  και  η  χειρ  αυτού  επειΧημμενη  της 
πτερνης  Ήσαυ·  και  εκάΧεσεν  το  όνομα  αύτού  Ίακώ/3.     Ισαάκ  δε  ην 

27  ετών  έξηκοντα  οτε  εγεννησεν  αύτούς  'Ρεβεκκα.  2?ηύξήθησαν  δε  οι 
νεανίσκοι·  και  ην  Ήσαυ  άνθρωπος  ειδώς  κυνηγείν,  αγροικος·  Ιακώβ 

28  δε  ην  άνθρωπος  απΧαστος,  οίκών  οίκίαν.  2*ηγάπησεν  δε  Ισαάκ  τον 
Ήσαυ,   οτι  η   θηρα  αύτού  βρώσις  αύτω·     Ρεβέκκα  δε    ηγάπα  τον 

20  Ίακώ/3.  29"Ή.\^ησεν  δε  Ίακώ/3  εψεμα·  ηΧθεν  δε  Ήσαύ  ε'κ  τού 
3ο  πεδίου  εκΧείπων.     30  και  είπεν  Ήσαΰ  τω  Ιακώβ  Γεύσόν  με  άπο  τού 

εψεματος  τού  πυρρού  τούτου,  οτι  εκΧείπω  εγώ·  διά  τούτο  εκΧηθη  το 
3ΐ  όνομα  αύτού  'Έδώμ.  31  είπεν  δε  Ιακώβ  τω  Ήσαύ  Άπόδου  μοι  σήμερον  τά 

16  εθνο{\  εθνη  Ε  17  ετη  ι°]  εθνη  Ό  \  της  ζωης]  οπ\  της  Ό  ήμερων  ξ.  Ε  |  Ό  Ε 
το  γένος]  τους  πρα'ς  Ε  18  κατωκησεν  δε]  και  κατωκησεν  Ε  |  Ευιλατ  Ε  | 

Σονηλ]  Σουρ  Ζ>5ΐ1Ε  |  Ασσνριους]  \π  τους  Ε  19  και  αύται]  αύται  δε  Ζ>Ε 
20  τεσσερακ.  ετων  Ό  \  τον  Συρον  εκ  της  Μέσο  δίχρ  Γίΐδ  Α1  |  οιτι  εκ  της  Μεσο- 
ποταμία*..  .εαυτω  Ε  |  γνναικα]  ρΓ  εις  Ε  21  οτι  ην  στείρα  Ε  |  αυτού  2°]  αυτω  Ε 
22  γενέσθαι  Ε  24  γαστρι]  κοιλία  .Ζ>'Έ  25  ο  ι>ιοί]  +  αυτής  Ε  26  μετά 
ταύτα  7)  \  εγεννησεν]  ετεκεν  Όύ\1)ν[Λ)\1  27  οηι  ην  2°  Ε  30  οηι  εγω 
£)^(Όν>ά)Ε  Ι  δια  τούτο  ΌΕ]  δια  το  Α        31  αττοδοι^  Ε 
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χχν  32 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


Α  7Γ ρωτοτοκειά  σον  εμοί.    32«7Γ6ΐ>  δε  Ήσαύ  Ιδού  εγώ  πορεύομαι  τεΧεντάν,  32 
και  Γι>α  τί  /χοι  ταύτα  τα.  πρωτοτοκεϊα;     33  και  ειπεν  αντω  Ίακ ώ/3  33 
*0/<ιοσόν  μ.οι  σήμερον,    και  ώμοσεν  αύτω°  άπεδοτο  δε  Ήσαύ  τά  πρωτο- 
τοκεϊα τω  Ιακώβ.    34Ίακώβ  δε  εδωκεν  τω  Ήσαύ  αρτον  και  εψεμα  34 
φακον'   και  εφαγεν  και  επιεν,  και  αναστάί  ωχετο·    και  εφανλισεν 
Ήσαύ  τά  πρωτοτοκεϊα. 

1  Έγενετο  δε  λι/χόί  ε'πί  τ^$·  γ^$·,  χωρίς  τον  λιμον  τον  πρότερον  ος  ι  XXVI 
εγενηθη  εν  τω  χρόνω  τον  Αβραάμ·  επορενθη  δε  Ισαάκ  7τρό$·  Άβιμελεχ 
βασιλέα  ΦνλιστιεΙμ  εις  Τεραρα.    2ώφθη  δε  αύτώ  Κύριο$·  και  ειπεν  Μη  ι 
καταβγ\ς  εις  Α'ίγνπτον  κατοίκησον  δε  ε'ι>  η  αν  σοι  εϊπω.    3 και  3 

παροικεί  εν  τί)  γί]  τανττ]  και  εσομαι  μετά  σον  και  ενλογησω  σε·  σοι 
γαρ  και  τώ  σπερματ'ι  σον  δώσω  πασαν  την  γην  ταντην,  και  στήσω  τον 
ορκον  μον  ον  ώμοσα  Αβραάμ  τω  πατρί  σον.    4  και  πληθννώ  το  σπέρμα  4 
σον  ως  τονς  αστέρας  τον  ονρανον·  και  δώσω  τώ  σπερματ'ι  σον  πάσαν  την 
γην  ταντην  και  ενενλογηθησονται  εν  τω  σπερματ'ι  σον  πάντα  τά  έθνη 
της  γης'  5άνθ'  ων  νπηκονσεν  Αβραάμ  6  πατήρ  σον  της  εμης  φωνής,  και  5 
εφνΧαξεν  τά  προστάγματα  μον  και  τάς  εντοΧάς  μον  και  τά  δικαιώματα 
μον  και  τά  νόμιμα  μον.    6 και  κατωκησεν  Ισαάκ  εν  Τεράροις.    1  επηρώ-  ^ 
τησαν  δε  οι  άνδρες  τον  τόπον  περϊ  'ΐεβεκκας  της  γνναικος  αντον,  και 
ειπεν  οτι  Αδελφή  μον  εστίν  εφοβηθη  γάρ  ειπείν  οτι  Τννη  μον  εστίν,  μη 
ποτε  άποκτε'ινωσιν  αντον  οι  άνδρες  τον  τόπον  περϊ  'Ρεβεκκας,  οτι  ωραία 
τί)  οψει  ην.    Βεγενετο  δε  πολνχρόνιος  εκεί·  παρακνψας  δε  Άβιμελεχ  8 
ό  βασιΧενς  Τεράρων  διά  της  θνρίδος  'ίδεν  τον  Ισαάκ  παίζοντα  μετά 
'Ρεβεκκας  της  γνναικος  αντον.    9 εκάΧεσεν  δε  Άβιμελεχ  τον  Ισαάκ  και  9 
ειπεν  αντω  'Άρα  γε  γννή  σον  εστίν  τί  οτι  είπας  Άδελφη  μον  εστίν  ; 
ειπεν  δε  αντω  Ισαάκ  Είπα  γάρ  Μη  ποτε  αποθάνω  δι  αντην.     10 ειπεν  ίο 
δε  αντω  Άβιμελεχ  Τι  τοντο  εποίησας  ημΐν  ;  μικρόν  εκοιμηθη  τις  τον 
γενονς  μον  μετά  της  γνναικός  σον,  και  επηγαγες  εφ   ημάς  αγνοιαν. 
ττσννεταξεν  δε  ΆβιμεΧεχ  π  αντί  τω  Χαω  αντον  λέγων  ΐΐάς  ό  άπτόμενος  ιι 
τον  άνθρώπον  τοντον  η  της  γνναικός  αντον  θανάτον  ένοχος  εσται. 

ΌΕ  31  πρωτοτοκια  ΑΖ>ηΕ  |  οπι  εμοι  £>(Όνιά)  32  ειττει>  δε  Α  Β]  και  ειπεν 
Ε  |  οπι  ιδου  Ε  |  τελευτησαι  Ό  \  πρωτοτοκια  ΌΕ  33  πρωτοτοκια  ΌΕ  |  τω 
Ιακώβ]  οπι  τω  Ε  34  πρωτοτοκια  ΌΕ  (πρωτοκια)  XXVI  1  προτέρου 
ΌΕ  |  εγενηθη]  εγενετο  Όύι  \  τω  Αβραάμ  Ό  2  γη]  +  ταύτη  Ε*  (ναδ  Ε1?α?)  | 
η]  ην  Ε  3  οπι  και  παρ.  εν  τη  γη  τ.  Ό  \  πασαν  την  γην  &\χρ  Γ3.5  Α.1  | 

6  και  κατωκησεν]  κατωκησεν  δε  Ό  παρωκησεν  δε  Ε  7  οπι  οτι  ι°  Ζ^Ε  : 
2°,  Ζ>5ί1  |  ψ  τη  οψει  Ε  8  οπι  δε  ι°  Ε  |  ο  βασιλεύς]  οπι  ο  Α*  (Ιιαο  Α1) 
9  ειπας]  +  οτι  Ε  |  οπι  ποτε  Ό  I  αποθανη  Α  10  οπι  αντω  Ε  |  οπι  του 

ύ.  μου  Ε  |  επηγαγε$]  +  αν  11  θανάτου  ενοχο$  εσται]  δηρ  ταδ  37 

ίΐΐΐ  Α 
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ΓΕΝΕΣΙΣ 


XXVI  28 


ΐ2  12εσπειρεν  δε  Ισαάκ  εν  ττ}  γτ\  εκείντ],  και  ενρεν  εν  τω  ενιαντώ  €  κείνα  Α 

13  εκατοστενονσαν  κριθην  ενΧόγησεν  δε  αντόν  Κύριος.  13  και  νψώθη  ό 
άνθρωπος,  και  προβαίνων  μείζων  εγίνετο  εως  ον  μέγας  εγίνετο  σφόδρα* 

ΐ4  Ηεγενετο  δε  αντω  κτήνη  προβάτων  και  κτήνη  βοών  και  γεωργία  πολλά. 

ΐ5  εζήΧωσαν  δε  αντον  οι  ΦνΧιστιείμ·  15  και  7τάι/τα  τά  φρέατα  α  ωρνξαν  οι 
παίδες  τοί)  πατρός  αντον  εν  τω  χρόνω  τον  πατρός  αντον,  ενεφραξαν 

ι6  αντά  ο'ι  ΦνΧιστιείμ  και  επΧησαν  αντά  γης.  ι6είπεν  δε  ΆβιμεΧεχ 
προς  Ισαάκ  "Απελθε  άφ'  ημών,  οτι  δυνατώτερος  ημών  εγενον  σφόδρα. 

17  17  και  άπηΧθεν  εκείθεν  Ισαάκ  και  κατελνσεν  εν  ττ)  φαράγγι  Τεράρων, 

ι8  και  κατωκησεν  εκεί.  18 και  7τάλυ>  Ισαάκ  ώρνζεν  τά  φρέατα  τον  νδατος 
ά  ωρνξαν  οι  παίδες  Αβραάμ  τον  πατρός  αντον  και  ενέφραξαν  αντά  οι 
ΦνΧιστιε\μ  μετά  το  άποθανεϊν  Αβραάμ  τον  πάτερα  αντον'  και  επω- 
νόμασεν αντοίς  ονόματα  κατά  τά  ονόματα  ά  ώνόμασεν  ' Αβραάμ  ό  πατήρ 

19  αντον.     19ωρνξαν  δε  οι  παίδες  Ισαάκ  εν  τη  φάραγγι  Τεράρων,  και 

2ο  ενρον  εκεί,  φρεαρ  νδατος  ζώντος.  20 και  εμαχεσαντο  οι  ποιμένες 
Τεράρων  μετά  τών  ποιμένων  Ισαάκ,  φάσκοντες  αντών  είναι  το  νδωρ' 
και  εκάΧεσεν  το  όνομα  τον  φρέατος  εκείνον  Αδικία·   ηδίκησαν  γάρ 

2ΐ  αντόν.    2Ιάπάρας  δε  Ισαάκ  εκείθεν  ωρνξεν  φρεαρ  έτερον  εκρίνοντο  δε 

22  και  7Γβρι  εκείνον,  καϊ  επωνόμασεν  το  όνομα  αντον  'Έχθρία.  22άπάρας 
δε  εκείθεν  ώρνξεν  φρεαρ  έτερον,  και  ονκ  εμαχεσαντο  περ\  αντον·  και 
επωνόμασεν  τό  όνομα  αντον  Ένρνχωρία,  Χεγων  Διότι  ννν  επΧάτννεν 

23  Κνριος  ημίν  και  ηνζησεν  ημάς  επ\  της  γης.     23άνεβη  δε  εκείθεν  επ\  το 

24  φρεαρ  τον  όρκου.  24 και  ώφθη  αντω  Κνριος  εν  ττ}  ννκτϊ  εκείνη,  και 
είπεν  'Έγώ  είμι  ό  θεός  Αβραάμ  τον  πατρός  σον  μη  φοβον'  μετά  σον 
γάρ  είμι,  και  ενΧογησω  σε  και  πΧηθννώ  το  σπέρμα  σον  διά  Αβραάμ 

25  τον  πάτερα  σον.  25  και  ωκοδόμησεν  εκεί  θνσιαστηριον  και  ε'πεκαΧεσατο 
το  όνομα  Κνρίον,  και  επηξεν  εκεί  την  σκηνην  αντον-  ωρνξαν  δε  ε'κεΐ 

26  οι  παίδες  Ισαάκ  φρεαρ.  26 και  ΆβιμεΧεχ  επορενθη  προς  αντόν  από 
Τεράρων,  και  Όχοζάθ  ό  ννμφαγωγός  αντον  και  Φικόλ  ό  αρχιστράτηγος 

27  της  δννάμεως  αϊ/τον.     27  και  είπεν  αντοίς   Ισαάκ  "\να  τί  ήΧθατε  προς 

28  ρε;  νμείς  δε  εμισησατε  με  και  άπεστειΧατε  με  άφ'  νμών.    28 και  είπαν 

12  ηνλογησεν  Ζ>Ε  13  νψωθη]  ηνξηθη  Ε  |  μείζον  εγενετο  Ε  |  μέγας  ΒΕ 

εγενετο  Ζ>3'Έ  15  οτη  του  πατρός  ι°  Ζ>Ε  17  Ισαάκ  εκείθεν  Ό  \  κατε- 
λνσεν] κατωκησεν  Ε  13  ΟΙΤΙ  και  ενεφραζαν ..  .πάτερα  αντον  Ό  |  οιτι  κατα 
τα  ονόματα  Ό  \  ωνομασεν]  επωνόμασεν  Ζ)Έ,  |  οηι  Αβραάμ  3°  Ε  19  ωρν- 
ξαν δε]  και  ωρνξαν  I)  (και  ω...)  Ε  |  ενρεν  Ό  ενραν  Ε  20  Ισαάκ]  ρΓ 
τον  Ε  |  οιη  εκείνον  Ι)5ύΚ  21 — 22  οιτι  εκρίνοντο... έτερον  Ε  22  εμαχη- 
σαντο  Ε  24  ενλογησω]  ηνλογηκα  ΌΈ,  \  δι  Αβρ.  Ε  25  επεκαλεσατο] 
+  εκει  Ε  |  Ισαάκ]  +  εν  τη  φαράγγι  Τεράρων  Ε  26  Οχοζαχ  Ώ  \  Φιχόλ  Ε 
27  εξαπε  στείλατε  Ζ>ΠΕ 
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XXVI  29  ΓΕΝΕΣΙΣ 

Α  Ιδόντες  εωράκαμεν  οτι  ην  Κύριος  μετά  σον,  και  €'ίπαμ€ν  Υενεσθω  άρα 
ανά  μέσον  ημών  και  ανά  μέσον  σον,  και  διαθησόμεθα  μετά  σον  διαθηκην 
39 μη  ποίησαν  μεθ'  ημων  κακόν,  καθότι  ημείς  σε  οίικ  εβδελνξάμεθα,  και  29 
6ν  τρόπον  εχρημεθά  σοι  καλώς  και  εξαπεστείλαμέν  σε  μετ  ειρήνης· 
και  ννν  σν  ενλογητός  νπό  Κνρίον.    30  και  εποίησεν  αντοίς  δοχην  και  30 
εφαγον   και  επιον.    31  και  άναστάντες  το  πρωί,  ώμοσαν  άνθρωπος  31 
τω  πλησίον  αντον·  και  εξαπεστειλεν  αντονς  Ισαάκ,   και  άπώχοντο 
άπ'  αντον  μετά  σωτηρίας.     32 εγενετο  δε  εν  τη  ήμερα  εκείνη   και  32 
παραγενόμενοι  οι  παίδες  Ισαάκ  άπηγγειλαν  αντώ  περί  τον  φρέατος  ον 
ωρνξαν,  και  είπαν  Οί·χ  ενρομεν  νδωρ.    33 και  εκάλεσεν  τό  όνομα  αντον  33 
"Ορκος·  δια  τοντο  εκάλεσεν  το  όνομα  τη  πόλει  Φρεαρ  ορκον,  εως  της 
σήμερον  ημέρας. 

34 Ήν  δε  Ήσαύ  ετών  τεσσεράκοντα  και  ελαβεν  γυναίκα  Ίονδίν,  34 
θνγατερα  Βεηρ  τον  Χετταίον,  και  την  Μασεμμάθ,  θνγατερα  Αίλώμ  τον 
Έναίον  35 και  ησαν  ερίζονσαι  τώ  Ισαάκ  και  τη  Ύεβέκκα. 

Ι'Έγενετο  δε  μετά  το  γηράσαι  Ισαάκ  και  ημβλννθησαν  οι  οφθαλμοί  ι  XXVI: 
αντον  τον  όραν  και  εκάλεσεν  Ήσαύ  τον  νίον  αντον  τον  πρεσβντερον 
και  είπεν  αντώ  Υίε  μον.     και  είπεν  αντώ  Ιδού  εγώ.    2  και  είπεν  Ιδού  2 
γεγηρακα,  και  ον  γινώσκω  την  ημεραν  της  τελεντης  μον  3 ννν  ονν  3 
Χάβε  το  σκενος,  την  τε  φαρετραν  και  το  τόξον,  και  έξελθε  εις  το  πεδίον 
και  θηρενσόν  μοι  θηραν  4  και  ποίησόν  μοι  εδέσματα  ώς  φιλώ  εγώ,  και  4 
ενεγκόν  μοι  Ίνα  φάγω·  οπως  ενΧογηση  σε  η  ψνχή  μον  προ  τον  άποθα- 
νείν  με.    ^Ρεβέκκα  δε  ήκονσεν  ΧαΧονντος  Ισαάκ  προς  Ήσαύ  τον  νίον  5 
αντον·  επορενθη  δε  Ήσαύ  6ΐ?  τό  πεδίον  θηρενσαι  θηραν  τώ  πατρί 
αντον.    6Ύεβεκκα  δε  είπεν  προς  Ίακώ/3  τον  νίον  αντής  τον  εΧάσσω  6 
"ϊδε  εγώ  ηκονσα  τον  πατρός  σον  ΧαΧονντος  προς  Ήσαύ  τον  άδεΧφόν  σον 
λέγοντος  7"Ένεγκόν  μοι  θηραν,  και  ποίησόν  μοι  εδέσματα·  Ινα  φαγών  γ 
ΤΙ  Ό  ενλογησω  σε  εναντίον  Κυρίου^  προ  τον  άποθανείν  με.     8 ννν  ονν,  νιε,  8 
ακονσόν  μον  καθά  εγώ  εντέλλομαι  σοι·  9  και  πορενθείς  εις  τά  πρόβατα  $ 
Χάβε  μοι  εκείθεν  δνο  ερίφονς  άπαΧονς  και  καΧονς,  και  ποιήσω  αντονς 

ΌΕ       28  διαθησομαι  Ε  29  κακοί/  Α*ν[άΌ]  κακα  Α3  μηδέν  κακόν  Ε  |  εκβδε- 

λυξαμεθα  Α  \  εχρησαμεθα  Ζ?5ι1Ε  31  τω  πρωι  Ε*  (το  πρ.  Ε3)  |  ωμοσεν  Ε 

32  παραγεναμενοι  Ε  33  το  όνομα  αυτού]  αυτο  Ε  34  ίουδειι*  Ζ)Έ  | 

θυγατέρα  Ι°]  ρΓ  την  Ε  |  Βεηρ]  Βαιηλ  Ε  |  Χετγαιου  Ε  |  Βασενεμαθ  Όνίά  | 
ΑιΧωμ]  Αιδωμ  Ό  \  του  Έυαιου]  οπι  του  £)5ύ  του  ΧετγαιουΈ  XXVII  1  η- 
βλυωπησαν  Ό  ηνβλυωπ.  Ε  |  οραν]  ρΓ  μη  Ό  |  οπι  αυτω  2°  Ζ)&ί1  1 — 2  Οΐϊΐ 
μου  και  ειπεν  αυτω  ιδου  εγω  και  ειπεν  Ε  2  ειπεν]  +  αυτω  Ό  3  σκεύος 
δαρ  γε5  Α3  σκ.  σου  Ζ>5Ϊ1Ε  |  τοξον]  +  σου  Ε  4  ευλογήσει  Ζ)Ε  ]  προ  του] 

πριν  Ό5ύΕ  6  Ιακώβ  Ζ?5ΪΙ  Ε]  Ισαάκ  Α  |  οηι  αυτής  Ε  8  μου]  μοι 

Ε  |  σοι  εντέλλομαι  Ε 
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ίο  εδέσματα  τώ  πατρί  σον  ως  φιλει-   10 και  είσοίσεις  τώ  πατρί  σον,  και  Α 

φάγεται·  όπως·  ενΧογήση  σε  ό  πατήρ  σον  προ  τον  άποθανείν  αντόν. 
ιι  "ειπεί/  δε  Ίακωβ  7τρό?  'Τεβεκκαν  τή^  μητέρα  αντον  'Έστιν  Ήσαύ  ό 
ΐ2  αδελφόί  μου  άνήρ  δασιοί,  ε'γώ  δε  άι/ήρ  λειοί·  Ι2μτ7  ποτέ  ψ-ηΧαφήση  με 
6  πατήρ  μον,  και  εσομαι  εναντίον  αντον  ως  καταφρονών,  και  επάξω 

13  *π  εμαντον  κατάραν  και  ουκ  ενΧογίαν.  Ι3είπεν  δε  αυτώ  17  ΜΤΤ1Ρ 
Έπ*  εμε  77  κατάρα  σον,  τεκνον  μόνον  νπάκονσον  της  φωνής  μον,  και 

14  πορενθεϊς  ενεγκαί  μοι.  14  πορενθεϊς  δε  εΧαβεν  και  ηνεγκεν  ττ}  μητρί, 
και  εποίησεν  η  μητηρ  αντον  εδέσματα  καθά  εφιΧει  6  πατήρ  αντον. 

15  ι5καΊ  Χαβονσα  'Ρεβέκκα  την  στοΧην  Ήσαύ  τοί)  υίου  αντης  τον  πρεσβν- 
τερον  την  καΧήν,  η  ην  παρ1  αχιτη  εν  τω  ο'ίκω,  και  ενεδνσεν  Ίακώ/3 

ι6  τον  νιόν  αντης  τον  νεώτερον  16  και  τα  δέρματα  των  ερ'ιφων  περιεθηκεν 
17  επ\  τοχις  βραχίονας  αντον  και  ε'πί  τα.  γνμνά  τον  τραχτ)Χον  αντον·  17 και 

εδωκεν  τα  εδέσματα  και  τονς  αρτονς  ονς  εποίησεν  εις  τάς  χείρας 
ι8  Ίακωβ  τον  νϊον  αντης.  ι8και  είσήνεγκεν  τώ  πατρϊ  αντον·  είπεν  δε 
19  Πάτερ  μον   6  δε  είπεν  Ιδού   ε'γώ·    τις  εΐ   σύ,  τεκνον;    19 και  είπεν 

Ίακωβ  6  νιος  αντον  τω  πατρί  αντον  Έγώ  Ήσαύ  6  πρωτότοκοι  σου, 

εποίησα  καθά  εΧάΧησάς  μοι·  άναστάς  κάθισον  και  φάγε  της  θήρας 
2ο  μον,  οπως  ενΧογήση  με  η  ψυχή  σον.     20 είπεν  δε  Ισαάκ  τώ  νΐώ  αντον 

Τί  τοντο  6  ταχύ  ενρες,  ώ  τεκνον;  6  δε  είπεν  *0  παρεδωκεν  Κνριος  6 
2ΐ  θεάς  εναντίον  μον.     21  είπεν  δε  Ισαάκ  τώ  Ίακωβ  "Έγγισόν  μοι  και 

22  "^τηΧαφησω  σε,  τεκνον,  ει  σύ  εί  6  νιός  μον  Ήσαύ  η  ον.  22ηγγισεν  δε 
Ιακώβ  προς   Ισαάκ  τον  πάτερα  αντον·   και  εψηΧάφησεν  αντον  και 

23  είπεν  Ή  φωνή  φωνή  Ίακωβ,  αί  δε  χειρεί  χειρε?  Ήσαύ.  23  και 
ουκ  επεγνω  αντόν  ήσαν  γάρ  αί  χείρες  αντον  ώς  αί  χείρες  Ήσαύ  τον 

24  άδεΧφον  αντον  δασεΐαι·  και  ηνΧόγησεν  αντόν.    24  και  είπεν  Συ  ει  6  υίόί 

25  μου  Ήσαύ;  ό  δε  είπεν  Έγώ.  25 και  είπεν  Προσάγαγε  μοι  και  φάγομαι 
άπο  της  θήρας  σον,  τεκνον,  όπως  ενΧογήση  σε  ή  ~^νχή  μον.  και 
προσήνεγκεν  αυτώ,  και  εφαγεν  5καί  είσηνεγκεν  αντώ  οίνον,  καΐεπιεν.  §  ^ 

26  26 και  είπεν  αντώ  Ισαάκ  ό  πατήρ  αντον  "Έγγισόν  μοι  και  φιΧησόν  με, 

27  τεκνον.  27  και  εγγ'ισας  εφίΧησεν  αντόν  και  ώσφράνθη  τήν  όσμήν 
των  ιματίων  αντον,  και  ηνΧόγησεν  αντον  και  είπεν 

10  ευΧογησει  Ε  12  ετ  εμαυτο^]  επ  αντον  Ε  13  εττακουσον  Ε 

Ε  |  ενεγκαι  ΑΕ  14  οιτι  αυτοί»  Ε  15  και  ενεδ.]  οιώ  και  Ε  17  Ιακωβ 
(Ρεβέκκας  Α)  του  υιοί»  αυττ^ϊ]  αυτού  Ε  18  οιώ  μου  Ε  |  τυ  ει]  ρΓ  ο  δε  ειπεί/ 
Α  19  οιώ  ο  υιο?  αυτού  Ε  |  πεποιηκα  Ε  |  μου]  μ  δΐιρ  Γ0.5  Α1  20  του 

υιου  Ε  |  οτι  ταχυ  Ε  |  ο  0εο$]  +  σου  Ε  |  μου]  εμον  Ε  22  εψηλαώησεν] 

η\  5ΐιρ  Γαχ  4  ίίίΐ  ΑΛ  |  η  μεν  φωνη  Ε  23  Ησαυ]  δΐιρ  τα$  ρΐ  ΙΐΐΙ  Λα 

25  07τω$]  ΐϊ>α  Ε  26  τεκνον  και  φ.  με  Ε 
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Α  Ιδού  οσμή  τον  νιον  μον 

ώς  οσμή  άγρον  πΧήρονς  ον  ηνΧόγησεν  Κύριος. 

28  και  δωη  σοι  ό  θεός  άπο  της  δρόσου  τον  ουρανού  άνωθεν,  28 

κα\  άπο  της  πιότητος  της  -γης, 
καϊ  πΧήθος  σίτου  και  ο'ίνου. 

29  και  δονΧενσάτωσάν  σοι  έθνη,  29 

και  π  ροσκννήσονσίν  σοι  άρχοντες· 
και  γίνου  κύριος  του  άδεΧφον  σου, 

και  π ροσκυνήσουσίν  σοι  οι  υίοϊ  του  πατρός  σου. 
6  καταρώμενός  σε  επικατάρατος, 

6  δε  ενΧογών  σε  ενΧογημενος. 
^Και  εγενετο  μετά  το  παύσασθαι  Ισαάκ  ενΧογονντα  τον  Ιακώβ  τον  30 
ν'ιόν  αυτόν,  και  εγενετο  ως  εξήΧθεν  Ιακώβ  άπο  προσώπου  Ισαάκ  του 
πατρός  αυτόν,  και  Ήσαύ  ό  αδελφοί  αντον  ήΧθεν  άπο  της  θήρας  αντον. 
31  και  επο'ιησεν  και  αντος  εδέσματα  και  προσήνεγκεν  τω  πατρι  αντον·  31 
και  είπεν  τώ  πατρι  αντον  Άναστήτω  6  πατήρ  μον  και  φαγετω  της 
θήρας  τον  νιον  αντον,  οπως  είΧογήσει  με  ή  ψυχή  σου.    32  και  είπεν  32 
αντώ  Ισαάκ  ό  πατήρ  αυτού  Τις  ει  συ;  ό  δε  είπεν  Έγώ  είμι  6  υιός  σον 
ό  πρωτότοκος  Ή,σαν.    33 εξέστη  δε  Ισαάκ  εκστασιν  μεγάΧην  σφόδρα  33 
και  είπεν  Ύίς  ουν  ό  θηρεύσας  μοι  θήραν  και  είσενεγκας  μοι,  καϊ 
εφαγον  άπο  πάντων  προ  του  σε  είσεΧθεϊν,  και  ηνΧόγησα  αυτόν;  και 
ενΧογημενος  εστω.    34  εγενετο  δε  ήνίκα  ήκονσεν  Ήσαύ  τά  ρήματα  34 
Ισαάκ    τον    πατρός   αντον,   άνεβόησεν   Ήσαύ  φωνήν  μεγάΧην  και 
πικράν  σφόδρα,  και  είπεν  ΈνΧόγησον  δή  κάμε,  πάτερ.    35 είπεν  δε  35 
αντώ  'ΈΧΘών  ό  άδεΧφός  σον  μετά  δόΧον  εΧαβεν  την  ενΧογίαν  σον. 
36 και  είπεν  Αικαίως  εκΧήθη  το  όνομα  αντον  Ίακώ/3·  επτερνικεν  γάρ  36 
με  ήδη   δεύτερον  τοντο·  τά  τε  πρωτοτοκείά  μον  ε'ιΧηφεν,  και  ννν 
ε'ιΧηφεν  την  ενΧογίαν  μον.     και  είπεν  Ήσαύ  τω  πατρ\  αντον  Ονχ 
νπεΧείπου  μοι  ενΧογίαν,  πάτερ;  37 άποκριθεϊς  δε   Ισαάκ   είπεν  τω  37 
Ήσαύ  Ει  κύριον  αντον  εποίησά  σον,  και  πάντας  τονς  άδεΧφονς  αν- 
τον εποίησα  αντον  οίκετας,  σιτω  και  ο'ίνω  εστήρισα  αντόν  σοι  δε  τι 

ΏΈ,  27  πλήρους]  πλήρης  Ό  (πλη..ς  Ό)  Ε  |  ηνλογησεν  ΑΣ>]  ενλογησεν  Ε 
28  οπι  άνωθεν  Ε)Ε  29  προσκυνήσουσίν  ι°]  προσκυνησατωσαν  ΌΈ  30  τον 
Ιακώβ]  οιη  τον  Ε  |  τον  νιον]  οπι  τον  Ό  \  ω$]  οσον  Ε  |  οπι  απο  τη$  θήρας  αντον 
Ε  οπι  αυτού  Ζ)5[1  31  οπι  αυτού  2°  Ζ>5ί1Ε  |  ευλογήσει]  η  δΐιρ  Γ&δ  Α1?3? 

ευλόγηση  ΌΈ  33  εισηνεγκας  Α  |  μοι]  +  θηραν  Ε  |  εισελ^ειί']  ελθειν 

Ζ)Ε  |  ευλόγησα  Ζ>5ί1  34  ηνικα]  ω 5  Ζ>Ε  |  οπι  Ισαάκ  Ε  |  ανεβοησεν]  ρΓ 

και  Ε  |  οπι  Ή,σαυ  ι°  Ζ>5ί1Ε  |  φωνη  μεγάλη  και  πίκρα  Ε  |  σφοδραν  Ό  \  και 
ειττει^  +  τω  πατρι  αυτού  Ό  \  π  ε  ρ]  ε  δυρ  ΐ"&5  Α1  36  επτερνισεν  Ό  επτερ- 

νησεν  Ε  |  με  γαρ  Ε  |  πρωτοτοκια  Ζ)δΠΕ  |  νπελειπω  Α  υπελιπω  Ό  νπολειπω 
Ε  37  εποιησα  2°]  πεποιηκα  Ε  |  αυτού  2°]  ου  δυρ  Γα,δ  Α*  |  εστηριξα  Ζ>ι1 
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38  ποιήσω,  τεκνον ;   33  είπεν  δε  Ήσαύ  προς  Ισαάκ   τον  πατέρα  αυτοΰ  Α 

39  Μή  ευλογία  μία  σοι  εστίν,  πάτ€ρ;  εύΧόγησον  δή  κάμε,  πάτερ.  39άπο- 
κριθεϊς  δε  Ισαάκ  ό  πατήρ  αυτοΰ  είπεν  αυτώ 

Ιδού  άπο  της  πιότητος  της  γης  εσται  ή  κατοίκησίς  σον, 
και  άπο  της  δρόσου  τον  οΰρανοΰ  άνωθεν 
4ο  40 και  ε'πι  τη  μαχαίρη  σον  ζήο~η, 

και  τω  άδελφω  σον  δουΧεΰσεις. 
εσται  δε  ήνίκα  εάν  καθεΧης 

και  εκΧΰσης  τον  ζυγόν  αυτοΰ  άπο  τον  τραχήλου  σον. 
4ΐ        41  Και  ενεκότει  Ήσαύ  τω  Ίακώ/3  περ\  της  ευλογίας  ής  ευΧόγησεν  αν- 
τον ό  πατήρ  αύτοϋ'  είπεν  δε  Ησαύ  εν  τη  διάνοια  αυτοΰ  Έγγισάτωσαν  αι 
ήμεραι  τον  πένθους  τον  πατρός  μον,  ίνα  άποκτείνω  Ίακώ/3  τον  άδεΧ- 

42  φόν  μον.  42 άπηγγελη  δε  'Ρεβεκκα  τά  ρήματα  Ήσαν  τον  υιοΰ  αυτής 
τον  πρεσβυτέρου·  και  πεμ^τασα  εκάλεσεν  Ίακώ/3  τον  νιον  αυτής  τον 
νεώτερον  και  είπεν  αντώ  Ιδού  Ήσαύ  6  αδελφοί  σον  άπειΧεΐ  σοι  τον 

43  άποκτείνα'ι  σε.  43  νΰν  ουν,  τεκνον,  άκουσον  μον  της  φωνής,  και 
άναστάς  άπόδραθι  εις  τήν  Μεσοποταμίαν  προς  Ααβάν  τον  άδελφόν 
μου  εις  ~Χ.αρράν  44  και  ο'ίκησον  μετ  αυτοΰ  ημέρας  τινάς,  45  έως  του 
άποστρεψαι  τον  θυμόν  και  τήν  όργήν  του  αδελφού  σου  άπο  σου,  και 
επιλάθηται  ά  πεποίηκας  αυτω'  και  άποστειΧασα  μεταπέμ-ψομαί  σε 
εκείθεν,  μή  ποτε  άτεκνωθώ  άπο  των  δύο  υμών  εν  ήμερα  μια. 

φ       ^ΈΧπεν  δε  'Ρεβέκκα  προς  Ισαάκ  ΐΐροσώχθικα  τη  ζωή*  μου  διά 
τάς  θυγατέρας  τών  υιών  Χε'τ·  ει  Χήμψεται  Ίακώ/3  γυναίκα  άπο  τών 
XVIII   ι  θυγατέρων  τής  γής  ταύτης,  Ινα  τι  μοι  ζην;     1  προσκαλεσάμενος  δε 
Ισαάκ  τον  Ίακώ/3  ευΧόγησεν  αυτόν,  και  ενετειλατο  αΰτώ  Χίγων  Ου 

2  Χήμψη  γυναίκα  εκ  τών  θυγατέρων  Χανάαν  2  άναστάς  άπόδραθι  εις 
τήν  Μεσοποταμίαν  Συρίας  εις  τον  οίκον  ΒαθουήΧ  του  πατρός  τής 
μητρός    σου,    και   λάβε    σεαυτώ    εκείθεν  γνναίκα    εκ    τών  θνγατε- 

3  ρων  Ααβάν  τον  αδελφού  τής  μητρός  σον.  3  ό  δε  θεός  μον  εύλο- 
γήσαι  σε  και  αύξήσαι  σε  και  πΧηθύναι  σε,  και  εση  εις  συναγωγάς 

38  οιτα  Ισαάκ  Ε  |  μια]  +  μονη  Ό(Όνιά)  \  εστίν  σοι  Ε  |  πατερ~\  +  κατανυχΟεν-  ΒΕ 
το5  δε  Ισαάκ  ανεβοησεν  φωνην  Ησαυ  και  εκλαυσεν  ΌάΛ  (...το$  δ... ην  Ησ...  Ό) 
+  κατανυχθ.  δε  Ισαάκ  (Ισαυ  Εα?)      ανεβ.  φωνη  μεγάλη  και  εκλαυσεν  Ε 

40  καθελης]  θελη$  Ε  41  ηυλογησεν  Ζ>Ε  |  αυτού  2°]  51ΐρ  ταδ  Α1  οηι  Ε 
42  απηγγελη]  απηγγειλεν  Ε  |  Οίη  Ιακώβ  Ε  |  απειλείται  Ε  43  οηι  ευ 
την  Μεσο7Γ.  Ε  45  μεταπεμψωμαι  Ε  |  αποτεκνωθω  Ό  (απο.,.ω)  κενωθώ  Ε  ) 
νμων]  ημων  Ό  |  ευ  ημεραν  μιαν  Ε  46  προς  Ισαάκ]  τω  Ισαάκ  Ε  |  προσ- 
οχθεικα  Α  προσωχθισα  ϋ  προσωχθησα  Ε  |  οηι  γυναίκα  Ε  XXVIII  1  ηυ- 
λογησεν Ε  |  οηι  αυτω  Ε  |  εκ]  απο  ΌΈ.  2  οηι  Συρίας  Ζ)*'ύΈ  |  σεαυτω] 
σεαυτου  Ε  |  οηι  εκείθεν  Ε            3  και  7Γλτ?ί?.  σε  και  αι>£.  σε  10 


5ΕΡΤ. 
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Α  εθνών  4 και  δωη  σοι  την  ενΧογίαν   Αβραάμ  τον  πατρός  σον,  σοι  και  4 
τω  σπερματί  σον  μετά  σε,  κΧηρονομήσαι  την  γήν  της  παροικήσεώς 
σον,  ην  δε'δωκεν  ό  θεός  τω  "Αβραάμ.    5 και  απέστειλαν  Ισαάκ,  τον  5 
Ιακώβ·  και  επορενθη  είς  την  Μεσοποταμίαν  προς  Ααβάν  τον  νίον 
ΒαθουήΧ  τον   Ένρον,  αδελφοί/   δε  Ρεβέκκας  της  μητρός  Ιακώβ  και 
Ήσαύ.    6  ιδεί/  δε  Ήσαύ  οτι  ενΧόγησεν  Ισαάκ  τον  Ιακώβ  και  άπω-  6 
χετο  €ΐί  ττ^ι/   Μεσοποταμίαν   "Σνρίας  λαβείν   εαντώ  γνναΊκα,  εν  τώ 
ενΧογείν  αντόν,  και  ένετειΧατο  αντω  Χεγων  Ον  Χήμψτ)  γνναικα  άπο 
των  θνγατερων  Χανάαν  7 και  ήκονσεν  Ιακώβ  τον   πατρός   και  της  η 
μητρός  έαντον,  και  επορενθη  εϊς  την  Μεσοποταμίαν .     8 και  ιδεί/  Ήσαύ  8 
ΟΤΙ  πονηραί  εισιν  αί  θνγατέρες  ~Κανάαν  εναντίον  Ισαάκ  τον  πατρός 
αντον,  9  καϊ  επορενθη  Ήσαύ  προς  ΊσμαήΧ,  και  εΧαβεν  την  ΜαεΧέθ  9 
θνγατερα  ΊσμαήΧ  τον  νίον  Αβραάμ,  άδεΧφήν   Ναβαιώθ,   προς  ταΐς 
γνναιξϊν  αντον  γνναϊκα. 

Ι0Και  εζηΧθεν  "Ιακώβ  άπο  τον  φρέατος  τον  ορκον,  και  επορενθη  ίο 
ει?  \αρραν.     11  και  απηντησεν  τόπω  και  εκοιμηθη  εκεΐ'   εδυ  γαρ  6  ιι 
ήΧιος'    και  εΧαβεν  άπο  των  Χίθων   τον  τόπον   και   επέθηκεν  προς 
κεφαλής  αντον,  και  εκοιμηθη  εν  τω  τόπω  εκε'ινω.     12 και  έννπνιάσθη·  ι? 
και  ιδού  κΧίμαξ  εστηριγμενη  εν  τύ\  γχ\,  ης  η  κεφαλή  άφικνεΐτο  είς  τον 
ονρανόν,  και  οι  άγγελοι  τον  θεοί)  άνεβαινον  και  κατεβαινον  επ  αντής. 
13 6  δε  Κνριος  επεστηρικτο  έπ'  αντής  και  είπεν  Έγώ  6  #εοί  Αβραάμ  13 
του  πατρός  σον  και  ό  #εο$·  Ισαάκ '  μτ)  φοβον·  η  γη  έφ'  ής  σν  καθενΰεις 
επ'  αντής,  σοι  δώσω  αντήν  και  τω  σπερματί  σον.     14 και  εσται  τό  14 
σπέρμα  σον  ώς  η  άμμος  τής  θαλάσσης,  και  πΧατννθήσεται  επ\  θά- 

^ΌΧασσαν  και  ε'πι  Χίβα  και  ε'πι  βορράν  και  ε'π'  αι/ατολάν^  και  ενεν- 
Χογηθήσονται  εν  σοι  πάσαι  αί  φνΧαϊ  τής  γης  και  εν  τω  σπερματί 
σον.     13 και  ιδού  ε'γώ  μετά  σον,  διαφνΧάσσων  σε  εν  ττ}  όδω  πάστ]  ον  ι$ 
εάν  πορενθής·  και  άποστρεψω  σε  είς  την  γήν  ταντην,  ότι  ον  μη  σε 

§Ζ?  εγκαταλείπω  εως  τον  ποιήσαί  με  πάντα  οσα  εΧάλησά  σοι.    * 16  και  ι6 
έζηγερθη  Ιακώβ  άπο  τον  νπνον  αντον  και  είπεν  οτι  Έστιν  Κνριυς  εν 
τώ  τόπω  τοντω,  εγώ  δε  ονκ  ήδειν.     17  και   έφοβηθη,   και  είπεν    Ω,ς  τη 

Τ)Έ  4  σου  ι°]  μου  Ζ>5ι1Ε  |  εδωκεν  Σ)3'ΛΕ  |  ο  0εοϊ]  ρΓ  Κ5  Ε  5  Μεσοποταμία^] 
+  Συρια.5  Ε  |  οηι  δε  Ε  6  ηυλογησεν  £>Ε  \  εαντώ]  αντω  Ό  \  γυναίκα  ι°] 
+  εκείθεν"  Ό  (...θεν')  Ε  7  πατρο?]  +  αυτού  £>Έ  \  εαυτού]  αυτού  Ζ)5ί1Ε  |  Με- 
σοποταμία;/] +  Συρια$  Ζ)5ΠΕ  8  Ισαάκ]  Ησαυ  Ε*  (Ησαακ  Ε3?)  9  οιη 
Ησαυ  Ε  11  εθηκεν  Ζ)5'ύ  \  ονα  εκεινω  Ε  12  -ηνυπνιασθη  Ζ>Ε  |  ανα- 
βαινοντες  και  καταβαινοντεε  Ε  |  επ  αυτή  Ό  13  καθευδες  Ε  |  σοι]  συ  Ε 
14  ωχ  τ?]  ωσει  Ε  |  θαλασσή*]  γψ  Ό  \  λίβα  £>]  Χιβαν  Α  |  βορρά  Ό  16  απο] 
εκ  Ε  |  ηδειν]  ιδειν  Ε 
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φοβερός  ό  τόπος  ουτος'  ουκ  εστίν  τοΰτο  αλλ'  η  οίκος  θεον,  και  αϋτη  Α 
ι8  η  πύΧη  τον  ουρανού.     ι8 και  ανέστη  Ίακώ/3  το  πρωί,  και  εΧαβεν  τον 

\ίθον  ον  εθηκεν  εκεί  προς  κεφαλής  αυτού  κα\  εστησεν  αυτόν  στήΧην, 
19  και  ε'πέχεεν  εΧαιον  επί  το  άκρον  αυτής.     19  και  έκάΧεσεν    Ιακώβ  το 

όνομα  του  τόπον  εκείνον  Οίκος  θεοί)·    και  ΟύΧαμμαύς  ην  όνομα  τή 
2ο  πόΧεί  το  πρότερον.     20  κα\  ηϋξατο  Ίακώ/3  εύχήν  Χέγων  Έάν  -η  Κύριος 

ό  θεός  μετ  εμον,  και  διαφνΧάξτ]  με  εν  τβ  όδω  ταύτη  ή  εγώ  πορεύομαι, 
2ΐ  και  δω  μοι  αρτον  φαγείν  καϊ  ίμάτιον  περιβαΧεσθαι,  21  και  άποστρεψη 

με  μετά  σωτηρίας  εις  τον  οίκον  τον  πατρός  μου,  καϊ  εσται  μοι  Κύριος 
22  εις  θεόν  22 και  ό  Χίθος  ούτος,  ον  έστησα  στήΧην,  εσται  μοι  οίκος  θεού· 

και  πάντων  ών  εάν  μοι  δώς,  δεκάτην  άποδεκατώσω  αντά  σοι. 
XXIX   ι,       ζΚαι  εξάρας  Ιακώβ  τονς  πόδας  επορενθη  εις  γήν  άνατοΧών  προς 

\αβάν  τον  νιόν  ΒαθονήΧ  του  Σύρου,  άδεΧφόν  δε  'Ρεβεκκας  μητρός 

2  Ιακώβ  και  Ήσαύ.  2 και  όρα,  και  ιδού  φρεαρ  εν  τώ  πεδίω.  ήσαν  δέ 
εκεί  τρια  ποίμνια  προβάτων  αναπαυόμενα  επϊ  το  αύτό'  εκ  γαρ  τον 
φρέατος  εκείνον  επότιζον  τά  ποίμνια·  Χίθος  δε  ην  μέγας  επ\  τώ  στό- 

3  ματι  τον  φρέατος.  3 και  σννήγοντο  εκεί  πάντα  τά  ποίμνια,  και  άπε- 
κνΧιον  τον  Χίθον  από  του  στόματος  τον  φρέατος,  και  επότιζον  τά 
πρόβατα,  και  α7τεκα#ιστωι/  τον  Χίθον  επ\  το  στόμα  τον  φρέατος  εις 

4  τον  τόπον  αντον.  4είπεν  δε  αντοΊ,ς  Ιακώβ  Αδελφοί,  πόθεν  εστε 
ζύμεΐς;  οι  δε  είπαν  Έκ  Χαρράν  έσμεν.  5είπεν  δε  αύτοΐς  Τινώσκετε 
6  Ααβάν  τον  νιόν  Ναχώρ;  οι  δε  είπαν  Τινώσκομεν.     6είπεν  δε  αύτοίς 

Υγιαίνει;  οι  δε  είπαν  Υγιαίνει,     ετι  αντον  ΧαΧούντος  καϊ  ίδον  'ΡαχήΧ 
η  θυγάτηρ  αυτοί)  ηρχετο  μετά  τών  προβάτων  τον  πατρός  αντής·  αντή 
η  γαρ  εβοσκεν  τά  πρόβατα  τον  πατρός  αυτής.     7  καϊ  είπεν  Ιακώβ  "Έτι 
εστίν  ήμερα  ποΧΧή,  ονπω  ώρα  σνναχθήναι  τά  κτήνη·  ποτίσαντες  τά 

8  πρόβατα  άπεΧθόντες  βόσκετε.  8οί  δε  είπαν  Ον  δννησόμεθα  εως  του 
σνναχθήναι  πάντας  τονς  ποιμένας,  και  άποκνΧίσωσι  τον  Χίθον  από 

9  του  στόματος  του  φρέατος,  και  ποτιοΰμεν  τά  πρόβατα.     9ετι  αύτοΰ 

18  υπεθηκεν  Ζ)<Λ  \  οπι  εκει  Ε         19  Ιακώβ  ΑΌ  (...ω/3)]  οηι  Ε  |  Ουλαμ-  ΌΈ. 
μαους  ΌΕ*  (Ουλαμβανους  Εα?)        20  οπι  ο  θεοί  Ε  |  πορεύομαι]  +  εν  αντη  Ό  | 
δωη  Ε  |  περιβαΧεσθαι]  ενδυσασθαι  Ε         21  μετα  σωτ.  αποστρέψει  με  Ε  |  κς 
μοι  I)         22  εαν]  αν  Ε  |  αποδεκατωσοι  Α  XXIX  1  τον  νιον  Βαθουηλ] 

τον  του  Β.  Ε  |  οπι  δε  Ε  |  μητρός]  ρΓ  της  Ζ)Κ  2  επι  το  αντο]  επ  αυτού  ΙΧύ 
οπι  Ε  |  εττοτι'ζοντο  Ε  |  τω  στοματι]  του  στόματος  Ό  3  συνηγαγοντο  Ε  | 

αποκαθιστων  Ε  |  το  στόμα]  τω  στοματι  Ό  4  Χαρρας  Ε  5  αυτού] 

+  Ιακωβ  Ε  6  οηι  ετι  αυτοί;  λαλ.  ΖΧ'1 1  οπι  και  ιδου  Ββ,χηΧ... προβάτων 

Σ>  |  οπι  αντη  γαρ  εβοσκεν ..  .του  πατρός  αυτής  Ε  7  πρόβατα]  κτήνη  Ε 

8  οι  δε  είπαν]  είπαν  δε  Ό  \  αποκυλισωσιν  Ζ)Ε  \  οηι  του  φρέατος  Ε 
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Α  ΧαΧοΰντος  αύτοϊς,  και  'ΡαχήΧ  ή   θυγάτηρ  Ααβάν  ή'ρχετο  μετά  τών 
προβάτων  του  πατρός  αυτής·   αύτη   γαρ  εβοσκεν  τα.  πρόβατα  του 
*Γ  Ό  πατρός  αυτής.    ΐ0εγένετο  δε  ώ$·  ίδει>  Ιακώβ  την  'ΡαχήΧ  θυγατέρα^  ίο 
Ααβάν  αδελφού  της  μητρός  αυτού,  κα\  προσεΧθών  Ιακώβ  άττεκυλισει/ 
τον  Χίθον  άπο  του  στόματος  του  φρέατος,  και  έπότισεν  τα.  πρόβατα 
Ααβάν  του  αδελφού  τής  μητρός  αυτού.     11  και  εφιλησεν  Ιακώβ  την  ιι 
'ΡαχήΧ,  και  βοήσας  τή  φωνή  αυτού  εκΧαυσεν.     Ι2και  άνήγγειΧεν  τη  ΐ2 
'ΡαχήΧ  οτι  αδελφός  του  πατρός  αυτής  εστίν,  και  οτι  υίος  'Ρεβέκκας 

Ό  εστίν  §και  δραμούσα  άπήγγειΧεν  τω  πατρΧ  αυτής^  κατά  τα  ρήματα 
ταύτα.     13 και  εγένετο  ώ$·  ηκουσεν  Ααβάν  το  όνομα  Ιακώβ  του  υιού  13 
τής  αδελφέ  αυτού,  εδραμεν   εις  συνάντησιν  αυτού,  και  περιΧαβών 
αυτόν  εφιΧησεν,  και  εισαγάγει/  αυτόν  εις  τόι/  οίκον  αυτού·  και  διηγή- 
σατο  τω  Ααβάν  πάντας  τους  Χόγους  τούτους.    14  και  είπεν  αυτώ  Ααβάν  14 
Έκ  τώζ/  οστών  μου  και  ε'κ  τ^$·  σαρκός  μου  εί  σύ·  και       /ιετ'  αυτού 
§  Ζ>  *  μήνα  ήμερων.    15 ειπεί/  δε  Ααβάν  τω  Ιακώβ  "Οτι  γαρ  αδελφοί  /ίου  ει,  15 
ου  δουΧεύσεις  ρ.οι  δωρεάν  απάγγειλοΊ/  ροι  τι'ί  6  μισθός  σου  εστίν. 
ι6τώ  δε  Ααβάν  ήσαν  δύο  θυγατέρες"  όνομα  τη  μείζονι  Λεία,  και  όνομα  ι6 
ττ/  νεωτέρα  'ΡαχήΧ.     17 οι  δε  οφθαλμοί  Αείας  ασθενείς·  'Ρα^ήλ  δε  ^ι/  17 
καλή  τω  είδει  και  ώραία  τη  όψει.     τ8ήγάπησεν  δε  Ιακώβ  τήι/  'Ραχηλ,  ι8 
και  είπεν  ΑουΧεύσω  σοι  επτά  ετη  περι  'ΡαχήΧ  τής  θυγατρός  σου  τής 
νεωτέρας.    19  είπεν  δε  αιτώ  Ααβάν  ΒέΧτιον  δούναι  με  αυτήν  σοι  ή  19 
δούναι  με  αυτήν  άνδρϊ  ετερω·  ο'ίκησον  μετ   εμού.    20 και  εδούΧευσεν  2ο 
Ιακώβ  περί  'Ρα^ήλ  επτά  εττ;.  2Ιεΐ7τεν  δε  Ιακώβ  τω  Ααβάν  ΆπόδοΓ  μοι  2ΐ 
τήι/  γυναικά  ρου·  πεπΧήρωνται  γαρ  αί  ήμέραι  μου  οπως  εϊσέΧθω  προς 
αυτήν.    22 συνήγαγεν  δε  Ααβάν  πάντας  τούς  άνδρας  του  τόπου  και  22 
επο'ιησεν  γάμον.    23 και  εγένετο  εσπέρα·  και  Χαβών  Αείαν  την  #υγα-  23 
τερα  αύτού  είσήγαγεν  αυτήν  προς   Ιακώβ,  και  εΙσήΧθεν  προς  αυτήν 

ΌΈ  -  9  και]  +  ιδοι; Ζ>5!ΙΕ  |  οηι  αυτη  γαρ  εβοσκεν... του  πατρός  αυτής  Ε  10  οηι 
θυγατέρα... Ιακώβ  ι°  Ε  |  αδελφού  ι°]  0ου  5ΐιρ  Γ&5  ρΐ  ΙϊΙΙ  Α1  12  τ?7  Ρ.]  αυττ; 
Ιακώβ  Ε  |  οπι  του  πατρός  Ε  |  και  3°]  η  δε  Ε  |  απηγγεϊλεν]  ανηγγειλεν  £>Έ 
13  και  εγένετο]  εγένετο  δε  Ε  |  του  υιου  ττ/5  δηρ  Γ3.5  Α1  |  αυτού  2°]  αυτω  Ε  | 
εφιλησεν  αυτόν  Ε  |  οιη  αυτορ  2°  Ε  |  τω  Ααβαν]  οηι  τω  Ε  14  οστεωϊ/  Ε 

15  ειπεν  δε]  και  ειττεν  Ζ>Ε         1§  Αεια  Ζ)5ί1]  Αια  ΑΕ         17  Αιας  Ε 
ιιοίηαβ)  [  τω  ειδει  καλτ;  Ε  |  τη  οψει]  +  σφοδρά  Ε  (οπι  Ό)        18  περί]  υ7τερ  Ό 

19  οπι  αυτω  Ό  \  δούναι  με  ι°  ΑΌ  (...ον  δουν...)}  με  δούναι  Ε  |  ετερω  ανδρι  Ε 

20  και  εδουλευσεΐ']  εδουλευσε^  δε  Ε  |  επτά  ετη]  ετη  επτα  Ό  +  και  ησαν 
εναντίον  αυτού  ως  (ωσει  Ε)  ημεραι  ολιγαι  παρα  το  αγαπάν  αυτόν  αυτήν  Ζ>511 
(...ν  αυτού. ..ο  αγαπ.,.,Ό)  Ε  21  τω  Ααβαν]  προς  Ααβαν  Ε  |  οηι  μοι  Ε  | 
οπι  μου  2°  Ε  23  ω?  δε  εσπέρα  εγενετο  Ε  |  οηι  και  ι°  Ε  |  λαβών]  +  Ααβαν 
Ζ?Ε  !  7τροϊ  αυτ^  I.]  I.  7τρο?  αυτήν  Ε 
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24  Ίακώ/3.     24έ'δωκεν  δε  Ααβάν  Ζελφαν  Λεία  τη  θνγατρϊ  αυτόν  την  παι-  Α 

25  δίσκην  αυτόν  αντη  παώίσκην.  23€γ4ν€Τ0  δε  πρωί,  και  ιδού  τ;ν  Λεία· 
είττεν  δε  Ίακώ/3  Λαβαν  Τι  τούτο  έποίησάς  μοι;  ον  περί  'ΡαχήΧ  ε'δον- 

26  λενσα  σοί;  και  Γι/α  τί  παρζΧογίσω  ρε;  26είττεν  δε  Λα/3άν  Ονκ  εστίν 
όντως  εν  τω  τόπω  ημών,  δονναι  την  νεωτεραν  πρϊν  η  την  πρεσβντε- 

27  ραν  27 σνντεΧεσον  ονν  τα.  έβδομα  ταντης,  κα\  δώσω  σοι  και  ταΰτην 
ζ3  αντί  τ^?  Εργασίας  ης  *Ρ"γά  τταρ'  *ροί  ^τι  ^7ΓΤ"         έτερα.  28εποίησεν 

δε  Ίακώ/3  οντω?,  και  άνεπΧήρωσεν  τα  έβδομα  ταύτης·   και  έ'δωκεν 
29  Ααβάν  'ΡαχήΧ  την  θνγατέρα  αντον  αντω  γνναΐκα.    29έ'δωκεν  δε  Ααβάν 

'ΡαχήΧ  τη  θνγατρϊ  αντον^  Βάλλαν  την  παιδίσκην  αντον  αντη  παιδίσκην.  ΤΙ  Ζ> 
3ο  30 και  εισηΧθεν  προς  'ΡαχήΧ'  ήγάπησεν  δε  'Ραχήλ  φαλλοί/  η  Λείαν  και 
3ΐ  ε'δονλενσεν  αντώ  επτά  έτ77  έτερα.  3ΙΊδών  δε  Κνριος  ό  θεάς  οτι 

32  μισείται  Λεία,  ηνοιξεν  την  μητραν  αντης'  'ΡαχήΧ  δε  τ;ν  στείρα.  32 και 
σννεΧαβεν  Αβια  και  έτεκεν  νίόν  τω  Ιακώβ·  εκάΧεσεν  δε  τό  όνομα 
αντον  'Ρονβήν  Χεγονσα  Διότι  είδε'ι/  ρ.ον  Κνριος  την  ταπείνωσιν  ννν 

33  αγαπήσει  με  6  άνήρ  μον.  33 και  σννεΧαβεν  πάΧιν  Λεία  και  ετεκεν  νίόν 
δεύτερον  τώ  Ίακώ/3,  και  είττεν  οτι  'Ήκονσεν  Κνριοί  οτι  μισονμαι,  και 
προσεδωκεν  μοι  και  τούτον   και  εκάΧεσεν  τό  όνομα  αντον  Σνρεών. 

34  5 34 και  σννεΧαβεν  έτι  και  ετεκεν  νίόν,  και  είπεν  Έν  τω  ννν  καιρώ  %0 
προς  εμον  εσται  ό  αντ^ρ  ρου,  τετοκα  γαρ  αύτω  τρεΊς  νίονί·  διά  τοντο 

35  εκλήθη  το  όνομα  αντον  Λενί.  35 και  σνΧΧαβονσα  έτι  ετεκεν  νίόν,  και 
είπεν  Ννν  έτι  τοντο  εξομοΧογήσομαι  Κνρίω·  διά  τοντο  εκάΧεσεν  τό 
όνομα  αντον  Ίονδά.     και  έστ77  τον  τίκτειν. 

XXX   ι        ^Ιδονσα  δε  'Ραχτ)λ  οτι  ον  τετοκεν  τω  Ίακώ/3,  και  εζήΧωσεν  'Ραχήλ 
ττ)ν  αδελφών  αύτης,  και  είπεν  τώ   Ιακώβ  Αός  μοι  τε'κνα*  ει  δε  ρι^, 

2  τελεντ^σω  ε'γώ.    2εθυμώθη  δε  Ίακώ/3  ττ/  'Ραχτ)λ  και  είπεν  αντζ/  Μτ) 

3  αντί  τον  #εον  ε'γώ  είρι,  δ?  εστερησεν  σε  καρπόν  κοιΧίας ;   3είπεν  δε 

24  Ζ.  τττν  7ταιδ.  αυτού  Λεια  τττ  0ι;γ·  αυτόν  τταιδ.  Ζ>  τττ  0υγ.  αυτού  Λια  Ζ.  Ό  Ε 
ττ^  7ταιδ.  αυτού  αυτττ  ποιδ.  Ε        25  Λαβα^]  ρΓ  τω  Ζ>5ί1Ε  |  σοι]  ρΓ  πάρα  Ζ?3ί1 
26  εστιν\  εσται  Ε         27  έργα]  εργασει  Ό  ειργασω  Ε  |  ετι  ΑΏ]  οηι  Ε  |  ετττ 
επτά  έτερα  Ε         28  εδωκε^]  +  αυτω  Ό  29  οιη  εδωκεν  δε  Λ.  Ρ.  τττ  0υγ. 

αυτού  Ε  |  Βαλλα^]  ρΓ  και  Ε  30  7τρο$  Ρ.]  ττροϊ  αυτήν  Ιακώβ  Ε  |  οιη  και 

εδουλευσεν ..  .έτερα  Ε  32  τω  I.  ΰν  Ε  |  ιδεν  Ε  |  οιώ  μου  1°  Ε  |  ταπείνωσιν] 
+  και  εδωκεν  ροι  ΰν  Ε  |  οηι  μου  ι°  Ε  33  προσεδωκεν]  προσεθηκεν  Ε  |  και 
εκαλεσεν]  εκαλεσεν  δε  Ε  34  συρελαβερ]  συλλαβουσα  Ώ  \  οηι  ετι  Ε  |  οηι 

και  ι°  Ό  |  7τρο5  ερου  εσται]  πρόσκειται  προς  ρε  Ε  |  τετοκα]  €Τ€κον  Ε  |  εκλ?7- 
^τ?]  εκαλεσεν  Ζ>5ί1Ε|  Λευι]  Λευιρ  Ε  35  οηι  ετι  ι°  Ε  |  οηι  τούτο  1°  Ε  | 

εξομολογησωμαι  Ε  [  Κυριω]  ρΓ  τω  Ό  +  τω  θώΈ.  XXX  1  οηι  και  ι°  Ε  | 

οηι  τω  Ιακώβ  ι°  Ε  |  τεκνον  Ε  2  ττ;  Ρ.  και  ειπεν  αυτη]  και  ειπεν  τη  Ρ. 

Ό  (...ειττεν  τη  Ρ... Ό)  τη  Ρ.  και  επτεν  Ε  |  του  0εου  ΑΖ>]  οηι  του  Ε 
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Α  'Ρα^ί/λ  τώ  Ίακωβ  Ιδού  ή  παώίσκη  μον  Βάλλα,  ε'ίσεΧθε  πρός  αυτήν 
και  τέξεται  έπι  των  γονάτων  μου,  Ίνα  τεκνοποιήσωμαι  κάγώ  έξ  αυτής. 
4  και  εδωκεν  αυτώ   ΒάΧλαν  την   παιδίσκην  αυτής  αυτώ  γυναίκα,  και  4 
εισήΧθεν   πρός  αυτήν   Ιακώβ·    5  και  συνέΧαβεν   Βάλλα  ή   παώίσκη  $ 
'ναχήΧ  καΐ  ετεκεν  τω  Ίακώ/3  νιόν.     6  καϊ  ειπεν  'ΡαχήΧ  "Έκρινέν  μοί  6 
ό  θεός  και  επήκουσεν  της  φωνής  μου  κα\  εδωκέν  μοι  νίόν  δια  τούτο 
εκάΧεσεν  το  όνομα  αυτού  Αάν.     7  κα\  συνέΧαβεν  ετι  Βάλλα  ή  παώίσκη  η 
'ΡαχήΧ  και  ετεκεν  υίόν  δεύτερον  τώ  Ιακώβ.    8 κα\  εϊπεν  'ΡαχήΧ  Συνε-  8 
βάΧετό  μοι  6  θεός,  καϊ  συνανεστράφην  τή  άδεΧφή  μου,  και  ήδυνάσθην 
και  εκαλεσεν  το  όνομα  αυτού  ΝεφθαΧεί.     9 δε  Αβια  ότι  ε  στη  τού  α 
τίκτειν,  και  εΧαβεν  ΖέΧφαν  τήν  παιδίσκην  αυτής  καϊ  εδωκεν  αυτήν  τώ 
Ιακώβ  γυναίκα.     10 εισήΧθεν  δε  προς  αυτήν  Ιακώβ·  και  συνέΧαβεν  ίο 
ΖέΧφα  ή  παώίσκη  Αείας  και  ετεκεν  τώ  "Ιακώβ  νιόν.     11  και  είπεν  Αεία  ιι 
*Έν  τύχτ)'  καϊ  έπωνόμασεν  τό  όνομα  αυτού  Γάδ.     12 και  συνέΧαβεν  ετι  τι 
ΖέΧφα  ή  παώίσκη   Αείας   και   ετεκεν  ετι  τώ  Ιακώβ  νιόν  δεύτερον. 
13 και  είπεν  Αεία  Μακάρια  εγώ,  ότι  μακαρ'ιζονσίν  με  πασαι  αί  γν-  13 
ναίκες-   και   εκάΧεσεν  τό  όνομα  αυτού  Άσήρ.     14έπορεύθη  δε  'Ρον-  14 
βήν  εν  ήμεραις  θερισμού  πνρών  και  ευρεν  μήΧα  μανδραγόρου  εν  τώ 
αγρώ,    καϊ   ήνεγκεν   αυτά   προς   Αείαν   την   μητέρα  αυτού·  είπεν  δε 
ΡαχήΧ  τή  Αεία  Αός  μοι  των  μανδραγόρων  τού  νιού  σον.     13 είπεν  δε  15 
Λει'α  Ονχ  ικανόν  σοι  οτι  εΧαβες  τον  άνδρα  μον;  μή  και  τους  μαν- 
δραγόρας τού  υιού  μου  Χήμ-ψ-η;   είπεν  δε  'ΡαχήΧ  Ονχ  ούτως·  κοιμη- 
θήτω  μετά  σού  τήν  νύκτα  ταύτην  αντί  των  μανδραγόρων  τού  υιού  σου. 
16 εισήΧθεν  δε  Ιακώβ  έξ  αγρού  εσπέρας,  και  έξήΧθεν  Αεία  εις  σννάν-  ι6 
τησιν  αντώ  και  είπεν  ΤΙρός  ε  με  είσεΧεύση  σήμερον  μεμίσθωμαι  γάρ 
σε  αντί  των  μ,ανδραγορών  τού  νιού  μον  και  έκοιμήθη  μετ  αυτής  τήν 
νύκτα  εκείνην.     17 και  επήκόνσεν  αντής  ό  θεός,  και  σνΧΧαβούσα  ετεκεν  ιγ 
τώ  Ιακώβ  νίόν  πέμπτον.     18 και  είπεν  Αεία  Αέδωκέν  μοι  ό  θεός  τον  ι8 
μισθόν  μον  άρθ'  ών  έδωκα  τήν  παιδίσκην  μον  τώ  άνδρί  μον  και  εκά- 
Χεσεν τό  όνομα  αντού  Ίσσαχάρ,  ό  εστίν  Μισθός.     19  και  σννέΧαβεν  ετι  ίο 

ΏΕ  3  ινα  τεκνοποιήσωμαι]  και  τεκνοποιησομαι  Ζ)5ι1Έ  \  καγω]  και  εγω  Ό 
4  και  εισήλθε»]  εισηλθεν  δε  Ε  6  ο  θεος]  κΊ  Ε  |  δια  του  Ε  8  οιτι  Ραχηλ 
Ε  |  σννεβάλετο]  συνεαΧετο  Α*  (συνεβ.  Α1)  συνελαβετο  ΌΈ  \  Νεφθαλεμ  Ε 
10  οιώ  εισηλθεν  δε  προς  αυτήν  Ιακώβ  Ζ)  Ε  |  και  συνελαβεν]  συνελαβεν  δε  Ε 
12  οτη  ετι  ι°  £>Έ,  \  οτοα  ετι  2°  Ε  13  και  εκαλεσεν]  εκαλεσεν  δε  Ε  |  Ασηρ] 

+  πλούτος  Ε  14  Ϋουβιμ  Ε  15  μη]  αλλα  Ε  |  μανδραγορονς  Ό  16  προς 
με  Ό  |  και  εκοιμηθη]  εκοιμηθη  δε  Ε  17  αυτής  ο  θεος]  ο  θεος  Αειας  Ι)511 

ο  θς  της  Αιας  Ε  18  δεοωκεν]  εδωκεν  Ό  Ε  |  οπί  μοι  Ό  Ε  ]  μου  ι°]  μοι 

Ε  |  ανθ  ου  Ό 
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XXX  34 


2ο  Λεια  και  ετεκεν  νιον  έκτον  τώ  Ιακώβ.     20  και  είπεν  Αε'ια  Αεδώρηται  ό  Λ 
θεός  μοι  δώρον  καλόν  εν  τώ  νύν  καιρώ  αίρετιεϊ  με  6  άνήρ  μου,  τετοκα 

2ΐ  γαρ  αύτώ  νιους  εξ·  και  εκάλεσεν  το  όνομα  αύτοΰ  Ζαβουλών.  21  και 
μετά  τούτο  ετεκεν  θυγατέρα,  και  εκάλεσεν  τό  όνομα  αυτής  Αεινά.  και 

22  εστη  του  τίκτειν.    22 εμνήσθη  δε  ό  #εό?  'Ρα^λ·  και  επήκονσεν  αυτής 

23  ό  θεός,  και  άνεωξεν  αυτής  την  μήτραν  23 και  σνλλαβονσα  ετεκεν  τω 

24  Ιακώβ  υίόν.  είπεν  δε  'Ραχήλ  Άφείλεν  6  θεός  μου  το  όνειδος"  24 και 
εκάλεσεν  τό  όνομα  αυτού  Ιωσήφ  λεγονσα  Προσθέτω  6  θεός  μοι  νιόν 

25  έτερον.  2^Έγενετο  δε  ώί  ετεκεν  Ύαχήλ  τον  Ιωσήφ,  είπεν  Ιακώβ 
τώ  Ααβάν  Άπόστειλόν  με  ΐνα  απέλθω  είς  τον  τόπον  μου  και  ει?  τήν 

26  γήν  μου.  26άπόδος  τάς  γυναίκας  και  τα  παιδία,  περ\  ων  δεδούλενκά 
σοι,  Ϊνα  απέλθω·  συ  γάρ  γινώσκεις  τήν  δουλίαν   ήν  δεδούλευκά  σοι. 

27  27 είπεν  δε  αύτώ  Ααβάν  Ει  εΰρον  χάριν  εναντίον  σου,  οίωνισάμην  αν 
23  ευλόγησεν  γάρ  με  6  θεός  τΐ\  στ\  είσόδω.  23 διάστειλον  τον  μισθόν  σον 
29  προς  με,  και  δώσω  σοι.  29 είπεν  δε  αυτώ  Ιακώβ  Συ  γινώσκεις  α 
3ο  δεδούλευκά  σοι,  και  οσα  ην  κτήνη  σον  μετ  εμού.    30 μικρά  γάρ  ήν  οσα 

ήν  εναντίον  μον,  και  ηύξήθη  είς  πλήθος·  και  ηύλύγησίν  σε  Κύριος  επι 
3ΐ  τώ  ποδί  μον.     νυν  ουν  πότε  ποιήσω  κάγώ  εμαυτώ  οίκον;  31  και  είπεν 
αύτώ  Ααβάν  Τί  σοι  δώσω;  είπεν  δε  αυτώ  Ιακώβ  Ού  δώσεις  μοι  ούθεν 
εάν  ποιήσεις  μοι  τό  ρήμα  τούτο,  πάλιν  ποιμανώ  τά  πρόβατά  σου  και 

32  φυλάξω.  32  παρελθάτω  τά  πρόβατά  σον  σήμερον,  και  διαχώρισον 
εκείθεν  πάν  πρόβατον  φαιόν  εν  τοις  άρνάσιν  και  πάν  διάραντον  και 

33  λενκόν  εν  ταϊς  αίξίν'  εσται  μοι  μισθός.  33 και  επακούσεταί  μοι  ή  δικαι- 
οσννη  μον  εν  τη  ήμερα  τή  αϋριον,  οτι  εστίν  ό  μισθός  μον  ενώπιον  σον 
πάν  ό  εάν  μή  η  ραντον  και  διάλενκον  εν  τοις  αίξιν  και  φαιόν  εν  τοΊς 

34  άρνάσιν,  κεκλεμμενον  εσται  παρ'  εμοί.    3*είπεν  δε  αύτώ  Ααβάν  "Εστω 

19  Λια  Α*  (Λεια  Αα?)  |  οιη  έκτον  Ε  20  μοι  ο  θς'  Ζ>Ε  |  ερετιει  £>(Όν'ιά)  ΌΕ 
αιρετισει  Ε  |  και  εκάλεσεν]  εκάλεσεν  δε  Ε  21  οιη  και  εστη  του  τικτειν 

Ζ>5ί1Ε  22  Ραχτ?λ]  ρΓ  της  Ζ>5ί1Ε  |  ηνεωξεν  την  μητραν  αυτής  Ζ>Ε 

23  ειπεν  δε]  και  ειπεν  Ε  24  μοι  ο  θεος  Ό  26  αττοδος]  +  μοι  Ό  \  γυν. 
μου  και  τα  παιδ.  μου  Ζ?511  |  δεδούλευκά]  εδουλενσα  Ε  ϋίδ  27  τη  ση  εισ.] 

ρν  επι  Ζ)511  τη  ση  οδω  Ε  28  διάστειλον]  ρΓ  και  ειπεν  Ό  \  τον  μισθον  σου] 

μου  τον  μ.  Ε  |  προς  με]  προς  σε  Ό  |  οηι  σοι  Ε  29  α]  ει  Ε  30  οσα] 
+  σοι  Ζ)511  |  μου  ϊυ]  εμου  £)*Λ  \  ευλόγησεν  Ε  |  Κύριος]  ο  θς'  Ε  |  ποδι]  ποδει  Α 
7τοδιω  Ε  |  καγω]  και  εγω  Ό  \  καγω  εμαυτω  $ήρ  Γη.5  Αα  |  οικο^  ΑΛ  31  τι 

σοι  δωσω]  τι  ποιήσω  σοι  Ε  |  ειπεν  δε]  και  ειπεν  Ε  |  ουδέν  ΌΕ  \  ποίησης  Σ>511 
Ε  |  οιη  μοι  1°  Ε  32  τα  ττροβ.]  ρΓ  πάντα  Ζ>Ε  |  οιη  σου  Ε  |  διαχωρησονται 
παν  προβ.  εκείθεν  ον  εν  τοις  αρνασιν  και  παν  διαλευκον  και  ραντον  εν  ταις 
αιξαισιν  Ε  |  διαρ.  κ.  λευκον]  διαλευκον  κ.  ραντον  />'ι  |  εσται]  ρτ  και  Ό  \ 
μισθός]  ς  δπρ  Γα$  Α8  33  ο  μισθός]  οιη  ο  Ε  |  ενώπιον]  εναντίον  Ε  |  οιη 

εαν  Ό  34  ογπ  αιτω  Ε  |  εστω]  εσται  Ό 
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Α  κατά  το  ρημά  σον.    35  και.  διε'στειλει>  εν  τη  ημέρα  έκείνη  τονς  τράγους  35 
τονς  ραντονς  και  τονς  διαΧενκονς,  και  πάσας  τάς  αίγας  τάς  ραντάς  κα\ 
τάς  διαλεύκουί,  και  παν  ο  ην  Χενκον  Ιν  αντοίς  κα\  παν  δ  ην  φαιον  εν 
τοΐς  άρνάσιν,  και  εδωκεν  διά  χειρός  των  υιών  αντον.    36  και  άπέστησεν  36 
όδόι>  τριών  ημερών  ανά  μέσον  αντών  και  ανά  μέσον  Ίακώ/3·  Ιακώβ 
"]  Ό  δε  εποίμαινεν*  τά  πρόβατα  Ααβάν  τά  νποΧειφθεντα.    37εΧαβεν  δε  37 
αντώ  Ιακώβ  ράβδον  στνρακ'ινην  χΧωράν  και  καρνίνην  και  πΧατάνον, 
και  εΧεπισεν  αντάς  Ίακώ/3  Χεπίσματα  λευκά,  περισνρων  το  χΧωρόν 
έφαίνετο  δε  ε'πί  ταϊς  ράβδοις  το  Χενκον  ο  εΧεπισεν  ποικιΧον.    38  και  38 
παρέθηκεν  τάς  ράβδονς  ας  εΧεπισεν  εν  ταϊς  ΧηνοΊς  τών  ποτιστηριών 
τον  νδατος,  ϊνα  ως  αν  εΧθωσιν  τά  πρόβατα  πιείν,  ενώπιον  τών  ράβδων 
και  εΧθόντων  αντών  εϊς  το  πιειν,  ενκισσησωσιν  τά  πρόβατα  εϊς  τάς 
ράβδονς.    39  και  ετικτον  τά  πρόβατα  διάΧενκα  και  ποικίΧα  καΐ  σπο-  39 
δοειδή  ραντά.    4°τονς  δε  άμνονς  διέστειΧεν  Ιακώβ,  και  εστησεν  εναν-  4° 
τίον  τών  προβάτων  κριόν  διάΧενκον  και  πάν  ποικιΧον  εν  τοίς  άμνοίς· 
και  διεχώρισεν  εαντώ  ποίμνια  καθ'  εαυτόν,  και  ονκ  εμιξεν  αντά  εις  τά 
πρόβατα  Ααβάν.    Αι  εγενετο  δε  εν  τω  καιρώ  ω  ένεκίσσων  τά  πρόβατα  41 
εν  γαστρϊ  Χαμβάνοντα,  εθηκεν  Ιακώβ  τάς  ράβδονς  εναντίον  τών  προ- 
βάτων εν  τα7ς  Χηνοΐς,  τον  ένκισσησαι  αντά  κατά  τάς  .ράβδονς'  42ηνίκα  42 
γάρ  ετεκον  τά  πρόβατα,  ονκ  ετίθεΐ'  εγενετο  δε  τά  άσημα  τον  Ααβάν, 
τά  δε  επίσημα  τον  Ιακώβ.    43  και  επΧοντησεν  ό  άνθρωπος  σφόδρα  43 
σφόδρα·  και  εγενετο  αντώ  κτήνη  ποΧΧά  και  βόες  και  παίδες  και  παι- 
δίσκαι  και  κάμηΧοι  και  ονοι. 

τ'Ήκονσεν  δε  Ιακώβ  τά  ρηματατών  νίών  Ααβάν  Χεγόντων  Έ'ιΧηφεν  ι  XXXI 
Ιακώβ  πάντα  τά  τον  πατρός  ημών,  και  εκ  τών  τον  πατρός  ημών  πε- 
ποίηκεν  πάσαν  την  δόξαν  ταντην.    2 και  είδεν  Ίακώ/3  το  πρόσωπον  2 
Ααβάν,  και  ιδού  ονκ   ην  προς  αντον  ως  εχθές  και  τρίτην  ημέραν. 
3εΐπεν  δε  Κύριος  προς  Ίακώ/3  Άποστρέφον  εις  την  γην  τον  πατρός  3 
σον  και  εις  την  γεν  εάν  σον,  και  εσομαι  μετά  σον.    4άποστειΧας  δε  4 

ϋΕ  35  τράγους]  γ  δΐΐρ  Γ&δ  Αα  |  διαλει/κοι>5  ι°]  Χευκους  Ε  36  απεστησεν]  α 
δΐιρ  Γαδ  Α1  |  ανα  μ.  ΐακωβ  και  ανα  μ.  αυτών  Ε  37  επι  του  ραβδ.  Α  εν  ταυ 
ραβδ.  Ε  I  Χευκον]  χλωρον  Ε  38  οπι  και  ι°  Ε  |  αυτών]  αντον  Ε*  (ω 

δυρβΓδΟΓ  Ε3)  |  εκκισσησωσιν  Ε  39  και  ετικτον]  ρΓ  και  εΧθοντων  ευ 

το  πιειν  εκισσησαν  τα  πρόβατα  ευ  τα$  ράβδους  Ε  |  σποδοειδη]  δη  δΐιρβΓδΟΓ  Α1 
41  εν  γαστρϊ]  ν  δπρ  Γαδ  Α3·  |  εθηκεν]  +  δε  Ε  42  γαρ]  δ  αν  Ε  |  τω 

λαβαν  Ε  |  τω  Ιακώβ  Ε  43  οπι  και  3°  Ε  XXXI  1  οιη  τα  2°  Ε  | 

πρς]  π  ΓβδΟΓ  Α1*  |  εκ  των  δηρ  Γαδ  Α3·  οπι  των  Ε  |  πεποιηκεν]  εποιησεν  Ε 
2  ειδεί']  ειδ  δΐιρ  Γ&δ  7  1ί#  Α1  ιδεν  Ε  |  και  ιδου]  οτι  Ε  3  του  πατρός]  ου 

πρΊ  δΐιρ  Γ&δ  Α1  |  οπι  και  εσομαι  μετα  σου  Ε 
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5  Ιακώβ  εκάλεσεν  'Ραχηλ  και  Αείαν  ει$·  το  πεδίον  ου  τά  ποίμνια,  5  και  Α 
εΐπεν  αυταχς  Όρώ  εγώ  το  πρόσωπον  του  πατρός  υμών  οτι  ουκ  εστίν 
μετ  εμου  ως  εχθές  κα\  τρίτην  ημεραν  6  δε  θεός  του  πατρός  μου  ην 

6  μετ  εμου·  6  και  αυταϊ  δε  οίδατε  οτι  εν  πάση  ίσχυι  μου  δεδούλευκα  τώ 

7  πατρ\  υμών.  1 6  δε  πατήρ  υμών  παρεκρουσατό  με,  καϊ  ηλλαξεν  τον 
μισθόν  μου  τών  δεκα  αμνών,  και  ουκ  εδωκεν  αύτω  ό  θεός  κακοποιησαί 

8  με.  8 εάν  ούτως  ε'ίπη  Τά  ποίκιλα  εσται  σον  μισθός,  και  τέξεται  πάντα 
τα  πρόβατα  ποικίλα·  εάν  δε  ε'ίπη  Τά  λευκά  εσται  σου  μισθός,  και 

9  τεξεται  πάν.τα  τά  πρόβατα  λευκά·  9 και  άφείλατο  ό  θεος  πάντα  τά 
ίο  κτήνη  του  πατρός  υμών  και  εδωκεν  μοι  αυτά.     10 και  εγενετο  ην'ικα 

ενεκ'ισσων  τά  πρόβατα,  και  ίδοι>  εν  τοϊς  όφθαλμοϊς  εν  τω  υπνω,  και 
ιδού  οι  τράγοι  και  οι  κριοί  άναβα'ινοντες  ησαν  επί  τά  πρόβατα  καϊ  τάς 

ιι  αιγα$·  διάλευκοι  και  ποικίλοι  και  σποδοειδείς  ραντοί.  11  και  εΐπεν  μοι 
ό  άγγελος  του  θεου  καθ>  υπνον  Ίακώ/3  Ιακώβ,     εγώ  δε  είπα  Τι  εστίν; 

ΐ2  τ?καϊ  εΐπεν  Άνάβλεψον  τοις  όφθαλμοίς  σου,  και  ίδε  τους  τράγους  και 
τούς  κριούς  αναβαίνοντας  *επ\  τά  πρόβατα  και  τά?  αίγας  διαλεύκους  §  Β 
και  ποικίλους  και  σποδοειδεϊς  ραντούς·  εώρακα  γάρ  οσα  σοι  Ααβάν 

ΐ3  ποιεί.  13 εγώ  είμι  ό  θεος  ό  όφθείς  σοι  εν  τω  τόπω  ω  ηλειψάς  μοι 
εκεί  στηλην  και  ηϋξω  μοι  εκεί  ευχην  νυν  οΰν  άνάστηθι  και  άπελθε  εκ 
της  γης  ταύτης  και  άπελθε  εις  την  γην  της  γενέσεως  σου,  και  εσομαι 

ΐ4  μετά  σου.     14 και  άποκριθείσα  'Ραχήλ  και  Λεια  είπαν  αυτώ  Μη  εστίν 

15  ημϊν  ετι  μερ\ς  η  κληρονομιά  εν  τώ  οίκω  του  πατρός  ημών;  Ι5ούχ  ώς 
α'ι  5 αλλότριοι  λελογίσμεθα  αυτω ;  πεπρακεν  γάρ  ημάς,  και  κατεφαγεν  §  ρ 

ι6  καταβρώσει  το  άργύριον  ημών.  16 πάντα  τον  πλοΰτον  και  την  δόξαν 
ην  άφείλατο  ό  θεος  του  πατρός  ημών,  ημίν  εσται  και  τοΊς  τέκνοις 

ΐ7  ημών  νυν  οΰν  οσα  ε'ίρηκεν  ό  θεός  σοιποίει.  Ι?Άναστάς  δε  Ιακώβ 

ι3  ελαβεν  τάς  γυναίκας  και  τά  παιδία  αυτού  επ\  τάς  καμήλους·  18 και 
άπηγαγεν  πάντα  τά  υπάρχοντα  αυτού  και  πάσαν  την  άποσκευην  αυ- 
τού, ην   περιεποιησατο   εν   τη   Μεσοποταμία,   και   πάντα  τά  αυτού, 

19  άπελ^εα»  7τρόί  Ισαάκ  τον  πάτερα  αυτού  εις  γην  Χανάαν.  19  Ααβάν 
δε  ωχετο  κείραι  τά  πρόβατα  αυτοί)·  εκλεψεν  δε  'Ραχήλ  τά  είδωλα  του 

4  Ϋαχηλ  και  Αιαν  Α  Αειαν  και  Ϋαχηλ  Ε  |  ου]  +  ην  Ε  5  το]  ο  δΐιρ  ταδ  ϋΕΓ 
Α1  |  υμων]  ημων  Ε  |  μετ  εμον  ι°]  προς  εμε  Ε  6  δεδουλευκα]  εδουλευσα  Ε 
7  παρεκρουσατό]  παρελο-γισατο  Ε  10  τα  πρόβατα  ι°]  +  εν  γαστρι  λαμβάνοντα 
Ε  |  εν  τ.  οφθ.~\  οπι  ει>  Ε  13  εν  τω  τοπω  ω]  εν  τοπω  θεου  ου  /)5,1Ε  |  ηλειψας 
Ε]  ηλιψα  Α*  (?  δΐιρεΓδΟΓ  Α1)  ηλιψας  Ό  \  άπελθε  ι°]  έξελθε  £>*'ύΕ  14  άπο- 
κριθείσα ΑΌ]  αποκριθεισαι  Ε  |  Λια  και  Ραχηλ  Ε  |  ειπον  Ε  |  οητ.  ετι  Ε 
15  ...αι  λελογ.  Ε  |  ημων]  ημ  δΐιρ  τα<5  3  Ιΐ4ί  Αα  16  σοι  ο  0εο?  Ζ>ΕΕ 

17  γυναίκας]  ρν  δυο  Ε  +  αυτού  ΕΕ     18  περιεττοιτ/σατο]  εποιησεν  Ε  |  γην]  τ^  Ε 
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Α  πατρός  αυτής.  -°εκρνψ·εν  δε  Ιακώβ  Ααβάν  τον  Συρον,  τού  μη  άναγ-  ζο 
γεΐλαι  αντώ  ότι  αποδιδράσκει·  21  και  άπεδρα  αυτός  και  πάντα  τα  αυτόν,  2ΐ 
και  διέβη  τον  ποταμόν,  και  ώρμησεν  α,ς  το  ορός  Γαλαάδ.  22Άνηγ-  22 

γίλη  δε  Ααβάν  τω  Σύρω  ττ\  τρίτη  ημέρα  οτι  άπεδρα  Ιακώβ·  23 και  7τα-  23 
ραΧαβών  πάντας  τους  αδελφούς  αυτού  μεθ'  εαυτού  εδίωξεν  οπίσω  αυτού 
6δ6ν  ημερών  επτά,  και  κατελαβεν  αυτόν  εν  τώ  ορει  Γαλαάδ.     24ήΧθεν  24 
δε  6  θεος  προς  Ααβάν  τον  Σύρον  καθ*  νπνον  την  νύκτα  και  είπεν 
αύτώ  Φυλαξαι  σεαυτον  μη  ποτε  ΧαΧησης  μετά  Ιακώβ  πονηρά.     23 και  25 
κατελαβεν  Ααβάν  τον  Ιακώβ·  Ιακώβ  δε  επηξεν  την  σκην.ην  αυτού  εν 
τώ  ορει·  Ααβάν  δε  εστησεν  τούς  άδεΧφούς  αυτού  εν  τώ  ορεί  Γαλαάδ. 
26 είπεν  δε  Ααβάν  τώ  Ιακώβ  Τί  εποίησας;  Ινα  τι  κρυβη  άπέδρας,  και  26 
εκλοποφόρησάς  με,  και  απήγαγες  τάς  θυγατέρας  μου  ώς  αίχμαλώτιδας 
μαχαίρα;  27 και  ει  άνηγγειΧάς  μοι,  εζαπέστειλα  αν  σε  μετ  ευφροσύνης  27 
και  μετά  μουσικών,  τυμπάνων  και  κιθάρας.     28ουκ  ηξιώθην  καταφι-  23 
Χήσαι  τά  παιδία  μου  και  τάς  θυγατέρας  μου·  νύν  δε  άφρόνως  επραξας. 

29  και  νύν  ισχύει  η  χειρ  μου  κακοποιήσαί  σε·  6  δε  θεος  τού  πατρός  σου  29 
εχθές  είπεν  προς  μέ  λέγων  ΦυΧαξαι  σεαυτον  μη  ποτε  λαλησης  μετά 
Ιακώβ  πονηρά.     30  νύν  ουν  πεπόρευσαι·   επιθυμία  γάρ  επεθύμησας  30 
εις  τον  οίκον  τού  πατρός  σου  άπελθείν  και  Ινα  τί  εκΧεψας  τους  θεούς 
μου;   3τ  αποκριθείς  δε  Ιακώβ  είπεν  τω  Ααβάν   Είπα  γάρ  Μτ;  ποτε  31 
αφελής  τάς  θυγατέρας  σου  άπ'  εμού  και  πάντα  τά  εμά.     32  και  είπεν  32 
αύτώ  Ιακώβ  Παρ'  ω  εάν  εύρης  τούς  θεούς  σου,  ου  ζησεται  εναντίον 
των  άδεΧφών  ημών  επιγνωθι  τί  εστίν  τών  σών  παρ'  εμο\  και  λάβε. 
και  ουκ  επεγνω  παρ'  αύτώ  ούθεν  ουκ  ηδει  δε  Ιακώβ  οτι  'Ϋαχήλ  η 
γυνη  αυτού  εκΧεψεν  αυτούς.     33είσεΧθών  δε  Ααβάν  ηρεύνησεν  εις  τον  33 
οίκον  Αείας,  και  ούχ  ενρεν  και  έξελθών  εκ  τού  οίκου  Αείας,  ηρεύνησεν 

ΏΕ¥  20  εκρυψεν  δε  Ιακωβ]  εκλεψεν  δε  Ιακωβ  Ό  I.  δε  εκρυψεν  Ε  εκ.,ψεν  δε  ίακωβ 
¥  |  Λ.  τον  Συρον]  την  καρδιαν  Α.  του  Σύρου  Εα?  21  τα  αυτού  πάντα  Ε  |  και 
διεβη]  ρν  και  ανέστη  Ό  22  τη  ημ.  τη  τρίτη  £)5ύ  23  μεθ  αυτού  ¥  |  Γα- 
λαάδ] ρΓ  τω  £)¥  24  μετά]  προς  Ε  |  πονηρά]  σκληρά  Ό  26  ειπεν  δε]  και 
ειπεν  Ε  |  κρυβη]  κρυφή  Ό¥¥  28  τας  θυγ.  μου  και  τα  παίδια  μου  Ε  29  ισχυι 
ΑϋΕΕ  |  κακοποιησαι]ρν  του  Ό  |  χθες  Ε3?  |  μετα]  7ΐγ>οϊ  Ε  |  πο^ρα]  σκληρά  Ώ 

30  απελθειν  εις  τον  οίκον  τον  πατρός  σου  ΌΕΕ  |  οιη  και  Ϊ3ΕΓ  31  Ιακωβ 
ειπεν  τω  Λαβα  δυρ  γο.5  Α3  [  εΐ7τα  γαρ]  ρΓ  εφοβηθην  Ε?  |  τα  εμα]  +  επιγνω[θι 
τι  εστίν]  των  σων  παρ  εμ[οι  και]  λαβε'  και  ουκ  επεγνω  παρ  αυτω  ουθε[ν]  Ό 
-4-  επιγνωθι  τι  εστίν  των  σων  παρ  εμοι  και  λαβε'  και  ουκ  επεγνω  αντω  ουδέν  Ε 
32  και  ειπεί']  ειπεν  δε  Ε  |  οπί  αντω  Ι°ΌΕΕ  |  εναντίον]  κατεναντιον  Ό  {κ\_α]τ\εν]- 
αντι..  Ό)  |  των  ι°]  τ  δΐιρ  Γ&δ  3  ϋΐΐ:  Α3  |  οπί  επιγνωθι... ουθεν  Ό  Ε  33  ηραυ- 
νησεν  Α  (ϋϊδ)  Ε  (ι°)  |  οπί  εις  ι°  Ε  |  Λεια$  ι°]  Ιακωβ  Ό  Αιας  Ε  [  εξελθων... 
ουχ  ευρεν  ι°]  εις  τον  [οίκον  Λει]α$*  και  εις  τον  οίκον  των  δυο  [τΓαιδκΓκ]ων·  και 
ονχ  ε[υρ]εν  Ό  εξελθων  εκ  τον  οίκου  Αιας  εισηλθεν  εις  τον  οίκον  Ιακωβ'  και  ονχ 
ευρεν  εν  τω  οικω  των  δυο  παιδ.  Ε  εξηλθεν  εκ  του  οίκου  Λεια$  και  ονχ  ενρεν  ¥ 
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εις  τόν  οίκον  Ίακώ/3  και  εν  τώ  οίκω  των  δύο  παιδισκών,  και  ούχ  εΰρεν  Α 

34  εισηλθεν  δε  και  ει?  τον  οίκον  'Ραχήλ.  ^'ΡαχηΧ  δε  ελαβεν  τα  είδωλα 
και  ενέβαΧεν  αυτά  εις  τα.  σάγματα  της  καμηΧον  και  έπεκάθισεν  αντοϊς, 

35  35 και  εϊπεν  τώ  πατρϊ  αυτής  Μη  βαρέως  φέρε,  κύριε·  ού  δύναμαι  ανα- 
στηναι  ενώπιον  σον,  ότι  τα.  κατ  εθισμόν  τών  γνναικίων  μου  εστίν, 
ηρεννησεν  δε  Ααβάν  εν  όλω  τω   οίκω,    και  ούχ  εΰρεν  τα.  είδωλα.^  ® 

36  36ώργίσθη  δε  Ιακώβ  και  εμαχέσατο  τώ  Ααβάν  άποκριθε\ς  δε  Ίακώ/3 
εϊπεν  τώ  Ααβάν  Τι   το  αδίκημα  μου  και  τι   το  αμάρτημα  μου,  οτι 

37  κατεδίωξας  οπίσω  μου,  37  και  οτι  ηρεννησας*  πάντα  τα  σκεύη  του  ^  ^ 
οίκου  μου;   τι  εϋρες  από  πάντων  τών  σκευών  τον  οίκου  σου;  #ε$· 
ώδε  εναντίον  τών  άδεΧφών  σου  και  τών  άδεΧφών  μου,  και  ελεγ^άτωσαν 

33  ανά  μέσον  τών  δυο  ημών.    §  38  ταύτα  μοι  είκοσι  ετ^  ε'γώ  ει/χι  μετά  σου·  § 
τα  πρόβατα  σου   και  αί  αιγε'ί   σου   ουκ   ητεκνώθησαν    κριούς  τών 

39  προβάτων  σον  ού  κατέφαγον  39 θηριόΧωτον  ούκ  άνεν^νο^ά  σοι·  ε'γώ 
άπετίνννον  άπ'  έμαυτοΰ  κΧέμματα  ημέρας  και  κΧέμματα  της  ννκτός' 

4ο  4°εγενόμην  της  ημέρας  συγκαιόμενος  τώ   καύσωνι   και   παγετω  τ^? 

4ΐ  νυκτός,  και  άφίστατο  6  νπνος  μον  από  τών  οφθαλμών  μον.  41ταΰτά 
μοι  είκοσι  ετη  εγώ  εϊμι  εν  τη  οικία  σου·  έδούΧενσά  σοι  δέκα  και 
τέσσερα  ετη  αντί  τών  δύο  θυγατέρων  σου  και  εξ  ετη  εν  τοϊς  π ροβάτοις 

42  σου,  και  παρεΧογίσω*  τόν  μισθόν  μου  δέκα  άμνάσιν.    42 ει  μη  6  θεός  1  & 
τον  πατρός  μον  Αβραάμ  και  6  φόβος  Ισαάκ  ην  μοι,  νυν  αν  κενόν  με 
έξαπέστειΧας·  την  ταπείνωσίν  μον  και  τόν  κόπον  τών  χειρών  μον  ίδεν 

43  ό  θεός,  και  ήΧεγξέν  σε  χθές.  43άποκριθε\ς  δε  Ααβάν  είπεν  τώ  Ιακώβ 
Αί  θνγατέρες  σον  θυγατέρες  μον,  και  νιοι  σον  νιοι  μον,  και  τά  κτήνη 
σον  κτήνη  μον,  και  πάντα  οσα  σύ  οράς  εμά  εστίν  και  τοις  θνγατράσιν 
μον  τι  ποιήσω  τανταις  σήμερον  η  τοΊς  τέκνοις  § αυτών  οιί   ετεκον  ;  §  77 

44  44 νυν   ουν    δενρο   διαθώμεθα    διαθηκην   εγώ    και   σύ,    και   εσται  εις 

33  εισ^λ^ε^]  ρΓ  και  ε'ξηΧθεν  [εκ  του  οι]κου  Λεια?  Ό  |  οηι  και  5°  Ε  |  οηι  ΌΈ¥ 
οίκον  β0  Ρ         35  και  ειπεν]  ειπεν  δε  Ε  |  κατ]  καθ  Α*  (τ  δηρ  Γαδ  Αα)  |  γι^αι- 
κιωι>  ΑΕΕ]  γυναικών  Ό  \  μου]  μων  Ό  \  ηρεννησεν  ΑΌ]  ηραυνησεν  Ρ       36  οηι 
αποκριθείς... Ααβαν  Ε  37  οιη  οτι  Ε  |  ηρευνησας]  ηραυνηκας  Ε  ηραυν... 

Ε  |  οιη  του  οίκου  ι°  Ε  \  ευρες]  ευρηκας  Ε  |  θέσω  δέ  Ε  |  και  2°]  +  εναντίον  Ε 

38  είκοσι]  ρΓ  ετι  Ε*  (ετη  Ε1?α?)  |  αίγες]  βοαι  Ε  39  αν  ενην.  Ζ?νΙ<3  |  α7τ] 
7ταρ/)3ΐ1Ε  |  εμαυτω  Ό  |  οιη  τη?  Ζ)511  Ε  40  εγινομην  Ζ) Ε  |  καυσω^ι]  καυματι 
Σ)%Λ  Ε  |  παγετω]  παγετοϊ  Ζ>Ε  |  οηι  μου  ι°  Ε  |  απο]  εκ  Ε  41  εν  τη  οικία 
σου  ειμι  εγω  Ό  |  οηι  και  ι°  I)  \  τέσσαρα  Ε  |  δυο  θυγα  δΐιρ  Γ35  Αη  |  προβατοις] 
προβασιν  Ε  42  17 "  μοι  και  ο  φ.  Ισαάκ  Ε  |  με  κενόν  Ε  |  οηι  ιδεν  ο  0εο$ 
Ε  |  εχ0ε*  Ε  43  οηι  σου  ι°,  2°,  3°  Ε  |  οηι  κτήνη  ι°  Ε  |  οσα  συ  ορας]  τα 
συ  οραϊ  ολα  Ε  |  και  ταις  θνγατράσιν]  και  ταις  θυγατέρες  Α  και  τω^  θυγατέρων 
Ε  .  44  δια0ωμε0α]  #α  δηρ  Γαδ  4  νί-Ί  5  Μ*  Λ1  |  διαθ.  διαθηκην]  διαθηκην 
διαθησωμεθα  Ε  |  συ]  σου  Α*  (ο  Γαδ  Α1?α?) 
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Α  μαρτύρων  ανά  μέσον  εμού  και  σον.     είπεν  δε  αντώ  Ίακώ/3  Ιδού  ανθείς 
με&'  ημών  εστίν  ί'δε  ό  θεος  μάρτυς  ανά  μέσον  εμού  και  σου.    Α5λαβών  45 
δε   Ίακώ/3  λίθον   εστησεν   αυτόν    στηλην.     46είπεν   δε   Ιακώβ  τοϊς  46 
άδελφοίς  αυτοί)  Συλλέγετε  λίθονς.    και  συνέλεξαν  λίθους,  κα\  εποίησαν 
βουνόν  καΐ  εφαγον  καϊ  επιον  εκεί  έπ\  του  βουνού.     και  είπεν  αντω 
Ααβάν  Ό  βοννός  οΰτος  μαρτυρεί  ανά  μέσον  εμού  και  σου  σήμερον 
47  και  εκαλεσεν  αυτόν  Ααβάν  Βοννος  μάρτυς,  Ίακώ/3  δε  εκάλεσεν  αυτόν  47 
Βουβοί  μαρτυρεί.     45 είπεν  δε  Ααβάν  τώ  Ίακώ/3  Ιδού  ό  βουνος  ούτος  48 
και   η  στήλη  αΰτη  ην  έστησα  ανά  μέσον  εμου  και  σοΰ·   μαρτυρεί  6 
βουνος  οΰτος,  και  μαρτυρεί  η  στήλη  αύτη·  διά  τούτο  εκλήθη  το  όνομα 
αυτού  Βουνος  μαρτυρεί,  49  και  'Η  ορασις,  ην  είπεν  Έφίδοι  ό  θεάς  ανά  49 
μέσον  εμού  και  σού,  οτι  άποστησόμεθα  έτερος  άπο  τού  ετέρου.    50 ει  5» 
ταπεινώσεις·  τάς  θυγατέρας  μου,  ει  λημ^τη  γυναίκας  επ\  ταίς  θυγατράσιν 
μου,  ορα,  ούθείς  μεθ'  ημών  εστίν.     52 εάν  τε  γάρ  εγώ  μη  διαβώ  προς  σε,  52 
μηδε  συ  διαβης  προς  με  τον  βουνον  τούτον  και  την  στηλην  ταντην  επι 
κακία.    53  6  θεός  3 Αβραάμ  και  6  θεος  Ναχώρ  κρίνει  ανά  μέσον  ημών.  53 
54 και  ώμοσεν  Ιακώβ  κατά  τού  φόβου  τού  πατρός  αυτού  Ισαάκ,     και  54 
εθυσεν  Ιακώβ  θυσ'ιαν  εν  τώ  ορεί'  και  εκάλεσεν  τους  αδελφούς  αυτού, 
και  εφαγον  και  επιον,  και  εκοιμηθησαν  εν  τω  ορει.     55άναστάς  δε  55  (ι)  (XXXII 
Ααβάν  το  πρωί  κατεφίλησεν  τους  υιούς  αυτού  και  τάς  θυγατέρας 
αυτού,  και  εύλόγησεν  αυτούς·  και  άποστραφείς  Ααβάν  άπηλθεν  εις 
τον  τόπον  αυτού.  ζΚαι  Ιακώβ  άπηλθεν  εις  την  εαυτού  όδόν  ι   (2)  XXXII 

και  άναβλέψας  τοις  όφθαλμοίς  'ίδεν  παρεμβολην  θεού  παρεμβεβλη- 
κυίαν,    και    συνηντησαν  αύτω   οι  άγγελοι   τού   θεού.     2είπεν   δε  2  (3) 
Ιακώβ,  ηνίκα  ϊδεν  αυτούς,  ΤΙαρεμβολη  θεού  αύτη·  και  εκάλεσεν  το 
όνομα  τού  τόπου  εκείνου  ΙΙαρεμβολαί. 

3Άπέστειλεν  δε  Ίακώ/3  αγγέλους  προς  Ήσαυ  τον  άδελφόν  3  (4) 

ϋΕ  44  οηι  Ιακώβ  Ό5'Λ  Ε  |  ουθεις]  ουδις  Ό  \  ιδε]  ιδου  Ό  οηι  Ε  45  στηλην] 
ρΓ  ει  Ε  46  οηι  και  επιον  Ζ>!1  |  οηι  εκει  Ε  47  και  εκαλεσεν]  εκαλ.  δε 
Ε  |  Βουνος  ΐ°]  βουνον  Ε  [  μάρτυς]  της  μαρτυρίας  £>5Λ  μαρτυρίας  Ε  |  αυτόν  ι°] 
το  όνομα  αυτού  Ε  |  μαρτυρεί]  μάρτυς  £>5ύΕ  48  οηα  αυτη  Ζ)5ί1Ε  |  εμου  και 
σου]  μου  (ρΓ  σ  Α*νίά)  και  σου  5ΐιρ  Γα5  Α*?  |  αυτού]  οηι  Όύ1  του  τόπου  εκεί- 
νου Ε  |  μαρτυρεί  3°]  μαρτυρίου  Ε  49  οηι  η  Ε  |  ειπεν]  ιδον  Ό  ειδεν 
Ε  |  60ιδοι]  εττιδοι  Ζ>!1Ε  50  λημψη]  λαβοις  Ό  λαβής  Ε  |  ουδείς  Ε 
[51  οηι  ΑΖ>Ε]  53  κριναι  £>5ύΕ  54  και  εθυσεν]  εθυσεν  δε  Ε  | 
αδελφ.  αυτόν]  +  φαγειν  αρτον  Ό  55  αυτού  ι°  ΑΣ)]  οηι  Ε  |  ηυλογησεν 
Ε  XXXII  1  την  εαντου  οδον]  την  ο.  εαυτού  Ζ)5ύ  (Όνίά)  την  ο.  αντον 
Ε  |  οηι  τοις  οφθαλμοις  Σ>5ύ  +  αυτού  Ε  2  ειδεν  Ζ?5ί1  |  οηι  εκείνου  Ό 
3  αγγέλους]  +  έμπροσθεν  αυτού  Σ>5ύ  Ε 
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XXXII  ιδ 


(5)  4  αντοΰ  εις  γην  ΣηεΙρ  εις  χώραν  'Έδώμ,  4  και  ένετείλατο  αυτοις  λέγων  Α 
Οντως  έρεΐτε  τώ  κυρίω  μου  Ήσαν  Ουτω  λέγει  ό  παΐς  σου  Ίακώ/3 

(δ)  5  Μετά  λαβαν  παρωκησα  και  (χρόνισα  εως  τον  νύν  5  και  έγένοντό 
μοί  βόες  και  ονοι  και  πρόβατα  και  παίδες  και  παιδίσκαι·  και 
απέστειλα  άναγγεΐλαι  τω  κνρίω  μον  Ήσαν,  Ίνα  εύρη  ό  παϊς  σον 

(γ)  6  χάριν  εναντίον  σον.  6  και  άνέστρεψαν  οι  άγγελοι  προς  Ιακώβ 
λέγοντες  "ΐίλθομεν  προς  τον  άδελφόν  σον  Ήσαύ,  και  έρχεται  εις 

(δ)  7  συνάντησίν  σοι,  και  τετρακόσιοι  άνδρες  μετ  αυτού.  7  έφοβεΐτο  δε 
Ίακώ/3  σφόδρα,  και  ηπορείτο·  και  διεΐλεν  τον  λαόν  τον  μετ  αντον 

(9)  8  και  τους  βόας  και  τα  πρόβατα  εις  δύο  παρεμβολάς.  8  και  είπεν 
Ιακώβ  Έάι>  ελθη  Ήσαύ  ει?  παρεμβολην  μίαν  και  έκκόψη  αυτήν, 
(ίο)  9  έσται  ή  παρεμβολή  η  δεντέρα  εϊς  το  σώζεσθαι.  9 είπεν  δέ  Ίακώ/3 
Ό  θεός  τον  πατρός  μον  Αβραάμ  και  6  θεός  του  πατρός  μον  Ισαάκ, 
Κύριε  6  ε'ίπας  μοι  Απότρεχε  εις  την  γην  της  γενέσεως  σον,  και  εν 
(ιι)  ίο  σε  ποιήσω·  10ικανουσαί  μοι  από  πάσης  δικαιοσύνης  και  από  πάσης 
αληθείας  ης  έποίησας  τω  παιδί  σου·  εν  γαρ  ττ}  ράβδω  μου  διέβην 

(12)  ιι  τον  Ίορδάνην  τούτον,  νυν  δέ  γέγονα  εις  δύο  παρεμβολάς.  ιτέξελον 

με  εκ  χειρός  τον  αδελφού  μον  Ήσαν·  ότι  φοβούμαι  εγώ  αυτόν,  μη 

(13)  ΐ2  ποτε  έλθών  πατάξη  με  και  μητέρα  επ\  τέκνοις.     τ~σύ  δε  είπας 

Καλώ?  εν  σε  ποιήσω,  και  θησω  τό  σπέρμα  σον  ώς  την  αμμον  της 

(14)  13  θαλάσσης,  ή  ουκ  άριθμηθησεται  από  τού  πλήθους.     13  και  έκοιμηθη 

έκει  την  νύκτα  έκείνην.     και  ελαβεν  ών  εφερεν  δώρα  και  έξα- 

(15)  14  πέστειλεν  Ήσαν  τώ  άδελφω  αυτού,  Ι4αϊγαρ  διακοσίας,  τράγονς 
(ιδ)  ΐ5  είκοσι,  πρόβατα  διακόσια,  κριούς  είκοσι,  15 καμήλους  θηλαζούσας 

και  τά  παιδία  αυτών  τριάκοντα,  βόας  τεσσεράκοντα,  ταύρους 
(17)  ιδ  δέκα,  όνους  ε'ίκοσι,  πώλους  δέκα.     16  και  εδωκεν  δια  χειρός  τοις 

παισιν  αυτού,  ποίμνιον  κατά  μάνας,     είπεν  δέ  τοις  παισ\ν  αυτού 

Τίροπορευεσθε  εμπροσθέν  μου,  και  διάστημα  ποιείτε  ανά  μέσον 
(ιδ)  17  ποίμνης  και  ποίμνης.    17  και  ένετείλατο  τώ  πρώτω  λέγων  Έάι/  σοι 

συνάντηση  Ήσαύ  ό  αδελφοί  μου  και  έρωτα  σε  Χέγων  Τίνος  ει; 
(19)  ιδ  και  7του  πορεύτ) ;  και  τίνος  ταύτα  τά  προπορευόμενα  σου;  18  και 

4  ούτως  ι°]  ουτω  Α*  (ς  δΐιρβΓδΟΓ  Α1?α?)         5  εγινοντο  Ε  |  παίδες  7>ι1  Ε]  ϋΕ 
βοες  Α  |  χάριν  ο  παις  σον  Ε       6  και  ανεστρεψαν]  απεστρεψαν  δε  Ε  |  έρχεται] 
ρΓ  ιδον  Ζ>511  ρΓ  ιδου  αυτός  Ε  |  σοι  ΑΖ>Ε'^]  σου  Ε*         7  εφοβειτο]  εφοβηθη 
Ό5Λ  |  μετ]  μεθ  Ζ)*11  |  προβατα]  +  και  τας  καμήλους  Ε  8  και  ειπεν]  ειττεν 

δε  Ε  |  μιαν  παρεμβ.  Ε  |  εγκοψη  Ε  9  Κύριε]  ο  θεος  Χ>Ε  |  αττοτρεχε] 

ανάτρεχε  Ε  10  ικανονσαι]  ικανουται  £?Ε  11  ε£ελου  /αε]  εξελοι;  μαι 

ΑΖ>Ε  |  μητέρας  Ζ>Ε  12  καλω?  ευ  (0υ  Ό)  σε  ποιήσω  ΑΌ]  ευ  σοι  π.  καλώς 
Ε  |  αναριΟμησεται  Ε  14  οηι  πρόβατα  διακόσια  Ε  |  διακόσια]  α  2°  δαρ 

ταδ  Αη?  15  πώλους]  ρτ  και  Ζ)5ΪΙ  Ε  18  οηι  και  ι°  Ε 
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Α  ε'ρείς  Του  παιδός  σον  Ιακώβ·  δώρα  άπεστάλκεν  τω  κνρίω  μον 

Ήσαν,  και  ιδού  αντός  οπίσω  ημών.    19  και  ενετειΧατο  τω  πρώτω  19  (20) 
και  τω  δεντερω  και  τω  τρίτω  και  πάσι  τοί$·  π  ροπορενομενοις  οπίσω 
των  ποιμνίων  τούτων  Χεγων  Κατά  τό  ρ^/χα  τούτο  ΧαΧησατε  τω 
Ήσαν  εν  τω  ενρειν  νμάς  αντόν,  20 και  ερείτε  Ιδού  6  7ταί?  σου  2ο  (21) 
Ιακώβ  παραγίνεται  οπίσω  ημών.    είπεν  γάρ  'ΈξιΧάσομαι  το  πρόσ- 
ωπον αντον  εν  τοις  δώροις  τοις  προπορενομενοις  αντον,  και  μετά 
τοντο  ο^τομαι  το  πρόσωπον  αντον·  Ίσως  γάρ  προσδένεται  τό  πρόσ- 
ωπον μον.    21  και  προεπορεύοντο  τά  δώρα  κατά  πρόσωπον  αντον·  2ΐ  (22) 
αντός  δε  εκοιμηθη  την  νύκτα  εκείνην  εν  τη  παρεμβοΧί).  22>λνα-  22  (23) 

στάς  δε  την  ννκτα  εκείνην  εΧαβεν  τάς  δύο  γνναϊκας  και  τά$·  δυο 
παιδίσκας  και  τά  ένδεκα  παιδία  αντον,  και  διεβη  την  διάβασιν  τον 
Ίαβόκ.     23 και  εΧαβεν  αντοιις  και  διεβη  τον  χειμάρρονν,  και  διε-  23  (24) 
βίβασεν    πάντα  τά  αντον.    2*νπεΧείφθη   δε  Ιακώβ  μόνος,   και  24  (25) 
επάΧαιεν  μετ  αντον  άνθρωπος  εως  πρωί.     "5'ίδεν  δε  οτι  ον  δύναται  25  (26) 
προς  αντόν,  και  ή-^τατο  τον  πΧάτονς  τον  μηρον  αντον,  και  ενάρκη- 
σεν  τό  πΧάτος  τον  μηρον  Ίακώ/3  εν  τω  παΧαίειν  αντόν  μετ  αντον· 
26  και  είπεν  αντω  ΆπόστειΧόν  με·  άνεβη  γάρ  ό  όρθρος,    ό  δε  είπεν  26  (27) 
Ου  μη  σε  άποστειΧω,  εάν  μη  ενΧογησης  με.    27  είπεν  δε  αντώ  Τι  το  27  (28) 
ονομά  σού  εστίν  ;  ό  δε  είπεν  Ιακώβ.    28  και  είπεν  αντω  Ον  κΧη-  2δ  (29) 
θησεται  ετι  τό  ονομά  σον  Ίακώ/3,  αλλά  ΊσραηΧ  τό  ονομά  σον 
εσται·    ότι  ενίσχνσας  μετά  θεον,   και  μετά  ανθρώπων  δννατός. 
29ηρώτησεν  δε  Ίακώ/3  και  είπεν  ΆνάγγειΧόν  μοι  τό  ονομά  σον.  29  (30) 
και  είπεν  "ίνα  τι  συ  έρωτας  τό  ονομά  μον  ;    και  ηνΧόγησεν  αντόν 
εκεί.    30 και  εκάΧεσεν  Ιακώβ  τό  όνομα  τον  τόπον  εκείνον  Είδο$·  30  (31) 
θεον·  'ίδον  γάρ  θεόν  πρόσωπον  προς  πρόσωπον,  και  εσώθη  μον 
η  ψνχη.   31  άνετειΧεν  δε  αντω  ό  ήΧιος  ηνίκα  παρηΧθεν  τό  Εϊδο?  του  31  (32) 
θεον·   αντός  δε  επεσκαζεν  τω  μηρω  αντον.    32 ένεκεν  γάρ  τούτον  32  (33) 
ου  μη  φάγωσιν  οι  υιοί  Ισραήλ  τό  νενρον  ό  ενάρκησεν,  ο  εστίν 


ΌΕ       19  τούτων]  αυτών  Ό  \  τω  Έίσαυ]  τω  σαου  Α*  (Η  δΐιρενδΟΓ  Α1)  οπι  τω  £>5[1 
Ε  |  νμας  ενρειν  Ε  20  οπίσω]  όπισθεν  Ε  20 — 21  οπι  ισως  γαρ... 

πρόσωπον  αντον  Ε  20  προσδεξεται]  ε  ι°  δΐιρ  ταδ  ι  νοί  3  ϋίί  Α1* 

21  προεπορενε\το]  Ό  24  μετ  αντον  άνθρωπος]  αγγεΧος  μετ  αυτού  £>  +  £>3ΪΙ 
ανο$  μετ  αυτού  Ε  25  βιδβ^]  ΌβΛ  26  ο  δε  ειπεν]  και  ειπεν  Ε  |  με 

ευΧογησης  Ζ)5ί1Ε  28  οιη  ετι  Ε  |  αλλα]  αλλ  η  Σ>  αλλ  Ε  |  [εσται  το  ονομ]α 
σου  Ό  εσται  σου  το  όνομα  Ε  |  θεου]  ρν  του  Ε  |  δυνατοί]  +  εση  Ζ)5ύΈ  29  το 
όνομα  ι°]  ρΓ  τι  Ε  |  ι^α  τι]  +  τουτο  λ951Έ  |  συ  έρωτας]  οηι  συ  Ό  έρωτας  συ  Ε  | 
ευ[\ογησεν]  Ώ  30  και  ι°]  αι  δΐιρ  Γ&5  4  ϋΐΐ  Α13  |  ειδον  Ζ)5ΪΙ  32  οηι  γαρ 
£>5χΧΕ  |  φαγωσιν]  φαγονται  Ό  \  ΙσραηΚ]  Ησαυ  Ε 
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επϊ  τού  πλάτους  του  μηρού  Ίακώ/3,  εως  της  ημέρας  ταύτης·  οτι  Α 
ήψατο  τον  πλάτους  του  μηρού  Ίακώ/3  του  νεύρου,  καϊ  ενάρκησεν Λ  -Ο 
XXXIII   ι        τ>Αναβλεψας   δε   Ίακώ/3  ιδει>,   και  ιδού  Ήσαι>  6  αδελφός  αυτού 
ερχόμενος,  αντός  κα\  τετρακόσιοι  άνδρες  μετ    αυτού·    καϊ  επιδιείλεν 
Ιακώβ  τα  παιδία  επϊ  Αείαν  και  επϊ  'Ραχήλ  και  τάς  δυο  παιδίσκας· 

2  2 και  εποίησεν  τάς  δύο  παιδίσκας  και  τους  υιούς  αύτων  εν  πρώτοις,  και 
Αείαν  και  τα  παιδία  αύτης  οπίσω,  και  'Ραχήλ  και  Ιωσήφ  εσχάτους. 

3  3 αυτός  δε  παρήλθεν  έμπροσθεν  αυτών  και  προσεκύνησεν  επϊ  την  γήν 

4  επτάκις  εως  του  εγγίσαι  του  αδελφού  αυτού.  4  και  προσεδραμεν 
Ήσαύ    εις   συνάντησιν   αύτώ,    και   περιλαβών    αυτόν    εφίλησεν  και 

5  προσεπεσεν  επϊ  τον  τράχηλον  αυτού·  και  έκλαυσαν  αμφότεροι.  5και 
άναβλεψας  ϊδεν  τάς  γυναίκας  καϊ  τα  παιδία,  και  είπεν  Τί  ταύτά  σοι 

6  εστίν  ;  6  δε  είπεν  Τά  παιδία  οίς  ηλεησεν  6  θεός  τον  παΊδά  σου.  6  και 
π  ροσηγγισαν  αι  παιδίσκαι  και  τά  παιδία  αυτών,  και  προσεκύνησαν 

7  §7καί  προσηγγισεν  Αεία  και  τά  τέκνα  αυτής,  και  προσεκύνησαν  και 
μ.ετά   ταύτα    προσήγγισεν    Ταχηλ   και    Ιωσήφ,    και  προσεκύνησαν. 

3  8 και  είπεν  Τι  τα£>τά  σοι  εστίν,  πάσαι  αι  παρεμβολαϊ  αύται  αις  άπην- 
τηκα  ;  ό  δε  είπεν  "ίνα  ενρη  6  παις  σου  χάριν  εν  όφθαλμοΊς  σου,  κύριε. 

ι^  9  είπεν  δε  Ίίσαύ  "Εστίν  μοι  πολλά,  αδελφέ·  εστω  σοι  τά  σά.  10 είπεν 
δε  Ίακώ/3  Ει  ενρηκα  χάριν  εναντίον  σου,  δεξαι  τά  δώρα  διά  τών  εμών 
χειρών  ένεκεν  τούτου  ϊδον  τό  πρόσωπον  σου  ώς  αν  τις  'ίδοι  πρόσωπον 

ιι  θεού,  και  ευδοκήσεις  με·  1τλάβε  τάς  ευλογίας  μου  ας  ήνεγκά  σοι,  οτι 
ηλεησεν  με  ό  θεός  και  εστίν  μοι  πάντα,     και  εβιάσατο  αυτόν,  και 

ψ  ελαβεν.  12 και  είπεν  Άπάραντες  πορευθώμεν  £π  ευθείαν.  τ3είπεν 
δε  αύτω  Ο  κυριός  μου  γινώσκει  ότι  τά  παιδία  άπαλώτερα,  καϊ  τά 
πρόβατα  καϊ  αί  βόες  λοχεύονται  επ'  εμε·  εάν  ούν  καταδιώξω  αυτούς 

ΐ4  ημεραν  μίαν,  άποθανούνται  πάντα  τά  κτήνη.  14 π ροελθάτω  6  κύριος 
μου  έμπροσθεν  τού  παιδός·  εγώ  δε  ενισχύσω  εν  τη  όδώ  κατά  σχολήν 
της  πορεύσεως  της  εναντίον  μου  καϊ  κατά  πόδα  τών  παιδαρίων,  εως 

ΐ5  τού  με  ε^θείν  προς  τον  κύριόν  μου  εις  Έ,ηείρ.  15  είπεν  δε  Ήσαν  Κατα- 
λείπω μετά  σού  από  τού  λαού  τού  μετ  εμού.    6  δέ  είπεν  "ίνα  τί  τούτο; 

32 — XXXIII  1  Ιακώβ  ι0.. .μετ  αυτόν  (εχο  ΥιΙί  ρου  Ιακώβ  2°)  δηρ  γο.5  ΏΕ 
Α*?  |  οπι  Ιακώβ  ι°  Ζ>5ί1  |  οηα  εως  της  ημέρας... Ιακώβ  2°  Ε       XXXIII  1  ειδεν 
Ε  [  τετρακόσιοι]  ρΓ  οι  Ε        2  νιους]  ρΓ  δυο  Ε  |  οηι  αυτών  Ε        3  προηλθεν 
Ε  6  παίδια]  τέκνα  Ε  8  οιη  αύται  ϋ^Ε  |  απήντησα  I)  \  εν 

οφθαλμοις]  [εν]ωπιον  Ό  εναντίον  Ε  10  ειπεν  δε]  +  αυτ[ω]  1)   |  ειδοι 

Σ>  ([ε]ιδοι  Ώ)  11  οηι  μου  Ζ>(Όν'(1)Ε  12  πορευθώμεν]  πορευσομεθα 

Ε  |  επ  ευθείαν]  ευ  ενθ.  Ό  13  άποθανούνται]  +  [εν]  τη  οδω  1)  14  προ- 
ελθατω]  προσελθατω  Α*  {σ  ΐ&$  Α3?)  προελθετω  351Ϊ  \  παιδος]  +  σον  Ό  Ε  \ 
ελθειν  με  />5ι1Ε  15  ινα  τι  τούτο  ικανον.  οτι  Ε 
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Λ  Ίκανόν  οτι  εύρον  χάριν  εναντίον  σου,  κύριε.     ι6άπεστρεψεν  δε  Ήσαύ  ι6 
€ν  τη  ημέρα  εκείνη  εις  την  όδον  αύτοΰ  εις  Σηείρ.     17  και  Ίακώ/3  άπαίρει  τη 
εις  Σκηνάς·  κα\  εποίησεν  αντώ  εκεΐ  οικίας,  καΐ  τοΊς  κτηνεσιν  αυτού 
εποίησεν  σκηνάς·   διά  τούτο  εκάΧεσεν  το  όνομα  τον  τόπου  εκείνον 
Σκηναί.  ι8Καί  ηΧθεν  Ιακώβ  εις  ΣαΧημ  πόΧιν  Σικίμων,  η  εστίν  ι8 

εν  γη  Χανάαν,  οτε  ηΧθεν  εκ  της  Μεσοποταμίας  Συρίας·  και  παρενε- 
βαΧεν  κατά  πρόσωπον  της  πόΧεως.     19 και  εκτησατο  την  μερίδα  τον  19 
αγρού,  οΰ  εστησεν  έκεϊ  την  σκηνην  αντον,  παρά  'Έμμώρ  πατρός  Συχεμ 
εκατόν  αμνών  2°καί  εστησεν  εκεί  θνσιαστηριον  και  επεκαΧεσατο  τον  2ο 
θεον  *ϊσραη\. 

ΙΈξήΧθεν  δε  Αείνα  η  θνγάτηρ  Αείας,  ην  ετεκεν  τω  Ιακώβ,  κατα-  ι 
μαθείν  τάς  θυγατέρας  των  εγχωρίων.    2  και  'ίδεν  αύτην  Σνχεμ  6  νιος  2 
'Έμμώρ  6  Χορραΐος,  ό  άρχων  της  γης·   και  Χαβών   αντην  εκοιμηθη 
μετ  αυτής,  και  εταπείνωσεν  αυτήν.    3  και  προσεσχεν  τη  ψνχη  Αείνας  3 
της  θυγατρός  Ιακώβ,  και  ηγάπησεν  την  παρθενον,  και  εΧάΧησεν  κατά 
την  διάνοιαν  της  παρθένου  αυτί).    Αείπεν  δε  Σνχεμ  προς  'Έμμώρ  τον  \ 
πάτερα  αυτού  Χεγων  Κάβε  μοι  την  παιδίσκην  ταυτην   εϊς  γυναίκα. 
5Ίακώ/3  δε  ηκουσεν  οτι  εμίανεν  6  υιος   Έμμώρ  Αείναν  την  θυγατέρα  5 
αυτού·   οι  δε  νιοι  αυτού  ησαν  μετά  τών  κτηνών  αυτού  εν  τώ  πεδίον 
παρεσιώπησεν  δε  Ιακώβ  εως  τού  εΧθεϊν  αυτούς.    6έξήΧθεν  δε  'Έμμώρ  6 
ό  πατήρ  Συχεμ  προς  Ιακώβ  λαλτ^σαι  αντω.     1  οι  δε  νιο\  Ίακώ/3  ηΧθον  η 
εκ  τού  πεδίον  ώς  δε  ηκονσαν,  κατενύχθησαν  οι  άνδρες,  και  Χνπηρον 
ην  αύτοίς  σφόδρα,  οτι  ασχημον  εποίησεν  Συχεμ  εν  ΊσραηΧ,  κοιμηθείς 
μετά  της  θυγατρος  Ίακώ/3·  και  ούχ  ούτως  εσται.    8 και  εΧάΧησεν  αύτοΐς  8 
'Έμμώρ  Χεγων  Σνχεμ  6  υιός  μου  προειΧατο  τη  ψνχη  την  θυγατέρα 
υμών    δότε  ονν  αντην  αντω  γνναϊκα.    9επιγαμβρενσατε  ημΊν   τάς  $ 
θνγατερας  υμών  δότε  ημΊν,  και  τάς  θυγατέρας  ημών  Χάβετε  τοΊς  νιοΊς 
υμών.     10  και  εν  ημΊν  κατοικείτε,  και  Ιδού  η  γη  πΧατεΊα  εναντίον  υμών  ίο 
κατοικείτε  καϊ  εμπορενεσθε  επ"  αυτής  και  ενκτάσθε  εν  αύτη.     "είπεν  ιι 
δε  Συχεμ  προς  τον  πάτερα  αυτής  και  προς  τους  άδεΧφούς  αύτης  Έυροιμι 
χάριν  εναντίον  υμών,  και  δ  εάν  ε'ίπητε  ημΊν  δώσομεν.     12  πΧηθννατε  ΐ2 
την  φερνήν  σφόδρα,  και  δώσω  καθότι  αν  ε'ίπητε  μοι,  και  δώσετε  μοι 

ΌΈ       15  ενρον]  ευρηκα  Ε        17  αντώ]  εαυτω  Ε  |  οπι  εκει  Ό         18  ποΧιν]  ρΐ" 
την  Ε  |  γη]  τη  Ε  XXXIV  1  ενχωριων  Ε         2  ειδεν  Ό5'Λ         3  αντη] 

αντην  Ε  4  Σνχεμ  ΑΣ>]  Σνχημ  Ε  6  εζηΧθον  Ε  |  Έμμωρ]  Έρμων  Ε  | 
οπι  προζ  Ιακώβ  Ό  7  οιη  Σνχεμ  Ό  8  Έμμων  Ε  9  εττιγαμβρενσατε] 
και  επιγαμβρενσασθε  Ε  10  η  γη  ιδον  ΌΆλ  ([η  γη  ιδ]ον  Ώ)  Ε  |  ενκτάσθε] 

εκτασθαι  Α*  {ν  δυρβΓδΟΓ  Α1?α?)  εγκτασθε  Ό  εκτασθε  Ε  |  εν  αυτή]  εττ  αντην  Ε 
11  οπι  ημύ>  Ζ?5ί1Ε  12  δωσω]  ποιήσω  Ε  |  καθότι  αν]  καθο  εαν  Ε 
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13  την  πα7δα  ταντην  εις  γυναίκα.     13  απ  εκρίθησαν  δε  οι  νιοι  Ίακώ/3  τώ  Α 
Σνχεμ  και  Έμμώρ  τω  πατρΧ  αύτού  μετά  δόλου,  και  εΧάΧησαν  αύτοΐς, 

ΐ4  οτι  εμίαναν  Αείναν  την  άδεΧφην  αύτών.  14 κα\  είπαν  αύτοίς  Συμεών 
και  Λευί  οι  αδελφοί  Αείνας  νΐοϊ  δε  Αείας  Ού  δννησόμεθα  πονησαι  τούτο, 
δούναι  την  άδεΧφην  ημών  άνθρώπω  ος  εχει  άκροβνστίαν  εστίν  γαρ 

15  όνειδος  ημίν.  15 εν  τούτω  όμοιωθησόμεθα  ΰμίν  κα\  κατοικησωμεν  εν 
ύμΐν,  εάν  γενησθε  ως  ημείς  και  υμείς  εν  τω  περιτμηθηναι  υμών  πάν 

ι6  άρσενικόν  16 και  δώσομεν  τάς  θυγατέρας  ημών  ύμίν,  και  άπο  των 
θυγατέρων  υμών  Χημψόμεθα  ημίν  γυναίκας·  και  οίκησωμεν  7ταρ'  νμϊν, 

ΐ7  και  εσόμεθα  ως  γένος  εν.     17 εάν  δε  μη  εισακουσητε  ημών  του  περιτε- 

ι8  μνεσθαι,  Χαβόντες  τάς  θυγατέρας  ημών  άπεΧευσόμεθα.     18  και  ηρεσαν 

ΐ9  οι  Χόγοι  εναντίον  Έμμώρ  και  εναντίον  Σνχεμ  του  υιού  Έμμώρ.  19  και 
ουκ  εχρόνισεν  6  νεανίσκος  του  ποιησαι  το  ρημα  τούτο-  ενεκειτο  γαρ  τη 
θυγατρι  Ίακώ/3·  αυτός  δε  ην  ενδοξότατος  πάντων  τών  εν  τω  ο'ικω  του 

2ο  πατρός  αυτού.  2°ηΧθεν  δε  'Έμμώρ  και  Σνχεμ  ό  υιός  αυτού  προς  την 
πυΧην  της  πόΧεως  αύτών,  και  εΧάΧησαν  προς  τους  άνδρας  της  πόΧεως 

2ΐ  αυτών  Χεγοντες  21  Οι  άνθρωποι  ούτοι  ειρηνικοί  είσιν  μεθ'  ημών 
οϊκείτωσαν  επί  της  γης  και  εμπορενεσθωσαν  αύτην,  η  δε  γη  ιδού 
πΧατεϊα  εναντίον  αυτών  τάς  θυγατέρας  αύτών  Χημ^τόμεθα  ημίν  γυναχ- 

22  κας,  και  τάς  θυγατέρας  ημών  δώσομεν  αύτοίς.  22 μόνον  εν  τούτω 
όμοιωθήσονται  ημίν  οι  άνθρωποι  τού  κατοικείν  μεθ  ημών  ώστε  είναι 
Χαον  ενα,  εν  τώ  περιτεμνεσθαι  ημών  πάν  άρσενικόν,  καθά  και  αύτοϊ 

23  περιτετμηνται.  23  και  τά  κτήνη  αύτών  και  τά  υπάρχοντα  και  τά  τετρά- 
ποδα αύτών  ούχ  ημών   εσται ;   μόνον  εν  τούτω   όμοιωθώμεν  αύτοίς, 

24  και  οίκησουσιν  μεθ'  ημών.  24 κ αι  είσηκουσαν  Έμμώρ  και  Σνχεμ  τού 
νίού  αύτού  πάντες  οι  εκπορευόμενοι  την  πυΧην  της  πόΧεως  αύτών,  και 

25  περιετεμοντο  την  σάρκα  της  άκροβυστ'ιας  αύτών  πάς  άρσην.  25εγενετο 
δε  εν  τη  ήμερα  τη  τρίτη  οτε  ησαν  εν  τώ  πόνω,  εΧαβον  οι  δυο  υίο\ 
Ιακώβ  Συμεών  και  Αευί,  αδελφοί  Αείνας,  έκαστος  την  μάχαιραν  αύτού, 
και  είσηΧθον  εις  την  πόΧιν  άσφαΧώς  και  άπεκτειναν  πάν  άρσενικόν 

13  δε  Ε&ιη2  |  οι  νιοι]  οπι  οι  Ε  |  Έμμωρ]  Ερμων  Ε  14  νιοι  δε]  ρτ  οι  ϋΕ 

Ε  οπι  δε  Ό  Ε  |  τούτο]  ρΓ  το  ρημα  Ζ)5ύ  (...ρη[μα]  Ό)  Ε  15  ομοίωθησω- 

μεθα  Ε  |  κατοικησομεν  Ι)^  |  γενησθε]  γενησεσθε  Ε  |  περιτμηθηναι]  περιτε- 
μνεσθ...  Ό  16  ημιν]  νμιν  Α  |  οικησομεν  I)  ( . . .κησομ[εν])  Ε  21  αυτήν] 
[εν  αυ]τη  13  23  και  τα  υπ.  και  τα  τετρ.  αυτών]  και  τα  τετρ.  και  τα  υπ. 

([υπαρχον]τα  Ό)  αυτών  ϋΕ  +  καιτα  υπάρχοντα  αντων  Α*  (οπι  Αα?)  |  ομοιω- 
θωμεν]  ομοιωθησομε[θα]  Ό  \  οίκησουσιν  μεθ  ημων]  οίκησωμεν  μετ  αυτών  /) 
24  είσηκουσαν  Ζ)5ΐ1Ε]  εισηκουσεν  Α  |  του  υιου]  οιη  του  Ε  |  περιετεμον  Ε  | 
παί  αρσην]  παν  αρσεν  Ε  25  εν  πονώ  Ε  |  οπι  δυο  Ε  |  Λεκει  1)  Αευι$  Ε 
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Α  ^τόν  τε  'Υ,μμώρ  και  τον  Συχεμ  τον  νίον  αυτού  άπεκτειναν  εν  στόματι  26 
μαχαίρας,  κα\  εΧαβον  την  Αεινά  εκ  του  ο'ίκον  του  Συχεμ,  και  έξήΧθον. 
27 οί  δε  νίο\  Ιακώβ  είσηΧθον  επ\  τους  τραυματίας,  κα\  διήρπασαν  την  ο,η 
ποΧιν   εν  ή  εμ'ιαναν  Αείναν  την  άδεΧφήν  αυτών  28  και  τά  πρόβατα  28 
αυτών  κα\  τους  βόας  αυτών  και  τους  όνους  αυτών,  οσα  τε  ην  εν  τη 
πόλεί   και  οσα  ην  εν  τω  πεδίω,  εΧαβον.    29  κ  αϊ  πάντα  τά  σώματα  29 
αυτών   και  πάσαν   την   άποσκευην   αυτών   και  τά$·  γυναίκας  αυτών 
ηχμαΧώτευσαν  και  διήρπασαν  οσα  τε  ην  εν  τη  πόΧει  και  οσα  ην  εν 
ταίς  οίκίαις.     3°είπεν  δε  Ιακώβ  Συμεών  και  Αευί  Μισητόν  με  πεποιη-  30 
κατε,  ώστε  πονηρόν  με  είναι  τοις  κατοικοΰσιν  την  γην   εν  τε  τοις 
Χαναναίοίς  και  τοΊς  Φερεζαίοις·  εγώ  δε  όΧιγοστός  εϊμι  εν  αριθμώ,  και 
σνναχθεντες   επ'  εμε   συγκόψουσίν   με,    και  εκτρίβομαι   εγώ   και  6 
οίκός  μου.     31  οί  δε  είπαν  Άλλ'  ώσεϊ  πόρνη  χρησωνται  τη  άδεΧφη  31 
ημών  ; 

τΕίπεν  δε  6  Θε6ς  προς  Ιακώβ  Άναστάς  άνάβηθι  εις  τον  τόπον  χ  XXXV 
ΒαιθηΧ,  και  ο'ίκει  εκεϊ'  καϊ  ποίησον  εκεί  θυσιαστηριον  τω  θεω  τω 
όφθεντι  σοι  εν  τώ  άποδιδράσκειν  σε  άπ6  προσώπου  Ήσαυ  τον  αδελ- 
φοί) σου.    2είπεν  δε  "Ιακώβ  τώ  ο'ίκω  αυτού  και  πασιν  τοις  μετ  αυτού  2 
Άρατε  τους  θεούς  τούς  άΧΧοτρίους  εκ  μέσου  υμών,  και  καθαρίσασθε, 
και  άΧΧάξατε  τάς  στοΧάς  ΰμών'  3 και  άναστάντες  άναβώμεν  εις  ΒαιθηΧ,  3 
και  ποιησωμεν  εκεί  θυσιαστηριον  τω  θεω  τω  επακοΰσαντ'ι  μοι  εν  ήμερα 
θΧίψεως,  ος  ην  μετ'  εμού  και  διεσωσεν  με  εν  τη  όδω  η  επορευόμην. 
4 και  έδωκαν  τώ  Ιακώβ  τούς  θεούς  τούς  άΧΧοτρίους  οι  ησαν  εν  ταίς  4 
χερσίν  αυτών,  και  τά  ενώτια  τά  εν  τοις  ώσίν  αύτών'  και  κατεκρυψεν 
αυτά  Ιακώβ  υπό  την  τερεβινθον  την  εν  Σικίμοις,  και  άπώΧεσεν  αυτά 
εως  της  σήμερον  ημέρας.     5 και  εξήρεν  ΊσραηΧ  εκ  Σικίμων'  και  εγενετο  5 
φόβος  θεού  επ\  τάς  πόΧεις  τάς  κύκΧω  αυτών,  και  ου  κατεδίωξαν  οπίσω 
τών  υιών  ΊσραηΧ.     6ηΧθεν  δε  Ίακώ/3  ει'ϊ  Αούζα  η  εστίν  εν  γη  Χανάαν,  6 
η  εστίν  ΒαιθηΧ,  αυτός  και  πάς  6  Χαος  υς  ην  μετ   αυτού.     7  και  ωκοδό-  η 
μησεν  εκεί  θυσιαστηριον,  και  εκάΧεσεν  το  όνομα  τού  τόπου  Βαιθι^' 

ΏΕ       26  Έμμωρ]  Έρμων  Ε  |  τον  Συχεμ]  οϊπ  τον  Ε  |  μαχαιρης  Ε  |  Αειναν  Ζ)&α 
(Ώνιά)Έ  |  του  Συχεμ]  οηι  του  Ό  29  σωμ.  αυτών]  +  και  τνασαν  την  ιππον 

αυτών  Ό  (...ιπ...Ό)  \  οσα  2°]+τε  Ε  30  εν  τε  τοις  Χ.]  οιη  τε  Ε  |  Φερε- 
£εοι$  Α  |  ειμι]  ημιν  Ε  |  συνκοψ.  £)Έ  |  εκτρίβομαι]  εκτρφησομαι  Ζ>5ι1Ε 
31  χρησωνται  ΑΌ]  χρησονται  Ε  XXXV  1  θεω]  κώ  Ε  |  σε  αττοδώρασκειν 
ΌΕ  2  μετ  αυτού]  μεθ(?)  εαυτού  Ώ  \  του$  άΧΧοτρ.]  +  [του]$  μεθ  υμων  Ό  | 

καθαρίσασθε  ΑΌ  (Ό.,.ισασθε)]  καθαρισεσθε  Ε  3  τω  θεω]  κω  Ε  |  εττα- 

κουσ.]  υπακουσ.  Ό  \  μοι]  μου  Ζ)&Λ  |  διεσωσεν]  εσωσεν  Ε  |  εττορευομψ]  ειτορευ- 
θην  Ε  4  οϊπ  τα  2°  Ε  |  Σηκιμοι$  Ε  6  γη]  Τ71  Ε  |  η  2°]  αυτη  Ε  |  Βεθηλ 
Ό  7  ωκοδομησαν  Ό 
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ε'κεί  γάρ  επεφάνη  αντώ  6  θεος  ίν  τώ  αποδώ ράσκειν  αντον  άπο  προσ-  Α 

8  ώπον  Ήσαύ  του  αδελφοί)  αντον.     8άπεθανεν  δε  Αεββωρά  η  τροφός 
'Ρεβεκκας  κατώτερον  ΒαιθηΧ  νπο  την  βάΚανον'  κα\  εκάΧεσεν  'ίακώβ 

9  το  όνομα  αντης  Βάλανος  πενθονς.  9"Ω,φθη  δε  ό  θεος  Ίακώ/3 
ετι  €ν  Αονζα,  οτε  παρεγενετο  εκ  Μεσοποταμίας  της  Σνρίας,  και  ην\ό- 

ιο  γησεν  αντον  ό  θεός.  10  και  ειπεί/  αντώ  6  θεός  Τό  ονομά  σον  ον  κΧηθη- 
ιι  σεται  ετι  Ίακώ/3,  αλλ'  ΊσραηΧ  εσται  τ6  ονομά  σον.     "ειπεί/  δε  αντώ  6 

θεός  Έγώ  ό  θεός  σον'  αυξάνου  και  πΧηθννον'  και  εθνη  και  σνναγωγαϊ^ 

εθνών  έσονται  εκ  σον,  και  βασιΧεΐς  ε'κ  της  όσφνος  σου  εξεΧεύσονται. 
ΐ2  12 και  την  γην  ην  δε'δωκα  Αβραάμ  και  Ισαάκ,  σοι  δε'δωκα  αυτήν,  και 
13  τώ  σπερματί  σον  μετά  σε  δώσω  την  γην  ταντην.  Ι3άνεβη  δε  ό  θεάς 
ΐ4  απ'  αντον  εκ  τον  τόπον  ον  ε'ΧάΧησεν  μετ  αντον.   14 και  εστησεν  Ιακώβ 

στηΧην  εν  τώ  τόπω  ώ  ε'ΧάΧησεν  μετ  αντον,  στηΧην  Χιθίνην'  και  εσπει- 
ΐ5  σεν  ε  π*  αντην  σπονδην,  και  επεχεεν  επ'  αντην  εΧαιον.   15  και  εκάΧεσεν 

Ιακώβ  το  όνομα  τον  τόπον,  εν  ώ  εΧάΧησεν  μετ  αντον  εκει  ό  θεός, 

Βαι^λ. 

ι6  (2Ι)ι6Άπάρας  δε  Ιακώβ  ε'κ  Βαι^ήλ  ε'πηξεν  την  σκηνην  αντον  επεκεινα 
τον  πύργου  Τάδερ.   (ι6) εγενετο  δε  ηνίκα  ήγγισεν  χαβραθά  εις  γην  ε\θεϊν 

17  Έφραζα,  ετεκεν  'ΡαχηΧ'  και  εδυστόκησεν  εν  τώ  τοκετώ.  17  εγενετο  δε 
ε'ζ/  τώ  σκΧηρώς  αντην  τ'ικτειν  ειπεν  αντί}  η  μαία  θάρσει,  και  γάρ  οντός 

ι8  εστίν  νιός.  ι8εγενετο  δε  ε'ι>  τώ  άφιεναι  αντην  την  ψνχην,  άπεθνησκεν 
γάρ,  ε'κάΧεσεν  το  όνομα  αντον  Υιός  οδύνης  μον'  ό  δε  πατήρ  αντον  εκά- 

19  Χεσεν  αντον  Βενιαμείν.     19άπεθανεν  δε  'ΡαχηΧ,  και  ετάφη  εν  ττ}  όδώ 

2ο  'Έφράθα'  αντη  εστίν  ΒηθΧεεμ.  20 και  εστησεν  Ίακώ/3  στηΧην  επ\  του 
μνημείου  αυτης'  αντη  εστίν  στηΧη  μνημε'ιον  'Ραχήλ  εως  της  σήμερον 

2ΐ  ημέρας.  (22)21  εγενετο  δε  ηνίκα  κατωκησεν  ΊσραηΧ  εν  τη  γη  εκεί- 
νη, επορενθη  'ΈΌνβην  και  εκοιμηθη  μετά  Βάλλαί  της  παΧΧακής  τον 
πατρός  αυτοΰ'    και   ηκονσεν    ΙσραηΧ,  και   πονηρον   ε'φάνη  εναντίον 

^  αντον.  22Ήσαϊ/  δε  οι  νιοϊ  Ιακώβ  δώδεκα"  23νιο\  Αείας  πρωτότοκος 

7  επεφανεν  Τ)  \  αττοδιδρασκειν  αντον]  +  αποδι[δρασκ~\ιν  Ό  αντον  αποδι-  ΌΕ 
δρασκειν  Ε  8   Ρεββωρα  Ε  |  Ρε/3εκκα?]  +  και  ετάφη  1)  |  κατωτέρω  Ό 

9  Μεσοττ.  ττ?5]  ττ;?  Μεσο7ΐ\  Ε  |  ευλογώ"  />ί1(1)ν'ι1)  10  οηι  ο  0εο5  Τ)  | 

το  όνομα  σου  ι°]  +  Ιακω/3  ΌΕ  |  ετι  Ιακώβ  αλλ  31ΐρ  Γ3.5  ΑΛ  ετι  I.  αλλ  η  Β 
11  οιη  και  2°  Β  12  δεδωκα  ι°]  έδωκα  Ε  |  και  τω  σττ.  σοι;]  ρΓ  σοι  εσται 

Ζ>5ί1  (ϋνί(1)  14  €7Γ  αντην]  εττ  αντης  Ό   (ΐ>ίδ  ?)  16  Γαδερ]  Γα/3ερ 

Ε  17  αντη  η  μαια  Οαρσει  καρ  γο.5  Αα?  |  εστιζ>]  ρΓ  σου  />'ι  ρΓ  σοι  Ε 

18  αφιεναι  αντην]  αφειναι  αντης  Ε  |  εκαΧεσεν  ι°]  +  δε  Ε  |  οιτι  αυτού  2° 
Ό*Λ  |  Βίΐ'ΐααΐί'  10  21  εν  τη  γη  εκ.  Ιη\  Ε  |  επορενθη]  π  εν  δαρ  ταδ  (ευ 
δ  Γ  4  ϋΐΐ)  Α1           22  οι  υιοι]  οηι  οι  Κ 


«7 


XXXV  24  ΓΕΝΕΣΙΣ 

Α  Ιακώβ  'Βονβην,  Συμεών,  Αενείς,  Ίούδαί,  Ίσσαχάρ,  ΖαβονΧών'  24ι/ίοΊ  24 
δε  'Ραχήλ  Ιωσήφ  και  Βενιαμείν"  25νιο\  δε  Βάλλαί  παιδίσκης  'ΡαχήΧ  25 
Αάν  και  ΝεφθαΧείμ'  26 νιοι  δε  ΖεΧφας  παιδίσκης  Αείας  Γαδ  και  Άσήρ'  26 
ούτοι  οί  υίοι  Ίακώ/3,  οι  έγένοντο    αντω   £ν   Μεσοποταμία  της  Συ- 
ρίας. 27ΉΧΘεν   δε  Ιακώβ  προί  Ισαάκ  τον  πάτερα  αυτού  εις  27 
Μαμβρη,  είς  πόΧιν  του  πεδίου"  αυτή  εστίν  Χεβρών  εν  γη  Χανάαν,  ου 
παρωκησεν  Αβραάμ  και  Ισαάκ.     ^έγένοντο  δε  αι  ημέραι  Ισαάκ  αί  28 
εζησεν  ετη  εκατόν  όγδοηκοντα.    29 και  εκλιπών  άπέθανεν,  και  προσε-  29 
τεθη  προς  το  γένος  αυτού  πρεσβύτερος  και  πΧηρης  ημερών"  και  έθαβαν 
αυτόν  Ήσαύ  και  Ιακώβ  οί  νιοι  αντον. 

1  Αύται  δε  αι  γενέσεις  Ήσαύ"  αυτός  εστίν  Έδώμ..   2  Ήσαύ  δε  εΧαβεν  *  XXXVI 
γυναίκας  εαυτω  άπ6  τών  θυγατέρων  τών  Χαναναίων'  την  Άδά,  θυγα- 
τέρα Έλώ/χ  του  Χετταίον,  και  την  ΌΧιβεμά,  θυγατέρα  Άι>ά  του  νιον 
Σεβεγών  τον  Έναίον,  3  και  την  Βασεμμάθ,  θνγατέρα  ΊσμαηΧ,  άδεΧφην  3 
Ναβαιώθ.    4ετεκεν  δε  Άδά  τω  Ήσαύ  τον  Έλιφάί,  και  Βασεμμάθ  ετε-  ά, 
κεν  τον  'ΡαγονήΧ,  5  και  Όλιβε/χά  ετεκεν  τον  Ίεονς  και  τόι>  ΊεγΧομ  και  5 
τον  Κόρε"  ούτοι  νιοϊ  Ήσαύ,  οι  έγένοντο  αντω  εν  γη  Χανάαν.    6εΧαβεν  6 
δε  Ήσαύ  τά?  γυναίκας  αντον  και  τού$·  υίονί  και  τάς  θνγατέρας  και 
πάντα  τά  σώματα  του  ο'ίκον  αντον,  και  πάντα  τά  νπάρχοντα  και  τά 
κτήνη,  και  πάντα  οσα  έκτησατο  και  οσα  περιεποιησατο  εν  γη  Χανάαν' 
και  επορενθη   εκ  γης  Χανάαν  από  προσώπον  Ιακώβ  τον  αδελφού 
αντον.     7 ην  γαρ  αντών  τα.   νπ  άρχοντα  ποΧΧά  τοΐ)  οίκειν  άμα,    και  η 
ονκ  έδννατο  η  γη  της  παροικησεως  αντών  φέρειν  αντοίις  άπο  τον  πΧη- 
θονς  τών  νπαρχόντων  αντών.    8ώκησεν  δε  Ήσαύ  εν  τω  ορει  Σηε'ιρ'  8 
Ήσαύ  αυτός  εστίν  Έδώρ.  9 Αύται  δε  αι  γενέσεις  Ήσαύ  πατρός  $ 

Έδώμ  εν  τω  όρει  Σηείρ.     10 και  ταντα  τά  ονόματα  τών  νίών    Ησαυ'  ίο 
'ΈΧιφάς,  νιος  Άδά  γνναικός  Ήσαύ,  και  'ΡαγονήΧ,  νιος  Βασεμμάθ  γν- 
ναικός  Ήσαύ.     11  έγένοντο  δε  οι  νιοι  Έλιφάί"  θαιμάν,  Ώμάν,  Σωφάρ,  ιι 

ϋΕ       23  Αευει  Ό  Αευι%  Ε  |  Ιούδα  Ε         25  οιώ  δε  Ε        26  οητι  δε  Ε  |  οι  νιοι] 
ογπ  οι  Ζ>"Ε  |  Μεσοποταμίας  Ε  27  τον  πατ.  αυτού]  +  ετι  ζώντος  αυτού 

Ό  |  Χεβρων]  Μαν  Ε  |  7^]  Ρ1*  Τ71  &  28  οπι  ετ?7  Ε  29  εκΚειπων 

Ζ>5ί1Ε  |  οι  νιοι]    οπι  οι  Ε    '       XXXVI  1  Έδωμ]  Αιδωμ  Ό  2  εαυτω 

"γυναίκας  Ό  γυν.  αυτω  Ε  |  Ελωμ]  Ελω  Α*  (μ  δηρεΓδα:  Α1)  Αιδωμ  Ό  ΑιΚων  Ε  | 
Χετγαιου  Ε  |  Ολιβαιμαν  Ε  3  Βασεμμάθ]  Μασεμμαθ  Ό  Μασεθμαν  Ε  | 

Ναβαιωθ]  Ήαβαιωρ  Ώ  4  Έλιφαξ  Ε  |  Βασεμμάθ]  Βασεμ'  Α  Μασεμμαθ  Ό 
Μασεθμαθ  Ε  5  Ιεουϊ]  ϊεσβους  Ε  |  Ιεγλομ  ΑΌ   (,..\ομ)]  ϊεγλουμ  Ε 

6  τα  κτήνη]  ρΓ  πάντα  Ό  Ε  |  οηα  και  οσα  περιεποιησατο  Ε  |  οπι  Ιακώβ  Ε 

7  υπάρχοντα  πολλά]  χοντ  πο\\  δυρ  Γ3.δ  Α1  |  ηδυνατο  Ε  8  ωκησεν  δε  ΑΖ? 
και  κατωκησεν  Ε  9  πατρόν]  ρΓ  του  Ε  10  Έλιφαξ"  Ε  |  ι>ιο?]  ρΐ" 
ο  Ε  |  Αδα]  Αδαϊ  Ό  Ε  |  Βασεμμάθ  ΑΌ]  Βασσεμμαθ  Ε  11  οι  υιοι  Ελι0α?] 
Ελι0α$  οι  υιοι  Ζ>  +  ^5'1  νιοι  Ελιψαθ  Ε  |  θαιμάν]  θεμαν  Ε  (αι  δΐιρει-δΟΓ  Ε5) 
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ΐ2  Τοθομ  και  Κενεζ.     12θαμνα  δε  ην  παΧΧακη  Έλιφάί  τον  νιον  Ήσαν,  Α 

και  ετεκεν  τω  Έλιφάί  τον  ΆμαΧήκ.  οντοι  οι  νίοι  Άδά  γυι/αικό? 
ΐ3  Ήσαν.  Ι3ουτοι  δε  νίοι  'ΡαγονήΧ'  Νάχομ,  Ζάρε,  Σομε  και  Μοζε'  οντοι 
ΐ4  ήσαν  νιοι  Μασεμμαθ  γυναικός  Ήσαν.     Ηοντοι  δε  νίοι  ΈΧιβέμας  θνγα- 

τρος  Άνά  τον  νιον  Σεβεγων,  γνναικος  Ήσαν"  ετεκεν  δε  τω  Ήσαν  τον 
ΐ5  Ίενί  και  τον  Ίεγλορ  και  τον  Κόρε.     15 ούτοι  οι  ηγεμόνες  νιον  Ήσαν. 

νιοι  Έλιφαί  πρωτοτόκου  Ήσαύ*  ηγεμων  θαιμάν,  ηγεμων  Ώράρ,  ήγε- 
ι6  μων  Σωφάρ,  ηγεμων  Κενεζ,  τ6ηγεμων  Κόρε,  ηγεμων  Τοθά,  ηγεμων 

Άμαλήκ'  οντοι  ηγεμόνες  Έλιφάί  εν  γη  'ΐδονραι'α,  οντοι  νιοι  'Άδα$·. 
ΐ7  17  και  οντοι  νιοι  'Ραγονήλ  νιον  Ήσαν"  ηγεμων  Νάχοθ,  ηγεμων  Ζάρε, 

ηγεμων  Μοζε,  ηγεμων  Σομε'  οντοι  ηγεμόνες  'ΤαγονήΧ  εν  γη  Έδώρ, 
ι8  οντοι  νιοι  Μασεμμαθ  γνναικος  Ήσαν.    18 οντοι  δε  νιοι  ΌΧιβέμας  γνναι- 

κος  Ήσαν"  ηγεμων  Ίεονλ,  ηγεμων  ΊεγΧόμ,  ηγεμων  Κόρε*  οντοι  7776" 
19  μόνες  ΈΧιβεμας.  19οντοι  δε  νιοι  Ήσαν,  και  οντοι  οι  ηγεμόνες  αντων 
2ο  οντοι  είσιν  οι  ηγεμόνες  αντων,  νίοι  Έδώρ.  20  Οντοι  δε  νιοι  Σηεϊρ 

τον  Χορραίον  τον  κατοικονντος  την  γην'  Αωτάν,  ΣωβάΧ,  Σεβεγων, 
2ΐ  'Ανά  21  και  Δ^σών  και  Σάαρ  και  'Ρεισών*  ούτοι  οι  ηγεμόνες  τον  Χορραίον 

22  τον  νιον  Σηε\ρ  εν  τη  γη  Έδώρ.     22 εγενοντο  δε  νιοι  Αωτάν  Χορρεϊ  και 

23  Αίράν"  αδελφέ  δε  Αωτάν  θαμνά.    23 οντοι  δε  νιοι  Σωβάλ'  Γωλών  και 

24  Μαννάγα#  και  ΤαιβηΧ,  Σωφ  και  Ώμάν.     24 και  οντοι  νιοι  Σε/3εγών* 
Άιε  κα!  Ώνάν*  οντός  εστίν  6  Ωνας  ός  ενρεν  τον  Ιαμεϊν  εν  τη  ερημω, 

25  οτε  ενεμεν  τα.  νποζνγια  Σεβεγων  τον  πατρός  αντον.    25 οντοι  δέ  νιοι 

26  Άνά"  Δ^σών  και  ΌΧιβεμά  θνγάτηρ  Άνά.     26οντοι  δε  νιοι  Δτ/σών" 

27  Άραδά  και  Άσ/3άν  και  Ίεθραν  και  Χαρράν.     27 οντοι  δε  νίοι  Σάαρ" 

11  και  Κενε£]  κ  Ει>ε£"  Ζ>  Κενε?"  Ε  12  παλλάς]  ρΓ  77  Ε  |  Ελι0α^-  Β  Ε 

Ε  (Ηβ)  |  τον  νιου  Ζ^Ε]  τω  νιον  Α  |  οι  υιοι]  οηι  οι  Ό  δε  υιοι  Ε  |  Αδα$  Ε)  Ε 
13  Ναχο0  Ζ>3ί1Ε  |  Μασσερα0  Ζ>Ε  14  Ολι/3εμα5  Ζ>  |  Ιεου*  Ό  Ε  15  οι 
ηγεμ.]  οηι  οι  ΌΕ  |  νιου]  νιων  Π  νιοι  Ε  |  οΐϊΐ  νιοι  Ελι0α$  Ε  |  Ελι0α£*  Ό  \ 
πρωτότοκος  Ησαυ  ηγεμων  θαμναν  Ε  16  Τοθομ  Ζ)Κ  \  Έλιφαξ"  Ε  |  υιοί] 

ρΓ  οι  Ε  17  νιου]  υιοι  Ε  |  Ναχο#  ΑΖ)]  Ναχωρ  Ε  |  Ζερε  Ό  \  ηγ.  Σομαι  ηγ. 
Μο£αι  Ό  ηγ.  Σομε  ηγ.  Μο£ε  Ε  |  ηγεμονε$]  ρΓ  οι  Ε  (  υιοι  Μασεμμάθ]  οι  υιοι 
[Βα]σερα0  Όνιά  18  οητι  ούτοι  δε  υιοι  Ολ.  γυν.  Ησαυ  Ε  |  ΟΧιβεμμας  Ώ  \ 

Ιεουλ]  Ιεουηλ  Ό  Ιεουϊ  Ε  |  ΊεγΧωμ  Βνιά  \  ΕΧιβεματ]  Ελιβαμας  Ό  ΟΧιβεμα 
1ϊ  +  [θυγατρος]    Ανας  γυι>α[ικ]ο$  Ησαυ  Ό  19  οηη  δε  ΌΕ  |  οι  ι°]  οηι 

Ζ^'1  εισιν  Ε  |  οττι  οι  ηγ.  αυτών  2°  Ζ>5ί1Ε  20  Σεβεγων]  Σεγεγων  Ε 

21  Σααρ]  Ασαο  Ζ^^Ε  |  Ρισωρ  Ζ>Ε  |  οι  777^·]  οηι  οι  ΌΕ  |  οπι  υιου  Ε  |  τη  γη] 
οηι  τη  I)  22  Χορρι  Ε  |  οιώ  δε  2°  Ε  23  ΓωΧωμ  ΙΆί  \  Μαΐ'ί'α- 

χαθ]  Μαναχαθ  £><Λ  Μαναχα  Ε  |  Σωφ]  Σωφαν  Ό  Σωρ  Ε  |  Ώμαμ  Ζ>  24  Αιε] 
Ναιε  Ε  |  ίΐναν  ΑΖ>]  Ωνα  Ε  |  ο  Ωνατ]  Ανα  Ό  Ωνατ  Ε  25  Ολι/3ε/Λα] 

ΟΧιβα  Ε  26  Αμαδα]  Αδαμα  Ε  27  Σααρ]  Ιασαρ  I)  Ασαρ  Ε 


69 


XXXVI  28  ΓΕΝΕΣΙΣ 

Α  Βαλπαν  και  Ζουκάμ  και  Ίωνκαμ  και  Ουκάν.    28ουτοι  δε  νιοι  'ϊ*εισών'  28 
*Ωγ  και   Άράμ.      29 ούτοι  ηγεμόνες  Χορρεί'   ήγεμών   Αωτάν,  ήγεμών  29 
Σωβάλ,  ήγεμών  Σεβεγών,  ήγεμών  'Ανά,  3°ήγεμών  Αησών,  ήγεμών  Σάαρ,  3° 
ήγεμών  Ρεισών'  ούτοι  ηγεμόνες  Χορρεϊ  εν  ταϊς  ηγεμονιαις  αυτών  εν  γη 
'Έδώμ.  31  Και  ούτοι  οι  βασιλείς  οι  βασιλεύσαντες  εν  'Έδώμ  προ  31 

τον  βασιλεύσαι  βασιλέα  εν  Ιερουσαλήμ.    32  και  εβασίλευσεν  εν  'Έδώμ  32 
Βάλακ  υιός  του  Βεώρ,  και  όνομα  τη  πάλει  αύτοΰ  Αεννάβα.    33άπεθανεν  33 
δε  Βάλακ,  και  εβασίλευσεν  άντ'  αύτοΰ  Ίωβάδ  υιός  Ζάρα  εκ  Βοσόρρας. 
34  άπέθανεν  δε  Ίωβάβ,   και  εβασίλευσεν   άντ    αυτού  Άσόμ  εκ  γης  34 
θεμάνων.    35  άπέθανεν  δε  Άσόμ,  καϊ  εβασίλευσεν  άντ1  αυτού  Άδάδ  35 
υιός  Βαράδ,  ό  έκκόψας  Μαδιάμ  εν  τω  πεδίω  Μωάβ'   και  όνομα  τη 
πύλει  αυτού  Τεθθάιμ.     3<5 άπέθανεν  δε  Άδάδ,  και  εβασίλευσεν  άντ  αύ-  36 
τού  Σαλαμά  εκ  Μασέκκας.    37 άπέθανεν  δε  Σαλαμά,  και  εβασίλευσεν  37 
άντ'  αυτού  Σαούλ  εκ   'Ροωβώθ  της  παρά  ποταμόν.     38 άπέθανεν  δε  38 
Σαούλ,  και  έβασίλε*υσεν  άντ'  αυτού  Βαλαεννών  υιός  Άχοβώρ.    39άπε-  39 
θ  αν  εν  δε  Βαλαεννων  υίός  Άχοβώρ,  και  εβασίλευσεν  άντ  αυτού  Άράθ 
υιός  Βαράθ'  και  όνομα  τη  πόλει  αυτού  Φόγωρ'  όνομα  δε  τη  γνναικϊ 
αυτού  Μετεβεήλ,  θνγάτηρ  ΜατραεΙΘ  υιού  Μεζοόβ.     Α°ταύτα  τα  όνό-  40 
ματα  των  ηγεμόνων  Ήσαύ  εν  ταϊς  φυλαΊς  αυτών  κατά  τόπον  αυτών, 
εν  ταΐς  χώραις  αυτών  και  εν  τοΐς  εθνεσιν  αύτών'  ήγεμών  θαμνά,  ήγε- 
μών  Γωλά,  ήγεμών  Ίεβέρ,  41  ήγεμών  'Έλιβεμάς,  ήγεμών  'ΐίλάς,  ήγεμών  41 
Φίνες,  42 'ήγεμών  Κενεζ,  ήγεμών    θαιμάν,  ήγεμών   Μαζάρ,   Α3ήγεμών  ^ 
Μετοδιήλ,  ήγεμών  Ζαφωεί'  ούτοι  ήγεμόνες  'Έδώμ  εν  ταϊς  κατωκοδομη- 
μέναις  εν  τή  γη  της  κτήσεως  αυτών,    ούτος  Ήσαν  πατήρ  'Έδώμ. 

1Κατωκει  δε  Ιακώβ  εν  τη  γή  ου  παρώκησεν  ό  πατήρ  αυτού,  εν  γη  ι   XXXVI ■ 

ΒΕ       27  Βαλααμ  Ζ>5ί1Ε  |  Ιεωυκαμ  Ό  28  Βησων  Ε  |  Ω?]  0ι>?  Ε  |  Αραν  Ώ 

29  Χορρι  Ε  |  Σωβαρ  Ε  30  Σααρ]  Ασα  Ε  |  ΐισων  Ε  |  Χορρι  Ε  31  οι 
1°]_  η  Ε  \  Έδωμ]  ρΓ  γη  Ό  \  Ιερουσαλήμ]  Ιλ^ΐ  Α  Ισραήλ  (Ιηλΐ)  Ζ)5'ύ 
Ιηλ  Ε  33  Βαλεκ  Ε  |  Ιωβαδ]  Ιωβαβ        Ιωβακ  Ε  33—35  οιη  νιο* 

Ζαρα,.Λδαδ  Ε  34  7775]  ρΓ  της  |  θαιμανων  Σ>5*  35  Μωα/3]  Μωαμ 
Ε  36  Αδαυ]  Αδαμ  Ε  |  Σαλαμα]  Σαμαλα  Ό  Αδαμα  Ε  37  Σαλαμα] 

Σαμαλα  Ό  Σαλμα  Ε  |  Βοωβωθ  Α1  (Ροωωθ  Α*)  Ζ>5ίΙ]  θεβωρ  Ε  38—39  ι/ιο5 
Αχοβωρ  απεθανεν  δε  Βαλαεννων  Α1ΐΏΖ  |  Βαλαεννων  (Υ)\5)]  Βαλαενων  Ό 
Βαλεννωρ  Ε  38  Αχοβωρ]   Χοβωρ  Ό  39  Αχοβωρ]  Χοβωρ  Α* 

(α  5ΐιρ6Γ80Γ  Α1)!)  \  Αραδ  Ζ>5ί1  |  Βαραδ  Β5ί1Ε  |  όνομα  δε]  και  όνομα  Ε  |  θνγά- 
τηρ Ματραειθ]  ηρ  Μα  5ΐιρ  Γ3.3  Α1?  θυγ.  Ματραιθ  Ό5ί1  θυγ.  Μαραιθ  Ε  | 
Μεξ·οο\  Ό  40  τόπον]  πρόσωπον  Ό  \  Ιεβερ]  Ιεθερ  Ζ>5ί1  41  Ελει- 

βαμας  £>νίά  |  Φινε$]  Φεινων  Ό  Φίνων  Ε  42  θεμαν  Ε  43  Μετοδιήλ  ΑΖ)ν[ά] 
Μαλελεηλ  Ε  |  Ζαφωειν  Ζ)Έ,  \  κτήσεων]  κατοικήσεων  Ε  XXXVII  1  οηι  ο 
πατήρ  αυτού  Ε 

/θ 
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χχχνϋ    2  Χανάαν.    2 αύται  δε  α'ι  γενέσεις  Ιακώβ.  *Ίωσήφ  δεκα  επτά  ετών  ην  Α 
Ε.  Κ.  ποιμαίνων  μετά  τών  αδελφών  αυτόν  τα.  πρόβατα,  ων  νεος,  μετά  τών 

νιων  Βάλλαϊ  και  μετά  τών  νϊών  Ζέλφας  τών  γυναικών  του  πατρός 
αύτού'   κατήνεγκαν   δε   Ίωσ/)φ  ψόγον   πονηρόν    προς  Ισραήλ  τον 

3  πατέρα  αυτών.  3Ίακώβ  δε  ήγάπα  τον  Ιωσήφ  παρά  πάντας  τους 
υιούς  αυτού,  ότι  υιός  γηρους  ην  αύτω'  εποίησαν  δε  αυτώ  χιτώνα  ποι- 

4  κίλον.  4ίδόντες  δε  οι  αδελφοί  αυτού  ότι  αυτόν  ε'φιλει  ό  πατήρ  αυτού 
εκ  πάντων  τών  υιών  αυτού,  (μίσησαν  αυτόν,  καϊ  ουκ  εδύναντο  λαλειν 

5  αύτω  ούδεν  είρηνικόν.    5 ενυπνιασθεΧς  δε  Ιωσήφ  ενύπνιον  άπήγγειλεν 

6  αυτό  τοΐς  άδελφοίς  αυτού,  6  και  είπεν  αυτοϊς  Ακούσατε  του  ενυπνίου 
η  τούτου  ου  ενυπνιάσθην.    7  ω  μην  υμάς  δεσμεύειν  δράγματα  εν  μεσω  τώ 

πεδίω'  και  ανέστη  τό  εμόν  δράγμα  και  ώρθώθη'  περιστραφέντα  δε  τα 

8  δράγματα  υμών  προσεκύνησαν  τό  εμόν  δράγμα.  8είπαν  δε  αυτώ  οι 
αδελφοί  Μή  βασιλεύων  βασιλεύσεις  ε'φ'  ημάς,  η  κυριεύων  κυριεύ- 
σεις ημών  ;  και  π  ροσεθεντο  ετι  μισεΐν  αυτόν  ένεκεν  τών  ενυπνίων 

9  αυτοΰ  και  ένεκεν  τών  ρημάτων  αυτού.  9ϊδεν  δε  ενύπνιον  έτερον,  καϊ 
διηγήσατο  αυτό  τώ  πατρϊ  αυτού  και  τοις  άδελφοϊς  αυτού,  και  είπεν 
Ιδού  ενυπνιάσθην  ενύπνιον  ετερον'  ώσπερ  ό  ήλιος  και  ή  σελήνη  και 

ίο  ένδεκα  αστέρες  προσεκύνουν  με.     Ι0και  επετίμησεν  αυτώ  ό  πατήρ 
αυτού  καϊ  είπεν  Τι  τό  ενύπνιον  τούτο  δ  ενυπνιάσθης ;  αρά  γε  ελθόντες 
ελευσόμεθα  εγώ  τε  και  ή  μήτηρ  σου  και  οι  αδελφοί  σου  προσκυνήσαί 
ιι  σοι  επ\  τήν  γήν  ;  "εζήλωσαν  δε  αυτόν  οι  αδελφοί  αύτού'  ό  δε  πατήρ 
ΐ2  αυτού  διετήρησεν  τό  ρήμα.  12*Έπορεύθησαν  δε  οι  αδελφοί  αυτού 

13  βόσκειν  τα  πρόβατα  τού  πατρός  αυτών  εις  Συχεμ.     13 και  είπεν  Ισρα- 
ήλ προς  Ιωσήφ  Ούχ  οι  αδελφοί  σου  ποιμαίνουσιν  εν  Συχεμ;  δεύρο 
ΐ4  αποστείλω  σε  προς  αυτούς,     είπεν  δε  αύτω  Ιδού  εγώ.     14 είπεν  δε 
αυτώ  Ισραήλ  ΐίορευθεϊς  ϊδε  ει  υγιαίνουσιν  οι  αδελφοί  σου  και  τα  πρό- 
βατα, και  αι>αγγειλόν  μοι.     και  απε'στειλεΐ'  αυτόν  εκ  της  κοιλάδος  της 

2  επτα]  ρτ  και  Ε  |  τα  πρόβατα]  +  τον  πατρός  αντου  Ό  3  Ιακώβ]  £>ε 

Ισραήλ  Ό  |  υιουχ]  αδελφούς  Ζ)Ε  4  ιδοντες]  ειδοντες  Α  |  οι  αδελφοί]  ρτ 

αυτόν  Ό  |  εφιλει  ο  πατήρ]  ο  π.  φιλει  Ζ>3ΐΙ(  Όνκ1 ) Ε  |  οιη  αυτού  ι°  Ε  |  αντον  2°] 
+  οι  αδελφοί  αυτού  Ό  \  ηδυναντο  Ό5ΐ1Ε  |  ουθεν  Ό  5  αντο  ΑΏ]  αντω  Ε*  (ο 
5υρΰΓ50Γ  Ευ?)  6  ηννπνιασθην  Σ>  7  δραχματα,  δραχμα  ΑΖ)Ε  \  εν 

μεσω  τω  ττεδιω]  εν  τω  πιδιω  Ό  εν  μεσω  του  πεδίου  Ε  |  δρα^χματα, 
δρα^χμα  Α  δραχματα,  δραχμα  (δραιμα  Εε<Ηι)  Ζ>Ε  8  οι  αδελφοί]  +  αντου 

Ζ>'Έ  |  κυριεύεις   Ε  |  ρημάτων]  λο~/ων  Ε  9  ειδε[ν]Ζ>ύ  |  οιώ   αυτο  Ε  | 

ενυπνιάσθην]  ενυπνιασαμην  //^Ε  10  ειπεν]  +  αυτω  _Ζ>ι1Ε  11  διε- 

τηρησεν]  διετηρει  Ε  13  εν  Συχεμ]  ευ  Σ.  Ζ)511  14  και  2°  Σ>5ύΕ] 

ει  Α  |  απαγγειλον  Ό 
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Α  \εβρών'  και  ι)λθεν  εις  Σνχέμ.     15 και  εύρεν  αντόν  άνθρωπος  πλανώ-  τζ 
μενον  εν  τω  πεδίω'  ηρώτησεν  δε  αντόν  6  άνθρωπος  Χεγων  Ύ'ι  ζητείς  ; 
ι6ό  δε  είπεν  Τονς  αδελφοί^  μου  ζητώ"  άπάγγεϊΧόν  μοι  πον  βόσκονσιν.  ι6 
17  είπεν  δε  αντω  ό  άνθρωπος  Άπήρκασιν  εντενθεν'  ή'κονσα  γαρ  αντων  τη 
λεγόντων  ΤΙορενθώμεν  εις  Αωθάειμ.    και  επορενθη  Ίωσηφ  κατόπισθεν 
των  αδελφών   αντον,  και  ενρεν  αντοίις  εις  Αωθάειμ.     ι8πρόώον  δε  ι8 
αντον  μακρόθεν  προ  τον  εγγ'ισαι  αντον  προς  αντονς'  και  επορενοντο 
τον  άποκτείναι  αίιτόν.     19  είπαν  δε  έκαστος  προς  τον  αδελφοί/  αντον  19 
Ιδού  ό  εννπνιαστης  εκείνος  έρχεται"  20ννν  ονν  δεύτε  άποκτείνωμεν  2ο 
αντον,  και  ρίψομεν  αντον  εις  ενα  των  Χάκκων,  και  ερονμεν  θηρίον 
πονηρόν  κατεφαγεν  αντόν  και  οψόμεθα  τί  εστίν  τα.  εννπνια  αντον. 
21άκονσας  δε  'Ρονβην  εξείλατο  αντον  εκ  των  χειρών  αντων,  και  είπεν  ιχ 
Ον  πατάξομεν  αντον  εις  ψνχην.   22 είπεν  δε  αντοΐς  'Ρονβην  Μη  εκχεητε  22 
α'ιμα'  εμβάΧετε  δε  αντον  εις  ενα  των  Χάκκων  των  εν  τη  ερημω,  χείρα 
δε  μη  επενεγκητε  αντω'  όπως  εζέΧηται  αντον  εκ  των  χειρών  αυτών  και 
αποδώ  αντον  τώ  πατρϊ  αντον.     23εγενετο  δε  ηνίκα  ηΧθεν  Ίωσηφ  προς  23 
τοίις  αδελφούί  αντον,  εζέδνσαν  τόν  Ίωσηφ  τον  χιτώνα  τον  ποικιλον 
τον  περ\  αντόν,  24 και  Χαβόντες  αντον  έρριψαν  εις  τον  Χάκκον'  ό  δε  24 
Χάκκος  εκείνος  ύδωρ  ονκ  είχεν.    25εκάθισαν  δε  φαγείν  αρτον'  και  άνα-  25 
βλεψαντες  τοΊς  όφθαΧμοΐς  'ίδον,  και  ιδού  οδοιπόροι  ΊσμαηΧεΊται  ηρ- 
χοντο  εκ  Γαλαάδ,  και  οι  κάμηΧοι  αυτών  εγεμον  θνμιαμάτων  και  ριτίνης 
και  στακτης'   επορενοντο  δε  καταγαγείν   είς  Α'ίγνπτον.    26είπεν  δε  26 
Ίονδας  προς  τονς  αδελφούί  αντον   Τι   χρησιμον  εάν  άποκτείνωμεν 
τόν  αδελφοί  ημών  και   κρνψωμεν  το  αίμα  αντον  ;     27 δεύτε  αποδώ-  27 
μεθα  αντόν  τοις  ΊσμαηΧΊταις  τοντοις'  αϊ  δε  χείρες  ημών  μη  εστωσαν 
έπ*  αντόν,  ότι  αδελφοί  ημών  και   σαρξ  ημών   εστίν,     ήκονσαν  δε 
οί   αδελφοί    αντον.     28  και    παρεπορενοντο   οι  άνθρωποι  οί   Μαδιη-  28 
ναίοι  οί  έμποροι,  και  εξειΧκνσαν  και  άνεβ'ιβασαν  τόν  Ίωσηφ  εκ  τον 
Χάκκον'  και  άπεδοντο  τόν  Ίωσηφ  τοις  ΊσμαηΧίταις  είκοσι  χρνσών' 

Ε  16  αζ'αγγειλοί'  Ό  17  οηΐ  και  επορευθη . .  .Αωθαειμ  2°  Ε  |  αδελφών  αυτού 
και  ενρεν]  φων  αντον]  και  ΐη  ιτΐξ  ευρεν  δαρ  γο.5  Α1  |  αυτου$]  αυτού  Α  18  προ- 
ειδον  ΌΚ  I  αυτόν  ι°]  αυτω  Ε  |  οπι  αυτόν  2°  Σ)Έ  \  επορευοντο]  εττονηρευοντο 
Ό  (εττονηρευο...)  Ε  20  ριψωμεν  Ό  Ε  |  εστίν]  εσται  ΌΕ  22  εμβάλλατε 
Σ>{?)  |  οπι  δε  2°  £>5Λ  |  ευ  ενα  των  λάκκων  των]  ευ  ενα  των  λάκκων  τούτων 
των  Ό  ευ  τον  λακκον  τούτον  τον  Ε  |  εξεληται]  εξελητε  Ό  εξελειται  Ε  23  τον 
I.]  οπι  τον  Όώ1  |  χιτώνα]  +  αυτού  Ζ>  24  εκειίΌϊ]  κει/05  Ό  (κε[ν]ος) 

Ε  25  Ισμαηλιται  ΌνϊάΕ  ]  και  οι  καμ.]  και  αι  καμ.  Ό  κ  αι  καμ.  Ε  |  ριτινης 
ΑΕ]  ρητίνης  £>5ί1  |  στακτη  Ε  |  κατάγει^  Ε  27  οπι  τ/μων  -2°  ϋ  |  ηκουσαν 

δε]  +  αυτού  Ώ  28  οι  αι>#/>.  οι  Μαδιηναιοι  οι  εμπ.]  οι  Ισμαηλιται  Ε 


72 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


XXXVIII  ΙΟ 


29  και  κατήγαγον  τον  Ιωσήφ  εις  Α'ίγυπτον.  29 άνέστρεψεν  δε  'Ρουβήν  4πι  Α 

τον  λάκκοι/,  και  ούχ  όρα  τον  Ιωσήφ  εν  τω  λάκκω'  και  διέρρηξεν  τα. 
3ο  ιμάτια  αυτού.     3°και  άνεστρεψεν  προς  τους  αδελφούς  αυτού  καϊ  είπεν 
3ΐ  Τό  παώάριον*^  ουκ  εστιν'  εγώ  δε  πού  πορενομαι  ετι ;  3ΙΧαβόντες  δε  τον 
χιτώνα  τού  Ιωσήφ  έσφαζαν  εριφον  αιγών,  και  εμόλυναν  τον  χιτώνα 

32  αιματι.  32 και  απέστειλαν  τον  χιτώνα  τον  ποικιλον  και  είσήνεγκαν 
τώ  πατρϊ  αυτών,  και  είπαν  Ύούτον  εύρομεν  επ'ιγνωθι  ει  χιτών  τού  υιού 

33  (του  εστίν  ή  ου.  33  και  επεγνω  αυτόν  και  είπεν  Χιτών  τού  νΐού  μου 
εστιν'  θηρίον  πονηρον  κατεφαγεν  αυτόν,  θηρίον  ηρπασεν  τον  Ιωσήφ. 

34  34διέρρηξεν  δε  Ιακώβ  τα  ιμάτια  αυτού,  και  επεθετο  σάκκον  επ\  την 

35  όσφύν  αυτού,  και  επενθει  τον  νιόν  αυτού  ημέρας  τινάς.  35σννήχθησαν 
δε  πάντες  οι  νιοϊ  αυτού  και  αι  θυγατέρες,  και  ήλθον  παρακαλεσαι  αυ- 
τόν" και  ουκ  ήθεΧεν  παρακαΧεϊσθαι,  λέγων  οτι  Καταβήσομαι  προς  τον 

36  νιόν  μου  πενθών  εις  αδον'  και  εκλανσεν  αυτόν  6  πατήρ  αυτού.  3<5οί 
δε  Μαδυραΐοι  άπέδοντο  τον  Ιωσήφ  είς  Α'ίγυπτον  τώ  ΐίετρεφη  τώ 
σπάδοντι  Φαραώ  άρχιμαγείρω. 

[XXVIII   ι        ζ,Έγενετο  δε  εν  τώ  καιρώ  εκε'ινω  κατεβη  Ίουδα?  από  τών  αδελφών 
αυτού,  και  άφίκετο  εως  προς  ανθρωπόν  τινα  Όδολλαμίτην  ω  όνομα 

2  Έιράς.     2  και  'ίδεν  ε'κεί  Ίούδα$·  θυγατέρα  ανθρώπου  Χαναναίου  β  όνομα 

3  Σαύα'  και  εΧαβεν  αυτήν  και  εισήΧθεν  προς  αυτήν.     3  και  συΧΧαβούσα 

4  ετεκεν  υίόν,  και  εκάλεσεν  το  όνομα  αυτού  'Ήρ.     4 και  συΧΧαβούσα  ετι 

5  ετεκεν  νιόν,  και  εκάΧεσεν  το  όνομα  αυτού  Αννάν.  5  και  προσθεισα 
ετι  ετεκεν  νιόν,  και  εκάΧεσεν  τό  όνομα  αυτού  ΣηΧώμ'  αύτη  δε  ήν  εν 

6  Χασβϊ  ήν'ικα  ετεκεν  αυτούς.    §6καί  εΧαβεν  Ιούδας  γνναίκα  *Ηρ  τω  §^ 

7  ττρωτοτόκω  αυτού,  τ\  όνομα  θαμάρ.   7 εγενετο  δε*Ηρ  πρωτότοκος  Ιούδα 

8  πονηρός  εναντίον  Κνρίον,  και  άπεκτεινεν  αυτόν  6  θεός.  8 είπεν  δε 
Ίοι/δαί  τω  Αύνάν  Έ'ίσεΧθε  προς  τήν  γυναίκα  τού  αδελφοί)  σον  κα\ 

9  γάμβρενσαι  αυτήν,  και  άνάστησον  σπέρμα  τω  άδελφω  σου.  9γνονς 
δε  Αννάν  οτι  ουκ  αύτώ  εσται  τό  σπέρμα,  εγ'ινετο,  όταν  είσηρχετο  προς 
τήν  γυναίκα  τού  αδελφοί)  αυτού,  εζεχεεν  επ\  τήν  γήν  τού  μή  δούναι 

ίο  σπέρμα  τώ  άδελφω  αυτού.     10  πονηρον  δε  εφάνη  τό  ρήμα  εναντίον  τού 

30  ανεστρεψεν]  νπεστρεψεν  Ό  \  ουκ  εστιν]  +  εν  τω  λακκω  Ε  |  πορεύομαι] 
πεπορενμαι  Ε  31  του  Ιωσήφ]  τω  Ιωσήφ  Ε  |  αιματι]  ρΓ  τω  Ε  32  οηι 
και  απέστειλαν  τον  χ.  τον  π.  Ε  |  ειπον  Ε  34  τινα%]  7τολλα$  Ε  35  αι 
θυγατέρες]  +  αυτοί»  Ε  36  οηι  τω  1°  Ε  |  Τίετεφρη  Ε  |  στταδοί'τι]  σπαροντι  Ε 
XXXVIII  1  τι^α  Οδολλαμιτην  $ιΐρ  γο.5  ΑΜ  |  Ιραϊ  Ε  2  Χαι>αι>αιοι/  άΤόύ  Ε 
4  οηι  ετι  Ε  |  νιον]  +  δεύτερον  Ε  5  οιτι  δε  Ε  6  οηι  ΙοκδαΣ  Ε  8  γάμ- 
βρενσαι] \γ]αμβρευσον  Ό  9  ε-/εινετο  I)  ([εγε]ινετο  Ό)  10  οηι  το 
ρημα  //''Έ 
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,  θεού  οτι  εποιησεν   τούτο,  και  εθανάτωσεν  και  τούτον.     ιτεϊπεν  δε  ιι 
Ίουδαί  Θάμαρ  τη  νύμφη  αυτόν  Κάθον  χήρα  *ν  τω  οίκω  τον  πατρός  σον 
εως  μέγας  γενηται  ΣηΧώμ  ό  υιός  μον  είπεν  γάρ  Μη  ποτε  άποθάνη 
κα\  ούτος  ώσπερ  οί  αδελφοί  αύτού.     άπεΧθούσα  δε  Θάμαρ  εκάθητο  εν 
τω  οίκω  τον  πατρός  αύτής.     12 επΧηθύνθησαν  δε  αί  ήμεραι  κα\  άπε-  ΐ2 
θανεν  Σαύα  ή  γυνή  Ιούδα·  κα\  παρακ\ηθε\ς  Ιούδας  άνεβη  επ\  τους 
κείροντας  τά  πρόβατα  αύτού,  αύτύς  κα\  Έίράς  6  ποιμήν  αύτού  ό  Όδολλα- 
μείτης,  εις  θαμνά.     13  κ  αϊ  άπηγγεΧη  Θάμαρ  τη  νύμφη  αύτον  λέγοντες  13 
Ιδού  ό  πενθερός  σον  άνεβη  είς  θαμνά  κεΐραι  τά  πρόβατα  αντον.    14 και  14 
περιεΧομενη  τά  Ιμάτια  της  χηρεύσεως  αφ'  εαυτής  περιεβάΧετο  θερ'ιστρω 
κα\  ε καΧΧωπ ίσατο,  και  εκάθισεν  προς  ταΐς  πνΧαις  Κινάν,  η  εστίν  εν 
παρόδω  θαμνά'  Ίδεν  γάρ  οτι  μέγας  γεγονεν  ΈηΧώμ  ό  νιος  αντον,  αύτός 
δε  ουκ  εδωκεν  αύτήν  αντω  γνναΐκα.     15 και  ιδώι>  αύτήν  Ιούδας  εδοξεν  15 
αυτήν   πόρνην   είναι·   κατεκαΧύψατο  γάρ  το   πρόσωπον  αύτής,  και 
ονκ  4πεγνω  αντήν.     τ6εξέκΧινεν  δε   7Γρό$·  αυτήν  τήν  όδόν  και  εΐπεν  ι6 
αύτη  'Έασόν  με  είσεΧθεϊν   προς  σε·  ον  γάρ  εγνω  οτι  νύμφη  αύτον 
εστίν,    ή  δε  είπεν  Τι  μοι  δώσεις  εάν  είσεΧθης  προς  με  ;   17 ό  δε  είπεν  ιγ 
'Έγώ  σοι  άποστεΧΧω  εριφον  αιγών  εκ  τών  προβάτων,     ή  δε  ειπεν 
Έάν  δώί  αρραβώνα  εως  τον  άποστεϊΧαί  σε.     18 ό  δε  είπεν  Τίνα  τον  ι8 
άρραβώνά  σοι  δώσω  ;   ή  δε  είπεν  Τον  δακτύΧιόν  σον  και  τον  όρμίσκον 
και  τήν  ράβδον  τήν  εν  τη  χειρί  σον.     και  εδωκεν  αύτη,  και  είσήΧθεν 
προς  αύτήν  και  εν  γαστρΧ  εΧαβεν  εζ  αύτον.    19 και  άναστάσα  άπήΧθεν,  19 
και  περιειΧατο  το  θεριστρον  αφ'  εαντής,  και  ενεδνσατο  τά  ιμάτια  της 
χηρενσεως  αύτής.     20 άπέστειΧεν  δε  Ιούδας  τον  εριφον  εξ  αιγών  εν  ίο 
χειρί  τον  ποιμενος  αύτον  τον  ΌδοΧΧαμείτον,  κομ'ισασθαι  τον  αρραβώνα 
παρά  της  γνναικός'  και  ούχ  ενρεν  αύτήν.    21  επηρώτησεν  δε  τους  άν-  2ΐ 
δρας  τους  4π\  του  τόπου  Πού  εστίν  ή  πόρνη  ή  γενομένη  εν  Αΐνάν  επϊ 
της  οδού;  και  είπαν  Ονκ  ην  ενταύθα  πόρνη.     22 και  άπεστράφη  προς  22 
Ίούδαν  και  είπεν  Ούχ  εΰρον,  και  οι  άνθρωποι  οι  εκ  τού  τόπου  Χεγου- 

11  τη  νύμφη  αντον]  +  μετα  το  απόθαναν  τονς  δυο  νιο[νς  αντον]  Ό  |  ωσπερ]  + 
και  Ζ)5ΛΕ  12  Ιονδας]  Ιούδα  Α*  (ί  δΐιροΓδΟΓ  Α1)  |  επι]  προς  Ε  |  Ιρας  Ε  | 

ΟθοΧΧαμιτης  Ε  |  θαμνα  £>5'ΛΕ]  θαιμνα  Α  13  ανεβη]  αναβαίνει  Ζ>5ί1 

14  θεριστρω]  θεριστρον  Ζ>5ΪΙ  το  θεριστρον  Ε  |  εκαθισεν  Ό5χ1Ε]  εκαθεισαν  Α  | 
ειδεν  Ό  |  οπι  ο  νιος  αυτού  Ζ^3ΐ1Ε  15  αυτής]  εαντης  Ό  16  σε] 

με  Α  |  ου  7αΡ  ζγνω]  και  ονκ  εττεγνω  Ενιά  |  ννμφη]  ρΓ  η  ΌΕ  \  δώσεις 
μοι  I)         17  προβάτων]  +  μου  Ζ)5ύΕ  18  δώσω]  δω  Ό  19  αγαστά* 

Α*  (α  δΐΐρ€Γ50Γ  Α1?Ε?)  |  περιειΧατο  ΌΕ]  περιεβάΧετο  Α  \  το  θεριστρον]  +  αν- 
της  Ζ>;1  20  εξ  αιγών]  εκ  των  αιγών  Ό  \  Οδολλαμιτον  Ό  ΟδολΧαμητον  Ε 

21  ε7τι  ΐ°]  εκ  Ό  Ε  |  πον  εστίν]  ρΓ  και  ειπεν  αυτοις  Ό  (και  ει...  Ώ)  22  ε7τε- 
στραφη  Ό 
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23  σιν  μη  είναι  ενταύθα  πόρνην.     23  είπεν  δε  Ιούδας  Έχέτω  αυτά,  αλλά  Α 
μη  ποτε  καταγελασθώμεν  εγώ  μεν  άπεσταλκα  τον  εριφον  τούτον,  συ 

24  δε  ούχ  εΰρηκας.  23>εγενετο  δε  μετά.  τρίμηνον  άπηγγελη  τώ  Ιούδα  λέ- 
γοντα 'Έκπεπόρνευκεν  Θάμαρ  η  ννμφη  σου,  και  ιδού  εν  γαστρϊ  εχει 
εκ.  πορνείας,     είττεν  δε  Ιούδας  Εξαγάγετε  αύτην  και  κατακαυθήτω. 

25  25 αύτη  δε  αγομένη  άπεστειλεν  προς  τον  πενθερόν  αυτής  λέγουσα 
Έκ  τού  ανθρώπου  τίνος  ταύτά  εστίν  εγώ  εν  γαστρ\  εχω·  και  είπεν 
'Έπίγνωθι  τίνος  ό   δακτύλιος   και  ό  ορμίσκος   και  ή  ράβδος  αύτη. 

26  26  επεγνω  δε  Ιούδας  και  είπεν  Αεδικαίωται  θαμάρ  η  εγώ,  ού  εΐνεκεν 
ούκ  έδωκα  αύτην  Σηλώμ  τώ  υιώ  μου'  και  ού  προσεθετο  ετι  τού  γνώναι 

27  αύτην.    21  εγενετο  δε  ηνίκα  ετεκεν,  και  τηδε  ην  δίδυμα  εν  τη  κοιλία 

28  αυτής.  28εγενετο  δε  εν  τώ  τίκτειν  αύτην  ό  ε'ις  προεξήνεγκεν  την  χείρα· 
λαβούσα  δε  η  μαία  εδησεν  επ\  την  χείρα  αύτού  κόκκινον,  λέγουσα  Ου- 

29  τος  εζελεύσεται  πρότερος.  29 ώς  δε  επισυνηγαγεν  την  χείρα,  και  εύθύς 
εζηλθεν  ό  αδελφός  αύτού.     η  δε  είπεν  Τί  διεκόπη  δια  σέ  φραγμός; 

3ο  και  ε'κάλεσεν  το  όνομα  αύτού  Φάρες.    30  και  μετά  τούτο  εξήλθεν  ό 
αδελφοί  αύτού,  έφ'  ω   ην   επ\  την  χείρα  αύτού  το   κόκκινον'  και 
εκάλεσεν  το  όνομα  αύτού  Ζάρα. 
XXXIX   ι        1 Ιωσήφ  δε  κατήχθη  εις  Α'ίγυπτον  και  εκτησατο  αυτόν  Τίετεφρής  ό 
ευνούχος  Φαραώ  ό  άρχιμάγειρος,  ανηρ  Αιγύπτιος,  εκ  χειρών  Ίσμαηλει- 

2  των,  οι  κατηγαγον  αύτόν  εκεί.  2 και  ην  Κύριος  μετά  Ιωσήφ,  και  ην 
ανηρ  επιτυγχάνων    και  εγενετο   εν   τω   ο'ικω   παρά  τώ   κυρίω  τώ 

3  Αίγυπτίω.     3ηδει  δε  ό  κύριος  αύτού  οτι  Κύριος  μετ   αύτού,  και  οσα 

4  αν  ποιη,  Κύριος  εύοδοΐ  εν  τάίς  χερσΊν  αύτού.  4  και  εύρεν  Ιωσήφ  χάριν 
εναντίον  τού  κυρίου  αύτού,  εύηρεστει  δε  αύτώ·  και  κατεστησεν  αύτόν 
επί  τού  ο'ίκου  αύτού,  και  πάντα  όσα  ην  αύτώ  εδωκεν  δια  χειρός  Ιωσήφ. 

5  5 εγενετο  δε  μετά  το  κατασταθήναι  αύτόν  επί  τού  ο'ίκου  αύτού  και  επί 
πάντα  οσα  ήν  αύτώ,  και  ηύλόγησεν  Κύριος  τόν  οίκον  τού  Αιγυπτίου 
δια  Ιωσήφ·  και  εγενήθη  ευλογία  Κυρίου  επ\  πάσιν  τοις  ύπάρχουσιν 

22  ενταύθα]  ωδε  Ό%Λ         23  καταγελασθωμεν]  με  δΐιρ  γο.5  Λ1        24  αν-  Ι)Ε 
ηγγελη  _/95ΐ1Ε  |  τω  Ιούδα]  οηι  τω  Ό  του  Ιούδα  Ε  25  αγομένη] 

απαγομενη  Ό  \  τίνος  ΑΌΚ  26   ου   ι°   ογπ  Α*  (^αρεΓδΟΓ  Ααί) 

27  ετεκεν]  ετικτεν  ΌΕ  |  κοιλία]  γαστρι  Τ)  28  κοκκ.  επι  την  χείρα  αντου  Ε 
29  ογπ  και  1°  Ώ  30  τούτο  Α*Ό]  τούτον  ΑηΕ  |  επι  την  χείρα]  εν  τη 

χειρι  Ε  XXXIX  1  ο  ευνούχος  Φαραώ  ο  αρχι μάγειρος]  ογπ   ο  ί°  Ό 

ο  αρχιμαγηρος  Φαραώ  δΐιρ  γο.5  ρΐ  ΙίΐΙ  ΕΛ  |  ανηρ]  ρτ  ρος  Ε*  (οηι  Εα)  |  χειρών] 
χειρός  I)  \  \σμαη\ειτων]  των  Ισμαηλιτων  Ζ)5ί1  Ισμαήλ  λέγων  Ε  2  τω 

κυριω]  +  αντου  Ζ)511  {...ου  Ό)  οηα  τω  Ε  3  εαν  Ι)Ε  |  7Γ0£βι  Ε  4  εναν- 
τίον] ενώπιον  Ό  |  εύηρεστει]  ευηρεστησεν  Ό  ευηρεστη  Ε  |  του  οίκον]  της 
οικίας  Ε  5  ενλογησ[εν]  Ό  \  επι  πασιν]  εν  πασι  Ζ>ι1Ε 
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Α  αύτώ  εν  τώ  οίκω  και  εν  τώ  άγρώ.    6  και  (ττέστρίψεν  πάντα  οσα  ην  6 
αύτω  6*5  χεφας   Ιωσήφ,  και  ουκ  ηδει  τών  καθ'  εαυτόν  ουδέν  πλήν  του 
άρτου  ου  ησθιεν  αυτός.     και  ην  Ιωσήφ  καλός  τω  εΐδει  και  ωραίος  τή 
όψει  σφόδρα.     7  και  εγένετο  μετά.  τά  ρήματα  ταύτα  και  επέβαλεν  ή  η 
■γυνή  του  κυρίου  αυτού  τους  οφθαλμούς  αυτής  επ\  Ιωσήφ,  και  είπεν 
Κοιμήθητι  μετ*  εμού.    8ό  δε  ούκ  ήθελεν,  είπεν  δε  τη  γυναικί  του  κυρίου  8 
αυτού  Ει  6  κυριός  μου  ού  γινώσκει  δι  εμέ  ούδέν  εν  τώ  οίκω  αυτού,  και 
πάντα  όσα  εστίν  αύτώ  εδωκεν  είς  τάς  χείράς  μου,  9  και  ούχ  υπερέχει  εν  9 
τΐ]  οικία  αύτού  ούθέν  εμού  ούδέ  ύπεξηρηται  άπ'  εμού  ουδέν  πλήν  σού, 
δια  τό  σέ  γυναίκα  αύτού  είναι·  και  πώς  ποιήσω  τό  ρήμα  το  πονηρόν 
τούτο  και  άμαρτήσομαι  εναντίον  τού  θεού  ;  10ήνίκα  δέ  ελάλει  "Ιωσήφ  ίο 
ήμεραν  εξ  ήμέρας,  και  ούχ  ύπήκουεν  αύτη  καθεύδειν  μετ   αυτής  του 
συγγενέσθαι  αυτί}.    ιτεγενετο  δέ  τοιαύτη  τις  ήμερα·  είσήλθεν  Ιωσήφ  ιι 
6ΐ?  τήν  οίκίαν  τού  ποιείν  τά  εργα  αύτού,  και  ούθε\ς  ήν  εν  τη  οικία  εσω· 
12 και    επεσπάσατο    αυτόν    τών    ιματίων    αύτού  λέγουσα  Κοιμήθητι  ΐ2 
μετ  εμού.     και  καταΧείπων  τά  Ιμάτια  αύτού  εφυγεν  και  εξήλθεν  εξω. 
13  και  εγένετο  ώς  είδεν  οτι  κατέΧειπεν  τά  Ιμάτια  αύτού  εν  ταϊς  χερσίν  13 
αυτής  και  εφυγεν  και  εξήΧθεν  εξω,  14  και  εκάΧεσεν  τούς  οντάς  εν  τη  14 
οικία  καϊ  είπεν  αύτοϊς  λέγουσα'Ίδετε,  είσήγαγεν  ήμΐν  παίδα  *Εβραΐον 
εμπαίζειν  ήμίν    είσήΧθεν   προς  μέ  λέγων  Κοιμήθητι  μετ  εμού'  και 
εβόησα  φωνή  μεγάλη.     ι5εν  δέ  τώ  άκούσαι  αυτόν  οτι  ύψωσα  τήν  τ$ 
φωνήν  μου  και  εβόησα,  καταΧείπων  τά  ιμάτια  αύτού  παρ'  εμο\  εφυγεν 
και  εξήΧθεν  εξω.     ι6καί  καταΧιμπάνει  τά  ιμάτια  παρ'  έαυτη  εως  ήΧθεν  ι6 
ό  κύριος  είς  τον  οίκον  αύτού.     17 και  έλάλησεν  αύτώ  κατά  τά  ρήματα  ιγ 
ταύτα  λέγουσα  ΕίσήΧθεν  προς  μέ  ό  παις  ό  'Έβραΐος,  ον  εισήγαγες 
προς  ήμάς,  εμπαϊζαί  μοι,  και  είπεν  μοι  Κοιμήθητι  μετ  εμού.     ιΒώς  δέ  ι8 
ηκουσεν  οτι  ύψωσα  τήν  φωνήν  μου  και  εβόησα,  κατέΧειπεν  τά  ιμάτια 
αύτού  7ταρ'  εμο\  και  εφυγεν  και  εξηΧθεν  εξω.    19  εγένετο·  δέ  ώς  ήκ^ουσεν  19 

Ό  Ε       5  αντω  2°]  αυτού  Ό  \  αγρω]  + αυτού  Ό  6  επεστρεψεν]  επετρεψβ[ν] 

£)5ύ  |  κατ  αυτόν  ΌΕ  |  οπι  αυτός  Ό  8  τη  71^1*1]  η  γυνη  Ε  |  οπι  δι  β/χε 

Ε  [  ουδέν]  ουθεν  Ό  ουδέν  των  Ε  |  εστίν]  ην  Ε  9  υττερεχει]  υπάρχει  Ό  \ 

αυτού  ι°]  ταύτη  Ό  |  υπεξειρ.  ΑΕ  υφεξηρ.  Ό  \  ουθεν  Ε  |  οπι  πως  Ε  10  Ιω- 
σηφ]  ρΓ  τω  ΌΕ  (Ιοσ.  Ε*  Ιωσ.  Ε6)  |  υπηκονεν]  [υ]πηκουσεν  Ό  υπηκουσεν  Ε  | 
αυτη  ι°]  αυτής  Ε  |  μετ  αυτής]  μεθ  εαυτής  Ε  11  του  ποιειρ]  οπι  του  Ό  \  εν 
τη  οικία]  ρτ  των  ΌΚ  12  οπι  των  ιματίων  αυτού  Ε  |  καταλιπων  Ζ?δι1  κατα- 
λείπω Ε  |  τα  ιμάτια  αυτού]  οπι  αυτού  Έ  +  εν  ταυ  χερσιν  αυτής  Σ>5ύ(Όνιά )  Ε 
13  ιδεν  Ό  |  κατελιττεν  Ό  14  οπι  και  1°  Ό  \  ιδετε  Ε]  ειδετε  ΑΌ  15  κατα- 
λι[πων]  Ό  καταλειπών  Κ  16  ο  κύριος]  +  Ιωσήφ  Ό  +  αυτού  Ε  17  οηι 

προς  ημας  Ε  )  κοιμήθητι  μετ  εμου]  κοιμη[θη]σομαι  μετα  σου  Ό  κοιμηθησομαι 
μ.  σ.  Ε  18  κατελιπεν  Ό 
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XI  9 


ό  κύριος  τα  ρήματα  της  γυναικός  αυτόν,  οσα  ελάλησεν  προς  αυτόν  Α 
2ο  λέγουσα  Ούτως  εποίησέν  μοι  6  παις  σον,  κα\  εθυμώθη  οργή.     20  και 

ελαβεν  6  κύριος  Ιωσήφ  και  ένέβαλεν  αυτόν  εις  το  όχύρωμα,  εις  τον 

τόπον  εν  ω  οι  δεσμώται  του  βασιλέως  κατέχονται  ε'κει  εν  τω  όχυρώματι. 
2ΐ  21  και  ην  Κύριος  μ€τά  *Ιωσήφ  και  κατέχεεν  αύτου  'ελεος,  και  εδωκεν 
2η  αύτώ  χάριν  εναντίον  του  άρχιδεσμοφύλακος.    22  και  εδωκεν  ό  άρχι- 

δεσμοφύλαξ   το    δεσμωτήριον   δια  χειρός  *1ωσήφ   και   πάντας'  τους 

άπηγμένους  όσοι  εν  τω  δεσμωτηρίω,  και  πάντα  όσα  ποιοΰσιν  ε'κει. 
23  23 ουκ        6  άρχιδεσμοφύλαξ  γινώσκων  δι'  αυτόν  ούθέν  πάντα  γαρ  ην 

διά  χειρός  Ιωσήφ,  διά  τό  τόι>  κυριον  μετ  αυτού  είναι·  και  οσα  αυτός 

εποίει,  Κύριος  εύοδοΐ  εν  ταΊς  χερσίν  αυτού. 
XI   ι        ι>Έγένετο  δε  μετά  τα  ρήματα  ταύτα  ημαρτεν  ό  άρχιοινοχόος  του 

βασιλέως  Αιγύπτου   και   ό  άρχισιτοποιός  τώ   κυρίω  αυτών  βασιλεΐ 

2  Αιγύπτου.     2 και  ώργίσθη  Φαραώ  επ\  τοις  δυσ\ν  ευνούχοις  αυτού,  επί 

3  τω  άρχιοινοχόω  και  επ\  τω  άρχισιτοποιω·  3 και  εθετο  αυτούς  εν 
φυλακή  παρά  τώ  άρχιδεσμοφύλακι  εις  το  δεσμωτήριον,  εις  τον  τόπον 

4  ού  Ιωσήφ  άπήκτο  ε  κει.    4  και  συνέστησεν  6  άρχιδεσμώτης  τω  Ιωσήφ 

5  αυτούς,  και  παρέστη  αύτοις'  ήσαν  δε  ήμέρας  εν  ττ\  φυλακή.  5  και  'ίδον 
αμφότεροι  ένύπνιον,  έκάτερος  ένύπνιον  εν  μια  νυκτ'ι,  ορασις  του 
ενυπνίου    αυτού,   ό   άρχιοινοχόος   και  ό  άρχισιτοποιος  οι  ήσαν  τώ 

6  βασιλεΐ  Αιγύπτου,  οί  οντες  εν  τώ  δεσμωτηρίω.    6  εισήλθε  ν  δε  προς 

7  αυτούς  το  πρωί  Ιωσήφ,  και  Γδεν  αύτούς  και  ήσαν  τεταραγμένοι.  7  και 
ήρώτα  τούς  ευνούχους  Φαραώ,  οι  ήσαν  μετ  αυτού  εν  τή  φυλακή  παρά 
τω  κυρίω  αύτού,  λέγων  Τι  ότι  τά  πρόσωπα  υμών  σκυθρωπά  σήμερον  ; 

8  8οί  δε  είπαν  αύτώ  Ένύπνιον  'ίδομεν,  και  ό  συγκρίνων  αυτό  ουκ  εστίν, 
είπεν  δε  αύτοΊ,ς  Ιωσήφ  Ούχ\  διά  του  θεού  ή  διασάφησις  αυτών  εστίν  ; 

9  διηγήσασθε  ούν  μοι.    9  και  διηγήσατο  ό  άρχιοινοχόος  τό  ένύπνιον  αυτού 

19  ο  κύριος]  +  αντου  Ζ>'ι1(Όν>ά )Ε  |  οπι  και  Ε         20  ελαβεν]  λαβών  ΌΈ  |  ΏΕ 
οτη  και  2°  ΌΈ  |  κατέχονται]    κατειχοντο    Ε  21  αρχιδεσμοφυλακος] 

δεσμοφυλακος  Ε  22  απηγμενους]  εγκεκλισ μένους  Ό  εγ κεκλεισμένους  Ε 

23  αρχιδεσμοφυ\αξ]  +  του  δεσμωτηριου  Ό  (του  δεσμω[τηρι]ου)  Ε  |  οιη  το  Ό 
ΧΕ  1  βασιλει]  ρΓ  τω  Ό  2  οιη  ε7τι  ι°  Ό  |  οη  εχι  τω  αρχιοιρ-οχ.  και  ε7τι 

τω  αρχισιτοπ.  Ε  3  αρχιδεσαο^υλακι]  [δε]σμο0υλακι  1)  |  ου]  ότου  I)  | 

Ιωσήφ  ανηκτο  εκει]  ην  Ιωσήφ  Ε  4  ογπ  και  παρέστη  αυτοις  Ό{Ό"ιά)  \  πα- 
ρέστη] παρέστησαν  Ε  5  ειδον  Ζ)5ι1(Ι)νκ1)  Ι  οηι  αμφότεροι  Υ,  \  ννκτι]  φυλακή 
Ό  |  αυτού,  ο  αρχιοινοχοος  και  ο  αρχισιτοποως]  του  αρχιοινοχοου  και  του 
αρχισιτοποιον  Ό  6  προς  αυτούς  I.  το  7τ/)ωι  Ζ>ί'ιΙ(Όν'ι1)  1.  7τρο$  αυτουί  τω 

(το  Ε3)   7τρωι  Ε  |  ειδεν  7)*η(Όνιά)  7    τω  κυριω]  του  κυμι[ου]  Ό 

8  ειπον  ΌΈ  |  ειδομεν  ΌΈ  \  ουκ  εστίν  αυτο  ΌΈ  |  Ιωσήφ  αυτοις  Ε  |  αυτών] 
αυτού  Ε 
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Α  τώ  Ιωσήφ  και  είπεν  Έν  τώ  ύπνω  μου  ην  άμπελος  εναντίον  μου·  10 εν  ίο 
δ*  ττ}  άμπελω  τρεις  πυθμένες,  κα\  αύτη  βάλλουσα  άνενηνοχυϊα  βλα- 
στούς· πεπειροι  οι  βότρυες  σταφυλής.    11  και  το  ποτήριον  Φαραώ  εν  ττ\  ιι 
χ^ιρί  μου·    και  'ελαβον   την   σταφυλήν   και  εξεθλιψα  αυτήν   εϊς  το 
ποτηριον,  κα\  έδωκα  το  ποτηριον  εις  τας  χείρας  Φαραώ.     12 και  εΐπεν  τι 
αύτω  Ιωσήφ  Ύοϋτο  η  συγκρισις  αύτού.    οι  τρεϊς  πυθμένες  τρεϊς  ημεραι 
εισ'ιν  Ι3ετι  τρεϊς  ημεραι  κα\  μνησθήσεται  Φαραώ  της  αρχής  σου,  και  13 
αποκαταστήσει  σε  επι  την  αρχιοινοχο'ιαν  σου,  κα\  δώσεις  το  ποτηριον 
Φαραώ  εις  την  χεϊρα  αύτού  κατά  την  άρχήν  σου  την  προτεραν,  ως  ήσθα 
οινοχόων.     14 αλλά  μνήσθητ'ι  μου  διά  σεαυτού  όταν  ευ  σοι  γενηται,  και  14 
ποιήσεις  εν  εμόι  έλεος,  και  μνησθήστ)  περί  εμού  Φαραώ,  και  εξάξεις  με 
εκ  τού  οχυρώματος  τούτου·  Ι5οτι  κλοπβ  εκλάπην  εκ  γης  'Έβραίων,  και  15 
ώδε  ουκ  εποίησα  ούδεν,  αλλ'  ενεβαλόν  με  εις  τον  λάκκον  τούτον. 
16  και  'ίδεν  ό  άρχισιτοποιος  οτι  ορθώς  συνεκρινεν,  και  είπεν  τώ  Ιωσήφ  ι6 
Κάγώ  'ίδον  ενύπνιον,  και  ωμην  τρία  κάνα.  χονδριτών  α'ίρειν  επ\  της 
κεφαλής  μου·  17 εν  δέ  τω  κανω  τω  επάνω  άπο  πάντων  τών  γενημάτων  \η 
ών  ό  βασιλεύς  Φαραώ  εσθίει,  έργον  σιτοποιού·  και  τα  πετεινάτού  ουρα- 
νού κατήσθιεν  αυτά  άπο  τού  κανού  τού  επάνω  τής  κεφαλής  μου.     τ&άπο-  ι8 
κριθείς  δε  Ιωσήφ  είπεν  αύτω  Αύτη  ή  σύγκρισις  αύτού.    τά  τρία  κανά 
τρεις  ημεραι  είσίν  Ι9ετι  τριών  ημερών  άφελεϊ  Φαραώ  την  κεφαλήν  σου  19 
άπο  σού,  και   κρεμάσει  σε  επ\  ξύλου,   κα\  φάγεται  τά  ορνεα  τού 
ούρανού  τάς  σάρκας  σου  άπο  σού.    20εγένετο  δε  εν  τή  ήμερα  ττ}  τρίττ)  2ο 
ήμερα  γενέσεως  ην  Φαραώ,  και  εποίει  ποτον  πάσι  τοις  παισϊν  αύτού· 
και  εμνήσθη  τής  άρχής  τού  άρχιοινοχόου  και  τής  άρχής  τού  άρχισι- 
τοποιού   εν   μεσω  τών    παίδων   αύτού.     21  και   άπεκατεστησεν   τον  2ΐ 
άρχιοινοχόον  επ\  τήν  άρχήν  αύτού,  και  εδωκεν  το  ποτηριον  εις  την 
χείρα  Φαραώ·   22τ6ν  δε  άρχισιτοποιον   εκρεμασεν,  καθά  συνεκρινεν  22 
αύτοίς  Ιωσήφ.     23ούκ  εμνήσθη  δε  6  άρχιοινοχόος  τού  Ιωσήφ,  άλλά  23 
επελάθετο  αύτού. 

^Έγενετο  δε  μετά  δύο  ετη  ημερών  Φαραώ  ϊδεν  ενύπνιον.     ωετο  ι  XII 

Τ>Έ       9  ααπελος  ην  Ε       10  σταφυλής]  ρΓ  της  Ό  Ε       11  τας  χείρας  ΑΌ]  την 
χείρα  Ε  13  οηι  Φαραώ  2°  Ό  |  αυτόν]  Φαραώ  Ό  14  ευ  γενηται  σοι 

Ε  |  ποίησης  Ε  |  εν  εμοι]  επ  εμε  Ε  |  οπι  εμον  Ε  |  Φαραώ]  ρΓ  προς  Ό  15  οηι 
ουκ  Ό  |  αλλ]  αλλα  Ό  16  ειδεν  Ζ>5ί1  |  και  ωμην]  οηι  και  Ό  17  οηι 

των  γενηματων  ΌΈ.  |  οηι  του  ουρανού  ΖλΕ  |  επάνω]  επι  Ε  18  οηι  τα  Ε 

19  ήμερων]  +  και  Ζ>'ι  |  αφελει]  αφελειτε  Ό  \  φαγεται]  παν  φαγονται  Ε*  (οηι 
παν  Ε1)  |  ορνεα]  πετεινα  Ε  20  εποιου  Α  εποιησεν  Ε  |  πασιν  Ό  \  άρχιοι- 

νοχόον ΑΌ]  ονοχοον  Ε  |  οηι  αυτόν  2°  Ε  22  εκρεμασεν]  +  εττι  ξνλον  Ε  | 

συνεκρινεν]  συνεταξεν  Έ,  23  αλλα]  αλλ  Ε 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


χ  ι,ι  ΐ5 


2  εστάναι  επι  του  ποταμού,  2  και  ιδου  ώσπερ  εκ  τον  ποταμού  άνεβαινον  Α 
επτά  βόες  κα\α\  τω  ε'ιδει  και  ε'κλεκταϊ  ταϊς  σαρξίν,  καϊ  εβόσκοντο  εν 

3  τώ  αχει·  3«λλαι  δε  επτά  βόες  άνεβαινον  μετά  ταύτας  εκ  τον  ποταμον, 
αϊσχραΧ  τω  βίδα  και  ΧεπταΙ  ταϊς  σαρξίν,  κα\  ενεμοντο  αϊ  βόες  παρά  το 

4  χεΐΧος  τον  ποταμον  εν  τω  αχεί"  4  κα\  κατεφαγον  αϊ  επτά  βόες  αι 
αϊσχραΧ  και  ΧεπταΙ  ται$·  σαρξϊν  τάς  επτά  βόας  τάς  καλάς  τώ  εί'δει  και 

5  τάς  εκΧεκτάς.  ηγερθη  δε  Φαραώ.  5  και  εννπνιάσθη  τό  δεύτερον  και 
ιδού  επτά  στάχνες  άνεβαινον  εν   πνθμενι  εν'ι,  εκΧεκτοΙ  και  καλοί· 

6  5  άλλοι  δε  επτά  στάχνες  λεπτοί  και  άνεμόφθοροι  άνεφνοντο  μετ  αντονς' 

7  7  και  κατεπιον  οί  επτά  στάχνες  οι  λεπτοί  και  άνεμόφθοροι  τους  επτά 
στάχνας  τονς  εκΚεκτονς  και  τονς  πΧηρεις.     ηγερθη  δε  Φαραώ,  και  ην 

8  ενυπνιον .  8εγενετο  δε  πρωί  και  εταράχθη  η  ψνχή  αντον·  και  άπο- 
στείλας  εκάΧεσεν  πάντας  τονς  εξηγητάς  Αιγυπτον  και  πάντας  τονς 
σοφοίις  αντης,  και  διηγήσατο  αί>το7ς  Φαραώ  τό  εννπνιον  και  ονκ  ην  δ 

9  απαγγελλωι/  αυτά  τώ  Φαραώ.  9  και  εΧάΧησεν  6  άρχιοινοχόος  προς 
ίο  Φαραώ  Χεγων  Ύι)ν  άμαρτίαν  μον  άναμιμνησκω   σήμερον.  10Φαραώ 

ώργ'ισθη  τοϊς  παισιν  αντον,  και  εθετο  ημάς  εν  φνΧακη  εν  τώ  ο'ίκω 
ιι  τον  άρχώεσμοφίιΧακος,  εμε  τε  και  τον  άρχισιτοποιόν   "και  ϊδομεν 

εννπνιον  εν  ννκτϊ  μια,  εγώ  και  αντός·  έκαστος  κατά  το  αντον  εννπνιον 
ΐ2  ΐδομεν.  τ2ην  δε  ε'κεΐ  μεθ*  ημών  νεανίσκος  παις  ^Εβραίος  τον  άρχιμα- 
ΐ3  γε'ιρον,    και  ΰιηγησάμεθα  αυτώ,   και  σννεκρινεν  ημϊν.     τ3εγενηθη  δε 

καθώς  σννεκρινεν  ημϊν,  όντως  και  σννεβη,  εμε  τε  άποκατασταθηναι 
ΐ4  ε'πί  την  άρχην  μον,  εκείνον  δε  κρεμασθηναι.  τ*ΆποστειΧας  δε 

Φαραώ  εκάΧεσεν  τον  Ίωσηφ,  και  έξήγαγεν  αντον  από  τον  όχνρώματος. 

και  έξνρησαν  αυτόν  και  ήΧΧαξαν  την  στοΧην  αντον·  και  ήΧθεν  προς 
ΐ5  Φαραώ.     15είπεν   δε   Φαραώ  τώ   Ίωσηφ  'Έ,ννπνιον   εώρακα,    και  6 

ΧΕΙ  1  τον  ποταμον]  οιη  τον  Ζ)5Λ  2  εκ]  επι  Ε  |  αναβαινον  Α  |  τω  ϋΕ 

ειδει]  τη  όψει  Ώ  \  εβόσκοντο]  ενεμοντο  Ε  3  αλλαι  δε  επτά  β.]  και  ιδου 

επτα  β.  ετεραι  Ε  |  μετα  ταύτας]  οπίσω  αυτών  Ε  |  αισχραι]  πονηραι  Ε  |  σαρξιν] 
+  οιαχ  ουκ  ειδον  τοιαύτας  εν  ολη  τη  γη  Αιγύπτου  αισχροτερας  Ε  |  οιη  και 
ενεμοντο... εν  τω  αχει  Ε  |  αι  βοες]  παρα  τας  βοάς  Ό  |  οιη  εν  τω  αχει  Ό  4  αι- 
σχραι]  +  τη  ορασει  Ό  |  τα*  εκλεκτά*]  οηι  τας  ϋ  4-  και  ου  διαδηλοι  εγενδ\το 
οτι  εισηλθον  ευ  τας  κοιλίας  αυτών  Ε  5  ενυπνιασΟη]  ην[υ]πνιασ[θη]  Ό 

6  μετ  αυτούς]  μετα  τούτους  Ό  ([μετα]  τούτους  Ό)  8  το  ενυπνιον]  + 

αυτού  Ό  10  αρχιδεσ μοφυλακος]  αρχιμα-^ειρου  Ό  Ε  11  ειδομεν  (ι°) 

ϋ  |  ενυπνιον  Ι°]  ρΓ  έκαστος  1)  (ε[κ]ασ[τοϊ]  1))  +  αμφότεροι  Ε  |  και  2"]  ρΓ  τε 
Ό  ίτ[ε  και])  |  εκαστοϊ  Α3ϊηιε  |  το  αυτοί»  εν.  Α;ι?  Ε]  το  αυτο  εν.  Α*  το  εν.  αυτού 
I)  I  ειδομεν  (2°)  ΌΕ  13  επι]  εις  Ε  |  οπι  μου  Ε  14  [εξ]ηγαγον  I) 

εξηγαγον  Ε  15  εωοακα]  εορα  />>  (εορακα. . .[  —  εορα  κα[ι]?]  ])) 


79 


ΧΙΛ  ιό 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


Α  σνγκρίνων    αντο  ούκ   εστίρ-'    εγώ  δε  άκήκοα   περί  σον  λεγόντων, 
άκούσαντά  σε  εννπνια  σνγκρίναι  αυτά.     ι6άποκριθε\ς  δε  Ιωσήφ  τω  ι6 
Φαραώ  είπεν  "Αν€υ  του  θεού  ουκ  άποκριθήσεται  το  σωτήρων  Φαραώ. 
17  ελάλησεν  δε  Φαραώ  τω    Ιωσήφ  λέγων   Έν   τω   ύπνω  μου   ωμην  \η 
εστάναι  επί  το  χείλος  του  ποταμού'  18  και  ώσπερ  εκ   του   ποταμού  ι8 
άνέβαινον  επτά  βόες  καλαϊ  τω  εί'δει  και  ε'κλεκταί  ταϊς  σαρξίν,  καϊ 
ενεμοντο  εν  τω  άχεί'   19 και  Ιδού  επτά  βόες  ετεραι  άνέβαινον  οπίσω  19 
αυτών  εκ  του  ποταμοί),  πονηροί  και  αίσχραί  τω  εΐδει  και  λεττται  ταις 
σαρξίν,  και  ενεμοντο  εν  τω  άχεί'  οΐας  ούκ  ε'ώον  τοιαύτας  εν  ολη 
Αίγύπτω  αισχρότερος-  20 και  κατεφαγον  αί  επτά  βόες  αί  αισχροί  και  2ο 
λεττταί  τάς  επτά  βόας  τάς  πρώτας  τάς  καΧάς  και  εκλεκτάς,  21  και  2ΐ 
είσήλθον  εις  τάς  κοιλίας  αυτών  και  ου  διάδ^λοι  εγενοντο  οτι  είσήλθον 
είς  τάς   κοιλίας  αύτών,   και  αι  όψεις  αυτών  αισχροί  καθά  και  την 
®Ρχήν·    εξεγερθείς  δε  εκοιμήθην .     22 και  ϊδοι/  πάλιν  εν  τώ  ύπνω  μον,  22 
και  ώσπερ  επτά  στάχυες  άνέβαινον  εν  πυθμενι  εν\  πλήρεις  και  κάλοι· 
23 άλλοι  δε  επτά  στάχυες  λεπτοί  και  άνεμόφθοροι  άνεφύοντο  εχόμενοι  23 
αυτών   24 και  κατεπιον  οι  επτά  στάχυες  οί  λεπτοί  και  άνεμόφθοροι  24 
τούς  επτά  στάχυας  τούς   καλούς  και  τούς  πλήρεις,     είπα  ούν  τοίς 
εζηγηταΐς,  και  ούκ  ην  6  άπαγγελλων  μοι.     25  και  είπεν  Ιωσήφ  τω  25 
Φαραώ  Τό  ενύπνιον  Φαραώ  εν  εστίν  οσα  ό  θεός  ποιεί,  εδει^εν  τω 
Φαραώ.    2<5αί  επτά  βόες  αί  καλαί  επτά  ετη  εστίν,  και  οι  επτά  στάχυες  26 
οί  κάλοι  επτά  ετη  εστίν-  το  ενύπνιον  Φαραώ  εν  εστίν.    27 και  αι  επτά  27 
βόες  αί  λεπταί  αί  άναβαίνουσαι  οπίσω  αύτών  επτά  ετη  εστίν,  και  οί 
επτά  στάχυες  οί  λεπτοί  καϊ  άνεμόφθοροι  έσονται  επτά   ετη  λιμού. 
28τ6  δε  ρήμα  ο  εϊρηκα  Φαραώ·  οσα  ό  θεος  ποιεί  εδειξεν  τω  Φαραώ.  28 
29 ιδού  επτά  ετη  έρχεται  εύθην'ια  πολλή  εν  πάση  γή  Αίγύπτω·  3°ήξει  ^ 
δε  επτά  ετη  λιμού  μετά  ταύτα,  και  επιλησθήσονται  της  πλησμονής 
εν  ολη  τη  γη  Αίγύπτω,  και  αναλώσει  ό  λιμ,όί  την  γήν   31  και  ούκ  31 
επιγνωσθήσεται  ή  εύθην'ια  επί  της  γης  από  τού  λιμού  τού  εσομενου 

15  ουκ  εστίν  αντο  Ζ>δί1Ε  17  ετι]  παρα  Ζ)5'ΛΕ  19  αισχραι  τω 

ειδει]  +  σφ[οδ]ρα  Ό  \  οπι  και  ενεμ.  εν  τω  αχει  ΏΕ  (αδίεπδο  αάδΟΓ  Α3ΪΠ1&)  | 
Αιγνπτω]  γη  Αιγυπτω  Ζ)  τη  γη  Αιγύπτου  Ε  20  λεπται  και  αισ[χραι] 

Ό  |  τα5  καλαϊ  και   εκλεκτας]  τα[ς  καλας  και]  τας  εκ\.  Ώ  και  καλαϊ  Ε 

21  κοιλίας  ι°]  +  ας  Ό  \  αισχρά  Α  22 — 23  οπι  άνέβαινον... σταχνες  Ε 

22  ειδον  Ό  23  ανεφυοντο]  εφνοντο  Ε  24  τους  πλήρεις]  πλήρης  Ό 
26  όπα  το  εν.  Φ.  εν  εστίν  Ε  |  εν  εστίν]  εν  ενεστι  Ώ  27  άνεμόφθοροι] 
+  επτα  ετη  εστίν  Ό  (επτα  [ετη  εστ]ιν)  Ε  |  έσονται  Α3?ιη?  |  λιμού]  λιμός  Ε 
29  έρχεται]  έρχονται  Ε)  |  ευθ.  πολλή  έρχεται  Ε  |  παση  γη]  τη  Ε  30  ε7Γ£- 
λησθησονται]  επιλησονται  Σ)  ([επι]λησονται)  Ε  |  πλησμονής]  +  της  εσομενης  Ε 
(οπι  Ώ)  |  ολη  τη  γη]  οπι  τη  Ό  οπι  ολτ;  τη  Ε 
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32  μετά  ταντα,  Ισχυρός  γάρ  εσται  σφόδρα.     32περι  δε  τον  δεντερώσαι  το  Α 
εννπνιον  Φαραώ  δίς,  οτι  αληθές  εσται  τό  ρήμα  το  παρά  τον  θεοί),  και 

33  ταχννεί  ό  θεός  τον  ποιήσαι  αντό.     33ννν  ούν  σκέψαι  άνθρωπον  φρό- 

34  νιμον  κα\  σννετόν,  και  κατάστησον  αντον  επ\  της  γης  Αίγνπτον  34  και 
ποιησάτω  Φαραώ  καϊ  καταστησάτω  τοπάρχας  επι  της  γης,  κα\  άπο- 
πεμπτωσάτωσαν   πάντα  τά  γενήματα  της  γης  Αίγνπτον  των  επτά 

35  ετών  της  εύθηνίας,  35  και  σνναγαγετωσαν  πάντα  τα  βρώματα  τών 
επτά   ετών   τών   ερχομένων   τών    καΧών  τοντων    και  σνναχθήτω  ό 

36  σϊτος  νπο  χείρα  Φαραώ,  βρώματα  εν  ταΐς  πόλεσιν  σνναχθήτω.  36 και 
εσται  τά  βρώματα  πεφνλαγμενα  τΐ)  γτ]  εις  τά  επτά  ετη  τον  Χιμον 
α    έσονται  εν   γτ}   Αιγνπτω,    και   ονκ   εκτριβήσεται    ή    γη    εν  τώ 

37  λιμώ.  37'Ίΐρεσεν  δε  τά  ρήματα  εναντίον  Φαραώ  καϊ  εναντίον 

38  πάντων  τών  παίδων  αντον-  38  και  είπεν  Φαραώ  πάσιν  τοις  παισιν 
αντον  Μη  ενρήσομεν  άνθρωπον   τοιοντον,  ος  εχει   πνενμα  θεον  εν 

39  αύτω ;  39είπεν  δε  Φαραώ  τω  Ιωσήφ  Επειδή  εδειξεν  ό  θεός  σοι 
πάντα  ταντα,  ονκ  εστίν  άνθρωπος  φρονιμώτερός  σον  και  σννετώτερος. 

4ο  40 σν  εσχι  επ\  τω  ο'Ίκω  μον,  και  επ\  τω  στόματί  σον  ίιπακονσεται  πάς  ό 
4ΐ  λαόϊ  μον  πλην  τον  θρόνον  νπερεζω  σον  εγώ.     41  είπεν  δε  Φαραώ  τώ 

42  Ίωσήφ^  Ιδού  καθίστημί  σε  σήμερον  επ\  πάσης  γης  Αίγνπτον.    42 και  II  Β 
περιελόμενος  Φαραώ  τον  δακτνλιον  άπο  της  χειρός  αντον  περιεθηκεν 
αντον  επ\  την  χείρα  Ιωσήφ,  και  ενέδνσεν  αντον  στοΧήν  βνσσίνην,  και 

43  περιεθηκεν  κλοιον  χρυσοΐιν  περι  τον  τράχηΧον  αντον·  43 και  άνεβί- 
βασεν  αντον  επί  το  άρμα  το  δεύτερον  τών  αντον,  και  έκηρνξεν 
έμπροσθεν  αντον  κήρνξ·    και  κατεστησεν   αντον   εφ*   οΧης  της  γης 

44  Αίγνπτον.     44 είπεν  δε  Φαραώ  τώ  Ιωσήφ  Έγώ  Φαραώ·  άνεν  σον  ονκ 

45  εξάρει  ονθείς  την  χείρα  αντον  επί  πάση  γή  Αίγνπτον.  45  και  εκαΧεσεν 
Φαραώ  το  όνομα  Ιωσήφ  Ψονθομφανήχ'  και  εδωκεν  αντώ  την  Ασεννεθ 

46  θνγατεραΐίετρεφή  ιερέως  Ήλίον  πόΧεως  αντώ  εις  γνναίκα.  46§Ίω-  §Ζ> 
σήφ    δε    ην    ετών   τριάκοντα   οτε  εστη   εναντίον   Φαραώ  βασιλέως 
Αίγνπτον.     εζήλθεν  δε  Ιωσήφ  εκ    προσώπον   Φαραώ,   και  διήΧθεν 

33  της  7775]  οιώ  της  ΌΕ  34  αποπεμπετωσαν  Ε  35  των  ΌΕ 

κάλων  τω[ν  ερ]χομενων  Ό  \  σνναχθήτω  ι°  ΑΙ)]  φνλαχθητω  Ε  36  τα 

βρώματα]  οιώ  τα  Ε  |  α  ΌΕ]  οιώ  Α  |  εν  γη  Αιγνπτω]  εν  γη  Αίγνπτον  Ό 
τη  γη  Αίγνπτον  Ε  |  εν  τω  λιμω]  απο  του  λιμον  Ε  37  τα  ρέματα]  οιώ 

τα  Ό*  (δΐΐροΓ^ΟΓ  Ό1?)  το  ρημα  Ε  |  ΟΙΏ  πάντων  Ώ  38  ενρήσομεν]  ενρομεν  Ε 
39  σοι  ο  05  Ε  |  ταντα  πάντα  Ε  |  φρον.  [και]  σννετώτερος  σον  Ό  φρον.  κ 
συνετότερος  σον  Ε  40  τω  οικω]  τον  οίκου  Ό  41  γης]  ρν  της  Ε 

43  αντον]  αυτο  Α*  (ν  δυρβΓδΟΓ  Α1?α?)  |  της  ^ης]  οιώ  της  Ε  44  γη]  ρν 

τη  Ε        45  το  όνομα  Ιωσήφ  Αα?ιη?  |  Ασενεθ  Ε  |  ΙΙετεφρη  Ε  |  Ηλιοι»  πόλεως] 
Ιον  π.  Α*  Ιλίου  π.  Α1  |  οιώ  εις  Ε  46  εκ]  απο  1> 
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Α  πάσαν  γήν  Αιγύπτου.     47  και  εποιησεν  η  γη  εν  τοίς  επτα  ετεσιν  της  47 
εύθηνίας  δράγματα·   48  και  συνήγαγαν  πάντα  τα.  βρωματα  των  επτά  48 
ετών  (ν  οις  ην  η  εύθην'ια  4ν  γτ}  Αιγύπτου,  κα\  εθηκεν  τα  βρωματα  εν 
ταΐς  πόλεσιν  βρωματα  των  πεδίων  της  πόλεως  των   κύκλω  αυτής 
*Ων  εθηκεν  εν  αυτί).     49  και  συνήγαγεν  Ιωσήφ  σίτον  ώσεϊ  την  αμμον  49 
της  θαλάσσης  πολύν  σφόδρα,  εως  ουκ  ήδύνατο  αρίθμησαν  ου  γαρ  ην 

II  Ό  αριθμός.^    5°τώ  δε  Ιωσήφ  εγενοντο  υιοί  δύο  προ  του  ελθεΐν  τα  επτά  50 
ετη  του  λιμοΰ,  ους  ετεκεν  αυτώ  Άσεννεθ  θυγάτηρ  ΤΙετρεφή  ιερέως 
Ήλιου  πόλεως.     51εκάλεσεν  δε  Ιωσήφ  το  όνομα  του   πρωτοτόκου  $τ 
Μαννασσή  λέγων  "Οτι  επιλαθεσθαι  με  εποιησεν  6  θεός  πάντων  των 
πόνων  μου  και  πάντων  των  του  πατρός  μου·  52τό  δβ  όνομα  του  δευ-  52 
τερου  εκάλεσεν  'Έφράιμ,  Οτι  ϋψωσέν  με  6  θεός  εν  γτ]  ταπεινώσεώς 
μου.  53ΐ1αρηλθον  δε  τα  επτά.  ετη  της  εύθηνίας  α  εγενετο  εν  γτ}  53 

Αίγύπτω,  54  και  ήρξαντο  τα  επτά  ετη  του  λιμοΰ  ερχεσθαι,  καθά  εΐπεν  54 
Ιωσήφ,     και  εγενετο  λιμός  εν  πάση  ττ\  γτ}·  εν  δε  πάση  γη  Αιγύπτου 
ουκ  ήσαν  Άρτοι.    55  και  επείνασεν  πάσα  ή  γη  Αιγύπτου,  εκεκραξεν  δε  55 
πάς  6  λαός  προς  Φαραώ  περί  άρτων  είπεν  δε  Φαραώ  πάσι  τοις  Αίγυ- 

§  Ό  πτίοις  ΤΙορεύεσθε  προς  Ιωσήφ,  καϊ  6  εάν  εΐπη  ύμιν  ποιήσατε.    565  και  6  56 
λιμός  ην  επ\  προσώπου  πάσης  της  γης·  άνεωξεν  δε  Ιωσήφ  πάντας 
τους  σιτοβολώνας,  και  επώλει  πάσι  τοις  Αίγυπτίοις.    57  και  πάσαι  αι  57 
χώραι  ήλθον  εις  Α'ίγυπτον  άγοράζειν  προς  Ίωσήφ'  επεκράτησεν  γάρ 
ό  λιμός  εν  πάση  τι}  γτ}. 

1Ίδων  δε  Ίακώ/3  οτι  εστίν  πράσις  εν  Αίγύπτω  είπεν  τοις  υιοίς  ι  ΧΙΛΙ 
αύτοΰ  *Ίνα  τι  ραθυμεϊτε ;  2  ιδού  άκήκοα  οτι  εστίν  σίτος  εν  Αιγυπτω·  ι 
κατάβητε  εκεί  και  πρ'ιασθε  ήμίν  μικρά  βρωματα,  Ίνα  ζώμεν  και  μή 
άποθάνωμεν.    3 κατέβησαν  δε  οι  αδελφοί  Ιωσήφ  οί  δεκα   πρ'ιασθαι  3 
σίτον  εζ  Αιγύπτου·  4τόν  δε  Βενιαμεϊν  τον  άδελφόν  Ιωσήφ  ουκ  άπε-  4 
στειλεν  μετά  των  αδελφών  αυτού·  είπεν  γάρ  Μή  ποτε  συμβη  αύτω 
μαλακία.    3 ήλθον  δε  οί  υιοί  Ισραήλ  άγοράζειν  μετά  τών  ερχομένων  $ 

ΌΕ       46  γην  Αιγύπτου]  Αιγυπτον  Ό  την  γψ  Αιγύπτου  Ε  47  δραχματα 

ΌΕ  48  οιη  η  Ό  \  ενθψεια  Α  \  Αιγυπτω  Ε  |  εθηκεν]  εθετο  Ε  |  εν  ταυ 

πολεσιν]  εις  τα?  πόλεις  Ε  |  οπι  Ω»*  Ζ?5ί1Ε  |  εν  αυτη]  ονα  εν  Ε  49  ωσει] 

ως  Ό{Όνιά)  |  εδυνατο  Ό  50  του  λιμού]  της  λιμού  Ε  ]  Πετεφρη  Ε  |  ΟΓα 

ιερέως  Ε  |  Ιλίου  πόλεως  Α  51  Μανασση  Ε  |  οιτι  λέγων  Ε  52  υψωσεν] 
ηνξησεν  Ε  53  ευθηνειας  Α  |  εγενετο]  εγενοντο  Ε  54  και  εγενετο] 

εγενετο  δε  Ε  |  παση  γη  Αιγύπτου]  π.  τη  γη  Αιγυπτω  Ε  55  ο  εαν  ειπη] 

ο  εαν  λέγει  Ε  |  ποιήσατε]   ρΓ  τούτο  Ε  56   προσώπου]  πρόσωπον  Ό 

(  πον)  Ε  ΧΕΙΙ  ι  ραθυμειται  Ό  2  ξωμεν]  ξησω[μεν]  Ώ  4  αν- 
έστειλε^] +  Ιακώβ  Ό  \  μαλάκια]  +  εν  τη  οδω  Ε  5  οι  υιοι]  οηι  οι  Ε  ! 
Ισραήλ]  +  ευ  Αιγυπτον  ΌΕ 
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6  ην  γάρ  ό  Χιμός  εν  γη  Χανάαν.     6Ίωσήφ  δε  ην  άρχων  της  γης,  ούτος  Α 
επώΧει  παντϊ  τω  Χαώ  της  γής·  εΧθόντες  δε  οί  αδελφοί  Ιωσήφ  προσ- 

7  εκννησαν  αντώ  επι  πρόσωπον  επι  την  γην.  7ίδών  δε  Ιωσήφ  τονς 
άδεΧφονς  αντον  επεγνω,  και  ήΧΧοτριούτο  άπ'  αντων  και  εΧάΧησεν 
αντοΐς  σκληρά,  και  είπεν  αντοΐς  ΐΐόθεν  ηκατε  ;   οι  δε  είπαν  Έκ  γ^ί 

8  Χανόαι/,   άγοράσαι  βρώματα.     8 επεγνω   δε  Ίωσηφ  τονς  άδεΧφονς 

9  αυτόν,  αντοι  δε  ούκ  επέγνωσαν  αυτόν  9 και  εμνήσθη  Ιωσήφ  των 
ενυπνίων  ων  'ίδεν  αυτοί,     και  ειπεί/  αντοΐς  Κατάσκοποι  ε'στε,  κατα- 

ιο  νοήσαι  τα  ϊχνη  της  χώρας  ηκατε.     10 οι  δε  είπαν  Ούχί,  κΰριε·  οι  παίδες 

ιι  σου  ήΧθομεν  πριάσασθαι  βρώματα·  11  πάντες  εσμεν  υιο\  ενός  αν- 
θρώπου,   ειρηνικοί   εσμεν    ουκ    είσίν    οί    παίδες    σου  κατάσκοποι. 

^  Ι2είπεν  δε  αυτοΐς  Ουχί,  αλλά  τα  ίχν^  τ'7?  ήΧ^ατ€  Ιδεΐν.  13  οί  δε 
είπαν  Δώδεκα  εσμεν  οι  παίδες  σου  αδελφοί  ε'ν  Χανααν  και  ιδού  ό 
νεώτερος  μετά  του  πατρός  ημών  σήμερον,  ό  δε  έτερος  ούχ  υπάρχει. 

ΐ4  ^είπεν  δε  αυτοΐς  Ιωσήφ  Τούτο  εστίν  δ  εΐρηκα  ΰμΐν,  Χεγων  §οτι  κατά-  §  Ρ 

ΐ5  σκοποί  εστε·  15 εν  τούτω  φανεΐσθε'  νή  τήν  ΰγίαν  Φαραώ,  ού  μή 
εξέΧθητε   εντεύθεν   εάν   μή   ό   άδεΧφός   υμών  6  νεώτερος  εΧθη  ώδε. 

ι6  ι6άποστειΧατε  εξ  υμών  εν  α,  και  Χάβετε  τον  άδεΧφόν  υμών  υμεΐς 
δε  άπάχθητε  εως  τού  φανερά  γενέσθαι  τά  ρήματα  υμών,  ει  άΧηθεύετε  ή 

17  οϋ·  ει  δε  μή,  νή  τήν  υγίαν  Φαραώ,  ει  μήν  κατάσκοποι  εστε,     17  και 

ι8  εθετο  αυτούς  εν  φυΧακη  ήμερας  τρεΐς'  18  είπεν  δε  αύτοΐς^  τη  ήμερα  τη  1[  Ε 
τρίτη  Τούτο  ποιήσατε,  και  ζήσεσθε·   τον   θεόν   γάρ  εγώ  φοβούμαι.  . 

ΐ9  19 ει  ειρηνικοί  εστε,  άδεΧφός  υμών  εις  κατασχεθήτω  εν  τη  φυΧακη· 
αυτοί  δε  βαδίσατε  και  απαγάγετε  τον  άγορασμόν  της  σιτοδοσ'ιας  υμών, 

2ο  20 και  τον  άδεΧφόν  υμών  τόν  νεώτερον  καταγάγετε  προς  με,  και  πιστευ- 
θήσονται  τά  ρήματα  υμών  ει  δε  μή,  άποθανεΐσθε.    εποίησαν  δε  όντως. 

2ΐ  21  και  είπεν  έκαστος  προς  τόν  άδεΧφόν  αυτού  Ναι,  εν  άμαρτία  γάρ 
εσμεν  περί  τού  άδεΧφού  ήμών,  οτι  ύπερίδομεν  τήν  ΘΧίψιν  της  ψνχής 
αυτού  οτε  κατεδεετο  ήμών  και  ούκ  είσηκονσαμεν  αντού·*^  ένεκεν  τούτον  II  ^ 

22  επήΧθεν  ε'φ'  ήμάς  ή  ΘΧίψις   αύτη.     22 αποκριθείς   δε   'Ρονβήν  είπεν 

6  άρχων]  ρτ  ο  Ε  7  επεγνω]  +  αυτούς  Ό  \  απ  αυτδ~\  Ε*  (ω  δΐιρεΓδΟΓ  ΌΕΓ 

Ε^?)  8  επέγνωσαν]  έγνωσαν  Ε  9  ενυπνίων]  +  αντον  Ε  |  ειδεν  ΌΚ  \ 

χωράς]  γης  Ώ  {γ[ης])  Ε  10  πριάσασθαι]  πριασθαι  Ώ  πριασθε  Ε  12 

οιώ  ειπεν  δε  αντοις  Ε         13  οιώ  γη  Ε  14  ο  Ι)Ε]  το  Λ         15  φανεισθε] 

φανησεσθε  Ε  |  νη]  μα  Ό  Ε  (νη  ΕΛΠ1£)  |  υγιαν  ΑΓ>¥]  υγειαν  Ε  16  εως 

του]  οπί  του  Ε  |  νη  ΑΣ>¥]  μα  Ε  |  υγιαν  ΑΕ]  υγειαν  Ε  |  ει  μην  ΑΕ]  η  μην  Ό 
οπι  Ε  18  ειπεν  δε  αυτοις]  ειπεν  δε  ου..  Έ,  +  [Ιωσ]ηφ  I)  |  τον  θεον  γαρ] 

τον  γαρ  [θν]  Ό  19  ει  ^Ε]  η  Α  |  κατασχεθήτω  εις  Ό  20  κατα- 

γάγετε] αγα~γετε  Ζ>!1  ([α7θ7ΐ6ται  ^)  Ρ  21  αμαρτία  ΑΙ)  (α[μαρ]τια)] 

αμαρτιαις  Ε  |  υπερίΐδομεν  7_>'Έ  \  τη  Α*  (την  Α1)  |  οτε]  οτι  Α*  (οτε  Α1) 
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Α  αύτοΊς  Ουκ  ίΚάΧησα  υμΐν  λέγων  Μη  άδικήσητε  το  παιδάριον  ;  και 
ουκ  είσηκούσατε  μου·  και  ιδού  τό  αίμα  αυτοΰ  εκζητείται.    23αύτο\  δε  23 
71  Ό  ουκ  7]δεισαν  οτι  ακούει  Ιωσήφ,  ό  γαρ  ερμηνευτής  ανά  μέσον  αυτών  ην^ 
24άποστραφε\ς  δε  απ'  αυτών  εκλαυσεν  Ιωσήφ,  και  πάλιν  π  ροσήλθεν  24 
προς  αυτούς  και  είπεν  αυτοΐς·  και  ελαβεν  τόν  Συμεών  α7τ'  αυτών,  και 
εδησεν  αυτόν  εναντίον  αυτών.    25ενετείλατο  δε  Ιωσήφ  εμπλήσαι  τα.  25 
αγγια  αυτών  σίτου,  και  αποδοίναι  τό  άργύριον  εκάστου  εις  τον  σάκκον 
αυτοΰ,  και  δοΰναι  αύτοίς  επισιτισμον  εις  τ?)ν  όδόν.    και  εγενήθη  αύτοΐς 
ούτως.    26  και  επιθεντες  τον   σϊτον  επ\  τούί  όνους  αυτών  άπήλθον  -26 
εκείθεν.    2?Χύσας  δε  εί?  τον  μάρσιππον  αυτόν,  δοΰναι  χορτάσματα  27 
τοΐί    δνοΐί    αύτου   ον    κατελυσαν,    ϊδεν    τον    δεσμον    του  αργυρίου 
αυτοΰ,  και  ήν  επάνω  τοΰ  στόματος  τοΰ  μαρσίππον  28 και  είπεν  τοις  28 
αδελφοΐί  αυτοΰ  Άπεδόθη  μοι  το  άργύριον,   και  ιδον  τοΰτο  εν  τώ 
§Γ  μαρσίππω  μου.     και  εζεστη  ή  καρδία  αυτών,  και  ^ εταράχθησαν  προς 
§αλλί^λου$·  λέγοντες  Τι  τούτο  εποίησεν  ό  θεός  ήμΊν  ;  29ήΧθον  δε  προς  29 
Ιακώβ  τον  πάτερα  αυτών  εϊς  γήν  Χανάαν,  και  απάγγειλαν  αύτώ  πάντα 
τα.  συμβεβηκότα  αΰτοΊ,ς  Χεγοντες  30  ΑεΧάΧηκεν  6  άνθρωπος  ό  κύριος  της  30 
γης  προς  ημάς  σκΧηρά,  και  εθετο  ημάς  εν  φυλακή  ώς  κατασκοπεύοντας 
την  γήν.    31ε'ιπαμεν  δε  αυτά)  Ειρηνικοί  εσμεν,  ουκ  εσμεν  κατάσκοποι·  31 
32δώδεκα  αδελφοί  εσμεν,  υιοί  τοΰ  πατρός  ημών  6  εις  ούχ  υπάρχει,  ό  32 
δε  μικρότερος  μετά  τοΰ  πατρός  ημών  σήμερον  εις  γήν  Χανάαν.  33  είπεν  33 
δε  ήμίν  ό  άνθρωπος  6  κύριος  τής  γης  Έν  τούτω  γνωσόμεθα  οτι  ειρη- 
νικοί εστε·  άδελφον  ένα  αφετε  ώδε  μετ  εμοΰ,  τον  δε  άγορασμον  τής 
σιτοδοσίας   υμών  Χαβόντες  άπεΧθατε·  34 και  άγάγετε   προς  με  τον  34 
άδελφον  υμών  τον  νεώτερον,  και  γνώσομαι  οτι  ου  κατάσκοποι  εστε, 
αλλ'  οτι  ειρηνικοί  εστε·  και  τον  άδελφον  υμών  αποδώσω  ύμίν,  και  τη 
γτ)  εμπορεύεσθε,    35εγενετο  δε  ε'ν  τώ  κατακενοΰν  αυτούς  τους  σάκκονς  35 
αυτών,  και  ήν  εκάστου  ό  δεσμ,όί  τοΰ  αργυρίου  εν  τω  σάκκω  αυτών  και 
ιδον  τους  δεσμούς  τοΰ  αργυρίου  αυτών  αυτοί  και  ό  πατήρ  αυτών,  και 
εφοβήθησαν.     36είπεν  δε  αύτο'ίς  Ιακώβ  ό  πατήρ  αυτών  Έμε  ήτεκνώ-  36 
σατε·    Ιωσήφ    ουκ    εστίν,  Συμεών    ουκ    εστίν,   και  τον  Βενιαμ,είν 
Χήμψεσθε·  επ*  εμε  εγενετο  πάντα  ταΰτα.     37 είπεν  δε  'Ρουβήν  τω  37 
πατρϊ  αυτοΰ  λέγων  Τους  δύο  υιούς  μου  άπόκτεινον,  εάν  μή  άγάγω 

Ό¥       23  ερμηνευτής]  [ε]ρμηνευς  Ό  28  ο  θεος  εποίησεν  Ό  29  ευ  γην] 

εν  γη  Ό  (?)  |  απηγγειλαν]  ανήγγειλαν  ¥  |  συμβεβηκότα]  συμβάντα  Ζ)5ύ¥ 
32  μικρότερος  ΑΌ]  μικρός  ¥  |  ευ  γην]  εν  γη  Ό5'ύ¥  33  γνωσόμεθα]  γνώ- 

σομαι Σ^Λ¥  |  αδελ0οϊ']  +  υμων  Ό  \  σιτοδοσιας]  +  του  οίκου  ΰ&ύ¥  34  αγαγ. 
τον  αδ.  υμ.  τον  νεωτ.  προς  με  Ό  |  οπι  ου  Γ*  (δαρεΓδΟΓ  Γ1)  35  οηι  αυτούς 

Ό  |  ει[δο]ι>  Ό  ειδον  ¥  36  ταύτα  πάντα  ¥ 
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αυτόν  προς  σε·  δό?  αυτόν  εις  τήν  χείρά  μου,  κάγώ  άνάξω  αυτόν  προς  Α 

38  σε'.  38  6  δε  είπεν  Ου  καταβήσεται  ό  υιός  μου  μεθ*  υμών,  οτι  6  αδελφός 
αυτού  άπέθανεν,  κα\  αυτός  μόνος  καταΧεΧειπται·  και  συμβήσεται  αυτόν 
μαΧακισθήναι  εν  ττ}  όδώ  τ)  αν  πορεύεσθε,  κα\  κατάζετέ  μου  το  γήρας 
μετά  Χύπης  εις  αδου. 

39  39'ο  δε  Χιμός  εν'ισχυσεν  επΧ  της  γης.  τεγενετο  δε  ήνίκα  συνετε- 
Χεσαν  καταφαγείν  τον  σϊτον  6ν  ηνεγκαν  εζ  Αιγύπτου,  και  εΐπεν  αύτοΐς 
ό   πατήρ  αυτών  Πάλιν  πορευθεντες  πρίασθε  ήμίν  μικρά  βρώματα. 

2  2είπεν  δε  αύτω  Ιούδας  Χέγων  διαμαρτυρία  διαμεμαρτύρηται  ήμίν  6  άν- 
θρωπος Χεγων  Ουκ  οψεσθε  το  πρόσωπον  μου  εάν  μή  ό  αδελφός  υμών 

3  ό  νεώτερος  καταβί}  προς  με.    3 ει  μεν  ουν  άποστέΧΧεις  τον  άδεΧφόν 

4  ημών  μεθ'  ημών,  καταβησόμεθα  και  άγοράσωμεν  σοι  βρώματα·  4 ει  δε 
μή  αποστέλλεις  τον  άδεΧφόν  ημών  μεθ  ημών,  ού  πορευσόμεθα'  6  γαρ 
άνθρωπος  είπεν  ήμίν  Χεγων  Ουκ  οψεσθε  μου  το  πρόσωπον  εάν  μή  6 

5  άδελφόϊ  υμών  6  νεώτερος  μεθ'  υμών  η.     5 είπεν  δε  ΊσραήΧ  Τι  εκακο- 

6  ποιήσατε  μοι,  άναγγεΊΧαντες  τώ  άνθρώπω  ει  εστίν  ύμϊν  αδελφός ;  6οί 
δε  είπαν  Ερωτών  επηρώτησεν  ήμάς  6  άνθρωπος  και  τήν  γενεάν  ημών, 
Χεγων  Ει  έτι  6  πατήρ  υμών  ζτ) ;  ει  εστίν  ύμϊν  αδελφός ;  και  άπηγγε'ι- 
Χαμεν   αύτώ   κατά  τήν  επερώτησιν  αυτού,    μή  βδειμεν  ει  ερει  ήμίν 

7  Άγάγετε  τον  άΰεΧφόν  υμών  ;  7  είπεν  δε  Ιούδας  προς  ΊσραήΧ  τον 
πάτερα  αυτού  ΆπόστειΧον  το  παιδάριον  μετ  εμού,  και  άναστάντες 
πορευσόμεθα,  Ινα  ζώμεν  και  μή  άποθάνωμεν  και  ημείς  και  συ  και  ή 

8  αποσκευή  ήμών.  8εγώ  δε  εκδεχομαι  αυτόν,  εκ  χειρός  μου  ζήτησον 
αυτόν  εαν  μη  αγαγω  αυτόν  προς  σε  και  στήσω  αυτόν  εναντίον  σοι/, 


ίο  μεν,  ή'δη  άν  ύπεστρεψαμεν  δις.  10  είπεν  δε  αύτοΐς  ΊσραήΧ  6  πατήρ 
αυτών  Ει  ούτως  εστίν,  τούτο  ποιήσατε·  Χάβετε  απο  τών  καρπών  της 
γης  εν  τοις  άγγίοις  υμών,  και  καταγάγετε  τώ  άνθρώπω  δώρα  της 
ριτίνης   και  τού  μέλιτος,  θυμίαμα  και  στακτήν  και  τερεμινθον  και 

ιι  κάρυα.     11  και  το  άργύριον  δισσόν  Χάβετε  εν  ταις  χερσιν  υμών  το 


37    αναζω]    αξω  Ό  38   εαν  ¥  \  πορευησθε  Ζ^'Τ  |  καταξεται  Ό  ΌΓ 

ΧΟΗ  1  ο  πατ.  αυτών]  ρΓ  Ιακώβ  Ό  \  πορευθεντες]  πορεύεσθε  ¥  \  πριασθε] 
αγοράσατε  Ό  2  οιτι  λέγων  ι°  Ό  |  διαμεμαρτνρηται]  διεμαρτυρατο  Ό  ([διε- 
μα]ρτυματο  Ό)  |  καταβη  προς  με]  μεθ  υμων  η  Ζ)*[1¥  3  οιη  ουν  Ό  |  οηι  μεθ 
ημών  I)  \  αγορασωμεν  Α¥]  αγορασομεν  Ό%{λ  5  οιτι  μοι  ¥  \  αναγγειλαντες] 
απαγγειλαντες  Ό¥  6  αυτού]  ταυτην  Ό  ([ταυτη]ν  ¥  \  ει  ερει  ΑΏ]  οτι  ερει  ¥ 
8  προς  σε  ι"]  ευ  σε  Ό¥  9  υπεστρεψαμεν]  ,πεστρεψαμεν  ¥  10  Ισραήλ] 
Ισλ  Α1*"*  |  ριτινης  Α.¥]  ρητ.  ΌύΧ  |  στακτην  και  Ουμ.  ¥Ά  |  τερεμινθον  Α£>] 
τερμινθον  ¥ 
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Α  αργύρων   το  άποστραφεν   εν   τοΊς  μαρσίπποις  νμών  αποστρέφατε 
μεθ'  υμών  μη  ποτέ  άγνόημά  εστίν.     12 καϊ  τον  άδεΧφον  νμων  Χάβετε,  ΐ2 
και  άναστάντες  κατάβητε  προς  τον  ανθρωπον.     13 6  δε  θεός  μον  δωη  13 
νμΐν  χάριν  εναντίον  τον  ανθρωπον,  καϊ  άποστείΧαι  τον  άδεΧφον  νμων 
τον  ενα  καϊ  τον  Βενιαμείν  εγώ  μεν  γαρ  καθα  ήτέκνωμαι,  ητεκνω- 
μαι.  14 Ααβόντες  δε  οι  άνδρες  τά  δώρα  ταντα  καϊ  το  άργνριον  14 

διπΧονν  εΧαβον  εν  ταΐς  χερσϊν  αντών,   καϊ  τον  Βενιαμείν  καϊ  άνα- 
στάντες κατεβησαν  εις  Α'ίγνπτον ,  καϊ  έστησαν  εναντίον  Ιωσήφ.  Ι5'ίδεν  15 
δε  Ιωσηφ  αίιτοίις  και  τον  Βενιαμείν  τον  άδεΧφον  αντον  τον  όμομή- 
τριον,  καϊ  ενετείΧατο  τώ  επϊ  της  οικίας  αντον  είσαγαγεϊν  τονς  άνθρώ- 
πονς  εις  την  οίκίαν  Και  σφάξον  θνματα  καϊ  ετοίμασον  μετ   εμον  γαρ 
φάγονται  οι  άνθρωποι  αρτονς  την  μεσημβρίαν.     ι6εποίησεν  δε  6  αν-  ι6 
θρωπος  καθά  είπεν  Ίωσηφ,  και  είσηγαγεν  τονς  άνθρώπονς  είς  την 
οίκίαν  Ιωσήφ.   1?ίδόντες  δε  οι  Άνθρωποι  οτι  είσηνεχθησαν  εις  τον  οίκον  τη 
Ιωσήφ  είπαν  Δια  τό  άργνριον  το  άποστραφεν  εν  τοις  μαρσίπποις 
ήμων  τήν  άρχήν  ήμεΐς  είσαγόμεθα,  τον  σνκοφαντήσαι  ήμάς  καϊ  επι- 
θεσθαι  ήμΐν,  τον  Χαβεΐν  ήμάς  είς  παΐδας  καϊ  τονς  ονονς  ήμων.   ι8προσ-  ι8 
εΧθόντες  δε  προς  τον  ανθρωπον  τον  επϊ  τον  ο'ίκον  Ιωσήφ  εΧάΧησαν 
αντω  εν  τω  πνΧώνι  τον  ο'ίκον  19Χεγοντες  Αεόμεθα,  κνριε·  κατεβημεν  19 
τήν   άρχήν  πρίασθαι  βρώματα·  20 και  εγενετο  ήνίκα  ήΧθομεν  είς  το  2ο 
καταΧνσαι  και  ήνοίξαμεν  τονς  μαρσίππονς  ήμων,  καϊ  τάδε  το  άργνριον 
εκάστου  εν  τώ  μαρσίππω  αντον.     το  άργνριον  ήμων  εν  σταθμω  άπε- 
στρεψαμεν   ννν   εν   τοις  μαρσίπποις  ήμων,   21  και   άργνριον   έτερον  2ΐ 
ήνεγκαμεν  μεθ'  εαντών  άγοράσαι  βρώματα'  ουκ  ο'ίδαμεν  τις  ενεβαΧεν 
τό  άργνριον  είς  τονς  μαρσίππονς  ημών.    22 είπεν  δε  αντοΐς  ό  άνθρωπος  22 
*Ιλεω$·  νμΐν,  μή  φοβεΐσθε'  6  θεός  νμων  καϊ  6  θεος  των  πάτερων  νμων 
εδωκεν  νμΐν  θησανρονς  εν  τοις  μαρσίπποις  νμων  το  δε  άργνριον  νμων 
ενδοκιμονν  άπεχω.     και  εξήγαγεν  προς  αντονς  Σνμεών,  23  και  ήνεγκεν  23 
νδωρ  νίψαι  τονς  πόδας  αντών,   και  ήνεγκεν  χορτάσματα  τοις  ονοις 
αντών.    24ήτοίμασαν  δε  τά  δώρα  εως  τον  εΧθεΐν  Ιωσήφ  μεσημβρία-  24 

Ό  Γ       13  καθα]   καθο  Ό  15   ειδεν  ¥  \  αυτούς]  αυτού  8ΐΐρ  πίδ  Α1  τους 

αδεΧφους  αυτού  Ό  \  ενετείΧατο]  ειπεν  ¥  |  εισαγαγειν]  εισαγαγε  Ζ)5ι1¥  \  οι 
άνθρωποι]  +  οντοι  Ό  16  είσηγαγεν]  εισηνεγκεν  Ό  |  την  οικια^]  τον  οίκον 

Ζ)5{1¥  |  Ιωσηφ]  ρΓ  τον  Ώ¥  17  άνθρωποι]  άνδρες  £>5ιϊ  \  εισηνεχθησαν  ΑΌ] 
εισήχθησαν  ¥  18  Ιωσηφ]  ρΓ  του  Βύ{¥  20  και  εγενετο]  εγεν.  δε 

Ζ)5'Λ¥  |  μαρσιππους]  αρσιππους  δΐιρ  Γ3.5  Α1  |  οπι  τοδε  Ζ)νιά  \  τοις  μαρσιπποις] 
ταις  χερσιν  £>51Ψ  21  ενεβαΧεν]  +  ημιν  ¥  22  οπι  ο  άνθρωπος  £>&ύ¥  \ 

εξηγαγεν]  εξηνεγκεν  ¥  \  Συμεών]  ρΓ  τον  Ό5[1¥  23  ήνεγκεν  ι°]  ηνεγκαν 

£>¥  |  ήνεγκεν  2°]  εδωκεν  Ζ)5'ύ¥  24  εΧθειν]  εισεΧθειν  Ό¥  \  μεσημβρίας  ¥ 
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25  ήκονσαν   γάρ   ότι  εκεί  μεΧΧει   άριστάν.     25  εισήΧθεν   δε  Ιωσήφ  εις  Α 
τήν  οΐκίαν,  και  προσήνεγκαν  αντώ  τά  δώρα  ά  είχον  εν  ταΐς  χερσιν 
αντών  εις  τον  οίκον,  και  π  ροσεκννησαν  αντω  επι  πρόσωπον  επϊ  τήν 

26  γήν.     2βήρώτησεν  δε  αντονς  Τίώς  έχετε ;  και  είπεν  αντοίς  Ει  υγιαίνει  6 

27  πατήρ  υμών  6  πρεσβύτερος  ον  είπατε ;  ετι  ζί)  ;  27  οι  δε  είπαν  Υγιαίνει  ό 
παις  σον  ό  πατήρ  ηρών,  ετι  ζί).     κα\  είπεν  ΈνΧογητός  6  άνθρωπος 

28  εκείνος  τώ  θεώ.  και  κνψαντες  προσεκννησαν.  28άναβΧεψας  δε  τοις 
όφθαλμοΐς  Ιωσήφ  ΐδεν  ΒενιαμεΙν  τον  άδεΧφον  αυτόν  τον  δμομήτριον, 
και  είπεν  αντοίς  Οντός  εστίν  6  άδεΧφός  νμών  ό  νεώτερος,  ον  είπατε 

29  προς  με  άγαγείν  ;  και  είπεν  Ό  θεδς  εΧεήσαι  σε,  τεκνον.  29  εταράχθη 
δε  Ιωσήφ·  σννεστρεφετο  γαρ  τά  έντερα  αντον  επ\  τω  άδεΧφώ  αντον, 

3ο  και  εζήτει  κΧανσαι·  είσεΧθών  δε  εΐί  το  ταμιείον  εκΧανσεν  εκεί..  30 και 
νιψάμενος  το  πρόσωπον  εξεΧθών  ενεκρατενσατο,  και  είπεν  Τίαράθετε 

3ΐ  αρτονς.  31  και  παρεθηκαν  αντώ  μόνω,  και  αντοίς  καθ"  εαντονς,  και 
τοις  Αίγνπτίοις  τοις  σννδειπνονσιν  μετ"  αντον  καθ"  εαντονς·  ον  γαρ 
εδνναντο  οι  Αιγύπτιοι  σννεσθίειν  μετά  τών  "Εβραίων  αρτονς,  βδεΧνγμα 

32  γάρ  εστίν  τοις  Αίγνπτίοις  πάς  ποιμήν  προβάτων.  32 εκάθισαν  δε 
εναντίον  αντον,  ό  πρωτότοκος  κατά  τά  πρεσβεία  αντον  και  ό  νεώτερος 
κατά  τήν  νεότητα  αντον'  έξίσταντο  δε  οι  άνθρωποι  έκαστος  προς  τον 

33  αδελφοί/  αντον.  33  ήραν  δε  μερίδα  παρ"  αντον  προς  αντονς·  εμεγα- 
Χννθη  δε  ή  μερϊς  ΒενιαμεΙν  παρά  τάς  μερίδας  πάντων  π ενταπΧασίως 
προς  τάς  εκείνων,     επιον  δε  και  εμεθνσθησαν  μετ  αντον. 

ΧΙΛν  ι  1Κα\  ενετειΧατο  ό  Ιωσήφ  τώ  'όντι  επϊ  της  οικίας  αντον  Χεγων  ΤίΧή- 
σατε  τονς  μαρσίππονς  τών  ανθρώπων  βρωμάτων  οσα  εάν  δννωνται 
άραι,  και  εμβάΧατε  εκάστον  το  άργνριον  επ\  τον  στόματος  τον  μαρ- 

2  σ'ιππον  αντον·  2 και  το  κόνδν  μον  το  άργνρονν  εμβάΧατε  εις  τον 
μάρσιππον  τον  νεωτερον,  και  τήν  τιμήν  τον  σίτον  αντον.     εγενήθη  δε 

3  κατά  το  ρήμα  Ιωσήφ  καθώς  είπεν.     3τό  πρωί  διεφανσεν  και  οι  αν- 

4  θρωποι  άπεστάΧησαν,  αντο\  και  οι  ονοι  αντών.  4εξεΧθόντων  δε  αίιτών 
τήν  πόΧιν  ονκ  άπεσχον  μακράν,  και  "Ιωσήφ  είπεν  τω  επ\  της  οικίας 

24  αρισταν]  αν  δΐιρ  Γ3.5  3  ίοΓίβ  ΙΐΐΙ  ΑΆ  25  ειχον.,.και  ιηιιίίΐα  ϊη  Ρ  ΌΓ 

26  αντονς]  +  Ιωσήφ  Ό  |  οη  ει  Ό  \  πρεσβύτερος  ΑΣ>]  πρεσβντ.ς  ¥  |  ζη  $υρ  ταδ 
ΑΆ  ζην  Ρ3?  27  προσεκννησαν]  +  αντω  Ζ)5ί1  28  ειδεν  ¥  \  οηι  αντοις 

τ95ί1Κ  |  οπι  εστίν  ¥  \  νεώτερος]  νεω  δΐΐρ  Γαδ  ρΐ  Ιίίί  Αα?  |  ον.,.θεος  ιηιιΐΐΐα  ΐη  Ε  | 
ογπ  σε  ροδί  ελ.  ϊ"  29  και  εζητει  κλαυσαι  δΐΐρ  Γαδ  ρΐ  Ιίίί  Αη  |  ταμει . .  I ) 

31  Αιγύπτιοι]  γ  δυρ  Γαδ  Α?  |  τοις  Αιγνπτιοις  ι°]  αυτοι$  Ό  \  οητ  πα$  ποιμην 
προβάτων  7>'Έ  32  εκαθεισαν  Α¥  εκαθισεν  Ό  \  ο  πρωτότοκος  κατα  τα 

πρεσβ.  αντον  εναντίον  αντον  Ό  33  μερίδα]  μερίδας  Ό   ( ....  ας)  ¥ 

XI. IV  1,  2  εμβαλατε  ΑΌ]  εμβαλετε  ¥  1  οιη  ο  Ό  \  οηι  αντον  2°  Ζ>ΠΕ 

2  οηι  αντον  ¥  3  εξαπεσταλησαν  ¥ 
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χιιν  5 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


Α  αντον  Χέγων  Άναστάς  επιδίωξον  οπίσω  τών  ανθρώπων  κα\  κατα- 
λημψη  αυτούς,  και  ε'ρείί  αύτοίς  Τι  ότι  άνταπεδώκατέ  μοί  πονηρά  άντϊ 
καλών;  ΐνα  τί  έκΧέψατέ  μου  το  κόνδυ  το  άργυροϋν  ;  5ού  τοΰτό  εστίν  5 
(ν   ω   πίνα  6  κύριος  μου;    αύτος  δε  οϊωνισμω  οίωνίζεται  4ν  αύτω· 
πονηρά  συντετέΧεσθε  α  πεποιήκατε.    6  εύρων  δε  αυτούς  είπεν  αύτοϊς  6 
κατά  τά  ρήματα  ταΰτα.    7οΙ  δε  είπον  αύτω  "ίνα  τί  λαλεί  δ  κύριος  η 
κατά  τά  ρήματα  ταύτα ;  μη  γένοιτο  τοΐς  παισίν  σου  ποιήσαι  το  ρήμα 
τούτο.    8 ει  το  μεν  αργύρων  ο  εύραμεν  εν  τοις  μαρσίπποις  ημών  άπε-  8 
στρέψαμεν  προς  σε  εκ  γης  Χανάαν,  πώς  άν  κΧέψαιμεν  εκ  τού  ο'ίκου 
τού  κυρίου  σου  αργύρων  η  χρυσών  ;  9 παρ*  ω  αν  ευρέθη  το  κόνδυ  τών  $ 
παίδων  σον,  άποθνησκέτω·   και  ημείς  δε  έσόμεθα  παίδες  τω  κυρίω 
ημών.     10  ό  δε  είπεν  Και  νύν  ως  Χέγετε,  ούτως  εσται·  6  άνθρωπος  ίο 
παρ*  ω  αν  εύρεθή  το  κόνδυ,  εσται  μου  παις,  ύμεις  δε  εσεσθε  καθαροί. 
"και  έσπευσαν  και  καθεΐΧαν  έκαστος  τον  μάρσιππον  αυτού  επί  την  ιι 
γην,  και  ήνοιξεν  έκαστος  τον  μάρσιππον  αυτού.     τ2ηρεύνα  δε  άπο  τού  ΐ2 
πρεσβυτέρου  άρξάμενος  εως  ήΧθεν  επ\  τον  νεώτερον,  και  εύρεν  το 
κόνδυ  εν  τω  μαρσίππω  τω  Βενιαμείν.     13 και  διέρρηξαν  τά  Ιμάτια  αύ-  13 
τών,  και  επεθηκαν  έκαστος  τον  μάρσιππον  αυτού  επ\  τον  ονον  αυτού, 
και  επέστρεψαν  εϊς  την  πόΧιν.     1ΑείσήΧθεν  δε  Ιούδας  και  οι  άδεΧφοι  14 
αυτού  προς  Ιωσήφ,  ετι  αυτού  οντος  εκεί·  και  επεσον  εναντίον  αυτού 
έπϊ  την  γην.     15 είπεν  δε  αύτοΐς  Ιωσήφ  Τι  το  πράγμα  τούτο  έποιή-  ι$ 
σατε;  ουκ  οΐδατε  οτι  οίωνισμώ  οίωνιείται  άνθρωπος  οίος  εγώ;  16 είπεν  δε  ι6 
Ιούδας  Τι  άντερούμεν  τώ  κυρίω  ή  τί  ΧαΧήσωμεν  ή  τί  δικαιωθώμεν  ; 
δ  δε  θεος  εύρεν  την  άδικίαν  τών  παίδων  σου·  ιδού  εσμεν  οίκέται  τω 
κυρίω  ημών,  και  ημείς  και  παρ*  ω  ευρέθη  το  κόνδυ.     17 είπεν  δε  Ίω-  17 
θ~ήφ  Μή  μοι  γένοιτο  ποιησαι  το  ρήμα  τούτο'  6  άνθρωπος  παρ*  ω  ευρέθη 
το  κόνδυ,  αυτός  εσται  μου  πα"ις·  ύμεΊς  δε  άνάβητε  μετά  σωτηρίας  προς 
τον  πατέρα  υμών.  ι8*Έγγίσας  δε  αύτω  Ιούδας  είπεν  Αέομαι,  κύριε·  ι8 

ΧαΧησάτω  ό  παις  σου  ρήμα  εναντίον  σου,  και  μή  θυμωθής  τώ  παιδί 
σου,  οτι  συ  εί  μετά  Φαραώ.     19 κύριε,  συ  ήρώτησας  τους  παΊδάς  σου  19 

Β  Γ       4  οπι  Χεγων  Ζ)5ι1¥  \  οπι  μοι  £)5ι1¥  |  οπι  μου  ¥  5  οπι  εστίν  Ό 

6 — 7  τα.  οι  δε  ειπον... τούτο  δΐιρ  Γ3.5  ρΐ  Υύί  Αα?  7  είπαν  Ζ)5η¥  \  ο  κύριος]  ο 
Κ5  Γ*  (υριο  δΐίρεΓδΟΓ  ¥1)  +  μου  Ό  \  το  ρημα  τούτο]  ρτ  κατα  Ό5Ϊ[¥  8  ευρο- 
μεν  Ζ>5ί1Ρ  |  σε]  υμάς  Ό  \  Χαναν  ¥  |  κΧεψαιμεν]  εκΧεψαμεν  ¥  9  εαν  Ό¥  \ 
οτη  δε  Ρ  10  εαν  Ό  \  εσται]  ρΓ  αυτός  Ό  11  ηνοιξαν  ¥  12  ηρε[ννα] 
Ό]  ηραννα  Α¥  \  τω  ~Βεν.]  του  Βεν.  £>5ύ  13  επέστρεψαν]  υπεστρεψαν 

Ζ)  15  τοντο]  +  ο  Ό  |  οιωνιειται]  [οι]ωνιξ~εται   Ό  \  άνθρωπος]  ρΓ  ο  Ρ 

16  -ημών]  ν  δΐιρ  πίδ  Α1  ?  |  ηυρεθη  Ό  18  ρήματα  Ό  19  τους  παιδας 

σου]  οπι  σου  Α*  (αϋη  άεβδδε  ΐικί  Α1)  ηαο  ϋ^Ψ 
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χυν  34 


2ο  Χεγων  Ει  έχετε  πατέρα  ή  άδεΧφόν  ;  20  και  ε'ίπαμεν  τω  κυρίω  "Έστιν  Α 
ή/χιν  πατήρ  πρεσβύτερος,  και  παιδίον  νεώτερον  γήρας  αυτω,  και  ό 
αδελφοί  αυτού  άπεθανεν,  αυτός  δε  μόνος  υπεΧείφθη  τω  πατρι  αυτόν, 

2ΐ  ό  δε  πατήρ  αυτόν  ήγάπησεν .    2Ιείπας  δε  τοίί  παισίν  σου  οτι  Καταγά- 

22  γετε  αυτόν  προς  με,  και  επιμεΧοΰμαι  αντον.  22  κα\  ε'ίπαμεν  τω  κνρίω 
Ου  δυνήσεται  το  παιδίον  καταΧιπειν  τον  πάτερα·  εάν  δε  καταΧίπτ]  τον 

23  πάτερα,  άποθανείται.  23  συ  δε  εΐ7τα?  τοι$·  παισίν  σον  'Έάν  μή  καταβτ} 
6  άδεΧφός  ύράι/  ό  νεώτερος  μεθ'  νμών,  ου  προσθήσεσθε  έτι  ιδειν  τό 

24  πρόσωπον  μον.     23,εγενετο  δε  ήνίκα  άνεβημεν  προς  τον  παϊδά  σου 

25  πάτερα  δε  ήμών,  άπηγγειΧαμεν  αντω  τά  ρήματα  τον  κυρίου.  25είπεν 
δε  17/^^  ό  πατήρ  ήμων  Βαδίσατε  πάλιν,  αγοράσατε  ήμϊν  μικρά  βρώματα. 

26  2βήμεις  δε  εϊπαμεν  Ου  δννησόμεθα  καταβήναι·  άΧΧ'  ει  ρεν  6  αδελφόδ· 
ήρωι/  ό  νεώτερος  καταβαίνει  μεθ'  ήμών,  καταβησόμεθα·  ου  γάρ  δννη- 
σόμεθα  ΙδεΊν  τό  πρόσωπον  τον  άνθρώπον,  του  αδελφού  του  νεωτερον 

27  Ρ7  οντος  μεθ'  ήμών.     27 ειπεν  δε  ό  7ται?  σου  ό  πατήρ  ήμών  προς  ήμάς 

28  Ύμεΐς  γινώσκετε  οτι  δυο  ετεκεν  μοι  ή  γννή·  28 και  εξήΧθεν  ό  εις 
άπ'  εμοΰ,  και  είπατε  θηριόβρωτος  γεγονεν,  και  ουκ  Γδοι/  αντον  ετι, 

29  29ε'άι>  οΰι/  Χάβητε  και  τούτον  εκ  προσώπου  μον  και  σνμβτ}  αντω  μα- 
Χακία  εν  τ§  όδω,  και  κατάγετε  μου  το  γήρας  μετά  Χύπης  εις  αδου. 

3ο  3°νυν  ονν  εάν  είσπορεύομαι  προς  τον  παΐδά  σου  πάτερα  δε  ήμών,  και 
τό  παιδάριον  μή  ή  μεθ'  ήμών,  ή  δε  ψυχή  αντον  εκκρεμαται  εκ  της 

3ΐ  τοντον  ψνχής·  31  και  εσται  εν  τω  ίδεΐν  αντον  μή  ον  το  παιδάριον 
μεθ   ήμών,  τεΧεντήσει,  και  κατάξονσιν  οι  παίδες  σον  το  γήρας  τον 

32  7ταιδόί  σου  πατρός  δε  ήμών  μετ'  οδύνης  εις  αδου.  32  ό  γάρ  παις  σου 
εκδεδεκται  το  παιδίον  παρά  του  πατρός  Χέγων  'Έάν  μή  άγάγω  αυτόν 
προς  σε  και  στήσω  αυτόν  εναντίον  σου,  ήμαρτηκώς  εσομαι  προς  τον 

33  πάτερα  πάσας  τάς  ήμερας.  33 νυν  ονν  παραμενώ  σοι  παις  αντί  του 
παιδιού,  ο'ικετης  του  κυρίου·  το  δε  παιδίον  άναβήτω  μετά  τών  αδελ- 

34  φών.  34  πώς  γάρ  άναβήσομαι  προς  τον  πάτερα,  του  παιδιού  μή 
οντος  μεθ'  ήμών  ;  Ίνα  μή  'ίδω  τά  κακά  α  εΰρήσει  τον  πάτερα  μου. 

20  παιδίον]  παίδαρων  Ό  \  γηρως  νεωτερον  Ό¥  \  τω  πατρι]  τη  μητρι  Σ>5,1¥  Ό  Ρ 
21  οπι  οτι  Ζ>'Έ  22  παίδων]  παίδαρων  Ώ  \  καταλειπειν  Ό  \  καταλειπη 

ΌΥ  23  προσθήσεσθε]  προσθησεθαι  Α*νί<ι  (σ  5ΐΐρ6ΓήΟΓ  Α1)  |  ιδειν  Ώ]  ειδειν 
Α¥  24  κυρωυ]  ρ  δαρ  Γαδ  3  Ηίί  ΑΆ  ?  27  ο  πατήρ  Α7?]  πατήρ 

δε  ¥  |  γυνη]  +  μου  Ό  28  είπατε]  +οτι  £Ρα¥  \  ειδον  ¥  28—29  ετι. 

εαν  ουν]  ουκετι'  και  νυν  ονν  εαν  Ό  ετι  και  νυν  εαν  ονν  ¥  29  προσώπου]  ρτ 
του  7)^1  |  (ν  τη  οδω]  -{-  η  αν  πορευησθε  ¥  \  καταξητε  Ό  30  εισπορενωμαι 

Β*ηΥ  30,  31  παίδαρων  ΑΙ)]  παίδων  ¥  31  οπι  σου  ι°  Κ  32  εκδε- 
δεκται] εκδεχεται  Ρ  |  προς  2°  Α¥*]  ευ  δαρ  γο.3  Γ1  33  κυρωυ]  κυρ  δαρ 
Γαδ  Α1  +  μου  Κα? 
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Α        1  Και  ουκ  ήδύνατο  Ιωσήφ  άνεχεσθαι  πάντων  των  παρεστηκότων  ι   XI.  V 
αύτω,  αλλ'  είπεν  'Έξαποστειλατε  πάντας  απ*  εμού·  και  ου  παριστήκει 
ουδείς  ετι  τω  Ίωστ/φ  ήνίκα  άνεγνωρίζετο  Ιωσήφ  τοις  άδελφοίς  αυτόν. 
2 και  άφήκεν  φωνήν  μετά  κλαυθμού·  ηκουσαν  δε  πάντες  οι  Αιγύπτιοι,  2 
και  άκουστδν  εγενετο  εις  τον  οίκον  Φαραώ.    3εΐπεν  δε  Ιωσήφ  προς  3 
τους  αδελφούς  αυτοί)  Έγώ  είμι  Ιωσήφ  δ  αδελφός  υμών,  ον  άπεδοσθε 
εις  Αιγυπτον  ετι  6  πατήρ  μου  ζϊ} ;  κα\  ουκ  έδύναντο  οι  αδελφοί  άπο- 
κριθήναι   αύτω·   εταράχθησαν  γάρ.     4 και  είπεν  Έγώ  είμι  Ιωσήφ  δ  4 
αδελφοί  υμών,  ον  άπεδοσθε  εις  Αιγυπτον.    5  νυν  οΰν  μή  λνπείσθε,  5 
μηδέ  σκληρδν  ύμίν  φανήτω  οτι  άπεδοσθε  με  ώδε·  εις  γαρ  ζωήν  άπέ- 
στειλεν  με  δ  θεδς  έμπροσθεν  υμών.    6τοΰτο  γάρ  δεύτερον  έτος  Χιμδς  6 
επί  της  γης,  και  ετι  λοιπά  πέντε  ετη  εν  οίς  ουκ  εσται  άροτρ'ιασις  ουδέ 
ίίμητος'  7  άπέστειλεν  γάρ  με  δ  θεδς  έμπροσθεν  υμών,  ύπολείπεσθαι  η 
ύμίν  κατάΧειμμα  επί  της  γης  κα\  εκθρεψαι  υμών  κατάΧειψιν  μεγάΧην. 
Βνυν  ούν  ουχ  ύμείς  με  άπεστάΧκατε  ώδε,  αλλ'  η  δ  θεός·  και  επο'ιησέν  με  8 
ως  πάτερα  Φαραώ  και  κΰριον  παντός  του  ο'Ίκου  αυτού  και  άρχοντα 
πάσης  γης  Αιγύπτου.    9 σπεύσαντες  ούν  άνάβητε  προς  τον  πατέρα  9 
μου  καϊ  είπατε  αύτω  Τάδε  λέγει  δ  υιός  σου  Ιωσήφ  'Έποίησέν  με  δ  θεδς 
κύριον  πάσης  γης  Αιγύπτου·  κατάβηθι  ούν  προς  με,  και  μή  μείντ}ς· 
10 και  κατοικήσεις  εν  γτ}  Τεσεμ  3 Αραβίας,  και  εστ]  εγγύς  μου  συ  και  οι  ίο 
υιοί  σου  και  οι  υιοί  τών  υιών  σου,  τα  πρόβατά  σου  και  αι  βόες  σου  και 
όσα  σο\  εκεί·  11  και  έκθρέψω  σε  εκεί,  ετι  γάρ  πέντε  ετη  λιμός·  Ίνα  μή  ιι 
εκτριβ^ς  συ  και  οι  υίοι  σου  και  πάντα  τα  ύπάρχοντά  σου.     12ίδού  οί  ΐ2 
όφθαΧμοϊ  υμών  βΧέπουσιν  και  οί  οφθαλμοί  Βενιαμείν  του  άδεΧφοΰ  μου 
οτι  τδ  στόμα  μου  το  ΧαΧοΰν  πρδς  υμάς.     13 απ αγγειΧατε  ούν  τω  πατρ'ι  13 
μου  πάσαν  τήν  δόξαν  μου  τήν  εν  Αίγύπτω  και  οσα  'ίδετε,  και  ταχυ- 
ναντες   καταγάγετε  τον  πάτερα  μου  ώδε.     14  και  επιπεσών  επί  τδν  14 
τράχηλον  Βενιαμείν  του  άδεΧφού  αυτού  επέπεσεν  επ'  αύτω,  και  Βειπα- 
με\ν   εκΧαυσεν  επί  τώ  τραχήλω  αυτού.     15  και  καταφιΧήσας  πάντας  15 
τους  άδεΧφούς  αυτού  εκΧαυσεν  έπ*  αύτοίς,  και  μετά  ταύτα  ε*ΧάΧησαν  οί 

Τ>Υ       ΧΙ^ν  1  ανεχεσθαι]   ...σχεσθαι  Ό  |  παριστήκει  ΑΣ>]  παρειστ.  ¥  \  ετι] 
επι  ¥*  (ετι  Υ1)  |  οπί  Ιωσήφ  2°  £>5ΪΙ¥  2  μετα]  μεγα\λην  ¥  3  προς 

τους  αδελφούς]  τοις  αδελφοί  ¥  \  ο  αδελφός  εταράχθησαν  γαρ  δυρ  Γ&δ  Α3?  | 

οιβ  ο  αδελφός  νμ.  ον  απεδ.  εις  Αιγ.  £>5'ύ¥  \  εδυναντο  ΑΌ]  ηδυναντο  ¥  \  οι 
αδελφοί]  +  αντου  I)  4  και  ειπεν]  ρΓ  ειπε[ν]  δε  Ιωσήφ  προς  τους  αδελφούς 
αυτού  εγγισατε  προς  με  και  ηγγισαν  Σ>5ύ  ρΓ  ειπεν  δε  I.  προς  τους  αδ.  αυτού 
εγγ.  προς  με'  και  ηγγεισαν  προς  αυτόν  ¥  8  αλλ  τ;]  αλλα  Ό5ύ         9  κυ- 

ριον]  κύριος  Ό  \  γης]  της  ¥  \  οπι  μη  Ό  10  κατοικήσεις]  κατοικησον 

¥  |  Αραβειαϊ  Γ  |  αι  βοες]  οι  β.  !>*¥  \  εκει]   εστίν  Ό^¥  13  δοξαν] 

τιμήν  Ζ)  14  εττεττεσεϊ']  εκλανσεν  Ι)Βι1¥ 
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ΓΕΝΕΣΙΣ 


ΧΙ.ΥΙ  I 


ι6  αδελφοί  αυτού  προς  αυτόν.  ι6Καί  διεβοήθη  ή  φωνή  είς  τον  οίκον  Α 

Φαραώ  Χεγοντες  "ΥΙκασιν  οι  αδβλφοι  Ίωσήφ'  εχάρη  δε  Φαραώ  και  ή 
17  θεραπεία  αντον.     17  είπεν  δε  Φαραώ  προς  Ιωσήφ  Έίπόν  τοις  άδεΧφοΐς 

σον  Ύοντο  ποιήσατε"  γεμίσατε  τα.  πάρια  ίιμών  και  απελ^ατε  είς  γην 
ι8  Χανάαν,  18 και  παραΧαβόντες  τον  πάτερα  υμών  και  τά  υπάρχοντα  υμών 

ηκετε  προς  με·  και  δώσω  ύμΐν  πάντων  των  αγαθών  Αιγύπτου,  και 
19  φάγεσθε  τον  μυεΧόν  της  γης.     19  σύ  δε  εντειΧαι  ταύτα,  Χαβεΐν  αύτοΐς 

άμαξας  εκ  γης  Αιγύπτου  τοις  παιδίοις  υμών  και  ταχς  γνναιξίν,  και  άνα- 
2ο  Χαβόντες  τον   πάτερα  ίιμών  παραγίνεσθε·   20 και  μη   φείσησθε  τοις 

όφθαΧμοις  νμών  τών  σκενών,  τα.  γάρ  πάντα  αγαθά  Αιγύπτου  ύμΐν 
2ΐ  εσται.     21  εποίησαν  δε  ούτως  οι  υίοϊ  ΊσραήΧ·  εδωκεν  δε  Ιωσήφ  αύτοϊς 

άμαξας  κατά  τά  είρημενα  ύπο  Φαραώ  τον  βασιλέως,  και  εδωκεν  αντοΐς 

22  επισιτισμον  εις  τήν  όδόν  22και  πάσιν  εδωκεν  δισσάς  στοΧάς,  και  τώ 
Βενιαμεϊν  εδωκεν  τριακοσίονς  χρνσονς  και  πέντε  άΧΧασσούσας  στοΧάς' 

23  23  και  τω  πατρ\  αντον  άπεστειΧεν  κατά  τά  αυτά,  και  δε'κα  όνους  α'ίρον- 
τας  από  πάντων  τών  αγαθών  Αιγύπτου,  και  δε'κα  ήμιόνους  αίρούσας 

24  άρτους  τώ  πατρ\  αντον  εις  όδόν.  24εξαπεστειΧεν  δε  τονς  αδελφούς 
αντον  και  επορεύθησαν  και  είπεν  αντοΐς  Μη  όργίζεσθε  εν  τη  όδώ. 

25  25  και  άνεβησαν  εξ  Αίγύπτον,  και  ηΧθον  εις  γην  Χανάαν  προς  Ιακώβ 

26  τον  πάτερα  αντών,  26 και  άνήγγειΧαν  αντώ  Χεγοντες  οτι  Ό  νιός  σον 
Ιωσήφ  ζη,  και  οντος  άρχει  πάσης  της  γης  Αίγύπτον.     και  εξεστη 

27  ή  διάνοια  Ιακώβ,  ον  γάρ  επίστενσεν  αντοΐς.  27  εΧάλησαν  δε  αντώ 
πάντα  τά  ρηθεντα  νπο  Ιωσήφ,  οσα  είπεν  αντοΐς·  ίδών  δε  τάς  άμαξας 
άς  άπεστειΧεν  Ιωσήφ  ώστε  άναΧαβεΐν  αντόν,  άνεζωπύρησεν  το  πνεν- 

28  μα  Ίακώ/3  τον  πατρός  αντών.  28 είπεν  δε  Ισραήλ  Με'γα  ροι'  εστίν  εΐ 
ετι  ό  νιός  μον  Ιωσήφ  ζη·  πορενθεϊς  οψ-ομαι  αντον  προ  τον  άποθα- 
νεΧν  με. 

ΧΙ,νΐ    ι        'Άπάραί  δε  Ισραήλ,  αντος  και  πάντα  τά  αντον,  ήΧθον  επ\  το 
φρεαρ  του  όρκου,  και  εθνσεν  ε'κεΐ  θυσ'ιαν  τω  θεώ  του  πατρός  αυτόν 

16  η  θεραπεία]  ρΓ  πασα  ¥  17  πορεία  Ζ)¥  + σίτου  ¥"*£  ("δ€<1  &1>  ΌΡ 

Γαδίΐπΐ  ")         18  υμων  ι°]  -ημών  Α  19  ταυ  γυναιζιν]  +  νμων  ΌύΧ  \  παρα- 

γίνεσθε ¥]  παραγεινεσθ.  ΑΌ  20  νμων  των  σκευών]  των  σκ.  υμων  Ζ)5χ1¥ 

21  αυτοις  Ιωσήφ  Ό  |  οιή  του  βασιλέως  Ό  βασιλέως  Αιγύπτου  ¥  22  και 

τω  Βε^.]  τω  δε  ~Βεν.  Ζ)*ι1¥  \  αλλασσουσας]  εξαλλασσουσας  Ζ)*Λ  ε. .  .Χασσονσ. . 
¥  23  και  δεκα  όνους  αίροντας  απο  δΐιρ  γο.5  Αα  |  Αιγύπτου]  +  αίροντας  Α 

26  απηγγειλαν  Ρ  |  ούτος]  αυτός  ¥  \  της  γης]  οπι  της  £)5'ύ¥  |  η  διάνοια]  τη  διά- 
νοια Ι)ύχ  26 — 27  διάνοια... δε  ι°  πιιιΐΐΐα  ίη  Γ  27  ελαλησεν  Α  \ 
ρηθεντα] +  αυτοις  Ό  \  οσα]  α  Ό  \  άνεζωπύρησεν  Ζ>5'']  ανεζωπυρισεν  Α¥ 
28  Ιωσήφ  ο  υιος  μου  Ζ>''(Όν'(1)  Ρ  ΧΙ,νΐ  1  Ισραήλ]  Ιακώβ  ¥  \  ηλθεν 
Ι)Μ¥  Ι  οιώ  εκει  2>°¥ 
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ΧΙΛΊ  2 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


Α  Ισαάκ.     'ειπεν    δε  ό  θεός  Ισραήλ  εν   όράματι  της  νυκτός  ε'ίπας  2 
Ίακώ/3  Ιακώβ,     ό  δε  είπεν  Τι  εστίν  ;  3  λέγων  Έγώ  ειρ,ι  ό  #εο$·  τών  3 
πατέρων  σον  μη  φόβου  καταβήναι  εις  Α'ίγυπτον,  εις  γαρ  έθνος  μέγα 
ποιήσω  σε  εκεί·  4  και  ε'γώ  καταβήσομαι  /χετά  σου  ει$·  Α'ίγυπτον,  καϊ  4 
εγώ  αναβιβάσω  σε  ειρ  τε'λοί·   και  Ιωσήφ  έπιβαΧεΊ,  τάς  χεϊρας  έπ\ 
τούς  οφθαλμούς  σου.    5 ανέστη  δε  Ιακώβ  από  του  φρέατος  του  όρκου,  5 
και  ανέλαβον  οι  υιοί   Ισραήλ  τον  πατέρα  αυτών  και  τήν  άποσκευήν 
και  τάϊ  γυναίκας  αυτών  έπϊ  τάς  άμαξας  ας  άπέστειλεν  Ιωσήφ  άραι 
II  Γ  αυτόν  6 και  άναλα/3όντε$·  τά  υπάρχοντα  αυτών  και  πάσαν  τήν  κτήσιν^  6 
ήν  εκτήσαντο  ε'κ  γήί  Χανάαν,  και  είσήλθεν  Ιακώβ  ει?  Αίγυπτον,  και 
πάν  τό  σπέρμα  αυτού  μετ   αυτού,  7υίοι  και  οί  υίοι  τών  υιών  αύτου  η 
μετ   αυτού,  θυγατέρες  και  θυγατέρες  τών  υιών  αυτού  μετ  αύτου·  και 
πάν  τό  σπέρμα  αυτού  ή'γαγεν  εϊς  ΑΪγυπτον . 

8  Ταύτα  δε  τά  ονό/ζατα  τών  υιών   Ισραήλ  τών   είσελθόντων   είς  8 
Α'ίγυπτον.   Ίακώ/3  και  οι  υίοι  αύτου·  πρωτότοκος  Ίακώ/3  'Ρουβήν  9 νιοι  9 
δε  'ΈΌνβήν  'Ένώχ  και  Φαλλούδ,  Άσρών  και  Χαρμί.    Ι0υίοι  δε  Συμεών  ίο 
Ίερ,ουήλ  και  Ίαμείν  και  'Άωδ  και  Ίαχειρ,  και  Σάαρ  και  Σαμουήλ  νιος 
της  Χανανίτιδος.     "υίοι  δε  Λευί·  Τηρσών,  Καάθ  και  Μεραρεί.     12 νιοι 
δε  Ιούδα·  *Ηρ  και  Αυνάν  και  Σηλώμ  και  Φάρες  και  Ζάρα·  άπέθανεν  δε 
*Ηρ  και  Αυνάν  ε'ν        Χανάαν   εγένοντο  δε  υίοι  Φάρες  Άσρώμ  και 
ΊεμουήΧ.     13  υίοι    δε    Ίσσαχάρ·    θωλά    και  Φουά   και  Ίασούφ  και  13 
Ζαμβράμ.   Ι4υίοι  δε  Ζα/3ουλών  Σε'ρεδ  και  'Ασρών  και  Άλοήλ.     ι3ουτοι  *4 
υίοι  Αείας,  οίις  ετεκεν  τω  Ίακώ/3  ε'ν  Μεσοποταμία  της  Σνρίας,  και 
Δείναν  τήν  θνγατέρα  αύτου·  πάσαι  αί  ψυχαί,  υίοι  και  αι  θυγατέρες, 
τριάκοντα  τρεις.    ι6υίοί  δε  Γάδ·  Σαφών  καϊ  Άγγε\ς  και  Σαυνις  και  ι6 
θασοβάν  και  Ά^δΐί  καϊ  Άροηδις  και  ΆροηΧείς.     17υίοϊ  δε  Άσήρ·  17 
Ίεμνά  και  Ίεσσαϊ  και  Ίεούλ  και  Βαριά  και  Σάαρ  αδελφή  αυτών,  υίοι 

2  Ισραήλ]  ρΓ  προ*  Ζ)  |  ττ;5  νυκτός]  οηι  τ^ίΖλΡ  |  εΐ7ταϊ]  λέγων  Β       3  λε- 
γωρ]   και  ειπεί*  Β  |  οπί  ειμι  ¥  4  α^α^ασω]    αναβιβω  Β¥  |  τα? 

χειρα$]  +  σου  Α  5   τον  πατερά]  ρΓ  Ιακώβ  ¥Ά  6  α^αλαβοιτεϊ] 

ανελαβον  ¥  \  την  κτη..  ¥  \  εκ  γης]  εν  γη  Β5'Λ  \  και  εισηλθεν  Ιακώβ  εις  Αιγ.] 
εισηλθον  εις  Αιγ.  Ιακώβ  Β5η  7  υιοι  ι°]  οι  νιοι  αυτού  Β  \  θυγατέρες  ι°]  + 

αυτου  Β  |  ογπ  μετ  αυτού  2°  Β5ΪΙ  9  Φαλλοί^  Β  10  Αχειμ  Α*νίά 

Ιαχειν  Β  \  Σααρ]  Σααλ  Β  \  Σαμουήλ]  Σαούλ  Β5ί1  11  Αε<;ει  Β  \  Κααθ] 

ρΓ  και  Β  |  Μεραρι  Ζ)5[1  12  Ασρων  Ώ  13  και  Φουα  και  Ιασονψ] 

Φονα  Ιασουβ  Ό  \  Ζαμβραν  Ό  14  Σερεδ]  Εσρεδ  Ό  \  Ασρων]  Αλλα»/ 

Σ>5{χ  |  Αλοΐ7λ]  Έ>ηλ  Ό  15  αι  θυγ.]  ονα  αι  Ό5ύ  16  Σαυνεις  Β  \  Αροηδις] 
Αυαρις  Β  \  Αροηλεις]  Αριηλις  Β  17  Ιεσσαι]  Ιεσουα  Β  \  Ιεουλ]  +  και 

Ιεουχ  Β  |  Βαρεία  Β  |  Σααρ]  Σαρρα  Β 


92 


ΓΕΝΕΣΙΣ  ΧΓνί  32 

ιδ  δε  Βαριά·  Χόβωρ  και  Μβλ^ι^λ.    τ8οΰτοι  υίοι  ΖεΧφας,  ην  εδωκει/  Ααβαν  (α)  (β) 
Λεια  Τ7  θνγατρϊ  αντον,  ή  ετεκεν  τούτου:  τω  Ιακώβ,  δε  κ  α  λ^υχάί. 

*9  Ι9νιο\  δε  'Ραχήλ  γνναικος  Ιακώβ·  Ιωσήφ  και  Βενιαμείν.  20 εγενοντο 
δε  υίοι  Ιωσήφ  εν  γη  Αίγυπτο),  ου?  ετεκεν  αυτώ  Άσεννεθ  θνγάτηρ 
Τίετρεφή  ιερέως  Ήλιου  πόλεων,  τόν  Μαννασσι)  και  τον  'Έφράιμ. 
εγενοντο  δε  υίοι  Μαι/τ/ασσή,  ου$·  ετεκεν  αύτω  77  παλλακτ)  ^  Συρα,  τον 
Μαχείρ·  Μαχείρ  δε  εγεννησεν  τον  Γαλαάδ.    υίοι  δε  Έφράιμ  αδελφού 

2ΐ  Μαννασσί]·  Σουτάλααρ  και  Ύάαμ,  υίοι  δε  Σουτάλαα/χ·  Έδερ.  21  υίοι  δε 
Βενιαμείν  Βαλα  και  Χόβωρ  και  ΆσβήΧ.  εγενοντο  δε  υίοι  Βαλά  Γ^ρά 
και  Νοεμάν  και  Άγχείϊ  και  'Ρώί  και  ΜαμφεΙν  και  Οφιμίν  Τηρά  δε 

22  εγεννησεν  τον  'Άραδ.     22ουτο4  υίοι  'Ρα^λ  ου$·  εγεννησεν  Ιακώβ· 

^  πάσαι  ψνχαΐ  δεκα  οκτώ.    23υίοι  δε  Δαν  Άσόρ.    24και  υίοι  ΝεφθαΧί· 

25  'ΑσιήΧ  και  Γωυνι  και  "ΐσσααρ  και  Συλλήρ.  25 ούτοι  υίοι  Βάλλαί,  ^ι/ 
εδωκει/  Ααβάν  'ΡαχήΧ  τη  θνγατρϊ  αυτόν,  ή  ετεκει  τουτουί  τω  Ιακώβ· 

26  πάσαι  ψνχα\  επτά.  26  πάσαι  δε  Λ^υχαι  αί  εισελ^ουσαι  ρετά  Ιακώβ  είί 
Αίγυπτοι/,  οί  εξελθόντες  ε'κ  των  μηρών  αυτού,  χωρίς  των  γυναικών 

27  υίων  Ιακώβ,  πάσαι  ψνχαϊ  εξήκοντα  εξ.  2;υΣοι  δε  Ιωσήφ  οι  γενόμενοι 
αντώ  εν  γη  Αίγνπτω  ψνχαϊ  εννέα,  πάσαι  ψυχαϊ  οΐκου  Ιακώβ  αί 
εισεΧθουσαι  εις  Α'ίγυπτον  ψυχαϊ  έβδομήκοντα  πέντε. 

28  2δΤόι>  δε  Ίούδαν  άττε'στειλεζ/  έμπροσθεν  αυτών  προς  Ιωσήφ  συναν- 

29  τ^σαι  αυτώ  καθ'  Ηρώων  ^πόΧιν  εις  γήν  'Ραμεσσή.   29 ζεύξας  δε  Ιωσήφ  §  Β 
τά  άρματα  αυτοί)  άνεβη   είς   συνάντησιν   ΊσραήΧ  τώ   πατρι  αΰτοΰ 
κα#'  'Ήρώων  πόΧιν   και  6φθε\ς  αντώ  επεπεσεν  επί  τον  τράχηΧον 

3ο  αντον,  και  εκΧαυσεν  κΧανθμώ  πιόνι.  30  και  είπεν  ΊσραήΧ  προς 
Ιωσήφ  Άποθανονμαι  άπο  τον  νυν,  επε\  εώρακα  το  πρόσωπον  σον 

3ΐ  ετι  γαρ  συ  ζής.  31  είπεν  δε  Ιωσήφ  προς  τους  άδεΧφούς  αυτοί)  Άναβάς 
άπαγγεΧώ  τώ  Φαραώ  και  ερώ  αυτώ  Οί  άδεΧφοί  μου  και  6  οίκος  του 

32  7τατρό?  ρου,  οι  τ^σαν  ε'ν  Χανάαν,  ηκασιν  προς  ρε·  32οί  δε  άνδρες 
εϊσϊν  ποιμένες·  Άνδρες  γαρ  κτηνοτρόφοι  ήσαν  και  τά  κτήνη  και  τονς 

17  Βαρεία  Ό  \  Χοβολ  Ό  \  ΜεΧχειηΧ  Ό  18  Ααβαν  Λεια]  αν  Αια  δυρ  Αϋ 

Γ3.5  Α1  |  ψυχαι  Π  20  Πετεφρη  Ζ»5·1  I  Ηλιου  ττολεωϊ]  Ιλίου  7τολεω5  Α  I 

Νανασση  (ίει·)  Ζ>$ί1  21  οιτι  δε  ι°  Ό  \  Χοβωλ  Ό  \  ΤΧοεμαν]  Μοσμαν  Ό  \ 

Αγχειν  Ό  \  Οφμειν  Π  22  εγεννησεν  Ιακώβ]  ετεκεν  τω  I.  |  ^υχαι] 
ρΓ  αι  Ζ)5ί1  |  δεκα  οκτώ]  δεκα  και  εννέα  Ό  23  νιοι  δε  Ααν]  νιοι  δε  δαι 

Ααν  Α  24  Χεφθαλειμ  Ό  \  Ασειηλ  Ό  \  Υωννει  Ό  25  η]  ην  Α*  | 

^υχαι]  ρΓ  αι  Ζ?5ί1  26  ψυχαι  ι°]  ρΓ  αι  Ό  \  ψυχαι  7°]  ρΓ  αι  Ζ>5ί1  27 

ψυχαι  2°]   ρΓ  αι  Ό  \  ευ  Αιγυτττον]  +  μετα  Ιακώβ  Ό  28  οιη  ευ  γην 

Υααεσση  Ό  29  ζενζαί]  ευ  5ΐιρ  γο.5  Β1?;ι?  |  κλαι^μω]  ρτ  εν  Ό  \  πιο^ι] 

πλειονι  Βα1)  ττλιονι  Α  πλειοι/ει  Ό  30  σου]  συ  Β*  (σου  Β3?ΐ3) 
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χιλτι  33 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


Β  βόας  και  πάντα  τα  αυτών  άγιόχασιν.    33  εάν  ονν  καλεση  ύμάς  Φαραώ  33 
κα\  Λίγύ)  ύμίν  Τί  το  έργον  υμών  εστίν  ;  34 ε ρε ίτ ε  "Ανδρες  κτηνοτρόφοι  34 
εσμεν  οι  παίδες  σου  εκ.  παιδος  εως  του  νυν,  και  ημείς  καϊ  οι  πατέρες 
ημών  Ίνα  κατοικήσητε  εν  γη  Υεσεμ  Αραβία,    βδελυγμα  γάρ  εστίν 
Αιγυπτίων  πάς  ποιμην  προβάτων. 

τ*Έλθών  δε  Ιωσήφ  άπήγγειλεν  τω  Φαραώ  Χεγων  Ό  πατήρ  και  οι  ι  ΧΣ,νΐΙ 
αδελφοί  και  τά  κτήνη  και  οι  βόες  αυτών  και  πάντα  τα  αυτών  ήλθον  εκ 
γης  Χ,ανάαν,  και  Ιδού  εϊσιν  εν  γη  Υεσεμ.    2 από  δε  τών  αδελφών  παρε-  2 
Χαβεν  πέντε  άνδρας  κα\  εστησεν  αυτούς  εναντίον  Φαραώ.    3  και  είπεν  3 
Φαραώ  τοις  άδεΧφοϊς  Ιωσήφ  Τι  το  έργον  υμών  ;  οι  δε  είπαν  τω  Φαραώ 
Ποιμένες  προβάτων  οι  παίδες  σου,  καϊ  ήμεΊς  καϊ  οι  πατέρες  ημών. 
4 είπαν  δε  τω  Φαραώ  ΤίαροικεΙν  εν  τη  γη  ηκαμεν  ου  γάρ  εστίν  νομή  4 
τοις  κτήνεσιν  τών  παίδων  σου,  ενίσγυσεν  γάρ  6  λιρ.ό?  εν  γη  Χανάαν 
νυν  ούν  κατοικήσομεν  εν  γη  Υεσεμ.     5 είπεν  δε  Φαραώ  τώ  Ιωσήφ  5 
Κατοικειτωσαΐ'  εν  γη  Υεσεμ·  ει  δε  επίστη  οτι  είσιν  εν  αύτοίς  Άνδρες 
δυνατοί,  κατάστησον  αυτούς  άρχοντας  τών  εμών  κτηνών.    ήΧθον  δε  εις 
Α'ίγυπτον  προς  Ιωσήφ  Ιακώβ  και  οι  υίοϊ  αυτού·  και  ηκουσεν  Φαραώ 
βασιΧεύς  Αιγύπτου,     και  είπεν  Φαραώ  προς  *Ιωσήφ  Χεγων  Ό  πατήρ 
σου  και  οι  άδεΧφοϊ  σου  ηκασιν  προς  σε·  6 ιδού  ή  γή  Αιγύπτου  εναντίον  6 
σου  εστίν  εν  τη  βεΧτίστη  γη  κατοίκισον  τον  πάτερα  σου  και  τούς 
άδεΧφούς  σου.     7 είσήγαγεν  δε  Ιωσήφ  Ίακώ/3  τον  πάτερα  αυτού  και  η 
εστησεν  αύτον  εναντίον  Φαραώ·   και  ευΧόγησεν    Ιακώβ  τον  Φαραώ. 
%είπεν  δε  Φαραώ  τω  Ίακώ/3  Ποσά  ετη  ημερών  της  ζωής  σου;  9και^ 
είπεν  Ιακώβ  τώ  Φαραώ  Αί  ήμεραι  τών  ετών  της  ζωής  μου  ας  παροικώ 
εκατόν  τριάκοντα  ετη·   μικροί  καϊ  πονηραϊ  γεγόνασιν  αί  ήμεραι  τών 
ετών  της  ζωής  μου·  ουκ  άφίκοντο  εις  τάς  ημέρας  τών  ετών  τής  ζωής 
τών  πάτερων  μου,  άς  ήμερας  παρωκησαν.     10 και  εύΧογήσας  Ίακώ/3  ίο 
τον  Φαραώ  εξήΧθεν  α7τ'  αυτού.     11  και  κατώκισεν  Ιωσήφ  τον  πάτερα  ιι 
και  τούς  άδεΧφούς  αυτού,  και  εδωκεν  αύτοϊς  κατάσχεσιν  εν  γή  Αιγύπτου 


ΑΌ       32  αγιοχασιν  Β*ΑΖ>]  αγηοχασιν  Β3*1·  33  οηι  εστίν  ΑΌ         34  οι 

παίδες  σου  εσμεν  Α  [  Υεσεν  Ό  |  Αιγυπτίων]  τοις  Αιγυπτιοις  Α  Αιγυπτιοι$ 
Ό5ί1  (...ιο[φ  Ό)  ΧΕνίΙ  1  Ιωσήφ]  Φαραώ  Α  |  ανηγγειλεν  Ό  \  τω  Φα- 

ραώ] Ιωσήφ  Α  |  ο  πατήρ]  +  μου  ΑΌ&Λ  \  οι  αδελφοί]  +  μου  ΑΙ)511  |  οηι  και 
πάντα  τα  αυτών  Ό  3  οι  πατ.  ημων]  +  εκ  παιδιοθεν  εως  του  νυν  Α  4  κατ- 
οικήσομεν ΒΌ]  κατοικησωμεν  Α  +  οι  παίδες  σου  ΑΌ  5  επιστη]  επι- 
στασε  Ό  \  προς  Ιωσήφ  2°]  τω  Ιωσήφ  Ό  \  ηκασι  Ό  6  κατοικησον  Α 
8  της  ζωής]  οηι  της  Α  9  αφικοντο]  αφεικετο  Α  αφεικοντο  Ό  \  της  ζωής 
3°]  των  ετων  Όν[ά  \  ημέρας  (ας  ημ.  ?)]  ημεραι  ας  Ό  11  κατωκησεν  Α  \ 
τον  πάτερα]  +  αυτού  Ό5ύ  |  Αιγύπτου]  Αιγυπτω  ΑΌ5Λ 
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ΐ2  εν  τη  βεΧτίστη  γη,  εν  γη  'Ραμεσσή,  καθά  π  ροσέταζεν  Φαραώ.     12 και  Β 
εσιτομετρει  Ιωσήφ  τω  πατρί  αντον  και  τοις  άδεΧφοίς  και  παντι  τω 
οίκω  τον  πατρός  αντον  σΐτον  κατά  σώμα. 

13        13Σίτος  δε  ονκ  ην  €ν  πάση  τη  γη,  ενίσχνσεν  γαρ  6  Χιμος  σφόδρα· 

ΐ4  εξέΧιπεν  δε  ή  γη  Αιγνπτον  και  ή  γη  Χανάαν  άπό  τον  Χιμον·  τ4σννή- 
γαγεν  δε  Ιωσήφ  παν  το  άργνριον  το  ενρεθεν  εν  γη  Αιγνπτον  κα\  εν 
γη  Χανάαν  τον  σίτον  ο  ήγόραζον,  κα\  εσιτομετρει  αντοίς·    και  είσή- 

ΐ5  νεγκεν  Ιωσήφ  παν  το  άργνριον  εις  τον  οίκον  Φαραώ.  15 και  εξεΧιπεν 
το  άργνριον  πάν  εκ  γης  Αιγνπτον  και  εκ  γης  Χανάαν  ήΧθον  δε  πάντες 
οι  Αϊγνπτιοι  προς  Ιωσήφ  Χεγοντες  Αος  ήμΐν  αρτονς·  και  Ινα  τι  άπο- 

ι6  θνήσκομεν  εναντίον  σον;  εκΧεΧοιπεν  γαρ  το  άργνριον  ημών.  ι6είπεν 
δε  αντοίς  Ιωσήφ  Φέρετε  τα  κτήνη  νμών,  και  δώσω  νμίν  αρτονς  άντί 

17  των  κτηνών  νμών,  §ει  εκΧεΧοιπεν  το  άργνριον  νμών.     11  ηγαγον  δε  τά  §  Ρ 
κτήνη  προς  Ίωσηφ,  και  εδωκεν  αντοίς  Ιωσήφ  αρτονς  άντί  τών  "ίππων 
και  άντί  τών  προβάτων  και  άντι  τών  βοών  και  άντί  τών  όνων  και 
εξέθρεψεν  αντονς  εν  αρτοις  άντί  πάντων  τών  κτηνών  ανγών  εν  τώ 

ι8  ενιαντω  εκείνω.  18 εξήΧθεν  δε  το  ετος  εκείνο,  και  ήΧθαν  προς  αντον  εν 
τω  ετει  τω  δεντερω  και  είπαν  αντω  Μή  ποτε  εκτριβώμεν  άπο  τον 
κνρίον  ημών  ει  γαρ  εκΧεΧοιπεν  το  άργνριον  ημών  και  τά  νπάρχοντα 
και  τά  κτήνη  προς  σε  τον  κνρίον,  και  ονχ  νποΧε'ιπεται  ήμίν  εναντίον 

19  τον  κνρίον  αλλ'  ή  το  'ίδιον  σώμα  και  ή  γη  ήμών.  τ9ινα  μή  άπο- 
θάνωμεν  εναντίον  σον  και  ή  γη  ερημωθή,  κτήσαι  ήμάς  και  τήν  γήν 
ήμών  άντι  άρτων,  και  εσόμεθα  ήμείς  και  ή  γη  ήμών  παίδες  Φαραώ· 
δός  σπέρμα  Ίνα  σπείρωμεν    και  μή   άποθάνωμεν,  και  ή  γη  ερημω- 

2ο  θήσεται.     20 και  εκτήσατο  Ιωσήφ  πάσαν   τήν   γήν  τών  Αίγνπτίων 
τω  Φαραώ·   άπεδοντο  γάρ  οι  Αϊγνπτιοι  τήν  γήν  αντών   τω  Φαραώ, 
2ΐ  επεκράτησεν  γάρ  αντών   ό   Χιμάς,    και   εγενετο   ή  γη  Φαραώ·   21  και 
τον  Χαον  κατεδονΧώσατο  αντω  εις  παίδας,  απ'  άκρων  ορίων  Αιγνπτον 
22  εως  τών  άκρων,  "χωρίς  της  γης  τών  ιερέων  μόνον,     ονκ  εκτήσατο 

11  οπι  εν  γη  Ϋαμεσση  Ό  |  Φαραώ]  ρΓ  αντω  Ό  12  οιτι  αντου  ι°  ΑϋΡ 

ΑΖ>  |  αδελφοις]  +  αυτόν  ΑΌ  13  εξελειπεν  ΑΌ  14  Αιγύπτου]  Αι- 

γυτττω  ΑΠ  |  ο]  ου  ΑΖ>'ι  15  εξελειπεν  ΑΌ  |  οιη  παν  Α  |  οιτι  ημών  Ό 

16  υμων  3°]  ημών  Α  οιη  ΌΥ  18  ετοϊ]  εκεί  Α  |  ηΧθον  ΑΖ>''  |  το  αργ. 

ημων]  οιτι  ημων  ΑΙ)  τα  παιδαρια  Υ  |  οιτι  προς  σε  τον  κυριον  Υ  \  ουχ 
Β^ΑΖ^'Τ]  ουκ  Β*  |  υπολείπεται  Λ]  υπολιπετα  Ββ<Μί  υπολελειπται  7>'Έ  | 
οιτι  ημιν  Α  \  του  κυρίου]  +  ημων  ΑΖ)5ι1Υ  19  ινα]  +  ουν  Β3' >ΑΖ)&η¥  \  ερη- 

μωθη] ερημωθησεται  ΑΙ)  \  σπέρματα  ΑΏ  ([(Γ7Γερ]ματ[α]  I))  |  σπείρωμεν] 
+  και  'ξωμεν  Β^  ιη*»Γ  Γ  +  και  ξησωμεν  Α/?  \  ερημωθησεται]  ρΓ  ουκ  Α1  (δυρβΓδΟΓ) 
Ζ>5ί1  (ο... Π)  Κ  20  ο  λιμός  αυτών  Λ  |  Φαραώ  3°]  ρΓ  τω  ΑΥ  (οηΐ  Ό) 

21  αυτω]  αυτών  Λ  |  απ]  απο  Ό  \  των  άκρων]  οιτι  των  Υ 
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ΐ:  ταύτην  Ιωσήφ"  εν  δόσει  γάρ  εδωκεν  δόμα  τοΓί  Ιερεύσιν  Φαραώ,  και 
ήσθιον  τήν  δόσιν  ην  εδωκεν  αύΥοΐ$·  Φαραώ·  διά  τούτο  ουκ  απεδοιτο 

η]/;  ττ)ν  γτ}ι>   αυτών. ^     23εΐ7Γ«>  δβ  Ιωσήφ   πάσι  τοϊς  Αιγυπτίου  Ιδού  23 
κεκτημαι  υμάς  και  ττ}^  γίρ  υμών  σήμερον  τω  Φαραώ,  Χάβετε  αύτοϊς 
σπέρμα  και  σπείρατε  την  γήν  24  και  εσται  τά  γενήματα  αυτής,  δώσετε  24 
το  πέμπτον  μέρος  τώ  Φαραώ·  τα.  δε  τέσσερα  μερη  εσται  νμίν  αυτοίς 
εις  σπέρμα  ττ\  γ?]  και  βι$·  βρώσιν  νμίν  και  πάσιν  τοϊς  ο'ίκοις  υμών. 
25 και  είπαν  "Σεσωκας  ημάς,  εύρομεν  χάριν  εναντίον  τον  κυρίου  ημών,  25 
και  εσόμεθα  παίδες  Φαραώ.    26 και  εθετο  αύτοίς  Ιωσήφ  εις  πρόσταγμα  26 
εωί  τ^γ  ήμερας  ταύτης  επ\  γήν  Αιγύπτου  τω  Φαραώ  άποπεμπτονν, 
χωρ\ς  της  γης  τών  Ιερέων  μόνον  ουκ  ην  τω  Φαραώ.      27 κατωκησεν  ιη 
δε  Ισραήλ  εν  γτ}  Αίγύπτω  επ\  της  γης  Τεσεμ·  και  εκΧηρονόμησαν 
ε'π'  αυτής,  και  επΧηθύνθησαν  σφόδρα. 

28*Έπέζησεν  δε  Ιακώβ  εν  γή  Αίγύπτω  ετη  δεκα  επτά·  εγενοντο  δε  28 
αι  ήμεραι  Ιακώβ  ενιαυτών  της  ζωής  αυτού  εκατόν  τεσσεράκοντα  επτά 
ετη.   29ή'γγισαν  δε  αι  ήμεραι  *ΙσραήΧ  άποθανείν,  και  εκάΧεσεν  τον  υιον  29 
αυτού  Ιωσήφ  και  είπεν  αυτώ  Ει  εΰρηκα  χάριν  εναντίον  σου,  ΰπόθες 
τήν  χείρά  σου  ύπο  τον  μηρόν  μου,  και  ποιήσεις  επ'  εμε  εΧεημοσυνην 
και  άΧήθειαν  του  μή  με  θάψαι  εν  Αίγύπτω·  30 αλλά  κοιμηθησομαι  μετά  30 
τών  πάτερων  μου,  και  άρεις  με  εξ  Αιγύπτου  και  βάψεις  με  εν  τώ  τάφω 
αυτών.     6   δε   είπεν   Έγώ   ποιήσω   κατά  το  ρήμά  σον.    31  είπεν  δε  31 
"Ομοσόν  μοι.     και  ώμοσεν  αύτώ'   και  προσεκύνησεν  ΊσραήΧ  επ\  το 

§  -Ο  άκρον  της  ράβδου  αυτού.  τ^Έγενετο  δε  μετά  τά  ρήματα  ταύτα  ι 

άπηγγεΧη  τώ  Ιωσήφ  οτι  Ό  πατήρ  σου  ενοχΧείται·  και  άναΧαβών  τους 
δύο  υιούς  αυτού,  τον  Μανασσή  και  τον  *Έφράιμ,  ήΧθεν  προς  Ίακώ/3. 
2 άπηγγεΧη  δε  τώ  Ίακώ/3  Χεγοντες  Ιδού  6  υιός  σου  Ιωσήφ  έρχεται  2 
προς  σε·  και  ενισχύσας  ΊσραήΧ  εκάθισεν  επί  τήν  κΧίνην.    3 και  είπεν  3 

II  Ρ  Ίακώ/3  τω  Ιωσήφ  "Ω,φθη  μοι  ό  θεός  μον^  εν  Αονζα  εν  γτ\  Χανάαν,  και 

ΑΌΓ       22  οπι  ταντην  ΑΌ¥  \  δοματα  Α  |  ιερευσι  ¥  23  την  γην  ι°]  γην\γην 

Β*νίά  (την\γψ  Β1?α?)  |  αντοις]  εαυτοις  Α¥  |  σπέρματα  Α  24  τω  Φαραώ] 

οπι  τω  Α  [  τεσσαρ.  ΒΗϋ  (ίΐκπι  28)  |  σπέρματα  Α  |  πασι  ¥  \  οικοις]  \>χ  εν 
τοι$  Α  25  ευραμεν  Α  |  Φαραώ]  ρΓ  τω  Α¥  26  γην]  77?$  ΑΡ  |  άπο- 

πεμπτονν τω  Φαραώ  Α¥  |  μονών  Α  27  οπι  γη  Α¥  \  της  γης]  οπι 

της  Β^Α  |  και  επληθ.]  γ>ΐ  και  ηνξηθησαν  Β3*5  ™£  ΑΓ  28  ετη  δεκα  επτά] 

ετη  δ.  επτα  ετη  Β*  (οπι  ετη  2°  Βα1))  δεκα  επτά  ετη  Α  |  εγενοντο  δε]  και 
εγενοντο  Α¥  \  της  ζωης]  οπι  της  ¥  29  αποθανειν]  τρτ  του  Α¥  \  μη 

θαψαι  με  Α  XXVIII  1  απηγγελη]  ανηγγεΧη  ΑΌ  (ανηγ  Ό)  Ρ  ρΐ" 

και  ΑΖ?5Ϊ1Ρ  |  σον]  αντον  Ό  \  νιους  αντον]  +  μετ  αυτόν  Α  +  μεθ  εαντον  Ώ  \ 
Μαννασση  Α  3   ο  θεος  μον  ωφθη  μοι  Β3^  ο  θεός  ωφθη  μοι  Ό  +  Ζ)5[1 

ο  θεος  μου  ωφθη..  ¥  |  εν  γη  Χ.  εν  Αονζα  Α 
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4  ενΧόγησεν  με  4  και  είπεν  μοι  Τδού  εγώ  σε  αυξάνω  και  πΧηθννώ  και  Β 
ποιήσω  σε  εις  σνναγωγάς  εθνών,  και  δώσω  σοι  την  γη  ν  ταντην  κα\  τω 

5  σπερματί  σον  μετά  σε  εις  κατάσχεσιν  αίώνιον.  5 νυν  ουν  οι  δύο  υιοί 
σον  οι  γενόμενοι  σοι  εν  Αίγνπτω  προ  του  με  εΧθεΊν  εις  Α'ίγνπτον  προς 
σε  εμοί  είσιν,  Έφράιμ  και  Μανασση,  ως  'Ρονβήν  και  Σνμεών  έσονται 

6  μοι-  6τά  δε  εκγονα  α  δ'  αν  γέννησες  μετά  ταντα  έσονται  επί  τω  ονόματι 

7  των  άδεΧφών  αντών,  κΧηθήσονται  επ\  το"ις  εκείνων  κΧήροις.  7  εγώ  δε 
ην'ικα  ήρχόμην  εκ  Μεσοποταμίας  της  Σνρίας,  άπεθανεν  'ΡαχήΧ  η  μητηρ 
σον  εν  γτ\  Χανάαν,  εγγίζοντας  μον  κατά  τον  ίππόδρομον  χαβραθά  της 
γης  τον  εΧθείν  'Έφράθα·  και  κατώρνξα  αντην  εν  ττ\  όδώ  τον  ιππο- 

8  δρόμον  αντη  εστίν   ΒεθΧεεμ.     8ίδων  δε  ΤσραήΧ  τους  υιούς  Ιωσήφ 

9  είπεν  Τίνες  σοι  ούτοι;  9είπεν  δε  Ιωσήφ  τω  πατρ\  αυτού  Υιοί  μου 
είσιν  ονς  εδωκεν  μοι  ό  θεός  ενταύθα,     και  είπεν  Τακώβ  Προσάγαγε 

ίο  μοι  αυτούς  Ινα  ευΧογήσω  αυτούς.     10 οι  δε  οφθαλμοί  ΊσραήΧ  εβαρνώ- 

πησαν  από  του  γηρονς,  και  ουκ  ηδυνατο  βΧεπειν  και  ήγγισεν  αυτούς 
ιι  προς  αυτόν,  και  εφιΧησεν  αυτούς  και  περιεΧαβεν  αυτούς,     "και  είπεν 

ΤσραήΧ  προς  Ιωσήφ  Ιδού  του  προσώπου  σου  ουκ  εστερήθην,  και  Ιδού 
ΐ2  εδειξεν  μοι  ό  θεός  και  τό  σπέρμα  σον,     12  και  εξήγαγεν  Ιωσήφ  αυτούς 

από  των  γονάτων  αυτού,  και  π ροσεκύνησαν  αύτώ  επί  πρόσωπον  επί 
13  της  γης.     13Χαβών  δε  Τωσήφ  τούς  δύο  υιούς  αντον,  τόν  τε  Έφράιμ  εν 

τη  δεξιά,  εξ  άριστερών  δε  ΤσραήΧ,  τόν  δε  Μανασσή  εξ  άριστερών,  εκ 
ΐ4  δεξιών  δε  ΤσραήΧ,  ηγγισεν  αντούς  αντω.     ι*εκτείνας  δε  ΤσραήΧ  τήν 

χείρα  τήν  δεξιάν  επεβαΧεν  επ\  τήν  κεφαΧήν    Έφράιμ,  οντος  δε  ην  ό 

νεώτερος,  και  τήν  άριστεράν  επ\  τήν  κεφαΧήν  Μανασσή,  εναΧΧάξ  τάς 
ΐ5  χείρας.     15 και  ηνΧόγησεν  αντούς  και  είπεν  Ό  θεός  ώ  ενηρεστησαν  οι 

πατέρες  μον  εναντίον  αντον  Αβραάμ  και  Ισαάκ,  ό  κνριος  ό  τρεφων  με 
ι6  εκ  νεότητος  εως  της  ήμερας  ταύτης,  ι6ό  αγγεΧος  ό  ρνόμενός  με  εκ 

πάντων  των  κακών,  ενΧογήσαι  τά  παιδία  ταντα·  και  επικΧηθήσεται  τό 

3  ηυλογησεν  Α         4  αυξάνω  σε  ΑΖ)δί1  |  πληθύνω]  +  σε  ΑΖ>η       5  Αι-  ΑΏ 
γυπτω]  ρΓ  γη  Α  \  προς  σε  εις  Αιγ.  Ζ)511  |  Μαννασση  Α  [  Συμεών]  ρτ  ως  ΑΌ 
6  δ  αν]  αν  ΑΌ  \  έσονται]  ρ  γ  σοι  ΑΏ  |  επι  2°]  εν  ΑΙ)  7  της  Συρίας]  οηι 

της  Ό  |  η  μητηρ  σου  Ραχηλ  Ό  \  χαβρατα  Ό  \  Εφραθα  δΐιρ  ταδ  Β1·3^  |  Βηθ- 
Χεεμ  Α/)*11        8  σοι]  ησιν  Ω        10  οι  οφθ.  δε  Α  |  Ισραήλ]  αυτού  ΑΌ  \  γηρως 

ΑΒΆί>Ό5>ι  10 — 12  και  ουκ  ηδυνατο  π  ροσεκύνησαν  (βαρ  ταδ  ιΐδηυβ  αά 

των  γο)  Γ650Γ  Ααϊ  10  ουκ]  ουχ  Αα?  |  ηδυνατο]  εδυναντο  ΑΛ?  ηδυναντο 

Ό  Ι  και  ηγγισεν]  +  δε  Αα?  12  αυτούς  Ιωσήφ  Αα'<Ό*'ύ  \  της  γης]  την  γην  Ό 
13  δε  3°]  τε  Ό  \  Μαννασση  Α  \  εξ  αριστερών  2°]  εν  τη  αριστηρα  Α  τη  αρ. 
Ό  14  χείρα  την  δεξιαν]  δεξ.  χείρα  Ό  \  εναλλάξ]  εναλλαξας  Ό  15  ευλο- 
γησεν  />''  |  εναντίον  ~ΒΌ]  ενώπιον  Λ  |  ο  κύριος]  ο  θς  ΑΌ  \  νεοτητος]  + 
μου  £> 
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Β  ονομά  μου  εν  αντοΊς  και  το  όνομα  των  πατέρων  μου  Αβραάμ  και 
Ισαάκ,  και  πΧηθυνθείησαν  είς  πΧήθος  πολύ  επ\  της  γης.     1?1δων  δε  17 
Ιωσήφ  οτι  έπέβαΧεν  ό  πατήρ  τήν  δεξιάν  αυτού  επ\  τήν  κεφαΧήν 
'Έ,φράιμ,  βαρύ  αύτώ  κατεφάνη·  κα\  άντεΧάβετο  Ιωσήφ  της  χειρός  του 
πατρός   αυτού   αφεΧεϊν   αύτην   από  της   κεφαΧής    Έφράιμ  επϊ  τήν 
κεφαλήν  Μανασσή.     ι8είπεν  8ε  Ιωσήφ  τω  πατρ\  αυτού  Ουχ  ούτως,  ι8 
πάτερ·  ούτος  γαρ  ό  πρωτότοκος,  έπίθες  τήν  δεξιάν  επ\  τήν  κεφαΧήν 
αυτού.     19 και  ουκ  ήθέΧησεν,  αλλά  είπεν  Οΐδα,  τεκνον,  οιδα·  κα\  ούτος  19 
εσται  είς  λαοί;,  και  ούτος  νψωθήσεται·  αλλά  ό  αδελφοί  αυτού  ό  νεώ- 
τερος μείζων  αυτού  εσται,  και  το  σπέρμα  αντού  εσται  εϊς  πΧήθος 
εθνών.    20 και  εύΧόγησεν  αυτούς  εν  τη  ημέρα  εκείνη  Χέγων  Έι/  ύμιν  2ο 
εύΧογηθήσεται  ΊσραήΧ  Χέγοντες  ΐίοιήσαι  σε  ό  θεός  ως  'Έφράιμ  και 
ως  Μανασσή'   και  εθηκεν   τον   'Έφράιμ    έμπροσθεν    τού  Μανασσή. 
21  είπεν  δε  ΊσραήΧ  τω  Ιωσήφ  Ίδου  εγώ  αποθνήσκω,  και  εσται  ό  θεος  2ΐ 
§  Ρ  μεθ*  ύμών  και  αποστρέψει  υμάς  είς  τήν  γήν  §τωι>  πατέρων  υμών 
22έγώ  δε  δίδωμί  σοι  σίκιμα  έξαίρετον  υπέρ  τους  άδεΧφονς  σου,  ην  22 
εΧαβον  εκ  χειρός  Άμορραίων  εν  μαχαίρα  μου  και  τόξω. 

τ,ΕκάΧεσεν  δε  Ιακώβ  τούς  υιούς  αυτού  και  είπεν  αΰτοϊς  Συνάχθητε,  ι  ΧΙΛΧ 
Ινα  άναγγειΧω  ύμίν  τί  απαντήσει  ύμϊν  έπ    εσχάτων  τών  ήμέρων. 

2  συνάχθητε  και  άκούσατέ  μου,  νιοι  Ίακώ/3·  τ. 

ακούσατε  ΊσραήΧ,  ακούσατε  τού  πατρός  ύμών. 
ι'Ρουβήν  πρωτότοκος  μου,  σύ  ισχύς  μου  και  αρχή  τέκνων  μου·  3 

σκΧηρός  φέρεσθαι  και  σκΧηρός  αυθάδης. 
4έ£ύβρισας  ώς  ύδωρ,  μή  έκζέσης'  4 
άνέβης  γαρ  επ\  τήν  κοίτην  τού  πατρός  σου· 
τότε  έμίανας  τήν  στρωμνήν  ού  άνέβης. 
5Σνμεών  και  Αενϊ  άδεΧφοί·  5 

συνετέΧεσαν  άδικίαν  εξ  αίρέσεως  αυτών. 
6  είς  βονΧήν  αυτών  μή  εΧθοι  ή  ψυχή  μου,  6 
και  επ\  τη  συστάσει  αυτών  μή  έρίσαι  τα  ηπατά  μον. 

ΑΌΤ  16  εν  αυτού  το  ον.  μου  ΑΖ)5ΪΪ  17  ο  πατήρ]  +  αυτού  την  χείρα  Α  +  αυτού 
Ό  (αυ[του]  Ό)  |  του  πατρός]  αου  π.  Β*  (του  π.  Β1)  |  Μαννασση  Α  18  ουκ 
Β*  (ουχ  ΒΛ)  |  την  δεξιαν]  +  σου  ΑΒ5ιϊ  19  αλλ  ειπεν  ΑΖ)5'ύ  \  ούτος  ι°] 

αυτός  Ό  |  αλλ  ο  £>5ύ  20  ηυλογησεν  Α  |  Μαννασση  (βΐδ)  Α  21  ευ  την 
γην]  ρΓ  εκ  της  γης  ταύτης  ΑΣ>  22  μαχαιρη  ΑΌ  ΧΙ^ΙΧ  1  οιη  αυτοις 
ΑΌ¥  |  απαγγείλω  Ό  \  επ  έσχατων  των  ημ.  ΒΌ  (. .  τωντ[ων]  .  .)]  επ  εσχατω 
των  ημ.  Υ  2  συναχθητε]  αθροισθητε  Α¥  \  οπι  μου  ΑΓ  |  οιη  ακούσατε 

Ισρ.  ακ.  του  πατρός  υμων  Ό  |  οπι  ακούσατε  3°  ΑΓ  4  εκξεσης]  ξ"  δΐιρ  Γ&5 

Α3  |  ΕηΙε  ου  Γαδ  I  Ιίί  Α  |  ανεβης  ι°  δυρ  Γ&δ  Α1  5  Λευει  Ό  \  εξ  αιρεσεως 

Β¥Ά  {εξαιρέσεως  Γ*νίά)]  εξερεσεως  ΑΒ*  εξαιρέσεως  Β3Ϊ) 
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χυχ  15 


οτι  4ν  τώ  θυμώ  αυτών  άπεκτειναν  ανθρώπους,  Β 
κα\  εν  τγι  επιθυμία  αυτών  ενευροκόπησαν  ταύρον. 

7  7 επικατάρατος  6  θυμός  αυτών,  οτι  αυθάδης" 

και  η  μήνις  αυτών,  οτι  εσκΧηρύνθη. 
διαμεριώ  αυτούς  εν  Ιακώβ, 

κα\  διασπερώ  αυτούς  εν  ΊσραήΧ. 

8  8Ίουδα,  σε  αινεσαισαν  οι  άδεΧφοί  σου' 

αϊ  χείρες  σου  επι  νώτου  τών  εχθρών  σου. 
π  ροσκυνησουσίν  σοι  οι  υΙοι  του  πατρός  σου. 

9  9  σκύμνος  Χεοντος,  Ιούδα· 

εκ  βΧαστού,  υιέ  μου,  άνεβης' 
αναπεσών  εκοιμηθης  ώς  Χεων  και  ώς  σκύμνος· 

τις  εγερεί  αυτόν  ; 
ίο         10  ουκ  εκΧείψει  άρχων  εξ  Ιούδα, 

και  ηγούμενος  εκ  τών  μηρών  αυτού, 
εως  αν  εΧθη  τα  άποκείμενα  αύτω, 

κα\  αυτός  προσδοκία  εθνών. 
ιι  11  δεσμεύων  προς  αμπεΧον  τον  πώΧον  αυτού, 

και  τι)  εΧικι  τον  πώΧον  της  ονου  αύτού' 
πΧυνεΐ  εν  ο'ινω  την  στοΧην  αυτού, 

και  εν  αΐματι  σταφυΧης  την  περιβοΧην  αυτού. 
ΐ2         Ι2χαροποιο\  οι  οφθαλμοί  αυτού  ύπερ  οίνον, 

και  λευκοί  οί  οδόντες  αυτού  η  γάΧα. 
13         Ι3Ζα/3ουλώζ/  παράΧιος  κατοικήσει, 

και  αυτός  παρ    ορμον  πΧοίων, 

και  παρατενεΐ  εως  Σιδώνος. 
ΐ4         14Ίσσαχάρ  το  καΧόν  επεθύμησεν, 

άναπαυόμενος  άνα.  μέσον  τών  κΧηρων 
ΐ5         15  και  ίδών  την  άνάπαυσιν  οτι  καΧη, 

και  την  γήν  οτι  π'ιων, 
ύπεθηκεν  τον  ώμον  αυτού  εις  το  πονείν, 

και  εγενηθη  άνηρ  γεωργός. 

6  εν  επιθυμία  ¥*   (τη  δΐιρΰΓδΟΓ  Ε1)  7  διασπερω]  διασκορπιω  Α  ΑϋΓ 

8  εττι  νωτον]  επι  τ[ω]  νωτω  ¥  |  σοι  ΈΌ]  σε  Α¥  |  οι  υιοί]  οτη  οι  Ρ  9  Ιού- 
δας Ό  |  μου]  μοι  ¥  10  άρχων  εξ  Ιούδα  δυρ  γ&5  Α1  (δβ<^  δραΐ  ι  Ιΐί)  12  νττερ 
οινον]  απο  οίνου  ΑΖ>  |  οιώ  αυτού  1°  Ό¥  13  κατοικήσει]  παροικήσει 

Ό  |  Σιδονοϊ  Βα  14  Ισαχαρ  ¥*   (Ισσ.   Ρ1)  |  ανα  μέσον]  εμμεσω  Α 

15  εγενηθη]  εγενη  ¥ 
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16 Δαν  κρινεϊ  τον  εαυτού  Χαόν,  ι6 
ώσει  και  μία  φυΧή  £ν  Ισραήλ. 

17  και  γενηθήτω  Αά,ν  οφις  ε'φ'  οδού,  ΐ7 

εν  καθήμενος  επ\  τρίβον 
δάκνων  πτέρναν  Ιππου, 

και  πεσείται  6  ιππεύς  εις  τα  οπίσω, 

18  την  σωτηρίαν  περιμένων  Κυρίου.  ι8 
Ι9Γάδ,  πειρατήριον  πειρατεύσει  αύτόν'  ι9 

αυτός  δε  πειρατεύσει  αυτόν  κατά.  πόδας. 
20Άσήρ,  π  ίων  αυτού  6  άρτος,  2ο 

και  αυτός  δώσει  τρυφήν  αρχουσιν. 
2ΙΝεφ#αλει',  στέλεχος  άνειμένον,  2ι 

67Γΐδιδούϊ  εν  τω  γενήματι  κάλΧος. 

22  Υιός  ηΰξη  μένος  Ιωσήφ,  22 

υιός  ηΰξημένος  μου  ζηΧωτός' 
υιός  μου  νεώτατος' 

προς  μέ  άνάστρεψον. 

23  εις  6ν  διαβουΧευόμενοι  έΧοώόρουν,  23 

και  ενείχον  αύτώ  κύριοι  τοξευμάτων 
24 και  συνετρίβη  μετά  κράτους  τά  τόξα  αυτών,  24 
και  έξεΧύθη  τά  νεύρα  βραχιόνων  χειρός  αυτών 
δια  χείρα  δυνάστου  Ιάκωβ- 
ε κεϊθ  εν  ό  κατισχύσας  ΊσραήΧ· 
παρά  θεου  του  πατρός  σου. 

25  και  έβοήθησέν  σοι  ό  θεός  6  εμός,  25 

και  εύΧόγησέν  σε  εΰΧογίαν  ουρανού  άνωθεν, 
και  εΰΧογίαν  γης  έχούσης  πάντα· 
ένεκεν  εΰΧογίας  μαστών  και  μήτρας, 

26  εΰΧογίας  πατρός  σου  και  μητρός  σου'  26 


ΑΌΡ       16  εαυτού  Χαον  Ι$Ό]  Χαον  αυτού  Α¥  17  γενηθητω  Ααν  ΒΖ)511] 

εγενηθη  τω  Ααν  Α  Ιιϊαί  Ε  |  εφ  οδου]  εττ  οδου  Α  |  ενκαθ.]  εγκαθ.  ΑΒ3,3Γ  | 
οπίσω]  οπίσθια  £>¥  19   αυτός  δε]    και  αυτός  ¥  \  αυτόν  2°]  αυτών 

ΑΣ>  20   δώσει]  διαδώσει  Α  διαδιδωσιν  Ό  \  τρυφην]  τροφην  ΑΌ¥  \ 

αρχουσι  ¥  21   Ήεφθαλει  ΒΌ]  ΝεφθαΧειμ  Α  Νεφθαλι  ¥  \  γενηματι 

ΒΖλΡ]  γεννηματι  Α  22  οπι  μου  ι°  ΑΌ¥  \  νεωτατος]   νεωτος  (νε  ειιρ 

Γ&5  3  ΉΐΙ  Α&)  Α  24  τοξα]  τοξευματα  ¥  \  χειρός]  χειρών  ΑΣ>  \  χείρα]  χειρός 
Ό  ([χεφ]ο$  ϋ)  |  κατίσχυσα*]  +  σε  Α  |  Ισραήλ]  Ιακώβ  Α  \  θεου]  ρΓ  του  Α 
25  ηυλογησεν  ¥  \  γης]  ρΓ  της  Α  |  εινεκεν  Ζ)5Λ¥  \  και  μήτρας]  οηι  και  Α 
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ύπερίσχυσεν  επ*  ενΧογίαις  ορίων  μονίμων,  Β 

και  επ'  ενλογίαις  θεινών  άενάων 
έσονται  επ\  κεφαλήν  Ιωσήφ, 

κα\  €ττι  κορυφής  ων  ήγήσατο  αδελφών. 

27  2?Β€νιαμ€ΐν  λύκος  άρπαξ· 

το  πρωινον  εδεται  έτι, 

και  εις  τό  εσπέρας  δίδωσιν  τροφήν. 

28  28Πάντ6$·  ούτοι  υίο\  Ιακώβ  δώδεκα,  και  ταύτα  ελάλησεν  αύτοίς  ό 
πατήρ  αυτών  και  ευλογησεν  αυτούς  ό  πατήρ,  εκαστον  κατά  τήν  εύλο- 

29  γίαν  αΰτοϋ  είλόγησεν  αυτούς.  29  και  είπεν  αύτοΐς  'Έγώ  προστίθεμαι 
προς  τον  εμον  Χαόν'  θάψατε  με  μετά  τών  πάτερων  μου  εν  τω  σπηλαίω 

3ο  ο  εστίν  εν  τω  άγρω  Έφρώι>  του  Χετταίου,  30  εν  τω  σπηλαίω  τω  διττλω 
τώ  απέναντι,  Μαμβρή  εν  γη  Χανάαν,  ο  εκτήσατο  Αβραάμ  το  σπήΧαιον 

3ΐ  παρά  Έφρών  του  Χετταίου  εν  κτήσει  μνημείου.  31  εκεί  έθαψαν 
Αβραάμ  και  Σάρραν  τήν  γυναίκα  αυτού·  εκεί  έθαψαν  Ισαάκ  και  Ρε- 

32  βεκκαν  τήν  γυναίκα  αυτού·  εκεί  έθαψαν  Αείαν,  32εν  κτήσει  τού  αγρού 

33  και  τού  σπηΧαίου  τού  οντος  εν  αύτώ  παρά  τών  υιών  Χετ.  33 Και 
κατεπαυσεν  Ίακώ/3  επιτάσσων  τοις  υιοΊς  αυτού,  και  εξάρας  τους  πόδας 
αυτού  επί  τήν  κΧίνην  εξελιπεν  και  προσετέθη  προς  τον  Χαον  αυτού. 

ί,   ι  "και  επιπεσών  Ιωσήφ  επι  το  πρόσωπον  τού  πατρός  αυτού  εκλανσεν 

2  αύτον  και  εφίΧησεν  αυτόν.  2 και  προσεταξεν  Ιωσήφ  τοις  παισϊν 
αυτού  τοϊς  ενταφιασταϊς  ενταφιάσαι  τον  πάτερα  αυτού·  και  ενεταφία- 

3  σαν  οι  ενταφιασταϊ^  τον  Ισραήλ.     3 και  επΧήρωσεν  αυτούς  τεσσερά-  *!ΙΖ> 
κοντά  ημέρας·  όντως  γάρ  καταριθμούνται  αί  ήμεραι  της  ταφής·  και 

4  επενθησεν  αύτον  Α'ίγυπτος  εβδομήκοντα  ήμερας.  ΑΈπειδή  δε 
παρήΧθον  αί  ήμεραι  τού  πένθους,  ελάλησεν  \ωσήφ  προς  τους  δννά- 
στας  Φαραώ  λέγων  Ει  ενρον  χάριν  εναντίον  υμών,  ΧαΧήσατε  περ\  εμού 

26  οπι  ορέων  Α  |  οπι  και  επ  ευλο~γιαις  θεινων  Ό  \  θινων  Β^ΑΡ  {βουνών  ΑΌ¥ 
Ρ8*)  |  αέναων]  αιωνίων  Ό  {\αι]ωνι\_ων]  ϋ)  Γ  ]  κεφαλήν]  κεφαλής  Α  ρΓ  την 
Ώ  |  κορυφην  Υ  27  εδεται  ετι  Υ  \  διδωσιν]  διαδώσει  ΑΏ  διαδιδωσιν  Υ 

28  ούτοι]  οι  Α  |  αυτού  ελαλησεν  Α  |  ευλογησεν  ι°]  ηνλογησεν  ΑΡ  |  οπι  ο 
πατήρ  ι°  ΑΌ*ιιΥ  |  ευλογησεν  ι°]  ηυλο^ησεν  Α?Ρ  29  προστιθεμεν 

Α  |  θάψατε  ΒΑΌ]  θάψετε  Ρ  |  με  μετα]  μετα  μετά  Ρ  |  Έφρων  εν  τω  αγρω  Α 

30  γη  Χανααν]  τη  γη  Χανααν  ΑΡ  τη  γη  των  Χαναναιων  Ό  31  εκει 
2°,  3°]  ΡΓ  και  ΑΟΥ  |  λιαν  Α  33  εζαρας]  +  Ιακωβ  ΑΌΥ  \  τους  πόδας 
αυτού]  οπι  αυτού  ΑΌΥ  \  εξελειπεν  ΌΥ  Υ,  1  το  πρόσωπον]  τον  τραχηλον 
Α  Οίτη  το  Ρνί(1  (επι...\σωπον)  \  αυτόν  ι°]  επ  αυτόν  Α  επ  αυτω  Υ  3  επλη- 
ρωσεν  αυτούς]  επληρωσαν  αυτού  ΑΡ  |  τεσσαρακ.  Β3*3  4  επειδή]  επει 
Υ  |  οπι  δε  Α  |  οπι  περι  εμου  Υ 
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Β  645  τά  ώτα  Φαραώ  λέγοντες  5 Ό  πατήρ  με  ώρκισ€ν  λέγων  Έι>  τώ  5 
μνημείω  ω  ώρυζα  εμαυτω  £ν  γβ  Χανάαν,  εκεί  με  θάψεις,     νυν  ούν 
άναβάς  θάψω  τον  πατέρα  μου,  καϊ  άπελεύσομαι.    6  καϊ  είπεν  Φαραώ  6 
§Ζ>  Άνάβηθι,  θάψον  τον  πατέρα  σου  καθάπερ  ώρκισεν  σε.    §7και  άνεβη  η 
Ιωσήφ  θάψαι  τον  πάτερα  αυτοί)·  και  συνανεβησαν  μετ  αυτού  πάντες 
οί  παίδες  Φαραώ  και  οι  πρεσβύτεροι  του  οίκου  αυτόν,  καϊ  πάντες  οι 
πρεσβύτεροι  της  γης  Αιγύπτου,  8  καϊ  πάσα  ή  παν  οικία  Ιωσήφ  καϊ  οι  8 
αδελφοί  αύτοΰ  και  πάσα  ή  οικία  ή  πατρική  αύτοϋ  καϊ  ή  συγγενία  αύ- 
τοΰ'   και  τά  πρόβατα  κα\  τους  βόας  νπελίποντο  εν  γτ}  Τεσεμ.    9 κα\  9 
συνανεβησαν  μετ  αυτού  καϊ  άρματα  καϊ  Ίππεϊς,  καϊ  εγενετο  ή  παρεμ- 
βολή μεγάλη  σφόδρα.     10  καϊ  παρεγενοντο  εϊς  άλωνα  Άτάδ,  ο  εστίν  ίο 
πέραν  του  Ίορδάνου,  καϊ  εκόψαντο  αυτόν  κοπετον  μέγαν  καϊ  ισχυρον 
σφόδρα·  καϊ  εποίησαν  το  πένθος  τω  πατρϊ  αύτοϋ  επτά  ημέρας.     11  καϊ  ιι 
ϊδον  οι  κάτοικοι  της  γης  Χανάαν  το  πένθος  εν  αλώνι  Άτάδ  και  είπαν 
ΤΙενθος  μεγα  τοϋτό  εστίν  τοις  Αίγυπτίοις·  δια  τοϋτο  εκάλεσεν  το  όνομα 
αύτοΰ  Τίενθος  Αιγύπτου,  ο  εστίν  πέραν  του  Ίορδάνου.     12 καϊ  εποίη-  ΐ2 
σαν  αύτώ  ούτως  οί  υίοϊ  αύτοϋ,  καϊ  έθαψαν  αύτον  εκεί.     13 και  άνέλαβον  13 
αύτον  οι  υίοϊ  αύτοϋ  εις  γήν  Χανάαν,  και  έθαψαν  αύτον  εις  το  σπήλαιον 
το   διπλοϋν,  ο  εκτήσατο  Αβραάμ  το  σπήλαιον  εν  κτήσει  μνημείου 
η[  Σ>  παρά  Έφρών  τοϋ  Χετταίον,  κατεναντι  Μαμβρή.*^ 

η[  ρ  Ι4Κα!  άπεστρεψεν  Ιωσήφ  εις  Α'ίγυπτον,  αύτος  και  οί  αδελφοί**1  14 
αύτοϋ  καϊ  οί  συναναβάντες  θάψαι  τον  πάτερα  αύτοϋ.  15ίδόντες  δέ  οί  ι$ 
αδελφοί  Ιωσήφ  οτι  τεθνηκεν  6  πατήρ  αύτών  είπαν  Μη  ποτε  μνησι- 
κακήστ)  ήμίν  Ιωσήφ,  καϊ  άνταπόδομα  άνταποδώ  ήμίν  πάντα  τά  κακά 
ά  ενεδειξάμεθα  αύτώ.  16  καϊ  παρεγενοντο  προς  Ιωσήφ  λέγοντες  Ό  ι6 
πατήρ  σου  ώρκισεν  προ  τοϋ  τελευτήσαι  αύτον  λέγων  17 Οντως  ε'ίπατε  τγ 
Ιωσήφ  'Άφες  αύτοίς  τήν  άδικίαν  καϊ  τήν  άμαρτίαν  αύτών,  οτι  πονηρά 

ΑΌΥ  5  ο  πατήρ]  +  μου  ΑΡ  |  ωρκισεν  με  ΑΡ  |  λέγων]  ρ  Γ  προ  του  τελευτήσαι  Α  \ 
επελευσομαι  ΑΡ  6  ειπεν  Φ.]  +  τω  Ιωσήφ  ΑΡ  7  τψ  γης  Αιγ.]  οιη  γης 
Α  οηι  της  Ό  (Ρ  ?)  8  η  σνγγενια  αυτού]  την  συγγενειαν  ΑΌ  την  συγ- 

γενιαν  ¥  \  υπελειποντο  ΑΌ¥  9  οιη  και  ι°  Ό¥  10  παρεγενοντο] 

παρεγενετο  Α  \  εις  άλωνα]  εφ  αλ.  ΑΡ  επ  αλ.  Ό  \  λτατ  Ό  \  εποιησεν  Ρ  | 
τω  πατρι  αυτού  το  πένθος  Β  11  ειδον  Ζ>'ύ¥  \  Αταδ]  ταδ'  Β***  (Αταδ  Β3) 
Ατατ  Ό  |  εστίν  τούτο  £>¥  |  εκαλεσεν]  εκαλεσαν  Ό  εκλήθη  ¥  \  αντου]  του  τόπον 
εκείνου  ΑΡ  του  τόπου  Ό  12  αυτού]  Ισραήλ  Α  +  καθώς  ενετειλατο  αντοις 

ΑΌ¥Ά  {καθ.  ενετ.  ¥*)  |  οιη  και  έθαψαν  αντον  εκει  ΑΖ>5Ϊ1Ρ  13  ανελαβον 

αυτόν]  +  εκει  Β*  (οιη  Β3?ι>)  |  γην]  ρν  την  Ό  14  άπεστρεψεν]  επεστρεψεν 

ΑΡ  |  ευ  Αιγνπτον]  ε[π]  Αιγυπτον  ¥  |  αδελ.,.Ρ  |  συναναβαντες]  +  πάντες  Α 
15  αυτω]  εις  αυτόν  Βε  16  παρεγενοντο]  παραγενοντο  Ββι1ι£  παραγενομενοι 

Α  |  λέγοντες]  είπαν  Α  17  οηι  και  την  αμαρτιαν  Α 
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σοι  ενεδείξαντο·  και  νύν  δεξαι  τήν  άδικίαν  τών  θεραπόντων  του  θεού  Β 
τον  πατρός  σου.     καϊ  εκΧανσεν  Ιωσήφ  ΧαΧούντων  αυτών  προς  αυτόν. 
*9  18 και  εΧθόντες  προς  αυτόν   είπαν   Οί'δβ  ημείς  οίκεται.     19  και  ειπεν 
2ο  αντοίς  Ιωσήφ  Μή  φοβεΐσθε,  του  γαρ  θεού  βγω  ειμί-  20ύμείς  εβονΧεύ- 
σασθε  κατ    εμού  εις  πονηρά,  6  δε  θεός  εβουΧευσατο  περϊ  εμού  είς 
2ΐ  αγαθά,  οπως  άν  γενηθη  ώς  σήμερον,  ΐνα  τραφη  Χαός  ποΧυς.     21  ειπεν 
δε  αυτοϊς  Μη  φοβεΐσθε·  εγώ  διαθρέψω  υμάς  και  τάς  οικίας  ΰμών.  και 
παρεκάΧεσεν  αυτούς  και  εΧάΧησεν  αυτών  εις  την  καρδίαν. 

22  §  22  Και  κατωκησεν  Ιωσήφ  εν  Αίγύπτω,  αυτός  και  οι  άδεΧφοϊ  αΰτου  §  ^ 
και  πάσα  ή  πανοικ'ια  του  πατρός  αυτού·  και  εζησεν  'ϊωσήφ  ετη  εκατόν 

23  δεκα.    23  καϊ  είδεν  Ιωσήφ  'Έφράιμ  παιδία  εως  τρίτης  γενεάς"  καϊ  νιοι 

24  Μαχεϊρ  του  υιοΰ  Μανασσή  ετεχθησαν  επϊ  μηρών  Ιωσήφ.  24  και  είπεν 
Ιωσήφ  τοις  άδεΧφοϊς  αυτού  Χεγων  Έγώ  αποθνήσκω*  επισκοπή  δε 
επισκεψεται  υμάς  6  θεός,  και  άνάξει  ύμάς  εκ  της  γης  ταύτης  είς  τήν 
γήν  ην  ώμοσεν  ό  θεός  τοϊς  πατράσιν  ήμών,  Αβραάμ  και  Ισαάκ  και 

25  Ιακώβ.  25 και  ώρκισεν  Ιωσήφ  τούς  υιούς  ΊσραήΧ  Χεγων  Έι/  τη  επι- 
σκοπή $  επισκεψεται  υμάς  6  θεός  καϊ  σννανοίσετε  τα  οστά  μον 

26  εντεύθεν  μεβ*  ύμών.  26 και  ετεΧεντησεν  Ιωσήφ  ετών  εκατόν  δεκα·  καϊ 
έθαψαν  αντόν  καϊ  εθηκαν  εν  τύ\  σορώ  εν  Αίγύπτω. 

18   ειπον  Α  |  οικεται]   ρΓ  σοι  Α  19   οπι  Ιωσήφ  Α  |  βιμι  εγω  Α  Αϋ 

20  τραφη]  διατραφη  Α  21  ειπεν  δβ]  και  ειπεν  Α  22  εν  Αιγυπτω] 

€15  Αιγυπτον  Α  23  ιδεν  ΑΌ  \  και  νιοι]  οι  νιοι  Ό*  (και  νιοι  Ζ)1*)  \  Μαν- 

νασση  Α  24  οιη  λέγων  Α  |  ο  θεο$  υμας  ΑΖ>5ί1  \  την  γην]  οτη  την  Ό  \ 

ογπ  του  πατράσιν  ημων  Α  25  επισκεψηται  Ό5'χ1  \  ο  θεο$  νμας  ΑΌ511  | 

συνανοισεται  ΒΑ  26  "Γ60  ιηαη  αάδΟΓ"  Ό  \  ετων]  ρΓ  ων  £)*>  |  οηι  και 

αθηκαν  Π0  \  εθηκαν]  +  αυτόν  Α 

δυΒδΟΓ  γενεσις  κατα  τοΐ'?  εβδομηκοντα  Β  γενεσίϊ  κόσμου  Α 
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Β       ΤΑΥΤΑ  τα  ονόματα  των  υιών  Ισραήλ  των  εϊσπεπορευμένων  είς  ι 
Α'ίγυπτον   αμα  Ιακώβ  τω   πατρ\  αυτών     έκαστος   πανοικι  αυτών 
είσηΧθοσαν   2'Τουβήν,  Συμεών,  Αευεί,  Ιούδας,  ^Ισσαχάρ,  ΖαβουΧών  ^ 
και  Βενιαμείν,  4Αάν  και  ΝεφθαΧεί,  Γάδ  καϊ  Άσήρ.     5Ίωσήφ  δε  ην  εν  4 
Αίγυπτο)·    ήσαν   δε   πασαι  ψυχάι  εξ  Ιακώβ  πέντε  και  έβδομήκον- 
τα.  ^ΈτεΧεύτησεν  δε  Ιωσήφ  κα\  πάντες  οι  άδεΧφοϊ  αυτού  καϊ  6 

πασα  ή  γενεά  εκείνη.     7 οι  δε  υΐοϊ  ΊσραήΧ  ηύξήθησαν  και  έπΧηθύνθη-  η 
σαν  καϊ  χυδαΊοι  εγένοντο  και  κατίσχυον  σφόδρα  σφόδρα·  έπΧήθυνεν 
δε  ή  -γη  αυτούς. 

Ανέστη  δε  βασιΧεύς  έτερος  έπ'  Α'ίγυπτον,  ος  ουκ  τ]δει  τον  Ιωσήφ.  8 
9είπεν   δε  τω   εθνει  αυτοί)  Ιδού  το  γένος  τών  υιών  ΊσραήΧ  μέγα  $ 
πΧήθος,  και  Ισχύει  υπέρ  ήμάς'  10 δεύτε  ούν  κατασοφισώμεθα  αυτούς,  ίο 
μή  ποτε  πΧηθυνθη,  και  ήνίκα  αν  συμβτ]  ήμΐν  πόΧεμος  π ροστεθήσονται 
και  ούτοι  προς  τους  ύπ εναντίους,  και  έκποΧεμήσαντες  ήμας  έξεΧεύ- 
§  Ι5"  σονται  εκ  της  *γής.     "και  έπέστησεν  αύτοϊς  επιστάτας  τών  έργων,  ιι 
ίνα  κακώσωσιν  αυτούς  εν  τοις  εργοις·  και  ωκοδόμησαν  πόΧεις  όχυράς 
τω   Φαραώ,   την  τε  Τίειθώ   και  'Ραμεσσή   και  "Ων,   η  εστίν  Ήλιου 
7τόλι?.     12  καθότι  δέ  αυτούς  έταπείνουν,  τοσούτω  πΧείους  έγίνοντο,  ΐ2 
και  'ίσχυον  σφόδρα  σφόδρα·  και  έβδεΧύσσοντο  οι  Αιγύπτιοι  από  τών 
υιών  ΊσραήΧ.     13  και  κατεδυνάστευον  οι  Αιγύπτιοι  τούς  υιούς  ΊσραήΧ  13 

ΑΓ       ΙηδΟΓ  έξοδος  Αιγύπτου  Α  II  πανοικια  Α  2  Αευι  Α  \  Ιούδα  Α 

1 — 5  Ααν  και  Νεφθαλι... Ιωσήφ  δε  ην  δΐιρ  Γ&δ  Α1  (οπι  Ααν  και  Ήεφθ.  Α*ν'ιά) 
4  Ααν]  Δ,  ν  δΐιρ  Υ3.5  Β1?Β?ΐ3  |  Νεφθ.]  Ν,  φθ  δίφ  ΓΣΐδ  Β1?ί1?ΐ3  7  Ιηλ  ηυξ.  και 
επληθ.  και  χυ  δαρ  ταδ  Α&?  |  κατίσχυσαν  Α  9  οηι  αντου  Α  |  γένος]  έθνος 
Α  10  οηι  ονν  Α  |  πΧηθυρθή]  τληθϋ  δαρ  ταδ  Β1?Ε?ι>  |  α^]  εαν  Α  |  ...γης  ¥ 
11  επέστησαν  ¥  \  κακωσονσιν  Α¥  \  ΙΙειθω]  ΐίιθωμ  Α  Πιθωθ  ¥*  (Φιθωθ  ¥1τη^)  | 
ΡαμεσηΥ         12  εγεινοντο  Β  |  οπι  σφοδρά  ι°  Α*νιά  οπι  σφοδρά  σφοδρά  ¥ 
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ΐ4  βία,  14  και  κατωδύνων  αύτών  την  ζωην  εν  τοις  εργοις  τοϊς  σκληροϊς,  Β 

τώ  πηλώ  και  τη  πλινθία  και  πάσι  τοις  εργοις  τοις  εν  τοις  π~εδίοις, 

κατά  πάντα  τα  εργα  ών  κατεδουλούντο  αυτούς  μετά  βίας. 
ΐ5        15 Και  είπεν  ό  βασιλεύς  των  Αιγυπτίων  ταϊς  μαίαις  των  Εβραίων, 

ττ/  μια  αντων  η  όνομα  "Σεπφωρά,  και  το  όνομα  της  δευτέρας  Φουά' 
ι6  16 και  είπεν  "Οταν  μαιούσθε  τάς  'Έβραίας  και  ωσιν  προς  τώ  τίκτειν, 

εάν  μεν  αρσεν  ι/,  άποκτείνατε  αυτό·  εάν  δε  θηλυ,  περιποιείσθε 
ΐ7  αύτό.     17 εφοβηθησαν  δε  αι  μαϊαι  τον  θεόν,  και  ουκ  εποίησαν  καθότι 

συνέταξεν  αύταϊς  ό  βασιΧεύς  Αίγύπτου,  και  εζωογόνουν  τά  αρσενα. 
ι8  τ8εκάΧεσεν  δε  6  βασιΧεύς  Αιγύπτου  τάς  μαίας  και  είπεν  αύταϊς  Τι 
19  6τι  εποιησατε  το  πράγμα  τούτο  και  εζωογονείτε  τά  αρσενα;    19 είπαν 

δε  αι  μαϊαι  τώ  Φαραώ  Ούχ  ως  γυναίκες  Αιγύπτου  αί  Έβραϊαι,  τίκτον- 
2ο  σιν  γάρ  πρ\ν  η  είσεΧθεϊν  προς  αύτάς  τάς  μαίας,  και  ετικτον.     20 ευ 

δε  εποίει  6  θεός  ταΊς  μαίαις,  και  επΧηθυνεν  ό  λαόί  και  'ίσχυεν 
2ΐ  σφόδρα.  21  επειδή  εφοβούντο  αι  μαϊαι  τον  θεόν,  εποίησαν  εαυταϊς 
22  οικίας.  22Συνεταξεν   δε   Φαραώ   παντι  τώ  Χαώ   αυτού  λέγων 

ΤΙάν  αρσεν   δ  εάν   τεχθη  τοϊς   ^Έβραίοις   εις  τον    ποταμόν  ρίπτατε, 

και  πάν  θηλυ,  ζωογονείτε  αύτό. 
ι        Ι?Ην  δε  τις  εκ  της  φυλής  ΑευεΙ  6ς  ελαβεν  των  θυγατέρων  Αευεί. 

2  2 και  εν  γαστρ\  ελαβεν  και  ετεκεν  αρσεν '   ίδόντες  δε  αυτό  άστεϊον 

3  εσκεπασαν  αύτό  μήνας  τρεϊς.  3  επε\  δε  ούκ  ηδύναντο  αύτό  ετι 
κρύπτειν,  εΧαβεν  αύτώ  η  μητηρ  αύτού  θϊβιν  και  κατεχρισεν  αύτην 
άσφαΧτοπ ίσση  και  ενεβαλεν  το  παιδίον  εις  αύτην,  και  εθηκεν  αύτην 

4  €4ϊ  τό  εΧος  παρά  τον  ποταμόν.     4 και  κατεσκόπευεν  η  αδελφή  αύτού 

5  μακρόθεν  μαθεϊν  τ'ι  τό  άποβησόμενον  αύτώ.  5κατεβη  δε  η  θυγάτηρ 
Φαραώ  Χούσασθαι  επί  τον  ποταμόν,  και  αί  άβραι  αύτης  παρεπορεύοντο 
παρά  τον  ποταμόν  ■  και  ίδούσα  την  ΘΙβιν  εν  τώ  εΧει,  άποστειΧασα  την 

6  αβραν  άνειλατο  αύτην.  6 άνοίξασα  δε  όρα  παιδίον  κΧαϊαν  εν  τη  θιβει· 
και  εφείσατο  αύτού  η  θυγάτηρ  Φαραώ,   και  εφη  Άπό  των  παιδιών 

η  των  Εβραίων  τούτο.  7  και  είπεν  η  αδελφή  αύτού  τη  θυγατρί  Φαραώ 
θέλεις  καλέσω  σοι  γυναϊκα  τροφεύουσαν  εκ  των  Εβραίων,  και  θηΧάσει 

14  πλινθεια  Βα?ΜΑΡ  15  των  Αιγυπτίων]  Αιγύπτου  ¥  |  οηι  η  ¥  ΑΡ 

16  ωσι  Γ  17  Αιγυπτουν  Α*  19  ετικτον]  έκτον  Α*  (τι  δΐιρβΓδΟΓ  Α1) 

21  επειδή]  επει  δε  Β*?Μ  |  εαυτοί*  Α  II  1  Λβυι  ΑΡ  (1>ΐδ)  |  εΧαβεν]  +  γυ- 

ναίκα ¥  |  των  θυγ.  Λ.]  +  και  εσχεν  αυτήν  Α¥  3  επει  δε]  επειδή  Β*  (?)  | 

εδνναντο  Α¥  \  ετι  κρ.  αυτο  Α¥  \  ε[\]αβεν  ¥  |  αντω  η  μ.  αντου]  η  μ.  αυτω  Α 
αυτω  η  μ.  ¥  \  θειβειν  Β*  (θηβην  Βα?ι>)  θιβιν  Α  θειβ...¥  \  ασφαλτω  πισση 
Βα?ι>  4  ϋίτι  τι  Α  5  παρα]  επι  Α  |  θιβειν  Β*  (θηβην  Βα?ι>)  θιβιν 

Α  θειβην  ¥         6  Οεψι  Β*  (θιβει  Β8  θηβηι  Β* ν'ιά)  θιβει  Α  θειβει  ¥        7  θη- 
λάσει] θηλαθη  Α 
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σοι  τό  παώίον;  8ή  δε  ειΐΓ€ν  ή  θνγάτηρ  Φαραώ  ΐίορενον.     εΧθονσα  8 
δε  ή  νεάνις  εκάΧεσεν  την  μητέρα  τον  παώίον.    9είπεν  δε  προς  αντήν  9 
η  θνγάτηρ  Φαραώ  Αιατηρησόν  μοι  το  παώίον  τοντο  και  θήΧασόν  μοι 
αυτό,  εγώ  δε  δώσω  σοι  τον  μισθόν.    εΧαβεν  δε  η  γυνή  το  παώίον 
και  εθήΧαζεν  αντό.     10  άδρννθεντος   δε  τον  παώίον,   είσήγαγεν  αντό  ίο 
προς  την  θνγατερα  Φαραώ,  και  εγενήθη  αντή  εις  υίόι>·  επωνόμασεν 
δε  τό  όνομα  αντον  Μωνσήν  Χεγουσα  Έκ  του  υδατο$·  αντον  αι>ειλό- 
/Χ7717·  "Έγε'ι/βτο  δε  ε'ν  ταΐς  ήμεραις  ταΐς  ποΧΧαις  εκείναις  μέγας  ιι 

γει/ό/χει/ο$·  Μωυσ^$·  εζήΧθεν   προς  τονς  άδεΧφονς  αντον  τονς  νίονς 
Ισραήλ,    κατανοήσας  δε  τόι>  πόνον  αντών  όρα  άνθρωπον  λίγνπτιον 
τνπτοντα  τινά  'Έβραων  των  εαντον  αδελφών  των  νιών  Ισραήλ·  12  πε-  ΐ2 
ριβΧεψάμενος  δε   ώδε   και   ώδε  οίιχ  όρα  ονδενα,   και   πατάξας  τον 
λίγνπτιον  εκρνψεν  αντον  εν  ττ}  αμμω.     13εξεΧθών  δε  τή  ήμερα  τη  13 
δεντερα  όρα  δυο  άνδρας  'Έβραίονς  διαπΧηκτιζομενονς,  και  Χεγει  τω 
άδικονντι  Διά  τι  σύ  τνπτεις  τον  πΧησίον ;   Ι4ό  δε  είπεν  Τις  σε  κατέ-  14 
στησεν  άρχοντα  και  δικαστήν  ε'φ'  ήράι/ ;    ρ?)  ανελειι/  ρε  σύ  θέΧεις 
ον  τρόπον  άνεΐΧες  εχθές  τον  λίγνπτιον ;   εφοβήθη  δε  Μωυσή?  και 
είπεν  Ει  ουτω$·  εμφανές  γεγονεν  τό  ρήμα  τοντο  ;  ι5ήκονσεν  δε  Φαραώ  15 
τό  ρήμα  τοντο,  και  εζήτει  ανεΧεΐν  Μωνσήν  ανεχώρησεν  δε  Μωνσής 
από   προσώπον  Φαραώ   και  ωκησεν   εν   γή  Μαδιάμ'    εΧθών  δε  ει'ί 
γήν  Μαδιάμ  εκάθισεν  επι  τον  φρέατος.    ι6τώ  δε  ίερεΐ  Μαδιάμ  η  σαν  ι6 
επτά  θνγατερες,  ποιμαίνονσαι  τά  πρόβατα  τον  πατρός  αντών  Ίοθόρ' 
παραγενόμεναι  δε  ηντΧονν  εως  επΧησαν  τάς  δεξαμενάς,  ποτ'ισαι  τά 
πρόβατα  τον  πατρός  αντών  Ίοθόρ.     17  παραγενόμενοι  δε  οι  ποιμένες  17 
έξέβαΧΧον  αντάς·  άναστάς  δε  Μωνσής  ερρνσατο  αντάς,  και  ηντΧησεν 
ανταΊς    και  επότισεν  τά   πρόβατα  αντών.    18 παρεγενοντο  δε   προς  ιδ 
'ΡαγονήΧ  τον   πάτερα  αντών    ό  δε  είπεν  ανταϊς  Διά  τι  εταχννατε 
τον   παραγενεσθαι  σήμερον;     19  αι  δε   είπαν  " λνθρωπος    λίγύπτιος  19 
ερρνσατο  ήμάς  από  τών  ποιμένων,  και  ηντΧησεν  ήμϊν  και  επότισεν 
τά  πρόβατα  ήμών.    20  ό  δε  είπεν  ταίς   θνγατράσιν   αντον  Και  πον  2ο 

8  η  δε  ειπεν]  +  αντη  Α  ειπεν  δε  αυτη  ¥  10  Μωνσην]  Μωυση  Α  ~Μονση 
Ε  |  αντον  ανειλομην  (ανίλ.  Β*  ανειλ.  Β&  ?  *>)]  ανειλομην  αντον  Α  ανειΧαμην 
αντον  ¥  11  των  εαντον  αδ.]  των  αδ.  αντον  Α¥  13  Εβραίους 

διαπληκτιξο  δίφ  ταδ  Α1?&?  |  οπι  συ  Α¥  14  και  ι°]  η  ¥  \  μη]  η  Α¥  |  εχ0ε$ 
(χθες  Β3ΐ))  τον  Αιγ.]  τον  Αιγ.  χθες  Α  τον  Αιγ.  εχθές  ¥  15  Μουσης  ¥  \ 
ωκησεν]  κατωκησεν  Α¥  16  τον  π.  αυτών  Ιοθορ  ι°]  ϊοθορ  του  π.  αυτιών 
Α¥  |  δεξαμενας]  ποτιστρας  ¥1τη%  |  του  π.  αυτών  Ιοθορ  2°]  οπι  Ιοθορ  Α*  (ηαο 
Α3?)  Ε  17  εξεβαλον  Α¥  |  οπι  και  ηντΧησεν  αυταις  Α¥  18  Ραγοί'^λ] 
Ιο0ορ  Α  |  δια  τι]  τι  οτι  Α¥  19  αι  δε]  ρΓ  ταδ  Β  (Γ6δροηά  ίη  πΐ£  ταδ)  | 

ειπο^  ΑΓ  |  άνθρωπος]  +  άνθρωπος  ¥  \  οιη  ημων  Α¥  20  οιπ  και  ι°  ΑΓ 
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εστίν;  και  Ίνα  τί  καταΧεΧοίπατε  τον  ανθρωπον ;  καΧεσατε  ονν  αντον  Β 
2ΐ  οπως  φάγη   αρτον.     21  κατωκ'ισθη  δε   Μωνσής   παρά  τω  άνθρώπω' 

22  κα\  εξέδοτο  Έ,επφώραν  την  θυγατέρα  αντον  Μωνστ]  γνναΐκα.  22 εν 
γαστρι  δε  Χαβονσα  ή  γννή  ετεκεν  ν'ών  και  επωνόμασεν  Μωνσής  το 
όνομα  αντον  Τηρσάμ,  Χεγων  Οτι  πάροικος  είμι  εν  γή  άΧΧοτρία. 

23  23 Μετά  δε  τάς  ημέρας  τάς  ποΧΧάς  εκείνας  ετεΧεντησεν  6  βασίΧενς 
Αίγνπτον  καϊ  κατεστεναξαν  οι  νίοϊ  ΊσραήΧ  άπο  των  έργων  και 
άνεβόησαν,  και  άνεβη  ή  βοή  αίιτών  προς  τον  θεον  άπο  των  έργων. 

24  24 και  είσήκονσεν  6  θεος  τον  στεναγμον  αντών,  καϊ  εμνήσθη  ό  θεος 

25  της  διαθήκης  αντον  της  προς  Αβραάμ  και  Ισαάκ  και  Ίακώ/3.  23  και 
επιδεν  ό  θεος  τονς  νίονς  ΊσραήΧ,  και  εγνώσθη  αντοϊς. 

ΠΙ   ι        *ΚαΊ  Μωνσής  ην  ποιμαίνων  τά  πρόβατα  Ίοθορ  τον  γαμβρον  αντον 
τον   ιερέως  Μαδιάμ,  και  ήγαγεν  τά   πρόβατα  νπο  την   ερημον  και 

2  ηΧθεν  εις  το  ορος  Χωρήβ.  2  ώφθη  δε  αντώ  αγγεΧος  Κνρίον  εν  πνρΐ 
φΧογος  εκ  τον  βάτον  και  όρα  οτι  6  βάτος  καίεται  πνρί,  ό  δε  βάτος 

3  ον  κατεκα'ιετο.    3 είπεν  δε  Μωνσής  ΤΙαρεΧθων   ο^τομαι  το  όραμα  το 

4  μεγα  τοντο,  οτι  ον  κατακαίεται  ό  βάτος.  4 ως  δε  ΐδει>  Κνριος  οτι 
προσάγει  ίδείν,  εκάΧεσεν  αντον  Κνριος  εκ  τον  βάτον  Χεγων  Μωνσή 

5  Μωνσή.  6  δε  είπεν  Τι  εστίν  ;  5ό  δε  είπεν  Μη  εγγίσης  ωδε·  λΰσαι  το 
νπόδημα  εκ  των  ποδών  σον,  6  γάρ  τόπος  εν  ω  σν  εστηκας  γή  άγια 

6  εστίν.  6  και  είπεν  Εγώ  είμι  6  θεος  τον  πατρός  σον,  θεος  Αβραάμ  και 
θεος  Ισαάκ  και  θεος   Ιακώβ,     άπεστρεψεν  δε  Μωνσής  το  πρόσωπον 

7  αντον·  ενΧαβειτο  γάρ  κατεμβΧεψαι  ενώπιον  τον  θεον.  7 είπεν  δε 
Κνριος  προς  Μωνσήν  Ίδών  'ίδον  την  κάκωσιν  τον  Χαον  μον  τον  εν 
Αίγνπτω,  και  της  κρανγής  αντών  άκήκοα  άπο  τών  εργοδιωκτών  οι'δα 

8  γάρ  την  όδννην  αντών,  8  και  κατεβην  εξεΧεσθαι  αντονς  εκ  χειρός 
Αίγνπτίων  και  εξαγαγειν  αντονς  εκ  τής  γής  εκείνης,  και  εισαγαγεΐι/ 
αντονς  εις  γήν  άγαθήν  και  ποΧΧήν,  εις  γήν  ρεονσαν  γάΧα  και  μεΧι, 
εις  τον   τόπον   τών   Χαναναιων   και  Χετταιων   καϊ    Αμορραίων  καϊ 

20  ινα  τι]  +  ούτως  ΒΆ]3ΑΥ  21  εξεδετο  Α  |  Μωσει  Α  22  οπι  ΑΓ 

Μωυσης  Α¥  \  ογπ  οτι  Α  \  αλλότρια]  +  το  δε  όνομα  του  δευτέρου  εκαλεσεν 
Ελιε^ερ  ο  γαρ  θεος  του  πατρός  μου  βοηθός  μου'  και  ερρυσατο  με  εκ  χειρός 
Φαραω'  Υ  23  κατεστεναζον  Υ  24  Ισακ  Β  25  επ-ιδεί']  επειδεν 

Β3ΐ)  εισιδεν  Α  εισειδεν  Υ  III  1  ηγαγεν]  ηγεν  ΑΥ  2  ογπ  αυτω  Υ  | 

εν  πυρι  φλογός]  εν  φλογι  (φλογει  Υ)   πυρός  ΑΥ  3  οτι]  ρν  τι  ΑΥ 

4  ειδεν  Υ  |  οπι  αυτόν  Υ*.  (ΗαΙ)  Ε1πι£)  5  ο  δε  ειπεν]  και  ειπεν  ΑΥ  |  οηι 

συ  Α  6  και  ειπεν]  +  αυτω  ΑΥ  \  θεος  2°]  ρτ  ο  Α         7  ειδον  Υ        8  ε£ε- 

Χεσθαι]  ρΓ  του  Υ  |  οιώ  και  εισαγαγειν  αυτούς  ΑΥ 
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Η  Φερεζαίων  και  Τεργεσαίων  και  Έναίων  και  Ίεβουσαίων.    9και  νυν  9 
ιδού  κραυγή  τών  υιών  Ισραήλ  ήκει  προς  μέ,  κάγώ  θώρακα  τον  θλιμμδν 
υν  οι  Αιγύπτιοι  θλίβουσιν  αυτούς.     10 και  νυν  δευρο  αποστείλω  σε  ίο 
προς  Φαραώ  βασιλέα  Αιγύπτου,  και  έξάξεις  τον  λαόν  μου  τούς  υιούς 
^Ισραήλ  εκ  γης  Αιγύπτου.  "Και  είπεν  Μωυσής  προς  τον  θεόν  ιι 

Τι'?  €ΐμι  βγω  οτι  πορεύσομαι  προς  Φαραώ  βασιλέα  Αιγύπτου,  και  οτι 
έξάξω  τούς  υιούς  ^Ισραήλ  εκ  γης  Αιγύπτου ;  12ειπεν  δε  ό  θεός  Μωυσεΐ  ΐ2 
λέγων    Οτι  εσομαι  μετά  σού'   και  τούτο  σοι  το  σημείον  οτι  εγώ  σε 
έξαποστελώ'  εν  τω  έξαγαγεϊν  σε  τον  λαόν   μου  εξ  Αίγύπτου,  και 
λατρεύσετε  τω  θεω  εν  τω  ορει  τούτω.     13  και  είπεν  Μωυσης  προς  τον  13 
θεόν  Ιδού  έγώ  έξελεύσομαι  προς  τούς  υιούς  Ισραήλ  και  έρώ  προς 
αυτούς    Ό    θεος    των    πάτερων   ήμων   άπέσταλκέν   με   προς  υμάς· 
ερωτήσουσίν  με  Τί  όνομα  αύτω ;   τί  έρώ  προς  αυτούς;   14 και  είπεν  14 
δ  θεος  προς  Μωυσην  λέγων  Έγώ  εϊμι  6  ων  και  είπεν  Ούτως  έρεΐς 
τοΊ,ς  υΐοΐς  Ισραήλ  Ό  ών  άπέσταλκέν  με  προς  υμάς.     15 και  είπεν  ό  15 
θεος  πάλιν  προς  Μωυσην  Ούτως  έρεΐς  τοϊς  υιο7ς  Ισραήλ  Κύριος  6  θεος 
τών  πατέρων  υμών,  θεος  Αβραάμ  και  θεος  Ισαάκ  και  θεος  Ίακώ/3, 
άπέσταλκέν  με  προς  ύμάς'  τούτο  μού  έστιν  όνομα  αίώνιον  και  μνη- 
μόσυνον  γενεών  γενεαίς.     ι6ελθών  ούν  συνάγαγε  τήν  γερουσίαν  τών  ι6 
υιών  Ισραήλ  και  ε  ρ  εις  προς  αυτούς  Κύριος  6  θεδς  τών  πατέρων  υμών 
ωπτα'ι  μοι,  θεος  Αβραάμ  και  θεος  Ισαάκ  και  θεος  Ιακώβ,  λέγων 
*Έπισκοπτ]  έπέσκεμμαι  υμάς  και  οσα  συμβέβηκεν  ύμΊν  εν  Αίγύπτω· 
17  και  είπεν  Αναβιβάσω  υμάς  εκ  της  κακώσεως  τών  Αιγυπτίων  εις  τη 
τήν  γήν  τών  Χαναναίων  και  Χετταίων  και  Άμορραίων  και  Φερεζαίων 
και  Τεργεσαίων  και  Έύαίων   και  Ίεβουσαίων,  εις  γήν  ρέουσαν  γάλα 
και  μέλι.     18 και  εισακούσονταί  σου  της  φωνής'   και  είσελευση  συ  ι8 
και  ή  γερουσία  Ισραήλ   προς  Φαραώ  βασιλέα  Αίγύπτου,  και  έρεΐς 
προς  αύτόν  Ό  θεος  τών  Εβραίων  προσκέκληται  ήμάς·  πορευσώμεθα 
ουν    όδοι/    τριών    ήμερών    εις   τήν    ερημον,    Ινα   θύσωμεν    τω  θεω 
ημών.      19 έγώ    δε    οΐδα    οτι  ού   προήσεται    υμάς    Φαραώ    βασιλεύς  19 

ΑΓ  8  και  Τεργ.  και  Ευ.]  και  Ευ.  και  Τεργ.  ΑΥ  9  οπι  με  ¥ν'ιά  \  καγω]  και  εγω 
ΑΥ  11  οπι  εγω  Υ  \  εγω  οτι  πορευ  δυρ  Γ&5  Αα  12  οπι  ο  θεο$  Μωνσει 
λέγων  ΑΥ  \  εξαποστελω]  αποστέλλω  ΑΥ  |  σε  εξαγαγειν  ΑΥ  |  οπι  μου  Α*  (ηαβ 
^ι?&?πι&)  13  ελενσομαι  ΑΥ  \  νμων  Α  |  ερωτησωσιν  Υ  14  οηι  λέγων  ΑΥ 
15  πάλιν  ο  θεο$  Υ  |  ίίωνσψ]  Μωυ  δπρ  Γ3.5  Α1  |  οπι  γενεών  Α  16  οπι  ουν 
ΑΥ  |  ναγαγε  τψ  γερ.  των  νιων  5ΐιρ  Γ&5  Απ&?  17  ειπεν]  ειπα  Α  ειπον  Υ  \ 
Αμ.  και  Φερ.  και  Τεργ.  και  Ευ.]  Ευ.  και  Αμ.  και  Φερ.  και  Τεργ.  Υ  18  Ισ- 
ραήλ] ρΓ  των  νιων  Υ  |  οπι  Φαραώ  Υ  |  ο  θεος]  ρΓ  Κύριος  Υ  |  πορευσώμεθα 
Β* Α]  πορευσομεθα  ~ΒΆί,Υ  \  τω  θεω]  ρτ  κυριω  Υ         19  προσησεται  Υ 
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2ο  Αιγύπτου  πορευθήναι,  εάν  μή  μετά  χειρός  κραταιάς·   20  και  εκτείνας  Β 
την  χ*φα   πατάξω  τους  Αιγυπτίους   εν   πάσι  τοις   θανμασ'ιοις  μου 

2ΐ  οίς  ποιήσω  εν  αύτοίς,  και  μετά  ταύτα  έξαποστεΧεί  υμάς.  21  και 
δώσω  χάριν  τω  Χαω  τούτω  εναντίον  των  Αιγυπτίων   όταν  δε  άπο- 

22  τρεχητε,  ουκ  άπεΧεύσεσθε  κενοί'   22  αιτήσει  γυνή  παρά  γε'ιτονος  και 
συσκήνου  αυτής  σκεύη  αργυρά  και  χρυσά  κα\  Ίματισμόν,  και  επιθησετε 
επϊτούς  υιούς  υμών  και  επι  τάς  θυγατέρας  υμών  και  σκυΧεύσατε  τούς 
IV   ι  Αίγυπτίους.  ΧΆπεκρίθη  δε  Μωυσης  καϊ  είπεν  Έάν  μη  πιστεύ- 

σωσ'ιν   μοι  μηδέ    είσακούσωσιν   της   φωνής   μου,   ερούσιν   γάρ  οτι 

2  Ούκ  ωπταί  σοι  6  θεός,  τί  ερώ  προς  αυτούς;  2 είπεν  δε  αιτώ  Κύριος  Τί 

3  τούτο  εστίν  το  εν  τή  χειρί  σου;  ό  δε  είπεν  'Ράβδος.  3 και  είπεν  'Ρίψον 
αυτήν  επ\  τήν  γήν.     καϊ  ερριψεν  αύτήν  επί  τήν  γήν,  και  εγενετο  οφις· 

4  και  εφυγεν  Μωυσής  απ*  αύτού.  4  και  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσήν 
"Έκτεινον  τήν  χείρα  κα\  επΐΧαβού  της  κέρκου·  εκτείνας  ούν  τήν  χείρα 

5  επεΧάβετο  τής  κέρκου,  και  εγενετο  ράβδος  εν  τή  χειρί  αύτού·  5ΐνα 
πιστεύσωσίν  σοι  οτι  ωπταί  σοι  ο  θεός  τών   πάτερων   αυτών,  θεός 

6  Αβραάμ  καϊ  θεός  Ισαάκ  καϊ  θεός  Ίακώ/3.  6είπεν  δε  αύτω  Κύριος 
πάΧιν  Έίσενεγκον  την  χεΐρά  σου  εις  τον  κόΧπον  σου.  και  εισήνεγκεν 
τήν  χείρα  αύτού  εις  τον  κόΧπον  αυτού·  και  εξήνεγκεν  τήν  χείρα  αύτού 

7  εκ  τού  κόΧπου  αύτού,  και  εγενήθη  ή  χειρ  αύτού  ώσεϊ  χιών.  7 και  είπεν 
πάΧιν  Έίσενεγκον  την  χείρά  σου  εις  τον  κόΧπον  σου·  και  εισήνεγκεν 
τήν  χείρα  εις  τον  κόΧπον  αυτού·  και  εζήνεγκεν  αύτήν  εκ  τού  κόΧπου 

8  αύτού,  και  πάΧιν  άπεκατεστη  εις  τήν  χρόαν  τής  σαρκός  αύτής·  Βεάν 
δε  μή  πιστεύσωσίν  σοι  μηδέ  είσακούσωσιν  τής  φωνής  τού  σημείου  τού 

9  πρώτου,  πιστεύσουσίν  σοι  τής  φωνής  τού  σημείου  τού  εσχάτου.  9  και 
εσται  εάν  μή  πιστεύσωσίν  σοι  τοις  δυσ\  σημείοις  τούτοις  μηδέ  είσακού- 
σωσιν τής  φωνής  σου,  Χήμψη  από  τού  ύδατος  τού  ποταμού  και  εκχεείς 
επι  τό  ξηρόν,  και  εσται  τό  ύδωρ  δ  εάν  Χάβης  από  τού  ποταμού  αίμα 

20  την  χείρα]  +  μου  ¥  \  πασιν  Α  21  τοντω]  μου  ¥  |  εναντίον]  ενω-  Α 

πιον  ¥  |  κενοί]  καινοί  Α  22  αιτήσει]  ρΓ  αλλα  Κ  |  αργυρι  ¥  \  θυγατέρας 

υμών]  τέρας  υμων  δυρ  ταδ  Α1  |  σκυλευσατε]  συσκευασεται  Α  συσκευάσατε  ¥ 
IV  1  εαν]  +  ουν  Α¥  \  ο  θεοί]  ρΓ  κύριος  Α  2  κύριος]  ο  θεος  ¥  |  οιη  εστίν 

το  ¥  4  εκτεινας  ουν]  και  εκτεινας  ¥  5  οτη  σοι  ι°  Βλ1)  |  ο  θεος] 

ρΓ  κύριος  Α¥  6  έίσενεγκον]  εισενεγκαι  Α  εισενεγκε  ¥  \  εισήνεγκεν]  εισε- 

νεγκεν  Βα?ι>  |  την  χ.  αυτού  2°]  αυτήν  ¥  |  η  χ.  αυτοί»]  η  χ.  Μωυσεως  Α 
7  και  ειττεν  πάλιν  ¥  \  έίσενεγκον]  εισενεγκαι  Α  εισενεγκε  ¥  \  την  χείρα  2°] 
■τ  αυτού  Α  |  αυτήν]  την  χείρα  ¥  |  εκ  του  κόλπου]  εις  τον  κολπον  ¥  \  άπεκα- 
τεστη Β* Α]  αποκατεστη  ΒΆί1>  (απ. κατέστη  ¥)  \  αυτής]  αυτού  Α¥  8  είσα- 
κούσωσιν] ακουσωσιν  ¥  \  έσχατου]  δευτέρου  ¥ 


ίΟ() 


IV  ΙΟ 


Ε30Δ0Σ 


Β  επί  τον  ξηρού.  10Είπεν  δε  Μωυσής  προς  Κύριον  Δέομαι,  Κύριε,  ίο 

ούχ  Ικανός  ειμι  προ  της  εχθές  ουδέ  προ  της  τρίτης  ημέρας  ουδέ  άφ'  ου 
7ρ£ω  λαλείς  τω  θεράποντί  σον  ισχνόφωνος  κα\  βραδύγΧωσσος  εγώ 
ειμι.     "ειττεν  δε  Κύριος  προς  Μωυσήν  Τις  εδωκεν  στόμα  άνθρώπω,  ιι 
και  τις  έποίησεν  δύσκωφον  και  κωφόν,  βλέποντα  και  τυφλόν  ;  ουκ 
εγώ  6  θεός;   12  και  νυν  πορεύου  και  ε'γώ  ανοίξω  το  στόμα  σου,  και  ΐ2 
συμβιβάσω  σε  δ  ρ.ε'λλει$·  λαλ^σαι.    13 και  είπεν  Μωυσης  Αέομαι,  Κύριε,  13 
προχείρισαι  δυνάμενον  άλλον  δν  άττοστελεΐί.     14 και  θυμωθεϊς  όργγ)  14 
Κυριο$·  ε'ττι  Μωυσήν  είπεν  Ούκ  ιδού  Ααρών  ό  αδελφοί  σου  6  Λευειτ??5· ; 
έπίσταμαι  οτι  ΧαΧών  λαλήσει  αύτόί  σοι·  και  ιδού  αύτός  έξεΧεύσεται  ει? 
συνάντησίν  σοι,  και  ιδών  σε  χαρήσεται  εν  εαυτώ.     15 και  ε'ρεί$·  ττρόί  15 
αυτόν  και  δώσεις  τά  ρήματά  μου  εϊς  τό  στόμα  αύτοΰ·  και  ε'γώ  ανοίξω 
τό  στόμα  σου  και  το  στόμα  αυτού,  και  συμβιβάσω  υμάς  ά  ποιήσετε. 
16  και  αύτόί  σοι  λαλήσει  προς  τον  Χαόν,  και  αυτός  εσται  σου  στόμα·  ι6 
σύ  δε  αύτώ  εστ7  τά  πρόί  τον  #εόν.     17 και  τήν  ράβδον  ταύτην  την  \η 
στραφεισαν  είς  οφιν  Χημψτ]  εν  ττ]  χ^ιρί  σου,  εν  τ/  ποιήσεις  εν  αυτί] 
τα  σημεία. 

τ8*Έπορ€υθη  δε  Μωυσης  και  άπέστρεψεν  προς  Ίοθόρ  τον  γαμβρόν  ι8 
αυτού  και  Χέγει  Τίορεύσομαι  και  αποστρέφω  προς  τους  αδελφούς  /χου 
τούί  ε'ν  Αίγυπτο),  και  θέτομαι  ει  έτι  ζωσιν.     και  είπεν  Ίο#όρ  Μωυσ(7 
Βάδιζε  υγιαίνων.     μετά  δε  τά$·  ημέρας  τάς  ποΧΧάς  έκείνας  ετεΧεύτησεν 
6  βασιλεύς  Αιγύπτου.     19  είπεν  δε  Κύριος  προς  Μωνσην  εν  Μαδιάμ  19 
Βάδιζε  άπεΧθε  εις  Α'ίγυπτον  τεθνήκασιν  γαρ  πάντες  οι  ζητοϋντές  σου 
την  ψυχήν.    20 άναΧαβων  δε  Μωυσ^ί  τ?)ν  γυναίκα  και  τά  παιδία  άνεβί-  2ο 
βασεν  αυτά  επ\  τά  υποζύγια,  και  επεστρεψεν  εις  Α'ίγυπτον  εΧαβεν  δε 
Μωυσ^Γ  τήν  ράβδον  την  παρά  του  θεού  εν  ττ/  χειρι  αυτού.     21  είπεν  δε  2ΐ 
Κυριο$·  προς  Μωυσήν  ΐίορευομένου  σου  και  αποστρέφοντος  είς  Αιγυ- 
πτον,  ορα  πάντα  τά  τέρατα  α  έδωκα  εν  ταΐς  χερσίν  σου,  ποιήσεις  αυτά 

ΑΡ  10  Κυρίου]  τον  θεον  Α  |  ουχ  ικανός]  ουκ  εύλογος  ¥  \  προ  ι°]  προς  ¥  \  χθες 
Β15  |  ονδε  ι°]  και  Α  |  ηρξαι  ¥  \  ισχνοφ.]  ιγνοφ.  ¥*  {σ  ΐηδ  Κ1)  |  βραδυγλ.) 
βραδ  δυρ  Γ3.5  Α3·  11  7τρο5  Μωι/σ^ϊ/]  το#  >ίωι»<τει  Α  |  ο  θεος]  όγ  κύριος  Α¥ 

12  συμβιβω  ¥  |  ο]  α  ΑΓ  13  οιώ  Μωυστ/Σ  Γ  |  προχειρησαι  Α¥  \  δυναμενον 
άλλον  ΒΑ*]  άλλον  δυν.  Α3?  Γ  14  ουκ  Β3?ι>  ΑΓ]  ουχ  Β*  |  Λευιτ^ϊ  ΑΓ  | 
ειδών  ¥  15  και  εγω... στόμα  αυτού  Β1?!Ώ£'ηΓ  16  αντος  σοι  λαλήσει  Β*] 
αιτοϊ  σοι  προσλαλησει  Β?  Α  λαλήσει  αυτός  σοι  ¥  |  ττροϊ  τον  λαον]  ρτ  τα  ¥  | 
εστί  Β*  <νίά>  ε  ΑΓ]  εσει  Β3ΐ}  |  ?τρο$  τον  0εον]  7τρο5  Τ05  τον  θ.  ¥  17  οηι 

ττ;»/  στραφ.  εις  οφιν  ¥*  (Ιΐαβ  Γ3?Π1£)  18  επεστρεψεν  Α  |  λέγει]  ειττεν 

αυτω  Γ  |  τους  2°]  του  ¥  |  ει  Β3?ι>  ΑΓ]  τ?  Β*  |  Μωυση]  ρτ  τω  ¥  19  την 

ψνχην  σου  ¥  20  αττεστρεψεν  ¥  |  ττ;  χειρι]  οιώ  τη  Α 
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εναντίον  Φαραώ·   εγώ  δε  σκΧηρννώ  την  καρδίαν  αντον,  και  ον  μη  Β 

22  εξαποστειΧη  τον  Χαόν.     22  σν  δε  ε'ρείί  τω  Φαραώ  Τάδε  λε'γει  Κύριος 

23  Υΐό?  7τρωτότοκό$·  αου  ΊσραηΧ'  23  είπα  δε  σοι  Έ^απόστειλοι/  τον  Χαόν 
μου  Ινα  μοι  Χατρενση'  ει  μεν  ονν  μη  βονΧει  εζαποστεΐΧαι  αυτούς,  ορα 

24  ονν,  εγώ  άποκτεννω  τον  νιόν  σον  τον  πρωτότοκον.  24Έγε'ϊ/ετο  δε 
εν  τη  όδώ  ε'ν  τω  καταΧνματι  σννηντησεν  αντω  αγγεΧος  Κνρίον,  και 

25  εζητει  αντον  άποκτεΐναι.  25 και  Χαβονσα  Σεπφώρα  ψήφον  περιετεμεν 
την  ακροβνστιαν  τον  νίον  αντής,  και  π  ροσεπεσεν  προς  τονς  πόδας  και 
είπεν  *Έστη  το  αίμα  της  περιτομης  τον  παώίον  μον. 

27  27 Ειπεί/  δε  Κύριο$·  7τρ05·  Ααρών  ΐίορείιθητι  εις  σννάντησιν  ΜωσεΓ 
εις  την  ερημον  και  επορενθη  και  σννηντησεν  αντώ  εν  τώ  δρει  τον 

28  #εοί),  και  κατεφιΧησαν  αΧΧηΧονς.  28 και  αναγγείλει/  Μωυσ^ί  τώ 
Ααρών   πάντας  τονς  Χόγονς  Κνρίον  ονς  άπεστειΧεν  και  πάντα  τα. 

29  ρήματα  ά  ενετειΧατο  αντω.  29 επορενθη  δε  Μωυστ/ί  και  Ααρών,  και 
3ο  σννηγαγον  την  γερονσίαν  των  νιων  ΊσραήΧ.     30 και  εΧάΧησεν  Ααρών 

πάντα  τά  ρήματα  ταντα  ά  εΧάΧησεν  ό  θεός  πρόςΜωνσην,  και  εποίησεν 
3ΐ  τά  σημεία  εναντίον  τον  Χαον.     31  και  επίστενσεν  6  Χαός,  και  εχάρη  οτι 
επεσκεψατο  ό  θεός  τονς  ν'ιονς  ΊσραήΧ  και  οτι  είδει/  αυτών  την  θΧΊ^ην 
ι  κνψ-ας  δε  6  λαό$·   π  ροσεκννησεν .  τΚα\  μετά  ταντα  είσηΧθεν 

Μωνσης  και  Ααρών  προς  Φαραώ  και  είπαν  αντώ  Τάδε  λε'γει  Κνριος  ό 
θεος  ΊσραήΧ  ΈξαπόστειΧον  τον  Χαόν  μον,  ΐνα  μοι  εορτάσωσιν  εν  τη 

2  ερημω.  2  και  είπεν  Φαραώ  Ύίς  εστίν  ον  είσακονσομαι  της  φωνής-  αυ- 
τού ώστε  εζαποστεΐΧαι  τονς  νιονς  ΊσραήΧ ;  ονκ  οίδα  τον  κνρίον,  και 

3  τον  ΊσραήΧ  ονκ  εζαποστεΧΧω.  3  και  Χεγονσιν  αντώ  Ό  θεός  των 
Εβραίων  προσκεκΧηται  ημάς·  πορενσόμεθα  ονν  όδόν  τριών  ημερών 
εις  την  ερημον,  οπως  θνσωμεν  τώ  θεώ  ημών,  μη  ποτε  συνάντηση  ημίν 

4  θάνατος  η  φόνος.  4  και  είπεν  αντοΊ,ς  ό  βασιΧενς  Αίγνπτον  "ίνα  τί, 
Μωνση  και  Ααρών,  διαστρέφετε  τον  Χαόν  μον  από  τών  έργων;  άπεΧ- 

21  την  καρδιαν  αυτόν  Β  Κ1  ^ε]  αυτού  την  καρδ.  Α  την  καρδ.  Φαραώ  ¥*  \  ΑΓ 
εξαποστειλη]  η  δΐιρ  ναδ  Α1?α?  |  τον  λαον  δΐιρ  Γαδ  Βα1>  23  ει  μεν  ονν  μη 

β.  {βονλη  Α)]  συ  δε  ονκ  εβονλον  ¥  |  αντονς]  αντον  ¥  |  αττοκτεΐΊ/ω]  αττοκτενω  Α¥ 
24  ογπ  Κυρίου  Κ  |  αποκτειναντον  ¥  25  πόδας]  +  αντου  ¥  |  τον  παιδιού 

μον]  +  και  αττηΧθεν  απ  αντον  διότι  ειπεν  εστη  το  αιμα  της  περιτομης  τον 
παίδων  (  +  μον  ¥)  Α¥  27  Μωυσει  Α  Μωνση  ¥  \  κατεφιΧησαν  αλληλονς] 

κατεφιλησεν  αντον  ¥  28  τω  Ααρών]  οηΐ  τω  Α¥  |  ρήματα]  σημεία  Α¥ 

29  την  γερονσίαν]  ρΓ  πασαν  ¥  30  ο  θεος  ΒΑΕ1  ια%]  Κνριος  ¥*  31  ο  θεος] 
κνριος  ¥  |  ιδεν  Α  \  κυψας  δε]  και  κνψας  ¥  VI  αντω]  προς  Φαραώ  ¥  | 

εορτάσωσιν  μοι  Α¥  2  τις  εστίν]  +  θεος  Α  3  επροσκεκληται  ¥  |  ημας] 

ημι[ν]  ¥  |  τω  0εω]  ρΓ  κνριω  ¥  |  σνναντησει  Α¥  \  φόνος]  ονο  δΐιρ  ταδ  Αα 
4  οπι  μου  ¥ 
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Β  θατε  έκαστος  υμών  προς  τά  εργα  αύτού.     5  και  ειπεν  Φαραώ  Ιδού  νυν  $ 
ποΧυπΧηθεϊ  6  Χαός·  μη  ούν  καταπαύσωμεν  αυτούς  άπο  των  έργων. 
6  συνέταξεν  δε  Φαραώ  τοΙς  εργοδιώκταις  του  Χαού  και  τοις  γράμμα-  6 
τεύσιν  Χέγων  7  Ούκέτι  π  ροστεθησεται  διδόναι  αχυρον  τώ  λαώ  ει?  την  η 
πΧινθουργ'ιαν  καθάπερ  εχθές  και  τρίτην  ημέραν  αυτοί  πορευέσθωσαν 
και  συναγαγέτωσαν  έαυτοϊς  Άχυρα.    8  και  την  σύνταξιν  της  πΧινθ'ιας  8 
ης  αυτοί  ποιούσιν  καθ'  έκάστην  ημέραν  επιβαΧεϊς  αύτοΐς,  ουκ  αφελείί 
ουδέν  σχοΧάζουσιν  γάρ,  διά  τούτο  κεκράγασιν  Χέγοντες  'Έγερθώμεν 
και  θύσωμεν  τω  θεω  ημών.     9 βαρυνέσθω   τα   εργα  τών  ανθρώπων  $ 
τούτων,    και  μεριμνάτωσαν   ταύτα,  και  μη  μεριμνάτωσαν  εν  λόγου 
κενοϊς.     10  κατέσπευδον  δε  αυτούς  οι  εργοδιώκται  και  οι  γραμματείς,  ίο 
και  εΧεγον  προς  τον  Χαον  Χέγοντες  Τάδε  λέγει  Φαραώ  Ούκέτι  δίδωμι 
ύμίν  άχυρα·  "ούτοι  πορευόμενοι  συΧΧέγετε  έαυτοίς  άχυρα  οθεν  εάν  ιι 
εύρητε,   ου  γαρ  αφαιρείται  άπο  της  συντάξεως  υμών  ούθέν.     12  και  ΐ2 
διεσπάρη  ό  Χαός  εν  οΧη  γη  Αιγύπτω  συναγαγειν  καΧάμην  εις  άχυρα· 
13 οι  δε  εργοδιώκται  κατέσπευδον  αυτούς  Χέγοντες  ΣυντεΧεϊτε  τά  εργα  13 
τά  καθήκοντα  κα^'  ημέραν  καθάπερ  και  οτε  το  αχυρον  έδίδοτο  ύμϊν. 
14  και  έμαστιγ ώθησαν  οι  γραμματείς  του  γένους  τών  υιών  ΊσραηΧ  οι  14 
κατασταθέντες  ε'π'  αυτούς  ύπο  τών  επιστατών  του  Φαραώ,  Χέγοντες 
Διά  τι  ου  συνετεΧέσατε  τάς  συντάξεις  υμών  της   πΧινθ'ιας  καθάπερ 
εχθές   και  τρίτην   ημέραν   και  το  της   σήμερον;   ι5εΙσεΧθόντες  δε  0115 
γραμματείς  τών  υιών  Ισραήλ  κατεβόησαν  προς  Φαραώ  Χέγοντες  Ινα 
τ  ι  ούτως  ποιείς  τοΊ,ς  σοϊς  οικέταις  ;  10  αχυρον  ου  δίδοται  τοϊς  οίκέταις  ι6 
σου,  και  την  πΧΊνθον  ημϊν  Χέγουσιν  ποιεϊν,  και  ιδού  οι  παΐδές  σου 
μεμαστίγωνται·  αδικήσεις  ούν  τον  Χαόν  σου.     17  και  είπεν  αύτοΊς  Σχο-  τη 
Χάζετε,  σχοΧασταί  έστε·  διά  τούτο  Χέγετε  ΤΙορευθώμεν  θύσωμεν  τω 
θεω   ημών.     ιΒνύν   ούν    πορευθέντες   εργάζεσθε·  το  γάρ   αχυρον  ού  ι8 

ΑΡ       5  ο  λαο*]  +  της  γης  Α¥  7  προστεθησεται  Β¥]  προστεθησεσθαι  Α  | 

την  πλινθουργιαν  (πλινθονργειαν  ¥)]  οπι  την  Α*  (δυρεΓδΟΓ  Α1)  |  χθες  Β1*  \ 
τριτην  ημέραν]  +  και  το  της  σήμερον  Α  8  πλινθιας]  πΧινθειας  Β  πΧινθονργιας 
Α  πλινθονργειας  ¥  \  ποιουσιν]  ποιουσι  ποιησονσιν  ¥  \  επιβαλειτε  ¥  \  αφελειτε 
¥  |  εγερθωμεν]  πορενθωμεν  Α¥  9  μερμνατωσαν  (βίδ)]  μεριμνασθωσαν  Α  | 
κενοις]  καινοις  Α  10  εργοδιώκται]  +  του  Χαου  ¥  11  αντοι]  +  υμεις 

Έ3-^  Α¥1ια^  (αντοι  ϋ\μενοι  ¥*)  \  ευρητε]  +  και  την  συνταξιν  της  πλινθειας  αποδώ- 
σετε ¥  |  αφαιρείτε  Α  12  οιώ  γη  Α¥  13  τα  εργα]  4-  νμων  ¥  |  καθ 
ημεραν]  την  ημ.  ¥  )  εδιδετο  Α  14  οπι  του  γένους  ¥  \  επ  αυτούς  νπο  των 
επ.]  υπ  αντων  εττ.  ¥*  υπ  αυτούς  υπο  των  επ.  ¥1ιη8  \  της  πλινθιας  Β* Α]  της 
πλινθειας  Β35  οιτα  Ρ  |  χθες  Β3  16  την  πλινθον  ημιν  λεγουσιν]  την 
συνταξιν  \εγ.  ημιν  ¥  17  θυσωμεν]  ρν  και  Α¥  18  πορενθεντες] 
απελθόντες  Α¥ 
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19  δοθήσεται  υμιν,  και  την  σύνταξιν  τής  πΧινθίας  αποδώσετε.     Ι9εώρων  Β 
δε   οι  γραμματείς    των    νιων    Ισραήλ  εαυτούς  εν   κακοίς  λέγοντες 

2ο  Ουκ.  απολείψετε  της  πΧινθίας  το  καθήκον  τί)  ημέρα.  20 συνήντησαν 
δέ  Μωυσ^  και  ' Ααρών  έρχομένοις  εϊς  συνάντησιν  αύτοΐς,  έκπορενομέ- 

2ΐ  νων  αυτών  από  Φαραώ,  21  και  είπαν  αύτοϊς'Ίδοι  ό  θεός  υμάς  και  κρίναι, 
οτι  έβδεΧύξατε  την  όσμην  ημών  εναντίον  Φαραώ  και  εναντίον  τών 
θεραπόντων  αυτού,  δούναι  ρομφαίαν  εις  τάς  χείρας  αυτού  άποκτειναι 

22  ημάς.  22'Έπέστρεψεν  δέ  Μωυσής  προς  Κυριον  και  είπεν  Αέομαι, 

23  Κύριε,  τί  έκάκωσας  τον  Χαόν  τούτον  ;  και  ινα  τί  άπέσταΧκάς  με ;  23  και 
άφ'  ου  πεπόρευμαι  προς  Φαραώ  ΧαΧήσαι  έπ\  τώ  σώ  ονόματι,  εκά- 

ι  κωσεν  τον  Χαόν  τούτον,  και  ουκ  έρρύσω  τον  Χαόν  σου.  1  και  είπεν 
Κύριος  προς  Μωυσήν  'Ήδη  οψει  ά  ποιήσω  τω  Φαραώ·  εν  γαρ  χειρί 
κραταιά  εζαποστεΧεί  αυτούς,  και  εν  βραχίονι  ύψηΧω  εκβαΧεί  αυτούς 
έκ  τής  γής  αυτού. 

2  2>Ελάλτ/σ6ΐ/  δβ  ό  θεός  προς  Μωυσήν  και  είπεν  προς  αυτόν  Έγώ 

3  Κύριος-  3  και  ώφθην  προς  ' Αβραάμ  και  Ισαάκ  και  Ίακώ/3,  θεός  ών 

4  αυτών,  και  το  ονομά  μου  Κύριος  ουκ  έδήΧωσα  αύτοίς'  4 και  έστησα 
την  διαθήκην  μου  προς  αυτούς  ωστε  δούναι  αύτοίς  την  γήν  τών 
Χαναναίων,    την    γήν    ήν     παρωκήκασιν,     εν    η    και  παρώκησαν 

5  «τ  αυτής.  5  και  έγώ  είσήκουσα  τον  στεναγμόν  τών  υιών  Ισραήλ,  ον 
οι  Αιγύπτιοι    καταδουΧούνται    αυτούς,    και    έμνήσθην   τής  διαθήκης 

6  υμών.  6βάδιζε  είπόν  τοις  νίοϊς  ΊσραήΧ  Χέγων  Έγώ  Κύριος,  και 
έζάζω  υμάς  από  τής  δυναστείας  τών  Αιγυπτίων,  και  ρύσομαι  υμάς  εκ 
τής   δονΧίας,  και  Χυτρώσομαι  υμάς  εν  βραχίονι  ύψηΧω   και  κρίσει 

7  μεγάΧη·  7  και  Χήμψομαι  έμαυτω  υμάς  Χαόν  έμοί,  και  εσομαι  υμών  θεός, 
και  γνώσεσθε  οτι  έγώ  Κύριος  ό  θεός  υμών  ό  έξαγαγών  υμάς  έκ  τής 

8  καταδυν αστείας  τών  Αιγυπτίων  8 και  έξάξω  υμάς  εις  την  γήν  εις  ήν 
ενέτεινα  την  χείρά  μου  δούναι  αυτήν   τω   Αβραάμ   και  Ισαάκ  και 

9  Ιακώβ,  και  δώσω  ύμίν  αυτήν  έν  κΧήρω'  έγώ  Κύριος.     9 έΧάΧησεν  δέ 

18  πλινθιας]  πλινθειας  Α  πλινθουργιας  ¥  19  της  πλινθιας  Β*Α]  της  ΑΡ 

πλινθειας  Β3^  απο  της  πλινθειας  ¥*  (πλινθεινας  Γ1?)  |  τη  ήμερα]  της  ημέρας 
Υ1  ιΐϋ  21  είπαν]  ειπεν  Α  |  ιδοι]  επειδοι  ¥  |  δούναι]  ου  δαρ  Γ&5  Β1?  3?  (δωναι 
Β*  ?)  22  οπι  δέομαι  ΑΥ  \  τι]  ρΓ  δια  ΑΓ  |  απεσταλκες  Α  23  εισττε- 

πορευμαι  ¥  \  λαλησαι]  +  αυτω  Α  \  ερυσω  Α¥  \  σου]  τούτον  ¥*  (σου  Κ1ϊπ,&) 
VI  1  οψη  Α  Ε  5  καταδουλουνται]  καταδουλωσιν  Α  6  οιτι  λέγων  ¥  \ 

καταδυναστειας  ¥  \  δουΧιας  (δουλείας  Βα'·  ι,Κ)]  +  αυτών  ¥  7  υμας  εμαυτω 

Α¥  |  υμων  ι°]  υμιν  ¥  \  γνωσεσθε  ΒιΑ(γνωσεσθαι)  ¥]  γνωσονθε  Β*  |  ο  εξαγ. 
νμας]  +  εζ  Αιγύπτου  και  ¥  |  δυναστείας  ¥  8  εξαξω]  εισαξω  Β;ι1>  ΑΓ  |  αυτήν 
υμιν  Α 
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Β  Μωνσής  όντως  τοις  νιοΐς  ΙσραηΧ'  καϊ  ούκ  είσηκονσαν  Μωνστ}  απο  τής 
όΧιγοψνχίας  καϊ  απο  των  έργων  των  σκληρών. 

ιοΈίπεν  δε  Κύριος  προς  Μωνσήν  Χεγων  "Έ'ίσεΧθε  ΧάΧησον  Φαραώ 
βασιΧει  Αίγύπτον  Ίνα  εζαποστείΧη  τους  νΐονς  Ισραήλ  της  γης 
αυτόν.  12 εΧάΧησεν  δε  Μωνσής  έναντι  Κυρίου  Χεγων  Ιδού  οι  νιοι  ΐ2 
ΊσραήΧ  ουκ  είσήκονσάν  μον,  κα\  πώς  είσακούσεταί  μου  Φαραώ;  εγώ 
δε  αΧογός  είμι.  13είπεν  δε  Κύριος  προς  Μωνσήν  καϊ  Ααρών,  καϊ  13 
σννεταξεν  αύτοΊς  προς  Φαραώ  βασιΧεα  Αιγύπτου  ώστε  εξαποστεϊΧαι 
τους  νιους  ΊσραήΧ  εκ  γης  Αιγύπτου. 

Ι4Και  ούτοι  αρχηγοί  οίκων  πατριών  αυτών,     νιοι  'Ρουβήν  πρώτο-  14 
τόκον   Ισραήλ·  Ένώχ   καϊ  ΦαΧΧούς,  Άσρών   και  Χαρμεί'    αύτη  η 
συγγεν'ια  'Ρουβήν.     15 καϊ  υίοϊ  Συμεών"   ΊεμιήΧ  καϊ  Ίαμ,εί/χ  κα\  Ίώαδ  15 
και  Ίαχεϊν  καϊ  Σάαρ  καϊ  ΣαούΧ  6  εκ  της  Φοινίσσης·  αύται  αί  πάτριοι 
τών  υιών   Συμεών.     ι6  καϊ  ταύτα  τα.  ονόματα  τών  υιών  Λευεί  κατά  ι6 
συγγενίας  αυτών   Γεδσώι>  καϊ  Καάθ  καϊ  Μεραρεί'    καϊ  τα.  ετη  της 
ζωής  Λευεί  εκατόν  τριάκοντα  επτά.     17  καϊ  ούτοι  νιοι  Γεδσών'  Αοβενϊ  τη 
καϊ  Σεμεεί,   οίκοι  πάτριας  αντών.     18 και  υίοϊ  Καάθ·    '  Αμβραμ  καϊ  ι8 
Ίσσαχάρ,  Χεβρών  καϊ    ΟζειήΧ'   καϊ  τα  ετη  της  ζωής  Καάθ  εκατόν 
τριάκοντα  ετη.     19  καϊ  νίοϊ  Μεραρεί'  ΜοοΧεϊ  καϊ  Όμονσεί.    ούτοι  οίκοι  19 
πατριών  Αευεϊ  κατά  σνγγεν'ιαν  αύτών.    20 καϊ  εΧαβεν   Άμβράν  τήν2ο 
Ίωχάβεδ  θυγατέρα  τον  αδελφοί»  τον  πατρός  αυτού  εαντώ  εις  γυναίκα, 
καϊ  εγεννησεν   αύτω  τον  τε  ' Ααρών   καϊ  Μωνσήν  καϊ  Μαριάμ  την 
άδεΧφήν  αντών  τά  δε  ετη  τής  ζωής  Άμβράν  εκατόν  τριάκοντα  δύο 
ετη.    21  καϊ  νιοϊ  Ίσσαάρ'    Κόρε  καϊ  Νάφεκ   καϊ  Ζεχρεί.    22 καϊ  νιοϊ^ 
ΌζειήΧ·    'ΈΧισαφάν  καϊ  Σεγρεί.     23εΧαβεν  δε  Ααρών  την  ΈΧεισάβεθ  23 
θνγατερα  Άμειναδάβ  ά8εΧφήν   Ναασσών  αύτω  γυναίκα,  καϊ  ετεκεν 
αντω  τόν  τε  Ναδά/3  και  τον  Άβιούδ  καϊ  τον  ΈΧεαζάρ  καϊ  Ίθαμάρ. 

Α¥       11  Φαραώ  βασιλει]  προς  Φ.  βασιλέα  Υ  |  εκ  της  γης  αυτού]  εκ  γης  Αιγύπτου  Υ 
12  εναντίον  ΑΥ  13  εξαποστειλαι]  εξαγαγειν  ΑΥ  14  Ααρών]  σρ  δπρ 

Γ&5  Αα  |  Χαρμι  Α  15  Ιεμουηλ  ΑΥ  |  Ιαμειν  ΑΥ  |  Ιωαδ]  Ιαωαδι  Α  Αωδ  Γ  | 
Ιαχει  Α  16  Αευι  ΑΥ  |  Υεδσων]  Τηρσων  ΑΥ  |  οπι  και  ι°  ΑΥ  \  Αευι  ΑΥ 

17  υιοί]  ρτ  οι  Υ  \  Αοβενει  Υ  \  Σεμει  Α  (Σ  δυρ  Γαδ  1  ΗίΙ  Α1)  Ρ  |  πάτριων  Υ 

18  Αμραμ  Υ  Ι  Ισσαχαρ]  ϊσααρ  Α*  (Ισσααρ  Α1?αϊ)  ϊεσσααρ  Υ  |  Ομτ?λ  Ρ 

19  υιοί]  ρΓ  οι  Α  [  Μεραρι  Α  |  Αευι  ΑΥ  \  συγγένειας  ΑΥ  20  Αμβραν  ι°] 
Αμβραμ  Α  Αμραμ  Υ  |  εαυτω)  αυτω  Υ  \  Αμβραν  2°]  Αμβραμ  Α  Αμραμ  Υ  \  δυο] 
εξ  Α  επτα  Υ  21  Ισσααρ  ΒνίάΑ]  Σααρ  Υ  |  Να0ε7  Ρ  |  Ίιεχρι  Ρ  22  υιοι] 
ρΓ  οι  Α  |  Οζιηλ  ΑΥ  |  Έλισαφαν]  ρΓ  Μισαηλ.  και  Υ  \  Σεγρει]  Σεθρει  Α  Σετρι  Υ 
23  Ελισάβετ  Α1  (Ελισαβε  Α*)  Ρ  |  Αμιναδαμ  Α  Αμιναδαβ  Υ  |  Ναασσων]  αασσω 
δΐιρ  ΓΣΐδ  Α1  |  τον  τε  Ναδαβ  Β^Α]  τον  τε  Αδαβ  Β*  τον  Ναδα/3  Γ  |  τον  Αβιουδ] 
Αβισονρ  Α  Αβιουδ  Υ  |  τον  Ελεάζαρ]  οηι  τον  ΑΡ 

ιι4 
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24  24υίοί        Κόρε·    Άσειρ   και  Έλκανά  και  Ά/3ιασάρ·    αύται  αι  γενε'-  Β 

25  σει$·  Κόρε.  23  και  Έλεα£αρ  ό  του  Ααρών  ελαβεν  τών  θυγατέρων 
ΦουτιήΧ  αντώ  γυναίκα,  και  ετεκεν  αύτω  τον  Φινεές'   ανται  αϊ  άρχαι 

26  πάτριας  Λευειτών  κατα  γενε'σεΐί  αυτών.  26ούτος  Ααρών  και  Μωυσήί, 
οΓί  €ΐπεν  αντοΐς  ό  θ(ος  εζαγαγειν  τούϊ  νιους  Ισραήλ  ε'κ  γης  Αιγύπτου 

27  σύν  δυνάρει  αντών.  27 Όυτοί  εισιν  οί  διαλεγόρ^ι/οι  πρόί  Φαραώ  βασιλέα 
Αίγύπτον  και  έξήγαγον  τούς  υιούς  Ισραήλ  ε'κ  γήί  Αιγύπτου,  αυτός 
Άαρων  και  Μωυσήτ. 

28  2ΒΤ~Η.  ήμερα  ελάλησ€ν  Κύριος  Μωυση  ε'ν  γτ}  Αίγύπτω  29 και  έΧάλησ€ν 
Κύριος   προς   Μωυσην  Χέγων  Έγώ   Κύριος·    Χάλησον   προς  Φαραώ 

3ο  βασιλέα  Αιγύπτου,  και  βγω  λεγω  πρός  σε.   30 και  ειπεν  Μωυσής  εναντίον 
Κυρίου  Ιδού  ε'γώ  ίσχνόφωνός  ειρι,  και  7τώ$·  εισακούσζταί  μου  Φαραώ; 
VII    ι  Ικαι  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσην  Χέγων  Ιδού  δε'δωκά  σε  θεον  Φαραώ, 

2  και  Ααρών  6  αδελφοί  σου  εσται  σου  προφήτης·  2 συ  δε  λαλήσει*·  αύτώ 
πάντα  οσα  σοι  εντέλλομαι,  ό  δε  Ααρών  6  αδελφοί  σου  λαλήσει  7τρό? 

3  Φαραώ  ώστε  εξαποστεΐλαι  τους  υιούς  Ισραήλ  ε'κ  τή?  γή?  αυτού.  3  εγώ 
δε  σκΧηρυνώ  την  καρΰίαν  Φαραώ,  και  πΧηθυνώ  τα.  σημεία  μου  και 

4  τά  τέρατα  εν  γη  Αίγυπτω·  4 και  ουκ  €ΐσακούσ€ται  υμών  Φαραώ,  και 
επιβαΧώ  την  χείρα  ρου  ε'π'  Αΐ/γυπτον,  και  έξάξω  σύν  δυνάρει  ρου 
τον   Χαόν  μου  τους  υιούς  Ισραήλ   ε'κ  γή?  Αιγύπτου  σύι/  έκδικήσει 

5  μ€γάΧτ)·  5 και  γνώσονται  πάντες  οι  Αιγύπτιοι  οτι  έγώ  ειρι  Κυριοί, 
ε'κτενάν  την  χεΐρα  67γ'  Αιγυπτον  ·  και  έξάξω  τούς  υιούς  Ισραήλ  ε'κ 

6  μέσου  αυτών.     6 εποίησαν  δε  Μωυσήί  και  Ααρών  καθάπερ  ενετειΧατο 

7  αύτοίς  Κύριος,  ούτως  εποίησαν.  7 Μωυσής  δε  77 ν  ετών  όγδοήκοντα, 
Ααρών  δε  ό  άδελφόί  αυτού  ετών  όγδοήκοντα  τριών,  ήνίκα  εΧάΧησεν 
προς  Φαραώ. 

®  8 Και  ειπεν  Κυριοί  προς  Μωυσην  και  Ααρών  Χέγων  9Και  ε'άν 
ΧαΧήση  πρός  υμάς  Φαραώ  Χέγων  Δότε  ήρΐν  σημειον  ή  τέρας,  και 
ε'ρεΐί  Ααρών  τώ  άδελφώ  σου  Λά/3ε  τήν  ρά/3δον  και  ρίψον  επί  την 

24  Ασηρ  Α  |  Αβιασαφ  Ρ  25  πάτριων  Ρ  |  Αει/ιτων  ΑΡ  26  Ααρων]  ο  ΑΡ 
Αρωζ>  Α  |  ο  060$  αυτοΐϊ  Α  |  βκ  7*7*  Α17·]  β£  Α17.  Α  27  7τρο$  Φ.  /3ασ(λεα]  Φ. 
βασιλει¥  |  και  €^η7<ϊ7οι/]  ωστβ  €ία7α764,'  ^  I  €Κ  Ί7!*  Α17·]  ε£  Αιγ.  Α  Ρ  |  Ααρων 
και  Μωυσης]  Μ.  και  Ααρων  ¥  23  τ;]  εν  Α  |  Μωυση]  7τρο?  Μωυσην  Ρ  29  και 
1°  Β*]  οσα  Βα1,ΛΡ  30  έναντι  Ρ  |  ιχνοφ.  Ρ  VII  1  οπι  λέγων  ¥  \  Αρων  Ρ* 
{Ααρων  Ρ1)         2  οπι  αυτω  ¥  \  €ντελλομαι  σοι  Ρ  3  τα  σημ.  μον]  υιη  μου 

ΑΡ*  (πυρεΓδΟΓ  Ρ1)  |  τα  τέρατα]  τέρατα  μου  Α  δ  υιη  ειμι  ¥  \  εκτεινων  ΑΡ  | 
την  χείρα]  +αου  Α1  Ρ  |  αυτών]  αυτη$  Α  6  Κι»ριο?  αυτοις  ¥  7  οπι 

ο  αδ.  αυτού  Ρ  |  ετών  2°]  ρ  γ  ην  ¥  \  ογδ.  τ  ρ.  ετων  Α  |  (λάλησαν  Α  8  Αρων 

Α*  (Ααρων  Α1)  9  ριψον\  +  αυτήν  Α  Ρ  |  υιη  ετι  την  γην  ¥ 
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Β  γην  εναντίον  Φαραώ  και  εναντίον  των  θεραπόντων  αντον,  και  εσται 
δράκων.     10  είσηλθεν  δε  Μωνσης  και  Ααρών  εναντίον  Φαραώ  και  των  ίο 
θεραπόντων  αντον,  και  εποίησαν  όντως  καθάπερ  ενετείΧατο  αντόΐς 
Κνριος·  και  ερριψεν  Άαρων  την  ράβδον  εναντίον  Φαραώ  και  εναντίον 
των  θεραπόντων  αντον,  και  εγένετο  δράκων.   11  σννεκάλεσεν  δε  Φαραώ  ιι 
τονς  σοφιστάς  Αίγύπτον  και  τονς  φαρμακούς·  και  εποίησαν  και  οΐ 
επαοιδοϊ  των   Αιγνπτίων    ταΐς    φαρμακίαις   αντών    ωσαύτως,   12  και  ΐ2 
έρριψαν   έκαστος  την   ράβδον  αντών,  και  εγενοντο  δράκοντες·  και 
κατεπιεν  η  ράβδος  η  Ααρών  τάς  εκείνων  ράβδονς.     13 και  κατίσχνσεν  13 
η   καρδία  Φαραώ,  και  ονκ   εισηκονσεν   αντών,   καθάπερ  ενετειλατο 
αντοϊς  Κύριος. 

Ι4Έίπεν  δε  Κύριος  προς  Μωνσην  Βεβάρηται  η  καρδία  Φαραώ  τον  14 
μη  εξαποστεΊλαι  τον  λαοί/.     Ι5βάδισον   προς  Φαραώ  το  πρωί·    ιδού  15 
αντός  εκπορεύεται  επ\  το  νδωρ,  καϊ  εση  σνναντών  αντώ  επ\  το  χείλος 
τον  ποταμον·    και  την  ράβδον  την  στραφεισαν  εις  οφιν  λημψη  εν  τη 
χειρί  σον,  16 και  ερεΐς  προς  αντόν  Κύριος  ό  θεος  τών  Εβραίων  άπε-  ι6 
σταλκεν  με  προς  σε  λέγων  'ΈξαπόστειΧον  τον  Χαόν  μον  Ίνα  μοι 
λατρεύση  εν  τη  ερημω·   και  ιδού  ονκ  εισηκονσας  εως  τούτον.     Ι?τάδε  ιγ 
λέγει  Κύριος    Έν  τοντω  γνώση  οτι  εγώ  Κύριος·   Ιδον  εγώ  τύπτω 
τη  ράβδω  τη  εν   τη  χειρί  μον  επ\  το  νδωρ  το  εν  τω  ποταμώ,  και 
μεταβάλει  εϊς  αίμα·  18  και  οι  ίχθύες  οι  εν  τώ  ποταμώ  τεΧεντησονσιν,  ι8 
και  εποζεσει  ό  ποταμός,  και  ον  δννησονται  οί  Αιγύπτιοι  πιεΐν  νδωρ 
άπο  τον  ποταμον.     19είπεν  δέ  Κύριος  προς  Μωνσην  Έΐπόν  Ααρών  19 
τώ  άδεΧφω  σον  Αάβε  την  ράβδον  σου  εν  τη  χειρί  σου,  και  εκτει- 
νον  την  χείρά  σου  επ\  τα  ύδατα  Αιγύπτου  και  επ\  τους  ποταμούς 
αυτών  και  επί  τάς  διώρυγας  αντών  και  επ\  τά  εΧη  αυτών  και  επ\ 
πάν  συνεστηκός  ϋδωρ  αυτών,  και  εσται  αίμα·   και  εγενετο  αίμα  εν 
πάση  γη   Αιγύπτου,   εν  τε  τοις  ξύΧοις   και  εν  τοϊς  Χίθοις.    20 και  2ο 
εποίησαν  ούτως  Μωυσής  και  Ααρών  καθάπερ  ενετείΧατο  αντοϊς  Κύριος· 
και  επάρας  τη  ράβδω  αντον   επάταξεν  το  νδωρ  το  εν  τω  ποταμώ 

Α  Γ  10  οπι  και  των  θ  ε  ρ.  αντον  ¥  |  ερριψεν  Α  |  την  ραβδον]  +  αυτόν  ¥ 
11  συνεκαλεσε  ¥  \  οπι  Αιγύπτου  ¥  |  οπι  και  3°  Ρ  12  ερριψεν  Α  |  αυτών] 
αυτού  Α¥  13  ενετειλατο]  ελαλησεν  Α¥  \  οπι  αυτοις  ¥  14  ειπεν  δε] 

και  ειπεν  Α  |  βεβαρυνται  ¥  15  εση]  στηση  Α¥         16  μοι  λατρευση] 

λατρενσωσιν  μοι  ¥  17  μεταβάλει]  μεταβασι\λει  Α  18  απο]  εκ  ¥ 

19  οπι  τω  αδελφω  σου  ¥  \  οπι  εν  τη  χειρι  σου  ΑΡ1  (ηαο  Γ*)  ]  οπι  και  εκτεινον 
την  χείρα  σου  ¥*  (ηαο  Γ1)  |  οπι  σου  4°  Α  |  Αιγύπτου  ι°]  του  ποταμού  Α  \  Αιγύ- 
πτου 2°]  Αιγνπτω  Α¥  20  κύριος  αυτοις  ¥  (  επαρας]  +  Ααρων  Α¥  \  τη 
ραβδω]  την  ραβδον  Α 
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Εναντίον  Φαραώ  κα\  εναντίον  των  θεραπόντων  αυτού,  και  μετέβαλαν  Β 
2ΐ  παν  το  ύδωρ  το  εν  τω  ποταμώ  εις  αίμα.    21  και  οι  ίχθύες  οι  εν  τω 
ποταμω  ετεΧεύτησαν,  και  επώζεσεν  6  ποταμός,  κα\  ουκ  ηδύναντο  οι 
Αιγύπτιοι  πιεΐν  ύδωρ  εκ  τον  ποταμοί),  κα\  ήν  το  αίμα  εν  πάση  γτ} 

22  Αίγύπτου.    22 εποίησαν  δε  ωσαύτως  και  οι  επαοιδοϊ  των  Αιγυπτίων 
ταίς  φαρμακίαις  αυτών  και  εσκΧηρυνεν  η  καρδία  Φαραώ,  και  ουκ  είσ- 

23  ηκουσεν    αυτών,    καθάπερ   είπεν   Κύριος.     23 επιστραφείς  δε  Φαραώ 
είσηΧθεν  εις  τον  οίκον  αυτόν,  και  ουκ  επεστησεν  τον  νουν  αυτού  ούδε 

24  επϊτούτω.     2*ώρυξαν  δε  πάντες  οι  Αιγύπτιοι  κυκΧωτού  ποταμού  ώστε 
πιεΐν  ύδωρ  από  τού  ποταμού,  και  ουκ  ηδύναντο  πιεΐν  ύδωρ  από  τον 

25  ποταμού·   25  και  άνεπΧηρώθησαν  επτά.  ήμεραι  μετά  τό  πατάξαι  Κυριον 
τον  ποταμόν. 

VIII  (26)   ι        τΈίπεν  δε  Κύριος  προς  Μωυσην  Έ'ίσεΧθε  προς  Φαραώ  και 
ερεΐς  προς  αυτόν  Τάδε  Χεγει  Κύριος  ΈξαπόστειΧον  τον  Χαόν  μου 

(27)  2  ίνα  μοι  Χατρεύσωσιν  2  ει  δε  μη  βούΧει  συ  εξαποστείΧαι,  ιδού  εγώ 

(28)  3  τύπτω  πάντα  τα.  οριά  σου  τοις  βατράχοις.    3 και  έξερεύξεται  ο 

ποταμός  βατράχους·  και  άναβάντες  είσεΧεύσονται  εις  τους  ο'ίκους 
σου  και  εις  τα  ταμεία  τών  κοιτώνων  σου  και  επί  τών  κΧινών  σον, 
και  επ\  τους  ο'ικονς  τών  θεραπόντων  σον  και  τού  Χαού  σον,  και 

(29)  4  εν  τοις  φνράμασίν  σον  και   εν   τοις  κΧιβάνοις  σον    4  και  επι 

σε   και  επι  τονς  θεράποντάς  σον  και  επί  τον  Χαόν  σον  άνα- 
(νΐΐΐ)   (ι)   5  βηο-ονται  οι  βάτραχοι.    5είπεν  δε  Κύριος  προς  Μωνσην  Έίπόν 
Ααρών  τω  άδεΧφω  σον  "Κκτεινον  τη  χειρί  την  ράβδον  σον  επι 
τονς  ποταμούς  και  επί  τάς  διώρνγας  και  επ\  τα  εΧη,  και  άνάγαγε 

(2)  6  τονς  βατράχους.    6  και  εξέτεινεν  Ααρών  την  χείρα  επί  τα  ύδατα 

Αίγύπτον,  και  άνηγαγεν  τονς  βατράχονς'  και  άνεβιβάσθη  ό  βά- 

(3)  7  ΤΡαΧ°ε>  κα<-  εκάΧνψεν  την  γην  Αίγύπτον.     7 εποίησαν  δε  ωσαύτως 

και  οί  επαοιδοϊ  τών  Αιγυπτίων  ταίς  φαρμακίαις  αυτών,  και  άνη- 

(4)  8  γαγον  τους  βατράχους  επ\  γην  Αίγύπτου.     8 και  εκάΧεσεν  Φαραώ 

Μωυσην  και  5 Ααρών  και  είπεν  Έ,ΰξασθε  περί  εμού  προς  Κύριον, 

20  ογω  παν  Υ  21  Αιγνπτω  Υ  22  εσκΧηρννεν]  εσκληρννθη  Α¥  \  ΑΡ 

αυτών  ΒΑ1!1"]  αντω  Α*  24  οιη  απο  τον  ποταμού  ι°  ΒηΗΑΡ  |  απο  του 

ποταμού  2°]  εκ  του  ποτ.  Υ         VIII  2  βονλη  ΑΥ  \  τοις  βατρ.]  οηι  τοις  ΑΡ 

3  ταμιεια  ΑΡ  |  επι  2°]  εις  ΑΡ  |  φνραμασιν]  μασιν  δΐΐρ  Γ&8  €ΐ  ίη  πΐ£  Α1?&ί 
(οιη   και    εν  τοις  φνρ.  σον  Α*νιά)  \  σον  6°]  +  και  εν  τοις  φρεασιν  σον  Α 

4  έτι  τον  λ.  σον  και  επι  τονς  θερ.  σον  Υ  δ  τη  χειρι]  +  σου  Ρ| 
αναγαγε]  συναγαγε  Λ  6  ανήγαγε  Υ  \  η  βάτραχος  Α  |  Αιγνπτον  2°]  αντον  Υ 
7  ταις  φαρμακιαις  Β*Ρ]  εν  τοις  φαρμακειαις  Β;ι1)  εν  ταις  επαοιδαις  Λ  |  γην]  ρτ 
πασαν  Α  8  και  εκαΧεσεν]  εκαλεσεν  δε  Υ  \  ειπεν]  +  αντοις  Υ  \  ενξασθε] 
ενξε  Α 
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Η  κπί  περιεΧετω  τους  βατράχους  α7τ'  εμού  καϊ  άπο  του  εμού  λαοί, 

και  εξαποστεΧώ  αυτούς  καϊ  θύσωσιν  τω  κυρίω.   9  είπεν  δε  Μωυσής  ο  (5) 
προς  Φαραώ  Τάξαι  προς  με  πότε  εϋξωμαι  περί  σου  και  π€ρ\  τών 
θεραπόντων  σου  και  περί  του  \αοΰ  σου,  άφανίσαι  τους  βατρά- 
χους άπο  σου  και  άπο  του  Χαοϋ  σου  και  ε'κ  τών  οικιών  υμών  ί 
πΧην  εν  τω  ποταμω  ύποΧειφθήσονται.    10  ό  δε  είπεν  Έΐς  αϋριον.  ίο  (ό) 
είπεν  ούν  Ώϊ  εΐρηκας·  ίνα  'ίδης  οτι  ουκ  εστίν  αΧΧος  πΧην  Κυ- 
ρίου· "και   περιαιρεθησονται  οι  βάτραχοι  άπο  σου  και  ε'κ  τών  ιι  (7) 
οϊκιών  υμών  και  εκ  τών  επαυΧεων  και  άπο  τών  θεραπόντων  σου 
και  άπο  του  Χαοΰ  σου'   πΧην  εν  τω  ποταμω  ύποΧειφθήσονται. 
12ε£ήΧθεν  δε  Μωυσής  και  Ααρών  άπο  Φαραώ·  καϊ  εβόησεν  Μωυ-  ΐ2  (δ) 
σης  προς  Κύριον  περϊ  του  ορισμού  τών  βατράχων,  ώς  ετάξατο 
Φαραώ.    Ι3εποίησεν  δε  Κύριος  καθάπερ  είπεν  Μωυσής,  και  ετεΧεύ-  13  (9) 
τησαν  οι  βάτραχοι  εκ  τών  οικιών  και  εκ  τών  επαύΧεων  και  εκ  τών 
άγρών  14  και  συνήγαγον  αυτούς  θιμωνιάς  θιμωνιάς,  και  ωζεσεν  14  (ίο) 
ή  γή.      ι5ίδών   δε   Φαραώ    οτι    γεγονεν    άνάψυξις,  εβαρύνθη   ή  15  (ιι) 
καρδία  αυτού  και  ουκ  εισηκουσεν  αυτών,  καθάπερ  ε\άΧησεν  Κύριος. 

ι6Έίπεν  δε  Κύριος  προς  Μωυσήν  Έίπον  Ααρών  "Έκτεινον  τη  ι6  (12) 
χειρ\  την  ράβδον  σου  και  πάταξον  το  χώμα  της  γης,  καϊ  έσονται 
σκνϊφες  εν   τε  τοϊς  άνθρώποις  και  εν  τοις  τετράποσιν  και  εν 
πάση  γή  Αιγύπτου.     17 εξετεινεν  ούν  ,  Ααρών  τη  χειρϊ  την  ράβδον  τη  (13) 
και  έπάταξεν  το  χώμα  της  γης,  και  εγενοντο  οι  σκνΐφες  εν  τοις 
άνθρώποις  εν  τε  τοϊς  τετράποσιν   και  εν  παντϊ  χώματι  της  γης 
εγενοντο  οι  σκνϊφες.     ^εποίησαν  δε  ωσαύτως  και  οι  επαοιδοί  ταΐς  ιδ  (14) 
φαρμακ'ιαις  αυτών  εξαγαγεϊν  τον  σκνΐφα,  και  ουκ  ήδύναντο·  και 
εγενοντο  οι  σκνΊφες  εν  τοϊς  άνθρώποις  και  εν  τοις  τετράποσιν. 

Ρ  19  είπαν  ούν  οι  επαοιδοί  τώ^  Φαραώ  ΑάκτυΧος  θεού  εστίν  τούτο·  το  (15) 
και  εσκΧηρύνθη  ή   καρδία  Φαραώ,    καϊ  ουκ   εισηκουσεν  αυτών, 
καθάπερ  ε'ΧάΧησεν  Κύριος. 

20Έιπεν  δε  Κύριος  προς  Μωυσήν  "Ορθρισον  το  πρωί  και  στήθι  2ο  (ιό) 

8  αυτουϊ]  τον  Χαον  ΑΥ  \  θυσονσιν  Υ  \  τω  κυριω]  οίη  τω  ΑΡ"        9  ευξομαι 
ΑΥ  |  Οίη  7τερι  3°  Α  Κ  10  ειττεν  2°]  είπαν  Υ  |  ιδης]  είδης  ΑΥ  |  Κυρίου] 

Κύριος  ΑΥ  11  εκ  ι°]  απο  Υ  \  υμων]  σου  Υ  |  οίη  και  εκ  των  επαύλεων 

Υ  I  οιτι  και  απο  τον  λάου  σου  Υ  12  ανεβοησεν  Υ  \  Φαραώ  2°]  ρΓ  τω  Υ 

14  θιμωνιας  1°  ΒΥ*]  θειμωνιας  ΑΥ1  \  θιμωνιας  2°]  θειμωνιας  ΑΥ  16  έσονται 
σκνιφες]  εστακνιφες  Υ*  (εσται  σκν.  Ε1νιά)  |  Κιγυπτω  Υ  17  σκνιφες  ι°] 
σκνικες  Υ  \  εν  τε  τοις  ανθρ.  ΑΥ  \  και  εν  τοις  τετρ.  ΑΥ  \  οι  σκνιφες  2°  (κνιφες 
Υ*)]+  εν  παση  γη  Αιγύπτου  Β3Ϊ>Π1£  ΑΓ  18  εδυναντο  Α  \  εν  τε  τοις  ανθρ. 

Υ  !  τετράποσιν]  +  και  εν  παντι  χωματι  της  γης  εγενοντο  οι  σκνίπες  Β°  ηι£ 
19  οι  επαοιδοι  τω...  Υ 
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εναντίον  Φαραώ·  και  ιδού  αυτός  εξεΧεύσεται  εττι  το  ύδωρ,  και  Β 
ε'ρείί  προς  αυτόν  Τάδε  λε'γει  Κύριοί   ΈξαπόστειΧον  τον  Χαόν  μου 

(ιγ)  2ΐ  ίνα  μοι  Χατρεύσωσιν  €Ρ  τι]  ερήμω'  21  εάν  δε  μη  βούΧη  εξαποστειΧαι 
τον  Χαόν  μου,  Ιδού  εγώ  επαποστεΧΧω  επί  σε  κα\  επί  τούς  θερά- 
ποντάς  σου  καϊ  επϊ  τον  Χαόν  σου  και  επι  τούς  ο'ίκους  υμών 
κυνόμνιαν,  καϊ  πΧησθησονται  αί  οίκίαι  τών  Αιγυπτίων  της  κυνο- 

(ιδ)  22  μυ'ιης,  καϊ  εις  την  γήν  ε'φ'  ης  είσϊν  επ*  αύτής.  22 και.  παραδοξάσω 
€ν  τη  ημέρα  εκείνη  την  γήν  Τέσεμ,  εφ*  ης  ό  Χαός  μου  επεστιν 
έπ'  αύτης,  εφ*  ης  ουκ  εσται  έκεϊ  η  κυνόμυια·  Ινα  είδης  οτι  εγώ 

(19)  23  ειμι  Κύριος  ό  κύριος  πάσης  της  γης.     23  και  δώσω  διαστοΧήν  ανά 

μέσον  του  εμού  Χαού  και  ανά  μέσον  του  σου  Χαού'  εν  δε  τη  αϋριον 

(20)  24  εσται  τούτο  επϊ  της  γης.     24εποίησεν  δε  Κύριος  ούτως,  και  παρε- 

γενετο  η  κυνόμυια  πΧήθος  εις  τούς  οίκους  Φαραώ  και  ει'ί  τούς 
ο'ίκους  τών  θεραπόντων  αύτού  και  εΐϊ  πάσαν  την  γήν  Αιγύπτου- 

(21)  25  και  εξωΧεθρεύθη  η  γη  από  της  κυνομυίης.    25εκάΧεσεν  δε  Φαραώ 

Μωυσην  και  Ααρών  Χεγων  'ΚΧθόντες  θύσατε  τω  θεώ  υμών  εν  τη 

(22)  26  γη.     26 και  είπεν  Μωυσης  Ού  δυνατόν  γενέσθαι  ούτως  το  ρήμα 

τούτο,  τά  γάρ  βδεΧύγματα  τών  Αιγυπτίων  θύσομεν  Κυρίω  τω  θεώ 
ημών  εάν  γάρ  θυσωμεν  τά  βδε\υγματα  τών  Αϊγυπτίων  εναντίον 

(23)  27  αύτών,   ΧιθοβοΧηθησόμεθα.    27  όδόν  τριών  ημερών  πορευσόμεθα 

εις  την  ερημον,  και  θύσομεν  τω  θεώ  ημών  καθάπερ  είπεν  Κύριος 

(24)  28  ήμΐν.    28  και  είπεν  Φαραώ  Έγώ  αττοστε'λλω  υμάς,  και  θύσατε  τω 

θεώ  ύμών  εν  τη  ερήμω,  αλλ'  ού  μακράν  άποτενεΐτε  πορευθήναΐ' 

(25)  29  εϋξασθε  ούν  περ\  εμού  προς  Κύριον.    29 είπεν  δε  Μωυσής  'Όδε 

εγώ  εζεΧεύσομαι  από  σου  και  εΰξομαι  προς  τον  θεόν,  και  άπε- 
Χεύσεται  από  σου  ή  κυνόμυια  και  από  τών  θεραπόντων  σου  και 
του  Χαού  σου  αϋριον  μή  προσθής  ετι,  Φαραώ,  εξαπατήσαι  τον 

(26)  3°  μή  εξαποστείΧαι  τόν  Χαόν  θϋσαι  Κυρίω.     3°ε'ξήΧθεν  δε  Μωυσής 

(27)  31  από  Φαραώ  και  ηϋξατο  προς  τόν   θεόν   31  εποίησεν   δε  Κύριος 

καθάπερ  είπεν  Μωυσής,  και  περιεΊΧεν  την  κυνόμνιαν  από  Φαραώ 
και  τών  θεραπόντων   αύτού   και  του  Χαού  αύτού,   και  .ον  κατε- 

20  και  ιδού]  οιτι  και  Α  |  αυτός  εξελευσεται]  αντος  εκπορεύεται  δΐιρ  γο.5  Α1  |  Α 
Χατρευση  Α  21  εξαποστελλω  Α  |  κυνομυιας  Α  (ΐΐεπη  24)  22  εφ  ης  7°] 
εφ  η  Α  |  οιη  ειμι  Α  |  κύριος  2°]  θ'ς  Α  23  τούτο]  ρΓ  το  σημειον  Α  24  Κύριος 
Β*  Α]  ρ  γ  ο  Β3?  1,?  |  την  γην]  οηι  την  Α  25  ημων  Α  26  το  ρημα  τοντο]μα 
τούτο  Β*  (οηι  Β3,,Α)  |  θύσομεν]  θυσωμεν  Α  27  πορευσωμεθα  Α  \  θυσωμεν 
Α  |  τω  θεω]  ρΓ  κω  Α  |  οιη  Κύριος  Α  28  εξαποστελλω  Α  \  θυσεται  Α  \  τω 
θεω]  ρτ  κώ  Α  29  η  κυν.  απο  σου  Α  |  και  τον  λαου  σου]  και  απο  του  λαου 
σου  Α;ι?1"£  |  απατησαι  Α         31  των  θεραπ.]  ρΓ  απο  Α  \  του  λαου]  ρΓ  απο  Α 
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Β  Χείφθη  ουδεμία.  32  και  εβάρννεν  Φαραώ  την  καρδίαν  αντον  και  32  (28) 
€7γ\  τον  καιρού  τούτον,  και  ονκ  ηθεΧησεν  εξαποστεϊΧαι  τον  Χαόν. 

1  Ειπεί/  δε  Κνριος  προς  Μωνσήν  Έ'ίσεΧθε  προς  Φαραώ  καϊ  ερεΐς  ι  IX 
αντω  Τάδε  Χεγει  Κνριος  ό  θεός  των  Εβραίων  ΈξαπόστειΧον  τον  Χαόν 
μον  ΐνα  μοι  Χατρενσωσιν  2  ει  μεν  ουν  μη  βονΧει  εξαποστζΐλαι  τον  2 
Χαόν  μον  άλλ'  έτι  εν  κρατείς  αντον,  3  ιδού  χειρ  Κνρίον  επεσται  εν  τοις  3 
κτήνεσίν  σον  το\ς  εν  τοΤ,ς  πεδίοις,  εν  τε  τοις  ϊπποις  και  εν  τοις  νποζυ- 
γίοις  καϊ  ταΐς   καμήΧοις  καϊ  βονσϊν   κα\  προβάτοις  θάνατος  μέγας 
σφόδρα.    4 και  παραδοξάσω  εγώ  εν  τω  καιρώ  εκείνω  ανά  μέσον  τών  4 
κτηνών  τών  Αιγυπτίων  και  ανά  μέσον  τών  κτηνών  τών  υιών  ΊσραήΧ· 
ον  τεΧεντησει  άπο  πάντων  τών  τον  ΊσραήΧ  υιών  ρητόν.    5 και  εδωκεν  5 
ό  θεάς  ορον  Χεγων  Έι>  τη  ανριον  ποιήσει  Κνριος  το  ρήμα  τοντο  επί  της 
γης.    6  και  εποίησεν  Κνριος  το  ρήμα  τοντο  τή  επαύριον,  και  έΥελεν-  6 
τησεν  πάντα  τά  κτήνη  τών  Αιγυπτίων  άπο  δε  τών  κτηνών  τών  νιών 
ΊσραήΧ  ονκ  ετεΧείιτησεν  ονδεν.    7ιδών  δε  Φαραώ  οτι  ονκ  ετεΧείιτησεν  η 
άπο  πάντων  τών  κτηνών  τών  νιών  Ισραήλ  ονδεν,  εβαρννθη  ή  καρδία 
Φαραώ,  και  ονκ  εζαπεστειΧεν  τον  Χαόν. 

8Έίπεν  δε  Κνριος  προς  Μωνσήν  και  Άαρώι/  Χεγων  Αάβετε  νμεΐς  8 
πΧήρεις  τάς  χείρας  αιθάΧης  καμιναίας,  καϊ  πασάτω  Μωνσής  είς  τον 
ουρανον  εναντίον  Φαραώ  και  εναντίον  τών  θεραπόντων  αντον,  9  και  9 
γενηθήτω  κονιορτος  επ\  πάσαν  την  γήν  Αίγνπτον  και  εσται  επ\  τονς 
άνθρώπονς  και  ε'πι  τά  τετράποδα   εΧκη,   φΧνκτίδες   άναζέονσαι,  εν 
τε  τοις  άνθρώποις  και  εν  τοις  τετράποσιν  καϊ  πάση   γη  Αίγνπτον. 
10 και  εΧαβεν  την  αίθάΧην  τής  καμιναίας  εναντίον  Φαραώ  και  επασεν  ίο 
αντήν  Μωνσής  είς  τον  ονρανόν,  και  εγενετο  εΧκη,  φΧνκτίδες  άναζέ- 
ονσαι, εν  τοΊς  άνθρώποις  και  εν  τοις  τετράποσιν.     11  και  ονκ  ηδνναντο  ιι 
οι  φαρμακοϊ  στήναι  εναντίον  Μωνσή  διά  τά  εΧκη·  εγενετο  γάρ  τά  εΧκη 
εν   τοις  φαρμακοϊς  και  εν   πάση  γη  Αίγνπτον.     12  εσκΧηρννεν   δε  ΐ2 
Κνριος  την  καρδίαν  Φαραώ,  και  ονκ  είσήκονσεν  αντών,  καθά  σννέταξεν 
Κνριος. 

Λ  IX  1  Χατρευσωσιν  μοι  Α  2  βονΧη  Α  |  αλλ]  και  Α  3  ιδον]  ρΓ  Γ&5 
ι  Ιΐί  Α  |  ε7τεσται]  εσται  Α  \  οϊϊι  εν  τε  τοι%  ιππ.  Α*νίά  (η&ο  Α3)  |  ταυ]  εν  του  Α 
4  εν  τω  κρω  εκεινω  Α&τα%  \  των  νιων]  τον  Α  |  ου  τεΧεντησει]  ρΓ  και  Α  |  των 
τον  Ισρ.  νιων~\  των  κτηνών  των  νιων  Ισρ.  Α  5 — 7  ορον  Χεγων...  εξαπεστ. 

τον  Χαον  δνιρ  Γ&5  ΑΆΐ  5  εν  τη  ανριον]  οπι  εν  τη  Α3?  |  γης]  +  Αίγνπτον  Ααϊ 
6  των  νιων]  τον  Α3Ϊ  7  οπι  πάντων  Α3Ϊ  8  νμεις]  νμιν  Α  |  καμιναιας  ΒΒ 
(καμειν.  Β*)  Α*]  καμινιαιας  Α1  9  την  γην]  οπι  την  Α  \  παση]  ρΓ  εν  Α 

10 — 12  νιαιας  εναντίον... τω  Μ.ο)νση  δηρ  Γ&5  Α3?  10  εΧαβον  Α  \  καμιναιας 
Β15  (καμειν.  Β*)]  καμινιαιας  Α3?  |  εγενετο]  εγενοντο  Α&ϊ  |  εν  ι°]  +  τε  ΑΛ? 
11  εγενετο]  εγενοντο  Α3?  12  Κνριος  2°]  +  τω  Μωυση  Α3? 


120 


ΕΞΟΔΟΣ 


IX  28 


ΐ3       Ι3Έιπεν  δε  Κύριος  προς  Μωυσήν  "Ορθρισον  τό  πρωί  και  στήθι  Β 

Εναντίον  Φαραώ,  και  ερεϊς  7τρό$·  αυτόν  Τάδε  λε'γει  Κΰριοί  ό  θ(6ς  των 
ΐ4  ^Εβραίων  ΈξαπόστειΧον  τον  \αόν  μου  Ίνα  Χατρεύσωσίν  μοι.     14  εν  τω 
γαρ  νυν  καιρώ  εγώ  εζαποστεΧΧω  πάντα  τα  συναντήματά  μου  εις  την 
καρδίαν  σου  και  των  θεραπόντων  σου  και  του  λαοί  σου,  Γν'  ειδ^$·  οτι 
15  ουκ  εστίν  ώ$·  ε'γώ  αλλο$·  ε'ν  πάστ)  τή  γή.     15  νυν  γαρ  άποστειΧας  την 
χ*ϊρα  πατάξω  σε,  και  τον  Χαόν  σου  θανατώσω,  και  εκτριβήστ]  από  της 
ιό  γης·  ι6και  ένεκεν  τούτου  διετηρήθης  Ινα  ενδείξωμαι  ε'ν  σο!  τ??ν  Ισχύν 
17  ρου,  και  οπως  διαγγεΧή  τό  ονομά  μου  εν  πάση  τή  γή.     17  εη  ουν  συ 
ιδ  ενποιή  του  Χαού  μου  του  μη  εξαποστεΐΧαι  αυτούς;    ι8ιδού  εγώ  ϋω 
ταύτην  την  ώραν  αϋριον  χάΧαζαν  ποΧλήν  σφόδρα,  ήτις  τοιαύτη  ού 
γεγονεν  εν  Αίγύπτω  αφ'  ής  ημέρας  εκτισται  εως  της  ημέρας  ταύτης. 
19  19  νυν  ούν  κατάσπευσον  συναγαγεϊν  τα  κτήνη  σου  και  οσα  σοι  εστίν  εν 
τω  πεδίω'  πάντες  γαρ  οι  άνθρωποι  και  τα  κτήνη  οσα  σοι  εστίν  εν  τω 
πεδίω  και  μή  είσεΧθη  εις  οίκίαν,  πεστ)  δε  επ'  αυτά.  ή  χάΧαζα,  τεΧευτήσει. 
2ο  20  ό  φοβούμενος  το  ρήμα  Κυρίου  των  θεραπόντων  Φαραώ  συνήγαγεν  τά 
2ΐ  κτήνη  αυτού  εϊς  τους  οϊκους'  21  ός  δε  μή  προσεσχεν  τή  διάνοια  εις  τό 

22  ρήμα  Κυρίου,  άφήκεν  τά  κτήνη  εν  τοϊς  πεδίοις.  22Έίπεν  δε  Κύριος 
προς  Μωυσήν  'Έκτεινον  τήν  χεΐρά  σου  εις  τον  ούρανόν,  και  εσται 
χάΧαζα  επ\  πάσαν  γήν  Αιγύπτου,  επί  τε  τους  ανθρώπους  και  τά  κτήνη 

23  και  ε'πι  πάσαν  βοτάνην  τήν  επ\  τής  γης.  23εξέτεινεν  δε  Μωυσής  τήν 
χείρα  εις  τον  ούρανόν,  και  Κύριος  εδωκεν  φωνάς  και  χάΧαζαν,  και 
διετρεχεν  τό  πυρ  επ\  τής  γής·  και  εβρεξεν  Κύριος  χάΧαζαν  επϊ  πάσαν 

24  γήν  Αίγύπτου.  2Αήν  δε  ή  χάΧαζα  και  τό  πυρ  φΧογίζον  εν  τή  χαΧάζη· 
ή  δε  χάΧαζα  ποΧΧή  σφόδρα,  ήτις  τοιαύτη  ού  γεγονεν  εν  Αίγύπτω 

25  αφ'  ής  ή  μέρας  γεγενηται  επ'  αυτής  έθνος.  25επάταζεν  δε  ή  χάΧαζα  εν 
πάστ]  γή  Αίγύπτου  από  ανθρώπου  εως  κτήνους,  και  πάσαν  βοτάνην 
τήν  εν  τω  πεδίω  επάταξεν  ή  χάΧαζα,  και  πάντα  τά  ξύΧα  τά  εν  τοϊς 

26  πεδίοις  συνετριψεν  ή  χάΧαζα'  26πΧήν  εν  γή  Γε'σερ,  ου  ήσαν  οι  υίοϊ 

27  Ισραήλ,  ουκ  εγενετο  ή  χάΧαζα.  27 άποστειΧας  δε  Φαραώ  εκάΧεσεν 
Μωυσήν  και  Ααρών  και  είπεν  αύτοϊς  Ήμάρτηκα  τό  νυν  ό  κύριος 

28  δίκαιος,  εγώ  δε  και  ό  λαοί  ρου  ασεβείς.    28εϋξασθε  ούν  περ\  εμού  πρός 

14  ινα  Α  |  οηι  αλλθ5  Α  15  την  χείρα]  +  μου  Α  |  θανατώσω  και]  σω  και  Α 
5ΐφ  ΐΆ$  Αα  16  ισχυν]  δυναμιν  Α  |  μου  ι°]  ου  Β*  {μου  Βανι(1)  17  εμποιη 
Β6  18  υω]  υώ\  Α  19  και  οσα]  οηι  και  Α  |  εστίν  ι°]  εισιν  Α  |  σοι  εστίν 
ι°]  αν  ευρέθη  5ΐιρ  ταδ  Α3-  \  επ  αυτα  η  χαλα^χ]  η  χα\.  επ  αυτά  (η  χαλ.  8ΐΐρ  ταϋ 
ρΐ  ΙίΙί  ΑΛ?)  Α  21  του  πεδιοις]  τω  παιδιω  Α  21  σφοδρά]  +  σφοδρά  Α  \  ου 
γεγ.  τοιαύτη  Α  |  αφ  ης  ημέρας]  αφ  ου  Α  25  Αιγυτττω  Α  +  πάντα  οσα 

ψ  εν  τω  παιδιω  Β1*      |  ΟΠί  η  χαλαζα  3°  Α*  (ΙιαΙ)  Α1)        28  οηι  περι  εμου  Α 
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Β  Κύριον,  και  παυσάσθω  τον  γενηθηναι  φωνάς  θεού  και  χάΧαζαν  και 
πυρ·  και  εξαποστεΧώ  υμάς,  και  ονκέτι  π  ροστεθησεσθε  μενειν.    29είπεν  29 
δε  αύτω  Μωυσης  Ώς  αν  εξέΧθω  την  πόΧιν,  εκπετάσω  τάς  γύρας  μου, 
και  αϊ  φωναϊ  παυσονται,  κα\  η  χάΧαζα  καϊ  ό  ύετός  ουκ  εσται  ετι·  Ίνα 
γνως  οτι  του  κυρίου  η  γη.     30  και  σύ  και  οΐ  θεράποντες  σου  επίσταμαι  30 
οτι  ούδεπω  πεφόβησθε  τον  θεόν.     31  το  δε  Χινον  και  η  κριθή  επΧηγη·  31 
η  γαρ  κριθή  παρεστηκυϊα,  το  δε  Χίνον  σπερματίζον  32  ό  δε  πυρός  και  32 
η  όΧύρα  ουκ  επΧηγησαν,  όψιμα  γαρ  ην.     33έ£ήΧθεν  δε  Μωυσης  από  33 
Φαραώ  ε'κτόί  της  πόΧεως  και  εξέτεινεν  τάς  χείρας  προς  Κύριον  και  αί 
φωνα\  επαύσαντο,  καϊ  η  χάΧαζα  και  ό  ύετός  ουκ  εσταξεν  ούκέτι  επι 
την  γην.     341δών  δε  Φαραώ  οτι  πεπαυται  6  ύετός  και  η  χάΧαζα  και  αι  34 
φωναί,  προσέθετα  του  άμαρτάνειν,  και  εβάρυνεν  αυτού  την  καρδιαν 
και  των  θεραπόντων  αυτού.     35  και  εσκΧηρύνθη  η  καρδία  Φαραώ,  και  35 
ουκ  εξαπεστειΧεν  τους  υιούς  ΊσραήΧ,  καθάπερ  εΧάΧησεν  Κύριος  τω 
Μωυστ). 

1  Ειπεί/  δε  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  Έ'ίσεΧθε  προς  Φαραώ·  εγώ  ι  χ 
γαρ  εσκΧηρυνα  αυτού  την  καρδιαν  και  των  θεραπόντων  αύτοϋ,  ινα 
εξής  επεΧθϊ]  τα.  σημεία  ταύτα  επ'  αυτούς·  2οπως  διηγησησθε  εις  τα.  ώτα  2 
των  τέκνων  υμών  και  τοις  τέκνοις  τών  τέκνων  υμών  οσα  εμπεπαιχα 
τοϊς  ΑΪγυπτίοις,  και  τα.  σημεϊά  μου  ά  εποίησα  εν  αύτοϊς,  και  γνώσεσθε 
οτι  εγώ  Κύριος.    3είσηΧθεν  δε  Μωυσης  και  Ααρών  εναντίον  Φαραώ  3 
και  είπαν  αύτώ  Τάδε  λέγει  Κύριος  6  θεός  τών  'Έβραίων  "Έως  τίνος  ου 
βούΧει  εντραπηναί  με ;  εζαπόστειΧον  τον  Χαόν  μου  Ινα  Χατρευσωσίν 
μοι.    4  εάν  δέ  μη  θεΧης  σύ  εξαποστεΐΧαι  τον  Χαόν  μου,  ιδού  εγώ  επάγω  4 
ταύτην  την  ώραν  αϋριον  ακρίδα  ποΧΧην  επί  πάντα  τα  οριά  σου·  5  και  5 
καΧύψει  την  όψιν  της  γης,  και  ου  δυνηση  κατιδεϊν  την  γην  και  κατε'- 
δεται  πάν  το  περισσόν  της  γης  το  καταΧειφθεν,  ο  κατεΧιπεν  ύμΐν 
η  χάΧαζα,  και  κατέδεται  πάν  ζύΧον  το  φυόμενον  ύμϊν  επί  της  γης· 
6 και  πΧησθησονταί  σου  αι  οίκίαι  και  αι  οικίαι  τών  θεραπόντων  σου  και  6 
πάσαι  αι  οικίαι  εν  πάση  γη  τών  Αιγυπτίων,  ά  ουδέποτε  εωράκασιν  οι 
πατέρες  σου  ούδε  οι  προπάπποι  αυτών,  άφ'  ης  ημέρας  γεγόνασιν  επι 

Α       28  οπι  και  πυρ  Α*  (Ηαΐ>  Α3)  |  προσθησεσθε  Α  29  τα?  χ.  μου]  +  προ% 

τον  θν  εΐ5  τον  όϋνον  Α  30  θεον]  ~κν  Α  31  το  δε  Χινον  2°]  και  το  Χινον  Α 
32  επΧηγησαν]  επληγη  Α  33  εξετεινεν]  εξεπετασεν  Α  |  τα?  χ.]  +  αυτού  Α\ 
έσταξαν  Α  |  ουκετι]  ετι  Α  34  την  καρδιαν]  +  αυτού  Α  35  τω  Μωνση]  οιη 
τω  Α  XI  εσκΧηρυνα]  εβαρυνα  Α  \  την  καρδιαν  αυτόν  Α  \  τα  σημεία] 

+  μου  Α  2  εμπεπαιχα  Β3*3  {εμπεπεχα  Β*)]  ενπεπεχα  Α  \  α]  οσα  Α  | 

εγω]  +  ειμι  Α        4  οιη  συ  Α        5  οιη  της  γηϊ  2°  Α  |  κατεΧειπεν  Α  \  ξνΧον] 
ρ  γ  το  Α  6  των  Αιγυπτίων]  Αιγύπτου  Α  \  α]  ο  Α  |  ουδε]  ουδ  Α 
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τής  γής  εως  τής  ημέρας  ταύτης,     και  εκκΧίνας  Μωυσής  εξήΧθεν  από  Β 

7  Φαραώ.  7  καϊ  Χεγουσιν  οι  θεράποντες  Φαραώ  προς  αυτόν  "Έως  τίνος 
εσται  τούτο  ήμΐν  σκώΧον ;  έξαπόστειΧον  τους  ανθρώπους  οπως  Χατρεύ- 

8  σωσιν  τω  θεω  αυτών  η  είδεναι  βούΧει  οτι  άπόΧωΧεν  Αίγυπτος ;  8  και 
άπεστρεψαν  τόν  τε  Μωυσήν  κα\  Ααρών  προς  Φαραώ,  κα\  εΐπεν  αυτοις 
Τίορεύεσθε  κα\  Χατρεΰσατε  τω  θεω  υμών  τίνες  δε  και  τίνες  εϊσϊν  οι 

9  πορευόμενοι ;  9 και  Χεγει  Μωυσής  Συν  τοις  νεανίσκοις  καϊ  πρεσβυτεροις 
πορευσόμεθα,  συν  τοις  υίο7ς  και  θυγατράσιν  και  προβάτοις  και  βουσιν 

ίο  ημών  εστίν  γαρ  εορτή  Κυρίου.  10καί  είπεν  προς  αυτούς  "Έστω  ούτως, 
Κύριος  μεθ*  υμών   καθότι  άποστεΧΧω  ΰμάς,  μή  και  τήν  άποσκευήν 

ιι  υμών;  'ίδετε,  οτι  πονηρία  πρόσκειται  ύμϊν.  11  μή  ούτως·  πορευεσθωσαν 
δε  οι  άνδρες  και  Χατρευσάτωσαν  τω  θεω·  τούτο  γαρ  αύτοϊ  εζητεϊτε. 

12  εξεβαΧον  δε  αυτούς  άπο  προσώπου  Φαραώ.  Ι2Έίπεν  δε  Κύριος 
προς  Μωυσήν  'Έκτεινον  τήν  χείρα  ετ<  γήν  Αιγύπτου,  και  άναβήτω 
άκρϊς  επ\  τήν  γήν,  και  κατέδεται  πάσαν  βοτάνην  τής  γης  και  πάντα 

13  τον  καρπόν  τών  ξύΧων  ον  ύπεΧίπετο  ή  χάΧαζα.  13  και  επήρεν  Μωυσής 
τήν  ράβδον  εϊς  τον  ούρανόν,  καϊ  επηγαγεν  ανεμον  νότον  επι  τήν  γήν 
όΧην  τήν  ήμεραν  εκείνην  και  6Χην  τήν  νύκτα·  το  πρωί  εγενήθη,  και 

ΐ4  ό  άνεμος  6  νότος  άνεΧαβεν  τήν  άκρίδα  14 και  άνήγαγεν  αυτήν  επϊ  πάσαν 
γήν  Αιγύπτου,  και  κατεπαυσεν  επι  πάντα  τά  όρια  Αιγύπτου  ποΧΧή 
σφόδρα·    πρότερα  αυτής  ού  γεγονεν  τοιαύτη  άκρϊς  και  μετά  ταύτα 
15  ουκ  εσται  ούτως.     15  και  εκάΧυψεν  τήν  όψιν  τής  γής,  και  εφθάρη  ή 
γή·    και  κατεφαγεν  πάσαν  βοτάνην  τής  γής  και  πάντα  τον  καρπόν 
τών  ξύΧων  ος  ύπεΧείφθη  άπο  τής  χαΧάζης·    ούχ  ύπεΧείφθη  χΧωρόν 
ούδεν  εν   τοις  ξύΧοις  και  εν  πάση  βοτάνη  πεδίου  εν  γή  Αιγύπτου. 
ι6  16 κατεσπευδεν  δε  Φαραώ  καΧεσαι  Μωυσήν  και  , Ααρών  Χεγων  Ήμάρ- 
17  τηκα  εναντίον  Κυρίου  του  θεού  υμών  και  ει$·  υμάς·  17  προσδέζασθε  ουν 
μου  τήν  άμαρτίαν  ετι  νυν,  και  προσεύξασθε  προς  Κύριον  τόν  θεόν 
ι8  υμών,  και  περιεΧετω  απ*  εμού  τόν  θάνατον  τούτον.     ι8εζήΧθεν  δέ 
19  Μωυσής  άπο   Φαραώ   και  ηϋξατο  προς  τόν  θεόν.     19  και  μετέβαΧεν 

6  ΟΙΏ  Μωυσηΐ  Α  7  και  Χεγουσιν]  \εγ.  δε  Α  |  τούτο  ημιν]  υμιν  τοντο  Α 

{τούτο  Α&1  ίη^)  Α  |  τω  θεω]  ρν  κω  Α  8  επέστρεψαν  Α  \  αυτούς]  +  Φαραώ 

Α  |  οπι  και  4°  Α  9  και  λέγει]  λ.  δε  Α  |  νεανίσκοι]  +  ημών  Α  |  πρεσβυτέ- 
ρου] του  πρεσβυταις  Α  |  Κυρίου]  +  του  θεου  ημών  ]5;ι1)ΐη&Α  10  και  ειπεν] 
+  Φαραώ  8ΐιρ  Γ&5  ΑΆ  \  προκειτε  Α  11  οπι  δε  1°  Α  |  λατρει;σατωσαι/] 
λατρεύσατε  Βε1)Α  |  θεω]  κω  Α  |  εζητειτε]  ζητείτε  Α  _12  την  χείρα]  +σου 
Α  |  ον  υπελιπετο]  α  νπελειπετο  Α  13  επηγαγεν]  ρΓ  κϊ  Β*5  Α  |  οπι  ανεμον 
Α  14  μετα  ταύτα]  μετ  αυτήν  Α  15  ονχ  νπελειφθη  Β3ΐ>]  ουκ  υπε· 
λιφθη  Β*  ου  κατελειφθη  Α  |  πεδίου]  ρΓ  του  Α  |  γη]  ρΓ  παση  Βά1>Α  16  του 
θεου]  οπι  του  Β*  (η&ϋ  Βα1))           18  τον  θεον]  'κν  Α 
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Β  Κύριος  ανεμον  άπο  θαλάσσης  σφοδρόν,  και  άνέλαβεν  τήν  ακρίδα  και 
εβαλεν  αυτήν  εϊς  την  έρυθράν  θάλασσαν   και  ούχ  ύπελείφθη  άκρΧς 
μία  εν  πάση  γη  Αιγύπτου.     20 κα\  εσκλήρυνεν  Κύριος  την  καρδίαν  ζο 
Φαραώ,  κα\  ουκ  εζαπέστειλεν  τους  υιούς  Ισραήλ. 

21  Ειπεί»  δε  Κύριος  προς  Μωυσην  "Έκτεινον  την  χειρά  σου  εϊς  τον  2ΐ 
ούρανόν,  και  γενηθήτω  σκότος  έπ\  γήν  Αιγύπτου,  ψηλαφητον  σκότος. 
22έξέτεινεν  δέ  Μωυσής  την  χεΐρα  εις  τον  ούρανόν,  κα\  έγένετο  σκότος  22 
γνόφος  θύελλα  επί  πασαν  γήν  Αιγύπτου  τρεϊς  ημέρας·  23 και  ούκ  είδεν  23 
ούδεϊί·  τον  άδελφον  αυτού  τρεις  ημέρας,  κα\  ούκ  έζανέστη  ούδείς  ε'κ 
της  κοίτης  αύτού  τρεις  ημέρας·  πασι  δε  τοις  υίοΐς  Ισραήλ  φως  ην  εν 
πάσιν  οίς  κατεγίνοντο.    24 και  έκάλεσεν  Φαραώ  Μωυσην  και  ' Ααρών  24 
λέγων  Βαδίζετε  λατρεύσατε  Κυρίω  τω  θεω  υμών  πλην  τών  προβά- 
των και  τών  βοών  ύπολίπεσθε,  κα\  ή  αποσκευή  υμών  άποτρεχέτω 
μεθ'  υμών.    25  καϊ  είπεν  Μωυσής  Άλλά  και  συ  δώσεις  ήμίν  ολοκαυτώ-  25 
ματα  και  θυσίας  ά  ποιήσομεν  Κυρίω  τω  θεώ  ημών,  26  και  τα.  κτήνη  26 
ημών  πορεύσεται  μεθ*  ημών,  και  ούχ  ύπολειφθησόμεθα  όπλήν  α7τ'  αύ- 
τών  γαρ  λημ^τόμεθα  λατρεύσαι  Κνρίω  τω  θεω  ήμών  ήμεΐς  δε  ούκ  ο'ιδα- 
μεν  τί  λατρεύσω  μεν  Κυρίω  τω  θεω  ήμών  εως  του  έλθεϊν  ήμάς  ε'κ  ει. 
27 έσκλήρυνεν    δε    Κύριος   τήν    καρδίαν    Φαραώ,    και   ούκ   έβουλήθη  27 
έξαποστεϊλαι  αύτούς.    28  και  λέγει  Φαραώ  "Απελθε  α7τ'  εμού,  πρόσεχε  28 
σεαυτώ  ετι  προσθεϊναι  ιδεϊν  μου  το  πρόσωπον  η  δ'  αν  ήμέρα  όφθης 
μοι,  άποθανή.    29λέγει  δέ  Μωσής  Έ'ίρηκας·  ούκ  ετι  όφθήσομαί  σοι  εϊς  29 
πρόσωπον. 

τΈίπεν  δέ  Κύριος   προς  Μωυσην  "Ετι  μίαν  πληγήν  έπάζω  επί  ι 
Φαραώ  και  έπ'  Α'ίγυπτον,  καϊ  μετά  ταύτα  ε'ξαποστελεΐ  υμάς  εντεύθεν 
όταν  δέ  έζαποστέλλη  υμάς,  συν  π  αντί  έκβαλεϊ  υμάς  εκβολή.     2λάλτ;-  2 
σον  ούν  κρυφή  εϊς  τα  ώτα  τού  λαού,  και  αϊτησάτω  έκαστος  παρά  του 
πλησίον  σκεύη  αργυρά  και  χρυσά  και  ίματισμόν.    3Κύριος  δέ  εδωκεν  3 
τήν  χάριν  τώ  λαώ  αύτού  εναντίον  τών  Αιγυπτίων,  και  έχρησαν  αύτοΐς· 
και  ό  άνθρωπος  Μωυσής  μέγας  έγενήθη  σφόδρα  εναντίον  τών  Αιγυ- 
πτίων  καϊ  εναντίον  Φαραώ  και  εναντίον  πάντων  τών  θεραπόντων  αύ- 

Α       19  απο  θαλ.  ανεμον  Α  |  εβαλεν]  ενεβαλεν  Α  |  την  θαλ.  την  ερνθραν  Α 
22  την  χ.]  + αυτού  Α  23  οπι  τρεις  ημέρας  1°  Α  |  ανέστη  Α  |  ην  φως 

Α  |  κατεγεινοντο  Β*Α  (κατεγιν.  Β5)  24  υπολειπεσθε  Α  25  ποιησωμεν 
Α  26  ουχ  υπολειφθ.  Β3Ϊ)  (ουκ  νπολιφθ.   Β*)]  ουχ  υπολειψομεθα  Α 

27  ηβουληθη  Β3        28  λε7βι]  +  αι/τω  Α         29  Μωυσης  Α  XI  1  ε£α- 

ποστελλη]  αποστεΧΧη  Α  |  εκβολή  εκβαλει  υμας  Α  2  του  πλησίον]  +  και 

γυνή  παρα  της  πλησίον  Α  3  οπι  πάντων  Α 
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4  του.  4  Και  είπεν  Μωυσης  Ύάδε  Χέγει  Κύριος  Τ1ερ\  μέσας  νύκτας  εγώ  Β 

5  είσπορεύομαι  εις  μέσον  Αιγύπτου,  5 και  τεΧευτησει  παν  πρωτότοκον 
εν  γη  Αιγύπτω,  άπο  πρωτοτόκου  Φαραώ  6ς  κάθηται  έπϊ  του  θρόνου, 
και  εως  πρωτοτόκου  της  θεραπαίνης  της  παρά  τον  μύΧον  και  εως 

6  πρωτοτόκου  παντός  κτήνους"  6 και  εσται  κραυγή  μεγάλη  κατά  πάσαν 
γην  Αιγύπτου,  ήτις  τοιαύτη  ου  γέγονεν  και  τοιαύτη  ουκ  ετι  προστεθή- 

7  σεται.  7  και  εν  πάσι  τοις  υιοΐς  ΊσραήΧ  ου  γρύζει  κύων  τη  γΧώσση 
αυτού,  ουδέ  από  άνθρωπου  εως  κτήνους"  οπως  'ίδης  οσα  παραδοξάζει 

3  Κύριος  ανά  μέσον  των  Αιγυπτίων  και  του  ΊσραήΧ.  8 και  καταβη- 
σονται  πάντες  οι  παίδες  σου  ούτοι  προς  με  και  προσκυνησουσίν 
με  Χέγοντες  'ΈξεΧθε  συ  και  πάς  ό  Χαός  σου  ου  συ  άφηγη'  και 
μετά   ταύτα  εζεΧεύσομαι.     έξηΧθεν   δε   Μωυσης  άπο    Φαραώ  μετά 

9  θυμού.  9Έιπεν  δε  Κύριος  προς  Μωυσην  Ουκ  εισακούσεται  υμών 
Φαραώ,  ΐνα  πΧηθύνων  πΧηθυνω  μου   τά  σημεία  και  τά  τέρατα  εν 

ζο  γη  Αιγύπτω.     Ι0Μωσης  δε  και    Ααρών  εποίησαν  πάντα  τά  σημεία 
και  τά  τέρατα  ταύτα  εν  γη  Αιγύπτω  εναντίον  Φαραώ·  έσκΧηρυνεν 
δέ  Κύριος  την   καρδίαν   Φαραώ,    και  ουκ   εισηκουσεν  έζαποστεΐΧαι 
τους  υιούς  ΊσραηΧ  εκ  γης  Αιγύπτου. 
XII   ι        τΈίπεν   δε   Κύριος  προς  Μωυσην   και  Ααρών  εν  γη  Αιγύπτου 

2  Χέγων  2 Ό  μην  ούτος  ύμϊν  άρχή  μηνών,  πρώτος  εστίν  ύμϊν  εν  τοίΐς 

3  μησ\ν  του  ένιαυτού.  3ΧάΧησον  προς  πάσαν  συναγωγην  υιών  ΊσραηΧ 
Χέγων  Τη  δεκάτη  του  μηνός  τούτου  Χαβέτωσαν  έκαστος  πρόβατον 

4  κατ'  οϊκουί  πατριών,  έκαστος  πρόβατον  κατ  οϊκ'ιαν.  Αεάν  δε 
6Χιγοστο\  ώσιν  οι  εν  τη  οικία  ώστε  μη  είναι  ικανούς  εϊς  πρόβα~ 
τον,  συΧΧημψεται  μεθ'  εαυτού  τον  γείτονα  τον  πΧησίον  αύτοϋ' 
κατά  άριθμόν  ψυχών  έκαστος  τό  άρκοϋν   αύτω  συναριθμησεται  εϊς 

5  πρόβατον.     5  πρόβατον    τέΧειον   αρσεν   ενιαύσιον   εσται  ύμϊν  άπο 

6  τών  άρνών  και  τών  έρίφων  Χημψεσθε.  6 και  εσται  ύμϊν  διατετη- 
ρημένον  εως  της  τεσσαρεσκαιδεκάτης  του  μηνός  τούτου,  και  σφάξου- 
σιν   αυτό   πάν  τό  πΧηθος  συναγωγής  υιών  ΊσραηΧ  προς  έσπέραν. 

η  7  και  Χημψονται  άπο  του  αίματος,  και  θησουσιν  έπι  τών  δύο  στα- 

5  οπι  και  ι°  Α  |  πρωτοτόκου  2°]  ρΓ  του  Α  7  και  εν]  εν  δε  Α  |  οπι  Α 

ουδε  απο  άνθρωπου  εως  κτήνους  Β*  (ηαο  Βαϊ)ΐη8)  οπι  ουδε  Α  |  παρα- 
δοξασει  Α  |  οπι  των  Α  |  του  ΙσραηΧ]  ρΓ  ανα  μέσον  Α  8  οπι  πας  Β*  (ηαο 

Βαΐ3Α)  9  οπι  πληθυνων  Α  |  τα  σημεία  μου  Α  |  τα  τέρατα]  +  μου  Α 

10  Μωυσης  Α  |  οπι  πάντα  Α  |  οπι  τα  σημ.  και  Α*ν[ά  (Ηαο  Α?Π1£)  |  τα  τέρατα] 
ρΓ  πάντα  Α  \  εν  γη  Αιγ.  εναντίον  Φαραώ  δΐιρ  γο.5  Α3?  |  εισηκουσεν]  ηθελησεν 
Α  |  εκ  γης  Αιγ·]  εκ  της  γης  αυτού  Α  XII  1  Αιγύπτω  Α  3  έκαστος  2° 
δπρ  Γ3.ί>  8  νεί  9  ΙίΙΙ  Α3?  4  ικανούς  είναι  Α  5  αρνων]  αμνών  Α  6  τεσ- 
σαρισκαώεκατης  Β;ι?  ^  |  υιων]  ρ  γ  των  Α 
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Β  θμών  και  ββτϊ  τήν  φΧιάν  εν  τοίις  ο'ίκοις  εν  οίς  εάν   φάγωσιν  αυτά 
εν  αύτοΐς.     8  καϊ  φάγονται  τα.  κρύα  τγι  νυκτϊ  ταύτη  όπτά  πυρί,  καΐ  8 
άζυμα   επι   πικρίδων   εδονται.     9 ουκ    εδεσθε  α7τ'  αυτών  ώμόν  ούδε  9 
ήψημενον  εν  ύδατι  αλλ'  ή  οπτά  πυρί,  κεφαλήν  σύν  τοις  ποσιν  κα\ 
τοις  ενδοσθίοις.     10ούκ  απολείπεται  αττ'  αυτού  εως  πρωί,  καϊ  όστούν  ίο 
ού  συντρίβεται  α7τ'  αυτού·  τά  δε  καταΧιπόμενα  αττ'  αυτού  εως  πρωι 
εν  πυρ\   κατακαυσετε.     11  ούτως  δε  φάγεσθε  αυτό·  αι  όσφύες  ύμών  ιι 
περιεζωσμεναι,  κα\  τά  υποδήματα  εν  τοις  ποσϊν  ύμων,  καϊ  αι  βακτηρίαί 
εν  ταϊς  χερσϊν  ύμων,  κα\  εδεσθε  αύτο  μετά  σπουδής·  πάσχα  εστίν 
Κυρίω.     τί και  εΧεύσομαι  εν  γή  Αϊγύπτω  εν  τή  νυκτϊ  ταύτη,  καϊ  πα-  ΐ2 
τάζω  πάν  πρωτότοκον  εν  γή  Αϊγύπτω  άπο  ανθρώπου  εως  κτήνους, 
καϊ  εν  πάσι  τοϊς  θεοις  τών  Αιγυπτίων  ποιήσω  την  εκδίκησιν  εγώ 
Κύριος.     13  καϊ  εσται  το  αίμα  ύμίν  εν  σημείω  επϊ  τών  οικιών  εν  αις  13 
ύμεϊς  εστε  εκεϊ·  κα\  θέτομαι  το  αίμα,  κα\  σκεπάσω  ύμάς,  καϊ  ουκ  εσται 
εν  ύμιν  πΧηγή  τού  εκτριβήναι  οταν  παίω  εν  γή  Αϊγύπτω.     14 και  εσται  14 
ή  ήμερα  ύμίν  αύτη  μνημόσυνον,  και  εορτάσετε  αυτήν  εορτήν  Κυρίω  είς 
πάσας  τάς  γενεάς  υμών  νόμιμον  αιώνων  εορτάσετε  αυτήν.     15 επτά  15 
ήμερας  άζυμα  εδεσθε,  άπο  δε  της  ήμερας  της  πρώτης  άφανιεϊτε  ζύμην 
εκ  τών  οικιών  ύμών  πάς  ος  αν  φάγη  ζύμην,  εζοΧεθ  ρευθήσεται  ή  ψνχή 
εκείνη  εξ  ΊσραήΧ,  άπο  της  ήμερας  της  πρώτης  εως  της  ήμερας  της 
εβδόμης.     ι6και  ή  ήμερα  ή   πρώτη  κΧηθήσεται  άγια,  και  ή  ήμερα  η  ι6 
εβδόμη  κλητή  άγια  εσται  ύμϊν  πάν  έργον  Χατρευτόν  ού  ποιήσετε  εν 
αύταΐς,  πΧήν  οσα  ποιηθήσεται  πάση  ψνχή,  τούτο  μόνον  ποιηθήσεται 
ύμϊν.     17 και  φυΧάξετε  τήν  εντοΧήν  ταύτην  εν  γάρ  τη  ήμερα  ταύτη  17 
εξάξω  τήν  δύναμιν  ύμών  εκ  γης  Αιγύπτου,  και  ποιήσετε  τήν  ήμεραν 
ταύτην  είς  γενεάς  ύμών  νόμιμον  αίώνιον  18 εναρχομένου  τή  τεσσαρεσ-  ι8 
καιδεκάτη  ήμερα  τού  μηνός  τού  πρώτου  αφ'  εσπέρας  εδεσθε  άζυμα  εως 
ήμερας  μιάς  και  εΐκάδος  τού  μηνός  εως  εσπέρας.     19  επτά  ήμερας  ζύμη  19 
ούχ  εύρεθήσεται  εν  ταϊς  οικίαις  ύμών  πάς  ος  άν  φάγη  ζυμωτόν,  εξολε- 
θρευθήσεται  ή  ψνχή  εκείνη  εκ  συναγωγής  ΊσραήΧ,  εν  τε  τοις  γιώραις 

Λ       7  εαν]  αν  Α  |  αυτά]  αντο  Α  10  απολειψεσθε  Α  |  εως  πρωι  ι°]  το 

πρωι  Α  11  υποδήματα]  +  νμων  Α  \  βακτηριαι]  +  νμων  Α  \  Κνριω]  κϋ  Α 

12  ελενσομαι]  διελευσομαι  Α  |  τοις  θεοις  των  Αιγ.]  θεοις  Αιγ.  Α  13  εστε] 

κατοικείτε  Α  14  αντη  νμιν  Α  |  οπι  πάσας  Α  |  γενεάς  Λ1?3?Π1§  |  νμων 

εορτάσετε  αυτήν  (οχη  νόμιμον  αιώνων)  δπρ  Γαδ  Α1?&?  15  επτα  ημέρας  δυρ 

Γ3.δ  Α1?α?  |  της  ημέρας  της  πρώτης  ι°]  της  πρ.  ημέρας  Α  16  κληθησεται] 

κεκλησεται  Α  \  ψυχή]  ψνχ  δυρ  ταδ  Β1  (νιά)  17  φυλάξετε]  φνλαξασθε  Α  | 

νομιμ.  αιώνων]  +  ει?  τας  γενεάς  νμων  Α  18  τεσσαρισ καιδεκάτη  Β313  |  οηΐ 

εως  2°  Α  19  γειωραις  Α 
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2ο  και  αντόχθοσιν  τής  γής·  20  παν  ζνμωτον  ονκ  εδεσθε,  εν  παντι  δε  Β 
2ΐ  κατοικητηρίω  νμών  εδεσθε  αζνμα.  21  Εκάλεσεΐ'  δε  Μωνσής  πάσαν 

γερονσίαν  νιών  ΊσραήΧ  και  είπεν  προς  αυτούς  ΆπεΧθόντες  Χάβετε 
νμιν  εαντοίς  πρόβατον  κατά  σνγγενίαν  υμών,  και  θύσετε  το  πάσχα. 

22  22Χήμψεσθε  δε  δεσμην  ύσσώπου,  κα\  βά^ταντες  άπο  τον  αίματος  του 
παρά  την  θύραν  καθίζετε  της  φλιάς  και  επ  αμφοτέρων  των  σταθμών, 
άπο  τον  αίματος  ο  εστίν  παρά  την  θνραν  νμείς  δε  ουκ  εζεΧεύσεσθε 

23  έκαστος  την  θίιραν  τον  οϊκον  αύτοΰ  εως  πρωί.  23  και  παρεΧεύσεται 
Κύριος  πατάζαι  τους  Αιγυπτίους,  και  οψεται  το  αΐμα  επι  της  φΧιάς 
και  επ*  αμφοτέρων  των  σταθμών  και  παρεΧεύσεται  Κύριος  την  θίιραν, 
και  ουκ  αφήσει  τον  όΧεθρεύοντα  είσεΧθειν  εις  τάς  οικίας  υμών  πατάξαι. 

24  24 και  φυΧάξεσθε  το  ρήμα  τοΰτο  νόμιμον  σεαυτω  κα\  τοΊς  υιοϊς  σου  εως 

25  αιώνος.     25 εάν  δε  είσέΧθητε  εις  τήν  γήν  ην  αν  δω  Κύριος  υμΐν  καθότι 

26  εΧάΧησεν,  φυΧάξεσθε  την  Χατρ'ιαν  ταύτην  26 και  εσται  εάν  Χεγωσιν 

27  προς  υμάς  νιοι  υμών  Ύίς  η  Χατρία  αύτη;  27  και  ερεΐτε  αντοϊς  θυσία  το 
πάσχα  τούτο  Κνρίω,  ως  εσκεπασεν  τούς  οΐκονς  τών  νιών  ΊσραήΧ  εν 
Αίγύπτω,  ήνίκα  επάταζεν  τονς  Αίγνπτίονς,  τούς  δε  οϊκονς  ημών  ερρν- 

28  σατο.  και  κύψας  6  Χαος  προσεκύνησεν.  28 και  άπεΧθόντες  εποίησαν 
οι  νιοι  ΊσραήΧ  καθά  ενετείΧατο  Κύριος  τώ  Μωσί],  όντως  εποίησαν. 

29  29*Έγενήθη  δε  μεσούσης  τής  ννκτός  και  Κύριος  επάταξεν  πάν  π  ρω- 
τότοκον  εν  γή  Αίγύπτω,  άπο  π ρωτοτόκον  Φαραώ  τον  καθημενον  επ\ 
τον  θρόνον  εως  π  ρωτοτόκον  τής  αίχμαΧωτίδος  τής  εν  τώ  Χάκκω,  και 

3ο  εως  π  ρωτοτόκον  παντός  κτήνονς.  30  και  άναστάς  Φαραώ  ννκτος  και 
οι  θεράποντες  αντον  και  πάντες  οι  Αιγύπτιοι,  και  εγενήθη  κρανγή 
μεγάΧη  εν  πάση  γή  Αίγύπτω·  ον  γάρ  ή  ν  οικία  εν  η  ονκ  ην  εν  αύτη 

3ΐ  τεθνηκώς.  31  και  εκάΧεσεν  Φαραώ  Μωνσήν  και  Ααρών  ννκτος  και 
είπεν  αύτοΊς  Άνάστητε  και  εξέΧθατε  εκ  του  Χαοΰ  μου,  και  ύμεϊς  και 
5οί  υιο\  ΊσραήΧ'   βαδίζετε  και  Χατρεύσατε  Κυρίω  τω  θεω  υμών  καθά  §  Γ 

32  Χεγετε·   32 και  τά  πρόβατα  και  τούς  βόας  υμών  άναΧαβόντες  πορεύεσθε, 

33  εύΧογήσατε  δη  κάμε.  33 και  κατεβιάζοντο  οι  Αιγύπτιοι  τον  Χαον  σπου- 
δή εκβαΧείν   αυτούς  εκ  τής  γής'  είπαν  γάρ  οτι  Τΐάντες  ημείς  άπο- 

34  θνήσκομεν.     34άνεΧαβεν  δε  ό  λαόί  το  σταΐς  προ  του  ζυμωθήναι,  τά 

20  οπίι  δε  Α  21  οηι  νιων  Α  |  εαυτοις]  αυτοις  Α  Ι  πρόβατα  Α  \  θνσατε  Α  Ρ 

Α  22  ττ/5  φλιας]  ρτ  απο  Α  24  φνλαζασθε  Α  |  νομιμον]  +  αιωνιον  Α 

25  φνλαξασθε  Α  26  νιοι]  ρΓ  οι  Α  28  'Μωνση  Λ  29  εως  πρωτοτόκου 
Ι°]  ρΓ  και  Α  |  λακκω  δΐΐρ  Γ0.5  Β'"1*  |  εως  πρωτοτόκου  παντού]  παν  π  ρωτοτόκον  Α 

30  αναστας]  ανέστη  Α  |  οι  θεραπ.]  ρ  Γ  πάντες  Α  31  και  λατρεύσατε] 
λατρεύετε  ΑΓ  32  πορεύεσθε]  +  καθαπερ  ειρηκατε  Ρ»Τβΐβ  |  577]  δε  Α 
33  εκ]  απο  Α         34  σταυ]  +  αυτών  ΑΚ 
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Β  φυράματα  αυτών  ενδεδεμενα  εν  τοις  ιματίοις  αυτών  επι  τών  ώμων. 
35 οι  δε  υιοϊ  Ισραήλ  εποίησαν  καθά  συνεταξεν  αύτοΊς   Μωυστ^ί,   κα\  35 
ητησαν  παρά  τών  Αιγυπτίων  σκεύη  αργυρά  και  χρυσά  και  ιματισμόν. 
36 και  εδωκεν  Κύριος  την  χάριν  τω  λαω  αύτοΰ  εναντίον  τών  Αιγυπτίων,  36 
και  έχρησαν  αύτοΊς·  και  εσκύλευσαν  τους  Αιγυπτίους. 

37Άπάραντες  δε  οι  νιοι  Ισραήλ  εκ   'Ραμεσσή  εις  Σοκχώθα  είς  37 
εξακοσίας  χιλιάδαί  πεζών   οι  άνδρες,   πλην   της  αποσκευής·    3,8 και  38 
επίμικτος  πολύς  συνανεβη  αύτοϊς,  και  πρόβατα  και  βόες  και  κτήνη 
πολλά  σφόδρα.    39 και  επεψαν  το  σταις  δ  εξηνεγκαν  εξ  Αιγύπτου  39 
εν  κρύφιας  άζύμους,  ου  γαρ  εζνμώθη·    εζεβαλον  γαρ  αυτούς  οι  Αιγύ- 
πτιοι, και  ουκ  ήδυνήθησαν  επιμεϊναι,  ούδε  επισιτισμόν  εποίησαν  εαν- 
τοΐς  εϊς  την  όδόν.  4°ιΗ  δε  κατοίκησις  τών  υιών  Ισραήλ  ην  κατώ-  40 

κησαν  εν  γη  Αϊγύπτω  και  εν  γη  Ίίανάαν  ετη  τετρακόσια  τριάκοντα 
πέντε·   41  και  εγενετο  μετά  τά  τετρακόσια  τριάκοντα  πέντε  ετη  εζηλθεν  41 
πάσα  ή  δύναμις  Κυρίου  εκ  γης  Αιγύπτου  νυκτός,    ^προφυλακή  εστίν  42 
τώ  κυρίω  ώστε  εξαγαγείν  αυτούς  εκ  γης  Αιγύπτου·  εκείνη  ή  νύζ  αύτη 
προφυλακή  Κυρίω,  ώστε  πάσι  τοΐς  νίοΐς  Ισραήλ  είναι  εϊς  γενεάς 
αυτών.  43Έίπεν   δε  Κύριος  προς  Μωνσήν  και  Ααρών  λέγων  43 

Ούτος  ό  νόμος  του  πάσχα·  πάς  αλλογενής  ουκ  εδεται  άπ'  αυτού·  44  και  44 
πάν  οίκετην  ή  άργυρώνητον  περιτεμεΐς  αυτόν,  και  τότε  φάγεται 
α7τ'  αυτού·  45  πάροικος  ή  μισθωτός  ουκ  εδεται  απ*  αύτού.  46εν  οϊκία  *| 
μια  βρωθήσεται,  και  ούκ  εξοίσετε  εκ  της  οϊκίας  τών  κρεών  εξω,  και 
δστούν  ου  συντρίψετε  απ'  αύτού.  47  πάσα  συναγωγή  υιών  Ισραήλ  47 
ποιήσει  αυτό.  48  εάν  δε  τις  προσελθη  προς  υμάς  π ροσήλυτος  ποιήσαι  48 
το  πάσχα  Κυρίω,  περιτεμεϊς  αύτού  πάν  άρσενικόν  και  τότε  π  ροσελευ- 

ΑΓ  34 — 35  ιματι\οι$  αυτών  επι  των  ωμων  οι  δε  υιοι  ϊηλ  ίη  τηξ  εί  δΐιρ  γο.3  Α 
35  εποίησαν]  επορθιησαν  ¥  \  αργ.  και  χρυσά]  χρυσά  και  αργ.  Α  36  και 
εδωκεν  Κύριος]  και  κς  εδωκεν  Α  κύριος  δε  εδωκεν  ¥  37  απαραντες]  απηραν 
Α¥  |  ευ  ι°]  "ει%  ε&ΐίειπ  βι "  5ϋρ  ταδ  Β1?  |  Σοκχωθα  ΒΓ1  (Σοχωθα  ¥*)] 
Σοκχωθ  Α  |  οηα  εκ  2°  Ρ  |  της  αποσκευής]  οπι  της  Α  39  και  ουκ  ηδυνη- 

θησαν] ου  γαρ  εδυνασθησαν  Α  |  εττιμειναι]  νπομειναι  Α¥  40  κατοικησις] 

παροικησις  Α  (-σεις)  ¥  [  κατωκησαν]  παρωκησαν  Α  παρωκηκασιν  ¥  |  Χανααν] 
+  αυτοί  και  οι  πατέρες  αυτών  Α¥  \  οηα  πέντε  Β^ΑΡ  41  και  εγενετο] 

εγενετο  δε  Α  |  τα  τετρακ.]  οπι  τα  Ρ  |  τριάκοντα]  ρΓ  και  Γ  |  οπι  πέντε  Βα?ΑΕ  | 
οπι  Κυρίου  εκ  γης  ¥*  (παβ  Κυρίου  61  υϋ  νΐά  εκ  γης  Κ1)  |  οπι  νυκτός  Α*  (Ιιαο 
Αα?)  42  Κυριω]  ρχ  τω  ¥  \  οπι  Ισραήλ  ¥*  (ηίΐο  Γ1)  43  οπι  λέγων 

Α¥  44  πάντα  ΒΆΑ¥  \  οικετην]  + τίνος  Α¥  |  17]  και  Α¥  45  77]  ΑΚ 
46  βρωθήσεται]  +  ου  καταλείψετε  απο  των  κρεων  εις  το  πρωι  Α  |  οιπ  και  1° 
ΑΚ  ί  εξοισεται  Γ  |  συντρίβεται  Α  47  αυτο]  τούτο  Α  48  ποιησαι]  και 
ποιη  Α  και  ποίηση  ¥  \  περιτεμεις]  περιτεμνεις  ¥ 
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σεται  ποιησαι  αυτό,  και  εσται  ώσπερ  και  ό  αυτόχθων  της  γης·   πας  Β 
49  άπερίτμητος  ουκ  εδεται  α7τ'  αυτού.     49  νόμος  εις  εσται  τώ  ενχωρίω 
5ο  και  τω  προσεΧθόντι  προσηΧύτω  εν   ύμϊν.     50  και  εποίησαν   οι  νίο\ 

ΊσραήΧ  καθά  ενετειΧατο  Κύριος  τω  Μωυση  και  *  Κάρων  προς  αυτούς, 
5ΐ  ούτως  εποίησαν.    51  και  εγενετο  εν  τη  ήμερα  εκείνη  έξήγαγεν  Κύριος 

τους  υιούς  ΊσραήΧ  εκ  γης  Αιγύπτου  συν  δυνάμει  αυτών. 
XIII    1        τΈίπεν  δε  Κύριος  προς  Μωυσην  Χεγων  2Άγίασόν  μοι  πάν  πρωτό- 

τοκον  πρωτογενές  διανοϊγον  πάσαν  μητραν  εν  τοΊς  υίοϊς  Ισραήλ  από 

3  ανθρώπου  εως  κτήνους·  εμοί  εστίν.  3Έίπεν  δε  Μωυσής  προς 
τον  Χαόν  Μνημονεύετε  την  ημεραν  ταύτην  εν  η  εξήλθατε  εκ  γης 
Αιγύπτου,  εξ  οϊκου  δουλι'αί·    εν  γαρ   χειρι   κραταιά   εζηγαγεν  υμάς 

4  Κύριος  εντεύθεν  και  ου  βρωθήσεται  ζύμη.     4  εν  γαρ  τη  σήμερον  ύμείς 

5  εκπορεύεσθε  εν  μην\  τών  νεων.  5 και  εσται  ην'ικα  εάν  είσαγάγη  σε 
Κύριος  ό  θεός  σου  είς  την  γην  τών  Χαναναίων  και  Χετταίων  και  Έυαίων 
και  Τεργεσαίων  και  Άμορραίων  και  Φερεζαίων  και  \εβουσαίων,  ην 
ώμοσεν  τοΊς  πατράσιν  σου  δούναι  σοι,  γην  ρεουσαν  γάΧα  και  μεΧι,  και 

6  ποιήσεις  την  Χατρίαν  ταύτην  εν  τώ  μην\  τούτω.   6εζ  ημέρας  εδεσθε  αζυ- 

7  μα,  τη  δε  ήμερα  τη  εβδόμη  εορτή  Κυρίου·  7  αζυμα  εδεσθε  επτά  ημέρας, 
ουκ  όφθήσεταί  σοι  ζυμωτόν  ούδε  εσται  σοι  ζυμη  εν  πάσιν  τοις  όρίοις 

8  σου.  8  και  άναγγεΧεϊς  τώ  υ'ιώ  σου  εν  τη  ήμερα  εκείνη  Χεγων  Διά 
τούτο  εποίησεν  Κύριος  ό  θεός  μοι,  ως  εξεπορευόμην  εζ  Αιγύπτου. 

9  9  και  εσται  σοι  σημείον  επ\  της  χειρός  σου  και  μνημόσυνον  προ 
οφθαλμών  σου,  οπως  αν  γενηται  6  νόμος  Κυρίου  εν  τω  στόματ'ι  σον 

ίο  εν  γάρ  χ^ιρί  κραταιά  εξήγαγέν  σε  Κύριος  ό  θεός  εζ  Αιγύπτου.     10 και 

ιι  φυΧάζεσθε  τον  νόμον  τούτον  αφ'  ημερών  εϊς  ημέρας.  11  Και  εσται 

ως  αν   είσαγάγη  σε  Κύριος  ό  θεός  σου  είς  την  γην  τών  Χαναναίων, 

ΐ2  6ν  τρόπον  ώμοσεν  τοϊς  πατράσιν  σου,  και  δώσει  σοι  αυτήν,  12 και 
άφεΧεϊς  πάν  διανοίγον  μητραν,  τά  αρσενικά,  τώ  κυρίω·  πάν  διανοϊγον 
μητραν  εκ  τών  βουκοΧίων  η  εν  τοΊς  κτήνεσίν  σου  οσα  εάν  γενηται 

13  σοι,  τά  αρσενικά  αγιάσεις  τώ  κυρίω.     13  πάν  διανοϊγον  μητραν  ονου 

48  ωσττερ  και]  οιώ  και  ΑΡ       49  προσελθοντι  προσηλντω]  προσηλ.  τω  προσ-  ΑΡ 
κειμενω  Α  προσηλ.  τω  προσελθοντι  ¥  \  εν  νμιν]  ονα  εν  ¥         50  οηι  προς  αυτούς 
Α¥      XIII  2  διανοϊγον]  ρΓ  και  Α      3  εκ  γης  Αιγ.]  εξ  Αιγ.  Α¥  |  νμας  Κύριος] 
κύριος  νμας  ¥  5  Υιυαιων . .  Αεβονσαιων]  και  Αμορραίων  και  Ήυαιων  και  Ιεβ. 

και  Τεργ.  και  Φερ.  Α¥  |  οπι  δούναι  σοι  Β*  (Ιιςιο  Βα1)ΑΚ)  7  επτα  ημέρας]  ρΓ 
τας  Α¥  \  πασι  ¥  9  σημειον  (μείον  δΐιρ  ταδ  Αα?)]  ρΓ  €ΐς  ¥  \  επι  της  ΑΆ™£  | 
οπι  ο  θεος  Α¥  10  φνλαξασθε  Α  |  τον  νομον  τούτον]  +  κατά  καιρούς  ωρων  Α¥ 
11  δώσει]  δω  Α  δωσω  Ρ  12  αφελείς]  αφοριεις  Α¥  \  τα  αρσενικά  ι°]  + 

αγιασεις  Ααπ,£  |  εκ  των  βουκ.  η]  εκ  βουκ.  και  Α  \  εαν]  αν  Α¥  \  οπι  αγιάσεις 
¥  12 — 13  α7^ασβΐ5  τω  κω  παν  διανοι^ό  δΐΐρ  Γ3.3  Α1ϊαϊ 
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Β  αλλά£ει$·  προβάτω·   εάν  δε  μή  άΧΧάξης,  Χυτρώση  αυτό·    πάν  πρωτό- 
τοκον  ανθρώπου  των  νιων  σον  Χντρώση.     Ι4έάν  δε  ερώτηση  σε  ό  νιός  14 
σον  μετά  ταίιτα  Χέγων  Τί  τούτο;  και  ερεΐί  αντώ  οτι  Έν  χειρι  κραταιά 
ΐξηγαγεν  Κύριος  ημάς  εκ  γης  Αίγύπτον,  εξ  ο'ίκον  δονΧίας·    15ηνίκα  15 
δε  έσκΧήρννεν  Φαραώ  εξαποστεΐΧαι  ημάς,  άπεκτεινεν  πάν  πρωτότοκον 
εν  γη  Αίγνπτω  από  πρωτοτόκων  ανθρώπων  εως  πρωτοτόκων  κτηνών 
δίά  τούτο  εγώ  θνω  πάν  πρωτότοκον  τω  κνρίω,  πάν  διανοϊγον  μήτραν, 
τα  αρσενικά,  και  πάν  πρωτότοκον  τών  νΐών  μον  Χντρώσομαι.   16 και  ι6 
εσται  εις  σημειον  επ\  της  χειρός  σον,  κα\  άσάΧεντον  προ  όφθαΧμών 
σον    εν  γαρ  χειρϊ  κραταιά  εξήγαγέν  σε  Κύριος  εξ  Αίγύπτον. 

Ι7Ώ$·  δε  εξαπεστεϊΧεν  Φαραώ  τον   Χαόν,  ούχ   ώδήγησεν   αυτούς  τη 
ό  θεός  όδόν  γης  ΦνΧιστιείμ,   οτι  εγγύς  ην    είπεν   γαρ   ό  θεός  Μη 
ποτε  μεταμεΧήση  τω  Χαω  Ιδόντι  πόΧεμον,  και  άποστρεψη  είς  Αίγν- 
πτον.    18  και  εκύκΧωσεν  6  θεός  τον  Χαόν  όδόν  την  εις  την  ερημον,  εις  ιδ 
την  ερνθράν  θάλασσαν  πέμπτη  δε  γενεά  άνεβησαν  οι  νιοι  ΊσραήΧ 
εκ   γης  Αίγύπτον.  19 Και  εΧαβεν   Μωνσής   τα   οστά   Ιωσήφ  19 

μεθ'  εαντοΰ'  ορκω  γαρ  ώρκισεν  τούς  νιούς  ΊσραήΧ- Χέγων  'Έπισκοπη 
επισκέπτεται  νμάς  Κύριος,  και  σννανοίσετέ  μον  τα  οστά  εντεύθεν 
μεθ*  νμών.  20*Έξάραντες  δε  οι  νιοι  Ισραήλ  εκ  Σοκχώθ  εστρατο-  2ο 

πέδενσαν   εν   Όθόμ  παρά  τήν   ερημον.    21  ό  δε  θεός  ήγεΊτο  αύτών,  2ΐ 
ημέρας  μεν  εν  στύΧω  νεφέΧης  δεΊξαι  αύτοίς  τήν  όδόν,  τήν  δε  νύκτα 
εν  στύΧω  πνρός'    Σ2ούκ  εξέΧιπεν  δε  ό  στύΧος  της  νεφέΧης  ημέρας  22 
και  ό  στύΧος  τού  πνρός  ννκτός  εναντίον  τον  Χαού  παντός. 

1Κα\  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωνσήν  Χέγων  2  ΑάΧησον  τοις  νίοΐς  *  XIV 
Ισραήλ,    και    άποστρέψαντες    στρατοπεδενσάτωσαν    απέναντι  της 
επαύΧεως,  ανά  μέσον  ΜαγδώΧον  και  ανά  μέσον  της  θαΧάσσης,  εξ  εναν- 
τίας ΒεεΧσεπφών   ενώπιον  αύτών  στρατοπεδεύσεις  έπ\  της  ΘαΧάσ- 
σης.   3 και  ε'ρει  Φαραώ  τώ  Χαώ  αύτού  Οι  νιο\  ΊσραήΧ  πΧανώνται  οντοι  3 
εν  τη  γη·   σννκεκΧεικεν  γαρ  αυτούς  ή  έρημος.    Λέγώ  δε  σκΧηρυνώ  τήν  4 
καρδίαν  Φαραώ,  και  καταδιώκεται  οπίσω  αύτών  και  ένδοξασθήσομαι 

Α¥       14  ημας  Κύριος  Α¥  15  πρωτοτόκων  (Μδ)]  πρωτοτόκου  Α¥  |  οιη  παν 

πρωτότοκον  ι°  ΑΕ  17  Φραραω  ¥  \  γης  Φνλ.]  τηςΦυΧ.  ¥  \  ιδοντι]  ιδοντες 

¥*  (ιδοντι  ¥1νιά)  |  αποστρέψει  Α  18  ν  Χαον  οδον  την  Γ650Γ  Α1  |  οηι  εκ 

γης  Αιγύπτου  Β*  (ηαο  Β^Ε)  εξ  Αιγύπτου  Α  19  ωρκισεν]  +  Ιωσήφ  Β35ΑΓ  | 
κύριος  υμας  Α¥  \  τα  οστα  μου  Α¥  22  εξεΧειπεν  Α¥  |  οηι  δε  ΑΕ  |  παντός 
του  Χαου  Α¥  XIV  2  Βεελσε0ωΐ'  ΑΕ  3  και  ερει  Φαραώ  ΑΕ  Π1£  | 

οηι  τω  Χαω  αυτού  Α*  (ΙιαΙ)  5υρ  Γ3.5  Α3)  Γ  |  οι  υιοι]  7τερι  των  νιων  Α¥  |  οηι 
γαρ  Α¥ 
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XIV  15 


εν  Φαραώ  και  εν  πάση  τη  στρατιά  αυτού,  και  γνώσονται  πάντες  οι  Β 
5  Αιγύπτιοι  οτι  εγώ  είμι  Κύριος,  και  εποίησαν  ούτως.  5  και  άνηγγέΧη 
τώ  βασιΧεϊ  των  Αιγυπτίων  οτι  πέφευγεν  ό  Χαός·  και  μετεστράφη  η 
καρδία  Φαραώ  και  η  καρδία  των  θεραπόντων  αυτού  ε'ττι  τον  Χαόν,  και 
είπαν  Τι  τούτο  εποιησαμεν  τού  εξαποστεΐΧαι  τους  υιούς  Ισραήλ  τού  μη 
β  δουΧεύειν  ήμΐν  ;  6εζευξεν  ούν  Φαραώ  τα  άρματα  αυτού,  και  πάντα  τον 

7  Χαον  αυτού  συναπηγαγεν  μεθ'  εαυτού,  7 και  Χαβών  εξακόσια  άρματα 
εκΧεκτά  και  πάσαν  την  ϊππον  των   Αιγυπτίων   και  τριστάτας  επ\ 

8  πάντων.  8 και  εσκΧηρυνεν  Κύριος  την  καρδίαν  Φαραώ  βασιλέως 
Αιγύπτου  και  των  θεραπόντων  αυτού,  και  κατεδίωξεν  οπίσω  των  υιών 

9  ΊσραήΧ·  οι  δέ  νίοϊ  ΙσραηΧ  εξεπορεύοντο  εν  χειρι  ύψηΧη.  9  και 
κατεδίωξαν  οι  Αιγύπτιοι  οπίσω  αυτών,  και  ευροσαν  αυτούς  παρεμβε- 
βΧηκότας  παρά  την  θάΧασσαν  και  πάσα  η  ίππος  και  τά  άρματα 
Φαραώ  και  οι  ιππείς  και  η  στρατιά  αυτού  απέναντι  της  επαύΧεως,  εξ 

ίο  εναντίας  ΒεεΧσεπφών.  10 και  Φαραώ  προσηγεν  και  άναβΧεψαντες 
οι  υίοϊ  Ισραήλ  τοϊς  όφθαΧμοΊς  όρώσιν,  και  οι  Αιγύπτιοι  εστρατο- 
πεδευσαν   οπίσω   αυτών,  και   εφοβηθησαν   σφόδρα.     άνεβόησαν  δε 

ιι  οι  νιοι  ΊσραήΧ  προς  Κυριον'  11  και  είπαν  προς  Μωυσην  Παρά  το  μη 
ύπάρχειν  μνήματα  εν  γη  Αίγύπτω  εξήγαγες  ημάς  θανατώσαι  εν  τη 

ΐ2  ερημω;  τί  τούτο  εποίησας  ημίν,  εξαγαγών  εξ  Αιγύπτου  ;  12 ου  τούτο  ην 
το  ρημα  δ  εΧαΧησαμεν  προς  σε  εν  Αίγύπτω  Χεγοντες  Τΐάρες  ημάς 
οπως  δουΧεύσωμεν  τοϊς  Αϊγυπτίοις ;  κρείσσον  γάρ  ημάς  δουΧευειν  τοις 

13  Αιγυπτίου  η  άποθανεΊν  εν  τη  ερημω  ταύτη,  13  ειπεί/  δε  Μωυσης  προς 
τον  Χαόν  θαρσείτε  ·  στητέ  και  οράτε  την  σωτηρίαν  την  παρά  τού  θεού, 
ην  ποιήσει  ημίν  σήμερον  ον  τρόπον  γάρ  εωράκατε  τους  Αιγυπτίους 
σήμερον,  ού  προσθησεσθε  ετι  ίδεΊν   αυτούς  εις  τον   αϊώνα  χρόνον 

^  ΗΚυριος  πολεμήσει  περι  ύμών,  και  ύμεΐς  σιγήσετε.  ι5Έίπεν  δε 

4  στρατεια  ΑΥ  \  γνώσονται]  επιγνωσονται  Α  |  οηι  ειμι  Υ  5  βασ.  ΑΓ 

των  Αιγ.]  Φαραώ  Α  \  οτι]  ρν  λέγοντες  Α  |  οπι  η  κάρδια  ι°  ΑΥ  \  είπαν]  ειπον 
ΑΥ  |  εποιησαμεν]  πεποιηκαμεν  ΑΥ  6  συναπηγαγεν  Β  ΑΚ1  ^ε]  συνηγαγεν 
Υ*  |  μεθ  αυτόν  Υ  7  Χαβων]  ελαβεν  ΑΥ  8 — 9  βασιλεύς  ...  ενρον  αυτούς 
παρεμβε  δυρ  γο.5  Α3?  8  Αιγύπτου]  Αιγυπτίων  Υ  \  οχη  και  των  θεραπ.  αυτού 
Έ  |  των  θεραπ.]  ρτ  την  καρδιαν  Αα?  |  κατεδίωξαν  Αα?  9  οπίσω  αντων] 

τους  υιούς  Ισραήλ  Υ  |  ευροσαν]  ευρον  ΑΥ  \  παρα]  π  δΐιρ  Γ3.5  Β?  |  οπι  Φαραώ 
Β*  (ηαΐ)  Β3ΑΓ)  |  στρατεια  Υ  \  Βεελσεφων  ΑΥ  10  προσηγεν]  προση- 

γαγεν  Α  |  τοις  οφθαλμοις  ΑΆΐηε  |  οι  Αιγ·]  οιδε  οι  Αιγ.  Α  οι|δε  Αιγ.  Γ*  (ιδου 
οι  Αιγ.  Ραπι&)  11  θανατώσαι  ημας  Α  |  εξαγαγων]  εξαγαγων  ημας  Α 

ε£αγαγει»>  ημας  Υ  \  εξ  Αιγ.]  εκ  γης  Αιγ.  Υ  12  δουλευειν]  δ  δΐιρ  Γαδ  Α 
13  στητέ]  στηκετε  Α  |  οράτε]  ιδετε  Ρ*  (ορ.  Κ1  "ε)  |  θεου]  κυρίου  Υ  |  ιδειν 
αυτούς  ετι  Υ  14  περι]  υπερ  Υ 
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Β  Κνμιης  προς  Μωυσήν  Τί  βοάς  προς  με ;  Χάλησον  τοις  νίόΐς  Ισραήλ 
και  άναζευξάτωσαν  16 καΐ  σύ  επαρον  ττ}  ράβδω  σου,  καϊ  εκτεινον  τήν  ι6 
χείρά  σον  €ΐτΙ  τήν  θάλασσαν   κα\  ρήξον  αυτήν,  και  είσεΧθάτωσαν 
οι  νιοι  Ισραήλ  βι$·  μέσον  της  θαλάσσης  κατά  το  ξηρόν.     17 και  ιδού  \η 
εγώ  σκΧηρννώ  τήν  καρδίαν  Φαραώ  καϊ  των  Αίγνπτίων  πάντων,  καϊ 
είσεΧεύσονται  οπίσω  αντών    κα\  ενδοξασθήσομαι  εν  Φαραώ  καϊ  εν 
πάστ]  τγι  στρατιά  αντον  καϊ  εν  τοις  άρμασιν  καϊ  εν  τοις  ϊπποις  αντον. 
18  και  γνώσονται  πάντες  οι  Αιγύπτιοι  οτι  εγώ  είμι  Κύριος,  ενδοξαζο-  ιδ 
μενον  μου  εν  Φαραώ  κα\  εν  τοϊς  άρμασιν  και  ΐπποις  αντον.    τ9εξήρεν  19 
δβ  6  άγγεΧος  τον  θεον  6  π ροπορενόμενος  της  παρεμβοΧής  των  νιων 
Ισραήλ,  κα\  επορενθη  εκ  των  όπισθεν  εξήρεν  δε  κα\  ό  στνΧος  της 
νεφεΧης  άπο  προσώπου  αυτών,  και  εστη  εκ  τών  οπίσω  αύτών.    20 και  2ο 
εϊσήΧθεν  ανά  μέσον  τών  Αιγυπτίων  καϊ  ανά  μέσον  της  παρεμβοΧής 
ΊσραήΧ,  καϊ  εστη·  καϊ  εγένετο  σκότος  καϊ  γνόφος,  καϊ  διήΧθεν  ή  νύξ, 
καϊ  ου  συνεμιξαν  άΧΧήΧοις  οΧην  τήν  νύκτα.    21  εξετεινεν  δε  Μωυσής  2ΐ 
τήν  χείρα  επϊ  τήν  θάλασσαν   καϊ  ύπήγαγεν  Κύριος  τήν  θάλασσαν 
εν  άνεμω  νότω  βιαίω  οΧην  τήν  νύκτα,  καϊ  εποίησεν  τήν  θάλασσαν 
ξηράν,  καϊ  εσχίσθη  το  ϋδωρ.    22  καϊ  είσήΧθον  οί  υίοϊ  Ισραήλ  είς  μέσον  22 
της  θαλάσσης  κατά  το  ξηρόν,  καϊ  το  νδωρ  αντοίς  τείχος  εκ  δεξιών  καϊ 
τείχος  εξ  ενωνύμων   23 καϊ  κατεδίωξαν  οί  Αιγύπτιοι,   καϊ  είσήΧθον  23 
οπίσω  αντών  καϊ  πάς  Ίππος  Φαραώ  καϊ  τά  άρματα  καϊ  οί  άναβάται  είς 
μέσον  της  θαλάσσης.     2^εγενήθη  δε  εν  ττ}  φνΧακή  τή   εωθινή   καϊ  24 
επεβΧεψεν  Κνριος  επϊ  τήν  παρεμβοΧήν  τών   Αιγυπτίων   εν  στύΧω 
πνρος  καϊ  νεφεΧης,  καϊ  σννετάραξεν  τήν  παρεμβοΧήν  τών  Αίγνπτίων, 
25 καϊ  σννεδησεν  τονς  άξονας  τών  αρμάτων  αντών,  καϊ  ηγαγεν  αντονς  25 
μετά  βίας.     καϊ  είπαν  οί  Αιγύπτιοι  Φνγωμεν  άπο  πρόσωπον  Ισραήλ· 
6  γάρ  κύριος  ποΧεμεί  περϊ  αντών  τονς  Αίγνπτίονς.  26Έίπεν  δε  ζ6 

Κνριος  προς  Μωνσην  "Έκτεινον  τήν  χείρά  σον  επϊ  τήν  θάλασσαν,  καϊ 
άποκαταστήτω  το  νδωρ  καϊ  επικαλνψάτω  τονς  Αίγνπτίονς,  επί  τε  τά 
άρματα  καϊ  τονς  άναβάτας.     27  εξετεινεν  δε  Μωνσής  τήν  χείρα  επϊ  τήν  ζη 
θάλασσαν,  καϊ  άπεκατεστη  το  νδωρ  προς  ήμεραν  επϊ  χώρας·   οι  δε 

ΑΓ       16  τη  ραβδω]  την  ραβδον  Α¥  17  στρατεια  Α¥  \  οπι  και  εν  τοις  άρ- 

μασιν και  εν  τοις  ιπποις  αυτού  ¥  20  των  Αιγυπτίων]  ρΓ  της  παρεμβολής 

Α¥  |  ανα  2°  Γ650Γ  Α3  |  οπι  και  εστη  ¥  \  γνοφος  και  σκότος  ¥  21  εσχισθη] 
διεσχισθη  Α¥  23  και  κατεδιωξαν]  κατεδ.  δε  Α¥  \  εισηλθεν  Α  |  και  πας] 

πασα  η  Α¥  \  εις  μέσον]  ρΓ  και  εισηλθον  Α  24  εγενηθη]  εγενετο  ¥  \  επι] 

εις  Α¥  25  ηγαγεν]  ηγεν  Α  |  περι  αντων  τους  Αιγ.]  τους  Αιγ.  περι  αυτών 

Α3Γη£  (οπι  περι  αυτών  Α*)  υπερ  αντων  τους  Αιγ.  ¥  26  αποκαταστητω] 

αποκατασταθητω  ¥  \  τους  αναβατας]  ρΓ  επι  Α¥ 
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Αίγυπτιοι  εφνγον  υπό  το  ύδωρ,  και  εξετίναξεν  Κύριος  τους  Αιγυπτίους  Β 

28  μέσον  της  θαλάσσης.  28  και.  επαναστραφέν  το  ύδωρ  εκάλυψεν  τα 
άρματα  και  τούς  άναβάτας  και  πάσαν  την  δύναμιν  Φαραώ,  τους  είσπε- 
πορενμένονς  οπίσω  αυτών  είε  την  θάλασσαν  και  ού  κατελείφθη  εξ 

29  αυτών  ούδε  βίί.  29  οι  δε  νιο\  Ισραήλ  έπορεύθησαν  διά  ξηράς  εν  μέσω 
της  θαλάσσης,  το  δε  ύδωρ  αύτοίς  τείχος  εκ   δεξιών   και  τείχος  εξ 

3ο  ευωνύμων.  30 καϊ  έρρύσατο  Κύριος  τον  Ισραήλ  εν  τι]  ήμερα  έκείντ)  εκ 
χειρός  τών  Αιγυπτίων  και  'ίδεν  Ισραήλ  τούς  Αιγυπτίους  τεθνη κότας 

3ΐ  παρά  το  χείλος  της  θαλάσσης.  31  ιδεί/  δε  Ισραήλ  την  χεφα  την 
μεγάλην,  ά  εποίησεν  Κύριος  τοΊς  Αίγυπτίοις·  έφοβήθη  δε  6  λαό$·  τον 
κύριον,  και  επίστευσαν  τω  θεώ  και  Μ,ωυση  τω  θεράποντι  αυτού. 


XV   ι        *Τότε  βσεν  Μωυσης  και  οι  νίοϊ  'ΐσραήλ  την  ώδήν  ταύτην  τώ  θεώ, 

και  είπαν  λέγοντες 
*  XV  Ε.  Κ.  *  "Ασωμεν  τω  κυρίω,  ενδόξως  γάρ  δεδόξασταΐ' 

ΐππον  και  άναβάτην  ερριψεν  εις  θάλασσαν. 

2  2 βοηθός  και  σκεπαστής  εγένετό  μοι  εις  σωτηρ'ιαν 

ούτος  μοι  θεός,  και  δοξάσω  αυτόν, 

θεός  του  πατρός  μου,  και  υψώσω  αυτόν. 

3  3Κυριος  συντριβών  πολέμους, 

Κύριος  όνομα  αύτώ. 

4  4 άρματα  Φαραώ  και  την  δύναμιν  αυτού  ερριψεν  εις  θάλασσαν, 

έπιλέκτους  άναβάτας  τριστάτας' 
κατεπόθησαν  εν  ερυθρά  θαλάσστ]. 

5  3πόντω  έκάλυψεν  αυτούς· 

κατέδυσαν  εις  βυθον  ώσε\  λίθος. 

6  6  ή  δεξιά  σου,  Κύριε,  δεδόξασται  εν  ίσχύΐ' 

ή  δεξιά  σου  χειρ,  Κύριε,  εθραυσεν  εχθρούς, 
η  7  καϊ  τω  πλήθει  της  δόξης  σου  συνέτριψας  τούς  ύπεναντίους· 

απέστεΐλας  την  όργην  σου,  και  κατέφαγεν  αύτούς  ως  καλάμην. 
8 και  διά  του  πνεύματος  του  θυμού  σου  διέστη  το  ϋδωρ' 
επαγη  ωσεϊ  τείχος  τά  ύδατα, 
έπάγη  τά  κύματα  εν  μέσω  της  θαλάσσης. 

28  οπι  και  40  Α  Κ  |  ουδε  εις]  ονδε  ευ  δε  ει$  Υ         30  των  Αιγ.]  οπι  των  Α  Γ 
Α  Γ  |  αδεν  Υ  31  ιδεν  (ειδεν  Υ)  δε  ΒΓ]  και  ιδεν  Α  |  εφοβ.  δε]  και  εφοβ. 

ΑΈ  XV  1  Μωυσης  \  και  οι  νιοι  Ιηλ  ίη  τη£      δΐιρ  ταδ  Αα  (οπι  Α*ν'ά)  | 

θεω]  κνριω  ΑΥ  \  λε-γοντ€$]  τω  λέγειν  Α  (Ακ.  λέγειν  Έ1χ°8)  2  μοι  θεοί] 

θεο$  μου  ΑΥ        4  κατεπόθησαν]  κατεττοντισεν  ΑΥ        5  πόντος  Γ;ι?       8  του 
πνευμ.]  οπι  του  Υ  \  της  θαλ.]  ϊιίί  $  θ  ΓΟδΟΓ  νΐά  ΑΆ 
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Β  9  ειπεί/  ό  εχθρός  Αιώξας  καταλήμψομαι·  9 

μεριώ  σκύλα,  εμπλήσω  ψυχήν  μον, 

άν€\ώ  τϊ)  μαχαίρτ)  μον,  κυρίευσα  ή  χειρ  μου. 
Ι0άπέστειλας  το  πνεϋμά  σου,  εκάλυψεν  αυτούς  θάλασσα-  ίο 

έδυσαν  ώσε\  μόλιβος  εν  ύδατι  σφοδρώ. 
"τις  ομοιός  σοι  εν  θεοις,  Κύριε;   τις  ομοιός  σοι;  ιι 

δεδοξασμένος  εν  άγίοις,  θαυμαστός  εν  δόξαις,  ποιών  τέρατα. 
12ε£-ετεινας  την  δεξιάν  σου·  ΐ2 

κατεπιεν  αυτούς  γη. 
13ώδήγησας  τι)  δικαιοσύνη  σου  τον  λαόν  σου  τούτον  ον  ελυτρώσω,  13 

παρεκάλεσας  τι}  Ισχύι  σου  εις  κατάλυμα  άγιόν  σου. 
14ήκουσαν  εθνη  κα\  ώργ'ισθησαν  ΐ4 

ώδϊνες  ελαβον  κατοικουντας  Φυλιστιείμ. 
Ι5τότε  έσπευσαν  ηγεμόνες  'Έδώμ  και  άρχοντες  Μωαβειτών  15 

ελαβεν  αυτούς  τρόμος, 

ετάκησαν  πάντες  οι  κατοικούντες  Χανάαν. 
ι6επιπεσοι  επ'  αυτούς  τρόμος  και  φόβος,  ι6 
μεγεθει  βραχίονός  σου  άπολιθωθήτωσαν 
εως  αν  παρελθη  6  λαός  σου,  Κύριε, 

εως  αν  παρελθτ]  6  λαός  σου  ούτος  ον  εκτησω. 
17 είσαγαγών  καταφύτευσον  αύτούς  εις  ορος  κληρονομιάς  σου,  τη 
εις  ετοιμον  κατοικητήριόν  σου  6  κατηρτίσω,  Κύριε, 
άγιασμα,  Κύριε,  ο  ήτο'ιμασαν  αι  χείρες  σου. 
ι8Κύριος  βασιλεύων  τον  αΙώνα  και  επ'  αιώνα  και  ετι.  ι5 
Ι9"θτι  εισηλθεν  Ίππος  Φαραώ   σύν   αρμασιν   και  άναβάταις   είς  19 
θάλασσαν,  και  επηγαγεν  επ'  αύτούς  Κύριος  το  ύδωρ  της  θαλάσσης·  οι 
δε  νιοι  Ισραήλ  επορεύθησαν  δια  ξηράς  εν  μέσω  της  θαλάσσης. 

20Ααβοϋσα  δε  Μαριάμ  η  προφητις  η  αδελφή* Ααρών  το  τύμπανον  εν  2ο 
τι/  χειρι  αύτής,  και  εξήλθοσαν  πάσαι  αι  γυναίκες  οπίσω  αύτης  μετά 
τυμπάνων  και  χορών.    2Ιεζήρχεν  δε  αύτών  Μαριάμ  λέγουσα  2ΐ 
" Ασωμεν  τώ  κυρίω,  ενδόξως  γάρ  δεδόξασται· 
ϊππον  και  άναβάτην  ερριψεν  είς  θάλασσαν. 

ΑΓ       9  μάχαιρα  Βε  |  κυρίευση  ¥         10  εκαλυψεν]  ρΓ  και  Α¥         12  κατεπιεν] 
ρΓ  και  Α  |  γη]  ρΓ  η  Α¥  14  ωργισθησαν]  εφοβηθησαν  Α  (Ακ.  εφοβη 

(δίο)  Γ1π»ε)  15  Μωαβειτών  Β*¥]  Μωαβιτων  Β^Α  16  φόβος  και  τρόμος 
Α¥  |  οιη  λαο5  σου.,.παρελθη  ο  Β*  (1ΐ3.1>  Βα1>π1&ΑΕ)  |  εκτησω]  ελντρωσω  Α 
17  κατηρτίσω]  κατηργασω  Α  κατειργασω  ¥  |  οπι  άγιασμα  Κύριε  Β*  (Ιια.1) 
Β3ΐ51η&ΑΓ)  18  Κύριος]  κε  Α¥  19  αναβαταις]  +  αυτού  Α  |  κύριος  επ 

αυτούς  Α¥       20  λαβουσα]  ελαβεν  Α¥  \  εξηλθον  Α¥       21  αναβατηρ  Α 
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22  22Έξήρεν  δε  Μωυσής  τούς  υιούς  Ισραήλ  από  θαλάσσης  ερυθράς,  Β 
και  ή'γαγεν  αυτούς  είς  τήν  ερημον  Σούρ·  και  έπορεύοντο  τρεις  ημέρας 

23  εν  τη  έρήμω,  και  ούχ  ηύρισκον  ύδωρ  ώστε  πιεΐν.  *3*ΐϊλθον  δε 
ει$·  Μερρά,  καϊ  ούκ  ήδύναντο  πιεϊν  εκ  Μέρρας,  πικρόν  -γαρ  ην  διά 

24  τούτο  επωνόμασεν  το  όνομα  του  τόπου  εκείνου  Πικρία.    24 και  διεγόγ- 

25  γνζεν  6  λαός  επί  Μωσήν  λέγοντες  Τι  πιόμεθα ;  25έβόησεν  δε  Μωυσής 
προς  Κύριον  και  εδειξεν  αύτω  Κύριος  ξύλον,  και  ένέβαλεν  αυτό  εις  το 
ύδωρ,  και  έγλυκάνθη  το  ύδωρ.    εκεϊ  εθετο  αύτω  δικαιώματα  και  κρίσεις, 

ζ6  και  εκεϊ  επείρασεν  αύτόν  26 και  ειπεί/  Έάι/  ακο^  ακούσης  της  φωνής 
Κυρίου  του  θεού  σου,  και  τα  αρεστά  εναντίον  αύτού  ποίησης,  και 
ένωτίση  ταϊς  έντολαϊς  αυτού,  και  φυλάξης  πάντα  τά  δικαιώματα  αύτού, 
πάσαν  νόσον  ην  επήγαγον  τοϊς  Αίγυπτίοις  ούκ  επάξω  επί  σέ·  εγώ 

27  γαρ  εϊμι  Κύριος  6  θεός  σου  6  ίώμενός  σε.  27 Και  ήλθοσαν  εϊς 

Αιλείμ,  και  ήσαν  εκεϊ  ιβ'  πηγαϊ  υδάτων  και  εβδομήκοντα  στελέχη 
XVI  ι  φοινίκων  ·  παρενέβαλον  δε  εκει  παρά  τά  ύδατα.  1  άπήραν  δε 
ε£  Αιλείμ,  και  ηλθοσαν  πάσα  συναγωγή  υιών  Ισραήλ  εις  τήν 
ερημον  Σείν,  6  εστίν  ανά  μέσον  Αιλείμ.  και  άνά  μέσον  Σεινά.  τή 
δε  πέντε καιδεκάτη  ήμερα  τώ  μην\  τώ  δευτέρω  εξεληλυθότων  αυτών 

2  ε'κ   γης  Αιγύπτου  2 διεγόγγυζεν  πάσα   συναγωγή   υιών   Ισραήλ  επ\ 

3  Μωυσήν  και  Ααρών  3  και  είπαν  πρός  αύτούς  οι  υ'ιοι  Ισραήλ  'Όφελον 
άπεθάνομεν  πληγέντες  ύπο  Κυρίου  εν  γη  Αϊγύπτω,  όταν  εκαθίσαμεν 
επί  τών  λεβήτων  τών  κρεών  και  ήσθίομεν  άρτους  είς  πλησμονήν  οτι 
έξηγάγετε  ήμάς  εϊς  τήν  ερημον  ταύτην,  άποκτεϊναι  πάσαν  τήν  συναγω- 

4  γήν  ταύτην  εν  λιμω.  Αείπεν  δε  Κύριος  πρός  Μωυσήν  Ιδού  εγώ  ύω 
ύμϊν  άρτους  εκ  τού  ούρανού,  και  εξελεύσεται  ό  λαός  και  συλλέξουσιν 
τό  της  ήμέρας  είς  ήμέραν,  οπως  πειράσω  αύτούς  ει  πορεύσονται  τώ 

5  νόμω  μου  ή  οϋ·  5 και  εσται  τη  ήμερα  τή  εκτη  και  ετοιμάσουσιν  ο  εάν 
είσενεγκωσιν,  και  εσται  διπλούν  6  εάν  συναγάγωσιν  τό  καθ*  ήμεραν 

6  ει?  ήμεραν.  6 και  είπεν  Μωυσής  και  Ααρών  πρός  πάσαν  συναγωγήν 
υιών  Ισραήλ  Εσπέρας  γνώσεσθε  οτι  Κύριος  έξήγαγεν  υμάς  εκ  γης 

22  ηγαγεν]  ηγεν  ¥  \  ευρισκον  ¥       23  Μερρα]  Μερραν  Α¥  |  εδυναντο  Α¥  |  ΑΡ 
πιειν]  +  υδωρ  Α¥  \  επωνόμασεν]  επωνομασθη  Α¥  \  το  όνομα]   τούτο  ον.  Β* 
24  επί  Μωσην]  κατα  Μωυση  Α¥  |  πιομεν  Υ*  ([πωμε]θα  ¥1ιη£)  25  εθετο 

αυτω]  +  ο  θεοί  ¥  \  επειραξεν  Α¥  26  φνΚαξη  ¥  |  ετι  σε  δΐιρ  Γ3.5  Βαϊ  (εφ 

ημας  Β*  νίά)  |  οιη  ο  θεο$  σου  Α¥  27  ηλθον  Α¥  \  Αιλείμ]  Ελειμ  Ρ  | 

ιβ']  δώδεκα  Α¥  |  στελεχαι  ¥  \  πάρα]  επι  Α  XVI  1  ηλθον  Α¥  \  συνα- 

γωγή] ρΓ  η  ¥  |  Σιν  ΑΥ  |  Σινα  Βι>  ΑΚ  2  συναγωγή]  ρΓ  η  ¥  4  νομω] 

ονόματι  Α  5  τη  ήμερα]  ρΓ  εν  Α  |  ετοιμασωσιν  Α  \  εαν  (1)ΐδ)]  αν  Α¥  | 

συναγάγωσιν]  είσενεγκωσιν  Α  6  και  ειπεν]  ειπεν  δε  Α¥ 
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Β  Αιγύπτου,  7  και  πρωί  οψεσθε  την  δόζαν  Κυρίου  εν  τώ  είσακούσαι  τον  η 
γογγυσμον  υμών  εττι  τω  #εω·    ήμεΐς  δε  τι  εσμεν  οτι  διαγογγύζετε 
καθ'  ημών;   8 και  είπεν  Μωυσής         Τω  διδόναι  Κυριον  υμΐν  εσπέρας  δ 
κρε'α  φαγείν  καί  άρτους  το  πρωί  εις  πΧησμονήν,  διά  το  είσακούσαι 
Κυριον  τον  γογγυσμον  υμων  6ν  ύμείς  διαγογγύζετε  καθ*  ημών  ημείς 
δε  τι  εσμεν  ;  ού  γαρ  καθ*  ημών  εστίν  ό  γογγυσμός  υμών,  αλλ'  η  κατά 
του  θεοΰ.     9  είπεν  δε  Μωυσής  προς  Ααρών  Έίπόν  πάση  συναγωγή  9 
υιών  ΊσραήΧ  ΤΙροσεΧθατε  εναντίον  του  θεού·  εϊσακηκοεν  γαρ  υμών 
τον  γογγυσμον.     Ι0ήνίκα  δε   εΧάΧει  Ααρών   πάση   συναγωγή  υ'ιών  ίο 
ΊσραήΧ,  και  επεστράφησαν  εις  την  ερημον,  και  ή  δόξα  Κυρίου  ωφθη 
εν  νεφεΧη.     "και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  12Έϊσακήκοα 
τον  γογγυσμον  τών  υιών  ΊσραήΧ'   ΧάΧησον  προς  αυτούς  Χεγων  Το 
προς  εσπεραν  εδεσθε  κρέα,  και  το  πρωί  πΧησθήσεσθε  άρτων  και 
γνώσεσθε  οτι  εγώ  Κύριος  ο  θεός  υμών.     13εγενετο  δε  εσπέρα,  και  13 
άνεβη  όρτυγομητρα  και  εκάΧυψεν  τήν  παρεμβοΧήν   το  πρωί  εγενετο 
καταπαυομενης  της  δρόσου  κύκΧω  της  παρεμβοΧής·     14 και  Ιδού  επί  14 
πρόσωπον  της  ερήμου  Χεπτον  ώσεί  κόριον  Χευκόν,  ώσεϊ  πάγος  επι 
τής  γής.     ι5ίδόντες  δε  αυτό  οι  υιοί  ΊσραήΧ  είπαν  έτερος  τώ  ετερω  15 
Τι  εστίν  τούτο;  ού  γαρ  ηδεισαν  τι  ην.     είπεν  δε  Μωυσής  αύτοΐς  Ούτος 
ό  άρτος  ον  εδωκεν  Κύριος  ύμίν  φαγεΐν.     ι6τούτο  το  ρήμα  6  συνεταξεν  ιδ 
Κύριος  Συναγάγετε  άπ'  αύτού  έκαστος  εις  τους  καθήκοντας,  γόμορ 
κατά  κεφαλήν  κατά  αριθμόν  ψυχών  υμών  έκαστος  σύν  τοις  συσκη- 
νίοις  υμών   συΧΧέξατε.    17 εποίησαν   δε  ούτως  οί  υιοί  ΊσραήΧ,   και  17 
συνέΧεζαν  6  το  ποΧύ  και  6  το  ε'Χαττον.     18 και  μετρήσαντες  τώ  γόμορ,  ιδ 
ούκ  επΧεόνασεν  ό  το  ποΧύ,  και  6  το  ε'Χαττον  ούκ  ήΧαττόνησεν  έκα- 
στος εις  τούς  καθήκοντας  παρ'  εαυτω  συνέΧεξαν.     19 είπεν  δε  Μωυσής  19 
προς  αυτούς  Μηδεϊς  καταΧιπετω  άπ'  αύτού  εις  το  πρωί.    20 και  ούκ  2ο 
είσήκουσαν  Μωυσή,  αλλά   κατεΧιπόν  τίνες  άπ'  αύτού  εις  το  πρωί· 
και  εξεζεσεν   σκώΧηκας  και  επώζεσεν     και  επικράνθη  επ'  αύτο7ς 

ΑΡ       7  Κυρίου]  του  θεου  Α  |  εισακονσαι]  +  κυριον  ΑΡ1      |  επι  τω  θώη  δαρ  Γαδ  Β3?  | 
οΊα-γθΎγνζετε\  γογγυζετε  Α  8  ο  γογγ.  υμων  εστίν  ΑΡ  9  τον  γογγ. 

υμων  Ρ  12  των  υιων]  οηι  των  Ρ  13  εγενετο  δε]  και  εγενετο  ΑΡ  \  το 

7τρωι]  +  δε  Α  14  ωσει  κοριον.,.παγοί]  ανασυρομενον  Χεπτον  ωσει  πάχνη 

(δυρ  Γ3.δ)  Ρ3  15  οπι  αυτο  ΑΡ  |  αυτού]  προς  αυτούς  ΑΡ  16  συν  του 

συσκηνιοις]  εν  του  συσκηνοις  Α  του  εν  του  συνσκηνιοις  ¥  17  εποίησαν 

δε]  και  εποίησαν  ΑΡ  |  ελαττον]  +  ουκ  ηλαττονησεν  Α  18 — 20  και  μετρη- 

σαντες.,.επ  αυτοις  δαρ  Γαδ  Α3  18  μετρησαντες]  εμετρησαν  ¥  \  τω  ~γομορ] 
το  Ύομορ  Α3-  |  ουκ  επλεον.]  ρΓ  και  Ρ  |  ελαττο^]  ολίγον  Α3  |  παρ  εαυτω]  παρ 
αυτω  ΑΆ¥1τα%  (οηι  παρ  ¥*)  \  συνελεξεν  Α3  19  καταλειπετω  ΑαΡ  |  ευ 

το  πρωι  απ  αυτόν  Α3Ρ         20  κατελειπον  Α3Ρ  |  εξεζεσεν]  εξεσεν  Α3 
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2ΐ  Μωυσής.     21  και  συνέΧεζαν  αύτο  πρωί'  ήνίκα  δε  διεθέρμαινεν  6  ήΧιος,  Β 

22  έτηκετο.  22  έγένετο  δε  τή  ημέρα  τή  εκτη  συνέΧεζαν  τα  δέοντα  δίπλα, 
δύο  γόμορ  τω  ίνί·  εισήΧθοσαν  δε  πάντες  οι  άρχοντες  της  συναγωγής  και 

23  ανήγγειλαν  Μωσεί.  23  είπεν  δε  Κύριος  προς  αυτούς  Ου  τοΰτό  εστίν  το 
ρήμα  6  έΧάΧησεν  Κύριος;  σάββατα  άνάπαυσις  άγια  τω  κυρίω  αϋριον 
οσα  εάν  πέσσητε  πέσσετε,  κα\  οσα  εάν  εψητε  εψετε  ·    και  πάν  το 

24  πΧεονάζον  κατάλίπετε  αυτά  εϊς  άποθήκην  εις  το  πρωί.  24  και  κατε- 
Χίποσαν  αττ'  αυτού  εϊς  το   πρωί,  καθώς  συνέταξεν  αύτοϊς  Μ,ωυσής· 

25  και  ουκ  έπώζεσεν,  ουδέ  σκώΧηξ  έγένετο  εν  αύτοΊς.  25  είπεν  δε 
Μωυσής  Φάγετε  σήμερον    εστίν   γάρ   σάββατα  σήμερον   τω  κυρίω, 

26  ουχ  ευρεθήσεται  εν  τω  πεδίω.     ζ6ε£  ήμέρας  συΧΧέξετε'   τή  δε  ημέρα 

27  τή  εβδόμη  σάββατα,  οτι  ουκ  εσται  εν  αυτί).  27  έγένετο  δε  εν  τη 
ήμέρα  τή  εβδόμη  έζήΧθοσάν  τίνες  εκ  του  Χαοϋ  σνΧΧέξαι,  και  ούχ  ευρον. 

28  28 είπεν  δε  Κύριος  προς  Μωυσήν  "Έως  τίνος  ου  βούΧεσθε  είσακούειν 

29  τάς  έντοΧάς  μου  και  τον  νόμον  μου;  29ΐδετε,  ο  γάρ  κύριος  εδωκεν 
ύμίν  την  ήμέραν  τ  αύτη  ν  ·  διά  τούτο  αυτός  εδωκεν  ύμϊν  τή  ήμέρα.  τή 
έκτη  άρτους  δύο  ήμερων  ·    καθήσεσθε  έκαστος  εϊς  τους  ο'ίκους  υμών, 

3ο  μηδεϊς  έκπορευέσθω  εκ  του  τόπου  αύτοϋ  τή  ήμέρα  τή  εβδόμη.     30 και 
3ΐ  έσαββάτισεν  ό  Χαος  τή  ήμέρα  τή  εβδόμη.     31  και  επωνόμασαν  αύτο 
οι  υίοϊ  \σραήΧ  το  όνομα  αυτοί)  μάν'   ην  δε  ώς  σπέρμα  κοριού  Χευκόν, 

32  το  δε  γεύμα  αυτοί)  ώς  ένκρϊς  εν  μέΧιτι.  32είπεν  δε  Μωυσής  Ύοΰτο 
το  ρήμα  ο  συνέταξεν  Κύριος  ΤίΧήσατε  το  γόμορ  του  μάν  εις  άποθηκην 
εις  τάς  γενεάς  υμών,  ΐνα  ΐδωσιν  τον  αρτον  όν  έφάγετε  ύμεις  εν  τή 

33  έρήμω  ώς  έξήγαγεν  υμάς  Κύριος  εκ  γής  Αιγύπτου.  33  και  είπεν  Μωσής 
προς  Ααρών  Αάβε  στάμνον  χρυσοΰν  ενα  και  έμβάΧετε  εις  αυτόν 
πΧήρες  το  γόμορ  μάν,  και  άποθήσεις  αύτο  εναντίον  του  θεού  εις  δια- 

34  τήρησιν  εις  τάς  γενεάς  υμών,  34 ον  τρόπον  συνέταξεν  Κύριος  τώ 
Μωυσή.     και  άπέθηκεν   Ααρών   εναντίον  του   θεου   εις  διατήρησιν. 

20  Μωνσης  επ  αυτοις  ΑΆ¥  21  πρωί]  +  πρωι  έκαστος  το  καθήκον  αντω  Α¥ 

ΑΥ         22  εισηΧθον  ΑΥ  \  Μωυση  Α¥  23  Κύριος]  Μωυσης  ΑΥ  |  οιη  ου 

Β4^νίά>  ΑΓ  |  το  ρημα  εστίν  Α¥  |  ανριον]  +  αυριον  Β  |  εαν  ι°]  αν  Υ  \  εαν  ι°] 
αν  Α¥  |  καταλιπετε]  καταλειπετω  Α  καταλείπετε  ¥  \  εις  το  πρωί]  εως  πρωι 
Α¥  24  κατελιττοσαν]  κατεΧειπον  Α¥  |  ευ  το  πρωι]  εως  πρωι  ΑΥ  \  καθώς] 
καθαπερ  ΑΥ  \  αυτοις]  αντω  Α  25  Μωυσης]  +  προς  αυτούς  Β3^  |  τω  κνριω 
σήμερον  Α  |  ευρεθήσεται]  ευρησετε  ΑΥ  26  οηι  οτι  ΑΥ  27  εξηΧθον  ΑΥ 
29  την  ημ.  ταυτην]  +  και  τα  σάββατα  Α  +  σάββατα  Υ  |  έκαστο*]  +  παρ  εαντω 
Υ  |  μηδεις]  +  νμων  ΑΥ  \  εκπορ.]  +  έκαστος  ΑΥ  \  τόπου]  οίκου  Α  \  τη  έβδομη] 
των  σαββατων  Υ  31  οιη  αυτο  ΑΥ  |  ως  ι°]  ωσει  Ε      32  ειδωσιν  Α 

33  Μωυσης  ΑΥ  |  εμβαλε  ΑΥ  |  πλήρης  Β  |  μαν]  ρΓ  του  ΑΥ         34  απεθηκεν] 
απεθετο  ΑΥ  \  θεου]  μαρτυρίου  ΑΥ 
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Β  35 οι  δε  υιοί  ΊσραηΧ  εφαγον  το  μάν  ετη  τεσσεράκοντα·    έ'ως  ηΧθον  35 
ει$·  την  οίκουμένην  εφάγοσαν  το  μάν,  έως  παρεγένοντο  εις  μέρος  της 
Φοινίκης.     36τό  δε  γόμορ  το  δέκατον  των  τριών  μέτρων  ην.  36 

τΚαί.  άπηρεν  πάσα  συναγωγή  υιών  ΊσραηΧ  εκ.  της  έρημου  Έε\ν  ι  XVII 
κατά  παρεμβοΧάς  αυτών  δια  ρήματος  Κυρίου,  και  παρενεβάΧοσαν  εν 
'Ραφιδείν'  ουκ  ην  δε  ύδωρ  τω  Χαώ  πιεΐν.     2  καϊ  εΧοιδορείτο  6  Χαός  2 
προς  Μωυσην  λέγοντες  Αος  ημίν  υδωρ  Ινα  πίωμεν.     και  είπεν  αύτοίς 
Μωυσης  Τι  Χοιδορείσθέ  μοι,  και  τι  πειράζετε  Κυριον ;   3εδίψησεν  δέ  3 
εκεί  6  Χαος  υδατι'    και  εγόγγυζεν  εκεί  6  Χα6ς  προς  Μωυσην  Χεγοντες 
"ϊνα  τ'ι  τούτο  άνεβίβασας  ημάς  εξ  Αιγύπτου,  άποκτεΐναι  ημάς  και  τα 
τέκνα  ημών   και  τα  κτήνη  τώ   δίψει;    4έβόησεν   δε  Μωυσης  προς  4 
Κυριον  Χέγων  Τι  ποιήσω  τώ  Χαώ  τούτω;  ετι  μικρόν  και  καταΧιθοβοΧη- 
σουσίν  με.    5 και  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσην  Τίροπορεύου  του  Χαου  $ 
τούτου,  Χάβε  δε  σεαυτω  από  τών  πρεσβυτέρων  του  Χαου·    και  την 
ράβδον,  εν  ή  έπάταξας  τον  ποταμόν,  Χάβε  εν  τη  χειρί  σου  και  πορευστ). 
6οδε  εγώ   εστηκα  εκεί  προ  του  σε  επ\  της  πέτρας  εν  Χωρηβ'    και  6 
πατάξεις  την  πέτραν,  και  έξεΧεύσεται  εξ  αύτης  υδωρ,   και  πίεται 

6  Χαός  μου.    έποίησεν  δέ  Μωυσης  ούτως  εναντίον  τών  υιών  Ισραήλ. 

7  και  έπωνόμασεν  το  όνομα  του  τόπου  εκείνου  Τίειρασμός,  και  Λοιδό-  η 
ρησις,  δια  την  Χοιδορίαν  τών  υιών  ,ΙσραηΧ  και  δια  το  πειράζειν  Κυριον 
Χέγοντας  Ει  εστίν  Κύριος  εν  ημίν  η  ου  ; 

Β'Ή.Χθεν  δέ  Άμαλήκ  και  έποΧέμει  ΊσραήΧ  εν  'Ραφιδείν.    9  είπεν  ^ 
δε  Μωυσης  τω  Ίί/σοΐ  Έπιλεξον  σεαυτω  άνδρας  δυνατούς,  και  εξεΧθών 
παράταξαι  τώ  ΆμαΧήκ  αϋριον   και  ιδού  εγώ  εστηκα  έπ\  της  κορυφής 
του  βουνού,  και  η  ράβδος  του  θεού  εν  τη  χειρί  μου.     ΙΟ  και  έποίησεν  ίο 
Ιησούς  καθάπερ  είπεν  αύτώ  Μωυσής,  και  έξεΧθών   παρετάξατο  τώ 
ΆμαΧήκ'    και  Μωυσης  και  Ααρών  και  Ωρ  άνέβησαν  έπι  την  κορυφην 
τού  βουνού.    11  και  έγίνετο  όταν  επηρεν  Μωυσης  τάς  χείρας,  κατίσχυεν  ιι 
Ισραήλ·   οταν  δέ  καθηκεν  τάς  χείρας,  κατίσχυεν  ΆμαΧηκ.     12 αί  δέ  ΐ2 
χείρες  Μωυση  βαρείαι·    και  Χαβόντες  Χίθον  ύπέθηκαν  έπ*  αυτόν,  και 

ΑΓ       35  μαν  ι°]  μάννα  Α  |  την  οικ.]  γην  οικ.  Α¥  \  εφαγοσαν  το  μαν]  το  μαν 
εφαγον  Α¥  XVII  1  συναγωγή]  ρ  γ  η  ¥  \  Σιν  Α¥  \  παρενεβαλον  Α¥ 

2  λέγοντες]  και  ελεγον  Α¥  3  οιη  εκει  ι°  ¥*  (ηαο  Κ1  |  οπι  εκει  2°  Α¥  \ 
προς]  εττι  Α  5  οπι  τούτου  Α¥  \  Χαβε  δε]  και  Χαβε  Α  \  σεαυτω]  μετά 

σεαυτου  Α¥  6  οπι  εκει  Α*  νιΛ  ¥  \  προ  του  σε]  +  ε\θειν  Α¥  (εκει  προ 

του  σε  ελ  5ΐΐρ  Α3)  |  οπι  μου  Α¥  |  εποιησεν  δε]  και  εποιησεν  Α¥  7  οπι 
εκείνου  ¥*  (ηαο  Ρ1ιηδ)  |  λοιδορήσεις  Α  8  επολεμει]  επορευθη  Α  \  Ισραήλ] 
ρΐ  τον  ¥  9  Ίησοι]  Ιησού  Α¥  |  οπι  δυνατούς  Α  |  εγω  ιδού  ¥  10  ο  πα 

εξελθων  Α¥        11  εγεινετο  Β¥       12  εττ  αυτόν]  υπ  αυτόν  ¥ 
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εκάθητο  επ'  αντον·  και  ' Ααρών  και  *Ωρ  εστήριζον  τάς  χείρας  αντον,  β 
εντενθεν  εις  και  εντενθεν  είς·    και  εγενοντο  αϊ  χείρες·  Μωνση  εστηρι- 

13  γμεναι  εως  δνσμών  ήλίον.    13  και  ετρεψατο  Ίησονς  τον  Άμαλήκ  και 

14  πάντα  τον  λαόν  αντον  εν  φάνω  μαχαίρας.  14  Ειπεί/  δε  Κνριος 
προς  Μωνσην  Κατάγραψον  τοντο  εις  μνημόσννον  εις  βιβλίον,  και  δό? 
εϊς  τα  ώτα  Ίησοΐ,  οτι  αλοιφή  εξαλείψω  το  μνημόσννον  Άμαλήκ  εκ  της 

15  νπό  τον  ονρανόν.  15 και  ώκοδόμησεν  Μωσής  θνσιαστήριον  Κνρίω,  και 
ι6  επωνόμασεν  το  όνομα  αντον   Κνριος   καταφνγη  μον    16 οτι  εν  χειρ\ 

κρνφαία  πολεμεΊ  Κνριος  επϊ  Άμαλήκ  από  γενεών  εις  γενεάς. 

XVIII   ι        τ"~Άκονσεν   δε    Ιοθόρ  ό  ιερενς  Μαδιάμ  ό  γαμβρός  Μωνσή  πάντα 
οσα  εποίησεν  Κνριος   Ισραήλ  τω  εαυτόν  λαώ·    εξήγαγεν  γαρ  Κνριος 

2  τον   Ισραήλ   εξ  ΆΊγνπτον.    2ελαβεν   δε   Ίοθόρ   ό  γαμβρός  Μωνσή 

3  Σεπφώραν  την  γνναϊκα  Μωνση,  μετά  την  άφεσιν  αντης,  3  και  τονς 
δνο  νιονς  αντής·    όνομα  τω  εν\  αυτών  Τηρσάμ,  λέγων  Τΐάροικος  ή'μην 

4  εν  γή  αλλότρια·  4  και  το  όνομα  τον  δεντερον  Έλιε'^ερ,  λέγων  Ό  γάρ 
θεός  τον  πατρός  μον  βοηθός  μον,  και  έξειλατό  με  εκ  χειρός  Φαραώ. 

5  5  και  εξήλθεν  Ίοθόρ  ό  γαμβρός  Μωνση  και  οι  νιοι  και  ή  γννή  προς 

6  Μωνσην  εις  την  ερημον,  ον  παρενεβαλεν  επ'  ορονς  τον  θεον.  6άνηγ- 
γελη  δε  Μωνσεΐ  λέγοντες  Ιδού  ό  γαμβρός  σον  Ίοθόρ  παραγίνεται 

7  προς  σε,  και  ή  γννή  και  οι  δνο  νιοι  σον  μετ  αντον.  7 εξήλθεν  δε 
Μωνσής  εις  σννάντησιν  τω  γαμβρώ,  και  προσεκννησεν  αντώ  και 
εφιλησεν   αντόν,    και   ησπασαντο   αλληλονς·     και   είσηγαγεν  αντον 

Β  εις  τήν  σκηνήν.  8  και  διηγήσατο  Μωσής  τω  γαμβρω  πάντα  οσα 
εποίησεν  Κνριος  τω  Φαραώ  καϊ  πάσι  τοϊς  Αίγνπτίοις  ένεκεν  τον 
Ισραήλ,  και  πάντα  τον  μόχθον  τον  γενόμενον  αντοις  εν  τή  όδώ, 
και  οτι  εξείλατο  αντονς  Κνριος  εκ  χειρός  Φαραώ  και  εκ  χειρός  τών 

12  επ  αντον]  εττ  αντον  Α  |  και  Ααρών]  Ααρών  δε  Α¥  \  ονα  αντον  ι°  Α  ΑΓ 
13  Ιησονς]  Μωνσης  ¥  \  οιτι  αντον  Β*  (Και)  Βα5ΑΡ)  |  μάχαιρας  Β*  νίά  (77  δΐιρ 
Γ3δ)  ΑΓ  14  ειττεν  δε]  και  ειττεν  ΑΓ  |  εις  βιβλιον]  εν  βιβλιω  Λ  Ρ 

Ιησον  ΑΥ  |  εξηλειψω  ¥  \  το  μνημ.  Αμαλήκ]  τον  Αμαλήκ  Α  15  Μωνσης 

Α¥  |  οπι  Κνριω  ΑΥ  |  αυτού]  του  τόπον  Α  |  Κνριος  καταφνγη  μον]  κ~ς 
μου  καταφ.  Α  κύριος  μου  καταφ.  μου  ¥  16  πολεμει]  πολεμήσει  Α 

XVIII  1  ο  γαμβρ.  Μωυση  ο  ιερ.  Μαδιαμ  Α  2  Μύσης  Α*  (ω  πιιρεπ,α- 

Α1?α?)  3  αυτής]  αυτού  Α¥  \  οηι  αυτών  Α¥  4  οιτι  λέγων  ΑΥ 

5  εξηλθεν]  ηλθεν  Α¥  \  οι  υιοι]  +  αυτού  ¥  |  οιτι  προς  Μωυσην  ¥  \  επ  ορονς]  εις  το 
ορος  ΑΥ  6  απηγγελη  Α  |  Μωνση  ΑΥ  \  \ο0.  ο  γαμβρός  σον  ΑΥ  \  παρα- 

γεινεται  Β*ΑΚ  (παραγιν.  Β'^)  |  η  γυνη]  +  σου  ΑΥ  7  τω  γαμβρω]  +  αυτόν 

ΑΥ  |  αντον  2°]  αντονς  ΑΥ       8  Μωνσης  ΑΥ  |  οηι  πασι  ΑΕ  |  οτι]  οτε  Υ  \  οηι 
εκ  χειρός  Φ.  και  εκ  χειρός  των  Αιγ.  Υ 
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I!  Αιγυπτίων.     9εξεστη  δε  >\οθορ  επϊ  πάσι  το~ις  άγαθοϊς  οΐς  εποίησεν  $ 
αύτοϊς  Κύριος,  οτι  ε'ξειλατο  αυτούς  εκ  χάρος  Αιγυπτίων  καϊ  εκ  χειρός 
Φαραώ.     10  και  είπεν  Ίοθόρ  ΈύΧογητος  Κύριος,  οτι  εζεΐλατο  αυτούς  ίο 
εκ  χειρός  Αιγυπτίων  και  εκ  χειρός  Φαραώ·    11  νυν  εγνων  οτι  μέγας  ιι 
Κύριος  παρά  πάντας  τούς  θεούς,  ένεκεν  τούτου  οτι  επεθεντο  αύτοΐς. 
12  καϊ  ελαβεν  ^Ιοθορ  ο  γαμβρός  Μωυσή  ολοκαυτώματα  καϊ  θυσίας  τώ  ΐ2 
θεώ·  παρεγενετο  δε  Ααρών  και  πάντες  οι  πρεσβύτεροι  Ισραήλ  συνφα- 
γεϊν  αρτον  μετά  του  γαμβρού  Μωνση  εναντίον  του  θεού.  13  Και  13 

εγενετο  μετά  την  επαύριον  συνεκάθισεν  Μωυσής  κρίνειν  τον  Χαόν 
παριστηκει  δε  πάς  όλαος  Μωυσει  από  πρωίθεν  εως  δειλοί.   Η  καϊ  ιδώι>  14 
Ιοθορ  πάντα  οσα  ποιεί  τω  Χαω  λέγει  Τι  τούτο  δ  σύ  ποιείς  τω  λαω; 
διά  τί  σύ  κάθησαι  μόνος,  πάς  δε  ό  λαος  παρεστηκεν  σοι  άπο  πρωί- 
θεν εως  δειλοί;    15 και  λέγει  Μωυσης  τώ  γαμβρώ  "Οτι  παραγίνεται  15 
προς  με  ό  λαόί  εκζητησαι  κρίσιν  παρά  τού  θεού·    16 όταν  γάρ  γενηται  ιό 
αύτοϊς  άντιΧογία  και  ε'Χθωσι  προς  με,  διακρίνω  εκαστον,  και  συμβι- 
βάζω αυτούς  τά  προστάγματα  τού  θεού  και  τον  νόμον  αυτού.     τη ειπεν  χη 
δε  ό  γαμβρός  Μωυσή  προς  αύτόν  18  Ουκ  ορθώς  σύ  ποιεΊς  το  ρήμα  ι8 
τούτο  ·    φθορά   καταφθαρήση  άνυπομονητω  και  σύ  και  πάς  ό  Χαος 
ος  εστίν   μετά  σού'    βαρύ   σοι  το  ρημα  τούτο,   ου   δυνήση  ποιείν 
μονός.     Ι9νύν  ούν  άκουσον   μου,  και  συμβουΧευσω  σοι,    και  εσται  19 
ό  θεάς  μετά  σού.    γίνου  σύ  τώ  λαω  τά  προς  τον  θεόν,  και  ανοισεΐί 
τούς  Χόγους  αυτών    προς  τον   θεόν     20  και  διαμαρτυρή   αύτοϊς   τά  ζο 
προστάγματα  τού  θεού  καϊ  τον  νόμον   αύτού,  καϊ  σημανεΊς  αύτοίς 
τάς  οδούς  εν  α'ις  πορεύσονται  εν  αύτάΐς,  και  τά  εργα  α  ποιησουσιν. 
21  καϊ  σύ  σεαυτώ   σκεψαι  άπο  παντός  τού  Χαού  άνδρας   δυνατούς,  2ΐ 
θεοσεβεϊς,  άνδρας  δικαίους,  μισούντας  ύπερηφανίαν,  και  καταστήσεις 
επ    αυτών  χιΧιάρχους   καϊ  εκατοντάρχους  καϊ  πεντηκοντάρχους  καϊ 
δεκαδάρχους,  22  καϊ  κρινούσιν  τον  Χαον  πάσαν  ώραν  το  δε  ρημα  το  22 
ύπερογκον  άνοίσουσιν  επϊ  σε,  τά  δε  βραχέα  τών  κριμάτων  κρινούσιν 
αυτοί,  καϊ  κουφιούσιν  άπο  σού   καϊ  συναντιΧημψονταί  σοι.     23  εάν  23 

ΑΓ  9  κνριος  αυτοις  ΑΥ  \  εξειλατο]  +κ1  Α  \  Αιγυπτίων]  ρ  Γ  των  Α  10  αυτούς] 
τον  Χαον  αυτόν  ΑΥ  11  οηα  οτι  ι°  Α  12  και  ελαβεν]  ελαβεν  δε  Υ  \  Ααρών] 
ρΓ  και  ΑΥ  |  σννφαγειν  Β*  (σνμφ.  Βα?ϊ>)]  φαγειν  ΑΥ  13  παρειστηκει  Β3Ϊ) 

Ρ  |  Μωνση  ΑΥ  \  δείλης]  εσπέρας  ΑΥ  14  ποιεί]  εποιει  ΑΥ  \  πρωιθεν]  πρωι 
Α  |  δείλης]  εσπέρας  Υ  15  παραγίνεται  ~ΒΆΥ  (παραγίνετε)]  παραγεινεται  Β*Α 
16  ελθωσι]  ελθωσιν  Α  εισελθωσιν  Υ  |  εκαστον]  ρΓ  αντονς  Υ1ταΖ  18  οηι 

αννπομονητω  Α*Υ*  (Ϊ13.1)  ΥΆ™8)  αννπονοητω  5\ιρ  Γ3.5  ΑΆ  |  ο  λαο5]  +  ουτο5 
β3ϊ>  ιη§·  ρ  +  σον  οντος  Α  18 — 19  οηι  βαρν  σοι.,.μετα  σου  Α  18  δννηση] 
+  σν  Βα?  (δυ.ρεΓ50Γ)  |  ποιειν]  +  σοι  Υ  21  καταστήσεις]  +  αντονς  ΑΥ  \  δεκα- 
δαρχονς]  +  και  γραμματοεισαγωγεις  ΑΥ         22  κονφισονσιν  Α  \  σοι]  σον  Α 
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το  ρήμα  τοΰτο  ποίησες,  κατισχύσει  σε  ό  θεός  και  δυνήση  παραστήναι,  Β 
και  πάς  ό  Χαός  ούτος   εις  τον    εαυτού  τόπον    μετ     ειρήνης  ήξει. 
242Αή'κονσεν   δε  Μωυσής  της  φωνής  του  γαμβρού,  και  επο'ιησεν  οσα 

25  αύτω  είπεν.  25  και  επέλεξεν  Μωσής  άνδρας  δυνατούς  από  παντός 
Ισραήλ,  και  επο'ιησεν  αυτούς  επ  αυτών  χιλιάρ-χους  και  εκατοντάρχους 

26  και  πεντηκοντάρχους  και  δεκαδάρχους,  26 και  εκρίνοσαν  τον  Χαόν 
πάσαν  ωραν    πάν  δε  ρήμα  υπερογκον   άνεφεροσαν   επ\  Μωυσήν, 

27  πάν  δε  ρήμα  ελαφρόν  εκρίνοσαν  αυτοί.  27 εξαπεστειλεν  δε  Μωυσής 
τον  εαυτού  γαμβρόν,  και  άπήλθεν  εϊς  την  γήν  αυτού. 

XIX   ι        1Ύου  δε  μηνός  του  τρίτου  τής  εξόδου  των  υιών  Ισραήλ  εκ  γής 

2  Αιγύπτου  τή  ήμερα  ταύτη  ήλθοσαν  είς  την  ερημον  του  Σεινά.  2  και 
άπήραν  εκ  'Ραφιδεϊν  και  ηλθοσαν  εις  την  ερημον  του  Σεινά,  και  παρενε- 

3  βάλεν  ε  κει  Ισραήλ  κατεναντι  του  όρους.  3  και  Μωσής  άνεβη  είς  τό 
όρος  του  θεού-  και  εκάλεσεν  αυτόν  ό  θεός  εκ  του  ουρανού  Χεγων  Τάδε 

4  ερεΐς  τω  οϊκω  Ιακώβ  και  άναγγεΧεΐς  τοϊς  υίοΐς  ΊσραήΧ  4  Αυτοί  εωρά- 
κατε  οσα  πεποίηκα  τοΊς  Αίγυπτίοις,  και  άνελαβον   υμάς  ώσεϊ  επ\ 

5  πτερύγων  αετών,  και  προσηγαγόμην  ύμάς  προς  εμαυτόν.  5  και  νυν 
εάν  ακοή  άκούσητε  τής  εμής  φωνής  και  φυΧάξητε  την  διαθήκην  μου, 
εσεσθε  μοι  Χαός  περιούσιος  από  πάντων  τών  εθνών  ε  μη  γάρ  εστίν 

6  πάσα  ή  γή,  6ύμεϊς  δε  εσεσθε  μοι  βασιΧειον  ίεράτευμα  και  έθνος  άγων. 

7  ταύτα  τα  ρήματα  ερείς  τοϊς  υιοΐς  ΊσραήΧ.  7ήΧθεν  δε  Μωυσής  και 
εΧάΧησεν  προς  τους  πρεσβυτέρους  του  Χαοϋ,  και  παρεθηκεν  αυτοΐς 

8  πάντας  τους  Χόγους  τούτους  ους  συνεταξεν  αύτώ  ό  θεός.  8 απ εκρίθη 
δε  πάς  ό  Χαός  ομοθυμαδόν  και  είπαν  Πάντα  οσα  είπεν  ό  θεός  ποιή- 
σομεν   και  άκουσόμεθα·  άνήνεγκεν   δε  Μωυσής  τους  Χόγους  τούτους 

9  προς  τον  θεόν.  9  είπεν  δε  Κύριος  προς  Μωσήν  Ιδού  εγώ  παραγί- 
νομαι προς  σε  εν  στύΧω  νεφέΧης,  ινα  άκούση  ό  Χαός  ΧαΧούντός  μου 
προς  σε,  και  σοι  πιστεύσωσιν  είς  τον  αιώνα.    άνήγγειΧεν  δε  Μωσής  τά 

ίο  ρήματα  του  Χαοΰ  προς  Κύριον.  Ι0Έίπεν  δε  Κύριος  προς  Μωυσήν 

23  βΐ5  τον  εαυτόν  τόπον  μετ  ειρήνης  ηξει]  ηξει  εις  τον  τόπον  αυτού  μετ  ΑΓ 
ειρήνης  ΑΥ  25  Μ,ωυσηϊ  ΑΥ  \  δεκαδαρχονς]  +  και  γραμματοεισαγωγεις 

Α¥  26  εκρινον  (Ηδ)  ΑΓ  |  παν  δε  ρ.  υπερογκον]  το  δε  ρ.  το  υπερογκον  Α¥  | 
ανεφερον  ΑΥ  \  επι]  προς  Α  27  τον  εαυτού  γαμβρον]  τον  γ.  εαυτού  Α  τον 

γ.  αντον  Υ  \  την]  η  δΐιρ  Γίΐδ  Β1?α?  XIX  1  ηλθον  ΑΥ  |  τον  Σεινα]  τον  Σινα 
Ε15  Σινα  ΑΥ  2  απηραν]  εξήραν  ΑΥ  |  ηλθοσαν]  ηλθον  ΑΥ  |  Σεινα]  Σινα 

Β'ΆΚ  3  Μωνσης  ΑΥ  \  ονρανον]  ορονς  ΑΥ  5  της  εμης  φ.]  της  φ.  μον 

ΑΥ  7  ελαλησεν  προς]  εκαλεσεν  Α  |  τον  λαον]  Ισραήλ  Α  |  αυτω]  αντοις 
Α  8  απεκριΟη  δε]  και  απεκριθη  Α  |  τοντονς]  τον  λαον  ΑΥ  9  ^Ιωνσην 

ΑΥ  |  παραγεινομαι  ΑΥ  \  Μωυσης  ΑΥ 

ι4ι 
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Β  Καταβάς  διαμάρτυραι  τω  Χαώ,  και  άγνισον  αυτούς  σήμερον  και  αϋριον, 
και  πλυνάτωσαν  τά  ιμάτια,  11  και  εστωσαν  έτοιμοι  εις  την  ημεραν  την  ιι 
τρίτην  τη  γαρ  ημέρα  τη  τρίτη  καταβησεται  Κύριος  επί  το  ορος  το 
Σεινά  εναντίον   παντός  του  Χαοϋ.    12  και  άφοριεΊς  τον  Χαον  κύκλω  ΐ2 
Χεγων  ΤΙροσεχετε  εαυτοϊς  τον  άναβηναι  εις  το  ορος  και  θιγεϊν  τι  αύτού' 
πάς  ό  άψάμενος  τον  ορούς  θανάτω  τεΧευτησει.     13ούχ  άψεται  αυτοί)  13 
χείρ'  εν  γαρ  Χίθοις  ΧιθοβοΧηθησεται  η  βοΧίδι  κατατοζευθησεται·  εάν 
τε  κτήνος  εάν  τε  άνθρωπος,  ου  ζησεται.    οταν  αι  φωναι  και  αι  σάλ- 
πιγγες   και  η  νεφέΧη  άπελθη  από  τον  ορονς,   εκείνοι  άναβησονται 
επ\  το   ορος.     ^κατεβη   δε   Μωυσής  εκ  τον  ορονς  προς  τον  Χαόν,  14 
και  ηγίασεν  αυτούς·    και  επΧυναν   τά  ιμάτια.     15 και  είπεν  τω  Χαω  15 
Τίνεσθε  έτοιμοι  τρεις  ημέρας,  μη  προσεΧθητε  γνναικ'ι.  ι6'Έγε-  ι6 

νετο   8ε  τη  ήμερα  τη  τρίτη  γενηθεντος  προς  ορθρον,   και  εγίνοντο 
φωναι  και  άστραπαϊ  και  νεφέΧη  γνοφώδης  επ*  ορονς  Σεινά,  φωνη 
της  σάΧπιγγος  ήχει  μεγα·  και  επτοηθη  πάς  6  Χαός  6  εν  τη  παρεμ- 
βολή.    17  και  εξηγαγεν  Μωυσης  τον  Χαόν  εις  σννάντησιν  τον  θεον  τη 
εκ  της  παρεμβολής,  και  παρέστησαν  νπο  το  ορος  Σινά.     ι8τό  δβ  ορος  ι8 
το  Σινά  εκαπνίζετο  όλον  διά  το  καταβεβηκέναι  επ*  αντό  τον  θεον 
εν  πνρί,  και  άνεβαινεν  6  καπνός  ως  καπνός  καμίνον  και  επέστη  πάς 
ό  Χαος  σφόδρα.     19 εγίνοντο  δε  αι  φωνα\  της  σάΧπιγγος  π ροβαίνονσαι  ία 
Ισχνρότεραι  σφόδρα-  Μωσής  εΧάΧησεν,  ό  δε  θεός  άπεκρίνατο  αύτω 
φωνη.     20κατεβη  δε  Κύριος  επ\  τό  ορος  το  Σινά  επ\  την  κορνφην  ίο 
τον  όρονς'  και  εκάΧεσεν  Κύριος  Μωνσήν  επ\  την  κορνφην  του  ορονς, 
και  άνεβη  Μωνσης.     21  και.  είπεν  ό  θεός  προς  Μωνσην  Χεγων  Καταβάς  2ΐ 
διαμάρτνραι  τω  Χαω,  μη  ποτε  εγγίσωσιν  προς  τον  θεον  κατανοησαι, 
και  πεσωσιν  εζ  αντών  πΧήθος·  22  και  οι  ιερείς  οι  εγγίζοντες  Κνρίω  τω  22 
θεω   άγιασθητωσαν,  μη   ποτε  άπαΧΧάξη   α7τ'  αντών   Κύριος.     23  και  23 
είπεν  Μωυσης  προς  τον  θεον  Ού  δννησεται  ό  Χαός  προσαναβηναι  προς 

ΑΥ       10  πλ ννατωσαν]  πλυνονσιν  Α  |  ιμάτια]  +  εαυτών  ¥  11  ημεραν]  ημ 

Α1?3?ιη£  |  το  Σεινα)  το  Σινα  Β^¥  Σινα  Α  12  εαυτοί]  ρν  υμιν  ¥  \  αψα- 

μενος]  απτομενος  ¥  13  βολιδι]  βολισιν  ¥*  (βολιδι  Ε1ΐΏ£)  |  σάλπιγγες] 

σαλπι  δηρ  Γ3.5  Β1?  [  το  ορος]  του  ορούς  ¥  14  εκ]  απ  ο  Κ  \  Χαον]  +  και  ειπεν 

αντοις  Β3ΐ)  15  έτοιμοι"  τρεις  ημέρας  μη  ¥        16  γεννηθέντος  Α  |  οηι  και 

ι°ΑΓ  |  εγίνοντο]  εγεν.  ¥  \  επ  ορούς]  επι  του  ορούς  ¥  \  Σινα  Α¥  \  φωνη]  ρτ  και 
Γ  |  ο  εν  τη  παρ.  ]  οπι  ο  Α  17  σννάντησιν]  ρ  γ  την  Β3Ϊ>  Α  \  οηι  Σινα  Α¥  ρν  το  Βαΐ3 
18  το  Σινα]  οπι  το  Α  \  επ  αυτο  τον  θεον  εν  πνρι]  τον  θν  εν  πνρι  επ  αυτο  Α  τον 
κυριον  επ  αυτο  εν  πνρι  ¥  \  και  άνεβαινεν]  ανεβ.  δε  Α¥  19  εγίνοντο]  εγινετο 
¥  |  Μωνσης  Α¥  \  εΧαΧησεν]  εΧαΧει  Α¥  20  Κνριος  ι°]  ρΓ  ο  Β3Ϊ>  |  το  Σινα] 
οπι  το  ΑΓ  (οροσινα  δίο)  |  οηι  Κνριος  2°  ¥*  (ηαο  Γ1  νίά)  21  πεσωσιν] 

πεση  Α¥         22  ιερείς]  +  δε  Α  |  οηι  Κνριω  Α  \  Κύριος]  πλήθος  Α 
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το  ορος  το  Σεινά·  συ  γάρ  διαμεμαρτύρησαι  ήμιν  λέγων   Αφόρισαι  το  Β 

24  ορος   και  άγίασαι  αυτό.     2Αεΐπεν   δε  αύτω  Κύριος  Βάδιζε  καταβηθι, 
και  άνάβηθι,  συ   κα\  Ααρών  μετά  σου-   οι  δε  ιερείς  και  ό  Χαός 
βιαζεσθωσαν  άναβήναι  προς  τον  θεόν,  μη  ποτέ  άποΧεση  απ  αυτών 

25  Κύριος.     25  κατίβη  δε  Μωυσ^ί  πρόί  τον  λαόι>  και  είπεν  αύτοϊς. 

XX   *        ΙΚαι  εΧάΧησεν  Κύριος  πάντας  τους  Χόγους  τούτους  Χεγων  2>Εγώ 
ει/χι  Κύριος  ό   θεός  σου,  όστις  εξήγαγόν   σε   εκ  Αιγύπτου,  εξ 

3  οΐκου  δουΧίας.  3  Ουκ  έσονται  σοι  θεο\  έτεροι  πΧήν  εμού.         4  Ου 

ποιήσεις  σεαυτω  εϊδωΧον  ούδε  παντός  ομοίωμα,  οσα  εν  τω  ουρανω 
ανω  καϊ  οσα  εν  τι]  γη  κάτω  και  οσα  εν  τοϊς  ύδασιν  ύποκάτω  της  γης. 

5  5 ου   προσκυνήσεις   αύτοΊς  ούδε  μη  Χατρεύσης  αντοΐς'  εγώ  γάρ  ειμι 
Κύριος  ό  θεός  σον,  θεός  ζηΧωτής,  άποδιδούς  αμαρτίας  πάτερων  επ\ 

6  τέκνα  εως  τρίτης  και  τετάρτης  γενεάς  τοϊς  μισονσίν  με,  6 και  ποιών 
εΧεος  εις  χιΧιάδας  τοΊς  άγαπώσίν  με  και  τοις  φνΧάσσονσιν  τα  προσ- 

7  τάγματα  μου.  7  Ου  Χήμψη  το  όνομα  Κυρίου  του  θεού  σον  επϊ 
ματαίω·  ου  γάρ  μη  καθαρίση  Κύριος  6  θεός  σου  τον  Χαμβάνοντα  το 

8  όνομα  αύτοΰ  επϊ  ματαίω.  ΒΜνησθητι  την  ημεραν  τών  σαββάτων 
^  άγιάζειν  αυτήν  9εξ  ημέρας  εργα  και  ποιήσεις  πάντα  τα  εργα  σου,  τοτη 

δε  ήμερα  τη  εβδόμη  σάββατα  Κυρίω  τω  θεω  σου·  ου  ποιήσεις  εν  αύτη 
πάν  έργον,  συ  και  6  υιός  σου  καϊ  η  θυγάτηρ  σου,  ό  παϊς  σου  και  η 
παιδίσκη  σον,  ό  βονς  σον  και  τό  νποζύγιόν  σου  και  πάν  κτήνος  σου, 

ιι  και  ό  προσηΧντος  ό  παροικών  εν  σοι.  11  εν  γάρ  εξ  ήμεραις  εποίησεν 
Κύριος  τον  ονρανόν  και  την  γην  και  πάντα  τα  εν  αντοΐς,  και  κατε- 
πανσεν  τη  ήμερα  τη  εβδόμη·  δια  τούτο  εύΧόγησεν  Κύριος  την  ημεραν 

ΐ2  την  εβδόμην  και  ήγίασεν  αυτήν.  12 Τίμα  τον  πάτερα  σου  και  την 

μητέρα,    ίνα   ευ   σοι   γενηται,    και   ίνα  μακροχρόνιος  γενη   επϊ  της 

13  γης  της  αγαθής  ης  Κύριος  ό  θεός  σου  δίδωσίν  σοι.  ίι4'  13  Ον  μοιχεύ- 
ι4-ι6  σεις.  (ι5)  14 Ού  κΧεψεις.        (ΐ3>  15 Ου  φονεύσεις.         16 Ου  ψευδο- 

23  Σεινα  Β*]  Σινα  Β5ΑΕ  24  ειττεν  δε]  και  ειττεν  ΑΕ  |  καταβηθι]  ρΓ  Α  Ρ 

και  Κ  |  οιη  και  αναβηθι  Β*  (ΙΐαΙ)  Β3υν1(1ΑΕ)  XX  1  Κύριος]  +  ττρος  Μωνσην 
Α         2  εγω]  αάδΟΓ  α'  Β3Π1£  ]  όστις  εξηγαγον]  ο  εξαγαγων  ΑΕ  3  ουκ] 

α(ΐ80Γ  β'  Β3ΐη£  4  τοις  νδασιν]  τω  υδατι  Ε  4 — 5  υποκατω  της  γης  ον 

ττροσ  δυρ  Γαδ  Α3  5  εως  τρίτης  και  τέταρτης  γενεάς]  επι  τριτην  και  τεταρτην 
γενεαν  Α  Κ  |  μισουσι  Ε         6  αγαπωσει  ¥  |  φυλασσουσι  Α  7  ου  λ.]  ίκΙδΟΓ 

γ'  Β&Γηίί  |  ογπ  ο  θεος  σου  ΑΕ  8  μνησθ.]  αάδΟΓ  δ'  ΒΛΐαΖ  γ'  Α1ηιε  10  οηι 
Κνριω  Α  |  ο  νιος  Α3  (οι  υιοί  Α*  νΐ(1)  11  τον  ονρ.]  τον  τε  ονρ.  Α¥  |  την 
γην]  +  και  την  θάλασσαν  Βα1>      ΑΕ  [  ηνλογησεν  ΑΕ  12  τιμα]  ίκίδα- 

ε'Β3Π1ί>'  δ'  Α1πι£  |  την  μητέρα]  +  σον  Ββ1>  Ε  |  οιτι  ινα  εν  σοι  γενηται  Α 
13 — 15  ον  μοιχ.  ον  κλεψ.  ου  φον.]  ον  φον.  ον  μοιχ.  ον  κλεψ.  ΑΕ  13  ίκΙδΟΓ 

Γ'  Β3  π,«         14  αάδΟΓ  ξ'  Β3  "β         15  αάδΟΓ  η  Β3  ™βτ  ε'  Α1  "*         16  αάδει- 
θ'  Β3  ω£ 
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15  μαρτυρήσεις  κατά  τον  π\ησίον  σου  μαρτυρίαν  ψευδή.  17  Ουκ  επι-  τη 

θνμήσεις  την  -γυναίκα  του  πΧησίον  σου'  ουκ  επιθυμήσεις  την  οΐκίαν 
του  πΧησίον  σον  οϋτε  τον  άγρόν  αντον,  οϋτε  τον  πα'ιδα  αντον  οντε 
την  παιδίσκην  αντον,  οντε  τον  βοός  αντον  οντε  τον  ίιποζνγίου  αντον 
οντε  παντός  κτηνονς  αντον,  οντε  όσα  τω  π\ησίον  σον  εστίν. 

18 Και  πας  6  Χαός  εώρα  την  φωνήν  καΐ  τάς  Χαμπάδας  καϊ  τήν  ι8 
φωνην  τής  σάΧπιγγος  και  τό  ορος  το  καπνίζον  φοβηθεντες  δε  πάς 
6  Χαός  έστησαν  μακρόθεν,  19  και  είπαν  προς  Μωνσήν  ΑάΧησον  συ  19 
ήμίν,  και  μη  ΧαΧείτω  προς  ήμάς  ό  θεός,  μή  άποθάνωμεν.     20 και  Χέγει  2ο 
αντοΊς  Μωσ^ί  θαρσεΐτε·   ένεκεν  γαρ  τον  πειράσαι  νμάς  παρεγενήθη 
ό  θεός  προς  νμάς,  οπως  άν  γενηται  ό  φόβος  αντον  εν  νμίν,  Ινα  μή 
άμαρτάνητε.    2Ιιστήκει  δε  6  λαό?  μακρόθεν,  Μωνσής  δε  εϊσήΧθεν  είς  2ΐ 
τον  γνόφον  ου  ήν  ό  θεός.  22Έίπεν  δβ  Κύριος  προς  Μωυσήν  Τάδε  22 

ερεϊς  τω  οίκω  Ιακώβ  και  άναγγεΧεις  τοϊς  νιοϊς  ΊσραήΧ  Ύμεϊς  εωράκατε 
οτι  εκ  του  ουρανού  ΧεΧάΧηκα  προς  νμάς·  23 ου  ποιήσετε  ύμϊν  αύτοίς  θεούς  23 
αργυρούς,  και  θεούς  χρυσούς  ου  ποιήσετε  ΰμϊν  εαυτοΊς.  24 θυσία-  24 

στήριον  εκ  γης  ποιήσετε  μοι,  και  θύσετε  επ'  αυτοί)  τα  όΧοκαυτώματα 
ίιμών  και  τά  σωτήρια  υμών  και  τά  πρόβατα  και  τονς  μόσχους  υμών 
εν  παντϊ  τόπω  ου  εάν  επονομάσω  τό  ονομά  μον  εκεί·  και  ήξω  προς 
σε  και  ευλογήσω  σε.  25 εάν  δε  θυσιαστή ριον  εκ  Χίθων  ποιτ/ς  μοι,  25 
οίικ  οικοδομήσεις  αυτούς  τμητούς·  τό  γαρ  ενχειρ'ιδιόν  σον  επιβεβΧηκας 
επ'  αντονς  και  μεμίανται.  26ονκ  άναβήση  εν  άναβαθμίσιν  επ\  τό  26 
θνσιαστήριόν  μον,  οπως  άν  μή  άποκαΧύψης  τήν  άσχημοσύνην  σον 
επ'  αντον. 

χΚαι  ταύτα  τά  δικαιώματα  ά  παραθήστ]  ενώπιον  αύτών.  %  XXI 

2Έάι/  κτήση  παΐδα  Έβραϊον,  εξ  ετη  δονΧενσει  σοι·  τω  δε  εβδόμω  ι 
ετει  άπεΧενσεται  ελεύθερος  δωρεάν.    3εάν  αύτός  μόνος  εϊσέΧθη,  και  3 
μόνος  εξεΧεύσεται·   εάν  δε  γννή  σννεισέΧθη  μετ   αντον,  εζεΧενσεται 
και  ή  γννή  μετ   αντον.    4 εάν  δε  ό  κύριος  δω  αντω  γνναΐκα,  καϊ  τεκη  4 
αντω  νιονς  ή  θνγατερας,  ή  γννή  και  τά  παιδία  εσται  τω  κνρ'ιω  αντον, 

ΑΙΓ       17  ουκ]  αάδΟΓ  ι  ΒΆΠ18  |  οντε  ι°,  2°,  3°]  ουδε  Α  18  το  καπνίζον]  οηι  το 

Ρ  19  μη  2°]  μη  ποτέ  ΑΕ  20  Μωνσης  ΑΕ  \  οηι  γαρ  Ε*  (η&ο 

Ε1πι&)  21  ειστηκει  ΒΆ  \  ην]  +  εκει  Α  22  προ$  ι°  δΐιρ  Γ&5  ΒΆΪ  23  υμιν 
αυτού]  εαυτού  ΑΕ  |  εαυτού]  αυτού  Α  24  θνσετε]  θνσατε  Ε  \  επ  αυτού]  επ 
αυτο  Α  |  οιη  νμων  ι°  ΑΕ  |  οιη  και  3°  ΑΕ  25  σον]  μου  Α  οηι  Ε  |  επ 

αντονς]  επ  αυτο  ΑΕ  26  οηι  εν  Α*  (δηρβΓδΟΓ  Α1?)  Ε  |  οηι  αν  ΑΕ  |  απο- 

καλύψει* Ε  XXI  1  παραθησεις  ΑΕ  2  εβδ.  ετει]  ετει  τω  εβδ.  ΑΕ  | 

απελενσεται  εΧενθερο$]  εξαποστελεις  αντον  ελεύθερον  ΑΕ  3  και  η  γ. 

εξελενσεται  ΑΕ       4  οηι  αντω  2°  Α  \  η  θνγ.]  και  θνγ.  Α  |  αυτού]  αντης  ΑΕ 
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5  αυτός  δε  μόνος  εξεΧεύσεται.   5  εάν  δε  αποκριθείς  ε'ίπη  6  παις  ,Ή.γάπηκα  Β 
τον  κύριόν  μου  και  την  γυναίκα  και  τα  παιδία,  ουκ  άποτρεχω  ε'λεν- 

6  θέρος-  6 καϊ  προσάγει  αυτόν  6  κύριος  αύτού  προς  το  κριτηριον  του 
θεού,  και  τότε  προσάγει  αυτόν  επϊ  την  θύραν  επϊ  τον  σταθμόν  καϊ 
τρυπήσει  ό  κύριος  αύτού  το  ους  τω  όπητίω,  καϊ  δουΧεύσει  αύτω  είς  τον 

7  αιώνα.  7Έάι>  δε  τις  άποδώται  την  εαυτού  θυγατέρα  οίκέτιν, 

8  ουκ  άπεΧεύσεται  ώσπερ  άποτρεχουσιν  αϊ  δούΧαι.  8 εάν  μη  εύαρεστηστ] 
τω  κυρίω  αυτής  η  αύτω  καθωμοΧογησατο,  απολυτρώσει  αυτήν  εθνει  δέ 

9  άΧΧοτρίω  ού  κύριος  εστίν  πωΧεΙν  αύτην,  οτι  ηθετησεν  εν  αύτη.  9 εάν 
δε  τώ  υίώ  καθομοΧογησηται  αύτην,  κατά  το  δικαίωμα  τών  θυγατέρων 

ίο  ποιήσει  αύτη.  τοεάν  δε  αΧΧην  Χάβη,  τά  δέοντα  καϊ  τον  ιματισμόν 
ιι  κα\  την  όμιΧίαν  αύτης  ούκ  αποστερήσει.  τ1  εάν  δε  τά  τρία  ταύτα 
ΐ2  μη  ποίηση  αύτη,  εξεΧεύσεται  δωρεάν  αν  ευ  αργυρίου.  Ι2Έάι/  δε 

13  πατάζη  τις  τινα  καϊ  άποθάνη,  θανάτω  θανατούσθω·    13 ό  δε  ούχ  εκών, 

άΧΧά  6  θεός  παρεδωκεν  εϊς  τάς  χείρας  αύτού,  δώσω  σοι  τόπον  ού 
ΐ4  φεύξεται  εκεί  ό  φονεύσας.     14 εάν  δε  τις  επιθήται  τώ  πΧησίον  άπο- 

κτείναι  αύτόν  δόΧω  καϊ  καταφύγη,  από  του  θυσιαστηρίου  μου  Χημψη 
15  αύτόν  θανατώσαι.  Ι5*0$·  τύπτει  πάτερα  αύτού  η  μητέρα  αύτού, 

ι6  θανάτω  θανατούσθω.  (ΐ7)  ι6Ό  κακοΧογών  πάτερα  αύτού  ή  μητέρα 
τη  αύτού  τεΧευτησει  θανάτω.  (ι6>  17*Οϊ  εάν  κΧεψη  τις  τινα  τών  υιών 

ΙσραηΧ  κα\  καταδυναστεύσας  αύτόν  άποδώται,  και  ευρέθη  εν  αύτω, 
ι8  θανάτω  τεΧευτάτω.  ι8Έάι/   δε  Χοιδορώνται  δύο   άνδρες  καϊ 

πατάξωσιν  τον  πΧησίον  ΧΊΘω  η  πυγμή,  και  μη  άποθάνη,  κατακΧιθη 
19  δε  επϊ  την  κο'ιτην,  ϊ9εάν  εξαναστάς  ό  άνθρωπος  περιπατήση  εξω  επϊ 

ράβδου,  αθώος  εσται  ό  πατάτας·  πΧην  της  αργίας  αύτού  αποτίσει  καϊ 
2ο  τά  ιατρεία.         20Έάι>  δε'  τις  πατάζη  τον  παΐδα  αύτού  ή  την  παιδίσκην 

αύτού  εν  ράβδω,  καϊ  άποθάνη  ύπό  τάς  χεϊρας  αύτού,  δίκη  εκδικηθητω. 
2ΐ  21  εάν  δε  διαβιώση  ημεραν  μίαν  η  δύο,   ούκ   εκδικηθησεται·   το  γάρ 

5  γυναικά]  +  μου  ¥  |  παίδια]  +  μου  ¥  6  οιη  και  ι°  Κ  |  επι  ι°]  προς  ΑΥ  |  ΑΡ 
ο  κύριο*  αυτού  2°]  αντου  ο  κΊ  ΑΥ         7  οικετειν  Α  οικετην  ¥  8  εαν] 

+  δε  Α  |  αυτής  η]  αυτής  ην  δηρ  Γαδ  ρΐ  Ι'ιΙί  (ΓοΓίε  ίο)  Α3  |  η  αυτω  καθωμολο- 
γησατο (καθομ.  Β3)]  ην  (Α3)  ου  καθωμ.  αυτω  (ω  5ΐιρ  Γαδ  5  νεί  6  ΙΐίΙ  Α3)  Α  ην 
ου  καθωμ.  αυτήν  ¥  9  καθωμολογησεται  (δϊο)  Α  10  λαβη]  +  εαυτω 

Β:ύ)  +  αυτω  Α¥  11  τα  τρια  ταύτα  Κ3  "β  12  εαν  δε]  5ες  Γαδ  5  νε1 

6  Π 11  ΐη  Α  13  παρεδωκεν]  +  αυτόν  Α  \  οιϊι  εκει  Α  15  πάτερα 

ΒαϋΑΚ]  μητέρα  Β*  |  αυτού  θανα  δαρ  Γαδ  Αα  16  τεΧευτησει  θανατω] 

θαν.  τελευτατω  ΑΥ  17  εαν]  αν  ΑΥ  |  τελευτατω]  θανατούσθω  ΑΥ 

18  παταξωσιν]    πάταξη   ΑΥ  \  τον   πλ^σιο^]   ρτ  τις  ΑΥ1        ρΓ  ο  ευ  Ρ* 

19  εαν]  +  δε  Α  20  εν  ραβδω]  οιτι  εν  Υ  |  εκδικτ;^7;τω]  εκδικηθησεται  ΑΥ 
21  διαβίωση]  διαβωσιν  Α 
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Β  άργύριον   αυτού   εστίν.  22  Έάν  δε  μάχωνται  δύο  άνδρες  καϊ  22 

πατάξωσιν  γυναίκα  εν  γαστρϊ  εχουσαν,  κα\  εζεΧθτ]  το  παιδίον  αυτής 
μη  εξεικονισμένον,  επιζήμιον  ζημιωθήσεται·  καθότι  αν  επιβάΧτ]  ό  άνηρ 
της  γυναικός,  δώσε*  μετά  αξιώματος·   23 εάν   δε   εξεικονισμενον   ην,  23 
δώσει  ψνχήν  αντί  ψυχής,  24 οφθαΧμον   άντϊ  οφθαλμού,  οδόντα  αντί  24 
οδόντος,  χεΊρα  άντϊ  χειρός,  πόδα  άντϊ  ποδός,  25  κατάκαυμα  άντϊ  κατα-  25 
καύματος,  τραύμα  άντϊ  τραύματος,  μώΧωπα  άντϊ  μώΧωπος.         20Έάι/  26 
δε  τις  πατάζτ)  τον  οφθαΧμον  του  οίκετου  αύτοΰ  η  τον  οφθαΧμον  της 
θεραπαίνης  αυτού,  καϊ   εκτυφΧώστ],   εΧευθερους   εξαποστεΧεΐ  αυτούς 
άντϊ  του  όφθαΧμοΰ  αυτών.    27 εάν  δε  τον  οδόντα  του  οίκετου  η  τον  27 
οδόντα  της  θεραπαίνης  αύτοΰ  εκκόψη,  εΧευθερους  εξαποστεΧεΐ  αύτούς 
άντϊ  του  οδόντος  αύτών.  2δΈάν  δε  κερατίστ]  ταύρος  άνδρα  η  28 

γυναίκα,  καϊ  άποθάντη,  Χίθοις  ΧιθοβοΧηθησεται  6  ταύρος,  καϊ  ου  βρωθή- 
σεται  τά  κρεα  αυτού·  6  δε  κύριος  τού  ταύρου  άθώος  εσται.    29εάν  δε  29 
ό  ταύρος  κερατιστής  τη  προ  της  εχθές  καϊ  προ  της  τρίτης,  καϊ  διαμαρτυ- 
ρούνται τώ  κυρίω  αυτού,  καϊ  μη  άφανίστ]  αυτόν,  άνέΧη   δε  άνδρα  η 
γυναίκα,    ό   ταύρος  ΧιθοβοΧηθησεται    καϊ  ό  κύριος  αυτού  προσαπο- 
θανείται.     3°  εάν  δε  Χύτρα  επιβΧηθή  αύτώ,  δώσει  Χύτρα  της  ψνχής  30 
αυτού  οσα  εάν  επιβάλωσιν  αύτώ.     31  εάν  δε  υ'ιον  η  θυγατέρα  κερατίστ],  31 
κατά  το  δικαίωμα  τούτο  ποιησουσιν  αύτώ.    32εάν  δε  παΐδα  κερατίστ]  32 
6  ταύρος  η  παιδίσκην,  άργυρίου  τριάκοντα  δίδραχμα  δώσει  τώ  κυρίω 
αύτών,  καϊ  ό  ταύρος  ΧιθοβοΧηθησεται.  33 Έάν  δε  τις  άνοιξη  33 

Χάκκον  η  Χατομηστ),  καϊ  μη  καΧύψτ]  αυτόν,  καϊ  εμπεστη  εκεί  μόσχος 
η  ονος,  34 ό  κύριος  τού  Χάκκου   άποτίσει'  άργύριον   δώσει  τώ   κυρίω  34 
αύτών,  το  δε  τετεΧευτηκος  αύτώ  εσται,  35 Έάν  δε  κερατίστ]  35 

τις  τίνος  ταύρος  ταύρον   τού   πΧησίον   καϊ  τεΧευτήση,  άποδώσονται 
τον  ταύρον  τον  ζώντα  καϊ  διεΧούνται  το  άργύριον  αυτού,  καϊ  τον  ταύρον 
τον  τεθνηκότα  διεΧούνται.     36 εάν  δε  γνωρίζηται  ό  ταύρος  οτι  κερατισ-  36 
της  εστίν  προ  της  εχθές  καϊ  προ  της  τρίτης  ημέρας,  καϊ  μεμαρτυρη- 
μενοι  ώσιν  τώ  κυρίω,  καϊ  μη  άφανίστ]  αυτόν,  άποτίσει  ταύρον  άντϊ 

Κ        22  αν]  εαν  Α¥  |  δώσει]  ρΓ  και  Α¥  23  ψ]  η  Α¥  24  χείρα  αντι 

χειρός  Α1?3?ιη£  25  οηι  τραύμα  αντι  τραύματος  Υ  26  τον  οφθ.  ι°]  οηι 
τον  Α  29  ττρο  ι°]  προς  ¥  \  χθες  Β5  |  αυτού  ι°]  αυτών  Α  30  αντου] 

αυτής  ¥  \  οσα  εαν  επψαλ  δυρ  Γ3.5  Β1  (νί<3)  |  εαν  2°]  αν  Α¥  \  επφάλωσιν]  εττιβαλη 
Α  επιβληθωσιν  ¥  31  κερατιση  η  θυγ.  Α¥  32  διδραγμα  ¥  33  οηι 
η  λατόμηση  Α  +  λακκον  Β3Ϊ>  Ρ         34  τετελεντηκος]  τεθνηκος  Α¥  35  οηι 

τις  Β3·  (η&ϋ  Β15)  ΑΚ  |  ταυρον  ι°]  ρΓ  τον  Β3ΪΑΡ  |  τελευτησει  Α  |  και  διε- 
Χούνται... τεθν.  διελοννται  δΐιρ  ταδ  ρΐ  ΙίΙΙ  Αα  |  τεθνηκοντα  Β  36  χθες 
ΒΗ  |  οηι  ημέρας  Α¥  \  μεμαρτ.]  διαμεμαρτ.  ΒΆνιά  Α¥  |  τω  κνριω]  +  αντον 
Β^ΑΓ  |  αφανιση]  φανιση  ¥*  (αφαν.  ¥Ά) 
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χχιι  Η 


XXII  (37)  ι  ταύρου,  6  δε  τετελευτηκώς  αύτώ  εσται.  ΙΈάΐ'  δε  τις  κλέψη  β 

μόσχον  η  πρόβατον  και  σφάξη  ή  άποδώται,  πέντε  μόσχους  αποτίσει 
(ΧΧΙΐ)   (ι)   2  άντϊτού  μόσχου  κα\  τέσσερα  πρόβατα  άντϊτού  προβάτου.  2 εάν  δε 
εν  τώ  διορύγματι  ευρέθη  6  κλέπτης  και  πΧηγεις  άποθάνη,  ουκ  εστίν 

(2)  3  αύτώ  φόνος·  3 εάν  δε  άνατείλη  ό  ήλιος  έπ'  αύτώ,  ενοχός  εστίν, 

άνταποθανεϊται.     εάν   δε    μη  ύπάρχη  αύτώ,  πραθητω  άντι  του 

(3)  4  κΧέμματος.     Αεάν  δε  καταΧημφθη  και  ευρέθη  εν  τη  χειρϊ  αύτού  το 

κΧέμμα  από  τε  ονου  εως  προβάτου,   ζώντα,  διπΧά  αυτά  άπο- 

(4)  5  τίσει.  5Έάι/  δε  καταβοσκηση  τις  άγρον  η  άμπεΧώνα,  και  άφη 

το  κτήνος  αύτού  καταβοσκησαι  άγρον  έτερον,  αποτίσει  εκ  του  αγρού 
αύτού  κατά  το  γένημα  αύτου'  εάν  δε  πάντα  τον  άγρον  καταβοσκηστ], 
τά  βέλτιστα  του  άγρού  αύτου  καϊ  τά  βέλτιστα  του  άμπεΧώνος  αύτου 

(5)  6  αποτίσει.  6>Εάν  δε  έζεΧθον  πυρ  εύρη  άκανθας  και  προσεμ- 

πρηση   αλωνας  η  στάχυς  η  πεδίον,  άποτίσει  ό  το  πυρ  ε'κκαύ- 

(ό)   7  <τ ας.  7*Έάν  δε  τις  δώ  τώ  πλησίον  άργύριον  η  σκεύη  φυΧάξαι 

και   κλαπη  εκ  της  οικίας  τον  άνθρωπου,  εάν  ευρέθη  6  κλέψας, 

(7)  8  άποτίσει  το  διπλούν  8 εάν  δε  μη  ευρέθη  ό  κλέψας,  π ροσελεύσεται 
6  κύριος  της  οικίας  ενώπιον  τού  θεού  και  όμεϊται,  η  μην  μη  αύτον 

(δ)  9  πεπονηρεύσθαι  ε'φ'  όλης  της  παρακαταθήκης  τού  πλησίον.  9 κατά 
πάν  ρητον  άδίκημα,  περί  τε  μόσχου  και  υποζυγίου  και  προβάτου 
και  ιματίου  καϊ  πάσης  άπωλίας  της  εν  καΧουμένης,  ο  τι  ούν  αν  η, 
ενώπιον  τού  θεού  έλεύσεται  η  κρίσις  άμφοτέρων,  και   ό  άλούί 

(9)  ίο  διά  τού  θεού  άποτίσει  διπλούν  τώ  πλησίον.  Ι0Έάι/  δε'  τις  δώ  τώ 
πλησίον  ύποζύγιον  η  μόσχον  η  πρόβατον  η  πάν  κτήνος  φυλάξαι, 
και  συντριβή  η  τελευτηση  η  αϊχμάλωτον  γένηται,  και  μηδεις  γνω, 
(ίο)  ιι  11  όρκος  εσται  τού  θεού  άνά  μέσον  άμφοτερων,  η  μην  μη  αύτον  πε- 
πονηρεύσθαι καθόλου  της  παρακαταθήκης  τού  πλησίον  και  ούτως 
(ιι)  ΐ2  προσδένεται  ό  κύριος  αυτού,  καϊ  ουκ  άποτίσει.     12 εάν  δε  κλαπη 

(12)  ΐ3  παρ"  αύτού,  άποτίσει  τώ  κυρίω.    13εάν  δε  θηριάλωτον  γενηται,  αξει 

(13)  14  αύτον  επί  την  θηραν,  και  ούκ  άποτίσει.  Ι4>Εαι>  δε  αίτηση  τις 

παρά  τού  πλησίον,  και  συντριβή  η  άποθάνη  η  αϊχμάλωτον  γένη- 

XXII  1  οπι  δε  Ρ  |  σφαξη]  +  αυτο  ΑΡ  |  αντί  ι°  5ΐιρ  ταδ  Ααί      2  εστίν]  εσται  Αΐ 
Ρ         3  άνταποθανεϊται]  αποθανειτε  Α  αποθανειται  Ρ  4  οηι  τε  ΑΡ  |  οιη 

αντα  Α  5  και  2°]  η  ΑΡ  6  εξελθων  Ρ  |  άλωνα  ΑΡ  |  σταχυς]  ταχύς  Ρ* 
(ρΓ  σ  Κ1)  7  σκευή]  σκεύος  Ρ  |  το  διπλούν]  οηι  το  ΑΡ  8  ΟΓΠ  μη  ι° 

Α  |  αυτόν]  αυτός  Β1,αίι>ΑΡ  9  ουν  αν]  ου  εαν  Α  ουν  εαν  Ρ  |  οηι  τω 

πλησίον  15*  (ηαΙ>  Ι4;ιΆΡ)  10  η  πρόβατον  η  μοσχον  ΑΡ  |  τελευτησει 

(  ση  Ρ)  η  συντριβή  ΑΡ  11  αυτόν]  αυτο[.]  Ρ  |  καθόλου]  εφ  ολης  Λ  |  ουκ 

αποτίσει]  ου  μη  απότιση  Λ  ου  μη  αποτίσει  Ρ  12  τω  κυριω]  τω  πλησίον  Λ 

14  οηι  η  αιχμαλ.  γενηται  Λ*  (ηαΙ>  Α1?αϊ)  Ρ 
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Β  ται,  6  δε  κύριος  μη  τ/  μ,ετ'  αντον,  αποτίσει·  13 εάν  δε  6  κύριος  η  15  (14) 
μετ  αντον,  ονκ  αποτίσει·  εάν  δε  μισθωτός  η,  εσται  αύτω  αντί  τον 
μισθον  αντον.  ι6Έάι>  δε  άπατηση  τις  παρθένον  άμνηστεντον  ι6  (15) 

και  κοιμηθη  μετ  αντης,  φερνη  φερνιει  αντην  αντώ  γνναϊκα.     17  εάν  τη  (ιβ) 
δε  άνανενων  άνανενση  κα\  μη  βονΧηται  6  πατήρ  αντης  δονναι  αντην 
αντώ  γνναϊκα,  αργνριον  αποτίσει  τώ  πατρϊ  καθ*  όσον  έστϊν  η  φερνη 
τών  παρθένων.        ιΒΦαρμακονς  ου  περιποιησετε.  Ι9Τ1άν  κοι-  *® 

μώμενον  μετά  κτηνονς,  θανάτω  άποκτενεΊτε  αντονς.  20Ό  θνσιά-  ίο  (19) 
ζων  θεοϊς  θανάτω  όΧεθρευθησεται,  πΧην  Κνρίω  μόνω.  21  Και  2ΐ  (20) 

π  ροσηΧντον  ον  κακώσετε  ούδε  μη  ΘΧίψητε  αντόν  ητε  γαρ  προση- 
Χντοι  εν  γη  Αιγνπτω.     22  πάσαν  χηραν  και  όρφανον  ον  κακώσετε·  22(21) 
23 εάν  δε  κακία  κακώσητε  αντονς  κα\  κεκράξαντες  καταβοησωσι  προς  23  (22) 
με,  ακοή  εισακονσομαι  της  φωνής  αντών  24 και  όργισθησομαι  θνμώ  24  (23) 
και  αποκτενώ  νμάς  μάχαιρα.,  και  έσονται  αι  γνναϊκες  νμών  χήραι· 
και  τά  παιδία  νμών  ορφανά.  25Έάι>  δε  αργνριον  εκδανίσης  τώ  25  (24) 

άδεΧφώ  τώ  πενιχρώ  παρά  σοι,  ονκ  εση  αντον  κατεπείγων,  ονκ  έπι- 
θησεις  αντώ  τόκον.     26 εάν  δε  ένεχνρασμα  ενεχνράσης  το  ιμάτιον  ζ6  (25) 
του  πΧησίον,  προ  δυσμών  ηΧίου  αποδώσεις  αντώ·  27 εστίν  γάρ  τοντο  27  (26) 
περιβόΧαιον  αντον,  μόνον  τοντο  το  ιμάτιον  άσχημοσννης  αντον·  εν 
τίνι  κοιμηθησεται;  εάν  ονν  καταβοηση  προς  με,  εισακονσομαι  αντον· 
εΧεήμων  γάρ  εϊμι.  28θεονς  οι)  κακοΧογησεις,  και  άρχοντας  τον  28  (27) 

Χαον  σον  ον  κακώς  έρεΊς.  29 άπαρχάς  αΧωνος  και  Χηνον  σον  ον  29  (28) 
καθνστε ρήσεις·  τά  πρωτότοκα  τών  υιών  σον  δώσεις  εμοί.  3°οντως  30  (30) 
ποιήσεις  τον  μόσχον  σον  και  το  πρόβατόν  σον  και  το  νποζνγιόν 
σον  επτά  ημέρας  εσται  νπο  την  μητέρα,  τη  δε  ογδόη  ήμερα  άποδώση 
μοι  αντό.  31  και  άνδρες  άγιοι  εσεσθε  μοι·  και  κρέας  θηριάΧωτον  31  (29) 
ονκ  εδεσθε,  τώ  κνν\  άπορίψατε  αντό.  τΟν  παραδέξη  άκοην  ματα'ιαν  ι 
ον  σννκαταθηση  μετά  τον  άδίκον  γενέσθαι  μάρτνς  άδικος.  2ονκ  εση  ι 
μετά  πΧειόνων  εν  κακία·  ον  προσθηση  μετά  πΧηθονς  εκκΧϊναι  μετά 

Αϊ       14  οπι  ο  δε  Α*  (ηαϋ  Α1?α?)  |  οπι  μη  Β^νίά)  \  αποτίσει]  ρΓ  ουκ  Β*  (οπι 
^Άϊ>(νΊά)^  15  μετ  αυτού  η  Α¥  16  αυτήν  αυτώ]  εαυτω  αυτήν  ¥ 

17  εαν  δε  δυρ  ταδ  ρΐ  ΙΪΙΙ  Αα?  (οίδ  δΟΓ  ανα  Α*νί(1)  |  τω  πατρϊ]  αυτω  Α  οπι  ¥ 

18  περιποιησετε]  περιβιωσετε  Α¥  19  οιη  αυτούς  Α¥  20  θεοι$]  +  ετεροις 
Α  |  οπι  θανατω  Α¥  \  όΧεθρευθησεται]  εξοΧεθρ.  Α¥  21  ουδε]  ουτε  Α¥  \ 
θλιψητε]  ΘΧιψεται  Α  23  καταβοησωσιν  Α¥  \  φωνής]  βοής  ¥  25  εκ- 
δανισης  Β*Α¥]  εκδανεισης  Βα  δανισης  ¥*  |  αδεΧφω  ΒΑΆ¥*  (  +  σου)]  Χαω 
Α* Ρ*  26  ενεχυρασμα]  ενεχυρασματι  ¥  27  άσχημο  δίψ  Γ3.5  Β1?  | 
ουν]  ου  ¥*  (ουν  Γ1)  28  ου  κακώς  ερεις]  ουκ  ερεις  κακώς  Α¥  30  μη- 
τερα]  +  αυτού  Α  |  ογδ.  ήμερα]  ήμερα  τη  ογδ.  Α¥  \  αποδωση]  δώσεις  Α¥ 
31  αποριψετε  Α¥  XXIII  1  συγκαταθηση  Β3?5Α  συνκαθηση  ¥  2  εν] 
ετι  Β3'°Α  |  προσθηση]  προστεθηση  Βαΐ3Α 
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3  πΧειόνων,   ώστε  έκκλεϊσαι   κρίσιν.     3  και   πένητα  ουκ   ελεήσεις   εν  Β 

4  κρίσει.  4>Έάν   δε  συνάντησης  τω  βο\  τον  εχθρού  σου  η  τω 

5  νποζνγ'ιω  αυτού  πλανωμένοις,  άποστρέψας  άποδώσεις  αύτω.  5έάν 
δε  Ϊδτ7$·  το  ύποζνγιον  του  εχθρού  σου  πεπτωκός  νπό  τον  γόμον  αύ- 

6  του,  ου  παρέλευση  αυτό,  αλλά  σνναρεΐς  αύτό  μετ   αύτού.  6  Ου 

7  διαστρέψεις  κρίμα  πένητος  εν  κρίσει  αυτού,  7  άπ6  παντός  ρήματος 
αδίκου  άποστηση.     άθωον   κα\  δίκαιον  ουκ   άποκτενεΊς,  καϊ  ου  δι- 

8  καιώσεις  τον  άσεβη  ένεκεν  δώρων.  8 κα\  δώρα  ου  λημψη·  τα  γαρ 
δώρα  έκτνφλοΊ  οφθαλμούς  βλεπόντων  και  λυμαίνεται  ρήματα  δίκαια. 

9  9  καϊ  προσηλυτον  ου  θλίψετε·  ύμεϊς  γαρ  ο'ίδατε  την  ψνχην  του  προσ- 
ιο  ηλύτου·  αυτο\  γαρ  προσηλντοι  ητε  εν  γη  Αίγύπτω.  Ι0*Ε£  ετη 
ιι  σπερεις  την  γήν  σου  και  συνάζεις  τα.  γενηματα  αύτης·  11  τω  δέ  έβδόμω 

αφεσιν  ποιήσεις  και  άνησεις  αυτήν,  και  εδονται  οι  πτωχοί  τον  έθνους 
σου·  τα.  δε  Υπολειπόμενα  εδεται  τα  Άγρια  θηρία,  ούτως  ποιήσεις  τον 
ΐ2  αμπελώνα  σου  και  τον  ελαιώνα  σου.  12  εξ  ημέρας  ποιήσεις  τα.  εργα 
σον,  τη  δέ  ημέρα  τη  εβδόμη  άνάπαυσις·  Ινα  άναπανσηται  6  βονς  σου 
και  το  υποζΰγιόν  σου,  και  Ινα  άναπανσηται  ό  νιος  της  παιδίσκης  σου 

13  και  6  προσηλντος.  13  πάντα  οσα  ε'ίρηκα  προς  υμάς  φνλάξασθε·  και 
όνομα  θεών  ετέρων  ονκ  άναμνησθησεσθε,  ούδέ  μη  άκονσθη  εκ  του 

14  στόματος  νμών.  Ι4Τρεί?   καιρούς  τον   ένιαντού  έορτάσατέ  μοι. 

15  15 την  έορτην  τών  άζνμων  φνλάξασθε  ποιειν  επτά  ημέρας  εδεσθε 
άζνμα,  καθάπερ  ενετειλάμην  σοι,  κατά  τον  καιρόν  τον  μηνός  τών 
νέων  εν  γάρ  αύτω  εξήλθες  έξ  Αιγύπτου,     ούκ  όφθηση  ενώπιον  μον 

ιό  κενός.     ι6καί  έορτην  θερισμού  π ρωτογενημάτων  ποιήσεις  τών  έργων 
σου    ών    εάν    σπείρης    εν    τω    άγρω    σον,    και   έορτην  σνντελείας 
έπ'  έξόδον  τον  ένιαντον  εν  τη  σνναγωγη  τών  έργων  σου  τών  εκ  τον 
τη  άγρου  σον.     1?τρεϊς  καιρούς  τον  ένιαντον  όφθησεται  πάν  άρσενικόν 
ι8  σου  ενώπιον  Κυρίου  τον  θεού  σον.  ι8"θταν  γάρ  έκβάλω  εθνη 

άπο  πρόσωπον  σον  καϊ  έμπλατύνω  τά  οριά  σον,  ον  θνσεις  έπ\  ζνμτ} 

2  εκκλεισαι]  εκκλιναι  Λ  (εκκλεισαι)  Ρ  4  συνάντησης]  συναντήσεις  Υ  \  ΑΡ 
ο  πι  αυτού  Γ  |  πλανωμενοι  Α*  (ς  δΐιρεΓδΟΓ  Α3?)  5  συναρεις]  συνεγερεις  Β3Ϊ)Ρ 
εγερεις  Α  7  οπι  ρήματος  Υ  [  οπι  ένεκεν  δώρων  Υ  9  θλίψετε]  γ>ΐ  κακωσετε 
ουδε  μη  Α  10  συνάξεις  ΒΑη]  εισα£ει$  Α*Ρ  11  εβδομω]  +  ετει  Α  |  ανέσεις 
Β*  (ανησεις  Βα1)ΑΡ)  |  υπολιπομενα  Β*  (υπολειπ.  Β^ΑΡ)  |  άγρια  θηρία]  θ.  τα 
άγρια  ΑΡ  |  τον  ελαιώνα  (ελαιωμα  Υ)  ΒΡ]  οπι  τον  Α  12  ανατταυσις]  ανά- 
παυση ΑΡ  |  αναπαυσηται  2°]  αναψυξη  Βα1ϊΑΡ  |  της  παιδ.  σου]  οπι  σου  Υ* 
(ηαΙ>  Ρ1)  13  ειρηκα]  λελαληκα  ΑΥ  \  φυλαξεσθε  Α  14  εορτασεται  Α 

εορτάσετε  Υ  15  φυλαξεσθε  ΑΥ  |  οπι  ποιειν  ΑΡ  16  θερισμου]  ρΓ 

του  Α  Ρ  |  εξόδου]  εξοδω  ΑΥ  17  οιη  σου  ι°  Α  18  ογπ  οταν  γαρ... 

τα  ορια  σου  Υ  \  εθνη]  ιρν  τα  Α  |  θυσεις]  θυμιάσεις  Α*  (Οησεις  Λη?)  θυσιάσεις  Υ 
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Κ  αιμα   θυμιάματος  μου,  ονδέ  μη  κοιμηθη  στεαρ  της   εορτής  μου  εως 
πρωί.     19  τάς  άπαρχάς  των    π  ρωτογενημάτων  σου  εισοίσεις  εις  τον  19 
οίκον  Κυρίου  του  θεον  σον.     ουχ  ελεήσεις  αρνα  εν  γάΧακτι  μητρός 
αυτοΰ. 

20 Και  ιδού  εγώ  άποστεΧΧω  τον  αγγεΧόν  μου  προ  προσώπου  σου  2ο 
ινα  φνΧάζη  σ€  εν  τη  όδω,  όπως  είσαγάγη  σε  εΐί  την  γην  ην  ητοίμασά 
σοι.    21  πρόσεχε  σεαυτώ  και  εισάκουε  αυτοΰ  και  μη  άπείθει  αύτω,  ον  2ΐ 
γαρ  μη  ύποστειΧηταί  σε·  το  γαρ  ονομά  μου  εστίν  επ'  αύτω.    22εάν  22 
ακοή  άκούσητε  της  εμης  φωνής,  και  ποίησης  πάντα  οσα  αν  εντεί- 
Χωμαί  σοι,  και  φυΧάζητε  την  διαθηκην  μου,  εσεσθε  μοι  Χαος  περι- 
ούσιος άπο  πάντων  των  εθνών  ε  μη  γάρ  εστίν  πάσα  η  γη,  νμεΊς  δε 
εσεσθε  μοι  βασιΧειον  ιεράτευμα  και  έθνος  άγιον.     ταΰτα  τα  ρήματα 
ερεϊς  τοϊς  νίοίς  'ΐσραήΧ  Έάν  ακοή  άκούσητε  της  φωνής  μου,  και  ποιησητε 
πάντα  οσα  αν  ε'ίπω  σοι,  εχθρεύσω  τοΊς  εχθροις  σον  και  άντικείσομαι 
τοΊς  άντικειμενοις  σοι.     23  πορεύσεται  γάρ  6  αγγεΧός  μου  ηγούμενος  23 
νμών,  και  εϊσάξει  σε  προς  τον  Άμορραϊον  και  Χετταΐον  και  ΦερεζαΊον 
καϊ  ΧαναναΙον  και  Υεργεσαίον  και  Έυαΐον  και  Ίεβουσαΐον,  και  εκτρίψω 
αυτούς.    24ού   προσκυνήσεις  τοϊς  θεοΊς  αυτών,  ονδε   μη  Χατρεύσης  24 
αντοΐς'  ον  ποιήσεις  κατά  τα  εργα  αντών,  άΧΧά  καθαιρέσει  καθεΧεΐς 
και  σνντρίβων   συντρίψεις  τάς   στηΧας   αντών.      25  και   Χατρενσεις  25 
Κυρίω  τω  θεω  σου,  και  εύΧογησω  τον  αρτον  σου  και  τον  οίνόν  σον 
και  το  υδωρ  σου,  και  αποστρέφω  μαΧακίαν  αφ'  νμών.     26ούκ  εσται  ι6 
άγονος  ούδε  στείρα  επ\  της  γης  σον  τον  αριθμόν  τών  ημερών  σον 
άναπΧηρώσω.     27  και    τον    φόβον    άποστεΧώ    ηγούμενόν    σον,    και  27 
εκστησω  πάντα  τα  εθνη  εις  ονς  συ  είσπορεύη  εις  αυτούς,  και  δώσω 
πάντας  τους  νπ  εναντίους  σον  φυγάδας.    28 και  άποστεΧώ  τάς  σφη-  28 
κίας  προτερας  σον,  και  εκβαλεϊς  τους  Άμορραίους  και  Έυαίους  και 
Χαναναίους  και  τους  Χετταίους  άπο  σου.    29ονκ  εκβαΧώ  αυτούς  εν  29 
ενιαυτώ  ενί,  Ινα  μη  γενηται  η  γη  έρημος  και  πολλά  γενηται  επ\  σε 
τά  θηρία  της  γης·  30 κατά  μικρόν  εκβαΧώ  αυτούς  άπο  σου,  εως  αν  30 
αύξηθης  και  κΧηρονομησης  την  γην.    31  και  θησω  τά  οριά  σον  άπο  31 

ΑΓ  18  θυμιάματος  ΒΑα?]  θνσιασματος  Α*¥  |  ουδε]  ουδ  ου  ¥  \  οιη  μου  2°  Έ* 
(Ηαΐ)  Ρ1(ιη£> )  19  τρωτογεν.]  +  της  γης  Β3ί5ΑΡ  21  οιη  και  2°  ΑΓ  22  οηι 
ακοή  ακουσητε  ι°...εαν  2°  Ρ"  |  ακουσητε  ι°]  ακουση  Α  |  οσα  αν  ςντειλωμαι]  οσά 
εντεΧΧομαι  Α  |  εμη]  εμου  Α  |  εστίν]  εστε  5ΐ:ρ  γο.5  Αα  |  ακοή  ακουσητε  2°] 
ακούσης  Α¥  |  ποιησητε]  ποίησης  Α¥  23  υμων]  σου  Β^ΑΥ         24  αλλα] 

■τ  και  Α        25  κ  τον  οινον  σου  Α1?£1?Π1£  28  εκβάλεις]  εκβαλω  Α  εκβαλει 

■¥  |  Έυαιους]  ρ  γ  τους  Α¥  \  Χαναναιους]  ρΓ  τους  Α¥  29  Γ650Γ  ουκ  εκβαλν 

αυτούς  Α^  30  κατα  μικρον]  +  μικρόν  Α¥ 
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της  ερυθράς  θαλάσσης  εως  της  θαλάσσης  της  Φυλιστιείμ,  και  άπο  Β 
της  έρημου  εως  τον  μεγάλου  ποταμού  Έυφράτου·  και  παραδώσω  είς 
τάς  χείρας  υμών  τους  ενκαθημενους  εν  τη  γη,  και  εκβαλώ  αυτούς  άπο 
2^  σου.  32 ού  συνκαταθήση  αύτοίς  και  τοϊς  θεοίς  αυτών  διαθήκην  33 και 
ουκ  ενκαθησονται  εν  τη  γη  σου,  ίνα  μη  άμαρτεΐν  σε  ποιήσωσιν  προς 
με·  εάν  γάρ  δουλευσης  τοις  θεοίς  αυτών,  ούτοι  έσονται  σοι  πρόσ- 
κομμα. 

ι  τΚαι  Μωυση  είπεν  Άνάβηθι  προς  τον  κύριον  σύ  και  Ααρών  και 
Ναδά/3  και  Άβιούδ  και  εβδομήκοντα  τών  πρεσβυτέρων  Ισραήλ,  και 

2  π ροσκυνησουσιν  μακρόθεν  τώ  κυρίω.  2  και  εγγιεί  Μωσής  μόνος 
προς  τον  θεόν,  αύτοϊ  δε  ουκ  εγγιούσιν  6  δε  λαός  ού  συναναβησεται 

3  μετ  αυτών.  3είσήλθεν  δε  Μωυσής  και  διηγήσατο  τω  λαω  πάντα  τά 
ρήματα  του  θεού  και  τά  δικαιώματα·  άπεκρ'ιθη  δε  πάς  6  Χα6ς  φωνή 
μια  λέγοντες  ΐΐάντας  τους  Χόγους  ους  εΧάΧησεν  Κύριος  ποιησομεν 

4  και  άκουσόμεθα.  4  και  εγραψεν  Μωυσης  πάντα  τά  ρήματα  Κυρίου, 
ορθρίσας  δε  Μωυσής  το  πρωί  ωκοδόμησεν  θυσιαστηριον  υπό  το  ορος 

5  και  δώδβκα  Χίθους  είς  τάς  δώδεκα  φυΧάς  του  Ίσραήλ'  5  και  έξαπε- 
στειΧεν  τους  νεανίσκους  τών  υιών  Ισραήλ,  και  ανηνεγκαν  όΧοκαυ- 

6  τώματα,  και  εθυσαν  θυσ'ιαν  σωτηρίου  τω  θεω  μοσχάρια.  6Χαβών  δε 
Μωυσης  το  ήμισυ  του  αίματος  ενεχεεν  είς  κρατήρας·  το  δε  ήμισυ  τον 

7  αίματος  προσεχεεν  προς  το  θυσιαστηριον.  7  και  Χαβών  το  βιβΧίον 
της  διαθήκης   άνεγνω   είς  τά  ώτα  του  Χαοϋ,  και  είπαν   ΐΐάντα  οσα 

8  εΧάΧησεν  Κύριος  ποιησομεν  και  άκουσόμεθα.  8λαβών  δε  Μωυσ^ί 
το  αίμα  κατεσκεδασεν  του  Χαοΰ  και  είπεν  Ιδού  το  αίμα  της  δια- 
θήκης ής  διεθετο  Κύριος  προς  υμάς  περϊ  πάντων  τών  Χόγων  τούτων. 

9  9  και  άνεβη  Μωυσης  και  Ααρών  και  Ναδά/3  και  Άβιούδ  και  εβδομή- 
ιο  κοντά  της  γερουσίας  Ισραήλ,  10 και  είδον  τον  τόπον  ού  ίστηκει  ό 

θεάς  του  Ισραήλ·  και  τά  ύπο  τούς  πόδας  αύτοϋ  ώσεϊ  έργον  πΧίνθου 
σαπφείρου,  και  ώσπερ  είδος  στερεώματος  του  ουρανού  τη  καθαριότητι. 
ιι  11  και  τών  επίλεκτων  τού  Ισραήλ  ού  διεφώνησεν  ούδε  ε'ις·  και  ώφθησαν 
ΐ2  εν  τω  τόπω  τού  θεού,  και  εφαγον  και  επιον.  12 Και  είπεν  Κύριος 

προς  Μωυσήν  Άνάβηθι  προς  με  είς  το  ορος  και  'ίσθι  εκεί·  και  δώσω 

31  οιτι  θαλάσσης  εως  της  Λ*  (ΗαΒ  Αα)  |  μεγάλου  ποταμού]  ποτ.  του  μεγάλου  ΑΚ 
ΑΚ  |  α5  τας  χείρας]  οιτι  τας  Λ         XXIV  1  τον  κυριον]  οιτι  τον  Α¥  |  Ναδαβ] 
Αα\δαβ  ¥  2  Μωυσης  Α¥         4  ορθισας  (δίε)  όβ  Μ.  το  πρωι  δΐιρ  ταδ 

Α3  (οπϊ  το  πρωι  Α*νιά)  5  ανηνεγκεν  Α  \  εθυσεν  Ανία  |  θεω]  κυριω 

Ρ  6  κρατήρα  ΑΡ  7  άκουσόμεθα  και  ποιησομεν  ¥  9  της 

γερουσίας]  των  πρεσβυτέρων  Α¥  10  ιδον  Α  |  ειστηκει  Βα^}¥  |  ο  θεος]  ρτ 

εκει  Α¥  \  σαπφείρου]  σαπφειρος  Α  σαπφειρον  ¥  \  καθαροτητι  Α 
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Β  σοι  τα  πυξία  τά  λίθινα,  τον  νόμον  και  τάς  εντολάς  ας  έγραψα  νομο- 
θετήσαι  αύτοΐς.     13 και  άναστάς  Μωσ^ϊ   και  Ιησούς  6   παρεστηκώς  13 
αύτω  άνεβησαν  ίΐί  το  ορος  του  θεού'  14 και  τοϊς  πρεσβντεροις  είπαν  14 
'ΐίσυχάζετε  αυτόν  εως  άναστρεψωμεν  προς  υμάς·   και  ιδού  Ααρών 
και  *Ωρ  μεθ'  υμών  εάν  τινι  συμβη  κρίσις,  προσπορευεσθωσαν  αύ- 
τοϊς.     15  και  άνεβη  Μωυσής  και  Ιησούς  εις  το  ορος,  και  εκάλυψεν  ή  15 
νεφέλη  το  ορος.     16 και  κατεβη  ή  δόξα  του  θεού  επ\  το  ορος  το  Σινά,  ι6 
και  εκάλυψεν  αυτο  ή  νεφέλη  εξ  ημέρας·   και  εκάλεσεν  Κύριος  τον 
Μωυσην  τη  ήμερα,  τη  εβδόμη  εκ  μέσου  της  νεφέλης.     τ?το  δε  είδος  17 
της  δόξης  Κυρίου  ώσε\  πυρ  φλέγον  επ\  της  κορυφής  του  ορούς  εναν- 
τίον των  υιών  Ισραήλ.  ι8Και  είσήλθεν  Μωυσής  εις  το  μέσον  της  ιδ 
νεφέλης  και  άνεβη  εις  το  ορος,  και  ην  εκεϊ  εν  τώ  ορει  τεσσεράκοντα 
ημέρας  και  τεσσεράκοντα  νύκτας. 

1Κα\  ελάλησεν   Κύριος   προς  Μωυσην  λέγων   2Έίπ6ν  τοις  υιοις  τ  XXV 
Ισραήλ,  και  λάβετε  άπαρχάς  παρά  πάντων  οϊς  αν  δόξη  τη  καρδία· 
και  λήμψεσθε  τάς  άπαρχάς  μου.    3  και   αϋτη   εστίν  ή   απαρχή  ην  3 
λημψεσθε  παρ*  αυτών    χρυσ'ιον   και    άργύριον    και   χαλκόν,   4  και  4 
νάκινθον   και  πορφύραν  και  κόκκινον  διπλούν  και  βνσσον  κεκλω- 
σμενην,  και  τρίχας  αίγίας,  5  και  δέρματα  κριών  ήρυθροδανωμενα  και  5 
δέρματα  ύακ'ινθινα,  και  ξύλα  άσηπτα,  6 και  λίθους  σαρδίου   και  6  (7) 
λίθους  εις  την  γλυφήν,  εϊς  την  επωμίδα  και  τον  ποδήρη.     7  και  η  (δ) 
ποιήσεις  μοι  άγιασμα,  και  όφθήσομαι  εν  ύμίν  8 και  ποιήσεις  μοι  8  (9) 
κατά  πάντα  οσα  σοι  δεικνύω  εν  τω   ορει,   το   παράδειγμα  της 
σκηνής  και  το   παράδειγμα  πάντων  τών    σκευών   αυτής,  ούτω 
ποιήσεις.  9 Και  ποιήσεις  κιβωτον  μαρτυρίου  εκ  ξύλων  άσή-  9  (ίο) 

πτων,  δύο  πήχεων  και  ήμίσους  το  μήκος,  και  πήχεος  και  ήμίσους 
το  πλάτος,  και  πήχεος  και  ήμίσους  το  ύψος.    10 και  καταχρυσώσεις  ίο  (ιι) 
αυτήν  χρυσίω  καθαρώ,  έξωθεν  και  εσωθεν  χρυσώσεις  αυτήν  και 
ποιήσεις  αύτη   κυμάτια  στρεπτά  χρυσά   κύκλω.     11  και   ελάσεις  ιι  (12) 

Α  Γ  12  ροδί  έγραψα  χβ.5  ι  Ηί  Α  13  Μωυσης  ΑΡ  |  κ  Ιησούς  Αα  ?  (οπι  Α*)  |  ευ] 
εττι  Α  14  ειττεν  ΑΡ  \  εως]  +  αν  Ρ  15  οπι  και  Ιησούς  ΑΡ  16  το  Σίνα] 
οπι  το  Α  |  τον  Μωυσην]  οπι  τον  Α  17  εναντίον]  έναντι  Α  18  ευ  το 

μέσον]  οπι  το  ΑΡ  |  ην]  εκαθητο  Α  XXV  2  οπι  και  ι°  Α  |  ατταρχας  ι°] 

ρΓ  μοι  ΑΓ  |  οπι  και  2°  ΑΡ  3  οπι  και  2°  Ρ  |  οπι  και  3°  ΑΡ  4  οιη  και  2°, 
3°  Ρ  6  ευ  την  εττ.]  ρΓ  και  Α  8  σοι  δεικνύω]  εγω  δεικνύω  (διγν.  Α 

δικν.  Ρ)  σοι  ΑΡ  |  όντως  ΑΡ  9  οιη  μαρτυρίου  Ρ  |  οπι  το  μήκος  και  ττηχ. 

και  ημ.  Ρ  |  ττηχεος  ι°]  ττηχεως  Α3  |  οπι  και  ττηχ.  και  ημ.  το  υψος  Β*  (ΠΣΙϋ 
Ε?πΐ£ίηΓ)  |  ττηχ εο ς  2°]  ττηχεως  Α  10  εσωθεν  και  έξωθεν  ΑΡ  |  στρετττα 
χρυσά]  οπι  χρυσά  Α  χρυσά  στρ.  Ρ 
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αύτη  τέσσαρες  δακτυλίους  χρυσούς  και  επιθήσεις  επί  τά  τέσσερα  Β 
κλίτη·  δύο  δακτυλίους  ίττι  το  κλίτος  το  εν,  καΐ  δύο  δακτυλίους 

(13)  ΐ2  €7ΓΙ  το  κλίτος  το  δεύτερον.    12 ποιήσεις  δε  άναφορείς  ξύλα  άσηπτα, 

(14)  13  και  καταχρυσώσεις  αυτα  χρυσίω·  13  και  εισάγεις  τους  άναφορείς 

εϊς  τούς   δακτυλίους  τούς  εν   τοΊς   κλίτεσι  της   κιβωτού,  αΐρειν 

(15)  14  την  κιβωτόν  εν  αύτοϊς·  τ4εν  τοίς  δακτυλίοις  της  κιβωτού  έσονται 
(ιβ)  ΐ5  οι  άναφορεις  ακίνητοι.  15 και  εμβαλείς  εις  την  κιβωτον  τα.  μαρ- 
(17)  ι6  τύρια  ά  αν  δω  σοι.     16 και  ποιήσεις  ϊλαστηριον  επίθεμα  χρυσίου 

καθαρού,  δύο  πήχεων  και  ημίσους  το  μήκος,  και  πήχεος  και  ήμί- 
(ιδ)  17  σους  το  πλάτος.     17  και  ποιήσεις  δυο  χερουβείμ  χρυσοτορευτά,  και 

(19)  ι8  επιθήσεις  αυτά  εζ  αμφοτέρων  των  κλιτών  του  ΐλαστηρίου'  ι8ποιη- 

θησονται  χερούβ  εις  εκ  του  κλίτους  τούτου  και  χερούβ  εις  εκ 
του  κλίτους  του  δευτέρου  του  ΐλαστηρίου'  και  ποιήσεις  τούς  δύο 

(20)  19  χερουβείμ  επ\  τά  δύο  κλίτη.     19  έσονται  οι  χερουβείμ  εκτείνοντες 

τάς  πτέρυγας  επάνωθεν,  συσκιάζοντες  εν  ταΐς  πτέρυξιν  αυτών 
επ\  του  ΐλαστηρίου,  και  τά  πρόσωπα  αυτών  εις  άλληλα·  εϊς  το 

(21)  2ο  ϊλαστηριον  έσονται  τά  πρόσωπα  τών  χερουβείν.     20  και  επιθήσεις 

το    ϊλαστηριον   επ\   την    κιβωτον   άνωθεν,   και   εις   την  κιβωτον 

(22)  2ΐ  εμβαλεϊς   τά   μαρτύρια  ά    αν    δώ   σοι.     21  και   γνωσθήσομαί  σοι 

εκείθεν,  και  λαλήσω  σοι  άνωθεν  του  ΐλαστηρίου  ανά  μέσον  τών 
δυο  χερουβείν  τών  όντων  επί  της  κιβωτού  του  μαρτυρίου,  και 
κατά    πάντα    οσα    αν    εντειλωμαί  σοι   προς  τούς  υιούς  Ίσρα- 

(23)  22  7^λ.  22  Και  ποιήσεις  τράπεζαν  χρυσήν   χρυσίου  καθαρού, 

δυο   πήχεων   το  μήκος,   και   πήχεος  το   εύρος,   και   πηχεος  και 

(24)  23  ήμίσους  το  ύψος.     23  και  ποιήσεις  αύτη  στρεπτά  κυμάτια  χρυσά 

(25)  24  κύκλω·    και   ποιήσεις   αύτη   στεφάνην   παλαιστού   κύκλω·    24 και 

(26)  25  ποιήσεις  στρεπτον  κυμάτιον  τή  στεφάνη  κύκλω.     25  και  ποιήσεις 

τέσσαρες  δακτυλίους  χρυσούς,  και  επιθήσεις  τούς  τέσσαρες  δακτυ- 

(27)  λίους  επ\  τά  τέσσερα  μερη  τών  ποδών  αύτής  ^27)ύπο  την  στεφάνην 

11  τεσσάρας  Β·αί>ΑΡ  12  ξυλα  άσηπτα]  εκ  ξνλων  άσηπτων  ΑΡ  Α  Κ 

14  κιβωτού]  διαθήκης  ΑΡ  (κιβ.  Ρα?  ««)         16  πηχών  Κ  17  χερουβείμ]  μ 

δΐιρ  γ 3.5  Β1?  χερουβείν  Β*?  Ρ  |  χρυσοτορευτά]  χρυσά  τορευτα  ΒηΑΡ  |  εξ  αμφ.] 
επ  αμφ.  Ρ*  (εξ  αμφ.  Υ1ηχ%)  18  οιτι  εκ  του  κλιτ.  τούτου  και  χερουβ  εις 

Ρ  |  χερουβείμ]  χερουβείν  ΑΡ  18 — 19  δυο  κλίτη  έσονται  2ΐΐρ  Γ3.5  Ααί 

19  οι  χερουβείμ]  οι  χερουβείν  Α  οι  δυο  χερουβείν  Ρ  |  οηι  εν  ΑΡ  22  ΟΠΙ 

χρυσην  ΑΡ  |  χρυσιου]  ρΓ  εκ  Ρ  |  πηχών  Ρ  |  οηι  το  εύρος  και  πηχεος  Ρ 
23  στρεπτα  κυματια  χρυσά]  στρεπτον  κυμάτων  χρυσουν  ΑΡ  24  ποιησει- 

στρεπτον  Α  |  κυμ.]  + χρυσουν  Α       25  τέσσαρες  ι°]  τεσσάρας  Β:ι1,(νίεΠΑΡ  |  οπϊ 
και  επιθ.  τους  τεσσ.  δακτ.  Α  |  οπϊ  τέσσαρες  ι°  Ρ  (τεσσάρας  Β:,Μν|Φ) 
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Β  26 και  έσονται  οι  δακτύλιοι  εις  θήκας  τοϊς   άναφορευσιν,   ώστε  26 
α'ίρειν  4ν  αύτοΊς  την  τράπεζαν.    27  και  ποιήσεις  τους  άναφορεϊς  27  (28) 
εκ  ξύλων  άσηπτων,  και  καταχρυσώσεις  αυτούς  χρυσίω  καθαρώ, 
και  άρθήσεται  4ν  αύτοϊς  ή  τράπεζα.     28 και  ποιήσεις  τά  τρνβΧία  28  (29) 
αυτής   και  τά?  θυίσκας   και  τα,  σπόνδια   και  τους  κυάθους,  οΐς 
σπε'ισεις  εν  αυτοϊς,  χρυσίον  καθαρού  ποιήσεις  αυτά.     29 και  €71-1-29(30) 
θησεις  επ\  την  τράπεζαν  Άρτους  ενωπίους  εναντίον  μου  διά  παν- 
τός. 3°Και  ποιήσεις  Χυχνίαν  εκ  χρυσίου  καθαρού,  τορευτην  3°  (31) 
ποιήσεις  την  Χυχνίαν  6  καυ\6ς  αυτής  και  οι  καΧαμίσκοι  και  οι 
κρατήρες  και  οι  σφαιρωτήρες  και  τά  κρίνα  εξ  αυτής  εσται.    31  εξ  31  (β2) 
δε  καΧαμίσκοι  εκπορευόμενοι  εκ  πλαγίων,  τρεΊς  καΧαμίσκοι  τής 
Χυχνίας  εκ  του  κΧίτους  αυτής  του  ενός,  και  τρεΊς  καΧαμίσκοι  τής 
Χυχνίας  εκ   του   κΧίτους  του    δευτέρου.     32  και    τρεΊς    κρατήρες  32  (33) 
εκτετυπωμενοι  καρυίσκους·  εν  τω  εν\  καΧαμίσκω  σφαιρωτηρ  και 
κρίνον   ούτως  τοΊς  εξ  καΧαμίσκοις  τοις  εκπορευομενοις  εκ  τής 
Χυχνίας.    33  και  εν  τή  λυχνία  τέσσαρες  κρατήρες  εκτετυπωμενοι  33  (34) 
καρυίσκους·   εν  τω  εν\   καΧαμίσκω  σφαιρωτήρες   και  τά  κρίνα 
αυτής.     34  ό  σφαιρωτηρ   υπο   τους   δυο    καΧαμίσκους   εξ    αυτής,  34  (35) 
και  σφαιρωτηρ  υπο  τους  τέσσαρες  καΧαμίσκους  εξ  αυτής·  οϋτως 
τοϊς  εξ  καΧαμίσκοις  τοϊς  εκπορευομενοις  εκ  τής  Χυχνίας.     33  και  35  (34) 
εν  τή  Χυχνία  τέσσαρες   κρατήρες  εκτετυπωμενοι  καρυίσκους.    3δοί  36 
σφαιρωτήρες  και  οι  καΧαμίσκοι  εξ  αυτής  εστωσαν   υΧη  τορευτή  εξ 
ενός  χρυσίου  καθαρού.    37  και  ποιήσεις  τους  Χύχνους  αυτής  επτά·  και  37 
επιθήσεις  τους  Χύχνους,  και  φανοϋσιν  εκ  του  ενός  προσώπου.     38 και  38 
τον  επαρυστήρα  αυτής  και  τά  υποθέματα  αυτής  εκ  χρυσίου  καθαρού 

Ρ       26  οηι  εν  αυτού  Γ  |  την  τραπεξαν  εν  αυτοις  Α         28  οι?]  ρΓ  εν  Βαΐ3ΑΡ 

29  την  τράπεζαν]  της  τραπέζης  ¥  \  ενωπιους]  ευθειους  [?ενθ.  Ηοΐηιβδ]  Βε!  π,£ 

30  ροδί  χρυσίου  γςι3  ι  ϋί  Α  |  λνχνιαν  2°]  λυχνίας  ¥  \  σφαιρωτηρες  Β1?3,3ΑΡ 
(σφερ.  Β  )  31  οηι  δε  ΑΓ  |  οηι  αυτής  του  ε  ν ος...  κλίτους  2°  Β*  (Ιιαο 
Β3ΐ3Π1?'ηΓ)  |  οπι  της  λυχνίας  2°  Α  32  τω  ενι  καλαμισκω]  καλ.  τω  ενι 
Α¥  33  εν  τη  λυχνία]  εκ  της  λυχνίας  Α  |  γο.3  καρυισκους  Α3?νκΙ  |  οηι 
ει/  τω  ενι  καλαμισκω  ¥  εν  καλ.  τω  ενι  Α  \  σφαιρωτηρες]  ρν  οι  ¥  \  σφαιρω- 
τηρες  και  τα  κρίνα  αυτής]  σφαιρωτηρ  και  κρίνον  *  τοις  εξ  καλαμισκοις  τοις 
εκπορευομενοις  εκ  της  λυχνίας  Α  34 — 35  ο  σφαιρωτηρ... καρυισκους]  και  εκ 
της  λυχνίας  τέσσαρες  κρατήρες  εκτετυπωμενοι  καρυισκους  οι  σφαιρωτηρες  και 
τα  κρίνα  αυτής  .  ο  σφαιρωτηρ  υπο  τους  δυο  καλαμισκους  εξ  αυτής  ούτως  τοις 
εξ  καλαμισκοις  τοις  εκπορευομενοις  εκ  της  λυχνίας  Α  (οι  σφαιρωτηρες.,.εξ 
αυτής  δΐιρ  Γ&5  ΓεΓ6  ιοο  Ηΐί  Α3?)  34  τέσσαρες  (τεσσάρας  Β3Β)]  δυο  ¥ 
35  οηι  Γ  37  τους  λύχνους  2°]  +  αυτής  Α  38  εκ  χρυσίου  καθ.]  +  ταλαν- 
τον  χρυσίου  καθ.  ¥ 
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^  ποιήσεις"  39 πάντα  τα  σκεύη  ταΰτα  τάλαντον  χρυσίου  καθαρού.    40 δρα  Β 

ποιήσεις  κατά  τον  τύπον  τον  δεδειγμενον  σοι  εν  τω  6ρ€ΐ. 
ι        *Καί  την  σκηνήν  ποιήσεις  δεκα  αυλαίας  εκ  βύσσου  κεκλωσμενης 
κα\  υακίνθου   και  πορφύρας   κα\  κόκκινου  κεκλωσμενου-  χερουβείμ 

2  εργασία  ύφάντου  ποιήσεις  αύτάς.  2 μήκος  της  αύΧαίας  της  μιας  όκτω 
και  ε'ίκοσι  πήχεων,   καϊ   εύρος  τεσσάρων   πήχεων   ή   αυλαία  ή  μία 

3  εσται·  μετρον  το  αυτά  εσται  πάσαις  ταίς  αύΧαίαις.  3  πέντε  δε  αύλαϊαι 
έσονται  εξ  άΧΧήΧων  εχόμεναι  ή  έτερα  εκ  της  ετέρας,  καϊ  πέντε  αύΧαϊαι 

4  έσονται  συνεχόμεναι  έτερα  τή  έτερα.  4 κα\  ποιήσεις  αύτάίς  άγκύΧας 
νακινθίνας  επ\  του  χείλους  της  αύΧαίας  της  μιας  εκ  του  ενος  μέρους 
την   συμβοΧήν '    κα\   ούτως   ποιήσεις   επί  του  χείλους  της  αύΧαίας 

5  της  έξωτέρας  πράς  τή  συμβολή  τη  δευτέρα.  5  πεντήκοντα  άγκύΧας 
ποιήσεις  τη  αύλαία  τή  μια,  καϊ  πεντήκοντα  άγκύΧας  ποιήσεις  εκ  του 
μέρους  της  αύΧαίας  κατά  την  συμβοΧήν  της  δευτέρας·  αντιπρόσωποι 

6  άντιπίπτουσαι  άΧΧήΧαις  εις  εκάστην.  6  κα\  ποιήσεις  κρίκους  πεντήκοντα 
χρυσούς,  καϊ  συνάψεις  τάς  αύΧαίας  ετεραν  τή  έτερα  το7ς  κρίκοις·  καϊ 

7  εσται  ή  σκηνή  μία.  7Καί  ποιήσεις  δερρεις  τριχίνας  σκεπην  επ\ 

8  της  σκηνής·  ένδεκα  δερρεις  ποιήσεις  αύτάς.  8το  μήκος  της  δερρεως 
της  μιας  τριάκοντα  πήχεων,  και  τεσσάρων  πήχεων  το  εύρος  τής  δερρεως 

9  της  μιας·  το  αυτό  μετρον  εσται  ταϊς  ένδεκα  δερρεσι.  9  καϊ  συνάψεις 
τάς  πέντε  δερρεις  επί  το  αύτό,  και  τα$·  εξ  δερρεις  επ\  το  αύτό·  κα\ 

ίο  επιδιπΧώσεις  τήν  δερριν  την  εκτην  κατά  πρόσωπον  τής  σκηνής·  10 και 
ποιήσεις  άγκύΧας  πεντήκοντα  επί  του  χείΧους  τής  δερρεως  τής  μιας 
τής  ανά  μέσον  κατά  συμβοΧήν    και    πεντήκοντα   άγκύΧας  ποιήσεις 

ιι  επ\  του  χείλους  τής  δερρεως  τής  συναπτούσης  τής  δευτέρας.  11  και 
ποιήσεις  κρίκους  χαλκούς  πεντήκοντα,  και  συνάψεις  τούς  κρίκους  εκ 

ΐ2  των  αγκυλών,  και  συνάψεις  τάς  δερρεις  και  εσται  εν.     12 και  ύποθήσεις 


38  οηι  ποιήσεις  Α  39  ταλαντον  χρ.  καθ.  ποιήσεις  πάντα  τα  σκευή  ΑΡ 

ταύτα  Α  οηι  ταλ.  χρ.  καθ.  Υ  40  ολα  Β*  (ορα  Β1?αΐ1)  |  ποιήσεις] 

-τ  πάντα  Υ  XXVI  1  χερονβειν  ΑΡ  2  πήχεων  ι°]  πηχών  Υ  \  κ  εύρος 

δ'  πήχεων  ΑΛΤΙι8  \  αυλαία]  ανλη  Υ  |  εσται  το  αυτο  Α  |  οηι  πασαις  Α  3  οηι 
εξ  αλλήλων ..  .έσονται  2°  Β*  (ΙιαΙ)  Βη,)Π1£'ηΓ)  |  εξ  αλλ.  εχομεναι]  συνεχόμεναι  Α 
εξ  αλλ.  συνεχόμεναι  Υ  \  η  έτερα]  οιτι  η  ΑΥ  \  τη  έτερα]  εκ  της  ετέρας  ΑΥ 
4  την  συμβ.]  ρΓ  ευ  Β31"  ΑΡ  5  πεντήκοντα  ι°]  +  δε  ΑΡ  |  αλλτ/λαυ  ευ  εκαστην] 
εις  αλληλας  έκαστη  ΑΥ  7  τρίχινα*]  αιγεια?  Ρ11"*  |  σκεπην]  σκεπειν  Α 

8  τριάκοντα  πήχεων]  ρΓ  εσται  ΑΡ  |  οηι  της  δερρεως  ι°  Β*  (δυροΓδΟΓ  Βα1))  [ 
το  αυτο  μετρον]  οηι  μετρον  Α  μετρον  το  αυτο  Υ  9  ε7τι  το  αιτο  (ιυ)  και  τας  ξ~' 
δερρεις  ΑΛΙΏ^  10  συμβολην]  ρΓ  την  ΑΥ  11  αγκυλών]  αγκυλ  5ΐιρ  Γα5  Α*  | 
εσται]  έσονται  Α 
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Β  τό  7τ\€ονάζον  εν  ταΐς  δερρεσιν  τής  σκηνής·  νποκαΧνψεις  οπίσω  της 
σκηνής  ·    Ι3πήχνν  εκ  τούτον  και  πήχνν  εκ  τούτον,  εκ  τον  νπερέχοντος  13 
των    δερρεων,    εκ    τον    μήκους   των    δερρεων    της    σκηνής·  εσται 
σννκαΧνπτον  επ\  τα  πλάγια  της  σκηνής  ένθεν  καΐ  ένθεν,  Ίνα  κα\νπττ{. 
14  και  ποιήσεις  κάΧνμμα  τι)   σκηνή  δέρματα  κριών  ήρνθροδανωμενα,  14 
και  επικαΧνμματα  δέρματα  νακ'ινθινα  επάνωθεν .  15 Και  ποιήσεις  15 

στνΧονς  τή  σκηνή  εκ  ξνΧων  άσηπτων   ι6δεκα  πήχεων  ποιήσεις  τον  ι6 
στνΧον  τον  εν  α,  και  πηχεος  ενός  και  ήμίσονς  το  πΧάτος  τον  στνΧου 
τον  ενός·  17 δυο  άγκωνίσκονς  τω  στνΧω  τώ  ενί,  άντιπιπτοντας  έτερον  τ.η 
τω  ετερω·  όντως  ποιήσεις  πάσι  τοις  στνΧοις  τής  σκηνής.     18  και  ποιή-  ι8 
σεις  στνΧονς  τή  σκηνή,  κ'  στνΧονς  εκ  τον  κΧίτονς  τον  προς  βορραν. 
19  και  τεσσεράκοντα  βάσεις  άργνράς  ποιήσεις  τοϊς  είκοσι  στνΧοις,  δνο  19 
βάσεις  τω  στνΧω  τω  εν\  εις  αμφότερα  τά  μερη  αντον.     20  και  το  κΧίτος  2ο 
το  δεύτερον  το  προς  νότον  είκοσι  στνΧονς·  21  και  τεσσεράκοντα  βάσεις  2ΐ 
αντών  άργνράς,  δνο  βάσεις  τω  στνΧω  τω  εν\  εϊς  αμφότερα  τά  μερη 
αντον.    22  και  β  κ  των  οπίσω  τής  σκηνής  κατά  το  μέρος  το  προς  θάΧασ-  22 
σαν  ποιήσεις  εζ  στνΧονς.     23  και  δνο  στνΧονς  ποιήσεις  επ\  τών  γωνιών  23 
τής   σκηνής   εκ  τών  οπισθίων,   24 και  εσται  εξ  Ισον   κάτωθεν    κατά  24 
το  αντο  έσονται  'ίσοι  εκ  τών  κεφαΧών  εις  σνμβΧησιν  μίαν  όντως  ποιή" 
σεις  άμφοτεραις,  ταις  δνσΐν  γωνίαις  εστωσαν.     25  και  έσονται   οκτώ  25 
στνΧοι,  και  αί  βάσεις  αντών  άργνραΐ  δεκα  εξ·    δνο  βάσεις  τω  ενί 
στνΧω  είς  αμφότερα  τά  μερη  αντον,  και  δνο  βάσεις  τω  στνΧω  τώ  ενί. 
26 και  ποιήσεις  μοχΧονς  εκ  ξνΧων  άσήπτων  πέντε  τω  εν\  στνΧω  εκ  26 
τον  ενος  μερονς  τής  σκηνής,  27  και  πέντε  μοχΧονς  τω  στνΧω  τω  εν\  27 
κΧίτει  τής  σκηνής  τώ  δεντερω,  και  πέντε  μοχλούς  τω  στνΧωτώ  όπισθίω 
τώ  κΧίτει  τής  σκηνής  τώ  προς  θάΧασσαν  28  και  ό  μ.οχλόί  6  μέσος  ανά  28 
μέσον  τών  στνΧων  διικνείσθω  άπο  τον  ενος  κΧίτονς  είς  το  έτερον 

Α¥  12  τοις  δ.  Α  |  της  σκηνής  ι°]  +  το  υπολελιμμενον  (νπολελειμμ.  ¥)  νποκα- 
λυφεις  το  πλεονάζον  των  δερρεων  της  σκηνής  Α¥  |  υποκαλυψεις]  επικαλύψεις 
Α¥  13  οηη  εκ  του  μήκους  των  δερρεων  Α¥  14  κάλυμμα]  κατακαλυμμα 
Β^ΑΡ  16  οιη  ποιήσεις  Α¥  18  στύλους  ι°]  ρΓ  τους  ¥  |  τη  σκηνή]  της 
σκηνής  ¥  |  κ']  είκοσι  Α¥  |  βορραν]  νοτον  ¥Ά  19  τεσσαρακ.  Β3  (ϊΐεηι  2ΐ)  \ 

τα  μερη  αυτού]  +  και  δυο  βάσεις  τω  στυλω  τω  ενι  εις  αμφ.  τα  μερη  αυτού 
Βα1)Π1£ίηίΡ  20  είκοσι  στύλους  το  προς  νοτον  Α  \  νοτον]  βορραν  ¥Ά  21  αυ- 
τών] αυτοις  Α¥  \  τα  μερη  αυτού]  +  και  δυο  βάσεις  τω  στυλω  τω  <:νι  εις  αμφ.  τα 
μερη  αυτού  Α¥  24  εσται]  έσονται  Α¥  \  εξ]  εκ  ¥  \  κατα  το  αυτο]  ρ  γ  και  ΑΚ  | 
κεφάλων]  κεφαλίδων  Α¥  \  συμβλησιν]  συμβολην  Α  |  εστωσαν]  ρι·  ισαι  Α¥ 
25  αι  βάσεις]  οιώ.  αι  ΑΡ  |  ενι  στυλω]  στυλω  τω  ενι  Α¥  |  ει$  αμφότερα... τω 
ενι  2°]  και  δυο  βάσεις  τω  στυλω  τω  ενι  εις  αμφ.  τα  μερη  αυτού  Α  |  οιη  και  δυο 
βάσεις  τω  στ.  τω  ενι  ¥  27  οιη  ενι  Α¥  \  τω  κλιτει]  οιη  τω  Α¥ 
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29  κλίτος.     29  και  τούς  στύλους  καταχρυσώσεις  χρυσίω,  και  τούς  δακτυ-  Β 

λ/ουϊ  ποιήσεις  χρυσούς  εις  ου?  είσάξεις  τούς  μοχλούς,  και  καταχρυσώ- 
3ο  σεις  τους  μοχλούς  χρυσίω.  30  και  αναστήσεις  την  σκηνήν  κατά  το 
3ΐ  είδος  το  δεδειγμενον  σοι  εν  τω  ορει.  31  Και  ποιήσεις  καταπετασμα 

εξ  υακίνθου   και   πορφύρας  και  κόκκινου  κεκλωσμενου  και  βύσσου 

32  νενησμενης·  έργον  ύφαντον  ποιήσεις  αυτό  χερουβείμ.  32 και  έπιθήσεις 
αύτο  επϊ  τεσσάρων  στύΧων  άσηπτων  κεχρυσωμένων  χρυσίω·  και  αι 

33  κ εφαλίδες  αυτών  χρυσοί,  και  αι  βάσεις  αυτών  τέσσαρες  αργυροί.  33  και 
θησεις  το  καταπετασμα  επ\  τών  στύλων,  και  είσοίσεις  εκεί  εσώτερον 
του  καταπετάσματος  την  κιβωτον  του  μαρτυρίου·  και  διοριεί  το 
καταπετασμα  ύμϊν  ανά  μέσον  του  αγίου  και  ανά  μέσον  του  αγίου  τών 

34  αγίων.    34 και  κατακαλύψεις  τώ  καταπετάσματι  την  κιβωτον  του  μαρ- 

35  τνρίου  εν  τω  άγίω  τών  αγίων.  35  και  θήσεις  την  τράπεζαν  έξωθεν  του 
καταπετάσματος,  και  την  Χυχνίαν  απέναντι  της  τραπέζης  επί  μέρους 
της  σκηνής  το  προς  νότον  και  την  τράπεζαν  επιθησεις  επί  μέρους  της 

36  σκηνής  το  προς  βορράν.  36  και  ποιήσεις  επίσπαστρον  εξ  υακίνθου 
και  πορφύρας  και  κόκκινου  κεκλωσμενου  και  βύσσου  κεκλωσμενης, 

37  έργον  ποικιΧτοϋ.  37  και  ποιήσεις  τώ  καταπετάσματι  πέντε  στύΧους, 
και  χρυσώσεις  αυτούς  χρυσίω·   και  αι  κεφαλίδα  αυτών  χρυσαί,  και 

XXVII    ι  χωνεύσεις  αύτάίς  πέντε  βάσεις  χαΧκάς.  ΙΚαι  ποιήσεις  θυσιαστη- 

ριον  εκ  ξύλων  άσηπτων,  πέντε  πήχεων  το  μήκος,  και  πέντε  πήχεων 
το  εύρος·   τετράγωνον  εσται  το  θυσιαστήριον,  και  τριών  πήχεων  το 

2  ϋ·ψος  αυτού.     2 και  ποιήσεις  τά  κέρατα  επί  τών  τεσσάρων  γωνιών  εξ 

3  αυτού  εσται  τά  κέρατα,  και  καλύψεις  αυτά  χαλκω.  3 και  ποιήσεις 
στεφάνην  τω  θυσιαστηρίω,  και  τον  καΧυπτήρα  αυτού  και  τάς  φιάΧας 
αυτού  και  τάς  κρεάγρας  αύτού  και  το  πυρείον  αύτού·  και  πάντα  τά 

4  σκευή  αύτού  ποιήσεις  χαΧκά.  4 και  ποιήσεις  αύτώ  εσχάραν  €ργω 
δικτυωτω   χαΧκήν  ·     και   ποιήσεις  τβ   εσχάρα  τέσσαρες  δακτυλίους 

5  χαλκούς  υπ  ο  τά  τέσσερα  κΧΊτη.  5  και  ύποθήσεις  αυτούς  ύπο  την  εσχά- 
ραν τού  θυσιαστηρίου  κάτωθεν  εσται  δε  ή  εσχάρα  εως  τού  ήμίσους  τού 

30  αναστήσει*  ΒΡ1νια  (ανασει*  Υ*)]  αναστηση*  Α  |  δεδειγμενον  (δεδιγμ.  Α  Κ 
Α)  ΒΑ]  διατεταγμενον  Υ  31  υφαντον  Υ>*  ΑΥ]  υφαντού  "ΒΆ^ιά)^  |  χερου- 

βειν  Α  32  στύλων]  σ  ΐη  ηι^  τ  δυρ  τα»  Α1  33  των  στύλων]  του* 

στύλου*  Βα?1ιΑΕ  |  εσωτερον]  εσωθεν  Υ  \  την  κιβωτον]  οπι  την  Υ*  (1ιαΙ> 
ρ1πι£)  |  διοριει  Β&ι,ΑΚ]  διοριει*  Β*  34  καταπετάσματι]  κατακαλνμματι 

Υ  |  εν  τω  αγιω]  ονα  εν  Υ*  (δυρεΓδΟΓ  Ε1πι&)  35  επιϋησα*]  θησβι*  Β;ι1ΑΡ 

36  επίσπαστρον]  +  τη  θνρα  της  σκηνής  Β4Ϊ>Π1£  37  αυτοί*  Β,ι'·ΑΚ  (αύται*  Β*) 
XXVII  1  το  μηκο*]  οτα  το  ΑΥ  \  το  ενρο*]  ΟϊΆ  το  ΑΥ  3  οιτί  και  6°  ΑΚ  | 
ΟΓΠ  αυτού  5°  Α  4  τέσσαρα*  Β;ι,ΑΚ  |  υπο]  εττι  Βα1'ιη>»Ά  (επει)  Υ  5  την 
εσχαραν]  τη  ίσχαρα  Υ  \  του  ημισου*  Βα1)  {του  ήμισυ*  Β*)  Κ]  ήμισυ*  Α 
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Β  θυσιαστηρίου.     6καί  ποιήσεις  τώ  θυσιαστήρια)  φορείς  εκ  ξύλων  άσή-  6 
πτων,  κα\  περιχαλκώσεις  αυτούς  χαλκώ.     7 κα\  είσάξεις  τους  φορείς  η 
εις  τους  δακτυλίους·  και  εστωσαν  οι  φορείς  κατά  πλευρά  του  θυσιαστη- 
ρίου εν  τώ  α'ίρειν  αυτό.     8  κοίλον  σανιδωτόν  ποιήσεις  αύτό'  κατά  το  8 
παραδειχθέν  σοι  εν  τω  ορει,  ούτως  ποιήσεις  αυτό.  9  Και  ποιήσεις  9 

αύλήν  τη  σκηνή·  εϊς  το  κλίτος  το  προς  λίβα  ιστία  της  αυλής,  μήκος 
εκατόν  πηχών  τώ  εν\  κλίτεΐ'  10 και  οι  στύλοι  αύτών  ε'ίκοσι,  κα\  αι  βάσεις  ίο 
αυτών  ε'ίκοσι  χαλκαί,  καϊ  οι  κρίκοι  αύτών  κα\  αϊ  ψαλίδες  αργυροί, 
"ούτως  τώ  προς  άπηλιώτην  ιστία  εκατόν  πηχών  μήκος·  και  οι  στύλοι  ιι 
αύτών  ε'ίκοσι,  και  αί  βάσεις  αύτών  ε'ίκοσι  χαλκαί,  και  οι  κρίκοι  και  αϊ 
ψαλίδες  τών  στύλων  και  αί  βάσεις  αύτών  περιηργυρωμέναι  άργύρω. 
Ι2τό  δε  εύρος  τής  αύλής  κατά  θάλασσαν  ιστία  πεντήκοντα  πηχών  ΐ2 
στύλοι  αύτών  δέκα,  και  βάσεις  αύτών  δέκα.     13 και  εύρος  τής  αύλής  13 
το   προς  νότον   ιστία  ν    πήχεων  ·   στύλοι   αύτών   δέκα,  και  βάσεις 
αύτών  δέκα.     14 και  πέντε  και  δέκα  πήχεων  το  ϋψος  τών  ιστίων  τώ  14 
κλίτει  τώ  ένί·  στύλοι  αύτών  τρεις,  και  αί  βάσεις  αύτών  τρεϊς.     15 και  15 
το  κλίτος  το  δεύτερον,  δέκα  πέντε  πηχών  τών  ιστίων  το  ΰψος·  στύλοι 
αύτών  τρείς,  και  αί  βάσεις  αύτών  τρεις.     16 και  τη  πύλη  τής  αύλής  ι6 
κάλυμμα,  ε'ίκοσι  πηχών  το  ύψος,  εξ  υακίνθου   και   πορφύρας  και 
κόκκινου   κεκλωσμένου   και  βύσσου   κεκλωσμένης  τι)   ποικιλία  τον 
ραφιδευτοΰ·  στύλοι  αύτών  τέσσαρες,  και  αί  βάσεις  αύτών  τέσσαρες. 
17 πάντες  οι  στύλοι  τής  αύλής  κύκλω  κατηργυρωμένοι  αργυρίω,  και  αί  17 
κβφαλι'δεί  αύτών   αργυροί,    και  αί  βάσεις  αύτών   χαλκαί.     ι8τό   δε  ι8 
μήκος  τής  αύλής  εκατόν  εφ  εκατόν,  και  εύρος  πεντήκοντα  έπ\  πεντή- 
κοντα, και  ΰψος  πέντε  πηχών  εκ  βύσσου  κεκλωσμένης,  και  βάσεις 
αύτών  χαλκαί.     19 καϊ  πάσα  ή  κατασκευή  και  πάντα  τά  εργαλεία  και  οί  19 
πάσσαλοι  τής  αύλής  χαλκοί.  20 Και  σύ  συ νταξον  τοις  υιοις  Ισραήλ,  2ο 

ΑΡ       6  τω  θυσ.  φορείς  (αναφορεις  Βα1))Β]  φορείς  τω  θνσ.  ΑΥ  7  φορείς  (βίδ)] 

αναφορεις  Β3ΐ>  |  πλευρά}  ρΓ  τα  δυο  ΑΥ  8  οηι  αυτό  ι°  ΑΥ  9  λιβα 

ΒΑ?  (δΐιρ  Γ&δ  5  νεί  6  Ιΐΐΐ)]  νοτον  ¥  \  της  αυλης]  +  εκ  βυσσου  κεκλωσμενης  ΑΥ  | 
οιη  μήκος  Υ*  (ηα!)  Ρ1πι&)  |  πήχεων  Α¥  10  οι  στύλοι]  οπι  οι  ΑΡ  |  αι 

βάσεις]  οπι  αι  ΑΥ  \  αι  ψαλίδες]  +  αυτών  ¥  11  τω  προς  απηλιωτην]  τω 

κλιτει  τω  προς  βορραν  Α¥  |  πήχεων  Α¥  |  οπι  είκοσι  και  αι  βάσεις  αυτών  Α* 
(Υί3.0  Ααηιε)  |  χαλκαι]  α  2°  δυρ  ιαδ  Α&?  |  οι  κρίκοι]  +  αντων  ΑΥ  |  αι  βάσει* 
αυτών]  οπι  αι  Α  οπι  αυτών  ΑΥ  |  αργυριω  Α¥  12  κατα  θάλασσαν]  ρτ  το 

Β^ΑΥ  |  πήχεων  Α¥  13  οιη  Β*  (ηαΐ)  Βα]3ΤαζΙηΐ)  \  νοτον]  ανατολάς  Α¥  \ 

ιστία  δΐιρ  Γ3.5  Αα?  οπι  Γ  |  ν']  πεντήκοντα  ΑΥ  14  των  ιστίων  το  υψος 

ΑΥ  |  αι  βάσεις]  οπι  αι  ΑΓ  16  κάλυμμα]  κατακαλυμμα  Υ  \  πήχεων  ΑΥ  \ 

αι  βάσεις]  οπι  αι  ΑΚ  17  αργυριω]  αργυραι  Α         18  πήχεων  Α  \  βάσεις] 

ρΓ  αι  ΑΡ  19  κατασκευή]  αποσκευή  Α  \  εργαλεία]  αργαλια  Β 
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και  Χαβέτωσάν  σοι  εΧαιον  εξ  έΧαίων  ατρυγον  καθαρον  κεκομμένον  εϊς  Β 
2ΐ  φώς  καϋσαι,  Ινα  κάηται  Χύχνος  διά  παντός  21  εν  τί}  σκηνή  του  μαρ- 
τυρίου, έξωθεν  του  καταπετ  άσματος  του  έπ\  της  διαθήκης·  καύσει  αυτό 
Ααρών  και  οι  υίοΐ  αυτού  αφ*  εσπέρας  εως  πρωί  εναντίον  Κυρίου· 
νόμιμον  αιώνων  εις  τάς  γενεάς  υμών  παρά  τών  υιών  ΊσραήΧ. 
XXVIII  ι  ΣΚαι  συ  προσαγάγου  προς  σεαυτον  τόν  τε  Ααρών  τον  άδεΧφόν  σου 
και  τους  υιούς  αυτού  εκ  τών  υιών  ΊσραήΧ  ίερατεύειν  μοι,  Ααρών,  και 

2  Ναδά/3  και  Άβιούδ  κα\  ΈΧεαζάρ  και  Ίθαμάρ  υιούς  Ααρών.  2 και 
ποιήσεις  στοΧήν  άγίαν  Ααρών  τω  άδεΧφω  σου  εις  τιμήν  και  δόξαν- 

3  3  και  σύΧάΧησον  πάσι  τοίς  σοφοΊς  τη  διάνοια,  ους  ένέπΧησα  πνεύματος 
αίσθήσεως,  και  ποιήσουσιν  τήν  στοΧήν  τήν  άγίαν  Ααρών  εις  το  άγιον, 

4  εν  η  ιερατεύσει  μοι.  4  και  αύται  αί  στοΧαΙ  ας  ποιήσουσιν  το  περιστήθιον 
και  τήν  έπωμίδα  και  τον  ποδήρη  χιτώνα  κοσυμβωτον  και  κίδαριν  και 
ζώνην  και  ποιήσουσιν  στοΧάς  άγιας  Ααρών  και  τοις  υιοϊς  αύτοϋ  εις  το 

5  Ίερατεύειν  μοι.     5  και  αύτοι  Χήμψονται  το  χρυσ'ιον  και  τον  ύάκινθον 

6  και  τήν  πορφύραν  και  το  κόκκινον  και  τήν  βύσσον.  6Και  ποιήσου- 
σιν τήν  έπωμίδα  εκ  βύσσου  κεκΧωσμένης,  έργον  ύφάντου  ποικιΧτοϋ' 

7  7  δύο  έπωμίδες  συνέχουσαι  έσονται  αύτω  ετέρα  τήν  έτέραν,  ε  π  ι.  τοις 

8  δυσι  μέρεσιν  εξηρτισμέναι·  8  και  το  ύφασμα  τών  έπωμίδων,  ο  εστίν 
67γ'  αύτω,  κατά  τήν  ποίησιν  εξ  αύτοϋ  εσται  εκ  χρυσίου  και  υακίνθου 
και  πορφύρας  και  κόκκινου  διανενησμένου  και  βύσσου  κεκΧωσμένης. 

9  9 και  Χήμψη  τούς  δύο  Χίθους,  Χίθους  σμαράγδου,  και  γΧύψεις  εν  αύτοις 
ίο  τά  ονόματα  τών  υιών  ,1σραήΧ·  10 εξ  ονόματα  έπι  τον  Χίθον  τον  ενα, 

και  τά  εξ  ονόματα  τά  Χοιπά  επί  τον  Χίθον  τον  δεύτερον,  κατά  τάς 
ιι  γενέσεις  αυτών,  11 έργον  Χιθουργικής  τέχνης·  γΧύμμα  σφραγίδος  δια- 
ΐ2  γΧύψεις  τούς  δύο  Χίθους  επ\  τ~τών  ώμων  της  έπωμίδος'  Χίθοι  μνημοσύ- 
νου  εισϊν  τοις  υ'ιοϊς  ΊσραήΧ·   και  άναΧημ^τεται  Ααρών  τά  ονόματα  τών 
υιών  ΊσραήΧ  έναντι  Κυρίου  έπ\  τών  δυο  ώμων  αύτοϋ,  μνημόσυνον  περ\ 
*3  αυτών.  Ι3Και  ποιήσεις  άσπιδίσκας  εκ  χρυσίου  καθαροϋ'  Ι4και 

ποιήσεις  δύο  κροσωτά  εκ  χρυσίου  καθαρού,  καταμεμιγμένα  εν  ανθεσιν, 
έργον   πΧοκής·   και  έπιθήσεις   τά  κροσωτά  τά  πεπΧεγμένα   επ\  τάς 

20  ατρνγον]  ατρνγητον  Α  |  οηι  κανσαι  ΑΡ  |  καιηται  ΑΡ  21  αντό]  ΛΚ 

αντον  Λ  |  εναντίον]  έναντι  ΑΡ  XXVIII  1  νιους  2°]  ρΓ  τονς  Α  3  ενε- 
πΧησας  Α  4  χιτώνα]  ρ  Γ  και  ΑΡ  5  τον  υακινθον]  την  υακ.  ΑΡ 

6  υφαντού]  υφαντον  ΑΡ  7  συνεχουσαι  έσονται]  έσονται  αυτω  συνεχ.  ΑΡ 

8  εττωμιδων]  ωμιδ  81ΐρ  Α1  9  εν]  επ  Α  10  τα  εξ  ονομ.]  οηι  τα  Ρ  |  κατα 
131?αϊΑΡ]  και  Β*νκΙ       ^  τον$  ζυο  \ιθ0υς]  +  διαγλυψεις  επι  τοις  ονομασιν  των 

νιων  Ιηλ  και  θησεις  του$  δνο  Χιθου$  Α  βΐ  (υηι  διαγλυφειή  Ρ       12  μνη- 
μόσυνον] +  έναντι  κϋ  Λ        14  κροσωτά  2"]  κροσσωτα  Ρ1νίί1  |  οιη  τα  2°  Ρ 
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Β  άσπιδίσκας  κατά  τάς  παρωμίδας  αυτών  εκ  τών  εμπρόσθιων.  15 Και  15 

ποιήσεις  λόγων  των  κρίσεων,  έργον  ποικιΧτού-   κατά  τον  ρυθμον  της 
ε'πωμίδος  ποιήσεις  αυτό  εκ  χρνσίου  κα\  υακίνθου  κα\  πορφύρας  και 
κόκκινου  κεκΧωσμενου  και  βύσσου   κεκΧωσμενης.     ι6ποιήσεις  αυτό  ι6 
τετράγωνον,  εσται  διπΧούν  σπιθαμής  το  μήκος  αυτού  καΧ  σπιθαμής 
το  εύρος.     17  και  καθυφανείς  εν  αύτω  ύφασμα  κατάΧιθον  τετράστιχον.  τη 
στίχος  Χίθων  εσται·   σάρδιον,  τοπάζιον  καΐ  σμάραγδος  6  στίχος  6  εις· 
18 και  6  στίχος  6  δεύτερος  ανθραξ  και  σάπφειρος  και  'ίασπις·   19 και  ^ 
ό  στίχος  6  τρίτος  Χιγύριον,  αχάτης,  αμέθυστος-    20  και  ό   στίχος  ό  2ο 
τέταρτος  χρυσόλιθος  και  βηρύΧΧιον  και  δνύχιον  περικεκαΧυμμενα 
χρυσίω,  συνδεδεμένα  εν  χρυσίω,  εστωσαν  κατά  στίχον  αυτών.    21  και  2ΐ 
οι  Χίθοι  εστωσαν  εκ  τών  ονομάτων  τών  υιών  ΊσραήΧ  δεκα  δύο,  κατά 
τά  ονόματα  αύτών  γΧυφαϊ  σφραγίδων  έκαστος  κατά  το  όνομα  εστωσαν 
615  δεκα  δύο  φυΧάς.    22  και  ποιήσεις  επ\  το  Χόγιον  κροσούς  συνπεπΧε-  22 
γμενους,  έργον  άΧυσιδωτού  εκ  χρυσίου  καθαρού.     23  και  Χήμψεται  23(29) 
Ααρών  τά  ονόματα  τών  υιών  ΊσραήΧ  επϊ  τού  Χογίου  τής  κρίσεως 
επ\  τού  στήθους,  είσιόντι  εις  το  αγιον,  μνημόσυνον  έναντι  τού 
θεού.    24  και  θήσεις  επϊ  το  Χόγιον  τής  κρίσεως  τους  κροσούς·  τά  24 
άΧυσιδωτά  επ'  αμφοτέρων  τών  κΧιτών  τού  Χογίου  επιθήσεις,  25  και  25 
τάς  δύο  άσπιδίσκας  επιθήσεις  επ'  αμφότερους  τους  ωμούς  τής 
επωμίδος  κατά  πρόσωπον.     26 και  επιθήσεις  επ\  το  Χόγιον  τής  26  (30) 
κρίσεως  την  δήΧωσιν  και  την  άΧήθειαν  και  εσται  επί  τού  στήθους 
Ααρών  οταν  εισπορεύηται  είς  το  αγιον  εναντίον  Κ,υρίου·  και  ο'ίσει 
Ααρών  τάς  κρίσεις  τών  υιών  ΊσραήΧ  επϊ  τού  στήθους  εναντίον 
Κυρίου  διά  παντός.  27  Και  ποιήσεις  ύποδύτην  ποδήρη  οΧον  27  (31) 

ύακίνθινον.     28 και  εσται  το  περιστόμιον  εζ  αυτού  μέσον,  ώαν  €χον  28  (32) 
κύκΧω  τού  περιστομίου,  έργον  ύφάντου,  την  συμβοΧήν  συνυφα- 
σμενην  εζ  αυτού,  "ινα  μη  ραγή.     29  και   ποιήσεις  ύπο  το  Χώμα  29  (33) 
τού    ύποδύτου    κάτωθεν    ώσεί    έξανθούσης    ρόας    ροίσκους  εξ 
υακίνθου  και  πορφύρας   και  κόκκινου  διανενησμενου  και  βύσσου 

Α¥       15  κε  κλωσμένης]  κε κλωσμένου  Α  15 — 16  κεκλωσμενης  ποιήσεις  αυτο' 

τετράγωνον  εσται  διπλούν  Υ  16  ποιήσεις]  εις  δΐιρ  Γ3.5  Β3  [  οιη  σπιθαμής 

το  μήκος  αντου  και  Β*νί<1  (ηαο  δυρ  ταδ  Β3)  |  οιη  αυτού  ΑΥ  17  τοπαδιον 

Υ  |  οιη  και  2°  ΑΥ  19  αχάτης]  ρΓ  και  ΑΓ  |  αμέθυστος]  ρι·  και  ΑΓ 

20  συνδεδεμένα]  ρΓ  και  ΑΥ  |  οιη  εν  Υ  \  ν  χρυσίω  εστωσαν  δΐιρ  Γ&δ  61  ϊη  ηι§  Α3 
(οηι  εν  χρ.  Α*νίά)  21  δεκα  δυο  ι°]  δώδεκα  ΑΥ  \  κατα  τα  ον.  αυτών]  ρΓ  κατα 
τας  γενέσεις  αυτών  Α  \  έκαστος]  έκαστου  ΑΥ  \  δεκα  δυο  2°]  τας  δώδεκα  ΑΥ 
22  αλυσιδωτον  ΑΥ  |  οηι  εκ  ΑΓ  23  του  λογίου]  το  λογιον  Α  26  εναν- 

τίον (οίδ)]  έναντι  ΑΥ         27  ολ.  ττοδ.  Α  28  ωιαν  ΑΥ  \  συνυφασμενην] 

υφασμ.  Υ  29  υπο]  επι  Β3ΐΑΡ  |  κάτωθεν]  κυκλοθεν  Α 

ι6ο 
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κεκΧωσμενης,  βϊτι  τον  Χώματος  τον  νποδύτον  κύκΧω·  το  αϊτό  είδος  Β 
ροίσκους  χρυσούς,  και  κώδωνας  ανά  μέσον  τούτων  περικύκΧω· 

(34)  3°  3° παρά  ροίσκον  χρυσούν  κώδωνα,  κα\  άνθινον  επ\  τον  Χώματος  του 

(35)  31  ύποδύτου  κύκλω.     31  και  εσται  Ααρών  εν  τω  Χειτουργείν  ακουστή 

ή  φωνή  αϊτού,  είσιόντι  εις  το  άγιον  εναντίον  Κυρίου  και  εξιόντι, 

(36)  32  ίνα  Η-ή  άποθάντ).  3-Καί  ποιήσεις  πεταΧον  χρυσούν  καθαρόν, 

και  εκτυπώσεις  εν  αιτώ  εκτύπωμα  σφραγίδος,  άγιασμα  Κνρίον. 

(37)  33  33κα*  επιθήσεις  αίτο  επι  υακίνθου  κεκΧωσμενης,  και  εσται  επ\ 

(38)  34  τψ  μίτρας'  κατά  πρόσωπον   της  μίτρας  εσται.     34 και  εσται  επ\ 

τον  μετώπου  Ααρών,  και  εξάρει  Ααρών  τά  άμαρτήματα  των  άγιων 
όσα  αν  άγιάσωσιν  οι  υιοί  ΊσραήΧ  παντός  δόρατος  των  άγιων 
αυτών  και  εσται  επί  του  μετώπον  Ααρών  διά  παντός,  δεκτόν  αυτοίς 

(39)  35  έναντι  Κνρίον.     35 και  οι  κοσνμβωτοϊ  των  χιτώνων  εκ  βύσσου·  και 

ποιήσεις  κίδαριν  βυσσίνην,  και  ζώνην  ποιήσεις,  έργον  ποικιΧτοΰ. 
(4ο)  36  3δκαί  το"ις  νιοΊς  ' Ααρών  ποιήσεις  χιτώνας  και  ζώνας,  και  κιδάρεις 

(41)  37  ποιήσεις  αυτοϊς  εις  τιμήν  και  δόξαν.     37 και  ενδύσεις  αίτά' Ααρών 

τον  άδεΧφόν  σον  καΐτούς  υιούς  αϊτοί*  αβτ'  αϊτοί·  και  χρίσεις  αύτούς, 
και  εμπΧήσεις  αυτών  τάς  χείρας,  και  άγιάσεις  αϊτούς,  ίνα  ίερατεύ- 

(42)  38  ωσίν  μοι.    3'  και  ποιήσεις  αίτοίς  περισκεΧή  Χινά,  καΧύψ-αι  άσχημο- 

(43)  39  σννην  χρωτός  αυτών  από  όσφύος  εως  μηρών  εσται.  39καί  εξει ' Ααρών 

αυτά  και  οι  νιοι  αύτού  ώς  αν  είσπορεΰωνται  εις  την  σκηνήν  του 
μαρτυρίου,  όταν  προσπορεύωνται  Χειτουργείν  προς  τό  θυσιαστήριον 
του  άγιου·  και  ουκ  επάγονται  προς  εαυτούς  άμαρτίαν,  Ινα  μή  άπο- 
θάνωσιν  νόμιμον  αίώνιον  αύτω  και  τώ  σπερματι  αϊτού  μετ'  αύτόν. 
XXIX  ι  ΙΚαι  ταύτά  εστίν  ά  ποιήσεις  αύτοίς·  άγιάσεις  αύτούς  ώστε  ιερα- 
τευειν  μοι  αντονς·  Χήμψη  δε  μοσχάριον  εκ  βοών  εν  και  κριούς  δνο 

2  αμώμονς,  2 και   άρτονς  άζνμονς  πεφνραμένονς  εν  εΧαίω  και  Χάγανα 

3  άζνμα  κεχρισμενα  εν  εΧαίω·  σεμίδαΧιν  εκ  πνρών  ποιήσεις  αύτά.    3  και 
επιθήσεις  αύτά  επ\  κανούν  εν  και  π ροσοίσεις  αυτά  επί  τω  κανώ,  και 

4  τό  μοσχάριον  και  τούς  δύο  κριούς·  4 και  Ααρών  και  τούς  υιούς  αϊτού 
προσάγεις  επ\  τάς  θύρας  της  σκηνής  τού  μαρτυρίου,  και  λούσευ  αϊτούς 

29  το  αντο]  το  δε  αιτο  ΑΓ  |  οιτι  και  5°  Β*  (δυρ6Γ50Γ  Β*)       30  ετι  Β^ΑΓ]  ΑΓ 
νττο  Β*  |  δώματος  Α  31  εναντίον]  έναντι  ΑΥ  34  εσται]  έσονται  Υ 

35  κοσνμβωτοϊ]  κοσνμβοι  ΑΥ  \  βυσσίνην]  εκ  βυσσον  Υ  37  ιερατενσωσιν  ΑΥ 
38  περισκελα  (? περισκελια)  Β"»***1  39  ωϊ  αν]  όταν  ΑΥ  \  οταν]  γ>χ  η 

Β^ΑΚ  |  προς  εαντονς]  εφ  εαντοις  Α  εφ  εαιτονς  Ρ  XXIX  1  αγιάσεις] 

αγιασαι  ΑΥ  |  οιτι       ΑΚ  |  εν]  αμωμον  Α  \  άμωμους  δι·ο  ΑΥ  2  οιτι  και 

Χαγανα.,.εν  ε\αιω  Α  3  οηι  και  επιΟησεις  αντα  Α  \  κανον  Α  |  προσοισεις 

Β**ΆΡ  (προσοισει  Β*)  |  αιτα  ι  ]  αντας  Α  4  οηα  και  ι°  Α 
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Β  εν  νδατι.    5  και  Χαβών  τάς  στοΧάς  ενδύσεις  Ααρών  τον  άδεΧφόν  σον,  5 
καϊ  τον  χιτώνα  τον  ποδηρη  και  την  επωμίδα  και  το  Χόγιον  προς  την 
επωμίδα.     6 και  θησεις  την  μίτραν  επι  την  κεφαΧην  αντον,  και  επιθη-  6 
σεις  το  πεταΧον  το  άγιασμα  επί  την  μίτραν.     7  και  Χημ^η  τον  εΧαίον  η 
τον  χρίσματος,  και  ε'πιχεεΐς  αντο  επ\  την  κεφαΧην  αντον,  και  χρίσεις 
αντόν.    8 και  τονς  νιονς  αντον  προσάγεις,  και  ενδύσεις  αντονς  χιτώνας·  8 
9 και  ζώσεις  αντονς  ταΐί  ζώναις,  και  περιθησεις  αντοίς  τάς  κιδάρεις·  9 
και  εσται  αντοϊς  ιερατία  μοι  εϊς  τον  αιώνα·  και  τεΧειώσεις  Ααρών 
τάς  χείρας  αντον  και  τάς  χεϊρας  τών  νιών  αντον.     10 και  προσάγεις  τον  ίο 
μόσχον  επί  τας  θύρας  της  σκηνής  τον  μαρτνρίον,  και  επιθησονσιν 
Ααρών  και  οι  υίοι  αντον  τάς  χείρας  επί  την  κεφαΧην  τον  μόσχον  έναντι 
Κυρίου  παρά  τάς  θύρας  της  σκηνής  τον  μαρτνρίον  11  και  σφάξεις  τον  ιι 
μόσχον  εναντίον  Κυρίου  παρά  τάς  θνρας  της  σκηνής  τον  μαρτνρίον. 
12  καϊ  Χημ-^ττ]  άπο  τον  αίματος  τον  μόσχον,  και  θησεις  επ\  τών  κεράτων  ΐ2 
του  θνσιαστηρίον  τω  δακτύλω  σον  τό  δε  Χοιπον  πάν  αίμα  εκχεείς 
παρά  την  βάσιν  τον  θνσιαστηρίον.     13  και  Χήμψτ)  πάν  το  στεαρ  το  13 
επ\  της  κοιΧίας  και  τον  Χοβον  τον  ήπατος  καϊ  τονς  δύο  νεφρούς  και 
το  στεαρ  το  επ'  αντών,  και  επιθησεις  επι  το  θνσιαστηρίον.    Ι4τά  δε  14 
κρε'α  τον  μόσχον  και  τό  δέρμα  και  την  κόπρον  κατακαύσεις  πνρι  εξω 
της  παρεμβοΧης·  αμαρτίας  -γαρ  εστίν.     Ι5καί  τον  κριον  Χημψη  τον  ενα,  ιζ 
καϊ  επιθησονσιν  Ααρών  και  οι  ν'ιοϊ  αντον  τάς  χεΊρας  αντών  επί  την 
κεφαΧην  τον  κριον·  ι6και  σφάζεις  αντόν,  και  Χαβών  το  αίμα  π ροσχεεις  ι6 
προς  το  θνσιαστηρίον   κύκΧω.     17 και  τον  κριον  διχοτομήσεις   κατά  \η 
μεΧη,  και  πΧννεΐς  τά  ενδόσθια  και  τονς  πόδας  νδατι,  και  επιθησεις 
τά  διχοτομηματα  σνν  ττ;  κεφαΧη.     18 καϊ  ανθίσεις  όΧον   τον   κριον  ι8 
ε'π-ι  τό  θνσιαστηρίον,  όΧοκαύτωμα  Κνρίω  εις  όσμην  ενωδίας·  θνμίαμα 
Κνρίω  εσται.     19 και  Χημψτ]  τον    κριον  τον    δεύτερον,   και  επιθησει  19 
Ααρών  και  οι  υίοι  αντον  τάς  χείρας  αντών  επ\  την  κεφαΧην  τον  κριον' 

ΑΓ       4  εν  νδατι]  οιώ  εν  ¥  5  ενδύσεις]  +αντα  Α  |  το  \ογιον]  +  και  συναφείς 

αντο  το  Χογιον  ΑΥ  \  προς]  και  ¥  6  θησεις]  επιθησεις  Β3ΐ,ΑΓ  |  αυτούς  Α 

9  ροδί  κιδαρεις  Γ3.5  ι  ίοΓίε  ΙίίΙ  Β?  |  μοι]  εμοι  Α  9 — 10  αιώνα... μαρτυρίου 

ι°  δΐιρ  γπ.5  Αα         9  Ααρων  τας  χείρας  αυτού]  τας  χ.  Ααρων  ΑΛ¥  10  τας 

χείρας \  + αυτών  Β3ί5Αί  11  οπι  και  σφάξεις... μαρτυρίου  Α  |  εναντίον] 

έναντι  ΒΆνιά¥  12  οπι  μόσχου  και  θησεις  επι  των  κέρατων  του  Α*  (ηαΐ) 

Α1?α?π1£)  |  του  θυσιαστήριου]  +  και  επιθησεις  επι  των  κέρατων  του  θυσιαστή- 
ριου Α  |  οπι  παν  Α  13  του  ηττατος]  ρΓ  τον  επι  ¥  14  κρεα]  κρέατα  ¥ 
15  αυτού]  αυτών  Α  |  οπι  αυτών  ¥  16  αυτόν]  τον  κριον  ΑΓ  17  οιη 
υδατι  Α*  (πςΛ  Αα?π1§)  Γ  |  τα  διχοτομ.]  ρτ  επι  Βα1>  (δηρείδα-)  ΑΓ  18  οηι 

και  Γ  |  τον  κριον  ολον  ΑΓ  |  Κυριω  ι°]  ρΓ  τω  ΑΓ  |  θυμίαμα]  θυσιασμα 
Β35?ΑΓ  |  Κυριω  2°]  ρΓ  τω  Α  \  εσται]  εστίν  ΑΓ         19  οπι  Χημψη  Α 
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2ο  30 και   σφάζεις  αυτόν,    καϊ  Χημψη  του  αίματος  αυτού,  κα\  επιθησεις  Β 
επϊ  τον  Χοβόν  του  ώτός  >  Ααρών  του   δεζιοΰ  καϊ  επι  το  Άκρον  της 
δεξιάς  χειρός  καϊ  επϊ  το  άκρον  του  ποδός  του  δεξιοί)  και  επί  τους 
Χοβούς  των  ώτων  των  υιών  αυτού  των  δεξιών  καϊ  επϊ  τα  άκρα  των 
χειρών   αυτών  τών  δεξιών  και  4πι  τα.  ακρα  των  ποδών  αυτών  τών 

2ΐ  δεξιών.  21  και  Χημψη  άπ6  του  αίματος  του  από  του  θυσιαστηρίου  καϊ 
από  του  εΧαίου  της  χρίσεως,  και  ράνεις  επϊ  Ααρών  καϊ  επϊ  την  στοΧην 
αυτού,  και  επϊ  τους  υιούς  αυτού  και  επι  τάς  στοΧάς  τών  υιών  αύτοϋ 
μετ  αυτού·  και  άγιασθησεται  αυτός  και  η  στοΧη  αυτού,  καί  οι  νιοι 
αυτοΰ  και  αι  στοΧαϊ  τών  υιών  αυτοΰ  μετ'  αυτού·  τό  δε  αίμα  τοΰ  κριού 

22  προσχεείς  προς  τό  θυσιαστηριον  κύκΧω.  22 και  Χημψη  από  τοΰ  κριοΰ 
τό  στεαρ  αυτοΰ  και  τό  στεαρ  τό  κατακαΧύπτον  την  κοιΧίαν,  και  τον 
Χοβόν  τοΰ  ήπατος  καϊ  τους  δύο  νεφρούς  και  τό  στεαρ  τό  ε'π'  αυτών,  και 

23  τον  βραχίονα  τον  δεξιόν  εστίν  γαρ  τεΧείωσις  αΰτη'  23  καί  άρτον  ενα 
εξ  εΧαίου,  καί  Χάγανον  εν  από  τοΰ  κανοΰ  τών  άζύμων  τών  προτεθει- 

24  μίνων  έναντι  Κυρίου·  24  και  επιθησεις  τά  πάντα  επί  τάς  χείρας  Ααρών 
και  επί  τας  χείρας  τών  υιών  αυτοΰ,  καϊ  άφοριείς  αντοίς  άφόρισμα 

25  έναντι  Κυρίου.  25  και  Χημ-^τη  αυτά  εκ  τών  χειρών  αυτών,  καϊ  ανθίσεις 
επί  τό  θυσιαστηριον  της  όΧοκαυτώσεως  εις  όσμην  ευωδιάς  έναντι  Κυρίου· 

ζ6  κάρπωμά  εστίν  Κνρίω.  26 καϊ  Χήμψη  τό  στηθύνιον  από  τοΰ  κριοΰ 
της  τεΧειώσεως,  ο  εστίν  Ααρών,  και  άφοριείς  αυτό  άφόρισμα  έναντι 

27  Κυρίου,  και  εσται  σοι  εν  μερίδι.  27 καϊ  αγιάσεις  τό  στηθύνιον  άφό- 
ρισμα και  τον  βραχίονα  τοΰ  άφαιρεματος,  ός  άφώρισται  και  δί  άφηρη- 
ται  άπό  τοΰ   κριοΰ  της  τεΧειώσεως  άπό  τοΰ  Ααρών  καϊ  άπό  τών 

28  υιών  αυτοΰ.  28 καϊ  εσται  ' Ααρών  και  τοις  υίοίς  αυτοΰ  νόμιμον  αίώνιον 
παρα  τών  υιών  ΙσραηΧ·  εστίν  γαρ  άφόρισμα  τοΰτο,  και  άφαίρεμα 
εσται  από  τών  υιών  ΙσραηΧ  άπό  τών  θυμάτων  τών  σωτηρίων  τών  υιών 

29  ΙσραηΧ,  άφαίρεμα  Κυρίο).  29 καϊ  ή  στοΧη  τοΰ  άγιου  η  εστίν  Ααρών 
εσται  τοις  υίοίς  αυτοΰ  μετ   αυτόν,  χρισθηναι  αυτούς  εν  αύτοίς  καϊ 

3ο  τεΧειώσαι  τάς  χείρας  αυτών  3°επτά  ημέρας  ενδύσεται  αυτά  ό  ιερεύς 

20  δεξιάς  χειρός]  χειρός  της  δεξιάς  ΑΚ  21  τον  απο  του  θνσ.]  οηι  τον  Α  Γ 

απο  ΑΚ  |  οη  και  επι  την  στολην  αντον  Α  |  οηι  και  οι  υιοι  αντον  Α  |  τον 
κριον  προσχεεις]  τον  κριον  προς  το\  δΐιρ  ταδ  Α*  22  και  τονς  δνο  νεφρονς 

και  τον  λοβον  τον  ήπατος  Α  23  εν]  ενα  Βαί  24  αντοις  Β¥*νιά]  αντονς 

ΑΚ1  25  λημφη]  δεξη  Α  |  ανοισεις]  +  ανταΑ  26  αφαιρισμα  Β*  (αφορ. 

Β;ι,')  |  οηι  σοι  Β*  (δΐιρβΓδΟΓ  Β3ΐ>)  27  αφειρηται  Β*  {αφηρ.  Βα|))  28  άφό- 
ρισμα] αφαιρεμ,α  Λ  Κ  [  αφαιρεμα  ι°]  αφορισμα¥  |  απο  ι°]  παρα  ΑΚ  |  οιτι  των 
νιων  Ισραήλ  2°  Λ* Κ  (ηαΐ)  ΒΑλ1τπΒ)  29  στυλη]  στήλη  Α  \  τον  αγιον  η 

εστίν  Ααρών]  Ααρών  η  εσται  τον  αγιον  Α 
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Β  6  άντ    αυτού  των  νϊών  αυτόν,  ος  εισεΧεύσεται  εις  την  σκηνήν  του 
μαρτυρίου  ΧειτονργεΙν  εν  τοις  άγίοις.    31  και  τον  κριον  της  τελειώσεων  31 
Χήμψη  καϊ  εψήσεις  τά   κρέα  εν  τόπω  άγίω'  32  κ  αϊ  εδονται  ' Ααρών  32 
κα\  οι  υιοί  αύτοΰ  τα.  κρέα  του  κρωϋ  και  τονς  άρτους  τους  εν  τω  κανω 
παρά  τάς  θύρας  της  σκηνής  του  μαρτυρίου·    33  εδονται  αυτά  εν  ο'ις  33 
ήγιάσθησαν  εν  αντοίς,  τεΧειώσαι  τάς  χείρας  αυτών,  άγιάσαι  αυτούς· 
καϊ  άΧΧογενής  ουκ   εδεται  άπ     αντον,   εστίν  γάρ    άγια.    3Αεάν   δε  34 
καταλειφθη  άπο  των  κρεών  της  θυσίας  της  τελειώσεων  και  τών  άρτων 
εως  πρωί,  κατακαύσ€ΐς  τά  λοιπά  πνρί·  ου  βρωθήσεται,  άγιασμα  γάρ 
εστίν.    35  και  ποιήσεις  Ααρών  και  τοΊς  νιοϊς  αυτού  ούτως  κατά  πάντα  35 
οσα  ενετειΧάμην    σοι  ·    επτά  ημέρας  τεΧειώσεις  αυτών  τάς  χείρας. 
36 και  τό  μοσχάριον  της  αμαρτίας  ποιήσεις  τη  ήμερα  του  καθαρισμοί)"  36 
και  καθαριεϊς  το  θυσιαστή ριον  εν  τω  άγιάζειν  σε  ε'π'  αυτω,  και  χρίσεις 
αυτά  ώστε  άγιάσαι  αυτό.    37 επτά  ημέρας  καθαριεις  το  θυσιαστηριον  37 
και  αγιάσεις  αυτό,  καϊ  εσται  το  θυσιαστηριον  άγιον  του  άγιου·  πάς 
ό  άπτόμενος  του  θυσιαστηρίου  άγιασθησεται.  38  Και  ταΰτά  εστίν  38 

ά  ποιήσεις  επ\  του  θυσιαστηρίου·   αμνούς  ενιαυσίους  άμωμους  δυο 
την  ημεραν  επ\  το  θυσιαστηριον  ενδεΧεχώς,  κάρπωμα  ένδεΧεχισμον· 
39τον  άμνον  τον  ενα  ποιήσεις  το  πρωί,  και  τον  άμνον  τον  δεύτερον  39 
ποιήσεις  το  δειλινοί/·     40  και   δέκατον   σεμιδάΧεως   πεφνραμένης   εν  40 
εΧαίω  κεκομμένω,  τω  τετάρτω  τον  ειν,  και  σπονδήν  το  τέταρτον  του 
εϊν  οίνου  τω  άμνω  τω  ένί·    41  και  τον  άμνον  τον  δεύτερον  ποιήσεις  41 
τό  δειΧινόν'  κατά  την  θνσίαν  τήν  πρωινήν  και  κατά  τήν  σπονδήν  αντον 
ποιήσεις,  δσμήν  ευωδιάς  κάρπωμα  Κνρίω,  42 θνσίαν  ένδεΧεχισμον  εις  42 
γενεάς  υμών,  έπ\  θύρας  της  σκηνής  του  μαρτυρίου  έναντι  Κυρίου,  εν  οίς 
γνωσθήσομαί  σοι  εκείθεν  ώστε  ΧαΧήσαί  σοι.    43 και  τάζομαι  εκει  τοϊς  43 
νιοίς  ΊσραήΧ  και  άγιασθήσομαι  εν  δόξη  μου·  44 και  άγιάσω  τήν  σκηνην  44 
του  μαρτυρίου  και  τό  θυσιαστήριον,  και  Ααρών  και  τονς  υιούς  αντον 
άγιασω   Ιερατενειν  μοι·   45 και  έπικΧηθησομαι  εν  τοις  νιοΐς    ΙσραηΧ,  45 
και  εσομαι  αντών  θεός.     45 και  γνώσονται  οτι  εγώ  ειμί  Κύριος  ό  θεός  φ 

ΑΓ       30  των  νιων]  ρτ  εκ  ΑΥ         32  τας  θύρας]  την  θυραν  ΑΥ  32 — 33  μαρ- 

τυρίου εδονται  αντα'  εν  οις  Γ  33  αγιασαι]  ρΓ  και  ΑΓ  |  αυτού]  αυτών  ΑΥ 

35  τας  χειρα$  αυτών  ΑΥ  36  της  αμαρτίας]  ρν  το  ΑΥ  \  καθαρίσεις  Υ  |  οιη 

ώστε  αγιασαι  αντο  Α*ΥΪΛ  (ηαβ  δπρ  γςι5  εί  ίη  ηΐί>;  Αα)  37  καθαριει  Β* 

(καθαριεις  ΒαΪ3)  38  α]  οσα  ΑΥ  |  ημερά\επτα  ημέρας  εττι  το  θυσιαστηριον 

ενδε\\εχως  κάρπωμα  ίη  ηι§  5ΐιρ  Γ3.5  Α*?  |  οηι  επι  το  θυσιαστηριον  Υ  \  ενδε- 
\εχως]  +  την  ημεραν  Υ  40  τω  τεταρτω]  του  τέταρτου  Α  (-τω  Αχ?)  41  οηι 
αυτού  Β*  (ηαο  Β^ΑΥ)  42  γενεάς]  ρΓ  τας  Υ  \  θύρας]  γ>ν  τας  ΑΥ  \  εκείθεν] 
εκει  ΑΥ  44  ιερατενειν]  ρΓ  του  Υ  46  γνώσονται]  γνωσομαι  Α 
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αντών  6  εξαγαγών  αυτούς  εκ  γης  Αίγύπτον,  επικληθηναι  αύτοΐς  και  Β 
θεος  είναι  αυτών. 

^  *Καί  ποιήσεις  θυσιαστηριον  θυμιάματος  εκ  ξύλων  άσηπτων  2 και 
ποιήσεις  αυτο  πηχεος  το  μήκος  καϊ  πηχεος  το  εύρος·  τετράγωνον 
εσται,  καϊ  δύο   πήχεων  το  ύψος·    εξ  αυτού   εσται  τα.  κέρατα  αυτόν. 

3  3 και  καταχρνσώσεις  αυτά  χρυσίω  καθαρω,  την  εσχάραν  αυτού  και 
τους  τοίχους  αυτού  κύκλω  και  τά  κέρατα  αυτού,  και  ποιήσεις  αντω 

4  στρεπτην  στεφάνην  χρυσην  κύκΧω.  4  και  δνο  δακτύλιοι^  χρυσούς 
καθαρούς  ποιήσεις  υπό  την  στρεπτην  στεφάνην  αυτού,  εις  τά  δυο 
κλίτη   ποιήσεις   εν   το7ς   δνσϊ   πλενροϊς·    και  έσονται  ψαλίδες  ταϊς 

5  σκυτάλαις,  ώστε  α'ίρειν  αυτά  εν  αύταΐς.     5  και  ποιήσεις  σκυτάλας  εκ 

6  ξύλων  άσηπτων,  και  καταχρνσώσεις  αύτάς  χρυσίω.  6  και  θησεις 
αυτά  άπεναντι  τού  κατ  απ  ετ  άσματος  τού  οντος  επ\  της  κιβωτού  των 

7  μαρτυρίων,  εν  ο'ις  γνωσθησομαί  σοι  εκείθεν.  7  καϊ  θυσει  έπ'  αυτού 
Ααρών  θυμίαμα  σύνθετον  Χεπτον  το  πρωί  πρωί·  όταν  επισκευάση  τους 

8  Χύχνους,  θυμιάσει  επ*  αυτού.  8  και  οταν  εξάπττ]  Ααρών  τους  Χυχνονς, 
όψε  θυμιάσεις  ε'π'  αυτού,  θυμίαμα  ενδελεχισμού  διά  παντός  έναντι 

9  Κυρίου  εις  γενεάς  αυτών.  9  και  ουκ  άνοίσει  έπ'  αυτού  θυμίαμα  έτερον, 
ίο  κάρπωμα,  θυσίαν'  σπονδην  ου  σπείσεις  επ'  αυτού.     10 και  ε'ξιλάσεται 

περ\  αυτού  Ααρών  επί  τών  κεράτων  αυτού  άπαξ  τού  ενιαυτού·  άπο 
τού  αίματος  τού  καθαρισμού  καθάριε!  αυτό·  εϊς  γενεάς  αυτών  άγιον  τών 
άγιων  εστίν  Κνρίω. 

*2  "Και  ε'ΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  λέγων  Ι2Έάι/  λάβης  τον 
σνΧΧογισμον  τών  υιών  Ισραήλ  εν  ττ}  επισκοπή  αυτών,  και  δώ- 
σουσιν   έκαστος  Χύτρα  της  ψνχής  αυτού  Κνρίω,  καϊ  ουκ  εσται  εν 

13  αυτοίς  πτώσις  εν  τι)  επισκοπή  αυτών.  13 και  τούτο  εστίν  ο  δώσονσιν 
όσοι  αν  παραπορενωνται  την  επισκεψιν,  το  ημισν  τού  διδράχμου, 

46  είναι  αυτών  θεος  Α¥  XXX  2  πηχεος  ι°]  πηχεως  Α  |  πηχεος  2°]  ΑΓ 

πηχεως  ¥  3  αντα]  αυτο  ¥  \  εσχαραν]  εσχαριδα  Α  |  οιη  κύκλω  ι°  Κ*  (ΗαΙ) 
Γ1)  |  στεφ.  στρεπτην  ¥  4  ποιήσεις]  +  αυτούς  Α  +  αντω  ¥  5  αντα  Α 

6  εκείθεν]  εκει  Α¥  7  θυσει]  θυμιάσει  Β3ί5ΑΓ  |  επισκευαση]  επισκευας-η  Β3Ρ 
επισκευάζει  Α  |  τους  λύχνους  Β3ΑΕ]  ο  λύχνος  Β*  8  εξαπτη  ΒΑ3]  απτη 

Α*¥  |  θυμιάσει  Α¥  \  δια  παντός  δαρ  Γαδ  Α3  οηι  Γ  |  έναντι]  ενα  δαρ  Γ3.3  Α3  | 
γενεάς]  ρτ  τας  Α¥  9  ανοισει]  ανοισεις  Β:ι,)  ανοισεται  Α  ανοισετε  ¥  \  θυ- 

σιαν]  θυσίας  ¥  \  σπονδην]  ρΓ  και  Βα1ΑΕ  |  σπεισεις]  σπεισεται  Α  σπεισετε  ¥ 
10  περι  αυτού]  επ  αυτο  Β3  61  (δυρ  ταδ)  Α3  επ  αυτόν  Β5  οηι  Γ  |  οηι  Ααρών 
Α  |  επι  των  κερ.]  επι  των  δυρ  ταδ  οί  ρΓ  επιθησει  Α3  |  του  καθαρισμού]  +  των 
αμαρτιών  του  εξιλασμού  απαξ  του  ενιαυτου  Α¥  \  καθαριεις  Λ  |  γενεάς]  ρΓ  τας 
Α¥  |  των  άγιων]  οηι  των  ¥  |  Κνριω]  ρΓ  τω  Λ  12  λύτρα]  ρν  τα  Α  |  Κυριω] 
ρΓ  τω  Α¥ 
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Β  ο  εστίν  κατά  το  δίδραχμον   το   αγιον'  είκοσι  οβοΧοΧ  το  δίδραχμον 
το  δε  ήμισυ  τον  διδράχμου  εισφορά  Κυρίω.     14  πάς  ό  παραπορευό-  14 
μένος   είς   την   επίσκεψιν   άπο  εικοσαετούς    και  επάνω,  δώσουσιν 
την  είσφοράν  Κυρίω.     15 ό  πΧουτών  ου  προσθησει  και  ό  πενόμενος  ι$ 
ουκ  ελαττονησει  άπο  του  ημίσους  του  διδράχμου  εν  τω  διδόναι  την 
είσφοράν  Κυρίω,  εξιλάσασθαι  περί  των  ψυχών  υμών.    16 και  Χημψη  ι6 
το  άργύριον  της  εισφοράς  πάρα.  τών  υιών  ΊσραήΧ,  και  δώσεις  αύτο  είς 
κάτεργον  της  σκηνής  του  μαρτυρίου"  και  εσται  τοϊς  υίοϊς  Ισραήλ  μνημό- 
συνον  έναντι  Κυρίου,  και  εξιΧάσασθαι  περί  τών  ψυχών  υμών. 

17 Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  Χεγων  ι8Ι1οίησον  Χουτηρα  ^ 
χαλκοΰν  και  βάσιν  αύτω  χαΧκήν,  ώστε  νίπτεσθαί'  και  θησεις  αύτον 
ανά  μέσον  της  σκηνής  του  μαρτυρίου  και  ανά  μέσον  του  θυσιαστηρίου, 
και  εκχεεις  εις  αυτόν  ύδωρ·  19 και  νίψεται  ' Ααρών  και  οι  υιοί  αυτού  19 

αύτον  τάς  χεΊρας  και  τούς  πόδας  ϋδατι.  2°6ταν  εϊσπορενωνται  2ο 
είς  την  σκηνην  του  μαρτυρίου,  νίψονται  νδατι  και  οϋ  μη  άποθάνωσιν' 
όταν  π ροσπορεύωνται  προς  το  θυσιαστή ριον  Χειτονργειν  και  άναφε- 
ρειν  τά  όΧοκαυτώματα  Κυρίω,  21  νίψονται  τάς  χείρας  και  τούς  πόδας  2ΐ 
ΰδατί'  όταν  είσπορεύωνται  εις  την  σκηνην  του  μαρτυρίου,  νίψονται 
υδατι  Ίνα  μη  άποθάνωσιν  και  εσται  αύτοϊς  νόμιμον  αιώνων,  αύτω  και 
ταΐς  γενεαΐς  αύτού  μετ    αυτόν.  22 Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  22 

Μωυσην  Χεγων  23 Και  σύ  Χάβε  ηδύσματα,  το  άνθος  σμύρνης  εκλεκτής  23 
πεντακόσιους  σίκΧους,  και  κινναμώμου  εύώδους  το  ήμισυ  τούτου 
σν' ,  και  καΧάμου  εύώδους  διακόσιους  πεντήκοντα,  24 και  'ίρεως  πεντα-  24 
κοσίους  σίκΧους  του  άγιου,  και  ελαιον  εξ  ελαίων  εΤν  25 και  ποιήσεις  25 
αυτο  ελαιον  χρίσμα  άγιον,  μύρον  μυρεψικον  τέχνη  μυρεψον·  ελαιον 
χρίσμα  άγιον  εσται.  25 και  χρίσεις  ε£  αύτού  την  σκηνην  του  μαρ-  ι6 
τυριού,  και  την  κιβωτον  του  μαρτυρίου,  27  και  την  Χυχνίαν  και  πάντα  ιη 

ΑΓ  13  διδραχμον  ι°]  δίδραχμα  Α  |  Κνριω]  ρΓ  τω  ¥  14  την  εισφ.]  οιητην  Α 
15  ελαττονωσει  ΑΓ  |  ημισους  ¥]  ήμισυ  Β  ήμισυς  Α  16  κάτεργον]  ρΓ  το  Α¥  \ 
και  4°  Β*13]  οπι  Β3νί(1ΑΡ  19  εξ  αυτού  τας  γ.]  τας  χ.  αυτών  εξ  αυτού  Α  «ξ 

αυτού  τας  χ.  αυτών  ¥  [  οπι  υδατι  Α*Γ  (πασ  ΒΑ*?3ίηι§·)  20  εισπορευονται 

Α  |  οταν  2°]  ρΓ  η  Α¥  \  ολοκαυτώματα]  ολοκαρπωματα  ¥  |  Κυριω]  ρΓ  τω  Α 

21  ψονται  τας  χείρας ....  μετ  αυτούς  δυρ  Γαδ  Α&?  |  οπι  οταν  εισττορευωνται  

νιψονται  υδατι  ¥  \  ινα]  και  ου  Α3?  |  οπι  αυτω  Α3?  |  αυτού]  αυτών  Α3?  |  μετ 
αυτόν]  μετ  αυτούς  Α3?  23  το  άνθος  (ανθον  Α)]  οπι  το  ΑΕ  |  τούτου  σν'  και 

κάλαμου  6υ|ωδου5  Βα  |  τούτου]  αυτού  ¥  |  σν']  διακόσιους  Α  +  κ  ν'  Α&Π1£  δια- 
κόσιους πεντήκοντα  ¥  |  και  καλ.  βυωδ.  διακοσιοι/ϊ]  κ  καλ.  ευωδ.  σ'  ΑΕΠ1£  |  πεντή- 
κοντα] ρ  Γ  και  Α  24  άγιου]  αργυρίου  ¥  25  οπι  ελαιον  ι°  Α*  (ησεις 
αυ\το  ελαιον  ίη  πι§  δυρ  Γ&δ  Ο-  ϋΐί  Α3)  |  οιπ  μυρον  ¥  27  και  την  λυχνιαν] 
ρΓ  και  πάντα  τα  σκευή  αυτής  ΑΥ 
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τά  σκεύη  αυτής,  και  την  σκηνήν  του  μαρτυρίου  και  πάντα  τα.  σκευή  Β 

28  αυτής,  καϊ  το  θυσιαστήριον  του  θυμιάματος,  28  και  το  θυσιαστήριον 
των  ολοκαυτωμάτων  και  πάντα  αυτοί)  τά  σκεύη,  καϊ  την  τράπεζαν  και 

29  πάντα  τά  σκεύη   αυτής,   κα\  τον  Χουτήρα'   29 και  αγιάσεις  αυτά,  και 
3ο  εσται  άγια  των  άγιων  πάς  6  άπτόμενος  αύτών^  άγιασθήσεται.     30 και  1ί 

'  Ααρών  και  τους  υιούς  αυτού  χρίσεις,  και  αγιάσεις  αύτούς  ίερατεύειν 
3ΐ  μοι.     31  και   τοις   υιοίς    Ισραήλ   λαλήσεις   λέγων   'ΈΧαιον  αλιμμα 

32  χρίσεως  αγιον  εσται  τούτο  ύμιν  εις  τάς  γενεάς  υμών  32επ\  σάρκα 
άνθρωπου  ου  χρισθήσεται,  και  κατά  την  σύνθεσιν  ταύτην  ου  ποιηθή- 
σεται  ύμιν  εαυτοις  ωσαύτως·    άγιόν  εστίν,  και  άγιασμα  εσται  ύμιν. 

33  336ςάν  ποίηση  ωσαύτως,  και  6ϊ  αν  δω  απ'  αυτού  άΧΧογενεΊ,  έξολεθρευ- 

34  θήσεται  εκ  τού  Χαού  αυτού.  34 Και  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσήν 
Αάβε   σεαυτώ  ήδύσματα,   στακτην,   όνυχα,   χαλβάνην   ήδυσμού  και 

35  Χίβανον  διαφανή·  'ίσον  'ίσω  εσται·  35  και  ποιήσουσιν  εν  αύτώ  θυμίαμα 

36  μυρεψικον  έργον  μυρεψού  μεμιγμενον,  καθαρον  έργον  άγιον.  36 και 
συν  κόψεις  εκ  τούτων  Χεπτόν,  και  θήσεις  απέναντι  των  μαρτυρίων  εν 
τή  σκηνή  τού  μαρτυρίου,  οθεν  γνωσθήσομαί  σοι  εκείθεν  αγιον  των 

37  άγιων  εσται  ύμιν.     37 θυμίαμα  κατά  την  σύνθεσιν  ταύτην  ου  ποιήσετε 

38  ύμιν  αύτοίς·  άγιασμα  εσται  ύμιν  Κυρίω·  38 6ς  αν  ποίηση  ωσαύτως 
ώστε  οσφραίνεσθαι  εν  αύτω,  άπολειται  εκ  τού  Χαού  αυτού. 

I  ^       τΚα\  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  2  Ιδού  άνακεκλημαι  εζ 
ονόματος  τον  ΒεσεΧεήΧ  τον  τού  Ούρείου  τον  *Ωρ  τής  φυΧής  Ιούδα, 

3  3  και  ενεπλησα  αύτύν  πνεύμα  θείον  σοφίας  και  συνέσεως  και  επιστή- 

4  μης  εν  π  αντί  εργω,  4διανοεϊσθαι  και  άρχιτεκτονήσαι,  εργάζεσθαι  το 
χρυσίον  καϊ  το  άργυριον  και  τον  χαΧκόν,  και  την  ύάκινθον  και  την 

5  πορφύραν  και  το  κόκκινον  τό  νηστόν,  5 και  τά  Χιθουργικά,  και  εις  τά 

6  εργα  τά  τεκτονικά  τών  ξύλων,  εργάζεσθαι  κατά  πάντα  τά  εργα.  6 και 
εγω  έδωκα  αυτόν  και  τον  Έλιά/3  τον  τού  Άχισαμάχ  εκ  φυΧής  Αάν 
και   παντι  συνετω  καρδία  δεδωκα  συνεσιν,  και   πονήσουσιν  πάντα 

7  όσα  σοι  συνέταξα·  1  τήν  σκηνήν  τού  μαρτυρίου,  και  την  κιβωτον  τής 

27  οηη  και  την  σκηνήν  του  μαρτ.  και  πάντα,  τα  σκενη  αυτής  ΑΡ         28  τον  Α 
λουτήρα] -\-  και  την  βασιν  αυτού  ΑΡ        32  ποιηθησεται]  ποιησεται  Α       33  οηι 
αυτού  1°  Α  34  χαλβανην]  και  χαβρανην  Α  35  εν  αυτω  θυμίαμα.  .  . . 

καθαρον]  αυτο  θυμίαμα ....  καθαρον  δνιρ  Γ3.8  ρΐ  ΙίΙί  Αη  |  μεμιγμ.]  +  συνθέσεως  Α 
37  αυτοις]  εαυτοις  Α  38  αυτού  ΒηΑ  (αυτηί  Β*)  XXXI  2  Ουρειου] 

Ούριου  Β1*  Ουρί  Α  |  τον  Ωρ]  υιου  Ωρ  Α  4  αρχιτεκτονησαι]  αρχιτεκτονειν 

Α  |  το  νηστον]  +  και  την  βυσσον  την  κεκλωσμενην  Α  5  και  εις  τα  εργα] 

6ΐϊ  τα  εργα  και  Α  6  έδωκα]  δεδωκα  Α  \  πονήσουσιν]  ποιήσουσιν  Α  \ 

συνέταξα  σοι  Α 
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15  διαθήκης   και  το   ΐλαστήριον  το  επ'  αυτής,  και  την   διασκενήν  της 
σκηνής,  8  και  τα  θυσιαστήρια,  και  την  τράπεζαν  και  πάντα  τα  σκεύη  8 
αυτής,  και  την  λυχνίαν  την  καθαράν  και  πάντα  τα  σκεύη  αυτής,  9  και  9 
τον  λουτήρα  και  την  βάσιν  αύτοϋ,  10  και  τάς  στολάς  τάς  λειτουργικάς  ίο 
*  Ααρών  και  τάς  στολάς  των  υιών  αυτού  Ίερατεύειν  μοι,  11  και  το  ελαιον  ιι 
της  χρίσεως,  και  το  θυμίαμα  της  συνθέσεως  του  άγιου·  κατά  πάντα 
οσα  εγώ  ένετειλάμην  σοι  ποιησουσιν. 

12 Και  έλάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  λέγων  Ι3Και  συ  σύνταξον  ^ 
τοΊς  υίοΊς  Ισραήλ  λέγων  Όράτε  και  τά  σάββατά  μου  φυλάξεσθε· 
σημεΐόν  εστίν  παρ*  εμο\  και  εν  ύμιν  εις  τάς  γενεάς  υμών,  Ίνα  γνώτ€ 
οτι   βγω  Κύριος  6  άγιάζων  υμάς.  14  και  φυλάξεσθε  τά  σάββατα,  οτι  14 
άγιον  τοΰτό  εστίν  Κυρίου  ύμϊν  6  βέβηλων  αυτά  θανάτω  θανατωθη- 
σεται·   πάς  ος  ποιήσει  εν   αύτω   έργον,   έξολεθρευθήσεται  η  ψυχή 
εκείνη   εκ   μέσου  του  λαοΰ  αύτοϋ.     15 εξ  ημέρας  ποιήσεις  εργα,  τή  15 
δε  ημέρα  ττ)  εβδόμη  σάββατα,  άνάπαυσις  άγια  τω   κυρίω·   πάς  ος 
ποιήσει    έργον  ττ}  ημέρα   ττ}   εβδόμη   θανατωθήσεται.    16 και  φυλά-  ι6 
ξουσιν  οι  υίο\  Ισραήλ  τά  σάββατα,  ποιειν  αυτά  ε\ς  τάς  γενεάς  αυτών 
διαθήκη  αιώνιος  17 εν  εμοί  και  τοϊς  υιοΐς  Ισραήλ,  σημείόν  εστίν  εν  ιγ 
εμο\  αΐώνιον  οτι  εξ  ήμέραις  εποίησεν  Κύριος  τον  ούρανον  και  την 
γήν,  και  τη  ήμερα  τη  εβδόμη  κατεπαυσεν  και  επαύσατο.  ι8Και  ιδ 

Γ  εδωκεν  Μωσεΐ,  ήνίκα  κατεπαυσεν  λαλών  αύτω  *εν  τω  ορει  τω  Σεινά, 
τάς  δύο  πλάκας  του  μαρτυρίου,  πλάκας  λιθίνας  γεγραμμένας  τω 
δακτύλω  του  θεού. 

ΙΚαι  ιδών  6  λαος  οτι  κεχρόνικεν  Μωυσής  καταβήναι  έκ  του  ορούς,  ι  χχχπ 
συνέστη  6  λαος  έπϊ  Ααρών  και  λέγουσιν  αύτω  Άνάστηθι  και  ποίησον 
ήμίν  θεούς  οι  π ροπορεύσονται  ήμών  6  γάρ  Μωσ^ί  ούτος  6  άνθρωπος 
ος  έξήγαγεν  ήμάς  έζ  Αιγύπτου,  ούκ  ο'ίδαμεν  τ'ι  γέγονεν  αύτω.    2 και  2 
λέγει  αύτοϊς  Ααρών  Τίεριέλεσθε  τά  ένώτια  τά  χρυσά  τά  εν  τοΊς  ώσϊν 
τών  γυναικών  υμών   και   θυγατέρων,  και  ένέγκατε  προς  με.    3  και  3 

Γ       10  ιερατευειν]  ρΓ  εις  το  Α  11  ενετειλαμην  (ενετιλ.  Β*  ενετειλ.  Β13*)] 

εντεταλμαι  Α  13  σημειον  εστίν]  εστίν  γαρ  σ.  Α  14  φνλαξασθαι  Α  \ 

τα  σάββατα]  το  σαββατον  Α  |  τούτο  εστίν  Κυρίου]  εσται  Α  |  ο$]  όστις  Α  | 
αυτω]  αυτή  Α  \  αυτόν]  αυτής  Α  15  ο$]  οστι$  Α  |  τη  έβδομη  2°]  του  σαββατον 
Α  |  θανατωθησεται]  ρΓ  θανατω  Α  17  οίη  εν  εμοι  1°  Α  \  εξ  ημεραις]  ρΓ 
εν  Β3ΐ>Α  |  τον  ουρανον]  τον  τε  ουρ.  Β3ΐ3Α  |  ετταυσατο  και  κατεπαυσεν  Α 
18  Μωσει]  Μωυση  Α  |  αυτω]  προς  αυτόν  Α  |  Σίνα  Β^Α  ΧΧΧΠ  1  λεγου- 
σιν] ελεγον  Α  \  Μωυσης  Α¥  |  ε£  Αιγ.]  εκ  γης  Αιγ.  Α 


ι68 


έξοδος 


Χχχπ  17 


περιειλαντο  πάς  6  λαος  τα  ενώτια  τα.  χρυσά  τα.  εν  τοις  ώσιν  αυτών  Β 

4  και  ήνεγκαν  προς  Ααρών.  4  και  εδέξατο  εκ  τών  χαρών  αυτών  και 
επλασεν  αυτά  εν  τχι  γραφίδι,  και  εποίησεν  αυτά  μόσχον  χωνευτον 
και  είπεν  Ούτοι  οι  θεοί  σου,   ΙσραηΧ,  οιτινες  άνφίβασάν  σε  εκ  γής 

5  Αίγύπτου.    5  και  ιδών  ' Ααρών  ωκοδόμησεν   θυσιαστήριον  κατίναντι 

6  αυτοΰ'  και  έκήρυξεν  Ααρών  λέγων  'Έορτή  του  κυρίου  ανριον.  6  και 
όρθρίσας  τή  επαύριον  άνεβίβασεν  ολοκαυτώματα,  και  προσήνεγκεν 
θυσίαν^  σωτηρίου·  και  εκάθισεν  6  λαος  φαγεϊν  και  πιείν,  και  ανάστησαν  Ρ 

7  παίζειν.  7  Και  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων  Βάδιζε  το 
τάχος  εντεύθεν,  κατάβηθι-  ήνόμησεν  γαρ  6  λαός  σου  ον  εξήγαγες  εκ  γης 

8  Αιγύπτου.     8 παρέβησαν  ταχύ  εκ  της  όδού  ης  ένετείλω  αύτοϊς-  επο'ιη- 

9  σαν  εαυτοις  μόσχον,  και  προσκεκυνηκασιν  αύτώ  και  είπαν  9 Ούτοι 
ίο  οι  θεοί  σου,  Ισραήλ,  οίτινες  άνεβίβασάν  σε  εκ  γης  Αιγύπτου.     10 και 

νυν  εασόν  με  και  θυμωθεΧς  οργή   εις  αυτούς  εκτρίψω   αυτούς,  και 
ιι  ποιήσω  σε  εις  έθνος  μέγα.     11  και  εδεήθη  Μωυσής  έναντι  Κυρίου  του 
θεού  και  είπεν  "ίνα  τί,  Κύριε,  θυμοί,  οργή   εις  τον  λαόν   σου,  ους 
εξήγαγες  εκ  γης  Αιγύπτου  εν  ίσχυι  μεγάλη  και  εν  τω  βραχίον'ι  σου 
ΐ2  τω  υψηλω ;  12 μή  ποτε  ε'ίπωσιν  οι  Αιγύπτιοι  λέγοντες  Μετά  πονηρίας 
έξήγαγεν  αύτούς  άποκτείναι  εν  τοις  ορεσιν  και  εζαναλώσαι  αυτούς  άπο 
της  γης.     παύσαι  της  οργής  του  θυμού  σου,  και  ιλβω^  γενού  έπι  τη 
13  κακία  του  λαού  σου,  13 μνησθε\ς  Αβραάμ  και  Ισαάκ  και  Ιακώβ  τών 
σών   οϊκετών,  ο'ις  ώμοσας  κατά  σεαυτού  και  ελάλ^σαί  προς  αύτούς 
λέγων  ^ΤΙολυπληθυνώ  το  σπέρμα  υμών  ώσε\  τά  άστρα  τού  ούρανού  §  Ρ 
τω  πλήθει,  και  πάσαν  την  γήν  ταύτην  ήν  είπας  δούναι  αύτοϊς,  και 
ΐ4  καθέξουσιν  αύτήν   εις  τον  αιώνα.    14 και  ίλάσθη  Κύριος  περιποιήσαι 
ΐ5  τον  λαον  αύτού.  15  Και  άποστρέψας  Μωυσής  κατέβη  άπο  τον 

ορούς-  και  αί  δύο  πλάκες  τού  μαρτυρίου  εν  ταίς  χερσ\ν  αύτού,  πλάκες 
λίθιναι,  καταγεγραμμέναι  εξ  άμφοτέρων  τών  μερών  αύτών,  ένθεν  και 
ι6  ένθεν  ήσαν  γεγραμμέναΐ'   16 και  αί  πλάκες  έργον  θεού  ήσαν,  και  ή 
17  γραφή  γραφή   θεού   κεκολαμμένη   εν  ταϊς   πλαξίν.     17 και  άκούσας 

3  αυτών]  ρτ  των  γυναικών  Α  4  αντα  (ηίδ)]  αντο  Α¥  |  τη  γραφιδι]  οιη  ΑΓ. 

τη  Α  τη  ραφιδι  ¥  \  ειπεν]  είπαν  Α  5 — 6  ρΐυπιτια  ηιυΐϋα  ίη  Κ  5  του 

κυρίου]  οπι  του  ΑΚνίί1  6  ορθρισας]  +  6  Ρ*(οπι  ό  Γ1)  |  θυ.,.Υ  \  πειν  Β* 

(πιειν  Βαΐ3Α)  7  καταβηθι  το  τάχος  εντεύθεν  Α  |  ον]  ους  Α  8  και 

είπαν]  ρν  και  τεΟυκασιν  αυτω  Α  11  έναντι]  κατεναντι  Α  |  οιη  Κυρίου  Α  Ι 

του  θεού]  +  αυτού  Α  |  τω  βραχ.  σου  τω  υψηλω]  βραχ.  υψηλω  Λ  13  ωμοσας] 
+  αυτοις  Α  |  σαυτου  Α  |  πολυπληθυνω]. . .\0ννω  ¥  \  αυτοις]  τω  σπερματι  αυτών 
Α¥  14  περιποιήσαι]  περι  της  κακίας  ης  ειπεν  ποιησαι  Λ  Κ  15 — 16  ρΐυ- 
πηια  ιπιιΙϊΙλ  ϊη  Ρ  15  καταγεγραμμέναι]  γεγραμμεναι  Λ  Κ  16  θεον 

7°]  +  εστίν  ΑΚνί<1  (ροδί  γραφή  2°  ΙιΐαΙ  Ρ) 
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Β  Ιησούς  τής  φωνής  τον  Χαού  κραζόντων  Χεγει  πρυς  Μωυσήν  Φωνή 
πολέμου  εν  τή  παρεμβολή.     18  και  Χεγ€ΐ  Ουκ  εστίν  φωνή  εζαρχόντων  ι8 
κατ  Ισχύν  ουδέ  φωνή  εξαρχόντων  τροπής"  αλλά  φωνήν  ε'ξαρχόντων 
οΐνον  εγώ  ακούω.    19 και  ήνίκα  ηγγιζεν  τή  παρεμβολή,  δρα  τον  μόσχον  19 
και  τους  χορούς·  και  όργισθεϊς  θνμω  Μωυσής  ερριψεν  από  των  -χειρών 
αυτού  τας  δυο   πλάκας,  και  σννετριψεν  αύτας  υπό  το  ορος·   20 και  2ο 
Χαβών  τον  μόσχον  ον  εποίησαν  κατεκανσεν  αυτόν  εν  πνρί,  και  κατή- 
Χεσεν  αυτόν  Χεπτόν,  και  εσπειρεν  αυτόν  υπό  τό  ύδωρ,  και  επότισεν 
αυτό  τους  υιούς  Ισραήλ.    21  και  είπε  Μωυσής  τω  Ααρών  Τι  επο'ιησεν  2ΐ 
σοι  ό  Χαός  ούτος  οτι  επήγαγες  επ'  αύτούς  άμαρτίαν  μεγάλην ;  22  και  22 
είπεν  Ααρών   προς  Μωυσήν  Μή  όργίζου,   κύριε'  σύ  γαρ  οίδας  τό 
ορμημα  τού  Χαού  τούτου.    23λεγουσιν  γάρ  μοι  Τίοίησον  ήμΊν  θεούς  23 
οι  προπορεύσονται  ημών  6  γαρ  Μωυσής  ούτος  ό  άνθρωπος  ός  έξή- 
γαγεν  ημάς  εξ  Αιγύπτου,  ούκ  ο'ίδαμεν  τ'ι  γεγονεν  αύτω.    24 και  6ΐ7τα  24 
αύτοίς  Ει  τινι  υπάρχει  χρυσ'ια,   περιελεσθε.     και  εδωκάν  μοι-  και 
ερριψα  εις  τό  πυρ,  και  εξήΧθεν  6  μόσχος  ούτος.     25  και  ιδώι>  Μωυσής  25 
τον  Χαόν  οτι  διεσκέδασται,  διεσκεδασεν  γαρ  αύτούς  Ααρών,  επίχαρμα 
τοις  ύπεναντίοις  αύτών  26εστη  δε  Μωνσής  επί  τής  πύΧης  τής  παρεμ-  26 
βοΧής  και   είπεν   Ύίς  προς  Κύριον ;    Χτω   προς  με.    συνήΧθον  ούν 
πάντες  οι  νιοι  Αευεί.     27  και  Χεγει  αύτοίς  Ύάδε  Χεγει  Κύριος  6  θεός  27 
^Ισραήλ  θεσθε  έκαστος  τήν  εαυτού  ρομφαίαν  επί  τον  μηρόν,  και  διβ'λ- 
θατε  και  ανακάμψατε  από  πύΧης  επ\  πύΧην  δια  τής  παρεμβοΧής,  και 
άποκτείνατε  έκαστος  τον  άδεΧφόν  αύτοΰ  και  έκαστος  τον  εγγιστα 
αύτού.    28  και  εποίησαν  οι  νίο\  Αευει  καθά  εΧάΧησεν  αύτοίς  Μωυσής·  28 
και  έπεσαν  εκ  τού  Χαού  εν  εκείντ]  τή  ήμερα  εις  τρισχιΧίους  άνδρας. 
29 και  εΐπεν  αύτοίς  Μωνσής  Έπληρώσατε  τάς  χείρας  υμών  σήμερον  29 
Κυρίω,  έκαστος  εν  τω  νιω  ή  τω   άδεΧφώ,  δοθήναι  εφ'  ύμάς  εύΧο- 
γ'ιαν.  3°Και  εγενετο  μετα  την  αϋριον  είπεν  Βίωσ^ϊ  προς  τον  30 

Χαόν  Ύμείς  ήμαρτήκατε  άμαρτίαν  μεγάΧην  και  νυν  άναβήσομαι  προς 
τον  θεόν  ίνα  εξιΧάσωμαι  περί  τής  άμαρτίας  ύμών.     31  ύπεστρεψεν  δε  31 

ΑΓ       17  της  φωνής]  την  φωνην  Βα1ΑΕ  19  και  ηνικα]  ηνικα  δε  ΑΕ  \ 

ηγγισεν  ΑΕ  |  μόσχον]  οχλον  Ε  20  οιτι  αυτόν  εν  Α  |  κατηλασεν  ΑΓ  |  οιη 

αυτόν  2°  Α  |  υπο]  επι  Β3ΑΕ  21  τω]  προς  Α¥  22  μη]  ρΓ  λέγων  Α 

23  εξ]  εκ  γης  Α  24  ει  τινι]  οτη  ει  ΑΕ  \  το  πυρ]  οτη  το  Ε  26  οηι 

δε  Γ  ]  σννηλθοσαν  ΑΕ  |  πάντες]  ρΓ  προς  αυτόν  ΒΕΐ3Π12ΑΕ  |  Αενι  ΑΓ  (ίΐεηι  28) 
27  λέγει  ι°]  ειπεν  ΑΕ  |  την  εαυτού  ρομφ.]  την  ρομφ.  εαυτού  ΑΕ  |  πνλην] 
πύλης  Α  \  τον  εγγιστα]  ρΓ  τον  πλησίον  αντου  και  έκαστος  ΑΕ  28  βλα- 

λησεν]  σννεταξεν  Ε  |  οπι  εν  Α  \  τη  ήμερα  εκείνη  ΑΕ  |  τρ[.]ισχιλιονς  Ε 
29  Κυριω]  ρΓ  τω  Α  \  η]  και  εν  ΑΕ  30  ειπεν]  ρΓ  και  ΑΕ  |  Μωνσης 

ΑΕ  |  εξιλασωμαι  Α  (Ε?)  31  επεστρεψεν  ΑΕ 
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Μωυσής  προς  Κυριον  και  είπεν  Αεομαι,  κύριε·  ήμάρτηκεν  6  Χαος  οΰτος  Β 

32  άμαρτίαν  μεγάΧην,  και  (ποίησαν  εαυτοϊς  θεούς  χρυσούς'  32  και  νύν 
εϊ  μεν  άφεΐς  αύτοίς  την  άμαρτίαν  αυτών,  άφες'  ει  δε  μη,  εξάΧειψόν  με 

33  €Κ  της  βίβΧου  σου  ης  εγραψας.    33  και  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσήν 

34  Εί'  τις  ήμάρτηκεν,  εξαλείψω  αυτούς  εκ  της  βίβλου  μου.  34σύ  δε  βάδιζε 
κατάβηθι,  και  όδήγησον  τον  Χαον  τούτον  εις  τον  τόπον  ον  είπά  σοΐ' 
ιδού  6  αγγεΧός  μου  προπορεύεται  προ  προσώπου  σον  η  δ'  αν  ήμερα 

35  επισκεπτωμαι,  επάξω  επ'  αυτούς  την  άμαρτίαν  αυτών.  35 και  επά- 
ταξεν  Κύριος  τον  Χαον  περ\  της  ποιησεως  του  μόσχου  ου  εποιησεν 
Ααρών. 

ΧΧΧΠΙ  1  ΙΚα\  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσην  ΐίορεύου  άνάβηθι  εντεύθεν  σύ  και 
6  Χαός  σου,  ους  εξήγαγες  εκ  γης  Αιγύπτου,  εϊς  την  γην  ην  ώμοσα  τώ 
Αβραάμ  και  Ισαάκ  και  Ίακώ/3  Χεγων  Τω  σπερματι  υμών  δώσω  αυτήν. 

2  2 και  συναποστεΧώ  τον  ί'ιγγεΧόν  μου  προ  προσώπου  σου,  και  εκβαλείς 
τον  Άμορραϊον  και  Χετταίον  και  Φερεζαϊον  και  Γεργεσαίοι/  και  Έύαιον 

3  και  Ίεβουσαϊον.  3  και  είσάξω  σε  εις  γην  ρέουσαν  γάΧα  και  μέλΐ' 
ού  γαρ  μη  συναναβώ  μετά  σου  δια  το  Χαον  σκΧηροτράχηΧόν  σε  είναι, 

4  Ίνα  μη  εξαναΧώσω  σε  εν  τη  όδω.    4  και  άκούσας  6  Χαος  το  ρήμα  το 

5  πονηρον  τούτο  κατεπενθησεν  εν  πενθικοϊς.  5  και  είπεν  Κύριος  τοίίς 
υιοϊς  "ΐσραήΧ  Ύμεϊς  Χαος  σκΧηροτράχηΧος'  οράτε  μη  πΧηγην  άΧΧην 
επάξω  εγώ  εφ*  υμάς  και  εξαναλώσω  ύμάς'  νυν  ούν  άφεΧεσθε  τάς 
στοΧάς  τών  δοξών  υμών  και  τον  κόσμον,  και  δείξω  σοι  α  ποιήσω  σοι. 

6  6 και  περιείΧαντο  οι  υιοί  ΊσραήΧ  τον  κόσμον  αυτών  και  την  περιστοΧήν 

7  άπο  του  ορούς  του  Χωρήβ.  7  Και  Χαβών  Μωυστ^ί  την  σκηνήν 
αυτού  επηξεν  εξω  της  παρεμβοΧής,  μακράν  άπο  της  παρεμβολής,  και 
εκΧήθη  σκηνή  μαρτυρίου"  και  εγενετο,  πάς  6  ζητών  Κυριον  εξεπορεύετο 

8  είί  τήν  σκηνήν  τήν  εξω  τής  παρεμβοΧής.  8ήνίκα  δ'  άν  είσεπορεύετο 
Μωσής  εις  τήν   σκηνήν  εξω  τής  παρεμβοΧής,    ίστηκει   πάς  ό  λαό? 

32  οηι  αντων  ΑΥ  \  με]  καμε  Α         33  ήμάρτηκεν]  +  ενώπιον  εμου  Β&ι>π,£+  ΑΡ 
ενωπ.  μου  ΑΥ  Ι  αυτούς]  αυτόν  ΑΥ  \  εκ]  απο  Υ  34  συ]  νυνι  Β3ΐ3ΑΡ  |  οηι 

καταβηθι  ΑΥ  \  προπορεύεται  προ  προσ.  σου]  προπορευσεται  προ  προσ.  σου 
Α  προ  προσ.  σου  προπορεύεται  Υ  35  ον  ΑΥ  \  εποιησεν  Κάρων]  εποίησαν 

εαυτοί  Υ  {εποιησεν  Α,  61  Ρ1π,?  56<Ι  ργ  αλ.)  XXXIII  2  προ  πρόσωπον] 

προτερον  ΑΥ  \  εκβαλεις]  εκβαλει  Β1?3?ΑΓ  |  τον  Αμορραιον]  ρτ  τον  Χαναναιον 
και  ΑΥ  |  Χετταιον]  ρν  τον  ΑΥ  \  Ιεβουσαϊον]  +  και  Χαναναιον  ]5·ι|,,π£  3  εισαξω] 
εισαξει  Α  |  οηι  μη  Α  4  κατεπενθησαν  ΑΥ  5  ε7τα£ω  εγω]  εγω 

επάγω  Α  εγω  επαγαγω  Υ  |  αφελεσθε]  αφελετε  ΑΥ  |  οηι  των  δόξων  15*  (Ηλο 
Β^^ΆΚ)  |  οηι  σοι  2°  Υ  6  του  Χωρηβ]  οηι  του  ΑΥ  7  οηι  μακράν 

απο  της  παρεμβολής  Β*  (Ιιαΐ)  Β3ΐ,π1&ΑΚ)  |  οηι  και  εγενετο  Α  |  την  εξω]  οιη  την 
ΑΥ         8  Ήωυσης  ΑΥ  |  οηι  εξω  της  παρεμβολής  ΑΥ  \  ειστηκει  Β;ι1)Γ 
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Β  σκοπ(ύοντ€ς  έκαστος  πάρα.  τάς  θύρας  της  σκηνής  αυτού·   κα\  κατε- 
νοούσαν  άπιόντος  Μωσή  εως  του  εισελθεϊν  αυτόν   εις  την  σκηνην. 
9ως  δ'  αν   εϊσήλθεν   Μωσής  εις  την  σκηνην,  κατέβαινεν  ό  στύλος  9 
της  νεφέλης  κα\  ιστατο  ε'ττι  την  θΰραν  της  σκηνής,  κα\  ελάλει  Μωσή· 

10  και   (ώρα  πας  ό  λαός  τον  στυλον  τής  νεφέλης  εστώτα  επϊ  της  ίο 
θύρας  τής  σκηνής·   κα\  στάντες  πάς  6  λαος  προσεκύνησαν  έκαστος 
από  τής   θύρας    τής    σκηνής   αυτού.     11  και   ελάλησεν   Κύριος    προς  ιι 
Μωυσήν,  ένώπιος  ενωπίω,  ώς  ε'ί  τις  λαλήσει  προς  τον  εαυτού  φιλον 
και  άπελύετο  εις  την  παρεμβολήν  6  δε  θεράπων  Ιησούς  υιός  Ναυή 
νέος  ουκ  έζεπορεύετο  εκ  τής  σκηνής.  12 Και  είπεν  Μωυσής  προς  ΐ2 
Κύριον  Ιδού  σύ  μοι  λέγεις  Άνάγαγε  τον  λαόν  τούτον"    συ  δε  ουκ 
έδήλωσάς  μοι  ον  συναποστελεΊς  μετ  εμού·  σύ  δε  μοι  είπας  Οΐδά  σε 
παρά  πάντας,  και  χάριν  €χεις  παρ"  εμοί.     13ει  ούν  εΰρηκα  χάριν  13 
εναντίον  σου,  έμφάνισόν  μοι  σεαυτόν'  γνωστώς  ΐδω  σε,  οπως  αν  ώ 
εύρηκώς  χάριν  εναντίον  σου,  και  ΐνα  γνώ  οτι  λαός  σου  το  έθνος  το 
μέγα  τούτο.     14 και  λέγει  Αυτός  π ροπορεύσομαί  σου.  και  καταπαύσω  14 
σε.     15  και  λέγει  προς  αυτόν  Ει  μη  αυτός  σύ  πομεύη,  μή  με  άναγάγης  τ$ 
εντεύθεν.    10 και  πώς  γνωστόν  εσται  αληθώς  οτι  εϋρηκα  χάριν  παρά  ι6 
σοι,  εγώ  τε  και  ό  λαοί  σου,  αλλ'  ή  συμπορευομένου  σου  μεθ'  ημών; 
και  ένδοξασθήσομαι  εγώ  τε  και  ό  λαό?  σου  παρά  πάντα  τά  εθνη 
οσα  επϊ  τής  γής  εστίν.               17 Και  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Και  \η 
τούτον  σοι  τον  λόγον  ον  ε'ίρηκας  ποιήσω·  εύρηκας  γάρ  χάριν  ενώπιον 
μου,  και  οι'δά  σε  παρά  πάντας.     18  και  λέγει  'Έμφάνισόν  μοι  σεαυτόν.  ι8 
19 και  είπεν  Έγώ  παρελεύσομαι  πρότερος  σου  ττ}  δό£?ι  μου,  καΐλαλήσω  19 
ε'ττι  τώ  ονόματι  μου  Κύριος  εναντίον  σου·  και  ε'λεήσω  ον  αν  ε\εώ,  και 
οϊκτειρήσω  ον  άν  οίκτείρω.    20 και  είπεν  Ου  δυνήστ]  ίδεϊν  μου  τό  πρόσ-  2ο 
ωπον  ου  γαρ  μή  'ίδτ]  άνθρωπος  τό  πρόσωπον  μου  και  ζήσεται.    21  και  2ΐ 
είπεν  Κύριος  Ιδού  τόπος  παρ*  εμοί,  στήση  επϊ  τής  πέτρας·  22ήνίκα  22 
δ'  αν  παρέλθτ}  μου  ή  δόξα,  και  θήσω  σε  εις  όπην  τής  πέτρας,  και 

ΑΓ       8  οπι  και  Ε  |  κατενοουν  ΑΥ  |  Μωυση  Υ  \  εισελθειν  ΒΓ1]  ελθειν  ΑΓ* 
9  Μωυση$  ΑΥ  \  την  θυραν]  των  θυρών  ΑΓ  |  Μωυση  ΑΥ  10  της  θύρας 

ΐ°]  των  θυρών  Α¥  \  της  σκηνής  αντον]  +  και  κατενοουν  απιοντος  Μωυση  Α 

11  λαλήσει]  λαΧησαι  Α¥  \  τον  εαυτού  φ.]  οπι  τον  ΑΥ  13  ειδω  ¥  \  οπι 
αν  Α  |  εναντίον]  ενώπιον  ΑΥ  \  οπι  το  μεγα  Α*¥  (ηαΙ>  Α3Π1£)  15  λέγει] 
ειπεν  Α¥  \  αυτός  συ  πορευη]  συ  αυτός  συμπορευση  (-ρευη  Υ)  μεθ  ημών  ΑΥ 
16  οιώ  αλλ  77·-· ο  λαο?  σου  2°  Β*  (ηαο  Β35 «ε \  ενδοξασθησομαι]  ενδοξασθη- 
σομεθα  Α¥  17  και  ειττεν]  ειπεν  δε  Α¥  \  μου]  εμου  Α¥  18  εμφανισον 
μοι  σεαυτον]  δειζον  μοι  την  σεαυτου  δοξαν  Α¥  19  λαλήσω  εττι]  καλέσω 
ΑΓ  |  μου  Κύριος]  κϋ  Α¥  20  και  ειττεν]  ειπεν  δε  ¥  |  το  πρόσωπον  μου 
Α¥  |  ειδη  ¥           21  στηση]  ρΐ  και  Α¥           22  η  δοξα  μου  ΑΥ 
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23  σκεπάσω  τη  χειρί  μου  επι  σε   εω$·  αν  παρεΧθω·   23 και  άφεΧώ  την  Β 
χείρα,  και  τότε  Όψη  τά  οπίσω  μου,  το  δε  πρόσωποΊ/  ρου  ούκ  όφθη- 
σεταί  σοι. 

XXXIV  ι  *Καί  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσην  Αάζευσον  σεαυτω  δυο  πΧάκας 
Χιθίνας  καθώς  κα\  αι  πρώται,  και  άνάβηθι  προς  με  εις  το  ορος,  και 
γράψω  £π\  των  πΧακών  τα  ρήματα  ά  ην  εν  ταίς  πΧαξ\ν  ταΊς  πρώταις 

2  α'ις  συνετριψας.    2 και  γίνου  έτοιμος  εις  το  πρωί,  καΐ  άναβηση  επι  το 

3  ορος  το  Σινά,  κα\  στηση  μοι  εκεί  επ'  άκρου  του  ορούς.  3  κα\  μηδεϊς 
άναβητω  μετά  σου  μηδε  όφθητω  εν  παντ\  τω  ορεί'  και  τά  πρόβατα  και 

4  αι  βόες  μη  νεμεσθωσαν  πΧησίον  του  ορούς  εκείνου.  4  και  εΧάζευσεν 
δύο  πΧάκας  Χιβίνας  καθάπερ  και  αί  πρώται·  και  ορθρίσας  Μωυσης  άνίβη 
εις  το  .ορος  το  Σινά,    καθότι  συνεταξεν   αυτω   Κύριος·   και  εΧαβεν 

5  Μωυσης  τάς  δυο  πΧάκας  τάς  Χιθίνας.     5  και  κατεβη  Κύριος  εν  νεφεΧη 

6  και  παρέστη  αυτω  ε  κει,  και  εκάΧεσεν  τω  ονόματι  Κυρίου.  6  και  παρήΧ~ 
θεν  Κύριος  προ  προσώπου  αυτοί),  και  εκάΧεσεν  Κύριος  ό  θεόςοίκτείρ- 

7  μων  και  εΧεημων,  μακρόθυμος  και  ποΧυεΧεος  και  άΧηθινός,  7 και 
δικαιοσύνην  διατηρών  και  ελεο$·  εΐί  χιΧιάδας,  άφαιρών  ανομίας  και 
αδικίας  και  αμαρτίας,  και  ου  καθαριεΐ  τον  ενοχον,  επάγων  ανομίας 
πάτερων  επι  τέκνα  και  ε'πι  τέκνα  τέκνων  επ\  τρίτην  και  τετάρτην 

8  γενεάν.    8  και  σπεύσας  Μωσης  κύψας  επί  την  γην  προσεκύνησεν, 

9  9 και  είπεν  Ει  ευρηκα  χάριν  ενώπιον  σου,  συνπορευθητω  ό  κύριος  μου 
μεθ    ημών  ό  λαο?  γάρ  σ κΧη ροτ ράχηΧός  εστίν,  και  άφεΧεΐς  συ  τάς 

ίο  αμαρτίας  ημών  και  τάς  ανομίας  ημών,  και  εσόμεθα  σοι.  10 και  είπεν 
Κύριος  προς  Μωυσην  Ιδού  εγώ  τίθημί  σοι  διαθηκην  ενώπιον  παντός 
του  Χαου  σού'  ποιήσω  ένδοξα  α  ου  γίγονεν  εν  πάση  τη  γη  και  εν 
παντϊ  εθνει-  και  οψεται  πάς  ό  Χαός,  εν  οίς  ει  σύ,  τά  εργα  Κυρίου,  οτι 

ιι  θαυμαστά  εστίν  ά  εγώ  ποιήσω  σοι.  11  πρόσεχε  σύ  πάντα  οσα  εγώ 
εντέΧΧομαί  σοΐ'  ιδού  εκβάΧΧω  προ  προσώπου  υμών  τον  Άμορραΐον 
και  Χαναναϊον  και  Φερεζαΐον  και  Χετταιον  και  Έύαϊον  και  Γεργεσαίον 

22  εωϊ]  ω5  Ρ  XXXIV  1  ευ  το  ορος  προς  με  Α  [  εν]  επι  ΑΥ  |  αις]  ΑΡ 

ας  ΑΓ  2  αναβηση]  +  το  πρωί  Υ  \  επι~\  ευ  ΑΕ  |  άκρους  Β  3  μηδβ] 

και  μηδεις  ΑΥ  |  αι  βοες]  οι  β.  ¥  4  οιώ  και  2°  Α  |  Μωυσης  ι°]  +  το  πρωι 

Α¥  |  καθότι]  καθα  ΑΥ  \  Μωυσης  2°]+μεθ  αυτού  ΑΕ  6  Κιγκο?  2°]  +  κ1 

Α¥  7  ελεο$]  ρΓ  ποιων  ΑΥ  |  τον  ενοχον  ου  καθ.  ΑΥ  \  ανομίας  2°]  αμαρ- 

τίας ΑΥ  8  Μωυσης  ΑΕ  |  προσεκύνησεν]  +  επι  την  γην  Υ  9  ευρηκα] 

ευρον  Α  \  ο  κύριος  μου]  Ίΐς  Α  |  οηα  ημων  2°  ΑΥ  10  και  ειπεν  Κύριος]  και 

ελαλησεν  κ?  Λ·"1  |  προς  Μωυσην  δΐιρ  Γ3.5  Αα  |  τιθημι]  διατιθημι  Υ  |  οιη  σοι 
Α  (1)15)  11  εκβαΧλω]  ρΓ  εγω  ΑΥ  |  προ  προσ.  υμων]  απο  προσ.  σου  Α 

απο  προσ.  υμων  Υ  \  Χαναναϊον]  ρΓ  τον  ΑΥ  \  Φερΐ'ζαιον . .  Λεβουσαιον]  τον  Χεττ. 
και  τον  Φερ.  και  τον  Ευ.  και  τον  Υεργ.  και  τον  Ιε/3.  Α  Κ 
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και  Ίεβονσαΐον  12  πρόσεχε  σεαυτώ  μη  ποτε  θης  διαθήκην  τοίς  ενκα-  ΐ2 
θημενοις   4π\  της  γης  εϊς  ην  εισπορεύη  εις   αυτήν,  μη   σοι  γενηται 
πρόσκομμα  £ν  ύμϊν.     Ι3τούς  βωμούς  αυτών  καθελείτε,  και  τάς  στήλας  13 
αυτών  συντρίψετε,  κα\  τά  (ίλση  αυτών  €  κ  κόψετε,  κα\  τά  γλυπτά  τών 
θεών  αυτών  κατακαύσετε  εν  πυρί.    14 ού  γαρ  μη  προσκυνήσητε  θεοϊς  14 
ετεροις·  6  γάρ  Κύριος  6  θεος  ζηλωτον  όνομα,  θεος  ζηλωτής  εστίν.    15 μη  15 
ποτε  θης  διαθήκην  τοις  ενκαθημενοις  προς  αλλοφύλους  επ\  της  γης, 
και  εκπορνεύσωσιν  οπίσω  τών  θεών  αυτών,  και  θύσωσι  τοις  θεοις 
αυτών,  και  καλεσωσίν  σε  και  φάγης  τών  θυμάτων  αυτών,  16 και  Χάβης  ι6 
τών  θυγατέρων  αυτών  τοΊ,ς  νίοϊς  σου,  και  τών  θυγατέρων  σου  δως  τοΓις 
νιοϊς  αυτών,  καϊ  εκπορνεύσωσιν  αί  θυγατέρες  σου  οπίσω  τών  θεών 
αυτών,  καϊ  εκπορνεύσωσιν  οι  υιοί  σου  οπίσω  τών  θεών  αυτών.    17 και  ιγ 
θεούς  χωνευτούς  ού  ποιήσεις  σεαυτώ.    18 και  την  εορτην  τών  άζύμων  ι8 
φυλάξη·  επτά  ημέρας  φάγη  αζυμα,  καθάπερ  εντεταΧμαί  σοι,  εϊς  τον 
καιρόν  εν  μηνΐ  τών  νέων  εν  γάρ  μηνΐ  τών  νεων  εξήλθες  εξ  Αϊγύπτου. 
19  πάν  διανοΐγον  μητραν,  εμο\  τά  αρσενικά,  πάν  πρωτότοκον  μόσχου  19 
και  πρωτότοκον  προβάτου.    20  και  πρωτότοκον  υποζυγίου  Χυτρώση  2ο 
προβάτω·  εάν  δε  μη  λύτρωση  αύτό,  τιμήν  δώσεις,     πάν  πρωτότοκον 
τών  υιών  σου  Χυτρώση'  ουκ  οφθήση  ενώπιον  μου  κενός.    21  εξ  ήμε-  2ΐ 
ρας  εργά,  τη  δε  εβδόμη  κατάπαυσις'  τω  σπόρω  και  τω  άμητω  κατά- 
παυσις.   22  και  εορτην  εβδομάδων  ποιήσεις  μοι,  άρχήν  θερισμοΰ  πυρού,  22 
και  άρχην  συναγωγής  μεσούντος  του  ενιαυτού.    23τρεϊς  καιρούς  του  23 
ενιαυτού   όφθήσεται   πάν  άρσενικόν  σου  ενώπιον   Κυρίου  του  θεού 
Ισραήλ.    2Αοταν  γάρ  εκβάλω  τά  εθνη  προ  προσώπου  σου  και  πλα-  24 
τύνω  τά  οριά  σου,  ούκ   επιθυμήσει  ουδείς  της  γης  σου,  ήνίκα  αν 
άναβαίνης  οφθήναι  εναντίον  Κυρίου  του  θεού  σου  τρεις  καιρούς  του 
ενιαυτού.     25 ού  σφάξεις  επί  ζύμη  αίμα  θυμιαμάτων  μου,  και  ού  κοι-  25 

12  πρόσεχε  σεαντω  μη  ποτε  δι  ΓεδΟΓ  Αμ  |  θης]  διαθη  Α  |  σοι]  ποτε  ΑΡ 
13  οηι  και  τα  αλστ;  αυτών  εκκοψετε  Α  |  οπι  εν  ΑΡ  14  θεοις  ετεροις]  θεω 

ετερω  ΑΡ  15  θηή  διαθη  Α  θη  Ρ*  (θης  Ρ1  νίά)  |  οηι  προς  αλλοφύλους  Α* 

(ενοις  προς  αλλο\φυλου  ϊη  ηι§  εί  δΐιρ  ταδ  Α3)  Ρ  |  θυσωσιν  Α  (ωσιν  δΐιρ  Γ&δ  Α3) 
Γ  |  θυμάτων]  θυσιών  ΑΡ  16  δως]  δώσεις  Α  |  εκπορνεύσωσιν  ι°]  εκπορνευ- 

σουσιν  Α  |  οιη  και  εκπορν.  οι  νιοι  σον  οπ.  των  θεων  αντων  Α  \  οι  νιοι]  τους 
νιονς  Ρ  18  μηνι]  ρΓ  τω  Α  19  οπι  παν  ι°  ΑΡ  20  οιη  προβατω 

Α*  νΜ  (λντρω\ση  προβατω  ΐη  ϊϊΐξ  εί  δυρ  ταδ  Α3)  |  οηι  μη  Ρ*  (δαρεΓδΟΓ  Ρ1)  | 
οιη  αντο  ΑΡ  |  δώσεις]  +  αυτού  ΑΡ  21  έβδομη]  ρΓ  ήμερα  τη  ΑΡ  |  κατα- 

πανσις  ι°]  καταπαύσεις  ΑΡ  \  καταπανσις  2°]  καταπαύσεις  Α  22  πνρον] 

πυρών  ΑΡ  |  αρχήν  ι°]  εορτην  ΑΡ  23  οηι  σον  Ρ  |  Ισραήλ]  σον  Ρ 

24  προ]  απο  ΑΡ  |  πλατύνω]  εμπλατννω  ΑΡ  |  ουθεις  ΑΡ  |  της  γη?]  την  γην 
Ρ  |  αν]  εαν  ΑΡ  25  θυμιαμάτων]  θνσιασματων  ΑΡ 
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26  μηθήσεται  εϊς  τό  πρωί  θύματα  της  εορτής  τον  πάσχα.    ζ6τά  πρώτο-  Β 
γενήματα  της  γης  σον  βήσεις  εις  τον  οίκον  Κνρίον  τον  θεον  σον. 

27  οι)  προσοίσεις  αρνα  εν  γάΧακτι  μητρός  αντον.  27  και  είπεν  Κύριος 
πρός  Μωνσην  Τράψον  σεαντω  τά  ρήματα  ταντα'  επί  γαρ  των  Χόγων 

28  τούτων  τεθειμαι  σοι  Βιαθήκην  καϊ  τω  ΊσραήΧ.  28 Και  ην  εκεί 
Μωνσης  εναντίον  Κνρίον  τεσσεράκοντα  ημέρας  και  τεσσεράκοντα  νύ- 
κτας" αρτον  ονκ  εφαγεν  και  νδωρ  ονκ  επιεν'  και  εγρα^τεν  τα  ρήματα 

29  ταντα  επί  των  πλακών  της  διαθήκης,  τονς  δε'κα  Χόγονς.  29Ώς 
δε  κατεβαινεν  Μωσής  εκ  τον  όρονς,  καϊ  αΐ  δύο  πλάκες  επ\  των 
χειρών  Μωνσή'  καταβαίνοντας  δε  αντον  εκ  τον  ορονς,  Μωσής  ονκ 
τ]δει  ότι  δεδό^ασται  ή  οψις  τον  χρώματος  τον  πρόσωπον  αντον  εν 

ζο  τω  ΧαΧεΙν  αντον  αντω.  30  και  'ίδεν  Ααρών  και  πάντες  οι  πρεσβύτεροι 
ΊσραήΧ  τον   Μωνσην,    καϊ   ην   δεδοξασμένη   ή   οψις  τον  χρώματος 

3ΐ  τον  προσώπον  αντον·  και  εφοβήθησαν  εγγισαι  αντον.  31  και  εκά- 
Χεσεν  αντονς  Μωσης,  και  επεστράφησαν  πρός  αντον  Ααρών  και 
πάντες   οι  άρχοντες  της  σνναγωγής·   και  εΧάΧησεν  αντοίς  Μωνσής. 

32  32 και  μετά  ταντα  προσήΧθον  προς  αντον  πάντες  οι  νίοϊ  ΊσραήΧ. 
καϊ  ενετείΧατο  αντοίς  πάντα  οσα  ενετείΧατο  Κύριος  προς  αντον  εν 

33  τω  ορει  Έεινά.     33 και  επειδή   κατεπανσεν  ΧαΧών  πρός  αϊτούς,  επε- 

34  θηκεν  επ\  το  πρόσωπον  αντον  κάΧνμμα.  34ήνίκα  δ  αν  είσεπορεύετο 
Μωσής  έναντι  Κνρίον  ΧαΧεΙν  αντω,  περιηρειτο  τό  κάΧνμμα  εως  τον 
εκπορεύεσθαί'  και  έξεΧθών  ε*ΧάΧει  πάσιν  τοις  νιοΐς  ΊσραήΧ  οσα  ενε- 

35  τειΧατο  αντώ  Κύριος.  35  και  ί'δον  οι  νίοϊ  ΊσραήΧ  τό  πρόσωπον  Μωσ^ 
οτι  δεδόξασται·  και  περιεθηκεν  Μωνσής  κάΧνμμα  επ\  τό  πρόσωπον 
εαντον,  εως  άν  είσεΧθη  σννΧαΧεϊν  αντώ. 

XXXV   ι        τΚα\  σννηθροισεν  Μωνσής  πάσαν  σνναγωγήν  νιων  ΊσραήΧ  και 

25  θύματα]  θυμίαμα  Α  θνμα  Υ  \  της  εορτής]  οϊώ.  της  ΑΥ  26  θη-  Α  Ρ 

σεις]  εισοισεις  ΑΥ  \  ου  προσοισεις]  ονχ  εψησεις  ΑΥ  27  τεθειμαι  Β*ΑΓ] 

τίθεμαι  Β3·  28  εναντίον]  έναντι  ΑΥ  \  ήμερα  Υ*  (ημέρας  Υ1)  \  τα  ρήματα 

ταύτα  επι  των  πλακών]  επι  των  δυο  πλακών  τα  ρημ.  ταύτα  Α  επι  των  πλακών 
τα  ρημ.  ταύτα  Υ  29  Μωυσης  ΑΥ  \  εκ  ι°]  απο  Α  \  ορούς  1^  +  Σινα  ΑΥ  \  αι 
δυο]  ιδου  αι  ΑΥ  \  εκ  2°]  απο  ΑΥ  |  Μωσης  2°]  και  Μωυσης  ΑΥ  \  χρώματος] 
χρωτός  ΑΥ  30  ειδεν  Υ  \  πρεσβύτεροι]  νιοι  ΑΥ  \  ην]  +  δε  Υ  \  χρώματος] 

χρωτός  ΑΥ  \  εγγισαι  αυτοί»]  εγγισαι  αυτω  ΑΥνιΛ  (εγγι  αυτω)  31  Μωσης] 

Μωυσης  ΑΥ  \  αυτοις  Μ.]  Μ.  προς  αυτούς  ΑΥ  32  νιοι]  πρεσβύτεροι  Α 

($<2ίΙ  οι  πρεσβ.  ίηλ  και  |  ε  δΐιρ  ταδ  εί  ΐη  ηΐ£  Αα)  |  ενετειλατο  ι°]  ελαλησεν 
ΑΥ  |  ~^α  Λ  Κ  33  επειδή]  επι  Υ  |  κατεπαυσεν]  +  Μωυσης  Α  34  Ι\Ιωΐ'στ?5 
ΑΕ  |  του  εκπορ.]  ου  εκπορ.  Α  |  7τασι  ΑΡ  35  ειδον  Υ  |  Μωσ">?]  Μωνση  ΑΥ  | 
κάλυμμα]  ρτ  το  ΑΥ  |  εαυτού]  αυτού  Α  XXXV  1  συναγωγην]  ρΓ  την  Α 
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Β  ειπεν  Ούτοι  οι  Χόγοι  ους  ειπεν  Κύριος  ποιήσαι  αυτούς.     2  εξ  ημέρας  2 
ποιήσεις  εργα,  τή  δε  ήμερα  τη  έβδομη  κατάπαυσις,  άγων,  σάββατα 
άνάπαυσις  Κυρίω·  πάς  6  ποιων  έργον  ςν  αύτη  τεΧευτάτω.    ?ού  καύ-  3 
σετε   πυρ   εν   πάση   κατοικία  υμών  τη  ημέρα  των  σαββάτων  εγώ 
Κύριος.    4  και  ειπεν  Μωσ^ί  προς  πάσαν  συναγωγήν  υιών  ΊσραήΧ  4 
λέγων  Ύούτο  το  ρήμα  δ  συνέταξαν  Κύριος  Χέγων  5  Αάβετε  παρ*  υμών  $ 
αυτών  άφαίρεμα  Κυρίω-   πάς  ό  καταδεχόμενος  τη  καρδία  ο'ίσουσιν 
τάς  άπαρχάς  Κυρίω,  χρυσίον  αργύρων  χαΧκόν,  6ύάκινθον  πορφύραν  6 
κόκκινον  διπΧοϋν  διανενησμένον,  βύσσον  κεκΧωσμένην,  καϊ  τρίχας 
αίγίας,  7  και  δέρματα  κριών  ηρυθροδανωμένα  κα\  δέρματα  ύακίνθινα,  η 
κα\  ξύΧα  άσηπτα,  8 καϊ  Χίθους  σαρδίου  κα\  Χίθους  είς  την  γΧυφην  8  (9) 
€ί?  την  επωμίδα  και  τον  ποδηρη.    9  και  πάς  σοφός  τη  καρδία  εν  9  (ίο) 
ύμϊν  έΧθών  εργαζέσθω  πάντα  οσα  συνέταξεν  Κύριος·  10τήν  σκηνήν  ίο  (ιι) 
και  τά  παραρύματα  και  τα  διατόνια  και  τους  μοχλούς  και  τους 
στύλους,  11  και  την  κιβωτον  του  μαρτυρίου   και  τους  άναφορεϊς  ιι  (12) 
αυτής  και  το  ΐΧαστήρων  αυτής  και  το  καταπέτασμα,  12  και  τά  ίση'α  ΐ2  (17) 
της  αύΧής  και  τους  στύΧονς  αυτής,  13  και  τους  Χίθους  τής  σμα-  13 
ράγδου,  14 και  το  θυμίαμα,  και  το  εΧαιον  του  χρίσματος,  15  και  την  *4 
τράπεζαν  και  πάντα  τά  σκεύη  αυτής,  ι6και  την  Χυχνίαν  του  φωτός  ι6  (14) 
και  πάντα  τά  σκεύη  αυτής,  17 και  το  θυσιαστήριον  και  πάντα  τά  τη  (ιό) 
σκεύη  αυτού,  ι8κα1τάς  στοΧάς  τάς  αγίας  Ααρών  του  ιερέως,  και  τάί  ι8  (19) 
στοΧάς  εν  αις  Χειτουργήσουσιν  εν  αυταις,  19 και  τους  χιτώνας  τοις  19 
νιοϊς  Ααρών  τής  ίερατίας,  <ι5)καί  το  εΧαιον  του  χρίσματος,  και  το  (15) 
θυμίαμα  τής  συνθέσεως.         20 Και  έξήΧθεν  πάσα  συναγωγή  υιών  Ίσρα-  2ο 
?}λ  άπο  Μωσή.    21  και  άνήνεγκαν  έκαστος  ων  εφερεν  αυτών  ή  καρδία,  2ΐ 

ΑΓ       1  ειπεν]  +  προς  αυτούς  Α¥  2  καταπαύσεις  Α  |  σαββατα]  σαββατον 

Α¥  |  αναπαύσεις  Α  |  Κνριω]  ρΓ  τω  ΑΥ  \  εν  αυτη  έργον  Α¥  3  τη  ήμερα] 

ρΓ  εν  Α¥  4  το  ρημα]  οπι  το  ¥  6  διπλού  (5Ϊο)  διανε\νησμενον  ίη 

ιπ£  εί  5αρ  Γ3.5  ΑΆ'ι  \  οπι  διανενησμένον  ¥  8  τον  ποδηρη]  ρΓ  ευ  Α  Ε 

9  κάρδια]  διάνοια  Α¥  \  οπι  πάντα  ¥  10  τα  παραρύματα]  +  και  τα  κατακα- 

Χνμματα  ΈΆί>      +  και  τα  γλυμματα  Α  +  και  τα  καλύμματα  ¥  11  οπι  και 

το  ιλαστηριον  αυτής  ¥  13  της  σμαραγδου]  ρΓ  του$  ΑΓ  14  και 

το  θυμίαμα  και  το  βλ.  του  χρισαατοϊ]  κ  τα  θυ\μιαματα  και  το  ελ.  του  χρί- 
σματος Α3?  οπι  Ε  15  και  την  τραπεζαν  και  πάντα  τα  σκευή  αυτής  Α3 
+  και  το  θυσιαστήριον  και  πάντα  τα  σκευή  αυτής  Α  16  τα  σκευή  αυτής] 
+  το  ελαιον  του  χρίσματος  (χρεισμ.  Ρ1)  και  το  θυμίαμα  της  συνθέσεως  και  το 
επισπαστρον  της  θύρας  της  σκηνής  ¥  17  οπι  και  το  θυσιαστ.  και  π.  τα 
σκευή  αυτού  Α  \  τα  σκευή]  οπι  τα  Ρ  18  λειτουργησουσιν]  λειτουργονσιν 
Α¥  |  εν  αυταυ]  +  εν  τω  αγιω  Α¥  19  οηι  το  ελαιον  του  χρίσματος  και 
το  θυμ.  της  συνθέσεως  ¥  20  Μωυση  Α¥  21  ανηνεγκαν]  ηνεγκαν 
Β3ΪΑΓ  |  η  κάρδια  αυτών  Α¥ 
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και  οσοις  εδοζεν  τή  ψυχή  αυτών,  άφαίρεμα·  και  ήνεγκαν  άφαίρεμα  Β 
Κνρίω  εις  πάντα  τα.  εργα  της  σκηνής  του  μαρτυρίου  κα\  εις  πάντα 

22  τα.  κάτεργα  αυτής  και  εϊς  πάσας  τάς  στοΧάς  του  άγιου.  22 και  ήνε- 
γκαν  οι  άνδρες  παρά  των  γυναικών,  πάς  ω  εδοζεν  τη  διάνοια  ήνεγκαν 
σφραγίδας  και  ενώτια  και  δακτυΧίους  και  εμπΧόκια  και  περιδεξια, 
πάν  σκεύος  χρυσοί/ν  και  πάντες  οσοι  ήνεγκαν  άφαιρεματα  χρυσίου 

23  Κνρίω.      23 και   παρ*  ω   ευρέθη  βυσσος  και   δέρματα  ΰακίνθινα  και 

24  δέρματα  κριών  ήρυθροδανωμενα,  ήνεγκαν.  24 και  πάς  6  άφαιρων  το 
άφαίρεμα  ήνεγκαν  άργύριον  και  χαΧκόν,  τά  άφαιρεματα  Κυρίω'  και 
παρ1  οίς  ευρέθη  ξύΧα  άσηπτα,  και  εϊς  πάντα  τά  εργα  της  κατασκευής 

25  ήνεγκαν.  25  και  πάσα  γυνή  σοφή  τη  διάνοια,  ταΐς  χερσ\ν  νήθειν 
ήνεγκαν  νενησμενα,  την  ΰάκινθον  και  την  πορφύραν  και  το  κόκκι- 

26  νον  και  την  βύσσον  26 και  πάσαι  αί  γυναίκες  αίς  εδοξεν  τη  διάνοια 

27  αυτών  εν  σοφία  ένησαν  τάς  τρίχας  τάς  αίγίας.  27 και  οι  άρχοντες 
ήνεγκαν  τους  Χίθους  της  σμαράγδου  και  τούς  Χίθους  της  πληρώσεως 

28  εις  την  επωμίδα  και  το  Χόγιον,  28 και  τάς  συνθέσεις  καϊ  το  εΧαιον 

29  τή?  χρίο~εως  καϊ  την  σύνθεσιν  του  θυμιάματος.  29 και  πάς  άνήρ  και 
γυνή  ων  εφερεν  ή  διάνοια  αυτών  εισεΧθόντα  ποιειν  πάντα  τά  εργα 
οσα  συνεταζεν  Κύριος  ποιήσαι  αυτά  δια  Μωυσή,  ήνεγκαν  οι  νιοι 
ΊσραήΧ  άφαίρεμα  Κυρίω. 

3ο        3°Και  είπεν  Μωυσής  τοις  υίοΐς  ΊσραήΧ  Ιδού  άνακεκληκεν  6  θευς 
εξ  ονόματος  τον  ΒεσεΧεήΧ  τον  του  Ουρείου  τον  *Ωρ  εκ  φυΧής  Ιούδα, 
3ΐ  31  και  ενεπΧησεν  αυτόν  πνεύμα  σοφίας  καϊ  συνέσεως  και  επιστήμης 

32  πάντων,    7,2  άρχιτ έκτον είν    κατά   πάντα  τά   εργα  της  άρχιτεκτονίας, 

33  ποιεΊν  το  χρυσίον  και  το  άργυριον  και  τον  χαΧκόν,  33 και  Χιθονρ- 
γησαι  τον  Χίθον,  και  κατεργάζεσθαι  τά  ξυΧα,  και  ποιειν  εν  παντι  εργω 

34  σοφίας-  34 και  προβιβάσαι  γε  εδωκεν  αύτω  εν  τη  διάνοια  αύτω  τε  και 

35  Έλιά/3  τώ  του  Άχισαμάκ  εκ  φυΧής  Αάν  33 ενεπΧησεν  αυτούς  σοφίας 

21  οσοίϊ]  οις  ΑΡ  |  οηι  αφαιρεμα·  και  ΑΥ  |  κάτεργα]  εργα  Υ  22  γυν.]  Αί" 
+  αυτών  Α  \  άφαιρεματα]  αφαιρεμα  ΑΥ  23  παρ  ω  ευρέθη]  πας  ω  ευρέθη 

■παρ  αυτω  ΑΥ  \  βυσσος]  ρΓ  υάκινθος  και  πορφυρά  και  κοκκινον  και  Α  \  οηι 
βυσσος  και  δέρματα  υακινθινα  και  Υ  \  ηρυθροδαν.]  +  και  δέρματα  αγια  Α  \ 
ήνεγκαν]  και  δέρματα  ήνεγκαν  υακινθινα  Υ  24  οηι  και  ι°  ΑΡ  |  το  αφαιρ.] 
οηι  το  ΑΥ  |  αργυρών  και  χαλκον  ήνεγκαν  ΑΥ  \  οηι  και  4°  ΑΡ  25  νενη- 

σμενα] νενησμενην  Ρ*  (νενησμενα  Ρ"1^)  27  το  λο7ΐοΐ']  ΡΓ  εις  ΑΥ  28  και 
τας  συνθέσεις]  της  συνθέσεως  Λ  29  και  2°]  η  Α  \  εισελθοντα]  εισηλθον 

του  Βα?ι>  εισελθοντας  ΑΥ1  {εισελθοντες  Υ*)  |  τα  εργα]  οηι  τα  Υ  30  οηι 

εξ  ονόματος  Υ  \  Ουρειου  (Ούριου  Βη)  τον  ίΐρ]  Ουρι  υιου  Ωρ  Α  Ουρι  υιον  ίΐρ 
Υ  |  φυλής]  ρΓ  της  ΑΥ  31  πνεύμα]  +  θείον  Π  '1,  (δΙίρβΓδΟΓ)  ΑΡ         34  οηι 

76  Α  [  οιη  αυτω  ι°  ΑΡ  |  Έλιαβ]  \π  τω  Α  \  λχισαμαχ  ΑΥ  |  φυλής]  ρΓ  της  Υ 
35  ενεπλησεν]  ρΓ  και  Α  Ρ 
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Β  κα\  συνέσεως  διανοίας,  πάντα  συνιεναι  ποιήσαι  τα.  εργα  τον  άγιου, 
και  τά  υφαντά  κα\  ποικιλτά  ύφάναι  τω  κοκκίνω  κα\  τη  βύσσω,  ποιειν 
πάν  έργον  άρχιτεκτονίας  ποικιλίας.  τΚαί  εποίησαν   Βεσελεήλ  ι  XXXVI 

και  Έλιά/3  και  πάς  σοφός  τη  διάνοια,  ώ  εδόθη  σοφία  και  επιστήμη 
εν  αυτοϊς  συνιέναι  ποιεϊν  πάντα  τά  εργα  κατά  τά  άγια  καθήκοντα, 
κατά   πάντα  οσα  συνεταξεν   Κύριος.  2  Και  εκάλεσεν   Μωσής  2 

Βίσελβ^λ  και  Έλιά/3  και  πάντας  τούς  έχοντας  την  σοφίαν,  ω  εδωκεν 

6  θεος  επιστήμην  εν  ττ}  καρδία,  και  πάντας  τούς  εκουσίως  βουλομε- 
νους  προσπορεύεσθαι  προς  τά  εργα  ώστε  συντελεΊν  αυτά·  3 και  ελα-  3 
βον  παρά  Μωση  πάντα  τά  άφαιρεματα  ά  ήνεγκαν  οι  υίοι  Ισραήλ 

11  Ρ  6ΐ?  πάντα  τά  εργα  του  άγιου  ποιειν  αυτά·  και  αύτοϊ  προσεδέχοντο^ 
ετι  τά  προσφερόμενα  παρά  τών  φερόντων  το  πρωί.    4  και  παρεγ'ι-  4 
νοντο  πάντες  οι  σοφοί  οι   ποιούντες  τά  εργα  του  άγιου,  έκαστος 
κατά  το  αυτού  έργον  ο  ηργάζοντο  αυτοί.    5 και  είπεν  προς  Μωυσην  5 
δτι  Τίλήθος  φέρει  ό  λαό?  κατά  τά  εργα  οσα  συνεταξεν  Κύριος  ποι- 
ήσαι.   6  και   προσεταξεν   Μωσης,   και    εκήρυξεν    εν  ττ\    παρεμβολή  6 
λέγων  Άνήρ  και  γυνή  μηκετι  εργαζεσθωσαν   εις  τάς  άπαρχάς  τον 
άγιου·  και  εκωλύθη  ό  λαός  ετι  προσφερειν.     7 και  τά  εργα  ην  αύτοΊς  η 
ικανά  εις  την  κατασκευήν  ποιήσαι,   και   προσκατελιπον .  8 Και  8 

εποίησεν  πάς  σοφός  εν   τοϊς   εργαζομενοις  ^  τάς  στολάς  τών  (XXXIX) 
άγιων,  αι  εισιν   Ααρών   τω   ίερεΐ,    καθά  συνεταξεν   Κύριος  τω 
Μωυση.  9 Και  εποίησεν  τήν  επωμίδα  εκ  χρυσίου  και  ύακίν-  $  (2) 

θου  και  πορφύρας  και  κόκκινου  νενησμένου  και  βύσσου  κεκλω- 
σμενης.  10  και  ετμήθη  τά  πέταλα  του  χρυσίου  τρίχες,  ώστε  ίο  (3) 
συνυφάναι  συν  τη  ύακίνθω  και  τη  πορφύρα  και  τω  κοκκίνω 
τώ  διανενησμενω  και  συν  τη  βύσσω  τη  κεκλωσμένη·  έργον 
ύφαντον  εποίησαν  αυτό·  "επωμίδας  συνεχούσας  εξ  αμφοτέρων  ιι  (4) 
τών  μερών,  έργον  ύφαντόν,  εις  άλληλα  συνπεπλεγμίνα  καθ"  εαυτό. 
,2ε'ξ  αυτού  εποίησαν,  εκ  χρυσίου  και  υακίνθου  και  πορφύρας  και  ΐ2  (5) 

ΑΚ  35  και  συνέσεως  διάνοιας]  οιτι  και  συνέσεως  Α  διάνοιας  και  συνέσεως  ¥  \ 
συνιεναι  ποιησαι  πάντα  Α¥  |  και  τα  υψ.  και  ποικιλτα]  τα  υφαντά  και  τα 
ποικίλτα  (ποικειλτα  ¥)  Α¥  XXXVI  1  κατα  τα  αγια]  ρΓ  τα  Γ*  (οπι  Ρ1)  I 
καθήκοντα]  ρΓ  τα  Α  οηα  καθ.  ¥Ά  2  Μωυσης  Α¥  \  Βεσελεήλ]  ρΓ  τον  Α¥  \ 

τη  κάρδια]  οπι  τη  ¥  3  και  ι°]  κ  ¥1τηζ  \  ελαβον]  παρελαβον  ¥  |  Μωυση 
Α¥  |  προσεδεχοντο]  προσ...  ¥  \  το  πρωι]+πρωι  Α  4  παρεγινοντο  (παρε- 
γεινοντο  Β)]  παραγενομενοι  Α  |  ηργαξοντο  {ειργ-  Βα5)  αυτοί]  αυτοί  ηργάζοντο  Α 
5  είπαν  Α  |  οτι  πλήθος]  ρΓ  λέγοντες  Α  |  κατα]  παρα  Α  6  Μωυσης  Α 

7  ικα^α  ην  αυτοις  Α  \  προσκατελειπον  Α  8  εποίησαν  Α  \  σοφος]  +  τη 
διάνοια  Α  9  εποίησαν  Α  10  τω  κοκκίνω]  ρΓ  συν  Α  |  οπι  τω  διανενη- 
σμενω Β*  (Υιάώ  ΒΆΐ)ΐη^Α)  11  των  μερων]  +  αυτού  Α  |  άλληλα*  Β311  |  συνπε- 
πλεγμενον  Α          12  εποίησαν]  +  κατα  την  αυτού  ποιησιν  Βα1>Ιηε 
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κόκκινου  διανενησμενου  κα\  βύσσον  κεκΧωσμενης,  καθά  σννεταζεν  Β 
(ό)  13  Κύριος  τω  Μωνσή.  13 Και  εποίησαν  αμφότερους  τους  ΧΊΘονς 

της  σμαράγδον   σννπεπορπημενονς  κα\  περισεσιαΧωμενονς  κα\ 
εκκεκοΧαμμενονς  εκκόΧαμμα   σφραγΐδος   εκ   των   ονομάτων  των 
(γ)    ι^νιών  ΊσραήΧ·   14 κα\  επεθηκεν  αυτούς  επ\  τούς  ωμούς  της  επω- 
μίδος,  Χίθους  μνημόσυνου   των   νιων   ΊσραήΧ,    καθα.  σννεταξεν 
(δ)  15  Κύριος  τω  Μωνση.  15  Και  εποίησαν  Χόγιον  έργον  νφαντον 

ποικιΧία  κατά  το  έργον  της  επωμίδος,  εκ  χρνσίον  και  υακίνθου 
και  πορφύρας   και  κόκκινου  διανενησμενον   και  βύσσου  κεκΧω- 
(9)    ι6  σμενης·  ι6τετράγωνον  διπΧονν  εποίησαν  το  Χόγιον,  σπιθαμής  το 
(ίο)  17  μήκος   και   σπιθαμής   το   εΰρος   διπΧονν.     17  και   συνυφάνθη  εν 
αύτώ  ύφασμα  κατάΧιθον  τετράστιχον,  στίχος  Χίθων  σάρδιον  και 
(ιι)  ιδ  τοπάζιον  και  σμάραγδος  6  στίχος  6  ε'ις·  18 και  ό  στίχος  ό  δεύτερος 

(12)  ΐ9  ανθραξ  και  σάπφειρος  και  "ιασπις·  19 και  6  στίχος  6  τρίτος  Χιγύριον 

(13)  2ο  και  αχάτης  και  αμέθυστος·  20 και  ό  στίχος  6  τέταρτος  χρυσόΧιθον 

και  βηρύΧΧιον  και  όνύχιον,  περικεκυκΧωμενα  χρυσίω  και 
{14)  2ΐ  συνδεδεμένα  χρυσίω.     21  και  οι  Χίθοι  ησαν  εκ  των  ονομάτων  των 

υίων   ΊσραήΧ   δώδεκα,   εκ    των  ονομάτων   αυτών  ενγεγραμμενα 

εϊς  σφραγίδας,  έκαστος  εκ  του  εαυτού  ονόματος  εϊς  τάς  δώδεκα 
(15)  22  φυΧάς.  22  Και  εποίησαν  επ\  το  Χόγιον  κροσούς  συνπεπΧε- 

(ιό)  23  γμενους,  έργον  εμπΧοκίον,  εκ  χρυσίου  καθαρού·  23 και  εποίησαν 
24  δύο  άσπιδίσκας  χρυσάς  και  δύο  δακτυΧίους  χρυσούς.    24  και  επε- 

θηκαν  τούς  δύο  δακτυΧίους  τους  χρυσούς  επ'  άμφοτερας  τάς  αρχάς 
(17)  25  τον  Χογ'ιου·  25  και  επεθηκαν  τά  εμπΧόκια  εκ  χρυσίου  επ\  τούς 
(ιδ)  δακτυΧίους  επ*  αμφοτέρων  των  μέρων  του  Χογ'ιου,  *ι8)και  α?  τάς 
26  δύο   συμβοΧάς   τά   δύο   εμπΧόκια,   26 και   επεθηκαν  επ\  τάς  δύο 

άσπιδίσκας·  και  επεθηκαν  επί  τούς  ωμούς  τής  επωμίδος  εξ  εναν- 

(19)  27  τίας  κατά  πρόσωπον.    2;καί  εποίησαν  δύο  δακτυΧίους  χρυσούς, 

και  επεθηκαν  επ\  τά  δύο  πτερύγια  επ*  άκρον  του  Χογ'ιου  και  επί 

(20)  287-0  άκρον  του  οπισθίου  τής  επωμίδος   εσωθεν.    28καί  εποίησαν 

δύο  δακτυΧίους  χρυσούς,  και  επεθηκαν  επ*  αμφότερους  τούς  ωμούς 

13  περισεσιαλ.]  +  χρνσιω  εγλνμμενους  Βα1> ιηΓ  («ες  ταδ)  χρ.  γεγλ.  Α  |  />  Α 
εκκεκολαμμενος  (ηιο)  Α1?α?  "'^'      15  εποιησεν  Α  \  Χόγιον]  ρΓτοΑ  |  ποικιλίας  Α 
16  μήκος]!  αυτού  Α  \  ευρος]  +  αυτού  Α  17  καταλιθον]  Χιθ  δΐιρ  ΓΣ15  Β? 

20  χρυσολιθος  Α  \  χρνσιω  ι°]  ρΓ  εν  Α  21  εκ  των  ονομάτων  2°]  κατα 

τα  ονόματα  Α  \  ενγεγραμμενα  (εγγεγρ.  Β1»)]  εγγεγλυμμενα  Α  \  εις  σφραγίδας] 
σφραγίδες  Α  22  εποίησαν]  α  Γ650Γ  Λα?  24  επεθηκαν]  α  Γ050Γ  Ααϊ 

25  δακτυλίους]  ρΓ  δυο  Α  \  επ  αμφ.]  εξ  αμφ.  Α  26  πρόσωπον]  +  αυτού  Α 

27  οιώ  και  3°  Α  28  δακτυ\λιους  χρ  ίη  ηις  βί  δΐΐρ  Ααί 
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Β  της  επωμίδος.  ~°  και  συνεσφιγξεν  το  Χόγιον  άπο  τών  δακτυλίων  29(21) 
των  ε'π'  αυτόν  εις  τούς  δακτυλίους  της  επωμίδος,  συνεχόμενους 
ε'κ  της  υακίνθου,  συνπεπΧεγμενους  εις  το  ύφασμα  της  επωμίδος, 
ινα  μη  χαΧάται  το  Χόγιον  άπο  της  επωμίδος,    καθά  συνέταξεν 
Κύριος  τω  Μωυση.  30 Και  εποίησαν  τον  ύποδύτην  ΰπό  την  30(22) 

επωμίδα,  έργον  υφαντον  οΧον  ΰακίνθινον  31 το  δε  περιστόμιον  31  (23) 
του  υποδυτου  εν  τω  μεσω  διυφασμενον  συνπΧεκτόν,  ωαν  εχον 
κύκλω  το  περιστόμιον  άδιάΧυτον.     32  και  εποίησαν  επί  του  Χω-  32  (24) 
ματος  του  υποδυτου  κάτωθεν  ως  εζανθούσης  ρόας  ροίσκους,  εξ 
υακίνθου  και   πορφύρας   κα\   κόκκινου   νενησμενου   κα\  βύσσον 
κεκΧωσμενης.    33 και  εποίησαν  κώδωνας  χρυσούς,  κα\  επεθηκαν  33  (2δ) 
τούς  κώδωνας  επ\  το  Χώμα  του  υποδυτου  κυκΧω  ανά  μέσον  τών 
ροίσκων  34  κώδων   χρυσούς   κα\  ροίσκος   επ\  του  Χώματος  τον  34  (2ό) 
υποδυτου  κύκΧω,  εις  το  Χειτουργεϊν,  καθά  συνέταξεν  Κύριος  τω 
Μωυστ}.  35 Και  εποίησαν  χιτώνας  βυσσίνους  έργον  υφαντον  35  (27) 

Ααρών  και  τοϊς  νιοΐς  αντον,  36  και  τάς  κιδάρεις  εκ  βύσσον,  «0136(28) 
την  μίτραν   εκ   βύσσον,  κα\   τα   περισκεΧη   εκ   βύσσον  κεκΧω- 
σμενης, 37 και  τάς  ζώνας  αντών  εκ  βνσσον  και  νακίνθον  και  πορ-  37  (29) 
φνρας  και   κοκκίνον   νενησμενον,   έργον   ποικιΧτον,  ον  τρόπον 
σννεταξεν  Κύριος  τω  Μ,ωυση.  3δΚαι  εποίησαν  το  πεταΧον  38  (3°) 

το  χρυσούν,  άφόρισμα  του  άγιου,  χρυσίου  καθαρού·  39  και  εγραψεν  39 
επ    αύτοΰ  γράμματα  εκτετυπωμενα  σφραγίδος  Άγιασμα  Κυρίω· 
4°και  επεθηκαν  επί  το  Χώμα  ΰακίνθινον,  ώστε  επικεϊσθαι  επί  την  4°  (β1) 
μίτραν  άνωθεν,  ον  τρόπον  συνεταξεν  Κύριος  τω  Μωυση. 

(8,ΙΚαι  εποίησαν  τη  σκηνή  δεκα  αύΧαίας·  (9>2οκτώ  και  είκοσι  *  (χχχν/) 
πηχών  μήκος  της  αύΧαίας  της  μιάς'    το  αύτό  ησαν  πάσαις·  και 
τεσσάρων  πήχεων  το  εύρος  της  αύΧαίας  της  μιας.     3  και  εποίησεν  3  (35) 
το  καταπετασμα  εζ  υακίνθου  και  πορφύρας  και  κόκκινου  νενη- 
σμενου και  βύσσου  κεκΧωσμενης,  έργον  ύφάντου  χερουβείμ·  4 και  4  (36) 
επεθηκαν  αύτό  επ\  τέσσαρες  στύΧους  άσηπτους  κατακεχρυσωμενους 
εν  χρυσίω·  και  αί  κεφαΧίδες  αύτών  χρυσάΐ,  και  αι  βάσεις  αυτών 

Α       28  επωμιδος  (επωμειδος  Β*)  Β11]  +  κάτωθεν  αυτού  κατα  πρόσωπον  κατα  την 
συμβολην  άνωθεν  της  συνυφης  της  επωμιδος  Α  29  οπι  ινα  μη.,.επωμιδος 

Β*(1ι&Ϊ3  ΒΆ]3Τηζίη{  Α)  31  ωιαν  Α  \  αδιαλυτον]  διαλυτον  Α  34  κωδων 

χρυσούς  και  ροισκος  επι  το  Χωμα  του  υπο  δίφ  ταδ  ρΐ  Ιίίί  Αα?  36  και 

τα  περισκεΧη  εκ  βυσσου  Β35π,£  |  τα  περισκ.]  οιώ  τα  Α  39  γράμματα]  ρΐ 

τα  Α  |  εντετυπ.  Α  40  επεθηκαν]  α  δΐιρ  γςιβ  ΑΛ  XXXVII  2  πασαι 

Α  |  εύρος  5\ιρ  Γ35  Β3  3  υφαντον  Α  \  χερουβειν  Α  4  τέσσαρες  ι°] 

τεσσάρας  Β15  Α  |  ογπ  εν  Α 
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(37)  5  τέσσαρες  άργυράϊ.     5  και  εποίησαν  τό   καταπέτασμα  τής  θύρας  Β 

της  σκηνής  τον  μαρτυρίου  εξ  υακίνθου  και  πορφύρας  κα\  κόκκινου 
νενησμένου  και  βυσσου  κεκΧωσμένης,  έργον  ύφαντόν  του  χερου- 

(38)  6  βείμ,  6  κα\  τους  στύΧους  αυτών  πέντε  κα\  τους  κρίκους'  κα\  τας 

κεφαλίδας  αυτών  κατεχρύσωσαν  χρυσίω,  και  αϊ  βάσεις  αι  πέντε 
(XXXVIII)   7  χαΧκαϊ.  <9)7Καί  εποίησαν  την  αύΧην  τά  προς  Χίβα,  Ιστία 

(ίο)  8  της    ανΧης    εκ   βυσσου   κεκΧωσμενης   εκατόν   έφ'  εκατόν    8  και 
(ιι)  9  °*  ο~τύΧοι  αυτών   ε'ίκοσι,  και  αι  βάσεις  αυτών  είκοσι.     9 και  το 
κΧίτος  το   προς  βορράν  εκατόν  εφ'  εκατόν,  και   τό  κΧίτος  το 
προς  νότον  εκατόν  εφ'  εκατόν   και  οι  στύΧοι  αυτών  ε'ίκοσι,  και 

(12)  ίο  αι  βάσεις  αυτών  είκοσι.    Ι0και  τό  κΧίτος  το  προς  θάΧασσαν  αύΧαϊαι 

πεντήκοντα  πήχεων  στύΧοι  αυτών  δέκα,  και  §αί  βάσεις  αύτών  § 

(13)  ιι  δέκα.     11  και  τό   κΧίτος  το  προς  άνατοΧάς  πεντήκοντα  πήχεων, 

(14)  ΐ2  τό   κατά   νώτου  *    12 και  οι  στύΧοι   αυτών  τρείς,    και   αι  βάσεις 

(15)  13  αύτών    τρεϊς.     13  και   έπ\   του    νώτου  του   δευτέρου   ένθεν  και 

ένθεν  κατά  την  πύΧην  της  αύΧης  αύΧαϊαι  εκατόν  πέντε  και  δέκα 
(ιό)  ΐ4  πήχεων  στύΧοι  αυτών  τρείς,  και  αι  βάσεις  αύτών  τρεις.  Ηπάσαι 
(17)1501    αύΧαϊαι    της    σκηνής    εκ    βυσσου    κεκΧωσμένης·     15  και  αι 
βάσεις   τών    στύΧων    αύτών    χαΧκαι,    και    αι    άγκύΧαι  αύτών 
άργυροι,  και  αί  κεφαλιθβί  αύτών  περιηργυρωμέναι  άργυρίω,  και 
οι  στύΧοι  περιηργνρωμένοι  άργυρίω,  πάντες  οι  στυΧοι  της  αύΧης. 
(ιδ)  ι6  16  και  τό  καταπέτασμα  της  πύΧης  της  αύΧης  έργον  ποικιΧτού  εξ 
υακίνθου   και   πορφύρας   και   κόκκινου  νενησμένου   και  βυσσου 
κεκΧωσμένης,  ε'ίκοσι  πήχεων  τό  μήκος,  και  τό  υ^τος  και  τό  εΰρος 

(19)  17  πέντε  πήχεων,  εξισούμενον  τοϊς  ιστίοις  τής  αύΧής·  17  και  οι  στύΧοι 

αύτών  τέσσαρες,  και  αί  βάσεις  αύτών  τέσσαρες  χαΧκαϊ,  και 
άγκύΧαι  αύτών  αργυροί,  και  αι  κεφαΧίδες  αύτών  περιηργυρωμέναι 

(20)  ι8  άργυρίω.     18  και  αύτοι  περιηργνρωμένοι  άργυρίω,    και  πάντες  οι 

5  οπι  της  θύρας  Α*  [ταπετασμα]  της  θύρας  ϊη  π}£  €ί  3ΐιρ  ταδ  Αα?)  |  ΑΡ 
υφαντού  Α  |  του  χ.]  χερουβείμ  Α  6  και  τους  στυΧους]  ρΓ  και  τους  χερουβειν 
Α  |  κρίκους]  +  αυτών  Α  1  τας  κεφάλας  αυτών  και  τας  ψαλίδας  αυτών  Α  |  αι  βάσεις 
αι  πέντε  χαλκαι]  αι  β.  αυτών  πέντε  χαλκαι  Β3  τας  β.  αυτών  πέντε  χαλκάς  Α 
7  λιβα  5>ιιρ  γο.5  Α3  8  βικοσι  2°]  +  χαλκαι  Α  9 — 12  προς  βορραν.,.αι  β. 
αυτών  τρεις  $υρ  Γ3.5  ΑΛ  9  οπι  και  το  κλιτό*  το  προς  νοτον  εκ.  εφ  εκ.  Α  | 

είκοσι  Ί°]  +  χαλκαι  Α3-  10  προς]  κατα  ΑΛ  |  οπι  πήχεων  ΑΛ  |  αι  βάσεις]  οηι 
αι  ΑΆ  11  το  κατα  νώτου]  τα  κατα  ν.  Α&  ρΓ  ιστία  πέντε  και  δεκα  πήχεων 

Α3Ε  13  οπι  εκατόν  ΑΥ  |  στύλοι]  ρΓ  και  οι  ΑΚ  14  αυλαιαι  της  σκηνής] 
πυλαι  αι  της  αυλής  Α  αυλαιαι  της  αυλής  Υ  15  οπι  αυτών  ι°  ΑΚ  |  πάντες] 
ρΓ  και  Λ  16  καταπέτασμα]  κατακαλυμμα  ΑΥ  \  οιπ  νενησμένου  Υ  |  πηχών  Υ 
17  χαλκαι  ]  λκ  $ιιρ  πι*  ι  ΙϊΙ  Α?  |  α7κυλαι]  ρΓ  αι  Α 
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Β  πάσσαλοι  τής  αυλής  κύκλω  χαλκοΓ.         19 Και  αντη  η  συνταζις  τής  19  (21) 
σκηνής  τον  μαρτυρίου,  καθά  σννετάγη  Μωσή,  την  Χειτονργίαν  είναι 
των  Αενειτών  δια  Ίθαμάρ  τον  νιου  5 Ααρών  του   ιερέως.    20 και  20(22) 
ΰβσελίήλ  ό  τον  Ούρείου  εκ  φνΧής  Ιούδα  εποίησεν  καθά  σννεταξεν 
Κνριος  τω  Μωσή,  21  και  Έλιά/3  ό  τον  Άχισαμάκ  εκ  της  φνΧής  2ΐ  (23) 
Αάν,  ος  ήρχιτεκτόνησεν   τα  νφαντά  και  τα  ραφιδεντά  και  ποι- 

κιλτικά,  νφάναι  τω  κοκκίνω  και  ττ\  βύσσω. 

\    3     /  \        \  /  χ  'ΐ  XXXVIII 

'Και  εποιησεν   ΜεσεΧεηΧ   την    κιβωτόν,   2  και   κατεχρνσωσεν  2  (χχχνίΐ) 

αντην  χρνσίω  καθαρω  εσωθεν  κα\  έξωθεν.    3  και  εχώνενσεν  αντη  3 

τέσσαρες  δακτνλίονς  χρνσούς,  δύο  επ\  το  κΧίτος  το  εν  και  δνο 

επ\  το  κΧίτος  το  δεύτερον,  ΑενρεΙς  τοις  διωστήρσιν  ώστε  αίρειν  4  (45  5) 

αντην  εν   αύτοΐς.     5  και  εποίησεν  το  ΪΧαστηριον   επάνωθεν  της  $  (β) 

κιβωτού  εκ  χρνσίον,  6  και  τονς  δύο  χερονβείμ  χρνσονς·  7  χερονβ  ^  ^ 

ενα  επι  το  άκρον  τον  ΪΧαστηριον  και  χερονβ  ενα  επ\  το  άκρον  τον 

ΐΧαστηριον  τον  δεύτερον,  Βσκιάζοντα  ταϊς  πτερνξιν  αυτών  επί  το  8  (9) 

ΪΧαστηριον.  9  Και  εποίησεν  την  τράπεζαν  την  προκειμενην  9  (ι°) 

6κ  χρνσίον  καθαρού,  10 και  εχώνενσεν  αντη  τέσσαρες  δακτυλίους,  ίο  (13) 

δύο  επί  τον  κΧίτονς  τού  ενός  και  δύο  επί  τού  κΧίτονς  τού  δεύτερον, 

ενρεις   ώστε    α'Ίρειν    τοις    διωστήρσιν    εν    αντοϊς.      11  και    τονς  ιι  (14,  15) 

διωστήρας  της   κιβωτού   και  της  τραπέζης  εποίησεν,  και  κατε- 

χρύσωσεν  αυτούς  χρνσίω.     12  και  εποίησεν  τά  σκεύη  της  τραπέζης,  ΐ2  (ιβ) 

τά  τε  τρυβΧΊα  και  τα?  θυίσκας  και  τους  κυάθους  και  τά  σπόνδια, 

εν  οίς  σπε'ισει  εν  αύτοίς,  χρυσά.  13 Και  εποίησεν  την  Χυχνίαν  η  13(17) 

φωτίζει  χρυσήν,  Μστερεάν  τον  καυΧόν,  (ι8)και  τους  καΧαμίσκους  εξ  14  (ι8) 

αμφοτέρων  των  μερών  αυτής·  ι5εκ  τών  καΧαμίσκων  αυτής  οι  βλαστοί  15 

ΑΓ       19  Μωυση  Α  |  Αευιτων  ΑΓ  20  Ολβιου]  Ούριου       Ουρι  ΑΓ  |  φυλής] 

ρΓ  της  ¥  |  Μωυση  ΑΓ  21  Αχισαμαχ  ΑΡ  |  της  φυλής]  οιη  της  ΑΡ  | 

αρχιτεκτονησεν  Ρ  |  τα  ραφιδευτα]  οπι  τα  ΑΡ  |  ποικίλτικα]  ποικιλτα  ΑΡ 
XXXVIII  1  κιβωτον]  +  δυο  πήχεων  και  ήμισυς  το  μήκος  αυτής  και  πηχεως  και 
ήμισυς  το  πλάτος  αυτής  και  πηχεως  και  ήμισυς  το  υψος  αυτής·  Α  2  έξωθεν] 
+  και  εποιησεν  αυτη  κυματιον  χρυσουν  κύκλω  ΑΡ  3  τεσσάρας  Β^ΑΡ  | 

χρυσούς]  +  επι  τα  τέσσερα  μερη  αυτής  ΑΡ  4  ευρείς]  εύρος  Α  |  διωρτηρσιν 

Β*  (διωστ.  Βδ1))  5  επάνωθεν]  άνωθεν  ΑΡ  [  χρυσών]  +  καθαρού  ΑΡ  6  και 
τους  δυο  χερουβείμ]  και  εποιησεν  δυο  χερουβειν  Α¥  6 — 7  χρυσούς"  χερουβ 

ενα... κ  χερονβ  ΒΕΓη£5υΡ  7  χερουβ  ενα  ι°]  ρΓ  και  Α  \  του  ιλαστηριου  ι°] 

+  το  εν  ΑΓ  |  του  ιλαστηριου  τον  δεύτερον]  το  δεύτερον  τον  ιλαστηριου  ΑΡ 
8  σκιάζοντας  Ρ  |  ταυ  πτερ.  αυτών]  +  κατα  πρόσωπον  αυτών  Α  10  τεσσάρας 
ΑΡ  |  δακτυλίους]  +  χρυσούς  ΑΡ  |  δυο  (βΐδ)]  +  δακτυλίους  ΑΡ  |  βπι  του  κλίτους 
του  ενος]  επι  το  κλίτος  το  εν  ΑΡ  Ι  επι  του  κλίτους  του  δευτέρου]  επι  το  κλίτος  το 
δεύτερον  ΑΡ  |  διωρτηρσιν  Β*  (διωστ.   Βα  διωρστ.   Β13^)  11  χρνσίω] 

+  καθαρω  Α         12  οπι  τε  Α  |  αυ  Α  |  σπεισεις  Α 
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εξέχοντες,  τρεις  εκ  τούτον  και  τρεις  εκ  τούτον,  εξισονμενοι  άΧΧηΧοις·  Β 
(19-22)  ι6  16 κάιτάΧαμπάδια  αντών  α  εστίν  επι  των  άκρων,  καρνωτά  εξ  αντών 
και  τα  ενθεμια  εξ  αντών,  Ίνα  ώσιν  67τ'  αυτών  οι  Χνχνοι  και  το 
ενθεμιον  το   εβδομον   άπ'   άκρον    τον   Χαμπαδίον   επι  κορνφής 
(23)  17  άνωθεν,  στερεόν   οΧον  χρνσονν  17  και  επτά  Χνχνονς  €7τ'  αντής 
χρνσονς,  και  τάς  Χαβίδας  αντης  χρνσάς,  καϊ  τάς  επαρνστρίδας 
(XXXVI)  ιδ  αντών  χρνσάς.  τ8  Οντος  περιηργνρωσεν  τοίις  στνΧονς,  καϊ 

(34>  3δ)     εχώνενσεν  τώ  στνΧω  δακτνΧίονς  χρνσονς,  κα\  εχρνσωσεν  τονς  μο- 
χΧονς  χρνσιω,  και  κατεχρνσωσεν  τονς  στνΧονς  τον  καταπετ άσματος 
19  χρνσιω,  και  εποίησεν  τάς  άγκνΧας  χρνσάς.     19  οντος  εποίησεν 
και  τονς  κρίκονς  της  σκηνής  χρνσονς,  κα\  τονς  κρίκονς  της  ανΧής 
και  κρίκονς  εις  το  εκτε'ινειν  το  κατακάΧνμμα  άνωθεν  χαΧκονς. 
2ο  20οντος  εχώνενσεν  τάς  κεφαλίδας  τάς  άργνράς  της  σκηνής,  και 
τάς  κεφαΧίδας  τάς  χαλκάς  της  θνρας  της  σκηνής,  και  τήν  πνΧην 
της  ανΧής·  και  άγκνΧας  εποίησεν  τοις  στυΧοις  άργνράς  επ\  τών 
(XXXVIII)  2ΐ  στνΧων  ·    οντος  περιηργνρωσεν  αντάς.     (2ο)  21  οντος  εποίησεν  και 
(ι,  ζ)  22  τονς  πασσάΧονς  της  ανΧής  χαΧκονς.     22οντος  εποίησεν  το  θνσια- 
στηρίον το  χαΧκονν  εκ  τών  πνρείων  τών  χαλκών,  ά  ησαν  τοις 

(3)  23  άνδράσιν  τοϊς  καταστασιάσασι  μετά  της  Κόρε  σνναγωγής.  ^ού- 

τος εποίησεν  πάντα  τά  σκενη  τον  θνσιαστηρίον,  καϊ  το  πνρεϊον 
αντον  και  την  βάσιν  και  τάς  φιάλας  και  τάς  κρεάγρας  χαλκάς. 

(4)  24  24 οντος  εποίησεν  τω   θνσιαστηρίω   παράθεμα,   έργον  δικτνωτον 
(ζ,  6)      κάτωθεν  τον  πνρεϊον  νπο  αντο  εως  τον  ημίσονς  αντον·  (5,6)  και 

επεθηκεν  αντω  τέσσαρες  δακτνΧίονς  εκ  τών  τεσσάρων  μερών  τον 
(τ)      παραθέματος  τον  θνσιαστηρίον  χαΧκονς,  (7)  τοις  μοχΧοΊ,ς  εύρεΐς 
(ΧΧΧνίΐ)  25  ώστε  α'ίρειν  εν  αντοϊς  το  θνσιαστηρίον.     ^2ζοντος  εποίησεν  το 

16  α]  ο  Β  |  άκρων]  +  αυτών  Α¥  |  οπι  εξ  2°  Α  |  επ  αυτών  οι  λύχνοι]  οι  Χυχνοι  Α  Ρ 
εξ  αυτών  Α  οι  λ.  εττ  αυτών  ¥  \  απ  (Β*€ΐ1)νιά  εττ  Β3)  άκρον]  του  επ  άκρου  Α  το 
επ  άκρου  ¥  \  κορυφής]  γ>τ  της  Α¥  17  λύχνους]  +  αυτή  Α¥  |  αντων]  αυτής 

Α¥  18  τω  στυλω]  τοις  στυλοις  Α¥  19  οπι  και  ι°  Α  Κ  |  κρίκους  ι°]  στύλους 
Α  |  εκτεινειν]  εκτινειν  Α¥  |  το  κατακαλυμμα  (Βαν1,?  κατακαλλυμα  Β*)  άνωθεν] 
άνωθεν  το  κατακαλυμμα  Α  άνωθεν  το  καταπετασμα  ¥  20  της  σκηνής  ι°] 

τοις  στυλοις  5ΐαρ  Γ3.5  Α3  οπι  Α*""*1!1,  |  και  τας  κεφα\λιδας  δΐιρ  Γ&5  ΑΆ  \  της 
θνρας]  τη  θυρα  ¥  |  την  πυλην]  τη  πυλη  Α¥  \  εποίησαν  Α  \  ΟΠΊ  τοις  στνλοις 
Α¥  |  αυτας]  αυτούς  Α¥  21  εποίησεν]  +  τους  πάσσαλους  της  σκηνής  Α¥ 

22  το  χαλκουν]  οπι  το  Α  |  ησαν]  ην  Α¥  \  καταστασιασασιν  Α¥  23  και  το 
πυρειον  αυτού  και  την  βασιν]  και  την  βασιν  αυτού  και  το  πνρεϊον  αντου  Α 
την  β.  αυτού  και  το  π.  αυτού  ¥  24  παράθεμα]  περιθεμα  Α¥  |  δικτυωτον] 

δακτυλιωτον  ¥  \  του  πυρειου  Β*Α1,Ε]  το  πυρειον  Β3  |  υπο  αυτο]  εις  αυτο  Α  υπ 
αυτο  ¥  |  τεσσάρας  Βα?1)?ΑΚ  |  ευρείς  τοις  μοχλοις  Α¥  |  το  θυσ.  εν  αυτοις  Α¥ 
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Β  εΧαιον  τής  χρίσεως  τό  άγιον  και  την  σύνθεσιν  τον  θυμιάματος, 

καθαρόν  Έργον  μυρεψου.    (8'2δ  ούτος  εποίησεν  τον  Χουτήρα  χαλκονν  ι6  (XXXVIII) 

και  την  βάσιν  αντον  χαλκήν  εκ  των  κατόπτρων  των  νηστενσασών 

αι  ενήστενσαν  παρά  τάς  θύρας  της  σκηνής  του  μαρτυρίου,  εν  § 

ημέρα  επηξεν  αυτήν  27 κα\  εποίησεν  τον  Χουτήρα,  Ινα  νίπτωνται  27  (XI.) 

εζ  αυτού  Ήίωσής  κα\   Ααρών  και  οι  νιοι  αντον  τάς  χείρας  αντών      (30,  31) 

και  τονς  πόδας,   ^  είσπορενομενων  αντων  εϊς  την  σκηνήν  τον  (32) 

μαρτυρ'ιος·   η  οταν  π  ροσπορεύωνται   προς  το  θνσιαστήριον  Χει- 

τονργείν,   ενίπτοντο   εξ  αυτού,    καθάπερ   σννεταξεν   Κύριος  τω 

Μωνση. 

(24)ιΠάι/  τό  χρνσίον  6  κατειργάσθη  είς  τά  εργα  κατά  πάσαν  ι  (χχχνίΙΙ) 
την   εργασίαν   των    άγιων   εγενετο   χρνσίον   του   της  απαρχής, 
εννέα   και   είκοσι  τάΧαντα  και   επτακόσιοι  είκοσι   σίκΧοι,  κατά 
τον  σίκΧον  τον  αγιον.     2  και  αργυρίου  άφαίρεμα  παρά  των  επε-  -ζ  (25) 
σκεμμενων   ανδρών   τής  συναγωγής   εκατόν   τάΧαντα   και  χίλιοι 
επτακόσιοι  έβδομη  κοντά  πέντε  σίκΧοι·  ^δραχμή  μία  τη  κεφαΧη  (26) 
το  ήμισυ  του  σίκΧου,  κατά  τον  σίκΧον  τον  άγιον.    3  πάς  ό  παρα-  3 
πορευόμενος  την  επίσκεψιν  από  εικοσαετούς  και  επάνω  εϊς  τάς 
εζήκοντα  μυριάδας,  και  τρισχίΧιοι  πεντακόσιοι  και  πεντήκοντα. 
4 και  εγενήθη  τά  εκατόν  τάΧαντα  του  αργυρίου  εις  την  χωνευσιν  4  (27) 
των  εκατόν  κεφαλίδων  τής  σκηνής  και  6ΐ?  τάς  εκατόν  κεφαλίδας 
του  καταπετάσματος,  5 εκατόν  κεφαλίδες  εις  τά  εκατόν  τάΧαντα,  ζ 
τάΧαντον  ττ}   κεφαλίδι.   6 και  τους  χιΧίους  επτακόσιους  έβδομη-  6  (28) 
κοντά  πέντε  σίκλους  εποίησαν  είς  τάς  άγκύΧας  τοίς  στυΧοις,  και 
κατεχρυσωσεν   τάς   κεφαλίδας  αυτών  και  κατεκόσμησεν  αυτούς. 
7  και  ό  χαλκοί  του  άφαιρεματος  εβδομήκοντα  τάΧαντα  και  χίλιοι  η  (29) 
πεντακόσιοι  σίκΧοι.     8 και  εποίησεν   εξ  αυτών  τάς  βάσεις  τής  8  (30) 
θύρας  τής   σκηνής  του  μαρτυρίου,  9  και  τάς  βάσεις  τής   πυΧης  9 
κύκλω,  <31'  και  τάς  βάσεις  τής  πύΧης  τής  αύΧής,  και  τους  πασ-  (31) 

ιΓ       25  της  χρισεως  (χρεισεως  Β)]  του  χρίσματος  (χρεισμ.  Υ)  ΑΥ  26  χαΧ- 

κονν] ρΓ  τον  ΑΥ  |  χαλκην]  ρΓ  την  Υ  \  κάτοπτρων  των  Β35]  κατω  πρώτων  Β* 
κατοπρων  των  ΑΥ  27  Μωυσης  ΑΥ  \  αυτών  και  τους  π.]  και  τους  π.  αυτών  ΑΥ 
XXXIX  1  οπι  ο  Β*  (Ηαβ  Β3?ι>  ΑΓ)  |  χρυσιου]  ρΓ  εκ  Α  \  είκοσι  2°]  και  τριά- 
κοντα ΑΥ  2  τάΧαντα  και  δυρ  ταε  Βα5  |  επτακόσιοι]  ρΓ  και  Α  |  εβδομή- 
κοντα] ρϊ  και  Α  |  το  ημ.]  ρΓ  και  Α  3  τρισχίΧιοι  πεντακόσιοι]  τρισχιλιους 
(τρεισχ.  Υ)  και  πεντακόσιους  ΑΥ  4  οπι  εκατόν  ι°  ΑΥ  \  οηι  εκατόν  30  ΑΓ 
5  ταΧαντον]  +  εν  Α  6  επτακόσιους]  ρΓ  και  Α  |  εβδομήκοντα]  ρΓ  και  Α  |  τοις 
στνΧοις]  των  στυΧων  ΑΥ  7  εβδομήκοντα]  ρΓ  τετρακόσια  ΑΥ  \  χίλιοι 
πεντακόσιοι]  δισχιλιοι  και  τετρακόσιοι  ΑΥ  8  εποίησαν  ΑΥ  |  αυτών  Β*] 
αυτού  Βά1>           9  7Γΐ>λ??£  ι°]  σκηνής  ΑΥ 
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ίο  σάλους  τής  σκηνής,  και  τους  πασσάλους  της  αύΧής  κύκλω,  10  και  Β 
το  παράθεμα  το  χαλκούν  τον  θυσιαστηρίου,  και  πάντα  τα.  σκεύη 
του  θυσιαστηρίου,  και  πάντα  τα  εργαλεία  της  σκηνής  του  μαρ- 
(XXXIX)  ιι  τυριού.    (32)ιικαι  (ποίησαν  οι  νίοι  ΊσραήΧ  καθά  συνεταξεν  Κύριος 
ΐ2  τω  Μωυσ^,  οΰτως  (ποίησαν.  Ι2Τό  δε  Χοιπον  χρυσίον  του 

άφαιρεματος  εποίησαν  σκεύη  εις  το  ΧειτουργεΙν  εν  αύτοϊς  έναντι 
(ι)  13  Κυρίου·   13 και  την   καταλειφθεϊσαν  ύάκινθον  και  πορφύραν  και 
το   κόκκινον  εποίησαν  στοΧάς  Χειτουργικάς    Ααρών,  ώστε  Χει- 

(33)  *4  τουργείν  εν  ανταΐς  εν  τω  άγίω.  14  Και  ηνεγκαν  τάς  στοΧάς 

προς  Μωυσήν,  και  την  σκηνην  και  τα  σκεύη  αυτής  και  τάς  βάσεις 

(35)  ΐ5  και  τους  μοχΧούς  αυτής  και  τους  στυΧους,  15  και  την  κιβωτον 
(38)  ι6  τής  διαθήκης  και  τους  διωστήρας  αυτής,  ι6και  το  θυσιαστήριον  και 

πάντα  τά  σκεύη  αυτού,  και  το  εΧαιον  τής  χρίσεως  και  το  θυμίαμα 
(37)  χ7  τής  συνθέσεως,  '37'και  την  Χνχνίαν  την  καθαράν  17 κα\  τους  λύχνους 

(36)  ι8  αυτής,  λύχνους  τής  καύσεως,  και  το  εΧαιον  του  φωτός,  18 και  την 

τράπεζαν  τής  προθέσεως  και  πάντα  τά  αυτής  σκεύη  και  τους  άρτους 

(41)  19  τους  προκείμενους,  19 και  τά?  στολά$·  του  άγιου  αϊ  εισιν  Ααρών,  και 
(40)  2ο  τάί  στολά?  των  υιών  αυτού  εις  την  ιερατ'ιαν,  20  και  τά  ιστία  τής 

αύΧής  και  τους  στύΧους,  και  το  καταπετασμα  τής  θύρας  τής  σκηνής 
2ΐ  και  τής  πύΧης  τής  αύΧής,  21  και  πάντα  τά  σκευή  τής  σκηνής  και 

(34)  πάντα  τά  εργαλεϊα  αυτής,  '34'και  τάς  διφθέρας  δέρματα  κριών 
ήρυθροδανωμενα  και  τά  καλύμματα  δέρματα  ύακ'ινθινα  και  τών 

(40)      Χοιπών  τά  επικαλύμματα,  (4ο)και  τους  πασσάΧους  καϊ  πάντα  τά 

(42)  22  εργαλεία  τά  εις  τά  εργα  τής  σκηνής  του  μαρτυρίου·  22 δ  συνεταξεν 

Κύριος  τω  Μωση,  ούτως  εποίησαν  οι  υιοϊ  ΙσραηΧ  πάσαν  την  απο- 

(43)  23  σκευήν.     23 και  'ίδεν  Μωσής  πάντα  τά  εργα,  και  ησαν  πεποιηκότες 

αυτά  ον  τρόπον  συνεταζεν  Κύριος  τώ  Μωυσϊ7,  όντως  εποίησαν  αυτά· 
και  εύλόγησεν  αυτούς  Μωυσής. 
XI.        ^        1  Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων  2>Ει>  ήμερα  μια  του 

9  αυλής  2°]  σκηνής  Β*νκ1  (αυ\  5υρ  γο.5  Βα?ι>)       10  του  θυσιαστήριου  ι°]  ρΓ  Α  Κ 
κύκλω  ΑΕ  |  οηα  και  πάντα,  τα  σκευή  του  θυσιαστήριου  Β*  (Ιιαΐ)  Β3*1 1η£ ιηί)  |  τα 
σκευή]  οιτι  τα  Γ  |  εργαλεία]  αργαλια  Β        13  το  κόκκινοι]  +  και  βυσσον  Α 
14  και  τα$  βάσεις  και  τους  μοχλούς  αυτής  και  τους  στύλους]  και  τους  μοχλούς 
και  τους  στύλους  και  τας  βάσεις  αυτής  ΑΕ  17  καύσεως]  καυχησεως  Ε 

18 — 20  θέσεως. ..της  αυλής  ι0  δαρ  Γ3.5  Αα  18  αντης  τα  σκευή  ΑαΕ  |  τους  προ- 
κείμενους] της  προθέσεως  ΑΛ¥  19  του  άγιου]  τας  άγιας  ¥  |  αυτοί;]  Ααρών  Ε 
20  τους  στύλους]  +  και  τας  βάσεις  αυτής  ΑΕ  21  οιη  πάντα  ι°  Α  \  καλύμ- 

ματα] κατακαλυμμ.  ΑΕ  |  αργαλια  (ι°)  Β*  (αργαλεια  Β*,1)) :  (2°)  Β  |  615  τα  εργα 
Ε]  εριστα  εργα  Β  οιώ  τα  Α  22  ο]  οσα  Α  Ε  |  Μωυση  Α  Ε  |  αττοσκευην]  παρα- 
σκευην  ΑΕ       23  βιδ€ΐ>  Ε  |  ΉΙωυσης  ΑΕ  |  ηυλογησεν  ΑΕ       XI,  2  οηι  μια  Α 
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β  μηνός  του  πρώτον  νουμηνία.  στήσεις  την  σκηνην  τον  μαρτνρίον   3  και  3 
σκεπάσεις   την    κιβωτύν    τον   μαρτνρίον   τω    καταπετάσματι·    4  και  4 
εισοίσεις  την   τράπεζαν,    καϊ   προθήσεις  την  πρόθεσιν   αυτής·  και 
εϊσοίσεις  την  Χνχνίαν,  και  επιθήσεις  τους  Χύχνονς  αντης·   5  και  θήσεις  5 
το  θνσιαστηριον   τ6  χρνσονν  εις  το   θνμιαν  εναντίον  της  κιβωτοί)· 
και  επιθήσεις  κάλνμμα  κατ  απ  ετ  άσματος  επ\  την  θύραν   της  σκηνής 
τον  μαρτνρίον  6 καϊ  το  θνσιαστηριον  τών  καρπωμάτων  θήσεις  παρά  6 
ταϊ  θύρας  της  σκηνής  τον  μαρτνρίον  ^  και  περιθήσεις  την  σκηνην,  (δ) 
καϊ  πάντα  τά  αντης  άγιάσεις  κύκλω.     7  καϊ  Χήμψη  το  εΧαιον  τον  η  (9) 
χρίσματος,  καϊ  χρίσεις  την  σκηνην  και  πάντα  τά  εν  αντή,  και 
άγιάσεις  αυτήν  και  πάντα  τά  σκεύη  αυτής,  και  εσται  άγια.    8 και  8  (ίο) 
χρίσεις  το  θνσιαστηριον  τών  καρπωμάτων  και  πάντα  αυτού  τά 
σκεύη,  9 και  άγιάσεις  το  θνσιαστηριον,  και  εσται  άγιον  τών  άγιων.  9 
10  και  προσάγεις  ' Ααρών  και  τους  νίονς  αντον  επί  τάς  θύρας  της  ίο  (12) 
σκηνής  τον  μαρτνρίον,  και  Χούσεις  αντονς  νδατι·  11  και  ενδύσεις  ιι  (13) 
, Ααρών  τάς  στοΧάς  τάς  άγιας,  και  χρίσεις  αντον  καϊ  άγιάσεις  αντον 
ιερατενειν  μοι·   12  και  τονς  νίονς  αντον  προσάγεις,  και  ενδύσεις  αν-  ΐ2  (14) 
τονς  χιτώνας,  13 και  άΧείψεις  αντονς  ον  τρόπον  ήΧειψας  τον  πάτερα  13  (15) 
αντών,  και  Ίερατεύσονσίν  μοι·  καϊ  εσται  ωστε  είναι  αντοΐς  χρίσμα 
ιερατίας  είς  τον  αιώνα,  εις  τάς  γενεάς  αντών.  14  καϊ  εποίησεν  Μωσής  14  (ι6) 
πάντα  οσα  ενετείΧατο  αντω  Κύριος,  όντως  εποίησεν.  15 Και  15  (17) 

εγενετο  εν  τω  μην\  τώ  πρώτω  τω  δεντερω  ετει  εκπορενομενων 
αντών  εξ  Αίγύπτον  νονμηνία,  εστάθη  ή  σκηνή·     16 καϊ  εστησεν  ι6  (ιδ) 
Μωσ^ί  την  σκηνην,  και  επεθηκεν  τάς  κεφαΧίδας  και  διενεβαΧεν 
τονς  μοχΧονς   καϊ  εστησεν  τονς  στύΧους·    17  καϊ  εζετεινεν  τάς  τη  (19) 
αύΧαίας  επϊτην  σκηνην,  και  επεθηκεν  το  κατακάΧυμμα  τής  σκηνής 
επ'  αυτής  άνωθεν,  καθά  σννεταξεν  Κύριος  τω  Μωσή.  18 Και  ιδ  (20) 

Χαβών  τά  μαρτύρια  ενεβαΧεν  είς  την  κιβωτόν,  και  νπέθηκεν  τονς 

V        2  σκηνην]  σκηνή  δυρ  Γ3.5  Β3ΐ>  3  και  σκεπάσεις]  ρΓ  και  θησεις  την 

κιβωτον  τον  μαρτυρίου  ΑΥ  \  οπι  τον  μαρτνρίον  ΑΥ  4  πρόθεσιν]  τραπεζαν 
Υ*  (ηαΐ)  προθ.  Υ1πϊΖ)  5  εναντίον]  ενώπιον  ΑΥ  \  της  κιβωτον]  +  τον  μαρ- 
τνρίον Α  μαρτύρων  Υ  {κιβω\τον  μαρτ.)  \  επιθησεις  καλ.  καταπετ.]  θησεις  το 
καλ.  τον  καταπετ.  Α  θ.  το  κατακαλνμμα  τον  καταπετ.  Υ  6  την  θνραν  ΑΥ  | 
σκηνην]  ανλην  ΑΥ  \  οπι  και  π.  τα  αντης  αγ.  ΑΥ  7  τον  χρισμ.]  της  χρισεως 
Α  |  οπι  σκενη  Β*  (δαρεΓδΟΓ  Β^)  9  οπι  το  θνσ.  και  εσται  Υ*  (Ιιαο  Γ1)  | 

εσται]  +  το  θνσιαστηριον  Β3Ϊ>  (δυρβΓδΟΓ)  ΑΡ  11  ιερατενειν]  ιερατευσι  Β* 

(?  ιερατενεϊ  [ιερατενει  Μαΐ])  ιερατενσει  ΒΆύΑΥ  γ>ΐ  και  Β^ΑΚ  13 — 14  αυ- 
τών (2°)  και  εποίησεν  δυρ  Γ&δ  Α&?  14  Μωυσης  ΑΥ  \  ενετείΧατο  αντω]  σννε- 
ταξεν  Α  σννετ.  αντω  Υ  15  τω  δευτερω]  οπι  τω  Α  16  Μωνσης  ΑΥ  \ 

κεφαλίδας]  +  αντης  ΑΥ  \  στνλονς]  + αυτής  ΑΥ  17  επ  αντης]  επ  αυτήν 

ΑΥ  |  Ήίωυση  ΑΥ  18  την  κιβωτον  ι°]  αυτήν  Α  \  νπέθηκεν]  επεθηκεν  Α 
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(21)  19  διωστήρας  νπό  την  κιβωτόν,  19  και  είσήνεγκεν  την  κιβωτόν   είς  Β 

την  σκηνην  και  ίπέθηκεν  το  κατακάΧνμμα  τον  κατ  απ  ετ  άσματος, 
και  εσκεπασεν  την  κιβωτόν  τον  μαρτνρίον,  ον  τρόπον  σννεταξεν 

(22)  2ο  Κνριος  τω  Μωνσή.  20  Και  επεθηκεν  την  τράπεζαν  εις  την 

σκηνην  τον  μαρτνρίον  επ\  το  κΧίτος  της  σκηνής  τον  μαρτνρίον  το 
(?3)  2ΐ  προς   βορράν    έξωθεν   τον    καταπετάσματος   τής   σκηνής,    21  και 
προεθηκεν  επ'  αντής  άρτονς  τής   προθέσεως  έναντι   Κνρίον,  ον 

(24)  22  τρόπον  σννεταξεν  Κνριος  τω  Μωνσή.  22Και  εθηκεν  την 

Χνχνίαν  εις  την  σκηνην  τον  μαρτνρίον,  εις  το  κΧίτος  τής  σκηνής 

(25)  23  το    προς    νότον,     23  και    επεθηκεν   τονς   Χνχνονς   αντής  έναντι 

(26)  24  Κνρίον,  ον  τρόπον  σννεταξεν  Κνριος  τω  Μωνσή.  24  Και 

εθηκεν  το  θνσιαστήριον  το  χρνσονν  εν  τή  σκηνή  τον  μαρτνρίον 

(27)  25  απέναντι  τον  καταπετάσματος,  25  και  εθνσίασεν  επ' αντοντό  θνμίαμα 
(29)  26  τής  σννθεσεως,  καθάπερ  σννεταξεν  Κνριος  τώ  Μωνσή.  26 Και 

το  θνσιαστήριον  των  καρπωμάτων  εθηκεν  παρά  τάς  θνρας  τής 

(33)  27  σκηνής,  27 και  εστησεν  την  ανΧήν  κίικΧω  τής  σκηνής  και  τον  θνσια- 

(34)  28  στηρίον  και  σννετεΧεσεν  Μωνσής  πάντα  τα  έργα.  28Και 

εκάΧνψεν  ή  νεφεΧη  την  σκηνην  τον  μαρτνρίον,  και  δόξης  Κνρίον 

(35)  29  επΧήσθη  ή  σκηνή·  29 και  ουκ  ήδννάσθη  Μωσής  είσεΧθεΊν  εις  την 

σκηνην  τον  μαρτνρίον,  ότι  επεσκίαζεν  επ'  αχιτήν  ή  νεφεΧη,  και 

(36)  3°  δόξης  Κνρίον  επΧήσθη  ή  σκηνή.     3°ήνίκα  δ'  αν  άνεβη  από  τής 

σκηνής  ή  νεφεΧη,  άνεζενγννσαν  οι  νιοι  ΊσραήΧ  σχιν  τή  απαρτία 

(37)  31  όντων  31  ει  δε  μή  άνεβη  ή  νεφεΧη,  οίικ  άνεζενγννσαν  εως  ημέρας 

(38)  32  ης  άνεβη  ή  νεφεΧη.     32  νεφεΧη  γαρ  ην  επ\  τής  σκηνής  ημέρας, 

και  πνρ  ην  επ'  αντής  ννκτός,  εναντίον  παντός  ΊσραήΧ,  εν  πάσαις 
ταϊς  άναζνγαϊς  αυτών. 

19  επεθηκεν  ΒΑ1  Κ]  εθηκεν  Α*  \  κατακαλυμμα  του  καταπετ.  ΒΑΡ1]  κατα-  Α  Κ 
καΧυμ\ματος  Υ*  20  επεθηκεν  Β*11]  εθηκεν  Β*ΑΡ  |  το  προς  βορραν]  οηι  το 

ΑΡ  21  προεθηκεν]  προσεθηκεν  ΑΥ  \  έναντι]  εναντίον  ΑΥ  23  έναντι] 

εναντίον  ΑΥ  25  εθυσιασεν]  εθυμιασεν  "Ηα1>ΑΡ  |  το  θυμίαμα]  οηι  το  Αϊ"  | 

καθαπερ]  ον  τρόπον  ΑΥ  26  της  σκηνής]  +  του  μαρτυρίου  ΑΛ*¥  |  πάρα  τας 

θύρας  της  σκηνής  του  μαρτυρίου  δΐιρ  γο.5  8ο  οϊγο  ΗίΙ  Α1"1*  27  οηι  και 

εστησεν ..  .του  θυσιαστήριου  Α  29  ηδυνασθη]  ηδυνηθη  ΑΥ  \  Μωυσης  ΑΥ  \ 

επλησθη]  ενεπληθη  Ρ*  ενεπΧησθη  Υ1  30  η  νεφέλη  απο  της  σκηνής  ΑΥ 

31  ημέρας]   γ>τ  της   ΑΥ  |  οηα  ης  Β*   (δηρει^ΟΓ  Β"1")  |  ανεβη  2°]  ανεφη  Α 

32  αυτής]  αυτήν  Λ*ν!(1  (ς  δηρ  κφ  ΑΆ) 

δηοΗΟΓ  έξοδος  ΒΡ  εξ.  των  υιων  Ιηλ  εξ  Αιγύπτου  Α. 
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Β        ΚΑΙ   άνεκάλεσεν   Μωυσήν   και  ελάλησεν   Κύριος   αύτω    εκ    της  ι  I 
σκηνής  τον  μαρτυρίου  λέγων  2  Αάλησον  τοϊς  νιοΊς  Ισραήλ  καΐ  ερεΐς  ι 
προς  αυτούς  "Ανθρωπος  εξ  ύμών  εάν  προσαγάγω  δώρα  τώ  κυρίω, 
από  των  κτηνών  και  από  τών  βοών  και  απο  τών  προβάτων  προσοίσετε 
τα  δώρα  ύμών.  3*Έάν  ολοκαύτωμα  το  δώρον  αυτού  εκ  τών  βοών,  3 

αρσεν  Ιίμωμον  προσάξεί'  πρός  την  θυραν  της  σκηνής  τού  μαρτυρίου 
προσοίσει  αυτό,  δεκτόν  αύτω  εναντίον  Κυρίου.    4  και   επιθήσει  την  4 
χείρα  επ\  τήν  κεφαλήν  τού  καρπώματος,  δεκτόν  αύτω  εξιλάσασθαι 
περί  αυτού.     5 και  σφάξουσιν  τον  μόσχον  έναντι  Κυρίου·  κα\  προσ-  5 
οίσουσιν  οι  ιερείς  οι  υιοί  Ααρών  το  αίμα,  και  προσχεούσιν  το  αΐμα 
επ\  το  θυσιαστήριον  κύκλω  το  επ\  τών  θυρών  της  σκηνής  τού  μαρ- 
τυρίου·  6 και  εκδείραντες  το  ολοκαύτωμα  μελιούσιν  αυτό  κατά  μελη'  6 
7  και  επιθήσουσιν  οι  ν'ιοί  Ααρών  οι  ΙερεΊς  πύρ  επ\  το  θυσιαστήριον,  η 
και  επιστοιβάσουσιν  ξύλα  επ\  το  πύρ'  8  και  επιστοιβάσουσιν  οι  υιοί  8 
Ααρών  οι  Ιερείς  τα  διχοτομήματα  και  τήν  κεφαλήν  και  το  στεαρ  επι 
τα.  ξύλα  τα  επ\  τού  πυρός  τα  οντα  επί  τού  θυσιαστηρίου,  9τά   δε  $ 
ενκοιλια  αυτού  και  τους  πόδας  πλυνούσιν  ύδατι·  και  επιθήσουσιν  οι 
ιερείς  τα.  πάντα  επ\  το  θυσιαστήριον    κάρπωμά  εστίν,  θυσία,  οσμή 
ευωδιάς  τώ  κυρίω.  ϊ0Έάι>  δε  από  τών  προβάτων  τό  δώρον  αυτού  ίο 

τώ  κυρίω  από  τε  τών  άρνών  και  τών  ερίφων  εις  ολοκαύτωμα,  άρσεν 

Ρ       ΙηδΟΓ  Αευιτικον  ¥    II  Μ,ωσην  Α  2  προσάγαγε]  προσφερη  Α¥  |  οπί 

και  2°  Β3ΑΓ  (Ιιαβ  Β*Β)  |  οπί  απο  3°  Βα  3  δεκτον]  δωρον  ¥  |  οπί  αντω 

Α¥  |  εναντίον  (ναν  δαρ  Γ&5  Β3)]  έναντι  Α¥  4  του  καρττωματος]  αυτού 

καρπωμα  ¥  5  έναντι]  εναντίον  του  μαρτυρίου  ¥  \  οι  ιερείς  οι  υιοι  Ααρών] 

οι  υιοι  Α.  οι  ιερείς  Β1?Σΐ!  ΑΡ  6  εκδειραντες  Β*^>¥]  δειραντες  ΒΆΑ 

7  επιστοιβάσουσιν  Β*13]  στοιβ.  ΒΆΑ¥  8  επιστοιβάσουσιν]  στοι  5ΐιρ  Γ3.5 

βα  ίη  τηξ  Β3-  \  οι  υιοι  Ααρών  οι  ιερείς  ΐη  πΐ£  6ί  5υρ  Γ35  Α*  |  τα  διχοτομήματα] 
ρΓ  επι  Α  \  στεαρ]  στ  δΐιρ  Γ3.5  Β3  |  επι  τα  ξυλα]  και  τα  ξ.  Α  \  τα  επι  του 
πυρός]  ογπ  τα  ΒΕΑ  (ηαΐ)  Β*^Ρ)  9  οπί  αυτού  Α¥  \  επιθήσουσιν  οι  ιερείς] 

επιθησει  ο  ιερεύς  Α  |  τω  κυριω]  οπί  τω  Κ 
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άμωμον  προσάγει  αυτό,  και  επιθήσει  τήν  χείρα  εττ*  τήν  κεφαλήν  αυτόν.  Β 
ιι  11  και  σφάζονσιν  αύτό  εκ   πλαγίων  του   θυσιαστηρίου  προς  βορράν 

έναντι  Κυρίου·  και  προσχεούσιν  οι  υΐοϊ  Ααρών  οι  ιερείς  τ6  αίμα 
ΐ2  αυτού  επ\  το  θυσιαστήριον  κύκλω·  12 κα\  διελούσιν  αυτό  κατά  μελη, 

κα\  την  κεφαλήν  και  το  στεαρ'  και  επιστοιβάσουσιν  αυτά  οι  Ίερεις 

13  επί  τά  ξύλα  τά  επ\  του  πυρός  τά  επ\  του  θυσιαστηρίου,  13 και  τά 
ενκοίλια  και  τους  πόδας  πΧυνουσιν  ύδατι·  και  προσοίσει  ό  ιερεύς 
τά  πάντα  και  επιθήσει  επ\  τό  θυσιαστήριον  κάρπωμά  εστίν  θυσίας, 

14  οσμή  ευωδιάς  τώ  κυρίω.  Ι4Έάϊ/  δε  από  των  πετεινών  κάρπωμα 
προσφερης  δώρον  τω  κυρίω,  και  προσοίσει  από  των  τρυγόνων  η  από 

15  των  περιστερών  τό  δώρον  αύτού·  15  και  προσοίσει  αυτό  ό  Ιερεύς  προς 
τό  θυσιαστήριον,  και  άποκνίσει  τήν  κεφαλήν  και  επιθήσει  ό  ιερεύς 
επί  τό   θυσιαστήριον,    και  στραγγιεΐ  τό   αίμα   προς  τήν  βάσιν  τον 

ι6  θνσιαστηρίον  ·    16 και  άφεΧει  τον   πρόΧοβον    σύν  τοις   πτεροίς,  και 

εκβαλεϊ  αυτό  παρά  τό  θυσιαστήριον  κατά  άνατοΧάς  είς  τον  τόπον 
\η  της   σποδού·  17 και   εκκΧάσει  αύτό  εκ  των  πτερύγων  και  ού  διεΧεϊ· 

και  επιθήσει  αύτό  ό  ιερεύς  επι  τό  θυσιαστήριον  επ\  τά  ξύλα  τά  επί  του 

πυρός·  κάρπωμά  εστίν,  θυσία,  οσμή  εύωδίας  τω  κυρίω. 
ι        χ*Έαν  δε  ψνχή  προσφερη  δώρον  θυσίαν  τω  κυρίω,  σεμίδαΧις  εσται 

τό  δώρον  αύτού·  και  επιχεεϊ  επ   αύτό  εΧαιον,  και  επιθήσει  επ  αύτό 

2  Χίβανον  θυσία  εστίν.  2  και  ο'Ίσει  προς  τούς  υιούς  Ααρών  τούς  ιερεϊς· 
και  δραξάμενος  απ*  αύτής  πΧήρη  τήν  δράκα  από  της  σεμιδάΧεως  σύν 
τώ  εΧαίω  και  πάντα  τον  Χίβανον  αύτής,  και  επιθήσει  ό  ιερεύς  τό  μνημό- 

3  συνον  αύτής  ε πΐ  τό  θυσιαστήριον  θυσία,  οσμή  εύωδίας  τώ  κυρίω.  3και 
τό  Χοιπόν  από  της  θυσίας  Ααρών  και  τοις  υιοις  αύτού,  άγιον  τών  άγιων 

4  από  των  θυσιών  Κυρίου.  4  Έάζ>  δε  προσφερη  δώρον  θυσίαν  πεπεμ- 
μενην  εκ  Χιβάνου,  δώρον  Κυρίω  εκ  σεμιδάΧεως,  άρτους  άζύμους  πεφυ- 

5  ραμενους  εν  εΧαίω  και  Χάγανα  άζυμα  διακεχρισμενα  εν  εΧαίω.  5  εάν 
δε  θυσία  από  τηγάνου  τό  δώρόν  σου,  σεμίδαΧις  πεφυραμενη  εν  εΧαίω, 

6  άζνμά  εστίν   6 και  διαθρύψεις  αύτά  κΧάσματα,  και  επιχεείς  €7τ'  αύτά 

7  εΧαιον  θυσία  εστίν  Κυρίω.     7  εάν  δε  θυσία  από  εσχάρας  τό  δώρόν 

12  διελούσιν]  ε  οί  ο  8αρ  υάη  13 ?  |  το  στεαρ]  +  αντου  ¥  |  αυτα]  αυτο  Λ  |  τα  ΛΓ 
επι  του  πυρός]  ονα  τα  13* Α  (ΗαΒ  Ί}*],¥)  \  του  θυσιαστήριου]  το  θυσιαστήριον  ¥ 
13  θυσία  Α¥  |  τω  κυριω]  οτα  τω  Α¥  14  προσφερη  Α¥  \  προσοίσει]  ει 
51ΐρ  Γ3.8  Λ'α  15  οιη  αυτο  Α¥  |  προς  ι°]  επι  Α¥  |  επι]  προς  ¥  16  αυτο] 
αυτα  ¥  17  τω  κυριω]  οιη  τω  ¥  II  1  δωρον  ι°]  ρΓ  το  ¥  2  πλήρης 
Β  |  τω  κυριω]  ονα  τω  ¥         3  τους  υιούς  13*  (τοις  υιοις  Ι3η1')  4  προσφερης 

Α¥  |  εκ  λιβανου]  εν  κλιβανω  ¥  |  οιη  δωρον  Κυριω  ¥  5  εστίν]  εσται  Α  Κ 
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13  (τον,    έν   εΧαίω    ποιηθήσεται.      8  και    προσοίσει   την   θνσίαν    ην    αν  8 
ττοίβ   ε'κ   τοντων   τώ    κνρίω,    και    προσοίσει    προς   τον    ιερέα·  και 
προσεγγίσας  προς  το  θνσιαστηρίον  9άφεΧε1  6  ιερεΰς  άπο  της  θυσίας  ο. 
τυ   μνημόσννον   αυτής,    και   ειϊιθη&€Ϊ  ό  ιερεύς  έπ\  το  θνσιαστηρίον 
κάρπωμα,  οσμή  εΰωδίας  Κυρίω.     Ι0τό  δε  καταΧειφθέν  άπο  της  θυσίας  ίο 
' Ααρών  και  τοις  υίοΊς  αυτοί),  άγια  των  άγιων  των  άπο  των  καρπωμάτων 
Κυρίου.     11  π άσαν  θυσίαν  ην   αν   προσφέρητε   Κυρίω   ου    ποιήσετε  ιι 
ζυμωτόν  πάσαν  γαρ  ζΰμην  και  πάν  μέΧι,  ου  προσοίσετε  άπ*  αυτού 
καρπώσαι  Κυρίω.     Ι2δώρον   άπαρχής   προσοίσετε  αυτά  Κυρίω'   έπ\  ΐ2 
δε  το  θυσιαστηριον  ουκ  άναβιβασθήσεται  είς  οσμην  εΰωδίας  Κυρίω. 
13  και  πάν  δώρον  θυσίας  ΰμών  άλί  άΧισθήσεται·  ου  διαπαΰσετε  αλα  13 
διαθήκης  Κυρίου  άπο  θυσιασμάτων  υμών    έπ\   παντός  δώρου  υμών 
προσοίσετε  Κυρίω  τω  θεω  ΰμών  αΧας.  Ι4Έάι/  δε  προσφέρ-ης  14 

θυσίαν  π  ρωτογενημάτων  τω  κυρίω,  άπαλόν,  νέα  πεφρυγμένα  χίδρα 
έρικτά  τω  κυρίω·  και  προσοίσεις  την  θυσίαν  τών  πρωτογενημάτων 
15  και  έπιχεεϊς  έπ    αύτήν  εΧαιον,  και  έπιθήσεις  έπ'  αυτήν  Χίβανον  15 
θυσία    εστίν.      16  και  άνοίσει  6   ιερεΰς  το  μνημόσυνον    αΰτής  άπο  ι6 
τών  χίδρων  συν  τω  έΧαίω  και  πάντα  τον  Χίβανον  αυτής·  κάρπωμά 
(στ ιν  Κυρίω. 

'Έάν  δε   θυσίαν  σωτηρίου   το  δώρον  αύτοϋ  τω   κυρίω,  εάν   μεν  ι  I 
ε'κ  τών  βοών  αΰτοΰ  προσαγάγη,  εάν  τε  άρσεν  εάν  τε  θήΧυ,  αμωμον 
προσάξει  αΰτο  εναντίον  Κυρίου·   2 και  επιθήσει  τάς  χείρας  επ\  την  2 
κεφαΧήν  του  δώρου,  και  σφάζει  αΰτο  εναντίον  Κυρίου  παρά  τάς  θύρας 
τής  σκηνής  τοΰ  μαρτυρίου·  και  προσχεοΰσιν  οι  νιοι  Ααρών  οι  Ιερείς  το 
αίμα  επ\  το  θνσιαστηρίον  τών  όΧοκαντωμάτων  κΰκΧω.     3  και  προσ-  3 
άξονσιν  άπο   τής  θνσίας  τον   σωτηρίον  κάρπωμα  Κνρίω,  το  στέαρ 
το  κατακαΧνπτον  την  κοιΧίαν  και  πάν  το  στεαρ  το  επί  τής  κοιΧιας, 
4 και  τοΰς  δυο  νεφροΰς  και  το  στεαρ  το  επ'  αντών,  το  επϊ  τών  μηρίων,  4 
και  τον  Χοβον  τον  επϊ  τον  ήπατος  σΰν  τοις  νεφροίς  περιεΧεΐ.     3 και  5 
άνοίσονσιν  αΰτά  οι  νιοι  Ααρών  οι  ιερείς  επϊ  το  θνσιαστηρίον,  επϊ 
τά  οΧοκαντώματα  επϊ  τά  ξΰΧα  τά  επϊ  τον  πυρός  επϊ  τον  θνσιαστηρίον 

7  εν  ελαιω]  ρ  Γ  σεμιδαΧι*  ΒΛ?  Ρ  (οιώ  Β*νΐ(1Α)  8  ποιη]  ποιήσει  ¥ 

10  Κυρίου]  κυριω  ¥  11  Κυριω  2°]  ρτ  τω  ¥  13  διαπαυσεται  Α¥  |  επι] 
απο  Α  |  προσοίσετε]  επι  \  προσοισετε  ¥  |  οηι  Κυριω  τω  0εω  νμων  ¥  14  προσ- 
φερη  Α  |  οιη  απαΧον  Β^Γ  (Ακ.  απαλον  |  θε.  νηπιον  ¥λ  Π1&)  |  πεφρυγμένα] 
πεφυραμενα  ¥  \  προσοισει  Α  16  Κυριω]  ρΓ  τω  Γ  III  1  θυσιαν 

Β* Α]  0υσια  ΒΕΚ  |  αυτού  2°]  αντο  ¥λτα%  \  εναντίον]  έναντι  Α¥  2  χειραί] 

χβραϊ  αυτού  ¥  \  Οίτη  εναντίον  Κυρίου  Α¥  δ  αυτά]  αυτο  ¥  \  επι  τα  ξυΧα] 

ρΓ  τα  Α  |  όπα  επι  του  θυσιαστήριου  ¥ 
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6  κάρπωμα,  όσμη  ευωδιάς  Κυρίω.  6Έάι>  δβ  άπο  τών  προβάτων  το  Β 
δώρον  αυτόν,  θυσίαν  σωτηρίου  τω   κυρίω,   άρσεν   η   θήΧν,  αμωμον 

7  προσοίσει  αυτό.     7  εάν  αρνα  π  ροσαγάγη  το  δώρον  αυτού,  προσάγει 

8  αντο  έναντι  Κυρίου·  8 και  επιθησει  τάς  χεϊρας  £πι  την  κεφαλήν  του 
δώρου  αυτού,  κα\  σφάζει  αυτό  πάρα  τάς  θύρας  της  σκηνής  του  μαρτυ- 
ρίου· κα\  προσχεούσιν  οι  υιοί  ' Ααρών  οι  ιερείς  το  αίμα  εττϊ  το  θυσια- 

9  στηριον  κύκλω.  9  και  προσοίσει  άπο  της  θυσίας  του  σωτηρίου  κάρπωμα 
τω  θεώ,  το  στεαρ  και  την  όσφύν  αμωμον  συν  ταΐς  ψόαις  περιελεί 

ίο  αυτό·  και  το  στεαρ  της  κοιλίας,  10  και  άμφοτερους  τους  νεφρούς  και 
το  στεαρ  το  επ*  αυτών  το  επί  των  μηρίων,  και  τον  λοβον  τον  επ\ 
ιι  του  ήπατος  σύν  τοϊς  νεφροΊς  περιελών  11  άνοίσει  6  ιερεύς  επί  το  θυσια- 
ΐ9.  στηριον    όσμη  εύωδίας,   κάρπωμα  Κυρίω.  Ι2Έάι>  δε  άπο  των 

13  αιγών  το  δώρον  αυτού,  και  προσάγει  έναντι  Κυρίου·  13 και  επιθησει 
τάς  χείρας  επί  την  κεφαλήν  αυτού,  και  σφάξουσιν  αυτό  έναντι  Κυρίου 
παρά  τάς  θύρας  της  σκηνής  τού  μαρτυρίου·  και  προσχεούσιν  οι  υιοί 

ΐ4  Ααρών  οι  ιερείς  το  αίμα  επί  το  θυσιαστηριον  κύκλω.     14 και  άνοίσει 

67γ'  αυτού  κάρπωμα  Κυρίω  το  στεαρ  το  κατακαΧύπτον  την  κοιλίαν 
ΐ5  και  πάν  το  στεαρ  το  επί  της  κοιΧίας,  15  και  αμφότερους  τους  νεφρούς 

και  πάν  το  στεαρ  το  επ  αυτών  το  επ\  των  μηρίων,  και  τον  Χοβον 
ι6  του  ήπατος  σύν  τοϊς  νεφροϊς  περιεΧεϊ·  16 και   άνοίσει   ό   Ιερεύς  επί 

το  θυσιαστηριον  κάρπωμα,  όσμη  ευωδιάς  τω  κυρίω.  πάν  το  στεαρ 
17  τω  κυρίω.    17  νόμιμον   εις  τον  αϊώνα  εις  τάς  γενεάς  ύμών  εν  πάση 

κατοικία  ύμών  πάν  στεαρ  και  πάν  αίμα  ουκ  εδεσθε. 

IV  *  'Καί  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσί^  λέγων  ~ ΑάΧησον  προς  τούς 
υιούς  Ίσραηλ  Χεγων  Ψυχή  εάν  άμάρτη  έναντι  Κυρίου  ακουσίως  άπο  των 
προσταγμάτων  Κυρίου  ών  ού  δει  ποιεΊν,  και  ποίηση  εν  τι  απ*  αυτών 

3  3εάν  μεν  ό  άρχιερεύς  ό  κεχρισμενος  άμάρτη  τού  Χαον  άμαρτείν,  και 
προσάγει   περί  της   αμαρτίας  αύτού  ης  ημαρτεν   μόσχον   εκ  βοων 

4  αμωμον  τώ  κυρίω  περί  της  άμαρτίας  αύτού·  4 και  προσάγει  τον  μόσχον 

5  Κυριώ]  ρΓ  τω  ¥1ιηζ         6  θυσιαν]  θυσία  Υ  |  σωτήριου  τω  Έω  αρσ\εν  η  ΑΡ 
θη\υ  δηρ  Γαδ  ε£  ίη  ηι^  Α·"1*  |  προσοισεις  Α*  9  θυσίας]  θύρας  Β  |  θεω] 

κυριω  ¥  |  αυτό]  αυτού  Β3,)  |  το  στεαρ  της  κοιλια$]  παν  το  στ.  το  κατακαΧύπτον 
την  κοιλιαν  και  παν  το  στεαρ  το  επι  της  κοιλίας  Υ  11  οσμην  Α  \  Κυριω] 

ρΓ  τω  Ρ  12  οπή  αιγών  το  Β*  (Ηαο  Β1^111^)  13  αυτο]  αυτόν  Α 

14  ανοισει[.]  ¥  \  Κυριω]  ρΓ  τω  Κ  |  κατακαλυπ-τοι/]  καλύπτον  Α  14 — 15  και 
παν  το  στεαρ  το  \επι  της  κοιλίας  κ  αμψοτε  δΐιρ  Γ&5  61  ίη  ιτΐ£  ΛΛ  15  αμφότε- 
ρους τους]  τους  δυο  ¥  |  οηι  παν  Α  \  του  ήπατος]  ρΓ  τον  επι  Υ  IV  2  των 
προσταγμάτων]  ρΓ  πάντων  ¥  \  ποίηση]  ποιήσει  Α  3  λαον]  \π  τον  Βλ1)Ρ  | 
οηι  αυτοί»  ι°  ¥ 
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Β  παρά,  την  θυραν  της  σκηνής  τον  μαρτυρίου  έναντι  Κυρίου,  και  ε'π-ι- 
θήσει  την  χείρα  αυτού  επι  την  κεφαΧήν  του  μόσχου  έναντι  Κυρίου, 
και  σφάζει  τον  μόσχον  ενώπιον  Κυρίου.   3  καΙΧαβών  ό  ιερεύς  ό  χριστός  5 
ό  τετεΧειωμενος  τάς  χείρας  άπό  του  αίματος  του  μόσχου,  και  είσοίσει 
αντό  4π\  την  σκηνην  του  μαρτυρίου-  6  και  βάλλει  ό  ιερεύς  τον  δάκτνΧον  6 
61$·  τό  αίμα,  και  προσρανεΐ  άπο  του  αίματος  επτάκις  έναντι  Κυρίου  κατά 
το  καταπετασμα  το  άγιον  7  και  επιθήσει  ό  ιερεύς  άπο  τον  αίματος  του  η 
μόσχου  επ\  τα  κέρατα  τον  θνσιαστηρίον  τον  θνμιάματος  της  σννθεσεως 
τον  εναντίον  Κυρίου,  ο  εστίν  εν  τή  σκηνή  τον  μαρτυρίου·    και  πάν 
τό  αίμα  του  μόσχου  εκχεεϊ  παρά  την  βάσιν  του  θνσιαστηρίον  των 
όΧοκαντωμάτων,  6  εστίν  παρά  τάς  θύρας  της  σκηνής  τον  μαρτνρίον. 
8  και  πάν  τό  στέαρ  τον  μόσχον  τον  της  αμαρτίας,  περιεΧεϊ  άπ'  αντον  8 
τό  στεαρ  τό  κατακαλνπτον  τά  εντόσθια  και  πάν  τό  στεαρ  τό  επϊ  των  εν- 
τοσθίων, 9  και  τούς  δυο  νεφρούς  και  τό  στεαρ  τό  επ'  αντων,  ο  εστίν  επ\  9 
των  μηρίων,  και  τον  Χοβόν  τον  επ\  τον  ήπατος  σύν  τοΊς  νεφροϊς,  περιεΧεϊ 
αντό,  10  ον  τρόπον  αφαιρείτε   αντό  άπο  τον  μόσχον  τον  της  θνσίας  τον  ίο 
σωτηρίον   διανθίσει  ό  ιερεύς  επ\  τό  θνσιαστηρίον  της  καρπώσεως. 
11  και  τό  δέρμα  τον  μόσχον   και   πάσαν   αντον  την   σάρκα  σύν   ττ}  ιι 
κεφαΧή  και  τοϊς  άκρωτηρίοις  και  τή  κοιΧία  και  τή  κόπρω,  12 και  εξοί-  ΐ2 
σονσιν   όΧον  τον  μόσχον  εξω   της  παρεμβοΧής   εις  τόπον  καθαρόν 
ον  εκχεονσιν  την  σποδιάν,  και  κατακανσονσιν  αντον  επί  ξνΧων  εν 
πνρί·    επί   της   εκχύσεως   της   σποδιάς   κανθησεται.  13'Έάν  13 

δε  πάσα  σνναγωγή  ΊσραήΧ  άγνοήση  άκονσίως,   και  Χάθη  ρήμα 
όφθαΧμών  της  σνναγωγής,  και  ποιησωσιν  μίαν  άπο  πασών  τών  εντο- 
Χών   Κνρίον  η  ον  ποιηθήσεται   και   πΧημμεΧήσονσιν,  14 και  γνωσθή  14 
αντοίς   η   αμαρτία  ην  ημαρτον  εν   αύτή,  και   προσάζει  ή  σνναγωγή 
μόσχον  εκ  βοών  αμωμον  περ\  της  αμαρτίας,  και  προσάγει  αυτόν  παρά 
τάς  θύρας  της  σκηνής  του  μαρτυρίου.    15  και  επιθήσονσιν  οι  πρεσβύτεροι  15 
τής  συναγωγής  τάς  χείρας  αυτών  επ\  την  κεφαΧην  του  μόσχου  έναντι 
Κνρίον,   και  σφάξονσιν  τον  μόσχον   έναντι  Κνρίον  16  και  είσοίσει  ι6 
ό  ιερεύς  6  χριστός  άπο  τον  αίματος  του  μόσχον  εις  την  σκηνην  τον 

ΑΓ       4  την   θυραν]  τας  θύρας  ¥  5  εισοίσει]  οισει  Α  |  εττι]  ευ  Β^Ρ 

6  επτακις]  +  τω  δακτυλω  ¥  7  εναντίον]  έναντι  Α¥  \  των  ολοκαυτωμάτων] 

της  οΧοκαυτωσεως  ¥  8  παν  το  στεαρ  ΐ°]  το  παν  στεαρ  Α  9  ο  εστίν 

επι]  το  επι  Α  10  αφαιρείτε  Β3  (αφερ.  Β*)]  αφελειται  Α  αφαιρείται 

¥  Ι  οπι  αυτο  Α¥  |  διανθίσει]  και  ανοισει  Α¥  13  Ισραήλ]  ρΓ  των  νιων 

¥  [  οπι  ακουσίως  ¥  \  πασών]  πάντων  Α  |  πλημμελησωσι  Β*  πλημμελησωσιν 
¥  14  7τερι  αμαρτίας  ¥*  (περι  της  αμ.  Γ1  15  οηι  και  σφ.  τον 

μόσχον  έναντι  Κυρίου  Β*  (ϊι&ο  Β*13  ιη?  ίηΓΑΚ) 


192 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ιν  3ο 


ΐ7  μαρτνρίον   17  κ  αϊ   βάψει    6   ιερεύς  τον   δάκτυΧον  άπό  του  αίματος  Β 
του  μόσχου,  και  ρανεϊ  επτάκις  έναντι  Κυρίου  κατενώπιον  του  κατα- 

ι8  πετάσματος  του  άγιου·  18  και  άπό  του  αίματος  επιθήσει  6  ιερεύς 
επί  τά  κέρατα  του  θυσιαστηρίου  των  θυμιαμάτων  της  συνθέσεως, 
6  εστίν  ενώπιον  Κυρίου,  ο  εστίν  εν  τη  σκηνή  του  μαρτυρίου·  και 
το  πάν  αΐμα  εκχεεΐ  προς  την  βάσιν  του  θυσιαστηρίου  τών  καρπώσεων 

19  των  προς  τη  θύρα  της  σκηνής  του  μαρτυρίου.     19 κα\  το  πάν  στεαρ 

2ο  περιεΧει  απ*  αύτοΰ  και  άνοίσει  επ\  το  θυσιαστηριον  20  και  ποιήσει 
τον  μόσχον  ον  τρόπον  εποίησεν  τον  μόσχον  τον  της  αμαρτίας,  ούτως 
ποιηθήσεται·    και  εξϊΧάσεται  περί   αύτών   ό  ιερεύς,  και  άφεθήσεται 

2ΐ  αύτοίς  η  αμαρτία.  21  και  εξοίσουσιν  τον  μόσχον  εξω  της  παρεμβολής, 
και  κατακαύσουσιν  τον  μόσχον  ον  τρόπον  κατεκαυσαν  τον  μόσχον 

22  τον  πρότερον  αμαρτία  συναγωγής  εστίν.  22  Έάν  δε  ό  αργών 
άμάρτη  και  ποίηση  μίαν  από  πασών  τών  εντοΧών  Κυρίου  του  θεού 
αύτών  η   ού   ποιηθήσεται,  ακουσίως,    και  άμάρτη   και  πΧημμεΧήση, 

23  23 και  γνωσθή  αύτώ  ή  άμαρτία  ην   ήμαρτεν  εν  αύτη,  και  προσοίσει 

24  τό  δώρον  αύτού  χίμαρον  εξ  αιγών,  αρσεν  αμωμον.  24 και  επιθησει 
την  χείρα  επ\  την  κεφαΧήν  του  χιμάρου,  και  σφάζουσιν  αύτόν  εν 
τόπω  ού   σφάζουσιν   τά   όΧοκαυτώματα    ενώπιον    Κυρίου  ·  άμαρτία 

25  εστίν.  23  και  επιθησει  ό  Ιερεύς  από  του  αίματος  του  τής  άμαρτίας  τώ 
δακτύΧω  επ\  τά  κέρατα  του  θυσιαστηρίου  τών  ολοκαυτωμάτων,  και 
τό  πάν   αίμα  αύτού  εκχεεΐ  παρά  την  βάσιν  τού  θυσιαστηρίου  τών 

26  ολοκαυτωμάτων .  26  και  τό  πάν  στεαρ  αύτού  άνοίσει  επΧ  τό  θυσια- 
στηριον, ώσπερ  τό  στεαρ  θυσίας  σωτηρίου·  και  εζιΧάσεται  περϊ  αύτού 

27  ό  Ιερεύς  από  τής  άμαρτίας  αύτού,  και  άφεθησεται  αύτώ.  27>Εάι> 
δε  ψυχή  μία  άμάρτη  άκουσίως  εκ  τού  Χαού  τής  γης  εν  τώ  ποιήσαι  μίαν 
από   πασών  τών   εντοΧών   Κυρίου  ή  ού  ποιηθήσεται,  και  πΧημμε- 

28  Χήση,  28  και  γνωσθή  αύτώ  ή  άμαρτία  ην  ήμαρτεν  εν  αύτή,  και  οίσει 
χίμαιραν   εξ  αιγών  ·    θήΧειαν   αμωμον   οϊσει   περι  τής  άμαρτίας  ης 

29  ήμαρτεν.  29 και  επιθήσει  την  χείρα  επ\  την  κεφαΧήν  τού  άμαρ- 
τήματος  αύτού,  και   σφάζουσιν   την   χίμαιραν   την  τής  άμαρτίας  εν 

3ο  τόπω  ού   σφάζουσιν    τά    όΧοκαυτώματα.     3°και  Χημψεται  ό  ιερεύς 

17  ενώπιον  Α  18  επι  τα]  επτα  ¥*  (επι  τα  Ρ1)  |  των  προς  τη  θ.]  οϊϊι  ΑΡ 

των  ¥  |  την  θυραν  Α  19  οιη  απ  Βα  20  ποιηθήσεται  ΒΑ1  Κ]  ποιησεται 
Α*  21  τον  μόσχον]  +  ολον  ΒαΚ  22  αντ ων]  αυτού  ¥  23  ήμαρτεν] 

ημαρτησεν  Α  |  αμωμον]  +  περι  αμαρτίας  ¥Λΐα8  25  των  ολοκ.  ι6]  ν  ο  δΐιρ  ταδ 
ΑΆ  26  θυσίας]  θυσία  Β*  (ί  δπρεΓδΟΓ  Βα1))  27  πασών]  πάντων  Α 

28  οισει  ι°]  +  το  δωρον  αυτού  ¥ΆΐηΖ         29  την  χείρα]  +  αυτού  ¥  \  την  της  αμ.] 
οπι  την  ¥  |  οι»]  ω  Α 


5ΕΡΤ. 
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Β  άπο  του  αίματος  αυτής  τώ  δακτύλω  και  επιθήσει  £πϊ  τα  κέρατα  του 
θυσιαστηρίου  των  ολοκαυτωμάτων,  και  πάν  το  αίμα  αυτής  εκχεει  παρά 
την  βάσιν  του  θυσιαστηρίου.  31  και  πάν  το  στεαρ  περιελεΊ  ον  τρόπον  31 
περιαιρείται  στίαρ  άπο  θυσίας  σωτηρίου,  και  άνοίσει  6  ιερεύς  επί 
το  θυσιαστηριον  εΐί  οσμήν  εύωδίας  Κυρίω·  και  έξιλάσεται  περί  αυτού 
ό  Ιερεύς,  και  άφεθήσεται  αύτώ.  32Έάι/  δε  πρόβατον  προσενέγκη  32 

το  δώρον  αύτοΰ  εις  άμαρτίαν,  θήλυ  αμωμον  προσοίσει  αύτό.     33  και  33 
επιθήσει  την  χείρα  ε'πι  την  κεφαλήν  αυτού  του  της  αμαρτίας,  και 
σφάξουσιν  αυτά  εν  τόπω  ου  σφάζουσιν   τα  ολοκαυτώματα.     34 και  34 
λαβών  6  ιερεύς  άπο  του  αίματος  του  τής  αμαρτίας  τώ  δακτύλω  επιθήσει 
επ\  τα  κέρατα  του  θυσιαστηρίου  τής  ολοκαυτώσεως,  και  πάν  αυτόν 
το  αίμα  εκχεεϊ  παρά  την  βάσιν  του  θυσιαστηρίου  τής  ολοκαυτώσεως. 
35  και.   πάν  αύτοΰ  το  στεαρ  περιελεΐ  ον   τρόπον   περιαιρείται  στεαρ  35 
προβάτου  εκ  τής   θυσίας  του  σωτηρίου,  και  επιθήσει  αύτο  ό  ιερεύς 
επί  το  θυσιαστηριον   επ\  το   ολοκαύτωμα  Κυρίου·    και  εξιλάσεται 
περ\  αύτοΰ  ό  Ιερεύς  περϊ  της  αμαρτίας  ής  ημαρτεν,  και  άφεθησεται 
αύτώ. 

τ'Έάν  δε  "ψνχή  άμάρττ)  και  άκούση  φωνήν  όρκισμοΰ,  και  ούτος  ι 
μάρτυς  ή   εώρακεν   ή   σύνοώεν,   εάν   μη   άπαγγειλη,   λήμψεται  την 
άμαρτίαν.    2ή  ψνχή  ητις  εάν  άψηται  παντός  πράγματος  άκαθάρτου,  ι 
η   θνησιμαίου  ή    θηριαλώτου   άκαθάρτου    ή  των  θνησιμαίων   ή  των 
βδελυγμάτων  των  ακαθάρτων  ή  των  θνησιμαίων  κτηνών  τών  ακαθάρ- 
των, 3ή  άψηται  άπο  ακαθαρσίας  άνθρώπου,  άπο  πάσης  άκαθαρσίας  3 
αύτοΰ  ης  αν  άψάμενος  μιανθή,  και  ελαθεν  αύτόν,  μετά  τοΰτο  δε  γνω, 
και   πλημμελήστ/·   4 ή  ψνχή  ή  άνομος  ή  διαστελλουσα  τοϊς  χειλεσιν  4 
κακοποιήσαι  ή  καλώς  ποιήσαι  κατά  πάντα  οσα  εάν  διαστείλτ}  ό  άνθρω- 
πος μεθ'  όρκου,  και  λάθτ)  αύτον  προ  οφθαλμών,  και  ούτος  γνω,  και 
άμάρττ]  εν  τι  τούτων  5  και  εξαγορεύσει  την  άμαρτίαν  περϊ  ών  ημάρ-  5 
τηκεν  κατ  αύτής,  6 και  ο'ίσει  περϊ  ών  επλημμέλησεν  Κυρίω,  περ\  τής  6 
αμαρτίας  ης  ημαρτεν,  θήλυ  άπο  τών  προβάτων,  άμνάδα  ή  χίμαιραν  εξ 
αιγών  περϊ  αμαρτίας"  και  εξιλάσεται  περϊ  αύτοΰ  ό  Ιερεύς  περϊ  τής 

ΑΡ       30  τω  δακτυλω]  +  αυτού  Υ  32  ευ  αμαρτιαν]  περί  αμαρτία*  Υ 

33  χείρα]  4-  αυτού  Υ  \  κεφαλψ  αυτού]  οπι  αυτού  Β^ΑΓ  |  σφαξουσιν  αυτο] 
+  περι  αμαρτίας  Υ  34  ολοκαυτωσεως  ι°  Β*νίά  Α]  ολοκαρνωσεως  Α3-  (δυρ 

Γ 3.5  ρπ)  Υ  35  εκ]  απο  Υ  V  1  η  (οίδ)]  ει  Α  |  ωρακεν  Β  |  αταγ- 

7ειλτ;]  απαιτεί  Β15  |  λημψεται]  ρΓ  και  Ρ  2  η  των  βδε\.]  οπι  η  των  Υ 

3  ~γι>ω]  εγνω  Υ  4  χειΚεσι  Α  |  καλώς  ποιησαι]  καλοποιησαι  Υ  \  εαν]  αν 

Υ  |  μετ  όρκου  Α  |  οπι  προ  οφθαλμών  Υ  5  εξαγορενση  Α  6  Κνριω] 

ρΓ  τω  Υ  |  οπι  ψ  1°  Β  |  ημαρτεν]  ημαρτηκεν  Υ1  (οπι  τιας  ης  ημαρ  Υ*) 
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7  αμαρτίας  αυτού  ης  ημαρτεν,  κα\  άφεθησεται  αύτω  η  αμαρτία.     7 εάν  δε  Β 
μη  ισχυση  η  χεϊρ  αυτού  τό  Ίκανόν  εϊς  το  πρόβατον,  ο'ίσει  περί  της 
αμαρτίας  αυτού  ης  ημαρτεν,  δύο  τρυγόνας  ή  δύο  νοσσούς  περιστέρων 

8  Κυρι'ω,  ενα  περί  αμαρτίας  κα\  ενα  εις  ολοκαύτωμα.  8  καϊ  ο'ίσει  αυτά 
προς  τον  ιερέα,  και  προσάγει  6  Ιερεύς  το  περί  της  αμαρτίας  πρότερον 
και  άποκνίσει  6  Ιερεύς  την  κεφαλήν  αυτού  από  τού  σφονδύλου  και  ού 

9  διελεΐ,  9  και  ρανεΐ  άπο  τού  αίματος  τού  περ\  της  αμαρτίας  επ\  τον 
τοϊχον  τού  θυσιαστηρίου,  το  δε  κατάλοιπον  τού  αίματος  καταστραγγιεί 

ίο  67τι  την  βάσιν  τού  θυσιαστηρίου·  αμαρτίας  γάρ  εστίν  Ι0κα\τ6  δεύτερον 
ποιήσει  ολοκαύτωμα  ως   καθηκει·  και  εξιλάσεται  6  ιερεύς  περ\  της 

ιι  αμαρτίας  αυτού  ης  ημαρτεν,  και  άφεθησεται  αύτώ.  "Έάι^  δε  μη 

εύρίσκη  αυτού  η  χειρ  ζεύγος  τρυγόνων  η  δυο  νοσσούς  περιστερών, 
και  ο'ίσει  το  δώρον  αυτού  πέρΧ  ού  ημαρτεν  το  δεκατον  τού  οϊφ\ 
σεμιδάλεως  περ\  αμαρτίας·  ουκ  επιχεεϊ  ε'π'  αυτό  ελαιον  ούδε  επιθησει 

12  επ'  αυτό  λίβανον,  οτι  περ\  άμαρτίας  εστίν  12  και  ο'ίσει  αυτό  προς  τον 
ιερέα,  και  δραξάμενος  ό  ιερεύς  άπ'  αύτης  πλήρη  την  δράκα,  το 
μνημόσννον  αύτης  επιθησει  επί  τό  θυσιαστηριον  των  ολοκαυτωμάτων 

ΐ3  Κυρι'ω·  αμαρτία  εστίν.  13 και  εξιλάσεται  περ\  αυτού  6  ιερεύς  περι  της 
άμαρτίας  αυτού  ης  ημαρτεν  εφ'  ενός  τούτων,  και  άφεθησεται  αύτω. 
τό  δε  καταλειφθεν  εσται  τώ  ιερεϊ,  ως  η  θυσία  της  σεμιδάλεως. 

^  Ι4Και  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  λέγων  ι5Ψυχή  εάν  λάθη 
αυτόν  ληθη  και  άμάρτη  άκουσίως  άπο  τών  άγιων  Κυρίου,  και  οίσει  της 
πλημμελίας  αυτού  τω  κυρίω  κριόν  αμωμον  εκ  τών  προβάτων  τιμής 

ι6  αργυρίου  σίκλων,  τω  σίκλω  τών  άγιων,  περ\  ού  επλημμέλησεν.  10  και  δ 
ημαρτεν  άπο  τών  άγιων  άποτίσαι  αύτό,  και  τό  επίπεμπτον  προσθησει 
επ'  αύτό,  και  δώσει  αύτό  τώ  ιερεϊ·  και  6  ιερεύς  εξιλάσεται  περί  αυτού 

17  εν   τώ    κριώ   της   πλημμελίας,    και   άφεθησεται    αύτω.  17 Και 

η  ψυχη  η  αν  άμάρτη  και  ποίηση  μίαν  άπο  πασών  τών  εντολών 
Κυρίου  ών  ού  δει  ποιείς,  και  ουκ  εγνω,  και  πλημμεληση  και  λάβη 

ιδ  την  άμαρτίαν,    18 και   οισει   κριόν  αμωμον   εκ    τών    προβάτων  τιμής 

6  Οίτη  αυτού  ης  ημαρτεν  Υ  7  ισχνση]  ισχνή  Β3  (Μαί)  ισχνι  Α¥\  ΑΡ 

ευ  το  προβ.]  οιπ  το  ΑΥ  |  νεοσσούς  ΑΥ  \  Κνριω]  ρχ  τω  Υ  9  αμαρτίας] 

αμαρτία  ¥  10  ποιήσεις  Α  |  ολοκαύτωμα]  ολοκαρπωμα  Βα  |  εξιλασεται] 

+  περι  αυτού  ¥  |  περι  της  αμαρτίας]  οιη  της  Α  11  νεοσσούς  Α  V  | 

σεμιδαλεως]  σεμιδαλιν  ΑΥ  \  ελαιον  Β^^'ΑΡ]  λιβανον  Β*Ά  \  ουδε]  ουδ  Υ 
12  απ  αυτής  ο  ιερεύς  Α  |  οιη  πλήρη  την  δράκα  το  μνημ.  αντης  Υ  |  των 
ολοκαυτ.]  ρΓ  ε7τι  Κ  |  αμαρτία]  αμαρτίας  (ς  δΗρβΓδΟΓ)  Β?  13  αυτόν  2"] 

εστίν  Α  \  εφ  ενος]  αψ  ενος  ¥  15  εαν  Β*Λ]  η  Β1  η  αν  ¥  \  τω  σικλω]  του 

σικλου  Α  |  των  α-γιων  ι°]  τω  α~/ΐω  Υ  16  οιη  ο  ιυ  Α  |  αποτισαι  Β*Α]  απο- 
τίσει ΒΆΥ  (αποτεισει)     17  η  ψυχη  η  αν]  ψυχή  εαν  Α  |  την  αμαρτιαν]  +  αντον  Υ 


1 95 


Ν  1 


V  19  ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 

'β  αργυρίου  εις  πΧημμεΧίαν  προς  τον  ιερέα·  και  έξιΧάσεται  περί  αυτόν 
6  Ιερεύς  περι  της  αγνοίας  αύτοΰ  ης  ηγνόησεν   και  αυτός  ουκ  βδει, 
κα\    άφεθησεται    αύτώ·    19  επΧημμέΧησεν    γαρ    πΧημμέΧησιν    έναντι  19 
Κυρίου. 

ιΚα\  έΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  λέγων  2Ψνχη  εάν  άμάρτη   *  VI 
και  παριδών  παρίδη  τάς  εντοΧάς  Κυρίου,  και  ψενσηται  τά  προς 
τον    πΧησίον  εν  παραθηκη  η  περ\  κοινωνίας  η  περ\  αρπάγης,  η 
ηδίκησέν  τι  τον  πΧησίον,  3η  εϋρεν  απωΧίαν   και  ψενσηται  περί   3  (22) 
αυτής,  και  όμόση  αδίκως  περί  ενός  από  πάντων  ων  εάν  ποίηση 
ό  άνθρωπος  ώστε  άμαρτείν  εν  τούτοις·  4  και  εσται  ηνίκα  εάν  άμάρ-  \  (23) 
τη   και   πΧημμεΧηση,  και  αποδώ  το  αρπαγμα  δ  ηρπασεν,  η  το 
αδίκημα  ο  ηδίκησέν,  η  την  παραθηκην  ήτις  παρετέθη  αύτώ,  ή  την 
απωΧίαν  ην  ευρεν,  5 από  παντός  πράγματος  ου  ώμοσεν  περί  αύτοΰ   5  (2Ό 
αδίκως,  και  αποτίσει  αύτό  τό  κεφάΧαιον,  και  τό  πέμπτον  προσ- 
θησει  έπ'  αύτό·  τίνος  εστίν,  αύτώ  αποδώσει  η  ημέρα  εΧ*"/χθη·  6καί  6  (25) 
της  πΧημμεΧίας  αύτοΰ  ο'ίσει  τώ  κνρίω  κριόν  από  των  προβάτων 
αμωμον  τιμής  εις  δ   επΧημμέΧησεν  αύτώ.    7  και  έξιΧάσεται  περί   η  (26) 
αύτοΰ  ό  ιερεύς  έναντι  Κυρίου,  και  άφεθησεται  αύτώ  περί  ενός  από 
πάντων  ών  έποίησεν  και  επΧημμέΧησεν  αύτώ. 


8 Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωνσην  Χέγων  9"ΈντεϊΧαι  Ααρών  ^  ^) 
και  τοΊς  νΐοϊς  αύτοΰ  Χέγων  Ούτος  ό  νόμος  της  δΧοκαυτώσεως·  αύτη 
η  όΧοκαυτωσις  έπ\  της  καύσεως  αύτης  επ\  τοΰ  θυσιαστηρίου  οΧην 
την  νύκτα  εως  τό  πρωί,  και  τό  πΰρ  τοΰ  θυσιαστηρίου  κανθησεται 
έπ'   αύτοΰ,   ού   σβεσθησεται.     10  και  ένδνσεται  ό   ιερεύς  χιτώνα  ίο  (3) 
Χινοΰν,  και  περισκεΧές  Χινοΰν  ένδνσεται  περ\  τό  σώμα  αύτοΰ,  και 
άφεΧεΐ  την  κατακάρπωσιν  ην  άν  καταναΧώστ)  τό  πΰρ,  την  όΧο- 
καύτωσιν  από  τοΰ  θνσιαστηρίον,  και   παραθησει  αύτό  εχόμενον 
τοΰ  θνσιαστηρίον.     "και  έκδύσεται  την  στοΧην  αύτού  και  ένδύ-  ιι  (4) 
σεται  στοΧην  αΧΧην,  και  έξοίσει  την  κατακάρπωσιν  εξω  της  παρεμ- 
βολής εις  τόπον  καθαρόν.     12  και  πΰρ  επί  τό  θνσιαστηρίον  καν-  ΐ2  (5) 
θησεται  άπ'  αύτοΰ,   και  ού   σβεσθησεται·    και   κανσει  ό  ιερεύς 


ΑΓ  19  πλημμελησιν  Β*Α]  πλημμελ'.αν  Β*  (πλημμελειαν  Β13)  π\ημμεΧια[ρ]\ 
πλημμελησιν  ¥  VI  2  εαν)  η  αν  ¥  \  ψενσηται]  αρνησηται  ¥ι  ηι£  3  εαν] 
αν  ¥  4  εαν]  αν  ¥  \  η  ι°]  οιη  Α  και  Γ  |  ην]  +-αν  ¥  5  πέμπτον] 

επιπεμπτον  Α1ίΓ  +  αντου  ¥  |  ελε^χθη  Α¥]  ελέχθη  Β  6  τω  κνρίω]  οηι  τω 

Α  |  οηι  αυτω  Α¥  7  αυτω  2°]  ρΓ  εν  ¥  9  καυσεται  ¥*  (κανθησεται  Κ1) 
10  περισκελη  ¥  \  περι  το  σωμα]  οηι  περι  Α  |  καταναλώσει  Α  |  αυτο  εχόμενον] 
αντην  εχομενα  ¥  12  απ  αντου]  επ  αντου  Α 
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VI  26 


έπ'  αντο  ξύλα  τό  πρωί,  και  στοιβάσει  επ'  αντον  τήν  όλοκαντωσιν,  Β 
(β)  13  και  επιθήσει  επ'  αντο  το  στεαρ  τον   σωτηρίον.     13  και  πνρ  δια 

παντός  κανθήσεται  εττϊ  το  θνσιαστήριο ν,  ον  σβεσθήσεται. 
(γ)  14        Ί*  Ούτος  6  νόμος  της  θνσ'ιας  ην   προσάξονσιν   αντήν   οι  νίοϊ 
(δ)  ΐ5  Ααρών  έναντι  Κνρίον  απέναντι  τον  θνσιαστηρ'ιον  15 και  άφελεϊ 

α7τ'  αντον  τη  δρακί  από  της  σεμιδάλεως  της  θνσίας  σνν  τω  ελαίω 

αντής   καϊ  σνν  τω  λιβάνω  αντής,  τά  οντα  επ\  της  θνσίας,  και 

άνοίσει  €7γ\  το  θνσιαστήριον  κάρπωμα·  οσμή  ενωδίας,  τό  μνη- 
(9)  ι6  μόσννον  αντης  τω  κνρίω.     ι6τό  δε  καταλειφθεν  άπ'  αντης  εδεται 

5 Ααρών  καϊ  οί  νίοϊ  αντον  αζνμα  βρωθήσεται  εν  τόπω  άγίω,  εν 
(ίο)  17  ανλη  της  σκηνής  τον  μαρτνρ'ιον  εδονται  αντην.     17 ον  πεφθήσέται 

εζνμωμενη'  μερίδα  αντην   έδωκα  αντοίς  από  των  καρπωμάτων 

Κνρίον  αγια  άγιων,  ώσπερ  τό  της  αμαρτίας  και  ώσπερ  τό  της 
(ιι)  ιδ  πλημμελίας.    τ8  πάν  ,άρσενικόν  τών  ιερέων  εδονται  αντην  νόμιμον 

αιώνων  εϊς  τάς  γενεάς  νμών  από  τών  καρπωμάτων  Κνρίον  πάς  ος 

εάν  άψηται  αντών  άγιασθήσεται. 

(13)  20        19  Και  ελάλησεν  Κνριος  προς  Μωνσήν  λέγων  20  Τούτο  τό  δώρον 

Ααρών  κα\  τών  νίών  αντον  6  προσοίσονσιν  Κνρίω  εν  τη  ήμερα  η 
αν  χρίσης  αντόν,  τό  δεκατον  τον  οίφ\  σεμιδάλεως  εϊς  θνσίαν  δια 
παντός,  τό  ήμισν  αντής  τό  πρωι  κα\  τό  ήμισν  αντής  τό  δεϊλινόν. 

(14)  2ΐ  2Ι67τι  τηγάνον  εν  ελαίω  ποιηθήσεται,  πεφνραμενην  ο'ίσει  αντην, 

ελικτά,   θνσίαν   εκ    κλασμάτων,    θνσίαν   όσμήν   ενωδίας  Κνρίω. 

(15)  22  22ό  ιερενς  ό  χριστός  άντ  αντον  εκ  τών  νίών  αντον  ποιήσει  αντήν 
(ιό)  23  νόμος  αιώνιος,  άπαν  επιτελεσθήσεται·   23 και  πάσα  θνσ'ια  ιερέως 

όλόκαντος  εσται,  και  ον  βρωθήσεται. 
(ιδ)  25       24  Και  ελάλησεν  Κνριος  προς  Μωνσήν  λέγων  25  Αάλησον  *  Ααρών 

καϊ  τοις  νίοΐς  αί/τον  λέγων  Ούτος  ό  νόμος  τής  άμαρτίας·  εν  τόπω 

ον  σφάζονσιν  τό  ολοκαύτωμα  σφάξονσιν  τά  περί  τής  άμαρτίας 
(19)  26  έναντι  Κνρίον  αγια  άγιων  εστίν.     ζ6ό  ίερενς  ό  αναφερών  αντήν 

εδεται  αντήν  εν  τόπω  άγίω  βρωθήσεται,  εν  ανλή  τής  σκηνής  τον 


12  επ  αντο  ι°]  εττ  αντον  ¥  \  το  πρωι]  +  πρωι  Β^Γ  |  εττ  αντο  2°]  ΑΓ 
67Γ  αντον  ¥  14  οι  υιοί  Ααρωι^  +  οι  ιερείς  ¥  15  τω  λιβανω]  ρΓ 

παντι  Ρ  |  οσμην  ¥  17  εζυμωμενη  ΒαΑΓ]  εζυμωμενην  Β*!)  |  άγιων] 

+  εστίν  Βη1)Κ  18  εαν]  αν  Α  19—23  οιτι  και  ελάλησεν..  .ου 

βρωθήσεται  Α  20  Κνριω]  ρΓ  τω  ¥  \  χρίσης]  χρεισεις  ¥  \  οιφει  ¥ 

21  πεφυραγμενην  Β*  (πεφνραμ.  Β*1*)  |  οσμην]  ρΓ  εις  Β4?1)  22  αντ 

αντον]  ρΓ  ο  Κ  |  νομός  ¥>Ά¥]  νόμιμος  Β*15  25  Ααρων]  ρν  τω  ¥  \  ον]  ω  Α| 

το  ολοκαύτωμα]  τα  ολοκαυτώματα  ¥  \  τα  περί  της  αμαρτίας]  τας  αμαρτίας 
Α  και  το  περι  της  αμ.  V 
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Β  μαρτυρίου.    27  πάς  6  άπτόμενος  τών  κρεών  αυτής  άγιασθησεται·  27(20) 
και  ω  εάν  επιραντισθη  άπο  του  αίματος  αυτής  €π\  το  Ιμάτιον,  ος 
εάν  ραντισθη  έπ'  αυτό,  πλυθησεται  εν  τόπω  άγίω.    28  κα\  σκεύος  28(21) 
όστράκινον  ου  εάν  έ-^τεθΐ]  εν  αύτω  συντριβησεται·  εάν  δε  εν  σκεύει 
χαλκω  εψεθη,  έκτρίψει  αυτό  και  εκκλύσει  ύδατι.     2ς>πάς  αρσην  εν  29(22) 
τοΊς   ιερεύσιν   φάγεται  αυτά'   άγια    άγιων   εστίν   Κυρίου.     30  και  3°  (23) 
πάντα  τά  περϊ  της  άμαρτίας  ων  εάν  είσενεχθη  άπο  του  αίματος 
αυτών   είς  την  σκηνην  του  μαρτυρίου  εξιλάσασθαι  εν  τω  άγίω, 
ου  βρωθήσεται,  εν  πυρ\  κατακαυθησεται. 

31  Και  ούτος  6  νόμος  του  κριού  του  περ\  της  πλημμελίας'  άγια   31  (Σ)  (νΙΐ) 
άγιων  εστίν.     32εν  τόπω  ου  σφάζουσιν  το  ολοκαύτωμα  σφάζουσιν  32  (2) 
τον  κριον  της  πλημμελίας  έναντι  Κυρίου,   και  το  αίμα  προσχεεί 
επ\  την  βάσιν  του   θυσιαστηρίου  κύκΧω'    33  και  πάν   το   στεαρ  33  (β) 
αυτού  προσοίσει  απ*  αυτού,  και  την   όσφύν  και  πάν  το  στεαρ 
το   κατακαΧύπτον   τά  ενδόσθια  και  πάν  το  στεαρ  το  επί  των 
εντοσθίων,  34  και  τούς  δύο  νεφρούς  και  το  στεαρ  το  επ'  αυτών,  34  (4) 
το  επ\  τών  μηρίων,  και  τον  Χοβόν  τον  επ\  του  ήπατος  συν  το7ς 
νεφροίς,  περιεΧει  αυτά'  35  και  άνοίσει  αυτά  6  ιερεύς  έπϊ  το  θυσία-  35  (5) 
στηριον  κάρπωμα  τω  κυρίω·  περ\  πΧημμεΧίας  εστίν.     36 πάς  αρσην   $6  (β) 
ε'κ  τών  ιερέων  εδεται  αυτά,  εν  τόπω  άγίω  εδονται  αυτά·  άγια  άγιων 
εστίν.     37 ώσπερ   το  περί  της  άμαρτίας,  ούτω  και  το  της  πΧημ-   37  (7) 
μεΧίας,  νόμος  εις  αυτών  6  ιερεύς  όστις  εξιΧάσεται,  εν  αύτω  εσται. 
38  και  6  ιερεύς  6  προσάγων  όΧοκαύτωμα  άνθρωπου,  το  δέρμα  της  β  (8) 
όΧοκαυτώσεως  ης  αυτός  προσφέρει  αύτω  εσται.     39 και  πάσα  θυσία  39  (ξ>) 
ητις   ποιηθησεται  εν  τω   κΧιβάνω,   και   πάσα  ητις  ποιηθησεται 
έπ'  έσχάρας  η  επ\  τηγάνου,  του  ιερέως  του  προσφέροντος  αύτην, 
αύτω  εσται.    40 και  πάσα  θυσία  άναπεποιημενη  εν  εΧαίω  και  μη  40  (ίο) 
άναπεποιημένη  πάσι  τοις  υίοΊς  Ααρών  εσται,  εκάστω  το  Ίσον. 

1  Ούτος  6  νόμος   θυσίας  σωτηρίου  ην   προσοίσουσιν   Κυρίω.   ι  (ιι)  VII 
2  εάν  μεν  περ\  αϊνεσεως  προσφερη  αύτην,  και  προσοίσει  επ\  της  τ.  (12) 
θυσίας  της  αινεσεως  άρτους  εκ  σεμιδάΧεως  άναπεποιημενους  εν 

^.ρ       27  05  εαν]  ο  αν  Υ       28  εψεθη  ΒΑΥ  (ϋϊδ)  |  εν  αυτω  συντριβησεται]  οιη  εν 
αυτω  Β*νΜ  {ν  αυτω  |  συν  Β3ΐ5Π1^)  Α  |  εκκλυσεί]  κλνσει  Υ  29  Κυρίου]  κω 

Υ  30  εαν]  αν  ΑΥ  {  τω  αγιω]  τοπω  αγιω  Α  |  κατακαυθησεται]  κατακα- 

ησεται  Υ  32  σφαξουσιν  Υ*  {σφαζ.  Υ1  ιη§')  {  το  ολοκαύτωμα]  τα  ολοκαυτώ- 

ματα Υ  33  ενδοσθια]  ενδοσθιαια  Β&ΐ>νι<1  35  καρπωμα]  +  οσμην 

ευωδιάς  Υ  \  τω  κυριω]  οπι  τω  Γ  36  εδονται]  εδεται  Υ  37  εσται]  ρΓ 

αυτω  Γ  39  τω  κλιβανω]  οπι  τω  Υ  \  πάσα  2°]  + θυσία  Γ  |  οπι  η  Α 

40  οηι  άναπεποιημενη  Ί°  Α  VII  2  μεν]  μεντοι  Α 
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ε'λαι'ω,  Χάγανα  αζυμα  διακεχρισμένα  Ιν  ε'λαι'ω,  και  σεμίδαΧιν  πεφυ-  Β 

(13)  3  ραμένην  εν  ελαιω*   3έπ  αρτοις  ζυμίταις  προσοίσβι  τα  δώρα  αυτού 

(14)  4         θυσία  αίνέσεως  σωτηρίου.     4  και,  προσάξει  εν  άπο  πάντων 

των  δώρων  αυτού  άφαίρεμα  Κυρίω·   τω  ίερεϊ  τω  προσχέοντί  το 

(15)  5  αιρα  του  σωτηρίου,  αυτω  εσταΐ'  5  και  τά  κρε'α  θυσίας  αΐνέσίως 

σωτηρίου,  αυτω  εσταΐ'  και  ε'ι>  $  ημέρα  δωρείται,  βρωθήσεται,  ου 
(ιβ)  6  καταΧείψουσιν  α7τ'  αυτοί)  βΐί  το  πρωί.     6  καν  εύχήν  η  έκούσιον 

θυσιάζη  το  δώρον  αυτού,  η  αν  ημέρα  π  ροσαγάγη  την  θυσίαν  αυτοϋ, 
(17)  7  βρωθήσεται,  και  τή  αϋριον  7  και  το  καταΧειφθέν  άπο  των  κριών 
(ιδ)  8  της  θυσίας  έως  ημέρας  τρίτης  εν  πυρ\  κατακαυθήσεται.    8  εάν  δε 

φαγών  φάγη  άπο  τών  κρεών  τη  ημέρα  τη  τρίτη,  ου  δεχθησεται 

αυτω  τω  προσφέροντι  αυτό,  ου  Χογισθήσεται  αυτω,  μίασμά  εστίν 

(19)  9  V  δε  ψνχή  ήτις  εάν  φάγη  άπ  αυτού  την  άμαρτίαν  Χήμψεται.     9  και 

κρέα  οσα  εάν  άψηται  παντός  ακαθάρτου,  ου  βρωθησβται,  εν  πυρ\ 

(20)  ίο  κατακαυθήσεται·  πάς  καθαρός  φάγεται  κρέα.     10  η  δε  ψυχή  ήτις 

έάν  φάγη  άπο  τών  κρεών  της  θυσίας  του  σωτηρίου  6  εστίν  Κυρίου, 
και  ή  άκαθαρσία  αυτού  έπ'  αυτοΰ'   άποΧεϊται  ή  ψυχή  εκείνη  ε'κ 

(21)  ιι  του  Χαοΰ  αυτής.     11  και  ψυχή   ή   αν  άψηται  παντός  πράγματος 

άκαθάρτου,  ή  άπο  άκαθαρσίας  άνθρωπου  ή  τών  τετραπόδων  τών 
άκαθάρτων  ή  παντός  βδεΧυγματος  άκαθάρτου,  και  φάγη  άπο  τών 
κρεών  της  θυσίας  του  σωτηρίου  6  εστίν  Κυρίου,  άποΧεϊται  ή  ψυχή 

(22)  ΐ2  εκείνη  ε'κ   του  Χαοΰ  αυτής.  12  Και  έΧάΧησεν   Κύριος  προς 

(23)  13  Μωυσήν   Χέγων  13  ΑάΧησον  τοΐς  υΐοΊς  ΊσραήΧ  ΤΙάν  στέαρ  βοών 

(24)  14  και  προβάτων   και  αιγών  ουκ  εδεσθε.     14  και  στέαρ  θνησιμαίων 

και   θηριάΧωτον  ποιηθήσεται  εις  πάν  έργον,  και  ει'ί  βρώσιν  ού 

(25)  15  βρωθήσεται·    15  πάς  6  εσθων  στέαρ  άπο  τών  κτηνών  ων  προσάγει 

αυτών  κάρπωμα  Κυρίου,  άποΧεϊται  ή  ψυχή  εκείνη  άπο  του  Χαοΰ 

(26)  ιό  αυτής.     ι6πάν  αίμα  ουκ  εδεσθε  εν  πάση  τή  γή  κατοικία  υμών  άπό 

2  λαγάνα]  ρΓ  και  Β^Γ  2 — 3  διακ€χρισμ6ΐ/α...αΐί'εσεω5  δΐιρ  ταδ  Αα  ΑΥ 

3  ξυμιταΐϊ  Β5ΑΕ  ('ζυμειτ.  Β*)]  αξυμιται*  Υ  \  τα  δωρα]  το  δωρον  Α3Ρ  |  θυσία] 
θυσιαν  ΑΆ  |  σωτήριου]  +  αντον  Υ  4  προσαξει]  +  απ  αντον  Υ  |  οπι  εν  Β*νιΛ 
(Ηαΐί  Βα?)  6  καν]  και  εαν  ΑΥ  \  ενχην  Βα1)Κ]  ενχη  Β*Α  |  προσαγαγη]  προσ- 
αγη  Β315  θυσιαξη  Υ  \  την  θνσιαν]  το  δωρον  Υ  8  λογισθησεται]  λογισεται 

Α  9  οσα  εαν]  ο$  αν  Α  οσα  αν  Υ  10  ο]  ου  ΒΑ  |  Κύριοι;]  κυριω  Υ  \ 

εττ  αντον]  εττ  αντω  Υ  11  Κυρίου]  ρν  του  Υ  13  Ισραήλ]  +  λέγων 

Β^ΑΓ  14  θνησιμαιον  Α  |  θηριαλωτον  Β*  νίί1  ΑΓ*]  θηριαλωτων  Βα?  Ρ1  | 

ποιηθησεται]  ρΓ  ον  ΑΥ1  ™Ζ  |  βρωθησβται]  φαγβται  Α  15  εσθιων  Υ  |  στβαρ] 
στ  δαρ  Γαδ  ΑΛ?  (κρ  Α*νιΛ)  |  αντων]  γ>ν  απ  Β^Α1  ρΓ  επ  Υ  \  Κυρίου]  κνριω 
ΑΥ  |  ατο]  εκ  ΑΓ  16  οπι  τη  γη  Βα1>¥  οηι  γη  Λ 
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Β  τε  τών  πετεινών  και  άπο  των  κτηνών.     17  πάσα  ψνχή  ή  άν  φάγη  τη  (27) 
αίμα,  άποΧεϊται  η  ψυχή  εκείνη  άπο  τον  Χαού  αντης.  18  Και  ιδ  (28) 

έΧαΧησεν   Κύριος  προς  Μωνσην  λέγων  19  Και  τοίς  νίοϊς  Ισραήλ  19  (29) 
λαλτ^σβίί  λέγων  Ό  προσφέρων  βνσ'ιαν  σωτηρίου  Κυρίω  ο'ίσει  το 
δώρον   αντου  Κυρίω   και  άπο  της    θυσίας  του   σωτηρίου·    20  αι  20(30) 
χεΊρες  αύτοϋ   π ροσο'ισουσιν  τα  καρπώματα  Κυρίω'  το  στεαρ  το 
επ\  του  στηθυνίου  και  τον  λοβόν   του  ήπατος,  προσοίσει  αυτά 
ώστε  επιθεϊναι  δόμα  έναντι   Κυρίου.    21  και  άνοίσει  6  ιερεύς  το  2ΐ  (31) 
στεαρ  επ\  του  θυσιαστήριου,  και  εσται  το  στηθύνιον  Ααρών  και 
εσται  τοϊς  νιοίς  αύτου.     22  και  τον  βραχίονα  τον  δεξιόν  δώσετε  22  (32) 
άφαίρεμα  τω   ίερεϊ  άπο  τών   θυσιών   του  σωτηρίου  υμών   23  6  23  (33) 
προσφερων  το  αίμα  του  σωτηρίου  και  το  στεαρ  το  άπο  τών  υιών 
Ααρών,  αύτω  εσται  6  βραχίων   6   δεξιός  εν  μερίδι.     24  το  γαρ  24  (34) 
στηθύνιον  του  επιθέματος   και  τον  βραχίονα  του  άφαιρεματος 
εϊΧηφα  παρά  τών  υιών  Ισραήλ  άπο  τών  θυσιών  του  σωτηρίου 
υμών,    και  έδωκα  αυτά  Ααρών   τω   ίερεϊ  και  τοις  υιοΐς  αυτόν, 
νόμιμον  αιώνιον  παρά  τών  υιών  Ισραήλ.  25  Αυτη  η  χρίσις  25  (35) 

Ααρών  καϊ  η  χρίσις  τών  υιών  αύτου  άπο  τών  καρπωμάτων  Κυρίου, 
εν  §  ημέρα  π  ροσηγάγετο  αύτούς  του  ιερατεύειν  τω  κυρίω,  25  καθά  26  (36) 
ενετείΧατο  Κύριος  δονναι  αύτοϊς  ή  ημέρα  εχρισεν  αύτούς  παρά  τών 
υιών  Ισραήλ·   νόμιμον   αιώνιον   εις  τάς  γενεάς  αυτών.    27 ούτος  27  (37) 
6  νόμος  τών  ολοκαυτωμάτων   και  θυσίας  και  περ\  αμαρτίας  καϊ 
της  πΧημμεΧίας  και  της  τεΧειώσεως  και  της  θυσίας  του  σωτηρίου, 
2&6ν  τρόπον  ενετείΧατο  Κύριος  τώ  Μωνστ}  εν  τώ  ορει  Σεινά,  τ/  28  (38) 
ημέρα  ενετείΧατο  τοϊς  νιοϊς  Ισραήλ  προσφέρειν  τά  δώρα  αύτών 
έναντι  Κνρίον  εν  τη  έρήμω  Σεινά. 

ΙΚα\  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  Χέγων  2 Αάβε  Ααρών  και  τούς  *  VIII 
υιούς  αύτου  και  τάς  στοΧάς  αύτου,  και  το  εΧαιον  της  χρίσεως  και  τον 
μόσχον  τον  περ\  της  αμαρτίας  και  τούς  δύο  κριούς  και  τό  κάνουν 
τών  άζύμων  3 και  πάσαν  την  συναγωγήν  έκκΧησίασον  επι  την  θύραν  3 

Ρ       17  απο]  εκ  ¥  19  σωτήριου  ι°]  + αυτού  ¥  \  Κυριω  ι°]  ρΓ  τω  Κ  κυ  Α  | 

Κυριω  2°]  ρΓ  τω  Ε  |  οιώ  και  2°  Β^Ρ  |  σωτήριου  2°]  +  αυτού  ¥  20  του 

ήπατος]  ρΓ  τον  επι  ¥  \  δομα]  δόκιμα  ¥*  (δομα  Ε1)  21  επι  του  θυσιαστή- 

ριου] εττι  του  στηθυνίου.  επι  το  θυσιαστηριον  ¥  \  οπι  εσται  ι°  Κ¥  23  σω- 

τήριου] θυσιαστήριου  ¥  \  το  απο]  οπι  το  Ε  25  Κυρίου]  ρτ  του  ¥  \  τω 

κυριω]  οπι  τω  ¥  26  καθα]  καθότι  ¥  28  Σινα  Β?ΑΓ  (ΐ)ίδ) 

VIII  2  Ααρών]  ρ  γ  τον  ¥  |  οπι  αυτού  2°  Ρ  |  τον  περι]  το  περι  ¥  3  παση 

τη  συναγωγή  ¥ 
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4  τής  σκηνής  τον  μαρτυρίου.     4  και  εποίησεν  Μωνσής  όν  τρόπον  σννέ-  Β 
ταξεν  αύτώ  Κύριος,  και  εξεκκλησίασεν  την  σνναγωγήν  €ττ\  την  θΰραν 

5  της  σκηνής  του  μαρτυρίου.     5  και  είπεν  Μωσής  τη  συναγωγή  Ύοντό 

6  εστίν  το  ρήμα,  τοΰτό  εστίν  δ  ενετείλατο  Κύριος  ποιήσαι.  6 και  προσ- 
ήνεγκεν  Μωυσής  τον  Ααρών  και  τους  υιούς  αυτού,  και  ελονσεν  αυτούς 

7  νδατι-  7  και  ενεδνσεν  αύτούς  τον  χιτώνα  και  εζωσεν  αυτούς  την  ζώνην 
και  ενεδνσεν  αύτον  τον  ύποδντην  και  επεθηκεν  επ'  αύτον  την  επω- 
μίδα,    και   σννεζωσεν   αύτον    κατά  την   ποίησιν    τής    επωμίδος  και 

8  σννέσφιγξεν  αύτον  Ιν  αύτή'   8 και  επεθηκεν   επ"   αύτήν  το  λόγιον, 

9  και  επεθηκεν  €π\  το  λόγιον  την  δηλωσιν  και  την  άλήθειαν  9και 
επεθηκεν  την  μίτραν  €ΐτ\  την  κεφαλήν  αύτού,  και  επεθηκεν  £π\ 
την  μίτραν  κατά  πρόσωπον  αύτού  το  πεταλον  το  χρνσούν  το  καθη- 

ιο  γιασμενον  αγιον,  ον  τρόπον  σννέταξεν  Κύριος  τω  Μωνσή.  10  και 
ιι  ελαβεν  Μωυσής  από  του  ελαίου  τής  χρίσεως,  11  και  ερανεν  απ*  αύτού 
επ\  το  θυσιαστήριον  επτάκις·  και  εχρισεν  το  θυσιαστήριον  και 
ήγίασεν  αύτό,  και  πάντα  τα  σκεύη  αύτού  και  τον  λοντήρα  και  την 
βάσιν  αύτού,  και  ήγίασεν  αύτά'  και  εχρισεν  την  σκηνήν  και  πάντα 
ΐ2  τά  εν  αύτη,  και  ήγίασεν  αύτήν.  12 και  επεχεεν  Μωσής  από  τον 
ελαίου  τής  χρίσεως  επί  τήν   κεφαΧήν   Ααρών,  και  εχρισεν  αύτον 

13  και  ήγίασεν  αύτόν.  13  και  προσήγαγεν  Μωνσής  τούς  νιούς  Ααρών, 
και  ενεδνσεν  αύτονς  χιτώνας  και  εζωσεν   αύτούς  ζώνας   και  περιε- 

ΐ4  θηκεν  αύτοϊς  κιδάρεις,  καθάπερ  σννέταξεν  Κνριος  τω  Μωνσή.  14  και 
προσήγαγεν  Μωνσής  τον  μόσχον  τον  περϊ  τής  αμαρτίας,  και  επε- 
θηκεν   Ααρών   και  οι  νίο\  αύτού  τάς  χείρας  επ\  τήν   κεφαλήν  τον 

ΐ5  μόσχον  τού  τής  άμαρτίας.  15  και  εσφαξεν  αντόν  και  ελαβεν  Μωσής 
από  τού  αίματος  και  επεθηκεν  επ\  τά  κέρατα  τον  θνσιαστηρίον  κύκλω 
τώ  δακτνλω,  και  εκαθάρισεν  το  θνσιαστηρίον  και  το  αίμα  έξέχεεν 
επί  τήν  βάσιν  τού  θνσιαστηρίον,  και  ήγίασεν  αύτό  τού  εξιλάσασθαι 

ι6  εττ'  αύτού.     16  και  ελαβεν  Μωνσής  πάν  τό  στεαρ  το  επ\  τών  ενδο- 

4  συνεταξεν  αι/τω]  αυτω  συνετ.  Α  |  τη  συναγωγή  ¥       5  Μωυσης  Α¥  |  οηι  ΑΓ 
τούτο  εστίν  2°  ¥       6 — 7  ρΐηππια.  3.1350185α  ΐη  Α       7  αυτούς  (οίδ)  Β*Α]  αυτο^ 
Β^Κ  |  τον  χιτώνα]  οηι  τον  ¥  \  την  ξωνην]  ξωνη  ¥  \  τον  υποδ.]  επενδυτην  Α  | 
επ  αυτο^]  αυτω  Α  |  αυτόν  εν  αυτη]  αυτήν  εν  αυτω  ¥         8  επ  αυτήν]  εττ  αυτο 
Α  εττ  αυτόν  ¥  9  επι  την  μιτραν]  επι  της  μίτραν  ¥  \  πρόσωπον]  ρΐ  το  Β*>? 

11  απ  αυτού]  επ  αυτού  Α  |  αυτά]  αυτόν  ¥  |  τα  εν  αυτη]  τα  σκενη  αυτής  ¥ 

12  Μωυσης  Α¥  \  του  ελ.]  τούτου  βλ.  Ρ  13  ζωνας]  ζωναις  Β3?1)  |  καθα  Α 

14  οιτι  Μωυσης  ¥  \  οι  υιοι  αυτού]  υιοι  Ααρων  Α  |  τας  χείρας]  +  αυτών  ¥ 

15  Μωυσης  Α¥  |  οηι  κύκλω... του  θυσιαστήριου  2°  Β*  (ηαο  Βα5π,&'ηί)  |  τω 
δακτυλω]  +  αυτού  ¥  \  εκαθερισεν  Α¥  \  εξεχεεν  το  αιμα  Α  |  επ]  περι  Α 

16  ρΐυπιηα.  αϋδοίδδα  ίη  Α  |  παν  το  στεαρ]  οηι  το  Α  (?)  Γ 
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Β  σθίων  και  λοβόν  από  τον  ήπατος  και  αμφότερους  τούς  νεφρούς  και 
τό  στέαρ  το  έπ'  αυτών,  και  άνήνεγκεν  Μωυσης  €πϊ  το  θυσιαστηριον 
17  και  τον  μόσχον  και  την   βύρσαν   αυτού   και  τα   κρέα  αυτού   και  17 
την  κόττρον  αυτού,  κατέκαυσεν  αύτά  πυρι  εξω  της  παρεμβολής,  ον 
τρόπον    συνέταξαν  Κύριος  τω   Μωυση.     18  και  προσηγαγεν  Μωυσης  ιδ 
τον  κριόν  τον  εις  ολοκαύτωμα,  και  επέθηκεν  Ααρών  και  οι  υιοί  αυτού 
τάς  χείρας  αυτών  επι  την  κεφαλήν  του  κριού.     19  και  εσφαξεν  Μωυσής  19 
τον  κριόν  και  π  ροσέχεεν  Μωσ^ί  το  αϊμα  έπϊ  το  θυσιαστηριον  κύκλω· 
20 και  τον  κρών  εκρεανόμησεν  κατά  μέλη,  και  άνηνε-γκεν  Μωσης  την  2ο 
κεφαλήν  και  τα  μέλη  και  το  στέαρ'  21  και  την  κοιλίαν  και  τούς  πόδας  ιι 
επλυνεν  ύδατι,  και  άνήνεγκεν  Μωυσης  ολον  τον  κρών  επ\  το  θυσια- 
στηριον   ολοκαύτωμα  6  εστίν   είς   όσμην   ευωδιάς,  κάρπωμά  εστίν 
τω  κυρίω,  καθάπερ  ένετείλατο  Κύριος  τω  Μωυση.    22  και  προσήγαγεν  22 
Μωυσης  τόν  κριόν  τον  δεύτερον,  κριόν   τελειώσεως·   και  επέθηκεν 
Ααρών  και  οι  υιοί  αυτού  τάς  χείρας  αυτών  επ\  την  κεφαλήν  τού 
κριού.     23 και  εσφαξεν  αυτόν,  και  ελαβεν  Μωσης  από  τού  αίματος  23 
αυτού  και  έπεθηκεν  επί  τόν  λοβόν  τού  ώτός  Ααρών  τού  δεξιού  και 
έπϊ  το  Άκρον  της  χειρός  της  δεξιάς  και  έπϊ  τό  άκρον  τού  ποδός  τού 
δεξιού.    24  και  προσηγαγεν  Μωυσης  τούς  υιούς  Ααρών  και  επέθηκεν  24 
Μωυσης  από  τού  αίματος  επι  τούς  λοβούς  τών  ώτων  τών  δεξιών  και 
επ\  τά  άκρα  τών  χειρών  αυτών  τών  δεξιών  και  επ\  τά  άκρα  τών 
ποδών  αυτών  τών  δεξιών    και  προσέχεεν   Μωσ^ϊ  τό  αίμα  επί  τό 
θυσιαστηριον  κύκλω.    25  και  ελαβεν  τό  στέαρ  και  την  όσφύν  και  τό  25 
στέαρ  τό  εττι  της  κοιλίας  και  τόν  λοβόν  τού  ήπατος  και  τούς  δυο 
νεφρούς  και  τό  στέαρ  τό  επ'  αυτών   και  τόν  βραχίονα  τόν  δεξιόν 
26 και  από  τού  κανού  της  τελειώσεως  τού  οντος  έναντι  Κυρίου  ελαβεν  26 
άρτον  ενα  άζυμον  και  άρτον  εξ  ελαίου  ενα  και  λάγανον  εν,  και  επέ- 
θηκεν έπϊ  τό   στέαρ  και  επέθηκεν  τόν  βραχίονα  τόν  δεξιόν  27  και  ιη 
επέθηκεν  άπαντα  έπ\  τάς  χείρας  Ααρών  και  έπ\  τάς  χείρας  τών  υιών 
αυτού,  και  άνηνεγκεν  αύτά  άφαίρεμα  έναντι  Κυρίου.    28 και  ελαβεν  28 

ΑΡ       16  Χοβον  από]  τον  Χ.  τον  απο  Ε3·3  τον  λ.  τον  εττι  Α  (?)  Γ  17  και  τα 

κρεα  αυτού  και  την  βνρσαν  αντον  Α  |  οηι  την  κοπρον  αυτού  Β*  (η&β  Β3*3  τα^)  \ 
κατεκαυσεν]  ρΓ  και  Α  κατεκαυσαν  ¥  |  πυρι  εξω]  παρεξω  Α  19  ΧΙωσηϊ] 

Μ.ωυση$  Α¥  20  μέλη]  +  αυτού  ¥  \  Μωυσης  Α¥  21  οηι  ο  ¥  \  τω 

κυριώ]  οτα  τω  ¥  22  τελειώσεων]  ρΓ  ττ?$  Α         23  Μωυσης  ΒΒ*>Α¥  |  τη$ 

χει/305]  ρΓ  του  ¥  \  του  ποδο$]  +  αυτού  Ρ  24  ωτων]  +  αυτών  ¥  \  χειρών]  πο- 
δών Α  Ι  ποδών]  χειρών  Α  |  Μωσης]  Μ,ωυσης  Α¥  25  ελαβεν]  +  Μωνστ/ϊ  Γ 
26  έναντι  Κυρίου]  εναντίον  του  θεου  ¥  |  οηι  αρτον  2°  Γ  |  οηι  έπεθηκεν  ι° 
Β35ΑΡ           27  άπαντα]  πάντα  ¥ 
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Μωσής  άπο  τών  χειρών  αύτών,  και  άνήνεγκ€ν  αυτά  Μωσής  επι  το  Β 
θυσιαστήριον,   επ\   το    όΧοκαύτωμα  της   τεΧειώσεως,   ο  εστίν  οσμή 

29  εύωδίας·  κάρπωμά  εστίν  τώ  κυρίω.  29  κ  αϊ  Χαβών  Μωσής  το  στηθυνιον, 
άφείΧεν  αύτό  επίθεμα  έναντι  Κυρίου  από  του  κριού  της  τεΧειώσεως·  και 

3ο  εγένετο  Μωσή  εν  μερίδι,  καθά  ενετείΧατο  Κύριος  τω  Μωυσή.  30  καΧ 
εΧαβεν  Μωσής  άπο  του  εΧαίου  της  χρίσεως  και  άπο  του  αίματος  του 
επ\  του  θυσιαστηρίου,  και  προσέρανεν  επι  ' Ααρών  και  τάί  στοΧάς  αυ~ 

3ΐ  του  και  τούς  υιούς  αυτού  και  τάς  στοΧάς  των  υιών  αυτού.  31  καϊ  είπεν 
Μωυσής  προς  Ααρών  και  τούς  υιούς  αύτού  'Έψήσατε  τά  κρεα  εν  τη 
αύΧη  της  σκηνής  τού  μαρτυρίου  εν  τόπω  άγίω,  και  εκεί  φάγεσθε 
αύτά  και  τούς  άρτους  εν  τώ  κανω  της  τεΧειώσεως,  ον  τρόπον  συντε- 

32  τακταί  μοι  Χεγων  Ααρών  και  οι  υιο\  αύτού  φάγονται  ταύτα·  32  και  το 
καταΧειφθεν  τών    κρεών   και  των  άρτων   εν  πυρ\  κατακαυθησεται. 

33  33  και  άπο  τής  θύρας  τής  σκηνής  τού  μαρτυρίου  ουκ  εξεΧεύσεσθε 
επτά  ημέρας,  εως  ήμερα  πΧηρωθή  τεΧειώσεως  υμών  επτά  γάρ  ήμε- 

34  τεΧειώσει  τάς  χείρας  υμών,  34  καθάπερ  εποίησεν  εν  τή  ημέρα 
ταύτη  η  ενετείΧατο  Κύριος  τού  ποιήσαι  ώστε  εξιΧάσασθαι  περ\  υμών. 

35  35  και  επί  τήν  θύραν  τής  σκηνής  τού  μαρτυρίου  καθήσεσθε  επτά 
ημέρας,  ήμεραν  και  νύκτα·  φνΧάξεσθε  τά  φυΧάγματα  Κυρίου,  Ίνα  μη 

36  άποθάνητε·  ούτως  γάρ  ενετείΧατο  μοι  Κύριος  6  θεός.  36 και  εποίησεν 
Ααρών  και  οι  υίοϊ  αύτού  πάντας  τούς  Χόγους  ους  συνεταξεν  Κύριος 
τώ  Μωσή. 

ι        χΚαι  έγενήθη  τή  ημέρα  τή  ογδόη  εκάΧεσεν   Μωσής  Ααρών  και 

2  τούς  υιούς  αύτού  και  τήν  γερουσίαν  ΊσραήΧ.  2  και  είπεν  Μωυσής 
προς  ' Ααρών  Αάβε  σεαυτω  μοσχάριον  άπα,Χόν  εκ  βοών  περι  αμαρτίας 
και  κριόν  εις  όΧοκαύτωμα,  άμωμα,  και  προσενεγκε  αύτά  έναντι  Κυρίου· 

3  3  και  τή  γερουσία  ΊσραήΧ  ΧάΧησον  Χεγων  Αάβετε  χίμαρον  εξ  αιγών 
ενα  περί  αμαρτίας,  και  μοσχάριον  και  αμνον  ενιαυσιον  εις  όΧοκάρ- 

28  Μωυσης  ΑΓ  (οίδ)  |  οιώ  ο  εστίν  Υ  29  Μωυσης  ΑΥ  \  αντο]  το  Α  |  ΑΡ 

Μωστ;]  Μωυση  Α  Μωνσης  Υ  30  Μωυσής  Β3ΐ,ΑΕ  |  τα$  στολας  ι°]  ρΓ  επι 

Υ  Ι  τους  υιον^]  ρΓ  επι  Υ  |  αυτού  2°]  + μετ  αυτού  Α  |  τα$  στοΧας  2°]  ρτ  επι 
Υ  I  αυτού  3°]+ μετ  αυτού  ΑΚ+  και  η-γιασεν  Ααρών  και  τας  στοΧας  αντου  και 
τους  υιούς  αυτού  και  τας  στοΧας  των  υιων  αυτού  μετ  αυτόν  Βα1)  511Ρ  Γ  (οιτι 
Β*Α)  |  Ααρών  2°]  ρΓ  τον  Υ  31  εν  τω  κανω]  ρτ  τονς  ΒαΒΑΕ  |  ταύτα] 

αυτα  Β?Ε  32  κατακανθησεται]  κατακανσατε  Υ  33  ήμερα]  ημέρας  Α  | 
τεΧειωσεως]  ρΓ  ήμερα  ~ΒΛίΎ  34  εποίησεν  Υ  |  οιη  η  Υ  \  τον]  τοντο  Υ 

35  ηαεραν  και  ννκτα]  ημέρας  και  ννκτας  Α  |  ψνΧαξεσθε]  φνΧαξασθε  Α  και 
φνΧαξασθε  Υ  |  ενετείΧατο]  εντεταΧται  Υ  |  οπι  ο  θεος  Υ  36  Μωυση  ΑΥ 

IX  1  Μωυσης  ΑΥ       2  οηι  απαΧον  ΒάΧ}ΑΥ  |  προσενεγκαι  Υ        3  λαλησον] 
Χαλησεις  Υ  |  και  μοσχ.]  ρτ  και  κριον  Υ  \  εις  ολοκαρπ.  ενιαυσιον  Α 
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Β  πωσιν,  άμωμα,  4  και  μόσχον   και  κριόν  εις  θυσ'ιαν  σωτηρίου  έναντι  4 
Κυρίου,  κα\  σεμίδαΧιν  πεφυραμενην  εν  εΧαίω'  οτι  σήμερον  Κύριος 
όφθησεται  εν  ύμϊν.     5  και  εΧαβον  καθο  ενετείΧατο  Μωυσής  απέναντι  5 
της   σκηνής  του  μαρτυρίου"    και   προσήΧθεν    πάσα  συναγωγή,  και 
έστησαν  έναντι  Κυρίου.     6  και  είπεν  Μωσής  Ύοΰτο  το  ρήμα  6  είπεν  6 
Κύριος  ποιήσατε,  και  όφθήσεται  εν  ΰμ7ν  δό£α  Κυρίου.     7  και  είπεν  η 
^Αωυσής  τω  Ααρών  ΤίρόσεΧθε  προς  το  θυσιαστήριον,   και  ποίησον 
το  περ\  της  αμαρτίας  σου  και  το  όΧοκαύτωμά  σου,  και  έξιΧασαι  περϊ 
σεαυτοΰ  και  του   οίκου   σου'    και   ποίησον   τα  δώρα  του  Χαοΰ,  και 
έξίΧασαι  περ\  αυτών,  καθάπερ  ενετείΧατο  Κύριος  τω  Μωυσή.         8 Και  8 
προσήΧθεν  Ααρών  προς  το  θυσιαστήριον,  και  εσφαξεν  τό  μοσχάριον 
το  περϊ  τής  αμαρτίας"  9 και  προσήνεγκαν  οι  υιο\  Ααρών  τό  αίμα  προς  9 
αυτόν,  και  εβαψεν  τον  δάκτυΧον  εις  τό  αίμα  και  επεθηκεν  επί  τα 
κέρατα  του   θυσιαστηρίου,   και  τό  αίμα  εζεχεεν  επ\  την  βάσιν  τον 
θυσιαστηρίου·  10  και  τό  στέαρ  και  τους  νεφρούς  και  τον  Χοβόν  του  ίο 
ήπατος  του   περϊ  τής  αμαρτίας  άνήνεγκεν  επ\  τό  θυσιαστήριον,  ον 
τρόπον  ενετείΧατο  Κύριος  τώ  Μωσή·  11  και  τα  κρεα  και  την  βύρσαν  ιι 
κατεκαυσεν  αυτά  πυρί  εξω  τής  παρεμβοΧής.    12  και  εσφαξεν  τό  όΧοκαυ-  ΐ2 
τωμα·  και  προσήνεγκαν  ο'ι  νιοι  Άαρώι/  και  τό  αιρα  προς  αυτόν,  και 
προσεχεεν  επί  τό  θυσιαστήριον  κύκλω·  13  και  τό  όΧοκαύτωμά,  προσή-  13 
νεγκαν  αυτό  κατά  μεΧη,  αυτά   και  την  κεφαλήν,  και  επεθηκεν  επ\ 
τό  θυσιαστήριον    14  και  επΧυνεν  την  κοιΧίαν  και  τους  πόδας  ύδατι  14 
και  επεθηκεν  επ\  τό  όΧοκαύτωμά  επ\  τό  θυσιαστήριον.  Ι5Και  15 

προσήνεγκαν  τό  δώρον  του  Χαού'  και  εΧαβεν  τον  χίμαρον  τον  περι 
τής  αμαρτίας  του  Χαοϋ,  και  εσφαξεν  αυτό  καθά  κ·αϊ  τό  πρώτον.     16 και  ι6 
προσήνεγκεν  τό  όΧοκαύτωμά,  και  εποίησεν  αυτό  ως  καθήκει.     17  και  17 
προσήνεγκεν  την  θυσίαν,  και  επΧησεν  τάς  χείρας  α7τ'  αυτής,  και  επε- 
θηκεν επί  τό  θυσιαστήριον  χωρίς  του  ολοκαυτώματος  του  πρωινού. 
ι8και  εσφαξεν  τον  μόσχον  και  τον  κριόν  τής  θυσίας  του  σωτηρίου  ι8 

Α  Ε       4  μοσχον]  +  εκ  βοων  ¥  \  πεφυραμενην]  πεποιημενην  ¥*  (πεφνρ.  Ρ1  ™£)  \ 
όφθησεται  Κυρως  ΑΡ  5  καθο]  καθώς  Α  |  συναγωγή]  ρτ  η  ¥ 

6  Μωυσης  Α¥  |  δοξα]  ρτ  η  ¥  7  εξιΚασαι  ι°  (σαι  δΐιρ  πίδ  Β313  ί™1» 

εξιλασε  ¥)]  εξιλαση  Α  8  αμαρτίας]  +  το  αυτού  ¥  9  τον  δακτυλον] 

+  αυτού  ¥  10  νεφρούς]  ρτ  δυο  ¥  \  του  ήπατος]  ρχ  τον  επι  ΒαΡ  | 

Μωυση  Α¥  11  κατεκαυσαν  ¥  \  οώχ  αυτα  ¥  12  έσφαξαν  ¥  |  Οϊϊΐ 

και  3°  ΑΡ  13  αυτο]  αυτω  ¥  \  αυτα]  αυτο  ¥  \  κεφαλήν]  +  αυτού  ¥  \  επε- 

θηκαν  ¥  14  επλυνεν  την  δΐιρ  Γ3.δ  ΑΆ  15  προσήνεγκεν  Α¥  \  αυτο] 

αυτόν  ¥  Λ- και  εκαθερισεν  δυρ  ταδ  εί  ΐη  ιη§  ΑΆ  (οηα  Α*)  4- και  εκαθαρισεν 
αυτόν  ¥  \  καθα]  καθο  Α¥ 
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της  τον  λαον·  και  προσηνεγκαν  οι  νίοϊ  Ααρών  το  αίμα  προς  αντόν,  Β 
19  και  προσεχεεν  προς  το  θνσιαστηριον   κύκλω'^   19 καϊ  το   στίαρ  τό 

από  τον  μόσχον  και  τον  κριον,  την  όσφνν  καϊ  το  στίαρ  το  κατα- 

καλύπτον   επϊ  της  κοιλίας  καϊ  τονς   δνο  νεφρούς  καϊ  το  στίαρ  το 
2ο  επ'   αντών  καϊ  τον  λοβόν  τον  επϊ  τον  ηπατος'   20 και  επέθηκεν  τα. 

στεατα  επί  τά  στηθύνια,  καϊ  άνηνεγκαν  τά  στεατα  επϊ  το  θνσιαστηριον" 
2ΐ  21  και  το  στηθύνιον  καϊ  τον  βραχίονα  τον  δεξιόν  άφείλεν  Ααρών  άφαί- 

22  ρεμα  έναντι  Κνρίον,  ον  τρόπον  σννέταξεν  Κύριος  τω  Μωνστ}.  22  Και 
εξάρας  ' Ααρών  τάς  χείρας  επϊ  τον  Χαόν  ενλόγησεν  αντονς,  καϊ  κατεβη 
ποιησας  το   περϊ  της  αμαρτίας   καϊ  τά  όΧοκαντώματα   και  τά  τον 

23  σωτηρίον.  23  καϊ  είσηλθεν  Μωσης  καϊ  ' Ααρών  είς  την  σκηνήν  τον 
μαρτνρίον,   και  εξελθόντες   ενλόγησαν   πάντα  τον   Χαόν  ·    και  ωφθη 

24  η  δόξα  Κνρίον  παντϊ  τω  λαω.  24  και  εξηλθεν  πνρ  παρά  Κνρίον, 
και  κατέφαγεν  τά  επϊ  τον  θνσιαστηριον,  τά  τε  όΧοκαντώματα  και 
τά  στεατα·  καϊ  είδεν  πάς  6  Χαός  και  εξεστη,  καϊ  έπεσαν  επϊ 
πρόσωπον. 

Χ  ι  1Καϊ  Χαβόντες  οι  δύο  νίοϊ  Ααρών  Ναδά/3  και  Άβιονδ  έκαστος 
το  πνρείον  αντον  επεθηκαν  επ'  αντό  πνρ  καϊ  επεβαΧον  επ*  αντό 
θνμίαμα,  και  προσηνεγκαν  έναντι  Κνρίον  πνρ  άΧΧότριον  δ  ον  προσε- 

2  ταξεν  Κύριος  αντοίς.     2  καϊ  εξηλθεν  πνρ  παρά  Κνρίον  και  κατέφαγεν 

3  αντούς,  καϊ  άπεθανον  έναντι  Κνρίον.  3  και  είπεν  Μωνσης  προς  ^ Ααρών 
Ύοντό  εστίν  ο  είπεν  Κύριος  λέγων  τοις  εγγ'ιζονσίν  μοι  άγιασθη- 
σομαι,  και  εν  πάστ)  σνναγωγη  δοξασθησομαΐ'  καϊ  κατενύχθη  ' Ααρών. 

4  4  και  εκάΧεσεν  Μωνσης  τον  Μισαδαϊ  και  τον  Έλισαφάν,  νιονς  Άζιήλ, 
νιονς  τον  αδελφού  τον  πατρός  Ααρών,  καϊ  είπεν  αντοίς  ΐΙροσέΧθατε 
και  άρατε  τονς  αδελφούς  νμών  εκ  προσώπον  των  αγίων  εξω  της  παρεμ- 

5  βολής.     5  καϊ  προσηλθον   καϊ  ηραν  εν  τοις  χιτώσιν   αντών  εξω  της 

6  παρεμβολής,  ον  τρόπον  είπεν  Μωνσης.  6  καϊ  είπεν  Μωσής  προς 
Ααρών  και  ΈΧεαζάρ  καϊ  Ίθαμάρ  τονς  νιονς  αντον  τονς  καταλελιμ- 
μενονς  Την  κεφαλήν  νμών  ονκ  άποκιδαρώσετε  καϊ  τά  ιμάτια  νμών  ον 
διαρρήξετε,  Ίνα  μη  άποθάνητε  και  επϊ  πάσαν  την  σνναγωγην  εσται 
θνμός'  οι  άδεΧφοϊ  νμών  πάς  6  οίκος  ΊσραηΧ  κΧαύσονται  τον  ενπνρι- 

22  και  τα  του  σωτ.]  οπι  και  τα  Α  23  Μωυσης  Α  |  -ηυλογησαν  Α  Α 

Χ  1  οπι  δυο  Α  |  επεθηκαν]  εθηκαν  Α  |  επ  αυτο  2°]  εττ  αυτα  Α  |  θυμίαμα]  θυμι- 
άματα Β3ΐ3Α  3  συναγωγή]  ρτ  τη  Β3ΐ>Α  4  ΑζιηΧ]  Οζιηλ  Α  | 
ρο5ί  παρεμβολής  ταδ  η  νεί  8  Ηίί  Β*  5  οπι  Β*  (Ιιαο  Βα1> *β »ηί)  | 
προσηλθεν  Α  5—6  οπι  Μωυσης·  και  ειπεν  Α*  (Καθ  Α1?η?<ηι£>)  6  και 
1°  Β?Ι"£  |  Μωυσης  Λ  |  προς  Ααρών  δΐιρ  ταδ  Β3  τω  Ααρών  Α  |  υμων  ουκ  δαρ 
ταδ  Α3  |  ο  οίκος]  οιπ  ο  Λ 
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Β  σμόν  ον  ενεπυρίσθησαν  ύπο  Κυρίου.     7  καϊ  άπο  της  θύρας  της  σκηνής  η 
του  μαρτυρίου  ουκ  εξεΧευσεσθε,  Ίνα  μη  άποθάνητε·   το  γαρ  εΧαιον 
της  χρίσεως  το  πάρα.  Κυρίου  εφ*  ύμίν.     κα\  Εποίησαν  κατά.  το  ρημα 
Μωση. 

ΒΚα\  εΧάΧησεν  Κύριος  τω  Ααρών   λέγων     9Οίνον  και  σίκερα  ου  | 
πίεσθε,  συ  και  οι  υιοί  σου  μετά  σον,  ηνίκα  αν  είσπορεύησθε  εϊς  την 
σκηνην  του  μαρτυρίου,  η  προσπορευομένων   υμών    προς  το  θυσια- 
στηριον,  κα\  ου  μη  άποθάνητ€'   νόμιμον  αιώνων  εις  τάς  γενεάς  υμών 
10 διαστεΐλαι  ανά  μίσον  τών  αγίων  καϊ  τών  βεβηΧων,  κα\  ανα  μέσον  ίο 
των   ακαθάρτων    καϊ  τών   καθαρών.     11  και  συμβιβάσεις  τους  νιους  ιι 
ΊσραήΧ  πάντα  τα  νόμιμα  α  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  αυτούς  θιά  χειρός 
Μωση. 

Ι2Και  είπεν  Μωυσης  προς  Ααρών  και  προς  'ΈΧεαζάρ  και  Ίθαμάρ  ϊζ 
τούς  υιούς  "Ααρών    τους    καταΧειφθέντας    Αάβετε   την   θυσίαν  την 
καταΧειφθεϊσαν  άπο  τών  καρπωμάτων  Κυρίου,  καϊ  φάγεσθε  αζυμα 
παρά  το   θυσιαστηριον   άγια    αγίων   εστίν.     13 και   φάγεσθε  αυτήν  13 
εν   τόπω   άγίω·    νόμιμον   αίώνιον   γάρ   σοι  εστίν    καϊ   νόμιμον  τοΙς 
νίοΐς  σου  τούτο  άπο  τών  καρπωμάτων  Κυρίον  ούτω  γάρ  εντέταΧταί 
μοι.     14  και  το  στηθύνιον   τού   άφορίσματος   και   τον    βραχίονα   του  14 
§  Γ  5 άφαιρεματος  φάγεσθε  εν  τόπω  άγίω,  σύ  καϊ  οι  υιοί  σου  και  ό  οίκος  σου 
μετά  σού·   νόμιμον  γάρ  σοι  και  νόμιμον  τοΊς  υίοΊ,ς  σου  εδόθη  άπο 
τών   θυσιών   τού  σωτηρίου  τών  νίών  ΊσραηΧ.     Ι5τ6ν  βραχίονα  τού  15 
άφαιρεματος  και  το  στηθύνιον  τού  αφορίσματος  επι  τών  καρπωμάτων 
τών  στεάτων  π ροσοίσουσιν ,  άφόρισμα  άφορίσαι  έναντι  Κυριον  και 
εσται  σοι  και  τοις  νΐοϊς  σου  και  ταΐς  θυγατράσιν  σου  μετά  σού  νόμιμον 
αίώνιον,  ον  τρόπον  συνεταζεν  Κύριος  τω  Μωυσί}.  16 Και  τον  ι6 

χίμαρον  τον  περί  της  αμαρτίας  ζητών  εξεζητησεν  Μωσής,  και  ό'δε 
εμπεπνριστο·  και  εθυμώθη  Μωσής  επ\  ΈΧεαζάρ  και  Ίθαμάρ  τούς 
υιούς  Ααρών  τούς  καταλεΧιμμενους  Χεγων  17  Διά  τι  ουκ  εφά-  χη 
γετε  τό  περ\  της  αμαρτίας  εν  τόπω  άγίω  ;  οτι  γάρ  άγια  αγίων 
εστίν,  τούτο  εδωκεν  ύμίν  φαγεϊν,  ΐνα  άφέΧητε  την  άμαρτίαν  της 
συναγωγής   και   εξιΧάσησθε   περϊ  αύτών   έναντι   Κυρίου.     18 ου  γάρ  ι8 

7  Μωυση  Α       11  πάντα]  άπαντα  Β313  |  Μωυση  Α       12  το  θυσιαστηριον] 
του  θυσιαστήριου  Α  13  αγεσθε  Β*  {φ   δΐιροΓδΟΓ  Β3ΐ>)  |  οηα  αιωνιον  Α 

14  ...Τ05'  φάγεσθε  Υ  \  του  σωτήριου]  των  σωτήριων  Ρ  |  οηι  των  νιων  ϊηλ 
Α*  (Ιιαβ  δαρ  ταδ  Α3)  15  αφορισαί]  σαι  δαρ  Γ3.δ  Βαϊ>  αφοριεις  Α 

16  Μωσ??5  ΐ°]  Μωυσης  Υ  |  εμπεπυριστο  Β*νίάΑΓ]  ενεττεπυριστο  (νε  δαρ  Γ&δ) 
Βα  !  Μωσης  2°]  Μωυσης  Α¥  \  του:  υιούς  Ααρών]  ρΐ"  τους  ιερείς  Α  17  τούτο] 
+  δε  Γ  |  αφελητε  Β*>νίά  (αφεληται  Β*) 
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XI  II 


εισήχθη  τον  αίματος  αυτού  είς  το  άγιον  κατά  πρόσωπον  εσω  φάγεσθε  Β 
ΐ9  αυτό  εν  τόπω  άγ'ιω,  ον  τρόπον  μοι  συνέταξεν  Κύριος.  19  και  ε'λά- 
λησεν  Ααρών  προς  Μωυσήν  λέγων  Ει  σήμερον  προσαγιόχασιν  τα 
περί  της  αμαρτίας  αυτών  και  τα  ολοκαυτώματα  αυτών  έναντι  Κυρίου, 
και  συμβεβηκεν  μοι  ταύτα,  και  φάγομαι  τα,  περί  της  αμαρτίας 
2ο  σήμερον,  μή  άρεστόν  εσται  Κυρίω;  20 και  ήκουσεν  Μωυσής,  και 
ή'ρεσεν  αύτώ. 

XI   ^        1Κα\  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  και  Ααρών  λέγων  2  Ααλήσατε 
τοϊς  υίοϊς  Ισραήλ  λέγοντες  Ύαΰτα  τά  κτήνη  α  φάγεσθε  άπο  τών  κτηνών 

3  τών  επί  της  γης·  3 πάν  κτήνος  διχηλούν  δπλην  και  όνυχιστήρας  όνυ- 
χίζον  δύο  χηλών  και  άνάγον  μηρυκισμόν,   εν  τοϊς  κτήνεσιν,  ταύτα 

4  φάγεσθε.  Απλήν  άπο  τούτων  ού  φάγεσθε,  άπο  τών  άναγόντων 
μηρυκισμόν  και  άπο  τών  διχηλούντων  τάς  όπλάς  και  ονυχιζόντων 
όνυχιστήρας·  τον  κάμηλον,  οτι  άνάγει  μηρυκισμόν  τούτο  όπλήν  δε  ού 

5  διχηλεϊ,  άκάθαρτον  τούτο  ύμΐν  5  και  τον  δασύποδα,  οτι  άνάγει  μηρυ- 

6  κισμδν  τούτο  καϊ  όπλήν  ού  διχηλεϊ,  άκάθαρτον  τούτο  ύμΐν  6  και  τον 
χοιρογρύλλιον,  οτι  άνάγει  μηρυκισμόν  τούτο  και  όπλήν  ού  δι^λει, 

7  άκάθαρτον  τούτο  ύμΐν.  7 και  τον  ύν,  οτι  διχηλεϊ  όπλήν  τούτο  και 
ονυχίζει  όνυχας  οπλής,  και  τούτο  ουκ  άνάγει  μηρυκισμόν,  άκάθαρτον 

8  τούτο  ύμΐν.     8από  τών  κρεών  αυτών  ού  φάγεσθε,  και  τών  θνησιμαίων 

9  αυτών  ούχ  άψεσθε·  άκάθαρτα  ταύτα  ύμϊν.  9 Και  ταύτα  ά  φάγεσθε 
άπο  πάντων  τών  εν  τοις  υδασιν  πάντα  οσα  εστίν  αύτοΐς  πτερύγια 
και  λεπίδες  εν  τοις  ύδασιν  και  εν  ταϊς  θαλάσσαις  και  εν  τοις  χειμάρροις, 

ίο  ταύτα  φάγεσθε.  10  και  πάντα  οσα  ούκ  εστίν  αύτοΐς  πτερύγια  ούδε 
λε7τι'δε$·  εν  τώ  ύδατι  ή  εν  ταΐς  θαλάσσαις  και  εν  τοΐς  χειμάρροις,  άπο 
πάντων  ών  ερεύγεται  τά  ύδατα  και  άπο   πάσης  ψυχής  ζώσης  τής 

η  εν  τώ  ύδατι,  βδελυγμά  εστίν.  11  και  βδελύγματα  έσονται  υμών  άπο 
τών  κρεών  αυτών  ούκ  εδεσθε,  και  τά  θνησιμαΐα  αυτών  βδελύζεσθε. 

18  εισήχθη]  εισηνεχθη  Υ  \  εσω]  εως  Α  19  προσαγιόχασιν  Β*Ρ]  προσ-  ΑΡ 

αγηοχασιν  Β3ΐ)  προσαγειοχασιν  Α  ]  έναντι]  εναντίον  Υ  \  σνμβεβηκε  Β3?  βΑνί<:1  | 
οιώ  ταύτα  Α*  (παρ  Α1)  τοιαύτα  Υ  \  τα  περι  τη*  αμ.]  το  περι  της  αμ.  Υ  | 
Κυριω]  ρΓ  τω  Υ  20  Μωστ/5  Α  XI  2  τα  φαγ.  Β*  (α  φαγ.  Β3)  |  των 

κτηνών]  ρΓ  πάντων  Β35ΑΓ  4  οιώ  πλην  απο  τούτων  ου  φάγεσθε  Α 

5  και  οττλην]  οπλην  δε  Υ  6  οιώ  Ε  |  χοιρογρύλλιον  Β3]  χοιρογρνλλον  Β*15 

χυρογλυλλιον  Α  8  οιη  αυτών  ι°  Α  |  ακάθαρτα]  ρΓ  οτι  Α  9  οιώ  α  Γ  |  οπι 
πάντα. ..εν  του  υδασιν  2°  Α  10  οπι  ουκ  Υ  |  τω  υδατι  ι°]  τοις  υδασιν  Υ  \  οηι 
η  Υ  |  τοις  χ.]  οιη  του  Α  |  ζώσης  της]  οπι  της  Α  της  ζώσης  Υ  11  οπι  και 

βδελνγματα  έσονται  νμων  Γ*  (ηαΐ)  και  βδ.  εσ.  νμ..  Κ1πι£'ηΓ)  |  ιι/χων]  υ^ΐί/  Β3·3  Α 
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και  πάντα  οσα  ουκ  εστίν  αντοϊς  πτερύγια  και  Χεπίδες  των  εν  τώ  ΐ2 
νδατι,  βδέΧνγμα  τοντό  εστίν  νμίν.  Ι3Και  ταύτα  α  βδεΧύζεσθε  άπο  13 

των  πετεινών,  και  ου  βρωθησεται,  βδέΧνγμά  εστίν  τον  άετον  και  τον 
γρύπα  και  τον  άΧιάετον,  14  και  τον  γύπα  και  ϊκτινα  και  τα  όμοια  αντώ,  14 
15  και  στρονθόν  και  γΧανκα  και  Χάρον  και  τα  όμοια  αντώ,  16  και  ιέρακα  ^ 
και  τά  όμοια  αντώ,   17  και   ννκτικόρακα   και   καταράκτην   και  εί/3ιν  17 
18 και  πορφνρ'ιωνα  και  πεΧεκάνα  και  κύκνον  19 και  γλαυκά  και  άρωδιόν  *® 
και  χαραδρών  και  τα  όμοια  αντώ,  και  εποπα  και  ννκτερίδα.         20 Και  2ο 
πάντα  τα  ερπετά,  των  πετεινών  α  πορεύεται  επ\  τέσσερα,  βδεΧύγματά 
εστίν  νμΊν.     21  αλλά  ταύτα  φάγεσθε  άπο  των  ερπετών  τών  πετεινών  2ΐ 
α  πορεύεται  επί  τέσσερα·    εχει  σκέΧη  άνώτερον  τών   ποδών  αντον 
πηδάν  εν  αντοΐς  επϊ  της  γης.    22  και  ταΰτα  φάγεσθε  α7τ'  αντών  τον  22 
βρονχον  και  τά  όμοια  αντώ,  και  τόν  άττάκην  και  τά  όμοια  αντώ, 
και  τήν  ακρίδα  και  τά  όμοια  αντγι,  και  τον  όφιομάχην  και  τά  όμοια 
αντώ.    23  πάν  έρπετόν  άπο  τών  πετεινών  ο'ις  εστίν  τέσσαρες  πόδες,  23 
βδεΧύγματά  εστίν  νμίν.  24  Και  ε'ι>  τούτοις  μιανθησεσθε ·    πάς  24 

ό  άπτόμενος  τών  θνησιμα'ιων  αντών  άκάθαρτος  εως  εσπέρας,  25 και  25 
7τά?  ό  α'ίρων  τών  θνησιμαίων  αντών  πΧννεΊ  τά  Ιμάτια  και  άκάθαρτος 
εσται  εως  εσπέρας.    26 και  εν  πάσιν  τοις  κτηνεσιν  ο  εστίν  διχηΧονν  26 
όπΧην  και  όννχιστηρας  όννχίζει  και  μηρνκισμόν  ον  μαρνκάται,  άκά- 
θαρτα  έσονται  νμΊν  πάς  6  άπτόμενος  τών  θνησιμα'ιων  αντών  άκάθαρ- 
τος εσται  εως  εσπέρας.    27  και  πάς  ος  πορεύεται  επϊ  χειρών  εν  πάσι  ιη 
τοις  θηρίοις  ά  πορεύεται  επϊ  τέσσερα,   άκάθαρτα  νμίν  εσται·  πάς 
ό  άπτόμενος  τών  θνησιμαίων  αντών  άκάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας, 
28 και  ό  α'ίρων  τών  θνησιμαίων  αντών  πΧννεϊ  τά  ιμάτια  και  άκάθαρτος  28 
εσται  εως  εσπέρας·  άκάθαρτα  ταύτα  νμίν  εστίν.  29 Και  ταύτα  29 

νμίν   άκάθαρτα  άπο  τών   ερπετών   τών   επί  της  γης·   ή  γαΧη  και 

12  και  2°]  ονδε  ¥  \  των  εν  τω  νδατι]  οηι  των  Α  των  εν  του  υδασιν  Ρ  |  εστίν  2°] 
εσται  Α  13  οηι  α  Α  |  βδεΧύγματά  Β3*3  |  γρυπά]  γυπα  Α  \  αΧιετον  ΒΑ¥νίά 
(α,.ετον)  14  γυπα]  γρυπά  Α  |  ικτινα  Β5ΑΡ  (ικτεινα  Β*)]  ρΓ  τον  ¥  |  τα 
όμοια  αυτω]  τα  ομ.  αυτών  Α  +  και  κόρακα  και  τα  όμοια  αυτω  Β?Ρ  15  αυτω] 
αυτών  Α  16  οηι  Α  17  ιβιν  Β3  (Μαί)  Α  ιβειν  ¥  18  πορφυ- 

ρωνα  Α         19  αρωδιον  Β*Α]  ερωδιον  Β3ΐ>Γ  \   αυτω]  αυτών  Α  20  πορευ· 

σεται  ¥  \  επι  τέσσερα]  επι  τεσσάρων  ¥  21  αλλα]  αλλ  η  ¥  \  εχει]  γ>γ  α 

Β3*5  Ρ  Ι  ανωτερον]  επ  ανωτέρα  ¥  23  παν  ερπ.]  ρΓ  και  Ρ  |  βδεΧυγμα 

Β^¥    υμιν  εστίν  ΑΡ  24  ακάθαρτοι]  Η~  εσται  Β3^ΑΡ  25  ιμάτια] 

+  αυτού  Ρ  26  οηι  και  ι°  Ρ  |  7τασι  Ρ  |  διχηΧευον  ¥  \  ου  μαρνκάται]  ουκ 
αναμαρνκατάι  Α  μη  μαρυκαται  ¥  27  επι  τέσσερα]   επι  τεσσάρων 

¥  |  υμιν  εσται]  εσται  υμιν  Α  εστίν  υμιν  ¥  28  ιμάτια]  +  αυτού  Β3ΐ)  ηι§Ρ 

29  επι]  ρΓ  ερπόντων  ¥  \  η  γαΧη]  οπί  η  Α 
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3ο  ό  μυς  και  6   κροκόδειλος   ό   χερσαίος,   3°  μυγαλη    και  χαμηλέων  και  Β 
3ΐ '  καλαβώτης  και  σαύρα  καϊ  άσπάλαξ.     31ταΰτα  ακάθαρτα  υμίν  άπο 
πάντων  των  ερπετών   των   επ\  της  γης·    πάς  6  άπτόμενος  αυτών 

32  τεθνηκότων  ακάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας.  32 και  πάν  εφ*  δ  αν 
έπιπεστ]  α7τ'  αυτών  τεθνηκότων  αυτών  άκάθαρτον  εσται,  άπο  παντός 
σκεύους  ξύλινου  ή  ιματίου  η  δέρματος  η  σάκκου·  πάν  σκεύος  δ  εάν 
ποιηθτ}  έργον  εν  αυτώ  εις  υδωρ  βαφησεται,  καϊ  άκάθαρτον  εσται  εως 

33  εσπέρας,  καϊ  καθαρον  εσται.  33 κα\  πάν  σκεύος  όστράκινον  εις  δ  εάν 
πέστ)  άπο  τούτων  ένδον,  οσα  εάν   ένδον   ην   άκάθαρτα  εσται,  κα\ 

34  αϋτο  συντριβησεται.  34  και  πάν  βρώμα  δ  εσθεται,  εϊς  δ  εάν  επέλθη 
67τ'  αυτό  υδωρ,  άκάθαρτον  εσται·    κα\  πάν  ποτον  ο  πίνεται  εν  παντϊ 

35  άγγ'ιω  άκάθαρτον  εσται.  35 και  πάν  δ  εάν  πέση  άπο  τών  θνησιμα'ιων 
αυτών  έπ'  αυτό,  άκάθαρτον  εσται·  κλίβανοι  και  κυθρόποδες  καθαιρεθη- 
σονταΐ'   άκάθαρτα  ταϋτά  εστίν,  και  άκάθαρτα  ταύτα  υμίν  έσονται. 

36  36πλην  πηγών  υδάτων  και  λάκκου  καϊ  συναγωγής  ΰδατος'  εσται  καθα- 

37  ρόν  ό  δε  άπτόμενος  τών  θνησιμα'ιων  αυτών  άκάθαρτος  εσται.  37 εάν 
δε  έπιπέστ)  τών  θνησιμα'ιων  αυτών  επί  πάν  σπέρμα  σπόριμον  ο  σπαρη- 

38  σεται,  καθαρον  εσται·  38 εάν  δε  έπιχυθτ}  υδωρ  επί  πάν  σπέρμα,  καϊ 
επιπέστ]  τών  θνησιμα'ιων   αυτών   έπ'  αυτό,   άκάθαρτον   εστίν  υμίν. 

39  39 εάν  δε  άποθάντ)  τών  κτηνών  6  εστίν  υμίν  τούτο  φαγείν,  6  άπτόμενος 
4ο  τών  θνησιμα'ιων  αυτών  άκάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας·  40 και  ό  έσθ'ιων 

απο  τών  θνησιμα'ιων  τούτων  πλύνει  τά  ιμάτια,  και  άκάθαρτος  εσται 
εως  εσπέρας·    και  ό  αίρων  άπο  θνησιμα'ιων  αυτών  πλύνει  τά  ιμάτια 

4ΐ  και  λούσεται  υδατι,  και  άκάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας.  41  και  πάν 
έρπετον  ο  έρπει  επί  της  γης,  βδέλυγμα  τούτο  εσται  υμίν,  ου  βρωθη- 

42  σεται.     42  και  πάς  ό  πορευόμενος  επί  κοιλίας,  και  πάς  6  πορευόμενος 

29  κροκόδειλος  Βαΐ3]  κορκοδειλος  Β*  κορκοδιλος  ΑΥ  30  χαμηλεων]  ο  Α¥ 

χαμαιΚεων  ¥  \  καλαβωτης]  σκαλαβωτης  Υ1  νιά  |  ασπαλαξ]  σπαλαξ  Αη?π,£  (οπι 
Α*)  Ρ  31  ταύτα]  τα  Α*  (ρΓ  ταυ  Α3?ιη£)  |  ακάθαρτα]  +  εστίν  ΑΥ  |  οπι 

των  ερπετών  Υ  |  αυτών  τεθνηκότων]  των  θνησιμαιων  αυτών  Υ  32  απ 

αυτών]  απο  των  Α  |  τεθνηκότων]  ρ  γ  επι  Υ  \  άκάθαρτον  ι°]  ακάθαρτος  Υ  |  ΟΠΙ 
η  ιματίου  Α  \  δέρματος]  δερμάτινου  Α  \  ο  2°]  ω  Υ  33  εαν  ι°]  αν  ΑΥ  \ 

πεση]  εμπεση  Υ  \  ην]  η  ΑΥ  34  εσθεται  (εσθετε  Α)]  εσθιεται  Υ  |  εαν] 

αν  Υ  |  επελθη  Β3ΐ)  (ε  51ΐρ  ΓΒιδ)  Υ]  απελθη  Β*ν'ιάΑ  |  εσται  ι°]  +  υμιν  Υ 
35  πεση]  επιπεση  Βα1)  εμπεση  Υ  \  κυθροποδες]  χυτροποδες  Α  |  οπι  ταύτα 
ι°,  1°  Υ  37  οιη  σποριμον  Α*  (ηαΐ)  Α3-·)  \  εσται]  εστίν  Υ  39  των 

κτηνών]  ρτ  απο  Α  |  τούτο  υμιν  φαγειν  ΒαΡ  40  ιμάτια  ι°]  + αυτού  Υ  +  και 

λουσεται  υδατι  ΑΥ  \  ονα  και  ακάθαρτος  εσται  ι  '.,.λουσεται  υδατι  Α*  (1ια1> 
Α1?α?)  |  θνησιμαιων  2°]  ρΓ  των  Υ  \  ιμάτια  2°]  + αυτού  Υ  41  εσται]  εστίν  Υ 
42  πας  ο  πορευομενος  (1)ΐ^)]  παν  πορευομενον  Υ 


ΆΕΙ'Ύ, 


20<) 


χι  43 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


Β  6ϊΓί  τέσσερα  δια  παντός,  ο  ποΧυπΧηθεΙ  ποσιν  εν  πάσιν  τοις  ερπε- 
τοίς  τοις  ερπουσιν  £π\  της  γης,  ού  φάγεσθε  αυτό,  οτι  βδέΧυγμα  νμϊν 
εστίν.     43  και  ου  μη  βΒεΧυξητε  τάς  ψυχάς  υμών  εν  πάσιν  τοις  ερπε-  43 
τοις  τοις  ερπουσιν  έπ\  της  γή$,  κα\  ού  μιανθήσεσθε  εν  τούτοις,  και 
ουκ  ακάθαρτοι  εσεσθε  εν  αύτοϊς.     44 οτι  εγώ  ειμι  Κύριος  ό  θεός  υμών  44 
και  άγιασθήσεσθε  και  άγιοι  εσεσθε,  οτι  άγιός  ειμι  εγώ  Κύριος  ό  θεός 
ύμών'  και  ού  μιανεϊτε  τάς  ψυχάς  υμών  εν   πάσι  τοϊς  έρπετοϊς  τοις 
κινουμένοις  επ\  της   γης'  45 οτι   εγώ   ειμι   Κύριος  ό  άναγαγών   υμάς  45 
εκ  γης  Αιγύπτου  είναι  υμών  θεός·   και  εσεσθε  άγιοι,  οτι  άγιός  εϊμι 
εγώ  Κύριος.     46 ούτος  ό  νόμος   περ\  τών  κτηνών   και  τών  πετεινών  φ 
και  πάσης  ψυχής  της   κινούμενης  εν   τω  ύδατι   και   πάσης  ψνχής 
ερπούσης  επΧ  της  γης,  47  διαστεϊΧαι  ανά  μέσον  τών  ακαθάρτων  και  47 
ανά  μέσον  τών  καθαρών,  και  ανά  μέσον  τών  ζωογονούντων  τά  εσθιό- 
μενα  και  ανά  μέσον  τών  ζωογονούντων  τά  μή  εσθιόμενα. 

ΙΚαι  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  2  ΑάΧησον  τοΊς  νιοΊς  * 
ΊσραήΧ  καϊ  ερεϊς  προς  αυτούς  Τυνή  ητις  εάν  σπερματισθή  και  τεκτ] 
άρσεν,  και  ακάθαρτος  εσται  επτά  ημέρας,  κατά  τάς  ημέρας  του  χω- 
ρισμού της  άφέδρου  αυτής  ακάθαρτος  εσται·  3  και  τή  ήμερα  τη  όγδότ)  3 
π€ριτεμεϊ  την  σάρκα  τής  άκροβυστίας  αυτού·  4  και  τριάκοντα  ημέρας  4 
και  τρεΐς  καθίσεται  εν  αιματι  άκαθάρτω  αυτής·  παντός  άγγίου  ούχ  άγε- 
ται, και  εϊς  τό  άγιαστήριον   ουκ   εισεΧεύσεται,   εως   αν  πΧηρωθώσιν 
αϊ  ήμέραι  καθάρσεως  αυτής.     5 εάν  δέ  θήΧυ  τέκη,  και  ακάθαρτος  εσται  5 
δι$·   επτά  ημέρας   κατά  την  αφεδρον    και  έξη  κοντά  ημέρας   και  ε£ 
καθεσθήσεται  εν  α'ίματι  άκαθάρτω  αυτής.     6  και  όταν  άναπΧηρωθώσιν  6 
αι  ήμέραι  καθάρσεως  αυτής  εφ'  υ'ιω  ή  επϊ  θυγατρί,  προσο'ισει  άμνόν 
ενιαύσιον  άμωμον  εις  όΧοκαύτωμα  και  νοσσόν  περιστεράς  ή  τρυγόνα 
περ\  αμαρτίας  έπ\  την  θύραν  τής  σκηνής  του  μαρτυρίου  προς  τον 
ιερέα·   7 και  προσο'ισει   έναντι   Κυρίου,  και  έξιΧάσεται  περ\  αυτής  ό  η 
ιερεύς,  και  καθαριει  αυτήν  από  τής  πηγής  του  αίματος  αυτής,     ούτος  ό 

Α  Ρ       42  εττι  τέσσερα  Β*  Α]  επι  τεσσερων  Β3  (επι  τεσσάρων  Β^Ρ)  |  πασι  ¥ 
43  πασι  Ρ  44  άγιος  ειμι  εγω]  εγω  αγιός  Ρ  |  πασιν  Α  45  ειμι  εγω 

Κ.]  εγω  ¥  47  και  2°]  +  συμβιβαζειν  τους  υιούς  Ισραήλ  ¥  XII  2  γυνή] 
ρΓ  λέγων  ¥  |  επτά]  ρΓ  εως  Ρ  4  ημέρας  και  τρεις]  ημέρας  και  δεκα  Α  και 

τρεις  ημέρας  ¥  \  καθίσεται]  καθεσθήσεται  Βη,,Ρ  καθησεται  Α  |  αιματι]  ιματιω 
Λ  |  αγγιον  Β*  (αγγείου  Β3^)  Α]  άγιου  ¥  \  εως  αν]  εως  ου  Α  \  αι  ημεραι]  οιτι  αι 
Ρ  |  καθαρισεως  Β3*3  Ρ  5  τεκη  θηλυ  ¥  \  αφεδρον]  +  αυτής  ¥  |  εξ]  μιαν 

Α  |  καθεσθήσεται]  καθησεται  Α¥  6   καθαρισεως  Β3ΐ,Ρ  |  περιστέρων 

¥  |  τρυγόνα]  δυο  τρυγόνας  Α  7  ττροσοισεις  ¥νιά  (ττροσοισει.) 
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8  νόμος  τής  τικτούσης  άρσεν  η  θήλυ.     8  εάν  δε  μη  εύρίσκη  η  χειρ  αυτής  Β 
το  ικανόν  εις  άμνόν,  και  λήμψεται  δύο  τρυγόνας  η  δυο  νοσσούς  περι- 
στέρων, μίαν  εις  ολοκαύτωμα  κα\  μίαν  περί  αμαρτίας·  κα\  εξιλάσεται 
περ\  αυτής  6  ιερεύς,  και  καθαρισθήσεται. 

II  I  *Καί  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  και  ' Ααρών  Χεγων  2  Άι/- 
θρώπω  εάν  τινι  γενηται  εν  δερματι  χρωτός  αύτου  ούΧή  σημασίας 
τηΧαυγής,  καϊ  γενηται  εν  δερματι  χρωτός  αύτοΰ  άφή  Χεπρας,  και 
άχθήσεται  προς  Ααρών  τον  ιερέα  ή  ενα  των  υιών  αύτου  των  ιερέων. 

3  3 καϊ  οψεται  ό  ιερεύς  την  άφήν  εν  δερματι  του  χρωτός  αύτοΰ,  και  ή 
θρ\£  εν  τή  άφή  μεταβάΧτ]  Χευκή,  και  ή  οψις  τής  αφής  ταπεινή  από 
του  δέρματος  του  χρωτός,  άφή  Χεπρας  εστίν  και  οψεται  6  ιερεύς,  και 

4  μιανεΐ  αύτόν.  Αεάν  δε  τηΧαυγής  Χευκή  ήν  εν  τω  δερματι  του  χρωτός 
αύτής,  καϊ  ταπεινή  μή  ην  ή  οψις  αύτής  άπο  του  δέρματος  αύτής, 
καϊ  ή  θρ\ζ  αύτου  ού  μετεβαΧεν  τρίχα  Χευκήν,  αύτή  δε  εστίν  άμαυρά, 

5  και  άφοριεΐ  ό  Ιερεύς  τήν  άφήν  επτά  ημέρας.  5  καϊ  οψεται  6  ιερεύς 
τήν  άφήν  τή  ήμερα  τή  εβδόμη,  καϊ  ιδού  ή  άφή  μένει  εναντίον  αύτου, 
ού  μετεπεσεν  ή  άφή  εν  τώ  δερματι,  καϊ  άφοριεΐ  αύτόν  ό  ιερεύς  επτά 

6  ημέρας  το  δεύτερον.  6 καϊ  οψεται  αύτον  6  ιερεύς  τή  ήμερα  τή  εβδόμη 
το  δεύτερον,  και  ιδού  άμαυρά  ή  άφή,  ού  μετεπεσεν  ή  άφή  εν  τω  δερ- 
ματι, καθαριεΊ  αύτον  ό  ιερεύς·   σημασία  γάρ  εστίν  καϊ  πΧυνάμενος 

7  τα  Ιμάτια  καθαρός  εσται.  7  εάν  δε  μεταβαΧούσα  μεταπεστ)  ή  σημασία 
εν  τω  δερματι  μετά  τό  ΙδεΊν  αύτόν  τον  ιερέα  του   καθαρίσαι  αύτόν, 

8  και  όφθήσεται  τό  δεύτερον  τω  ιερεί·  8 και  θέτεται  αύτόν  ό  ιερεύς,  και 
ιδού  μετεπεσεν  ή  σημασία  εν  τώ  δερματι,  και  μιανεΐ  αύτόν  ό  ιερεύς· 

9  Χεπρα  εστίν.  9 Και  άφή  Χεπρας  εάν  γενηται  εν  άνθρώπω,  και 
ίο  ήξει  προς  τον  ιερέα·   Ι0και  οψεται  ό  ιερεύς,  και  ιδού  ούΧή  Χευκή  εν 

τω  δερματι,  και  αύτη  μετεβαΧεν  τρίχα  Χευκήν,  και  από  του  υγιούς 
ιι  τής  σαρκός  τής  ζώσης  εν  τή  ούλη,   1ιλεπρα  παΧαιουμενη  εστίν'  εν 

τώ  δερματι  του  χρωτός  εστίν  και  μιάνει  αύτόν  ό  ιερεύς  και  άφοριεΐ 
ΐ2  αύτόν,  οτι  ακάθαρτος  εστίν.     12 εάν  δε  εξανθούσα  εξανθήση  ή  Χεπρα 

8  νεοσσούς  ΑΥ  XIII  2  εαν  τινι]  τινι  εαν  ΑΥ  |  σημασία  Α  |  άχθη-  Α  Γ 

σεται]  ελενσεται  Υ  3  τον  χρωτός  ι°]  οιη  του  Υ  \  εν  τη  αφη  μεταβαλη] 

μεταβ.  εν  τη  αώη  Α  η  εν  τη  αφη  μεταβ.  Υ  \  τον  χρωτός  2°)  + αυτού  Υ 
4  αυτής  ι°]  οιη  Ι5Λ'>7(:?Α  αυτού  Υ  |  οιη  μη  ην  Λ  μη  η  Υ  \  οιη  αντης  2°  Β3Ϊ>?ε?  | 
οιη  αντης  3°  ΑΓ  |  τρίχα  Χενκην]  λευκή  Υ  6  οιτι  και  3°  Ε  |  ιματια]  +  αντον 
Υ  7  του  καθαρίσαι  ΒΛ¥]  το  καθ.  Β* Α  8  οιη  αυτόν  ι°  Γ*  (ηίΐϋ  Ρ"1  «κ) 
9  ανθρωττω]  ρτ  τω  Α  10  υγιούς]  ηδιοιις  Λνί<1  11  χρωτός]  +  αυτού  Υ 

12  εξανθούσα]  ανθονσα  Β3  |  εξανθησει  ΑΥ  \  η  λέπρα  Ι°]  οιη  η  ΒΆΥ 
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ΛΕΥΕΙΤ1Κ0Ν 


Β  (V  τω  δέρματι,  και  κάλυψη  η  Χέπρα  πάν  τό  δέρμα  της  άφης  από 
κεφαλής  εως  ποδών  καθ  οΧην  την  ορασιν  του  ιερέως,  13 και  δίδεται  13 
ό  ιερεύς,  και  ιδού  έκάλυψ-εν  η  Χέπρα  πάν  το  δέρμα  τον  χρωτός,  και 
καθαριεϊ  αυτόν  ό  ιερεύς  την  άφην  ότι  πάν  μετέβαΧεν  Χευκόν,  καθα- 
ρόν  εστίν.     Ηκαι  η  αν  ημέρα  όφθη  εν  αύτω  χρως  ζων,  μιανθησεταΐ'  14 
15 και  οψεται  ό  Ιερεύς  τόν  χρώτα  τον  υγιή,  και  μιάνει  αυτόν  ό  χρως  15 
ό  ύγιης,  οτι  ακάθαρτος  εστίν  Χέπρα  εστίν.     ι6έάν  δε  άποκαταστη  ι6 
ό  χρως  ό  υγιής  και  μεταβολή  Χενκη,  και  έΧεύσεται  προς  τόν  ιερέα· 
17  και  ο-^τεται  ό  ιερεύς,  και  ιδού  μετέβαΧεν  η  άφη  εϊς  το  Χευκόν,  και  \η 
καθαριεϊ  6  ιερεύς   την   άφην   καθαρός  εστίν.  ι8Καί  σαρξ  εάν  ι8 

γένηται  εν  τω  δέρματι  αύτού  εΧκος,  και  ύγιασθη,   19 και  γένηται  εν  ία 
τω  τόπω  του  έλκους  ούΧη  Χευκη  η  τηλαυγης  Χευκαίνουσα  ή  πυρρί- 
ζουσα,  και  όφθησεται  τω  ιερεϊ·  20 και  οψεται  ό  ιερεύς,  και  ιδού  η  οψις  ίο 
ταπεινοτέρα  του  δέρματος,  και  θρ\ξ  αύτης  μετέβαΧεν  εις  Χευκην,  και 
μιάνει  αύτόν  ό  ιερεύς·  Χέπρα  εστίν,  εν  τω  έλκει  έξηνθησεν.    21  εάν  ζι 
δε  'ίδη  ό  ιερεύς,  και  ιδού  ουκ  εστίν  εν  αύτω  θρ\ξ  Χευκη,  και  ταπεινόν 
μη  η  από  του  δέρματος  του  χρωτός,  και  αύτη  η  άμαυρά,  άφοριεϊ  αύτόν 
ό  ιερεύς  έπτα  ημέρας.     22 εάν  δε  διαχέηται  εν  τω  δέρματι,  και  μιάνει  22 
αύτόν  6  Ιερεύς·  άφη  Χέπρας  εστίν,  εν  τω  εΧκει  έξηνθησεν     23 εάν  23 
δε   κατά  χωράν   μείντ)  τό  τηΧαύγημα   και    μη    διαχέηται,   ούΧη  του 
ελκονς   εστίν,   και   καθαριεϊ  αύτόν   ό   ιερεύς.  24  Και   σάρξ   εάν  24 

γένηται  εν  τω  δέρματι  αύτού  κατάκαυμα  πυρός,  και  γένηται  εν  τω 
δέρματι  αύτού  τό  ύγιασθέν  του  κατακαύματος  αύγάζον  τηΧαυγές  Χευ- 
κόν,  ύποπυρρίζον  η  εκΧενκον,  25  και  οψεται  αύτόν  ό  ιερεύς,  και  ιδού  25 
μετέβαΧεν  θρ\ζ  Χευκη  είς  τό  αύγάζον,  και  η  ολ^ις  αύτού  ταπεινή  από 
τον  δέρματος,  Χέπρα  εστίν,  εν  τω  κατακαύματι  έξηνθησεν  και  μιάνει 
αύτόν  ό  ιερεύς,  άφη  Χέπρας  εστίν.  26 εάν  δε  ϊδη  ό  ιερεύς,  και  ιδού  26 
ούκ  εστίν  εν  τω  αύγάζοντι  θρ\ξ  Χευκη,  και  ταπεινόν  μη  ην  από  τον 
δέρματος,  αύτό  δε  άμαυρόν,  και  άφοριεϊ  αύτόν  ό  Ιερεύς  επτά  ημέρας. 

Α¥  12  καλύψει  Α  13  χρωτός]  +  αυτού  ¥  |  καθαριεϊ]  αφοριει  ¥  15  τον 
νγιη  (ΒαΑ*.Ρ  υγιην  Β*Αα)]  οιη  τον  Α  \  οηι  λέπρα  εστίν  ¥  17  οία  και  οψ. 
ο  ιερεύς  Α*  (η&ο  Α1?)  |  καθαρός]  ρΓ  και  Α  |  εστίν]  εσται  Α  19  πυρι- 

ζουσα  ¥  \  τω  ιερει]  τω  δΐιρ  Γ3.5  Β3^  20  θριξ]  ρΓ  η  Α¥  \  Χεπρα]  ρΓ  οτι 

Βαΐ3  ρΓ  αφη  ¥  21  αφοριει]  ρΓ  και  Κ  |  αυτόν]  αυτήν  ¥  22  διαχέεται] 

ρΓ  διαχύσει  Κ  23  κατα  χωράν]  +  αυτοί;  Γ  |  ελκου  ¥  24  εν  τω 

δέρματι  αντου  2°]  +  κατάκαυμα  πυρός  και  γένηται  εν  τω  δέρματι  αυτόν  Α  \  το 
υγιασθεν]  οηι  το  Β*Α  (ηαο  Β^^Ρ)  |  υποπυριζον  ¥  25  θριξ  λευκή]  τρίχα 
λευκην  ¥  \  οιη  εν  τω  κατακαύματι... λέπρας  εστίν  Α*  (Ιιαϋ  Α1?Ιη£)  |  αντον  2°] 
αυτο  Α1?ηι£  26  εν  αντω  αυγαξΌντι  Β*  (εν  τω  αυγ.  ΒΛ)  |  τω  αυγαξοντι 

θριξ  δΐιρ  Γ&5  Αη  |  ην]  η  Α¥ 
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27  27  και  δέεται  αύτον  6  ιερεύς  τη  ημέρα  τή  εβδόμη,  εάν  δε  διαλύσει  Β 
διαχέηται   4ν  τω   δέρματι,   και  μιάνει   αντον  6  ιερεύς·   άφη  λέπρας 

28  εστίν,  εν  τω  έλκει  έξηνθησεν.  28εάν  δε  κατά  χώραν  μείνη  το  αυ- 
γάζον  και  /χτ)  διαχνθη  εν  τω  δέρματι,  αυτή  δε  η  άμανρά,  η  ούλη  του 
κατακαύματός  εστίν,  και  καθαριεϊ  αυτόν  6  Ιερεύς·   ό  γαρ  χαρακτήρ 

29  του  κατακαύματός  εστίν.  ·  29Και  άνδρΧ  και  γνναικΧ  εάν  γένηται 
3ο  εν  αύτοϊς  άφη  λέπρας  εν  τη  κεφαλή  η  εν  τω  πώγωνι,  3°καί  δέεται 

6  ιερεύς  την  άφην,  και  ιδού  η  οψις  αύτης  ενκοιλοτέρα  του  δέρματος, 
εν  αύτη  δε  θρΧξ  ξανθίζονσα  λεπτή,  και  μιάνει  αύτον  6  ιερεύς·  θραν- 
3ΐ  σμά  εστίν,  λέπρα  της  κεφαλής  η  λέπρα  του  πώγωνός  εστίν.  31  και 
εάν  'ίδη  ό  Ιερεύς  την  άφην  του  τραύματος,  και  ιδού  ούχ  η  οψις  εν- 
κοϊλοτερα του   δέρματος,  και   θρΧζ  ξανθίζουσα  ούκ  εστίν  εν  αύτη, 

32  και  άφοριεϊ  ό  ιερεύς  την  άφην  του  θραύσματος  επτά  ημέρας·  32 και 
οψεται  6  ιερεύς  την  άφην  τη  ημέρα  τη  εβδόμη,  και  ιδού  ού  διεχύθη 
το  θραύσμα,  και  θριξ  ζανθίζουσα  ούκ  εστίν  εν  αύτη,  και  η  οψις  του 

33  θραύσματος  ούκ  εστίν  κοίΧη  απο  του  δέρματος,  33  και  ζυρηθήσεται 
το  δέρμα,  το  δε  θραύσμα  ού  ξυρηθήσεται,  και  άφοριεϊ  6  ιερεύς  το 

34  θραύσμα  επτά  ημέρας  το  δεύτερον.  34 και  δέεται  ό  ιερεύς  το  θραύσμα 
τη  ημέρα  τη  εβδόμη,  και  ιδού  ού  διεχύθη  το  θραύσμα  εν  τω  δέρματι 
μετά  το  ξνρηθήναι  αύτόν,  και  η  οψις  του  θραύσματος  ούκ  εστίν 
κοίΧη  άπο  του  δέρματος,  και  καθαριεϊ,  αύτον  6  ιερεύς·  και  πλυνά- 

35  μένος  τά   Ιμάτια   καθαρός  εσται.     35  εάν   δε   διαχύσει   διαχέηται  το 

36  θραύσμα  εν  τω  δέρματι  μετά  το  καθαρισθήναι  αύτόν,  36 και  δέεται 
ό  Ιερεύς,  και  ιδού  διακέχνται  το  θραύσμα  εν  τω  δέρματι,  ούκ  επι- 
σκέπτεται ό  ιερεύς  περΧ  της  τριχος  της  ξανθής,  οτι  ακάθαρτος  εστίν 

37  37έάν  δε  ενώπιον  μείνη  το  θραύσμα  έπΧ  χώρας  και  θρϊξ  μέΧαινα 
ανατειΧη  εν  αύτω,  ύγίακεν  το  θραύσμα,  καθαρόν  εστίν,  και  καθαριεϊ 

38  αύτον  6  ιερεύς.  3δΚαι  άνδρΧ  η  γυναικϊ  εάν  γένηται  εν  δέρματι 

39  της  σαρκός  αύτον  αύγασμα,  αύγάζοντα  Χενκαθ'ιζοντα,  39  και  οψεται 
ό  ιερεύς,  και  ιδού  εν  δέρματι  της  σαρκός  αύτού  αύγάσματα  αύγάζοντα 
Χενκαθ'ιζοντα,  άΧφός  εστίν,  καθαρός  εστίν    έξανθήσει  εν   τώ  δέρ- 

4ο  ματι  της  σαρκός  αύτού,  καθαρός  εστίν.   Α°ε'άν  δέ  τινι  μάδηση  η  κεφαλή 

27  τη  ήμερα]  ρ  γ  εν   Υ  28  οηι  η   ι°  Γ  29  και   2°]  η  Υ  ΑΓ 

30  Χεπρα  ι°]  +  εστίν  Α  31  τραύματος]  θραύσματος  Υ  \  ουχ  Υ]  ουκ  Β*Α 
ουχί  Β**  *  |  θριζ]  ρΓ  η  Υ  \  θραύσματος  ΒΙ?1ν1<1  (θρανμ.  Υ*)]  τραύματος  Α 
32  θριξ]  ])Γ  η  Υ  36  οιτι  οτι  Κ  37  ενώπιον]  +  αντον  Υ  |  καθαρός 
Υ  38  εαν]  ω  αν  Υ  \  αυγασμα  Β*Α]  ανγασματα  Β"1!4"  39  οιτι 
καθαρός  εστίν  ι°  Γ  |  εξανθησει]  εξανθει  Β^ΑΚ  40  η  κεφαλή]  οηι 
η  Υ 
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Η  αντον,    φαλακρός    εστίν,    καθαρός    εστίν    41 εάν    δε    κατά    πρόσ-  41 
ωττον  μάδηση  ή   κεφαλή  αντον,  άναφάλαντός  εστίν,  καθαρός  εστίν. 
42  εάν  δε  γένηται  εν  τω  φαλακρώματι  αντον  ή  εν  τω  άναφαΧαντώματι  42 
αντον  άφη  λενκή  ή  πνρρίζονσα,  λέπρα  εστίν  εν  τω  φαλακρώματι 
αντον  η  εν  τω  άναφαλαντώματι  αντον'  43  και  οψεται  αντον  ό  ιερεύς,  43 
και   ιδού  ή  οψις  της   άφής  Χενκη  πνρρίζονσα  εν  τω  φαΧακρώματι 
αντον  η  εν  τω  άναφαΧαντώματι  αντον,  ώς  είδος  λέπρας  εν  δέρματι 
της  σαρκός  αντον,  44ανθρωπος  Χεπρός  εστίν  μιάνσει  μιανεΐ  αντον  44 
ό  Ίερενς,  εν  τη  κεφαλή  αντον  η  άφη  αντον.  45 Και  6  λεπρός  εν  45 

ω  εστίν  η  άφη,  τά  ιμάτια  αντον  έστω  παραΧεΧνμένα  και  η  κεφαλή 
αντον  άκάΧνπτος  και  περι  το  στόμα  αντον  περιβαλέσθω,  και  ακά- 
θαρτος κεκΧησεταΐ'  46 πάσας  τάς  ημέρας  οσας  αν  η  ε'π'  αντον  η  άφη,  φ 
ακάθαρτος  ών  ακάθαρτος   εσται·  κεχωρισμένος   καθήσεται,   εζω  της 
παρεμβολής  αντον  εσται  η  διατριβή.  47  Και  ίματίω  εάν  γένηται  47 

εν  αντώ  άφη  λέπρας,  εν   ίματίω  έρεω  ή  εν  ίματίω  στιππνίνω,  48ή  48 
εν  στημονι  η  εν  κρόκη,  η  εν  τοις  λινοϊς  η  εν  τοις  έρεοίς,  ή  εν  δέρ- 
ματι  η  εν  παντϊ  έργασίμω  δέρματι,  49  και  γένηται  η  άφη  χλωρίζονσα  49 
η  πνρρίζονσα  εν  τω  δέρματι  η  εν  τω  ίματίω  η  εν  τω  στημονι  η  εν 
τη  κρόκη  η  εν  παντϊ  σκενει  εργασίμω  δέρματος,  άφη  λέπρας  εστίν, 
και  δείξει  τω  ίερεϊ.     5°και  οψεται  6  ίερενς  τήν  άφήν,  και  άφοριεϊ  ό  50 
ίερενς  την  άφήν  επτά  ημέρας.     51  και  οψεται  ό  ίερενς  τήν  άφήν  τη  51 
ημέρα  τη   έβδόμη'   εάν  δέ  διαχέηται  ή  άφη  εν  τω  ίματίω  ή  εν  τω 
στημονι  ή  εν  τη  κρόκη  η  εν  τω  δέρματι,  κατά  πάντα  οσα  αν  ποιηθή 
δέρματα  εν  τη  εργασία,  λέπρα  εμμονός  εστίν  ή  άφή·  ακάθαρτος  εστίν. 
52 κατακανσει  το  ίμάτιον  ή  τον  στήμονα  η  την  κρόκην,  εν  τοις  ερεοΐς  52 
ή  εν  τοις  λινοΐς  ή  εν  παντϊ  σκενει  δερματίνω  εν  ω  εάν  η  εν  αυτω  ή 
άφή'   οτι  λέπρα,  εν  πνρϊ  κατακανθήσεται.    53έάν  δέ  ΐδη  ό  ίερενς,  53 
και  μη  διαχέηται  ή  άφή  εν  τώ  ίματίω  η  εν  τώ  στημονι  ή  εν  τη  κρόκη 
ή  εν  παντϊ  σκενει  δερματίνω,  54 και  σνντάξει  6  ίερενς,   και  πλννεΐ  54 

ΑΡ       42  οιώ  η  2°  ¥  \  πυριξουσα  Υ  \  λέπρα]  +  εξανθουσα  Υ  43  λευκή]  +  η 

ΑΥ  |  πυριξουσα  Α*νί(1  Γ  |  δερματι]  ρτ  τω  Υ  44  οηη  μιανσει  Β*νίι1  (μια 

δΐιρ  Γ3.5  νσει  5ΐιρ6Γ50Γ  Β3)  Α  45  έστω]  εσται  ΑΥ  \  ακάλυπτος]  ακατα- 

καλυπτος  Α1  (ακαταλ.  Α*)  Ε  |  περιβαλλ.  Α  \  ακάθαρτος]  +  ακάθαρτος  Υ 
46  αν]  εαν  Υ  \  επ  αυτού  η  αφη]  η  επ  αυτού  αφη  Α  επ  αυτω  η  αφη  Υ  |  βσται 
ι°]  εστίν  Α  \  εσται  αυτού  ΑΥ  47  εν  αυτω]  επ  αυτω  Υ  |  ιρεω  Β*  (εραιω) 

ΑΥ]  εριω  Β5  |  στιππυινω  Β3ΑίΓ]  στιπποινω  Β*  στιππινω  Β15  48  οιτι  η 

εν  στημονι  Υ*  (ΗςΛ  Κ1ιη?)  |  ερεοις  Β*ΑΥ]  εριοις  Β3?1)  49  πυριξουσα  ΑΥ  | 
λέπρας]  λέπρα  Υ1νιά  51  αν]  εαν  Α  52  εν  τοις  ερεοις  (εριοις  ΒΗ?1')] 

ρΓ  η  Υ  |  οπι  η  εν  τοις  λινοις  Υ  \  εαν]  αν  Υ  \  η  εν  αυτω]  γένηται  Α  η  επ  αυτω 
Υ  |  λέπρα]  +  έμμονος  εστίν  Β3,)Ε 


1\4 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


XIV  9 


έφ'  ου  εάν  η  επ'  αυτόν  η  άφη,  και  άφοριεϊ  ό  ιερεύς  την  άφην  επτά  Β 

55  ημέρας  το  δεύτερον.  55  και  οψεται  6  ιερεύς  μετά  το  πΧνθήναι  αύτό 
την  άφην,  και  77'δβ  μη  μετεβαλεν  την  όψιν  η  άφη,  και  η  άφη  ου 
διαχεϊται,  άκάθαρτόν  εστίν,  εν  πνρι  κατακανθήσεται·  εστηρισται  εν 

56  τω  ιματίω  η  εν  τω  στημονι  η  εν  τη  κρόκη.  56 και  εάν  'ίδη  6  Ιερεύς, 
και  η  άμανρά  η  άφη  μετά  το  πΧνθήναι  αυτό,  άπορρήξει  αυτό  από 
του   Ιματίου  ή  από   του   δέρματος  η  από  του  στήμονος  η  από  της 

57  κρόκης.  57  εάν  δε  όφθή  ετι  εν  τω  Ιματίω  η  εν  τω  στημονι  η  εν  τη 
κρόκη  η   εν  παντϊ  σκεύει  δερματίνω,  Χεπρα  εξανθούσά  εστίν  εν 

58  πνρι  κατακανθήσεται  εν  ω  εστίν  η  άφη.  58  και  τό  ίμάτιον  η  ό 
στημων  η  η  κρόκη  η  πάν  σκεύος  δερμάτινον  ο  πΧνθησεται  και 
άποστήσεται  άπ'  αυτού  η  άφη,  και  πΧνθήσεται  τό  δεύτερον  καθα- 

59  ρόν  εσται.  59οντος  ό  νόμος  άφής  Χεπρας  ιματίου  ερεού  η  στιππνίνου 
η  στημονος  η  κρόκης  η  παντός  σκεύους  δερματίνου,  εις  τό  καθαρίσαι 
αύτό  η  μιάναι  αύτό. 

XIV  *       ζΚαί  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσ^  Χεγων  2 Ούτος  ό  νόμος  του 
Χεπρού·  η  αν  ήμερα  καθαρισθη,  και  π  ροσαχθήσεται  προς  τον  ιερέα· 

3  3 και  εξεΧεύσεται  ό  ιερεύς  εξω  της  παρεμβολής,  και  οψεται  ό  ιερεύς, 

4  και  Ιδού  ιάται  η  άφη  της  Χεπρας  από  του  Χεπρού.  4 και  προστάξει 
6  ιερεύς,  και  Χήμψονται  τώ  κεκαθαρισμενω  δυο  όρνίθια  ζώντα  καθαρά, 

5  και  ξύΧον  κεδρινον  και  κεκΧωσμενον  κόκκινον  και  ύσσωπον  5και 
προστάξει  ό   Ιερεύς   και   σφάξουσιν  τό  όρνίθιον   τό   εν   εις  άγγιον 

6  δστράκινον  εφ'  νδατι  ζωντι·  6 και  τό  όρνίθιον  τό  ζων,  Χήμψεται 
αύτό  και  τό  ξύΧον  τό  κεδρινον  και  τό  κλωστύι^  κόκκινοι/  και  τον 
ύσσωπον,  και  βάψει  αύτά  και  τό  όρνίθιον  τό  ζων  εις  τό  αίμα  τον 

7  όρνιθίου  του  σφαγεντος  εφ'  νδατι  ζωντι·  7 και  περιρανεΐ  επ\  τον 
καθορισθέντα    από  της   Χεπρας    επτάκις,    και   καθαρός   εσται·  και 

8  εξαποστεΧεΐ  τό  όρνίθιον  τό  ζων  εις  τό  πεδίον.  8και  πΧννεΐ  ό  καθα- 
ρισθείς τα  ιμάτια  αύτού,  και  ξυρηθησεται  αύτού  πάσαν  την  τρίχα, 
και  Χούσεται  εν  ύδατι,  κ  α),  καθαρός  εσται·  και  μετά  ταύτα  εισεΧεύ- 
σεται  εϊς  την  παρεμβοΧήν,  και  διατρίψει  εζω  τού  ο'ίκου  αύτού  επτά 

<)  ημέρας.     9  και  εσται  τη  ήμερα  τη  εβδόμη  ξνρηθήσεται  πάσαν  την  τρίχα 

55  αυτού  Α  |  μη]  ρί  ου  ¥  \  μετεβ.]  μεταβαλη  ¥  \  την  όψιν  η  αφη]  η  αφη  Α  Κ 
την  όψιν  αυτής  ¥  \  διαχεϊται]  διαχεειται  Α  |  ακάθαρτος  Κ1ν'(1  |  εστίν]  ε...¥  \ 
εστηρικται  ¥  56  πλυθηναι  αυτο]  καυθηναι  αυτόν  Α  57  οφθη  ετι] 

οφθησεται  Λ  \  εξανθουσα  εστίν]  εξουσα  εστίν  Α  εστίν  εξανθονσα  ¥  58  καθα- 
ρον]  ρΓ  και  Ι);ι,,Κ  59  αφη  Α  |  οιη  ερεου  η  στιππ.  Α  |  στιππνίνου  ΒΛ¥] 

στιπποινον  Β#  XIV  4  κεκαθερ.  Α       6  κλωστον]  κεκΧωσμενον  Λ  |  την 

ύσσωπον  ¥         7  περιρανιει  Α         8  ξυρηθησεται]  ξνρησεται  ¥ 
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Β  αντοΰ,  τήν  κεφαλήν   αυτού   και  τον   πώγωνα   κα\  τάς  οφρύας  καϊ 
πάσαν  τήν  τρίχα  αυτόν  ξυρηθήσεται·  κα\  πλύνει  τά  ιμάτια  και  λού- 
ονται το   σώμα  αντον   ύδατι,  κα\   καθαρός   εσται.     10 και   τή   ήμερα  ίο 
ττ/   ογδόη  λήμψεται  δυο  άμνούς  ενιαυσίους  άμώμονς,  και  πρόβατον 
ενιαύσιον  αμωμον,  και  τρία  δέκατα  σεμιδάλεως  εις  θνσ'ιαν  πεφυρα- 
μενης   εν   ελαίω,    και   κοτνλην  ελαίου  μίαν    11  και   στήσει   6   ιερεύς  ιι 
6   καθορίζων   τον    ανθρωπον   τον    καθαριζόμενον    και  ταύτα  έναντι 
Κυρίου,  επ\  τήν  θνραν  της  σκηνής  τον  μαρτυρίου.     12 και  Χήμψεται  ΐ2 
6  ιερεύς  τον  άμνον  τον   ενα,  και  προσάξει  αντον   τής  πλημμελίας, 
και  τήν  κοτΰΧην  του  ελαίον,  και  άφοριει  αύτο  άφόρισμα  έναντι  Κυρίου. 
13  και  σφάξονσιν  τον  άμνον  εν  τόπω  ον  σφάζονσιν  τα.  όΧοκαντώματα  13 
και  τά  περ\  αμαρτίας,  εν  τόπω  αγίω·    εστίν  γαρ  το  περΧ  αμαρτίας 
ώσπερ  το  τής  πΧημμεΧίας,  εστίν  τω  ιερει·  αγια  άγιων  εστίν.     14 και  14 
Χήμ^τεται  6  Ίερενς  άπ6  τον  αίματος  τον  τής  πΧημμεΧίας,  και  επιθήσει 
6  ίερενς  επΧ  τον  λοβόν  τον  ώτος  τον  καθαριζόμενον  τον  δεξιού  και 
επΧ  το  άκρον  τής  χειρός  τής  δεξιάς  και  επί  το  άκρον  τον  ποδός  τον 
δεξιού·   13 και  Χαβών  6   ιερεύς  άπο  τής   κοτύΧης  τού  ελαίον  επιχεει  15 
επΧ  τήν  χείρα  τού  ιερέως  τήν  άριστεράν,  16 καϊ  βάψει  τον  δάκτυΧον  ι6 
τον  δεξιον  άπο  τού  εΧαίου  τού  οντος  επι  τής  χειρός  τής  άριστεράς, 
και  ρανεΐ  επτάκις  τω  δακτύΧω  έναντι  Κυρίου.     Ι7τό  δβ  καταλειφθεν  \η 
εΧαιον  το  ον  εν  τή  χειρΧ  επιθήσει  6  ιερεύς  επΧ  τον  Χοβον  τού  ώτος 
τού  καθοριζομένου  τού  δεξιού  και  επι  το  άκρον  τής  χειρός  τής  δεξιάς 
και  επΧ  το  άκρον  τού  ποδός  τού  δεξιού,  επΧ  τον  τόπον  τού  αίματος 
τού  τής  πΧημμεΧίας'  ι8τό  δε  καταλειφθεν  εΧαιον  το  επΧ  τής  χειρός  ιδ 
τού  ιερέως  επιθήσει  6  ιερεύς  επι  τήν  κεφαΧήν  τού  καθορισθέντος, 
και  εξΐλάσεται  περι  αυτού   6   Ιερεύς  έναντι   Κυρίου.     Ι9καϊ   ποιήσει  19 
ό  ιερεύς  το  περΧ  τής  αμαρτίας,  και  εξΐΧάσεται  περ\  αυτού  6  Ιερεύς 
τού  άκαθάρτου  τού  καθοριζομένου  άπο  τής  αμαρτίας  αυτού·    και  μετά 
τούτο  σφάξει  6  ιερεύς  το  ολοκαύτωμα.     20 και  άνοίσει  ο  ιερεύς  το  όλο-  ίο 

ΑΓ       9  οφρνας  Α]  οσφνας  Β*  οφρνς  Β3Ϊ)Ρ  |  τα  ιμάτια]  +  αυτού  ¥  \  το  σωμα 
αυτού]  οιη  αυτού  Γ  10  πρόβατον]  +ει$  Α  +  εν  ¥  11  ο  καθαριξων] 

οπί  ο  Α  12  αυτό]  αυτα  Βαΐ5  13  ον]  ω  Α  |  αμαρτίας  ι°]  ρΓ  της  ¥  | 

της  πλημμελιας]  ρχ  περι  ¥  14  της  χειρός]  +  αυτού  ¥  |  τοι»  ποδός]  +  αυ- 

τού ¥  16  βάψει]  +  ο  ιερεύς  ¥  |  τον  δακτνλον]  +  αντον  ¥  |  της  χειρός] 

+  αυτού  ¥  |  ράνει]  ρανιει  Α  +  ο  ιερεύς  Α  \  τω  δακτ.  επτ.  Α  επτ.  απο  του  ελαίου 
τω  δακτ.  αντον  ¥  17  οπί  ον  Α  \  τη  χειρι]  + αυτού  ¥  \  της  χειρος]  + αυτού 

¥  |  του  ποδός]  +  αντον  ¥  \  του  της  πλημμ.]  οπί  του  ¥  18  ο  ιερεύς  περι 

αντον  ¥  19  περι  αντον  ο  ιερενς  τον  ακαθ.]  ο  ιερενς  περι  του  ακαθ.  Α 

ο  ιερενς  περι  ¥  20  ανοισει]  οισε'ι  Α  \  το  ολοκαντωμα. .  .καθαρισθησεται 

δίφ  Γ3.5  Α* 
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XIV  34 


καύτωμα  και  τήν  θυσίαν  έπϊ  το  θυσιαστήριον  απέναντι  Κυρίου·  και  Β 
2ΐ  έξιλάσεται  περϊ  αυτού  ό  ιερεύς,  καϊ  καθαρισθήσεται.  2ΙΈάι/ 
δε  πένηται  ή  χεϊρ  αυτού  και  μη  εύρίσκη,  λήμψεται  άμνον  Ινα  εις 
6  έπλημμέλησεν  είς  άφαίρεμα  ώστε  εξϊλάσασθαι  περϊ  αυτού,  καϊ  δε'κα- 
τον    σεμιδάλεως   πεφυραμένης    εν   έλαίω    ει$·    θυσίαν,   και  κοτύλην 

22  ελαίου  μίαν,  22  καϊ  δυο  τρυγόνας  η  δυο  νοσσούς  περιστερών,  οσα 
ευρεν   η  χεϊρ   αυτού,  καϊ  εσται  η  μία  περϊ  αμαρτίας  και  η  μία  εις 

23  ολοκαύτωμα·  23 και  προσοίσει  αυτά  τή  ημέρα  τη  όγδότ)  είς  το  καθα- 
ρίσαι  αύτον  προς  τον  ιερέα,  έπϊ  την  θύραν  της  σκηνής  του  μαρτυρίου, 

24  έναντι  Κυρίου.  24 και  λαβών  6  ιερεύς  τον  άμνον  της  πλημμελίας 
και  την   κοτύλην  του  ελαίου  επιθήσει  αυτά  επίθεμα  έναντι  Κυρίου. 

25  25και  σφάξει  τον  άμνον  της  πλημμελίας,  και  λήμψεται  ό  ιερεύς 
άπο  του  αίματος  του  της  πλημμελίας,  και  επιθήσει  έπϊ  τον  λοβον  του 
ώτός  του  δεξιού  του  καθαριζομένου  και  έπϊ  το  άκρον  τής  χειρός  τής 

26  δεξιάς  και  έπ\  το  άκρον  του  ποδός  του  δεξιού.     26 και  άπο  του  ελαίου 

27  έπιχεεί  ό  ιερεύς  έπϊ  την  χείρα  του  ιερέως  την  άριστεράν  27 και 
ρανεί  ό  ιερεύς  τω  δακτυλω  τω  δεξιω  άπο  του  ελαίου  του  εν  τη  χειρϊ 

28  αύτού  τβ  άριστερα  έπτάκις  έναντι  Κυρίου·  28  και  επιθήσει  ό  Ιερεύς 
άπο  του  ελαίου  του  έπϊ  τής  χειρός  αύτού  έπ\  τον  λοβον  του  ώτος 
του  καθαριζομένου  του  δεξιού  και  ε'πι  το  Άκρον  τής  χειρός  αύτού 
τής  δεξιάς   και  ε'π-ι  το  άκρον  του  ποδοϊ  αυτού  του  δεξιού,  έπϊ  τον 

29  τόπον  τού  αίματος  του  τής  πλημμελίας·  29τό  δε  καταλειφθέν  άπο 
του  ελαίου  το  ον  έπϊ  τής  χειρός  τού  ιερέως  επιθήσει  έπϊ  την  κεφαλήν 
τού  καθαρισθέντος,  καϊ  έξιλάσεται  περϊ  αύτού  ό  ιερεύς  έναντι  Κυρίου. 

3ο  30  και  ποιήσει  μίαν  τών  τρυγόνων  ή  άπο  τών  νοσσών  τών  περιστερών, 
3ΐ  καθότι  εύρεν   αύτού  ή  χειρ,  31τήν  μίαν  περϊ  αμαρτίας  καϊ  την  μίαν 
εις  ολοκαύτωμα  σύν  τή  θυσία·  καϊ  έξιλάσεται  ό  ιερεύς  περϊ  τού  καθα- 

32  ριζομένου  έναντι  Κυρίου.  32 ούτος  ό  νόμος  εν  ω  έστϊν  ή  άφή  τής 
λέπρας  καϊ  τού  μή  εύρίσκοντος  τή  χειρι  ει$·  τον  καθαρισμον  αύτού. 

33  33 Και  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  καϊ  ' Ααρών  λέγων  34Ώς 
άν  είσέλθητε  εις  τήν  γήν  τών  Χαναναίων,  ην  εγώ   δίδωμι  ύμΐν  εν 

20  απέναντι]  έναντι  ΒαΑΡ  21  η  χειρ  αυτού  και  μη  ευρ.]  και  μη  ευρ.  ΛΚ 

η  χειρ  αυτού  Βα  και  η  χειρ  αυτού  μη  ευρ.  Α¥  22  και  ι°]  η  Λ  |  νεοσσούς 

Α¥  25  της  πλημμ.  ι°]  ρΓ  τον  Βα1)Γ  |  του  καθ.  του  δεξιού  ¥  \  της  χειρός] 
+  αυτού  ¥  |  του  ποδός]  +  αυτού  ¥  27  ρανιει  ¥  |  δακτυλω]  +  αυτού  ¥ 

28  του  ποδός]  τοδος  (βίο)  Ρ*  (ρΓ  του  ¥1τηκ)  29  απο  του  ελαίου]  ελαιον  ¥  | 

επιθήσει]  ρΓ  και  Γ  |  καθ  α  ρισ  θ  εντός]  καθαριζομένου  Α  30  των  τρυγόνων] 

ρΓ  απο  ¥  |  νεοσσών  Α1  32  της  λέπρας]  οτη  της  Α  34  των 

Χαναναίων]  οχη  των  ¥*  (δΐιροΓΒΟΓ  Κ1) 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


Β  κτήσει,  και  δώσω  άφήν  Χεπρας  εν  ταίς  οίκίαις  της  γης  της  ενκτήτου 
ύμιν,  35  και  ηξει  τίνος  αύτον  ή  οικία  και  άναγγεΧεϊ  τω  Ίερεί  Χεγων  35 
"Ω,σπερ  αφή   εώραταί  μου  εν  τη  οικία.     36 κα\  προστάξει  6   ιερεύς  36 
άποσκευάσαι  την  οίκίαν  προ  τον  είσεΧθόντα  ίδεϊν  τον  ιερέα  την  οίκίαν, 
και  ου  μη  ακάθαρτα  γένηται  οσα  εάν  η  εν  τη  οικία·    κα\  μετά  ταύτα 
είσεΧεύσεται  6  ιερεύς  καταμαθεΊ,ν  τήν  οίκίαν.    37 και  οψεται  την  άφήν  37 
εν  τοΊς  τοίχοις  της  οικίας,  κοιλάδας  χΧωριζούσας,  και  ή  οψις  αυτών 
ταπεινότερα  των  τοίχων  38 και  εξεΧθών  6  ιερεύς  εκ  της  οικίας  επ\  33 
τήν  θύραν  της  οικίας,  και  άφοριει  6  ιερεύς  τήν  οίκίαν  επτά  ημέρας. 
39  και  επανήξει  6  ιερεύς  τη  ήμερα  τη  εβδόμη  και  ίίψεται  τήν  οίκίαν,  39 
και  ιδού  ού  διεχύθη  ή  αφή  εν  το"ις  τοίχοις  της  οικίας·  4°και  προστάξει  40 
6  ιερεύς  και  εξεΧούσιν  τούς  Χίθονς·    εστίν  ή  άφή·    και  εκβαΧούσιν 
αυτούς  εξω  της  πόΧεως  εις  τόπον  άκάθαρτον .     41  και  άποξύσουσιν  τήν  41 
οίκίαν  εσωθεν  κυκΧω,  και  εκχεούσιν  τον  χουν  εξω  της  πόΧεως  εϊς 
τόπον  άκάθαρτον.     42  και  Χήμ^ονται  Χίθους  άπεξυσμενους  στερεούς  42 
και  άντιθήσουσιν  άντϊ  των  Χίθων,  και  χουν  έτερον  Χήμψονται  και 
εξαΧείψουσιν  τήν  οίκίαν.     43εάν  δε  επεΧθη  πάΧιν  αφή  και  άνατείΧη  43 
εν  τη  οικία  μετά  το  εξεΧείν  τούς  Χίθους  και  μετά  το  άποξυσθήναι 
τήν   οίκίαν    και  μετά  το   εξαΧειφθήναι,  44 και  είσεΧεύσεται   ό  ιερεύς  44 
και  οψεται·  εί  διακεχυται  ή  αφή  εν  τη  οικία,  Χεπρα  εμμονός  εστίν 
εν  τη  οικία,  ακάθαρτος  εστίν.     45 και  καθεΧοΰσιν  τήν  οίκίαν,  και  τά  45 
ξύΧα   αύτής   και  τούς  Χίθους  αυτής  κα\  πάντα  τον  χουν  εξοίσουσιν 
εξω  της  πόΧεως  εις  τόπον  άκάθαρτον    46  και  6  είσπορευόμενος   εις  φ 
τήν  οίκίαν  πάσας  τάς  ημέρας  ας  άφωρισμένη  εστίν  ακάθαρτος  εσται 
εως  εσπέρας,  47 και  ό  κοιμώμενος  εν  τη  οικία  πΧυνει  τα  ιμάτια  αυτούς 
και  ακάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας-  και  ό  εσθων  εν  τη  οικία  πΧυνει  τά 
ιμάτια  αυτού  και  ακάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας.     48εάν  δε  παραγενό-  48 
μένος  είσεΧθη  ό  ιερεύς  και  ϊδη,  και  ιδού  ού  διαχύσει  ού  διαχεΊται  ή  αφή 
εν  τη  οικία  μετά  το  εξαΧειφθήναι  τήν  οίκίαν,  και  καθαριεΊ  ό  ιερεύς 
τήν  οίκίαν,  οτι  ίάθη   ή  αφή.     49 και  Χήμ^τεται  άφαγνίσαι  τήν  οίκίαν  49 
δύο   όρνίθια   ζώντα   καθαρά   και   ξνΧον    κεδρινον    και  κεκΧωσμενον 
κόκκινον  και  ύσσωπον  5°κα!  σφάξει  το  όρνίθιον  το  εν  εις  σκεύος  5° 

ΛΡ       35  αναγγελεί]  αναγγειλη  Α  |  εοραται  ¥  36  εαν]  αν  ¥  37  εν  τοις 

τοίχου]  ρΓ  και  ιδου  η  αφη  ¥  \  χ\ωρίζουσα$]  +  η  πυρριζουσαϊ  (ττυριξ'.  ¥)  ΒδΠ1^Γ 
39  οτη  ου  ¥  40  εστίν]  ρϊ  εν  ου  ΑΡ         41  τον  χουν]  +  τον  αποξυομενον 

¥  |  καθαρτον  Α*  (ακαθ.  Α1)  42  στέρεους]  έτερους  ¥         43  αφη]  ρι·  η 

Βαί5Γ  |  εξελειν]  εξελθειν  ¥         46  ευ  την  οικιαν]  εν  τη  οικία  ¥  47  εσθιων 

¥  48  |  και  κα0αριβι]  και  καθ  δΐιρ  ταδ  Βα 
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χν  8 


5ΐ  όστράκινον   ε'φ'  ύ'δατι  ζώντι,  51  και  Χήμψεται  το  ξύλον  το  κέδρινον  Β 
και  το  κεκλωσμενον  κόκκινον  και  τον  ύσσωπον  και  το  όρνίθιον  το 
ζών,  και  βάψει  αύτο  είς  το  αίμα  του  όρνιθίου  του  εσφαγμίνου  εφ  ύδατι 

52  ζωντι,  και  περιρανεϊ  εν  αύτοϊς  επι  την  οϊκίαν  επτάκις.  52 και  άφαγνιεΐ 
την  οϊκίαν  εν  τώ  α'ίματι  του  όρνιθίου  του  και  εν  τω  ύ'δατι  τω  ζώντι  καϊ 
εν  τώ  όρνιθίω  τω  ζώντι  και  εν  τω  ξύλω  τω  κεδρίνω  και  εν  τω  ύσσώπω 

53  και  εν  τώ  κεκλωσμενω  κοκκίνω·  53 και  εξαποστελεϊ  το  ορνίθων  το 
ζών  εξω  πόλεως  εις  το  πεδίον,  και  εξιλάσεται  περι  της  οικίας,  και 

54  καθαρά  εσται.  54  Ούτος  ό  νόμος  κατά  πάσαν  άφήν  λέπρας  και 
^θραύσματος,  53 και  της  Χεπρας  ιματίου  και  οικίας,  56 και  ούΧής  και 
57  σημασίας  και  του  αύγάζοντος,  57 και  του  εξηγήσασθαι  τ)  ήμερα,  άκάθαρ- 

τον  και  η  ήμερα  καθαρισθήσεται·  ούτος  ό  νόμος  της  Χεπρας. 

XV   2       *Και  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων  και  Ααρών  2  Αάλησον 
τοις  νιοΐς  Ισραήλ  και  ερεΐς  αυτοΐς  Άι/δρι  άνδρϊ  ω  εάν  γενηται  ρύσις 

3  εκ  του  σώματος  αύτοΰ,  ή  ρύσις  αύτοΰ  ακάθαρτος  εστίν.  3 και  οΰτος 
ό  νόμος  της  ακαθαρσίας  αύτοΰ·  ρεων  γόνον  εκ  σώματος  αύτοΰ  εκ  της 
ρύσεως  ης  συνεστηκεν  το  σώμα  αύτοΰ  διά  της  ρύσεως,  αύτη  ή  ακαθαρ- 
σία αύτοΰ  εν  αύτώ·  πάσαι  αί  ήμεραι  ρύσεως  σώματος  αύτοΰ  -η  συνε- 

4  στηκεν  το  σώμα  αύτοΰ  διά  της  ρύσεως  ακαθαρσία  αύτοΰ  εστίν.  4 πάσα 
κοίτη  ε'φ'  ή  εάν  κοιμηθη  επ'  αύτης  ό  γονορρυής  ακάθαρτος  εστίν, 
και  πάν  σκεύος  εφ   ο  εάν  καθίστ]  επ'  αύτο  ό  γονορρυής  άκάθαρτον 

5  εσται.  5 και  άνθρωπος  ος  αν  άψηται  της  κοίτης  αύτοΰ  πΧυνεϊ  τά 
ιμάτια  αύτοΰ  και  Χούσεται  ύδατι,  και  ακάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας· 

6  6 και  ό  καθήμενος  επί  τοΰ  σκεύους  ε'φ'  δ  εάν  καθίση  ό  γονορρυής 
πΧυνεϊ  τά  ιμάτια  αύτοΰ  και  Χουσεται  υδατι,  και  ακάθαρτος  εσται  εως 

7  εσπέρας.     7  και  6  άπτόμενος  χρωτός  τοΰ  γονορρυοΰς  πλύνει  τά  ιμάτια 

8  και  Χούσεται  ύδατι,  και  ακάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας·  8ε'άι>  δε  προσ- 
σιεΧίση  ό  γονορρυής  επ\  τον  καθαρόν,  πΧυνεϊ  τά  Ιμάτια  και  Χούσεται 

51  τον  υσσωπον]  την  υσσ.  Τ&^Υ  \  περιρρανει  Β3ΐ)  52  του  και  εν  τω  Α¥ 

υδατι]  οιτι  του  Βλ1)ΑΓ  |  τω  υσσωπω]  τη  νσσ.  Β3ΐΈ  53  πόλεως]  ρτ  της 

1>Λ]ψ  56  του  αυγα  δαρ  γο.5  Α*  (οπι  του  Α*ν'(1)  XV  1  και  Ααρών 

λέγων  ΑΥ  2  αυτοις]  προς  αυτούς  Υ  |  οπι  η  ρνσις  αυτού  Α  \  εστίν]  εσται 

Α  3  σώματος  ι°]  ρΓ  του  Υ  |  δια  της  ρύσεως  ι°]  +  ης  συνεστηκεν  το  σωμα 

αυτού  Υ  |  η  2°]  ης  Υ  4  εφ  η  εαν]  εφ  ην  εαν  Β'ι1)  εφ  η  αν  Α  εφ  ην  αν  Υ  | 

€7Γ  αυτής]  επ  αυτη  Α  |  εαν  2°]  αν  ΑΥ  \  επ  αυτο  ο  γονορρυης]  ο  γονορυης  επ 
αυτού  Υ  5  αν]  εαν  Υ  |  λουσεται]  +  το  σωμα  αυτόν  V  6  εαν]  αν 

ΑΥ  |  καθιοη]  +  επ  αυτο  Υ  \  γονορυης  Υ  (οΙ  ίΐα  αΐάφΐβ)  7  χρωτός]  ρτ  του 

Βα,'Κ  8  προσσιελιση  (προσσιαλ.  Υ)]  προσέγγιση  Α  |  τα   ιμάτια]  + 

αυτού  Υ  \  λουσεται]  +  το  σωμα  αυτού  Υ 

Ί1<) 
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Κ  νδατι,   και  ακάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας·  9 κα\  πάν  επίσαγμα   ονον  9 
εφ   δ  άν  επιβη  επ   αντά  ό  γονορρνης,  άκάθαρτον  εσται  εως  εσπέρας. 
10  και  πάς  ό  άπτόμενος  οσα  εάν  τ)  νποκάτω  αυτόν  ακάθαρτος  εσται  ίο 
εως  εσπέρας"  και  ό  α'ίρων  αυτά  πΧννει  τα  ιμάτια  αντον  και  Χονσεται 
νδατι,  και  ακάθαρτος   εσται   εως   εσπέρας.     11  και  άσων  εάν  άψηται  ιι 
ό  γονορρνης  και  τάς  χεϊρας  ον  νένιπται,  πΧννει  τά  ιμάτια  κα\  Χονσεται 
το  σώμα   νδατι,    και  ακάθαρτος   εσται   εως  εσπέρας.     12 και   σκενος  ΐ2 
όστράκινον   ον   άν  άψηται  ό  γονορρνης  σνντριβησεται-    και  σκενος 
ξνΧινον   νιφησεται  νδατι,  και  καθαρον   εσται.     13 εάν   δε  καθαρισθη  13 
ο  γονορρνης   έκ   της  ρνσεως  αντον,    και   έζαριθμησεται   αντω  επτά 
ημέρας  εϊς  τον  καθαρισμόν,  και  πΧννεΙ  τά  ιμάτια  αντον  και  Χονσεται 
το  σώμα  νδατι,  και  καθαρός  εσται.     14 και  τη  ημέρα  τη  ογδόη  Χημ-  *4 
ψ^εται  έαντώ  δνο  τρνγόνας  η  δνο  νοσσονς  περιστερών  και  ο'ίσει  αντά 
έναντι  Κυρίου  έπ\  τάς  θνρας  της  σκηνής  τον  μαρτνρίον,  και  δώσει 
αντά  τώ  ιερεί'   13  και  ποιήσει  αντά  6  ΐερενς  μιαν  περί  άμαρτιας  και  15 
μίαν  εις  όΧοκαντωμα,  και  έξιΧάσεται  περί  αντον  ό  Ιερεύς  έναντι  Κνρίου 
άπο  της  ρνσεως  αντον.  ι6Και  άνθρωπος  ώ  εάν  έξέΧθη  έζ  αντον  ιό 

κοίτη  σπέρματος,  και  Χονσεται  ϋδατι  πάν  το  σώμα  αντον  και  άκά- 
θαρτος  εσται  εως  εσπέρας·  17  και  πάν  ιμάτιον  και  πάν  δέρμα  έφ'  δ  17 
εάν  η  έπ*  αντά  κοίτη  σπέρματος,   και   πΧνθησεται   νδατι   και  άκά- 
θαρτον εσται  εως  εσπέρας.     18 και  γννη,  εάν  κοιμηθη  άνηρ  μετ  αυτής  ι8 
κο'ιτην  σπέρματος,  και  Χονσονται  νδατι  και  ακάθαρτοι  έσονται  εως 
εσπέρας. 

19 Και  γννη  ητις  εάν  η  ρέονσα  αιματι,  εσται  η  ρνσις  αντης  εν  τώ  ία 
σώματι  αντης,  επτά  ημέρας  εσται  εν  τη  άφέδρω  αντης·  πάς  ό  άπτό- 
μενος  αντης  άκάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας,  20 και  πάν  εφ   ο  άν  κοι-  ίο 
τάζηται  έπ'  αντό   εν  τη   άφέδρω   αντης   άκάθαρτον  εσται,   και  πάν 
έφ'  6  άν  επικαθ'ιση  επ'  αντο  άκάθαρτον  εσται.    21  και  πάς  ος  εάν  2ΐ 
άψηται  της  κοίτης  αυτής  πΧννει  τά   ιμάτια   αντον  και  Χονσεται  το 
σώμα  αντον  νδατι,  και  άκάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας.     22 και  πάς  ό  22 

ΑΓ       9  παν]  ρΓ  επι  Α  |  οιη  ονον  ¥  \  επιβη]  καθιση  Α  10  απτομενος] 

+  απο  πάντων  ¥  \  οσα  εαν]  οσ  εαν  Α  οσα  αν  ¥  11  εαν]  αν  ¥  \  τας 

χείρας]  +  αυτού  Γ  |  νενιπται]  νίπτεται  ¥  +  υδατι  Β313 Ρ"  |  το  σωμα]  +  αυτού  ¥ 
12  αν]   εαν  Α  13  αντω]  εαντω  Α¥  \  καθαρισμόν]  +  αυτόν  Βαΐ5Ρ  |  το 

σωμα]  +  αυτού  ¥  \  νδατι]  +  ζωντι  ¥  \  καθαρός]  ακάθαρτος  ¥  14  νεοσσούς 

Α¥  15  απο]  περι  Α  16  ω]  ος  Α  .  17  εαν]  αν  ¥  18  μετ 

αυτής  ανηρ  ¥  19  εαν]  αν  ¥  \  ήμερα  Β*  (ημέρας  Β3?ιΑ  [ερ  δαρ  ναδ  Α1])  | 
εσται  2°]  εστω  Α  20  παν  εφ  ο  ι°  Β1?ΐ3  (οιη  εφ  Β*)]  εαν  εφ  ο  Α  \  επι- 

καθιση]  καθειση  ¥  21  εαν]  αν  ¥  22  πας]  ς  δΐιρ  ιέ  δ  Α3 
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άπτόμενος  παντός  σκεύους  ου  εάν  καθίση  εττ'  αυτό  πΧυνεΧ  τά  ιμάτια  Β 

23  αυτού  καϊ  Χούσεται  ύδατι,  κα\  ακάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας.  23εάν 
δε  εν  τη  κοίτη  αυτής  οϋσης  ή  επι  του  σκεύους  ου  εάν  καθίση  επ'  αύτώ 

24  εν  τω  άπτεσθαι  αυτόν  αυτής,  άκάθαρτον  εσται  εως  εσπέρας.  2*έάν 
δε  κοίτη  τις  κοιμηθη  μετ  αυτής,  και  γενηται  ή  ακαθαρσία  αυτής 
έπ'  αυτω,  κα\  ακάθαρτος  εσται  επτά  ημέρας·  και  πάσα  κοίτη  ε'φ'  17 

25  αν  κοιμηθη  επ%  αυτής  ακάθαρτος  εσται.  23 Και  γυνή  εάν  ρεη 
ρύσει  αίματος  ημέρας  πΧείους  ουκ  εν  καιρώ  τής  άφεδρου  αυτής,  εάν 
κα\  ρεη  μετά  την  άφεδρον  αυτής,  πάσαι  αί  ήμεραι  ρύσεως  ακαθαρσίας 

26  αυτής  καθάπερ  αϊ  ήμεραι  τής  άφεδρου,  ακάθαρτος  εσται.  26 και  πάσαν 
κοίτην  ε'φ'  ήν  αν  κοιμηθη  επ'  αυτής  πάσας  τάς  ημέρας  τής  ρύσεως 
κατά  την  κοίτην  τής  άφεδρου  εσται  αυτή,  και  πάν  σκεύος  εφ'  6  εάν 
καθίση  επ'  αυτό  άκάθαρτον  εσται  κατά  την  άκαθαρσίαν  τής  άφεδρου. 

27  27 πάς  ό  άπτόμενος  αυτής  άκάθαρτος  εσται,  και  πΧυνεϊ  τά  Ιμάτια  και 

28  Χουσεται  το  σώμα  ύδατι,  και  άκάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας.  2Βεάν 
δε  καθαρισθή  άπο  τής  ρύσεως,  και  εξαριθμήσεται  αυτή  επτά  ημέρας, 

29  και  μετά  ταύτα  καθαρισθήσεται.  29  και  τη  ήμερα  τή  ογδόη  Χήμψεται 
αύτη  δυο  τρυγόνας  ή  δύο  νοσσούς  περιστερών,  και  οϊσει  αυτά  προς 

3ο  τον  ιερέα  επί  την  θύραν  τής  σκηνής  τού  μαρτυρίου·  30  και  ποιήσει 
ό  ιερεύς  την  μίαν  περ\  αμαρτίας  και  την  μίαν  εις  όΧοκαύτωμα,  και 
έξιΧάσεται  περ\  αυτής  ό  ιερεύς  έναντι  Κυρίου  άπο  ρύσεως  ακαθαρσίας 

3ΐ  αυτής.  31  Και  εύΧαβεις   ποιήσετε  τους  υιούς    ΙσραηΧ  απο  τών 

ακαθαρσιών  αύτών,  και  ουκ  άποθανούνται  διά  την  άκαθαρσίαν  αύ- 

32  τών,  εν  τω  μιαίνειν  αυτούς  την  σκηνήν  μου  την  εν  αύτοΐς.  3'2ούτος 
6  νόμος  τού  γονορρυούς,  και  εάν  τινι  εξέΧθη  εξ  αύτού  κοίτη  σπερ- 

33  ματος  ώστε  μιανθήναι  εν  αύτη·  33  και  τή  α'ιμορροούση  εν  τή  άφεδρω 
αύτής,  και  ό  γονορρυής  εν  τή  ρύσει  αύτού,  τω  αρσενι  ή  τή  θηΧεία,  κα) 
τώ  άνδρΐ  ος  άν  κοιμηθη  μετά  άποκαθημενης. 

XVI    ι        τΚαι  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  μετά  το  τεΧευτήσαι  τούς  δυο 
υιούς  Ααρών  εν  τώ  προσάγειν  αύτούς  πύρ  άΧΧότριον  έναντι  Κυρίου, 

22  ου  εαι>]  εφ  ου  αν  ¥  \  \ουσεται]  + το  σωμα  ¥  23  ουσ...  \  επι  ¥  \  ΑΡ 

εαν]  αν  ¥  \  καθιση]  αυτη  καθηται  Α  Κ  |  τω  απτ.]  ρ  Γ  δε  Α  |  ακάθαρτο*  Α¥ 
24  οπι  και  ι°  ¥  \  εφ  η\  εφ  ην  ¥  25  ρυσει]  ρυσιν  ¥  \  αι  ημεραι  ι°]  ΟΙΉ 

αι  ¥  |  αφεδρου]  +  αυτής  ¥  26  πάσα  κοίτη  ¥  |  εφ  η]  εφ  ην  Α¥  \  ρύσεως] 

+  αυτής  ΒΆ]>,ηζ¥  \  αφεδρου  ι°]  +  αυτής  ¥  \  εαν]  αν  Α¥  \  αφεδρου  2°]  +  αυτής 
¥  28  ρύσεως]  +  αυτής  ¥  \  αυτη]  εαυτή  ¥  29  αυτη]  Οϊΐί  Λ  εαυτή  ¥  | 

νεοσσούς  Α¥  31  οπι  αυτών  ι°  Α  33  τη  αφεδρω]  οία  τη  ¥  \ 

οπι  και  2°  Β* Α  (1ιαΙ>  Β1ί1,Κ)  |  τω  ανδρι]  ρτ  εν  Α  \  μετα  Β*ι,ΑΓ]  μετ  Β3? 
XVI  1  προσάγειν]  προσφερίΐν  ¥ 


221 


XVI  2 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


Και  ετεΧεντησαν   ~  καϊ  είπεν   Κνριος   προς   Μωνσήν  ΑάΧησον   προς  ι 
Ααρών  τον  άδεΧφόν  σον,  και  μη  εισπορενεσθω  πάσαν  ώραν  εϊς  το 
αγιον  εσώτερον  τον  καταπετάσματος  εις  πρόσωπον  τον  ΐΧαστήριον, 
ο  εστίν  επϊ  της   κιβωτού   τον  μαρτνρίον,   κα\  ονκ   άποθανεΐται·  εν 
γαρ   νεφέΧη   όφθησομαι   επϊ  τον   ΐΧαστήριον.     3  όντως   είσεΧενσεται  3 
Ααρών  εϊς  το  αγιον  εν  μόσχω  εκ  βοών   περϊ  αμαρτίας,  κα\  κριον 
εις   όΧοκαντωμα.      4  και   χιτώνα   Χινονν   ήγιασμενον   ενδνσεται,    κα\  4 
περισκεΧες  Χινονν  εσται  επϊ  τον  χρωτός  αντον,  κα\  ζώνη  Χινη  ζώ- 
σεται,  και  κίδαριν  Χινην  περιθήσεται·  ιμάτια  αγιά  εστίν,  κα\  Χονσε- 
ται  ί/δατι  πάν  το  σώμα  αντον  κα\  ενδνσεται  αυτά.     5  και  παρά  της  $ 
σνναγωγης  τών  ν'ιών  ΊσραήΧ  Χήμ^τεται  δνο  χιμάρονς  εζ  αιγών  περϊ 
αμαρτίας  και  κριον  ενα  εις  όΧοκαντωμα.     6 και  προσάγει  Ααρών  τον  6 
μόσχον  τον  περϊ  της  αμαρτίας  αντον,  και  εξιΧάσεται  περϊ  αντον  και 
τον  ο'ικον  αντον.     7  και  Χήμψεται  τονς  δυο  χιμάρονς  και  στήσει  αίιτονς  η 
έναντι  Κνρίον  παρά  την  θνραν  της  σκηνής  τον  μαρτνρίον  8  και  επι-  8 
θήσει  Ααρών  επϊ  τονς  δύο  χιμάρονς  κΧήρον  ενα  τώ  κνρίω  και  κλ^- 
ρον  ενα  τω  άποπομπαίω.     9  και  προσάγει  Ααρών  τον  χίμαρον  εφ'  ον  $ 
επήΧθεν  επ'  αντον  6  κΧήρος  τω  κνρίω,  και  προσοίσει  περϊ  αμαρτίας· 
10  και  τον  χίμαρον  βφ'  ον  επήΧθεν  επ*  αντον  6  κΧήρος  τον  άποπομ-  ίο 
παίον,  στήσει  αντον  έναντι  Κνρίον  ζώντα  τον  εξιΧάσασθαι  επ'  αντον, 
ώστε  άποστεΊΧαι  αντον  εϊς  την  άποπομπήν  αφήσει  αντον  εις  την 
ερημον.     11  και  προσάγει  Ααρών  τον  μόσχον  τον  περϊ  της  αμαρτίας  ιι 
τον  αντον  και  τον  ο'ίκον  αντον  μόνον,  και  εξιΧάσεται  περϊ  αντον  και 
τον  οίκον  αντον,  και  σφάζει  τον  μόσχον  τον  περϊ  της  αμαρτίας  τον 
αντον.     12  και  Χήμψεται  το  πνρειον  πΧήρες  ανθράκων  πνρος  από  τον  τι 
θνσιαστηρίον  τον  απέναντι  Κνρίον,  καϊ  πΧήσει  τάς  χείρας  θνμιάματος 
σννθεσεως  Χεπτής  καϊ  εισοίσει  εσώτερον  τον  καταπετάσματος,  13  και  13 
επιθήσει  το  θνμίαμα  επϊ  το  πνρ  έναντι  Κνρίον  και  καΧνψει  ή  άτμϊς 
τον  θνμιάματος  το  ΐΧαστήριον  το  επϊ  τών  μαρτνρίων,  και  ονκ  άπο- 
θανεΐται.    14  και  Χήμψεται   άπο  τον   αίματος  τον  μόσχον  και  ράνει  14 
τω    δακτύλω   επϊ   το    ΐΧαστήριον   κατά  άνατοΧάς·    κατά  πρόσωπον 

2  ΧαΧησον]  ρΓ  Χεγων  Α  |  εισπορευεσθωσαν  Α  4  και  ζωνη  Χινη  ξωσεται 
και  κιδαριν  Χινην  περιθησεται]  και  κώαρεις  περι  τον  τραχηΧον  αντον  και  ζωνη 
Χινη  ζωσεται  Α  |  ιμάτια  αγια~\   άγιασμα  Α  6  αντον  ι°]  εαυτόν  ¥ 

7  στήσει]  παραστήσει  ¥  8  κΧηρον]  ρϊ  κΧηρους  ¥  |  αποπεμπταιω  ¥ 

10  ξωντα  έναντι  κυρίου  Α¥  |  αποστειΧαι]  εξαποστειλαι  ¥  \  αφήσει]  ρΓ  και 
Γ  |  αυτόν  4°]  εαυτόν  ¥  11  τον  περι  της  αμ.]  οηι  τον  ¥*  (1ΐ3.ΐ>  Ε1^))  | 

αυτού  ι°]  εαυτού  ¥  |  οηι  και  του  οίκου  αυτόν  μόνον  ¥  |  αυτού  5°]  εαυτόν  ¥ 
12  του  αττεναντι]  οηι  του  ¥  \  πΧησει]  πληρώσει  ¥  14  κατ  ανατολάς  Α 
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15  τοΰ  ΐΧαστηρίου  ράνει  επτάκις  άπο  τοΰ  αίματος  τω  δακτΰΧω.     15 και  Β 
σφάξει  τον  χίμαρον  τον  περ\  της  αμαρτίας  τον  περ\  του  Χαοΰ  έναντι 
Κυρίου,  και  είσοίσει  άπο  του  αίματος  αυτού  εσώτερον  του  καταπε- 
τάσματος,  και  ποιήσει  το  αίμα  αυτού  6ν  τρόπον  εποίησεν  το  αίμα 
του  μόσχου,  και  ράνει  το  αίμα  αυτοΰ  επί  το  ΐΧαστηριον  κατα  πρόσ- 

ι6  ωπον  του  ΐλαστηρίου,  ι6και  εζιΧάσεται  τ6  άγιον  άπο  των  άκαθαρσιών 
τών  υιών  ΊσραήΧ  και  άπο  των  άδικημάτων  αυτών  περί  πασών  τών 
αμαρτιών  αυτών  και  ούτω  ποιήσει  τη  σκηνή  του  μαρτυρίου  τη  εκτι-' 

17  σμέντ]  εν  αυτοις  εν  μέσω  της  άκαθαρσίας  αυτών.  17 και  πάς  άν- 
θρωπος ουκ  εσται  εν  ττ]  σκηνή  του  μαρτυρίου,  είσπορευομενου  αυτού 
εξιΧάσασθαι  εν  τω  άγίω,  εως  αν  έξέΧθη·   και  έξιΧάσεται  περί  αυτοΰ 

ι8  και  του  οΐκου  αύτοΰ,  και  περί  πάσης  συναγωγής  υιών  ΊσραήΧ.  18 και 
εξεΧεύσεται  επ\  το  θυσιαστηριον  το  ον  άπεναντι  Κυρίου  και  εξιΧά- 
σεται  επ'  αΰτοΰ'  και  Χήμψεται  άπο  του  αίματος  του  μόσχου  και  άπο 
του  αίματος  του  χιμάρου   και   επιθησει   επ\  τα  κέρατα  του  θυσια- 

19  στηρίου  κύκΧω,  19 και  ρανεΐ  επ*  αυτοΰ  άπο  τοΰ  αίματος  τω  δακτύΧω 
επτάκις  και   καθαριει  αυτό,  και  αγιάσει  αΰτο  άπο  τών  άκαθαρσιών 

2ο  τών  υιών  ΊσραήΧ.  20  και  συντεΧεσει  έξιΧασκόμενος  το  άγιον  και 
την  σκηνην  τοΰ  μαρτυρίου  και  το  θυσιαστηριον,  και  περί  τών  ιερέων 

2ΐ  καθαριει·  και  προσάγει  τον  χίμαρον  τον  ζώντα.  21  και  επιθησει 
' Ααρών  τάς  χεϊρας  αυτοΰ  επί  την  κεφαΧην  τοΰ  χιμάρου  τοΰ  ζώντος, 
και  εξαγορευσει  επ  αυτοΰ  πάσας  τάς  άνομίας  τών  υιών  ΊσραηΧ  και 
πάσας  τάς  άδικίας  αυτών  και  πάσας  τάς  αμαρτίας  αυτών,  και  επι- 
θησει αύτάς  επ\  την  κεφαΧην  τοΰ  χιμάρου  τοΰ  ζώντος,  και  εξαπο- 

22  στεΧεϊ  εν  χ€ΐρ\  άνθρωπου  ετοίμου  εις  την  ερημον  22 και  Χήμψεται  ό 
χίμαρος   εφ'  εαυτω  τάς   άδικίας  αυτών  εις  γην  άβατον,   και  εξαπο- 

23  στεΧεΐ  τον  χίμαρον  είς  την  ερημον.  23 και  είσεΧεύσεται  Ααρών  εις 
την  σκηνην  τοΰ  μαρτυρίου,  και  εκδύσεται  την  στοΧην  την  Χινήν  ην 
ενδεδΰκει   είσπορευομενου  αυτοΰ  είς  το  άγιον,  και  άποθησει  αυτήν 

24  εκεί.  24  και  Χούσεται  το  σώμα  αυτοΰ  ΰδατι  εν  τόπω  άγίω  και  ενδύ- 
σεται  την  στοΧην  αυτοΰ,  και  εξεΧθών  ποιήσει  το  όΧοκάρπωμα  αυτοΰ 

15  περί  ι°]  παρα  ¥  \  εισοισει]  οισονσιν  Α  |  ογπ  απο  Β^Ρ  16  αντων  ΑΡ 

2°]  αυτού  Α  |  ούτως  ΑΡ  |  τη  σκηνή  Βα1,Α]  την  σκηνην  Β*Ρ  17  εως] 

ως  Α  |  αυτόν  2°,  3°]  εαυτού  ¥  \  συναγωγής]  ρτ  της  ¥  |  οιτι  υιων  ¥  18  επ 

αυτού  ΒΡ1ηι£]  απ  αυτού  Α  περι  αυτόν  ¥*  19  επ  αυτού]  επ  αυτο  Β**3  | 

δακτνλω]  +  αντον  ¥  \  των  νιων]  οιτι  των  Α  20  προσαξει]  +  Ααρών  Α 

21  επιθησει  ι°]  προσαξει  Α  |  χείρας]  ρτ  δυο  ¥  \  οτη  ετοιμον  Β*  (Ιιαΐ) 
]^,ιΐ>(νΐίΐ) πΐ£)  |  €Τ0ίμ0υ  α$  Την  ερημον  δαρ  Γίΐδ  Αλ  22  αδικία*]  ανομίας  ¥ 

23  ενδεδυκει]  ενεδυκει  Α  ενδεδοικει  ¥  24  οιη  αυτού  ι°  Ρ*  (Ιιαΐ}  Ρ1,ηκ)  | 

ενδυσεται]  εκδυσεται  Α  |  ολοκαρπωμα  ι°]  ολοκαύτωμα  ¥ 
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Β  και  το  όΧοκάρπωμα  τον  λαού,  και  έξιΧάσεται  περί  αυτόν  και  περί 
του  οίκου  αυτού  κα\  περί  του  Χαοΰ  ως  περί  των  Ιερέων.     25 και  το  25 
στεαρ  το  περί  των  αμαρτιών  άνοίσει  επί  το  θνσιαστηριον.     26 και  ό  26 
εξαποστέΧΧων  τον  χίμαρον  τον  διεσταΧμένον  εϊς  άφεσιν  πΧννεϊ  τα. 
Ιμάτια  και  Χοΰσεται  το  σώμα  αύτοΰ  νδατί,  και  μετά  ταύτα  εϊσεΧεύσεται 
εις  την  παρεμβοΧην.     27  και  τον  μόσχον  τον  περί  της  αμαρτίας  και  27 
τον  χίμαρον  τον   περί  της   αμαρτίας,  ων  το  αίμα  είσηνεχθη  εζιΧά- 
σασθαι  εν  τω  άγίω,  εξοίσουσιν  αυτά  εξω  της  παρεμβοΧης,  και  κατα- 
καύσονσιν  αντά  εν  πνρί,  και  τά  δέρματα  αυτών  και  τα  κρεα  αντών 
και  την  κόπρον  αυτών  28ό  δε  κατακα'ιων  αυτά  πΧννεϊ  τά  ιμάτια  και  28 
Χούσεται  τ6  σώμα  αυτού  νδατι,  και  μετά  ταύτα  εισεΧευσεται  εϊς  την 
παρεμβοΧην. 

29 Και  εσται  τούτο  ΰμίν  νόμιμον  αιώνιον  εν  τω  μηνί  τω  εβδόμω  29 
ταπεινώσατε   τάς   ψυχάς   υμών   και  πάν  έργον  ου  ποιήσετε,   6  αυ- 
τόχθων   και   6   προσηΧυτος   6  προσκείμενος  εν  ΰμϊν.     3°εν  γάρ  τη  3° 
ήμερα  ταύτη  εξιΧάσεται  περί  υμών,  καθαρίσαι  υμάς  άπο  πασών  των 
αμαρτιών  νμών  έναντι  Κυρίου'  και  καθαρισθησεσθε.     31  σάββατα  σαβ-  31 
βάτων  άνάπαυσις  αύτη  εσται  ΰμίν,  και  ταπεινώσετε  τάς  ^τυχάς  νμών 
νόμιμον  αϊώνιον.     32 εξιΧάσεται  6  ιερεύς,  ον  αν  χρίσωσιν  αυτόν  και  32 
ον   άν   τεΧειώσονσιν  τάς  χείρας  αύτοΰ  ιερατεΰειν  μετά  τον  πάτερα 
αύτοΰ,   και   ένδύσεται  την  στοΧην   την   Χινην,   στοΧην   άγίαν   33 και  33 
εξιΧάσεται  το  άγιον  του  αγίου,  και  την  σκηνην  του  μαρτυρίου  και 
το  θυσιαστηριον  εζιΧάσεται,   και  περι  τών   ιερέων   και  περι  πάσης 
συναγωγής   εξιΧάσεται.     34  και    εσται   τοΰτο    ΰμίν    νόμιμον    αιώνιον  34 
εξιΧάσκεσθαι    περί   τών   υιών   "ΙσραηΧ    από    πασών   τών  αμαρτιών 
αυτών  απαξ  του  ενιαυτοΰ  ποιηθησεται,  καθά  συνέταξεν  Κύριος  τώ 
Μωυση. 

τΚαί  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  Χεγων  2  ΑάΧησον  προς  Ααρών  *  XVII 
και  προς  τους  υιούς  αύτοΰ   και  προς  πάντας  νίονς  ΙσραηΧ  και  ερεΐς 
προς  αυτούς  Τοΰτο  το  ρημα  δ  ενετειΧατο  Κύριος  Χεγων  3'  Ανθρωπος  3 
άνθρωπος  τών  ν'ιών  ΙσραηΧ  η  τών  π ροσηΧντων  η  τών  προσκείμενων 

ΑΥ       24  ολοκαρπωμα  2°]  ολοκαύτωμα  ¥  \  αυτόν  40]  εαυτού  ¥  |  οηι  περι  2° 
Α¥  |  αυτού  5°]  παντού  ¥  |  οτη  και  περι  τον  λαον  Α  27  αίμα]  4- 

αυτών  ¥  28  ιμάτια]  +  αντον  ¥  29  τω  εβδομω]  +  δέκατη  τον  μηνός 

Έίαβπΐβ·  Ρ  (οηι  Β~*Α)  |  ταπεινώσετε  ¥  \  ποιησβται  ¥  31  οηι  αναπανσις 

αντη  ¥  |  εσται]  εστίν  ¥  32  τεΧειώσονσιν  Β*  (τβλιωσ.)  ΑΓ]  τελειωσωσι 

ΒΛ?ι>  33    συναγωγής]    ρΓ  της  ¥  34    καθα]    καθαπερ  Β3ΐ>ΑΡ 

XVII  2  νιους  2°]  ρΓ  τους  Α¥  3  οηι  η  2°  Γ 
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εν  νμίν  ος  άν  σφάξη  μόσχον  η  πρόβατον  ή  αίγα  εν  ττ}  παρεμβολτ}  β 

4  και  ος  αν  σ-φάξτ;  εξω  τής  παρεμβολής  4  και  επ\  την  θύραν  της  σκηνής 
τον  μαρτυρίου  μη  ενέγκτ]  ώστε  ποιήσαι  αυτό  εις  ολοκαύτωμα  η  σωτή- 
ρων Κνρίω  δεκτον  εις  όσμήν  ευωδιάς,  κα\  ος  αν  ο~φάξτ]  εξω  κα\  επ\ 
την  θύραν  της  σκηνής  του  μαρτυρίου  μη  ενεγκτ]  αυτο  ώστε  μη  προσ- 
ενεγκαι  δώρον  Κυρίω  απέναντι  της  σκηνής  Κυρίου,  κα\  λογισθήσεται 
τώ  άνθρώπω  εκείνω  αίμα·   αίμα  εζεχεεν,  έξολεθρευθήσεται  ή  ψυχή 

5  εκείνη  εκ  του  λαοΰ  αυτής.  56πως  άναφερωσιν  οι  υιοί  Ισραήλ  τάς 
θυσίας  αυτών  οσας  αν  αυτοί  σφάξουσιν  εν  τοις  πεδίοις,  και  οΐσουσιν 
τω  κυρίω  επ\  τάς  θύρας  της  σκηνής  του  μαρτυρίου  προς  τον  ιερέα, 

6  και  θύσουσιν  θνσίαν  σωτηρίου  τώ  κυρίω  αυτά·  6  και  προσχεεί  6  ιερεύς 
το  αίμα  επί  το  θυσιαστήριον  κύκλω  απέναντι  Κυρίου  παρά  τάς  θύρας 
τής  σκηνής  του  μαρτυρίου,  και  άνοίσει  το  στεαρ  εις  όσμήν  ευωδιάς 

7  Κυρι'ω·  7  και  ού  θύσουσιν  ετι  τάς  θυσίας  αυτών  τοις  ματαίοις,  οίς 
αυτοί  εκπορνευουσιν  οπίσω  αυτών  νόμιμον  αιώνων  εσται  ύμίν  είς 

8  τάς  γενεάς  υμών.  8 Και  ερεϊς  προς  αυτούς  "Ανθρωπος  άνθρωπος 
τών  υιών  'ΐσραήλ  και  άπο  τών  υιών  τών  προσηλύτων  τών  προσκει- 

9  μένων  εν  ύμίν  ος  αν  ποίηση  ολοκαύτωμα  ή  θυσίαν  9  και  επί  την  θύραν 
τής  σκηνής  του  μαρτυρίου  μή  ενεγκη  ποιήσαι  αυτά  τω  κυρίω,  έξολεθρεν- 
θήσεται  6  άνθρωπος  ε'κείνος  εκ  του  λαοΰ  αυτού. 

ίο  10 Και  άνθρωπος  άνθρωπος  τών  υιών  Ισραήλ  ή  τών  προσηλύτων 
τών  προσκείμενων  εν  ύμ7ν  ος  άν  φάγτ]  πάν  αίμα,  και  επιστήσω  το 
πρόσωπον  μου  επ\  τήν  ψυχήν  τήν  εσθουσαν  το   αίμα  και  άπολώ 

ιι  αυτήν  εκ  του  λαού  αυτής.  11  ή  γάρ  ψυχή  πάσης  σαρκός  αίμα  αυτού 
εστίν,  και  εγώ  δεδωκα  αυτο  ύμίν  επί  τού  θυσιαστηρίου  εξιλάσκεσθαι 
περ\  τών   ψυχών  υμών   το  γάρ  αίμα  αυτού  αντί  τής  ψυχής  εξι- 

ΐ2  λάσεται.  12 δια  τούτο  εΐρηκα  τοις  υιοίς  Ισραήλ  Πάσα  ψνχή  εζ  ύμών 
ού  φάγεται  αίμα,  και  6  προσήλυτος  6  προσκείμενος  εν  υμΐν  ού  φά- 

13  γεται  αίμα.  13 και  άνθρωπος  άνθρωπος  τών  υιών  Ισραήλ  και  τών 
προσηλύτων  τών  προσκείμενων  εν  ύμίν  6ς  άν  θηρεύση  θήρευμα  θη- 
ρίον  ή  πετεινυν  ο  εσθεται,  και  εκχεεϊ  το  αίμα  και  καλύψει  αυτο  ττ} 

3  εξω  τη%  ττ  δΐιρ  ταδ  Β3?ϋ  4  Κΐ'ριω  ι°]  κν  Α  οιη  Γ  |  ογπ  μη  ι°  ΑΡ 

Γ  |  Κυριω  2°]  ρτ  τω  ¥  5  άναφερωσιν]  αν  φερωσιν  Ρ  |  σφαξωσιν  Α¥  | 

οισουσιν]  +  αυτα  ¥  \  θύσουσιν]  θησουσιν  Α  θνσωσιν  ¥  6  οιη  κνκλω  ¥  | 

Κυριω]  ρΓ  τω  ¥  7  θύσουσιν]  θνσιασονσιν  ¥  \  ετι  Β1]  εττι  Β*ΑΓ  |  θνσιαι] 

θύρας  Α  \  εκττορνευωσιν  ¥  8  και  2°  Β*ι,ΑΡ]  η  Β3ΐ)Π1£         8—9  η  θνσιαν 

εττι  την  θυρά  δαρ  γςι5  Α*  9  ογπ  και  Α3Β*  (ΗαΙ)  Βα(νί£ΐ),)Κ)  10  οιτι 

■η  Ι»*Λ  (Ηαο  Β3?Ρ)  |  αντηί]  αντου  Α         11  ττ??  ψυχην]  οη\  τη%  ¥  13  και 

2°]  η  ¥  |  το  αιμα]  +  αυτού  Α¥ 
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Β  γτ}'  1Αη  γαρ  ψνχη  πάσης  σαρκός  αΐμα  αυτόν  εστίν,  κα\  ειπα  τοις  14 
υ'ιοΊς  *ΙσραήΧ  Αίμα  πάσης  σαρκός  ου  φάγεσθε,  οτι  η  ψυχη  πάσης 
σαρκός   αίμα   αυτού   εστίν    πάς   ό   εσθων   αύτο   εζοΧεθ  ρευθησεται. 

15  και   πάσα  ψνχη  ήτις  φάγεται   θνησιμαΐον  η   θηριάΧωτον,  €»  τοις  15 
αντόχθοσιν  η   4ν  τοις   προσηΧύτοις,    πΧννεΐ  τα   ιμάτια   αντον  και 
Χονσεται   νδατι,   και   ακάθαρτος  εως   εσπέρας,    και  καθαρός  εσται. 

16  εάν    δε   μη    πΧύνη  τα   ιμάτια   και  το   σώμα  μη  Χούσηται  νδατι,  ι6 
και  Χημψεται  άνομη  μα  αυτόν, 

τΚα\  εΐΊΓεν  Κύριος  προς  Μωνσην  Χεγων  2  ΑάΧησον  τοις  νίοϊς  ΊσραηΧ  *  XVIII 
και  ε'ρεϊς  προς  αντούς  'Έγώ  Κύριος  6  θεος  νμών  3 κατά  τα  επιτηδεύ-  3 
ματα  γης  Αιγνπτον,  εν  ή  κατοικήσατε  67τ'  αντί],  ον  ποιηθησεται·  και 
κατά  τα  επιτηδεύματα  γης  Χανάαν,  εις  ην  εγώ  εισάγω  νμάς  εκεί,  ον 
ποιήσετε,  και  τοίίς  νομίμοις  αντών  ον  πορεύσεσθε.    4τά  κρίματά  μον  4 
ποιήσετε  και  τά  προστάγματά  μον  φνΧάξεσθε,  πορεύεσθαι  εν  αντοΐς· 
εγώ  Κύριος  6  θεος  νμών.    5 και  φνΧάξεσθε  πάντα  τά  προστάγματά  5 
μον  και  πάντα  τά  κρίματα  μον,  και  ποιήσετε  αυτά·  ά  ποιησας  άνθρω- 
πος ζησεται  εν  αύτοϊς·  εγώ  Κύριος  ό  θεος  νμών. 

6" Άνθρωπος  άνθρωπος  προς  πάντα  οίκεϊα  σαρκός  αντον  ον  προσ-  6 
εΧεύσεται   άποκαλύψαι   άσχημοσύνην   εγώ   Κύριος.     7  άσχημοσύνην  η 
πατρός  σον  και  άσχημοσννην  μητρός  σον  ονκ  αποκαλύψεις·  μητηρ 
γάρ  σού  εστίν  και  ονκ  αποκαλύψεις  την  άσχημοσύνην  αντης.     Βάσχη-  8 
μοσύνην  γνναικός  πατρός  σον  ονκ  αποκαλύψεις·  άσχημοσύνη  πατρός 
σού  εστίν.    9 άσχημοσύνην  της  άδεΧφής  σον  εκ  πατρός  σον  ή  μητρός  9 
σον,  ενδογενούς  γεγεννημενης  ή  εζω,  ονκ  αποκαλύψεις  άσχημοσύνην 
αύτης.     10  άσχημοσύνην  θνγατρος  νιον  σον  η  θνγατρος  θνγατρός  σον,  ίο 
ονκ  αποκαλύψεις  την  άσχημοσύνην  αντών,  οτι  ση  άσχημοσύνη  εστίν. 
11  άσχημοσύνην   θνγατρος   γνναικος   πατρός  σον  ουκ   άποκαλύψεις-  ιι 

ΑΓ        14  τοις  νιοις]  +  νιοις  Ρ  \  πάσης  2°]  πας  Ρ*  (πάσης  Ρ1)  15  ακάθαρτος] 

+  εσται  Βα?ι>  16  ιμάτια]  +  αυτού  ¥  \  σωμα]  +  αντον  ¥  \  αντον]  εαντον  ¥ 
XVIII  3  κατοικήσατε]  κατωκησατε  Α  παρωκησατε  ¥  \  επ  αυτη]  επ  αυτής 
Έ&Χ)Α¥  |  ποιηθησεται]  ποιησεται  Β3Ϊ>  ποιήσετε  Α¥  |  τοις  ν.]  ρι·  εν  Α  4  μου 
ΐ°]  μοι  Ρ*  (μον  ¥1νιά)  \  ποιήσατε  ¥  |  πορενεσθαι]  πορενεσθε  Α  και  πορευεσθε 
¥  5  φυλαξεσθε]  φυΧαξασθαι  Α  φυλαξασθε  ¥  \  ποιησας]  +  αντα  ¥ 

6  οικεία]  οικία  Β  οικίας  ¥  \  άσχημοσννην]  +  αντον  ¥  \  οιη  εγω  ¥  7  πατρός] 
ρ  Γ  του  ¥  |  μητρός]  ρ  Γ  της  ¥  |  οπι  μητηρ  γαρ  σον  εστίν  και  ονκ  αποκαλνψεις 
¥  |  την  ασχ.]  οιη  την  ΒΕνίά  (η&Ι}  Β*13)  Ρ  |  αντης]  αυτών  ¥  9  μητρός  σου] 
ρΓ  εκ  Β^ΑΡ  |  ενδογενούς]  ένδον  γεν..  |  Ρ  |  γεγενν.  η  Β* Α]  η  γεγενν.  Βίί?Ρ 
■η  >γ£>γ6νν.  η  Β5  |  άσχημοσύνην]  ρΓ  την  ¥  10  οηι  θυγατρος  σου  Α  |  οηι 

ση  Β*Α  (ηα.1)  Β3ΐ)Ρ)  11  γυναικός  π  δυρ  γ&5  Β3ί> 
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όμοπατρία  άδελφή  σού  εστίν,  ονκ  άποκαλύψεις  την  άσχημοσύνην  Β 
ΐ2  αντής.     12 άσχημοσννην  άδελφής  πατρός  σον  ουκ  αποκαλύψεις·  οι~ 

13  κβια  γάρ  πατρός  σον  εστίν.     13 άσχημοσύνην  αδελφής  μητρός  σου 

14  ουκ  αποκαλύψεις·  οικεία  γαρ  μητρός  σον  εστίν.  14  άσχημοσννην 
αδελφοί)  τον  πατρός  σον  ονκ  αποκαλύψεις,  και  προς  την  γυναίκα 
αυτού  ονκ  εϊσελεύστ]·  συγγενής  γάρ  σού  εστίν.  13  άσχημοσύνην 
νύμφης  σον  ονκ  άποκαλνψεις·  γννή  γάρ  υιού  σού  εστίν,  ονκ  άποκα- 

ι6  λύψεις  την  άσχημοσννην  αυτής.     ι6άσχημοσύνην  γνναικός  άδελφού 

17  ο~ον  ονκ  άποκαλυψεις·  άσχημοσυνη  άδελφού  σον  εστίν.  17  άσχη- 
μοσύνην  γνναικός  και  θνγατρός  αντής  ονκ  άποκαλύψεις·  την  θυ- 
γατέρα τον  νιον  αντής  και  την  θυγατέρα  τής  θνγατρός  αντής  ου 
λήμψτ)  άποκαλύψαι  την  άσχημοσύνην  αυτών  οικεΊαι  γάρ  σού  είσιν, 

ι8  άσεβημά  εστίν.  ι8γυναϊκα  επ\  άδελφή  αντής  ου  λήμψη  άντίζηλον, 
άποκαλύψαι  την   άσχημοσύνην   αντής  επ'  αντί),   ετι  ζώσης  αυτής. 

ΐ9  19 και  προς  γυναίκα  εν  χωρισμω  άκαθαρσίας  αντής  ον  προσελεύση 

2ο  άποκαλύψαι  την  άσχημοσννην  αντής.  20  κ  αϊ  προς  την  γυναίκα  τον 
πλησίον  σον  ον   δώσεις   κοίτην  σπέρματος  σον,  εκμιανθήναι  προς 

2ΐ  αυτήν.     21  και  άπό  τον  σπέρματος  σον  ον  δώσεις  λατρεύειν  άρχοντι, 

22  και  ον  βεβηλώσεις  το  όνομα  τό  αγιον  εγώ  Κύριος.     22 και  μετά  αρ- 

23  σενος  ον  κοιμηθήση  κοίτην  γνναικός·  βδελυγμα  γάρ  εστίν.  23 και 
προς  πάν  τετράπονν  ον  δώσεις  την  κοίτην  σον  εις  σπερματισμον 
εκμιανθήναι  προς  αυτό·  και  γννή  ον  στήσεται  προς  πάν  τετράπονν 

24  βιβασθήναι·  μνσερόν  γάρ  εστίν.  24Μη  μιαίνεσθε  εν  πάσιν  τού- 
τοις· εν  πάσι  γάρ  τούτοις  εμιάνθησαν  τά  εθνη  ά  εγώ  εξαποστέλλω 

25  προ  προσώπον  υμών.  25  και  εμιάνθη  ή  γή·  και  άνταπεδωκα  αντοϊς 
άδικίαν  δι'  αντήν,  και  προσώχθισεν  ή  γή  τοις  ενκαθημενοις  επ'  αντής. 

26  26 και  φνλάξεσθε  πάντα  τά  νόμιμα  μον  και  πάντα  τά  προστάγματά 
μον,  και  οίι  ποιήσετε  άπό  πάντων  των  βδελνγμάτων  τούτων,  ό  εν- 

27  χώριος  ή  ό  προσγενόμενος  προσήλντος  εν  ίιμίν  27  πάντα  γάρ  τά 
βδελύγματα  ταύτα  ε ποίησαν  οι  άνθρωποι  τής  γης  οι  οντες  πρότεροι 

12 — 13  οιτι  πατρός  σου... οικεία  γαρ  2°  Α         12  οιτι  σου  2°  Γ  14  του  Α 

πατρός]  οηη  του  ¥  16  άσχημοσυνη]  γυνή  γαρ  Α  17  οιτι  γαρ  ¥ 

18  επί]  επ  Α  |  67Γ  αυτη]  επ  αυτής  ¥  20  την  γυναίκα]  οπι  την 
¥  |  εκμιανθήναι]  ρτ  του  ¥  22  γυναικός  Ί>*Α¥*]  γυναικειαν  Β?  γυναι- 
κιαν  Κ1η,κ  23  τετραπουν  ι°]  τετραποδον  ¥  |  οιτι  την  Α  |  τετραπουν  2°] 
τετραποδον  ¥*  (τετραπουν  Κ1πιε)  |  βιβασθήναι]  +  υπ  αυτού  ¥  24  πασιν] 
πασι  Α  Κ  |  εξαποστελω  Α  25  εμιανθη]  εξεμιανθη  ¥  \  αυτοις  αδικιαν  Β*] 
αδικιαί'  αυτών  Α  αδικ.  αυτοις  Β?Κ  |  τοις  ενκαθημενοις  (εγκ.  Ιί'Έ)]  εν  τοις 
εγκαταλελιμμενοις  Α  26  οιη  και  πάντα  τα  προστάγματα  μου  Α  \  η]  και 
¥  |  ο  προσγεν.  προσηλυτος]  ο  προσηλ.  ο  προσγεν.  Α 
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Β  υμών,  και  εμιάνθη  ή  γη·  28 και  Ινα  μη  προσοχθίση  ύμίν  ή  γή  εν  τώ  28 
μιαίνειν  υμάς  αυτήν,  υν  τρόπον  προσώχθισεν  τοϊς  εθνεσιν  τοϊς  προ 
υμών.     29 οτι  πας  6ς  αν  ποίηση  άπο  πάντων  των  βδεΧυγμάτων  του-  29 
των,  εξοΧεθρευθήσονται  αϊ  ψυχαΐ  αϊ  ποιοΰσαι  εκ  του  Χαού  αυτών. 
30  και  φυΧάξετε  τα  προστάγματα  μου,  όπως  μη  ποιησητε  απο  πάντων  3° 
των  νομίμων  τών  εβδεΧυγμενων  6  γεγονεν  προ  του  υμάς'  καϊ  ου  μιαν- 
θήσεσθε  εν  αύτοΊς,  οτι  εγώ  Κύριος  ό  θεος  υμών. 

'Καϊ  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  Χεγων  2  ΧάΧησον  τη  συνα-  *  XIX 
γοαγη  τών  υιών  ΊσραήΧ   καϊ   ερεις  προς  αυτούς  "Αγιοι  εσεσθε,  ότι 
εγώ  άγιος  Κύριος  6  θεος  υμών.     3 έκαστος  πάτερα  αυτού  καϊ  μητέρα  3 
αυτού  φοβείσθω,  κα\  τα  σάββατά  μου  φυΧάξεσθε·  ε'γώ  Κύριος  6  θεός 
υμών.     4ούκ  επακοΧουθήσετε  ειδώΧοις,  και  θεούς  χωνευτούς  ου  ποιη-  4 
σετε  ύμιν  εγώ  Κύριος  6  θεος  υμών.  5  Και  εάν  θύσητε  θυσίαν  5 

σωτηρίου  τώ  κυρίω,  δεκάτην  υμών  θύσετε·  6 η  άν  ήμερα  θύσητε  βρωθή-  6 
σεται  και  ττ}  αϋριον  και  εάν  καταΧειφθη  εως  ήμερας  τρίτης,  εν  πυρ\ 
κατακαυθήσεται.     7 εάν  δε  βρώσει  βρωθη  τη  ήμερα  τη  τρίτη,  αθυτόν  η 
εστίν,  ου  δεχθήσεται·  8 6  δε  εσθων  αυτά  άμαρτίαν  Χήμ-ψεται,  οτι  τά  8 
«για  Κυρίου  εβεβήΧωσεν  και  εξοΧεθρευθήσονται  αι  ψυχαϊ  αί  εσθουσαι 
εκ  του  Χαού  αυτών.  9Και  εκθεριζόντων  υμών  τον  θερισμον  της  $ 

γης  υμών,  ού  συντεΧεσετε  τον  θερισμον  υμών  τού  αγρού  σου  εκθερ'ισαι, 
και  τά   άποπίπτοντα  τού   θερισμού   σου   ού    συΧΧέξεις·    10 και    τον  ίο 
αμπεΧώνά  σου  ουκ  επανατρυγήσεις,  ούδε  τούς  ρώγας  τού  άμπεΧώνός 
σου  συΧΧεζεις·  τω  πτωχω  καϊ  τω  προσηΧύτω  καταΧείψεις  αύτά'  εγώ 
ειμι  Κύριος  6  θεος  υμών.     ιτού  κΧέψετε,  ού  ψεύσεσθε,  ού  συκοφαν-  ιι 
τησει   έκαστος  τον    πΧησίον.     12  και   ουκ    όμείσθε   τώ   ονόματι  μου  τι 
επ    αδικώ,  και   ού  βεβηΧώσετε  το   όνομα  τού  θεού  υμών  εγώ  ειμι 
Κύριος  ό  θεος  υμών.     13ούκ  αδικήσεις  τον  πΧησίον,  και  ούχ  άρπα,  13 

ΑΓ       27  οπί  και  Β*  Α  (ΙιςΛ  ΒαΡ)  28  του  εθνεσιν]  ρΓ  εν  Α  |  οπί  προ  Υ 

29  αν]  εαν  Υ  \  των  βδεΧ.]  οπί  των  Β*  (ηαΐ)  Β?)  |  τον  Χαον]  ρΓ  μέσου  Γ 

30  φυλάξετε]  φυλαξασθε  Υ  \  ποιησητε]  ποιητε  Υ  \  νομίμων]  άνομων  Α  |  εβδε- 
Χνγμενων]  βδελνγμενων  Α*  (εβδ.  Α1)  βδελυγματων  Υ  |  οπί  ο  γεγονεν  Υ*  (η&ο 
α  γεγονεν  Υ1τηΖ)  |  οπί  οτι  Α  |  εγω]  +  ειαι  Ρ  XIX  2  τη  συναγωγή]  ρν 
παση  Υ  3  οπί  και  μητέρα  αυτόν  Α  |  φνλαξασθε  Α  δ  δεκατην  ΒΑΡ 
6  θυσητε]  θνσετε  Υ  8  εσθιων  Υνιά  (εσθ.ων)  9  οιπ  ου  συντεΧεσετε 
τον  θερισμον  υμων  Β* Α  (Ηαο  Β^&'^Ρ)  |  οπί  υμων  3°  Κ*  (ηαΐί  Ρ1ιηε)  |  τον 
αγρού]  της  γη$  Υ  (αγρον  Υ1τΐί?)  \  θερισμον]  αγρον  Υ  \  ον  σν\\εζειϊ\  οπί  οι;  Β* 
(ηαο  Β3ΐ3ΑΡ)  10  τον  αμπελ.]  τονι  αμπελ.  Υ  11  ου  3°]  ονδε  Β^Ρ 
12  βεβηλωσεται  Α  \  το  όνομα]  +  το  αγιον  Υ  \  οιπ  ειμι  Α  13  άρπα]  αρπα.~ 
σει%  ΑΥ 
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και  ού  μη  κοιμηθησεται  ό  μισθός  τού  μισθωτού  πάρα.  σοι  εως  πρωί.  Β 
ΐ4  Ηον  κακώς  ερεΐς  κωφόν,  και  απέναντι  τυφΧού  ου  προσθησεις  σκάνδα- 

Χον  και  φοβηθηστ)  Κυριον  τον  θεόν  σον  εγώ  είμι  Κύριος  6  θεός  υμών. 
ΐ5  15 ου  ποιήσετε  άδικον  εν  κρίσει·  ου  Χημψη  πρόσωπον  πτωχού  ούδε 

θαυμάσεις  πρόσωπον  δυνάστου,  εν  δικαιοσύνη  κρίνεις  τον  πΧησίον 
ιδ  σου.  ι6ου  πορεύση  δόΧω  εν  τω  εθνει  σου·  ουκ  επιστηση  εφ'  αίμα 
ΐ7  του  πΧησίον  σου·  εγώ  είμι  Κύριος  6  θεός  υμών.     17 ου  μισήσεις  τον 

άδεΧφόν  σου  τη  διάνοια  σου·  εΧεγμώ  ε'Χεγξεις  τον  πΧησίον  σου,  και  ου 
ιδ  Χήμψτ)  δι   αυτόν  άμαρτίαν.     18 και  ουκ  εκδικάταί  σου  η  χε'ιρ,  και  ού 

μηνιείς  τοΊς  υιοΊς  του  Χαοΰ  σου,  και  αγαπήσεις  τον  πΧησίον  σου  ώς 
ις  σεαυτόν   εγώ   είμι   Κύριος.  19 Τον   νόμον   μου   φυΧάξεσθε·  τα 

κτήνη  σου  ού  κατοχεύσεις  ετεροζυγω,  και  τον  άμπεΧώνά  σου  ού  κατα- 

σπερείς  διάφορον,  και  ιμάτιον  εκ  δύο  ύφασμενον  κίβδηΧον  ούκ  επιβαΧεϊς 
2ο  σεαυτώ.     20 και  εάν  τις  κοιμηθη  μετά  γυναικός  κο'ιτην  σπέρματος,  και 

αντη  οίκετις  διαπεφυΧαγμενη   άνθρώπω,  και  αυτή  Χύτροις  ού  ΧεΧύ- 

τρωται  ή  ε'Χευθερία  ούκ  εδόθη  αύττ},  επισκοπή  εσται  αύτοΐς·  ούκ  άπο- 
2ΐ  θανούνται,  οτι  ούκ  άπηΧευθερώθη.    21  και  προσάγει  της  πΧημμεΧίας 

αύτού  τώ  κυρίω  παρά  την  θνραν  της  σκηνής  του  μαρτυρίου  κ ριόν  πΧημ- 

22  μεΧίας·  22  και  εξιΧάσεται  περί  αύτού  ό  ιερεύς  εν  τω  κριω  της  πΧημ- 
μεΧίας έναντι  Κυρίου  περϊ  της  αμαρτίας  ης  ημαρτεν,  και  άφεθησεται 

23  αύτώ  η  άμαρτία  ην  ημαρτεν.  23"θταν  δε  είσεΧθητε  εις  την  γην 
ην  Κύριος  ό  θεός  δίδωσιν  ύμιν,  και  καταφυτεύσετε  πάν  ξύΧον  βρώσι- 
μον,  και  περικαθαριείτε  την  άκαθαρσίαν  αύτού·  ό  καρπός  αύτού  τρία 

24  ετη   εσται  ύμίν   άπερικάθαρτος,  ού  βρωθησεται.     24  και  τώ  ετει  τώ 

25  τετάρτω  εσται  πάς  ό  καρπός  αύτού  άγιος  αίνετός  τώ  κυρίω,  25  εν 
δε   τώ   ετει  τώ    πεμπτω  φάγεσθε   τον   καρπόν,  πρόσθεμα   ύμίν  τά 

26  γενηματα  αύτού·    εγώ  είμι  Κύριος  ό  θεός  υμών.  26Μη  εσθετε 

27  €7τι  τών  όρεων,  και  ούκ  οίωνιείσθε  ούδε  όρνιθοσκοπησεσθε.  27 ού 
ποιήσετε  σισόην  εκ  της  κόμης  της  κεφαΧης  υμών,  ούδε  φθερεΐτε  την 

13  μισθωτού]  μισθών  Α  14  προσθησεις]  προθησεις  Α  |  εγω]  +  γαρ  ¥  ΑΡ 

15  ουδε]  ου  Α  |  θαυμασης  ¥  16  επιστηση]  επισυστηση  ¥  \  εφ  αίμα] 

εφ  αιματι  Α¥  18  μηνιοις  Α*  (ϊιηρΓ  ο  Α?)  |  Κύριος]  +  ο  θεος  νμων  Υ 

19  φυλαξασθε  Α¥*  (φυλαξεσθε  Ρ1ιηε)  |  υφασμένων  ¥*  (ο  δαρβΓδΟΓ  Κ1νί(1) 

20  Χελντρωται]  λυτρωσεται  ¥*  (ΧεΧυτρ.  Γ1)  |  αττεΧενθερωθη  ¥  22  σεται 
περί  αυτού  ο  ιερεύς  εν  τω  κρειω  της  πΧημμεΧιας  ενά  Β1?η?  |  αμαρτίας]  +  αυ- 
τού Ρ  23  ο  θεος]  +  υμων  Β^ΑΡ  |  καταφυτευσητε  Α¥  |  οπι  ο 
καρπός  αντου  Α  \  απερικαθαρτον  Α  24  αινετος]  άνετος  ¥*  (αιν.  ¥ι) 
25  καρπον]  +-  αυτού  ¥  26  οιωνισθε  Α  οιωνεισθε  ¥  \  ορνιθοσκοπηθησεσθε  Α 
27  σισοιν  Ρ 


«29 


XIX  28 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


1?  οψιν  τον  πώγωνος  υμών.     28  και  εντομίδας  επ\  ψνχη  ου    ποιήσετε  28 
εν  τώ  σώματι  ΰμών,  και  γράμματα  στικτά  ου  ποιήσετε  εν  νμΊ,ν  εγώ 
ειμι  Κύριος  6  θεός  νμων.     29 ου  βεβηλώσεις  την  θυγατέρα  σου  εκπορ-  29 
νεϋσαι  αυτήν    κα\  ουκ   εκπορνενσει  η  γη,    κα\  η   γη  πλησθησεται 
ανομίας.    30  τα.  σάββατά  μου  φνλάξεσθε,  και  άπο  των   άγιων  μου  3° 
φοβηθησεσθε·  εγώ  ειμι  Κύριος.     31  ουκ  επακολουθήσετε  ενγαστριμύ-  31 
θονς,  και  τοΊς  επαοιδοΐς  ού  π  ροσκολληθησεσθε  εκμιανθηναι  εν  αντο7ς· 
εγώ  ειμι  Κύριος  ό  θεος  νμων.    32 άπο  προσώπον  πολιού  εξαναστήση,  32 
και  τιμήσεις  πρόσωπον  πρεσβυτέρου·  και  φοβηθηση  τον  θεόν  σον 
εγώ   ειμι  Κύριος  ό  θεος  νμων.    33 εάν  δε  τις  προσελθη  προσηλντος  33 
νμίν  εν  τη  γη  νμων,  ον  θλίψετε  αντόν  3Αώς  6  αντόχθων  εν  νμΐν  εσται  34 
ό  προσηλντος  6  π ροσπορενόμενος  προς  υμάς,  και  αγαπήσεις  αυτόν 
ως  σεαυτόν  οτι  προσηλντοι  εγενηθητε  εν  γη  Αιγύπτω·  εγώ  ειμι  Κύριος 
ό  θεος  υμών.    35 ού   ποιήσετε  αδικον  εν   κρίσει,  εν  μετροις  και  εν  35 
σταθμίοις  και  εν  ζυγοΊς·  36ζυγά  δίκαια  και  στάθμια  δίκαια  και  χους  36 
δίκαιος  εσται   νμίν  εγώ  εϊμι  Κύριος  ό  θεος  νμων  ό  εξαγαγών  νμάς 
εκ  γης  Αιγύπτου.     37 και  φνλάξεσθε  πάντα  τον  νόμον  μον  και  πάντα  37 
τά   προστάγματά  μον,  και   ποιήσετε   αυτά·   εγώ  ειμι  Κύριος  ό  θεος 
υμών. 

1Κα\  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  λέγων  2  Και  τοϊς  νιοις  Ισραήλ  *  χχ 
λαλήσεις  Έάι/  τις  άπο  των  νιών  Ισραήλ  η  άπο  τών  γεγενημενων  προση- 
Χντων  εν  Ισραήλ  ος  αν  δω  τον  σπέρματος  αυτού  άρχοντι,  θανάτω  θανα- 
τούσθω·  το  έθνος  το  επ\  της  γης  ΧιθοβοΧησουσιν  αυτόν  εν  Χίθοις. 
3 και  εγώ   επιστήσω  το   πρόσωπον  μου  επί  τον  άνθρωπον  εκείνον  3 
και  άποΧώ  αντόν  εκ  τον  Χαον  αντον,  οτι  τον  σπέρματος  αντον  εδωκεν 
άρχοντι,  ϊνα  μιάνη  τά  αγιά  μου  και  βεβηλώση  το  όνομα  τών  ηγιασμε- 
νων   μοι.     4  εάν   δε  νπερόψει  ύπερίδωσιν   οί  αυτόχθονες   της    γης  4 
τοΐς  οφθαΧμοΙς  αυτών  άπο  τον  άνθρώπου  εκείνου,  εν  τω  δούναι  αντον 
τον  σπέρματος  αντον  άρχοντι,  του  μη  άπο κτ είναι  αυτόν  5  και  επιστήσω  ζ 
το   πρόσωπον  μου  επί  τον  άνθρωπον   εκείνον   και  την  συγγενίαν 

ΑΓ       28  εντομιδα$]  εντομιδα  Βι,νί<ί  |  επι  ψυχή]  επι  ψυχής  Α  οπι  Ρ*  (ηαΐ}  επι 
ψυχή  Ρ1*™^)  |  ποιησεται  ¥  (Ηδ)  |  οπι  ειμι  Α  29  οπι  και  ι°  Γ  |  πλη- 

σθησεται] εμπλησθησεται  Α  |  ανομίας]  αδικίας  ¥*  {ανομ.  ¥1τα3)  30  οπι 

απο  των  ¥*  (παΐ)  Ρ1^))  |  φοβηθησεσθε]  ρΓ  μη  Β*  (οπι  Β3ΐ>)  31  επακολου- 
θησεται  Β  επακολουθησεσθε  Α  επακόλουθησητε  ¥  32  τον  θεον  σον]  ρν 

κυριον  ¥  34  οπι  ο  ι°  Α  36  οπι  και  σταθμια  δίκαια  ¥*  (πασ  κ.  μέτρα  κ. 
σταθμια  δίκαια  και  νφι  δίκαιον  ¥1ΐΏ8)  37  φυλαξεσθε]  φυλαξασθε  Α 

φυλάξετε  ¥  '  XX  2  οπι  απο  1°  Α¥  \  γεγενημενων]  προσγεγεννημενων  Α 
προσγεγενημενων  ¥  \  Ισραήλ  ι°]  ρΓ  τω  Α  |  του  σπ.]  ρΓ  απο  Α  3  μοι] 

μου  ¥  4  του  μη  απο\τ.]  οπι  του  Α 
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αυτόν,  και  άπολώ  αυτόν  και  πάντας  τους  όμονοοΰντας  αυτώ,  ώστε  Β 
6  εκπορνεΰειν   αυτόν   εις  τους  άρχοντας,   εκ   του  Χαοΰ  αυτών.     6 καϊ 
ψ·υχή  ή  έάν  επακοΧουθήστ]  ενγαστριμύθοις  ή  επαοώοΐς  ώστε  εκπορ- 
νεΰσαι  οπίσω  αυτών,  Επιστήσω  το  πρόσωπον  μου  επι  τήν  ψυχήν 
η  εκείνην  κα\  άπολω  αυτήν  εκ  του  Χαοΰ  αυτής.     7  και  εσεσθε  άγιοι,  οτι 

8  άγιος  εγώ  Κύριος  6  θεός  υμών  8  και  φυλάξεσθε  τα.  προστάγματα  μου 

9  και  ποιήσετε  αυτά,  εγώ  Κύριος  ό  άγιάζων  υμάς.  9ανθρωπος  άνθρωπος 
ος  αν  κακώς  ε'ίπη  τον  πάτερα  αυτού  ή  την  μητέρα  αυτοΰ  θανάτω  θανα- 
τουσθω- πάτερα  αυτού  ή  μητέρα  αυτοΰ  κακώς  είπεν,  ένοχος  εσται. 

ίο  10 άνθρωπος  ος  αν  μοιχεΰσηται  γυναίκα  άνδρός,  ή  ος  αν  μοιχεύσηται 
γυναίκα  του  πλησίον,  θανάτω  θανατουσθωσαν  6  μοιχευων  και  ή  μοι- 

ιι  χευομενη.  11  εάν  τις  κοιμηθτ]  μετά  γυναικός  του  πατρός  αυτοΰ, 
άσχημοσύνην  του  πατρός  αυτοΰ  άπεκάΧυψεν,  θανατουσθω·  άμφότεροι 

ΐ2  ένοχοι  εϊσιν.     12  και  εάν  τις   κοιμηθή   μετά   νύμφης   αυτοΰ,  θανάτω 

13  θανατουσθωσαν  άμφότεροι·  ήσεβήκασιν  γάρ,  ένοχοι  εϊσιν.  13  και 
δί  αν  κοιμηθή  μετά   άρσενος   κο'ιτην  γυναικός,  βδελυγμα  εποίησαν 

ΐ4  άμφότεροι·  θανατουσθωσαν,  ένοχοι  εϊσιν.  Ι4δί  εάν  λάβ-η  γυναίκα 
και  την  μητέρα  αυτής,  ανόμημα  εστίν   εν  πυρι  κατακαυσουσιν  αυτόν 

ΐ5  και  αΰτάς,  και  ουκ  εσται  ανομία  εν  υμϊν.  15 και  δ?  αν  δω  κοιτασίαν 
αυτοΰ   εν  τετράποδι,  θανάτω  θανατουσθω,  και  το  τετράπουν  άπο- 

ι6  κτενείτε.  ι6  και  γυνή  ήτις  π ροσεΧεΰσεται  προς  πάν  κτήνος  βιβασθήναι 
αυτήν  ΰπ'  αυτοΰ,  άποκτενειτε  τήν  γυναίκα  και  το   κτήνος'  θανάτω 

17  θανατουσθω,  ένοχοι  εϊσιν.  17 ος  εάν  λάβτ}  τήν  άδελφήν  αυτοΰ  ε'κ 
πατρός  αυτοΰ  ή  εκ  μητρός  αυτοΰ,  και  ϊδη  τήν  άσχημοσύνην  αυτής  και 
αΰτη  'ίδη  τήν  άσχημοσύνην  αυτοΰ,  ονειδός  εστίν,  εξολεθ ρευθήσονται 
ενώπιον  υιών  γένους  αυτών  άσχημοσύνην  άδεΧφής  αυτοΰ  άπεκάΧυ- 

ι8  ψεν,  άμαρτίαν  κομιοΰνται.  18  και  άνήρ  ος  αν  κοιμηθή  μετά  γυναικός 
άποκαθημένης  και  άποκαλΰψη  τήν  άσχημοσύνην  αυτής,  τήν  πηγήν 
αυτής   άπε  κάλυψε  ν,  και   αυτη   άπεκάΧυψεν   τήν   ρύσιν   τοΰ  αίματος 

5  αυτόν  ι°]  αυτούς  ¥  6  οη  η  ι°  Α  |  εαν]  αν  ¥  \  αυτής]  αυτού  Α  ΑΓ 

7  εσεσθε  άγιοι]  αγιασθησεσθαι  Ρ1*^™^  |  αγιοΐ  εγω  Κύριος  ο  θεος  υμων]  εγω  κ$ 
ο  θ  ς  υμων  άγιος  ειμί  Α  8  ποιήσατε  Υ  \  Κύριος]  +  ο  05  υμων  Α         9  οιτί 

αν  Α  |  οιη  αυτού  ι°  Υ  \  η  2°]  και  ¥  10  άνθρωπος]  +  άνθρωπο*  ¥  \  γυ- 

ναίκα ι°]  ρΓ  την  ¥  |  πλησίον]  +  αυτού  ¥  11  εαν]  ρΓ  και  Βλ1)Γ  |  θανα- 

τουσθω] θανάτω  θανατουσθωσαν  Β3·5  Α  Ρ"  |  αμφότεροι"  ¥  12  οιτι  και  Α  | 

οιη  γαρ  ¥  13  εποιησεν  Α  εποίησαν  ¥  \  θανατουσθωσαν]  ρΓ  θανατω 

}^γι  ιηε  14  6α„]  αν         |  ανομια  ΒΡ1π,ε]  ανομημα  ΑΥ*  16  υπ 

αυτού]  απ  αυτού  Α  \  θανατουσθω]  θανατουσθωσαν  Βη1ιΑΡ  17  05  εαν] 

ος  αν  Α  και  ος  αν  Υ  \  αμαρτιαν]  +  αυτού  Κ  |  κομιοΰνται]  λημψεται  Υ        18  ΟΠ1 
και  αΐ'ττ;  απεκαλυψεν  ¥ 

23ί 
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Β  αυτής·  εξολεθ ]ρενθήσονται  αμφότεροι  εκ   τον  γένους  αυτών.     19  και  19 
άσχημοσννην  άδελφής  πατρός  σον  καΧ  άδελφής  μητρός  σον  ονκ  άπο- 
καλι/ν//·ει$·  ·   την  γαρ  οικειότητα  άπεκάλνψεν,   άμαρτίαν  άπο'ισονται. 
20ος  αν  κοιμηθή  μετά  της  σνγγενούς  αντον,  άσχημοσννην  της  σνγγε-  2ο 
νονς  αντον  απεκάλυψε  ν;  ατεκνοι  άποθανοχινται.  21  δ?  αν  λάβη  γνναϊκα  2ΐ 
τον  άδελφον  αντον,  άκαθαρσία  αντον  εστίν  άσχημοσννην  άδελφον 
αντον  άπεκάλνψεν,  ατεκνοι  άποθανοχινται.  22Και  φνλάξασθε  22 

πάντα  τα  προστάγματα  μον  και  τα  κ  ρίματα  μον,  καϊ  ποιήσετε  αντα' 
και  ου  μη  προσοχθίσΐ]  νμϊν  η  γη  εις  ην  εγώ  εισάγω  νμάς  εκεί  κατοικεΐν 
επ'  αντης.    23 και  ουχί  πορενεσθε  τοϊς  νομίμοις  των  εθνών,  ονς  ε^απο-  23 
στέλλω  αφ'  νμών  οτιταντα  πάντα  εποίησαν,  και  εβδελνξάμην  αντονς. 
24 και  είπα  νμϊν  Ύμεΐς  κληρονομήσατε  την  γην  αντών,  και  εγω  δώσω  24 
νμϊν  αίιτήν  εν  κτησει,  γην  ρεονσαν  γάλα  και  μέλι·   ε'γώ  Κνριος  ό  θεός 
νμων,  ος  διώρισα  νμάς  άπό   πάντων  των  εθνών.    25 και  άφοριεϊτε  25 
αντονς  άνά  μέσον  των  κτηνών  των  καθαρών  και  άνά  μέσον  των  κτηνών 
των  άκαθάρτων,  και  άνά  μέσον  των  πετεινών  των  καθαρών  και  των 
ακαθάρτων    και  ον  βδελνξετε  τάς  ψνχάς  νμων  εν   τοϊς  κτήνεσιν 
και  εν  τοις  πετεινοϊς  και  εν  πάσιν  τοϊς  ερπετοϊς  της  γης,  α  εγω 
άφώρισα  νμϊν  εν  άκαθαρσία.     26 και  εσεσθε  μοι  άγιοι,  οτι  εγω  άγιος,  26 
Κνριος  ό  θεός  νμων,  ό  άφορίσας  νμάς  άπό  πάντων  των  εθνών  είναι 
εμοί.  27  Και  άνηρ  η  γννη  6ς  αν  γίνηται  αντών  ενγαστρίμνθος  τη 

ή  επαοιδός,  θανάτω  θαν ατονσθωσαν  άμφότεροι·  λίθοις  λιθοβολήσατε 
αντονς,  ένοχοι  είσιν. 

1Κα\  είπεν  Κνριος  προς   Μωνσην   λέγων   Έιπόν   τοις   ίερενσιν  ι  XXI 
τοϊς  νιοϊς  Ααρών  και  ερεϊς  προς  αντονς  'Έν  ταϊς  ψνχαϊς  ον  μιαν- 
θήσονται   εν  τω   εθνει  αντων,  2 αλλ*  ή    εν   τω   οικεία»  τω    εγγιστα  ζ 
αντών,  επ\  πατρϊ  και  μητρί,  και  νιοϊς  και  θνγατράσιν,  επ*  αδελφω 

ΑΓ       18  του  γένους  Β*νίάΑ]  της  γενεάς  Βά1>  (ης,  εας  δαρ  γεβ)  Γ  19  απε- 

κάλυψες] απεκάλυψαν  Α  20  συγγενούς  ι°]  συγγένειας  ΒΕ?  *>Α  συγ- 

γενο . .  |  ας  Ρ  21  ος  αν  λαβη]  ρΐ  και  ανηρ  Ρ  |  γυναίκα]  ρΐ  την  ΑΡ  \ 

ακαθαρσία]  καθα  δυρ  Γ3.5  Βε5  |  οπι  αυτού  2°  Βαΐ3ΑΡ  |  αδελφού]  ρτ  του  Β3,3ΑΡ 
22  τα  κριματα]  ρν  πάντα  Ρ  |  και  ποιήσετε]  ποιειν  Α  \  υμίν]  υμας  Α  23  πο- 
ρευσεσθε  Ρ  |  ους]  +  εγω  Ρ  |  εξαποστελω  Α  24  κληρονομήσετε  ΑΡ  |  γην 

ρεουσαν]  γη  ήτις  εστίν  ρέουσα  Ρ  25  αυτούς]  εαυτούς  Ρ  |  ακάθαρτων  1°] 

μη  καθαρών  Ρ  |  οπι  ανα  μέσον  3°  Α  |  καθαρών  και  των  ακάθαρτων]  ακαθ. 
και  των  καθ.  Α  \  κτηνεσι  Γ  |  πασι  Ρ  |  οπι  α  Α  26  άγιος]  +  ειμι  Β3ΐ)ΑΡ  | 

εμοι]  εμου  Ρ  27  αυτών]  αυτω  Ρ  |  λιθοβολήσετε  Ρ  XXI  1  τοις  υιοις] 

ονα  τοις  Ρ  |  μιανθησονται]  μιανθησεσΟε  Α  2  μητρι]  ρν  επι  Α  \  υιοις]  ρν 

εττι  ΑΡ  |  θυ-γατρασιν]  ρν  επί  Α 
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3  3  και  άδελφτ]  παρθένω  τή  έγγιζούση  αύτω  τή  μη  εκδεδομένη  άνδρί,  Β 

4  επί  τούτοις  μιανθήσεται.    4ου  μιανθήσεται  έξάπινα  εν  τω  λαω  αυτόν 

5  εις  βεβήλωσιν  αυτού.  5  και  φαλάκρωμα  ου  ξυρηθήσεσθε  την  κεφαλήν 
ε'πί  νεκρω,  και  τήν  όψιν  του  πώγωνος  ου  ζυρήσονται,  και  67τί  τάί 

6  σάρκας  αυτών  ου  κατατεμούσιν  εντομίδας.  6 άγιοι  έσονται  τω  θεω 
αυτών,  και  ου  βεβηλώσουσιν  το  όνομα  του  θεού  αυτών  τάς  γαρ 
θυσίας  Κυρίου  δώρα  του  θεου  αυτών  αυτοί  προσφέρουσιν,  και  έσονται 

7  άγιοι.  7 γυναίκα  πόρνην  και  βεβηλωμένην  ου  λήμψονται,  και  γυναίκα 
εκβεβλημένην  άπο  ανδρός  αυτής,     άγιος  εστίν  τω  κυρ'ιω  θεω  αυτού, 

8  8  και  αγιάσει  αυτόν   τα   δώρα  Κυρίου  θεου  υμών  ούτος  προσφέρει· 

9  άγιος  εσται,  οτι  άγιος  εγώ  Κύριος  ό  άγιάζων  αυτούς.  9  και  θνγάτηρ 
ανθρώπου  ιερέως  εάν  βεβηΧωθτ)  του  εκπορνευσαι,  το  όνομα  του  πατρός 

ίο  αυτής  αυτή  βεβηΧοϊ'  επ\  πυρός  κατακαυθήσεται.  10 Και  ό  ιερεύς 

ό  μέγας  άπο  τών  άδελφών  αυτού,  τού  έπικεχυμένου  επί  τήν  κεφαΧήν 

τού  ελαίου  τού  χριστού  και  τετεΧειωμένου  ένδύσασθαι  τα  Ιμάτια, 
ιι  τήν  κεφαΧήν   ουκ   άποκιδαρώσει   και  τα  ιμάτια  ου  διαρρήξει,  11  και 

έπϊ  πάστ)  ψνχή  τετεΧευτηκυία  ουκ  εϊσελεύσεται,  έπ\  πατρ\  αυτού 
ΐ2  ούδε  έπϊ  μητρ\  αυτού  ου  μιανθήσεται,  12 και  ε'κ  τών  άγιων  ουκ  έξελεύ- 

σεται  και  ου  βεβηΧώσει  το  ήγιασμένον  τού  θεού  αυτού,  οτι  το  άγιον 
13  εΧαιον  το  χριστόν  τού  θεού  επ'  αύτω·  εγώ  Κύριος.  13ουτος  παρθένον 
ΐ4  εκ  τού  γένους  αυτού  λημψεται·    τ4χηραν  δε   και   έκβεβΧημένην  καΐ 

βεβηΧωμένην  και  πόρνην,  ταύτας  ου  Χήμψεται,  αλλ*  ή  παρθένον  εκ 
15  τού  Χαού  αυτού  λήμψεται  γυναίκα·  15  και  ου  βεβηΧώσει  τό  σπέρμα  αυτού 
ι6  εν  τω  Χαώ  αυτού·  εγώ  Κύριος  ό  άγιάζων  αυτόν.  ι6Και  έΧάΧησεν 

ΐ7  Κύριος   προς   Μωυσήν   Χέγων    1?Έίπόν   Ααρών  "Ανθρωπος   εκ  τού 

γένους  σου  εις  τάς  γενεάς  υμών,  τ'ινι  εάν  η  εν  αύτω  μώμος,  ου 
ιδ  προσεΧεύσεται  προσφέρειν  τά  δώρα  τού  θεού  αυτού.    ι8πάς  άνθρωπος 

ω  αν  -η  εν  αύτω  μώμος  ου  π ροσεΧεύσεται·  άνθρωπος  χωλός  ή  τυφλός 

3  αδελφή]  ρΓ  επ  ΒαίΑΡ  +  αυτοί»  Ε  |  εκδεδομενη]  εγγιζουση  Α  |  μιανθψ  ΑΡ 
σεται]  μιαρθησεσθαι  Α  4  ογπ  ου  μιανθήσεται  Β* Α  (ΗαΙ)  Β3ΐ)ΐη£Ρ) 

5  ξυρηθησεσθε]  ξυρησεται  Α  |  ξυρησονται]  ξνρηθησονται  Ρ  7  λήμψονται] 

λημψεται  ¥  \  απο]  νττο  ¥  \  άγιος]  ρϊ  οτι  Γ  |  θεω]  ρΓ  τω  Ρ  8  αγιάσεις  Ρ  | 

θεου]  ρν  του  Α  Κ  |  εσται]  εστίν  ¥  |  οηι  οτι  άγιος  εγω  Κύριος  ο  αγιαξων 
αυτούς  ¥*  (ΙΐίΛ  Ρ1  "β  'ηΓ)  9  βεβηλωθη]  εκβεβηλωθη  Β**  {?εισβεβ.  Μαί) 

10  ενδυσεσθαι  ¥  11  τετελευτηκυιη  Β  12  το  ηγιασμενον]  ρΓ  το  όνομα 
Ρ  |  του  θεου  2°]  +  αυτού  Ρ  |  οιτι  εγω  Κύριος  ¥  13  παρθενον]  ρ  γ  γυναίκα 
Βα1,Ρ  |  λημψεται]  ρτ  ου  Β*  (ογπ.  Β3*)  14  εκβεβλημένην]  ίβδελνγμ^νην  Α  | 
πόρνην  και  β(βηλ.  ¥  |  λάου]  οιη  Α  γένους  Ρ  |  λημψεται  2η]  λεμψηται  (?  $ΐο)  Ρ 
15  οιτι  εν  τω  λαω  αυτού  Ρ  17  η]  ην  Α  \  προσφερων  Α  18  αν]  εαν 
Α  Ρ  |  τυφλός  η  χωλός  Β3?Ρ 
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Β  ή   κοΧοβόριν  η  ώτότμητος,  19ανθρωπος  ω  εστίν  εν  αυτω  σύντριμμα  19 
χειρός  ή    σύντριμμα   ποδός,  20  η   κυρτός  ή    εφηΧος   η   πτίΧΧος  τους  2ο 
οφθαλμούς,   ή    άνθρωπος   ω    αν   ή   εν   αυτω   ψώρα  αγρία  η  Χιχην 
η  μόνορχις,  21  πας  ω  εστίν  εν  αυτω  μώμος  εκ  του  σπέρματος  Ααρών  ζι 
του  ιερέως  ου  π  ροσεγγιεί  του  προσενεγκειν  τάς  θυσίας  τώ  θεώ  σου, 
οτι  μώμος  (V  αυτω'  τα.  δώρα  του  θεού  ου  π  ροσεΧεύσεται  προσενεγκειν. 
22τά  δώρα  του  θεού  τα.  άγια  τών  αγίων  και  από  τών  άγιων  φάγεται·  22 
23πΧήν  προς  τό  καταπέτασμα  ου  π  ροσεΧεύσεται,  κα\  προς  το  θυσία-  23 
στήριον  ουκ  έγγιεΐ,  οτι  μώμον  εχει·  κα\  ου  βεβηΧώσει  τό  αγιον  του 
θεού  αυτοί),  οτι  εγώ  είμι  Κύριος  ο  άγιάζων  αυτούς.     24  και  εΧάΧησεν  24 
Μωυσης  προς  Ααρών  και  τους  υιούς  αύτοΰ  καϊ  προς  πάντας  υιούς 
ΊσραήΧ.  ΙΚαι  ε\άΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  Χέγων  2Έίπόν  * 

Ααρών   καϊ  τοις  υιοΐς  αύτοΰ,  κα\    προσεχέτωσαν   από  τών  αγίων 
τών  υιών  ΊσραήΧ,  και  ού  βεβηΧώσουσιν  τό  όνομα  τό  άγιόν  μου,  οσα 
αυτοί  άγιάζουσίν  μοί'   εγώ   Κύριος.     3ειπόν   αύτοΐς   Έίς  τας  γενεάς  3 
υμών  πάς  άνθρωπος  ος  αν  προσέΧθη  από  του  σπέρματος  υμών  προς 
τα  άγια  οσα  αν  άγιάζωσιν  οι  υιοϊ   ΙσραηΧ  τω  κυρίω,  κα\  ή  ακαθαρσία 
αυτού  επ'  αύτώ  η,  έξοΧεθρευθήσεται  η  ψνχη  εκείνη  α7τ'  εμού·  εγώ 
Κύριος  6  θεός  υμών.     4 καϊ  άνθρωπος  εκ  τού  σπέρματος  Ααρών  τού  4 
ιερέως,  καϊ  ούτος  Χεπρα  η   γονορρυης,  τών   αγίων  ούκ   εδεται  εως 
αν  καθαρισθη·  και  ό  άπτόμενος  πάσης  άκαθαρσίας  ψυχής,  η  άνθρωπος 
ώ  άν  έξέΧθη  εξ  αυτού  κοίτη  σπέρματος,  5  όστις  αν  άψηται  παντός  5 
ερπετού  ακαθάρτου  ό  μιανεΐ  αύτόν,  η   έπ'  άνθρώπω  εν   ω  μιάνει 
αυτόν  κατά  πάσαν  άκαθαρσίαν  αυτού,  6ψυχη  ήτις  άν  άψηται  αυτών  6 
ακάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας·   ούκ  εδεται  από  τών   άγιων,  εάν  μη 
Χούσηται  τό  σώμα  αυτού  ύδατι  7 κα\  δύη  6  ήΧιος,  κα\  καθαρός  εσται·  η 
κα\  τότε  φάγεται  τών  άγιων,  οτι  άρτος  εστίν  αυτού.     8 θνησιμαιον  κα\  8 
θηριάΧωτον  ού  φάγεται,  μιανθηναι  αύτόν  εν  αύτοΊς·  εγώ  Κύριος.    9  και  9 
φυΧάξονται  τά  φυΧάγματά  μου,  Ίνα  μη  Χάβωσιν  δι   αυτά  άμαρτίαν, 

ΑΓ       18  κολοβορειν  Β*  Α  κοΧοβορρειν  Β5(νίά)  19  άνθρωπος]  ρΓ  η  Β3ΒΡ 

20  πτιλος  Α  |  τοις  οφθαλμοις  Α  |  ω  αν]  ος  αν  Α  ω  εαν  ¥  |  οπι  εν  Ρ  21  ω] 
ος  Α  |  ου  π  ροσεγγιεί]  ουκ  εγγιει  Β3Ϊ>?Γ  |  τω  θεω  σου]  τον  θεου  σου  Α  κυριω  ¥ 
22  του  θεου]  +  αντου  ¥  23  οπι  αυτόν  Α  |  οπι  ειμι  ¥  24  Μωνσης  προς  Βα1> 
(δΐιρ  Γ3.δ)  Ρ]  κ$  προς  Μωνσην  και  Β*νίάΑ  |  νιους  2°]  ρΓ  τονς  ¥  XXII  2  των 
νιων]  οπι  των  Α  3  τον  σπέρματος]  ρν  παντός  Β3ΐΑΡ  οπι  του  Α¥  \ 

αγιασωσιν  ¥  \  οπι  η  ι°  ΑΡ  4  λέπρα]  λεπρός  Α  |  γονορρυης  Β*3Α]  γονορρυη 
Β5Ρ  (γονορνη)  \  αν  2°]  εαν  ¥  5  όστις]  ρν  η  ¥  \  επ  ανθρωπω]  επ  άνθρωπου  ¥ 
6  οπι  αν  Α  |  αντων]  αντον  ¥  |  οπι  αντον  ¥  7  δυ  Β*  (δνη  Βαϊ>)  |  των 

άγιων]  ρΓ  απο  ¥  \  αντον  εστίν  ¥  8  ου  φάγεται]  ουκ  εδεται  Α  9  φυλα- 
ξονται]  φυλαξονσιν  Α  φνλαξωνται  Ρ  [  μου  τα  φυλαγματα  ¥ 
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και  άποθάνωσιν   δι'  αύτό'   εάν  δε  βεβηΧώσουσιν  αυτά,  εγώ  Κύριος 

6  θεάς  6  άγιάζων  αυτούς. 
ίο       10 Και  πάς  αλλογενής  ου  φάγεται  άγια·  πάροικος  Ιερέως  ή  μισθωτός 
ιι  ού  φάγεται  άγια.     11  εάν  δε  ιερεύς  κτήσηται  ψυχήν  ενκτητον  αργυρίου, 

ούτος  φάγεται  εκ  των  άρτων  αύτού'  και  οίκογενεΐς  αυτού,  κα\  ούτοι 

12  φάγονται  των  άρτων  αυτού.  12 κα\  θυγάτηρ  άνθρωπου  ιερέως  εάν 
γενηται  άνδρϊ  άΧΧογενεΐ,  αυτή  των  απαρχών  του  άγιου  ου  φάγεται. 

13  13  και  θυγάτηρ  Ιερέως  εάν  γενηται  χήρα  εκβεβΧημενη,  σπέρμα  δε  μή 
ήν  αυτί},  επαναστρεψ-ει  επ\  τον  οίκον  τον  πατρικον  κατά  την  νεότητα 
αυτής,  απο  των  άρτων  του  πατρός  αυτής  φάγεται.    και  πάς  άΧΧογενής 

ΐ4  ου   φάγεται   α7τ'  αυτών.     14 και  άνθρωπος  ος   αν   φάγη   άγια  κατά 
αγνοιαν,  και   π ροσθήσει  το   επίπεμπτον  αυτού  €7τ'  αυτό  και  δώσει 
15  τω  ιερεϊ  το  άγιον.     15  και  ου  βεβηΧώσουσιν  τα  άγια  τών  υιών  ΊσραήΧ 
ι6  α  αύτοϊ  άφαιρουσιν  τω  κυρίω,  16 και  ε'πάξουσιν  εφ'  εαυτούς  άνομίαν 
πΧημμεΧίας  εν   τώ  εσθίειν  αυτούς  τά  άγια  αύτών'  οτι   εγώ  Κύριος 
ό  αγιάζω  ν  αυτούς. 

*3  17 Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  18 ΑάΧησον  Ααρών 
και  τοϊς  υιοϊς  αυτού  και  παστ]  συναγωγή  ΊσραήΧ  και  ερείς  προς 
αυτούς" Ανθρωπος  απο  τών  υιών  ΊσραήΧ  ή  τών  υιών  τών  προσηΧύτων 
τών  προσκείμενων  προς  αυτούς  εν  ΊσραήΧ  ος  άν  προσενεγκτ]  τά 
δώρα  αύτού   κατά   πάσαν   όμοΧογίαν   αυτών  η  κατά  πάσαν  αιρεσιν 

19  αύτών,  δσα  αν  προσενεγκωσιν  τω  θεω  εις  όΧοκαύτωμα,  19 δεκτά  ύμίν 
άμωμα  άρσενα  εκ  τών  βουκοΧίων  και  εκ  τών  προβάτων  και  εκ  τών 

2ο  αιγών.     20 πάντα  οσα  άν  εχη  μώμον  εν  αύτω  ού  προσάξουσιν  Κυρίω, 
2ΐ  διότι  ού   δεκτον   εσται   ύμϊν.     21  και    άνθρωπος    6ς  άν  προσενεγκτ] 
θυσίαν  σωτηρίου  τω  κυρίω,  διαστείΧας  εύχήν  κατά  αιρεσιν  ή  εν  τα"ις 
έορταϊς  υμών,  εκ  τών  βουκοΧίων  η  ε'κ  τών  προβάτων,  άμωμον  εσται 
22  6ΐσ"δεκτόι>,  πάς  μώμος  ούκ  εσται  εν  αύτω.    22τυφΧον  ή  συντετριμμενον 
ή  γΧωσσότμητον  ή  μυρμηκιώντα  ή  ψωραγριώντα  ή  Χιχήνας  έχοντα,  ού 

9  αυτό]  αυτα  Β^ΑΓ  |  οιτι  εαν  δε  βεβηΧώσουσιν  αυτα  Υ  \  βεβηΧωσιν  Α 
10  αγια]  ρΓ  τα  Υ  11  άρτων  ι°]  έργων  Α  \  οικογένεια]  ρΓ  οι  Β3ΑΓ  |  άρτων  2°] 
άγιων  Κα  12  του  άγιου]  των  άγιων  Α  Κ  13  ιερέως]  ρΓ  άνθρωπου  Α  | 

την]  η  Υ  14  κατ  αγνοιαν  Υ  \  επίπεμπτον]  π  Γ650Γ  Α1  |  οηΐ  και  3°  Α 

15  τα  αγια]  οπ\  τα  Υ  \  άφαιρουσιν]  προσφερουσιν  Α  18  Ισραήλ]  ρΓ  υιων 

Υ  |  άνθρωπος]  +  άνθρωπος  ΑΥ  \  οπι  απο  Υ*  (ΙΐίΛ  Γ1ιη&)  |  των  υιων  2°]  ρΓ 
απο  Α  οιτι  Ρ  19  υμιν]  υμων  Υ  |  αρσενα]  άρσενάμωμα  Υ  (οιτι  μωμα  Υ1) 

20  διότι]  οτι  Α  |  εσται  υμιν]  υμιν  εστίν  Λ  21  άνθρωπος]  +  άνθρωπος  Υ  \ 
κατα  αιρεσιν  Β* Λ1]  η  κατα  αιρεσιν  Β?  κατ  αιρεσιν  Α*  η  κατα  διαιρεσιν  Υ  |  οπι 
V  ι°  ΛΚ  |  εκ  τε  των  βουκ.  Υ  \  εν  αυτω]  επ  αυτω  Υ  22 — 23  τυφλον.,.προσ- 
δεχθησεται  ϋυρ  ταδ  Α8*          22  οηι  η  ψωραγριωντα  Β*  (ΗαΙ>  Β;ι,,Α1Γ) 
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Β  προσάξουσιν  ταύτα  τώ  κυρίω,  και  εις  κάρπωσιν  ού  δώσετε  απ'  αυτών 
€7τ\  το  θυσιαστήριοι/  τω  κυρίω.    23 και  μόσχον  η  πρόβατον  ώτότμητον  23 
τ;   κοΧοβόκερκον  σφάγια   ποιήσεις  αυτά   σεαυτω,  εις  δε  εύχην  σου 
ού  π ροσδεχθησεται.    2*ΘΧαδίαν  και  εκτεθΧιμμενον  καϊ  εκτομίαν  και  24 
άπεσπασμενον,  ού  προσάγεις  αυτά  τω  κυρίω,  και  επ\  της  γης  υμών 
ου   ποιήσετε.    25 και  ίκ  χειρός  αΧΧογενούς  ού  προσοίσετε  τά  δώρα  25 
του  θεού  υμών   άπο   πάντων  τούτων,  οτι  φθαρτά  εστίν  εν  αύτοϊς, 
μώμος  εν  αύτοΊς·  ού  δεχθήσεται  ύμΐν.  26 Και  εΧάΧησεν  Κύριος  26 

προς  Μωυσην  Χεγων  2?Μόσχον  ή  πρόβατον  η  αίγα,  ως  αν  τεχθτ},  27 
και  εσται  επτά  ημέρας  υπό  την  μητέρα·  ττ}  δε  ήμερα  τ§  όγδότ]  και 
επε  κείνα  δεχθήσεται  εις  δώρα,  κάρπωμα  Κυρίω.  28 και  μόσχον  η  28 
πρόβατον,  αύτην  και  τά  παιδία  αύτής,  ού  σφάξεις  εν  ήμερα  μια. 
29  εάν  δε  θύσης  θυσίαν  εύχην  χαρμόσυνης  Κυρίω,  είσδεκτον  ύμϊν  29 
θύσετε  αύτό'  3°αύττ}  ττ}  ήμερα  εκείντ/  βρωθησεται,  ούκ  άποΧείψετε  άπο  30 
τών  κρεών  εις  το  πρωί·  εγώ  είμι  Κύριος.  31  Και  φυΧάξετε  τάς  31 

εντοΧάς  μου  και  ποιήσετε  αύτάς.    32 και  ού  βεβηΧώσετε  το  όνομα  του  32 
άγιου,  και  άγιασθησομαι  εν  μέσω  τών  υιών  ΊσραήΧ·  εγώ  Κύριος  ό 
άγιάζων  υμάς,  33 ό  εξαγαγών  υμάς  εκ  γης  Αιγύπτου  ώστε  είναι  υμών  33 
θεός·  εγώ  Κύριος. 

ΓΚαί  ειπεν   Κύριος  προς    Μωυσην  Χεγων   2  ΑάΧησον  τοϊς   υίοΊς  *  XXIII 
ΊσραήΧ  και  ερεΊς  προς  αύτούς  Αι  εορται  Κυρίου  ας  καΧεσετε  αύτάς 
κΧητάς  αγίας,  αύται  είσιν  εορται  μου. 

3*Ε£  ημέρας  ποιήσεις  εργα,  και  ττ}  ήμερα  ττ}  εβδόμτ)  σάββατα  ανά-  3 
παυσις  κΧητη  αγία  τω  κυρίω·  πάν  έργον  ού  ποιήσεις,  σάββατά  εστίν 
τώ  κυρίω  υμών  εν  πάστ)  κατοικία  υμών. 

4 Αύται  αί  εορται  τω  κυρίω,  και  αύται,  αγίας  καλέσατε  αύτάς  εν  4 
τοΊς  καιροΊς  αύτών.  5  εν  τώ  πρώτω  μην  ι  εν  ττ}  τεσσαρεσκαιδεκάτη  5 
ήμερα  του  μηνός  ανά  μέσον  τών  εσπερινών  πάσχα  τω  κυρίω.    6 και  6 

ΑΡ       22  ταύτα]  αυτα  ΑΡ  23  ποιήσεις]  αποθησεις  Α  \  οτα  δε  Α  |  ου  προσ- 

δεχθησεται  Β*Α3?]  δεχθήσεται  Β3  ου  δεχθήσεται  ¥  24  εκτομιαν]  έκτο- 

μιδα  Α  |  προσαξεις]  προσάγετε  Α¥  25  φθαρτά]  φθαρματα  Β3ΐ3Γ  |  οηι 

μωμος  εν  αυτοις  Α  |  υμιν]  +  ταντα  Β3  ρΓ  ταύτα  Β^ν[άΑ¥  27  μητέρα] 

+  αυτού  ¥  |  Κυριω]  ρι*  τω  Ρ  28  η]  και  ¥  |  και  2°]  η  Α  \  τα  παίδια]  το 

παίδων  ¥  \  σφάξεις]  σφάξετε  ¥  29  χαρμόσυνης]  χ  δαρ  τα$  Α1  |  Κνριω] 

ρΓ  τω  ¥         30  οπι  αυτη  Γ  |  απολειψεται  ¥  31  ποιήσατε  ¥*  (ποιήσετε 

Ρ1ιη&)  |  αντας]  +  εγω  κύριος  ¥  XXIII  2  εορται  2°]  ρΓ  αι  Β3ΐ3Π18Γ 

3  κλητη]  κτητη  ¥*  (λ  8υρ€Γ50Γ  Γ1νί^)  |  ποιήσεις  2°]  ποιήσετε  ¥  \  οτα  νμων 
ΙΟ  ]$3.ϊ>ιρ  ^  και  ανται  άγιας]  και  αύται  αγιαι  Β3Β  κληται  αγιαι'  ας  ¥  \ 

καλέσετε  Γ  5  τεσσαρισκαιδ.  Βύ 


2  φ 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


χχπι  ΐ9 


εν  τη  πεντεκαιδεκάτη  ημέρα  τον  μηνός  τούτον  εορτή  των  άζύμων  τω  Β 

7  κνρίω-   επτά  ημέρας  αζνμα  εδεσθε.     7  και  η  ήμερα  η  πρώτη  κλητή 

8  άγια  εσται  νμιν,  πάν  Έργον  Χατρεντον  ον  ποιήσετε-  8  και  προσ- 
άπτε όΧοκαντώματα  τω  κνρίω  επτά  ημίρας,  κα\  η  εβδόμη  ημέρα 
κΧητή  άγια  εσται  νμιν  πάν  έργον  Χατρεντον  ον  ποιήσετε. 

^  9Καί  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωνσήν  Χεγων  ιοΈΐπόν  τοις  νιοΐς 
ΊσραήΧ  και  ερεΐς  προς  αντούς  "Οταν  είσεΧθητε  εϊς  την  γην  ην  εγώ 
δίδωμι  νμιν   κα\  θερίζητε  τον  θερισμον  αντης,   και  οϊσετε  δράγμα 

ιι  άπαρχήν  τον  θερισμον  νμών  προς  τον  ιερέα-  11  και  άνοίσει  το  δράγμα 
έναντι  Κνρίον  δεκτον  ίιμϊν,  τη  επαύριον  της  πρώτης  άνοίσει  αντο  6 

ΐ2  ιερεύς.     12  και  ποιήσετε  εν  τη  ήμερα  εν  η  άν  φερητε  το  δράγμα  πρό- 

13  βατον  αμωμον  ενιαύσιον  εϊς  όΧοκαύτωμα  τώ  κνρίω,  13  και  την  θνσίαν 
αυτού  δύο  δέκατα  σεμιδάΧεως  άναπεποιημενης  εν  εΧαίω-  θνσία  τώ 
κνρίω,  οσμή  ενωδίας  Κνρίω'  και  σπονδή  αντον  τ6  τέταρτον  τον  ϊν 

ΐ4  οϊνον.  14  και  αρτον  και  πεφρνγμενα  χίδρα  νεα  ον  φάγεσθε  εως  εις 
αυτήν  την  ήμεραν  ταύτην,  εως  άν  προσενεγκητε  νμείς  τά  δώρα  τώ 
θεώ  νμών  νόμιμον  αϊώνιον  εις  τάς  γενεάς  νμών  εν  πάση  κατοικία 
νμών. 

ΐ5  15 Και  αριθμήσετε  νμείς  άπο  της  επαύριον  τών  σαββάτων,  άπο 
της  ημέρας  ης  άν    προσενεγκητε  το   δράγμα   τον   επιθέματος,  επτά 

ι6  εβδομάδας  όΧοκΧήρονς-  τ6εως  της  επαύριον  της  εσχάτης  εβδομάδος 
αριθμήσετε    πεντήκοντα   ημέρας,    και    προσοίσετε   θνσίαν    νεαν  τώ 

17  κνρίω.  17 άπο  της  κατοικίας  νμών  προσοίσετε  άρτονς  επίθεμα,  δύο 
άρτονς·    εκ    δύο   δεκάτων    σεμιδάΧεως   έσονται,   εζνμωμενοι  πεφθή- 

ιδ  σονται  π ρωτογενημάτων  τώ  κνρίω.  18  και  προσάγει  μετά  τών  άρτων 
επτά  αμνούς  άμώμονς  ενιανσίονς  και  μόσχον  ενα  ε'κ  βονκοΧίον  και 
κριούς  δύο  άμώμονς·  έσονται  όΧοκαύτωμα  τώ  κνρίω,  και  αί  θνσίαι 
αντών   και   αί   σπονδαΐ  αυτών    θνσίαν    όσμην   ενωδίας  τώ  κνρίω. 

19  19  και   ποιησονσιν   χίμαρον    εξ    αιγών    ενα    περι   αμαρτίας    καϊ  δύο 

8  η  εβδ.  ήμερα]  η  ήμερα  η  εβδ.  ¥  10  οισεται  Α  |  οιτι  και  3°  ^  |  ΑΓ 

δραγμα]  τα  δραγματα  Α  11  αντο  ΒαΐΊΕ]  αντα  Β* Α  12  εν  η] 

εκείνη  ¥  \  αν]  εαν  Α  |  αμωμον]  αμμον  Α*  (ω  5ΐιρ€Γ50Γ  Α1)  13  δέκατα] 

δεκατας  Υ  |  αναπεποιημενης]  αναπεποιημενας  Υ  ]  τω  κνριω]  οτη  τω  Κ  |  οσμη]  εις 
οσμην  Υ  \  Κνριω]  ρ  γ  τω  Α  |  σπονδή]  σπονδην  Β;ι1>Κ  \  αυτόν  2°]  αυτω  Α  |  ιν]  ειν  ¥ 

14  του  θϋ  Α  |  βΐί  τα5  γεν.  νμ.  νομ.  αιων.  Α  15  αριθμησεται  Α  |  νμει$]  νμιν  ¥  | 
εβδομάδες  Α  |  ολόκληρους]  +  αριθμήσεις  Υ  16  εβδομάδος  Υ]  εβδομαδης  Β* 
έβδομης  Β;ιΙ,Λ  |  αριθμησεται  Α  17  άρτους  ι°]  αυτούς  Υ  \  έσονται]  εσται  ο 
άρτος  ο  εις  Υ  18  προσαξει]  ττροσαξετε  ΒΛ?ι>?Ε  |  βουκολιου]  βουκολιων 
Α  |  έσονται]  ρτ  και  ¥  \  θυσιαν  οσμην]  θυσία  οσμη  ¥  19  ποιησονσιν] 
ποιήσετε  ¥ 
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Β  αμνούς  ενιαυσίους  εις  θυσίαν  σωτηρίου  μετά  των  άρτων  του  πρω- 
τογενήματος·  20  και  επιθήσει  αυτά  ό  ιερεύς  μετά  των  άρτων  του  2ο 
π  ρωτογενήματος  ε'πίθεμα  έναντι  Κυρίου  μετά  των  δυο  αμνών  άγια 
έσονται  τω  κυριω·  τω  ιερεϊ  τω  προσφεροντι  αυτά,  αύτω  εσται.  21  και  2ΐ 
καλέσετε  ταυτην  την  ημεραν  κλητήν  άγια  εσται  ύμίν,  πάν  έργον 
λατρευτον  ου  ποιήσετε  εν  αυτί}·  νόμιμον  αιωνιον  εις  τάς  γενεάς  υμών 
εν  πάση  τη  κατοικία  υμών.  22Και  όταν  θερίζητε  τον  θερισμον  22 

της  γης  υμών,  ου  συντελέσετε  το  λοιπόν  του  θερισμου  του  αγρού 
σου  εν  τω  θερίζειν  σε,  και  τά  άποπίπτοντα  του  θερισμου  σου  ου 
συλλέξεις·  τώ  πτωχώ  και  τω  π  ροσηλύτω  ύπολείψη  αύτό·  εγώ  Κύριος 
6  θεός  υμών. 

23  Και   ελάλησεν   Κύριος   προς   Μωυσην   λέγων    24  Αάλησον   τοϊς  2* 
νίοΊς  Ισραήλ  λέγων  Του  μηνάς  του   εβδόμου  μια  του   μηνός  εσται 
υμιν   άνάπαυσις,  μνημόσυνον   σαλπίγγων,  κλητή   άγια   εσται  ύμίν 
25  πάν   έργον   λατρευτον    ού    ποιήσετε,    και    προσάγετε    ολοκαύτωμα  2$ 
Κυρίω.  26 Και  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  λέγων   27 Και  τη  ^7 

δεκάτη  του  μηνός  του  εβδόμου  τούτου  ήμερα  εξιλασμού,  κλητή  άγια 
εσται  ύμίν   και  ταπεινώσετε  τάς  ψυχάς  υμών,  και  προσάξετε  ολο- 
καύτωμα τω   κυρίω.     28  πάν  έργον  ού    ποιήσετε  εν  αύτη   τη   ήμερα  28 
ταύτη·  εστίν  γάρ  ήμερα  εξιλασμού  αύτη  ύμίν,  εξϊλάσασθαι  περί  υμών 
έναντι  Κυρίου  του  θεού  υμών.     29  πάσα  ψυχή  ήτις  μή  ταπεινωθή-  29 
σεται  εν  αύτη  τη  ήμερα  ταύτη  εξολεθ ρευθήσεται  εκ  του  λαού  αύτής. 
30  και  πάσα  ψυχή  ήτις  ποιήσει  έργον  εν  αύτη  τή  ήμερα  ταύτη,  άπο-  30 
λεϊται  ή  ψυχή  εκείνη  εκ  τού  λαού  αύτής.     31  πάν  έργον  ού  ποιήσετε·  31 
νόμιμον   αίώνιον  εις  τάς  γενεάς  υμών  εν   πάσαις   κατοικίαις  υμών. 
32 σάββατα  σαββάτων  εσται  ύμίν,  και  ταπεινώσετε  τάς  ψυχάς  ύμών  32 
απο   ενάτης  τού   μηνός   απο   εσπέρας   εως  εσπέρας  σαββατιεϊτε  τα 
σάββατα  ύμών. 

33Καί  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  λέγων  34  Αάλησον  τοις  υίοις  ^ 
Ισραήλ  λέγων  Τη    πεντεκαιδεκάτη   τού   μηνός  τού   εβδόμου  τούτου 
εορτή   σκηνών   επτά   ήμερας   τω    κυρίω.     35  και  η   ήμερα   η   πρώτη  35 
κλητή  άγια,  πάν  έργον  λατρευτον  ού  ποιήσετε.     36 επτά  ήμερας  προσ-  36 


ΑΡ       21  κλητην]  κλητη  Α¥  \  ποιησεται  Α  \  τη  κατοικία]  οπι  τη  ¥  22  οηι 

σου  ι°  ¥  |  υπολειψη]  υπολιψεις  ¥  \  αυτό']  αυτα  ΒΆί>Α¥  \  ο  θεος]  οπι  ο  Α 
24:  εσται  υμιν  2°]  τω  κυριω  ¥  25  Κυριω]  ρΓ  τω  ΑΕ  28  οπι  εν 

Α  |  εξιλασασθε  ¥  31  κατοικιαις]  ρΓ  ταις  Γ  32  εσπέρας  2°]  ρν  δέκατης 
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άξετε  ολοκαυτώματα  τω  κυρίω·  και  ή  ημέρα  ή  ογδόη  άγια  κλητη  εσται  Β 
ύμίν,  και  προσάπτε  ολοκαυτώματα  Κυρίω·  εξόδιόν  εστίν,  πάν  έργον 

37  λατρευτον  ού  ποιήσετε.  37  αύται  αι  εορταϊ  Κυρίω  ας  καλέσετε  κλη- 
τάς  άγιας,  ώστε  προσενεγκαι  καρπώματα  τω  κυρίω,  ολοκαυτώματα 
καϊ  θυσίας  αυτών  και  σπονδάς  αυτών  το  καθ*  ημεραν  εις  ήμεραν 

38  3*πλήν  τών  σαββάτων  Κυρίου  κα\  πλην  τών  δοράτων  υμών  και 
πλην  πασών  τών  εύχών  υμών  και  πλην  τών  εκουσίων  ΰμών  α  αν 

39  δώτε  τω  κυρίω.  39Καί  εν  τη  πεντεκαιδεκάτη  ήμερα  του  μηνός 
του  εβδόμου  τούτου,  οταν  συντελεσητε  τα  γενηματα  της  γης,  εορτά- 
σατε τώ  κυρίω  ζ    ημέρας·  τη  ήμερα  τη  πρώτη  άνάπαυσις,  και  τη 

4ο  ήμερα  τη  ογδόη  άνάπαυσις.  4°καί  λήμψεσθε  τη  πρώτη  καρπόν  ξύλου 
ώραϊον  και  κάλλυνθρα  φοινίκων  και  κλάδουί  ξύλου  δασεϊς  και  ιτεας 
και  αγνού   κλάδους  εκ   χειμάρρου,  εύφρανθήναι  έναντι  Κυρίου  του 

4ΐ  θεού  υμών   επτά  ημέρας  του   ενιαυτού·  41  νόμιμον   αϊώνιον   είς  τάς 

42  γενεάς  υμών.  εν  τω  μην\  τω  εβδόμω  εορτάσετε  αυτήν  42εν  σκηναΐς 
κατοικήσετε  επτά  ημέρας,  πάς  ό  αυτόχθων  εν  Ισραήλ  κατοικήσει  εν 

43  σκηναϊς·  43οπως  ϊδωσιν  αι  γενεαΧ  υμών  οτι  εν  σκηναϊς  κατοίκισα 
τους  υιούς  Ισραήλ  εν  τω  εξαγαγεϊν  με  αυτούς  εκ  γης  Αιγύπτου,  εγώ 

44  Κύριος  ό  θεός  υμών.  44 και  ελάλησεν  Μωυσής  τάς  εορτάς  Κυρίου  τοις 
υιοϊς  Ισραήλ. 

XXIV  ^        χΚαι  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων  2'Έντειλαι  τοΐς  υιοϊς 
Ισραήλ,  και  λαβετωσάν  μοι  'ελαιον  ελάινον  καθαρόν  κεκομμενον  εϊς 

3  φώς,  καύσαι  λύχνον  διά  παντός.  3 έξωθεν  του  καταπετάσματος  εν  τη 
σκηνή  του  μαρτυρίου  καυσουσιν  αυτόν  Ααρών  και  οι  υιοί  αυτού  από 
εσπέρας  εως  πρω\  ενώπιον  Κυρίου  ενδελεχώς·  νόμιμον  αϊώνιον  εις 

4  τάς  γενεάς  υμών.    Αεπ\  της  λυχνίας  της  καθαράς  καύσετε  τους  λύχνους 

5  έναντι  Κυρίου  εως  το  πρωί.     5  και  λήμψεσθε  σεμίδαλιν  και  ποιήσετε 

6  αύτήν  δώδεκα  άρτΟυς,  δυο  δεκάτων  εσται  6  άρτος  6  είς·  6 και  επιθή- 

36  ολοκαυτώματα  ι°]  ολοκαύτωμα  Α  |  ογδόη  αγια  δΐιρ  ταδ  Β1?3Ϊ  |  αγια  Α 
κλητη]  κλητη  αγια  ΑΥ  |  ολοκαυτώματα  2°]  ολοκαύτωμα  ΑΥ  \  Κυριω]  ρΓ  τω 
ΑΥ  37  Κυρίω]  ρΓ  τω  Α  κυρίου  Υ  |  καλέσετε]  +  αυτα$  Υ  38  πασών] 

πάντων  Β  39  ήμερα  ι°]  ρΓ  τη  Α  \  εορτάσετε  ΑΥ  \  ξ']  επτα  ΑΥ  \  τη  ήμερα 
1°]  τη  δε  ημ.  Υ  40  λημψεσθε]  +  εαυτοις  Υ  \  τη  πρώτη]  ρΓ  τη  ήμερα  Βαί,Ρ 

(οιη  Β* Α)  |  £ι>λοι;  2°]  ξυ\ων  Α  |  ιτεα$]  ιταιαϊ  Κ  |  εύφρανθηναι.]  ευφρανθησεσθε 
Υ  42  κατοίκησεται  Α  |  ττα$]  5  81ΐρ  Γ3.5  Α3?  43  ιδωσιν]  αν  ειδωσιν 

Υ  Ι  κατοίκισα]  κατωκησα  Α  κατωκισα  Υ  XXIV  3  καυσουσιν]  ρτ  και 

Β™ΑΚ  |  αυτόν  Β*Κνί(1]  αυτο  Βί1<νί<1),)Α  |  απο  εσπέρας]  απ  εσπ.  Α  αφ  εσπ.  Υ 
4  καυσεται  Α  |  το  πρω:]  ρΐ'  €15  Βη,'  οιτι  το  Α  6  επιθησεται  Α 
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Β  σετε  αυτούς  δυο  θέματα,  εξ  άρτους  το  εν  θέμα,  επ\  την  τράπεζαν 
την   καθαράν  έναντι  Κυρίου.     7 και  επιθήσετε  έπ\  το  θέμα  Χίβανον  η 
καθαρόν  και  αλα,  κα\  έσονται,  εϊς  άρτους  εις  άνάμνησιν  προκείμενα 
τω  κυρίω.     8τή  ήμερα  των  σαββάτων  π ροθήσεται  έναντι  Κυρίου  δια  8 
παντός   ενώπιον  των  υιών  Ισραήλ,  διαθήκην  αϊώνιον.    9 καϊ  εσται  9 
Ααρών  και  τοις  υιοϊς  αυτού,  και  φάγονται  αυτά  εν  τόπω  άγίω·  εστίν 
γαρ  άγια  τών  άγιων  τούτο  αυτών  από  τών  θυσιαζομενων  τώ  κυρίω, 
νόμιμον  αϊώνιον. 

10 Και  εξήΧθεν   υιός  γυναικός  ΊσραηΧείτιδος,  καϊ  ούτος  ην   υιός  ίο 
Αιγυπτίου  εν  τοις  υιοϊς  ΊσραήΧ·  και  εμαχεσαντο  εν  ττ]  παρεμβολί} 
ό  εκ  της  ΊσραηΧείτιδος  και  ό  άνθρωπος  6  ΊσραηΧείτης,  11  και  επονο-  ιι 
μάσας  ό  υιός  της  γυναικός  της  ΊσραηΧείτιδος  τό  όνομα  κατηράσατο. 
και  ήγαγον  αυτούς  προς  Μωυσήν   και  τό  όνομα  της  μητρός  αυτού 
ΣαΧωμεΙΘ  θυγάτηρ  Ααβρεϊ  εκ  της  φυΧής  Δαν.    12 και  άπεθεντο  αυτόν  τι 
εις  φυΧακήν,  διακριναι  αυτόν  δια  προστάγματος  Κυρίου.  Ι3Καί  13 

έΧάΧησεν   Κύριος   προς  Μωυσήν  Χεγων   14Έξάγαγε  τον  καταρασά-  14 
μενον  εξω  της  παρεμβοΧής,  και  επιθήσουσιν  πάντες  οι  άκούσαντες 
τάς  χείρας  αυτών  έπ\  την  κεφαΧήν  αυτού,  και  ΧιθοβοΧήσουσιν  αυτόν 
πάσα  η  συναγωγή.     15 και  τοις  υιοΐς  ΙσραηΧ  ΧάΧησον  και  έρεΐς  προς  15 
αυτούς  "Ανθρωπος   ός    εάν    καταράσηται   θεόν,    άμαρτίαν  Χήμψεται, 
τ6όνομάζων  δε  τό  όνομα  Κυρίου  θανάτω  θανατούσθω'  Χίθοις  Χιθοβο-  ι6 
Χείτω   αυτόν   πάσα   συναγωγή  Ισραήλ·   εάν  τε   προσήΧυτος   εάν  τε 
αυτόχθων,  εν  τω  όνομάσαι  αυτόν  τό  όνομα  Κυρίου  τεΧευτάτω.     17 και  17 
άνθρωπος  ός  αν  πατάξη   ψυχήν   άνθρώπου,  και  άποθάνη,  θανάτω 
θανατούσθω.     ι8και  δ$·  αν  πατάζη  κτήνος,  και  άποθάνη,  άποτισάτω  ιδ 
ψυχήν  άντ\  ψυχής.     19  και  εάν  τις  δω  μώμον  τω  πΧησίον,  ως  εποί-  19 
ησεν  αύτώ,  ωσαύτως  άντιποιηθήσεται  αύτω·  20 σύντριμμα  άντ\  συν-  2ο 
τρίμματος,   όφθαΧμόν  αντί  οφθαλμού,  οδόντα  άντϊ  οδόντος,  καθότι 

ΑΓ       6  θέματα]  θ  δΐΐρ  Υ3.5  Α?  7  επιθησεται  Α  |  ευ  άρτους]  οι  άρτοι  ¥  \ 

προκείμενα]  προκιμενοι  Ρ  8  προσθησεται  ¥*  (προθ.  Ρ1)  |  ενώπιον]  εν 

ω  πάρα  ¥  \  διαθήκη  αιώνιος  ¥  9  αυτών]  αντω  Α¥  10  και  ι°]  αι 

δαρ  ταδ  Β3  |  Ισραηλειτιδος  ι°]  Ισραηλιτιδος  Β^Ρ  Ιεζραηλιτιδος  Α  \  Ισραηλει- 
τιδος  2°,  Ισραηλειτης]  Ισραηλιτ.  Β5ΑΡ  11  ο  υιος]  οιη  ο  Α  |  Ισραηλειτιδος] 
Ισραηλιτ.  Β^ΑΡ  |  κατηρασαντο  Ανίά  |  αυτούς]  αυτόν  Β3ΐ)ΑΡ  |  Σαλαμειθ  Β3·3  | 
Ααβρι  Α¥  12  ευ  φυλακην]  εν  φυλακή  Α  15  λαλτ?σο^]  λαλήσεις 

¥  |  άνθρωπος  ος]  ανθρ.  άνθρωπος  ¥*  (ανηρ  ανηρ  Γ3Π1&)  |  θεον]  +  αυτού  ¥ 
16  συναγωγή]  ρν  η  Β?Π12Ρ  17  ος  αν]  εαν  Α  \  ψυχην]  ρΓ  πασαν  ¥ 

19  δω  Ρ]  δη  ΒΑ  |  ωσαύτως]  όντως  ¥  \  άντιποιηθήσεται]  οϊώ.  αντι  ¥1τα8νίά 

20  καθότι]  καθο  ¥ 
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2ΐ  αν  δώ  μώμον  τώ  άνθρώπω,  όντως  δοθήσεται  αντώ.     21  ος  αν  πατάξη  Β 

22  ανβρωπον,  και  άποθάνη,  θανάτω  θανατούσθω'  22  δικαίωσις  μία  εσται 
τώ   προσηΧύτω   καϊ  τω  ενχωρίω,  οτι  εγώ  είμι  Κύριος  6  θεός  υμών, 

23  23  και  εΧάΧησεν  Μωσής  τοις  νιοϊς  Ισραήλ,  και  εξήγαγον  τον  κατα- 
ρασάμενον  εξω  της  παρεμβολής  και  εΧιθοβόΧησαν  αυτόν  εν  Χίθοις- 
και  οι  νιοι  Ισραήλ  εποίησαν  καθα  σννεταξεν  Κύριος  τώ  Μωνσή. 

XXV   ι        'Και  εΧάΧησεν  Κύριος   προς   Μωνσήν  εν  τώ  ορει  Σεινά  Χεγων 

2  2  ΑάΧησον  τοΙς  νίοΊς  'ΐσραήΧ  και  ερεϊς  προς  αϊτούς  'Έάν  εισέΧθητε 
εις  την  γήν  ην  εγώ  δίδω  μι  ύμίν,  και  αι/απαυσεται  η  γη  ην  εγώ  δίδωμι 

3  νμϊν  σάββατα  τώ  κυρίω.     3 εξ  ετη  σπερεις  τον  άγρόν  σον,  και  εξ 

4  ετη  τεμείς  την  αμπεΧόν  σον  καϊ  συνάξεις  τον  καρπόν  αυτής·  4τώ  δε 
ετει  τώ  εβδόμω  σάββατα  άνάπαυσις  εσται  τή  γη,  σάββατα  τώ  κυρίω- 

5  τον  άγρόν  σου  ου  σπερεις  και  την  αμπεΧόν  σου  ου  τεμεις,  5  και  τα 
αυτόματα  άναβαίνοντα  του  άγροΰ  σου  ουκ.  εκθερίσεις  και  την  σταφυ- 
Χήν  του  αγιάσματος  σου  ουκ  εκτρυγησεις·  ενιαυτος  αναπαύσεως  εσται 

6  τή  γη.  6 και  εσται  τά  σάββατα  της  γης  βρώματά  σοι  και  τώ  παιδί 
σου  και  τη  παιδίσκη  σου  και  τώ  μισθωτώ  σου  και  τώ  παροικώ  τω 

η  προσκείμενα)  προς  σε·  7  καϊ  τοΊς  κτηνεσίν  σου  και  τοις  θηρίοις  τοΊς  εν 
τη  γή  σου  εσται  πάν  το  γενημα  αυτού  εις  βρώσιν. 

8  8 Και  εξαριθμήσεις  σεαυτώ  επτά  αναπαύσεις  ετών,  επτά  ετη  επτιί- 
κις·  και  έσονται  σοι  επτά  εβδομάδες  ετών  εννέα  και  τεσσεράκοντα 

9  ετη.  9 και  διαγγεΧεϊτε  σάΧπιγγος  φωνή  εν  πάση  τη  γη  υμών,  εν  τώ 
μην\  τώ  εβδόμω,  τη  δεκάτη  του  μηνός·  τη  ήμερα  του  ΙΧασμού,  διαγγε- 

ιο  Χεΐτε  σάΧπιγγι  εν  πάση  τη  γή  υμών.  10  και  αγιάσατε  το  ετος  τ6 
πεντηκοστόν  ενιαυτόν,  και  διαβοήσετε  αφεσιν  ε'πϊ  της  γης  πάσιν 
τοϊς  κατοικούσιν  αυτήν  ενιαυτός  αφέσεως  σημασία  αντη  εσται  νμϊν, 
και  άπεΧεύσεται  εις  έκαστος  εις  την  κτήσιν  αντον,  και  έκαστος  εις 

ιι  τήν  πατρίδα  αντον  άπεΧενσεσθε.  11  αφέσεως  σημασία  αντη,  το  ετος 
τ6  πεντηκοστόν  ενιαντός  εσται  νμϊν  ον  σπερεϊτε,  ονδε  άμήσετε  τά 
αυτόματα  άναβαίνοντα  αντής,  και  ον  τρνγήσετε  τά  ήγιασμενα  αντής· 

20  τω  ανθρ.]  οηι  τω  Υ  |  δοθήσεται]  δώσετε  Υ  22  τω  ενχωριω  (εγχ.  ΛΚ 

ΒΆΚ)]  οτητω  Α  23  Μωνσψ  ΑΥ  |  εν  Χιθοκ]  οηι  εν  Β^Ε  (Καϊ)  Β*1  Α) 

+  πάσα  η  συναγωγή  Υ  \  καθα]  καθαπερ  Βα1}  XXV  1  Σινα  ΑΥ  2  εαν] 
οταν  Υ  5  άναβαίνοντα)  ρΓ  τα  Α  |  σου  2°]  μου  Α  6  τω  παροικώ]  +  σον  Υ 
7  του  εν  τη  -γη]  τη$  γη$  Υ  \  αυτού]  σου  Α  8  έσονται  σοι]  +ημεραι  ¥ΆΙΪΙΖ 

9  οηι  εν  ι°  ΑΥ  \  τη  δεκ.  του  μηνός]  του  μηνός  Α  +  τη  δεκ.  Αη?ιη£  10  αγι- 

άσετε \'>λ]Ύ  I  το  πεντ.]  τον  πεντ.  Υ  \  πασι  Υ  \  εσται]  εστίν  Υ  |  οηι  α$  ι°  Ρ| 
έκαστος  ι°]  ρτ  κατ  Λ  |  πατρίδα]  πατριαν  Υ1  11  σημασία  Βι1ΑΚ]  σημα- 

σίας Β*  |  το  ετο$]  ψχ  εσται  υμιν  Υ  \  ονδε]  +  μη  Α  \  αμησητε  Α  \  τρυγησεται  Α 
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Β  12 ότι  αφέσεως  σημασία  εστίν,  αγιον  εσται  νμϊν  από  των  πεδίων  ΐ2 
φάγεσθε  τά  γενήματα  αυτής.     13  εν  τω   ετει  της  αφέσεως  σημασία  13 
αυτής  επανεΧενσεται  εις  την  κτήσίν  αυτού.     Ηεάν  δε  άποδω  πράσιν  14 
τω  πΧησίον  σου,  εάν  και  κτήση  παρά  του  πΧησίον  σον,  μή  ΘΧιβετω 
άνθρωπος  τον  πΧησίον   15  κατά  αριθμόν  ετών   μετά  την  σημασίαν  ΐζ 
κτήση  παρά  του  πΧησίον,  κατά  αριθμόν  ενιαυτών  γενημάτων  άπο- 
δώσεταί  σοι.     16 καθότι  αν  πΧεϊον  τών  ετών  πΧηθυνη  την  ενκτησιν  ι6 
αυτόν,    και   καθότι  αν  εΧαττον   τών   ετών   εΧαττονώση  την  κτήσιν 
αυτού·  οτι  αριθμόν  -γενημάτων  αυτοί)  ούτως  άποδώσεταί  σοι.     17 μη  17 
ΘΧιβετω  άνθρωπος  τον  πΧησίον,  κα\  φοβηθήση  Κνριον  τον  θεόν  σον 
εγώ  ειμι  Κύριος  ό  θεός  υμών.  18 Και  ποιήσετε  πάντα  τά  δικαιώ-  ι8 

ματά  μου  και  πάσας  τάς  κρίσεις  μου,  και  φνΧάξασθε  και  ποιήσετε 
αντά,    και  κατοικήσετε   πεποιθότες·   19  και  δώσει  ή  γη  τά  εκφόρια  19 
αυτής,   και   φάγεσθε   εις    πΧησμονήν,    και   κατοικήσετε  πεποιθότες 
επ'  αυτής.     20 εάν  δε  Χεγητε  Τι   φαγόμεθα  εν  τώ  ετει  τώ   εβδόμω  2ο 
τοντω  εάν  μή   σπείρωμεν  μηδε   σνναγάγωμεν  τά  γενήματα  ημών ; 
21  και  άποστεΧΧω  την  ευΧογίαν  μον  νμίν  εν  τώ  ετει  τω  εκτω,  και  2ΐ 
ποιήσει  τά  γενήματα  αυτής   είς  τά  τρία   ετη.     22  και  σπερεΐτε  το  22 
έτος  το  ογδοον,  και  φάγεσθε  από  τών  γενημάτων  παλαιά  εως  τον 
έτους  τον  ενάτου·   εως  αν  εΧθη  το  γένημα  αντής,  φάγεσθε  παΧαιά 
παλαιών.  23Και  ή  γή  ον  π ραθήσεται  εϊς  βεβαίωσιν   εμή  γάρ  23 

εστίν  ή  γή,  διότι  προσήΧντοι  και  πάροικοι  νμείς  εστε  εναντίον  μον 
24  και   κατά  πάσαν  γήν  κατασχέσεως  νμών  Χύτρα  δώσετε  της  γής.  24 
25 εάν  δε  πενηται  6  άδεΧφός  σον  ό  μετά  σον  και  άποδώσεταί  από  25 
τής   κατασχέσεως  αντον,  και  εΧθη   ό  άγχιστενων  εγγίζων  εγγιστα 
αντον   και  Χντρώσεται  τήν   πράσιν  τον   άδεΧφον   αυτού.    2  εάν  δε  ζ6 
μή  ?]  τινι  ό  άγχιστεύων,  και  ευπορηθή  τή  χειρϊ  και  ενρεθή  αντω  το 
ικανον  Χύτρα  αύτου·  27 και  συΧΧογιεϊται  τά  ετη  τής  πράσεως  αντον,  27 

ΑΓ  13  εν  τω  ετει]  εστω  επι  Α  εν  δε  τω  ετει  ¥  \  αυτής]  αντη  Α  |  εττανελευσε- 
ται]  +  έκαστος  Β^ΑΡ  |  κτησιν]  ενκτησιν  Βδ  εγκτησιν  ~&>¥  15  οπι  ετών... 
κατά  αριθμόν  2°  Α  16  πληθύνει  ¥  \  ενκτησιν]  εγκτησιν  ΒΒΡ  εκτησιν 

(δϊο)  Α  |  οπι  και  ΑΓ*  (η&ο  Β  Ρ1)  |  οπι  εΧαττον  των  ετών  Α  |  ελαττονωσει 
¥  |  κτησιν]  ενκτησιν  Β3  εγκτ.  Β^¥  |  αυτού  ούτως]  αυτός  ¥  17  θλιψετω 

Α  |  οπι  Κύριος  ¥  18  ψυλαξασθε]  φυλάξετε  ¥  \  ποιήσετε  2°]  ποιήσατε 

Α  |  αυτα]  αυτας  Α  |  κατοικήσετε]  κατοικησητε  Α  +  επι  της  γης  Β3*5  Ε 
20  οπι  δε  Α  21  αποστελω  Α¥  22  το  γενημα]  τα  γενηματα  ¥ 

23  η  γη  ι°]  οπι  η  Α*  (ηαο  Α1)  |  βεβαίωσιν]  σι  δΐιρ  ταδ  Α*  \  εμη  Β^ΑΡ]  μη 
Β*  |  μου]  εμου  ¥  25  αποδωσεται  Β3ΐΑ]  αποδώσετε  Β*  αποδωτε  ¥  \  εγγι· 
ξων  εγγιστα  αυτού]  ο  εγγιζων  αυτω  Β&ί>¥  \  λυτρώσετε  ¥  (ίίειπ  48)  26  μη 
η  τινι]  τινι  μη  η  ¥  |  ευπορηθη]  ευρέθη  Α        27  συλλογιειτε  Α  \  ετη]  επι  Α 
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και  αποδώσει  οπερ  Έχει  τώ  άνθρώπω  ώ  άπεδοτο  εαντον  αύτώ,  και  Β 

28  άπεΧεύσεται  εϊς  την  κατάσχεσα  αύτοΰ.  ^  εάν  δε  μη  ενρεθη  η  χεϊρ 
αυτού  το  ϊκανον  ώστε  άποδοΰναι  αυτά,  και  Έσται  η  πράσις  τώ  κτησα- 
μενω   αυτά   Έως  τον   Έκτον  Έτους  της  αφέσεως,  και  εξεΧεύσεται  τη 

29  άφεσει,  και  άπεΧεύσεται  εΐί  την  κατάπανσιν  αυτού.  29>Εάϊ/  δε 
τις  άποδώται  οϊκίαν  οίκητην  εν  ποΧει  τετειχισμενη,  και  Έσται  17 
Χύτρωσις  αύτης·   Έως  πΧηρωθη   ενιαντος  ήμερων,  εσται  η  Χύτρωσις 

3ο  αυτής.  3,0 εάν  δε  /χ.))  Χντρωθη  Έως  αν  πΧηρωθη  αυτής  ενιαυτος  οΧος, 
κυρωθησεται  η  οικία  η  ούσα  εν  πόΧει  τη  εχούση  τείχος  βεβαίως  τώ 
κτησαμενω  αυτήν  εις  τάς  γενεάς  αυτοΰ,  και  ουκ  εξεΧεύσεται  εν  τη 

3ΐ  άφεσει.  31  αϊ  δε  οΐκίαι  αϊ  εν  επαύΧεσιν,  αίς  ουκ  Έστιν  εν  αύταις 
τείχος  κύκΧω,  προς  τον  άγρόν  της  γης  Χογισθητωσαν  ΧυτρωταΙ  διά 

32  παντός  Έσονται,  και  εν  τη  άφεσει  εζεΧεύσονται.  32 και  αϊ  πόΧεις 
των  Αευειτών,  οϊκίαι  των  πόΧεων  αυτών  κατασχέσεως,  ΧυτρωταΙ  διά 

33  παντός  Έσονται  τοϊς  Αευείταις·  33 και  ος  άν  Χυτρωσάμενος  παρά  τών 
Αευειτών,  και  εξεΧευσεται  η  διάπρασις  αυτών  οϊκιών  πόΧεως  κατα- 
σχέσεως αυτών  εν  τη  άφεσει,  οτι  οϊκίαι  τών  πόΧεων  τών  Αευειτών 

34  κατάσχεσις  αυτών  εν  μεσω  υιών  ΊσραήΧ.  34  και  οι  αγροί  άφωρισμενοι 
ταϊς  πόΧεσιν  αυτών  ού  πραθησονται,  οτι  κατάσχεσις  αιωνία  τοΰτο 
αυτών  εστίν. 

35  35Έάι>  δε  πενηται  ό  άδεΧφός  σου  και  άδυνατησει  ταΐς  χερσϊν 
παρά  σου,  άντιΧημψη  αύτοΰ  ως  π ροσηΧύτου  και  πάροικου,  και  ζησεται 

36  ό  αδελφοί  σου  μετά  σου.  36 ου  Χήμψη  παρ'  αυτοΰ  τόκον  ουδέ  επ\ 
πΧηθει,  και  φοβηθηση  τον   θεόν   σου·   εγώ    Κύριος·   και   ζησεται  6 

37  αδελφοί   σου  μετά   σοΰ.     37  το   άργύριόν   σον  ού   δώσεις  αύτω  ε'ττι 

38  τόκω,  και  πΧεονασμον  ού  δώσεις  αύτώ  τά  βρώματά  σου.  3^  εγώ 
Κύριος  6  θεός  υμών  ό  εξαγαγών  υμάς  εκ  γης  Αιγύπτου,  δούναι  ύμιν 

39  την   γην    Χανάαν   ώστε    είναι   υμών   θεός.     39  εάν   δε   ταπεινωθη  ό 

27  όπερ  έχει]  ο  υπερέχει  Βη1)  |  εαυτόν  αντω]  αντον  εαυτω  Α  αντον  αντω  ¥  ΑΙ 
28  ευρέθη]  ευπορηθη  Β3ΐ)Κ  |  η  χειρ  αυτοί»]  αυτόν  η  χει  (δϊο)  Γ  |  αυτα  ΐ°]  αυτω 
Β3ΐ,ϊ"  |  οηι  έκτου  ¥  |  τη  άφεσει]  την  αφεσιν  Α  ρΓ  εν  ¥  \  άπεΧεύσεται]  επανελευ- 
σεται  ¥  \  κατάπαυσιν]  κατασχεσιν  Β^Γ  30  λυτρωθη]  λ  δΐιρ  Γ3.5  ΑΕ  | 

οικία]  α  δΐιρ  τα$  Α3  |  πολει]  ρΓ  τη  ¥  31  αι$]  αι  Α  |  εν  αυταυ]  οηι  εν  Λ  | 

Χογισθητωσαν]  Χογισθησονται  ΒαΓ  |  έσονται]  +  αύται  ¥  32  Αευιτων 

Β^ΑΓ1  (Γηε)  (οηι  ¥*)  |  κατασχεσεω?  αυτών  Γ  |  Λεΐ'ΐταυ  Βι,ΑΓ  33  κατά- 

σχεσα] κατασχεσευ  Α  ρΓ  η  Κ1  34  άφωρισμενοι]  ρΓ  οι  Γ  |  προθη- 

σονται  ¥*  (πραθ.  Ρ1ιηε)  35  ο  αδελφοί  σου]  +  ο  μετα  σου  ¥  \  αδυνατηση 

ΒΛ?ΜΑ  |  παρα  σου]  παρα  σοι  ¥  36  τοκον]  το  κακόν  Α  |  τον  θεον  σου] 

οηι  σου  Α  ρΓ  κνριον  ¥       37  πλεονασμον]  επι  πλεονασμω  ΒΛΡ        38  δούναι] 
δυναι  ¥  ρΓ  τον  Ρ1*»*) 
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Β  αδελφός  σου  παρά   σοι  και  πραθη   σοι,  ου   δουΧεύσει  σοι  δουΧίαν 
οίκετου·  40  ως  μισθωτός  η   πάροικος   εσται   σοι,  έω$·  του  έτους  της  40 
αφέσεως   εργάται  παρά  σοι.     41  και  έξεΧεύσεται  τη   αφε'σει   και  τα  41 
τέκνα  αυτοί)  μετ   αύτοΰ,  και  απ-ελεύσεται  ει$·  την  γενεάν  αύτού-  είς 
την   κατάσχεσιν   την   πατρικην   άποδραμεϊται.     42  διότι  οικεται  μου  42 
εισιν  ούτοι  ους  εξήγαγον  εκ  γης  Αιγύπτου,  ου  πραθησεται  εν  πρά- 
σει  οίκετου.    Λ3ού  κατατενείς  αυτόν  εν  τω  μόχθω,  και  φοβηθηση  Κυριον  43 
τον  θεόν  σου.    44 και  παΓις  και  παώ'ισκη  οσοι  αν  γενωνταί  σοι  άπο  44 
των  εθνών  οσοι  κύκΧω  σου  είσιν,  απ*  αυτών  κτησεσθε  δούΧον  και 
δουΧην.    45  και  άπο  τών  υιών  τών  πάροικων  τών  όντων  εν  ύμιν,  άπο  45 
τούτων  κτησεσθε  και  άπο  τών  συγγενών  αυτών  οσοι  άν  γένωνται 
εν  τη  γη  υμών  εστωσαν  ύμίν  εις  κατάσχεσιν.     46 και  καταμεριεΊτε  φ 
αυτούς  τοις  τέκνοις  υμών  μεθ'  υμάς,  και  έσονται  υμίν  κατόχιμοι  είς 
τον  αιώνα·  τών  άδεΧφών  υμών  τών  υιών  ΊσραήΧ,  έκαστος  τον  αδελ- 
φοί/ αύτοΰ  ού  κατατενεΐ  αύτον  εν  τοις  μόχθοις.  47>Εάι>  δε  εύρη  47 
η  χειρ  του  προσηΧυτου  η  του  πάροικου  του  παρά  σοι,  και  άπορηθείς 
6  αδελφοί  σου  πραθη  τω  π ροσηΧύτω  η  τω  παροικώ  τω  παρά  σοι  εκ 
γενετής  προσηΧύτω,  48 μετά  το  πραθηναι  αύτώ  Χύτρωσις  εσται  αύτώ'  $8 
είς  τών  άδεΧφών  σου  Χυτρώσεται  αύτόν.    49άδεΧφος  πατρός  αύτού  49 
η  νιος  άδεΧφού  πατρός  Χυτρώσεται  αύτόν,  ή  άπο  τών  οικείων  τών 
σαρκών  αύτού  εκ  της  φυΧης  αύτού  Χυτρώσεται  αύτόν  εάν  δε  εύπο- 
ρηθε\ς  ταϊς  χερσιν  Χυτρώσηται  εαυτόν,  50  και  συΧΧογιεΐται  προς  τον  50 
κεκτημένον  αύτον  άπο  του  έτους  ού  άπέδοτο  εαυτόν  αύτω  εως  τού 
ένιαυτού  της  άφεσεως,  και  εσται  το  άργύριον  της  πράσβως  αύτού  ως 
μισθίου·  έτος  εξ  έτους  εσται  μετ   αύτού.     51  εάν  δε'  τινι  πΧειον  τών  51 
ετών  ιί,   προς  ταύτα  αποδώσει  τά  Χύτρα  αύτού  άπο  τού  άργνρ'ιου 
της   πράσεως  αύτού·   52 εάν  δε  ολίγον  καταΧειφθη  άπο  τών  ετών  είς  52 
τον  ενιαυτον  της  άφεσεως,  και  συΧΧογιεΐται  αύτω  κατά  τά  ετη  αύτού, 
και  αποδώσει  τά  Χύτρα  αύτού  ώς  μισθωτός.     53ενιαυτος  εξ  ενιαυ-  53 

ΑΓ  39  οιη  σοι  ι°  Β*  (Ιιαβ  Β^ΑΡ)  40  μισθωτοί]  ρι*  ο  Α  41  γενεαν]  γην 
Α  |  αυτού  2°]  εαυτού  Α  |  ευ  την  κατασχ.]  ρΓ  και  Γ  |  πατρικην]  +  αυτού  Ε  | 
α7το<5ραμειταί]  αποθανειται  Α  43  τω  μοχθώ  Β&5ΑΡΐΓη£  (οπι  τω  Ρ*)] 

τω  μοσχω  Β*  |  οπι  και  Α*  (η&Ι)  Α1)  44  αν]  εαν  ¥  \  κτησασθβ  Α¥ 

45  συγγενών]  συγγενιων  Ρ  46  αδβλ0ω^]  ρΓ  δε  Β&ΐ5π1£Ρ  (οπι  Β*Α)  |  οηι 

αυτόν  Α        47  εκ  γενετή*]  ρν  η  ¥  48  αι>τω  ι°]  αυτού  Βα1)Ρ  |  σου]  αυτού 

Β*ΑΡ  49  οιτι  αυτού  ι°  Α  |  των  σαρκών]  της  σαρκός  ¥  |  της  φυλής] 

+  της  σαρκός  Α  \  Χυτρώσηται]  Χυτρωται  Β3Ϊ>  Χυτρωσητε  Α  Χυτρώσεται  ¥ 

50  συΧλογιειτε  Α  |  εαυτόν  αυτω]  εαυτω  Α  |  ως]  ήμερα  ¥  \  ετος]  έτους  ¥ 

51  πλέον  Α  52  οπι  και  ι°  Ρ  |  συλλογιειτε  Α¥  53  ενιαυτος]  ενι- 
αυτον ΒδΪ3Ρ 
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τον   εσται  μετ    αντοϋ'   ον  κατατενεϊς  αντον  εν  τω  μόχθω   ενώπιον  Β 

54  σον.    54  ε'άν   δε  μη  Χντρώται  μετά  ταντα,   εξελενσεται   εν  τω  ετει 

55  της  αφέσεως  αντός  και  τά  παιδία  αντον  μετ  αντον.  55οτι  εμοϊ  οι 
νιοι  Ισραήλ  οίκεται  εϊσίν  παίδες  μον  οντοί  εισιν  ονς  εξήγαγον  εκ 
γης  Αίγνπτον. 

XXVI    ι        ΙΈγώ  Κνριος  6  θεός  νμών  ^ον  ποιήσετε  νμϊν  αντοϊς  χειροποίητα 
ονδε  γλνπτά,  ονδε  στήΧην  αναστήσετε  νμϊν,  ονδε  Χίθον  σκοπόν  θήσετε 

2  εν  τή  γη  νμών  προσκννήσαι  αντω·  εγώ  ειμι  Κνριος  6  θεος  νμών.  2τά 
σάββατά  μον  φνλάξεσθε,  και  από  τών  άγιων  μον  φοβηθήσεσθε·  εγώ 
ειμι  Κνριος. 

3  3Έάν  τοις   προστάγμασίν  μον  πορενησθε,  και  τάί  εντολάς  μον 

4  φνΧάσσησθε  και  ποιήσητε  αντάς,  4 και  δώσω  τόν  νετόν  νμϊν  εν 
καιρώ  αντον,  και  ή  γη  δώσει  τά  γενήματα  αντής,  και  τά  ξνΧα  τών 

5  πεδίων  αποδώσει  τόν  καρπόν  αντών  5  και  καταλημψεται  νμϊν  6 
άμητος  τόν  τρνγητον,  και  ό  τρνγητος  καταλήμψεται  τόν  σπόρον, 
και  φάγεσθε  τόν  αρτον  νμών  εις  πΧησμονην,  και  κατοικήσετε  μετά 
άσφαΧίας  επ\  της  γης  νμών,  και   πόΧεμος  ον  διεΧενσεται  διά  της 

6  γης  νμών  6 και  δώσω  ειρήνην  εν  τή  γή  νμών,  και  κοιμηθήσεσθε  και 
οίικ  εσται  νμάς  ό  εκφοβών,  και  άποΧώ  θηρία  πονηρά  εκ  της  γης  νμών. 

η  7 και  διώζεσθε  τονς  εχθρούς  νμών,  και  πεσοννται  εναντίον  νμών  φόνω· 

8  8 και  διώκονται  εξ  νμών  πέντε  εκατόν,  και  εκατόν  νμών  διώκονται 
μνριάδας,    και   πεσοννται  οι  εχθροί  νμών   εναντίον   νμών  μαχαίρα. 

9  9 και  επιβλέψω  έφ*  νμάς,  και  ανζανώ  νμάς  και  πΧηθννώ  νμάς,  και 
ίο  στήσω  τήν  διαθήκην  μον  μεθ"  νμών  10  και  φάγεσθε  παλαιά  και 
ιι  παΧαιά   παΧαιών,  και   παΧαιά   εκ    προσώπον  νεων   εζοίσετε'   11  και 

θήσω  τήν  διαθήκην  μον  εν  νμϊν,  καιον  βδεΧνξεται  ή  ψνχή  μον  νμάς' 
ΐ2  12  και  ενπεριπατήσω  εν  νμϊν  και  εσομαι  νμϊν  θεός,  και  νμεϊς  εσεσθε 

13  μον  Χαός.  ι?ιεγώ  εϊμι  Κνριος  ό  θεός  νμών  ό  εξαγαγών  νμάς  εκ  γης 
Χίγνπτον,  όντων  νμών  δούλων,  και  σννετριψα  τόν  δεσμόν  τον  ζνγον 
νμών  και  ήγαγον  νμάς  μετά  παρρησίας. 

14  Ι4Έάι/  δε  μή   νπακονσητε  μον,  μηδε    ποιήσητε   τά  προστάγματα 

53  ου  κατατενεις]  οώχ  ου  κα  Β*ν'ά  (Ηαίο  Βη(ιη£)ν'£ΐ)  ου  κατατενισης  Λ  ΑΡ 
54  λυτρωται]  Χυτρωσηται  Υ  |  μετά]  κατα  Υ  |  ετει]   ενιαυτω  Α  55  οηι 

εισιν  ι°  ΑΡ  XXVI  1  λιθον  σκοπον]  Χιθοσκοπον  V  5  αμητος] 

αλοητος  Β**^Ρ  |  υμων  30]  νμιν  Υ  6  ο  εκφοβων  υ  μας  Υ  \  εκ]  απο  Υ  | 

νμων  2°]  +  και  πόλεμος  ου  διελευσεται  δια  της  γης  υμων  Βη1ΑΡ  7  διω- 

ξεσθε]  διώξετε  Υ  11  διαθήκην]  σκηνην  Υ  12  νμιν  ι°]  υμων  Βα1>ΑΓ  | 

μου]  μ.οι  Υ  14  μου  Ι°]  μοι  Υ 
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Β  μον  ταντα,  τ5άΧΧά  άπειθήσητε  αντοίς,  και  τοίς  κρίμασίν  μον  προσ-  15 
οχθίση  η  ψνχή  υμών  ώστε  υμάς  μη  ποιείν  πάσας  τάς  εντολάς  μον, 
ώστε  διασκεδάσαι  τήν  διαθήκην  μον'  16 και  εγώ  ποιήσω  όντως  νμϊν,  ι6 
και  επισνστήσω  εφ*  νμάς  την  άπορ'ιαν  την  Τ€  ^τωραν  και  τον  ΐκτερα 
και  σφακεΧίζοντας  τονς  οφθαλμούς  νμών  και  την  ψνχήν  νμών  εκτή- 
κονσαν  και  σπερείτε  διά  κενής  τα.  σπέρματα  νμων  και  εδονται  οι 
νπεναντίοι  νμων  17 και  επιστήσω  το  πρόσωπον  μον  εφ'  νμάς,  και  17 
πεσεΐσθε  εναντίον  των  έχθρων,  και  διώκονται  νμάς  οι  μισονντες  νμάς, 
και  φεύξεσθε  ονθενος  διώκοντος  νμάς.     18 και  εάν   εως  τούτον  μή  ι8 
νπακονσητέ  μον,  και   προσθήσω  τον   παιδενσαι  νμάς  επτάκις  επϊ 
ταΐς   άμαρτ'ιαις   νμων   19 και   σνντρίψω   την  νβριν  τής  νπερηφανίας  19 
νμων,  και  θήσω  τον  ονρανον  νμϊν  σιδηρούν  και  την  γήν  νμων  ώσεϊ 
χαΧκήν  20 και  εσται  εϊς  κενόν  ή  ισχύς  νμων,  και  ον  δώσει  ή  γη  νμών  2ο 
τον  σπόρον  αυτής,  και  το  ξύΧον  τον  άγρον  νμών  ον  δώσει  τον  καρπον 
αντον.    21  και  εάν  μετά  ταντα  πορεύησθε  πΧάγιοι  και  μή  βούΧησθε  2ΐ 
ύπακούειν  μον,  προσθήσω  νμΊν  πΧηγάς  επτά  κατά  τάς  αμαρτίας  νμών 
"και  άποστεΧΧω  εφ'  νμάς  τά  θήρια  τα  άγρια  τής  γής  και  κατεδεταί  ιι 
νμάς   και  εζαναΧώσει  τά  κτήνη  νμών,  και  όΧιγοστονς  ποιήσω  νμάς, 
και  ερημωθήσονται  αι  όδοϊ  νμών.    23 και  επ\  τούτοις  εάν  μή  παιδεν-  23 
θήτε  αλλά  πορενησθε  προς  με  πΧάγιοι,  24  πορεύσομαι  κάγώ  μεθ'  νμών  24 
θνμώ  πΧαγ'ιω,  και  πατάξω  νμάς  κάγώ  επτάκις  αντί  τών  αμαρτιών 
νμών.     25 και  επάζω  εφ*  νμάς  μάχαιραν  εκδικονσαν  δίκην  διαθήκης,  25 
και  καταφενξεσθε  εις  τάς  πόΧεις  νμών  και  εξαποστεΧώ  θάνατον  εις 
νμάς,  και  παραδοθήσεσθε  εϊς  χείρας  εχθρών.     26 εν  τω  ΘΧίψαι  νμάς  26 
σιτοδεία  άρτων,   και  πέψονσιν  δεκα  γνναχκες  τονς  αρτονς  νμών  εν 
κΧιβάνω  ενί,  και  άποδώσονσιν  τονς  αρτονς  νμών  εν   σταθμώ'  και 
φάγεσθε  και  ον  μή  εμπΧησθήτε.  27*Έάν  δε  επϊ  τούτοις  μή  27 

νπακούσητε  μον  και  πορεύησθε  προς  με  πΧάγιοι,  28  και  αντος  πορεύ-  28 
σομαι  μεθ'  νμών  εν  θνμω  πΧαγ'ιω,  και  παιδεύσω  νμάς  εγώ  επτάκις 
κατά  τάς  αμαρτίας  νμών  29 και  φάγεσθε  τάς  σάρκας  τών  νιων  νμών,  29 

ΑΓ       15  τοι$  κριμασιν]  οπι  τοις  ¥  \  διασκεδασαι]  +  νμας  ¥  16  οπι  τε  ¥  \ 

ικτερον  Α¥  |  οπι  και  4°  Β^Γ  (πςΛ  Β*Α)  17  έχθρων]  +  νμων  Β^ΑΕ  |  και 
φενξεσθαι  ονδενος  διωκοντος  νμα$  Α3?(η1^  |  ονδενος  ¥  18  μη  νπακον  δυρ 

Γ&5  Α&?  |  του  παιδενσαι]  οπι  του  Α¥  |  επτακιί]  ρΓ  πληγαις  ¥  19  σιδη- 

ρούν] ρΓ  ω$  Ρ  21  πορευεσθε  Α  |  νμιν]  εφ  νμας  ¥  22  αποστελω 

Α¥  |  ται  υμας  και  εξαναλωσει...ερημωθη\σονται  Γ650Γ  Α1**  |  ποιήσω]  ποιήσει 
ΑΜΕ  |  ερημωθήσονται]  έρημοι  έσονται  ¥  23  πορενησθε]  πορενσησθε  Α 

πορευεσθε  ¥  24  πορενσωμαι  ¥  \  καγω  2°]  και  εγω  ¥  25  έχθρων] 

των  εχθρ.  νμων  ¥  26  εν  τω]  ει$  το  Α  \  σιτοδεια]  σιτον  δια  Β  σιτοδια  Α* 

σιτοδιαν  Αι¥  27  και]  αΧλα  ¥  \  πορενσησθε  Α  |  οπι  προ$  με  Α 
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3ο  και  τά?  σάρκας  τών  θυγατέρων  υμών  φάγεσθε'  30 και  (ρημώσω  τάς  Β 
στηλας  υμών,    και  έξολεθρεΰσω   τα.   ξύΧινα  χειροποίητα  υμών,  και 
θησω  τά  κώλα  υμών  επ\  τα  κώλα  των  ειδώλων  υμών,  και  προσοχθιει 

3ΐ  η  ψνχή  μου  ΰμιν  31  και  θησω  τάς  πόλεις  υμών  έρημους,  και  έξερημώσω 
τά  άγια  υμών,  και  ου  μη  όσφρανθώ  της   οσμής  τών  θυσιών  υμών 

32  32 και  έξερημώσω  εγώ  την  γην  υμών,   και  θαυμάσονται  επ'  αΰτη  οι 

33  εχθροί  ύμών  οί  ενοικοΰντες  εν  αΰτη'  33 και  διασπερώ  ΰμάς  εις  τά  εθνη, 
και  εξαναλώσει  ΰμάς  επιπορευομένη  η  μάχαιρα·  και  εσται  η  γη  υμών 

34  έρημος,  και  αί  πόλεις  ΰμών  έσονται  έρημοι.  34τότ€  ευδοκήσει  η  γη 
τά  σάββατα  αυτής  και  πάσας  τάς  ημέρας  της  ερημώσεως  αΰτης, 
και  ΰμείς  εσεσθε  εν  τη  γη  τών  εχθρών  υμών  τότε  σαββατιεϊ  ή  γη, 

35  και  ευδοκήσει  η  γη  τά  σάββατα  αΰτης.  35  πάσας  τάς  ημέρας  της  ερημώ- 
σεως αΰτης,  σαββατιεϊ  ά  οΰκ  εσαββάτισεν  εν  τοΊς  σαββάτοις  ΰμών, 

36  ηνίκα  κατωκεϊτε  αΰτην.  36 και  τοΊς  καταλειφθεΐσιν  εξ  ΰμών  έπάξω 
δουλίαν  είς  την  καρδίαν  αΰτών  εν  τη  γη  τών  εχθρών  αΰτών,  και 
διώκεται  αΰτοΰς  φωνη  φύλλου  φερομένου,    και  φευξονται  ως  φεΰ- 

37  γοντες  άπο  πολέμου,  και  πεσοΰνται  οΰθενος  διώκοντος·  37  και  ΰπερό- 
^τεται  6  αδελφός  τον  άδελφον  ώσε\  εν  πολεμώ  οΰθενος  κατατ ρ  έχοντος, 

38  και  οΰ  δυνησεσθε  άντιστηναι  τοΊς  εχθροίς  ΰμών.    38  και  άπολεϊσθε  εν 

39  τοις  εθνεσιν,  και  κατέδεται  ΰμάς  ή  γη  τών  εχθρών  ΰμών  39  και 
οι  καταλειφθεντες  αφ'  ΰμών  καταφθαρησονται  διά  τάς  αμαρτίας  ΰμών 

4ο  εν  τη  γη  τών  εχθρών  αΰτών  τακησονται.  4°καί  έζαγορεΰσουσιν  τάς 
αμαρτίας  αΰτών  και  τάς  αμαρτίας  τών  πατέρων  αΰτών,  ότι  παρέβησαν 

4ΐ  και  ΰπερειδόν  με,  και  οτι  έπορεΰθησαν  εναντίον  μου  πλάγιοι,  41  και 
εγώ  επορεύθην  μετ  αΰτών  εν  θυμώ  πλαγίω·  και  άπολώ  αΰτοΰς  εν 
τη  γη  τών  εχθρών  αΰτών  τότε  εντραπησεται  η  καρδία  αΰτών  η  άπε- 

42  ρίτμητος,  και  τότε  εΰδοκησουσιν  τάς  άμαρτίας  αΰτών.  42 και  μνησθη- 
σομαι  της  διαθήκης  Ιακώβ,  και  της  διαθήκης  Ισαάκ  και  της  διαθήκης 

43  ' Αβραάμ  μνησθησομαι·  και  της  γης  μνησθησομαι.  43 και  η  γη  ένκα- 
ταλειφθησεται  ΰπ'  αΰτών  τότε  προσδένεται  η  γη  τά  σάββατα  αΰτης 
έν  τω  έρημωθήναι  αΰτην  δι  αΰτοΰς,  και  αΰτοι  προσδένονται  τάς  αΰτών 
ανομίας  άνθ'  ών  τά  κρίματά  μου  ΰπερεϊδον  και  τοις  προστάγμασίν 

30  προσοχθιεΐ]  προσοχθιση  ¥  34  οηι  η  γη  3°  ^  36  δοιΛιαι>]  διλιαν  α  Γ 
ΑΚ  |  ουδενο*  ¥  37  τον  αδελφον]  +  αυτού  ¥  \  ουδενος  ¥  |  δυνησεται  Β* 

δυνησεσθαι  Β3ΐ)Α  [δυνησεσθε  ¥)  39  υμων  2°]  αντων  ¥  +  και  δια  τα$ 

αμαρτίας  των  πάτερων  αυτών  ¥  40  μου]  εμου  Α  41  επορεύθην] 

πορευσομαι  V  43  η  γη  ενκαταλειφθ.  {εγκ.  Β''Κ)]  εγκαταΚειφθ.  η  γη  Α  |  υπ 
αυτών]  απ  αυτών  Β^Κ  |  αυτής]  αυτήν  Α  \  δι  αυτού  Α*  (δι  αι>του$  Α')  |  αυτών 
2°]  εαυτών  ¥  \  υπεριδον  Α¥ 
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Β  μου  προσώχθισαν  τη  ψυχή  αυτών.  44καΙ  ούδ  ώϊ  όντων  αυτών  εν  44 
τη  γη  τών  εχθρών  αυτών  ούχ  ύπερείδον  αυτούς,  ούδέ  προσώχθισα 
αύτοΐς  ωστε  έξαναΧώσαι  αύτούς,  του  διασκεδάσαι  την  διαθηκην  μου 
την  προς  αυτούς·  οτι  εγώ  είμι  Κύριος  6  θεάς  αυτών.  45  και  μνησθησο-  45 
μαι  αυτών  της  διαθήκης  της  προτέρας  οτε  έξήγαγον  αυτούς  εκ  γης 
Αιγύπτου  εξ  ο'ίκου  δουΧΊας  έναντι  τών  εθνών,  του  είναι  αυτών  θεός· 
εγώ  είμι  Κύριος. 

ΑβΎαύτα  τά  κρίματά  μου  και  τά  προστάγματα  μου,  και  6  νόμος  6ν  φ 
εδωκεν  Κύριος  ανά  μέσον  αυτού  καϊ  ανά  μέσον  τών  υιών  ΙσραηΧ  εν  τω 
ορει  Σεινά  εν  χειρί  Μωυση. 

χΚαι  έΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χέγων  2 Αάλησον  τοΊς  νιοϊς  *  XXV! 
ΊσραηΧ  και  έρεϊς  αύτοϊς  *0$·  αν  εϋξηται  εύχην  ώστε  τιμήν  της  ψυχής 
αυτού  τώ   κυρίω,  3  εσται  η  τιμη  του  αρσενος  άπο  εϊκοσαετούς  εως  3 
εζηκονταετούς,   εσται   αυτού   η   τιμη  πεντήκοντα   δίδραχμα  αργυρίου 
τω  σταθμω  τω  άγίω·  Ατης  δε  ΘηΧείας  εσται  η  συντίμησις  τριάκοντα  4 
δίδραχμα.    5  εάν  δε  άπο  πενταετούς  εως  είκοσι  ετών,  εσται  η  τιμη  $ 
τού  αρσενος  είκοσι  δίδραχμα,  της  δε  ΘηΧείας  δέκα  τέσσερα  δίδραχμα. 
6 άπο   δε   μηνιαίου  εως  πενταετούς  εσται  ή  τιμη  τού  αρσενος  πέντε  6 
δίδραχμα  άργυρίου,  της  δε  ΘηΧείας  τρία  δίδραχμα.   7 εάν  δε  άπο  εξηκον-  η 
ταετών  και  επάνω,  εάν   μεν  αρσεν  η,  εσται  η  τιμη  πέντε  και  δεκα 
δίδραχμα  άργυρίου,  εάν  δε  θηΧεια,  δεκα  δίδραχμα.     8έάν  δέ  ταπεινός  8 
η  τιμη,  στησεται  εναντίον  τού  ιερέως,  και  τιμησεται  αυτόν  6  ιερεύς· 
καθάπερ  ισχύει  η  χε\ρ  τού  εύζαμένου,  τιμησεται  αυτόν  6  ιερεύς.        9Έάν  9 
δε  άπο  τών  κτηνών  τών  προσφερομένων  α7τ'  αυτών  δώρον  τω  κυρίω, 
ος  άν  δώ  άπο  τούτων  τω  κυρίω,  εσται  άγιον.     10ούκ  άΧΧάξει  αύτο  ίο 
καΧόν  πονηρώ  ούδέ  πονηρον  καΧω·  εάν  δε  άΧΧάσσων  άΧΧάξη  αύτο 
κτήνος  κτηνει,  εσται  αύτο  και  το  αΧΧαγμα  άγια.     11  εάν  δέ  πάν  κτήνος  ιι 
άκάθαρτον,  αφ'   ων   ου   προσφέρεται  άπ'  αύτών   δώρον   τώ  κυρίω, 
στήσει  το  κτήνος  έναντι  τού  ιερέως·  12  και  τιμησεται  αύτο  ό  ιερεύς  τι 

ΑΡ       44  υπερώοι*  ΑΡ  |  οτι  εγω]  εγω  γαρ  Ρ  45  της  προτερας]  οηι  της  ¥ 

46  οιη  μου  ι°  Γ  |  οπι  μου  2°  Β3Ρ  |  Σ  α»  α  Β^ΑΡ  XXVII  2  αυτού]  προς 

αυτούς  ¥  \  ος  αν]  ρΓ  άνθρωπος  ¥  3  εξηκονταετους]  εξηκοστού  ετονς  Α 

5  είκοσι  ετών]  εικοστού  έτους  Α  εκοσαετων  (δίς)  Γ  |  εσται]  εστω  Α  |  οηι 
τέσσερα  Β^ΑΡ  6  τρια  διδρ.]  +  αργυρίου  ¥  7  η  τιμη]  +  αυτού  ¥  \ 

οηι  δίδραχμα  ι°  Γ*  (ηαΰ  διδραγμα  Ρ1ιη£)  |  εαν  δε  θηλεια]  της  δε  θηλιάς  ¥ 
8  τιμη]  ρ  Γ  τη  Β^ΑΡ  |  ο  ιερεύς  ι°]  οηι  ο  Β1»  |  ισχύει]  ισχυι  ΑΡ  \  του  ενξα- 
,αενου]  αυτού  ευξ.   Α  \  τιμησεται  2°]  ρΓ  ούτως  ¥  9  δω  Ρ]  δη  ΒΑ 

10  πονηρον  κα\ω]  πονηρω  καΧον  ¥  \  αΧλαξης  ¥*  (αλλα£?7  Ρ1)  |  αγια]  αγιον 
ΑΡ  11  προσφέρετε  Α  \  εναντίον  Α  12  τιμησεται]  τιμήσει  Α 
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ανά  μέσον   καΧού  καϊ  ανά   μέσον  πονηρού  ■    και  καθότι   αν   τιμηθή-  Β 

13  σεται  6  ιερεύς,  ούτως  στήσεται.  13  εάν  δε  Χυτρού μένος  Χυτρώσηται 
ΐ4  αυτόν,  προσθήσει  το  επ'ιπεμπτον  προς  την  τιμήν  αυτόν.  14 Κα: 

άνθρωπος  6ς  αν  άγιάση  την  οΐκίαν  αυτού  άγίαν  τω  κυρίω,  και  τιμήσε- 
ται  αύτήν  ό  Ιερεύς  ανά  μέσον  καΧης  κα\  ανά  μέσον  πονηράς·  ως  αν 

ΐ5  τιμησεται  αυτήν  6  ιερεύς,  ούτως  σταθησεται.  13  εάν  δε  ό  άγιάσας 
αύτην  \ντρώται  την  οικίαν  αύτού,  προσθήσει  επ  αυτό  το  επ'ιπεμπτον 

ι6  τού   αργυρίου  της  τιμής,  καϊ  εσται  αύτω.  ι6Έαι>  δε  από  του 

αγρού  της  κατασχέσεως  αύτού  άγιάση  άνθρωπος  τώ  κυρ'ιω,  καϊ  εσται 
η  τιμή  κατά  τον  σπόρον  αύτού,  κόρου  κριθών  πεντήκοντα  δίδραχμα 

ΐ7  αργυρίου.     17  εάν  δε  από  τού  ενιαυτού  της  αφέσεως  άγιάστ]  τον  άγρόν 

ι8  αύτού,  κατά  την  τιμήν  αύτού  στήσεται.  18  εάν  δε  εσχατον  μετά 
την  αφεσιν  άγιάση  τον  άγρόν  αύτού,  π  ροσΧογιεϊται  αύτω  6  Ιερεύς  τό 
αργύρων  επ\  τά  ετη  τά  επίλοιπα  εως  εις  τον  ενιαυτόν  της  αφέσεως, 

19  και  άνθυφαιρεθησεται  από  της  συντιμησεως  αύτού.  Ι9εάν  δε  Χυτρώται 
τον  άγρόν  ό  άγοράσας  αύτόν,  προσθήσει  τό  επ'ιπεμπτον  τού  αργυρίου 

2ο  προς  την  τιμήν  αύτού,  και  εσται  αύτω.  20 εάν  δέ  μη  Χυτρώται  τον 
άγρόν,  και  άποδώται  τον  άγρόν  άνθρώπω  ετερω,  ούκετι  μη  Χυτρώσηται 

2ΐ  αύτόν   2Ιαλλ'  εσται   ό   αγρός   εζεΧηΧυθυίας  της  αφέσεως  άγιος  τω 

22  κυρ'ιω,  ώσπερ  η  γη  η  αφωρισμενη  τω  ιερεί  εσται  κατάσχεσις.  22  εαν 
δε   από  τού   αγρού   ού  κέκτηται,  ος  ούκ  εστίν  από  τού  αγρού  της 

23  κατασχέσεως  αύτού,  αγιάσει  τω  κυρίω,  23ΧογιεΊται  προς  αύτόν  ό  Ιερεύς 
τό  τεΧος  της  τιμής  εκ  τού  ενιαυτού  της  αφέσεως,  καϊ  αποδώσει  την 

24  τιμήν  εν  τη  ήμερα  εκείνη  άγιον  τω  κυρίω'  24 και  εν  τω  ενιαυτω  της 
αφέσεως  άποδοθήσεται  ό  αγρός  τω  άνθρώπω  παρ'  ού  κέκτηται  αύτόν, 

25  ού  ην  ή  κατάσχεσις  της  γης.     25  και  πάσα  τιμή  εσται  σταθμίοις  άγίοις· 

26  ε'ίκοσι  όβοΧο\  εσται  τό  δίδραχμον.  2<5Καί  πάν  π ρωτότοκον  6  άν 
γενηται  εν  τοις  κτήνεσίν  σου  εσται  τώ  κυρίω,  και  ού  καθαγιάσει  ούθείς 

27  αύτό,  εάν  τε  μόσχον  εάν  τε  πρόβατον  τω  κυρίω  εστίν.     2η εάν  δε  τών 

12  τιμηθησεται]  τιμησεται  Α¥  +  αυτο  ¥  13  αυτόν]  αυτο  Βα1ΑΡ  ΑΓ 

14  αγιάσει  Λ  |  την  οικιαι>]  οπι  την  ¥  \  αγιαν]  αγιον  Α  |  τιμησεται  2°]  τιμη- 
σηται  ¥  15  ο  άγιασαν]  οπι  ο  Ρ*  (δΐιρεΓΒΟΓ  Γ1)  |  Χυτρώται]  λυτρωσητε  Α  | 
Οίτη  της  τιμής  Α  16  της  κατα\σχεως  αντης\  κατασχέσεως  αντου  ¥*  (οπι 
κατασχεως  αυτής  Ρ1)  |  αγιάσει  Ρ  19  Χυτρώται]  λυτρουται  Α  ρΓ  λυτρον- 
μενος  ¥  \  αγορασας]  αγιασας  Βα1)ΑΡ  20  οπι  και  αποδωται  τον  αγρον  Β* 
(ηαο  Βα1,ΙηίίΑΚ)  |  λυτρωσεται  Α  21  άγιος]  +  αινετος  ¥  |  ΟΠΙ  η  2°  Α  | 
κατασχεσις  Β'ΆΡ]  κατασχέσεως  Β*  +  αυτού  ¥  22  απο  ι°]  εκ  ¥  \  αγιαση 
Β&Ι1>Α  23  αγιον]  άγια  ¥  26  αν]  εαν  Α¥  \  ου  καθαγιάσει]  ουκ  αλλάξει 
Ρ  |  οπι  αυτο  Α  |  εαν  τε  πρόβατον  εαν  τε  μοσχον  ¥  27  τω  τετραπόδων  ¥* 
{των  τετρ.  Ρ1) 
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XXVII  28 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


Β  τετραπόδων  των  ακαθάρτων,  άΧΧάξει  κατά  την  τιμήν  αντον  και  προσ- 
θήσει  το  επίπεμπτον  προς  αυτό,  καΐ  εσται  αντώ·  εάν  δε  μη  Χντρώται, 
πραθησεται  κατά  το  τίμημα  αντον.  28 Παν  δε  ανάθεμα  δ  εάν  άναθη  23 

άνθρωπος  τώ  κνρίω  απο  πάντων  όσα  αντώ  εστίν,  απο  ανθρωπον  εως 
κτήνονς,    και  απο  άγρον  κατασχέσεως  αντον,  ονκ  άποδώσεται  ονδε 
Χντρώσεται·  πάν  ανάθεμα  άγιον  άγιων  εσται  τώ  κνρίω.    29 και  πάν  29 
δ  εάν  άνατεθη  απο  των  ανθρώπων  ον  Χντρωθησεται,  αλλά  θανάτω 
θανατωθησεται.  3°ΐ1άσα  δεκάτη  της  γης,  άπο  τον  σπέρματος  30 

της  γης  και  τον  καρποί)  τον  ξνΧίνον,  τω  κνρίω  εστίν  άγιον  τώ  κνρίω. 
31  εάν  δε  Χντρώται  Χντρω  άνθρωπος  την  δεκάτην  αντον,  το  επίπεμπτον  31 
προσθήσει  προς  αντό,  και  εσται  αντώ.    32 και  πάσα  δεκάτη  βοών  32 
και  προβάτων,  και  πάν  δ  εάν  εΧθτ)  εν  τώ  αριθμώ  νπό  την  ράβδον, 
το  δε  δεκατον  εσται  άγιον  τώ  κνρίω.     33ονκ  άΧΧάξεις  καΧον  πονηρώ·  33 
εάν  δε  άΧΧάσσων  άΧΧάξης  αντό,  και  το  αΧΧαγμα  αντον  εσται  άγιον 
ον  Χντρωθησεται. 

34 Αύται  εισιν   αι  εντοΧαϊ  ας  ενετειΧατο  Κύριος  τω  Μωνση  προς  34 
τονς  νιονς  ΊσραήΧ  εν  τώ  ορει  Σεινά. 

ΑΓ       27  το  επίπεμπτον]  +  αντον  ¥  29  και  παν]  +  ανάθεμα  ¥  \  οχά  ον  Β* 

(Ιιαΐ)  ΒΛ?1))  |  Χντρωθησεται]  Χντρώσεται  Α  30  τον  καρπού]  τρχ  απο  ¥  | 

αγιον]  άγιων  Α  31  λυτρωται  Χντρω]  Χντρονμενος  λντρωται  ¥  \  το  επίπεμ- 

πτον]·^ αντον  ¥  32  βλ#?7]  διελθη  ¥  \  τω  αριθμώ]  ονα.  τω  ¥  \  το  δε 

δέκατοι]  οηι  δε  ΑΡ  (το  δε\κατον)  33  αλλα£ευ]  +  αιτο  Γ  |  καλόν  πονηρω] 

+  ονδε  πονηρον  καλω  Γ  |  αλλαξης]  αλλαξευ  Α  34  Σινα  Β^Α¥ 

διΛδΟΓ  Λευειτικοί'  Β*Α  Λευιτικο^  Β5Ρ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


I    ι        ΚΑΙ  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  €ν  τή  ερήμω  τχ\  Σεινά,  4ρ  Β 
τή  σκηνή  τον  μαρτυρίου,  εν  μια  του  μηνός  του  δευτέρου  έτους  δευτέρου 

2  εξελθόντων  αυτών   εκ  γης  Αιγύπτου,   λέγων  2 Αάβετε  αρχήν  πάσης 
συναγωγής  Ισραήλ  κατά  συγγεν'ιας,  κατ  ο'ίκους  πατριών,  κατά  αριθμόν 

3  εξ  ονόματος,  κατά  κεφαΧήν  αυτών  3 πάς  άρσην  άπο  εικοσαετούς  και 
επάνω,  πάς  6  εκπορευόμενος  εν  δυνάμει  Ισραήλ,  επισκέ^τασθε  αυτούς 

4  συν  δυνάμει  αυτών  συ  και  Ααρών  επισκε^τασθε  αυτούς.  4 και  με&'  υμών 
έσονται  έκαστος  κατά  φυλήν  εκάστου  άρχόντων  και  κατ  οίκους  πα- 

5  τριών  έσονται.     3 και  ταύτα  τά  ονόματα  τών  ανδρών  οϊτινες  παραστή- 

6  σονται  μεθ'  υμών  τών  υιών  'Ρουβήν  'Έλεισούρ  υιός  Σεδιουρ·  6τών 
η  Συμεών  Σαλαμιήλ  υιός  Σουρεισαδαί·  7 τών  Ιούδα  Νασσώι/  υιός  Άμει- 
®  ναδάβ·    8  τών    Ίσσαχάρ    Ναθαναήλ   υιός   Σωγάρ·     9  τών  ΖαβουΧών 

Έλιά/3  υιός  ΧαιΧών  ·  τών  υιών  Ιωσήφ,  τών  'Έφράιμ  'Έλεισαμά 
*°  υιός  'Έμιούδ,  10 τών  Μανασσή  ΓαμαΧιήΧ  υιός  Φαδασούρ·  11  τών  Βενια- 
ΐ2  με\ν  Άβειδάν  υιός  Τεδεωνεί·  Ι2τών  Αάν  Άκιέζερ  νίός  Άμεισαδαί· 
^  Ι3τών  Άσήρ  ΦαγαιήΧ  υιός  'Έχράν  Ητών  Γάδ  Έλεισάφ  υιός  'Ραγουήλ· 
*5  ^τών  ΝεφθαΧεϊ  ,Αχειρε  υιός  Αΐνάν.  ι6ούτοι  επίκλητοι  της  συναγωγής, 
\η  άρχοντες  τών  φυΧών  κατά  πατριάς,  χιλίαρχοι    Ισραι')Χ  εϊσιν.     17  και 

I  1  τη  Σεινα  (Σινα  Β^ΑΓ)]  οπί  τη  ¥*  (ηα.1>  Ρ1π>2)  |  δευτέρου  ΐ°]  +  εν  τη  Α¥ 
σκηνή  του  μαρτυρίου  ¥*  (οπί  Ρ1)  |  δευτέρου  2°]  ρΓ  του  ¥  2  Ισραήλ]  ρΓ 

υιων  Α¥  \  συγγενιας]  +  αυτών  ΑΡ  [  πάτριων]  +  αυτών  Α¥  \  ονόματος]  ονο- 
μάτων ¥  + αυτών  Α¥  3  εκπορευομενους  Α*  (ΐπιρΓ  υ  2°  Α?)  |  επισκεψασθε 
,ο  Β3ΐΑ  (-σθαι  Β*νίάΡ):  2°,  Β^Ρ  {-σθαι  Β* Α)  4  έκαστος]  +  έκαστος  Α¥  \ 
φυλην]  κεφαλήν  ¥  |  οπί  και  2°  ~ΒΆΪ>Α¥  5  των  υιων  ~Ρουβην]  των  Ϋουβην 
Β3ΐ)Ρ  τω  Ρουβην  Α  \  Έλισουρ  Α¥  \  υιος  Σεδιονρ]  υιος  Έδιουρ  Α  οπί  Ρ*  (ηαΐ) 
υιος  Σεδιουρ  [?  Εδιουρ]  Ρ1)  6  τω  Συμεών  Α  \  Σουρισαδαι  Α¥  7  τω  Ιούδα 
Α  |  Χαασσων  Α¥  |  Αμιναδαβ  Α  Αμιναδαμ  Ρ  8  τω  Ισσ.  Α?  9  τω 
7ιαβ.  Α?  |  Ελισαμα  ΑΡ  |  Σεμιουδ  ΑΡ  10  ^Ιαννασση  Α  \  Φαδασσουρ  Α¥ 
11  Αβιδαν  Α  |  Υαδεωνι  ΑΡ  12  Αχιεζερ  ΑΡ  |  Αμισαδαι  ΑΡ  14  Ελισαφ 
ΑΡ          15  Χεφθαλι  Α  \  Αχιρε  ΑΡ          16  πάτριας]  +  αυτών  ΑΡ 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β  ελαβεν  Μωνσης  και  ' Ααρών  τονς  άνδρας  τούτους  τους  άνακληθεντας 
εξ  ονόματος,  18 και  πάσαν  την  σνναγωγήν  σννήγαγον  εν  μια  τον  ι8 
μηνός  τον  δεντερον  ετονς,  κα\  έπηξονονσαν  κατά  -γενέσεις  αντών, 
κατά  πατριάς  αντών,  κατά  αριθμόν  ονομάτων  αντών,  άπο  είκοσα- 
ετονς  κα\  επάνω,  πάν  άρσενικόν  κατά  κεφαλήν  αντών,  19 6ν  τρόπον  το 
σννέταξεν  Κύριος  τώ  Μωνστ}·  και  επεσκεπησαν  εν  τϊ)  ερημω  ττ) 
Έεινά.  20 Και  εγένοντο  οι  νιοι  'Ρονβην  π ρωτοτόκον  Ισραήλ  κατά  ίο 

σνγγενίας  αντών,  κατά  δήμονς  αντών,  κατ   ο'ίκονς  πατριών  αντών, 
κατά  αριθμόν  ονομάτων  αντών,  κατά  κεφαλήν  αντών,  πάντα  αρσενικά 
άπο  εικοσαετονς   και  επάνω,  πάς  6  εκπορενόμενος  εν  τι}  δννάμει· 
21  η   επισκοπή   αντών  εκ   της  φνλής   'Τονβην   εξ  και  τεσσεράκοντα  2ΐ 
χιλιάδες  και  φ' .  22ΎοΙς  νιοϊς  Σνμεών  κατά  σνγγενίας  αντών,  22 

κατά  δήμονς  αντών,  κατ  οϊκονς  πατριών  αντών,  κατά  αριθμόν  ονομά- 
των αντών,  κατά  κεφαλήν  αντών,  πάντα  αρσενικά  άπο  εικοσαετούς 
και   επάνω,    πάς   ό   εκπορενόμενος    εν   ττ)    δννάμει·   23  η   επίσκεψις  23 
αντών   εκ   της   φνλής   Σνμεών   εννέα   και   πεντήκοντα  χιλιάδες  και 
τριακόσιοι.  24Ύοϊς  νιοϊς  Ιούδα  κατά  σνγγενίας  αντών,  κατά  24  (26) 

δημονς  αντών,  κατ  ο'ικονς  πατριών  αντών,  κατά  αριθμόν  ονομάτων 
αντών,  κατά  κεφαλήν  αντών,   πάντα  αρσενικά  άπο  είκοσαετοΐις 
και  επάνω,  πάς  6  εκπορενόμενος  εν  ττ)  δννάμει·  25 η  επίσκεψις  25  (27) 
αντών  εκ  της  φνλης  Ιούδα  τέσσαρες  και  εβδομήκοντα  χιλιάδες  και 
εξακόσιοι.  26  ΎοΊς  νίοϊς  Ίσσαχάρ  κατά  σνγγενίας  αντών,  26(28) 

κατά  δημονς  αντών,   κατ    οϊκονς   πατριών  αντών,  κατά  αριθμόν 
ονομάτων   αντών,    κατά   κεφαλήν   αντών,    πάντα  αρσενικά  από 
εικοσαετούς  και  επάνω,  πάς  ό  εκπορενόμενος  εν  ττ)  δννάμει·  2η η  επί-  27  (29) 
σκεψις  αντών  εκ  της  φνλης  Ίσσαχάρ  τέσσαρες  και  πεντήκοντα 
χιλιάδες  και  τετρακόσιοι.         28Ύοΐς  νιοΐς  Ζαβονλών  κατά  σνγγενίας  28  (30) 
αντών,  κατά  δημονς  αντών,  κατ    ο'ίκονς  πατριών   αντών,  κατά 
αριθμόν  ονομάτων  αντών,  κατά  κεφαλήν  αντών,  πάντα  αρσενικά 
άπο  εικοσαετούς  και  επάνω,  πάς  6  εκπορενόμενος  εν  τι)  δννάμει· 
29 η  επίσκεψις  αντών  εκ   της  φνλης   Ζαβονλών  επτά   και  πεν-  29  (31) 
τήκοντα  χιλιάδες  και  τετρακόσιοι.  3°Τοΐ$·  ν'ιοΐς  Ιωσήφ  νίοις  30  (32) 

Α  Γ  18  την  σνναγωγήν]  οπί  την  Α  |  συνήγαγαν]  εξεκκλησιασαν  Α  |  επηξονουσαν] 
επεσκεπησαν  ΑΡ  \  αυτών  40]  αντ..  Ρ  19  τη  Σεινα  (Σινα  Β^ΑΡ)]  του  Σ.  ΑΡ 
21  επισκοπή]  επίσκεψις  ΑΡ  |  εκ  της  φυλής  ΐουβην  εξ  και  δΐιρ  Γ3.5  εί  ίη  ιϊΐ£ 
Α&?  (οπί  εκ  της  φ.  Ρ.  Α*ν[ά)  \  φ]  πεντακόσιοι  ΑΡ  22,  24  συγγένειας  ΒΑΡ 
26  οπί  κατα  αριθμόν  ον.  αυτών  Ρ  29  εκ  της  φυλής  Ζαβ.  επτα  και  πεντ. 

χιλιάδες  και  δυρ  Γαδ  Α&?  |  τετρακόσιοι]  πεντακόσιοι  Α  30  υιοις  2°]  νιος  Α* 
(υιοις  Α1) 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ι  42 


'Έφράιμ  κατά  συγγενίας  αυτών,  κατά  δήμους  αυτών,  κατ  οίκους  Β 
πάτριων   αυτών,  κατά  αριθμόν  ονομάτων  αυτών,  κατά  κεφαλήν 
αυτών,  πάντα  αρσενικά  από  εικοσαετούς  κα\  επάνω,  πάς  6  εκπο- 

(33)  31  ρευόμενος  εν  τί)  δυνάμει·  31  ή  επίσκεψις   αυτών    εκ   της  φυλής 

(34)  32  Έφράι/ζ  τεσσεράκοντα  χιλιάδες  και  πεντακόσιοι.  32Τοί?  υιοϊς 

Μανασσή  κατά  συγγενίας  αυτών,  κατά  δήμους  αυτών,  κατ'  οίκους 
πατριών  αυτών,  κατά  αριθμόν  ονομάτων  αυτών,  κατά  κεφαΧήν 
αυτών,  πάντα  αρσενικά  άπο  εικοσαετούς  και  επάνω,  πάς  ό  εκπο- 

(35)  33  ρευόμενος  εν  τι}   δυνάμει·  33  ή   επίσκεψις  αυτών   εκ   της  φυλής 

(36)  34  Μανασσή  δυο  και  τριάκοντα  χιλιάδες  και  τριακόσιοι.  34Τοΐί 

υ'ιοίς  ~Βενιαμε\ν  κατά  συγγενίας  αυτών,  κατά  δήμους  αυτών, 
κατ  οίκους  πατριών  αυτών,  κατά  αριθμόν  ονομάτων  αυτών,  κατά 
κεφαλήν   αυτών,  πάντα  αρσενικά  από  εικοσαετούς  καϊ  επάνω, 

(37)  35  πάς  ό  εκπορευόμενος   εν  τη  δυνάμει·  35ή   επίσκεψις   αυτών  εκ 

της   φυλής  Βενιαμε\ν  πέντε   καϊ  τριάκοντα  χιλιάδες  και  τετρα- 

(24)  36  κόσιοι.  36Τοΐί  υιοϊς  Τάδ  κατά  συγγενίας  αυτών,  κατά  δήμους 

αυτών,  κατ  οίκους  πατριών  αυτών,  κατά  αριθμόν  ονομάτων  αυτών, 
κατά  κεφαλήν  αυτών,  πάντα  αρσενικά  από  εικοσαετούς  καϊ  επάνω, 

(25)  37  πάς  6  εκπορευόμενος  εν  τη  δυνάμει·  37 ή  επίσκεψις  αυτών  εκ  της 

φυλής  Τάδ  πέντε  κα\  τεσσεράκοντα  χιλιάδες  και  εξακόσιοι  και 

38  πεντήκοντα.  3δΤοί$·  υ'ιοϊς  Αάν  κατά  συγγενίας  αυτών,  κατά  δήμους 
αυτών,  κατ*  οίκους  πατριών  αυτών,  κατά  αριθμόν  ονομάτων  αυτών,  κατά 
κεφαλήν   αυτών,  πάντα  αρσενικά  από  εικοσαετούς  και  επάνω,  πάς 

39  ό  εκπορευόμενος  εν  τη  δυνάμει·  39ή  επίσκεψις  αυτών  εκ  της  φυλής 
4ο  Αάν  δυο  και  έξήκοντα  χιλιάδες  και  επτακόσιοι.  4°ΤοΓ$·  νίοις 

Άσήρ  κατά  συγγενίας  αυτών,  κατά  δήμους  αυτών,  κατ*  οίκους  πατριών 
αυτών,  κατά  αριθμόν  ονομάτων  αυτών,  κατά  κεφαλήν  αυτών,  πάντα 
αρσενικά  από  εικοσαετούς  και  επάνω,  πάς  ό  εκπορευόμενος  εν  τη 
4ΐ  δυνάμει·  41  ή  επίσκεψις  αυτών  εκ  της  φυλής  Άσήρ  μία  καϊ  τεσσερά- 
42  κοντά  χιλιάδες  και  πεντακόσιοι.  42ΤοΓ$·  υιοΊς  Νεφθαλεϊ  κατά 

συγγενίας  αυτών,  κατά  δήμους  αυτών,  κατ*  ο'ίκους  πατριών  αυτών, 
κατά  αριθμόν  ονομάτων  αυτών,  κατά  κεφαλήν  αυτών,  πάντα  αρσενικά 
από  εικοσαετούς  και  επάνω,   πάς   ό  εκπορευόμενος  εν    τη  δυνάμει· 

32  ^Ιαννασση  Α  |  οπί  κατα  αριθμόν  ον.  αντων  Β*  (1ΐ3.β  Βα1ι,η£'ηΓ)  ΑΚ 
33  'Μαννασση  Α  |  τριακόσιοι]  διακόσιοι  ΑΚ  35  της  φνλης]  οηι  της  Ρ* 

(ίαφβΓϋΟΓ  Ρ1νί<:1)  36  κεφαλήν]  κε  5ΐψ  Γ38  Α1?α?  38  κατ  οίκου  Ρ*  (κατ 
Οίκου!  Ρ1)  39  επτακόσιοι]  εξακόσιοι  Ρ  40  πάτριων  αντων  $ιιρ  τη*  ρΐ 

ΗίΙ  Α;ι  42  ΧεφΟαλι  Α 

^53 


I  43  ΑΡΙΘΜΟΙ 

Β  45 ?;  ε'πίσκεψις  αυτών  εκ  της  φυΧης  ΝεφθαΧεϊ  τρεις  και  πεντήκοντα  43 
χιλιάδες  και  τετρακόσιοι.  44  Αύτη  η  επίσκεψις  ην  επεσκεψαντο  44 

Μωυσης  και  Ααρών  και  οι  άρχοντες  ΙσραηΧ,  δώδεκα  άνδρες·  άνήρ  εις 
κατά  φνλήν  μίαν,  κατά  φυΧην  ο'ίκων  πάτριας  ησαν.    45 και  εγέ ν ετο  45 
πάσα  η  επίσκεψις  υιών  ΊσραήΧ  εν  δυνάμει  αυτών  άπο  εικοσαετούς 
και  επάνω,  πάς  6  εκπορευόμενος  παρατάζασθαι  εν  ΊσραήΧ,  46εξακό-  46 
σιαι  χιλιάδες  και  τρισχιΧιοι  και  πεντακόσιοι  και  πεντήκοντα.        47  Οί  47 
δε  Αευεΐται  εκ  της  φυΧης  της  πατριάς  αυτών  ουκ  επεσκεπησαν  εν 
τοις  υίοΐς  ΊσραήΧ.     48 και   εΧάΧησεν   Κύριος    προς   Μωυσήν  Χέγων  48 
49"θρα  την  φυΧην  Αενεϊ  ου  συνεπισκεψη,  και  τον  αριθμόν  αυτών  ού  49 
Χημψη  εν  μεσω  υιών  ΊσραηΧ.    50 και  συ   επίστησον  τους  Αενείτας  5° 
επ\  την  σκηνην  του  μαρτυρίου  καϊ  επί  πάντα  τά  σκεύη  αύτης  και 
επϊ  πάντα  οσα  εστίν  εν  αύτη·  αύτοΧ  άροϋσιν  την  σκηνην  και  πάντα 
τά  σκευή  αύτης,  και  αυτοί  Χειτουργησουσιν  εν  αύτη,  και  κύκλω  της 
σκηνής  παρεμβαΧοΰσιν.    51  και  εν  τώ  έξαίρειν  την  σκηνην  καθεΧούσιν  51 
αυτήν  οί  Αευεΐται,  και  εν  τώ  παρεμβάΧΧειν  την  σκηνην  άναστησουσιν 
και  6  άΧΧογενης  ό   π ροσπορευόμενος  αποθανέτω.    52  και  παρεμβα-  52 
Χοΰσιν  οι  υίο\  ΊσραήΧ,  άνηρ  εν  τη  εαυτού  τάζει  και  άνηρ  κατά  την 
εαυτού  ηγεμονίαν,  συν  δυνάμει  αυτών  53  οί  δε  Αευεΐται  παρεμβαΧε-  53 
τωσαν  εναντίον  Κυρίου  κύκΧω  της  σκηνής  τού  μαρτυρίου,  και  ούκ  εσται 
αμάρτημα  εν  υίοϊς  ΊσραήΧ.     και  φυΧάξουσιν  οί  Αευεΐται  αυτοί  την 
φυΧακην  της  σκηνής  τού  μαρτυρίου.    54 και  εποίησαν  οί  υιοί  ΊσραήΧ  54 
κατά   πάντα    ά    ενετειΧατο   Κύριος  τώ   Μ,ωυση   και  Ααρών,  ούτως 
ε ποίησαν. 

τΚαι  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  και  *  Ααρών  Χεγων  2" Ανθρωπος  *  II 
εχόμενος  αυτού  κατά  τάγμα,  κατά  σ'ήμείας,  κατ*  οίκους  πατριών  αυτών, 
παρεμβαΧετωσαν   οί  υίοϊ    ΙσραηΧ·  ενάντιοι  κύκΧω  της  σκηνής  τού 
μαρτυρίου  παρεμβαΧούσιν  οί  νίοϊ  ΊσραήΧ.  3  Και  οί  παρεμβα-  3 

ΑΓ       43  Ήεφθαλι  Α  |  τρις  Α  |  τετρακόσιοι]  πεντακόσιοι  ¥  44  επεσκεψατο 

Α¥*  {επεσκεψαντο  ¥1πί%)  |  άνδρες]  άρχοντες  (δΐιρ  Γ&δ)  Αά  |  πάτριας]  πάτριων 
¥  +  αυτών  ΑΓ1  45  νιων]  ρΓ  των  Α¥  |  εν  δυνάμει]  συν  δυν.  Β'^ΑΚ^ 

(σνναμει  ¥*  δυ  δΐιρβΓδΟΓ  Ρ1)  46  τρεις  χίλιοι  ¥  47  Αενιται  Β^Α¥  {  οτα 
φυλής  Α  |  της  πάτριας]  ονα  της  Β^ΑΚ  |  ουκ  επεσκεπησαν]  ου  σννεπεσκ.  Α¥ 
49  Αευει]  Αευι  Α  του  Αευι  ¥  |  νιων]  ρΓ  των  αδελφών  αντων  των  Α  (αδ.  αντ. 
των  δηρ  Γ3.5  Α3)  ρΓ  των  ¥  50  οπι  και  6°  Α  51  αναστησονσιν] 

+  αντην  Α  52  παρεμβαλλονσιν  Βα?1)  |  εαντου  ι°]  αντον  Α¥  53  παρεμ- 
βαλλετωσαν  ΒΕ?  ^  |  εναντίον]  ενάντιοι  Βα1Ά¥  \  οχη  Κνριον  Α¥       54  α]  οσα  Α 

II  2  κατα  τάγμα  αντον  Α¥  |  κατα  σημειας  (σημιας  Β*  σημεας  Β3ΪΙ>  Α  σημαίας 
Β&?1)ΙΓ)]  και  κατα  τας  σ.  Α  \  ενάντιοι]  εναντίον  Α¥  +  κν  Α  3  οι] 
ούτοι  Α*  (οι  Αα?)  |  παρεμβαλλοντες  Β^ΑΡ 
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λόντες  κατά  νότον  κατ  ανατολάς  τάγμα  παρεμβολής  Ίουδα  σύν  δυνάμει  Β 

4  αυτών,  και  6  άρχων  των  υιών  Ιούδα  Ναασσών  υίός  Άμειναδάβ'  *δύνα- 
μις  αυτού  οι  επεσκεμμενοι  τέσσαρες  καΙ  εβδομήκοντα  χιλιάδες  και 

5  εξακόσιοι.     5  κα\  οι   παρεμβάΧλοντες   εχόμενοι  φυλής  Ίσσαχάρ,  κα\ 

6  6  άρχων  τών  υιών  Ίσσαχάρ  Ναθαναήλ  υιός  Σωγάρ'  6δύναμις  αυτοΰ  οι 
επεσκεμμενοι   τέσσαρες   και   πεντήκοντα  χιλιάδες   και  τετρακόσιοι. 

7  7  και  οι   παρεμβάλλοντες  εχόμενοι  φυλής  Ζαβουλών,   και  ό  άρχων 

8  τών  υιών  Ζαβουλών  Έλιά/3  υιος  Χαιλών  Βδύναμις  αυτών  οι  επεσκεμ- 

9  μενοι  επτά  και  πεντήκοντα  χιλιάδες  κα\  τετρακόσιοι.  9  πάντες  οι 
επεσκεμμενοι  εκ  τής  παρεμβολής  Ιούδα  εκατόν  όγδοήκοντα  χιλιάδες 
και  εξακισχιλιοι  και  τετρακόσιοι,  σύν  δυνάμει  αυτών  πρώτοι  εξαροΰ- 

ιο  σιν.  τοΎάγμα  παρεμβολής  'ΈΌυβήν,  προς  λίβα  δύναμις  αυτών, 

ιι  κα\  ό  άρχων  τών   υιών   'Ρουβήν   Έλισούρ   υιος  Σεδιούρ'   11  δύναμις 
αύτοϋ  οι  επεσκεμμενοι  εξ  κα\  τεσσεράκοντα  χιλιάδες  και  πεντακόσιοι. 
ΐ2  12 και  οι  παρεμβαλόντες  εχόμενοι  αυτοΰ  φυλής  Συμεών,  καϊ  ό  άρχων 
ΐ3  τών  υιών  Συμεών  Σαλαμιήλ  υιος  Σουρισαδαί'  13 δύναμις  αυτοΰ  οι  επε- 
14  σκεμμενοι  εννέα  καϊ  πεντήκοντα  χιλιάδες  και  τριακόσιοι.     14 και  οι 
παρεμβαλόντες  εχόμενοι  αυτοΰ  φυλή  Τάδ,  και  ό  άρχων  τών  υιών  Γάδ 
ΐ5  Έλεισάφ  υ'ιος  'Ραγουήλ·  15 δύναμις  αυτοΰ  οι  επεσκεμμενοι  πέντε  και 
ι6  τεσσεράκοντα  χιλιάδες  και  εξακόσιοι  καϊ   πεντήκοντα.     16 πάντες  οι 
επεσκεμμενοι  εκ  τής  παρεμβολής  'Ρουβήν   εκατόν   πεντήκοντα  μία 
χιλιάδες  και  τετρακόσιοι  καϊ  πεντήκοντα,  σύν  δυνάμει  αυτών  δεύτεροι 
17  εξαροΰσιν.  Ι7Καί  άρθήσεται  ή  σκηνή  τοΰ  μαρτυρίου,  κα\  ή  παρεμ- 

βολή τών  Αευειτών  μέσον  τών  παρεμβολών  ως  καϊ  παρεμβάλλουσιν , 
ι8  ούτως  και  εξαροΰσιν  έκαστος  εχόμενος  καθ*  ή-γεμονίαν.  ι8Τάγαα 
παρεμβολής  Έφράιμ  παρά  θάλασσαν  σύν  δυνάμει  αυτών,  και  ό  άρχων 
19  τών  υιών  ^Έφράιμ  Έλεισαμά  υίός  'Έμιούδ·  19 δύναμις  αυτοΰ  οι  επεσκεμ- 

3  κατα  νοτον]  πρώτοι  ΑΕ  |  κατ]  κατά  ¥  |  οηι  και  ο  άρχων  Α*  (ηαβ  ΑΓ 
Α1?  Ι™*))   |  Κμιναδαβ  Β^ΑΕ  4,   6  επεσκεμμενοι]  ηριθμημενοι  Α 

7  φυλής  ΒΑ1]  φυλη  Α*  Ε  8  αντων]  αυτόν  ΑΓ  9  παρεμβολής]  φνλψ 

ΑΕ  (ηαΙ>  παρ.  Ε1ιη£  βεοί  ρΓ  Ακ.)  |  εκατόν]  κατον  δυρ  ταδ  η  νεί  8  ΙίϊΙ  Α3-  \ 
ογδοηκοντα]  ρΓ  και  ΑΕ  |  εξαρονσιν]  αναξενξονσιν  Α  10  λιβα]  νοτον  ¥ 

(λιβα  ¥&τα8)  |  δυναμπ]  συν  δυνάμει  Α¥  |  Σεδιουρ]  Εδιουρ  Α  11  επεσκεμ- 

μενοι] ηριθμημενοι  Α  12  παρεμβαλλοντες  Βα1)ΑΕ  |  φυλη  Α¥  \  Σουρι- 

σαδαει  ¥  13 — 16  επεσκεμμενοι  (ΐεΐ")]  ηριθμημενοι  Α  14  παρεμ- 

βαλλοντετ  ΒΛΑΡ  |  Ελισαφ  ΑΕ  16  οηι  εκ  Β35ΑΕ  |  εκατόν  πεντ.  μια] 

μια  και  πεντ.  και  εκ.  Α  εκ.  και  πεντ.  ¥  |  εξαρονσιν]  αναζευξουσιν  Α  17  Αευιτ. 
Α¥  (ίΐα  ίάεηΐί(ΐεπι)  |  μέσον]  ανα  μέσων  Α  \  των  παρ.]  οηι  των  ¥  |  οηι  και  3° 
ΑΕ  |  εξαρονσιν]  αναζευξουσιν  Α  \  καθ  ηγεμονιαν]  κατα  τάγμα  αυτών  Α  καθ  ηγ. 
αντων  ¥         18  7ταρα]  κατα  Α  |  Ελισαμα  ΑΕ  |  οηι  νιο$  Β*  (Ιιαΐ)  Βα1ίΑΚ) 
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Β  μενοι  τεσσεράκοντα  χιλιάδες  και  πεντακόσιοι.   20 και  οι  παρεμβάλλοντες  ίο 
εχόμενοι  φνλής  Μανασση,  και  6  άρχων  των  νιων  Μανασση  Ταμαλιηλ 
υιός  Φαδασσούρ·   21  δύναμις  αύτού  οι  επεσκεμμενοι  δύο  και  τριάκοντα  2ΐ 
χιλιάδα  και  τετρακόσιοι.     22 και  οι   παρεμβαλόντες  εχόμενοι   φνλής  22 
Βενιαμείν,  και  ό  άρχων  των  νϊών  Βενιαμείν  Άβειδάν  νιος  Ταδεωνεί· 
23  δύναμις  αντον  οι  επεσκεμμενοι  πέντε   και  τριάκοντα  χιλιάδες  και  23 
τετρακόσιοι.     24 πάντες   οι    επεσκεμμενοι  της    παρεμβολής     Έφράιμ  24 
εκατόν  χιλιάδες  και  όκτακισχίλιοι  και  εκατόν,  συν   δυνάμει  αυτών 
τρίτοι  εξαρονσιν.  25Τάγμα  παρεμβολής  Αάν  προς  βορράν  συν  25 

δυνάμει  αυτών,  και  6  Άρχων  τών  υιών  Αάν  *Αχιέζερ  υιός  Άμεισαδαί· 
25 δύναμις  αυτού  οι  επεσκεμμενοι  δύο  και  εζήκοντα  χιλιάδες  και  πεντα-  ζ6 
κόσιοι.     27 και  οι  παρεμβάλλοντες  εχόμενοι  αύτου  φυλής   Ασήρ,  και  27 
ό  άρχων  τών   υιών   Άσήρ   Φαγαιήλ  υιός  'Έχράν   28 δύναμις  αύτου  28 
οι  επεσκεμμενοι  μία  και  τεσσεράκοντα  χιλιάδες  και  πεντακόσιοι. 
29  και  οι   παρεμβάλλοντες  εχόμενοι   φυλής   ΝεφθαΚεί,   και   ό  άρχων  29 
τών  υιών  Νεφθαλεϊ  Άχειρε  υιός  Αινάν  3° δυναμις  αυτού  οι  επεσκεμ-  30 
μενοι  τρεις  και  πεντήκοντα  χιλιάδες   και  τετρακόσιοι.     31  πάντες  οι  31 
επεσκεμμενοι  τής  παρεμβολής  Αάν  εκατόν  και  ι/  επτά  χιλιάδες  και 
εξακόσιοι·  έσχατοι  εξαρούσιν  κατά  τάγμα  αυτών.  32 Αυτή  ή  επί-  32 

σκεψις  τών  υιών    Ισραήλ  κατ   οίκους  πατριών  αύτών  πάσα  η  επί- 
σκεψις τών  παρεμβολών  συν  ταϊς  δυνάμεσιν  αύτών  εξακόσιαι  χιλιάδες 
και  τρισχ'ιλιοι  πεντακόσιοι  πεντήκοντα.     33 οι  δε  Αενεϊται  ού  συνε-  33 
πεσκεπησαν  εν  αντοΐς,  καθά  ενετειλατο  Κύριος  τώ   Μωυσή.     34  και  34 
εποίησαν  οι  νιοι  Ισραήλ  πάντα  όσα  σννεταζεν  Κύριος  τω  Μωυσή· 

ΑΓ        20  φυλής]  φνλη  Α*  (φυλής  Α1)  |  Μαννασση  Α  (Βΐδ)  21  τετρακόσιοι] 

διακόσιοι  Β3ΐ3Α&  (δ  δΐιρ  Γ3.5  2  Ιΐίί)  Ρ  τριακόσιοι  Α*  νιά  22  παρεμβάλλοντες 

ΒΆΊΐΆ¥  |  φνλψ]  φυλη  ¥  |  ΓαδεωϊΊ  ΑΡ  24  επεσκεμμενοι]  ηριθμημενοι 

Α  |  εξαρουσιν]  αναζευξουσιν  Α  25  Εχιε^ερ  Ε  |  Αμεισαδαί]  Σαμισαδαι  Α 

Αμισαδαι  ¥  26  δυνάμεις  Α  \  επεσκεμμενοι]  ηριθμημενοι  Α  \  εξηκοντα] 

εξη  δΐΐρ  ταδ  5  Ιΐίί  («ί  νϊά)  Β35  |  πεντακόσιοι]  επτακόσιοι  Α¥  27  φυλής] 

φνλη  Α¥  |  Φαγεηλ  ¥  28  δυνάμεις  Α*νιά  (Γ3.δ  ε  Α?)  |  πεντακόσιοι]  επτα- 

κόσιοι ¥  28 — 29  αδε$  κ  πε\τακοσιοι... άρχων  των  δΐΐρ  Γ3.δ  Αα  29  παρεμ- 
βαλοντες  ΑΆ  \  φυλής]  φυλη  ¥  \  θαλει  κ  ο  άρχων ...Αιναν  Β1?α?  (οηι  και  ο 
άρχων.  ..Ήεφθ.  Β*νίά)  \  Νεφθαλει  ι°]  Νεφθαλειμ  ΑΆ  [Νεφθαλει  2°]  Ήεφθα- 
λειμ  Α  Νεφθαλι  ¥  \  Αχιρε  Α¥  \  Αιμα\  Α  30  τρις  ¥  \  και  τετρακόσιοι  δυρ 
ταδ  Α3?  κα  (δΐο)  τετρ.  ¥  31  εττεσκεμμεϊΌΐ]  αριθμηθεντες  Α  \  εκατόν  και  ν' 
επτα]  επτα  και  πεντήκοντα  και  εκατόν  Α  εκατόν  πεντ.  και  επτα  ¥  \  έσχατοι] 
ρΓ  συν  δυνάμει  αυτών  Α¥  \  εξαρουσιν]  αναξευξ,ουσιν  Α  32  παρεμβολών] 

ων  δαρ  Γ3.δ  Α3-  |  οηι  αυτών  2°  ¥*  (ηαβ  Ρ1ιηδ)  |  πεντακόσιοι]  ρτ  και  Α¥  \  πεντή- 
κοντα] ρΓ  και  ΑΓ1*111^*  33  οηι  εν  Α  34  πάντα  οσα]  καθα  Α  γ>χ  κατα 
¥  |  συνεταξεν]  ενετειλατο  Α 
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ούτως  παρενέβαΧον  κατά  τάγμα  αυτών,  κα\  όντως  εξήρον  έκαστος  Β 
επόμενοι  κατά  δήμους  αϊ/των,  κατ*  οίκους  πατριών  αυτών. 
ι        'Καί  αύται  αί  γενέσεις  Ααρών  και  Μωυσή,  εν  τ)  ημέρα  εΧάΧησεν 

2  Κύριος  τω  Μωυστ)  εν  ορει  Σεινά.    2  και  ταύτα  τά  ονόματα  των  υιών 

3  Ααρών  πρωτότοκος  Ναδά/3  και  Ά/3ιουδ,  Έλεα£άρ  καί^ίθαμάρ·  3ταυτα 
τά  ονόματα  των  υιών  Ααρών,  οι  ιερείς  οι  ήΧιμμένοι,  οϋς  έτεΧείωσαν 

4  τάς  χείρας  αυτών  ιερατεύειν.  4 και  ετεΧεύτησεν  Ναδά/3  και  Ά/3ιούδ 
έναντι  Κυρίου,  προσφερόντων  αυτών  πυρ  άΧΧότριον  έναντι  Κυρίου 
εν  τι]  ερήμω  Σεινά,  και  παιδία  ουκ  ην  αυτοϊς·  και  ιεράτευσεν  'ΈΧεαζάρ 

5  και  Ίθαμάρ  μετ    Ααρών  του   πατρός  αυτών.  5 Και  εΧάΧησεν 

6  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χέγων  6 Κάβε  την  φυΧήν  Αευεί,  και  στήσεις 
η  αυτούς  εναντίον  Ααρών  του  Ιερέως,  και  Χειτουργήσουσιν  αντώ.    7  και 

φυΧάξουσιν  τάς  φυΧακάς  αυτού  και  τάς  φυΧακάς  τών  υιών  ΊσραήΧ 
έναντι  της  σκηνής  του  μαρτυρίου,  εργάζεσθαι  τά  έργα  της  σκηνής· 

-8  8και  φυΧάξουσιν  πάντα  τά  σκεύη  της  σκηνής  του  μαρτυρίου  και 
9  τάς  φυΧακάς  τών  υιών  ΙσραηΧ  κατά  πάντα  τά  εργα  τής  σκηνής.  9 και 
δώσεις  τους  Αευείτας  Ααρών  και  τοϊς  υίοΐς  αύτοΰ  τοϊς  Ίερεύσιν  δεδο- 

ιο  μένοι  δόμα  ούτοι  μοί  εισιν  άπο  τών  υιών  ΊσραήΧ.  Ι0και  Ααρών  και 
τους  νιους  αυτού  καταστήσεις  επι  τής  σκηνής  του  μαρτυρίου,  και 
φυΧάξουσιν  την  ίερατίαν  αυτών  και  πάντα  τά  κατά  τον  βωμον 
και  εσω  του  καταπετάσματος'    και  ό  άΧΧογενής  ό  άπτόμενος  άπο- 

\τ2  θανειται.  "Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χέγων  Ι2Και 

εγώ  Ιδού  ε'ιΧηφα  τους  Αευείτας  έκ  μέσου  τών  υιών  ΊσραήΧ  άντι 
παντός   πρωτοτόκου  διανοίγοντος  μήτραν  παρά  τών   υιών  ΊσραήΧ· 

13  Χύτρα  αυτών  έσονται,  και  έσονται  έμοί  οι  Αευεΐται.  Χ3εμο\  γάρ  πάν 
πρωτότοκον  εν  τ]  ημέρα  έπάταξα  πάν  πρωτότοκον  εν  γτ)  Αιγύπτου 
ηγιασα  ε  μοί  πάν  πρωτότοκον  εν   ΙσραήΧ'  άπο  ανθρώπου  εως  κτήνους 

ΐ4  έμοί  έσονται·  εγώ  Κύριος.  14 Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν 

15  Ιν  τή  ερήμω  Σεινά  Χέγων  ^Έπίσκεψαι  τους  υιούς  Αευεϊ  κατ*  ο'ίκους 
πατριών  αυτών,  κατά  δήμους  αυτών  πάν  άρσενικον  άπο  μηνιαίου  και 

34  τταρενεβαλλον  Γ  \  τάγματα  Γ  III  1  ορει]  ρτ  τω  Α  |  Σινα  Β'ΆΓ  ΑΓ 

2  Ελεάζαρ]  ρΓ  και  ΑΓ  3  οι  ηλιμμενοι  (ηλειμμ.  ¥)]  ρΓ  και  Α  |  οιη  αυτών 

Α  |  ιερατευειν]  ρτ  του  Α  4  Σινα  Β^ΑΓ  |  ιεράτευσεν]  ιδου  ιερατευσαν  ¥ 

μετ]  μετα  Β3?5ΑΓ  |  Ααρών  δυρ  Γαδ  Αα  6  Αευει  (Αενι  Β^ΑΚ)]  ρΓ  την  ΑΓ 
έναντι  Γ  7  οηι  τα$  φύλακας  2°  Γ  9  Ααρών]  +  τω  αδελφω  σου  ΑΓ 

δομα  δεδομένοι  Β^ΑΓ  |  μοι]  μονοί  Α  10  κατα  τον  βωμον]  του  θυσιαστή- 

ριου Γ  |  εσω]  ρτ  τα  ΑΓ  12  ειληφα]  ηλιφα  Α  13  ηγιασας  Α 

14  Σινα  Β'ΆΓ         15  Αευει]  Αευι  Β^Αα  (δαρ  ταδ)  Γ  Ααρών  Α*  νκ1  |  κατα  δημ. 
αυτών]  +  κατα  συγγένειας  αυτών  ΑΓ 


5ΕΓΤ. 
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Β  επάνω  επισκεψασθε  αυτούς.  16  καϊ  επεσκεψαντο  αυτούς  Μωυσής  ι6 
και  ,Ααρών  διά  φωνής  Κυρίου,  ον  τρόπον  συνεταξεν  αυτοΊς  Κύριος. 
17  και  ήσαν  ούτοι  οι  υιοί  Αει>ε\  εξ  ονομάτων  αυτών  Τεδο~ών,  Καάθ  και  ιγ 
Μεραρεί.  ι8καί  ταύτα  τα  ονόματα  των  υιών  Τεδσών  κατά.  δήμους  ι8 
αυτών  Αοβενει  και  Σεμεεί.  19 και  νίοί  Καάθ  κατά  δήμους  αυτών  19 
Άμράμ  και  Ίσσαάρ,  Χεβρών  και  Όζειήλ.  20  και  υιόι  Μεραρεϊ  κατά  2ο 
δήμους  αυτών  ΜοολεΙ  και  Όμουσεί.  ουτοί  εϊσιν  δήμοι  τών  Αευειτών 
κατ   ο'ίκους  πατριών  αυτών.  21  Τώ  Τεδσών  δήμος  του  ΑοβενεΙ  ιχ 

και  δήμος  του  Σεμεεί'  ούτοι  δήμοι  του  Τεδσών.    22  ή  επίσκεψις  αυτών  22 
κατά  αριθμόν  παντός  αρσενικού  άπο  μηνιαίου   και  επάνω,  ή  επί- 
σκεψις αύτών  επτακισχίλιοι  και  πεντακόσιοι.  23 και  υιο\  Τεδσών  οπίσω  23 
τής  σκηνής   παρά  θάλασσαν  παρεμβαλοϋσιν  24  και  ό  άρχων  οΐκου  24 
πάτριας  του  δήμου  του  Τεδσών  Έλισάφ  νιος  Ααήλ.    25  και  ή  φυΧακή  25 
υιών  Τεδσών  εν  τή  σκηνή  του  μαρτυρίου"  ή  σκηνή  και  το  κάλυμμα, 
και  το  κατακάλνμμα  τής  θύρας  τής  σκηνής  του  μαρτυρίου,  26 και  τά  26 
ιστία  τής  αυλής,  καΐτο  καταπετασμα  τής  πύΧηςτής  αυλής  τής  ούσης  επ\ 
τής  σκηνής,  και  τά  κατάλοιπα  πάντων  τών  έργων  αυτού.  2?Τώ  27 

Καάθ  δήμος  ό  Άμραμείς,  και  δήμος  ό  Σαριείς,  και  δήμος  6  Χεβρωνείς, 
και  δήμος  6  Όζειηλείς'  ουτοί  εϊσιν  δήμοι  του  Καάθ  28 κατά  αριθμόν,  28 
πάν  άρσενικόν  άπο  μηνιαίου  και  επάνω,  όκτακισχιλιοι  και  εξακόσιοι, 
φυλάσσοντες  τάς  φυλακάς  τών  άγιων.    29 οι  δήμοι  τών  υιών  Καάθ  29 
παρεμβαλοϋσιν  εκ   πλαγίων  τής  σκηνής  κατά  λίβα·  3°και  6  άρχων  30 
ο'ίκου  πατριών  τών  δήμων  του  Καάθ  Έλεισαφάν  υιος  Όζειήλ.    31  και  31 
ή   φυλακή  αύτών  ή   κιβωτός   και  ή  τράπεζα   και  ή  λυχνία  και  τά 
θυσιαστήρια,  και  τά  σκευή  του  άγιου  οσα  λειτουργοϋσιν   εν  αύτοϊς, 
και  το   κατακάλυμμα  και   πάντα  τά  εργα  αυτών.    32  και  ό  άρχων  32 

ΑΓ       15  επισκεψασθε]  αριθμησονται  Α  επίσκεψη  ¥         16  επεσκεψαντο]  ηρι- 
θμησεν  Α  επεσκεψατο  ¥  |  ον  τρόπον]  καθα  Α  17  οι  νιοι]  οιη  οι  Α  |  Αενι 

Β^ΑΡ  |  Κααδ  Α  |  Μεραρι  Α¥  18—19  οιη  Αοβενει... κατά  δημ.  αντων  Β* 
(ηίΛ  Β3Ϊ>  «Ηϊ ίηί)  18  Αοβενι  Α¥  \  Σεμει  Α¥ν[ά  {Σεμε.)  19  νιοι]  ρτ  οι  ¥  \ 
Αμραμ]  Αμβραμ  Α¥  \  ϊσααρ  ¥  \  ΟζιηΧ  Α¥  20  νιοι]  ρΓ  οντοι  Α  ρΓ  οι  .Ρ  | 

Μεραρι  Α¥  |  Μοολι  Γ  |  Ομονσι  Α¥  21  Αοβενι  Α¥  |  οιη  και  δήμος  τον 

Σεμ.  ¥  |  Σεμει  Α  22  η  επίσκεψις  2°]  ο  αριθμός  Α  23  νιοι]  οντοι  Β3 
ρΓ  οι  Α  Κ  |  της  σκηνής]  +  τον  μαρτνριον¥*  (οιώ  Γ1)  |  παρα  θα\.  παρεμβαλονσιν] 
παρεμβαλονσιν  κατα  θάλ.  Α¥  25  φνλακη]  ψνλη  ¥  |  οηι  και  το  καλνμμα 

¥*  (η&Ι)  Γ1ιηε)  |  οηι  θνρας  της  Α*  (παΐ)  ΑΆ)  27  Αμραμεις]  Αμβρααμ'εις' 

Α  Αμβραμ  εις  ¥  \  Σαριεις]  Ισσαριεις  Β3*5  Σααρ'ευ'  Α  Ισσααρ'  βι$  Ρ  |  οιη  και 
δήμος  ο  Χεβρωνεις  ¥  |  ο  Οζειηλεις]  ο  Ο^ιηλ'ευ'  Α  Οζιηλ'εις  ¥  29  λιβα 

ΒΑ*  (δπρ  ταδ)]  νοτον  Α*νίά  Ε*  (λιβα  Ρ»*)  30  ο  άρχων]  οιη  ο  Α*  (ηαο 

Α1)  |  των  δήμων]  οιη  των  Α  |  Ελισαφαν  Α¥  \  Οζιηλ  Α¥ 
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€7τι  τών  αρχόντων  των  Αενειτών  ΈΧεαζάρ  ό  νιος  Ααρών  τον  ιερέως,  Β 

33  κατεσταμενος  φνΧάσσειν  τάς  φνΧακάς  των  άγιων.  33  Τώ  Μεραρβί. 

34  δήμος  ό  Μοολεί  και  δήμος  Όμονσεί·  ούτοι  είσιν  δήμοι  Μεραρεί.  34 η 
επίσκεψις  αντών   κατά  αριθμόν,  πάν   άρσενικόν  από  μηνιαίου  και 

35  επάνω,  έξακισχίΧιοι  και  πεντήκοντα·  35 και  ό  άρχων  ο'ίκου  πάτριας 
τον  δήμον  τον  Μεραρεί  ΣονριήΧ  νιος  ΆβειχάιΧ·  εκ  πλαγίων  τής  σκηνής 

36  παρεμβαΧονσιν  προς  βορράν.  3&ή  επίσκεψις  ή  φνΧακή  νιων  Μεραρεί' 
τάς  κεφαΧίδας  τής  σκηνής  και  τονς  μοχΧονς  αντής  και  τονς  στνΧονς 
αντής  και  τάς  βάσεις  αυτής,  και  πάντα  τά  σκεύη  αντών  και  τά  εργα 

37  αντών,  37 και  τονς  στνΧονς  τής  ανΧής  κύκΧω  και  τάς  βάσεις  αντών, 

38  και  τονς  πασσάΧονς  και  τονς  κάΧονς  αντών.  38Και  οι  παρεμ- 
βάΧΧοντες  κατά  πρόσωπον  τής  σκηνής  τον  μαρτνρίον  απ-'  άνατοΧής 
Μωνσής  και  Ααρών  και  οι  νίοι  αντον,  φνΧάσσοντες  τάς  φνΧακάς 
τον  άγίον  είς  τάς  φνΧακάς  τών  νιών  ΊσραήΧ·  και  ό  άΧΧογενής  ό  άπτό- 

39  μένος  άποθανειται.  39 πάσα  ή  επίσκεψις  τών  Αενειτών  ονς  επε- 
σκεψατο  Μωνσής  και  Ααρών  διά  φωνής  Κνρίον  κατά  δήμονς  αντών,  πάν 

4ο  άρσενικόν  από  μηνιαίον  και  επάνω,  δύο  και  είκοσι  χιΧιάδες.  4°Καί 
είπεν  Κύριος  προς  Μωνσήν  Χεγων  'Έπίσκεψαι  πάν  πρωτότοκον 
αρσεν   τών  νιών  ΊσραήΧ  από  μηνιαίον  και  επάνω,  και  Χάβετε  τον 

4ΐ  αριθμόν  εζ  ονόματος·  41  και  Χήμψη  τονς  Αενείτας  εμοί,  εγώ  Κνριος, 
αντί  πάντων  τών  πρωτοτόκων  τών  νιών  ΊσραήΧ,  και  τά  κτήνη  τών 
Αενειτών  άντϊ  πάντων  τών  πρωτοτόκων  εν  τοϊς  κτήνεσιν  τών  νιών 

42  ΊσραήΧ.    42 και  επεσκεψατο   Μωνσής  ον  τρόπον   ενετείΧατο  Κνριος 

43  πάν  πρωτότοκον  εν  τοις  νιοϊς  ΊσραήΧ·  43 και  εγενοντο  πάντα  τά  πρω- 
τότοκα τά  αρσενικά  κατά  αριθμόν  εξ  ονόματος  από  μηνιαίον  και  επάνω 
εκ  τής  επισκέψεως  αυτών  δύο  και  είκοσι  χιΧιάδες,  τρεϊς  και  εβδομή- 

44  κοντά   και  διακόσιοι.  44 Και  εΧάΧησεν   Κύριος  προς  Μωνσήν 

32  επι]  ρΓ  ο  ΑΓ  |  ο  υιοί]  οπι  ο  ΑΓ  |  καθεσταμενος  ΑΓ  33  Μεραρι  ΑΡ 

(1)15)  ΑΓ  |  Μοολει  Β3ΐ>  (Μοολ*  ΑΓ)]  Μολει  Β*  ]  Ομουσει]  ο  Ομουσι  ΑΓ  \ 
Μεραρεί  2°]  του  Μεραρι  ΑΓ  34  κατα  αριθμόν]  +  παν\  αριθμόν  Γ*  (οπι 
Γ1)  |  οηΐ  παν  αρσενικον  Α*  ν'ά  (ηαο  Α3)  35  πάτριας]  πάτριων  Βα1,ΑΓ  | 

Μεραρι  ΑΓ  |  Αβειχαιλ]  Αβιχαιλ  Α  Αβιχαια  ¥  36  η  φυλακή]  της  φυλακής 
ΑΓ  |  Μεραρι  ΑΓ  |  οπι  και  τας  βάσεις  αυτής  ¥*  (ηαΰ  Γ1ιηε)  |  αυτής  3°]  V*  5ΐιρ 
τά.5  Α3  (αυτών  Α*νιά)  \  οπι  και  τα  εργα  αυτών  Γ  37  πάσσαλους] 

+  αυτών  ΑΚ  |  οιτι  και  τους  κάλους  αυτών  Γ*  (Ιιαΐ)  ΓΐΓηε)  |  κάλους]  κλάδους 
Α  38  απ  ανατολής]  απο  ανατολών  Α  Γ  |  απτομενος]  προσνορευομενος  Α 

39  Αενειτών  (Αευιτων  Β'ΆΓ)]  ρΓ  υιων  Γ  |  μηνιου  Α*  (μηνιεου  Α1)  40  λά- 

βετε] λαβε  Α  |  αριθμόν] -τ  αυτών  ΑΓ  41  οηι  των  πρωτοτόκων  ι°  Γ  (Ηαο 

πρωτοτόκων  Γ1)  |  οιη  εν  τοις  κτήνεσιν  Β*  (ΙιαΙ)  Β'ι,""£)  42  Κυριος]  +  αυτω 

ΑΓ  43  ίγενοντο]  εγενετο  Γ  |  τα  αρσ.]  οπι  τα  ΑΓ  |  τρεις]  ρΓ  κ  Βα1>  | 

διακοσιαι  Β 
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Β  Χεγων  45  Λάβετε  τους  Αευείτας  αντί  πάντων  των  πρωτοτόκων  των  νιων  45 
Ισραήλ,  και  τα  κτήνη  των   Αευειτών  άντϊ  των  κτηνών  αυτών,  και 
έσονται  εμρϊ  ο'ι  Αευειταΐ'   εγώ  Κύριος.    46  και  τα.  λύτρα,  τρεΊς  και  φ 
εβδομηκοντα  και  διακόσιοι,  οι  πλεονάζοντες  παρά  τους  Αευείτας  άπο 
τών   πρωτοτόκων  τών  υιών  Ίσραηλ'  47  και  λήμψτ]  πέντε  σίκλους  47 
κατά  κεφαλήν,  κατά  το  δίδραχμον  το  αγιον  λημψη,  ε'ίκοσι  όβολούς 
του  σίκλου'  48 και  δώσεις  το  άργύριον  Ααρών  και  τοις  υιοϊς  αυτού,  48 
Χύτρα  τών    πΧεοναζόντων    εν   αύτοϊς.     49  και    ελαβεν    Μωυσής    το  49 
άργύριον,  τά  Χύτρα  τών  πΧεοναζόντων,  είς  την  εκλύτρωσιν  τών  Αευει- 
τών  50  παρά  τών  πρωτοτόκων  τών  υιών  Ισραήλ  ελαβεν  το  άργύριον,  50 
χίλιους  τριακόσιους  εξήκοντα  πέντε  σίκΧους,  κατά  τον  σίκΧον  τον 
αγιον.    51  και  εδωκεν  Μωυσης  τά  Χύτρα  τών  πΧεοναζόντων  Ααρών  $χ 
και  τοϊς  υιοΐς  αυτοΰ,  διά  φωνής  Κυρίου,  ον  τρόπον  συνεταξεν  Κύριος 
τώ  Μωυση. 

τΚα\  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  καί  Ααρών  λέγων  2  Αάβε  το*  IV 
κεφάΧαιον  τών  υιών  Καάθ  εκ  μέσου  νιων  Αευεί,  κατά  δήμους  αυτών, 
κατ  ο'ίκους  πατριών  αυτών,  3άπ6  ε'ίκοσι  και  πέντε  ετών  και  επάνω  3 
και  εως  πεντήκοντα  ετών,  πάς  ό  εϊσπορευόμενος  λειτουργείν  ποιησαι 
πάντα  τά  εργα  εν  τη  σκηνή  του  μαρτυρίου.    4  και  ταύτα  τά  εργα  4 
τών  νιων  Καάθ  εν  τη  σκηνή  τον  μαρτυρίου"  αγιον  τών  άγιων.    5 και  5 
εισεΧεύσεται  1 Ααρών  και  οι  νιοι  αυτού  όταν  εζαίρη  η  παρεμβολή,  και 
καθεΧοΰσιν  το  καταπετασμα  το  σνσκιάζον,  και  κατακαλύψουσιν  εν 
αύτώ  την  κιβωτον  του  μαρτνρίον  6 και  επιθησονσιν  επ'  αύτο  κατα-  6 
κάΧνμμα  δέρμα  ύακίνθινον,  καϊ  επιβαΧουσιν  ε'π'  αυτήν  ιμάτιον  οΧον 
νακίνθινον  άνωθεν,  και  διεμβαΧονσιν  τους  άναφορεϊς.     7 και  επι  την  η 
τράπεζαν  την  προκειμενην  επιβαΧουσιν  επ'  αύτην  Ιμάτιον  όΧοπόρ- 
φυρον  και  τά  τρυβλία  και  τάς  θυίσκας   και  τους  κυάθους  και  τά 
σπονδεΐα  εν  οίς  σπενδεί'  και  οι  άρτοι  οι  διά  παντός  επ*  αυτής  έσον- 
ται.   8 και  επιβαΧουσιν  επ'  αύτην  ιμάτιον  κόκκινον,  και  καλύψουσιν  8 

ΑΓ       45  λάβετε]  λαβε  Β^ΑΡ  46  τρεις]  τρειων  Β3  τριών  Β*>ΑΡ  |  διακόσιοι] 

διακοσίων  Β^ΑΡ  47  οιη  πέντε  σικλους  ¥  \  οβολους  του  σικλου]  οβολοι  ο 

σικλος  Α¥  49  τα  λύτρα]  οιτι  τα  Α  50  οηι  ελαβεν  το  αργυρών  ¥  \ 

χιλ.  τριακοσ.  εξηκ.  πέντε]  πέντε  και  εξηκ.  και  τριακοσ.  και  χιλ.  Α¥  |  οηι 
σικλους  Α  51  τα  λντρα]  ρΓ  το  αργυριον  ¥  \  συνέταξε»]  ενετειλατο  ¥ 

IV  2  Καα0]  Καθ  Α  |  Αευι  Α¥  3  είκοσι  και  πέντε  ετων]  εικοσαετούς  Α  | 

οηι  και  3°  Α  4  Κααθ]  +  εκ  μέσου  υιων  Αευι  κατα  δήμους  αντων  κατ  οίκους 

πάτριων  αυτών  Α¥  5  εισελευσονται  Α¥  |  εξαιρη]  εξερη  Α  |  κιβω- 

τον] σκηνην  Α  6  διεμβαλουσιν]  δι  (εΙ  ο  ιιϋ  νϊά)  δΐιρ  ταδ  ε  εηρβΓδΟΓ  Β3 

7  οΧοπορφ.]  οΧον  πορφυρουν  ¥  |  κυεθους  Β*  (κυαθ.  Βα1>)  |  δια]  5Ϊ§ηα  ν  1  ρΓαβ 
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αυτήν   καΧυμματι  δερματίνω  νακινθίνω,  και  διεμβαλονσιν  δι   αντης  Β 

9  τονς  άναφορεις.  9  και  Χημψονται  ιμάτιον  νακίνθινον  και  καΧνψουσιν 
την  Χνχνίαν  την  φωτίζονσαν,  και  τονς  Χύχνους  αντης  κα\  τάς  Χαβίδας 
αύτης  κα\  τάς  επαρυστρίδας  αντης,  και  πάντα  τα.  άγγια  τον  ίλαίου 

ίο  οϊς  Χειτουργοϋσιν  εν  αντοίς·  10 και  εμβαΧοΰσιν  αντην  και  πάντα  τα 
σκευή   αντης  εις  κάΧνμμα  δερμάτινον  νακίνθινον,   και  επιθησονσιν 

ιι  αντην  επ'  άναφορεων.  11  και  επι  το  θυσιαστηριον  το  χρνσονν  επι- 
καΧνψονσιν   ιμάτιον   νακίνθινον,   και   καΧνψονσιν   αντο  καΧνμματι 

ΐ2  δερματίνω  νακινθίνω,  και  διεμβαλουσιν  τους  άναφορείς  αυτού.  12  και 
Χημψονται  πάντα  τα  σκεύη  τα.  Χειτουργικά  οσα  Χειτονργονσιν  ίν 
αντοΐς  £ν  τοις  άγίοις,  και  εμβαΧονσιν  €ΐ<ε  Ιμάτιον  νακίνθινον,  και 
καλύψονσιν  αντά  καΧνμματι  δερματίνω  νακινθίνω,  και  επιθησονσιν 

ΐ3  επ\  άναφορεΐς.     13  και  τον  καΧνπτηρα  επιθησει  Ιπ\  το  θνσιαστηριον, 

14  και  επικαλνψονσιν  ε'π'  αντο  ιμάτιον  όΧοπόρφνρον  14 και  επιθησονσιν 
ί7τ'  αντο  πάντα  τα  σκεύη  οσοις  Χειτονργονσιν  67γ'  αντο  εν  αντοΐς, 
και  τα  πνρια  και  τάς  κρεάγρας  και  τάς  φιάΧας  και  τον  καΧνπτηρα 
και  πάντα  τα  σκεύη  τον  θνσιαστηριον  και  επιβαΧονσιν  επ*  αύτο 
κάΧνμμα  δερμάτινον  νακίνθινον,  και  διεμβαΧοΰσιν  τονς  άναφορεΐς 
αχιτον'  και  Χημψονται  ιμάτιον  πορφυρούν  και  σνν καλύψονσιν  τον 
Χοντηρα   και  την   βάσιν  αντον,  και  εμβαΧονσιν  αί>το  εϊς  κάΧνμμα 

15  δερμάτινον  νακίνθινον,  και  επιθησονσιν  επ\  άναφορεΐς.  15 και  σνν- 
τεΧεσονσιν  Ααρών  και  οι  ν'ιο\  αντον  καλύπτοντες  τα  άγια  και  πάντα 
τά  σκενη  τά  άγια,  εν  τω  εζαίρειν  την  παρεμβοΧην  και  μετά  ταντα 
είσεΧεύσονται  νιο\  Καάθ  αϊρειν,  και  ούχ  άψονται  των  άγιων,  ίνα  μη 
άποθάνωσιν.    ταντα  άρονσιν  οι  υιοί  Καάθ  εν  τη  σκηνή  τον  μαρτνρίον. 

ι6  16 επίσκοπος  ΈΧεαζάρ  νιος  ' Ααρών  τον  ιερέως·  το  εΧαιον  του  φωτός 
και  το  θυμίαμα  της  συνθέσεως  και  η  θυσία  η  καθ*  ημεραν  και  το 
εΧαιον  της  χρίσεως,  η  επισκοπή  όλης  της  σκηνής  και  οσα  εστίν  εν 
ΐ7  αύτη  εν  τω  άγίω,  εν  πάσι  τοις  εργοις.  17  Και  εΧάΧησεν  Κύριος 

ι3  προς  Μωυσην  και  *  Ααρών  Χεγων  ιΒΜη  οΧεθρεύσητε  της  φυΧης  τον 

8  οιτη  δι  αντης  ΑΥ  |  αναφορεις]  +  αντης  Α¥  9  επαρυστιδας  Α  |  αγγια  ΑΓ 

Β  Κ  (α.|7ΐα)]  αγια  Α  |  ε\αιον]  +  αντης  Α¥  |  οις]  οσοι  Α  οσοις  Υ  |  οιη  εν  Υ 
11  καλυψονσιν]  επικαλυψουσιν  ΑΥ  \  δερματίνω]  δερματι  Α  |  διεμβαλονσιν]  εμ- 
βαλονσιν  Υ  12  οσα]  εις  α  Υ  |  δερματίνω]  δερματι  Α  \  εττι]  επ  Υ 

13  τον  καλ.  επιθησει]  επιθησεις  τον  κα\.  Α  14  τα  σκευή  ι°]  +  αντον  ΑΥ  \ 
οσοις]  οσοι  Α  εν  οις  Υ  \  οη  επ  αντο  2°  Α  \  διεμβαλονσιν]  εμβαΧονσιν  Α  \  αντο 
4°]  αντα  ΑΥ  15  οιώ  και  πάντα  τα  σκενη  τα  αγια  \\*  (ΗαΙ)  ]}31>Π1£)  | 

υιοι  2°]  ρΓ  οι  ΑΡ  16  ολης]  ολη  Υ  \  εν  πασι]  ρΓ  και  ΑΡ  18  ολε- 

θρευσητε  {ολεΟρ.  Β*(νω)Μ  ολο0ρ.  Β^Ρ)]  εξολεθρ.  Α 

ι6ι 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β  δήμον  τον  Καάθ  εκ  μέσου  τών  Αευειτών.    Ι9τοντο  ποιήσατε  αύτοΐς,  και  19 
ζήσονται  και  ου  μη  άποθάνωσιν,  π  ροσπορευομενων  αυτών  προς  τα 
άγια  τών  άγιων.     Ααρών  και  οι  υίοι  αυτού  π  ροσπορενεσθωσαν ,  και 
καταστήσουσιν  αυτούς  εκαστον  κατά  την  άναφοράν  αύτοϋ'  20 και  ου  μη  2ο 
εισελθωσιν  Ιδεϊν  εζάπινα  τα  άγια,  κα\  άποθανούνται. 

21  Και  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων  22  Αάβε  την  αρχήν  ^ 
τών  υιών   Τεδσών,  και  τούτους   κατ'  οίκους   πατριών  αύτών,  κατά 
δήμους  αυτών  23άπ6  πέντε  και  εικοσαετούς  και  επάνω  εως  πεντη-  23 
κονταετούς   επίσκεψαι  αύτους,    πάς  6   είσπορευόμενος  λειτουργεϊν, 
ποιεϊν  τά  εργα  αυτού  εν  τή  σκηνή  τού  μαρτυρίου.    24 αύτη  η  λει-  24 
τουργία  τού  δήμου  τού  Τεδσών,  λειτουργεϊν  και  α'ίρειν  25 και  άρεϊ  25 
τάί  δερρεις  της  σκηνής,  και  την  σκηνήν  τού  μαρτυρίου  και  το  κά- 
λυμμα αυτής,  και  το  κάΧυμμα  το  ύακίνθινον  το  ον  επ'  αυτής  άνωθεν, 
και  το  κάλυμμα  τής  θύρας  τής  σκηνής  τού  μαρτυρίου,  ζ6και  τά  Ιστία  26 
της  αυλής  οσα  επ\  τής  σκηνής  τού  μαρτυρίου,  και  τά  περισσά,  και 
πάντα  τά  σκεύη  τά  λειτουργικά  οσα  λειτουργούσιν  εν  αύτοις  ποιή- 
σουσιν.    27 κατά  στόμα  Ααρών  και  τών  υιών  αυτού  εσται  ή  λειτουργία  τ,η 
τών  υιών  Τεδσών  κατά  πάσας  τάς  λειτουργίας  αύτών  και  κατά  πάντα 
τά  εργα  δι  αύτών  και  επίσκεψη  αυτούς  εζ  ονομάτων  πάντα  τά  άρτά 
νπ*  αύτών.    2Βαύτη  ή  λειτουργία  τών  υιών  Τεδσών  εν  τή  σκηνή  τού  28 
μαρτυρίου,  και  ή  φυλακή  αύτών  εν  χειρϊ  Ίθαμάρ  τού  υιού  Ααρών 
τού  ιερέως.  29  Υίοι  Μεραρεί,  κατά  δήμους  αύτών,   κατ    οίκους  29 

πατριών  αυτών,  επισκέψασθε  αυτούς·  3°άπο  πέντε  και  εικοσαετούς  30 
και  επάνω  εως  πεντηκονταετούς  επισκέψασθε  αυτούς,  πάς  ό  είσπο- 
ρευόμενος  λειτουργεϊν  τά  εργα  τής  σκηνής  τού  μαρτυρίου.     31  και  31 
ταύτα  τά  φυλάγματα  τών  αϊρομενων  υπ*  αύτών  κατά  πάντα  τά  εργα 
τών  εν  τή  σκηνή  τού  μαρτυρίου·  τάς  κεφαλίδας  τής  σκηνής  και  τους 
μοχλούς  και  τους  στύλους  αύτής  και  τάς  βάσεις  αυτής  και  το  κατα- 

Ρ  18  Αευιτων  Βώ  (πολειτ.  Β*)  ΑΡ  19  προσπορευεσθ.]  εισπορ.  ΑΥ  20  τα 
άγια]  το  αγιον  Α.Υ  22  οηι  και  τούτους  ΑΥ  |  οηι  κατ  οίκους  πάτριων  αυτών 
¥  |  οιώ  κατα  δήμους  αυτών  Α  23  βττισκβ^αι]  επισκεψασθαι  Α  επισκεψασθε 
Υ  |  ποιειν]  ρΐ  και  ΑΥ  \  οηι  αυτού  ΑΥ  |  εν  τη  σκηνή]  της  σκηνής  Α  24  του 
Τεδσων]  οηι  του  Α  25  τας  δερρεις]  τα  σκευή  Β1?&?6ηι&  |  κάλυμμα  ι°] 

κατακαλυμμα  Β^ΑΥ  \  κάλυμμα  2°,  3°]  κατακαλυμμα  ΑΥ  |  εττ  αυτής]  επ  αυτη 
Β3*3  67Γ  αυτήν  Α  26  οηι  και  τα  ιστία. ..του  μαρτυρίου  Β*  (ηαο  Β35ιη£ίηί)  | 

τα  περισσά]  +  αυτών  ΑΥ  |  λειτουργικά]  +  αυτών  ΑΥ  |  οσα]  ρϊ  και  ΑΓ  27  οηι 
και  2°  Α  |  εργα]  αρτα  Α  |  δι  αυτών]  οηι  δι  Γ  |  τα  αρτα]  τα  εργα  Β35  οηι  τα  Γ 
29  νιοι]  ρν  οι  ΑΥ  |  Μεραρι  ΑΥ  30  επισκεψασθαι  Υ  |  οηι  της  σκηνής  Υ 

31  υπ  αυτών]  υπ  αυτού  Α  \  των  εν  τη  σκηνή]  αυτών  εν  τη  σκ.  Β3ΐ,ΑΡ  | 
μοχλούς]  +  αυτής  ΑΥ  |  οηι  και  τους  στύλους  αυτής  Υ*  (Ιιαϋ  Ρ1πιε)  |  κατα- 
καλυμμα  ι°]  +  της  σκηνής  Α 
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ιν  45 


κάΧυμμα,  και  αι  βάσει:  αυτών  και  οί  στύλοι  αυτών,  και  το  κατακά-  Β 

32  Χυμμα  της  θύρας  της  σκηνής,  32  και  τούς  στυΧους  της  αύΧης  κύκλω, 
και  αι  βάσεις  αυτών,  και  τούς  στύΧους  του  καταπετάσματος  της 
πύΧης  της  αυΧης  και  τάς  βάσεις  αυτών  και  τούς  πασσάΧους  αυτών 
και  τούς  κάΧους  αυτών,  και  πάντα  τα  σκεύη  αυτών  και  πάντα  τα 
Χειτουργήματα  αυτών,  εζ  ονομάτων  επισκεψασθε  αυτούς  και  πάντα 

33  τά  σκεύη  της  φυλακής  τών  αίρομενων  ύπ'  αυτών.  33αύτη  η  Χειτουρ- 
για  δήμου  υιών  Μεραρεϊ  εν  πάσιν  τοϊς  εργοις  αύτών  εν  τη  σκηνή 

34  του  μαρτυρίου,  εν  χειρί  Ίθαμάρ  υιού  Ααρών  του  ιερέως.  34  Και 
επεσκεψατο  Μ,ωυσής  και  Ααρών  και  οί  άρχοντες  ΊσραήΧ  τούς  υιούς 

35  Καάθ  κατά  δήμους  αύτών,  κατ  οίκους  πατριών  αύτών,  35άπο  πέντε 
και  εικοσαετούς  και  επάνω  εως  πεντηκονταετοΰς,  πάς  ό  είσπορενό- 

36  μένος  Χειτουργεϊν  και  ποιεϊν  εν  τη  σκηνή  του  μαρτυρίου.  30  και 
εγενετο  ή  επίσκεψις  αύτών  κατά  δήμους  αύτών  δισχίλιοι  διακόσιοι 

37  πεντήκοντα·  37 αύτη  ή  επίσκεψις  δήμου  Καάθ,  πάς  6  Χειτουργών 
εν  τη  σκηνή  του  μαρτυρίου,  καθά  επεσκεψατο  Μωυστ^  και  Ααρών 

38  δια  φωνής   Κυρίου  εν  χειρϊ  Μωυσή.  38 Και  επεσκεπησαν  νιοι 

39  Τεδσών  κατά  δήμους  αύτών,  κατ'  οίκους  πατριών  αύτών,  39άπό  πέντε 
και  εικοσαετούς  και  επάνω  εως  πεντηκονταετούς,  πάς  ό  εϊσπορευό- 
μενος  Χειτουργεϊν  και  ποιεϊν  τά  εργα  εν  τή  σκηνή  του  μαρτυρίου. 

4ο  40  και  εγενετο  ή   επίσκεψις  αύτών  κατά  δήμους  αύτών,  κατ'  οίκους 
4ΐ  πατριών  αύτών,  δισχίλιοι  εξακόσιοι  τριάκοντα·  4Ιαυτη  ή  επίσκεψις 
δήμου  νιών  Τεδσών,  πάς  ό  Χειτουργών  εν  τή  σκηνή  του  μαρτυρίου, 
ους  επεσκεψατο   Μωυσής   και  Ααρών  διά  φωνής   Κυρίου  εν  χειρι 

42  Μωνσή.  42  Επεσκεπησαν    δε    και   δήμος   νιών    Μεραρεϊ  κατά 

43  δήμους  αύτών,  κατ  ο'ίκους  πατριών  αύτών,  Α3άπο  πέντε  και  εικο- 
σαετούς   και   επάνω    εως    πεντηκονταετούς,   πάς   ό  εϊσπορευόμενος 

44  Χειτουργεϊν  προς  τά  εργα  της  σκηνής  του  μαρτυρίου.  44  και  εγενήθη 
ή  επίσκεψις  αύτών  κατά  δήμους  αύτών,  κατ  οίκους  πατριών  αύτών, 

45  τρισχιλιοι  και  διακόσιοι·  Α$αύτη  ή   επίσκεψις  δήμου  υιών  Μεραρεί, 

31  και  οι  στύλοι  αυτών  Ηδ  50Γ  Γ  |  κατακαΧνμμα  2°]  κάλυμμα  Β3ΐ)Α  ΑΓ 
32  οπι  και  τους  πάσσαλους  αυτών  ¥  |  κάλους  Β¥1  (καυλούς  ¥*)]  κλάδους  Α  | 
επισκεψασθαι  ¥  33  Μεραρι  Α¥  (ΐΐβΐπ  \Ί,  45)  |  πασι  ^  |  νιου]  ρτ  του  Α 

35  ποιειν]  +  τα  εργα  ΑΚ  |  εν  τη  σκηνή]  της  σκηνής  Α  36  διακόσιοι] 

τριακόσιοι  Α  επτακόσιοι  ¥  \  πεντήκοντα]  ρν  και  Ρ  38  υιοι]  ρχ  οι  ΑΚ 

39  εως]  ρτ  και  Α  |  εν  τη  σκηνή]  της  σκηνής  ¥  40  οπι  και  εγενετο  η 

επίσκεψις  αυτών  Α  \  η  επισκ.  αυτων]  +  εν  τη  σκηνή  του  μαρτυρίου  ¥  \  εξακό- 
σιοι] εξακο  8ύρ  Γα,δ  ρΐ  ΙίΐΙ  Α;ι  (Ιηδ  δΟΓ  δισχιλιοι  Α*νίά)  42  επεσκεπη  ¥ 
43  οιτι  ατό  Κ  44  εγενηθη]  εγενετο  Α¥  \  αυτών  ι°]  ρΓ  της  συγγένειας  Α  | 
ο ηι  κατα  δήμους  αυτών  Α 
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Β  ουί  επεσκεψατο  Μωυσής   και  Ααρών   δίά  φωνής  Κυρίου  εν  χειρ\ 
Μωυσή.  Α6Ώ.άντ€ς   οι  επεσκεμμενοι  ους  επεσκεψατο  Μωυσής  φ 

και  *  Ααρών  κα\  οι  άρχοντες  Ισραήλ,  τοίις  Αευείτας,  κατά  δήμους  και 
κατ   ο'ικους  πάτριων,  47 από  πέντε  και  εικοσαετούς  κα\  επάνω  εως  47 
πεντηκονταετοΰς,  πας  ο  εισπορευόμενος  προς  το  έργον  των  έργων  και 
τα  έργα  τα,  αίρόμενα  εν  ττ/  σκηνή  του  μαρτυρίου"  48  και  εγενήθησαν  οι  48 
επισκεπεντες  όκτακισχίλιοι  πεντακόσιοι  όγδοήκοντα.    49  διά  φωνής  49 
Κυρίου  επεσκεψατο  αυτούς  εν  χειρι  Μωυσή,  άνδρα  κατ  άνδρα  επι  των 
έργων  αυτών  και  επί  ων  αϊρουσιν  αυτοί·  και  επεσκεπησαν  ον  τρόπον 
συνεταζεν  Κύριος  τω  Μωυσή. 

τΚαϊ  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων  2Ή.ρόσταξον  τοις  υιοΊς  *  V 
Ισραήλ,  και  εξαποστειλάτωσαν  εκ  της  παρεμβολής  πάντα  λεπρόν 
και  πάντα  γονορρυή  και  πάντα  άκάθαρτον  επ\  ψυχή·  3 από  άρσενι-  3 
κοΰ   εως  θηλυκού,  έξαποστειλατε  εξω  τής   παρεμβολής,  και  ού  μή 
μιανοΰσιν  τάς  παρεμβολάς  αύτών,  εν  ο'ις  εγώ  καταγίνομαι  εν  αύτοΊς. 
4 και  εποίησαν  ούτως  οι  νιοι  Ισραήλ,  και  εζαπέστειλαν  αυτούς  εξω  4 
τής  παρεμβολής·  καθά  ελάλησεν  Κύριος  Μωυσή,  ούτως  εποίησαν  οι 
νιοι  Ισραήλ. 

5  Και  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων  6Αάλησον  τοις  υιοϊς  β 
Ισραήλ  Χεγων  Άνήρ  ή  γυνή  όστις  εάν  ποίηση  άπο  τών  αμαρτιών 
τών  ανθρωπίνων,  και  παριδών  παρίδη  και  πλημμελών  πλημμεληση 
ή  ψυχή  εκείνη,  7  εξαγορεύσει  τήν  άμαρτίαν  ην  εποίησεν,  και  άπο-  η 
δώσει   τήν   πλημμελίαν,   το   κεφάλαιον,  και  το   επίπεμπτον  αύτον 
π ροσθήσει  επ'  αυτό,  και  αποδώσει  τίνι  επλημμελησεν  αύτω.    Βεάν  8 
δε  μή  §  τώ  άνθρώπω  ό  άγχιστεύων  ώστε  άποδούναι  αύτω  το  πλημ- 
μέλημα προς  αυτόν,  το  πλημμέλημα  το  άποδιδόμενον  Κυρίω  τω  ιερεΐ 
εσται,  πλήν  του  κριού  του  Ίλασμού  δι'  ού  εξιλάσεται  εν  αύτω  περί 
αυτού.     9  και   πάσα   απαρχή   κατά   πάντα  τά  άγιαζόμενα  εν  υ'ιοΐς  9 
Ισραήλ,  οσα  αν  προσφερωσιν  τω  κυρίω  τω  ιερεϊ,  αύτω  εσται.     10 και  ίο 

ΑΡ  46  επεσκεψατο]  επεψατο  Ρ  |  οηι  και  2°  Β*  (ηαΐ}  Β315)  |  Ισραήλ]  ρΓ  νιων  ΑΡ  \ 
Αενιτας  ΑΡ  \  δήμους]  +  αντων  ΑΡ  |  οηι  και  3°  ΑΡ  |  πάτριων]  +  αντων  ΑΡ 
48  οιτι  και  ΑΡ  |  εγεννηθησαν  Α  \  επισκεπεντες]  επεσκεμμενοι  Α  \  ογδοη- 
κοντα]  και  πεντήκοντα  Α  49  επεσκεψατο]  ρΓ  ους  Α  |  κατ]  κατα  Α  | 

αιρουσιν]  ερονσιν  Ρ  V  2  παρεμβολής]  συναγωγής  Α  |  γονορνη  Ρ  3  οιώ 
μη  ΑΡ  |  καταγεινομαι  ΑΡ  4  οηι  αυτούς  Α  |  Μωυστ;]  ρΓ  τω  ΑΡ  6  οηι 
λέγων  Γ*  (ηαθ  Γ1πι£)  ]  των  αμαρτιών]  ρΓ  πασών  Ρ  |  οιτι  πλημμελών  Βαΐ3ΑΡ 
7  εποιησεν]  ημαρτεν  Α  |  τινι]  ρΓ  ει  Ρ  8  ο  αγχιστ.]  οηι  ο  Α  |  Κυριω]  ρΓ 

τω  Α  Ρ  |  εξιλασμού  Α  9  κατα]  και  ΑΡ  |  αν]  εαν  Α  |  τω  κυριω]  οηι 

τω  ΑΡ 
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εκάστω  τα  ήγιασμενα  αύτοϋ  εσται·  άνήρ  6ς  εάν  δώ  τω  ιερεί,  αύτω  Β 
εσται.  11  Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων  Ι2Λάλ?;σοι/ 

τοις  υιοίς  Ισραήλ  και  ε'ρείϊ  προς  αυτούς  Άνδρος  ανδρός  εάν  παραββ 

13  17  γννη  αυτόν  και  παρίδη  αυτόν  ύπεριδούσα,  13 και  κοιμηθγι  τις  μετ'  αύ- 
τ^ί  κοίτην  σπέρματος,  και  λά#?7  ε'£  όφθαΧμών  του  ανδρός  αυτής  και 
κρύψη,  αύτη  δε  ?/  μεμιαμμενη,  και  μάρτυς  μη  ην  μετ  αυτής  και  αυτή 

ΐ4  ρή  §  συνειΧημμενη·  14 και  επέΧθη  αύτω  πνεύμα  ζηΧώσεως  και  ζηΧώση 
την  γυναίκα  αύτοϋ,  αυτή  δε  μεμίανται,  ή  επεΧθη  αύτω  πνεύμα  ζη- 
Χώσεως και  ζηΧώση  την  γυναίκα  αύτοϋ,  αύτη  δε  μή  η  μεμιαμμενη· 

ΐ5  15  και  αξει  ό  Άνθρωπος  την  γυναίκα  αύτοϋ  προς  τον  Ίερεα,  και 
προσοίσει  το  δώρον  περ\  αύτής,  το  δεκατον  τού  οίφί,  αΧενρον  κρί- 
θινον  ούκ  επιχεεϊ  επ*  αύτο  εΧαιον  ούδε  επιθήσει  επ*  αύτο  Χίβανον, 
εστίν   γαρ    θυσία   ζηΧοτυπίας,   θυσία   μνημόσυνου  άναμιμνήσκονσα 

ι6  άμαρτίαν.     16  και  προσάγει  αύτήν  6  ιερεύς,  και  στήσει  αύτήν  έναντι 

17  Κυρίου"  17 και  Χήμψεται  ό  Ιερεύς  ϋδωρ  καθαρόν  ζών  εν  άγγίω  όστρα- 
κίνω,  και  τής  γης  τής  οϋσης  επ\  τοϋ  εδάφους  τής  σκηνής  τοϋ  μαρ- 

ιδ  τυριού,  και  Χαβών  ό  ιερεύς  εμβαΧεϊ  εϊς  το  ϋδωρ·  18  και  στήσει  τήν 
γυναίκα  6  ιερεύς  έναντι  Κυρίου,  και  άποκαΧύψει  τήν  κεφαλήν  τής 
γυναικός,  και  δώσει  επ\  τάς  χείρας  αύτής  τήν  θυσίαν  τοϋ  μνημόσυ- 
νου, τήν  θυσίαν  τής  ζηΧοτυπίας·  εν  δε  τή  χειρί  τοϋ  ιερέως  εσται  το 

19  ϋδωρ  τοϋ  εΧεγμοϋ  τού  επικαταρωμενου  τούτου.  19 και  όρκιεί  αύτήν 
6  ιερεύς  και  ε'ρεί  τη  γνναικί  Ει  μή  κεκοίμηταί  τις  μετά  σού,  ει  μή 
παραβεβηκας  μιανθήναι  υπό  τον  άνδρα  τον  σεαυτής,  αθώα  'ίσθι  άπα 

2ο  τοϋ  ύδατος  τού  εΧεγμοϋ  τοϋ  επικαταρωμενου  τούτου.  20 ει  δε  σύ  παρα- 
βεβηκας ϋπανδρος  ούσα  ή  μεμίανσαι,  και  εδωκεν  τις  τήν  κοίτην  αύτοϋ 

2ΐ  εν  σοι  πΧήν  τού  ανδρός  σου·  21  και  όρκιεί  ό  ιερεύς  τήν  γυναίκα  εν 
τοις  Χόγοις  τής  άρας  ταύτης,  και  ε'ρεί  6  ιερεύς  τή  γυναικί  Αωη  Κύριος 
σε  εν  άρα  και  ενόρκων  εν  μεσω  τοϋ  Χαοϋ  σου,  εν  τω  δούναι  Κυριον 
τον  μηρόν  σου  διαπεπτωκότα   και  τήν  κοιΧίαν  σου  πεπρησμενην 

22  22 και  εισελευσεται  το  ϋδωρ  το  επικαταρώμενον  τούτο  εις  τήν  κοιΧίαν 
σου,   πρήσαι  γαστέρα  και  διαπεσειν  μηρόν  σου.     και  ε'ρεί  ή  γυνή 

10  εκαστω]  έκαστου  ¥>^°Α¥  |  οτη  ανηρ  ος  εαν  δω  τω  ιερει  αντω  εσται  ¥*  ΑΥ 
(ΙιαΙ)  Ρ»π,£)  |  ανηρ]  όγ  και  Βα,,Α  |  εαν]  αν  Α  13  μετ  αυτής  τις  Α  |  η  ι°] 

ρΓ  μη  Α  |  ην]η  Α¥\  μετ  αυτής  2°]  κατ  αυτής  Α¥  14  αντη  μεμίανται... 

ζηλωσεως  πυρ  Γ3.5  Α3·  |  οιώ  δε  ι°  Α  15  προσοίσει]  οισει  Α  |  επιχεεις  Κ  | 

επιθησας  \'  18  ο  ιερεύς  την  γυναίκα  Α¥  |  οπι  του  μνημόσυνου  την 

θυσιαν  Β*  (ΙιαΉ  Βα1>ιη££Α)  του  μνημ.  της  θυσίας  ¥  \  του  εττικ.  τούτον]  το  επι- 
καταρώμενον τοντο  Α¥  19  υττο]  προς  Α  21  λογού]  ορκοις  Α¥  |  σε 
κ$  Α  |  οιη  σου  3°  Ε" 
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Β  Γένοιτο,  γένοιτο.     23  και  γράψει  ό  ιερεύς  τάς  αράς  ταύτας  εϊς  βιβΧίον,  23 
κα\  εξαλείψει  είς  το  ύδωρ  τον  έΧεγμου  του  έπικαταρωμένον  24 και  24 
ποτιεί  την  γυναίκα  το  ύδωρ  του  έΧεγμου  του  έπικαταρωμένου,  και 
εισεΧευσεται  εις  αυτήν   το  ύδωρ  το   έπικαταρωμένον  του  έΧεγμου. 
25 και  Χημψεται  ό   ιερεύς  έκ   χειρός  της  γυναικός  την   θυσίαν  της  25 
ζηΧοτυπίας,  και  επιθησει  την  θυσίαν  έναντι  Κυρίου  και  προσοίσει 
αύτήν  προς  το  θυσιαστήριον  26 και  δράξεται  6  Ιερεύς  από  τής  θυσίας  26 
§  Κ  το  μνημόσυνον  § αυτής  και  άνοίσει  αυτό  επ\  το  θυσιαστηριον,  και 
μετά  ταύτα  ποτιεΐ  την  γυναίκα  το  ύδωρ.    27 και  εσται  εάν  τ}  μεμιαμ-  27 
μένη   και  Χήθη  Χάθη  τον  άνδρα  αυτής,  και  εισεΧευσεται  είς  αυτήν 
το  ύδωρ  του  έΧεγμου  το  έπικαταρωμένον,  και  π ρησθήσεται  τήν  κοι- 
Χίαν,  και  διαπεσειται  ό  μηρός  αυτής,  και  εσται  ή  γυνή  εις  άράν  τω 
Χαώ   αυτής·   2*έάν   δέ   μή  μιανθή  ή  γυνή  και   καθαρά  τ/,   και  άθωα  28 
εσται  και  έκσπερματιεί  σπέρμα.  29 Ούτος  ό  νόμος  τής  ζηΧοτυ-  29 

7τι'αί,  ω  εάν  παραβή  ή  γυνή  ύπανδρος  ούσα  και  μιανθή,  3°ή  άνθρωπος  30 
ώ  εάν  επέΧθη  έπ'  αυτόν   πνεύμα  ζηΧωσεως   και  ζηΧωση  τήν  γυ- 
ναίκα αύτου'  και  στήσει  τήν  γυναίκα  αίιτοΰ  έναντι  Κυρίου,  και  ποι- 

#  ήσει^1  αύτγι  ό  Ιερεύς   πάντα  τον   νόμον  τούτον   31  και  αθώος  εσται  31 
ό  άνθρωπος  άπο  αμαρτίας,  και  ή  γυνή  εκείνη  Χήμψεται  την  άμαρ- 
τίαν  αυτής. 

τΚάι  έΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χέγων  2  ΑάΧησον  τοϊς  υιοΊς  *  V 
*ΙσραήΧ  και  έρεϊς  προς  αύτούς  Άνήρ  ή  γυνή  6ς  εάν  μεγάΧως  εϋζηται 
εύχήν  άφαγνίσασθαι  άγνείαν   Κυρίω  3 άπο  οϊνου   και  σίκερα,  άγνι-  3 
σθήσεται  άπο  οίνου,  και  οξος  εξ  οϊνου  και  οξος  έκ  σίκερα  ού  πίεται, 
και  οσα  κατεργάζεται  έκ  σταψυΧής  ού  πίεται,  και  σταφνΧήν  πρόσ- 
φατον  και  σταφίδα  ού  φάγεται.    4  πάσας  τάς  ημέρας  τής  ευχής  αν-  \ 
του  άπο  πάντων  οσα  γίνεται  έζ  άμπέΧου,  οίνον  άπο  στεμφύΧΧων 
εως  γιγάρτου  ού  φάγεται.    5  πάσας  τάς  ήμέρας  τον  άγνισμού  ξυρόν  5 
ουκ   έπεΧεύσεται  επ\  τήν   κεφαλήν  αύτού'  εως  αν  πΧηρωθώσιν  αί 

ΚΑΤ  25  Βίδ  50Γ  της  ζηλοτυπίας  και  επιθησει  την  θυσιαν  ¥  |  προς]  επι  Α¥ 
26  ϊη  ίΪ3.£πιπι  οοά  α,ιιαο  δεφίιιηΙιΐΓ  ρεπεΓ  ρΐυπηια  |  [ανοισεται]  Ν 
(Τίδεη)  27  εαν]  +  μεν  Α¥  (οπι  ΒΝ)  |  τω  Χαω]  ρτ  εν  Νε·3ΑΡ  28  1)Ϊ8 

50Γ  και  καθαρά   η  Ννίε1  |  αθώος  Ν*  (α0ωα  Νε·α)  29   εαν]  αν  Ν3 

(οπι  Κ*)  ΑΕ  30  εαν]  αν  Ν  Ι  οπι  επελθη  ¥  |  επ  αυτόν]  επ  αυτω  Νε·3  | 

ζηλωσεως... στήσει  δαρ  Γ3.δ  Β?νκ*  |  οπι  και  στήσει  την  γυν.  αυτού  ϋνιά 
31  και  αθώος]  καθώς  ¥  |  αμαρτίας,  κ  η  γυνη  εκείνη  λημψ.  την  αμ.  αυτής  δυρ 
Γ3.5  Α3-  VI  1 — 2  και  ελαλησεν.,.ερεις  προς  αυτούς  δυρ  ι_αδ  Αα  2  εαν] 

αν  ¥         3  οσα  κατεργάζεται]  οσα  κατε  δΐιρ  ιαδ  Βανΐ(1  4  πάντων]  πασών 

Α  |  γεινεται  Α  \  στεμφνλλων]  στεμφυλλου  ¥  5  του  αγνισμου]  της  ευχής 

του  αγν.  αυτόν  Α¥ 
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ήμεραι  οσας  ηϋξατο  Κυρίω,  § άγιος  εσται  τρεφων  κόμην  τρίχα  κεφα-  Β 

6  λ^ί.    6  πάσας  τάς  ημέρας  της  ευχής  Κνρίω  επϊ  πάση  ψυχή  τετελεν-  §  ^ 

7  τηκνία^  ουκ  είσελεύσεται.    7£π\  πατρϊ  κα\  επι  μητρϊ  και  επ'  άδελφώ  ΤΙ  Κ 
και  επ*  αδελφή,  ού  μιανθήσεται  επ'  αυτοϊς  αποθανόντων  αυτών,  οτι 

8  βύχ»)  θεού  αυτού  επ*  αυτω  ίίτι  κεφαλής  αύτού'   8  πάσας  τάς  ήμερας 

9  της  ευχής  αυτού  άγιος  εσται  Κνρίω.  9  εάν  δε  τις  άποθάνη  εξάπινα 
επ'  αύτώ,  παραχρήμα  μιανθήσεται  ή  κεφαΧή  ευχής  αυτού,  και  £υρή- 
σεται  την  κεφαλήν  αυτού  η  αν  ήμερα  καθαρισθή'  τή  ήμερα  τή  εβδόμη 

ίο  ξυρηθήσεται.     10  και  τή  ήμερα  τή  ογδόη  ο'ίσει  δύο  τρνγόνας  ή  δύο 
νοσσούς  περιστερών  προς  τον  ίερεα  επ\  τάς  θύρας  της  σκηνής  του 
ιι  μαρτυρίου,  11  και  ποιήσει  6  ιερεύς  μίαν  περ\  αμαρτίας  και  μίαν  εις 
ολοκαύτωμα·   και  εξιλάσεται  περ\  αυτού  6  ιερεύς  περι  ων  ήμαρτεν 
περ\  τής  ψυχής,  και  αγιάσει  τήν  § κεφαλήν  αυτού  εν  εκείνη  τή  ήμερα  § 
ΐ2  Ι2η  ήγιάσθη  Κυρίω  τάς  ήμερας  τής  ευχής,  και  προσάγει  άμνον  ενι- 

αύσιον  εις  πλημμελίαν  και  αί  ήμεραι  αί"1  πρότεραι  άλογοι  έσονται,  ΤΙ  Χ 
13  οτι  εμιάνθη   κεφαλή   ευχής   αυτού.  13  Και   ούτος  6   νόμος  του 

εύξαμενου·  η  αν  ήμερα  πλήρωση  ήμερας  €υχής  αυτού,  προσοίσει  αύ- 
ΐ4  τος  παρά  τάς  θύρας  τής  σκηνής  του  μαρτνρίον  14 και  προσάγει  το 
ν  αύτού  Κνρίω,  άμνον  ενιανσιον  αμωμον  ενα  εις  όλοκαύτωσιν, 
και   άμνάδα    ενιανσίαν   αμωμον   μίαν   εις   άμαρτίαν,    και   κριον  ενα 
15  αμωμον  εις  σωτήρων,  15  και  κανούν  άζνμων  σεμιδάλεως  αρτονς  άνα- 
πεποιημενονς  εν  ελαίω,  και  λάγανα  αζνμα  κεχρισμενα  εν  ελαίω,  και 
ι6  θνσ'ια  αντών  και  σπονδή  αύτών.     16 και  προσοίσει  6  ιερεύς  έναντι 
Κνρίον,   και    ποιήσει  το   περι  αμαρτίας  αντού   και  το  ολοκαύτωμα 
17  αντού·    17  και  τον   κριον   ποιήσει   θνσ'ιαν   σωτηρίου    Κνρίω  επί  τώ 

5 κανω  τών  άζύμων,  και  ποιήσει  6  ιερεύς  τήν  θνσίαν  αύτού  και  τήν  §  £■{ 
ι8  σπονδήν  αυτού.     ι8και  ζυρήσεται  ό  ηύγμενος  παρά  τάς  θύρας  τής 

σκηνής  τού  μαρτυρίου^·  τήν  κεφαλήν  τής  ευχής  αύτού,  και  επιθήσει  II  Κ 
19  τάς  τρίχας  επι  το  πύρ  6  εστίν  ύπο  τήν  θυσίαν  τού  σωτηρίου.     19 και 
λήμψεται  ό  Ιερεύς  τον  βραχίονα  εφθον  άπο  τού  κριού  και  αρτον  ενα 

5  οσας]  ας  Α        6  της  ευχής  Κνριω  ΒΝ3ΛΚ]  ευχής  κν  Ν*  της  ευχής  τω  κω  ΝΑΡ 
^ο.ε  |  τετε\εντηκυιη  Β       7  οηι  επι  2°  Β3ΐ,Ρ  |  αντω]  αντον  ¥       9  αποθανη]  ρΓ 
θανατω  Α¥  \  επ  αντω  εξαπινα  Α¥  |  ξνρηθησεται]  ξνρη  δυρ  ταδ  ρΐ  ΙίΐΙ  Αα 
10  και  τη  ημ.]  τη  δε  ημ.  Α¥  \  νεοσσούς  Α  11  ...εφαλην  Ν  12  οπι 

η  Α¥  |  ηγιασθη]  ηγιασεν  Α  \  Κυριω]  ρΓ  τω  Κ  (...ω  κω)  ¥  \  τας  ημέρας]  ρτ 
πάσας  Α¥  \  προτεραι]  προτερον  Α  πρότεροι  ¥  \  οτι]  οτε  Α  14  ολοκαντωσιν] 
ολοκαύτωμα  Α¥  |  οηι  ενα  2°  Α  |  σωτηριαν  Β*  (σωτήρων  Β4ΐ>)  15  θυσιαν 

Α¥  |  σπονδην  Α¥  17  οηι  και  2°  Κ*  (ηαΐ)  κ  Χ0··1)  18  ηνγμενος] 

ευγμ.  Λ*ν'''  (771;  δαρ  Γαδ  Α2)  Γ  |  του  μαρ  |  ...Ν  |  νπο]  επι  Α¥  19  αρτον 

αξυμον  ενα  Α 
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Β  άζυμον  άπο  τον  κανου  και  Χάγανον  αζυμον  εν,  και  επιθήσει  €7τϊ  τάς 
χείρας  του  ηυγμίνου,   μετά  το   ζυρήσασθαι  αυτόν  την  ενχήν  αντον· 
20  και  προσοίσει  αντά  ό  ιερεύς  επίθεμα  έναντι  Κνρίον  άγων  εσται  2ο 
τω  Ιερεΐ  επϊ  τον  στηθννίον  τον  επιθέματος  και  επ\  τον  βραχίονος 
τον  άφαιρεματος·  και  μετά  ταντα  πίεται  6  ηνγμενος  οίνον.    21  ούτος  6  2ΐ 
νόμος  τον  ενξαμενου  ος  αν  εϋξηται  Κυρίω  δώρον  αντον  Κυρίω  περϊ  της 
ευχής,  χωρ\ς  ων  αν  ενρη  ή  χε\ρ  αντον,  κατά  δύναμιν  της  εύχης  αντον 
ην  αν  εϋξηται  κατά  νόμον  άγνείας. 
|^       §22Και  ε'λάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  23Αάλησον  *  Ααρών  ^ 
και  τοΐί  νιοΊς  αντον  λέγων   Οντως  ευλογήσετε  τοίις  υιούς  Ισραήλ 
λέγοντες  αύτοϊς·  27 και  επιθήσουσιν  το  ονομά  μου  €ίτϊ  τους  ν'ιονς  27 
II  Χ  Ισραήλ,  και  ε'γώ  Κύριος^  ευλογήσω  αυτούς· 

2*Έυλογήσαι  σε  Κύριος  και  φυλά£αι,  24 
25  και  επιφάναι  Κύριος  τ6  πρόσωπον  αυτού  επί  σε  και  ευλο-  25 
γη  σαι  σε- 

26επάραι  Κύριος  το  πρόσωπον  αυτοΰ  επ\  σε  και  δωη  σοι  ειρήνην.  26 
1  Και  εγενετο  $  ήμερα  συνετελεσεν  Μωυσης  ώστε  άναστήσαι  τήν  ι  VII 
σκηνήν,  και  εχρισεν  αυτήν  και  ήγίασεν  αυτήν  και  πάντα  τα.  σκεύη 
αυτής  και  το  θυσιαστήριον  και  πάντα  τα.  σκεύη  αυτού,  και  εχρισεν 
αυτά  και  ήγίασεν  αυτά·  2 και  προσήνεγκαν  οί  άρχοντες  Ισραήλ,  ιβ'  2 
άρχοντες  ο'ίκων   πάτριων   αυτών  ·   ούτοι  άρχοντες  φυλών,  ούτοι  οί 
παρεστηκότες  ε'ττι  της  επισκοπής·   3 και  ήνεγκαν   το  δωρον  αυτών  3 
έναντι  Κνρίον,  εξ  άμάξας  λαμπηνικάς  και  ιβ'  βόας,  αμαξαν  παρά  δύο 
αρχόντων  και  μόσχον  παρά  εκάστου,  και  προσήγαγον  εναντίον  της 
§  Χ  σκηνής.    4 και  είπεν  Κύριος  προς  ^Μωυσήν  λέγων  5 Λάβε  παρ*  αντών,  * 

και  έσονται  προς  τά  εργα  τά  Χειτονργικά  της  σκηνής  τον  μαρτυρίου· 
1ί  Ν  και  δώσεις  αυτά  τοις  Αενείταις,^  εκάστω  κατά  τήν  αντον  Χειτονργίαν. 
6 και  Χαβών   Μωυσής  τάς  άμάξας  και  τοί/ς  βόας  εδωκεν  αντά  τοις  6 
Αενείταις.    7τάς  δύο  αμάρας   και  τονς  τέσσαρες  βόας  εδωκεν   τοις  η 

ΝΑΡ       19  εν]  ενα  Β*  {εν  Β*13)  |  ηυγμενον]  ενωμένου  Α*  (ηνγμ.  ΑΆ)  ευξαμενου  ¥  | 
ενχην]  κεφαλήν  Α¥         20  ηνγμενος  ΒΑ3]  ευγμ.  Α*¥  21  τψ  ευχής  2°] 

οπι  τψ  Α  |  ην]  ψ  Α¥  |  νομον]  ρΓ  τον  Α  23  οπι  λαλησον... αυτού  Ν*  (Ιιαβ 
Χ  3Π1£)  |  όπα  όντως... λέγοντες  ¥*  (ηαΐ)  Γ1  ™Ζ >ηί)  |  ενλογησεται  Ν  27  και 

επιθήσουσιν ..  .αυτούς  ιιηοίδ  ίηοΐ  πιοχ  άείείίδ  υηοίδ  δΐ§;η  "  ΣκΙδΟΓ  Χ0·3  |  επι  τονς 
νιους]  εν  τοις  νιοις  ¥  24  φυλαξαι]  +  σε  Α¥  25  οπι  και  ι°  Β^ΑΡ 

VII  1  η  ήμερα]  τη  ημ.  η  Α¥  Ι  οιη  και  6°  Β  (ηαο  ΑΓ)  2  ιβ']  δώδεκα 

Α¥  |  άρχοντες  3°]  ΡΓ  04  Ρ  I  01  τταρεστ.]  οπι  οι  Β3Ϊ>  οι  παρεστηκοντες  Α 
3  τα  δώρα  ΑΓ  |  ιβ']  δώδεκα  Α¥  \  προσήγαγον]  προσήνεγκαν  Α¥  5  Αευιταις 
ς<ν'ιάΑ¥  6  Αευιταις  Α1  (Λευιτα$  Α*)  Ρ  7  τα?  δυο  αμ.]  ρΓ  κ  Β31·  | 

τεσσάρας  Β3Ϊ>Γ 
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8  υιοις  Τεδσών  κατά  τάς  λειτουργίας  αυτών,  8  και  τάί  τέσσαρες  άμαξας  Β 
και  τους  οκτώ  βόας  εδωκεν  τοΊς  υιοίς  Μεραρεϊ  κατά  τάς  λειτουργίας 

9  αυτών,  δια  *ΐθάμαρ  υ'ιοΰ  Ααρών  του  Ιερέως.  9 και  τοις  υιοϊς  Καάθ 
ουκ  εδωκεν,  ότι  τά  λειτουργήματα  του  άγιου  εχουσιν  έπ'  ώμων  άροϋ- 

ιο  σιν.  10  και  προσηνεγκαν  οι  άρχοντες  εις  τον  εγκαινισμόν  του  θυσια- 
στηρίου εν  τη  ήμερα  η  εχρισεν  αυτό,  και  προσήνεγκαν  οι  άρχοντες 

ιι  τά  δώρα  αυτών  απέναντι  του  θυσιαστηρίου.  11  και  είπεν  Κύριος 
προς  ΤΑωυσην  "Αρχων  εις  καθ*  ημέραν,  άρχων  καθ'  ημέραν,  προσοί- 

ΐ2  σουσιν  τά  δώρα  αυτών  εις  τον  εγκαινισμόν  του  θυσιαστηρίου.  Ι2Και 
ην  ό  προσφέρων  εν  τη  ήμερα,  τη  πρώτη  το  δώρον  αύτοΰ  ^Ναασσών  §χ 

13  νιος  '  Αμειναδάβ,  άρχων  της  φυλής  Ίονδα.     13  και   προσηνεγκεν  το 
δώρον   αυτού   τρυβλίον   άργυρούν   εν,^  τριάκοντα   και  εκατόν   όλκη  η[  ^ 
αυτού,  φιάλην  μίαν  άργυράν,  έβδομηκοντα  σίκλων  κατά  τον  σίκλον 
τον  άγιον,  αμφότερα  πλήρη   σεμιδάλεως  αν  απ  ε  ποιημένης  εν  ελαίω 

^  6ΐί  θυσίαν  τ*θυίσκην  μίαν  δε κα  χρυσών,  πλήρη  θυμιάματος·  15 μόσχον 

ι6  ενα  εκ  βοών  και  κριοί/  ιενα,  άμνόν  ενιαΰσιον  εις  ολοκαύτωμα·  ι6καί  §  Κ 

17  χίμαρον  εξ  αιγών  ενα  περϊ  άμαρτίας·  17  και  εΖ$  θυσίαν  σωτηρίου 
δαμάλεις   δύο  και  κριούς   πέντε,  τράγους   πέντε,  άμνάδας  ενιαυσίας 

ιδ  πέντε·  τούτο  τό  δώρον  Ναασσών  υιού  Άμειναδάβ.  ι8Τ#  ημέρα 

τη  δευτέρα  προσηνεγκεν  Ναθαναήλ  υιός  Σωγάρ,   άρχων  της  φυλής 

19  Ισσαχάρ.  19 και  προσηνεγκεν  τό  δώρον  αύτού  τρυβλίον  άργυρούν 
εν,  τριάκοντα  καί  εκατόν  όλκη  αύτού,  φιάλην  μίαν  άργυράν,  εβδομη- 
κοντα σίκλων  κατά  τον  σίκλον  τον  άγιον,  αμφότερα   πλήρη  σεμι- 

2ο  δαλεως  άναπεποιημένης  εν  έλαίω  εις  θυσίαν    20θυίσκην   μίαν  δέκα 

2ΐ  χρυσών,    πλήρη   θυμιάματος·^  21  μόσχον   ενα  εκ   βοών,    κριόν    ενα,  ^  & 

22  αμνον  ενα  ενιαΰσιον   εις  ολοκαύτωμα·   22 καϊ  χίμαρον  εξ  αιγών  ενα 

23  περ\  άμαρτίας·  23  και  εις  θυσίαν  σωτηρίου  δαμάλεις  δύο,  κριούς  πέντε, 
τράγους  πέντε,  άμνάδας  ενιαυσίας  πέντε·  τούτο  τό  δώρον  Ναθαναήλ 

24  υιού  Σωγάρ.  24Τ,7  ημέρα  τη  τρίτη  άρχων  των  υιών  Ζαβουλών, 

25  Έλιά/3  υιός  Χαιλών.     25τό  δώρον  αύτού  τρυβλίον  άργυρούν  εν,  τριά- 

8  τεσσάρας  Βα1)ΑΓ  |  Μεραρι  ΑΓ  |  υιον]  ρτ  του  ΑΥ         12  εν  τη  ημ.  τη  ττρ.  ΝαΡ 
το  δωρον  αυτού]  το  δωρον  αντου  τη  ημ.  τη  ττρ.  Α  τη  ημ.  τη  ττρ.  το  δ.  αυτού  Υ  \ 
Ναασων  Χ*  (σ  δυρεΓδΟΓ  Κ3?ε·Λ?)  |  Αμιναδαβ  ΝΑΕ  |  άρχων]  ων  δΐιρ  τα5  (δεη 
δραΐ  3  ϋΐί)  Αα  13   προσήνεγκαν  Ν*   (προσηνεγκεν   Ν0··"1)  |  πλήρης  Υ 

15  οιτι  και  Β^ΆΓ  |  ...α  αμνον  Ν  |  αμνον]  +  ενα  ΝΑΡ1  17  οιτι  και  ι° 

ΒΛΑΡ  (Ιιαΰ  Β*Ννίί1)  |  Αμιναδαβ  Ν  (λμινα...)  ΑΥ  18  οηι  ΧαθαναηΧ  Υ  \ 

αρχον  Ν*  (άρχων  Νε)  19  [προσ]ηνεγκαν  Ν*  ([προσ]ηνεγκεν  Ν03)  |  7τλτ7- 

ρης  Κ  20  ογπ  μιαν  Υ  \  οτα  δεκα  χρυσών  Α*  (ΗαΙ)  ι'  χρυσώ  Α1πι£)  | 

πλήρης  ΒΝ*  (ς  ΓΟδ  Ν?)  21  οιτι  ενα  3°  Ε*  (Βη.1>  Ρ1)  23  υιου]  ι/ιοί  Υ 

24  Χαιλων]  Χελων  Υ  25  αργυρουν  εν]  υν  έ  δαρ  Γαδ  Α8 
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κοντά  και  εκατόν  όΧκη  αυτόν,  φιάλην  μίαν  άργυράν,  έβδομηκοντα  σίκΧων 
κατά  τον  σίκΧον  τον  άγιον,  αμφότερα  πΧηρη  σεμιδάΧεως  άναπεποιη- 
μένης  εν   εΧαίω   βίΓ  θυσίαν   26θνίσκην  μίαν   δέκα  χρυσών,  πΧηρη  26 
θυμιάματος·  27  μόσχον  εν  α  εκ  βοών,  κριον  ενα,  άμνον  ενα  ενιαυσιον  ο,η 
εις  όΧοκαύτωμα·   28  και  χίμαρον  εξ  αϊγών  ενα  περϊ  αμαρτίας·  29  και  ^9 
€ΐ?  θυσίαν  σωτηρίου  δαμάΧεις  δύο,  κριούς  πέντε,  άμνάδας  ενιαυσίας 
πέντε·   τούτο  τό  δώρον  Έλια/3  νιου  ΧαιΧών.  3°Ύτ]  ημέρα  τί]  30 

τετάρττ]  άρχων  των  νιων  Ύονβην,   Έλισούρ  νιος  Έλισούρ.     3Ιτό  31 
δώρον  αυτού  τρυβΧίον  άργυρούν  εν,  τριάκοντα  και  εκατόν  όΧκη  αυτού, 
φιάΧην  μίαν  άργυράν,  έβδομηκοντα  σίκΧων   κατά  τον   σίκΧον  τον 
αγιον,   αμφότερα  πΧηρη   σεμιδάΧεως  αν  απ  ε  ποιημένη  ς   εν   εΧαίω  εϊς 
θυσίαν  32  θυίσκην  μίαν  δέκα  χρυσών,  πΧηρη  θυμιάματος·  33μόσχον  ^ 
ενα  έκ  βοών,  κριον  ενα,  άμνον  ενα  ενιαυσιον  εις  όΧοκαύτωμα·  34  και  34 
χίμαρον   ε£  αιγών   ενα  περϊ  αμαρτίας·  35  και  εις  θυσίαν   σωτηρίου  35 
δαμάΧεις  δύο,  κριούς  πέντε,  τράγους  πέντε,  άμνάδας  ενιαυσίας  πέντε· 
τούτο  τό  δώρον  Έλισούρ  ν'ιού  Σεδιούρ.  36 ημέρα  ττ}  πέμπτη  36 

άρχων  των  νιων  Συμεών,  ΣαΧαμιηΧ  νιος  Σουρισαδαί.    37 τό  δώρον  αυτού  37 
τρνβΧίον  άργνρούν  εν,  τριάκοντα  και  εκατόν  όΧκη  αντού,  φιάΧην  μίαν 
άργνράν,  έβδομηκοντα  σίκΧων  κατά  τον  σίκΧον  τον  άγιον,  αμφότερα 
πΧηρη   σεμιδάΧεως  άναπεποιημένης  εν  έΧαίω  εις  θνσίαν'   3%θυίσκην  38 
μίαν  δέκα  χρυσών,  πΧηρη  θυμιάματος·  39μόσχον  ενα  έκ  βοών,  κριον  39 
ενα,  άμνον  ενα  ενιαυσιον  εϊς  όΧοκαύτωμα·  40  και  χίμαρον  εξ  αϊγών  40 
ενα  περϊ  άμαρτίας·  41  και  ει$·  θυσίαν  σωτηρίου  δαμάΧεις  δύο,  κριούς  41 
πέντε,  άμνάδας    ένιανσίας    πέντε·   τούτο   τό  δώρον   ΣαΧαμιηΧ  ν'ιού 
Σονρισαδαί.  42Τη  ημέρα  τη  εκττ]  άρχων  τών  υιών  Τάδ,  Έλεισάφ  42 

υιός  'ΡαγονηΧ.     43τό  δώρον  αντού  τρνβΧίον  άργνρούν  εν,  τριάκοντα  43 
και  εκατόν  όΧκη  αντού,  φιάΧην  μίαν  άργνράν,  έβδομηκοντα  σίκΧων 
κατά  τον  σίκΧον  τον  άγιον,  άμφότερα  πΧηρη  σεμιδάΧεως  άναπεποιη- 
μένης  εν   εΧαίω  εις  θνσίαν  Α*θνίσκην  μίαν   δέκα  χρνσών,  πΧηρη  44 
θυμιάματος·  45μόσχον  ενα  εκ  βοών,  κριον  ενα,  άμνον  ενα  ενιαυσιον  45 
εϊς  όΧοκαύτωμα·  46 και  χίμαρον  εξ  αιγών  ενα  περί  αμαρτίας·  47 και  ει$·  ^ 
θνσίαν  σωτηρίον  δαμάΧεις  δύο,  κριούς  πέντε,  τράγονς  πέντε,  άμνάδας 
ένιανσίας  πέντε·  τούτο  τό  δώρον  ΈΧεισάφ  νΐού  'ΡαγονηΧ.  48Τ#  4& 


29  κριούς  πέντε]  +  τράγους  πέντε  ΒΛ ""β 'ηί ΑΡ1πι£  (τ ρ.  ε)  \  Χαιλων]  Χβ- 
λωΐ'  Ρ  30  Έλισονρ  2°]  Σεδιονρ  Α¥  33  οπι  ενα  3°  Α  34  βκ|  αιγ. 
¥  35  οπι  κριούς  πέντε  Α  |  ενιαυσίους  ¥*  (ενιαυσίας  Γ1)  41  κριούς 

πέντε]  +  τράγους  πέντε  Β^™ζίηΐΑ¥1τηζ  (τρ.  ε)  42  Ελισα^  ΑΓ  45  οηα 
ενα  3°  Α  47  Έλισαφ  ΑΕ 
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ημέρα  τη  έβδομη  άρχων  τών  νιων  Έφράιμ,  Έλισαμά  νιος   Έμιονδ.  Β 
49  49τό  δώρον  αυτόν  τρνβλίον  άργνρονν  εν,  τριάκοντα  και  έκατον  όΧκη 
αντον,  φιάλην  μίαν  άργνράν,  έβδομηκοντα  σίκΧων  κατά  τον  σίκΧον 
τον  άγιον,  άμφότ€ρα  πΧηρη  σεμιδάΧεως  άναπεποιημένης  εν  έΧαίω  εις 
^°  θνσίαν  5°θνίσκην  μίαν  δέκα  χρνσών,  πΧηρη  θνμιάματος·  51  μόσχον  ίνα 

52  εκ  βοών,  κριον  Ινα,  άμνον  (.να  ένιανσιον  εις  όΧοκαντωμα·  52  και  χίμαρον 

53  έζ  αιγών  ενα  περί  αμαρτίας·  53 και  €ΐ$·  θνσίαν  σωτηρίον  δαμάΧεις 
δυο,  κριούς  πέντε,  τράγονς  πέντε,  άμνάδας  ένιανσίας  πέντε·  τοντο  το 

54  δώρον  Έλίΐσααά  νιον  'Έμιονδ.  54 Τ?7  ημέρα  τη  ογδόη  άρχων 

55  τών  νιών  Μανασση,  ΥαμαΧιηΧ  νιος  Φαδασσονρ.  55τό  δώρον  αντον 
τρνβΧίον  άργνρονν  εν,  τριάκοντα  και  εκατόν  όΧκη  αντον,  φιάΧην 
μίαν  άργνράν,  έβδομηκοντα  σίκΧων  κατά  τον  σίκΧον  τον  άγιον, 
άμφότερα   πΧηρη   σεμιδάΧεως  άναπεποιημένης  εν  εΧαίω  εϊς  θνσίαν 

^  56θνίσκην   μίαν  δέκα  χρνσών,   πΧηρη  θνμιάματος·   57 μόσχον  ίνα  εκ 

58  βοών,  κριον  ίνα,  άμνον  ίνα  ένιανσιον  ίίς  όΧοκαντωμα·  58 και  χίμαρον 

59  έξ  αιγών  ίνα  πίρ\  αμαρτίας·  59  και  ίΐς  θνσίαν  σωτηρίου  δαμάΧίΐς 
δνο,  κριονς  πέντί,  τράγονς  πέντε,  άμνάδας  ένιανσίας  πέντε·  τοντο 

6ο  το  δώρον   ΥαμαΧιηΧ  νιον  Φαδασσονρ.  6°Τ^  ημέρα  τη  ενάτη 

6ι  άρχων  τών   νιων   Έενιαμείν,   Άβειδάν   νιος    Υαδεωνεί.     61  το  δώρον 
αντον    τρνβΧίον   άργνρονν   εν,   τριάκοντα    και   εκατόν   οΧκη  αντον, 
φιάΧην  μίαν   άργνράν,   έβδομηκοντα   σίκΧων    κατά  τον   σίκΧον  τον 
άγιον,   άμφότίρα   πΧηρη   σεμιδάΧεως   άναπεποιημένης   εν   εΧαίω  εις 
β*  θνσίαν  β2θνίσκην  μίαν  δέκα  χρνσών,   πΧηρη  θνμιάματος·  63 μόσχον 
ίνα   έκ    βοών,    κριον    ίνα,   άμνον    ίνα   ένιανσιον    εις  όΧοκαντωμα· 
6*  64 και  χίμαρον  εξ  αιγών  ίνα  περί  αμαρτίας·  65 και  α$·  θνσίαν  σωτη- 
ρίον  δαμάΧίΐς  δνο,  κριονς  πέντε,  τράγονς  πέντε,  άμνάδας  ένιανσίας 
66  πέντε·   τοντο  το  δώρον  Άβειδάν  νιον  Ταδεωνεί.  66 Ύη  ημέρα 

6η  τη    δεκάτη   άρχων   τών   νιών   Αάν,    Άχιέζερ   νιος    Άμεισαδαί·  67τό 
δώρον  αντον  τρνβΧίον  άργνρονν  ίν,  τριάκοντα  και  έκατον  όΧκη  αντον, 
φιάΧην   μίαν   άργνράν,  ίβδομηκοντα  σίκΧων   κατά  τον  σίκΧον  τον 
άγιον,    άμφότερα   πΧηρη   σεμιδάΧεως   άναπεποιημένης   εν   έΧαίω  εις 
^  θνσίαν  63θνίσκην  μίαν  δέκα  χρνσών,  πΧηρη  θνμιάματος·  ^μόσχον 
ηο  (να  έκ  βοών,  κριόν  ίνα,  αμνον  ενα  ενιανσιον  ίΐς  όΧοκαντωμα·  7° και 


48  Εμιονδ]  Σεμιουδ  Ρ  51  οπί  ενα  3°  Α  53  Έλισαμα  ΑΡ  ΑΡ 

54  Μαννασση  Α  57  οιη  ενα  3°  Α  59  οϊώ  δαμαλεις  δνο  Ρ*  (Ηαΐ)  Ρ1  ""Β) 
60  Αβιδαν  Α  |  Υαδεωνι  Α  Υεδεωνι  Ρ  62  χρυσω  Α*  (ν  δΙφβΓδΟΓ  Α1)  | 

πλήρης  ΒΑ         63  οπί  ενα  3°  Α         65  Αβιδαν  ΑΡ  |  Υαδεωνι  Α  Υεδεωνι  Ρ 
66  Αμισαδαι  ΑΡ        67  πλήρης  Β        69  ένιανσιον]  +  αμωμον  Α 
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Β  χίμαρον   ε{·  αιγών   ενα   περϊ  αμαρτίας·  71  κα\  εϊς   βνσίαν   σωτηρίου  71 
δίψάλβίί  δύο,  κριούς  πέντε,  τράγους  πέντε,  άμνάδας  Ενιαυσίας  πέντε· 
τούτο  το  δώρον  Άχιέζερ  υιοΰ  Άμεισαδαί.  72Ύτ)  ήμερα  τή  ένδε-  72 

κάττ)    άρχων   των  νιων    Άσήρ,    ΦαγεήΧ   υιός  'Έχράν.    73τ6  δώρον  73 
αυτού  τρυβΧίον   άργυρούν   εν,   τριάκοντα  κα\    εκατόν   ολκή  αυτού, 
φιάλην  μίαν  άργυράν,  εβδομήκοντα  σίκλων   κατά  τον   σίκΧον  τον 
άγιον,   αμφότερα  πλήρη  σεμιδάλεως  άναπεποιημένης  εν   έλαίω  εις 
θυσίαν  ΊΑθυίσκην  μίαν  δέκα  χρυσών,  πλήρη  θυμιάματος·  75 μόσχον  ™ 
€να  εκ  βοών,  κρών  ενα,  άμνον  ενα  ενιαύσιον  εις  όΧοκαύτωμα·  76 κα\  76 
χίμαρον   εξ  αιγών   ενα   περϊ  αμαρτίας·   77  και  βι'ί  θυσίαν   σωτηρίου  ηη 
δαμάλεις  δύο,  κριούς  πέντε,  τράγους  πέντε,  άμνάδας  ένιαυσίας  πέντε· 
τούτο  το  δώρον  ΦαγεήΧ  υιού   Έχράν.  78Τΐ7  ήμερα  τη  δωδεκάττ]  78 

άρχων  τών  υιών  ΝεφθαΧεί,  Άχειρέ  υιός  Αϊνάν.     79το  δώρον  αυτού  79 
τρυβΧίον  άργυρούν   εν,  τριάκοντα  και  εκατόν   όΧκή  αυτού,  φιάΧην 
μίαν   άργυράν,   εβδομήκοντα  σίκΧων   κατά  τον   σίκΧον   τον  άγιον, 
αμφότερα   πΧήρη  σεμιδάΧεως  άναπεποιημενης  εν  εΧαίω  εις  θυσίαν. 
*°θυίσκην  μίαν  δέκα  χρυσών,   πΧήρη  θυμιάματος·  81  μόσχον  ενα  εκ  β° 
βοών,  κριόν  ενα,  άμνον  ενα  ενιαύσιον  εις  όΧοκαύτωμα·  82 και  χίμαρον  82 
αιγών   ενα  περϊ  αμαρτίας·  83  και  εις  θυσίαν  σωτηρίου   δαμάΧεις  83 
δύο,  κριούς  πέντε,  τράγους  πέντε,  άμνάδας  ενιαυσίας  πέντε·  τούτο 
τό   δώρον   Άχειρέ  υιού  Αϊνάν.  84 Ούτος  ό  εγκαινισμός  τού  84 

θυσιαστηρίου  τ}  ημέρα  εχρισεν  αυτό  παρά  τών  υιών  Ισραήλ·  τρυβΧία 
αργυρά   δώδεκα,   φιάΧαι  άργυροι  ιβ' ,   θυίσκαι  χρυσαϊ  ιβ' .    85τριά-  85 
κοντά  και  εκατόν  σίκΧων  τό  τρυβΧίον  τό  εν,  και  εβδομήκοντα  σίκΧων 
ή  φιάΧη  ή  μία·  πάν  τό  αργύρων  τών  σκευών  δισχιΧιοι  και  τετρακό- 
σιοι σίκΧοι,  εν  τω   σίκΧω  τών   άγιων.    Β6θυίσκαι  χρυσαϊ  δώδεκα,  86 
πΧήρεις  θυμιάματος·  πάν  τό  χρυσίον  τών  θυισκών  είκοσι  και  εκατόν 
χρυσοί.    8?πάσαι  αί  βόες  α'ι  εις  όΧοκαύτωσιν  μόσχοι  ιβ'·  κριοί  δώδεκα,  87 
άμνοϊ  ενιαύσιοι  ιβ',  και  αι  θυσίαι  αυτών  και  α'ι  σπονδαϊ  αυτών  και 

ΑΡ       71  οιη  τράγους  πέντε.  Γ*  (ηαο  τράγους  πεν  [δίο]  Γ1ιη£)  |  Αμισαδαι  ΑΡ 
72  Αση  Α*  (ρ  δηρβΓδΟΓ  Α1)  |  Φαγαιηλ  ΑΡ  75  οιη  ενα  3°  Α  77  οιη 

τράγους  πέντε  Ρ*  (ηαβ  Ρ1πι£)  |  τούτο  δωρον  Α*  (τούτο  το  δ.  Α1)  \  Φα/γαιΙ  Α 
Φαγαιηλ  Ρ  78  Νεφθαλι  Α  |  Αχιρβ  Α  79  πλήρης  Β  (ληρης  δυρ  ταδ 

Β1?3?ΐ3)  80  δεκα  χρυ  δυρ  ταδ  Β1?3?ι>  83  Αχιρε  ΑΡ  84  υιων]  ρΓ 
αρχόντων  των  Β^^ΑΡ  |  ιβ'  (1>ίδ)]  δώδεκα  ΑΡ  85  η  μια]  οηι  η  Β* 

(δΐιρβΓδΟΓ  Έ3^)  |  των  άγιων]  τω  αγιω  ΑΡ  86  πλήρεις]  πλήρης  ΒΡ  |  θυμια· 
ματος]  +  φιαλαι  αργυραι  δώδεκα  η  θυισκη  εν  τω  σικλω  των  άγιων  Α  (αματος 
φ.  αργ.  δωδ.  η  θυισκη  δυρ  Γ3.δ  Α3)  87  οιη  αι  2°  ΑΡ  |  ολοκαυτωσιν]  σιν  δΐιρ 
Γ3.3  Β*  (ολοκαύτωμα  Β*νιά)  \  ιβ'  (Ηδ)]  δώδεκα  ΑΡ  |  οηι  και  ι°  Β3ΐ>ΑΡ 
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VIII  12 


88  χίμαροι  εξ  αιγών  δώδεκα  περϊ  άμαρτίας.    887τάσαι  αϊ  βόες  εις  βνσίαν  Β 
σωτηρίου  δαμάΧεις  ε'ίκοσι  τέσσαρα·  και  κριοί  εξήκοντα,  άμνάδες  εξή- 
κοντα  ενιαύσιαι  άμωμοι,  τράγοι  εξήκοντα.     αύτη  ή  εγκαίνωσις  του 
θυσιαστηρίου   μετά   το    πΧηρώσαι    τάς  χείρας   αυτού    και   μετά  το 

89  χρίσαι  αυτόν.  89 εν  τω  είσπορεύεσθαι  Μωυσήν  εις  την  σκηνήν  του 
μαρτυρίου  ΧαΧήσαι  αιτώ,  και  ηκουσεν  την  φωνήν  Κυρίου  ΧαΧονν- 
τος  προς  αυτόν  Άνωθεν  του  ΙΧαστηρίον,  ο  εστίν  επι  της  κιβωτού 
του  μαρτυρίου  ανά  μέσον  των  δυο  χερουβείμ·  και  εΧάΧει  προς 
αυτόν. 

2  1Κα\  ε\άΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  2ΑαΧησον  τω  Ααρών 
κα\  ερεϊς  προς  αυτόν  "Οταν  επιτιθής  τους  Χύχνους,  εκ  μέρους  κατά 

3  πρόσωπον  της  Χυχνίας  φωτιοΰσιν  οι  επτά  Χυχνοι.  3  και  εποίησεν 
ούτως  Ααρών    εκ   τού   ενος  μέρους   κατά    πρόσωπον  της  Χυχνίας 

4  εξή^τεν  τους  Χύχνους  αυτής.  4 και  αΰτη  η  κατασκευή  της  Χυχνίας· 
στερεά  χρυσή,  ό  καυΧος  αυτής  καϊ  τά  κρίνα  αυτής,  στερεά  οΧη·  κατά 
το  είδος  6  εδειξεν  Κύριος  τώ  Μωυσή,  ούτως  εποίησεν  την  Χυχνίαν. 

•2       5 Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  6Αάβε  τους  Αευείτας 

7  €Κ  μέσου  υιών  ΙσραήΧ  και  άφαγνιεΐς  αυτούς.  7 και  ούτως  ποιήσεις 
αύτοϊς  τον  άγνισμον  αυτών  περιρανεϊς  αυτούς  ύδωρ  άγνισμού,  και 
επεΧεύσεται  ξυρον  επ\  πάν  το  σώμα  αυτών,  και  πΧυνούσιν  τά  ιμάτια 

8  αυτών,  και  καθαροί  έσονται.  8 και  Χήμ-ψονται  μόσχον  ενα  εκ  βοών 
και  τούτου  θυσίαν  σεμιδάΧεως  άναπεποιημενην  εν  ε'Χαίω,  και  μόσχον 

9  ενιαυσιον  εκ  βοών  Χήμψη  περ\  άμαρτίας.  9  και  προσάγεις  τούς 
Αευείτας   έναντι  της    σκηνής   τού   μαρτυρίου,    και   συνάξεις  πάσαν 

ίο  συναγωγήν  υιών  ΙσραήΧ·  10 και  προσάξεις  τούς  Αευείτας  έναντι 
Κυρίου,  και  επιθήσουσιν  οι  νιοι  ΙσραήΧ  τάς  χείρας  αυτών  επι  τούς 

ιι  Αευείτας·  "και  άφοριεί  Ααρών  τούς  Αευείτας  άπόδομα  έναντι  Κυρίου 
παρά  τών  υιών  ΙσραήΧ,  και  έσονται  ώστε  εργάζεσθαι  τά  εργα  Κυρίου. 

ΐ2  Ι2οί  δβ  Αευείται  επιθήσουσιν  τάς  χείρας  ε'π\  τάς  κεφαλάς  τών  μό- 
σχων, και  ποιήσει  τον  ενα  περί  αμαρτίας  και  τον  ίνα  εις  όΧοκαυτωμα 

88  οηη  και  ι°  Βα*>ΑΕ  |  αμναδες  εξηκ.  ενιανσιαι  άμωμοι  τράγοι  εξηκ.  Βη?]  Α 
αμν.  εξηκ.  τράγοι  (ξηκ.  ενιανσιαι  αμ.  Β*  τράγοι  εξηκ.  αμν.  εξηκ.  ενιανσιαι 
(ενιανσιοι  Υ)  αμ.    ΑΥ  |  εγκαινωσις]   εγκαινισιτ  ΑΥ  89  χερονβειν  Υ 

VIII  3  εξηψεν  τονς  λνχνονς  αντης  5υρ  ταδ  Β&  +  κα0α  συνέταξε  ν  κΊ  τω 
Μωυση  Βί1ιη£ίηΓΑΡ  4  οιτι  αντης  ι°  Α  6  νιων]  ρ  γ  των  Α  Υ 

7  ογπ  αντοις  Α  [  αγνισμον]  αγνιασμον  Α  αγιασμον  Υ  |  περιρανιεις  Υ  |  οιτι 
παν  Α  8  θνσιαν]  θνμιαμα  Υ  \  σεμιδα\εω$]  σεμιδαλιν  ΑΥ  9  εναντίον  Υ 
11   και   αφοριει  Ααρων\  τον*  Λεΐ'ΐταϊ  Ε1ιηε  (οιτι  Ρ*)  12  χείρας] 

.+  αντων  Α 


8ΕΡΤ. 
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Β  Κνρίω,  ε'ξιΧάσασθαι  περ\  αυτών.     13  και  στήσεις  τούς  Αευείτας  έναντι.  13 
Κυρίου,  έναντι  Ααρών  και  έναντι  τών   υιών  αυτού,  κα\  αποδώσεις 
αυτούς  άπόδομα   έναντι   Κυρίου·   14 καϊ   διαστεΧεΐς  τούς  Αευείτας  εκ  14 
μέσου  υιών  ΊσραήΧ,  κα\  έσονται  εμοί.    15 και  μετά  ταΰτα  είσεΧεύ-  15 
σονται  οι  Αενεϊται  εργάζεσθαι  τα  εργα  της  σκηνής  του  μαρτυρίου, 
καϊ   καθαριείς  αυτούς,  κα\  αποδώσεις  αύτούς  έναντι  Κυρίου.     ι6οτι  ι6 
άπόδομα  αποδεχόμενοι  ούτοι  μοί  εισιν  εκ  μέσου  υιών  ΊσραήΧ'  αντί 
τών  διανοιγόντων  πασαν  μητραν  πρωτοτόκων  πάντων  τών  εκ  τών 
υιών  ΊσραήΧ  ε'ίληφα  αύτούς  ε  μοί.     τη  οτι  εμοί   πάν   πρωτότοκον  εν  τη 
ν'ιοις  ΊσραήΧ   άπο   ανθρώπων  εως  κτήνους-   η   ήμερα   επάταζα  πάν 
πρωτότοκον  εν  γη  Αίγυπτω  ηγίασα  αύτούς  εμοί.    18 καϊ  εΧαβον  τούς  ι8 
Αευείτας  αντί  παντός  πρωτοτόκου  εν  νιοίς  ΊσραήΧ.     19  και.  άπεδωκα  ία 
τούς  Αευείτας  άπόδομα  δεδομένους  Ααρών  και  τοις  υιοϊς  αύτού  εκ 
μέσου  υιών   ΊσραήΧ,  εργάζεσθαι  τα  εργα  τών  υιών  ΊσραήΧ  εν  τη 
σκηνή  του  μαρτυρίου  και  εζιΧάσκεσθαι  περί  τών  υιών    ΙσραηΧ'  και 
ούκ  εσται  τοΊς  υιοΐς  ΊσραήΧ  προσεγγίζων  προς  τα  άγια.    20  και  εποίησεν  ίο 
Μωυσής  και  Ααρών  και  πάσα  συναγωγή  υιών  ΊσραήΧ  τοις  Αευείταις, 
καθά  ενετειΧατο  Κύριος  τω  Μωυση  περί  τών  Αευειτών  όντως  εποίη- 
σαν αύτοΊς  οί  υιοί  ΊσραήΧ.     21  και  ηγνίσαντο  οι  Αευείται  και  επΧυ-  2ΐ 
ναντο  τα  ιμάτια·  και  άπέδωκεν  αύτούς  ' Ααρών  άπόδομα  έναντι  Κυρίου, 
και    ε'ξιΧάσατο    περί  αύτών    5 Ααρών    άφαγνίσασθαι    αύτούς.     22 και  22 
μετά  ταύτα  εΙσηΧθον  οί  ΑευεΙται  ΧειτουργεΙν  την  Χειτουργίαν  αύτών 
εν  τη  σκηνή  του  μαρτυρίου  έναντι  ' Ααρών  και  έναντι  τών  υιών  αύτού· 
καθώς  συνεταξεν  Κύριος  τω  Μωυση  περί  τών  Αευειτών,  ούτως  εποίησαν 
αντοΐς.  23  Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  24Τοντό  εστίν  ^ 

ΤΟ  περϊ  τών  Αευειτών  άπο  πέντε  και  εικοσαετούς  και  επάνω  εΙσεΧευ- 
σονται  ενεργεΐν  εν  τη  σκηνή  του  μαρτυρίου·  23  και  απο  πεντηκονταετούς  25 
άποστησεται  της  Χειτουργίας  και  ούκ  εργάζεται  ετι,  26 και  λειτουργήσει  26 
6  αδελφός  αύτού  εν  τη  σκηνή  τού  μαρτυρίου  φυΧάσσειν  φυΧακάς,  εργα 
δε  ούκ  εργάζεται,  ούτως  ποιήσεις  τοΊς  Αευείταις  εν  ταΐς  φνΧακαϊς  αύτών. 

Α  Ρ       12  Κυριω]  ρ  γ  τω  Κ  13  έναντι  ι°]  ρ  γ  και  Β^ΑΥ  |  έναντι  Κυρίου  2°] 

κω  Α  14  νιων]  τρν  των  Υ  16  των  εκ  των  νιων]  οπι  των  ι°  Β3ΐ)Α  οπι 

των  εκ  Υ  17  εν  υιοις]  εξ  νιων  Α  |  άνθρωπου  ΑΥ  19  του  νιοι$  2°]  ρτ  εν 
ΑΥ  |  προσεγγίζων]  +  των  νιων  Ισραήλ  ΑΥ  20  νιων]  ρΓ  των  Υ  21  επλν- 
ναντο]  έπλυναν  ΑΥ  |  ιματια]  + αυτών  ΑΥ  22  εισηλθοσαν  ΑΥ  \  καθω$] 

καθα  Β^ΑΚ  24  τουτέστιν  ΑΥ  \  ενεργειν]  λειτουργειν  λειτονργειαν  εν 

εργοις  ΑΥ  25  της  λειτονργιας]  ρΓ  απο  Β^ΑΚ  (αποστης  λειτουργειας  Υ* 

απο  της  λ.  Ρ1ν'ά)  |  ουκ]  ονχι  ΑΥ  \  εργάζεται]  εργαται  ΑΥ  26  εργάζεται] 
εργαται  Βαΐ)ΑΓ 
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IX  Η 


IX  ι        ΓΚαι  έΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  εν  τη  ερήμερ  Σεινά  εν  τώ  ετβί  Β 
τω   δευτέρω   έξεΧθόντων   αυτών   εκ   γης  Αιγύπτου,  εν  τω   μην\  τω 

2  πρώτω,  Χέγων   2Έίπόν   και   ποιείτωσαν  οι  νιοι    ΙσραηΧ  τ6  πασχα 

3  καθ  ώραν  αύτοΰ·  3τη  τεσσαρεσκαιδεκάτη  ήμερα  του  μηνός  του  πρώ- 
τον   προς   έσπέραν   ποιήσεις  αύτό   κατά   καιρούς,   κατα  τον  νόμον 

4  αυτού  κα\  κατά  την  συν  κρίσιν  αύτοΰ  ποιήσεις  αυτό.     4  και  ε\άΧησεν 

5  Μωυσης  τοϊς  υιοϊς  ΊσραήΧ  ποιήσαι  το  πάσχα,  5  εν  αρχομένου  τη  τεσσα- 
ρεσκαιδεκάτη ημέρα  του  μηνός  εν  τη  ερήμω  του  Σεινά·  καθά  συνέ- 

6  ταξεν  Κύριος  τω  Μωυσή,  ούτως  εποίησαν  οι  νιοι  ΊσραήΧ.  6  Και 
παρεγένοντο  οι  άνδρες  οι  ήσαν  ακάθαρτοι  επί  ψυχη  άνθρώπον  και 
ούκ  ήδύναντο  ποιησαι  το  πάσχα  εν  τη  ημέρα  εκείνη,  και  π ροσηΧθον 

'/  εναντίον  Μωυσή  <αι  Ααρών  εν  εκείνη  τη  ημέρα·  7  και  είπαν  οι 
άνδρες  εκείνοι  προς  αύτόν  'Ή,μεις  ακάθαρτοι  έπι  ψυχη  ανθρώπου" 
μη  ούν  ύστερήσωμεν  προσενέγκαι  το  δώρον  Κυρίω  κατά  καιρόν  αύτοΰ 

8  εν  μέσω  υιών  *1σραηΧ;    8 και  είπεν  Μωυσης  προς  αύτοΰς  Στητέ  αύτοΰ, 

9  και  άκούσομαι  τι  έντεΧειται  Κύριος  περι  υμών.  9 Και  εΧάΧησεν 
ίο  Κύριος    προς   Μωυσήν   Χέγων    10 ΑάΧησον   τοις  υΐοϊς  ΊσραήΧ  Χέγων 

"Ανθρωπος  άνθρωπος  ος  εάν  γένηται  ακάθαρτος  έπϊ  ψυχή  ανθρώ- 
που, η  εν  όδώ  μακράν  ύμίν  η  εν  ταΊς  γενεαϊς  υμών,  και  ποιήσει  το 

ιι  πάσχα  Κυρίω·  11  εν  τω  μηνι  τω  δευτέρω  εν  τη  τεσσαρεσκαιδεκάτη 
ημέρα  το  προς  έσπέραν  ποιήσουσιν  αύτό.     έπ'  άζύμων  και  πικρίδων 

ΐ2  φάγονται  αύτό,  12 ού  καταΧείψουσιν  απ*  αύτοΰ  εϊς  το  πρωί,  και 
οστοΰν   ού   συντρίψουσιν   απ    αύτοΰ·    κατά  τον  νόμον   τοΰ  πάσχα 

13  ποιησουσιν  αύτό.  13  και  άνθρωπος  6ς  εάν  καθαρός  η  και  εν  όδώ 
μακρά  ούκ  εστίν  και  υστέρηση  ποιησαι  τό  πάσχα,  έξοΧεθρευθήσεται 
ή  ψυχή  εκείνη  έκ  τοΰ  Χαοΰ  αύτής·  οτι  τό  δώρον  Κυρίω  ού  προσήνεγκεν 
κατά  τον  καιρόν  αύτοΰ,  άμαρτίαν  αύτοΰ  Χήμψεται  ό  άνθρωπος  εκείνος. 

14  ηεάν  δέ  προσέΧθη  προς  υμάς  προσήΧυτος  εν  τη  γη  υμών  και  ποιήσει 
τό  πάσχα  Κυρίω,  κατά  τον  νόμον  τοΰ  πάσχα  και  κατά  την  συνταζιν 
αύτοΰ  ποιήσει  αύτό·  νόμος  εις  εσται  ύμίν  και  τω  προσηΧύτω  και  τω 
αύτόχθονι  της  γης. 

IX  1  Σινα  Ι>ΧΑΚ  3,  5,  11  τεσσαρισκαιδεκ.  Β3ί>  3  ποιήσεις  ι°]  α 

ποιήσετε  ΑΥ  \  καιρούς]  καιρόν  αντου  Α  καιρούς  αυτού  Υ  5  τον  Σεινα] 

Σινα  Λ  του  Σινα  ]>]Ύ  6  ψνχη]  ψνχην  Υ  7  ειπον  Υ  \  αντον]  αντονς 

ΑΥ  |  προσενέγκαι]  ρΓ  ωστε  ΑΥ  8  προς  αυτούς  Μωυση*  Β?ΑΚ  |  εντελειται] 
εντέλλεται   Υ  10  εαν]  αν  Υ  \  άνθρωπου]   αν  (ίη  ανου)  δυρ  ταδ  ΑΆ 

νμιν]  ρΓ  η  εν  Α  |  Κυριώ]  ρ  γ  τω  ΑΕ  11  το  προς  εσπεραν]  οηΐ  το  ΑΚ 

12  συντριψονσιν]  συντρίβεται  Α  13  εαν]  αν  ΑΥ  \  μακράν  ΑΥ  \  υστερη- 

'σει  Υ  |  ποιησαι]  ρΓ  τον  Α  |  κν  ΑΥ  \  προσηνεγκαν  Α*  {προσήνεγκεν  ΑΛ) 
14  ποιήσει  Ι°]  ποίηση  Υ  |  ποιήσει  2°]  όντως  ποιήσει  Α  ούτως  ποιησονσιν  Υ 


IX  15  ΑΡΙΘΜΟΙ 

Β        15  Και  ττ]  ημέρα  ή  έστάθη  ή  σκηνή  (κάλυψαν  η  νεφέλη  την  σκηνήν,  15 
τον  οίκον  του  μαρτυρίου·  και  το  εσπέρας  ην  εττϊ  της  σκηνής  ως  είδος 
πυρός  εως  πρωί.     16 ούτως  έγίνετο  δια  παντός,  η  νεφέλη  έκάλυπτεν  ι6 
αυτήν  ημέρας  και  €ΐδο$·  πυρός  την  νύκτα.     17 και  ηνίκα  άνέβη  η  νεφέλη  τη 
απο  της  σκηνής,   και  μετά  ταύτα  άπηραν   οι  υίοι  Ισραήλ·   και  εν 
τω  τόπω  ου  αν  εστη  ή  νεφέλη,  έκεϊ  παρενέβαλον  οι  νιοι  Ισραήλ. 
ι8διά    προστάγματος    Κυρίου    παρεμβαλονσιν    οι   νιοι   Ισραήλ,    διά  ι8 
προστάγματος  Κυρίου  άπαρουσιν  πάσας  τάς  ημέρας  εν  α'ις  σκιάζει  ή 
νεφέλη  έπ\  της  σκηνής,  παρεμβαλουσιν  οι  υίοι  Ισραήλ.     19 και  όταν  19 
εφέλκηται  ή  νεφέλη  έπ\  της  σκηνής  ήμέρας  πλείονς,  και  φυλάγονται 
οι   υιοϊ  Ισραήλ  τήν   φνλακήν   τον   θεον  και  ου  μη  έζάρωσιν   20 και  2ο 
εσται  όταν  σκεπάση  ή  νεφέλη  ήμέρας  αριθμώ  επ\  της   σκηνής,  διά 
φωνής   Κυρίου   παρεμβαλουσιν   και  διά  προστάγματος   Κνρίον  άπα- 
ρουσιν.   21  και  εσται  οταν  γένηται  ή  νεφέλη  άφ   εσπέρας  εως  πρωί,  ζτ 
και  άναβή  ή  νεφέλη  το  πρωί,  και  άπαρονσιν,  ήμέρας  ή  νυκτός.  22 μηνός,  22 
ήμέρας,  πλεοναζούσης  της  νεφέλης  σκιαζουσης  έπ'  αυτής,  παρεμβα- 
λουσιν οι  υίοι  Ισραήλ  και  ου  μή  άπάρωσιν.    23οτι  διά  προστάγματος  23 
Κνρίον  άπαρουσιν,  τήν  φυλακήν  Κνρίον  ην  έφνλάξαντο  διά  προστά- 
γματος Κυρίου  εν  χειρϊ  Μωυσή. 

1Κα\  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωνσήν  λέγων  2ΤΙοίησον  σεαυτω  δύο  *  Χ 
σάλπιγγας,   έλατάς  αργυράς  ποιήσεις  σεαυτω·   και  έσονται  σοι  άνα- 
καλείν  τήν  συναγωγήν  και  έξαίρειν  τάς  παρεμβολάς.     3 και  σαλπίσεις  3 
εν  αυταΊς,  και  συναχθήσεται  πάσα  ή  συναγωγή  έπ\  τήν  θύραν  της 
σκηνής  τον  μαρτνρίον  4 εάν  δβ  εν  μια  σαλπίσωσιν,  π  ροσελεύσονται  4 
προς  σε  πάντες  οι  άρχοντες,  άρχηγοϊ  Ισραήλ.     5 και  σαλπιείτε  ση-  ζ 
μασίαν,  και  έξαρούσιν  αί  παρεμβολαΐ   αί  παρεμβαλοΰσαι  άνατολάς· 
6 και  σαλπιείτε  σημασίαν  δευτέραν,  και  έξαροΰσιν  αί  παρεμβολαϊ  αί  6 
παρεμβάλλουσαι  λίβα·  και  σαλπιείτε  σημασίαν  τρίτην,  και  έζαροΰσιν 
αί  παρεμβολαϊ  αί  παρεμβάλλουσαι   παρά  θάλασσαν   και  σαλπιείτε 

Α¥       15  σκηνής]  γης  Α  16  εγεινετο  Β*  (εγιν.  ~&)  17  απηρον  ΑΡ  \ 

παρενεβαλλον  ΑΡ  18  παρεμβαλονσιν  ι°]  παρεμβαλλ.  Α  \  δια  προσταγμ. 

ι°]  ρΓ  και  Βαΐ3ΑΡ  19  οταν]  οπαν  Ρ*   (οτ.   Ρ1)  \  οϊλ  Ισραήλ  Ρ* 

(5ΐφ6Γ50Γ  Γ1)  20  άπαρουσιν]  εξαρουσιν  Α  21  έσπερου  Ρ  |  οιη  πρωι  και 
αναβη  η  νεφέλη  ¥  \  ννκτος]  +  και  αναβη  (ανεβη  ¥)  η  νεφέλη  άπαρουσιν  ΑΡ 
22  μηνός]  ρΓ  ημέρας  η  ΑΡ  |  οιώ  της  νεφέλης  σκιαξΌυσης  ΑΡ  |  παρεμβαλωσιν 
Α  |  άπαρουσιν  ¥  23  οηι  οτι  δια  προστάγματος  Κυρίου  άπαρουσιν  ¥  |  οηι 

ην  Βαϊ)ΑΓ  |  εφυλαξαν  ΑΡ  Χ  2  αργνρας'  ελατας  ΑΡ  |  σεαυτω  2°]  αντας 

Β3*5  (δΐιρ  Γ&δ)  ΑΡ  3  σαλπιεις  Β3ΐ3ΑΡ  4  σαλπιωσιν  ¥  5  παρεμ- 

βαλλ.  Β3ΐ>ΑΡ  6  δεύτερον  Βα5  |  λιβα]  νοτον  ΑΡ  |  οηι  παρα  Α 
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σημασίαν  τετάρτην,  και  εξαροΰσιν  αί  παρεμβολαϊ  αί  παρεμβάλλουσαι  Β 

7  προς  βορράν  σημασία  σαλπιοΰσιν  εν  τη  εξάρσει  αυτών.     7 και  όταν 

8  συναγάγητε  την  συναγωγήν,  σαλπιειτε,  κα\  ου  σημασία.  8  και  οι  νιοι 
Ααρών  οι  Ιερείς  σαΧπιονσιν  ταις  σάλπιγξιν,  και  εσται  νμιν  νομιμον 

9  αΐώνιον  εις  τάς  γενεάς  νμών.  9  εάν  δε  εξελθητε  εις  πόλεμον  εν  τη 
■γη  νμών  προς  τονς  νπεναντίονς  τονς  άνθεστηκότας  νμιν,  καΐ  σημα- 
νεϊτε  ταΊς  σάλπιγξιν,  και  άναμνησθήσεσθε  έναντι  'Κ.νρίον,  κα\  διασω- 

ιο  θήσεσθε  άπο  τών  εχθρών  νμών.  10 και  εν  ταϊς  ήμεραις  της  ενφροσννης 
νμών  και  εν  ταΊς  εορταϊς  νμών  κα\  εν  ταΊς  νονμηνίαις  νμών  σαλπιειτε 
ταΐς  σάλπιγξιν  ε'πϊ  το7ς  όλοκαντώμασιν  και  επί  ταϊς  θνσίαις  τών  σω- 
τηρίων νμών,  και  εσται  νμιν  άνάμνησις  (ναντι  τον  θεον  νμών  εγώ 
Κνριος  ό  θεάς  νμών. 

ιι  11  Και  εγίνετο  εν  τω  ενιαντω  τω  δεντερω  Ιν  τω  μην\  τω  δεντερω 
εικάδι  τον  μηνός  άνεβη  η  νεφέλη  άπο  της  σκηνής  του  μαρτνρίον, 

ΐ2  12  και  εξήραν  οι  νίοϊ  Ισραήλ  σνν  άπαρτίαις  αντών  εν  τη  ερήμω  Σεινά' 

13  και  εστη  η  νεφέλη  εν  τη  ερήμω  τον  Φαράν.     13 και  εξήραν  πρώτοι 

14  δια  φωνής  Κνρίον  εν  χειρϊ  Μωνσή.  14 και  εξήραν  τάγμα  παρεμβολής 
νιών    Ιονδα  πρώτοι  σνν  δννάμει  αυτών,   και  επ\  τής  δυνάμεως  αυ- 

15  τών  Ναασσών  υ'ώς  Αμειναδάβ·  15 και  επ\  τής  δυνάμεως  φυλής  υιών 
ι6  Ίσσαχάρ  Ναθαναήλ  νιος  Σωγάρ'  16  και  επί  τής  δυνάμεως  φυλής 
17  υιών  Ζαβονλών  'Έλιάβ  νιος  Χαιλών  17 και  καθελονσιν  την  σκηνήν 

και  εξαροΰσιν  οι  υιο\  Τεδσών  και  οι  νιοι  Μεραρεί,  α'ίροντες  την 
ι8  σκηνήν.  ι8Καϊ  εξήραν  τάγμα  παρεμβολής  'Ρονβήν  συν  δυνάμει 

19  αυτών,  και  επ\  τής  δυνάμεως  αυτών  'Έλισούρ  υιός  Σεδιούρ'  19 και  επί 
2ο  τής  δυνάμεως  φυλής  υιών  Συμεών  Σαλαμιηλ  υιός  Σουρισαδαί'  20 και 
2ΐ  ίττί  τής  δυνάμεως  φυλής  υιών  Γάδ  Έλεισαψ  ό  του  'Ραγουήλ.     21  και 

εξαροΰσιν  οι  υιοί  Καάθ  α'ίροντες  τά  άγια,  και  στήσονσιν  την  σκη- 

22  νήν  εως  παραγενωνται.  22  Και  εξαροΰσιν  τάγμα  παρεμβολής 
'Έφράιμ  σνν  δυνάμει  αυτών  επϊ  τής  δυνάμεως  αυτών  Έλισαμά  υιος 

23  'Έμιονδ'   23  και  επ\   τής   δννάμεως   φυλής  υιών   Μανασσή  Ταμαλιήλ 

24  ό  του  Φαδασσούρ·   24  και  επι  τής   δυνάμεως   φυλής   υιών  Βενιαμεϊν 

25  Άβειδάν  6  του  Ταδεωνεί.  25  Και  εξαροΰσιν  τάγμα  παρεμβολής 
νιών  Αάν  έσχατοι  πασών  τών  παρεμβολών  συν  δυνάμει  αυτών,  και 

6  οιτι  προ5  Β3ΐ,ΑΡ  9  σημανειτε]  σαλπιειτε  Α  12  Ξείϊ/α]  Σίνα  ΛΚ 

Β11  τον  Σινα  Α  Κ  14  νιων]  ρΓ  των  Α  οιτι  Κ  |  Αμειναδάβ]  Αμιναδαβ  Β5Α 

Αβιναδαβ  ¥  16  Χελων  Γ  17  Μεραρι  Α¥  20  Κλισαφ  Α  Κ 

22  επι  τψ  δνν.]  ρΓ  και  Β3ΐ>ΑΡ  |  Έμιονδ]  Σεμιονδ  Υ  23  Ήαννασση  Α 

24  Αβιδαν  Α¥  |  ο  τον]  νιος  Α  |  Γαδεωιη  ΑΚ 
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Β  εττι  της  δυνάμ€<ος  αντών  Άχιέζερ  6  τον  Άμεισαδαί·  26  και  επ\  της  ζ6 
δυνάμεως  φνΧης  νιών  Άσήρ  ΦαγαιηΧ  νιος  'Έχράν  27  και  επ\  της  ιη 
δυνάμεως  φνΧης  νιών  ΝεφθαΧεΙ  Άχειρε  υίο$·  Κινάν.  28  αύται  αϊ  28 
στρατια.1  νιων  Ισραήλ,  και  εξήραν  σνν  δννάμει  αντων.  29 Και  29 

είπεν   Μωνσης   τω  Ό/3ά/3  υίώ  'Ραγουήλ  τω  Μαδιανείττ]  τω  γαμβρω 
Μωνσή   Έξαίρομεν  ημείς  εις  τον  τόπον   ον   είπεν   Κνριος  Ύοντον 
δώσω   νμϊν    δενρο   μεθ'   ημών,    και   εν   σε   ποιησομεν,    ότι  Κνριος 
εΧάΧησεν  καλά  περι  ΊσραηΧ.    30 και  είπεν  προς  αντόν  Ον  πορεν-  30 
σομαι  αλλά  ίΐ$·  την  γην  μον  και  εις  την  γενεάν  μον.     31  και  είπεν  31 
Μη  εγκαταΧίπης  ημάς,  ον  εϊνεκεν  ησθα  μεθ'  ημών  εν  ττ\  ερημω,  και 
εστ]  εν  ημϊν   πρεσβντης·  32  και  εσται  εάν  πορενθτ}ς  μεθ   ημων,  και  32 
εσται  τα  αγαθά  εκεϊνα  οσα  εάν  άγαθοποιηστ]  Κνριος  ημάς,  και  ευ  σε 
ποιησομεν.  33  Και  εξήραν  εκ  τον  ορονς  Κυρίου  όδόν  τριών  33 

ημερών    και  η  κιβωτός  της  διαθήκης  Κυρίου  προεπορενετο  πρότερα 
αυτών  όδόν  τριών  ημερών,  κατασκέ^τασθαι  αντοϊς  άνάπανσιν.    35  και  35 
εγενετο  εν  τω  εξαίρειν  την  κιβωτον  και  είπεν  Μωνσης  'Έξεγερθητι 
Κνριε,   διασκορπισθητωσαν   οι   εχθροί   σον,   φνγετωσαν   πάντες  οι 
μισονντες   σε.    36 και  εν  ττ\   καταπαύσει  είπεν  'Έπίστρεφε,  Κνριε,  36 
χιΧιάδας  μνριάδας  εν  τω  ΙσραηΧ.     34 και  η  νεφέΧη  εγενετο  σκιάζονσα  34 
επ'  αντοΊς  ημέρας  και  εν  τω  εξαίρειν  αντονς  εκ  της  παρεμβοΧης. 

*Καί  ην  6  Χαός  γογγύζων   πονηρά  έναντι  Κυρίου·   και  ήκονσεν  ι 
Κυριοί  και  εθνμώθη  οργή,  και  εξεκανθη  εν  αντοϊς  πνρ  παρά  Κνρίον 
και   κατέφαγεν  μέρος  τι  της   παρεμβοΧης.     2 και   εκεκραξεν  6  Χαος  2 
προς  Μωνσην   και  ηνξατο  Μωυσ^ί  προς  Κνρίον,   και  εκόπασεν  το 
πνρ.     3 και   εκΧηθη   το   όνομα  τον  τόπον  εκείνον  'Ένπνρισμός,  οτι  3 
εξεκανθη  εν  αντοίς  πνρ  παρά  Κνρίον.  4 Και  ό  επίμικτος  6  εν  αν-  4 

τοις  επεθνμησεν  επιθνμ'ιαν  και  καθίσαντες  εκΧαιον  και  οί  υιοί  ΊσραηΧ 
και   είπαν  Ύίς   ημάς   ψωμιεΐ   κρέας;   5εμνησθημεν  τονς   ιχθνας   ονς  5 
ησθίομεν  εν  Αίγνπτω  δωρεάν,  και  τονς  σικνας  και  τονς  πεπονας  και 
τά  πράσα  και  τά  κρόμμνα  και  τά  σκόρδα·  6νυι>ι  δε  η  ψνχη  ημών  6 

Α  Ρ       25  Αμεισαδαι]  Μισαδαι  Α  Αμισαδαι  ¥  26  Εχοαι/]      δΐιρ  ταδ  Α3 

27  Νβφ^αλι  Α  |  Αχφε  ¥       29  0/3.  (Ω/3.  Α)  υιω]  Ιω  Γ*  (+ βαβ  νιω  Έ1^)  | 

Μαδιανιτη  Β^Ρ  ΜαδιαίΊΠ  Α  |  τω  γαμβρω]  οιη  τω  Β^ΑΕ  |  εξαιρομεν]  ρ  δπρ 
ταδ  Α3  |  οηα  ημείς  ¥  30  αλλα]  αλλ  Α  αλλ  η  ¥         31  εγκαταλειπης  Α¥ 

32  οσα  εαν]  οσα  αν  Β3*5  α  αν  Α  33  της  διαθήκης]  οπι  τη$  Α¥ 

35  εξεγερθητι]  εγερθητι  Β3Ϊ>  34  οπι  και  2°  Β3ΐ}ΑΓ  XI  1  πονηρά 

γογγύζων  ¥  2  ο  λαοϊ  δυρ  ταδ  Α3  3  οπι  πνρ  Β*ν!ά  (Η&Ι)  Β3ΐ,ΑΓ) 

4  επεθυμησαν  Α¥  |  οιπ  και  4°  Γ  |  κρεα  ΒΆί>Α¥  5  σικυου?  Β35  |  κρομνα 

Α¥  6        Β1»  (ί'^ει  Β*)  Α]  νυ^  Ρ 
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XI  18 


7  κατάξηρος,   ουδέν   πΧήν  εϊς   το   μάννα   οι   οφθαλμοί  ημών.     7  το   δε  Β 
μάννα  ώσε\  σπέρμα  κοριού  εστίν,  κα\  το  είδος  αυτού  είδος  κρυστάΚ- 

8  λου.  8 και  διεπορεύετο  6  Χαός  και  συνεΧεγον,  και  ήΧηθον  αυτό  εν 
τω  μύΧω  και  ετριβον  εν  τή  θυία,  και  ήψ·ουν  αυτό  εν  τή  χύτρα  και 
εποίουν  αυτό  ενκρυφίας·  και  ήν  ή  ηδονή  αυτού  ώσε\  γεύμα  ενκρίς 

9  εζ  ελαίου.  9 και  όταν  κατεβη  η  δρόσος  επ\  την  παρεμβοΧήν  νυκτός, 
ίο  κατεβαινεν  το  μάννα  επ    αυτής.     10 και  ήκουσεν  Μωυσής  κΧαίοντων 

αυτών  κατά  δήμους  αυτών,  εκαστον  επ\  της  θύρας  αύτού'  και  εθυ- 
ιι  μώθη  οργή  Κύριος  σφόδρα,  και  έναντι  Μωυσή  ην  πονηρόν.  11  και 
είπεν  Μωυσής  προς  Κύριον  "ίνα  τι  εκάκωσας  τον  θεράποντά  σου; 
και  δια  τι  ούχ  εΰρηκα  χάριν  εναντίον  σου,  επιθείναι  την  όρμην  του 
ΐ2  Χαοΰ  τούτου  επ'  εμε;  12 μη  εγώ  εν  γαστρΧ  εΧαβον  πάντα  τον  Χαόν 
τούτον,  ή  εγώ  ετεκον  αυτούς,  ότι  Χέγεις  μοι  Αάβε  αυτόν  εις  τον  κόλ- 
ποι/ σου,  ώσε\  άραι  τιθηνός  τον  θηΧάζοντα,  εις  την  γήν  ήν  ώμοσας 

13  τοις  πατράσιν  αυτών  ;  13  πόθεν  μοι  κρεα  δούναι  παντί  τώ  Χαω 
τούτω ;  οτι  κΧαίουσιν  επ*  εμο\  Χεγοντες  Δό?  ήμίν  κρεα  Ινα  φάγω- 

14  μεν.     Ι4ού  δυνήσομαι  εγώ  μόνος  φερειν  τον  Χαόν  τούτον,  οτι  βα- 

15  ρυτερόν  μο'ι  εστίν  τό  ρήμα  τούτο.  15  ει  δ'  ούτως  συ  ποιείς  μοι, 
άπόκτεινόν  με  αναιρέσει,  εί  εύρηκα  εΧεος  παρά  σοι,  Ίνα  μή  ϊδω  μου 

ι6  την  κάκωσιν.  ι6Και  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  "Συνάγαγε  μοι 

εβδομήκοντα  άνδρας  από  τών  πρεσβυτέρων  ΙσραήΧ,  ους  αυτός  σοι 
είδες  οτι  ούτοι  είσιν  πρεσβύτεροι  τού  Χαού  και  γραμματείς  αυτών. 
και  αζεις   αυτούς   προς  την  σκηνήν  τού  μαρτυρίου,  και  στησονται 

17  εκεί  μετα  σού.  17 και  καταβησομαι  και  ΧαΧησω  εκει  μετά  σού,  και 
άφεΧώ  από  τού  πνεύματος  τού  επϊ  σοι  και  επιθήσω  επ'  αύτούς· 
και  συναντιΧήμ^ζ-ονται  μετά  σού  την  όρμήν  τού  Χαού,  και  ουκ  ο'ισεις 

ι8  αύτούς  σύ  μόνος.  18 και  τω  Χαώ  ερεΊς  Άγνίσασθε  εις  αΰριον,  και 
φάγεσθε  κρεα·  ότι  εκΧαύσατε  έναντι  Κυρίου  Χεγοντες  Ύίς  ημάς  ψω- 
μιεΐ  κρεα ;  ότι  καλόν  ήμ"ιν  εστίν  εν  Αίγύπτω·  και  δώσει  Κύριος  ύμίν 

6  οτη  ουδέν  Β*  (ηαϋ  Β&1>)  7  είδος  ι°]  ρΓ  ωϊ  ΛΓ         8  χνθρα  Υ  |  οηι  ΑΓ 

γεύμα  Υ  9  κατέβαινε  Α  10  έκαστος  Α  |  επι  της  θύρας]  κατα  την  θνραν 
Α  |  οργη  Κύριος]  οιτι  οργη  Υ*  (ηαΐ)  ροί>1  κύριος  Υ1  \  Μωνση  ην  πονηρό 
51ΐρ  γο.5  Α3  11  ορμην]  οργην  ΑΥ  12  πάντα  τον  λαον]  τον  πάντα  λ. 
Α  Κ  |  ετεκον]  τετοκα  Α  |  αυτόν]  αυτούς  ΑΥ  \  την  γην]  οιτι  την  Α  13  οιη 

μοι  Α  |  επ  εμοι]  επ  εμε  ΑΥ  14  βαρυτερον]  βαρυ  ΑΥ*  {βαρύς  Ε1ιη«)  |  οιτι 
το  ρημα  τούτο  Υ  15  ουτω  Α  |  οηι  αναιρέσει  Υ*  (ηαυ  ανερεσει  Ρ1*™*))  | 

οιτι  ει  Ρ  |  ελεοϊ]  χάριν  Υ  (Ακ.  έλεος  Ρ1ι,,κ)  |  την  κακωσιν  μου  ΑΥ  16  αυτός 
σοι  είδες]  αυτός  συ  οιδας  Βα  συ  αυτός  οιδας  Α  σοι  αυτός  οιδας  Υ  |  προς  2°]  εις  ΑΥ 

18  ημιν]  υμιν  Α 
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Β  κρέα  φαγεΐν,  και  φάγεσθε  κρέα.     19ούχ  ήμέραν  μίαν  φάγεσθε,  ουδέ  19 
δυο  οΰδε  πέντε  ημέρας,  ουδέ  δέκα  ημέρας,  ουδέ  είκοσι  ημέρας·  20εως  ίο 
μηνός  ημερών  φάγεσθε,  εως  αν  έξέλθη  εκ  των  μυκτήρων  υμών  κρέα- 
καί  εσται  νμιν  εις  χολέραν'  οτι  ηπειθήσατε  Κυρίω  6ς  εστίν  εν  νμϊν, 
και  εκλαύσατε  εναντίον   αυτού  λέγοντες  "ίνα  τ'ι  ήμίν   έξελθείν  εξ 
Αιγύπτου ;  21  και  είπεν   Μωνσής   προς  Κύριον    Έξακόσιαι  χιλιάδες  2ΐ 
πεζών  6  λαός  εν  οίς  ειμ\  εν  αύτοΐς,  και  συ  είπας  Κρέα  βώσω  αντοΊς 
φαγεΐν,  και  φάγονται  μήνα  ημερών  22 μη   πρόβατα  και  βόες  σφα-  22 
γήσονται  αντοΐς,  και  αρκέσει  αύτοίς ;  η  πάν  το  οψος  της  θαλάσσης 
συναχθήσεται  αύτοΐς,  και  αρκέσει  αύτοίς ;  23  και  είπεν  Κύριος  προς  23 
Μωυσήν   Μη  χε\ρ   Κυρίου  ουκ  επαρκέσει;  ήδη  γνώσει  ει  έπικατα- 
λήμψεταί  σε  ό  λόγος  μου  η  ου.     24 και  έζήλθεν  Μωυσης  και  ε'λά-  24 
λησεν  προς  τον  λαόν  τά  ρήματα  Κυρίου,  και  συνηγαγεν  έβδομήκοντα 
άνδρας  απ 6  τών  πρεσβυτέρων  του  λαοί),  και  εστησεν  αυτούς  κύκλω 
της  σκηνής.     23  και  κατέβη   Κύριος  εν  νεφέλη   και  έλάλησεν  προς  25 
αυτόν,  και  παρείλατο  από  του  πνεύματος  του  έπ'  αύτώ  και  έπέθη- 
κεν  επί  τους  έβδομήκοντα  άνδρας  τους  πρεσβυτέρους-  ως  δε  επα- 
νεπαύσατο  το  πνεύμα  έπ'  αυτούς,  και  έπροφήτευσαν,   και  ουκ  ετι 
προσέθεντο.    26  και   κατελείφθησαν   δύο   άνδρες  εν  τη   παρεμβολή,  26 
όνομα  τώ   ένϊ  Έλδάδ   και   όνομα  τω   δευτέρω  Μωδάδ,  καί  επανε- 
παύσατο  έπ'  αυτούς  πνεύμα·  και  ούτοι  ήσαν  τών  καταγεγραμμένων , 
καί  ουκ  ήλθον  προς  την  σκηνήν  καί  έπροφήτευσαν  εν  τή  παρεμ- 
βολή.    27  και  προσδραμών  6  νεανίσκος  άπήγγειλεν  Μωυσή  καί  είπεν  ιη 
λέγων  Έλδάδ  καί  Μωδάδ  π ροφητεύουσιν  εν  τή  παρεμβολή.     28 καί  28 
αποκριθείς  Ιησούς  6  του   ~Ναυή  ό  παρεστηκώς  Μωυσή   ό  εκλεκτός 
είπεν   Κύριε  Μωυσή,  κώλυσον  αυτούς.     29  καί  είπεν  αντω   Μωυσής  29 
Μή  ^τ/λοΐί  συ  έμέ ;  καί  τις  δωη  πάντα  τον  λαόν  Κυρίου  προφήτας, 
οταν  δώ  Κύριος  το  πνεύμα  αυτού  έπ'  αύτούς ;  30 καί  άπήλθεν  Μωυσής  30 
εις  την  παρεμβολήν,  αυτός  και  οι  πρεσβύτεροι  Ισραήλ.  31  Καί  31 

πνεύμα  έζήλθεν  παρά  Κυρίου  και  έξεπέρασεν  όρτυγομήτραν  από  τής 
θαλάσσης,  καί  έπέβαλεν  επ\  την  παρεμβολήν  όδόν  ήμέρας  εντεύθεν 

ΑΡ  18  κρεα  φαγεΐν]  φαγειρ  κρεα  ¥  20  οπι  κρεα  Βά]3Α¥  |  ημιν  εξελθειν] 
εξηλθομεν  ¥  20 — 22  εξ  Αιγύπτου... αρκέσει  αυτοις  2°  8ΐιρ  ΓΕ5  Α3  21  οπι 
προς  Κυριον  Β^Α^Γ  |  κρέας  ΑΆ  |  οπι  φαγειν  ΑΆ¥  22  οπι  αυτοί*  3°  Α* 

23  χειρ]  ρΓ  η  Α3-  \  ουκ]  ονχι  ΑΆ¥  |  εξαρκεσι  (επαρκέσει  Βαϊ1))  δΐιρ  ταδ  Β1?&?  | 
7^61  Β*13]  γνώση  ΒΛΪ>^Α¥  \  ει]  η  Β  25  ελαλησεν]  +  κΊ  Α  |  εττ 

αυτούς  το  πνεύμα  Α¥  26  πνεύμα]  ρΓ  το  ΑΕ  |  προς]  εις  Α¥  27  Μωνση] 
ρχ  τω  Α¥  28  ο  εκλεκτος]  +  αντον  Α¥  |  Κνριε]  +  μου  Α¥  29  εμε] 

μοι  Α¥  31  ορτυγομητρα  ¥  |  της  θαλάσσης]  οηι  της  Α 
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και  όδοι>  ημέρας  εντεύθεν  κύκλω  της  παρεμβολής,  ώσε\  δίπηχυ  άπο  Β 

32  της  γης.  32  και  άναστάς  ό  λαός  ολην  την  ημεραν  και  ολην  την  νύκτα 
και  οΚην  την  ημεραν  την  επαύριον,  και  συνηγαγον  την  ορτυγομητραν 
6  το  ολίγον  συνήγαγεν  δέκα  κόρους·  και  έσφαξαν  εαυτοίς  ψυγμούς 

33  κύκλω  της  παρεμβολής.  33  τά  κρ#'α  ετϊ  τοι?  οδούσιν  αυτών 
πρ\ν  η  εκλείπειν,  και  Κύριος  εθυμώθη  εις  τον  λαόν  αυτού-  και  Κύριος 

34  επάταζεν  τον  Χαον  πληγήν  μεγάλην  σφόδρα.  34  και  εκλήθη  το  όνομα 
του  τόπου  εκείνου  Μνήματα  της  επιθυμίας·  εκεί  έθαψαν  τον  Χαον  τον 

35  επιθυμητήν.  35 άπο  Μνημάτων  επιθυμίας  εξήρεν  6  Χαός  είς  Άσηρώθ, 
και  εγενετο  ό  λαός  Ιν  Άσηρώθ. 

XII   ι        τΚα\  ελάλησεν  Μαριάμ  και  ' Ααρών  κατά.  Μωυσή  ένεκεν  της  γυ- 
ναικός της  Αίθιοπίσσης  ην  ελαβεν  Μωυσής,  οτι  γυναίκα  Αίθιόπισσαν 

2  ελαβεν.    2 και  είπαν  Μη  Μωυσή  μόνω  ΧεΧάΧηκεν  Κύριος;    ούχ\  και 

3  ήμίν  ελάλησεν  ;  και  ηκουσεν  Κύριος.  3  και  6  άνθρωπος  Μωυσης 
πραύς  σφόδρα   παρά   πάντας  τους  ανθρώπους  τους  οντάς  επί  της 

4  "γή$·  4  και  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  και  Μαριάμ  και  Ααρών 
ΈξέΧθατε   ύμεις   οι  τρεις  την  σκηνην   του   μαρτυρίου·    και  εζηΧθον 

5  οι  τρεις  εις  την  σκηνην  του  μαρτυρίου.  5  και  κατεβη  Κύριος  εν 
στυλω  νεφέΧης,  και  εστη  επ\  της  θύρας  της  σκηνής  του  μαρτυρίου· 

6  και  εκλήθησαν  Ααρών  και  Μαριάμ,  και  εξήΧθοσαν  αμφότεροι.  6 και 
είπεν  προς  αυτούς  Ακούσατε  τών  Χόγων  μου·  εάν  γενηται  προφήτης 
υμών  Κυρίω,   εν  οράματι  αύτώ  γνωσθησομαι  και  εν  ύπνω  λαλήσω 

η  αυτω.     7 ούχ  ούτως  6  θεράπων  μου  Μωυσης·  εν  ολα>  τω  οΐκω  μου 

8  πιστός  εστίν  8 στόμα  κατά  στόμα  ΧαΧησω  αύτώ,  εν  ε'ίδει  και  ου 
δι'  αινιγμάτων,  και  την  δόζαν  Κυρίου  είδεν  και  διά  τι  ουκ  εφοβη- 

9  θητε  καταλαλήσαι  κατά  του  θεράποντος  μου  Μωυσή  ;  9  και  οργή 
ίο  θυμού   Κυρίου   επ'   αύτοϊς,    και   άπήλθεν.     10  και  η    νεφέλη  απέστη 

άπο  της  σκηνής,   και  ιδού  Μαριάμ  Χεπρώσα  ώσει  χιών.     και  επέ- 
ιι  βλεψεν  Ααρών  επι  Μαριάμ,  και  ιδού  Χεπρώσα.     "και  είπεν  Ααρών 

31  οττι  και  οδον  ημέρας  εντεύθεν  Β*  (ΙιαΙ)  Β3ΐ>ΑΡ)  |  διπηχνν  Α1  (διττηχν  Α*)  ΑΓ 
32  την  επαύριον]  τη  επ.  Α  |  έσφαζαν]  έψυξαν  ΑΫ  33  εκλιπειν  Α  | 

οπι  αυτού  Β3ΐΆΓ  |  επαταξεν  κύριος  Β?ΑΓ  |  τον  Χαον  7°]  εν  τω  λαω  Α 
34  εκει]  ρΓ  οτι  ΑΥ  35  επιθυμίας]  ρΓ  της  Α  35 — XII  ι  οηι  και  εγενετο... 
και  ελαλησεν  Β*νΜ  (ΙιαΙ)  Β1?α?)  XII  1  Μαρία  Κ*  (Μαριάμ  ¥1νίά)\ 

Αιθιοττ.  (\>ϊ&)]  Αι  δηρ  ταδ  ΑΛ  (Εθιοπ.  Α*νί(1)  |  ην]  ης  Α  2  λελαληκβι/] 
ελαλησεν  ΑΥ  \  ημιν]  ρΓ  εν  Α  4  Κύριος]  +  παραχρήμα  Βα1)  (δΐιρεΓδΟί*) 

ΑΓ  |  Ααρών  και  Μαριάμ  Υ  \  την  σκηνην  ι°]  ρΓ  €ΐί  Α  Κ  5  εξηλθον  Βα1,Ε 
6  Κι//χω]   κϋ  Β*ν'ύ  |  οροματι  Β*    (οραμ.    ΒαΙ))  7   ουτ(ΰ5]  +  ω8  ΑΡ 

8  Κνριον]  μου  Α        9  απηλθον  ΑΥ  10  άξεστη]  απηλθεν  Α  \  Αρων  Α*  (α 

δΐιρεΓδΟΓ  Α1)  |  επι]  προς  ΑΥ  |  οιη  και  ιδον  2°  Ρ*  (Ιιαί)  Μαρία/*  και  ιδου  Κ1πι£) 
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Β  προς  Μωυσήν   Αέομαι,   Κύριε,   μη   &νν€πιθτ}   ήμϊν    άμαρτίαν,  διότι 
ήγνοήσαμεν  καθότι  ήμάρτομεν  12 μη  γένηται  ώσε\  ΐσον  θανάτω,  ώσε\  ιζ 
έκτρωμα  εκπορευόμενον  εκ  μήτρας  μητρός-  κατεσθίει  το  ήμισυ  των 
σαρκών  αυτής.     13 και  έβόησεν  Μωυσής  προς  Κύριον  λέγων  Ό  θεός,  13 
δέομαι  σον,  ϊασαι  αυτήν.     14 και  εΐπεν  Κύριος  προς  Μωνσήν  Ει  ό  14 
πατήρ  αυτής  πτύων  ενέπτνσεν  εις  το  πρόσωπον  αυτής,  ουκ  εντρα- 
πήσεται  επτά  ημέρας  ;  άφορισθήτω  επτά  ημέρας  εξω  της  παρεμβολής, 
κα\  μετά  ταΰτα  είσελεύσεται.    15 και  άψωρίσθη  Μαριάμ  εξω  της  πα-  15 
ρεμβολής  επτά  ημέρας·  και  ό  λαόί  ουκ  έξήρεν  εως  εκαθαρίσθη  Μαριάμ. 
1  και  μετά  ταύτα  έξήρεν  6  λαός  εξ  Άσηρώθ,  και  παρενέβαΧον  εν  ι  (ιβ)  χπΐ 
τή  έρήμω  Φαράν. 

2Καί  ελάλησεν    Κύριος   προς  Μωυσήν  λέγων    3Άπόστει\ον  *  (XIII 
σεαυτω  άνδρας,  και  κατασκεψάσθωσαν  την  γήν  των  Χαναναίων, 
ην  εγώ  δίδω  μι  τοις  υίοΊς  Ισραήλ  εις  κατάσχεσιν  Άνδρα  εν  α  κατά 
φνλήν,  κατά  δήμους  πατριών  αυτών  άποστείλας  αϋτούς,  πάντα 
αρχηγόν  εξ  αυτών.   4 και  έξαπέστειλεν  αύτούς  Μωυσής  εκ  τής  έρημου  4  (3) 
Φαράν  διά  φωνής  Κυρίου·  πάντες  άνδρες  αρχηγοί  υιών  Ισραήλ  οντοι. 
5  και  ταΰτα  τά  ονόματα  αυτών  τής  φνΧής  'ΈΌνβήν,  Σαμονήλ  υιός  5  (4) 
Ζάκχυρ.    6τής  φυΧής  Συμεών,  Σαφάτ  υιός  Σούρει·  7 τής  φυΧής  Ιούδα,  ^  ^ 
ΧαΧέβ  υιός  Ίεφοννή·  8  τής  φυΧής  Ίσσαχάρ,  Ίλαάλ  νΐός  Ιωσήφ·  8  (7) 
9τής  φυΧής  Έφράιμ,  Αϋσή   υιός  Ναυή·  Ι0τής  φυΧής  Βενιαμείν,  ^ |®| 
Φαλτα  υιός  'Ραφού·  ιττής  φυΧής  ΖαβουΧών,  ΤουδιήΧ  νιος  Σονδεί·  ιι  (ίο) 
Ι2τής  φνΧής  Ιωσήφ  τών  υιών  Μανασσή,  Γαδδβι  νιος  Σονσε'ι·  *3τής  ^  |"| 
φνΧής  Αάν,  Άμειήλ  νιος  Ταμαί·  Ητής  φνΧής  'Ασήρ,  Σαθονρ  νιος  14  (13) 
ΜειχαήΧ-  ι5τής  φνΧής  ΝεφθαΧεί,  Να/3ει  νιος  Ίαβεί-  τ6τής  φνΧής  *|  |*4| 
Γαδ,  Γουδιήλ  νιος  Μακχί.  17ταντα  τά  ονόματα  τών  ανδρών  ονς  απέ-  τη  (ιό) 
στειΧεν  Μωνσής  κατασκέψασθαι  την  γήν.  και  έπωνόμασεν  Μωυσής 
τον  Αΰσή  νιόν  Ναυ>)  Ίησοϋν.     ϊ8και  άπέστειΧεν  αύτούς  Μωυσής  ι8  (17) 

ΑΡ        11  αμαρτια[.]  Ρ  12  γενηταί]  γένοιτο  Α  |  ωσει  ισον]  ως\  εισον  Ρ  | 

οπι  ωσει  έκτρωμα  Ρ*  (Ιΐ3.ΐ)  Ρ1πι?)  \  κατεσθιεϊ]  ρτ  και  ΒδΒΑΡ  |  αντης  δΐιρ  Γαδ  Α3 
14  εντραπησεται  'επτα  ΑΡ  |  αφορισθητω]  αφορισθησεται  Α  |  ογπ  επτα  ημέρας 
2°  Α¥  15  εκαθαρίσθη]  καθερισθη  Α         XIII  1  παρενεβαλεν  Α  |  Φαραν] 

ρΓ  του  Β^ΑΡ  3  αττοστειλας]  αιτοστελεις  ΑΡ  4  εξαπεστειλεν]  αττε- 

στειλεν  Α  5  Σαμουήλ]  Σαμαλιηλ  Α  Σαμμον\  ¥  |  νιος]  νιου  Α  \  Ζακχυρ] 
Ζαχρον  Α  Ζα.χονρ  ¥         6  Σαφατ]  Σαφαν  ¥  \  Σονρι  ΑΡ  8  Ισαχαρ  ¥  \ 

Ιλααλ]  Ιγαλ  ΑΡ  9  Ήανη]  Ναυνα  ¥  10  οπι  Ρ*  (παβ  της  φυλής 

Έενιαμειν  Φαλτι  νιος  Υαφαν  ρι™£'ηί)  |  Φαλτι  Α  11  οπι  Ρ*  (ηαί>  της 

φυλής  Ζαβουλων  Τον&ηλ  υιος  Σουδι  ¥1τηζ™{)  \  Σονδι  Α  12  Μαννασση 

Α  |  Γαδδι  ΑΡ  |  Σονσι  ΑΡ  13  Αμιηλ  ΑΡ  |  Ταμαι]  Ταμαλι  Α  Μ.\λι  ¥ 

14  Μιχαήλ  Β^ΑΡ  15  Νεφθαλι  Α  \  Ήαββι]  Ναβα  Α  Ήαβι  ¥  \  Ιαβι  ΑΡ 

16  Μακχι  Β*11]  Μακοσι  Βε1}  Μαχι  Α  Μαχειρ  ¥  Π  νιος  Α 
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κατασκέψασθαι  την  γήν  Χανάαν  και  είπεν  προς  αυτούς  Άνάβητε  Β 
(ιδ)  19  ταύτη  τή  ερήμω,  καϊ  άναβήσεσθε  είς  το  ορος'  19 κα\  οψεσθε  την 
γήν  τίς  εστίν,  και  τον  λαόι>  τον  ένκαθημενον  έπ'  αυτής,  ει  ίσχυρό- 

(19)  2ο  τερός  εστίν  η  ασθενής,  η  ολίγοι  είσϊν  η  πολλοί·  20  κ  αϊ  τίς  η  γή  είς 

ην  ούτοι  ενκάθηνται  έπ'  αυτής,  η  καΧή  εστίν  ή  πονηρά·  και  τίνες 
άί  πόλεις  εϊς  ας  ούτοι  κατοικοΰσιν  εν  αύταϊς,  ή  εν  τειχήρεσιν  η 

(20)  2ΐ  εν  άτειχίσταις·  21  και  τίς  η  γή,  ή  πίων  ή  παρειμένη,  ή  εστίν  εν  αυτή 

δένδρα  ή  ου.    και  προσκαρτερήσαντες  λημψεσθε  άπο  των  καρπών 

(21)  22  τής  γής.     και  αι  ήμέραι  ήμέραι  έαρος,  πρόδρομοι  σταφυλής.   22  κα\ 

άναβάντες  κατεσκέψαντο  την  γήν  άπο  τής  έρημου  Σε\ν  εως  'Ραάβ, 

(22)  23  εϊσπορευομένων  Έφαάθ.     23  και  άνέβησαν  κατά  την  ερημον  και 

ηλθον  εως  Χεβρών,  και  έκεϊ  Άχειμάν  και  Σεσσεϊ  και  θελαμείν, 
γενεαΐ  Ένάχ·  και  Χεβρών  επτά  ετεσιν  ωκοδομήθη  προ  του  Ύάνιν 

(23)  24  Αιγύπτου.    24 και  ηλθον  εως  Φάραγγος  βότρυος,  και  κατεσκέψαντο 

αυτήν  και  έκοψαν  εκείθεν  κλήματα  και  βότρυν  σταφυΧής  εν  α 
έπ'  αυτού,  και  ηραν  αυτόν  έπ*  άναφορευσιν,  και  άπο  τών  ροών  και 

(24)  25  άπο  τών  σικΰων.  25τόν  τόπον  έκεϊνον  έπωνόμασαν  Φάραγζ  βότρυος, 

(25)  26  διά  τον  βότρυν  ον  έκοψαν  εκείθεν  οι  νιοι  Ισραήλ.  26 Και 

άπέστρεψαν  εκείθεν  κατασκεψάμενοι  την  γήν  μετά  τεσσεράκοντα 

(26)  27  ημέρας.     27  και  πορευθέντες  ήΧθον  προς  Μωυσήν  και  5 Ααρών  και 

προς  πάσαν  συναγωγήν  υιών  Ισραήλ  είς  την  ερημον  Φαράν  Καδής· 
και  άπεκρίθησαν  αυτοίς  ρήμα  και  πάση  συναγωγή,  καϊ  έδειξαν 

(27)  28  τον  καρπον  τής  γής.    28 και  διηγήσαντο  αύτω  και  είπαν'Ήλθαμεν 

είς  την  γήν  ην  άπέστειΧας  ημάς,  γήν  ρέουσαν  γάΧα  και  μέΧι,  και 
(ζΒ)  29  ούτος  ό  καρπός  αυτής-  29άλλ'  ή  οτι  θρασύ  τό  έθνος  τ6  κατοικούν 

έπ'  αυτής,  και  πόΧεις  όχυραϊ  τετειχισμέναι  και  μεγάΧαι  σφόδρα, 
(29)  3°  κα<·  τνν  Ί*νεάν  *Ενάχ  έωράκαμεν  εκεΐ'  30 και  ΑμαΧηκ  κατοικεί  εν 

τή  γή  τή  προς  νάτον,  και  ό  Χετταίος  και  ό  ΈΰαΊος  και  ό  Ίεβονσάίος 

και  ό  ' Άμορραιος  κατοικεί  εν  τή  ορεινή,  και  ό  Χαναναΐος  κατοικεί 

19  ει]  η  ΑΡ  \  ισχυρότερος]  ισχυρός  Α¥  \  η  1°]  ει  ΑΥ  20  η  2°]  ει  Α  |  ΑΓ 

η  4°]  64  ΑΚ  \  η  5°]  ει  ¥  \  ατειχισταις]  ατείχιστοι*  Βαΐ3  6ί  (ατιχ.)  ΑΡ 

21  η  4°]  61  Α  I  εαΡοί  Β:ι1^Α]  αέρος  Β*  Ρ*1  (.εροή  |  προδομοι  Α*  (ττροδρ.  Α1) 

22  κατεσκεψατο  Α*  {ν  δαρεΓδΟΓ  Α1)  |  Σιν  Α¥  \  ΐααβ]  Ροω/3  Α  Υοωθ  ¥  \ 
Εφααθ]  Αιμαθ  Α  ε.αθ  ¥  23  Αχειμαν]  Αχικαμ  Α  Αχιμαν  ¥  |  Σεσσει] 
Σεμει  Α  Σεσει  ¥  \  θαλαμει  ¥  \  Εναχ]  Ενακ  Α  24  ηλθοσαν  ΑΥ  \ 
κλήμα  ΑΥ  \  ηρον  ΑΥ  \  σικυων]  σύκων  Βι1)ΑΡ  26  επέστρεψαν  Α  \  τεσσα- 
ρακοστά Ι!''  27  συναγωγή]  ρΓ  τη  ΑΥ  28  ηλθομεν  ΑΥ  \  ην]  ρΓ  α$ 
ΑΡ  29  67Γ  αυτής]  την  γην  ΑΥ  \  πόλεις]  ρΓ  αι  Α  Κ1  Ι  οηι  και  2°  ΑΡ  | 
Εναχ]  Αινακ  Α  Ενακ  Υ           30  τη  προς  νοτον]  οΐϊΐ  τη  ΑΥ  \  ορινη  ΑΡ 
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Β  παρά   θάλασσαν.     31  κα\    κατεσιώπησεν   ΧαΧεβ  τον  Χαον   προς  31  (3°) 
Μωνσήν  και  είπεν  αύτω  Ουχί,  αλλά  άναβάντςς  άναβησόμεθα  και 
κατακΧηρονομήσομεν  αυτήν,  οτι  δυνατοί  δννησόμεθα  προς  αυτούς. 
32 και  οι  άνθρωποι  οι  σνναναβάντες  μετ  αυτού  είπαν  Ουκ  άναβαί-  32  (31) 
νομεν,  οτι  ου  μή  δννώμεθα  άναβήναι  προς  το  έθνος·  οτι  ίσχυρότερόν 
εστίν  ημών  φαλλοί/.     33  και  ςξηνεγκαν  εκστασιν  επι  της  γης  ην  33  (32) 
κατεσκέ^ταντο  αυτήν  προς  τους  υιούς  ΊσραήΧ  λέγοντες  Ύήν  γήν  ην 
παρήΧθομεν  αυτήν  κατασκεψασθαι,  γη  κατεσθονσα  τους  κατοικονν- 
τας  επ    αυτής  εστίν.     πας  6  Χαός  ον  εωράκαμεν  εν  αύτη  άνδρες 
υπερμήκεις  εκεϊ-   34  και  εκεί  εωράκαμεν  τους  γίγαντας,  και  ήμεν  34(33) 
ενώπιον  αυτών  ώσε\  ακρίδες·  αλλά  και  ούτως  ήμεν  ενώπιον  αυτών. 

*Καί  άναλαβούσα  πάσα  ή  συναγωγή  ενεδωκεν  φωνη,  και  εκΧαιεν  ι  XIV 
ό  λαό?  οΧην  τήν  νύκτα  εκείνην.     2 και  διεγόγγυζον  επι  Μωνσήν  και  2 
Ααρών  πάντες  οι  νιοι  ΊσραήΧ,  και  είπαν  προς  αύτούς  πάσα  ή  συνα- 
γωγή 'ΌφεΧον  άπεθάνομεν  εν  γη  Αίγύπτω,  ή  εν  τή  ερήμω  ταύτη  εί 
άπεθάνομεν  3  και  Ίνα  τι   Κύριος   εισάγει  ημάς  είς  τήν  γήν  ταύτην  3 
πεσείν  εν   ποΧεμω ;   αί  γνναίκες  ημών   και  τα   παιδία   έσονται  είς 
διαρπαγήν  νυν  ούν  βεΧτιον  ήμίν  εστίν  άποστραφήναι  είς  Α'ίγνπτον. 
4 και  είπαν  έτερος  τω  ετερω  Αώμεν  άρχηγόν  και  άποστρεψωμεν  είς  4 
Α'ίγυπτον.     5  και  επεσεν  Μωυσής  και  Ααρών  επί  πρόσωπον  εναντίον  $ 
πάσης  συναγωγής  υιών  ΊσραήΧ.     6Ίησούς  δε  ό  του  Ναυή  και  ΧαΧεβ  6 
ό  τον  Ίεφοννή  τών  κατασκεψαμένων  τήν  γήν  διερρηξαν  τα  ιμάτια 
αντών,  7  και  είπαν  προς  πάσαν  σνναγωγήν  υιών  ΊσραήΧ  Χεγοντες  η 
Ή  γη,  ην  κατεσκεψάμεθα  αύτήν,  άγαθή  εστίν  σφόδρα  σφόδρα·  Βεί  8 
αιρετίζει  ήμάς  Κύριος,   εισάγει   ημάς  είς  τήν  γήν  ταύτην   και  δώσει 
αύτήν  ήμίν,  γή  ητις  εστίν  ρεονσα  γάΧα  και  μεΧι.     9 αλλά  από  τον  9 
κυρίου  μή  άποστάται  γίνεσθε·  νμείς  δε  μή  φοβηθήτε  τον  Χαόν  της 
γης,  οτι  κατάβρωμα  ήμίν  εστίν  άφεστηκεν  γαρ  ό  καιρός  άπ'  αύτών, 
ό  δέ  κύριος  εν  ήμίν  μή  φοβηθήτε  αύτούς.     10 και  είπεν  πάσα  ή  συνα-  ίο 
γωγή  καταΧιθοβοΧήσαι  αυτούς,    και  ή  δόξα  Κυρίου  ώφθη  εν  νεφεΧη 
επ\  της  σκηνής  του  μαρτνρίον  πάσι  τοις  νίοΐς  ΊσραήΧ.  11  Και  ιι 

30  θάλασσαν]  +  και  παρα  τον  Ιορδανην  ποταμον  Β3ΐ)(ιΙ1£'ΑΕ       31  κατακλη· 
ρονομησωμεν  Α  32  μετ  αυτού]  μετ  αυτών]  ΑΕ  \  αναβαίνομεν]  αναβησο- 

μεθα  ¥  \  οητ.  μη  Ε*  (δηρεΓδΟΓ  Γ1)  |  ημων  εστίν  ¥  33  οηι  επι  Β3ΐ3ΑΕ  \ 
7τα?]  ρ  Γ  και  ΑΕ  |  εορακαμεν  ¥1πί%  |  οπχ  ε  κει  Α¥  34  εορακαμεν  ¥1τα8 

XIV  1  ενεδωκεν  φωνή]  εδωκεν  φωνην  Α¥  2  αυτού  Ε*  (αντον$  Ε1) 

3  παίδια]  +  ημων  ΑΕ  |  βΐ5  διαρπ.  έσονται  Α  |  οηι  ημιν  Β3*3  8  αιρετίζει 

ΑΕ]  ερεθίζει  Β  9  τον  κυρίου]  οηι  του  ¥  \  γεινεσθε  ΒΑ  |  εστίν]  εισιν  ¥ 

10  είπαν  ¥  \  αυτούς]  +  εν  λιθοι$  Β3ΐ3ΑΕ1ΐΏ£  (λιθοις  Ε*)  |  7τασι]  εν  πασιν  ΑΕ 
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είπεν  Κύριος  προς  Μ,ωυσήν  "Έως  τίνος  παροξύνει  με  ό  λαόί  ούτος  ;  Β 
και  εως  τίνος  ου  πιστεύουσίν  μοι  εν  πάσιν  τοις  σημείοις  οίς  έποίησα 
ΐ2  €ν  αντοϊς ;  12 πατάξω  αυτούς  θανάτω  και  άπολώ  αυτούς,  και  ποιήσω 
σε  και  τον  οίκον  του  πατρός  σου  «ί  έθνος  μέγα  και  πολύ  μάλλον  ή 
13  τούτο.     13  και  είπεν  Μωυσής  προς  Κυριον  Και  άκούσεται  Αίγυπτος, 
ΐ4  οτι   ηγαγες   τή   ισχνι   σου   τον   Χαον  τούτον  εξ   αυτών  Ι4αλλά  και 
πάντες  οι   κατοικούντες  επ\  της  γης  ταύτης  άκηκόασιν  οτι   συ  ει 
Κύριος  εν  τω  Χαω  τούτω,  όστις  όφθαλμοϊς  κατ   οφθαλμούς  όπτάζη, 
Κύριε.      και   ή   νεφέλη   σου   εφεστηκεν   €7γ'   αυτών,    και   εν  στύλω 
νεφέλης  σννπορεύη  πρότερος  αυτών  τήν  ήμεραν  και  εν  στύλω  πυρός 
15  τήν  νύκτα.     15  και  έκτρίψεις  τον  Χαον  τούτον  ώσεί  ανθρωπον  ενα, 
ι6  και  ερούσιν  τα  εθνη  οσοι  άκηκόασιν  το  ονομά  σου  λέγοντες  ι6Τ1αρά 
το  μή  δννασθαι  Κυριον  εϊσαγαγειν  τον  Χαον  τούτον  εϊς  τήν  γήν  ήν 
17  ωμοσεν  αύτοϊς,  κατεστρωσεν  αυτούς  εν  τή  έρήμω.     17  και  νύν  ν^τω- 
ιδ  θήτω  ή  ισχύς  σου,  Κύριε,  6ν  τρόπον  είπας  λέγων  ι8Κύριος  μακρό- 
θυμος   και   πολνέλεος   και   άΧηθινός,   άφαιρών   ανομίας   και  αδικίας 
και  αμαρτίας·   και   καθαρισμω   ου   καθαριεί  τόν   ενοχον,  άποδιδονς 
ΐ9  αμαρτίας  πάτερων  επ\  τέκνα  εως  τρίτης  και  τετάρτης.     Ι9αφες  τήν 
άμαρτίαν  τω  Χαω   τούτω  κατά  το  μέγα  εΧεός  σου,  καθάπερ  ΐΧεως 
2ο  αύτοϊς  έγένου  άπ'  Αίγύπτου  εως  τού  νύν.     20 και  εΐπεν  Κύριος  προς 
2ΐ  Μωυσήν  "ϊΧεως  αντόις  ειμί   κατά  το  ρήμά  σου·  21  αλλά  ζώ  εγώ  και 
ζών  το  ονομά  μου,  και  εμπΧησει  ή  δόξα  Κυρίου  πάσαν  τήν  γήν. 

22  22οη  πάντες  οι  άνδρες  οι  όρώντες  τήν  δόξαν  μου  και  τα  σημεία  ά 
έποίησα  εν  Αίγνπτω  και  εν  τη  έρημω,  και  έπείρασάν  με  τούτο  δέκα- 

23  τον  και  ουκ  εισηκουσάν  μου  της  φωνής,  23  ει  μήν  ουκ  οψονται  τήν 
γήν  ήν  ώμοσα  τοις  πατράσιν  αυτών  αλλ'  ή  τα  τέκνα  αυτών  ά  εστίν 
μετ  εμού  ώδε,  οσοι  ουκ  ο'ίδασιν  αγαθόν  ούδε  κακόν,  πάς  νεώτερος 
άπειρος,   τούτοις    δώσω   τήν    γήν    πάντες   δε   οι   παροξύναντές  με 

24  ουκ  οψονται  αυτήν.  24ό  δε  παϊς  μου  Χ,αΧέβ,  οτι  έγενήθη  πνεύμα 
έτερον  εν  αύτω,  και  επηκοΧούθησέν  μοι,  είσάξω  αυτόν  είς  τήν  γήν 
εις  ήν   εϊσήΧθεν   ε  κει,  και  το   σπέρμα  αυτού   κληρονομήσει  αυτήν. 

11  ττασι  ΑΥ  \  σημειοι*]  θαυμάσιοι*  Α  12  απολω]  αττοκτεινω  Υ*  ΑΡ 

(απολω  Υ1τα%)  13  ηγαγε*]  ανήγαγε*  Β·ι1,ΑΓ  |  τη  ισχνι  (ισχύει  Β)]  εν 

ισχνι  ΑΥ  14  οφθαλμοί*]  οφθαλμού*  Α  |  οπταζη]  οπτανη  ρΜνϊά)  ρΓ  συ  Υ  \ 

συνπορενη]  σνμπορενη  Β'1·5  συ  πορενη  ΑΥ  16  τον  λαον  τοντον]  αντον*  Α 

17  ισχν*]  χειρ  Α  18  τέταρτη*]  +  γενεά*  ΑΥ  19  εγενου  αυτοί*  ΑΥ  \ 

απ]  απο  Υ  22  τη  ερημω]  +  ταντη  ΑΥ  \  τη*  φωνη*  μου  ΑΥ         23  ονδε] 

η  ΑΥ  |  παροξννοντε*  ΑΥ  \  αυτήν  Β3ΐ)ΑΚ]  την  Β*  24  εισαξω]  ρΓ  και  ΑΡ  ( 

εισηλθ.ν  Υ 
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Β 25  ό   δε  *ΑμαΧήκ   και  6   Χαναναΐος  κατοικονσιν   εν   τή   κοιΧάοι·   αν-  25 
ριον  επιστράφητε  νμεΊς  και  άπάρατε  εις  την  ερημον,  όδόν  θάλασσαν 
ερνθράν.  26 Και  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  κα\  ' Ααρών  Χεγων  26 

27  Έως  τίνος  την  σνναγωγήν  την  πονηράν  ταντην  ;  αυτοί  γογγνζονσιν  ιη 
εναντίον  εμον'  την  γόγγνσιν  των  νιων  ΊσραήΧ,  ην  εγόγγνσαν  περί 
νμών,   άκήκοα.     28  ειπον   αντοϊς   Ζω   εγώ,  Χεγει   Κνριος,   εΐ  μην   ον  28 
τρόπον   ΧεΧαΧήκατε   εϊς  τα  ωτά  μον,  όντως  ποιήσω  νμιν   29 εν  τη  29 
ερημω  ταντη  πεσεϊται  τα  κώΧα  υμών  και  πάσα  η  επισκοπή  υμών 
κα\  οι  κατηριθμημενοι  νμών  άπο  είκοσαετονς  και  επάνω,  οσοι  εγόγ- 
γνσαν επ'  εμοΐ'  30  ει  νμεΐς  εϊσεΧενσεσθε  εϊς  την  γήν  εφ*  ην  εξετεινα  30 
την   χέίρά  μον   κατασκηνώσαι  νμάς   επ'  αντής,   αλλ'  η   ΧαΧεβ  νιος 
\εφοννή  και  Ίησονς  6  τον  Νανή.    31  και  τα.  παώ'ια  ά  ε'ίπατε  εν  διαρ-  31 
παγή  εσεσθαι,  εισάζω  αντονς  εις  την  γήν,  και  κΧηρονομήσονσιν  την 
γήν  ην  νμεϊς  άπεστητε  α7τ'  αντής.     32  και  τα.  κώΧα  νμών  πεσεϊται  εν  32 
τη  ερημω  ταντη·  33 οι  δβ  νιοί  νμών  έσονται  νεμόμενοι  εν  τη  ερημω  33 
τεσσεράκοντα  ετη,  και  άνο'ισονσιν  την  πορνε'ιαν  νμών  εως  άνάΧωθή 
τά  κώΧα  νμών  εν  τη  ερημω.    34 κατά  τον  αριθμόν  τών  ημερών  οσας  34 
κατεσκεψασθε  την  γήν,  τεσσεράκοντα  ημέρας,  ημεραν  τον  ενιαντον, 
Χημψεσθε  τάς  αμαρτίας  νμών  τεσσεράκοντα  ετη,  και  γνώσεσθε  τον 
θνμον  της  οργής   μου.     35  εγώ  Κνριος  εΧάΧησα,  εί  μη  όντως  ποιήσω  35 
τη  σνναγωγή  τη  πονηρά  ταντη  τη  επισννεσταμενη  επ'  εμε·  εν  τη 
ερημω  ταντη  εζαναΧωθήσονται  και  εκεί  άποθανοννται.     36  και  οι  αν-  36 
θρωποι  ους  άπεστειΧεν  Μωνσής  κατασκεψασθαι  την  γήν,  και  παρα- 
γενηθεντες  διεγόγγυσαν  κατ   αυτής  προς  την  σνναγωγήν  εζενεγκαι 
ρήματα  πονηρά  περ\  τής  γης,  37  και  άπεθανον  οι  άνθρωποι  οι  κατεί-  37 
πάντες   κατά  τής  γής   πονηρά  εν  τή  πΧηγή   έναντι   Κνρίον  38 και  38 
Ίησονς  νιος  Νανη  και  Χαλβ/3  νιος  Ίεφοννή  έζησαν  άπο  τών  ανθρώ- 
πων εκείνων  τών  πεπορενμενων  κατασκεψασθαι  τήν  γήν.  39 Και  39 
ε*ΧάΧησεν  Μωνσής  τά  ρήματα  ταντα  προς  πάντας  ν'ιούς  ΊσραηΧ,  και 

ΑΕ  25  επιστραφηται  Α  \  υμεις  και  απαρατε]  και  απαρατε  υμεις  Α  και  απαρατε 
¥*  +  υμεις  ¥1τηΖ  27  αυτοί]  ρΓ  α  Β3ΐ3ΑΓ  |  εμου]  μου  Α¥  28  ει  μην]  ει 
μη  Α  |  οπί  €ΐί  τα  ωτα  μον  Α  29  πεσεϊται]  αι  δΐιρ  ΐ"3δ  Β?  πεσειτε  Β*νίάΑ  | 
οι  κατηριθμ.]  οι  δΐιρ  Γ3.3  Β?νίά  30  αυτής]  αντην  Υ1  |  Ναυτ;  |  ίηΙεΓ  υ  εί  η 

Γ&5  ι  ΙϊΙ  Α?  31  εν  διαρπαγη]  εις  διαρπαγην  ΑΕ  |  εσεσθαι]  αι  δΐιρ  Γ3.δ  Β? 

έσονται  Α  |  κατακληρονομησουσιν  Υ  32  πεσειτε  Α  33  οηι  εν  τη 

ερημω  1°  Ρ  |  τεσσαρακοντα  Β13  |  υμων  2°]  αντων  Α  \  αναλωθη]  ανηλ.  Β3·3  ρΓ 
αν  Β^Ρ1  34  αριθμόν]  αρτον  Ρ*νί£ΐ  [αριθμόν   Ρ1)  |  κατεσκεψασθε] 

επεσκεψασθε         \  τεσσαρακοντα  Β5  (οίδ)  35  ει  μη]  ει  μην  Β^ΑΥ 

36  εξενεγκαι]  αι  δίφ  ταδ  Β?  |  περί]  επι  Α  37  οι  κατειπαντε$]  οηι  οι  Β* 

(η&Ο  Β3ΐ>ΑΡ)  |  κατειποντες  Υ  \  πονηρά  κατα  της  γης  ΑΥ 
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4ο  επενθησεν  6  λαός  σφόδρα.     40  και  όρθρίσαντες  τό  πρωί  άνεβησαν  Β 
6ί$·  τήν  κορυφήν  τον  ορούς  Χεγοντες  Ιδού  οΐδε  ήμεις  άναβησόμεθα 

4ΐ  βΐϊ  τον  τόπον  6ν  είπεν  Κύριος,  οτι  ήμάρτομεν.  41  και  είπεν  Μωυσής 
"ίνα  τί  ύμείς  παραβαίνετε  τό  ρήμα  Κνρίον ;  ούκ  εϋοδα  εσται  ύμΐν. 

42  42 μή  αναβαίνετε,  ού  γάρ  εστίν  Κύριος  μεθ*  υμών,  και  πεσείσθε  προ 

43  προσώπου  των  εχθρών  υμών.  43οτι  6  ΆμάΚήκ  και  ό  Χαναναίος  εκεί 
έμπροσθεν  υμών,   και   πεσείσθε  μαχαίρα·   ου  εϊνεκεν  άπεστράφητε 

44  άπειθούντες  Κυρίω,  και  ουκ  εσται  Κύριος  εν  ύμΐν.  44  και  διαβιασά- 
μενοι  άνεβησαν  επί  τήν  κορυφήν  του  ορούς·  ή  δε  κιβωτός  της  δια- 

45  θήκης  Κυρίου  και  Μωυσής  ουκ  εκινήθησαν  εκ  της  παρεμβολής.  43  και 
κατεβη  ό  Άμαλήκ  και  ό  Χαναναίος  ό  ενκαθήμενος  εν  τω  ορει  εκείνω, 
και  ετρεψαντο  αυτούς  και  κατεκοψαν  αυτούς  εως  'Έρμάν  και  άπε- 
στράφησαν  εις  τήν  παρεμβολήν. 

XV  *        *Καί  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων  2  Αάλησον  τοίς  υιοίς  Ισραήλ 
και  ε'ρεϊς  προς  αυτούς  "Οταν  είσελθητε  εις  τήν  γήν  της  κατοικήσεως 

3  υμών  ην  εγώ  δίδωμι  ύμΐν,  3 και  ποιήσεις  ολοκαυτώματα  Κυρίω,  όλο- 
κάρπωμα  ή  θυσίαν,  μεγαλνναι  εύχήν  ή  καθ'  εκούσιον,  ή  εν  ταϊς 
εορταίς  υμών  ποιήσαι  όσμήν  ευωδιάς  Κυρίω,  εΐ  μεν  από  τών  βοών 

4  ή  από  τών  προβάτων  4  και  προσοίσει  ό  προσφερων  τό  δώρον  αυτού 
Κυρίω,  θυσίαν  σεμιδάλεως,  δεκατον  του  οιφί,  άναπεποιημενης  εν  ελαίω 

5  εν  τετάρτω  του  εΐν  5 και  οίνον  εις  σπονδήν  τό  τέταρτον  του  ε'ίν 
ποιήσετε  ε'πϊ  της  όλοκαντώσεως  ή  επ\  της  θυσίας·  τω  άμνω  τώ  εν\ 

6  ποιήσεις  τοσούτο,  κάρπωμα,  όσμήν  εύωδίας  τω  κυρίω.  6  και  τω 
κριω,  οταν  ποιήτε  αύτόν  ή  εις  ολοκαύτωμα  ή  εις  θυσίαν,  ποιήσεις 
θυσίαν  σεμιδάλεως  δύο  δέκατα  άναπεποιημενης  εν   ελαίω,  τό  τρίτον 

η  του  ειν   7  και  οίνον  εις  σπονδήν  τό  τρίτον  του  είν  προσοίσετε  εϊς 

8  όσμήν   εύωδίας    Κυρίω.     8  εάν    δβ    από    τών   βοών    ποιήτε  εις  όλο- 

9  καύτωμα  ή  εις   θυσίαν  μεγαλύναι  εύχήν  είς  σωτήρων  Κυρίω,  9 και 

40  το  πρωι]  ρΓ  εις  Βλ1}  I  £ΐ$]  εττι  ΑΕ        43  ο  λμαληκ]  οιτι  ο  ΑΕ        44  την  ΑΕ* 
κ.]  οχχι  την  Α  |  της  παρεμβ.]  ρ  γ  μέσον  ΑΕ        45  και  κατεβη]  κατεβη  δε  ΑΕ  | 
ο  Αμαληκ]  οχη  ο  Ε  |  ετρεφατο  Α  |  Έρμα  ΑΕ  XV  1  ειπεν]  ελαλησεν 

ΑΕ  2  κατοικήσεων]  κατασχέσεων  Α  3  ποιήσεις]  ποιησητε  Α  ποιήσετε 
Ε  |  ολοκαυτώματα]  καρπωμα  ΑΕ  |  Κυριω]  ρΓ  τω  Ε  |  ολοκαρπωμα]  ολοκαυ- 
τώματα Α  ολοκαύτωμα  Ε  |  ποιησαι]  ττοιησεται  Υ  4  άναπεποιημενης] 
πεφυραμενης  Α  πεφυραμενην  Ε  |  εν  ελαιω  εν  τετ.  του  ειν]  εν  τετ.  του  ιν  (ειν 
Ε)  ελαιω  ΑΕ  5  ιν  ΑΕ  (ϊΐα  ίει-ε  ιιίπομιβ)  |  τω  ενι]  οιτι  τω  Ε*  (δΙίρεΓδΟΓ 
ρΐ(νια)^  ρ  οιη  ^  ι"  ΑΕ  |  οπί  ποιήσεις  θυσιαν  Λ  |  αναπεποιημενης]  ανα- 
πεφυραμενης  Α  Ε  7  προσοισεται  Α  8  ποιητε  απο  των  βοων  Α  Ε  |  «$  ΐ°] 
ρΓ  ποιησεται  Α1?;ι?  |  ολοκαύτωμα]  ολοκαυτωσιν  Ε  |  βι$  σωτηριον]  ρΓ  η  Β;ι1)ΑΕ 
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Β  προσοίσει  επ\  τον  μόσχου  θνσίαν  σεμιδάΧεως  τρία  δέκατα  άναπε- 
ποιημενης  εν  εΧαίω,  ήμισυ  του  εΐν,  10 κάρπωμα  όσμήν  ευωδιάς  Κυρίω.  ίο 
11  ούτως  ποιήσεις  τω  μόσχω  τω  ενί  η  τω  κριω  τω  εν\  ή  τω  άμνω  ιι 
τω  £ν\  εκ  των    προβάτων  ή  εκ  των  αιγών  12  κατά  τον  αριθμόν  ων  ΐ2 
εάν  ποιησητ€,  οντω  ποιήσετε  τω  εν\  κατά  τον  αριθμόν  αυτών.     13 πάς  13 
6  αυτόχθων  ποιήσει  ούτως  τοιαύτα,  προσενεγκαι  καρπώματα  εις  όσμήν 
ευωδιάς  Κυρίω.     Ηεάν   δε  προσήΧυτος  εν  ύμΐν  π  ροσγενηται  εν  ττ)  14 
γή  υμών  ή  ός  αν  γενηται  εν  υμΐν  εν  ταϊς  γενεάΐς  υμών,  και  ποιήσει 
κάρπωμα  όσμήν  ευωδιάς  Κυρίω,  ον  τρόπον  ποιείτε  ύμείς,  ούτως  ποιήσει 
^ή  συναγωγή  Κυρίω.     15 νόμος  εις  εσται  ΰμϊν  και  τοις  προσηΧύτοις  15 
τοΊς  προσκειμίνοις  εν  ύμιν,  νόμος  αΙώνιος  εις  γενεάς  υμών  ώς  υμεΊς, 
και    6    προσήΧυτος    εσται    έναντι    Κυρίου.     16  νόμος    εις    εσται    και  ι6 
δικαίωμα  εν  εσται  και  τω  προσηΧυτω  τω  προσκειμενω  εν  υμϊν. 

Ι7Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  18 ΑάΧησον  τοϊς  υιοις  ^ 
ΊσραήΧ  και  ερεΐς  προς  αυτούς  Έι>  τω  εϊσπορεύεσθαι  υμάς  εϊς  την 
γήν  εις  ήν  εγώ  εισάγω  υμάς  εκεί,  19 και  εσται  όταν  εσθητε  ύμείς  19 
άπο  τών  άρτων  της  γης,  άφεΧεΐτε  άφαίρεμα  άφόρισμα  Κυρίω·  ~°άπαρ-  2ο 
χήν  φυράματος  υμών  άρτον  άφαίρεμα  άφοριεϊτε  αυτό·  ώς  άφαίρεμα 
άπο  άλω,  ούτως  άφεΧεΐτε  αυτόν,  2Ιάπαρχήν  φυράματος  υμών  και  ζι 
δώσετε  Κυρίω  άφαίρεμα  εις  τάς  γενεάς  υμών.  22"θταν   δε  22 

διαμάρτητε  και  μή  ποιήσητε  πάσας  τάς  εντοΧάς  ταύτας  ας  εΧάΧησεν 
Κύριος  προς  Μωυσήν,  23 καθά  συνεταξεν  Κύριος  προς  υμάς  εν  χειρ\  23 
Μωυσή,  άπο  της  ήμερας  ης  συνεταξεν  Κύριος   προς  υμάς   και  επε- 
κεινα  εις  τάς  γενεάς  υμών  24 και  εσται  εάν  εξ  όφθαΧμών  της  συνα-  24 
γωγής  γενηθή  άκουσίως,  και  ποιήση  πάσα  ή  συναγωγή  μόσχον  ενα 
εκ  βοών  αμωμον  εις  όΧοκαύτωμα  εις  όσμήν  ευωδιάς  Κυρίω,  και  θυσίαν 
τούτου   και    σπονδήν   αυτού    κατά    τήν   σύνταξιν,    και  χίμαρον 
αιγών   ενα   περ\   αμαρτίας.     25  και  εξιΧάσεται   περι  αυτού  ό   Ιερεύς,  25 
περί   πάσης  συναγωγής  υιών   ΊσραήΧ,  και  άφεθήσεται  αύτοΐς·  οτι 

Α¥  9  αναπεποιημενης]  αναπεφνραμενης  ΑΥ  |  ήμισυ]  ημισει  Υ  10  κάρπωμα] 
ρΓ  και  οινον  εις  σπονδην  το  ήμισυ  (ημισει  Υ)  τον  ειν  {ιν  ΑΥ)  Βαΐ3ΑΓ  |  οσμην] 
οσμη  Υ  12  ων  εαν]  ον  Α  \  ποιήσητε]  ποιητε  Υ  |  ούτως  ΑΥ         14  ποιή- 

σει ι°  ΒΡ1]  ποίηση  Α  ποιησεν  (δΐο)  Κ*  15  οπα  εσται  ι°  Β3Ϊ)Γ  |  γενεάς] 
γ>ΐ  τα$  ΑΥ  |  έναντι  [έναντι  Α)]  εναντίον  Υ  16  εσται  2°]  +  νμιν  Β^ΑΓ  | 

τω  προσηλ.]  πρω  (δΐο)  προσηλ.  Α  19  αφέλειτε  (αφαιλειτε  Υ1)]  αφαι- 

ρείτε Υ*  |  Κυριω]  ρΓ  τω  ΑΥ  20  απαρχών  Α  \  αφοριειται  Υ  |  αντο]  αντον 

Υ  |  άλω]  αΧωνος  ΑΥ  21  απαρχην]  αρτον  απαρχής  Α  |  Κυριω]  ρΓ  τω  Γ 

22  διαμάρτητε]  διαμαρτνρητε  Α  23  προς  υμας  ι°]  υμιν  ΑΥ  24  γενηθη 
της  συναγωγής  Υ  |  ποιήσει  Α  \  συνταξιν]  +  αυτόν  ΑΥ  25  οηι  7τερι  αντον 

Β^ΑΥ 
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άκούσιόν  εστίν  και  αυτοί  ήνεγκαν  το  δώρον  αύτών  κάρπωμα  Κυρίω  Β 
περ\  τής  αμαρτίας  αυτών  έναντι  Κυρίου  περ\  των  ακουσίων  αυτών. 

26  26 και  άφεθήσεται  κατά  πάσαν  συναγωγήν  υιών  ΊσραήΧ  και  τώ 
προσηΧύτω  τώ  προσκειμενω  προς  υμάς,  οτι  παντϊ  τώ  Χαώ  άκούσιον. 

27  27  εάν  δε  ψυχή  μία  άμάρτη  ακουσίως,  προσάγει  αίγα  μίαν  ενιαυσίαν 

28  περί  άμαρτίας'  28 καϊ  εζιΧάσεται  ό  ιερεύς  περ\  της  ψνχής  της  άκου- 
σιασθείσης  και  άμαρτούσης  ακουσίως  έναντι  Κυρίου,  εξιΧάσασθαι  περι 

29  αυτού.  29τώ  ενχωρίω  εν  υίοΐς  ΊσραήΧ  κα\  τω  προσηΧύτω  τω  προσ- 
κειμενω εν  αυτοίς,  νόμος  εις  εσται  αύτοίς,  ος  αν  ποίηση  ακουσίως. 

3ο  3°κα\  ψυχή  ητις  ποιήσει  εν  χειρϊ  ύπερηφανίας  από  τών  αυτοχθόνων 
ή  άπο  τών  προσηλύτων,  τον  θεον  ούτος  παροξύνει·  εζοΧεθρευθήσεται 

3ΐ  ή  ψνχή  εκείνη  εκ  του  Χαού  αύτής.  31  οτι  τα  ρήματα  Κυρίου  εφαύ- 
Χισεν  και  τάς  εντοΧάς  αύτού  διεσκεδασεν  εκτρίψει  εκτριβήσεται  ή 

32  ψυχή  εκείνη,  ή  αμαρτία  αύτής  εν  αύττ}.  32Και  ήσαν  οι  νιοι 
ΊσραήΧ  εν   τη  ερήμω,  και  ενρον  άνδρα  συΧΧεγοντα  ξύΧα  τη  ήμερα 

33  τών  σαββάτων.  33 και  π  ροσήγαγον  αυτόν  οι  εύρόντες  συΧΧεγοντα 
ξύΧα  τη  ήμερα  τών  σαββάτων  προς  Μωυσήν  και  Ααρών  και  προς 

34  πάσαν  συναγωγήν  υίών  ΊσραήΧ.  34  και  άπεθεντο  αύτόν  εϊς  φυΧακήν, 

35  ου  γαρ  συνέκριναν  τί  ποιήσωσιν  αύτόν.  35 και  εΧάΧησεν  Κύριος 
προς    Μωυσήν    Χεγων   θανάτω  θανατούσθω   ό  άνθρωπος"  Χιθοβο- 

36  Χήσατε  αύτόν  Χίθοις  πάσα  ή  συναγωγή.  36  και  εξήγαγον  αύτόν  πάσα 
ή  συναγωγή  εξω  της  παρεμβοΧής'  και  εΧιθοβόΧησεν  αύτού  πάσα 
ή   συναγωγή  Χίθοις  εζω  της   παρεμβοΧής,    καθά  συνεταξεν  Κύριος 

37  τώ  Μωυση.  37Και  ειπεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  38ΑάΧησον 
τοις  υίοϊς  *ΙσραήΧ  και  ερεϊς  προς  αύτούς,  και  ποιησάτωσαν  εαυτοϊς 
κράσπεδα  επ\  τα  πτερύγια  τών  ιματίων  αύτών  εις  τάς  γενεάς  αύτών 
καϊ  επιθήσετε  επί  τά  κράσπεδα  τών  πτερυγίων  κΧώσμα  ύακίνθινον. 

39  39 και  εσται  ύμίν  εν  τοις  κρασπεδοις,  και  οψεσθε  αύτά,  και  μνησθή- 
σεσθε  πασών  τών  εντοΧών  Κυρίου  και  ποιήσετε  αύτας,  και  ού  δια- 

26  κατά  πασαν  συναγωγήν]  πάσα  η  συναγωγή  Λ  παση  συναγωγή  Γ  |  τω  ΑΚ 
προσκειμενω]  και  τω  προσπορευομενω  Α  τω  προσπορ.  ¥  28  περι  αυτού] 

+  και  αφεθησεται  αυτω  Α         29  αυτοις  2°]  ρΓ  εν  ¥  |  αν]  εαν  ¥  30  ποι- 

ήσει] ρΓ  εαν  ¥  |  υπερηφανιαν  ¥*  {υπερηφανίας  ρίπι^νκ^  |  εξολεθρευθησεται] 
ρ  Γ  και  ΑΓ  31  τα  ρήματα]  το  ρημα  Β^ΑΕ  |  η  αμαρτία]  ο  Γη  η  Βλ1> 

32  τη  ήμερα]  ρΓ  εν  Α  |  των  σαββάτων]  του  σαββατου  Α¥  33  συΧΧεγοντα 

(συλλε~/οντες  Β*  οογγ  Βα1;)  ξυλα  τη  ημ.  των  σα/3/3.]  αυτόν  συΧΧεγοντα  τα  ξύλα 
Α  αυτόν  ¥         \  34  αυτόν  ι°]  αυτω  Α¥  35  Χιθοις]  ρτ  εν  Α         36  ελιθο- 

βολησαν  Α¥  |  οιτι  πασα  η  συν.  Χιθοις  εξω  της  παρεμβολής  ¥  \  λιθοις]  \)ν  εν  Α  | 
συνεταξεν]  εΧαλησεν  Α¥  \  τω  Μωυση]  προς  Μωυσήν  Α¥  38  επιθη- 

σεται  Α 


5ΕΡΤ. 
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Γ!  στραφήσεσθε  οπίσω  τών  διανοιών  υμών  και  των  οφθαλμών  (ν  οις 
εκπορνεύετε  οπίσω  αυτών  Α°οπως  αν  μνησθήτε  κα\  ποιήσητε  πάσας  4° 
τάς  εντολάς  μου,   και  εσεσθε  άγιοι  τώ   θεώ  υμών.    41  εγώ  Κύριος  ό  4* 
θεός  υμών,  ό  εξαγαγών   υμάς  εκ  γης  Αίγύπτον  είναι  υμών  θεός· 
εγώ  Κύριος  6  θεός  υμών. 

τΚαι  ελαλησεν   Κόρε  νιος  Ίσσαάρ  νιου  Καάβ  νιου   Αενεί,   και  ι 
Ααβάν  κα\  Άβειρών  νιοι  Έλιά/3,  και  Αυν  νιος  Φάλεθ  νιου  'Ρουβήν 
2  και  άνεστησαν  έναντι  Μωυσή,  και  άνδρες  τών  νιών  Ισραήλ  πεντή-  ζ 
κοντά    και   διακόσιοι,   αρχηγοί   συναγωγής,    σύνκλητοι   βουλής  και 
άνδρες  όνομαστοί'  ^συνέστησαν  οπίσω  Μωυσή  και  Ααρών  και  είπαν  3 
Έχβτω  υμίν,   οτι   πάσα  ή   συναγωγή   πάντες  άγιοι,  και  εν  αύτοίς 
Κύριος·   και  διά  τί  κατανίστασθε  επ\  τήν  συναγωγήν  Κυρίου;   4 και  4 
άκουσας  Μωυσής  επεσεν  επί  πρόσωπον,  5  και  ελαλησεν  προς  Κόρε  $ 
και  προς  πάσαν  αύτοϋ  τήν  συναγωγήν  λέγων  'Έπεσκεπται  και  εγνω 
ό  θεος  τούς  οντάς  αυτοϋ   και  τους  άγιους,  και  προσηγάγετο  προς 
εαυτόν,  και  ους  εξελέζατο  εαυτώ  προσηγάγετο  προς  εαυτόν.    6τοϋτο  6 
ποιήσατε·  λάβετε  υμίν  αύτοίς  πυρεία,  Κόρε  και  πάσα  ή  συναγωγή 
αυτού,  7 και  επιθέτε  επ'  αυτά  πυρ,  και  επιθέτε  επ'  αυτά  θυμίαμα  7 
έναντι  Κυρίου  αϋριον  και  εσται  ό  άνήρ  6ν  εκλέγεται  Κύριος,  ούτος 
άγιος·  ίκανούσθω  υμίν,  νιοι  Αευεί.     8 και  είπεν  Μωυσής  προς  Κόρε  8 
Εισακούσατε    μον,   νιοι   Αενεί.    9μή   μικρόν    εστίν   τούτο   υμίν  οτι  9 
διεστειλεν  ό  θεός  Ισραήλ  υμάς  εκ  σνναγωγής  Ισραήλ,  και  προση- 
γάγετο υμάς  προς  εαυτόν  λειτονργείν  τάς  λειτονργίας  της  σκηνής 
Κνρίον  και  παρίστασθαι  έναντι  της  σκηνής  λατρεύειν  αύτοίς,  10 και  ίο 
προσηγάγετο  σε  και  πάντας  τούς  άδελφούς  σον  υιούς  Αευεί  μετά 
σου;  και  ζητείτε  και  ίερατεύειν ;  11  ούτως  συ  και  πάσα  ή  συναγωγή  ιι 
σου  ή  συνηθροισμενη  προς  τον  θεόν  και  ' Ααρών  τις  εστίν  οτι  δια- 
γογγύζετε   κατ*  αυτοϋ;    12 και  άπεστειλεν   Μωυσής   καλεσαι   Ααθάν  ΐ2 

Α.Γ        39  των  οφθαλμών]  ρΓ  οπίσω  ΚΥ  +  νμων  ΑΥ  \  εκπορνεύετε]  ρΓ  νμεις  Β^ΑΡ 
40  μνησθηται,  ποιησηται  ¥  41  οηι  Κύριος  1°  Γ  |  οιη  ο  εξαγαγων.,.ο  θεος 

νμων  2°  ¥  XVI  1  Ισσααρ]  Ιασ\σααρ  ¥*  (ϊσααρ  Ρ1)  \  Αενι  ΑΥ  (ΐία  υοϊςηε)  I 
Αβαρων  Α  |  Αυν]  Ανναν  ΑΥ  3  οπίσω  Μωυση]  επι  Μωυσην  Βα5ΑΡ  | 

είπαν]  +  προς  αυτούς  ΑΥ  5  οηι  και  5°  -Α- Γ  |  εξελεξατο]  ρΓ  ουκ  ΑΥ  | 

προσηγάγετο  ι°]  ρΓ  ου  ΑΥ  6  εαυτοις  ΑΥ  \  πνρια  ¥  (ίΐα.  Γ  ηΒϊηιιε)  |  εαυτού 
Α  7  οιη  και  επιθέτε  επ  αυτα  πυρ  Β*  (ηαυ  Β3Ϊ,Π1^ΑΡ)  |  οηι  ο  ανηρ  ¥  \ 

εκλέγεται]  εκλελεκται  Β313  αν  εκλεξηται  ΑΥ  9  νμιν  τούτο  ¥  |  υμας  ο  θεος 

Ισρ.  ΑΥ  |  οηι  εκ  συναγωγής  Ισραήλ  Υ*  (ηαο  Ρ1*1"^))  |  ΰίδ  50Γ  κϋ  και  παρίσ- 
τασθαι έναντι  της  σκηνής  Β  |  εναντίον  ¥  [  σκηνής  ·2°]  συναγωγής  ΑΥ  10  οιη 
και  4°  ΑΡ         11  οι  συνηθ ροισ μενοι  Υ*  (η  συνηθροισμενη  ¥1τηζ)  \  τις]  τι  Α 
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13  και  Άβειρών  νιονς  Έλιά/3.     και  είπαν  Ουκ  άναβαίνομεν  13μή  μικρόν  Β 
τοΰτο    οτι   ανήγαγα   ημάς    εϊς  γήν   ρέονσαν   γάλα   και  μέλι,  άπο- 

ΐ4  κτείναι  ημάς  (V  τή  έρήμω,  οτι  κατάρχεις  ημών  άρχων;  Ι4εί  και  εις 
γην  ρέονσαν  γάλα  και  μέλι  εισήγαγες  ημάς,  και  εδωκας  ήμϊν  κλήρον 
άγροΰ  και  αμπελώνας,    τους  οφθαλμούς  των  ανθρώπων  εκείνων  αν 

ΐ5  εξεκοψας·  ουκ  άναβαίνομεν.  15 και  έβαρνθύμησεν  Μωνσής  σφόδρα, 
και  είπεν  προς  Κυριον  Μη  προσχής  εις  την  θυσίαν  αυτών  ουκ  επι- 

ι6  θύμημα  ονδενός  αυτών  εϊληφα,  ουδέ  εκάκωσα  ούδένα  αυτών.  ι6και 
είπεν  Μωυσής  προς  Κόρε  Άγίασον  την  σνναγωγην  σον,  και  γ'ινεσθε 

τη  έτοιμοι  έναντι  Κνρίον  σν  και  αυτοί  και  Ααρών  ανριον  17 και  λάβετε 
έκαστος  το  πνρεΊον  αντον  και  επιθήσετε  επ'  αυτά  θυμιάματα,  και 
προσάγετε  έναντι  Κνρίον  έκαστος  το  πνρεϊον  αντον,  πεντήκοντα  και 

ιδ  διακόσια  πνρεία,  και  σν  και  Ααρών  έκαστος  το  πνρεϊον  αυτού.  18  και 
ελαβεν  έκαστος  το  πνρεϊον  αντον,  και  έπέθηκαν  έπ'  αυτά  πυρ, 
και  επέβαλον  €7τ'  αυτό  θνμίαμα'   και  έστησαν  παρά  τάς   θύρας  της 

19  σκηνής  τον  μαρτυρίου  Μωυσής  και  Ααρών.  19 και  επισυνέστησεν 
έπ'  αυτούς  Κόρε  την  πάσαν  αύτού  συναγωγήν  παρά  την  θύραν  της 
σκηνής  του  μαρτνρ'ιον    και  ώφθη  η   δόξα  Κνρίον   πάση  τη  σννα- 

2ο  γωγή.         20 Και  έλάλησεν  Κνριος  προς  Μωνσήν  και   Ααρών  λέγων 

2ΐ  21Άποσχίσθητε  εκ   μέσον  τής   σνναγωγής  ταύτης,  και  έξαναλώσω 

22  αντονς  εις  απας.  και  έπεσαν  επι  πρόσωπον  αντων  και  είπαν 
θεός,  θεός  τών  πνενμάτων  και  πάσης  σαρκός,  ει  άνθρωπος  εις  ημαρ- 

23  τεν,  επ\  πάσαν  την  σνναγωγην  οργή  Κνρίον;  23  και  έλάλησεν  Κύριος 

24  προς  Μωνσήν  λέγων  24 Αάλησον  τη  σνναγωγή  λέγων  ' Αναχωρήσατε 

25  κύκλω  άπο  τής  σνναγωγής  Κόρε.  25 και  ανέστη  Μωνσής  και  έπο- 
ρεύθη   προς  Ααθάν    και  Άβειρών,   και  σννεπορεύθησαν  μετ  αντον 

26  πάντες  οι  πρεσβύτεροι  Ισραήλ.  26 και  έλάλησεν  προς  την  σνναγωγην 
λέγων  *  Αποσχίσθητε  από  τών  σκηνών  τών  ανθρώπων  τών  σκληρών 
τούτων,   και  μή  απτεσθε   από  πάντων  ών  εστίν   αύτοΐς,   μή  σννα- 

27  πόλησθε   εν   πάση   τή   απαρτία    νμών.     27  και   άπέστησαν   άπο  τής 

13  εΐί  γην]  ρΓ  βι$|  γης  ν^0-^  ^*  (°πι  Ρ1)  13 — 14  άρχων,  ει  και  ΑΥ  Α  Κ 

((16681  ΐηΙεΓριιηϋΙ  ίη  Β)  14  και  ι°]  +  συ  ΑΥ  \  γην]  την  Β  (?)  |  εισήγαγα] 

ρΓ  βι  Ρ"  |  κληρον]  καιρόν  Β  17 — 19  και  επιθησεται  επ  αυτα... τον  μαρ- 

τυρίου 8υρ  ταδ  Α1  17  θυμίαμα  Β35Α1ΙΓ  18  ο  πι  και  επεθηκαν  επ 

αντα  πυρ  Α1  |  επ  αυτα]  επ  αυτο  Β·'ι1>  |  επ  αυτο]  επ  αυτα  Β**5  Α1  Ρ  19  επι- 

συνέστησεν επ  αυτούς]  ο  εττισνστησας  αντόνς  Υ  |  την  πασαν  αντον]  πασαν 
αυτού  την  Α1  |  την  θυραν]  τας  θύρας  Α1  21  οπι  ταύτης  Ρ*  (ηαΐ}  Ρ1ηη£) 

22  έπεσαν]  α  δΐΐρ  ΓΠ8  Β1ν'<ι  |  θεος  θεος]  θεε  θεε  Υ  |  οργη]  ρτ  η  Α  24  Κορε] 
+  και  Ααθαν  και  Αβειρων  Α  25  Αβιρων  Υ         26  ων]  οσα  ΑΥ  |  απαρτία 

υμων]  αμαρτία  αντων  ΑΡ 
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Β  σκηνής  Κόρε  κύκλω*  και  Ααθάν  και  >Αβειρών  εξηΧθον,  και  ιστηκεισαν 
παρά  τάς  θύρας  τών  σκηνών  αυτών,  και  αί  -γυναίκες  αυτών  και  τα  τέκνα 
αύτών   και   η   αποσκευή   αυτών.     28  και    είπεν   Μωυσης   Έί>    τούτω  28 
γνώσεσθε  ότι  Κύριος  άπεστειΧεν  με  ποιησαι  πάντα  τα.  εργα  ταύτα, 
οτι  ουκ  απ*  εμαυτού'   29 εΐ   κατά  θάνατον  πάντων  ανθρώπων  άπο-  29 
θανοϋνται  ούτοι,  εΐ  και  κατ  επίσκε-^τιν  πάντων  ανθρώπων  επισκοπή 
εσται  αύτών,   ούχι  Κύριος  άπεσταΧκεν  με.    3°άλλ'  η   εν  φάσματι  30 
δείξει  Κύριος,  και  άνοίξασα  η  γη  το  στόμα  αύτης  καταπίεται  αυτούς 
και  τους  οίκους  αύτών  και  τάς  σκηνάς  αύτών  και  πάντα  οσα  εστίν 
αύτοϊς,  και  καταβησονται  ζώντες  εις  αδου,  και  γνώσεσθε  οτι  παρώ- 
ξυναν  οί  άνθρωποι  ούτοι  τον   κύριον.    31  ως  δε   επαύσατο    Χαλών  31 
πάντας  τους  Χόγους  τούτους,  ερράγη   η  γη  ύποκάτω  αύτών,  32 και  32 
ηνοίχθη  η  γη  και  κατεπιεν  αύτούς  και  τούς  ο'ίκους  αύτών  και  πάντας 
τούς  ανθρώπους  τούς  οντάς  μετά  Κόρε  και  τά  κτήνη  αύτών.    33 και  33 
κατεβησαν  αύτοϊ  και  οσα  εστίν  αύτών  ζώντα  εις  αδου,  και  εκάΧυψεν 
αύτούς  η  γή,  και  άπώΧοντο  εκ  μέσου  της  συναγωγής.    34  και  πάς  34 
ΙσραηΧ  οι  κυκΧω  αύτών  εφυγον  άπο  της  φωνής  αύτών,  οτι  Χεγοντες 
Μη   ποτε   καταπίτ]  ημάς   η   γη.     35  και   πυρ   εξηΧθεν   παρά  Κυρίου  35 
και  κατεφαγεν  τούς  πεντήκοντα  και  διακόσιους  άνδρας  τούς  προσ- 
φέροντας το  θυμίαμα.  30  Και  εΐπεν  Κύριος  προς  Μωυσην  36  (ι)  (XVI ΐ) 
37  και  προς  'ΈΧεαζάρ  τον  υίον  Ααρών  τον  ιερέα  ΆνέΧεσθε  τά  37  (2) 
πυρεία  τά  χαλκά  εκ  μέσου  τών  κατακεκαυμενων,  και  το  πυρ  το 
άΧΧότριον  τούτο  σπείρον  εκεί,  οτι  ηγίασαν  τά  πυρεϊα  τών  άμαρ- 
τωΧών  τούτων  εν  ταϊς  ψυχαίς  αύτών  3δκαι  ποίησον  αύτά  Χεπίδας  38  (3) 
εΧατάς,  περίθεμα  τω  θυσιαστήρια»,  οτι  προσηνεχθησαν  έναντι  Κυρίου 
και  ηγιάσθησαν,  και  εγενοντο  εις  σημειον  τοΊς  ν'ιοις  ΊσραηΧ.   39 και  39  (4) 
ε'Χαβεν  ΈΧεαζάρ  υ'ώς  Ααρών  του  ιερέως  τά  πυρεία  τά  -χαΧκά  οσα 
προσηνεγκαν  οι  κατακεκαυμενοι,  και  προσεθηκαν  αύτά  περίθεμα 
τώ  θυσιαστηρίω,  40 μνημόσυνον  τοις  υιοΐς  ΊσραήΧ,  οπως  αν  μη  40  (5) 
προσεΧθτ)  μηθε\ς  άΧΧογενης,  υς  ούκ  εστίν  εκ  του  σπέρματος  Ααρών, 
επιθείναι  θυμίαμα  έναντι  Κυρίου,   και  ούκ   εσται  ωσπερ  Κόρε 

ΑΓ       27  σκηνής  Κορε]  +  και  Ααθαν  και  Αβειρων  Α  Κορε  συναγωγής  Υ  |  Αβιρων 
Υ  I  ειστηκ.  Βα1>  |  σκηνών]  σκηνωμάτων  ΑΥ  29  οηι  ουχι  Υ*  (Ιιαβ  Ρ1  | 

απεσταλκεν]  άπεστειλεν  ΑΥ  30  καταβησονται]  ονται  δΐιρ  Γ&δ  Α3  |  γνω- 

σεσθαι  (εσθ  γεβογ)  Α  31  πάντα  Α*  (ϊ  δυρβΓδΟΓ  Α1)  |  υποκατω]  +  των 

ποδών  ΑΥ  33  οσα]  ρ  γ  πάντα  ΑΥ  \  αντων]  αντοις  ΑΥ  \  ζώντες  Α 

34  λέγοντες]  ρΓ  βιται·  ΑΡ  37  τον  υιον]  οηι  τον  Υ  38  λβ7Γΐδίϊ  Β* 

(λεπίδα*  ΒΆί>)  |  τοις  νιου]  ρΓ  εν  Α  40  προσελθητε  Β*  {προσελθη  Β3)  | 

μηδεις  ΑΥ 
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και  η  έπισνστασις  αντον·  καθά  ε'ΧάΧησεν  Κύριος  εν  χειρί  Μωνση  Β 
(ό)  4ΐ  αντω.  41  Και  εγόγγνσαν  οι  νιο\  Ισραήλ  τη  ανριον  επ\ 

Μωνσην  και  *  Ααρών  Χέγοντες  Ύμεις  άπεκτάνκατε  τον  Χαον  Κνρίον. 
(7)  42  42 και  έγενετο  εν  τω  έπισνστρεφεσθαι  την  σνναγωγήν  £πι  Μωνσην 
και  Ααρών,  κα\  ώρμησαν  έπι  την  σκηνην  τον  μαρτυρίου·  και 
τηνδε,   εκάΧνψεν   αυτήν   η    νεφεΧη,   και    ώφβη   η   δόζα  Κυρίου. 
(δ)  43  43 «αι  εισηΧθεν  Μωνσης  και  Ααρών  κατά  πρόσωπον  της  σκηνής 
(9)  44  τ°ν  μαρτυρίου·  44  και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  και  Ααρών 
(ίο)  45  λίγων  ^Εκχωρήσατε  εκ  μέσον  της  συναγωγής  ταύτης,  και  εξανα- 
(ιι)  46  λώσω  αϊτούς  εις  άπαξ.  και  έπεσαν  επί  πρόσωπον  αντών.    46  και 
είπεν  Μωνσης  προς  Ααρών  Αάβε  το  πνρεΐον,  και  έπίθες  επ>  αίιτο 
πνρ  άπο  τον  θνσιαστηρίον,  και  επίβαλε  €7τ'  αντό  θυμίαμα,  και 
άπενεγκε  το  τάχος   εις  την   παρεμβοΧην,    και  έξιΧάσεται  περί 
αυτών  έζήΧθεν  γαρ  οργη  άπο  προσώπου  Κνρίον,  ήρκται  θρανειν 

(12)  47  τον  Χαόν.    47  και  εΧαβεν  ' Ααρών  καθάπερ  εΧάΧησεν  αντω  Μωνσης, 

και  εδραμεν  εις  την  σνναγωγήν  και  ήδη  ενηρκται  η  θραυσις  εν 
τω  Χαω.     και  επεβαΧεν  το  θυμίαμα  και  έξιΧάσατο  περί  του  Χαον· 

(13)  4^  48 και   εστη  ανά  μέσον  των  τεθνηκότων   και  τών   ζώντων,  και 

(14)  49  εκόπασεν  η  θραχισις  εν  τώ  λαώ.    49 και  εγενοντο  οι  τεθνηκότες 

εν  τη  θρανσει  τέσσαρες  και  δέκα  χιΧιάδες  και  επτακόσιοι,  χωρ\ς 

(15)  5°  τών  τεθνηκότων  ένεκεν  Κόρε.     5°και  επεστρε^τεν  Ααρών  προς 

Μωνσην  επ\  την  θνραν  της  σκηνής  τον  μαρτνρίον,  και  έκόπασεν 
η  θρανσις. 

XVII  2  χΚαι  εΧάΧησεν  Κνριος  προς  Μωυσην  Χεγων  2 ΑάΧησον  τοϊς  υ'ιοις 
ΊσραήΧ,  και  Χάβε  παρ'  αντών  ράβδον,  ράβδον  κατ1  οϊκονς  πατριών 
παρά  πάντων  τών  αρχόντων  αντών,  κατ  ο'ίκονς  πατριών  αντών, 
δώδεκα  ράβδους·  και  εκάστου  το  όνομα  αυτού  έπίγραψον  επί 
(ιδ)  3  της  ράβδου.  3 και  το  όνομα  Ααρών  επίγρα-ψον  ε'πΐ  της  ράβδου 
Αενεί·  εστίν  γαρ  ράβδος  μία,  κατά  φυΧην  οϊκον  πατριών  αντών 

40  αντον]  ου  δΐιρ  Γ&δ  ΒΛ  |  οπι  εν  χειρι  Μωνση  αντω  Β*  (ηαΐ)  Βα1>  (ν!ά)  εΙ  Α 
δίηβ  αντω  Α¥)  41  Ισλ  τη  Β3ΐ)(πιε)  |  ανριον]  δπρ  ταδ  Β3ΐ)  επαύριον  Α¥  I 

απεκταγκατε  Β3Π,κνί<1  44  οπι  και  Ααρών  Α*  (Ηαο  Α1ί3?πι£)  45  έπε- 
σαν] α  παρ  γο.8  Β*  επεσον  Β*?ΑΡ  46  απενεγκαι  ΑΥ  \  εξιλασεται  (εξειλ.) 
Β*]  εξειλασε  Β*  (ε£ιλ.  Βι>)  εξϊλασαι  Α¥  \  οργη  απο  προ  δΐιρ  ταδ  Αα  (οπι 
οργη  Α*νίά)  47  ενηρκται]  ενηρκτο  ΒαΑ  ηρκτο  ¥  \  επεβαλεν]  ρΓ  ελα- 
βεν  και  Α  48  οπι  εν  τω  λαω  Βα1)ΑΡ  XVII  2  πάτριων  ι°] 
+  αυτών  Α¥  |  οπι  και  2°  Α  \  ράβδου]  +  αυτόν  Α¥  3  Ααρών]  αυτού  Α  | 
οπι  γαρ  Α 
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Β  δώσουσιν .    4  και  θήσεις  αύτάς  εν  τή  σκηνή  του  μαρτυρίου  κατε-  4  (19) 
ναντι  του  μαρτυρίου,  εν  οις  γνωσθήσομαί  σοι  εκεί.    5  και  εσται  5  (2°) 
6  άνθρωπος  ον  εάν  εκΧέξωμαι  αυτόν,  ή  ράβδος  αυτού  εκβΧαστήσει- 
και  περιεΧώ  απ    εμού  τον  γογγυσμον  των  υιών  *ΙσραήΧ,  α  αύτοι 
γογγύζουσιν  εφ'  ΰμίν.    6  και  εΧάΧησεν  Μωιισ^ί  τοις  υίοΐς  ΊσραήΧ·  6  (21) 
και  έδωκαν  αύτώ  πάντες  οι  άρχοντες  αυτών  ράβδον,  τώ  άρχοντι 
τω   εν\  ράβδον  κατά  άρχοντα,  κατ1  ο'ίκους  πατριών  αυτών,  ιβ' 
ράβδους·   και  η  ράβδος  Ααρών  ανά  μέσον  τών  ράβδων  αυτών. 
7 και  άπεθηκεν  Μωυσής  τάς  ράβδους  έναντι  Κυρίου  εν  τη  σκηνή  η  (22) 
του  μαρτυρίου.     8 και  εγενετο  τη  επαύριον  και  εϊσηΧθεν  Μωυσής  8  (23) 
και  Ααρών  είς  την  σκηνην  του  μαρτυρίου,  και  ιδού  εβΧάστησεν 
η  ράβδος  Ααρών  βΐί  οίκον  Αευεί,  και  εξήνεγκεν  βΧαστδν  και 
ε'ξηνθησεν  ανθη  και  εβΧάστησεν  κάρυα.    9 και  εξήνεγκεν  Μωυσής  $  (24) 
πάσας  τάς  ράβδους  άπο  προσώπου  Κυρίου  προς  πάντας  υιούς 
ΊσραήΧ'  και  είδον,  και  ε'Χαβεν  έκαστος  την  ράβδον  αύτού.     10 και  ίο  (25) 
είπεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Άπόθες  την  ράβδον  Ααρών  ενώπιον 
τών  μαρτυρίων  είς  διατήρησιν,  ση  μείον  τοις  υίοίς  τών  άνηκόων 
και   παυσάσθω  δ  γογγυσμος   αυτών   άπ'  εμού,   και  ου  μη  άπο- 
θάνωσιν.     11  και  εποίησεν  Μωυσής  και  Ααρών    καθά  συνέταξεν  ιι  (26) 
Κύριος  τω   Μωυσή,   ούτως  εποίησαν.  12 Και  είπαν  οι  νιοι  ΐ2  (27) 

ΊσραήΧ  προς  Μωυσήν  Χεγοντες  Ιδού  εξανηΧώμεθα,  άποΧώΧαμεν, 
παρανηΧώμεθα·   13  πάς    6   άπτόμενος   τής   σκηνής   Κυρίου  άπο-  13  (28) 
θνήσκει·  εως  εϊς  τεΧος  άποθάνωμεν  ; 

χΚαι  είπεν   Κύριος  προς  Ααρών  Χεγων  Σύ  καϊ  οι  υιοί  σου  και  ι  XVIII 
6  οίκος   πάτριας  σου  Χήμ^τεσθε  τάς  άπαρχάς  τών  άγιων    συ  και 
οι  υιοί  σου  Χήμψεσθε  τάς  αμαρτίας  τής  ίερατίας  υμών.       2  και  τους  2 
άδεΧφούς  σου,  φυΧήν  Αευεί,  δήμον  του  πατρός  σου,  προσαγάγου  προς 
σεαυτόν,  και  προστεθήτωσάν  σοι  και  Χειτονργείτωσάν  σοι·   και  σύ 
και  οί  υιοί  σου  μετά  σου  απέναντι  τής  σκηνής  τού  μαρτυρίου.    3  και  3 
φυΧάξονται  τάς  φυΧακάς  σου  και  τά$·  φυΧακάς  τής  σκηνής·  πΧήν 
προς  τά  σκεύη  τά  άγια  και  7τρο?  το  θυσιαστήριον  ού  προσεΧευσον- 

Α¥       5  εαν]  αν  Α¥  |  απ  εμον~\  απο  σον  Α¥  |  των  νιων]  οπι  των  Β^ΑΚ  ]  α]  οσα 
Α¥  6  ιβ']  δώδεκα  Α¥  7  επεθηκεν  ¥*  (απ.  ¥1^)  8  Ααρών 

2°]  ρΓ  η  Α¥  |  εξηνεγκεν]  εζηνθησεν  Α  \  εξηνθησεν]  εζηνεγκεν  ¥  \  καροια 
Β  9  ιδον  Γ  |  εΧαβεν]  εβαΧεν  Β  ελαβον  Α¥  10  σημειον]  ρΓ  βί? 

Α¥  11  καθα]  οσα  ΑΓ  XVIII  1  πάτριας  σον]  τον  πατρός 

(π..¥)  σον  μετα  σον  Α¥  |  α7ταρχα$]  αμαρτίας  Α¥  \  σν  2°]  ρΓ  και  Β35ΑΚ 
2  οιτι  σοι  ι°  Α  3  οπι  και  τας  φνλ.  της  σκηνής  ¥*  (ΗαΙ)  και  τας  φνΧ.  της 

σκ.  σου  Α¥ι™ζ{ηΐ) 
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4  ται,  και  ουκ.  άποθανούνται  και  ούτοι  και  ύμεΐς.    4  και  προστεθήσονται  Β 
προς  σε,  και  φυλάγονται  τάς  φυλακάς  της  σκηνής  του  μαρτυρίου 
κατά  πάσας  τάς  λειτουργίας  της  σκηνής,  και  6  αλλογενής  ου  προσ- 

5  ελεύσεται  προς  σί.  5  και  φυλάξεσθε  τάς  φυλακάς  των  άγιων  και 
τάς  φυλακάς  του  θυσιαστηρίου,  και  ουκ   εσται  θυμός  εν  τοις  ν'ιοίς 

6  Ισραήλ.  6 και  εγώ  ε'ιληφα  τους  αδελφούς  υμών  τους  Αευείτας  εκ 
μέσου  υιών  Ισραήλ,  δόμα  δεδομενον  Κυρίω,  λειτουργεϊν  τάς  λειτουρ- 

7  γίας  της  σκηνής  του  μαρτυρίου·  7  και  συ  και  οι  υιοί  σου  μετά  σου 
διατηρήσετε  τήν  ιερατίαν  υμών,  κατά  πάντα  τρόπον  του  θυσια- 
στηρίου και  το  ενδοθεν  του  καταπετ άσματος,  και  λειτουργήσετε  τάς 
λειτουργίας  δόμα  της  ιερατίας  υμών  και  6  αλλογενής  ό  προσπορευό- 
μενος  άποθανειται. 

8  8Και  ε*λαλησεν  Κύριος  προς  Ααρών  Και  εγώ  Ιδού  δεδωκα  ύμίν  τήν 
διατήρησιν  τών  απαρχών  άπο  πάντων  τών  ήγιασμενων  μοι  παρά 
τών  υιών  Ισραήλ·   σοι  δεδωκα  αυτά  εις  γέρας   και  τοις  υιοϊς  σου 

9  μετά  σε,  νόμιμον  αίώνιον.  9 και  τούτο  εστω  ύμίν  άπο  τών  ήγια- 
σμενων άγιων  τών  καρπωμάτων,  άπο  πάντων  τών  δώρων  αυτών  και 
άπο  πάντων  τών  θυσιασμάτων  και  άπο  πάσης  πλημμελίας  αυτών 
και  άπο  πασών  τών  άμαρτιών,  όσα  άποδιδόασίν  μοι  άπο  πάντων  τών 

ίο  άγιων,  σοι  εσται  και  τοίς  υιοΊς  σου.  10 εν  τω  άγίω  τών  άγιων  φάγεσθε 
αυτά·  πάν  άρσενικον  φάγεται  αυτά,  σύ  και  οι  υιοί  σου·  άγια  εσται 

ιι  σοι.  11  και  τούτο  εσται  ύμΐν  άπαρχών  δοράτων  αυτών,  άπο  πάντων 
τών  επιθεμάτων  τών  υιών  Ισραήλ·  σοι  δβδωκα  αύτά  και  τοις  νιόις 
σου  και  ταις  θυγατράσιν  σου  μετά  σού,  νόμιμον  αιώνιον  πάς  καθαρός 

ΐ3  εν  τω  ο'ίκω  σου  εδεται  αύτά.  12 πάσα  άπαρχή  ελαίου  και  πάσα 
άπαρχή  οίνου,  σίτου  άπαρχή   αύτών,  οσα  άν   δώσι   τώ   κυρίω,  σοι 

13  δεδωκα  αύτά.  13τά  π ρωτογενήματα  πάντα  οσα  εν  τ?/  γτ/  αύτών, 
όσα  άν  ενεγκωσιν  Κυρίω,  σοι  εσται·  πάς  καθαρός  εν  τώ  οϊκω  σου 

ΐ4  εδεται  αύτά.     Ηπάν  άνατεθεματισμενον  εν  υίοίς  Ισραήλ  σοι  εσται. 

15  13 και  πάν  διανοίγον  μήτραν  άπο  πάσης  σαρκός,  α  π  ροσφέρουσιν 
Κυρίω  άπο  άνθρώπου  εως  κτήνους,  σοι  εσται·  αλλ'  ή  λύτροις  λυτρω- 
θήσεται    τά    πρωτότοκα    τών    άνθρώπων,    και    τά    πρωτότοκα  τών 

5  φυλάξετε  Α  |  άγιων]  +  μου  ¥  \  εσται]  +  ετι  Α¥  6  υιων]  ρΓ  των  ΑΡ 

ΒΛΑΚ  7  διατηρήσατε  ¥  \  ιερατιαϊ]  ιερωσυνης  ¥  8  των  απαρ- 

χών Β*]  αυτών  απ.  Β*  των  απ.  μου  ΑΡ  9  θυσιασμάτων]  +  αυτών 

Β*1  Αϊ"  [  πλημμελιας]  ρΓ  ττ?5  Α  Κ  ]  αμαρτιών]  +  αυτών  ¥  10  φαγεται] 

φάγετε  Β  |  συ  Β:ι1'Κ]  σοι  Β*Α  11  νμιν  εσται  ¥  12  οίνου  σίτου] 

σίτου   και    οίνου   Α   οίνου   και   σίτου   ¥   |   δωσι]   δώσει    Β3ί>   δωσιν  ΑΥ 

14  ΙΛΟίί]  ρΐ'  του  Α  15  παν]  7τα$  Α  |  μητραν]  ρΓ  πασαν  Λ  |  α]  οσα  Β3  Α 
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1?  κτηνών    των    ακαθάρτων    Χυτρώση.     16  κ  αϊ   η   Χύτρωσις   αυτόν  άπο  ι6 
μηνιαίου·  η  συντίμησις  πέντε   σίκΧων  κατά  τον  σίκΧον  τον  άγων, 
είκοσι  οβοΧοί  είσιν.     17  πΧην  πρωτότοκα  μόσχων  καϊ  πρωτότοκα  προ-  τη 
βάτων  καϊ  πρωτότοκα  αιγών  ου  Χυτρώση·  αγιά  εστίν  καϊ  το  αίμα 
αυτών  προσχεεϊς  προς  το  θυσιαστηριον,  καϊ  το  στεαρ  ανθίσεις  κάρ- 
πωμα  εις  όσμην  ευωδιάς  Κυρίω-  18 καϊ  τά  κρεα  εσται  σοι·  και  το  στηθύ-  ι8 
νιον  του  επιθέματος,  καϊ  κατά  τον  βραχίονα  τον  δεξιόν,  σοι  εσται. 
19 πάν  άφαίρεμα  τών  άγιων,  οσα  αν  άφεΧωσιν  οι  νιοϊ  ΊσραηΧ  Κνρίω,  19 
σοι  δεδωκα  και  τοις  υιοϊς  σον  καϊ  ταΐς  θυγατράσιν  σου  μετά  σου, 
νόμιμον  αιώνιον  διαθήκη  άΧός  αιωνίου  εστϊν  έναντι  Κυρίου  σοι  και 
τώ  σπερματί  σου  μετά  σε.    20 και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Ααρών  *Έν  2ο 
τη  γη  αυτών  ού  κΧηρονομησεις,  και  μερϊς  ουκ  εσται  σοι  εν  αυτοϊς,  οτι 
εγώ  μερίς  σου  καϊ  κΧηρονομία  σου  εν  μέσω  τών  υιών  ΊσραηΧ.         21  Και  2ΐ 
τοίς  νιο'ις  Αευεϊ  ιδού  δεδωκα  πάν  επιδεκατον  εν  ΊσραηΧ  εν  κΧηρω 
άντϊ  τών  Χειτουργιών  αυτών,  οσα  αύτοϊ  Χειτονργούσιν  Χειτουργίαν  εν 
τη  σκηνή  του  μαρτυρίου.    22  και  ου  π  ροσεΧεύσονται  ετι  οι  νιοϊ  ΊσραηΧ  2ζ 
εϊς  την  σκηνην  του  μαρτνρίον,  Χαβείν  άμαρτίαν  θανατηφόρον.     23 καϊ  23 
Χειτουργησει  ό  Αενείτης  αντός  την  Χειτονργίαν  της  σκηνής  τον  μαρτν- 
ρίον, καϊ  αυτοϊ  Χημ^τονται  τά  άμαρτηματα   αυτών,  νόμιμον  αιώνιον 
εις  τάς  γενεάς  αυτών  και  εν  μεσω  νίών  ΊσραηΧ  ου  κΧηρονομησουσιν 
κΧηρονομίαν.    24  οτι  τά  επιδεκατα  τών  υιών  ΊσραηΧ  οσα  άν  άφο-  24 
ρίσωσιν   Κυρίω    άφαίρεμα    δεδωκα    το7ς    Αευείταις    εν    κΧηρω-  διά 
τοίιτο   ε'ίρηκα  αντοίς  Έν  μεσω  νίών  ΊσραηΧ  ού  κΧηρονομησουσιν 
κΧηρον.  25 Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  Χεγων  26 Και  τοις  *| 

Αευείταις  ΧαΧησεις  και  ε  ρ  εις  προς  αυτούς  'Έάν  Χάβητε  παρά  τών  υιών 
ΊσραηΧ  το  επώεκατον  δ  δεδωκα  υμιν  παρ  αυτών  εν  κΧηρω,  και 
άφεΧειτε  νμεις  άπ'  αύτοΰ  άφαίρεμα  Κνρίω  επώεκατον  άπο  τον  επι- 
δεκάτον.  27  και  Χογισθησεται  νμίν  τά  άφαιρεματα  νμών  ως  σίτος  27 
άπο  άΧω  καϊ  άφαίρεμα  άπο  Χηνον.  28 όντως  άφεΧεϊτε  αντονς  καϊ  28 
νμεις  άπο  τών  άφαιρεμάτων  Κυρίου  άπο  πάντων  επώεκάτων  υμών 
οσα  εάν  Χάβητε  παρά  τών  νίών  ΊσραηΧ,  και  δώσετε  άπ'  αυτών 
άφαίρεμα  Ααρών  τω  Ιερεί.   29άπο  πάντων  τών  δομάτων  νμών  άφεΧεΊτε  29 

ΑΓ       17  μόσχων]  μόσχου  Υ         18  και  α°]  ρΓ  καθα  Έ^ΑΥ  |  οπι  κατα  Α  |  εσται 
σοι  Α  19  αν]  εαν  Α  |  δεδωκα  σοι  ΑΥ  20  Ααρών  δυρ  ταδ  Γ1  (  εν  τη 

γη]  ρΓ  Χεγων  Υ  |  οχη  και  κΧηρονομια  σου  Α  23  νιων]  ρΓ  των  Α  24  νιων 
2°]  ρΓ  των  Α  27  όπα  σίτος  Γ  |  απο  αλω]  αφ  άλωνος  ΑΥ  \  αφαιρεμα]  ρτ 

ως  ΑΥ  28  οιη  αντον$  ΑΥ  \  των  αφαιρ.]  πάντων  αφαιρ.  Α  ρΓ  πάντων  Υ  | 

επιδβκατων]  ρΓ  των  Υ  |  και  ι°]  κ  δαρ  Γ3.5  Β ?  |  αφαιρεμα]  +  κυριω  ΑΥ 
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άφαίρεμα  Κνρίω,  η  άπο  πάντων  των  απαρχών  το  ηγιασμενον  απ*  αντον.  Β 
30  30  και  ερεις  προς  αυτούς  "Οταν  άφαιρήτε  την  άπαρχην  απ*  αντον,  καΐ 

Χογισθησεται  τοις  Αευείταις  ως  γενημα  άπο  αλω  και  ως  γενημα  άπο 
3ΐ  Χηνον.    31  και  ε'Βεσθε  αντο  εν  παντί  τόπω  νμεΊς  και  οι  οίκοι  υμών, 

οτι  μισθός  οντος  νμίν  εστίν  άντϊ  των  Χειτουργιών  υμών  των  εν  τη 
32  σκηνή  τον  μαρτνρ'ιον  32 και  ον  Χήμψεσθε  Βι   αντο  άμαρτίαν,  οτι  άν 

άφαιρητε  την  άπαρχην  άπ'  αντον-  και  τα.  άγια  των  νιων  ΊσραήΧ  ον 

βεβηΧώσετε,  Ίνα  μη  άποθάνητε. 

XIX  2  *Καί  εΧάΧησεν  Κνριος  προς  Μωνσην  και  ' Ααρών  Χεγων  2  Αντη  η 
ΒιαστοΧη  τον  νόμον,  οσα  σννεταξεν  Κνριος  Χεγων  ΑάΧησον  τοις 
ν'ιοΐς  ΊσραήΧ,  και  Χαβετωσαν  προς  σε  Βάμαλιν  πνρράν  άμωμον, 
ητις  ονκ  εχει  εν  αντη  μώμον  και  η  ονκ  επεβΧηθη  επ'  αντην  ζνγός. 

3  3 και  Βώσεις  αντην  προς  'ΈΧεαζάρ  τον  ιερέα·  και  εζάζουσιν  αντην 
εξω  της  παρεμβοΧης  είς  τόπον  καθαρόν,  και  σφάξονσιν  αντην  ενω- 

4  πιον  αντον·  4  και  Χήμψεται  ΈΧεαζάρ  άπο  τον  αίματος  αντης,  και 
ράνει  άπεναντι  τον  πρόσωπον  της  σκηνής  τον  μαρτνρ'ιον  άπο  τον 

5  αίματος  αντης  επτάκις.  5 και  κατακανσονσιν  αντην  εναντίον  αντον· 
και  το  Βερμα  και  τα  κρεα  αντης  και  το  αίμα  αντης  συν  τη  κόπρω 

6  αντης  κατακανθησεται.  6 και  Χήμ-ψτεται  6  ιερεύς  ξύΧον  κεΒρινον  και 
ϋσσωπον  και  κόκκινον,  και  εμβαΧουσιν  εις  μέσον  του  κατακανματος 

7  της  ΒαμάΧεως.  7  και  πΧννεί  τα.  ιμάτια  αντον  6  ίερενς  και  Χονσεται 
το  σώμα  αντον  νΒατι,  και  μετά  ταντα  είσεΧενσεται  εις  την  παρεμ- 

8  βοΧην  και  άκάθαρτος  εσται  6  Ίερενς  εως  εσπέρας.  8  και  ό  κατα- 
κα'ιων  αντην  πΧννεί  τά  ιμάτια  αντον  και  Χονσεται  το  σώμα  αντον, 

9  και  άκάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας.  9  και  σννάξει  άνθρωπος  καθαρός 
την  σποΒον  της  ΒαμάΧεως  και  άποθησει  εξω  της  παρεμβοΧής  εις 
τόπον  καθαρόν.     και  εσται  τη   σνναγωγη  νίών  ΊσραηΧ   εϊς  Βιατη- 

ιο  ρησιν  νΒωρ  ραντισμον,  άγνισμά  εστίν.  10  και  πΧννεϊ  τά  ιμάτια  ό 
σννάγων  την  σποΒιάν  της  ΒαμάΧεως,  και  άκάθαρτος  εσται  εως  εσπέ- 
ρας· και  εσται  τοϊς  νίοϊς  ΊσραήΧ  και  τοίς  προσκειμενοις  προσηΧντοις 

29  οη  η  Α¥  30  ερειν]  ερειτε  Α  |  απ  αντον]  οτη  αν  ¥*  (δυρβΓδΟΓ  ΑΓ 

]7ΐ((νιά))  |  αλω]  αλωίΌ5  ΑΡ'  31  αντο]  αντα  ¥  \  νμειν]  +  και  οι  νιοι  νμων  Α  | 

οτι]  ο  ¥*  (οτι  Ρ1^))  |  αντί]  απο  Β*  (Μαΐ)  32  ον  λημψεσθε]  ούτοι 

Χημψονται  Α  XIX  2  οηι  προ$  σε  ¥  \  δαμαλϊ  δΐΐρ  Γα$  Ιϊ3^  |  εν  αντη]  εν 

εαντη  Α  |  εττ  αντην]  εν  αντη  ¥  3  δώσει  Κ  5  το  δέρμα]  +  αντης 

Α¥  |  τα  κρ.  αντην]  οιτι  αντην  Α¥  8  το  σωμα  αυτού]  +  νδατι  Α 

10  ο  συν.  την  σποδον  την  δαμ.  πλννει  τα  ιμάτια  αντον  Α¥  \  ττροσκειμ.  προσηλ.] 
προσηλ.  τοιν  ττροσκειμ.  (προσκιμ.  ¥)  εμμεσω  νμων  Α¥ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β  νόμιμον  αιώνων.  "Ό  (ιπτάμενος  τοΰ  τεθνηκότος  πάσης  ψυχής  ιι 

ανθρώπου  ακάθαρτος  εσται  έπτά  ημέρας·   12  ούτος  άγνισθήσεται  τή  ΐ2 
ημέρα  τή  τρίτη  και  τή  ημέρα  τή  έβδομη,  κα\  καθαρός  εσται·  έάν  δε 
μη  άφαγνισθή  τη  ημέρα  τη  τρίτη  και  τη  ημέρα,  τη  έβδομη,  οϋ  καθαρός 
εσται.    13  πάς  ό  άπτόμ€νος  του  τεθνηκότος  από  ψνχής  ανθρώπου,  13 
έάν  άποθάνη  και  μή  άφαγνισθη,  την  σκηνήν  Κυρίου  έμίανεν  έκτρι- 
βήσεται  ή  ψνχη  έ κείνη  εξ  ^ΙσραήΧ,  οτι  υδωρ  ραντισμοΰ  ού  περιε- 
ραντίσθη  έπ'  αυτόν   ακάθαρτος  έστιν,  ετι  ή   ακαθαρσία  αυτού  έν 
αύτώ  έστιν.     14  και   ούτος   ό   νόμος·   άνθρωπος   έάν  άποθάνη  έν  τη  14 
οικία.,  πάς  ό  εισπορευόμενος  είς  την   οικίαν  και   οσα  έστιν  έν  τη 
οικία  ακάθαρτα  εσται  έπτά  ημέρας·  15  και  πάν  σκεύος  άνεωγμένον,  15 
οσα  ούχϊ  δεσμόν  καταδέδεται  έν  αύτω,  άκάθαρτά  έστιν.     10  και  πάς  ι6 
δ$·  έάν  άψηται  έπ\   προσώπου  του   πεδίου  τραυματίου  η  νεκρού  η 
οστέου  ανθρωπίνου  η  μνήματος,  έπτά  ήμέρας  ακάθαρτος  εσται.     17  και  \η 
Χήμψονται  τω  άκαθάρτω  άπο  της  σποδιάς  της  κατακεκαυμένης  του 
άγνισμοΰ,   και   έκχεοΰσιν   έπ    αυτήν   υδωρ    ζών   εις   σκεύος·   18  και  ι8 
Χήμψεται  νσσωπον  και  βάψει  εις  το  υδωρ  άνήρ  καθαρός,  και  περι- 
ρανεΐ  έπ\  τον  οίκον  και  έπ\  τά  σκευή  και  επί  τάς  ψυχάς,  οσαι  έάν 
ώσιν  ε'κεί,  και  έπ\  τόν  ήμμένον  του  οστέου  του  άνθρωπίνου  ή  τον 
τραυματίου  ή  του  τεθνηκότος  ή  του  μνήματος·   19  και   περιρανεΐ  019 
καθαρός  έπ\  τον  άκάθαρτον  έν  τη  ήμέρα  τη  τρίτη  και  έν  τή  ήμέρα. 
τή  έβδομη,  και  άφαγνισθήσεται  τή  ήμέρα  τή  έβδομη·  και  πλύνει  τά 
ιμάτια  αυτού  και  Χούσεται  ϋδατι,  και  ακάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας. 
20 και  άνθρωπος  ός  έάν  μιανθή  και  μή  άφαγνισθη,  έξοΧεθρευθήσεται  2ο 
ή  ψνχή  εκείνη  έκ  μέσου  τής  συναγωγής,  οτι  τά  άγια  Κυρίου  έμίανεν 
οτι  υδωρ  ραντισμοΰ  ού  περιεραντίσθη  έπ*  αυτόν,  ακάθαρτος  έστιν. 
21  και  εσται  υμιν  νόμιμον  αιώνιον  και  ό  περιραίνων  υδωρ  ραντισμοΰ  2ΐ 
πΧυνεϊ  τά  ιμάτια  αΰτοΰ,  και  ό  άπτόμενος  τοΰ  ύδατος  τοΰ  ραντισμοΰ 
ακάθαρτος  εσται  εως  εσπέρας·  22 και  παντός  οΰ  έάν  άψηται  αΰτοΰ  ό  22 

ΑΓ       11  επτα  ημ.]  +  εως  εσπέρας  Α3?Γη£  12  τη  ήμερα  ι°]  ρΓ  και  Α| 

εσται  ι°]  εστίν  Α  |  τη  τρίτη  2°]  Ί>Ϊ5  δΟΓ  τη  Β  13  ψυχής]  ρΓ 

πάσης  ΑΥ  |  οηι  εττ  αυτόν  Υ*  (η&Ι)  Ρ1*»1^)  14  τη  οικία  ι°]  οητ.  τη 

Βα1>ΑΡ  15  ονχι  Βα1)Ρ]  ουκ  εχι  Β*  ουκ  εχει  Α  \  εν  αντω]  εττ 

αυτω  Β&?ί)ΑΡ  |  ακαθαρτον  Υ  16  εαν]  αν  ΑΥ  \προσωπον  Α  |  ανου  Α 

18  υσσωπιον  Β*  {υσσωπον  Β^)  |  περιρανιει  Υ  |  ε7τι  του  ημμενον  (δίο)  Α  | 
τραυματίου]  τραύματος  Α  19  και  2°]  ρΓ  επιτα  Α  \  οηι  και  αφαγν. 

τη  ημ.  τη  εβδ.  Β*  (ΙιςΛ  Βα1ϊ  ίηίΡ  και  αφαγν.  εν  τη  ημ.  τη  ε/35.  Α)  |  ακά- 
θαρτος] καθαρός  Υ*  (ακαθ.  Ρ1^)  20  εαν]  αν  ΑΥ  |  μιανθη]  ροδί  ι 
ϊάβ  ι  Ι'Μ  Α 2 
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ακάθαρτος,  άκάβαρτον  εσται,  κα\  η  ψνχή  η  άπτομενη  ακάθαρτος  εσται  Β 
€ωί  εσπέρας. 

ι  *Και  ηΧθον  οι  νιοι  ΊσραήΧ,  πάσα  η  σνναγωγή,  εις  την  ερημον 
Σε\ν  εν  τω  μην\  τω  πρώτο),  και  κατεμεινεν  ό  λαό$·  εν  Καδής'  και 

2  ετεΧεύτησεν  εκεϊ  Μαριάμ,    και  ετάφη   £Κ€ϊ.     2  και  ουκ  ην  νδωρ  τη 

3  σνναγωγή,  και  ήθροίσθησαν  επ\  Μωνσήν  και  Ααρών.  3  και  ελοι- 
δορεϊτο  ό  Χαος  προς  Μωνσήν  Χεγοντες  'ΌφεΧον  άπεθάνομεν  εν  τη 

4  άπωΧία  τών  άδεΧφών  ημών  έναντι  Κνρίον.  4  και  ίνα  τι  ανήγαγες 
την  σνναγωγην  Κνρίον  εις  την  ερημον  ταύτην  άποκτεΐναι  ημάς  και 

5  τά  κτήνη  ημών;  5 και  Ίνα  τι  τούτο  άνηγάγετε  ημάς  εζ  Αιγύπτον 
παραγενεσθαι    εις    τον    τόπον    τούτον  ;    τόπος    ον    οι)  σπείρεται, 

6  ουδε  συκαΐ  ουδε  αμπεΧοι  ουδε  ρόαι,  ουδε  ύδωρ  εστίν  πιείν.  6 και 
ηΧθεν  Μωνσής  και  Ααρών  από  πρόσωπον  της  σνναγωγής  επ\ 
την  θύραν  της  σκηνής  τον  μαρτνρ'ιον,   και  επεσον  επ\  πρόσωπον 

η  και  ώφθη  η  δόξα  Κνρίον  προς  αντονς.     7  και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς 

8  Μωνσήν  Χεγων  ΒΑάβε  την  ράβδον,  και  εκκΧησίασον  τη  σνναγωγή 
σι)  και  Ααρών  ό  άδεΧφός  σον,  και  ΧαΧήσατε  προς  την  πετραν 
έναντι  αυτών,  και  δώσει  τά  νδατα  αντής'  και  ε'ξοίσετε  αυτοίς  νδωρ 
βκ  της  πέτρας,  και  ποτιεϊτε  την  σνναγωγην  και  τά  κτήνη  αυτών. 

9  9και  εΧαβεν  Μωνσής  την  ράβδον  την  άπεναντι  Κνρίον,  καθά  σννε- 
ιο  ταξεν  Κνριος·  10 και  εξεκκΧησίασεν  Μωνσής  και  Ααρών  την  σννα- 

γωγην  απέναντι  της  πέτρας,  και  ειπεν  προς  αντονς  Ακονσατε  μον, 
ιι  οι  άπειθείς·  μη  εκ  της  πέτρας  ταύτης  εξάξομεν  νμίν  νδωρ;   11  και 

επάρας  Μωνσής  την  χείρα  αυτού  επάταξεν  την  πετραν  τη  ράβδω 

δις,  και  εξήΧθεν  νδωρ  ποΧύ,  και  επιεν  η  σνναγωγή  και  τά  κτήνη 
ΐ2  αντών.     12  και  είπεν  Κνριος  προς  Μωνσήν  και  Ααρών  "Οτι  ουκ  επι- 

στεύσατε  άγιάσαι  με  εναντίον  νιών  Ίσρατ/λ,  διά  τούτο  ουκ  εισάγετε 
13  νμείς  την  σνναγωγην  ταύτην  εις  την  γήν  ην  δεδωκα  αύτοΐς.  ΐ3τούτο 

νδωρ  άντιΧογίας,  οτι  εΧοιδορήθησαν  οι  νιοι  ΊσραήΧ  έναντι  Κνρίον, 

και  ηγιάσθη  εν  αντοΊς. 
ΐ4        14 Και  άπεστειΧεν  Μωνσής  άγγεΧονς  εκ  Καδ^ί  προς  βασιΧεα  Έδώα- 

Χεγων   Τάδε  Χεγει  ό  άδεΧφός  σον  ΊσραήΧ  Συ   επίστη   πάντα  τον 

XX  1  Σιν  ΑΚ  |  πρωτω]  πρω  5ΐιρ  ΓΣΐδ  Β313  {τριτω  Β*  ν'(1)  2  ηθροισθ.]  Α 

σννηΟροισθ.  Λ  Κ  3  απ  εθ  αν  ο  μεν]  απω\ομεθα  Α  Κ  4  ανηγαγετε  Β;ι1,ΑΚ 

5  τόπον]  +  τον  πονηρον  Β3ΐ,Α  (οπι  Β*Κ)  |  σπειρεται]  σπερειται  Α  |  ονδε  3°.  4°] 
ουτε  Α  Κ  6  έπεσαν  Α  Κ  8  την  σνναγωγην  Α  Κ  |  εναντίον  ΑΚ  | 

εξοισεται  Λ  Κ  12  νιων]  ρΓ  των  Α  \  έδωκα  Α  13   νδωρ]  ψΐ 

το  ¥ 
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XX  15  ΑΡΙΘΜΟΙ 

Β  μόχθον  τον   εύρόντα  ημάς·   15  και   κατέβησαν   οι   πατέρες  ημών  εις  τ$ 
Α'ίγυπτον,  και  παρωκησαμεν  έν  Αίγύπτω  ημέρας  πΧείους,  και  έκά- 
κωσαν  ημάς  οι  Αιγύπτιοι  και  τους  πατέρας  ημων  16 και  άνεβοησαμεν  ι6 
προς  Κύριον,  και  είσηκουσεν  Κύριος  της  φωνής  ημων,  και  άποστειΧας 
αγγεΧον  εξήγαγεν  ημάς  εξ  Αιγύπτου·  και  νυν  έσμέν  εν  Κάδης,  πόΧει 
εκ  μέρους  των  ορίων  σου.     17 παρεΧευσόμεθα  διά  της  γης  σου·   ου  \η 
διεΧευσόμεθα  δι  αγρών  ουδέ  δι  άμπεΧώνων,  ουδέ  πιόμεθα  υδωρ  εκ 
Χάκκου  σου·  όδω  βασιΧικτ}  πορευσόμεθα,  και  ουκ  έκκΧινοΰμεν  δεξιά 
ουδέ  ευώνυμα  εως  αν  παρέΧθωμεν  τα.  οριά  σου.    18  και  είπεν  προς  ι8 
αυτόν  Έδώμ  Ου  διεΧεύση  δι  έμοΰ·  εΐ  δε  μη,  εν  ποΧέμω  έζεΧεύσομαι 
εις  συνάντησίν  σοι.    19  και  Χέγουσιν  αυτω  οι  υίο\  ΊσραήΧ  Παρά  το  19 
ορος  παρεΧευσόμεθα·  εάν  δέ  του  ύδατος  σου  π'ιωμεν  εγώ  τε  και  τά 
κτήνη,  δώσω  τιμήν  σοι·  αλλά  το  πράγμα  ουδέν  εστίν,  παρά  το  ορος 
παρεΧευσόμεθα.·  20  ό  δβ  είπεν  Ού  διεΧενση  δι    έμοΰ·   και  έξήΧθεν  ίο 
Έδώμ   εις  συνάντησίν  αυτω  εν  'όχΧω  βαρεί  και  έν  χειρΧ  Ισχυρά. 
21  και  ουκ   ηθέΧησεν  Έδώμ  δούναι  τώ  ΊσραηΧ  παρεΧθείν  διά  των  2ΐ 
ορίων  αύτοΰ·  και  έξέκΧινεν  ΙσραηΧ  άπ'  αύτοΰ. 

22 Και  άπηραν  εκ  Κάδης·  και  παρεγένοντο  οι  νιοι   ΙσραηΧ,  πάσα  22 
συναγωγή,  είς  *Ωρ  το  ορος.    23 και  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσην  και  23 
3 Ααρών  έν  *Ωρ  τω  ορει  έπι  των  ορίων  γης  Έδώμ  Χέγων  24ΤΙροστε-  24 
θητω  ' Ααρών  προς  τον  Χαον  αύτοΰ,  οτι  ού  μη  είσέΧθητε  είς  την  γην 
ην  δέδωκα  τοις  υιοίς  ΙσραηΧ,  διότι  παρωξύνατέ  με  έπ\  του  ύδατος 
της  Χοιδορίας.    '25Χάβε  τον  Ααρών  και  ΈΧεαζάρ  τον  υιον  αύτοΰ,  και  25 
άναβίβασον  αύτούς  είς  *Ωρ  το  ορος  έναντι  πάσης  της  συναγωγής· 
26 και  εκδυσον  Ααρών  την  στοΧην  αύτοΰ  και  ενδυσον  ΈΧεαζάρ  τον  26 
υιον  αύτοΰ,  και  Ααρών  προστεθείς  αποθανέτω  έκεΐ.    27  και  έποίησεν  27 
Μωυσης  καθά  συνέταξεν  Κύριος,  και  άνεβίβασεν  αύτον  είς  *Ωρ  το 
ορος  εναντίον  πάσης  της  συναγωγής.    28  και  έζέδυσεν  τον  ' Ααρών  τά  28 
ιμάτια  αύτοΰ  και  ενέδυσεν  'ΈΧεαζάρ  τον  υιον  αύτοΰ·  και  άπέθανεν 
3 Ααρών  επ\  της  κορυφής  τοΰ  ορούς,  και  κατέβη  Μωυσης  και  ΈΧεαζάρ 
εκ  τοΰ  ορούς.    29  και  είδεν  πάσα  η  συναγωγή  οτι  άπεΧύθη  Ααρών  και  29 
εκΧαυσαν  τον  Ααρών  τριάκοντα  ημέρας  πάς  οΐκος  ΊσραηΧ. 

ΑΓ  15  οιώ  και  ι°  Κ*  (δΐιρβΓδΟΓ  Γ1)  |  παρωκηκαμεν  ¥  \  εν  Αιγ.]  εις  Αιγυπτον  Α  | 
οιτι  ημ.  πλ.  Α  |  οι  Αιγ.]  +  ημέρας  πλειους  Α  16  οιη  ημων  ¥*  (δυρεΓδΟΓ  Γ1) 
17  οπι  και  Β3Ϊ5ΑΡ  19  τε]  δε  Α  |  κτήνη]  +  μου  Α¥  \  παρελευσ.  2°]  πορευομεθα  Α 
20  αυτού  Α  22  συναγωγή]  ρν  η  Β3ΐ2ΑΡ  23  Ωρ]  ρν  τω  ¥  24  έδωκα  Α  | 
ΙσραηΧ]  +  εν  κατασχέσει  Α¥  25  Ααρων]  +  τον  αδελφον  σου  Α  |  εναντίον  Α¥ 
27  Κυρίου]  +  αυτω  Β^ΑΡ  |  αυτόν]  αυτούς  Α¥  28  ενεδυσεν]  +  αυτα  Β^ΑΡ1 
+  αυτόν  Γ*  |  Ααρών  2°]  +  €κει  Α       29  ιδεν  Α  |  οιη  πας  οίκος  Ισραήλ  ¥ 
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XXI   ι        χΚαί  ήκουσεν  ό  Χανανείς,  βασιλεύς  Άράδ,  ό  κάτοικων  κατά  την  Β 
ερημον  ηΧθεν  γαρ  ΊσραήΧ  όδόν  *Αθαρείν  καΐ  εποΧεμησεν  προς  ΊσραήΧ 

2  και  κατεπρονόμευσεν  εξ  αυτών  αίχμαΧωσίαν.  2 και  ηϋξατο  ΊσραηΧ 
εύχην  Κυρίω  και  είπεν   Έάν  μοι  παραδως  τον  Χα6ν  τούτον  ύποχεί- 

3  ριον,  άναθεματιώ  αυτόν  και  τάς  πόΧεις  αυτού.  3  και  εισηκουσεν 
:  Κύριος  της  φωνής  ΊσραήΧ  και  παρεδωκεν  τον  Χανανεϊν  ύποχείριον 

αυτού·  και  άνεθεμάτισεν  αυτόν  και  τά$·  πόΧεις  αυτού,  και  επεκάΧεσαν 
το  όνομα  του  τόπου  εκείνου  Ανάθεμα. 

4  4 Και  άπάραντες  εξ  *Ώ,ρ  του  ορούς  όδον  επί  θάλασσαν  ερυθράν 
περιεκύκΧωσαν  γην  'Έδώμ-  και  ώΧιγοψύχησεν  ό  λαό?  εν  τη  όδω. 

5  5 και  κατεΧάΧει  6  Χαός  προς  τον  θεόν  και  κατά  Μωυση  Χεγοντες  "ίνα 
τ'ι  τούτο  εξήγαγες  ημάς  εξ  Αιγύπτου  άποκτεΐναι  εν  ττ}  ερημω ;  οτι 
ουκ  εστίν  άρτος  ούδε  υδωρ,  ή  δε  ψνχή  ημών  προσώχθισεν  εν  τω 

6  άρτω  τώ  διακενω.  6 και  άπεστειΧεν  Κύριος  εις  τον  Χαον  τους  οφεις 
τους  θανατούντας,  και  εδακνον  τον  Χαον  και  άπεθανεν  Χαος  ποΧύς 

7  τών  υιών  ΊσραήΧ.  7  και  παραγενόμενος  6  Χαος  προς  Μωυσην  εΧεγον 
οτι  Ήμάρτομεν  ότι  κατεΧαΧησαμεν  κατά  του  κυρίου  και  κατά  σοΰ· 
εύξαι  ουν  προς  Κύριον,  και  άφεΧετω  άφ'  ημών  τον  οφιν.     και  ηϋξατο 

8  Μ.ωυσης  προς  Κύριον  περί  του  Χαού.  8και  είπεν  Κύριος  προς  Μ,ωυσην 
Τίοίησον  σεαυτω  οφιν,  και  θες  αυτόν  επ\  σημείου·  και  εσται  εάν  δάκη 

9  οφις  άνθρωπον,  πάς  6  δεδηγμενος  Ιδών  αυτόν  ζησεται.  9 και  εποί- 
ησεν  Μωυσης  οφιν  χαΧκοΰν,  και  εστησεν  αυτόν  επί  σημείου·  και 
εγενετο  όταν  εδακνεν  οφις  ανθρωπον,  και  επεβΧεψεν  επ\  τον  οφιν 

ίο  τον  χαΧκούν,  και  εζη.  10 και  άπηραν  οι  υιοί  ΊσραήΧ,  και  παρενε- 
ιι  βαΧον  εν  Ώβώθ.  11  και  εξάραντες  εξ  Ώβώθ,  καϊ  παρενεβαΧον  εν 
ΧαΧγΧει  εκ  του  πέραν,  εν  τη  ερημω  η  εστίν  κατά  πρόσωπον  Μωάβ 
ΐ2  κατά  άνατοΧάς  ηΧίου.  12εκεϊθεν  άπηραν,  και  παρενεβαΧον  εις  φά- 
13  ραγγα  Ζάρετ.    13 εκείθεν  άπάραντες  παρενεβαΧον  είς  το  πέραν  ^Αρνών 

XXI  1  Χανανεις]  Χαναναιος  Α  Χανανις  Υ  \  ηλθεν  γαρ]  οτι  ηλθεν  ΑΥ  |  ΑΡ 
Αθαρειμ  Α¥  \  κατεπρονομενσαν  ΑΥ  3  παρεδωκεν]  +  κύριος  Υ  |  Χα- 

νανι  Α  Χανανιν  Υ  \  αντου  ι°]  αυτω  ΑΥ  \  επεκαλεσεν  Α  4  γην]  ρ  γ 

την  ΑΥ  |  Εδωμ]  Έδεμ  Υ1ιη8  |  οΧιγοψ.  Υ  5  οιτι  τούτο  ΑΥ  \  εξηγαγετε 

Α  |  οπι  ημας  Υ*  (ηα1:>  Κ1^))  |  αποκτειναι]  +  ημας  ΑΥ  |  διακει>ω]  + τούτω  ΑΥ 
6  0015  Α  |  εδαγνον  Α  7  ημαρτομεν]  ημαρτηκαμεν  ΑΥ  \  σου  ενξαι  ουν  δΐΐρ 

τα8  Βαν1£ΐ  |  αφ  ημών  τον  οφιν  κ  ενξατο  Μωυσης  προς  κν  περι  του  Χαου  5ΐιρ  Γαδ 
εί  ίη  ηΐ£2  Βαυν'α  8  ρΓ  0  ρΐ(η^)?  9  εδακνεν]  εδακεν  Α  οηι 

Υ  |  οφις]  ρΓ  ο  ρΐπιδν!Γΐ  |  01Ώ  καί  5ο  ρ  ίο — 11  οηι  εν  Ωβωθ ...παρενε- 

βαΧον Β*  (\ια\>  Βαϋπιε  ίηΓ)  11  οιη  και  ι°  ΑΥ  \  Χαλ7λει]  Αχελγαι  ΑΥν1ά 

(ΑχεΧ.αι)  |  εκ  του  πέραν]  τω  πέραν  ΑΥ  \  κατα  ι°]  κατ  ΑΥ         12  οιώ  εκείθεν 
...Ζαρετ  Υ  \  Ζαρε  Α  13  εκείθεν]  ρΓ  και  ΑΡ  |  περα  Β*  {ν  δΐιρβΓδΟΓ  Βα5) 
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Β  εν  τη  ερήμω,  το  εξέχον  άπο  τών  ορίων  των  *Αμορραίων  εστίν  γαρ 
*  Αρνών  ορια  Μωάβ  ανά  μέσον  Μωάβ  και  ανά  μέσον  του  Άμορραίον. 
14 δίά  τοντο  Χεγεται  εν  βιβΧίω  ΤΙόΧεμος  τον  κυρίου  ΐ4 
Την  Ζωόβ  εφΧόγισεν 

και  τους  χείμαρρους  Άρνών 
15 και  τους  χείμαρρους  κατεστησεν  κατοικίσαι  'Ήρ,  χ$ 
και  πρόσκειται  τοις  όρίοις  Μωάβ. 
16 και  εκείθεν  το  φρεαρ·  τοντο  φρεαρ  δ  εΐπεν  Κνριος  προς  Μωνσήν  ι6 
Σννάγαγε  τον  Χαόν,    και  δώσω  αίιτοις  ν8ωρ    πιεΐν.     17  τότε   ησεν  τη 
'ΐσραήΧ  το  άσμα  τούτο  επ\  του  φρέατος 
Έξάρχετε  αντω· 

18  φρεαρ,  ώρνξαν  αντο  άρχοντες,  ι8 
εΧατόμησαν  αντο  βασιλείς  εθνών, 
εν  τη  βασιλεία,  αϊτών,  εν  τώ  κυριευσαι  αυτών. 
και  άπο  φρέατος  εις  Μανθαναείν  19 και  άπο  Μανθαναείν  εις  ΜαναήΧ·  ία 
και  άπο  ΜαναήΧ  εις  Βαμώθ'  20 και  άπο  Βαμώθ  εϊς  Ίανήν,  η  εστίν  εν  ίο 
τω  πεδίω  Μωάβ  άπο  κορυφής  του  ΧεΧαξευμένου,  το  βΧέπον  κατά 
πρόσωπον  της  ερήμου. 

21  Και  άπεστειΧεν  Μωυσής  πρέσβεις  προς  Έ,ηών  βασιλέα  Άμορ-  ζτ 
ραίων  Χόγοις  ειρηνικούς  Χεγων  22ΙΙαρεΧευσόμεθα  διά  της  γης  σου·  τύ}  ζζ 
όδώ  πορευσόμεθα,  οϋκ  εκκΧινοΰμεν  οϋτε  εις  άγρον  οϋτε  εις  άμπεΧώνα, 
ου  πιόμεθα  νδωρ  εκ  φρέατος  σον  όδώ  βασιλική  πορενσόμεθα  εως 
παρεΧθωμεν  τά  οριά  σον.    23 και  ονκ  εδωκεν  Σηών  τω  Ισραήλ  παρεΧ-  23 
θείν  διά  τών  ορίων  αντον'  και  συνήγαγεν  "Σηών  πάντα  τον  Χαον  αυτοΰ, 
και  εξήΧθεν  παρατάξασθαι  ΊσραήΧ  εις  τήν   ερημον   και  ήΧθεν  εϊς 
Έ'ίσσα,  και  παρετάξατο  τω  ΊσραήΧ.     24  και  έπάταξεν  αυτόν  ΊσραήΧ  ζ\ 
φόνω  μαχαίρης,  και  κατεκνρίενσαν  της  γης  αυτοΰ  άπο  Άρνών  εως 
Ία/3όκ,  εως  υιών  Άμμάν  ότι  Ίαζήρ  ορια  υιών  Άμμών  εστίν.     25 και  ζ$ 
εΧαβεν  ΊσραήΧ  πάσας  τάς  πόΧεις  ταύτας·   καϊ  κατωκησεν  Ισραήλ 

ΑΈ  13  οπι  εν  τη  ερημω  ¥  \  εξέχον  Β3ΐ)ΑΓ]  εξον  Β*  |  οιη  ανα  μέσον  Μωαβ  ¥ 
14  Χεγετε  Α  |  βφλω  Α  \  του  κυρίου]  οιη  του  Α  \  Ζοοβ  ¥  16  τούτο  φρεαρ] 
τούτο  εστίν  το  φρ.  Α  |  οπι  συναγαγε  τον  Χαον  Α  (ηαο  συναγαγ — |  [συναγαγειν  ?] 
τον  λ.  Ρ)  18  οηι  εν  τη  βασ.  αυτών  Β*  (ηαϋ  ΒαΒΑΡ)  |  Νανθανιν 

Α  Μανθανεν  ¥*  {Μανθαναείν  ¥ι)  19  οπι  και  απο  Μανθ.  ¥*  (ηαϋ  και 

απο  Μανθανεν  ¥™Ζ  [Μανθαναείν  ¥1τα%])  \  Μαναηλ  (ϋΐδ)]  Μαναναηλ  Β^νίά 
Νααλιτ?λ  Α  .α — \ηλ  (ΐ°)  .α.  Ιλι^λ  (2°)  Γ  20  απο  ι°]  εκ  Γ  |  Ιανην]  ναπην  Α 
ναπην  Ιαννα  ¥  21  Μωυσης]  Ισραήλ  ¥  |  οπι  Σηων  ¥  22  τη  οδω]  οιη  τη  Α  \ 
πορευσόμεθα  ι°]  Β^^ΑΡ]  πορευσομαι  Β3  |  αμπελώνα]  +  σου  Α  \  εω$]  +  αν 
Α¥  23  Ισραήλ  1°]  ρΓ  τω  Β^ΑΓ  ]  την  ερημον  ¥1ταΖ  {πόλεμον  ¥*)  \  Εισσα] 
Ιασσα  ¥>ΆΑ¥  24  μάχαιρας  Β^ΑΕ  |  οπι  της  γη%  ¥  \  Αμμων]  Αμμαν  Α¥ 
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εν  πάσαις  ταις  πόλεσιν  των  Άμορραίων,  εν  'Εσεβών  και  εν  πάσαις  Β 

26  ταΐς  συνκυροΰσαις  αύττ}.  26 εστίν  γαρ  Έσεβών,  πόλις  Σηών  τοϋ  βασι- 
λέως των  Άμορραίων  εστίν  και  ούτος  επολεμησεν  βασιλέα  Μωάβ  το 
πρότερον,  και  ελαβον  πάσαν  την  γην  αυτοϋ  από  Άροήρ  εως  Άρνών. 

27  27 δια  τοϋτο  ερουσιν  οι  αινιγματισταί 

"Ελθετε  εις  Έσεβών, 

ΐνα  οικοδομηθώ  και  κατασκευασθώ  πόλις  Σηών. 

28  2δοη  πυρ  εξήλθεν  εξ  Έσεβών, 

φλόξ  εκ  πόλεως  Σηών 
και  κατεφαγεν  εως  Μωάβ, 

και  κατεπιεν  στήλας  Αρνών. 

29  29Ούαί  σοι,  Μωάβ' 

άπώλον,  λαός  Χαμώς. 
απεδόθησαν  οι  νιο\  αυτών  διασώζεσθαι, 

και  αι  θυγατέρες  αυτών  αιχμάλωτοι, 

τώ  βασιλεϊ  τών   Άμορραίων  Έ,ηών. 
3ο  30 και  τό  σπέρμα  αυτών  άπολειται,  Έσεβών  εως  Ααιβών, 

και  αι  γυναίκες  ετι  προσεζεκαυσαν  πυρ  επί  Μωάβ. 
3ΐ  31  κατώκησεν   δε  Ισραήλ  εν  πάσαις  τα7ς  πόλεσιν  τών  Άμορραίων . 

32  32καί  άπεστειλεν  Μωυσής  κατασκεψασθαι  τήν  'ίαζήρ,  και  κατελάβοντο 
αυτήν  και  τας  κώμας  αύτής,  και  εξέβαλον  τον  Άμορραϊον  τον  κατοι- 

33  κοΰντα  εκεί.  33  και  επιστρεψ-αντες  άνεβησαν  όδόν  την  εις  Βασάν 
και  εξήλθεν  *  Ω,γ  βασιλεύς  της   Βασάν   εις   συνάντησιν  αυτοΐς,  και 

34  πάς  ό  λαό?  αυτοϋ  είς  πόλεμον  εις  Έδράειν.  34 και  είπεν  Κύριος 
προς  Μωυσήν  Μή  φοβηθ^ς  αυτόν,  οτι  εις  τάς  χεΊράς  σου  παρα- 
δεδωκα  αυτόν  και  πάντα  τον  λαόν  αυτοϋ  και  πάσαν  την  γην  αυτοϋ· 
και  ποιήσεις  αύτώ  καθώς  εποίησας  τώ  Έ,ηών  βασιλεϊ  τών  Άμορραίων, 

35  δί  κατώκει  εν  'Έσεβών.  35 και  επάταξεν  αυτόν  και  τους  υιούς  αυτοϋ 
και  πάντα  τον  λαόν  αυτοϋ,  εως  τοϋ  μή  καταλιπείν  αυτοϋ  ζωγρείαν 

XXII    1  καί  εκληρονόμησαν  τήν  γην  αυτών.    1  και  άπάραντες  οι  υίο\  Ισραήλ 
παρενεβαλον  επ\  δυσμών  Μωάβ  παρά  τόν  Ίορδάνην  κατά  Ίερειχώ. 

2  2 Και  ίδών  Βαλακ  υιός  Σεπφώρ  πάντα  οσα  εποίησεν  Ισραήλ  τώ 

3  Άμορραίω,  3  και  εφοβήθη  Μωάβ  τόν  λαόν  σφόδρα,  οτι  πολλοί  ήσαν 

25  αντη]  ανταις  Α         26  εστίν  ι°]  βστι  Β3νί<:!  |  πόλεις  Β*ΑΓ  (πολις  Β·"1·5)  |  ΑΡ 
οηη  εστίν  2°  Α  Ρ"  |  ελαβεν  Α  |  Αρνων]  Ανων  ¥       27  οι  αινιγμ.  Β*ν1)]  οι  ενιγμ. 
Β8  (οι  β  $υρ  Γίΐδ)  ΑΕ  |  ελθατε  Α        28  εκ  Εσ.  ¥         29  απολον  Α  |  οπί  Σηων 
Α         30  απο\ειτε  Α  |  αι  γνναικεί\  +  αντων  Α¥  |  ετι]  οτι  ¥  \  προσεξεκανσαν] 
εξεκαυσαν  ¥  32  κατελαβετο  Α  |  κατοικονντα]  οντά  Α  Κ         33  Εδραι  Κ 

35  τον  λαον]  ον  λ.  ¥*  (τον  λ.  Γ1^»)  |  καταλειπειν  ¥       XXII  1  Ιεριχώ  Β*>Α 
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και  προσώχθισεν  Μωάβ  από  προσώπου  υιών  Ισραήλ.     4  και  είπεν  4 
Μωα/3  τη  -γερουσία  Μαΰιαμ  Νυν  εκλίξει  η  συναγωγή  αυτη  πάντας  τους 
κύκλω  ημών,  ως  εκλίξαι  ό  μόσχος  τα  χλωρά  εκ  του  πεδίου,  και 
Βαλάκ   υίόϊ  Έεπφώρ  βασιλεύς  Μωαβ  ην  κατά  τον  καιρόν  εκείνον. 
5  και  άπεστειλεν  πρέσβεις  προς  Βαλαάμ  υίόν  Βεώρ  Φαθούρα,  ο  εστίν  5 
επ\  του  ποταμού  γης  υιών  λαού  αυτοί),  καλεσαι  αυτόν  λέγων  Ιδού 
λαο$·  έξελήλυθεν  εξ  Αίγύπτου,  και  ιδού  κατεκάλυψεν  την  όψιν  της 
γης·  και  ούτος  ενκάθηται  εχόμενός  μου.    6 και  νυν  δεύρο  αρασαί  μοι  6 
τον  Χαον  τούτον,  οτι  ισχύει  ούτος  η  ημείς,  εάν  Βυνώμεθα  πατάξαι 
εξ  αυτών,  και  εκβαΧώ  αυτούς  εκ  της  γης·  οτι  οιδα  ούί  εάν  εύλογη- 
σης  συ,  εύΧόγηνται,  και  ους  εάν  καταράση  συ,  κεκατηρανται.  7  και  έπο-  η 
ρεύθη  η  γερουσία  Μωάβ  και  ή  γερουσία  Μαδιάμ,  και  τά  μαντεία  εν 
ταϊς  χερσΧν   αυτών    και  ηλθον   προς  ΒαΧαάμ   και  είπαν   αυτω  τά 
ρήματα  Βαλάκ.     8 και  είπεν  προς  αυτούς  Καταλύσατε  αυτού  την  νύκτα,  8 
και  άποκριθησομαι  ύμίν    πράγματα  α  εάν  λαληση  Κύριος  προς  με. 
και  κατέμειναν  οι  άρχοντες  Μωάβ  παρά  ΒαΧαάμ.     9 και  ηΧθεν  ο  θεός  α 
παρά  ΒαΧαάμ  και  είπεν  αυτω  Τι  οι  άνθρωποι  ούτοι  παρά  σοι;  10 και  ίο 
είπεν  ΒαΧαάμ  προς  τον  θεόν  Βαλάκ  υιός  Σεπφώρ  βασιΧεύς  Μωάβ 
άπεστειΧεν  αυτούς  προς  μέλέγων  11  Ιδού  λαό$·  έξελήλυθεν  εξ  Αίγύπτου,  ιι 
και  ιδού  κεκάΧυφεν  την  όψιν  της  γης,  και  ούτος  ενκάθηται  εχόμενός 
μου·  και  νυν  δεύρο  αρασαί  μοι  αυτόν,  εί  αρα  δυνήσομαι  πατάξαι  αύτον 
και  εκβαΧώ  αύτον  άπο  της  γης.     12  και  είπεν  ό  θεος  προς  ΒαΧαάμ  Ού  ΐ2 
πορεύση  μετ  αύτών  ούδε  καταράση  τον  Χαόν  εστίν  γάρ  εύλογημένος. 
13  και   άναστάς  ΒαΧαάμ  το  πρωι  είπεν  τοίίς  αρχουσιν   Βαλάκ    Απο-  13 
τρέχετε  προς  τον  κύριον  υμών  ούκ  άφίησίν  με  ό  θεός  πορεύεσθαι 
μεθ*  υμών.     14 και  άναστάντες  οι  άρχοντες  Μωάβ  ηΧθον  προς  Βαλάκ  14 
και  είπαν  Ού  θέλει  ΒαΧαάμ  πορευθηναι  μεθ*  ημών.    15 και  π  ροσέθετο  ι$ 
Βαλάκ  ετι  άποστεΐΧαι  άρχοντας  πΧείους   και  εντιμότερους  τούτων. 
16 και  ηλθον  προς  ΒαΧαάμ  και  λέγουσιν   αυτω  Τάδε  λέγει  Βαλάκ   ό  ι6 
του  Σεπφώρ  Άξιώ  σε,  μη  όκνησης  εΧθεΙν  προς  με·  17 εντίμως  γάρ  τη 

3  νιων]  ρΓ  των  Υ  4  ως]  ωσει  ΑΡ  |  εκλι£αι  ]  εκλιξει  ΑΡ  |  τα  χλωρά 

εκ  τον  πεδιον'  και  δυρ  Γ&δ  Β3*5  Ι  βασιλεν  Ρ*  (βασιλεύς  Υ1)  |  Βωαβ  Υ*  (Μωαβ 
ρι  (νίά))  5  Βεωρ]  Βαιωρ  Α  |  Φαγούρα]  Βαβούρα  Α  |  ο]  ος  ΑΡ  6  αρασαι] 
καταρασαι  Α  |  ισχύει  (ισχνι  Υ)  οντος  η  ημείς  ΒΥ]  ισχυρότερος  μον  εστίν  Α  \ 
εαν  ι°]  +  δβ  Γ  |  εκ  της  δίφ  Γ3.5  Α3·  \  οιδα]  +  οτι  Α  \  εαν  2°,  30]  αν  ΑΡ  |  ενλογη- 
σης]  ενλογης  Α  \  ηνλογηνται  Υ  \  καικατηρανται  Υ  8  πράγμα  Α  \  εαν] 

αν  ΑΡ  9  και  ηλθεν  ο  θ~ς  &κρ  Γ&5  Β3  \  παρα  ι°  Β3  (δΐιρ  Γ&δ)]  προς  Β*  ?  13 ΑΡ 
10  αντονς]  αγγέλους  Α  11  οηι  ιδον  ι°  ΑΡ  |  κεκαλνφεν]  εκαλνψεν  ΑΡ  | 
απο]  εκ  ΑΡ  12  ηνλογημενος  Υ  14  είπαν]  ειπον  Α  +  αντω  ΑΡ 

15  ετι  Βαλακ  ΑΡ  16  Βαλακ]  Βαλααμ,  Ρ 
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τιμήσω  σε,  και  οσα  εάν  εϊπης  ποιήσω  σοι·  και  δεύρο  επικατάρασαί  Β 
ι8  μοι  τον  λαόν  τούτον.     18  και  άπεκρίθη  Βαλαάμ  και  είπεν  τοίς  αρχουσιν 

Βαλάκ   Έαν  δώ  μοι   Βαλάκ   π\ήρη  τον   οίκον   αυτού   αργυρίου  και 

χρυσίου,  ού  δυνήσομαι  παραβήναι  το  ρήμα  Κυρίου  τοΰ  θεού,  ποιήσαι 
19  αυτό  μικρόν  ή  μέγα  εν  τή  διάνοια  μου.     19  και  νυν  υπομείνατε  αύτού 

και  νμεις  τήν  νύκτα  ταύτην,  και  γνώσομαι  τι  προσθήσει  Κύριος  λαλή- 
2ο  σαι   προς  με.     20  και  ήλθεν   6   θεός   προς  Βαλαάμ  και  είπεν  αύτω 

Ει  καλεοαι  σε  πάρεισιν  οι  άνθρωποι  ούτοι,  άναστάς  ακολούθησαν 
2ΐ  αύτοίς-  αλλά  το  ρήμα  ό  αν  λαλήσω  προς  σε,  τούτο  ποιήσεις.     21  και 

άναστάς  Βαλαάμ  το  πρωί  έπέσαξεν  τήν   ονον  αύτού,  και  επορεύθη 

22  μετά  των  αρχόντων  Μωάβ.  22  και  ώργίσθη  θυμω  6  θεος  ότι  επορεύθη 
αυτός,  και  ανέστη  ό  άγγελος  τού  θεού  ένδιαβαλεϊν  αυτόν  και  αυτός 
επιβεβήκει  επϊ  τής  όνου  αύτού,  και  δυο  παίδες  αύτού  μετ  αύτού. 

23  23και  ιδούσα  ή  όνος  τον  αγγελον  τού  θεού  άνθεστηκότα  εν  τή  όδώ  και 
τήν  ρομφαίαν  εσπασμενην  εν  τή  χειρί  αύτού,  και  έξέκλινεν  ή  όνος 
εκ  τής  οδού  αυτής  και  επορεύετο  εις  τό  πεδίον   και   έπάταξεν  τήν 

24  ονον  τή  ράβδω,  τού  εύθύναι  αυτήν  εν  τή  όδώ.  24  και  εστη  ό  άγγελος 
τον  θεού  εν  ταίς  αϋλαζιν  τών  αμπέλων,  φραγμός  εντεύθεν  και  φραγ- 

25  μός  εντεύθεν  25  και  Ιδούσα  ή  όνος  τον  αγγελον  τού  θεού  προσέθλιψεν 
αύτόν  προς  τον  τοίχον,  και  άπεθλιψεν  τον  πόδα  Βαλαάμ,  και  προσε- 

26  θετο  ετι  μαστίξαι  αύτήν.  26 και  προσέθετα  ό  άγγελος  τού  θεού  και 
άπελθών   υπέστη   εν  τόπω   στενώ,  εις  όν   ούκ   ήν  έκκλίναι  δεξιάν 

27  ούδε  άριστεράν.  27  και  Ιδούσα  ή  όνος  τον  αγγελον  τού  θεού  συνεκά- 
θισεν  ύποκάτω  Βαλαάμ·  και  εθυμώθη  Βαλαάμ  και  ετυπτεν  τήν  ονον 

28  τβ  ράβδω.     28 και  ήνοιξεν  ό  θεός  τό   στόμα  τής  όνου,  και   λέγει  τώ 

29  Βαλαάμ  Τι  εποίησά  σοι  ότι  πεπαικάς  με  τούτο  τρίτον;  29 και  είπεν 
Βαλαάμ  τη  ονω  'Όπ  έμπέπαιχάς  μοι·  και  ει  είχον  μάχαιραν  εν  τή 

3ο  χ*ψί,  ήδη  αν  εξεκέντησά  σε.  30 και  λέγει  ή  όνος  τω  Βαλαάμ  Ουκ  εγω 
ή   όνος  σου,  εφ'  ής  επέβαινες  από   νεότητας  σου  έως  τής  σήμερον 

17  οσα]  α  Βαΐ3  πάντα  οσα  Α  πάντα  Ρ  \  ειπηϊ\  +  μοι  ΑΡ  \  σοι]  σε  Κ  Α  Κ 
18  κριθή  Βαλαα/χ  κ  ειπεν  του  αρχουσιν  ϊη  ηΐ£  61  δΐιρ  Γα$  Αα  (οιη  και  ειπείν 
του  αρχουσιν  Βαλακ  Α*χ'ιά)  |  Βαλακ]  Βαλαμ  Α  |  και  30]  V  Α         20  Βαλααα] 
+ νυκτός  Βα1)  (^υρεΓδΟΓ)  ΑΡ  |  αν]  εαν  ΑΡ  |  λαλήσω]  ειπωΑΡ  Ι  ποιήσεις]  ποιης 
Ρ  21  αρχόντων]  ανδρών  Α  22  ο  θεοί]  κύριος  Ρ  |  επορεύθη]  επο- 

ρεύετο Α  Ρ  |  ενδιαβαλλειν  ΑΡ  |  οηι  και  αυτοί  επιβεβήκει  Α  |  δοο]  ρτ  οι  ΒαΑ 

23  οηι  αυτής  ΒαΙ'ΑΡ  |  επαταξεν]  επαισεν  Ρ  |  τη  ραβδω]  ρΓ  εν  ΑΡ  +  αιτου  Α 

24  αμπελώνων  ΑΡ  25  αυτόν]  εαυτην  Α  Ρ  |  Βαλαα/χ]  I  προς  τον  τοιχον  Α 
26  αριστερά  Ρ  27  του  θεου]  +  ανθεστηκοτα  εν  τη  οδω  Ρ*  (οιη  Ρ1νί<1) 
28  λεγί']  ειπεν  Α  |  εποιησα]  πεποιηκα  ΑΡ  |  τρίτον  τούτο  Ρ  29  ει]  η  ΑΡ  | 
χειρι]  +  μου  ΑΡ        30  οηι  σοι;  ι°  Α  |  απο]  εκ  Α  |  σήμερον  ημ.]  ημ.  ταύτης  Α 
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Β  ημέρας;  μη  ϋπεροράσει  ύπεριδοϋσα  εποίησά  σοι  όντως;  6  δε  είπεν 
Ουχί.    31  άπεκάλυψεν  δε  6  θεός  τους  οφθαλμούς  ΒαΧαάμ,  και  όρα  31 
τον   άγγελον   Κυρίου    άνθεστηκότα   εν  τη   όδώ    και   την  μάχαιραν 
εσπασμενην  εν  τη  χειρί  αυτού,  κα\  κύψας  προσεκύνησεν  τω  προσώ- 
πω  αύτοΰ.     32  και  είπεν  αυτω  6  άγγελος  του  θεού  Διά  τί  έπάταξας  32 
την   ονον   σον  τούτο  τρίτον;    και  ιδού   εγώ   έξήλθον   εις  διαβολην 
σον,  οτι  ουκ  αστεία  η  οδός   σου  εναντίον  μου.    33  και  Ιδοϋσά  με  ή  33 
ονος   έξεκλινεν   απ*  εμοΰ  τρίτον   τοϋτο·    και   ει  μη   εξέκλινεν,  νυν 
ουν    σε  μεν   άπεκτεινα,   εκείνην   δε   περιεποιησάμην .     34  και  είπεν  34 
Βαλαάμ   τω  άγγελω  Κυρίου  Ήμάρτηκα,   ού  γαρ   ήπιστάμην  οτι  συ 
μοι  άνθεστηκας  εν  τη  όδώ  εις  συνάντησιν  και  νυν  ει  μη  σοι  αρέσκει, 
άποστραφησομαι.     35  και  είπεν   6  άγγελος  του   θεου   προς  Βαλαάμ  35 
"Συνπορεύθητι  μετά  των  ανθρώπων  πλην  το  ρημα  ο  εάν  ε'ίπω  προς 
σε,  τοΰτο  φυλάξη  ΧαΧήσαι.     και  επορεΰθη  ΒαΧαάμ  μετά  τών  αρχόν- 
των  Βαλάκ.     30  και   άκουσας   Βαλάκ    οτι   η  κει  ΒαΧαάμ,  εξήλθεν   εϊς  36 
συνάντησιν  αυτω  εις   πόΧιν   Μωάβ,  ήτις  επ\  τών  ορίων  Άρνών,  6 
εστίν  εκ  μέρους  τών  ορίων.     37 και  είπεν  Βαλάκ  προς  ΒαΧαάμ  Ουχί  37 
απέστειλα   προς  σε   καΧεσαι   σε;   διά  τί  ουκ   ήρχου  προς  με;  ου 
δννήσομαι  όντως  τιμησαί  σε;  38 και  είπεν  ΒαΧαάμ  προς  Βαλάκ  Ιδού  38 
ήκω  προς  σε  νυν  δυνατός  εσομαι  ΧαΧησαί  τι;  το  ρημα  ο  εάν  βάΧη 
6  θεάς  εις  το   στόμα  μου,  τοϋτο  ΧαΧήσω.    39 και  επορεΰθη   ΒαΧαάμ  39 
μετά  Βαλάκ,  και  ηΧθον  εις  Πόλει$·  επαύλεων.    40  και  εθυσεν  Βαλάκ  4° 
πρόβατα  και  μόσχους,  και  άττε'σΓειλεν  τω  ΒαΧαάμ  και  τοϊς  άρχουσι 
τοΊς  μετ    αυτοΰ.    41  και  εγενηθη   πρωί,  και   παραΧαβών  Βαλάκ  τον  41 
ΒαΧαάμ  άνεβίβασεν   αϋτον  επ\  την  στηΧην  του   Βάαλ,  και  εδειξεν 
αυτω  εκείθεν  μέρος  τι  του  Χαοϋ.  1  Και  είπεν  ΒαΧαάμ  τω  Βαλάκ  ι  χχπΐ 

Οίκοδόμησόν  μοι  ενταύθα  επτά  βωμούς,  και  ετοίμασόν  μοι  ενταύθα 
επτά  μόσχους   και  επτά  κριούς.    2 και  εποίησεν  Βαλάκ  6ν  τρόπον  2 
είπεν  αυτω  ΒαΧαάμ,  και  άνηνεγκεν  μόσχον  και  κριον  επϊ  τον  βωμόν. 
3  και  είπεν   ΒαΧαάμ   προς  Βαλάκ   ΤΙαράστηθι   επ\  της   θυσίας  σου,  3 
και  πορεύσομαι,  ει  μοι  φανεΊται  ό  θεος  εν  συναντήσει-  και  ρημα  ο 

ΑΓ       30  ούτως]  τοντο  Α  31  ΒαΧααμ]  ρΓ  του  Α  \  Κυρίου]  τον  θεου  ΑΥ  \ 

τω  προσώπου  (ύο)  Α  32  ειττεν]  λέγει  Α  33  τούτο  τρίτον  Α  \ 

εζεκλινεν  ι°]  +  απ  εμου  ΑΥ  \  οπι  ουν  ΑΥ  |  απεκτεινα]  ρΓ  αν  Υ  \  δε  Β*νίά] 
δ  αν  Βαΐ5  (α  5υρ  Γ3.5  ν  5ΐιρ6Γ50Γ)  Α  Κ  34  εν  τη  οδω  ευ  συναντ.]  ευ  συναντ. 

μοι  εν  τη  οδω  ΑΥ  36  ήτις]  η  εστίν  Β3ΒΑΕ  [  ο]  η  ΑΥ  37  όντως 

ου  δννησομαι  ΑΥ  38  προς  σε'  νυν  δυνατός  ΑΥ\ βαλη]  εμβαλη  ΑΥ  |  το 

στόμα]  την  καρδιαν  Α  \  λαλήσω]  φυλάξω  λαλησαι  Α  40  αρχονσιν  ΑΥ 

XXIII  1  ενταύθα  ι°]  ενταυτα  Υ  \  ενταύθα  2°]  ενταυτα  Α  2  επι  τον 
βωμον]  οτη  τον  Υ           3  και  2°]  εγω  δε  Α  |  ει  μοι]  εμοι  Α*  (ι  5ΐφ6Γ50Γ  Α1) 
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εάν  μοι  δείξη  άναγγεΧώ  σοι.     και  π  αρίστη   Βαλάκ  επ\  της  θυσίας  Β 
αυτόν·   και   ΒαΧαάμ   επορεύθη  επερωτήσαι  τον   θεόν,   και  επορεύθη 

4  ευθείαν.  4  και  εφάνη  ό  θεος  τω  ΒαΧαάμ,  και  είπεν  προς  αυτόν  ΒαΧαάμ 
Τους  επτά  βωμούς  ήτοίμασα,  και  άνεβίβασα  μόσχον  και  κριοί/  επί 

5  τον    βωμόν.     5  και   ενεβαΧεν   6   θεος  ρήμα   είς  στόμα  ΒαΧαάμ  και 

6  εΐπεν  Επιστραφείς  προς  Βαλάκ  ούτως  ΧαΧήσεις.  6 και  άπεστράφη 
προς  αυτόν  και  οδε  εφιστήκει  επι  των  όΧοκαυτωμάτων  αυτοΰ,  και 
πάντες  οι  άρχοντες   Μωάβ  μετ    αυτού,     και  εγενήθη  πνεύμα  θεού 

7  67τ'  αυτώ·  7  και  άναΧαβών  την  παραβοΧην  αυτού  είπεν 

Έκ  Μεσοποταμίας  μετεπεμψατό  με  Βαλάκ, 

βασιΧεύς  Μωάβ  εξ  ορέων  €7τ'  άνατοΧών,  Χεγων 
Αεύρο  αρασαί  μοι  τον  Ίακώ/3, 
και  δεύρο  επικατάρασαί  μοι  τον  ΊσραήΧ. 

8  8τί  άράσωμαι  6ν  μη  καταράται  Κύριος; 

η  τί  καταράσωμαι  ον  μη  καταράται  ό  θεός; 

9  9 οη  άπο  κορυφής  ορέων  οψομαι  αυτόν, 

και  άπο  βουνών  προσνοήσω  αυτόν, 
ιδού  Χαος  μόνος  κατοικήσει, 

και  εν  εθνεσιν  ου  συΧΧογισθήσεται. 
ίο  Ι0τίς  έξηκριβάσατο  το  σπέρμα  Ιακώβ; 

και  τις  έξαριθμήσεται  δήμους  ΊσραήΧ; 
άποθάνοι  ή  ψυχή  μου  εν  ψυχαΊς  δικαίων, 

και  γένοιτο  το  σπέρμα  μου  ως  το  σπέρμα  τούτων. 
ιι  "και  είπεν  Βαλακ  προς  ΒαΧαάμ  Τι  πεποίηκάς  μοι;  εις  κατάρασιν 
ΐ2  εχθρών  μου  κεκΧηκά  σε,  και  ιδού  εύΧόγηκας  εύΧογίαν.     12  και  είπεν 
ΒαΧαάμ   προς  Βαλάκ  Ουχί   οσα  ε'άν   εμβάΧτ]   ό   θεάς   εις  το  στόμα 
ΐ3  μου,  τούτο  φυΧάξω  ΧαΧήσαι;    13  και  είπεν  προς  αύτον  Βαλάκ  Αεύρο 
ετι  μετ  εμού  εϊς  τόπον  άΧΧον,  εξ  ων  ουκ  οψι/  αυτόν  εκείθεν,  άλλ'  ή 
μέρος  τι  αυτού  οψη,  πάντας  δε  ού  μη  ιδ?/$"  και  κατάρασαί  μοι  αύτον 
ΐ4  εκείθεν.     14 και   παρεΧαβεν  αύτον  εις  αγρού  σκοπιάν  επ\  κορυφήν 
ΑεΧαξευμενου,  και  ωκοδόμησεν   εκεί  επτά  βωμούς,  και  άνεβίβασεν 
ΐ5  μόσχον  και  κριον  επι  τον  βωμόν.     15  και  είπεν  ΒαΧαάμ  προς  Βαλάκ 
ΤΙαράστηθι  επ\  τής  θυσίας  σου,  εγώ  δε  πορεύσομαι  επερωτήσαι  τον 

5  στόμα]  ρΓ  το  Β^ΑΡ  6  εφειστηκει  Βα,)  |  των  ολοκαυτ.]  της  ολο-  Α  Ρ 

καυτωσεως  Ρ*  (ματων  Ρ1πιε)  8  αρασομαι  ΑΡ  |  καταράται  ι°]  αραται  ΑΡ  I 
Κύριος]  ρΓ  ο  Α  |  καταρασομαι  ΑΡ  9  βουνών]  γ>ΐ  των  Λ  |  προνοήσω  Β8*  | 

οηι  ου  Λ  10  αποθανη  Ρ  11  πεποιηκα$]  εποιησας  Λ  Ρ  |  ευλογηκατ] 

ευλόγησα*  Λ  Ρ         12  οηι  εαν  Α      Ρ         13  εξ  ων]  εξ  ου  Α  Ρ 
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Β  θεόν.     ιβ  και  συνηντησεν  6  θεός  τώ  ΒαΧαάμ  και  ένέβαΧεν  ρημα  ει$·  ι6 
το   στόμα  αύτού   και   ειπεν   Άποστράφητι    προς   Βαλάκ  ,    και  ταοε 
ΧαΧησεις.      17  κα\  άπεστράφη    προς   αυτόν    ό  δε  εφιστηκει  επ\  της  \η 
όΧοκαντώσεως  αντου,   καϊ    πάντες  οι  άρχοντες    Μωά/3  μετ  αυτόν, 
και  είπεν  αύτώ   Βαλάκ   Τι   έΧάΧησεν  Κνριος;   18  και  άναΧαβών  την  ι8 
παραβοΧην  αντον  είπεν 

Άνάστηθι  Βαλάκ,  και  άκονε' 
ενώτισαι  μάρτνς,  νιος  Σεπφώρ. 
19ούχ  ως  άνθρωπος  ό  θεός  διαρτηθήναι,  ίο 
ούδε  ως  νιος  άνθρώπον  άπειΧηθηναι· 
αύτός  ε'ίπας  ούχί  ποιήσει; 
ΧαΧησει,  και  ούχι  εμμένει; 
20 ιδού  εύΧογεΊν  παρειΧημμαι·  2ο 

εύΧογήσω,  και  ού  μη  αποστρέψω. 
21ούκ  εσται  μόχθος  εν  Ίακώ/3,  2ΐ 
ούδέ  όφθησεται  πόνος  εν  ΊσραήΧ· 
Κνριος  ό  θεός  αυτού  μετ  αυτού, 
τα  ένδοξα  αρχόντων  εν  αύτώ. 
22 θεός  ό  έξαγαγων  αυτούς  εξ  Αίγνπτον  2ζ 

ως  δόξα  μονοκέρωτος  αύτώ. 
23  ου  γαρ  εστίν  οίωνισμός  εν    Ιακώβ,  23 
ουδέ  μαντεία  εν  ΊσραήΧ. 
κατά  καιρόν  ρηθησεται  Ιακώβ  και  τώ  ΊσραήΧ 
τι  επιτεΧεσει  ό  θεός. 
24ιδού  λαο?  ώς  σκύμνος  άναστησεται,  24 
και  ωί  Χέων  γανριωθήσεται· 
ου  κοιμηθησεται  εως  φά-γη  θηραν, 
και  αίμα  τραυματιών  πίεται. 
*5και  είπεν  Βαλάκ  προς  ΒαΧαάμ  Ούτε  κατάραις  καταράσΐ]  μοι  αύτόν ,  25 
οΰτε  εύΧογών  μη  εύΧογήσ^ς  αύτόν.     2(5 και  αποκριθείς  ΒαΧαάμ  είπεν  26 
τώ  Βαλάκ  Ουκ  εΧάΧησά  σοι  Χέγων  Τό  ρημα  δ  εάν  ΧαΧηστ}  ό  θεός, 
τούτο   ποιήσω;   27 και  είπεν  Βαλάκ   προς  ΒαΧαάμ  Αεύρο  παραλάβω  27 
σε  εις  τόπον  αΧΧον,  ει  αρέσει  τώ   θεώ,  και  κατάρασα'ι  μοι  αύτόν 


ΑΡ       16  αποστραφητι  Β*ΑΡ]  αποστραφηθι  Β*ίι>  17  ο  δε]  και  οδε  Β3ΐ,ΑΡ  | 

εφειστηκει  Βα1>  |  πάντες]  άπαντες  Βα5  19  ουδε]  ουδ  ΑΡ  \  ονχι  2°]  ουκ  Ρ 

21  τα  ένδοξα]  τα  δε  ένδοξα  Α  22  θεο$]  ρΓ  ο  ΑΡ  |  αυτούς]  αυτόν  ΑΡ 

24  ωσκυμνος  (δίο)  Α  |  γαυρωθησεται  Β3Ϊ,Ρ  25  ευΧογησεις  Ρ  26  και 

αποκρ.]  αποκρ.  δε  ΑΡ         27  οιη  μοι  Ρ 
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28  εκείθεν.    28 και  παρελαβεν  Βαλακ  τον  Βαλαάμ  επί  κορυφήν  τον  Φογώρ,  Β 

29  το   παρατείνον  είς  την   ερημον.    29  και   είπεν   ΒαΧααμ   προς  Βαλακ 
Οικοδόμησόν  μοι   ώδε   επτά.  βωμούς,   κα\   ετο'ιμασόν   μοι   ώδε  επτά. 

3ο  μόσχους  και  επτά.  κριούς.     30 και  επο'ιησεν  Βαλάκ  καθάπερ  είπεν  αυτω 
XXIV   ι  Βαλαάμ,  και  άνηνεγκεν  μόσχον  και  κριον  επίτον  βωμόν.  τΚαίίδών 
ΒαΧαάμ  οτι  καλόν  εστίν  έναντι  Κυρίου  ευλογεΐν  τον  Ισραήλ,  ουκ  επο- 
ρεύθη  κατά  το  είωθός  είς  συνάντησιν  τοις  οίωνοϊς,  και  άπεστρεψεν 

2  το  πρόσωπον  είς  την  ερημον.     2 και  εξάρας  Βαλαάμ  τους  οφθαλμούς 
αυτού  καθορα  τον  Ισραήλ  εστρατοπεδευκότα  κατά  φυλάς·  και  εγενετο 

3  πνεύμα  θεοΰ  εν  αΰτώ.     3 και  άναλαβων  την  παραβολήν  αυτόν  είπεν 

Φησίν  Βαλαάμ  υιός  Βεώρ, 

φησίν  ό  άνθρωπος  ό  άληθινώς  όρων, 

4  4 φησίν  άκούων  λόγια  θεοΰ, 

όστις  ορασιν  θεοΰ  είδεν, 

εν  ΰπνω,  άποκεκαλυμμενοι  οί  οφθαλμοί  αΰτοΰ' 

5  5ω?  καλοί  σου  οί  οίκοι,  Ιακώβ, 

αί  σκηναι  σου,  Ισραήλ· 

6  6  ως  νάπαι  σκιάζουσαι, 

και  ωσεί  παράδεισος  επί  ποταμών 
και  ωσεί  σκηναί  ας  επηξεν  Κύριος, 

ωσεί  κέδροι  παρ*  ΰδατα. 
η  7  εξελεύσεται  άνθρωπος  εκ  τοΰ  σπέρματος  αΰτοΰ, 

και  κυριεύσει  εθνών  πολλών 
και  ΰψωθήσεται  η  Τώγ  βασιλεία, 

και  αύξηθήσεται  βασιλεία  αΰτοΰ. 
8  8θεος  ωδήγησεν  αΰτον  εξ  Αιγύπτου, 

ως  δόξα  μονοκερωτος  αΰτώ· 
εδεται  εθνη  εχθρών  αΰτοΰ, 

και  τα  πάχη  αυτών  εκμυελιεί, 

και  ταίς  βολίσιν  αΰτοΰ  κατατοξεύσει  εχθρόν. 

28  κορνφην]  ρΓ  την  Α  XXIV    1    εναντίον    ΑΥ  \  ευλογεί  Α*   (ν  ΑΡ 

ΒυρβΓδΟΓ  Α1)  |  ονκ]  ρτ  και  ¥  \  ιωθος  Β*Ρ  (ειωθ.  Β3ΐ,Α)  |  οιωνοις]  ωνοις  Α* 
(οι  δυροΓΒΟΓ  Α1)  ιωΐΌΐ?  Γ  |  πρόσωπον]  +  αυτόν  Βα1)ΑΡ  2  πνεύμα  θεου  εν 

αντω]  επ  αυτω  πνα  θϋ  Α  επ  αυτόν  πν.  θ.  ¥*  (επ  αυτω  Ρ1ιη£)  3  Βαιωρ  Α  | 
αληΟεινος  Α  4  οιη  φησιν. ..θεου  ¥  |  θεου  ι°]  +  ισχυρού  Α  |  οιτι  οστίϊ  Ρ*  (Ηίΐ1:> 
Γ*  |  ειοεν'  εν  υπνω  ¥  \  αποκεκαλ.  (απεκαλ.  Α)]  ρΓ  τα5  2  ϊοτϊβ  ΗίΙ  Β1?*? 

5  σου  οι  οίκοι]  οίκοι  σου  Α  οι  οίκοι  σου  ¥  6  ωί  Β*νκ1Ρ]  ωσει  Βι?Α  | 

παραοεισοι  ΒηΙ>ΑΡ  (παραδισοι)  \  ποταμω  Β15  Α  |  ωσει  3°]  ρΓ  και  7  βα- 

σίλεια ι°]  +  αυτού  Α¥  \  βασίλεια  ι°]  ρΓ  η  Α¥         8  θεοϊ]  ρΓ  ο  ΑΡ  |  εκμυελει 
ΒΑ*  (εκμυελιεί  Αι¥) 
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9κατακλιθε\ς  άνεπαύσατο  ως  λεων  και  ως  σκύμνος·  9 

τις  ανάστησα  αυτόν ; 
οί  εύλογούντες  σε  εύλόγηνται, 

κα\  οί  καταρώμενοί  σε  κατήρανται. 
10 και  εθυμώθη   Βαλάκ   επί   Βαλαάμ,   και  σνν€κρότησ€ν  ταίς  χερσίν  ίο 
αυτού·  και  είπεν  Βαλάκ  προς  Βαλαάμ  Καταράσθαι  τον  εχθρόν  μου 
κεκληκά  σε,  και  ιδού  εύλογών  εύλόγησας  τρίτον  τούτο.     11  νυν  ουν  ιι 
φεύγε  εις  τον  τόπον  σον   είπα  Τιμήσω  σε,  και   νυν  εστερεσεν  σε 
Κύριος  της  δόξης.   12  και  είπεν  Βαλαάμ  προς  Βαλάκ  Ουχί  κα\τοϊς  άγγε-  ΐ2 
λοίί  σον  ους  άπέστειλας  προς  με  ελάλησα  λέγων  Ι3Έάι/  μοι  δώ  Βαλάκ  13 
πλήρη  τον  οίκον  αυτού  αργυρίου  και  χρνσίου,  ου  δυνήσομαι  παρα- 
βήναι  το  ρήμα  Κυρίου,  ποιήσαι  αύτο  πονηρον  η  καΧόν  παρ'  εμαυτου· 
οσα  εάν  ε'ίπη  ό  θεός,  ταύτα  ερώ.     14  και  νυν  ιδού  άποτρεχω  εϊς  τον  14 
τόπον  μου'  δεύρο  συμβουλεύσω  σοι  τί  ποιήσει  ό  Χα6ς  ούτος  τον  Χαόν 
σου  επ'  εσχάτου  των  ημερών.     15 και  άναΧαβών  την  παραβολήν  αυτού  τ$ 
είπεν 

Φησ\ν  ΒαΧαάμ  υιός  Βεώρ, 

φησϊν  ό  άνθρωπος  ό  άΧηθινός  ορών, 
ι6άκούων  λόγια  θεοϋ,  ι6 
επιστάμενος  επιστήμην  πάρα.  Ύψιστου, 
και  ορασιν  θεού  ίδών, 

εν  ϋπνω,  άποκε καλυμμένοι  οί  οφθαλμοί  αυτου' 
17 δείξω  αυτώ,  και  ουχί  νυν  \η 
μακαρίζω,  και  ουκ  εγγίζει· 
άνατελεϊ  αστρον  εξ  Ιακώβ, 

και  άναστήσεται  άνθρωπος  εξ  Τσραήλ, 
και  θραύσει  τους  αρχηγούς  Μωάβ, 
και  προνομεύσει  πάντας  υιούς  Σήθ. 
18 και  εσται  Έδώμ.  κΧηρονομία,  ι8 
και  εσται  κΧηρονομία  'ΐίσαύ  ό  εχθρός  αυτού· 
και  Τσραήλ  εποίησεν  εν  ίσχύι. 
19  και  εξεγερθήσεται  εξ  Τακώβ,  ι9 
κα\  άπολεί  σωζόμενον  εκ  πόΧεως. 

Α  Γ       9  ηυλογψται  Α  |  καικατηρανται  Α  10  καταράσθαι  Β  {θαι  δΐιρ  ταδ)] 

καταρασασθαι  Α¥  (καταρασασθε)  \  τοντο  τρίτον  Α¥  11  τόπον]  το  δΐιρ  Γ3.5 
β?νϊά  |  €0~Τ€ρησ€ρ  Β&ΑΥ  13  δω  μοι  Α¥  |  πληρψ  Α  |  καλόν  η  πονηρον 

Α¥  |  εαν  2°]  αν  ¥  |  ειττη]  +  μοι  Α¥  14  τόπον]  οίκον  ¥  15  Βαιωρ 

Α  |  αληθεινω;  Α¥  16  οηι  παρα  Α¥  \  ιδων  εν  υπνω  ΒΑνΜΓ  |  απεκαλ.  Α 
17  νιου$]  ρΓ  του*  Α         18  εχθροί]  αδελφός  ¥*  (εχρος  [δίο]  Ρ1  ηι£) 
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2ο  80  και  ίδών  τον  Άμαλήκ  και  άναΧαβων  τήν  παραβολήν  αυτόν  είπεν  ?» 
'-λρχή  εθνών  Άμαλήκ, 

καΐ  το  σπέρμα  αυτών  άπολείται. 
2ΐ  21  και  ίδών  τον  Κεναΐον  και  άναλαβών  την  παραβολήν  αύτοΰ  είπεν 
Ισχυρά  η  κατοικία  σον 

και  εάν  θτ}ς  εν  πέτρα  την  νοσσιάν  σον, 

22  22  και  εάν  γένηται  τω  Βεώρ  νεοσσιά  πανουργίας, 

*  Κσσύριοί  σε  αίχμαλωτενσονσιν . 

23  23  και  ιδών  τόι^Ωγ  και  άναΧαβων  την  παραβολήν  αντον  είπεν 

*Ω  ω,  τις  ζήσεται  όταν  θ.§  ταύτα  ό  θεός; 

24  24  και  έξελενσεται  εκ  χειρός  Κιτια'ιων, 

και  κακώσουσιν  Άσσονρ,  και  κακώσουσιν  Εβραίους, 
και  αυτοί  ομοθυμαδόν  άποΧοΰνται. 

25  23 και  ανασταχ-  Βαλαα/χ.  απ^λέ^,  άποστραφε\ς  εις  τον  τόπον  αυτού·  και 
Βαλάκ  άπήλθεν  προς  εαυτόν. 

XXV   ι        1  Και  κατέλνσεν  Ισραήλ  εν  Σαττείν  και  έβεβηλώθη  ό  λαόϊ  εκπορ- 

2  ι>£ί)σαι  6ΐ?  τάί  θυγατέρας  Μωάβ.  2  και  έκαλεσαν  αυτούς  έπ\  ταίς 
θυσίαις  τών  ειδώλων  αυτών,  και  εφαγεν  ό  Χαος  τών  θυσιών  αυτών 

3  και   προσεκννησαν   τοις  βιδώλου  αντών,  3  και  έτεΧέσθη  Ισραήλ  τω 

4  Βεελφεγώρ·  και  ώργίσθη  θνμω  Κύριος  τω  Ισραήλ.  4  και  είπεν 
Κνριος  τώ  Μωνστ}  Κάβε  πάντας  τονς  αρχηγονς  τον  λαού  και  παρα- 
δειγμάτισον  αυτούς  Κνρίω  απέναντι  του  ήΧίου,  και  άποστραφήσεται 

5  οργή  Κυρίου  άπ6  Ισραήλ.  5  και  είπεν  Μωυσής  ταίς  φυλαίς  Ισραήλ 
Άποκτείνατε  έκαστος  τον  οίκείον  αυτού  τον  τετεΧεσμένον  τώ  Βεελ- 

6  φεγώρ.  6 και  ιδού  άνθρωπος  τών  νιών  ΊσραήΧ  έΧθών  π ροσήγαγεν 
τον  άδελφόν  αύτού  προς  τήν  Μαδιανείτιν  εναντίον  Μωυσή  και  έναντι 
πάσης  σνναγωγής  νιών  Ισραήλ,  αύτοι  δε  εκΧαιον  παρά  τήν  θνραν 

η  της  σκηνής  τού  μαρτνρ'ιον.  7 και  ίδών  Φεινεές  νιος  Ύλεαζάρ  νιος 
Άαρώι/  τού   ιερέως   έξανέστη  εκ  μέσον   της   συναγωγής,  και  Χαβών 

21  Κεναιον]  Καινεον  Α  |  κατοικία]  κατοίκησα  Υ  22  Βαιωρ  Α  |  νοσσια  Λ  Κ 

Β^ΑΓ  |  Σύριοι  Β*  (Ασσυριοι  Β&1>)  |  σε  αιχμ.]  αιχμ.  σε  ΑΥ1  ""β  αιχμ.  αυτόν  ¥* 
23  οιη  και  ώων  τον  Ωγ  Υ  \  θη  Βα1)ΑΚ]  ελθη  Β*  24  χειρός  Β*Γ]  χειρών 

ΐ;ι,Ά  |  Κητιαιων  Α  |  Εβραίους]  Εβερ  ΥΆίαΖ  XXV  1  Σαττειμ  Υ  |  οηι 

εκπορνευσαι  Υ*  (ΗαΙ)  Γ1ηι£)  2  επι  ταις  θυσιαις]  εις  τας  θυσίας  ΑΥ  \ 

προσεκυνησεν  Α  3  ετελεσθη]  ετελασθησαν  Α  εζευχθη  Κ»?ηπϊ  |  οιη  Ισραήλ 

ι°  Α  4  τω  Μωυση]  προς  Μωυσην  Α  |  οιή  παντας  ΑΥ  |  Κυριω]  ρΓ 

τω  ΑΥ  |  απέναντι]  κατεναντι  ΑΥ  \  ήλιου]  λαου  Α  \  οργη]  +  θυμού  ΒΊ^ΑΚ 
6  Μαδιαί'ΐτΐί'  Λ  Κ  |  εναντίον]  έναντι  Α  |  έναντι]  εναντίον  Β^ΑΓ  |  την  θυραν] 
τας  θύρας  Υ         7  Φινεες  ΑΥ  \  υιος  2°]  υιου  ΑΥ 
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11  σειρομάστην  £ν  τη  χ^ιρ\  ΒείσήΧθεν  οπίσω  τον  ανθρώπου  του  Ίσραη-  8 
Χείτου  ει?  την  κάμινον,  και  άπεκεντησεν  αμφότερους,  τον  τε  ανθρωπον 
τον  ΊσραηΧείτην  κα\  την  γυναίκα  διά  της  μήτρας   αυτής·   και  επαύ- 
σατο  η   πΧηγή  άπο  υιών  ΊσραηΧ.     9 και  εγενοντο  οι  τεθνηκότες  εν  9 
τι/  πΧηγη  τέσσαρες  και  είκοσι  χιλιάδεί.  10 Και  εΧάΧησεν  Κύριος  ίο 

προς  Μωυσήν  Χεγων  11  Φινεες  υιος  *ΈΧεαζάρ  νϊος  Ααρών  του  ιερέως  ιι 
κατεπανσεν  τον  θνμόν  μου  άπο  νιων  ΊσραηΧ  εν  τώ  ζηΧώσαί  μου 
τον  ζήΧον  εν  αύτοΐς,  και  ουκ  έξανήΧωσα  τούς  υιούς  ΊσραηΧ  εν  τώ 
ζηΧω  μου.     12 ούτως  ειπόν  Ιδού  εγώ  δίδωμι  αύτώ  διαθήκην  ειρήνης,  ΐ2 
13 και  εσται  αύτω  και  τω  σπερματι  αυτού  μετ  αυτόν  διαθήκη  ιερατίας  13 
αιωνία,  άνθ'  ών  εζηΧωσεν  τω   θεώ   αυτού   και  εξιΧάσατο   περί  των 
νιων  ΊσραηΧ.     14 το  δε   όνομα  τού   άνθρώπον  τού   ΊσραηΧείτου   τού  14 
πεπΧηγότος,  ος  επΧήγη  μετά  της  Μαδιανείτιδος,  Ζαμβρεί,  νιος  ΣαΧμών, 
άρχων   ο'ίκον    πάτριας    των    Συμεών     15  και    όνομα   τη   γυναικι    τη  15 
Μαδιανειτιδι  τη   πεπΧηγυία  Χασβεί,  θυγάτηρ  Σούρ  άρχοντος  έθνους 
Ομμόθ'   ο'ίκον   πάτριας  εστίν  των   Μαδιάν.  ι6Καί   ε*ΧάΧησεν  ι6 

Κνριος  προς  Μωυσ^  Χεγων  ΑάΧησον  τοΊς  νίοΐς  ΊσραηΧ  Χεγων  17 Έ-  ιγ 
χθ ραίνετε  τοΊς  Μαδιηναίοις  και  πατάξατε  αντονς,  ι8οτι  εχθραίνονσιν  ι8 
αυτοί  νμϊν   εν   δοΧιότητι,  οσα  δοΧιούσιν   υμάς   δια.  Φογώρ,   και  διά 
Χασβε\  θυγατέρα  άρχοντος  Μαδιάν  άδεΧφήν  αυτών,  την  πεπΧηγυΐαν 
εν  τη  ήμερα  της  πΧηγής  δια.  Φογώρ. 

*Και  εγενετο  μετά  την  πΧηγήν  και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  ι  XXVI 
και  προς  'ΈΧεαζάρ  τον  ιερέα  Χεγων  2  Κάβε  την  άρχήν  πάσης  συν  α-  ζ 
γωγής  υιών  ΊσραηΧ  άπο  εικοσαετούς  και  επάνω  κατ  οίκους  πατριών 
αυτών,  πάς  6  εκπορευόμενος  παρατάξασθαι  εν  ΊσραηΧ.     3 και  ελάλτ^-  3 
σεν   Μωυσης   και    'ΈΧεαζάρ   6    ιερεύς  εν   Άραβώθ  Μωάβ  επ\  τού 
Ίορδάνον    κατά  Ίερειχώ  Χεγων  ΛΆπό   εικοσαετούς   και   επάνω,    6ν  4 
τρόπον   σννεταξεν   Κνριος  τω   Μωυσή,    σν   και  οι  νιοι    ΙσραηΧ  οι 
εξεΧθόντες  εξ  Αιγύπτου.  5'ΈΌυβήν  πρωτότοκος  ΊσραηΧ.    υΙο\  5 

δε   'Ρουβήν    'Ένώχ,  και   δήμος  τού  'Ένώχ·   τώ   Φαλλού,   δήμος  τού 

Α¥        8  ΙσραηΧιτου  Β^Ρ  |  ΙσραηΧιτην  Β^Ρ  ΙσραηΧιτιν  Α  |  νιων]  ρΓ  των  ΑΡ 
11  νιος  2°]  υιον  Β^ΑΡ  12  διαθ.  ειρ.]  ρ  γ  την  διαθηκην  μου  Α  13  μετ 

αντου  Α  |  αιωνίας  Ρ  14  ΙσραηΧιτου  Β^Α  |  Μ,αδειαν ειτιδος  Β*  Μαδιανι- 

τιδος  Β^ΑΡ  |  Ζαμβρι  ΑΡ  |  ΣαΧμων]  ΣαΧω  Α  Σαλωμ  Ρ  |  πάτριας  των 
Σ.]  πάτριας  Σ.  Α  πάτρια  Σ.  Ρ  15  Μαδιανιτιδι  Β^ΑΡ  |  Χασβι  ΑΡ  | 

Ομμοθ]  Σομμωθ  ΑΡ  |  Μαδιαμ.  ΑΡ  18  Χασβι  ΑΡ  |  Μαδιαμ  ΑΡ  |  αδελ- 

φην]  ρΓ  την  Α  XXVI  1  Μωυσην]  +  Χεγων  Α  \  οπι  προς  2°  Βαΐ3Ρ  |  Ελα^αρ 
Α*  (ε  δυρβΓδΟΓ  Α1)  2  συναγωγής]  ρΓ  της  Α  3  Ελεάζαρ  ο  ιερευϊ]  οιη  ο 
ιερεύς  Α  +  μετ  αντων  ΑΡ  |  Ιεριχώ  Β^Α  4  οπι  σν  ΑΡ  5  Φαλλού] 

Φαύλου  Β  |  του  Φαλλουει]  ο  Φαλλουι  Ρ 
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6  Φαλλουβ/·  6τώ  Άσρών,  δήμος  τον  ΆσρωνεΊ·  τώ  Χαρμεί,  δήμος  τον  Β 
η  Χαρμεί.     7 οντοι  δήμοι  'Ρονβήν  και  εγενετο  η  επίσκεψις  αντών  τρεις 

8  και  τεσσεράκοντα  χιλιάδες  και  επτακόσιοι  κα\  τριάκοντα.     8  και  νιοι 

9  Φαλλού·  Έλιά/3.  9  και  υιοί  Έλιά/3·  Νααουήλ  και  Ααθάν  και  Άβειρών 
οντοι  επίκΧητοι  της  σνναγωγής,  ούτοι  εισιν  οι  επισνστάντες  επ\ 
Μωνσήν  και  ' Ααρών  εν  ττ}  σνναγωγτ}  Κόρε  εν  ττ\  επισνστάσει  Κνρίον 

ίο  10 και  άνοίξασα  ή  γή  τό   στόμα  αντής  κατεπιεν  αντονς   και  Κόρε  εν 
τι)  σνναγωγή   αντον,  οτε   κατεφαγεν  τό   πνρ   τονς   πεντήκοντα  και 
ιι  διακοσίονς,  και  εγενήθησαν  εν  σημε'ιω.     11  οι  δε  νιο\  Κόρε  ονκ  άπεθα- 

12  νον.  12  Και  οι  νιο\  Σνμεών  ό  δήμος  των  νιων  Σνμεών  τώ 
Να/χου^λ,  δήμος  ό  ΝαμονηΧεί·  τω  Ίαμείν,  δήμος  ό  Ίαμινεί·  τώ  Ίαχείν, 

13  δήμος  Ίαχινεί·  13τώ  Ζάρα,  δήμος  ό  Ζαραεί·  τώ  Σαούλ,  δήμος  ό  ΣαονΧεί. 

14  **οντοι  δήμοι  Σνμεών  εκ  τής  επισκέψεως  αντών,  δνο  και  ε'ίκοσι  χιΧιάδες 

(19)  ΐ5  καί  διακόσιοι.  ι5Υίοι  δε  Ιούδα*    Ηρ  και  Αννάν  και  άπεθανεν 

(20)  ι6*Ηρ  και  Ανναν  εν  γτ]  Χανάαν.     ι6 εγενοντο  δε  οι  νιοι  Ιούδα  κατά 

δήμονς   αντών  τώ  ΣηΧών,  δήμος  ό   ΣηΧωνί·  τώ  Φάρες,  δήμος  ό 

(21)  17  Φάρες·  τώ  Ζάρα,  δήμος  ό  Ζαραεί.     17 και  εγενετο  νιοί  Φάρες·  τώ 

(22)  ι8  'Ασρών,  δήμος  ό  Άσρωνεί·  τώ  Ίαμονν,  δήμος  ό  Ίαμοννεί.     18  οντοι 

δήμοι  τώ  Ιούδα  κατά  την  επισκοπήν  αντών,  εξ  και  εβδομήκοντα  ^ι- 

(23)  19  λιάδεί  και  πεντακόσιοι.         19Κα!  νιοι  Ίσσαχάρ  κατά  δήμονς  αντών 

(24)  2ο  τώ  θωΧά,  δήμος  ό  θωλαι'·  τω  Φουά,  δήμος  ό  Φοναεί·  20τώ  Ιασονβ, 

(25)  2ΐ  δήμος   Ιασονβεί·  τώ  Σαμαράμ,  δήμος  ό  Σαμαρανε'ι.     21  ούτοι  δήμοι 

Ισσαχάρ  εξ  επισκέψεως  αντών,  τέσσαρες  και  έξήκοντα  χιΧιάδες 

(26)  22  και  τριακόσιοι.  22Υίοι  ΖαβονΧών   κατά  δήμονς   αντών  τώ 

Σάρεδ,  δήμος  ό  Σαρεδεί·  τώ  ΆΧΧών,  δήμος  ό  ΆΧΧωνεί·  τώ  ΆΧΧήΧ, 

6  Ασρωμ  Α  |  Χαρμει  2°]  Χαρμι  Α  7  τριάκοντα]  πεντήκοντα  Α  ΑΡ 

8  υιοι]  ρΓ  οι  Υ  9  νιοι]  ρΓ  οι  Ρ  |  Ααθαν]  Ναθαν  ¥*  (Ααθαν  Υ1πιΖ)  \ 

επισυσταντες  (επισυνστ.  ¥)  ΒΡ]  επισταντες  Α  |  Κνριον]  ρΓ  εναντίον  Υ 
10  τη  συναγωγή]  τω  θανατω  της  συναγωγψ  Β^ΑΡ1  (τω  θανατω  Υ1νηε 
της  Υ1  συναγωγής  Ρ1?  Ά?)  \  διακόσιους]  +  άνδρας  Υ  12  οι  νιοι]  οιώ  οι  Ρ  | 

ο  δήμος]  οιη  ο  Α  |  "ΝαμουηΧι  Υ  |  ϊαμιν  Α  \  Ιαμινει]  ϊαμινι  Α  Ιαμειν  Υ  | 
Ίαχινει]  Ιαχεινι  ΑΡνίά  13  Ζαραι  Κ  |  Σαουλι  Υ  15  Ανναν]  +  και  Ση\ώ 
(Σηλωμ  χίηε  και  Ρ)  και  Φάρες  και  Ζαρα  ΑΡ  16  εγενοντο  δε]  και  εγενοντο 

Α  Ρ  οι  νιοι]  οιη  οι  ΒαΙ,Λ  |  Σηλωμ  Υ  \  Φάρες  2°]  Φαρεσει  Υ  \  Ίιαραι  Υ  17  εγε- 
νετο] εγενοντο  Β3ΑΡ  ]  υιοι]  ρΓ  οι  Ρ  [  Αστρων  (.πιο)  Α  |  Ασρωνι  ΑΡ  |  Ιαμουν] 
ΊαμουηΧ  ΑΥ  \  Ιαμουνει]  ΊαμουηΧι  Α  Ιεμονηλι  Υ  18   δημω   Β*  (δήμοι 

Βι1))  |  τω  Ιουδα]  του  I.  Α  |  επισκοπην]  επισκεψιν  Α  19  Φουει  Β*ν><* 

(Φουαει  Β1)  Φοοαι  Α  Φου|.ι  Ρ  20  Ιασονβ]  Ϋασουβ  Υ*  (Ιασ.  Ρ1)  |  Ιασου- 

βει]  ο  Ιασουβι  ΑΡ  |  Σαμαραμ]  Σαμραμ  ΒηΡ  Αμβραν  Λ  |  Σαμαρανεί]  Σαμραμει 
Βα,'  Αμβραμει  Α  Σαμβραμι  Υ  21  τριακόσιοι]  τετρακόσιοι  Λ  Ρ         22  Σα- 

ρεδβι]  ηηΐο  «ι  γλη  ι  Πΐ  Β?ν'α  Σαρεδι  Υ  \  ΑΧλωνι  ΑΡ  |  Αλλτ/λ]  Α..7?λ  Ρ 
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Β  δήμος  Άλλ^λει'.     23  ούτοι  δήμοι  Ζαβουλών  εξ  επισκέψεως  αυτών,  23(27) 
εξήκοντα  χιλιάδες  και  πεντακόσιοι.  24  Υιοί  Γάδ  κατά  δήμους  24(15) 

αυτών  τω  Σαφών,  δήμος  ό  Σαφών  ε'ι·  τω  Άγγεί,  δήμος  6  Άγγεί· 
τώ  Σουνε'ι,  δήμος  6   Σουνε'ι·   25τω   Άζενεί,  δήμος   6   Άζενεί·   τώ  25  (ιβ) 
Άδδει,  δήμος  ό  'Αδδε/·  26 τω  Άροδει',  δήμος  6  Άροδει'-  τω  Άριήλ,  26(17) 
δήμος  6  Άριηλεί.     27 ούτοι  δήμοι  υιών  Γάδ  εξ  επισκέψεως  αυτών,  27(18) 
τέσσαρες  και  τεσσεράκοντα  χιλιάδες  καΐ  πεντακόσιοι.  28Υίοί  28(44) 

Άσήρ  κατά  δήμους  αυτών  τώ  Ίαμείν,  δήμος  ό  Ίαμείνεί'  τώ  Ίεσού, 
δήμος  6  Ίεσονεί·  τω  Βαριά,  δήμος  6  Βαριαεί·  29τω  Χόβερ,  δήμος  ό  29  (45) 
ΧοβερεΊ·  τω  Μελλιήλ,  δήμος  ό  Μελλιηλεί.     30  και  το  όνομα  θυγα-  30(46) 
τρος  Άσήρ   Κάρα.     31  ούτοι  δήμοι  *Ασήρ  εξ  επισκέψεως  αυτών,  31(47) 
τρεϊς   κα\   τεσσεράκοντα  χιλιάδες   κα\  χ  .  32Υίοι   Ιωσήφ  32  (28) 

κατά  δήμους  αυτών  Μανασσή  και  'Έφράιμ.     33  νιοι  Μανασσή'  τώ  33(29) 
Μαχει'ρ,  δήμος  6  Μαχειρί·  και  Μαχειρ  εγεννησεν  τον  Γαλαάδ·  τώ 
Γαλαάδ,  δήμος  6  Γαλααδει'.     34  και   ούτοι  νιοι  Γαλαάδ·    "Αχιεζερ,  34(3°) 
δί^αοί  6  ' Άχιεζειρεί-  τώ  Χελεγ,  δήμος  ό  Χελεγεί·  33τω  Έσριήλ,  35  (31) 
δήμος  6  ΈσριηλίΙ·   τω  Συχεμ,  δήμος  ό  Συχεμεεί·   36τω  Συμαερ,  36  (32) 
δήμος  6  Συμαερε'ι·    και  'Όφερ,  δήμος  6  Όφερεί.     37  και  τώ  Σαλ-  37  (33) 
7ταάδ  υιώ  'Όφερ  ουκ  εγενοντο  αύτω  υιοί,  αλλ'  ή  θυγατέρες·  και 
ταύτα  τά  ονόματα  τών  θυγατέρων  Σαλπαάδ·  Μαλά  και  Νουά  και 
Έγλά   και   Μελχά  και   θερσά.     38 ούτοι  δήμοι  Μανασσή  εξ  επι-  38(34) 
σκέψεως   αυτών,  δυο  και   πεντήκοντα  χιλιάδες   και  επτακόσιοι. 
39  και  ούτοι  υιο\  Έφράιρ.·  τώ  Σουτάλα,  δήμος  6  Σουταλαεί'    τώ  39  (35) 
Ύάναχ,  δήμος  6  Ύαναχε'ι.     4°ουτοι  νιοι  Σουτάλα·  τώ  Έδεν,  δήμος  40  (36) 

ΑΓ       22  Αλληλει]  ο  Αλληλι  ΑΓ  ν'α  24  οπι  Σαφών  δημο$  ο  Α  |  Σαφωνι 

Α¥  |  ΑγΤ'  ΑΓ  (βίδ)  |  Σοννι  Α¥  (ϋΐδ)  25  Α&νει  (ϋίδ)]  Αζανει  ΒΆ*  Αζαινι 

Α¥  |  Αδδι  (ϋίδ)  ΑΓ  26  Αροδει  (οΐδ)]  Αροαδει  Β^Μά)  Αροαδι  ΑΓ  |  οπι  τω 
Αριηλ  δ.  ο  Αριηλει  Α  ]  Αριηλι  Γ  27  νιων  Ταδ]  οπι  νιων  Α  των  [Γαδ] 

ρνΐά  |  Τ€σσαρεϊ  και  τεσσερακ.  (τεσσαρακ.  Β13)  χ.]  τεσσερακ.  χιλ.  και  τετρα- 
κισχϊλιοι  Α  28  δήμου  ¥*  (δήμους  ¥ι)  \  Ιαμεινεϊ]  Ιαμεινι  Α  Ιαμινι  ¥  \  Ιεσον] 
ϊεσουι  Βά1>Α  Ιεσσουι  ¥  \  ϊεσονει]  Ιεσουι  Α  ϊεσσονι  ¥  |  Βαριαει  Βαν113]  Βάρια 
Β*νίά  Βαραι  Α  Βαριαι  Γ  29  Χοβερι  Α¥  \  Μελλιηλ]  Μελχειηλ  Β3  Μελχιηλ 
Β5  Α  Γ  |  Μελλι^λει]  Μελχει^λει  ΒΆ  Μελχιηλει  Β5  Μελχι^λι  ΑΓ  30  θνγα- 
τρο$]  ρΓ  τψ  ΑΓ  |  Καρα]  Σαρα  Βαΐ5ΑΓ  31  χ']  εξακόσιοι  ΑΓ  32,  33  Μαι/- 
νασση  Α  33  Γαλααδι  ΑΓ  34  Αχιεζειρεί]  Αχιε^ερι  ΑΓ  |  Χελεγ] 

Χελεκ  Α  Χελεχ  Γ  |  Χελεγει]  Χελεκι  ΑΓ  35  Εσριηλι  ΑΓ  |  Συχεμεει] 

Συχεμει  Β3ΐ>  Συχεμι  ΑΓ  36  Σνμαερι  Α¥  \  Οφερ]  ρΓ  τω  ΑΓ  |  Ο0ερι  ΑΓ 

37  νιω]  υ  δυρ  Γ3.δ  Β?  |  οπι  ταύτα  Βά1)¥  \  όνομα  Γ*  (ονόματα  Γ1)  |  Μααλα  Γ  | 
Ήουσα  ¥  |  Ε-/λα]  Αιγλα  ΑΓ  38  ~Μαννασση  Α  |  πεντήκοντα]  εξήκοντα  Α  | 
επτακόσιοι]  πεντακόσιοι  Α  39  Σουτάλα]  θωσουσαλα  Α  Σουθαλα  ¥  \ 

Σουταλαει]  θουσαλαι  Α  Σου#αλαι  Γ  |  Ταμάχι  ΑΓ  40  Σουτάλα]  θονσαλα 

Α  Σονθαλα  ¥ 
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(37)  4!  ό  Έδει^ει.     Αιουτοι  δήμοι  'Έφράιμ  εξ  επισκέψεως  αυτών,  δύο  και  Β 

τριάκοντα   χιλιάδες   κα\  πεντακόσιοι·    ούτοι   δήμοι   υιών  Ιωσήφ 

(38)  42  κατά  δήμους  αυτών.  42Υίοί  ΒενιαμεΧν  κατά  δήμους  αύτών 

τώ  Βάλε,  δήμος  6  Βαλεεί·   τω  Άσυβήρ,  δήμος  ό  *  Ασυβηρεί  τω 

(39)  43  Ίαχειράν,  δήμος  ό  Ίαχειρανεί·  43τώ  Σωφάν,  δήμος  ό  Σωφανεί. 
(4°)  45  ^καί  *7*νοντο  0ί  νί0ί   Β"λε  Άδάρ    και   Νοεμανεί.     45 ούτοι  υιοί 

ΒενιαμεΧν    κατά    δήμους   αυτών    εξ    επισκέψεως    αυτών,  πέντε 

(42)  46  και  τριάκοντα  χιλιάδες   και   πεντακόσιοι.  46Καί  υιοί  Αάν 

κατά  δήμους  αυτών   τω  Σαμει,  δήμος  6  Σαμεί·  ούτοι  δήμοι  Ααν 

(43)  47  κατά  δήμους  αυτών.     47  πάντες  οί  δήμοι   Σαμε\   κατ  επισκοπήν 

48  αυτών  τέσσαρες  και  εξήκοντα  χιλιάδες  και  χ  .  ·ί8Υίοι  Νεφ#αλεί 
κατά  δήμους  αυτών  τώ  Σαήλ,  δήμος  ό  Σαηλεί'   τώ   Ταυνε'ι,  δήμος  6 

49  Ταυνε'ι·  49τω  Ίέσερ,  δήμος  ό  Ίεσερεί-  τω  Σελλή,  δήμος  ό  Σελλημεί. 
$ο  5°ουτοι  δήμοι  Νεφθαλεϊ  εξ  επισκέψεως  αυτών,  τριάκοντα  χιλιάδες 
5ΐ  και  τριακόσιοι.  51  Αυτή  ή  επίσκεψις  υιών    Ισραήλ,  εξακόσιαι 

52  χιλιάδεί  και  χίλιοι  και  επτακόσιοι  τριάκοντα.  52 Και  ελάλησεν 

53  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων  53  Τούτου  μερισθήσεται  ή  γή,  κληρονο- 

54  μείν   εξ  αριθμού  ονομάτων   Ζ4τοϊς  πλείοσιν  πλεονάσεις  την  κληρο- 
νομ'ιαν,  και  τοϊς  ελάττοσιν  ελαττώσεις  την  κληρονομίαν  αυτών  εκάστω 

55  καθώς  επεσκεπησαν  δοθήσεται  ή  κληρονομιά  αυτών.     53 δια  κλήρων 
μερισθήσεται  ή  γή  τοϊς  όνόμασιν,  κατά  φυλάς  πατριών  αυτών  κληρο- 

56  νομήσουσιν   56  ε  κ   του   κλήρου  μεριεις  την  κληρονομίαν  αύτών  ανά 

57  μέσον  πολλών  και  ολίγων.  57 Και  υ'ιοϊ  Αευει  κατα  δήμους  αύτών 
τω  Τεδσών,  δήμος  6  Τεδσωνεί·  τω  Καάθ,  δήμος  ό  Καα#ει'·  τώ  Μεραρεί, 

53  δήμος  ό  Μεραρεί.     58 ούτοι  δήμοι  υιών  Αευεί·  δήμος  ό  Αοβενεί,  δήμος 
6  Χεβρωνεί,  δήμος  6  Κόρε  και  δήμος  6  Μουσεί.     και  Καά#  εγεννησεν 

40  ΊΖδενι  ΑΥ  42  Βάλει  ΑΓ  |  Ασυβηρι  ΑΥ  |  Ιαχειραν]  Αχιραν  Α  Α  Κ 

Αχιαί'  Κ  |  Ιαχειρα^ει]  Κχιραϊ  Α  Αχιανει  Υ  43  Σωφανι  ΑΥ  44  οι  νιοι] 
Οΐϊϊ  οι  Α  |  Αδερ  ΑΥ  |  ΊΧοεμανει]  Νοερά  Α  Νοεμαν  Υ  +  δημοί  ο  Νοεμανεί 
Βαπ,^ίηΓ+δ.  ο  Νοεμανι  ΑΥ  45  νιοι]  ρΓ  οι  Ρ  46  νιοι]  ρΓ  οι  Γ  |  Σαμει  ι°] 
Σαμειδη  Α  Σαμι  Υ  \  Σαμει  2°]  Σαμειδηι  Α  Σαμι  Υ  |  οντω  Α*  (οντοι  Α?) 
47  Σαμι  Υ  \  χ]  εξακόσιοι  ΑΥ  48  Νεφθαλι  Α  \  Σαηλ]  Ασηλ  Β3Ϊ)  Ασιηλ 

ΑΥ  |  Σαηλει]  Ασηλει  Βδ1>  Ασιηλι  ΑΥ  \  Υαννει  ι°]  Υωννι  Α  ίίγννι  Υ  \  Υαννει 
2°]  Υωννι  ΑΥ  49  Ιεσερ]  Ιεσρι  Α  \  Ιεσερει]  Ιεσρι  Α  Ιεσερι  Υ  \  ΣεΧλη] 

ΣεΧλημ  ΑΥ  \  Σελλημι  ΑΥ  50  ΧεφθαΧι  Α  \  τριάκοντα]  τεσσερακοντα 

Β1?&?  (τεσσαρ.  Β1")  πέντε  και  τεσσερακοντα  ΑΥ  51  τριάκοντα]  γ>χ  και 

Β^'ΑΡ  54  ελαττοσι  Υ  57  νιοι]  ρΓ  οι  Γ  |  Αενι  ΒΒΑΚ  |  Υεδσων]  Υεδ· 

σωνι  Α  |  Υεδσωνει]  Υεδσωνι  ΑΥ  \  Κααθι  ΑΥ  \  Μεραρι  ΑΥ  (Ιήδ)  58  Λεΐη 

Β'ΆΚ  |  Αοβενι  ΑΥ  |  δημο$  τ.'']  ρΓ  Ααι  Α  |  Χεβρωνεί]  Χεβρων  Α  Χεβρωνι  Υ  | 
δ.  ο  Κορε  και  δ.  ο  Μουσει]  και  δ.  ο.  Ομονσι  και  δ.  ο  Κορε  Α  και  δ.  ο 
Μονσι  και  δ.  ο  Κορε  Υ 
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Β  τον  *Αμράμ·  59 κ  αϊ  τό  όνομα  της  γυναικός  αυτοί)  Ίωχάβεδ,  θυγάτηρ  Αευεί,  59 
ή  ετεκεν  τούτους  τω  Αευει  εν  Αιγύπτω·  και  ετεκεν  τω   Άμράμ  τον 
■ Ααρών  και  Μωυσήν  και  Μαριάμ  την  άδεΧφην  αυτών.     60 και  έγεννη-  6ο 
θησαν  τω  *  Ααρών  ο  Τ€  Ναδάβ  και  Άβιούδ  και  Έλβα£αρ  και  Ίθαμάρ. 
61  και  απίθανων  Ναδα/3  και   Αβιούδ  εν  τω   π  ροσφέρειν  αυτούς   πυρ  6ι 
άΧΧότριον   έναντι   Κυρίου   εν   τη    ερημω    Σεινά.      62 και   εγενηθησαν  62 
εξ  επισκέψεως  αυτών  τρεϊς   και    είκοσι    χιλιάδ«,    παν  άρσενικόν 
από  μηνιαίου   και   επάνω·   ου   γαρ   συνεπεσκέπησαν  εν  μέσω  νιών 
Ισραήλ,  ότι  ου  δίδοται  αυτοΊς  κλήρος  εν  μεσω  υιών  Ισραήλ.         63 Και  63 
αϋτη  η  επίσκεψις  "Μωυση  και  'ΈΧεαζάρ  του  ιερέως,  οι  έπεσκέψαντο 
τούς  νιους  Ισραήλ  εν  Άραβώθ  Μωάβ  επ\  του  Ιορδανού  κατά  Ίερειχώ· 
64 και  εν  τούτοις  ουκ  ην  άνθρωπος  τών  επεσκεμμενων  υπό  Μωυση  και  64 
Ααρών,  ου?   έπεσκεψαντο  τούς  υιούς  Ισραήλ   εν  τη   ερημω  Σεινά· 
65  οτι  είπεν  Κύριος  αύτω  θανάτω  άποθανούνται   εν  τη  ερημω·    και  65 
ου  κατεΧείφθη   εξ  αυτών  ουδέ   εις,  πΧην  Χαλε/3  νιος   Ίεφοννή  και 
Ιησούς  ό  τού  Ναυή. 

χΚαι  προσεΧθούσαι  αί  θυγατέρες  ΣαΧπααδ  ν'ιού'Όφερ  υιού  Γαλαάδ  ι  XXVII 
νιου  Μαχείρ,  τού  δήμου  Μανασση  τών  νιών  Ιωσήφ,  και  ταύτα  τα.  ονό- 
ματα αντών  Μαλά  και  Νουά  και  Έγλά  και  Μβλ^ά  και  θερσά·  2  και  2 
στασαι  έναντι  Μωυσή  και  έναντι  ΈΧεαζάρ  τού  ιερέως  και  έναντι  τών 
αρχόντων  και  έναντι  πάσης  σνναγωγης  επ\  της  θύρας  της  σκηνής 
τού  μαρτνρίον  Χέγονσιν  3 Ό  πατήρ  ημών  άπέθανεν  εν  τη  ερημω,  και  3 
αντός  ουκ  ην  εν  μέσω  της  σνναγωγης  της  επισνστάσης  έναντι  Κνρίον 
εν  τη  σνναγωγη  Κόρε·  ότι  διά  άμαρτίαν  αντού  άπέθανεν,   και  νιο\ 
ουκ   έγένοντο  αύτω.     4 μη  έξαΧειφθήτω  το  όνομα  τού  πατρός  ημών  4 
έκ  μέσου  τού  δήμου  αυτού,  ότι  ουκ  εστίν  αύτω  υιός·  δότε  ήμϊν  κατά- 
σχεσιν  εν  μέσω  άδεΧφών  πατρός  ημών.     5  και  προσηγαγεν  Μωνσής  5 
την  κρίσιν  αυτών  έναντι  Κυρίου.    6 και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  6 
Χέγων  7Όρθώς  θυγατέρες  ΣαΧπααδ  ΧεΧαΧηκασιν  δόμα  δώσεις  αύταϊς  η 
κατάσχεσιν  κΧηρονομίας  εν  μέσω  άδεΧφών  πατρός  αυτών,  και  περι- 

ΑΓ  58  Αμβραμ  Α  59  και  το  όνομα]  το  δε  ον.  Α¥  |  αυτού]  Αμβραμ  Α  Αμραμ 
¥  |  Ιωχαβεθ  Α  \  Αενι  Β^ΑΕ  (βϊδ)  |  Αμβραμ  Α¥  60  εγεννηθησαν]  ετεχθη- 
σαν  ΑΕ  61  Σινα  Β5ΑΕ  62  εν  μεσω  νιων  ι°]  εν  του  υιού  Α 

63  οι]  οτι  Α  |  Ιεριχώ  Β^Α  64  Σινα  Βι,ΑΕ  65  Οΐϊΐ  Κύριος  Α  \  αντω] 

αυτού  Βα1)Α  |  ουκ  ατελειφθη  (δΐο)  Κ  |  πλην  Χαλεβ  νιος  Ιεφδ  δΐιρ  Γαδ  Β?ν!<1  \ 
ο  του  Ναι/77]  νιος  Νανη  ΑΓ  XXVII  1  Μαννασση  Α  |  Μααλα  Ρ  |  Εγλα] 

Αιγλα  ΑΕ  2  εναντίον  ¥  (ψι&Ιεή  \  τον  ιερ.]  ον  ιερ.  Ε*  (τ  δαρβΓδΟΓ  Ε1νί<1)  | 
σνναγωγης]  ρΓ  της  Α  3  αυτο?]  ουτο5  Γ  |  δια]  δι  ¥  4  εξαλειφθη  ¥  \  αδ\] 
ρ  γ  των  Α         7  ορθώς]  ρΓ  ως  Α  \  Σαλπαα  ¥νιά  (Σα\\ιταα.ε\α\ηκα\σιν) 
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8  θήσεις  τον  κλήρον  του  πατρός  αυτών  αύταΊς.     8  και  τοϊς  υιοΊς  Ισραήλ  Β 
λαλήσεις  λίγων  '  Ανθρωπος  εάν  άποθάνη  και  υιός  μή  ην  αύτω,  περι- 

9  θήσετε  την  κληρονομίαν  αυτού  τη  θυγατρΧ  αυτοί)·  9  εάν  δε  μή  η 
ίο  θυγάτηρ   αύτω,  δώσετε   τήν    κληρονομίαν   τω   άδελφω   αυτού·  10εάν 

δε  μή  ώσιν  αύτω  αδελφοί,  δώσετε  τήν  κληρονομίαν  τω  άδελφω  του 
ιι  πατρός  αυτού·  "εάν  δε  μή  ώσιν  αδελφοί  του  πατρός  αυτού,  δώσετε 
την  κληρονομίαν  τω  οικειω  τώ  εγγιστα  αυτού  εκ  της  φυλής  αύτοΰ· 
κληρονομήσει  τά  αυτού.  κα\  εσται  τοϋτο  τοίς  νιοις  Ισραήλ  δικαίωμα 
κρίσεως,  καθά  συνέταξεν  Κύριος  τω  Μωυσή. 

12  12 Και  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Άνάβηθι  εις  το  ορος  το  εν  τώ 
πέραν,  τούτο  το  ορος  Ναβαύ,  και  'ίδε  τήν  γήν  Χανάαν,  ην  εγώ  δίδωμι 

13  τοις  υιοις  Ισραήλ  εν  κατασχέσει·  13  και  ο^τει  αυτήν,  κα\  προστεθήση 
προς  τον  λαόν  σου  και  συ,  καθά  προσετέθη  Ααρών  ό  αδελφός  σου 

14  ί'ν  τω  *Ωρ  τω  ορει·  14 διότι  παρεβητε  το  ρήμά  μου  εν  τή  ερήμω  Σείν, 
€ν  τώ  άντιπίπτειν  τήν  συναγωγήν,  άγιάσαι  με·  ουχ  ήγιάσατέ  με  επ\ 
τω  υδατι  έναντι  αυτών,  τούτο  εστίν  ύδωρ  άντιλογίας  εν  Καδής  εν  τί) 

\β  ^ΡνΗ-ω   Σ€ΐν.      13  και  είπεν   Μωυσής   προς   Κΰριον    16  Επισκευασθώ 

Κύριος  6  θεάς  τών  πνευμάτων  και  πάσης  σαρκός  ανθρωπον  επΧ  της 
17  συναγωγής  ταύτης,   17  όστις   εξελεύσεται   προ  προσώπου  αυτών  και 

όστις  είσελεύσεται  προ  προσώπου  αυτών,  και  όστις  εξάξει  αυτούς 

και  όστις  είσάξει  αυτούς,  και  ουκ  εσται  ή  συναγωγή  Κυρίου  ώσει 
ι8  πρόβατα  ο'ις  ουκ  εστίν  ποιμήν.     18  και  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν 

λέγων  Αάβε  προς  σεαυτον  τον  Ιησοΐιν  υ'ιον  Ναυή,  ανθρωπον  ι>ς  εχει 
19  πνεΰμα  εν  εαυτώ,  και  επιθησεις  τάς  χείρας   σου  έπ'  αυτόν  19 και 

στήσεις  αυτόν  έναντι  'Έ,λεαζάρ  του  Ιερέως,  και  εντελή  αυτώ  έναντι 
2ο  πάσης   συναγωγής,    και   εντελή    περί   αύτοΰ   εναντίον   αυτών   20  και 

δώσεις  της  δόξης  σου  επ*  αυτόν,  όπως  αν  είσακούσωσιν  αύτοΰ  οί 
2ΐ  νιοι  Ισραήλ.     21  και  έναντι  'Έλεαζάρ  τοΰ  ιερέως  στήσεται,  και  επερω- 

τήσουσιν  αύτον  τήν  κρίσιν  τών  δήλων  έναντι  Κυρίου·  επί  τώ  στόματι 

8  περιθησεται  Α  |  την  κληρονομίαν]  τον  κληρον  Υ  |  αυτού  2°]  του  δυρ  Γαδ  ΑΡ 
Β*        9 — 11  δωσεται  Α  (Ιεΐ")         11  κληρονομήσει]  ησει  δηρ  Γαδ  Α1!α?  |  κλη- 
ρονομησ.ι  Υ  \  τα  αυτού  δηρ  Γαδ  Α1?α?  |  οηι  Ισραήλ  Λ  12  περα  Β*  (πέραν 

Βα1')  |  το  ορο^  2°]  οηι  το  Β3ΐ,Α  13  οηι  όψει  αυτήν  και  Β*νιά  (ηαο  δΐιρ  Γαδ 

οί  ίη  πΐ£  ΒΕ)  |  οψη  ΑΥ  |  τω  Ώρ]  οηι  τω  Βα1,ΑΡ  14  παρεβητε  το 

ρημα  μου  δίαρ  Γαδ  Α1?α?  |  Σειν  ι°]  Σινα  Α  Σιν  Υ  |  α7ΐασαι]  ρι·  του  Α  \ 
εναντίον  Α  |  τούτο]  +  δε  Α  \  υδωρ]  ρΓ  το  ΑΥ  |  οηι   εν   3°  |  Σειν  2°] 

Σιν  ΑΥ  17  ωσει]  α>5  Α         18  τον  Ιησουν]  σαι  τον  Βα,'Κ  |  πνενμα\  +  θεου 

ραϊπΐίί  |  ε7Γιβησει  Α*  (επιθησεις  Α1)  19  έναντι  2°]  εναντίον  Α  \  εντελή  2°] 

εντειλαι  Α  20  την  δοξαν  Υ  |  εττ  αυτόν]  εττ  αυτω  Υ*  (επ  αυτόν  Υ]?)  οηι  αν 

Υ  |  οι  υιοί]  οηι  οι  Λ  21  επερωτησωσιν  Α 
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Β  αύτον  έξεΧεύσονται  και  επ\  τω  στόμαΤί  αύτού  εισεΧεύσονται,  αυτός 
και  οι  υίο\   ΙσραήΧ  ομοθυμαδόν  και  πάσα  η  συναγωγή.     22  και  έποι-  22 
ησεν  Μωυσης  καθά  ένετείΧατο  αυτω  Κύριος·  και  Χαβών  τον  Ίησούν 
εστησεν  αύτον  εναντίον  'ΈΧεαζάρ  του  ιερέως  και  έναντι  πάσης  συνα- 
γωγής, 23  και  έπέθηκεν  τάς  χείρας  αύτού  έπ'  αύτόν,  και  συνέστησεν  23 
αύτόν,  καθάπερ  συνεταξεν  Κύριος  τω  Μωυση. 

1  Και  έΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  Χέγων  2"ΈντειΧαι  τοις  υιοΐς  * 
ΊσραήΧ  και  έρεΐς  προς  αυτούς  Χεγων  Τά  δώρα  μου  δόματά  μου  καρπώ- 
ματά  μου,   εϊς  οσμην  εύωδίας,  διατηρήσετε  προσφερειν  έμο\  εν  ταΐς 
έορταΐς  μου.     3  και   ερεις   προς  αυτούς  Ταύτα  τά   καρπωματα  οσα  3 
προσάγετε  Κυρίω,  αμνούς  ενιαυσίους  άμωμους  δυο  την  ημέραν  εις 
όΧοκαύτωσιν  ένδεΧεχώς·  4τον  άμνον  τον  ενα  ποιήσεις  το  πρωί,  και  4 
τον  άμνον  τον  δεύτερον  ποιήσεις  το  προς  εσπέραν.     5  και  ποιήσεις  5 
το  δέκατον  του  οίφ\  σεμίδαΧιν  εϊς  θυσίαν  άναπεποιημένην  εν  έΧαίω 
εν  τετάρτω  του  εΐν,  6 δΧοκαύτωμα  ενδεΧεχισμού,  η  γενομένη  εν  τώ  6 
ορει  "Σεινά  εις  οσμην  ευωδιάς  Κυρίω·  7  και  σπονδην  αύτού  το  τέταρτον  η 
τον  ειν  τω  άμνω  τω  έν'ι·  εν  τω  άγ'ιω  σπε'ισεις  σπονδην  σ'ικερα  Κυρίω. 
8  και  τον  άμνον  τον  δεύτερον  ποιήσεις  το  προς  εσπέραν   κατά  την  8 
θυσίαν  αύτού  και  κατά  την  σπονδην  αύτού  ποιήσετε  εις  οσμην  εύωδίας 
Κυρίου.  9 Και  τύ]  ημέρα  των  σαββάτων  προσάγετε  δύο  άμνούς  9 

ενιαυσίους  άμωμους  και  δύο  δέκατα  σεμιδάΧεως  άναπεποιημένης  εν 
έΧαίω  εϊς  θυσίαν   και   σπονδην,    10  δΧοκαύτωμα   σαββάτων   εν   τοϊς  ίο 
σαββάτοις,  έπ\  της  όΧοκαυτώσεως  της  διά  παντός,  και  την  σπονδην 
αύτού.  "Και  εν  ταΊς  νεομηνίαις  προσάξετε   όΧοκαυτώματα  τω  ιι 

κυρίω,  μόσχους  εκ  βοών  δύο  και  κριον  ενα,  άμνούς  ενιαυσίους  επτά 
άμωμους·    12  τρία   δέκατα   σεμιδάΧεως   άναπεποιημένης   εν   έΧαίω  τω  ΐ2 
μόσχω  τω  ένί,  και  δύο  δέκατα  σεμιδάΧεως  άναπεποιημένης  εν  εΧαίω 
τω  κριω  τω  ένί,  13δέκατον  σεμιδάΧεως  άναπεποιημένης  εν  εΧαίω  τω  13 
άμνω  τω  ένί,  θυσίαν  οσμην  εύωδίας,  κάρπωμα  Κυρίω.     14  ή  σπονδή  14 

ΑΡ       21  εξελενσοται  (είο)  Α*  (ν  5ΐιρ6Γ50Γ  Α1)  22   εναντίον]  έναντι  Α  | 

Έϊλεαξαρ  ¥  \  έναντι]  εναντίον  Β3ΐ)ΑΓ  XXVIII  2  διατηρήσετε  (δια· 

τηρησεται  ¥)  ΒΡ]  διατηρήσατε  Α  |  εμοι]  μοι  Α¥  3  οηι  οσα  ¥  4  ποι- 
ήσεις (οΐδ)]  ποιησεται  Α  ποιήσετε  ¥  5  οηι  ποιήσεις  το  δεκατον  ¥  | 
τεταρτω]  ρτ  τω  ¥  \  ιν  Α¥  6  Σίνα  ΒυΑΡ  7  σπονδην  ι°]  σπονδή  Α  | 
ιν  Α¥  |  σπεισεις]  σπ..\σεις  ¥  8  καται0]  κα  (βίο)  Γ  |  Κνριον]  κνριω  Β^ΑΓ 
9  εις  θυσιαν  αναπεποιημενης  εν  ελαιω  Α¥  \  σπονδή  ¥  10  ολοκαύτωμα] 
ολοκαυτώματος  Α¥  |  σαββάτων]  σαββατου  Α¥  11  νονμηνιαις  Α  \  τω 
κνριω]  οηι  τω  Α¥  |  οηι  και  2°  Α         13  δεκατον]  +  δεκατον  Βα,\Α 
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αύτών  το  ήμισυ  του  είν  εσται  τώ  μόσχω  τώ  ενί,  και  το  τρίτον  του 
είν  εσται  τω  κριώ  τω  ενί,  και  το  τέταρτον  του  είν  εσται  τω  άμνω 
τώ  εν\  οϊνου·  τούτο  ολοκαύτωμα  μήνα  εκ  μηνός  εις  τους  μήνας 
ΐ5  του  ενιαυτού.  15  και  χίμαρον  εζ  αιγών  ενα  περ\  αμαρτίας  Κυρίου· 
επ\  της  όλοκαυτώσεως  της  διά  παντός  ποιηθήσεται,  κα\  η  σπονδή 
ιό  αύτού.  ι6Και  εν  τώ  μην\  τω  πρώτω,  τεσσαρεσκαιδεκάτη  ήμερα 

17  του  μηνός,  πάσχα  Κυρίου.  17  και  τη  πεντεκαιδεκάτη  ήμερα  του  μηνός 
ι8  τούτου  εορτή-  επτά  ημέρας  αζυμα  εδεσθε.  18 και  17  ήμερα  ή  πρώτη 
19  επίκλητος  άγια  εσται  ύμϊν,  πάν  έργον  λατρευτον  ού  ποιήσετε·  19 και 
προσάξετε  ολοκαυτώματα  καρπώματα  Κυρίω,  μόσχους  εκ  βοών  δύο, 
2ο  κριόν  ενα,  αμνούς  ενιαυσίους  ζ' ,  άμωμοι  έσονται  ύμϊν  20  και  θυσία 
αύτών  σεμίδαλις  άναπεποιημενη  εν  ελαίω,  τρία  δέκατα  τω  μόσχω  τώ 
2ΐ  ενϊ  και  δύο  δέκατα  τώ  κριώ  τώ  ενί,  21  δεκατον  δεκατον  ποιήσεις  τώ 

22  άμνω  τώ   εν\  το"ις  επτά  άμνοϊς·  22 και  χίμαρον  εξ  αιγών  ενα  περί 

23  άμαρτίας  εξιλάσασθαι  περ\  υμών  23 πλην  της  όλοκαυτώσεως  της  δια 

24  παντός  της  πρωινής,  6  εστίν  ολοκαύτωμα  ενδελεχισμού.  24  ταύτα 
•  κατά  ταύτα  ποιήσετε  τήν  ήμεραν  εις  τάς  επτά  ημέρας,  δώρον  κάρπωμα 

εϊς  οσμήν  ευωδιάς  Κυρίου·   επ\  του  ολοκαυτώματος  του  διά  παντός 

25  ποιήσεις  τήν  σπονδήν  αυτού.     25  και  ή  ήμερα  ή  εβδόμη  κλητή  άγια 

26  εσται  ύμϊν,  πάν  έργον  λατρευτον  ού  ποιήσετε  εν  αύτη.  26 Και 
τή  ήμερα  τών  νεων,  όταν  προσφερητε  θυσίαν  νεαν  Κυρίω  τών  εβδο- 
μάδων, επίκλητος  άγια  εσται  ύμϊν,   πάν  έργον  λατρευτον   ού  ποι- 

27  ήσετε.  27 και  προσάγετε  ολοκαυτώματα  εις  οσμήν  εύωδίας  Κυρίω- 
μόσχους  εκ  βοών  δύο,  κριον  ενα,  επτά  άμνούς  ενιαυσίους  άμώμους· 

28  ζ8ή  θυσία  αύτών  σεμίδαλις  άναπεποιημενη  εν  ελαίω,  τρία  δέκατα  τώ 

29  μόσχω  τώ  ενϊ  και  δύο  δέκατα  τώ  κριώ  τώ  ενί,  ^δεκατον  δεκατον 
3ο  τώ  άμνω  τώ  εν\  τοΊς  επτά  άμνοΊς-  30  και  χίμαρον  εξ  αιγών  ενα  περ\ 
3ΐ  άμαρτίας   εξιλάσασθαι   περ\   ύμών  31  πλήν  του  ολοκαυτώματος  του 

διά   παντός·    και   τήν    θυσίαν    αύτών  ποιήσετε  μοι,  άμωμοι  έσονται 

14  αυτών]  αντω  Α  |  ιν  Α  (Ιει-)  Ρ  (2°,  3°)  |  ΟΓη  τω  μοσχω... εσται  2°  Β* 
(ηαβ  Βα1,ΑΚ)  |  οίνου]  ..\.ου  ¥  15  Κυρίου]  κυριω  Βη,)ΑΚ  16  τεσσα· 

ρισκαιδεκ.  Βυ  |  οηι  πασχα  Α  |  Κυρίου]  κω  Βα1)Π1£  τω  κνριω  ¥  οηι  Λ  17  οηι 
και  τη  πεντεκαιδεκάτη  ήμερα  του  μηνός  Α  \  εορτή]  ρΓ  ποιηθησεται  Α  |  οηι 
επτα  ημέρας  αζυμα  εδεσθε  Α  18,  24,  31  ποιησεται  Α  19  ολοκαυ- 

τώματα] ολοκαύτωμα  Α  |  καρτωματα]  καρττωμα  ΒΛΑΚ  |  αμνούς  ενιαυσ. 
οηι  'ς'  Β*  (Ιιαΐ)  Β*1"1^)  €7ττα  αμν.  ενιαυσ.  Α¥  |  οηι  άμωμοι  Α  20  θυσία] 

ρΓ  η  Α¥  |  τω  ενι  2°]  +  ποιησεται  Α  21  οηι  δεκατον  2°  ¥  22  οηι 

7τερι  αμαρτίας  Α         23  της  δια  παντός]  οηι  της  Α  24  ετττα]  δυο  δυρ  ΓΛ5 

Α8  |  Κυρίου]  κυριω  Β'ΆΡ  27  αμνούς  ενιαυσ.  επτα  Α¥  31  του  δια 

παντός]  της  νουμηνιας  και  η  θυσία  αυτών  και  το  ολοκαύτωμα  το  δια  παντός  Α 
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Β  ύμΐν,  και  τάς  σπονδάς  αύτών.  1  Και  τώ  μην\  τώ  εβδόμω,  μια  του  ι  XXIX 

μηνός,  επίκΧητος  άγια  εσται  νμΐν,  πάν  έργον  Χατρ€υτ6ν  ού  ποιήσετε· 
ήμερα  σημασίας  εσται  νμΐν.     2  και  ποιήσετε  όΧοκαυτώματα  είς  όσμήν  2 
εύωδίας  Κυρίω,  μόσχον  ενα  εκ.  βοών,  κριον  ενα,  άμνονς  ενιαυσίους 
ζ  άμωμους·    3  ή    θυσία    αυτών   σεμίδαΧις   άναπεποιημενη   εν   ε\αίω,  3 
τρία  δέκατα  τω  μόσχω  τω  ενϊ  και  δυο  δέκατα  τω  κριώ  τώ  εν\,  Λδε-  4 
κατον  δεκατον  τω  άμνω  τω  ενι  τοις  επτά  άμνοΐς·  5  και  χίμαρον  εξ  5 
αιγών  ενα  περ\  αμαρτίας  έξιΧάσασθαι  περί  υμών  6  πΧήν  τών  όλο-  6 
καυτωμάτων   της   νουμηνίας,   και   αί   θυσίαι   αυτών    και   αί  σπονδαι 
αυτών,  και  τα  όΧοκαυτώματα  δια  παντός  και  αί  θυσίαι  αυτών  και 
αί  σπονδαΐ  αύτών,   κατά  την  σύν  κρίσιν  αύτών,   εις  όσμήν  εν<ύδίας 
Κυρίου.  7 Και  τη  δεκάτη  τον  μηνός  τούτου  επίκΧητος  άγια  εσται  η 

ύμΐν   και  κακώσετε  τάς  ψυχάς  υμών,  και  πάν  έργον  ού  ποιήσετε. 
8 και  προσοίσετε  όΧοκαυτώματα  είς  όσμήν  εύωδίας  καρπώματα  Κυρίω,  8 
μόσχον   ενα  εκ   βοών,   κριον  ενα,  αμνούς  ενιαυσίους  επτά,  άμωμοι 
έσονται  ύμΐν  9ή  θυσία  αύτών    σεμίδαλις  άναπεποιημενη  εν  εΧαίω,  9 
τρία  δέκατα  τω  μόσχω  τω   ενϊ   και   δύο   δέκατα  τώ   κριώ   τώ  ενϊ, 
10  δεκατον   δεκατον   τω   άμνω   τω  ενϊ  είς  τούς  επτά  αμνούς·   11  και  *° 
χιμαρον  εξ  αιγών  ενα  περί  άμαρτίας  εξιΧάσασθαι  περ\  υμών  πΧήν 
το  περι  της  άμαρτίας  της  εξιΧάσεως,  και  ή  όΧοκαύτωσις  ή  διά  παντός, 
ή  θυσία  αύτής  και  ή  σπονδή  αύτής,  κατά  τήν  σύνκρισιν,  εις  όσμήν 
εύωδίας,  κάρπωμα  Κυρίω.  12  Και  τη  πέντε  καιδεκάτη  ήμερα  του  ΐ2 

μηνός  του  εβδόμου  τούτου  επίκΧητος  άγια  εσται  ύμΐν,  πάν  έργον 
Χατρευτόν  ού  ποιήσετε·  και  εορτάσατε  αύτήν  εορτήν  Κυρίου  επτά 
ημέρας.  13 και  προσάγετε  όΧοκαυτώματα  καρπώματα  είς  όσμήν  εύω-  13 
δίας  Κυρίου,  τη  ήμερα  τη  πρώτη  μόσχους  εκ  βοών  τρεις  και  δεκα, 
κριούς  δυο,  αμνούς  ενιαυσίους  ιδ  ,  άμωμοι  έσονται·  Ι4αί  θυσίαι  αύτών  14 
σεμίδαΧις  άναπεποιημενη  εν  εΧαίω,  τρία  δέκατα  τώ  μόσχω  τώ  εν\ 
τοΐς  τρισκαίδεκα  μόσχοις,  και  δύο  δέκατα  τώ  κριώ  τώ  εν\  επι  τούς 
δυο  κριούς,  15 δεκατον  δεκατον  τώ  άμνώ  τώ  ενϊ  επ\  τούς  ιδ'  άμνούς·  15 

ΑΡ       31  νμιν]  νμι  5υρ  Γ&5  ΒΕ  |  τας  σπονδας]  αι  σπονδαι  Α¥  XXIX  2  ολο- 

καύτωμα ¥  ]  κριον]  ρ  γ  κ  Β3  I  οηι  ενα  ι°  ¥  \  ξ']  επτα  Α¥  6  τα  ολοκαυτώ- 

ματα] το  ολοκαύτωμα  το  Β^ΑΕ  |  οηι  και  4°  Α  Κ  |  κω  Β&ίΆ¥  7  έργον] 

+  Χατρευτόν  Α¥  \  ποιησεται  Α  8  προσοίσετε]  προσαξετε  ¥  |  ολοκαυτώματα] 
ολοκαύτωμα  Α  το  ολοκαύτωμα  ¥  \  καρττωμα  Α¥  \  οηι  Κυριω  Α¥  \  εκ  βοων  ενα 
Α¥  |  άμωμους  Α  11  δια]  δ  δΐιρ  Γ3.5  Β?  12  εορτάσετε  Α¥  \  οηι 

αυτήν  Α  |  Κυρίου]  κυριω  Β3ΐ)Α  τω  κνριω  ¥  13  ολοκαύτωμα  ¥  \  καρπώ- 

ματα] οηι  ΒΆ]3  καρπωμα  Α¥  |  Κυρίου]  κνριω  Β&ι>ΑΓ  |  τρισκαίδεκα  Α  \  ιδ']  δεκα 
τέσσαρες  Α¥  14  τρεις  και  δεκα  Α¥  15  δεκατον  ι°]  ρΓ  και  Α¥  \  ιδ'] 

τέσσαρες  και  δεκα  Α¥ 
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ιό  16 και  χίμαρον  εξ  αιγών  ενα  περί  αμαρτίας,  πΧήν  της  όΧοκαυτώσεως  Β 
17  της  διά  παντός·  αί  θυσίαι  αυτών  και  αί  σπονδαι  αυτών.     17 κ. αϊ  τη 
ημέρα  τη  δευτέρα  μόσχους  ιβ' ,  κριούς  β',  αμνούς  ενιαυσίους  ιδ'  άμώ- 
ι8  μους·  ι8η  θυσία  αυτών  και  ή  σπονδή  αυτών  τοΙς  μόσχοις  καϊ  τοις 
κριοΊς   καϊ  τοΧς  άμνοϊς   κατά  αριθμόν   αυτών,  κατά  την  σύνκρισιν 
19  αυτών  19 και  χίμαρον  εξ  αιγών  Ινα  περι  αμαρτίας,  πΧήν  της  όΧο- 
καυτώσεως της  διά  παντός·  αί  θυσίαι  αυτών  και  αΐ  σπονδαι  αυτών. 
2ο  20  τη   ημέρα  τη  τρίτη   μόσχους  ια ,    κριούς  δύο,   αμνούς  ενιαυσίους 
2ΐ  ιδ'  άμωμους·  21  ή  θυσία  αύτών  και  ή  σπονδή  αύτών  τοϊς  μόσχοις  και 
τοϊς  κριοϊς  και  τοίς  άμνοϊς  κατά  αριθμόν  αύτών,  κατά  τήν  σύνκρισιν 

22  αυτών  22  και  χίμαρον  εξ  αιγών  ενα  περι  αμαρτίας,  πΧήν  της  όΧο- 
καυτώσεως  της  διά  παντός·  αί  θυσίαι  αύτών  και  αί  σπονδαϊ  αύτών. 

23  23τη  ημέρα  τη  τετάρτη  μόσχους  δέκα,  κριούς  δύο,  αμνούς  ενιαυσίους 

24  ιδ'  άμωμους·  24 αί  θυσίαι  αύτών  και  αί  σπονδαι  αύτών  τοις  μόσχοις 
και  τοϊς  κριοΐς  και  τοΊς  άμνοίς  κατά  αριθμόν  αύτών,  κατά  τήν  σύν- 

25  κρίσιν    αύτών   23  και   χίμαρον    εξ   αιγών    ενα   περϊ   αμαρτίας,  πΧήν 
της  όΧοκαυτώσεως  της  διά  παντός·  αί  θυσίαι  αύτών  και  αί  σπο^δα! 

26  αύτών.    26  τη  ήμέρα  τη   πέμπτη  μόσχους  εννέα,   κριούς  β' ,  αμνούς 

27  ενιαυσίους  ιδ'   άμωμους·   27 αί   θυσίαι  αύτών   και  αί  σπονδαι  αύτών 
τοΊς   μόσχοις   και  το7ς  κριοΊς   και  τοϊς  άμνοϊς  κατά  αριθμόν  αύτών, 

28  κατά  τήν  σύνκρισιν  αύτών  28 και  χίμαρον  εξ  αιγών  ενα  περί  αμαρ- 
τίας, πΧήν  της  όΧοκαυτώσεως  της  διά  παντός·  αί  θυσίαι  αύτών  και 

29  αί  σπονδαι  αύτών.  29τη  ημέρα  τη  εκτη  μόσχους  οκτώ,  κριούς  δύο, 
3ο  αμνούς  ενιαυσίους  δέκα  τέσσαρες  άμωμους·  3°αί  θυσίαι  αύτών  και  αί 

σπονδαι  αύτών  τοις  μόσχοις  και  τοις  κριοις  και  τοΊς  άμνοΐς  κατά 
3ΐ  αριθμόν  αύτών,  κατά  τήν  σύνκρισιν  αύτών  31  και  χίμαρον  εξ  αιγών 
ενα    περί    αμαρτίας,    πΧήν   της    όΧοκαυτώσεως  της   διά    παντός·  αί 

32  θυσίαι  αύτών  καϊ  αί  σπονδαι  αύτών.     32τη  ημέρα  τη  εβδόμη  μόσχους 

33  επτά,  κριούς  δυο,  αμνούς  ενιαυσίους  ιδ'·  33αί  θυσίαι  αύτών  και  αί 
σπονδαι   αύτών  τοΊς   μόσχοις  και   τοΊς  κριοΊς  και  τοϊς  άμνοίς  κατά 

34  αριθμόν  αύτών,  κατά  τήν  σύνκρισιν  αύτών  34 και  χίμαρον  εξ  αιγών 

17  ιβ']  δώδεκα  ΑΥ  \  β']  δυο  ΑΥ  |  ιδ']  τεσσάρας  και  δεκα  Α  τέσσαρες  Α¥ 
και  δ.  Υ  20  τη  ήμερα]  ρν  και  Α  |  ια]  ένδεκα  ΑΥ  |  ιδ']  τεσσάρας  και 

δεκα  Α  τέσσαρες  και  δ.  Υ  21  οηι  και  η  σπονδή  αυτών  Α  23  ιδ'] 

τέσσαρες  και  δεκα  ΑΥ  25  περι  αμαρτίας]  πε\ριας  (δϊο)  Ε         26  μόσχους 

εννέα]  μοσχον  ενα  Υ  \  β']  δυο  ΑΥ  \  ιδ']  τέσσαρες  και  δεκα  ΑΥ  29  δεκα 

τέσσαρες  [τεσσάρας  Β1»)]  τέσσαρες  και  δεκα  ΑΥ  32  ιδ']  τέσσαρες  και 

δεκα  ΑΥ  +  άμωμους  Β3ΐ)ΐη^ΑΚ  33  αμνοις]  μνοις  5ΐφ  ΓΣ15  Α3?  |  οηι  κατα 

την  συνκρ.  αυτών  Υ 


5ΕΡΤ. 
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Β  ενα   περ\   Αμαρτίας,    πλην   τής    όλοκαντώσεως   της    διά    παντός·  αί 
θυσίαι  αύτών  κα\  αϊ  σπονδαϊ  αυτών.     35  και  ττ)  ημέρα  τί)  όγδότ}  εζό-  35 
διον  εσται  ύμιν  πάν  έργον  λατρευτον  ού  ποιήσετε  εν  αντί].     3,6  κ αι  36 
προσάγετε   ολοκαυτώματα    εις    οσμήν   ευωδιάς,   καρπώματα  Κυρίου· 
μόσχον  ενα,  κριόν  (ίνα,  αμνούς  ενιαυσίους  επτά  άμωμους·  37αΙ  θυσίαι  37 
αυτών  και  αί  σπονδαϊ  αυτών  τω  μόσχω  και  τω  κριω  και  το7ς  άμνοϊς 
κατά  αριθμόν  αυτών,  κατά  την  συν  κρίσιν  αυτών  38 και  χίμαρον  εξ  38 
αΙγών  ίνα  περι  αμαρτίας,  π\ην  της  όλοκαυτώσεως  της  διά  παντός· 
αϊ  θυσίαι  αυτών  και  αί  σπονδαϊ  αυτών.  39Ύαΰτα  ποιήσετε  Κυρίω  39 

εν  ταΊς  εορταΐς  υμών,  πλήν  τών  εύχών  υμών,  και  τά  εκούσια  υμών  και 
τά  ολοκαυτώματα  υμών  και  τάς  θυσίας  υμών  και  τάς  σπονδάς  υμών 
και  τά  σωτήρια  υμών. 

ΙΚαι  ελάλησεν  Μωυσής  τοίς  νΐοις  Ισραήλ  κατά  πάντα  οσα  ενετεί-  ι  XXX 
λατο  Κύριος  τω  Μωυσβ.     2  και  ελάλησεν  Μωυσής  προς  τούς  άρχοντας  ι 
τών  φυλών  Ισραήλ  λέγων  Ύοΰτο  το  ρήμα  δ  συνεταζεν  Κύριος·  3  αν-  3 
θρωπος  άνθρωπος  ος  αν  εϋξηται  εύχήν  Κυρίω  ή  όμόστ]  ορκον  ορισμω 
ή  όρίσηται  περ\  τής  ψυχής  αυτού,  ού  βεβηλώσει  το  ρήμα  αυτού·  πάντα 
οσα  εάν  εξελθη  εκ  τού  στόματος  αύτού  ποιήσει.     4 εάν  δε  γυνή  ενξηται  4 
εύχήν  Κυρίω  ή  όρίσηται  όρισμόν  εν  τω  ο'ικω  τού  πατρός  αυτής  εν  τν 
νεότητι  αυτής,  5  και  άκούστ]  ό  πατήρ  αυτής  τάς  εύχάς  αυτής  και  τούς  5 
ορισμούς  αύτής  ους  ώρίσατο  κατά  τής  ψυχής  αυτής,  και  παρασιώπηση 
αυτής  6  πατήρ·  και  στήσονται  πάσαι  αί  εύχαϊ  αύτής,  και  πάντες  οί 
ορισμοί  ους  ώρίσατο  κατά  τής  ψυχής  αύτής  μενούσιν  αυτί].     6εάν  δε  6 
άνανεύων  άνανεύστ]  ό  πατήρ  αύτής  ύ]  αν  ήμερα  άκούση  πάσας  τάς 
εύχάς  αύτής  και  τούς  ορισμούς  ους  ώρίσατο  κατά  τής  ψυχής  αύτής, 
ού  στήσονται·  και  Κύριος  καθαριει  αυτήν,  οτι  άνενευσεν  6  πατήρ 
αύτής.     7  εάν  δε  γενομένη  γενηται  άνδρί,  και  αι  εύχαϊ  αύτής  έπ'  αύτη  η 
κατά  την  διαστολήν  τών  χειλεων  αύτής,  ους  ώρίσατο  κατά  τής  ψυχής 
αύτής,  8  και  άκούση  6  άνήρ  αύτής,  και  παρασιώπηση  αύτη  η  αν  ήμερα  8 
άκούση·  και  ούτως  στήσονται  πάσαι  αί  εύχαϊ  αύτής,  και  οί  ορισμοί 
αύτής  ους  ώρίσατο  κατά  τής  ψυχής  αύτής  στήσονται.     9εάν  δε  άνα-  9 

ΑΓ  36  ολοκαύτωμα  ¥  \  ει  χ  οσμην  ευωδ.  καρπ.~\  καρπ.  εις  οσμην  ευωδ.  Α  |  οιη 
καρπ.  ¥  |  Κυρίου]  τω  κω  Βαΐ3  κω  ΑΓ  |  οιη  ενιαυσίους  ¥  37  την  συνκρισιν] 
συγκρισιν  (οιη  την)  ¥  39  ποιήσετε]  ποιηθησεται  ¥  |  Κυριω]  ρΓ  τω  Α¥  \ 

οτα  πλην  των  ευχών  νμων  ¥*  (ηαο  Γ&ηι£)  |  οηι  και  τας  θυσίας  υμων  ¥ 
XXX  1  οσα]  α  ΑΓ  2  Ισραήλ]  ρΓ  νιων  Α¥  3  Κυριω]  ρτ  τω  Α  \  η  ορισηται 
(ορισητε  Α)  ορισμω  Α¥  |  ρήμα]  όνομα  ¥  \  εαν]  αν  Α¥  4  γυνη  βυΐ^ται 

(ενξητε  Α)  ΑΓ  5  οιη  ο  πατήρ  αυτής  Γ  |  ωρισατο  ι°]  ορισατο  Α  \  αυτής  5°] 
αντην  ¥  6  οιη  πάσας  Α  \  ορισμούς]  +  αντης  Α  7  οιη  δβ  Γ  |  αι  βυχαι] 
ευχη  Α  \  αντη]  αντην  ¥  \  ους]  οσα  ΑΓ         8  πηρ  Α"  (ανηρ  Α1) 
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νεύων  άνανεύση  6  άνήρ  αυτής  τ)  εάν  ήμερα  άκούστ],  πασαι  αί  εύχα\  Β 
αυτής  κα\  οι  ορισμοί  αυτής  ους  ωρ'ισατο  κατά  τής  ψυχής  αυτής  ου 
μενούσιν,  ότι  6  άνήρ  άνένευσεν  α7τ'  αυτής·  και  Κύριος  καθαριεΐ 
ίο  αυτήν.  10  και  ευχή  χήρας  και  έκβεβΧημένης,  όσα  αν  εϋξηται  κατά 
ιι  τής  ψυχής  αυτής,  μενούσιν  αυτί].  11  εάν  δε  εν  τω  οΐκω  του  ανδρός 
αυτής  ή  ευχή  αυτής  ή  ό  ορισμός  κατά  τής  ψυχής  αυτής  μεθ*  όρκου, 

12  12 και  άκοΰστ)  ό  άνήρ  αυτής,  και  παρασιωπήστ]  αυτή  και  μή  άνανευστ] 
αυτή·  και  στήσονται  πάσαι  αί  εύχαι  αυτής,  και  πάντες  οι  ορισμοί 
αυτής  ους  ωρ'ισατο   κατά  τής  ψνχής   αυτής   στήσονται   κατ  αυτής. 

13  Ι3εαι>  δε  περιεΧών  περιέΧη  ό  άνήρ  αυτής  τ]  αν  ήμερα  άκουστ)  πάντα, 
οσα  εάν  έζέΧθτ]  εκ  των  χειΧέων  αύτής  κατά  τάς  εύχάς  αυτής  και 
κατά  τους  ορισμούς  τους  κατά  τής  ψυχής  αυτής,  ου  μενεΊ  αυτή·  ό 

ΐ4  άνήρ  αύτής  περιεΙΧεν,  και  Κύριος  καθαρίσει  αύτήν.  14  πάσα  εύχή 
και  πάς  όρκος  δεσμού  κακώσαι  ψυχήν,  ό  άνήρ  αύτής  στήσει  αύτή 

ΐ5  και  ό  άνήρ  αύτής  περιεΧεΊ.  15  εάν  δε  σιωπών  παρασιωπήστ]  αύτή 
ήμεραν  ε'ξ  ήμερας,  και  στήσει  αύτή  πάσας  τάς  εύχάς  αύτής,  και 
τους  ορισμούς  τούς  έπ'  αύτής  στήσει  αύτβ,  ότι  εσιώπησεν  αύτή  τή 

ιό  ήμερα  ήν  ήκουσεν.    ι6εάν  δε  περιεΧών  περιέΧτ]  αύτής  μετά  τήν  ήμέ- 

ΐ7  ραν  ήν  ήκουσεν,  και  Χήμψεται  τήν  άμαρτ'ιαν  αύτού.  17 ταύτα  τά 
δικαιώματα  όσα  ένετείΧατο  Κύριος  τω  Μωυσή  ανά  μέσον  άνδρός 
και  γυναικός  αύτού,  και  ανά  μέσον  πατρός  και  θυγατρός  εν  νεότητι 
έν  ο'ίκω  πατρός. 

XXXI    *        'Και  ε*ΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χέγων  ΰΈκδίκει  τήν  εκδί- 
κησιν  υιών    ΙσραήΧ  έκ  τών  Μαδιανειτών,  και  εσχατον  προστεθήστ] 

3  προς  τον  Χαόν  σου.     3  και  έΧάΧησεν  Μωυσής  προς  τόν  Χαόν  Χέγων 
'ΕξοπΧίσατε    έζ    υμών   άνδρας,    παρατάξασθαι    έναντι    Κυρίου  επ\ 

4  Μαδιάν,  άποδούναι  εκδίκησιν  παρά  του  κυρίου  τή  Μαδιάν  4  χιΧιοι 
εκ  φυΧής,  χιΧιοι  έκ  φυΧής·  εκ  πασών  φυΧών  ΊσραήΧ  αποστείλατε 

5  παρατάξασθαι.     5  και  εξηρίθμησαν  έκ  τών  χιΧιάδων  ΊσραήΧ,  χιΧίους 

9  εαν  2°]  αν  Β3ΐ>ν'ΛΑΚ  |  ο  ανηρ  2°]  οιη  ο  Λ  |  απ]  επ  ΑΡ  10  οσα]  λ  Ρ 

υσ  Α  11  κατα  της  ψ.]  γ*χ  ο  Α  12  οιη  και  παρασιώπηση  Β*  (ηη1> 

1>α '"*>')  |  οηι  αντη  ι°  Υ  |  οιη  αυτής  3°  ΑΡ  13  περιελων]  περιαιλων  Α 

περιαιρων  Υ  \  ακουση'  πάντα  Β  |  εαν  2"]  αν  ΑΥ  \  των  χειλ.]  οιη  των  Υ  |  οιη 
και  ι°  Γ*  (Ιιαβ  Ρ^νΜ))  |  καθαριει  ΑΥ         14  ψυχην]  αυτήν  Α  \  αυτη]  αυτη·>  ¥ 

15  οιη  δε  Ρ  |  ορισμούς]  +  αυτής  Α  \  τους  επ  αυτής]  επ  αυτη  Α  \  ην]  η  ΑΥ 

16  οιη  εαν  δε  περιελων..  .ην  ήκουσεν  Β*  (Ιιαΐ)  Βα1>  ,η*>'  'ηί)  |  περιελων]  περιαιρων  ΛΡ 

17  γυναικός]  }>γ  ανα  μέσον  ΑΥ  XXXI  2  νιων]  1)Γ  των  ΑΡ  |  Μαδιαπτων 
ΑΡ  3  παραταξασϋαι]  και  παραταζασϋε  ΑΥ  |  Μαδιαμ  ΑΥ  (1)18)  |  του 
κύριου]  οιη  του  Υ  4  χίλιοι  ι°  (χειλ.  Β*)]  χειλιους  Β*  χιλίοις  Β'ΆΡ  |  χίλιοι 
2°  (χειλ.  Β*)]  χειλιοκϊ  Β8  (χιλ.  Β'')  και  χιλίοις  ΑΚ  |  παραταξασθε  Α 

3^3  χ  2 


χχχι  6 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β  εκ  φυλ^ί·  ιβ'  χιλιάδες,  ενωπλισμενοι  εις  παράταξιν.     6  και  άπέστειλεν  6 
αύτούς  Μωυσής  χίλιους  εκ  φυλής,  χίλιους  εκ  φυλής,  συν  δυνάμει  αυ- 
τών, κα\  Φινεες  υιον  'Έ,λεαζάρ  υΐοΰ  Ααρών  του  ιερέως·  κα\  τα  σκεύη 
τα  άγια   κα\   αι   σάλπιγγες  των   σημασιών   εν   ταΊς  χερσίν  αύτών. 
7  και  παρετάξαντο  επ\  Μαδιάν,  καθά  ενετείλατο  Κύριος  τώ  Μωυσή,  η 
κα\   άπέκτειναν    πάν   άρσενικόν   8  και  τους  βασιλεΊς  Μαδιάν  άπε-  8 
κτειναν  άμα  τοις  τραυματ'ιαις  αύτών,  και  τον  ΈύεΙν  κα\  τον  Σοΰρ  και 
τον  'Ρόκο/χ  και  τον  Οϋρ  και  τον  'Ρόβοκ,  πέντε  βασιλείς  Μαδιάμ· 
και  τον  Βαλαάμ  υιον  Βεωρ  άπέκτειναν  εν  ρομφαία  συν  τοϊς  τραυ- 
ματίαις  αύτων.    9  και  επρονόμευσαν  τάς  γυναίκας  Μαδιάν,   και  την  9 
άποσκευην  αύτών  και  τά  κτήνη  αύτών  και  πάντα  τά  ενκτητα  αύτών 
και  την  δύναμιν  αύτών  επρονόμευσαν  10 και  πάσας  τάς  πόλεις  αύτών  ίο 
τάς  εν  ταΊς  οικιαις  αυτών  και  τας   επαύλεις  αύτών  ενεπρησαν  εν 
πυρί.     11  και  ελαβον   πάσαν   την   προνομην   και   πάντα  τά   σκύλα  ιι 
αύτών,  άπο  ανθρώπου  εως  κτήνους·  12  και  ηγαγον  προς  Μωυσήν  και  ΐ2 
προς  'Έλεαζάρ  τον  ιερέα  και  προς  πάντας  υιούς  Ισραήλ  την  αίχμα- 
λωσ'ιαν  και  τά  σκύλα  και  την  προνομην,  εις  την  παρεμβολήν  εις 
Άραβώθ  Μωάβ,  η  εστίν  επ\  τού  Ίορδάνου  κατά  Ίερειχώ.  13 Και  13 

έξήλθεν  Μωυσής  και  Έλεαζάρ  6  ιερεύς  και  πάντες  οι  άρχοντες  της 
συναγωγής  εις  συνάντησιν  αύτοϊς  εξω  της  παρεμβολής·  14  και  ώργίσθη  14 
Μωυσής  επ\  τοις  επισκόποις  τής  δυνάμεως,  χΐλιάρχοις  και  εκατον- 
τάρχοις  τοΊς  ερχομενοις  εκ  τής  παρατάξεως  τού  πολέμου·  13 και  είπεν  15 
αύτοις  Μωυσής  "\να  τ'ι  εζωγρήσατε  πάν  θήλυ;  16 αύται  γάρ  ήσαν  τοις  ι6 
υιοϊς  Ισραήλ  κατά  το  ρήμα  Βαλαάμ  τού  άποστήσαι  και  ύπεριδεϊν  το 
ρήμα  Κυρίου  ένεκεν  Φογώρ,  και  εγενετο  ή  πληγή  εν  τι)  συναγωγή 
Κυρίου.     17  και  νύν  άποκτείνατε  πάν  άρσενικόν  εν  πάστβ  τή  άπαρ-  \η 
τία,  και  πάσαν  γυναίκα  ητις  εγνωκεν  κοίτην  άρσενος  άποκτείνατε· 
18 πάσαν  τήν  άπαρτίαν  τών  γυναικών  ήτις  ούκ  οίδεν  κοίτην  άρσενος,  ιδ 
ζωγρήσατε  αύτάς.     19  και   ύμείς   παρεμβάλετε  εξω  τής   παρεμβολής  19 
επτά  ημέρας·  πάς  6  άνελών  και  ό  άπτόμενος  τού  τετρωμενου  άγνι- 

ΑΓ  5  ιβ']  δώδεκα  ΑΡ  \  χιλιάδας  Α  6  χίλιους  2°]  ρΓ  και  ΑΡ  I  οηι  εκ  φυλής 
2°  Β3*3  |  υιον]  νιος  ΑΡ  7  Μαδιαμ.  ΑΡ  |  τω  Μωυστ;]  οηι  τω  Βα1)  οηι  τω  Μ. 
Ρ  8  Μαδιαμ,  ΑΓ  |  τον  Ροκομ  και  τον  Σουρ  Α¥  |  Βεωρ]  Βαιωρ  Α  \ 

ρομφαιαις  Α  |  τοις  τρανμ.]  ταις  τραυμ.  Α  9  επρονόμευσαν  ι°]  ττροενομ. 

ΑΡ  |  Μαδιαμ  ΑΡ  ]  ενκτητα  (εγκτ.  Β11)]  εγκτηματα  Α  (ενκτ.)  Ρ  10  κατοι- 
κιαις  Α  κατοικειαις  (δίο)  Ρ  |  εν  πνρι]  οηι  εν  Βα1)  11  προνομψ]  +  αντων 

Α  12  νιους]  ρΓ  τους  ΑΡ  |  Ιεριχώ  Β^Α  17  εγνωκεν]  εγνω  ΑΡ  | 

αρσενος]  αρενος  Α*  (<τ  δηρεΓδΟΓ  Α1)  Ι  άποκτείνατε  2°]  αποκτενειτε  Α  απεκτει- 
νατε  Γ  18  πασαν]  ρν  και  ΑΡ  |  οιδεν]  εγνω  ΑΡ  19  παρεμβαλειτε 

ΑΡ  |  αναιλων  ΑΡ 


3*4 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


χχχι  34 


σθήσεται   τη   ημέρα  τη  τρίτη  και  τη  ήμέρα  τη  έβδομη,  ύμεΐς  κα\  η  Β 
2ο  αιχμαλωσία  ύμών  20 και  παν  περίβλημα  κα\  παν  σκεύος  δερμάτινον 

και  πασαν  εργασίαν  εξ  αίγίας  και  παν  σκεύος  ξύλινον  άφαγνιε'ιτε. 
2ΐ  21  και  είπεν  Ελεάζαρ  6  ιερεύς  προς  τους  άνδρας  της  δυνάμεως  τους 

ερχόμενους  εκ  της  παρατάξεως  του  πολέμου  Τούτο  το  δικαίωμα  του 

22  νόμου  6  συνέταξεν  Κύριος  τω  Μωυση.    22πλήν  του  χρυσίου  κα\  του 

23  αργυρίου  καΐ  χαλκού  και  σίδηρου  καϊ  μολίβου  και  κασσιτέρου,  23 πάν 
πράγμα  διελεύσεται  εν  πυρί,  και  καθαρισθήσεται,  αλλ'  η  τω  υδατι 
του  άγνισμου  άγνισθησεταΐ'  κα\  πάντα  οσα  εάν  μη  διαπορεΰηται  δια 

24  πυρός,  διελεύσεται  δι'  ύδατος.  24 καϊ  πλυνεϊσθε  τα  ιμάτια  τη  ημέρα 
τη   εβδόμη,  κα\   καθαρισθήσεσθε·  και  μετά  ταΰτα  εϊσελεΰσεσθε  εις 

25  την  παρεμβολήν .  25 Καϊ  έλάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων 

26  26 λάβε  το  κεφάλαιον  των  σκύλων  της  αιχμαλωσίας,  από  άνθρωπου 
εως  κτήνους,  συ  καϊ  Έλεαζάρ  ό  ιερεύς  και  οί  άρχοντες  των  πάτριων 

27  της  συναγωγής·  27  κα\  διελείτε  τά  σκύλα  ανά  μέσον  των  πολεμιστών 
τών  εκπορευομένων  εις  την  παράταξιν  και  άνά  μέσον  πάσης  συνα- 

28  γωγής.  28  και  άφελειτε  τέλος  Κυρίω  παρά  τών  ανθρώπων  τών  πολε- 
μιστών τών  έκπεπορευμένων  εις  την  παράταζιν,  μίαν  ^τυχην  από 
πεντακοσίων,  από  τών  ανθρώπων  και  από  τών    κτηνών   και  από 

29  τών  βοών  καϊ  από  τών  προβάτων  και  από  τών  αιγών  29  και  από 
τού   ήμ'ισους   αύτών   λημψεσθε,    και   δώσεις   Έλεαζάρ   τω    ΊερεΊ  τάς 

3ο  άπαρχάς  Κυρίου·  30  και  από  τού  ημίσους  τού  τών  υιών  Ισραήλ  λήμψη 
ενα  από  τών  πεντήκοντα,  από  τών  ανθρώπων  και  από  τών  βοών 
και  από  τών  προβάτων  και  από  τών  ονων  και  από  πάντων  τών 
κτηνών,  και  δώσεις  αυτά  τοϊς  Αευείταις  τοις  φυλάσσουσιν  τάς  φυ- 

3ΐ  λακαί  εν  τη  σκηνή  Κυρίου.     31  και  έποίησεν  Μωυσής  και  'Έλεαζάρ 

32  ό  ιερεύς  καθά  συνέταξεν  Κύριος  τω  Μωυση.  32 καϊ  έγενήθη  το  πλεό- 
νασμα της  προνομής  δ  έπρονόμευσαν  οι  Άνδρες  οι  πολεμισταΐ  από 
τών  προβάτων  έξακόσιαι  χιλιάδες  και  έβδομήκοντα  και  πέντε  χιλι- 

33  άδίί·    33  και   βόες,    δύο   και   έβδομήκοντα  χιλιάδες·    34  όνοι,    μία  και 

22  τον  αργυρίου  και  τον  χρυσιον  Α  |  κασιτερον  ¥        23  διελενσεται  ι°]  ρ  Γ  ο  Α  Κ 
Ι)α,)ΑΚ  |  οιώ  εαν  Α¥  |  διαπορενεται  Α¥  |  διελεύσεται  2°]  ρΓ  ου  Α        24  7Γλυ- 
νεισθε]  πλννειτε  ¥  \  καθαρισΟησεσθαι  ¥  27  εκπορευομένων]  εκπεπορευομ. 

(^ΐο)  Β8*  |  συναγωγής]  ρτ  της  Α  28  τβλοί]  ρΓ  το  ΑΚ  |  εκπεπορενμενων] 

εκπορευομένων  Α¥  |  την  παραταξιν]  οηι  την  ¥  |  αιγών]  ονων  Α¥  30  ήμισυς 
Β*  (ημισονς  Βα1))  |  τον  των  νιων]  τοντων  των  νιων  Β*  (τον  των  νι.  Β3?ι>)  |  ενα] 
εν  ¥  |  των  πεντήκοντα]  οηι  των  Βα1)  (ηπΐ)  Β*ΑΡ)  |  Αευιταις  Β'ΆΚ  32  προ- 
νομης  Μΐρ  Γ&9  Β9  |  έβδομήκοντα  και  πέντε  χιλιάδες]  εβδ.  χιλιάδες  και  πεντα- 
κισχιλια  Α  πεντακισχιΚια  ¥*  (ρΓ  και  εβδ.  χιλιάδες  ¥1η^  Μ)  33  βοες] 

βοων  Α¥  34  όνοι]  και  ονων  Α¥ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β  έξήκοντα  χιλιάδες·  35  και   ψνχαί   ανθρώπων  από   τών  -γυναικών   αί  35 
ουκ  έγνωσαν  κοίτην  ανδρός,  πάσαι  ψυχαί,  δυο  και  τριάκοντα  χιλι- 
άδες.    36 κα\  εγενήθη  το  ήμίσευμα,  ή  μερ\ς  τών  έκπεπορευμένων  εϊς  36 
τόν  πόλεμον,  εκ  του  αριθμού  τών  προβάτων  τριακόσιαι  και  τριάκοντα 
χιλιάδες  και  πεντακισχίλιοι  και  πεντακόσιοι.    37  και  εγένετο  το  τέλος  37 
Κυρίω  από  τών  προβάτων  εξακόσιοι  έβδομήκοντα  πέντε·  38 και  βόες  38 
εξ  και  τριάκοντα  χιλιάδες,  και  τό  τελοί  Κυρίω  δυο  και  έβδομήκοντα· 
39 και  ονοι  τριάκοντα  χιλιάδε?  και  φ',  και  τό  τέλος  Κυρίω  εις  και  39 
έξηκοντα·  40 και  ψυχαι  ανθρώπων  εκκαίδεκα  χιλιάδες,  και  τό  τέλος  4° 
αυτών  Κυρίω   δύο  και  τριάκοντα  ψυχαί.    41  και  εδωκεν  Μωυσης  τό  41 
τέλος  Κυρίω  τό   άφαίρεμα  τού  θεού  'Έλεαζάρ  τω  ιερεϊ,  καθά  συνε- 
ταξεν  Κύριος  τώ  Μωυστ].    42  από  ήμισεύματος  τών  υιών  Ισραήλ,  ους  42 
διείλει/  Μωυσης  από  τών   ανδρών  τών  πολεμιστών   43  και   έγέν ετο  43 
τό   ήμίσευμα   από   της  συναγωγής   από   τών   προβάτων  τριακόσιαι 
χιλιάδες  και  τριάκοντα  χιλιάδες  και  έπτακισχίλια  και  πεντακόσια, 
44  και   βόες   εξ   και   τριάκοντα  χιλιάδες,   45  ονοι   τριάκοντα  χιλιάδα  44 
και    πεντακόσιοι,   46  και    Λ^υχαι    ανθρώπων    εξ   και   δεκα   χιλιάδες·  φ 

47  και  ελαβεν   Μωυσής  από  τού  ήμισεΰματος  τών  υιών  Ισραήλ  τό  47 
εν  από  τών  πεντήκοντα,  από  τών  ανθρώπων  και  από  τών  κτηνών, 
και  εδωκεν  αυτά  τοις  Αευείταις  τοΊς  φυλάσσονσιν  τάς  φύλακας  της 
σκηνής  Κυρίου,  όν  τρόπον  συνέταξεν  Κύριος  τώ  Μωυσή.  43 Και  4$ 
προσήλθον  προς  Μωυσήν  πάντες  οι  κατεσταμένοι  είς  τάς  χϊλιαρχίας 
της  δυνάμεως  χιλίαρχοι  και  έκατόνταρχοι,  49  και  είπαν  προς  Μωυσήν  49 
Οι  παίδες  σου  εϊλήφασιν  τό  κεφάλαιον  τών  ανδρών  τών  πολεμιστών 
τών    παρ'  ημών,   και  ου   διαπεφώνηκεν   αττ'  αυτών   ουδέ   είς·  50  και  50 
προσενηνόχαμεν  τό  δώρον  Κυρίω  άνήρ  δ  εύρεν  σκεύος  χρυσούν  κα\ 
χλιδώνα  και   ψέλιον  και   δακτύλιον   και   περιδέξιον  και  έμπλόκιον, 
έξιλάσασθαι  περί  ημών  έναντι  Κυρίου.     51  και  ελαβεν   Μωυσής  και  51 
'Ελεαζάρ  ό  ιερεύς  τό  χρυσίον  παρ'  αυτών,  πάν  σκεύος  είργασμένον 

52 και  εγένετο  πάν  τό  χρυσίον,  τό  άφαίρεμα  ό  άφείλον  Κυρίω,  εξ  κάί  52 

Α  Ρ  35  των  γυναικών]  γνν,  κ  5υρ  Γ8.5  ΒΛ?  οηι  των  ¥  \  πασαι  ι^ΐ'χαι]  πάσα  ψυχη 
ΑΡ  36  έκπεπορευμένων]  εκπορευομενων  Α  |  τριακόσιαι]  +  χιλιαδεϊ  ΑΡ  ,  πεντα- 
κισχιλιοι  Β*νιά]  επτακισχιλιαι  (α  ι°  δυρ  γο.5  Β&?)  Β3Ϊ)  επτακισχιλια  ΑΡ  |  πεντα- 
κόσιοι Β*νιά]  πεντακοσιαι  Β3?  πεντακόσια  ΑΡ  37  εξακόσιοι  Β*  ν'α]  εξακοσιαι 
Βά2Α1  εξακόσια  Α*Ρ  39  φ']  πεντακόσιοι  ΑΡ  |  ευ]  μια  ¥  40  εκκαίδεκα] 
εξ  και  δεκα  Α¥         41  καθα]  καθαπερ  Α  42  ημισευματο$]  ρΓ  τον  ΈΆ]3Α¥ 

43  απο  τψ  συν.]  το  τψ  συν.  Α         47  το  εν]  οηι  το  Β^Α  |  Αενιταις  Β^ΑΓ 

48  καθεσταμενοι  Α¥  |  χιλιάρα*  Ρ*  (χιλιαρχια$  ΐη  ηι§;  ίίεηι  χι  δυρείδΟΓ  Ρ1) 

49  απ  αυτών]  επ  αυτών  Ρ  50  προσενηνοχαμεν]  προσανενηνοχαμεν  ¥  \  οηι 
και  2°  Β3ΐ3ΑΓ  |  εξιλασασθε  Α  |  νμων  Α  52  αφειλαν  ¥ 
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χχχπ  13 


δεκα  χιλιάδβί  και.  επτακόσιοι  και  πεντήκοντα  σίκΧοι,  παρά  των  χιΧι-  Β 

53  άρχων  κα\  παρά  των  εκατοντάρχων .    53  και  οι  άνδρες  οι  ποΧεμισταΧ 

54  επρονόμευσαν  έκαστος  εαντω.  54  και  'εΧαβεν  Μωυσης  και  Έλεα^άρ 
ό  ιερεύς  το  χρυσίον  παρα  των  χιΧιαρχων  και  παρά  των  εκατοντάρχων , 
και  είσηνεγκεν  αυτά  εις  την  σκηνήν  του  μαρτυρίου,  μνημόσυνον  των 
νιων  ΊσραήΧ  έναντι  Κυρίου. 

ΧΧΧΠ    ι         χΚαι  κτήνη  πΧηθος  ην  το7ς  νιοϊς  'Ρουβην  και  τοις  υίοϊς  Γάδ,  πΧηθος 
σφόδρα·  και  'ίδον  την  χωράν    Ιαζηρ  και  την  χωράν  Γαλαάδ,  και  ην 

2  6  τόπος  τόπος  κτηνεσιν.  2  και  προσεΧθόντες  οι  υίο\  'Ρουβήν  και  οι  νΙο\ 
Γάδ  είπαν  προς  Μωυσήν  και  προς  'ΈΧεαζάρ  τον  ιερέα  και  προς  τους 

3  άρχοντας  της  συναγωγής  Χέγοντες  3Άταρώθ  και  Ααιβών  και  Ίαζήρ  και 
Ναμβρά  και  'Έσεβών  και  Έλεαλή  και  Σεβάμα  και  Να/3αύ  και  Βαιάν, 

4  *τήν   γην   ην    παραδεδωκεν    Κύριος  ενώπιον  τών  υιών    ΊσραηΧ,  γη 

5  κτηνοτρόφος  εστίν,  και  τοϊς  παισιν  σου  κτήνη  υπάρχει.  5  και  εΧεγον 
Ει  εϋρομεν  χάριν  ενώπιον  σου,  δοθητω  η  γη  αΰτη  τοϊς  οίκεταις  σου  εν 

6  κατασχέσει,  και  μη  διαβιβάσης  ημάς  τον  Ίορδάνην.  6 και  είπεν 
Μ,ωυσης  τοις  υιοϊς  Γάδ  και  τοΊς  υιοΐς  Ρουβήν  Οι  άδεΧφοϊ  ΰμών  πορεύ- 

7  ονται  είς  πόΧεμον,  και  ύμείς  καθησεσθε  αυτού;  7 και  "ινα  τ'ι  διαστρέ- 
φετε τάς  διανοίας  τών  υιών  ΊσραήΧ,  μη  διαβηναι  είς  την  γήν  ην  Κύριος 

8  δίδωσιν  αύτοϊς;  8ούχ  ούτως  εποίησαν  οι  πατέρες  υμών,  ότε  άπεστεϊΧα 
ο  αυτούς  εκ  Κάδης  Βαρνη  κατανοησαι  την  γην;  9 και  άνεβησαν  Φάραγγα 

βότρυος,  και  κατενόησαν  την  γην,  και  άπεστησαν  την   καρδίαν  τών 
υιών  ΊσραήΧ,  όπως  μη  είσεΧθωσιν  είς  την   γην  ην   εδωκεν  Κύριος 
ίο  αύτο'ις.     10 και  ώργίσθη  θυμω  Κύριος  εν  τη  ήμερα  εκείνη,  και  ώμοσεν 
ιι  Χεγων  "Εί  θέτονται  οι  άνθρωποι  ούτοι  οι  αναβάντες  εζ  Αιγύπτου  από 
εικοσαετούς  και  επάνω,  οι  επιστάμενοι  τό  κακόν  και  τό  αγαθόν,  την 
γην  ην  ώμοσεν  τώ  1  Αβραάμ  και  Ισαάκ  και  Ιακώβ·  ου  γάρ  συνεπηκο- 
ΐ2  Χούθησαν  οπίσω  μου'  12  πΧην  ΧαΧεβ  υιός  Ιεφοννη  ό  διακεχωρισμενος, 
13  και  Ιησούς  ό  του  Νανή,  οτι  συνεπηκοΧονθησεν  οπίσω  Κυρίου.     13  και 

52    επτακόσιοι]    πεντακόσιοι    ¥   \   €  κατοντάρχων"]    εκα    δίφ    Γ3.5    Β1·  Α  Ρ 
XXXII  1  κτήνη]  η  2°  δΐιρ  γ&5  δες  ταδ  ι  ΙϊΙΙ  ίη  Βα  [κτήνους  [Γοηε  κτηνών] 
Β*νΙ(1)  |  πλήθος  2°]  +πο\υ  Α¥  2  άρχοντας]  άνδρας  Λ  3  Αταρων  Α  | 

Αεβων  ¥  |  Χαμβρα]  Αμβραμ  Α  Ναμρα  Ρ  |  Σεβαμα]  Εσεβεμα  Βη1)  Σεμαβα  ¥  \ 
Βαιαν  Βϊ  ν1<ι  (Ηαια.)]  Βαμα  Α  4  παραδεδωκεν]  παρεδωκεν  Α¥  ]  των  νιων] 

Οίη  των  Α  |  κτηνοτρόφος  γη  Α  5  ελ£70ί']  ελεγοσαν  Α  |  ενωτιον]  εναντίον 

Α¥  |  οικεταις]  παισιν  Α  6  πορενσονται  Α¥  |  ποΧεμοι]  \π  τον  Βη1>Κ 

7  διάνοιας]  καρδίας  Α  |  διαβηναι]   αναβηναι  Α  9  αι/του  κνριος  Α¥ 

11  το  αγαθόν  και  το  κακόν  Α¥  |  ωμοσα  Α¥  |  τω  Α/3/).]  οίη  τω  Α  12  σι/^β- 

πηκολονθησαν  Α¥  |  Κΐ/ρίΟΙ/]  μου  Α 
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Β  ώργίσθη  θυμω  Κΰριος   ϊ7ΓΙ  τον    ΙσραήΧ,  και  κατερόμβευσεν  αυτούς 
(ν  τη   έρήμω   τεσσεράκοντα  ετη,   εως  έξανηΧώθη  πάσα   ή  γενεά,  οι 
ποιοΰντες   τά   πονηρά    έναντι    Κυρίου.      14  ιδου   άνέστητε   αντί   των  14 
πάτερων  υμών,  συστρεμμα   ανθρώπων    άμαρτωΧών,   π  ροσθεΐναι  ετι 
επ\  τ6ν  θυμόν  της  οργής  Κυρίου  επ\  ΊσραήΧ'  τ5οτι  άποστραφήσεσθε  15 
απ    αυτού  προσθεϊναι  ετι  καταΧιπειν  αυτόν  εν  τη  έρήμω,  και  άνο- 
μήσετε  είς  οΧην  την  συναγωγήν  ταύτην.    ι6και  προσήΧθον  αυτω  κα\  ι6 
'εΧεγον    ΈπαυΧεις  π ροβάτων  οικοδομήσωμεν  ώδε  τοϊς  κτήνεσιν  ημών 
και  πόλεις  ταΊς  άποσκευαις  ημών,  17  και  ημείς  ενοπΧισάμενοι  προφυ-  τη 
Χακήν  πρότεροι  τών  υιών    ΙσραήΧ,  εως  αν  άγάγωμεν  αυτούς  είς  τον 
εαυτών  τόπον  και  κατοικήσει  ή  αποσκευή  ημών  εν  πόΧεσιν  τετειχι- 
σμεναις  διά  τους  κατοικοϋντας  τήν  γήν.    ι8ού  μή  άποστραφώμεν  εις  τάς  ιδ 
οίκίας  ημών  εως  αν  καταμερισθώσιν  οι  υΐοϊ  ΙσραήΧ  έκαστος  είς  τήν  κΧη- 
ρονομίαν  αυτού.  19 και  ούκετι  κΧηρονομήσωμεν  εν  αύτοΐς  από  του  πέραν  19 
του  Ιορδανού  και  έπέκεινα,  οτι  άπέχομεν  τους  κΧήρους  ήμών  εν  τώ  πέραν 
του  Ιορδανού  εν  άνατοΧαΙς.     20  και  είπεν  προς  αυτούς  Μωυσής  'Έάν  2ο 
ποιήσητε  κατά  το  ρήμα  τούτο,   εάν  έξοπΧίσησθε  έναντι  Κυρίου  εϊς 
πόΧεμον,  21  και  παρεΧεύσεται  υμών  πάς  όπΧίτης  τον  Ίορδάνην  έναντι  -ζτ 
Κυρίου  εως  αν  έκτριβη  6  εχθρός  αυτοί)  από  προσώπου  αυτού  22  και  22 
κατακ,υριευθη  ή  γή  έναντι  Κυρίου,  και  μετά  ταύτα  άποστραφησεσθε· 
και  εσεσθε  αθώοι  έναντι  Κυρίου  και  από  ΙσραήΧ,  και  εσται  ή  γή  αυτη 
ύμ"ιν  εν  κατασχέσει  έναντι  Κυρίου.   23 εάν  δε  μή  ποιήσητε  ούτως,  άμαρ-  23 
τήσεσθε  έναντι  Κυρίου,  και  γνώσεσθε  τήν  άμαρτίαν  υμών  όταν  υμάς 
καταλάβη  τά  κακά.     24 και  οϊκοδομήσητε  υμϊν  αυτοϊς  πόΧεις  τη  άπο-  24 
σκευή  υμών  και  έπαύΧεις  τοϊς  κτήνεσιν  υμών,  και  τό  έκπορευόμενον 
έκ  του  στόματος  υμών,  τούτο  ποιήσετε.    25 και  είπαν  οι  υιοί  'ΈΌυβήν  25 
και  οι  υιοί  Γαδ  προς  Μωυσήν  λέγοντες  Οί  παϊδές  σου  ποιήσουσιν 
καθά  ό  κύριος  ήμών  εντεΧεΙται.    26ή  αποσκευή  ήμών  και  αι  γυναίκες  26 
ήμών  και  πάντα  τά  κτήνη  ήμών  έσονται  εν  ταΐς  πόΧεσιν  Γαλαάδ*  27 οί  27 

ΑΓ       13  κατερεμβευσεν  Α¥  \  τεσσαρακοστά  Β15  |  εω$]  +  αν  Α  |  εξαναλωθη  Α 

14  συστρεμμα  (σννστρ.  ¥)]  συντριμμα  Β3Ϊ>  |  εττι  Ισρ.]  επ  Ισρ.  Α  εττι  τον  ϊσρ.  ¥ 

15  καταλειπειν  ¥  16  επαυλις  Β*  (επαύλεις  ΒΕΐ3)  |  οικοδομησομεν  ΒΆί>¥  \ 
ημών  ι°]  υμων  Α  |  κατασκευαις  Α  17  προφυλακή  Α¥  \  εαυτω  Α 
19  κληρονομησομεν  Β^Ρ  |  εν  αυτού]  εαυτοί  Α  |  πέραν  2°]  περα  ¥  20  εξο- 
πλισησθε]  εξοπλισθησεσθαι  Α  21  οπλιστης  Α  οπλειστης  ¥  |  εω$]  ω?  Α 
22  οπι  και  4°  Α  22 — 24  κατασχέσει... υμιν  εαυ  δΐιρ  Γ&δ  Α!  23  οηι 
έναντι  Κυρίου  και  γνωσεσθε  ¥  24  οικοδομησεται  Α?  οικοδομήσετε  ¥  \ 
αυτοις]  εαυτοΐί  Α?Ρ  |  την  αποσκευην  Β*  {τη  αποσκευή  Β3Ϊ>)  |  οπι  τούτο  ΒΆΧ>νιά 
25  ποιήσουσιν  Ηδ  6ί  ρ&εηε  ί6Γ  δΟΓ  Ρ*  \  ημων]  ημιν  Α  \  εντελειται]  εντέλ- 
λεται Β^Ρ  εντεταλται  Α  26  και  πάντα  τα  κτ.  ημ.  και  αι  γυναίκες  ημ. 
Α  |  κτήνη]  σκευή  ¥ 
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δβ  παίδες  σου  παρελεύσονται  πάντες  ενωπλισμενοι  και  εκτεταγμενοι  1 

28  έναντι  Κυρίου  εις  τον  πόλεμον,  ον  τρόπον  6  κύριος  λέγει.  2δΚαι 
συνεστησεν  αύτοίς  Μωυσής  Έλεαζάρ  τον  ιερέα  και  ^Ιησούν  υίον  Ναυη 

29  και  τους  άρχοντας  πατριών  των  φυλών  Ισραήλ,  29 και  είπεν  προς  αυ- 
τούς Μωυσής  Έάν  διαβώσιν  οι  νιο\  'Ρονβήν  και  οι  υιοί  Γάδ  μεθ'  υμών 
τον  Λορδάνην,  πας  ενωπλισμενος  €Ϊς  πόλεμον  έναντι  Κυρίου,  και 
κατακνριεύσητε  της  γης  απέναντι  υμών,  και  δώσετε  αύτοϊς  την  γην 

3ο  Γαλαάδ  εν  κατασχέσει-  30 εάν  δε  μη  διαβώσιν  ενωπλισμενοι  μεθ'  υμών 
εις  τον  πόλεμον  έναντι  Κυρίου,  διαβιβάσατε  την  άποσκευην  αύτών 
και  τάς  γυναίκας  αύτών  και  τα  κτήνη  αύτών  πρότερα  υμών  εϊς  γην 
Χανάαν,  και  σννκατακληρονομηθήσονται  εν  ύμϊν  εν  τγι  γη  Χανάαν. 

3ΐ  31  και   άπεκρίθησαν  οι   νιο\  'Ρουβήν  και   νιοι   Γάδ  λέγοντες  "Οσα  ό 

32  κύριος  λέγει  τοΊς  θεράπουσιν,  ούτως  ποιήσομεν  32ημεϊς  διαβησόμεθα 
ενωπΧισμενοι  έναντι  Κυρίου  εϊς  γην  Χανάαν,  και  δώσετε  την  κατά- 

33  σχεσιν  ήμΐν  εν  τώ  πέραν  του  Ιορδανού.  33  και  εδωκεν  αύτοΊς 
Μωυσης,  τοΊς  υιοϊς  Γάδ  και  τοϊς  υιοΊς  'Ρονβήν  και  τώ  ημίσει  φυλής 
Μανασσή  υιών  Ιωσήφ,  την  βασιλείαν  Σηών  βασιλέως  Άμορραίων 
και  την  βασιλείαν  * Ω,γ  βασιλέως  Βασάν,  την  γην  και  τάς  πόλεις  σύν 

34  τοΤ,ς  όρίοις  αύτής,  πόλεις  της  γης  κύκλω.  34Και  οικοδόμησαν  οι 

35  νιο\   Γάδ  την   Ααιβών  και  την  Άταρώθ   και  την  Άροήρ  33  και  την 

36  Σοφάρ   και  την  Ίαζήρ,   και  ύψωσαν  αύτάς·  36και   Ναμράμ   και  την 

37  Βαιθαράν ,    πόλεις   όχυράς   και  επαύλεις    προβάτων.     37  και   οι  νιοι 

38  'Ρουβήν  οικοδόμησαν  τήν  ΈσεβοΙν  και  Αεαλήμ  και  Καριαιθάμ,  38 και 
την  Βεελμεών,  περικεκυκλωμενας,  και  Σεβαμά·  και  επωνόμασαν  κατά 

39  τά  ονόματα  αύτών  τά  ονόματα  των  πόλεων  ας  ώκοδόμησαν.  39 και 
επορευθη  υιός  Μαχε\ρ  υιού  Μανασση  Γαλαάδ  και  'ελαβεν  αύτήν,  και 

4ο  άπώλεσεν  τον  Άμορραϊον  τον  κατοικούντα  εν  αύτη.  40 και  εδωκεν 
Μωνσής  τήν  Γαλαάδ  τώ  Μα^βιρ  υιώ  Μανασσή,  και  κατώκησεν  εκει. 

27  οιη  και  Α  |  κύριος]  κ$  Υ*  (νριο  5ΐιρ6Γ50Γ  Ρ1)  28  ιερα  Α         29  οι 

νιοι  2°]  οιτι  οι  Α  |  Γαδ]  Γαλααδ  Α  |  κατακυριεύσετε  Υ  \  δωσεται  Α  30  τον 
πόλεμον]  οτα  τον  ΑΥ  \  διαβιβάσατε]  διαβιβάσετε  Α  διαβησετε  Υ  ρν  και 
Βα1ιΑΡ  |  οπι  και  τας  γυν.  αυτών  Υ  31  υιοι  2°]  ρΓ  οι  ΑΡ  |  θεράπουσιν] 

+  αυτού  Α  32  έναντι  Ία)  ενωπλισμ.  Α  \  γην]  ρν  την  Α  \  δωσεται  Α 

33  ημισει]  ημισυΒΑΥ  \  Μαννασση  Α  \  Αμορραιων]  ρτ  των  Α  \  Βασαν]  ρτ  της 
Β^ΑΥ  34  ωκοδομησαν  ΑΥ  \  Αταρωθ]  Αστ.  Υ1νιά  35  Σοφαρ]  γην 

Σωφαρ  Α  Σωφαν  Υ  36  Ναμραα]  την  Ν.  Β3*5  την  Αμβραν  Α  \  Βαιθαρρα  Α 
Βαιθαρραν  Υ  \  οχνρας]  ισχυρας  Υ  \  επαύλεις]  πόλεις  Α  37  ωκοδομησαν  ΑΥ  \ 
Εσεβοιν]  Εσεβων  ΑΥ  |  Αεαλημ]  Ελεαλημ  Β*  Ελβαλτ;  ΑΓ  |  Καριαθαιμ  ΑΥ 
38  και  την  Βεελμ.]  ρτ  και  την  Βαμω  Α  ρΐ'  και  την  Να/3ω  Κ  |  περικεκυκλωμβνας] 
περικεκαλυμμενας  ΑΥ  \  Σεβαμα]  ρτ  την  Βα,)ΑΡ  |  και  επωνόμασαν  \ϊΐ5  *ογ  Γ 
39—41  Μαννασση  Α  (ΐβΓ)         39  Γαλααδ]  ρΓ  6«  ΑΡ 
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Β  41  και  Ίαειρ  ό  τον  Μανασσή  επορεύθη  και  ελαβεν  τάς  επαύλεις  αυτών,  41 
και  έπωνόμασεν  αύτάς  Επαύλεις  Ίαειρ.     42  και  Νά/3αυ  επορεύθη  και  42 
ελαβεν  την  Καάθ  και  τάί  κώμας  αυτής,  και  έπωνόμασεν  αύτάς  ~Νάβωθ 
έκ  του  ονόματος  αυτού. 

τΚαϊ  ούτοι  σταθμοί  των  νιων  Ισραήλ,  ως  έξήλθον  έκ  γης  Αιγύπτου  ι  ΧΧΧΙΠ 
συν  δυνάμει  αυτών  εν  χ^ιρι  Μωυσή  και  *  Ααρών  2  και  εγραψεν  Μωυσής  2 
τάς  άπάρσεις  αυτών  και  του$·  σταθμούς  αυτών  δια  ρήματος  Κυρίου. 
και  ούτοι  σταθμοί  της  πορείας  αυτών.     3άπήραν   εκ   'Βαμεσσή  τώ  3 
μηνΐ  τω  πρώτω,  τη   πεντεκαιδεκάτη  ήμερα  του  μηνός  του  πρώτον 
τη   επαύριον   του    πάσχα   εξήλθον  οι  υιοί  Ισραήλ   εν  χζιρι  υψηλή 
εναντίον    πάντων   τών   Αιγυπτίων   4  και   οι    Αιγύπτιοι   εθαπτον   έξ  4 
αυτών  τους  τεθνηκότας   πάντας  ους  έπάταξεν  Κύριος,  πάν  πρωτό- 
τοκον  εν  γη  Αίγύπτω·   και  εν  τοις  θεοίς  αυτών  εποίησεν  την  έκδί- 
κησιν    Κύριος.      5  και    άπάραντες    οι    υ  ίο  ι    Ισραήλ     εκ.     'Βαμεσσή  5 
παρενέβαλον  εϊς  Σοκχώθ·  6 και  άπήραν  εκ  Σοκχώθ  και  παρενέβαλον  6 
είς  Βουθάν,  ο  εστίν  μέρος  της  ερήμου.     7  και  άπήραν  εκ  Βουθάν  και  η 
παρενεβαλον  επ\  στόμα  'Έπιρώθ,  ο  εστίν  απέναντι  Βεελσεπφών,  και 
παρενεβαλον   απέναντι    Μαγδώλου.      8  και  άπήραν  άπέναντι  Έίρώθ  8 
και  διέβησαν  μέσον  τής  θαλάσσης  είς  τήν  ερημον  και  επορεύθησαν 
όδον  τριών  ημερών  διά   τής   ερήμου   και   παρενέβαλον  εν  Τίικρίαις. 
9 και  άπήραν  έκ  Πικριών  και  ήλθον  εϊς   Αΐλείμ·  και  εν  ΑίλεΙμ  ιβ'  9 
πηγαι  υδάτων  καϊ  έβδομήκοντα  στελέχη  φοινίκων  και  παρενέβαλον 
εκεί  παρά  τό  ύδωρ.     10  και  άπήραν  εξ  ΑίλεΙμ  και  παρενέβαλον  έπ\  ίο 
θάλασσαν  έρνθράν  11  και  άπήραν  άπό  θαλάσσης  ερυθράς  και  παρενέ-  η 
βαλον    είς    τήν    ερημον    Σείν   12  και    άπήραν    εκ   τής   ερήμου   Σε\ν  ΐ2 
και  παρενέβαλον  είς  'Βαφακά·  13 και  άπήραν  εκ  'Βαφακά  και  παρενέ-  13 
βαλον    εν   Αίλείμ'   14  και    άπήραν    εξ   ΑίλεΙμ    και    παρενέβαλον    εν  υ. 

ΑΡ  41  Ιαειρ  2°]  Ιαηρ  Α  42  Κααθ]  Κααναθ  Α  Καναα0  Γ  XXXIII  1  σταθ- 
μοί] ρΓ  οι  Α¥  2  απαρσεις  Β¥1τη%]  επάρσεις  Α¥*  |  στα#μοι]  ρΓ  οι 
Α¥  |  ποριάς  Α  3  απτ/ραν]  ρΓ  και  Α  |  Βαμεσση  Β*νλάΥ]  Βαμεσσων  Β3 
(δΐΐρ  Γ3δ)  Α  |  τω  μηνι]  τω  δίφ  ταδ  Β3  |  των  Αιγ.]  οπι  τω»/  Ρ  4  ους] 
όσους  Α  5  και  απαραντες]  απαρ.  δε  Α¥  |  Βαμεσση]  Βαμεσσης  Β3Ϊ)  ι 
Σοχωθ  Β*  (Σοκχω#  Βα,:ι)  6  απηραν]  απαραντες  Α  |  Σοκχω  (κ  δίφ  Γ3.5  Α&) 
Α  |  οπι  και  2°  Α  |  εις  ΐ>ΐδ  50Γ  Γ  |  μερος]  +  τι  Β^νίάΑΓ  7  Έπιρωθ]  Ειρωθ 
Β^Α¥  |  Ββελσε^ωί/  ΑΕ  8  μέσον]  πέραν  ¥*  (μεσ.  ¥1ια8)  |  δια  της  έρη- 
μου] εις  την  ερημον  ¥  \  ερημου]  + αυτοί  Β3Ϊ5ΑΡ  9  Αιλειμ  2°]  Ελειμ  ¥  |  ιβ'] 
δώδεκα  Α¥  \  υδάτων  οίδ  δΟΓ  Α  |  στελεχαι  ¥  11 — 12  Σειν  (βίδ)]  Σιν  ¥  οηι 
Α  11  ευ  την  ερημον]  εν  τη  ερημω  Α  12  Βαφακαν  Α  13 — 14  Αιλειμ 
(οΐδ)]  Αιλους  Α¥ 
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15  Ύαφιδείν,   και  ουκ  ην  ί/δωρ  τω  λαώ  πιείν  εκεί.     15  και  άπήραν   εκ  Β 
ι6  Ύαφώεϊν    και   παρενεβαΧον  εν  τή   ερήμω   Σανά·  ι6  και   άπήραν  εκ 
17  έρημου   Σανά   και  παρενεβαΧον   εν    Μνήμασιν  επιθυμίας·   17  και 

ι8  άπήραν  εκ  Μικράτων  επιθυμίας  και  παρενεβαΧον  εν  Ασηρωθ·  ι8καί 
ΐ9  άπήραν  εξ  Άσηρωθ  και  παρενεβαΧον  εν  'Ραθαμά·  19 και  άπήραν  εκ 
2ο  'Ραθαμά  και  παρενεβαΧον  εν  'Ρεμμων  Φάρες·  20  και  άπήραν  εκ 
2ΐ  Ραμμων    Φάρες    και    παρενεβαΧον    εν    Αεμωνά·   21  και    άπήραν  εκ 

22  Αεμωνά   και  παρενεβαΧον  εις  Αεσσα·  22  και  απήραν  εκ   Αεο~ο~ά  και 

23  παρενεβαΧον  εις  ΜακεΧΧάθ·  23 και  άπήραν  εκ  ΜακεΧΧάθ  και  παρενε- 

24  βαΧον    εις   Σάφαρ·   24 και   άπήραν   εκ    Σάφαρ  και   παρενεβαΧον  είς 

25  Χαραδάθ·  25 και  άπήραν  εκ  Χ,αραδάθ  και  παρενεβαΧον  είς  ΜακηΧώθ· 

27  26  και    άπήραν    εκ    ΜακηΧωθ    και    παρενεβαΧον    είς    Κατάαθ·    27  και 

28  άπήραν  εκ   Κατάαθ  και  παρενεβαΧον  είς  Ύάραθ·   28  και  άπήραν  εκ 

29  Τάραθ  και  παρενεβαΧον  είς  Ματεκκά·  29  και  άπήραν  εκ  Ματεκκά 
3ο  και  παρενεβαΧον  είς  ΣεΧμωνά·  30  και  άπήραν  εκ  ΣεΧμωνά  και  παρενε- 
3ΐ  βαΧον   είς  Μασσουρωθ·  31  και  άπήραν  εκ   Μασσουρούθ  και  παρενε- 

32  βαΧον  είς  Βαναία·    32 και  άπήραν  εκ  Βαναία  και  παρενεβαΧον  είς  τι) 

33  οροί  Γαδγάδ·  33 και  άπήραν  εκ  του  ορούς  Γαδγάδ  και  παρενεβαΧον  είς 

34  Σετεβάθα·  34 και  άπήραν  εκ  Σετεβάθα  και  παρενεβαΧον  είς  Σεβρωνά· 
^β35κα\  άπήραν  εκ  Σεβρωνά  και  παρενεβαΧον  είς  Υεσσιων  Τάβερ·  30 και 

άπήραν  εκ  Υεσσιων  Τάβερ  και  παρενεβαΧον  εν  τή  ερήμω  Σείν  και 
άπήραν  εκ  τής  ερήμου  Σε\ν  και  παρενεβαΧον  είς  την  ερημον  Φαράν, 
37  αΰτ^   εστίν   Καδής·   37  και  άπήραν   εκ    Καδής   και  παρενεβαΧον  είς 
38*Ωρ  το  οροί,  πΧησίον  -γης  Έδώρ.     38 και  άνεβη  '  Ααρών  6  ιερεύς  δίά 

14  ύδωρ  τω  λ.  7τιεΐ!>  εκει]  ι>δ.  τω  λ.  εκει  7Γίβι^  Β?  εκει  υδ.  τω  λ.  ττιειί'  Λ  Ρ 
ΑΓ  15  Σειι>α]  Σι^α  Β]>  τη  Σινα  ΑΥ  16  Σίνα  ΑΥ  |  μνημασι  Α  \ 

επιθυμίας]  ρΓ  τηί  Βα,ΆΓ  16 — 19  οηι  επιθυμίας  (ι0).. .και  απηραν  εκ  Ρ.  Α* 
(ηαΙ>  δηρ  Γαπ  Α3)  17  ε7τι0ι;μ,ια$]  ρι*  της  ΑαΥ  18  εξ]  εκ  Υ  19  Ρεμ- 
μων]  Ρεμμων  Α  Ρεμμωθ  Υ  20  Υαμμων]  Ρεμμων  Α  Ρεμμωθ  Υ  \  Αεμωνά] 

Κεβωνα  ΑΥ  21  Αεβωνα  ΑΥ  \  Αεσσα]  Ρεσσα  ΑΡ  22  Ρεσσα  ΑΓ  | 

εΐ5  ΜακεΧΚαθ]  εις  Μακελαθ  Α  εν  Μακελαθ  Υ  23  Μακελαθ  ΑΥ  \  εις]  εν 

ΑΥ  |  Σαφαρ]  ρΓ  Γα*  ι  ΙϊΙ  Β  Αρσαφαρ  Α  Αρσαφαθ  Υ  24  Σαφαρ]  Σαρσαφαρ 
Α  Αρσαφαθ  Υ  \  εις]  επι  ΑΥ  26—27  Κατθααθ  Υ  (οί$)  27  Ίαραθ]  θαραθ 
Α  Εκαραθ  Υ  28  Ίαραθ]  θαραθ  Α  Εκθαραθ  Υ  \  Μαθεκκα  ΑΥ  29  Μα- 
τεκκά ΑΡ  |  Σελμωνα]  Ασελμωνα  ΑΥ  30  εκ  Ασελμωνα  ΑΥ  30 — 31  οηι 
ευ  Μασσουρωθ... παρενεβαΧον  Υ  (η&ο  ρΐπ>εε^βχ*Γβίίη£)  |  ^Ιασουρουθ  Α  (Ιάδ) 
31  Γ>αναια]  Βανίκα,Ρ  Α  Βανιακαν  Υ  32  Βαϊ'ΐκαΐ'  Α  Βανακαν  Ρ  |  το  ορος] 

οηι  το  Α  32 — 33  Γαδγάδ]  Γα.  γα·  Υ  (ΐηδ)  33  Σετεβαθα]  Ετεβαθα 
Β^Υ  Ιεταβαθαν  Α  34  εκ  Σετεβαθα]  εξ  Ετεβαθα  ΒΛ  (εξ  Ετα|8α0α  Γ)  εξ 
Ιεταβαθαν  Α  |  ει;  Σε/3ρωι/α]  ει>  Σεβρωνα  Β·1·5  ευ  Εβρω^α  ΑΓ  35  εκ 

Σε/3ρωνα]  εξ  Εβρωνα  ΑΥ         35—36  Υεσσιων  (1)ΐ*)]  Γεσ-ιωι/  Βη,Ά  Γεδσιωρ  Γ 
36  Σιι>  ΑΥ  (οίϋ)         38  ο  ιερει-ϊ]  +  πλησίον  του  ορούς  Α 
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Β  προστάγματος  Κυρίου,  και  απίθανων  εκεί  εν  τω  τεσσερακοστώ  ετει 
της  εξόδου  των  υιών  ΊσραηΧ  εκ  γης  Αιγύπτου,  τω  μηνϊ  τω  πέμπτω, 
μια  του  μηνός"  39 κα\    Ααρών  ην  τριών  κα\  είκοσι  και  εκατόν  ετών,  39 
οτε  άπεθνησκεν  εν  * Ωρ  τώ  ορει.    40 κα\  άκουσας  6  Χανανείς,  βασι-  4° 
\εύς  Άράδ·  και  ούτος  κατωκει  εν  γί)  Χανάαν,  οτε  εισεπορεύοντο  οι 
υίο\  Ισραήλ.     41  και  άπηραν  εξ  *Ωρ  του  ορούς  και  παρενεβαΧον  είς  41 
ΣεΧμωνά·  42  και  άπηραν   εκ   ΣεΧμωνά  και   παρενεβαΧον  είς  Φεινώ-  42 
4:!και  άπηραν  εκ  Φεινώ  και  παρενεβαΧον  εις  Σωβώθ·  44 και  άπηραν  |3 
ε'κ  Σωβώθ  και  παρενεβαΧον  εν  Γαι,  εν  τώ  περα  επ\  τών  ορίων  Μωάβ' 

43  και  άπηραν  εκ  Γαι  και  παρενεβαΧον  εις  Ααιβών  Τάδ'  46 και  άπηραν  4| 
εκ  Ααιβών  Γάδ  και  παρενεβαΧον  εν  ΤεΧμών  ΑεβΧαθάιμ·  47  και  άπηραν  47 
εκ  ΤεΧμών  ΑεβΧαθάιμ  και  παρενεβαΧον  επ\  τα.  ορη  τα  3 Αβαρεϊμ  άπε- 
ναντι  Να/3αύ·  48 και  άπηραν  άπο  ορέων  3 Αβαρεϊμ  καϊ  παρενεβαΧον  επϊ  48 
δυσμών  Μωάβ,  επϊ  του  Ιορδανού  κατά  Ίερειχώ·  49 και  παρενεβαΧον  49 
παρά  τον  Ίορδάνην  άνά  μέσον  Αίσιμώθ  εως  Βελσα  το  κατά  δυσμάς 
Μωάβ. 

50 Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χεγων  επϊ  δυσμών  Μωάβ  50 
παρά  τον  Ίορδάνην  κατά  Ίερειχώ  51  ΑάΧησον  τοΊς  υιοΊ,ς  ΊσραήΧ  και  51 
ερεϊς  προς  αυτούς  Ύμεϊς  διαβαίνετε  τον  Ίορδάνην  εϊς  γην  Χανάαν 

52  και  άποΧεΙτε  πάντας  τους  κατοικουντας  εν  ττ}  γη  προ  προσώπου  52 
υμών,  και  εξαρείτε  τάς  σκοπιάς   αυτών,    και   πάντα  τα  εϊδωΧα  τα 
χωνευτά  αυτών  άποΧειτε  αυτά,  και  πάσας  τάς  στηΧας  αυτών  εζαρεΐτε. 

53  και   άποΧειτε  πάντας  τους  κατοικοΰντας  την  γην  και   κατοικήσετε  53 
εν  αυτί/,  ύμίν  γαρ  δεδωκα  την  γην  αυτών  εν  κΧηρω.     54 και  κατακΧη-  54 
ρονομησετε  την  γην  αυτών  εν  κΧηρω  κατά  φυΧάς  αυτών  τοις  πΧείοσιν 
πΧηθυνεϊτε  την  κατάσχεσιν  αυτών,  και  τοις   εΧαττοσιν  εΧαττώσετε 
την  κατάσχεσιν  αυτών  εις  δ  εάν  εξεΧθτ]  το  όνομα  αύτοΰ  εκεί,  αύτοϋ 
εσταΐ'  κατά  φυΧάς  πατριών  υμών  κληρονομήσετε.    55 εάν  δε  μη  άπο-  55 
Χεσητε  τους  κατοικοΰντας  επϊ  της  γης  άπο  προσώπου  υμών,  και  εσται 

ΑΓ  38  απεθανεν  εκει]  απεθανεκει  (δϊε)  1"  |  τεσσαρακοστω  ΒΜ  ε?  40  Χανανις 
ΒΕΐ3ΑΓ  41  ευ  Σελμωνα]  εν  Σελμ.  Βα?1°Α  εισελμωνα  (δίο)  Γ  42  ευ  Φ«- 
νω]  εν  Φινω  Α  εν  Φίνων  Υ         43  Φί^ω  Α  Φίνων  ¥  |  εις  Σωβωθ]  εν  Ωβωθ  ΑΓ 

44  εκ  Σωβωθ]  εξ  Ωβωθ  ΑΓ  |  πέραν  Β^ΑΓ  46  εν]  ευ  ΑΓ  47  Δαι- 
βλαθαιν  Α  48  Ιεριχώ  Β5Α  49  Ασιμωθ  Α  \  Βελσαττιμ  Α  Έελσαττειν 
Γ  [  το  κατα]  οπι  το  ΑΓ  50  οηι  λεγωί'  Β3ΐ3ΑΓ  |  πάρα  τον  Ιορδανην]  ετι 
του  Ιορδανού  Α  \  Ιεριχώ  Β^Α^-  λέγων  Βαΐ3ΑΓ  51  διαβεννετε  Α  52  οιη 
τα  είδωλα  Γ  53  οιη  παντα$  ΑΓ  |  κατοικησεται  Γ  54  οιη  και  κατακλη- 
ρονομησετε  την  γ.  αντων  εν  κληρω  Β*  (η.3.0  Β&ΐ3  ιηί)  |  κατακληρονομησεται 
Γ  |  οηι  αυτών  ι°  ΑΓ  |  εν  κληρω]  κληρωτι  ΑΓ  [  αυτών  2°]  νμων  ΑΓ  |  ελατ- 
τωσεται  Α  \  εαν]  αν  Β3ΐ3ΑΓ 
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ους  εάν  καταΧίπητε  εξ  αυτών,  σκόΧοπες  εν  τοϊς  οφθαΧμοϊς  υμών  Β 
και  βολίδες  εν  ταϊς  πΧευραϊς  υμών,  και  έχθρεύσουσιν  εττι  της  γης 
56  ε'φ'  ην  ύμεις  κατοικήσετε·  56 και  εσται  καθότι  διεγνώκειν  ποιησαι 
αυτούς,  ποιήσω  υμάς. 
XXIV  *  'Και  έΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  Χέγων  2'ΈντειΧαι  τοις  υιοΐς 
ΊσραηΧ  και  έρεϊς  προς  αυτούς  Ύμεΐς  είσπορεύεσθε  εις  την  γην 
Χανάαν  αυτή  εσται  ύμΐν  εις  την  κΧηρονομίαν,  γη  Χανάαν  συν  τοις 

3  όρίοις  αυτής.  3  και  εσται  ύμΐν  το  κΧίτος  το  προς  Χίβα  άπο  έρημου 
Σε\ν  εως   έχόμενον   Έδώρ.,  και  εσται  ύμΐν  τα.  ορια  προς  Χίβα  άπο 

4  μέρους  της  θαΧάσσης  της  άΧυκης  άπο  άνατοΧών  4  και  κυκλώσει  ΰμάς 
τά  ορια  άπο  Χιβος  προς  άνάβασιν  Άκραβείν,  και  παρεΧεΰσεται 
'Έννάκ,  και  εσται  η   διέξοδος  αύτοΰ   προς  Χίβα  Κάδης  του  Βαρνη, 

5  και  έξεΧεύσεται  εις  επαυΧιν  Άράδ,  και  παρεΧεΰσεται  'Ασεμώνα.  5 και 
κυκλώσει  τά  ορια  άπό   Άσεμώνα  χειμάρρουν   Αιγύπτου,  και  εσται 

6  77  διέξοδος  ή  θάΧασσα.  6  και  τά  ορια  της  ΘαΧάσσης  εσται  ύμΐν  η 
θάΧασσα  η  μεγάΧη  όριεϊ,  τούτο  εσται  ύμΐν  τά  ορια  της  ΘαΧάσσης. 

7  7 και  τοΰτο  εσται  τά  ορια  υμΐν  προς  βορράν  άπο  της  ΘαΧάσσης 
3  της  μεγάΧης  καταμετρήσετε  υμΐν  αύτοΐς  παρά  το  ορος  το  ορος'  8  και 

άπο  του  ορούς  το  ορος   καταμετρήσετε  αύτοΐς,  εισπορευομενων  εις 
9  Έμάθ,  και  εσται  η  διέξοδος  αυτών  τά  ορια  Σαράδακ·  9 και  έξεΧευσεται 
τά  ορια  Αεφρώνα,  και  εσται  η  διέξοδος  αυτού  Άρσεναείμ·  τοΰτο  εσται 
ίο  ύμΐν   ορια  άπο  βορρά.     10  και   καταμετρήσετε  υμΐν   αύτοΐς  τά  ορια 
ιι  άνατοΧών  άπο  ΆρσεναεΧμ  Έεπφάμαρ·  "και  καταβησεται  τά  ορια  άπο 
Έ,επφάμαρ  ΒηΧά  άπο  άνατοΧών  επί  πηγάς,  και  καταβησεται  τά  ορια 
ΐ2  ΒηΧά  επ\   νώτου   ΘαΧάσσης  Χενάρα  άπο   άνατοΧών.     12 και  καταβη- 
σεται τά  ορια  έπι  τον  Ίορδάνην,  και  εσται  η   διέξοδος   ΘάΧασσα  η 
13  άλυκτ^.    αύτη   ύμΐν   εσται   η    γη    και   τά   ορια   αύτης   κύκλω.  Μκα) 

55  οΐ  5  εαν]  όσους  αν  Α  ους  αν  ¥  \  καταλειπητβ  Α¥  \  εχθρευσουσιν]  +  υμιν  Α  Κ 
ΑΚ  56  δειεγνωκειν  (δϊο)  Α  |  ποιησαι]  ττοιησεται  Α  |  υμας]  υμιν  Β*νΐ(3 

(α$  δΐιρ  Γ3.5  Β3)  ΑΚ  XXXIV  2  εισττορευεσθαι  ¥  |  οιη  υμιν  ¥  \  την 

κληρονομιαν]  οιτι  την  Βα1ΆΚ  3  Χιβα  ι°]  βορρά  Α  \  Σιν  Α¥  4  Έννακ] 

Σεεννακ  Α¥  |  Ασελμωνα  Α¥  5  κυκλώσει]  κνσει  ($ίο)  ¥  |  τα  ορια]  α 

ορεια  Β*  τα  ορεια  Βα·  (ορια  Β'')  |  Ασεμωνα]  Σελμωνα  Α  ΑσεΧμωνα  ¥  \  χειμ- 
μαρρον  Α  6  η  θάλασσα]  οιτι  η  Α  |  τα  ορια  Ί°]  το  οριον  Α  7  υμιν  τα 

ορια  Α¥  \  καταμετρήσετε]  καταμετρησεται  ΒΑ  καταμετρηθησεται  ¥  |  οηΐ  το 
ορος  2°  Α¥  8  καταμετρήσετε]  καταμετρηθησεται  Α  Κ  |  Εμαθ]  Αιμαθ  Α¥ 

αυτών]  αυτού  Β;ι1)ΑΓ  |  Σαραδακ]  2αδαδακ  Λ   Σαδδακ  Κ  9  Αεφρωνα] 

Ιίφρωνα  Βα1)  'Αεφρωνα  Α  (.εφρωνα  ¥)  \  Αρσεναείμ]  Αρσερναειμ  Γ>;1'·  ^  Ασερναιν 
ΑΚ  10  αυτοις]  εαυτοις  Α  |  Αρσεναειμ]  Ασερναειν  Βαί,)Κ  Ασερναιν  Α  | 

Σϊπφαμαρ]   φαμ  ΒΤίρ  ταδ  Β'·  Σεπφαμα  ¥  11  Χεναρα]  Χενερεθ  ΑΚ 

12  η  αλυκή]  υηι  η  Β*.^  |  εσται  υμιν  ΑΚ 
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Β  ενετείλατο  Μωυσής  τοις  υιοίς  Ισραήλ  Χεγων  Αύτη  ή  γη  ην  κατακληρο- 
νομήσετε  αυτήν  μετά.  κΧηρον,  ον  τρόπον  συνεταξεν  Κύριος  τώ  Μ,ωυσή 
δούναι  αυτήν   ταΐς  εννέα  φυλάις   και  τω   ήμίσει    φυλής  Μανασσή' 
14 δη  ελαβεν  φυΧή  υιών  'Ρουβήν    και  φυΧή  υιών   Γάδ   κατ'  ο'ίκους  14 
πάτριων  αυτών,  και  τ6  ήμισυ  φυλής  Μανασσή  άπέλαβον  τους  κλή- 
ρους αυτών  15  δυο  φυΧαϊ  και  ήμισυ  φυλής  ελαβον  τούς  κλήρους  αυτών  15 
πέραν  του  Ιορδανού  κατά  Ίερειχώ  από  νότου  κατ  ανατολάς.        ι6Και  ι6 
ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  λέγων  17  Ταύτα  τα.  ονόματα  τών  αν-  τη 
δρών  οί  κΧηρονομήσουσιν  ΰμϊν  την  γήν,  'Έλεαζάρ  ό  ιερεύς  και  Ίησονς 
ό  του   Ναυή.    18 και  άρχοντα  ενα  έκ  φυΧής   λημψεσθε  κατακΧηρονο-  ιδ 
μήσαι  ύμϊν  τήν  γήν.     19  και  ταύτα  τα.  ονόματα  τών  ανδρών  της  φυ-  19 
λί}$·  Ιούδα,   Χαλε/3  νιος  Ίεφοννή'    20τής  φνΧής  Συμεών,   ΣαλαμιήΧ  2ο 
υίό$·  Σεμιούδ'    21  της   φνΧής  Βενιαμείν,    Ελδάδ  υιός  Χασλών    22τής  ζ* 
φυΧής  Αάν,  άρχων  Βακχϊρ  υιός  Έγλει'·   23τών  υιών  Ιωσήφ  φυΧής  23 
υιών  Μανασσή,  άρχων  ' Ανειήλ  υιός  Σουφί·  24τής  φυΧής  υιών  'Έφράιμ,  24 
άρχων  ΚαμουήΧ  υιός  Σαβαθά·   25τής  φυΧής  ΖαβουΧών,  άρχων  Έλει-  25 
σαφάν  υιός  Φαρνάχ·    2βτής   φυΧής  υιών   Τσσαχάρ,  άρχων  ΦαΧτειήΧ  2β 
υιός   Ό£ά·    2?τής   φυΧής   υιών   *Ασήρ,    άρχων    Αχιφρ  υιός   Σελεμεί'  ιη 
2Ζτής  φυΧής   ΝεφθαΧεί,  άρχων  ΦαδαήΧ  υιός  Βενιαμειούδ.     29τούτοις  ^ 
ένετείλατο  Κύριος  καταμερίσαι  τοίς  υιοΊς  ΊσραήΧ  εν  γή  Χανάαν. 

τΚα\  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσην  έπ\  δυσμών    Μωαβ   παρά  ι  XXXV 
τον    Ιορδάνην    κατά,   Τερειχώ   Χίγων   2Σύνταζον   τοϊς    υιοϊς    ΙσραήΧ  2 
και  δώσονσιν  τοϊς  Αευείταις  από  τών   κΧήρων  κατασχέσεως  αυτών 
πόΧεις  κατοικείν,  και  τα  προάστια  τών  πόΧεων  κύκλω  αύτών  δώσου- 
σιν  τοϊς  Αευείταις·   3 και  έσονται  αύτοϊς  αί  πόΧεις  κατοικείν,  και  τα  3 
άφορίσματα  αύτών  εσται  τοϊς  κτήνεσιν  αύτών  και  πάσι  τοϊς  τετράποσιν 
αύτών.     4  και  τα  συνκυρούντα  τών  πόΧεων  ας  δώσετε  τοΊς  Αευείταις  4 

ΑΡ  13  οπί  τω  Μωυση  Β^ΑΓ  |  ημισει]  -ήμισυ  ¥  13 — 14  Μαννασση  Α  (βΐδ) 
15  οπί  αυτών  ¥  \  Ιεριχώ  ΒυΑ  |  κατ  ανατ.]  προς  ανατ.  Α  κατα  ανατ.  ¥ 
17  οπί  νμιν  Α  |  0  του  Ί8αυη]  νιος  Χαυη  Α  19  νιος  Ιεφ.~\  ο  του  Ιεφ.  ¥ 

20  Σεμωνδ]  Έμιουδ  Βά1Α¥  22  Βακχφ]  Βοκια  Α  Βαχχι  ¥  |  Εγλει]  Εκλι 

Α  Ιεκαι  Κ         23  Μαννασση  Α  |  Ανιηλ  Α¥  |  Σουψι]  Ουφιδ  Α¥  24  Ζα- 

βαθαν  Α  Σαφαταν  ¥  25  Έλισαφαν  Α¥  26  Φαλτιηλ  Α¥νιά 

{Φα.τιηλ)  27  Αχιωρ]  Αχιωβ  Α  \  Σελεμει]  λεμ  δυρ  Γ3.5  Β3  Σελεμι  Α¥ 

28  Βενιαμειούδ]  Βενιαμιουδ  Β15  Αμιουδ  Α¥  29  τούτοις]  οντοι  οις  ΑΡ  { 

καταμερίσαι]  καταμετρησαι  Α¥  |  τοις  υιοις]  τους  υιούς  Α  \  γη]        τη  γη  ¥ 

XXXV  1  κΊ  προς  Μωυσην  5ΐιρ  Γ&δ  Α3-  |  Ιεριχώ  ΒΒΑ  2  Αευιταις  (ι°) 
Β13 Α3  (δπρ  Γ&δ)  Ρ  |  Αευιταις  (2°)  Β^ΑΓ  ίίεηι  ϊηίϊα  ρίππεδ  3  έσονται] 
+  τοιϊ  Αευιταις  ¥  \  αι  πόλεις  αυτοις  Α¥  |  εσται]  έσονται  ¥  \  κτηνεσιν  αντων] 
σιν  αυτών  δΐιρ  ιαδ  33  ε^Γε  Α3  +  κατοικείν  Κ  |  οπί  και  πασί  τοις  τετρ.  αυτών 
Α  |  πασιν  ¥            4  δώσετε]  δωσεται  Α  (ϊία  ίηίτα  νν.  7>  85  Ι3>  Γ4  οί5) 
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5  άπο  τείχους  της  πόλεως  καϊ  εξω  δισχιλίονς  πήχεις  κύκλω·  5  και  με-  Β 
τρήσεις  εξω  της  πόλεως  το  κλίτος  το  προς  ανατολάς  δισχιλίονς  πήχεις, 
καϊ  το  κλίτος  το  προς  λίβα  δισχιλίονς  πήχεις,  και  το  κλίτος  το  προς 
θάλασσαν  δισχιλίονς  πήχεις,  καϊ  το  κλίτος  το  προς  βορράν  δισχιλίονς 
πήχεις-  και  η  πόλις  μέσον  τούτον  εσται  νμϊν,  κα\  τα  όμορα  των  πόλεων. 

6  6  και  τάς  πόλεις  δώσετε  τοϊς  Αενείταις,  τάς  εξ  πόλεις  τών  φνγαδεν- 
τηρίων  ας   δώσετε   φεύγειν   εκεϊ  τω   φονενσαντι,  και  προς  ταύταις 

η  τεσσεράκοντα  και  δύο  πόλεις·  1  πάσας  τάς  πόλεις  δώσετε  τοϊς  Αενεί- 

ταις  και  τεσσεράκοντα  και  οκτώ  πόλεις,  ταύτας  και  τα  προάστια 
8  αυτών.    8 και  τάς  πόλεις  ας  δώσετε  άπο  της  κατασχέσεως  νιων  'ΐσραήλ, 

άπο  τών  τά  πολλά  πολλά,  και  άπο  τών  ελαττόνων  ελάττω·  έκαστος 

κατά    την    κληρονομίαν   αντοϋ    ην    κατακληρονομήσονσιν,  δώσονσιν 

άπο  τών  πόλεων  τοϊς  Αενείταις. 
Ι^       9 Και  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωνσήν  λέγων  10 Αάλησον  τοΊς  νίοϊς 

Ισραήλ  και  ερεϊς  προς  αντούς  Ύμεις  διαβαίνετε  τον  Ίορδάνην  εις 
ιι  γην   Χανάαν,   11  και   διαστελεϊτε  νμϊν   αντοϊς    πόλεις·  φνγαδεντήρια 

εσται  νμϊν,  φνγειν  εκεί  τον  φονεντην,  πάς  ό  πατάτας  ψυχήν  άκον- 
ΐ2  σίως.     12 και  έσονται  αι  πόλεις  νμϊν  φνγαδεντήρια  άπο  άγχιστεύοντος 

τό  αίμα,  και  ον  μη  άποθάνη  ό  φονενων  εως  αν  στη  έναντι  της  σννα- 
13  γωγής  εϊς  κρίσιν.  13  και  αί  πόλεις  ας  δώσετε,  τάς  εξ  πόλεις,  φνγαδεν- 
ΐ4  τήρια  έσονται  νμϊν  τ*τρεϊς  πόλεις  δώσετε  πέραν  τον  Ιορδάνου,  καϊ 
ΐ5  τάς  τρεις  πόλεις  δώσετε  εν  τη  γη  Χανάαν.     τ5φνγάδιον  εσται  τοϊς  νιοις 

Ισραήλ,  και  τω  π ροσηλύτω  τω  παροικώ  τω  εν  νμϊν  έσονται  αι  πόλεις 

ανται  εις  φνγαδεντήριον ,  φνγειν  εκεϊ  παντϊ  πατάξαντι  ψνχήν  άκον- 
ι6  σίως.  16  εάν  δε  εν  σκεύει  σιδήρον  πατάξη  αντόν  και  τελεντήστ), 
17  φονεντής  εστίν  θανάτω  θανατούσθω  ό  φονεντής.     17 εάν  δε  εν  λίθω 

εκ  χειρός  εν  ώ  άποθανεϊται  εν  αντω  πατάξΐ]  αντόν,  και  άποθάντ], 
ιδ  φονεντής  εστίν  θανάτω  θανατούσθω  ό  φονεντής.     18 εάν  δε  εν  σκεύει 

ξνλίνω  εκ  χειρός  εξ  ού  άποθανεϊται  εν  αντω  πατάξϊ]  αντόν,  και 
19  άποθάνη,  φονεντής  εστίν  θανάτω  θανατούσθω  6  φονεντής·  Ι9ό  άγχι- 

στενων  τό  αίμα,  ούτος  αποκτενεϊ  τον  φονενσαντα·  οταν  σνναντήσΐ] 

4  οιη  κνκλω  ¥  5  ανατολάς]  ανατο  δίτρ  γο.5  Αα  |  οιη  και  τα  όμορα  των  Α  Κ 

■πόλεων  ¥  6  δώσετε  ι°]  ρΓ  αϊ  ΑΡ"  |  φνγειν  Βα,)Γ  7  δώσετε]  γ>ΐ  α*  ΑΚ  | 
οιη  και  ι°  Βη,)ΑΓ  8  νιων]  των  Α¥  10  διαβεννεται  Α  11  εαυ- 
τοί* ¥  |  ο  πάταξα*]  οπτι  ο  Α  13  τα*  εξ]  οιη  τα*  ¥  14  τρει*  ι°] 
ρι·  τα$  Βη1ΑΕ  |  πέραν]  ρΓ  εν  τω  Α¥  \  τη  γη]  οιη  τη  ΑΡ  15  τω  παροικώ] 
ΡΓ  και  Βα1ΑΚ  |  φευγειν  Α  |  παντι  παταξαντι]  πάντα  τον  φονεύοντα  ¥  (πάτα. 
(ϋΐο)  ¥ι™«)  17  δε]  τε  ¥  18  οιη  εν  αντω  Α*¥  (ηαο  ΒΑ3?)  |  θανα- 
τούσθω] αποθανειτε  Α  άποθανεϊται  ¥ 


335 


XXXV  20 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β  αύτώ   ούτος,   άποκτενεϊ  αυτόν.     20 εάν  δε   δι'  εχθραν  ώση  αυτόν  και  ίο 
επιρίψει   επ*   αυτόν  πάν  σκεύος  εξ  ενεδρον,  κα\   άποθάνη,  21  η  δια  2ΐ 
μηνιν  επάταξεν   αυτόν  τη  χειρί,  κα\  άποθάνη,  θανάτω  θανατούσθω 
ό  πατάτας,  φονεντης  εστίν  θανάτω  θανατουσθω  6  φονεύων  6  άγχι- 
στευων  το  αίμα  άποκτενεϊ  τον  φονεύσαντα  εν  τω  σνναντησαι  αύτώ. 
22 εάν  δε  εξάπινα  ού  δι    εχθραν   ώση  αυτόν   η   επιρίψη  επ'  αυτόν  22 
πάν  σκεύος  ουκ  εξ  ενεδρον,  23  η  παντϊ  ΧΊΘω  εν  ώ  άποθανείται  εν  23 
αύτώ  ουκ  είδώς,  και  επιπεση  επ   αυτόν,  και  άποθάντ],  αύτός  δε  ουκ 
εχθρός  αυτού  ην  ουδέ  ζητών  κακοποιησαι  αύτόν  24  και  κρίνει  ή  συνα-  24 
γωγη  ανά  μέσον   του  πατάξαντος  και  ανά  μέσον  του  άγχιστενοντος 
τό  αίμα   κατά  τά   κρίματα  ταύτα.     23και  εξεΧεϊται   η  συναγωγή  τον  25 
φονεύσαντα  από  του  άγχιστενοντος  τό  αίμα,  και  άποκαταστησονσιν 
αυτόν  η  συναγωγή  εις  την  πόλιν  του  φυγαδευτηρίου  αύτοΰ  ου  κατέ- 
φυγεν,   και   κατοίκηση   εκεί  εως  αν  άποθάνη  ό   ιερεύς   ό  μέγας,  ον 
έχρισαν  αύτόν  τω  εΧαίω  τω  άγ'ιω.    26 εάν  δέ  εξόδω  εξεΧθη  ό  φονεύσας  ζ6 
τά  δρια  της  πόλεως  εις  ην  κατεφνγεν  εκεί,  27 και  εν ρη  αύτόν  δ  άγχι-  27 
στεύων  τό   αίμα  εξω   τών   ορίων  της  πόΧεως   καταφυγής  αύτοΰ,  και 
φονεύση  ό  άγχιστευων  τό  αίμα  τον  φονεύσαντα,  ούκ  ενοχός  εστίν 
~8εν  γάρ  τη  πόΧει  της  καταφυγής  κατοικε'ιτω  εως  αν  άποθάνη  ό  ιερεύς  28 
ό  μέγας·  μετά  τό  άποθανεϊν  τον  ΐερεα  τον  μεγαν  επαναστραφησεται  ό 
φονεύσας  εϊς  την  γην  της  κατασχέσεως  αύτού.     29 και  εσται  ταύτα  ύμϊν  29 
6ΐ?  δικαίωμα  κρ'ιματος  εϊς  τάς  γενεάς  υμών  εν  πάσαις  τα"ις  κατοικίαις 
υμών.     30  πάς  πατάξας  ψυχην,  διά  μαρτύρων  φονεύσεις  τον  φονεν-  30 
σαντα,  και  μάρτυς  είς  ού  μαρτυρήσει  επ\  ψνχής  άποθανεϊν   31  και  31 
ού  Χημψεσθε  Χύτρα  περ\  ψυχής  παρά  τον  φονεύσαντος  τον  ενόχου 
οντος  άναιρεθήναι,  θανάτω  γάρ  θανατωθησεται.    32 ού  Χήμψεσθε  Χύτρα  32 
τον  φνγειν  είς  πόΧιν  φνγαδεντηρίων,  τον  πάΧιν  κατοικειν  επϊ  της 
γης,  εως  αν  άποθάντ}  ό  ιερεύς  ό  μέγας.     33  και  ού  μη  φονοκτονησητε  33 
την  γην  είς  ην  νμεϊς  κατοικείτε,  τό  γάρ  αίμα  τούτο  φονοκτονεΐ  την 
γην7  και  ούκ  εξιΧασθησεται  ή  γη  από  τον  αίματος  τον  εκχνθεντος 

ΑΓ       19  ούτος]  αυτός  ¥  \  αυτω'  όντως  ¥  20  επιριψη  Β?ΑΡ  |  οπι  παν  σκεύος 

Β35  21  άποκτενεϊ]  πατάξει  Α  22  εξαπινης  Α¥  |  επιρριψη  ¥  23  ουδε] 
ου  ¥  24 — 25  κατα  τα  κριματα  ταύτα. ..η  συν.  εις  την  ραΓίίπι  δπρ  Γαδ  ραΐ"ΐίηι 
ΐη  ιή£  ίηΓ  Βαΐ)  (οιτι  τον  φονεύσαντα... η  συναγωγή  Β*νι<1)  25  εξελβιτβ 

Α  |  άποκαταστησουσιν... φυγ.  αυτού]  εις  την  πολιν  του  φυγαδευτηρίου  απο- 
καταστήσει αυτόν  η  συναγωγή  Α  |  κατοικήσει  Α¥  28  καταφυγής] 
+  αυτού  Α¥  \  μετα  το  αποθ.]  ρΓ  και  Β^ΑΕ  30  φονεύσει  Α  \  ψυχής) 
ψυχην  Α¥  31  περί]  επι  Α  32  φυγαδεντηριων]  ρν  των  Β3ΐ)ΑΓ 
33  ευ  ην]  εφ  ης  Α¥  \  κατοικείτε]  +  επ  αυτής  Α¥  |  ουκ]  ου  μη  Α  |  απο]  περι 
¥  |  του  εκχυθ.]  τ  ι°  δπρ  Γ3.5  Β&  |  εγχυθ εντός  Β*νιά 
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34  ίττ*  αυτής  αλλ'  επί  τον  αίματος  τον  εκχεοντος.    34 και  οίι  μιανείτε  την  Β 
γήν  εφ*  ης  κατοικείτε  επ'  αυτής,  εφ?  ης  εγώ  κατασκηνώσω  (ν  νμίν 
εγώ  γάρ  είμι  Κύριος  κατασκηνών  εν  μέσω  των  υιών  Ισραήλ. 

XXXVI  ι  *Καί  προσήλθον  οι  άρχοντες  φυλής  υιών  Γαλαάδ  υιού  Μαχείρ 
νίον  Μανασσή  εκ  τής  φυλής  υιών  Ιωσήφ,  και  ελάλησαν  έναντι  Μωνσή 
και  έναντι  'Έλεαζάρ  του  ιερέως  και  έναντι  τών  αρχόντων  ο'ίκων  πα- 

2  τριών  υιών  Ισραήλ-  2  κα\  είπαν  Τω  κνρίω  ημών  ενετειλατο  Κύριος 
άποδονναι  την  γήν  τής  κληρονομιάς  εν  κλήρω  τοις  υιοΐς  Ισραήλ,  και 
τω   κυρίω  σννέταξεν  Κύριος  δούναι  την  κληρονομίαν  Σαλπαάδ  του 

3  αδελφού  ήμών  ταίς  θυγατράσιν  αύτου·  3 και  έσονται  εν\  τών  φυλών 
υιών  Ισραήλ  γυναίκες,  και  άφαιρεθήσεται  6  κλήρος  αυτών  εκ  τής 
κατασχέσεως  τών  πάτερων  ήμών,  και  π ροστεθήσεται  εις  κληρονομίαν 
τής  φυλής  ο'ις  άν  γενωνται  γυναίκες,  και  εκ  του  κλήρου  τής  κληρονο- 

4  μίας  ήμών  άφαιρεθήσεται.  4 εάν  δε  γενηται  ή  αφεσις  τών  υιών 
Ισραήλ,  και  προστεθήσεται  ή  κληρονομιά  αυτών  επί  την  κληρονομίαν 
τής  φυλής  ο'ις  άν  γενωνται  γυναίκες,  και  από  τής  κληρονομιάς  φυλής 

5  πάτριας  ήμών  άφαιρεθήσεται  ή  κληρονομιά  αυτών.  5 και  ενετειλατο 
Μωυσής  τοις  υιοίς  Ισραήλ  δια  προστάγματος  Κυρίου  λέγων  Ούτως 

6  φυλη  υιών  Ιωσήφ  λεγουσιν .  6τουΤο  το  ρήμα  δ  συνέταξεν  Κύριος  ταΐς 
θυγατράσιν  Σαλπαάδ  λέγων  Ου  άρεσκει  εναντίον  αυτών  εστωσαν 
γυναίκες,  πλήν  εκ  του  δήμου  του  πατρός  αυτών  εστωσαν  γυναίκες. 

7  7  και  ουχί  περιστραφήσεται  κληρονομιά  τοις  υίοίς  Ισραήλ  άπο 
φυλής  επί  φυλήν,  υτι   έκαστος   εν  τή   κληρονομιά  τής  φυλής  τής 

8  πάτριας  αύτου  και  π ροσκολληθήσονται  υιοί  Ισραήλ.  8 και  πάσα 
θυγάτηρ  άγχιστεύουσα  κληρονομίαν  εκ  τών  φυλών  υιών  Ισραήλ,  εν\ 
τών  εκ  του  δήμου  του  πατρός  αυτής  έσονται  γυναίκες,  "ίνα  άγχιστενσω- 

9  σιν  οι  υιοί  Ισραήλ  έκαστος  τήν  κληρονομίαν  την  πατρικήν  9 και  ου 
περιστραφήσεται  κλήρος  εκ  φυλής  επί  φυλήν  ετεραν,  άλλα  έκαστος 

ίο  εν  ττ\  κληρονομιά  αύτου  π  ροσκολληθήσονται  οι  υιοί   Ισραήλ.     10  6ν 

33  εγχεοντος  Β*νί(1         34  κατασκηνώσω]  κατασκηνω  Β·Ί,,Α  |  εν  νμιν]  επ  Λ  Γ 
αυτής  Α  |  κατασκηνων]  ρΓ  ο  Α  XXXVI  1  φυλής  ι°]  πάτριων  φυλής  Α 

πάτριων  φυλών  ¥  |  Καννασση  Α  |  υιων  ι°]  υιων\ιων  (δίο)  Ρ"  |  υιων  3°]  ρΓ  των 
Βα1,ΑΡ  2  δούναι  κς  Α  3  προστεθησονται  Α  \  κληρονομίαν]  ρΓ  την 

Α¥  |  κλήρου]  κλήρους  Α  4  αφεσις]  αφαιρεσις  Α  (αφαιρέσεις)  ¥  6  πλην 
εκ  του  δήμου  του  πρς  αυτών  εστωσαν  γυναίκες  Βα1>ΙΤ1£'ηΓ  (οηι  Β*)  7  ο  πι  και 
ι°  Α  |  οπι  πάτριας  αυτού  και  προσ  ¥  |  οπι  και  2°  Α  |  νιοι]  ρ  γ  οι  ΒΛΪ)Α¥ 
8  οπι  εκ  των  φυλών  Α  \  αγχιστενσωσιν]  αγχιστενωσιν  ¥  \  πατρικην]  +  αυτού 
Β:ι1»ΑΚ         9  οπι  ου  Λ  |  αλλα]  αλλ  ΛΚ 
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Β  τρόπον  συνέταξαν  Κύριος  Μωυση,  όντως  (ποίησαν  θυγατέρες  Σαλ- 
παάδ'   11  και  έγενοντο  θερσα.  και  Έγλά  και   Μελχά   και  Νουά  και  ιι 
Μααλά  θυγατέρες  Σαλπαάδ  τοϊς  άνεψιοΊς  αυτών  12 εκ  του  δήμου  του  ΐ2 
ΝΙανασσή  υιών  Ιωσήφ  εγενήθησαν  γυναίκες"  και  εγενετο  ή  κΧηρονομία 
αυτών  επί  τήν  φν\ήν  δήμου  του  πατρός  αυτών.    Ι3αΰται  αί  έντοΧαϊ  13 
και  τα.  δικαιώματα  και  τα  κρ'ιματα  α  ένετειλατο  Κύριος  εν  χειρ).  Μωνστ/ 
έπ\  δυσμών  Μωά/3  επ\  του  Ίορδάνου  κατά.  Ίερειχώ. 

Α  Γ       10  Μωυση]  προς  Μωνσην  Α¥  \  θυγατέρες]  θυγατρασιν  Β13  θνγατρασι  ΒΗ 

11  θερσα...  Μααλα]  Μαλαα  και  θερσα  και  Αιγλα  και  Μελχα  και  Χουα  Α 
Μααλα  και  θερσα  και  Αιγαλ  και  Μελχα  και  Ν  οι/α  Γ  |  ανεψιοιί\  ρΓ  νιοις  ¥ 

12  τον  Μανασση]  οιη  τον  Α¥  Μαννασση  Α  |  εγενήθησαν]  +  αντοις  Α  |  εγενετο] 
εγενηθη  Κ¥  \  δημον  2°]  δημον  Βα?  5  13  Ιεριχώ  Β^ΑΓ 

8ιιΙ)50Γ  αριθμοί  ΒΑΓ*?1? 
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ι        ΟΥΤΟΙ  οί  λόγοι  ονς  εΧάΧησεν  Μωνσης  παντ\  ΊσραήΧ  πέραν  τον  Β 
Ιορδανού  ε'ν  ττ\  ερήμω  προς  δνσμαίς  πΧησίον  της  ερυθράς  ανά  μέσον 

2  Φαράν  ΎόφοΧ  και  Αοβον  και  ΑνΧών  και  Καταχρύσεα·  2 ένδεκα  ημερών 

3  εν  Χωρήβ  όδός  επ'  ορος  Σηεϊρ  εως  Καδής  Βαρνή.  3 και  εγενήθη  εν  τω 
τεσσερακοστώ  ετει,  εν  τω  ενδεκάτω  μην\  μια  του  μηνός,  εΧάΧησεν 
Μωυσης  προς  πάντας  υιούς  ΙσραήΧ  κατά  πάντα  οσα  ενετειΧατο  Κύριος 

4  αύτώ  προς  αυτούς,  4 μετά  το  πατάξαι  Σηών  βασιΧεα  Άμορραίων  τον 
κατοικήσαντα  εν'Έσεβών  και*  Ωγ  βασιΧεα  της  Βασάν  τον  κατοικήσαντα 

5  εν  Άσταρώθ  και  εν  Έδράειν,  5 εν  τω  πέραν  του  Ίορδάνον  εν  γη  Μωάβ 

6  ήρζατο  Μωνσης  διασαφησαι  τον  νόμον  τούτον  λέγων  6Κυριος  6  θεος 
ημών  εΧάΧησεν  ήμιν  εν  Χωρήβ  Χεγων  Ίκανούσθω  ύμίν  κατοικεΊν  εν  τω 

7  ορει  τούτω·  7 επιστράφητε  και  άπάρατε  ύμεϊς  και  εισπορεύεσθε  είς  ορος 
Άμορραίων  και  προς  πάντας  τους  περιοίκους  Άραβα,  ει?  ορος  και 
πεδίον,  και  προς  Χίβα  και  παραΧίαν  γήν  Χαναναίων  και  ΆντιΧίβανον, 

8  εως  του  ποταμού  τού  μεγάΧου  Έυφράτου.  8Γδετε  παραδεδωκεν  ενώ- 
πιον υμών  την  γην  είσπορευθεντες  κΧηρονομήσατε  τήν  γην  ήν  ώμοσα 
τοϊς  πατράσιν  νμων,  τώ  Αβραάμ  καϊ  Ισαάκ  και  Ίακώ/3,  δούναι  αυτοις 

ο  και  τώ  σπεμματι  αυτών  μετ   αυτούς.    9 και  είπα  προς  υμάς  εν  τώ 
ίο  καιρώ)  εκείνω  Χεγων  Ου  δυνήσομαι  μόνος  φερειν  υμάς·  Ι0Κυριος  6  θεος 
υμών   επΧήθυνεν  υμάς,  και  Ιδου  εστε  σήμερον  ώσεϊ  τά  άστρα  τον 
ιι  ουρανού  τώ  πΧήθει·  τιΚυριος  ό  θεος  τών  πάτερων  υμών  προσθείη  ύμιν 

ΙηδΟΓ  δευτερονομιον  Γ>Λΐ,*?1?  I  1  οντοι]  ρί  και  Α        2  εν]  εκ  ΑΓ  |  ΛΓ 

οδοί]  οδον  Γ1ν'α  3  τεσσαρακοστω  13  υ  |  νιους]  ρΓ  τονς  Ρ       4  7τατα£αι] 

+  αυτόν  ¥  |  Σηων]  ρΓ  τον  ΑΓ  |  Αμορραιων  (Αμαρρ.  ¥)]  ρΓ  των  ΑΓ  | 
Ωγ]  ρ  γ  τον  Α  7  ορο5  ι"]  ρΓ  το  Γ  |  Χαναναιων]  ναι  δΐιρ  ΓΣ15  Β?ν!(1  |  Ευκρά- 
του] ρΓ  ποταμού  Βη1,Ρ  8  παραδεδωκα  ΛΥ  |  εισττορει^εΐ'τεϊ]  εισελθοντες 
Α¥  |  Ισαάκ]  ρΓ  τω  Ι5<ι1>ΑΡ  |  Ιακώβ]  ρτ  τω  ΑΚ  10  νμων]  ημων  Α  |  εσται 
Α  |  ωσει]  ωϊ  Ρ*  (ει  51ΐρ€Γ50Γ  Γ1) 
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15  ως  εστέ  χιΧιοπΧασίως,   και  ευΧογησαι   υμάς  καθότι  ε*ΧάΧησεν  ύμΐν. 
12 πώς  δυνήσομαι  μόνος  φερειν  τον  κόπον  νμών  κα\  την  νπόστασιν  ΐ2 
υμών  και  τάς  άντιΧογίας  νμών;   13δότε  εαντοΐς  άνδρας  σοφούς  και  13 
επιστήμονας  κα\  συνετούς  εις  τάς  φνΧάς  νμών,  κα\  καταστήσω  εφ*  ν- 
μών  ήγουμενους  νμών.     14 και  άπεκρίθητε  μοι  και  είπατε  Καλόν  το  14 
ρήμα  ό  εΧάΧησας  ποιήσαι.     15 και  εΧαβον  εξ  νμών  άνδρας  σοφούς  και  15 
επιστήμονας  και  συνετούς,  και  κατέστησα  αυτούς  ήγεΐσθαι  έφ'  νμών, 
χιΧιάρχους  και  εκατοντάρχους  και  δεκαδάρχους  και  γραμματοεισαγω- 
γεΐς  τοις  κριταις  νμών.     ι6καί  ενετειΧάμην  τοις  κριταΐς  νμών  εν  τώ  ι6 
καιρώ  εκείνα»  Χεγων  Αιακούετε  ανά  μέσον  των  άδεΧφών  νμών,  και 
κρίνατε  δικαίως  ανά  μέσον  ανδρός  και  ανά  μέσον  άδεΧφοΰ  και  ανά 
μέσον  προσηΧύτου  αυτόν.  τ?ούκ  επιγνώστ}  πρόσωπον  εν  κρίσεΐ'  κατά  ιγ 
τον  μικρόν  και  κατά  τον  μέγαν  κρίνεις,  ου  μή  υποστειΧτ)  πρόσωπον 
άνθρωπου,  οτι  ή  κρίσις  του  θεού  εστίν  και  το  ρήμα  ο  εάν  σκΧηρόν  β 
αφ'    υμών,   ανθίσετε    αύτο    επ*    εμε,   και   άκούσομαι    υμών.     ι8καϊ  ι8 
ενετειΧάμην   ύμΐν   εν   τώ   καιρώ  εκείνω    πάντας    τοίις    Χόγονς  οίις 
ποιήσετε. 

19 Και  άπάραντες  εκ  ~Κωρήβ  επορεύθημεν  πάσαν  την  ερημον  την  19 
μεγάΧην  και  την  φοβεράν  εκείνην  ην  εϊδετε,  όδον  ορούς  του  Άμορραίον, 
καθότι  ενετείΧατο  Κύριος  6  θεός  ημών  ήμΐν,  και  ήΧθομεν  εως  Καδτ^Γ 
Βαρνή.  20 και  είπα  προς  ύμάς'ΉΧΘατε  εως  του  ορούς  του  Άμορραίου,  6  6  2ο 
κύριος  ό  θεός  ημών  δίδωσιν  νμΐν  2Ι'ίδετε  παραδεδωκεν  νμΐν  Κύριος  ό  θεός  2ΐ 
ημών  προ  πρόσωπον  νμών  την  γήν   άναβάντες  κΧηρονομήσατε,  όν 
τρόπον  είπεν  Κύριος  ό  θεός  τών  πάτερων  ημών  νμΐν  μή  φοβεΐσθε 
μηδέ  δειΧιάσητε.    22 και  προσήΧθατε  μοι  πάντες  και  ε'ίπατε  Άποστεί-  22 
Χωμεν  άνδρας  προτέρους  ημών  και  εφοδευσάτωσαν  ήμΐν  τήν  γήν,  και 
άπαγγειΧάτωσαν  ήμΐν  άπόκρισιν,  τήν  όδον  δι   ης  άναβησόμεθα  εν 
αντί),  και  τάς  πόΧεις  εϊς  ας  είσπορενσόμεθα  εϊς  αύτάς.    23 και  ή'ρεσεν  23 

ΑΓ        11  ως  εστε]  ως  εσται  Α  ωστε  Ρ  (εσ  δυρεΓδΟΓ  Γ1)  12  φερειν  μονοί  Α  | 

κοπον,  υποστασιν]  ηοί&δ  ΙεοίΙ  νη&τξ  αχίΐεε  Ρ  ΐρδαε  ηοίαε  εναη  13  εαυ- 

τοις]αυτοις  Ρ*  (ε  δυρεΓδεΓ  Γ1)  |  καταστήσω]  +  αυτούς  ΑΡ  |  εφ  νμων  ηγουμ.] 
εφ  νμας  ηγο  δΐιρ  ΓΗδ  ΑΕ  15  ηγεισθε  Α  \  δεκαδαρχους]  ρΓ  πεντηκοντ  άρχους 

και  Β^ΑΡ  16  κρίνετε  ΑΡ  |  αδελφού]  του  αδ.  αυτού  ΑΡ  17  επίγνωση] 
εττιγνωσεσθε  Α  |  η  σκληρον  Α  |  υμων  ι°]  αυτο  ΑΡ  18  παντας  τους]  τους 

παντας  ΑΡ  19  Χωρηβ]  Σοχωθ  Α  |  ο  0605  ρΐν!ά(πι2)  (ΟΓΩ  ρ*)         20  τοχ) 

ορούς]  ογπ  του  ΑΡ  |  νμιν]  ημιν  Α  21  οηι  υμιν  ι°  ΑΡ  |  ημών  ι°]  υμων 

ΑΡ  |  κληρονομήσατε]  κληρονομείτε  ΑΡ  |  ημων  ι°]  υμων  ΑΡ  |  δεΐλιασητε  Β?Λ> 
(διλ.  Β*  δηλ.  Ρ)  διλιασηται  Α  22  οπι  μοι  Ρ*  (δυρεΓδεΓ  Ρ1)  |  αποστείλατε 
Γ*  {αποστείλω μεν  Γ1ηι£)  |  απαγγειλατωσαν]  αναγγειλ.  Βα1ΑΡ  |  εισπορευο- 
μεθα  ΑΡ 
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Εναντίον  μου  τό  ρήμα,  και  εΧαβον  εζ  υμών  ιβ'  άνδρας,  άνδρα  ενα  κατά  Β 

24  φυΧήν.     24 και  επιστραφεντες  άνεβησαν  εϊς  το  ορος,  και  ήΧθοσαν  εως 

25  Φάραγγος  βότρυος,  και  κατασκόπευσαν  αυτήν.  25 και  εΧάβοσαν  εν 
ταϊς  χερσϊν  αυτών  από  του  καρπού  της  γης  και  κατήνεγκαν  προς 
ήμάς,  και  εΧεγον  Αγαθή  ή  γη  ήν  Κύριος  6  θεός  ημών  δίδωσιν  ήμίν. 

26  26 και  ουκ  ήθεΧήσατε  άναβήναι,  και  ήπειθήσατε  τώ  ρήματι  Κυρίου  του 

27  θεού  ημών  27 και  διεγογγΰζετε  εν  ταΊς  σκηναχς  υμών  και  είπατε  Δια  το 
μισειν  Κύριον  ήμας  εξήγαγεν  ήμας  εκ  γης  Αιγύπτου,  παραδοΰναι  ήμας 

28  είς  χεϊρας  Άμορραίων,  έξοΧεθρεύσαι  ημάς-  2Βπού  ήμεΐς  άναβαίνομεν  ; 
οι  άδεΧφοι  υμών  άπεστησαν  υμών  τήν  καρδ'ιαν  Χεγοντες  "Έθνος  μεγα 
και  ποΧν  και  δυνατώτερον  υμών,  και  πόΧεις  μεγάΧαι  και  τετει- 
χισμεναι    εως    του    ουρανού·    αλλά    και  υιούς   γιγάντων  εωράκαμεν 

29  εκεΊ.  29  και  είπα  προς  υμάς  Μη  πτήξητε  μηδε  φοβηθήτε  άπ'  αύ- 
3ο  τών  3°Κύριος  ό  θεός  υμών  ό  προπορευόμενος  προ  προσώπου  υμών, 

αυτός  συνεκποΧεμήσει  αυτούς  μεθ'  υμών  κατά  πάντα  οσα  εποίησεν 
3ΐ  ήμϊν  εν  γη  Αιγύπτω.     31  και  εν  τη  ερήμω  ταύτη  ήν  εϊδετε  όδόν  ορούς 
τον  Άμορραίου,  ως  ετροφοφόρησεν  σε  Κύριος  ό  θεός  σου  ως  εΐ  τις 
τροφοφορήσει  άνθρωπος  τον  υιον  αυτού,  κατά  πάσαν  τήν  όδόν  εις 

32  ήν  επορεύθητε  εως  ήΧθετε  εις  τον  τόπον  τούτον.    32  και  εν  τω  λόγω 

33  τούτω  ούκ  ενεπιστεύσατε  Κυρίω  τω  θεώ  ήμών,  33  6ς  προπορεύεται 
πρότερος  υμών  εν  τη  όδώ  εκΧεγεσθαι  ύμΐν  τόπον,  οδηγών  υμάς  εν 
πυρ\  νυκτός,  δεικνύων  ύμϊν  τήν  όδόν  καθ*  ήν  πορεύεσθε  επ'  αύτής, 

34  και  εν  νεφίΧη  ήμερας.     34 και  ηκουσεν  Κύριος  τήν  φωνήν  τών  Χόγων 

35  υμών,  και  παροξυνθείς  ώμοσεν  Χεγων  35Ει  οψεταί  τις  τών  ανδρών 
τούτων  τήν  άγαθήν  ταύτην   γήν,  ήν   ώμοσα  τοΊς   πατράσιν  αυτών 

36  3βπΧήν  ΧαΧεβ  υιός  Ίεφοννή,  ούτος  οψεται  αύτήν,  και  τούτω  δώσω 
τήν  γήν   ε'φ'  ήν   επεβη   και  τοις  νιοίς  αυτού,  διά  τό  προσκεϊσθαι 

37  αύτόν  τά  προς  Κύριον.     37  και  ε'μο\  εθυμώθη  Κύριος  δι   υμάς  Χεγων 

23  εναντίον]  ενώπιον  ΑΥ  |  ιβ']  δώδεκα  Α¥  25  εΧαβοσαν]  εΧαβον  ΑΥ  |  ΑΓ 
ημιν]  ημων  Υ  23  ηθέλησα. εν,  ηπειθησα.εν  ¥*  (ηθβλησατε,  ηπειθησατε 

Υ1)  |  και  2°]  αλλ  ΑΓ  \  ημων]  νμων  Α¥  27  διεγογγυσατε  Α¥  \  ει$  χείρα* 

Αμ.  εξολεθρ.  ημας]  εις  τα$  χ.  των  Αμ.  εξολεθρ.  ημας  Α  εις  τα$  χ.  των  Αμ. 
αποκτειναι  ημας  ¥1η^{ηΐ  (οηι  Ρ*)  28  οι  αδελφοί]  οι  δε  αδ.  ΑΥ  |  την 

καρδιαν   νμων  ΑΥ  Ι  νμων  3°  Β*1"]  ημων   Β3ΐ5ΑΚ  30  νμων  ι°]  ημων 

Υ  |  ημιν]  νμιν  ΑΥ  \  Αιγνπτω]  +  κατ  οφθαλμούς  αντων  ίη  ηι^  εϋ  8ϊφ  να$  Αα 
31  οιη  οδον  ορονς  τον  Αμ.  ΑΥ  |  οπί  τις  ΑΚ  |  τροφοφορήσει  Β*]  τροττοφορησει 
Υ)*  τροφοφορησαι  ΑΥ  |  εις  ην]  οπ\  εις  Υ^'^ΑΥ  32  ημων] 

νμων  ΑΥ  33  προπορεύεται]  πορενεται  ΑΥ  \  δεικννων]  δειγννων  ΑΥ 

(διγν.)  |  πορενεσθαι  Α  \  επ  αυτής]  εν  αντη  ΑΥ  34  ηκουσεν]  ρΓ  ω$  Α  |  ΟΠΙ 

και  2°  Λ  |  παρωξννθεις  13*  (παροξ.  Βα1))  35  την  αγ.  ταυτην  γην]  την 

γην  την  αγ.  ταυτην  ΑΥ 
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Β  Ούδβ  συ  ου  μή  είσέΧθτ)ς  έκεΊ.    38,1ησοΰς  νίος  Ναυή  6  παρ€στηκώς  38 
σοι,   ούτος  εϊσεΧευσεται  έκεΐ'  αυτόν   κατίσχυσον,   οτι   αυτός  κατα- 
κΧηρονομήσει   αυτήν   τω  'ΐσραήΧ.     39  καϊ    πάν    παιδίον    νέον   όστις  39 
ουκ   οίδεν   σήμερον  αγαθόν  ή    κακόν,  ούτοι   είσεΧεύσονται  εκεί,  και 
τούτοις  δώσω  αυτήν,  και  αύτοϊ  κΧηρονομήσουσιν  αυτήν.     40  και  ύμεΐς  40 
έπιστραφέντες  εστρατοπεδευσατε  εις  την  ερημον,  όδον  την  έπϊ  της 
ερυθράς   θαΧάσσης.     41  και  άπεκρίθητέ  μοι   και   είπατε   'ΐίμάρτομεν  41 
έναντι  Κνρίου  του  θεού  ήμών  ημείς  άναβάντες  ποΧεμήσομεν  κατά 
πάντα  οσα  ένετειΧατο  Κύριος  6  θεος  ημών  ήμϊν.     καϊ  άναΧαβόντες 
έκαστος  τά  σκεύη  τα    ποΧεμικά   αυτού    και  συναθροισθέντες  ανε- 
βαίνετε εις  το  ορος.     42  και  είπεν   Κύριος   προς  με   Έιπον   αύτοϊς  42 
Ουκ  άναβήσεσθε  ουδέ  μη  ποΧεμήσετε,  ου  γάρ  εϊμι  μεθ'  υμών  και 
ου  μή  συντριβήτε  ενώπιον  τών  εχθρών  υμών.     43 και  ε*ΧάΧησα  υμϊν,  43 
και  ουκ  είσηκούσατέ  μον  και  παρεβητε  το  ρήμα  Κυρίου,  και  παρα- 
βιασάμενοι    άνέβητε    εις   το   ορος.      44  και   έξήΧθεν   6   Άμορραΐος  6  44 
κάτοικων  εν  τω   ορει   εκείνω   εις  συνάντησιν  υμϊν,  και  κατεδίωξαν 
υμάς  ώς  ει  ποιήσαισαν  αί  μεΧισσαι,  και  έτίτρωσκον  υμάς  άπο  Σηεϊρ 
έως    'Έρμά.     45  και    καθ'ισαντες    εκΧα'ιετε   έναντι    Κυρίου   του   θεου  45 
ημών,  και  ουκ  εϊσήκουσεν  Κύριος  της  φωνής  υμών  ουδέ  προσέσχεν 
υμϊν.     46 και  ενεκάθησθε  εν  Καδής  ήμέρας  ποΧΧάς,  οσας  ποτέ  ήμέρας  46 
ενεκάθησθε  έκεϊ. 

ΙΚαϊ  έπιστραφέντες  άπήραμεν  εις  την  ερημον,  όδον  θάΧασσαν  έρυ-  ι  II 
θράν,  υν  τρόπον  έΧάΧησεν  Κύριος  προς  μέ,  και  έκυκΧώσαμεν  το  ορος 
το  Σηεϊρ  ήμέρας  ποΧΧάς.     2  καϊ  είπεν  Κύριος  προς  μέ  3Ίκανούσθω  υμϊν  ^ 
κνκΧοΰν  το  ορος  τούτο,  έπιστράφητε  ούν  έπϊ  βορράν  4  και  τω  Χαώ  4 
εντειΧαι  Χέγων  Ύμεϊς  παραπορεύεσθε  διά  τών  ορίων  τών  άδεΧφών 
υμών  νιών  Ήσαύ,  οι  κατοικούσιν  εν  Σηεϊρ,  και  φοβηθήσονται  υμάς 
καϊ  εύΧαβηθήσονται  υμάς  σφόδρα.     5 μή  συνάψητε  προς  αυτούς  πόΧε-  5 
μον  ού  γάρ  μή  δώ  υμϊν  άπο  τής  γής  αυτών  ουδέ  βήμα  ποδός,  οτι 
εν  κΧήρω  υίοϊς  Ήσαύ  δέδωκα  το  ορος  το  Σηεϊρ.     6βρώματα  αργυρίου  6 

ΑΓ  38  υιο?]  δες  Γ&δ  ι  (ηΐ  νίά)  Ιίΐ:  ίη  Β  |  κατακΧηρονομησει]  κατακΧηροδοτησει 
Α¥  |  Ισραήλ]  +  και  τα  παίδια  νμων  α  είπατε  εν  διαρπαγη  εσεσθαι  (εσεσθε  Α) 
ΑΚ  39  η  δυρ  Γαδ  ι       Β3·3  |  τούτοις]  το,  οι$  δΐιρ  ΐ'αδ  Β?ν1<1  41  μοι 

και  είπατε]  και  είπατε  μοι  Α¥  \  εναντίον  Α¥  \  πολεμησωμεν  Α  |  ανεβεν- 
νετε  Α  42  ειπον]  ειπ..  Υ  \  αναβησεσθαι  Α  |  ποΧεμησητε  ¥  43  και 

3°  δηρ  Γαδ  ΒΆί,ν'ιά  44  κατεδιωξεν  Α  \  οχη  και  30  Β*  (1ιςιΪ>  Β3ΪΑΡ) 

45  ογπ  του  θεου  ημών  Α¥  46  οιη  εκει  Β^ΑΓ  II  1  οηι  ερημον 

Β*  (1ιαΐ>  Β^ΑΓ)  |  το  Σηειρ]  ογπ  το  Α  3  επι]  προς  Α  4  οιη  υμας  2°  ΑΚ 
5  δω]  δωσω  Α  |  οτι  δυρ  ταδ  Β3  |  δβδωκα  του  υιοις  Ή,σαυ  Βανΐί1ΑΕ  6  αργυ- 
ρίου βρωματα  Α¥ 
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αγοράσατε  παρ*  αντών   και  φάγεσθε,    και  ύδωρ   μετρώ   Χήμψεσθε  Β 

7  παρ7  αυτών  αργυρίου  και  π'ιεσθε·  1 6  γαρ  κύριος  6  θεός  ημών  €υλό- 
γησεν  σε  εν  παντι  εργω  των  χειρών  σον.  διάγνωθι  πώς  διήλθες 
την  ερημον  την  μεγάΧην  και  την  φοβεράν  εκε'ινην  ιδού  τεσσερά- 
κοντα  ετη   Κύριος  ό   θεός  σον  μετά  σον,  ουκ   επεδεήθης  ρήματος. 

8  8  και  παρηΧθομεν  τονς  άδεΧφούς  υμών  υιούς  Ήσαύ,  τονς  κατοι- 
κούντας  εν  Σηε\ρ  παρά  την  όδόν  την  Άραβα  από  ΑΪΧών  και 
από   Τασιών   Τάβερ·   και   επιστρεψαντες   παρηΧθομεν   ερημον  όδόν 

9  Μωάβ.  9 Και  είπεν  Κύριος  προς  με  Μη  εχθ ραίνετε  το7ς  Μωα- 
βείταις,  και  μη  συνάψητε  προς  αυτούς  πόλεμον  ού  γαρ  μη  δώ  από 
της   γης   αυτών   ύμϊν   εν   κΧήρω,    τοϊς  γάρ  νιοις  Αώτ  δεδωκα  την 

ίο  Σηεψ   κΧηρονομεΙν.     10  οι  *Ομμ€ΐν   πρότεροι  ενεκάθηντο   επ'  αυτής, 
ιι  έθνος  μεγα  και  πολύ,  και  ισχύοντες  ώσπερ  οι  Ένακείμ'  ιτ'Ραφαε\ν 
Χογισθησονται  και  ούτοι  ώσπερ  οι  'Ένακείμ·  και  οί  Μωαβειται  επο- 
ΐ2  νομάζουσιν  αυτούς  *Ομμείν.     12 και  εν  Σηεψ   ενεκάθητο   ό  ϋορραϊος 
πρότερον,  και  υιο\  Ήσαύ   άπώΧεσαν  αυτούς   και  ε'ξέτριψαν  αυτούς 
από   προσώπου  αυτών,  και   κατωκ'ισθησαν  άντ'  αυτών   ον  τρόπον 
επο'ιησεν  ΊσραήΧ  την  γήν  της  κΧηρονομίας  αυτού,  ην  δεδωκεν  Κύριος 
13  αύτοΐς.     13 νυν  ούν  άνάστητε  και  άπάρατε  νμεϊς,  και  παραπορεύεσθε 
ΐ4  την  φάραγγα  Ζάρετ.     και   παρηΧθομεν  την  φάραγγα  Ζάρετ,  14  και 
αί  ημεραι  ας  παρεπορεύθημεν  από  Καδής  Βαρνη  εως  ου  παρηΧθομεν 
την    φάραγγα   Ζάρετ    τριάκοντα    και    οκτώ   ετη,   εως   οΰ  διεπεσεν 
πάσα  γενεά  ανδρών    ποΧεμιστών    αποθνήσκοντες    εκ    της  παρεμ- 
15  βοΧής,    καθότι   ώμοσεν   αύτοίς   ό   θεός·    15 και   η   χβίρ   του    θεού  ην 
επ'  αύτοϊς  εξαναΧώσαι   αύτούς  €κ   μέσου  της   παρεμβοΧής,  εως  ου 
διεπεσαν. 

6  παρ  αντων  ι°]  απ  αντων  Α  7  ημών]  νμων  Α  |  διαγνωθι]  α  δηρ  Γ3.δ  Α  Ρ 

ιιΐ  νί(1  ροδί  θ  νείΌ  ταδ  ι  εειτίε  ϋί  Βα?  |  εκεινην]  ταντην  Α¥*  (εκ.  Ε1ηι£)  | 
τεσσαρ.  Β1*  8  νμων]  ημων  ΒαΑΡ  |  επιστρεψαντες]  επιστραφεντες  Α¥  \ 

παρηΧθομεν]  ανεβημεν  ¥  |  οδον  ερημον  Βα?Α  οπί  ερημον  ¥  9  Μωαβιταις 

¥>]>Α  |  νμιν  απο  της  γ.  αντων  Α¥  |  Σηειρ  ΒΑ*νκ1]  Αροηρ  Α3?  (δΐιρ  ταδ)  Γ 
10  Οομμειν  Α  \  πρότεροι]  το  προτερον  Α¥  \  ισχύοντες]  ισχνρον  Α¥  \  Ενακειμ] 
Ένακειν  Κ*ϊ1?  11  Ραφαειμ  Α  \  Ομμιειν  Α  12  προτερον]  ρΓ  το 

ΒΛ,)ΑΚ  |  υιοί]  ρΓ  οι  ΑΕ  |  εξετριψαν  αυτούς  και  απώλεσαν  αντονς  Α  \  κατοι- 
κεισθησαν  Α¥  (κατοικισθ.)  \  της  κληρον.]  οηι  της  Α  Κ  |  δεδωκεν]  εδωκεν  Α¥ 
13  οπί  και  απαρατε  Α  \  Ζαρετ  ι°]  Ζαρε.'  ¥  |  οηι  και  παρηΧθομεν  την 
φαρ.  Ζαρετ  Α*ν'ά  (ηαϋ  ΐη  πις  61  5ΐιρ  Γ&5  φαραγγα\  Ζαρετ,,.Ζαρε  [δίε]  Αα?) 
Κ  14  Ζαρεθ  ¥  \  γενεά]  ρΓ  η  Α  \  πολεμιστών]  ρϊ  των  ¥  |  οηι  απο- 

θνήσκοντες Α*ν'α  (Ιιαΐ)  δυρ  ταδ  61  ίη  ηΐ£  αποθν.  εκ  της  παρεμβ.  Α*1)  ¥  \ 
αυτοις  ο  θεος]  αντοις  κς  ο  θ.  Β3**  κς  αυτοις  Α¥  15  τον  θεού]  κυ  Α  |  εξανα- 
Χωσαι  Β3,'  (εξανηλ.  Β*)]  ρΓ  τον  Α¥  |  οπί  μέσου  Α¥  |  οηι  ου  ¥ 


343 


II  16  ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 

8        ι6Και   εγενηθη   ίττεί   διεπεσαν  πάντες   οι   άνδρες   οι   πόΧεμισταΙ  ι6 
αποθνήσκοντες  εκ  μέσον  του  Χαον,  17  και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  με  τη 
λέγων   18 Συ  παραπορεύση  σήμερον  τά  δρια  Μωάβ  την  Σηείρ,  19 και  ^ 
προσάγετε  εγγύς  νιων  Άμμάν  μη  εχθ ραίνετε  αντόις  και  μη  σννά- 
Λ^ητε  αυτοϊς  εις  πόΧεμον,  ον  γάρ  μη  δώ  άπο  της  γης  νιων  Άμμάν 
σοι   εν   κΧηρω,  δτι  τοις  νιοϊς  Αώτ  δεδωκα  αντην  εν  κΧηρω.    20γή  2ο 
<ΊΡαφαε\ν  Χογισθησεται,  καϊ  γάρ  επ'  αύτης  κατωκονν  οι  'Ραφαεϊν  το 
πρότερον,  και  οι   ΑμμανεΊται  όνομάζονσιν  αντονς  Ζοχομμίν,  21  έθνος  2ΐ 
μεγα  και  ποΧύ  και  δννατώτερον  νμων  ωσπερ  οι  Ένακείμ·  και  άπώ- 
Χεσεν  αύτονς  Κνριος  προ  πρόσωπον  αυτών,  και  κατεκΧηρονόμησαν  και 
κατωκίσθησαν  άντ  αυτών  εως  της  ημέρας  ταύτης·  22ώσπερ  εποίησαν  22 
τοις  νίοϊς    Ησαύ  τοϊς   κατοικονσιν  εν  Σηείρ,  ον  τρόπον  εξετρίψαν 
τον   Χορραϊον    άπο   πρόσωπον    αυτών,    και   κατεκΧηρονόμησαν  και 
κατωκίσθησαν  άντ  αυτών  εως  της  ημέρας  ταύτης·  23καϊ  οι  Έναΐοι  οι  23 
κατοικοΰντες  εν  Άσηδώθ  εως  Τάζης,  και  οι  Καππάδοκες  οι  εξεΧθόντες 
εκ   Καππαδοκίας  έξετριψαν   αυτούς  και  κατωκίσθησαν  άντ  αυτών. 
23,ννν  ούν  άνάστητε  και  άπάρατε,  και  παρεΧθατε  ύμεΐς  την  φάραγγα  ι\ 
Άρνών  ιδού  παραδέδωκα  εις  χείράς  σον  τον  Σηών  βασιΧεα  'Έσεβών 
τον   Άμορραΐον  και  την  γήν  αύτον·   ενάρχον  κΧηρονομεϊν,  σύναπτε 
προς  αύτον  πόΧεμον.     25  εν  τη  ήμερα  ταύττ\  εν  άρχου  δούναι  τον  τρόμον  25 
σου   και  τον   φόβον   σον   επί   πρόσωπον   πάντων  των  εθνών  των 
νποκάτω  τον   ούρανον,  οΐτινες  άκούσαντες  το  όνομά  σον  ταραχθη- 
σονται,  και  ώδίνες  εζονσιν  άπο  προσώπον  σον.  ^Και  άπεστειΧα  ι6 

πρέσβεις  εκ  της  ερημον  Κεδαμώθ  προς  Σηών  βασιΧεα  Έσεβών  Χό- 
γοις  ειρηνικοΊς  Χέγων  27Τ1αρεΧεύσομαι  δια  της  γης  σον  εν  τί}  όδώ  27 
παρεΧεύσομαι,  ουχί  εκκΧινώ  δεξιά  ούδε  άριστε ρά.    2Ββρώματα  άργν-  28 
ρίον  άποδώστ]  μοι  και  φάγομαι,   και  νδωρ  άργνρ'ιον  άποδώση  μοι 
και  πίομαΐ'    πΧην  οτι  παρεΧεύσομαι  τοίς  ποσ'ιν,  29 καθώς  επο'ιησάν  29 

ΑΓ  16  επει  Βλ1,Α]  εττι  Β*Υ  17  με]  Μωνσην  Υ  18  παραπορενη  ΑΥ  \  την 
(τη  δΐι ρ  Γ&5  Β3)  Σηειρ]  την  Αροηρ  ΑΥ  19  νιων  ι°]  νμων  Υ1  |  οηι  και  2°  Β* 
(ΙιςΛ  Β*^)  I  μη  2°]  μηδε  Β3*5  20  Ραφαειν  ι°]  ΐαφαειμ  Α  Ϋαφαραειν  Υ  |  κατω- 
κονν οι  Ρα0αε«']  οι  Ταφαειν  (αε  5ΐιρ  ταδ)  κατωκονν  Β·  Ε  οι  Βαφαειμ  κατ.  Α  I  οιτι 
και  2°  Β3*3  |  Αμμανιται  Β13  |  επονομαζονσιν  Β^ΑΥ  |  Ζοχομμιν]  χ  5ΐιρ  Γ3.5  Β3?  μ 
1°  5ΐιρ6Γ50Γ  Βε1>  Ίιομζομμειν  Α  Ζομμειν  Υ  21  οπι  νμων  ΑΥ  |  ωσπερ~\  +  και 
Β**5 Ρ  |  προ]  απο  ΑΥ  ί  οιτι  εως  της  ημέρας  ταύτης  Υ  22  εποιησεν  ΑΥ  \  οπι  κατε- 
κΧηρονομησαν  και  Β*  (ηα.1}  Β3ΐ>  5"Ρ)  |  κατεκΧηρον.]  + αυτούς  Υ  \  οηι  εως  της  ημ. 
ταύτης  Α*  (\ιβ\)  Αα)  23  Ασηδωθ]  Ασηρωθ  ΑΥ  |  Κα7ταδοκια?  Γ  24  οηι  ονν 
Α  |  οπί  και  παρεΧθατε  Β*  (η&1>  5ΐιρ  ταδ  6ί  ίη  πι§  Β3)  \  χείρας]  ρν  τας  Β^ΑΥ 
25  ωδινες  Β5  (ωδεινες  Β*)]  ωδεινας  Α  ωδινας  Υ  26  Κεδμωθ  ΑΥ  \  Εσεβων] 
των  Αμορραιων  Υ*  των  (?)  Έσεβων  Υ1αλΖ  27  παρεΧεύσομαι  2°]  πορευσομαι 
Β3·5  Α  I  ονχι]  ουκ  Β3Α  ονχ  Β1»  |  οι;δε]  ούτε  Α         28  ποσιν]  +  μου  ΑΥ 
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III  2 


μοι  οί  υιοί  Ήσαΰ   οι   κατοικούντες   εν   Σηεϊρ   και  οι  Μωαβεϊται  οί  Β 
κατοικονντζς   εν  Άροήρ,  εως   παρέλθω  τον  Ίορδάνην   είς  τήν  γήν 

3ο  ην  Κύριος  6  θεός  ημών  δίδωσιν  ημιν.  3°  και  ουκ  ήθελησεν  Σηών 
βασιλεύς  'Έσεβών  παρελθειν  ήμάς  δι  αυτού,  οτι  εσκλήρυνεν  Κύριος 
6  θεός  ημών  το  πνεύμα  αυτού   κα\   κατ'ισχυσεν  την  καρδίαν  αυτού, 

3ΐ  ιι>α  παραδοθή  εις  τάς  χείρας  σου  ώς  εν  τή  ήμερα  ταύτη.  31  και 
είπεν  Κύριος  προς  με  Ιδού  ήργμαι  παραδούναι  προ  προσώπου  σου 
τον    Σηών    βασιλέα    Έσεβών    τον   Άμορράΐον    και   την   γήν  αύτού' 

32  εναρξαι  κληρονομήσαι  την  γην  αύτού.  32  και  εξήλθεν  Σηών  βασι- 
λεύς Έσεβών  εις   συνάντησιν  ήμίν,  αύτος   και   πας  ό  λαός  αύτού, 

33  €ΐς  πόλεμον  Ίάσσα.  33 και  παρεδωκεν  αύτόν  Κύριος  ό  θεός  ημών 
προ  προσώπου  ημών,  και  επάταξεν  αύτόν  και  τους  υιούς  αύτού  και 

34  πάντα  τον  λαόν  αύτού·  34 και  εκρατήσαμεν  πασών  τών  πόλεων  αύτού 
εν  τώ  καιρώ  εκείνω,  και  εξωλεθρεύσαμεν  πασαν  πολιν  εξής  και 
τας  γυναίκας  αύτών  και  τα.  τέκνα  αύτών  ού  κατελίπομεν  ζωγρε'ιαν. 

35  35 πλην  τα.  κτήνη  επρονομευσαμεν  και  τα  σκύλα  τών  πόλεων  ελά- 

36  βομεν,  36 εξ  Άροήρ  η  εστίν  παρά  το  χείλος  χειμάρρου  Άρνών,  και 
την  πόλιν  την  οΰσαν  εν  τη  φάραγγι,  και  εως  ορούς  τού  Ταλαάδ· 
ουκ  εγενήθη  πόλις  ήτις  διεφυγεν  ημάς,  τάς  πάσας  παρεδωκεν  Κύριος 

37  ό  θεος  ημών  εις  τάς  χεΊρας  ημών.  37  πλην  εγγύς  υιών  Άμμων  ού 
προσήλθομεν,  πάντα  τά  συνκυρούντα  χειμάρρου  Ιαβόκ  καϊ  τάς  7τόλει? 
τάς  εν  τη  ορεινή,  καθότι  ενετείλατο  Κύριος  ό  θεος  ημών  ημιν. 

III    ι        'Καί  στραφεντες  άνεβημεν  όδόν  την  είς  Βασάν  και  εξήλθεν  Τώγ 
βασιλεύς  Βασάν  είς  συνάντησιν  ήμϊν,  αύτός  και  πάς  ό  λαος  αύτού, 
2  είς  πόλεμον  εις  Έδράειμ.     2 και  είπεν  Κύριος  προς  με  Μη  φοβηθής 
αύτόν,  οτι  είς  τάς  χείράς  σου  παραδεδωκα  αύτόν  και  πάντα  τον  λαόν 
αύτού  και  πάσαν  την  γήν  αύτού'   και  ποιήσεις  αύτώ  ώσπερ  επο'ιησας 

29  Μοαβιται  Β1*  |  Αροηρ]  Αροηλ  Α  |  εως]  +  αν  ΑΥ  30  οπι  Σηων  Α  |  ΑΓ 

υμων  Α  |  οιώ  εις  Βα1>  31  προ  προσώπου  σον]  σοι  Α  |  Εσεβων  δΐιρ  Γαδ  Βα1>  | 
κληρονομησαι]  λ,  ρονομησαι  δΐΐρ  ΓΕ5  Β3ΐ)(ν'ά)  31—32  την  γην  2°... Εσεβων 

δΐιρ  Γαδ  Βαΐ5  32  μηιν]  η  δίψ  Γαδ  Β?  |  Ιασσα]  ρΓ  ευ  ΑΡ  33  αυτόν  Κύριος] 
τον  κ  δυρ  πίδ  Β?ν'ά  |  επαταξεν]  επαταξαμεν  Β*13  |  αντον  2°]  του  ΒΆ(ιη&νίά 

34  πασαν  πολιν]  ν  ι°,  ιν  δαρ  Γαδ  ΐίειτι  ίηΙεΓ  νεΓΐ>α  Γαδ  αΐίηπκΐ  Β*  (πάσας  τας 
πόλεις  Β*ν'ιά)  |  κατελειπομεν  Α¥  \  ζωγρεαν  Β*  (ι  δυρβΓδα:  Β?)  ζωγριαν  Α¥ 

35  προενομευσαμεν  ΑΥ  +  αυτοις  Α  +  εν  αυτοις  ¥*  (εν  εαντοις  Υ1ηα)  36  εξ] 
απο  Α¥  |  εγενηθη  ην  Α¥  37  εγγύς]  εις  γην  Α¥  \  λμμαν  ΒΛ?1,Α  |  προσ· 
ήλθαμε  ν  Α  |  χείμαρρου^  ΒΥ1]  χειμαρρω  Α  χείμαρρων  ¥*ν[ά  |  ορινη  ΑΥ  \  Κνριος 
ο  θ.  ημων  ημιν]  ημιν  κς  ο  θς  ημων  ΒΊΥ  οηι  ημιν  Α  III  1  επιστραφεντες 
Βη,>ΑΚ  |  την  εις  Βασαν]  της  εις  Β.  Α  |  Υωγ]  Ωγ  Βϋί<:?ΑΕ  |  Βασαν  2°]  ρΓ  της 
Β3ϋΑ  |  ο  λαος  αυτού]  +  μετ  αυτού  ΑΥ  \  Εδραειν  ΑΥ 
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III  3  ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 

Β  Σηών  βασιλεϊ  τών  ΆμορραΙων,  ος  κατωκει  έν  'Έσεβών.    3  και  παρέ-  3 
δωκεν  αντον  Κύριος  6  θεάς  ημών  εις  τάς  χείρας  ημών,  και  τον  *Ωγ 
βασιλέα  της    Βασάν   και   πάντα  τον  λαον   αυτόν·   και  έπατάζαμεν 
αντον   εως  τον  μη   καταλιπείν   αντον   σπέρμα.     4  και  εκρατησαμεν  4 
πασών  των   πόλεων  αντον  €ν  τω   καιρώ  έκείνω,  ονκ  ην  πόλις  ην 
ουκ  έλάβομεν  παρ*  αντών  έξηκοντα  πόλεις,  πάντα  τα  σννκνρονντα 
περίχωρα  Άργό/3  βασιλέως  *Ωγ  έν  Βασάν  5πάσαι  πόλεις  όχνραί,  5 
τείχη  νψηλά,  πνλαι  και  μοχλοί·  πλην  τών  πόλεων  τών  Φερεζαίων 
τών  πολλών  σφόδρα.    6  έζωλεθρενσαμεν  αντονς  ωσπερ  έποιησαμεν  6 
τον  Σηών  βασιλέα  'Έσεβών,  και  έξωλεθ ρενσαμεν  πάσαν  πόλιν  εξής, 
καϊ  τάς  γνναΐκας  και  τα.  παιδία  7 καϊ  πάντα  τα  κτήνη·  και  τα  σκύλα  η 
τών  πόλεων  έ  π  ρονομενσαμεν  έαντόίς.    8 και  έλάβομεν  έν  τω  καιρώ  8 
έκείνω  την  γην  εκ  χειρών  δυο  βασιλέων  τών  'Αμορραίων,  οί  ησαν 
πέραν  τον  Ίορδάνον  άπο  τον  χειμάρρον  Άρνών  και  εως  Άερμών 
9 οι  Φοίνικες   έπονομάζονσιν  αντοΆερμών  Σανιώρ,  καϊ  6  ΆμορραΊος  α 
επωνόμασεν  αντο  Σανείρ·  10  πάσαι  πόλεις  Μεισώρ,  και  πάσα  Γαλαάδ,  ίο 
και  πάσα  Βασάν  εως  'Έλχά  και  'Έδράειμ,  πόλεις  βασιλειαι  τον  Ωγ 
έν  τι}  Βασάν  11  οτι  πλην  *Ωγ  βασιλενς  Βασάν  κατελείφθη  νπο  τών  ιι 
'Ραφαείν.    ιδού  η  κλίνη  αντον  κλίνη  σιδηρά,  ιδού  αντη  εν  ττ)  άκρα 
τών  νϊών  Άμμων  εννέα  πηχών  το  μήκος  αντης  και  τεσσάρων  πηχών 
το  εύρος,  εν  πηχει  ανόρος.       και  την  γην  εκεινην  επ ρονομενσαμεν  ΐ2 
έν  τω  καιρώ  έκείνω  άπο  Άροηρ,  η  έστιν  επ\  τον  χείλονς  χειμάρρον 
Άρνών,  και  το  ημισν  ορονς  Γαλαάδ*  και  τάς  πόλεις  αντον  έδωκα  τω 
'Ρονβην  και  τω  Γάδ.     13  και  το  κατάλοιπον  τον  Γαλαάδ  και  πάσαν  την  13 
Βασάν,  βασιλείαν  Τώγ,  έδωκα  τω  ημίσει  φνλης  Μανασση,  και  πάσαν 
περίχωρον  Άργόβ,  πάσαν   γην   Βασάν   εκεινην,  γη  'ΡαφαεΙν  λογι- 
σθησεται.      14  και  Ίαβίρ  υίύί    Μανασση    ελαβεν   πάσαν   περίχωρον  14 

ΑΓ       2  Σηων]  ρΓ  τω  ΑΡ  |  Εσβ/3ωι>]  βω  Βΐφ  ταδ  Α3  3  και  τον  Ωγ]  ρν  αντον 

Α  |  επαταξεν  ¥*  (ετταταξαμεν  ρΐπ·£νκΐ)  |  καταλειπειν  Ρ  4  οηι  σννκν- 

ρονντα Β?ΑΡ  |  Βασαν]  ρΓ  τη  Ρ  6  οπι  αυτούς  Β?  |  Έσεβων.,.εξης  ΙαοεΓα 

ίη  Κ  |  γυναίκας]  +  αυτών  ΑΡ  |  παίδια]  τέκνα  ¥  8  και  εως]  εως  Α  εως 

ορούς  ¥  9  επονομαξουσιν]  επωνομασαν  (δυρ  ταδ)  Βαΐ5<:νί£ΐ  |  αυτό  ι°]  το  ΑΡ  | 
Αρμών  Β*  {Αερμ.  Βα)  |  εττων.  Β3·5]  επονομασεν  Β*ΑΡ  |  Σανιρ  ¥  10  Μι- 

σωρ  ¥  |  Έδραειν  Α¥  |  βασιλείας  Α¥  \  του  Ωγ]  οηα  του  Ρ*  (ΙιςΛ  Ρ1ιηε) 
11  υπο]  απο  Β?  ΑΡ  |  εν  τη  ακρα]  εν  τη  δυρ  Γ&5  Β?  |  Αμμαν  Β^^ΑΡ  |  πήχεων 
Β·  Α  (βίδ)  |  ενρος]  +  αυτής  Β3ΐ3ΑΡ  12  εττρονομευσαμεν]  ε  κληρονόμησα  μεν 

Β^ΑΡ  |  εττι  του  χείλους]  παρα  το  χείλος  Βαΐ3ΑΡ  |  ορούς]  ρν  τον  Β3,3ΑΡ 
13  οιώ  βασιλείαν  Γ*νίά  (Η&ΐ>  Κ1  «ε)  |  Γωγ]  Ωγ  Β^ΑΡ  |  ημισει  ΑΡ]  ημισυΒ  | 
Μαννασση  Α  |  περιχ.]  ρΓ  την  ΑΡ  |  γην  Βασα^  2°]  την  Β.  ΑΡ  14  Μαν- 

νασση  Α  \  περίχωρον]  τρν  την  Β3ΐ3ΑΡ 
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πι  25 


Άρβόκ   εως  τών  ορίων  ΓαρτασεΙ  και  Όμαχαθεί'    επωνόμασεν   αύτάς  Β 
επ\  τώ   ονόματι  αυτού   την   Βασσεμάθ  Αυώθ    Ιαειρ   εως  της  ημέρας 

*5  ταύτης.  15  και  τω  Μαχε\ρ  έδωκα  την  Γαλαάδ.  16  και  τω  'Ρουβήν 
και  τώ  Γάδ  δεδωκα  από  της  Γαλααδ  εως  χειμάρρου  Άρνών,  καϊ  εως 

17  του  Ία/3όκ·  ό  χείμαρρους  οριον  τοϊς  υιοΐς  Άμμάν  17  και  η  Άραβα 
καϊ  6  Ιορδάνης,  οριον  Μαχανάρεθ  και  εως  θαλάσσης  Άραβά, 
θαλάσσης  αλυκής,  υπό  ,Ασηδώθ  την  Φασγά  ανατολών. 

ι8  ι8Καί  ενετειλάμην  υμϊν  εν  τώ  καιρώ  εκε'ινω  λέγων  Κύριος  ό  θεός 
ημών  εδωκεν  υμϊν  την  γήν  ταύτην  εν  κλήρω'  ενοπλισάμενοι  προπο- 
ρεύεσθε  προ  προσώπου  τών  αδελφών  υμών  υιών  Ισραήλ,  πάς  δυνα- 

19  τός.  Ι9πλήν  αί  γυναίκες  υμών  και  τα  τέκνα  υμών  και  τά  κτήνη 
υμών,  οίδα  οτι  πολλά  κτήνη   υμϊν,   κατοικε'ιτωσαν  εν  ταϊς  πόλεσιν 

2ο  υμών  αίς  έδωκα  υμϊν  20  εως  αν  καταπαύση  Κύριος  ό  θεός  υμών  τους 
αδελφούς  υμών  ώσπερ  και  υμάς,  και  κατακληρονομήσουσιν  και  ούτοι 
την  γήν  ην  Κύριος  ό  θεός  ημών  δίδωσιν  αύτοϊς  εν  τώ  πέραν  του 
Ίορδάνου,  και  επαναστραφήσεσθε  έκαστος  εις  τήν  κληρονομίαν  αύ- 

2ΐ  του  ήν  έδωκα  υμϊν.  21  και  τώ  Ίησοϊ  ενετειλάμην  εν  τω  καιρώ  εκε'ινω 
λέγων  Οι  οφθαλμοί  υμών  εωράκασιν  πάντα  όσα  εποίησεν  Κύριος  ό 
θεός  ημών  τοϊς  δυσ\  βασιλεϋσι  τούτοις"  ούτως  ποιήσει  Κύριος  ό  θεός 

22  ήμών  πάσας  τάς  βασιλείας  εφ'  α$·  συ  διαβαίνεις  εκεϊ·  22ού  φοβηθή- 

23  σεσθε,  οτι  Κύριος  ό  θεός  ήμών  αυτός  πολεμεϊ  περϊ  υμών.  23ΚαΊ 

24  εδεήθην  εναντίον  Κυρίου  εν  τω  καιρώ  εκείνω  λέγων  24 Κύριε  ό  θεός, 
σύ  ή'ρξω  δεϊξαι  τώ  σώ  θεράποντι  τήν  ισχύν  σου  και  τήν  δύναμίν 
σου  και  τήν  χείρα  τήν  κραταιάν  και  τον  βραχίονα  τον  ύ^τηλόν  τις 
γάρ  εστίν  θεός  εν  τώ  ούρανώ  ή  επ\  της  γης,  όστις  ποιήσει  καθά 

25  σύ   εποίησας   και   κατά  τήν   ισχύν  σου;  25διαβάς  ούν  οψομαι  τήν 

14  Αρβοκ]  Αργοβ  Β^Α  |  Ταρτασει]  Ταργασει  Β*?ΜΑΓ  |  Ομαχαθει]  ο  ΑΓ 
Ιαειρ    ΑΓ  |  επονόμασαν    Υ  \  αυτας]   αντο  ΑΥ  \  Βασσεμαθ  Ανωθ]  Βασαν 
Αυωθ  ΒΗΐ,(νίά)  (αϊ  νίά)  ΑΓ  16  τω  Γαδ  δε\δωκα  Β"  τω  Γαδδει|  έδωκα 

Βα5  τω  Γαδ  έδωκα  ΑΓ  |  Αρνων]  +  μέσον  του  χείμαρρου  οριον  Βαυ(ιη£>ΑΓ 

17  ^Ιαχαναρεθ]  εθ  δαρ  Γαδ  Β1  απο  Μαχενερεθ  ΑΥ  |  Φασγα]  φαραγγα  Υ 

18  ημων]  υμων  ΑΓ  |  εδωκεν]  δεδωκεν  ΑΓ  |  προττορευεσθαι  Α  19  κτήνη 
1°]  ρΓ  τα  Α  20  οπι  υμων  ι°  Α  |  κατακληρονομησωσιν  Β1*  |  ημων]  υμων 
ΑΓ  |  αυτοιτ  8υρ  Γαδ  5  (α*  ν'(^)  ^  21  Ιησού  ΑΓ  |  ημων  ΐ°]  υμων 
Α  |  πασαυ  ταυ  βασιλείας  Γ  |  διαβεννις  Α  22  φοβηθησεσθε  Βη1)Α 
(φοβηθησεσθαι)  Υ]  φοβηθησε  (δίο)  Β*  +  απ  αυτών  ΑΥ  \  θεος]  ΗίαΙ  Γ  | 
πολεμει]  πολεμήσει  Β3ΐ)ΑΓ  (..λεμησει)  23  εδεθην  Α*  (η  δΙίρβΓδΟΓ 
Α1)  |  οιη  εναντίον  Βαϊ1)ΑΓ  24  ο  θεος  Β*ν>ά]  κε  ΒΆΑΥ  \  ηρξαι  ΑΥ  \  τω 
σω.,.την  κραταιάν]  Γηιιΐϊΐα.  ιηιιΐΐα  ΐη  Γ  |  οιτι  εστιΐ'  ΑΓ  |  εν  τω  ουρ.]  οηι 
τω  Α  Κ  |  τη$  γηϊ]  οηι  της  Βα?ι>  |  κα0α]  κα  δαίΐεηι  δΐιρ  ιαδ  Β?  |  εποιησας 
συ  ΑΥ 
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ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


15  γην   την   άγαθήν   ταυτην   την   ούσαν   πέραν  του    Ιορδανού,  το  ορος 
τ6  αγαθόν  και  τον  Άντιλίβανον.     26  κ  αϊ  ύπερείδεν  Κύριος  εμέ  ένεκεν  26 
υμών,  και  ουκ  είσήκουσεν  μον  κα\  είπεν  Κύριος  προς  με  Ίκανούσθω 
σοι,  μη   προσθης  ετι  λαλήσαι  τον   λόγον   τούτον,     27  άνάβηθι   έττϊ  27 
κορυφή  Αελαξευμένου,  και  άναβλεψας  τοϊς  όφθαλμοϊς  κατά  θάλασ- 
σαν και  βορράν  και  λίβα  και  ανατολάς,  και  'ίδε  τοϊς  όφθαλμοίς  σον 
οτι  ου   διαβήση  τον   Ίορδάνην  τούτον.     28  και  εντειλαι  Ί^σοϊ  και  28 
κατίσχυσον  αυτόν   και   παρακάλεσον  αυτόν,   οτι   ούτος  διαβήσεται 
προ  προσώπου  του  λαοΰ  τούτου,  και  αυτός  κατακληρονομήσει  αυτοϊς 
την  γην  ην  εώρακας.     29 και  ενεκαθήμεθα  εν  νάπη   σύν€γγυς  ο'ίκου  29 
Φογώρ. 

τΚα\  νυν,  Ισραήλ,  άκουε  των  δικαιωμάτων  και  των  κριμάτων,  οσα  ι  IV 
εγώ  διδάσκω  υμάς  σήμερον  ποιεΊν,  Ινα  ζήτε  και  πολυπλασιασθήτε,  και 
εισελθόντες  κληρονομήσητε  την  γην  ην  Κύριος  6  θεός  των  πάτερων 
υμών  δίδωσιν  ύμΊν.  2 ου  προσθήσεσθε  προς  το  ρήμα  ο  εγώ  εντέλλομαι  2 
νμιν,  και  ουκ  άφελεϊτε  άπ*  αύτοΰ'  φυλάσσεσθε  τάς  εντολάς  Κυρίου 
του   θεού   υμών,    οσα  εγώ  εντέλλομαι  νμιν  σήμερον.    3οί  οφθαλμοί  3 
υμών   εωράκασιν    πάντα   οσα    εποίησεν    Κύριος  ό  θεός    ημών  τώ 
Βεελφεγώρ,  οτι   πας  άνθρωπος  όστις  επορεύθη    οπίσω  Βεελφεγώρ, 
εξέτριψεν  αυτόν  Κύριος  ό  θεός  υμών  εξ  ημών  Λύμεϊς  δε  οι  προσκεί-  4 
μενοι  Κνρίω  τώ  θεώ  υμών  ζήτε  πάντες  εν  τη  σήμερον.    5'ίδετε  δεδειχα  5 
νμΐν   δικαιώματα  και   κρίσεις   καθά  ενετείλατό  μοι  Κύριος,  ποιήσαι 
ούτως  εν  τη   γη   εις  ην  ύμείς  εϊσπορεύεσθε  εκεί  κληρονομείν  αυτήν 

6  και  φυλάζεσθε  και  ποιήσετε,  οτι  αύτη  ή  σοφία  υμών  και  ή  σύνεσις  6 
εναντίον  πάντων  εθνών,  οσοι  εάν  άκούσωσιν  πάντα  τά  δικαιώματα 
ταύτα  και  ερούσιν  Ιδού  λαός  σοφός  και  επιστήμων  τό  έθνος  τό  μέγα 
τούτο.     7  οτι   ποίον   έθνος  μεγα  ώ  εστίν  αύτώ   θεός  εγγίζων  αύτοϊς  γ 
ως  Κύριος  ό  θεός  ημών  εν  πάσιν  ο'ις  εάν  αυτόν  επικαλεσώμεθα ;  8 και  8 

25  ορο$]  +  τοντο  Β^Α  27  κορυφην  Α¥  \  λελαξενμενον]  ρΓ  τον  Α¥  | 

αναβλεψον  Α,Υ  |  οφθαλμοί  ΐ°]  +  σου  Ρ  |  λίβα]  νοτον  Α¥  28  Ιησον  ¥  | 
και  παρακαλ.  αυτόν  και  κατισχ.  αντον  Β?  |  κατίσχνσον]  ενισχνσον  Α  \  και 
αυτός]  και  οντος  ~ΒΆ^  οντος  ¥*νϊά  (καί  αυτος  ρΐιη§·)  |  τ^ν  γην]  ρΓ  πασαν  Β3ΐ> 
IV  1  κριματων]  ρημάτων  Α  |  οπι  και  πολυπλασιασθήτε  Α¥  2  προσθή- 
σεσθε] προσθησετε  Β^Α  |  νμιν  ι°]  +  σήμερον  ΈΡ&^ΖΖ)  |  τας  εντολας]  ρΓ  πάσας 
Β?  |  νμων  Β*νίά  ΑΡ]  ημων  Β?  [  οσα]  όσας  ~ΒΆί>¥  \  νμιν  2°  δυρ  Γ3.5  Β3 
3  ημων  ι°]  νμων  Α  |  νμων  2°]  ημων  Β*  Α¥  |  ημων  2°]  νμων  Β?ΑΡ  4  νμων] 
ημων  Β313  |  σήμερον]  +  ήμερα  ¥  5  δικ.  και  κρίσεις]  τα  δικ.  και  τας  κρισ. 

¥  |  Κνριο$]  +  ο  θς  μον  Α¥  |  ποιήσαι]  ρΓ  τον  ¥  \  οντω$]  +  νμας  Α¥  \  οιη  εις 
¥  |  οη  νμεις  Α  |  κληρονομησαι  ¥  6  εθνών]  ρΓ  των  Β3ΑΡ  |  εαν]  αν  Α¥ 

7  αυτω]  ρ  γ  εν  Α  |  εαν]  αν  ΑΥ 
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ποιον  έθνος  μεγα  ώ  εστίν  αύτώ  δικαιώματα  και  κρίματα  δίκαια  κατά  Β 
9  πάντα  τον  νόμον  τούτον   ον   εγώ   δίδωμι  ύμιν  σήμερον;   9 πρόσεχε 
σεαντω  κα\  φύΧαξον  την  ψνχήν  σον  σφόδρα,  μή  επιΧάθη  πάντας  τους 
Χόγους  ους  εωράκασιν  οι  οφθαλμοί  σου,  και  μη  άποστητωσαν  από  της 
καρδίας  σου  πάσας  τάς  ημέρας  της  ζωής  σου·  και  συμβιβάσεις  τους 

ίο  υιούς  σου  και  τούς  υιούς  των  υιών  σου'  Ι0ημεραν  ην  εστητε  εναντίον 
Κυρίου  του  θεού  ημών  εν  Χωρήβ  τή  ήμερα  της  εκκΧησίας,  οτε  είπεν 
Κύριος  προς  με  'Έ,κκΧησίασον  προς  μέ  τον  Χαόν,  και  άκουσάτωσαν  τα 
ρηματά  μου,  οπως  μάθωσιν  φοβεϊσθαί  με  πάσας  τάς  ημέρας  άς  αύτοι 

ιι  ζώσιν  επ\  της  γης,  και  τούς  υιούς  αύτών  διδάξουσιν.  11  και  προσήΧθετε 
και  εστητε  ύπο  το  ορος·  και  το  ορος  εκαίετο  πυρ\  εως  του  ούρανού, 

ΐ2  σκότος,  γνόφος,  θύεΧΧα,  φωνή  μεγάΧη.  12 και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς 
ύμάς  εκ  μέσου  του  πυρός  φωνήν  ρημάτων  ην  ύμεΊς  ήκούσατε,  και 

13  ουκ  ε'ίδετε  ομοίωμα  αλλ'  η  φωνην  13 και  άνηγγειΧεν  ύμΐν  την  διαθήκην 
αυτού  ην  ενετειΧατο  ύμΐν  ποιειν,  τά  δεκα  ρήματα,  και  εγραψεν  αυτά 

ΐ4  β7τι  δύο  πΧάκας  Χιθίνας.  14 και  μο\  ενετειΧατο  Κύριος  εν  τω  καιρώ 
εκείνω  διδάξαι  ύμάς  δικαιώματα  και  κρίσεις,  ποιεΐν  αυτά  ύμάς  επι 

15  τής  γής  εις  ην  ύμείς  είσπορεύεσθε  εκεί  κΧηρονομείν  αύτήν.  15  και 
φυΧάξεσθε  σφόδρα  τάς  ψυχάς  ύμών,  οτι  ομοίωμα  ούκ  ε'ίδετε  εν  τη 
ήμερα  τ)  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  ύμάς  εν  Χ,ωρήβ  εν  τώ  ορει  εκ  μέσον 

ι6  του    πυρός'    16 μη   άνομήσητε   και    ποιήσητε   ύμΐν   εαυτοΐς  γΧυπτόν 

ΐ7  ομοίωμα,  πάσαν  εικόνα,  ομοίωμα  αρσενικού  ή  θηΧυκού,  17 ομοίωμα 
παντός   κτήνους  τών  όντων   επ\  τής  γής,  ομοίωμα   παντός  όρνεον 

ι8  πτερωτού  δ  πεταται  ύπο  τον  ούρανόν,  ι8όμοίωμα  παντός  ερπετού 
δ   έρπει   επι    τής    γής,   ομοίωμα   παντός   ιχθύος,   ά  εστίν   εν  τοις 

19  ύδασιν  ύποκάτω  τής  γής·  19 και  μή  άναβΧεψας  εις  τον  ούρανόν 
και  ίδών  τον  ήΧιον  και  την  σεΧήνην  και  τούς  αστέρας  και  πάντα 
τον  κόσμον  τού  ούρανού  πΧανηθεΙς  προσκύνησης  αύτοΐς  και  Χατρευ- 
σης  αύτοΐς,  ά  άπενειμεν  Κύριος  ό  θεός  σου  αύτά  πάσιν  τοις  εθνεσιν 

2ο  τοις  ύποκάτω  τού  ούρανού.  20ύμάς  δε  εΧαβεν  ό  θεός  και  εζήγαγεν  ημάς 

8  αυτω]  ρΓ  εν  Α  |  νμιν]  ενώπιον  (ίη  ιτΐ£)  νμων  Βα1ιΑΡ       9  φυλαξον]  φνΧαξαι  ΑΡ 
Β3*3  |  της  καρδίας]  ης,  ας  δΐιρ  Γ3.5  Βα1)  |  συμβιβα\εις  Α*  (<τ  5ΐιρ6Γ50Γ  Α1)  |  τους 
νιους  2°]  τους  νιους  των  νιους  ($ίθ)  Γ  10  εναντίον  Β*νκ1]  ενώπιον  Β3Ϊ) 

(ωττ  ^ιιρ  Γα<5  3  ϋΐΐ)  ΑΡ  |  ημων]  υμων  Α  σου  Ρ  \  ας]  οσας  Βαΐ3Α  |  διδαξωσιν  Ρ 
11  προσήλθατε  ΐ  \  ΟΏΐ  φωνη  ΑΡ  |  οιη  μεγάλη  Β*νίς1ΑΡ  12  Κυριος]  +  ο 

θς  (δϋρ6Γ5€Γ)  Βα  |  προς  νμας]  +  εν  τω  ορει  Β^^ΑΡ  |  οηΐ  ην  ΑΡ  14  μοι] 

εμοι  ΑΡ  |  νμας  αυτα  ΑΡ  |  εισπορευεσθαι  ΑΡ  |  κληρονομησαι  ΑΡ  15  ομοί- 
ωμα ουκ  ειδετε  Β?  16  εαντοις]  αυτοις  Α  |  77]  και  Α  18  α]  οσα  ΑΡ 
19  προσκυνήσεις  Α  \  οχά  αυτα  Β3?ι>  [  πασι  Ρ  20  ο  θεος]  ρΓ  'κΊ  ΑΡ  | 
ημάς]  υμας  ΑΡ 
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Β  ί'κ  γης  ΑΪγυπτον,  εκ  της  καμίνον  της  σιδηράς,  εξ  Αιγύπτου,  είναι  αύτώ 
λαόν  ενκληρον  ως  €ν  ττ)  ήμερα  ταύτη.     21  κ  αϊ  Κύριος  εθυμώθη  μοι  περϊ  2ΐ 
των  λεγομένων  νφ    υμών,  και  ώμοσεν  Ίνα  μη  διαβώ  τον  Ίορδάνην 
τούτον,  και  Ίνα  μη  εισέλθω  εις  την  γην  ην  Κύριος  6  θεός  σον  δίδωσίν 
σοι  εν  κληρω.     22 εγω  γαρ  αποθνήσκω  εν  τι}  γτ}  ταύτη,  και  ού  διαβαί-  22 
νω  τον  Ιορδάνην  νμεϊς  δε  διαβαίνετε  και  κληρονομήσετε  την  γην  την 
άγαθην   ταύτην.    23 προσέχετε   νμίν,   μη    επιλάθησθε  την    διαθηκην  23 
Κυρίου  του  θεοΰ  υμών  ην  διεθετο  προς  υμάς,  και  ποιησητε  ίιμΊν  εαυτοΊς 
γλνπτόν  ομοίωμα  πάντων  ων   σννεταξεν  Κύριος  6  θεός  σου·   24ό'τι  24 
Κύριος  ό  θεός  σου  πυρ  καταναλίσκον  εστίν,  θεός  ζηλωτής.  25Έάι/  25 

δε  γέννησης  νιους  και  υιούς  τών  υιών  σου,  και  χρονίσητε  επ\  της  γης, 
και  άνομησητε  και  ποιησητε  γλυπτόν  ομοίωμα  παντός,  και  ποιησητε 
τα  πονηρά  εναντίον  Κυρίου  του  θεού  υμών  παροργίσαι  αυτόν  26 δια-  ι6 
μαρτύρομαι  νμίν  σήμερον  τόν  τε  ούρανόν  και  την  γην,  ότι  άπωλία 
άπολείσθε  από  της  γης  εις  ην   νμεις  διαβαίνετε  τόν  Ίορδάνην  εκει 
κληρονομησαι·  ουχί  πολυχρονιείτε  ημέρας  επ'  αύτης,  αλλ'  η  εκτριβη 
εκτριβησεσθε.  27  και  διασπερεϊ  Κύριος  υμάς  εν  πάσιν  τοις  εθνεσιν,  27 
και  καταλειφθήσεσθε  ολίγοι  αριθμώ  εν  τοϊς  εθνεσιν  εις  ους  εϊσάξει 
Κύριος  υμάς  εκεί.  ζ8και  λατρεύσετε  εκεί  θεοϊς  ετεροις,  εργοις  χειρών  28 
ανθρώπων,  ξύλοις  και  λίθοις,  οι  ουκ   οψονται   ούτε  μη  άκούσωσιν 
ούτε  μη  φάγωσιν  ούτε  μη  όσφρανθώσιν.   29 και  ζητήσετε  εκεί  Κύριον  29 
τόν  θεόν  ημών,   και  εύρήσετε,   οταν   εκζητήσητε  αυτόν  εξ  όλης  της 
καρδίας   σου   και  εξ  όλης  της  ψνχης  σου  εν  ττ}  θλίψει  σου·   30 και  30 
ευρησουσιν    σε  πάντες    οι   λόγοι    ούτοι  επ    εσχάτω  τών  ημερών, 
και   επιστραφηστ)   προς   Κύριον   τόν   θεόν    σου   και   εισακούση  της 
φωνής  αυτού·  31οτι  θεός  οϊκτείρμων  Κύριος  ό  θεός  σον,  ούκ  εν κατα-  31 
λείψει  σε  ονδε  μη  ε κτ ρίψει  σε,  ούκ  επιλησεται  την  διαθηκην  τών 

ΑΡ  20  οηι  εκ  γης  Αιγ.  Υ  \  ενκληρον]  ενκληρον  Β3  εγκλ.  Έ°ΑΥ  21  Κύριος  ΐ°] 
+  ο  θ$  Β3Π1£  |  νμων]  -ημών  Α  |  οπί  σον  ΑΥ  22  Ιορδανην]  +  τούτον  Β3Π1£Γ  | 
οηι  ταντην  ρ*νκ1  (ηαο  ρΐΓη£)  23  νμιν  ι°]  νμεις  Β3Α  |  και  ποιησητε  (ποιή- 

σετε Α)]  ρΓ  κ  άνομησητε  Β3^^)  [  εαντοιί[  αντοις  ΑΥ  |  σννεταξεν]  +  σοι  Β3ΐ> 
(ευρεΓδΟΓ)  Ρ  24  καταναλισκων  Β3*5  25  τα  πονηρά]  πονηρά  Β3 

πονηρον  Β15  το  πονηρον  ΑΥ  \  έναντι  ΑΥ  26  οηι  διαβαίνετε  Β*^  (ηαο 

διαβαίνετε  τον  δυρ  ιαδ  Β3)  διαβεννετε  Α  \  Ιορδανην  (Β3 ηι£)]  +  τούτον  Υ  |  οηι 
εκει  Γ  |  κληρονομησαι]  +  αυτήν  ΑΥ  27  ολιγω  Α  |  τοις  εθνεσιν  α°]  ρΓ  πασι 
Β3  ρ  γ  πασιν  Α  28  οντε  ι°  Β*νίά]  ονδε  (δε  δυρ  Γαδ)  Β3Ϊ3ΑΓ  |  ουτε  μη  φαγ. 
ουτε  μη  οσφρ.]  ονδε  μη  φαγ.  ονδε  μη  οσφρ.  Α  ονδε  μη  οσφρ.  ονδε  μη  φαγ.  Υ 
29  ζητήσετε]  εκξητησεται  Α  εκξητησετε  Υ  \  ημων]  νμων  Υ  |  ενρησετε]  +  αντον 
ΑΥ  |  σου  ι°]  νμων  (δηρ  Γ&δ  ?)  Α  30  έσχατου  ΑΥ  \  προς]  εττι  ΑΥ  31  θεος 
ι°]  κνριος  ο  θεο$  σου  Υ  (οιη  σου  Υ1)  \  οηι  ο  θεος  Υ*  (ηαο  δίφβΓδΟΓ  Γ1)  | 
εγκαταλιψει  Α  εγκατάλειψη  Υ  \  εκτριψη  ΑΥ 


35° 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


IV  43 


32  πάτερων  σου  ην  ώμοσεν  αύτοΐς.     32 επερωτήσατε  ημέρας  προτέρας  τάς  Β 
γενομένας  προτερας  σον  από  της  ημέρας  ης  εκτισεν  6  θεός  άνθρωπον 
επ\  της  γης,  και  επ\  το  άκρον  του  ουρανού  εως  άκρου  του  ουρανού,  εΐ 

2^,γέγονεν  κατά  το  ρημα  το  μέγα  τούτο,  εΐ  ηκουσται  τοιούτο·  33εΙ  άκηκοεν 
έθνος  φωνην  θεοΰ  ζώντος  λαλοϋντος  εκ  μέσου  του  πυρός,  ον  τρόπον 

34  άκηκοας  συ  και  εζησας·  34 εϊ  επείρασεν  ό  θεός  είσελθών  λαβείν  εαυτώ 
έθνος  εκ  μέσου  έθνους  εν  πειρασμω  και  εν  σημείοις  κα\  εν  τέρασιν 
και  εν  πολέμω  καϊ  εν  χ^ιρί  κραταιά  και  εν  βραχίονι  ύψηλω  κα\  εν 
όράμασιν  μεγάλοις,  κατά  πάντα  όσα  εποίησεν  ό  θεός  ημών  εν  Αίγυπτο* 

35  ενώπιον  σου  βλέποντος·  35 ώστε  ειδησαί  σε  οτι  Κύριος  ό  θεός  σον, 

36  ούτος  θεός  εστίν,  και  ούκ  εστίν  ετι  πλην  αύτοϋ.  36έκ  του  ουρανού 
ακουστή  εγένετο  η  φωνη  αύτοϋ  παιδεύσαί  σε,  και  επί  της  γης  εδειζέν 
σοι  τό  πυρ  αύτοϋ  τό  μέγα,  καϊ  τά  ρήματα  αύτοϋ  ήκουσας  εκ  μέσον 

37  τον  πνρός.  37  διά  τό  άγαπήσαι  αύτόν  τους  πατέρας  σου,  καϊ  εξελέζατο 
τό  σπέρμα  αύτών  μετ  αύτούς  υμάς,  καϊ  έξήγαγέν  σε  αύτός  εν  τη  Ισχύι 

38  αύτοϋ  τη  μεγάλη  εξ  Αιγύπτου,  38 και  έξολεθρεϋσαι  εθνη  μεγάλα  και 
Ισχυρότερα  σου  προ  προσώπου  σον,  εϊσαγαγειν  σε,  δοϋνα'ι  σοι  την 

39  γην  αύτών  κληρονομεΐν,  καθώς  εχζιε  σήμερον.  39 καϊ  γνώση  σήμερον 
και  έπιστραφήση  τη  διάνοια,  ότι  Κύριος  ό  θεός  σον,  ούτος  θεός  εν  τω 

4ο  ούρανώ  ανω  και  επ\  της  γης  κάτω,  και  ούκ  εστίν  ετι  πλην  αύτοϋ·  40 και 
φυλάξασθε  τά  δικαιώματα  αύτοϋ,  και  τάς  έντολάς  αύτοϋ  οσας  εγώ 
εντέλλομαι  σοι  σήμερον,  Ινα  ευ  σοι  γένηται  και  τοις  υ'ιοϊς  σου  μετά  σέ, 
οπως  μακροήμεροι  γένησθε  επ\  της  γης  ης  Κύριος  ό  θεός  σου  δίδωσίν 
σοι  πάσας  τάς  ημέρας. 

4ΐ        4ιΎότε  άφώρισεν  Μωυσης  τρεϊς  πόλεις  πέραν  τοϋ  Ιορδανού  από 

42  ανατολών  7]λίου,  42φεύγειν  έκεϊ  τον  φονευτην  ός  αν  φονεύση  τον 
πλησίον  ούκ  ειδώς,  και  ούτος  ού  μισών  αύτόν  προ  της  ε'χθές  ούδέ  προ 
της  τρίτης·  και  καταφεύξεται  εις  μίαν  τών  πόλεων  τούτων,  και  ζή- 

43  σεται·  43  την  Βόσορ  εν  ττ/  ερήμω  εν  τη  γη  τη  πεδινή  τω  'Ϋουβήν,  και 

31  αυτοις]  +  κ~ς  Β3  32  ανθρωπον]  ρν  τον  Α  |  οιη  εως  άκρον  του  ονρ.  Υ*  ΑΡ 

(Ηαυ  Κ1  π,ί»')  |  άκρου]  ρν  του  Βα1>  |  οιτι  ει  ηκουσται  τοιούτο  Α  34  οιτι  και  εν 

οραμασιν  μεγαλοις  Β*  (1ιαΙ>  [ραΓίίπΐ  δΐιρ  Γ&5  ιιΐ  νί(1]  Βαηι£'ηί)  |  εποίησεν] 
+  υμιν  Υ  |  ο  θεος  2°]  ρΓ  κς  ΒαΑΡ  35  ειδησαι]  ειδεναι  ΑΥ  \  ούτος]  αυτός 

ΑΥ  |  ετι]  άλλος  Α  36  ακουστή  εγενετο  η  φωνη]  ακουστην  σοι  εποιησεν  την 
φωνην  Α  Κ         38  οιτι  και  ι°  Β^ΑΡ  |  αυτών]  ταυτην  ¥  \  έχεις]  εχθεις  ($'ιο)  ¥ 

40  φυλαξασθε]  φύλαξη  ΑΥ  \  δικαιωματαυ\του  Υ  |  οσας]  ας  Βι,)  |  μακροημίροι] 
μακροχρόνιοι  Α  42  φονευτην]  +  ος  αν  φυγή  εκει  κ  'ζησεται  Β3ΐ>  "'*»  ιηί  | 
προ  ΐ°]  προς  Υ  \  εχθές]  χθες  Β''  |  ουδε  προ  της  τρίτης]  και  τρίτης  Β:ι1ΑΕ 
43  τη  ερημω]  τω  πεδιω  Υ  \  πεδεινη  Β*8  (πεδινή  Β°)  παιδινη  Α 
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Β  την   'Ραμώθ  εν  Γαλαάδ  τώ  Γαδδει',  και  την  Ταυλών  εν   Βασάν  τώ 
Μανασση. 

44Οντο?  ό   νόμος  ον  παρεθετο  Μωυσής  ενώπιον   νιων   Ισραήλ-  44 
*5ταΰτα  τά  μαρτύρια  και  τα  δικαιώματα  και  τα  κρίματα  οσα  ελάλησεν  45 
Μωυσής  τοις  υιοΐς  ^Ισραήλ,  εξελθόντων   αυτών   εκ   γης  Αιγύπτου, 
46  εν  τω  πέραν  τον  Ίορδάνον,  εν  φαράγγι  εγγύς  ο'ίκον  Φογώρ,  εν  γή  φ 
Σηών  βασιλέως  τών  Άμορραίων,  ος  κατώκει  εν  'Έσεβών,  οχις  επάταξεν 
Μ  ω  ση  ς  και  οι  υιοί  Ισραήλ,  εξελθόντων  αντών  εκ  γης  Αιγύπτου.    47  και  47 
εκληρονόμησαν  την  γήν  αυτοί)  και  την  γήν  Τώγ  βασιλέως  της  Βασάν, 
δυο  βασιλέων  τών  Άμορραίων  οι  ήσαν  πέραν  του  Ίορδάνου  κατ*  ανα- 
τολάς ήλίον  48 από  *Αροήρ  η  εστίν  επ\  το  χείλος  χειμάρρου  Άρνών,  48 
και  επ\  τον  ορούς  του  Σηών  ο  εστίν  'Αερμών,  49  πασαν  την  Άραβα  49 
πέραν  του  Ιορδανού  κατ*  ανατολάς  ήλιου  άπο  Άσηδώθ  την  λαξευτην. 

*Καί  εκάλεσεν  Μωυσής  πάντα  'ΐσραήλ  και  εΐπεν   προς  αυτούς  ι  V 
'Άκονε  Ισραήλ  τά  δικαιώματα  και  τά  κρίματα  οσα  εγώ  λαλώ  εν  τοις 
ώσ\ν  υμών  εν  τή  ήμερα  ταύττ],  και  μαθήσεσθε  αυτά  και  φυλάξεσθε 
ποιεϊν  αυτά.    2Κυριος  ό  θεάς  υμών  διεθετρ  προς  νμάς  διαθήκην  εν  ο. 
Χωρήβ.    3ονχ\  τοις  πατράσιν  νμών  διεθετο  Κύριος  τήν  διαθήκην  ταύτην  3 
αλλ'  ή  προς  υμάς·  νμεΊς  ώδε  πάντες  ζώντες  σήμερον.    4  πρόσωπον  4 
κατά  πρόσωπον  ελάλησεν  Κύριος  προς  υμάς  εν  τώ  ορει  εκ  μέσου 
του   πυρός,   5  κάγώ   ειστήκειν  ανά  μέσον   Κυρίου   και  υμών   εν   τω  5 
καιρώ  εκείνω,  άναγγεΐλαι  νμϊν  τά  ρήματα  Κνρίον,  οτι  εφοβήθητε  άπο 
προσώπον  τον   πνρός   και  ονκ  άνεβητε  εϊς  το  ορος,  λέγων  6>Εγώ  6 
Κύριος  6  θεός  σον  ό  εξαγαγών  σε  ε'κ  γης  Αϊγύπτον,  εξ  ο'ίκον  δον- 
λίας.  7  Ονκ  έσονται  σοι  θεοί  έτεροι  προ  προσώπον  μον.  8Ον  ^ 

ποιήσεις  σεαντω  εΐδωλον  ονδε  παντός  ομοίωμα,  οσα  εν  τω  ούρανω 
ανω  και  οσα  εν  τή  γή  κάτω  και  οσα  εν  τοις  υδασιν  ύποκάτω  της 
γης.    9  ου  προσκυνήσεις  αύτοίς  ούδε  μή  λάτρευσες  αυτο'ις·  εγώ  γάρ  $ 

ΑΡ  43  "Ραμμωθ  Α  |  Γαδδι  ΑΡ  |  Μαννασση  Α  44  ενώπιον  νιων  δΐιρ  Γ&δ  βΐ  ίη 
γπ£  Β3·3  εν.  των  νιων  Ρ  45  οπι  και  τα  κρίματα  Β*  (ηαβ  Β*1"1^)  |  οσα]  ο... 
Ρ  |  ελάλησεν]  ενετειλατο  Ρ  |  Ισραήλ]  +  εν  τη  ερημω  Α  46  ονς]  ον  Β&ί>Α¥  \ 
Μωνσης  ΑΡ  47  Τωγ]  Ωγ  ΒΆί>Α¥  \  της  Β.]  ης  δΐιρ  τα§  Β3?  |  κατ]  κατα  ΑΡ 
48  €7τι  ι°  δυρ  ΓΕ5  Β<α  |  το  χείλος]  του  χείλους  ΒΆΑ¥  49  πέραν]  ρτ  ο  εστίν  Α  \ 
κατ]  κατα  ΑΡ  |  απο]  υπο  Β^Ρ  V  1  ν  τη  ημεραΐ  ταντη  ίη  πι§  εί  δίφ  Γαδ  Β3 
3  οηι  Κνριος  Α  4  οπα  εν  τω  ορει  Α  5  καγω]  και  εγω  Βα1>  \  ιστηκειν 

Βα1>ΑΡ  |  υμων]  ρΓ  ανα  μέσον  ¥  \  τα  ρήματα]  ενώπιον  Α  6  εγώ]  +  ειμι 

Βαϊ>ΑΡ  )  ο  εξαγαγων]  όστις  εξηγαγον  ΑΡ  7  προ  πρόσωπον  μον]  πλην 

ειιου  ΑΡ         8  ειδωλον]  γλυπτον  ΑΡ  |  τω  νδατι  Α         9  οι/δε  μη]  και  ον 
Α  |  λατρενσεις  Α  |  εγω  γαρ]  οτι  εγω  Β3*5  Α  Ρ 
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εϊμι  Κύριος  6  θεός  σον,  θεός  ζηλωτής,  άποδιδονς  αμαρτίας  πατέρων  Β 
ίο  €πι  τέκνα  έπι  τρίτην  κα\  τ€τάρτην  γενεάν   τοις  μισονσίν  μ€,  10 και 
ποιών  έλεος  εις  χιλιάδας  τοις  άγαπώσίν  με  και  τοις  φνλάσσονσιν 
ιι  τα.  προστάγματα  μον.  11  Ον  λήμψη  τό  όνομα  Κνρίον  τον  θεον  σον 

ϊ7Γΐ  ματαίω·  ον  γαρ  μη  καθαρίση  Κύριος  τον  λαμβάνοντα  το  όνομα 
ΐ2  αντον  £πι  ματαίω.  τ2Φνλαξαι  την  ήμέραν  των  σαββάτων  άγιά- 

13  ζειν  αντην,  ον  τρόπον  ένετειλατο  σοι  Κύριος  ό  θεός  σον.    13 εξ  ημέρας 
ΐ4  έργα   και   ποιήσεις   πάντα  τα.  εργα  σον,  τ4τη  δέ   ημέρα  τη  εβδόμη 
σάββατα  Κνριω  τω  θεω  σον  ον  ποιήσεις  εν  αντί)   πάν  έργον,  σν 
κα\  οι  νιοι  σον  κα\  η  θνγάτηρ  σον,  6  πα"ις  σον  κα\  η  παιδίσκη  σον, 
ό  βονς  σον  και  το  νποζνγιόν  σον  καϊ  πάν  κτήνος  σον,  6  π  ροσηλντος  ο 
παροικών  εν  σοι·  εν  γαρ  εξ  ήμέραις  έποίησεν  Κνριος  τον  τε  ονρανον 
και  την  γην  και  την  θάλασσαν  και  πάντα  τα  εν  αντόΐς·   Ίνα  άνα- 
ΐ5  πανσηται  6  παις   σον   και  ή   παιδίσκη   σον  ώσπερ   και  σν.     15  και 
μνησθηση  ότι  οικέτης  ησθα  εν  γη  Αίγύπτω,  και  εζηγαγέν  σε  Κνριος  ό 
θεός  σον  εκείθεν  εν  χειρϊ  κραταιά  καϊ  εν  βραχίονι  νψηλω·  δια  τοντο 
σννέταξέν  σοι  Κνριος  ό  θεός  σον  ώστε  φνλάσσεσθαι  την  ημέραν  τών 
ι6  σαββάτων  και  άγιάζειν  αντην.  ι6Ύίμα  τον  πατέρα  σον  και  την 

μητέρα  σον,  ον  τρόπον  ένετειλατο  Κνριος  ό  θεός  σον,  ίνα  εν  σοι 
γένηται,  και  Ινα  μακροχρόνιοι  ητε  έπϊ  της  γης  ης  Κνριος  6  θεός  σον 

{17—19  δίδωσίν  σοι.  17  Ον  μοιχεύσεις.  18  Ον  φονεύσεις.  19  Ού 

2ο  κλέψεις.  20 Ον  ψενδομαρτνρησεις  κατά  τον  πλησίον  σον  μαρ- 

(ιδ)  2ΐ  τνρίαν  ψενδη.  2ΙΟνκ  έπιθνμησεις  την  γνναικα  τον  πλησίον 

σον  ονκ  έπιθνμησεις  την  οίκίαν  τον  πλησίον  σον  οντε  τον  άγρόν 
αντον  οντε  τον  παΊδα  αντον  οντε  την  παιδίσκην  αντον,  οντε  τον 
βοός  αντον  οντε  τον  νποζνγίον  αντον  οντε  παντός  κτηνονς  αντον, 
οντε  οσα  τω  πλησίον  σον  έστιν. 
(19)  22  22  Τά  ρήματα  ταντα  έλάλησεν  Κνριος  προς  πάσαν  σνναγωγην 
νμών  εν  τω  ορει  έκ  μέσον  τον  πνρός'  σκότος,  γνόφος,  θύελλα,  φωνη 
μεγάλη·  και  ον  προσέθηκεν  καϊ  εγραψεν  αντά  έπ\  δύο  πλάκας, 

9  ΟΠί  με  Βα1>       11  Κνριος]  +  ο  05  σου  Βά1)  ™%        14  Κνριω  τω  θεω]  ω  τω  θ  ω  Α  Ρ 
δΐιρ  ταδ  Β3  κνριω  τον  θεον  (α'ιο)  ¥  |  οι  νιοι]  ο  νιος  ΑΡ  |  οπί  σου  8°  Βα1>  |  ο 
προσηλντος]  ρτ  και  Β^ΑΓ  |  οιη  εν  γαρ  εξ  ημέρας... τα  εν  αντοις  Β8**  (πηοίδ 
ϊηοΐαπ)  Α  Κ  |  η  παιδίσκη  σου  ι°]  +  κ  το  νποζνγιόν  σον  Β313  15  σοι]  σε  Α  ] 

φνλάσσεσθαι]  φνλαξεσθαι  Α  +  σε  Βα1)ΑΓ  16  ένετειλατο]  +  σοι  Β3ΆΚ  |  μα- 
κροχρονιοι  ητε]  οι  ητε  §αρ  γο.5  Β:ι,)  μακροχρόνιος  γενη  Α  μακροχρόνιος  εση  ¥ 
17 — 18  ον  φον.  ου  μοιχ.  Α¥  21  ουτε  ι°,  ι°,  3°]  ου^€  Α  Κ  |  οντε  40,  5°] 
ονδε  Λ  |  οσα]  ρχ  πάντα  Βη  (ίη  ηΐ£  εί  δΐΐρ  ταδ)  Α  |  τω  πλησίον  Β*ν'ι1ΑΚ]  τον 
πλ.  Β?  22  οηα  νμων  ¥  \  πλάκας]  +  λιθινας  Β3ί,π^Α 
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Β  και  εδωκέν  μοι.    23 και  έγένετο  ως  ήκονσατε  την  φωνην  εκ  μέσον  23(20) 
τον  πνρός,  και  το  ορος  έκα'ιετο  πνρ'ι,  και  προσήΧθετε  προς  μέ 
πάντες  οι  ηγούμενοι  των  φνΧών  νμών  και  η  γερονσία  νμών  24  και  24(21) 
έΧέγετε  Ίδον  εδειξεν  Κύριος  6  θεός  ημών  την  δόξαν  αντον,  και  την 
φωνην  αντον  ήκονσαμεν  εκ  μέσον  τον  πνρός·  εν  ττ}  ημέρα,  ταντη 
ϊδομεν  οτι  ΧαΧήσει  θεός  προς  ανθρωπον,  κα\  ζήσεται.    25 και  ννν  25  (22) 
μη  άποθάνωμεν,  οτι  έξαναΧώσει  ημάς  το  πνρ  το  μέγα  τοντο,  έάν 
προσθώμεθα  ημείς  άκονσαι  την  φωνην   Κνρίον  τον   θεον  ημών 
ετι,  και  άποθανονμεθα.    26τίς  γάρ  σαρξ  ητις  ηκονσεν  φωνην  θεον  26  (23) 
ζώντος  ΧαΧονντος  εκ  μέσον  τον  πνρός  ως  ημείς,  και  ζήσεται ; 
27 πρόσεΧθε  σν  και  άκονσον  οσα  έάν  εϊπη  Κνριος  6  θεός  ημών,  27(24) 
και  σι)  λαλήσεις  προς  ημάς  πάντα  οσα  αν  ΧαΧήση  Κνριος  6  θεός 
ημών   προς  σέ,  και  άκονσόμεθα  και  ποιησομεν.    2δκαι  ήκονσεν  28  (25) 
Κνριος  την  φωνην  τών  Χόγων  νμών  ΧαΧονντων  προς  μέ,  και 
είπεν  Κνριος  προς  μέ  'Ήκουσα  την  φωνην  τών  Χόγων  τον  Χαον 
τοντον  οσα  έΧάΧησαν  προς  σέ·  ορθώς  πάντα  οσα  έΧάΧησαν.    29τίς  29  (26) 
δώσει  όντως  είναι  την  καρδ'ιαν  αντών  εν  αντοϊς  ώστε  φοβεΊ,σθα'ι 
με  και  φνΧάσσεσθαι  τάς  εντοΧάς  μον  πάσας  τάς  ημέρας,  ϊνα  εν 
$  αντοΊς  και  τοις  νιοΐς  αντών  δι  αιώνος;    3°βάδισον  εϊπόν  αντοίς  3°  (27) 
Άποστράφητε  νμεΊς  εις  τονς  ο'ίκονς  νμών.    31  σν  δέ  αντον  στήθι  31  (28) 
μετ'  έμον,  και  ΧαΧησω  προς  σέ  τάς  εντοΧάς  και  τά  δικαιώματα 
και  τά  κρ'ιματα  οσα  διδάξεις  αντονς'  και  ποιείτωσαν  εν  τη  γη 
ην   εγώ  δίδωμι  αντοΐ,ς  εν   κΧήρω.    32 και  φνΧάξεσθε   ποιείν  ον  γ.  (29) 
τρόπον  ένετείΧατό  σοι  Κνριος  6  θεός   σον  ονκ   έκκΧινεΐτε  εϊς 
δεξιά  ονδέ  είς  αριστερά,  33 κατά  πάσαν  τήν  όδόν  ην  ένετείΧατό  33  (3°) 
σοι  Κνριος  ό  θεός  σον  πορενεσθαι  εν  αύτη·  οπως  καταπανση  σε, 
και  εν  σοι  η,  και  μακροημερενσητε  ε  πι  της  γης  ης  κΧηρονομήσετε. 

ΙΚαι  ανται  αι  έντοΧαϊ  και  τά  δικαιώματα  και  τά  κρ'ιματα,  οσα  ι 
ένετείΧατό  ό  θεός  ημών  διδάξαι  ίιμάς  ποιεϊν  όντως  εν  τη  γή  εις  ήν 
νμεις  είσπορενεσθε  εκεί  κΧηρονομήσαι  αίιτην,  2ινα  φοβησθε  Κνριον  2 

ΑΥ       22  μοι]  εμοι  Α¥  +  κΐ  Βα1>  (δΐιρεΓδΟΓ)  23  της  φωνής  ¥  |  προσήλθατε  ¥ 

24  εδειξεν]  +  ημιν  Α¥  |  ημων]  +  ημιν  Β3ΐ)  |  ειδομεν  Α  ειδαμεν  ¥  \  θεος  2°]  ρτ  ο 
Β3ΐίΑΡ  25  προσθωμεν  Α¥  \  ακονσαι  ημείς  Α¥  \  της  φωνής  ¥  26  ητις] 
η  τις  (δϊο)  Ρ"  27  οσα  ι°]  ρΓ  πάντα  Β3ΐ3,η&  |  οπι  και  σν  λαλήσεις... ο  θεος 

ημων  (2°)  Β*  (ΙλλΤο  Βά]3  »«ωΑΡ)  |  αν]  εαν  Α¥  28  ελαλησεν   ι°  Γ 

29  είναι  όντως  Β7  νιά  Α  |  φυλασσεσθαι]  φνλασσειν  Α¥  31  ποιείτωσαν] 

+  ουτω  Βαΐ3  32  εκκλινειτε]  εκκλινεις  Α¥  \  οχά  εις  ι°  Α  33  κ  ς  ο  θς 

σον  σοι  Α  \  οπι  εν  αντη  Α¥  \  μακροημερευ\εσηστε  Β*  (μακροημερευσητε  Βαϊ>)  Ι 
ης]  ην  Α¥  \  κληρονομησητε  ¥  VI  1  ο  θεος]  ρΓ  κς  Β3ΐ>  (ειιρείδΟΓ)  Α  Κ  | 

εισπορευεσθαι  νμεις  Α  νμεις  εισπορευεσθαι  ¥  |  οπι  αυτήν  Βα?  ΑΓ 
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τον  θεόν   ύμών  φυλάσσεσθε  πάντα  τά  δικαιώματα  αυτοΰ   και  τάς  Β 
έντολάς  αυτού   όσας  εγώ  εντέλλομαι  σοι  σήμερον,  συ   και  οι  υίοι' 
σον  και  οι  νιοι  των  νιων  σον  πάσας  τάς  ημέρας  της  ζωής  σον,  ινα 

3  μακροημερεύσητε.  3  και  άκουσον,  Ισραήλ,  και  φνλαξαι  ποιειν,  όπως  ευ 
σοι  η,  και  ινα  πληθννθήτε  σφόδρα,  καθάπερ  έλάλησεν  Κνριος  ό  θεός 

4  τών  πατέρων  σον  δούναι  σοι  γην  ρέουσαν  γάλα  και  μέλι.  4 Και 
ταύτα  τά  δικαιώματα  και  τά  κρ'ιματα  όσα  ενετείλατο  Κνριος  τοϊς  νιοις 
Ισραήλ,  εξελθόντων  αυτών  εκ  γης  Αιγύπτου"  Ακουε,  Ισραήλ·  Κνριος  6 

5  θεός  ημών  Κνριος  εις  εστίν  5  και  αγαπήσεις  Κυριον  τον  θεόν  σου 
εξ  όλης  της  διανοίας  σον   και  εξ  όλης  της  ψυχής  σον  και  εξ  όλης 

6  της  δννάμεώς  σον.     6  και  εσται  τά  ρήματα  ταντα,  οσα  εγώ  εντέλλομαι 

7  σοι  σήμερον,  εν  τη  καρδία  σον  και  εν  τη  ψυχη  σον  7 και  προβι- 
βάσεις  τους   υιούς  σον,  και  λαλήσεις   εν   αίιτοϊς  καθήμενος  εν  ο'ίκω 

8  και  πορενόμενος  εν  όδω  και  κοιταζόμενος  και  διαν ιστάμενος·  8 και 
άφάψεις  αυτά  εις  σημεϊον  επί  της  χειρός  σον,  και  εσται  άσάλεντον 

9  προ  οφθαλμών  σον  9 και  γράψετε  αντά  επί  τάς  φλιάς  τών  οικιών 
ίο  νμών  και  τών  πνλών  νμών.  Ι0Και  εσται  όταν  εϊσαγάγη  σε 

Κνριος  ό  θεός  σον  εις  την  γην  ην  ώμοσεν  Κνριος  τοις  πατράσιν  σου, 

τώ  Αβραάμ  και  Ισαάκ  και  Ιακώβ,  δούναι  σοι  πόλεις  μεγάλας  και 
ιι  καλάί  α?  ουκ  ωκοδόμησας,  11  οΙκίας  πλήρεις  πάντων  αγαθών  άς  ουκ  ένέ- 

πλησας,  λάκκονς  λελατομημένονς  ονς  οίικ  έλατόμησας,  αμπελώνας  και 
12  ελαιώνας  ονς  ον  κατεφύτευσας,  και  φαγών  και  έμπλησθεις  12  πρόσεχε 

σεαυτώ  μη  έπιλάθη  Κυρίου  του  θεοΰ  σου  του  έξαγαγόντος  σε  έκ  γης 
ΐ3  Αιγύπτου,  εξ  ο'ίκου  δονλ'ιας.     13 Κύριοι/  τον  θεόν  σου  φοβηθήση  και 

αυτω  λατρεύσεις,  κα\  προς  αυτόν  κολληθήση,  και  τώ  ονόματι  αυτού  όμη. 
14  Ι4ού  πορεύεσθε  οπίσω  θεών  ετέρων  από  τών  εθνών  τών  περικύκλω 
ΐ5  ίιμών,  15 οτι  θεός  ζηλωτής  Κύριος  ό  θεός  σου  εν  σοι·  μη  όργισθε\ς  θυ- 

2  ημών  ΑΡ*  (υμ.  Ρ1ηι£)  |  οσα*]  α$  ΒΕ?,3ΑΡ  |  οηι  τα$  2°  Α  |  ινα  2°]  ιν  Α 
δαίΐεηι  δυρ  Γ3.δ  Β?         3  φνλαξαι]  αι  δυρ  Γ3.5  (δες  δρα.1  ι  υί  νϊά  Ιϊί)  Β?  )  οπως 
Β*νίά  ΑΡ]  ινα  Β3  (δυρ  τ&δ  4  νβΐ  5  Ηίί)  |  σοι  η]  η  σοι  ΑΥ  4  και  τα  κρ.] 

κατα  κρ.  Υ  \  Κύριος  ι°  Βα  (κ~ς  δες  ταδ  3  νεί  4  Πϋ)  Α]  Μωυσης  Β*νίά  Υ  \  Ισραήλ 
ΐ°]  +  εν  τη  ερημω  Βα1,π1£Α  5  διάνοιας  σον  δυρ  ταδ  Βα  |  διάνοιας]  καρδίας 

ΑΥ  7  προβιβασεις]  +  αυτα  Βα1>  (δΐίρεΓδΟΓ)  ΑΡ  |  διαν ιστάμενος]  ανιστ.  Α 

8  εσται  ασαλεντον]  ασάλευτα  Υ  9  γράψετε]  γράψεις  Α  10  οηι 

Κνριος  2°  ΑΡ  |  Ισαάκ,  Ιακώβ]  τω  Ισ.,  τω  Ιακ.  Βα1,Ρ  11  ελατομησας] 

εξελατ.  Β·Ί,ΆΡ  12  επιλαθη]  ρΓ  πλατννθη  η  κάρδια  σον  και  ΑΥ  13  φο- 
βηθηση]  προσκυνήσεις  Α  |  αντω]  +  μονω  Α  |  λατρενσης  Α  \  τω  ονόματι]  ρΓ 
επι  Β^ΑΡ  14  ον  πορενεσθε]  ον  μη  πορενσεσθε  Α  ον  μη  πορξν.σθε 

Υ  |  των  εθνών]  ρϊ  των  θεων  ΒΛϋΑΡ  15  ο  θεος  ι°]  οιη  ο  Υ  |  ΟυμωΟη] 

θνμω  Β»»* 
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Β  μωθ?]  Κύριος  ό  θεός  σον  σοι'  εξολεθρεύσει  σε  άπο  προσώπου  της 
γης.  ι6Ονκ  εκπειράσεις  Κύριον  τον  θεόν  σον,  ον  τρόπον  (ξεπεί-  ι6 

ράσατε  εν  τω  ΐίειρασμω.     17  φνλάσσων  φνλάξτ]  τάς  εντολάς  Κνριον  τη 
τον  θεον  σον,  τά  μαρτύρια  καΐ  τα.  δικαιώματα  οσα  ενετείλατό  σοι· 
18 και  ποιήσεις  το  άρεστον  και  τ6   καλόν  εναντίον  Κνριον  τον  θεοί)  ι8 
νμών,  Ίνα  εν  σοι  γενηται,  και  είσελθτ)ς  και  κληρονόμησες  την  γήν 
την  άγαθήν  ην  ώμοσεν  Κνριος  τοϊς  πατράσιν  νμών  19 εκδιώξαι  πάντας  19 
τονς  εχθρούς  σον  προ  πρόσωπον  σον,  καθά  ελάλησεν  Κύριος.         20Και  2ο 
εσται  όταν  ερωτηστ)  σε  ό  νίός  σον  ανριον  λέγων  Τι  εστίν  τά  μαρτύρια 
και  τα  δικαιώματα  και  τά  κρίματα  οσα  ενετείλατό  Κύριος  ό  θεος  ημών 
ημϊν ;    21  και  ερεϊς  τω  νιώ  σον  Οίκεται  ημεν  τω  Φαραώ  εν  γή  Αϊγύπτω,  2ΐ 
και  εξήγαγεν  ημάς  Κύριος  εκείθεν  εν  χειρϊ  κραταιά  και  εν  βραχίονι 
νψηλώ'  22 και  εδωκεν  Κύριος  σημεία  και  τέρατα  μεγάλα  και  πονηρά  22 
εν   Αϊγνπτω  εν  Φαραώ  και  εν  τω  ο'ίκω  αντον  ενώπιον  ημών,  23 και  23 
ημάς  εξήγαγεν  εκείθεν  δούναι  ημίν  την  γήν  ταύτην  ην  ώμοσεν  δούναι 
τοις   πατράσιν   ημών    24 και  ενετείλατό  ημϊν   Κύριος   ποιεΐν   πάντα  ι\ 
τά  δικαιώματα  ταντα,  φοβεϊσθαι  Κύριον  τον  θεον  ημών,  Ίνα  εν  η 
ημΐν  πάσας  τάς  ημέρας,  ΐνα  ζώμεν  ωσπερ  και  σήμερον  25  και  ελεη-  25 
μοσύνη  εσται  ημϊν  εάν   φνλασσώμεθα   ποιεΐν   πάσας  τάς  εντολάς 
ταύτας  εναντίον  Κνριον  τον  θεον  ημών,  καθά  ενετείλατό  ημϊν  Κύριος. 

τ>Έάν  δε  εισαγάγη  σε  Κύριος  ό  θεός  σον  εις  την  γήν  εις  ην  είσ-  ι 
πορεύη  εκεί  κληρονομήσαι,   και  εξάρει   εθνη  μεγάλα  άπο  προσώ- 
πον  σον,  τον  Χετταΐον  και  Άμορραϊον  και  Τεργεσαϊον  και  Χ,αναναϊον 
και  Φερεζαϊον   και  ΈναΊον   και  Ίεβονσαϊον,  επτά  εθνη  πολλά  και 

Α  Γ       15  σοι  2°]  ρΓ  εν  ¥  \  εζολεθ  ρεύσει  Β*ν'ά]  εξολεθρενση  (ση  δίφ  Γαδ  δεη  Γαδ 
ι  Ιίΐ)  Β?ΑΡ  ρΓ  και  ΑΡ  |  γης  Ηδ  δΟΓ  Κ  16  εξεπειρασατε]  τε  δΐιρ 

Γ&5  4  Ηΐί  Β*  εξεπειρασασθαι  Β*νίά  Α  εξεπειρασασθε  Ρ  17  τα  μαρτυρία] 

και  τα  μ.  αυτού  ΑΡ  |  δικαιώματα]  +  αυτού  ¥  18  το  καλόν  και  το 

αρεστον  Α¥  \  νμων  ι°]  σου  ΒΕ  (δΐιρ  Γ&δ)  ΑΡ  |  κληρονομήσεις  Α  |  του  πάτρα· 
σιν]  ρΓ  δούναι  Α  |  υμων  2°]  σου  ΒαΡ  19  οπι  Κύριος  Α¥  20  τι] 

τΐϊ'α  ΑΡ  22  εν  τω  οικω  αυτού]  +  και  εν  τη  δυνάμει  αυτού  ¥  23  ημας 

εξηγαγεν]  εξηγαγεν  ημάς  Α  +  κΊ  ο  θς  ημων  ΑΡ  |  εκείθεν]  +  ινα  εισαγαγη  ημας 
Βα5ιη£ΑΡ  |  ην  βϊδ  50Γ  Β*  Γ&5  2°  Β2  |  ωμοσεν]  +  κ1  ο  θς  ημων  ΑΡ  |  δούναι  τοις 
πατρ.  ημων]  τοις  πατρ.  ημων  δούναι  ημιν  Α  24  πάντα  τα  δικ.  ταύτα] 

πάσας  τας  εντολας  και  τα  κριματα  ΑΥ  \  φοβεισθαι]  αι  δΐιρ  Γ&δ  Β3ΐ}  φοβεισθε 
Β*νίάΑ  |  ευ  η  ημιν]  πολυήμεροι  ωμεν  Α  25  ταυτα$]  του  νομού  τούτου 

¥  |  έναντι  Β*!Ϊ3ΑΡ  |  κα0α]  καθότι  Β3*5  |  οιη  Κυριο5  ΑΡ  _  VII  1  εαν  δε 
εισαγ.  σε  Κ.  ο  θεος]  και  εσται  εν  τω  εισαγαγειν  σε  κν  τον  θν  ΑΡ  |  ευ  ην... 
κληρονομήσαι  δΐιρ  Γ3.5  ΒΆ^  + αυτήν  ΑΡ  |  εξαρη  ΑΡ  |  μεγάλα]  +  και  πολλά  και 
ισχυρά  Βανίά  +  και  πολλά  ΑΡ  |  Αμ.  και  Γεργ.]  Τεργ.  και  Αμ.  Β?  τον  Τεργ. 
και  τον  Α  μ.  ΑΡ  |  τον  Χαν.  και  τον  Φερ.  και  τον  Ευ.  Ρ  |  Ιεβουσαιον]  ρΓ  τον 
ΑΡ  |  7τολλα]  μεγάλα  Β*νί<1  (πολ  δΐιρ  Γαδ  δέη  Γ&5  I  Ηί  Β3)  ρΓ  μεγάλα  και  ΑΡ 
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2  Ισχυρότερα  υμών,  2  και  παραδώσει  αυτούς  Κύριος  ό  θεός  σου  εις  τάς  Β 
χειράς   σου,   και   πατάξεις  αυτούς,   άφανισμω   άφανιεΐς  αυτούς"  ου 

3  διαθηση  προς  αυτούς  διαθηκην,  ούδε  μη  εΧεησητε  αύτούς,  3  ούδε  μη 
γαμβρεύσητε  προς  αύτους'  την  θυγατέρα  σου  ου  δώσεις  τω  υιω  αύτού, 

4  και  την  θυγατέρα  αύτοΰ  ου  Χήμψη  τώ  υ'ιώ  σου'  4άποστησει  γαρ 
τον  υιόν  σου  άπ'  εμού,  και  Χατρεύσει  θεοΐς  ετεροις,  και  όργισθησεται 

5  θυμω  Κύριος  εις  υμάς,  και  εξοΧεθρεύσει  σε  το  τάχος.  5άλλ'  ούτως 
ποιήσετε  αύτοις·  τούς  βωμούς  αύτών  καθεΧεϊτε,  και  τάς  στηΧας  αύτών 
συντρίψετε,  και  τα  αΧση  αύτών  εκκόψετε,  και  τα  γΧυπτά  τών  θεών 

6  αύτών  κατακαύσετε  πυρί·  6οτι  Χαος  άγιος  ει  Κνρίω  τώ  θεώ  σου,  κα\  σε 
προειΧετο  Κύριος  ό  θεός  σου,  είναι  σε  αύτώ  Χαον  περιούσιον  παρά 

η  πάντα  τά  εθνη  όσα  επ\  προσώπου  της  γης.  7  ούχ  ότι  ποΧυπΧηθεΊτε 
παρά  πάντα  τά  εθνη,  προειΧατο  Κύριος  υμάς   και  εξεΧεξατο  ύμάς· 

8  ύμεΐς  γάρ  εστε  δΧιγοστοϊ  παρά  πάντα  τά  εθνη·  8 αλλά  παρά  το 
αγαπάν  Κύριον  υμάς,  και  διατηρών  τον  ορκον  ον  ώμοσεν  τοις  πατρά- 
σιν  υμών,  εξηγαγεν  υμάς  Κύριος  εν  χειρϊ  κραταιά,  και  εΧυτρώσατό 

9  εξ  οίκου  δουΧΊας,  εκ  χειρός  Φαραώ  βασιλέως  Αιγύπτου.  9 και  γνώ- 
σεσθε  σήμερον  οτι  Κύριος  ό  θεός  σου,  ούτος  θεός,  θεάς  πιστός,  ό 
φυΧάσσων  διαθηκην  και  ελεοί  τοις  άγαπώσιν  αύτον  και  τοϊς  φυΧάσ- 

ιο  σουσιν  τάς  εντοΧάς  αυτού  εις  χιΧίας  γενεάς,  10  και  άποδιδούς  τοϊς 
μισούσιν  κατά   πρόσωπον  εξοΧεθρεύσαι  αύτούς·    και  ούχ\  βραδύνει 

ιι  τοις  μισούσιν  κατά  πρόσωπον  αποδώσει  αύτοίς.  11  και  φυΧάξη  τάς 
εντοΧάς  αύτοΰ  και  τά  δικαιώματα  αύτού  και  τά  κρίματα  αύτού  οσα 

12  εγώ  εντέλλομαι  σοι  σήμερον  ποιείν.  12 Και  εσται  εάν  άκούσητε 
τά  δικαιώματα  ταύτα,  και  φυΧάξητε  και  ποιησητε  αυτά,  και  διαφυλάξει 
Κύριος  ό  θεός  σού  σοι  την  διαθηκην  και  το  εΧεος  ό  ώμοσεν  τοϊς 

ΐ3  πατράσιν  υμών   13  και   αγαπήσει  σε   Κύριος   καϊ  ευλογήσει  σε  και 

2  ελεησητε]  ελεησης  Β3ΐ)ΑΡ        5  ποιησεται  Α  |  συντρειψετε  (συντριψ.  Β1))  ΑΡ 
κ  5«ρ  ΓΕδ  Β31-1  |  εκκοψετε]  εκ  (πεη  Γ35  2  Ιϊίΐ),  κο,  δΐιρ  τα5  \}>ΛΪ>  |  οηι  των  θέων 
Β3?ι>  |  κατακαυσεται  Α         6  προειλατο  ΚΥ  |  οπι  σε  ι°  Β3?ιΑΕ  |  της  γης]  ρΓ 
πάσης  Β3ΐ)  (δίφΟΓδΟΓ)  7  εσται  Β*  (εστε  Β3)  8  το  αγαπάν]  το  αγα 

ϋυρ  τα»  Α3  (παραπανταπαν  [ηϊο]  Α*)  |  οιτι  και  1°  Λ  |  νμας  Κύριος]  κ$  υμας 
εκείθεν  ΑΥ  \  κραταιά]  +  κ  εν  βραχιονι  (βραχειονι  Βα)  υψηλω  Βη1>1ηι£'ΑΚ  |  ελυ- 
τρωσατο]  +  σε  κς  Βα1,  +  σε  ΑΚ  9  γνωσεσθε]  γνώση  Β3ΐΑΚ  |  οιτι  σήμερον 

Βη1,ΑΕ  |  θεοί  3°]  ρΐ"  ο  Β3ΐ,ΛΚ  |  πιστός]  ρτ  ο  ΑΥ  |  διαθηκην  και  έλεος]  την  δ. 
(  + αυτού  Β3ΐ')  και  το  ελ.  (  +  αυτού  Γ)  Β^ΑΡ  10 — 11  αποδώσει  αντοις  και 

8αρ  ταδ  Β*  11  οιτι  αυτού  ι°  Β3?1)ΑΡ  |  οπι  αυτού  2°  Βα1)ΑΓ  |  αυτοί;  30] 

ταύτα  Β3ΑΚ1ιη«  (αντου  ¥*)  12  εαν]  ηνικα  αν  Β;ι1,ΑΚ  |  τα  δικ.]  ρτ  πάντα 

ΑΥ  |  οιτι  αυταΒ3^  |  διαφυλάξει]  φυλάξει  Υ  |  οηι  σου  ¥  |  ο  2°]  καθα  Α¥ 

13  οηι  Κυριοϊ  Β*ί!>ΑΡ 
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Ρ»  πληθννεί  σε,  και  ευλογήσει  τά  εκγονα  της  κοιλίας  σον  και  τον  καρπον 
της  "/ης  σον,  τον  σίτόν  σον  και  τον  οίνόν  σον  καϊ  το  ελαιόν  σον, 
τα.  βονκόλια  των  βοών  σον  κα\  τα.  ποίμνια  των  προβάτων  σον,  επι 
της  γης  ως  ώμοσεν  Κύριος  τοις  πατράσιν  σον  δονναί  σοι.     Μενλο-  14 
γητός   εση    παρα   πάντα  τά  εθνη'   ονκ   εσται  εν  νμίν  άγονος  ονδε 
στείρα,  και  εν  τοϊς  κτηνεσ'ιν  σον.     15 και  περιελεί  Κύριος  άπο  σον  15 
πάσαν  μαλακίαν    και   πάσας   νόσονς   Αίγύπτον    τάς    πονηράς  ας 
εώρακας   και  οσα  εγνως  ονκ   επιθήσει  επ\   σε,  και   επιθήσει  αντά 
επ\  πάντας  τονς  μισονντάς  σε.     16  και  φάγτ]  πάντα  τά  σκνλα  των  ι6 
εθνών  ά  Κύριος  6  θεός  σον  δίδωσίν  σοι·   ον  φείσεται  6  οφθαλμός 
σον  έπ'  αντοίς,   και  ον  λατρεύσεις  τοις   θεοίς  αυτών,   οτι  σκώλον 
τοντο  εστίν  σοι.  Ι7Έαν  δε  λεγης  εν  ττ\  διάνοια  σον  οτι  Πολύ  17 

το  έθνος  τοντο  ή   εγώ,  πώς  δννήσομαι  εξολεθρεύσαι  αυτούς;   18  ον  ι8 
φοβηθήστ)  αντούς·  μνεία  μνησθήστ]  οσα  εποίησεν  Κύριος  6  θεός  σον 
τώ  Φαραώ  και  7τασι  τοις  Αιγνπτίοις,  19τονς  πειρασμούς  τονς  μεγάλονς  19 
ουί  ϊδοσαν  οι  οφθαλμοί  σον,  τά  σημεία  και  τά  τέρατα,  τήν  χείρα  την 
κραταιάν  καϊ  τον  βραχίονα  τον  ύψηλόν,  ως  εξήγαγεν  σε  Κύριος  6  θεός 
σον  όντως  ποιήσει  Κύριος  6  θεός  ημών  πάσιν  τοις  εθνεσιν  ους  σν  φοβί] 
άπο  προσώπον  αυτών.    20 και  τάς  σφηκίας  άποστελεί  Κύριος  6  θεός  2ο 
σον  εις  αυτούς,  εως  αν  εκτριβώσιν  οι  καταλελιμμενοι  και  οι  κεκρνμ- 
μενοι  από   σον·   21  ον  τρωθηση   άπο   προσώπον  αντών,  οτι  Κνριος  2ΐ 
6  θεός  σον  εν   σοι,  θεός  μέγας   και   κραταιός.    22κα\   καταναλώσει  22 
Κνριος  6  θεός  σον  τά  εθνη  ταντα  άπο  προσώπον  σον  κατά  μικρόν 
μικρόν    ου   δννήστ}   εξαναλώσαι  αυτούς   το   τάχος,   Ίνα  μη  γενηται 
ή  γη  έρημος  και  πληθυνθΐ]  επ\  σε  τά  θηρία  τά  άγρια.     23  και  παρα-  23 
δώσει   αυτούς  Κύριος   6  θεός  σον   εϊς  τάς  χείράς   σον,  και  άπολεΐς 
αντονς  άπωλία  μεγάλτ]  εως  αν  έξολεθ  ρεύση  αντούς·  24 και  παραδώσει  24 
τονς  βασιλείς  αντών  εις  τάς  χείρας  νμών,   και   άπολείται  το  όνομα 
αντών  εκ  τον  τόπον  εκείνων  ονκ  άντιστήσεται  ονδείς  κατα  πρόσωπον 
σον,  εως  αν  εζολεθρεύση  αντούς.     25  τά  γλνπτά  τών   θεών   αντών  25 

ΑΥ  13  εκγονα  Υ1  (εγγ.  Υ*  "Λ)  |  οπι  και  5°  Α  |  ως]  ης  ΑΥ  15  Κνριος]  +  ο 
θς  Β3-  (ίη  ηΐ£  61;  δίφ  Γαδ)  +  ο  θεος  σου  ΑΥ  \  ας  ΒΑ1]  α  Α*Γ  |  οπι  παντας  Υ 
16  οπι  και  2°  Βα?ι>  |  ον  2°]  + μη  ΑΓ  |  εστι  Α*  (ν  δυρεΓδατ  Α1)  17  οιπ  σον 

Β3ϊ1)  18  οπι  ον  φοβ.  αυτούς  Β*  (η&ο  Β3*3  δυρεΓδο:)         19  ώοσαν  Β*νίά] 

εωρακασιν  ραηϊπι  δίφ  Γ3.δ  ραιίϊπι  ίη  πΐ£  Βαϊ>  ιδον  Α  εώον  Υ  \  τερατα]  +  τα 
μεγάλα  εκείνα  Β*ΑΥ  |  ημών]  νμων  ΒΒ  |  πασι  Υ  20 — 21  οηι  τας  σψηκιας 

...απο  πρόσωπον  αντων  Β*  (ηαο  Β3*5  ^  'ηίΑΓ)  23  α7τολευ]  απολέσει  Α  \ 

εξολεθρενση  (-σει  Α)]  εξολεθρενσητε  Βα1>  24  εκείνων]  εκείνον  Β*νιά  (ων  δυρ 
πχδ  Β?)  ΑΓ  |  εξολεθρενσης  Β^ΑΓ 
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καύσετε  εν  πυρί·  ουκ  επιθυμήσεις  άργύριον  και  χρυσίον  άπ'  αυτών  Β 
ου  Χημψτ]  σεαυτω,  μη  πταίστ/ς  δι  αυτό,  οτι  βδελυγμα  Κυρίω  τω  θεω 
26  σου  εστίν  26 και  ουκ  είσοίσεις  βδελυγμα  εις  τον  οίκον  σον,  και 
εστ)  ανάθημα  ωσπερ  τούτο-  προσοχθίσματι  προσοχθιεις  και  βδελύγ- 
ματι  βδελύξτ;,  οτι  ανάθημα  εστίν. 
VIII  ι  ΙΤΙάσας  τάς  εντολάς  ας  εγω  εντέλλομαι  ΰμϊν  σήμερον  φυλάξεσθε 
ποιεΐν,  Ίνα  ζητε  και  πολυπλασιασθητε,  και  εϊσελθόντες  κΧηρονο- 
μησητε  την  γην  ην  Κύριος  ό  θεος  ΰμών  ωμοσεν  τοΊς  πατράσιν  υμων. 

2  2 και  μνησθηστ)  πάσαν  την  όδον  ην  ή'γαγέν  σε  Κύριος  ό  θεός  σου  εν  ττ} 
ερημω,  ως  αν  κακώστ)  σε  και  εκπειράση  σε,  και  διαγνωσθτ]  τα  εν 

3  Τ77  καρδία  σου,  ει  φυλάξτ)  τάς  εντολάς  αυτοί)  η  οϋ.  3 και  εκάκωσεν  σε 
και  ελιμαγχόνησεν  σε,  και  εψωμισεν  σε  το  μάννα  δ  ουκ  ε'ίδησαν  οι 
πατέρες  σου·  ϊνα  άναγγειλη  σοι  οτι  ουκ  επ'  αρτω  μόνω  ζησεται  6 
άνθρωπος,   αλλ'  επ\   παντϊ  ρηματι  τώ  εκπορευομενω  διά  στόματος 

4  θεοΰ  ζησεται  6  άνθρωπος.  4τά  ίμάτιά  σου  ουκ  επαΧαιωθη  άπο  σου,  τά 
ύποδηματά  σου  ου  κατετρίβη  άπο  σου,  οι  πόδες  σου  ουκ  ετυΧωθησαν 

5  ιδού  τεσσεράκοντα  ετη.  5 και  γνώστ]  ττ]  καρδία  σου  οτι  ως  εϊ  τις 
παιδευσαι  άνθρωπος  τον  υιον  αυτού,  ούτως  Κύριος  6  θεός  σου  παιδεύ- 

6  σει  σε·  6  και  φυλάξτ]  τάς  εντολάς  Κυρίου  του  θεού  σου,  πορεύεσθαι 
η  ταις  όδοΐς  αυτού  και  φοβείσθαι  αυτόν.     1  ό  γαρ  Κύριος  6  θεός  σου 

εισάγει  σε  εις  γην  άγαθην  και  πολλην,  ου  χείμαρροι  υδάτων,  πηγαϊ 

8  άβύσσων  εκπορευόμεναι  διά  των  πεδίων  και  διά  των  ορέων  8γή 
πυρού  και  κριθής,  άμπελοι,  συκαΐ,  ρόαι,  γη  εΧαίας  εΧαίου  και  μέλιτος· 

9  9γη  εφ'  ης  ου  μετά  πτωχίας  φάγη  τον  αρτον  σου,  και  ουκ  ενδεηθηστ} 
βττ'  αύτης  ούδεν   γη  ης  οι  Χίθοι  σίδηρος,   και  εκ  των  ορέων  αύτης 

ϊο  μεταλλεύσεις  χαλκόν  10  και  φάγη  και  εμπλησθηστ],  και  ευλογήσεις 

25  κανσετε]  κατακανσεται  Α  κατακανσετε  Υ  |  οηι  εν  Β^^ΑΡ  \  ουκ]  ρΓ  και  Α  Γ 
Α  |  και  Β*νίά]  ου  δΐιρ  Γ3.8  Β3  ουδε        (δε  δΐιρβΓδΟί·)  ΑΡ  |  ου  λημψη]  ρΓ  κ 
(δυρβΓδΟί")  Β3ΐ)  λαβείν  ΑΥ        26  εση  ανάθημα]  ανάθεμα  εση  ΑΥ  |  ανάθημα  2°] 
ανάθεμα  Α  VIII  1  εντολας]  +  ταύτας  ΒΆΤη%Υ  |  υμιν  δΐιρ  Γ&δ  3  ϋΐί  Βα1)  | 

εισελθοντες]  οντες  δΐιρ  Γ3.3  Βα1)  εισελθητε  και  Β*νιάΑ  οηι  Γ  |  την  γην]  +  την 
αγαθην  ΑΥ  \  Κύριος  ο  θεος  υμων  ωμοσεν]  ωμοσεν  (ω  δΐιρ  Γα.δ)  κς  ο  θ}  υμων  Β? 
ωμοσεν  κ$  ΑΡ  2  ως]  οττως  Β3ΐΑ.Ρ  |  οιτι  αν  Α  \  εκπειραση]  πειραση  ΑΥ  \ 

τας  εντολας  αυτού]  τα  εν  τη  κάρδια  σου  Υ  3  ελιμανχονησεν  Β*  (ελιμαγχ. 

Βι>Α)  ελιμαχθονησεν  Υ  \  μάννα]  +  εν  τη  ερημω  Β3,)ΐη£  |  ειδησαν]  ηδεισαν  ΑΥ  \ 
τω  εκπορ.]  οντι  τω  ΑΥ  4  οηι  οι/κ  ετταλαιωθη  απο  σον  τα  υποδήματα  σον  ΑΥ  \ 
τεσσαρακοντα  Β1*  5  τταιδενσαι  ανθρ.]  ανθρ.  παιδενση  ΑΥ  6  ταις  οδοις]  ρτ 
εν   Β3ΐ,ΑΡ  !  φοβεισθε  Α  7  εισαζει  Α  \  γην  αγαθην]  την  γην  την  αγ. 

Α  |  πηγαι]  ρΓ  και  Βα1ί  (δΐιρ€ΓδθΓ)  Α  |  δια  των  πε  δΐιρ  Γ&δ  βΐ  ϊη  ιης  Β'α>  |  δια 
των  ορέων  και  δ.  των  πεδίων  (παιδ.  Α)  ΑΚ  8  σι/και]  ρΓ  και  Ιί;ι1)Κ  |  ροαι] 
ρΓ  κ  (δαρβΓδΟΓ)  \>·ΰ'  9  ουδέν  επ  αντης  Β?Α  |  λιθοι]  +  αντης  ΑΥ 
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15  Κνριον  τον  θεόν  σον  επ\  τής  γής  της  αγαθής  ής  εδωκέν  σοι.  11  πρόσεχε  ιι 
σεαντω  μή  ίπιΚάθτ)  Κυρίου  του  θεού  σου,  του  μή  φνΧάξαι  τας  εντοΧάς 
αυτού  κα\  τά  κρίματα  και  τά  δικαιώματα  αντού,  όσα  εγώ  έντέΧΧομαί 
σοι  σήμερον  12 μή  (ραγών  κα\  εμπΧησθείς,  και  οΙκίας  καΧάς  οίκοδομή-  ΐ2 
σας  και  κατοικήσας  εν  ανταΐς,  13  και  των  βοών  σον  πΧηθννθέντων  και  13 
των  προβάτων  σου  πΧηθννθέντων,  αργυρίου  και  χρνσίον  πΧηθννθέντος 
σοι,  και  πάντων  οσων  σοι  εσται   πΧηθυνθεντων  σοι,  Ι4υψ·ωθής  τΐ\  14 

ία  και  επιΧάθτ]  Κνριον  τον  θεού  σον  τον  έξαγαγόντος  σε  εκ  γής 
Αιγύπτου,  εξ  οίκου  δονΧίας'  15τού  άγαγόντος  σε  δια  της  ερήμον  τής  15 
μεγάλης  και  τής  φοβέρας  εκείνης,  ου  οφις  δάκνων  και  σκορπιός  και 
δίψα,  οΰ  ουκ  ην  νδωρ·   τον  έξαγαγόντος  σοι  εκ  πέτρας  άκροτόμον 
πηγήν   νδατος·   ι6τον  ψωμίσαντός    σε  τό    μάννα   εν   τί)   ερήμω,   δ  ι6 
ούκ  τ}δεισαν  οι  πατέρες  σου,  Ίνα  κακώστ]  σε  και  έκπειράση  σε,  και 
ευ   σε   ποιήση  67τ'  εσχάτων  τών   ημερών   σου·   17 μή   ε'ίπης   εν   τι/  τη 
καρδία  σου  'Η  Ισχύς  μου  και  τό  κράτος  τής  χειρός  μου  εποίησέν  μοι 
την  δνναμιν  τήν  μεγάΧην  ταύτην.     18 και  μνησθήση  Κυρίου  του  θεοί)  ι8 
σου,  οτι  αυτός  σοι  δίδωσι  τήν  ισχύν  του  ποιήσαι  δνναμιν,  και  ϊνα 
στήστ]  τήν  διαθήκην  ήν  ωμοσεν  Κύριος  τοις  πατράσιν  σον  ώς  σήμερον. 
19 και  εσται  εάν  Χήθη  επιΧάθτ]  Κνριον  τον  θεον  σον,  και  πορενθΐ/ς  19 
οπίσω  θεών  ετέρων  και  Χατρεύσης  αύτοις,  διαμαρτύρομαι  ύμϊν  σήμερον 
οτι  άπωΧία  άποΧεϊσθε'  20  καθ ά  και  τά  Χοιπά  εθνη  οσα  Κύριος  άποΧ-  2ο 
Χύει  προ  προσώπου  υμών,  όντως  άποΧεϊσθε  άνθ'  ών  ούκ  ήκούσατε  τής 
φωνής  Κυρίου  του  θεοϋ  νμών. 

1  Ακονε,   ΙσραηΧ'   σύ  διαβαίνεις  σήμερον   τον   Ίορδάνην  τούτον  ι  ιχ 
εισεΧθεϊν  κΧηρονομήσαι  εθνη  μεγάΧα  και  ισχυρότερα  μάΧΧον  ή  νμείς, 
πόΧεις  μεγάΧας  και  τειχήρεις  εως  του  ουρανού,  2Χαόν  μέγαν  και  ποΧύν  ο. 
και  εύμήκη,  υιούς  Έι>άκ,  ονς  σύ  οίσθας  και  σύ  ακήκοας  Τις  άντιστήσε- 

ΑΥ       10  εδωκεν  σοι]  +  κς  ο  θς  σου  Β3  11  οηι  μη  2°  Α  \  αυτού  τας  εντ.  Α 

12  εμπλησθης  Α  εμπληθεις  Ε  |  ωκοδομησας  Α  13  οηι  πΧηθυνθεντων  ι° 

Β3?ιΑΕ  |  πληθϋ\θεντων  (2°)  Β*]  πληθνθ.  Β?  +  σοι  Β3Ϊ5  (δηρεΓδΟΓ)  ΑΕ  |  εσται  σοι] 
σοι  εσται  Β3ΐί  σοι  εστίν  ¥  |  οηι  σοι  3°  Β3ΐ>  14  τη  κάρδια]  +  σον  Α¥  |  οηι  εκ 
γης  Αιγ.  Β*  (ηαΰ  Β3ΐ))  15  εξαγαγοντος]  εγαγοντος  Α*  (εξαγαγ.  Α1) 

16  ερημω]  +  ο  ουκ  είδης  συ  Β3ί}'πι^  |  ο  Β*νίε1]  κ  δηρ  πίδ  Β3  |  ηδεισαν]  η,  ει,  δπρ 
Γ3.5  Β3  (ειδησαν  Β*ν'ά)  |  εκπειραση]  ρΓ  ινα  ΑΕ  \  και  ευ  σε  ποίηση]  ευ  σε  ποιή- 
σαι Α¥  |  έσχατων]  εσχατω  Α  |  των  ήμερων]  οηι  των  Β3?1)  οηι  των  ήμερων  Α¥ 

17  μη]  ρΓ  και  ΑΕ  |  η  ισχύς  ϋϊδ  δΟΓ  Γ  18  διδωσι  την  ισχυν]  διδωσιν  ισχυν 
Β3ΑΕ  |  οηι  και  ι°  Α  \  διαθηκην]  +  αυτού  Β3ΐ>,η£ΑΕ  |  οηι  Κύριος  Α¥  \  παρασιν 
¥*  (τ  δηρβΓδΟΓ  Ε1)  19  Χατρευσης  αυτοις]  +  και  προσκύνησης  αυτοις  Β313*"1^  ΑΕ 
(1Μ5  δΟΓ  αυτοις  ι°)  |  σήμερον]  +  τον  τε  ουρανον  και  την  γην  Β3ΐ)ΐη£5ι1Ρ  ΑΕ 
20  Κύριος]  +  ο  θς  (δΐιρείδα-)  Β35  IX  1  οηι  τούτον  Β3?ΐ)ΑΕ  |  κληρονο- 
μησαι]  ρΓ  και  Α          2  ευμηκεις  Α  \  οισθας]  ησθα  Α  οισθα  ¥  |  οιη  συ  ι°  Α 
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3  ται  κατά  πρόσωπον  νιων  Ένάκ ;  3  και  γνώση  σήμερον  οτι  Κύριος  ό  Β 
θεός  σον,  οντος  προπορεύεται  προ  πρόσωπον  σον  πνρ  καταναλίσκον 
εστίν  οντος  εξολεθ  ρεύσει  αντούς,  και  οντος  αποστρέψει  αντονς  από 

4  πρόσωπον  σον,  και  άποΧεΐς  αντονς  καθάπερ  ειπεν  σοι  Κύριος.  4 μη 
ε'ίπης  εν  τη  καρδία  σον,  εν  τώ  εξαναλώσαι  Κύριον  τον  θεόν  σον  τα 
εθνη  ταντα  από  πρόσωπον,  Χεγων  Αιά  την  δικαιοσύνην  μον  εισηγαγεν 

5  με  Κύριος  κληρονομησαι  την  γήν  την  άγαθήν  ταύτην.  5  ονχι  διά  την 
δικαιοσύνην  σον  ονδε  δια.  την  όσιότητα  της  καρδίας  σον  σν  εισπορεύη 
κληρονομησαι  την  γήν  αντων,  αλλά  διά  την  άσεβειαν  των  εθνών 
τούτων  Κύριος  εζολεθρεύσει  αντονς  από  πρόσωπον  σον  και  ϊνα  στήση 
την  διαθήκην  αντον  ην  ώμοσεν  τοις  πατράσιν  ημών,  τω  Αβραάμ  και 

6  τω  Ισαάκ  και  τω  Ιακώβ.  6 και  γνώση  σήμερον  οτι  ονχ\  διά  τάς 
δικαιοσννας  σον  Κύριος  6  θεός  σον  δίδωσίν  σοι  την  γήν  την  άγαθήν 

η  ταύτην  κληρονομησαι,  οτι  Χαός  σκληροτράχηλος  ει.  7 μνησθητι  μη 
επιλάθη  οσα  παρώξννας  Κύριον  τον  θεόν  σον  εν  τη  ερήμω·  αφ'  ης 
ημέρας  έξήλθετε  εξ  Αιγύπτον  και  ήλθετε  εϊς  τον  τόπον  τούτον,  άπει- 

8  θονντες   διετελεϊτε  τα   προς  Κύριον.     8 και  εν   Χωρηβ  παρωξύνατε 

9  Κύριον,  και  εθνμώθη  εφ'  νμίν  έξολεθρενσαι  νμάς,  9 άναβαίνοντός  μον 
εις  τό  ορος  λαβείν  τας  πλάκας  τάς  λιθίνας,  πλάκας  διαθήκης  άς  διεθετο 
Κύριος  προς  νμάς·  και  κατεγινόμην  εν  τώ  ορει  τεσσεράκοντα  ημέρας 
και  τεσσεράκοντα  νύκτας·   αρτον   ονκ  εφαγον  και  νδωρ  ουκ  επιον. 

ίο  10 και  εδωκεν  Κύριος  εμο\  τας  δύο  πλάκας  τάς  λιθίνας,  γεγραμμενας  εν 
τω  δακτνλω  τον  θεον,  και  επ'  ανταΐς  εγέγραπτο  πάντες  οι  λόγοι  ο£>$· 

ιι  ελάλησεν  Κύριος  προς  νμάς  εν  τω  ορει  ήμερα  εκκλησίας·  11  και  εγενετο 
διά  τεσσεράκοντα  ημερών   και  τεσσεράκοντα  ννκτών  εδωκεν  Κύριος 

ΐ2  εμοι  τας  δύο  πλάκας  τάς  λιθίνας,  πλάκας  διαθήκης.  12  και  ειπεν 
Κνριος  πρός  με  Αναστηθι,  κατάβηθι  τό  τάχος  εντεύθεν,  οτι  ηνόμησεν  6 
λαός  σον  ονς  εξήγαγες  εκ  γης  Αίγύπτον  παρέβησαν  ταχύ  εκ  της  όδον  ης 

3  προπορενσεται   Βαί,Α  |  προσ.   σον   ι°]  +  και  εξολεθρενσει  αυτούς  ΑΥ  |  ΑΓ 
καταναλισκων  ΒΑ  |  απο]  προ  ΒΆΑΥ  |  απολει  Α¥  |  αντονς  ^°]  +  εν  ταχει  ΑΫ 
4  εξανηλωσαι  Β*  (εξαναλ.  ΒάΧ>)  |  τα  εθνη]  ο  πι  τα  Β31·  |  απο]  προ  ~ΒαίΆ¥  | 
πρόσωπον]  +  σον  ΑΥ  |  τας  δικαιοσννας  ΑΚ  |  ταντην]  +  αλλα  δια  την  ασεβειαν 
των  εθνών  τοντων  κς  εξολεθρενσει  αντονς  προ  πρόσωπον  σον  ΑΥ  5  ονδε] 

και  Α  |  ασεβ.]  ανομιαν  ΑΥ  |  οηι  αντον  ΑΥ  \  ωμοσεν]  +  κς  ΑΥ  |  ημων]  νμων 
ΑΥ  |  τω  Αβρ.  και  τω  Ισ.  και  τω  Ιακ.]  Αβρ.  και  Ισ.  και  Ιακ.  ΑΥ  6  οηι 
σήμερον  Α  |  ονχι]  ον  ΑΥ  |  οπι  σον  2°  Α  |  οπι  ταντην  Υ  7  εξήλθατε  Υ  |  ε£ 
Αιγ.]  εκ  γης  Αιγ.  Υ  \  και]  εως  ΑΥ  8  εθνμωθη]  +  κς  ΑΥ  9  κατεγεινομην 
Β* Α  (κατεγιν.  Β^Κ)  |  τεσσαρακοντα  Β3ΐ>  (1)ίδ:  ίίβΐη  1 1  Ι^ΐδ)  10  Κνριος  εμοι]  μοι 
κς  ΑΥ  |  γεγραμμενας]  ρι  τας  Α  |  εγέγραπτο]  επεγραπτο  Α  \  εν  τω  ορει]  +  εκ 
μέσον  τον  πυρός  ΑΛ Κ  |  ήμερα  εκκλησίας  Α3*"1^  11  τεσσεράκοντα  2°]  ρΓ  δια 
ΑΚ  |  Κνριος  εμοι]  μοι  κς  ΑΥ  |  διαθήκης]  ρΓ  της  Α        12  κατάβηθι]  ρΓ  και  ΑΕ 
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Β  ένετείλω  αύτοϊς,  και  (ποίησαν  έαυτοϊς  χώνευμα.     13 και  είπεν  Κύριος  13 
προς  μέ  Αελάληκα  προς  σε  απαξ  και  δ\ς  λέγων  'Έώρακα  τον  λαόν 
τούτον,  καΜδού  λαός  σκληροτράχηλος  έστιν  14  και  νυν  εασόν  μ€  έξολε-  14 
θρεύσαι  αυτούς,  και  εξαλείψω  το  όνομα  αυτών  ύποκάτωθεν  του  ουρανού, 
και  ποιήσω  σε  είς  έθνος  μέγα  και  ίσχυρόν  και  πολύ  μάλλον  η  τούτο. 
15  και  έπιστρέψας  κατέβην  εκ  του  ορούς,  και  το  ορος  έκαίετο  πυρ\  εως  του  ι$ 
ουρανού,  και  αί  δύο  πλάκες  ε'π\  ταΐς  δυσϊ  χερσίν  μου.     16 και  ιδών  οτι  ιό 
ημάρτετε  εναντίον  Κυρίου  τού  θεού  υμών,  και  έποιησατε  ύμϊν  εαυτοϊς 
χωνευτόν,  και  παρέβητε  από  της  όδού      ένετείλατο  ύμϊν  Κύριος,  17 και  17 
επιλαβόμενος  τών  δυο  πλακάτ  ερριψα  αύτάς  άπ6  τών  δύο  χειρών  μου 
και  συνέτριψα  εναντίον  υμών.     ι8και  έδεηθην  εναντίον  Κυρίου  δεύτε-  ι8 
ροι>  καθάπερ  και  το  προτερον  τεσσεράκοντα  ημέρας  και  τεσσεράκοντα 
νύκτας·   αρτον  ούκ  εφαγον  και  υδωρ  ουκ  επιον   περϊ  πασών  τών 
αμαρτιών  υμών  ων  ημάρτετε,  ποιησαι  το  πονηρον  εναντίον  Κυρίου  τού 
θεού  παροξύναι  αυτόν.    19  και  εκφοβός  είμι  διά  την  οργην  και  τον  θυμόν,  19 
οτι  παρωξύνθη  Κύριος  έφ'  ύμϊν  τού  εξολεθρεύσαι  υμάς·  και  είσηκουσεν 
Κύριος  εμού  και  εν  τω  καιρώ  τούτω.   20 και  επ\  Ααρών  έθυμώθη  εξολε-  2ο 
θρεύσαι   αυτόν,  και  ηύξάμην  και  περ\  Ααρών  εν  τω  καιρώ  έκείνω. 
21  και  τήν  άμαρτίαν  υμών  ην  έποιησατε,  τον  μόσχον,  ελαβον  αυτόν  και  2ΐ 
κατέκαυσα  αυτόν  εν  πυρί,  και  συνέκοψα  αυτόν  καταλέσας  σφόδρα  εως 
εγένετο  λεπτόν  και  έγένετο  ώσε\  κονιορτός,  και  ερριψα  τον  κονιορ- 
τόν  είς  τον  χειμάρρουν  τον  καταβαίνοντα  εκ  τού  ορούς.     22 και  εν  τω  22 
Ένπυρισμω  και  εν  τω  Τίειρασμω  και  εν  τοϊς  Μνημασιν  της  επιθυμίας 
παροξύνοντες  ητε  Κύριον.    23  και  οτε  έξαπέστειλεν  Κύριος  ύμάς  εκ  23 
Καδ>7$·  Βαρνή  λέγων  Άνάβητε  και  κληρονομήσατε  την  γην  ην  δίδωμι 
νμϊν,  και  ηπειθησατε  τω  ρηματι  Κυρίου  τού  θεού  υμών,  και  ούκ  έπι- 
στεύσατε  αύτω,  και  ούκ  είσηκούσατε  της  φωνής  αυτού.     24άπειθούντες  24 
ητε  τα  προς  Κύριον  από  της  ημέρας  ης  έγνώσθη  ύμϊν.     23  και  έδεηθην  25 

Α  Γ       12  οπι  και  ι°  ΑΥ  \  χωνενμα]  χωνευτά  Α        13  λελαληκα]  ρΓ  λέγων  Βα1,(ιη^' 
14  όπα  και  νυν  ΑΥ  |  σε  εις]  σεις  (δίο)  Γ  |  και  πολύ  και  ισχ.  Α  15  οιτι  εως 

του  ουρανού  ΑΥ  \  πλάκες]  +  των  μαρτυρίων  ΑΥ  \  οπι  δυσι  ΑΥ  16  έναντι 

ΑΥ  |  βαυτοΐϊ]  αυτού  Α  |  χωνευτον]  ρΓ  μοσχον  ΑΥ  \  ταρεβητε]  +  ταχυ  ΑΥ  | 
απο)  εκ  Υ  \  υμιν  Κύριος]  κς  υμιν  ΑΥ  +ποιειν  Υ  17  οιώ  δυο  Α  |  ερειψα  Α  \ 
συνετριψα]  +  αυτας  ΑΕ  +  απο  των  χειρών  μου  Υ*  (οπτ.  Κ1ν^)  18  εναντίον 

ι°]  έναντι  ΑΥ  \  τεσσαρακοντα  (βίδ)  |  οηι  ποιησαι  το  πονηρον  Κ*νιά(1ιαΙ) 
Υ1ηΖ)  |  εναντίον  2°]  έναντι  Α  \  του  θεου]  +  υμων  ΑΥ  |  παροξνναι]  ρΓ  του  ΑΥ 
19  τούτω]  εκεινω  Α  20  εθυμωθη]  +  κς  σφοδρά  ΑΥ  \  εξολεθρευσαι]  ρΓ  του 

ΑΥ  21  συνεκοψα]  συνετριψα  ΑΥ  \  καταλεσας]  και  κατηλασα  ΑΥ  \  εως] 

+  ου  ΑΥ  |  εγενετο  2°]  εγενηθη  ΑΥ  \  εκ]  απο  Α  22  Κυρίου]  +  τον  θν  υμων 
ΑΥ  23  απεστειλεν  Α  \  υμας  κς  Α  \  οιη  και  ι°  ΑΥ  \  διδωμι]  ρι·  βγω  Α 

24  απο  της  ημέρας  ης]  αφ  ης  ημ.  ΑΥ 
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εναντίον  Κυρίου  τεσσεράκοντα  ημέρας  και  τεσσεράκοντα  νύκτας  όσας  Β 

26  εδεηθην,  είπεν  γαρ  Κύριος  εξολεθρεύσαι  νμάς'  20 και  ευξάμην  προς  τον 
θεον  κα\  είπα  Κύριε  βασιλεύ  τών  θεών,  μη  εξολεθ  ρεύσης  τον  λαόν  σου 
και  την  μερίδα  σου  ην  ίλυτρώσω,  οϋς  εξήγαγες  εκ  γης  Αιγύπτου  εν  τη 
ισχύι  σου  τη  μεγάλη  και  εν  τη  χειρί  σου  τη  κραταιά  και  εν  τω  βρα- 

27  χίονί  σου  τω  ύψηλώ·  27 μνησθητι  Αβραάμ  και  Ισαάκ  και  Ιακώβ  των 
θεραπόντων  σου  οίς  ώμοσας  κατά  σεαυτοΰ'  μη  επίβλεψης  επί  την 
σκληρότητα  του  λαοΰ  τούτου  και  τά  άσεβηματα  και  τά  αμαρτήματα 

28  αυτών  28 μη  ε'ίπωσιν  οι  κατοικουντες  την  γην  οθεν  εξήγαγες  ημάς 
εκείθεν  λέγοντες  ΤΙαρά  το  μη  δύνασθαι  Κύριον  εϊσαγαγεΐν  αυτούς  εις 
την  γην  ην  είπεν  αντόίς,  και  παρά  το  μισησαι  αυτούς,  εξηγαγεν  αυτούς 

29  εν  τη  ερημω  άποκτεϊναι  αυτούς.  29 και  ούτοι  λαός  σου  και  κληρός  σου, 
ους  εξήγαγες  εκ  γης  Αιγύπτου  εν  τη  ισχνι  σου  τη  μεγάλη  και  εν  τη 
χειρ'ι  σου  τη  κραταιά  και  εν  τω  βραχίονί  σου  τω  ύψηλώ. 

ι  ΙΈι/  εκείνω  τώ  καιρώ  είπεν  Κύριος  προς  με  Αάξευσον  σεαυτώ 
δύο  πλάκας  λιθίνας  ώσπερ  τάς  πρώτας,  και  άνάβηθι  προς  με  εις  το 

2  όρος,  και  ποιήσεις  σεαυτώ  κιβωτον  ξυλίνην  2  και  γράψεις  επ\  τάς 
πλάκας  τά  ρήματα  α  ην  εν  τάίς  πλαξιν  ταΊς  πρώταις  ας  συνετριψας, 

3  και  εμβαλεΐς  αυτά  εις  την  κιβωτόν.  3  και  εποίησα  κιβωτον  εκ  ξύλων 
άσηπτων,  και  ελάξενσα  τάς  πλάκας  λιθίνας  ως  αι  πρώται,  και  άνε- 

4  βην  εϊς  το  ορος,  και  αι  δύο  πλάκες  επ\  ταϊς  χερσίν  μου.  4 και 
εγραψεν  επ\  τάς  πλάκας  κατά  την  γραφην  την  πρώτην  τους  δεκα 
λόγους,  ους  ελάλησεν  Κύριος  προς  υμάς  εν  τώ  ορει  εκ  μέσου  του 

5  πυρός,  και  εδωκεν  αύτάς  Κύριος  εμοί.  5 και  επιστρεψας  κατεβην  εκ 
του  όρους,  και  ενεβαλον  τάς  πλάκας  εις  την  κιβωτον  ην  εποίησα, 

6  και  ησαν  εκει  καθά  ενετειλατό  μοι  Κύριος.  6  και  οι  νιοι  Ίσραηλ 
άπηραν  εκ  Βηρώθ  υιών  Ίακεϊμ  Μεισαδαι'·  εκεί  άπεθανεν  5 Ααρών  και 

7  ετάφη  εκεί,  και  ιεράτευσεν  Έλβα^άρ  υιός  αυτού  άντ  αυτού.  7 εκεί- 
θεν άπηραν  εις  Γαδγάδ,  και  από  Γαδγάδ  εις  Ύαιβάθα·   γη  χείμαρροι 

25  έναντι  ΑΥ  |  τεσσαρακοντα  Β*  (Βίδ)  26  ηυξαμην  ΑΥ  \  Κυριε]+  ΑΡ 

κε  ΑΡ  |  μερίδα]  κληρονομιαν  ΑΡ  |  ελυτρωσω]  +  εν  τη  ισχυι  σου  τη  μεγάλη 
ΑΡ  |  τη  χειρι]  υιη  τη  Α  \  υψηλω]  μεγαλω  Α  27  πόντων  σου  οις  ωμοσας 

Αΐ?α?(ηΐ£)  |  τα  ασεβ.  και  τα  αμαρτ.]  εττι  τα  αμαρτ.  αυτών  και  επι  τα  ασεβ.  Α 
28  μη  ΐ°]  +  ποτε  ΑΡ  |  εξήγαγες]  εξηγαγεν  Α  |  αυτω  Β*  {αυτοις  Βα1ΑΡ)  | 
μισησαι]  +  κν  ΑΡ  |  εν  τη  ερημω  αποκτειν.  αυτ.]  αττοκτειν.  (αποκνιν.  ]?*νι<1] 
εν  τη  ερημω  ΑΡ  29  ογτι  και  εν  τη  χειρι  σου  τη  κραταιά  ΑΥ  Χ  1  ωσττερ] 
υττερ  Α  |  ξυλινην]  λιθηνην  Α  2  -γράψεις]  γράψω  ΑΡ1  |  α]  οσα  ΑΡ  |  α$]  αι? 
ΑΡ  αυτα]  αυτας  ΑΥ  3  πλάκας]  ρΓ  δυο  ΑΥ  \  λιθινας]  ρΓ  τας  ΑΡ  |  ως  ωσπερ 
ΑΥ  |  χερσιν]  ]>γ  δυσι  Υ  6  Μισαδαι  Ρ  |  εκει  ιυ]  ρχ  και  Α  7  Υαλγα.' 

Γ  |  Ταψαθα]  Ιεταβαθα  Α  Ιτεβαθα  Υ  |  χείμαρρου  ΑΥ 
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Β  υδάτων.    8εν  έκείνω  τώ   καιρώ   διέστειλεν   Κύριος  την   φυλήν   την  8 
Λευει  α'ίρειν  την  κιβωτόν  της  διαθήκης  Κυρίου,  παρεστάναι  έναντι 
Κυρίου,  λειτουργεΐν  καϊ  επεύχεσθαι  επι  τω  ονόματι  αυτού  εως  της 
ημέρας  ταύτης.    9  δια.  τούτο  ουκ  εστίν  τοϊς  Αενίίταις  μερ\ς  κα\  κλήρος  $ 
εν  τοΐς  άδελφοΊ,ς  αυτών  Κύριος  αυτός  κλήρος  αυτού,  καθότι  ειπεν 
αυτω.       καγω  ιστηκειν  εν  τω  ορει  τεσσερακοντα  ημέρας  και  τεσσε-  ίο 
ράκοντα  νύκτας,  κα\  ήκουσεν  Κύριος  εμού  και  εν  τω  καιρώ  τούτω, 
κα\  ουκ   ήθέλησεν   Κύριος  έξολεθρεύσαι  υμάς.     11  και  ειπεν  Κύριος  ιι 
προς  με  Βάδιζε,  απαρον  εναντίον  του  λαοΰ  τούτου,  κα\  εϊσπορεν- 
έσθωσαν   και   κληρονομείτωσαν   την   γήν   ην  ώμοσα  τοϊς  πατράσιν 
αυτών  δούναι  αύτοϊς. 

12 Και  νυν,  Ισραήλ,  τί  Κύριος   6   θεός  σου  αιτείται   παρά    σου  ΐ2 
αλλ'  ή   φοβεΊσθαι  Κύριον   τον   θεόν  σου,   και   πορεύεσθαι   εν  πά- 
σαις  ταΊς   όδοΐς   αυτού,    και   αγαπάν    αυτόν,   και  λατρεύειν  Κυρίω 
τώ  θεώ  σου  ε£  ολης  της  καρδίας  σου  καϊ  εξ  όλης  τής  ψυχής  σου, 
13φυλάσσεσθαι  τάς  εντολάς  Κυρίου  του  θεού   σου   και  τά  δικαιώ-  13 
ματα  αυτού,  οσα  εγώ  εντέλλομαι  σοι  σήμερον,  ΐνα  εν  σοι  -η;   ΗΙδού  14 
Κυρίου  τον    θεού  σου    ό    ουρανός    και  6   ουρανός  τού  ούρανού,  ή 
γή    και    πάντα   οσα    εστίν   εν   αύττ}'   15  πλην    τους    πατέρας   υμών  15 
προείλατο  Κύριος  αγαπάν  αυτούς,  και  εξελέξατο  το  σπέρμα  αύτών 
μετ    αυτούς  υμάς   παρά  πάντα  τά  εθνη  κατά  την  ήμέραν  ταύτην. 
16  και    περιτεμεισθε    την    σκληροκαρδίαν    υμών,    και    τον   τράχηλον  ι6 
υμών  ου  σκληρννείτε·  17 ό  γάρ  Κύριος  ό  θεός  υμών,  ούτος  θεός  τών  \η 
θεών   και   κύριος  τών   κυρίων,  ό  θεός  ό  μέγας  και  Ισχυρός   και  ό 
φοβερός,   όστις  ου   θαυμάζει    πρόσωπον   ούδ'  ου    μη  λάβη  δώρον 
18  ποιών  κρίσιν  προσηλύτω   και  όρφανώ  και  χήρα,  και  αγαπά  τον  ι8 
προσήλυτον  δούναι  αύτώ  αρτον  και  ιμάτιον.     19  και  αγαπήσετε  τον  19 
προσήλυτον   π ροσήλυτοι  γάρ  ήτε  εν   γη  Αϊγύπτω.     20Κύριον  τον  2ο 
θεόν  σου   φοβηθήση   και  αύτώ  λατρεύσεις,  και  προς  αυτόν  κολλη- 
θήση,  και  τώ   ονόματι  αύτού   όμη·  21  ούτος  καύχημά  σου  και  ούτος  2ΐ 
θεός  σου,  όστις  εποίησεν  εν  σοϊ  τά  μεγάλα  και  τά  ένδοξα  ταύτα  α 

ΑΓ       8  Αενι  Β^ΑΥ  \  παραστηναι  ¥  \  επεύχεσθαι]  επεχευσθαι  Α  9  εστίν] 

εσται  ΑΓ  |  Λειπταυ  Β^Ρ  |  καθότι]  καθα  Α¥  10  ιστηκειν  (ειστ. 

&  (νκ1>)]  εστην  Α¥  |  τεσσαρακοντα  Β13  (Ηδ)  |  ηκουσεν]  εισηκουσεν  Α¥  \  εμου] 
μου  Α¥  11  έναντι  Α¥  \  αυτών]  νμων  Α  |  αυτοιί]  ρΓ  αυτήν  Α  12  αι- 

τείται] αιτεί  ¥  |  οιη  και  2°  ΑΓ  13  φυλασσεσθε  Α  14  κ?  ο  θ}  Β*νίά  (κϋ 
του  θϋ  Β^)  16  σκληρυνειτε]  +  ετι  ΑΚ  17  και  ισχυροί]  ο  ισχ.  Α  και  ο 

ισχ.  ¥  |  ονδ  ον]  ουδε  Α¥  18  αγαπάν  Α  |  προσήλυτον]  πλησίον  Α  |  δοι^αι] 
ρΓ  του  ¥  20  φοβηθηση]  προσκυνήσεις  Α  |  αυτω]  +  μονω  Α  \  τω  ονόματι] 

ρΓ  έτι  ΑΓ  |  ααυτου  (δίο)  Ρ  21  ούτος  βίδ]  αυτοί  Α¥  |  οιη  εν  Α¥ 
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XI  II 


22  'ίδοσαν   οι  οφθαλμοί  σου.     22  εν  έβδομη  κοντά  ψυχαΐς  κατέβησαν   οι  Β 
πατέρες  σον  εις  Α'ίγυπτον,  νυνϊ  δε  εποίησέν  σε  Κύριος  ό  θεός  σου 
XI   ι  ώσεϊ  τά  άστρα  τον  ούρανού  τω  πληθει.  τΚάι  αγαπήσεις  Κυριον 

τον  θεόν  σον,  και  φυλάζη  τα.  φυλάγματα  αντον  κα\  τα.  δικαιώματα 

2  αντον  και  τάς  κρίσεις  αντον  πάσας  τάς  ημέρας.  2  και  γνώσεσθε 
σήμερον  οτι  ονχϊ  τά  παώία  ύμών,  οσοι  ούκ  οΐδασιν  ούδέ  'ίδοσαν 
την  παώίαν  Κνριον  τον  θεού  σον  και  τά  μεγαλεία  αντον   και  την 

3  χείρα  την  κραταιάν  και  τον  βραχίονα  τον  ύψηλόν,  3  και  τά  σημεία 
αντον  και  τά  τέρατα  αντον  οσα  εποίησεν  εν  μέσω  Αιγύπτου  Φαραώ 

4  βασιλεΐ  Αιγύπτου  και  πάση  τη  γη  αντον,  4 και  οσα  εποίησεν  την 
δύναμιν  των  Αιγνπτίων,  τά  άρματα  αύτών  και  την  ΐππον  αύτών 
και  την  δύναμιν  αυτών,  ως  επέκλνσεν  το  ύδωρ  της  θαΧάσσης  της 
ερυθράς  έπϊ  προσώπου  αυτών,  καταδιωκόντων  αυτών  έκ  τών  οπίσω 

5  υμών,  και  άπώΧεσεν  αυτούς  Κύριος  εως  της  σήμερον  ημέρας,  5  και 
οσα  εποίησεν  ημίν  εν  τη  έρημω  εως  ή'Χθετε  εις  τον  τόπον  τούτον, 

6  6 και  οσα  εποίησεν  τω  Ααθάν  και  Άβειρών  υίοΐς  ΈΧιάβ  υιού  'Ρουβήν, 
ους  άνοίξασα  η  γη  το  στόμα  αύτης  κατέπιεν  αυτούς  και  τούς  ο'ίκους 
αύτών  και  τάί  σκηνάς  αύτών  και  πάσαν  αυτών  την  ύπόστασιν  την 

η  μετ  αύτών  εν  μέσω  παντός  Ισραήλ·  7 οτι  οι  οφθαλμοί  ύμών  έώρακαν 

8  πάντα  τά  εργα  Κνριον  οσα  εποίησεν  ύμΐν  σήμερον.  8  και  φνλάξεσθε 
πάσας  τάς  έντολάς  αύτού  οσας  εγώ  έντέλΧομαί  σοι  σήμερον,  Ίνα  ζήτε 
και  πολνπλασιασθητε,  και  είσελθόντες   κληρονομήσετε  την  γην  εις 

ο  ην  ύμεϊς  διαβαίνετε  τον  Ίορδάνην  εκεί  κληρονομησαι  αύτην  9ΐνα 
μακροημερενσητε  έπι  της  γης  ης  ώμοσεν  Κύριος  τοϊς  πατράσιν  ύμών 
δούναι  αύτοίς  και  τω  σπέρματι  αντών  μετ  αύτούς,  γην  ρέονσαν  γάλα 

ίο  και  μέλι.  10 εστίν  γάρ  η  γη  εις  ην  εισπορενη  εκεί  κληρονομησαι  αύ- 
την, ούχ  ώσπερ  γη  Αιγνπτον  εστίν,  οθεν  έκπεπόρενσθε  εκείθεν,  οταν 
σπείρωσιν  τον  σπόρον  και  ποτίζωσιν  τοις  ποσιν  αύτών  ώσε\  κηπον 

ιι  λαχανίας·    11  η  δε  γη  εις  ην  εισπορεύη  εκεί  κληρονομησαι  αύτην  γη 

21  ιδοσαν]  ιδον  Α  ειδον  Υ         22  εβδομηκοντα]  +  πέντε  ΑΥ  XI  1  και  ΑΡ 

τα  δικ.  αυτού]  +  και  τας  εντολας  αυτού  Α¥  2  ιδοσαν]  ειδον  ΑΥ         3  οηα 

αυτού  2°  ¥  \  οσα]  α  ¥  |  βασιλει]  βασιλέως  Α  4  την  δυναμιν  ι°]  τη  δυναμι 
(δΐο)  Α1?  |  οηη  και  την  δυναμιν  αντων  Α¥  \  Κύριος]  +  ο  θΐ  Α¥  5  ημιν] 

υμιν  Α¥  \  εως]  ως  Α  |  ηλθετε]  εισηλθετε  Α  6  Αβειρων]  ρΓ  τω  Γ  7  εω- 
ρακαν]  εωρων  ΑΡ  |  Κυρίου]  +  τα  μεγάλα  ΑΥ  8  σοι]  νμιν  ΑΥ  |  εισελθοντες] 
εισελθητε  και  ΑΥ  \  κληρονομησητε  ΑΥ  \  διαβεννετε  Α  9  μακροημερευ- 

σηται  Λ  10  εισττορευη]  εισπορευεσθαι  υμεις  Α  υμεις  εισπορευεσθαι  ¥  \  γη  2°] 
ρΓ  η  ΑΥ  |  οιη  εστίν  ι°  Α  |  έκπεπόρενσθε]  εκπορευεσθαι  Α  εκττορενεσθε  Υ  \ 
σπειρωσι  Α  Ρ  |  ποτι'ζωσι  Λ  Ρ  |  οιη  αυτών  ΑΥ  \  ωσει]  ως  Υ  11  εισπο- 

ρεύη] ρΓ  συ  Α  Ρ 
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Β  ορεινή  και  πεδινή,  εκ   του  νετον  τον  ουρανού  πίεται  νδωρ·  12γή  ην  ΐ2 
Κύριος  6   θεός  σου  επισκοπείται  αυτήν   διά   παντός,   οι  οφθαλμοί 
Κυρίου  του  θεον   σου   επ'  αυτής  άπ'  αρχής  του  ενιαντου   και  εως 
σνντεΧείας  του  ενιαντον. 

13Έάι/  δε  ακοή  εισακούσητε  πάσας  τάς  εντολάς  ας  εγώ  εντεΧΧομαί  13 
σοι  σήμερον,  αγαπάν  Κυριον  τον  θεόν  σου  και  Χατρεύειν  αυτω  εξ 
οΧης  της  καρδίας  σου  και  εξ  οΧης  της  ψυχής  σου,  14 και  δώσει  τον  14 
νετον  τη  γη  σου  καθ*  ωραν  πρόιμον  και  οψιμον,  και  εϊσοίσεις  τον 
σϊτόν  σου  και  τον  οίνόν  σον  και  το  εΧαιόν  σου·    15  και  δώσει  χορ-  15 
τάσματα  εν  τοις  άγροϊς  σον  το7ς   κτήνεσ'ιν  σον.     16 και  φαγών  και  ι6 
εμπΧησθεϊς  πρόσεχε  σεαυτω  μη  πΧατυνθη  ή  καρδία  σου,  και  παρα- 
βήτε  και  Χατρενσητε  θεοϊς  ετεροις  και  προσκννήσητε  αντοϊς·  17 και  ιγ 
θνμωθε\ς    όργη    Κύριος    εφ'  νμίν    και    σννσχη    τον    ονρανόν,  και 
ουκ  εσται  ό  υετός  και  ή  γη  ου  δώσει  τον  καρπόν  αυτής,  και  άποΧεΐσθε 
εν  τάχει  άπο  της  γής  της  αγαθής  ης  εδωκεν  ό  κνριος  νμίν.     18 και  ιδ 
εμβαΧεϊτε  τά  ρήματα  ταντα  εις  την  καρδίαν  νμών  και  εις  την  ψνχήν 
νμών,  και  άφάψετε  αίιτά  εϊς  σημεΐον  επί  της  χειρός  νμών,  και  εσται 
άσάλεντον  προ  όφθαΧμών  νμών  19 και  διδά^τβ  αυτά  τά  τέκνα  νμών  19 
λαλβιν  εν  αντοϊς,  καθημενον  σον   εν  οϊκω  και  πορενομενον  σον  εν 
όδώ,   και   καθενδοντός  σον   και  διανισταμενον   σον  20  και  γράψετε  2ο 
αυτά  επ\  τάς  φΧιάς  τών  οικιών  νμών   και  τών  πνΧών  νμών,  2τϊνα  2ΐ 
μακροημερεύσητε,    και    αί    ήμεραι   τών   υιών   νμών   επ\  τής   γής  ής 
ώμοσεν  Κνριος  τοΐς  πατράσιν  νμών  δονναι  αύτοϊς  καθώς  αι  ήμεραι 
τον  ονρανον  επί  τής  γής.    22  και  εσται  εάν  ακοή  άκονσητε  πάσας  τάς  22 
εντοΧάς  ταντας  όσας  εγώ   εντεΧΧομαί  σοι  σήμερον  ποιείν,  αγαπάν 
Κυριον  τον  θεον  ημών  και  πορεύεσθαι  εν  πάσαις  ταΊς  όδοϊς  αντον 
προσκοΧΧάσθαι  αντώ'  23 και  εκβαΧει  Κνριος   πάντα  τά  εθνη  ταντα  23 
άπο  προσώπον  νμών,  και  κΧηρονομήσετε  εθνη   μεγάΧα  και  Ισχνρά 
μάΧΧον  η  νμεϊς.     24  πάντα  τον  τόπον  ον  εάν  πατήση  το  Ίχνος  τον  24 
ποδός  νμών,  νμίν  εσται·  άπο  τής  ερήμον  και  ^ΑντιΧιβάνον,  και  άπο 

ΑΓ       11  ορινη  ΑΕ         12  συντέλειας]  της  συντέλειας  ΑΕ         13  εισακονσητε] 
ακονσητε  ΑΕ  |  εντολας]  +  αυτού  ΑΕ  |  ας]  οσας  ΑΕ  |  οηι  σου  3°  Α  14  τη 

*γη]  της  γης  Α  \  προιμον  Β*ΑΕ]  πρωιμον  ΒΒ  |  εισοισει  Ε1  15  δώσεις  ΑΕ  | 

εν  τοις  αγρού]  τοις\  τοις  αγροις  Ε  |  τοις  κτηνεσιν]  ρΓ  και  εν  Α  17  οργη] 
οργισθη  Α  |  ο  υετος]  οπι  ο  ΑΕ  |  ο  κύριος]  ο  θ  ς  Α  19  εν  αυτοις]  αυτα  ΑΕ  |  καθή- 
μενου σου]  καθήμενους  ΑΕ  |  ττορευομενου  σον]  πορευομενους  ΑΕ  |  καθευδοντος 
σου]  κοιταζομενους  ΑΕ  |  διανισταμενου  σου]  διαν  ιστάμενους  ΑΕ  20  οικιών] 
οίκων  ΑΕ  21  μακροημερεύσητε]  πολυημερενσητε  ΑΕ  22  οσας]  ας  ΑΕ  | 
σοι]  υμιν  ΑΕ  |  οπι  και  2°  ΑΕ  |  ττορευεσθε  Β  |  ττροσκολλασ  θ  αι]  ρΓ  και  ΑΕ 
23  ισχυρά]  ισχυρότερα  ΑΕ        24  ου  εαν]  ον  αν  Ε  |  του  ποδός]  των  ποδών  Ε 
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τον  ποταμού  τον  μεγάλον,  ποταμον  Ένφράτον,  και  εως  της  θαλάσσης  Β 

25  της  €ΐτι  δνσμών  εσται  τα.  οριά  σον.  25 ουκ  άντιστησεται  ονδεις  κατά 
πρόσωπον  νμών  και  τον  τρόμον  νμών  και  τον  ψόβον  νμών  επι- 
θησει  Κύριος  ό  θεος  νμών  επ\  πρόσωπον  πάσης  της  γης  (φ*  ης  εάν 

26  επιβητε  67τ'  αντής,  ον  τρόπον  ελάλησεν  προς  νμάς.  26Ίδού 
εγώ  δίδωμι  ενώπιον  νμών  σήμερον  την  ευλογιαν  καΧ  την  κατάραν 

27  27 την  ενλογίαν,  εάν  άκούσητε  τάς  εντολάς  Κνρίον  τον  θεον  νμών  ας 

28  εγώ  εντέλλομαι  νμίν  σήμερον  28 και  αί  κατάραι,  εάν  μη  άκονσητε 
τάς  εντολάς  Κνρίον  τον  θεον  νμών  οσα  εγώ  εντεΧλομαι  νμϊν  σήμε- 
ρον, και  πλανηθητε  άπο  της  όδον  ης  ενετεϊλάμην  νμίν,  πορενθεντες 

29  λατρεύειν  θεοίς  ετεροις  ονς  ονκ  ο'ίδατε.  29  και  εσται  οταν  εϊσαγάγη 
σε  Κνριος  ό  θεός  σον  εις  την  γην  εις  ην  διαβαίνεις  εκεί  κληρονο- 
μησαι  αντην,  και  δώσεις  ενλογίαν  €7τ'  ορος  Ταριζεϊν  και  την  κατάραν 

3ο  επ'  ορος  Ταιβάλ.  3°ονκ  ιδού  ταντα  πέραν  τον  Ιορδανού  οπίσω  όδον 
δνσμών  ηλίον  εν  γη  Χανάαν,  το  κατοικούν  επ\  δνσμών  εχόμενον  τον 

3ΐ  Γολγόλ,  πλησίον  της  δρνός  της  νψηλης  ;  31νμεϊς  γάρ  διαβαίνετε  τον 
Ίορδάνην,  είσελθόντες  κληρονομησαι  την  γην  ην  Κνριος  6  θεος  νμών 
δίδωσιν  νμίν  εν  κληρω  πάσας  τάς  ημέρας,  και  κατοικήσετε  εν  αύτη. 

32  32 και  φνλάξεσθε  τον  ποιειν  πάντα  τά  προστάγματα  αντον  και  τάς 
κρίσεις  ταύτας  οσας  εγώ  δίδωμι  ενώπιον  νμών  σήμερον. 
I   ι       1  Και  ταντα  τά  προστάγματα  και  αί  κρίσεις  ας  φνλάξετε  τον  ποιειν 
εν  τη  γη,  η  Κύριος  ό  θεος  τών  πάτερων  ημών  δίδωσιν  νμϊν  εν  κληρω 

2  πάσας  τάς  ημέρας  ας  νμεϊς  ζητε  επ\  της  γης.  2  άπωλία  άπολείτε 
πάντας  τονς  τόπονς  εν  οις  ελάτρενσαν  εκεϊ  τοις  θεοϊς  αντών,  ονς 
νμείς  κληρονομείτε  αντονς,  επι  τών  όρεων  τών  νψηλών  και  επι  τών 

3  θινών  και  νποκάτω  δενδρον  δασεος'  3 και  κατασκάψατε  τονς  βωμούς 

24  σου]  νμων  Α  Ρ  25  οιτι  και  ι°  ΑΡ  |  τον  φοβ.  νμων  και  τον  τρομ.  Α  Ρ 

νμων  ΑΡ  |  πρόσωπον]  προσώπου  ΑΡ  |  εαν]  αν  ΑΡ  |  ελαλησεν]  +  κς  ΑΡ  |  προς 
νμας]  επ  αυτής  Ρ  26  ενώπιον  υμ.  σήμερον]  σήμερον  εναντίον  υμ.  Α  |  την 

ευλογιαν]  ευλογίας  ΑΡ  |  την  κατάραν]  κατάρας  ΑΡ  27  την  ευλογιαν]  τας 

ευλογίας  Ρ  |  ας]  οσας  ΑΡ  28  αι  καταραι]  τας  κατάρας  ΑΡ  |  άκονσητε] 

εισακουσητε  ΑΡ  |  οσα]  οσας  ΑΡ  |  ενετειλαμ..  Ρ  |  ους]  οις  ΑΡ  |  ονκ  οιδατε  δΐΐρ 
Α1  29  οηι  εις  2°  Α  |  διαβεννις  Α  \  ευλογιαν]  ρΓ  την  ΑΡ  |  Υαριζειν] 

Τα'ζιρειν  Α  |  Ταιβα.'  Ρ  30  οηι  δυσμων  ι°  Ρ  |  Γολγο.'  Ρ  31  οηι 

υμιν  Ρ  |  και  κατοικήσετε]  ρΓ  και  κληρονομήσετε  αυτήν  Α  και  κληρονομήσετε  Ρ  | 
εν  αυτη]  αυτήν  Ρ  32  αυτού]  μου  Α  |  ταύτας]  αυτού  ΑΡ  |  οσας]  ας  ΑΡ 

XII  1  αι  κρίσεις]  τα  κριματα  ΑΡ  |  ας]  α  ΑΓ  |  φυλάξετε]  φυλαξ*σθαι  ΑΡ  | 
ποιειν]  ποιησαι  Λ  Ρ  |  εν  τη  γη]  επι  της  γης  ΑΥ  \  η]  ης  Α  Ρ  |  ημων]  υμων  ΑΡ 

2  απολειται  Α  \  παντας  τους  τόπους]  πάντα  τα  εθνη  Α  \  εκει]  +  τα  εθνη  Ρ  | 
κληρονομείτε]    κατακληρον.    ΑΡ  |  δένδρου]  ρΓ    παντός    Ρ1  η,£  |  δασεως  ΑΡ 

3  κατασκεψατε  Γ>*  {κατασκαψ.  Β3*)  \  βωμούς]  α1ί([  επίβηά  Β**"* 
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Β  αυτών,  και  συντρίψετε  τάς  στήλας  αυτών,  και  τα.  άλση  αυτών  εκ- 
κόψ-ετε,   και  τά  γλυπτά,  τών   θεών   αυτών   κατακαύσατε  πνρί'  και 
απολίτται  το   όνομα  αυτών   εκ   τον  τόπον   εκείνον.    4  ον   ποιήσετε  4 
ούτως  Κνρίω  τω  θεώ  νμών  5αλλ'  η  εις  τον  τόπον  ον  αν  εκλεζηται  ζ 
Κύριος   6   θεός    σον    εν    μια   τών    πόλεων    υμών,   επονομάσαι  το 
όνομα  αυτόν  εκεϊ  επικληθήναι,  και   εκζητήσατε  εκεϊ'    6 και   ο'ίσετε  6 
τα.  όλοκαντώματα   υμών,   και  τά?   ομολογίας  νμών,  τά  πρωτότοκα 
τών   βοών   νμών    και   τών    προβάτων   νμών    7  και    φάγεσθε    εκεϊ  η 
εναντίον  Κνρίον  τον  θεοΰ  νμών,  και  ενφρανθησεσθε  επ\  πάσιν  ου 
αν  την  χεϊρα  επιβάλητε,  νμεϊς  και  οι  οίκοι  νμών,  καθότι  ευλόγησεν 
σε  Κύριος  ό  θεός  σον.    Βού  ποιήσετε  πάντα  ά  ημείς  ποιονμεν  ώδε  8 
σήμερον,  έκαστος  το  άρεστόν   ενώπιον   αντον·   9ον  γαρ  ηκατε  εως  9 
τον   νυν   εις  την   κατάπανσιν   και  είί  την   κληρονομίαν   ην  Κύριος 
ό  θεος  ημών   δίδωσιν   νμϊν.     10  και  διαβήσεσθε  τον  Ίορδάνην,  και  ίο 
κατοικήσετε  επ\  της  γης  ης  Κύριος  6  θεος  ημών  κατακληρονομει 
νμϊν,   καϊ   καταπανσει   νμας  από   πάντων  τών   εχθρών   νμών  τών 
κύκλω,   και  κατοικήσετε  μετά  άσφαλίας.     11  και  εσται  6  τόπος  ον  ιι 
αν  εκλεξηται  Κύριος  6  θεός  σον  επικληθήναι  το  όνομα  αντον  εκεϊ, 
ο'ίσετε  πάντα  οσα  εγώ  εντέλλομαι  νμϊν  σήμερον,  τά  όλοκαντώματα 
νμών   και  τά  θυσιάσματα  νμών,  και  τά  επιδεκατα  νμών   και  τάς 
απαρχάς  τών  χειρών   νμών,   και   πάν   εκλεκτόν  τών   δώρων  νμών 
οσα  εάν  εΰξησθε  τω  θεω·  12  και  εύφρανθήσεσθε  εναντίον  Κνρίον  τον  ΐ2 
θεον  νμών,  νμεϊς  και  οι  νίοϊ  υμών  και  αί  θυγατέρες  νμών,  οι  παίδες 
νμών   και  αί   παιδίσκαι  νμών,   και   ό   Αενείτης  6  επ\  τών  πνλών 
νμών,  ότι  ονκ  εστίν  αντω  μερ\ς  ονδε  κλήρος  μεθ'  νμών.     13 πρόσεχε  13 
σεαντώ  μη  άνενεγκης  τά  όλοκαντώματά  σον  εν  παντϊ  τόπω  ον  εάν 
'ίδης,   Ι4αλλ'  ή   εϊς  τον  τόπον   ον  αν  εκλεζηται  Κύριος  ό  θεός  σον  14 

Α  Γ       3  κατακανσετε  Α  κατακαυσεται  ¥  \  απόλειτε  Α  5  σον]  νμων  Α¥  | 

πόλεων]  φυλών  Α¥  |  εκζητησατε]  εκξητησετε  Α¥  +  κ  ελενσεσθε  ΒΆΪ>  +  και  εισε- 
λευσεσθε  Α¥  6  οισετε]  +  εκει  Β^  (ευρεία-)  ΑΡ  |  και  τας  ομολ.  νμων] 

και  τα  θυσιάσματα  νμων  και  τας  απαρχας  νμων  και  τα  εκούσια  νμων  Α  και  τας 
θυσίας  υμων  (ογπ  Ρ*  ΗςΛ  Γ1  "Έ)  και  τας  απαρχας  νμων  και  τας  ευχας  υμων  και 
τα  εκούσια  νμων  ¥  \  τα  πρωτότοκα]  ρΓ  και  Α  7  έναντι  ¥  |  αν]  εαν  Α¥  | 

την  χ.  επιβάλητε]  επιβάλητε  τας  χείρας  Α  Ρ  +  νμων  ¥  |  ηυλογησεν  Α¥ 
8  ημείς  ποιουμεν]  υμεις  ποιείτε  ¥  \  ενώπιον]  εναντίον  Α¥  9  ημων  ΒΡ1 

(ημιν  ¥*)]  υμων  Α  10  ημων]  νμων  Α¥  \  κατακληρονομει]  κατακληρονο- 

μησει  Α¥  11  σου]  υμων  ΑΡ  |  οισετε]  ρν  εκει  ΑΡ  |  οπι  και  τας  απαρχας 

των  χειρών  υμων  ¥  \  και  παν]  ρτ  και  τα  δοματα  υμων  ΑΡ  |  εκ\λεκτον  Β* 
εκλε\κτον  |  εαν]  αν  ΑΡ  |  τω  θεω]  +  υμων  ΑΡ  12  έναντι  ΑΡ  |  αι  παιδ.] 
αι  (ι°)  βηρ       ΑΗ  |  Αευιτης  Β5ΑΡ 
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αυτόν  εν  μια  τών  φνλών  σον  εκεί  ανθίσετε  τα.  ολοκαυτώματα  υμών,  Β 
15  και  εκεί  ποιήσεις  πάντα  οσα  εγώ  εντέλλομαι  σοι  σήμερον.     Ι5αλλ'  η 
(ν  πάση   επιθυμία  σου  θύσεις  και  φάγη   κρεα  κατά  την  ενλογίαν 
Κυρίου  του  θεού  σου  ην  εδωκεν  σοι  εν  πάση  πόλει·  6  ακάθαρτος  εν 
σοι  και  ό  καθαρός  επ\  το  αυτό  φάγεται  αυτό,  ώς  δοοκάδα  ή  ελαφον 
ι6  ι6πΧην  το  αίμα  ου  φάγεσθε,  επί  την  γην  εκχεεΐτε  αυτό  ώς  υδωρ. 
17  17 ου  δυνήση  φαγειν  εν  ταϊς  πόΧεσίν  σου  τό  επώεκατον  του  σίτου 
σον  και  του  ο'ίνου  σου  κα\  του  ελαίον  σου,  τά  πρωτότοκα  τών  βοών 
σου,  και   πάσας  εύχάς  οσας  αν  εϋξησθε   και  τάς  ομολογίας  υμών, 
ι8  και  τάς   άπαρχάς  τών  χειρών  σον   18  αλλ'  η  εναντίον   Κυρίου  τον 
θεου   σον  φάγη   αυτό  εν  τω  τόπω  ω   αν  έκλεξηται   Κύριος  6  θεός 
σου  αύτώ,  συ  και  ό  υιός  σον  και  η  θυγάτηρ  σον,  ό  παις  σον  κα\ 
η   παώίσκη   σον,  καϊ  ό  προσηλυτος  ό  εν  ταϊς   πόΧεσιν  υμών  κα\ 
ενφρανθηση   εναντίον   Κνρίον  τον  θεού  σον  επ\  πάντα  ου  αν  επι- 
19  βάΧης   την    χείρά   σου.      19  πρόσεχε   σεαυτω    μη    ενκαταλίπης  τον 
2ο  Αευείτην  πάντα  τον  χρόνον  οσον  εάν  ζης  επ\  της  γης-  20  Εάν 

δε  εμπλατύνη   Κύριος  ό  θεός   σου  τά  οριά  σου  καθάπερ  ελαλησεν 
σοι,   καϊ   ερεΐς    Φάγομαι   κρεα'   εάν   επιθνμηση   η   ψυχή   σου  ώστε 
2ΐ  φαγειν  κρέα,  εν  πάση  επιθυμία  της  ψνχής  σου  φάγη  κρεα.     21  εάν 
δε  μακράν  άπέχη  σου  ό  τόπος  ον  αν  εκλέζηται  Κύριος  ό  θεός  σου 
εκεί  επικληθηναι  τό  όνομα  αυτού,  και   θνσεις  από  τών  βοών  σον 
και  από  τών  προβάτων  σον,  ων  άν  δω  ό  θεός  σοι,  ον  τρόπον  ενε- 
τειΧάμην  σοι,  και  φάγη  εν  ταϊς   πόΧεσίν  σον  κατά  την  επιθνμίαν 
23  της  ψνχης  σον  2~ώς  εσθεται  η  δορκάς  και  η  ελαφος,  όντως  φάγη 
23  αντό·  ό  ακάθαρτος  εν  σοι  και  6  καθαρός  ωσαύτως  εδεται.     23 πρόσεχε 
ισχνρώς  τον  μη  φαγεϊν  αίμα,  οτι  αίμα  αντού  ψνχψ  ον  βρωθησεται 
?.\  η  ~ψνχή  μετά  τών  κρεών  24ού  φάγεσθε,  επ\  την  γην  εκχεεΐτε  αντό 
25  ώς  νδωρ·  25  ον   φάγη   αντό,  Ίνα  εν   σοι  γενηται  και  τοις  ν'ιοϊς  σον 

14  φυλών]  πόλεων  ΑΥ  \  ανοισετε]  ανοισεις  ΑΥ  \  νμων]  σου  ΑΥ  15  φαγεται]  ΑΡ 
φάγετε  Α  17  των  β.  σου]  +  και  των  προβάτων  σου  ΑΥ  \  ενχα$]  ρΓ  τα$  Υ  |  οηι 
και  4°  Α  |  σου  6°]  υμων  ΑΆΥ  17 — 18  των  χ.  υμων  αλλ  η  έναντι  δΐιρ  Γ&δ  61 
ΐη  ηΐ£  Αη  (οηι  των  χ.  υμ.  Α*ν>ά)  18  εναντίον  ι°]  έναντι  ΑΆΥ  \  αυτο]  αυτα 
ΑΥ  |  ω]  ου  ΑΥ  |  αυτω  συ  και  ο  υιο$  σου  και  η  θυγ.  σου  ϋίδ  βογ  Β*  (ιιηοίδ  ϊηοΐ 
συ.,.αυτω  ι°  Βα,>)  |  οηι  ο  7ται$  σου  και  η  παιδ.  σου  Υ*  (ηαΐ)  Κ1η,£)  |  και  4°]  ρτ 
Ααι  ο  Αευιτης  ΑΥ  \  νμων]  σου  ΑΥ  \  εναντίον  2°]  έναντι  ΑΥ  \  αν]  εαν  Α 
19  εγκαταλιπης  Β'>  εγκαταλειπη$  ΑΥ  \  Αευιτην  Β^ΑΥ  |  πάντα  τον  χρ.  οσον] 
οσον  αν  χρονον  Α  \  ξη  Α  20  ερει$]  ειπη$  Α  \  επιθυμήσει  Α  \  ψνχης]  καρδίας  Α 
21  μακράν]  μακροτερον  ΑΥ  |  οηι  εκει  ΑΓ  |  αυτού]  +  εκει  Αα  (οηι  Α*ν'ά)  Κ  | 
ων  αν  δω  ο  θεοί  σοι]  ω*  αν  δω  σοι  ο  θς  σου  Α  ων  αν  δω  ο  θεο$  σου  Υ1^)  (ογπ 
ρ*νί^         22  εσθετε  Β*  (εσθεται  Β&χ>)  ΑΥ         23  οτι]  το  γαρ  ΑΥ 
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15  μετά  σε,  εάν  ποιήσης  τό  καλόν  και  τό  άρεστόν  εναντίον  Κυρίου  του 
θεού   σου.     26  πΧήν  τα  άγια  σον,  εάν  γενηταί  σοι,  και  τάς  εύχάς  26 
σου  Χαβών  ήξεις  εις  τον  τόπον  ον  άν  έκΧέξητάι  Κύριος  6  θεός  σου 
επικΧηθήναι  το  όνομα  αυτού  εκεί·  27  και  ποιήσεις  τα  όΧοκαυτώματά  27 
σου·  τα.  δε  κρεα  φάγη.    28φυΧάσσου  και  άκουε  καϊ  ποιήσεις  πάντας  28 
τους  Χόγους  οϋς  εγώ   εντεΧΧομαί  σοι·  Ινα  ευ  σοι  γενηται  και  τοις 
υίοΐς  σου  δι  αιώνος,  ε'άν  ποίησες  τ6  καλοί/  και  το  άρεστόν  εναντίον 
Κυρίου  του  θεού   σου.  29  Έάι>  δε  εξοΧεθ  ρεύση   Κύριος  6  θεός  29 

σου  τα  εθνη,  εις  οϋς  είσπορεύη  εκεί  κΧηρονομήσαι  την  γήν  αυτών, 
από  προσώπου  σου,  καϊ  κατακΧηρονομησης  αυτήν,  και  κατοίκησες 
εν  ττ)  γη  αυτών  30  πρόσεχε  σεαυτω  μη   εκζήτησης  επακοΧουθήσαι  30 
αυτοϊς  μετά  τ6  εξοΧεθρευθήναι  αύτούς  από  προσώπου   σου,  Χέγων 
ΐΐώς  ποιονσιν  τα  εθνη  ταύτα  τοΊς  θεοϊς  αυτών;  ποιήσω  κάγώ.    3Ιού  31 
ποιήσεις  ούτως  τω  θεώ  σου·  τά  γάρ  βδεΧνγματα  Κυρίου,  ά  εμίσησεν, 
εποίησαν  εν  τοΊς  θεοΊς  αυτών,  ότι  τούς  υιούς  αυτών  και  τάς  θυγατέ- 
ρας αύτών  κατακαίουσιν  εν  πυρ\  τοϊς  θεοις  αυτών.  32Ώ.άν  32  (ι)  (ΧΙίΐ) 
ρήμα  6  εγώ  εντεΧΧομαί  ύμιν  σήμερον,  τούτο  φνΧάξη  ποιεϊν  ου 
προσθήσεις  επ*  αυτό,  ονδε  άφεΧεΊς  <Ζ7γ'  αυτού. 

τ*Έάν    δε    άναστί)    εν   σοι    προφήτης  ή   εννπνιαζόμενος   το  ι  (2)  ΧΠΙ 
ενύπνιον   και  δω  σοι  σημειον  ή  τέρας,  2  και  εΧθη  το  σημείον  ή  2  (3) 
τό  τέρας  δ  εΧάΧησεν  προς  σε  Χεγων  ΐίορενθώμεν  και  Χατρεύ- 
σωμεν  θεοϊς  ετεροις  ους  ουκ  οΐδατε·  3ονκ  άκούσεσθε  τών  Χόγων  3  (4) 
τού  προφήτου  εκείνου  ή  τού  ενυπνιαζομενου  τό  ενύπνιον  εκείνο· 
οτι   πειράζει  Κύριος  ό  θεός  σου  υμάς,  ειδέναι  εϊ  αγαπάτε  τον 
θεόν   υμών   εξ  οΧης  της   καρδίας  σου   και  εξ  οΧης  της  ψυχής 
υμών.    4  οπίσω   Κυρίου  τού  θεού  υμών  πορεύεσθε,  και  τούτον  4  (5) 
φοβηθήσεσθε  και  τής  φωνής  αυτού  άκούσεσθε  και  αυτω  προσ- 

Α¥       25  μετά  σε]  +  ευ  τον  αιώνα  ΑΥ  |  ε^αιτι  ΑΚ  26  εαν  γενηται  σοι]  α 

αν  σοι  γενηται  ΑΥ  \  ο  θεοί  σου]  +  αντον  Β3Ϊ>  +  αυτω  ΑΥ  27  τα  δε 

κρεα  φαγη~\  ρΓ  τα  κρεα  ανοισεις  επι  το  θυσιαστηριον  κΰ  του  θν  σου  το  δε  αιμα 
των  θυσιών  σου  ττροσχεεις  προς  την  βασιν  του  θυσιαστήριου  κυ  του  θϋ  σον 
ΑΥ  28  κάλον  1)15  5θΓ  Γ  |  ει>αι>τί  ΑΓ  29  εισιτορευη]  ρΓ  συ  ΑΥ  \  την  γην 
Β3Ϊΐ5ΑΚ]  αυτήν  γ.  Β*  |  οπι  σου  2°  Β*  (ηαο  Β»*3  Ιιη£'ΑΡ)  |  κατακληρονομησεις 
Α  |  αυτήν]  αυτούς  ΑΥ  |  κατοικήσεις  Α  30  λεγω^]  ρΓ  0υ  μη  εκζήτησης 

τους  θεούς  αυτών  ΑΥ  \  καγω]  και  εγω  Α  31  τω  θεω]  ρΓ  κω  ΑΥ  |  τα  γαρ 

βδ.]  τα  βδ.  γαρ  Α  |  Κυρίου  α]  α  κς  ΑΥ  \  οπι  εν  ι°  ΑΓ  |  τους  νιους]  ρΓ  και  Ρ  | 
οηα  εν  2°  Υ  32  υμιν]  σοι  ΑΥ  |  προσθησει  Α*  (ί  δΐιρεΓδΟΓ  Α1) 

XIII  1  το  ενύπνιον]  οπι  το  ΑΕ  |  δω]  δώσει  Α  2  οπι  και  ελθη... τέρας  Υ* 

(Ηαϋ  Ρ1  "8  ίηί)  |  ου<.]       ΑΓ  3  σου  ϋϊδ]  υμων  ΑΥ  \  ειδεναι]  ρχ  του  ΑΥ  \ 

τον  θεον]  ρΓ  κν  ΑΥ  4  τούτον]  αυτόν  ΑΥ  \  φοβηθήσεσθε]  +  και  τας  εντολας 

αυτού  φυλαξεσθε  ΑΥ  \  άκούσεσθε]  +  και  αυτω  δουλευσετε  ΑΥ 
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(ό)   5  τεθήσεσθε.     5  και  6  προφήτης  εκείνος  η  ό  τό  ενύπνιον  ενύπνια-  Β 
ζόμενος   εκείνος  άποθανεϊται·   εΧάΧησεν  γαρ  πΧανήσαί  σε  από 
Κυρίου  του  θεού  σου  του  εξαγαγόντος  σε  εκ  γης  Αιγύπτου,  του 
Χυτρωσαμενου  σε  εκ  της  δουΧίας,  εξώσαί  σε  από  της  όδού  ης 
ενετειΧατό  σοι  Κύριος  ό  θεός  σου  πορεύεσθαι  εν  αύτη·  καΧ  άφανι- 

(7)   6  εΐς  τον  πονηρόν  εξ  υμών  αυτών.  6>Έάν  δε  παρακάλεση  σ* 

ό  άδεΧφός  σου  εκ  πατρός  σου  η  εκ  μητρός  σου,  η  ό  υιός  σου 
η  η  θυγάτηρ  σου  η  η  γυνη  η  εν  κόΧπω  σου,  η  φίλος  'ίσος  τη* 
ψυχής   σου,   Χάθρα   Χεγων    Βαδίσωμεν    κα\   Χατρεύσωμεν  θεόΐς 

(δ)   7  ετέροις  ους  ουκ  ηδείς  συ  και  οι   πατέρες   σου,  7 από  τών  θεών 
τών  εθνών  τών  περί   κυκΧω  υμών,  τών  εγγιζόντων  σοι  ή  τών 

(9)  8  μακράν  από  σου,  απ  άκρου  της  γης  εως  άκρου  της  γης·  8  ού 
συνθεΧησεις  αύτω  και  ούκ  είσακούση  αυτού,  και  ού  φείσεται  6 
όφθαΧμός  σου  επ  αύτω,  ούκ  επιποθησεις  επ'  αύτω  ουδ'  ού  μη 
(ίο)  9  σκεπάσης  αύτόν.  9άναγγεΧΧων  άναγγεΧεΐς  περ\  αύτού,  αι  χείρες 
σου  έσονται  επ  αύτόν  εν  πρώτοις  άποκτεϊναι  αύτόν,  και  αι 
(ιι)  ίο  χεΐρες  παντός  του  Χ'αοϋ  επ'  εσχάτω·  10 καϊ  ΧιθοβοΧησουσιν  αύτόν 
εν  Χίθοις,  και  άποθανεϊται,  ότι  εζητησεν  άποστήσαί  σε  από 
Κυρίου  του  θεού  σου  τού  εξαγαγόντος  σε  εκ  γης  Αιγύπτου,  εξ 

(12)  ιι  ο'ίκου   δουΧίας.     11  κα\   πας    ΊσραήΧ  άκουσας  φοβηθησεται,  κα\ 

ού  προσθησει  ετι  ποιησαι  κατά.  τό  ρήμα  τό  πονηρόν  τούτο  εν 

(13)  ΐ2  ύμΊν.  12  Έαν    δε    άκουσης    εν   μια  τών   πόΧεών   σου  ων 

Κύριος  ό   θεός  σου   δίδωσίν   σοι    κατοικεϊν   σε    εκεί  Χεγόντων 

(14)  13  13ΈξήΧθοσαν  άνδρες  παράνομοι  εξ  υμών,  κα\  άπεστησαν  πάν- 

τας  τούς  κατοικούντας  την  γήν  αύτών  Χεγοντες  ΐίορευθώμεν  κα\ 

(15)  14  Χατρεύσωμεν  θεοϊς  ετεροις  ους  ούκ  ηδειτε·  14 και  ερωτήσεις  και 

εραυνήσεις  σφόδρα,  και  ιδού  άΧηθώς  σαφώς  ό  Χόγος,  γεγενηται 
(ιβ)  15  τό   βδεΧυγμα    τούτο    εν   ύμϊν   15  άναιρών   άνεΧεΙς   πάντας  τούς 

κατοικούντας  εν  τη  γή  εκείνη  εν  φάνω  μαχαίρας,  άναθέματι 
(17)  ι6  άναθεματιεΊτε  αύτήν   και   πάντα  τα.  εν   αύτη·   16  και    πάντα  τά 

5  αποττλανησαι  Υ  \  απο  2°]  εκ  ΑΥ  \  αφανιειτε  Α¥        6  η  γυνη]  +  σου  Α¥  |  Α 
φίλος  ισος]  ο  φίλος  ο  ισος  Α  ο  φ.  σου  ο  ισος  Κ  |  τη  ψυχη  Α  \  βαδίσωμεν]  πορευ- 
θωμεν  ΑΥ  \  ους]  οις  ΑΕ  8  ουδ  ου]  ονδε  ΑΥ  9  αι  χ.  σου  έσονται]  και 

η  χειρ  σου  εσται  ΑΥ  |  επ  αυτόν]  επ  αυτω  ΑΥ  11  προσθησουσιν  ΑΥ  \ 

το  ρ.  το  πονηρόν]  το  πον.  ρ.  Α  12  οιτι  σου  ι°  Γ  |  οιώ  σε  ΑΥ  \  λεγόντων] 

Χεγων  Υ  13  εξηλθον  ΑΥ  \  υμων]  ημων  ΑΥ  \  γην]  πολιν  ΑΥ  |  ους]  οις 

ΑΕ  14  και  ερωτήσεις]  ρΓ  και  εξετάσεις  Α  και  ετασεις  Υ  \  εραυνησεις  Β* 

(ερευν.  Β^)]  εξεραυνησεις  Α  εξερευνήσεις  Υ  \  αληθής  ΑΥ  \  γενηται  Υ*  (γεγεν. 
Ρ1)  15  αναιρων  ανελεις]  αναιλων  αναιλεις  Α  \  παντας]  πάντα  Υ  |  γη] 

πολει  Α  Υ  \  μαχαιρης  Α 
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Β  σκΰλα  αυτής  συνάξεις  εϊς  τάς  διόδους  αυτής,  και  ενπρήσεις  την 
πάλιν  εν  πυρ\  καΐ  πάντα  τά  σκύλα  αυτής  πάνδημα,  εναντίον 
Κυρίου  του  θεού  σου·  κα\  εσται  άοίκητος  εις  τον  άίωνα,  ουκ  άνοι- 
κοδομηθήσεται  ετι.  17 και  ου  προσκολληθήσεται  εν  τη  χειρί  ο~ου  17(18) 
ουδει/  από  του  αναθέματος,  Ινα  άποστραφή  Κύριος  από  θυμού 
της  ορ^ής  αυτού,  και  δώσει  σοι  έλεος  και  ελεήσει  σε  και  πΧη- 
θυνεϊ  σε  ον  τρόπον  ωμοσεν  τοϊς  πατράσιν  σου,  ι8εάν  άκουσας  ι8  (19) 
της  φωνής  Κυρίου  τού  θεού  σου,  φυλάσσειν  τάς  εντολάς  αυτού 
οσας  εγώ  εντέλλομαι  σοι  σήμερον,  ποιείν  τό  άρεστόν  και  τό 
καλόν  εναντίον  Κυρίου  τού  θεού  σου. 

ΙΥίοί  ε'στε  Κυρίου  τού  θεού  υμών,  ουκ  επιθήσετε  φαλάκρωμα  ανά  ι  XIV 
μέσον  των  οφθαλμών  υμών  επι  νεκρώ'  2ότι  λαός  άγιος  εΐ  Κυρίω  τω  2 
θεώ  σου,  και  σε   έξελέξατο  Κύριος  ό  θεός  σου  γενέσθαι  σε  αύτώ 
Χαόν  περιούσιον   από   πάντων  τών  εθνών  τών  επί  προσώπου  της 
γης.  3 Ου  φάγεσθε  πάν  βδέλυγμα.    4ταύτα  κτήνη  α  φάγεσθε'  ^ 

μόσχον   εκ  βοών,  και  άμνόν  εκ  προβάτων,  και  χίμαρον  εξ  αιγών, 
$ελαφον   καϊ  δορκάδα   και   πύγαργον,   ορυγα  και   καμηλοπάρδαλιν  5 
6 πάν  κτήνος  διχηλούν  όπΧήν  και  όνυχιστήρας  όνυχίζον  δυο  χηλών  6 
και  άνάγον  μηρυκισμόν  εν  τοις  κτήνεσιν,  ταύτα  φάγεσθε.     7 και  ταύτα  γ 
ον  φάγεσθε  από  τών  άναγόντων  μηρυκισμόν  και  άπό  τών  διχηλουντων 
τάς  όπΧάς  και  οννχιζόντων  όνυχιστήρας,  τον  κάμηΧον  και  δασύποδα 
και  χοιρογρύΧΧιον   οτι  άνάγουσιν  μηρυκισμόν  και  όπΧήν  ου  διχη- 
Χούσιν,  άκάθαρτα  ταύτα  ύμίν  εστίν.     8 και  τον  νν,  οτι  διχηλει  όπΧήν  8 
τούτο  και  όνυχίζει  όνυχιστήρας  όπΧής,   και  τούτο  μηρυκισμόν  ου 
μαρνκάται,  άκάθαρτον  τούτο  ύμιν  άπό  τών  κρεών  αυτών  ου  φάγεσθε, 
τών  θνησιμαίων  αυτών  ούχ  άψεσθε.  9 Και  ταύτα  φάγεσθε  άπό  9 

πάντων  τών  εν  τώ  υδατι·  πάντα  οσα  εστίν  εν  αυτοΐς  πτερύγια  και 

Α  Ρ       16  συνάξεις]  συνα\ξει  δυρ  ταδ  Β3*5  |  πανδημι  ΑΡ  \  έναντι  ΑΡ  17  οηι 

και  ι°  ΑΡ  |  ουδέν  απο  του  αναθ.  εν  τη  χ.  σου  ΑΡ  \  δώσει]  δωη  Ρ  |  και  πλη- 
θύνει σε  και  ελεήσει  σε  Α  \  ον  τρόπον]  ρ  γ  και  πλησθηση  καθώς  ελαλησεν  σοι  Α 
ρΓ  καθ.  ελαλ.  σοι  Ρ  |  ωμοσεν]  +  κ$  ΑΡ  18  εαν]  +  δε  Α1  (δΐιρ6ΐ"δθΐ·)  Ρ  | 

ακούσης]  εισακουσητε  ΑΡ  |  τας  εντολας]  ρΓ  πάσας  ΑΡ  |  οσας]  ας  ΑΡ  |  το 
καλόν  και  το  αρεστον  ΑΡ  |  έναντι  ΑΡ  XIV  1  ουκ  επιθησετε  (επιθησεται 

Α)]  ρΓ  ου  φοιβησετε  Β^^ΑΡ  2  οηι  σε  ι°  Α*νίΛ  (ηαο  Α? Ι^ε»)  Ρ  | 

γενεσθε  Α  |  οηι  σε  2°  Α  4  κτήνη]  τρτ  τα  ΑΡ  5  δορκαδα]  +  και 

βουβαλον  και  τραγελαφον  ΑΡ  |  πυδαργον  Α  \  ορυγα]  ρΓ  και  ΑΡ  6  διχη- 

λουν]  διχηλευον  Α  \  ονυχιζων  Α  \  αναγων  Β  7  χοιρογυ\\ιον  Β  χυρογυλιον 

Α*  (χυρογρ.  Α1)  Ρ  |  αναγουσιν]  ανάγει  Α  αναγουσιν  \  σιν  (δΐο)  Ρ  |  μηρυκισμόν  2°] 
+  ταύτα  ΑΡ  |  ακάθαρτα  ταύτα]  οηα  ταύτα  ΑΡ  8  οπι  οπλην  Α  |  ονυχι- 

στηρας]  όνυχας  ΑΡ  |  ου  μαρυκαται]  ουκ  αναμαρυκαται  Α  \  των  θνησιμ.]  ψί  και 
ΑΡ        9  τω  υδατι]  τοις  υδασιν  ΑΡ  |  οιη  εν  2°  ΑΡ 
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ίο  λεπίδες  φάγεσθε.  10κα\  πάντα  οσα  ουκ  εστίν  αύτοΊς  πτερύγια  και  Β 
ιι  λεπίδες  ού  φάγεσθε,  ακάθαρτα  ύμϊν  εστίν.  τιΐΙάν  ορνεον  καθα- 

ΐ2  ρον  φάγεσθε.  12  και  ταύτα  ου  φάγεσθε  αττ'  αυτών  τον  άετον  και 
13  τον  γρύπα  και  τον  άλιάετον,  13  και  τον  γύπα  κα\  τον  'ίκτινα  κα\  τα 
(ι6)  15  ^ΙΧΟία  αντω,  14  και  στρουθόν  και  γλαυκά  καϊ  Χάρον,  15  και  άρωδών 
(17)  ι6  και  κύκνον  και  είβιν,  ι0και  καταράκτην  και  ιερακα  και  τά  όμοια 
(ιδ)  17  αύτω,  και  νποπα  και  νυκτικόρακα,  17  και  πελεκάνα  και  χαραδρών 
(19)  ι8  και  τά  όμοια  αύτώ,  καϊ  πορφνρίωνα  και  νυκτερίδα.  18  πάντα  τα 
Ερπετά  των  πετεινών  ακάθαρτα  νμϊν  εστίν,  ου  φάγεσθε  άπ'  αυτών. 
(2°)  2ο  19  π**»  ττετεινόν  καθαρον  φάγεσθε.  20 Παν  θνησιμαϊον  ου  φά- 

γεσθε· τώ  παροικώ  τω  εν  ταΐς  πόΧεσίν  σου  δοθησεται  και  φά- 
γεται,  ή  άποδώση  τω  άλλοτρίω'  οτι  λαός  άγιος  ει  Κνρίω  τώ  θεώ 

(22)  2ΐ  σον.     ούχ  εψησεις  άρνα  εν  γάΧακτι  μητρός  αύτου.         21  Αεκάτην 

άποδεκατώσεις  παντός  γενηματος  του  σπέρματος  σου,  το  γενημα 

(23)  22  του  άγροΰ  σου  ενιαυτόν  κατ   ενιαντόν,  22  και  φάγη  αύτο  εν  τώ 

τόπω  ω  αν  εκλέξηται  Κύριος  6  θεός  σον  επικληθηναι  το  όνομα  αντον 
εκεϊ·  ο'ίσετε  τά  επιδεκατα  του  σίτου  σου  και  του  ο'ίνου  σου  και  του 
ελαίον  σου,  τά  πρωτότοκα  τών  βοών  σου  και  τών  προβάτων  σου, 
ΐνα  μάθης  φοβεϊσθαι  Κύριον  τον  θεόν  σον  πάσας  τάς  ημέρας. 

(24)  23  23εάν  δε  μακράν  γενηται  άπο  σον  η  οδός,  και  μη  δννη  άναφερειν 

αντά,  ότι  μακράν  άπο  σον  ο  τόπος  ον  άν  εκΧεζηται  Κύριος  ό  θεός 
σον   επικΧηθηναι  το  όνομα  αύτου  εκεϊ,  οτι  εύΧογησει  σε  Κύριος 

(25)  24  6  θεός  σον  24 και  άποδώση  αυτά  αργυρίου,  και  λημ^τη  τό  άργυριον 

εν  ταϊς  χερσίν  σου  και  πορεύση  εις  τον  τόπον  ον  άν  εκΧεξηται 
(ζβ)  25  Κύριος  6  θεός  σου  αυτόν  25  και  δώσεις  άργύριον  επ\  παντός  ον 


9  φάγεσθε  2°]  ρΓ  ταντα  Α  9 — 10  β?  φαγεσθε\  και  -πάντα  οσα  ουκ  εστί  Α  Κ 

δηρ  Γαδ  Βα  10  και  2°]  ουδε  ΑΚ  |  ακάθαρτα]  +  ταντα  ΑΚ  |  νμιν  εστίν] 

εσται  νμιν  ΑΚ  12  οηι  ου  Α*  (δΐιρβΓδΟΓ  Α1)  |  αλιαιτον  (δίο)  Β  αλιετον  ΑΚ 

13ταομ.  αυτω]  +  και  πάντα  κόρακα  και  τα  όμοια  αυτω  Α^'^Κ  14  γλαυκαν 
Β*  (γΧανκα  Β1))  |  λαρον]  +  και  ιερακα  και  τα  όμοια  αντω  Α¥  15  αρωδιον 

Β*Α]  ερωδ.  Β^Κ  |  ειβιν  Β*  (ιβιν  Β]>)  ιβην  Α  ιβειν  Κ  16  οπί  και  ιερακα 

και  τα  όμοια  αντω  ΑΥ  |  νποπα  Β* Υ  (νπωπα  Α)]  εποπα  Β&ι>  +  και  πορφνρίωνα 
ΑΥ  17  οιτι  και  πορφυριωνα  ΑΥ  18  ακάθαρτα]  +  ταντα  Α  |  εστίν  νμιν 

ΑΥ  20  παν  θνησιμ.]  ρΓ  και  ΑΚ  |  τω  θεω  σου  (ίη  ηΐ£  6ί  δηρ  Γαδ  Α;ι)] 

+  και  ενφρανθηση  δυρ  Γ&δ  Αα  |  μητρός  αυτόν]  +  ο$  γαρ  ποιεί  τοντο  ω$  ει  θνσει 
ασφαλακα  μψιμα  εστίν  τω  θιω  Ιακώβ  (ϊΐα  ΐι£  νκΐ)  Κ1πιε  21  παντός 

γενηματοτ]  παν  το  γενημα  Α  22  οιη  και  1°  Ρ  |  φαγη  αντο]  +  έναντι  κυ 

τον  θυ  σου  ΑΥ  \  τω  τοπω]  οηι  τω  Α  |  αυτον'  εκει  ΑΥ  \  οισεις  ΑΥ  \  τα  πρωτό- 
τοκα] ρτ  και  ΑΚ  23  η  οδός  απο  σου  ΑΥ  |  οηι  εττικληΟηναι  το  ον.  αυτού 
εκει  Υ*  (ηαΐ)  Β*^"**)  |  ευλογήσει]  ευλόγηση  Α  ηνλογησεν  Υ  24  οηι  σου 
1°  Α           23  αργυριον]  ρΓ  το  Λ  Ρ 
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Η  βάρ  επιθυμεί  ή  ψυχή  σου·   και  φάγη  εκεί  εναντίον  Κυρίου  του 

θεού  σου,  και  εύφρανθήση  συ  και  ό  υιός  σου  20 κα\  ό  Αευείτης  6  εν  26  (27) 
ταΐς  πόλεσίν  σου,  οτι  ουκ  εστίν  αύτώ  μερ\ς  ούδέ  κλήρος  μετά  σου. 
27 μετά  τρία  ετη  έξοίσεις  πάν  το  έπιδέκατον  των  γενημάτων  σου·  27  (28) 
*ν  τώ  ένιαυτώ  έκείνω  θήσεις  αύτο  εν  τοις  πόλεσίν  σου.    2δκαι  28  (29) 
έλεύσεται  6  Αευείτης,  οτι  ουκ  εστίν  αύτω  μερ\ς  ούδέ  κλήρος  μετά 
σου,  και  ό  προσήλυτος  και  ό  ορφανός  και  ή  χήρα  ή  εν  ταϊς  πόλεσίν 
σου,  κα\  φάγονται  κα\  ε μπλησθησονται,  Ίνα  ευλόγηση  σε  Κύριος  ό 
θεός  σου  εν  πάσιν  τοΊς  εργοις  οίς  εάν  ποιης. 

χΔι'  επτά  ετών  ποιήσεις  αφεσιν.     2  και  ούτως  το  πρόσταγμα  της  1  XV 
αφέσεως·  αφήσεις  πάν  χρέος  Ίδιον  ο  οφείλει  σοι  6  πλησίον,  κα\  τον 
άδελφόν  σου  ουκ  απαιτήσεις·  επικέκληται  γάρ  ή  αφεσις  Κυρίω  τώ 
θεώ  σου.     3  τον  άλλότριον  απαιτήσεις  οσα  εάν  η  σοι  παρ*  αύτώ,  του  3 
αδελφού   σου  άφεσιν  ποιήσεις  του  χρέους  σου·   4 οτι  ουκ  εσται  εν  4 
σοι  ενδεής,  οτι  εύλογών  ευλογήσει  σε  Κύριος  ό  θεός  σου  εν  τη  γη 
η  Κύριος  ό  θεός  σου  δίδωσίν  σοι  εν  κλήρω  κατακληρονομεΊν  σε  αυτήν 
5 εάν  δε  άκοη  είσακούσητε  της  φωνής  Κυρίου  του  θεού  υμών,  φυλάσσειν  5 
καϊ  ποιείν  πάσας  τάς  εντολάς  ταύτας  οσας  εγώ  εντέλλομαι  σοι  σή- 
μερον.   6  οτι  Κύριος  ό  θεός  σου  εύλόγησεν  σε  ον  τρόπον  έλάλησέν  6 
σοι,  καϊ  δανιεϊς  εθνεσιν  πολλοϊς,  συ  δε  ού  δανιη,  και  άρσεις  εθνών 
πολλών,  σού  δε  ουκ  αρξουσιν.  7Έάι/  δε  γενηται  εν  σοι  ενδεής  η 

των  αδελφών  σου  εν  μια  τών  πόλεων  σου  εν  τη  γή  η  Κύριος  ό  θεός  σου 
δίδωσίν  σοι,  ουκ  αποστέρξεις  την  καρδίαν  σου,  ούδ'  ού  μη  συνσφίγξης 
την  χειρά  σου  από  τού  αδελφού  σου  τού  επιδεομένου-  8άνοίγων  8 
ανοίξεις  τάς  χεϊράς  σου  αύτώ,  δάνιον  δανιεϊς  αύτω  οσον  έπιδέεται, 
καθότι  ένδεείται.  9  πρόσεχε  σεαυτώ  μη  γενηται  ρήμα  κρυπτόν  εν  9 
τή  καρδία  σου,  άνόμημα,  λέγων  'Έγγίζει  το  ετος  το  εβδομον,  ετος 
της  αφέσεως,  και  πονηρεύσηται  6  οφθαλμός  σου  τώ  άδελφώ  σου 

Ρ  25  εαν]  αν  Υ  \  επιθυμεί]  επιθυμη  ΑΥ  \  η  ψυχη  σου]  +  επι  βουσι  η  επι 
προβατοις  επι  οινω  η  επι  σικερα  η  επι  παντός  ου  εαν  επιθυμη  η  ψυχη  σου 
ΑΥ  |  έναντι  Α¥  \  οτη  και  ενφρανθηση  Α  |  υιος]  οίκος  Α¥  26  Αευιτης  Α¥ 
(ΐίβπι  28)  |  οτη  αντω  Α  28  ευλογήσει  Α  |  πασι  ¥  \  εργοις]  +  σου  Α¥ 

XV  2  επικεκλ.  γαρ]  οτι  επικεκλ.  Α¥  |  η  αφεσις]  οτη  η  Α¥  3  του  αδελφού] 
τω  δε  αδελφω  ΑΥ  4  ευλόγων]  ρ  Γ  δια  το  ρημα  τούτο  Υ1νΛ8  |  κατακληρονο- 
μειν  σε]  κατακληρονομησαι  Α¥  5  ακοη]  ακουη  Α  \  εισακουσης  Α  \  οπί  και 
ποιειν  Α  |  οσας]  ας  ΑΓ  6  εθνεσι  Α  \  αρξεις]  συ  αρξη  Α  αρξεις  συ  ¥  \  εθνών 
πολλών]  πολλών  εθνών  Α  7  των  αδελφών]  υτ  εκ  ΑΥ  \  διδ.  σοι]  +  εν 

κληρω  Α  |  αποστέρξεις]  αποστρέψεις  ΑΥ  \  ουδ  ου]  ουδε  ΑΥ  |  συσφίγξεις  Α 

8  επιδεεται]  αν  επιδεηται  ΑΥ  \  καθότι  ενδεειται]  και  καθ  οσον  υστερειται  ΑΥ 

9  οιη  εν  τη  κάρδια  σου  Υ*ν'ιά  (ΙΐίΛ  ¥**£)  |  της  αφέσεως]  οηι  της  Α 


374 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


XV  20 


τώ  επιδεομενω,  καϊ  ού  δώσεις  αύτώ,  και  καταβοήσεται  κατά  σον  προς  Β 
ίο  Κύριον,  και   εσται   εν  σοι  αμαρτία  μεγάλη.     ΙΟ$ιδονς  δώσεις  αυτώ, 
δάνιον  δανιεΐς  αύτώ  όσον  επιδεεται,  καθότι  ένδεεϊται·  και  ού  Χνπη- 
θήση  τή  καρδία  σου  δίδοντος  σου  αύτώ,  οτι  δια  το  ρήμα  τούτο  ευλο- 
γήσει σ€  Κύριος  6  θεός  σου  εν  πάσιν  τοϊς  εργοις  και  εν  πάσιν  ού 
ιι  αν  επιβολής  την  χείρά  σου.     11  ού  γαρ  μη  εκλίπΐ]  ενδεής  από  της  γής· 
δια  τούτο  εγώ  σοι  εντέλλομαι  ποιειν  τό  ρήμα  τούτο  λέγων  Άνοίγων 
ανοίξεις  τάς  χεϊράς  σου  τώ  άδελφώ  σου  τώ  πενητι  και  τω  επιδεομενω 
ΐ2  τώ  επι  τής  γής  σου.  Ι2Έαι/  δε  πραθή  σοι  ό  άδελφός  σου  ό 

'Έβραϊος  και  ή   'Έβραία,  δονλεύσει  σοι  εξ  ετη,  και  τώ  εβδόμω  εξα- 

13  ποστεΧεϊς  αύτόν  ελεύθερον  από  σού.     13  όταν  δε  εξαποστελλης  αύτόν 
ΐ4  ελεύθερον  από  σού,  ούκ  εξαποστελεϊς  αυτόν  κενόν    τ4εφόδιον  εφο- 
διάσεις αυτόν  από  τών  προβάτων  σου  και  από  τού  σίτου  σου  και 
από  τού  οΐνον  σου·  καθά  εύλόγησεν  σε  Κύριος  ό  θεός  σου,  δώσεις 

ΐ5  αύτώ.  15 και  μνησθήση  οτι  οίκετης  ησθα  εν  γή  Αιγύπτου,  και  εΧυτρώ- 
σατό  σε  Κύριος  ό  θεός  σου  εκείθεν  δια.  τούτο  εγώ  σοι  εντέλλομαι 

ι6  ποιειν  τό  ρήμα  τούτο.  16 εάν  δε  λεγη  προς  σε  Ούκ  εξελεύσομαι  από 
σού,  ότι  ηγάπηκεν  σε  και  την  οίκίαν  σου,  οτι  ευ  αύτώ  εστίν  παρα  σοι· 

17  17  και  λήμψη  τό  όπήτιον  και  τρυπήσεις  τό  ώτίον  αύτού  προς  την  θύραν, 
και  εσται  σοι  οίκετης  εις  τον  αιώνα·  και  την  παιδίσκην  σου  ποιήσεις 

ιδ  ωσαύτως.  ιΒού  σκΧηρόν  εσται  εναντίον  σου  έξαποστελλομενων  αυτών 
ελευθέρων  από  σού,  οτι  εφετιον  μισθόν  τού  μισθωτού  εδούΧευσεν 
σοι  εξ  ετη·   και  εύΧογήσει  σε  Κύριος  ό  θεός  σου  εν   πάσιν  ο'ις  εάν 

19  ποιγ/ς.  Ι9Τ1άν  πρωτότοκον  ό  εάν  τεχθή  εν  ταϊς  βουσίν  σου  και 
εν  τοίς  προβάτοις  σου,  τά  αρσενικά  αγιάσεις  Κυρίω  τώ  θεώ  σου· 
ούκ  εργα  εν  τω  πρωτοτόκω  μόσχω  σου,  και  ού  μη  κείρης  τά  πρωτότοκα 

2ο  τών  προβάτων  σου-  20  έναντι  Κυρίου  φάγη  αύτό  ενιαυτόν  εξ  ενιαυτού 
εν  τώ  τόπω  ω  εάν  εκΧεξηται  Κύριος  ό  θεός  σου,  σύ  και  6  οίκός  σου. 

9  δώσεις]  δως  Γ  |  βοησεται  ΑΡ  10  διδους]  μεταδιδους  Ρ  \  δανιον]  ρΐ'  Αϊ" 

και  Βα1)  (δΙφ6Γ50ΐ·)  ΑΡ  |  επιδεεται]  αν  επιδεηται  σου  ΑΡ  |  οηι  καθότι  ενδεειται 
ΑΡ  |  λυπηθηση]  λύπηση  Α  |  πασι  (ι°)  ΑΡ  |  εργοις]  +  σου  ΑΡ  11  εκλειπη 
ΑΡ  |  γης  ι°]  +  σοι>  ΑΡ  |  οιτι  ποιειν  Α  |  επιδεομενω]  δεομενω  Α  ενδεομεων  Ρ 
12  και  ι°]  η  ΑΡ  |  σοι  ι°]  οι  δΐιρ  ταδ  Α3  13  οιτι  οταν  δε.,.απο  σον  Β*  (ηαο 
Β3ΐ,ιηε)  |  6£α7Γοστελλτ7?]  εζαποστελεις  Ρ*  (εξαποστίλλεις  Ρ1        |  κενόν]  καινον  Α 

14  του  οίνου]  της  ληνού  ΑΡ  |  οιτι  σου  3°  Ρ  |  ηυλο-γησεν  ΑΡ  15  Αιγυπτω 
ΑΡ  |  οπτ  και  ελυτρωσατο... εκείθεν  Β*  (ηαο  Βαΐ3Πιε)  |  οπτ  σε  Ρ  16  ηγα- 
πησεν  ΑΡ  |  εστίν  αυτω  ΑΡ  17  οπτ  και  ι°  ΑΡ  |  ωτιον]  ους  ΑΡ  |  προς] 
επι  Ρ  |  θυραν]  +  επι  τον  σταθμον  ΑΆ  (αιιρ  ταδ)  Ρ1π18  |  σοι  οικβττ?5]  οικ.  σου 
ΑΡ         19  εαν]  αν  Ρ  |  τοις  βουσιν  ΑΡ  |  τα  πρωτότοκα]  το  πρωτότοκον  ΑΡ 

20  Κυρίου]  +  του  θϋ  σου  ΑΡ  |  εαν]  αν  Α  Κ 
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Β  8Χκα\  εάν  7)  εν  αύτώ  μώμος,  χωλον  η  τνφΧόν,  μώμον  πονηρόν,  ου  2ΐ 
θΰσεις  αυτό  Κυρίω  τώ  θεώ  σου·  22  εν  ταΐς  πόλεσίν  σου  φάγτ]  αυτό,  6  ιι 
ακάθαρτος  εν  σοι  και  6  καθαρός  ωσαύτως  εδεται,  ως  δορκάδα  η  ελαφον 
33πΧήν  αίμα  ού  φάγεσθε,  ίπι  την  γήν  έκχεεϊς  αυτά  ως  ύδωρ.  23 

ιΦύΧαξαι  τον   μήνα  των  νέων,  καΧ   ποιήσεις  το   πάσχα  Κνρίω  ι  XVI 
τω  θεώ  σον,  Ότι  εν  τω  μηνϊ  των  νέων  εξήλθες  εξ  Αιγύπτου  ννκτός. 
2  και  θνσεις  το   ττάσγα  Κνρίω  τω  θεώ  σον,  πρόβατα  και  βόας,  εν  2 
τώ  τόπω  ω  εάν  εκΧέξηται  Κύριος  6  θεός  σον  αυτόν  έπικΧηθήναι  το 
όνομα  αντον  έκεϊ.     3ού  φάγη  έπ'  αντον   ζύμην  επτά  ημέρας  φάγτ]  3 
6  7γ'  αντον  αζυμα,  αρτον  κακώσεως,  οτι  εν  σπονδή  έξήλθετε  εξ  Αίγν- 
πτον, Ινα  μνησθήτε  τήν  ήμεραν  της  έξόδ'ιας  υμών  εκ  γης  Αιγύπτου 
πάσας  τάς  ημέρας  της  ζωής  νμών.    4ούκ  όφθήσεταί  σοι  ζύμη  εν  πάσι  4 
τοις  όρίοις  σον  επτά  ημέρας,  και  ού  κοιμηθήσεται  άπο  τών  κρεών 
ών  εάν  θύσης  το  εσπέρας  τή  ημέρα  τη   πρώτη  εις  το   πρωί.     5ού  5 
δυνήση  θύσαι  το  πάσχα  εν  ουδεμία  τών  πόΧεών  σον  ών  Κύριος  ό  θεός 
σον   δίδωσίν  σοι·   6αλλ'  η  εις  τον  τόπον  6ν  εάν  εκΧέξηται  Κύριος  6 
ό  θεός  σον  επικληθήναι  το  όνομα  αντον  εκεί,  θύσεις  το  πάσχα  εσπέ- 
ρας προς  δνσμάς  ήΧίον  εν  τώ  καιρώ  ω  έξήΧθες  εξ  Αιγύπτον  7  και  η 
έψήσεις  και  όπτήσεις  και  φάγη  εν  τώ  τόπω  ού  εάν  εκΧέξηται  Κύριος  6 
θεός  σου  αυτόν   και  αποστραφηση  το   πρωί   και  έλεύση  είς  τους 
οίκους  σον.     8 εξ  ημέρας  φάγη  αζνμα,  και  τη  ημέρα  ττ}  εβδόμη  έξόδιον,  3 
έορτή   Κνρίω  τώ  θεώ  σον    ον  ποιήσεις  εν  αύτη  πάν  έργον,  πΧήν 
οσα  ποιηθήσεται  ψυχή.     9  επτά  εβδομάδας  εξαριθμήσεις  σεαυτώ·  άρ-  9 
ξαμένου   σου   δρέπανον   έπ    άμητον   αρξη  έξαριθμήσαι  επτά  εβδο- 
μάδας. ΙΟΚα!  ποιήσεις  έορτήν  εβδομάδων  Κυρίω  τώ  θεώ  σου  ίο 
καθότι  ή   χειρ  σου  Ισχύει,  οσα  αν   δω  Κύριος  ό   θεός  σου'    "  και  ιι 
εύφρανθήση  εναντίον  του  θεού  σου,  και  ό  υιός  σου  και  ή  θυγάτηρ 
σου,  ό  παις  σου  και  ή  παιδίσκη  σου,  και  6  Αευείτης  και  ό  προσήΧυτος 

Α  Ρ       21  και  εαν]  εαν  δε  ΑΡ  |  η]  ρΐ"  μη  Β*  (ο πι  Β3ί>)  |  μωμον  πονηρον]  η  και 
πας  μωμος  πονηρός  ΑΡ  22  εδεται]  φαγεται  ΑΡ  23  αίμα]  ρΓ 

το  ΑΡ  +  αυτού  Ρ  |  φαγεσθε]  φαγη  ΑΡ  XVI  2  εαν]  αν  ΑΡ  |  θεος]  θ  εαρ 

Γ&5  ΒΜ<:?  3  εξήλθατε  Ρ  |  οπι  εξ  Αιγ.  ινα  μνησθήτε  Ρ*  (ΙιαΙ)  ρΐ(ιηδ)νκΐ)  ι 

εξ  Αιγ·]  +  νυκτός  Α3  (δΐιρ  Γ&δ)  |  οπι  ινα  Α3  |  μνη  δυρ  Γαδ  Α3-  4  πασιν  Α  | 

εαν]  αν  ΑΡ  |  θυσης]  θυσητε  ΑΥ  6  εαν]  αν  \  θυσεις]  θυσαι  Α  \  δυσμαις 

ΑΡ  |  εξ]  εκ  γης  ΑΡ  7  ου  εαν]  ω  αν  ΑΡ  |  έλευση]  απελευση  ΑΡ  |  τους 

οι\κουσου  (δϊο)  Ρ  8  ψυχ-η]  ψυχηι  (δϊο)  Β13  9  επτα  εβδομάδας]  +  ολόκλη- 
ρους Α  (α  εβδ.  ολο  δΐιρ  Γαδ  Α3  δες  ιιϋ  νίά  δραί  3  Ηίί)  Ρ  10  ισχυι  (δϊο)  η 
χειρ  σου  ΑΡ  |  δω]  +  σοι  καθότι  ηυλογησ^ν  σε  ΑΡ  11  έναντι  ΑΡ  |  του  θεου 
σου]  ρΓ  κυρίου  Ρ  |  και  -2°]  ρΓ  συ  ΑΡ  |  Αευειτης  (Αευιτ.  Β^ΑΡ  ΐίεηι  14)]  + ο  εν 
ταις  πολεσιν  σου  ΑΡ 
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και  ό  ορφανός  και  ή  χήρα  ή  ονσα  εν  νμιν,  εν  τώ  τόπω  ώ  εάν  εκΧέξη-  Β 

ΐ2  ται  Κύριος  6  θεός  σον  επικΧηθήναι  το  όνομα  αντον  €Κ€ί·  12 και  μνη- 
σθήση  οτι  οίκετης  εγενον  εν  γή  Αίγύπτω,  και  φνΧάζη  και  ποιήσεις  τάς 

13  εντοΧάς  ταύτας.  13*Έορτήν  σκηνών  ποιήσεις  σεαντώ  επτά  ημέρας 

εν  τώ   σνναγαγεΐν  σε  εκ  τον  αΧωνός  σον  και  από  της  Χηνον  σον 

ΐ4  14  και  εύφρανθήση  εν  τη  εορτή  σον,  σι)  και  ό  νιός  σον  και  ή  θνγάτηρ 
σον,  ό  παΙς  σον  και  ή  παιδίσκη  σον,  και  ό  Αενείτης  και  ό  προσήΧντος 

15  και  ό  ορφανός  και  ή  χήρα  η  ούσα  εν  ταις  πόΧεσίν  σον.  15 επτά  ήμερας 
εορτάσεις  Κνρίω  τω  θεώ  σον  εν  τω  τόπω  ω  εάν  ε'κΧέξηται  Κύριος 
ό  θεός  σον  αντώ·  εάν  δε  εύλογη  ση  σε  Κύριος  ό  θεός  σον  εν  πάσιν 
γενήμασίν  σον  και  εν  παντι  εργω  τών  χειρών  σον,  και  εση  ενφραι- 

ι6  νόμενος.  ι6τρεϊς  καιρούς  τον  ενιαντον  όφθήσεται  πάν  άρσενικόν  σον 
εναντίον  Κνρίον  τον  θεον  σον  εν  τω  τόπω  ω  εάν  έκΧέξηται  αντον 
Κύριος,  εν  τη  εορτή  τών  άζνμων,  και  εν  τη  εορτή  τών  εβδομάδων,  και 
εν  τη  εορτή  της  σκηνοπηγίας.     ούκ  όφθήση  ενώπιον  Κνρίον  τον  θεον 

17  σου  κενός·  17 έκαστος  κατά  δνναμιν  τών  χειρών  νμών,  κατά  την 
ενΧογίαν  Κνρίον  τον  θεον  σον  ήν  εδωκεν  σοι. 

ιδ        ι8Κριτάς  και  γραμματοεισαγωγεϊς  ποιήσεις  σεαντώ  εν  ταϊς  πόΧεσίν 

σον  α'ις  Κύριος  6  θεός  σον  δίδωσίν  σοι  κατά  φνΧάς,  και  κρινονσιν  τον 
19  Χαον  κρίσιν  δικαίαν  19ούκ  επιγνώσονται  πρόσωπον,  ούδε  Χήμψονται 

δώρον  τά  γάρ  δώρα  άποτνφΧοι  οφθαλμούς  σοφών  και  εζαρεΊ.  Χόγονς 
2ο  δικαίων.  ~° δικαίως  το  δίκαιον  διώξη,  Ινα  ζήτε  και  είσεΧθόντες  κΧηρο- 
2ΐ  νομήσητε  τήν  γήν  ήν   Κύριος   ό   θεός  σον  δίδωσίν  σοι.  21  Ού 

φντεύσεις  σεαντώ  (ΐλσος·  πάν  ξύΧον  παρά  το  θνσιαστήριον  τον  θεον 
22  σου  ού  ποιήσεις  σεαντώ.  22 ού  στήσεις  σεαντώ  στήΧην,  ά  εμίσησεν 
XVII    ι  Κύριος  ό  θεός  σον.  χΟύ  θνσεις  Κνρίω  τω  θεώ  σον  μόσχον  ή 

πρόβατον  εν  ώ  εστίν  εν  αύτώ  μώμος,  πάν  ρήμα  πονηρόν,  οτι  βδε- 
2  Χνγμα  Κνρίω  τώ  θεώ  σον  εστίν.  2*Έαν  δε  ενρεθη  εν  μια  τών 

11  οιη  ονσα  Α  |  εαν]  αν  ΑΥ  |  οπι  σον  6°  Υ*  ($ιιρεΓ50Γ  Υ1) -{-αντον  ΑΥ  Λ  Γ 
12  εγενου]  ησθα  ΑΥ  \  φύλαξη]  φυλάξεις  Α¥  13  σκηνών]  ρΓ  των  ΑΥ  \ 

■ποιήσεις]  ποιείς  Α  \  του  αλωνος]  της  αλ.  ΑΥ  14  εν  τη  εορτή]  έναντι  κυ  τον 
θϋ  ΑΥ  15  εαν  ι°]  αν  ΑΥ  \  αυτω]  αυτόν  επικληθηναι  το  όνομα  αντου  εκει 

Α  (αυτόν  επικλη  8ΐιρ  ι*α.5  Α3)  Υ  \  ευλογήσει  Υ  \  πασι  ΑΥ  \  γενημασιν]  γ>χ 
τοις  ΑΥ  16  καιρού  Α*  (ς  δυρετδΟΓ  Α1)  |  οπι  σου  ι°  Κ  |  έναντι  Υ  \  εαν] 

αν  ΑΥ  |  Οίτΐ  αυτόν  Α  17  εκαστατα   (δϊε)   Ε*  (έκαστος  κατά  Κ1(νί(1)) 

18  ποιήσεις]  καταστήσεις  ΑΥ  \  ταις  πολεσιν]  ρΓ  ττασαις  ΑΥ  19  ουκ 
επιγνωσ.]  ρΓ  ονκ  εκκλινουσιν  (εκκλειν.  Υ)  κρίσιν  ΑΥ  \  δωρον]  δωρα  ΑΥ  Ι 
αποτυφλοι]  εκτυφλοι  ΑΥ  \  εξαρίΐ]  εξαίρει  Β;ιΙιΛΚ  20  δίωξη]  φύλαξη  Α  \ 
οπι  συ  Υ  21  παν,  ξυλον'  Υ  \  του  θεού  σον  Υ  ρτ  'κύ  ΑΥ  22  οιη  ου  στή- 
σεις Κ           XVII  1  θνσεις]  προσοισεις  ΑΥ        2  ευρέθη]  +  εν  σοι  ΑΥ 
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Β  πόλεων  σου,  ων  Κύριος  υ  θεός  σου  δίδωσίν  σοι,  άνήρ  ή  γυνή  ος  ποιήσει 
το  πονηρόν  εναντίον  Κυρίου  του  θεού  σου,  παρεΧθείν  την  διαθήκην 
αυτού,  3  και  έΧθόντες  Χατρεύσωσιν  θεοίς  έτέροις  και  π  ροσκυνήσουσιν  3 
αύτοίς,  τω  ήλίω  ή  ττ}  σελήνη  ή  παντί  των  εκ  του  κόσμου  του  ουρανού 
α  ού  προσέταξεν,  4 καϊ  άναγγεΧή  σοι·  και  εκζητήσεις  σφόδρα,  κα\  4 
ιδού    άληθώς    γέγονεν   το   ρήμα,   γεγένηται  το  βδέΧυγμα  τούτο  εν 
Ισραήλ·  5  κάϊ  έξαρείς  τον  άνθρωπον   εκείνον   ή  την  γυναίκα  εκεί-  5 
νην,  καϊ  ΧιθοβοΧήσετε  αυτούς  εν  Χίθοις,  και  τεΧευτήσονσιν .    6επϊ  6 
δυσίν  μάρτυσιν  ή  επί  τρισιν  μάρτυσιν  άποθανείται  ό  αποθνήσκων 
ουκ  άποθανείται  ε'φ'  ενί  μάρτυρι.     7  και  ή  χειρ  των  μαρτύρων  εσται  η 
επ  αύτώ  εν  πρώτοις  θανατώσαι  αύτόν,  και  ή  χειρ  του  Χαοϋ  επ*  εσχά- 
των και  εξάρεις  τον  πονηρόν  εξ  υμών  αυτών.  Η>Έάν  δε  άδυνα-  8 
τήστ)  από  σου  ρήμα  εν  κρίσει  ανά  μέσον  αίμα  αίματος,  και  ανά  μέσον 
κρίσις  κρίσεως,  και  ανά  μέσον  άφή  άφής,  και  ανά  μέσον  άντιλογία 
άντιλογίας,  ρήματα  κρίσεως  εν  ταίς   πόΧεσιν    υμών   και  άναστάς 
άναβήση  εις  τον  τόπον  ον  αν   εκλέξηται  Κύριος  ό  θεός   σου  εκεί, 
9 και  εΧεύση  προς  τον  κριτήν  ος  άν  γένηται  εν  ταίς  ήμεραις  εκείναις,  9 
και  εκζητήσαντες  άναγγελούσίν  σοι  την  κρίσιν.     10 και  ποιήσεις  κατά  ίο 
τό  πράγμα  6  εάν  άναγγείΚωσίν  σοι  εκ  του  τόπου  ού  άν  έκΧέξηται 
Κύριος  ό  θεός  σου,  και  φυλάξη  ποιήσαι  πάντα  οσα  εάν  νομοθετηθή 
σοι·    11  κατά  τον  νόμον   και  κατά  τήν   κρίσιν   ην   άν   εΐπωσίν   σοι  ιι 
ποιήσεις,  ουκ  εκκΧινείς  απο  του  ρήματος  ού  εάν  αναγγειλωσίν  σοι 
δεξιά  ουδέ  άριστερά.     12  και  ό  άνθρωπος  ος  άν  ποιήση  εν  ύπερηφανία  ΐ2 
ώστε  μή   ύπακούσαι  του  ιερέως  του  παρεστηκότος  Χειτουργείν  επί 
τώ  ονόματι  Κυρίου  του  θεού  σου,  ή  του  κριτού  ος  άν  ή  εν  ταΐς  ήμέραις 
εκείναις,  και  άποθανείται  ό  άνθρωπος  εκείνος,  και  εξάρεις  τον  πονη- 

ΑΡ  2  ος]  όστις  ΑΥ  |  ποιήσει  ~Β*νιάΑ¥]  ποίηση  Β?  |  έναντι  ΑΥ  \  αυτόν]  κυρίου 
του  θεον  Υ  3  ελθοντες]  απελθόντες  Α¥  \  προσκυνησωσιν  ¥  \  των  εκ  του  κόσ- 
μου] τω  κοσμώ  τω  εκ  Α  τω  εκ  τον  κοσμον  ¥  \  προσεταξεν]  προσεταξα  ΑΥ  +  σοι  Υ 
4  ανηγγελη  Α  |  οηΐ  τοντο  Α*νιά  (λνγμα\  τούτο  ΐη  ηι§  βί  5αρ  Γ9.8  ΑΆ)  \ 
Ισραήλ]  ρΓ  τω  Α  5  εξάρεις]  εξαξεις  Β^ΑΡ  |  εκειι^]  +  οιτινες  (οιτεινες  Α) 

εποίησαν  το  πράγμα  το  πονηρόν  τούτο  επι  την  πυλην  ΑΥ  |  και  λιθοβολή- 
σετε (λιθοβολησεται  Β)  αυτούς  εν  λιθοις  και  τελεντησουσιν  ΒΥ]  και  τελευ- 
τησονσιν  και  λιθοβολησονσιν  αυτούς  εν  λιθοις  Α         6  οηι  ε7τι  2°  Υ  7  τον 

λαου]  ρΓ  παντός  ΑΥ  |  εσχατω  ΑΥ  \  εξαρειτε  ΑΥ  8  ρημα  απο  σου  ¥  \ 

υμων]  σου  ΑΥ  \  εκει]  ρΓ  επικληθηναι  το  όνομα  αντον  Α¥  9  τον  κριτην] 

ρΓ  τους  ιερείς  τονς  Αενιτας  και  προς  ΑΥ  10  πράγμα]  ρημα  ΑΥ  |  εαν  Ηδ] 

αν  ΑΥ  |  ο  θεος  σον]  +  επικληθηναι  το  όνομα  αυτού  εκει  ΑΥ  \  φιίλαζη]  +  σφοδρά 
Υ  |  πάντα]  ρΓ  κατα  ΑΥ  11  αν]  εαν  ΑΥ  \  αναγγειλωσιν]  αναγγείλων 

(αιο)  Α  12  αν  ι°]  εαν  ΑΥ  \  εν  υπερη  ϊ>Ϊ5  δΟΓ  Γ  |  ωστε]  του  ΑΥ  |  η]  γενηται 
ΑΥ  |  εν  ται  εν\  ταις  (δϊε)  Γ  |  εξαρειτε  ¥ 
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13  ρ6ν  ε'£  Ισραήλ·  13 και  πάς  6  λαος  άκουσας  φοβηθησεται  και  ουκ  άσ€-  Β 
βήσει  ετι. 

ΐ4  Ι4Έάι>  δε  είσελθτ]ς  είς  την  γήν  ην  Κύριος  6  θεός  σον  δίδωσίν 
σοι,  κα\  κληρονομησης  αύτήν  κα\  κατοίκησες  έπ'  αυτήν,  και  εΐπτ]ς 
Καταστήσω  επ*  εμαντον  άρχοντα  καθά  και  τα  λοιπά  εθνη  τα  κύκλω  μον 

ΐ5  τ*  καθιστών  καταστήσεις  επ\  σεαντον  άρχοντα  ον  αν  εκλεξηται  Κύριος 
ό  θεός  αυτόν,  εκ  των  αδελφών  σου  καταστήσεις  ε'π\  σεαυτόν  άρχον- 
τα·  ου   δννήση  κατάστησαν  επϊ  σεαντον   άνθρωπον  άλλότριον,  οτι 

ι6  ούκ  αδελφός  σού  εστίν.  ι6διότι  ου  πληθυνεϊ  εαντώ  ϊππον,  ούδε  μη  άπο- 
στρέ-ψη  τον  λαδν  εις  ΑΪγνπτον,  οπως  μη  πληθύνη  αύτω  ϊππον  6  δε 

17  κύριος  είπεν  Ού  προσθήσετε  άποστρεψαι  τή  6δώ  ταύττ)  ετι.  17  και 
ον  πληθυνεϊ  εαυτώ  γυναίκας,  ούδε  μεταστησεται  αυτού  ή  καρδία'  και 

ι8  άργύριον  και  χρνσίον  ού  πληθύνει  εαντώ  σφόδρα.  ιδκαι  οταν  καθίση 
επι  της  άρχης  αύτού,  και  -γράψει  αύτω  το  δευτερονόμιον  τούτο  εις 

19  βιβλίον  παρά  των  ιερέων  των  Αευειτών,  19  και  εσται  μετ  αύτού  και  άνα- 
γνώσεται  εν  αύτω  πάσας  τάς  ημέρας  της  ζωης  αύτού,  Ίνα  μάθη  φοβεϊ- 
σθαι  Κύριον  τον  θεόν  σον  και  φνλάσσεσθαι  πάσας  τάς  εντολάς  ταύτας 

2ο  και  τά  δικαιώματα  ταύτα  ποιείν  20ϊνα  μη  ύψωθή  ή  καρδία  αύτού  άπό 
των  αδελφών  αύτού,  Ίνα  μη  παραβη  άπο  των  εντολών  δεξιά  η  αρι- 
στερά, οπως  αν  μακροχρονίση  επϊ  της  αρχής  αύτού  αύτος  και  οι  νιοι 
αύτον  εν  τοϊς  νιοϊς  Ισραήλ. 
XVIII  1  *Ούκ  εσται  τοΊς  ιερεύσιν  τοις  Αενείταις,  ολη  φνλή  Αενεί,  μερϊς  ούδε 
κλήρος  μετά  Ισραήλ·  καρπώματα  Κνρίον  6  κλήρος  αύτών,  φάγονται 

2  αύτά.    ζ κλήρος  δε  ούκ  εσται  αύτοϊς  εν  τοις  άδελφοϊς  αύτών  Κύριος 

3  αύτος  κλήρος  αύτού,  καθότι  είπεν  αύτω.  3 και  αύτη  ή  κρίσις  τών 
ιερέων  τά  παρά  του  λαού,  παρά  τών  θνόντων  τά  θύματα,  εάν  τε 
μόσχον  εάν  τε  πρόβατον  και  δώσει  τω  ίερεί  τον   βραχίονα   και  τά 

12  ε£]  εν  Α  |  Ισραήλ]  νμων  Ρ*  {Ισρ.  Ρ1πι£)  14  σοι]  +  εν  κληρω  Α? 

ΑΡ  |  αντην  ΐ°]  αυτής  Α  |  κατοικήσεις  Α  |  οιτι  επ  2°  Ρ*  (δηρετδΟΓ  Ρ1)  ) 
αυτήν  2°]  αυτής  ΑΡ  |  άρχοντας  Α  15  καθιστησεις  Α  |  ο  θεος]  +  σου  ΑΡ 

16  διότι]  πλην  ΑΡ  |  αντω]  εαυτω  ΑΡ  |  ειπεν]  +  υμιν  ΑΡ  |  προσθήσετε  {-ται 
Β)]  προσθησεσθε  ΑΡ  17  οιτι  γυναίκας... εαυτω  Β*  (ηαο  Β3ΐ,ιη&ίηΓ)  |  ουδε 

μεταστησεται]  ινα  μη  μεταστη  Α  Ρ  18  οταν]  ρΓ  εσται  Α  Ρ  |  της  αρχής]  ρ  γ 

του  δίφρου  ΑΡ  |  αυτω]  εαυτω  ΑΡ  |  Αευιτων  ΒΆΡ  19  ημέρας]  ρΓ  εντολας  Ρ* 
(οιτι  Ρ1)  I  σου]  αυτού  ΑΡ  |  οτη  και  3°  ΑΡ  |  ταύτας]  αυτού  Ρ  \  ποιειν]  +  αυτά  ΑΡ 

20  αυτού  ι°]  σου  Β  |  μακροχρονιση]  μακροχρόνιος  η  ΑΡ  |  αυτού  ^°]-\-  μετ  αντου 
(και  οι  υιοι\  αυτού  μετ  αυτού  εν  τοις  νιοις  Ιηλ  ίη  της  εί  δυρ  ΓΣΐδ)  Αη  |  οητ  εν  Ρ 
XVIII  1  ιερευσι  Α  |  Αενιταις  Β^ΑΡ  |  Αευι  ΑΡ  |  καρπωμα  Α  \  Κύριοι/]  κω  Α 
2  αυτού]  αυτω  ΑΡ  |  εν  τοις  αδελφοις]  εκ  των  αδελφών  Ρ  |  αιτώ»/]  αυτού  ΑΡ  } 
ειπεν]  ωμοσεν  Ρ  3  τα  θύματα]  τας  θυσίας  ΑΡ  |  οτη  τε  2°  Γ 
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Β  (παγόνια  και  το  ενυστρον.    4  και  τά$·  άπαρχάς  τον  σίτου  σου  και  τον  4 
οϊνου  σον  και  του   ελαίου   σου,   και  την  άπαρχην  των  κούρων  των 
προβάτων  σου  δώσεις  αυτω·  56τι  αύτον  εζελεξατο  Κύριος  εκ  πασών  5 
των  φυλών  σου,  παρεστάναι  έναντι  Κυρίου  του  θεού,  λειτουργεϊν  και 
είλογεΊν  επ\  τω  ονόματι  αυτού,  αυτός  και  οι  νίο\  αυτού  εν  τοις  νιοΐς 
Ί&ραηλ.  6Έάν  δε  παραγενηται  ό  Αενείτης  εκ  μιας  τών  π  όλβων  6 

ε'κ  πάντων  τών  υιών  Ισραήλ  ον  αντός  παροικεί,  καθότι  επιθυμεί  η 
ψνχη  αυτού,   είς  τον   τόπον    ον    αν    εκλεζηται,   7  λειτουργήσει    τώ  η 
ονόματι  Κυρίου  του  θεού  αυτού  ώσπερ   πάντες  οι   αδελφοί  αυτού 
οι   Αενειται  οι   παρεστηκότες  εκεί  εναντίον   Κυρίου   του  θεου  σον 
Ημερίδα  μεμερισμενην  φάγεται,  πλήν  της  πράσεως  της  κατά  πατριάν.  8 
9Έάι/  δε  είσελθης  εις  την  γήν  ην  Κύριος  ό  θεός  σου  δίδωσίν  σοι,  ού  9 
μαθήστ}  ποιεϊν  κατά  τά  βδελύγματα  τών  εθνών  εκείνων.     τοονχ  εύρε-  ιό 
θήσεται  εν  σοι  περικαθαίρων  τον  υιον  αύτοΰ  και  την  θυγατέρα  αυτού 
εν    πυρί,  μαντευόμενος   μαντείαν,  κληδονιζόμενος   και  οϊωνιζόμενος, 
φαρμάκοις  11  επαείδων  επαοιδήν,  ενγαστρίμυθος   και   τερατοσκόπος,  ιι 
επερωτών  τους  νεκρούς.     12εστιν  γάρ  βδελνγμα  Κυρίω  τω  θεω  σου  χι 
πάς   ποιών  ταύτα·    ένεκεν   γάρ    τών   βδελνγμάτων   τούτων  Κύριος 
εζολεθρεύσει  αυτούς  από  σου.     Ι3τεΧειος  εση  εναντίον  Κυρίου  του  13 
θεοΰ  σον  Ι4τά  γάρ  εθνη  ταΰτα  ούς  σύ  κατακληρονομεΊς  αυτούς,  ούτοι  14 
κληδόνων  και  μαντειών  άκούσονται·  και  σοι  ούχ  ούτως  εδωκεν  Κύριος 
ό  θεός  σου.  τ5Τ1ροφήτην  εκ  τών  αδελφών  σου  ως  εμε  αναστήσει  15 

Κύριος  6  θεός  σου  σοι,  αυτού  άκούσεσθε.     16 κατά  πάντα  οσα  -ητήσω  1 6 
παρά  Κυρίου  τού  θεού  σου  εν  Χωρήβ  τή  ήμερα  της  εκκλησίας  λέγοντες 
Ον  π ροσθήσομεν  άκούσαι  την  φωνήν  Κυρίου  τού  θεού  σου,  και  το  πύρ 
το  μεγα  τούτο  ουκ  οψόμεθα  ετι,  ούδε  μη  άποθάνωμεν .     17  και  είπεν  χη 
Κύριος  προς  με  *  Ορθώς  πάντα  οσα  ελάλησαν  πρός  σε'·  18  προφήτην  ι8 
αναστήσω  αύτοΊς  εκ  τών  αδελφών  αυτών  ώσπερ  σε,   και  δώσω  τά 

Α  Υ  5  Κύριος]  +  ο  θί  σου  Α¥  |  του  θεου]  +  σον  Α¥  |  αυτόν]  κϋ  Α¥  \  εν  τοις  υιοις 
\σρ.]  πάσας  τας  ημέρας  Α¥  6  Αευιτης  ΒΪ3Α¥  \  πόλεων]  +  νμων  Α¥  |  πάν- 
των των  |  νι  δπρ  ι-α$  Βα1>  |  εκλεξηται]  ι  δαρ  Γ0.5  Βαε  +  Κ5  ΑΓ  7  λειτουρ- 
γήσει] λ  δαρ  Γ3.5  Β3ε  ρΓ  και  |  Λευιται  Β5ΑΕ  |  έναντι  Α¥  \  οηι  του  θεου  σου 
Α¥  9  ΟΓΩ  σου  Α  10  ευρεθησεται]  ενρησεται  Α  |  και  ι°]  η  Α¥  \ 
οϊώ.  εν  πνρι  ¥  \  κληδονιζ.]  ρΓ  και  ΑΚ  |  φάρμακο*  Α¥  11  επαει- 
δων]  επ  αοιδών  Β'Ά  επαδων  ¥  \  τερατοσκοτος  (δίε)  Α  |  επερωτών]  ρΓ  και  ΑΓ 
12  βδελνγματω  ¥*  (ν  δΐιρβΓδΟΓ  Γ1νίά)  |  Κυριος]  +  ο  θεος  σου  Α¥  \  σου  2°]  ρΓ 
προσώπου  Α¥  13  έναντι  Α  14  κατακΚηρονομησεις  ¥  |  κληδόνων] 
κληδονισμων  Α¥  |  και  σοι]  σοι  δε  Α¥  15  οπι  ως  εμε  ¥*  (ΗαΒ  Γ1πι£)  | 
σοι  κΊ  ο  θς  σου  Α¥  16  σου  2°]  ημών  Α¥  17  οιη  προς  σε  Α¥ 
18  των  αδελφών]  ρΓ  μέσου  Α¥  \  τα  ρήματα]  το  ρημα  Α¥ 
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ρήματα  μου   £ν   τώ   στόματι  αυτόν,  κα\  ΧαΧήσει  αύτοις   καθότι  αν  Β 
19  έντείΧωμαι  αύτώ'  Ι9καΙ  6  άνθρωπος  ος  εάν  μη  άκούση  6ο~α  εάν  ΧαΧήση 
δ  προφήτης   (κείνος   έπ\  τώ  ονόματι  μου,  εγώ  έκδικήσω  έζ  αυτού. 
2ο  20πΧήν  ό  προφήτης  ος  αν  άσεβήση  ΧαΧήσαι  επι  τώ  ονόματι  μου  ρήμα 
ο  ου  προσέταζα  ΧαΧήσαι,  καϊ  ος  αν  ΧαΧήση  εν  ονόματι  θεών  έτερων, 
2ΐ  άποθανείται  ό  προφήτης  εκείνος.     21  εάν  δε  εϊπης  εν  τη  καρδία  σον 
22  ΐΐώς  γνωσόμεθα  το  ρήμα  ο  ουκ  εΧάΧησεν  Κύριος;  22οσα  εάν  ΧαΧήση  ό 
προφήτης  εκείνος  τώ  ονόματι  Κυρίου,  καϊ  μη  γενηται  και  μή  συμβη, 
τούτο  το  ρήμα  δ  ουκ  εΧάΧησεν  Κύριος·  εν  ασέβεια  εΧάΧησεν  ό  προφή- 
της εκείνος,  ουκ  άφέξεσθε  αυτού. 
[Χ   ι        ΙΈάι/  δε  άφανίση  Κύριος  ό  θεός  σου  τά  εθνη  ά  ό  θεάς  δίδωσίν  σοι 
την   γήν,  και   κατακΧηρονομήσητε  αυτούς,  και  κατοικήσητε  εν  ταΐς 

2  πόΧεσιν  αυτών  και  εν  τοΊς  οϊκοις  αυτών,  2τρεΐς  πόΧεις  διαστεΧεΐς 
σεαυτώ   εν  μέσω  τής  γής  σου  ης  Κύριος  6  θεός  σου   δίδωσίν  σοι. 

3  3  στόχασαί  σοι  την  όδόν  και  τριμεριεΐς  τά  όρια  τής  γής  σου  ην  κατα- 
μερίζει σοι  Κύριος  ό  θεός  σου,  και  εσται  καταφυγή  ε'κεΐ  παντϊ  φονευτη. 

4  *τούτο  δε  εσται  το  πρόσταγμα  του  φονευτοϋ  ος  αν  φύγη  εκεϊ  καϊ 
ζησεται·    ος   άν   πατάξη  τον   πΧησίον   αυτού   ουκ  είδώς,  καϊ  οντος 

5  ον  μισών  αύτάν  προ  τής  εχθές  και  τρίτης.  5  και  δ$·  αν  εισέΧθη  μετά  του 
πΧησίον  είς  τον  δρυμον  συναγαγεΐν  ξύΧα,  και  εκκρουσθή  ή  χειρ 
αυτού  τη  άξίνη  κόπτοντος  το  ξύΧον,  καϊ  έκπεσον  το  σιδήριον  άπο 
τον  ξύΧου  τύχη  τού  πΧησίον,  και  άποθάνη,  ούτος  καταφεύξεται  είς 

6  μιαν  τών  πόΧεων  τούτων  και  ζήσεταΐ'  6ΐνα  μή  διώξας  ό  άγχιστεύων 
του  αίματος  οπίσω  τού  φονεύσαντος,  ότι  παρατεθερμανται  τή  καρδία, 
και  καταΧάβη  αύτόν,  εάν  μακροτέρα  ην  ή  οδός,  και  πατάξη  αυτού 
ψυχην  και  τούτω  ουκ  εστίν  κρίσις  θανάτου,  ότι  ού  μισών  ήν  αύτον 

7  προ  τής  εχθές  ούδε  προ  τής  τρίτης.     7  δια  τούτο  εγώ  ε'ντέΧΧομαί  σοι 

19  ο  άνθρωπος]  +  εκείνος  ΑΚ  |  ακουση]  +  των  Χογων  αυτού  ΑΚ  |  εαν  2°]  ΑΡ 
αν  Κ  |  οπι  εκειίΌ*  ΑΚ  |  ε7τι  τω  ον.  μου  ο  προφ.  Α  20  αν  ι°]  εαν  Α  \ 

ρημα  επι  τω  ον.  μου  ΑΚ  \  προσεταξα  (προσ\εταξα  Β*  προσεϊταξα  Β]))]  +  αυτω 
Α¥  |  εν]  εττ  Α¥  21  ειπης]  λεγης  Κ  22  εαν]  αν  ¥  \  οπι  εκεί- 

νος 1°  ΑΚ  |  τω  ονόματι]  ρΓ  ε7τι  ΑΡ  |  γενηται]  +  το  ρημα  Α¥  |  οιπ  μη  2° 
¥  |  οιη  ο  2°  Γ  |  οπι  εκεΐϊ>ο$  2°  Α*  (ηαΙ>  Α1ί3?(πικ»)  |  αντον]  ρΓ  απ  Α¥ 
XIX  1  ο  0εο5  2°]  + σου  Α¥  \  γην]  +  αυτών  ΑΚ  |  κατακληρονομησεις  Α¥  \ 
κατοίκησης  ΑΚ  |  και  εν  τοις  οικοις  αυτών  οί.ς  50Γ  Κ  3  καταμεριει  ¥  \  φο- 

νευτη]  φϊ  τω  Α  4  εσται]  εστίν  ΑΚ  |  ουκ  ειδως]  ακουσίως  ΑΚ  |  χθες 

|  τρίτης]   ψι  προ    της  ΑΚ  5    πλησίον]  +  αυτού  ΑΚ  |  εκκρουσθή 

ΒΑ*νιά  ¥]  εκκρουση  Αα  6  τον  αίματος]  το  αιμα  Κ  ]  τη  κάρδια]  τη 

κ.  αυτού  Α  την  καρδιαν  αυτού  ¥  |  ην]  η  ΑΚ  |  ψυχην]  ρΓ  την  ΛΚ  +  και  αποθανη 
ΑΚ  |  χθες  Β1*  |  ουδε]  και  ΑΚ         7  σοι  εντέλλομαι  Α  Κ 
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Β  το  ρήμα  τούτο  λίγων   Τρεις  πόλεις  διαστελεΊς    σεαντώ.     8έαι>   δε  3 
έμπλατύνη  Κύριος  6  θεός  σον  τα.  οριά  σον  ον  τρόπον  ώμοσεν  τοϊς 
πατρασιν  σον,  και  δω  σοι  Κύριος  πάσαν  την  γήν  ην  είπεν  δούναι 
τοΊς  πατρασιν  σον,  9 εάν  ακούσης  ποιεΐν  πάσας  τάς  εντολάς  ταύτας  άς  9 
€γω  εντέλλομαι  σοι  σήμερον,  αγαπάν  Κύριον  τον  θεόν  σον,  πορενε- 
σθαι  εν  πάσαις  ταϊς  όδοΊς  αντον  πάσας  τάς  ημέρας·  κα\  προσθήσεις 
σαντω  ετι  τρεις  πόλεις  προς  τάς  τρεις  ταύτας-  10  και  ονκ  έκχνθήσεται  ίο 
αίμα  αναίτιον  εν  τη  γη  ή  Κύριος  ό  θεός  σον  δίδωσίν  σοι  εν  κληρω,  καΐ 
ονκ  εσται  εν  σο\  αϊματι  ένοχος.     11  εάν  δε  γενηται  εν  σοΙ  άνθρωπος  ιι 
μισών   τον   πλησίον,  καΧ  ενεδρεύση  αντον  και  επαναστη  επ'  αντον 
και  πατάξη  αντον  ψνχήν,  και  άποθάνη,  και  φύγη  είς  μίαν  των  πόλεων 
τοντων  Ι2καί  άποστελονσιν  η  γερονσ'ια  της  πόλεως  αντον  και  λημ-  χζ 
ψονται  αντον  εκείθεν,  και  παραδώσονσιν  αντον  είς  χείρας  των  άγχι- 
στενόντων  τον  αίματος,  και  άποθανεϊται·  Ζ3ον  φείσεται  ό  οφθαλμός  13 
σον  επ*  αντω,   και  καθαριεις  το  αίμα  το  αναίτιον  εξ  Ισραήλ,  καϊ 
ευ  σοι  εσται.  ΗΟν  μετακινήσεις  ορια  τον  πλησίον  α  έστησαν  οι  14 

πατέρες  σον  εν  τη   κληρονομιά  η   κατεκληρονομήθης  εν  τη  γη  η 
Κύριος  ό  θεός  σον  δίδωσίν  σοι  εν  κληρω.  15  Ουκ  εμμένει  μάρτνς  15 

είϊ  μαρτνρήσαι  κατά  άνθρώπον  κατά  πάσαν  άδικίαν  και  κατά  πάν 
αμάρτημα  και  κατά  πάσαν  άμαρτίαν  ην  αν  άμάρτη·  επ\  στόματος  δυο 
μαρτύρων   και  επί  στόματος  τριών  μαρτύρων  στησεται  πάν  ρήμα. 
ι6εάν  δε   καταστη  μάρτνς  άδικος  κατά  άνθρώπον  καταλεγων  αντον  ι6 
άσέβειαν,  17  και  γνώσονται  οι  δύο  άνθρωποι  οϊς  εστίν  αντοϊς  ή  άντι-  τη 
λογία  έναντι  Κνρίον  και  έναντι  τών  ιερέων  και  έναντι  των  κριτών 
οι  εάν  ώσιν   εν  ταϊς  ημεραις  εκείναις,  18 και  έξετάσωσιν  οι   κριταϊ  ι8 
ακριβώς,  και  ιδού  μάρτνς  άδικος  εμαρτύρησεν  άδικα,  άντεστη  κατά 
τον  αδελφού  αντού'  19 και   ποιήσετε  αντω  6ν  τρόπον  επονηρεύσατο  19 
ποιήσαι  κατά  τον  αδελφού  αντον,  και  εξάρεις  τον  πονηρον  εξ  νμών. 

ΑΡ       8—9  οτη  π  ασ  αν... ακούσης  Β*νίά  (ηαο  Β*5 ("^ ίηΓ>)  9  ακούσης]  εισα- 

κονση  Α  εισακουσης  Ρ  \  σοι  εντέλλομαι  Ρ  \  σαυτω]  αντω  Β*νί(1  σεαντω  Α¥  \ 
τρεις  2°]  τρις  Α  |  ταύτας  ι°]  ρΓ  πόλεις  Α  10  γη]  +  σου  Α¥  \  η]  ην  Α¥  \ 
οπι  σου  Α¥  11  οπι  εν  σοι  Α¥  \  πλησίον]  +  αυτού  ΑΡ  |  αυτού  ψυχην] 

αυτού  την  ψ.  Α  αυτόν  ψυχή  ¥  12  των  αγχιστευοντων]  τω  αγχιστευοντι 

Α¥  14  πλησίον]  +  σου  Α¥  \  πατέρες]  πρότεροι  Α  |  κληρονομιά]  +  σου 

Α¥  |  η  ι°]  ην  Α  |  η  2°]  ην  Α¥  \  εν  κληρω]  +  κληρονομησαι  αυτήν  Α3  (εν 
κληρω  κλη\ρονομησαι  αυτήν  ϊη  πΐ£  ει  δΐΐρ  Γ3.δ)  15  εμμένεις  Β*  (εμμένει 

Β3ΐ))  |  αν]  εαν  Α¥  \  στησεται]  σταθησεται  Α¥  17  γνώσονται  (ενωσονται 

Μαϊ)]  στησονται  Β2ΐΑΡ  \  εαν]  αν  ΑΡ  19  ποιησεται  Α  \  επονηρεύσατο] 

+  τω  πλησίον  Α  |  οπι  κατα  του  αδελφού  αυτού  Α  \  εξαρειτε  Α¥  \  υμων]  +  αυ- 
τών ΑΡ 
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2ο  20 και  οι  επίλοιποι  άκούσαντες  φοβηθήσονται,  και  ου  προσθήσονσιν  Β 
2ΐ  ετι  ποιήσαι  κατά  το  ρήμα  τούτο  το  πονηρόν  εν  νμίν.     21  ού  φείσεται  ό 
οφθαλμός  σον  επ^  αύτω·  -ψ-νχήν  αντί  ψυχής,  όφθαλμόν  αντί  οφθαλμού, 
οδόντα  αντί  οδόντος,  χ(ψα  αντί  χειρός,  πόδα  αντί  ποδός. 
XX   ι       1Έάν  δε  εξελθης  εις  πόλεμον  €πι  τους  εχθρούς  σου,  και  ϊδης  ΐππον 
και  άναβάτην  και  λαδν  πλείονα  σου,  ου  φοβηθήση  α7τ'  αυτών  οτι 

2  Κύριος  6  θεός  σον  μετά  σον,  ό  άναβιβάσας  σε  εκ  γης  Αιγύπτου.  2  και 
εσται  όταν  εγγίσης  τώ  πολεμώ,  και  προσεγγίσας  ό  ιερεύς  λαλήσει  τω 

3  λαώ  3  και  ερεϊ  προς  αύτονς  "Ακουε,  Ίσραήλ'  ύμεΐς  πορεύεσθε  σήμερον 
είς  τον  πόλεμον  επ\  τούς  εχθρούς  υμών,  μή  εκλνεσθω  ή  καρδία  υμών, 
μή  φοβεΊσθε  μηδε  θραύεσθε  μηδε  ε  κ  κλίνετε  από  προσώπου  αυτών 

4  4 οτι  Κύριος  ό  θεός  υμών  6  προπορευόμενος  μεθ'  νμών,  σννεκπολεμή- 

5  σαι  νμίν  τούς  εχθρούς  νμών,  διασώσαι  νμάς.  5  και  λαλήσονσιν  οι 
γραμματείς  προς  τον  λαόν  λέγοντες  Ύίς  ό  άνθρωπος  6  οίκοδομήσας 
οϊκ'ιαν  καινήν  και  ουκ  ενεκαίνισεν  αύτήν;  πορενεσθω  και  άποστρα- 
φήτω  εις  την  οϊκίαν  αύτον,  μή  άποθάνη  εν  τω  πολεμώ  και  άνθρωπος 

6  έτερος  ενκαινιεϊ  αντήν.  6 και  τις  6  άνθρωπος  όστις  εφντενσεν  αμ- 
πελώνα και  ούκ  εύφράνθη  εζ  αύτον;  πορενεσθω  και  άποστραφήτω  εις 
τήν  οϊκίαν  αύτον,  μή  άποθάνη  εν  τώ  πολεμώ  και  άνθρωπος  έτερος 

7  εύφρανθήσεται  εξ  αύτον.  7  και  τις  ό  άνθρωπος  όστις  μεμνήστενται 
γνναικα  και  ούκ  ελαβεν  αύτήν ;  πορενεσθω  και  άποστραφήτω  είς 
τήν  οϊκίαν   αύτον,  μή  άποθάντ]  εν  τω  πολεμώ  και  άνθρωπος  έτερος 

8  λήμψεται  αύτήν.  8και  π ροσθήσονσιν  οι  γραμματείς  λαλήσαι  προς 
τον  λαόν  και  ερονσιν  Ύίς  ό  άνθρωπος  6  φοβούμενος  και  δίΐλύί  τη 
καρδία;   πορενεσθω  και  άποστραφήτω  είς  τήν  οϊκίαν  αύτον,  Ίνα  μή 

9  δειλιάντ]  τήν  καρδίαν  τον  άδελφον  αντον  ωσπερ  ή  αύτον.  9  και  εσται 
όταν  πανσωνται  οι  γραμματείς  λαλονντες  προς  τον  λαόν,  και  κατα- 

ιο  στήσονσιν  άρχοντας  της  στρατιάς  π  ροηγονμενονς  τον  λαον.  10>Έάν 
δε  προσελθης  προς  πύλιν  εκπολεμήσαι  αύτονς,  και  εκκάλεσαι  αύτούς 

20  προσθησονσιν]  σον\σιν  ϊη  ηι§  εΙ  δΐιρ  Γαδ  Α3νκ1  |  ποιησαι]  ποιειν  Α  \  το  Α  Κ 
πονηρον  τούτο  Α¥  21  σου]  σ  δΐιρ  Γαδ  ΑΆ  \  οφθαλμον\  αντί... οδόντος  ΐη 

ιη£  €ΐ  δΐιρ  ταδ  ΑΛ  |  ποδα  αντι  ποδός  χείρα  αντι  χειρός  ¥  \  ποδός]  +  καθότι 
αν  δω  μωμον  τω  πλησίον  ούτως  δοθησεται  αντω  ]]»ί>πι^ιηΓ^  χχ  1  α7Γ]  67Γ 

Γ  |  ογπ  μετα  σου  ¥  3  πορεύεσθε]  προσπορενεσθαι  Α  προσπορευεσθε  ¥  \ 

τον  πολεμον]  ογπ  τον  Α¥  |  εκκλινετε]  εκκλεινητε  Α  εκκλεινηται  ¥  4  δια- 

σώσαι] ρΓ  και  ΑΓ  5  άποστραφήτω]  επιστραφητω  Α¥  \  έτερος]  εταίρος  Α  \ 
ενκαινιεϊ  (εγκενιει  Α)  αυτήν]  κληρονομήσει  αυτόν  ¥  6  ηνφρανθη  Α¥ 

7  ο  άνθρωπος]  οηι  ο  Κ*  (δΐΐρΰΓδΟΓ  Γ1)  |  άποστραφήτω]   επιστραφητω  Α¥ 

8  δείλιανη  (διλ.  Β* Α)]  διλα\νη  ¥  \  του  αδελφού]  ρΐ  αυτού  και  9  στρα- 
τειας  ¥          10  αυτούς  ι°]  αντην  Α¥  \  εκκάλεσαι]  εκκαλεση  Α  εκκαλεσης  ¥ 
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]5  μετ    ειρήνης.    11  εάν   μεν   ειρηνικά  άποκριθώσίν  σοι  και  άνοίξωσίν  ιι 
σοι,  εσται  πάς  ό  Χαός,  οι  ευρεθέντες  εν  αντί),  έσονται  σοι  φοροΧόγητοι 
και  υπήκοοι  σον   Ι2εάν  δε  μή  ύπακούσωσίν  σοι  και  ποιώσιν  προς  ιζ 
σε  πόΧεμον,  περικαθιεΐς  αυτήν,  Ι3εως  άν  παραδώ  σοι  αυτήν  Κύριος  13 
ό   θεός  σου   εις  τάς  χείρας  σου,  και  πατάξεις  πάν  άρσενικόν  αυτής 
εν   φόνω  μαχαίρας,  Ι4πΧήν  των  γυναικών  και  της  αποσκευής·  και  14 
οσα  άν  ύπάρχη  εν  τή  πόλει  και  πάσαν  τήν  άπαρτίαν  προνομεύσεις 
σεαυτώ,  και  φάγη  πάσαν  τήν  προνομήν  των  εχθρών  σου  ών  Κύριος  ό 
θεός  σον  δίδωσίν    σοι.     15 ούτως   ποιήσεις   πάσας    τάς    πόΧεις  τάς  15 
μακράν  οϋσας  σου  σφόδρα·  ουχί  εκ  τών  πόλεων  τών  εθνών  τούτων 
16 ών  Κύριος  6  θεός  σου  δίδωσίν   σοι   κΧηρονομείν  τήν  γήν  αυτών,  ι6 
ου  ζωγρήσετε  πάν  ενπνεον,  ι;αλλ'  ή  άναθεματι  άναθεματιεΐτε  αυτούς,  τη 
τον  Χετταίον  και  Άμορραϊον  και  Χαναναΐον  και  Φερεζαϊον  και  Έύαχον 
και  Ίεβουσαΐον,  ον  τρόπον  ενετειΧατό  σοι  Κύριος  6  θεός  σου·  ιΒΐνα  μή  ι8 
διδάξωσιν  υμάς  ποιεϊν  πάντα  τα  βδεΧύγματα  αυτών  οσα  εποίησαν  τοϊς 
θεοίς  αυτών,  και  άμαρτήσεσθε  εναντίον  Κυρίου  του  θεού  υμών.       Ι9Έάν  ίο 
δε  περικαθίσης  περϊ  πόλιν  μίαν  ημέρας  πΧείους  εκποΧεμήσαι  αυτήν 
εις  κατάΧημψιν  αυτής,  ούχι  εξοΧεθρεύσεις  τά  δένδρα  αυτής  επιβαΧειν 
επ'  αυτά  σίδηρον  αλλ'  ή  α7τ'  αυτού  φάγη,  αυτά  δε  ουκ  εκκόψεις.  μή 
άνθρωπος  το  ξύΧον  το  εν  τώ  άγρώ,  εισεΧθεϊν  απο  προσώπου  σου  εις 
τον  χάρακα;  20 αλλά  ξύΧον  ο  επίστασαι  οτι  ου  καρπόβρωτόν  εστίν,  2ο 
τούτο  οΧεθρεύσεις  και  εκκόψ·εις  και  οικοδομήσεις  χαράκωσιν  επϊ  τήν 
πόΧιν  ήτις  ποιεί  προς  σε  τον  πόΧεμον,  εως  άν  παραδοθή. 

1'Έάν  δε  ευρέθη  τραυματίας  εν  τή  γή  ή  Κύριος  ό  θεός  σου  δι-  ι  XXI 
δωσίν  σοι  κΧηρονομήσαι,  πεπτωκώς  εν  τώ  πεδίω,  και  ούκ  ο'ιδασιν 
τον  πατάξαντα,  2 έξεΧεύσεται  ή  γερουσία  σου  και  οι  κριταί  σου,  και  ζ 
εκμετρήσουσιν  επϊ  τάς  πόΧεις  τάς  κύκΧω  τού  τραυματίου·  3 και  εσται  3 

ρ  11  εαν  μεν]  ρΓ  και  εσται  Α3-  \  αποκριθωσιν  σοι]  αποκριθωσι  Β13  |  αντη] 
τη  πολει  Α  |  οιη  σοι  3°  Α  \  φωρολογητοι  Α  φορολογ...  ¥  \  σου]  σοι  ΑΡ 
12  και  ποιωσιν]  και\  ποιω  8αρ  Γ&5  Β3  και  ποιησωσιν  ΑΥ  \  περικαθιεις]  περι- 
καθαριεις  Α*νίά  13  εως  αν  παραδω  σοι]  και  παραδώσει  ΑΡ  14  οσα] 
ρΓ  πάντα  τα  κτήνη  και  πάντα  Α¥  |  και  φαγη  πασαν  Ιήδ  βογ  Α* 
15  σου]  ρΓ  α7το  Α  |  ουχί]  ρΓ  αι  ΑΡ  |  εκ]  απο  Α¥  \  των  πόλεων  των  εθνών]  των 
εθνών  των  πόλεων  ¥  16  ω^]  ρΓ  ιδου  δε  απο  των  πόλεων  τούτων  Α¥  \ 

κληρονομεί]  κληρονομησαι  ¥  |  ζωγρήσετε  (ζωγρησεται  ΒΑ)]  +  α7Γ  αυτών  Α¥ 
17  αλλ  τ;]  αλλα  ΑΡ  |  οιώ  άναθεματι  ¥  \  Αμ.  και  Χαν.]  τον  Αμ.  και  τον 
Χαν.  Α¥  |  Φερεζαϊον]  ρ  γ  τον  ¥  \  Έυαιον]  +  κ  Τεργεσαιον  Β^™^  ]  Ιεβοι-σαιοι/] 
+  και  Τεργεσαιον  Α¥  19  οιη  μιαν  ΑΡ  \  πλειους]  πλείονας  Α  |  ουχί]  ουκ 

ΑΡ  |  αντα]  αυτας  ¥  |  αλλ  η]  αλλα  Α¥  \  αγρω]  δρνμω  Α¥  20  ξυλον]  ρι·  το 
ΑΡ  |  εξολεθρευσεΐί  ΑΡ        XXI  1  η]  ην  ΑΡ         2  οπι  σου  ι°  Ρ  |  οιώ  επι  Α 
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η  πόλις  ή  εγγίζουσα  τώ  τραυματία,  και  λήμψεται  ή  γερουσία  της  Β 
πόλεως    εκείνης    δάμαλιν    εκ.    βοών,   ήτις    ουκ    ε'ίργασται    και  ήτις 

4  ούχ  ε'ίλκυσεν  ζυγόν  4 και  καταβιβάσουσιν  ή  γερουσία  της  πόλεως 
εκείνης  δάμαλιν  εις  φάραγγα  τραχείαν,  ήτις  ουκ  ε'ίργασται  ούδε  σπεί- 

5  ρεται,  και  νευροκοπησουσιν  την  δάμαλιν  εν  τη  φαράγγι.  5 και  προσ- 
ελεύσονται  οι  ιερείς  οι  Αευείται,  οτι  αυτούς  επέλεξεν  Κύριος  6  θεός 
παρεστηκεναι  αύτω  και  εύλογεϊν  επ\  τω  ονόματι  αυτού,  και  επ\  τω 

6  στόματι  αύτών  εσται  πάσα  άντιλογία  και  πάσα  αφή·  6 και  πάσα  η 
γερουσία  της  πόλεως  εκείνης  οι  εγγίζοντες  τω  τραυματία  νίψονται 
τάς  χείρας  επί  την  κεφαλήν  της  δαμάλεως  της  νενευροκοπημενης  εν 

7  τί}  φαράγγι,  7  και  άποκριθεντες  ερούσιν  Αι  χείρες  ημών  ουκ  εξέχεαν 

8  το  αίμα  τούτο,  και  οι  οφθαλμοί  ημών  ούχ  εωράκασιν  8ΐλεως  γενού 
τώ  λαώ  σου  Ισραήλ,  ους  ε*λυτρώσω,  Κύριε,  ινα  μη  γενηται  αίμα 
άναίτιον  εν  τώ  λαώ  σου  Ισραήλ,    και  εξιλασθήσεται  αύτοϊς  το  αίμα. 

9  9σύ  δε  εξάρεις  το  αίμα  το  άναίτιον  εξ  υμών  αύτών,  εάν  ποιήσης 
ίο  το  καλόν  και  το  άρεστόν  έναντι  Κυρίου  του  θεού  σου.  Ι0>Εάζ> 

δε  εξελθών  εις  πόλεμον  επι  τους  εχθρούς  σου,  και  παραδω  σοι 
Κύριος  6  θεός  σου  εις  τάς  χειρός  σου,  και  προνομεύσεις  την  προνο- 

ιι  μην  αύτών,  11  και  'ίδης  εν  τή  προνομη  γυναίκα  καλήν  τώ  ε'ίδει,  και 

ΐ2  ενθυμηθης  αυτής  και  λάβης  αύτήν  σαυτω  γυναίκα,  12  και  είσάξεις 
αυτήν   ένδον   εις  τήν  οίκίαν  σου,  και  ξυρήσεις  τήν  κεφαλήν  αύτής 

13  και  περιονυχιεΐς  αύτήν  13  και  περιελεις  τα  ιμάτια  της  αιχμαλωσίας 
απ'  αύτής,  και  καθιείται  εν  τη  οικία  σου  και  κλαύσεται  τον  πάτερα 
και  τήν  μητέρα  μηνός  ήμερας·  και  μετά  ταύτα  είσελεύση  προς  αύ- 

ΐ4  τήν  και  συνοικισθήση  αύτη,  και  εσται  σου  γυνή.  14  και  εσται  εάν 
μή  θελης  αύτήν,  εξαποστελεΐς  αύτήν  ελευθεραν,  και  πράσει  ού 
π ραθήσεται  αργυρίου·  ούκ   αθετήσεις  αύτήν,  διότι  εταπείνωσας  αύ- 

15  τήν.  15  Έάν  δε   γενωνται  άνθρώπω   δύο   γυναίκες,  μία  αύτών 

ηγαπημενη  και  μια  αυτών  μισουμενη,  και  τεκωσιν  αύτω  η  ηγαπη- 
μενη  και  ή  μισουμενη,  και  γενηται  υιός  πρωτότοκος  της  μισουμενης· 

ι6  16 και  εσται  ή  αν  ήμερα  κατακληρονομή   τοις  υιοΐς  αύτού  τα  ύπάρ- 

3  ητις  ι°]  ειτις  Α  4  δάμαλιν  ι°]  ρΓ  τψ  ΑΥ  5  λευιται  Β^ΑΥ  |  Α 

αυτοί  Υ*  (αυτούς  Ρ1ν1(3)  |  επελεξεν]  εξελεξατο  Α  επελεζατο  Υ  \  ο  θεος]  +  σου 
ΑΥ  |  στοματι]  ονόματι  Α  7  ερουσιν  1)15  50Γ  Γ  8  Κυριε]  +  εκ 

γης  Αιγύπτου  ΑΥ  9  ποίησης]  ποιησητε  Υ  |  οιτι  Κυρίου  Α  I  ΟΠ1  σου  Α 

10  εξελθων]  εξελθης  ΑΥ  |  σοι]  αυτούς  ΑΚ  |  προνομευσης  Υ  11  σεαυτω  Α  Κ 
13  αιχμαλωσίας]  +  αυτής  ΑΥ  \  καθιείται  ΑΥ]  καθιεται  Β  |  πατερα]  +  αυτής 
Α  |  σου  2  ']  σοι  Α  16  κατακληρονομή]  κατακληροδοτη  ΑΥ  \  υιος  Γ* 
(υιοις  ρίΜ*) 


5ΕΡΤ. 
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β  χοντα  αντού,  ον  δννήσεται  π  ρωτοτοκεύσαι  τώ  νίώ  της  ήγαπημένης, 
υπερώων   τον   ν'ών   της    μισονμενης  τον    πρωτότοκον   17  αλλά   τον  τη 
πρωτότοκον  ν'ών  της  μισονμενης   επιγνώσεται   δούναι   αντω  δίπλα 
άπο   πάντων   ων   αν   ενρεθή   αντω,   οτι  οντός   εστίν   αρχή  τέκνων 
αντού,  και  τούτω   καθήκει  τα   πρωτοτοκεΐα.  ι8Έάι/  δε'  τινι  η  ι8 

υίόί  άπειθής  κα\  ερεθιστής,  ονχ  υπακούων  φωνήν  πατρός  καϊ  φω- 
νήν  μητρός,  καϊ  παιδενσωσιν  αντον  κα\  μή  είσακονη  αντων  19 και  19 
συΧλαβόντες  αντον  6  πατήρ  αντον  κα\  ή  μήτηρ  αντον  και  έξάξονσιν 
αντον  επ\  τήν  γερονσίαν  της  7τόλεω?  αντον  και  ε'ττί  την  πύλην  τον 
τόπον,  20 και  ερούσιν  τοϊς  άνδράσιν  της  πόλεως  αντων  Ό  νιος  ημών  2ο 
οντος  άπειθεϊ  και  ερεθίζει,  ονχ  νπακούει  της  φωνής  ημών,  σνμβο- 
λοκοπών    οίνοφλνγεΐ'    21  και   λιθοβολησονσιν    αντον   οι   άνδρες  της  2ΐ 
πόλεωί  αντον   εν   λίθοις,   και  άποθανεϊταΐ'   και  εζαρεϊς  τον  πονη- 
ρον    ε£    ίιμών    αντών,   καϊ    οι    επίλοιποι    ακονσαντες  φοβηθησον- 
ται.  22Έάν   δε   γενηται   εν   τινι   αμαρτία   κρίμα   θάνατον,    και  22 

άποθάνη,    καϊ   κρεμάσητε  αντον   επ\    ζύλον  23  ον    κοιμηθήσεται  το  23 
σώμα  αντον  επ\  τον  ξύλον,  αλλά  ταφή   θάψετε   αντο  εν  τή  ήμερα 
εκείνη,  οτι  κεκαταραμενος  νπό  θεού  πάς  κρεμάμενος  επϊ  ξύλον  και 
ον  μιανείτε  τήν  γήν  ην  Κύριος  6  θεός  σον  δίδωσίν  σοι  εν  κλήρω. 

*Μή   ίδών  τον  μόσχον  τον  αδελφού   σον  ή  τό  πρόβατον  αντον  ι  XXI 
πΧανώμενα  εν  τι]  όδώ,  μή  νπερίδης  αυτά·  αποστροφή  αποστρέψεις 
αντά  τώ  άδελφώ   σον   καϊ  αποδώσεις  αντω.    2εάν  δέ  μή  εγγίζη  ό  2 
αδελφός  σον  προς  σε  μηδε  επίστη  αντόν,  σννάξεις  αντον  ένδον  εις 
τήν  οΐκίαν  σον,  και  εσται  μετά  σον  εως  αν  ζήτηση  αντά  6  αδελφοί 
σον,   και  αποδώσεις   αντω.     3 ούτως   ποιήσεις  τον   ονον   αντον,  και  3 
όντως  ποιήσεις  κατά  πάσαν  άπωλίαν  τον  αδελφού  σον  οσα  εάν  άπό- 

ΑΡ       16  τω  νιω]  τον  υιον  ΑΥ  17  πρωτοτοκια  Υ  18  οηι  δε  Γ  [  πατρός] 

+  αυτού  ΑΥ  |  οπι  και  φωνην  μητρός  Υ  \  μητρος]  + αυτού  Α  \  παώευωσιν  ΑΥ 
18 — 19  οπι  αυτόν  και  μη  εισακουη  (εισακουσης  Α1)  αυτών  και  συλλαβοντες  Β* 
(Ιιαο  Β3^"1^)  19  οπι  και  3°  Α  Ρ  |  του  τόπου]  της  πόλεως  αυτού  Α  του 

τόπου  αυτών  Υ  20  οπι  και  ερουσιν  του  ανδρασιν  της  πόλεως  αυτών  Υ  \ 

αυτών]  αυτού  Α  |  ο  νιος]  ρΓ  λε^ων  Υ1  ιη£  |  ουχ  υπακούει]  ουκ  ακούει  Α  \ 
οινοφρυ^ει  Β*  (οινοψλ.  Β3ΐ>)  21  αντον  Β^ΑΓ]  αυτούς  Β*  22  οπι 

εν  Υ  |  κρεμάσητε]  κρέμαση  Α  23  ου  κοιμ.]  ουκ  επικοιμ.  ΑΥ  \  αυτο] 

αντον  ΑΥ  |  κεκατηραμενος  ΑΥ  |  ου  1°]  + μη  ΑΥ  \  μιανειτε]  μιανειται  Α  μια- 
νηται  Υ  XXII  1  πλανωμενον  Υ  |  οπι  μη  2°  ΑΥ  \  αυτω]  +  αυτα  Α3ϊηι£ 

αυτα  τω  αδελφω  σου  Υ  2  προς  σε  ο  αδ.  σου  ΑΥ  \  επιστη  ΑΥ]  εγ^ιζη  Β  I 
αυτ-ορ  ι°]  αυτο  (δυρ  ταδ)  Α3Ϊ  |  συνάξεις  ΒΑ1ϊαϊ  (δΐιρ  ταδ  δεη  δραί  4  νεί  5  Κ**)] 
συνεξεις  Υ  \  αυτόν  2°]  αυτα  ΑΥ  \  αυτω]  ρΓ  αυτα  ΑΡ  3  αυτού  ι°]  +  και 

ούτως  ποιήσεις  το  ιματιον  αντου  \  ούτως  2°]  ούτος  Β^11  (ούτως  Μ&ϊ) 
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4  Χηται  παρ"  αντον  και  ενρης,  ον  δννηση  νπεριδεΊν.  4  Ονκ  ο'·ψ·τ/  τον  Β 
ονον  τον  άδεΧφον  σον  ή  τον  μόσχον  αντον  πεπτωκότας  εν  τη  όδω· 

5  μη  νπερίδης  αντούς·  άνιστών  αναστήσεις  μετ  αντον.  5  Ονκ  εσται 
σκεύη  ανδρός  εττι  γνναικί,  ούδε  μη  ενδύσηται  άνηρ  στοΧην  γνναικίαν 

6  οτι  βδεΧνγμα  Κνρίω  τω  θεώ  σον  εστίν  πας  ποιων  ταντα.  6Έάι/ 
δε  σνναντησης  νοσσια  όρνεων  προ  πρόσωπον  σον  εν  τί}  όδώ  η  επϊ 
παντϊ  δενδρει  η  επ\  της  γης,  νοσσοΐς  η  ώοϊς,  κα\  η  μητηρ  θάΧπη 
επ\  των  νοσσών  η  επ\  των  ώων,  ον  Χημλ^τ]  την  μητέρα  μετά.  τών 

7  τέκνων   7  αποστολή  άποστεΧεΐς  την   μητέρα,   τά  δε  παιδία  Χημψη 

8  σεαντώ,  Ίνα  εν  σοι  γενηται  και  ποΧνημερος  γενη.  Β*Έάν  οι- 
κοδόμησες οϊκίαν  καινην,  κα\  ποιήσεις  στεφάνην  τω  δώματί  σον 
και    ον    ποιήσεις    φόνον    εν    τη    οικία    σον,    εάν    πεση    ό  πεσών 

9  αττ'  αντον.  9Ού  κατασπερεϊς  τον  άμπεΧώνά  σον  δίφορον,  Ίνα 
μη    άγιασθη    το    γεν  η  μα   και   το   σπέρμα   ο    εαν    σπείρη   μετά  τον 

ίο  γενηματος  τον  άμπεΧώνός  σον.  10  ονκ  άροτριάσεις  εν  μόσχω  και 
ιι  ονω  επ\  το  αύτό.  11  ονκ  ένδνσΐ]  κίβδηΧον,  ερια  και  Χίνον  εν  τω 
12  αντώ.  12Στρεπτά  ποιήσεις  σεαντώ  επ\  τών  τεσσάρων  κράσπε- 

δων τών  περιβοΧαίων  σον,  ά  εάν  περιβολή  εν  αύτοΊς. 
ΐ3        13  Εάν   δε'  τις  Χάβη  γνναΊκα   και   σννοικηστ)   αύτη,    και  μισηση 
ΐ4  αύτην,    14  και   επιθη    αντί}   π ροφασιστικονς   Χόγονς,    και  κατενεγκη 
αύτης   όνομα   πονηρον    και   Χέγη   Την    γνναΙκα   ταύτην    ε'ίΧηφα,  και 
ΐ5  προσεΧθών   αντί)   ονχ   ενρηκα  αντης  τά   παρθένια·   15 και  Χαβών  6 
πατήρ  της  παιδος  και  η  μητηρ   έξοίσονσιν  τά  παρθένια  της  7ταιδό$· 
ιό  προς  την  γερονσίαν  επϊ  την  πύλην,  16 και  ερεΐ  ό  πατήρ  της  παιδος 
τη  γερονσία  Την  θνγατερα  μον  ταντην  δεδωκα  τω  άνθρώπω  τούτω 
ΐ7  γνναΊκα,   και  μισησας   αύτην   17  ννν    οντος   επιτίθησιν   αύτη  προφα- 
σιστικονς  Χόγονς,  Χεγων  Ονχ  ενρηκα  τη  θνγατρί  σον  παρθένια,  και 
ταντα  τά  παρθένια  της  θνγατρός  μον,  και  άναπτύξονσιν  το  ίμάτιον 
ι8  εναντίον  της  γερονσίας  της  πόΧεως.     18  και  Χημ^τεται  η  γερονσία  της 
ΐ9  πόΧεως  εκείνης  τον  ανθρωπον  εκείνον  και  παιδενσονσιν  αύτόν,  Ι9και 

3  ευρης]  +  αντα  ΑΥ  |  νπεριδειν]  +  αντα  ΑΆ{ιη^  4  οψη]  υπεροψη  ΐη  Α1Γ 

τη^  δυρ  ταδ  Α3?  |  πεπτωκοτα  ΑΥ  \  νπερειδης  ¥  \  αναστήσεις]  +  αντα  Α  \ 
μετ  αυτού]  μετα  σου  Α  5  οιη  οτι  Α  6  δενδρει  (δενδρι  Β*Α)]  δενδρω 

Γ    Ι  7  πολυήμερος]  μακροημερος  ¥  \  γενη]  εση  ΑΥ  8  εαν]  +  δε 

ΑΚ  |  οιη  και  ι°  Α  |  αυτού]  αντης  Α  9  κατασττερει  σον  αμπ.  Β*νίι3  (κατα- 

σπερεις  τον  αμπ.  Β3'·)  |  διψορον  ΒΡ,νΜ  (γλ5  α  ΙοπΙε  Ριβίά)]  διαφορον  ΑΚ1 
(δι.φορον)  |  σττειρης  ΑΥ  11  εν  τω  αυτω]  επι  το  αυτο  Α  12  εαν]  αν 

Α¥  |  περιβαλη  ΒΑΕ*]  περιβαλλη  Κ1  14  τα  παρθ.]  οιη  τα  Ρ  17  νυν 

οντος]  αυτός  νυν  ΑΥ  \  έναντι  ΑΥ  \  πόλεως]  +  εκείνης  Α8?  (ως  εκει\νης  ίη  πΐ£  61 
δπρ  γ&.η)  18  παιδευσωσιν  Α 
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Β  ζημιώσουσιν  αυτόν  εκατόν  σίκλους  κα\  δώσουσιν  τώ  πατρί  της  νεα- 
νίδος, οτι  εξήνεγκεν  όνομα  πονηρον  επί  παρθενον  ΊσραηΧείτιν  και 
αυτόν  εσται  γυνη,  ου  δυνήσεται  εξαποστείλαι  αύτην  τον  άπαντα 
χρόνον.  20  εάν  δε  ε'π'  αληθείας  γενηται  6  Χόγος  ούτος  και  μη  2ο 
ευρέθη  παρθένια  τη  νεάνιδι,  21  και  εξάξουσιν  την  νεάνιν  επί  τάς  2ΐ 
θύρας  του  πατρός  αυτής,  και  ΧιθοβοΧήσουσιν  αυτήν  εν  Χίθοις  και 
απο^αι/είται,  οτι  .εποίησεν  άφροσύνην  εν  υίοϊς  Ισραήλ,  εκπορνεΰ- 
ο-αι  τον  οίκον  του  πατρός  αυτής·  και  εξαρείς  τον  πονηρον  εξ  υμών 
αυτών. 

22  Έάζ>   δε   εύρεθή   άνθρωπος   κοιμώμενος  μετά  γυναικός   σννοι-  22 
κισμενης  άνδρί,  άποκτενείτε  αμφότερους,  τον   άνδρα  τον  κοιμώμε- 
νον  μετά  τής  γυναικός   και  την  γυναίκα·   και  εξαρείς  τον  πονηρον 
εξ  Ισραήλ.  23Έάι/  δε  γενηται  παις  παρθένος  μεμνηστευμενη 

άνδρί,    και    εύρων   αυτήν   άνθρωπος   εν   πόλει   κοιμηθή   μετ  αυτής· 
2Αεξάξετε  αμφότερους  επί  την  πυλην  τής  πόλεως  αύτών,  και  Χιθοβο-  24 
Χηθήσονται  εν  Χίθοις  και  άποθανοϋνται·  την  νεάνιν,  οτι  ουκ  εβόησεν 
εν  τή  πόΧει,  και  τον  άνθρωπον,  ότι  εταπε'ινωσεν  την  γυναίκα  του 
πΧησίον   και  εξάρεις  τον  πονηρον  εξ  υμών  αυτών.  25Έάν  δε  25 

εν  πεδίω   εΰρη   άνθρωπος  την  παίδα  την  μεμνηστευμενην  και  βια- 
σάμενος  κοιμηθή  μετ  αυτής,  άποκτενείτε  τον  κοιμώμενον  μετ  αυτής 
μόνον,  26  και  τή  νεάνιδι  ουκ   εστίν   αμάρτημα  θανάτου,     ως   ει   τις  26 
επαναστή  άνθρωπος  επί  τον  πΧησίον  και  φονεύση  αυτοΰ  ψυχην, 
ούτως  το  πράγμα  τοΰτο·  27 οτι  εν  τω  αγρω  εύρεν  αύτην,  εβόησεν  η  ?~ 
νεάνις  ή  μεμνηστευμενη,  και  ουκ  ην  ό  βοηθήσων  αυτή.  28Έάζ/  25 

δε'  τις   εΰρη  την    παίδα  την    παρθενον   ητις   ου    μεμνήστευται,  και 
βιασάμενος  κοιμηθή  μετ   αυτής,  και  ευρέθη·  29  δώσει  ό  άνθρωπος  ό  2ο 
κοιμηθείς   μετ    αυτής  τω  πατρί  τής  νεάνιδος   πεντήκοντα  δίδραχμα 
αργυρίου,    και    αυτοΰ  εσται  γυνή,  άνθ'   ων   εταπείνωσεν  αύτην  ού 

ΑΡ        19  Ισραηλιτιν  &Υ  |  δυνησει  Α*  (δυνήσεται  Α?)  21  θύρας]  +  οίκοι; 

Α  +  του  οίκου  Υ  \  του  πατρός]  οηι  του  Α  |  αυτήν]  +  οι  άνδρες  της  πόλεως 
αυτής  ΑΥ  22  οηι  κοιμωμενος  Υ  |  συνωκισμενης  ΑΥ  |  αμφ.]  ρτ  αμα  Α  \  τον 
άνδρα]  τον  τε  άνδρα  Α  \  Ισραήλ]  υμων  Υ  23  εμνηστευμενη  Α  \  οιη  ε^  τολει 
Α*νιά  (εί,  ττολβι  κοιμηθή  δίαρ  Γ 3.3  ΑΆ  \  μετ  αυτής]  ταύτης  Α  (δεά  τ  ι°  ΓεΓεΓείκΙ 

αχί  μετ  οιιΐιΐδ  άυαε  ροδίεΓ  ΙΐίΙ  ρεΓ  ταβ  εχοΐοΐεηιηΐ)   24  οιη  αυτών  1° 

Υ  |  πλησίον]  +  αυτού  ΑΥ  25  τον  κοιμ.]  ρχ  τον  ανον  ΑΥ  26  και  τη 
νεανιδι]  τη  δε  νεαν.  ΑΚ  +  οι»  ποιήσετε  ουδέν  Β3^"1^  Ρ  +  ου  ποιησεται  ουδέν 
Α  |  ουκ  εστίν]  +  τη  νεανιδι  Β3ΐ>  (δυρεΓδΟΓ)  ΑΚ  |  ως  ει]  ρν  οτι  ΑΥ  \  εττι  5ΐιρ  ι-αδ 
Βα  |  πλησιον]  +  αυτού  ΑΥ  27  ουκ  ην  ο  βοηθησων]  ο  βοηθών  ουκ  εστίν  αυτη 
Α  ο  βοηθησων  ουκ  ην  αυτη  Υ  28  βιασαμενος]  +  αυτήν  ΑΥ  29  διδραγμα 
Υ  \  ανθ  ων]  ανθ  ου  Α 
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(ΧΧΙΙΐ)  (ι)  3°  δννήσεται  εξαποστεΐΧαι  αντην  τον   άπαντα  χρόνον.  30  Ον  Η 

Χήμψεται  άνθρωπος  την  γυναίκα  τον  πατρός  αντον,  και  ουκ  απο- 
καλύψει σννκάΧνμμα  τον  πατρός  αντον. 
ΧΧΙΠ   (2)  1        τ0ύκ  είσελεύσονται  θλαδίας  ουδε  άποκεκομμενος  €ΐς  εκκΧησίαν 

(4)  3  Κυρίου.     3  ουκ  είσεΧεύσεται  Άμμανείτης  και  Μωαβείτης   «ί  εκ- 

κΧησίαν  Κνρίον  και   εως   δεκάτης  γενεάς  ονκ   είσεΧεύσεται  εις 

(5)  4  εκκΧησίαν  Κνρίον  και  εως  εις  τον  αϊώνα,  4 πάρα.  το  μη  σνναν- 

τησαι  αντονς  νμίν  μετά  άρτων  και  νδατος  εν  τη  όδω  εκπορεν- 

ομενων  νμών  εί;  Αιγύπτον,  και  ότι  εμισθώσαντο  επ\  σε  τον 
(β)  5  Βαλαά/Α    νίον    Βεωρ    εκ    της    Μεσοποταμίας    καταράσθαι·    5  και 

ονκ   ηθεΧησεν   Κύριος  6  θεός   σον  είσακονσαι  τον   ΈαΧαάμ,  και 

μετεστρεψεν  Κύριος  ό  θεός  σον  τάς  κατάρας  εις  ενΧογίαν,  οτι 
(τ)  6  ηγάπησεν  σε  Κύριος  6  θεός  σον.    6ον  π  ροσαγορεύσεις  ειρηνικά 

αντοίς  και  σνμφεροντα  αντοΐς  πάσας  τάς  ημέρας  σον  εις  τον 
(δ)  7  αιώνα.  7  ον  βδεΧύξη  *ΙδονμαΊ.ον,  οτι  αδελφός  σον  εστίν  ον 
(9)  8  βδεΧύζη  Αίγύπτιον,  οτι  πάροικος  εγενον  εν  ττ)  γη  αντον'  ζνιο\ 

εάν  γενηθώσιν  αντοΊς,  γενεά  τρίτη  εισεΧενσονται  εις  εκκΧησίαν 
(ίο)  9  Κυρίου.  9  Εάν  δε  εζελθης   παρεμβαΧεΙν  επ\  τονς  εχθρονς 

(ιι)  ίο  σου,  και  φνΧάξη  άπο  παντός  ρήματος  πονηρον.     Ι0εάν  ή  εν  σοι 

άνθρωπος  ος  ονκ  εσται  καθαρός  εκ  ρύσεως  αντον  ννκτός,  και 
(12)  ιι  εζεΧεύσεται  εις  την  παρεμβοΧην  11  και  εσται  το  προς  εσπεραν 

Χούσεται  το  σώμα  αντον  υδατι,  και  δεδνκότος  7)Χίον  είσεΧεύσεται 

(14)  13        την  τταρεμβοΧην.     13  και  πάσσαΧος  εσται  σοι  επ\  της  ζώνης 

σον,  και  εσται  όταν  διακαθιζάνης  εξω,  και  όρύξεις  εν  αντώ  και 

(15)  14  επάγων  καλύψεις  την  άσχημοσύνην  σον  Ηοτι  Κύριος  ο  θεός  σον 

ενπεριπατεΐ  εν  τη  παρεμβολή  σον,  εζεΧεσθαι  σε  και  παραδονναι 
τον   εχθρόν  σον   προ   πρόσωπον   σον    και   εσται  η  παρεμβολή 

30  αποκαλύψει]  ανακαλύψει  ΑΥ         ΧΧΙΠ  1  εισελευσονται]  εισελενσεται  ΑΚ 
Β^^ΙΑΡ  |  ονδε]  και  ΑΥ  |  αποκεκ.  εις  εκκλ.  Κνρίον]  αττοκεκ.  ευ  οίκον  κυ 
( κεκομμε'\νος . .  .κΊ*  ιτι  ϊϊ\ζ  αί  δ'ιιρ  ι*αδ)  Αη       2  ονκ  εισελενσεται  εκ  πόρνης  ευ  εκκλη- 
σιαν  κΰ  Β3Ϊ5  ιη£  εί  δΐιρ  Γαδ  ΑΆ  (οπι  Β*Ε)  3  Αμμανιτης  και  Μωαβιτης  ΒΒΑ 

~Μωαβιτης  και  Αμμανιτης  Υ  4  της  Μεσοπ.]  οιτί  της  Υ  |  καταράσθαι]  κατα- 
ρασασθαι  σε  ΑΥ  5  ευλογίας  ΑΕ         6  οπι  σον  Υ         7  αυτού]  αντων  Υ 

8  εισελε  έσονται]  εισελευ  δΐιρ  Γαδ  Αα  9  επι  τους  εχθρούς]  ρΓ  ευ  πολεμον 

ΑΆ  |  ρήματος  πονηρού]  πον.  πράγματος  Α  πον.  ρήματος  Υ  10  εσται] 

εστίν  ΑΥ  |  εξελευσεται]  +  εξω  της  παρεμβολής  και  ουκ  εισελευσεται  ΑΥ 
12  και  τόπος  εσται  σοι  εξω  της  παρεμβολής  και  εξελευση  εκει  εξω  Βη1)ΐηεΑΡ 
(οπι  Β*)  13  πάσσαλος]  σάλος  δυρ  Γαδ  Β3,)  |  επαγαγων  ΑΥ  \  σον  2°] 

+  εν  αντω  ΑΥ  14  οπι  σου  ι°  ΑΥ*  (ηαΙ>  Ρ1)  |  παραδουναι]  +  σοι  Α  |  προ 

προσώπου]  ευ  τας  χειρχς  ΑΥ 
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V  σον  άγια,  και  ονκ  όφθησεται  εν  σοι  άσχημοσννη  πράγματος,  κα\ 
αποστρέψει  από  σον. 

Ι5Ού  παραδώσεις  πάΐδα  τω  κνρίω,  6ς  προστεθειταί  σοι  παρά  15(16) 
τον  κνρ'ιον  αντον·  16 μετά  σον  κατοικήσει,  εν  νμϊν  κατοικήσει  ον  ιό  (17) 
εάν   άρεστ)   αίιτώ,   ον   θλίψεις  αντόν.  17  Ουκ   εσται   πόρνη  17(18) 

άπο  θνγατερων  Ισραήλ,  και  ουκ  εσται  πορνενων  άπο  νιων 
ΊσραήΧ·  ονκ  εσται  τεΧεσφόρος  άπο  θνγατερων  ΊσραήΧ,  και 
ονκ  εσται  τεΧισκόμενος  άπο  νιων  ΊσραηΧ.  18  ον  προσοίσεις  ιδ  (19) 
μίσθωμα  πόρνης  ονδε  άΧΧαγμα  κννος  εις  τον  οίκον  Κνρίον  τον 
θεον  σον  προς  πάσαν  ενχην,  οτι  βδεΧνγμα  Κνρίω  τώ  θεώ  σον 
εστίν  και  άμφότερα.  19  Ονκ  έκτοκιεϊς  τω  άδεΧφώ  σον  τόκον  19(20) 

άργνρίον  και  τόκον  βρωμάτων  και  τόκον  παντός  πράγματος  ον 
αν    εκδανίστ/ς'   20  τώ    άΧΧοτρίω   εκτοκιεΊς,   τώ   δε   άδεΧφώ    σον  2ο  (21) 
ονκ    εκτοκιεϊς,   Ινα   ενΧογηστ}   σε   Κνριος  ό   θεός   σον   εν  πάσι 
τοϊς  εργοις  σον  επ\  της  γης  εις  ην  είσπορεντ]  εκεί  κΧηρονομείν 
αντην. 

2ΙΈαν  δε  ζν^τβ  ενχην  Κνρίω  τώ  θεώ  σον,  ον  χρονιείς  άπο-  2ΐ  (22) 
δούναι  αντην,  οτι  εκζητών  εκζητησει   Κνριος  ό  θεός  σον  παρά 
σον,  και   εσται   εν    σοι   άμαρτία-   22  εάν  δε   μη   θεΧης   ενξασθαι,  22  (23) 
ονκ  εστίν  εν  σο\  άμαρτια.     23τα  εκπορενόμενα  δια  των  χειΧεων  23  (24) 
σον  φνΧάξϊ),  και  ποιήσεις  ον  τρόπον  ενξω  τώ  θεώ  δόμα  ο  εΧάΧησας 
τώ  στόματί  σον. 

24Έάι/  δε   εϊσεΧθης  εις   άμητόν  τον   πΧησίον    σον,   και  συλ-  24  (26) 
Χέζεις  εν  τα7ς  χερσίν  σον  στάχνς,  και  δρεπανον  ον  μη  επιβάΧης 
ε  π*    άμητόν    τον    πΧησίον    σον.  25Έάι/    δε   εϊσεΧθης   εις   τον  25 

άμπεΧώνα   τον    πΧησίον    σον,    φάγη    σταφνΧην    όσον   ψνχην  σον 
εμπΧησθηναι,  εις  δε  αγγος  ονκ  εμβαΧεΙς. 

τΈάν  δε  τις  Χάβη  γνναϊκα  και  σννοικηστ/  αντί/,  και  εσται  εάν  ι  XXIV 
μη  ενρτ)  χάριν  εναντίον  αντον  οτι  ενρεν  εν  αντί)  ασχημον  πράγμα. 
και  γράψει  αντί]  βιβΧίον  άποστασίον  και  δώσει  εις  τάς  χείρας  αντής, 

ΑΡ       14  άσχημο...  ¥  15  κυριω  τ°]  +  αντου  Α¥  16  κατοικήσει  2°]  +  εν 

παντι  τοττω  Α¥  |  εαν  αρεση]  αρεσκη  Α  αν  αρεσκη  ¥  17  θνγατερων  1°]  ρ  γ 

των  Α  |  τε\ισκομενο$]  +  προ$  πασαν  ενχην  Α3?  19  τοκον  αργ.  τω  αδ.  σον 

Α  |  αν]  εαν  ¥  20  δε]  ΙιϊαΙ  Γ  |  πασιν  Α  |  κληρονομησαι  Α¥  21  υηι 

Κυριω  Γ  22  οηι  εν  ¥  23  ηνξω  Α¥  \  τω  θεω]  κω  τω  θώ  σου  ΑΓ  |  υηι  τω 
στοματι  σου  Α*  νίά  (ηαο  Α3?Π1»)  24,  25  ίΓαηδρ  ιιί  νΐά  Α3  (δυρ  Γ&δ  Γ6§ογ) 

24  συλλε£ει$]  συνάξεις  Αα  |  εττ  αμητον]  επι  τον  αμητον  ΑΛ¥  25  του 

πλ.]  το  δΐιρ  Γ3.5  Β3*3  |  όσον]  +  αν  Α3  |  ψυχή  Α3  [  εμβαλεις]  εκβαλει$  Α3Γ 
XXIV  1  εαν  δε  τιν.,.εξαποστε  δΐιρ  Γ&δ  Α3  |  συνοικήσει  Α3  σννωκηση  (δΐο)  Γ  \ 
οηι  μη  ¥  |  ευρεν]  ευρηκεν  Α3Γ  |  οιη  και  δώσει  Α3 
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2  και  εξαποστελει  αύτήν  εκ  τής  οικίας  αύτοϋ'  2 και  απελθούσα  γενηται  Β 

3  άνδρϊ  ετερω,  3 κα\  μισηστ]  αντην  6  άνήρ  6  έσχατος,  κα\  γράψει  αύτή 
βιβλίον  άποστασίου  και  δώσει  εϊς  τάς  χείρας  αυτής  κα\  εξαποστεΧει 
αυτήν  εκ  τής  οΙκίας  αύτοϋ,  κάί  άποθάντ]  6  άνήρ  6  έσχατος  ος  ελαβεν 

4  αυτήν  αυτω  γυναίκα·  4ού  δυνησεται  6  άνήρ  δ  πρότερος  εξαποστείλας 
αυτήν  επαναστρεψας  Χαβεϊν  αυτήν  εαυτω  γυναίκα  μετά  το  μιανθήναι 
αυτήν,  οτι  βδελυγμά  εστίν  εναντίον  Κυρίου  του  θεού  σον  καί  ού  μια- 

5  νεϊτε  τήν  γήν  ήν  Κύριος  ό  θεός  σου  δίδωσίν  σοι  εν  κλήρω.  5*Έάν 
δε  τις  Χάβτ)  γυναίκα  προσφάτως,  ούκ  εξελεύσεται  εις  τον  πόΧεμον, 
και  ούκ  επιβΧηθησεται  αύτώ  ούδεν  πράγμα·  άθώος  εσται  εν  τή  οΙκία 
αύτού  ενιαυτόν  ενα·  εύφρανεΐ  τήν  γυναίκα  αυτού  ήν  εΧαβεν. 

6  6  Ούκ  ενεχυράσεις  μύΧον  ούδε  επιμύΧιον,  οτι  ψ-υχήν  οΰτος  ενεχυ- 

7  ράζει.  7>Έάν  δε  άλω  άνθρωπος  κλεπτών  ψνχήν  των  άδεΧφών 
αύτοϋ  των  υιών  ΙσραηΧ,  και  καταδυναστεύσας  αυτόν  άποδώται, 
άποθανείται  6  κλέπτης  εκείνος·  και  εξάρεις  τον  πονηρον  εξ  υμών 
αύτών. 

8  ΒΤΙρόσεχε  σεαυτώ  εν  τή  άφή  τής  λέπρας·  φυλάξτ)  σφόδρα  ποιεϊν 
κατά  πάντα  τον  νόμον  ον  εάν  άναγγείΧωσιν  ύμίν  οι  ιερείς  οι  ΑευεΙται· 

9  ον  τρόπον  ενετειΧάμην  ύμΐν,  φυλάξασθε  ποιεϊν.  9 μνήσθητι  οσα  εποί- 
ησεν  Κύριος  6  θεός  σου  τή  Μαριάμ  εν  τή  όδώ,  εκπορευομενων  υμών 
εξ  Αιγύπτου. 

ίο        Ι0Έάι>  οφειλή  μα  $  εν  τώ  πΧησίον  σου,  οφειλή  μα  ότιούν,  και  είσε- 
ιι  Χεύστ)   εις  τήν  οΐκίαν  αύτοϋ   ενεχυράσαι  το  ενεχυρον  αύτοϋ'  11  εξω 
στήστ],  και   6   άνθρωπος  ου  το   δάνιόν  σού   εστίν  εν  αύτώ  εξοίσει 
ΐ2  σοι  το   ενεχυρον   εξω.     12 εάν  δε  6   άνθρωπος  πενηται,   ού  κοιμη- 
13  θήση    εν   τώ    ενεχύρω·    13  άποδόσει  άποδώσεις  το   ενεχυρον  αύτοϋ 
προς    δυσμαΐς    ήΧίου,    και    κοιμηθήσεται    εν   τώ    ιματιω   αύτοϋ,  και 
εύΧογήσει  σε,  και  εσται  σοι  ελεημοσύνη  εναντίον  Κυρίου  του  θεού 
ΐ4  σου.  14  Ουκ  άπαδικήσεις  μισθον  πένητος  και  ενδεούς  εκ  τών 

3  γραψη  ¥  |  «5  τας  χείρας  αυτής  βίδ  50Γ  Γ*  |  εξαποστελη  Α  |  και  5°]  V  ΑΡ 
ΑΚ  |  ανηρ  2°]  +  αυτής  ¥  \  αντώ]  εαυτω  Α¥  4  εξαποστειλας]  ρΓ  ο  ΑΓ  [ 

εναντίον]  έναντι  Α  οπι  ¥  \  σου  2°]  υμων  Α¥  |  σοι]  νμιν  Α¥  5  τον  ττολε- 

μον]  οιτι  τον  Α  |  ουθεν  Α  6  ενεχυρασεις]  ενεχυρας  Α  ενέχυρα  νβΐ  ίοιίε 

ενεχυρας  ¥*  ενεχυρασει  τις  ¥χ  \  μυΧον]  υ  δυρ  ταδ  Βα1)  7  των  αδελφών] 

ρΓ  εκ  Α¥  |  αυτού]  αυτών  ¥  \  εξαρειτε  Α¥  |  ογπ  αυτών  Α*ν'α  (1ιαΐ>  Α3?,ηε) 
8  εαν]  αν  Α¥  \  Αευιται  Β^ΑΡ  (ϊία  ρΐιιπεβ  ΐηίϊα)  |  φυλαξεσθε  Α¥  10  εαν] 
+  δε  ¥  |  οτιουν]  +  τι  Α¥  \  και]  ουκ  Β3ΐ\ΑΡ  |  οπι  αυτού  ι°  ΑΡ  12  ενεχυρω] 
ιματιω  ¥  +  αυτού  Α¥  13  οηη  αττοδοσει. .  .ιματιω  Β*  (Ηαΐ)  Β3ΐ>π,^ίηί)  |  ενεχ- 
υρον] ιματιον  Α¥  \  περί  δυσμάς  Α¥  \  σοι  εσται  Α¥  14  ατταδικησεις) 
αποστερήσεις  Α¥ 
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Β  άδεΧφών   σου   ή   εκ   τών    προσηΧΰτων   τών   εν   τάίς    πόΧεσ'ιν  σον 
15 αυθημερόν  αποδώσεις  τον  μισθόν  αυτόν,  ουκ  επώνσεται  6  ηΧιος  15 
έπ'  αυτώ·   οτι    πένης    εστίν   και    εν    αυτώ    έχει   την   ελπίδα,  κα\ 
καταβοησεται    κατά    σον    προς    Κυρών,    κα\    εσται   εν    σοι  αμαρ- 
τία. 16  Ουκ    άποθανοννται    πατέρες    υπέρ    τέκνων,    και    νιο\  ι6 
ονκ   άποθανοννται  νπέρ   πατέρων   έκαστος  εν  τι)   εαυτοί)  αμαρτία 
αποθανείται*  1?Ούκ  έκκΧινεϊς  κρίσιν  προσηΧύτον  και  ορφανοί)  17 
και  χήρας'   ι8οτι  οίκέτης  ησθα    εν   γί)    Αίγνπτω,    και   έΧντρώσατό  ιδ 
σε   Κύριος    6    θεός    σον    εκείθεν    διά   τούτο    εγώ    σοι  έντέΧΧομαι 
ποιεϊν  το  ρήμα  τοντο.  Ι9Έάν  δε  άμήσης  άμητόν  εν  τω  άγρώ  19 
σον,    και    έπιΧάθη    δράγμα   εν   τω   άγρώ    σον,    ονκ  άναστραφήση 
Χαβειν  αντό'  τω  προσηΧύτω   και  τω  όρφανω   και  τη   χήρα  εσται, 
ΐνα  εύΧογήστ)  σε  Κύριος  6  θεός  σον  έν  πάσι  τοις  εργοις  των  χει- 
ρών  σον.    20εάν  δε  έΧαιοΧογης,  ονκ  έπαναστρέψεις  καΧαμήσασθαι  2ο 
τα.  οπίσω  σον  τω  προσηΧντω  και  τω  όρφανω  και  τη  χήρα  εσται· 
και  μνησθήση  οτι  οίκέτης  ησθα  εν  γη  Αίγνπτω·  διά  τοντο  εγώ  σοι 
έντέΧΧομαι  ποιεϊν  το  ρήμα  τοντο.     21  εάν  δε  τρνγήσης  τον  άμπε-  βι 
Χώνά  σον,   ονκ   επανατρνγήσεις  αυτόν   τά  οπίσω   σου·    τω  προσ- 
ηΧΰτω  και  τω  όρφανω  και  τη  χήρα  εσται·  22 και  μνησθήση  οτι  οίκέτης 
ησθα  έν  γη  Αίγνπτω·  διά  τοΰτο  εγώ  σοι  έντέΧΧομαι  ποιεϊν  τό  ρήμα  22 
τούτο. 

ΣΈάι>  δε  γένηται  άντιΧογία  ανά  μέσον  ανθρώπων,  και  προσέΧ-  ι  XXV 
θωσιν  εις  κρίσιν,  και  δικαιώσωσιν  το  δίκαιον  και  καταγνώσιν  τον 
άσεβους·  2 και  εσται  εάν  άξιος  η  πΧηγών  ό  άσεβων,  καθιείς  αυτόν  2 
εναντίον  αυτών.    3 και  αριθμώ  τεσσεράκοντα  μαστιγώσονσιν  αντόν,  3 
ου   προσθήσουσιν   εάν   δε   προσθης  μαστιγώσαι  υπέρ    ταύτας  τάς 
πΧηγάς  πΧείονς,  άσχημονήσει  ό  αδελφοί  σον  εναντίον  σον.  40ν  4 

φιμώσεις  βουν  άΧοώντα.  5Έάζ>  δε  κατοικώσιν  αδελφοί  επί  το  5 

ΑΡ       15  καταβοησεται]  τρχ  ου  Α¥  \  κατά]  περι  Α  |  σον]  σε  ~Β*νιά        16  πατέρες] 
ττρς  Α*  (ττρες  Α3?)  |  οπί  εν  ΑΥ  17  χήρας]  +  και  ονκ  ενεχυρας  ιματιον 

χήρας  Β3ΐ3,τ1&  ΑΓ  18  οτι]  ρΓ  και  μνησθήση  Β3ΐ3Π12  ΑΡ  19  Οίη  δε 

ΑΓ  |  αμητον]  +  σου  ΑΥ  |  οηι  και  επιΧαθη.,.αγρω  σου  Β*  (ηαο  Βαΐ3  [$υρ6Γ50Γ] 
ΑΓ)  |  επαναστραφηση  ΑΥ  \  τω  προσηλυτω]  ρν  τω  πτωχω  και  ΑΥ  20  ρΐ 

νν  ιι — 22  Υ  |  ελαιολογης]  ελεαλογησης  ΑΥ  \  επαναστ ρέψεις]  επαναστραφηση 
Υ  |  καλαμησασθε  Α  21  οπί  δε  Γ  |  τρύγησης]  τρυγήσεις  Υ  |  οηι  αυτόν  ΑΥ 
XXV  1  ευ  κρίσιν]  +  και  κρινωσιν  ΑΥ  \  δικαιωσουσιν  Α  \  το  δίκαιον]  τον  δ.  ΑΥ 
2  καθιεις]  τρϊ  και  ΑΥ  \  εναντίον  αυτών]  έναντι  των  κριτών  και  μαστιγωσουσιν 
αυτόν  εναντίον  αυτών  κατα  την  ασεβειαν  αντου  ΑΥ  3  οηι  και  ΑΓ  | 

τεσσαρακοντα  Β15  |  προσθης]  προσθωσιν  ΑΥ  \  μαστιγώσαι]  +  αυτόν  ΑΥ  \  τας 
πληγας]  οίη  τας  ΑΥ  5  κατοικουσιν  Υ 
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αυτό,  και  άποθάνη  εις  αυτών,  σπέρμα  δε  μη  ην  αντώ,  ουκ  εσται  η  Β 
■γυνή  τον  τεθνηκότος  εζω  άνδρ\  μη  εγγίζοντί'  6  αδελφοί  του  ανδρός 
αυτής  εισελεύσεται  προς  αυτήν  και  λήμψεται  αυτήν  εαυτώ  -γυναίκα 

6  καϊ  συνοίκησα  αυτή.  6  και  εσται  τό  παιδίον  δ  εάν  τεκ?7  καταστα- 
θήσεται   εκ   του  όνό/ζατο$·  τοί)   τβτίλβυττ/κότοί,  και   ουκ  ε'ξαλειφθή- 

7  σεται  τό  όνομα  αυτοί)  ε'£  Ισραήλ.  7  εαν  δε  /ιή  βούληταί  6  άνθρωπος 
λαβείν  την  γυναίκα  του  αδελφού  αυτού,  και  άναβήσεται  ή  γυνή 
επ\  ττ)ν  πύλην  €ίϊ\  τήν  γερουσίαν  και  ε'ρεΐ  Ου  #ε'λει  ο  αδελφοί 
του  αι/δρόί  μου  άναστήσαι  το  όνομα  του  αδελφοί)  αυτού  εν  Ισραήλ· 

8  ουκ  ήθελησεν  ό  αδελφοί  τον  ανδρός  μου.  8  και  καλεσουσιν  αυτόν 
ή   γερουσία  της   πόΧεως   αυτού    και    ερούσιν   αύτω,    και  στας  €ΐπτ] 

9  Ου  βούλομαι  λαβείν  αυτήν  9  και  προσελθούσα  ή  γυνή  του  αδελφού 
αύτού  έναντι  της  γερουσίας,  και  νπολύσει  τό  υπόδημα  αυτού  τό  εν 
από  του  ποδός  αυτού,  και  εμπτύσεται  κατά  πρόσωπον  αυτού,  και 
άποκριθεϊσα  ερεί  Ούτως  ποιήσουσιν  τώ  άνθρώπω  ός  ουκ  οίκοδομήσει 

ίο  τον  οίκον  του  άδεΧφού  αύτού  εν  Ισραήλ·  10  και  κΧηθήσεται  τό  όνομα 
ιι  αύτού  εν  Ισραήλ  Οίκος  του  ύπολυθεντος  τό  υπόδημα.  "Έαν 
δε  μάχωνται  άνθρωποι  επ\  τό  αυτό,  άνθρωπος  μετά.  του  άδεΧφού 
αύτού,  και  προσέΧθτ)  γυνή  ενός  αυτών  εζελέσθαι  τον  άνδρα  αυτής 
εκ   χειρός  του  τύπτοντος   αυτόν,    και  εκτείνασα  τήν   χείρα  επιλά- 
ΐ2  βηται  τών   δίδυμων   αυτού,  12 αποκόψεις  τήν  χείρα·   ου   φείσεται  ό 
ΐ3  οφθαλμός  σου   ε'ττ'  αυτή.  13 Ουκ   εσται   σοι   εν  τώ  μαρσίππω 

ΐ4  στάθμιον   και   στάθμιον,  μεγα  ή   μικρόν   14  ουκ    εσται   εν   ττ\  οικία 
ΐ5  σου  μετρον   και  μετρον,  μεγα  ή   μικρόν   15  στάθμιον  άληθινόν  και 
δίκαιον  εσται  σοι,  Ινα  πολυήμερος  γένη  επί  τής  γης  ής  Κύριος  ό  θεός 
17  ο*ου   δίδωσίν    σοι  εν  κλήρω.  17  Μ,νήσθητι   οσα   εποίησεν  σοι 

ιδ  Άμαλήκ  εν  τή  όδώ  εκπορευομενου  σου  εκ  γής  Αιγύπτου,  **πώς 
αντεστη  σοι  εν  τη  όδώ  και  έκοψε  ν  σου  τήν  ούραγίαν,  τους  κοπιώντας 

5  αυτών]  ρΓ  εξ  Α¥  |  ην]  η  Α¥  |  τεθνηκοτο%]  τετελεντηκοτος  Α  6  το  Α  Κ 

παιδιού]  το  πρώτον  Γαηι£  |  εαν  τεκτ;]  αν  τεχ#τ7  ΑΓ  |  Ισραήλ]  Ιλή...  Γ 
7  ο  α^ρωποϊ]  οπα  ο  Α  |  οπι  τον  αδελφού  2°  Α  8  αυτόν]  εκείνης  Α¥ 

9  αυτού  Ι°]  +  προς  αντον  Α¥  \  νπολνσεται  ¥  \  κατα  πρόσωπον]  ευ  το  προσ.  Α¥  \ 
οπι  αποκριθεισα  ¥  \  οικοδομησονσιν  Α  |  οιτι  εν  Ισραήλ  Α¥  11  άνθρωποι] 

+  δυο  Β35πι&Α  (οιτι  Β*Γ)  |  γυνη]  όχ  η  Α  12  χείρα]  +  αντης  Α¥ 

13  ονκ  εσται]  ρΓ  και  Α  |  οπι  σοι  Α¥  [  μαρσίππω]  +  σον  Α¥         14  η]  και  Α¥ 

15  εσται  σοι]  +  και  μετρον  αληθινον  και  δίκαιον  εσται  σοι  Βη1>  "'^Α  (οιη  Β*ΙΓ) 

16  οτι  βδελνγμα  κω  τω  θώ  σον  πα$  ποιων  ταντα  πας  ποιων  αδικον  Β:ι1>  *Π1£> Ρ 
οτι  βδ.  κω  τω  θώ  σου  εστίν  πας  ποιων  αδικον  (ταντα  Α*)  $ιιρ  ναδ  Α3  (οηι  Β*) 

17  εκ  γη$]  εξ  ΑΈ 
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Β  οπίσω  σον,  σν  δε  επείνας  και  σκοπιάς,  και  ουκ  εφοβήθη  τον  θεόν 
19  και  εσται  ήνίκα  εάν  καταπανση  σε  Κύριος  6  θεός  σον  από  πάντων  19 
των  έχθρων  σον  των  κνκΧω  σον  εν  τή  γτ}  ύ)  Κύριος  6  θεός  σον  διδω- 
σίν   σοι    κΧηρονομήσαι,    εξαλείψεις   το   όνομα   ΆμαΧήκ   εκ  της  υπό 
τον  ονρανόν,  και  ον  μη  επιλάθη. 

1  Και  εσται  εάν   είσελθ^ς  εις  την   γήν   ην    Κνριος   6   θεός   σον  ι  XXVI 
δίδωσίν  σοι  κΧηρονομήσαι,  και  κατακληρονομήσης  αντην  και  κατοί- 
κησες έπ'  αντην,  2 και  Χημψη   άπο  της  απαρχής  των   καρπών  της  ι 
γης  σον  ης  Κνριος  6  θεός  σον  δίδωσίν  σοι,  καϊ  εμβαλεϊς  εϊς  κάρ- 
ταΧΧον,  και  πορενστ]  εις  τον  τόπον  6ν  αν  εκλέξηται  Κνριος  6  θεός 
σον  επικληθήναι  το  όνομα  αντον  ε'κεϊ*  3 και  ελενστ]  προς  τον  ιερέα  3 
δί  εσται  εν  τοις  ημεραις  εκείναις  και  ερεΐς  προς  αχιτόν  Αναγγέλλω 
σήμερον  Κνρίω  τω  θεω  μον  οτι  εϊσεΧηΧνθα  εις  την  γήν  ην  ωμοσεν 
Κνριος  τοις  πατράσιν   ημών  δούναι  ήμϊν.     4  και  Χήμψεται  6  ίερενς  4 
τον  κάρταΧΧον  εκ  τών  χειρών  σον,  και  θήσει  αντον  απέναντι  τον 
θνσιαστηρίον  Κνρ'ιον  τον  θεον  σον  5 και  αποκριθείς  ερεΊ  έναντι  Κνρίον  5 
τον  θεον  σον  Σνρίαν  άπεβαλεν  ό  πατήρ  μον  και  κατεβη  εις  Α'ίγνπτον , 
και  παρωκησεν  εκεί  εν  αριθμώ  βραχεί,  και  εγενετο  εκεί  εϊς  έθνος 
μεγα   και   πΧήθος   ποΧν.      6  και   εκάκωσαν   ημάς   οι   Αιγύπτιοι,    και  6 
εταπείνωσαν  ημάς  και  επεθηκαν  ήμϊν    εργα   σκΧηρά·  7 και   άνεβοη-  η 
σαμεν  προς  Κνριον  τον  θεον  ημών,  και  εισήκονσεν  Κνριος  της  φωνής 
ημών,  και  ΐδεν  την  ταπείνωσιν  ημών   καϊ  τον  ΘΧιμμόν  ημών  8  και  8 
εζήγαγεν  ημάς  Κνριος  ε'ζ  Αιγνπτον  αντός  εν  ισχνι  αντον  τη  μεγάλη 
και  εν  χειρί  κραταιά  και  βραχίονι  νψηΧώ,   και  εν  όράμασιν  μεγά- 
Χοις   και  εν  σημε'ιοις  και  εν  τερασιν   9  και  εισηγαγεν  ημάς  εις  τον  9 
τόπον  τοντον,  και  εδωκεν  ήμϊν  την  γήν  ταντην,  γήν  ρεονσαν  γάΧα 
και  μελι.     10  και   ννν    ιδού   ενήνοχα   την    άπαρχήν   τών   γενημάτων  ίο 

ΑΓ       18  εφοβηθη]   εφοβηθηϊ   Β^¥  |  θεον]  Έ>   Α  19  οιπ   σον   2°   Α  | 

οπι  των  κύκλω  Α*  (ηαο  Α^™^)  |  οπι  σον  3°  -Ρ  1  οπι  εν  τη  γη  Α  \  διδωσιν  σοι] 
+  εν  κληρω  εν  τη  γη  Α311^  εν  κληρω  ¥  \  κατακληρονομησαι  Α¥  XXVI 1  δι- 
δωσιν σοι]  +  εν  κληρω  Α¥  |  κληρονομησαι]  κατακληρονομησαι  αντην  Α¥  \ 
οπι  και  κατακληρονομήσης  αντην  Α¥  |  αντην  2°]  αυτής  Α¥  2  ης] 

ην  Α  |  διδωσιν  σοι]  +  εν  κληρω  Α¥  3  εσται]  αν  ην  (η  ¥)  Α¥  |  αναγγελω 
¥  |  μον]  σον  ¥  4  αντον]  αντο  Α  |  απβναντι  τον\  θνσιαστηρίον  πι  ιπ£  εί  δΐιρ 
Γ&5  Α3-  5  αποκριθείς  ερει]  αποκριθηση  και  ερεις  Α¥  \  Σνριαν]  σ\σνριαν 

(δίο)  Γ  |  απεβαλεν]  απελαβεν  Α¥  \  πολν]  +  και  μεγα  Α¥  7  ημων  ι°]  ρι·  των 
τρων  Α¥  \  ειδεν  Α  |  και  τον  θλ.]  ρΓ  και  τον  μοχθον  ημων  Α¥  8  αντον 

τη  μεγ.]  οπι  αντον  τη  Α¥  \  βραχωνϊ]  ρΓ  εν  Α¥  \  νψηλω]  ρτ  αυτοί;  τω  ΑΓ  | 
και  εν  σημωις  ρΜπΐ£)νίά  (0ΐΆ  ρ*)  9  βίί  τον  τόπον]  ρτ  εις  την  γην 

ταντην  Α 
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της   γής   ης   εδωκάς   μοι,   Κύριε,  γήν  ρίονσαν   γάΧα   και   μέΧι.  και 

ιι  προσκυνήσεις  έναντι  Κυρίου  του  θεού  σου'  11  και  εύφρανθήση  εν 
πάσιν  τοις  άγαθοΐς  οίς  εδωκεν  σοι  Κύριος  ό  θεός  σου,   και  η  οϊκία 

ΐ2  σου   και  6   Αευειτης   και   6   π  ροσηΧυτος   ό   εν   σοι.  12  Έαν  δε 

συντέλεσης  άποδεκατώσαι  παν  το  επιδεκατον  των  γενημάτων  σου 
εν  τώ  ετει  τω  τρίτω,  το  δεύτερον  επιδεκατον  δώσεις  τώ  Αευείτη 
και  τω  προσηΧυτω  και  τω  όρφανω   και  ττ\   χήρα,  και  φάγονται  εν 

ΐ3  ταΓί  πόΧεσίν  σου  και  εύφρανθήσονται.  13 και  βρβϊί  εναντίον  Κυρίου 
του  θεοΰ  σου  'Κζεκάθαρα  τα.  άγια  εκ  της  οικίας  μου,  και  έδωκα  αύτά 
τώ  Αευείτη  και  τώ  προσηΧυτω  και  τώ  όρφανω  και  τή  χήρα,  κατά 
πάσας  τάς  εντοΧάς  ας  ενετειΧω  μοί'  ου  παρήΧθον  τήν  εντοΧήν  σου 

ΐ4  και  ουκ  επεΧαθόμην  14  και  ουκ  εφαγον  εν  όδύντ]  μου  άπ'  αυτών, 
ουκ  εκάρπωσα  απ*  αυτών  εις  άκάθαρτον,  ουκ  έδωκα  ό.π"  αυτών  τώ 
τεθνηκότι·   επήκουσα  της   φωνής  Κυρίου  του  θεοϋ  ημών,  επήκουσα 

15  καθότι  ενετειΧω  μοι.  15  κά#ιδβ  εκ  του  οίκου  του  άγιου  σου  εκ  του 
ουρανού,  και  ευΧόγησον  τον  Χαόν  σου  τον  ΙσραηΧ  καϊ  τήν  γήν  ην 
εδωκας  αυτοϊς,   καθά  ώμοσας   τοις  πατράσιν  ημών  δούναι   ήμίν  γήν 

ι6  ρεουσαν  γάΧα  και  μεΧι.  ι6*Έν  τή  ήμερα  ταύτη  Κύριος  6  θεός 

σου  ενετειΧατό  σοι  ποιήσαι  πάντα  τα  δικαιώματα  και  τα  κρίματα' 
και  φυΧάξεσθε  και  ποιήσετε  αυτά  εξ  οΧης  της  καρδίας  υμών  και  εξ 

ΐ7  οΧης  της  ψυχής  υμών.  17 τον  θεόν  εΐΧου  σήμερον  είναι  σου  θεόν, 
και   πορεύεσθαι   εν    πάσαις   ταϊς   όδοΊς  αυτού,  και   φυΧάσσεσθαι  τά 

ι8  δικαιώματα  και  τά  κρίματα,  και  υπακουειν  της  φωνής  αίιτοΰ·  18 και 
Κύριος    ε'ίΧατό    σε    σήμερον    γενέσθαι    σε    αυτώ    Χαόν  περιοΰσιον, 

19  καθάπερ  είπεν,  φυΧάσσειν  τάς  εντοΧάς  αίιτοΰ·  19  και  είναι  σε  υπεράνω 
πάντων  τών  εθνών,  ώς  εποίησεν  σε  όνομαστόν  και  καύχημα  κα\ 
δοζαστόν,  είναι  σε  Χαόν  άγιον  Κυρίω  τώ  θεώ  σου,  καθώς  εΧάΧησεν. 


10  εδωκας]  εδωκε,ν  Υ  |  Κύριε]  οηι  Α  κύριος  Υ  \  μελι]  με\  ($\θ)  Υ  \και  προσκυν.] 
ρΓ  και  αφήσεις  αυτα  έναντι  (απέναντι  Υ)  κυτου  θϋ  σου  ΑΥ  \  έναντι]  ρν  εκει  ΑΥ 
11  εν  πασιν]  επι  πασι  Α  εν  πασι  Υ  |  τ?  οικία  ΒΑ?]  τη  οικία  Α*  την  οικιαν  Υ* 
(η  οικία  ¥1ν*Λ)  12  των  γεν.]  +  της  γης  ΑΥ  |  εύφρανθήσονται]  εμπλησθη- 

σονται  ΑΥ  13  έναντι  ΑΥ  |  αγια]+μου  Α  \  εντολας]  +  σου  Υ  14  οηι 

ουκ  εκαρπωσα  απ  αυτών  Β*  (παβ  Βη1)ΐη^ΑΚ)  |  επήκουσα  ι°]  υπηκουσα  Α  \ 
ημων]  μου  ΑΥ  \  επήκουσα  2°]  εποιησα  ΑΥ  \  καθότι]  καθα  ΑΥ  15  κατιδε 
ΑΥ  |  σου  ι0]  σ  δηρ  Γ3.5  (δε^  δραί  ι  Ιίί)  Α;ι  |  οιη  εκ  του  ουρανού  Υ  16  οηι 
ο  θεός  σου  Υ  \  πάντα]  ρ  γ  κατα  Α  |  δικαιώματα]  +  ταντα  ΑΥ  |  φυλαξασθε 
Υ  |  ποιήσατε  Υ  17  οηι  πασαις  ΑΥ  |  φνλασεσθαι  Υ*  (φυλασσ.  Κ1)  |  κρι- 
ματα]  + αυτού  ΑΥ  18  οιη  σε  ι°  ΡΛ  |  ειπεν]  +  σοι  ΑΥ  \  τας  εντολας]  ρ  γ 

πασας  ΑΥ         19  σε  2°  ΒΛ:ι?Κ]  σοι  Α*ν'(1 
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Β        *Και  προσέταζεν  Μωυσής  και  ή  γερουσία  Ισραήλ  λέγων  Φυλάσ-  ι  XXVII 
σεσθε  πάσας  τάς  έντολάς  ταύτας  οσας  εγώ  ε'ντέλλομαι  ύμίν  σήμερον. 
2  κα\  εσται  τ)  αν  ημέρα  διαβήτε  τον  Ίορδάνην  είς  την  γην  ην  Κύριος  6  2 
θεός    σον  δίδωσίν   σοι,    και   στήσεις   σεαυτώ   λίθους  μεγάλους  και 
κονιάσεις  αυτούς  κονία'  3 και  γράφεις  επ\  των  \Ίθων  τούτων  πάντας  3 
τους  λόγους  του  νόμου  τούτου,  ως  άν  διαβήτε  τον  Ίορδάνην,  ήνίκα  εάν 
είσέλθητε  εις  την  γην  ην  Κύριος  6  θεός  των  πάτερων  σου  δίδωσίν  σοι, 
γην  ρεουσαν  γάλα   και  μέλι,  ον  τρόπον  είπεν  Κύριος  ό   θεος  των 
πάτερων  σου  σοι.     4  και  εσται  ως  αν  διαβήτε  τον  Ίορδάνην,  στήσετε  4 
τους  λίθους  τούτους  οϋς  εγώ  εντέλλομαι  σοι  σήμερον  εν  ορει  Υαιβάλ, 
και   κονιάσεις   αυτούς   κονία.     5  και  οικοδομήσεις  εκεί  θυσιαστηριον  5 
Κυρίω  τώ  θεώ  σου,  θυσιαστηριον  εκ  λίθων,  ουκ  επιβάλεις  €7τ'  αυτό 
σίδηρον  6λίθους  ολόκληρους  οικοδομήσεις   θυσιαστηριον  Κυρίω  τώ  6 
θεώ  σου,  και  ανθίσεις  επ    αύτο  τα.  ολοκαυτώματα   Κυρίω  τώ  θεώ 
σον   7  και  θύσεις  έκει  θυσίαν  σωτηρίου,  και  φάγη  και  έμπλησθήση  η 
και  εύφρανθηση  εναντίον  Κυρίου  του   θεού   σου'   8 και  γράψεις  επ\  8 
των   λίθων   πάντα  τον   νόμον   τούτον   σαφώς   σφόδρα.  9Και  9 

ε\άλησεν  Μωυσής   και  οι  Ιερείς  οί  Αευεϊται  παντ\  Ισραήλ  λέγοντες 
Σιώπα  και  άκουε,  Ισραήλ·  εν  τη  ημέρα  ταύτη  γέγονας  είς  λαόν  Κυρίω 
τώ  θεώ  σου.    10  και  είσακούση  της  φωνής   Κυρίου  του   θεού   σον,  ίο 
και  ποιήσεις  πάσας  τάς  έντολάς  αυτού  και  τά  δικαιώματα  αυτού  οσα 
εγώ  εντέλλομαι  σοι  σήμερον. 

11  Και   ενετείλατο   Μωυσής   τώ   λαώ   εν  τή   ημέρα   εκείνη  λέγων  ιι 
12  Ούτοι  στήσονται  εύλογεΐν  τον  λαόν   εν   ορει  Ταριζείν,   διαβάντες  ΐ2 
τον   Ίορδάνην·   Συμεών,  Αευεί,  Ίουδά,  Ίσσαχάρ,  Ίωστ)φ   και  Βεν- 
ιαμείν.     13 και   ούτοι    στήσονται  επ\  της   κατάρας  εν   ορει  Ταιβάλ·  13 
'Ρουβήν,  Γάδ  και  Άσήρ,  Ζαβουλών,  Αάν  και  Νεφθάλεί.  14  Και  ι4 

άποκριθέντες  οι  Αευεϊται  ερούσιν  παντΊ  Ισραήλ  φωνή  μεγάλη  ι5Έπι-  15 
κατάρατος  άνθρωπος  όστις  ποιήσει  γλυπτόν  και  χωνευτόν,  βδέλνγμα 

ΑΥ       XXVII  1  Ισραήλ  λέγων  Βα  ΑΓ]  ϊσραηλεγγων  (δϊο)  Β*νίά  Ισραηλειτων 
Β?  |  οπι  ταύτας  ¥  2  κονιας  Α*  (κονια  Α?)  3  οιη  τούτων  Α¥  \ 

εαν]  αν  Α  \  εισελθης  Α  \  των  π.]  ων  π.  Α*  (τ  δυρβΓδΟΓ  Α1)  5  κω  τω  θ'ώ 

σον  θυσιαστηριον  Α  \  αυτο]  αυτούς  Α¥  6  θυσιαστηριον]  ρτ  το  Α¥  \  αντο] 
αυτόν  Α¥  \  τα  ολοκαυτώματα]  ολοκαυτώματα  Α  ολοκαύτωμα  ¥  7  οηι 

εκει  ΑΓ"  |  θυσιαν  σωτήριου]  θυσιαστηριον  Α  +  κω  τω  θώ  σου  Α  +  κνριω  ¥  \ 
ψαγη]  +  εκει  Α¥  \  έναντι  Α¥  9  οι  Αευεϊται  (Αευιτ.  Β*Ά¥  ΐίειτι  14)] 

ρΓ  και  Α  10  οσα]  α  ¥  11  τω  λαω]  ρν  παντι  Α3  {παντι  τω  λαω  εν 

δΐιρ  ναδ)  12  Λευι  Β^ΑΓ  ρΓ  και  Α  |  Ιούδας  Α¥  \  Ισαχαρ  ¥*  (Ισσ.  ¥1)  | 
Βενιαμειν]  ιν  δυρ  Γ&δ  ΑΕ  14  παντι  Ίσρ.]  τω  Ισρ.  ¥  15  άνθρωπος] 
ρχ  ο  ΑΡ  |  βδέλνγμα  κω  δΐιρ  Γίΐδ  ΑΕ  (ϊηίβΓ  υ,  γ  χ&5  3  Ηίί) 
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χχνπι 4 


Κυρίω,  έργον  χαρών  τεχνιτών,  καϊ  θήσει  αυτό  εν  άποκρύφω.     και  Β 
ι6  αποκριθείς  ό  λαος  εροΰσιν  Υενοιτο.  ι6>Έπικατάρατος  6  άτι- 

μάζων    πάτερα   αυτού  ή   μητέρα  αυτόν.     και   εροΰσιν    πας    ό  λαός 
ΐ7  Γένοιτο.  1?'Έπικατάρατος  6  μετατιθεΧς  ορια  τον  πΧησίον.  και 

ι8  εροΰσιν  πάς  ό  Χαός  Υενοιτο.  ι8*Έπικατάρατος  6  πλανών  τυφλον 

19  εν  όδώ.    και  εροΰσιν  πάς  ό  Χαός  Υενοιτο.  19*Έπικατάρατος  ος  άν 

εκκΧίντ]  κρίσιν  π ροσηΧίιτον  και  ορφανοΰ  και  χήρας,    και  ερονσιν  πάς 
2ο  ό  λαόί  Υενοιτο.  20  Έπικατάρατος  ό  κοιμώμενος  μετά  γυναικός 

εκ  πατρός  αυτοΰ,  ότι  άπεκάλυψεν  σννκάΧνμμα  τον  πατρός  αυτοΰ.  και 
2ΐ  ερονσιν   πάς   ό  λαο$·   Υενοιτο.  21  Έπικατάρατος   ό  κοιμώμενος 

22  μετά  παντός  κτήνους,  και  ερονσιν  πάς  ό  λαό?  Υενοιτο.  22'Έπι- 
κατάρατος  6  κοιμώμενος  μετά  αδελφής  πατρός  ή  μητρός  αντον.  και 

23  ερονσιν  πάς  6  Χαος  Υενοιτο.  23  Έπικατάρατος  ό  κοιμώμενος 
μετά  νύμφης  αντον.  και  ερονσιν  πάς  6  Χαός  Υενοιτο.  'Έπικατά- 
ρατος  ό  κοιμώμενος  μετά  αδελφής  γυναικός  αντον.    και  ερονσιν  πάς  6 

24  λαο$·  Υενοιτο.  24  Έπικατάρατος  ό  τύπτων  τον  πΧησίον  αντον 

25  δόλω.  και  ερονσιν  πάς  ό  Χαός  Υενοιτο.  25'Έπικατάρατος  ος  άν 
Χάβη  δώρα  πατάξαι  ψνχήν  αίματος  άθωον.     και  ερονσιν  πάς  ό  Χαός 

2ο  Υενοιτο.  26'Έπικατάρατος  πάς  άνθρωπος  ος  ονκ  εμμένει  εν 

πάσιν  τοΊς  λόγοις  τον  νόμον  τοντον  ποιησαι  αντούς.     και  ερονσιν  πάς 
ό  Χαός  Υενοιτο. 

XXVIII  ι  ΙΚαι  εσται  εάν  άκοη  ακούσης  της  φωνής  Κύριου  του  θεού  σου, 
φυΧάσσειν  και  ποιεϊν  πάσας  τάς  εντοΧας  ταύτας  ας  εγώ  εντέλλομαι 
σοι  σήμερον,  και  δώσει  σε  Κύριος  ό  θεός  σου  υπεράνω  ε'πϊ  πάντα  τά 

2  εθνη  τής  γής·   2 και  ήξουσιν   επι  σε  πάσαι   αί  εύΧογίαι   αύται  και 
εϋρήσουσίν  σε,  εάν  ακοή  άκούσης  τής  φωνής  Κυρίου  του  θεού  σου. 

3  ^ευλογημένος  σύ  εν  πόΧει,  και  εύΧογημενος  σύ  εν  άγρώ'  4ενλογημενα 
τά  εκγονα  τής  κοιλίας  σου,  τά  βουκόλια  των  βοών  σου  και  τά  ποίμνια 


15  τεχνιτών]  τεχνιτου  ΑΥ  |  ολαοϊ]  ρΓ  πας  ΑΡ  |  ερονσιν]  ερει  ΑΥ  \  γένοιτο]  ΑΚ 
+  γένοιτο  ¥         16  γένοιτο]  +  γένοιτο  Α  19  ος  αν]  ρΓ  πας  Υ  20  εκ 

πατρός]  τον  π.  Α¥  21  οπι  παντός  Α  \  ερονσιν]  ερει  ¥  22  αδελφής] 

+  αυτόν  ¥  |  πατρός]  ρΓ  εκ  Α¥  |  μητρός]  ρΓ  εκ  Α¥  23  ννμφης]  πενθε- 

ρας  Α¥  |  οηα  επικαταρατος  2°... γένοιτο  ι°  Α¥  24  οιη  αυτόν  ΑΥ 

26  άνθρωπος]  ρΓ  ο  Α  |  ος]  όστις  Α  |  πασι  ΑΥ  |  νομού]  βίβλων  ¥  |  ποιησαι]  ρΓ 
τον  ΑΥ  XXVIII  1  και  εσται]  +  ως  αν  διαβητε  τον  Ιορδανην  εις  την  γην 

ηνκςοθ'ς  νμων  διδωσιν  νμιν  ΑΥ  \  ακονσης]  εισακονσητε  ΑΥ  \  σον  ι°]  νμων 
ΑΥ  |  ταύτας]  οηι  Α  αυτόν  Υ  |  ογπ  σον  2°  Α  |  επι  πάντα  τα  εθνη]  πάντων  των 
εθνών  ΑΥ  2  ακούσης]  εισακονσης  Α  4  κοιλίας  σον]  +  και  τα  γενη- 

ματα  της  γης  σου  Β^'^Γ  +  και  τα  εκγονα  της  γης  σου  Α 
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Β  τών   προβάτων   σον     5 εύΧογημέναι  αί  άποθήκαί   σου   και  τά  ένκα-  5 
ταΧΊμματά   σον.     6  ευλογημένος   σν   εν    τω    είσπορεύεσθαί    σ€,    και  6 
ευλογημένος  συ  εν  τω   έκπορεύεσθαί  σε.     7 παραδώ  Κύριος  ό   θεός  η 
σου  τούς  εχθρούς  σου  τους  άνθεστηκότας  σοι  συντετριμμένους  προ 
προσώπου  σου·  όδω  μια  εζεΧευσονται  προς  σε,  και  εν  επτά  όδσϊς 
φεύξονται    άπ6    προσώπου   σου.      8 άποστείλαι   Κύριος  επ\   σε  την  8 
ενΧογίαν   εν   τοις   ταμε'ιοις   σου,    και   επ\    πάντα    οΰ    αν  έπιβάΧης 
την   χεϊρά   σου   επ\    της   γης   ης   Κύριος   6   θεός   σου   δίδωσίν  σοι. 
9 άναστησαι   σε   Κύριος   εαυτω  Χαόν  αγιον,  6ν  τρόπον   ώμοσεν   τοις  9 
πατράσιν    σου,    εάν    ακούσης    της    φωνής    Κυρίου    του    θεού  σου 
και    πορευθης    εν    πάσαις    ταϊς    όδοΐς    αυτού·     10  και    οψονταί    σε  ίο 
πάντα  τά   εθνη   της  γης  ότι  το  όνομα  Κυρίου  έπικέκΧηταί  σοι,  και 
φοβηθήσονταί  σε.     11  και  πΧηθυνει  σε  Κύριος  ό  θεός  σου  είς  αγαθά  εν  ιι 
τοις  εκγόνοις  της  κοιΧιας  σου  και  επ\  τοϊς  γενημασιν  της  γης  σον 
και  επί  τοϊς  εκγόνοις  των  κτηνών  σον,  επί  της  γης  ης  ώμοσεν  Κύριος 
τοις  πατράσιν  σον  δούναι  σοι.     Ί2άνοίζαι  σοι  Κύριος  τον  θησανρόν  ΐ2 
αυτού  τον  αγαθόν,  τον  ονρανόν,  δούναι  τον  νετόν  τη  γη  σον  επ\  καιρού, 
εύΧογήσαι  πάντα  τά  εργα  τών  χειρών  σου·  και  δανιεϊς  εθνεσιν  ποΧΧοΐς, 
συ  δε  ου  δανιη.     13  καταστησαι  σε  Κύριος  6  θεός  σου  εις  κεφαΧην  και  13 
μη  εις  ούράν,  και  εση  τόπε  επάνω  και  ουκ  εση  ύποκάτω,  εάν  ακούσης 
της  φωνής  Κυρίου  τού   θεού   σου  οσα  εγώ  εντεΧΧομαί  σοι  σήμερον 
φυΧάσσειν  Ηού  παραβήση  άπο  πασών  τών  εντοΧών  ών  εγώ  εντεΧ-  14 
Χομαί  σοι  σήμερον   δεξιά  ουδέ   αριστερά,  πορενεσθαι   οπίσω  θεών 
έτερων  Χατρευειν  αύτοϊς.  15 Κα!  εσται  εάν  μη  είσακουσης  τής  15 

φωνής  Κυρίου  τού  θεού  σου,  φυΧάσσεσθαι  πάσας  τάς  εντοΧάς  αυτού 
όσας  εγώ  εντεΧΧομαί  σοι  σήμερον,  και  έΧευσονται  έπ\  σέ  πάσαι  αί 
κατάραι  αύται  και  καταΧήμψονταί  σε.     ι6έπικατάρατος  συ  εν  πόΧει,  ι6 
και  έπικατάρατος  συ  εν  άγρώ·  17  επικατάρατοι  αι  άποθήκα'ι  σου  και  τά  ιγ 

Αϊ'       6  ευλογημένος  ϋΐ<;]  ευλογητος  Α        7  παραδω]  παραδοι  ¥  +  σοι  Α  |  οιη  σον 
3°  Ρ*  (113.1ο  Ρ^νίά))  |  0δω]  ρΓ  €ν  Α  8  ταμειοις  (ταμιοις  Β)]  ταμιειοις  Α¥  \ 

εττι  πάντα]  έν  πασιν  Α¥  9  Ο  πι  σε  Κ  |  Κύριος]  ο  Ος  σου  Α¥  ακούσης]  εισα- 
κουσης  Α¥  (-σν)  \  οηι  πασαις  Α¥  10  οηι  σε  ι°  ¥  11  εν]  εττι  Α¥  \  της 
(ι°?  2°?)  5ΐιρ  ταδ  Β3ΐ>  |  εττι  τοις  εκγ.  των  κτ.  σου  και  επι  τοις  γεν.  (γενημασι 
Α)  της  γης  σου  Α¥  \  ης]  +  ν  Β*  (οιη  Βα?ι>)  12  οηι  σοι  Γ*  (δΐιρ6ΐ*50Γ 

ρΐ(νκΐΓ)  |  τον  αγαθον  αυτού  Α  \  ουρανών  Α  |  καιρού]  +  αυτού  Α¥  |  δανιβυ] 
εκδανιεις  Α  \  εθνεσι  Α  \  δανιη]  +  και  αρξεις  (+  συ  Α¥)  εθνών  πολλών  σου  δε 
ουκ  αρξονσιν  Β3ΐΜη£'ηίΑΕ  13  ακούσης]  εισακουσης  ¥  \  της  φωνής]  των 

εντολών  Α¥  |  φυλασσειν]  +  και  ποιειν  Α¥  14  πασών  των  εντολών]  πάντων 
των  λόγων  Α¥  \  ουδε]  η  Α  15  φυλασσεσθαι]  φυλασσειν  και  ποιειν  Α¥ 

17  επικατάρατοι]  τα  δπρ  Γίΐδ  Β1?;ι! 
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ι8  εγκαταλίμματά  σον  ι8επικατάρατα  τά  εκγονα  της  κοιλίας  σου  και  τά  Β 
γενηματα  της  γης  σου,  τα  βουκόλια  των  βοών  σου  καϊ  τά  ποίμνια 

19  των    προβάτων   σου·   19  επικατάρατος   σύ   εν   τω   εκπορεύεσθαί  σε, 

2ο  καϊ  επικατάρατος  σύ  εν  τώ  εισπορεύεσθαί  σε.  20 άποστείλαι  Κύριος 
επ\  σε  την  ενδειαν  και  την  εκλιμίαν  και  την  άνάΧωσιν  επι  πάντα 
οΰ  αν  επιβολές  την  χεΐρά  σου,  εως  αν  εξολεθρεύση  σε,  και  εως 
αν  άπολεση  σε   εν   τάχει   διά  τά   πονηρά  επιτηδεύματά  σου,  διότι 

2ΐ  ενκατελιπές  με.  21  προσκοΧΧησαι  Κύριος  εις  σε  τον  θάνατον,  εως 
αν  εξαναλώση  σε  από  της  γης  εις  ην  είσπορεύη  εκεϊ  κΧηρονομησαι 

22  αυτήν.  22  πατάξαι  σε  Κύριος  εν  απορία  και  πυρετώ  και  ριγεί  και 
ερεθισμώ  και  άνεμοφθορία   και  τη  ωχρά,  και  καταδιώκονται  σε  εως 

23  άν  άποΧεσωσίν  σε.     23  και  εσται  σοι  ό  ουρανός  6  ύπερ  κεφαΧής  σου 

24  χαΧκοϋς,  και  η  γη  η  ύποκάτω  σου  σιδηρά.  24δωη  Κύριος  6  θεός 
σου  τον  ύετόν  τη  γη  σου  κονιορτόν,  και  χους  ε'κ  του  ουρανού  κατα- 

25  βησεται,  εως  άν  εκτρίψη  σε,  και  εως  άν  άπολεση  σε  εν  τάχει.  25δώΐ] 
σε  Κύριος  επισκοπην  εναντίον  τών  εχθρών  εν  όδώ  μια  εζελεύση 
προς  αυτούς,  και   εν  επτά  όδοΐς  φεύζη  άπο  προσώπου  αυτών,  και 

26  εση  διασπορά  εν  πάσαις  βασιΧείαις  της  γης.  26  και  έσονται  οι  νεκροί 
υμών  κατάβρωμα  τοϊς  πετεινοΊς  του  ουρανού  και  το7ς  θηρίοις  της  γης, 

27  και  ούκ  εσται  ό  εκφοβών.  27  πατάξαι  σε  Κύριος  έλκει  Αίγυπτίω 
εις  την   εδραν  και  ψώρα  αγρία  καϊ  κνηφη,  ώστε  μη   δύνασθαί  σε 

28  ίαθηναι.     2Βπατάξαι   σε   Κύριος  παραπληγία  άορασίας  και  εκστάσει 

29  διανοίας·  29 και  εση  ψηλαφών  μεσημβρίας,  ως  ε'ί  τις  ψηΧαφησαι 
τυφλός  εν  τω  σκότει,  και  ούκ  εύοδώσει  τάς  οδούς  σου·  και  εση  τότε 
αδικούμενος  και   διαρπαζόμενος   πάσας  τάς  ημέρας,   και  ούκ  εσται 

3ο  ό   βοηθών.     3°γυναΙκα  λημψη,   και  άνηρ   έτερος  εξει  αυτήν  οίκίαν 
οικοδομήσεις,  και  ούκ   οικήσεις  εν  αύτη·   άμπεΧώνα  φυτεύσεις,  καϊ 
3ΐ  ου  τρυγήσεις  αύτόν.     31  ό  μόσχος  σου  εσφαγμενος  εναντίον  σου,  κα\ 

19  6Κ7τορει/εσ0αι]  εισπορ.  ΑΥ  |  εισπορευεσθαι]  εκπορ.  ΑΡ  20  απο-  ΑΡ 

στειλαι]  εξαποστειλαι  ΑΡ1  (εξαποποστ.  Ρ*)  \  επι  σε]  σοι  ΑΥ  |  αν  ι°]  εαν  Α  \ 
χείρα  σου]  +  οσα  εαν  (αν  Υ)  ποίησης  ΑΥ  \  οπι  αν  3°  Α  |  ενκατελιπες  (εγκ. 
Βι')]  εγκατέλειπαν  Α  εγκατέλειπες  Υ  21  ην]  +  συ  ΑΥ  22  οπι  εν 

ΑΥ  |  ερεθισμώ]  +  και  φονω  ΑΥ  \  καταδιώκονται]  καταδιωξωσιν  Υ  23  οπι 
σοι  ΑΥ  |  ο  υπερ  κεφ.]  οηι  ο  Ρ  Ι  η  υποκατω]  οιη  η  Υ  24  οηι  ο  θ!  σου 

ΑΥ  |  καταβησεται]  +επι  σε  ΑΥ  \  οπι  εν  ταχει  ΑΥ  25  επισκοπην  Β* Α] 

επικοπην  ]$ά1)Υ  \  έχθρων]  +  σου  ΑΥ  |  διασπορά]  τρΐ  εν  ΑΥ  \  βασιλειαις]  τρν 
ταυ  ΑΡ  26  εκφοβων]  αποσοβων  ΑΆ  (δΐιρ  γςιβ)  Ρ  27  έλκει]  ρΓ  εν 

ΑΥ  |  €15  την  εδραν]  εν  ταυ  εδραυ  ΑΥ  \  δννασ.αι  Υ  28  αορασιας]  αορασια 
ΒΆί>  και  αορασια  ΑΥ  |  εκστασει]  ρΓ  εν  Υ  29  οιη  τυ  ΑΡ  |  τνψλος]  ρτ  ο 
ΑΡ  |  εσται]  +  σοι  ΑΥ         30  ου]  +  μη  ΑΥ 
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ον  φάγν  έξ  αύτοΰ·  6  όνος  σον  ηρπασμενος  από  σον,  και  ουκ  άπο- 
δοθησεταί  σοι·   τά  πρόβατα   σον  δεδομένα  τοϊς  εχθροις  σον,  32 και  32 
οι   οφθαλμοί    σον    βλεψονται   σφακελίζοντες   είς   αντά·    ονκ  Ισχύ- 
σει   σον    η   χειρ.     33τα    εκφόρια   της    γης    σον    και    πάντας   τονς  33 
πόνονς  σον  φάγεται  έθνος  δ  ονκ   επίστασαι,  και  εση  αδικούμενος 
και   τεθρανσμενος   πάσας  τάς  ημέρας.     34 και  εση  παράπληκτος  διά  34 
τα.  οράματα  των  οφθαλμών  σον  ά  βλέψη.     35πατάζαι  σε  Κύριος  εν  35 
έλκει  πονηρω  επ\  τά  γόνατα  και  επί  τάς  κνημας,  ώστε  μη  δύνασθα'ι 
σε  Ιαθηναι,  άπο  ϊχνονς  των  ποδών  σον  εως  της  κορνφης  σον.     36  άπα-  36 
γάγοι  Κύριος   σε  και  τονς   άρχοντάς  σον  ονς  εάν   κατάστησες  επ\ 
σεαντον   επ'  έθνος  ο  ονκ  επίστασαι   σν  και  οι  πατέρες  σον,  και 
λατρεύσεις  ε  κει   θεοϊς  ετεροις,  ξύλοις  και  λίθοις.     37  και  εση  εκεί  εν  37 
αίνίγματι   και   παραβολή  και  διηγηματι  εν   πάσιν  τοις  εθνεσιν  είς 
ονς  άπαγάγη  σε  Κύριος  εκεΊ.     38σπερμα  πολν  εξοίσεις  είς  το  πεδίον,  38 
και  ολίγα  εϊσοίσεις,  ότι  κατεδεται  αντά  η  άκρίς.     39άμπεΧώνα  φντεύ-  39 
σεις  και  κάτεργα,  και  οίνον  ον  π'ιεσαι  ονδε  ενφρανθηση  εξ  αντον,  οτι 
καταφάγεται  αντά  ό   σκώληξ.    Α°ελάίαι  έσονται  σοι   εν   πάσι  τοις  40 
όρίοις  σον,  και  εΧαιον  ού  χριο~η,  ότι  εκρνησεται  η  ελαία  σον.     4ινίονς  41 
και  θνγατερας  γεννήσεις,   και  ονκ   έσονται·   άπεΧεύσονται  γάρ  εν 
αιχμαλωσία.     42  πάντα  τά  ξύΧινά  σον  και  τά  γενηματα  της  γης  σου  42 
εξαν  αλώσει  η  ερνσίβη.    43 6  π ροσηΧντος  6   εν   σοι  άναβησεται  ανω  43 
άνω,  σν  δε  καταβηστ]  κάτω  κάτω.    44οντος  δανιεΐ  σοι,  σν  δε  τούτω  44 
ον  δανιεΐς·  ούτος  εσται  κεφαλή,   σν  δε  εση  ονρά.    45 και  ελεύσονται  45 
επ\  σε  πάσαι  αι  κατάραι  αύται  και  καταδιώκονται  σε  και  καταΧημ- 
ψονταί   σε,   εως  αν   εξολεθρεύση  σε   και  εως  αν   άπολεση  σε·  οτι 
ονκ  εισηκονσας  της  φωνής  Κνρίον  του  θεον  σον,  φνλάξαι  τάς  εντοΧάς 
αντον  και  τά  δικαιώματα  οσα  ενετείλατό  σοι.    46  και  εσται  εν  σοι  46 

31  ονος]  οίνος  Α  |  δεδομένα]  διαδεδομένα  ¥  31 — 32  του  εχθροί  σου]  + 
κ  ουκ  εσται  σοι'  οι  νιοι  σου  κ  αι  θυγατέρες  σου  δεδομεναι  εθνει  ετερω  Β3,3Ιη£  + 
και  ουκ  εσται  σοι  ο  βοηθών  οι  υιοι  σου  και  αι  θυγ.  σου  δεδομένα  (δεδομεναι  ¥) 
εθνει  ετερω  Α¥  32  β\εψονταϊ\  έσονται  Α  οψονται  ¥  \  ουκ]  ρΓ  και  ΑΓ  | 

η  χειρ  σου  Α¥  33  εκφορτια  Β  35  ιαθηναι  σε  Α¥  36  εαν]  αν 

Α¥  |  καταστήσει  Α*  καταστήσεις  Α1  |  σεαντον]  εα  δυρ  Γ3.5  Α3  |  επ]  εις  Α¥  \ 
και  οι  πα  δηρ  πίδ  Αα  (ρΓ  Γ3.δ  2  Ιίίί)  37  πασι  ¥  \  ατταγαγη]  ρΓ  αν  Α  αν 

απαγοι  ¥  40  οηι  σοι  ¥  41  γενησεις  ¥  \  έσονται]  Λ- σοι  Α¥  42  σου 
της  γης  Α  \  ερισυβη  Α  43  ο  εν  σοι]  ος  εστίν  εν  σοι  Α¥  |  άναβησεται] 

+  επι  σε  Α¥  44  συ  ι°]  σοι  Α  \  κεφαλή]  εις  κεφαλήν  Α¥  \  ονρα]  εις 

ουραν  Α¥  45  εξολεθρευση  σε]  εξολεθρευσεαι  Α*  (εξολεθρευσε  σαι  Α1)  ' 

απολεσαι  Α  \  εισηκουσας]  ηκουσας  Α  \  φυλαξαι]  του  φνλασσεσθαι  Α¥  +  σε 
πάσας  Α  \  δικαιώματα]  +  αυτού  Α 
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47  σημεία  και  τέρατα  εν  τώ  σπερματί  σον  εως  τον  αιώνος,  47 άνθ'  ων  ουκ  Β 
εΧάτρενσας  Κνρίω  τω  θεω  σου  εν  ευφροσύνη  καΐ  άγαθη  διάνοια  δια  το 

48  πΧηθος  πάντων.  48 κα\  λατρεύσεις  τοις  εχθροίς  σου,  οϋς  επαπο- 
στεΧεί  Κύριος  επ\  σε,  εν  Χιμώ  κα\  εν  εκΧείψει  πάντων  και  επιθησει 
κΧοών   σιδηρούν   επ\  τον  τράχηΧόν   σου,  εως   αν   εξοΧεθρεύση  σε. 

49  49επάξει  Κύριος  επ\  σε  έθνος  μακρόθεν  άπ'  εσχάτου  της  γης  ωσει 
5ο  ορμημα  αετού,  έθνος  δ  ουκ  άκουση  της  φωνής  αυτού,  50 έθνος  αναιδές 

προσώπω,  όστις  ου  θαυμάσει  πρόσωπον  πρεσβύτου  κα\  νεον  ουκ  εΧε- 
5ΐ  ησει.     51  και  κατεδεται  τα  εκγονα  των  κτηνών  σου  και  τα.  γενηματα 
της  γης  σου,  ώστε  μη  καταΧιπεΐν  σοι  σίτον,  οίνον,  εΧαιον,  τα  βουκόΧια 
τών  βοών  σου  και  τα  ποίμνια  των  π ροβάτων  σου,  εως  αν  άποΧεση  σε 

52  52 και  εκτρίψη  σε  εν  ταίς  πόΧεσ'ιν  σου,  εως  άν  καθαιρεθώσιν  τα 
τείχη  τα.  ύψηΧά  και  τα  οχυρά,  εφ'  οίς  συ  πεποιθας  επ'  αύτοΐς,  εν 
πάση  τη  γη   σου'    και  θΧίψει  σε  εν  ταίς  πόΧεσ'ιν  σου  α'ις  εδωκεν 

53  σοι.  53 και  φάγη  τα  εκγονα  της  κοΐΧίας  σου,  κρεα  υιών  σου  και 
θυγατέρων  σου  οσα  εδωκεν  σοι,  εν  τη  στενοχώρια  σου  και   εν  τη 

54  ΘΧίψει  σου  η  ΘΧίψει  σε  ό  εχθρός  σου.  54ό  άπαΧός  6  εν  σοι  και 
ό  τρυφερός  σφόδρα  βασκανεί  τω  όφθαΧμω  τον  άδεΧφόν  και  την 
γυναίκα  την   εν   κόΧπω  και  τα   καταΧεΧιμμενα  τέκνα  ά   αν  κατα- 

55  Χειφθη,  53ώστ6  δούναι  ενι  αυτών  από  τών  σαρκών  τών  τέκνων 
αύτού  ών  αν  κατεσθη,  δια  τό  μη  καταΧιφθηναι  αύτω  ούδεν  εν  τη 
στενοχώρια  σου  και  εν  τη  ΘΧΊ^τει  σου  η  αν  ΘΧί^ωσίν  σε  οι  εχθροί 

56  σου  εν  πάσαις  ταίς  πόΧεσ'ιν  σου.  56 και  η  άπαΧη  εν  ύμίν  και  η 
τρυφερά,  ης  ούχ\  πείραν  ε'Χαβεν  ό  πους  αντης  βαίνειν  επί  της  γης 
δια  την  τρυφερότητα,  βασκανεί  τω  όφθαΧμω  αύτης  τον  άνδρα  αύτης 

46  εν  τω  σττερμ.]  ρ  γ  και  Α  Ρ  |  του  αιώνος]  οϊϊ\  του  Α  Ρ  47  αγαθή]  ρΓ  Α  Ρ 

εν  Α3Π1£Ρ  |  διάνοια]  κάρδια  ΑΡ  48  οηι  ου*  ετταποστεΧει  Κ.  Ρ  |  οι$  ε7τα- 

ποστεΧΧει  Α  |  οηι  επι  σε  Α  |  εν  Χιμω]  +  και  δειψει  και  εν  γνμνοτητι  Α  +  και  εν 
διψει  και  εν  γνμνοτητι  ¥  49  ο]  οι»  ΑΡ  50  πρεσβύτου]  πρεσβντερον 

ΑΡ  |  εΧεησοι  Βε(1'ι  51  καταλειττειν  ¥  |  ελαίου]  ρΓ  και  Α  |  τα  βουκολια]  οηα 
τα  ΑΡ  52  ταυ  πολεσιν  ι°]  ρΓ  πασαις  Α¥  \  τειχη]  +  σου  Α¥  I  ταυ 

ττολεσιν  ι°]  ρΓ  πασαις  Α¥  \  σοι]  +  κΊ  ο  θ$  σου  Α¥  53  οιτι  σου  2°  ¥  \  σοι] 

+  Κ5  ο  05  σου  Α¥  54  ο  εν  σοι]  οηι  ο  ΑΡ  |  βασκαίνει  Β  |  όφθαΧμω] 

+  αυτού  Α  Ρ  |  αδεΧφον]  +  αυτού  ΑΡ  |  γυναίκα]  +  αυτού  Α  |  κολπω]  τω  κ.  αυτού 
ΑΡ  |  τα  καταΧεΧιμμενα  (τα  καταΧελειμμ.  Β3ΐ>)]  καταΧεΧιμμενα  Α  (κατα- 
Χελειμμ.. Ρ)  |  τέκνα]  ρΓ  τα  Α  |  καταλειφθη  Β3ΐ)  (καταΧιφθη  Β*)]  καταλειφθωσιν 
Ρ  +  αοτω  ΑΡ  55  κατεσθιη  Γ  |  καταλειφθηναι  ΒΛ  (καταλιφθ.  Β*)] 

καταλελειφθαι  Α  \  ουδέν]  μηθεν  (μιθεν  Α)  Α  Ρ  |  σου  οηι  1°  ΑΡ  |  η]  ταδ  Σΐΐίς 
δηρεπιΐϋ  Β?  |  αν]  εαν  ¥  \  θλιψωσιν]  θλίψει  Α  θλιφουσιν  ¥  \  οι  εχθροί]  ο 
εχθρό*  Α  56  τρυφερά  +  σφοδρά  ΑΡ  |  τρυφερότητα]  +  και  δια  την  απαλο- 

τητα  Λ  Κ 
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Β  τον  £ρ  κόλπω  αυτής  και  τον  ν'ών  και  τήν  θυγατέρα  αυτής,  57 και  το  57 
χόριον  αυτής  το  εξελθόν  διά  των  μηρών  αυτής  και  το  τεκνον  ο  αν 
τεκη·   καταφάγεται  γαρ  αυτά.  διά  τήν  ενδειαν  πάντων  κρυφή  εν  τή 
στενοχώρια  σου  και  εν  τή  θλίψει  σου  η  θλίψει  σε  6  εχθρός  σου  εν 
ταίί  πόΧεσίν  σου·  58 εάν  μή  εισάκουσες  ποιεϊν  πάντα  τα.  ρήματα  του  58 
νόμου  τοΰτου  τα  γεγ ραμμένα  εν  τώ  βιβλίω  τούτω,  φοβεϊσθαι  το  όνομα 
το  εντιμον  το  θανμαστον  τούτο,  Κύριον  τον  θεόν  σου.     59 και  παρα-  59 
δοξάσει  Κύριος  τάς   πΧηγάς  σου   και  τάς   πΧηγάς   του  σπέρματος 
σον,   πΧηγάς    μεγάΧας    και    θαυμαστάς,    και    νόσους    πονηράς  και 
πιστάς.    60 και  επιστρέψει  πάσαν  τήν  όδύνην  Αιγύπτου  τήν  πονηράν  6ο 
ην   διενλαβον    από   προσώπου   αυτών,    και   κοΧΧηθήσονται  εν  σοι. 
δικαι  πάσαν  μαΧακ'ιαν  και  πάσαν  πΧηγήν  τήν  μή  γεγραμμενην  εν  6ι 
τω  βιβλίω  του  νόμου  τούτου  επάγει   Κύριος  επ\  σε,   εως  αν  εζο- 
Χεθρεύστ)  σε.      6~και  κατάΧειφθήσεσθε  εν  αριθμώ  βραχεί,  άνθ*  ων  62 
οτι   ήτε   ώσε\   τά   άστρα   του   ουρανού  τώ   πΧήθει,   ότι   ουκ  εϊσή- 
κουσας  τής  φωνής  Κυρίου  τού  θεού  σου.     63 και  εσται  ον  τρόπον  63 
1ΓΡ  εύφράνθη^  Κύριος  εψ'  ύμΊ,ν  εν  ποιήσαι  υμάς,  όντως  ενφρανθήσεται 
Κύριος   ε'φ'   νμϊν    εξολεθρεύσαι   νμάς'    και  εξαρθήσεσθε    εν  τάχει 
άπο  τής  γής  είς  ην  είσπορεύη  ε'κεί  κΧηρονομειν  αυτήν.     64 και  δια-  64 
σπερεί  σε  Κύριος  ό  θεός  σον  εϊς   πάντα  τά  εθνη,  άπ'  άκρον  τής 
γής  εως  άκρον  τής  γής,  και  δονΧεύσεις  εκεί  θεοΊς  ετεροις,  ξύΧοις 
και  Χίθοις,  ονς  ονκ  ήπίστω  σν  και  οΐ  πατέρες  σον.     65άΧΧά  και  εν  65 
τοϊς  εθνεσιν  εκείνοις  ονκ  αναπαύσει  σε,  ούδ'  ον  μή  γενηται  στάσις  τω 
'ίχνει  τού  ποδός  σον  και  δώσει  σοι  Κύριος  εκεϊ  καρδίαν  ετεραν  άπει- 
θούσαν    και   εκΧιπ όντας   οφθαλμούς   και  τηκομένην    ψνχήν.     66 και  66 
εσται  ή  ζωή  σον  κρεμάμενη  απέναντι  τών  οφθαλμών  σον,  και  φοβη- 
θήση  ήμερας  και  ννκτός,  και  ον  πιστενσεις  τή  ζωή  σον  6?τό  πρωί  67 

ΑΓ  56  κολπω]  ρΓ  τω  ΑΡ  |  αυτής  5°  Β3  (δΐιρεΓδΟΓ  ης)  ΑΡ]  αυτοί»  Β*  57  τεκ- 
νον]  +  αυτής  ΑΡ  |  αν]  εαν  ΑΡ  |  οηι  σου  ι°,  2°  ΑΡ  |  η]  +  αν  Α  \  οηι  σου  3°  Ρ  | 
ταυ  πολεσιν]  ρΓ  πασαις  ΑΡ  58  εαν]  +  δε  Ρ  |  εισακουσητε  ΑΡ  |  φοβεισθε 

Α  \  εντιμον]  +  και  Α  +  τούτο  και  Ρ  59  οηι  τας  πληγας  σου  και  Γ  |  οηι 
και  νόσους  πονηρας  και  πίστας  Β*  (ηαο  Β3ΐ5,η8ΑΡ)  60  επιστρέψει] 

+  67ΓΙ  σε  ΑΡ  |  οηι  εν  Ρ  61  οηι  πασαν  2°  Α  |  την  μη  γεγραμμ.]  +  και 

πασαν  την  γεγραμμενην  Β3ΐ)  "^Α  +  και  την  γεγραμμ.  Ρ  62  κατα- 

Χείψθησεσθε  (κατάλειφθησεσθαι  Α)]  καταλείψει  σε  Ρ  |  τω  πληθει]  εις  πλήθος 
Ρ  |  εισηκουσατε  ΑΡ  |  σου]  υμων  ΑΡ  63  ηυφρανθη  ΑΡνί(1  |  νμας  ι°]  +  και 
πληθυναι  νμας  Α  |  οηι  εν  ταχει  Α  \  εισπορευη  Β  (-ει  Α*νί£ΐ)]  νμεις  εισπορεν- 
εσθαι  ΑΆ  (εσθαι  εκει  κλήρο  δπρ  ταδ  εί  ΐη  ιη§)  |  κληρονομησαι  Α  64  οι>?] 

ου  Α  65  ου  δ  ου]  ουδε  Α  |  οηι  ετεραν  Α  \  απειθουσαν]  αθυμουσαν  Α  \  εκλι- 
ποντας]  εκλειποντα  Α         66  κρεμάμενη]  κεκραμενη  Α 
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έρεϊς  Πώί  αν  γένοιτο  εσπέρα ;  κα\  το  εσπέρας  έρείς  ΤΙώς  αν  γένοιτο  Β 
πρωί;  από  του  φόβου  της  καρδίας  σου  ά  φοβηθήση,  και  από  των 
68  οραμάτων  των  οφθαλμών  σου  ων  όψη.     68 και  αποστρέψει  σε  Κύριος 
εις  Α'ίγυπτον  εν  πλοίοις,  εν  τή  όδω  τ)  είπα  Ου  προσθήσει  ετι  ιδεϊν 
αυτήν  και  πραθήσεσθε  εκεί  τοις  εχθροΊς  υμών  εις  παϊδας  κα\  παιδί- 
σκας,  κα\  ουκ  εσται  6  κτώμενος. 
XXIX  (Λο)    1        1  Ούτοι   οι  λόγοι  της  διαθήκης  ους   ένετείλατο  Κύριος  Μωση 
στησαι  τοις  υίοϊς  Ισραήλ  εν  γή  Μωά/3,  πΧην  της  διαθήκης  ης  διέ- 
[XXIX)  (0   2  θετο  αύτοϊς  εν  Χωρηβ.  2  Και  έκάλεσεν  Μωυσής  πάντας  τους 

υιούς  Ισραήλ  και  είπεν  προς  αυτούς  Ύμεΐς  έωράκατε  πάντα  οσα 
εποίησεν  Κύριος  εν  γη  Αϊγύπτω  ενώπιον  υμών  Φαραώ  και  τοις 

(2)  3  θεράπουσιν  αυτού  και  πάση  τή  γτ}  αύτού'  3τούς  πειρασμούς  τούς 

μεγάλους  ους  έωράκασιν  οι  οφθαλμοί  σου,  τα  σημεία  και  τα  τέρατα 

(3)  4  τα  μεγάλα  εκείνα·  4 και  ούκ  εδωκεν  Κύριος  6  θεός  ύμϊν  καρδίαν 

είδέναι  και  οφθαλμούς  βλέπειν  και  ώτα  άκούειν  εως  της  ημέρας 

(4)  5  ταύτης.  5κα\ήγαγεν  ύμάς  εν  τη  έρήμω  τεσσεράκοντα  ετη·  ούκ  επα- 

λαιώθη  τα  Ιμάτια  υμών,  και  τα  ύποδηματα  υμών  ού  κατετρίβη 

(5)  6  άπο  τών  ποδών  υμών.  6αρτον  ούκ  εφάγετε,  οίνον  και  σίκερα 
(β)   7  °ύκ  επίετε,  Ινα  γνώτε  οτι  Κύριος  6  θεός  υμών  εγώ.     7  και  ήλθετε 

εως  του  τόπου  τούτου,  και  εξήλθεν  Σηών  βασιλεύς  'Έσεβών  και 
*Ωγ  βασιλεύς  Βασάν  εις  συνάντησιν  ύμίν  εν  πολέμω·    και  επατά- 
{τ)   8  ζαμεν  αύτούς,  8 και  ελάβομεν  την  γην  αύτών,  και  έδωκα  αύτην 
εν  κληρω  τω  'Ρουβην  και  τω  Ταδδεϊ  και  τω  ημίσει  φυλής  Μανασσή. 
(δ)  9  9 και  φυλάξεσθε  ποιεΐν  πάντας  τούς  λόγους  της  διαθήκης  ταύτης, 
(9)  ίο  Ίνα  συνήτε  πάντα  όσα  ποιήσετε.  τοΎμεϊς  έστήκατε  πάντες 

σήμερον  εναντίον  Κυρίου  του  θεού  υμών,  οι  άρχίφυλοι  υμών  και  ή 
γερουσία  υμών  και  οι   κριται   υμών   και   οι  γμαμματοεισαγωγεϊς 
(ίο)  ιι  υμών,  πάς  άνήρ   Ισραήλ"  1ταί  γυναίκες  υμών  και  τά  εκγονα  υμών 
και  ό  προσήλυτος  ό  εν  μέσω  της  παρεμβολής  υμών,  από  ξυλο- 


68  πλοιν\οις  Β*  (πλοιοις  ΒΛ]))  \  εν  α°]  ρί  και  Α  |  οηι  η  Β  |  προσθησει]  ΑΙΛ 
προσθησεσθαι  Α  |  πραθησεσθαι  Α  XXIX  1  ους]  ης  Α  |  Μωση]  τω 

Μωυση  Α  2  τους  υιούς]  οηι  τους  Α  |  τοις  θεράπουσιν]  ρτ  πασι  Α  3  εωρα- 
κασιν]  ειδον  Λ  |  εκείνα]  +  την  χείρα  την  κραταιαν  και  τον  βραχίονα  τον  υψηλον 
^ΗΐιΐηεΑ  4  εδωκ  Ιιίδ  $ογ  Α*  |  βλεπειν  δΐιρ  Γαδ  (δες  ταδ  1  ΙίΙΙ)  Αα  ρΓ  του 
Α  |  ωτα]  ρΓ  τα  Α  6  τεσσεράκοντα  ετη  εν  τη  ερημω  (ετη  «α  ρ  ιαδ  ρΓ  Γ&3  ι 
ίοτί  ΙίΙΙ)  Α  |  τεσσαρακ.  Β13  |  επαλαιωθησαν  Α  6  Κύριος]  ρτ  ούτος  Α  \  οιη 
εγω  Α  7  Βασαν]  ρτ  της  Α  |  υμιν]  ημιν  Α  |  πολεμώ]  ρτ  τω  Α  8  ημισν 
Α  |  Μαννασση  Α  9  ταύτης]  +  ποιειν  αυτούς  Α  |  ποιησητε  Α  10  σήμερον 
πάντες  Α  |  έναντι  Α         11  αι  γυναίκες]  ρτ  και  Α  |  εκγονα]  τέκνα  Α 
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Β  κόπου  υμών  και.  εως  υδροφόρου  υμών,  12  παρεΧθεΙν  εν  τη  διαθήκη  ΐ2  (ιι) 
Κυρίου  του  θεού  υμών  και  εν  ταϊς  άραϊς  αύτοϋ,  οσα  Κύριος  6  θεός 
σον  διατίθεται  προς  σε  σήμερον  13ϊνα  στήση  σε  αύτώ  εις  Χαον  13  (12) 
και  αυτός  εσται  σον  θεός,  6ν  τρόπον  είπεν  σοι,  και  6ν  τρόπον 
ώμοσεν  τοις   πατράσιν   σου   Αβραάμ    κα\  Ισαάκ    και  Ιακώβ. 
5  Ρ  14 και  ούχ  ύμΊν  μόνοις  εγώ  διατίθεμαι  την  διαθήκην  ταύτην  §  και  14  (13) 
την  άράν  ταύτην,  15 αλλά  και  τοϊς  ώδε  ονσι  μεθ'  ημών  σήμερον  15  (14) 
εναντίον  Κυρίου  του  θεοί)  υμών,  και  τοΊς  μη  ουσιν  ωδε  σήμερον 
μεθ'  υμών.     ι6οτι  υμεΐς  οΐδατε  πώς  κατοικησαμεν  εν  γη  Αίγύπτω,  ι6  (15) 
ώς  παρήΧθαμεν  εν  μέσω  τών  εθνών,  ως  παρήΧθετε.  17 και  ιδετε  τα.  \η  (ιό) 
βδεΧυγματα  αυτών  και  τα.  ε'ίδωΧα  αυτών,  ξνΧον  και  Χίθον,  αρ- 
γύρων και  χρνσίον,  α  εστίν  παρ*  αύτο7ς·  18 μη  τις  εστίν  εν  ύμϊν  ιδ  (17) 
άνήρ  ή  γυνή  η  πάτρια,  ή  φυΧή,  τίνος  ή  διάνοια  ε'ξέκΧινεν  από 
Κυρίου  τοΰ   θεού  υμών,  πορευθεντες  Χατρεύειν   τοις  θεοΐς  τών 
εθνών  εκείνων  μη  τις  εστίν  εν  ύμϊν  ρίζα  ανω  φύουσα  εν  χοΧη 
και  πικρία·  19 και  εσται  εάν  ακουση  τά  ρήματα  της  αράς  ταύτης,  τα  (ι8) 
και  επιφημίσηται  εν  τη  καρδία  αύτοΰ  Χεγων  Όσιά  μοι  γένοιτο, 
οτι   εν  τη  άποπΧανήσει  της   καρδίας  μου   πορεύσομαι,  .  Ινα  μή 
σνναποΧεση  6  άμαρτωΧος   τον    άναμάρτητον    20  ου  μή   θεΧήση  ίο  (ία) 
ο  θεάς  ευιΧατεΰσαι  αύτώ,  αλλ'  ή  τότε  εκκαυθήσεται  οργή  Κυρίου 
και  ό  ^λο$·  αυτού  εν   τω  άνθρώπω   εκείνω,  και  κοΧΧηθήσονται 
εν  αύτώ  πάσαι  αί  αραί  της  διαθήκης  ταύτης  αι  γεγραμμεναι  εν 
τω  βιβΧίω  τούτω,  και  εξαλείψει  Κύριος  το  όνομα  αύτοϋ  εκ  της 
υπό  τον  ούρανόν.    21  και  διαστελει  αύτον  Κύριος  εις  κακά  εκ  πάν-  2ΐ  (20) 
των  υιών  ΊσραήΧ,  κατά  πάσας  τάς  αράς  της  διαθήκης  τάς  γεγραμ- 
μενας  εν  τω  βιβΧίω  τοΰ  νόμου  τούτου.     22  και  εροϋσιν  ή  γενεά  ή  22  (21) 
έτερα,  οι  υίοι  υμών  οι  άναστήσονται  με&*  υμάς,  και  ό  άΧΧότριος  ος 
αν  εΧθη  εκ  γης  μακρόθεν,  και  οψονται  τάς  πΧηγάς  της  γης  εκείνης 

Α  Ρ       11  οπι  και  3°  Α  12  εν  τη  διαθήκη]  την  διαθηκην  Α  |  υμων]  σου  Α 

13  αυτώ]  εαυτω  Α  \  οτα  ε«  Α  15  ουσιν  ΑΡ  |  μεθ  ημων  σήμερον]  σημ. 

μεθ  ημων  Α  |  έναντι  ΑΡ  \  ωδε  σήμερον  μεθ  υμων]  μεθ  ημων  ωδε  σημ.  Α 
ωδε  μεθ  ημων  σημ.   ¥  + έναντι  κϋ  του  θΰ  υμων  Α3?ιη£  16  πως] 

ως  ΑΡ  |  κατωκησαμεν  ΑΡ  |  ως  ι°]  ρΓ  και  ΑΡ  |  παρηλθαμεν]  ιταρηλθομεν 
Β3ΐ3ΑΓ  |  ω5  2°]  ους  Α¥  \  παρηλθετε]  ιταρηλθομεν  Α  17  και  τα] 

κατα  Α*  (και  τα  Α1)  |  οπι  και  τα  ειδ.  αυτών  Ρ*νίά  (ηαο  ρΐ(π»ε))  18  υμων] 

ημων  Α  \  πορευθεντες]  πορευεσθαι  ΑΡ  |  ρίζα]  +  πικρίας  ΑΡ  |  χολη  Β^Ρ1^*] 
οχλη  Β* ΑΡ*  |  ττικρια]  πίκρα  Ρ*  (πικρία  Ρ1  <νίά>)  20  θελήσει  ΑΡ  |  ο  θεος] 

κύριος  Ρ  |  ευιλατευσαι  Β^Ρ  (βυειλ.  Β*)]  ευειλατευειν  Α  \  τούτω]  του  νομού 
τούτου  ΑΡ  21  υιών]  ρΓ  των  ΑΡ  I  τας  767Ρα/"Αιει/αϊ]  Τ7?ϊ  γεγραμμενης  ΑΡ 
22  πηγας  Ρ*  (ττλ.  Ρ«νίά») 
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(22)  23  και  τάς  νόσους  αυτής  ας  άπέστειΧεν  Κύριος  έπ'  αυτήν,  ^θείον  Β 

και  αλα  κατακεκαυμένον,  πάσα  ή  γή  αύτής  ου  σπαρήσεται,  ουδέ 
άνατεΧεΐ  ούδέ  μή  άναβή  έπ'  αυτήν  πάν  χΧωρόν  ωσπερ  κατε- 
στράφη  Σόδομα  και  Τόμορρα,  Άδα/ζά  και  Σεβωείμ,  αί  κατέστρε- 

(23)  24  ψεν  Κύριος  εν  θυμω  και  οργή.     24  και  έρούσιν  πάντα  τα  έθνη  Αιά 

τί  έποίησεν  Κύριος  ούτως  τη  γή  ταντη ;   τίς  6  θυμός  τής  οργής 

(24)  25  6  μέγας  ούτος;   25 και  έρούσιν   Ότι  κατεΧίποσαν   την  διαθήκην 

Κυρίου  του  θεού  των  πατέρων  αυτών,  α  διέθετο  τοις  πατράσιν 

(25)  26  αύτων  6τ€  έξήγαγεν  αυτούς  εκ  γής  Αιγύπτου,  26  και  πορευθέντες 

εΧάτρευσαν  θεοΐς  έτέροις  ους  ουκ  ήπίσταντο,  ουδέ  διένειμεν  αύτοΐς' 

(26)  27 27  και    ώργίσθη   θυμω   Κύριος    έπ\  την  γήν   εκείνην  έπαγαγεΐν 

έπ'  αυτήν  κατά  πάσας  τάς  κατάρας  τάς  γεγραμμένας  έν  τώ  βιβλίω 

(27)  28  του  νόμου  τούτου"  28και  έξήρεν  αυτούς  Κύριος  από  τής  γής  αυτών 

έν  θυμώ  και  οργή  και  παροξυσμό!  μεγάΧω  σφόδρα,  και  έξέβαΧεν 

(28)  29  αυτούς  εις  γήν  έτέραν  ώσε\  νυν.    29 τά  κρυπτά  Κυρίω  τω  θεω 

υμών,  τά  δε  φανερά  ύμιν  και  τοϊς  τέκνοις  υμών  εις  τον  αιώνα, 
ποιειν  πάντα  τά  ρήματα  του  νόμου  τούτου. 
ι        τΚα\  εσται  ώς  αν  εΧθωσιν  έπ\  σέ  πάντα  τά  ρήματα  ταύτα,  ή  εύΧογία 
κα\  ή  κατάρα  ην  έδωκα  προ  προσώπου  σου,  και  δέξη  εις  τήν  καρδίαν  σον 

2  έν  πάσιν  τοϊς  εθνεσιν  ου  έάν  σε  διασκόρπιση  Κύριος  εκεί,  2 και  έπιστρα- 
φήση  έπ\  Κύριον  τον  θεόν  σου,  και  εϊσακούση  τής  φωνής  αύτού  κατά 
πάντα  ίσα  εγώ  έντέΧΧομαί  σοι  σήμερον  εξ  οΧης  τής  καρδίας  σου  και  εξ 

3  οΧης  τής  ψυχής  σου,  3  και  ίάσηται  Κύριος  τάς  αμαρτίας  σου·  και  έΧεησει 
σε,  και  πάΧιν  συνάξει  σε  έκ  πάντων  τών  εθνών  εις  ους  διεσκόρπισέν 

4  σε  Κύριος  έκεϊ.  Αεάν  η  ή  διασπορά  σον  άπ'  άκρου  του  ουρανού 
εως  άκρον  τον  ούρανον,  εκείθεν  συνάξει  σε  Κύριος  ό  θεός  σου,  κα\ 

5  εκείθεν  Χήμψεταί  σε  Κύριος  ό  θεός  σον  5  και  εϊσάξει  σε  ό  θεός 
σου  εκείθεν  είς  τήν  γήν  ήν  έκΧηρονόμησαν  οι  πατέρες  σον,  και 
κΧηρονομήσεις  αύτήν  και  ευ  σε  ποιήσει,  και  πΧεοναστόν  σε  ποιήσει 

6  υπέρ  τους   πατέρας   σου.     6  και   περικαθαριει  Κύριος  τήν  καρδίαν 

23  αυτής  Λ  |  Σεβωειν  ΑΥ  |  οργη]  +  αυτού  ΑΥ       24  ούτως  κς  Α       25  κατε-  Α 
Χιποσαν]  κατελειπον  ΑΥ         26  ετεροις]  +  και  προσεκννησαν  αυτοις  ΑΥ  \  ους] 
οις  ΑΚ         27  κς  θυμω  ΑΥ  \  εκεινψ]  ε  ι°  δϊφ  ιαδ  Β?ν'ά  |  κατάρας]  αρας  της 
διαθήκης  ΑΥ  28  οπί  απο  της  γης  αυτών  Α  |  οηι  €ΐ$  γην  Ρ*νί<1  (Ιιαΐ) 

Ρ1  ("'&))  |  οιτι  ετεραν  ωσει  νυν  Υ*  (ηαΐ)  ετεραν  εως  νυν  Υ1ιιι£)  29  νμων  1)Ϊ5] 
ημων  ΑΥ  I  υμιν]  ημιν  ΑΥ  XXX  1  οπί  και  2°  Β*  (ηαϋ  κ  8ΐφ6Γ50Γ 

Γ/')  |  έδωκα]  δεδωκα  ΑΥ  \  πασι  Υ  |  διασκορπ.  σε  ΑΥ  \  Κνριος]  +  ο  θς  σου  ΑΥ 

2  εισακουση]  υττακουση  ΑΥ  |  εντέλλομαι  σοι]  ρΓ  Γαί>  3       Α?  σ0ί  εντέλλομαι  Υ 

3  ιασεται  ΑΚ  |  Κυριος]  +  ο  θς  σου  ΑΥ         4  οηι  κς  ο  θς  σου  2°  ΑΥ         5  ο 
θεος  σου]  ρΓ  κς  ΑΥ  \  οηι  εκείθεν  ΑΥ 
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II  σον  και  τήν  καρδίαν  τον  σπέρματος  σον,  αγαπάν  Κύριον  τον  θεόν  σον 
έξ  οΧης   της  καρδίας   σον  καϊ  έξ  οΧης  της  ψνχης  σον,  ϊνα  ζής  σύ. 
7  και   δώσει   Κύριος   ό  θεός  σον  τάς  αράς  ταύτας  ίττϊ  τονς   εχθρούς  γ 
σον  και  έπ\  τονς  μισονντάς  σε,  οι  έδιωξαν  σε.    8και  σν  έπιστραφήση  8 
επ\   Κνριον   και  είσακούστ]  της   φωνής  Κυρίου  τον   θεον  σον,  και 
ποιήσεις  τάς  έντοΧάς  αντον  οσας  εγώ  έντέΧΧομαί  σοι  σήμερον  9  και  ο 
ενΧογησει  σε  Κνριος  6  θεός  σον  εν  παντϊ  εργω  των  χειρών  σον,  εν 
τοις  εκγόνοις  της  κοιΧίας  σον  και  εν  τοις  γενημασιν  της  γης  σον  και 
εν  τοϊς  εκγόνοις  τών  κτηνών  σον.     οτι  επιστρέφει  Κνριος  ό  θεός  σον 
ενφρανθήναι  έπ\  σοι  εις  αγαθά,  καθότι  ηνφράνθη  έπι  τοΊς  πατράσιν 
σον  10 εάν  είσακούσης  της  φωνής  Κνριον  τον  θεον  σον,  φνΧάσσεσθαι  ίο 
τάς  έντοΧάς  αντον  και  τά  δικαιώματα  αντον  και  τας-  κρίσεις  αντον 
τάς  γεγραμμένας  εν  τω  βιβΧίω  τον  νόμον  τούτον,  εάν  έπιστραφής  επί 
Κύριον  τον  θεόν  σον  εξ  όΧης  τής  καρδίας  σον  και  εξ  όΧης  τής  ψνχης 
σον.  τ1"θτι  ή  έντοΧή  αντη  ην  εγώ  έντέΧΧομαί  σοι  σήμερον  ιι 

ονχ  νπέρογκάς  εστίν,  ονδέ  μακράν  από  σον.  12 ουκ  εν  τω  ονρανω  ανω  Χέ-  ιζ 
γων  Ύίς  άναβήσεται  ήμΊν  εις  τον  ονρανον  και  Χήμψεται  αντήν  ήμϊν,  και 
άκούσαντες  αντο  ποιήσομεν ;  13οίιδέ  πέραν  τής  θαΧάσσης  εστίν,  Χέγων  13 
Ύίς  διαπεράσει  ήμϊν  εις  το  πέραν  τής  ΘαΧάσσης,  και  Χάβη  ήμϊν  αντήν 
και  άκονστήν  ήμϊν  ποιήστ)  αντήν,  και  ποιήσομεν ;  Η  εστίν  σον  εγγνς  ι\ 
το  ρήμα  σφόδρα  εν  τω  στόματί  σον  και  εν  τή  καρδία  σον  και  έν 
τοις  χερσίν  σον  αντο  ποιεϊν.  15 Ιδού  δβδωκα  προ  προσώπον  σον  15 

σήμερον  τήν  ζωήν  και  τον  θάνατον,  το  αγαθόν  και  το  κακόν.  ι6εάν  ι6 
εισακούσης  τάς  έντοΧάς  Κνριον  τον  θεον  σον  ας  εγώ  έντέΧΧομαί 
σοι  σήμερον,  αγαπάν  Κύριον  τον  θεόν  σον,  πορεύεσθαι  εν  πάσαις 
ταΐς  όδοϊς  αντον,  φνΧάσσεσθαι  τά  δικαιώματα  αντον  και  τάς  κρίσεις 
αντον'  και  ζήσεσθε  και  πολλοί  εσεσθε,  και  ενΧογήσει  σε  Κνριος 
ό  θεός  σον  έν  πάση  τή  γή  είς  ην  είσπορεύη  έκεϊ  κΧηρονομεΐν  αντήν. 

Α  Ε       6  ινα  ζης  συ]  +  και  το  σπέρμα  σου  ΑΆ  (ινα.,.αρας  [7]  ΐη  πΐ£  €ί  δαρ  ταδ) 
7  οηι  ο  θεος  σου  Α         8  οηι  επι  Κυριον  Α¥  |  οσα$]  α$  ¥  9  ευλογήσει] 

τολυωρησει  Α¥  |  εν  τοις  εκγ.  των  κτ.  σου  και  εν  τοις  γεν.  της  γης  σου  Α¥  |  σοι] 
σε  Α  10  εισακουσης  (εισίακ.  Β*  εισα\κ.  Β1*)  ΒΡ]  εισακουση  Α  \  φυ- 

λασσεσθε  Α  |  τας  εντολας]  ρΓ  και  ποιειν  πάσας  Α¥  11  οηι  ουδε  μακράν 

απο  σου  ¥  \  απο  σου]  + εστίν  Α  12  οηι  ανω  Α*νίά  {οϋνω  α  5ΐιρ  Γ3.5  Α3)  Ρ  + 
εστιν  Α¥  \  ημιν  ι°]  ημων  Α¥  \  αυτήν  ημιν~\  ημιν  αντην  Α¥  \  αυτό]  αυτήν  Α¥ 
13  οπι  Β*  (η3±>  Β&1)  ^  5"ρΑΕ)  |  λαβη]  λημψεται  Α¥  \  ακουστην  ημιν  ποίηση 
αυτήν  και]  ακουσαντες  αυτήν  Α¥  14  εγγνς  σου  εστίν  Α¥  |  οηι  σφοδρά 

¥  |  ποιειν  αυτο  Α¥  15  υμων  Ρ*  {σου  Γ1  η,£)  16  εαν]  +  δε  Α¥  \ 

εισακουσητε  Α¥  |  σου  ι°]  υμων  Α¥  \  ας]  οσας  Α¥  \  σοι]  υμιν  ¥  \  φυλασ- 
σεσθαι]  και  φυλασσειν  Α¥  \  τα  δικ.  αυτού]  ρΓ  τας  εντολας  αυτού  και  Α  |  ταϊ 
κρίσεις  αυτού]  ρΓ  τας  εντολας  αντου  και  ¥  \  κληρονόμησα/.  Α¥ 
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17  17  και  εάν  μεταστη  ή  καρδία  σον  και  μή  είσακούσης,  και  πλανηθείς  Β 

ιδ  προσκύνησες  θεοίς  ετεροις  κα\  λατρενσης  αντοϊς,  18 αναγγέλλω  σοι 
σήμερον  οτι  άπωλ'ια  άπολείσθε,  και  ον  μη  πολνημεροι  γενησθε 
επί  της  γης  εις  ην  νμείς  διαβαίνετε  τον  Ίορδάνην  εκεί  κληρονομεϊν 

19  αυτήν.  19 διαμαρτύρομαι  νμίν  σήμερον  τόν  τε  όνρανον  και  την  γήν, 
την  ζωήν  κα\  τον  θάνατον  δεδωκα  προ  πρόσωπον  ίιμών,  την  ενλογίαν 
και  την  κατάραν  εκλεξαι  την  ζωήν  συ,  Ινα  ζής  σν  και  το  σπέρμα  σον, 

2ο  20 αγαπάν  Κύριον   τον   θεόν   σον,  εϊσακούειν  της  φωνής  αντον  και 
εχεσθαι  αντον'  οτι  τούτο  ή  ζωή  σον  και  ή  μακρότης  των  ήμερων  σον 
το  κατοικείν  σε  επι  της  γης  ης  ωμοσεν  Κνριος  τοις  πατράσιν  σον 
Αβραάμ  κα\  Ίσαακ  καϊ  Ιακώβ  δούναι  αύτοίς. 
ΧΧΧΐ    ι        ΙΚα\   σννετέΧεσεν   Μωνσής  λαλών  πάντας  τους  Χόγονς  τοντονς 

2  προς  πάντας  νιους  Ίσραήλ'  2  και  είπεν  προς  αντονς  'Έκατόν  και 
είκοσι  ετών  εγώ  ειμι  σήμερον,  ον  δννησομαι  ετι  είσπορεύεσθαι  και 
εκπορενεσθαι·  Κνριος  δε  είπεν  προς  με  Ον  διαβήση  τον  Ίορδάνην 

3  τοντον.  3Κύριος  ό  θεός  σον  6  π ροπορενόμενος  προ  προσώπον  σον 
ούτος  εξοΧεθρενσει  τα  εθνη  ταύτα  από  προσώπον  σον,  και  κατακλη- 
ρονομήσεις  αντονς·  και  Ί^σοΟί·  6  προπορευόμενος  προ  προσώπον  σον, 

4  καθά  ε*ΧάΧησεν  Κνριος.  4 και  ποιήσει  Κνριος  6  θεός  σον  αίιτοϊς  καθά 
εποίησεν  Σηών  κα\"Ω.γ,  τοϊς  δνσ\  βασιΧενσιν  των  Άμορραίων  οι  ησαν 
πέραν  τον  Ίορδάνον,  και  ττ}  γη  αυτών,  καθότι  εξωΧεθρευσεν  αυτούς 

5  5  και   παρεδωκεν   αυτούς  Κύριος  νμίν   και   ποιήσετε  αυτοίς  καθότι 

6  ενετειΧάμην  ΰμίν.  6άνδρίζον  και  'ίσχνε,  μή  φοβού  μηδε  δειλιάσης 
μηδε  πτοηθής  άπό  προσώπον  αντών  οτι  Κνριος  6  θεός  σον  6  προ- 
πορευόμενος μεθ*  νμών  εν  υμίν,  οϋτε  μή  σε  άνή  ούτε  μή  σε  ενκα- 

7  ταλ'ιπη.  7 Και  εκάλεσεν  Μωυσής  Ίησούν  και  είπεν  αύτω  έναντι 
παντός  Ισραήλ  Άνδρίζου  και  Ισχυε·  σύ  γαρ  είσεΧεύση  προ  προσ- 
ώπον του  λαού  τούτου  εις  την  γήν  ήν  ωμοσεν  Κύριος  τοις  πατράσιν 

8  ήμών  δούναι  αύτοϊς,  και  σύ  κατακΧηρονομήσεις  αντοίς·  8 και  Κύριος 

17  προσκυνήσει!  ΑΥ  \  λατρεύσεις  Α  18  της  γης]  +  ης  κς  ο  θ'ς  σου  ΛΚ 

διδωσιΐ'  σοι  ΑΥ  |  κληρονομησαι  ΑΥ  19  εκλεξαι]  και  εκλεξεται  Α*  και 

εκλεξαι  Α1?;ιϊ  (έκλεξε)  Υ  \  ξωην  2°]  ευλογιαν  Α  \  οηι  συ  ι°  ΑΕ  20  σου 

2°]  αυτού  Β  |  το  κατοικείν]  οηι  το  ΑΥ  XXXI  2  και  3°]  V  Α  3  ούτος] 
αυτός  ΑΥ  4  οιη  ο  θεός  σου  ΑΥ  \  αυτοις  κς  Α  \  καθα]  καθώς  ΑΥ  \  τοις 

δυσι]  οηι  τοις  ΑΥ  |  βασιλεύσει  ($ίο)  ΑΕ  5  υμιν  ι°]  ενώπιον  υμων  ΑΥ  | 

οηι  και  ποιήσετε... υμιν  2°  Β*  (ηαΒ  Βη1)(,η£>  ΑΕ)  |  καθότι]  καθα  Υ  6  δ>ι- 

λιασης]  διλια  Λ  δηλια  Ε  |  ο  προπορ.]  ρΓ  ούτος  ΑΥ  |  οηι  εν  υμιν  ΑΥ  \  ουτε  ι"] 
ου  ΑΥ  |  ουτε  2°]  ουδ  ου  Α  \  εγκαταλειπη  Β'ΆΕ  7  ημών]  αυτών  Α  υμων 

Υ  |  αυτού]  ρΓ  αυτήν  Α  Κ         8  και  κς  ο  συνπροπορ.  Α 
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υ  συνπορευόμενος  μετά  σου  ουκ  άνησει  σε  ούδε  μή  ενκαταΧίπη  σε, 
μη  φόβου  μηδέ   δειΧία.  9Και  εγραψεν  Μωυσής  τά  ρήματα  του  9 

νόμου  τούτου  είς  βιβΧίον,  και  εδωκεν  τοϊς  Ίερεύσιν  τοϊς  α'ίρουσιν  την 
κιβωτον  της  διαθήκης  Κυρίου  κα\  τοΊς  πρεσβυτεροις  των  υιών  ΊσραήΧ. 
10  και  ένετείΧατο  αύτοϊς  Μωυσής  εν  τή  ήμερα  εκείνη  λέγων  Μετά  επτά  ίο 
ετη  εν  καιρώ  ένιαυτοϋ  αφέσεως  εν  εορτή  σκηνοπηγίας,  11  εν  τώ  συν-  ιι 
πορεύεσθαι  πάντα  ΊσραήΧ  όφθήναι  ενώπιον  Κυρίου  του  θεού  υμών, 
εν  τω  τόπω  ώ  αν  εκΧεξηται  Κύριος,  άναγνώσεσθε  τον  νόμον  τούτον 
εναντίον  παντός  ΊσραήΧ  εις  τά  ώτα  αυτών  τ2έκκΧησιάσας  τον  Χαόν,  ΐ2 
τούς  άνδρας  και  τάς  γυναίκας  και  τά  εκγονα  κα\  τον  π ροσήΧυτον  τον 
εν  ταΊς  πόΧεσιν  υμών,  ΐνα  άκούσωσιν  κα\  Ίνα  μάθωσιν  φοβείσθαι 
Κυριον  τον  θεον  υμών,  κα\  άκουσονται  ποιεϊν  πάντας  τούς  Χόγους 
του  νόμου  τούτου·  13  και  οι  υίο\  αυτών  οι  ουκ  ο'ίδασιν  άκούσονται,  και  13 
μαθήσονται  φοβείσθαι  Κυριον  τον  θεόν  σου  πάσας  τάς  ημέρας  όσας 
αύτοϊ  ζώσιν  επ\  της  γης  είς  ην  ύμείς  διαβαίνετε  τον  Ίορδάνην  εκει 
κΧηρονομε'ιν  αυτήν. 

14  Και  είπεν  Κύριος  προς  Μωυσην  Ιδού  ήγγίκασιν  αϊ  ήμεροι  του  14 
θανάτου  σου'  κάΧεσον  Ίησοϋν,  και  στητέ  παρά  τάς  θύρας  της  σκηνής 
του  μαρτυρίου,  και  εντεΧούμαι  αύτώ.  και  επορεύθη  Μωυσής  και 
Ιησούς  εις  την  σκηνην  του  μαρτυρίου,  και  έστησαν  παρά  τάς 
θύρας  της  σκηνής  του  μαρτυρίου.  13 και  κατεβη  Κύριος  εν  νεφεΧη,  15 
και  εστη  παρά  τάς  θύρας  της  σκηνής  τοϋ  μαρτυρίου·  και  εστη  6 
στύΧος  της  νεφεΧης  παρά  τάς  θύρας  της  σκηνής.  ι6Και  είπεν  ι6 

Κύριος  προς  Μωυσην  Ιδού  συ  κοιμα  μετά  τών  πάτερων  σου,  και 
άναστάς  6  Χαος  ούτος  εκπορνεύσει  οπίσω  θεών  άΧΧοτρίων  της  γης 
εις  ην  ούτος  είσπορεύεται,  και  καταΧείψουσίν  με,  και  διασκεδάσουσιν 
την  διαθήκην  μου  ην  διεθέμην  αύτοϊς.     17 και  όργισθήσομαι  θυμω  είς  χη 
αυτούς  εν  τη  ήμερα  εκείνη,   και  καταλείψω  αυτούς  και  αποστρέψω 

8  μετά  σου]  σοι  Α¥  |  ονδε]  ουδ  ου  Α  |  εγκαταΧειπη  Β^Α  εγκαταλεψη  (δίο) 
Γ  |  οπι  σε  2°  ¥  9  τα  ρήματα]  ρΓ  πάντα  Α¥  |  εδωκεν]  +  αυτο  ¥  |  ιερευσι 

Α¥  +  τοις  υιού  Αευι  Α¥  \  αιρονσι  Α¥  \  των  νιων]  οιη  των  ¥  10  Μωυσης 

αυτοις  Α¥  11  υμων]  σου  Α¥  |  ω]  ον  Α  \  Κύριος]  +  ο  θς  σου  ΑΆ·^  \ 

ανα-γνωσεσθαι  Α  \  έναντι  ¥  12  εκκλησιασας]  εκκλησιασατε  Α¥  |  προσ- 

ηΧυτον]  +  σου  Α  \  υμων]  σου  Α¥  13  σου]  υμων  Α¥  |  οσας]  ας  ¥  \  κλη- 

ρονομειν]  κΧηρονομησαι  Α¥  14—15  οιη  και  εντεΧούμαι... μαρτυρίου  3° 

β*νιά  (εντεΧούμαι  αυτω  5\χρ  γο.5  και  εττορευθη.,.ο  στνΧος  ϊη  ηι§  ίηί  Β35) 
15  νεφέλη]  στυλω  νεφέλης  Α¥  \  παρα  βΐδ]  επι  Α¥  \  σκηνής  2°]  +  του  μαρτυ- 
ρίου Α*νιά  (σκηνης\  του  μαρτ.  ϊη  πΐ£  εί  δίαρ  Γ3.8  Α3?)  16  κοιμα] 
κοιμάσαι  Α  \  εισττορευεται]  +  εκει  εις  αυτήν  Α¥  |  κατάΧειψουσιν]  εγκαταΧ.  Α¥ 
17  εις  αυτούς]  αυτοις  Α 
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το  πρόσωπον  μου  απ*  αυτών,  και  εσται  κατάβρωμα·  και  εύρήσουσιν  Β 
αυτόν  κακά  πολλά  και  θλίψεις,  καϊ  ερεϊ  (ν  ττ\  ημέρα  εκείνη  Διότι 

ι8  ουκ  εστίν  Κύριος  6  θεός  μου  εν  εμοί,  εύροσάν  με  τα  κακά  ταϋτα.  ιΒεγώ 
δε  αποστροφή  αποστρέψω  το  πρόσωπον  μου  απ'  αυτών  εν  τή  ήμερα 
εκείνη  διά  πάσας  τάς  κακίας  ας  εποίησαν,  οτι  άπεστρεψαν  επι  θεούς 

19  αλλότριους.  19  και  γράψατε  τά  ρήματα  της  ωδής  ταύτης,  και  διδάξετε 
αυτήν  τους  υιούς  Ισραήλ,  και  εμβαλεϊτε  αυτήν  εις  το  στόμα  αυτών, 
ίνα  μοι  γενηται  ή  ωδή  αύτη  κατά  πρόσωπον,  μαρτυρούσα  εν  υίοϊς 

2ο  Ισραήλ.  20εισάζω  γάρ  αύτούς  είς  τήν  γήν  τήν  άγαθήν  ην  ωμοσα  τοις 
πατράσιν  αυτών,  δούναι  αύτοΐς  γήν  ρεουσαν  γάλα  και  μελι·  και  φά- 
γονται  και  εμπλησθεντες  κορήσουσιν,  και  επιστραφήσονται  ε'π\  θεούς 
αλλότριους  και  παροζυνούσίν  με  και  διασκβδάσουσιν  τήν  διαθήκην 

2ΐ  μου.  21  και  άντικαταστήσεται  ή  ωδή  αύτη  κατά  πρόσωπον  μαρτυρούσα· 
ού  γάρ  μή  επιλησθή  από  στόματος  τού  σπέρματος  αυτών  εγώ  γάρ 
οίδα  τήν  πονηρίαν  αυτών,  οσα  ποιούσιν  ώδε  σήμερον  προ  τού  εισα- 
γαγεϊν  με  αύτούς  είς  τήν  γήν  τήν  άγαθήν  ην  ώμοσα  τοις  πατράσιν 

22  αυτών.     22 και  εγραψεν  Μωυσής  τήν  ωδήν  ταύτην  εν  εκείνη  τή  ήμερα, 

23  και  εδίδαξεν  αυτήν  τούς  υίούς  Ισραήλ.  23 και  ενετείλατο  'ίησοΐ  καϊ 
είπεν  Άνδρίζου  και  Ίσχυε·  σύ  γάρ  είσάξεις  τούς  υιούς  Ισραήλ  είς  τήν 

24  γήν  ήν  ώμοσεν  Κύριος  αύτο"ις,  και  αύτός  εσται  μετά  σού.  24<Ηι>ικα 
δε   συνετελεσεν   Μωυσής  γράφων   πάντας  τούς    λόγους  τού  νόμου 

25  τούτου  είς  βιβλίον  εως  είς  τέλος,  25  και  ενετείλατο  τοΊς  Αευείταις  τοις 

26  α'ίρουσιν  τήν  κιβωτόν  της  διαθήκης  Κυρίου  λέγων  26 Ααβόντες  το 
βιβλίον  τού  νόμου  τούτου  θήσετε  αύτο  εκ  πλαγίων  της  κιβωτού  της 
διαθήκης  Κυρίου  τού  θεού  ύμών,  και  εσται  εκεϊ  εν  σο\  είς  μαρτύριον 

27  27 οτι  εγώ  επίσταμαι  τον  ερεθισμόν  σου  και  τον  τράχηλόν  σου  τον 
σκληρόν.  ετι  γάρ  εμού  ζώντος  μεθ'  ύμών  σήμερον  παραπικραίνοντες 
ήτε  τά   προς  τον   θεόν  πώς  ούχϊ  και  εσχατον  τού  θανάτου  μου; 

28  2Βεκκλησιάσατε  προς  με  τούς  φυλάρχους  ύμών  και  τούς  κριτάς  ύμών 

17  πολλά]  μεγάλα  ¥  |  οηι  ερει  Β*  (ηαϋ  Β*  ,η£)  |  εμοι]  υμιν  Α¥  18  απε·  ΑΓ 
στρεψαν]  επεστρ.  Α¥  19  και  ι°]  +  νυν  Λ  |  γράψατε]  συγγράψατε  ¥  \ 

διδάξατε  Α  |  οπι  αυτήν  ι°  Λ  |  εμβαλετε  Α  \  γενηται  μοι  Α¥  |  οηι  κατα  πρόσ- 
ωπον Α¥  |  μαρτυρούσα]  εις  μαρτύρων  Α¥  20  οηι  δούναι  αυτοις  Α¥  |  οηι 
και  φαγονται  Α*νιά  (φαγονται  κ|  εμ  ΑΛ?  (ηι^)  Ε*νί(1  (και  φαγονται  ρίπιενΐά)  | 
αλλότριους]  +  και  λατρευσουσιν  αυτού  Α  Ε  |  διαθηκην  μου]  +  ην  διεθεμην  αυτοις 
Α¥  21  και  αντικαταστ.]  ρτ  και  εσται  οταν  βυρωσιν  αυτόν  κακα  πολλά  και 
θλίψεις  Α¥  |  πρόσωπον]  +  αυτών  Α¥  \  στόματος]  +  αυτών  και  απο  στόματος 
Α¥  |  ποιουσιν]  +  μοι  Α  22  οιτι  ταντην  ¥  23  ενετείλατο]  +  ^ίωνσης  Α¥  \ 
Ιησοι]  Ιησού  υιω  Ναυη  ΛΚ  |  ειπεν]  +  αυτω  Α¥  |  οηι  εσται  ¥  25  Λευιταις 
Β5ΑΚ  |  αιρουσι  Α  26  θησεται  Α  28  και  τους  κριτας]  ρΓ  και  τους 
πρεσβυτέρους  υμων  Α¥ 
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Β  και  τούς  γραμματοεισαγωγεις  νμών,  Ίνα  ΧαΧησω  εις  τά  ωτα  αυτών 
πάντας  τονς  Χόγονς  τούτους,  και  διαμαρτύρομαι  αύτοϊς  τόν  τε  ούρανόν 
κα\  την  γην.  29οι'δα  γαρ  ότι  εσχατον  της  τεΧευτης  μου  ανομία  άνο-  29 
μησετε,  και  ε'κκΧινεϊτε  από  της  οδοί  ης  ενετειΧάμην  ύμϊν  τα  κακά 
εσχατον  των  ημερών,  οτι  ποιήσετε  τα  πονηρά,  εναντίον  Κυρίου, 
παροργίσαι  αυτόν  εν  τοϊς  εργοις  τών  χειρών  ΰμών. 

30 Και  εΧάλησεν  Μωυσης  εις  τα.  ωτα  πάσης  εκκΧησίας  τά  ρήματα  της  30 
ψδής  ταύτης  εως  εις  τεΧος. 

1ΐΙρόσεχε  ουρανέ,  και  ΧαΧησω·  ι  χχχπ 

και  άκουετω  η  γη  ρήματα  εκ  στόματος  μου. 
2προσδοκάσθω  ώς  ύετός  το  απόφθεγμα  μου,  2 
και  καταβητω  ώς  δρόσος  τά  ρηματά  μου· 
ώσε\  ομβρος  επ'  αγρωστιν, 

και  ώσεϊ  νιφετός  επ\  χόρτον. 
3 οτι  το  όνομα  Κυρίου  εκάΧεσα·  3 

δότε  μεγαΧωσύνην  τώ  θεω  ημών. 
4θεός,  άΧηθινά  τά  εργα  αυτόν,  4 
και  πάσαι  αί  οδοί  αυτού  κρίσεις· 
θεός  πιστός,  και  ουκ  εστίν  αδικία· 
δίκαιος  και  όσιος  Κύριος. 
5ημάρτοσαν,  ουκ  αύτω  τέκνα,  μωμητά·  5 

γενεά  σκοΧιά  και  διεστραμμένη. 
ύταύτα  Κυρίω  άνταποδίδοτε  ούτω,  6 
λαός·  μωρός  και  ούχι  σοφός  ; 
ουκ  αυτός  οντός  σου  πατήρ  εκτησατό  σε, 
και  εποίησεν  σε  και  επΧασεν  σε ; 
7 μνησθητε  ημέρας  αιώνος,  7 
συνετέ  ετη  γενεών  γενεαΐς. 
επερώτησον  τόν  πάτερα  σου  και  άναγγεΧεϊ  σοι· 
τούς  πρεσβυτέρους  σου  και  ερούσ'ιν  σοι. 
Η6τε  διεμεριζεν  ό  "Υψιστος  εθνη,  3 


Ρ       28  διαμαρτνρωμαι  ΑΥ  29  ανομησητε  Α  \  εκκ..νει\τε  Υ  \  απο]  εκ  Α¥  | 

τα  κακα]  ρΓ  και  συναντήσετε  νμιν  Α  και  συναντησεται  υμ.  Υ  \  τα  πονηρά] 
το  πονηρον  ΑΥ  \  έναντι  ΑΥ  30  εκκλησίας]  ρΐ"  της  Α  +  Ισραηλ  ΑΥ 

XXXII  1  η  γη]  οπι  η  ΑΥ  3  το  όνομα]  οπι  το  ΑΥ  4  αδικία] 

+  εν  αντω  Γ1ιη&  5  ημαρτοσαν'  ουκ  αντω·  τέκνα  Υ  6  α^ταττοδιδοτε. 

όντως  Υ  |  επλασεν]  εκτισεν  ΑΥ  7  μνησθησθητε  Γ*   (μνησθητε  Υ1)  \ 

γενεών  γενεαις]  γενεάς  γενεών  Υ  7 — 8  συνετέ  ετη  γενεάς  γενεών  (ίη  ηι§) 

επερώτησον... αγγέλων  θν  (δΐιρ  ναδ)  ΑΛ  8  διεμερισεν  Υ 
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ώς  διέσπειρεν  υιούς  Άδά/ζ,  Β 
εστησεν  ορια  εθνών 

κατά  αριθμόν  αγγέλων  θεοΰ. 
9  9  και  έγενήθη  μερ\ς  Κυρίου  λαος  αύτοΰ  Ιακώβ, 

σχοίνισμα  κληρονομιάς  αύτοΰ  Ισραήλ. 
ίο  10αύτάρκησεν  αυτόν  εν  τι]  έρήμω, 

εν  δίψει  καύματος,  εν  γτ\  άνύδρω' 
έκύκλωσεν  αυτόν  κα\  έπα'ιδευσεν  αυτόν, 

κα\  διεφυλαξεν  αυτόν  ώς  κόραν  οφθαλμού. 
ιι  "ώί  αετός  σκεπάσαι  νοσσιάν  αύτοΰ, 

κα\  Ιπϊ  τοΤ,ς  νοσσοις  αύτοΰ  έπεπόθησεν, 
διε\ς  τάς  πτέρυγας  αύτοΰ  έδέξατο  αύτούς, 

κα\  άνέλαβεν  αύτούς  εττί  των  μεταφρένων  αύτοΰ. 
ΐ2  12Κυριος  μόνος  ήγεν  αύτούς, 

ούκ  ην  μετ'  αύτών  θεός  αλλότριος. 
13  13άνεβίβασεν  αύτούς  έττϊ  τήν  Ισχύν  της  γης, 

ε^τώμισεν  αύτούς  γενήματα  αγρών 
(θήλασαν  μέλι  εκ  πέτρας, 

κα\  ελαιον  εκ  στερεάς  πέτρας· 
ΐ4  14 βουτυρον  βοών  καϊ  γάλα  προβάτων 

μετά  στέατος  αρνών  κα\  κριών, 
υιών  ταύρων  κα\  τράγων 

μετά  στέατος  νεφρών  πυροΰ, 
καϊ  αίμα  σταφυλής  επιεν  οίνον. 
ΐ5  15  και  εφαγεν  Ιακώβ  καϊ  ένεπλήσθη, 

κα\  απελάκτισεν  ό  ηγαπημένος, 
έλιπάνθη,  έπαχύνθη,  έπλατύνθη· 
κα\  ένκατέλιπεν  τον  θεον  τον  ποιήσαντα  αύτόν, 
κα\  άπέστη  άπο  θεοΰ  σωτήρος  αύτοΰ. 
ι6  ι6παρώζυνάν  με  6  7τ'  άλλοτρίοις, 

εν  βδελύγμασιν  αύτών  παρεπίκρανάν  με· 
17  1?εθυσαν  δαιμονίοις  κα\  ού  θεώ, 

θεοίς  ο'ις  ούκ  ηδεισαν 

8  ω$]  ονς  ΑΛ  10  εν  τη  ερημω]  εν  γη  εν  γη\  ερ.  (πιο)  Κ  |  οηι  γη  ΑΥ  I  ΑΡ 

κορην  ΒιΑ  12  ουκ  ην]  ρτ  και  ΑΥ  14  επιον  Α  εττι.ν  Υ  15  ενε- 

πλησθη]  +  και  επαχυνΟη  Υ  \  ενκατελιττεν  (εγκ.  Β1")]  εγκατελειττεν  ΑΥ  \  τον 
θεον]  οπι  τον  ΑΥ  16  εβδελ.  Α*  (εν  βδίλ.  Α1)  |  τταρεπικραναν]  εξε- 

πικρ.  ΑΥ 
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καινοί  -πρόσφατοι  ήκασιν, 

ους  ουκ  ε'ίδησαν  οι  πατέρες  αυτών. 
ίΗθε6ν  τον  γεννησαντά  σε  ενκατελιπες,  ι8 

και  επελάθου  θεού  τον  τρεφοντός  σε. 
19 και  ϊδεν  Κύριος  και  εζηλωσεν, 

και  παρωξύνθη  δί   όργην  υιών  αυτόν  και  θυγατέρων 
~°καί  είπεν  Αποστρέψω  το  πρόσωπον  μον  άπ'  αυτών,  2ο 

και  δείξω  τι'  εσται  αντοϊς  επ'  εσχάτων  ημερών, 
οτι  γενεά  εξεστραμμενη  εστίν, 

νιοι  ο'ις  ουκ  εστίν  πίστις  εν  αύτοϊς. 
21  αυτοί  παρεζηλωσάν  με  επ'  ου  θεω,  2ΐ 

παρώξυνάν  με  εν  τοϊς  βιδώλοΐί  αντών 
κάγώ  παραζηλώσω  αυτούς  επ'  ονκ  εθνει, 

67γ'  εθνει  άσννετω  παροργιώ  αντονς. 
22 οτι  πυρ  εκκεκαυται  εκ  του  θυμού  μον,  22 

κανθησεται  εως  αδου  κάτω· 
καταφάγεται  γην  και  τα.  γενηματα  αυτής, 

φλέξει  θεμέλια  ορέων. 
23σννάξω  εις  αντονς  κακά,  23 

και  τα  βελη  μον  σνν πολεμήσω  εις  αύτονς. 
ΐ4τηκόμενοι  Χιμώ  και  βρώσει  όρνεων,  24 

και  όπισθότονος  ανίατος· 
οδόντας  θηρίων  άποστεΧώ  εϊς  αυτούς, 

μετα  θυμού  συρόντων  επ\  γην. 
25 έξωθεν  άτεκνώσει  αντονς  μάχαιρα,  25 

και  ε κ  τών  ταμείων  φόβος· 
νεανίσκος  σνν  παρθενω, 

θηΧάζων  μετά  καθεστηκότος  πρεσβύτον. 
26  είπα  Αιασπερώ  αντονς,  26 

παύσω  δε  εξ  ανθρώπων  το  μνημόσυνον  αυτών 
21  ει  μη  δι'  όργην  εχθρών,  ΐνα  μη  μακροχρονίσωσιν,  ιη 

17  πρόσφατοι]  ρΓ  και  Α  |  ειδησαν]  ηδεισαν  Α¥  18  ενκατελιπες  (εγκ. 

Β13  β  ι°  δορ  Γ3.5  Β?)]  εγκατέλειπες  Α¥  19  είδεν  Α¥  20  εσχατω  ¥  \ 

οπι  ήμερων  Α¥  21  παρωξυναν]  παρωργισαν  Α  22  κατω]  κατω- 

τάτου ¥  (ί€δ1ε  Γΐείοΐ)  23  συνπολεμησω  (συμπ.  Β15)]  συντελέσω  Α¥ 

24  οπιστοτονο$  Α  |  αποστελω]  επαποστ.  Α  |  77?1']  Τ975  7*7*  Ά  7ν$  ¥  25  τα- 
μείων] ταμιειων  Α¥  \  πρεσβυτου]  πρεσβυτέρου  Α¥  26  παύσω]  καταπαύσω 
Α¥  |  δε]  δη  Α  27  μακροχρονίσωσιν  Β¥1νιά]  μακροχρονισουσιν  Α  μακρο- 
χρόνιοι ωσιν  ¥ 
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Ίνα  μη  συνεπιθώνται  οι  ύπεναντίοΐ'  Β 
μη  ε'ίπωσιν    Η  χεφ  ημών  η  υψηλή 

και  ούχ\  Κύριος  εποίησεν  ταύτα  πάντα. 

28  ~*  έθνος  άπολωλεκος  βουλήν  εστίν, 

και  ουκ  εστίν  εν  αύτοΊς  επιστήμη. 

29  -9ονκ  εφρόνησαν  συνιεναι· 

ταντα  καταδεξάσθωσαν  εις  τον  επιόντα  χρόνον. 
3ο  3°7τώϊ  διωξεται  εις  χίλιους, 

κα\  δύο  μετακινήσουσιν  μυριάδας, 
εί  μη  6  θεός  άπεδοτο  αυτούς, 

και  Κύριος  παρεδωκεν  αυτούς ; 
3ΐ  3Ιοτι  ουκ  εστίν  ως  6  θεος  ημων  οι  θεο\  αυτών 

οί  δε  εχθροί  ημών  ανόητοι. 

32  32εκ  γαρ  αμπέλου  Σοδόμων  η  άμπελος  αυτών, 

κα\  η  κληματϊς  αυτών  εκ  Τομόρρας· 
σταφυλή  αυτών  σταφυλή  χολής, 
βότρυς  πικρίας  αύτοϊς' 

33  33θυμός  δρακόντων  ό  οίνος  αυτών, 

κα\  θυμός  ασπίδων  ανίατος. 

34  ?Αούκ  ιδού  ταύτα  συνήκται  παρ  ε'μοί, 

και  εσφράγισται  εν  τοϊς  θησαυροίς  μου  ; 

35  35εν  ημέρα  εκδικήσεως  ανταποδώσω, 

οταν  σφαλη  ό  πους  αυτών, 
οτι  εγγύς  ήμερα  άπωλίας  αύτοΐς, 
και  πάρεστιν  έτοιμα  υμίν. 

36  36 οτι  κρίνει  Κύριος  τον  λαόν  αυτού, 

και  επ\  τοις  δούλοις  αυτού  παρακληθήσεται· 
Ίδεν  γαρ  παραλελυμενους  αυτούς 

και  ε κλελοιπ ότας  εν  επαγωγή  και  παρειμενους. 

37  37 και  εΐπεν  Κύριος  Πού  είσϊν  οι  θεοι  αυτών, 

εφ*  ο'ις  επεποίθεισαν  επ'  αύτοϊς ; 

38  3Βών  τό  στεαρ  των  θυσιών  αυτών  ήσθίετε, 

και  επίνετε  τον  οίνον  τών  σπονδών  αυτών 

27  ινα  2°]  ρΓ  και  ΑΚ  |  η  υψηλή]  οϊώ.  η  ΑΥ*  (δΐιρεΓϋΟΓ  Ρ1)  |  πάντα  ταντα  Υ  ΑΚ 
28  εθνοί]  \)ΐ  οτι  ΑΥ  29  συνιεναι  ταντα'  καταδεξ.  Υ  30  Κύριος]  ρχ  ο 

Λ  |  παρεόω\κ.αυτους  Υ  32  σταφυλή  ]  ρΓ  η  ΑΥ  35  οταν]  ρν  εν  καιρώ 
ΑΥ  |  αυτοΐΐ]  αυτών  ΑΥ  36  ειδεν  ΑΥ  37  θεοι  αυτών]  θεοισαντων  (πιο) 
Α         38  αυτών  ι°]  αυτω  Α*  (αυτών  Α1)  |  εσθιετε  Α 
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1*  άναστήτωσαν  και  βοηθησάτωσαν  νμϊν, 

και  γενηθήτωσαν  νμϊν  σκεπαστοί, 
^'ίδετε  'ίδετε  οτι  εγώ  είμι,  39 
και  ουκ  εστίν  θεος  πλην  εμον· 
εγώ  άποκτενώ  και  ζ§:ν  ποιήσω· 
πατάξω,  κάγώ  Ιάσομαι, 

και  ονκ  εστίν  ος  εξελεϊται  εκ.  των  χειρών  μου. 
Λ°οτι  άρω  εις  τον  ούρανον  την  χεϊρά  μου,  4° 
και  όμοΰμαι  την  δεξιάν  μου 
και  ερώ  Ζω  εγώ  εϊς  τον  αιώνα· 

41  οπ  παροξννώ  ως  άστραπην  την  μάχαιράν  μου,  41 

και  άνθέζεται  κ  ρίματος  η  χειρ  μου, 
και  αποδώσω  δίκην  τοις  εχθροϊς, 
και  τοϊς  μισοΰσιν  ανταποδώσω· 

42  μεθύσω  τα  βελη  μου  άή)   αίματος,  42 

και  ή  μαχαιρά  μου  ψάγεται  κρεα  άή)  αίματος 
τραυματιών  και  αιχμαλωσίας, 

άπο  κεφαλής  άρχόντων  εχθρών. 
43ενφράνθητε  ονρανο\  άμα  αύτώ,  43 
και  προσκννησάτωσαν  αύτω  νΐαίι  θεοΰ· 
εύφράνθητε  εθνη  μετά  τον  λαοΰ  αντον, 

και  ενισχνσάτωσαν  αντώ  πάντες  άγγελοι  θεον· 
οτι  το  αίμα  τών  νίών  αντον  εκδικάται, 

και  εκδικησει  και  άνταποδώσει  δίκην  τοϊς  εχθροϊς' 
και  τοϊς  μισονσιν  άνταποδώσει, 

και  εκκαθαριεϊ  Κνριος  την  γήν  τον  λαον  αντον. 
44 Και  εγραψεν  Μωσης  την  ωδην  ταύτην  εν  εκείνη  τη  ήμερα,  και  44 
εδίδαξεν  αυτήν  τους  υιούς  Ίσραηλ·  και  εϊσηλθεν  Μωυσής  και  ελάλησεν 
πάντας  τονς  λόγονς  τον  νόμον  τοντον  εις  τα  ώτα  τον  λαον,  αντος 
και  Ίησονς  6  του  Ναυή.    43  και  εξετέλεσεν  Μωυσής  λαλών  παντι  45 
^Ισραήλ'  46 και  είπεν  προς  αυτούς  ΐΐροσεχετε  τη  καρδία  επ\  πάντας  46 
τους  λόγους  τούτους  ους  εγώ  διαμαρτύρομαι  νμϊν  σήμερον,  α  εντε- 

ΑΡ       39  καγω]  και  εγω  ¥  41  χειρ]  χ  5ΐιρ  Γ&5  Β*5  |  μου  2°]  +  κ  εκδικησει 

Α3?Ιη£  |  αποδώσω]  ανταποδ.  Α¥  \  μισονσιν  Β¥*  νιά]-\- με  Α  μισονσι  με  ¥1ν'ιά 
42  καταφαγεται  Α¥  \  έχθρων]  εθνών  Α  43  αντω  ι°]  +  7Γα>τ€ί  Α  |  ι/ιοι] 
άγγελοι  ¥  \  αντω  3°]  αυτούς  Α*  (αυτό  Α?)  Γ  |  εκδικάται]  εκδικείται  Α  εκζη- 
τειται  ¥  \  εχθροις]  +  αυτού  Α¥  |  οιη  Κνριος  ¥  44  Μωσης]  Μωυσης  Α¥  | 
εισηλθεν]  προσηλθεν  Α¥  \  Μωυσης]  +  προς  τον  λαον  Α¥  45  έξετελεσεν] 

συνετελεσεν  Α¥  \  λάλων]  +  τους  νομονς  τούτους  Α¥       46  καρδια]  +  νμων  Α¥ 
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ΧεΙσθε  τοϊς  υιοϊς  υμών,  φυΧάσσειν  και  ποιεϊν  πάντας  τούς  λόγους  τού  Β 

47  νόμου  τούτον  47  ότι  ούχι  Χόγος  κενός  ούτος  υμιν,  ότι  αντη  η  ζωη  υμών, 
και  ένεκεν  του  λόγου  τούτου  μακροημερεύσετε  επ\  της  γης  είς  ην 
ύμεις  διαβαίνετε  τον  Ίορδάνην  εκει  κΧηρονομησαι. 

48  48 Και  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  εν  τη  ήμερα  ταύτη  Χεγων 

49  49 ' Άνάβηθι  εις  το  ορός  το  Αβαρείν,  τούτο  όρος  Να/3αύ  ο  εστίν  εν  γη 
Χανάαν  κατά  πρόσωπον    Ιερειχώ,  και  ϊδε  την  γήν  Χανάαν  ην  εγώ 

5ο  δίδωμι  τοΊς  νιοϊς  ΊσραηΧ·  50 και  τεΧεύτα  εν  τω  ορει  είς  6  αναβαίνεις 
εκεί,  κα\  προστεθητι  προς  τον  Χαόν  σου,  ον  τρόπον  άπεθανεν  Ααρών 
ό  άδεΧφός  σου  εν  *Ωρ  τω  ορει  κα\  προσετέθη  προς  τον  Χαόν  αυτού· 

5ΐ  5'οτι  ηπειθησατε  τω  μη  ματ  Ί  μου  εν  τοις  υίοις  ΊσραηΧ  επ\  τού  ύδατος 
ΆντιΧογίας  Κάδης  εν  τη  ερημω  Σε'ιν,  διότι  ούχ  ηγιάσατε  με  εν  τοις 

52  νίοϊς  ΊσραηΧ.     ^απέναντι  οψη  την  γην,  και  εκεϊ  ουκ  εΙσεΧεύση. 
XXXIII    ι        *Καί  αύτη  ή  εύΧογ'ια  ην  εύΧόγησεν  Μωυσης  άνθρωπος  τού  θεού 

2  τους  υιούς  ΊσραήΧ  προ  της  τεΧεντης  αυτού.     ~  κα\  ειπεν 

Κύριος  εκ  Σεινά  ηκει, 

κάί  επεφανεν  εκ  Σηε\ρ  ημϊν' 
κα\  κατεσπευσεν  εξ  όρους  Φαράν  συν  μυριάσιν  Καδής, 

εκ  δεξιών  αυτού  (ίγγεΧοι  μετ*  αύτού. 

3  3 και  εφε'ισατο  τού  Χαού  αύτού, 

και  πάντες  οι  ηγιασμενοι  υπό  τάς  χειράς  σον 
και  ούτοι  υπό  σε  εισιν, 

και  ε'δεζατο  από  τών  Χόγων  αύτού, 

4  *νόμον  ον  ενετείΧατο  ύμιν  Μωυσής, 

κΧηρονομίαν  συναγωγαϊς  Ιακώβ. 

5  5 και  εσται  εν  τω  ηγαπημενω  άρχων, 

συναχθεντων  αρχόντων  Χαών 
αμα  φυΧαϊς  ΊσραήΧ. 
6Ζητω  'ΈΌυβην  και  μη  αποθανέτω, 
και  έστω  ποΧύς  εν  αριθμώ. 


46  εντελεισθαι  ΒΑ  47  κενός]  καινός  Α  |  μακροημερευσητε  Α  |  κλήρο-  Α  Κ 

νομησαι]  +  αντψ  Α¥  49   Αβαρειμ  Α¥  \  Χανααν   ι°]  Μωαβ  Α¥  \ 

Ιεριχώ  ΒιΑ  |  ιδε]  ιδετε  Α*νίά  (δες  ταδ  2  ΙίΙί  ΐη  Α?)  |  Ισραήλ]  +  εις  κατα- 
σχεσιν  Α¥  50  οηη  εν  Ωρ  τω  ορει  ¥*  (ΗαΙ>  Γ1  "«)         51  οτι]  διότι  ΑΚ  \ 

αντϊλογιας]  ρι·  της  Γ  |  Σιν  Α¥  \  ηλιάσατε  με]  +  επι  του  ύδατος  της  αντιλογιας 
¥  52  απέναντι]  ρΓ  οτι  Α¥  XXXIII  1  ΟΠ»  και  Ρ  |  ηνλογησεν 

Α¥  |  της  τελευτης]  οιη  της  Α  2  Σινα  ΒΆΓ  3  οπι  και  εφεισατο 

του  λαου  αυτού  ¥  4  νομον]  λογον  ¥  \  υμιν  Μωυσης]  Μ.  ημιν  Α  ημιν 

Μ.  Γ  5  υιη  άρχων  Λ  6  εστω]  ρΓ  Συμεών  Α 
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7  Και  αύτη  Ίουδα·  γ 

ΥΑσάκουσον,  Κύριε,  φωνής  Ιούδα, 

και  εις  τον  λαόν  αυτού  ελθοις  αν 
και  αϊ  χείρες  αυτού  διακρινούσιν  αυτώ, 

και  βοηθός  ε'κ  των  εχθρών  εστ/. 

8  Και  τω  ΑευεΙ  είπε  ν  8 

Αότε  ΑευεΙ  δήλους  αυτού, 

και  άΧήθειαν  αυτού  τω  άνδρι  τώ  όσίω, 
ον  επείρασαν  αντον  εν  ΤΙείρα, 

ελοιδόρησαν  αύτον  επι  ύδατος  ,Αντιλογίας. 
9λεγων  τω  πατρϊ  και  τη  μητρ'ι  Ούχ  εόρακά  σε,  9 

και  τους  αδελφούς  αυτού  ουκ  επεγνω, 
και  τους  υίούς  αυτού  απεγνω· 

εφύλαξεν  τα  λόγιά  σον, 

και  την  διαθήκην  σου  διετήρησεν. 
10δηλώσονσιν  τά  δικαιώματα  σου  τώ  Ιακώβ,  ίο 

και  τον  νόμον  σου  τώ  Ισραηλ' 
επιθήσονσιν  θυμίαμα  εν  όργη  σου 

διά  παντός  επ\  το  θυσιαστηριόν  σου. 
11  ευλόγησαν,  Κύριε,  την  ίσχυν  αυτού,  ιχ 

και  τά  εργα  τών  χειρών  αυτού  δεξαι· 
κάταζον  όσφύν  εχθρών  επανεστηκότων  αυτώ, 

και  οί  μισούντες  αύτον  μη  αναστητωσαν. 

12  Και  τώ  ΒενιαμεΙν  είπεν  \ι 

Ήγαπημένος  ύπο  Κυρίου  κατασκηνώσει  πεποιθώς, 
και  δ  θεός  σκιάζει  έπ'  αυτώ  πάσας  τάς  ημέρας, 
και  ανά  μέσον  τών  ώμων  αυτού  κατεπαυσεν . 

13  Και  τω  Ιωσήφ  είπεν  ΐ3 

Έπ-'  ευλογίας  Κυρίου  ή  γή  αυτού, 
άπο  ωρών  ουρανού  και  δρόσου, 
και  άπο  άβύσσων  πηγών  κάτωθεν, 

7  φωνής]  ρΓ  της  Α  |  ελθοις  αν]  εισελθοις  αν  Α  εισε\θοι\σαν  Υ  \  οπι  και  3° 
ΑΡ  |  έχθρων]  +  αυτού  ΑΡ  8  Αενι       ΑΡ  |  επι]  εφ  ΑΥ  9  λέγων] 

ρΓ  0  ΒαΜπ^δίηί^ΑΡ  |  πατρι]  + αυτού  ΑΡ  |  μητρι]  +  αυτού  ΑΡ  |  εορακα  Β*Ρ] 
εωρ.  ΒΕ?ΐ3Α  |  ουκ  επεγνω]  ουκ  εγνω  Α^ε'  (εί  ιιΐ  νϊά  Α*)  +  κ  τους  αδελφούς  αυ- 
τού (δΐιρ  Γ3.δ)  Α3-  |  οπι  και  τονς  νιους  αντον  απεγνω  Α  \  απεγνω]  ονκ  επεγνω  Ρ 

10  οργη]  εορτή]  Α^'ίνϊά  (οεΓίε  5ΐιρεΓ50Γ  β  αηΐε  ο)  Ρ  |  τον  θυσιαστηριόν  Α 

11  έχθρων  επανεστηκ.  αντω]  επανεστηκ.  εχθρ.  αντον  ΑΡ  12  σκιάσει  Ρ  | 
τας  ημέρας]  οιώ  τας  Ρ  |  οιη  και  3°  Α          13  επ]  απ  ΑΥ  \  ωρων]  ορέων  Α 
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ΐ4  14 και  καθ1  ώραν  μνημάτων  ηλίου  τροπών,  Β 

και  άπο  συνόδων  μηνών, 
ΐ5  *5άπο  κορυφής  ορέων  αρχής, 

και  άπο  κορυφής  βουνών  άενάων, 
ι6  ι6κα\  καθ*  ώραν  γης  πληρώσεως· 

και  τά  δεκτά  τω  όφθέντι  εν  τω  βάτω 
ελθοισαν  Ιπ\  κεφαλήν  Ιωσήφ, 
και  επ\  κορυφής  ΑοξασθεΧς  έπ'  άδελφο'ϊς. 
ΐ7  17  πρωτότοκος  ταύρου  το  κάΧλος  αυτού, 

κέρατα  μονοκέρωτος  τα.  κέρατα  αυτού· 
€ν  αύτοίς  εθνη  κερατιει  άμα  εως  έπ'  άκρου  γής. 
αύται  μυριάδες  Έφράι/χ, 

και  αύται  χιλιάδες  Μανασσή. 
:8        38 Και  τώ  Ζαβουλών  είπεν 

Έύφράνθητι,  Ζαβουλών,  εν  έξοδία  σου, 

και   Ισσαχάρ  εν  τοις  σκηνώμασιν  αυτοΰ. 
ιρ  Ι9εθνη  έξολεθρεύσουσιν'  και  επικαλέσεσθε  εκει, 

και  θΰσετε  θυσίαν  δικαιοσύνης· 
οτι  πλούτος  θαλάσσης  θηλάσει  σε, 

και  εμπόρια  παράλιον  κατοικούντων . 
2ο       20  Και  τώ  Γάδ  είπεν 

Ευλογημένος  έμπλατύνων  Τάδ' 
ως  λέων  άνεπαύσατο, 
συντρίψας  βραχίονα  και  Άρχοντα. 
2ΐ  21  και  ϊδεν  άπαρχήν  αυτού, 

οτι  εκεί  έμερίσθη  γή  άρχόντων, 
συνηγμένων  άμα  αρχηγοϊς  λαών 
δικαιοσύνην  Κύριος  έποίησεν 

και  κρίσιν  αυτού  μετά  Ίσρα7}λ. 
22        22 Και  τω  Αάν  εΐπεν 

Αάν  σκύμνος  λέοντος, 

και  έκπηδήσεται  εκ  του  Βασάν. 

14  οπί  και  1°  Γ  |  τρόπον  Κ  |  μηνών]  σελήνης  Κ1πι£  (ρΓ  ιιΐ  νκΐ  Συμ.  Κ1  δ«1  ΑΚ 
οιώ  ¥Λΐ)  15  απο  ι°]  ρτ  και  ΑΚ  16  επ]  εν  ΑΚ  17  επ]  απ  ΑΚ  | 

γης]  ρΓ  της  ΑΚ  |  Μαννασση  Α  19  επικάλεσασθε  ΑΚ  |  θυσετε]  +  εκει  Α 

20  ηυλογημενος  Λ  21  ειδβν  ΑΚ  |  λαων]  αυτών  Α  22  υιυ  Ααν  2°  Υ* 

(ΙιαΙ)  Κ1(π,ε))  |  εκπηοησεται]  εκπηδησει  Α 
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Η        23  Και  τώ  Νεφθαλε\μ  είπεν  23 
Νεφθαλε\μ  πλησμονή  δεκτών, 

και  εμπλησθήτω  ευλογίαν  παρά  Κυρίου· 
θάλασσαν  και  λι'βα  κληρονομήσει. 
24  Και  τώ  Άσήρ  είπε  ν  24 
Ένλογητος  άπο  τέκνων  Άσήρ, 

και  εσται  δεκτός  τοίί  άδελφοΐς  αυτόν, 
βάψει  εν  ελαίω  τον  πόδα  αυτοΰ' 
25  σίδηρος  και  χαλκοί  το  υπόδημα  αυτού  εσται,  25 
ως  αϊ  ήμεραι  σου  η  Ισχύς  σου. 
2δούκ  εστίν  ώσπερ  6  θεός  του  ήγαπημενον  26 
ό  επιβαίνων  επ\  τον  ούρανόν  βοηθός  σου, 
και  6  μεγαλοπρεπής  του  στερεώματος. 
27  και  σκεπάσει  σε  θεοί)  αρχή,  27 
και  ΰπο  ίσχύν  βραχιόνων  άενάων 
και  εκβαλει  άπο  προσώπου  σου  εχθρόν, 
λέγων  Απόλοιο. 
28 και  κατασκηνώσει  Ισραήλ  πεποίθώς,  28 
μόνος  επ\  γης  Ιακώβ· 
επ\  σίτω  και  ο'ίνω, 

και  ό  ουρανός  σοι  συννεφής  δρόσω. 
29  μακάριος  σύ,  Ισραήλ·  29 
τις  ομοιός  σοι,  λαός  σωζόμενος  υπό  Κυρίου; 
υπερασπιεϊ  ό  βοηθός  σου, 

και  ή  μάχαιρα  καύχημά  σου· 
και  ψεύσονταί  σε  οι  εχθροί  σου, 

και  σύ  επ\  τον  τράχηλον  αυτών  επιβήση. 
χΚαι  άνεβη  Μωυσής  άπο  Άραβώθ  Μωάβ  επι  το  ορος  Ναβαύ  ι  χχχΐν 
επ\  κορυφήν  Φασγά,  η  εστίν  επ\  προσώπου  Ίερειχώ·  και  εδειξεν 
αυτω  Κύριος   πάσαν  την  γήν   Γαλαάδ  εως  Αάν,  2  και   πάσαν  την  ι 
γήν  Νεφθαλεί,  και  πάσαν  την  γήν  Έφράιμ  και  Μανασσή,  και  πάσαν 

Α¥       23  Ήεφθαλειμ  ι°]  Νεφθαλει  ΑΡ  |  Ήεφθαλειμ  2°]  Ήεφθαλει  Α  Νεφθαλι  ¥  \ 
ευλογίας  ΑΡ  24  ευλογητος]  ηυλογημενος  Α  ευλογημένος  Ρ  25  το 

υπόδημα]  οτη  το  ¥  \  ως]  ρΓ  και  ΑΡ  27  σκεπάσει  ΒΆίΑ]  σκεπασι  Β* 

σκεπάσεις  Α*  σκεπασις  ¥  |  οτη  σε  Α*Ρ  (1ΐ3.1)  ΒΑ1)  |  αρχτ;  Β3ΐ>]  αρχής  Β*Ρ 
αρχήν  Α  |  εκβαλει]  ρ  γ  και  Β3·3^  ΑΡ  28  μονός  πεποιθως  ΑΡ  |  σιτω  και 

οινω]  σίτου  και  οίνου  ΑΡ  |  σοι  συννεφης]  συννεφης  αυτω  Α  αυτω  συννεφης  ¥ 
29  οιη  Ισραήλ  ¥  \  σοι]  σου  Α  |  ψ,.σονται  ¥  XXXIV  1  πρόσωπον  Α  | 
Ιεριχώ  Β*3  Α  (ίίειη  3>  8)  |  οιη  εως  Δαν  Α       2  Νεφθαλειμ  ΑΡ  |  Μαννασση  Α 

4ι8 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


XXXIV  12 


3  την  γήν   Ίουδα  εως  της  θαλάσσης  της  εσχάτης,  3  και  την  ερημον,  Β 

4  και  τα  περίχωρα  Ίερειχώ,  πόλιν  φοινίκων,  εως  Σηγωρ.  4 καϊ  είπεν 
Κύριος  προς  Μωνσήν  Αυτή  η  γη  ην  ωμοσα  Αβραάμ  και  Ισαάκ  και 
Ίακώ/3  λέγων  Τω  σπερματι  υμών  δώσω  αυτήν  κα\  εΰειζα  τοϊς  όφθαλ- 

5  μοις  σον,  και  εκεί  ουκ  εϊσελεύση.    5  και  ετελεύτησεν  Μωνσης  ό  οϊκετης 

6  Κυρίου  εν  γτ)  Μωάβ  δια  ρήματος  Κυρίου.  6  και  έθαψαν  αυτόν  εν 
ΓαΊ  εγγύς  ο'ίκου  Φογώρ'  και  ούκ  οίδεν  ούδείί  την  ταφήν  αυτού  εως  της 

7  ημέρας  ταύτης.  7Μωυσης  δε  ην  εκατόν  και  είκοσι  ετών  εν  τώ 
τεΧευταν  αύτόν  ούκ  ημαυρώθησαν  οι  όφθαΧμοϊ  αύτοΰ,  ούδέ  εφθάρη- 

8  σαν.  8 και  έκλαυσαν  οι  υίοι  Ισραήλ  Μωυσην  εν  Άραβώθ  Μωάβ 
επ\  του  ΊορδάΐΌυ  κατά  Ίερειχώ  τριάκοντα  ημέρας·  και  συνετελεσθησαν 

9  αί  ημεραι  πένθους  κΧαυθμού  Μωυσή.  9Και  Ιησούς  υιός  Ναυη 
ενεπΧησθη  πνεύματος  συνέσεως,  επεθηκεν  γαρ  Μωυσής  τάς  χείρας 
αύτού  ε  π*  αύτόν  και  είσήκουσαν  αύτού  οι  υίοι  Ισραήλ,  και  εποίησαν 

ίο  καθότι  ενετειΧατο  Κύριος  τω  Μωυση.  10 Και  ούκ  ανέστη  ετι 

προφήτης  εν  Ισραήλ  ως  Μωσης,  ον  εγνω  Κύριος  αύτόν  πρόσωπον 
ιι  κατά  πρόσωπον  11  εν  πάσι  τοίς  σημείοις  και  τερασιν,  ον  άπεστεΐΧεν 

αύτόν  Κύριος  ποιησαι  αύτά  εν  γη  Αίγυπτω  Φαραώ  και  τοΊς  θερά- 
ΐ2  πονσιν   αύτού   και   πάση  ττ}  γη   αύτού,   12τά  θαυμάσια  τά  μεγάλα 

και  την  χεϊρα  την   κραταιάν,  ά  εποίησεν  Μωυσής  έναντι  παντός 

Ισραήλ. 

4  αυτήν  δΐιρ  ταδ  Αα  (εες  γ&8  ρΐ  Ηίΐ)  [  οκι  και  4°  ΑΡ  |  βδει£α]  +  αυτήν  ΑΡ  ΑΡ 
5  ετελεύτησεν]  +  εκβι  ΑΡ  |  Μωυση  Β  |  ο  οικετης]  οτα  ο  ΑΡ         6  εν  Γαι]  +  ε^ 
γη  Μωαβ  ΑΡ  |  ταφην]  τελευτην  ΑΡ1ιη£  7  τελευταν]  τελευτησαι  Α  | 

εφθάρησαν]  εφθαρη  τα  χελυνια  (χελυμια  Ρ*  χελυν.  Ρ1πι£)  αντου  ΑΡ  8  Μωυ- 
σην] ρΓ  τον  ΑΡ  10  Μωυσης  ΑΡ  11  πασιν  Α  |  οιή  τταση  Α  12  τα 
θαυμάσια]  ρΓ  και  ΑΡ  |  την  χείρα]  ρΓ  πασαν  ΑΡ 

διΛδΟΓ  δευτερονομιον  Β  Α  Ρ 
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Β        ΚΑΙ  εγενετο  μετά.  την  τελευτην  Μωυση  είπεν  Κύριος  τώ  Ίησοι  υίώ  ι  I 
Ναυΐ7  τω  υπουργώ  Μωυση  λέγων  2Μωυσής  ό  θεράπων  μου  τετελεύ-  2 
τηκεν.     νυν  οΰν  άναστάς  διάβηθι  τον   Ιορδάνην,  σύ  και  πάς  6  λαός 
ούτος,  είς  την  γην  ην  εγώ  δίδωμι  αύτοΊς.    3  πάς  6  τόπος  ε'φ'  6ν  αν  3 
επιβήτε  τω  'ίχνει  των  ποδών  υμών,  ύμΐν  δώσω  αυτόν,  ον  τρόπον 
ε'ίρηκα  τώ  Μωυση·  4την  ερημον  και  τον  Άντιλίβανον  εως  του  ποταμού  4 
του  μεγάλου,  ποταμού  Έύφράτου,  και  εως  της  θαλάσσης  της  εσχάτης- 
αφ'  ηλίου  δυσμών  εσται  τά  άρια  υμών.    5ούκ  άντιστησεται  Άνθρωπος  5 
κατενώπιον  υμών  πάσας  τας  ημέρας  της  ζωης  σου·  και  ωσπερ  ήμην 
μετά  Μωυση,  ούτως  εσομαι  κα\  μετά  σου,  κα\  ουκ  ενκαταλείψω  σε 
ουδε  ύπερόψομαί  σε.    6ΐσχυε  και  άνδρίζου'  σύ  γαρ  διελεΐς  τώ  λαώ  6 
τούτω  την  γην  ην  ώμοσα  τοΊς  πατράσιν  υμών  δούναι  αύτοΊς.     7'ίσχυε  η 
ούν   καϊ   άνδρίζου  φυλάσσεσθαι  κα\  ποιεϊν   καθότι  ενετειλατό  σοι 
Μωυσης  6  παϊς  μου,  και  ούκ   ε'κκλινείς  άπ'  αυτών   εις  δεξιά  ούδε 
εϊς  αριστερά,  ΐνα  συνης  εν  πάσιν  οίς  εάν  πράσσης.     8 και  ούκ  άπο-  8 
στησεται  η   βίβλος  τον   νόμου   τούτου    εκ   του  στόματος   σου,  και 
μελετήσεις  εν  αύτη  ημέρας  και  νυκτός,  Ίνα  είδης   ποιεϊν  πάντα  τά 
γεγραμμενα·  τότε  εύοδωθηση  και  εύοδώσει  τάς  όδούς  σου,  και  τότε 

ΑΓ       ΙηεοΓ  Ιησον$  Β¥  +  υιο$  Ί$αυη  Α  I  1  5ης  ηιαίία.  εχεδα  Γεδει·  Α? 

1  Μωυση  ι°]  + δούλου  κυρίου  ¥  \  ειπεν]  ρΓ  και  Α  |  Ιησού  Α¥  \  υπουργώ] 
λιτουργω  Α  2  Ιορδάνην]  +  τούτον  Ρ  4  Αντιλιβ.]  +  τούτον  ¥  | 

εω?  2°]  ρΓ  και  πασαν  την  γην  του  Χετταιου  ¥  |  οτη  εσται  Α*  (ηαο  Α3^111^)  | 
τα  ορια  υμων  δΐιρ  Γ&δ  (ρΐ"  Γαδ  ι  Ιίΐ)  Α3-  5  ενκαταλειψω  (εγκ.  Β^Γ)] 

εγκαταλείπω  Α  6  διελευ]  αττοδιελευ  Βαΐ3  αποδιαστελεις  Α¥  \  υμων] 

αυτών  δηρ  Γ3.5  Α3?  Ι  δούναι  αυτοις  δυρ  ταδ  Α3?  7  ανδριξ-ου'  φυλασεσθε  (δίο) 
¥  |  οτη  και  2°  ¥  \  καθότι]  ρΓ  κατα  πα^τα  τον  νομον  ¥  \  οτη  και  3°  Γ  |  οηι. 
βι   ι°  ΑΓ  |  ουδε]  η  Α¥  |  ινα  συνηί]  ιν...\νη$  ¥  8  αυτη  Β*13]  αυτω  Β3ίι? 

ΑΓ  |  ειδη$]  συνη$  Α¥  \  γεγ ραμμένα]  +  εν  αυτω  ¥  |  τοτε  ι°]  ρΓ  οτι  Γ  [ 
ευοδωσει]  ευοδωσας  Α¥ 
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9  σννήσεις.     9 ιδού   εντεταΧμαί  σοι·  ϊσχνε  και  άνδρίζον,  μη  δειΧιάσης  Β 
μηδε  φοβηθης,  οτι  μετά  σού  Κύριος  6  θεός  σον  εις  πάντα  ου  εάν 

ίο  πορενη.  10  Και  ενετείΧατο  Ιησούς  τοις  γραμματενσιν  τον  Χαού  Χε- 

ιι  γων  "ΈϊσεΧθατε  κατά  μέσον  της  παρεμβολής  τον  Χαού,  και  εντειλασθε 
τω  Χαω  λέγοντες  Έτοιμάζεσθε  επισιτισμόν,  οτι  ετι  τρεϊς  ημεραι  και 
νμείς  διαβαίνετε  τον   Ίορδάνην  τούτον,  είσεΧθόντες  κατασχεϊν  την 

ΐ2  γήν  ην  Κνριος  ό  θεός  των  πάτερων  νμων  δίδωσιν  νμίν.  12Καί 
τώ  'Ρονβην  και  τω  Γάδ  και  τω  ήμίσει  φνΧής  Μανασσή  είπεν  Ιησούς 

ΐ3  13Μνήσθητε  το  ρήμα  6  ενετείΧατο  νμίν  Μωνσής  ό  παις  Κνρίον  Χεγων 
Κνριος  ό  θεός  νμων  κατεπανσεν  νμας  και  εδωκεν  νμίν  τήν  γήν  ταντην. 

ΐ4  14αί  γυναίκες  νμων  και  τά  παιδία  νμων  και  τα.  κτήνη  ίιμών  κατοι- 
κείτωσαν  εν  τη  γη  β  εδωκεν  νμίν  νμείς  δε  διαβήσεσθε  ευζωνοι 
πρότεροι  των  αδελφών  νμων,  πάς  ό  Ισχνών,  και  σνμμαχησετε  αντοίς 

ΐ5  15 εως  άν  καταπανση  Κνριος  δ  θεός  ημών  τονς  αδελφούς  νμων  ωσπερ 
και  νμάς,  και  κΧηρονομήσωσιν  και  οντοι  τήν  γήν  ην  Κνριος  ό  θεός 
ημών  δίδωσιν  αντοίς·  και  άπελενσεσθε  έκαστος  εις  τήν  κΧηρονομίαν 
αυτόν,  ήν  δεδωκεν  νμίν  Μωνσής  εις  τό  πέραν  τον  *1ορδάνον  επ*  άνατο- 

ι6  Χών  ήΧίον.  16  και  άποκριθεντες  τω  Ίησοΐ  είπαν  ΤΙάντα  οσα  άν 
εντειλτ]  ήμίν   ποιήσομεν,  και  ει?  πάντα  τόπον   ον  εάν  άποστειλης 

17  ημάς  πορενσόμεθα.  17  κατά  πάντα  οσα  ήκονσαμεν  Μωνσή  άκονσόμεθα 
σον"  πΧήν  εστω  Κνριος  ό  θεός  ημών  μετά  σον  ον  τρόπον  ην  μετά 

ι8  Μωνσή.  18 6  δε  άνθρωπος  ος  εάν  άπειθήση  σοι,  και  όστις  μή  άκονση 
τών  ρημάτων  σον  καθότι  άν  αντω  εντειλη,  αποθανέτω,  αλλά  'ίσχνε 
και  άνδρίζον. 

ι        1Και  άπεστειλεν  Ιησούς  νιος  Νανή   εκ  ΣαττεΙν   δύο  νεανίσκονς 

9  εντετάλμαι]  εντέλλομαι  Α  |  ίσχυε]  ισ...  ¥  \  μη  δειλιασης  (διλ.  Α)]  ΑΓ 
..διλιασεΐί  Ε  |  φοβηθης]  πτοηθης  ¥  |  οπί  σου  2°  Α  \  πάντα]  +  τόπον  ¥  \ 
εαι>]  αν  ¥  10  γραμματευσι  Α  11  εντιλασθαι  Α  |  ετοιμαζεσθε 

(ετοιμαξεσθαι  Α)]  ετοιμάσατε  εαυτοις  ¥  |  οιώ  και  2°  Α  |  διαβαίνετε  (δια- 
βάζεται ¥)]  διαβησεσθαι  Α  \  υμιν]  +  κληρονομησαι  ¥  12  Ιησούς] 
κνριος  λέγων  ¥  13  ρήμα]  +  κυ  Α¥  \  ενετειλατο]  ελαλησεν  Γ  14  Οίϊΐ 
και  τα  κτήνη  υμων  ¥*  (Ηαβ  Γ1111^)  |  υμιν]  +  ~Μωνση$  πέραν  του  Ιορδανού  ¥\ 
διαβησεσθαι  Α  |  πρότεροι]  προτερον  Α  \  συμμαχησεται  ΒΑ  (σνμμαχησετε  ¥)  | 
αυτοις]  ρΓ  ταδ  I  1ί£  Α?  (εαυτοί  Α*νίά)  15  ημων  ι°]  υμων  ¥  \  κληρο- 
νομησουσιν  Α  \  ημων  2°]  υμων  Α  \  αυτού]  εαυτού  Α  ¥1  +  και  κληρονομήσετε 
αυτήν  ¥  \  εδωκεν  ¥  |  Μωυσης]  +  δούλος  κυρίου  ¥  |  εις  το  πέραν]  εν  τω  π. 
Α¥  |  εν]  απ  Α  απο  ¥  16  Ιησοι  Βαΐ5  (ίη  ιώ£  οί  δΐιρ  ταδ)  ¥*]  Ιησού  Α¥ι  \ 
αν]  α  8υρ  Γ23  Β?  |  ημάς]  ημιν  ¥  17  Κύριος]  "  αίΐβδί  ΗΙιιγο,  5«1  ΓοΓίΐπία 
νίά  "  ΐη  Β  18  εαν]  αν  ¥  \  απιθησει  Α  I  όστις]  ος  εαν  Α  ος  αν  ¥  \  οτη 
αν  ¥*  (ΗαΗ  5ΐιροΓ8θΓ  Κ1)  |  εντειλη  αυτω  Α¥  \  αλλα]  ρΓ  πλην  ¥  III  εκ 
Σαττει  Α  εξαττειν  (ύο)  ¥  |  νεανίσκους]  ρΓ  άνδρας  ¥ 
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Β  κατασκοπεύσαι  Χεγων  Άνάβητε  και  'ίδετε  την  γην  και  την  Ίερ^ιχώ. 
και  πορευθεντες  είσηΧθοσαν  οι  δύο  νεανίσκοι  εις  Ίερειχώ,  και  εϊσηΧ- 
θοσαν  εις  οΐκίαν  γυναικός  πόρνης  ή  όνομα  'Ραάβ,  και  κατεΧνσαν  εκεί. 
2 και  άπηγγεΧη  τω  βασιΧεί  Ίερειχώ  Χεγοντες  Έίσπεπόρευνται  ώδε  2 
άνδρες  των  νιων  ΊσραηΧ  κατασκοπεύσαι  την  γην.    3  και  άττεστεϊΧεν  6  3 
βασιΧεύς  Ίερειχω  και  είπεν  προς  'Ραά/3  Χεγων  Έ^άγαγε  τους  άνδρας 
τους  είσπεπορευμενους  εις  την  οίκίαν  σου  την  νύκτα·  κατασκοπεύσαι 
γαρ  την  γην  ηκασιν.    4 και  Χαβονσα  η  γυνή  τούς  δύο  άνδρας  εκρυ^τεν  4 
αυτούς,  και  είπεν  αύτοίς  Χεγουσα  ΈισεΧηΧύθασιν  προς  με  οι  άνδρες· 
5ως  δε  ή  πυΧη  ε'κΧείετο  εν  τω  σκότει,  και  οι  άνδρες  εξήΧθον.    ουκ  επί-  5 
σταμαι   που   πεπόρευνται·   καταδιώξατε  οπίσω  αυτών,  εΐ  καταΧημ- 
ψεσθε  αύτούς.    6αΰτη  δε  άνεβίβασεν  αυτούς  επϊ  το  δώμα,  και  εκρυψεν  6 
αυτούς  εν  ττ}  ΧινοκαΧάμτ}  ττ}  εστοιβασμενη  αύτΐ]  επ\  του  δώματος. 
7  και  οι  άνδρες  κατεδίωξαν  οπίσω  αύτών  όδον  την  επ\  του  Ίορδάνου  η 
επ\  τας  διαβάσεις,  και  η  πύΧη  εκΧείσθη.    8 και  εγενετο  ως  εξήΧθοσαν  8 
οι  διώκοντες  οπίσω  αύτών,  και  αύτοϊ  δε  πρ\ν  η  κοιμηθήναι  αύτους, 
αυτη  δε  άνεβη  επ\  το  δώμα  προς  αύτούς  9  και  είπεν   προς  αύτούς  9 
Έπίσταμαι  οτι    δεδωκεν  νμιν   Κύριος  την  γην,   επιπέπτωκεν  γαρ 
1ί  Ρ  ό  φόβος  υμών  εφί*  ημάς.^    ΪΟάκηκόαμεν  γαρ  οτι  κατεξήρανεν  Κύριος  ό  ίο 
θεος  την  ερυθράν  θάΧασσαν  άπο  προσώπου  υμών,  οτε  έξεπορεύεσθε 
εκ  γης  Αιγύπτου,  και  οσα  εποίησεν  τοις  δυσι  βασιΧεύσιν  τών  Άμορ- 
ραίων  οί  ησαν  πέραν  του  Ίορδάνου,  τώ  Έ,ηών  και  'Ώγ,  ους  εξωΧεθρεύ- 
σατε  αύτούς.     11  και  άκούσαντες  ημείς  εξεστημεν  ττ}  καρδία  ημών,  και  ιι 
ούκ   εστη    ετι   πνεύμα  εν  ούδενΐ  ημών   άπο  προσώπου  υμών  οτι 
Κύριος  6  θεος  ύμών  ος  εν  ούρανω  ανω  και  επ\  της  γης  κάτω.     12  και  ΐ2 
νυν  όμόσατε  μοι  Κύριον  τον  θεόν,  οτι  ποιώ  ύμίν  εΧεος,  ποιήσατε 

Α¥  1  κατασκοπεύσαι]  +  κρνβη  ¥  \  Ιεριχώ  Β^Α  (ίία  ρίπηβε)  |  είσηΧθοσαν  οι  δυο 
νεαν.]  οι  δυο  νεαν.  ηΧθον  Α  οι  δυο  αρδρες  ηΧθον  ¥  \  είσηΧθοσαν  2°]  εισηΧθον 
Α¥  \  οικιαν]  ρΓ  την  Α  2  οηι  Χεγοντες  Α  |  εισπεπορ.  ωδε  άνδρες] 

ιδον  άνδρες  εισπεπορ.  ωδε  Α  ιδου  εισπεπορευται  (εισπεπορευνται  ρΜνιά))  ω§€ 
άνδρες  την  νύκτα  ¥  3  εξαγαγε]  εισαγαγε  Α  |  ευ  την  οικιαν]  ρΓ  προς  σε 

οι  εισηλθον  ¥  \  γην]  +  πασαν  ¥  4  οηι  δυο  Α  |  εκρυψεν  αυτονς]  +  ευ  την 

ΧινοκαΧαμην  ¥  \  προς  με]  +  ωδε  Α  |  οι  άνδρες]  +  και  ουκ  εγνων  πόθεν  εισιν  ¥ 

5  καταδιώξατε]  +  ταχέως  ¥  |  αυτών]  ων  8ΐιρ  Γ&5  Α!  |  καταλημψεσθαι  ΒΑ 

6  τη  Χινοκαλαμη]  ρΓ  τοις  ξυλοις  ¥  8  εξηΧθοσαν]  εξηΧθον  Α¥  |  κατα- 
διωκοντες  Α¥  |  οηι  δε  ι°  ΑΓ  |  αυτη  δε]  και  αυτη  Α¥  \  προς  αυτονς  επι  το 
δωμα  Α¥  9  δεδωκεν]  εδωκεν  Α  παρεδωκεν  ¥  |  νμιν  Κύριος]  νμιν  ο  /ΰ 
Βα1>  κ~ς  νμιν  Α  κύριος  ο  θεος  νμων  υμιν  ¥  |  οηι  γαρ  ¥  \  εφ]  προς  Α  \  εφ  η\... 
¥  |  ημας]  η  δΐιρ  Γ&5  Α3?  (νμας  Α*νιά)  10  την  ερνθραν  θαΧ.]  την  θαλ.  την 
ερ.  Α  |  εκ  γης]  εξ  Α  \  εξοΧεθρενσατε  Α  11  οηι  ημων  2°  Α  |  ος]  θς  Α 
12  ποιήσατε]  ρΓ  και  Βα1>  (κ  δαρβΓΒΟΓ)  Α 
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13  και  νμείς  έλεος  εν  τώ  οϊκω  τον  πατρός  μον.     13 και  ζωγρησατε  τον  Β 
οίκον  του  πατρός  μον,  την  μητέρα  μου  καϊτούς  άδελψούς  μου  και  πάντα 
τον  οΐκόν  μου  και  πάντα  οσα  εστίν  αύτοίς,  και  εξελείσθε  την  ψυχην 

ΐ4  μου  εκ  θανάτου.  14  και  είπαν  αύτη  οι  άνδρες  Ή  ψυχή  ημών  άνθ'  υμών 
εις  θάνατον,     και  αυτή  είπεν  Ώς  αν  παραδοί  Κύριος  ύμίν  την  πόλιν, 

15  ποιήσετε  εις  εμε  ΤΚεος  και  άληθειαν.     15 και  κατεχάλασεν  αύτούς  διά  §  Ρ" 

ι5  της  θυρίδος·  10  5  και  είπεν  αύτοίς  Έΐς  την  ορεινην  απέλθετε,  μη  συναντη- 
σωσιν  ύμίν  οι  καταδιώκοντες,  και  κρυβήσεσθε  εκεί.  τρεϊς  ημέρας  εως 
αν  άποστρεψωσιν  οι  καταδιώκοντες  οπίσω  υμών,   και  μετά  ταύτα 

τη  άπεΧεύσεσθε  εις  την  όδον  υμών.     17  και  είπαν  οι  άνδρες  προς  αύτην 

ι8  Ά#ωοί  εσμεν  τω  ορκω  σου  τούτω'  18 ιδού  ημείς  είσπορευόμεθα  εις 
μέρος  της  πόλεως,  και  θησεις  το  σημείον,  το  σπαρτ'ιον  το  κόκκινον 
τούτο  εκδήσεις  εις  την  θυρίδα  δι  ης  κατεβίβασας  ημάς  δι  αυτής,  τον 
δε  πάτερα  σου  και  την  μητέρα  σου  και  τους  άδεΧφούς  σου  και  πάντα 
τον  οίκον  τού  πατρός  σου  συνάζεις  προς  σεαυτην  εις  την  οίκίαν  σου. 

ΐ9  19 και  εσται  πάς  ος  αν  εξέΧθη  την  θύραν  της  οικίας  σου  εξω,  ένοχος 
εαυτω  εσται,  ημείς  δε  άθώοι  τω  ορκω  σου  τούτω·  και  όσοι  εάν  γενωνται 

2ο  μετά  σού  εν  τη  οικία  σου,  ημείς  ένοχοι  εσόμεθα.  20εάν  δε  τις  ημάς 
άδικηση  η  και  άποκαλύψη  τούς  λόγους  ημών  τούτους,  εσόμεθα  άθώοι 

2ΐ  τω  ορκω  σον  τούτω.    21  και  είπεν  αύτοίς  Κατά  το  ρήμα  υμών  εστω· 

22  και  εξαπέστειΧεν  αυτούς.  22 και  επορεύθησαν  και  ή'Χθοσαν  εις  την 
ορεινην,  καϊ  κατεμειναν  εκεί  τρεις  ημέρας·  και  εξεζητησαν  οι  καταδιώ- 

23  κοντές  πάσας  τάς  όδους,  και  ούχ  εύροσαν.  23 και  ύπεστρεψαν  οι  δύο 
νεανίσκοι  και  κατεβησαν  εκ  τον  ορούς,  και  διεβησαν  προς  Ίησούν  νιον 

24  Ναυ?7,  και  διηγησαντο  αύτώ  πάντα  τά  σνμβεβηκότα  αντοίς.  24 και 
είπαν  προς  Ίησούν  οτι  ΤΙαρεδωκεν  Κύριος  πάσαν  την  *γήν  εν  χειρ\ 
ημών,  και  κατεπτηκεν  πάς  6  κατοικών  την  γήν  εκείνην  αφ'  ημών. 

13  την  μητέρα]  ρΓ  και  Α  |  τους  αδελφούς  μου]  +  και  τας  αδελφας  μου  Α  |  οηι  Α  Γ 
και  πάντα  τον  οίκον  μου  Α  14  παραδω  Α  |  ποιήσατε  Α  |  βι?  εμε]  μετ  εμου  Α 
15  θυριδος]  +  ...\αυτης  εν  τω  τιχει  και  αυτη  εν  τω  τιχει  εκαθητο  Κ  16  ορινην 
ΑΚ  (ίΐεπι  22)  |  απελθατε  ΑΚ  |  οηι  αν  Α  |  αποστρεψωσιν]  αναστρ.  Α  επιστρ. 
¥  17  προς  αυτήν  οι  άνδρες  Α  \  τούτω]  +  ω  ωρκισας  ημάς  Ρ  18  τοντο'  Α  | 
οιτι  εΐί  2°  Α  |  δι  αυτής]  εν  αυτη  Α  \  τον  δε  πάτερα]  και  τον  π.  Α  Ρ  19  αν]  εαν 
Κ  |  θυραν  της  οικια$]  οικιαν  Α  \  τούτω]  ρ  γ  ω  ωρκισας  ημας  ¥  |  εσομεθα]  +  εαν 
χειρ  αψηται  αυτών  ¥Άΐη£  20  οηι  η  ΑΚ  |  τούτω]  +  ω  ωρκισας  ημάς  ¥ 

21  εστω]  ούτως  εσται  ΑΚ  |  αυτούς]  +  και  επορεύθησαν  και  εδησβν  το  σημων  το 
κοκκινον  εν  τη  θυριδι  ¥  22  ηλθοσαν]  ηλθον  Λ  |  ημέρας]  +  εως  επέστρεψαν 

οι  καταδιώκοντες  ¥  \  ευροσαν]  ευρον  Α  Κ  23  διεβησαν]  +  τον  Ιορδανην  και 
ηλθον  ¥  24  Ίησουν]  +  υιον  Χαυη  ¥  |  Κυριος]  +  ο  θευς  ημων  ¥  |  εν  χειρι 

ημών  πασαν  την  ^ην  ΑΚ  |  κατεπτηκεν  ¥>* Α]  κατεπτηχεν  13*'  κατεπτηξεν  Κ 
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Β        *Και  ώρθρισεν  ^Ιησούς  το  πρωί  και  άπήρεν  εκ  Έ,αττείν  και  ηΧθοσαν  ι 
εως  του  Ίορδάνον,  και  κατέλυσαν  έκεΊ  προ  του  διαβήναι.   2  και  εγένετο  2 
μετά  τρεΊς  ημέρας  διήλθαν  οι  γραμματείς  διά  της  παρεμβολής  3  και  3 
ένετειλαντο  τώ  λαώ  λέγοντες  Όταν  'ίδητε  την  κιβωτόν  της  διαθήκης 
Κυρίου  του  θεοϋ  ήμων  και  τους  ιερεϊς  ήμών  και  τους  Αευείτας  αίροντας 
αυτήν,  άπαρεΐτε  άπο  των  τόπων  υμών  και  πορεύεσθε  οπίσω  αυτής. 
4αλλα  μακράν  έστω  ανά  μέσον  ήμων  και  εκείνης,  οσον  δισχιλίους  4 
πήχεις  στήσεσθε'  μη  π  ροσεγγίσητε  αυτή·  ιν  έπίστησθε  τήν  όδόν  ήν 
πορεύεσθε  αυτήν  ου  γάρ  πεπόρενσθε  τήν  όδον  α7τ'  εχθές  και  τρίτης 
ημέρας.    5  και  είπεν  Ίησους  τω  λαώ  '  Αγνίσασθε  εις  αϋριον,  οτι  αϋριον  ζ 
ποιήσει  εν  ήμΐν  Κύριος  θαυμαστά.    6  και  είπεν  Ίησοϋς  τοις  ιερευσιν  6 
"Αρατε  τήν  κιβωτον  τής  διαθήκης  Κυρίου  και  προπορεύεσθε  του  Χαοϋ. 
και  ηραν  οι  Ιερείς  τήν  κιβωτον  τής  διαθήκης  Κυρίου  και  έπορεύοντο 
έμπροσθεν  του  Χαοϋ.  7  Και  είπεν  Κύριος  προς  Ίησοϋν  Έι>  τη  η 

ήμέρα  ταύτη  άρχομαι  ύ-^τώσαί  σε  κατενωπιον  πάντων  υιών  Ισραήλ, 
Ίνα  γνώσιν,  καθότι  ήμην  μετά  Μωυσή,  ούτως  εσομαι  και  μετά  σου. 
8 και  νυν  εντεΐΧαι  τοις  ιερευσιν  τοϊς  α'ίρονσιν  τήν  κιβωτον  τής  διαθήκης  8 
Χέγων  Ώς  αν  είσέΧθητε  έπ\  μέσου  του  ύδατος  του  Ίορδάνου,  και  εν  τώ 
Ιορδάνη  στήσεσθε.  9  Και  είπεν  Ίησοΰς  τοις  υιοΊς  Ισραήλ  ΐΐροσ-  9 

αγάγετε  ώδε   και  ακούσατε  το  ρήμα  Κυρίου  του  θεου  ήμών.     10έν  ίο 
τούτω  γνώσεσθε  οτι  θεός  ζών  εν  ύμίν,  και  οΧεθρευων  οΧεθρεύσει  άπο 
προσώπου  ημών  τον  Χαναναΐον  και  τον  Χετταϊον  και  τον  Φερεζαίον 
και  τον   Έύάίον   και  τον   Άμορραχον   και  τον   Γεργεσαων   και  τον 
Ιεβουσαϊον.   1ιίδού  ή  κιβωτός  διαθήκης  Κυρίου  πάσης  τής  γής  διαβαίνει  ιι 
τον   Ιορδάνην.     12  π ροχειρίσασθε  υμΊν  δώδεκα  άνδρας  άπο  τών  υιών  ΐ2 
Ισραήλ,  ενα  άψ'  εκάστης  φυΧής.     13 και  εσται  ώς  αν  καταπαύσωσιν  13 

Α  Κ1       III  1  απηρον  Α  απηραν  ¥  \  εκ  Σαττειν]  εκαττειν  (βίο)  Γ  |  ηλθοσαν]  ηλθον 
ΑΡ  |  Ιορδανού]  +  παντες'  αυτός  και  οι  νιοι  Ισραήλ  Ρ  2  εγενετο]  εγενηθη 

ΑΡ  |  τρις  Α  |  διηλθον]  ρχ  και  Ρ  \  της  παρεμβολής]  ρΓ  μέσης  ¥  3  ειδητε 

¥  |  Αενιτας  Β^ΑΡ  |  απαρειτε]  ρΓ  και  νμεις  ¥  \  πορενεσθε  (πορευεσθαι  Α)] 
πορενσεσθε  4  ημων]  νμων  ΑΡ  |  ινα  ΑΡ  |  πορευεσθε  (πορενεσθαι  Α)] 

πορενησθε  ¥  \  απ  εχθές]  απο  χθες  Β13  5  λαω]  +  λέγων  ¥  |  αγνισασθαι  Α  | 
ανριον]  ρΓ  την  ΑΡ  |  εν  ημιν  Κ.]  Κ5  εν  νμιν  Α  κ.  μεθ  νμων  Ρ  |  θανμασια  ΑΡ 
6  προπορενεσθαι  Α  |  του  λαου  ι°]  ρι·  έμπροσθεν  ¥  7  ταντη]  αντη  Α  | 

οηΐ  πάντων  ¥  |  νιων]  ρν  των  Α  8  ιερευσι  Α  }  αιρουσι  ¥  |  διαθήκης] 

+  κνριου  ¥  |  μέσου]  μερονς  ΑΡ  10  εν  τοντω]  ρτ  και  ειπεν  Ιησούς  ¥  \  θεος] 
εγω  κς  Α  |  νμιν]  ημιν  ¥  \  Φερ.  και  τον  Ευ.  και  τον  Αμ.  και  τον  Τεργ.]  Ευ.  και 
τον  Φερεζεον  και  τον  Τεργ.  και  τον  Αμ.  Α  Ευ.  και  τον  Φερεζαίον  και  τον  Αμ. 
και  τον  Τεργ.  ¥  11  διαθήκης]  ρΓ  της  ΑΡ  |  διαβαίνει]  ρτ  έμπροσθεν  νμων  Ρ 
12  προχειρισασθε  (προχειρισασθαι  Α  προχιρισασθε  ¥)]  ρΐ  ννν  ουν  ¥  |  ενα]  ρτ 
άνδρα  Ρ  |  αφ]  εφ  Α 
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οι  πόδες  τών  ιερέων  τών  αιρόντων  την  κιβωτον  της  διαθήκης  Κυρίου  Β 
πάσης  της  γης  εν  τω  ύδατι  του  Ίορδάνου,  το  ύδωρ  του  Ίορδάνου 

ΐ4  εκλείψει,  το  δε  υδωρ  το  καταβαΐνον  στήσεται.  14 Και  άπήρεν  ό 

λαός  εκ  των  σκηνωμάτων  αυτών  διαβηναι  τον  Ίορδάνην,  οΐ  δέ  ιερείς 

15  ήροσαν  την  κιβωτον  της  διαθήκης  πρότεροι  του  λαού.  15 ως  δε 
εισεπορεύοντο  οι  ιερείς  οι  α'ιροντες  την  κιβωτον  της  διαθήκης  επ\ 
τον  Ίορδάνην,  και  οι  πόδες  των  ιερέων  των  αιρόντων  την  κιβωτον  της 
διαθήκης  Κυρίου  εβάφησαν  εις  μέρος  του  ύδατος  του  Ίορδάνου·  ό  δε 
Ιορδάνης  επλήρου  καθ*  ολην  την  κρηπΐδα  αυτού,  ωσε\  ημεραι  θερισμοΰ 

ι6  πυρών  16 και  εστη  τα.  ύδατα  τα  καταβαίνοντα  άνωθεν,  εστη  πήγμα  εν 
άφεστηκός  μακράν  σφόδρα  σφοδρώς  εως  μέρους  Καθιαιρείν,  το  δε 
καταβαΐνον  κατεβη  εις  την  θάλασσαν  Άραβά,  θάλασσαν  αλός,  εως  είς 

17  το  τέλος  εξελιπεν  και  ό  λαόί  ιστηκει  απέναντι  Ίερειχώ.    17  και  έστησαν 
οι  ιερείς  οι  αϊροντες  την  κιβωτον  της  διαθήκης  Κυρίου  επ\  ξηράς  εν 
μεσω  του  Ίορδάνου·  και  πάντες  οι  υΐοι  Ισραήλ  διεβαινον  δια  ξηράς, 
IV   ι  εως  συνετελεσεν  πάς  6  λαός  διαβαίνων  τον  Ίορδάνην.  τΚαι  επεί 

συνετελεσεν  πάς  6  λαός  διαβαίνων  τον  Ίορδάνην,  και  είπεν  Κύριος  τώ 

2  Ίησοΐ  λέγων  2Τ1αραλαβών  άνδρας  από  του  λαού,  ενα  άφ'  εκάστης 

3  φυλής,  3σύνταξον  αύτοΐς  Και  άνελεσθε  εκ  μέσου  του  Ίορδάνου 
έτοιμους  δώδεκα  λίθους,  και  τούτους  διακομίσαντες  άμα  υμιν  και 
αύτοΐς  θετε  αυτούς  εν  τη  στρατοπεδία  υμών,  ου  εάν  παρεμβαλητε  εκεί 

4  την  νύκτα.   4 και  άνακαλεσάμενος  Ιησούς  δώδεκα  άνδρας  τών  ενδόξων 

5  από  τών  υιών   Ισραήλ,  ενα  άφ'  εκάστης  φυλής,  5 είπεν  αύτοΐς  Προσ- 
αγάγετε  έμπροσθεν  ^  μου    προ    προσώπου   Κυρίου    είς   μέσον  του  II  Ρ 
Ίορδάνου,  και  άνελόμενος  ε'κεΐθεν  έκαστος  λίθον  άράτω  επί  τών  ώμων 

13  καταβαινων  Γ  +  άνωθεν  ¥  \  στησεται]  +  σωροί  εις  Ρ"  14  απηρεν]  ΑΓ 

ρΓ  εγενετο  ως  Ρ"  |  ηροσαν]  ήραν  Α¥  |  διαθήκης]  +  κυ  Α¥  15  οηι  της 

διαθήκης  1°  ΑΓ  |  οηι  Κυρίου  ΑΓ  |  μέρος]  τρτ  το  ΑΓ  16  εστη  ι°]  εστη\σαν 
Γ  |  τα  καταβ.]  οηι  τα  ΑΓ  |  αφεστηκως  Γ  |  σφοδρά  εως  μέρους  δηρ  ταδ  Αα?(οηι 
σφοδρως)  \  σφοδρως]  +  'ανι'  (δϊο)  Γ  |  ΚαριαθιαριμΑ  Καριαθιαρειμ  Γ  |  Οίτη  θά- 
λασσαν Αραβα  Α  |  αλοϊ]  των  αλων  Α  της  αοικητου  των  αλων  Γ  |  οηι  εως  2°  Γ  | 
εξελειπεν  ΑΓ  |  ειστηκει  Β*5  17  Ιορδανού]  +  έτοιμη  Γ*  (ετοιμως  Γ1*™1·)  | 

εως]  +  ου  Γ       IV  1  επει]  επι  Β^ΑΓ  |  τω  Ιησοι]  προς  Ιησουν  ΑΓ        2  άνδρας 
απο  του  λαου]  απο  του  λαου  δώδεκα  άνδρας  Α  δώδεκα  άνδρας  α.  τ.  λ.  Γ 
ενα]  εν  Α*  (ενα  Α1)  ρΓ  άνδρα  Γ  |  αφ]  εφ  Α  3  αυτοις]  +  λέγων  ΑΓ 

οηι  και  ι°  Α  |  ανελεσθε  (ανελεσθαι  Γ)]  +  εντεύθεν  Α  +  εαυτοις  εντεύθεν  Γ 
1ορδανου]  +  απο  στάσεως  ποδών  των  ιερέων  Γ  |  διακομισαντας  Γ  |  οηι  και 
3°  ΑΓ  |  θετε]  θησεται  Α  \  οηι  αυτούς  ¥  \  στρατοπεδία  Β*Γ  (στρατοπαιδια 
Α)]   στρατοπεδεια  Β;ι1'  |  παρεμβαληται  Α  4  των  ένδοξων]  ρϊ  εκ  Γ 

5  αυτοις]  +  Ιησούς  ΑΓ  |  ευ  5υρ  Γ3.5  Αα?  |  αρατω  εκείθεν  έκαστους  λιθον 
ενα  Α 
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Β  αύτον  κατά  τον  αριθμόν  των  δώδακα  φυλών  του  Ισραήλ·  6Ίνα  νπάρ-  6 
χωσιν  νμίν  ούτοι  αίς  σημαιον  καίμανον  δια  παντός·  ίνα  οταν  αρωτα  σα 
ό  νίός  σου  αϋρων  λάγων  Τί  αισιν  οί  λίθοι  οντοι  ήμΐν  ;  7  και  συ  δηλώσαις  / 
τω  νιω  σου  λίγων  ότι  'Έξάλιπαν  6  Ιορδάνης  πόταμος  από  προσώπου 
κιβωτού  διαθήκης  Κυρίου  πάσης  της  γης,  ώς  διάβαιναν  αυτόν,  και 
ασονται  οι  λίθοι  ούτοι  νμϊν  μνημόσυνον  τοϊς  νίοις  Ισραήλ  αως  του 
αιώνος.     8  και   άποίησαν   ούτως  οι  νιοι  Ισραήλ    καθότι    αναταίΧατο  8 
Κύριος  τω  ΊησοΊ·  και  λαβόντας  δώδεκα  λίθους  άκ  μάσον  τον  Ίορδάνον, 
καθάπαρ  συνέταξαν  Κύριος  τω  Ίησοΐ  αν  τη  σννταλαία  της  διαβάσαως 
τών  νιων  Ισραήλ,  και  διακόμισαν  αμα  άαντοις  αίς  τήν  παραμβολήν  καϊ 
άπάθηκαν  ακαΐ..    9αστησαν  δα  Ίησοΰς  κα\  αλλονς  δώδακα  λίθους  αν  9 
αυτώ  τώ   Ιορδάνη  αν  τώ  γανομάνω  τόπω  ίιπό  τους  πόδας  τών  ιαράων 
τών  αιρόντων  τήν  κιβωτόν  της  διαθήκης  Κνρίον,  και  αίσιν  ακαι  αως  της 
σήμαρον  ήμάρας.     ιοιστήκαισαν  δα  οι  ιαραΊς  οι  αίροντας  τήν  κιβωτόν  ίο 
§  Γ  της  διαθήκης  αν  τω  ^Ιορδάνη  αως  ον  5 σννατάλασαν  Ίησονς  πάντα  ά 
αναταίΧατο   Κνριος  άναγγαΐλαι  τω  λαω·   και  ασπανσαν  ό  λαός,  και 
διάβησαν.     11  και  άγάνατο  ώς  σννατάλασαν  πάς  ό  λαό?  διαβήναι,   και  ιι 
διάβη  ή  κιβωτός  της  διαθήκης  Κνρίον,  και  οί  λίθοι  αμπροσθαν  αυτών. 
12  και  διάβησαν  οι  νιοι  'Ρονβήν  και  οΐ  νιοι  Τάδ  και  οι  ήμίσαις  φυλής  ΐ2 
Μανασσή   διασκανασμάνοι   αμπροσθαν  τών  νίών   Ισραήλ,  καθάπαρ 
αναταίΧατο    αίιτοΊς    Μωνσής.      13τατρακισμνριοι    αϋζωνοι    αις  μάχην  13 
διάβησαν  αναντίον  Κνρίον  αίς  πόλαμον  προς  την  Ιαραιχώ  πόλιν.    Ι4άν  14 
ακ,αίνη  τη  ήμάρα  ηνζησαν  Κνριος  τον    Ιησονν  αναντίον  τον  παντός 
γάνονς   Ισραήλ,  και  άφοβονντο  αντόν  ώσπαρ  Μωυσήν,  οσον  χρόνον 
αζη.  15 Και  αίπαν  Κνριος  τω  Ίησοι  λάγων  ι6'Ένταιλαι  τοις  ίαρανσιν  *| 

τοΊς  α'ίρονσιν  τήν  κιβωτόν  της  διαθήκης  τον  μαρτνρίον  Κνρίον  άκβήναι 
άκ  τον  Ίορδάνον.   17  και  αναταίΧατο  Ίησονς  τοϊς  ιαραΰσιν  λάγων'Έκβητα  \η 
άκ  τον  Ίορδάνον.     18  και  αγάνατο  ώς  άξάβησαν  οι  ιαραις  οι  α'ίροντας  τήν  ι8 
κιβωτόν  της  διαθήκης  Κνρίον  ακ  τον  Ίορδάνον  και  αθηκαν  τονς  πόδας 

ΑΡ       5  οιώ  δώδεκα  Α     6  υπαρχωσιν]  ϊηίεΓ  ω,  σ  Γ&5  ι  Ιίί  Α?  6 — 7  τι  αισιν 

...διάβαιναν  αυτόν  δυρ  ταδ  Α^!  7  εξελειπαν  Α  |  υμιν  οι  λ  θοι  ούτοι  Α 

8  εαυτοις]  αυτού  Α  |  απεθηκαν]  απαθηκαν  αυτούς  Α  9  αστησαν]  αστηκαν 
Α  |  Ιορδανω  Α  10  αιστηκαισαν  Β3*3  Α  |  οπι  ου  Α  \  ...ναταλασαν  ¥  |  α] 

οσα  Α  |  Κυριος]  +  τω  Ιησοι  Α¥  |  τω  \αώ]  +  κατα  πάντα  οσα  αναταίΧατο  Κύριος 
αυτού  ¥  \  διάβησαν]  διαβη  Α  11  Κυρίου]  +  και  οι   ιαραις  πρότεροι  ¥  \ 

αμπροσθαν]  πρότεροι  ¥  12  οι  υιοι  ι°]  οπι  οι  Ρ  14  φξησαν  Β* 

ην'ξησαν  Β1"  |  του  παντός}  παντός  του  Α¥  |  ωσπαρ]  ον  τρόπον  ¥  +  αφοβουντο 
Α¥  15  Ιησού  ¥  16  οπι  της  διαθήκης  ¥*  (ηασ  Γ1 |  μαρτυρίου 

ίη  πΐξ  εΐ  δπρ  γ&5  Α3?  |  οπι  Κυρίου  Γ  18  του  Ιορδ.]  ρΓ  μασου  Α¥ 


426 


ΙΗΣΟΥΣ 


«πι  της  γης,  ώρμησεν  το  νδωρ  του  Ίορδάνον  κατά  χωράν,  και  επο-  Β 
19  ρενετο  καθά  (χθες  και  τρίτην  ήμεραν  δι  ολης  της  κρηπϊδος.     19 κα\  ό 

λαόϊ  άνέβη  εκ  τον  Ιορδανού  δεκάτη  τον  μηνός  τον  πρώτον  και  κατε- 

στρατοπ έδενσαν  οι  νιοι  Ισραήλ  εν  Ταλγάλοις  κατά  μέρος,  το  προς 
2ο  ήλίον  ανατολάς  άπο  της  Ίερειχώ.  20 και  τους  δώδεκα  λίθονς  τοντονς 
2ΐ  ονς  ελαβεν  εκ  τον  Ίορδάνον  εστησεν  Ίησονς  εν  Ταλγάλοις  21  λέγων 

"Οταν  ερωτώσιν  νμάς  οι  νιοϊ  νμών  λέγοντες  Τί  εϊσιν  οι  λίθοι  ούτοι ; 

22  22 αναγγείλατε  τοϊς  νιοΐς  νμών   οτι  Έττί  ξηράς   διέβη   Ισραήλ  τον 

23  Ίορδάνην  τοντον,  23  άποξηράναντος  Κνρίον  τον  θεον  ημών  το  ύδωρ  τον 
Ιορδανού  β  κ  τών  έμπροσθεν  αντών  μέχρι  ον  διέβησαν  καθάπερ 
επο'ιησεν  Κνριος  ό  θεάς  ημών  την  ερνθράν  θάλασσαν,  ην  άπεξήρανεν 

24  Κνριος  ό  θεος  ημών  έμπροσθεν  ημών  εως  παρηΧθομεν  2*οπως  γνώσιν 
πάντα  τά  εθνη  της  γης  οτι  η  δνναμις  τον  κνρίον  Ισχυρά  εστίν,  και  Ίνα 
(ιμεΐς  σέβησθε  Κνρίον  τον  θεον  ημών  εν  παντϊ  εργω. 

V  ι  τΚα\  εγενετο  ώς  ήκονσαν  οι  βασιλείς  τών  Άμορραίων  οι  ήσαν 
πέραν  τον  Ίορδάνον  και  οι  βασιλείς  της  Φοινίκης  οι  παρά  την 
ΘάΧασσαν,  οτι  άπεξήρανεν  Κνριος  6  θεος  τον  Ίορδάνην^  ποταμον  ^  Υ 
ε'κ  τών  έμπροσθεν  τών  νιών  Ισραήλ  εν  τω  διαβαίνειν  αντονς,  και 
ετάκησαν  αντών  αί  διάνοιαι  και  κατεπλάγησαν,  και  ουκ  ην  εν  αντοϊς 
φρόνησις  ουδεμία  άπο  πρόσωπον  τών  νιών  Ισραήλ. 

2  2Ύπό  δε  τοντον   τον   καιρόν   είπεν  Κνριος  τώ   Ίησοι  Ιίοίησον 
σεαντώ  μαχαίρας  πετρίνας  εκ  πέτρας  άκροτόμον,  και  καθίσας  περί- 

3  τεμε  τονς  νιονς  "Ισραήλ.    3 και  επο'ιησεν  *Ιησονς  μαχαίρας  πετρίνας 
άκροτόμονς,  και  περιετεμεν  τονς  νιονς  Ισραήλ  επι  τον  καλονμένον 

4  τόπον  Βοννος  τών  άκροβνστιών.    4ον  δε  τρόπον  περιεκάθαρεν  Ίησονς. 
τονς  ν'ιονς  Ισραήλ·   όσοι  ποτέ  εγένοντο  εν  τη  άδω,  και  οσοι  ποτέ 

5  άπερίτμητοι  ήσαν  τών  έξεληλνθότων  εξ  Αίγνπτον,  5πάντας  τοντονς 
περιετεμεν   Ίησονς'    τεσσεράκοντα  γάρ   και   δνο    ετη  άνέστραπται 

18  γης]  ξηράς  ΑΥ  |  5  γης  ωρμη  δυρ  Γα.5  Βα1>  |  ωρμησεν]  ρΓ  και  ΑΓ  |  χθες  Βι'  Α  Γ 

19  Ιορδα^  Υ*  {Ιορδανού  Ρ'1(νία>)  |  υιοϊσλ  Β*  (νιοι  Ισλ  Βαί1>)  |  μέρος]  ρν  το  Υ 

20  οιτι  τούτους  Α  |  ελαβον  ¥  |  εν  Γαλγ.]  ρ  γ  και  ειπεν  προς  τους  υιούς  Ισραήλ  ¥ 

21  ερωτησωσιν  ¥  \  οι  νιοι  υμων  υμας  ΑΥ  22  αναγγείλατε  (αναγγειλαται  Α)] 
αναγγελειτε  ¥  \  οτι]  ρΓ  λέγοντες  ¥  |  οιη  Ισραήλ  Α*  (Ηαο  Ι^λ  ΑΛ?(111κ))  |  οιη 
τοντον  Α  23  κΰ  του  δυρ  Γ3.5  Β1ϊα?  |  οηι  ημών  1°  Ε  |  των  εμττρ.]  του  εμπρ. 
ΑΥ  |  μέχρις  Β3,,(ν'£ΐ>  |  εποίησαν  Α  \  οηι  ο  θεος  ημών  ι°  Ρ  |  οηι  ην  Υ  \  ο  θεος 
ημων  ι"]  + την  ερυθραν  θάλασσαν  Υ  |  οηι  έμπροσθεν  ημων  Υ*  (δίψβΓδΟΓ  Ρ1^"1)) 
24  Κυριον  τον  θεον]  τον  κν  θν  Α  \  εργω]  χρονω  ΑΥ  V  1  οι  βασιλείς  ι°] 
ρΓ  πάντες  Υ  |  Ιορδανού]  παρα  την  θάλασσαν  Υ  \  διαβαίνειν]  διαβηναι  Α  \  ετά- 
κησαν] κατετακ.  Α  |  αι  διαροιαι  αυτών  Α  2  οηι  πετρινας  Α  \  Ισραήλ]  +  εκ 
δευτέρου  Α         3  πετρινας]  +  εαυτω  Α         4  πίριεκαθηρεν  Α  |  τυις  υιοις  Α*νιΛ 
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Β  Ίσρα?)λ  εν  τη  ερήμω  τ'$  Μαδβαρείτιδι·  6διο  οι  άπερίτμητοι  ήσαν  οι  6 
πλείστοι  αυτών  τών  μαχίμων  των  εξεληλυθότων  εκ  γης  Αιγύπτου, 
οι  άπειθήσαντες  των  εντολών  του  θεού,  οίε  και  διώρισεν  μη  Ιδεϊν 
αυτούς  την  γην  ην  ωμοσεν  Κύριος  τοις  πατράσιν  ημών  δούναι,  γην 
ρεουσαν  γάλα  κα\  μελι.    7 αντί  δε  τούτων  άντικατεστησεν  τούς  υιούς  η 
§  Γ  αυτών,  ους  §  Ιησούς  περιετεμεν  διά  το  αύτούς  γεγεννήσθαι  κατά  την 
όδύν  άπεριτμήτους.    8 περιτμηθεντες  δε  ήσυχίαν  είχον,  αυτόθι  καθή-  8 
μενοι  εν   τύ\   παρεμβολή   εως  ύγιάσθησαν.     9 κα\  είπεν  Κύριος  τώ  9 
Ί^σοι   υιώ    Ναυή  'Έν  τΐ)   σήμερον  ήμερα  άφεϊλον  τον  όνειδισμόν 
Αιγύπτου  αφ'  υμών.     καί  εκάλεσεν  το  όνομα  τού  τόπου  εκείνου  Τάλ- 
γαλα.  10 Και  εποίησαν  οι  υιοί  Ισραήλ  το  πάσχα  τη  τεσσαρεσκαι-  ίο 

δεκάτη  ήμερα  τού  μηνός  άπο  εσπέρας,  άπο  δυσμών  Ίερειχώ  εν  τώ 
πέραν  τού  Ιορδανού  εν  τώ  πεδίω·  11  και  εφάγοσαν  άπο  τού  σίτου  της  ιι 
γης  αζυμα  καί  νεα.    τ2εν  ταύτη  τη  ήμερα  έξέλιπεν  το  μάννα  μετά  ΐ2 
το  βεβρωκεναι  αύτούς  εκ  τού  σίτου  της  γης,  καί  ούκετι  ύπήρχεν  τοις 
νιοις  Ισραήλ  μάννα·  εκαρπίσαντο  δε  τήν  κουράν  τών  Φοινίκων  εν 
τώ  ενιαυτώ  εκείνω. 

13 Και  εγίνετο  ως  ήν  ^Ιησούς  εν   Ίερειχώ,  καί  άναβλεψας  τοίί  13 
οφθαλμοϊς  'ίδεν  ανθρωπον  εστηκότα  εναντίον  αυτού,  καί  ή  ρομφαία 
εσπασμενη  εν  τη  χειρ!  αυτού,     καί  προσελθών  Ιησούς  είπεν  αύτώ 
Ημέτερος  ει  ή  τών  υπ  εναντίων  ;  14  ό  δε  είπεν  αύτώ  Έγώ  άρχιστρά-  14 
τηγος  δυνάμεως  Κυρίου  νυνί  παραγεγονα.     καί  Ιησούς  επεσεν  επί 
πρόσωπον  επί  τήν  γην  καί  είπεν  αύτώ  Αεσποτα,  τί  προστάσσεις  τώ 
σώ  οϊκετη ;  15  καί  λέγει  ό  αρχιστράτηγος  Κυρίου  προς  Ίησούν  Αύσαι  το  15 
υπόδημα  εκ  τών  ποδών  σου·  ό  γάρ  τόπος  εφ'  ώ  νύν  εστηκας  άγιός  εστίν. 

ΑΓ       5  Μαδβαρείτιδι]  Μαβδ.  Βδΐ)  (Μαδδ.  Β*>?)  Α  (Μαβδαριτ.)  6  οι  αττε- 

ριτμ.]  οηι  οι  Α  [  διωρισεν]  +  κΊ  αυτοις  Α  |  ημων]  αυτών  Α  |  δούναι]  +  ημιν  Α 
7  περιετεμεν  Ιησούς  ΑΡνίά  |  δια  το]  ρΓ  οτι  ακροβνστοι  ησαν  ¥  \  γεγενησθαι 
ΑΥ  8  ειχον]  εσχον  Α  ηγον  ¥  \  αυτόθι]  αυτοί  Α  9  οηι  υιω  Ναυτ; 

ΑΓ  |  Τα\γα\α]  +  εως  της  ημέρας  ταυτης'  και  παρενεβαλον  οι  υιοι  Ισραήλ  εν 
Γαλγαλου  Γ  10  τη  τεσσ.]  ογπ.  τη  Α  τεσσαρισκαιδεκ.  Β13  |  οιη  ήμερα 

¥  |  απο  εσπέρας]  αφ  έσπερου  Α  αφ  εσπέρας  ¥  \  απο  2°]  ετι  Β^ΑΓ  |  δυσμω 
¥*  (δυσμων  Γ1)  |  οιη  εν  τω  πέραν  του  Ιορδανού  Α  11  εφαγον  Α¥  \ 

της  γης]  +  τη  επαύριον  του  πασχα  Ρ*ηιε  12  ταύτη  τη  ήμερα]  αυτη  τη 

ωρα  ¥*  αυτη  τη  ημ.  Γ1  |  εξελιπεν]  εξελειπεν  Α  επαυσατο  ¥  |  κουραν]  χωράν 
Α¥  13  οφθαλμοις]  +  αυτού  Α¥  |  ειδεν  ¥  |  οιη  εστηκοτα  ¥*νχά  (ΙΐίΐΙ) 

ρΐγίά(πι^))  |  ρομφαία]  +  αυτού  ¥  14  νυνι  ~&>   (νυνει  Β*)]  νυν  Α¥  | 

πρόσωπον]  +  αυτού  ¥  \  και  ειπεν  αντω]  ρΓ  και  προσεκυνησεν  ¥  15  λεγ6ί] 

ειπεί/  Α  |  Χυσαι]  λυσον  Α  |  υπόδημα]  +  σου  ¥  \  νυν]  συ  Α  συ  νυν  ¥  \  εστηκας] 
+  επ  αυτού  Α¥  \  εστίν]  +  και  εποιησεν  Ιησούς  ούτως  ¥ 
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ι  τ  και  Ίερειχώ  συν  κεκλεισμένη  και  ώχυρωμενη,  και  ουθεϊς  εζεπορευετο  Β 

2  ε'£  αυτής  ουδέ  είσεπορεΰετο.  2 κα\  ειπεν  Κύριος  προς  Ίησοΰν  Ιδού 
εγώ  παραδίδωμι  την  Ίερειχώ  υποχειρίαν  κα\  τον  βασιλέα  αυτής  τον 

3  εν  αυτή,  δυνατούς  οντάς  εν  Ισχΰι.     3 συ  δε   περίστησον  αυτή  τους 

4  μάχιμους  κύκλω.     4καί  εσται  ως  αν  σαΧπίσητε  τή  σάΧπιγγι,  άνακρα- 

5  γετω  πάς  ό  Χαος  άμα·  5καϊ  άνακραγόντων  αυτών  πεσειται  αυτόματα 
τά  τείχη  τής  πόλεως,  και  εισελευσεται  πας  6  Χαος  δρμήσας  έκαστος 

6  κατά  πρόσωπον  εις  την  πόΧιν.  6  Και  είσήΧθεν  Ίησοΰς  6  του 

7  Ναν?7  προς  τους  ιερείς  7  και  είπεν  αύτοϊς  Χεγων  ΤίαραγγείΧατε  τω 
Χαώ   περιεΧθειν   και   κυκΧώσαι  την    πόΧιν,    και    οι  μάχιμοι  παρα- 

8  πορευεσθωσαν  ενωπΧισμενοι  εναντίον  Κυρίου  ·  8 και  επτά  ιερεΐς 
έχοντες  επτά  σάλπιγγας  ιεράς  παρεΧθετωσαν  ωσαύτως  εναντίον  του 
κυρίου  και  σημαινετωσαν  ευτόνως·  και  ή  κιβωτός  τής  διαθήκης  Κυρίου 

9  επακοΧουθείτω.  9 οι  δε  μάχιμοι  έμπροσθεν  παραπορευεσθωσαν,  και  οι 
ιερείς  οι  ούραγοΰντες  οπίσω  τής  κιβωτού  τής  διαθήκης  Κυρίου  σαΧπί- 

ιο  ζάντες.  Ι0τώ  δε  Χαώ  ενετειΧατο  Ίησοΰς  Χεγων  Μη  βοάτε,  μηδέ  άκου- 
σάτω   μηθε\ς  υμών   την    φωνήν,   εως   αν    ήμεραν   αυτός  διαγγείλη 

ιι  άναβοήσαι·  και  τότε  άναβοήσετε.  "και  περιεΧθουσα  ή  κιβωτός  τής 
διαθήκης  του  θεοϋ  ευθέως  άπήΧθεν  εις  την  παρεμβοΧήν,  και  εκοιμήθη 

ΐ2  ε'κεί.  12Και  τή  ήμερα  τή  δευτέρα  ανέστη  ^Ιησούς  το  πρωί,  καΐήραν 

VI  1  ώχυρωμενη]  +  απο  προσώπου  των  νιων  ΙσραηΧ  ¥  |  ονθεις]  ουδείς  Α¥  [  ΑΓ 
εισείΓορενετο  ουδε  εξεπορευετο  εξ  αυτής  ¥  2  οιώ  εγω  ¥  \  την  Ιερειχω  νπο- 

χειριαν]  νποχειριον  σου  την  Ιερειχω  (Ιεριχώ  Α)  ΑΓ  |  τον  εν  αντη  δυνατούς] 
'τονς  εν  αυτη  δνν.  ¥  \  οιτ\  οντάς  Α  3  αυτη]  +  παντας  Α  |  μάχιμους] 

μαχητας  Α  |  κύκλω]  +  παντας '  και  κυκλώσατε  την  γην  πάντες  άνδρες  πολέμου 
κύκλω  της  πόλεως  άπαξ  όντως  ποιήσετε  εξ  ημερας'  και  τη  έβδομη  οι  ιερείς 
λημψονται  επτά  κερατινας  του  ιωβηλ  ενώπιον  της  κιβωτού"  και  τη  ήμερα  τη 
έβδομη  κυκλώσατε  την  πολιν  επτακις'  και  οι  ιερείς  σαλπιονσιν  εν  ταις  κερα- 
τιναις'  ¥  4  σάλπιγγι]  +  του  ιωβηλ  εν  τω  ακουσαι  (+  υμας  ¥ι)  της  κερά- 

τινης ¥  \  ανακρα^ετω]  ανακραγετωσαν  ¥  \  οϊϊϊ  αμα  Α¥  5  ανακρα-γεντων 

Α  ανακραγε...  ¥  (ΙαεεΓΟ.  (|υα,6  βοή)  |  πόλεως]  +  υπο[κα]τω  αυτών  ¥νίά  |  ευ 
την  πολιν  κατα  προσ.  Α  6  ο  του]  νιος  Α¥  \  ιερείς]  +  και  ειπεν  προς 

αντονς'  λάβετε  την  κιβωτον  της  διαθήκης  κυριου'  και  επτα  ιερείς  λημψονται 
επτα  κερατινας  του  ιωβηλ  κατα  πρόσωπον  κιβωτον  κνριον  ¥  7  κυκλω- 

σαι]  κυκλώσατε  ¥  \  έναντι  Α¥  8  και  επτα]  ρΓ  και  εγενετο  ως  ειπεν 

Ιησούς  προς  τον  λαον  ¥  \  έχοντες]  ε  1°  δυρ  Γαδ  Β?  εχοιΊ...  Ρ'  (ΙαοβΓΗ.  ςιιαε  δες)  | 
παρελθατωσαν  Α¥  (παρελ\.ατωσαν)  \  έναντι  ¥  \  επακολουθειτω]  +  αντοις  ¥ 
9  παραπορ.  έμπροσθεν  Α  \  οι  ουραγονντες]  ρΓ  σαλπι'ζοντες  ταις  κερατιναις  ¥  \ 
της  διαθήκης  |  οιη  της  ¥  \  σαλπιξΌντες]  ρΓ  πορευομενοι  και  Α  πορ.  και  σαλπ. 
ταις  κερατιναις  ¥  10  βοατω  Α  \  μηδε]  και  μη  Α  \  μηθεις]  μηδεις  ¥  | 

την  φωνην  νμων  Α¥  \  ήμερα  (δες  Γ3.5  I  Ηΐ)  Α?  (ημεραν  Λ*νί(1)  |  διαγγειλη 
αυτός  Α¥  \  αναβοησετε  (αναβοησεται  ¥)]  αναβοησατε  Α  11  τον  θεον] 

κνριου  ¥  +  την  πολιν  Α¥ 
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Β  οι  Ιερείς  τήν  κιβωτον  της  διαθήκης  Κυρίου,  13  και  οι  επτά  ιερείς  οι  13 
φέροντες  τάς  σάλπιγγας  τάς  επτά  προεπορεύοντο  εναντίον  Κυρίου. 
και  μετά  ταύτα  είσεπορευοντο  οι  μάχιμοι,  και  6  \οιπος  οχΧος  οπισθε 
της    κιβωτού   της   διαθήκης  Κυρίου·    και  οι  ιερείς  εσάΧπισαν  ταις 
σάΧπιγξι  και  6  Χοιπος  οχΧος  άπας  περιεκνκΧωσε  την  πόΧιν  εγγύθεν, 
14  και  άπήΧθεν   πάΧιν  εις  την  παρεμβοΧήν.     ούτως  εποίει  επι  εξ  14 
ημέρας.    13  και  ττ}  ήμερα  ττ}  εβδόμτ)  άνεστησαν  όρθρου,  και  περιήλθοσαν  15 
την  πόΧιν  εξάκις·  16  κ  αϊ  τι]  περιόδω  ττ}  εβδόμη  εσάΧπισαν  οι  ιερείς,  και  ιδ 
είπεν  6  Ιησούς  τοις  νιοις  Ισραήλ  Κεκράξατε·  παρεδωκεν  γάρ  Κύριος 
ύμΐν  την  πόΧιν.     17 και  εσται  ή  πόΧις  ανάθεμα,  αύτη  και  πάντα  οσα  τη 
εστίν  εν  αύτη,  Κυρίω  σαβαωθ'   πΧήν  'Ραάβ  την  πόρνην  περιποιή- 
σασθε,  αυτήν  και  οσα  εστίν  εν  τω  οίκω  αυτής.    18 αλλά  ύμεις  φυΧάξασθε  ι8 
σφόδρα   άπο    του   αναθέματος,   μή   ποτε  ενθυμηθεντες  νμεις  αυτοί 
Χάβητε  άπο  του  αναθέματος  και  ποιήσητε  τήν  παρεμβοΧήν  των  νιων 
ΊσραήΧ  ανάθεμα,  και  εκτρίψητε  ήμάς.     19  και  πάν  άργύριον  ή  χρυσίον  19 
ή  χάλκος  ή   σίδηρος  άγιον  εσται  τω   κυρίω·    εις  θησαυρον  Κυρίου 
είσενεχθήσεται.    20  και  εσάΧπισαν  τάΐς  σάλπιγξιν  οι  ιερείς·   ως  δε  ίο 
ηκουσεν  ο  Χάος  των  σαλπίγγων,  ήΧάΧαξεν  πάς  6  Χαος  άμα  άΧαΧαγμω 
μεγάλω  και  ισχυρω.     και  επεσεν  άπαν  το  τείχος  κύκλω,  καϊ  άνεβη 
πάς  6  Χαος  εις  τήν  πόΧιν.    21  και  άνεθεμάτισεν  αυτήν  Ιησούς   και  2ΐ 
οσα  ην  εν  τη  πόΧει,  άπο  άνδρος  και  εως  γυναικός,  άπο  νεανίσκου 
και    εως    πρεσβντου,    και  εως  μόσχου   και  υποζυγίου,   εν  στόματι 

12  οπί  της  διαθήκης  Α  13  οι  επτα  ιερείς]  οι  ιερείς  οι  επτα  Α¥  \ 

οι  φέροντες]  αιροντες  Α  |  τας  σάλπ.  τας  επτα]  τας  επτα  σάλπ.  Α¥  | 
Κυρίου  ι°]  ρΓ  του  Α  ρΓ  κιβωτού  ¥  13 — 14  μετα  ταύτα... εις  την  παρεμβ.] 

οι  ιερείς  εσάΧπισαν  ταις  σαλπιγξιν  και  ο  Χοιπος  όχλος  απας'  και  απηΧθον 
πάλιν  εις  την  παρεμβοΧήν '  και  μετα  ταύτα  εισεπορενοντο  οι  μάχιμοι  και  ο 
Χοιπος  όχλος  όπισθεν  της  κιβωτού  της  διαθήκης  Έϋ  Α  13  οπισθε  της 

κιβ.  της]  πισθεν  της  κιβ.  τ  δΐιρ  Γ3.5  Β1?ίΛ  οπί  της  κιβωτού  ¥*  (η&Ι)  κιβωτού 
ΓΚ^δ))  |  σαλπιγξιν  Α¥  +  τη  ήμερα  τη  δευτέρα  ¥  |  οπί  και  ο  λοιπός  οχΧος  απας 
περιεκυκλ.  την  πολιν  ¥  14  απηλθον  Α¥  15  και  ι°]  +  εγενετο  ¥  I 

όρθρου  (ορθόν  Α)]  ρΓ  εν  τη  αναβασει  του  ¥  \  περιηλθοσαν]  περιηλθον  Α¥  ] 
εξακις]  επτακις  Α¥  16  οι  ιερεις]  +  ταις  σαλπιγξιν  ¥  \  ο  Ιησούς]  οηι  ο  ΑΓ  | 
τοις  υιοις  Ισρ.]  προς  τον  λαον  ¥  |  παρεδωκεν]  παραδεδωκεν  Α  \  την  πολιν  νμιν 
Α¥  17  οπί  εν  ι°  ¥  \  Κυριω  σαβαωθ]  τω  κω  των  δυνάμεων  Α¥  \  περιποιη- 
σασθαι  Α  \  οσα]  ρτ  πάντα  Α¥  |  αντης]  +  οτι  εκρυψεν  τους  αγγέλους  ους  απεστει- 
λαμεν  ¥  18  0υλα£ασ0ε]  φυλάξατε  Α  |  οπί  σφοδρά  Α¥  |  οηι  αυτοί  ΑΓ  | 

λαβηται  Α  |  ποιήσετε  Α  \  εκτριψητε  (εκτριψηται  Α)]  εκτριψετε  ¥  19  η 

ι°]  και  Α¥  |  η  2°]  και  πας  Α¥  \  η  3°]  και  ¥  \  εισενεγχθ.  Α1  20  τοις 
σαλπ.  Α  \  των  σαλ7ΐ\]  ρΓ  την  φωνην  Α¥  |  οηι  ατταΐ'  ΑΚ  |  πολιν]  +  έκαστος 
εξ  ενάντιας  αυτον'  και  κατεΧαβετο  την  πολιν  ¥  21  αναθεμάτισαν  Α¥  |  οηι 
Ιησούς  Α¥  |  οπί  και  3°  ΑΡ  |  7τρεσ/3υτου]  πρεσβυτέρου  Α¥  \  υποζυγίου  (υ\πο- 
ζυου  [δίο]  Ε)]  ρΓ  εως  προβάτου  και  Α  εως  προβ.  και  εως  ¥ 
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22  ρομφαίας,  22 Κα!  τοις  δυσϊν  νεανίσκοις  τοις  κατασκοπευσασιν  Β 
είπεν  Ιησούς  ΈίσέΧθατε  εϊς  τήν  οικίαν  τής  -γυναικός,  και  εξαγάγετε 

23  αύτήν  εκείθεν  κα\  οσα  εστίν  αντί}.  23 και  είσήΧθον  οι  δύο  νεανίσκοι  οι 
κατασκοπεύσαντες  την  πόΧιν  εις  την  οικίαν  της  γυναικός,  και  έξηγά- 
γοσαν  'Ραάβ  την  πόρνην  και  τον  πατέρα  αυτής  και  την  μητέρα  αυτής 
και  τους  αδελφούς  αύτής^  και  την  συγγεν'ιαν  αυτής  και  πάντα  οσα  ΤΙ  Ρ 

24  ην  αυτής,  και  κατέστησαν  αυτήν  εξω  τής  παρεμβολής  ΊσραήΧ.  24 και 
ή  πόλις  ένεπρήσθη  ένπυρισμω  σύν  πάσιν  τοις  εν  αυτή'  π\ήν  αργυρίου 
και  χρυσίου  και  χαΧκού  και  σιδήρου"  έδωκαν  εις  θησαυρον  Κυρίου 

25  είσενεχθήναι.  23 και  'Ραάβ  την  πόρνην  και  πάντα  τον  οίκον  τον 
πατρικον  αυτής  έζώγρησεν  Ιησούς  και  κατωκησεν  εν  τω  ΊσραήΧ  εως 
τής   σήμερον   ημέρας,   διότι   εκρυψεν   τούς    κατασκοπεύσαντας  ους 

26  άπέστειλεν  Ιησούς  κατασκοπεΰσαι  την  Ίερειχώ.  26 Και  ωρκισεν 
Ιησούς  εν  τή  ημέρα  έκείντ]  εναντίον  Κυρίου  Χέγων  Έπικατάρατος 
6  άνθρωπος  ος  οικοδομήσει  την  πόΧιν  έκείνην  εν  τώ  πρωτοτόκω 
αυτού  θεμεΧιώσει  αυτήν,  και  εν  τω  εΧαχίστω  αύτοΰ  επιστήσει  τας 
πύΧας  αυτής,  και  ούτως  εποίησεν  Όζάν  6  εκ  ΒαιθήΧ·  εν  τω  Άβειρων 
τω  πρωτοτόκω  εθεμεΧΊωσεν  αυτήν,  και  εν  τώ  εΧαχίστω  διασωθέντι 

27  επέστησεν  τάς  πύΧας  αυτής.  27 Και  ην  Κύριος  μετά  Ιησού, 
και  ήν  το  όνομα  αύτοΰ  κατά  πάσαν  την  γήν. 

VII  ι  χΚαι  επΧημμέΧησαν  οι  υιοί  ΊσραήΧ  πΧημμεΧίαν  μεγάΧην  και 
ένοσφίσαντο  άπο  του  αναθέματος·  και  εΧαβεν  Άχάρ  υιός  Χαρμει  υιού 
*Ζαμβρε\  υιού  Ζάρα  έκ  τής  φυΧής  Ίουδα  άπο  του  αναθέματος"  και  §  Γ 

2  εθυμώθη  οργή  Κύριος  τοις  υιοϊς  ΊσραήΧ.  2 Και  άπέστειΧεν  'ίησούς 
άνδρας  εις  Ταί,  ή  εστίν  κατά  ΒαιθήΧ,  Χέγων  Κατασκέψασθε  τήν  Ταί. 

3  3 και  άνέβησαν  οι  άνδρες  και  κατεσκέψαντο  τήν  Ταί,  και  άνέστρεψαν 
προς  Ίησοϋν  και  είπαν  προς  αυτόν  Μη  άναβήτω  πάς  6  λαοί,  αλλ'  ως 
δισχιΧιοι  ή   τρισχίΧιοι  άνδρες  άναβήτωσαν  και  έκποΧιορκησάτωσαν 


22  δνσιν]  δυο  Α¥  |  οσα]  ρΓ  πάντα  Α¥  \  αυτη]  ρΓ  εν  Α  +  καθώς  ωμοσατε  ΑΓ 
αυτη  ¥ΆΙΏΖ  23  εξηγαγοσαν]  εξηγαγον  ΑΚ  |  Τααβ]  ρΓ  την  ΑΚ  |  την 

συγγενιαν  {συγγενειαν  Βα1})...ην  αυτής]  πάντα  οσα  ην  αυτη'  και  πασαν  την 
συγγενειαν  αυτής  Α  24  ενεττρησθη]  ενεπυρισθη  Α  |  ένπυρισμω  (εμπ. 

Βα1))]  εν  πυρι  Λ  25  οπι  πάντα  Α  26  οιτι  εναντίον  Κυρίου  Α  |  οικοδο- 

μήσει] ρτ  αν  στήσει  και  Α  |  θεμελιώσει]  εθεμελιωσεν  Α  \  Οζαν]  Αοζαν  Β;ιν'α 
ο  λ'ζαν  Α  |  διασωθέντι  ελαχιστω  Α  \  τας  πυλας]  οιτι  τας  Α  VII  1  οιτι 

μεγαλην  Α  \  Αχαρ]  Αχαν  Α  \  Χαρμι  Α  |  Ίαμβρει]  7*αβρι  Α  'Δαμβρι  ¥ 
2  άνδρας]  +  απο  Ιερειχω  ¥  \  κατα  Βαιθηλ]  την  κατα  Βηθαυν  Α  \  \βγων]  + 
αναβαντες  ¥  \  κατασκεψασθαι  Λ  |  Γαι  2°]  γην  Α¥  3  Γαι  (δΐΐρ  Γ05  Β?)] 

ρΓ  γην  Α  |  αναβητω]  αναβαινετω  Α¥  \  εκπολιορκ.]  ενπολιορκ.  Α 
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Β  την  ποΧιν  μη  άναγάγτης  €  κει  τον  Χαόν  πάντα,  ολίγοι  γάρ  είσιν.    4  και  4 
άνεβησαν  ώσε\  τρισχίΧιοι  άνδρες,  και  εφνγον  άπο  πρόσωπον  των 
ανδρών  Ταί.    5 και  άπεκτειναν  αττ'  αυτών  άνδρες  Γαι  εις  τριάκοντα  5 
και  εξ  άνδρας,  και  καταδίωξαν  αυτούς  άπο  της  πύΧης  και  συνετριψαν 
αυτούς  άπο  του  καταφερούς·   και  επτοηθη  η   καρδία  του  Χαού  και 
εγενετο  ώσπερ  ϋδωρ.    6 και  διερρηξεν  Ιησούς  τα  ιμάτια  αυτού·   και  6 
επεσεν    Ιησούς  επί  την  γήν  επΧ  πρόσωπον   εναντίον  Κυρίου  εως 
εσπέρας,  αυτός  και  οι  πρεσβύτεροι  ΊσραήΧ,  και  επεβάΧοντο  χουν 
επ\  τάς  κεφαΧάς  αυτών.    7  και  είπεν  Ιησούς  Αεομαι,  Κύριε,  ΐνα  τί  η 
διεβίβασεν  6  παϊς  σου  τον  Χαον  τούτον  τον  Ίορδάνην,  παραδούναι 
αυτόν  τω  Άμορραίω  άποΧεσαι  ημάς ;  και  ει  κατεμείναμεν  και  κατω- 
κίσθημεν  παρά  τον  Λορδάνην.    8 και  τί  ερώ,  επεϊ  μετεβαΧεν  ΊσραήΧ  8 
αυχένα  άπ έναντι  τού  εχθρού  αυτού;  9 και  άκουσας  6  ΧαναναΊος  και  9 
πάντες  ο'ι  κατοικούντες  την  γήν  περικυκΧώσουσιν  ημάς  και  εκτρίψουσιν 
ημάς  άπο  της  γής·  και  τί  ποιήσεις  το  Όνομά  σου  το  μεγα ;  Ι0Κα!  ίο 

είπεν  Κύριος  προς  Ίησούν  Άνάστηθι·  ΐνα  τί  τούτο  συ  πεπτωκας  επ\ 
πρόσωπον  σου;   "ήμάρτηκεν  6  Χαος  και  παρέβη  την  διαθήκην  ην  ιι 
διεθεμην  προς  αυτούς·   κΧεψαντες  άπο  τού  άναθεματος  ενεβαΧον  εϊς 
τα  σκεύη  αυτών.     Ι2ού  μη  δύνωνται  οι  υΐοϊ  Ισραήλ  ύποστήναι  κατά  ΐ2 
πρόσωπον  τών  εχθρών  αυτών   αυχένα  ύποστρεψουσιν  έναντι  τών 
εχθρών   αυτών,   ότι  εγενηθησαν   άνάθεμα·    ου   προσθήσω  ετι  είναι 
μεθ'  υμών,  εάν  μη  εξάρητε  το  άνάθεμα  εξ  υμών  αυτών.     13άναστάς  13 
άγίασον  τον   Χαόν,   και  ειπον   άγιασθήναι  εις  αϋριον.     τάδε  Χέγει 
Κύριος  ό  θεος  ΊσραήΧ  Το  άνάθεμα  εν  ύμϊν  εστίν  ου  δννησεσθε  άντι- 
στήναι  άπεναντι  τών  εχθρών  υμών,  εως  αν  εξάρητε  το  άνάθεμα  εξ 
υμών.     14 και  συναχθησεσθε  πάντες  το  πρωί  κατά  φυΧάς,  και  εσται  14 
ή  φυΧη  ην  αν  δείξη  Κύριος,  π ροσάξετε  κατά  δήμους·  και  τον  δήμον  ον 
εάν  δείξΐ]  Κύριος,  π  ροσάξετε  κατ*  οίκον  και  τον  οίκον  ον  εάν  δείξτ) 

ΑΓ       3  πάντα]  άπαντα  Α¥  4  ωσει]  εκει  ως  ΑΡ  |  των  ανδρών]  οηι  των  Α 

5  οιη  και  α7Γ€κτεΐϊ'αΐ'...Γαι  Κ  |  οηι  ευ  ΑΓ  |  άνδρας]  α  ι°  δΐιρ  Γ&5  Α3?  |  και  40] 
εως  Α¥  \  απο]  επι  Α¥  6  ιματι\αντον  Α  |  αντου]  εαυτού  ¥  |  οηι  επι  πρόσ- 
ωπον ¥  |  έναντι  Α  \  επεβάλοντο  χουν]  επεβαλον  τον  χουν  ΑΓ  |  τας  κεφάλας] 
την  κεφαλήν  Α¥  7  Κύριε]  +  κε  ΑΓ  |  ινα  τι]  δια  τι  Α  |  διεβίβασεν]  ρτ 

διαβιβαξων  ¥  \  οτα  και  3°  Γ  |  κατοικισθημεν  ¥  8  επει]  επι  ¥  \  μετελαλεν 
(δίο)  Γ  |  ανχεναπεναντι  ¥  |  του  εχθρον]  οηι  του  ¥  9  ποιήσει  ¥         11  ο 

Χαος]  +  σου  ¥  |  διαθηκην]  4-  μου  Α  \  κλεψαντες]  ρυ  και  Α¥  \  ενεβαλεν  ¥*  (ενε- 
βαλον  ΓΜνίά))  ΐ2  έχθρων  ι°  ...  αυτών  3°  δυρ  Γ3.5  Α3?  |  υποστρεψονσιν] 
επιστρεψ.  Β^^Α^Ρ  |  έναντι]  κατα  πρόσωπον  Α3?  εναντίον  ¥  \  είναι]  ρΓ  τον 
¥  13  εστίν  εν  υμιν  Α¥  \  δυνησεσθαι  Α  \  νμων  ι°]  +  αυτών  Α  14  σνν- 
αχθησεσθαι  Α  \  φύλας]  +  υμων  ¥  \  δειξη  ι°]  ένδειξη  ¥  \  εαν  ι°]  αν  Α¥  |  δειξη 
2°]  ε^δβι^τ;  ΑΕ  |  οίκον  ΐ°]  οίκους  Α¥  \  εαν  2°]  αν  Α¥  |  δειξη  30]  ένδειξη  Α¥ 
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ΐ5  Κύριος,  προσάγετε  κατ  άνδρα.     15  και  6ς  αν  ενδειχθή,  κατακανθήσεται  Β 
εν  πνρί,  κα\  πάντα  οσα  εστίν  αύτώ·  ότι  παρέβη  την  διαθήκην  Κυρίου 

ι6  και  (ποίησαν  άνόμημα  εν  Ισραήλ.  16 Και  ώρθρισεν  Ιησούς  κα\ 

προσήγαγεν  τον  Χαόν  κατά  φνΧάς·    και  Ανεδείχθη  η   φνΧή  Ιούδα. 

17  17  και  προσήχθη  κατά  δήμους,  και  Ανεδείχθη  δήμος  Ζαραεί·  και  προσ- 

ι8  ήχθη  κατά  άνδρα,  18  και  Ανεδείχθη  Άχάρ  υίόί  Ζαμβρει  νιου  Ζάρα. 

19  19  και  είπεν  Ιησούς  τώ  *Αχάρ  Δό$·  δόξαν  σήμερον  τω  κνρίω  θεώ  Ισραήλ, 
και  δός  την  εξομοΧόγησιν  και  άνάγγειΧόν  μοι  τι  εποίησας,  και  μη 

2ο  κρύψης  άπ'  εμού.  20 και  άπεκρ'ιθη  Άχάρ  τω  Ί^σοι  και  είπεν  ΆΧηθώς 
ήμαρτον  εναντίον  Κυρίου  θεού  Ισραήλ·   ούτως  και  ούτως  εποίησα. 

2ΐ  2Ι'ίδον  εν  τη  προνομή  ψιΧήν  ποικίΧην  και  διακόσια  δίδραχμα  αργυρίου 
και  γΧώσσαν  μίαν  χρυσήν  πεντήκοντα  διδράχμων,  και  ενθυμηθείς 
αυτών  εΧαβον   και  ιδού   αυτά  ενκεκρυπται  εν   τή   σκηνή  μου,  και 

22  το  άργνριον  κεκρυπται  ύποκάτω  αυτών.  22 και  άπεστειΧεν  Ιησούς 
άγγεΧονς,  και  εδραμον  εις  την  σκηνήν  εις  την  παρεμβοΧήν  και  ταύτα 
ήν  ενκεκρυμμενα  εις  την  σκηνήν,  και  το  άργνριον  ύποκάτω  αυτών. 

23  23 και  εξήνεγκαν  αυτά  εκ  της  σκηνής  και  ήνεγκαν  προς  Ίησούν  και 

24  τους  πρεσβυτέρους  Ισραήλ,  και  εθηκαν  αυτά  έναντι  Κυρίου.  24 και 
εΧαβεν  Ιησούς  τον  Άχάρ  νιόν  Ζάρα  και  άνήγαγεν  αυτόν  εις  φάραγγα 
Άχώρ,  και  τους  υιούς  αυτού  και  τάϊ  θυγατέρας  αυτού  και  τους  μόσχους 
αυτού  και  τά  υποζύγια  αυτού  και  πάντα  τά  πρόβατα  αυτού  και  την 
σκηνήν   αυτού   και   πάντα  τά  υπάρχοντα  αυτού,    και   πάς   ό  Χαός 

25  μετ  αυτού·  και  άνήγαγεν  αυτούς  εϊς  Έμεκαχώρ.  25  και  είπεν  Ιησούς 
τω  Άχάρ  Τι  ώΧεθρενσας  ήμάς ;   εξοΧεθρεΰσαι  σε  Κύριος,  καθά  και 

26  σήμερον.  και  ε*ΧιθοβόΧησαν  αυτόν  Χίθοις  πάς  Ισραήλ,  26 και  επέ- 
στησαν αύτω  σωρόν  Χίθων  μεγαν  και   επαύσατο  Κύριος  τού  θυμού 

15  αν]  εαν  ¥  \  ενδειχθη  (ενδιχθη  ΑΡ)]  +  δια  κυρίου  ¥  \  και  πάντα]  ρν  αυτοί  ΑΡ 
Κ  |  εποίησαν  Α      16  Ιησούς]  +  το  πρωι  ¥       17  δήμους]  +  Ιούδα  ¥  \  Ζαραει]  ο 
Ζαριει  Α  ο  Ζαρι  Κ  |  προσηχθη  2°]  +  δήμος  ο  Ζαραει  (Τιαραι  ¥)  Α¥  \  κατα  άνδρα] 
κατ  άνδρας  Α  κατα  άνδρας  ¥  +  και  ενεδειχθη  οίκος  Ζαμβρι  και  προσηχθη  ο  οίκος 
αυτού  κατ  άνδρας  ¥  18  Αχαν  Α  |  υιος  Ζαμβρει]  υιος  Ζαμβρι  Α  ο  νιος 

Χαρμει  υιου  Ζαμβρι  ¥  \  Ζαρα]  +  της  φυλής  Ιούδα  ¥  19  Αχαν  Α  |  τω  κ. 

θεώ]  κυριω  τω  θεω  ¥  \  δος  2°]  +  αυτω  ¥  20  Αχαν  Α  \  Ιησού  ¥  \  θεού]  ρΓ 

του  ¥  21  ειδον  ¥  \  ποικιλην]  +  καλην  Α¥  (ρΓ  μιαν  ¥Ά™ε)  |  δίδραχμων]  ιδ 

$ηρ  τα*  Β*  {δραχμών  Β*  νίί1)  οιη  Ρ*  (Ηίΐΐ)  Ρ»ί™ε)  +  και  εκατόν. .\οΧκη  \αυτον 

¥  |  ει/Κ6κρυ7Γται]  ενεκρυπται  Α  εγκεκρ.  ΒΧ)¥  \  εν  τη  σκηνή]  ρ  γ  εν  τη  γη  Α¥ 
22  εδραμον]  μον  κυρ  γο.5  Β?  |  οιτι  εις  την  σκηνήν  ι°  ¥  \  ενκεκρυμμενα  (εγκεκρ. 
]>'*)]  κεκρυμμενα  ΑΡ  \  εις  την  σκηνήν  2°]  εν  τη  γη  Α  εν  τη  σκηνή  ¥  23  τους 
πρεσβ.]  ρν  προς  Α  ρΓ  προς  παντας  ¥  24  ο  λαοχ]  Ισραήλ  Α¥  |  αυτούς] 

αυτόν  Α  25  οηι  τω  Αχαρ  Α  |  οπι  σε  Α*  («πρεΓδΟΓ  Α1)  |  αισοί']  αυτούς 

¥  |  Χιθοις  πας  Ισραήλ]  πας  Ισρ.  εν  λιθοις  Α¥ 
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Β  τής  οργής,     διά  τούτο  επωνόμασεν  αύτό  Έμεκαχώρ  εως  της  ημέρας 
ταύτης. 

'Καί  είπεν  Κύριος  προς  Ίησούν  Μή  φοβηθής  μηδε  δειλιάσης·  λάβε  ι  VIII 
μετά  σου  τους  άνδρας  πάντας  τους  πολεμιστάς,  κα\  άναστάς  άνάβηθι 
είς  Γαι·  Ιδού  δέδωκα  είς  τάς  χείράς  σου  τον  βασιλέα  Τα\  και  την 
γήν  αύτού.    2 και  ποιήσεις  την  Γαί  ον  τρόπον  επο'ιησας  την  Ίερειχώ  2 
και  τον  βασιλέα  αύτής,  και  την  προνομήν  των  κτηνών  προνομεύσεις 
σεαυτω.    κατάστησον  δε  σεαυτω  ενέδρα  τή  πόλει  είς  τα  οπίσω.    3  και  3 
ανέστη   Ιησούς  και   πάς  ό  λαός  6   πολεμιστής  ωστε  άναβήναι  είς 
Γαί·  επελεξεν   δε  Ιησούς  τριάκοντα  χιλιάδας  ανδρών   δυνατούς  εν 
Ισχυι,  και  άπεστειλεν  αυτούς  νυκτός.    4  και  ενετειλατο  αύτοίς  λέγων  4 
Ύμεΐς  ενεδρεύσατε  οπίσω  της  πόλεως-  μή  μακράν  γίνεσθε  από  της 
πόλεως,  και  εσεσθε  πάντες  έτοιμοι.    3  και  εγώ  και  πάντες  οι  μετ  εμού  5 
προσάξομεν   προς  τήν  πόλιν,  και  εσται  ως  αν  εξέλθωσιν  οι  κατοι- 
κούντες  Γαι  €ΐ$·  συνάντησιν  ήμϊν  καθάπερ  και  πρώην,  και  φευξόμεθα 
από   προσώπου  αυτών.    6  και  ως  αν  εξελθωσιν   οπίσω   ήμών,  άπο-  6 
σπάσομεν  αυτούς  από  τής  πόλεως·  και  ερούσιν  Φεύγουσιν  ούτοι  από 
προσώπου  ήμών  ον  τρόπον   και  έμπροσθεν.    7ύμεϊς  δε  εξαναστή-  η 
σεσθε  εκ  τής  ενέδρας,  και   πορεύσεσθε  είς  τήν   πόλιν.     8 κατά  το  8 
ρήμα  τούτο  ποιήσετε·  Ιδού  εντεταλμαι  ύμίν.     9  και  άπεστειλεν  αυτούς  $ 
Ιησούς,  και  επορεύθησαν  είς  τήν  ενεδραν  και  ενεκάθισαν  ανά  μέσον 
Βαιθήλ  και  ανά  μέσον  Γαι,  από  θαλάσσης  τής  Γαι.  ΙΟΚαί  όρθρί-  ίο 

σας  Ιησούς  το  πρωι  επεσκεψατο  τον  λαόν  και  άνεβησαν  αύτο\  και 
οι  πρεσβύτεροι  κατά  πρόσωπον  τού  λαού  επ\  Γαι.    11  και  πάς  ό  λαός  ό  ιι 
πολεμιστής  μετ  αύτού  άνεβησαν,  και  πορευόμενοι  ήλθον  εξ  εναντίας 
τής  πόλεως  άπ'  ανατολών,  12 και  τά  ενέδρα  τής  πόλεως  άπο  θαλάσσης,  χζ 
14  και  εγενετο  ως  Ίδεν  βασιλεύς  Γαι,  εσπευσεν  και  έξήλθεν  είς  συνάν-  14 

ΑΡ       26  οργής]  4-  αυτού  Ρ  VIII  1  σον]  σεαντον  Α¥  \  τους  άνδρας 

παντας]  παντας  τους  άνδρας  Α  οπι  παντας  ¥*  (Ιιαο  Ε1πι£)  |  και  την  γην 
αυτόν]  ρΓ  και  τον  λαον  αντον  και  την  πόλιν  αυτού  ¥  2  ποίησης  Α  |  την 

Γαι]  τη  Γαι  ΑΕ  +  και  τω  βασίλει  αντης  ¥  |  την  Ιερειχω]  τη  Ιεριχώ  Α  τη 
Ιερειχω  ¥  |  τον  βασιλέα]  τω  βασιλει  Α¥  \  κτηνών]  +  αντων  ¥  |  σεαυτω] 
αντω  ¥  |  εΐ5  τα  οπίσω  τη  π.  ¥  3  επελεξεν  δε]  και  επελεξεν  Α¥  4  ενε- 
δρενσετε  Α  \  γινεσθε  Β^Α  (γινεσθαι)  ¥]  γεινεσθε  Β*  |  οπι  απο  Α  \  εσεσθε] 
εσθε  (δΐε)  Γ  δ  πάντες  οι]  πας  ο  λαος  ο  Α¥  \  προς  την  π.]  προς  τ  δΐιρ  Γ3.5 

Β1?3?  |  πρώην]  πρωτην  ¥  6  αποσπασομεν]  αποστησομεν  Α  αποσπάσω- 

μεν  ¥  7  πορευεσθε  ¥  \  πολιν]  +  και  εμπρησ.\τε  αυτήν  πυρι  και  ¥ 

8  ποιήσατε  Α¥  \  εντεταλμαι]  εντέλλομαι  ¥  9  αυτού*]  αντου  ¥  |  της 

Γαι]  οπι  της  ¥  10  ωρθρισας  ¥  \  αυτοί]  αυτός  ΑΕ  |  πρεσβντεροι]  +  Ισραήλ 
Α¥  11  πορενομεναι  Α  \  απ]  απο  Α¥  14  ειδεν  ¥  \  βασιλεύς]  ρΓ  ο 

ΑΡ  |  Γαι]  ρΓ  της  Α¥  |  εις  σνναντ.  αντοις]  ννά\τησιν  αν  δΐιρ  Γ3.5  Βα 
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τησιν  αύτοϊς  επ'  ευθείας  εις  τον  πόλεμην,  αυτός  και  πάς  ο  λαός  ό  Β 
μετ  αύτού·  και  αυτός  ουκ  ηδει  ότι  ενέδρα  αύτώ  εστίν  οπίσω  της  πόλεως. 

15  15 και  'ίδεν  και  άνεχώρησεν  Ιησούς  και  Ισραήλ  από  προσώπου  αυτών. 

ι6  ι6και   κατεδίωξαν   οπίσω  τών   υιών   Ισραήλ,   καϊ  αυτοί  άπεστησαν 

17  από  της  πόλεως·  17 ου  κατελείψθη  ούθε\ς  εν  τη  Γαι  δί  ου  κατεδίωξεν 
οπίσω   Ισραήλ·  και   κατελιπον   την    πάλιν    άνεωγμένην,    και  κατε- 

ι8  δίωξαν  οπίσω  Ισραήλ.  18 και  είπεν  Κύριος  προς  Ίησουν  "Έκτεινον 
την  χεφά  σου  εν  τω  γαίσω  τω  εν  τη  χειρ'ι  σου  επ\  την  πάλιν,  εις 
γαρ  τας  χεϊράς  σου  παραδεδωκα  αυτήν  και  τα  ενέδρα  έξαναστή- 
σονται  εν   τάχει   εκ   του  τόπου  αυτών,     και  εξέτεινεν   Ιησούς  την 

19  χ*φα  αυτού,  τον  γαϊσον,  επ\  την  πάλιν  19  και  τα  ενέδρα  εζανεστησαν 
εν  τάχει  εκ  του  τόπου  αυτών  και  εξήλθοσαν  οτε  εζετεινεν  την 
χείρα,  και  ήλθοσαν  επ\  την  πάλιν  και  κατελάβοντο  αυτήν    και  σπεΰ- 

2ο  σαντες  ενεπρησαν  την  πάλιν  εν  πυρί.  20 και  περιβλεψαντες  οι 
κάτοικοι  Γαι  εις  τα  οπίσω  αυτών,  και  εθεώρουν  καπνόν  άναβαίνοντα 
εκ   της   πόλεως   εις  τον   ούρανάν    και  οϋκετι   είχον   που  φύγωσιν 

2ΐ  ώδε  ή  ώδε.  21  και  Ιησούς  και  πάς  "Ισραήλ  είδον  'ότι  ελαβον  τα  ενέδρα 
την  πάλιν,  και  οτι  άνέβη  ό  καπνός  της  πόλεως  εις  τον  ούρανάν  και 

22  μεταβαλόμενοι  επάταζαν  τους  άνδρας  της  Γαι.  22 και  ούτοι  εξήλθοσαν 
εκ  της  πόλεως  εις  συνάντησιν,  και  ε'γενήθησαν  ανά  μέσον  της  παρεμ- 
βολής, ούτοι   εντεύθεν    και   ούτοι   εντεύθεν    και  επάταξαν    εως  τού 

23  μή  καταλειφθήναι  αύτών  σεσωσμενον  και  διαπεφευγάτα.  2>και  τον 
βασιλέα  της  Γαι   συνελαβον    ζώντα,    και   προσήγαγον   αυτόν  προς 

24  Ίησούν.  24  και  ως  επαύσαντο  οι  υιοί  Ισραήλ  άποκτεννοντες  πάντας 
τους  εν  τη  Γαι  τούς  εν  τοϊς  πεδίοις  και  εν  τώ  ορει  επ\  της  καταβάσεως 
ου  κατεδίωξαν  αύτούς  άπ'  αύτής  εις  τέλος,  και  άπεστρεψεν  Ιησούς  εις 

25  Γαι,  και  επάταξεν  αύτήν  εν  στόματι  ρομφαίας.     25  και  ε-γενήθησαν  όί 

14  ο  μετ  αύτον']  οηι  ο  μετ  ΑΥ  \  οπίσω  της  πολ.]  απο  της  πολ.  οπίσω  Α  ΑΚ 
15  ειδεν  Υ  |  Ισραήλ]  ρΓ  πας  ΑΓ        16  άπεστησαν  απο]  ησαν  απ  δαρ  Γαδ  Β3'νιΛ^ 
17  οηι  και  κατελιπον. .  Λσραηλ  ι°  Α  18  βι$  γαρ]  οτι  εις  ΑΥ  |  τας  χείρας] 

την  χείρα  ΑΥ  \  την  χείρα  αντου  τον  γαισον]  τον  γ.  (το  7·  Υ)  και  την  χ.  αντου 
ΑΥ  19  ηλθοσαν]   εισήλθαν   ΑΥ  \  επι]   εις  ΑΓ  |  κατελαβον  Υ 

20  περιβλεψαντες]  εμβλεψ.  Υ  \  κάτοικοι]  κατοικουντες  ΑΥ  \  οηι  και  2°  ΑΥ  | 
εθεωρονν]  εωρων  ΑΥ  \  καπνον  αναβ.]  αναβ.  τον  καπνον  ΑΥ  |  οηι  εκ  ΑΥ 
20 — 21  οηι  και  ουκετι.,.ουρανον  Α  20  ονκετι]  ουκ  Υ  21  μεταβαλλό- 
μενοι Α  22  εξηλθον  ΑΥ  \  συνάντησιν]  +  αντων  Υ  \  της  παρεμβολής] 
+  του  Ισραήλ  Υ  \  επαταξαν]  επαταξεν  ΑΥ  +  αυτούς  Α  +  αυτούς  Ισραήλ  Υ  | 
αυτών]  ρΓ  εξ  Υ  24  εν  τη  Γαι]  εκ  της  Υ.  ΑΥ  |  οηι  επι  ΑΥ  |  οηι  απ 
αυτής  Α  επ  αυτής  Υ  |  εις  τέλος]  ρΓ  εως  ΑΥ  |  απεστρε ψει·]  επεστρ.  ΑΥ  \  Ιη- 
σούς] αυτούς  Α  |  ρομφαίας]  μάχαιρας  Β3ΐί  Ιη^  Γ  25  εγίνηθησαν]  εγενοντο  Υ\ 
οι  πεσοντίς]  ρν  πάντες  Υ 
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Β  πεσόντες   εν  τύ\  ήμερα  εκείνη  απο  ανόρος  και  εως  γυναικός  όωόεκα 
^ιλιάδεί,  πάντας  τους  κατοικούντας  Γαι'.    27  πλην  τών  σκύλων  των  εν  27 
τη  πόλει  πάντα  α  επρονόμευσαν  εαυτοϊς  οι  υιοί  Ισραήλ  κατά  πρόσ- 
ταγμα Κυρίου,  όν  τρόπον  συνέταξεν  Κύριος  τώ  Ίησοϊ.     28  και  ενε-  28 
πύρισεν  Ίησοΰς  την  πόλιν  εν  πνρ'ι·   χώμα  άοίκητον  εις  τον  αιώνα 
εθηκεν   αυτήν   εως  της  ημέρας  ταύτης.    29 και  τον  βασιλέα  της  Γαι  29 
εκρεμασεν  επ\  ζύΧον  διδύμου,  και  ην  επ\  του  ξύλον  εως  εσπέρας· 
κα\  επιδυνοντος  του  ηλίον  σννεταζεν  Ιησούς  κα\  καθειΧοσαν  αυτού  το 
σώμα  άπο  του  ξύλου  κα\  εριψαν  αυτόν  εϊς  τον  βόθρον,  και  επέστησαν 
αύτώ  σωρον  Χίθων  εως  της  ημέρας  ταύτης. 

ΙΏ$·  δ'  ήκουσαν  οι  βασιλείς  των  Άμορραίων  οι  εν  τώ  πέραν  τοΰ  ι  IX 
Ίορδάνου,  οι  εν  τη  ορεινή  κα\  οι  εν  τη  πεδινή  και  οι  εν  πάση  τη 
παραλία  της  θαλάσσης  της  μεγάλης   και  οι   προς  τω  ΆντιΧιβάνω, 
και  οί  Χετταϊοι  και  οι  Χαναναϊοι  και  οι  Φερεζαωι  καΐ  οι  Έύαϊοι  κα\ 
οι  Άμορραΐοι  και  οί  Τεργεσαΐοι  κα\  οί  Ίεβουσαϊοι,  2 συνηλθοσαν  επ\  2 
το  αυτό  εκποΧεμησαι  Ίησοΰν  κα\  Ισραήλ  άμα  πάντες. 

3Ύότε  οικοδόμησεν  Ιησούς  θυσιαστηριον  Κυρίω  τω  θεώ  Ισραήλ  3   (30)  (VIII) 
εν  ορει  Ταιβάλ,  4  καθότι  ενετείλατο  Μωυσής  ό  θεράπων  Κυρίου  τοις  4  (31) 
υιοΊς  Ισραήλ,  καθά  γεγραπται  εν  τώ  νόμω  Μωυση,  θυσιαστηριον 
Χίθων  ολοκλήρων  έφ'  ους  ουκ  επεβλήθη  σίδηρος·  καϊ  άνεβίβασεν 
εκεί    όΧοκαυτώματα    Κυρίω,    θυσίαν    σωτηρίου.    5  και    εγραψεν  5  (32) 
Ιησούς  επί  των  Χίθων  το  δεύτερον όμιον,  νόμον  Μωνσή  ,  ενώπιον 
υιών  Ισραήλ.    6 και  πάς  Ισραήλ  και  οι  πρεσβύτεροι  αυτών  και  οι  6  (33) 
δικασται  και  οί  γραμματείς  αυτών  παρεπορεύοντο  ένθεν  και  ένθεν 
της   κιβωτον  απέναντι,  και  οί  ιερείς  και  οί  Αενειται  ήραν  την 
κιβωτόν  της  διαθήκης  Κυρίου,  και  ό  προσηΧυτος  και  6  αυτόχθων, 
οι  ήσαν  ήμισυ  πΧησίον  ορούς  Ταριζείν,  και  οι  ήσαν  ήμισυ  πΧησίον 

Α¥  27  των  σκύλων]  ρν  των  κτηνών  και  ΑΡ  \  οιη  πάντα  α  Α  |  πάντα.. \προι>. 
Ρ  |  οιη  εαυτοις  Α  |  οι  υιοί]  οπι  οι  Ρ  |  πρόσταγμα]  ρχ:  το  Ρ  28  εθηκεν  αυτήν 
εις  τον  αιώνα  Ρ  29  καθειΧον  ΑΡ  \  το  σωμα  αυτού  Α¥  \  εριψαν  Β5  (ερειψ. 

Β*)]  έρριψαν  Α¥  \  αυτω]  αυτήν  ¥  \  Χιθων]  +  μεγαν  ¥  IX  1 — 8  οπϋηεηι 

Ηεϋτδες  ΑΡ  1  (ϊηο)  ηοηηαΐΐα  άεδίάεΓ&ηΙυΓ  ίη  Ρ  |  δ]  δε  Ρνίά  |  οι  βασιλείς] 
ρΓ  πάντες  Α¥  νιά  (....εϊ)  |  Χαναναϊοι... Τεργεσαΐοι]  Αμ.  και  οι  Τεργ.  και  οι  Χαν. 
και  οι  Φερ.  και  οι  Ευ.  ΑΡ  2  συνηλθον  Α¥  3  ωκοδομησεν  ΑΡ  |  Κυριω 
τω  θεω]  τω  κω  θ  ω  Α  4  λίθων]  ρν  εκ  ¥  |  σίδηρος]  ρν  επ  αυτούς  ¥  (επαυ- 

τουσιδ.)  \  Κυρίω]  ρΓ  τω  ΑΡ  |  θνσιαν]  ρν  και  ΒΆ  (κ  δΐιρεΓδΟΓ)  ΑΡ  4 — 5  τεβΟΓ 
τηριου  και  εγραψεν  Ιησούς  Αι>?  5  ενώπιον]  ρν  ον  εγραψεν  ΑΡ  6  δικα- 
σται] +  αυτών  ΑΡ  ηνιαε  δες  ηιυίίΐα  δυηί  ΐη  Ρ  |  οιη  και  η°  Α  \  Αευιται 
Β5ΑΡ  |  Κυρίου  ι°]  +  απε[ναντι]  ¥νίά  \  οι  ησαν  ήμισυ  ι°]  ησαν  οι  ημισεις  Α¥  χΛ 
(ησαν  οι...)  +  αυτών  ¥  \  οι  ησαν  ήμισυ  2°]  οι  ημισεις  (μισεί  Ρ*  η  μισεί  ¥ι(νιά)) 
αυτών  ΑΡ 
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ίχρους   Ταιβάλ'   καθότι   ενετειλατο   Μωυσής    ό    θεράπων   Κυρίου  Β 

(34)  7  εύλογήσαι  τον  λαον  εν  πρώτοις.     7  και  μετά  ταύτα  ούτως  άνεγνω 

Ιησούς  πάντα  τά  ρήματα  τοΰ  νόμου  τούτου,  τάς  ευλογίας  και  τάς 

(35)  8  κατάρας  κατά  πάντα  τά  γεγραμμενα  εν  τω  νόμω  Μωυσή'   8  ουκ  ην 

ρήμα  άπο  πάντων  ων  ενετειλατο  Μ,ωυσής  τω  Ί?7σοΐ  δ  ουκ  άνεγνω 
Ιησούς  εις  τά  ώτα  πάσης  εκκλησίας  υιών  Ισραήλ,  τοις  άνδράσιν 
και  ταΐς  γυναιξϊν  και  τοις  παιδίοις,  και  τοϊς  προσηλύτοις  τοις  προσ- 
πορευομενοις  τω  Ισραήλ. 
(IX)  (3)   9       9 Και  οι  κατοικουντες  Ταβαών  ηκουσαν  πάντα  οσα  εποίησεν 

(4)  ίο  Κύριος  τη  Ίερειχώ  και  τη  Γαι.     10 και  εποίησαν  και  γε  αυτοί  μετά 

πανουργίας,  και  ελθόντες  επεσιτίσαντο  και  ήτοιμάσαντο·  και 
λαβόντες   σάκκους  παλαιούς  επί  τών   ώμων   αυτών   και  ασκούς 

(5)  ιι  οΐνου  παλαιούς  και  κατερρωγότας  άποδεδεμενους,  "και  τά  κοίλα 

τών  υποδημάτων  αύτών  και  τά  σανδάλια  αύτών  παλαιά  και  κατα- 
πεπελματωμενα  εν  τοις  ποσίν  αύτών,  και  τά  ιμάτια  αύτών  πε- 
παλαιωμένα επάνω  αύτών   και  6  άρτος  αύτών  του  επισιτισμού 
(δ)  ΐ2  ξηρός  και  εύρωτιών  και  βεβρωμενος.     12  και  ήλθοσαν  προς  Ίησούν 
εις  την  παρεμβολήν  Ισραήλ  εις  Τάλγαλα,  και  είπαν  προς  Ίησούν 
και  Ισραήλ  Έκ  γης  μακρόθεν  ηκαμεν,  και  νυν  διάθεσθε  ήμίν 
(7)  13  διαθήκην.     13  και  είπαν  οι  νιοι  Ισραήλ  προς  τον  Χορραίον  "θρα  μή 
(δ)  14  εν  εμο\  κατοικείς,  και  πώς  σοι  διαθώμαι  διαθήκην ;  14  και  είπαν  προς 
Ίησούν  Οίκεται  σού  εσμεν.     και  είπεν  προς  αύτούς  Ιησούς  ΙΙόθεν 
.  (ο)  15  ε'στε,  και   πόθεν  παραγεγόνατε ;    15  και   είπαν  Έκ  γης  μακρόθεν 
σφόδρα  ηκασιν  οι  παίδες  σον  εν  ονόματι  Κνρίον  τού  θεού  σον 
άκηκόαμεν  γάρ  το  όνομα  αύτού,  και  οσα  εποίησεν  εν  Αίγύπτω, 
(ίο)  ι6  ι6και  οσα  εποίησεν  τοις  βασιλεύσιν  τών  Άμορραίων  οι  ήσαν  πέραν 
τού   Ίορδάνου,  τω  Σηών  βασιλεΐ  τών   Άμορραίων    και  τω  *Ωγ 
βασιλεί  της   Βασάν,  ος  κατωκει  εν  Άσταρώθ  και  εν  Έδράειν. 

6  καθότι]  καθα  Α¥  |  τον  λαον]  +  Ισραηλ  Α  +  Κυρίου  Ρ  7  οπι  όντως  ΑΓ 

Α  Κ  |  οπι  Ιησούς  ΑΓ  |  του  νομού  τούτου]  ταύτα  ¥  \  τω  νομω]  οπι  τω  Ε 
8  οπι  νιων  Α  |  Ισραήλ  ι°]  ηίαΐ  Κ  ηιιιΐία  θεΒΪάεΓαηΙιΐΓ  ιΐδηηβ  Ισραήλ  ι°  |  οπι 
και  3°  Α  (ηαο  Ρ  .αι)  |  προσπορ.]  προπορ.  Α  (...πορ.  ¥)  9  Κύριος]  Ιησούς 

Α  |  Ιεριχώ  Α  10  ωμων]  ονων  Α  11  οπι  και  3°  Ρ  |  επάνω]  εττ  Α¥  |  ο 
άρτος]  οι  άρτοι  Α¥  \  του  επισιτισμ.  αυτών  Α¥  \  ξηρός]  ξηροί  Α  εγενηθησαν 
ξηροί  ¥  |  οπι  και  ενρωτιων  Α¥  \  βεβρωμενοι  Α¥  12  ηλθον  Α  Κ  |  Ισραήλ 

ι°]  αντων  Α  \  Ισραήλ  ι°]  προς  πάντα  Ισλ  Α  προς  πάντα  τον  λαον  ¥  \  διαθεσ· 
θαι  Α  13  εμοι]  ημιν  ¥  \  κατωκεις  Α  |  σοι  διαθωμαι]  διαθωμαι  σοι  Α 

διαθωμεθα  σοι  ¥  14  εστε]  εσται  ¥  15  είπαν]  4-  προς  αυτόν  Α¥  \ 

οσα]  })Γ  πάντα  ¥  16  οσα]  ρΓ  πάντα  ¥  \  τοις  βασιλεύσιν]  τοις  δυσι 

βασίλευσι  Α  Κ  |  των  Αμορραίων  ι°]  Κσεβων  Α  Κ 
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Β  17  και  άκονσαντες   είπαν    προς   ημάς   οι   πρεσβύτεροι   ημών   και  χη  (ιι) 
πάντες  οι  κατοικούντες  την  γην  ημών  λέγοντες  Αάβετε  εαυτοϊς 
έπισιτισμον  εις  την  όδόν  και  πορενθητε  εις  σννάντησιν  αυτών,  και 
ερείτε   προς  αυτούς  Οίκέται   σου  εσμεν,  και   νυν  διάθεσθε  ημΐν 
διαθηκην.     ιΒούτοι   οι   άρτοι,    θερμούς   εφωδιάσθημεν   αύτούς   εν  ι8  (12) 
τη  ημέρα  η  έξήΧθομεν  παραγενέσθαι  προς  υμάς,  νυν  δε  εξηράν- 
θησαν  κα\  γεγόνασιν  βεβρωμένοΐ'    19 κα\  ούτοι  οι  ασκοί  του  ο'ίνου  19(13) 
ουί  επΧησαμεν  καινούς,  κα\  ούτοι  έρρώγασιν  και  τά  ιμάτια  ημών 
και  τά    υποδήματα    ημών    πεπαΧα'ιωται   άπό   της   ποΧΧης  όθου 
σφόδρα.     20και  εΧαβον  οι  άρχοντες  του  επισιτισμού  αύτών,  και  2ο  (14) 
Κυριον  ούκ   έπηρώτησαν.     21  και  επο'ιησεν  Ιησούς  προς  αύτούς  2ΐ  (15) 
ειρηνην  και  διέθεντο  προς  αύτούς  διαθηκην  του  διασώσαι  αύτούς, 
και  ώμοσαν   αύτοΐς  οί  άρχοντες    της    συναγωγής.  22Και  22  (ιό) 

έγένετο  μετά  τρεις  ημέρας  μετά  το  διαθέσθαι  προς  αύτούς  δια- 
θηκην, ή'κουσαν  οτι  έγγύθεν  αύτών  είσιν,  και  ότι  εν  αύτοΐς  κατοι- 
κούσιν.     23καί  άπηραν  οί  ν'ιο\  Ίσρατ)Χ  και  ηΧθον  εις  τάς  πόΧεις  23  (17) 
αύτών   αί  δέ   πόΧεις   αύτών   Ταβαών   και   Κεφειρά  και  Βειρών, 
και  πόΧεις  Ίαρείν.     24 και  ούκ  εμαχέσαντο  αύτοΐς  οί  νιοι  Ισραήλ,  24  (ιδ) 
οτι  ώμοσαν  αύτοΐς  πάντες  οι  άρχοντες  Κυριον  τον  θεον  ΊσραηΧ· 
και   διεγόγγυσαν   πάσα   η   συναγωγή  επ\  τοΊς  άρχονσιν.    23 και  25  (19) 
είπαν  οι  άρχοντες  πάση  τη  συναγωγή  'ϊίμεϊς  ώμόσαμεν  αύτοΐς 
Κυριον  τον  θεον  ΊσραήΧ,  και  νύν  ού  δυνησόμεθα  άψασθαι  αύτών. 
26τούτο  ποιησομεν,  ζωγρησαι  αύτούς,  και  περιποιησόμεθα  αύτούς'  26  (20) 
και  ούκ  εσται  καθ*  ημών  όργη  διά  τον  ορκον  ον  ώμόσαμεν  αύτοΐς. 
27 ζησονται,  και  έσονται  ξνΧοκόποι  και  νδροφόροι  πάση  τη  σννα-  27  (21) 
γωγη,  καθάπερ   είπαν   αύτοΐς   οι   άρχοντες.     28 και  σννεκάΧεσεν  28  (22) 
αυτούς  Ιησούς  και  εΐπεν  αύτοΐς  Διά  τί  παρεΧογίσασθέ  με  Χέγοντες 
Μακράν  άπο   σού  εσμεν  σφόδρα,  νμεΐς  δε   ένχώριοί  εστε,  τών 
κατοικούντων    εν   ημΐν ;    29  και   νύν   επικατάρατοί    εστε-    ού   μη  29  (23) 
εκΧίπη  εξ  υμών  δούΧος  ούδέ  ξυΧοκόπος  έμο\  και  τω  θεω  μου.     30  και  30  (24) 

Ε  17  οιη  ακουσαντες  ΑΥ  \  εαυτοις]  υμιν  αντοις  ¥  \  ερειται  Α  |  σου]  υμων  Α¥  \ 
διαθέσθαι  Α  18  άρτοι]  +  ημών  ¥  19  ημων  2°]  υμων  Α  \  πεπαλαιωνται 
Α¥  20  τοι»5  επισιτισμούς  Α  |  ουκ]  ου  Β13  |  επερώτησαν  Α  21  διεθετο  Α¥ 
22  βισίϊ'  αυτών  Α¥  23  ήλθον]  εξήλθαν   Α  ήλθαν  ¥  |  Χεφειρα  Α  | 

Βειρων]  Βηθωρ  Β^^Ζ  Βηρωθ  Α¥  \  Ιαρειμ  Α¥  _24  οι  υιοι]  οιη  οι  Ε  | 

άρχοντες]  +  της  συναγωγής  ΑΥ  \  Κυριον  τον  θεον]  τον  κν  θν  ΑΥ  \  συναγωγή] 
+  Ισραήλ  ¥  25  οι  άρχοντες]  ρΓ  πάντες  ΑΥ  \  οϊώ.  παση  ΑΥ  26  οηα 

και  περιποιησόμεθα  αυτούς  Υ  27  καθαπερ]  ρν  και  εποίησαν  πασα  η 

συναγωγή  ¥  28  λέγοντες]  +  οτι  Γ  |  εσμεν  απο  σου  ΑΥ  \  εστε]  εσμεν 

¥*  (εστε  Υ1)        29  εκλειπη  ΑΥ  |  οπι  ουδε  ΑΥ  |  ξυλοκοπος]  +  και  υδροφόρος  Υ 
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άπεκρίθησαν  τω  Ίησοΐ  λέγοντες  Άνηγγέλη  ήμΐν  οσα  συνέταζεν  Β 
Κύριος  ό  θεός  σου  Μωυσή  τω  παώ\  αυτόν,  δούναι  υμΐν  την  γήν 
ταύτην,    και  έξολεθρευσαι  ημάς   και   πάντας  τους  κατοικούντας 
67γ'  αυτής  άπο  προσώπου   υμών   και  έφοβήθημεν   σφόδρα  περϊ 
τών    ψυχών   ημών   από    προσώπου   υμών,    και    έποιήσαμεν  το 
(25)  31  πράγμα  τούτο.    31  και  νυν  ιδού  ημείς  υποχείριοι  υμΐν   ώς  αρέσκει 
{■26)  32  υμΐν   και  ώς  δοκεΐ  υμΐν,  ποιήσατε  ήμΐν.     32 και  εποίησαν  αυτοΐς 
ουτως'  και  έξειλατο  αύτούς  .Ιησούς  εν  τη  ήμερα  εκείνη  εκ  χειρών 
(27*)  33  υιών  Ισραήλ,  και  ουκ  άνεΐλον  αυτούς.     33  και  κατεστησεν  αυτούς 
Ιησούς  εν  τη   ήμερα  εκείνη  ξυλοκόπους  και  υδροφόρους  πάση 
τη  συναγωγή  και  τω  θυσιαστήρια»  του  θεού'  διά  τοϋτο  εγενοντο  οι 
κατοικούντες  Ταβαών  ξυλοκόποι  και  υδροφόροι  του  θυσιαστηρίου 
του  θεού  εως  της  σήμερον  ημέρας*^  και  είς  τον  τόπον  ον  εάν  έκλέ-  II  Κ 
ξηται  Κύριος. 

ι  τΏς  δε  ήκουσεν  Άδωνιβέζεκ  βασιλεύς  Ιερουσαλήμ  οτι  ελαβεν 
Ιησούς  τήν  Γ  αϊ  και  έξωλέθρευσεν  αυτήν  ον  τρόπον  εποίησαν  την 
Ιερειχώ  και  τον  βασιλέα  αυτής,  ούτως  εποίησαν  τήν  Γαι  και  τον 
βασιλέα  αυτής,  και  οτι   αυτομόλησαν  οι  κατοικοΰντες  Ταβαών  προς 

2  Ίησουν  και  προς  Ίσραήλ'  2  και  έφοβήθησαν  άπ'  αυτών  σφόδρα·  ηδει 
γάρ  οτι  μεγάλη  πόλις  Ταβαών  ώσε\  μία  τών  μητροπόλεων,  και  πάντες 

3  οι  άνδρες  αυτής  ισχυροί.  3  και  άπέστειλεν  Άδωνιβέζεκ  βασιλεύς 
Ιερουσαλήμ  προς  Αΐλάμ  βασιλέα  Χεβρών  καϊ  προς  Φειδών  βασιλέα 
Ίερειμούθ  και  προς  Ίέφθα  βασιλέα  ΑαχεΙς  και  προς  ΑαβεΙν  βασιλέα 

4  Όδολλάμ  λέγων  4 Αεΰτε  άνάβητε  προς  με  και  βοηθήσατέ  μοι,  και 
έκπολεμήσωμεν   Ταβαών   αυτομόλησαν  γάρ   προς  Ίησούν  και  προς 

5  τους  υιούς  Ισραήλ.  5  και  άνέβησαν  οι  πέντε  βασιλείς  τών  Ίεβον- 
σαίων,  βασιλεύς  Ιερουσαλήμ  και  βασιλεύς  Χεβρών  καϊ  βασιλεύς 
^Ιερειμούθ  καϊ  βασιλεύς  Ααχεϊς  καϊ  βασιλεύς  Όδολλάμ,  αυτοί  καϊ 
πάς  6  λαός  αυτών,  και  περιεκάθισαν  τήν  Ταβαών  και  έξεπολιόρκουν 

6  αυτήν.     6 καϊ   απέστειλαν  οι  κατοικοϋντες   Ταβαών  προς  Ίησουν  εις 

30  λέγοντες]  +  οτι  Υ  |  ανηγγελη]  απηγγελη  Α  ρΓ  αγγελία  Υ  |  νμιν  Υ*  ΑΓ 
{ημιν  Υ1)  |  οπι  ο  θεος  σου  Υ  |  Μ.  τω  παίδι]  Μ.  παίδι  Α  τω  Μ.  π.  Υ  \  ημών] 
υμων  Λ  31  ημείς]  η  δυρ  Γ3.5  Α1  |  νμιν  ι°]  νμων  Υ  \  υμιν  3°]  ημιν  Α  | 

ποιήσατε]  ποιησαι  Α  32  χειρών]  χειρός  ΑΥ  33  οπι  δια  τούτο... τον  θεου 
2°  Α  |  ημέρας]  ημε\...Υ  \  εαν]  αν  Α  Χ  1  εποιησεν  Α  (ΰΐδ)  |  Ιβριχω 

Α  |  την  Γαι]  ρΓ  και  Α  |  ηυτομόλησαν  Α  2  απ  αντων]  εν  εαυτοις  Α  |  ηδει 
(ειδη    !>)]   ηδισαν   Α  |  μχγαλη    πολις]  η  πολιτ  μεγάλη  Α  |  μια]  ρΓ  και  Α 

3  Φειδων]  Φερααμ    Α  |  Ιεριμουθ  Α  |  Ιεφθα]   \αφιε  Α  \  Ααβειν]  Ααβειρ  Α 

4  ηυτομόλησαν  Α        5  Ιεριμουθ  Α  \  Οδολλαμ  1>α1)  (Οδολαμ  Β*)]  Οδολλαχ  Λ 
6  απέστειλαν]  α  1°  κιιρ  Γ35  Α1  (απεστειλον  Α*νκ1) 
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Β  την  παρεμβολήν  Ισραήλ  είς  Τάλγαλα  λέγοντες  Μή  εκλύστ]ς  τάς  χείρας 
σον  άπο  τών  παίδων  σον   άνάβηθι  προς  ημάς  το  τάχος  καϊ  εζελον 
ημάς  και  βοήθησαν  ήμίν  οτι  σννηγμενοι  είσιν  βφ'  ημάς  πάντες  οΐ 
βασιλείς  των   Άμορραίων  οι  κατοικούντες  τήν  ορεινήν.    1  κα\  άνεβη  η 
Ιησούς  εκ  Ταλγάλων,  αύτος  και  πάς  6  λαος  6  πολεμιστής  μετ  αύτον, 
πάς  δυνατός  εν  ίσχύι.    8  και  είπεν  Κύριος  προς  Ίησούν  Μή  φοβηθής  8 
αύτούς,  εις  γαρ  τάς  χειράς  σου  παραδεδωκα  αύτούς·    ούχ  ύπολει- 
φθησεται  εξ  αυτών   ονθείς  ενώπιον   υμών.    9 και  επε\   παρεγενετο  9 
67γ'  αύτούς  Ιησούς  άφνω,  ολην  τήν  νύκτα  είσεπορεύθη  εκ  Ταλγάλων. 
10 και   έξεστησεν  αυτούς  Κύριος  άπο   προσώπου  των  υιών  Ισραήλ,  ίο 
και  συνετριψεν  αύτούς  Κύριος  συντρίψει  μεγάλη  εν  Ταβαών  και 
κατεδίωξαν  αύτούς  όδον  αναβάσεως  Ώρωνείν,  και  κατεκοπτον  αύτούς 
εως  Άζηκά  και  εως  Μακηδά.     "εν  τω  δε  φεύγειν  αύτούς  άπο  προσώ-  ιι 
που  τών   υιών   Ισραήλ  επ\  της  καταβάσεως  Ώ,ρωνείν,  και  Κύριος 
επερριψεν  αύτοϊς  λίθους  χαλάζης  εκ   του  ούρανοϋ  εως  Άζηκά·  και 
εγενοντο  πλείους  οι  αποθανόντες  δια  τούς  λίθους  της  χαλάζης  ή 
ους  άπεκτειναν  οι  υιόϊ  Ισραήλ  μαχαίρα  εν  τω  πολεμώ.  12 Τότε  ΐ2 

ελάλησεν   Ιησούς    προς  Κύριον,   §  ήπ-*ρα   παρεδωκεν   ό    θεος  τον 
Άμορραΐον  ύποχείριον  Ισραήλ,  ήνίκα  συνετριψεν  αύτούς  εν  Ταβαών 
και  συνετρίβησαν  άπο  προσώπου  υιών  Ισραήλ·  και  είπεν  Ιησούς 
Στήτω  6  ήλιος  κατά  Ταβαών, 

και  ή  σελήνη  κατά  φάραγγα  Αίλών. 
13 και  εστη  ό  ήλιος  και  ή  σελήνη  εν  στάσει,  13 
εως  ήμύνατο  6  θεος  τούς  εχθρούς  αύτών. 
και   εστη  ό  ήλιος   κατά  μέσον  του  ούρανού,   ού   προεπορεύετο  εις 
δυσμάς  είς  τέλος  ήμερας  μιάς.     14  και  ουκ   εγενετο  ήμερα   τοιαύτη  14 
ουδε  το  πρότερον  ούδε  το  εσχατον  ώστε  επακοϋσαι  θεον  άνθρώπου· 
οτι    Κύριος    συνεπολεμησεν    τώ    Ισραήλ.  16  Και    εφυγον   οι  ι6 

πέντε  βασιλείς  ούτοι,   και   κατεκρυβησαν   είς  το   σπηλαιον  το  εν 
Μακηδά.     17  και   άπηγγελη  τω  Ιησού  λέγοντες  Έυρηνται  οι   πέντε  ιη 
βασιλείς  κεκρυμμενοι  εν  τω   σπηλαίω  τω  εν  Μακηδά.     18  και  είπεν  ιδ 
Ιησούς  Κυλίσατε  λίθους  επ\  το   στόμα  τού  σπηλαίου,    και  κατά- 

Α       6  βοηθησον]  β  ΓβίίΟΓ  Α3         8  νπολειφθησεται  Βδ1ί  (νπολιφθ.  Β*)]  υποστη- 
σεται  Α       9  επει]  επι  Α  |  εισεπορευθη]  επορενθη  Ιησούς  Α  10  οπι  των 

νιων  Α  |  συντριψιν  μεγαλην  Α  \  Ωρωνειν]  Βηθωρων  Α  \  αυτούς  εως]  τους  εως 
5υρ  Γ3.5  Α&?  11  των  νιων]  οπι  των  Α  \  Ωρωνειν]  Βηθωρων  Α  \  επιριψεν  Α 
12  παρεδωκεν]  ρΓ  η  Α  \  ο  θεος]  ρΓ  κϊ  Α  |  οπι  νιων  Α  15  και  επεστρεψεν 
Ιησούς  και  πας  ο  λαος  Ισλ  μετ  αντου  εις  την  παρεμβολην  εις  Ταλγαλα  ΒΜ<:?πι£ 
(οπι  Β*Α)         17  Ιησοι  Α  18  καταστήσατε]  καταστησεται  εττ  αυτού  Α 
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19  στήσατε  άνδρας  φυλάσσειν  ί'π'  αυτούς·  19ύμείς  δε  μή  εστήκατε  κατά-  Β 
διώκοντας  οπίσω  των  έχθρων  υμών,  κα\   καταλάβετε  την  ούραγίαν 
αυτών   και  μή   άφήτε   είσελθεϊν   εϊς  τάς   πόλεις  αυτών  παρεδωκεν 

2ο  γαρ  αυτούς  Κύριος  6  θεός  ημών  εϊς  τάς  χείρας  ήμών.  20 και  εγενετο  ώς 
κατεπαυσεν  Ιησούς  καϊ  πάς  υιός  Ισραήλ  κόπτοντες  αυτούς  κοπήν 
μεγάλην  σφόδρα  εως  εις  τέλος,  κα\  οι  διασωζόμενοι  διεσώθησαν  είς 

2ΐ  τάς  πόΧεις  τάς  όχυράς.  21  κα\  άπεστράφη  πάς  ό  λαό$·  προς  Ιησοϋν 
εις   Μακηδά  υγιείς,  και  ουκ   εγρυξεν   ούθεις  τών   υιών   Ισραήλ  τή 

22  γλώσση    αυτού.    22 και    είπεν   Ιησούς  Ανοίξατε  το   σπήΧαιον,  καϊ 

23  εξαγάγετε  τούς  πέντε  βασιΧεΐς  τούτους  εκ  του  σπηΧαίου.  23  και 
εξηγάγοσαν  τούς  πέντε  βασιλείς  εκ  του  σπηλαίου,  τον  βασιλέα 
Ιερουσαλήμ   και  τον  βασιλέα   Χεβρών    καϊ  τον   βασιλέα  *Ιερειμούθ 

24  κα\  τον  βασιλέα  ΑαχεΙς  κα\  τον  βασιλέα  Όδολλάμ.  24  και  επεϊ  εξή- 
γαγον  αύτούς  προς  Ίησούν,  καϊ  συνεκάλεσεν  Ιησούς  πάντα  Ισραήλ 
και  τούς  εναρχομένους  τού  πολέμου  τούς  συνπορευομενους  αύτω  λίγων 
αύτοϊς  Ίϊροπορεύεσθε  και  επιθέτε  τούς  πόδας  υμών  επί  τούς  τραχή- 
λους αυτών,     και   προσελθόντες   επέθηκαν   τούς   πόδας  αύτών  επι 

25  τούς  τραχήλους  αύτών.  23 και  είπεν  προς  αύτούς  Ιησούς  Μή  φοβη- 
θήτε  αύτούς  μηδε  δειΧιάσητε'  άνδρίζεσθε  και  Ισχύετε,  οτι  ούτως  ποιήσει 
Κύριος   πάσι  τοις   εχθροίς  υμών   ους  ύμείς   καταπολεμείτε  αύτούς. 

26  26  και  άπεκτεινεν   αύτούς  Ιησούς,  και  εκρεμασεν  αύτούς  επί  πέντε 

27  ξύλων  και  ήσαν  κρεμάμενοι  επ\  τών  ξύλων  εως  εσπέρας.  27  και 
εγενήθη  προς  ήλιου  δυσμάς  ενετειλατο  Ιησούς,  και  καθείλον  αύτούς 
από  τών  ξύλων,  και  έρριψαν  αύτούς  είς  τό  σπήλαιον  είς  ό  κατεφύγο- 
σαν  εκεί,  και  εκύλισαν  λίθους   επ\  τό   σπήλαιον   εως  της  σήμερον 

28  ή  μέρας.  28  Και  τήν  Μακηδάν  ελάβοσαν  εν  τη  ήμερα  εκείνη,  και 
εφόνευσαν  αυτήν  εν  στόματι  μαχαίρας  και  εξωλέθρευσαν  πάν  ενπνεον 
εν  αύτη,  και  ου  κατελείφθη  εν  αύτη  ουδείς  διασεσωσμενος  και 
διαπεφευγώς'  και  εποίησαν  τώ  βασιλεΐ.  Μακηδάν  ον  τρόπον  εποίησαν 

29  τω  βασιλεϊ  Ίερειχώ.  29 Και  άπήλθεν  Ιησούς  και  πάς  Ισραήλ 

19  αφητε]  +  αυτούς  Α  |  αυτών  2°]  αντω  δΐιρ  ταβ  Βϊνίά  20  πας  νιος]  Α 

πάντες  οι  υιοι  Α  |  κοπτοντες  αυτούς  Ιηδ  50Γ  Α  21  επεστράφη  Α  \  υγιείς] 

υγιής  Β?  (δυρβΓδΟΓ  ης)  \  ουθεις]  ουδείς  Α  22  εξαγάγετε]  εξενεγκατε  Α 

23  οιη  καιεξηγ.  τους  πέντε  βασιλείς  εκ  του  σπηλ.  Β*(Ηα1)  Β;ιιη£ »ηΓΑ)  |  βασιλείς] 
+  τούτους  Α  \  Ίεριμουθ  Α  24  τους  συνπορ.  (συμπορ.  Β'Ά)]  ρΓ  και 

Α  |  προσπορευεσθε  Α  25  Ιησούς  μη  δΐιρ  γ«15  Αλ?  (οηι  Ιησούς  Α*)  |  ούτως 

Α  27  ενετειλατο]  ρν  και  Α  \  καθειλεν  Α  \  κατεφυγον  Α  \  εκύλισαν]  επε- 

κνλισαν  Β'Ά  28  Μακηδα  Α  (1)ίδ)  |  ελαβον  Α  \  μάχαιρας]  ξίφους  Βη1>ηιίίΑ  | 
παν  ενπν.]  ρ  γ  αυτούς  και  Α  \  εν  αυτη  ι°]  ρΓ  ο  ην  Βα1>  |  ουδείς  εν  αυτη  Α  | 
Ιεριχώ  Λ  29  Ισραήλ]  ο  λαος  ο  Α 
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Κ  μετ  αυτού  εκ  Μακ^δά  εις  Αεβνά,  και  εποΧιόρκει  Αεβνά.  30  κ  αϊ  παρέ-  30 
δωκεν  αυτήν  Κύριος  είς  χείρας  Ισραήλ,  και  εΧαβον  αυτήν  και  τόι> 
βασιλέα  αυτής,  και  ςφόνευσςν  αυτήν  εν  στόματι  ξίφους  και  πάν 
ενπνέον  εν  αυτί],  κα\  ου  κατεΧείφθη  εν  αυτή  διασεσωσμένος  και 
διαπεφευγώς·  και  εποίησαν  τω  βασιΧεΐ  αυτής  ον  τρόπον  εποίησαν 
τω  βασιΧεΐ  Ίερειχώ.  31  Και  άπήΧθεν  Ίησοϋς  και  πάς  ΊσραήΧ  31 

μετ  αυτού  εκ  Αεβνά  εις  Ααχείς,  και  περιεκάθισεν  αυτήν  και  εποΧιόρκει 
αυτήν.     32  και  παρέδωκεν  Κύριος  τήν  Ααχεϊς  εις  τάς  χείρας  ΊσραήΧ,  32 
και  εΧαβεν  αυτήν  εν  τή  ήμερα  τή  δευτέρα,  και  εφόνευσαν  αυτήν  εν 
στόματι  ξίφους,  και  εξωΧέθρευσαν  αυτήν  ον  τρόπον  εποίησαν  τήν 
Αεβνά.  33Τ0Γβ  άνέβη  Α'ιΧάμ  βασιΧεύς  Τάζης  βοηθήσων   τή  33 

Ααχείς'  και  επάταξεν  αυτόν  ^Ιησούς  εν  στόματι  ξίφους  και  τον  Χαόν 
αυτού,  εως  του  μή  καταΧειφθήναι  αυτών  σεσωσμένον  και  διαπεφεν- 
γότα.  34 Και  άπήΧθεν  Ίησοϋς  και  πάς  ΊσραήΧ  μετ   αυτοϋ  εκ  34 

Ααχεϊς  εις  ΌδοΧΧάμ,    και    περιεκάθισεν    αυτήν    και  έποΧιόρκησεν 
αυτήν.    33 και  παρέδωκεν  αυτήν  Κύριος  εν  χειρϊ  ΊσραήΧ,  και  εΧαβεν  35 
αυτήν  εν  τή  ήμερα  εκείνη,  και  εφόνευσεν  αυτήν  εν  στόματι  ξίφους, 
και   πάν   ενπνέον    εν   αυτή    εφόνευσαν,    ον   τρόπον    εποίησαν  τή 
Ααχείς.  3δΚαι  άπήΧθεν  Ίησοϋς  και  πάς  ΊσραήΧ  μετ  αυτοϋ  εις  36 

§  Γ  Χεβρών,  και  περιεκάθισεν  αυτήν.     37 §  και  επάταξεν  αυτήν  εν  στόματι  37 
ξίφους  και  πάν  ενπνέον  οσα  ήν  εν  αύτή'  ουκ  ήν  διασεσωσμένος·  ον 
τρόπον  εποίησαν  τήν  "ΌδοΧΧάμ,  εξωΧέθρευσαν  αυτήν  και  οσα  ήν  εν 
αυτή.  38 Και  άπέστρεψεν  Ίησοϋς  και  πάς  ΊσραήΧ  εις  Ααβείρ,  και  38 

περικαθίσαντες  αυτήν  39εΧαβον  αυτήν  και  τον  βασιΧέα  αυτής  και  τάς  39 
κώμας  αυτής,  και  έπάταξαν  αυτήν  εν  στόματι  ξίφους,  και  εξωΧέθρευσαν 
αυτήν  και   πάν  ενπνέον   εν   αυτή,    και  ου   κατέΧιπον   αυτή  ούδένα 
διασεσωσμένον  ον  τρόπον   εποίησαν  τήν  Χεβρών   και  τω  βασιΧεΐ 
αυτής,  ούτως  εποίησαν  τή  Ααβεϊρ  και  τω  βασιΧεΐ  αυτής.  40 Και  40 

επάταξεν  Ίησοϋς  πάσαν  τήν  γήν  τής  ορεινής  και  τήν  Να/3αι  και  τήν 

ΑΡ       29  εκ]  εν  Α  |  Αεβνα  Βϊδ]  Αεβμνα  Α  30  και  ι°]  +  κς  Α*  (ιαδ  Α1?)  | 

ευ  χείρας]  εν  χειρι  Α  \  εΧαβεν  Α  |  εφόνευσαν  ΒΕί5Α  |  ξίφους]  μάχαιρας  ΒΕΐ)ΐη£  | 
διασεσωσ μένος]  ρτ  ονδε  εις  Α  |  εποιησεν  Α  \  Ιερειχω]  ϊερει  δίψ  γο.5  Βα  Ιεριχώ 
Α         31  Αεβνα]  Ααβμνα  Α  \  περιεκαθισαν  Α  32  εφόνευσεν  Α  |  εξωλε- 

θρευσεν  Α  \  εποιησεν  Α  \  την  Αεβνα]  τη  Ααβμνα  Α  33  αυτών]  αυτω  Α 

34  εκ]  εις  Β  |  επολιορκησεν]  επολιορκει  Α  36  περιεκαθισαν  Α  37  επά- 
ταξαν Α  |  παν  ενπνέον  (εμπν.  Β·3  ΐία  ιΛίφΐβ)]  πάντα  τα  ενπνεοντα  Α  |  ουκ 
ην]  ρΓ  και  Γ  |  τη  Οδολλαμ  ΑΡ  \  οπι  ην  3°  Ρ  39  τας  κωμας]  τας  πάσας 

κ.  Α  πάσας  τας  κ.  ¥  \  κατελειπον  Α¥  |  οηι  αυτη  Α¥  \  τη  Χεβρών  Α¥  |  οηι 
και  τω  βασιΧεΐ  αυτής  ι°  ΑΓ  |  τω  βασ.  αυτής  2°]  +  καθαπερ  εποίησαν  τη 
Αεβμνα  (Αεμνα  ¥)  και  τω  βασιλει  αυτής  Α¥  40  Να/3αι]  Χαγεβ  Α¥ 
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πεδινήν   και  τήν   *Ασηδώθ   και  τούς  βασιλείς  αυτής*   ου  κατελιπον  Β 

αύτών  σεσωσμενον,  και  παν  ενπνέον  ζωής  έξωλεθρενσεν,  ον  τρόπον 
4ΐ  ενετειλατο  Κύριος  6  θεός  Ίσραήλ'  41  από  Καδής  Βαρνή  εως  Γάζης, 
42  πάσαν  την  Τόσομ  (ως  τής  Ταβαών.    42  και  πάντας  τούς  βασιλείς  αντων 

κα\  την  γήν  αυτών  επάταξεν    Ιησούς  εις  άπαξ·    ότι  Κύριος  ό  θεός 

Ισραήλ  σννεπολεμει  τω  Ισραήλ. 
I   ι        1Ώ$·  δε  ήκουσεν  Ίαβεις  βασιλεύς  Άσώρ,  άπεστειλεν  προς  Ίωβάβ 

βασιλέα  Μαρρών  και  προς  βασιλέα  Συμοών  και  προς  βασιλέα  Άζείφ, 

2  2  και  προς  τους  βασιλείς  τους  κατά  Σιδώνα  τήν  μεγάλην,  εις  την  όρεινήν 
και  εις  τήν  *Ρα/3ά  απέναντι  Κενερώθ,  κα\  εις  το  πεδίον  και  εϊς  Φεναεδδώρ, 

3  3  και  εις  τούς  παραλίους  Χαναναίους  από  ανατολών  καϊ  είς  τους  παραλίους 
Άμορραίους  κα\  Έϋαίους  και  Ίεβουσαίους  και  Φερεζαίους  τους  εν  τω  ορει 

4  και  τούς  Χετταίους  τούς  υπό  τήν  ερημον  εις  γήν  Μασευμάν.  4  και  έξήλθον 
αύτοι  και  οι  βασιλείς  αυτών  μετ  αυτών,  ωσπερ  ή  άμμος  τής  θαλάσσης 

5  τω  πλήθει,  και  Ίπποι  και  άρματα  πολλά  σφόδρα.  5  και  συνήλθον 
πάντες  οι  βασιλείς  αύτοι  και  παρεγένοντο  επ\  το  αυτό,  και  παρενε- 

6  βαλον  επι  του  ύδατος  Μαρρών  πολεμήσαι  τον  Ισραήλ.  6 και  ειπεν 
Κύριος  προς  Ιησονν  Μή  φοβηθής  από  προσώπου  αυτών,  οτι  αϋριον 
ταυτην  τήν  ώραν  εγώ  παραδίδωμι  τετροπωμενους  αυτούς  εναντίον  του 
Ισραήλ·   τούς  Ίππους  αυτών  νενροκοπήσεις,  και  τά  άρματα  αυτών 

η  κατακαύσεις  εν  πυρί.  7  και  ήλθεν  Ιησούς  και  πάς  ό  λαός  ό  πολεμιστής 
επ  αυτούς  επι  τό  ύδωρ  Μαρρών  εξάπινα,  και  επεπεσαν  67τ'  αυτούς  εν 

40  κατελιπον]  κατεΧειπαν  Α  κατελειπον  ¥  \  αντων]  εν  αυτή  Α¥  |  σεσω·  ΑΓ 
σμενον]  διασεσωσμ.  Α¥  \  ζωής]  εξ  αυτής  Α  |  εξωλεθρευσαν  Α  41  απο 

Κάδης]  ρΓ  και  απεκτεινεν  αυτούς  Ιησούς  Α  \  Υοσομ]  ρχ  γην  Α¥  42  παν- 

τας]  πάσας  Α  \  αυτών]  αυτού  Α  τούτους  ¥  \  και  2°]  τους  κατα  Α  \  επαταξεν] 
εΧαβεν  Α¥  |  οιη  ο  θεος  ΙσραηΧ  Α  XI  1  Ιαβειν  ¥  \  Μαρρών  Β¥  (Μαρρω.')] 
Μαδωι>  Α  |  Συμοων]  Σομερων  Α¥  |  Αζειφ]  Αχιφ  Α  Αχειβ  ¥  2  τους 
βασιΧεις]  οιη  τους  ¥  \  τους  κατα  Σιδ.]  την  κατα  Σιδ.  ¥  |  Ρα/3α]  Ϋαβαθ  Α 
?αθ  ¥  |  Κενερωθ]  Χενερεθθι  Α  Χενερεθ  ¥  \  Φεναεδδωρ]  Χαφεδωρ  Α*  Χα- 
φεθδωρ  ΑΧΡ  3  τταραΧιους  2°]  α  2°  δυρ  Γαδ  3  Ιίΐί  Α?  |  Αμορραιους] 

Χαναναιους  Α*  (Αμορρ  δυρ  Γ&δ  Αα?)  |  Ευ.  και  Ιεβ.  (1/3.  Β'1)  και  Φερ.  τους 
εν  τω  ορει  και  τους  Χεττ.]  τους  Χεττ.  και  Φερεζεους  (δΐο)  και  Ίεβ.  τους  εν 
τω  ορει  Α  Φερ.  και  Ιεβ.  τους  εν  τω  ορει  και  τους  Ει/.  Κ  |  ερημον]  Αερμων  Α¥\ 
γην  Μασευμάν]  την  Μασσηφαθ  Α  την  Μασσηφα  ¥  4  μετ  αντων] 

]>ΐ  οι  ¥  |  της  θαλάσσης]  ρΓ  η  πάρα  το  χείλος  Α  ρΓ  η  επι  του  χειλονς  ¥ 
5  αυτοί]  ούτοι  Α¥  \  παρεγενοντο]  ηλθον  ¥  \  επι  το  αυτο]  προς  αυτόν  Α  |  παρε- 
νεβαλον]  +  επι  το  αυτο  Α¥  \  Μερρων  Α¥  6  ταυτην  την  ωραν]  την  ωραν 

ταυτην  Α¥  \  τετροπ.  αυτούς]  αυτούς  τετροπ.  Α  αυτούς  τετρωμ.  ¥  \  του  Ισραήλ] 
νιων  ϊσρ.  Α  των  υιων  Ισρ.  ¥  \  οπ\  εν  Α¥  \  οχη  πνρι  ¥  7  επ  αυτούς  ι°] 
μετ  αυτού  ¥  \  Μερρων  ¥  |  επεπεσαν]  έπεσαν  Α  |  επ  αυτούς  2°  Β  Γ1]  αυτοις 
Α¥* 
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Κ  τη  ορεινή.  8  και  παρεδωκεν  αντονς  Κνριος  νποχειρίονς  Ισραήλ,  και  8 
κόπτοντες  αντονς  κατεδ'ιωκον  εως  Σιδώνος  της  μεγάλης  και  Ζως 
Μασερών  και  εως  των  πεδίων  Μασσώχ  κατ'  άνατολάς'  καϊ  κατεκοψαν 
αντονς  εως  τον  μη  καταλειφθήναι  αυτών  διασεσωσμενον .  9  και  9 
επο'ιησεν  αντοϊς  Ίησονς  ον  τρόπον  ενετειλατο  αντώ  Κνριος'  τους 
ιππονς  αντών  ενενροκόπησεν  κα\  τα  άρματα  αντών  ενεπρησεν  εν 
πνρ'ι.  Ι0Και  άπεστράφη  Ίησονς  εν  τώ  καιρώ  εκείνω,  κα\  κατε-  ίο 

λάβετο    Ασωρ   και  τον  βασιλέα  αίιτής·   ην  δε  Άσωρ  το  πρότερον 
αρχονσα    πασών   των   βασιλειών   τούτων.      11  και    άπίκτειναν   παν  π 
ενπνεον  εν  αντί)  εν  ξίφει  και  εξωλεθρενσαν  πάντας,  και  ον  κατελείφθη 
εν  αντί]  ενπνεον  και  την  Άσωρ  ενεπρησαν  εν  πνρ'ι.     12 και  πάσας  ΐ2 
ταί  πόλεις  τών  βασιλέων  και  τονς  βασιλείς  αντών  ελαβεν  Ίησονς  και 
άνε'ιλεν  αντονς  εν  στόματι  ζίφονς,  και  εξωλέθρενσαν  αντονς  6ν  τρόπον 
σννεταξεν  Μωνσης  ό  πα'ις  Κνρίον.     13 άλλα  πάσας  τάς  πόλεις  τάς  13 
κεχωματισμενας  ονκ  ενεπρησεν  Ίσραηλ·  πλην  Άσωρ  μόνην  ενεπρησεν 
Ισραήλ.     14 και  πάντα  τα  σκνλα  αντης  επρονόμενσαν  εαντοίς  οι  νιοι  14 
Ίσραήλ'   αντονς  δε   πάντας  έξωλεθρενσαν   εν   στόματι  ξίφονς  εως 
άπώλεσεν  αντονς,  ον  κατελιπον  ε£  αντών  ονδε   εν  ενπνεον.     15 ον  15 
τρόπον  σννεταξεν  Κνριος  τώ  Μωνστ)  τω  παίδι  αντον,  και  Μωνσης 
ώσαντως  ενετειλατο  τώ  Ί^σοΐ,  και  όντως  εποιησεν  Ίησονς·  οι)  παρέβη 
ονδεν  άπο  πάντων  ων  σννεταξεν  αντώ  Μωνσης.  ι6Καί  ελαβεν  ιό 

*Ιησονς  πάσαν  την  γήν  την  όρεινήν  και  πάσαν  την  'Άδεβ  καϊ  πάσαν 
την  γην  Τόσομ  και  την  πεδινήν  και  την  προς  δνσμαΐς,  και  το  ορος 
Ισραήλ  καϊ  τα.  ταπεινά  17τά  προς  τώ  ορει  άπο  ορονς  Άχελ,  και  δ  17 
προσαναβα'ινει  εις  Σηειρ  και  εως  Βαλαγάδ,  και  τά  πεδία  τον  Αιβάνον 
νπό  το  ορος  το  Άερμών  και  πάντας  τονς  βασιλείς  αντών  ελαβεν  και 

ΑΓ  8  κατεδιωκον]  +  αντονς  Α  |  Σειδωνος  Β*  (Σιδων.  Β^ΑΚ)  |  Μασερων]  Μασρε- 
φωθμαειμ  Α  Μασρεφωθμαιθ  ¥νίά  |  Μασσωχ]  Μασσηφα  Α  Ήίασηκαφατ  Ρ  | 
κατ]  κατα  Γ  |  οιη  και  5°  ΑΡ  |  κατεκοψεν  Α  |  οηι  μη  ¥  \  διασεσωσμ.  ]  +  και 
διαπεφευγοτα  Ρ  9  ον  τρόπον]  καθότι  Α  \  άρματα]  +  αντα  ¥  \  ενεπρησεν] 

κατεκανσεν  Α  10  απεστραφη]  επεστρεψεν  Α¥  \  Ιησονί]  +  και  πας  Ισραήλ 

μετ  αυτού  ¥  |  Ασωρ  ι°]  ρΓ  την  ¥  \  ην  δε  Ασωρ]  οτι  Ασωρ  ην  Α  η  δε  Ασωρ 
ην  ¥  |  αρχονσαν  ¥  11  απεκτεινεν  Α  \  ξιφει]  στόματι  ξίφους  Α¥  \  ε|ω- 

λεθρευσεν  Α  12  βασιλέων  Β*]  βασιλείων  Β?Α  (βασιλιώ)  ¥  \  εξωλεθρενσεν 
Α  |  συνεταζεν]  ενετειλατο  ¥  13  ενεπρησεν  2°]  ρν  αυτήν  Α¥  \  Ισραήλ  2°] 
Ιησούς  Α  14  απωλέσαν  ¥  \  κατελειπον  Ά¥  |  οηι  ε£  ΑΓ  |  ουδε^  εν] 

ουδέν  ¥  15  τω  Μωυση]  οηι  τω  Γ  |  ουδέν]  ουθεν  Α  \  αυτω  Μωυσης]  κς  τω 

Μωυση  Α¥  16  την  Αδεβ]  την  γην  την  Ναγε/3  Α  την  γην\  Αγ. β  ¥\ 

ορος]  οριον  Α  |  ταπεινά]  πεδινά  Α  17  οηι  απο  ορούς  Α  |  Αχελ]  Αλακ 

Α  Ααλακ  Ρ  |  Σηειρα  Α  \  Βαλγαδ  Α  \  τα  πεδία]  το  πεδίον  Α¥  \  το  Αερμων] 
οηι  το  Ρ  |  τους  βασ.  αυτών  παντας  Α¥ 
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χπ  5 


ι8  άνεΐλεν  και  άπεκτεινεν.     18 και  πλείους  ημέρας  εποίησεν  Ιησούς  προς  Β 

19  τους  βασιλείς  τούτους  τον  πόλεμον.     *9ούκ  ην  πόλις  ην  ουκ  ελαβεν 
2ο  Ίσραηλ·  πάντα  ελάβοσαν  εν  πολεμώ,  206τι  δια  Κυρίου  εγενετο  κατί- 
σχυσαν αυτών  την  καρδίαν  συναντάν  εις  πόλεμον  προς  Ίσραηλ,  ϊνα 
εξολεθρευθώσιν,  οπως  μη  δοθη  αυτοϊς  έλεος  αλλ'  ίνα  εξολεθρευθώσιν 

2ΐ  6ν  τρόπον  ειπεν  Κύριος  προς  Μωυσην.  21  Και  ηλθεν  Ιησούς  εν 

τω  καιρώ  εκείνω  και  εξωλέθρευσεν  τούς  Ένακεϊμ  εκ  της  ορεινής,  εκ 
Χεβρών  και  εκ  Ααβεφ  κα\  εζ  Άναβώθ  και  εκ  παντός  γένους  ΊσραηΧ 
και  εκ  παντός  ορούς  Ίουδα,  συν  ταΐς  πόΧεσιν  αυτών  και  εζωΧέθρευσεν 

22  αυτούς  Ιησούς.    22ού  κατεΧείφθη  τών  'Ένακεϊμ  άπο  τών  υιών  ΊσραηΧ, 

23  αλλά  πλην  εν  Τάζη  και  εν  Άσελδώ  κατεΧείφθη.  23  και  ελαβεν  Ιησούς 
πάσαν  την  γην,  καθότι  ενετειΧατο  Κύριος  τω  Μωυση·  και  εδωκεν 
αυτούς  Ιησούς  εν  κληρονομιά  ΊσραηΧ  εν  μερισμω  κατά  φυΧάς  αυτών, 
και  ή  γη  κατεπαυσεν  πολεμουμενη. 

ι  1Και  ούτοι  οι  βασιΧεϊς  της  γης  ους  άνεΐΧον  οι  υίοι  ΙσραηΧ  και 
κατε κληρονόμησαν  την  γην  αύτών  πέραν  τού  Ιορδανού  αφ  ηλίου 
ανατολών,  άπο  φάραγγος  Άρνών  εως  τού  ορούς  Άερμών,  και  πάσαν 

2  την  γην  Άρα/3ά  άπ*  ανατολών  2Σηών  τον  βασιλέα  τών  Άμορραίων, 
ος  κατωκει  εν  Έσεβών,  κυριεύων  άπο  Άρνών,  η  εστίν  εν  τη  φαράγγι 
κατά  μέρος  της  φάραγγος,  και  τό  ήμισυ  της  Γαλαάδ  εως  Ίαβόκ,  ορια 

3  υιών  Άμμων,  3 και  Άραβά  εως  της  θαλάσσης  Χενερεθ  κατ  άνατολάς 
και  εως  της  θαλάσσης  Άραβά,  θάλασσαν  τών  άλών  άπο  άνατολών 

4  όδόν  την  κατά  Άσειμώθ,  άπο  θαιμάν  την  ύπό  Μηδώθ  Φασγά·  4  και 
*Ωγ  βασιλεύς   Βασά  ύπελείφθη   εκ   τών  γιγάντων,   ό  κατοικών  εν 

5  Άσταρώθ  και  εν  'Έδράειν,  5άρχων  άπο  ορούς  Άερμών  και  άπο  Σβκχαι, 
και  πάσαν  την  Βασάν  εως  ορίων  ΥεργεσεΧ  και  την  Μαχει  και  τό  ήμισυ 

17  ανειλεν]  +  αυτούς  ΑΡ  18  ημέρας  πλιους  Α  |  βασιλείς  τούτους]  Α¥ 

βασιλεις\  τους  Ρ  19  ουκ  ην]  ρΓ  και  ΑΡ  |  ην  ουκ  ελαβεν]  ητις  ου  παρεδωκεν 
τοις  υιοις  ΑΡ  |  πάντα]  παντας  Α  πάσας  ¥  \  ελαβοσαν]  ελαβεν  Α  ελαβον  ¥ 

20  την  καρδιαν  αυτών  Α¥  21  (ΐηο)  ηοηηυΐΐα  άεδκΙβΓαηΙιΐΓ  ίη  Γ  [  Αναβωθ] 
Ανωβ  ΑΡ  |  γένους]  ορούς  Α  ορίου  ¥  22  κατελειφθη  ι°]  κατελειφθησαν 
Α  |  των  Ένακειμ]  τω  Ένακιμ  Α  \  απο]  υπο  Α  \  ¥αζη]  Ταζηβ  Α  +  και  εν  Τεθ 
Α¥  |  Ασβλδω]  Αδω0  Α  Ασηδωθ  ¥  \  κατελειφθη  2°]  κατελειφθησαν  ΑΡ 
23  αυτούς]  αυτήν  Α3?  (ην  5υρ  ταδ)  αυτού  Ρ*  (αυτούς  Ρ1)  XII  1  ανειλεν 
ΑΡ  |  οι  υιοι  Ισρ.]  ρΓ  Μωυσης  και  ΑΡ  (Μω|...$  και)  οιτι  οι  Α  |  κατεκληΐ... 
ομησαν  την\..ν  αυτών  πε\.αν  ¥  \  αφ]  απο  ΑΡ  |  Αερμων]  α  τεδΟΓ  Α1)!  |  οιη  γην 
ΑΡ  |  απ]  απο  ΑΡ  2  τον  βασ.  των  Αμορρ.]  βασιλέα  Αμορραίων  ¥  \ 
Αρνων]  Αροηρ  ΑΡ  |  φαράγγι]  +  Αρνων  ¥  3  Χενερεθ]  Χεννερεθ  Α  της 
Χενερεθ  Ρ  |  'κατα  Ασειμωθ]  κατ  Ασιμωθ  Α  κατ  Αισιμωθ  ¥νίΛ  (κατα  ισ.)  \  απο] 
υπο  ΑΡ  |  υπο]  απο  ¥  \  Μηδωθ]  Ασηδωθ  ΑΡ  4  Εδραειμ  ¥  5  Σεκχαι] 
Ασελχα  Α  Σελχα  Ρ  |  Υεργεσει]  Τεσουρι  ΑΡ  |  Μαχα]  Μαχατι  Λ  Μαχι  Ρ 
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1}  Γαλαάδ,  ορίων  Σηών  βασιλέως  Έσεβών.    6Μωυσής  ό  παϊς  Κυρίου  και  6 
ο'ι  υίοι  Ισραήλ  επάταξαν  αυτούς·  και  εδωκεν  αυτήν  Μωνσής  εν  κληρο- 
νομιά 'Ρουβήν  και  Γάδ  και  τω  ήμίσει  φυλής  Μανασσή.  7  Και  η 
ούτοι  οί  βασιλείς  των  Άμορραίων  ους  άνεϊλεν  Ίησονς  και  οί  υίοι  Ισραήλ 
εν  τω   πέραν  του    Ιορδανού   παρά   θάλασσαν   Βαλαγαδά   εν  πεδίω 
Αιβάνω  και  εως  του  ορούς  Χελχά  άναβαινόντων  είς  Σηείρ,  και  εδωκεν 
αυτόν  Ιησούς  ταΐς  φυλαϊς  Ισραήλ  κληρονομείν  κατά  κλήρον  αυτών, 
8έν  τω  ορει  και  εν  τω  πεδίω  και  εν  Άραβά  και  εν  Άσηδώθ  και  εν  τη  8 
ερήμω  και  Νάγεβ,  τον  Χετταΐον  και  τον  ΆμορραΊον  και  τον  ΧανανάΊον 
και  τον  Φερεζαϊον   και  τον  Έ,ναΐον  και  τον   Ίεβουσαϊον   9 και  τον  9 
βασιλέα  Ίερειχώ  και  τον  βασιλέα  της  Γαι',  η  εστίν  πλησίον  Βαιθήλ, 
10βασιλέα  Ιερουσαλήμ,  βασιλέα  Χεβρών,  11  βασιλέα  Ίεμειμούθ,  βασιλέα  \° 
^  Ααχείς,  12βασιλέα  ΑΪλάμ,^  βασιλέα  Τάζερ,  Ι3βασιλέα  Ααβείρ,  βασιλέα  ^ 
'Άσει,  ΙΑ  βασιλέα  'Έρμάθ,  βασιλέα  Αΐράθ,  βασιλέα  Άράθ,  15 βασιλέα 
Αεβνά,   βασιλέα    Όδολλάμ,    16 βασιλέα    Ήλάδ,    17  βασιλέα    Ύαφόυτ,  ^ 
βασιλέα  "Οφερ,  18 βασιλέα  Όφεκ  της  Άρώκ,  Ι9βασιλέα  Άσόμ,  20βασιλέα  ιδ— 2ο 
Συμοών,  βασιλέα  Μαμρώθ,  βασιλέα  Άζείφ,  2Ι·22βασιλέα  Κάδ?;$·,  βασιλέα  21—22 
Ζακάχ,  βασιλέα  Μαρεδώθ  και  βασιλέα  Ίεκομ  του  Χερμέλ,  23βασιλέα  23 
Έλδώ/χ  του  Φεννεδδώρ,  βασιλέα  Τεεϊ  της  Υαλειλαίας,  2Αβασιλέα  θαρσά'  24 
πάντες  οΰτοι  βασιλεΊς  ε'ίκοσι  εννέα. 

ιΚάι  Ιησούς  πρεσβύτερος  προβεβηκώς  των  ήμερών.     και  είπεν  ι  XIII 
Κύριος  προς  Ίησοϋν  Συ  π ροβέβηκας  τών  ήμερών,  και  ?;  γη  υπολέ- 
λειπται  πολλή  εϊς  κληρονομίαν.    2 και  αύτη  ή  γη  καταλελιμμένη'  ορια  2 

ΑΓ       5  βασιλέως]  ω  δΐιρ  Γ3.5  Αα1>  (βασιλεύς  Α*Γογ1)  6  αυτήν]  αυτούς  ¥* 

(αυτήν  Γ1*"™1*)  |  κληρονομιά]  κληρω  Α¥  |  ^μισει]  ήμισυ  ¥  7  Ιησούς  δυρ 

Γ3.δ  Α3?  (Μωυσης  Α*ίοη)  |  έ'αλασσαΐ']  ρ  γ  την  Α  \  Βαλαγαδα]  Βαλγαδ  Α 
Βααλγαδ  ¥  \  ττεδιω]  ρχ  τω  Α¥  \  Αιβανω  Β*  υ]  Αιβανου  Β3  του  Αιβανου  ΑΥ  | 
του  ορούς]  οιτι  του  Α¥  |  Χελχα]  του  Αλοκ  Α  του  Αλακ  ¥  \  Σηειρ]  Σεειρα 
Α¥  |  αυτόν]  αυτήν  Α¥  \  κληρονομειν]  κληρονομίαν  Α¥  \  αυτών]  αυτού  ¥ 
8  Ασηδωθ]  Μ,ηδωθ  Α  \  Ναγε/3]  εν  Αγεβ  Α  εν  Ν  αγεβ  ¥  \  Φερεξεον  Α  9  οηι 
και  ι°  ΑΓ  |  Ιεριχώ  Β13 Α  |  Βαιθηλ]  Τεθ  Α  10  βασιλέα  ι°]  ρι-  και  ¥ 

11  Ιερειμουθ]  Ιεριμου  Α  Ιεριμουθ  ¥  12  Αιλαμ]  Εγλωμ  Α  Έγλων  ¥  13  Ασει] 
Ταδερ  Α  14  Ερμα  Α  \  βασ.  Αιραθ  βασ.  Αραθ]  βασ.  Αδερ  Α  15  Αεβνα] 
Αεβμνα  Α  16  Ηλαδ]  Μακ^δα  Α  17  Ύαφοντ  (τ  2°  δΐιρ  Γ&δ  Β3)] 

θαφφου  Α  18  Οφεκ]  Αφεκ  Α  |  οιώ  της  Αρωκ  Α         19  Ασομ]  Ασωρ  Α 

20  Συμοων]  Σαμρων  Α  +  βασιλέα  Φασγα  Α  (βασιλέα  δΐιρ  Γαδ  Αα)  |  Μαμρωθ] 
~Μαρων  Α  |  Αζειφ]  Αχσαφ  Α  21 — 22  βασ.  Καδ??$  βασ.  Ζακαχ  βασ. 
^Ιαρεδωθ]  βασ.  θαναχ  βασ.  Μαγεδδων  βασ.  Κεδε$  Α  |  Ιεκομ]  Ιεκοναμ  Α 
23  Έ,λδωμ]  Αδδωρ  Α  |  Φεννεδδωρ  (Φενεδδωρ  Β*^^  Φενναεδδωρ  Β*  Π1£)] 
Χαφεδδωρ  Α  |  Γεει]  Τωειμ  Α  \  Ταλειλαιας  (λα  δΐιρ  ταδ  Βα  Γαλιλαια*  Β13)] 
Γελγεα  Α        24  θαρσα]  θερμά  Α  |  ε^εα]  ρΓ  και  Α         XIII  1  η  γη]  +  η  Α 
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3  Φυλιστιείμ,  ό  Τεσειρεϊ  και  ό  ΧαναναΊος-  3άπό  της  άοικήτου  της  κατά  Β 
πρόσωπον  Αίγύπτου   εως  των   ορίων   Άκκαρών   εξ   ευωνύμων  των 
Χαναναίων  προσλογίζεται  ταϊς  πέντε  σατραπίαις  των  Φυλιστιείμ,  τω 
Ταζαίω  και  τώ  \\ζωτείω  και  τω  Άσκαλωνείτη  και  τω  Τεθθαίω  και  τφ 

4  ^Ακκαρωνείτη  και  τω  Εύαίω'  4 εκ  θαιμάν  και  πάστ)  γη  Χανάαν  Εναντίον 

5  Τάζης,  κα\  οι  Σιδώνιοι  εως  Ταφεκ  εως  των  όρίων  των  Αμορραίων  5  καΐ 
πάσαν  την  γήν  Γολιάθ  Φυλιστιε\μ  και  πάντα  τον  Αίβανον  από 
ανατολών  ηλίου,  από  Ταλγάδ  υπό  το  ορος  το  Άερμών  εως  της  εισόδου 

6  Έμάθ'  6 πάς  ό  κάτοικων  την  όρεινήν  από  του  Αιβάνου  εως  της  Μασερεθ- 
μεμφωμάιμ,  πάντας  τούς  Σιδωνίους,  εγώ  αυτούς  εζολεθρεύσω  από 
προσώπου  Ίσραήλ'   άλλα   διάδος  αυτήν  εν    κλήρω  τω    Ισραήλ,  ον 

η  τρόπον  σοι  ενετειλάμην.  7  και  νυν  μερισον  την  γήν  ταύτην  εν  κληρο- 
νομιά ταΐς  εννέα  φυλαΊ,ς  και  τω  ημ'ισει  φυλής  Μανασση,  από  του 
Ιορδανού  εως  της  θαλάσσης  της  μεγάλης  κατά  δυσμάς  ηλίου  δώσεις 

8  αυτήν  η  θάλασσα  η  μεγάλη  όριεϊ.  Βταϊς  φυλαις  και  τω  ημίσει  φυλής 
Μανασση,  τω  'Τουβήν  και  τω  Τάδ,  εδωκεν  Μωυσης  εν  τω  πέραν  τω 
Ιορδάνη·  κατ  άνατολάς  ηλίου  δεδωκεν  αύτω  Μωυσης  ό  παϊς  Κυρίου, 

9  9άπό  Άροηρ,  η  εστίν  επϊ  του  χείλους  χειμάρρου  Άρνών,  κα\  την  πόλιν 
την  εν  μεσω  της  φάραγγος,  και  πάσαν  την  Μεισώρ  από  Ααιδαβάν 

ίο  10 πάσας  τάς  πόλεις  Έηών  βασιλέως  ' Αμορραίων,  ός  εβασίλευσεν  εν 
ιι  Έσεβών,  εως  τών  όρίων  υιών  Άμμών  11  και  την  Ταλααδείτιδα  και  τά 

ορια  Τεσειρε\  και  του  Μαχατεί,  πάν  ορος  Άερμών,  και  πάσαν  την 
ΐ2  Βασανεϊτιν  εως  Άχά'  12 πάσαν  την  βασιλείαν  *Ωγ  εν  τη  Βασανείτιδι, 

ος  εβασίλευσεν  εν  Έδράειν  και  εν  Άσταρώθ·  ούτος  κατελείφθη  από 
ΐ3  τών  γιγάντων,  και  επάταξεν  αυτόν  Μωυσής  και  εξωλέθρευσεν.     13 και 

ουκ  εξωλέθρευσαν  οι  νίο\  Ισραήλ  τον  Τεσειρεϊ  και  τον  Μαχατεί  και  τόν 

Χαναναϊον  και  κατωκει  βασιλεύς  Τεσειρει  και  ό  Μαχατεϊ  εν  τοίς 
ΐ4  υιοΊς  Ισραήλ  εως  της  σήμερον  ημέρας.     τ4πλήν  της  φυλής  Αευε\  ουκ 

2  Γεσειρει]  Τεσουρι  Α  3  σατραπιαις  Α  |  Α^ωτιω  Α  |  Ασκαλωνιτη  Α 

Β^Α  |  Ακκαρωνιτη   Β^Α  4  θαιμαν]  θεμαν  Α  \  γη]  ρΓ  τη  Α  |  Οίη 

Ταζης  Α  |  Σειδωνιοι  Β*  (Σιδ.  Βι')  |  Ταφεκ]  Αφεκα  Α  5  Γαλια0]  Τάβλι 

Α  |  απο  ι°]  απ  Α  |  Εμαθ]  Αιμαθ  Α  6  Μασερεθμεμφωμαιμ]  Μασερεφωθ· 
μαιμ  Α  |  Σειδωνιους  Β*  (Σιδ.  Β1·)  |  ενετειλ.  σοι  Α  7  φυλής]  ρ  γ  της  Α  | 

~Μαννασση  Α  8  ταις  φυλ.]  ταις  δε  δυο  φυλ.  Α  \  Μανασση  (ϊΐα  εΐ  Λ)] 
+  τοΐ5  μετ  αυτού  Α  |  εδωκεν]  ρΓ  ην  Α  |  αυτω]  αυτήν  Α  9  Ααιδαβάν] 

Μαιδαβαν  Βα?1)  Μαιδαβα  (β  δΐΐρ  Γ0.5  ΑάΊ)  Α  10  Αμορραίων]  ρΓ  των  Α  |  οηΐ 
εν  Β  (Ηαΐ)  Α)  11  Υαλααδιτιδα  Β1,  Ταλααδιτιν  Α  |  Γεσειρβι]  Τεσουρι  Α  \ 

Μαχατει]  Μαχαθι  Α  |  Βασαιατιι>  Α  |  Α  χα]  Ελχα  Α  12  πασαν]  ρΓ  και  Α  | 

Βασανείτιδι]  Βασαν  Α  \  Εδραειν  και  εν  ΑσταρωΟ]  Ασταρωθ  και  Χεσδραειμ  Α 
13  Γεσειρει]  Τεσουρι  Α  (βίδ)  |  Μαχατει]  Μαχα0ι  Α  (Ι^ΐδ)  |  σήμερον  ημέρας]  ημ. 
ταύτης  Α  14  της  φυλής  Αειιει]  τη  φυλη  τη  Αευι  Α 
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Β  εδόθη  κληρονομιά·   Κύριος  6  θεός  Ισραήλ,  οντος  αυτών  κληρονομιά,  . 
καθά  εΐπεν  αντοίς  Κύριος,    και  οντος  ό  καταμερισμός  ον  κατεμέρισεν 
Μωυσής  τοις  υιοΐς  Ισραήλ  εν   Άραβώθ   Μωάβ  εν  τω   πέραν  τον 
Ιορδανού  κατά  Ίερειχώ.  15  Και  εδωκεν  Μωυσης  τη  φυλη  Ύουβήν  15 

κατά  δήμους  αυτών.    16 και  έγενήθη  αυτών  τά  όρια  από  Άροήρ,  η  εστίν  ι6 
κατά  πρόσωπον  φάραγγος  Άρνών,  κα\  ή  πόλις  η  εν  τη  φάραγγι 
Άρνών  και  πάσαν  την  Μεισώρ  17  εως  Έσεβών,  και  πάσας  τάς  πόλεις  τη 
τάς  ούσας  εν  τη  Μεισώρ,  και  Ααιβών  και  Βαιμών  Βάαλ  και  οίκου 
Μεελβώθ  18 και  Βάσαν  και  Βακεδμώθ  και  Μαιφάαθ,  19 και  Καριαθάιμ  ^ 
και  Σεβαμά  και  Σεραδά  και  Σείων  Ιν  τω  ορει  "Έναβ,  20  και  Βαιθφογώρ  2ο 
και  Άσ^δώ^  Φασγα  και  Βαιθθασεινώθ,  21  και  πάσας  τάς  πόλεις  του  2ΐ 
Μεισώρ,  και  πασαν  την  βασιλείαν  του  Σηών  βασιλέως  τών  Άμορραίων, 
ον  έπάταξαν  Μωυσής  αυτόν  και  τους  ηγουμένους  Μαδιάμ,  και  τον  Εύεί 
και  τον  'Ρόβοκ  και  τον  Σονρ  και  τον  Ονρ  και  τον  'ΤΡόβε  άρχοντα, 
εναρα  Σειων,  και  τονς  κατοικονντας  Σειων.     22 και  τον  Βαλαάμ  τον  τον  22 
Βεώρ  τον  μάντιν  άπέκτειναν  εν  τη  ροπη.   23εγένετο  δε  τά  ορια  'Ρονβήν,  23 
Ιορδάνης  οριον.    αυτη  η  κληρονομιά  υιών  'Ρουβην  κατά  δήμους  αυτών, 
αι  πόλεις  αντών  και  αι  επαύλεις  αντών.  ^'Έδωκεν  δε  Μωυσης  24 

τοι?  νιοϊς  Γάδ  κατά  δημονς  αντών.    25 και  εγένετο  τά   όρια  αντών  25 
Ίαζήρ,  πάσαι  αί  πόλεις  Γαλαάδ  και  τό  ήμισν  γης  νιών  Άμμων  εως 
Άραβά,  η  εστίν   κατά   πρόσωπον   Άράδ,   26 και  από   'Έσεβών   εως  26 
Άραβώθ  κατά  την  Μασσηφά,  και  Βοτανεϊ  και  Βαάν  εως  τών  ορίων 
Ααιβών,  27  και  Έναδώμ  και  ΌθαργαεΙ  και  Βαιθαναβρά  και  Σοκχωθά  ιη 
και  Σαφάν  και  την  λοιπην  βασιλείαν  Σηών  βασιλέως  'Έσεβών  και 
ό  Ιορδάνης  όριει  εως  μέρους  της  θαλάσσης  Χενέρεθ  πέραν  του  Ίορδάνον 
απ*  ανατολών.    28 αυτη  η  κληρονομιά  υιών  Γάδ  κατά  δήμους  αύτών  28 
αυχένα  έπιστρέψουσιν  εναντίον  τών  εχθρών  αυτών  οτι  έγενήθη  κατά 

Α       14  Ιεριχώ  Β^Α  16  αυτών]  αντω  Α  |  η  εν]  οπι  η  Α  |  Μισωρ  Α 

17  Μεισώρ]  Βισωρ  Α  \  Ααιβωρ  Α  \  Βαιμων  Βααλ]  Βαμωθ  Βααλ  Α  |  οίκους  Α  | 
Μεελβωθ]  Βελαμων  Α  18  Βασαν  και  Βακεδμωθ  και  Μαιφααθ]  ϊασσα  και 

Κεδημωθ  και  Μηφααθ  Α  19  Σεραδα]  Σαρθ  Α  \  Σειων  {Σιων  Β13)]  Σιωρ  Α  \ 
Εναβ]  Ενακ  Α  20  Βεθφογωρ  Α  |  Βαι0/?αο-ειι/ω0]  Βησιμονθ  Α  21  Μι- 
σωρ  Α  |  Σηων]  Σηωρ  Α  |  Ε  ι/ι  Α  \  ΐοβοκ]  ΐοκομ  Α  \  Ί*οβε]  Ρεβεκ  Α  |  άρχοντα 
Β*13 Α]  άρχοντας  Β?ν'ά  |  οπι  εναρα  Α  \  Σειων  ι°]  Σηωρ  Α  \  Σειων  2°]  την 
γην  Α  23  εγενετο]  ρΓ  Γ3.5  ι  (?)  ϋΐ  Β?  |  οπι  αντων  ι°  Α  25  το 

ήμισυ]  οπι  το  Α  \  Αραβα]  Αρωηρ  Α  \  Αραδ]  Ϋαββα  Α  26  Αραβωθ]  Ϋαμωθ 
Α  |  Μασσηφα]  Μασφα  Α  |  Βοταΐ'ει]  Βοτανιν  Α  \  Βααν]  Μααν  Β313  Μαναιμ  Α  \ 
των  ορίων  Β13  (των  ορειων  Β*)]  οπι  των  Α  \  Ααιβών]  Ααβειρ  Α  27  Ενα- 

δωμ]  Ήεμεκ  Βηθαραμ  Α  |  οπι  και  Οθαργαει  Α  \  Βαιθαναβρά]  Βηθαμνα  Α  | 
Σοκχωθα]  Σωχω  Α  \  Σαφών  Α  \  οπι  και  7°  Α  |  οριει]  μεριει  Α  |  Χενερωθ  Α 
28  αυτων]  +  και  κατα  πολις  αντων  Α  \  οπι  αυχένα... πόλεις  αντων  Α 
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29  δήμους  αυτών  αι  πόλεις  αυτών  και  αι  επαύλεις  αυτών.  29Και  Β 

εδωκεν  Μωυσής  τώ  ήμίσει  φυλής  Μανασσή  κατά  δήμους  αυτών. 
3ο  30 και  εγενετο  τα  ορια  αυτών  από  Μαανά  κα\  πάσα  βασιλεία  ΒασανεΙ 

και  πάσα  βασιλεία  *Ωγ  βασιλέως  Βασάν,  και  πάσας  τάς  κώμας 
3ΐ  Ίαείρ  αι  εισιν  εν  τή  Βασανείτιδι,  έξήκοντα  πόλεις'   31  και  το  ήμισυ 

της  Γαλαάδ,  και  εν  'Ασταρώθ  καϊ  εν  Έδράειι>  πόλεις  βασιλείας  *Ωγ  εν 

Βασανείτιδι,  τοΤ,ς  υιοις  ΜαχεΙρ  υιοϊς  Μανασση  και  τοις  ήμίσεσιν  υϊοϊς 
32  Μαχείρ  υίοΐς  Μανασση  κατά  δήμους  αυτών.  32 Ούτοι  ους  κατε- 

κληρονόμησεν  Μωυσής  πέραν  του  Ιορδανού  εν  Άραβώθ  Μωάβ,  εν  τω 

πέραν  του  Ίορδάνου  του  κατά  Ίερειχώ  επ^  ανατολών. 
ι        *Καί  ούτοι  οι  κατακληρονομήσαντες  υιών  Ισραήλ  εν  τη  γη  Χανάαν, 

οις  κατεκληρονόμησεν  αύτοϊς  'Έλεαζάρ  ό  ιερεύς  και  Ιησούς  6  του  Ναυή 

2  και  οι  Άρχοντες  πατριών  φυλών  τών  υιών  Ισραήλ.  2  κατά  κλήρους 
ε  κληρονόμησαν,  ον  τρόπον  ενετείλατο  Κύριος  εν   χειρϊ  Ιησού  ταΊ,ς 

3  εννέα  φυλαϊς  και  τω  ήμίσει  φυλής,  3άπ6  του  πέραν  του  Ίορδάνου. 

4  και  τοις  Αευείταις  ουκ  εδωκεν  κλήρον  εν  αύτοις,  4οτι  ήσαν  οι  υίοι 
\ωσήφ  δύο  φυλαϊ  Μανασσή  και  'Έφράιμ·  και  ουκ  εδόθη  μερις  εν 
τη  γη  τοίς  Αευείταις,  αλλ'  ή   πόλεις   κατοικεϊν  και  τά  άφωρισμενα 

5  αυτών  τοις  κτηνεσιν  και  τά  κτήνη  αυτών.  5ον  τρόπον  ενετείλατο 
Κύριος  τω  Μωυσή,  οϋτως  εποίησαν  οι  υιοί  Ισραήλ,  και  εμερισαν  τήν 

6  γήν.  6Και  π ροσήλθοσαν  οι  υίοι  Ιούδα  προς  Ίησοΰν  εν  Ταλγάλ, 
και  ειπεν  προς  αυτόν  Χαλεβ  ό  του  Ίεφοννή  ο  Κενεζαϊος  Έυ  επίστη  τό 
ρήμα  6  ελάλησεν  Κύριος  προς  Μωυσήν  άνθρωπον  του  θεού  περ\  εμού 

7  και  σου  εν  Καδής  Βαρνή.  7 τεσσεράκοντα  γάρ  ετών  ή'μην  υτε  άπίστειλεν 
με  Μωυσής  ό  παις  του  θεου  εκ  Καδής  Βαρνή  κατασκοπευσαι  τήν  γήν, 

8  και  άπεκρίθην  αύτώ  λόγον  κατά  τον  νουν  αυτού.  8οί  δε  αδελφοί  μου 
οι  άναβάντες  μετ    εμου  μετεστησαν  τήν  καρδίαν  του  λαοΰ,  εγώ  δε 

30  ΜααΐΌΐ]  Μαναιμ  Α  |  βασίλεια  Βασανει]  Βασα  Α  |  Ιαιρ  Α  |  Βασανιτιδι  Α  Α 
31  Ασταρωθ]  Ασθαρωμ  Α  |  Έ,δραιμ  Α  |  βασιλείας]  ρν  της  Α  |  Βασανείτιδι]  τη 
Βασανιτιδι  Α  |  τοις  νιοις]  ρΓ  και  εδόθησαν  Α  |  νιοις  2°]  υιου  Α  |  υιοις  Μαχειρ 
υιοις  Μανασση  (2°)]  της  φυλής  ΜαΙνασση  εγενηθησαν  τα  ορια  κατα  φυλάς 
αν\των  και  δυρ  Γαδ  ΑΆΪ  31 — 32  κατα  δημονς  αυτών... επ  ανατολών]  κατα 

δ.  αυτών  ούτοι  ους  \  κατεκληρ.  Μ.  περά  \  του  χείμαρρου  εν  Α.  Μ.  εν  τω  \  πέραν 
τον  I.  κατα  Ιεριχώ  |  απο  ανατολών  δίφ  Γαδ  ΑΆ'ι  |  εν  τω  πε\ραν  του  Ιο  δυρ  Γαδ 
Β*1*  XIV  1  οιτι  εν  τη  γη  Α  |  κατε κληρονόμησαν  Α  |  εαυτού  Α 

2  εκληρονομηθησαν  Β8*·  (δίαρβΓδΟΓ  θη)  |  εν  χειρι  \  ησου]  τω  Ιησού  Α  3  Λει>ι- 

ται?  ΒΆ  (ίΐ.ειη  4)  4  αιτών]  αυτοις  Α  |  οηι  και  τα  κτήνη  Α  5  οι 

υιοι]  τοις  υιοις  Λ  |  εμερισαντο  Α  6  προσηλθον  Α  \  Γαλγαλ]  Υαλγαλοις 

Α  |  Κάδης]  8β<|  Γαδ  3  ΓογΙ  ΙΪΙΙ  ϊη  Α  7  τεσσαρακ.  Β5  |  ο  ταυ  του  θεου] 

δούλος  κυ  Α  |  οηι  εκ  Κάδης  Βαρνη  Α  \  απεκριθησαν  Α  8  οι  δε  αδ. 

μου  οι  αναβαντες]  οι  αδ.  οι  συναναβ.  Α  |  καρδιαν]  διάνοια*/  Α 
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Β  προσέθην  επακολουθήσαι  Κνρίω  τω  θεώ  μου.    9  και  ώμοσεν  Μωνο~ής  $ 
εν  εκείνη  τη  ημέρα  λέγων  Ή  γη  έφ'  ην  ςπέβης  σοι  εσται  εν  κλήρω  και 
τοϊς  τέκνοις  σου  εϊς  τον  αιώνα,  οτι  προσετέθης  επακολουθήσαι  οπίσω 
Κυρίου  του  θεού  ημών.     Ι0καί  νυν  διέθρεψέν  μ€  Κύριος  ον  τρόπον  ίο 
είπεν  τούτο  τεσσερακοστόν  και  πέμπτον  ετος  αφ'  οΰ  έλάλησεν  Κύριος 
το  ρήμα  τούτο  προς  Μωυσην,  κα\  επορεύθη  Ισραήλ  εν  τη  έρημα».  και 
νυν  ιδού  εγώ  σήμερον  όγδοη  κοντά  και  πέντε  ετών  11  ετι  είμι  σήμερον  ιι 
Ισχύων  ώσεϊ  οτε  άπέστειλέν  με  Μωυσής,  ωσαύτως  Ισχύω  νυν  εϊσελθεΐν 
και  εξελθεϊν  εις  τον  πόλεμον.     12 και  νυν  αιτούμαι  σε  το  ορος  τούτο,  ΐ2 
καθά  είπεν  Κύριος  τη  ημέρα  εκείνη"  οτι  συ  άκηκοας  το  ρημα  τούτο  τη 
ημέρα  εκείνη.     νυν\  δέ   οι  *Ένακε\μ  έκεϊ  εισιν,  πόλεις  όχυρα\  και 
μεγάλαΐ'  εάν  ούν  Κύριος  μετ  εμού  η,  έξολεθρεύσω  αυτούς  6ν  τρόπον 
είπέν  μοι  Κύριος.     13 και  εύλόγησεν  αυτόν  Ιησούς,  και  εδωκεν  Χεβρων  13 
τω  Χαλεβ  υίώ  Ίεφοννή  νιω  Κενέζ  εν  κλήρω.     Ι4διά  τούτο  έγενήθη  η  14 
Χεβρων  τω  Χαλεβ  τω  τού  Ίεφοννή  τού  Κενεζαίου   εν  κληρω  εως 
της  ημέρας  ταύτης,  δια  το  αυτόν  επακολουθήσαι  τω  προστάγματι 
Κυρίου  θεού  Ισραήλ.     15 το  δε  όνομα  της  Χεβρων  ην  τό   πρότερον  15 
πόλις  Άργόβ·  μητρόπολις  τών  'Ένακεϊμ  αύτη.     και  ή  γη  έκόπασεν 
τού  πολέμου. 

*Καϊ  έγένετο  τα  ορια  φυλής  Ιούδα  κατά  δήμους  αυτών  από  τών  ι  XV 
ορίων  της  Ιουδαίας,  από  της  ερήμου  Σε\ν  εως  Καδής  προς  λίβα.    2 και  2 
εγενήθη   αυτών  τα  ορια  από  λιβός  εως  μέρους  της  θαλάσσης  της 
αλυκής,  από  της  λοφιας  της  φερούσης  επί  λίβα'   3 και  διαπορεύεται  3 
απέναντι  της  προσαναβάσεως  Άκραβείν,  και  εκπεριπορεύεται*Έννακ, 
και  αναβαίνει  έπϊ  λιβός  έπ\  Καδής  Βαρνή,  και  εκπορεύεται  Άσωρών, 
και   προσαναβαίνει  εις  Σαράδα,  και  εκπορεύεται  τήν  κατά  δυσμάς 
Καδής,  4 και  εκπορεύεται  έπ\  Σελμώναν,  και  διεκβαλεΐ  εως  φάραγγος  \ 

Α       8  προσεθην]  προσετεθην  Β3Ϊ)  (δΐιρβΓδΟΓ  τ  ε)  Α         9  ην]  ης  Α  |  προσετέθης] 
προσετεθην  Α  |  οπίσω  Κνριον  τον  θεον  ημών]  κω  τω  θώ  μου  Α  10  τεσ- 

σαρακ.  Β13  11  εισελθειν  Β*νίά]  εξελθειν  Β3Ϊ>  {ξ  δηρ  Γ&δ  ι  Ιϊίί)  Α  |  εξελθειν 

Β*νίά]  εισελθειν  Β3Ϊ3  {ισ  δΐιρ  Γ&δ)  Α  12  τη  ήμερα  εκείνη]  ρτ  εν  Α  (βϊδ)  Ι 

Ένακιμ  Α  13  Χεβρων]  ρΓ  τη  (δις)  Α  |  τω  Χαλεβ  υιω]  νιω  Χαλεβ  τω  Α  | 

νιω  Κενεξ]  τω  Κενε'ζεω  Α  14  εγενηθης  Α*  \  η  Χεβρων]  οιη  η  Α  \  τον  Ιεφ.] 
οΐϊΐ  του  Α  |  ημέρας  ταύτης]  σήμερον  ημέρας  Α  |  θεον]  ρΓ  τον  Α  15  της 

Χεβρων]  οπι  της  Α  \  οϊϊχ  ην  Α  \  Αργοβ]  Αρβο  Α  |  Ενακιμ  Α  XV  1  Ιου- 

δαία*] Ιδονμαιας  Α  \  της  ερημον]  των  ορίων  Α  \  Σειν]  Σιμ  Α  |  λιβα]  νοτον  Α 
2  λιβός]  νοτον  Α  \  της  θαλάσσης]  οπι  της  Β3Ϊ>(νί<1)  Α  |  λιβα]  νοτον  Α  3  Ακραβ- 
βειμ  δΐιρ  Γ3.5  Α?νί(1  |  Έννακ]  Σεννακ  Βλ1>  (ρΓ  Σ  ΐη  γπ£  δίηίδίΐ')  Σενα  Α  \  επι 
ι°]  α7το  Β3ΐ3Πΐε  Α  |  λιβός]  νοτον  Α  \  Ασωρων]  Εσρωμ  Α  |  Σαραδα]  Αδδαρα  ΑΙ 
εκπορενεται  ι°]  περιττορενετε  Α  4  εκπορενεται]  πορενετε  Α  \  Σελμωναν] 

Ασεμωνα  Α  |  διεκβαλλει  Βαΐ3  Α 
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Αιγύπτου,  και  εσται  αύτοΰ  ή  διέξοδος  των  ορίων  ίιτ\  την  θάλασσαν  Β 

5  τούτο  εστίν  αυτών  ορια  από  λιβός.  5  και  τά  όρια  άπο  ανατολών  πάσα 
ή  θάλασσα  ή  αλυκή  εως  του  Ιορδανού.  και  τα  ορια  αυτών  άπο  βορρά, 
κα\  άπο  της  λοφιάς  της  θαλάσσης  και  άπο  του  μέρους  του  Ίορδάνον 

6  6 επιβαίνει  τά  ορια  €7Γΐ  Βαιθαγλάαμ,  και  παραπορευεται  άπο  βορρά  έπι 
Βαιθαραβά,  κάί  προσαναβαίνει  τά  ορια  εττι  λίθον  Βαΐων  υιού  'Ρουβήν 

7  7  και  προσαναβαίνει  τά  ορια  έπι  το  τέταρτον  της  φάραγγος  Άχώρ,  και 
καταβαίν€ΐ  έπι  Ύααγάδ,  ή  εστίν  απέναντι  της  προσβάσεως  Άδδαμείν, 
η  εστίν  κατά  λίβα  ττ}  φάραγγι,  και  διεκβαλεϊ  £π\  το  ύδωρ  πηγής  ήλιου, 

8  και  εσται  αυτοί)  η  διέξοδος  πηγή  'Ρωγήλ·  8 και  άναβαίνει  τά  ορια  εις 
φάραγγα  Όνόμ  έπι  νότου  του  Ιεβούς  άπο  λιβός,  αύτη  εστίν  Ιερου- 
σαλήμ, και  έκβάλλει  τά  ορια  επι  κορυφήν  ορούς  ή  εστίν  κατά  πρόσωπον 
φάραγγος  Όνόμ  προς  θαλάσσης,  ή  εστίν  εκ  μέρους  γης  'Ραφαειν  επ\ 

9  βορρά·  9 και  διεκβάλλει  το  οριον  άπο  κορυφής  του  ορούς  επί  πηγήν 
ύδατος  Μαφθώ,  και  διεκβάλλει  εϊς  το  ορος  Έφρών,  και  άξει  τό  οριον 

ίο  Ιεβααλ,  αυτη  εστίν  πόλις  Ιαρείμ·  10 και  περιελευσεται  οριον  από  Βάαλ 
επ\  θάλασσαν,  και  παρελεΰσεται  εις  ορος  Ασσάρ  επ\  νώτου  πάλιν 
*1αρε\ν  άπο  βορρά,  αυτη  εστίν  Χασλών,  και  καταβήσεται  επ\  πόλιν 

ιι  ήλίου,  και  παρελεΰσεται  επ\  λίβα·  11  και  διεκβαλεϊ  τό  οριον  κατά  νώτου 
Άκκαρών  επ\  βορράν,  και  διεκβαλεϊ  τά  ορια  εϊς  Σοκχώθ,  και  παρε- 
λεΰσεται ορια  επ\  λίβα,  και  διεκβαλεϊ  επ\  Αεμνά,  και  εσται  ή  διέξοδος 

ΐ2  τών  ορίων  έπϊ  θάλασσαν.  12 και  τά  ορια  αυτών  άπο  θαλάσσης,  η 
θάλασσα  ή  μεγάλη  όριεϊ.     ταΰτα  τά  ορια  υιών  Ιούδα   κύκλω  κατά 

13  δήμους  αυτών.  13 Και  τω  Χαλεβ  υίώ  Ίεφοννή  εδωκεν  μερίδα  εν 

μέσω  υιών  Ιούδα  άπο  προστάγματος  του  θεοΰ,  κάί  εδωκεν  αυτω 
Ιησούς  τήν  πόλιν  Άρβόκ   μητρόπολιν  ^Ενάκ,  αυτη   εστίν  Χεβρών. 

ΐ4  14  και  έξωλέθρευσεν  εκείθεν  Χαλέ  β  υιός   Ίεφοννή  τους  τρεις  υιούς 

4  τούτο]  ταύτα  Α  |  ορια]  ρτ  τα  Α  |  λιβός]  νότου  Α        5  απο  βορρά]  επι  βορ-  Α 
ραν  Α        6  Βαι0α7λααμ]  ΒαιθαΧα  Α        7  εττι  2°]  απο  Α  |  Ύααγαδ]  Υαλγαλ 
Α  |  προσαναβασεως  Α  \  Αδδαμείν]  Αδομμι  Α  \  λιβα]  νοτον  Α  \  τη  φαράγγι] 
ότιλ  τη  Α?  (φαρζηρ  Γαδ  5  ΟΪΓΟ  Ιίίί      νίά)  |  διεκβάλλει  Β;ι^Α  |  πηγής]  ρΓ  της  Α 

8  Ονομ]  Εννομ.  Α  (1)15)  |  νότοι»]  νώτου  Α  \  του  Ιεβους]  οιη  του  Α  \  οηι  απο 
λιβο$  Α  |  εκβαλλει]  διεκβάλλει  Α  |  θαλασσή  "Β**3  \  Υαφαειμ  Α  \  βορραν  Α 

9  ύδατος]  ρτ  του  Α  |  Μαφθω]  Χαφθω  Α  |  εις  το  ορος]  ορούς  Α  |  αξει]  εξαξει 
Α  |  Ιεβααλ]  εις  Βααλ  Α  \  Ίαριμ  Α  10  απο]  επι  Α  |  παρελεΰσεται  εις 
ορος  Ασσαρ  (Ασσαρες  Βα1))]  εις  ορος  Σηειρ  και  παρελενσετε  Α  \  Ιαριμ  Α 
Χασαλων  Α  \  λιβα]  νοτον  Α               11  διεκβαλεϊ  (ίεή]  διεκβάλλει  ΒάΧ>Α 
Σοκχωθ]  Ακκαρωνα  Α  \  ορια  επι  λιβα]  ορος  γης  Βαλα  Α*  ο.  γ.  Υαβαλα  Λ1?;ι? 
Αεμνα]  Ιαβνηλ  Α           13  απο]  δια  Β&1οταΖ  Α  |  Αρβεκ  Α  |  μητρόπολις  Α 
14 — 15  ρααιο  οναη  ηιιιΐΐα  ϊη  Α 
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Β  Ένάκ,  τον  Σουσεϊ  και  θοαλμεί  και  τον  Άχειμά.     15 και  άνέβη  εκείθεν  τζ 
ΧαΧέβ  67ΓΙ  τους   κατοικοί>ι>τα$·   Ααβείρ·   το  δε  όνομα  Ααβείρ  ^ι/  τό 
πρότερον  Πολιρ  γραμμάτων.     ι6και  είπεν  ΧαΧέβ  νΟς  εάν  Χάβτ]  και  ι6 
έ κ  κόψη  την  ΤΙόλιν  των  γραμμάτων  και  κνριενστ)  αυτής,  δώσω  αύτώ 
την  "Ασχαν  θυγατέρα  μου  εις  γυναίκα.     17  και  έλα/3ει/  αυτήν  ΤοθονιηΧ  :γ 
νιος  Κενέζ  άδεΧφοΰ  ΧαΧέβ·   και  εδωκεν  αυτω  την  "Ασχαν  θυγατέρα 
αυτόν  γυναίκα.    ι8και  έγένετο  εν  τω  έκπορευεσθαι  αυτήν  και  συνεβον-  ι8 
λευσατο  αυτω  Χέγουσα  Αίτησομαι  τον  πατέρα  μου  άγρόν  και  έβόησεν 
εκ  του  ονου.     και  είπεν  αυτή  ΧαΧέβ  Τι  εστίν  σοι;  19 και  είπεν  αυτω  19 
Δό?  /ιοι  ευΧογ'ιαν,  οτι  εις  γήν  Νάγεβ  δέδωκάς  με'  δός  μοι  την  Βοθθανείς. 
και   εδωκεν  αυτή   την  ΤοναιθΧάν  την  ανω   και  την  ΤοναιθΧάν  την 
κάτω.  20 Αυτή  ή  κΧηρονομία  φυΧής  υιών  Ίουδα.  21*Έγενή- 

θησαν  δε  πόΧεις  αυτών  πόΧεις  προς  τη  φυΧη  υιών  Ίουδα  έφ'  ορίων 
Έδώμ  επί  της  έρημου,  και  ΒαισεΧεήΧ  και  ν Αρα  και  Άσώρ  22  και  Ίκάμ  22 
και  'Ρεγμά  και  ΆρουήΧ  23 και  Κάδης  και  ΆσοριωναΊν  και  Μαινάμ  23 
^και  Βαλ/χαιι/άν  και  αί  κώμαι  αυτών,  25 και  αί  πόλεις  Άσερων 
αυτή  Άσώρ,  20 και  Σ  γ)  ν  και  Σαλμάα  και  Μωλαδά  27 και  Σερεί  και  ^6 
ΒαιφάΧαδ  28 και  Χολασεωλά  και  Βηρσάβεε  και  αί  κώμαι  αυτών  και  αι  28 
έπαύΧεις  αυτών,  29Βαλά  και  Βακώκ  και  'Άσομ  30 και  Έλβωυδάδ  και  ^ 
ΒαιθηΧ  και  Έρμά  ν  και  Σεκελάκ  και  Μακαρειμ.  και  Έ,εθεννάκ  31 
32 και  Λαβώϊ  και  Σαλ?)  και  Έρωμώθ,  πόΧεις  κθ'  και  αί  κώμαι  32 
αυτών.  33Έι>  τ^  πεδινή  Άσταώλ  και  'Ραά  και  Άσσά  34και  ^ 

'Ραμέν  και  Τανώ  και  Ιλου#ώ#  και  Μαιαί'εϊ.  35  και  'ίερμούθ  και  Όδολλαμ  35 
και  Μεμβρά  και  Σαωχώ  και  Ία^κά  36 και  Έακαρείμ  και  Ταδηρά  και  αι  36 

Α       14  Σουσαι  Α  |  θοαλμει]  τοϊ>  θαλμαι  Α  |  Αχιμα  Α  15  οιη  το 

όνομα  Ααβειρ  Α  |  το  7τροτ.       Α  16  εάν]  αν  Α  |  οπι  και  εκκοψη  Α  | 

δωσω]  ρΓ  και  Α  |  την  Ασχαν]  Αχσαν  Α  17  Χαλε/3]  +  ο  νεώτερος  Α  \ 

Ασχαν]  Αχσαν  Α  \  γυναίκα]  ρν  αυτω  εις  Α  18  εγενετο]  εγενηθη  Α  | 

εκπορευεσθαι]  εισπορ.  Α  |  εκ]  απο  Α  19  την  Βοθθανεις]  Τωλαθμαιμ  Α  | 

αυττ;]  +  Χαλεβ  Α  \  οπι  την  Τον.  την  ανω  και  Α  |  Τοναιθλαν  2°]  Τωλαθ  Α 
21  πόλεις  ι°]  ρΓ  αι  Α  |  πόλεις  προς  τη  φυλη]  πολις  πρώτη  φυλής  Α  \  εφ]  επι  Α 
21 — 28  και  Βαιο-ελετ/λ.,.Βτ/ρσαβεε]  Κασ^ε^λ-  και  ΕδραΓ|  και  Ιαγουρ'  και  Κινα' 
και  ΔιμωναΊ  και  Αδαδα"  και  Κεδβϊ*  και  \θναξιφ'\  και  Τελεμ*  και  Βαλω0*  και 
7το|λΐ5  Ασερωμ'  αυτή  Ασωρ'  Αμαμ']  και  Σαμαα'  και  Μωδαδα'  και  Α|σερ7αδδα* 
και  Βαιθφαλεθ'  και\  Ασαρσουλα'  και  Βηρσαβεθ'\  Α  29 — 32  Βαλα. ..Ερω- 

μώθ] Βααλα"  και  λυειμ\  και  Ασεμ'  και  Ελ#ωδαδ'  και  Χα|σβιρ·  και  Ερμαλ  και 
(αι  Α*  δαρετδΟΓ  κ  Α1)  Σικελεγΐ  και  Βεδΐβηνα'  και  Σανσαννα']  και  Ααβωθ'  και 
Σελεειμ'  και\  Ϋεμμων  Α  32  κθ']  είκοσι  και  εννέα  Α         33 — 36  Ασταωλ 

...Σακαρειμ]  Έσθαολι  και  Σαραα'\  και  Ασνα'  και  ΐαμεν  και  Ζανω  |  [β  Α'8^] 
και  Αδιαθαειμ  και  ϊίναειμ  και\  Ιεριμουθ  και  Οδολλα  και  "Νεμρα  (εμρα  Α* 
δυρεΓδΟΓ  ΝΑ1)-  |  και  Σωχω'  και  Αζηκα·  και  Σαρ\γαρειμ·  Α 
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37  επαύλεις  αυτής,  πόλας  δεκα  τέσσαρες  κα\  αϊ  κώμαι  αυτών  37Σεννά  και  Β 
^  Άδασάν  και  Μαγαδά  Γάδ  38 και  Δαλάλ  και  Μασφά  κα\  Ίακαρεήλ  39 και 
4ο  Μαχ^Γ   και   Βασί/δώ^   και  Ίδβαδαλβά   40 και  Χαβρά   και  Μα^ίί  και 
4ΐ  Μαα^ώί  41  και  Γβδδώρ  και  Βαγαδιήλ  και  Νωμάν  και  Μακ^δάν,  7Γ0λβι? 
4^  δβ'κα  €^  και  αί  κωμαι  αυτών  42  Αεμνά  και  "ΐθακ  και  Άι/ώχ  43 και  Ίαι/ά 

44  και  Νασβί/3  44  και  Κεβιλα/χ  και  Άκιεζει  και  Κ^ϊβ  και  Βαθησάρ  και 

45  Αιλώζ;,  πόλεις  δεκα  και  αι  κώμαι  αυτών  45Άκκαρών  και  αί  κώμαι 
φ  αυτής  και  αί  επαύλεις  αυτών  46άπ6  Άκκαρών  Υεμνα·  και  πάσαι  οσαι 
47  ίίσιΐ'  πλησίον  Άσηδώθ  και  αί  κώμαι  αυτών  47  Ασβιβδώ^  και  αί  κώμαι 

αυτής  και  αι  επαύλεις  αυτής·  Τάζα  και  αί  κώμαι  αυτής  και  αί  επαύλεις 
αυτής    εως    του    χειμάρρου    Αιγύπτου·    και    ^    θάλασσα    ή  μεγάλη 
^  διορίζει.  48  Και  εν  ττ}  ορεινή  Σαμεϊρ  και  'ΐεθέρ  και  Σωχά  49  και 

5ο  Ύεννά  και  Πολίί  γραμμάτων,  αυτη  Ααβείρ,  50  και  Αι>ών  και  Έσκαι- 
5ΐ  μ.αι>  και  Αϊσάμ  51  και  Γόσομ.  και  Χαλού  και  Χαννά,  πόλεις  ένδεκα 
^  και  αί  κώμαι  αυτών  $2Αίρέμ  και  'Ρεμνά.  και  Σο/ζά  53 και  Ίεμάειν  καΐ 

54  Βαι#αχού  και  Φακουά  54και  Έυμά  και  7τόλι$·  Άρβόκ,  αυτη  εστίν  Χεβρών, 

55  και  Σώρθ,  πόλεις  εννέα  και  αί  επαύλεις  αυτών  55Μαώρ  και  Χερμελ 
^  και  Ό^βι/3  και  Ίτάν  56  και  Ίαριήλ  και  Ίαρεικάμ  και  Ζακανάειμ  57  καϊ 

58  Ταβαά  και  θαμναθά,  πόλεις  εννέα  και  αί  κώμαι  αυτών  58Άλουά  και 

59  Βαιθσούρ  και  Γίδδών  59 και  Μαγαρώ^  και  Βαιθανάμ  καϊ  θεκούμ,  πόλεις 
59  &  ί£  και  αί  κώμαι  αυτών  59Άθεκώ  και  Έφραζα,  αυττ;  εστίν  Βαιθλεεμ, 

και  Φαγώρ  και  Αΐταν  και  Κουλόν  και  Ύαγάμ  και  'Έωβης  και  Καρεμ  και 
Υαλεμ  και  θεθήρ  και  Μαζόχα),  πόλβίΓ  ένδεκα  και  αί  κώμαι  αυτών 


37 — 41  Ζεν^α.,.Μακηδαϊ']  Σει/ζ>αμ·|  και  Αδασα  και  Μαγδαλ  Γαδ"  και  Δαλαά'Ι  Α 
και  Μασ0α*  και  Ιβχ^αηλ'  και  ΑαχβυΙ  και  Μα<τχα0  και  Εγλωμ  και  Χαβ- 
βα'\  και  Ααμας  και  Χαθλως  και  Υαδηρωθ'\   και  Βηθδαγων  και  Χωμα  και 
λίακηδα  (ηοηηιιΐΐα  νΐχ  ροδ$υηΙ  1ε§ί)  Α  38  Μασφα]  Φάσμα  Β31"11^ 

39  Ί\Ιαχ?75]  Ααχη$  Βα,)  ($ιιρ€Γ50Γ  λ)  42 — 44  Αεμνα.,.Αιλων]  Αεβνα'  και 
Αθερ\  και  Ιεφθα  και  Ασεννα'  και  ΧεσιβΊ  και  Κεειλα  και  Αχζεκ'  και  Μαρησα'Ι 
και  Εδωμ  (ιυαίΐα  ρ^πΛκοιίΓα)  Α  |  δεκα]  εννέα  Α  45  αυτών]  ων  δΐιρ  ια.5 

Β?  αυτής  Α  46  απο]  ρΓ  και  Α  |  Υεμνα]  Ιεμναι  Α  \  Ασηδωθ]  Ασδωμ  Α  | 

οηα  αυτών  Α  47  οιη  Ασειεδωθ  και  αι  κωμαι  Α  48 — 51  Σαμειρ... 

Χαννα]  Σαφειρ'  και\  Ιεθερ'  και  Σωχω'  και  Υεννα\  πολι$  γρ.  αυτη  εστϊ\  Ααβειρ' 
και  Ανωβ·  και  Εσθεμω\  και  Ανειμ']  και  Υοσομ'  και  Χι\ουώ\  και  Υηλων  Α 
51  ένδεκα]  δεκα  Α  52 — 54  Αιρεμ.,.Ενμα]  Ερεβ'  και  Εσα^·  και  Υονμα' 

και\  Ιανονμ'  και  ΒεΟΟαττφονε'  και\  Αφακα'  και  Χαμματα'  Α  54  Αρβοκ] 

Αμβοα  Α  |  Σωρθ]  Σωραιθ  Β;ι1' ν!(1  (Ηΐιρείί,ΟΓ  αι)  Σιωρ  Α  |  επαύλεις]  κωμαι  Α 
55 — 57  Μαωρ.,.θαμναθα]  λίαων'  και  Χερμελ']  και  7πφ'  και  Ιεττα'  και  Ιεζδρα- 
ίλ'|  και  Ιεκδααμ·  και  Ίιανω  Ακειμ'\  και  Υαβαα'  και  Οαμνα'  Α  58 — 59  Α- 

λουα..  θεκουμ]  Αλοΐ'λ'  και  ΒεΟσουρ'  και  Υεδωρ\  και  Μαρωθ'  και  ΒαιΟανων' 
και  ΕλΟεκεν'  Α  59  3,  Βηθλεέμ  Α  \  Αιταν.,.θεΟηρ]  Αιταμ'  και  Κουλον  και 
Ύαταμι'\  και  Σωρης'  και  Καρεμ'  και  Υα\λιμ·\  και  Βαιϋηρ'  Α 
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Β  6:>Καριαθβάαλ,  αυτη  ή  πόλις  Ίαρέ/μ,  και  Σωθηβό,  πόλεις  δύο  και  αί  6ο 
επαύλεις  αυτών   61  και  ΒαδδαργΛς  και   θαραβαάμ   κάί   Αχνών  62 και  6* 
Αίχιο£ά  και  Ναφλαζών  και  αί  πόλεις  Σάδωι>  και  Άνκάδης,  πόλεις 
επτά  και  αί  κώμαι  αυτών.  63Και  ό  'ίεβουσαϊος  κατώκει  εν  Ίερου-  63 

σαλήμ,  και  ουκ  ήδυνάσθησαν  οι  νίο\  Ιούδα  άπολεσαι  αυτούς·  και 
κατωκησαν  οι  Ίεβουσαϊοι  εν  Ιερουσαλήμ  εως  της  ημέρας  εκείνης. 

*Και  εγενετο  τα.  ορια  υιών  Ιωσήφ  άπο  του  Ίορδάνου  του  κατά  ι 
Ίερειχώ  άπ  ανατολών,  και  άναβήσεται  άπο  *Ιερειχώ  εις  την  όρεινήν 
τήν  ερημον  εις  Βαιθήλ  Αοΰζα,  2 και  εξελεύσεται  εις  Βαιθήλ,  και  παρε-  2 
λεύσεται  επ\  τα.  ορια  του  Χαταρωθεί,  3 και  διελεύσεται  επ\  τήν  θάλασ-  3 
σαν  επ\  τα.  ορια  Άπταλειμ  εως  τών  ορίων  Βαιθωρών  τήν  κάτω, 
και  εσται  ή  διέξοδος  αυτών  επ\  τήν  θάλασσαν.  4  και  εκληρον όμησαν  4 
οι  υιοί  Ιωσήφ,  'Έφράιμ  και  Μανασσή.  5 Και  εγενήθη  ορια  υιών  5 

'Έφράιμ  κατά  δήμους  αυτών-    και  εγενήθη  τά  ορια  της  κληρονομιάς 
αυτών  άπο  άνατολών   Άσταρώθ  και  Έρόκ    εως  Βαιθωρών  τήν  ανω 
και    Ταζαρά.      6  και    ελεύσεται    τά    ορια    επ\    τήν    θάλασσαν    εις  6 
Ίκασμών  απο  βορρά  θερμά'  περιελευσεται  είς  άνατολάς  εις  θηνασα 
και  Σελλησά,  και   παρελεύσεται  άπ'  άνατολών  εις  Ίανώκα  7 και  6ΐϊ  η 
Μαχώ  και  Άσταρώθ,  και  αί  κώμαι  αυτών  και  ελεύσεται  επί  Ίερειχώ, 
και  διεκβαλεΊ  επί  τον  Ίορδάνην.     8 και  άπο  Ύαφού  πορευσεται  τά  8 
ορια  επ\  θάλασσαν   επ\  Χελκανά,  και  εσται  ή  διέξοδος  αυτών  επ\ 
θάλασσαν   αυτη   ή   κληρονομιά  φυλής  'Έφράιμ  κατά  δήμους  αυτών. 
9  και  αί  πόλεις  αί  άφορισθεϊσαι  τοις  υιοϊς  'Έφράιμ  άνά  μέσον  της  α 
κληρονομιάς  υιών  Μανασσή,  πάσαι  αί  πόλεις  και  αί  κώμαι  αυτών. 
Ι0και  ουκ   άπώλεσεν   'Έφράιμ  τον   Χαναναϊον  τον   κατοικούντα  εν  ίο 
Τάζερ·   και   κατωκει  6  Χαναναΐος  εν   τω   Έφράι/χ  εως  της  ημέρας 

Α        60  η  πολι$  ϊαρειμ]  πολι$  Ιαριμ  Α  |  Σωθηβα]  Αρεββα  Α  61  οηι  και  ϊ° 

Α  61 — 62  θαραβαάμ ..  .Αν  κάδης]  Βηθαραβα'  και\  Μαδων'  και  Σοχοχα'  και 

ΝββσάΊ  και  αι  πολις  αλων  και  Ηι>γαδσΥ|  Α  62  Αιχιοξα]  Αιοχιο^α  ΒΛ 

63  Ιεβουσαιος]  +  05  Β3Ϊ>  (δαρεΓδΟΓ  ο?  ροδί  αι)  |  ηδυνηθησαν  Α  \  κατωκησαν]  ϊη 
ήσαν  ϊά$  αΐϊη  ΐηίεπιΐδ  Β  κατωκεισαν  Α  XVI  1  Ιεριχώ  Β5  Α  (ϋϊδ)  \  απ] 

απο  Α  |  και  αναβησ.]  ρΓ  την  ερημον  Α  |  οηι  Αονζα  Α  2  ευ]  απο  Α  \ 

Βαιθηλ]  +  Αονξα  Α  \  Χαταρωθει]  Αρχιαταρωθ  Α  3  επι  2°]  εις  Α  |  Απτα- 

λειμ] του  Ιεφαλθι  Α  \  την  κατω]  της  κ.  Α  5  ορια]  ρΓ  τα  Α  |  Ασταρωθ] 

Αταρωθ  Α  |  Βροκ]  Αδαρ  Α  |  την  ανω]  της  α.  Α  6  ελεύσεται]  διελενσεται 

Α  |  Ικασμων]  Μαχθωθ  Α  |  οηι  θερμά  Α  |  περιελευσεται]  και  παρελεύσεται  Α  \ 
ευ  2°]  επι  Βα1)  67Γ  Α  |  θηνασα  και  Σελλησα]  Ύηναθσηλω  Α  |  Ιανωκα]  Ιανω  Α 

7  οηι  και  ι°  Α  |  Μαχω  και  Ασταρωθ]  Αταρωθ  και  Νααραθα  Α  I  ελεύσεται] 
διελεύσεται  Α  \  επι]  εις  Α  |  Ιεριχώ  Β^Α  |  διεκβαλει  Β*Α]  διεκβαλλει  Β3ΐ> 

8  Ύαφον]  Έφφουε  Α  \  πορευσεται]  παρελεύσεται  Α  \  τα  ορια]  οηι  τα  Α  | 
Χελκα^α]  χειμαρρουν  Κανα  Α  \  αυτών]  αυτού  Α  \  φυλής]  +  νιων  Α 
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ταύτης,  εως  άνέβη  Φαραώ  βασιλεύς  Αιγύπτου  και  ελαβεν  αυτήν  και  Β 
ενέπρησεν  αυτήν  εν  πυρί,  και  τους  Χαναναίους  και  τους  Φερεζαίους 
και  τους  κατοικουντας  εν  Τάζερ  έξεκέντησαν  και  εδωκεν  αυτήν  Φαραώ 
εν  φερνη  τη  θυγατρϊ  αυτού. 
XVII  ι  χΚαι  έγένετο  τα  ορια  φυλής  νιων  Μανασση,  οτι  οίτος  πρωτότοκος 
τω  Ίωσηφ·  τω  Μαχε\ρ  πρωτοτόκω  Μανασση  πατρ\  Γαλαάδ,  άνηρ 
=  γαρ  πολεμιστής  ην,  εν  τη  Γαλααδει'τιδι  και  εν  ττ\  Βασανείτιδι.  2  και 
εγενηθη  τοις  νίοΐς  Μανασση  τοις  λοιποΊς  κατά  δήμους  αυτών,  τοϊς 
υ'ιοΐς  Ίέζει  και  τοϊς  υιοΊς  Κέλεζ  και  τοϊς  νιοϊς  Ίεζειήλ  και  τοΊς  νιοΊς 
Συχεμ  και  τοις  υ'ιοις  Συμαρειμ  και  τοϊς  υιοϊς  'Όφερ·    ούτοι  οι  αρσενες 

3  κατά  δήμους  αυτών.  3και  τω  Σαλπαάδ  υίώ  "Οφερ,  ουκ  ησαν  αυτω 
υίοι  αλλ'  η  θυγατέρες·  και  ταΰτα  τα  ονόματα  των  θυγατέρων  Σαλ- 

4  7ταάδ·  Μααλά  και  Νουά  και  Έγλά  και  Μελχά  και  θερσά.  4  και 
έστησαν  εναντίον  'Έλεαζάρ  του  ιερέως  και  εναντίον  Ίησοΰ  και 
εναντίον  τών  αρχόντων  λέγουσαι  Ό  θεός  ενετείλατο  διά  χειρός 
Μωυση  δούναι  ημιν  κληρονομίαν  εν  μέσω  τών  αδελφών  ημών. 
και  εδόθη  αύταΐς  διά  προστάγματος  Κυρίου  κλήρος  εν  τοϊς  άδελφοίς 

5  του  πατρός  αυτών.     5  και  επεσεν  ό  σχοινισμός  αυτών  από  Άνασσά, 

6  και  πεδίον  Ααβέκ  εκ  της  Γαλαάδ  η  εστίν  πέραν  του  Ίορδάνου·  6  οτι 
θυγατέρες  υιών  Μανασση  έκληρονόμησαν  κλήρον  εν  μέσω  τών  αδελ- 
φών αυτών,    η  δε  γη  Γαλαάδ  εγενηθη  τοις  υιοϊς  Μανασση  τοις  κατα- 

7  λελιμμένοις.  7  και  εγενηθη  ορια  υιών  Μανασση  Αηλανάθ,  η  εστίν 
κατά  πρόσωπον  υιών  "Ανάθ,  και  πορεύεται  επ\  τά  ορια  έπι  ϊαμε\ν 

8  και  Ίασσει/3  έπ\  πηγην  θαφθώθ'    8  τώ  Μανασση  εσται,  και  θαφεθ 

9  έπ\  τών  ορίων  Μανασση  τοϊς  υιοϊς  Έφράιμ.  9 και  καταβησεται  τά 
ορια  έπι  φάραγγα  Καρανά  έπ\  λίβα  κατά  φάραγγα  Ίαριήλ,  τερέ- 
μινθος  τω  Έφράιμ  ανά  μέσον  πόλεως  Μανασση·  και  ορια  Μανασση 
επι  τον   βορράν   είς  τον  χειμάρρουν.     και  εσται  αύτοΰ  η  διέξοδος 


10  αυτήν  ι°]  την  πολιν  Α  |  εξεκεντησεν  Α  XVII  1  Μαννασση  (ΐ°)  Α 
οτη  εν  ι°  Α  |  Γαλααδιτιδι  Α  2  Ιβ^βι]  Αχιεξερ  Α  |  Κβλε^]  Φελβκ  Α 

Ιεξειηλ]  Έριηλ  Α  |  Συχεμ]  Σεχεμ  Α1  (νιοισεχεμ  Α*)  |  Σνμαρειμ]  Σεμιραε  Α 
οι  αρσενες]  οιη  οι  Α  3  Σαλ0ααδ  Α  (οίδ)  |  Μαλα  Α  |  Εγλα]  γ  δυρ  ταδ 

Β?  Αιγλαμ  Α  4  Ιησού]  +  νιου  ~Νανη  Α  \  ο  θεοί]  ρτ  α  Α  |  κλήρος  δια  προσ- 

ταγμ.  κΰ  Α  5  αιτών  απο  Ανασσα  και]  Μανασση  Α  [  Ααβεκ]  ΐη  β  ταδ 

αΐίς  ϊηίεπυδ  Β?  |  Γαλαάδ]  δΐιρ  Γ&5  Αα?  +  και  της  Βασαν  Α  7  Ατ/λαι^] 

απο  Ασηρ  ΙΊαχθωθ  Α  \  νιων  Αναθ]  Συχεμ  Α  |  οιη  επι  ι°  Α  |  Ίαμιν  Α  \  Ιασ· 
σειβ  (Ιασσηβ  Β****®)]  ευ  Ιασ^  Α  |  πηγην]  την  γην  Α  \  θαφθωθ]  Ναφεθ 
βαί>ηιβ  ΟαΟφωθ  Α  8  θαφεθ]  θαφθωθ  Α  |  ΟΙΪ1  τοις   νιοις  Εφραιμ  Α 

9  οιη  και  καταβησεται  τα  ορια  Α  |  Καραΐ'α]  Κα^αι  Α  |  φάραγγα  2  ']  ρϊ  την 
Α  |  Ιαοί^λ]  Ιαεφ  Α  |  τερεμινθος]  η  τερεβινθοΐ  Α  |  τον  βορραν]  βορρά  Α 
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Β  θάλασσα  10άπ6  λιβός  τώ  'Έφράιμ,  και  επ\  βορραν  Μανασσή·    και  ίο 
εσται  ή   θάλασσα  ορια    αυτοΊς·    και    επ\     Ιασήβ   συνάψονσιν  επι 
βορραν,    και  τώ   'ίσσαχάρ    α7τ'  ανατολών.     11  και  εσται  Μανασσή  ιι 
(ν  Ίσσαχαρ   και  εν  Άσήρ  Καιθοάν  και  αϊ  κώμαι  αυτών,  και  τους 
κατοικουντας  Αώρ  και  τά$·  κώμας  αυτής,  και  τους  κατοικονντας  Μαγεδ- 
δώ  και  τάς  κώμας  αυτής,  και  το  τρίτον  τής  Μαφετά.  και  τάί  κώμας 
αυτής.     12  και   ουκ   ήδννάσθησαν  οι  νιο\  Μανασση  εζολεθρενσαι  τας  ΐ2 
πόλεις  ταύτας·    και  ήρχετο   6   Χαναναϊος  κατοικειν  εν  τη  γή  ταντη. 
13  και  εγενήθη  και  ε7Γει  κατίσχυσαν   οι  νιοι  Ισραήλ,  και  εποίησαν  13 
τούί  Χαναναίονς  υπηκόους,  εζολεθρενσαι  δε  αυτούς  ουκ  εζωλεθρευ- 
σαν.  ^ΑντεΊπαν  δε  οί  νιοι  Ιωσήφ  τω  Ίησον  λέγοντες  Διά  τι  14 

εκληρονόμησας  ημάς   κλήρον   ενα   και  σχοίνισμα  εν;   εγώ  δε  λαόί 
7Γθλν$·  ει/χι,  και  ό   #60$·  ευλόγησεν  με.     15 και  είπεν  αυτοίς  Ίησοΰς  15 
Ει  λαόί  πολύς   ει,  άνάβηθι  εϊς  τον  δρνμον  και  εκκάθαρον  σεαντω, 
ει  στενοχωρεί  σε  το   ορος  το  'Έφράιμ.     16  και  είπαν   Ουκ   αρέσκει  ι6 
ήμιν   το   ορος  το  'Έφράιμ·    και  Ίππος  επίλεκτος   και    σίδηρος  τώ 
Χαναναίω  τω  κατοικοχιντι  εν  αυτω  εν  Έαιθαισάν  και  εν  ταις  κώμαις 
αυτής,  εν  τή  κοιλάδι  Ισραήλ.     17  και  είπεν  Ίησοΰς  τοΊς  νιοϊς  Ιωσήφ  τη 
Ει   λαοί  7Γθλνί  εί  και  ίσχυν  μεγάλην  έχεις,  ουκ   εσται  σοι  κλήρος 
εις·     18 ό  γαρ  δρυμός  εσται  σοι,  οτι  δρυμός  εστίν,   καϊ  εκκαθαριεις  ι8 
αυτόν,  και   εσται  σοι·    και  οταν   εζολεθρενσης  τον   ΧαναναΙον,  οτι 
'ίππος  επίλεκτος  εστίν  αυτω·  σν  γαρ  νπερισχύεις  αυτόν. 

1  Και  εξεκκλησιάσθη  πάσα  συναγωγή  υιών  Ισραήλ  εις  Σηλώ,  και  ι  XVIII 
έπηζαν  ε'κεί  τήν  σκηνήν  του  μαρτνρίον,  και  ή  γή  εκρατήθη  νπ'  αυτών. 

2  και  κατελείφθησαν  οι  νιοι  Ισραήλ  οι  ουκ  ε  κληρονόμησαν,  επτά  φνλαί.  τ. 
3 και  είπεν  Ίησοΰς  τοις  υ'ιοις  Ισραήλ  "Έως  τίνος  εκλυθήσεσθε  κλήρο-  3 
νομήσαι  τήν  γήν  ην  εδωκεν  Κύριος  6  θεός  ήμών  ;   4  δότε  εξ  υμών  4 

Α       9  οπι  θάλασσα  Α     10  ροδί  λιβός  ταδ  ι  Ηί*  Α!  |  Μανασση]  ρν  τω  Α  |  ΐασηβ] 
Ασηρ  Α  |  αττ]  αττο  Α  11  Καιθοαν  Β*15]  Βαιθσαν  Β3Ι»£  Α  |  Αωρ]  Εδωρ 

Β3ΐ>  |  Μαγεδδωρ  Α  |  και  το  τρίτον]  ρΓ  και  τους  κατοικούνται  Ύαναχ  και  τας 
κωμας  αυτή*  Α  |  Μαφετα]  Ναφεθα  Α  12  ηδυνηθησαν  Α  \  ηρχετο]  ηρξατο 

Α  13  οπι  και  ι°  Α  \  επει]  επι  Β^Α  |  Χαναιους  Α  \  εξολεθρευσαι] 

ολεθρευσει  Α  14  Ιησοι  Α  \  ευλόγησεν  με]  με  ηνλογησεν  Α         15  ει  2°] 

+  συ  Α  |  εκκάθαρον]  εκκαθαρισον  Α  \  το  Έφραψ]  οπι  το  Α  16  είπαν] 

+  οι  υιοι  Ιωσήφ  Α  \  αρέσκει]  αρκέσει  Β3  αρκεί  Α  |  οπι  το  Έφραιμ  Α  |  οπι  εν 
αυτω  Α  \  εν]  ενεκ  τω  (ιαί  νϊά)  Β3<νίά)π,£  |  Βαιθαισαν]  Βαιθσαν  Α  |  Ισραήλ] 
Ιεξ-ραελ  Α  17  Ιωση^]  +  λέγων  Α  18  υιπ  εστίν  Α  \  υπερισχύεις 

Β3*3  (περισχυεις  Β*)]  υπερισχύσεις  Α  \  αυτού]  αυτόν  Α  XVIII  1  Σηλωμ 

Α  |  εκρατηθη]  εκραταιωθη  Α  2  ουκ  εκληρονομησαν]  ου  κατεκληρον.  Α 

3  Ιησούς  τοις  υιοις  Ισρ.]  αυτοις  Ιησούς  Α  \  εδωκεν] -\- ημιν  Α  \  ημων]  ρΓ  των 
πάτερων  Α 
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χνιπ  14 


τρείί  άνδρας  ε'κ  φυΧής,  και  άναστάντες  διεΧθετωσαν  τήν  γήν,  και  Β 
διαγραψάτωσαν  αυτήν  εναντίον  μου  καθά  δεήσει  διεΧθεϊν  αυτήν,  και 

5  διήΧθοσαν  προς  αυτόν,  5  και  διειλει/  αυτοϊς  επτά  μερίδας.  Ίονδας 
στήσεται  αυτοϊς  οριον  άπο  Χιβός,  και  οι  ν'ιοί  Ιωσήφ  στησονται  αντοϊς 

6  άπο  βορρά.  6νμεις  δε  μερίσατε  τήν  γήν  επτά  μερίδας  και  ενεγκατε 
προς  με  ώδε,  και  εξοίσω  νμιν  κΧήρον  έναντι  Κυρίου  του  θεοΰ  ήμών. 

7  7  ου  γαρ  εστίν  μερ\ς  τοις  υιοϊς  Αενε\  εν  νμΊν,  ιερατεία  γάρ  Κυρίου 
μερις  αυτοί)·  και  Γάδ  και  'Ρονβήν  και  το  ήμισυ  φνΧής  Μανασσή 
ε\άβοσαν  τήν  κΧηρονομίαν  αυτών  πέραν  τον  Ίορδάνον  επ'  άνατοΧής, 

8  ήν  εδωκεν  αϋτοϊς  Μωνσής  6  παις  Κυρίου.  8  και  άναστάντες  οι  άνδρες 
επορενθησαν.  και  ενετείΧατο  Ίησοΰς  τοις  άνδράσιν  τοΊ,ς  πορευο- 
μ.ενοις  χωροβατήσαι  τήν  γήν  Χεγων  ΤΙορεύεσθε  και  χωροβατήσατε 
τήν  "γήν,  και   παραγενήθητε  προς  με·  και  ώδε  εζοίσω  ϋμϊν  κΧήρον 

9  έναντι  Κυρίου  εν  ΣηΧώ.  9  και  επορευθησαν  και  εχωροβάτησαν  τήν 
γήν,  και  'ίδοσαν  αυτήν,  και  έγραψαν  αυτήν  κατά  πόΧεις  επτά  μερίδας 

ίο  6ΐ$·  βιβΧίον,  και  ήνεγκαν  προς  Ίησοΰν.     10  και  ενεβαΧεν  αυτόις  Ίησοΰς 

ιι  κΧήρον  εν  Σ^λώ  έναντι  Κυρίου.  11  και  εζήΧθεν  ό  κΧήρος  Βενιαμεϊν 
πρώτος   κατά  δήμους  αυτών    και  εξήΧθεν  ορια  του   κΧήρου  αυτών 

ΐ2  ανά  μέσον  Ίοΰδα  και  ανά  μέσον  τών  υιών  Ιωσήφ.  12  και  εγενήθη 
αυτών  τά  ορια  άπο  βορρά·  άπο  του  Ιορδανού  προσαναβήσεται  τά 
ορια  κατά  νώτου  Ίερειχώ  άπο  βορρά,  και  άναβήσεται  επ\  το  ορος 
επί  τήν  θάΧασσαν,  και  εσται  αυτού  ή  διέξοδος  Μαβδαρειτις  Βαιθών 

ΐ3  13 και  διεΧεύσεται  εκείθεν  τά  ορια  \οϋζα  επί  νώτου  Αοΰζα  άπο  Χιβός 
αυτής,  αυτη  εστίν  ΒαιθήΧ·    και  καταβήσεται  τά  ορια  Μααταρωθορεχ 

ΐ4  επϊ  τήν  όρεινήν,  ή  εστίν  προς  ΧΊβα  Βαιθωρών,  ή  κάτω·  14  και  διελευ- 
σεται  τά  ορια  και  παρεΧενσεται  επ\  το  ορος  το  βΧέπον  παρά  ΘάΧασσαν 
άπο  Χιβός,  άπο  τον  ορούς  επ\  πρόσωπον  Βαιθωρών  Χίβα,  και  εσται 
αυτόν  ή   διέξοδος  εις  ΚαριαθβάαΧ,  αντη   εστίν  Καριαθιαρείν,  πόΧις 

4  διελθατωσαν  Α  |  μου]  εμου  Β3ΐ>  Α  |  διελθειν  Β*  Α]  διελειρ  Βη,>  |  διηλθο-  Α 
σαν]  ηλθον  Α  5  οηι  αυτοις  3°  Α  6  εναντίον  Α  7  Λευι  Α  | 

ιερατεία  (δϊο)  γαρ]  οτι  η  ιερατια  Α  |  αυτοί/]  αυτών  Α  |  φνλης]  +  νιων  (^νιρ  Γ3.δ) 
Α3Ϊ  |  Μαννασση  δΐιρ  Γ&5  Αα?  |  αντων]  εαυτών  Βα1)  |  ανατολάς  Α  8  πορευ- 

εσθε]  πορευθητε  Α  |  χωροβατησατε]  βατησατε  81φ  ταδ  Αα?  |  και  ωδε]  ωδε  και 
Α  9  ιδοσαν]  ιδον  Α  \  πόλεις  (πολις  Α)]  +  αυτής  Α  |  Ιησουν]  +  ευ  Σηλω  Α 

10  εναντίον  Α  11  κλήρος]  +  φυλής  Β;ι1)<π1*·Γ' Λ  |  Βενιαμεϊν]  Μανασση  Α  | 

των  νιων]  οπι  των  Α  12  Ιεριχώ  ΒΆ  |  απο]  επι  Α  |  ε7τι  την  θάλασσαν] 

κατα   θαλ.   Α  |  Μαβδαρειτις  (Μαβδαριτις    Α)]    ρΓ    η   Βη1Α  |  Βαιθανν  Α 

13  νώτου]  νότου    Α  |  ογπ  αυτής  Α  \  Μααταρωθορεχ]  απο  Αταρωθ  Αδδαρ  Α 

14  παρελευσεται]  διελεκσεται  Λ  |  ορος]  μέρος  Βαϋ  Α  |  πάρα]  εις  Λ  |  Καρια- 
θιαριμ  Α 
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Β  υιών  Ίουδα·  τουτό  εστίν  το  μέρος  το  προς  θάλασσαν.     15  και  μέρος  15 
τύ   προς  Χίβα  άπο  μέρους    Καριαθβάαλ·    και  διεΧεύσεται   ορια  εις 
Τασείν,  επ\   πηγήν   ύδατος  Ναφθώ'   16 και  καταβήσεται  τα.  ορια  επί  ι6 
μέρους,  τούτο  εστίν  κατα  πρόσωπον  νάπης  Σοννάμ,  ο  εστίν  εκ  μέρους 
Έμεκραφαειν    άπ6    βορρά·    και    καταβήσεται    Ταίεννα    επ\  νότον 
*Ιεβουσα\  άπο  Χιβός,  καταβησεταί  επϊ  πηγήν  'ΤωγήΧ·  17  και  διελεύσε-  17 
ται   επ\   πηγήν  Βαιθσάμυς,  και  παρελεύσεται  επ\  Ταλιαώθ,  η  εστίν 
απέναντι  προς  άνάβασιν  Αιθαμείν,  και  καταβησεταί  επ\  ΧΊΘον  Βαΐων 
υιών  'Ρουβήν  18 και  διεΧεύσεται  κατά  νώτου  Βαιθαραβά  άπο  βορρά,  ι8 
και  καταβησεταί  19επ\  τα  ορια  επϊ  νώτον  θάΧασσαν  άπο  βορρά·  και  19 
εσται  ή  διέξοδος  τών  ορίων   επι  Χοφιάν   της   θαλάσσης   τών  άΧών 
επ\  βορράν  εις  μέρος  του   Ιορδανού  άπο  Χιβός'  ταύτα  τα  οριά  εστίν 
άπο  Χιβός.     20 και  6   Ιορδάνης   όριεϊ  άπο   μέρους   άνατοΧών.     αΰτη  ίο 
ή   κΧηρονομία  υιών   Βενιαμείν,  τά   ορια   αυτής   κυκΧω  κατά  δήμους. 
21  και  εγενηθησαν  αι  πόΧεις  τών  υιών  Βενιαμείν  κατά  δήμους  αυτών  2ΐ 
Ίερειχώ   και  Βεθεγαιώ   και  Άμεκασεϊς  22 και  Βαιθαβαρά    και    Σαρά  22 
και   Βησανά  23καί  Αιε\ν  και  Φαρά  και  Ίεφραθά  24καί  Καραφά  και  ^ 
Κεφβιρά  και  Μονει  και  Τάβαα,  πόΧεις  δεκα  δύο  και  αι  κώμαι  αυτών 
2ζΤαβαών  και  'Ραμά  και  Βεηρωθά  26 και  Μασσημά  και  Μειρών   και  ^ 
Άμωκή  27  και  Φειρά  και  Καφάν  και  Νακάι/  και  ΣεΧηκάν  και  θαρεηΧά  27 
28 και  Ίεβούς,  αυτή  εστίν  Ιερουσαλήμ,  και  πόΧεις  και  Ταβαωθιαρείμ,  28 
πόλεις  τρεις  και  δεκα  και  αι  κώμαι  αυτών,    αυτη  η  κΧηρονομία  υιών 
Βενιαμείν  κατά  δήμους  αυτών. 

*Και  εξήΧθεν  ό  δεύτερος  κΧήρος  τών  υιών  Συμεών   και  εγενήθη  ι  XIX 
ή  κΧηρονομία  αυτών  άνά  μέσον  κΧήρων  υιών  Ίουδα.     2  και  εγενήθη  ό  2 
κΧήρος  αυτών   Βηρσάβεε   και   Σάμαα    και   Κωλαδάμ.    3 και  Άρσωλά  3 

Α  15  ορια]  ρΓ  τα  Α  |  Τασειν]  Υαιν  Α  16  μέρους]  +  του  ορούς  Α  |  τούτο]  ο  Α  | 
"Σονναμ]  υιου  Έννομ  Α  \  Τίμεκραφαειμ  Α  |  Γαιεί'ί'α]  επι  Ται  Οννομ  Α  \  νοτον] 
νώτου  Α  |  Ιεβονσαι]  Ιεβους  Α  |  καταβησεταί  2°]  ρτ  και  Α  17  Βαιθσαμυς] 

Σαμε  Α  \  Ταλιαωθ]  Αγαλλιλωθ  Α  |  Αιθαμειν]  Εδωμϊ\  Α  |  Βαΐων]  Βααμ  Α  \ 
νιων]  νιου  Α  19  οιώ  επι  τα  ορια  Α  \  νωτον]  νώτου  Α  \  θάλασσαν]  Βαιθαλαγα 
Α  |  η  δκξοδος]  ρΓ  αυτόν  Α  \  επι  βορραν]απο  βορρά  Α  |  οητι  εστίν  Α  20 — 21  Βαι- 
νιαμιν  Α  (1)ίδ)  21  Ιεριχώ  Β5  Α         21 — 24  Βεθεγαιώ. .  Μονει]  Βη\θαγλα· 

και  Αμεκκα'  Σεις'  και  Βαιθα\ραβα'  και  Σεμριμ·  και  Βηθηλ'  και  Ανειμ'\  καιΑφαρ' 
και  Αφρα'  και   Αικαρεν'\  και  Καφηραμμιν  Α  24  δεκα  δνο]  δώδεκα  Α 

25  Βε??ρω0α]  Βηρωθ  Α  26 — 27  Μασσ^μα.,.θαρεηλα]  Μασ0α*  και 

Χεφειρα'  και  Αμωσα'\  και  Τεκεμ·  και  Ιερφαηλ·  και  θαραλα'Ι  Α  28  και 

Ιεβονς]  ρΓ  και  Σηλαλεφ  Α  |  οπι  και  πόλεις  Α  \  Ταβαωθιαρείμ]  Ταβααθ 
και  πολις    Ιαριμ  Α  |  τρεις  (τρις  Β13)   και  δεκα]   δεκατρις  Α  \  Βαινιαμιν  Α 

XIX  1  ο  δεύτερος  κλήρος]  ο  κλ.  ο  δεντ.  Α  \  των  νιων  Συμεών]  τω  Συμ.  Α  |  κλή- 
ρων] κλήρου  Α  2—6  Σαμαα  και  Κωλαδαμ  (Μωλαδαμ  Β3(ν'ά)ηι£  Κω|λα- 
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*  και  Βωλά  και  Ίάσον  4καί  ^Έλθουλά  και  Βουλά  και  'Έρμά  5και  Σικε-  Β 

6  λακ   και  Βαιθμαχερεβ   και   ΣαρσουσεΧν   6 και  Βαθαρώθ  και  οί  αγροϊ 

7  αυτών,  πόλεις  δεκατρείς  και  αί  κώ/χαι  αυτών   7'Έρεμμών  και  θαλχά 

8  και  Ίεθερ  και  Άσάν,  πόλεις  τέσσαρες  και  αί  κώμαι  αυτών  8  κύκλω 
των  7τόλβωι/  αυτών  εως  Βαρεκ  πορευομενων  Βάμεθ  κατά  λίβα·  αυττ;  ?7 

9  κληρονομιά  φυλής  υιών  Συμεών  κατά  δήμους  αυτών.  9 από  του  κλήρου 
Ιούδα  ή  κληρονομιά  φυλής  υιών  Συμεών,  οτι  εγενήθη  ή  μερϊς  υιών 
Ίουδα  μείζων  τής  αυτών  και  ε  κληρονόμησαν  οι  ν  ίο  ι  Συμεών  εν  μέσω 
του  κλήρου  αυτών. 

ίο       Ι0Και  εζήλθεν  ό  κλήρος  6  τρίτος  τω  Ζαβουλών  κατά  δήμους  αυτών. 

εσται  τά  ορια  τής  κληρονομιάς  αυτών  Έσεδεκγωλά·  ορια  αυτών 
ιι  11  ή  θάλασσα  και  Μαραγελδά,  και  συνάψει  επ\  Βαιθαραβά  εϊς  τήν 
ΐ2  φάραγγα,  η   εστίν  κατά  πρόσωπον    Ιεκμάν  12 και  άνεστρεψεν  άπο 

Σεδδούκ  εζ  εναντίας  απ   ανατολών  Βαιθσάμυς  επ\  τά  ορια  Χασελω- 

θαίθ,  και  διελεύσεται  επ\  Ααβειρώθ,  και  π ροσαναβήσεται  επί  Φαγγαί' 
13  13  και  εκείθεν   περιελεύσεται  έξ  εναντίας  επ'  ανατολάς  επί  Τεβερε, 

επί  πόλιν  Κατασεμ,  και  διελεύσεται  επ\  'Βεμμωνά  Άμαθάρ  Άοζά' 
ΐ4  14  και  περιελεύσεται  ορια  επ\  βορράν  επ\  Άμώθ,  και  εσται  ή  διέξοδος 
ΐ5  αυτών  επ\  Ταιφαήλ  15  και  Κατανάθ  και  Ναβαάλ  και  Συμοών  και 
ι6  *Ιερειχώ   και   Βαιθμάν.     ι6αΰτη  ή  κληρονομιά  φυλής  υιών  Ζαβουλών 

κατά  δήμους  αυτών,  πόλεις  και  αί  κώμαι  αυτών. 
^       Ι7Καί  τω  Ίσσαχάρ  εξήλθεν  ό  κλήρος  ό  τέταρτος.     ι8και  εγενήθη 
19  τά  ορια  αυτών   Ίαζηλ   και  Χασαλώθ   και  Σουνάν  19 και  Άγβιι/  και 
2ο  Σιωι/ά   και  'Ρεηρώθ  και    Αναχερεθ  20 και  Ααβειρών  και  Κεισών  και 

λαμ  ρ6Γ  ταδ  ΒΒ)...Βα#αρω#]  Σαβββ'  και  ΜωλαδαΊ  και  Σερσουλα·  και  Βαθονλ'  Α 
και|  Βελβωλα·  και  Ασομ'  και  Ελθονδαδ'Ι  και  Ερμ,α'  και  Σεκελα'  και  Βαιθαμμαρ\- 
χασβωθ'  και  Ασερσουσιμ'  και  Βαι\θαλβαθ  Α  7  Έρεμμων . . .λσαν]  Αιν'  και 

Βεμμωθ'  και  Βεθερ'  και\  Ασαμ'  Α  8  κύκλω]  ρΓ  αι  περί  Α  |  αντων]  τούτων  Α  | 
Βαρεκ]  Βαλβκ  Β;ι^  Βααλθερηρραμμωθ  Α  \  Βαμεθ]  Ιαμεθ  Α  |  δήμους]  κλήρους  Α 
9  οηι  του  κλήρου  Α  |  Ιούδα  ι°]  ρΓ  του  (δΐιρεΓδΟΓ)  Βα1)  ρΓ  των  νιων  Α  \  η  μερις] 
ογπ  η  Α  \  οι  νιοι]  ογπ  οι  Α  10  εσται]  ρΓ  και  Α  \  Έσεδεκγωλα]  εως 

Σαρθιδ  Α  !  ορια]  ρΓ  τα  Α  11  Μαραγελδά]  Μαριλα  Α  \  Βαιθαραβά]  Ααβα- 

σθαι  Α  |  Ιβκμ.αΐ']  Ιεκναμ  Α  12  αναστρέψει  Α  \  Σεδδουκ]  Σαριδ  Α  \  απ] 

απο  Α  |  Βαι0σαμ.ι;$]  Σαμε  Α  |  Χασελωθαιθ]  Χασαλωθβαθωρ  Α  \  Ααβειρώθ  (Δα- 
βραθ  Α)]  ρΓ  τα  ορια  Α  \  Φα77αι1  Ια<ραγαι  Α  13  επ]  επι  Α  |  Τεβερε] 

Υαιθθα  Α  |  Κατασεμ.]  Κασιμ  Α  |  Βεμμωνα  Αμαθαρ  Λο£α]  Βεμμωναμ'  Μαθα- 
ριμ'  Αννονα  Α  14  ορια]  ρτ  επι  τα  Α  \  οπι  επι  ι°  Α  |  βορρά  Α  I  Αμ.ω#] 

Υ^νναθωθ  Α  |  Γαιφαηλ]  Γαι  Ιεφθαηλ  Α  15  Καταναθ . . .και  Βαιθμαν]  Κατ- 

τα#·  και  Νααλωλ'Ι  και  Σεμρων  και  Ιαδηλα'  και  Βαιθλεεμ']  Α  16  φνλης] 

ρΓ  της  Α  |  7τολεΐ5]  αι  πολις  αντων  Α  18—21  Ιαζηλ... και  Βεηρωθ  (Βεηθα 

ΒΛ(νιά)ηχ^)...και  Βηρσαφης]  Ιεζραελ'  και  Αχασε\λωθ'  και  Σονναμ'  και  Αφ  ε  ρα- 
€ΐρ.·|    και  Σειαν  και   Βεναθ'  και  Αρρανεθ'\  και  Βαββωθ'  και  Κεσιων'  και 
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Β  'Ρεβες  21  και  'Ρέμμας  και  *1εών  και  Ύομμάν   και  Αϊμαρεκ    και  Βηρ-  2ΐ 
σαφής.    22 και   συνάψει  τα.  ορια  €π\  Υαιθβώρ  και  επ\  ΣαΧε\μ  κατά  22 
θάλασσαν  και  Βαιθσάμνς·   και  εσται  αυτόν  ή  διέξοδος  τώι/  ορίων  6 
Ιορδάνης.     23αυτη  ή  κληρονομιά  φνλης  υιών  Ίσσαχάρ  κατά  δήμους  23 
αυτών,  αί  πόλεις  και  αί  κώμαι  αυτών. 

24Καί  εξήλθεν  6  κλήρος  ό  πέμπτος  Άσήρ.     23  και  εγενήθη  τα  ορια 
αυτών  εξ  Έλεκέθ  και  Άλεφ  και  Βαίθοκ  και  Κεάφ  26  και  'Έλειμελεχ  και  26 
Άμιήλ  και  Μαασά·   και  συνάψει  τω  ΚαρμήΧω  κατά  θάΧασσαν  και 
τω  Σειών  και  Ααβανάθ.    27  και  επιστρέψει  άπ'  άνατοΧών  ήΧίου  και  27 
Βαιθεγενεθ,  και  συνάψει  τω  ΖαβουΧών  και  εκ  Γαι  και  ΦθαιήΧ  κατά 
βορράν,  και  βίσβλβύσβται  όρια  Σαφθαιβαιθμε  και  Ίι>α^λ,  και  διελευ- 
σεται   εϊς  Χωβαμασομελ  28  και  Έλ/3ώι>  και  'Ραάβ  και  Έμεμαών  και  28 
Κανθάν  6ω?  ΣιδώζΌΓ  Τί)$·  μεγάλης·    29 και  αναστρέψει  τά  ορια  είς  'Ταμά  29 
και  €α>$·  πηγής  Μασφασσάτ  και  τωι/  Τυριών  και  αναστρέψει  τά  ορια 
επ\  Ίασείφ,  και  εσται   ή   διέξοδος  αυτόν  ή  θάΧασσα  και  από  Αεβ 
και  'Έχοζοβ  3°και  Άρχώβ  και  Άφεκ  και  'Ρααυ.     31  αυτη  ή  κΧηρονομία  ^° 
φυλής  υιών  Άσήρ  κατά  δήμους  αυτών,  πόΧεις  και  αί  κώμαι  αυτών. 

32  Και  τω   ΝεφθαλεΙ   εξήλθεν   ό  κλήρος  6  έκτος.     33  και  εγενήθη  ^ 
τα  ορια  αυτών  ΜοοΧάμ  και  Μωλα  και  Βεο~€/ζιβίι>  και  Αρμε  και  Νά/3ωκ 
και  Τεφθαμαι  εως  Αωδάμ·  και  εγενήθησαν  αί  διέξοδοι  αυτού  6  ^Ιορδά- 
νης.    34  και   επιστρέφει   τά   ορια    επϊ   ΘάΧασσαν    'Ένάθ  Θαβώρ,   και  34 
διεΧεύσεται  εκείθεν  Ίακάνα,  και  συνάψει  τω  ΖαβουΧών   άπο  νότου, 
και  Άσήρ  συνάψει  κατά  ΘάΧασσαν,  και  ό  ^Ιορδάνης  άπ'  άνατοΧών 
ήΧίου.     35  και   αί  πόΧεις    τειχήρεις   τών  Ύνρίων,  Ύνρος  και  Ώμαθα-  35 
δακεθ  και  Κενερεθ  36 και  *Αρμα\θ  και  ΆραήΧ  και  Άσώρ  37  και  Κάδβί  ^7 

Α  Αε/χβ'Ι  καιΒαμαθ'  και  Ή.νγαννιμ'\  και  Η^αδδα·  και  Βαιθφασηε'  Α  22  Γαι- 

θβωρ]  θαφωθ  Α  |  Σαλειμ]  Σασειμαθ  Α  \  Βαιθσαμυς]  Βαιθσμα$  Α  |  οηι  αυτού  Α  | 
ορίων]  +  αυτών  Α  23  κωμαι]  επαυλις  Α  24  Αο">7ρ]  +  κατα  δήμους  αυτών  Α 
25 — 26  β£  Ελεκ60...Μαασα]  Χελκαθ'\  και  Οολβι"  και  Βατϊ/β*  και  Αχσα0·|  και 
Αμαδ'  καιΜασαι/'*  Α  26  Σειων]  Σειωρ  Α  27  οηι  και  2°  Α  |  Βαιθεγενεθ] 
Βηθδαγων  Α  |  τω  ΖαβουΧών  και  εκ  δΐιρ  γο.3  Β313  |  εκ  Γαι  και  ΦθαιηΧ]  εν  Γαι 
ΙεφθαηΧ  Α  |  ορια]  ρί  τα  Α  |  Σαφθαιβαιθμε  και  Ιναηλ]  Ασαφθα'  Βηθαεμεκ' 
και  ττο\ρευεται  το  μεθοριον'  ΑνιηΧ']  Α  \  ΧωβαμασομεΧ]  Χαβωλ  απο  αριστερών 
Α  28  Έλβων . .  .Κανθαν]  Αχραν'  και  Βοωβ'\  και  Αμων'  και  Κανά  Α  \ 

Σειδωνος  Β*  (Σιδ.  Β15  Α)  29  πηγής  Μασφασσάτ]  πόλεως  οχυρωματος  Α  | 

οιτι  και  3°  Α  |  Ιασβι0]  Σούσα  Α  |  Αεβ]  του  σχοινισματος  Α  \  οηι  και  7°  Α 
29 — 30  ΈχοξΌβ.,.Βααυ]  Αχζειφ  (Αζειφ  Α*  δΐίρεΓδΟΓ  χ  Α1)*  και  Αμμα'  και\ 
Αφεκ'  και  Υαωβ'  ποΧις  είκοσι  δυο  Α  31  οιη  ττολβυ  Α  33  εγενηθη] 

εγενετο  Α  \  ~Μοολαμ. . Λεφθαμαι]  Μελεφ'  και  ΜηΧων'\  και  Βεσενανιμ'  και  Αρμαι' 
και\  Νακεβ'  και  ΙαβνηΧ'  Α  |  Αωδαμ]   άκρου  Α  34  Ε^α^]  Αξανωθ  Α  | 

Ιανα^α]  Ικωκ  Α  |  Ασηρ]  ρν  τω  Α  35  αι  7τολβΐ5]  πολίϊ  Α  35 — 38  Ωμα- 
θαδακεθ.,.θεσσαμυς]  Αμαθ'  και\  Βεκκαθ'  καιΧενεροθ'  και  Αδαμι\  και  Βαμα'  και 
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38  και    Άσσαρβ'ι   και   πηγή  Άσδρ  38 και  Κερωε   και  Μεγαλααρειρ  και  Β 

39  Βαιθθαμέ  και  θεσσάρυί.  39αυτη  ή  κΧηρονομία  φυΧής  νιων  Νε- 
φθαλέί. 

*°       4°Και  τω  Δαν  εξήΧθεν  ό  κΧήρος  δ  έβδομος.    41  και  εγενήθη  τα  όρια 

42  αυτών  Σαράθ  και  Άσά,  πόλεις  Σάμμανς,  42 και  Σαλαβείν  και  Αμμων 
και  Σειλα#ά  43 και  Αιλών   και  θαμνάθα  και  Άκκαρών  44 και  Άλκα#ά 

45  και  Βεγε#ών  και  ΤεβεεΧάν  45  και  Ά^ώρ  και  Βαναιβακάτ  και  Τεθρεμ- 

^2  ρών,  46 και  α7τό  #αλάσσ?;£·  Ίερακών  οριον  πΧησίον  Ίόππης.    48 αυτή 
η  κΧηρονομ'ια  φνΧής  νιων  Αάν  κατά  δήμους  αυτών,  αι  πόΧεις  αυτών 
48»  και  αί  κώμαι  αυτών.     483 και  ουκ  εξεθΧιψαν  οί  νιοι  Αάν  τον  Άρορ- 
ραΐον  τον   ΘΧίβοντα  αυτονς   εν   τω   ορει·    και   ουκ    ε'ίων   αυτούς  οί 
Άμορραΐοι    καταβήναι    εϊς    τήν    κοιΧάδα,    και   ε'ΘΧιψαν   α7τ'  αυτών 

47  το  οριον  της  μερίδος  αυτών.     47 και  επορεύθησαν  οι  νιοι  Ιούδα  και 
εποΧεμησαν  τήν  Ααχείς,   και  κατεΧάβοντο  αυτήν  και  επάταξαν  αν- 
τήν   εν  στόματι  μαχαίρας,   και   κατωκησαν  αντήν  και  εκάΧεσαν  το 
47  ά  όνομα    αυτής    Αασεννδάκ.     47 Ά  και    ό    Άμορραΐος    ΰπεμεινεν  του 
κατοικείν    εν    Έλώρ   και   εν   ΣαΧαμείν    και   εβαρύνθη   ή   χε\ρ  του 

49  Έφράιρ  αυτούς,  και  εγενοντο  αυτοΐς  εις  φόρον.  49Και 

επορευθησαν  εμβατευσαι  τήν  γήν  κατά  το  οριον  αυτών,     και  έδωκαν 

5ο  οί  νιοι  ΊσραήΧ  κΧήρον  Ιησοΐ  τω  υιω  Ναυή  ε'ν  αυτοίί  5°διά  προστά- 
γματος τον  θεοΰ·  και  έδωκαν  αντώ  τήν  πόΧιν  ην  ήτήσατο  θαμαρ- 
χάρης,  η   εστίν   εν   τω   ορει   'Έφράιμ·   και   ωκοδόμησεν   τήν  πόΧιν, 

5ΐ  και  κατωκει   εν   αύτη.  51  Αύται   αι  διαιρέσεις  ας  κατεκΧηρονό- 

μησεν  ΈΧεαζάρ  ό  ιερεύς  και  Ιησούς  ό  του  Ναυή  και  οί  άρχοντες 
τών  πατριών  εν  ταϊς  φυΧαΐς  Ισραήλ  κατά  κΧήρους  εν  ΣηΧώ  εναν- 
τίον τοΰ  κυρίου  παρά  τάς  θύρας  της  σκηνής  του  μαρτυρίου·  και 
επορευθησαν  εμβατευσαι  τήν  γήν. 
XX  2  *Και  εΧάΧησεν  Κύριος  τω  Ίησοϊ  Χεγων  2  ΑάΧησον  τοις  υ'ιοΊς  Ισραήλ 
Χεγων  Δότε  τάς   πόΧεις  τών  φυγαδευτηρίων  ας  είπα  προς  υμάς  διά 

Ασωρ'  και  Κβδβ?·|  και  Έ,δραει'  και  πηγή  Ασορ'  και\  Ιαριων'  και  Μαγδαλιη  Α 
Ώραμ'  και\  Βαιναθαθ'  και  θασμονς'  πολύ  δεκα  εννέα  Α  39  Νεφθαλει] 

ροίΐ  Νε|  γπ.5  αΐίς  Β?  Ήεφθαλι  Α  41 — 45  Σαραθ. .  .Βαναιβακατ]  Σαραα' 

και\  ΈισθαοΧ'  και\  πολις  Σαμες'  και  Σαλαμειν'  και\  Ιααλων  και  Ίεθλα'  και 
Ελών  και|  θαμνα'  και  Ακκαρων  και  Ελ#εκω|  και  Ταβαθων  και  Βααλωι>*  και 
Ιοι0·|  και  Βανηβαρακ'  Α  48  οιτι  αυτών  2°  Α  48  3,  καταβήναι]  καταβαι- 
νιρ  Α  |  έθλιψαν]  εΟλιβον  Α  47  Ιούδα]  Ααν  Α  |  Ααχεις]  Αεσεμ  Α  |  μαχαι- 
ρης  Λ  |  κατωκησαν]  κατεπατησαν  Α  |  Αασεννδάκ]  Λεσ^ν  Ααν  Α  47  3.  Σαλα- 
μειμ  Α  |  αντονς]  αυτού  Α  49  τω  υιω]  ΟΠ)  τω  Α  50  Οαμαρχαρη$] 

θαμνασαραχ  Β*™*  Οαμναθσαρα  Α        51  κατ  ε  κληρονόμησαν  Α  |  των  πάτριων] 
ογπ  των  Α  |  Ισραήλ]  ρΓ  του  Α  |  έναντι  Α  |  του  κυρίου]  υιη  του  Βα1'  Α 
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Β  Μωυση.    3φυγαδευτηριον  τώ  φονευτη  τώ  πατάξαντι  ψυχην  ακουσίως·  3 
και  έσονται  ύμΐν  αϊ   πόλεις  φυγαδευτηριον,  και  ουκ  άποθανείται  6 
φονευτης  υπο  του  άγχιστευοντος  το  αίμα,  εως  αν  καταστη  Εναντίον 
της  συναγωγής  εις  κρίσιν.     7  και  διεστειλεν  την  Κάδης  εν  τη  Γαλβι-  η 
λαι'α  έν  τω  ορει  τω  Νεφθαλεί,  και  Συχέμ  εν  τω  ορει  τω  Έφράι/Λ, 
και  την  πολιν  Άρ/3όκ,  αϋτη  εστίν  Χεβρών  εν  τω  ορει  τω  Ίουδα. 
8  και  εν  τω  πέραν  του  Ιορδανού  εδωκεν  Βόσορ  εν  τη  ερήμω  εν  τώ  8 
πεδίω  άπο  της  φυλής  'Ρουβην,  και  Άρημώθ  εν  τη  Γαλαάδ  εκ  της 
φυλής  Τάδ,  και  την  Ταυλών  εν  τη  Βασανείτώι  εκ  της  φυλής  Μανασση. 
9ανται  αϊ  πόλεις  αι  επίκλητοι  τοις  νιοις  ΊσραήΧ  και  τω  π  ροσηλύτω  τώ  9 
προσκείμενα»  εν  αντοις,  καταφυγείν  εκεί  παντι  παίοντι  ψνχην  ακου- 
σίως, 'ίνα  μη  αποθάνη  εν  χειρι  του  άγχιστενοντος  το  αίμα,  εως  αν 
καταστη  έναντι  της  συναγωγής  εϊς  κρίσιν. 

τΚαι  π  ροσηλθοσαν  οι  άρχιπατριώται  των  υιών  Αευε\  προς  'Έλεα-  ι  χχι 
ζαρ  τον  ιερέα  και  Ίησούν  τον  του  Ναυή  και  προς  τους  άρχιφύΧους 
πατριών  εκ  τών   φυΧών  Ισραήλ,  2  και  είπον  προς  αυτούς  εν  Σ^λώ  2 
εν  γη  ~Κανάαν  λέγοντες  ,ΈνετείΧατο  Κύριος  εν  χ^ιρι  Μ,ωυσή  δούναι 
ημϊν  πόΧεις  κατοικεΊν  και  τα  περισπόρια  τοϊς  κτήνεσιν  ημών.     3 και  3 
έδωκαν  οι  νιοι  Ισραήλ  τοΊς  Αευείταις  εν   τώ   κατακΧηρονομεΊν  δια. 
προστάγματος  Κυρίου  τάς  πόλεις   και  τα  περισπόρια  αύτών.    4 και  4 
έξήλθεν  6  κλήρος  τώ  δήμω  Καάθ,  και  εγενετο  τοις  υιοίς  Ααρών  τοϊς 
Ιερεύσιν  τοις  Αευείταις  άπο  φυλής  Ιούδα   και  άπο  φυλής  Συμεών 
και   άπο   φυλής    ΒενιαμεΙν    κληρωτεί    πόλεις    ιγ' ·   5 και    τοΊς   υιοϊς  5 
Καιιθ  τοις  καταλελιμμενοις  εκ  της  φυλής  Έφράιμ.  και  εκ  της  φυλής 

Α  XX  3  παταξαντι  ψυχην  ακουσίως]  τι  ψυχην  α  δΐιρ  Γ3.5  Α3?  |  νπο]  απο  Α 
4 — 6  και  φευξεται  615  μιαν  των  πο]λεων  τούτων  και  στήσετε]  επι  την  θνραν  της 
πολεως']  και  λαλήσει  εν  τοις  ωσιν  τώ]  πρεσβυτέρων  της  πόλεως  ε\κεινης  τους 
λογούς  τοντονς'\  και  επιστρεψουσιν  αυτόν  η  συ\ι>αγωγη  προς  αυτους'  και  δω\σου- 
σιν  αυτω  τόπον  και  κατοιίκησει  μετ  αυτών  και  ότι  διω|£βται  ο  αγχιστευων  το 
αιμα'\  οπίσω  αυτου'  και  ου  συνκλισουσϊ]  τον  φονευσαντα  εν  τη  χειρι]  αυτου' 
οτι  ουκ  ειδως  επατα\ζεν  τον  πλησίον  αυτου'  και  ου\  μισών  αυτός  αυτόν  απ  εχθες'] 
και  τριτην'  και  κατοικήσει  εν]  τη  πολει  εκείνη  εως  της  κατα]  πρόσωπον  της 
συναγωγής]  εις  κρίσιν  εως  αποθανη  ο  ιε]ρευς  ο  μέγας  ος  εσται  εν  ταις]  ημεραις 
εκειναις'  τοτε  επιστρε\ψει  ο  φονευσας'  και  ελευσεται]  εις  την  πολιν  αυτου' 
και  προς  τον  οίκον  αυτου'  και  προς  -π-οΐλΐϊ'  οθεν  εφυγεν  εκείθεν]  Α  (οϊϊι  Β) 
7  διεστειλαν  Α  |  Κβδβ?  Α  |  Γαλιλαια  Β13  Α  |  Αρβο  Α  8  Ιορδανού]  +  Ιεριχώ 

απ  ανατολών  |  εδωκαι»  Α  |  Βοσορ]  ρΓ  την  Α  |  Αρημωθ]  Υαμωθ  Α  |  οηΐ  εκ  της 
φυλής  Γαδ  Α  [  Ταυλων]  Υωλαν  Α  |  ΒασαΐΊτιδι  Α  9  εν  χειρι]  εκ  χειρός  Α 

XXI  1  προσηλθον  Α  \  Αευι  Β^Α  |  Ιησουν]  ρν  προς  Α  |  Ισραήλ]  ρΐ"  των 
νιων  Α  2  ειπαΐ'  Α  |  τα  περισπορεια  Β  οπι  Α  3  Αευιταις  Β^Α 

(ίΐ€ΐΏ  ϊηίτα  ρ1υή€δ)  |  κατακληρονομειν]  +  αυτούς  Α  4  φυλής  3°]  ρΐ"  τν* 

Α  |  Βαινιαμιν  Α  (ΐΐα  9»  17)  I  κληρωτι  Α  (ΐίβιη  5,  6,  7,  8)  |  ιγ']  δεκα  τρις  Α 
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Αάν   και  άπο  τον  ήμ'ισους  φυλής  Μανασση  κληρωτεΧ  πόλεις    δεκα·  Β 

6  6  και  τοις  υιοις  Τεδσών  άπο  της  φυλής  Ισσαχάρ  και  άπο  της  φυλής 
Άσήρ  και  άπο  της  φυλής   Νεφ#αλεί   κα\  άπο  του  ημίσονς  φυλής 

7  Μανασση  Ιν  τω  Βασάν  πόλεις  δεκα  τρεις·  7 και  εν  τοις  νιοΐς  Μεραρει 
κατά  δήμους   αυτών   άπο   φυλής    Ρουβήν    και   άπο   φυλής   Γάδ  και 

8  άπο  φυλής  ΖαβουΧών  κληρωτει  πόλεις  δώδεκα.  8  Και  έδωκαν  οι 
νίο\  Ισραήλ  τοις  Αευείταις  τάς  πόΧεις  και  τά  περισπόρια  αυτών  ον 

9  τρόπον  ενετείλατο  Κύριος  τω  Μωυσή  κΧηρωτεί.     9  και  εδωκεν  η  φυλή 
νιών   Ίουδα   και  η   φνΧη   νιών    Συμεών   και  άπο   της   φυλής  νίών 

ίο  ΒενιαμεΧν  τάς  πόΧεις  ταύτας·    και  επεκλήθησαν  Ι0τοί$·  νιοϊς  Ααρών 
άπο  τον  δήμον  τοΰ  Καάθ  τών  υιών  Αευεί,  ότι  τούτο  ε-γενηθη  6  κλήρος. 
ιι  11  και  εδωκεν  αύτοΊς  την  Καραθαρβόκ   μητρόποΧιν   τών  'Ένάκ,  αύτη 
ΐ2  εστίν  Χεβρών  εν  τώ  ορει  Ίοΰδα·  τά  δε  περισπόρια  κύκλω  αύτης  12 και 
τους  άγρούς  της   πόΧεως  και  τάς  κώμας  αυτής  εδωκεν  Ίησονς  τοις 
ΐ3  νιοις  Χαλεβ  νιον   Ιεφοννή  εν  κατασχέσει.     13  και  τοϊς  νιοΊς  Ααρών 
εδωκεν  την  πόΧιν  φνγαδεντηριον   τω  φονεύσαντι,  την  Χεβρών  και 
τά  άφωρισμενα  τά  συν   αύτη,  και  την   Αεμνά  και  τά  άφωρισμενα 
14  τά  προς  αυτή,  14 και  την  Αιλώμ  και  τά  άφωρισμενα  αύτή,   και  την 
ΐ5  Ύεμά  και  τά  άφωρισμενα  αυτή,  15  και  την  Γελλά  και  τά  άφωρισμενα 
ι6  αύτή,  και  την  Ααβεϊρ   και  τά  άφωρισμενα  αύτή,  16 και  'Άσα  και  τά 
άφωρισμενα  αύτή,  και  Ύανύ  και  τά  άφωρισμενα  αύτή,  και  Βαιθσάμυς 
και  τά  άφωρισμενα  αύτή·  πόΧεις  εννέα  παρά  τών  δύο  φυΧών  τούτων. 

17  17 και  παρά  της  φυΧής  ΒενιαμεΧν   την    Υαβαών    και   τά  άφωρισμενα 
ι8  αύτή,  κα\  Τάθεθ  και  τά  άφωρισμενα  αύτή,  ι8κα!  Άναθώθ  και  τά  άφω- 
ρισμενα αύτή,  και  Γα/χαλά  και  τά  άφωρισμενα  αύτή,  πόΧεις  τέσσαρες. 

*9  19πάσαι  αι  πόΧεις  υιών    Ααρών  τών  ιερέων  δεκα  τρεις.     20 και  τοις 

5  ημισους]  ημισεις  Α  6  Τεδσων]  Τε\δεωι>  Β*  (Γεδ\σων  Β3ΐ>)  Τηρσωρ  Α 

Α  |  Ισσαχαρ  και  απο  της  φυ\λης  Ασηρ  και  απο  της\  φν  Γη.5  Β;ι?  |  Νεφθαλι  Α  Ι 
ημισους]  ημισει  Α  |  τω  Βασαν]  τη  Βασαν  Α  +  κληρωτι  Α  7  οηι  εν  Βα1)Α  | 

Μεραρι  Α  \  φυλής  ι°,  2°,  3°]  ρϊ  τη5  Α  8  Αευιταυ  Β5Α  9  οηι 

ταύτας  Α  \  επεκλήθησαν]  επβκληρωθησαν  Α  10  Αευι  Α  |  τούτο]  τούτοις 

Β3ΐ:>  Α  11  έδωκαν  Α  \  Καριαθαρβοκ  Α  |  Ιούδα]  ρΓ  τω  Α  |  κύκλω]  ρι 

τα  Α  12  του  υιου  Χ.   υιού]  τω  Χαλεβ  υιω  Α  13  Ααρών]  +  του 

ιερεωί  Α  |  οιτι  εδωκεν  Λ  |  συν  αυΓτ/]  πγ>05  αυτ^Ι  Α  |  Αεμνα]  Αεβνα  Α  \  τα  προς 
αυτη]  οηι  τα  Α  14  Αιλωμ]  Ιεθερ  Α  |  αυτη  ι°]  τα  7τ/>05  αυτή  Α  |  Τεμα] 

Υ,σΟεμω  Α  \  αυτη  2°]  τα  προς  αυτήν  Α  15  Γελλα]  ίίλων  Α  |  αυτη  1°,  2°] 

ρΓ  τα  7τρο?  Α  16  Ασα]  Αιν  Α  |  αυτη  ι°]  ρΓ  τα  προς  Α  |  οηι  Ύανυ... 

αυτη  2°  Α  |  Βεθσαμες  Α  |  αυττ;  3°]  ΡΓ  τα·  ^Ρ0*  Α  17  ττ/ν  Γαβαων]  ττ;? 

Γα/3.  Α  |  αυτη  ι°]  τα  προς  αυτήν  Α  |  Υαθεθ]  Υαβεε  Α  |  αυτη  2°]  ρΓ  τα  προς  Α 

18  αυτη  ι°]  ρΓ  τα  προς  Α  \  Ταμαλα]  την  Αλμών  Α  \  αυτη  2°]  τα  προς  αυτήν  Α 

19  δεκα  τρεις]  πολις  δεκα  τρις·  και\  τα  περισπόρια  αυτών  Α 
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Β  δήμοις  νιοις  Καάθ  τοϊς  Αενείταις  τοις  καταλελιμμένοις  άπο  τών  νιών 
Καάθ,  και  έγενηθη   πόλις  των   ιερέων   αυτών  άπο  φνλης  *Έφράιμ· 
21  και  έδωκαν  αντοΐς  την  πόλιν  τον  φνγαδεντηρίον  την  τον  φονεν-  2ΐ 
σαντος,  την  Σνχέμ  και  τα.  άφωρισμένα  αντί},  κα\  Ταζαρά  και  τα.  προς 
αντην  και  τα  άφωρισμένα  αύτη,  22 και  Βαιθωρών  και  τα  άφωρισμένα  22 
αντί},  πόλεις  τέσσαρες.     23 και  εκ   της  φνλης   Αάν  την   'Έλκωθάιμ  23 
και  τά  άφωρισμένα  αντί},  και  την  Τεθεδάν  και  τα  άφωρισμένα  αντί], 
24 και  Αιλών  και  τά  άφωρισμένα  αντί},  και  Τεθερεμμών  και  τά  άφω-  24 
ρισμένα  αντη,   πόλεις  τέσσαρες.    25  και    άπο    τον    ημ'ισονς    φνλης  25 
Μανασση,  την  Ύανάχ  και  τά  άφωρισμένα  αύτη,  και  τήν  "ΐεβαθά  και 
τά  άφωρισμένα  αντί),  πόλεις  δνο.     267τασαι  πόλίΐϊ  δεκα  και  τά  άφω-  20 
ρισμένα  αντί}  τά  προς  ανταΊς  τοϊς  δημοις  νιων  Καάθ  τόϊς  νπολελιμ- 
μένοις.    27  και  τοιϊ  υίοϊϊ  Γβδσώΐ'  τοι?  Λβυ^ιταΐί  εκ  τον  ημίσονς  φνλης  ιη 
Μανασση  τάς  πόλεις  τάς  άφωρισμένας  τοις  φονενσασι,  την  Τανλών 
εν  τη  Βασανείτιδι   και  τά  άφωρισμένα  αντί},   και  την  Βοσοράν  και 
τά  άφωρισμένα  αντί/,  πόλεις  δνο.     28 και  εκ   της  φνλής   Ίσσαχάρ  28 
την  Κεισών  και  τά  άφωρισμένα  αντί),  και  Αεββά  και  τά  άφωρισμένα 
αντί),  29 και  την  'Ρεμμάθ  και  τά  άφωρισμένα  αντί),  και  ΙΙηγήν  γραμ-  29 
μάτων   και  τά  άφωρισμένα  αντί),  πόλεις  τέσσαρες.     30 και  εκ   τί}?  30 
φνλης  Άσήρ  την  Βασελλάν  και  τά  άφωρισμένα  αντί),  και  Ααββών 
και  τά   άφωρισμένα  αντί),  31  και   Χβλκάτ  και  τά  άφωρισμένα  αντί),  31 
και  "Ραά/3  και  τά  άφωρισμένα  αντί),  πόλεις  τέσσαρες.     32 και  έκ  της  32 
φνλης    ΝεφθαλεΙ  την   πόλιν  την  άφωρισμένην  τω  φονενσαντι,  την 
Κάδες   εν  τη  Υαλειλα'ια  και  τά  άφωρισμένα  αύτη,  και  την  Νεμμάθ 

Α       20  νιοις]  νιων  Α  |  Αενιταις  Β13  Α  |  ιβρβωΐ']  οριωρ  Α  21  0οΐ'€ΐ;σα^το?] 

φονεύοντος  Α  |  αιτη;  ΐ°]  τα  7τρο5  αντη\  Α  \  Γα^αρα]  την  Υαζερ  Α  |  αυτή  2°]  ρΐ" 
τα  7Γ/305  Α  22  Βαιθωρών]  ρΓ  ττ?ϊ>  Καβσαειμ  και  τα  άφωρισμένα  τα 

προς  αι;τ>7  και  την  ανω  Α  |  αυτη]  τα  προς  αντην  Α  23  Ελκω#αιμ] 

Ελ0βκω  Α  |  αυτη  ι°]  τα  ττροϊ  αυτ^  Α  |  Τεθεδαν]  Τεθαψαν  Β3^)  Ταβε- 
θων  Α  |  αυτη  2°]  ρΓ  τα  7τρο$  Α  24  Αιλω^]  Ιαλω^   Α  |  αυτη  ι°] 

ρΓ  τα  7τρο5  Α  |  Τεθερεμμων]  την  Τεθρεμμων  Α  \  αυτη  2°]  ρΓ  τα  προς  Α 
25  φνλης]  ρΓ  τ?7?  Βα1)  |  Ται>αχ]  θααναχ  Α  \  αυτη  ι°]  ρΓ  τα  προς  Α  \  ϊεβαθα] 
Βαιθσα  Α  \  αντη  2°]  ρΓ  τα  προς  Α  26  πασαι]  ρ  γ  αι  Α  |  οηΐ  αντη  Α  I 

αυταυ]  αντας  Α  27  Γεδσωρ]  Τηρσων  Α  |  Λευιταυ  Α  |  Γαυλω/]  Τωλαν  Α  \ 
Βασανιτιδι  Α  \  αυτη  ι°]  ρΓ  τα  προς  (ρ  δΐιρ  ταδ  Α1)  Α  |  Βοσοραν]  Βεεθαρα  Α  \ 
αυτη  2°]  ρΓ  τα  προς  Α  28  βκ]  απο  Α  |  Κεισων]  Κισιων  Α  \  αυτη  ι°]  ρΓ  τα 
προς  Α  |  Αεββα]  Αεβραθ  Α  \  αυτη  2°]  ρΓ  τα  προς  Α  29  Ρεμ«α0]  Ιερμωθ  Α  \ 
αυτη  ι°,  2°]  ρΓ  τα  7τρο?  Α  30  Βασβλλαΐ']  Μασααλ  Α  |  αυτ?7  ι°]  ρΓ  τα 

προς  Α  \  Ααββων]  την  Αβδων  Α  \  αντη  2°]  ρΓ  τα  προς  Α  31  Χελκατ] 

θελκαθ  Α  |  αι/τ?7  Ι°]  ρΓ  τα  προς  Α  \  Ραα/3]  την  Ροω/3  Α  |  αντη  2°]  ρΓ  τα  7τρο5 
Α  32  Κ(τύ€5  Α  |  Γαλιλαια  Β13  Α  |  αντη  ι°]  ρΓ  τα  προς  Α  \  Νεμμαθ] 

Έμαθδωρ  Α 
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και  τά  άφωρισμένα  αντί),  και   θεμμών  και  τα  άφωρισμένα  αντί},  Β 

33  πόλεις  τρεΊς.     33  πασαι  α'ι  πόλεις  του  Τεδσών   κατά  δήμους  αυτών 

34  πόλεις  δέκα  τρεις.  34 και  τω  δήμω  υιών  Μεραρε\  τοις  Αευείταις  τοϊς 
λοιποΊς  εκ  της  φυλής  Ζαβουλών  την  Μαάν  και  τα.  περισπόρια  αυτής, 

35  και  την  Κάδης  και  τα  περισπόρια  αυτής,  35 και  Σελλά  και  τα  περι- 

36  σπόρια  αύτής,  πόλεις  τρεις.  36 και  πέραν  του  Ιορδανού  του  κατά 
Ίερειχών  εκ  τής  φυλής  'Ρουβήν  την  πόλιν  το  φυγαδευτήριον  τον 
φονεύσαντος,   την    Βόσορ   εν   τη   ερημω,   την  Μεισώ   και  τά  περι- 

37  σπόρια  αύτής,  και  την  Ιάζηρ  και  τά  περισπόρια  αυτής,  37  και  την 
Αεκμών    και   τα    περισπόρια   αυτής,    και  την   Μαφά  και  τά  περι- 

(36)  38  σπόρια  αύτής,  πόλεις  τέσσαρες.   38  και  άπο  τής  φυλής  Τάδτήν  πόλιν 

το  φυγαδευτήριον  του  φονεύσαντος,  και  την  'Ραμώθ  εν  τη  Ταλαάδ 
και  τά  περισπόρια  αύτής,  την  Καμέιν  και  τα  περισπόρια  αύτής, 

(37)  39  39 και  την  Έσβών  και  τα  περισπόρια  αύτής,  και  την  Ίαζήρ  και  τά 

(38)  4ο  περισπόρια  αύτής'  α'ι  πάσαι  πόλεις  τέσσαρες.   4°πάσαι  πόλεις  τοις 

υ'ιοΊς  Μεραρεϊ  κατά  δήμους  αύτών  τών  καταλελιμμένων  άπο  τής 

(39)  41  φνλής  Αευεί·  και  εγενήθη  τά  ορια  α'ι  πόλεις  δέκα  δύο.  41  πάσα  πόλις 

τών  Αευειτών  εν  μέσω  κατασχέσεως  υιών   Ισραήλ  τεσσεράκοντα 

(40)  42  οκτώ  πόλεις,  και  τα  περισπόρια  αύτών  42  κύκλω  τών  πόλεων  τούτων 

πόλις  και  τά  περισπόρια  κύκλω  τής  πόλεως  πάσαις  ταϊς  πόλεσιν 
42  α  ταύταις.    42ακαι  συνετέλεσεν  Ιησούς  διαμερίσας  την  γήν  εν  τοϊς 
42  I)  όρίοις  αύτών.     42 13 και  έδωκαν  οι  νίοΙ'ΐσρα7]λ  μερίδα  τω  Ίησοι  κατά 
πρόσταγμα  Κυρίου·  έδωκαν  αύτώ  την  πόλιν  ήν  ητήσατο·  την  θαμ- 
42  0  νασάραχ  έδωκαν  αύτω  εν  τω  ορει  Έφράιμ.   42ςκαί  ωκοδόμησεν 
42  ά  Ιησούς  την  πόλιν  καϊ  ωκησεν  εν  αύτη·  42άκα\  ελαβεν  Ιησούς  τάς 
μαχαίρας  τάς  πετρίνας,  εν  αις  περιέτεμεν  τούς  υιούς  Ίσραήλτούς  γε- 
νομένους εν  τή  όδω  εν  τη  ερημω,  και  εθηκεν  αύτάς  εν  θαμνασαχαράθ. 

32  αυτη  2°]  τα  προς  αντην  Α*  (τα  προς  αυτή  Α?)  |  θεμμων  (Τεμμων  Α 
βαΤ&νΙά)·]  Την  ^0€μμων  Α  |  αΐ'ττ;  30]  ρΐ"  τα  προς  Α       33  Γεδσωί']  Υηρσων  Α  | 
δέκα  τρεις  πόλεις  Β!  34  Μεραρι  Α  |  Λευιταυ  Α  |  Ζαβουλων]  ρΓ  νιων  Α  \ 

Νααν]  Έκναμ  Α  |  την  Κάδης]  Καροα  Α  35  οιη  και  ι°  Α  |  Σέλλα] 

Ααμνα  Α  \  αυτής]  +  και  την  Νααλωλ*  και  τα|  περισπόρια  αντης  Α  \  τρεις] 
τέσσαρες  Α  36  του  κατα]  οιη  του  Α  \  Ιερειχων  (Ιεριχώ»  Β1)  νια)]  Ιεριχώ 

Α  |  την  Μεισω]  τη  Μισωρ  Α         37  Αεκμων]  Γεδσων  Α  |  Μα0α]  Μασ0α  Α 

38  του  ψυ^αδίντηριου  Α  |  οηΐ  και  2°  Α  |  τη  Γαλααδ]  γη  Γαλ.  Α  |  την  Καμειν] 
και  την  Ναναιμ  Α  39  Έσεβων  Α  |  αι  πασαι]  πασαι  αι  Α  40  πασαι] 
+  αι  Α  |  Μεραρι  Α  |  Αενει  (Αευι  Β1")]  του  Αευι  Α  \  αι  πόλεις]  οηι  αι  Α  |  δεκα 
δνο]  δώδεκα  Α  41  πασα  πολις]  πασαι  αι  πολις  Α  |  Αευιτων  Β1)Α  | 
τεσσαρακ.  Β1*  42  κύκλω  ι°]  κυ  κυρ  ταδ  Α1  |  της  πόλεως]  των  πόλεων  Α 
42  3,  αυτών]  αυτής  Α  42 1)  κατα  πρόσταγμα]  δια  προστάγματος  Α  \  Οαμνασα- 
ραχ]  θαμνασαχαρ  Α        42  ά  εθηκαν  Α  |  θαμί>ασαχα/3εέ>]  Οαμνασαχαρ  Α 

5ΕΡΤ.  4^5  2  Ο 


χχι  43 


ΙΗΣΟΥΣ 


Β       43 Και  εδωκεν  Κύριος  τω   Ισραήλ  πάσαν  την  γήν  ην  ωμοσεν  43(4!) 
δούναι  τοις  πατράσιν  αυτών,  κα\   κατ* κληρονόμησαν  αυτήν  και 
κατωκησαν  £ν  αύτή.    44 και  κατεπαυσεν  αυτούς  Κύριος  κυκλόθεν,  44  (42) 
καθότι  ωμοσεν  τοις  πατράσιν  αύτών  ουκ  ανέστη  ούθεϊς  κατενώπιον 
αύτών  από   πάντων   των   εχθρών  αυτών   πάντας  τούς  εχθρούς 
αυτών  παρεδωκεν  Κύριος  εις  τάς  χείρας  αύτών.    43ού  διεπεσεν  45  (43) 
από  πάντων  τών  ρημάτων  τών  καλών  ων  ελάλησεν  Κύριος  τοΊς 
υ'ιοΐς  Ισραήλ·  πάντα  παρεγενετο. 

ΙΤοΓ€  συνεκάλεσεν  Ιησούς  τούς  νιους  'Ρουβην  και  τούς  υιούς  Γάδ  ι  XXII 
και  το  ήμισυ  φυλής  Μανασσή,  2κα\  είπεν   αύτοϊς  Ύμεϊς  άκηκόατε  2 
πάντα  οσα  ενετειλατο  ύμιν  Μωυσής  ό  παις  Κυρίου,  και  επηκούσατε 
της  φωνής  μου  κατά  πάντα  οσα  ενετειλατο  ύμΐν.     3ούκ  ενκαταλελοί-  3 
πατε  τούς  αδελφούς  υμών  ταύτας  τάς  ημέρας  πλείους·  εως  τής  σήμερον 
ημέρας  εφυλάξασθε  την  εντολήν  Κυρίου  του  θεού  υμών.    4 νυν  δε  4 
κατεπαυσεν  Κύριος  ό  θεός  ημών  τούς  αδελφούς  ημών,  ον  τρόπον 
ειπεν    αύτοΐς'    νυν   ούν   άποστραφεντες  άπελθατε  εις    τούς  οίκους 
ύμών   και  εϊς  την   γήν  τής    κατασχέσεως    υμών,   ην    εδωκεν  ύμΐν 
Μωυσής  εν  τω   πέραν    του    Ίορδάνου.    5 αλλά    φυλάξασθε    ποιεϊν  5 
σφόδρα  τάς  εντολάς  και  τον  νόμον  όν  ενετειλατο  ήμίν  ποιεϊν  Μωυσής 
ό  πα"ις  Κυρίου,  αγαπάν  Κυριρν  τον  θεόν  ημών,  πορευεσθαι  πάσαις 
ταΐς  όδοϊς  αύτού,  φυλάξασθαι  τάς  εντολάς  αύτού  και  προσκεΐσθαι 
αύτω,  και  λατρεύειν  αύτω  εξ  όλης  τής  διανοίας  ύμών  και  εξ  ολης 
τής  ψυχής  ύμών.    6 και  ηύλόγησεν  αύτούς  Ιησούς,  και  εξαπεστει-  6 
λεν  αύτούς'  και  επορεύθησαν  εις  τούς  ο'ίκονς  αύτών.  7  Και  τω  η 

ημίσει  φυλής  Μανασσή  εδωκεν  Μωυσής  εν  τή  Έασανείτιδι,  και  τω 
ήμίσει  εδωκεν  Ιησούς  μετά  τών  αδελφών  αύτού  εν  τω   πέραν  τον 
Ίορδάνου  παρά  θάλασσαν,     και   ήνίκα  έξαπέστειλεν  αύτούς  Ιησούς 
είς  τούς  ο'ίκους  αύτών  και  εύλόγησεν  αύτούς,  8 και  εν  χρήμασιν  πολλοίς  8 
άπήλθοσαν   εϊς  τούς  οίκους  αύτών    και  κτήνη   πολλά  σφόδρα  και 

Α       44   ~κς  αντοις  Β !  |  ουθεις]    ουδείς   Α  |  6£$  τας  χείρας]   ρχ    αντοις  Α 
45  παρε^ενοντο  Α  XXII  1  νιους  Ϋουβην]  ΐουβηνιτας  Α  |  ημισει  Β* 

{ήμισυ  Β5)  2  νμιν  ι°]  ημιν  Α  |  εττηκουσατε]  ονκ  εισηκουσατε  Α  |  ενετει- 

λατο] ενβτειλαμην  Α  3  ενκαταλελοιπατε  (ε*γκ.  Βε5)]  ε\καταλειπατε  (δΐο)  Α  | 
νμων  ι°]  ημών  Α  |  πλειονς  (πλιους  Α)]  ρΓ  και  Α  \  εφυλαξεσθε  (δις)  Β  εφυλαξατε  Α 
4  νυν  ι°]  νυνιΑ  5  σφοδρά  ττοιειν  Α  \  ημών]  νμων  Α  \  ττασαις]  ρΓ  εν  Α  |  φυ- 
λαξασθαι]  φνλασσεσθαι  Α  \  διάνοιας]  καρδίας  Α  6  ενλογησεν  Α  7  τω 
ημισει  ι°]  τοις  ημισει  Α  \  τη]  η  δΐιρ  ταδ  3  εί^ε  Αα?  |  Βασα^βιτιδι]  Βασαν 
Α  |  τω  ημισει  2°]  τοις  ημισιν  (δΐο)  Α  |  αυτοί»]  αυτών  Α  ]  οηι  εν  τω  πέραν  του 
Ιορδανού  Α  8  και  ι°]  λέγων  Α  \  χρημασι  Α  \  πολλοίς"  Α 
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αργυρών   και  χρυσίον    και  σίδηρον  και  Ίματισμόν   πολύν  και   δια-  Β 
9  λαντο,  την  προνομήν  των  εχθρών,  μ€τά  των  άδελφών  αυτών.         9  Και 
επορεύθησαν  οι  υίοι  'Ρουβήν  και  οί  υίοι  Γάδ   και  τό  ήμισυ  φυλής 
υιών  Μανασσή  άπο  τών  υιών  Ισραήλ  εν  Σηλώ  εν  γή  Χανάαν  άπελ- 
θείν  εις  την  Γαλαάδ  εις  γήν  κατασχέσεως  αυτών,  ην  (κληρονόμησαν 

ίο  αυτήν  δια  προστάγματος  Κυρίου  εν  χζιρι  Μωυσή.  10 και  ήλθον  εις 
Γάλγαλα  του  Ιορδανού,  η  εστίν  εν  γή  Χανάαν  και  ωκοδόμησαν  οι 
νιοι  Γάδ  και  οί  νιοι  'Ρουβήν  και  τό  ήμισυ  φυλής  Μανασσή  εκεί  βωμον 

ιι  επ\  τον  Ίορδάνου,  βωμον  μεγαν  επ\  τον  ιδειν.  11  και  ήκονσαν  οι 
υίοι  Ισραήλ  λεγόντων  Ιδού  ωκοδόμησαν  οι  υίοι  Γάδ  και  οί  υίοι  'Ρουβήν 
και  το  ημισν  φνλής  Μανασση  βωμον  επι  τών  ορίων  γης  Χανάαν  επ\ 

ΐ2  του  Γαλαάδ  του  Ίορδάνον  εν  τώ  πέραν  υιών  Ισραήλ.     12  και  σννη- 
θροίσθησαν  πάντες  οί  υίοι  ^Ισραήλ  εις  Στ/λώ  ώστε  άναβάντες  εκπο- 
ιώ Χεμήσαι  αύτονς.  13  Και  απέστειλαν  οι  νιοι  Ισραήλ  προς  τούς 
υ'ιούς  'Ρονβήν  και  προς  τούς  υιούς  Γάδ  και  προς  τούς  υιούς  ήμισυ  φυλής 
Μανασσή  εϊς  γήν  Γαλαάδ  τόν  τε  Φεινεες  ν'ιον  Έλεαζάρ  ν'ιον  Άαρώι/ 

ΐ4  του  άρχιερεως  14 και  δεκα  τών  αρχόντων  μετ  αυτού·  άρχων  εις  άπο 
οΐκου  πάτριας  άπο  πασών  φυλών  Ίσραήλ'  άρχοντες  ο'ίκων  πατριών 

ΐ5  (Ισιν,  χιλίαρχοι  Ισραήλ.  15 και  παρεγενοντο  προς  τούς  υιούς  Γάδ 
και  προς  τούς  υιούς  'Ρουβήν  και  7τρό$·  τούς  ήμίσεις  φυλής  Μανασσή 

ι6  6ΐί  τήν  Γαλαάδ,  και  ελάλησαν  προς  αύτούς  λέγοντες  ι6Τάδβ  λέγει 
πάσα  ή  συναγωγή  Κυρίου  Ύίς  ή  πλημμελία  αύτη  ην  επλημμελήσατε 
εναντίον  του  θεού  Ισραήλ,  άποστραφήναι  σήμερον  άπο  Κυρίου  οίκοδο- 
μησαντες  ύμϊν   εαυτοϊς  βωμόν,  άποστάτας  ύμάς  γενέσθαι  άπο  του 

17  κυρίου;  '7  μή  μικρόν  ήμίν  το  αμάρτημα  φογώρ  ;  οτι  ούκ  εκαθαρίσθη- 
μεν   άπ    αύτού   εως  της  ήμερας  ταύτης,  και  εγενήθη  πληγή  εν  τή 

ι8  συναγωγτ/  Κυρίου.  18 και  ύμεϊς  άπεστράφητε  σήμερον  άπο  Κυρίου· 
και  εσται  εαν  αποστήτε  σήμερον  άπο  Κυρίου,  και  αϋριον  επί  πάντα 

ΐ9  Ισραήλ  εσται  ή  οργή.     19 και  νυν  ει  μικρά  ή  γη  υμών  της  κατασχέσεως 

8  οιώ  και  σιδηρον  Α  \  πολύν]  +  σφοδρά  Α  |  οηι  και  7°  Βα^'ιά)ϊ>  Α  |  έχθρων]  Α 
+  αυτών  Α  9  οιη  νιων  ι°  Α  |  Μανασση]  Μαν  δυρ  γο.5  Βα?  |  εν  ι°] 

εκ  Α  |  εν  γη]  εκ  γης  Α  |  την  Γαλαάδ]  γην  Γαλ.  Α  |  οιώ  αντην  Α  10  ??λ- 

θοσαν  Α  |  Γαλγαλα]  Γαλιλω0  Α  I  Ρουβην  και  οι  νιοι  Υαδ  Α  |  ημισει  Α  | 
οιη  επι  2°  Β3,'  Α  11  Ρουβην  και  οι  υιοι  Γαδ  Α  \  ημισει  Β*  (ήμισυ  Β'')  Α  | 

€7τι  των  ορίων]  εφ  ορίων  Β3*™1*1·  Α  |  Γαλαάδ]  Γαλιλω0  Α  12  αναβαντες] 

αναβηναι  Α  13  οιη  τους  υιούς  3°  Α  |  ημισν]  το  ημισει  Α  \  Φινεες  ΒΆ 

14  φυλών]  ρΓ  των  Α  15  Ρουβην  και  προς  τους  υιούς  Γαδ  Α  16  έναντι  Α  | 
του  θ  ε  ου]  ρΓ  κυ  Α·|  ωκοδομησαντες  Α  |  οιη  υμιν  Α  \  του  κυρίου]  οιη  του  Α 
17  ημιν]  υμιν  Α  \  ουκ  εκαθαρισθημεν]  ου  κεκαθαρισμεθα  Α  18  απεστραφητε] 
αποστραφησεσΟαι  Α  \  σημε^ρον  απο  2°  ίη  ηΐ£  61  δΐιρ  ταχ  Αα?  (οιη  σήμερον  2° 
Α*ν'ϋ)  |  η  οργη]  οηι  η  Α  19  η  γη  υμων]  υμιν  η  γη  Α 
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Β  νμών,  διάβητε  εις  την  γήν  της  κατασχέσεως  Κνρίον  ου  κατασκηνοΐ 
εκεί  η  σκηνή  Κνρίον,  και  κατακΧηρονομησετε  €ν  ημϊν  και  μη  άπο- 
στάται  άπο  θεοί)  γενήθητε,  κα\  μη  αποστητε  άπο  Κνρίον  δια  το 
οικοδομησαι  νμάς  βωμον  εξω  τον  θνσιαστηρίον  Κνρίον  τον  θεον  ημών. 
20 ονκ  Ιδον  Άχάρ  6  τον  Ζάρα  πΧημμεΧία  έπΧη  μμέΧησεν  άπο  τον  ίο 
αναθέματος,  και  επ\  πάσαν  σνναγωγην  Ισραήλ  εγενηθη  οργη ;  και 
ονΤος  εις  μόνος  αντος  άπέθανεν   τη  εαντον  αμαρτία.  21  Και  2ΐ 

απεκρίθησαν   οι  νιο\  'Ρονβήν  και  οι   νιοι  Τάδ  και  τό  ημισν  φνΧής 
Μάνασση,  και  έΧάΧησαν  τοΊ,ς  χιΧιάρχοις  Ισραήλ  Χέγοντες  22  !0  θεος  22 
θεός  εστίν  Κύριος,  και  ό  θεος  θεος  αντος  οίδεν,  και  Ισραήλ  αντος 
γνώσεται·   εΐ  εν  αποστασία  έπΧημμεΧησαμεν  έναντι  τον  κνρίον,  μη 
ρνσαιτο  ημάς  εν  ταύτη·  23 και   εΐ   ωκοδομησαμεν  αντοΊς  βωμον  ώστε  23 
άποστήναι  άπο  Κνρίον  τον  θεον  ημών,  ώστε  άναβιβάσαι  επ*  αντον 
θνσίαν   όΧοκαντωμάτων  ώστε   ποιησαι   έπ^  αντον  θνσίαν  σωτηρίον, 
Κνριος    έκζητησει.      24αλλ'    ένεκεν   ενΧαβείας    ρήματος   εποιησαμεν  24 
τοντο  Χέγοντες  Ίνα  μη  εϊπωσιν  ανριον  τα  τέκνα  νμών  τοΊς  τέκνοις 
ημών  Τι  ίιμϊν   Κνρίω  τω   θεώ   ΊσραήΧ;    23 και   δρια  εθηκεν   Κνριος  25 
ανά  μέσον  ημών  και  νμών  τον  Ίορδάνην,  και  ουκ  εστίν  νμΐν  μερίς 
Κνρίον  και  απαΧΧοτριώσονσιν  οι  νιοι  νμών  τονς  νιονς  ημών,  ινα 
μη  σέβωνται  Κνρίον.     26  και  εΐπαμεν  ποιησαι  όντως  τον  οικοδομησαι  26 
τον  βωμον  τοντον,  ονχ   ένεκεν   καρπωμάτων  ονδέ   ένεκεν  θνσιών, 
^αλλ'  Ίνα  η  τοντο  μαρτύρων  άνά  μέσον  ημών  και  νμών  και  ανά  27 
μέσον  τών  γενεών   ημών   μεθ*  ημάς,  τον  Χατρενειν  Χατρίαν  Κνρίω 
εναντίον  αντον  εν  τοις  καρπώμασιν  ημών  και  εν  ταϊς  θνσίαις  ημών 
και  εν  τάϊς  θνσίαις  τών  σωτηρίων  και  ουκ  ερονσιν  τα  τέκνα  νμών 
τοις  τέκνοις  ημών  ανριον  Ονκ  εστίν  νμΐν  μερ\ς  Κνρίον.     ~8 και  ει-  28 
παμεν  Έάν  γένηταί  ποτε  και  ΧαΧησωσιν  προς  ημάς  και  ταις  γενεαϊς 
ημών   ανριον,  και  ερονσιν  "ΐδετε  ομοίωμα  τον  θνσιαστηρίον  Κνρίον, 

Α  19  βυ]  επι  Α  |  σκηνή]  κιβωτοί  Α  |  κατακΧηρονομησατε  Α  |  αποσταται  απο 
θεου]  απο  κϋ  αποστατε  Α  |  και  40]  +  υ/Λ6ΐ5  (δυρβΓδΟΓ)  Β3*3  |  μη  αποστητε  απο 
Κνρίον]  απο  ημων  μη  αποστητε  Α  20  Αχαρ]  Αχαν  Α  |  επλημμελησεν] 

ε  3°  5υρ  Γαδ  Α3?  |  σνναγωγην]  τρχτηνΑ  \  εγενηθη]  ενηθη  δίψ  Γ&δ  Β1?3?  |  μονοί] 
+  ην  μη  μονοί  Α  |  αυτοί]  ουτοί  Α  21  ημισει  Α  22  εστίν  Κυριοί]  κί 

εστίν  Α  |  0605  4°]  +  ^  Α  I  αποστασία]  αποστάσει  Α  \  του  κυριον]  οηΐ  του  Α  \ 
ρυσετο  Α  \  ταντη]  ρΓ  τη  ήμερα  Α  23  αυτοΐί]  εαυτοΐί  Α  |  ωστε  3°]  ΡΓ 

η  Α  I  Κυριοί]  +  αντοί  Α  24  ανριον  ειπωσιν  Α  \  τι  νμιν]  ρτ  λεγοντεί  Α 

25  νμων  και  ημων  Α  27  μαρτνριον  τούτο  Α  \  ημων  και  νμων]  νμων  και 

ανα  μέσον  ημων  Α  \  γενεών]  τέκνων  Α  |  ημαί]  η  δΐιρ  Γαδ  Β3  (νμαί  Β*νιά)  \ 
Κυριω]  κΰ  Α  |  ογπ  και  εν  ταΐί  θυσιαίί  ημων  Α  |  σωτηριων]  +  ημων  Β^'^'^Α  | 
ημων'  ανριον  Α         28  λαλησωσι  Α  \  και  3°]  η  Β15*"1^  ρΓ  η  Α 
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6  εποίησαν  οι  πατέρα  ημών  ούχ  ένεκεν  καρπωμάτων  ουδέ  ένεκεν  Β 
θυσιών,  αλλά  μαρτύριόν  έστιν  ανά  μέσον  υμών  και  ανά  μέσον  ημών 

29  και  ανά  μέσον  τών  υιών  ημών.  29 μη  "γένοιτο  ούν  ημάς  άποστραφηναι 
από  Κυρίου  εν  ταις  σήμερον  ημέραις,  άποστησαι  άπο  Κυρίου  ώστε 
οίκοδομήσαι  ημάς  θυσιαστήριον  τοΊς  καρπώμασιν  κα\  τα7ς  θυσίαις 
σαΧαμεϊν  και  τη  θυσία  του  σωτηρίου,  πΧην  του  θυσιαστηρίου  Κυρίου 

3ο  ο  έστιν  εναντίον  της  σκηνής  αυτού.  30 Και  ακονσας  Φεινεές  ό 

ιερεύς  και  πάντες  οι  άρχοντες  της  συναγωγής  ΊσραηΧ  οι  ησαν 
μετ*   αυτού  τους  Χόγους  ους  εΧάΧησαν  οι  υ'ιοι  'Ρουβην   και  οι  υιοί 

3ΐ  Γάδ  και  τό  ήμισυ  φυΧης  Μανασση,  και  ήρεσεν  αύτοις.  31  και  είπεν 
Φεινεές  ό  ιερεύς  τοΙς  υιοίς  'Ρουβην  και  τοϊς  υίοϊς  Γάδ  και  τώ  ημίσει 
φυΧης  Μανασση  Σήμερον  έγνώκαμεν  οτι  μεθ'  ημών  Κύριος,  διότι 
ούκ  έπΧημμεΧησατε  εναντίον  Κυρίου  πΧημμεΧίαν,  και  οτι  έρύσασθε 

32  τους  υιούς  ΊσραηΧ  εκ  χειρός  Κυρίου.  32  και  άπέστρεψεν  Φεινεές  ό 
ιερεύς  και  οι  άρχοντες  άπο  τών  υιών  'ΐΡουβην  και  άπο  τών  υίών  Γάδ 
καί  άπο  του  ημίσους  φυΧης  Μανασση  εκ  της  Γαλαάδ  €ΐί  γην  Χανάαν 

33  προς  τούς  υιούς  ΊσραηΧ,  και  άπ εκρίθησαν  αύτοίς  τούς  Χόγους.  33 και 
ήρεσεν  τοϊς  υιοϊς  ΊσραηΧ·  και  έΧάΧησαν  προς  τούς  υίούς  ΊσραηΧ, 
και  εύΧόγησαν  τον  θεον  υιών  ΊσραηΧ,  και  είπαν  μηκέτι  άναβηναι 
προς  αύτούς  εις  πόΧεμον  έξοΧεθρεΰσαι  την  γην  τών  υιών  'Ρουβην 
και  τών  υιών  Γάδ  και  του  ημίσους  φυΧης  Μανασση·  και  κατωκησαν 

34  (ψΓ*  αντης.  34  και  έπωνόμασεν  Ιησούς  τον  βωμόν  τών  'Ρουβην  -και 
τών  Γάδ  και  τοΰ  ημίσους  φυΧης  Μανασση,  και  είπεν  οτι  Μαρτύριόν 
έστιν  ανά  μέσον  αυτών  οτι  Κύριος  ο  θεός  αύτών  εστίν. 

XXIII    ι        1  Και   έγένετο   μεθ    ημέρας   πΧείους  μετά  τό  καταπαύσαι  Κυριον 
τόν  ΊσραηΧ  από  πάντων  τών  εχθρών  αύτών  κυκΧόθεν,  και  Ιησούς 
2  πρεσβύτερος   προβεβηκώς  τα7ς  ημέραις.     2 και  συνεκάΧεσεν  Ιησούς 
πάντας  τούς  υιούς  ΊσραηΧ  και  την  γερουσίαν  αύτών  και  τούς  άρχοντας 
αύτών    και   τούς   γραμματείς   αύτών    και   τούς   δικαστάϊ   αύτών,  και 

28  ημών  και  ανα  μέσον  νμων  Α  |  νιων]  τέκνων  Α        29  άποστραφηναι)  απο-  Α 
στηναι  Α  |  ταυ  σ.  ημεραις]  τη  σ.  ήμερα  Α  |  οιη  άποστησαι  απο  Κνριου  Α  Ι 
σαλαμιν  Α  \  του  σωτήριου]  των  σωτήριων  Α  |  Κύριοι»  %°]  +  του  θν  ημών  Α  | 
εναντίον]  απεναντιον  Α        30  άκουσας]  ακονσαντες  Α  |  Φινεες  Β'1  Α  (ίΐεΐη  31 1 
32)  |  οιτι  Ισραήλ  Α  |  το  ήμισυ]  οι  ημισειΐ  Α  32  άρχοντες] -\-  των  ($υρ  γο.5 

Αη?)  πάτριων  Α  \  της  Γαλααδ]  γης  Γαλ.  Α  33  ευλόγησαν  τον  θ.  υιων 

Ίσρ.  και  ελαλησεν  προς  τους  υιούς  Ισρ.  Α  \  νιων  ΤΌνβην]  ν  Ρου  δΐιρ  ΓΠδ  Βα,> 
34  των  νονβην]  του  νουβην  Α  |  των  Γαδ]  τω  Γαδ  Α  |  του  ημισονς]  τω  ημισει 
Α  |  θεος]  +  θς  Α  XXIII  1  Ισραήλ]  ρΓ  θν  Α  \  ταις  ημεραις]  οηι  ταις  Α 

2  και  2°]  κατα  Α  |  δικαστας  αντων  και  τ.  γραμματείς  Α 
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15  είπεν  προς  αυτούς  Έγώ  γεγηρακα  και  προβεβηκα  ταις  ημεραις.   3ύμεΙς  3 
δβ  εοράκατε  οσα  εποΙησεΡ  Κύριος  ό  θεάς  ημών  πάσιν  τοίς  εθνεσιν 
τούτοις  άπο  προσώπου  ημών,  οτι  Κύριος  6  θεός  ημών  ό  εκπολεμησας 
ημιν.  4ΐδετε  οτι  6π€ρ  είπα  ύμϊν,  τα.  εθνη  τα  καταλελιμμενα  ύμϊν  ταύτα  4 
(ν  τοϊς  κληροις  είς  τας  φυλάς  υμών  άπο  του  Ίορδάνου  πάντα  τά 
εθνη   κα\  εξωλέθρευσα,  κα\  άπο  της  θαλάσσης  της  μεγάλης  όριεί 
επ\  δυσμάς  ηλίου.    5Κύριος  δε  ό  θεος  ημών,  οΰτος  έξολεθρεύσει  αυτούς  5 
άπο  προσώπου  ημών,  εως  αν  άπόλωνταΐ'  και  άποστελεΐ  αύτόις  τά 
θηρία  τά  άγρια,  εως  αν  εξολεθρευση  αυτούς  και  τούς  βασιλείς  αυτών 
άπο  προσώπου  ύμών'  και  κατακληρονομησατε  την  γην  αυτών,  καθά 
ελάλησεν   Κύριος  ό  θεός  ημών    νμϊν.     6  κατισχύσατε    ούν   σφόδρα  6 
φυλάσσειν  κα\  ποιειν  πάντα  τά  γεγραμμενα  εν  τώ  βιβλίω  του  νόμου 
Μωυσή,  ινα  μη  εκκλίνητε  είς  δεξιάν  η  ευώνυμα·  7 οπως  μη  είσέλθητε  η 
εις  τά  εθνη  τά   καταλελιμμενα  ταύτα·    και  τά  ονόματα  τών  θεών 
αυτών  ούκ  όνομασθησεται  εν  ύμϊν  ου  μη  προσκυνήσετε  αύτοϊς  ούδέ 
μη  λατρεύσετε  αύτοις,  8αλλα  Κυρίω  τω  θεώ  ημών  π ροσ κολληθησεσθε,  3 
καθάπερ  εποιησατε  εως  της  ημέρας  ταύτης.    9  και  εξολεθρεύσει  αυτούς  ο 
Κύριος  άπο   προσώπου  υμών,  εθνη  μεγάλα  και  Ισχυρά,  και  ούθεϊς 
άντεστη  κατενώπιον  ημών  εως  της  ημέρας  ταύτης·  10 εις  υμών  εδίωξεν  ίο 
χίλιους,  οτι   Κύριος  ό  θεός  ημών  έξεπολέμει  ήμϊν,  καθάπερ  είπεν 
ημίν.     "και  φυλάζασθε  σφόδρα  του  άγαπαν  Κύριον  τον  θεον  ημών.  ιι 
12 εάν  γαρ  άποστραφητε  και  προσθησθε  τοϊς  ύπολειφθεΊσιν  εθνεσιν  ΐ2 
τούτοις  τοϊς  μεθ*  υμών,  και  επιγαμίας  ποιησητε  προς  αυτούς,  και 
συν καταμιγητε  αύτοΊς  και  αύτοϊ  ύμϊν,  13γινώσκετε  οτι  ου  μη  προσθη  13 
Κύριος  του  εξολεθρεύσαι  τά   εθνη  ταύτα  άπο  προσώπου  υμών  και 
έσονται  ύμϊν  εις  παγίδας  και  εϊς  σκάνδαλα  και  βι?  ήλους  εν  ταϊς 
πτερναις  υμών   και  6ΐϊ  βολι'δα$·  εν   τοΊς   όφθαλμοΐς  υμών,  εως  αν 
άπόλησθε  άπο  της  γης  της  άγαθης  ταύτης  ην  εδωκεν  ύμΊν  Κύριος 

Λ       2  προς  αυτούς]  αυτοις  Α  |  εγω]  ρΓ  ιδου  Β3*3  3  εωρακατε  Β*  \  οσα] 

ρΓ  πάντα  Α  |  πασι  Α  |  εθνεσι  Α  |  ημών  2°,  3°]  νμων  Α  |  ο  εκπολεμησας]  ρι 
αυτός  Α  |  ημιν]  υμιν  Α         4  όπερ  ειπα]  επεριφα  Α  |  και  ι°]  α  Α  5  ημων 

ι°,  2°]  υμων  Α  |  ούτος]  αυτός  Α  |  αποστελει]  αποστειλη  Α  |  εξολεθρευση]  εξο- 
λεθρευσει  Α  |  κατακληρονομησατε  Α  |  υμιν]  ημιν  Α  6  εκκλινηται  Α  |  δβ£ια 
Α  |  ευώνυμα]  ρΓ  εις  Α  7  ου  (ουδέ  Β35)  μη  προσκυνήσετε  (προσκυνησητε 
Β15)  αυτοις  ουδε  μη  λατρεύσετε  (λατρενσητε  ΒΒ)]  ουτε\  μη  λατρευσηται  αυτοις' 
ουτε\  μη  προσκννησηται  Α  8  αλλα]  αλλ  η  Α  |  προσκολλησεσθαι  Α  |  ροδί 

ταύτης  ταδ  και|  Α?  9  και  ι°  δυρ  Γαδ  Α?  |  εξολεθρευσει]  εξωλεθρευσεν  Α  | 

κ!  αυτούς  Α  |  και  3°]  +  νμιν  Α  |  ουθεις]  ουδείς  Α  |  η/χων]  υμων  Α  10 
πολεμει]  ρΓ  ούτος  Α  11  φυλαξεσθε  Βαΐ3  12  προσθησθε]  υπολειφθηται 

Α  |  οιτι  τοις  μεθ  υμων  Α  |  υμιν]  υμεις  Α  13  γινωσκετε]  γνώσει  γνωσεσθε 

Α  |  πακιδας  Β*  (τταγ.  Β6)  |  ην]  ης  Α 
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14  ό  θεός  υμών.     14εγώ   δε  άποτρεγω  τήν   όδόν   καθά   και  πάντες  οι  Β 
επί  της  γής'  και  γνώσεσθε  τη  κάρδια  ύμών  κα\  τη  ψυχή  υμών  διότι 
ουκ  επεσεν  εις  Χόγος  από  πάντων  τών  Χόγων  ών  είπεν  Κύριος  6 
θεός  ημών  προς  πάντα  τα  ανήκοντα  ήμίν,  ου  διεφώνησεν  εξ  αυτών. 

15  15 και  εσται  ον  τρόπον  ηκει  προς  ημάς  πάντα  τα  ρήματα  τα  καΧα 
α  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  ημάς,  ούτως  επάξει  Κύριος  6  θεός  εφ'  υμάς 
πάντα  τα  ρήματα  τά  πονηρά,  εως  αν   εξοΧεθρεύση  υμάς  από  της 

ι6  γης  της  αγαθής  ταύτης  ης  εδωκεν  Κύριος  υμιν,  τ6εν  τω  παραβήναι 
υμάς  την  διαθήκην  Κυρίου  του  θεού  ημών  ην  ενετείΧατο  ήμίν,  και 
πορευθεντες  Χατρεύσητε  θεοίς  ετεροις  και  προσκυνήσητε  αύτοϊς. 
XXIV  ι  1Κα\  συνηγαγεν  Ιησούς  πάσας  φυΧάς  Ισραήλ  α'ί  Σ^λώ,  και 
συνεκάΧεσεν  τους  πρεσβυτέρους  αυτών  και  τους  γραμματείς  αυτών 
και  τους   δικαστάς   αυτών,  και  εστησεν  αυτούς  απέναντι  του  θεοϋ. 

2  2 και  είπεν  Ιησούς  προς  πάντα  τον  Χαόν  Τάδε  Χεγει  Κύριος  ό  θεός 
Ισραήλ  ΐίεραν  του  ποταμού  κατωκησαν  οι  πατέρες  υμών  το  απ*  αρχής, 
θάρα  ό  πατήρ  Αβραάμ  και  ό  πατήρ  Ναχώρ·  και  εΧάτρευσαν  θεοΊς 

3  ετεροις.  3 και  εΧαβον  τον  πάτερα  υμών  τον  ' Αβραάμ  εκ  του  πέραν 
του  ποταμού,  και  ώδήγησα  αυτόν   εν   πάση  τη  γη'    και  επΧήθυνα 

4  αυτού  σπέρμα  και  έδωκα  αύτώ  τον  Ισαάκ,  4  και  τω  Ισαάκ  τον  Ιακώβ 
και  τον  Ήσαυ·  και  έδωκα  τω  Ήσαν  τό  ορος  το  Σηεϊρ  κΧηρονομήσαι 
αύτω.  και  Ίακώ/3  και  οι  υ'ιο\  αυτού  κατεβησαν  εις  ΑΪγυπτον,  και 
εγενοντο  εκεί  είς  έθνος  μεγα  και  ποΧύ  και  κραταιόν  και  εκάκωσαν 

5  αυτούς  οι  Αιγύπτιοι.     5  και  επάταξαν  τήν  Α'ίγυπτον  εν  οις  εποίησαν 

6  αύτοΐς.  και  μετά  ταύτα  εξήγαγεν  6τούς  πατέρας  ημών  εξ  Αιγύπτου, 
και  εισήλθατε  εις  τήν  θάΧασσαν  τήν  ερυθράν  και  κατεδίωξαν  οι 
Αιγύπτιοι  οπίσω  τών  πάτερων  ημών  εν  άρμασιν  και  εν  ϊπποις  είς 

7  τήν  ΘάΧασσαν  τήν  ερυθράν.  7  και  άνεβοήσαμεν  προς  Κύριον  και 
εδωκεν   νεφελην    και  γνόφον  ανά  μέσον  ημών  και  ανά  μέσον  τών 

14  νμων  2°]  ημών  Α  |  ουκ  επεσεν  δΐιρ  Γ3.5  Αα?  |  λόγος  ευ  Α  |  πάντα  τα  Α 
ανήκοντα  ημιν]  υμας'  πάντα  ηκει  νμιν  Α  \  ου]  ρΓ  εν  Α  |  διεφωνησεν]  διαπεφω- 
νηκεν  Α         15  προς  ημας  ι°]  εφ  υμας  Α  |  κακα  Α*  (καλα  Α1)  |  προς  ημας  2°] 
εφ  υμάς  Α  |  οπι  ο  θεοί  Α  \  Κύριος  υμιν]  υμιν  κΊ  ο  θ'ς  υμων  Α  16  παρα- 

βηναι] παραβαινειν  Α  \  ημων]  υμων  Α  |  ημιν]  υμιν  Α  XXIV  1  φυλάς]  ρΐ" 
τας  Α  |  εις]  εν  Α  |  τους  πρεσβ.]  ρΓ  παντας  Α  |  αυτών  ι°]  ρΓ  Ισλ  και  τους 
άρχοντας  Α  \  εστησεν  αυτούς]  έστησαν  Α  \  απέναντι]  εναντίον  Α  2  ταδε 

Χεγει]  ρΓ  λέγων  Α  \  Ισραήλ]  ρτ  του  Α  |  πέραν]  ρΓ  λέγων  Α  |  κατωκησαν] 
παρωκησαν  Α  3  τον  Αβραάμ]  οιτι  τον  Α  |  αυτού  σπέρμα]  το  σπ.  αυτού  Α  | 
και  ^"]  +  γε  Α         4  κληρονομησαι]  κληρονομιαν  Α  5  επαταξαν]  επαταξα 

Υ)λ]'  επαταξεν  κς  Α  |  οις]  ]>γ  σημιοις  Α  |  εποιησεν  Α  |  αυτοις]  ])Γ  ει/ Α       6  τους 
πατέρας  ημων]  υμας  Α  |  οιη  την  ερυθράν  ι°  Α  |  ημων  2°]  ι/μωρ  Λ 
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ΙΗΣΟΥΣ 


Π  Αιγυπτίων  και  έπηγαγεν   έπ    αυτούς  την  θάλασσαν  κα\  έκάλνψεν 
αυτούς.     κα\  ε'ίδοσαν  οι  οφθαλμοί  υμών  οσα  έποίησεν  Κύριος  εν  γη 
Αιγύπτω·  και  ητε  έν  ττ\  έρημω  ημέρας  πλείους.     8  και  ηγαγεν  ημάς  8 
α?  γην   Άμορραίων   των   κατοικούντων   πέραν   του    Ίορδάνου,  και 
παραδέδωκεν  αυτούς  Κύριος  εις  τάς  χείρας  ημών  και  κατεκληρονο- 
μησατε  την  γην   αυτών,  και  έξωλεθρεύσατε  αυτούς  άπο  προσώπου 
υμών.     9 και  ανέστη  Βαλάκ  ό  του  Σεπφώρ  βασιλεύς  Μωάβ  και  παρε-  9 
τάξατο  τώ  Ισραήλ,  και  άποστειλας  έκάλεσεν  τον  Βαλαάμ  άράσασθαι 
ημϊν.     10 και  ουκ   ήθέλησεν   Κύριος   ό   θεός   σου   άπολέσαι   σε·    και  ίο 
εύλογίαν   εύλόγησεν  ημας,  και   έξείλατο  ημάς  εκ  χειρών  αυτών,  και 
παρέδωκεν  αυτούς.     11  και  διέβητε  τον  Ίορδάνην,  και   παρεγενήθητε  ιι 
εις    Ιερειχώ·    κα\   έποΧέμησαν  προς  ημάς   οι  κατοικοϋντες  Ιερειχώ, 
6  Άμορραϊος  και  ό  Χαναναιος  και  6  Φερεζαϊος  και  ό  Έυαίος  και  ό 
Ίεβουσαϊος  και  6  Χετταΐος  και  ό  Τεργεσάίος·  και  παρέδωκεν  αυτούς 
Κύριος   εις  τάς  χείρας  ημών.     12 και  έξαπέστειΧεν    προτέραν   ημών  ΐ2 
την  σφηκιάν,  και  εξαπέστειλεν  αυτούς  άπο  προσώπου  ημών,  δώδεκα 
βασιλείς  των  ' Αμορραίων,  ουκ  εν  τη  ρομφαία  σου  ουδέ  εν  τω  τόξω 
σου.     13  και  εδωκεν  ύμΊν  γην  εφ'  ην  ουκ  έκοπιάσατε  67τ'  αύτης  και  13 
πόλεις  ας  ουκ   ωκοδομήκατε,  και   κατωκίσθητε  εν   αύταις·    κάί  αμ- 
πελώνας   και  ελαιώνας   ους  ουκ    έφυτευσατε    υμεϊς   εδεσθε.     Ηκαι  14 
νυν  φοβηθητε  Κυριον  και  λατρεύσατε  αύτω  εν  εύθύτητι  και  έν  δικαι- 
οσύνη, και  περιέλεσθε  τούς  θεούς  τούς  αλλότριους  οίς  έλάτρευσαν 
οι   πατέρες  ημών  εν  τώ  πέραν  του  ποταμού  και  εν    Αιγυπτω,  και 
λατρεύετε  Κυρίω.     ι5α  δβ  μη  αρέσκει  υμΊν  λατρευειν  Κυρίω,  έκλέ-  15 
ξασθε  ύμϊν  έαυτοίς   σήμερον   τίνι  λατρεύσητε,  ε'ίτε  τοις   θεοίς  τών 
πατέρων   υμών  τοις  έν  τω  πέραν  του  ποταμού,  ε'ίτε  τοΊς  θεοΊς  τών 
άμορραίων   έν  οΐς  ύμεΊς  κατοικείτε  επί  της  γης  αυτών  εγώ  δέ  και 
17  οικία  μου  λατρεύσομεν  Κυρίω,  οτι  αγιός  έστιν.     10 και  άποκριθε\ς  ό  ι6 

Α       7  αυτούς  2°]  ρΓ  επ  Α  |  ιδοσαν  Α  |  νμων]  ημων  Α  8  ημάς]  νμας  Α  | 

Ιορδανού]  +  και  παρεταξατο  νμιν  Α  |  παραδέδωκεν]  τταρεδωκεν  Α  |  του  χείρας] 
οηΐ  τας  Α  |  ημων]  νμων  Α  9  ημιν]  νμιν  Α  10  οιη  ο  θεός  σου  Α  | 

ημας  ι°,  2°]  υμας  Α  |  χειρών]  ρΐ"  των  Α  |  Οίτη  και  τταρεδωκεν  αυτούς  Α 
11  Ιεριχώ  Β^Α  (βΐδ)  |  ημας]  υμας  Α  |  Χαν.  και... ο  Τεργ.]  Φερεζεος  και  ο  Χαν. 
και  ο  Χβττ.  και  ο  Τεργ.  και  ο  Έν.  και  ο  Ιεβ.  Α  |  οιη  Κύριος  Α  |  τας  χείρας] 
ΟΠΙ  τας  Α  12  (ξαπεστειλεν]  εξεβαλεν  Α  \  ημων  2°]  υμων  Α  |  βασιλείς] 

πολις  Α  13  17  Α*  {ην  Α1)  |  εκοττιασατε]  ατε  δυρ  Γϋδ  Βίνί<1  |  αυτής]  αν- 

την  Α  |  οηα  ουκ  2°  Α  |  ωκοδομησατε  Α  \  ονκ  εφυτενσατε]  ον  κατεφντενσατε  Α 
14  Κυριον]  ρι·  τον  Α  \  δικαιοσννη  και  εν  ενθντητι  Α  \  ημων]  υμων  Α  \  λα- 
τρεύετε] λατρεύσατε  Α  15  εκλεξασθε]  ελεσθε  Α  \  εαντοις]  αντοις  Α  | 
λατρενσηται  Α  \  η  οικία]  ο  οίκος  Α  |  λατρενσωμεν  Α 
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XXIV  31 


λαόί  είπεν  Μη  -γένοιτο  ημ'ιν  καταΧιπεϊν  Κυρών,  ώστε  Χατρεύειν  θεοις  Β 
17  ετεροις.    17 Κύριος  ό  θεός  ημών  αύτός  θεός  εστίν    αυτός  άνηγαγεν 

ημάς  και  τους  πατέρας  ημών  εζ  Αιγύπτου,  και  διεφύΧαξεν  ημάς  εν 

πάστ)  ττ]  όδώ  τ\  επορεύθημεν  εν  αυτί],  κα\  εν  πάσιν  τοίς  εθνεσιν  ους 
ι8  παρηΧθομεν  δι    αυτών    18  και  εζεβαΧεν  Κύριος  τον  Άμορραιον  και 

πάντα  τά  εθνη  τα  κατοικούντα  την  γην  από  προσώπου  ημών.  αλλά 
19  και  ημείς  Χατρεύσομεν  Κυρίω,  οϋτος  γαρ  θεός  ημών  εστίν.     19 και 

είπεν  Ιησούς  προς  τον  Χαόν  Ού  μη  δύνησθε  Χατρεύειν  Κυρίω·  ότι 

θεός  άγιός  εστίν,  και  ζηΧώσας  ούτος  ουκ  άνησει  υμών  τά  αμαρτήματα 
2ο  και  τά  άνομήματα  υμών.     20ηνίκα   εάν   ενκαταΧίπητε    Κυριον  και 

Χατρεύσητε  θεοϊς  ετεροις,  και  επεΧθών  κακώσει  υμάς  και  εξαναΧώσει 
ϋΐ  ύμάς  άνθ'  ων  ευ  εποίησεν  υμάς.  21  και  είπεν  ό  Χαός  προς  Ίησοϋν 
22  Ουχί,  αλλά  Κυρίω  Χατρεύσομεν.     22  και  είπεν  Ιησούς  προς  τον  Χαόν 

Μάρτυρες  ύμείς  καθ*  υμών,  οτι  υμεΐς  εξεΧεζασθε  Κυρίω  Χατρεύειν 
33  αύτώ.    23  και  νυν  περιέΧεσθε  τους   θεούς  τους   άΧΧοτρίους  τους  εν 

ύμΐν,  και  εύθύνατε  την  καρδίαν  υμών   προς   Κύριον  θεόν  ΊσραήΧ. 

24  24 και  εΐπεν  ό  Χαός  προς  Ίησοϋν  Κυρίω  Χατρεύσομεν,  και  της  φωνής 

25  αύτού  άκουσόμεθα.  25  και  διεθετο  Ιησούς  διαθηκην  προς  τον  Χαόν 
εν   τι]   ήμερα   εκείντ],   και  εδωκεν  αύτω  νόμον  και  κρίσιν  εν  ΣηΧώ 

26  ενώπιον  της  σκηνής  του  θεού  ΊσραήΧ.  26Και  εγραψεν  τά  ρήματα 
ταύτα  εις  βιβΧίον,    νόμον   τού  θεού'  και  εΧαβεν   Χίθον   μέγαν  και 

27  εστησεν  αύτόν  Ιησούς  υπό  την  τερεμινθον  απέναντι  Κυρίου.  27  και 
είπεν  Ιησούς  προς  τον  Χαόν  Ίδον  ό  Χίθος  ούτος  εσται  εν  ύμϊν  εις 
μαρτύρων,  οτι  αύτός  άκηκοεν  πάντα  τά  Χεχθεντα  αύτώ  ύπό  Κυρίου 
ο  τι  εΧάΧησεν  προς  ημάς  σήμερον  και  εσται  ούτος  εν  ύμΐν  εις 
μαρτύρων  επ*  εσχάτων  τών   ημερών,   ηνίκα  εάν   ψεύσησθε  Κυρίω 

28  τώ  θεώ  μου.  28 και  άπεστειΧεν  Ιησούς  τον  Χαόν,  και  επορεύθησαν 
3ΐ  έκαστος  εϊς  τον  τόπον  αύτού.    31  και  εΧάτρευσεν  ΊσραήΧ  τω  κυρίω 

πάσας  τάς  ημέρας  Ιησού  και  πάσας  τάς  ημέρας  τών  πρεσβυτέρων, 
οσοι  εφείΧκυσαν  τον  χρόνον  μετά  Ιησού  και  οσοι  ΐδοσαν  πάντα  τά 
εργα  Κυρίου  οσα  εποίησεν  τω  ΊσραήΧ. 

16  καταλειπειν  Α  17  Κύριος]  και  γαρ  Α  |  οηι  αυτός  θεος  Α  \  εξ]  εκ  Α 

γηί  Α  18  λατρευσωμεν  Α  \  θεοί]  ρΓ  ο  Α  19  Κνριω]  +  τω  θεω  Α  | 

αμαρτήματα]  +  υμων  Α  20  εαν]  αν  Α  \  ενκαταλιπητε  (εγκ.  Β11)]  εγκατα- 

λείπατε Α  \  Κυρίου]  ρΓ  τον  Α  \  οηι  και  ι°  Α*  (.παρεΓδΟΓ  Α1)  |  ετεροις]  αλλό- 
τριοι Α  |  υμάς  3°]  νμιν  Α  21  λατρευσωμεν  Α  22  Κνριω]  τον  κί  Α 
24  λατρευσωμεν  Α  26  τερεβινθον  Α  27  εν  νμιν  ι°]  ημιν  Α  \  αυτός] 
ούτος  Α  |  οηι  αυτω  Α  \  οτι]  οσα  Α  \  ημας]  υμας  Α  |  εσται  ούτος]  ούτος  εσται 
Α  |  εαν]  αν  Α  |  μου]  -ημών  Α  28  εξαπεστειλεν  Α  |  οηι  και  επο- 
ρεύθησαν Α  |  εκαστον  Α        31  εφιλκυσαν  Α  \  ειδοσαν  Α 
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ΙΗΣΟΥΣ 


Κ        29 Και    εγενετο    μετ    εκείνα    και   άπεθανεν    ^Ιησούς    υιός   Νανη  29 
δουλο$·  Κυρ/ου  εκατόν  δεκα  ετών.    30 και  έθαψαν   αυτόν   προς  τοϊς  3° 
όρίοις  τον  κΧήρον  αντον  εν  θαμναθασαχαρά  εν  τω  ορει  τώ  Έφράιμ,  από 
[βορρά  τον  ορούς  τον  Γαλαάδ·  3°&ε'κει  εθηκαν  μετ  αντον  εις  το  μνήμα,  30 
6ΐ$·  δ  έθαψαν  αντον  εκεί,  ταϊ  μαχαίρας  τας  π  ετ  ρίνας  εν  αϊς  περιετεμεν 
τούς  υιούς  Ισραήλ  εν  ΓαΧγάΧοις,  οτε  εξήγαγεν  αύτούς  εξ  Αιγύπτου 
καθά    συνεταξεν   αύτοϊς    Κύριος·    και  εκεί  εϊσιν   εως  της  σήμερον 
ημέρας.    32 και  τα.  οστά  Ιωσήφ  άνήγαγον  οι  υίοι  Ισραήλ  εξ  Αιγύπτου  32 
και   κατώρυξαν  εν  Σικίμοις,  εν  τη  μερίδι  τον  αγρού   ου  εκτήσατο 
^Ιακώβ  παρά  των  Άμορραίων  των  κατοικονντων  εν  Σικίμοις  άμνάδων 
εκατόν.  33 Και  εγενετο  μετά  ταύτα  και  Έλεα£άρ  υίό$  ' Ααρών  ό  33 

άρχιερεύς  ετεΧεντησεν  και  ετάφη  εν  Ταβαάρ  Φεινεες  τον  υίού  αντον, 
ην  εδωκεν  αντω  εν  τω  ορει  τω  Έφράιμ.  ^&εν  εκείνη  τη  ήμερα  Χαβόντες  33 
οί  υίοι  ΙσραήΧ  τήν  κιβωτον  τον  θεού  περιεφεροσαν  εν  εαυτοΐς·  και 
Φεινεες  ιεράτενσεν  άντι  Έλεα£άρ  του  πατρός  αντον  εως  άπεθανεν, 
και  κατωρύγη  εν  Ταβαάρ  τη  εαυτών.  33ΐ3οί  δε  υίοι  Ισραήλ  άπήΧθοσαν  33 
έκαστος  εις  τον  τόπον  αύτών  και  ει$·  τήν  εαυτών  πόΧιν.  και  εσεβοντο 
οι  υίοι  Ισραήλ  τήν  Άστάρτην  και  *Ασταρώθ  και  τονς  θεούς  τών  εθνών 
τών  κύκΧω  αύτών  και  παρεδωκεν  αύτούς  Κύριος  είς  χείρας  Έγλώμ 
τώ  βασιΧεΙ  Μωάβ,  και  εκυρίευσεν  αύτών  ετη  δεκα  οκτώ. 

Α       29  δεκα]  ρι·  και  Α  30  θαμναθασαχαρα]  θαμνασαχαρ  Α  |  τω  Έφραιμ] 

οτη  τω  Α  |  του  Γαλααδ]  Γαα$  Α  30  α  ε  κει  ι°]  ρΓ  και  Α  |  μνήμα]  μνημιον  Α  | 
ευ  ο]  εν  ω  Α  |  οηι  αυτού  Α  |  Κ5  και  δΐιρ  Γ3.5  Β3  32  κατωρι/£αν]  +  αντα 

Α  |  εκατόν]  +  και  (δΐιρ  Γ3.8  Β?)  εδωκεν  αυτήν  (αυτη  Α*  δηρεΓδΟΓ  ν  Α1)  Ιωσήφ  εν 
μεριδι  Β^ί"1^  Α  33  νιος]  ρν  ο  Α  |  αρχιερείς]  ιερει/5  Α  |  Ταβαάρ]  Ταβααθ 

Α  |  Φινεεϊ  Α  33  3,  κιβωτον]  +  της  διαθήκης  Α  \  ττεριεφερον  Α  |  εν  εαυτού] 

εν  βαυ  δΐιρ  Γ&δ  Β3Ϊ,νίά  |  Φινεες  Α  |  κατωρυχθη  Α  \  Ταβαάρ]  Ταβααθ  Α  \  τη 
εαυτών]  -γη  εαυτών  ΒΛΪ>  τη  εαυτού  Α        331)  αιτών  ι°]  εαυτών  Α  \  την  εαυτών] 
την  γην  εαυτ.  Β*  (οιώ  γηρ  Β1?&1))  |  Α<τταρω0]  ρΓ  την  Α  \  κατεκνριευσεν  Α 
8ιιΙ)δ0Γ  Ιησούς  νιος  Ναυτ;  ΒΑ 


474 


Κ  Ρ  I  Τ  Α  I 


I   ι        ΚΑΙ   εγενετο  μετά  την  τελευτήν  Ιησού   και  επηρώτων   ο'ι  νιοι  Β 
Ισραήλ   δια  τον   Κυρίου  λέγοντες  Τ/ϊ  άναβήσεται  ήμιν  προς  τους 

2  Χαναναΐον  ς  αφηγούμενος  του  πολεμήσαι  προς  αυτούς;  2  και  είπεν 
Κύριος  Ιούδας  άναβήσεται,  ιδού  δεδωκα  την  γην  εν  ττ\  χειρί  αύτού. 

3  3  και  είπεν  Ιούδας  τώ  Συμεών  άδελφω  αύτοΰ  Άνάβηθι  μετ*  εμού  εν  τω 
κλήρω  μου,  και  παραταξώμεθα  προς  τους  Χαναναίους,  και  πορεύσομαι 
κάγώ  μετά  σού  εν  τω  κλήρω  σου.     και  επορευθη  μετ*  αυτού  Συμεών. 

4  4 και  άνεβη  Ιούδας·  και  παρεδωκεν  Κύριος  τον  Χαναναΐον  και  τον 
Φερεζαιον  εις  τάς  χείρας  αυτών,  και  έκοψαν  αυτούς  εν  Βέζεκ  εις  δεκα 

5  χιλιάδας  ανδρών,  5 και  κατελαβον  τον  Άδωνιβεζεκ  εν  ττ}  Βεζεκ,  και 
παρετάξαντο  προς  αύτόν  και  έκοψαν  τον  Χαναναΐον  και  ΦερεζαΙον. 

6  6 και  εφυγεν  Άδωνιβέζεκ·  και  κατεδραμον  οπίσω  αύτού  και  κατε- 
λάβοσαν  αύτόν,  και  απέκοψαν  τα.  ακρα  τών  χειρών  αύτού  και  τα.  ακρα 

7  τών  ποδών  αύτού.  7  και  είπεν  Άδωνιβέζεκ  'Έβδομήκοντα  βασιλείς  τα. 
ακρα  τών  χειρών  αύτών  και  τα  ακρα  τών  ποδών  αυτών  άποκε κομμένοι 
ήσαν  συλλεγοντες  τά  ύποκάτω  της  τραπέζης  μου·  καθώς  ούν  εποίησα, 
ούτως  άνταπεδωκεν  μοι  6  θεός.     και  αγουσιν  αύτον  εις  Ιερουσαλήμ, 

1 1  δια  του  Κυρίου]  εν  κω  Α  |  τους  Χαναναιους]  τον  Χαναναΐον  Α  |  πολεμη-  Α 
σεσαι  (δΐο)  Α  |  προς  αυτούς]  εν  αυτω  Α  2  δεδωκα  την  γην]  α  την  γην  δΐιρ 

Γαδ  Ααί  |  εν  τη  χειρι]  εν  χειρι  (δΐΐρ  Γαδ)  ΑΛ?  3  τω  Συμεών  αδελφω]  προς 

Σ.  τον  αδελφον  Α  |  παραταξωμεθα  προς  τους  Χαν.]  πολεμήσω  εν  τω  Χαναναιω 
Α  |  καγω]  και  γε  εγω  Α  |  μετα  σου\  εν  τω  3\ιρ  Γαδ  Β*?  4  παρεδωκεν] 

εδωκεν  Α  |  τον  Φερεζαιον]  οπι  τον  Β*νΪ£ΐ  {τον\  Φε  δαρ  Γαδ  61  ΐη  ιτΐ£  Β?)  |  βι?  τας 
χείρας  αυτών]  εν  χειρι  αυτού  Α  \  έκοψαν]  επαταξαν  Ββ1)  Π1£  επαταξεν  Α  | 
Βαζεκ  Α  |  οηα  ει*  2°  Α  5  κατελαβον]  ευρον  Α  5 — 6  οιτι  εν  τη  Βεζεκ... 
Αδωνιβεζεκ  2°  Β*  (Ιιαΐ)  Β^η&ϊη^  5  παρεταξαντο  προς  αυτόν]  επολεμησαν 

εν  αυτω  Α  \  έκοψαν]  επαταξεν  Α  \  Φερεζαιον]  τον  Φερεζεον  Α  6  κατε- 

λαβοσαν]  ελαβοσαν  Βη1)  ελαβον  Α  \  και  απέκοψαν]  οιτι  και  Β*  νί(1  (και  απ\εκο 
δυρ  ταδ  βί  ΐη  πι§  Ι>?)  7  χειρών  δαρ  Γαδ  Β3  |  ησαν  συλλεγοντες  Α  \  άνταπε- 
δωκεν] ανταπε  δΐιρ  ταδ  Β1?3? 
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Β  και  άπεθανεν  εκεί.  8Και  επολεμουν  οι  υ'ιο\  Ιούδα  τήν  Ίερου-  8 

σαΧημ,   και    κατελάβοντο    αυτήν   κα\   επάταξαν   αυτήν   εν  στόματι 
ρομφαίας,  και  την  πάλιν  ενεπρησαν  εν  πνρ'ι.    9 και  μετά.  ταύτα  κατί-  9 
βησαν  οι  υιοί  Ιούδα  του  πολεμήσαι  προς  τον  Χαναναίον  τον  κατοικοΰντα 
την  ορεινήν  και  τον  νότον  και  την  πεδινήν.     10 και  επορεύθη  Ιούδας  ίο 
προς  τον  Χαναναϊον  τον  κατοικοΰντα  εν  Χεβρών,  και  εξήΧθεν  Χεβρών 
(ξ  εναντίας·   και  το  όνομα  ην  Χεβρών  το  πράτερον  Καριαρβοξεφερ- 
και  επάταξαν  τον  Σεσσε\  και  Άχινααν  και  θοΧμείν,  "γεννήματα  τού 
Ένάκ.     "και  άνεβησαν  εκείθεν  προς  τους  κατοικουντας  Ααβείρ·  το  ιι 
δε  όνομα  της  Ααβεϊρ  ην  έμπροσθεν  Καριασσώφαρ,  πόΧις  γραμμάτων. 
12 και  είπεν  Χαλεβ  *0ς  εάν  πατάξη  την  πόλιν  των  γραμμάτων  και  ΐ2 
π  ροκαταΧάβηται  αυτήν,  δώσω  αύτώ  την  *Αζά  θυγατέρα  μου  εις  γυναίκα. 
13 και  προκατελάβετο  αυτήν   ΥοθονιήΧ  υ16ς   Κενεζ  άδελφού   ΧαΧεβ  13 
ό  νεώτερος·   και  εδωκεν  αύτώ  ΧαΧεβ  την  Άζά  θυγατέρα  αυτού  είς 
γυναίκα.     14 και  εγενετο   εν  τη   είσάδω   αυτής   και  επεσεισεν  αυτήν  14 
ΓοθονιήΧ  του  αιτήσαι  παρά  τού  πατρός  αυτής  άγρόν  και  εγάγγνζεν 
και  εκραξεν  από  τού  υποζυγίου  Έις  γήν  νότου  εκδεδοσαί  με.  και 
είπεν  αυτή  ΧαΧεβ  Τι  εστίν  σοι;  15 και  είπεν  αύτώ  Άσχά  Δό?  δ^  μοι  15 
εύΧογίαν,  οτι  είς  γήν  νάτου  εκδεδοσαί  με,  και  δώσεις  μοι  Χύτρωσιν 
ύδατος,     και  εδωκεν  αυτή  Χαλί/3  κατά  τήν  καρδίαν  αυτής  Χύτρωσιν 
μετεώρων  και  Χύτρωσιν  ταπεινών.  ι6Και  οι  υΐο\  Ίοθορ  τον  ιό 

Κειναίον  τού  γαμβρού  Μωυσέως  άνεβησαν  εκ  πόΧεως  των  φοινίκων 
μετά  τών  υιών  Ιούδα  είς  τήν  ερημον  τήν  ουσαν  εν  τω  νοτω  Ιούδα, 
η  εστίν  επ\  καταβάσεως  Άράδ·  κατωκησαν  μετά  τού   Χαού.     17 και  ιγ 
επορεύθη  Ιούδας  μετά  Συμεών  τού  άδελφού  αυτού  και   εκοψεν  τον 

Α       8  ρομφαίας]  μάχαιρας  Α  9  Χαναναϊον]  Χανα  δηρ  Γ&δ  Βα1>  10  οητ 

εν  Χεβρων  και  εξηλθεν  Χεβρων  Α  |  και  το  ον.  ην  Χεβρων]  το  δε  ον.  Χ.  ην  Α  | 
το  προτερον]  έμπροσθεν  Α  |  Καριαρβοκσεφερ  Α  \  επαταξεν  Α  |  Σεσσει]  Τεθθι 
Α  |  Αχινααν]  Αχειμαν  Β3Ϊ>  ηι£  τον  Αχιμααμ  Α  |  θολμειν]  τον  θαμει  Α  \  Ενακ] 
Έναμ  Α  11  άνεβησαν]  επορενθησαν  Α  \  το  δε  όν.]  και  το  ον.  Α  |  της 

Ααβειρ]  οηα  της  Α  \  οϊϊϊ  Καριασσώφαρ  Α  12  εαν]  αν  Α  |  Αζα]  Ασχα 

Β^™2  Ασχαν  Α  13  Κενεζ]  Κενεχ  Α  \  αδελφού]  αδελφός  Α  |  Χαλββ 

ΐ°]  λεβ  δυρ  γο.5  Αα?  |  νεώτερος]  +  υπέρ  αυτόν  Α  |  ογπ  Χαλε/3  2°  Α  |  Αζα] 
Ασχα  Β3Ϊ>ιη£  Ασχαν  Α  14  τη  εισοδω  αντης]  τω  εισπορενεσθαι  αντην  Α  |  οηι 
Τοθονιηλ  Α  |  του  αιτησαι]  αιτησας  Α  \  αγρον]  ρΓ  τον  Α  \  εγογγυζεν]  +  επάνω 
του  υποζυγίου  Α  15  οιώ  δη  Α  |  λυτρωσιν  2°,  30]  ρΐ"  την  Α  16  και 

οι  δυρ  Γ3.5  \  Ιο0ορ]  Ιναβ  Α  |  Κει^αιου  (ν  δυρ  Γίΐδ  ηΐ  νΐά)]  Κιν.  Β^Α  |  του 
γαμβρού]  πενθερου  Α  \  Μωυσεως]  Μωυση  Α  \  πόλεως]  ρτ  της  Α  \  μετα  των 
υιων]  προς  τους  νιους  Α  \  την  ουσαν  εν  τω  νοτω  Ιοι;δα]  Ιοί'δα  την  ονσαν  εν 
τω  νοτω  Α  |  οιώ  η  εστίν  Α  |  Αραδ]  +  και  Β3ΐ>  +  και  επορευθη  και  Α  \  κατωκησεν 
Α  17  εκοψεν]  επαταξαν  Α 
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Χαναναιον  τον  κατοίκοΰντα  Σεφεκ,  και  εξωλεθρευσαν   αύτούς'    και  Β 

ι8  εκάλεσεν  το  όνομα  της  πόλεως  Ανάθεμα.  18 κα\  ουκ  εκληρονόμησεν 
Ιούδας  την  Τάζαν  ούδε  τα  ορια  αύτής,  ούδε  την  Άσκάλωνα  ούδε  τά 
όρια  αυτής,  ούδε  την  Άκκαρών  ούδε  τα.  ορια  αυτής,  ούδε  την 'Άζωτον 

19  ούδε  τά  περισπόρια  αυτής.  19 και  771/  Κύριο$·  μετά  Ιούδα·  και  εκληρο- 
νόμησεν το  ορος,  οτι  ουκ  ήδυνάσθησαν  έξολεθρεύσαι  τούς  κατοικούντας 

2ο  την  κοιλάδα,  οτι  ρηχαβ  διεστειλατο  αυτοϊς.  20  κάί  έδωκαν  τω  Χαλεβ 
την  Χεβρών,  καθώς  ελάλησεν  Μωσής·  καϊ  εκληρονόμησεν  εκείθεν  τάς 

2ΐ  τρεις  πόλεις  των  υιών  Ένακ.  21  και  τον  Ιεβονσαϊον  τον  κατοίκοΰντα 
εν  Ιερουσαλήμ  ουκ  εκληρονόμησαν  οι  νιοι  Βενιαμείν  κα\  κατώκησεν  ό 
ΊεβουσαΊος  μετά  τών  υιών  Βενιαμείν  εν  Ιερουσαλήμ  εως  τής  ημέρας 

22  ταύτης.  22 Και  άνεβησαν  οι  υ'ιο\  Ιωσήφ  κα'ι  γε  αύτοί  εϊς  Βαιθήλ, 

23  κα\  Κύριος  ην  μετ    αυτών.     23και   παρενεβαλον  και  κατεσκεψαντο 

24  Βαιθήλ'  το  δε  όνομα  τής  πόλεως  αυτών  ην  έμπροσθεν  Αουζά.  24  και 
είδον  οι  φυλάσσοντες,  και  ιδού  άνήρ  εξεπορεύετο  εκ  τής  πόλεως·  και 
ελαβον  αυτόν,  και  είπον  αυτώ  ΑεΊξον  ήμϊν  τής  πόλεων  την  εϊσοδον, 

25  και  ποιήσομεν  μετά  σου  έλεος.  25 και  εδειζεν  αύτοις  την  εϊσοδον  της 
πόλεως·  και  επάταξαν  την  πόλιν  εν  στόματι  ρομφαίας,  τον  δε  ί'ινδρα 

26  και  την  σνγγεν'ιαν  αυτού  εξαπεστεϊλαν .  26 και  επορεύθη  6  άνήρ  εις 
γήν  Χεττείν,  και  ωκοδόμησεν  ε'κεΐ  πόλιν  και  εκάλεσεν  το  όνομα  αυτής 

27  Αουζά.  τούτο  το  όνομα  αυτής  εως  τής  ημέρας  ταύτης.  27  Και 
ουκ  εζήρεν  Μανασσή  την  Βαιθσάν,  η  εστίν  Σκνθών  πόλις,  ούδε  τάς 
θυγατέρας  αυτής  ούδε  τά  περ'ιοικα  αύτής,  ούδε  την  θανάκ  ούδε  τάς 
θυγατέρας  αύτής,  ούδε  τούς  κατοικούντας  Αώρ  ούδε  τάς  θυγατέρας 
αύτής,  ούδε  τον  κατοίκοΰντα  Βαλάκ  ούδε  τά  περίοικο  αύτής  ούδε  τάς 
θυγατέρας  αύτής,  ούδε  τούς  κατοικούντας  Μαγεδώ  ούδε  τά  περ'ιοικα 
αύτής  ούδε  τάς  θυγατέρας  αύτής,  ούδε  τούς  κατοικούντας  Ίεβλαάμ  ούδε 

17  Σε0εκ]  Έεφερ  Α  |  και  εξωλεθρ.]  ΌΓ  και  ανεθεματισαν  αυτήν  Α  |  αντονς]  Α 
αυτήν  Α  |  εκαλεσαν  Α  |  Ανάθεμα]  εξολεθρενσις  Α  18  οι>δε  (δβρίϊΰδ)] 

και  Α  |  τα  ορια  Β1*  (ορεια  Β*)  (Ιογ)]  το  οριον  Α  19  κς  ην  Α  \  ηδννασ- 

θησαν]  εδννατο  Α  \  εξολεθρενσαι]  κληρονομησαι  Α  \  αντοις]  αντην  Α  20  εδω- 
κεν  Α  |  την\  Χαλεβ  (αϊο)  Α  |  καθώς]  καθαΑ  \  ~Μωνσης  Α  \  των  νιων]  και  εξηρεν 
εκείθεν  τονς  τρις  νιους  Α  21  εκληρονόμησαν]  εξήραν  Α  |  Βαινιαμιν  Α  (οίδ)  | 
οίτι  εν  Ίερονσαλημ  ι°  Α  22  οηι  και  2°  Α*  (δΐιρεΓδΟΓ  κ  Α1)  |  Κύριος  ην]  Ιοί'δαϊ  Α 
23  και  κατεσκε^αρτο]  οίκος  Ισλ  κατα  Α  \  οπι  αντων  Α  24  ιδον  Α  \  και 

ιδον  ανηρ  εξεπορευετο]  άνδρα  εκττορευομενον  Α  |  έλαβαν  Α  \  την  εϊσοδον  της 
πόλεως  Α  26  εττορενθη]  αττηλθεν  Α  |  ΧεττιειμΑ  \  το  όνομα  1°]  οηι  το  Α 

27  εξηρεν]  εκληρονόμησεν  Α  \  Νανασσης  Α  \  Βαιθσαν]  Βαιθηλ  Α  |  περιοικα  1°] 
περισττορια  Α  \  θανακ]  Εκθανααδ  Α  \  ουδε  4°>  6°,  7°>  9°>  ΙΟ°'  12°]  καί 
Α  |  τον  κατοίκοΰντα]  τονς  κατοικονντας  Α  |  Βαλακ]  \\αλααμ  Α  |  οηι  οι»δε  τα 
περιοικα  αντης  2°,  3°>  4°  Α  I  Μαγεδων  Α 
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Β  τα  περ'ιοικα  αυτής  ούδέ  τάς  θυγατέρας  αύτής'  και  ηρζατο  ό  ΧαναναΙος 
κατοικεΐν  εν  τη  γη   ταύτη.     28 και   έγένετο  οτε  ενίσχυσαν  Ισραήλ,  28 
και  €7Γθίησ€ν   τον   Χαναναϊον   εις  φόρον,  και   έξαίρων  ουκ  έξήρεν 
αυτόν.  29Και  Έφράιμ  ουκ  έξήρεν  τον  Χαναναϊον  τον  κατοικουντα  29 

εν  Τάζερ'  και  κατωκησεν  6  Χαναναϊος  εν  μέσω  αυτού  εν  Τάζερ,  και 
έγένετο  εις  φόρον.  3°Καί  ΖαβουΧών  ουκ  έξήρεν  τους  κατοικούντας  30 

Κέδρων  ουδέ  τους  κατοικούντας  Αωμανά'  και  κατωκησεν  ό  Χαναναϊος 
εν  μέσω  αυτών,  και  έγένετο  αύτω  εις  φόρον.  31  Και  Άσήρ  ουκ  έί-ή-  31 
ρεν  τους  κατοικούντας  Άκχώ,  και  έγένετο  αύτω  είς  φόρον,  και  τους 
κατοικούντας  Αώρ  και  τους  κατοικούντας  Σιδώνα  και  τούς  κατοικούντας 
Ααλάφ,  τον  Ασχαζε\  και  τον  Χεβδά  και  τον  Ναβι  και  τον  'Έρεώ. 
32 και  κατωκησεν  ό  Ασηρ  εν  μέσω  τού  Χανανα'ιου  τού  κατοικούντος  32 
την  γήν,  οτι   ούκ   ήδυνήθη   έξάραι  αύτόν.  33Και   Ν?(ρ#αλεί  33 

ουκ  έξήρεν  τούς  κατοικούντας  Βαιθσάμυς  και  τούς  κατοικούντας 
Βαιθανάχ'  και  κατωκησεν  ΝεφθαΧει  εν  μέσω  τού  Χαναναίου  τού 
κατοικούντος  την  γήν,  οι  δε  κατοικούντες  Βαιθσάμυς  και  την  Βαιθενέθ 
έγένοντο  αύτο7ς  εις  φόρον.  34 Και  έξέθΧιψεν  6  Άμορραΐος  τούς  34 

υιούς  Αάν  εις  το  ορος,  οτι  ούκ  άφήκαν  αύτόν  καταβήναι  εϊς  την  κοιΧάδα. 
35 και  ήρξατο  ό  Άμορράΐος  κατοικεΐν  εν  τω  ορει  τώ  όστρακώδει,  εν  ώ  αί  35 
αρκοι  και  εν  ω  αι  άΧώπηκες,  εν  τω  Μυρσινώνι  και  εν  θαΧαβείν  και 
έβαρύνθη  χειρ  ο'ίκου  Ιωσήφ  έπ\  τον  *  Αμορραϊον,  και  έγενήθη  αύτοΐς 
εις    φόρον.     36 και    το    οριον   τού    Άμορραίου  από  της  αναβάσεως  36 
ΑκραβεΙν  από  τής  ΐΐέτρας  και  επάνω. 

'Και  άνέβη  αγγεΧος  Κυρίου  από  ΤαΧγάΧ  επ\  τον  ΚΧαυθμώνα  και  ι  Π 
«7τι  ΒαιθήΧ  και  έπϊ  τον  οίκον  ΊσραήΧ,  και  είπεν  προς  αύτούς  Ύάδε 
Χέγει  Κύριος  Άνεβίβασα  υμάς  έξ  Αιγύπτου,  και  είσηγαγον  υμάς  είς 
την  γήν  ην  ώμοσα  τοις  πατράσιν  ύμών,  και  είπα  Ού  διασκεδάσω  την 
διαθήκην  μου  την  μεθ*  ύμών  εις  τον  αιώνα.     2  και  ύμεις  ού  διαθησεσθε  2 

Α       27  Χαναιος  Α  28  εποιησεν]  εθετο  Α  29  Χαναιον  Α  |  κατω- 

κησεν] κατωκει  Α  30  Κέδρων]  Χεβρων  Α  |  ουδε]  και  Α  |  Αωμανα]  Εναμμαν 
Α  |  οπί  αυτω  Α  31  τον  Ασ  χαζέ  ι... Ε  ρε  ω]  καιτον  Ασχενδει·  καιτή\  Σχεδιαν' 
και  την  Αφεκ'  και  τη\  Ροωβ'  Α  32  κατω\σεν  Β*  (κατωκη\σεν  Β*  <ηι£>)  |  ο 

Ασηρ]  οπί  ο  Α  |  ηδννηθη]  εδυνασθη  Α  33  Νεφθαλει  ι°]  Νεφθαλιμ  Α  | 

Βεθσαμυς  Α  (οίδ)  |  και  2°]  ουδε  Α  \  Βαιθαναχ]  Βαιθενεθ  Α  |  Ήεφθαλει  2°]  ϊσλ 
Α  |  του  Χαναναιος  (δϊο)  Α  |  Βαι^ε^β^]  Βεθενεκ  Α  |  εγενοντο]  εγενηθησαν  Α 
34  αφηκεν  Α  |  αυτόν]  αυτήν  Α  35  τω  οστρακωδει]  του  Μυρσινωνος  Α  \ 

εν  ω  ι°]  ου  Α  |  οπί  εν  ω  2°  Α  |  αλωπεκές  Β^'^Α  |  οπί  εν  τω  Μυρσινώνι  και 
εν  θαλαβειν  Α  \  εγενηθη]  εγενετο  Α  |  οπί  αυτοί*  Α  36  Αμορραιου]  +  ο 

Ιδουμαιος  Α  |  απ  ο  της  αναβάσεως]  επάνω  Α  |  απο  7°]  επι  Α  II  1  τάδε... 
ανεβιβασα]  κ$  κΊ'  ανεβιβασεν  Α  \  εισήγαγαν  Α  \  ωμοσεν  Α  |  νμων  ι°]  +  του 
δούναι  νμιν  Α  |  βιπα]  ειπεν  υμιν  Α 
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διαθήκην  τοίς  ενκαθημενοις  εις  την  γην  ταΰτην,  ούδε  τοις  θεοίς  αυτών  Β 
προσκυνήσετε,  αλλά  τά  γλυπτά  αυτών  συντρίψετε,  τα  θυσιαστήρια 
αυτών  καθελεϊτε-    και  ουκ   είσηκούσατε  της  φωνής  μου,  οτι  ταύτα 

3  εποιήσατε.  3κάγώ  είπον  Ου  μη  εζαρώ  αυτούς  εκ  προσώπου  ΰμών, 
και  έσονται  ύμίν  εις  συνοχάς,  και  οι  θεοι  αυτών  έσονται  ύμίν  εις 

4  σκάνδαλον.  4  και  εγενετο  ώς  ελάλησεν  6  άγγελος  Κυρίου  τούς  λόγους 
τούτους  πρός  πάντας  υιούς  Ισραήλ,  κα\  επήραν  6  λαός  την  φωνήν 

^  αύτών  και  έκλαυσαν.  5  κα\  επωνόμασαν  τό  όνομα  του  τόπου  εκείνου 
Κλαυθμώνες'  και  εθυσίασαν  εκεί  τω  κυρίω. 

6  6 Και   έξαπέστειλεν  Ιησούς  τον  λαον,  και  ηλθεν  άνήρ   εις  την 

7  κληρονομίαν  αυτού  κατακληρονομήσαι  την  γήν.  7 και  εδούλευσεν 
ό  λαός  τώ  κυρίω  πάσας  τάς  ημέρας  Ιησού  και  πάσας  τάς  ημέρας  τών 
πρεσβυτέρων,  οσοι  ε  μακροημέρευσαν  μετά  *1ησού,  οσοι  έγνωσαν  πάν 

3  το  έργον  Κυρίου  τό  μεγα,  οσα  εποίησεν  εν  τω  Ισραήλ.     8 και  ετελεύ- 
9  τησεν  Ιησούς  υιός  Ναυτ)  δουλοί  Κυρίου,  υ'ιός  εκατόν  δεκα  ετών.     9 και 
έθαψαν  αυτόν  εν  όρίω  της  κληρονομιάς  αυτού  εν  θαμναθάρες  εν  όρει 
ιο  'Έφράιμ,  από  βορρά  τού  ορούς  Τάας.     10 και  γε  πάσα  ή  γενεά  ε κείνη 
προσετέθη    πρός    τους    πατέρας    αυτών    και    άνεστη  γενεά  έτερα 
μετ  αυτούς,  οι  ουκ  έγνωσαν  τον  κύριον  και  γε  τό  έργον  ό  εποίησεν  εν 
ιι  τώ  Ισραήλ,  "Και  εποίησαν  οι  υ'ιοί  Ισραήλ  τό  πονηρόν  ενώπιον 

12  Κυρίου,  και  ελάτρευσαν  τοις  Βααλείμ.  12 και  ενκατελιπον  τον  κύριον 
τον  θεόν  τών  πάτερων  αύτών  τον  εζαγαγόντα  αυτούς  εκ  γης  Αιγύπτου, 
και  επορευθησαν  οπίσω  θεών  έτερων  άπό  τών  θεών  τών  εθνών  τών 
περικύκλω  αύτών,  και  προσεκύνησαν  αύτοίς·  κα\  παρώργισαν  τον 
ΐ3  κυριον  13 και  εγκατελιπον  αυτόν,  και  ελάτρευσαν  τώ  Βααλ  και  ταϊς 
Η  Άστάρταις.  14  και  ώργίσθη  θυμω  Κύριος  εν  τω  Ισραήλ,  και  παρε- 
δωκεν  αύτούς  εις  χείρας  π ρονομευόντων ,  και  κατεπρονόμευσαν  αυτούς· 

2  προσκυνήσετε]  ου  μη  προσκυνησηται  Α  |  τα  θυσιαστήρια]  ρΓ  και  Α  |  Α 
καθελειτε]  κατακαυσεται  Α  |  οτι]  οτε  Α  3  κα7ω  ειπον]  και  εγω  ειπα  Α  | 

οι»  μη  εξάρω]  ου  προσθη\σω  του  μετοικισαι  τον  λαον\  ον  ειπα  του  εξολεθρευσαι  Α 
4  παντας  υιούς]  πάντα  Α  |  επηρεν  Α  5  και  επωνόμασαν]  δια  τούτο 

εκλήθη  Α  |  Κλαυθμων  Α  |  εθυσίασαν]  εθυσαν  Α  6  ηλθεν  ανηρ]  απηλθά\ 

οι  υιοι  Ισλ  έκαστος  εις  τον  οικον\  αυτού  και  Α  |  αντου]  του  Α  7  οσα]  ο  Α  | 

οηι  εν  Α  8  οπι  υιος  Α  9  οριω]  ορει  Α  |  θαμναθαρες]  θαμναθαρ' 

εως  Α  10  οηι  γε  Α  (βϊϋ)  |  προσετέθησαν  "Β3**  (δίφβΓδΟΓ  σαν)  Α  \  οι]  οσοι 

Λ  |  εποίησαν  Α  |  οιτι  εν  Α  11  ενώπιον]  εναντίον  Α  \  ελάτρευσαν]  ελα- 

τρευον  Α  \  Βααλιμ  Α  12  ενκατελιπον  (εγκ.  Β'')]  εγκατελειπον  Α  \  τον  θεον] 
ΟΤα  τον  Α  |  των  εθνών]  αυτών  Α  13  εγκατελειπον  Α  \  αυτόν]  τον  κυριον 

Α  |  τω  Βααλ]  τη  Β.  Λ        14  οιη  εν  ι"  Α  |  εις  χείρας]  εν  χειρι  Α  \  κατεπρονό- 
μευσαν] επρονομευσαν  Λ 


479 


ΚΡΙΤΑΙ 


Β  και  άπεδοτο  αυτούς  εν  Χ6Ρσι  Των  έχθρων  αυτών  κυκλόθεν,  και  ούκ  ή- 
δυνήθησαν    ετι    άντιστήναι    κατά    πρόσωπον    τών    έχθρων  αυτών 
Ι5εν  πάσιν  οις  εξεπορεύοντο.     και  χε\ρ   Κυρίου   ην  έπ'  αυτούς  εϊς  15 
κακά,  καθώς  ελάλησεν  Κύριος,  κα\  καθώς  ώμοσεν  Κύριος  αύτοις,  και 
εξεθλιψεν  αυτούς  σφόδρα.     ι6καί  ή'γειρεν  Κύριος  κριτάς,  καϊ  εσωσεν  ιό 
αυτούς  Κύριος  εκ  χειρός  τών  προνομευόντων  αυτούς.     17  και  γε  τών  \η 
κριτών  ούχ  ύπήκουσαν ,  ότι  εξεπόρνευσαν  οπίσω  θεών  έτερων  κα\ 
προσεκύνησαν  αύτοϊς,  κα\  εζέκλιναν  ταχύ  εκ  της  όδού  ης  επορεύθησαν 
οι  πατέρες  αυτών  του  εϊσακούειν  τών  λόγων  Κυρίου·  ούκ  εποίησαν 
ούτως.     18 κα\  οτι  ηγειρεν  Κύριος  κριτας  αύτοϊς,  και  ην  Κύριος  μετά  ι8 
του  κριτού,  καϊ  εσωσεν  αυτούς  εκ  χειρός  εχθρών  αύτών  πάσας  τάς 
ημέρας  του  κριτού·  οτι  παρεκλήθη  Κύριος  από  του  στεναγμού  αύτών 
από  προσώπου  τών  πολιορκούντων  αυτούς  καϊ  εκθλιβόντων  αυτούς. 
19 και  εγενετο  ώς  άπεθνησκεν  6  κριτής,  και  άπεστρεψαν  κα\  πάλιν  19 
διέφθειραν  ύπερ  τούς  πατέρας  αύτών  πορεύεσθαι  οπίσω  θεών  έτερων, 
Χατρεύειν  αύτοϊς  και  προσκυνεϊν  αύτοϊς·  ούκ  άπεριψαν  τα.  επιτηδεύ- 
ματα αύτών  και  τάς  όδούς  αύτών  τάς  σκΧηράς.    20 και  ώργίσθη  θυμώ  2ο 
Κύριος  εν  τω  Ισραήλ  κα\  είπεν  Άν#'  ων  όσα  εγκατελιπον  το  έθνος 
τούτο  την  διαθήκην  μου  ην  ενετειλάμην  το7ς  πατράσιν   αύτών,  και 
ούκ  είσηκουσαν  της  φωνής  μου,  21  και  γε  εγώ  ου  προσθησω  του  εξάραι  2ΐ 
Άνδρα  εκ  προσώπου  αύτών  από  τών  εθνών  ων  κατεΧιπεν  Ιησούς  υιός 
Ναυη  εν  τι)  γη·  καϊ  άφήκεν  22τού  πειράσαι  εν  αύτοΐς  τον  Ισραήλ,  εΐ  22 
φυλάσσονται  την  όδόν  Κυρίου  πορεύεσθαι  εν  αύτη,  ον  τρόπον  εφύΧαξαν 
οι  πατέρες  αύτών,  η  οϋ.     23 και  αφήσει  Κύριος  τά  εθνη  ταύτα  του  μη  23 
έξάραι  αύτά  το  τάχος,  και  ου  παρεδωκεν  αύτά  εν  χειρϊ  'ίησού.  1Κα\  ι 

ταύτα  τά  εθνη  ά  άφηκεν  Κύριος  αύτά  ώστε  πειράσαι  εν  αύτοϊς  τον 
Ισραήλ,  πάντας  τούς  μη  εγνωκότας  τούς  πολέμους  Χανάαν,  2 πλην  διά  2 
τάς  γενεάς  υιών  Ισραήλ  τού  διδάξαι  αύτούς  πόλεμον,  πλην  οι  έμπρο- 
σθεν αύτών  ούκ  έγνωσαν  αύτά·  3τάς  πέντε  σατραπίας  τών  αλλοφύλων  3 

Α  14  απεδοντο  Α  \  χερσι]  χειρι  Α  |  έχθρων  αυτών]  προνομευόντων  Α  |  ηδυνα- 
σθησαν  Α  \  των  έχθρων  2°]  οηι  των  Α  15  εζεπορευοντο]  επορνευον  Α  \  επ 
αυτούς]  αυτοις  Α  |  οπι  αυτοις  Α  16  οιτι  Κύριος  ι°  Α  17  κριτών]  αυτών  Α  | 
ουχ  νπηκουσαν]  ουκ  εττηκ.  Α  \  αυτοι$]  +  και  παρωργισαν  τον  κν  Α  \  των  λόγων] 
εντολας  Α  18  αυτοις  κς  κριτας  Α  \  εκ  χειρός  έχθρων]  εν  χειρι  των  κριτών 

Α  |  απο  ι°]  και  προ  Α  \  οηι  και  εκθλιβοντων  αυτούς  Α  19  πορεύεσθαι] 

πορευθηναι  Α  |  τας  οδούς  αυτών  τας]  ουκ  απεστησαν  απο  της  οδον  αυτών  της 
Α  20  εγκατέλειπαν  Α  \  είσηκουσαν]  υπηκονσαν  Α         21  οηι  γε  Α  I 

κατελειπεν  Α  |  οηι  υιος  Ναυη  εν  τη  γη  Α  22  εφυλαξαν]  εφνλαξαντο 

Α  |  οι  πατέρες  αυτών]  υιοι  ϊσλ  Α  |  οηι  ι;  ου  Α  23  αφήσει]  αφηκεν 

Α        III  1  ο  Γη  α  Α  |  Κύριος]  Ιησούς  Α       2  νιων]  ρΓ  των  Α 
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και  πάντα  τον  Χαναναϊον  και  τον  Σώων  ων  και  τον  Έναιον  τον  Β 
κατοικονντα  τον  Αίβανον  άπο  τον  ορονς  τον  'Αερμών  εως  Ααβώ  'Έμάθ. 

4  4και  εγένετο  ώστε  πειράσαι  εν  αντοΐς  τον  Ισραήλ,  γνώναι  εΐ  άκον- 
σονται  τάς  εντοΧάς  Κνρίον  ας  ενετείΧατο  τοις  πατράσιν  αντών  εν  χειρι 

5  Μωνσή.  5 και  οι  νιοι  ΙσραηΧ  κατοίκησαν  εν  μέσω  τον  Χαναναϊον 
και  τον  Χετταίον  και  τον  Άμορραίον  και  τον  Φερεζαίον  και  τον  Εναίον 

6  και  τον  Ίεβονσαίον  6 και  εΧαβον  τάς  θνγατέρας  αντών  εαντοΐς  εις 
γυναίκας,  και  τά$·  θνγατερας  αντών  έδωκαν  τοις  νίοις  αντών,  και 
εΧάτρενσαν  τοις  θεοΊς  αντών. 

η  7  Και  εποίησαν  οι  ν'ιοϊ  ΙσραηΧ  το  πονηρον  εναντίον  Κνρίον,  και 
επεΧάθοντο  Κνρίον  τον  θεον  αντών,  και  εΧάτρενσαν  τοις  ΒααΧε\μ  και 

8  τοις  αΧσεσιν.  8  και  ώργίσθη  θνμω  Κνριος  εν  τω  ΊσραήΧ,  και  άπεδοτο 
αντονς  εν  χειρ!  Χονσαρσαθάιμ  βασιΧεως  ποταμών  Σνρίας.     και  β'δου- 

9  Χενσαν  οι  νιοι  ΙσραηΧ  τω  Χονσαρσαθάιμ  ετη  οκτώ.  9 και  εκεκραξαν 
οι  ν'ιοϊ  ΊσραήΧ  προς  Κνρίον  και  ήγειρεν  Κνριος  σωτήρα  τω  ΊσραήΧ, 
και  εσωσεν   αντονς,  τον   ΤοθονιήΧ  ν'ιόν  Κενεζ  άδεΧφον  ΧαΧεβ  τον 

ίο  νεώτερον  νπερ  αντόν.  10  και  εγενετο  επ'  αντον  πνενμα  Κνρίον, 
και  εκρινεν  τον  ΊσραήΧ.  και  ε'ξήΧθεν  εις  πόΧεμον  προς  Χονσαρ- 
σαθάιμ· και  παρεδωκεν  Κνριος  εν  χειρϊ  αντον  τον  Χονσαρσαθάιμ 
βασιΧεα  Σνρίας  ποταμών,  και  εκραταιώθη  χεϊρ  αντον  επϊ  τον  Χον- 

ιι  σαρσαθάιμ.  11  και  ήσνχασεν  ή  γη  τεσσεράκοντα  ετη·  και  άπεθανεν 
ΤοθονιήΧ  νιος  Κενεζ. 

ΐ2  12 Και  προσεθεντο  ο'ι  νιοι  ΊσραήΧ  ποιήσαι  το  πονηρον  ενώπιον 
Κνρίον   και  ενίσχνσεν   Κνριος  τον  Έγλώ/χ  βασιΧεα  Μωάβ  επϊ  τον 

ΐ3  ΊσραήΧ,  δια  το  πεποιηκεναι  αντονς  το  πονηρον  έναντι  Κνρίον.  13  και 
σννήγαγεν  προς  εαντον  πάντας  τονς  ν'ιονς  Άμμων  και  ΆμαΧήκ,  και 
επορενθη  και   επάταξεν  τον  ΊσραήΧ,  και  εκΧηρονόμησεν  τήν  πόΧιν 

ΐ4  τών  φοινίκων.     14 και  εδονΧενσαν  οι  ν'ιοϊ  ΊσραήΧ  τω  ΊΐγΧώμ  βασιΧεϊ 

15  Μωάβ  ετη  δεκα  οκτώ.  15 και  εκέκραξαν  οι  ν'ιοϊ  ΊσραήΧ  προς  Κνρίον 
και  ή'γειρεν   αντοϊς  σωτήρα  τον  Άώδ  ν'ών    Τηρά   ν'ών   του  Ιεμενεί, 

3  Αερμων]  ΒαΧαερμώ]  Α  |  Αοβω  Ή,μαθ  Α  7  έναντι  Α  |  επεΧαθεντο  Α  |  Α 
του  θεου]  οιη  τον  Α  |  ταις  Βααλειμ  Α  8  εν  χειρι]  εις  χείρας  Λ  |  ποτα- 

μών Συρίας]  Σ.  Μεσοποταμίας  ποταμών  Α  |  ετη  οκτω]  οκτω  ετη  5Πρ  ναδ  Α  ι? 
9  και  εκεκραξεν]  και  εκε  δΐιρ  Γ3.5  Α3?  |  το  Τοθ.  Α*  {τον  Τοθ.  Α1)  |  νπερ 
αυτόν]  αυτού  και  εισηκουσαν  αυτού  Α  10  εις  πολεμον]  επι  τον  π.  Α  \ 

ογπ  προς  Χουσαρσ.  Α  |  οπι  ποταμών  Α  |  οιτι  και  εκρατ.  χειραντου  επι  τον  Χ.  Α 
11  τεσσεράκοντα  (τεσσαρακ.  Β1")  ετη]  ετη  πεντήκοντα  Α  12  ενώπιον] 

έναντι  Α  13  συνη-γαγεν]  προση-/α-/εν  Α  \  εαυτόν]  αυτόν  Α  15  σω- 

τήρα] ρτ  κϊ  Α  |  υιον  2  ·]  υιου  Α 
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άνδρα  άμφοτεροδεξιον.     και  εζαπεστεΐλαν  οί  νιοι  Ισραήλ  δώρα  εν 
χειρϊ  αντον  τώ  Έγλώρ,  βασιλεϊ  Μωάβ.     16 και  εποίησεν  εαντώ  Άώδ  ι6 
μάχαιραν  δίστομον,  σπιθαμής  το  μήκος  αυτής,  και  περιεζώσατο  αυτήν 
νπο  τον  μανδύαν  επι  τον  μηρον  τον  δεξών  αυτού.     17  κα\  επορεύθη  τη 
και  προσηνεγκεν  τα  δώρα  Έγλώρ.  βασιλεϊ  Μωάβ·  και  Έγλώρ  άνηρ 
άστεΐος  σφόδρα.     ϊ8και  εγενετο  ηνίκα  συνετελεσεν  Άώδ  προσφερων  ι3 
τα.   δώρα,  και  εξαπεστειλεν  τους  φέροντας  τα.  δώρα·    19  και  αύτος  19 
νπεστρεψεν  άπο  των  γλυπτών  των  μετά  της  Γαλγάλ,  και  είπεν  Άώδ 
Αόγος  μοι  κρύφιος  προς  σε,  βασιλεΰ.     και  ειπεί/  Έγλώρ  προί  αυτόν 
Σιώπα·  και  ε'ζαπεστειλεν  άφ'  εαυτού  π άντας  τους  εφεστώτας  επ'  αύτόν. 
20  και  Άώδ  είσηλθεν  προς  αυτόν  και  αυτός  εκάθητο  εν  τώ  ύπερώω  2ο 
τώ   θερινώ  τώ  εαυτού  μονώτατος.     και  είπεν  Άώδ  Λόγο$·  #εού  ροι 
7τρό?  σε,   βασιλεΰ.     και  εξανεστη   άπο  του  θρόνου  Έγλώρ  εγγύς 
αυτού·  21  και  εγενετο  άμα  τω  άναστήναι  αύτόν,  και  εξετεινεν  Άώδ  2ΐ 
τ?)ι>  χείρα  την  άριστεράν  αύτοΰ  και  ελαβεν  την  μάχαιραν  επάνωθεν 
του  μηροΰ  αυτού  του  δεξιού  και  ενέπηξεν  αυτήν  εν  ττ)  κοιλία  αύτοΰ, 
22  και  επεισηνεγκεν  και  γε  την  λαβην  οπίσω  της  φλογός·  και  απέ--  22 
κλείσει/  το  στεαρ  κατάτής  φλογός,  οτι  ούκ  εξεσπασεν  την  μάχαιραν  εκ 
της  κοιλίας  αύτοΰ.    23  και  εξήλθεν  Άώδ  την  προστάδα,  και  έξήλθεν  23 
τους  διατεταγμένους,  και  αττε'κλεισει/  τάς  θύρας  τοΰ  υπερώου  κατ'  αύτοΰ, 
και  εσφηνωσεν.     24  και  αύτος  εξήλθεν  και  οί  παίδες  αύτοΰ  επηλθον  24 
και  είδον,  και  ιδού  αί  θύραι  τοΰ  υπερώου  εσφηνωμεναι·  και  είπαν 
Μη  ποτε  άποκενοί  τούς  πόδας  αύτοΰ  εν  τώ  ταμείω  τώ  θερινώ;  25 και  25 
νπεμειναν  εως  τ}σχύνοντο.     και  ιδού  ούκ  εστίν  6  άνοίγων  τάς  θύρας 
τοΰ  υπερώου·    και  ελαβον  την  κλείδα  και  ήνοιξαν,  και  ιδού  ό  κύριος 
αύτών   πεπτωκώς  επ\  την   γην  τεθνηκώς.     26 και  Άώδ  διεσώθη  εως  26 
εθορυβοΰντο,  και  ούκ   ην   ό   προσνοών  αύτώ·    και  αύτος  παρήλθεν 

15  ε^αττεστειλαν]  αχεστειλαι/  Α  16  οηι  αυτής  Α  |  μανδυαν  {ν  ίοιΐ 

δυρ  Γ3.5   Β?)]  +  αυτου  Α  17  Οίτη  και  επορευθη  Α  |  Εγλωμ]  ρΓ  τω  Α 

18  τ/νικα]  ως  Α  \  φέροντας]  αίροντας  Α  19  αυτο$]  Εγλωμ.  Α  |  υπεστρεψεν] 
ανεστρεψεν  Α  |  των  μετά]  οπι  των  Α  |  προς  αυτόν]  πασιν  Α  |  σιωπά]  εκ 
μέσου  Α  |  εξαπεστειλεν . .  ,επ  αυτόν]  εξηλθδ\  απ  αυτού  πάντες  οι  παραστη\κοντες 
αυτω  Α  20  τω  εαυτού]  αυτού  Α  21  7 ου  αναστ.  Α  ]  οπι  αυτόν  Α  | 

οπι  και  2°  Α  |  εττανω^εν]  απο  Α  \  του  δεξιού  αυτού  Α  \  εν  τη  κοιλία  αντον] 
ει$  την  κοιλιαν  Έγλωμ  Α  22  φλογός  ι°]  φλεγος  Α  \  στερ  Α*  (στεαρ 

Α1)  |  φλογός  2°]  φλεβός  Α  23  την  προσταδα]  ρΓ  ευ  Α  |  οηι  και  εξηλθεν 

τους  διατεταγμένους  Α  |  κατ  αυτού]  εττ  αυτόν  Α  24  επηλθον  (πηλ  βιιρ 

Γ&5  Βα1))]  εισηλθον  Α  \  ειδον]  ιδον    Α  \  εσφηνωμεναι]   αποκεκλισμεναι  Α 
αττοκενοι.,.τω  θερινω]  προς\  δίφρους  καθηται  εν  τη  αττοχω\ρησει  του  κοιτωνος  Α 
25  υπεμειναν  εως  ησχυν.]  προσεμειναν  αισχυνομενοι  Α  \  εστίν]  ην  Α 
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27  τα  γλυπτά  και  διεσώθη  εις  Έετειρώθα.     27  και  έγένετο  ηνίκα  ηΧθεν  Β 
Άώδ  6ΐ$·  γην  ΊσραηΧ,  και  έσάΧπισεν  τν  κεράτινη  εν  τώ  ορει  Έφράι/χ· 
και  κατέβησαν  συν  αύτώ  οί  υίοϊ  ΊσραηΧ  από  τον  ορούς,  και  αύτός 

28  έμπροσθεν  αυτών.  2&  και  είπεν  προς  αυτούς  Κατάβητε  οπίσω  μου,  οτι 
παρέδωκεν  Κύριος  6  θεός  τους  εχθρούς  ημών,  την  Μωάβ,  εν  χειρι  ημών. 
και  κατέβησαν  οπίσω  αύτοϋ,  και  π  ροκατεΧάβοντο  τάς  διαβάσεις  του 

29  Ίορδάνου  της  Μωάβ,  και  ουκ  άφηκεν  άνδρα  διαβήναι.  29  και  έπάταξαν 
την   Μωάβ  εν   τη   ήμερα  εκείνη  ώσε\   δέκα  χιλιάδας  ανδρών,  πάν 

3ο  Χιπαρον  και  πάντα  άνδρα  δυνάμεως,  και  ου  διεσώθη  ό  άνηρ.  30 και 
ένετράπη  Μωάβ  εν  τη  ημέρα  εκείνη  υπό  χείρα  ΊσραηΧ,  και  ησύχα- 
σεν  η  γη  όγδοήκοντα  ετη'  και  εκρινεν  αυτούς  Άώδ  εως  ου  άπέ- 
θανεν. 

3ΐ        31  Και  μετ  αυτόν  ανέστη  Σαμαγάρ  υιός  Αεινάχ,  και  έπάταξεν  τούς 
άΧΧοφύΧους  εις  χ    άνδρας  εν  τώ  άροτρόποδι  των  βοών,  και  εσωσεν 
και  γε  αύτός  τον  ΊσραηΧ. 
ι        τΚαι   προσέθεντο  οί  νιοι  ΊσραηΧ  ποιησαι  το   πονηρόν  ενώπιον 

2  Κυρίου"  και  Άώδ  άπέθανεν.  2  και  άπέδοτο  τούς  υιούς  ΊσραηΧ  Κύριος 
εν  χειρι  Ίαβε\ν  βασιΧέως  Χανάαν,  ος  εβασιΧευσεν  εν  Άσώρ·  και 
ό  άρχων  της  δυνάμεως  αύτού  Σεισαρά,  και  αύτός  κατωκει  εν  Άρείσωθ 

3  των  εθνών.  3  και  έκέκραζαν  οι  νιοι  ΊσραηΧ  προς  Κυριον,  ότι  έννα- 
κόσια  άρματα  σιδηρά  ην  αύτω,  και  αύτός  εθΧιψεν  τον   ΙσραηΧ  κατά 

4  κράτος  ε'ίκοσι  ετη.  4 Και  Αεββωρά  γυνη  προφήτις  γυνη  Ααφει- 

5  δώθ,  αύτη  εκρινεν  τον  ΊσραηΧ  εν  τώ  καιρώ  έκείνω.  5  και  αύτη 
έκάθητο  υπό  φοίνικα  Αεββωρά  ανά  μέσον  της  'Ραμα  και  ανά  μέσον 
της  ΒαιθηΧ  εν  τώ  ορει  'Έφράιμ,  και  άνέβαινον  προς  αυτήν  οι  υϊοϊ 

6  ΊσραηΧ  εις  κρίσιν.  6 και  άπέστειΧεν  Αεββωρά  και  έκάΧεσεν  τον 
Βαράκ   υίόν   \\βεινέεμ  εκ  Κάδης  ΝεφθαΧείμ,  και  είπεν  προς  αύτόν 

26  615]  εως  Α  |  Σετειρωθα]  Σεειρωθα  Α  27  οηι  Αωδ  βι$  γην  Ισρ.  Α 

Α  |  οπι  εν  Α  28  καταβητε  (τε  δηρ  Γ&δ  Β11)]  καταβαίνετε  Α  |  κς  ο  θ'ς 

τον  $υρ  Γαδ  ΒΛ?  |  ημων  2°]  νμων  Α  \  αφηκαν  Α  29  τη  ήμερα  εκείνη]  τω  καιρώ 
εκεινω  Α  |  παν  Χιπαρον]  παντας  τους  μαχητας  Α  |  πάντα  άνδρα]  παντας 
άνδρας  Α  |  ο  ανηρ]  οηι  ο  Α  30  χείρα]  ψϊ  την  Α  |  Αωδ]  Αυωδ  (δΐιρεΓδΟΓ 

ν)  Βα1'  |  απεθανεν]  α  ι°  δυρ  Γαδ  Β?  31  μίτ  αντον]  μετα  τοντον  Α  | 

Σαμίγαρ  Α  |  Αειναχ]  Αναθ  Α  |  χ']  εξακόσιους  Α  |  αρατροποδι  Α  |  των  βοων] 
έκτος  μόσχων  βοων  Α  |  οηι  και  γε  Α  IV  1    προσέθεντο]  +  ετι   Α  Ι 

ενώπιον]  έναντι  Α  |  Αωδ]  Αυωδ  (δΐιρεΓδΟΓ  υ)  Β3**  2  τους  υιούς  Ισρ.] 

αυτούς  Λ  |  Ιαβειν]  Ιαμειν  Α  |  Χανααν  δηρ  Γαδ  Β?  |  εν  2°]  Γίΐδ  ηΒη  Β*  | 
Σισαρα  (Γαδ  ι  ΙΪΙ  ροδί  α  2°)  Α  |  Αρεισωθ]  Ασειρωθ  Α  4  Ααφιδωθ  Α 

6  της  Ραμα]  Ιαμα  Α  |  της  Καιθηλ]  οηι  της  Α  |  τω  ορει]  οηι  τω  Α  |  ανέ- 
βαιναν] ανιβησαν  Α  |  ευ  κρίσιν]  εκει  του  κρινεσθαι  Α  6  Βαραχ  Α  | 
Αβινείμ  Α  |  Καδ^5  ΧεφΟαλειμ]  Κεδ€5  Νε00αλ«  Α 


4»3 


2  11  2 


ΚΡΙΤΑΙ 


Β  Ουχι  ενετειλατο  Κνριος  ό  θεος   ΙσραηΧ  σοι  και  άπεΧενση  εις  ορος 
Θαβώρ,  και  Χημψη  μετά  σεαντον  δέκα  χιλιάδα-τ  ανδρών  εκ  τών  νιων 
Νεφ#αλει  και  ε'κ  των  νιων  Ζαβονλών,  7  και  έπάξω  προς  σε  ει$·  τον  η 
γειμάρρονν  Κεισών  Ιπ\  τον  Σεισαρά  άρχοντα  της  δννάμεως  Ίαβείν, 
και  τα.  άρματα  αίιτον   και  το   πΧηθος  αντον,  και  παραδώσω  αντον 
6ΐ?  τάς  χεϊράς  σον;   8 και  ειπεί»   π-ρόε  αντην  Βαράκ  'Έαν  πορενθης  8 
ρετ'  έμον  πορενσομαι,  και  εά*·  /χϊ)  πορενθης  ον  πορενσομαι·  οτι  ονκ 
οι'δα  την  ήμεραν  εν  β  ενοδοϊ  τον  αγγεΧον  Κνριος  μετ   έμον.    9  και  9 
είπεν  Τίορενομένη  πορενσομαι  μετά  σον·  πΧην  γίνωσκε  οτι  ονκ  εσται 
το  προτέρημα  σον  έπ\  την  όδον  ην  σίι  πορενη,  οτι  εν  χειρ!  γνναικος 
άποδώσεται  Κνριος  τον  Σεισαρά.     και  ανέστη  Αεββωρά  και  επορενθη 
μετά  Βαράκ  εκ  Κάδης.     10 και  εβόησεν  Βαράκ  τον  ΖαβονΧών  και  τον  ίο 
Νε<ρ#αλεί  εκ  Κάδης,  και  άνέβησαν  κατά  πόδας  αντον  δέκα  χιλιάδες 
ανδρών    και  άνέβη  μετ    αντον  Αεββωρά.     11  και  Χάβερ  6  Κειναίος  ιι 
εχωρίσθη  άπο  Καινά  άπο  τών  ν'ιών  Ίωβάβ  γαμβροί)   Μωνση,  και 
επηξεν  την  σκηνην  αίιτον  εως  δρνός  πΧεονεκτονντων,  η  εστίν  εχόμενα 
Κε'δεί.     12  και   άνηγγέΧη   Σεισαρά   οτι  άνεβη   Βαράκ    νιος  Άβεινέεμ  τι 
ε\ς  ορος  Θαβώρ.     13  και  έκάΧεσεν  Σεισαρά  πάντα  τά  άρματα  αίιτον,  13 
εννακόσια  άρματα  σιδηρά,  και  πάντα  τον  Χα6ν  τον  μετ'  αντον  απο 
Άρείσωθ  τών  εθνών  εις  τον  χειμάρρονν  Κεισών.     14  και  είπεν  Δε/3-  14 
βωρά  προς  Βαράκ  Άνάστηθι,  οτι  αντη  ή  ήμερα  εν  η  παρέδωκεν  Κνριος 
τον   Σεισαρά   εν   τη  χειρι   σον,  οτι  Κνριος   εξεΧενσεται  έμπροσθεν 
σον.     και  κατεβη  Βαράκ  κατά  τον  ορονς  Θαβώρ,  και  δεκα  χιλιάδες 
ανδρών  οπίσω  αντον.    15  και  εζεστησεν  Κνριος  τον  Σεισαρά  και  πάντα  15 
τά  άρματα  αντον  και  πάσαν  την  παρεμβοΧην  αντον  εν  στόματι  ρομ- 
φαίας ενώπιον  Βαράκ*    και  κατεβη  Σεισαρά  επάνωθεν  τον  άρματος 
αντον   και  εφνγεν  τοΊς   ποσ\ν   αντον.     16 και  Βαράκ   διώκων   οπίσω  ι6 

Α  6  ονχι]  +  σν  Α  |  οητ.  σοι  Α  |  εκ]  απο  Α  (Ηδ)  |  Νεφθαλι  Α  7  απαξω 
Α  |  προς  σε  ευ]  σε  προς  Α  \  Κισων  Α  \  Σισαρα  Α  (ΐίεηι  ϊηίϊα  ιιβίφΐε)  |  Ιαβειν] 
Ιαμειν  Α  |  ευ  τας  χείρας]  εν  χειρι  Α  8  Βαραχ  Α  (ΐίετη  9·   *4  βΪ8, 

15,  ΐ6,  22)  |  πορενθης  2°]  + μετ  εμου  Α  \  κς  τον  αγγελον  Α  9  είπεν]  + 

προς  αντον  Αεββωρα  Α  |  πορενσομενη  Α  \  επι]  εις  Α  \  μετα  2°]  μετ  αντον  Α  | 
Κάδης]  Κειδεϊ  Α  10  εβοησεν]  παρήγγειλε»  Α  |  τον  Ζαβ.  και  τον  Νεφθαλει] 
τω  Ζαβ.  και  τω  Ήεφθαλι  Α  |  εκ  Κάδης]  εις  (Α?  [εκ  Α*™0])  Κειδε*  Α  |  Λε£ρ\ 
ανεβη  μετ  αντον  Α  11  Χαβερ  ο  Κειναιος  (Κιν.  Β1-)]  οι  πλησίον  τον 

Κειναιον  Α  |  εχωρισθησαν  Α  |  οηι  απο  Καινά  Α  |  εως  δρνος]  προς  δρνν  Α  \ 
πλέον εκτονντων]  αναπαυομενων  Α  12  ανηγγελη  Σεισαρά]  ανήγγειλαν  τω 

Σισ.  Α  |  Αβεινεεμ]  Ιαβινεεμ  Α  \  εις]  επ  Α  13  εξακόσια]  ρ  γ  οτι  Α  |  σιδηρά] 
ην  αντω  Α  |  τον  μετ  αντον  |  οηι  τον  Α  14  7ταρεδωκει·]  παραδώσει  Α  |  τη 

χειρι]  οτη  τη  Α  \  οτι  2°]  ονχ  ιδον  Α  \  εξελευσεται]  ελενσεται  Α  \  κατα]  απο  Α 
15  επανωθεν]  απο  Α 
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των  αρμάτων  και  οπίσω  τής  παρεμβολής  εως  Άρείσωθ  των  εθνών  Β 
και  επεσεν  πάσα  παρεμβολή  Σεισαρά  εν  στόματι  ρομφαίας,  ού  κατε- 

17  λείφθη  εως  ενός.  17 και  Σεισαρά  εφυγεν  τοις  ποσ\ν  αυτόν  εις  σκηνην 
Ίαήλ  γυναικός  Χάβερ  εταίρου  του  Κειναίου,  οτι  ειρήνη  ην  ανά  μέσον 
ΊαβεΙν  βασιλέως  Άσώρ  και  ανά  μέσον  ο'ίκον  Χάβερ  του  Κειναίου. 

ι8  18 και  ε'ζήλθεν  'ΐαήλ  εις  συνάντησιν  Σεισαρά  και  είπεν  αυτω  Εκκλινον, 
κύριε  μου,  εκκλινον  προς  με,  μη  φόβου.     και  εζεκλινεν  προς  αυτήν 

19  €ΐί  την  σκηνην  και  περιεβαλεν  αυτόν  επιβολαίω.  19  και  είπεν 
Σεισαρά  προς  αυτήν  Ώότισόν  με  δη  μικρόν  νδωρ,  οτι  εδίψησα.  και 
ή'νοιξεν  τον  άσκυν  του  γάλακτος  και  επότισεν  αυτόν,  και  περιεβαλεν 

2ο  αυτόν.  20  και  είπεν  προς  αυτήν  Σεισαρά  Στήθι  δη  επ\  τήν  θύραν 
τής  σκηνής,  και  εσται  εάν  άνήρ  ελθη  προς  σε  και  ερώτηση  σε  και 

2ΐ€ΐ777/  Ει  εστίν  ώδε  άνήρ;  και  ερείς  Ουκ  εστίν.  21  και  ελαβεν  Ίαήλ 
γυνή  Χάβερ  τον  πάσσαλον  τής  σκηνής  και  εθηκεν  τήν  σφυραν  εν  τή 
χ£ΐρί  αυτής,  και  είσήλθεν  προς  αυτόν  εν  κρυφή  και  επηζεν  τον 
πάσσαλον  εν  τω  κροτάφω  αυτού,  και  διεξήλθεν  εν  τή  γή·    και  αυτός 

22  έξεστώς  εσκοτώθη  και  άπεθανεν .  22  και  ιδον  Βαράκ  διώκων  τον 
Σεισαρά,  και  εξήλθεν  Ίατ/λ  εις  συνάντησιν  αχιτώ  και  είπεν  αντώ  Δεΰρο 
και  δείξω  σοι  τον  άνδρα  6ν  συ  ζητείς,  και  είσήλθεν  προς  αυτήν,  και 
ίδου  Σεισαρά  ρεριμμενος  νεκρός,  και  6   πάσσαλος  εν  τω  κροτάφω 

23  αυτού.     23 και   ετρόπωσεν   6   θεάς   εν   τή   ήμερα   εκείνη   τον  1αβε\ν 

24  βασιλέα  Χανάαν  έμπροσθεν  τών  υιών  Ισραήλ.  24  και  επορεύετο  χε\ρ 
των  υιών  Ίσραηλ  πορευομενη  και  σκληρυνομενη  επ\  ΊαβεΙν  βασιλέα 

ι  Χανάαν,  εως  ου  εξωλεθρευσαν  τον  ΊαβεΙν  βασιλέα  Χανάαν.  *Και 
τ/σαι/  Αεββωρά  και  Βαράκ  νιος  Άβεινέεμ  εν  τή  ήμερα  εκείνη  λέγοντες 

16  εως]  ρΓ  και  Α  |  λρεισωθ]  δρυμού  Α  |  παρεμβολή]  ρΓ  η  Α  17  εφυγεν]  Α 
ανεχωρησεν  Α  \  ογτι  εταίρου  Α  |  οπί  ην  Α  18  συνάντησιν]  απαντησιν  Α  | 

αυτω]  προς  αυτόν  Α  |  εκκλινον]  εκνευσον  Α  (βίδ)  |  εξεκλινεν]  εκνευσεν  (ηιο) 
Α  |  αυτήν]  αυτόν  Α  |  περιεβαλεν]  συνεκαλυψεν  Α  |  επιβολαίω]  εν  τη  δερρει 
αυτής  Α  19   περιεβαλεν  αυτόν]  συνεκαλυψεν  το  πρόσωπον  αυτού  Α 

20  ΟΠΙ  Σεισαρά  Α  |  Οίη  δη  Α  |  επι  την  θυραν]  εν  τη  θυρα  Α  |  ανηρ]  τις  Α  \ 
ειπη]  +  σοι  Α  \  οηη  ει  Α  \  ωδε]  ενταύθα  Α  \  ερει  Α*  (ερεις  Α1)  21  και 
ελαβεν]  ρΓ  και  συνεκαλυψεν  αυτόν  εν  τη\  δερρει  αυτής  Α  \  εν  κρυφή]  ήσυχη 
Α  |  επηξεν]  εθηκεν  Α  \  τω  κροτάφω]  τη  γναθω  Α  \  διεξηλθεν]  διηλασεν 
Α  I  εξεστως  εσκοτώθη]  απεσκαρισεν\  αναμεσον  των  γονάτων  αυτης\  και  εξε- 
ψυξεν  Α  22  συνάντησιν]  απαντην  Α  \  αυτω  ι°]  αυτοί;  Α  |  ρεριμμενος] 
πεπτωκως  Α  \  τω  κροτάφω]  τη  γναθω  Α  23  ετρόπωσεν]  εταπεινωσεν 
Α  |  ο  θεος]  ρτ  κς  Α  |  τον  λαβείν  β.  Χ.  εν  τη  ήμερα  εκείνη  Α  \  έμπροσθεν] 
ενώπιον  Α  24  επορεύετο]  επορευθη  Α  \  των  υιων]  'κυ  υιων  Α  |  οηι 
ου  Α  |  τον  Ιαβειν  β.  Χ.]  αυτόν  Α  VI  ησεν  Α  |  Βαραχ  Α  |  λβινεεμ 
Α  |  λέγοντες]  και  ειπεν  εν  τη  ωδη  Α 
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^Απεκαλύφθη  άποκάλνμμα  εν  *ΙσραήΧ·  2 

εν  τω  άκονσιασθήναι  Χαον  ενΧογεϊτε  Κύριον. 
3 ακούσατε  βασιλείς,  καΐ  ενωτίσασθε  σατράπαι·  3 

εγώ  είμι  τω  κνρίω,  εγώ  ειμί  ασομαι, 

ψάλω  τω  κνρίω  τω  θεω  ΊσραήΧ. 
4Κνρίε,  εν  τϊ)  εξόδω  σον  εν  Σηείρ,  4 

εν  τω  άπαίρειν  σε  εξ  άγρον  Έδώ/ζ, 
γη  εσείσθη  κα\  6  ονρανος  εσταζεν  δρόσονς, 

και  αί  νεφελαι  έσταξαν  νδωρ. 
5ορη  εσαλεύθησαν  άπο  προσώπον  Κνρίον  Έλωβί,  5 

τούτο  Σεινά  άπο  -προσώπον  Κνρίον  θεοί)  ΊσραηΧ. 
6 εν  ημεραις  Σαμεγάρ  ν  ιού  Άνάθ,  εν  ημεραις  ΊαήΧ,  6 

εζελιπον  όδονς  κα\  επορεύθησαν  ατραπούς, 

επορενθησαν  όδονς  διεστραμμένας. 
7εξεΧιπον  δννατο\  εν  Ισραήλ,  εξεΧιπον,  η 

εως  ον  άναστί)  Αεββωρά, 

εως  ον  άναστί}  μήτηρ  εν  Ισραήλ. 
8έ£εΧεξαντο  θεούς  καινούς,  8 

οτε  επολεμησαν  πόΧεις  άρχόντων 
θνρεός  εάν  όφθή  και  Χόγχη 

εν  τεσσεράκοντα  χιΧιάσιν  εν  Ισραήλ. 
9  ή  καρδία  μον  εϊς  τά  διατεταγμένα  τω  ΊσραήΧ'  9 

οί  εκονσιαζόμενοι  εν  Χαω,  ενΧογεΐτε  Κύριον. 
ιοεπιβεβηκότες  επ\  ονον  θηΧείας  μεσημβρίας,  ίο 
καθήμενοι  επι  κριτηρίον 

και  πορενόμενοι  επ\  όδονς  σννεδρων  εφ'  όδώ' 
ιϊδιηγε"ισθε  άπο  φωνής  άνακρονομενων,  ιι 

2  απεκαλνφθη . .  .λαον]  εν  τω  αρξασθαι  αρχηγούς  εν  Ιηλ\  εν  προαιρεσει  λαου 
Α  |  Κ.]  ρΓ  τον  Α  3  οπι  και  Α  |  ενωτιζεσθαι  Α  |  σατρ.]  +  δυνατοί  Α  |  οπι 
ειμι  ι°  Α  |  οηι  εγω  ειμι  ι°  Α  |  οπι  τω  κυριω  2°  Α  \  τω  θεω]  τ,  θώ  δΐιρ  Γίΐδ  Β315 
4  εν  2°]  εκ  Α  \  εσταζεν  δρόσους]  εξεσταθη  Α  \  και  2°]  +  76  -Α-  |  αί  νεφελαι]  οπι  αι 
Α  δ  οπι  Ελωβι  Α  |  Σίνα  Β5  6  Αναθ]  Κεναθ  Α  \  εν  2°  015  δΟΓ  Β  |  6|6λει- 
πον  Α  \  οδούς  ι°]  βασιλείς  Α  \  ατραπούς]  τριβους  Α  \  διεστρεμμενας  Α  7 
λιπον  (1)ί$)]  εξελειπεν  Α  |  δυνατοί]  φραζων  Α  |  αναστη  ι°]  εξανεστη  Α  |  εως  ον 
α°]  οτι  Α  |  αγαστή  2°]  ανέστη  Α  |  Ισραήλ]  ρΓ  τω  Α  8  εξελεξαντο]  ηρετισαν 
Α  |  κενούς  Α*'  (καινούς  Α1ν!ά)  )  οτε  επολεμησ αν  ...λόγχη]  ως  αρτδ\  κριθινον 
σκέπη  νεανίδων]  σιρομαστων\  ανηφθη  και  σιρομαστης  Α  |  τεσσαρακ.  Βυ  |  οτη 
€ν  Ισραήλ  Α  9  διατετα\ναΈ  \  εκονσιαξομενοι]  δννασται  Α  \  εν  λαω]  του  λαον 
Α  |  Κυρίου]  ρΓ  τον  Α  10  ονου  θηλειας  [θηλιάς  Β*  Β*13)  μεσημ- 

βρίας] υποζυγίων '  Α  |  κριτηρίου]  λαμπηνων  Α  \  οπι  και  πορενόμενοι  επι  οδονς 
σννεδρων  εφ  οδω  Α  11  διηγεισθε  απο  φωνής]  φθεγξασθαι  φωνην  Α 
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ανά  μέσον  υδρευομενων  Β 
€Κ€Ϊ  δώσουσιν  δικαιοσύνας. 
Κύριε,  δικαιοσύνας  αϋξησον  εν  ΊσραήΧ' 
τότε  κατεβη  είς  τάς  πόΧεις  λαόί  Κυρίου. 
ΐ2       12εξεγείρου  εξεγείρου,  Αεββωρά, 

εξεγείρου  εξεγείρου,  ΧάΧησον  ωδην- 
ανάστα,  Βαράκ, 

και  αιχμαΧώτισον  αίχμαλωσίαν  σου,  υιός  Άβεινέεμ. 
13       13τότε  κατεβη  κατάλημμα  τοις  ίσχυροϊς· 

Χαος  Κυρίου  κατεβη  αύτω  εν  τοις  κραταιοϊς  εξ  εμου. 
ΐ4       Ι4Έφράιρ.  εξερίζωσεν  αυτούς  εν  τω  ΆμαΧηκ' 
οπίσω  σου,  Βενιαμείν,  εν  τοϊς  Χαοϊς  σου· 
εν  εμόι  Μαχεφ  κατεβησαν  εξερευνώντες, 

και  αττό  ΖαβουΧων  εΧκοντες  εν  ράβδω  διηγησεως  γραμματέως. 
ΐ5       15 και  αρχηγοί  εν  Ίσσαχάρ  μετά.  Αεββώρας  και  Βαράκ. 

ούτως  Βαράκ  εν  κοιΧάσιν  άπεστειΧεν  εν  ττοσ\ν  αυτού· 
είς  τάς  μερίδας  'Ρουβην 

μεγάλοι  εξικνούμενοι  καρδίαν. 
ι6       16 εϊς  τί  εκάθισαν  ανά  μέσον  της  δ(,γομίας 
του  ακοΐισαι  συρισμού  αγγεΧων ; 
είς  διαιρέσεις  'Ρουβην 

μεγάΧοι  εξετασμοϊ  καρδίας. 
ΐ7       Ι7Γαλαάδ  εν  τω  πέραν  του  Ίορδάνου  εσκηνωσεν' 
και  Αάν  είς  τί  παροικεί  πΧοίοις ; 
,Ασηρ  εκάθισεν  παραΧίαν  θαΧασσών, 

11  υδρευομενων]  ευφραινομενων  Α  |  Κύριε]  κω  Α  |  αυξησον]  ενίσχυσαν  Α|  Α 
Ισραήλ]  ρΓ  τω  Α  |  πόλεις]  +  αυτού  Α  |  λαος]  ρι-  ο  Α  12  Αεββωρα]  +  εξε- 

γειρου  μυριάδας  μετα  Χαου  Α  |  λαλησον  ωδην]  λαλεί  μετ  ωδης  Α  |  ανάστα 
Βαρακ]  ενισχνων  εξαναστασο  ΒαραχΙ  και  ενισχνσον  Αεββωρα  τον  ΒαραχΙ  Α  |  οηι 
και  Α  |  αιχμαΧωτευσον  Α  |  Αβινεεμ  Α  13  τότε... εξ  εμου]  ποτέ  εμεγα\Χυνεν 
η  ισχύς  αυτόν  κε'  ταπει\νωσον  μοι  τους  ισχυρότερους  μου'  ]  Α  14  Κφραιμ 

εξεριξωσεν]  Χαος  Ε<ρρ.  ετιμωρησατο  Α  |  τω  Αμαληκ  οπίσω]  κοιΧαδι  αδελφού  Α  Ι 
τοις  λαοις]  οπί  τοις  Α  |  εν  εμοι]  εξ  εμου  Α  [  εξεραυνωντες  Β*Α  (εξερευν.  Β13)  | 
απο]  εκ  Α  |  ελκοντες... γραμματέως]  κς  επολεμει  μοι\  εν  δυνατοις  εκείθεν"  εν 
σκη\πτρω  Α  15 — 16  και  αρχηγοί... εξετασ μοι]  ενισχυοντος  ηγησεως]  εν 

Ίσσαχαρ  μετα  Αεββωρας\  εξαπεστειλεν  πεζούς  αυτού  εις\  την  κοιλάδα"  ινα  σοι 
κατοικης\  εμμεσω  χειλεων  εξετεινεν]  τοις  ποσιν  αυτού  διαιρέσεις]  Ρουβην  μεγάλοι 
ακριβασμοι  καρ]διας'  ινα  τι  μοι  καθησαι  ανα  μεσδ\  των  Μοσφαιθαμ'  του  εισα- 
κούει] συρισμους  εξεγειροντων  του\  διελθειν  εις  τα  του  Ρουβην']  μεγάλοι  εξιχνί' 
ασμοι  Α  17  Ιορδανού]  ου  1}ίί>  50Γ  Β  |  κατεσκηνωσεν  Α  |  εις  τι]  ινα  τι 

Λ  |  εκαθισεν.,.σκηνωσει]  παρωκησεν  παρ  αιγιαλον]  θαλασσών"   και  επι  τας 
διακοπας]  αυτού  κατεσκηνωσεν]  Α 
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Ε  και  επ\  διεξόδοις  αυτού  σκηνώσει. 

ι8Ζαβουλών  λαος  ώνείδισεν  ψυχήν  αυτόν  εϊς  θάνατον,  ι8 

κα\  "ΝεφθαλεΙ  επ\  νψη  άγροΰ. 
Ι9ήλθον  αυτών  βασιλείς,  παρετάξαντο-  19 
τότε  επολεμησαν  βασιλείς  Χανάαν, 
εν  θαναάχ  επί  υδατι  Μεγεδδώ· 
δώρον  αργυρίου  ουκ  ελαβον. 

20  εξ  ουρανού  παρετάξαντο  οι  αστέρες,  2ο 

εκ  τριβών  αυτών  παρετάξαντο  μετά  Σεισαρά. 

21  χείμαρρους  Κεισών  έξέσνρεν  αυτούς,  2ι 

χείμαρρους  αρχαίων,  χείμαρρους  Κεισών 

καταπατήσει  αυτόν  ψυχή  μου  δυνατή. 
22τότε  ενεποδ'ισθησαν  πτερναι  ίππου,  22 

σπουδή  έσπευσαν  Ισχυροί  αυτού. 
23Καταράσθε  Μηρώζ,  είπεν  άγγελος  Κυρίου,  καταρασθε·  23 

επικατάρατος  πάς  6  κάτοικων  αυτήν 
οτι  ουκ  ήλθοσαν  εϊς  βοηθειαν  Κυρίου, 

εϊς  βοηθειαν  εν  δυνατοις. 
24ευλογηθείη  εν  γυναιξϊν  'ΐαήλ,  24 

γυνή  Χάβερ  του  Κειναίου· 

άπο  γυναικών  εν  σκηναΐς  εύλογηθείη. 
25υδωρ  ητησεν,  γάλα  εδωκεν  εν  λεκάνη,  25 

υπερεχόντων  προσηνεγκεν  βούτυρον. 
26 χείρα  αυτής  άριστεράν  εις  πάσσαλον  εξετεινεν  26 

κα.1  δεξιάν  αυτής  εις  σφυραν  κοπιώντων, 
και  εσφυροκόπησεν  Σεισαρά, 

Α       18  ωνειδισεν]  ονιδισας  Α  |  ΊΧεφθαλειμ  Α  19  οπι  αντων  Α  \  παρε- 

ταξαντο]  ρν  και  Α  |  θανααχ]  θενναχ  Α  |  υδατι]  ύδατος  Α  \  δωρον]  πλεο- 
νεξιαν  Α  20  εξ  ουρανού... Σεισαρα]   εκ  τον   οννοϋ  επο\εμη\θησαν 

αστέρες  εκ  της  τάξεως]  αυτών  επόλεμησαν  μετα  Ιηλ\  Α  21  εξεσυρεν] 

εξεβαλεν  Α  |  αρχαίων]  καδησειμ  Α  22  ενεποδισθησαν]  απεκοπησαν 

Α  |  σπουδή  έσπευσαν  ισχυροί]  Αμμαδαρωθ  δυνατών  Α  23  καταρασθε  ι° 

(καταρασθαι  Β)]  καταρασαιαι  Α  |  Μηρωζ]  Μ  α  ζω  ρ  Α  \  άγγελος]  ρχ  ο  Α  | 
καταρασθε  2°]  καταρασει  Α  \  επικαταρατος . .  .αυτήν]  καταρασασθαι  τους  ένοικους 
αυτής  Α  |  βοηθειαν  ΐ°]  ρΓ  την  Α  \  εις  βοηθειαν  εν]  βοηθός  ημων  κ~ς  εν  μαχηταις 
Α  24  εν  γυναιξιν]  εκ  γυναικών  Α  \  Ιαηλ]  Ιηλ  Α  |  Χαβερ]  Χαλεβ  Α  \ 
Κιναιου  Β*5  |  απο  γυναικών  εν  σκηναις]  εκ  γνν.  εν  σκηνή  Α  25  ητησεν]  + 

αυτήν  Α  \  γαλα]  ρΓ  και  Α  |  εδωκεν]  +  αυτω  Α  \  λακανη  Α  \  υπερεχόντων 
προσηνεγκεν]  ισχυρών  προσηγγισεν  Α  26  χείρα  αυτής  αρ.]  την  χ. 

αυτής  την  αρ.  Α  |  οπα  και  ι°  Α  |  δεξιαν]  ρΓ  την  Α  |  σφυραν  κοπιώντων] 
αποτομας  κατάκοπων  Α  \  εσφυροκόπησεν]  απετεμεν  Α  \  Σισαρα  Α 
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διήλωσεν  κεφαλήν  αυτόν  και  επάταξεν,  Β 
διήλωσεν  κρόταφον  αυτού. 

27  37  ανά  μέσον  των  ποδών  αυτής  κατεκυλίσθη, 

επεσεν  και  εκοιμήθη  ανά  μέσον  των  ποδών  αυτής' 

κατακλιθεις  επεσεν 
καθώς  κατεκλίθη,  εκεί  επεσεν  εξοδενθείς. 

28  28 δια  της  θνρίδος  παρεκνψεν  μήτηρ  Σεισαρά  έκτος  του  τοξικού 

Αιότι  τ]σχυνθη  άρμα  αύτοϋ ; 

διότι  εχρόνισαν  πόδες  αρμάτων  αυτόν ; 

29  29αί  σοφαι  άρχονσαι  αυτής  άπεκρίθησαν  προς  αυτήν, 

κα\  αυτή  άπέστρε-^τεν  Χόγονς  αυτής  εαυττ}· 
3ο       30 Ούχ  ευρήσουσιν  αυτόν  διαμερίζοντα  σκνΧα; 

οίκτείρμων  οικτειρήσει  εις  κεφαΧήν  ανδρός· 
σκΰλα  βαμμάτων  τώ  Σεισαρά, 
σκυΧα  βαμμάτων  ποικιλίας, 

βάμματα  ποικιΧτών  αυτά,  τώ  τραχήΧω  αυτόν  σκνΧα. 
3ΐ       31  όντως  άπόΧοιντο  πάντες  οι  εχθροί  σον,  Κνριε· 

και  οι  άγαπώντες  αυτόν  ως  έξοδος  ήΧίον  εν  δυνάμει  αυτόν. 
Και  ήσνχασεν  ή  γή  τεσσεράκοντα  ετη. 
ι        ΙΚα\  εποίησαν  οι  νίοΐ  ΊσραήΧ  το  πονηρόν  ενώπιον  Κνρίον,  και 

2  εδωκεν  αυτοί/ς  Κύριος  εν  χειρι  Μαδιάμ  επτά  ετη.  2 και  ΐσχνσεν  χε\ρ 
Μαδιάμ  επί  ΙσραήΧ'  κα\  εποίησαν  έαντοΐς  οι  νιοι  ΊσραήΧ  από  προσ- 
ώπον  Μαδιάμ  τάς  τρνμαΧιάς  τάς  εν  τοΊς  ορεσιν  και  τά  σπήΧαια  και 

3  τά  κρεμαστά.    3  και  εγενετο  εάν  έσπειραν  οί  νιοι  Ισραήλ,  και  ανέβαιναν 

26  διήλωσεν  ι°...κροταφον~\  απετριψεν  την  κεφαλής  ($ΐο)  αντου]  και  σννε-  Α 
θλασεν  και  διηλασε\  την  ~γναθον  Α       27  κατεκυλισθη]  σνγκαμφας  Α  \  οπι  και 
Α  |  ανα  μέσον  2°]  μεταξύ  Λ  |  των  ποδών  2°]  οιτι  των  Α  \  κατακλισθεις  Β*  (κατα- 
κλιθεις  Βα1>)  |  οπι  κατακλιθεις  επεσεν  Α  \  καθώς  κατεκλίθη]  εν  ω  εκαμψεν  Α  \ 
εξοδενθεις]  ταλαίπωρος  Α  28  παρεκνψεν. .  .τοξικού]  διεκνπτεν  και  κα\τε- 

μανθανεν  η  μηρ  Σισαρα  δια  της\  δικτυωτής  επιβλέπουσα  επι  τονς\  μεταστρέ- 
φοντας Σισαρα\  Α  |  διότι]  διατι  Α(θϊδ)  |  ησχυνθη  αρμα  αντυν]  ησχατισεν  το  αρμα 
αυτου\  παραγενεσθαι  Α  |  πόδες]  ιχνη  Α  29  αι  σοφαι  αρχουσαι]  σοφαι  αρχον- 
σων  Α  |  απεκριθησαν]  ανταπεκριναντο  Α  \  αυτήν]  την  δΐιρ  ΐ"α5  Β,ι,)  |  αντη]-\-  δε 
Α  |  απεστρεφεν  ...εαντη]  απε\κρινατο  εν  ρημασιν  αντης\  Α  30  οι/χ]  οι/χι  Α  | 
οικτειρμων ...ανδρός]  φιλια'ζων  φιλοις]  εις  κεφαλήν  δυνατοί  (δίο)  Α  |  τω  Σει\σαρα 
σκύλα  βαμματώϊ  $ιιρ  Γαδ  Β3ΐ>  |  τω  Σεισαρα]  Σισαρα  Α  \  βάμματα. .  .σκύλα] 
βαθη  ποικίλων  περι\  τραχηλον  αυτού  σκυλον  Α  31  ως  έξοδος... δυνάμει] 

καθώς  η  ανατολή  τον  ήλιου  εν\  δυναστειαις  Α  \  τεσσαρακ.  Β1,  VI  1  ενώ- 

πιον] έναντι  Α  \  εδωκεν]  παρεύωκεν  Α  2  ισχνσεν]  κατεσχνσεν  Α  \  τας 

τρνμαλιας  τας]  άνδρας  Α  |  τα  σπήλαια  και  τα  κρεμαστά]  τοις  σπηλαιοις 
και  τοις  οχνρωμασιν  Α  3  εαν]  οταν  Α  \  έσπειραν  οι  νιοι]  εσπειρεν  ανηρ 

Α  |  ανεβαινεν  Α 


489 


ΚΡΙΤΑΙ 


Β  Μαδιάμ.  και  ^Αμάληκ,  και  οι  νιοι  ανατολών  συνανεβαινον  αύτοΐς·  και 
παρενεβαλον  εις  αυτούς,  4  και  κατεφθειραν  τους  καρπούς  αυτών  εως  4 
εΧθειν  εϊς  Τάζαν,  και  ου  κατελιπον  ύπόστασιν  ζωής  εν  τή  γή  Ισραήλ 
ούδε  (ν  τοϊς  ποιμν'ιοις  ταΰρον  και  ονον.    5οτι  αυτοί  και  αϊ  κτήσεις  5 
αυτών  άνεβαινον,  και  αι   σκ^ναι  αυτών  παρεγίνοντο,  καθώς  άκρ\ς 
εϊς  πλήθος,  και  αύτοίς  και  τοις  καμήλοις  αύτών  ουκ  ην  αριθμός·  και 
ή'ρχοντο  εις  την  γήν  Ισραήλ  και  διεφθειρον  αυτήν,  6  και  επτώχενσεν  6 
Ισραήλ  σφόδρα  από  προσώπου  Ήίαδιάμ.  7  Και  εβόησαν  οι  υιοί  η 

^Ισραήλ  προς  Κυριον  άπο   προσώπου   Μαδιάμ.    8  και  εξαπεστειλεν  8 
Κύριος  άνδρα  προφήτην  προς  τους  νιους  Ισραήλ,  και  είπεν  αυτοϊς 
Ύάδε  λέγει  Κύριος  6  θεός  Ισραήλ  Έγώ  είμι  ος  άνήγαγον  υμάς  εκ 
■γης  Αιγύπτου,  και  εξήγαγαν  υμάς  εξ  οίκου  δουλιαί  υμών,  9  καϊ  ερρυ-  9 
σάμην  νμάς  εκ  χειρός  Αίγύπτον  και  εκ  χειρός  πάντων  των  θΧιβόντων 
νμάς,  και  εξέβαλον  αυτούς  εκ  προσώπου  υμών,  και  έδωκα  νμΐν  την 
γήν  αυτών  10 και  βιπα  ύμΊν  'Έγώ  Κύριος  6  θεός  υμών,  ου  φοβηθήσεσθε  ίο 
τους  θεούς  του  1 Αμορραίον,  εν  οίς  νμεϊς  καθήσεσθε  εν  τή  γη  αυτών 
και  ουκ  εϊσηκονσατε  της  φωνής  μον.  "Και  ήΧθεν  άγγελος  Κνρίον  ιι 

και  εκάθισεν  ύπό  τήν  τερεμινθον  τήν  εν  Έφραθά  εν  τή  Ίωάί  πατρός 
του  Έσδρεί·  και  Γβδεών  υιός  αύτου  ραβδ'ιζων  σΊτον  εν  Χηνω  εις 
εκφνγείν  από  προσώπου  του  Μαδιάμ.  12  και  ώφθη  αύτω  ό  άγγεΧος  ΐ2 
Κυρίου  και  είπεν  προς  αυτόν  Κύριος  μετά  σου,  Ισχυρός  τών  δυνάμεων. 
ϊ3και  είπεν  προς  αυτόν  Τεδεών  Έι>  εμο'ι,  κύριε  μου,  και  ει  εστίν  13 
Κύριος  μεθ'  ήμών,  εις  τι  ευρεν  ημάς  τα  κακά  ταύτα ;  και  πού  εστίν 
πάντα  τά  θαυμάσια  αυτού  α  διηγήσαντο  ήμιν  οι  πατέρες  ήμών  λέγοντες 

Α       3  συνανεβαινον  αυτού]  και  ανεβαινον  επ  αντον  Α  |  παρενεβαλλον  Α  |  βι?] 
67Γ  Α  4  κατεφθειραν]  διεφθειραν  Α  \  τους  καρπούς  αυτών]  τα  εκφορια  της 

γης  Α  |  ελθειν]  ρΓ  του  Α  |  ου  κατε\ιποι>]  ουχ  υπεΧειποντο  Α  |  Ισραήλ]  ρΓ 
τη  γη  Α  |  ουδέ  εν  τοι$  ποιμνίου  ταυρον]  και  ποιμνιον  και  μοσχον  Α  5  και 

αι  κτήσεις]  τα  κτήνη  Α  |  αι  σκηναι]  τας  σκηνας  Α  |  παρεγίνοντο  Β1*  (παρεγειν. 
Β*Α)]  ρΓ  παρεφερον  και  Α  |  καθώς]  ως  Α  |  ταις  καμ.  Α  \  ηρχοντο  εις 
την  γην]  παρεγεινοντο  εν  τη  γη  Α  \  και  διεφθειρον]  του  διαφθιρειν  Α 
7  εβοησαν]  εκεκραξαν  οι  νιοι  Ιηλ  προς\  κν'  και  εγενετο  επι  εκεκρα\ξαν  Α  |  απο 
προσώπου  Μαδια/λ]  περι  Μαδ.   Α  8  ο?  ανηγαγον]  ο  αναβίβασαν 

Α  |  εκ  γηί]  εξ  Α  8 — 9  οιη  και  εξηγαγον ..  .Αιγύπτου  Α  9  ΐ'αα$] 

ν   δΐιρ   ταδ  Β35  10  καθήσεσθε]  ενοικειτε  Α  11  νπο]  επι  Α  \ 

τερεμινθον]  δρυν  Α  \  εν  ι°]  ρΓ  ουσαν  Α  |  εν  τη  Ιωας]  την  του  I.  Α  |  του 
Έσδρει]  Αβιεζρι  Α  |  ι>ιο$]  ρΓ  ο  Α  |  ραβδίζων  σιτον]  εραβδιζεν  πύρους  Α  | 
εις  εκφνγειν]  του  εκφ.  Α  \  απο  πρ.  του  Μαδιαμ]  εκ  πρ.  Μαδ.  Α  12  ωφθη 

αυτω]  ευρεν  αυτόν  Α  |  ο  άγγελος]  οϊώ  ο  Α  |  ισχυρός  των  δυν.]  δυνατός  τη  ισχυι 
Α  13  κύριε  μου]  Τς  κΐ'  Α  \  εις  τι]  ινα  τι  Α  |  τα  κακα]  ρΓ  πάντα  Α  |  α] 

οσα  Α 
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Μτ)  ονχ\  εξ  Αιγύπτου  άνήγαγεν  ημάς  Κύριος  ;  και  νύν  εξερριψεν  ημάς  Β 
ΐ4  και  εδωκεν  ημάς  εν  χειρι  Μαδιάμ.     14 και  ε'πεστρεψεν  προς  αυτόν 

6  άγγελος  Κυρίου  και  είπεν  Τίορεύου  εν  ίσχύι  σου  ταύτη,  και  σώσεις 
ΐ5  τον  Ισραήλ  εκ  χειρός  Μαδιάμ'    ιδού  εξαπεστεϊλά  σε.     15 και  είπεν 

προς  αυτόν  Τεδεών  Έί>  εμοί,  κύριε  μου,  εν  τ'ινι  σώσω  τον  Ισραήλ ; 

ιδού  η  χιλιάς  μου  ήσθένησεν  εν  Μανασσή,  και  εγώ  ειμι  ό  μικρότερος 
ι6  εν  οίκω   πατρός  μου.     ιδκαι  είπεν  προς  αυτόν  ό  άγγελος  Κυρίου 

Κύριος  εσται  μετά  σου,  και  πατάξεις  την  Μαδιάμ  ώσεί  άνδρα  ενα. 
ΐ7  17  και  ειπεν  προς  αυτόν  Τεδεών  Ει  δε  εύρον  έλεος  εν  οφθαλμοΐς  σου 
ιδ  και  ποιήσεις  μοι  σήμερον  πάν  δ  τι  ελάλησας  μετ'  εμού,  τ8 μη  χωρισθης 

εντεύθεν  εως  του  ελθειν  με  προς  σε'  και  εζοίσω  την  θυσ'ιαν  και  θήσω 

ενώπιον  σου.  καϊ  είπεν  Έγώ  είμι  καθ'ισομαι  εως  του  επιστρεψαι  σε. 
19  19 και  Γεδ^ώϊ/  είσήλθεν  και  εποίησεν  εριφον  αιγών  και  οίφΐ  άΧεύρου, 

αζυμα,  και  τα  κρεα  εθηκεν  εν  τώ  κοφίνω,  και  τον  ζωμόν  εβαλεν  εν 

τη  χύτρα,  και  εξήνεγκεν  αυτά  προς  αυτόν  υπό  την  τερεμινθον  και 
2ο  προσήγγισεν.     20 και  είπεν  προς  αυτόν  ό   άγγελος  του  θεού  Αάβε 

τά  κρία  και  τα  αζυμα  και  θες  προς  την  πετραν  εκείνην,  και  τον 
2ΐ  ζωμόν  εχόμενα  εκχεε.    και  εποίησεν  ούτως.    21  και  εξέτεινεν  ό  άγγελος 

Κυρίου  τό  άκρον  της  ράβδου  της  εν  χειρί  αυτού  και  ηψατο  των  κρεών 

και  τών  άζύμων,  και  άνεβη  πύρ  εκ  της  πέτρας  και  κατεφαγεν  τά  κρεα 

και  τους  άζύμους'   και  ό  αγγεΧος  Κυρίου  επορεύθη  από  οφθαλμών 

22  αυτού.     22καί  είδεν  Τεδεών  οτι  αγγεΧος  Κυρίου  ουτός  εστίν  και  είπεν 
Τεδεών  Ά  ά,  κύριε  μου  Κύριε,  οτι  είδον  αγγεΧον  Κυρίου  πρόσωπον 

23  πρόσωπον.    23  και  είπεν  αύτώ  Κύριος  Ειρήνη  σοι,  μη  φοβού,  ού  μη 

24  αποθάνης.    24  και  ωκοδόμησεν  εκεί  Υεδεών  θυσιαστήριον  τώ  κυρίω, 
και  επεκάλεσεν  αύτώ  Ειρήνη  Κυρίου  εως  της  ημέρας  ταύτης,  ετι  αύτού 

25  οντος  εν  Έφραθά  πατρός  τού  Έσδρεί.  25  Και  εγενετο  εν  τη  νυκτι 

13  οίη  μη  Α  |  ανηγαγεν]  εξηγαγεν  Α  |  εξερριψεν]  απωσατο  Α  |  ημας  3°]  Α 
+  κί  Α  |  εδωκεν]  παρεδωκεν  Α  14  επεστρεψεν]  επεβλεψεν  Α  |  ειπεν] 

+  αυτω  Α  |  ισχία]  ρ  γ  τη  Α  |  οτη  ταύτη  Α  |  ιδου]  ρ  γ  και  Α  15  οπι  μου  ι° 

Α  |  ησθενησεν]  ταπινοτερα  Α  |  Μαννασση  Α  \  ο  μικρότερος]  μικρός  Α  |  εν  οικω 
πατρός]  τω  οικω  του  πρς  Α  17  ει  δε]  και  ει  Α  |  σήμερον  παν  ο  τι  ελαλησας] 
σημειον  οτι  συ  λαλείς  Α  18  χωρισθης]  κεινηθης  Λ  |  εξοισω]  οισω  Α  \  θυσιαν] 
Λ- μου  Α  |  κα^ισομ,αι]  καθιομαι  13  καθησομαι  Α  19  εισ\η\θεν  Β*  εισηλ\θεν 

Β°  |  εθηκεν]  επεθηκεν  Α  \  εν  τω  κοφινω]  επι  το  κάνουν  Α  \  εβαλεν  εν  τη  χύτρα] 
ενεχεεν  εις  χντραν  Α  \  οτη  αυτα  Α  \  τερεμινθον]  δρνν  Α  |  προσηγγισεν]  προσ- 
εκυνησεν  Α  20  του  θεου]  κϋ  Α  \  τα  αζυμα]  τους  άρτους  τους  αξυμους  Α  |  οτη 
εχομενα  Α  |  εκχεε]εκχαιό\  Α  21  χειρι]  ρΓ  τη  Λ  |  ανεβη]  ανηφθη  Α  \  επορευθη] 
απηλθεν  Α  \  απο]  εξ  Α  22  ειδεν]  ιδεν  Α  |  οτη  ούτος  Α  |  οπι  μου  Α  \  ειδον] 
ιδον  Α  I  αγγελον]  ρτ  τον  Α  \  πρόσωπον  2°]  ρχ  προς  Α  23  οπι  ου  Α  24  επεκα- 
λεσεν  αυτω]  εκαλεσεν  αυτο  Α  \  Εσδρει]  Ιε'ςρι  Α    25  εγενετο]  εγενηθη  Α  |  οπι  εν  Α 
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Β  εκείνη  και  είπεν  αντώ  Κύριος  Αάβε  τον  μόσχον  τον  ταύρον  ος  εστίν  τώ 
πατρί  σον  και  μόσχον  δεύτερον  επταετή,  κα\  καθελεϊς  το  θυσιαστηριον 
του  Βάαλ  6  εστίν  τω  πατρί  σον,  και  το  άλσος  το  επ'  αυτό  όλεθ  ρεύσεις· 
26 και  οικοδομήσεις  θνσιαστηριον  τω  κυρίω  τω  θεώ  σον  επί  κορνφην  26 
τον   Μ,αονεκ   τοντον  εν  τη   παρατάξει,  και  Χημ^τη  τον  μόσχον  τον 
δεύτερον   και  ανθίσεις  ολοκαύτωμα  εν  τοϊς  ξνΧοις  τον   άλσους  ου 
εζολεθρεύσεις.     27 και  ελαβεν  Τεδεων  δεκα  άνδρας  από  των  δονΧων  27 
εαυτόν,  και  εποίησεν  ον  τρόπον  ελάλησεν  προς  αυτόν  Κύριος·  και 
εγενηθη  ως  εφοβηθη  τον  οίκον  του  πατρός  αυτού  και  τους  άνδρας  της 
πόΧεως  τον  ποιησαι  ημέρας,  και  ε'ποίησεν  νυκτός.    28 και  ώρθρισαν  οι  28 
άνδρες  της  πόΧεως  το  πρωί,  και  ιδού  καθηρητο  το  θνσιαστηριον  τον 
Βάαλ,  και  το  άλσος  το  επ'  αντώ  ώλεθρεντο·  και  είδαΐ'  τον  μόσχον  τον 
δεύτερον,  6ν  άνηνεγκεν  επ\  το  θνσιαστηριον  τό  ωκοδομημενον .     29 και  29 
είπεν  άνηρ  προς  τον  πΧησίον  αύτοϋ  Τις  εποίησεν  τό  ρημα  τούτο ; 
και  επεζητησαν  και  ηρεύνησαν,  και  έγνωσαν  οτι  Τεδεων  νιος  Ιωάς 
εποίησεν  τό  ρημα  τοντο.    30 και  είπον  οι  άνδρες  της  πόΧεως  προς  Ίωά$·  30 
'Έζενεγκε  τον  υίόν  σου  και  αποθανέτω,  οτι  καθεϊΧεν  τό  θνσιαστηριον 
τον  Βάαλ,  και  οτι  ώλεθρενσεν  τό  άΧσος  τό  επ'  αύτω.    31  και  είπεν  31 
Γεδεώϊ>  υιός  Ίωάί  τοις  άνδράσιν  πάσιν  οι  επανεστησαν  αύτω  Μη 
νμεΊς   ννν  δικάζεσθε  νπερ  τον  Βάαλ ;   η   ύμεϊς  σώσετε  αντόν  ;  ός 
εάν  δικάσηται  αντώ,  θανατωθητω  εως  πρωί·  εί  θεός  εστίν,  δικαζεσθω 
αντώ,  οτι   καθειλεν  τό  θνσιαστηριον  αυτού.     32 και  εκάΧεσεν   αυτό  32 
εν  τη  ήμερα  εκείνη    ΑρβάαΧ,  Χεγων  Αικασάσθω   εν  αντώ  ό  Βάαλ, 
οτι  καθηρεθη  τό  θνσιαστηριον  αντού.  33  Και  πάσα  Μαδιάμ  και  33 

Α  25  τανρον]  σιτεντον  Α  |  ος  εστίν  τω  πατρί]  τον  πρς  Α  |  οηι  και  3° 
Α  |  δεύτερον  επταετή]  τον  δευτ.  τον  επτ.  Α  |  τω  πατρι]  του  πρς  Α  |  αντο] 
αντης  Α  |  ολεθρενσεις]  εκκοφαται  Α  26  τω  κνριω]  οηι  τω  Α  |  επι]  ρΓ  τω 

οφθεντι  σοι  Α  |  κορνφην]  της  κορυφής  Α  |  του  Μαονεκ]  του  ορούς  Μαωχ  Α  |  ου 
εξολεθρευσεις]  ο  εκκοψεις  Α  27  δεκα]  τρισκαιδεκα  Α  \  εαυτοί;]  αυτόν  Α  | 

ον  τρόπον]  καθα  Α  \  του  ποιησαι]  μη  π.  Α  28  καθηρητο  Β315  (καθειρ. 

Β*)]  κατεσκαμμενον  Α  \  ωλεθρευτο]  εκκεκομμενον  Α  \  είδαν  τον  μοσχον... 
άνηνεγκεν]  ο  μόσχος  ο  σιτευτός  ανη\νεγ μένος  εις  ολοκαύτωμα  Α  29  ρημα] 

πράγμα  Α  (οΐδ)  [  επεζητησαν  ...έγνωσαν]  ανηταζον  και  εξε ζητούν]  και  είπαν  Α  | 
οητ.  οτι  Α  |  νιος]  ρΐ"  ο  Α  30  είπαν  Α  \  εξενεγκε]  εζαγαγε  Α  |  καθειλεν] 

κατεσκαψεν  Α  \  ωλεθρενσεν]  εκοφεν  Α  31  οηι  Γεδεων  νιος  Α  | 

τοις  ανδρασιν  πασιν  οι  επανεστησαν  αντω]  προς  τους  άνδρας  τους  εσταμε- 
νονς  επ  αντον  Α  |  νπερ]  περι  Α  \  σώσετε]  σώζεται  Α  \  εαν  δικάσηται] 
αντεδικησεν  Α  \  θανατωθητω]  αποθανειται  Α  |  εστίν  θεος  Α  \  δικαζεσθω 
αυτω]  αυτός  εκδικησει  αυτόν   Α  \  καθειλεν]  κατεσκαψεν  Α  32  Αρ- 

βααλ]  δικαστηριον  του  Βααλ  Α  |  οηι  λέγων... ο  Βααλ  Α  |  καθηρεθη]  κατε- 
σκαψεν  Α 
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Αμαλήκ  και  υίο\  ανατολών  συνήχθησαν  εττι  το   αυτό,  κα\  παρενε-  Β 

34  βαΧον  εν  κοιλάδι  'Έζερεελ.  34  και  πνεύμα  Κυρίου  ενεδυνάμωσεν  τον 
Τεδεών,  και  εσάλπισεν  €ν  κεράτινη,  και  εφοβήθη   ^Αβιεζερ  οπίσω 

35  αυτοί).  35  και  αγγέλους  α7Γ€θ-Τ£ΐλει/  βι'ί  πάντα  Μανασσή  και  Άσήρ 
και  εν  Ζαβουλών  και  εν  Νεφθαλεί,  και  άνεβη  είς  συνάντησιν  αυτών. 

30  36 και  ειπεν  ΓεδεώΐΛ  7Γρόί  τόι>  ^βόν  Ει  σύ  σώ^ευ  6ΐ>  χειρι  ρου  τόι> 

37  Ισραήλ  καθώς  ελάλησας,  37 Ιδού  εγώ  τίθημι  τον  πόκον  του  ερίου  εν 
τη  αλώνι·  βάν  δρόσος  γενηται  επ\  τόν  7τόκοι>  μόνον  και  εττι  πάσαν 
την  γην  ξηρασία,  γνώσομαι  οτι   σώσεις   ίν  χειρι  μου  τον  ΊσραήΧ 

38  κα^ώ?  Αάλτ;σα$·.  38 και  εγενετο  ούτως·  και  ώρθρισεν  τη  επαύριον 
και  εξεπίασεν  τον  πόκον,  και  εσταξεν  δρόσος  από  του  πόκου,  πΧήρης 

39  λεκάνη  ύδατος.  39  και  ειπεν  Τεδεών  προς  τον  θεόν  Μη  δη  όργι- 
σθήτω  ό  θυμός  σου  εν  εμοί,  και  ΧαΧήσω  ετι  άπαξ·  πειράσω  δή  και 
γε  ετι  άπαξ  εν  τω  πόκω,  και  γενεσθω  ή  ξηρασία  επ\  τον  πόκον 

4ο  μόνον,  και  επ\  πασαν  την  γην  γενηθητω  δρόσος.     40  και  εποίησεν 
ούτως  ό  θεός  εν  τη  νυκτι  εκείνη·  και  εγενετο  ξηρασία  επ\  τον  πόκον 
VII    ι  μόνον,  και  επ\  πασαν  την  γην  εγενήθη  δρόσος.  τΚα\  ώρθρισεν 

Ίαρβάλ,  αυτός  εστίν  Γεδεών,  και  πάς  ό  λαό$·  μετ  αυτού,  και  παρε- 
νεβαΧον  επ\   πηγήν    Αράδ'    και  παρεμβοΧή   Μαδιάμ  ην   αύτώ  από 

2  βορρά  από  Ταβααθαμωρά  εν  κοιλάδι.  2  και  είπεν  Κύριος  προς  Τεδεών 
Πολύί  ό  λαόί  ό  μετά  σού  ώστε  μη  παραδούναί  με  την  Μαδιάμ  εν 
χειρι  αυτών,  μη  ποτε  καυχησηται   ΙσραηΧ  επ  εμε  λέγων  Ή  χειρ  μου 

3  εσωσεν  με.  3  και  νυν  ΧάΧησον  δή  εν  ώσιν  τού  Χαού  Χεγων  Τις  6 
φοβούμενος  και  δειΧός ;  επιστρεφετω  και  εκχωρείτω  από  ορούς  Γαλαάδ. 

33  και  παρενεβαλον]  ρΓ  και  διεβησαν  Α  \  κοιλάδι]  ρΓ  τη  Α  |  Ε^ερεβλ]  Α 
Ιε^ραβλ  Α        34  Κυρίου]  θυ  Α  |  εφοβηθη]  εβοησεν  Α        35  απεστειλεν]  εξα- 
πεστειλεν  Α  |  εις  πάντα  Μανασση]  εν  παντι  Μανν.  Α  |  και  2°]  +  εβο\ησεν  και 
αυτός  οπίσω  αυτού]  και  εξαπεστειλεν  αγγέλους  Α  |  Νεφθαλι  Α  \  ανεβη  εις 
συναντησιν  αυτών]  ανεβησαν  εις  απαντησιν  αυτού  Α  36  οιη  συ  Α  |  χειρι] 

ρτ  τη  Α  |  καθώς]  ον  τρόπον  Α  37  τιθημι]  απεριδομαι  Α  |  του  εριου]  των 

εριων  Α  |  τω  αλωΐΊ  Α  |  εαν]  ρΓ  και  Α  |  γνωσομαι]  ρΓ  και  Α  |  σώζεις  Α  \ 
χειρι]  ρΓ  τη  Α  \  καθώς]  ον  τρόπον  Α  38  ώρθρισεν]  +  Τεδεών  Α  |  εξεπια- 

σει>]  απεπιασεν  Α  \  εσταξεν  δρόσος]  απερρυη  η  δρ.  Α  \  απο]  εκ  Λ  39  τον  ι°] 
ον  Α*  (τ  δυρεπίΟΓ  Α1)  |  οπι  δ?7  ι°  Α  |  λαλήσω]  +  προς  σε  Α  \  πειρασω]  ρτ  και 
Λ  |  οηι  δη  και  γε  Α  \  γενεσθω]γενηθητω  Α  \  η  ξηρασία]  ονα  η  Α  \  τον  ποκον] 
την  π.  Α  |  και  επι]  επι  δε  Α  40  ο  Ο'ς  ούτως  Α  |  και  επι]  επι  δε  Α  |  εγε- 

νηΟη]  εγενετο  Α  VIII  Ιαρβαλ]  Χροβααλ  Α  \  μετ  αυτού]  ρΓ  ο  Α  |  παρενέ- 
βαλα Α  |  πηγην  Αραδ]  την  γην  Ιαερ  Α  |  Μαδιαμ]  +  και  Αμαληκ  Α  \  Ταβααθ- 
αμωρά] του  βωμού  του  Αβωρ  Α  \  κοιλαδι]  ρΓ  τη  Α  2  εσωκεν  (βίο)  Α 
3  νυν]  ειπεν  κ'ς  προς  αυτόν  Α  \  εν  ωσιν]  εις  τα  ωτα  Α  \  ο  φοβ.  και  δειλός] 
δειλός  και  φοβ.  Α  \  επιστρεφετω. .  .επεστρεψεν]  αποστραφητω'  και  εξωρμη\σεν 
απο  του  ορούς  του  Γαλααδ'Ι  και  απεστραφησαν  Α 
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Β  και  επέστρεψεν  άπο  τού  Χαού   είκοσι  και   δύο  χιΧιάδες,  και  δεκα 
χιλιάδας  ύπεΧείφθησαν.     4  και  είπεν  Κύριος  προς  Γεδεώι>  "Ετι  6  Χαος  \ 
ποΧυς'  κατενεγκον  αυτούς  προς  το  ύδωρ,  και  εκκαθαρώ  σοι  αύτον  εκεί· 
και  εσται  ο>  εάν  ε'ίπω  προς  σε  Ούτος  πορεύσεται  σύν  σοι,  αυτός 
πορεύσεται  συν  σοί'   και  πάς  6ν  εάν  ε'ίπω  προς  σε  Ούτος  ου  πο- 
ρεύσεται μετά  σου,  αυτός  ου  πορεύσεται  μετά  σου.    5 και  κατηνεγκεν  5 
τον  Χαον  προς  το  ύδωρ·   και  είπεν  Κύριος  προς  Τεδεών  Πά$·  δ$·  άν 
Χάψη  τη  γΧώσση  αυτού  άπο  του  ύδατος  ως  εάν  Χάψη  ό  κύων,  στήσεις 
αυτόν  κατά  μόνας,  και  πάς  ος  εάν  κΧίνη  επ\  τά  γόνατα  αύτού  πιειν. 
6 και  εγενετο  ό  αριθμός  των  Χα^τάντων  εν  χειρ!  αυτών  προς  το  στόμα  6 
αυτών  τριακόσιοι  άνδρες,  και  πάν  το  κατάλοιπον  τού  Χαού  εκΧιναν 
επ\  τά  γόνατα  αύτών  πιειν  ύδωρ.    7  και  είπεν  Κύριος  προς  Γεδεών  Έι>  η 
τοις  τριακοσ'ιοις  άνδράσιν  τοις  Χάψασιν  σώσω  ύμάς  και  δώσω  την 
Μαδιάμ  εν  χειρι'  σου,  και  πάς  6  Χαος  πορεύσονται  άνηρ  εϊς  τον  τόπον 
αύτού.    8 και  εΧαβον  τον  επισιτισμον  τού  Χαού  εν  χειρ!  αύτών  και  τάς  8 
κερατίνας  αύτών  και  τον  πάντα  άνδρα  Ισραήλ  έξαπεστειΧεν  άνδρα 
εις  σκηνήν  αύτού,  κάί  τούς  τριακόσιους  άνδρας  κατίσχυσεν.     και  η 
παρεμβοΧη  Μαδιάμ  ησαν  αύτού  ύποκάτω  εν  ττ\  κοιΧάδι.  9Και  9 

εγενηθη  εν   τη  νυκτΐ  εκείνη  και  είπεν  προς  αύτον  Κύριος  Ανάστα^ 
κατάβηθι  εν  τη  παρεμβοΧη,  οτι  παρέδωκα  αύτην  εν  τη  χειρί  σου. 
10 και  ει  φοβη  συ  καταβήναι,  κατάβηθι  συ  και  Φαρά  το  παιδάριόν  σου  ίο 
ει?  την  παρεμβοΧην,  "και  άκούση  τ'ι  ΧαΧησουσιν   και  μετά  τούτο  ιι 
Ισχυσουσιν  αχ  χείρες   σου   και   καταβηση   εν   τη   παρεμβοΧη.  και 
κατεβη  αύτός  και  Φαρά  το  παιδάριόν  αύτού  προς  άρχην  τών  πεντή- 
κοντα οι  ησαν  εν  ττ}   παρεμβολή.     12  και  Μαδιάμ  και  ΆμαΧήκ  και  ΐ2 
πάντες  νίο\  άνατοΧών  βεβΧημενοι  εν  ττ}  κοιΧάδι  ώσεί  άκρ\ς  εις  πΧήθος, 

Α  4  κατενεγκον]  καταγαγε  Α  |  προς]  ευ  Α  |  εκκαθαρω  σοι  αυτόν  εκει]  δοκιμω 
αυτούς  σοι  εκείθεν  Α  \  συν  σοι]  μετα  σον  (Ηδ)  |  πας]  παν  Β  πάντα  Α  |  προς  σε 
2°]  σοι  Α  |  οντος  2°]  οτι  Α  5  κατ^ΐ'εγκεϊ']  κατεβιβασεν  Α  \  προς  ι°]  ευ  Α  | 
Χαψη  ΐ°]  Χηψη  Α  |  απο]  εκ  Α  \  Χαψη  2°]  Χημψη  Α  \  κΧινη  επι]  κάμψη  Α  \ 
πιειν]  ρΓ  του  Α  +  μεταστησεις  αντον  καθ  αντον  Α  6  ο  αριθμοί]  ρι-  πας  Α  \ 
Χαμψαντων  Α  |  χειρι]  τη  γΧωσση  Α  \  οηι  προς  το  στόμα  αντων  Α  \  παν  το 
καταΧοιπον]  πας  ο  επίλοιπος  Α  \  εκΧιναν]  έκαμψαν  Α  \  αντων  30]  αντον  Α  ' 
πιειν]  ρΓ  του  Α  7  λαμψασιν  Α  \  δωσω]  παραδώσω  Α  \  την  Μαδιάμ]  οηι 

την  Α  |  πορενσονται]  αποτρεχετω  Α  8  χειρι]  ταις  χερσιν  Α  \  τον  πάντα] 

οηι  τον  Α  |  σκηνην]  το  σκήνωμα  Α  \  και  τους  τριακοσιονς  άνδρας  κατισχνσεν] 
των  δε  τριακοσίων  ανδρών  εκρατησεν  Α  \  και  η]  η  δε  Α  |  ησαν  αντον  νπο- 
κατω]  ην  νποκατωθεν  αντον  Α  9  αναστας]  αναβηθι  Α  \  κατάβηθι]  +  το 

τάχος  Α  \  εν  τη  παρεμβ.]  εις  την  παρεμβο\ην  εντενθεν  Α  10  και  ει]  ει  δε  Α 
11  λαλησονσιν]  Χαλονσιν  Α  \  τοντο]  ταντα  Α  \  προς  αρχήν]  εις  μέρος  Α  \  οι 
ησαν  εν]  των  εν  Α  12  βεβΧημενοι]  παρεμβεβληκεισαν  Α  \  ωσει]  ως  Α 
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και  ταϊζ  καμήλοις  αυτών  ουκ  ην  αριθμός,  αλλά  ήσαν  ως  ή  άμμος  η  Β 

13  €7ΓΙ  χείλους  της  θαλάσσης  εΐί  πλήθος.  13 και  ηλθεν  Γεδεών,  και  Ιδού 
άνήρ  εξηγούμενος  τώ  πλησίον  αυτόν  ενύπνιον,  κα\  είπεν  Ενύπνιον 
ιδού  ενυπνιασάμην,  καϊ  Ιδού  μαγις  άρτου  κρίθινου  στρεφόμενη  εν 
τη  παρεμβολή  Μαδιάμ,  και  ηλθεν  εως  της  σκηνής  και  επάταξεν  αυτήν, 

14  και  επεσεν,  και  άνεστρεψ·εν  αυτήν  αν  ω,  και  επεσεν  ή  σκηνή.  14  και 
άπεκρίθη  ό  πλησίον  αυτού  και  είπεν  Ουκ  εστίν  αύτη  ει  μή  ρομφαία 
Τεδεών  υιού  Ίωάς  ανδρός  Ισραήλ·  παρεδωκεν  6  θεός  εν  χειρι  αυτού 

ΐ5  τήν  Μαδιάμ  και  πάσαν  την  παρεμβολήν.  15  και  εγενετο  ως  ήκουσεν 
Γεδεών  τήν  εξήγησιν  τού  ενυπνίου  και  τήν  σύνκρισιν  αυτού,  και 
προσεκύνησεν  Κυρίω,  και  ύπεστρεψεν  είς  τήν  παρεμβολήν  Ισραήλ 
και  είπεν  Άνάστητε,  οτι  παρεδωκεν  Κύριος  εν  χειρι  ήμων  τήν  παρεμ- 

ι6  βοΧήν  Μαδιάμ.  ι6και  διείλεν  τους  τριακόσιους  άνδρας  είς  τρεις 
αρχάς,  και  εδωκεν  κερατίνας  εν  χειρϊ  πάντων  και  ύδρείας  κενάς  και 

ΐ7  Χαμπάδας  εν  ταϊς  ύδρείαις,  17  καϊ  είπεν  προς  αυτούς  Άπ-'  εμού  οψεσθε 
και  ούτως  ποιήσετε·  και  ιδού  εγώ  είσπορεύομαι  εν  άρχη  της  παρεμ- 

ιδ  βοΧής,  και  εσται  καθώς  αν  ποιήσω  ούτως  ποιήσετε·  18 και  σαλπιώ 
εν  τή  κερατίντ]  εγω,  και  πάντες  μετ  εμού  σαΧπιείτε  εν  ταίς  κερατί- 
ναις   κύκΧω  οΧης  της   παρεμβοΧής,  και  ερείτε    Τώ    κυρίω    και  τώ 

19  Τεδεών.  Ι9Και  είσήΧθεν  Τεδεών  και  οι  εκατόν  άνδρες  οι 
μετ*  αυτού  εν  άρχτ}  της  παρεμβοΧής  εν  άρχτ}  της  φυΧακής  μέσης· 
και  εγείροντες  ήγειραν  τους  φυΧάσσοντας,  και  εσάΧπισαν  εν  ταΐς 
κερατίναις,  καϊ  ε'ζετίναξαν  τάς  ύδρείας  τάς  εν  ταΐς  χερσιν  αυτών. 

2ο  20 και  εσάΧπισαν  αί  τρεις  άρχαι  εν  ταΐς  κερατίναις,  και  συνετριψαν 
τάς  νδρείας,  καϊ  ε  κράτησαν  εν  χερσιν  άριστεραίς  αυτών  τάς  Χαμπάδας 
καϊ    εν   χερσΧν   δεξιαΐς    αυτών    τάς    κερατίνας    τού   σαΧπίζειν,  και 

12  οιτι  αντων  Α  |  αλλα]  αλλ  Α  |  ως]  ωσττερ  Α  [  χείλους]  το  χείλος  Α  Α 
13  ηλθεν  ι°]  εισηλθεν  Α  |  εξηγουμενος]  εξηγείται  Α  |  εννττνιον  ι°]  ρΓ  το  Α  | 
ενύπνιον  ιδον  εννπνιασαμην~\  ιδου  το  ενύπνιον  ο  ηννπνιασθη]  Α  |  στρεφόμενη] 
κυλιομένη  Α  \  ηλθεν  2°]  ηλθον  Α  |  σκηνής]  +  Μαδιάμ  Α  \  ανεστρεφεν]  κατε- 
στρεψεν  Α  14  βι  μη]  αλλ  η  Α  \   ο  θεος]  κς  Α  15  εξηγησιν]  διηγη- 

σιν  Α  |  Κυριω]  κν  Α  \  υπεστρεψεν]  επεστρεψεν  Α  |  οτα  Ισραήλ  Α  \  ημων] 
νμων  Α  16  οηι  εις  Α  \  υδρίας  Α  (ϊίοπι  ίηίτα)  |  εν  ταις  υδρειαις]  εμμεσω  των 
υδριών  Α  17  ποιησεται  Α  (βϊδ)  |  εν  αρχη]  εμμεσω  Α  \  καθώς  αν]  ως  εαν  Α 
18  οηι  εν  ι°,  2°  Α  |  μετ  εμου]  ρΓ  οι  Α  Ι  σαλττιειτε]  ρΓ  και  Α  |  κύκλω]  ρ  ν  και 
νμεις  Α  19  οι  εκατόν]  οιτι  οι  Α  |  οι  μετ  αντον]  οχα  οι  Α  |  εν  αρχη  ι°] 

εν  μέρει  Α  |  εν  αρχη  2°]  αρχομένης  Α  \  μέσης]  της  μεσονσης  Α  \  εγειροντες 
ηγειραν]  εγερσει  -ηγειρεν  Α  \  οχα  εν  3°  Α  |  χειρσιν  Β*  χερσι  Β13  (χερσιν  Α) 

20  εκρατησαν  εν  χερσιν  (χειρσιν  Β*  χερσι  Β11)  αριστεραις]  ελαβοντο  εν  τη  χειρι 
τη  αριστερά  Α  |  αντων  ι°]  αυτων\  των  Α  |  οιτι  τας  λαμπάδας  Α  |  χερσιν  (χειρσιν 
Β*  χερσι  Β'')  δεξιαις  αυτ.  τας  κερατινας]  τη  χειρι  τη  δεξιά  αυτ.  αι  κερατιναι  Α 
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Β  άνέκραξαν  'Ρομφαία  τώ  κνρίω  και  τώ  Τεδεών.     21  και  Έστησαν  άνηρ  ζι 
ε'φ'  εαυτω  κύκλω  της  παρεμβολής,  και  εδραμεν  πάσα  ή  παρεμβολή, 
και  εσήμαναν  και   έφυγαν.     22 και  εσάλπισαν  εν  ταΐς   τριακοσίαις  ζζ 
κερατίναις,  και  εθηκεν  Κύριος  την  ρομφαίαν  ανδρός  εν  τω  πλησίον 
αυτού  εν  πάστ)  τι}  παρεμβολψ  και  εφυγεν  η  παρεμβολή  εως  Βηθσε- 
εδτά  Γαραγά#α,  εως  χείλους  Άβωμεουλά  επ\  Ταβάθ.     23  και  εβόησαν  23 
άνηρ  Ισραήλ  από  Νεφθαλεϊ  και  από  Άσήρ  και  από  παντός  Μανασσή, 
και  έδιωξαν  οπίσω  Μαδιάμ.  24 Και  αγγε'λουί  αττε'στειλεν  Γεδεών  24 

εν  παντϊ  ορει   Έφράιμ  λέγων  Κατάβητε  εις  σννάντησιν  Μαδιάμ,  και 
καταλάβετε   εαυτοΐς  το  υδωρ   εως  Βαιθηρά   και  τον  Ίορδάνην  και 
εβόησεν  πάς  άνηρ  Έφράιμ,  και  π ροκατελάβοντο  τό  υδωρ  εως  Βαιθηρά 
και  τον  Ίορδάνην.     25  και  συνελαβον  τούς  άρχοντας  Μαδιάμ,  και  τον  25 
Ώρήβ  και  τον  Ζηβ,  και  άπεκτειναν  τον  Ώρήβ  εν  Σονρ,  και  τόι/  Ζϊ)/3 
άπεκτειναν  εν  Ίακεφζήφ·  και  κατεδίωξαν  Μαδιάμ,  και  τήι>  κεφαλήν 
Ω,ρήβ  και  Ζτ)/3  ηνεγκαν  προς  Τεδεων  άπό  πέραν  τον  Ιορδάνον.     1  και  ι  VIII 
είπαν  προς  Τεδεών  άνήρ  Έφράιμ  Τι  τό  ρήμα  τούτο  εποίησας  ήμϊν 
τοΰ  μή  καλεσαι  ημάς  οτε  επορεύθης  παρατάξασθαι  εν  Μαδιάμ ;  και 
διελεξαντο  προς  αυτόν  ισχυρώς.     2 και  είπεν  προς  αυτοΰς  Τι  εποίησα  ζ 
νυν  καθώς  ΰμείς ;   ή  ούχ\  κρεΐσσον  επιφυλΧις  Έφράιμ  ή  τρυγητός 
Άβιεζερ  ;  3εν  χειρί  υμών  παρεδωκεν  Κύριος  τους  άρχοντας  Μαδιάμ,  3 
τον  Ώρήβ   και  τον  Ζηβ·   και  τι  ήδυνήθην  ποιήσαι  ως  ΰμείς ;  τότε 
άνεθη  τό  πνεύμα  αυτών  άπ*  αυτού  εν  τώ  λαλήσαι  αυτόν  τον  λόγον 
τούτον.  4Καί  ήλθεν  Τεδεων  επί  τον  Ίορδάνην,  και  διέβη  αυτός  4 

και  οί  τριακόσιοι   άνδρες  οι  μετ    αυτόν  πεινώντες   και  διώκοντες. 
5  και  είπεν  τοις  άνδράσιν  Σοκχώθ  Αότε  δή   άρτους  εις  τροφήν  τω  5 

Α  21  έστησαν]  εστησεν  Β*νκ1  (α  5ΐΐρ  Γ&δ  Β3)  Α  |  ανηρ  εφ  εαντω]  έκαστος  καθ 
εαυτόν  Α  |  εφνγον  Α  22  εν  ταις  τριακ.  κερατιναις]  αι  κερατιναι  Α  |  εθηκεν] 
εθετο  Α  |  την  ρομφαιαν]  μαχαιραν  Α  |  εν  7°]  ρΐ"  και  Α  |  παση]  ο\-η  Α  |  η  πα- 
ρεμβ.]  ρΓ  πασα  Α  |  Β?7#σεεδτα  Ταραγαθα]  της  Βασεεττα  Α  |  εω$  χείλους  (ειλονς 
Α*  χβηρεί'δΟΓ  Α1)]  ρΓ  και  συνημμένη  Α  \  Αβωμεουλα  επι  Ταβαθ]  Βασελμεουλα 
και  επί  Ταβαθ  Α  23  εβοησεν  Α  |  απο  ι°,  3°]        Α  |  Ήεφθαλειμ  Α  | 

απο  2°]  ε£  Α  |  Μαννασση  Α  \  έδιωξαν]  κατεδιωξαν  Α  24  εξαπεστειλεν  Α  | 
ορει]  οριω  Β*  ί°η  (ομει  'ΊιαΙ)  Γ3.5  ΐη  ήη  ")  Α  |  καταβητε  εις  σνναντ.  Μ.]  α^α- 
στητε  Α  |  οιώ  εω$  -2°  Α  25  άρχοντα*]  ρι-  δυο  Α  |  οηΐ  και  2°  Α  |  Σονρ]  Σονρειν 
Α  |  εν  2°  βϊδ  50Γ  Β  |  Ιακεφζηβ  Α  \  απο  πέραν]  εκ  τον  π.  Α  VIII  1  ειττεν 
Α  |  Τεδεων]  αντον  Α  |  επορενθης]  εξεπορενου  Α  \  παραταξασθαι]  πολεμησαι  Α  \ 
Μαδιάμ]  ρΓ  τη  Α  \  διελεξαντο]  εκρινοντο  Α  \  προς  αντον]  μετ  αντον  Α  \ 
ισχυρώς]  κραταιως  Α  2  οιή  η  ι°  Α  |  κρεισσον]  κριττω  Α  |  ε7τι0ΐ'\λιδε5  Α 

3  ηδυνηθην]  ηδννασθην  Α  \  ως]  καθώς  Α  |  νμεις]  +  και  κατεπανσαν  Α  |  ανεθη] 
άνηκε  (δϊο)  Α  4  οι  τριακόσιοι]  διακόσιοι  Α  |  οι  μετ  αντον]  οιη  οι  Α  | 

πεινωντες  και  διωκοντες]  ολιγοψνχονντες  και  πεινωντες  Α      5  οηι  ευ  τροφην  Α 


ΚΡΙΤΑΙ 


νιπ  ΐ5 


λαώ  τοντω  τω   εν  ποσίν  μον,  οτι  εκλείπονσιν   και  ιδον  εγώ  είμι  Β 

6  διώκων  οπίσω  τον  Ζεβεε  και  Σελμανά  βασιλέων  Μαδιάμ.  6  και  εΐπον 
οι  άρχοντες  Σοκχώθ  Μη  χειρ  Ζεβεε  καϊ  Σελμανά  νυν  εν  χειρ'ι  σον  ; 

7  ον  δώσομεν  τη  δυνάμει  σον  άρτονς.  7  και  είπεν  Τεδεών  Διά  τοντο 
εν  τω  δούναι  Κνριον  τον  Ζεβεε  και  Σελμανά  εν  χειρ'ι  μον,  και  εγω 
άλοησω  τάς  σάρκας  νμών  εν  ταΐς  άκάνθαις  της  ερημον  και  εν  ταΐς 

8  άβαρκηνείν.  8 και  άνεβη  εκείθεν  εις  Φανονηλ,  και  ελάλησεν  προς 
αυτούς  ωσαντως'  και  άπεκρ'ιθησαν  αύτω  οι  άνδρες  ΦανονηΧ  ον  τρόπον 

9  άπεκρ'ιθησαν  άνδρες  Σοκχώθ.  9 και  είπεν  Τεδεών  προς  άνδρας 
ΦανονηΧ  Έι>  επιστροφή  μον  μετ   ειρήνης  τον  πνργον  τούτον  κατα- 

ιο  σκάψω.  ΙΟΚαι  Ζεβεε  και  ΣεΧμανα  εν  Καρκάρ,  και  η  παρεμβολή 

αντών  μετ*  αυτών  ώσεϊ  δεκα  πέντε  χιΧιάδες,  πάντες  οι  καταλελιμμενοι 
άπό    πάσης    παρεμβολής    άλλοφύλων    και   οι   πεπτωκότες  εκατόν 

ιι  ε'ίκοσι  χιλιάδες  άνδρών  σπωμενων  ρομφαίαν.  11  και  άνεβη  Τεδεών 
όδυν  των  σκηνονντων  εν  σκηνοίς  άπο  άνατολών  της  Νάβαι  και 
ΊεγεβάΧ'  και  έπάταξεν  την  παρεμβολην,  και  η  παρεμβοΧη  ην  πεποι- 

ΐ2  θνϊα.  12  και  εφνγον  Ζεβεε  καϊ  Σελμανά·  και  έδίωξεν  οπίσω  αυτών, 
και  εκράτησεν  τονς  δύο  βασιλείς  Μαδιάμ,  τον  Ζεβεε  και  τον  Σελμανά, 

ΐ3  και  πάσαν  την  παρεμβολην  εξέστησεν.  13  και  επεστρεψεν  Τεδεών 
νιος  Ίωάί  άπο  της  παρατάξεως  άπο  επάνωθεν  της  παρατάξεως  'Άρες. 

14  14 και  σννελαβεν  παιδάριον  άπο  τών  άνδρών  Σοκχωθ,  και  επηρώτησεν 
αυτόν   και  εγραψεν  προς  αυτόν  τά  ονόματα  τών  άρχόντων  Σοκχωθ 

15  και  τών  πρεσβντέρων  αντών^  εβδομηκοντα  και  επτά  άνδρας.     15  και 

5  οιτι  τοντω  Α  \  τω  εν  ποσιν  μου]  τω  μετ  εμου  Α  |  εκλείπονσιν]  πεινωσιν  Α  |  Α 
και  ιδου  ε-γω  ειμι  διωκων]  εγω  δε  διώκω  Α  |  του  Ζεβεε]  οιτι  του  Ζε  Α  (Ζε  δΐιρεί'δΟΓ 
Α1)  |  Σαλμανα  Α  (ίΐα  ιιοίςηε)  |  βασιλέως  Α        6  ειταρ  Α  |  χειρι]  ρτ  τη  Α  \ 
ου]  οτι  Α  |  δυνάμει]  στρατεια  Α  7  δια  τούτο]  ουχ  ούτως  Α  \  χζιρι]  ρΓ  τη 

Α  |  οιτι  εγώ  Α  |  αλοησω]  καταξανω  Α  \  αβαρκηνειν]  βαρκομμεϊ  Α  8  ωσαύ- 
τως] κατα  ταύτα  Α  \  απεκριθ.]  +  αυτω  Α  \  άνδρες  2°]  ρΓ  οι  Α  9  οιη  Γεδεων 
Α  |  προς  άνδρας]  τοις  ανδρασιν  Α  \  Φανουηλ]  +  λέγων  Λ  |  επιστροφή  μου]  τω 
επιστρεφειν  με  Α  \  κατασκάψω  τον  πυργον  τούτον  Α  10  Καρκα  Α  | 

δεκα  πέντε]  πέντε  και  δεκα  Α  \  οι  καταλεΧιμμενοι  (καταλελειμμ.  Β;ι1')]  κατα· 
λειφθεντες  Α  \  απο  πάσης  παρεμβ.  αλλοφύλων]  υιοι  ανατολών  Α  \  πεπτωκοτες] 
+  ησαν  Α  \  εκατον]  +  και  Α  \  σπωμενων]  εσπασμενων  Α  11  των  σκηνουν- 

των]  κατοικουντων  Α  |  οιτι  απο  Α  \  Να/3αι]  Να/3ε#  Α  \  και  Ιεγεβαλ]  εξ  ενάντιας 
Ζεβεε  Α  |  και  τ;]  τ;  δε  Α  12  εφυγεν  Α  \  παρεμβολην]  +  αυτών  Α  \  εξεστη- 

σεν]  εξετριψεν  Α  13  επεστρεψεν]  ανεστρεφεν  Α  \  απο  της  παρατάξεως]  εκ 
του  πολέμου  Α  |  οηι  επανωθεν  Α  \  της  παρατάξεως]  αναβάσεως  Α  14  συνε- 
λαβον  Α  |  απο]  εκ  Α  \  εγραφεν]  απεγραφατο  Α  \  αυτόν  2°]  αυτούς  Α  \  τα 
ονόματα  των  αρχ.  Σ.  και  των  πρεσβ.  αντοιν]  τους  άρχοντας  Σ.  και  τους  πρεσβυ- 
τέρους αυτής  Α  \  οπι  και  5°  Α 
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Β  παρεγενετο  Τεδεών  προς  τούς  άρχοντας  Σοκχωθ  και  είπεν  Ιδού  Ζεβεε 
και  ΣεΧμανά,  εν  οις  ώνειδίσατε  με  Χεγοντες  Μη  χεϊρ  Ζεβεε  κα\  ΣεΧμανά 
νυν  εν  χειρί  σου,  οτι  δώσομεν  τοϊς  άνδράσιν  τοις  εκΧιποϋσιν  άρτους  ; 
16  καϊ  εΧαβεν  τούς  πρεσβυτέρους  της  πόλεως  εν  ταΐς  άκάνθαις  της  ιό 
έρημου  κα\  ταΊς  βαρακηνείμ,  και  ηΧόησεν  εν  αύτοίς  τους  άνδρας  της 
πόλεως·     17  και  τον  πύργον  ΦανουηΧ  κατεστρεψεν,  και  άπεκτεινεν  17 
τούς  άνδρας  της  πόΧεως.     18 και  είπεν  προς  Ζεβεε  κα\  ΣεΧμανά  ΤΙοΰ  ι3 
οι  άνδρες  οϋς  άπεκτε'ινατε  εν  Θαβώρ  ;  καϊ  είπαν  Ώς  σύ  ως  αυτοί,  εις 
ομοίωμα  υιού  βασιλέως.     19  καϊ  είπεν  Τεδεών  Αδελφοί  μου  και  υιοϊ  19 
της  μητρός  μου  ήσαν   ζτ}  Κύριος,  εί  εζωογονήκειτε  αυτούς,  ουκ  αν 
άπεκτεινα  υμάς.    20 και  είπεν  Ίεθερ  τώ  πρωτοτόκω  αυτού  Άναστάς  2ο 
άπόκτεινον  αυτούς·    και  ουκ   εσπασεν  το   παιδάριον  την  ρομψαίαν 
αυτοΰ'  οτι   εφοβηθη,  οτι   ετι   νεώτερος  ην.    21  και  είπεν  Ζεβεε   και  2ΐ 
ΣεΧμανά  Ανάστα  σύ  και  συνάντησαν  ημιν,  οτι  ώς  ανδρός  ή  δυναμίς 
σου.     και  ανέστη  Τεδεών  καϊ  άπεκτεινεν  τον  Ζεβεε  καϊ  τον  ΣαΧμανά, 
καϊ  εΧαβεν  τούς  μηνίσκους  τούς  εν  τοις  τραχηΧοις  των  καμηΧων 
αυτών.  22Και  είπον  άνηρ  ΊσραηΧ  προς  Τεδεών  Κύριε,  άρζον  22 

ημών  καϊ  σύ  καϊ  ό  υιός  σου·  οτι  σύ  εσωσας  ημάς  εκ  χειρός  Μαδιάμ. 
23  και  είπεν  προς  αυτούς  Τεδεών  Ουκ  άρζω  εγώ,  και  ουκ  άρξει  6  υιός  23 
μου  εν  ύμίν   Κύριος  άρξει  υμών.    24 και  είπεν  Τεδεών  προς  αυτούς  24 
Αίτησομαι  παρ   υμών  αίτημα,  καϊ  δότε  μοι  άνηρ  ενώτιον  εκ  σκύΧων 
αύτοϋ·  οτι  ενώτια  χρυσά  αύτοΐς,  οτι  ΊσμαηΧειται  ησαν.    25 και  είπαν  25 
Διδό^Τ€$·  δώσομεν  καϊ  άνέπτυξεν  το  ιμάτιον  αύτοϋ,  και  εβαΧεν  εκεί 
άνηρ  ενώτιον  σκύΧων  αυτού.    26 καϊ  εγενετο  6  σταθμός  τών  ενωτίων  ς6 
των  χρυσών  ων  βτησεν  χιΧιοι  καϊ  πεντακόσιοι  χρυσοί,  παρεξ  τών 

Α  15  Σοκχωθ]  +  και  εισηλθεν  προς  τους  άρχοντας  Σοκχωθ  Α  |  ειπεν]  +  αυτοις 
Α  |  εν  οις]  δι  ους  Α  \  χειρι]  ρχ  τη  Α  \  ανδρασιν]  +  σον  Α  \  εκλιπουσιν]  εκλελυ- 
μενοις  Α  16  εΧαβον  Α  \  τους  πρεσβ.]  ρχ  τους  άρχοντας  και  Α  \  εν  ταις 

ακανθαις]  ρχ  και  κατεξανεν  αυτούς  Α  \  ηλοησεν]  κατεξανεν  Α  \  τους  άνδρας  της 
πόλεως]  άνδρας  Σοκχωθ  Α  17  κατεστρεψεν]  κατεσκαψεν  Α  18  ως 

συ... βασιλέως]  ωσει  συ'\  όμοιος  σοι  όμοιος  αυτων\  ως  είδος  μορφή  υιων  βασιλεω.\ 
Α  19  ησαν]  εισιν  Α  \  ζη  Κύριος]  ρχ  και  ωμοσεν  αυτοις  Α  |  εζωογονησατε  Α 
20  Ιεθερ]  ρχ  τω  Α  |  το  παιδ.]  +  αυτού  Α  |  ρομφαιαν]  μαχαιραν  Α  |  οηΐ  ετι  Α  \ 
7]ν  νεώτερος  Α  21  ανάστα]  +  δη  Α  |  σνναντησον]  απαντησον  Α  |  ανδρός] 

ανηρ  Α  |  σοι;]  αυτού  Α  \  άπεκτεινεν]  ανειλεν  Α  22  ειπεν  Α  \  προς  Τεδεών  κ. 
αρξον  ημων]  προς  Τ.  αρχε  εν  ημιν  δΐιρ  Γ3.5  Α1  |  οιη  και  2°  Α  |  ο  νιος]  οι  νιοι  Α  \ 
σν  εσωσας]  σεσωκας  Α  23  ε"γω]  +  υμων  Α  \  εν  υμιν]  νμων  Α  24  προς 

αυτούς  Τεδεών  Α  |  αίτημα]  αιτησιν  Α  |  εκ  σκύλων]  των  σκ.  Α  |  αυτοις]  ρτ 
πολλά  ην  Α  \  Ισμαηλιται  Β1·  25  εβαλεν]  ερριψεν  Α  |  ενώτιον]  +  χρυσονν 

Α  |  σκύλων]  ρχ  των  Α  26  εγενετο]  εγενηθη  Α  |  ητησεν]  ητησατο  Α  \  χίλιοι] 
ρχ  σικλοι  Α  |  πεντακόσιοι]  επτακόσιοι  Α  |  χρυσοί]  χρυσού  Α  |  παρεξ]  πλην  Α 
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μηνίσκων  και  τών  στραγγαλίδων  και  τών  ιματίων  κα\  πορφνρίδων  Β 
των  επϊ  βασιλενσι  Μαδιάμ,   και  β'κτόί  των  περιθεμάτων  α  ην  εν 

27  τοϊς  τραχήλοις  των  καμήλων  αυτών.  27 και  εποίησεν  αντο  Τεδεών 
εϊς  εφώθ,  και  εστησεν  αντο  εν  πόλει  αντον  Έφραζα·  καϊ  εξεπόρ- 
νενσεν  πάς  Ισραήλ  οπίσω  αντον  εκεΊ,  και  εγενετο  τω  Τεδεών  και 

28  τώ  οί'κω  αυτόν  εις  σκώλον.  28  και  σνί'βστάλτ;  Μαδιάμ,  ενώπιον  νιών 
Ισραήλ,  και  ον   προσεθηκαν  άραι  κεφαλήν  αντών.     καϊ  ήσύχασεν 

29  ή  γή  τεσσεράκοντα  ετη  εν  ήμεραις  Τεδεών.  29 Και  επορεύθη 
3ο  Ίεαροβάαλ  νιος  Ίωα$·  και  εκάθισεν  εν  ο'ίκω  αντον.    30 και  τω  Τεδεών 

ήσαν  εβδομήκοντα  υίοϊ  εκπεπορενμενοι  εκ  μηρών  αντον,  οτι  γυναίκες 
3ΐ  πολλαί  ήσαν  αντώ.     31  και  παλλακϊ)  αντον  ην  εν  Σνχεμ·  και  ετεκεν 

32  αντω  και  γε  αυτή  υιόν,  και  εθηκεν  το  όνομα  αντον  *  Αβειμέλεχ.  32  και 
άπεθανεν  Τεδεών  νιος  Ίωάς  εν  πόλει  αντον,  και  ετάφη  εν  τω  τάφω 

33  Ίωάί  τον  πατρός  αντοΰ  εν  Έφραθά  Άβιεσδρεί.  33 Και  εγενετο  καθώς 
άπεθανεν  Τεδεών,  και  επέστρεψαν  οι  νιοι  Ισραήλ  καϊ  εξεπόρνενσαν 
οπίσω  τών  Βααλείμ,  και  εθηκαν  εαντοΊς  τώ  ΒάαΧ  διαθήκην  τον  είναι 

34  αυτοΐς  αυτόν  εις  θεόν.  34 και  ουκ  εμνήσθησαν  οί  υίοϊ  Ισραήλ  Κυρίου 
του  θεοΰ  του  ρυσαμενου  αυτούς  εκ  χειρός  πάντων  τών  θλιβόντων 

35  αυτούς  κνκλόθεν.  35 και  ουκ  εποίησαν  έλεος  μετά  τον  ο'ίκον  Ίερο- 
βάαλ,  αυτός  εστίν  Τεδεών,  κατά  πάντα  τά  άγαθά  α  εποίησεν  μετά 
Ισραήλ. 

IX   ι        *Καί  επορενθη  Άβειμέλεχ  νιος  Ίεροβάαλ  εις  Σνχεμ  προς  άδελ- 
φονς  μητρός  αντον,  καϊ  ελάλησεν  προς  αυτούς  καϊ  προς  πάσαν  συγγε- 
2  νίαν  ο'ικον  πατρός  μητρός  αντον  λέγων  2 Ααλήαατε  δή  εν  τοΊς  ώσϊν 

26  μηνίσκων... πορφνρίδων]  σιωνων  και  των  ορμίσκων  ενφωθ  και  των  περί-  Α 
βολαιων  των  πορφυρών  Α  \  βασιλευσι]  τοις  βασιλενσιν  Α  |  έκτος]  πλην  Α  | 
περιθεματων  α  ην]  κλοιών  των  χρυσών  των  Α  27  εφωθ]  εφουδ  Α  \  αντον 

ΐ°]  αντονς  Α  \  Έφραθα]  Εφραιμ  Α  \  σκωλον]  σκανδαλον  Α  28  σννεσταλη] 
ενετραπη  Α  \  ενώπιον]  απο  πρόσωπον  Α  |  οηι  νιων  Α  \  προσεθηκαν]  προσεθεντο 
Α  |  τεσσερακ.  (τεσσαρακ.  Β]')  ετη]  ετη  τεσσεράκοντα  Α  29  ϊεροβααλ  Α  | 

εκαθισεν]  κατωκησεν  Λ  |  οικω]  ρν  τω  Α  31  παλλακη]  ρ  γ  η  Α  \  ην]  η  Α  | 

Σνχεμ]  Σικιμοις  Α  |  οιη  και  2°  Α  \  εθηκεν]  επεθηκεν  Α  \  αντον  2°]  αντω  Α  \ 
λβιμελεχ  Α  (ϊία  ταΐ^ϊ^νιε)  32  πολει  αυτού]  πολεια  αγαθή  Α  \  Αβιεσδρει] 

πρς  λβιε'ςρει  Α  33  εγενετο]  εγενηθη  Α  \  καθώς]  ως  Α  \  επέστρεψαν] 

απεστραφησαν  Α  \  εθηκαν  εαντοις]  εθεντο  αντοις  Α  \  τω  Βααλ]  τον  Βααλβεερ 
€15  Α  34  νιοι]  οι  δαρ  ΓΣΐδ  Α3·  |  θεου]  +  αυτών  Α  \  ρνσαμενον]  σα  δϊΐρ  ταδ 

ροδί  ον  Γαδ  ι  Ιίΐ  Α3  |  πάντων]  αντ  δΐιρ  Γαδ  Α8  |  θλιβόντων  αντονς]  έχθρων 
αντων  Α  |  κνκλόθεν]  λο  δΐιρ  Γαδ  Αα  35  οιη  αντος  εστίν  Α  \  πάντα  τα 

αγαθά  α]  πασαν  την  αγαθωσννην  ην  Α  \  μετα]  μ  δυρ  Γαδ  Αη  IX  1  Σνχεμ] 
Σικιμα  Α  |  αδελφούς  μητρός]  τους  αδ.  της  μρς  Α  \  συγγενιαν  (συγγίνειαν  Βη1>) 
οίκον]  την  συγγενειαν  του  οίκον  Α  |  οιη  πατρός  Α  \  μητρός  2°]  ρΓ  της  Α 
2  τοις  ωσιν]  οιη  τοις  Α 
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Β  πάντων   των   ανδρών   Σνχεμ  Τι  το   αγαθόν   νμίν,   κνριενσαι  νμών 
εβδομηκοντα  άνδρας,  πάντας  νιους  Ίεροβάαλ,  η  κνριεύειν  νμων  άνδρα 
ει>α;    και  μνησθητε  οτι   όστούν   νμων    κα\   σαρξ    νμων    ειμί.     3 και  3 
ίλάλησαν    περί  αυτόν  οι  αδελφοί  της  μητρός  αύτου   εν  τοις  ώσιν 
πάντων  των  ανδρών  Συχεμ  πάντας  τους  λόγους  τούτους·    καϊ  εκλινεν 
η  καρδία  αυτών  οπίσω  *  Αβειμελεχ,  οτι  είπαν  Αδελφός  ημών  εστίν, 
4 και  έδωκαν   αύτω  εβδομηκοντα  άργνρίον  εξ  ο'ίκον  Βααλβερίθ·    και  4 
εμισθώσατο  εαντω  Άβειμέλεχ  άνδρας  κενούς  και  δειλουί,  και  επορευ- 
θησαν  οπίσω  αντου.    5  και  είσηλθεν  εϊς  τον  οίκον  τον  πατρός  αυτού  5 
€ΐ$·  'Έφραθά   και  άπεκτεινεν  τους  αδελφοί/ς  αντου  νιους  Ίεροβάαλ 
εβδομηκοντα  άνδρας  επ\  λίθον   ενα·    και   κατελείφθη   Ίωαθάν  νιος 
Ίεροβάαλ   6  νεώτερος,  οτι  εκρύβη.  6Και  σννηχθησαν   πάντες  6 

άνδρες  Σικίμων  καϊ  πάς  οίκος  Βηθμααλών,  και  επορεύθησαν  και  εβασί- 
λενσαν   τον   Άβειμελεχ   προς  τη  βαλάνω  τη   ενρεττ}  της  στάσεως 
της  εν  Σικίμοις.     7  και  άνηγγελη  τω  Ίωαθάν  και  επορεύθη  και  εστη  η 
επ\  κορνφην  ορονς  Ταρειζείν,  και  επηρεν  την  φωνην  αυτού  και  εκλαυ- 
σεν,  και  είπεν  αντοίς  Ακούσατε  μου,  Άνδρες  Σικίμων,  και  άκούσεται 
υμών  ό  θεός.     8 πορευόμενα  επορεύθη  τα  ξύλα  τοΰ  χρ'ισαι  εφ'  εαυτά  8 
βασιλέα,    και  είπον   τη   ελαία  Βασιλευσον   εφ'  ημών.     9  και  είπεν  9 
αύτοίς  η  ελαία  Μη  άπολείψασα  την  πιότητά  μου,  εν  η  δοξάσουσιν  τον 
θεον  άνδρες,  πορεύσομαι  κινεισθαι  επ\  τών  ξύλων;   10 και  είπον  τά  ίο 
ξύλα  τη  συκη  Αεύρο  βασιλευσον  ε'φ'  ημών.     11  και  εΐπεν  αύτοΐς  η  ιι 
συκη  Μη  άπολείψασα  εγώ  την  γλυκυτητά  μου  και  τά  γενηματά  μου  τά 
αγαθά  πορεύσομαι  κινεισθαι  ε'πϊ  τών  ξύλων;   12 και  είπαν  τά  ξυλα  \ζ 
προς  την  αμπελον  Αεύρο  συ  βασιλευσον  εφ'  ημών.    Ι3καί  είπεν  αυτοϊς  13 

Α  2  οπι  πάντων  Α  |  Συχεμ]  Σικίμων  Α  |  τι  το  αγαθόν  νμιν]  ποιον  ββλτιον 
εστίν  Α  |  κνριευσαι  (αι  ίοτί  δΐιρ  Γ3.5  Β?)]  το  αρχειν  Α  |  σαρξ  νμων 
και  οστουν  Α  |  ειμι]  ρΓ  εγω  Α  3  Σνχεμ]  Σικιμων  Α  ]  η  κάρδια]  οηι 

77  Α  4  εξ  οίκον]  εκ  του  οίκον  Α  |  Βααλβερίθ]  Βααλ  διαθήκης  Α  |  εαντω]  εν 
αυτού  Α  |  δειλοί^]  θαμβονμενονς  Α  5  Εφραθα]  Εφραιμ  Α  |  κατελείφθη 

(κατελιφθη  Β*)]  απελειφθη  Α  |  Ιωαθαν]  Ιαθαμ  Α  6  άνδρες]  ρΓ  οι  Α  | 
οίκος]  ρΓ  ο  Α  |  Βηθμααλών]  Μααλλων  Α  \  Αβειμελεχ]  +  εις  βασιλέα  Α  \  οπι  τη 
ενρετη  Α  \  οώχ  της  2°  Α  7  ανηγγελη]  ανήγγειλαν  Α  \  Ιωαθαμ  Α  \  κορν- 

φην] της  κορνφης  Α  \  ορονς  ρΓ  του  Α  \  Ταρειζείν]  Ταζιρειν  Α  |  εκλανσεν]  +  εττ 
αντοις  Α  \  ακονσεται]  ακονσαι  Α  8  επορενθη]  επορενθησαν  Α  \  τα  ξνλα] 

ροδί  τα  Γ&δ  2  ίοΓΐ  ΙίίΙ  Β?νίί1  |  εφ  εαντα]  εαντοις  Α  9  ελεα  Β*  (έλαια 

Β3(νίά)ΐ3)  |  οπιμηΑ  |  απολειφασα]  αφεισα  Α  \  εν  η. ..άνδρες]  ην  εν  εμοι\  εδοξασεν 
ο  θς  και  ανοι  Α  \  πορενσομαι  κινεισθαι  επϊ]  πορενθω  αρχειν  Α  10  είπαν  Α 

11  οπι  μη  Α  \  απολειφασα  (απολ\ειψ.  Β*νίά  απο\λειφ.  Βαΐ3)]  αφεισα  Α  \  Οία 
εγω  Α  |  τα  γενηματα]  το  γενημα  Α  \  τα  αγαθά]  το  αγαθόν  Α  \  πορενσομαι 
κινεισθαι  επι]  και  πορενθω  αρχειν  Α  \  των  ξνλων]  οπι  των  Α  12  προς 

την  αμπελον]  τη  αμπελω  Α  |  Οίη  σν  Α 
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η  άμπελος  Μη  αποΧεί-ψ-ασα  τον  οίνόν   μου  τον   εύφραίνοντα   θεόν  Β 
ΐ4  και  ανθρώπους  πορεΰσομαι  κινείσθαι  επ\  των  ξύλων ;    14 και  είπαν 
ΐ5  πάντα  τα  ξΰΧα  τη  ράμνω  Αεύρο  συ  βασίΧευσον   έφ'  ημών.     15 και 
εΐ7Γ6ΐ/   η  ράμνος  προς  τα  ξΰΧα  Ει  4ν  άΧηθεία  χρίετε  με  ύμε'ις  τον 
βασιΧεύειν   εφ*  υμάς,  δεύτε  ύπόστητε  εν  τη  σκιά  μον    και  ει  μη, 
ι6  έξέΧθη  πυρ  άπ'  εμού  και  καταφάγη  τάς  κέδρους  του  Αιβάνου.     16  και 
νυν  ει  εν  άΧηθεία   και  τεΧειότητι  εποιησατε   και  εβασϊΧεΰσατε  τον 
ΆβειμέΧεχ,  και  ει  άγαθωσΰνην  εποιησατε  μετά  ΊεροβάαΧ  και  μετά 
του  ο'ίκου  αυτού,  και  ει  ως  άνταπόδοσις  χειρός  αυτού  εποιησατε  αύτώ' 
ΐ7  17 ως  παρετάξατο  ό  πατήρ  μου  υπέρ  υμών  και  εξερριψεν  την  ψυχήν 
ι8  αυτού  εζ  εναντίας  κα\  ερΰσατο  υμάς  εκ  χειρός  Μαδιάμ,  18 και  ύμεις 
επανεστητε  επί  τον  οίκον  τού  πατρός  μου  σήμερον  και  άπ εκτείνατε 
τους  υιούς  αυτού  έβδομηκοντα  άνδρας  επι  Χίθον  ενα,  και  εβασϊΧεΰσατε 
τον  ΆβειμέΧεχ  ν'ιόν  παιδίσκης  αυτού  επί  τους  άνδρας  Σικίμων,  ότι 
ΐ9  αδελφός  υμών  εστίν  19  και  ει  εν  άΧηθεία  και  τεΧειότητι  εποιησατε  μετά 
^ΙεροβάαΧ  και  μετά  τού  ο'ίκου  αυτού  εν  ττ}  ήμερα  ταύτη,  εύφρανθείητε 
2ο  εν  ΆβειμέΧεχ,  και  εύφρανθείη  και  γε  αυτός  εφ  ύμίν.    2°εί  δε  ου,  εξέΧ- 
6οι  πύρ  από  ΆβειμέΧεχ  και  φάγοι  τους  άνδρας  Σικίμων  και  τον  οίκον 
ΒηθμααΧών,  και  εζέΧθοι  πύρ  από  ανδρών  Σικίμων  και  εκ  τού  ο'ίκου 
2ΐ  ΒηθμααΧών  και  καταφάγοι  τον  ΆβειμέΧεχ.     21  και  εφυγεν  'ΐωαθάν  και 
άπέδρα,  και  έπορεύθη  εως  Βαιήρ  καϊ  ωκησεν  εκεί  από  προσώπου  Αβει- 

22  μέΧεχ  άδεΧφού  αυτού.  22  Και  ηρζεν    ΑβειμέΧεχ  επί  Ισραήλ  τρία 

23  ετη.    23  και  έξαπέστειλεν  ό  θεός  πνεύμα  πονηρόν  ανά  μέσον  ΑβειμέΧεχ 
και  ανά  μέσον  τών  ανδρών  Σικίμων,  και  ηθέτησαν  άνδρες  Σικίμων 

24  εν  τώ  ο'ίκω  ΆβειμέΧεχ"  24τού  έπαγαγείν  την  άδικίαν  τών  έβδομηκοντα 
υιών  *\εροβάαΧ  και  τά  αίματα  αυτών,  τού  θείναι  επί  ΆβειμέΧεχ  τον 

13  οπι  μη  Α  |  απολειφασα]  αφεισα  Α  |  τον  ενφραινοντα  θεον  και  ανθρ.]  Α 
την  ενφροσννην  την  παρα  του  θϋ  των  ανων  Α  [  πορεΰσομαι  κινείσθαι  επι] 
πορευθώ  αρχειν  Α  |  των  ξύλων]  οώ\  των  Α  14  οπι  πάντα  Α  I  τη  ραμνω] 

προϊ  την  ραμνον  Α  15  υμεις  χρίετε  με  Α  |  του  βασίλευαν]  βις  βασιλέα  Α  | 

νμας]  υμων  Α  |  υποστητε  εν  τη  σκια]  πεποιθατε  εν  τη  σκέπη  Α  \  απ  εμου]  εκ 
της  ραμνου  Α  \  καταφαγοι  Α  16  τελειοτητι]  ρΓ  εν  Α  \  αγαθωσυνην]  καθώς 
Α  |  ως  ανταποδοσις  χειρός]  κατα  το  ανταποδομα  της  χ.  Α  17  παρεταξατο] 
επολεμησεν  Α  |  εξερριψεν]  ερριψεν  Α  \  ερυσατο]  εξειλατο  Α  18  παιδισκης] 
ρΓ  της  Α  19  οιτϊ  μετα  2°  Α  |  οπι  εν  1°  Α  \  εύφρανθείητε]  ρτ  ευλογηθει- 

ηται  υμεις  και  Α  |  οιτί  και  -γε  Α  \  εφ]  εν  Α  20  βι  δε  ου]  και  ει  μη  Α  \  εξελθη 

Α  |  απο  ι"]  εξ  Α  \  φαγοι]  καταφα-γοι  Α  |  Τ»ηθμααλων]  Μααλλων  Α  (1>Ϊ5>)  | 
και  3°]  + 61  Ι1*7)  Λ  |  εκ]  απο  Α  21  εφυγεν  Ιωαθαν  και  απεδρα]  απεδρα 

Ιωθαμ  Α  |  εως  Βαιηρ]  εν  οδω  και  εφυγεν  εις  Ραρα  Λ  |  ωκησεν]  κατωκησεν  Α  | 
αδελφού]  ρτ  του  Α  22  επι]  εν  Α  23  άνδρες]  γ>χ  οι  Α  24  τα 

αίματα]  το  αιμα  Α  \  του  θειναι]  επιθειναι  Α 
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Β  άδελφόν  αυτών  ος  άπέκτεινεν  αυτούς,  και  επι  άνδρας  Σικίμων,  οτι 
ενίσχυσαν  τάς  χείρας  αυτού  άποκτείναι  τους  αδελφούς.    25  και  εθηκαν  2$ 
αύτώ  οι  άνδρες  Σικίμων  ενεδρεύοντας  επί  τάς  κεφάλας  των  ορέων, 
και  διηρπαζον   πάντα  ος  παρεπορεύετο  επ*  αυτούς  εν  τη  όδώ·  και 
άπηγγέλη  τω  βασιλεϊ  Άβειμέλεχ.     26  και  ηλθεν  Τάλααδ  υιός  Ίώβηλ  και  26 
οι  άδβλφοι  αύτοΰ  και  παρηλθον  εν  Σικίμοις,  και  ή'λπισαν  εν  αντω 
οι  άνδρες  Σικίμων.    27  και  εξήλθαν   εις  άγρόν   και  ετρύγησαν  τους  ιη 
αμπελώνας  αυτών  και  έπάτησαν,  και  εποίησαν  ελλουλείμ,  και  εϊση- 
νεγκαν  εις  οίκον  θεοϋ  αυτών  και  εφαγον  και  είπον  και  κατηράσαντο 
τον  Άβειμελεχ.    28  και  είπεν  Τάαδ  υιός  Ίώβηλ  Ύίς  εστίν  Άβειμέλεχ  28 
και  τις  εστίν  υιός  Συχεμ  οτι  δουλευσομεν  αύτώ;  ουχ  υιός  Ίεροβάαλ, 
και  Ζεβούλ,   επίσκοπος   αυτού,   δούλος    αυτοϋ    συν    τοις  άνδράσιν 
'Έμμώρ  πατρός  Συχεμ;   και  τι  οτι  δουλεύσομεν  αύτω  ημείς;   29 και  29 
τις  δωη  τον  λαόν  τούτον  εν  χ*ψί  μου;  και  μεταστησω  τον  Άβειμελεχ 
και  ερώ  προς  αυτόν  Ιϊλήθυνον  την  δύναμίν  σου  και  έξελθε.     30 και  30 
ή'κουσεν  Ζεβούλ  άρχων  της  πόλεως  τους  λόγους  Τάλααδ  υιού  Ίώβηλ, 
και  ώργίσθη  θυμω  αυτός.    31  και  άπεστειλεν  αγγέλους  προς  Άβειμελεχ  31 
εν   κρυφή  λέγων  Ιδού  Γαλααδ  υιός  Ίώβηλ   και  οι  αδελφοί  αυτού 
έρχονται  εις  Συχεμ,  και  ιδού  αυτοί  περικάθηνται  την  πόλιν  επί  σε. 
32  και  νϋν  άναστας  νυκτός  συ  και  ό  λαό?  ό  μετα  σοϋ,  και  ενεδρευσον  32 
εν  τώ  άγρώ'   33 και  εσται  το  πρωί  άμα  τω  άνατεϊλαι  τον  ηλιον  δρθριείς  33 
και  εκτενείς  επί  την  πόλιν,  και  ιδού  αυτός  και  ό  λαό?  6  μετ  αυτού 
εκπορεύονται  προς  σε,  και  ποιήσεις  αύτώ  όσα  αν  εύρη  η  χειρ  σου. 
34 και  ανέστη   Άβειμέλεχ   και   πας  ό  λαό?  μετ    αυτού  νυκτός,   και  34 
ένηδρευσαν   επί  Συχεμ  τέτρασιν  άρχάίς.     35  και  εζηλθεν  Γάλα  υίό$·  35 

Α  24  05  απεκτεινεν]  τον  αποκτειναντα  Α  |  άνδρας  Σικ.]  τους  ανδρασικιμων  Α  | 
οτι  ενίσχυσαν]  τους  κατισχυσαντας  Α  \  τας  χείρας]  οηι  τας  Α  |  αποκτειναι] 
ρΓ  ωστε  Α  |  τους  αδελφούς]  +  αυτού  Β3ΐ)(ηιε)  αυτούς  Α  25  εθηκαν] 

εθεντο  Α  |  ενεδρεύοντας]  ενέδρα  Α  \  διήρπαζον]  ανηρπαξον  Α  \  πάντα  ος  παρε- 
πορεΰετο] παντας  τους  διαπορ^νομενους  Α  \  οηι  βασιλει  Α  26  Ιωβηλ] 
Αβεδ  Α  |  οπί  και  παρηλθον  Α  \  εν  Σικιμοις]  εις  Σικιμα  Α  \  ηλπισαν  εν]  επεποι- 
θησαν  Α  27  εξηλθον]  ηλθον  Α  \  επατησαν]  κατεπατονν  Α  \  ελ\ου\ειμ] 
χορούς  Α  \  εισηνεγκαν]  εισηλθον  Α  \  ειπον]  επιον  Α  \  κατηράσαντο]  κατηρωντο 
Α  28  Ιωβηλ]  Αβεδ  Α  |  τις  ΐ°]  τι  Α  |  Αβειμελεκ  Β*  (Λβαμβλεχ  Β3?ι>)  | 
νιος  2°]  ρΓ  ο  Α  |  ουχ]  +  ούτος  Α  |  και  τι  οτι]  καθότι  Α  29  προς  αυτόν]  τω 
Αβιμβλεχ  Α  30  Γαλααδ]  Γααδ  Α  |  Ιωβηλ]  Αβεδ  Α  \  ωργισθη  θυμω] 
εθυμωθη  οργη  Α  |  οηι  αυτοί  Α  31  εν  κρυφή]  μετα  δώρων  Α  |  Γαλααδ] 
Γααδ  Α  |  Ιωβηλ]  Αββλ  Α  \  έρχονται]  παραγβγονασιν  Α  \  Συχεμ]  Σικιμα  Α  | 
ιδου  αυτοί]  οιδε  Α  \  περικάθηνται]  πολιορκουσιν  Α  32  αγαστά*]  αναστηθι 
Α  33  ορθριεις]  και  ορθρισεις  Α  \  οσα  αν]  καθαπερ  εαν  Α  34  μετ 
αυτού]  ρΓ  ο  Α  I  Συχεμ]  Σικιμα  Α  \  τετρασιν  αρχαις]  τεσσάρας  αρχάς  Α 
35  και  εξηλθεν]  ρΓ  και  εγενετο  πρωι  Α  |  Γαλα]  Γααδ  Α 
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*ΙώβηΧ  και  εστη  προς  τβ  θύρα  της  πύΧης  της  πόΧεως,  και  ανέστη  Β 

36  ΆβειμεΧεχ  και  ό  Χαος  ό  μετ  αντον  άπο  τον  ενεδρον.  36 και  είδεν 
Γάλααδ  νιος  ΊώβηΧ  τον  λαοί/,  κα\  ειπεν  προς  ΖεβούΧ  Ιδού  λαοί  κατα- 
βαίνω άπο  κεφαλών  των  ορίων  και  είπεν  προς  αντον  ΖεβούΧ  Την 

37  σκιάν  των  ορίων  σν  βλέπεις  ως  άνδρας.  37  και  π  ροσεθετο  ετι  Γάλααδ 
του  ΧαΧήσαι  και  είπεν  Ιδού  λαόί  καταβαίνων  κατά  θάλασσαν  άπο 
τον  ε'χόμενα  όμφαΧον  της  γης,  και  άρχη  έτερα  έρχεται  διά  όδον  Ήλωι>- 

38  μαωνεμείν.  38  και  είπεν  προς  αντον  ΖεβούΧ  Και  πού  εστίν  το  στόμα 
σον  ως  εΧάλησας  Ύίς  εστίν  ΆβειμέΧεχ  οτι  δονΧεύσομεν  αυτω;  μη 
ονχ\  οντος  6  Χαος  6ν  ε'ξονδένωσας ;   έξελθε  δη  ννν  και  παράταξαι 

39  αντω.  39 και  εξηΧθεν  ΤάαΧ  ενώπιον  άνδρων  Σνγεμ  και  παρετάξατο 
4ο  προς  ΆβειμεΧεχ.    40 και  εδίωξεν  αντον  ΆβειμέΧεχ  και  εφνγεν  άπο 

πρόσωπον  αντον,  και  έπεσαν  τρανματ'ιαι  ποΧΧοΧ  εως  της  θύρας  της 
4ΐ  πύΧης.     41  και  εισήΧθεν  ΆβειμεΧεχ  εν  Άρημά·  και  εξέβαΧεν  ΖεβονΧ 

42  τον  Γάλααδ  και  τονς  άδεΧφονς  αντον  μη  οίκεϊν  εν  Σνχεμ.  42 και 
ε'γένετο  τη   επαύριον  και  εξήΧθεν  6  Χαος  εις  άγρον  και  άνήγγειΧεν 

43  τώ  ΆβειμεΧεχ.  43  και  εΧαβεν  τον  Χαον  και  διεΐλεν  αντονς  εις  τρεΊς 
άρχάς,  και  ενηδρενσεν  εν  άγρω  και  είδεν  και  ιδού  6  λαόί  έξήΧθεν  εκ 

44  της  πόΧεως,  και  άνεστη  επ*  αντονς  και  επάταξεν  αντούς.  44  και 
'  ΑβειμεΧεχ  και  οι  άρχηγοί  οι  μετ  αντον  επέτειναν  και  έστησαν  παρά 
την   θύραν  της   πνΧης  της  πόΧεως,  και  αί  δνο  άρχαΐ  επέτειναν  επι 

45  πάντας  τονς  εν  τώ  άγρώ  και  ε'πάταξαν  αντούς.  45  και  ΆβειμεΧεχ 
παρετάσσετο  εν  ττ)  πόΧει  οΧην  την  ήμεραν  εκε'ινην,  και  κατεΧάβετο 
την    πόΧιν    και   τον   Χαον   τον   εν   αύτη   άπεκτεινεν,   και  καθεϊΧεν 

35  Ιωβηλ]  Σαβετ  Α  |  τη  πνλη  Α  |  απο  τον  ενεδρον]  εκ  των  ενεδρών  Α  |  Α 
36  Γάλααδ]  Γα<5  Α  |  Ιωβηλ]  Αβεδ  Α  \  καταβαίνει]  καταβαίνων  Α  \  κεφάλων]  των 
κορυφών  Α  \  βλέπεις]  οράς  Α  37  ομφαλού]  ρΓ  του  Α  |  έτερα]  μια  Α  | 

έρχεται]  παρατείνεται  Α  \  δια  οδου  Ήλων  μαωνεμείν]  απο  οδου  δρυός  αποβλε· 
πόντων  Α  38  οπι  και  2°  Α  |  εστίν  ι°]  +  ιί;ι>  Α  |  ως  ελαλησας]  το  λεγον  Α  | 
τις]  που  Α  |  μη  ουχι]  ουκ  ιδου  Α  \  ούτος]  +  εστίν  Α  \  εξουδενωσας]  +  εν  αυτω 
Α  |  ογπ  δη  Α  |  παραταξαι  αυτω]  πολεμει  προς  αυτόν  Α  39  Γααλ]  Γααδ 

Α  I  ενώπιον]  απο  προσώπου  Α  \  ανδρών]  ρν  των  Α  \  Συχεμ]  Σικιμων  Α  | 
παρεταζατο  προς]  επολεμησεν  εν  Α  40  εδιωξεν]  κατεδιωξεν  Α  |  οίτΐ  και 

εφυγεν  Α  \  επεσον  Α  |  πολλαι  Α  |  της  θύρας  της  7Γΐ>λτ7?]  θυρών  της  πόλεως  Α 
41  εισηλθεν]  εκαθεισεν  Α  |  Αριμα  Α  \  Γάλααδ]  Γααδ  Α  |  μη]  ρΓ  του  Α  \  Συχεμ] 
Σικιμοις  Α  42  εγενετο]  εγενηθη  Α  \  αγρον]  ρΓ  τον  Β3*»  (δΐιροΓΗΟΓ)  το 

παιδιον  Α  |  ανηγγειλεν]  απηγγελη  Α  43  ελαβεν]  παρελαβεν  Α  \  αυτούς] 

αυτόν  Α  |  οιτι  εις  Α  |  αγρω]  αυτω  Α  \  ο  λαος]  οιτι  ο  Α  |  ανέστη  επ  αυτούς] 
επανεστη  αυτοις  Α  44  οι  αρχηγοί  οι]  αι  αρχαι  αι  Α  \  επέτειναν  ΐ°]  εξετα- 

θησαν  Α  |  έστησαν]  εξεστησαν  Α  \  θυραν  της  πύλης  (υλης  δυρ  Γίΐδ  Βα1>)]  πυλην 
Α  |  επέτειναν  2°]  εξεχυθησαν  Α  \  επαταξαν  Α  45  Αβειμελεχ]  β  8ΐιρ  Γ£15  Α?  | 
παρετάσσετο]  επολεμει  Α  |  άπεκτεινεν]  ανειλεν  Α 
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Β  την  πάλιν  και  εσπειρεν  εις  άλας.  46 και  ΐ]κουσαν  πάντες  οι  άνδρες  πύρ-  φ 
γων  Συχεμ,  και  ηλθον  εις  συνελευσιν  Βαιθηρβερίθ.  47  και  άνηγγελη  47 
τώ   Άβειμ-έΧεχ  οτι  συνηχθησαν   πάντες  οι  άνδρες  πύργων  Συχεμ. 

48  και    άνεβη    ΆβειμεΧεχ    εις    ορος    Έρμων,    καϊ    πάς    ό    λαός    ό  48 
μετ    αύτού·    κα\  ελαβεν  ΆβειμεΧεχ  τάς  άζίνας  εν  ττ\  χειρϊ  αυτόν, 
κα\   εκοψεν    κλάδον   ξύλου   και   ηρεν   και   εθηκεν  έπ'  ώμων  αύτού, 
καϊ  είπεν  τώ  Χαώ  τώ  μετ  αυτόν  *0  εΐδετε  με  ποιονντα,  ταχέως  ποιή- 
σατε  ως  εγώ.     49  και  έκοψαν    και   γε   άνηρ    κλάδον   πάς  άνηρ   και  49 
επορεύθησαν  οπίσω  Άβειμελεχ,  και  επεθηκαν  επϊ  την  σννελενσιν, 
και  ενεπνρισαν  επ'  αντονς  την  σννελενσιν  εν  πνρί'  και  άπέθανον 
και    γε   πάντες  οί  άνδρες   πύργον  Σικίμων    ως    χίλιοι  άνδρες  και 
γνναΐκες.  50  Και  επορεύθη  ΆβειμεΧεχ  εκ  Βαιθηρβερϊθ  και  παρενέ-  50 
βαΧεν  εν  θηβης,  και  κατεΧαβεν  αυτήν.     51  και  πύργος  Ισχνρός  ην  εν  51 
μεσω  της  πόΧεως,  καϊ  εφνγον  εκεί  πάντες  οι  άνδρες  και  αι  γνναικες 
της  πύΧεως,  καϊ  έκλεισαν  έξωθεν  αυτών  και  άνεβησαν  επϊ  το  δώμα 
του   πύργου.     52  καϊ  ηΧθεν  ΆβειμεΧεχ  εως  του   πύργου,  καϊ   παρε-  52 
τάλαντο  αύτώ·  καϊ  ήγγισεν  ΑβειμεΧεχ  εως  της  θύρας  του  πύργου  του 
εμπρησαι  αυτόν  εν  πυρ'ι.     53  και  ερριψεν  γννη  μία  κΧάσμα  επιμυΧίου  53 
επϊ    κεφαλήν   ΆβειμεΧεχ,    και  εκΧασεν    το   κρανίον   αύτοΰ.     54 και  54 
εβόησεν  ταχύ  προς  τό  παιδάριον  το  αίρον  τα  σκεύη  αυτού  και  είπεν 
αύτώ  Σπάσον  την  ρομφαίαν  μου  καϊ  θανάτωσόν  με,  μη  ποτε  ε'ίπωσιν 
Τυνη  άπεκτεινεν  αύτόν.     καϊ  έξεκέντησεν  αύτόν  τό  παιδάριον  αύτού, 
καϊ   άπεθανεν.     55  καϊ  είδεν  άνηρ  Ίσραηλ  ότι  άπεθανεν  ΆβειμεΧεχ·  55 
και  επορεύθησαν   άνηρ  είς  τον  τόπον  αύτοΰ.     56  και   επεστρεψεν   ό  56 

Α  45  την  πολιν  καθειλεν  (η,  π,  \ιν,  κα\θ  δΐιρ  γο.5  Α1  ροδί  κα  δες  Γ3.5 
2  εϊιο  Ιΐίί)  Α  |  εις]  αυτψ  Α  46  Συχεμ]  Σικιμων  Α  \  ηλθον]  εισηλ- 

θον  Α  |  συνελευσιν  Βαιθηρβερϊθ]  το  οχνρωμα  οίκον  τον  Βααλ  διαθή- 
κης Α  47  απηγγελη  Α  |  πύργων]  τον  πνργον  Α  \  Σνχεμ]  Σικιμων 
Α  48  και  ι°]  ρΓ  αντος  Α  |  τα*  αξινας  Β5  (αξειν.  Β*)]  αξινην  Α  |  κλάδοι/ 
ξνλου]  φορτιον  ξνλων  Α  \  ηρεν  και  εθηκεν  επ  ωμων]  ελαβεν  αντο  και  επεθηκεν 
επί  τονς  ωμονς  Α  |  τω  λαω  τω]  προς  τον  λαον  τον  Α  |  ο]  τι  Α  |  ως]  +  και  Α 

49  οηι  γε  Α  \  ανηρ]  αυτοί  έκαστος  Α  \  κλαδον]  φορτιον  Α  |  οηι  πας  ανηρ  Α  I 
και  επορενθ.]  ρΓ  και  ήραν  Α  |  οηι  οπίσω  Αβειμελεχ  Α  |  την  σννελευσιν] 
το  οχνρωμα  Α  (οίδ)  |  ενεπνρισαν]  ενεπρησαν  Α  \  οηι  και  γε  ι°  Α  \  ως]  ωσει  Α 

50  οηι  εκ  Βαιθηρβερϊθ  και  παρενεβαλεν  Α  \  εν  θηβης]  εις  θαιβαις  Α  +  και 
περιεκαθεισεν  επ  αντην  Α  \  κατεΧαβεν]  προκατελαβοντο  Α  51  ισχνρος 
ην]  ην  υψηλός  Α  \  της  πόλεως  2°]  ρΓ  και  πάντες  οι  ηγονμενοι  Α  \  έκλεισαν 
έξωθεν  αντων]  απέκλεισαν  εφ  εαντονς  Α  52  παρεταξαντο  αιτώ]  εξεπολεμησαν 
αντον  Α  |  τον  εμπρησαι]  ενπρησαι  Α  53  επιμνλιον]  μνλον  Α  \  κεφαλήν]  ρτ 
την  Α  \  εκλασεν]  σννεθλασεν  Α  54  ταχί']  το  τάχος  Α  |  το  αιρον]  τον  αιροντα 
Α  |  οηι  και  ειπεν  αντω  Α  \  ρομφαιαν]  μαχαιραν  Α  \  οιη  μου  Α  |  άπεθανεν]  + 
Αβιμελεχ  Α          55  ιδεν  Α  |  επορενθησαν]  απηλθον  Α         56  απεστρεψεν  Α 
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θεος   την   πονηρίαν    ΑβειμέΧεχ,  ην  έποιησεν  τώ  πατρι  αυτόν  απο-  Β 
57  κτειναι  τούς  έβδομη  κοντά  άδεΧφούς  αυτού.     57  και  την  πάσαν  πονη- 
ρίαν ανδρών  Σνχέμ  έπέστρεψεν  ό  θεος  «ϊ  κεφαλήν  αυτών  και  επήΧ- 
θεν  67τ'  αυτούς  η  κατάρα  Ίωαθάν  υιού  ΊεροβάαΧ. 
Χ    ι        1  Και  ανέστη  μετά  '  ΑβειμέΧεχ  τού  σώσαι  τον  *1σραήΧ  θωλά  νιος 
Φουά,  νιος   πατραδέΧφον  αυτού,  άνηρ  Ίσσαχάρ·  και  αύτος  ώκει  εν 

2  Σαμειρ  εν  ορει  Έφράιμ.  2  και  εκρινεν  τον  Ισραήλ  είκοσι  τρία  ετη, 
και  άπέθανεν  και  ετάφη  εν  "Σαμειρ. 

3  3  Και  ανέστη  μετ  αυτόν  Ίαε\ρ  ό  Γαλαάδ,  και  εκρινεν  τον  ΙσραηΧ 

4  είκοσι  δυο  ετη.  4  και  ήσαν  αύτώ  τριάκοντα  και  δυο  νιοι  επιβαίνοντες 
έπ\  τριάκοντα  δυο  πώΧονς,  και  τριάκοντα  δυο  πόλβίΓ  αύτοϊς'  και 
εκάΧουν  αύτάς  ΈπανΧεις  Ίαβιρ  βωί  τ?}$·  ημέρας  ταύτης,  εν  γη  Γαλαάδ. 

|  5  και  άπεθανεν  Ίαείρ,  και  ετάφη  εν  'Ραμνών.  6  Και  προσεθεντο 

οι  υίοι  ΊσραηΧ  ποιησαι  το  πονηρον  ενώπιον  Κυρίου,  και  ίδουλευσατ/ 
τοίί  Βααλβι/χ  και  τα'ις  ' Άσταρώθ  και  τοις  θεοϊς  Άράδ  και  τοΐ$·  θεοίς 
Σιδώνος  και  τοιϊ  #6οΐ$·  Μωα/3  και  τοιγ  #€θΐ$·  υίώι>  Άμμων  και  τοι? 
#€θί$·   ΦυΧιστιείμ·    και  ενκατέΧιπον  τον   κύριον   και  ούκ  εδούΧευσαν 

η  αύτώ.     7  και  ώργίσθη  θνμω  Κύριος  εν  ΊσραήΧ,  και  άπέδοτο  αυτούς  εν 

8  χ*φι  ΦυΧιστιειμ  και  61/  χειρί  υιών  Άμμών.  8  και  ε'ΘΧιψαν  και  εθΧασαν 
τους  ν'ιούς  ΊσραήΧ  εν  τώ  καιρώ  εκείνω  δέκα  οκτώ  ετη,  τούς  πάντας 
υιούς  ΊσραήΧ  τούς  έν  τώ  πέραν  τού  Ίορδάνου  εν  γη  τού  ΆμορρεΙ 

9  τον  έν  Γαλαάδ.  9  και  διέβησαν  οι  υίοι  Άμμών  τον  Ίορδάνην  παρατά- 
ξασθαι   προς  Ίούδαι/  και  ΒενιαμεΙν    και  προς  Έφράιμ·    και  έθΧίβη 

ίο  Ισραήλ  σφόδρα.     10 και  έβόησαν  οι  υίοι  ΊσραήΧ  προς  Κνριον  Χέγοντες 

56  πονηρίαν]  κακιαν  Α  57  πονηρίαν]  κακιαν  Α  |  Σι^χβμ]  Σικιμων  Α  |  Α 

απεστρεψεν  Α  |  ο  0εο?]  κ$  Α  |  κεφαλήν]  ρτ  την  Α  |  Ιωαθαμ  Α  |  υιου  Ιεροβααλ] 
τον  υιον  αυτόν  Α  XI  ωκει]  κατωκει  Α  \  Σαμειρ]  Σαμάρεια  Α  2  το»/  Ισραήλ] 
οιη  τον  Α  |  τρια]  ρτ  και  Α  |  Σαμειρ]  Σαμάρεια  Α  3  Γαλαάδ]  Γαλααδιτ?75 

Α  |  δυο]  ρΓ  και  Α  4  ησαι/]  εγενοντο  Α  |  67τιί'3αιι/οΐ'Τ€5]  επιβεβηκοτες 

Α  I  δυο  2°]  ρΓ  και  Α  |  εκαλονν]  εκαλεσεν  Α  \  ταντης]  +  αι  εισιν  Α  \  γη 
Γαλαάδ  (Γαααδ  Β*  λ  δΐιρΰΓδΟΓ  Β*)]  τη  Γαλαάδ  Α  5  Ιαειρ]  Αειρ  Α  \ 

'Ραμνών]  Υαμμω  Α  6  ποιησαι]  ρΓ  του  (*ιιρ6Γ5α·)  Β3Ϊ>  |  ενώπιον]  έναντι 

Α  |  εδουλευσαν]  ελατρενσαν  Α  |  του  Βααλειμ.]  ταυ  Β.  Α  |  Αραδ  και  τοι? 
θ.  Σιδ.]  Σιδ.  και  τοις  θ.  Συρίας  Α  \  Φυλιστιειμ]  των  αλλοφύλων  Α  \  ενκατε- 
λιπον  {εγκ.  Β'')]  εγκατελειπον  Α  7  ωργισΟη  θυμω]  εθυμωθη  Α  |  Ισραήλ] 

ρΓ  τω  Α  |  ΦιΛιστΐ6ΐμ.]  αλλοφύλων  Α  8  έθλιψαν]  εσαθρωσαν  Α  |  καιρώ] 

ενιαυτω  Α  \  δεκα  οκτω]  οκτω  και  δεκα  Α  \  τους  παντας]  παντας  τους  Α  \  τους 
εν  τω  πέραν]  οιτι  τους  Α  \  γη]  ρΓ  τη  Α  \  Αμορρει]  Αμορραιον  Α  |  του  εν 
Γαλαάδ]  εν  τη  Γαλααδιτιδι  Α  9  παρατα£ασ#αι]  εκπολεμησαι  Α  \  προς 

Ιουδαν]  και  εν  τω  Ιούδα  Α  |  7τρο5  2°]  εν  τω  οικω  Α  |  εθλιβη  Β1·  (εθλειβη  Β*) 
εθλιβησαν  οι  υιοι  Α 
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Β  Ήμάρτομεν  σοι,  οτι   ενκατεΧΊπομεν  τον  θεδν   και  εδουΧεύσαμεν  τώ 
ΒααΧείμ.     11  και  είπεν  Κύριος  -προς  τους  νιους  ΊσραηΧ  Μη  ουχ\  εξ  ιι 
Αιγύπτου  και  άπο  τον  Άμορραίου  καΐ  άπο  υιών  Άμμων  κα\  άπο 
ΦυΧιστιε\μ   12 και   Σώωνίων   και    ΆμαΧηκ    και  Μαδιάμ,   οι  εθΧιψαν  ΐ2 
υμάς,   κα\  εβοησατε   προς  με,    και  έσωσα    υμάς  έκ   χειρός  αυτών; 
13  και   ΰμεϊς   εγκατεΧίπετε    με    και    εδουΧεύσατε   θεοϊς  ετεροις·    διά  13 
τοϋτο  ου    προσθησω    τον   σώσαι   νμας.     14  πορενεσθε   και  βοήσατε  14 
προς    τους   θεούς  ους    εξεΧέξασθε    εαυτοϊς,   και    αυτοί  σωσάτωσαν 
νμάς  εν   καιρώ   θΧίψεως  υμών.     15 και  είπαν  οι  υΙοι  ΊσραηΧ   προς  15 
Κυριον  Ήμάρτομεν,  ποίησον  σύ  ημίν  κατά  παν  το  αγαθόν  εν  όφθαΧ- 
μοΊς   σου·  πΧην   εξεΧοΰ  ημάς   εν  ττ}  ήμερα  ταύτη.     16  και  έξεκΧιναν  ι6 
τονς  θεονς  τονς  άΧΧοτρίονς  εκ   μέσον   αυτών,   και  εδονΧενσαν  τω 
κνρίω  μόνω·  και  ώΧιγώθη  η  ψνχή  αυτού  εν  κόπω  ΊσραηΧ.  17Καί  17 

άνεβησαν   οι  υίοι  Άμμών   και   παρενεβαλον   εν  Γαλαάδ,  και  συνη- 
χθησαν  οι  υιοί  ΊσραηΧ  και  παρενεβαΧον  εν  τι)  σκοπιά.     18  και  είπον  6  ι8 
λαό?  οι  άρχοντες  Γαλαάδ,  άνήρ  προς  τον  πΧησίον  αντον  Τις  ό  άνηρ 
όστις  αν   αρξηται  παρατάξασθαι   προς  υιούς  ' Άμμων,  και  εσται  εις 
άρχοντα  πασιν  τοις  κατοικονσιν  Γαλαάδ; 

τΚα!  Ίεφθάε  δ  ΤαΧααδείτης  επηρμένος  δννάμει·   και  αντδς  νιος  ι 
γνναικδς  πόρνης,  η  εγεννησεν  τώ  Γαλαάδ  τον  Ίεφθάε.    2  και  ετεκεν  ο. 
η   γννη  Γαλαάδ  αυτώ  νιους·    και  ηδρύνθησαν   οι  υίοι  της  γυναικός, 
και  εξέβαΧον  τον  Ίεφθάε  και  είπαν  Ον  κΧηρονομησεις  εν  τω  οϊκω  του 
πατρδς  ημών,  οτι  νιος  γυναικός   εταίρας  συ.    3 και  εφνγεν  Ίεφθάε  3 

Α       10  ενκατεΧιπομεν  (εγκ.  Β13)]  εγκατεΧειπομεν  Α  |  θεον]  κν  θν  ημών  Α  |  εδον- 
Χενσαμεν]  ελατρενσαμεν  Α  |  τω  Βααλειμ]  ταυ  Β.  Α  11  μη  ονχι]  οηι  μη 

Α  |  εξΑιγνπτον]  Αιγνπτιοι  Α  |  απο  του  Αμορραιον  (ον  1°,  2°  δΐιρ  Γίΐδ  ίίβηΐ  ρο^Ι 
ου  ι°  Γ3.5  3.1ίθ[  Β3)]  Αμορραιοι  Α  \  απο  νιων]  οι  νιοι  Α  |  Αμμων]  +  και  Μωαβ 
Α  |  απο  Φυλιστιειμ.]  οι  αΧΧοφυΧοι  Α  12  Σιδωνιων  Β13  (Σειδ.  Β*)]  Σιδω- 

νιοι  Α  |  Μαδιαμ  και  ΑμαΧηκ  Α  \  οπι  οι  Α  |  ε^λι^α^]  εξεθΧειφαν  Α  \  εβοησατε] 
εκεκραξατε  Α  |  με]  εμε  Β3ΐϊ  13  εγκατεΧειπετε  Α  \  εδονλενσατε]  εΧατρευ- 

σαται  Α  \  υμας]  ημας  Α  14  πορενεσθε]  βαδίζετε  Α  \  βοήσατε]  βοαται  Α 

15  παν  το  αγαθόν  εν  οφθαΧμοις  (το  δυρ  1*8.5  Β^)]  πάντα  οσα  αν  αρεσκη 
ενώπιον  Α  \  πΧην]  +  κε  Α  16  εξεκΧιναν]  μετεστησαν  Α  \  εδουλενσαν] 

ελατρενσαν  Α  \  μονω]  και  ουκ  ευηρεστησαν  εν  τω  Χαω  Α  I  ωΧιγωθη 
(ωΧιωθη  Β*  γ  δυρεΐ"50Γ  Β3*5)  η  ψυχή  αυτόν]  ωΧιγοψυχησεν  Α  \  κοπω]  ρΓ 
τω  Α  17  σννηχθησαν]  εξηΧθον  Α  |  σκοπιά]  Μασσηφα  Α  18  ο  λαο? 

οι  αρχ.]  οι  αρχ.  τον  Χαον  Α  \  ο  ανηρ]  οχη  ο  Α  |  όστις  αν  αρξηται]  ος 
αρξεται  Α  \  παραταξασθαι]  ποΧεμησαι  Α  \  προς  υιούς]  εν  τοις  νιοις  Α  \  άρχοντα] 
κεφαΧην  Α  XI  1  Γαλααδιτυ  Α  |  επηρμένος  δνναμει]  δννατος  εν  ισχία 

Α  |  αντος]  +  ην  Α  \  η  εγεννησεν]  και  ετεκεν  Α  2  νιονς]  ρΓ  δι/ο  Α  | 

είπαν]  ειπον  σ,ντω  Α  |  νιος  γνναικος  εταίρας]  γνν.  υιος  ετέρας  Α  3  εφνγεν] 
απεδρα  Α 
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άπο  προσώπου  άδεΧφών  αυτόν,  και  ωκησεν  εν  γη  Ύώβ·  και  συνεστρά-  Β 

4  φησαν  προς  Ίεφθάε  άνδρες  κενοί,  και  εξηΧθον  μετ  αυτοί).  4  Και 

5  εγενετο  ηνίκα  παρετάζαντο  οι  ν'ιο\  Αμμων  μετά  ΙσραηΧ,  5  και  επορεν- 
θησαν  οι  πρεσβύτεροι  Γαλαάδ  Χαβείν  τον  Ίεφθάε  άπο  της  γης  Ύώβ' 

6  6 και  είπαν  τω  Ίεφθάε  Αεΰρο  και  εση  ημίν  εις  άρχηγόν,  και  παρα- 

7  ταξώμεθα  προς  νιους  Άμμων.  7  και  είπεν  Ίεφθάε  τοΐς  πρεσβυτεροις 
Γαλαάδ  Ούχ\  υμεις  εμισησατε  με,  και  εξεβάΧετε  με  εκ  του  οϊκου 
του  πατρός  μου,  και  εζαπεστείλατε  με  αφ'  υμών;  και  δια  τι  ηΧθατε 

8  προς  με  νυν  ηνίκα  χρήζετε;  8 και  είπαν  οι  πρεσβύτεροι  Γαλαάδ  προς 
^Ιεφθάε  Διά  τούτο  νυν  επεστρεψαμεν  προς  σε,  και  πορεύση  μεθ  ημών 
και  παράταξη  προς  υιούς  Άμμων  και  εση  ημιν  είς  άρχοντα,  πασιν  τοίς 

9  οίκονσιν  Γαλαάδ.  9  και  είπεν  Ίεφθάε  προς  τονς  πρεσβντερονς  Γαλαάδ 
Ει  ε'πιστρέφετέ  με  νμεϊς  παρατάξασθαι  εν  νιοίς  Άμμων  και  παραδω 

ίο  Κνριος  αυτούς  ενώπιον  ε  μου,  και  εγω  εσομαι  υμιν  εις  άρχοντα;  και 
είπαν   οι   πρεσβύτεροι  Γαλαάδ   προς  Ίεφθάε  Κύριος  εστω  άκουων 

ιι  άι>ά  μέσον  ημών  εί  μη  κατά  το  ρημά  σου  ούτως  ποιησομεν.  11  και 
επορεύθη  Ιεφθάε  μετά  τών  πρεσβυτέρων  Γαλαάδ,  και  εθηκαν  αντον  6 
Χαος  είΓ*  αυτούς  είς  κεφαΧην  και  είς  άρχηγόν  και  εΧάΧησεν  ^Ιεφθάε 

ΐ2  τους  Χόγονς  αντον  πάντας  ενώπιον  Κνρίον  εν  Μασσηφά.  12 Και 

άπεστειΧεν   Ίεφθάε  άγγεΧονς  προς  βασιΧεα  νιών  Άμμων  Χεγων  Τι 

ϊ3  εμο\  και  σοι,  οτι  ηΧθες  προς  με  τον  παρατάξασθαι  εν  τη  γη  μον ;  13  και 
είπεν  βασιΧενς  ν'ιών  Άμμων  προς  τονς  άγγεΧονς  Ίεφθάε  "Οτι  εΧαβεν 
ΊσραηΧ  την  γην  μον  εν  τώ  άναβα'ινειν  αντον  εξ  Αιγύπτου  άπο 
Αρνών  και  εως    Ιαβυκ  και  εως  του  Ιορδανού·  και  νυν  επίστρε^ον 

3  ατό]  εκ  Α  |  αδελφών]  ρτ  των  Α  |  κατωκησεν  Α  |  συνεστραφησαν]  σννε-  Α 
Χεγοντο  Α  |  ϊεφθαε  2°]  ρΓ  τον  Α  |  κενοί]  Χιτοι  Α  |  εξηλθον]  συνεξεπορευοντο  Α 
4  εγενετο]  +  μεθ  ημέρας  Α  |  ηνικα  παρεταζαντο]  και  επολεμησαν  Α  5  και 

επορευθησαν]  ρΓ  και  εγενηθη  ηνικα]  εποΧεμουσαν  οι  νιοι  Αμμώ\  μετα  Ιηλ 
Α  |  Γαλααδ]  Ιηλ  Α  |  Χαβειν]  παραλαβειν  Α  |  απο  της  γης]  εν  γη  Κ  6  τω 

Ιεφθ.]  προς  Ιεφθ.  Α  |  αρχηγον]  ηγονμενον  Α  |  παραταξωμεθα]  πολεμηοωμεν 
Α  |  προς  νιους]  εν  τοις  νιοις  Α  7  ονχι]  ουχ  Α  |  δια  τι]  τι  οτι  Α  |  οιτι 

νυν  Α  |  χοηζετε]  εθλιβηται  Α  8  δια  τούτο]  ουχ  ούτως  Α  \  επεστρε- 

ψαμεν]  ηΧθομεν  Α  \  πορενση  μεθ  ημών]  σννττορενση  ημιν  Α  \  παράταξη  προς 
νιους]  πολεμησομεν  εν  τοις  νιοις  Α  \  άρχοντα]  κεφαΧην  Α  \  πασι  Α  \  κατοι- 
κονσιν  Α  9  7ταρατα£ασ#αι]  πολεμησαι  Α  \  νιοις]  ρΓ  τοις  Α  \  οιτι 

και  3°  Α  |  νμιν  εσομαι  Α  |  άρχοντα]  κεφαλήν  Α  10  εστω]  εσται  Α  \ 

ακουων]  ρΐ"  ο  Λ  11  εθηκαν]  κατέστησαν  Α  |  ο  λαο$  αντον  Α  \  αυτούς] 

αυτών  Α  \  οιη  και  3°  Α  |  αρχηγον]  ηγονμενον  Α  \  παντας  τ.  Χογους  αυτού 
Α  12  σοι]  συ  Α  |  ήλθες]  ηκεις  Α  \  προς  με]  +  συ  Α  \  του  παραταξασθαι] 

πολεμησαι  με  Α  13  οτι]  διότι  Α  \  τω  αναβαινειν  αυτόν]  τη  αναβασει 

αυτού  Α  |  οιη  και  2°  Α 
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Β  αυτάς  εν   ειρήνη,   και  πορεύσομαι.     14  και    προσέθηκεν   ετι  Ίεφθάε  14 
και  απέστειλαν   αγγέλους   προς  βασιλέα  νιων  Άμμων,  15  και  εΐπεν  15 
αιτώ  Ουτω  λέγει  Ίεφθάε  Ουκ  ελαβεν  Ισραήλ  την  γήν  Μωάβ  και 
την  γήν  νιων  Άμμων.     ι66τι  εν  τω  άναβαίνειν  αυτούς  εξ  Αιγύπτου  ι6 
επορεύθη    Ισραήλ  εν  τή  ερήμω  εως  θαλάσσης  Σείφ,  και  ήλθεν  εις 
Καδής.     17  και  άπέστειλεν   Ισραήλ  αγγέλους   προς  βασιλέα  Έδωμ  ιγ 
λέγων  "Παρελεύσομαι  δή  εν  τη  γη  σου·   και  ουκ   ήκουσεν  βασιλεύς 
Έδώ/χ·  και  προς  βασιλέα  Μωάβ  άπέστειλεν,  και  ουκ  εύδόκησεν.  και 
εκάθισεν  Ισραήλ  εν  Καδής,  18 και  επορεύθη  εν  τη  ερήμω,  και  έκύκλω-  ιδ 
σεν  τήν  γήν  Έδώα-  και  τήν  γήν  Μωάβ·    και  ήλθεν  άπο  ανατολών 
ήλιου  τη  γή   Μωάβ   και   παρενέβαλον   εν    πέραν   *  Αρνών,   και  ουκ 
εισήλθεν  εν  όρίοις  Μωάβ,  ότι  Άρνών  οριον  Μωάβ.     19 και  άπέστειλεν  19 
Ισραήλ  αγγέλους  προς  Σηών  βασιλέα  του  Άμορραίου  βασιλέα  'Έσεβών, 
και  είπεν  αύτώ  ^Ισραήλ  ΤΙαρέλθωμεν  δή  εν  τή  γή  σου  εως  του  τόπου 
ημών.    20 και  ουκ  ενεπίστευσεν  Σηών  τώ  Ισραήλ  παρελθείν  εν  όρίω  2ο 
αυτού·  και  συνήξεν  Σηών  τον  πάντα  λαον  αυτόν,  και  παρενέβαλον  εϊς 
Ίάσα,  και  παρετάξατο  προς  Ισραήλ.    21  και  παρέδωκεν  Κύριος  6  θεός  2ΐ 
Ισραήλ  τον  Σηών  και  πάντα  τον  λαον  αυτού  εν  χζιρί  Ισραήλ,  και  επά- 
ταζεν  αυτόν  και  έκληρονόμησεν  Ισραήλ  τήν  πάσαν  γήν  του  Άμορραίου 
τοΰ  κατοικοΰντος  τήν  γήν  εκε'ινην,  22 άπο  Άρνών  και  εως  του  Ίαβόκ  22 
και  άπο  τής  ερήμου  εως  του  Ίορδάνου.     23 και  νύν  Κύριος  ό   θεός  23 
Ισραήλ  έζήρεν  τον  Άμορραϊον  από  προσώπου  λαού  αυτού  Ισραήλ, 
και  σύ  κληρονομήσεις  αυτόν ;   2*ούχι  α  εάν  κληρονομήσει  σε  Άμώς  24 

Α       13  εν  ειρήνη]  μετ  ιρηνης  Α  |  και  πορεύσομαι]  και  απεστρεψαν  οι  άγγελοι 
προς  Ιεφθαε  Α  14  οπι  και  προσεθηκεν  ετι  Ιεφθαε  Α  |  άπέστειλεν] 

+  Ιεφθαε  Α  \  βασιλέα]  ρχ  τον  Α  15  και  ειπεν  αντω]  λέγων  Α  \  ουτω] 

ταδε  Α  |  Ισραήλ]  Ιεφθαε  Α  16  οιη  οτι  Α  \  τω  αναβαινειν  αυτούς] 

τη  αναβασει  αυτών  Α  \  επορευθη]  ρχ  αλλ  Α  |  Σειφ]  ερυθράς  Α  |  βυ]  εω$ 
Α  17  εξαπεστειλεν  Α  \  οπι  δη  Α  \  εν  τη  γη]  δια  της  γης  Α  |  βασι- 

λεύς] ρΓ  ο  Α  |  και  3°1  +  7ε  Α  I  ενδοκησεν]  ηθελησεν  Α  18  εττορενθη] 

διηλθεν  Α  \  ηλθεν]  παρεγενετο  Α  \  απο  ανατολών]  κατ  ανατολάς  Α  \  τη  γη] 
της  γης  Α  \  πέραν]  ρχ  τω  Α  |  εισηλθον  Α  \  εν  οριοις]  εις  το  οριον  Α  \  οριον] 
ρχ  ην  Α  19  οιώ  του  Αμορραίου  βασιλέα  Α  \  Έσεβων]  +  τον  Αμορραϊον 

Α  |  παρελθωμεν]  παρελεύσομαι  Α  |  οιη  δη  Α  \  εν  τη  γη]  δια  της  γης  Α  | 
ημων]  μου  Α  20  ενεπίστευσεν  Σηων  τω  Ισρ.  παρελθειν  εν  οριω]  ηθελη- 

σεν διελθειν  τον\  Ιηλ  δια  των  ορίων  Α  \  συνηξεν]  σννηγαγεν  Α  \  τον  πάντα] 
πάντα  τον  Α  \  παρενεβα\εν  Α  |  Ιασα]  Ι^λ  Α  |  παρεταξατο]  επολεμησεν 
Α  |  προς]  μετα  Α  21  αυτόν]  αντονς  Α  \  την  πασαν]  πασαν  την  Α  \  την 

γην  εκεινην]  εν  τη  γη  Α  22  απο  Αρνων]  ρχ  και  έκληρονόμησεν  παν  το[ 

οριον  τον  Αμορραίου  Α  \  εως  2°]  ρχ  και  Α  23  οηι  Ισραήλ  Α  \  απο]  εκ 

Α  |  λαον]  ρΐ  τον  Α  \  αυτόν]  +  επι  σον  Α  24  α  εαν]  οσα  Α  \  κληρονομήσει 

σε]  κατεκληρονομησεν  σοι  Α  \  Αμως]  Χαμως  Βα1ιΑ 
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ό  θεός  σον,  αυτά  κληρονομήσεις ;  και  τους  πάντας  ονς  εξήρεν  Κύριος  Β 

25  ό  θεός  ημών  από  πρόσωπον  ημών,  αντονς  κληρονομησομεν.  25  και 
ννν  μη  εν  άγαθώ  άγαθώτερος  σι)  νπερ  Βαλάκ  ν'ιόν  Σεπφώρ  βασιλέα 
Μωάβ ;  μη  μαχόμενος  εμαχεσατο  μετά  Ίσραηλ  η  πολέμων  επολεμησεν 

26  αντόν  26εν  τω  οικησαι  εν  'Έσεβων  καί  εν  τοΊς  όρίοις  αντής  κα\  εν 
•γη  Άροήρ  και  εν  τοις  όρίοις  αντης  κα\  εν  πάσαις  ταις  πόλεσιν 
ταις  παρά  τον  Ίορδάνην  τριακόσια  ετη ;  καί  διά  τι  ονκ  ερρύσω  αντονς 

27  εν  τώ  καιρώ  εκε'ινω;  27 και  ννν  εγώ  εϊμι  ονχ  ημαρτόν  σοι,  και  σίι 
ποιείς  μετ  ε  μον  πονηρ'ιαν  τον  παρατάξασθαι  εν  εμοί·  κρίναι  Κνριος 
κρίνων  σήμερον  ανά  μέσον  νιων  ^Ισραήλ  και  ανά  μέσον  νιων  Αμμών. 

28  28 και  ονκ   ηκονσεν  βασιλενς  νιων   Άμμων   των   λόγων  Λεφθάε  ων 

29  άπέστειλεν  προς  αντόν.  29Καί  εγενετο  επ\  Ιεφθάε  πνεύμα 
Κνρίον,  και  παρηλθεν  τον  Γαλαάδ  και  τον  Μανασση,  και  παρηλθεν 

3ο  την  σκοπιάν  Γαλαάδ  ει?  το  πέραν  νιων  Άμμών.  30 και  ηϋξατο 
Ίεφθάε  είιχήν  τώ  Κνρίω  και  είπεν  Έάι>  διδούί  δώ?  τονς  νίονς  Άμμων 

3ΐ  εν  τη  χειρί  μον,  31  και  εσται  ό  εκπορενόμενος  εάν  εξέλθη  από  της 
θνρας  τον  ο'ίκον  μον  εις  σννάντησίν  μον  εν  τώ  επιστρεφειν  με  εν 
ειρήνη  από  νιων  Άμμών,  και  εσται  τώ  κνρίω·  άνοίσω  αντόν  όλοκαίι- 

32  τωμα.     32  και   παρηλθεν   Ίεφθάε   προς  νιονς  Άμμών  παρατάξασθαι 

33  προς  αντονς,  και  παρέδωκεν  αντονς  Κνριος  εν  χειρί  αντον.  33 και 
έπάταξεν  αντονς  από  Άροήρ  εως  ελθείν  (ΐχρις  Άρνών,  εν  αριθμώ  εί- 
κοσι πόλεις,  καί  εως  Έβελχαρμείμ,  πληγην  μεγάλην  σφόδρα·  και  σννε- 

34  στάλησαν  οι  ν'ιοϊ  Άμμών  από  προσώπον  νιων  Ισραήλ.  34 Και 
ήλθεν  Ίεφθάε  εις  Μασσηφά  εις  τον  οίκον  αντον,  καί  ιδού  ή  θνγάτηρ 
αντον   εξεπορενετο   εις  νπάντησιν   εν  τνμπάνοις  και  χοροΐς·   και  ην 

24  τους  παντας  ους]  πάντα  οσα  Α  |  εξηρεν]  κατεκληρονομησεν  σοι  Α  |  οιή  Α 
απο  προσώπου  ημών  Α  |  αυτούς]  αυτα  Α  |  κληρονομησωμεν  Α  25  εν 

αγαθω  αγαθωτερος]  κρεισσων  Α  |  συ]  ρΓ  ει  Α  |  νπερ  Βαλακ]  του  Β.  Α  | 
βασιλέα]  βασιλέως  Α  |  μαχόμενος]  μαχη  Α  |  αυτόν]  αυτοις  Α  26  οικησαι] 
οικω  Ιηλ  Α  |  τοις  οριοις  (1)13)]  ταις  θυγατρασιν  Α  |  γη  Αροηρ]  \αζηρ  Α  |  οηι  και 
5°  Α  |  δια  τι]  διότι  Α  \  ερρυσω]  ερυσαντο  Α  27  οιη  νυν  Α  \  οηι  ειμι  Α  1 7ταρα- 
τα£α<τ#αι]  πολεμησαι  Α  \  κρίνων]  ρχ  ο  Α  |  υιων  (1ήί>)]  ρΓ  των  Α  28  εισηκου- 
σεν  Α  |  των  λογωι^]  ρΓ  και  ουκ  εισηκουσεν  Α  29  εγενετο]  εγενηθη  Α  \  παρηλθεν 
(1>β)]  διεβη  Α  |  τον  Γαλ.]  την  γην  Γαλ.  Α  |  Μαννασση  Α  \  εις  το  πέραν]  ρνκαι 
αττο  σκοπιάς  Γαλαάδ  Α  30  διδους  δως]  παραδώσει  παραδως  μοι  Α  |  τη  χειρι] 
οιτι  τη  Α  31  εαν]  ος  αν  Α  \  απο  της  θύρας]  εκ  των  θυρών  Α  |  απαντησιν  Α  | 
επιστρεφειν]  επιστρεψαι  Α  \  υιων]  ρΓ  των  Α  |  ανοισω]  ρχ  και  Α  32  παρηλ- 
θεν] διεβη  Α  Ι  νιους]  ρχ  τους  Α  \  παραταξασθαι]  του  πολεμησαι  Α  33  εως 
ΐ°]  ρΓ  και  Α  I  ελθειν]  ρχ  του  Α  \  αχρις  Αρνων]  εις  Σεμωειθ  Α  \  οώ\  εν  αριθμώ 
Α  |  οιώ  και  2°  Α  |  Εβελχαρμειμ]  Αβελ  αμπελώνων  Α  |  συνεσταλησαν]  ενετρα- 
πησαν  Α  34  εισηλθεν  Α  \  υπαντησιν]  απαντησιν  αυτού  Α  |  οιη  ην  Α 
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Β  αυτη  μονογενής,  ουκ  ην  αύτώ  έτερος  νιος  ή  θυγάτηρ. 

είδεν  αυτήν  αυτός,  διερρηξεν  τα  Ιμάτια  αυτού  κα\  είπεν  Ά  ά  θυγάτηρ 
μου,  ταραχή  ετάραζάς  με,  και  συ  ης  εν  τώ  ταράχω  μου·  και  εγώ  ειμί 
ήνοιξα  κατά  σου  το  στόμα  μου  προς  Κύριον,  και  ου  δυνήσομαι  επι- 
στρέψαι.     *6ή   δε   είπεν   προς  αυτόν  Πάτερ,  ή'νοιξας  τό  στόμα  σου  36 
προς  Κΰριον  ποίησόν  μοι  'όν  τρόπον  εζήΧθεν  εκ  στόματος  σου,  εν  τω 
ποιησαί  σοι  Κυριον  εκδίκησιν  από  των  έχθρων  σου,  από  υιών  Άμμων. 
37  και  ηδε  είπεν  προς  τον  πάτερα  αυτής  Τίοιησάτω  δή  ό  πατήρ  μου  τον  37 
Χόγον  τούτον  εασόν  με  δυο  μήνας  κα\  πορεΰσομαι  κα\  καταβήσομαι 
επ\  τα.  ορη,   και   κλαύσομαι  επι  τα  παρθενιά  μου,  εγώ  ειμί  κα\  αί 
συνεταιρικές  μου.    38 και  είπεν  Τίορεύον  και  άπεστειΚεν  αυτήν  δυο  38 
μήνας.     και  επορεύθη  αυτή  και  αί  συνεταιρ'ιδες  αυτής,  και  εκΧαυσεν 
επ\  τα  παρθένια  αυτής  επ\  τα  ορη.     39 και  εγενετο  εν  τεΧει  τών  δυο  39 
μηνών  και  επεστρεψεν  προς  τον  πάτερα  αυτής,  και  επο'ιησεν  εν  αυτή 
την  εύχήν  αυτοί)  ην  ηϋζατο·  και  αυτη  ουκ  εγνω  άνδρα,     και  εγενετο  εις 
πρόσταγμα  εν  ΊσραήΧ·  4°άπό  ημερών  εις  ημέρας  επορεύοντο  θυγατέρες  40 
ΊσραήΧ  θρηνεϊν  την  θυγατέρα  Ίεφθάε  Γαλαάδ  επ\  τέσσαρες  ημέρας  εν 
τώ  ενιαυτώ.  *Και  εβόησεν  άνήρ  Έφράιρ,  και  παρήΧθαν  είς  ι 

βορράν  και  είπαν  προς  Ίεφθάε  Διά  τι  παρήΧθες  παρατάξασθαι  εν 
νιοΐς  Άμμων  και  ημάς  ου  κεκΧηκας  πορευθήναι  μετά  σου;  τον  οίκόν 
σου  εμπρήσομεν  επ\  σε  εν  πυρί.    2 και  είπεν  Ίεφθάε  προς  αυτούς  2 
Ανηρ  μαχητής  η  μην  εγώ  και  ό  λαόί  μου  και  οι  υιοί   Αμμων  σφόδρα· 
και  εβόησα  ΰμάς,  και  ουκ  εσώσατε  με  εκ  χειρός  αυτών.     3 και  είδον  οτι  3 


Α  34  μονογενής]  +  αντω  αγαπητή  Α  |  ην  αντω  έτερος]  εστίν  αντω  πΧην  αυτής  Α 
35  εγενετο]  εγενηθη  Α  \  ως]  ηνικα  Α  |  οηι  αυτός  Α  \  διερρηξεν]  ρι·  και  Α  | 
αντου]  αυτής  Α  \  α  α]  οιμμοι  (δΐο)  Α  |  θυγατερ  Α  [  ταραχή... ταραχω]  εμπεποδε- 
στατη  (δίο)  και  σεμνοτατη\  εις  σκωλον  εγενου  εν  οφθα\\μοις  Α  \  και  εγω  ειμι] 
εγω  δε  Α  \  κατα  σου  το  στόμα  μου]  το  στ.  μου  περι  σου  Α  \  αποστρεψαι 
Α  36  η  δε]  και  Α  \  πάτερ]  +  μου  Α  \  ηνοιξας]  ρΓ  ει  εν  εμοι  Α  \  ποιησον] 

ποιεί  Α  |  εν  τω  ποιησαι  σοι  Κυριον  εκδικησιν]  ανθ  ων  εποιησεν  σοι  κΊ  εκδικήσεις 
Α  |  απο  (βί$)]  €κ  Α  \  υιων]  ρΓ  των  Α  37  οιη  ηδε  Α  \  ποιησατω  δη  ο  πατήρ 
μου]  και  ποιησον  μοι  Α  \  τον  Χογον  τούτον]  το  ρήμα  τούτο  Α  \  οιη  τα  ορη  και 
κΧανσομαι  επι  τα  Α*  (ΙιαΙ)  Α1  ί"1^))  |  εγω  ειμι]  και  εγω  Α  \  σνν\εταιρ.  Β* 
συνε\ταιρ.  Β13  38  εξαπεστειλεν  Α  39  εν  τέλει  των]  μετα  τέλος 

Α  |  επεστρεψεν]  ανεκαμψεν  Α  \  εποιησεν  εν  αυτη]  επετεΧεσεν  Ιεφθαε  Α  | 
εγενετο]  εγενηθη  Α  40  απο]  εξ  Α  \  συνεπορενοντο  Α  \  θυγατέρες]  ρ  γ  αι 

Α  |  Γαλααδ]  Γαλααδιτοι»  Α  |  οιτι  επι  Α  \  τεσσάρας  Β^Α  XII  1  εβοησεν 

ανηρ]  συνηχθησαν  οι  νιοι  Α  \  παρήλθαν]  ηλθον  Α  \  βορραν]  Κεφεινα  Α  |  είπαν] 
ειπον  Α  |  δια  τι]  τι  οτι  Α  |  παρήλθες  παραταξασθαι]  επορευθης  πολεμειν 
Α  |  νιοις]  ρΓ  τοις  Α  \  οιη  επι  σε  Α  2  προς  αυτούς  Ιεφθ.  Α  \  μαχητής]  αντί- 
δικων Α  |  οι  υιοι]  οηι  οι  Α  |  σφοδρά]  ρΓ  εταπεινουν  με  Α  \  νμας]  ρΓ  προς  Α 
3  ιδον  Α 
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ουκ  61  σωτηρ,  και  εθηκα  την  ψυχην  μον  εν  χειρί  μου  και  παρηΧθον  Β 
προς  υιούς  ' Άμμων,  και  εδωκεν  αυτούς  Κύριος  εν  χειρί  μον  καϊ  εις  τι 

4  άνεβητε  6  7τ'  ε  με  Ιν  ττ)  -ημέρα  ταύτη  παρατάξασθαι  εν  εμο'ι;  4  και 
σννεστρεψεν  Ίεφ#άε  τους  πάντας  άνδρας  Γαλαάδ  και  παρετάξατο  τω 
Έφράιμ-  και  επάταξαν  άνδρες  Γαλαάδ  τον  Έφράιμ,  οτι  είπαν  οι 
διασωζόμενοι  τον  Έφράιμ  Ύμεϊς  Γαλαάδ  εν  μεσω  του  Έφράι/ζ  και  εν 

5  μεσω  του  Μανασση.  5  και  προκατεΧάβετο  Γαλαάδ  τάς  διαβάσεις  του 
^Ιορδανού  του  Έφράιρ.·  και  είπαν  αίιτοΐς  οι  διασωζόμενοι  Έφράιρ 
Αιαβώμεν   και  είπαν  αυτοϊς  οι  άνδρες  Γαλαάδ  Μη  Έφραθείτης  ει; 

6  και  ειπεν  Ου.  6 και  είπαν  αυτω  Έίπον  δη  Στάχυς.  και  ου  κατεν- 
θυνεν  του  Χαλήσαι  ούτως,  και  επεΧάβοντο  αυτού  και  εθυσαν  αυτόν 
προς  τάς  διαβάσεις  του  Ίορδάνου'   και  έπεσαν  εν  τω  καιρώ  εκε'ινω 

η  άπο  Έφράιμ  τεσσεράκοντα  δυο  χιΧιάδες.  7 Και  εκρινεν  Ίεφθάε 

τον  ΊσραηΧ  εζηκοντα  ετη·  και  άπεθανεν    Ιεφθάε  ό  ΤαΧααδείτης,  και 
ετάφη  εν  πύΧει  αυτού  εν  Γαλαάδ. 

8  8 Και  εκρινεν   μετ    αυτόν  τον   Ισραήλ  Άβαισάν  άπο  ΒαιθΧεεμ. 

9  9 και  ησαν  αύτώ  τριάκοντα  νίοι  και  τριάκοντα  θυγατέρες,  ας  εξα- 
πεστειΧεν  εξω,  και  τριάκοντα  θυγατέρας  είσηνεγκεν  τοις  νιοΊς  αυτού 

ίο  έξωθεν  και  εκρινεν  τον  ΙσραηΧ  επτά  ετη.    10 και  άπεθανεν  Άβαισάν, 

και  ετάφη  εν  ΒαιθΧεεμ. 
ιι        11  Και  εκρινεν  μετ'  αυτόν  τον  ΊσραήΧ  Αιλώρ  6  ΖαβουΧωνείτης  δεκα 
ΐ2  ετη.    12 και  άπεθανεν  ΑίΧώμ  ό  ΖαβουΧωνείτης,  και  ετάφη  εν  Αιλώρ  εν 

γη  ΖαβουΧών. 

3  ει  σωτηρ]  ην  ο  σώζων  Α  |  εθηκα]  εθεμην  Α  |  χειρι]  ρΓ  τη  Α  |  παρηλθον]  Α 
διεβην  Α  \  νιους]  ρΓ  τους  Α  |  παρεδωκεν  Α  |  εν  χειρι  2°]  ενώπιον  Α  |  εις  τι] 
ινα  τι  Α  |  επ  εμε]  προς  με  Α  |  οπι  εν  Α  |  παραταξασθαι]  τον  πολεμειν  Α 
4  συνεστρεψεν]  σννηθροισεν  Α  \  τους  παντας]  παντας  τους  Α  \  παρεταξατο  τω 
Ε0ρ.]  επολεμει  τον  Εφρ.  Α  |  διασωζόμενοι]  διασεσωσμενοι  Α  |  του  Έφραιμ  2°] 
οϊώ.  του  Α  |  του  Μανασση]  Μαννασση  Α  5  προκατελαβοντο  Α  |  Γαλαάδ] 

ρτ  άνδρες  Α  |  εΐ7Γα»>]  ρτ  εγενηθη  οτι  Α  \  διασωζόμενοι]  διασεσωσμενοι  Α  \ 
Έίφραιμ]  ρΓ  του  Α  |  Έιφραθειτης  ει]  υμεις  εκ  του  Έ,φραιμ  Α  \  ειπεν]  είπαν  Α  \ 
ου]  ουκ  εσμεν  Α  6  είπαν]  ειπεν  Α  |  αυτω]  αυτοις  Α  \  ειπον]  ειπαται  Α  \ 

σταχυς]  σύνθημα  Α  |  οπίου  Α  |  κατηυθυναν  Α  |  αυτοί»]  αυτών  Α  \  εθυσαν  αυτόν 
προς]  σφα'ξουσιν  αυτούς  επι  Α  \  εν  τω  κ.  εκεινω  απο  Ε0/>.]  εξ  Έφρ.  τω  κ.  εκ. 
Α  |  τεσσερακ.  (τεσσαρακ.  Β'>)  δυο]  δυο  τεσσερακ.  Α  \  χιλιάδες]  Λ-  ανδρών  Α 
1  εξηκοντα]  εξ  Α  \  Υαλααδιτης  Α  |  7Γολει]  ρΓ  τη  Α  \  οϊϊι  εν  2°  Α  8  Αβαι- 

σάν] ΙΙσεβων  Α  \  απο]  εκ  Α  9  ησαν]  εγενοντο  Α  |  ας  εξαπεστειΧεν]  εξα- 

πεσταλμεναι  Α  \  θυγατέρας  (θυγατέρες  Β)]  γυναίκες  Α  \  είσηνεγκεν]  εισηγαγεν 
Α  10  Αβαισα^]  βν  Εσεβων  Λ  |  Βηθλεέμ  Α  11  Αιλων  Α  \  'Δαβουνιτης  Α  | 
δεκα]  ρΓ  και  εκρινεν  τον  Ιηλ  Α  12  Αιλων  Α  |  Ζαβουνιτης  Α  |  ετάφη  εν 

Αιλωμ]  εν  Αιλειμ  και  έθαψαν  αυτόν  Α 
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Β        13  Και  εκρινεν  μετ  αντον  τον  ΊσραήΧ  Άβδων  νιος  'ΈΧΧηΧ  ό  Φαρα-  13 
θωνείτης.     14  και  ησαν  αντω  τεσσεράκοντα  νιοι  και  τριάκοντα  νιων  νιοι,  14 
επιβαίνοντες  έπϊ  εβδομηκοντα  πώΧονς·  κα\  εκρινεν  τον  'ΐσραήΧ  οκτώ 
ετη.     15  και  άπεθανεν  Άβδων  νιος  Έλλήλ  ό  Φαραθωνείτης,  και  ετάφη  15 
εν  Φαραθωμ  εν  γτ)  Έφράιμ  εν  ορει  τον  ΆμάΧήκ. 

ϊΚαϊ   προσεθηκαν  οι  ν'ιοί  ΊσραήΧ  ποιησαι  το  πονηρόν  ενώπιον  ι 
Κνριον,  και  παρεδωκεν  αντονς  Κνριος  εν  χειρ).  ΦνΧιστιε\μ  τεσσερά- 
κοντα  ετη.         2  Και  ην  άνηρ  εις  άπο  ΣαράΧ  άπο  δημον  σνγγενείας  τον  2 
Αανε\  και  όνομα  αντω  Μανώε,  καϊ  γννη  αντω  στείρα  κα\  ονκ  ετεκεν. 
3 και  ωφθη  ΙίγγεΧος  Κνρίον  προς  την  γνναικα  και  είπεν  προς  αντην  3 
Ιδού    σν  στείρα   και  ον  τετοκας,    και  σνΧΧημψη   νίόν.     4  και  ννν  4 
φνΧαξαι   δη   και  μη    πίης   οίνον  και  μεθνσμα,  και   μη   φάγης  πάν 
άκάθαρτον  5οπ  ιδού  σν  εν  γαστρ\  έχεις  και  τεί~Ύ\  ν'ιόν,  και  σίδηρος  ζ 
ονκ  άναβησεται  επ\  την  κεφαΧην   αντον,  οτι  ναζε\ρ  θεον  εσται  το 
παιδάριον  άπο  της  κοιΧίας'  και  αντός  αρζεται  τον  σώσαι  τον  'ϊσραηΧ 
εκ   χειρός   ΦνΧιστιείμ.     6 και   είσηΧθεν  η   γννη   και   είπεν  τώ  άνδρϊ  6 
αντής  Χεγονσα  "Ανθρωπος  θεον  ηΧθεν  προς  με,  και  ίΐδοΓ  αντον  ως 
είδος  άγγεΧον  θεον  φοβερον  σφόδρα·  και  ονκ  ηρώτησα  αντον  πόθεν 
εστίν,  και  το  όνομα  αντον  ονκ  άπηγγειΧεν  μοι.     7 και  είπεν  μοι  Ιδού  η 
σι)  εν  γαστρί  έχεις  καϊ  τέξτ]  νίόν  και  ννν  μη  πίης  οίνον  και  μεθνσμα, 
και  μη  φάγης  πάν  άκάθαρτον,  οτι  άγιον  θεον  εσται  το  παιδάριον 
άπο  γαστρος  εως  ημέρας  θανάτον  αντον.     8  και  προσηνζατο  Μανώε  3 
προς   Κνριον    και   είπεν   Έν    εμοί,  Κύριε   Άδωναίε,  τον  ανθρωπον 

Α       13  Αβδων]  Ααβδωμ  Α  |  Ελλ^λ]  Σελλημ  Α  |  Φραθωνιτης  Α  14  ήσαν] 

εγενοντο  Α  |  τεσσαρακοντα  Β13  |  νιων  νιοι]  νιοι  των  νιων  αντον  Α  |  επιβαίνοντες] 
επιβεβηκοτες  Α  15  Αβδων]   Ααβδώ\   Α  |  Ελλτ/λ]  Σελλημ  Α  |  Φραθω- 

νιτης  Α  |  Φαραθωμ]  Φρααθων  Α  |  τον  Αμαληκ]  Αανακ  Α  XIII  1  προσέ- 
θηκαν] προσεθεντο  Α  \  ενώπιον]  εναντίον  Α  |  οηι  Κνριος  Α  |  Φνλιστιειμ]  αλλο- 
φνλων  Α  |  τεσσαρακ.  Β1*  2  ην]  εγενετο  Α  \  οχά  εις  Α  \  απο  (1)ϊδ)]  εκ  Α  \ 

Σαραα  Α  \  δημον  σνγγενειας  (δίο  Β)  τον  Δα^βι]  της  φνλης  τον  Ααν  Α  \  γννη 
αντω]  η  γννη  αντον  Α  \  ετεκεν]  ετικτεν  Α  3  προς  ι°  δαρ  Γ3.5  Β3ΐ)  |  ιδον] 

+  δη  Α  |  και  40]  ΡΓ  καί  εγγαστρι  έξεις  Α  \  σνλλημψη]  τεξη  Α  4  οιη 

δη  Α  \  μεθνσμα]  σικερα  Α  5  έχεις]  έξεις  Α  |  ονκ  αναβ.  σίδηρος  Α  |  ναζειρ] 
ηγιασμενον  ναξιραιον  Α  \  θεον  εσται]  εσται  τω  θω  Α  \  απο  της  κοιλίας]  εκ 
της  γαστρος  Α  \  τον  σωσαι]  σωζειν  Α  I  Φνλιστιειμ]  αλλοφνλων  Α  6  εισηλ- 
θεν]  ηλθεν  Α  \  άνθρωπος]  ρΓ  οτι  Α  \  θεον  (Ηδ)]  ρΓ  τον  Α  \  είδος  ι°]  η  οράσεις 
Α  |  βιδοί  ι°]  ορασις  Α  |  φοβερον]  επιφανής  Α  |  οπι  ονκ  ι°  Α  |  ηρωτησα]  ηρω- 
των  Α  7  έχεις]  έξεις  Α  \  μεθνσμα]  σικερα  Α  \  παν  άκάθαρτον]  πασαν 

ακαθαρσιαν  Α  |  αγω^]  ναζειραιον  Α  |  εσται]  εστίν  Α  \  γαστρος]  ρΓ  της  Α 
8  προσηνξατο]  εδεηθη  Α  |  προς  Κνριον]  τον  κϋ  Α  |  οιη  Αδω^αιβ  Α  |  τον  αν- 
θρωπον] ανος  Α 
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του  θεοΰ  ον  άπέστειΧας,  έΧθέτω  δή  ετι  προς  ημάς,  και  συνβιβασάτω  Β 
9  ημάς  τί  ποιήσωμεν  τώ  παιδίω  τω  τικτομένω.    9  και  είσήκουσεν  6  θεός 

της  φωνής  Μανώε,  και  ήΧθεν  ό  αγγεΧος  του  θ€θΰ  ετι  προς  την  "γυναίκα" 

κάϊ  αυτή  έκάθητο  Ιν  άγρω,  και  Μανώε  ό  άνήρ  αύτης  ουκ  ην  μετ  αυτής. 
ίο  10 και  έτάχυνεν  η  γυνή  και  εδραμεν  και  άνήγγειΧεν  τω  άνδρ\  αυτής, 

και  είπεν  προς  αυτόν  Ίδοϋ  ώπται  προς  με  ό  άνήρ  ος  ήΧθεν  εν  ήμερα 
ιι  προς  μέ.     "και  ανέστη   και  έπορεΰθη  Μανώε  οπίσω  τής  γυναικός 

αύτοΰ,  και  ήΧθεν  προς  τον  άνδρα  και  είπεν  αυτώ  Ει  σι)  ει  ό  άνήρ 
ΐ2  ό  \α\ήσας   προς  την  γυναίκα;    και   είπεν  ό  αγγεΧος  Έγώ.    12 και 

είπεν  Μανώε  Νΰν  έΧεύσεται  ό  λόγοί  σου*  τίϊ  εσται  κρίσις  του  παιδιού 
13  και  τά  ποιήματα  αύτοΰ;  Ι3καί  είπεν  6  αγγεΧος  Κυρίου  προς  Μανώε 
ΐ4  Άπό  πάι/τωι/  ων  ε'ίρηκα  προς  τήν  γυναίκα  φυΧάξεται·  Ι4άπό  παντός 

ο   εκπορεύεται   εξ  άμπέΧου  του  ο'ίνου   ου   φάγεται,   και   οίνον  και 

σίκερα  μέθυσμα  μή  πιέτω,  και  πάν  άκάθαρτον  μη  φαγετω·  πάντα 
ΐ5  οσα  ένετειΧάμην   αύτώ   φυΧάξεται.     15 και  είπεν   Μανώε   προς  τον 

αγγεΧον  Κυρίου  Κατάσχωμεν  ώδέ  σε,  και  ποιήσωμεν  ενώπιον  σου 
ι6  εριφον   αιγών.     ι6καϊ  είπεν   ό  αγγεΧος  Κυρίου   προς   Μανώε  Έάν 

κατάσχης  με,  ου  φάγομαι  από   τών   άρτων   σου'   και   εάν  ποίησης 

όΧοκαυτωμα,  τώ  κυρίω  ανθίσεις  αυτό"  οτι  ουκ  εγνω  Μανώε  οτι 
17  αγγεΧος  Κυρίου  αυτός.  17  και  είπεν  Μανώε  προς  τον  αγγεΧον  Κυρίου 
ι8  Τί  το  ονομά  σοι ;  οτι  εΧθοι  το  ρήμά  σου,  και  δοξάσομέν  σε.    18  και 

είπεν  αύτω  ό  αγγεΧος  Κυρίου  Έίς  τί  τούτο  έρωτας  το  ονομά  μου ; 
19  και  αυτό  έστιν  θαυμαστόν.     19 και  εΧαβεν  Μανώε  τον  εριφον  τών 

αιγών  και  τήν  θυσίαν  και  άνήνεγκεν  έπ\  τήν  πέτραν  τώ  κυρίω,  και 
2ο  διεχώρισεν  ποιήσαι·  και  Μανώε  και  ή  γυνή  αύτοΰ  βΧέποντες.     20 και 

8  απεστειλας]  +  προς  η  μας  Α  |  οηη  ετι  Α  |  συνβιβασατω  (σνμβ.  Β&χ>)]  φωτι-  Α 
σατω  Α  |  παιδίω]  παιδαριω  Α  9  εισηκουσβν]  επηκουσεν  Α  |  ηλθεν] 

παρεγενετο  Α  \  και  αυτη  εκαθητο]  αυτής  καθήμενης  Α  \  αγρω]  ρΓ  τω  Α 

10  εζεδραμεν  Α  \  απηγγειλεν  Α  |  προς  με  ι°]  μοι  Α  \  ος  ηλθεν  (γ&5  θ  Βι>)]  ο  ελ- 
θων  Α  |  εν  -ήμερα  προς  με  (ροδί  ημ.  Γ&δ  αϋη  Β3)]  προς  με  τη  ημ.  εκείνη  Α 

11  Μα^ωε  και  επορ.  Α  \  οηι  και  ηΧθεν  Α  12  νυν]  +  δε  Α  \  ελενσεται  ο 
λόγος]  ελθοντος  του  ρήματος  Α  |  τις  ε.  κρισις]  τι  ε.  το  κρίμα  Α  \  παίδων]  παί- 
δαρων Α  |  ποιήματα]  εργα  Α  13  ειρ?;κα]  είτα  Α  |  φνλαξεται]  φνλαξασθω 
Α  14  παντός  ο]  πάντων  οσα  Α  \  εκπορευται  Α  |  του  οινον]  οηι  τον  Α  \ 
Οΐϊΐ  μεθυσμα  Α  \  αντω  Β* Α]  αντη  [η  δυρ  Γαδ)  Β?  |  0ι;λα£εται]  φνλαξασθω  Α 

15  κατασχωμεν  ωδε]  βιασωμεθα  δη  Α  \  ποιησομεν  Α  \  ενώπιον]  εναντίον  Α 

16  κατασχης]  βιάση  Α  |  φαγομαι]  γομαι  δυρ  Γαδ  Β3  |  οηι  απο  Α  \  ποιήσεις  Α  \ 
τω  κυριω]  ογπ  τω  Α  |  αντος]  εστίν  Α  17  το  όνομα]  οϊϊι  το  Α  \  οτι  ελθοι] 
ινα  οταν  ελθη  Α  \  οηι  και  ι°  Α  \  δοξασωμεν  Α  18  εις  τι]  ινα  τι 
Α  19  και  διεχωρισεν  ποιησαι]  τω  θαυμαστά  ποιουντι  κω  Α  \  βλέποντες] 
εύ ε  ω ρουν  Α 


5Γ3 


XIII  21 


ΚΡΙΤΑΙ 


Β  εγένετο   €ν  τώ  άναβήναι  την  φλόγα  επάνω  τοΰ   θυσιαστηρίου  εως 
του  ουρανού,  και  άνέβη  6  άγγελος  Κυρίου  εν  τη  φλογ\  του  θυσια- 
στηρίου"  και  Μανώε  και  ή  γυνη  αυτού  βλέποντες,  κα\  έπεσαν  επί 
πρόσωπον  αυτών  επι  την  γήν.     21  και  ου  προσέθηκεν  ετι  ό  άγγελος  2ΐ 
Κυρίου   όφθήναι   προς  Μανώε   και   προς  την  γυναίκα  αυτού·  τότε 
εγνω   Μανώε  οτι  άγγελος  Κυρίου  οΰτος.     22  και  είπεν  Μανώε  προς  22 
την  γυναίκα  αυτοΰ  θανάτω  άποθανούμεθα,  οτι  Θε6ν  ε'ίδομεν.     23  και  23 
είπεν  αυτώ  η  γυνη  αυτού  Ει  ήθελεν  ό  κύριος  θανατώσαι  ημάς,  ουκ  αν 
ελαβεν  εκ  χειρός  ημών  ολοκαύτωμα  και  θυσίαν,  και  ουκ  αν  εδειξεν  ημιν 
ταύτα  πάντα·  και  καθώς  καιρός,  ουκ  αν  ηκούτισεν  ημάς  ταύτα.         24 Και  24 
ετεκεν  η   γυνη   υιόν,   και   εκάλεσεν  τό   όνομα  αυτοΰ   Σαμψών  και 
ηδρΰνθη   τό   παιδάριον,  και  εύλόγησεν  αυτό  Κύριος.     25  και  ήρξατο  25 
πνεύμα  Κυρίου  συνεκπορεύεσθαι  αυτώ  εν  παρεμβολή  Αάν  και  ανά 
μέσον  Σαραά  και  ανά  μέσον  Έσθαόλ.  ΙΚαι  κατέβη  Σαμψών  ι  XIV 

ει?  θαμνάθα,  και  ε'ώεν  γυναίκα   είς   θαμνάθα  από   των  θυγατέρων 
τών  αλλοφύλων.     2 και  άνέβη  και  άπηγγειλεν  τώ  πατρϊ   αυτοΰ   και  2 
τη   μητρϊ   αυτοΰ   και   είπεν  Τυναίκα   εόρακα   εν   θαμνάθα   από  τών 
θυγατέρων  Φυλιστιείμ,  και  νΰν  λάβετε  αυτήν  εμο\  είς  γυναίκα.     3  και  3 
είπεν  αυτώ  ό  πατήρ  αυτοΰ  και  η  μητηρ  αυτοΰ  Μη  ουκ  είσ\ν  θυγατέρες 
τών  αδελφών  σου  και  εκ  παντός  τοΰ  λαοΰ  μου  γυνη,  οτι  συ  πορεύη 
Χαβείν ,  γυναίκα  από  τών  άλλοφύλων  τών  άπεριτμήτων  ;    και  είπεν 
Σαμψών  προς  τον  πατέρα  αυτοΰ  Ύαύτην  λάβε  μοι,  οτι  αΰτη  ευθεία 
εν  όφθαλμοϊς  μου.     4  και  ό  πατήρ  αυτοΰ  και  η  μητηρ  αυτοΰ  ουκ  εγνω-  4 
σαν   οτι    παρά   Κυρίου    εστίν,   οτι    έκδίκησιν   αυτός    ζητεί  εκ  τών 
άλλοφύλων.    και  εν  τω  καιρώ  εκείνω  οί  αλλόφυλοι  κυριευοντες  εν 
Ισραήλ.     5  και   κατέβη   Σαμψών    και   ό  πατήρ   αυτοΰ   και   ή   μητηρ  5 
αυτοΰ   είς   θαμνάθα·    και   ήλθεν  εως   τοΰ   άμπελώνος   θαμνάθα,  κα\ 

Α       20  επανωθεν  Α  |  εω$  τον  ουρανού]  εις  τον  ουρανον  Α  |  θυσιαστήριου  2°] 
+  615  τον  ουρανον  Α  |  βλέποντες]  εθεωρουν  Α  \  επεσον  Α  21  οντος]  εστίν 

Α  22  ειδομεν]  εωρακαμεν  Α  23  ει]  +  ονν  Α  |  ηθελεν]  βονλετε  Α  |  ο 

κνριος]  οιη  ο  Α  |  ελαβεν]  εδεξατο  Α  |  χειρός]  των  χειρών  Α  |  εδειξεν  ημιν] 
εφωτισεν  ημας  Α  |  πάντα  ταύτα  Α  \  καιρός]  ρΓ  ο  Α  |  ηκούτισεν  ημας]  ακουστά 
επονησεν  ημιν  Α  24  οηι  νιον  Α  \  ηδρννθη... Κύριος]  ηνλογησεν  αν\τον  κς' 

και  ηνξηθη  το  παίδαρων]  Α  25  συμπορενεσθαι  Α  |  οηι  και  2°  Α  |  Σαρα  Α  | 
Βσθαολ]  Έθαελ  Α  XIV  1  ευ  ι°]  εν  Α  \  απο]  εκ  Α  \  αλλοφύλων  ]  + και 

ηρεσεν  ενώπιον  αντον  Α  2  οηι  αυτού  ι°  Α  |  εωρακα  Β^Α  |  Φυλιστιείμ]  των 
αλλοφύλων  Α  \  αντην  εμοι]  μοι  αυτήν  Α  3  εισιν  θυγατέρες]  εστίν  απο  των 

θυγατέρων  Α  \  εκ  παντός  τον  λαου]  εν  παντι  τω  λαω  Α  \  απο]  εκ  Α  \  αντη  εν- 
θεια]  ηρεσεν  Α  4  εκδικησιν]  ανταποδομα  Α  \  εκζητει  Α  \  οι  αλλόφυλοι] 

οηι  οι  Α  |  κνριενοντες]  εκνριευον  Α  |  εν  Ισρ.]  των  υιων  ϊσρ.  Α  δ  ηλθεν) 

εξεκλεινεν  Α  \  εως  του  αμπελωνος]  εις  αμπελώνα  Α 


ΚΡΙΤΑΙ 


χιν  ΐ5 


6  ιδού  σκύμνος  λέοντος  ώρνόμενος  εις  σννάντησιν  αυτοΰ.     6  και  ηΧατο  Β 
ε'π'  αυτόν  πνεύμα   Κυρίου,   κα\   συνέτριψεν  αυτόν    ώσεϊ  συντρίψει 
εριφον    και  ουδέν  ήν  εν  ταΐς  χερσϊν  αυτοΰ.     κ  αϊ  ουκ  άπηγγειΧεν 

η  τω   πατρϊ   αυτού  καϊ  τη  μητρϊ  αυτού  δ  έποίησεν.     7  καϊ  κατέβησαν 

8  και  ελάλησαν  τη  γυναικ'ι,  καϊ  ηυθυνθη  εν  όφθαΧμοΐς  Σαμψών.  8 καϊ 
νπέστρεψεν  μεθ'  ημέρας  Χαβειν  αυτήν  καϊ  έξέκΧινεν  ίδεϊν  το  πτώμα 
του  Χέοντος,  καϊ  ιδού  συναγωγή  μελισσών  εν  τω  στόματι  του  Χέοντος 

9  και  μέΧι.  9  καϊ  έξείλεν  αυτο  εις  χείρας,  καϊ  έπορεύετο  πορευόμενος 
καϊ  εσθίων  καϊ  έπορεύθη  προς  τον  πατέρα  αυτοΰ  καϊ  την  μη- 
τέρα αυτοΰ,    καϊ  εδωκεν   αίιτοΐς   καϊ  εφαγον,   καϊ    ουκ  άπηγγειΧεν 

ίο  αΰτοΐς  οπ  άπο  τοΰ   στόματος  τοΰ  Χέοντος   έξείλεν  τ6  μέΧι.     10 καϊ 

κατέβη  6  πατήρ  αυτοΰ  προς  την  γυναίκα·  καϊ  έποίησεν  έκεΐ  Σαμψών 
ιι  πότον  ζ'  ημέρας,  οτι  οΰτως   ποιοΰσιν  οι   νεανίσκοι.     11  καϊ  εγένετο 

οτε  είδον  αυτόν,  καϊ  ελαβον  τριάκοντα  κΧητους,  καϊ  ησαν  μετ  αυτοΰ. 
ΐ2  12 καϊ  είπεν  αΰτόίς  Σαμψών  ΤΙρόβΧημα  ΰμ'ιν  π ροβάΧΧομαι·  εάν  άπαγ- 

γέΧΧοντες  άπαγγειΧητε  αυτο  εν  ταΊς   επτά  ημέραις   τοΰ   πότου  καϊ 

ευρητε,  δώσω  ΰμϊν  τριάκοντα  σινδόνας  καϊ  τριάκοντα  στοΧάς  ιματίων 
13  13 καϊ  εάν  μη  δννησθε  άπαγγεΐλαί  μοι,  δώσετε  ΰμεΊς  έμοϊ  τριάκοντα 

όθόνια  καϊ  τριάκοντα  άΧΧασσομένας  στοΧάς  ιματίων,     καϊ  είπαν-  αΰτω 
Η  ΤίροβαΧοΰ  το  πρόβΧημα  καϊ  άκουσόμεθα  αυτό.     14  και  είπεν  αΰτοϊς 
Τι  βρωτον  εξηλθεν  εκ  βιβρώσκοντος 
καϊ  άπο  Ισχυροΰ  γΧυκύ; 
15  και  ούκ  ηδυναντο  άπαγγεΐλαί  το  πρόβΧημα  επϊ  τρεις  ημέρας.     15  καϊ 

εγένετο  εν  τη  ημέρα  τη  τετάρτη  καϊ  είπαν  τη  γυναικϊ  Σαμψών 
Απάτησον   δη   τον  άνδρα  σον  και  άπαγγειΧάτω  σοι  το  πρόβΧημα, 

μη  ποτε  κατακαυσωμέν  σε  καϊ  τον  οίκον  τοΰ  πατρός  σου  εν  πυρί· 

5  λεοντών  Α  |  συναντησιν]  απαντησιν  Α        6  ηλατο]  κατηυθυνεν  Α  |  συνε-  Α 
τρίψει/]  διεσπασεν  Α  |  συντρίψει]  διασπασαι  Α  |  εριφον]  +  αιγών  Α  |  ταις  χερ- 
σιν]  τη  χειρι  Α  |  και  5°]  ουδε  Α  \  οϊώ.  αυτού  3°  Α  |  ο]  α  Α  7  ηυθυνθη  εν 

οφθαλμοις]  ηρεσεν  ενώπιον  Α  8  επεστρεψεν  Α  |  συναγωγή]  συστροφη  Α  | 

μελι]  +  ην  Α  9  χείρας]  το  στόμα  Α  +  αυτού  ΒΆί>  (δαρεΓδΟί-)  Α  |  επορευετο] 

επορευθη  Α  \  εσθιων]  αισθων  Α  \  την  μητέρα]  γ>ν  προς  (κ|  προς  ϊή  ηΐ£  6ϋ  δυρ 
τα^)  ΒαίΑ  |  απο  του  στόματος]  εκ  της  εξεως  Α  10  'ς'  ημέρας]  ημ.  επτά  Α  | 
ποιουσιν]  εττοιουν  Α  11  οτε  ειδον . . .  κλητους]  εν  τω  φοβεισθαι  αυ\τους 

αυτόν  π ροσ κατέστησα]  αυτω  έτερους  τριάκοντα]  Λ  12  πρόβλημα  υμ.  προ- 
βάλλομαι] προβάλω  υμ.  πρόβλημα  Α  \  εαν]  ρΓ  και  Α  |  αυτο]  μοι  το  πρόβλημα  Α 
13  δυνησθε]  δυνασθητε  Α  \  δώσετε]  και  δωσεται  Α  \  οθονια]  σινδονας  Α  \  οτα 
αλλασσομενας  Α  \  πρόβλημα]  ±  σου  Α  \  αυτο]  σου  Α  14  τι.  βρωτον  εξ. 

εκ  βιβρ.]  εκ  τον  εσθον\τος  εξηλθεν  βρώσεις  Α  |  απο]  εξ  Α  |  γλυκύ]  ρΓ  εξηλθεν 
Α  |  ηδυναντο]  ηδυνασθησαν  Α  |  επι  τρ.  ημ.  το  πρόβλημα  Α  15  κατακαυσω- 
μέν] εμπυρισωμεν  Α 


2  Κ  2 


χιν  ιό 


ΚΡΙΤΑΙ 


Β  η  εκβιάσαι  ημάς  κεκλήκατε ;   16 και  εκλανσεν  ή  γυνή  Σαμψών  προς  ι6 
αυτόν   και  είπεν   ΐίλήν   μεμίσηκάς  με   και  ουκ   ήγάπησάς   με,  οτι 
το  πρόβλημα  ο  προεβάλου  τοις  νΐοϊς  τον  λαοΰ  μον  ουκ  άπήγγειλάς 
μοι.     κα\  είπεν  αυτή  Σαμψών  Ει  τω  πατρ'ι  μον  και  τη  μητρί  μον 
ουκ   άπηγγελκα,  σοι  απαγγείλω ;    17 και  εκλαυσεν  προς  αυτόν  ε«4  τι 
τάς  επτά  ημέρας  ας  ην  αυτοίς  6  πότος'   και  εγενετο  εν  τη  ήμερα 
τη  εβδόμη  και  άπήγγειλεν  αυτη,  οτι  παρενώχλησεν  αυτω·  και  αύτ?7 
άπήγγειΧεν  τοις  νιοις  τον  λαοϋ  αϊ/της.     18 και  είπαν  αντώ  οι  άνδρες  ι8 
της  πόλεως  εν  τη  ήμερα  τη  εβδόμη  προ  τον  άνατείλαι  τον  ηλιον 
Τι  γλνκντερον  μέλιτος, 

και  τ'ι  ίσχνρότερον  λέοντος ; 
και  είπεν  αντοις  Σαμψών 

Ει  μη  ήροτριάσατε  εν  τη  δαμάλει  μον, 
ουκ  αν  εγνωτε  το  πρόβλημα  μον. 
19 και  ηλατο  επ'  αντον  πνεύμα  Κνρίον,  και  κατέβη  εις  Άσκάλωνα  19 
και    επάταζεν   εξ  αυτών  τριάκοντα   άνδρας   και  ελαβεν   τά  ιμάτια 
αυτών,   και    εδωκεν  τάς  στολάς  τοϊς  ,  άπαγγείλασιν  το  πρόβλημα" 
και  ώργίσθη   θνμω  Σαμψών,  και  άνεβη  εις  τον  οίκον  τον  πατρός 
αντον.    20 και  εγενετο  ή  γυνή  Σαμψών   εν\  τών   φίλων  αυτόν  ών  2ο 
εφίλ'ιασεν.  ΙΚαι  εγενετο  μεθ*  ημέρας  εν  ήμεραις  θερισμον  ι  XV 

πυρών  και  επεσκεψατο  Σαμψών  τήν  γυναίκα  αυτού  εν  ερίφω  αιγών, 
και  είπεν  Έίσελεύσομαι  προς  τήν  γυναικά  μου  εις  το  ταμείον  και 
ουκ  εδωκεν  αυτόν  6  πατήρ  αυτής  είσελθεϊν.  2  και  είπεν  ό  πατήρ  ζ 
αυτής  λέγων  Είπα  οτι  μισών  εμ'ισησας  αυτήν,  και  έδωκα  αυτήν 
ενι  τών  εκ  τών  φίλων  σου'  μή  ουχί  ή  άδελφή  αυτής  ή  νεωτέρα 
αυτής  άγαθωτερα  νπερ  αυτήν  ;  έστω  δή  σοι  άντϊ  αύτής.    3 και  είπεν  3 

Α  15  εκβιασαι  ημας  κεκλήκατε]  πτωχενσαι  εκαλεσατε  ημάς  Α  16  ειττεν  ι°] 
+  αυτω  Α  |  οπι  πλην  Α  |  ηγαπηκας  Α  |  ονκ  απηγγ.  μοι]  καμοι  ονκ  απηγγ. 
αυτο  Α  |  βι]  ιδου  Α  ηηαβ  56η  ρεΓοβδαίΓα  δαηΐ  ίη  Α  ιΐδηιιβ  19  ίηο  |  άπηγγελκα] 
απηγγείλα  αυτο  Α  \  σοι]  και  συ  Ανίά  |  απαγγελω  Α  17  προς]  εττ  Α  \ 

ας]  εν  αις  Α  |  αυτού]  εν  αυταις  Α  |  παρηνωχλησεν  Β1* Α  |  αυτω]  αντον  Α 

18  οπι  εν  ι°  Α  |  προ  τον  ανατειλαι]  πριν  δυναι  Α  \  ηροτριασατε  εν  τη  δαμαλει 
(δαμάλι  Β)   μου]   κατεδαμασατε  μου  την  δαμαλιν  Α  \  εγνωτε]  ενρητε  Α 

19  ηλατο]  κατβνθυνεν  Α  \  επαταξεν]  επεσεν  Α  \  εξ  αυτών]  εκείθεν  Α  |  τα 
ιμάτια]  τας  στολας  Α  \  οιύι  τας  στολας  Α  \  ωργισθη  θυμω]  εθνμωθη  οργη  Α 

20  εγενετο]  συνωκησεν  Α  \  ενι  των  φίλων  αυτού  ων  εφίλ.]  τω  νυμφαγω^ω 
αυτού  ος  ην  εταίρος  αυτού  Α  XV  1  εν  εριφω]  φέρων  αιριφον  Α  |  το 
ταμειον  Β?  (ταμιον  Β*)]  τον  κοιτώνα  Α  \  εδωκεν]  αφηκεν  Α  \  εισελθειν]  +  προς 
αυτήν  Α  2  λέγων  ειπα]  ειπας  Α  \  εμεισησα  Α  \  ενι  των  εκ  των  φίλων] 
τω  συνεταιρω  Α  \  μη  ουχί]  ουχ  ιδου  Α  |  οπι  αυτής  3°  Α  |  άγαθωτερα  νπερ 
αυτήν]  κρεισσων  αυτής  εστίν  Α  |  σοι  δη  Α  I  α^τι]  α^τ  Α 
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αυτοϊς  Σαμψών  Ήθώωμαι  και  το  απαζ  άπο  αλλοφύλων,  οτι   ποιώ  Β 

4  εγώ  μετ  αυτών  πονηρίαν.  4  και  επορευθη  Σαμψών  και  συνέΧαβεν 
τριακοσ'ιας  άΧώπηκας,  και  εΧαβεν  Χαμπάδας,  και  έπέστρεψεν  κέρκον 
προς  κέρκον,  και  εθηκεν  Χαμπάδα  μίαν  ανά  μέσον  τών  δύο  κέρκων 

5  και  εδησεν.  5  και  έξέκαυσεν  πυρ  εν  ταΊς  Χαμπάσιν,  και  έξαπέστειΧεν 
€ν  τοΐς   στάχυσιν  τών  άΧΧοφύΧων    και  έκάησαν  άπο  άΧωνος  και 

6  €ωί  σταχυών  ορθών,  και  εω?  άμπεΧώνος  και  ε'λαι'αί.  6 και  είπαν 
οι  αλλόφυλοι  Τις  επο'ιησεν  ταΰτα ;  και  είπαν  Σαμψών  6  νυμφ'ιος 
του  θαμνεί,  οτι  εΧαβεν  την  γυναίκα  αυτοΰ  και  εδωκεν  αυτήν  τώ  εκ 
τών  φιΧων  αύτον'   και  άνέβησαν  ο'ι  άΧΧόφυΧοι  και  ένέπρησαν  αυτήν 

7  και  τόι>  πατέρα  αυτής  εν  πυρ'ι.  7 και  είπεν  αύτοΐς  Σαμψών  Έάν 
ποιήσητ€  ούτως  ταυτην,  οτι  εί  μην  έκδικήσω  εν  νμίν,  και  εσχατον 

8  κοπάσω.     8 και  έπάταξεν  αυτούς  κνήμην  επ\  μηρόν,  πΧηγήν  μεγάΧην 

9  και  κατέβη  και  έκάθισεν  εν  τρυμαλια  της  πέτρας  Ήτα/χ.  9 Και 
άνέβησαν  οι  άΧΧόφυΧοι  και  παρενέβαΧον  εν  Ιούδα,  και  έξερίφησαν 

ίο  εν  Αεύει.  10  και  είπαν  άνήρ  Ιούδα  Ει$·  τι  άνέβητε  ίφ'  ημάς;  και 
είπον   οι    άΧΧόφυΧοι    Αησαι    τον   Σαμψών   άνέβημεν,    και  ποι^σαι 

ιι  αύτω  οι>  τρόπον  έποίησεν  ήμϊν.  11  και  κατέβησαν  τρισχιΚιοι  άνδρες 
άπο  Ιούδα  εΐί  τρυμαΧιάν  πέτρας  'Ητάμ.,  και  είπαν  τω  Σαμψών 
Ούκ  οίδας  οτι  κυριεύσουσιν  οι  άΧΧόφυΧοι  ημών,  και  τι  τούτο  έποίησας 
ήμίν  ;    και  είπεν  αυτοϊς   Σαμψών  Όν  τρόπον  εποίησαν  μοι,  ούτως 

ΐ2  έποίησα  αύτοΐς.  12 και  είπαν  αίιτω  Αησαί  σε  κατέβημεν,  του  δούναι 
σε  εν  χ€ΐρ\  άΧΧοφύΧων.     και   είπεν  αυτοΊς  Σαμψών  Όμόσατέ  μοι 

3  αυτού]  αιτώ  Α  |  ηθωωμαι        (ηθοωμ.  Β*)]  αθώος  ειμι  Α  |  οτη  και  2°  Α 
Α  |  αλλοφύλων]  ρ  Γ  των  Α  |  εγω  χοιω  Α  |  μετ  αυτών  πονηρίαν]  μεθ  υμων 
κακα  Α  4  αλωπεκας  Β'Ά  |  ε7Γεστρει//ει>]  συνεδησεν  Α  |  κέρκων]  +  εν  τω 

μεσω  Α  |  οτη  και  εδησεν  Α  5  εξεκαυσεν]  εξηψεν  Α  |  εν  του  σταχυσυ'] 

ευ  τα  δραγματα  Α  |  εκα^σαι/]  ενεπυρισεν  τουσταχυας  (δΐο)|  και  τα  προτεθερι- 
σμενα  Α  |  απο  αλωνο?  και  εως  σταχυών  ορθών]  απο  στυβης  και  εως  εστωτος  Α 
6  νυμφιος]  γαμβροί  Α  |  θαμνει]  θαμναθαιου  Α  \  εκ  των  φίλων]  συνεταιρω 
Α  |  ενεβησαν  Α  \  ενεπρησαν]  ενεπυρισαν  Α  |  αυτήν  και  τον  πατ.  αυτής]  ρΓ 
την  οικιαν  του  πατ  ρ.  αυτής  και  Α  7  οιη  ταυτην  Α  |  οτι  ει  μην... 

κοπάσω]  ουκ  ευδοκησω'\  αλλα  την  εκδίκησιν  μου  εξ  ενος\  και  έκαστου  υμων  ποιη- 
σομαι'\  Α  8  γνημην  Λ  |  ε  καθ  ισ  εν... πέτρας]  κατεβη  παρα  τω  χειμαρρω 

εν  τω  σπηλαιω  Α  9  παρενεβαλοσαν  Α  \  εν  \ουδα]  ε7τι  τον  Ιονδαν  Α  \ 

Λ,ευι  Α  10  είπαν]  +  αιτου  πας  Α  \  εις  τι]  ινα  τι  Α  \  ειπον]  είπαν  Α 

11  τρισχιλιοι  άνδρες  (ισχειλιοι  ά|  8ΐιρ  γο.5  Βα?)]  τρΐ5  χιλιάδες  ανδρών  Α  \  απο] 
εξ  Α  |  ευ  τρυμαλιαν]  επι  την  οπην  Α  \  πέτρας]  ρΓ  της  Α  |  τω  Σαμψών]  προς 
Σ.  Α  |  κυριεύσουσιν]  αρχουσιν  Α  \  ημων  οι  αλλοφ.  Α  |  τι  τούτο]  ινα  τι  ταύτα  Α  \ 
μοι  (πυρ  γο.8  Βϊνΐ(1)]  ημιν  Α  \  ούτως]  ου\  δΐΐρ  Γ0.5  Β?νκ1  |  εποιησα]  εποιησαμεν 
Α  12  δησαι]  ρΓ  του  Α  \  του  δούναι  σε  εν  χειρι]  και  παραδουναι  σε  εις 

χείρας  Α 
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Β  μη   ποτέ  συναντήσητε  εν  εμοί  ύμείς.     13 και  είπον  αυτώ  λέγοντες  13 
Ουχί,  οτι  αλλ   η  δεσμω  δήσομεν  σε  και  παραδώσομεν  σε  εν  χειρι 
αυτών,  κα\  θανάτω  ου  θανατώσομεν  σε·   και  εδησαν  αυτόν  εν  δυσϊ 
καλωδ'ιοις   καινοίς,    και  άνήνεγκαν  αυτόν  από  της   πέτρας  εκείνης. 
14 και  ηλβον  εως  Σιαγόνος·  και  οι  αλλόφυλοι  ήλάλαξαν  και  εδραμον  14 
61$·  συνάντησιν   αυτού·    και  ηλατο  €7τ'   αυτόν  πνεύμα  Κυρίου,  και 
εγενήθη    τα.    καλώδια    τά    επί  βραχίοσιν   αυτού  ώσεϊ  στιππύον  δ 
εζεκαύθη   εν  πυρί,  και   ετάκησαν  δεσμοί   αυτού   από  χειρών  αυτού. 
15 και   ευρεν    σιαγόνα   ονου   εκρεριμμενην,    και    εξέτεινεν   την   χείρα  15 
αυτού   και  ελαβεν   αυτήν,    και  επάταξεν   εν   αύτη  χίλιους  άνδρας. 
16 και  είπεν  Σαμψών  ιό 
Έν  σιαγόνι  ονου  εξαλείφων  εξήλειψα  αυτούς, 

οτι  εν  τη  σιαγόνι  του  ονου  επάταζα  χίλιους  άνδρας. 
17  και  εγενετο   ώς   επαύσατο  λαλών,   και  ερριψεν   την   σιαγόνα   εκ  \η 
της  χειρός  αύτου,  και  εκάλεσεν  τον  τόπον  εκείνον  Αναίρεσις  σιαγόνος. 
18 και  εδίψησεν  σφόδρα,  και  εκλαυσεν  προς   Ιίύριον  και  είπεν   Συ  ιδ 
εύδόκησας  εν  χειρί  δούλου  σου  την  σωτηρίαν  την  μεγάλην  ταύτην, 
και  νυν  άποθανούμαι  τω  δίψει  και  εμπεσούμαι  εν  χειρι  των  άπερι- 
τμητων.     19 και  ερρηξεν  6  θεός  τον  λάκκον  τον   εν   τη   Σιαγόνι  και  19 
εζήΧθεν   εξ    αυτού  ύδωρ·    και   επιεν,   και  επεστρεψεν   το  πνεύμα 
αυτού  και  εζησεν.     δια.  τούτο    εκλήθη  το   όνομα   αυτής  Ιίηγη  τού 
επικαλουμένου,  η  εστίν  εν  Σιαγόνι,  εως  της  ημέρας  ταύτης.     20 και  2ο 
εκρινεν  τον  Ισραήλ  εν  ήμεραις  αλλοφύλων  είκοσι  ετη.  ΙΚαι  ι  XVI 

επορεΰθη  Σαμψών   εις  Τάζαν,  και  είδεν   εκεί  γυναίκα  πόρνην  και 
είσηλθεν   προς  αυτήν.     2  και  άνηγγελη  τοις  Ταζαίοις  λέγοντες  "Ηκβι  ι 
Σαμψών  ώδε.     και  εκύκλωσαν  και  ενηδρευσαν  επ    αυτόν  υλην  τήν 

Α       12  μη  ποτε.,.υμεις]  μη  αποκτει\ναι  με  υμεις·  και  παραδοτε]  με  αυτοις'  μη 
ποτέ  απαντηση\ται  υμεις  εν  εμοι'  Α  13  ειπον]  ωμοσαν  Α  |  οτι  αλλ  77] 

αλλα  Α  |  εν  χειρι]  εις  χείρας  Α  |  και  θανατω]  θαν.  δε  Α  |  εν  δνσι]  δυο  Α  |  ανη- 
νεγκαν]  ανηγαγον  Α  ]  απο]  εκ  Α  |  οπι  εκείνης  Α  14  η\θοι>]  αυτός  ηλθεν 

Α  |  οπι  και  εδραμον  Α  |  ηλατο]  κατηνθυνεν  Α  |  εγενηθη]  εγενοντο  Α  |  επι  βρα- 
χίοσιν] εν  τοις  βραχ.  Α  \  ο  εξεκανθη  εν  τυρί]  ηνικα  αν  οσφρανθη  πυρός  Α  | 
ετακησαν... χειρών]  διελν\θησαν  οι  δεσμοί  απο  των  βρα\χιονων  Α  15  εκρε- 

ριμμ.]  ερριμμ.  εν  τη  οδω  Α  16  τη  σιαγόνι  του  ονου]  σιαγ.  ονου  Α 

17  ως]  ηνικα  Α  \  επαυσατο]  συνετελεσεν  Α  |  εκ]  απο  Α  18  βκλαυ- 

σεν]  εβοησεν  Α  \  ευδοκησας]  εδωκας  Α  \  δούλου]  ρΓ  του  Α  |  τω  διψει]  εν 
δ.  Α  19  ερρηξεν]  ηνοιξεν  Α  \  τον  λακκον  τον  εν  τη  σιαγόνι]  το  τραύμα 

της  σιαγονος  Α  \  υδωρ]  ύδατα  Α  \  αυτού  2°]  + εν  αντω  Α  |  εζησεν]  ανεψνξεν 
Α  |  αυτής]  της  πληγής  Α  \  πηγη... σιαγόνι]  επικλητος  σιαγονος  Α  20  ετη 

είκοσι  Α  XVI  1  Σαμψών]  +  εκείθεν  Α  2  απηγγελη  Α  \  ωδε]  εν- 

ταύθα Α  |  ΟΠΙ  €7Γ  Α 
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νύκτα   εν   τύ\    πύλη  της   πόλεως,   και   (κώφευσαν    ολην   την    νύκτα  Β 

3  λέγοντες  ^Εωϊ  διαφαύστ]  6  όρθρος,  καϊ  φονεύσωμεν  αυτόν.  3  και 
εκοιμηθη  Σαμψών  εως  μεσονυκτίου-  και  ανέστη  εν  ημίσει  της  νυκτός, 
καϊ  επελάβετο  των  θυρών  της  πύΧης  της  πόλεως  συν  τοις  δυσ\ 
σταθμοίς,  και  άνεβάστασεν  αύτάς  συν  τω  μοχλω  και  εθηκεν  €7τ'  ώμων 
αυτού,  και  άνεβη  επ\  την  κορυφην  του   ορούς  του  επί  προσώπου 

4  Χεβρών,  και  εθηκεν  αυτά  εκεί.  4 Και  εγενετο  μετά  τούτο  και 

5  ηγάπησεν  γυναίκα  εν  Αλσωρηχ,  και  όνομα  αυττ}  Ααλειδά.  5 και 
ανέβησαν  προς  αυτήν  οι  άρχοντες  τών  άΧΧοφυΧων  και  είπαν  αυττ] 
*  Απάτησαν  αυτόν,  και  'ίδε  εν  τίνι  η  ισχύς  αυτού  η  μεγάλη  και  εν 
τ'ινι  δυνησόμεθα  αυτω  και  δησομεν   αυτόν   τού  ταπεινώσαι  αυτόν 

6  και  ημείς  δώσομεν  σοι  άνηρ  χίλιους  και  εκατόν  αργυρίου.  6 και  είπεν 
ΑαΧειδά   προς   Σαμψών    ΑπάγγειΧον  δη  μοι  εν  τ'ινι  η  Ισχύς  σου  η 

7  μεγάΧη,  και  εν  τίνι  δεθηστ]  τού  ταπεινωθηναί  σε.  7  καϊ  είπεν  προς 
αυτήν  Σαμψών  Έάν  δησωσίν  με  εν  επτά  νευρεαις  ύγραίς  μη  διεφθαρ- 

8  μεναις,  και  ασθενήσω  και  εσομαι  ώς  εις  τών  ανθρώπων.  8 και 
άνηνεγκαν   αυτί]   οί  άρχοντες  τών   άΧΧοφυΧων  επτά  νευράς  ύγράς 

9  μη  διεφθαρμένας,  και  εδησεν  αυτόν  εν  αυταίς'  9 και  το  ενεδρον  αυτί] 
εκάθητο  εν  τω  ταμείω,  καϊ  είπεν  αύτώ  Αλλόφυλοι  επι  σε,  Σαμψών 
και  διεσπασεν  τάς  νευρεας  ώς  εϊ  τις  άποσπάσοι  στρέμμα  στιππυου 
εν  τω  όσφρανθήναι  αυτό  πυρός,  και  ουκ  εγνώσθη  η   ισχύς  αυτού. 

ίο  10 και  είπεν  ΑαΧειδά  προς  Σαμψών  Ιδού  επΧάνησάς  με  και  εΧάΧησας 
ιι  προς  με  ψευδή·  νύν  ουν  ανάγγειλαν  μοι  εν  τίνι  δεθηστρ     11  και  είπεν 
προς  αυτήν    Έάν  δεσμεύοντες  δησωσίν  με  εν  καΧωδίοις  καινοϊς  οίς 
ουκ  εγενετο  εν  αύτοΊς  έργον,  και  ασθενήσω  και  εσομαι  ώς  ε'ις  τών 
12  ανθρώπων.     12 και  ε'Χαβεν  ΑαΧειδά  καλώδια  καινά  και  εδησεν  αυτόν 

2  εν  τη  πυλη]  επι  της  πύλης  Λ  |  διαφανση  ο  όρθρος]  φωτός  πρωί  Α  |  Α 
και  5°]  ρί  μεινωμεν  Α  |  φονεύσωμεν]  αποκτεινωμεν  Α  3  εν  ημισει  της 

νυκτός]  περί  το  μέσον νκτιον  Α  |  συν  τοις  δυσι  σταθμοις]  και  των  δυο  σταθμών 
Λ  |  εθηκεν  επ  ωμων]  επεθηκεν  επι  τω  ωμω  Α  |  ανεβη]  ανηνεγκεν  αντα  Α  |  του 
επι  προσώπου]  ο  εστίν  επι  πρόσωπον  Α  4  τούτο]  ταύτα  Λ  |  εν  ΑΧσωρηχ] 

η  5υρ  Γ&3  Β*  67τι  του  χείμαρρου  Σωρηχ  Α  |  Δαλιδα  Α  5  άρχοντες] 

σατραπαι  Α  \  αυτή]  προς  αυτήν  Α  |  αυτοί*]  +  εστίν  Α  |  αυτω]  προς  αυτόν  Α  | 
του  ταπ.]  ωστε  ταπ.  Α  6  Δαλιδα  Α  |  αναγγειλον  Α  \  οιη  δη  Α  7  νευραις 
Α  \  διεφθαρμεναις]  ηρημωμεναις  Α  8  άρχοντας]  σατραπαι  Α  |  διεφθαρμένας] 
ηρημωμενας  Α  9  αυτή]  αυτού  Α  |  εκαθητο]  +  αυτού  Α  \  αυτω]  προς  αυτόν 

Α  |  διεσπασεν]  διερρηξεν  Α  \  νευρας  Α  \  ως  ει  τις  αποσπασοι... στιππυου]  ον 
τρόπον  διασπάται  κλωσμα  του  αποτιναγματος  Λ  10  Δαλιδα  Α  [  επλανησας] 
παρελογισω  Α  |  οιη  ουν  Α  \  αναγγειλον]  +  δη  Α  11  δεσμευοντες]  δεσμω  Α  \ 
δησουσιν  Α  \  καλωδιοις]  ρΓ  επτα  Α  |  οηι  καινοις  Α  |  οις  ουκ  εγενετο  εν  αυτοις] 
εν  οις  ουκ  εγενηθη  Α  12  ελαβεν]  +  αυτω  Α  |  Δαλιδα  Α  |  οιη  καλώδια  Α 
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Β  (V  αντοίς,  και  τά  εν  ώρα  ϋξηλ&ςν  εκ  τον  ταμείου,  κα\  ειπεν  Αλλόφυλοι 
επ\  σε,   Σαμψών    καϊ  διεσπασεν   αυτά.  απο  βραχιόνων   αυτοί)  ώς 
σπαρτίον.     13κα\  ςιπεν  Δαλβιδά  προς  Σαμψών  Ίδοΰ  επΧάνησάς  με  13 
και  εΧάΧησας  προς  εμε  ψενδή'  άπάγγειΧον  δη  μοι  εν  τίνι  δεθήσΐ]. 
κα\  είπεν  προς  αυτήν  Έάι>  ύφάντ]ς  τάς   επτά.  σειράς  της  κεφαλής 
μου  συν  τω  διάσματι  καϊ  ενκρούστ]ς  τω  πασσάΧω  εϊς  τον  τοΐχον, 
κα\  εσομαι  ως  εις  των  ανθρώπων  ασθενής.     14 καϊ  εγενετο  εν  τώ  14 
κοιμασθαι  αυτόν  και  'εΧαβεν  ΑαΧειδά  τάς  επτά  σειράς  της  κεφαλής 
αυτού  και  υφανεν  εν  τω  διάσματι  και  επηξεν  τώ  πασσάΧω  εις  τον 
τοίχον,  και  είπεν  Αλλόφυλοι  επί  σε,  Σαμψών    και  εξυπνίσθη  εκ 
του  υπνον,  και  εξήρεν  τον  πάσσαΧον  του  υφάσματος  εκ  του  τοίχου. 
15 και  είπεν  Δαλαδά  προς  Σαμψών   Πώς  Χεγεις  Ήγάπηκά  σε,  και  15 
ουκ   εστίν   η   καρδία  σον  μετ    εμού ;   τούτο  τρίτον  επΧάνησάς  με, 
και  ουκ  άπήγγειΧάς  μοι  εν  τίνι  η  ισχύς  σου  η  μεγάΧη.     16 και  εγενετο  ι6 
οτε  εξέθΧιψεν  αύτον  εν  Χόγοις  αυτής  πάσας  τάς  ημέρας  και  εστενο- 
χώρησεν    αυτόν,    και    ώΧιγοψυχησεν    εως    τού    άποθανείν .      17  και  17 
άνήγγειΧεν  αυτή  την  πάσαν  καρδιαν  αυτού  και  είπεν  αυτή  Σίδηρος 
ουκ  άνεβη  επί  την  κεφαλήν  μον,  οτι  άγιος  θεού  εγώ  είμι  απο  κοιΧίας 
μητρός  μον    εάν  ονν   ξυρήσωμαι,  άποστήσεται  απ*  εμού  ή  ισχύς 
μου,   και    ασθενήσω    και    εσομαι    ως   πάντες  οι  άνθρωποι.     18 και  ι8 
είδεν  ΑαΧειδά  οτι  άπήγγειΧεν  αντή  πάσαν  την  καρδίαν  αυτού,  και 
άπεστειΧεν  και  εκάΧεσεν  τους  άρχοντας  των  άΧΧοφύΧων  Χεγουσα 

Α  12  ογπ  και  τα  ενέδρα  εζηΧθεν  εκ  του  ταμείου  (ταμιου  Β)  Α  |  ειπεν]  +  προς  αυτόν 
Α  |  αλλο0ιΛοι]  ρΓ  οι  Α  |  Σαμψών]  +  και  το  ενεδρον  εκαθητο  εν  τω  ταμιειω  Α  | 
διεσπασει>]  εσττασεν  Α  |  βραχιόνων]  ρΓ  των  Α  |  σπάρτων]  ράμμα  Α  13  Δα- 
λιδα  Α  |  ιδου]  ως  νυν  Α  |  επΧανησας]  παρεΧογισω  Α  |  εμε]  με  Α  |  αναγγειΧον 
Α  (  συν  τω  διασματι]  μετα  του  διασματος  Α  |  τω  πασσ.]  ρΓ  εν  Α  |  ασθενής  ως 
εις  των  αν  ων  Α  14  εγενετο  εν  τω  κοιμασθαι  αυτόν]  εκοιμισεν  αυτόν  Δαλιδα 
Α  |  ελαβεν]  εδιασατο  Α  |  οηι  Δαλβιδα  Α  |  τας  επτά  σειράς]  τους  επτα  βοστρύ- 
χους Α  |  και  υφανεν... τω  πασσαΧω]  μετα  της  εκστασεως'  και  κατεκρου\σεν  εν 
τοις  πασσαΧοις  Α  \  ειπεν]  +  προς  αυτόν  Α  |  αΧΧοφυΧοι]  ρΓ  οι  Α  |  εξυπνισθη] 
ηγερθη  Α  |  ι»7ΓίΌΐ;]  +  αυτού  Α  \  εξηρεν  τον  πασσαλον  του  υφάσματος]  εξεσπασεν 
τους  πασσα\Χους  συν  τω  υφασματι  Α  \  τοίχου]  +  και  το  διασμα'  και  ουκ  \  εγνωσθη 
η  ισχύς  αυτου'  Α  15  Δαλβιδα  προς  Σαμψών]  προς  αντον  Δαλίδα  Α  |  λεγ^*] 
ερεις  Α  \  ουκ  εστίν  η  κ.  σου]  η  κ.  σου  εστίν  Α  |  τρίτοι]  ρΓ  το  Α  |  επΧανησας] 
παρεΧογισω  Α  16  εξεθΧιψεν]  κατειργασατο  Α  \  εν  Χογοις]  τοις  λ.  Α  | 

πάσας  τας  ημ.]  οΧην  την  ννκτα  Α  \  εστενοχωρησεν]  παρηνωχΧησεν  Α  \  οΧιγο- 
ψυχησεν  Α  \  του  αποθανειν]       θάνατον  Α  17  απηγγειΧεν  Α  \  την  πασαν 

καρδιαν]  πάντα  τα  απο  καρδίας  Α  \  σίδηρος]  ξυρον  Α  \  ανεβη]  αναβησεται 
Α  |  αγιοϊ]  ναζειραιος  Α  \  απο]  εκ  Α  \  εαν  ουν]  και  εαν  Α  \  ξυρησομαι  Α  | 
ασθνησω  Α*  {ασθενήσω  Α1)  |  ως  πάντες  οι  ανθρ.]  κατα  παντας  τους  ανοϋς  Α 
18  ιδεν  Α  |  ΑαΧιδα  Α  \  ανηγγειΧεν  Α  \  πασαν  την  καρδιαν]  πάντα  τα  απο 
καρδίας  Α  |  οιώ  και  εκαΧεσεν  Α  \  τους  άρχοντας]  παντας  τ.  σατραπας  Α 
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Άνάβητε  ετι  τό  άπαξ  τούτο,  οτι  άπήγγειΧεν  μοι  την  πάσαν  καρδίαν  Β 
αυτού·   και  άνεβησαν  προς  αυτήν  οί  άρχοντες  των  αλλοφύλων,  και 

ΐ9  άνηνεγκαν  το  αργύρων  εν  χερσιν  αυτών.  19 κα\  εκοίμισεν  Ααλειδά 
τον  Σαμψών  εττ»  τα  γόνατα  αυτής,  και  εκάλεσεν  άνδρα  και  εξύρησεν  τας 
επτά  σειράς  της  κεφαλής  αυτού·   και  ηρξατο  ταπεινώσαι  αυτόν,  και 

2ο  άπεστη  ή  ισχύς  αύτοϋ  άπ'  αυτού.  20 και  είπεν  Ααλειδά  Αλλόφυλοι 
επι  σε,  Σαμψών,  και  εξυπν'ισθη  εκ  τού  ύπνου  αυτού  και  είπεν 
*Εξελεύσομαι  ώς    άπαξ  και  άπαξ,  και  εκτιναχθήσομαι·    και  αυτός 

2ΐ  ουκ  εγνω  οτι  άπεστη  6  κύριος  άπάνωθεν  αυτού.  21  και  εκράτησαν 
αυτόν  οι  αλλόφυλοι  και  εξεκοψαν  τους  οφθαλμούς  αυτού,  και  κατη- 
νεγκαν  αύτον  είς  Υάζαν  και  επέδησαν  αυτόν  εν  πεδαις  χαλκείαις· 

22  και  ην  άλήθων  εν  ο'ίκω  τού  δεσμωτηρίου.  22 και  ηρξατο  θρ\ξ  της 
κεφαλής  αυτού  βΧαστάνειν,  καθώς  εξυρήσατο. 

23  23 Και  οι  άρχοντες  των  αλλοφύλων  συνήχθησαν  θύσαι  θυσίασμα 
μεγα  τω   Ααγών  θεώ   αυτών   και  εύφρανθήναι,  και   είπαν  'Έδωκεν 

24  6  θεός  εν  χειρι  ημών  τον  Σαμψών  τον  εχθρον  ημών.  24 και  είδαν 
αυτόν  6  \αός,  και  ύμνησαν  τον  θεον  αυτών  ότι  ΐίαρεδωκεν  6  θεος 
ημών  τον  εχθρον  ημών  εν  χειρι  ημών,  τόν  ερημούντα  την  γήν  ημών 

25  και  οί  επλήθυνεν  τους  τραυματίας  ημών.  25 και  ότε  ήγαθύνθη  ή 
καρδία  αυτών,  και  είπαν  Καλέσατε  τον  Σαμψών  εξ  ο'ίκου  φυΧακής, 
και  παιξάτω  ενώπιον  ημών.  και  εκάΧεσαν  τον  Σαμψών  από  οϊκου 
δεσμωτηρ'ιου,  και  επαιζεν  ενώπιον  αυτών   και  εράπιζον  αυτόν,  και 

18  οπ\  ετι  Α  |  οιτι  τούτο  Α  |  ανηγγεΐλεν  Α  (  την  πασαν  καρδιαν]  πασαν  α 
την  κακιαν  Α  |  οι  άρχοντες]  πασαι  αι  σατραπιαι  Α  \  άνηνεγκαν]  ηνεγκαν  Α  | 
χερσιν  (χειρσιν  Β)]  ρΓ  ταυ  Α         19  οηι  Δαλειδα  Α  |  τον  Σαμψών]  αυτόν  Α  | 
εττι  τα  γόνατα]  ανα  μέσον  των  γονάτων  Α  |  άνδρα]  τον  κουρέα  Α  |  τας  ε. 
σειράς]  τους  ε.  βοστρύχους  Α  |  ταττεινωσαι  αντον]  ταπεινουσθαι  Α  20  ει- 

πεί/] +  αυτω  Α  \  Δαλιδα  Α  |  αλλόφυλοι]  ρΓ  οι  Α  |  εξυπνισθη]  εξηγερθη  Α  \  ως 
απαξ  και  απαξ]  και  ποιήσω  καθώς  αει  Α  \  εκτιναχθήσομαι]  αποτινάζομαι  Α  \ 
απεστη  ο  κύριος]  κς'  απεστη  Α  |  απανωθεν]  απ  Α  21  εκράτησαν  αυτόν] 

επελαβοντο  αυτού  Α  \  εξεκοψαν]  εξωρυξαν  Α  \  κατηνεγκαν]  κατηγαγον  Α  \ 
επεδησαν]  εδησαν  Α  \  πεδαις  χαλκειαυ]  7ταιδε5  χαλκαις  Α  \  τον  δεσμωτηριον] 
της  φυλακής  Α  22  θριξ]  ρΓ  τ;  Α  |  βλαστανειν]  ανάτειλε  Α  |  καθώς  εξυρή- 

σατο] ηνικα  εξνρηθη  Α  23  αρχοίτε$]  σατραπαι  Α  \  θυσαι]  θνσιασαι 

(παρείδΟΓ  σια)  Β'  ρΓ  του  Α  \  θυσιασμα  μεγα]  θυσιαν  μεγαλην  Α  \  τω  Ααγων 
Οεω]  Δ.  τω  θω  Α  \  ευφρανθηναι]  ρ  ν  του  Α  \  εδωκεν]  παρεδωκεν  Α  \  θεος] 
+  ημων  Α  \  τον  Σαμψών]  οηι  τον  Α  23 — 24  ημων  τραυματίας 

ημών  ραΓίϊηι  ίη  ηΐ£  εΐ  αχί  εαίε  ραΓίίηι  ιιί  νίά  δυρ  Γαδ  Β?  24  είδαν] 

ιδ(ν  Α  |  ύμνησαν]  ηνεσαν  Α  \  τον  θεον]  τους  θεούς  Α  |  οτι]  και  είπαν  Α  | 
τον  ερημούντα]  και  τον  εξερημουντα  Α  \  και  ος]  όστις  Α  25  οτε]  ρΓ 

εγενετο  Α  \  απο  οίκου  δεσμωτηριου]  εξ  οίκου  της  φυλακής  Α  |  οηι  και  επαιζεν 
ενώπιον  αυτών  Α  \  εραπι'ζον  αυτόν]  ενεπαι'ζον  αυτω  Α 
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Β  *ν  αντοίς,  καϊ  τά  ενέδρα  εξηΧθεν  εκ  τον  ταμείου,  και  είπεν  Αλλόφυλοι 
67ΓΙ  σε,   Σαμψών    και  διεσπασεν   αυτά.  απο  βραχιόνων   αυτού  ως 
σπαρτίον.     13 καϊ  είπεν  ΑαΧειδά  προς  Σαμψών  Ιδού  επΧάνησάς  με  13 
καϊ  εΧάΧησας  προς  εμε  ψευδή'   άπάγγειΧον  δη  μοι  εν  τίνι  δεθηστ/. 
και  είπεν  προς  αυτήν  Έάν  ύφάνης  τάς   επτά  σειράς  της  κεφαΧής 
μου  συν  τω  διάσματι  καϊ  ένκρούσχς  τω  πασσάΧω  εις  τον  τοΐχον, 
κα\  εσομαι  ως  είς  των  ανθρώπων  ασθενής.     14 και  εγενετο   εν  τώ  14 
κοιμάσθαι  αυτόν  και  εΧαβεν  ΑαΧειδά  τάς  επτά  σειράς  της  κεφαΧής 
αυτοί)  καϊ  υφανεν  εν  τω  διάσματι  κα\  επηξεν  τώ  πασσάΧω  εις  τον 
τοΐχον,  και  είπεν  Αλλόφυλοι  επί  σε,  Σαμψών    και  εξυπνίσθη  εκ 
του  ύπνου,  καϊ  έξήρεν  τον  πάσσαΧον  του  υφάσματος  εκ  του  τοίχου. 
15  και  είπεν  ΑαΧεώά  προς  Σαμψών   Πώς  Χεγεις  Ήγάπηκά  σε,  και  15 
ουκ   εστίν   η   καρδία  σου  μετ    εμού ;   τοΰτο  τρίτον  επΧάνησάς  με, 
και  ουκ  άπηγγειΧάς  μοι  εν  τίνι  η  ϊσχνς  σου  η  μεγάΧη.     16 και  εγενετο  ι6 
οτε  εξεθΧιψεν  αυτόν  εν  Χόγοις  αυτής  πάσας  τάς  ημέρας  και  εστενο- 
χώρησεν    αυτόν,    και    ώΧιγοψνχησεν    εως    του    άποθανείν .      17  και  17 
άνήγγειΧεν  αυτί)  την  πάσαν  καρδίαν  αυτού  καϊ  είπεν  ανττ}  Σίδηρος 
ουκ  άνεβη  επί  την  κεφαΧην  μου,  οτι  άγιος  θεού  εγώ  είμι  άπο  κοιΧίας 
μητρός  μου·    εάν  οΰν   ξνρήσωμαι,  άποστησεται  απ*  εμού  η  Ισχύς 
μου,   και    ασθενήσω    και    εσομαι    ώς   πάντες  οι  άνθρωποι.     18 και  ι8 
είδεν  ΑαΧειδά  οτι  άπηγγειΧεν  αυτί]  πάσαν  την  καρδίαν  αυτού,  και 
άπεστειΧεν  και  εκάΧεσεν  τούς  άρχοντας  των  άΧΧοφύΧων  Χεγουσα 

Α  12  οηι  και  τα  ενέδρα  εξηΧθεν  εκ  του  ταμείου  (ταμιου  Β)  Α  |  ειπεν]  +  προς  αυτόν 
Α  |  αλλοφνλοι]  ρΓ  οι  Α  |  Σαμψών]  +  και  το  ενεδρον  εκαθητο  εν  τω  ταμιειω  Α  | 
διεσπασεν]  εσπασεν  Α  |  βραχιόνων]  ρΐ  των  Α  \  σπάρτων]  ράμμα  Α  13  Δα- 
λιδα Α  |  ιδού]  ως  νυν  Α  \  επλανησας]  παρελο-γίσω  Α  \  εμε]  με  Α  \  αναγγΐΐλον 
Α  |  συν  τω  διάσματι]  μ,βτα  τον  διασματος  Α  \  τω  πασσ.]  ρΓ  εν  Α  \  ασθενής  ως 
εις  των  αν  ων  Α  14  εγενετο  εν  τω  κοιμάσθαι  αντον]  εκοιμισεν  αυτόν  Δαλιδα 
Α  |  ελαβεν]  εδιασατο  Α  |  οηι  Δαλβιδα  Α  |  τα*  επτα  σειράς]  τους  επτα  βοστρύ- 
χους Α  |  και  υφανεν... τω  πασσα\ω]  μετα  της  εκστασεως'  και  κατεκρον\σεν  εν 
τοις  πασσαλοις  Α  \  ειπεν]  +  προς  αυτόν  Α  \  αλλόφυλοι]  ρΓ  οι  Α  |  εξνπνισθη] 
ηγερθη  Α  \  ύπνου]  +  αυτού  Α  \  εξηρεν  τον  πασσαλον  τον  υφάσματος]  εξεσπασεν 
τους  πασσα\λονς  συν  τω  νφασματι  Α  |  τοίχου]  +  και  το  διασμα '  και  ουκ  |  εγνωσθη 
η  ισχύς  αυτου'  Α  15  Δαλβιδα  προς  Σαμψών]  προς  αυτόν  Δαλιδα  Α  |  λεγ^*] 
ερεις  Α  \  ουκ  εστίν  η  κ.  σου]  η  κ.  σον  εστίν  Α  |  τρίτον]  ρΓ  το  Α  |  επλανησας] 
παρελογισω  Α  16  εξεθλιψεν]  κατειργασατο  Α  \  εν  λογού]  τοις  λ.  Α  | 

πάσας  τας  ημ.]  οΧην  την  νύκτα  Α  \  εστενοχωρησεν]  παρηνωχλησεν  Α  |  ολιγο- 
ψυχησεν  Α  \  του  αποθανειν]  εις  θάνατον  Α  17  απηγγειλεν  Α  \  την  πασαν 

καρδιαν]  πάντα  τα  απο  καρδίας  Α  \  σίδηρος]  ξνρον  Α  \  ανεβη]  αναβησεται 
Α  |  άγιος]  ναξειραιος  Α  \  απο]  εκ  Α  \  εαν  ονν]  και  εαν  Α  \  ξνρησομαι  Α  | 
ασθνησω  Α*  (ασθενήσω  Α1)  |  ως  πάντες  οι  ανθρ.]  κατα  παντας  τους  ανδνς  Α 
18  ιδεν  Α  |  Δαλιδα  Α  |  ανηγγείλεν  Α  |  πασαν  την  καρδιαν]  πάντα  τα  απο 
καρδίας  Α  [  οιτι  και  εκαλεσεν  Α  |  τους  άρχοντας]  παντας  τ.  σατρατταϊ  Α 
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Άνάβητε  ετι  τό  άπαξ  τούτο,  οτι  άπήγγ€ΐ\4ν  μοι  την  πάσαν  καρδίαν  Β 
αντοΰ'   και  άνεβησαν  προς  αυτήν  οι  άρχοντες  των  αλλοφύλων,  και 

19  άνηνεγκαν  τό  άργΰριον  Ιν  χερσιν  αυτών.  19 και  εκοίμισεν  Δαλειδά 
τον  Σαμψών  €ΐτ\  τα.  γόνατα  αυτής,  και  εκάλεσεν  άνδρα  και  εξύρησεν  τάς 
επτά  σειράς  της  κεφαλής  αυτού·   και  ήρξατο  ταπεινώσαι  αυτόν,  και 

2ο  άπεστη  η  Ισχύς  αυτού  απ*  αυτού.  20 και  είπεν  Δαλειδά  Άλλόφυλοε 
67τι  σε,  Σαμψών,  και  εξυπνίσθη  εκ  του  ύπνου  αυτού  και  είπεν 
*Εξελεύσομαι  ώς    άπαξ  και  άπαξ,  και  εκτιναχθησομαι·    και  αυτός 

2ΐ  ουκ  εγνω  οτι  άπεστη  ό  κύριος  άπάνωθεν  αυτού.  2ΙκαΊ  εκράτησαν 
αυτόν  οι  αλλόφυλοι  και  εξεκοψαν  τους  οφθαλμούς  αυτού,  και  κατη- 
νεγκαν  αυτόν  εϊς   Τάζαν  και   επεδησαν  αυτόν  εν  πεδαις  χαλκείαις· 

22  και  ην  αληθών  εν  ο'ίκω  του  δεσμωτηρίου.  22 και  ή'ρξατο  θρ\ξ  της 
κεφαλής  αυτού  βλαστάνειν,  καθώς  εξυρησατο. 

23  23 Και  οι  άρχοντες  των  αλλοφύλων  συνηχθησαν  θύσαι  θυσίασμα 
μεγα  τω   Ααγών  θεώ   αυτών   καΊ   εύφρανθηναι,  καΊ   είπαν  Έδωκεν 

24  ό  θεός  εν  χειρι  ημών  τον  Σαμψών  τον  εχθρόν  ημών.  24 και  είδαν 
αυτόν  ό  λαοί,  και  ύμνησαν  τον  θεόν  αυτών  οτι  ΐίαρεδωκεν  ό  θεός 
ημών  τον  εχθρόν  ημών  εν  χειρϊ  ημών,  τον  ερημούντα  την  γην  ημών 

25  και  δί  επληθυνεν  τους  τραυματίας  ημών.  25 και  οτε  ηγαθΰνθη  ή 
καρδία  αυτών,  και  είπαν  Καλέσατε  τον  Σαμψών  εξ  οϊκου  φυλακής, 
και  παιξάτω  ενώπιον  ημών.  και  εκάλεσαν  τον  Σαμψών  από  ο'ίκου 
δεσμωτηρίου,  και  επαιζεν  ενώπιον  αυτών    και  εράπιζον  αυτόν,  και 

18  οπι  ετι  Α  |  οηι  τούτο  Α  |  ανηγγεΐλεν  Α  [  την  πασαν  καρδιαν]  πασαν  α 
την  κακιαν  Α  |  οι  άρχοντες]  πασαι  αι  σατραπιαι  Α  |  ανηνε~γκαν]  ηνεγκαν  Α  | 
χερσιν  (χειρσιν  Β)]  ρΓ  ταις  Α         19  οηι  Δαλειδα  Α  |  τον  Σαμψών]  αντον  Α  | 
εττι  τα  γόνατα]  ανα  μέσον  των  γονάτων  Α  |  α^δρα]  τον  κουρέα  Α  |  τας  ε. 
σειράς]  τους  ε.  βοστρύχους  Α  |  ταπεινώσαι  αιττο^]  ταπεινουσθαι  Α  20  ει- 

πεν]  +  αυτω  Α  |  Δαλιδα  Α  |  αλλόφυλοι]  ρΓ  οι  Α  \  εξυπνίσθη]  εξηγερθη  Α  |  ως 
απαξ  και  απαξ]  και  ποιήσω  καθώς  αει  Α  \  εκτιναχθησομαι]  αποτινάζομαι  Α  \ 
απεστη  ο  κύριος]  κς  άπεστη  Α  \  απανωθεν]  απ  Α  21  εκράτησαν  αυτόν] 

επελαβοντο  αυτού  Α  \  εξεκοψαν]  εξωρυξαν  Α  \  κατηνεγκαν]  κατηγαγον  Α  ί 
επεδησαν]  εδησαν  Α  |  7τεδαι$  χαλκειαις]  παίδες  χαλκαις  Α  \  του  δεσμωτηρίου] 
της  φυλακής  Α  22  θριξ]  ρΓ  η  Α  \  βλαστάνειν]  ανάτειλε  Α  \  καθώς  εξυρη- 

σατο]  ηνικα  εξυρηθη  Α  23  άρχοντες]  σατραπαι  Α  |  θυσαι]  θυσιασαι 

(ΜΐρϋΓδΟΓ  σια)  Β*  ρΓ  του  Α  \  θυσιασμα  μεγα]  θυσιαν  μεγαλην  Α  |  τω  Ααγων 
Οεω]  Δ.  τω  θω  Α  |  εύφρανθηναι]  ρΓ  του  Α  \  εδωκεν]  παρεδωκίν  Α  \  θεος] 
+  ημων  Α  \  τον  Σαμψών]  οηι  τον  Α  23 — 24  ημων  ι°... τραυματίας 

ημων  ραΓίϊιη  ϊη  ηις  61  αά  εαίο  ραΓίίηι  χιΐ:  νίά  δΐιρ  Γαδ  Β"  24  ειδα^] 

ιδεν  Α  |  ύμνησαν]  ηνεσαν  Α  \  τον  θεον]  τους  θεούς  Α  \  οτι]  και  είπαν  Α  \ 
τον  ερημούντα]  και  τον  εξερημουντα  Α  \  και  ος]  όστις  Α  25  οτε]  ρτ 

εγενετο  Α  |  απο  οίκου  δεσμωτηρίου]  εξ  οίκου  της  φυλακής  Α  |  οηι  και  επαιζεν 
ενώπιον  αυτών  Α  |  εράπιζον  αυτόν]  ενεπαι'ζον  αυτω  Α 
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Β  13 και  είπεν  Μειχαίας  Νυν  εγνων  οτι  άγαθυνεί  Κύριος  εμο'ι,  οτι  έγένετό  13 
μοι  ό  Αενείτης  εις  ιερέα. 

^Εια  ταΐς  ήμέραις  εκε'ιναις  ουκ  ην  βασιλεύς  εν  Ισραήλ·   και  εν  ι  XVIII 
ταϊς  ήμέραις  εκείναις  ή  φυλή  Αάν  εζήτει  αυτί]  κληρονομίαν  κατοικήσαι, 
οτι   ούκ    ένέπεσεν   αυτή   εως  της  ημέρας  εκείνης  εν  μέσω  φυλών 
Ισραήλ  κληρονομιά.    2  και  απέστειλαν  οι  νιο\  Αάν  άπο  δήμων  αυτών  2 
πέντε  άνδρας  υιούς  δυνάμεως  άπο  Σαραά  και  άπο  Έσ#αόλ  του  κατα- 
σκέψασθαι  τήν  γήν  και  εξιχνιάσαι  αυτήν,  και  είπαν  προς  αυτούς 
Τίορεύεσθε  και  εξιχνιάσατε  τήν  γήν.     και  ήλθον  εως  ορούς  Έφράιμ 
εως  ο'ίκου  Μειχαία-  και  ηύλίσθησαν  ε  κει  αυτοί  3  εν  ο'ίκω  Μειχαία.  3 
και  αυτοί  έπέγνωσαν  την  φωνήν  του   νεανίσκου  του  Αενείτου,  και 
εξέκλιναν  εκεί  και  είπαν  αυτώ  Ύίς  ήνεγκέν  σε  ώδε ;  και  τι  σύ  ποιείς 
εν  τω  τόπω  τούτω;  και  τι  σοι  ώδε;  4  και  είπεν  προς  αυτούς  Ούτως  4 
και  ούτως  εποίησέν  μοι  Μειχαίας  και  έμισθώσατό  με,  και  έγενόμην 
αυτω  εις   ιερέα.     5  και  είπαν  αύτω   *Έρώτησον  δή   εν  τω   θεώ,   κα\  $ 
γνωσόμεθα  εί  εύοδωθήσεται  ή   όδός  ήμών,  εν  ή   ήμείς  πορευόμεθα 
εν  αύτη.    6 και  είπεν  αύτοίς  6  ιερεύς  Τίορεύεσθε  εν  ειρήνη·  ενώπιον  6 
Κνρίου  ή  όδος  υμών  εν  ή  πορευεσθε  εν  αύτη.  7 Και  επορεύθησαν  η 

οι  πέντε  άνδρες  και  ήλθον  εϊς  Αάισα·  και  είδαν  τον  λαόν  τον  εν 
μέσω  αυτής  καθήμενον  έπ'  έλπίδι,  ως  κρίσις  "Σώων ίων  ήσυχάζουσα· 
και  ουκ  εστίν  διατρέπων  ή  καταισχυνών  λόγον  εν  τη  γη,  κληρονόμος 
εκπιέζων  θησαυρού·  και  μακράν  είσιν  Σιδωνιων,  και  λόγον  ούκ  εχουσιν 
προς  άνθρωπον.  8 και  ήλθον  οι  πέντε  άνδρες  προς  τους  άδελφούς  5 
αυτών  εις  Σαραά   και    Εσθαόλ,  και  είπον  τοις  άδελφοις  αυτών  Τι 

Α       13  Μβιχα  Α  |  αγαθυνει]  ηγαθοποιησεν  Α  |  Κύριος  εμοι]  με  Ές  Α  |  εγενετο] 
εγενηθη  Α  XVIII  1  εζητει  η  φ.  του  Ααν  Α  |  (.αυτη  Α  |  κατοικήσαι]  του 

καταικειν  Α  |  της  ημ.  εκείνης]  των  ήμερων  εκείνων  Α  2  εξαπεστειλαν  Α  | 
απο  δήμων]  εκ  των  συγγενειών  Α  |  άνδρας]  +  απο  μέρους  αυτών  Α  |  απο  Σαραα] 
εξ  Αοαα  Α  |  οιώ  απο  3°  Α  |  Έσθαθα  Β3  (Μ&ϊ)  |  εξιχνιάσατε]  εξεραυνησατε  Α  \ 
ηλθον  εως  ορούς]  παρεγενοντο  εις  ορος  Α  |  Μβίχα  Α  |  ηυλισθησαν]  κατεπαυσαν 
Α  |  οηι  αυτοί  Α  3  εν]  αυτών  όντων  παρα  τω  Α  |  Μαχα  Α  |  νεανίσκου]  παι- 
δαριου  του  νεωτέρου  Α  Ι  Αευιτου  Α  \  ηνεγκεν]  ηγαγεν  Α  |  οηι  συ  Α  |  εν  τω 
τοπω  τούτω]  ενταύθα  Α  |  σοι]  +  εστίν  Α  4  Μβιχα  Α  |  εγενομην]  εγενηθην 

Α  5  ευοδωθησεται]   κατευοδοι  Α  \  εν  η]  ην  Α  \  εν  αυτη]  επ  αυτής  Α 

6  πορευεσθε  (πορευεσθαι  Α)]  +  και  Α  |  εν  ειρήνη]  εις  ειρηνην  Α  \  εν  η]  καθ 
ην  υμεις  Α  7  ηλθον]  παρεγενοντο  Α  \  είδαν]  ιδον  Α  \  εν  μεσω  αυτής] 

κατοικουντα  εν  αυτη  Α  |  επ]  εν  Α  |  ω$  κρισις  Σιδωνιων  (Σειδ.  Β*  Σιδ.  Βι') 
ησυχαζουσα]  κατα  την  συγκρισιν  των  Σιδω\νιων  ησυχάζοντας  εν  ε\πιδι\  Α  \  ουκ 
εστίν  διατρέπων  η  καταισχ.  λογον]  μη  δυνάμενους  λαλησαι  ρημα  Α  |  οηι 
κληρον.  εκπιεξων  θησαυρού  Α  \  και  5°]  οτι  Α  |  Σιδωνιων  ι°  {Σειδ.  Β*)]  απο 
Σιδωνος  Α  \  λογον  ουκ  εχουσιν  προς  ανθρ.]  λόγος  ουκ  ην  αυτοις  μετα  Συρία*  Α 
8  ηλθον]  παρεγενοντο  Α  |  ειπον  τοις  αδελφοις]  ελεγον  αυτοις  οι  αδελφοί  Α 
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9  υμείς    κάθησθε ;    9  και    είπαν  Άνάστητε   καί  άναβώμεν  ε'π'  αυτούς,  Β 

οτι  ειδομεν  την  γην,  και  ιδού  άγαθη  σφόδρα·  και  ύρείί  ησυχάζετε; 

μη  όκνησητε  του  πορευθηναι  και  (ίσςΧθςιν  του  κΧηρονομησαι  την 
ίο  γην.     10 και  ηνίκα  αν  εΧθητε,  είσεΧεύσεσθε  προ?  λαόι>  «ν  ελπι'δι, 

και  77  7^  πλατεία,  οτι  εδωκεν  αντην  ό  θεός  εν  χειρί  υμών,  τόπος  οπον 
ιι  ουκ  εστίν  εκεί  υστέρημα  παντός  ρήματος  τών  εν  ττ)  γτ}.  11  Και 

άπηραν  εκείθεν  άπο  δήμων  του  Αάν,  άπο  Σαραά  και  από  Έσ#αόλ, 
ΐ2  εξακόσιοι    άνδρες    εζωσμενοι  σκεύη   παρατάξεως.     12 και  ανεβησαν 

και   παρενεβαλον  εν  Καριαθιαρεϊμ  εν  Ιούδα,     δια  τούτο  εκΧηθη  εν 

εκείνω  τω  τόπω  ΏαρεμβοΧη  Αάν,  εως  της  ημέρας  ταύτης·  ιδού  οπίσω 
13  Καριαθιαρεϊμ.  13 και  παρηΧθον  εκείθεν  ορος  Έφράιρ  και  ηΧθον 
ΐ4  εωί  οίκου  Μειχαια.     14 και  άπεκρίθησαν  οί   πεντ€  άνδρες  οί  πεπο- 

ρευμενοι  κατασκεψασθαι  την  γην  Αάισα  και  εΐπαν  προς  τους  άδεΧφούς 

αυτών  Έγνωτε  οτι  εστίν  εν  τώ  οίκω  τούτω  ε'φώδ  και  θεραφεϊν  και 
ΐ5  γΧυπτον  και  χωνευτόν  και  νυν  γνώτε  ο  τι  ποιήσετε.     15 και  εξεκΧι- 

ναν  εκεί  και  είσηΧθον  εις  τον  οίκον  του  νεανίσκου  του  Αευείτου, 
ιό  οίκον  Μειχαία,  και  ηρώτησαν  αυτόν  εις  είρηνην.     ι6και  οι  εξακόσιοι 

άνδρες  οί  άνεζωσμενοι  τά  σκεύη  της  παρατάξεως  αυτών  εστώτες 
17  παρά  θύρας  της  πύΧης,  οί  εκ  τών  υιών  Αάν.  17  και  ανεβησαν  οί 
ι8  πέντε  άνδρες  οί  πορευθεντες  κατασκεψασθαι  την  γην,  18 και  είσηΧθον 

9  αυτούς]  αντην  Α  \  οτι]  +  εισ\ηλθαμεν'  και  ενεπεριεπατησα\μεν  εν  τη  γη  Α 
εως  σειγησαι'  και\  ειδομεν  τον  Χαον  τον  κατοι\κονντα  εν  αντη  εν  ελπιδι  κατα\ 
σνγκριμα  των  Σιδωνιων  και]  μακράν  απέχοντες  εκ  Σιδω\νος'  και  λόγος  ονκ  ην 
αυτοις\  μετά  Συριαν  αλλα  αναστητε]  και  αναβωμεν  επ  αυτούς  οτι\  Α  |  ειδομεν] 
ενρηκαμεν  Α  |  ησυχάζετε]  σιωπαται  Α  |  και  εισελθειν  του  κΧηρονομη- 
σαι] τον  ελθειν  και  κατακληρονομησαι  Α  10  Οίτη  και  1°  Α  |  ελθητε] 
εισελθητε  Α  \  εισελενσεσθε]  ηξετε  Α  \  επ  ελπιδι]  πεποιθοτα  Α  |  πλατεία] 
ευρύχωρος  Λ  |  έδωκες]  παρβδωκεν  Α  \  οπον]  ου  Α  \  των  εν  τη  γη]  οσα  εν 
τ.  γ.  Α  11  απο  δήμων]  εκ  συγγένειας  Α  \  απο  2°]  εκ  Α  |  οηι  απο  3°  Α  | 
εζωσμενοι]  περιεζωσμενοι  Α  \  παρατάξεως]  πολεμικά  Α  12  παρενεβα- 
λοσαν  Α  |  οηι  εν  3°  Α  |  τω  τ.  εκεινω  Α  |  07Γΐ<τω]  κατοπισθεν  Α  13  οηι  και  ι° 
Α  |  παρήλθαν  Α  \  ορος]  και  ηλθον  εως  του  ορονς  Α  |  Μειχα  Α  14  πεπορεν- 
μεΐΌΐ]  πορενομενοι  Α  \  αντον  Β*  (αντων  Βα1)Α)  |  εγνωτε]  ει  οιδατε  Α  |  οηι  εστίν 
Α  |  τω  οικω  τούτω]  τοις  οικοις  τοντοις  Α  \  εφουδ  Α  \  ο  τι]  οηι  ο  Α  |  ποιησεται  Α 
15  εισηλθοσαν  Α  \  νεανισκον]  παίδαρων  Α  \  οίκον  2°]  ρΓ  ευ  Β^111^  ρΓ  ευ  τον 
Α  |  Μειχα  Α  |  ηρώτησαν  αντον  εις  ειρηνην]  ησπασαντο  αντον  Α  16  οι 
άνεζωσμενοι]  περιεζωσμενοι  Α  \  τα  σκενη  της  παρατάξεως]  σκ.  πολεμικά  Α| 
εστωτες  παρα  θύρας]  εστηλωμενοι  π.  την  Ονραν  Α  \  της  πυλτ?$]  τον  πνλωνος 
Α  |  των  νιων  Ααν]  ν  νιων  Δά|  5ΐιρ  Γ&5  Α1  17  πορενθεντες]  πορενομενοι 
Α  I  την  γην]  +  επελθοντες  εκει  ελα\βον  το  γλνπτον  και  το  ε^ουδ'Ι  και  το 
θεραφειν  και  το  χωι>εντό\  και  ο  ιερενς  εστηλωμενος  παρα\  τη  θυρα  τον  πνλωνος 
και  οι  εξα\κοσιοι  άνδρες  π  ε  ριε  ζωσμένοι]  σκενη  πολεμικά"  Α  18  εισ^λ^ο»»] 
ρΓ  ούτοι  Α 
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Ρ  εκεί  εις  οίκον  Μειχαία,  και  6  Ιερεύς  έστώς'   και  εΧαβον  το  γΧνπτον 
και  το   εφώδ   και  το  θεραφε\ν  και  το  χωνεντόν.     και   εΐπεν  προς 
αντονς  ο   ιερεύς  Τι  νμεΊς   ποιείτε;    19 και  είπαν   αντώ    Κώφενσον,  19 
επ'ιθες  την  χεϊρά  σου  επί  το  στόμα  σον,  και  δενρο  μεθ*  ημών  και 
γένον  ημιν  εις  πάτερα  και  61$·  ιερέα·  μη  αγαθόν  είναι  σε  ιερέα  ο'ίκον 
ανδρός  ενός,  η  γενέσθαι  σε  ιερέα  φνΧης  και  οίκου  εις  δημον  ΊσραήΧ ; 
20 και  ηγαθννθη  η  καρδία  του   ιερέως,  και  εΧαβεν   το  εφώδ  και  το  ίο 
θεραφείν  και  το  γΧνπτον  και  το  χωνεντόν,  και  ηΧθεν  εν  μέσω  τον 
Χαον.     21  και  επέστρεψαν  και  άπήΧθαν,  και  εθηκαν  τα.  τέκνα  και  2ΐ 
την  κτησιν  και  το  βάρος  έμπροσθεν  αντών.     22αντο\  έμάκρνναν  άπο  22 
ο'ίκον   Μειχαία,  και   ιδού   Μειχαίας  και  οι  άνδρες  οι  εν  ταϊς  οίκίαις 
ταϊς  μετά  ο'ικου  Μειχαία  εβοησαν  και  κατεΧάβοντο  τονς  νιους  Αάν. 
23  και    επέστρεψαν  το    πρόσωπον   αυτών   νιοι    Αάν   και   είπαν  τώ  23 
Μειχαία  Τι  εστίν  σοι   οτι  έβόησας ;   24 και   είπεν  Μειχαίας  "Οτι  το  24 
γλυπτοί/   μου   ο   επο'ιησα   έΧάβετε    και   τον    ιερέα,    και  έπορενθητε· 
και  τι   έμο\   ετι ;    και  τι  τοντο  Χέγετε  προς  μέ  Τί  κράζεις;   25 και  2$ 
έίπον  προς  αντόν  οι  νιοι  Αάν  Μη  άκονσθητω  δη  φωνη  σον  μεθ'  ημών, 
μη    ποτε   σνναντησωσιν   εν   ημίν  άνδρες   πικροί   ψνχη,  και  προσ- 
θήσονσιν  ψνχην  και  την  ψνχην  τον  ο'ίκον  σον.    20 και  επορενθησαν  26 
οι  νιοι  Αάν  εις  όδυν  αντών  και  είδεν  Μειχαίας  οτι  δννατώτεροί  είσιν 
νπερ   αντόν,  και  έπέστρεψεν  εις   τον  οίκον   αυτόν.     27  και   οι   νιοι  27 
Αάν  εΧαβον  δ   έποίησεν   Μειχαίας   και   τον   ιερέα   ος   ην  αύτω,  και 
ηΧθον  επί  Αάισα  έπ\  Χαόν  ήσνχάζοντα  και   πεποιθότα  έπ'  εΧπίδι· 
και  ε'πάταξαν  αντονς  εν  στόματι  ρομφαίας,  και  την  πόΧιν  ένέπρησαν 
εν  πνρ'ι.     28 και  ονκ  ην  ό  ρνόμενος,  οτι  μακράν  εστίν  από  Σιδωνίων,  28 

Α       18  οιή  ε  κει  Α  |  οίκον]  ο  2°  δαρ  ταδ  Αα?  (οικεν  Α*νίά)  |  Μβιχα  Α  |  οιη 
και  ο  ιερεύς  εστως  Α  |  εφονδ  Α  19  αιτώ]  7τρο?  αΐ'τον  Α  |  δενρο]  ελθε 

Α  |  γενου]  εση  Α  |  αγαθόν]  βελτιον  Α  \  γενέσθαι]  γεινεσθαι  Α  \  οίκου  εις 
δημον]  συγγένειας  εν  Α  20  εφουδ  Α  [  εισηλθεν  Α  21  τα  τέκνα... 

το  βάρος]  την  πανοικειαν\  και  την  κτησιν  αυτού  την  εν\δοξον  Α  22  αιτοι 

εμακρυναν]  αυτών  δε  μαμακρυνκοτων  (δίο)  Α  |  οίκου  ι°]  ρΓ  του  Α  \  Μειχα 
Α  (Ιθγ)  I  ανδρες]  +  ο  λαοί  Α  |  εν  ταις  οικιαις  ταις  μετα  οίκοι;]  οντες\  εν  τοις 
οικοις  οι  συν  τω  οικω\  μετα  Α  \  εβοησαν  και  κατεΧάβοντο]  εκραζον  κατοπισω 
Αα\  και  εβοησαν  προς  Α  23  το  προσ.  αυτών  υιοι  Α.]  οι  νιοι  Α.  κατά  προσ. 

αυτών  Α  \  τω  Μειχαία]  προς  Μιχα  Α  24  Μβιχα  Α  |  έπορενθητε]  απηλθαται 
Α  |  οπι  τι  2°  Α  |  Χεγεται  Α  \  προς  με]  μοι  Α  \  τι  3°]  +  τούτο  Α  25  φωνη] 

ρΓ  η  Α  |  συναντησωσιν]  απαντησωσιν  Α  |  οιτι  εν  Α  \  προσθησουσιν]  προσθησεις 
Α  |  ψυχην  ι°]  την  ψυχην  σον  Α  26  οδον]  ρν  την  Α  |  Μιχα  Α  \  δυνατωτεροι] 
ισχυρότεροι  Α  |  υπερ  αυτόν]  αυτού  Α  \  επεστρεψεν]  εξενενσεν  και  ανεστρεψεν  Α 
27  οι  υιοι  Ααν]  αυτοί  Α  \  ο]  οσα  Α  |  Μβιχα  Α  |  επι  ι°]  εως  Α  \  οηι  εττ  (εφ  Β* 
επ  Β3^)  εΧπιδι  Α  |  οιη  εν  πυρι  Α  28  ην]  εστίν  Α  |  ο  ρυομενος]  εξερουμενος 
Α  |  Σειδ.  Β*  (Σιδ.  Β5) 
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και  λόγος  ούκ  εστίν  αύτοίς  μετά.  ανθρώπου,  και  αύτή  Ιν  τή  κοιλάδι  Β 

του  ο'ίκου  'Ραάβ.     και  ωκοδόμησαν  την  πόλιν  και  κατεσκήνωσαν 
29  έν  αυτί},  29 και  (κάλεσαν  το  όνομα  της  πόλεως  Αάν,  εν  ονόματι  Αάν 

πατρός  αυτών  ος  ετεχθη  τω  Ίσραήλ'    και  Ούλαμάις  το  όνομα  της 
3ο  πόλεως  το  πρότερον.     30  και  έστησαν  εαυτοίς  οι  υιοί  Αάν  το  γλυπτόν 

και  ^Ιωναθάμ  υιος  Τηρσομ  υίος   Μανασση,  αυτός   και  οι  υω\  αυτού 
3ΐ  ησαν  ιερείς  τή  φυλή  Αάν  εως  ημέρας  αποικίας  της  γης.     31  και  εθηκαν 

αύτοίς  το  γλυπτυν  ο  επο'ιησεν  Μειχαίας   πάσας  τάς  ημέρας  άς  ην 

ό  οίκος  του  θεοί)  εν  Έηλώμ.     και  εγενετο  εν  τοις  ήμεραις  εκείναις 

και  ουκ  ην  βασιλεύς  εν  Ισραήλ. 
XIX   ι        ΙΚαι  εγενετο  άνηρ  Αευείτης  παροικών  εν  μηροϊς  ορούς  Έφράι/ζ, 

2  και  ελαβεν  αυτώ  "γυναίκα  παλλακήν  άπο  Βηθλεέμ  Ιούδα.  2 και 
επορευθη  άπ'  αύτοΰ  η  παλλακη  αύτοΰ,  και  άπήλθεν  παρ  αύτοΰ 
εις  οίκον   πατρός  αυτής,    εις   Βηθλεέμ  Ιούδα·    και  ην   εκεί  ημέρας 

3  δ'  μηνών.  3 και  ανέστη  ό  άνηρ  αυτής  και  επορευθη  οπίσω  αυτής 
του  λαλήσαι  επί  καρδίαν  αυτής,  του  επιστρεψαι  αυτήν  αυτώ·  και 
νεανίας  αυτοΰ  μετ  αύτοΰ  και  ζεύγος  ονων.  και  ηδε  είσήνεγκεν 
αύτον  εις  οίκον  πατρός  αύτής·  και  είδεν  αύτον  ό  πατήρ  τής  νεάνιδος, 

4  και  ηύφράνθη  εις  συνάντησιν  αύτοΰ.  4 και  κατεσχεν  αύτον  6  γαμβρός 
αύτοΰ  ό  πατήρ  τής  νεανίδος,  και  εκάθισεν  μετ  αύτοΰ  επί  τρεις  ημέρας, 

5  και  εφαγον  και  επιον,  και  ηύλίσθησαν  εκε'ί.  5 και  εγενετο  τή  ήμερα 
τή  τετάρτη  και  ώρθρισαν  το  πρωί  και  ανέστη  τοΰ  πορευθήναι·  και 
είπεν  ό  πατήρ  τής  νεανίδος  προς  τον  νυμφίον  αύτοΰ  Στήρισόν  σου 

6  τήν  καρδίαν  ψωμώ  άρτου,  και  μετά  τοΰτο  πορεύσεσθε.    6 και  εκάθισεν 

28  άνθρωπου]  αν  ων  Α  |  τη  κοιλαδι]  κοιλαδι  η  εστίν  Α  |  Ρααβ]  Ύωβ  Α  !  Α 
κατεσκήνωσαν]  κατοίκησαν  Α  29  εν  ονόματι]  κατα  το  όνομα  Α  |  οιη 

Ααν  2°  Α  |  πατρός]  ρΓ  του  Α  |  ετεχθη]  εγενηθη  Α  \  Ουλαμαις  το  ον.  της 
πόλεως]  ην  Αλεις  ον.  τη  πολει  Α  30  έστησαν]  ανεστησαν  Α  |  Ααν] 

])Γ  του  Α  |  το  γλυπτον]  +  Μειχα  Α  |  Ιωναθαν  Λ  |  Γερσωμ  Α  \  υιος  2°]  υιου 
Α  |  Μαννασση  Α  |  ημέρας  αποικίας  της  γης]  της  μετοικεσίας  του  Αά\  Α 
31  εθηκαν]  έταξαν  Α  \  ο  εποιησεν  Μειχαιας]  Μβιχα  ο  εποιησεν  Α  \  ας]  οσας  Α  \ 
Σηλω  Α  |  βασιλεύς  ουκ  ην  Α  XIX  1  Αευιτης  Α  \  ελαβεν]  +  ο  ανηρ  Α  | 

αυτω]  εαντω  Α  \  απο]  εκ  Α  2  επορευθη  απ  αυτοί/]  ωργισθη  αυτω  Α  \  παρ] 
απ  Α  |  οίκον  πατρός]  τον  οίκον  του  π.  Α  \  ην]  εγενετο  Α  \  δ'  μηνών]  τετρα- 
μηνον  Α  3  επορευθη. .  .νεα\  δΐιρ  Γ&δ  61  ΐη  ιτ>£  ίηί  Β1?  |  οπίσω]  κατοπισθεν 

Α  |  καρδιαν]  ρτ  την  Α  \  του  επιστρεψαι]  διαλλαξαι  Α  \  αυτω]  εαυτω']  και 
απαγαγειν  αυτήν  πάλιν  προς\  αυτόν '  Α  \  νεανιας  (α  2°  δΐίρεί'δοι·)  Β·"15]  νεανις  Β* 
το  παιδαριον  Α  |  ονων]  υποζυγίων  Α  |  ηδε  εισηνεγκεν  αυτό»/]  επορευθη  Α  \  εις 
οίκον]  εως  οίκου  Α  |  πατρός]  ρτ  του  ιδεν  Α  \  ηυφρανθη]  παρην  Α  \  συνάντησιν] 
απαντησιν  Α  4  κατεσχεν]  εισηγαγεν  Α  \  επι  τρεις  ημ.]  ημ.  τρεις  Α  \ 

ηυλισθησαν]  ύπνωσαν  Α  6  πορευθ.]  απελθειν  Α  |  νυμφ.]  γαμβρον  Α  \  την  κ. 
σου  Α  |  ψωμω]  ω  2°  8πρ  ταί>  Β3  κλασματι  Α  \  πορευεσϋαι  Α       6  εκαϋεισαν  Α 
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Β  και  εφαγον  ο'ι  δυο  €π\  τό  αυτό  και  επιον   και  είπεν  6  πατήρ  της 
νεάνιδος   προς   τον   άνδρα  'Άγε   δι)   αυΧ'ισθητι,   καϊ  άγαθυνθήσεται 
ή  καρδία  σον.    7  και  ανέστη  6  άνηρ  του  πορευεσθαι·   κα\  έβιάσατο  γ 
αυτόν  ό    -γαμβρός    αυτόν,   και    ε κάθισεν   και   ηυΧίσθη    εκεί.      8 και  8 
ωρθρισεν  τό  πρωί  τη  ημέρα  τη  πέμπτη  του  πορευθήναι,  και  είπεν 
ό  πατήρ  της  νεάνιδος  "Στήρισον  δή  την  καρδ'ιαν  σον,  και  στράτενσον 
εως   κΧϊναι  την  ήμέραν    και  εφαγον  οί  δύο.    9 και  ανέστη  ό  άνηρ  $ 
του  πορενθήναι,  αυτός  καϊ  η  παΧΧακή  αυτού  και  ό   νεαν'ιας  αυτόν, 
και  είπεν  αντώ   ό  γαμβρός  αντον  ό   πατήρ  της   νεάνώος  Ιδού  δΐ7 
ησθένησεν  η  ήμερα  εϊς  την  εσπεραν  ανΧ'ισθητι  ωδε  και  άγαθννθή- 
σεται  ή  καρδία  σον,  και  ορθριείτε  ανριον  είς  όδόν  νμων  και  πορεύση 
εις  τό  σκήνωμα  σον.     10  και  ουκ  ενδόκησεν  ό  άνηρ  αύΧισθήναι,  και  ίο 
ανέστη  και  άπήΧθεν,  κα\  ήΧθεν  εως  άπεναντι  Ίεβούς,  αυτη  εστίν 
Ιερουσαλήμ·    και   μετ    αυτόν    ζενγος   ονων   επισεσαγμένων ,   και  ή 
παΧΧακή  αυτόν  μετ  αύτοΰ.     11  και  ηΧθοσαν  εως  Ίεβονς·  και  ή  ήμερα  ιι 
προβεβήκει  σφόδρα,   και  είπεν   ό   νεανίας   προς  τον  κυριον  αυτού 
Αενρο  δη  και  έκκΧίνωμεν  είς  πόΧιν  τον  ΊεβονσεΙν  ταύτην,  και  αύλι- 
σθώμεν  εν  αύτη.     12 και  είπεν  προς  αυτόν  ό  κύριος  αυτοΰ  Ουκ  εκκΧι-  ΐ2 
νονμεν  είς  πόΧιν  άΧΧοτρίαν  εν  η  ουκ  εστίν  άπό  νιων  ΊσραήΧ  ωδε, 
και  παρελενσόμεθα  εως  Ταβαά.     13  και  είπεν  τω  νεανία  αντον  Αενρο  13 
και  εγγ'ισωμεν  ενΧ  των  τόπων,  και  αυΧισθησόμεθα  εν  Ταβαά  ή  εν 
'Ραμά.     14 και   παρήΧθον  και  επορενθησαν,  και  εδν   ό  ήΧιος  αύτοίς  14 
έχόμενα  της  Ταβαά,  η   εστίν  τω   Βενιαμείν.     15  και  εξέκΧιναν  εκεί  15 
του  είσεΧθείν  αύΧισθήναι  εν  Ταβαά'    και  είσήΧθον  και  εκάθισαν  εν 

Α       6  οι  δυο  επί  το  αντο]  επι  το  αυτο  αμφότεροι  Α  [  αγε  δη]  αρξαμενος  Α  ι 
άγαθυνθήσεται]  αγαθννθητω  Α  7  του  πορευεσθαι]  απελθειν  Α  \  εκα· 

θισεν  και]  πάλιν  Α  8  πέμπτη]  τρίτη  Α  \  πορενθήναι]  απελθειν  Α  ! 

οηι  δη  Α  |  σοι»]  +  αρτω  Α  \  στράτενσον]  στρατευθητι  Α  \  κλιναι]  κλεινή  Α  \ 
την  ημεραν]  η  ήμερα  Α  \  εφαγον]  +  και  επιον  Α  \  οι  δυο]  αμφότεροι  Α 
9  πορενθήναι]  απελθειν  Α  \  ο  νεανια$]  το  παίδαρων  Α  \  ησθένησεν  η  ημ.  ευ  την 
εσπ.]  εις  εσπ.  κεκλικεν  η  ημ.  Α  |  αυλισθητι]  καταλνσον  Α  |  ωδε]  +  ετι  σήμερον 
και  μειναται  ωδε  Α  |  άγαθυνθήσεται]  α-γαθννθητω  Α  \  οδον]  ρΓ  την  Α  \  πορενση] 
απελευση  Α  10  ενδοκησεν]  ηθελησεν  Α  \  ηλθεν  εω?  απέναντι]  παρεγε- 

νοντο  εωϊ  κατεναντι  Α  \  ονων]  υποζυγίων  Α  11  και  ηλθοσαν  εωϊ]  ετι 

αυτών  όντων  κατα  Α  |  προβεβήκει]  κεκληκνια  Α  \  ο  νεανιαί]  το  παίδαρων  Α  \ 
πολιν  του  Ιεβουσειν]  την  π.  του  Ιεβουσαιου  Α  12  ο  κ$  αντον  προς  αυτόν 

Α  |  ουκ  εκκλινουμεν]  ου  μη  εκκλεινω  Α  |  αλλοτριαν]  αλλότριου  Α  |  οηι  εν  Α  \ 
απο  υιων]  εκ  των  υιων  Α  \  οηι  ωδε  Α  13  νεανια]  παιδαριω  Α  \  εγγίσωμεν] 
ελθωμεν  Α  \  ενι]  ευ  ενα  Α  \  αυλισθησομεθα]  ανλισθωμεν  Α  |  οηι  η  εν  Τάμα  Α 
14  επορενθησαν]  παρηλθον  και  απηλθον  εν  Ταβαα  Α  |  οηι  αυτοί*  Α  \  τω  Βεν. 
του  Βεν.  Α  15  ανλισθηναι]  καταλυσαι  Α 
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τγι  πλατεία  της  πόλεως,  και  ούκ  ην  άνήρ  συνάγων  αυτούς  είς  οΐκίαν  Β 
ι6  αύλισθήναι.     10 και  ιδού   άνήρ   πρεσβύτης  ή'ρχετο  εξ    έργων  αυτοί 

6£  άγρού  εν  εσπέρα,  και  ό  άνήρ  ήν  εξ  ορούς  Έφράι/Λ  και  αύτος 
17  παροικεί  εν  Ταβαά,  και  οι  άνδρες  του  τόπου  νιοι  Βενιαμείν.     17 και 

ηρεν  τούς  οφθαλμούς   αύτου   και  είδεν  τον  όδοιπόρον  άνδρα  εν  ττ} 

πλατεία  της  πόλεως·  κα\  ειπεν  ό  άνήρ  6  πρεσβύτης  Πού  πορεύτ], 
ιΒ  και   πόθεν  ερχη ;    18  και    ειπεν  προς    αύτόν  ΐίαραπορευόμεθα  ήμεϊς 

άπό   Βηθλεέμ  Ιούδα  εως  μηρών  ορούς  'Έφράιμ-   εκείθεν  εγώ  είμι, 

και  επορεύθην  εως  Βηθλεέμ  Ιούδα,  και  είς  τον  οίκον  μου  εγώ  πορεΰ- 
19  ομαι-   και    ούκ   εστίν  άνήρ  συνάγων  με   εις  τήν  οΐκίαν.     19 και  γε 

άχυρα  και  χορτάσματα  εστίν  τοις  ονοις  ημών,  κα\  άρτοι   και  οινός 

εστίν  εμοί  και  ττ}  παιδίσκη  και  τω  νεανίσκω  μετά  των  παιδιών  σον 
2ο  ούκ    εστίν   υστέρημα    παντός    πράγματος.     20 και    ειπεν   ό  άνήρ  ό 

πρεσβύτης  Ειρήνη  σοι·  πλήν  πάν  υστέρημα  σον  επ'  εμε,  πλήν  εν 
2ΐ  τγι  πλατεία  ον  μή  αύλισθήση.     21  και  είσήνεγκεν  αύτον  είς  τον  οίκον 

αυτού,  και  τόπον  εποίησεν  τοις  ονοις·  και  αυτοί  ενίψαντο  τούς  πόδας 

22  αυτών,  και  εφαγον  και  επιον.  22αύτο\  δ>  άγαθύνοντες  καρδίαν  αύτών, 
και  ιδού  άνδρες  της  πόλεως  υίοι  παρανόμων  εκύκλωσαν  τήν  οίκ'ιαν 
κρούοντες  επ\  τήν  θύραν,  και  είπον  προς  τον  άνδρα  τον  κύριον  τού 
οίκου  τον  π ρεσβντην  λέγοντες   Εξένεγκε  τον  άνδρα  ος  είσήλθεν  είς 

23  τήν  οίκ'ιαν  σου,  Ίνα  γνώμεν  αύτόν.  23 και  εξήλθεν  προς  αύτούς  ό 
άνήρ  6  κύριος  τού  οίκου  και  ειπεν  Μη,  άδελφοί,  μή  κακοποιήσητε 
δή  μετά  το  είσελθεϊν  τον  άνδρα  τούτον  είς  τήν  οίκίαν  μου·  μή  ποιήσητε 

24  τήν  άφροσύνην  ταύτην.  24'ίδε  ή  θυγάτηρ  μου  ή  παρθένος  και  ή 
παλλακή  αύτού·   εξάξω  αύτάς,  και  ταπεινώσατε  αύτάς  και  ποιήσατε 

15  ην]  εστίν  Α  |  συναγων]  ρν  ο  Α  |  οικιαν]  τον  οίκον  Α  |  αύλισθήναι]  κατα-  Α 
λυσαι  Α  16  ηρχετο]  εισηλθεν  Α  |  εζ  έργων]  απο  των  ε.  Α  |  εξ  αγρού  εν 

εσπέρα]  εκ  του  αγρού  εσπέρας  Α  |  οπί  ην  Α  |  Ταβα  Α  17  ηρεν  τους 

οφθ.  αυτού]  αναβλεψας  τοις  οφθαλμοις  Α  |  ιδεν  Α  \  τον  οδοιπ.  άνδρα]  τον  άνδρα 
τον  οδοιπ.  Α  18  παραπορενομεθα]  διαβαινομεν  Α  \  απο  Β.  I.]  εκ  Β.  7775 

I.  Α  |  ορούς]  ρΓ  εως  Α  \  Έίφραιμ]  ρΓ  του  Α  \  εκείθεν  εγω]  εγω  δε  εκ.  Α  \  πορεύ- 
ομαι] αποτρεχω  Α  19  εστίν  ι°,  ι°]  υπάρχει  Α  \  και  $°]  +  γε  Α  |  άρτοι] 
άρτος  Α  |  εμοι]  μοι  Α  \  τη  παιδισκη  και  τω  νεανισκω]  τη  δούλη  σου  και  τω 
παιδαριω  Α  \  μετα  των  παιδιών  σου]  τοις  δουλοις  σου  Α  20  υστέρημα] 
ρΓ  το  Α  |  ου  μη  αυλισθηση]  μη  κατάλυσης  Α  21  ασηνεγκεν]  εισηγαγεν  Α  \ 
τον  οίκον]  την  οικιαν  Α  \  τόπον  εποιησεν]  παρενεβαλεν  Α  \  ονοις]  υποξυγιοις 
αυτού  Α  |  οιτι  αυτοί  Α  |  ενιψαντο]  ενιψεν  Α  22  αυτοί  δ  αγαθυνοντες]  αυ- 
τών δε  αγαθυνθεντων  Α  \  καρδιαν]  τη  κάρδια  Α  \  άνδρες]  ρΓ  οι  Α  |  περιεκυκλωσαν 
Α  |  κρουοντες  επι]  και  έκρουσαν  Α  |  είπαν  Α  |  του  οίκοι;]  της  οικίας  Α  \  εξενεγκε] 
εξαγαγε  Α  \  ος  εισηλθεν]  τον  ελθοντα  Α  23  του  οίκου]  της  οικίας  Α  | 
ειπεν]  +  προς  αυτούς  Α  |  μη  1°]  μηδαμως  Λ  |  κακοποιήσητε]  πονηρευσησθαι  Α  \ 
εισελθειν]  εισεληλυθεναι  Α          24  ιδε]  ιδου  Α  \  εξαξω]  +  δη  Α 
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Ρ,  αύταις  το  αγαθόν  εν  όφθαΧμοίς  υμών  και  τώ  άνδρϊ  τούτω  ου  ποιήσετε 
το  ρήμα  της  αφροσύνης  ταύτης.     25  και  ουκ.   ευδόκησαν  οι   άνδρες  25 
τον  είσακούσαι  αυτού·   και  επεΧάβετο  6  άνήρ  της  παΧΧακής  αυτού 
και    εξήγαγεν   αύτην    προς    αύτούς    εξω·    κα\  έγνωσαν   αυτήν,  και 
ενεπαιζον   εν   αυτή  όΧην   την  νύκτα  εως    πρωί,  και  εξαπέστειΧαν 
αυτήν  ως   άνεβη  το   πρωί.     26  και  ήΧθεν  ή   γυνή  προς  τον  ορθρον,  26 
και  επεσεν  παρά  τήν  θύραν  τού  ο'ίκου  ου  ήν  αυτής  εκεί  ό  άνήρ,  εως 
τού   διαφώσαι.     27  και  ανέστη   6   άνήρ   αύτής  τ6  πρω\   και   ήνοιξεν  ιη 
τάς  θύρας  τού  ο'ίκου,  και  εξήΧθεν  τού   πορευθήναι  τήν  όδον  αυτού- 
και  ιδού  ή  γυνή  ή  παΧΧακη  αυτού  πεπτωκυια  παρά  τάς  θύρας  τού 
ο'ίκου,  και  αί  χείρες  αύτής  επ\  το  πρόθυρον.    28 και  είπεν  προς  αυτήν  28 
Ανάστα  και  άπεΧθωμεν  και  ούκ  άπεκρίθη,  οτι  ήν  νεκρά,    και  εΧαβεν 
αυτήν   επ\  τον   ονον,    και    επορεύθη    εις   τον  τόπον   αυτού.     2ζ)καϊ  29 
εΧαβεν    τήν   ρομφαίαν    και    εκράτησεν    τήν    παΧΧακήν   αυτού,  και 
εμέΧισεν   αυτήν   εϊς    δώδεκα   μεΧη,  και  άπεστειΧεν  αυτά  εν  παντι 
όριω   ΙσραηΧ.    30  και  εγενετο  πάς  ό  βΧεπων  εΧεγεν  Ούκ  εγενετο  και  30 
ούχ  εόραται  ώς  αύτη  άπο   ήμερας  άναβάσεως  υιών  ΊσραήΧ  εκ  γης 
Αιγύπτου  και  εως  της  ήμερας  ταύτης·   θεσθε  ύμΊν  αύτοϊ  επ'  αυτήν 
βουΧήν  και  ΧαΧήσατε.  1  Και  εξήΧθον  πάντες  οί  υίο\  ΊσραήΧ,  ι 

και  εξεκκΧησιάσθη  ή  συναγωγή  ώς  άνήρ  ε'ις  άπο  Αάν  και  ίωί  Βηρσάβεε 
και  γή  τού  ΤαΧαάδ   προς   Κύριον  εις   Μασσηφά.     2  και  εστάθησαν  ι 
κατά   πρόσωπον  Κυρίου   πάσαι  αί  φυλαι  τού    ΙσραήΧ  εν  εκκΧησία 

Α  24  ου  ποιήσετε]  μη  ποιησηται  Α  25  ευδόκησαν]  ηθέλησαν  Α  |  τον  εισα- 
κουσαι]  ακουσαι  Α  |  ενεπαιζον]  ενεπεξαν  Α  |  οπί  εν  Α  \  ως  ανεβη  το  πρωι]  αμα 
τω  αναβαινειν  τον  ορθρον  Α  26  προς  τον  ορθρον]  το  πρωι  Α  |  του  οίκου] 

του  πυλωνος  του  οικ.  του  ανδρός  Α  \  αυτής  εκει  ο  ανηρ]  ο  κ~ς  αντης  εκει  Α  \ 
του  διαφωσαι  (τ.  διαφαυσαι  Β35)]  οι»  διεφαυσεν  Α  27  ανηρ]  κ!  Α  |  πορευ- 

θήναι] απελθειν  Α  \  αυτού  η  παλλακη  Α  |  τας  θύρας  2°]  την  θυραν  Α  \  οηι  τον 
οίκου  2°  Α  28  ανάστα]  αναστηθι  Α  \  απεκριθη]  +  αυτω  Α  |  οτι  ην  νέκρα] 

άλλα  τεθνηκει  Α  \  ανεΧαβεν  Α  \  τον  ονον]  το  υπο\ζυγιον  και  ανέστη  ο  ανηρ  Α  | 
επορευθη]  απηλθεν  Α  |  αυτού]  +  και  ηλθεν  εις  τον  οίκον  αυτου\  Α  29  ρομ- 

φαίαν] μαχαψαν  Α  |  εκράτησεν  την  παλλακην]  επελαβετο  της  παλλακης  Α  | 
αυτήν]  +  κατα  τα  οστα  αυτής  Α  \  μελη]  μερίδας  Α  |  άπεστειΧεν  αντα  εν  παντι 
οριω]  εξαπεστειλε\  αντας  εις  πάσας  τας  φυΧας  Α  30  βλέπων]  ορων  Α  \  ουκ 
εγενετο  και  ονχ  εοραται]  ουτε  εγενηθη  ουτε  ωφθη  Α  \  ως  αυτη]  ούτως  Α  \ 
ημέρας  1°]  ρΓ  της  Α  \  εκ  γης]  εξ  Α  \  οτη  και  3°  Α  |  ταυτ?7?]  +  και  β^βταλατο 
τοι$|  ανδρασιν  οις  εξαπεστειλεν\  λέγων  ταδε  ερειτε  προς  πά\τα  άνδρα.  Ιηλ'  ει 
■γεγονεν  κατα\  το  ρημα  τουτο'  απο  της  ημε\ρας  αναβάσεως  νιων  Ιηλ  εξ  Αι\γυπτου 
εως  της  ημέρας  ταυτης\  Α  \  θεσθε]  θεσθαι  δη  Α  \  υμιν  αυτοί]  εαυτοις  Α  |  επ 
αυτήν  βουλην]  β.  περι  αυτής  Α  XX  1  η  συναγωγή]  ρΓ  ττασα  Α  |  τον 

Γαλ.]  οηι  του  Α  2  εστάθησαν ...  Κυρίου]  εστη  το  κλειμα  παντός  του  Χαου 

και  Α  \  του  Ισρ.]  οπι  του  Α  \  εκκλησία]  ρΓ  τη  Α 


53° 


ΚΡΙΤΑΙ 


XX  14 


τον  Χαον  τον   θεον,  τετρακόσιοι  χιΧιάδες  ανδρών  πεζών,  εΧκοντες  Β 

3  ρομφαίαν.  3  και  ήκονσαν  οι  νιοι  Βενιαμείν  οτι  άνέβησαν  οι  νιοι 
ΊσραήΧ  εις  Μασσηφά·  και  έΧθόντες  είπαν  ο'ι  ν'ιοϊ  Ισραήλ  ΑαΧήσατε 

4  πον  έγένετο  η  πονηρία  αντη  ;  4 και  άπεκρίθη  ό  άνηρ  ό  Αενείτης,  ό  άνηρ 
της  γνναικος  της  φονενθείσης,  και  είπεν  Έίς  Ταβαά  της  Βενιαμείν 

5  ηΧθον  εγώ  και  η  παΧΧακή  μον  τον  ανΧισθήναΐ'  5  και  άν έστησαν 
έπ  έμέ  οι  άνδρες  της  Ταβαά  και  έκνκΧωσαν  επ'  έμέ  επ\  την  οίκ'ιαν 
ννκτός·  έμέ  ηθέΧησαν  φονενσαι  κα\  την  παΧΧακην  μον  έταπε'ινωσαν, 

6  και  άπέθανεν.  6 και  έ κράτησα  την  παΧΧακην  μον  καϊ  έμέΧισα  αντήν, 
και  άπέστειΧα  έν  παντϊ  όρίω  κΧηρονομίας  νιών  ΊσραήΧ,  οτι  εποίησαν 

η  ζέμα  και  άπόπτωμα  έν  ΊσραήΧ.     7  ιδού  πάντες   νμείς  νιο\  ΙσραηΧ 

8  δότε  έαντοις  Χόγον  και  βονΧην  έκεϊ.  8  καϊ  ανέστη  πάς  ό  Χαός  ώς 
άνηρ  εϊς  Χέγοντες  Ονκ  άπεΧενσόμεθα  άνηρ  εις  σκήνωμα  αντον,  και 

9  ονκ  επιστρέψαμε  ν  άνηρ  εις  οίκον  αντον.  9  και  ννν  τοντο  το  ρήμα 
ίο  δ  ποιηθήσεται  τη  Ταβαά·  άναβησόμεθα  έπ'  αντήν  έν  κΧηρω·  ιοπΧήν 

Χημψόμεθα  δέκα  άνδρας  τοΤ,ς  εκατόν  εις  πάσας  φνΧάς  ΙσραηΧ,  καϊ 
εκατόν  τοις  χιΧιοις,  και  χιΧίονς  τοϊς  μνρίοις,  Χαβεϊν  επισιτισμον 
τον  ποιήσαι  έΧθείν  αντονς  εις  Ταβαά  Βενιαμείν,  ποιήσαι  αντη  κατά 

ιι  πάν  τ6    άπόπτωμα    δ    έπο'ιησεν  εν  ΊσραήΧ.      11  και  σννηχθη  πάς 

ΐ2  άνηρ  ΊσραήΧ  εις  την  πόΧιν  ώς  άνηρ  εις.  12 Και  άπέστειΧαν  αί 

φνΧα\    ΊσραήΧ   άνδρας    έν    πάση    φνΧη   Βενιαμείν   Χέγοντες   Ύις  η 

ΐ3  πονηρία  αντη  η  γενομένη  έν  νμίν  ;  13 και  ννν  δότε  τους  άνδρας  ν'ιονς 
παρανόμων  τοί/ς  έν  Ταβαά,  και  θανατώσομεν  αντονς  και  έκκαθα- 
ριονμεν  πονηρ'ιαν  άπό  ΊσραήΧ.     και  ουκ  ενδόκησαν  οι  νίο\  Βενιαμείν 

ΐ4  άκοΰσαι    της    φωνής    τών    άδεΧφών    αυτών    νιών    ΊσραήΧ.      14 και 

2  εΧκοντες]  σπωμενων  Α  3  ΙσραηΧ  ι°]  +  προς  κν  Α  |  οιτι  εΧθοντες  Α  |  Α 

πονηρία]  κακία  Α  4  Αευιτης  Α  |  φονευθεισης]  πεφονενμενης  Α  |  παλ- 

λάς] γυνη  Α  |  του  αυΧισθηναι]  καταΧυσαι  Α  5  της  Ταβαα]  ρΓ  οι  πάρα  Α  | 
περιεκυκΧωσαν  Α  |  εμε  2°]  ρΓ  και  Α  |  φονενσαι]  αποκτειναι  Α  |  εταπεινωσαν] 
+  και  ενεπεξαν  αντη  Α  6  εκρατησα]  επεΧαβομην  Α  |  την  παΧΧακην]  της 

πζΧΧακης  Λ  |  εξαπεστειΧα  Α  |  οηΐ  νιων  Α  \  ζεμα  και  αποπτ.]  αφροσυνην  Α  \ 
ϊσρ.  2°]  ρΓ  τω  Α  7  οηι  νμεις  Α  \  νιοι]  ρΓ  οι  Α  |  εαντοις]  αυτοις  Α  |  εκει]  ωδε  Α 
8  Χεγοντες]  Χεγων  Α  \  απεΧενσομεθα]  εισεΧενσ.  Α  |  σκήνωμα]  γ>ΐ  το  Α  \  επι- 
στρεψομεν]  εκκΧεινονμεν  Α  |  οικοϊ>]  ρΓ  τον  Α  9  ποιηθήσεται]  ποιησομεν 

Α  10  πΧην]  και  Α  |  εις  πασα%  φυΧας]  ταις  πασαις  φυΧαις  Α  |  του  ποιήσαι 
εΧθειν  αντονς  βίί  Γ.  Β.]  τω  Χαω  του  εισπορευ\ομενοις  επιτεΧεσαι  τη  Γ.|  τοι»  Β. 
Λ  |  οπι  ποιήσαι  αντη  Α  \  κατα  παν  το  αποπτωμα  ο  εποιησεν]  κατα  πασαν  την 
αφροσννην  ην  εποίησαν  Α  11  ας  την  ποΧιν]  εκ  των  ποΧεων  Α  |  εΐί  2°]  + 

ερχομενος  Α  12  εξαπεστειΧαν  Α  \  πονηρία]  κακία  Α  13  νιους  παρά- 

νομων] τους  ασεβείς  Α  \  Ταβαα]  +  τους  νιους  βεΧιαμ  Α  \  εκκαθαριουμεν  πονηριαν] 
εξαρουμεν  κακιαν  Α  \  απο]  εξ  Α  \  ευδόκησαν  οι  νιοι  Β.  ακουσαι]  ηκονσαν  εισα- 
κονσαι  νιοι  Β.  Α  \  νιων]  ρΓ  των  Α 
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Β  σννήχθησαν  ο'ι  νιοϊ  Βενιαμείν  άπο  τών  πόλεων  αντών  είς  Ταβαά 
εξελθείν  εις  παράταξιν  προς  νιους  Ισραήλ.     15  και  επεσκεπησαν  οι  15 
υιοί  Βενιαμείν  εν  τη  ήμερα  εκείνη  άπο  των  πόλεων  ε'ίκοσι  τρεις  χιλιάδες, 
άνήρ  ελκών  ρομφαίαν,  έκτος  των  οίκονντων  την  Ταβαά,  οι  επεσκε- 
πησαν  επτακόσιοι  άνδρες,  16 εκλεκτοί  εκ  παντός  λαου  άμφοτεροδεξιοΐ'  ι6 
πάντες  ούτοι  σφενδονήται  εν  λϊθοις   προς  τρίχα  και  ουκ  εζαμαρ- 
τάνοντες.      17 και  άνηρ   Ισραήλ  επεσκεπησαν  εκτός  τον  Βενιαμείν  ιη 
τετρακόσιαι    χιλιάδες    ανδρών   ελκόντων    ρομφαίαν     πάντες  οντοι 
άνδρες  παρατάξεως.     18  και  αν  έστησαν  και  άνεβησαν  εϊς  Βαιθήλ,  και  ιδ 
ήρώτησαν  εν  τω  θεω,  και  είπαν  οι  νιοι  Ισραήλ  Ύίς  άναβήσεται  ήμϊν 
εν  αρχη    εις    παράταζιν   προς  νιονς  Βενιαμείν ;    και  εΐπεν  Κνριος 
Ίονδας  εν  άρχή  άναβήσεται  άφηγονμενος.     19  και  άνεστησαν  οι  νιοι  19 
Ισραήλ  τό  πρωί  και  παρενεβαλον  επ\  Ταβαά.     20 και  εξήλθον  πάς  2ο 
άνηρ   Ισραήλ  εις  παράταζιν  προς  Βενιαμείν  και  σννήψαν  αντοϊς  επι 
Ταβαά'  21  και  εξήλθον  οι  νιοϊ  Βενιαμείν  άπο  της  Ταβαά,  και  διεφθειραν  2ΐ 
εν  Ισραήλ  εν  τη  ήμερα,  εκείνη  δύο  και  είκοσι  χιλιάδας  άνδρών  επ\ 
την  γήν.    22  και  ενίσχυσαν  άνήρ  Ισραήλ,  και  προσεθηκαν  σννάψαι  22 
παράταζιν  εν  τώ  τόπω  οπον  σννή^αν  εν  τη  ήμερα  τη  πρώτη.     23 και  23 
άνεβησαν  οι  νιοϊ  Ισραήλ  και  εκλανσαν  ενώπιον  Κυρίου  εως  εσπέρας, 
και  ήρώτησαν  εν  Κνρίω  λέγοντες  Ει  προσθώμεν  εγγίσαι  εις  παρά- 
ταξιν   προς    νιονς    Βενιαμείν  άδελφονς    ήμών ;    και    είπεν  Κνριος 
Άνάβητε  προς  αντονς.  24Καί  π ροσήλθον  οι  νιοι  ^Ισραήλ  προς  ι\ 

νιονς  Βενιαμε\ν  εν  τη  ήμερα  τή  β' .  25  και  εξήλθον  οι  υίοι  Βενιαμείν  25 
6ΐί  σννάντησιν  αντοίς  άπο  της  Ταβαά  εν  τη  ήμερα  τη  β',  και  διεφθειραν 

Α  14  απο]  εκ  Α  |  εις  παραταξιν  προς  νιους]  του  πολεμησαι  μετα  νιων  Α 
15  απο]  εκ  Α  |  τρεις]  και  πέντε  Α  |  ανηρ  ελκών]  ανδρών  σπωμενων  Α  | 
εκτο$]  χωρείς  Α  |  κατοικουντων  Α  |  οι  ι°]  ούτοι  Α  16  εκλεκτοί]  +  νεανίσκοι 
Α  οιώ  εκ  παντός  λαου  Α  |  εν  λιθοις]  βάλλοντες  λίθους  Α  |  τρίχα]  ρΓ  την 
Α    ουκ  εξαμαρτ.]  ου  διαμαρτ.  Α  17  ανηρ]  γ>ν  πας  Α  |  έκτος]  χωρείς 

Α  του  Β.]  των  νιων  Β.  Α  |  ελκοντων]  σπωμενων  Α  |  παρατάξεων]  πολεμισται 
Α  18  επηρωτησαν  Α  \  εν  αρχη  ΐ°]  αφηγούμενος  Α  |  εις  παραταξιν  προς 

νιους]  πολεμησαι  μετα  Α  |  οηι  εν  αρχη  2°  Α  19  οηι  το  πρωι  Α  \ 

Ταβαα]  ρΓ  την  Α  20  εξηλθεν  Α  |  πας  ανηρ  ϊσρ.]  Ιηλ  και  πας  α.  Λ 

παραταξιν  προς]  πολεμον  μετα  Α  \  συνήψαν  αυτοις  επι]  παρεταξατο\  μετ  αυτών 
εις  πόλεμον\  ανηρ  \ηλ  προς  την  Γ.  Α  21  απο  της  Τ.]  εκ  της  πόλεως  Α  | 

εν  τη  ημ.  εκ.  εν  Ιηλ\  Α  22  ε\ισχυσαν  Β*  (ενι\σχυσαν  Β5)]  ενισχνσεν  Α  \ 

προσεθηκαν]  προσεθεντο  Α  |  συναψαι  παραταξιν]  παραταξαι  πολεμον  Α  \  οπον 
συνήψαν]  ω  παρεταξαντο  εκει  Α  23  επηρωτησαν  Α  \  προσθω  προσεγγισαι 

Α  |  παραταξιν  προς  υιούς  Β.  αδ.  ημων]  πολεμον  μετα  Β.  του  αδελφού  μου  Α  \ 
~Κυριος]  ρΓ  ο  Α  |  αυτούς]  αυτόν  Α  24  προσηλθοσαν  Α  |  οπι  νιους  Α  |  β'] 

δευτέρα  Α  25  εξηλθον  οι  υιοι]  εξηλθεν  Α  \  συναντησιν  αυτού]  απαντησιν 

αυτών  Α  \  απο  (βίε)]  εκ  Α  |  β']  δευτέρα  Α  \  διεφθειρεν  Α 
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26  άπο  νιών  Ισραήλ  ετι  η'  και  ι   χιλιάδας  ανδρών  επ\  την  γην.    26 και  Ρ» 
άνεβησαν  πάντες  οι  νιοι  Ίσραηλ  και  πας  6  Χαός  και  ηΧθον  εις  ΒαιθηΧ, 
και  εκλανσαν   και   (κάθισαν  ε\εϊ  ενώπιον  Κυρίου,  και  ενηστενσαν 
εν  τη  ήμερα  εκείνη  εως  εσπέρας,  και  άνηνεγκαν  όΧοκαντώσεις  και 

27  τεΧείας  ενώπιον  Κνρίον    27 οτι  εκει   κιβωτός  διαθήκης   Κυρίου  τον 

28  θεον,  28 και  Φεινεες  νιος  ΈΧεαζάρ  νιοι)  Ααρών  παρεστηκώς  ενώπιον 
αντης  εν  ταΐς  ημεραις  εκείναις.  και  επη ρώτησαν  οι  υίοι  ΊσραηΧ 
εν  Κυρι'ω  Χεγοντες  Ει  προσθώμεν  ετι  εξεΧθεϊν  εις  παράταξιν  προς 
νίονς    Βενιαμειν  αδελφούς  ημών,  η   επίσχωμεν ;    και    είπεν  Κύριος 

29  Άνάβητε,  οτι  ανριον  δώσω  αντονς  εις  τάς  χείρας  νμών.  29  και  εθηκαν 
3ο  οί  νιοι  ΊσραηΧ  ενέδρα  τη  Ταβαά  κύκλω.  30 Και  άνεβησαν  οι 

υίοι  ΊσραηΧ  προς  νιους  ΒενιαμεΧν  εν  τη  ήμερα  τη  τρίτη,  και  σννηψαν 
3ΐ  προς  την  Γαβαά.  ως  άπαξ  και  άπαξ.  31  και  εξηλθον  οι  υίοι  ΒενιαμεΙν 
εις  σννάντησιν  τον  λαοΰ  και  εξεκενώθησαν  της  πόλεως,  και  ηρξαντο 
πατάσσειν  απο  τον  λαού  τρανματίας  ως  άπαξ  και  άπαξ  εν  τα'ις 
όδοις,  η  εστίν  μία  άναβαίνονσα  εις  ΒαιθηΧ  και  μία  εις  Ταβαά  εν  άγρω, 

32  ώς  τριάκοντα  άνδρας  εν  ΊσραηΧ.  32 και  είπαν  οι  υίοι  Βενιαμείν 
ΤΙίπτονσιν  ενώπιον  ημών  ώς  το  πρώτον,  και  οί  υίοι  ΙσραηΧ  είπον 
Φνγωμεν  και  εκκενώσωμεν  αντονς   άπο  της   πόΧεως  εις  τάς  όδονς· 

33  και  εποίησαν  ούτως.  33 και  πάς  άνηρ  ανέστη  ε'κ  τον  τόπον  αντον, 
και  σννηψαν  εν  ΒάαΧ  θαμάρ·   και  το  ενεδρον  ΊσραηΧ  επηρχετο  εκ 

34  του  τόπον  αντον  άπο  Μαρααγάβε.  34 και  ηΧθον  εξ  εναντίας  Ταβαά 
δεκα  χιΧιάδες  ανδρών  εκλεκτών  εκ  παντός  ΊσραηΧ·  και  παράταξις 

25  νιων  Ισρ.]  του  Χαου  Α  |  οηι  ετι  Α  |  η'  και  ι']  οκτω  και  δεκα  Α  |  γην]  Α 
+  πάντες  ούτοι  ελκοντες  (εσπα^σμενοι  εσπασμενοι  Α)  ρομφαιαν  Β3  Α        26  ηλ- 
θοσαν  Α  |  ενώπιον  {1)ίδ)]  έναντι  Α  |  ολοκαυτωσεις  και  τέλειας  (τελιας  Β*  ε  ι° 
5ΐιρ6Γ50Γ  Βλ1))]  ολοκαυτώματα  σωτήριου  Α  27  οτι]  και  Α  ρΓ  και  επηρωτη- 

σαν  οι  υιοι  \ηλ  εν  κώ  Α  |  κιβωτός]  ρΓ  η  Α  |  του  θεον]  εν  ταις  ημεραις  εκειναις  Α 
28  Φινεες  Α  |  οιτι  και  επηρωτησαν  οι  υιοι  Ισρ.  εν  Κυριω  Α  ]  λέγοντες]  λε"γων 
Α  |  προσθω  Α  |  παράταξιν  προς  υιούς  Β.  αδελφούς  ημων]  πολεμον  μετα  νιων 
Β.  του  αδελφού  μου  Α  \  επίσχωμεν]  κοπάσω  Α  \  δωσω  αυτούς  εις  τας  χ.  υμών] 
παραδώσω  αυτόν  εν  χειρι  σου  Α  29  τη  Τ.]  ρΓ  εν  Α  30  άνεβη- 

σαν οι  υιοι  Ισρ.  προς  υιούς]  εταξεν  Ιηλ  προς  τον  Α  \  συνηφαν  προς  την  Γ.  ως] 
παρεταξαντο  προς  Γ.  καθώς  Α  31  συναντησιν]  απαντησιν  Α  \  εξεκενωθη- 

σαν]  εξειλκυσθησαν  εκ  Α  \  πατάσσειν  απο]  τυπτειν  εκ  Α  \  ως]  καθώς  Α  | 
μια  2°]  +  αναβαινουσα  Α  |  α7ρω]  ρΓ  τω  Α  \  ως]  ωσει  Α  \  ΙσραηΧ]  ρΓ  τω  Α 

32  πιπτουσιν]  προσκοπτουσιν  Α  \  ως  το  πρώτον]  καθώς  έμπροσθεν  Α  |  είπαν 
Α  |  εκκενώσωμεν]  εκσπασωμεν  Α  \  απο]  εκ  Α  |  οηι  και  εποίησαν  ούτως  Α 

33  ανηρ]  +  1ηλ  Α  |  αυτού  ι°]  αυτών  Βα1)  |  οπα  και  σννηφαν  Α  \  επηρχετο]  επα- 
λαιεν  Α  |  Μαρααγάβε]  δυσμων  της  Ταβαα  Α  34  ηλθον]  παρεγενοντο  Α  | 
Ταβαα]  ρΓ  της  Α  \  παραταξις  βαρεία]  πόλεμος  εβαρυνθη  Α 
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Β  βαρεία,    και    αυτοί   ουκ    έγνωσαν   οτι   φθάν€ΐ   €7τ'   αυτούς   η  κακία. 
35  και    επάταξεν   Κνριος    τον   Βενιαμεϊν   ενώπιον  υιών  Ισραήλ,   και  35 
διεφθειραν   οι   νιοι   Ισραήλ   εκ   τον   Βενιαμεϊν  εν  τη   ήμερα  εκείνη 
είκοσι  και  πέντε  χιλιάδας  και  εκατόν  άνδρας·    πάντες  ούτοι  εϊλκον 
ρομφαίαν.  36 Και  είδον  οι  νιοι  Βενιαμειν  οτι  επΧήγησαν    και  36 

εδωκεν   άνήρ   Ισραήλ   τόπον   τώ   Βενιαμειν,    οτι   ήλπισαν    προς  τό 
ενεδρον  δ  εθηκεν  επί  την  Ταβαά.    37  και  εν  τώ  αντονς  νποχωρήσαι  37 
και  το  ενεδρον  εκινήθη·    και  επέτειναν  επι  την  Γαβαά,  και  εξεχνθη 
το   ενεδρον,  και  έπάταξαν  την  πόλιν  εν  στόματι  ρομφαίας.     38 και  38 
σημείον  ην  τοις  νιοΐς  Ισραήλ  μετά  τον  ενεδρον  της  μάχης,  άνενεγκαι 
αντονς    σνσσημον    καπνού    απο    της   πόλεως.      39  και   είδον   οι   νιοι  39 
Ισραήλ  οτι  προκατελάβετο  τ6  ενεδρον  τήν  Ταβαά,  και  έστησαν  εΐ' 
τη  παρατάξει·    και   Βενιαμειν  ηρξατο   πατάσσειν  τρανματ'ιας   εν  άν- 
δράσιν    Ισραήλ   ώς    τριάκοντα    άνδρας,    οτι    είπαν    Πάλιν  πτώσει 
πίπτονσιν   ενώπιον   ημών,    ώς    ή    παράταξις    ή    πρώτη.     40 και    τό  40 
σνσσημον  άνεβη   επ\   πλείον  επ\  της   πόλεως  ώς  στνλος  καπνοί·· 
και  επεβλεψεν  Βενιαμεϊν  οπίσω  αντον,  και  ίδον  άνεβη  ή  σνντελεια 
της   πόΧεως   εως   ουρανού.     41  και    άνήρ    Ισραήλ    επεστρε-φ-εν    και  41 
έσπευσαν  άνδρες   Βενιαμειν,  οτι    είδον  οτι   σννήντησεν  €7τ'  αντονς 
ή   πονηρία.     42  και   επέβλεψαν  ενώπιον  νιών    ΙσραήΧ  εις   6δ6ν  της  \ι 
ερήμου   και   εφνγον    και   ή    παράταξις  εφθασεν  έπ'  αύτούς,  και  ο'ι 
άπο  τών  πόλεων  διεφθειρον  αντονς   εν  μεσω   αντών.     43 και    κατε-  43 
κοπτον   τον    Βενιαμειν,    και   έδιωξαν   αντον  άπο   Νονα   κατά  πόδα 

Α        34  φθάνει  επ  αυτούς]  αφηπται  αντων  Α  35  επαταξεν]  ετροπωσεν 

Α  |  ενώπιον  νιων]  κατα  πρόσωπον  Α  |  εκ  του  Β.]  εν  τω  Β.  Α  |  ειλκον]  σπωμενοι 
Α  36  ειδον  οι  νιοι]  ειδεν  Α  \  επληγησαν]  τετροπωται  Α  |  τω  Β.  τόπον  Α  | 

προς]  επι  Α  |  εθηκεν  επι]  έταξαν  προς  Α  |  Ταβαα]  +  και  το  ενεδρον  ο  έταξαν 
προς  την  Υαβαα  Α  37  οπι  και  εν  τω  αυτούς  υποχωρησαι  Α  |  εκινηθη] 

ωρμησεν  Α  |  εξετειναν  επι]  εξεχυθησαν  προς  Α  \  εξεχυθη]  επορενθη  Α  |  την  π.] 
ρΓ  ολην  Α  38  σημειον]  η  συνταγή  Α  \  τοις  υιοις]  ανδρι  Α  \  μετα  του  ενε- 

δρου  της  μάχης]  προς  το  ενεδρον  μάχαιρα  Α  \  άνενεγκαι]  ρ  Γ  του  Α  \  συσσ. 
καπνού]  πυργον  του  κ.  Α  |  οηι  απο  Α  39  ειδον  ...παρατάξει]  ρΓ  ως  Β*1 

ανεστρεψεν  ανηρ  ΥηΚ  εν  τω  πολεμώ  Α  |  ηρξατο  πατάσσειν]  ηρκται  του  τνπτειν 
Α  |  ανδρασιν]  τω  ανδρι  Α  \  ως]  ωσει  Α  \  πάλιν  πτωσει  πίπτονσιν  ενώπιον]  πλη:· 
τροπου\μενος  τροπουται  εναντίον  Α  |  ως  η  παραταξις  η  πρώτη]  καθώς  ο  πόλεμο* 
έμπροσθεν]  Α  40  το  συσσ.  ανεβη]  ο  πύργος  ηρξατο  αναβαίνει]  Α  \  οηι  'επι 

πλειον  Α  |  επι  ι°]  εκ  Α  |  οηι  ως  Α  \  η  συντέλεια]  οηι  η  Α  \  εως  ουρανού]  εις  τον 
οννον  Α  41  απεστρεψεν  Α  \  εσπευσεν  ανηρ  Α  \  οτι  ειδον  ...πονηρία]  και 

ιδεν\  οτι  ηπται  αυτού  η  κακακια  (βίο)  Α  42  επεβλεψαν]  έκλεισαν  Α  \  νιων] 
ανδρός  Α  \  οδον]  ρΓ  την  Α  |  οηι  και  εφνγον  Α  \  η  παραταξις]  ο  πόλεμος  Α  \ 
εφθασεν  επ  αυτούς]  κατεφθασεν  αυτόν  Α  \  διεφθειραν  Α  \  αυτούς  2°]  αυτόν  Α 
43  κατεκοπτον]  έκοψαν  Α  \  Βενιαμίν  Α  \  και  έδιωξαν ..  .ανατολάς]  καταπανσαι 
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44  αυτού   εως  απέναντι  Ταβαά  προς  ανατολάς   ήλιου.     44 και   έπεσαν  Β 
άπο  ΒενιαμεΙν  δεκα  οκτώ  χιλιάδες  ανδρών,  οι  πάντες  ούτοι  άνδρες 

45  δυνάμεως.  45 και  επέβλεψ-αν  οι  λοιποί  και  εφευγον  είς  την  ερημον 
προς  την  πετραν  του  'Ρεμμών,  και  εκαλαμήσαντο  εξ  αυτών  οι  υίοϊ 
^Ισραήλ  πεντακισχιλίους  άνδρας·  και  κατεβησαν  οπίσω  αυτών  οι 
νιοι  Ισραήλ  εως  Τεδάν,  και  επάταξαν  εξ  αυτών  δισχιλίους  άνδρας. 

φ  46καί  εγενοντο  πάντες  οι  πίπτοντες  άπο  ΒενιαμεΧν  είκοσι  πέντε 
■χιλιάδες  άνδρών  ελκόντων  ρομφαίαν  εν  ττ}  ήμερα  εκείνη,  οι  πάντες 

47  ούτοι  άνδρες  δυνάμεως.  47 και  επεβλεψαν  οι  λοιποί  και  εφυγον 
εις  την  ερημον  προς  την  πετραν  του    Ρεμμών  εξακόσιοι  άνδρες,  και 

48  ε  κάθισαν  εν  πέτρα  'Ρεμμών  τέσσαρες  μήνας.  48  και  οι  υιοι  Ισραήλ 
επέστρεψαν  προς  υιούς  Βενιαμείν,  και  επάταξαν  αυτούς  εν  στόματι 
ρομφαίας  άπο  πόλεως  Μεθλά  και  εως  κτήνους  και  εως  παντός  του 
ευρισκομένου  εις  πάσας  τάς  πόλεις·   και  τάρ  ττόλειρ  τάς  ευρεθείσας 

XXI    ι  ενεπρησαν  εν  πυρί.  *Και  οι  υιοί  Ισραήλ  ώμοσαν  εν  Μασσηφά 

λέγοντες   Άνήρ   εξ   ήμών  ου   δώσει   θυγατέρα   αυτού   τώ  ΒενιαμεΙν 

2  615  γυναίκα.     2 και  ήλθεν  6  λαος  είς  Βαιθήλ,  και  ε κάθισαν  ε'κεί  εως 
εσπέρας  ενώπιον  του   θεού·    και  ήραν  φωνήν  αυτών  και  έκλαυσαν 

3  κλαυθμόν   μεγαν,   3 και   είπαν   Έίς  τι,   Κύριε  θεε  Ισραήλ,  εγενήθη 

4  αύτη,   τού   επισκεπήναι    σήμερον   άπο   'ΐσραήλ   φυλήν   μίαν  ;    4 και 
εγενετο  ττ}   επαύριον   και  ώρθρισεν   ό  λαο$·,   και   ωκοδόμησαν  εκεϊ 

5  θυσιαστήριον,  και  άνήνεγκαν  όλοκαυτώσεις  και  τελείας.     5  και  είπον 

αυτόν  καταπαυσϊ'Ι  και  κατεπαυσεν  αυτόν  εξ  εναν\τιας  της  Υαβαα'  απο  ανατολών  Λ 
Α  44  απο  Βεν.]  εκ  του  Βεν.  Α  |  δεκα  οκτω]  οκτω  και  δ.  Α  \  οι  πάντες 

ούτοι  άνδρες  δυνάμεως]  συν  πασιν  τούτοις  αν\δρες  δυνατοί  Α  45  επεβλεψαν] 
εξεκλειναν  Α  |  οηι  οι  λοιποί  Α  |  εφυγον  Α  \  του  Ρεμμων]  την  Ρ.  Α  |  εξ  αυτών] 
αυτόν  Α  |  οι  υιοι  Ισρ.  ι°]  εν  τοις  οδοις  Α  \  πεντακισχιλιους  άνδρας]  πέντε 
χιλιάδας  ανδρών  Α  \  κατεβησαν]  προσεκολληθησαν  Α  \  αυτών  2°]  αυτού  Α  \  οηι 
οι  υιοι  Ισρ.  ι°  Α  \  Ρεδαν]  Γαλααδ  Α  46  πιπτοντες]  πεπτωκοτες  Α  \  απο 

Βεν.]  εν  τω  Βεν.  Α  \  πέντε]  και  πεντες  (εΐο)  Α  |  ελκοντων]  σπωμενων  Α  \  οι 
πάντες  οι»τοι]  συν  πασι  τούτοις  Α  |  δυνάμεως]  δυνατοί  Α  47  επεβλεψαν] 

εξεκλειναν  Α  |  Οίτη  οι  λοιποί  Α  \  του  Ρεμμων]  την  Ρ.  Α  |  πέτρα]  ρΐ  τη  Α  \ 
'Ρεμμών  2°]  Έμμων  Β*  (Ρ  δΐιρεΓδΟΓ  Β?)  |  τέσσαρες  (τεσσάρας  Βχ>)  μήνας] 
τετραμηνον  Α  48  οι  υιοι]  ανηρ  Α  \  επέστρεψαν  προς  υιούς]  απεκλεισεν 

τους  νιους  Α  \  Με#λα  και  εως]  εξης  Α  |  οηα  και  40  Α  |  ευρισκομένου]  ευρε- 
θέντος Α  \  ενεπρησαν]  εξαπεστειλαν  Α  XXI  1  οι  νιοι]  ανηρ  Α  | 
ωμοσεν  Α  \  λέγων  Α  |  ημων]  νμων  Α*  (ημ.  Α*ν'(1)  |  δωσεται  Α  \  θυγατέρα]  ρι· 
την  Α  2  ηλθεν]  παρεγενοντο  πας  Α  |  Βαι^λ]  ρΓ  Μασσηφα  και  Α  |  ηραν 
φωνην]  επήραν  την  φ.  Α  3  εις  τι]  ινα  τι  Α  \  θεε]  ο  θς  Α  |  αυτη]  +  εν  τω  Ιηλ 
Α  I  απ-ο  Ισρ.]  εν  τω  Ιηλ  Α  4  τη  επ.]  ρΓ  εν  Α  |  ωκοδομησεν  Α  \  ανηνεγκεν 
Α  I  ολοκαυτωσεις  και  τέλειας]  ολοκαυτώματα  σωτήριου  Α  5  είπαν  Α 


χχι  6 


ΚΡΙΤΑΙ 


Β  αί  ν'ιοϊ  Ισραήλ  Ύίς  ουκ  άνέβη  εν  τί}  Εκκλησία  άπο  πασών  φνλών 
Ισραήλ  προς  Κύριον  ;   οτι  6  όρκος  μέγας  ήν  τοίς  ουκ  άναβεβηκόσιν 
προς  Κνριον  είς  Μασσηφά,  λέγοντες  θανάτω  θανατωθήσεται.    6 κα\  6 
παρεκλήθησαν  οι  ν'ιοϊ  Ισραήλ  προς  Βενιαμεϊν  άδελφόν  αυτών,  και 
είπαν  Έξεκόπη  σήμερον  φυλή  μία  άπο  Ισραήλ·  7  τι  ποιήσω  μεν  αύτοίς  η 
τοις  περισσοϊς  τοις  νπολειφθείσιν  εις  γυναίκας ;  και  ημείς  ώμόσαμεν 
εν  Κνρ'ιω  του  μή  δούναι  αύτοίς  άπο  τών  θυγατέρων  ήμών  είς  γυναίκας. 
8 και  είπαν  Τις  εις  άπο  φυλών  Ισραήλ  ος  ουκ  άνέβη  προς  Κνριον  8 
είς  Μασσηφά ;   και  ιδού  ουκ   ήλθεν  άνήρ   εϊς  τήν  παρεμβολήν  άπο 
Ίαβευ  Γαλαάδ  είς  τήν  έκκλησίαν.    9 και  επεσκέπη  ό  λαό?,  και  ουκ  ήν  $ 
εκεί  άνήρ  άπο  οίκούντων  Ίαβεϊς  Γαλαάδ.     10 και    άπέστεϊλεν  εκεί  ίο 
ή  συναγωγή  δώδεκα  χιλιάδας  άνδρών  άπο  υιών  της   δυνάμεως,  και 
ένετείλαντο  αυτοίς  λέγοντες  Τίορεύεσθε  και  πατάξατε  τους  οίκοϋντας 
Ίαβεϊς  Γαλαάδ  εν  στόματι  ρομφαίας,     "και  τούτο   ποιήσετε·    πάν  ιι 
αρσεν  και  πάσαν  γυναίκα  είδυίαν  κοίτην  αρσενος  άναθεματιεΐτε,  τάς  δέ 
παρθένους   περιποιήσεσθε.     και  εποίησαν   ούτως·   12  και  ευρον  άπο  ΐ2 
οίκούντων   *1αβεϊς  Γαλαάδ  τετρακοσίας  νεανίδας   παρθένους,  αχτίνες 
ουκ  έγνωσαν  άνδρα  είς  κο'ιτην  άρσενος,  και  ήνεγκαν  αύτάς  είς  τήν 
παρεμβολήν   είς  Σηλών  τήν  εν  γή  Χανάαν.  13 Και  άπέστεϊλεν  13 

πάσα  ή  συναγωγή  και  ελάλησαν  προς  τους  νιους  Βενιαμεϊν  εν  ττ} 
πέτρα  'Τεμμών,  και  ε  κάλεσαν  αύτούς  είς  είρήνην.  Η  και  έπέστρεψεν  14 
ΒενιαμεΙν  προς  τους  υιούς  Ισραήλ  εν  τω  καιρώ  εκε'ινω,  και  έδωκαν 
αύτοίς  οι  ν'ιοϊ  Ισραήλ  τάς  γυναίκας  ας  εζωοποίησαν  άπο  τών  θυγα- 
τέρων *1αβείς  Γαλαάδ·  και  ήρεσεν  αύτοίς  ούτως.  15  και  6  λαός  παρε-  15 
κλήθη  επϊ  τω  Βενιαμείν,  οτι  επο'ιησεν  Κύριος  διακοπήν  εν  ταίς  φυλαΐς 
Ισραήλ.  16  Και  είπον  οί  πρεσβύτεροι  της  συναγωγής  Τι  ποιή-  ι6 

σωμεν  τοίς  περισσοίς  είς  γυναίκας;  οτι  ήφανίσθη  άπο  ΒενιαμεΙν  γυνή. 

Α       5  ουκ  ανεβη]  ο  μη  αναβας  Α  |  απο]  εκ  Α  |  ο  όρκος]  οπι  ο  Α  |  ην  τοις  ουκ 
άναβε  β.]  εν  τω  μη  αναβαντι  Α  |  θανατωθήσεται]  αποθανειται  Α  6  προς] 

περι  Α  |  αδελφον]  του  αδελφού  Α  \  εξεκοπη]  αφηρηται  Α  |  απο]  εξ  Α  7  ΟΠ1 
αυτού  του  περισσοί  Α  8  εις  απο  φ.  I.  οϊ]  μια  των  φ.  1.  ητις  Α 

9  επεσκεπη]  απεσκοπει  Α  \  ουκ  ην]  ιδου  ουκ  εστίν  Α  |  οίκούντων]  ρΓ  των  Α 

10  απέστειλαν  Α  \  υιων]  ρΓ  των  Α  \  πορευεσθε]  πορευθητε  Α  \  τους  οικουντας] 
παντας  τ.  κατοικ.  Α  \  ρομφαίας]  +  και  τας  γυναίκας  και  τον  λαον  Α  11  τού- 
το] ούτος  ο  λόγος  ον  Α  \  αρσεν]  αρσενικον  Α  \  γνναικαν  Β*  (γυναίκα  Β11)  | 
ειδυιαν]  γινωσκουσαν  Α  |  οιη  τας  δε  παρθένους  περιποιήσεσθε  και  εποίησαν 
ούτως  Α  12  οίκούντων]  των  κατοικ.  Α  \  αιτινες]  αι  Α  \  ηνεγκαν]  ηγον  Α  ί 
Σηλωμ  Α  \  την  εν]  η  εστίν  εν  Α  13  τους  νιους  Βεν.]  Βεν.  τον  Α  14  απε- 
στρεψεν  Α  \  οπι  οι  υιοι  Τσρ.  Α  \  ας  εζωοποίησαν  απο]  αιτεινες  ησαν  εκ  Α  \  θι>γα- 
τερων]  γυναικών  Α  15  οιτι  ετι  Α  16  είπαν  Α  |  περισσοις]  επιλοιποις 
Α  |  ηφανισθη]  ηφανισται  Α  \  απο  Βεν.]  εκ  του  Βεν.  Α 
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ΐ7  17  και  είπαν  Κληρονομιά  διασωζομενων  των  Βενιαμείν  και  ουκ  ε|α- 
ι8  Χειφθήσεται  φυλή  άπο  Ισραήλ.     18  οτι  ήμεΐς  ού  δυνησόμεθα  δούναι 
αύτοίς  γυναίκας   άπο   των  θυγατέρων  ημών,  οτι   ώμόσαμεν  εν  νιοϊς 
Ισραήλ    λέγοντες    Επικατάρατος  ό   διδούς    γυναίκα  τώ  Βενιαμείν. 
ΐ9  Ι9και  είπαν  Ιδού  δη  εορτή  Κυρίου  εν  Σηλων  αφ'  ημερών  εις  ημέρας,  η 
εστίν  άπο  βορρά  της  ΒαιθήΧ  κατ'  ανατοΧάς  ήΧίου  £πϊ  της  όδού  της 
άναβαινούσης  άπο  ΒαιθήΧ   εις  Συχέμ   κα\  άπο   νότου  της  Αεβωνά. 
2ο  20  και  ένετείλαντο  τοί,ς  υ'ιοΐς  Βενιαμίν  λέγοντες  Τίορεύεσθε,  ενεδρεύσατε 
2ΐ  €ν  τοις  άμπελώσιν  21  και  οψεσθε,  και  ιδού  εάν  έξέλθωσιν  αι  θυγατέρες 
τών  οίκούντων  ΣηΧών  χορεύειν  Ιν  τοϊς  χοροΐς,  και  έξελεύσεσθε  εκ 
των  άμπελώνων  και  άρπάσατε  έαυτοϊς  ανηρ  γυναίκα  άπο  τών  θυγατέρων 

22  Σηλων,  και  πορευεσθε  εϊς  γήν  Βενιαμείν.  22  και  εσται  οταν  ελθω- 
σιν  οι  πατέρες  αυτών  ή  οι  αδελφοί  αυτών  κρ'ινεσθαι  προς  υμάς,  και 
έροΰμεν  αύτοϊς  "Ελεος  ποιήσατε  ήμϊν  αύτάς,  οτι  ουκ  έΧάβομεν  άνήρ 
γυναίκα  αύτοΰ  εν  τη   παρατάξει,  οτι  ουχ  ύμείς  έδώκατε  αύτοις·  ως 

23  κΧήρος  πΧημμεΧήσατε.  23 και  εποίησαν  ούτως  οι  νίοι  Βενιαμείν,  και 
εΧαβον  γυναίκας  εις  άριθμον  αυτών  άπο  τών  χορευουσών  ων  ηρπασαν 
και  έπορεΰθησαν  και  υπέστρεψαν  εϊς  τήν  κΧηρονομίαν  αυτών,  και 

24  ωκοδόμησαν  τάς  πόΧεις  και  ε  κάθισαν  εν  αυταΐς.  24  και  περιεπάτησαν 
εκείθεν  οι  υιοί  ^Ισραήλ  εν  τώ  καιρώ  εκείνω  άνήρ  εις  φυλήν  αυτού 
και  εις  συγγενίαν  αυτού,  και  έξήλθον  εκείθεν  άνήρ  εις  κΧηρονομίαν 

25  αύτοΰ.  25 εν  δε  ταϊς  ήμέραις  εκείναις  ουκ  ην  βασιΧεύς  εν  ΊσραήΧ' 
άνήρ  το  εύθές  ενώπιον  αυτού  έπο'ιει. 

17  κληρονομιά  ϋίδ  50Γ  Α  |  διασωζομενων]  διασεσωμενη  Α  |  των  Βεν.]  τω 
Βεν.  Α  |  ουκ  εξαλειφθησεται]  ου  μη  εξαλειφθη  Α  |  απο]  εξ  Α  18  οτι  ΐ°] 

και  Α  |  εν  υιοις]  οι  υιοι  Α  19  οηι  ιδου  δη  Α  |  Κυρίου]  τω  κω  Α  |  Σηλω  Α  | 
€7τι  της  οδοί;  της  αναβαιν ούσης  απο]  εν  τη  οδω  τη  αναβαινουση  εκ  Α  |  Συχεμ] 
Σικιμα  Α  |  της  Λβ^ω^α]  ρΓ  του  Αιβανου  Α  20  πορευεσθε]  διελθατε  και  Α 

21  εαν]  ως  αν  Α  |  οικονντων]  κατοικ.  Α  \  Σηλων  ι°]  Σηλω  εν  Σηλω  Α  \  χορευειν] 
χορευσαι  Α  \  τοις  χοροις]  ονα  τοις  Α  \  εκ]  απο  Α  \  αρπασετε  Α  \  ανηρ  εαυτοις  Α  | 
γυναίκας  Α  \  Σηλων  2°]  Σηλω  Α  |  πορευεσθε]  απελευσασθαι  Α  22  αυτοις]  προς 
αυτούς  Α  \  έλεος  ποιήσατε]  ελεησαται  Α  \  οηι  ημιν  Α  \  αυτας]  αυτούς  Α  \  τη 
παρατάξει]  τω  πολεμώ  Α  \  οτι  ουχ]  ου  γαρ  Α  |  ως  κλήρος]  κατα  τον  καιρόν  Α 
23  ευ  αριθμόν]  κατα  τον  αρ.  Α  \  ων  ηρπασαν]  ας  διηρπ.  Α  |  οηι  επορευθησαν 
και  Α  |  υπεστρεφαν  εις]  απεστρ.  επι  Α  \  τας  πόλεις]  εαυτοις  π.  Α  \  εκαθισαν] 
κατωκησαν  Α  24  φυλην]  ρΓ  την  Α  |  συγγενίαν  (συγγενειαν  Βα?1)Α)]  ρΓ 

την  Α  |  εξηλθον]  απηλθεν  Α  |  κληρονομιαν]  ρΓ  την  Α  25  οιτι  δε  Α  |  ανηρ] 
+  έκαστος  Α  \  ενώπιον]  εν  οφθαλμοις  Α 
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ρ,        ΚΑΙ   εγενετο  εν  τώ   κρίνειν   τους  κριτάς  καί  εγενετο  Χιμός  εν  ι  I 
Τΐ)  7ΐϊ'  καί  επορεύθη  άνήρ  άπο  ΒαιθΧεεμ  τής  Ίουδα  του  παροικήσαι  εν 
αγρώ  Μωάβ,  αυτός  καί  ή  γυνή  αυτόν  και  οί  υιοί  αυτού.     2  καί  όνομα  τώ  2 
άνδρΐ  ΆβειμεΧεχ,   και  όνομα  τοις  δνσϊν   νίοΐς  αυτού   ΜααΧών  και 
ΚεΧαιών,  'Έφραθαΐοι  εκ  ΒηθΧεεμ  της  Ίουδα·  και  ή'Χθοσαν  εις  άγρόν 
Μωάβ  και  ήσαν  ε  κει.    3 και  άπεθανεν  ΆβειμεΧεχ  ό  άνήρ  της  Νωεμείν,  3 
και  κατεΧείφθη  αυτή  και  οί  δυο  υιοί  αυτής.     4 και  εΧάβοσαν  εαυτοίς  4 
γυναίκας  Μωαβείτιδας·   όνομα  τή  μια  Όρφά,  και  όνομα  τή  δευτέρα 
'Ρου#·   και   κατοίκησαν  εκεί  ώ?  δέκα  έτ?7.     5  και  άπέθανον  καί  γε  5 
αμφότεροι,  Μααλων  και  Χελαιώι/·   και  κατεΧείφθη  ή  γυνή  άπο  του 
ανδρός  αυτής  και  από  τώι/  δυο  υίώι/  αυτής.  6 Και  ανίατη  αύτη  και  6 

αί  δυο  νύμφαι  αυτής  και  άπεστρε-^ταν  εξ  αγρού  Μωάβ,  οτι  ήκουσαν  εν 
άγρώ  Μωάβ  οτι  'Έπεσκεπται  Κύριος  τον  Χαόν  αυτού,  δούναι  αντοΐς 
άρτους.     7 και  εξήΧθεν  εκ  τού  τόπον  ου  ην  εκεί,  και  αί  δυο  νύμφαι  η 
αυτής  μετ  αυτής·  και  επορεύοντο  εν  τή  όδώ  του  επιστρεψαι  εις  την 
γήν  Ίουδα.     8  και  είπεν  ΝωεμεΙν  ταϊς  νΰμφαις  αυτής  Τίορεύεσθε  δη,  8 
άποστράφητε  εκάστη  εις  οίκον  μητρός  αυτής·  ποιήσαι  Κύριος  μεθ  υμών 
εΧεος,  καθώς  εποιήσατε  μετά  τών  τεθνηκότων  και  μετ   εμού·  9  δωη  $ 
Κύριος  ύμίν  και  εύροιτε  άνάπαυσιν,  εκάστη  εν  οικω  ανδρός  αυτής. 
και  κατεφίΧησεν  αύτάς·  και  επήραν  τήν  φωνήν  αυτών  και  εκΧαυσαν. 
10και  είπαν  αυτή  Μετά  σού  επιστρεφομεν  εις  τον  Χαόν  σου.    11  και  |° 

Α       I  1  εν  τω  κρινειν]  ρΓ  εν  ταυ  ημεραις  Α  |  νιοι]  ρΓ  δυο  Α  2  Αβειμελεχ] 

ΑΧιμεΧεκ  Α  |  και  όνομα  ι°]  ρτ  και  όνομα  τη  γνναικι  αυτού  Νοεμμειν  Α  |  Κέ- 
λσιου] Χελεων  Α  3  ΑΧιμελεκ  Α  \  Νοεμμει  Α  4  Νωαβιτίδας  Α 
5  απεθαναν  Α  \  οπι  και  γε  Α  \  Χελαιων]  Χελεων  Α  6  επέστρεψαν  Α 
7  εξήλθαν  Α  |  ην]  ήσαν  Α  \  την  γην]  οπι  την  Α  8  Νοοαμβι  Α  |  ννμφαις] 
ρτ  δνσι  Α  |  ττορενεσθε]  πορευθητε  Α  |  αττοστραφητε]  +  δη  Α  \  οίκον  μητρός]  τον 
οίκον  του  πρς  Α         9  δωη]  δω  Α  \  ενροιτε]  ενρηται  Α         10  επιστρεψομεν  Α 
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είπεν  Νωεαει'ι/  Έπιστράφητε  δή,  θυγατέρες  μον  και  Ίνα  τι  πορεύεσθε  Β 

μετ  εμού ;  μη  ετι  μοι  υιοί  έν  τη  κοιλία  μον,  και  έσονται  νμιν  εις 
ΐ2  άνδρας;    12έπιστράφητε   δή,  θνγατέρες  μον,  διότι  γεγήρακα  του  μη 

είναι  άνδρί·  οτι  είπα  οτι  εστίν  μοι  νπόστασις  τον  γενηθήναί  με  άνδρί 
ΐ3  και  τέξομαι  νίούς,  13  μη   αύτούς  προσδέξεσθε  έως  ου  άδρννθώσιν ;  ή 

αύτοίς   κατασχεθήσεσθε  τον  μη  γενέσθαι  άνδρί;   μη  δη  θνγατέρες 

μον,  οτι  έπικράνθη  μοι  νπέρ  νμάς,  οτι  ςξηΧθεν  έν  έμοί  χειρ  Κυρίου. 
14  14  και  επήραν  την  φωνήν  αύτών  και  εκΧανσαν  %τν  και  κατεφιΧησεν 

Όρφά  την  πενθεράν  αυτής  και  επέστρεψαν  εις  τον  Χαον  αυτής,  'Ρούθ 
ΐ5  δε  ήκοΧούθησεν  αύτη.    15 και  είπεν  Νωεμείν  προς  'Ρούθ  Ιδού  άνέ- 

στρεψεν  σνννυμφός  σου  προς  Χαον  αυτής  και  προς  τους  θεούς  αυτής· 
ι6  έπιστράφητι  δη  και  σύ  οπίσω  τής  συννύμφον  σον.  16  είπεν  δε  'Ρούθ  Μη 

άπαντήσαι  έμοί  τον  καταΧιπείν  σε  ή  άποστρέψαι  όπισθεν  σον,  οτι 

σύ  οπον  εάν  πορενθης  πορεύσομαι,  και  ου  εάν  αύΧισθής  αύΧισθήσομαι· 
17  ό  Χαός  σου  Χαός  μου,  και  ό  θεός  σου  θεός  μου'  17  και  ου  εάν  άποθάνης 

άποθανοϋμαι,  κάκει  ταφήσομαι.  τάδε  ποιήσαι  μοι  Κύριος  και  τάδε 
ι8  προσθείη,  οτι  θάνατος  διαστεΧεϊ  ανά  μέσον  έμοϋ  και  σον.     18  ιδουσα 

δε  ΝωεμεΙν  οτι  κραταιούται  αύτη  τον  πορεύεσθαι  μετ  αυτής,  έκόπασεν 
19  τον  ΧαΧήσαι  προς  αντήν  ετι.  *9*Έπορενθησαν  δέ  αμφότεροι  εως 

τον  παραγενέσθαι  αύτάς  εις  ΒαιθΧέεμ.  και  ηχησεν  πάσα  ή  πόΧις 
2ο  €7γ'  αυτής,  και  είπον  Αύτη  εστίν  Νωεμείν;  20  και  είπεν  προς  αύτάς 

Μη  δη  καΧεΐτέ  με  Νωεμείν,  καΧέσατέ  με  ΤΙικράν,  οτι  έπικράνθη  εν 
2ΐ  έμο\   ό   Ίκανος   σφόδρα.     21  εγώ  πΧήρης  έπορεύθην,   και  κενήν  άπέ- 

στρεψέν  με  ό  κύριος·  και  ΐνα  τί  καΧεΐτέ  με  Νωεμείν,  και  Κύριος 
22  εταπεινωσέν    με,    και   ό   Ίκανος    εκακωσέν    με;    22 και  επέστρεψεν 

Νωεμείν  και  'Ρούθ  ή  Μωαβείτις  ή   νύμφη   αυτής   επιστρέφουσα  εξ 

αγρού  Μωάβ·  αύται  δέ  παρεγενήθησαν  εις  ΒαιθΧέεμ  έν  άρχη  θερισμού 

κριθών. 

II    ι        'Και  τη  Νωεμείν  άνήρ  γνώριμος  τώ  άνδρί  αύτής·  ό  δε  άνήρ  δυνατός 
2  ίσχυι  εκ  τής  συγγενίας  *  ΑβειμέΧεχ,  και  όνομα  αύτώ  Βόας.     2 και  είπεν 
'Ρούθ  ή  Μωαβείτις  προς  Νωεμείν  Πορευθώ  δη  είςάγρόν,  και  συνάξω  έν 

11  ΊΖοομμειν  Α  |  θνγ.  μου]  +  πορευθηται  Α|  άνδρες  Α  13  επικρ.  μοι]  Α 

+  σφοδρά  Α  14  εκλανσά\  δΐιρ  ταίΐ  Β3Ϊ>  15  ^οομμειν  Α  |  συννυμφος] 

ρΓ  η  Α  |  εττιστραφητι  Β* Α]  επιστραφηθι  Βη>  16  οιη  συ  Α  17 

μοι  Α  18  Ήοεμμειν  Α  19  αυτής]  αντη  Α  |  εστίν]  γ>ν  τι  Α  |  Νοομ- 

μειν  Α  20  οιτι  δη  Α  |  Ήοομμειν  Α  |  πικραν]  πικριαν  Α  21  ^οομμειν 

Α  |  οιτι  και  ο  ικανός  εκακωσεν  με  Α  22  Νοομμειν  Λ  |  Μωαβιτεις  Α  [ 

αντης]  +  μετ  αυτής  Α  II  1  ισχυι]  ρΓ  εν  Α  \  Αβιμελεχ  Α  2  Μωαβ- 

ιτις  Λ  |  Νοομμει  Α 
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Β  τοϊς  στάχνσιν  κατόπισθεν  ου  εάν  εΰρω  χάριν  εν  όφθαλμοϊς  αυτού, 
ειπεν  δε  αντη  ΤΙορεύου,  θυγατηρ.    3  και  επορεύθη,  και  συρ£Χε%€ν      τώ  3 
άγρω  κατόπισθεν  των  θεριζόντων  και  περιεπεσεν  περιπτώματι  ττ\ 
μερίδι  τον  άγροϋ  Βόος,  του  εκ  συγγενείας  ΆβειμεΧεχ.  4Καί  ιδού  4 

Βοοί  ηΧθεν  εκ  ΒαιθΧεεμ  και  ειπεν  τοις  θερίζουσιν  Κύριος  μεθ'  υμών 
καϊ  είπον  αντω  ΈνΧογησαι  σε  Κύριος.     5  και  ειπεν  Βόος  τω  παιδαρίω  5 
αντου  τω  εφεστώτι  επ\  τούς  θερίζοντας  Ύίνος  η  νεάνις  αΰτη ;  6  και  6 
άπεκρίθη  το   παιδάριον  το  εφεστός  επί  τονς  θερίζοντας  και  ειπεν 
Ή  παΊς  η  ΜωαβεΙτίς  εστίν,  η  άποστραφεισα  μετά  Νωεμεϊν  εξ  άγροΰ 
Μωάβ'  7  και  ειπεν  ΣυΧΧεξω  δη  και  συνάζω  εν  τοϊς  δράγμασιν  όπισθεν  η 
των  θεριζόντων  και  ηΧθεν  και  εστη  απ 6  πρωίθεν  και  εως  εσπέρας, 
ου   κατεπανσεν  εν   τω  άγρω  μικρόν.     8  και  ειπεν  Βόος  προς  'ΈΌυθ  8 
Ουκ  ηκονσας,  θνγατερ;  μη  πορευθης  εν  άγρω  σνΧΧεξαι  ετερω·  και  σύ 
ου  πορενστ]  εντενθεν,  ώδε  κοΧΧηθητι  μετά  των  κορασιών  μου.    9οί  9 
οφθαλμοί  σου  εις  τον  άγρόν  ου  εάν  θερίζωσιν,  και  πορεύση  κατόπισθεν 
αυτών  ιδού  ενετειΧάμην  τοϊς  παιδαρίοις  του  μη  αψασθαί  σου·  και  ο  τι 
διψήσεις,  και  πορενθηση  εϊς  τά  σκεύη  και  πίεσαι  οθεν  αν  νδρεύωνται 
τά  παιδάρια.     10  και  επεσεν  επ\  πρόσωπον  αντης  και  προσεκΰνησεν  ίο 
«:7Γΐ  την  γην,  και  ειπεν  προς  αυτόν  Τι  οτι  ενρον  χάριν  εν  όφθαΧμόΐς 
σου  τον  επιγνώνα'ι  με,  και  εγώ   ειμι  ξένη;    11  και  άπεκρίθη  Βόος  ιι 
και  ειπεν  αντί)  Απαγγελία  άπηγγεΧη  μοι  οσα  πεποίηκας  μετά  της 
πενθεράς  σου  μετά  το  άποθανεΐν  τον  άνδρα  σου,  και  πωϊ  κατεΧιπες 
τον  πάτερα  σου  και  την  μητέρα  σου  και  την  γην  γενέσεως  σου,  και 
επορεύθης   προς  Χαον  ον  ουκ  βδεις  ε'χθες   και  τρίτης.     12άποτίσαι  \ι 
Κύριος    την   εργασίαν   σου·    γένοιτο    6   μισθός    σου   πΧηρης  παρά 
Κυρίου  θεου  ΊσραήΧ,  προς  6ν  ηΧθες  πεποιθεναι  ύπο  τάς  πτέρυγας 
αυτού.     13η   δε   ειπεν  Ένροιμι  χάριν  εν  όφθαΧμοΐς  σου,  κύριε,  οτι  13 
παρεκάΧεσάς  με,  και  οτι  ε\άΧησας  επ\  καρδίαν  της  δούΧης  σου,  και 
ιδού    εγώ    εσομαι    ως  μία  τών  παιδισκών  σου.      Ι4καΊ  ειπεν  αυτί}  14 
Βοοί  'Ήδη  ώρα  του  φαγειν,  πρόσεΧθε  ώδε  και  φάγεσαι  τών  άρτων, 
και   βάψεις    τον    -ψωμόν    σου    τω    οζει.     και    εκάθισεν    'Ρούθ  εκ 
πΧαγίων  τών  θεριζόντων    και    εβουνισεν  αντί)   Βόος  αΧφιτον,  και 

Α       2  θνγατηρ  ΒΑ  3  σννεΧεξεν]  ρΓ  ελθουσα  Α  |  κατόπισθεν]  όπισθεν  Α  | 

Αλιμελεχ  Α  4  Βεθλεεμ  Α  |  ειπον]  είπαν  Α  |  κς  (2°)  δΐιρ  Γ3.5  Β?νίά  5  οιη 
αντου  Α  6  Μωαβιτεΐί  Α  |  Χοομμειν  Α  8  συλλ.  εν  αγρω  ετ.  Α 

9  θεριξωσι  Α  \  νδρβυονται  Α  10  επι  την  γην]  ρΓ  επί  πρόσωπον  Α  \  ειπεν 

προς  αυτόν]  προσβκννησεν  αυτόν  και  ειπεν  Α  11  οσα]  ρτ  πάντα  Α  \ 

κατέλειπες  Α  \  χθες  Β·3  12  γένοιτο]  ρΓ  και  Α  |  πληρης\  παρα  κΤ'  δυρ  Γ&5 

βΐ  ίη  ΓΠ2  Β3         13  κύριε]  +  μου  Α  14  τω  οξει]  ρΓ  εν  Βα1)  (δυρβΓδΟΓ)  Α 
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ΐ5  εφαγεν  και  ένεπλήσθη  καί  κατέλιπεν,  15 και  ανέστη  τον  σνλλέγειν.  Β 
καί  ένετειλατο  Βόος  τοις  παιδαρίοις  αυτόν  λέγων  Καί  γε  ανά  μέσον 

ιό  των  φραγμάτων  σνλλεγέτω,  καί  μη  καταισχννητε  αυτήν  10  και  βαστά- 
ζοντας βαστάξατε  αύτη,  καί  γε  παραβάλλοντες  παραβαλείτε  αντί] 
εκ   των  βεβουνισ  μένων  και  φάγεται   και  συλλέξει,  και  ουκ.  έπιτι- 

17  μησετε    αύτη.     17 και    σννεΚεξίν   Ιν  τω    άγρω    εως    εσπέρας,  και 

ιδ  έράβδισεν  ά  συνέλεξεν,  και  εγενήθη  ως  οιφί  κριθών.  ι8Καί 
ί7ρει/  και  είσήλθεν  εις  τήν  πόλιι/·  και  είδει>  77  πενθερά  αυτής  α 
συνέλεξεν,  και  εξανάγκασα  'Ρούθ  εδωκεν  αυτή   ά  κατέλιπεν  εξ  ων 

19  ένεπλήσθη.  19 και  είπεν  αυτί)  ή  πενθερά  αυτής  ΙΙον  σννέλεξας 
σήμερον  και  7του  εποίησας;  ε\η  6  επιγνονς  σε  ευλογημένος,  και 
άνήγγειλεν  'Ρούθ  τή   πενθερά   αύτής   που  έποίησεν,  και  είπεν  Το 

2ο  όνομα  τον  ανδρός  μεθ*  ον  έποίησα  σήμερον  Βόος.  20 και  είπεν 
Νωεμείν  τη  νύμφη  αυτής  Έύλογητός  εστίν  τώ  κνρίω,  Ότι  ουκ  ένκα- 
τέλιπεν  το  έλεος  αυτού  μετά  των  ζώντων  και  μετά  τών  τεθνηκότων. 
και  είπεν  αύτη  Νωεμείν  ^Εγγίζει  ήμϊν  6  άνήρ,  εκ  τών  άγχιστενόντων 

2ΐ  ημάς  εστίν.  21  και  είπεν  'Ρούθ  προς  την  πενθεράν  αύτής  Καί  γε 
οτι  είπεν  προς  μέ  Μετά  τών  παιδαρίων  μου  κοΧΧήθητι  εως  αν  τεΧέ- 

22  σωσιν  οΧον  τον  άμητον  ος  υπάρχει  μοι.  22 καί  είπεν  ΝωεμεΙν 
προς  Ρουθ  την  νυμφην  αύτής  Αγαθόν,  θυγατηρ,  οτι  έπορεύθης 
μετά    τών   κορασιών   αύτον,   και    ούκ    άπαντήσονταί    σοι  εν  άγρώ 

23  ετέρω.  23 και  π ροσεκολλήθη  'Ρούθ  τοις  κορασίοις  Βόος  συΧΧέγειν 
εως  ου  συνετέΧεσεν  τον  θερισμον  τών  κριθών  και  τών  πυρών,  και 
έκάθισεν  μετά  τής  πενθεράς  αύτής. 

III  ι        1  Είπεν  δε  αύτη  Νωεμ.είι/  ή  πενθερά  αύτής  θύγατερ,  ού  μη  ζητήσω 

2  σοι  άνάπαυσιν  Ινα  ευ  γένητα'ι  σοι;  2 και  νυν  ούχι  Βόος  γνώριμος  ημών, 
οΰ  ής  μετά  τών  κορασιών  αύτον  ;   ιδού  αύτός  λικμα  τον  άΧωνα  τών 

3  κριθών  ταύτη  τη  ννκτί.  3σύ  δε  Χούση  και  άλείψ-η  καί  περιθησεις  τον 
ιματισμόν  σον  έπ\  σέ,  και  άναβήση  έπ\  τον  αλω·  μη  γνωρισθης  τώ 

4  άνδρ\  έως  ον  σνντεΧέσαι  αύτον  πιεΐν  και  φαγείν  4 και  εσται  εν  τω 
κοιμηθήναι  αύτον  και  γνώση  τον  τόπον  οπον  κοιμάται  εκεί,  και  έλενση 

14  κατελαιπαν  Α  15  Βοοζ  Α  16  αυτη  ι°]  αυτήν  Α  |  φαγεται]  α 

αφετε  Λ  18  ιδαν  Α  |  κατελειττεν  Α  19  απάγγειλαν  Α  20  Νοομ- 

μειν  Α  (βίδ)  |  ενκατελιπεν  (εγκ.  Β13)]  εγκατέλειπαν  Α  21  μου]  των  εμων 

Α  |  κολληθητι]  προσκολληθι  Α  22  Νοο/χμβι  Α  |  θυγατηρ  ΒΑ  23  των 
πυρών]  ρ  Γ  τον  θερισμον  Α  III  1  αυτη  Νωαμαιν  η  πανθ.]  Νοομμει  τη 

νύμφη  Α  |  θυγατηρ  ΒΑ  |  ζητήσω]  αυρω  Α  3  περιθησει  Α  |  σε]  σεαυτη  Α  | 
του  πιειν  (παιν  Β*)  και  φαγειν]  φ.  και  πιαιν  Α  4  τον  τόπον  οπου  κοι  δΐΐρ 

Γα5  Β1**6  |  οπου]  ου  Α 
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Ρ.  και  αποκαλύψεις  τα   προς  ποδών  αυτού  και  κοιμηθήση,  και  αυτός 
άπαγγεΧεΊ  σοι  α  ποιήσεις.     5  είπεν  δε  'Ρούθ  προς  αυτήν  Πάντα  οσα  5 
εάν  ε'ίπτ}ς  ποιήσω.  6Και  κατεβη  εις  τον  άλω,  και  εποίησεν  6 

κατά  πάντα  οσα  ενετειΧατο  αύτη   ή    πενθερά   αυτής.     7 και   εφαγεν  η 
Βόος  και  ηγαθΰνθη  ή  καρδία  αυτοΰ,  και  ήΧθεν  κοιμηθήναι  εν  μερ'ιδι 
της  στοιβής·   ή   δε  ηΧθεν  κρυφή   και  άπεκάΧυψεν  τα.  προς  ποδών 
αυτού.     Βεγενετο    δε    εν   τω   μεσονύκτια*   και    ίξεστη    6   άνηρ   και  8 
εταράχθη,  και  ιδού  γυνή   κοιμάται   προς   ποδών  αυτοΰ.     9  είπεν  δε  9 
Τις  εί  συ  ;  ή  δε  είπεν  Έγώ  ειμί  'Ροΰθ  ή  δοΰΧη  σον,  και  περιβαΧεϊς 
το  πτερύγιόν  σου  επ\  την  δούΧην  σου,  οτι  άγχιστεΰς  εί  συ.     10 και  ίο 
είπεν  Βόος   ΈυΧογημενη   σΰ  τω   κυρίω   θεω,  θΰγατερ,  οτι  ηγάθυνας 
το    εΧεός   σου    το    εσχατον   νπερ    το    πρώτον    το    μη  πορευθήναι 
οπίσω  νεανιών,  εί'τοι  πτωχός  ε'ίτοι  πΧουσιος.     "και  νυν,  θΰγατερ,  ιι 
μη  φοβοΰ'  πάντα  οσα  εάν  εΐπης  ποιήσω  σοι·  οίδεν  γάρ  πάσα  φυΧη 
Χαοΰ  μου  οτι  γυνή   δυνάμεως  εί  σΰ.     12 και  οτι  άΧηθώς  άγχιστενς  ΐ2 
εγώ   είμΐ'  και   γε   εστίν  άγχιστεΰς   εγγίων   ΰπερ   εμέ.     13αύΧίσθητι  13 
την  νύκτα,  και  εσται  το   πρωί  εάν  άγχιστεΰση   σε,  αγαθόν,  άγχι- 
στευετω·   εάν  δε  μη  βοΰΧηται  άγχιστεΰσαί  σε,  άγχιστεύσω  σε  εγώ, 
ζη  Κύριος,  συ  εί  Κύριος-  κοιμηθητι  εως  πρωί.     14  και  εκοιμήθη  προς  14 
ποδών  αυτοΰ   εως   πρωί·    η   δε  ανέστη   προ  τοΰ  επιγνώναι  άνδρα 
τον  πΧησίον  αυτοΰ·    και  είπεν  Βόος  Μη  γνωσθήτω  οτι  ήΧθεν  γυνη 
εις  την  άΧωνα.     15 και  είπεν  αύτη  Φερε  το  περίζωμα  το  επάνω  σου.  15 
και  εκράτησεν  αυτό,  και  εμετρησεν  εξ  κριθών  και  επεόηκεν  επ'  αυτήν 
και  είσήΧθεν  εϊς  την  πόΧιν.     ι6καί  'Ροΰθ  είσήΧθεν  προς  την  πενθεράν  ιό 
αυτής·  η  δε  είπεν  αΰτη  θΰγατερ·  και  είπεν  αυτί)  πάντα  οσα  εποίησεν  - 
αυτή  ό  άνηρ.     17  και  είπεν  αΰτη  Τα  εξ  τών  κριθών  ταΰτα  εδωκεν  μοι,  ιγ 
οτι  είπεν  προς  με  Μη  είσεΧθης  κενή  προς  την  πενθεράν  σου.     ιΒή  ιδ 
δε   είπεν  Κάθου,  θΰγατερ,  εως  τοΰ  επιγνώναι  σε  πώς  ου  πεσεϊται 
ρήμα·  ου  γάρ  μή  ήσυχάση  6  άνήρ  εως  άν  τεΧεση  το  ρήμα  σήμερον. 

1Κα\  Βόος  άνεβη  επ\  την  πΰΧην  και  εκάθισεν  εκεϊ,  και   ιδού   6  ι 
άγχιστευτής   παρεπορεύετο   6ν  είπεν  Βόος.     και   είπεν   προς  αυτόν 
Βόος  ΈκκΧίνας   κάθισον  ώδε,  κρύφιε·    και  εξεκΧινεν  και  εκάθισεν. 

Α       4  κοιμηθηση  δΐΐρ  Γαδ  Β?νίά        7  Βοο$]  +  και  επιεν  Α  |  κρνβη  Α  (  αντου  2°] 
+  και  εκαθευδεν  Α  8  εζεστη]  εξανεστη  Α  9  τι  Β*  (τυ  Βη1Α)  | 

αγχιστευεισυ  (δΐο)  Β*  (αγχιστευ%  ει  συ  Βη1Α)  10  οηι  θεω  Α  |  το  ελεο$ 

σου]  σου  το  εΧαιον  Α  |  ττορενθηναι]  +  σε  Β3Ϊ5  (δΐιροΓδα:)  Α  12  εστι  Β*  {εστίν 
ΒΛ,ίΑ)  14  την  άλωνα]  τον  αλω  Α  16  οηι  αυτή  ι°  Α  |  θΰγατερ]  τυ 

ει  θυγατηρ  Α  18  ησυχάσει  Α  \  σήμερον  δαρ  Γ&5  Β?νίά  IV  1  και 

Βοοχ  ανε  δαρ  ταδ  Β?  |  κρύφιε]  κρυφή  Α 
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2  2  και  ελαβεν  Βόος  δεκα  άνδρας  άπό  τών  πρεσβυτέρων  της   πόλεως  Β 

3  και  είπεν  Καθίσατε  ωδε·  και  ε  κάθισαν.  3  και  είπεν  Βόος  τω  άγχιστεΊ 
Ύην  μερίδα  τοΰ  αγροί)  η  εστίν  τον  άδελφοΰ  ημών  τον  ^Αβειμελεχ, 

4  ή  δεδοται  ΝωεμεΙν  τι]  επιστρεφούση  εξ  άγροϋ  Μωάβ,  4καγώ  *ΐ7τα 
*  Αποκαλύψω  το  ους  σον  λέγων  Κτήσαι  εναντίον  των  καθήμενων  και 
εναντίον  των  πρεσβντερων  τον  λαον  μον  εΐ  άγχιστεύεις,  άγχίστευε· 
εΐ  δε  μη  άγχιστενεις,  άνάγγείλόν  μοι,  και  γνώσομαι  ότι  ουκ  εστίν 
παρεξ  σον  τον  άγχιστενσαι,  κάγώ  εϊμι  μετά  σε.     ό  δε  είπεν  Έγώ 

5  ειμι  άγχιστεύσω.  5  και  είπεν  Βόος  Έι>  ήμερα  τον  κτήσασθαί  σε 
τον  άγρον  ε'κ  χειρός  Νωεμε\ν  και  παρά  'Ρονθ  της  Μωαβείτιδος 
^γυναικός  τον  τεθνηκότος,  και  αντην  κτησασθαί  σε  δει,  ώστε  άναστησαι 

6  τό  όνομα  τον  τεθνηκότος  επ\  της  κληρονομιάς  αυτού.  6 και  είπεν 
ό  άγχιστεύς  Ου  δυνήσομαι  άγχιστενσαι  εμαυτω,  μη  ποτε  διαφθείρω 
την   κληρονομίαν   μον    άγχίστενσον   σεαντω    την   άγχιστείαν  μον, 

7  οτι  οι)  δννησομαι  άγχιστενσαι.  7  και  τούτο  τό  δικαίωμα  έμπροσθεν 
εν  τώ  Ισραήλ  επ\  την  άγχιστείαν  και  επ\  τό  άντάλλαγμα,  τον  στησαι 
πάντα  λόγοι/·  και  ύπελύετο  6  άνήρ  τό  υπόδημα  αυτού  και  εδίδόυ 
τω  πλησίον  αντον  τω  άγχιστενοντι  την  άγχιστείαν  αντον·  και  τοντο 

3  ην  μαρτύρων  εν  ^Ισραήλ.  8  και  είπεν  ό  άγχιστενς  τω  Βόος  Κτήσαι 
σεαντω  τήν  άγχιστείαν  μον  και  υπελύσατο  τό  υπόδημα  αντον  και 
9  εδωκεν  αντω.  9 Και  είπεν  Βόος  τοΙς  πρεσβντεροις  και  παντι 

τώ  λαώ  Μάρτνρες  νμεΊς  σήμερον  οτι  κεκτημαι  πάντα  τα.  τον  Άβει- 
μελεχ    και    πάντα    όσα   νπάρχει    τω  Χελαιών  και  τω   Μααλών  εκ 

ιο  χειρός  Νωεμείν  10  και  γε  'Ρονθ  τήν  Μωαβεϊτιν  τήν  γνναΐκα  Μααλών 
κεκτημαι  εμαντω  εις  γνναΐκα  τον  άναστησαι  τό  όνομα  του  τεθνηκότος 
επ\  της  κληρονομιάς  αυτού,  και  ονκ  εξολεθ  ρενθήσεται  τό  όνομα 
τον  τεθνηκότος  εκ  τών  άδελφών  αντον  και  εκ  της  φνλής  λαού  αντον 

ιι  μάρτνρες  νμε'ις  σήμερον.  11  και  ε'ίποσαν  πάς  ό  λαό$·  οι  εν  ττ]  πνλτ] 
Μάμτνρες.  και  οί  πρεσβύτεροι  ε'ίποσαν  Δωη  Κύριος  τήν  γυναικά 
σου  τήν  είσπορενομενην  εις  τον  οίκόν  σου  ώς  'Ραχήλ  και  ώς  Αείαν, 
ί/ί    ωκοδόμησαν    άμφότεραι    τον   οίκον   τοΰ    ,1σραήλ    και  εποίησαν 

ΐ2  δυναμιν  εν    Έφράθα·   και  εσται   όνομα   εν  Βαιθλεεμ.    12 και  γένοιτο 

2  εκαθεισεν  Α  3  οηι  τω  αγχιστει  Λ  |  ν]  ί/πί  Λ  |  Αβιμελεχ  Α  Α 

5  Νοομμα  Α  |  Μωαβιτιδος  Λ  |  άναστησαι]  αναστησασθαι  σε  Α  6  αγχι- 

στιαν  Α  (ίΐεηι  8)  7  εν  τω  Ισρ.]  οιη  εν  τω  Α  \  πάντα]  παν  Β  τον  Α  |  οιη 

τω  άγχιστενοντι  Α  8  Βοοζ  Α  9  οιη  Βοοϊ  Α  |  Αβιμελεχ  Α  |  Χαι- 

λεων  Α  |  Νοομμβι  Α  10  εμαντω]  τα*  ι  Ιΐΐ  (εμαντων  Α*χιά)  \  λαον]  ρΓ 
του  Α  11  ειποσαν  ι°]  είπαν  Α  \  γνναικαν  Α  \  Ραχην  Α  \  οικοδόμησαν 

Α  |  του  Ισρ.]  οιη  του  Α  |  εποίησαν]  ποιησαι  Α 
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ΐν  13 


ΡΟΥΘ 


Β  6  οίκος  σου  ως  ό  οίκος  Φάρες,  ον  ετεκεν  θαμάρ  τω  Ίουδα,  εκ  τον 
σπέρματος  ου  δώσει  Κνριός  σοι  εκ  της  παώίσκης  ταύτης.  13 Και  13 

ελαβεν  Βόος  την  'Ρούθ,  κα\  εδωκει/  αυτί}  Κύριος  κύησιν,  και  ετεκεν 
υιόν.     14  και    είπαν   α'ι   -γυναίκες    προς  Νωεμείν   Έύλογητός  Κύριος  14 
δί  ου  κατελνσέν  σοι  σήμερον  τον  άγχιστεα,  και  καλεσαι  το  ονομά 
σου  εν  ΊσραήΧ'   15  και  εσται  σοι  εις  επιστρέφοντα  ψυχήν  κα\  του  15 
διαθρέψαι  την  πολιάν  σου,  οτι  η  νύμφη  η   άγαπήσασά  σε  ετεκεν 
αυτόν,  ή  εστίν  αγαθή  σοι  νπερ  επτά  υιούς.     16  και  ελαβεν  Νωεμειν  ι6 
το  παώ'ιον  και  εθηκεν  εϊς  τον  κόλπον  αυτής,  καϊ  εγενήθη  αύτω  εις 
τιθηνόν.    17  και  εκάλεσαν  αύτου  αι  γείτονες  όνομα  λεγουσαι  'Έτεχθη  \η 
υιος  τή  Νωεμείν,  και  εκάλεσαν  το  όνομα  αύτου  Ώβήδ·  ούτος  πατήρ 
Ίεσσαι  πατρός  Δαυει'δ. 

ι8Και  αύται  αι  γενέσεις  Φάρες·  Φάρες  εγεννησεν  τον  Έσρών,  ιδ 
19Έσρων  δε  εγεννησεν  τον  Άρράν,  και  Άρράν  εγεννησεν  τον  19 
Άμειναδάβ,  20 και  Άμειναδάβ  εγεννησεν  τον  Ναασσών,  και  Ναασσών  2ο 
εγεννησεν  τον  Σαλμάν,  21  και  Σαλμάν  εγεννησεν  τον  Βόος,  και  Βόος  2ΐ 
εγεννησεν  τον  Ώ,βήδ,  22 και  Ώβήδ  εγεννησεν  τον  Ίεσσαι,  και  Ίεσσαι  22 
εγεννησεν  τον  Δαυείδ. 

Α       13  ΐονθ]  +  και  εγενετο  αυτω  ευ  γυναικα\  και  εισήλθε»  προί  αυτην\  Α  |  Κ5 
κοιησιν  αυτη  Α  |  ετεκεν]  εγεννησεν  Α  14  Ήοομμειν  Α  |  καταλυσαι  Α 

15  νύμφη]  +  σου  Α  16  Νοομμειν  Α  |  εθηκεν]  + τούτο  Α  17  Δάδ  Α 

18  Έσρωμ  Α         19  οπι  δε  Α  |  οπι  και  Α  |  λρραν  2°]  +  δε  Α  |  Αμιναδαβ  Α 
(ίίειη  2ο)         20  Σαλμων  Α  (ίίεηι  2ΐ)         22  Ααυειδ]  Δάδ  τον  βασιλέα  Α 
διιΒδΟΓ  ¥ουθ  Β  τέλος  της  Ροΐ'0  Α 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 


I    ι       "ΑΝΘΡΩΠΟΣ  ην  εξ  Άρμαθάιμ  Σειφά  εξ  ορονς  Έφράια,  και  όνομα  Ρ» 
αύτώ  Έλκανά,  υιός  Ίερεμεήλ  υιού  Ηλείου  υιοί)  θόκε  εν  ΝασεΊ/3  Έφράιρ. 

2  2 και  τούτω  δυο  γυι>αίκε$··  όνομα  τη  μια  Αννα,  και  όνομα  τη  δευτέρα 
ΦείΊΊζνα·  και  Φει^αι/α  παιδία,  και  τ?7  "Αννα  ουκ  ην  παιδίον. 

3  3 και  ανέβαιναν  ό  άνθρωπος  εξ  ημερών  εις  ημέρας  εκ  πόλεως  αύτοΰ  εξ 
Άρμαθάιμ  προσκυνείν  και  θύειν  τω  κυρίω  θεω  σαβαώθ  εις  Σηλώ· 
και  εκεί  Ήλεί.  και  οι  δυο   υιοί  αυτού  Όφνεϊ  και  Φειι>εε?  ιερείς  του 

4  κυρίου.  4 Και  εγενηθη  ήμερα  και  εθυσεν  'Έλκανά,  και  εδωκεν  τη 

5  Φει/ζ/άνα  γυναικί  αύτου  και  τοι$·  υίοίί  αύτης  μερίδας·  5 και  τί}  "Αννα 
εδωκεν  μερίδα  μίαν,  οτι  ούκ  ην  αυτή  παιδίον,  πλην  οτι  την  Άνναν 
ηγάπα  Έλκανά  ύπερ  ταύτην.     και  Κύριοι  άπεκλεισεν  τα  περ\  την 

6  μητραν  αύτης,  6δτι  ούκ  εδωκεν  αύτη  Κύριος  παιδίον,  κατά  την  θλίψιν 
αύτης  και  κατά  την  άθυμίαν  της  θλίψεως  αύτης·  και  ηθύμει  δια.  τούτο, 
οτι  συνεκλεισεν  Κύριος  τά  περί  την  μητραν  αύτης,  του  μη  δούναι  αύτη 

η  παιδίον.     7 ούτως   εποίει  ενιαυτον  κατ"  ενιαντόν  εν  τω  άναβαίνειν 
8  αύτην  εις  οίκον  Κυρίου,  και  ηθύμει  και  εκλαιεν,  και  ούκ  ησθιεν.    8  και 
είπεν  αύτη  Έλκαι/ά  6  άνηρ  αύτης  "Αννα-  και  εΐπεν  αύτώ  Ιδού  εγώ, 
κύριε·  και  είπεν  αύτη  Τι  εστίν  σοι  οτι  κλαίε ις  ;  και  ίνα  τ'ι  ούκ  εσθίεις; 
και  ίνα  τί  τύπτει  σε  η  καρδία  σου;  ούκ  αγαθός  εγώ  σοι  ύπερ  δε'κα 

I  1  ανθρ.  ην]  και  εγενετο  ανοΊ  εις  Α  (και  εγενετο.,.νιος  Γ650Γ  νίά  Α3?)  |  Α 
Σειφα]  Σωφιμ  Α  |  Ιερεμεηλ]  ϊεροαμ  Α  |  Ηλείου]  Ελιου  Α  |  νιου  θοκε]  οιη 
υιου  Β*νίι:1  (νιυ  δΐιρ  τα»  θο  ίη  ΐϊΐ£  Β?)  υιου  θοον  Α  |  εν  Νασειβ]  νιου  Σουττ  Α  | 
Έφραιμ]  Έφραθαιος  Α  2  και  τη  Αννα]  τη  δε  Αννα  Α  3  ο  ανθρ.] 

+  εκείνος  Α  |  εκ  π.  αντου  εξ  Αρμαθεμ  ($ίο)  εξ  ημ.  ειϊ  ημέρας  [ς  ι\αδ  Α?)  Α  |  οηΐ 
και  θυειν  Α  \  τω  κυριω]  οιη  τω  Α  |  ευ  2°]  εν  Α  \  οι  δυο]  οιη  οι  Α  |  Οφνι  Α  | 
Φινεες  Α  4  τοις  υιοις]  ρΓ  πασιν  Α  |  μ,εριδαϊ]  ρΓ  και  ταυ  θυγατρασιν  αυτής 

Α  5  μια  Α  |  οτι  α°]  επι  Α  |  Κύριος]  ρτ  ο  Α  \  άπεκλεισεν]  συναπεκλισεν  Α 
6  συνεκλεισεν]  συναπεκλισεν  Α  7  οΐ'τω$]  ρΓ  και  Α  8  οηι  αυτω  Α  \ 

ονα  κύριε  Α  \  ινα  τι  ι°]  δια  τι  Α  |  τυπτεις  εν  κάρδια  Α  \  αγαθός  εγω]  εγω 
ειμι  αγ.  Α 


5ΕΡΤ. 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 


Β  τέκνα;  9  Και  ανέστη  μετά  το  φαγειν  αυτούς  εν  Έ,ηΧώ,  κα\  κατέστη  $ 

ενώπιον  Κυρίου·  και   Ηλει  ό  ιερεύς  έπι  του  δίφρου  έπ\  των  φΧιών 
ναού  Κυρίου.     10  και  αύτη  κατώδυνος  ψυχή,  κα\  προσηύξατο  προς  ίο 
Κυριον  Χέγουσα  και  εκΧαυσεν  11  και  ηϋξατο  εύχήν  Κυρίω  Χέγουσα  ιι 
Άδωι>αι  Κύριε  Έλωε  σαβαώθ,  εάν  επιβλέπων  έπιβΧέψης  την  ταπεί- 
νωσιν  της  δουΧης  σου  και  μνησθής  μου  και  δως  τη  δούΧη  σου  σπέρμα 
ανδρών,   και  δώσω  αύτον  ενώπιον   σου  δοτον  εως  ημέρας  θανάτου 
αύτού'  και  οίνον  και  μέθυσμα  ού  πίεται,  και  σίδηρος  ούκ  άναβήσεται 
επ\  την  κεφαλήν  αύτού.     12 και  εγενηθη  οτε  επΧηθυνεν  προσευχομένη  ΐ2 
ενώπιον  Κυρίου,  και  Ηλει  6  ιερεύς  έφύλαξεν  το  στόμα  αύτής.     13 και  13 
αύτη  έΧάΧει  εν  τη  καρδία  αύτης,  και  τά  χζΐλη  αύτης  εκινείτο  και  φωνή 
αύτης  ούκ  ήκουετο·  καϊ  έΧογίσατο  αύτην   ΐίΧει  εις  μεθυουσαν    14  και  14 
είπεν  αύτη  το  παίδαρων    Ηλ«    Εω?  πότε  μεθυσθήση ;  περιεΧού  τον 
οίνόν  σου  και  πορεύου  εκ  προσώπου  Κυρίου.     Ι5και  άπεκρίθη  "Αννα  15 
και  είπεν  Ούχί,  κύριε·  γυνή  ή  σκΧηρά  ημέρα  εγώ  εϊμι,  και  οίνον  και 
μέθυσμα  ού  πέπωκα,   και  έκχέω  την  ψυχήν  μου  ενώπιον  Κυρίου· 
τ6μή  δως  την  δούΧην  σου  εϊς  θυγατέρα  Χοιμήν,  ότι  εκ  πΧήθους  άδο-  ιό 
Χεσχίας  μου  έκτέτακα  εως  νύν.     17 καϊ  άπεκρίθη  ΉΧει  και  είπεν  αύτη  τη 
ΤΙορεύου  εις  είρήνην  6  θεός  ΙσραήΧ  δώη  σοι  πάν  α'ίτημά  σου  6  ητησω 
παρ3  αύτού.     18 και  είπεν  Έύρεν  ή  δούΧη  σου  χάριν  εν  όφθαλμοίς  σου.  ι3 
και  έπορεύθη  ή  γυνή  εις  την  όδον  αύτής·  και  είσήλθεν  εις  το  κατάλυμα 
αύτης,  και  εφαγεν  μετά  του  ανδρός  αύτής  και  επιεν,  και  το  πρόσωπον 
αύτής  ού  συνέπεσεν  ετι.  Ι9ΚαΊ  όρθρίζουσιν  το  πρω\  και  προσ-  19 

κυνονσιν  τω  κυρίω,  και  πορεύονται  τήν  όδον  αύτών.  και  είσήΧθεν 
Έλκανά  εις  τον  οίκον  αύτού  Άρμαθάιμ,  και  εγνω  τήν  "Ανναν  γυναίκα 
αύτού,  καϊ  έμνήσθη  αύτής  Κύριος.  20 και  συνέΧαβεν,  και  εγενηθη  τώ  2ο 
καιρώ  των  ημερών  και  ετεκεν  υιόν,  και  έκάΧεσεν  το  όνομα  αυτού 
Σαμουήλ  και  είπεν  "Οτι  παρά  Κυρίου  θεού  σαβαώθ  ητησάμην  αύτόν. 
21  και  άνέβη  ό  άνθρωπος  Έλκαι>ά  και  πάς  ό  οίκος  αύτού  θύσαι  εν  ι\ 

Α       9  ανεστη]  +  Αννα  Α  |  Σηλωμ]  +  και  μετα  το  πιειν  Α  |  Ηλα]  Η  δει  Α  |  επι 
του  δίφρου]  ρΓ  εμαθετο  Α  10  λέγουσα  και]  και  κλαίουσα  Α         11  Κνριω] 

ρΐ  τω  Α  |  Κύριε]  και  Α  |  Ελωαι  Α  |  την  ταττεινωσιν]  ετι  την  ταπιν.  (ν  τ  Γ6501" 
Α?)  Α  |  και  δως]  ρΓ  και  μη  επιλαθης  της  δούλης  σου  Α  |  δοτον  εν.  σου  Α  | 
ήμερα  Α  |  ου]  +  μη  Α  \  πιεται]  πιητε  Α  12  προσενχομενην  Α*  (πίδ  ν  2° 

Α1)  |  αυτής]  της  δυρ  ταδ  Α1  13  αυτη]  Αννα  Α  \  και  2°]  πλην  Α  | 

Ήλεισμεθ.  (δΐο)  Β  14  σου]  +  αττο  σον  Α  15  κύριε]  κεν  Α*  κε  Α?  (δΐο) 

+  μου  Α  |  ενώπιον  κν  την  ψ.  μου  Α  16  μου]  +  και  αθνμιας  (αθ  δυρ  ΠΙδ  3 

ίθΓΐ  Ηΐί  Α1)  Α  18  οηι  αυτής  ι°  Α  19  πορεύονται]  +  και  ηλθον  Α  | 

εγνω]  +  Ελκανα  Α  20  οηι  και  συνελαβεν  Α  \  τω  καιρώ]  ρΓ  εν  Α  |  και 

ετεκεν]  ρΓ  και  συνελαβεν  Αννα  Α  21  οηι  εν  Α 
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ΣηΧώμ  την  θνσίαν  τών  ημερών  και  τάί  ενχάς  αντον  και  πάσας  τάς  Β 

22  δεκάτας  της  γης  αντον·  22 καϊ'Άννα  ονκ  άνεβη  μετ  αντον,  οτι  είπεν  τώ 
άνδρϊ  αντης  "Έως  τον  άναβηναι  το  παίδαρων,  εάν  άπογαΧακτίσω  αντό, 
κα\  όφθησεται  τω  προσώπω  Κνρίον,  και  καθησεται  εκει  εως  αιώνος. 

23  23  και  είπεν  ανττ)  *Έ\κανά  6  άνηρ  αντης  ΐίοίει  το  αγαθόν  εν  όφθαΧμοΐς 
σον,  κάθον  εως  αν  άπογαΧακτίσης  αντό·  αλλά  στησαι  Κύριος  το 
εξεΧθόν  εκ  τον  στόματος  σον.     και  εκάθισεν  η  γννη  και  εθηΧασεν 

24  τον  νιόν  αντης  εως  άν  άπογαΧακτίση  αντόν.  24Και  άνεβη  μετ  αν- 
τον εις  ΣηΧωμ  εν  μόσχω  τριετίζοντι  και  αρτοις  και  οιφί  σεμιδάΧεως 
και  νεβεΧ  ο'ίνον.  και  είσηΧθεν  εις  οίκον  Κνρίον  εν  ΣηΧώμ,  και  το 
παιδάριον  μετ  αντών  και  π  ροσηγαγον  ενώπιον  Κνρίον,  και  εσφαξεν 
ό  πατήρ  αντον  την  θνσίαν  ην  εποίει  έξ  ημερών  εις  ημέρας  τω  κνρίω. 

25  και  προσηγαγεν  το  παιδάριον,  25 και  εσφαζεν  τον  μόσχον  και  προσ- 

26  ηγαγεν  "Αννα  η  μητηρ  τον  παιδάριον  προς  Ήλβι  26 και  είπεν  Έι/  εμοί, 
κύριε·  ζτ}  η  ψνχη  σον,  εγώ  η  γννη  η  καταστάσα  ενώπιον  σον  μετά 

27  σον  εν  τώ  προσεύξασθαι  προς  Κνρίον.  2?νπερ  τον  παώαρίον  τούτον 
προσηνξάμην,  και  εδωκεν  Κύριος  το  αϊτημά  μον  6  τγτησάμην  παρ*  αν- 

28  τον·  28καγώ  κιχρώ  αντόν  τω  κνρίω  πάσας  τάς  ημέρας  ας  ζη  αντός, 
χρησιν  τω  κνρίω. 

ι        'Και  είπεν 

'Έστερεώθη  η  καρδία  μον  εν  Κνρίω, 

νψώθη  κέρας  μον  εν  θεώ  μον 
επΧατύνθη  επ'  εχθρούς  μον  τό  στόμα  μον, 
ενφράνθην  εν  σωτηρία  σον. 

2  2  οτι  ονκ  εστίν  άγιος  ως  Κνριος, 

και  ονκ  εστίν  δίκαιος  ως  ό  θεός  ημών, 
ονκ  εστίν  άγιος  πΧήν  σον. 

3  3μή  κανχάσθε  και  μη  ΧαΧειτε  ίιψηΧά, 

μη  έξεΧθάτω  μεγαΧορημοσύνη  εκ  τον  στόματος  νμών 
ότι  θεός  γνώσεως  Κύριος, 

και  θεός  ετοιμάζων  επιτηδεύματα  αντον. 

4  4τόξον  δννατών  ησθενησεν, 

23  αν]  ον  Α  24  Σηλωμ  ι°]  +  ηνικα  αττεγαλακτισεν  αντον  Α  |  οι0ει  Α  |  Α 

οίκον]  ρΓ  τον  Α  |  οηι  εν  2°  Α  25  του  παώαρίον]  το  παίδαρων  Α  26  κνριε] 
/Γϊ  Α  |  σου]  +  κε  μου  Α  \  μετα  σον  εν  τω]  εν  τούτω  Α  27  Κνριος]  +  μοι  Α 

III  και  ειττεν]  ρΓ  και  προσηυξατο  Αννα  Α  |  το  στόμα  μου  επ  εχθρούς  μου  Α  | 
ευφρανθην]  οτι  ηυφρ.  Α  2  οιη  οτι  Α  |  ουκ  εστίν  2°...π\ην  σου]  ονκ  εστίν 

πΧην  σου  και\  ουκ  εστίν  δικ.  ως  ο  θς  ημων.\  Α  3  υψηλά]  +  εις  νττεροχην 

Α  |  γνώσεων  Α  |  αυτοί;]  αυτών  Α 
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II  5  ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 

Β  και  άσθενοΰντες  περιεζώσαντο  δΰναμιν 

5  πλήρεις  άρτων  ήΧαττώθησαν,  5 

και  άσθενοΰντες  παρήκαν  γήν. 
οτι  στείρα  ετεκεν  επτά, 

καϊ  η  ποΧλη  εν  τέκνοις  ήσθένησεν. 

6  Κύριος  θάνατοι  και  ζωογονεί,  6 

κατάγει  εις  αδου  και  ανάγει· 
7 Κύριος  πτωχίζει  και  πΧουτίζει,  7 

ταπεινοί  κα\  άνυψοί. 
Βάνιστα  άπο  γης  πένητα,  8 
και  άπο  κοπριάς  εγείρει  πτωχόν 
καθ'ισαι  μετά  δνν αστών  Χαών, 

και  θρόνον  δόξης  κατακΧηρονομών  αΰτοίς. 
διδοΰς  ευχή  ν  τω  εΰχομενω, 

και  ευΧόγησεν  ετη  δικαίου. 
9  οτι  ουκ  εν  ίσχύι  δυνατός  άνήρ.  9 
ΙΟΚύριος  ασθενή  ποιήσει  άντίδικον  αύτοΰ,  τ^ 
Κύριος  άγιος, 
μή  καυχάσθω  6  φρόνιμος  εν  τβ  φρονήσει  αυτοΰ, 

και  μή  καυχάσθω  ό  δυνατός  εν  τή  δυνάμει  αύτοΰ, 
και  μή  καυχάσθω  6  πΧούσιος  εν  τω  πΧούτω  αυτοΰ· 
αλλ   ή  εν  τούτω  καυχάσθω  6  καυχώμενος, 
συνιείν  και  γινώσκειν  τον  Κυριον, 
και  ποιειν  κρίμα  και  δικαιοσύνην  εν  μεσω  τής  γης. 
Κύριος  άνεβη  εις  ουρανούς  και  εβρόντησεν 

αυτός  κρινεί  ακρα  γής. 
και  δίδωσιν  ϊσχύν  τοις  βασιΧεΰσιν  ήμών, 
και  υψώσει  κέρας  χριστοΰ  αυτοΰ. 
"Και   κατεΧιπεν   αύτον   εκεί  ενώπιον   Κυρίου,  και  άπήΧθεν  εις  ιι 
Άρμαθάιμ·   και  το   παιδάριον   ήν  Χειτουργών  τω  προσώπω  Κυρίου 
ενώπιον  Ήλβι  τοΰ  ιερέως. 

12 Και  οι  νιοι  Ήλα  τοΰ  ιερέως  ν'ιοί  Χοιμοί,  ουκ  είδότες  τον  Κΰριον.  τι 
και,  τό  δικαίωμα  τοΰ  ιερέως  παρά  τοΰ  Χαοΰ  παντός  τοΰ  θύοντος.  13 και  13 
ήρχετο  τό  παιδάριον  τοΰ  ιερέως  ώς  αν  ήψήθη  το  κρέας,  και  κρεάγρα 


Α       5  ασθενονντεί\  οι  πινωντες  Α     8  καθισαι]  +  αυτόν  Α  |  δίκαιων  Α    10  χρεισ- 
τον  (ρειστο  δΐιρ  Γ3.δ)  Β3-  (χριστού  ΒιλΑ)  11  κατελιπεν]  κατεΧειπον  Α 

απηλθον  Α  |  Αρμαθάιμ]  +  615  τον  οίκον  αντων  Α  12  θν\οντο<;  Α  13  ηψη- 
θη)η  ι°  δΐιρ  ταδ  ΒΛνί£ΐ 
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ΐ4  τριόδους  εν  τή  χειρϊ  αυτού·  14 και  επάταςεν  αυτήν  εις  τον  Χεβητα  τον  Β 
μεγαν  ή  εϊς  το  χαΧκίον  ή  εις  την  κύθραν  πάν  6  εάν  άνεβη  εν  τή 
κρεάγρα  εΧάμβανεν  εαυτω  ό  ιερεύς·  κατά  τάδε  εποίουν  παντΧ  ΊσραήΧ, 

ΐ5  τοις  ερχομενοις  θύσαι  Κυρίω  εν  ΣηΧώμ.  15  και  πρ\ν  θυμιαθήναι  το 
στεαρ  ηρχετο  το  παιδάριον  τον  ιερέως  και  εΧεγεν  τω  άνδρ\  τω  θΰοντι 
Δόϊ  κρέας  όπτήσαι  τω  Ίερεϊ,  και  οΰ  μή  Χάβω  παρά  σον  εφθον  εκ 

ι6  τον  Χεβητος.  ιζκαι  εΧεγεν  ό  άνήρ  ό  θνων  θνμιαθήτω  πρώτον  ώς 
καθήκει  το  στεαρ,  και  Χάβε  σεαντώ  εκ  πάντων  ών  επιθυμεί  ή  ψυχή 
σον.    και  είπεν  Ουχί,  οτι  νύν  δώσεις·  και  εάν  μή,  Χήμψομαι  κραταιώς. 

ΐ7  17  και  ήν  ή  αμαρτία  ενώπιον  Κνρίον  τών  παιδαρίων  μεγάΧη  σφόδρα, 

ι8  ότι  ήθετουν  τήν  θνσ'ιαν  Κυρίου.     18  και  ΣαμουήΧ  ήν  Χειτουργών  ενώ- 

ιο  πιον  Κυρίου,  παιδάριον  περιεζωσμενον  εφούδ  βάρ.  19 και  διπΧοίδα 
μικράν  εποίησεν  αύτω  ή  μήτηρ  αυτού,  και  άνεφερεν  αυτω  εξ  ήμερων 
εις  ήμερας  εν  τω  άναβαίνειν  αυτήν  μετά  του  ανδρός  αυτής  θΰσαι  τήν 

2ο  θυσίαν  τών  ήμερών.  20 και  ευΧόγησεν  Ήλει  τον  ΈΧκανά  και  τήν 
■γυναίκα  αντον  Χεγων  Άποτίσαι  σοι  Κνριος  σπέρμα  εκ  της  γυναικός 
ταύτης  αντί  του  χρέους  οΰ  εχρησας  Κυρίω·  και  άπήΧθεν  6  άνθρωπος 

2ΐ  είϊ  τον  τόπον  αυτού.  21  και  έπεσκεψ-ατο  Κύριος  τήν  "Ανναν,  και 
ετεκεν  ετι  τρεις  υιούς  και  δύο  θυγατέρας·  και  εμεγαΧύνθη  το  παιδάριον 

22  ΣαμουήΧ  ενώπιον  Κυρίου.  22  Και  Ήλει  πρεσβύτης  σφόδρα,  και 

23  ήκουσεν  ά  εποίουν  οι  υιοί  αυτού  τοΊς  νίόΐς  ΊσραήΧ·  23  και  είπεν  αντοΐς 
"ίνα  τ'ι  ποιείτε  κατά  το  ρήμα  τούτο  ο  εγώ  ακούω  εκ  στόματος  παντός 

24  τού  Χαού  Κνρίον;  2*μή,  τέκνα,  οτι  ονκ  αγαθή  ή  ακοή  ήν  εγώ  ακούω· 
μή  ποιείτε  όντως,  οτι   ονκ   άγαθαί  αι  άκοαϊ   άς  εγώ   ακούω,  τού  μή 

25  δονΧεύειν  Χαόν  θεώ.  25εάν  άμαρτάνων  άμάρτη  άνήρ  εις  άνδρα,  και 
προσεύχονται  ύπερ  αντον  προς  Κύριον  και  εάν  τω  κυρίω  άμάρτη, 
τις  προσεύχεται  ύπερ  αυτού;     και  ούκ  ηκουον  της  φωνής  τού  πατρός 

26  αυτών,  οτι  βουΧόμενος  εβούΧετο  Κύριος  διαφθείραι  αυτούς.  26  και  τό 
παιδάριον  ΣαμουήΧ  επορεύετο,  κα\  αγαθόν  και  μετά  Κυρίου  και  μετά 

2η  ανθρώπων .  27Καί  ήΧθεν  άνθρωπος  θεού  προς  Ήλει  και  είπεν 

14  €15  τον  Χεβητα]  ρΓ  ευ  τον  Χοντηρα  η  εις  τον  (δΐο)  Α  |  το  χαλκιον  Α 
(χαλκιο  δυρ  Γ&5  Βαΐ3νίί1)  η  ευ  την  κνθραν  (κντραν  Μαΐ)]  την  χντραν  η  ευ  τον 
χαλκον  Α  !  ο  ιερενς  εαντω  Α  |  ταδε]  ταντα  δε  Α  15  εφθον]  ρϊ  κρέας  Α 

16  ογπ  και  έλεγε"  Α  |  ανηρ~\  αος  (δίο)  Α  |  οτι]  τι  Α  17  ενώπιον... σφοδρα]των 
παιδαριω  μεγάλη  σφοδρά  ενώπιον  κϋ\  Α  20  κς  σοι  Α  |  χρέους  ον]  Γαδ  ίη 
5  ου  Β?  |  Κνριω]  ρΓ  τω  Β3(πι£)νί<1  21  και  ετεκεν]  ρτ  και  σννελαβεν  Α 

22  α]  ρΓ  σνμπαντα  Α  |  Ισραήλ]  +  και  ως\  εκομι'ζον  τας  γνναικας  τας  παρε\στωσα$ 
παρα  την  θνραν  της  σκηνής  τον  μαρτνριον  Α  23  ακονω]  +  ρήματα  πονηρά 

Α  |  Οίη  παντός  Α  |  Κύριοι»]-;- τούτου  Α  25  αμαρταννων  αμαρταννη  (δίο)  Α  | 
υπερ  2°]  περι  Α        26  επορενετο]  +  μεγαΧννομενον  Α        27  άνθρωπος]  ρΓ  ο  Α 
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Β  Τάδε  λέγει  Κνριος  Αποκαλυφθείς  απεκαλύφθη»  προς  οίκον  πατρός 
σου,  όντων   αυτών  εν   γη   Αίγύπτω   δούλων  τω  ο'ίκω  Φαραώ·   28 και  28 
έξελεξάμην  τον  οίκον  του  πατρός  σου  εκ  πάντων  τών  σκήπτρων 
Ισραήλ  εμο\  Ιερατεύειν,  και  άναβαίνειν  επί  θυσιαστήριόν  μου  κα\ 
θυμιαν  θυμίαμα  κα\  α'ίρειν  εφούδ·  και  έδωκα  τώ  ο'ίκω  του  πατρός  σου 
τα.   πάντα  του  πυρός  νιών  ^Ισραήλ  εις  βρώσιν.     29  και  Ινα  τι  επε-  29 
βλεψας  επ\  τό  θυμίαμά  μου  κα\  εις  τήν  θυσ'ιαν  μου  άναιδεΧ  όφθαλμώ ; 
και  εδόζασας  τούς  υιούς  σου  ύπερ  εμε  ενευλογεϊσθαι  απ*  αρχής  πάσης 
θυσίας  Ισραήλ  έμπροσθεν  μου;   30 δια  τοΰτο  τάδε  είπεν  Κύριος  ό  30 
θεός  Ισραήλ  Είπα  Ό  οίκός  σου  καϊ  ό  οίκος  τοΰ  πατρός  σου  διελεύ- 
σεται  ενώπιον  μου   εως  αιώνος,     καϊ  νυν   φησίν   Κύριος  Μηδαμώς 
εμοί,  ότι  άλλ'  ή  τους  δοξάζοντάς  με  δοξάσω,  και  6  εξουθενών  με 
άτιμωθήσεται.    31  ιδού   ήμέραι  έρχονται  καϊ  εξολεθρεύσω  τό  σπέρμα  31 
σου  κα\  τό  σπέρμα  οίκου  πατρός  σου,  32  και  ουκ  εσται  σου  πρεσβύτης  32 
εν  ο'ίκω  μου  πάσας  τάς  ημέρας.     33  και  άνδρα  ουκ  εξολεθρεύσω  από  33 
του  θυσιαστηρίου  μου,  εκλιπεϊν  τούς  οφθαλμούς  αυτού  και  κατάρρεαν 
τήν  ψυχήν  αύτού'  και  πάς  περισσεύων  ο'ίκου  σου  πεσούνται  εν  ρομ- 
φαία ανδρών.    34και  τούτό  σοι  τό  σημείον  δ  ήξει  επ\  τούς  δύο  υιούς  34 
σου  τούτους,  ΌφνεΙ  και  Φεινεες,  εν  ήμερα  μια  άποθανοϋνται  αμφότεροι. 
35 και  αναστήσω  εμαυτω  Ίερεα  πιστόν,  ός  πάντα  τα  εν  τη  καρδία  μου  35 
και  τά  εν  τη  ψυχή  μου  ποιήσει·  και  οικοδομήσω  αύτω  οίκον  πιστόν, 
και  διελεύσεται  ενώπιον  χριστού  μου  πάσας  τάς  ήμερας.    36  και  εσται  36 
ό  περισσεύων  εν  ο'ίκω  ηξει  προσκυνεΊν  αύτω  όβολού  αργυρίου  λέγων 
ΐίαράριψόν  με  επί  μίαν  τών  ίερατειών  σου  φαγείν  αρτον. 

τΚαι  τό   παιδάριον   Σαμουήλ  ην   λειτουργών  τώ  κυρίω  ενώπιον  ι 
Ήλεί  του  ιερέως·  και  ρήμα  Κυρίου  ήν  τίμιον  εν  ταίς  ήμεραις  εκείναις, 
ουκ  ήν  ορασις  διαστελλουσα.     2 και  εγενετο  εν  τή  ήμερα  εκείνη  και  2 
Ήλει  εκάθητο  εν   τω  τόπω  αύτού,   και  οί  οφθαλμοί  αυτού  ή'ρζαντο 
βαρύνεσθαι  και  ούκ  ήδύναντο  βλεπειν  3  και  ό  λύχνος  του  θεού  πρ\ν  3 
επισκευασθήναι,  και  Σαμουήλ  εκάθευδεν  εν  τω  ναω  ου  ή  κιβωτός  τον 

Α       27  γη]  τη  Α  28  επελεξαμην  Α  |  των  σκήπτρων]  οιη  των  Α  |  ιερατεύ- 

ειν] ιερεαίψευειν  Α  |  οπι  και  2°  Α  |  θυσιαστήριοι;]  ρι-  το  Α  |  εφουδ]  + 
ενωπιον  εμον  Α  29  επεβλεψατε  Α  |  οηΐ  μου  2°  Α  30  είπα]  ειπας 

Α  |  δοξάζω  Α  \  ατιμασθησεται  Α  32  πασα$  τα$  ημερα$]  ρΓ  και  επι\β\εψη 

κραταιωμα  μουων  εν  πα\σιν  οι$  αγαθυνει  τον  Ισλ  και  ου|κ  εσται  πρεσβυτης  εν  τω 
οικω  σου\  Α  33  εκλειπειν  Α  \  παν  περισσευον  Α  34  ηξαι  Α  \  Οφνει] 

προ$  Έφνει  Α  |  Φινεες  Α  \  αμφοτεραι  Α  35  ημερα$]  +  μου  Α  36  οιη 

και  ι°  Α  |  ο  περισσεύων]  ρΓ  7τα?  Α  |  οικω]  +  σου  Α  |  προσκυνειν]  προσκυνησαι 
Α  |  αργυριον]  +  και  εν  αρτω  εν  (δίο)  Α  |  οιη  σου  Α  III  2  εκαθητο]  εκάθευδεν 
Β3ΐ5Α  |  η§υνατο  Α  3  ναω]  οικω  ~κϋ  Α 
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4  Οζον.     4  καί  εκάΧεσεν  Κύριος  ΣαμονηΧ  ΣαμονηΧ'  και  είπεν  Ιδού  ε'γώ.  Β 

5  5  καί  εδραμεν  προς  Ήλεί  και  είπεν  Ιδού  ε'γώ,  δη  κέκΧηκάς  με'  και 
είπεν   Ον   κέκΧηκά  σε·   ανάστρεφε,  κάθενδε.     και  άνέστρεψεν  και 

6  έκάθενδεν.  6 και  προσέθετο  Κύριος  καί  ε'κάλεσεν  ΣαμονηΧ  ΣαμονηΧ' 
και  έπορεύθη  προς  Ήλεί  τό  δεύτερον  και  είπεν  Ιδού  εγώ,  δη  κέκΧηκάς 

7  ρε·   καί  είπεν  Ον  κέκΧηκά  σε·  ανάστρεφε,  κάθενδε.     7 καί  ΣαμονηΧ 

8  πριν  γνώναι  Θε6ν  καί  άποκαΧνφθηναι  αύτώ  ρτ/ρα  Κνρίον.  8  καί 
προσεθετο  Κύριος  καΧέσαι  ΣαμονηΧ  εν  τρίτω·  καί  ανέστη  καί  ε'π-ο- 
ρεύθη  προς  Ήλεί  καί  είπεν  Ιδού  εγώ,  δη  κεκΧηκάς  με.     και  εσοφ'ι- 

9  σατο  Ήλεί  δη  Κύριος  κεκΧηκεν  το  παιδάριον.  9  και  είπεν  Ανάστρεφε, 
κάθενδε,  τεκνον  καί  εσται  εάν  καΧέση  σε,  και  ερεΐς  ΑάΧει,  οτι  ακούει 
ό  δονλόί  σου.     καί   έπορεύθη   ΣαμονηΧ   καί  εκοιμηθη   εν   τω  τόπω 

ίο  αντον.  10 καί  ηΧθεν  Κύριος  καί  κατέστη,  καί  εκάΧεσεν  αντον  ως 
άπαξ  καί  άπαξ·  καί  είπεν  ΣαμονηΧ  ΑάΧει,  οτι  ακούει  ό  δούλος  σου. 

ιι  "καί  είπεν  Κύριοί  πρό?  ΣαμονηΧ  Ιδού  ε'γώ  7τοιώ  τα  ρηματά  μον  εν 
ΊσραήΧ'   παντός   άκούοντος  αντά,  ηχήσει  αμφότερα  τά  ώτα  αντον. 

ΐ2  Ι2ε'ν  Τ77  ημέρα  εκείνη  έπεγερώ  επ\  Ήλεί  πάντα  οσα  έΧάΧησα  εις  τον 

13  οίκον  αντον,  αρξομαι  και  έπιτεΧέσω.  13 καί  άνήγγεΧκα  αντω  οτι 
έκδικω  ε'γώ  τον  οίκον  αντον  έως  αιώνος  εν  άδικίαις  νίών  αντον,  οτι  κα- 
κοΧογονντες  θεον  νιοι  αντον,  καί  ονκ  ένονθέτει  αντονς  καί  ούδ  όντως. 

ΐ4  Ι4ωμοσα  τώ  ο'ίκω  Ήλει  Ει  έξιΧασθησεται  αδικία  ο'ίκον  Ήλεί  εν  θνμιά- 

ΐ5  ματι  καί  εν  θνσ'ιαις  έως  αιώνος.  15 καί  κοιμάται  ΣαμονηΧ  εως  πρωί, 
καί   ώρθρισεν   το   πρω\   καί  ήνοιξεν   τάς   θύρας  ο'ικον   Κνρίον  και 

ι6  ΣαμονηΧ  έφοβηθη  άπαγγεϊΧαι  την  ορασιν  Ήλει.      10  καί  είπεν  Ήλεί 

17  προς  ΣαμονηΧ  ΣαμονηΧ  τέκνον  καί  είπεν  Ιδού  ε'γώ.  17 καί  είπεν  Τι  τό 
ρ^ρα  τό  ΧαΧηθέν  προς  σέ ;  μη  δη  κρύψης  αττ'  ε'ροΰ·  τάδε  ποιησαι  σοι 
ό  θεός,  εάν  κρύψης  α7τ'  έμον  ρημα  εκ  πάντων  λόγων  τών  ΧαΧηθέντων 

ιδ  σοι  εν  τοΊς  ώσίν  σον.  18  και  άπήγγειΧεν  ΣαμονηΧ  πάντας  τονς  Χόγονς, 
και  ονκ  εκρνψεν  άπ'  αντον'  και  είπεν  Ήλει  Κυριοί  αντός'  το  αγα- 

19  θον  ενώπιον  αντον  ποιήσει.  Ι9Καί  έμεγαΧύνθη  ΣαμονηΧ  καί  ην 

Κνριος  μετ    αντον,  καί  ονκ  επεσεν  απο  πάντων  τών  λόγων  αντον 

4  εκαλεσ  δηρ  ταδ  Β*  5  οιη  και  εδραμεν  7τρο?  Η.  και  ειπεν  Α  |  κεκληκας]  Α 
κεκληκα  Α  6  εκαλεσεν]  +  ετι  Α  |  και  επορενθη]  ρν  και  ανέστη  Σαμουήλ  Α  | 
με]  μ  δίαρ  Γαδ  Α1  |  σε]  +  νιε  μον  Α  |  καθενδε]  \π  κ  (δΐιρεΓδοι-)  Β3,>  7  πριν]  +  η 
Α  |  θεον]  ρΓ  τον  Α  8  Σαμουήλ]  ρτ  επι  Λ  9  ειπεί/]  +  Ηλει  τω  Σαμουήλ  Λ  [ 
λαλεί] +  κε  Α  10  α7τα£  2°]  +  Σαμουήλ  Σαμουήλ  Α  11  πα^τοϊ]  ρΓ  ωστε  Α 
13  ανη^ελκα]  ανηνε^κα  Α  |  εκδικησω  Α  |  εγω]  επι  Λ  15  ανα^ειλαι  Α  | 

Ηλει]  ρΓ  τω  Α  17  δη  κρυψηϊ]  διακρυψηϊ  Α  18  αττηγΤ64^"]  +  αυτω 

Α  |  ποιήσει]  ρΓ  αυτοί  Α        19  κϊ  ην  Α  |  οιη  πάντων  Β*  νί(1  Ιιαί)  Βα?ιη£  (Μαί) 
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Β  έπϊ  τήν  γήν.  20 και  έγνωσαν  πάς  Ισραήλ  από  Αάν  και  εως  Βηρσάβεε  ίο 
οτι  πιστός  Σαμουήλ  εις  προφήτην  τω  κυρίω.  21  και  προσέθετα  Κύριος  2ΐ 
δηλωθήναι  Ιν  Σηλώμ,  οτι  απεκαλύφθη  Κύριος  προς  Σαμουήλ·  καϊ 
επιστεύθη  Σαμουήλ  προφήτης  γενέσθαι  τω  κυρίω  εις  πάντα  Ισραήλ 
απ*  άκρων  της  γης  και  εως  άκρων,  καϊ  Ήλβι  πρεσβύτης  σφόδρα,  και 
οι  νιοι  αυτού  πορευόμενοι  επορεύοντο,  και  πονηρά  ή  οδός  αυτών 
ενώπιον  Κυρίου. 

ΙΚαι  έγενήθη  εν  ταΐς  ήμέραις  έκείναις  και  συναθροίζονται  αλλό-  ι 
φυΧοι  εις  πόΧεμον  έπ\  Ισραήλ·  και  έξήΧθεν  Ισραήλ  εις  άπάντησιν 
αύτοϊς  εϊς  πόλεμον,  και  παρεμβάΧΧουσιν  επ\  Άβενέζερ,  και  οι  αλλό- 
φυλοι παρεμβάΧΧουσιν  εν  Άφεκ.    2 και  παρατάσσονται  οι  άΧΧόφυΧοι  ι 
εις  πόλεμον  έπϊ  Ισραήλ·  καϊ  εκΧινεν  6  πόλεμος,  και  επταισεν  άνήρ 
Ισραήλ  ενώπιον  άΧΧοφύΧων,  και  έπληγησαν  εν   τή   παρατάξει  εν 
άγρω  τέσσαρες  χιλιάδες  ανδρών.    3 και  ήλθεν  ό  Χαός  εις  την  παρεμ-  3 
βοΧήν,  και  είπαν   οί   πρεσβύτεροι  Ισραήλ  Κατά  τί  επταισεν  ημάς 
Κύριος  σήμερον   ενώπιον   άΧΧοφύΧων ;    Χάβωμεν   τήν    κιβωτόν  του 
θεοΰ  ήμών  εκ  Σηλώμ,  καϊ  έξελθέτω  εκ  μέσου  ημών  και  σώσει  υμάς  έκ 
χειρός  εχθρών  ήμών.    4 και  άπέστειΧεν  ό  Χαός  εις  Σηλώμ,  και  α'ίρουσιν  4 
εκείθεν  τήν   κιβωτόν   Κυρίου   καθημένου  χερουβείμ·    και  αμφότεροι 
οι  νιοι  Ήλεϊ  μετά  της   κιβωτού,  Όφνε).  και  Φεινεές.    5καί  εγενήθη  5 
ώ$·  ήΧθεν  κιβωτός  Κυρίου  εις  τήν  παρεμβολήν,  και  άνέκραξεν  πάς 
Ισραήλ  φωνή  μεγάλη,  και  ή'χησεν  ή  γη.     6 και  ήκουσαν  οι  άΧΧόφυΧοι  6 
της  κραυγής,  και  είπον  οι  άΧΧόφυΧοι  Ύίς  ή  κραυγή  ή  μεγάΧη  αύτη 
εν  παρεμβολή  τών  'Έβραίων ;  και  έγνωσαν  οτι  κιβωτός  Κυρίου  ήκει  εις 
τήν  παρεμβοΧήν.     7  καϊ  εφοβήθησαν  οι  άΧΧόφυΧοι  και  είπον  Ούτοι  οι  η 
θεοί  ηκασιν   προς  αυτούς  εις  τήν    παρεμβοΧήν   οναϊ  ήμίν  έξεΧού 
ημάς,   Κύριε,   σήμερον,   οτι  ου  γέγονεν   τοιαύτη  εχθές   και  τρίτην. 
8  ουαι  ήμΐν,  τις   έξελείται  ημάς  έκ   χειρός  τών   θεών  τών   στερεών  8 
τούτων;  ούτοι  οί  θεοί  οι  π  ατάλαντες  τήν  Α'ίγνπτον  εν  πάστ]  πληγή 

Α       20  Βηρσαβεαι  Α         21  τω  κνριω]  του  κϋ  Α  |  οηα  και  3°  Α  IV  1  ευ 

απαντ.  αυτοις  Ιηλ  Α  |  παρεμβάΧΧουσιν  ι°]  παρεμβαΧουσιν  Α  |  Αβεννεζερ  Α  ] 
παρεμβάΧΧουσιν  2°  ΒΑ1]  παρεμβαΧουσιν  Α*  2  τεσσαρω'  Α  3  Χαβωμεν] 
+  προς  ημας  εκ  Σηλωμ  Α  |  την  κιβ.]  +  της  διαθήκης  Α  \  εκ  Σηλωμ]  εις  Σ.  Α  |  εκ 
μέσου]  εμμεσω  Α  |  νμας]  ημα5  Α  4  την  κιβ.]  +  τη*  διαθήκης  Α  \  Κυρίου] 

+  των  δυνάμεων  Α  \  χερουβειν  Α  \  οι  υιοι]  οηι  οι  Α  |  της  κιβ.]  +  της  διαθήκης 
του  θϋ  Α  |  Φινεες  Α  5  κ ιβωτος]  +  διαθήκης  Α  6  της  κραυγής] 

ρΓ  την  φωνην  Α  \  κραυγή]  +  του  αλαλαγμού  Α  7  οηι  ουαι  ημιν  Α  \ 

οτι]  ρΓ  ουαι  ημιν  Α  |  χθες  Β15  |  τρίτης  Α  8  τούτων]  του\τω'  Α  |  ούτοι] 

+  εισιν  Α 


5.5* 
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IV  2θ 


9  και  εν  τή  ερήμω.    9 κραταιονσθε  και  γίνεσθε  εις  άνδρας  και  πολε- 

ιο  μήσατε  αντούς.  10 και  επολεμησαν  αντονς'  κα\  πταίει  άνηρ  Ισραήλ, 
και  εφνγεν  έκαστος  εις  σκήνωμα  αντον·   κα\  εγενετο  πληγή  μεγάλη 

ιι  σφόδρα,  και  έπεσαν  εξ  Ισραήλ  τριάκοντα  χιλιάδες  ταγμάτων.  11  και 
κιβωτός  θεον  ελήμφθη,  καϊ  αμφότεροι  νίο\  Ήλει  άπεθανον,  Όφνει  και 

ΐ2  Φεινεες.  12  Και  εδραμεν  άνηρ  ΊεμειναΊος  εκ  της  παρατάξεως  και 

ηλθεν  εϊς  Σηλώμ  εν  τη  ήμερα  εκείνη,  και  τα  ιμάτια  αντον  διερρηγότα 

ΐ3  και  γη  επ\  της  κεφαλής  αντον.  13 και  ηλθεν,  και  ιδού  Ήλεί.  επ\  τον 
δίφρον  παρά  την  πύλην  σκοπεύων  την  όδόν,  οτι  ην  καρδία  αντον 
εζεστηκνία   περί  της  κιβωτον  τον  θεον·    και  6  άνθρωπος  είσήλθεν 

ΐ4  ει?  την  πόλιν  άπαγγεϊλαι,  και  άνεβόησεν  η  πόλις.  14 και  ηκονσεν 
Ήλεί  την  φωνήν  της  βοής  και  είπεν  Τις  η  βοή  της  φωνής  ταύτης; 

ΐ5  και  6  Άνθρωπος  σπενσας  εισηλθεν  και  άπηγγειλεν  τω  Ήλει.  13  και 
Ήλει  υίόί  ενενήκοντα  ετών,  και  οι  οφθαλμοί  αντον  επανεστησαν 
και  ονκ  εβλεπεν  και  είπεν  Ήλεί  τοΊς  άνδράσιν  τοις  περιεστηκόσιν 

ι6  αντώ  Τις  η  φωνή  τον  ήχονς  τούτον;  16 και  6  άνηρ  σπεύσας  προσήλθεν 
Ήλεί  και  είπεν  αντω  Έγώ  είμι  6  ηκων  εκ  της  παρεμβολής,  κάγώ 
πεφενγα  εκ   της   παρατάξεως   σήμερον.     και   είπεν   Τι  το  γεγονός 

17  ρήμα,  τέκνον ;  17  και  άπεκρίθη  τό  παιδάριον  και  είπεν  ΐΐεφενγεν 
άνηρ  Ισραήλ  εκ  πρόσωπον  άλλοφνλων,  και  εγενετο  πληγή  μεγάλη  εν 
τω  λαω,  και  άμφότεροι  οί  νιοι  σον  τεθνήκασιν,  και  ή  κιβωτός  τον 

ιδ  θεον  ελημφθη.  ι8καί  εγενετο  ως  εμνήσθη  της  κιβωτον  τον  θεον, 
και  επεσεν  άπό  τον  δίφρον  όπισθίως  εχόμενος  της  πύλης,  και 
σννετρίβη  6  νώτος  αντον  και  άπεθανεν,  οτι  πρεσβύτης  ό  άνθρωπος 

19  και  βαρύς·  και  αντός  εκρινεν  τον  Ισραήλ  είκοσι  ετη.  Ι9Και 
νύμφη  αντον  γννή  Φεινεες  σννειληφνϊα  τον  τεκεϊν  και  ηκονσεν  την 
άγγελίαν  οτι  ελήμφθη  ή  κιβωτός  τον  θεον  και  ότι  τεθνηκεν  ό  πενθερός 
αντής  και  6  άνήρ  αντής,  και  εκλανσεν  και  ετεκεν,  οτι  επεστράφησαν 

2ο  επ'  αντήν  ώδίνες  αντής·  20 και  εν  τω  καιρώ  αντής  άποθνήσκει.  και 
είπον   αύτη  αί  γνναίκες  αί  παρεστηκνίαι  αύτη  Μη  φοβον,  οτι  ν'ιόν 

9  ανδρας]  +  α\λοφν\οι\  μηποτε  δονλενσητε  τοις  Έβραι\οις  καθώς  εδονλενσαν 
ημιν  καιΙ  εσεσθαι  εις  άνδρας  Α  |  και  πολεμήσατε]  και  πο\εμη\  δΐιρ  Γ3.5  Α?νί<* 
10  επεσον  Α  11  κι/3,  θεον]  η  κιβ.  του  θϋ  Α  \  νιοι]  ρΓ  οι  Α  |  Ηλει]  II δει 

Α*ν'(1  |  Φινεες  Α  12  Ίεμμιναιος  Α  13  ΙΙλει]  +  εκαθητο  Α  |  κάρδια] 

ρΓ  η  Α  |  απα77·  6ι*  την  πολιν  Α  14  βοη  της  φωνής]  φωνη  της  βοης  Α 

15  νιος]  +  ων  Α  |  ενενήκοντα]  +  και  οκτω  Λ  |  αιτοΐ']  αντων  Α  \  ηχον  Α 

16  προσήλθεν]  +  προς  Α  |  κα7ω]  και  εγω  Α  \  εκ  της  παραταξ.  πεφει>γα  Α 

17  πληγή  μεγ.  εγενετο  Α  \  τεθνήκασιν]  +  Οφνει  και  Φινεες  Α  18  βαρνς 
δΐιρ  ταδ  Β&ί>  |  εικοσιν  Α  19  Φινεες  Α  20  παρεστηκνίιαι  Β*  παρεστη- 
κνίαι Β1"  παρεστηκναι  Α 
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Β  τέτοκας'  και  ουκ  άπεκρ'ιθη,  και  ουκ  ένόησεν  η  καρδία  αυτής.     21  καΙ  ζτ 
εκάΧεσεν  το  παίδαρων  Ούαιβαρχαβώθ,  υπέρ  της  κιβωτού  τον  θεού 
και  υπέρ  τον  πενθερού  αυτής  καΙ  υπέρ  τον  ανδρός  αυτής.     22  και  22 
είπαν    3 Απωκισται   δόξα  Ισραήλ,   εν   τω   Χημφθήναι   την  κιβωτόν 
Κνρίον. 

ΓΚαί  άΧΧόφνΧοι  εΧαβον   την  κιβωτον   τον  θεού  κα\  εϊσήνεγκαν  ι 
αυτήν  έ£  Άβεννήρ  εϊς'Άζωτον.    2  και  εΧαβον  αλλόφυλοι  τήν  κιβωτον  2 
Κνρίον  καΙ  εϊσήνεγκαν  αντήν  είς  οίκον  Ααγών,  και  παρέστησαν  αντήν 
παρά   Ααγών.     3  και  ωρθρισαν   οι  Άζώτιοι  και  είσήΧθον   εις  οίκον  3 
Ααγών,  και  είδον  και  ιδού  Ααγών  πεπτωκώς  ίίτ\  πρόσωπον  αντον 
ενώπιον  κιβωτον  τον  θεού'  και  ηγειραν  τον  Ααγών  και  κατέστησαν 
εις  τον  τόπον  αυτού,     και  έβαρύνθη  χε\ρ  Κνρίον  επ\  τονς  Άζωτίους 
και  έβασάνισεν  αυτούς,  και  έπάταξεν  αύτούς  εις  τάς  έδρας  αυτών, 
τήν'Άζωτον  και  τα.  ορια  αυτής.     4  και  έγένετο  οτε  ωρθρισαν  το  πρωί,  4 
και  ίδου  Ααγών  πεπτωκώς  έπι  πρόσωπον  αυτόν  ενώπιον  κιβωτον 
διαθήκης  Κνρίον  και  κεφαΧή  Ααγών  και  αμφότερα  τα  'ίχνη  χειρών 
αυτόν  αφηρημένα  έπϊ  τα.  εμπρόσθια  άμαφέθ  έκαστοι,  και  αμφότεροι 
οι  καρποί  τών  χειρών  αντον  πεπτωκότες  έπι  το  πρόθνρον,  πΧήν 
ή  ράχις  Ααγών  νπεΧείφθη.     5 δια  τούτο  ονκ  επιβα'ινονσιν  οι  ιερείς  5 
Ααγών  και  πάς  6  είσπορενόμενος  εις  οίκον  Ααγών  επί  βαθμόν  ο'ίκον 
Ααγών  εν  Άζώτω  εως  της  ήμέρας  ταύτης,  οτι  -υπερβαίνοντες  νπερ- 
βα'ινουσιν.     6  και  εβαρύνθη  ή  χε\ρ  Κυρίου  έπ\  'Άζωτον  και  έπήγαγεν  6 
αύτοΊς,  καϊ  έξέζεσεν  αντοίς  εις  τάς  ναΰς,  και  μέσον  της  χώρας  αυτής 
ανεφύησαν  μύες'  και  έγενετο  σύνχνσις  θάνατον  μεγάΧη  εν  τή  πόΧει. 

7  και  είδον  οι  άνδρες  Άζώτον  οτι  όντως,  και  Χέγονσιν  οτι  Ού  καθήσεται  η 
κιβωτός  του  θεού  μεθ'  ημών,  οτι  σκΧηρά  χε\ρ  αυτού  έφ'  ημάς  και 
έπϊ   Ααγών   θεον   ημών.    8 και  άποστέΧΧουσιν  και  συνάγουσιν  τονς  δ 
σατράπας  τών  άΧΧοφνΧων  προς  αύτούς  και  Χέγουσιν  Τι  ποιήσωμεν 
κιβωτώ  θεού  ΊσραήΧ;  και  Χέγουσιν  οι  Τεθθαιοι  ΜετεΧθέτω  κιβωτός 

Α  21  Οναιχαβωθ  Α  |  υπέρ  ι°]  ρΓ  και  είπαν  Α  |  αντης  2°]  +  απωκεισται  δοξα 
απο  Ισλ'  εν  τω\  Χημφθηναι  την  κιβωτον  κν'  και\  δια  το  τεθνηκεναι  τον  πενθερο 
αυτής-  και  τον  άνδρα  αντης  Α  22  ειπεν  Α  |  Ισραήλ]  ρΐ'  απο  Α  |  εν  τω 

Χημφθ.  τ.  κ.  Κ.]  οτι  ελημφθη  η  κιβωτός  του  θυ  Α  VI  Αβεννηρ]  Αβεννεζερ  Α 
2  Κυρίου]  ρΓ  του  Α  3  Αξωτιοι]  +  τη  επαύριον  Α  |  εισήλθαν  Α  |  ειδον]  ιδαν 

Α  |  αντον  ι°]  +  €7τι  την  γην  Α  |  του  θεου]  ου  θϋ  δΐιρ  Γ&5  Βα1>  |  κατέστησαν] 
+  αυτόν  Α  |  τα  ορια]  το  οριον  Α  &το  πρωι]  +  τη  επαύριον  Α  |  αυτού  ι0]αντων 
Β  +  επί  την  γην  Α  |  κεφαλή]  ρΓ  η  Α  \  εκαστον  Α  5  βαθμον]  +  '  πλην  η 

ρα\χεις  γαζεε  Α  6  η  χβφ]  οιώ  η  Α  \  επι]  επ  Α  |  ναυς]  έδρας  Α  \  σννχνσις] 

χυσις  Α  7  ιδον  Α  |  οηι  και  7°  Α  \  θεον]  +  Ισλ  (δΐιρβΓδΟΓ)  Βα,54-Ι??\  Α 

8  σατραπας]  ρΓ  παντας  Α  \  Τεθθαιοι]  +  με\οι  Α 

554 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 


του   θεού   προς   ημάς·    και  μετηλθεν   κιβωτός  τον   θεον   Ισραήλ  εις  Β 

9  Γεθθα.  9  και  εγενήθη  μετά  το  μετελθείν  αντην  και  γίνεται  χε\ρ 
Κυρίου  τι)  πόλει,  τάραχος  μέγας  σφόδρα·  και  επάταζεν  τονς  άνδρας 
της  πόλεως  από  μικρόν  εως  μεγάλον,  κα\  έπάταξεν  αυτούς  εις  τάς 

ίο  έδρας  αντών.  και  εποίησαν  εαντοίς  οι  Τεθθαϊοι  έδρας,  ΙΟ και  εζαπο- 
στελλονσιν  την  κιβωτόν  τον  θεοί)  εις  ΆσκάΧωνα.  και  εγενήθη  ως 
είσήλθεν  κιβωτός  θεον  εις  ΆσκάΧωνα,  και  εβόησαν  οι  Άσκαλω- 
νεϊται  λέγοντες  Τι  άπεστρεψατε  προς  ημάς  την  κιβωτόν  τον  θεον 

ιι  Ισραήλ,  θανατώσαι  ήμάς  και  τον  Χαόν  ημών;  11  και  εξαποστελλονσιν 
και  σννάγονσιν  τονς  σατράπας  τών  άλλοφνλων  και  είπον  *Εξαπο- 
στειΧατε  την  κιβωτόν  τον  θεον  Ισραήλ,  και  καθισάτω  εις  τον 
τόπον  αντης,  και  ου  μη  θανάτωση  ημάς  και  τον  Χαόν  ημών  οτι 
εγενήθη   σνγχνσις   εν   όλη  τη    πόΧει  βαρεία   σφόδρα,  ως  είσήλθεν 

ΐ2  κιβωτός  θεον  ^Ισραήλ  εκεί.  12  και  οι  ζώντες  και  ουκ  αποθανόντες 
επλήγησαν  είς  τάς  έδρας·  και  άνεβη  η  κρανγή  της  πόΧεως  εις  τον 
ι  ονρανόν.  τΚαι  ην  η  κιβωτός  εν  άγρώ  τών  αλλοφύλων  επτά 

2  μήνας,  και  εζεζεσεν  η  γη  αντών  μνας.  2 και  καΧονσιν  αλλόφυλοι  τονς 
ιερείς  και  τονς  μάντεις  και  τονς  επαοιδονς  αντών  Χεγοντες  Τι  ποιησω- 
μεν   κιβωτω   Κνρίον;    γνωρίσατε  ήμίν  εν  τ'ινι  άποστελονμεν  αντην 

3  εις  τον  τόπον  αντης.  3  και  είπαν  Ει  εξαποστέΧΧετε  νμείς  την  κιβωτόν 
διαθήκης  θεον  Κνρίον  Ισραήλ,  μη  δη  εξαποστειλητε  αντην  κενήν, 
αλλά  αποδίδοντες  άπόδοτε  αντη  της  βασάνον,  και  τότε  ίαθήσεσθε,  και 

4  εξιΧασθήσεται  ί>μϊν·  μη  ούκ  άποστη  η  χε\ρ  αύτού  άφ'  νμών;  4και 
Χεγονσιν  Τι  τό  της  βασάνον  άποδώσομεν  αντη;  και  είπαν  Κατ'  αρι- 
θμόν τών  σατραπών  τών  άλλοφνλων  πέντε  έδρας  χρνσάς,  οτι  πταίσμα 

5  εν  νμιν  και  τοις  άρχονσιν  νμών  και  τω  Χαω·  5 και  μνς  χρνσονς 
ομοίωμα  τών  μνών  νμών  τών  διαφθειρόντων  την  γην.  και  δώσετε  τω 
κνρίω  δόξαν,  όπως  κονφίση  την  χείρα  αύτοΰ  άφ'  νμών  και  άπό  τών 

6  θεών  νμών  και  από  της  γης  νμών.  6 και  ΐνα  τι  βαρύνετε  τάς  καρδίας 
νμών,  ως  εβάρννεν  Αίγυπτος  και  Φαραώ  την  καρδίαν  αντών;  ονχϊ  οτε 

8  του  θεου  ι°]  θϋ  Ισλ  Α  |  κιβωτοί  2°]  η  κειτος  (δίο)  Α  |  οίη  Ισραήλ  1°  Α  Α 
9  τη  7τολει]  ρΓ  εν  Α  |  βω?]  ρν  και  Α  |  οι  Τεθθ.  εαυτοις  Α  10  υιη  και 
εγενηθη... εις  λσκαλωνα  Α  |  Ασκαλω^ιται  Β 15  Α  |  οηι  προ*  ημα$  Α  11  απο- 
στελλουσιν  Α  |  τους  σατρ.]  ρΓ  παντας  Α  \  είπαν  Α  \  συγχνσιϊ]  +  θανάτου  Α  | 
ογπ  Ίσραηλ  ι'>  Α  VI  1  κιβωτο?]  +  κϋ  Α  \  των  βίδ  δΟΓ  Α  2  κιβωτω]  ρΓ 
τη  Β^>  (δαρεΓδΟΓ)  Α  |  Κυρίου]  ρΓ  του  Α  |  εντινι]  ψϊ  και  Α  \  αποστελλουμεν  (δΐο) 
Α  3  ειπον  Α  \  κϋ  θϋ  Α  |  εξαποστειλητε]  αποστειλ.  Α  \  καινην  Α  \  η  χειρ] 

οτώ.  η  Α  4  κατ]  κατα  Α  |  χρυσας]  +  και  πέντε  μυας  χρυσούς  Α  5  και 

μυ$  χρυσου$]  και  ποιησεται  ομοίωμα  των   εδρών   υμων  και  Α  \  κουφισει  Α 
6  εβαρυνεν]  εβαρυνθη  Α 
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Β  ένέπαιξεν  αύτοϊς,  έξαπ έστειλαν  αυτούς  και  άπήλθον ;  7  κ  αϊ  νυν  λάβετε  η 
κα\  ποιήσατε  άμαξαν  καινήν  και  δύο  βόας  πρωτοτοκούσας  άνευ  των 
τέκνων  κα\  ζεύξατε  τάς  βόας  εν  τή  άμάξη,  κα\  απαγάγετε  τα  τέκνα 
άπο  όπισθεν  αυτών  εις  οίκον.    8και  λήμψεσθε  τήν  κιβωτον  καχ  θησετε  8 
αυτήν   επ\  την  άμαξαν,  και  τα.  σκεύη  τα  χρυσά  αποδώσετε  αύτη 
της  βασάνου  κα\  ου  θησετε  εν  θέματι  βερεχθάν   εκ  μέρους  αυτής, 
καϊ  έξαποστελείτε  αυτήν  κα\  απελάσατε  αυτήν,  και  άπελεύσεσθε. 
9κα\  οψεσθε,  εΐ  εις  όδόν  οριον  αυτής  πορεύσεται   κατά  Βαιθσάμυς,  9 
αυτός  πεποίηκεν  ήμίν  την  κακίαν  ταύτην  την  μεγάλην'  και  εάν  μη,  κα\ 
γνωσόμεθα  οτι  ου  χε\ρ  αυτού  ήπται  ημών,  αλλά  σύνπτωμα  τούτο 
γέγονεν  ήμίν.     10  καϊ  εποίησαν  οι  αλλόφυλοι  ούτως,  και  ελαβον  δυο  ίο 
βόας  πρωτοτοκούσας  και  εζευξαν  αύτάς  εν  τή  άμάξη,  και  τά  τέκνα 
αυτών  άπεκώλυσαν  είς  οίκον  11  και  εθεντο  τήν  κιβωτον  έπ\  την  άμαξαν,  ιι 
και  το  θέμα  έργάβ  και  τους  μύς  τούς  χρυσούς.     12 και  κατεύθυναν  αί  ΐ2 
βόες  εν  τη  όδώ  6ΐ?  όδόι>  Βαιθσάμυς,  εν  τρίβω  εν\  επορεύοντο  και 
εκοπ'ιων,  και  ου  μεθίσταντο  δεξιά  ουδέ  αριστερά·  και  οι  σατράπαι  των 
αλλοφύλων  επορεύοντο  οπίσω  αυτής  εως  ορίων  Βαιθσάμυς.     13 και  οΐ  13 
εν  Βαιθσάμυς  εθέριζον  θερισμον  πυρών  εν  κοιλάδι,  και  ήραν  οφθαλ- 
μούς αυτών  και  είδον  κιβωτον  Κυρίου,  και  ηύφράνθησαν  εις  άπάντη- 
σιν  αυτής.     14  και  η  άμαξα  είσήλθεν  είς  άγρόν  Ώσήε  τον  εν  Βαι#-  14 
σάμυς,    και   έστησαν   εκεί  παρ'  αυτή  λίθον  μέγαν    και  σχίζουσιν 
τά  ξύλα  τής  αμάξης,  και  τάς  βόας  άνήνεγκαν  είς  ολοκαύτωσιν  τώ 
κυρίω.     15 και    οι  Αευείται  άνήνεγκαν  τήν  κιβωτον  τού   κυρίου   και  15 
το  θέμα  έργάβ  μετ    αυτής  και  τά  επ'  αυτής  σκεύη  τά  χρυσά,  και 
εθεντο  έπϊ  τού  λίθου  τού  μεγάλου·  και  οι  άνδρες  Βαιθσάμυς  άνήνεγκαν 
όλοκαυτώσεις  και  θυσίας  εν  τή  ημέρα   εκείνη  τώ   κυρίω.     ι6και  οι  ι6 
πέντε  σατράπαι  των  αλλοφύλων  έώρων,  και  άνέστρε^ταν  είς  Άσκά- 
λωνα  τη  ημέρα  εκείνη.     17 και  αύται  αί  εδραι  αί  χρυσαΐ  άς  άπέδωκαν  \η 

Α       6  εξαπεστειλεν  Α  |  απήλθαν  Α       7  καινην]  +  μιαν  Α  \  ανεν]  αν\ον  Α  |  οηι 
απο  Α  8  κιβωτον]  +  κν  Α  \  αντη]  αυτα  Α  \  βερεχθαν  (βερσεχθαν  Β31"""0)] 

αργοξ  Α  \  εξαποστείλατε  Α  \  οηι  και  απελάσατε  αντην  Α  \  αττελενσεται  Α 
9  ει]  εις  Α  |  οριον]  ορίων  Α  |  κατα]  γ>χ  και  Α  \  Βεθθαμνς  Α  |  την  μεγαλην  ταυ- 
την  Α  11  κιβωτον]  +  κν  Α  \  εργαβ]  αργοζ  Α  \  τους  2°  ϋίδ  &ον  Α  \  χρνσονς] 

+  και  ταί  εικόνας  των  εδρών  αυτών  Α  12  κατηνθυναν  Α  |  Βαιθσαμνς  ι°] 

Βεθσαμνς  Α  \  Βαιθσαμνς  2°]  Βεθθαμνς  Α  13  Βεθθαμν*  Α  |  ειδον]  ιδαν 

Α  |  ενφρανθησαν  Α  14  Ωσηε]  Ιησού  Α  |  Βεθσαμνς  Α  \  αντη]  αντην 

Α  |  οηι  ειί  2°  Α  \  ολοκαντωσιν]  ολοκαρπωσιν  Α  15  τον  κνριον]  οηι  τον 
Α  |  εργαβ]  αργοξ  Α  \  χρνσα]  +  α  (βαρεΓδΟΓ)  Β35  |  Βεθθαμνς  Α  \  θνσιας] 
εθνσαν  θνσιαν  Α  16  ανεστρεψαν]  α  2°  Γ3.5  Α  |  ΑσκαλωΐΌΐ]  Ακκαρων  Α 
17  οηι  εδραι  Α 
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οί  αλλόφυλοι  της  βασάνου  τώ  κυρίω·  της  Αζώτου  μίαν,  της  Τάζης  Β 

ι8  μίαν,  της  Άσκάλωνος  μίαν,  της  Τέθ  μίαν,  της  Άκκαρών  μίαν.  ι8καϊ 
μϋς  οί  χρυσοί  κατ  αριθμόν  πασών  πόλεων  τών  αλλοφύλων  τών 
πέντε  σατραπών  εκ  πόλεως  έστερεωμένης  και  εως  κώμης  του  Φερε- 
ζαίου  καϊ  εως  λίθου  του  μεγάλου,  οϋ  έπέθηκαν  €7τ'  αυτού  την  κιβωτον 

19  διαθήκης  Κυρίου,  του  εν  άγρώ  'Ω,σήε  του  Βαιθσαμυσείτου.  19 Και 

ουκ  ησμενισαν  οί  υ'ιοϊ  Ιεχονίου  εν  τοϊς  άνδράσιν  Βαιθσάμυς,  οτι  είδαν 
κιβωτον  Κυρίου·  και  έπάταζεν  εν  αύτόις  έβδομήκοντα  άνδρας  και 
πεντήκοντα  χιλιάδας  ανδρών,     και  έπένθησεν  6  λαός,  οτι  έπάταζεν 

2ο  Κύριος  εν  τω  λαω  πληγήν  μεγάλην  σφόδρα.  20  και  είπαν  οι  Άνδρες 
οι  εκ  Βαιθσάμυς  Ύίς  δυνήσεται  διελθειν  ενώπιον  του  άγιου  τούτου  ; 

2ΐ  και  προς  τίνα  άναβήσεται  κιβωτός  Κυρίου  αφ'  ημών;  21  και  άπο- 
στέλλουσιν  αγγέλους  προς  τους  κατοικοϋντας  Καριαθιαρε\μ  λέγοντες 
' Απεστρόφασιν  αλλόφυλοι  την  κιβωτον  Κυρίου·  κατάβητε  και  άνα- 
VII  ι  γάγετε  αυτήν  προς  εαυτούς.  1  και  έρχονται  οί  άνδρες  Καριαθιαρείμ 
και  άνάγουσιν  τήν  κιβωτον  διαθήκης  Κυρίου,  και  είσάγουσιν  αυτήν 
εις  οίκον  Άμειναδάβ  τον  εν  τώ  βουνώ·    και  τον  Έλεαζάρ  τον  υίόν 

2  αύτοϋ  ήγίασαν  φυλάσσειν  τήν  κιβωτον  διαθήκης  Κυρίου.  2Και 
έγενήθη  αφ'  ής  ήμέρας  ήν  ή  κιβωτός  εν  Καριαθιαρείμ,  έπλήθυναν  αί 
ήμέραι·   και  εγένοντο  ε'ίκοσι  ετη,  και  επέβλε^τεν  πας  οίκος  Ισραήλ 

3  οπίσω  Κυρίου.  3 και  είπεν  Σαμουήλ  προς  πάντα  οίκον  ,1σραήλ  λέγων 
Ει  εν  όλη  καρδία  υμών  ύμεΐς  επιστρέφετε  προς  Κύριον,  περιέλετε 
θεούς  αλλότριους  εκ  μέσου  υμών  και  τά  αλση,  και  ετοιμάσατε  τάς 
καρδίας  υμών  προς  Κύριον  και  δουλεύσατε  αύτώ  μόνω·  και  έξελεϊται 

4  υμάς  εκ  χειρός  άλλοφύλων.     4  και   περιείλον  οί  υίόί     Ισραήλ  τάς 

5  Βααλε\μ  και  τά  αλση  Άσταρώθ,  και  έδούλευσαν  Κυρίω  μόνω.  5 Και 
είπεν  Σαμουήλ  Αθροίσατε  πάντα  Ισραήλ  εις  Μασσηφάθ,  και  προσ- 

6  εύχομαι  περί  υμών  προς  Κύριον.  6  και  συνήχθησαν  εις  Μασσηφάθ, 
και  υδρεύονται  υδωρ  και  έξέχεαν  ενώπιον  Κυρίου  επ\  την  γήν  και 
ένήστευσαν  εν  τη  ήμέρα  εκείνη  και  είπαν  Ήμαρτήκαμεν  ενώπιον 
Κυρίου·    και  έδίκαζεν  Σαμουήλ  τους  υιούς   Ισραήλ  εις  Μασσηφάθ. 

18  οηι  χρυσοί  Α  |  πόλεων]  ρν  των  Α  |  σατραπιων  Α  |  Φερεζεου  Α  |  εττεθη-  Α 
καν]  επεθεσαν  Α  |  αυτοί;]  αυτούς  Β  |  Κυρίου]  +  και  εως  της  ημέρας  ταύτης  Α  | 
ίίσηε]  Ιησον  Α  |  Βεθθαμυσιτου  Α  19  οι  νιοι]  οηι  οι  Α  |  Βεθθαμυς  Α  \ 

είδαν]  ειδον  Α  20  Βεθσαμυς  Α  \  του  άγιου]  ρ*  κυ  του  θυ  Α  21  ατο- 

στελονσιν  Α  \  Καριαθειαρειμ  Α  \  απ εστράφησαν  Βαϊ  VII  1  Αμιναδαβ 

Α  |  τον  υιον]  οηι  τον  Α  \  ηγιασαν]  ηναγκασαν  Α  2  Καρειαθιαρειμ  Α  | 

οικοϊ]  ρΓ  ο  Α  3  θεούς  αλλ.]  τους  θεούς  τους  αλλ.  Α  4  περιειλαν 
Α  |  Κυριω]  ρΓ  τω  Α  5  πάντα]  ρΓ  τον  Α  \  Μασσηφάθ]  θ  δΐιρ  γο.8  Ρ,?νί(1 

Νασηφατι  Αν'(1  6  Μ,ασηφατ  Α  (οίδ)  |  υδρευον\τας  Α 
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Β  7  και  ήκονσαν  οι  αλλόφυλοι  ότι  σννηθ  ρο'ισθησαν  πάντες  οι  νιο\  ΊσραηΧ  η 
είί   Μασσηφάθ,  και    άνίβησαν  σατράπαι    άΧΧοφνΧων  Ιττϊ  ΊσραηΧ· 
και    άκονονσιν   οι    υίοι   Ισραήλ,    και   εφοβηθησαν   από  προσώπου 
άΧΧοφνΧων.     8 και  είπαν  οι  νιοι  ΊσραηΧ  πρός  ΣαμονηΧ  Μη  παρα-  8 
σιώπησες  αφ   ημών  τον  μη  βοαν  πρός  Κνριον  θεόν  σον,  και  σώσει 
ημάς  ε  κ  χειρός  άΧΧοφύΧων.     9  και  εΧαβεν  ΣαμονηΧ  άρνα  γαΧαθηνόν  9 
ενα  και  άνηνεγκεν  αντόν  όΧοκαντωσιν  σνν  παντί  τω  Χαω  τω  κνρ'ιω· 
και  εβόησεν  ΣαμονηΧ  πρός  Κνριον  περι   ΙσραηΧ,  και  επηκονσεν  αντον 
Κνριος.     10 και   ην  ΣαμονηΧ  αναφερών  την  όΧοκαντωσιν,  και  αλλό-  ίο 
φνΧοι  προσήγον  εις  πόΧεμον  επ\  ΊσραηΧ·   και  εβρόντησεν  Κνριος  εν 
φωνή  μεγάΧη  εν  τη  ήμερα  εκείνη  επ\  τονς  αΧΧοφνΧονς,  και  σννεχν- 
θησαν  και  επταισαν  ενώπιον  ΊσραηΧ.     11  και  εξήΧθαν  άνδρες  ΊσραηΧ  ιι 
εκ  Μασσηφάθ  και  κατεδίωζαν  τονς  άΧΧοφνΧονς,  και  ε  πάταξαν  αντονς 
€ως   νποκάτω   τον  Βαιθχόρ.     12  και  εΧαβεν  ΣαμονηΧ   ΧΊΘον  ενα    και  ΐ2 
εστησεν  αντόν  ανά  μέσον  Μασσηφάθ  και  ανά  μέσον  της  παΧαιάς,  και 
εκάΧεσεν  τό   όνομα  αντον  *Αβενέζερ,  Αίθος  τον  βοηθοί),  και  είπεν 
Έως   εντανθα  εβοηθησεν  ημίν  Κνριος.      Ι3καΊ    εταπε'ινωσεν   Κνριος  13 
τονς  άΧΧοφνΧονς,  και  ον  προσεθεντο  ετι  προσεΧθείν  εις  οριον  ΊσραηΧ· 
και  ε-γενηθη  χεψ  Κνριον  επί  τονς  άΧΧοφνΧονς  πάσας  τάς  τ)μερας  τον 
ΣαμονηΧ.     14  και  απεδόθησαν  αι  πόΧεις  ας  εΧαβον  οί  αλλόφυλοι  παρά  14 
των  νιών  ΊσραηΧ,  και  άπεδωκαν  αντάς  τω  ΊσραηΧ  άπό  ΆσκάΧωνος 
εως  Άζόβ,  και  τό  οριον  *ΙσραήΧ  άφειΧαντο   εκ   χειρός  άΧΧοφνΧων 
και  ην  ειρήνη   ανά  μέσον  ΊσραηΧ  και  ανά  μέσον  τον  '  Αμορρα'ιον. 
15 και  εδίκαζεν  ΣαμονηΧ  τον  ΊσραηΧ  πάσας  τάς  ημέρας    της    ζωης  15 
αντοΐΐ'   16 και  επορενετο  κατ'  ενιαντόν  ενιαντόν  και  εκνκΧον  ΒαιθηΧ  ι6 
και  την  Γάλγαλα  και  την  Μασσηφάθ,  και  εδίκαζεν  τον   ΙσραηΧ  εν 
πάσι  τοις  ηγιασμενοις  τοντοις.    17 η  δε  άποστροφη  αντον  εϊς  Άρμαθάιμ,  ι- 
οτι  εκεί  ην  ό  οίκος  αντον·  και  εδίκαζεν  ε'κεί  τον  ΊσραηΧ,  και  ωκοδό- 
μησεν  εκεί  θνσιαστηριον  τω  κνρίω. 

τΚαί  εγενετο  ως  εγηρασεν  ΣαμονηΧ,  και  κατεστησεν  τονς  νίονς  ι 
αντον  δικαστάς  τώ  ΊσραηΧ.  2 και  ταντα  τά  ονόματα  τών  νιών  ι 
αντον·    πρωτότοκος  ΊωηΧ,  και   όνομα  τον   δεντερον  Άβιά,  δικασταϊ 

Α  7  οι  αλλο</>.]  οπι  οι  Α  |  άκονονσιν  οι]  ακονσιν  (δΐο)  οτι  Α  10  επι  ι°]  τι  51ΐρ 
Γ&5  Β3ΐ>  |  οηι  και  σννεχνθ.  και  επταισαν  ενώπιον  Ισρ.  Α  11  οηι  και  εξτ/λ^αζ^ 
...α\\οφν\ον$  Α  |  επαταξεν  Α  \  τον  Βαιθχορ]  τον  (το  5ΐιρ  Γ3.3  Α?)  Ββλχορ  Α 
12  αντον]  αντο  Α  \  Μασηφα  Α  13  προσελθειν]  επερθει  Α  \  εγενηθη]  ε'γενετο 
Α  |  τον  Σαμ.]  οπι  τον  Α  14  αντα$]  αντα  Α  \  Ασκαλωνο$]  Ακκαρων  Α  \  Α±ο3) 
Τεθ  Α  |  Αμμοραιον  Α  16  ενιαντον]το  δυρ  Γ&δ  3  Ιίίί  Α1  |  βκυκλοϋ|  Α  |  Μαση- 
φα Α  |  πασιν  Α      17  οηι  εκει  2°  Α      VIII  2  δεντερον]  +  αντον  Α  \  δικαστας  Α 
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3  έν  Βηρσάβεε.  3  και  ούκ  έπορεύθησαν  οι  ν'ιοι  αύτού  έν  όδώ  αυτόν, 
και  έξέκλιναν  οπίσω  της  σνντελείας  και  έλάμβανον  δώρα  και  έξέκλινον 

4  δικαιώματα.     4 και  συναθροίζονται  άνδρες  Ισραήλ  και  παραγίνονται 

5  ει'ί  ' Αρμαθάιμ  προς  Σαμουήλ,  5  και  είπαν  αύτώ  Τδού  σν  γεγήρακας, 
και  οί  νιοι  σον  ον  πορεύονται  εν  τη  όδώ  σον   και  ϊ>0ι/  κατάστησον 

6  εφ'  77/χα$·  βασιλέα  δικάζειν  ημάς  καθά  και  τά  λοιπά  έθνη.  6  και 
πονηρον  το  ρήμα  εν  οφθαλμοίς  Σαμουήλ,  ώς  είπαν  Αος  ημίν  βασιλέα 

7  δικά^βιν  ημάς·  και  προσηύξατο  Σαμουήλ  προς  Κύριον.  7  και  είπεν 
Κύριος  προς  Σαμουήλ ■  Ακουε  της  φωνής  τοΰ  λαοΰ  καθά  άν  λαλήσωσίν 
σοι·   οτι  ου   σε  εζουθενηκασιν,  άλλ'  η   εμε   έζονδενώκασιν  του  μη 

8  βασιλεΰειν  επ'  αυτών.  8  κ  ατά  πάντα  τά  ποιήματα  α  εποίησαν  μοι 
αφ'  ης  ημέρας  άνήγαγον  αυτούς  εζ  Αιγύπτου  εως  της  ημέρας  ταύτης, 
και  εγκατέλιπόν  με  και  εδούλενον  θεοίς  έτέροις,  ούτως  αύτοΧ  ποιούσιν 

9  και  σοι.  9  και  νυν  άκουε  τής  φωνής  αυτών,  πλην  οτι  διαμαρτυρόμενος 
διαμαρτύρη  αύτόίς,  και  άπαγγελείς  αύτοΊς  το  δικαίωμα  τοΰ  βασιλέως 

ίο  όί  βασιλεύσει  «γ'  αυτούς.  10 Και  είπεν  Σαμουήλ  πάν  το  ρήμα 

ιι  του  κυρίου  προς  τον  λαον  τους  αίτονντας  παρ'  αυτού  βασιλέα,  11  και 

είπεν  Τούτο  εσται  το  δικαίωμα  τού  βασιλέως  6ς  βασιλεύσει  ε'φ'  υμάς· 

τούς  υιούς  ύμών  λήμψεται,  και  θήσεται  αυτούς  εν  άρμασιν  αύτού 
ΐ2  και    ιππεύσιν   αύτού   και   προτρεχοντας  τών   αρμάτων  αύτού,  12καϊ 

θέσθαι    αύτούς    εαυτώ   χιλιάρχους   και  εκατοντάρχονς,    και  θερίζειν 

θερισμον  αύτού  και  τρυγαν  τρνγητον  αύτού,  και  ποιείν  σκεύη  πολεμικά 
13  αύτού  και  σκεύη  αρμάτων  αύτού·  13  και  τάί  θυγατέρας  ύμών  λήμψεται 
ΐ4  6»ϊ    μνρεψούς    και   εις  μαγείρισσας  και  είς  πεσσούσας·    14 και  τούς 

αγρούς  υμών  και  τούς  αμπελώνας  ύμών  και  τούς  ελαιώνας  ύμών 
ΐ5  τούς   αγαθούς  λήμψεται   και   δώσει   τοις    δούλοις    αύτού'    15  και  τά 

σπέρματα  ύμών  και  τούς  αμπελώνας  ύμών  άποδεκατώσει,  και  δώσει 
ι6  τοΊς  εύνούχοις  αύτού  και  τοΊς  δούλοις  αύτού·  ,6και  τούς  δούλους  ύμών 

και  τάς  δούλας  ύμών  και  τά  βουκόλια  ύμών  και  τά  αγαθά  και  τούς 
ιη  όνους  ύμών  λήμψεται  και  άποδεκατώσει  εις  τά  εργα  αύτον,  17 και  τά 
ι3  ποίμνια  ύμών  άποδεκατώσει·  και  νμεις  εσεσθε  αύτω  δούλοι.     10  και 

3  λάμβαναν  Α  |  εξεκλινον]  εξεκλιναν  Α  4  αι/δρβί]  ρΓ  πάντες  Α  |  , 

προ5  Σαμουήλ  ει$  Αρμ.  Α  6  πονηρον]  ρτ  ην  Α  \  εν  οφθαλμοις]  ενώπιον 

Α  |  77μα*]  ΡΓ  €0  Α  7  ε£0ΐ/φ6Κωκα<ώρ]  εξονθενηκασιν  Α  |  αι/τω^]  αιτου$  Α 

8  οιώ  τα  ποιήματα  Α  |  βωϊ]  ρΓ  και  Α  |  εγκατελειπον  Α  |  οηι  και  σοι  Α 

9  και  ι°]  +  σι;  Α  |  αιτοι*  ι°]  ν  βαρ  τα§  Α1  |  βασιλεύει  Α  10  τον  κνριου] 
οηι  του  Α  11  60!  νμας  Β*  εφ  υ\μα$  Β1*  |  υιουϊ  νμων]  ο,  υ  3°  δΐιρ  Γ3.8  Α1 
13  νμων]  αυτών  Α  14  οιη  νμων  2°  Α  15  το  σπεοαα  Α  16  οηα 
και  4°  Α               17  το  ποίμνια  (δϊο)  Α 
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Β  βοήσεσθε  εν  τη  ημέρα  εκείνη  εκ  προσώπου  βασιλέως  υμών  ου  έξελέ- 
ζασθε  έαυτοίς·  και  ουκ.  έπακούσεται  Κύριος  υμών  εν  ταϊς  ήμέραις 
έκείναις,  οτι  ύμείς  έξελέζασθε  έαυτοϊς  βασιλέα.  Ι9Και  ουκ  ή-  19 

βουλετο  ό  λαός  άκούσαι  του  Σαμουήλ,  και  είπαν  αύτώ  Ονχί,  αλλ'  ή 
βασιλεύς    εσται    βφ'   η  μας,    20  και    έσόμεθα    και    ημείς   κατά   πάντα  ζο 
τά  εθνη'  και  δικάσει  ημάς  βασιλεύς  ημών,  και  έξελεύσεται  έμπροσθεν 
ημών,  και   πολεμήσει   τον  πολεμον  ημών.     21  και  ηκουσεν  "Σαμουήλ  1 1 
πάντας  τους  λόγους  του  λαού,  και  έλάλησεν  αύτους  εις  τά  ώτα  Κυρίου. 
22 και  είπεν   Κύριος    προς    Σαμουήλ  'Άκουε  της    φωνής    αυτών   και  22 
βασιλευσον  αύτοϊς  βασιλέα,     και  είπεν  Σαμουήλ  προς  άνδρας  Ισραήλ 
Άποτρεχέτω  έκαστος  εις  την  πόλιν  αυτού. 

1Κα\  άνηρ  εξ  υιών  Βενιαμείν,  και  όνομα  αύτω  Κείς,  υιός  Άβειήλ  ι  IX 
υιού    Άρεδ   υιού    ΒαχεΙ  υιού   Άφεκ   υιού  ανδρός  Ίεμειναίου,  άνηρ 
δυνατός.    2 και  τούτω  υιός,  και  όνομα  αύτώ  Σαούλ,  ευμεγέθης,  άνηρ  ι 
άγαθός,  και  ουκ  ην  εν  υιόίς  Ισραήλ  άγαθός  υπέρ  αυτόν,  ύπερωμίαν  και 
επάνω  υψηλός  υπέρ  πάσαν  τήν  γήν.     3 και  άπώλοντο  αϊ  ονοι  Κε\ς  3 
πατρός  Σαούλ·    και  είπεν  Κεϊς   προς  Σαούλ  τον  υιόν  αυτού  Αάβε 
μετά    σεαυτού    εν    τών    παιδαρίων,    και    άνάστητε    και  πορεύθητε 
και  ζητήσατε  τάς  όνους.     4  και  διήλθον  δι   ορούς  'Έφράιμ  και  δι^λ-  4 
θον   διά    της    γης    Σελχά,    και    ούχ    εύρον    και    διήλθον    διά  της 
γης   Έασακβ'/χ,   και   ουκ   ην    και   διήλθον  διά   της   γής   Ίακείμ,  και 
ούχ   εύρον.     5αύτών  έλθόντων  εϊς  τήν  Σε\φ   και    Σαούλ   είπεν  τω  5 
παιδαρ'ιω  αυτού  τω  μετ   αύτού  Αεύρο  και  άναστ  ρέψω  μεν,  μή  άνείς 
ό  πατήρ  μου  τάς  όνους  φροντίζει  περί  ήμών.     6  και  είπεν  αύτω  τό  6 
παιδάριον  Ιδού   δι)   άνθρωπος   τού   θεού   εν  τη   πόλει  ταύτη,  και  ό 
άνθρωπος    ένδοξος,  πάν   ο    εάν  λαλήση    παραγινόμενον  παρέσταΐ' 
και  νυν  πορευθώμεν,  οπως  άπαγγείλη   ήμίν  τήν  όδόν  ήμών  έφ'  ήν 
έπορεύθημεν  67γ'  αυτήν.    7 και  είπεν  Σαούλ  τω  παιδαρ'ιω  αύτού  τω  - 
μετ   αύτού  Και  ιδού  πορευσόμεθα,  και  τι  οϊσομεν  τω  άνθρώπω  τού 
θεού;    οτι  οι  άρτοι  έκλελοίπασιν  εκ   τών  άγγίων  ήμών,  και  πλείον 

Α  19  εβουλετο  Α  \  ακονσαι]  ρΓ  του  Α  |  ουχί]  ουχ  Α  |  βασιλεύς]  ρΓ  οτι  Α 
21  αυτούς]  αυτοις  Α  |  Κυρίου]  κν  δυρ  Γ3.5  Β1?£Λ  22  και  ειπεν  ι°]  και  ει  δΐιρ 
ταδ  Β1?3ΐ>  |  άνδρας]  ανορας  Α  IX  1  και  ι°]  +  ψ  Α  \  Αβιηλ  Α  \  Βαχει] 

Έεχωραθ  Α  \  Αφαχ  Α*  Αφιχ  Α1?  |  του  Ιεμινναιου  Α  3  οι  ονοι  Α  \  πατρός] 
του  προς  (δΐε)  Α  4  διήλθον  ΐ°]  διήλθαν  Α  |  Σελχα]  Σαλισσα  Α  |  Έασακεμ] 
Σααλειμ  Α  \  Ιακειμ]  Ιεμειναιου  Α  5  αυτών]  +  δε  Α  |  την  Σειφ]  γην  Σ. 
Α  |  αναστρεφωμεν]  αποστρεψ.  Α  \  φροντιζη  Α  6  άνθρωπος  ι°]  ο  κ$  (?$  Α* 

(ο  ανος  Α*νίί1)  |  πορευθώμεν]  +  εκει  Α  \  απηγγειλη  Α         7  οισομεν]  εισοισομεν 
Α  |  οι  άρτοι]  οιη  οι  Α  |  αγγιων  (αγγείων  Βα5)]  αίτιων  Α 
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ουκ  εστίν  μεβ*  ήμών,  είσενεγκεϊν  τώ  άνθρώπω  τον  θεού  το  υπάρχον  Β 
ήμίν.  8  και  προσέθετα  το  παώάριον  άποκριθήναι  τω  Σαούλ  και  είπεν 
Ιδού  εύρηται  £ν  τή  χ^ιρί  μου  τέταρτον  σίκλον  αργυρίου,  και  δώσεις 
9  τώ  άνθρώττω  του  θεού,  και  άπαγγελεί  ημίν  την  όδον  ημών.  9  καϊ 
έμπροσθεν  εν  Ισραήλ  τάδε  ελεγεν  έκαστος,  εν  τω  πορεύεσθαι  επερωταν 
τον  θεόν  Αευρο  πορευθώμεν  προς  τον  βλέποντα·  ότι  τον  προφήτην 

ίο  εκάλει  ό  Χαος  έμπροσθεν  Ό  βλέπων.  10  κ  α!  ειπεν  Σαούλ  προς 
το  παώάριον  αυτού  Αγαθόν  το  ρήμα,  δεύρο  και  πορευθώμεν  και. 
επορεύθησαν   εις  την  πόΧιν  ου  ην  εκεί  6  άνθρωπος  6  του  θεού. 

ιι  11  αυτών  άναβαινόντων  την  άνάβασιν  της  πόΧεως,  και  αυτοί  εύρίσκουσιν 
τά  κοράσια  εξεληΧυθότα  ύδρεύεσθαι  ύδωρ,  και.  Χεγουσιν  αύταίς  Ει 

ΐ2  εστίν  ενταύθα  6  βΧεπων ;  12 και  άπεκρ'ιθη  τά  κοράσια  αύτοίς  και 
Χεγουσιν  αύτοΊς  "Έστιν,  ιδού  κατά  πρόσωπον  υμών  νυν  θιά  την 
ημεραν  ηκει  εϊς  την  πόΧιν,  οτι  θυσία  σήμερον  τω  Χαω   εν  Βαμά. 

13  13 ως  αν  είσελθητε  είς  την  πόΧιν,  όντως  ευρησετε  αυτόν  εν  τή  πόΧει 
πρ\ν  άναβήναι  αυτόν  εις  Βαμά  του  φαγεΊν  οτι  ου  μή  φάγη  6  Χα6ς 
εως  του  εισεΧθειν  αυτόν,  οτι  ούτος  ευΧογεΐ  την  θυσίαν,  και  μετά 
ταΰτα  εσθίουσιν   οι  ξένοΐ'    και   νυν  άνάβητε,   οτι    διά   την  ημεραν 

ΐ4  ευρησετε  αυτόν.  14  και  άναβαίνουσιν  την  πόΧιν  αυτών  εισπορευ- 
ομενων  εις  μέσον  της  πόΧεως,  και  ιδού  "Σαμουήλ  έξήλθεν  εις  άπάν- 

ΐ5  τησιν   αυτών,   του   άναβήναι  εις  Βαμά.  15 Καϊ  Κύριος  άπεκά- 

Χυψεν  το  ώτ'ιον  Σαμουήλ  ήμερα  μια  έμπροσθεν  του  ελθεϊν  προς  αυτόν 

ι6  Σαούλ  λέγων  ι6'Ω,ς  6  καιρός  ανριον  άποστεΧώ  προς  σε  άνδρα  εκ  της 
Βενιαμείν,  και  χρίσεις  αυτόν  εις  άρχοντα  επ\  τον  Χαόν  μου  Ισραήλ, 
καϊ  σώσει  τον  Χαόν  μου  εκ  χειρός  άΧΧοφύΧων    οτι  επέβλεψα  επϊ 

17  την  ταπείνωσιν  του  λαού  μου,  οτι  ήΧθεν  βοή  αυτών  προς  με.  17  και 
Σαμουήλ  είδεν  τον  Σαούλ,  και  Κύριος  άπεκρίθη  αύτώ  Ιδού  6  άνθρωπος 

ι8  ον  είπά  σοι  Ούτος  άρξει  εν  τω  Χαω  μου.  ι8καί  προσήγαγεν  Σαούλ 
προς  Σαμουήλ  εις  μέσον  της  πόΧεως  και  είπεν  ΆπάγγειΧον  δή  ποιος 

19  ό   οίκος  του   βλέποντος.      19 και    άπεκρίθη    Σαμουήλ  τώ   Σαούλ  και 

7  μεθ  ημων]  εν  ημιν  Λ  |  εισενεγκειν]  γ>ν  του  Α  8  δώσεις]  δω\σειε  Α  Α 

9  οπι  εν  1°  Α  |  έλεγαν  Α  \  επερωτησαι  Α  |  τον  θεον]  οηι  τον  Α  |  δευρο]  δεύτε 
και  Α  10  ο  του  θεου]  οηι  ο  Α  11  νδρευεσθαι]  νδρενσασθαι  Α  (ροδί 

νδρ.  ταδ  3  Λ1)  12  οπι  αυτοις  2°  Α  |  νυν]  ρΓ  ταχυνον  Λ  13  οηι 
ευ  1°  Α  |  Βανα  Α  |  εισελΟειν]  ελθειν  Α  |  ταύτα  δΐιρ  ταδ  Β3ΐ>  14  άπαν- 

τησιν]  ρΓ  την  Α  15  και  κ?|  απεκαλνψεν  το  ωτιον  Σα]μονηλ  ήμερα  μια 
εμπροσθεί  του  ελθειν  Σαούλ  προς  αυτόν  λεγώ\  Αη?  (οηι  Λ*)  16  καιρο<>]~\- 

ουτος  Α  |  αυριον  υΐδ  δΟΓ  Α  |  αποστέλλω  Α  |  τψ  Βεν.]  γης  Βεν.  Α  |  ροδί 
με  ι.ΐδ  αΐίς  Β?  18  προσ\ηγαγεν  Β*  προση\γ.  Β''  |  δη]  +  μοι  Α  |  ο  οικο$] 

οηι  ο  Α 
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Β  ειπεν  Έγώ  είμι  αντός'  άνάβηθι  εμπροσθίν  μου  είς  Βαμά  και  φάγε 
μετ'  εμον  σήμερον,  και  εζαποστεΧώ  σε  πρω\  και  πάντα  τά   εν  ττ/ 
καρδία  σον  άπαγγεΧώ  σοι.    20 και  περ\  των  ονων  σον  των  άποΧωΧνιών  2ο 
σήμερον  τριταίων,  μη   θτ}ς    την  καρδίαν  σον    αντα"ις,  οτι  ενρηνται· 
και  τίνι  τά  ωραία  τον   ΙσραήΧ,  ον  σοϊ  και  τω  οϊκω  τον  πατρός  σον  ; 
21  και  άπεκρίθη  Σαούλ  και   ειπεν  Ονχί   ανδρός  νιος   Ίεμειναίον  εγώ  2ΐ 
είμι  τον  μικρόν  σκήπτρον  φνΧής  ΊσραήΧ;  καΐ  της  φνΧής  της  ελαχίστης 
εξ  όΧον  σκηπτρον  Βενιαμείν  ;    και  Ίνα  τι  εΧάΧησας  προς  εμε  κατά 
το  ρήμα  τοντο ;   22  κ  αϊ  εΧαβεν  ΣαμονηΧ  τον  Σαούλ  και  το  παιδάριον  22 
αντον  και  είσήγαγεν  αντονς  εις  το  κατάΧνμα,  και  εθετο  αντοίς  εκεΐ 
τόπον    εν    πρώτοις    των    κεκΧημίνων    ώσε\    εβδομηκοντα  ανδρών. 
23 και  ειπεν  ΣαμονηΧ  τώ  μαγείρω  Αός  μοι  την  μερίδα  ην  εδωκά  σοι,  ην  23 
είπά  σοι  θειναι  αντην  παρά  σοι.     24 και  ηψησεν  6  μάγειρος  την  κωΧέαν  24 
και  παρεθηκεν  αντην  ενώπιον  ΣαονΧ'    και  ειπεν  Σαμοντ)Χ  τώ  Σαούλ 
Ιδού  χιπόΧιμμα,  παράθες  αντο  ενώπιον  σον  και  φάγε,  οτι  εϊς  μαρτνριον 
τίθενται  σοι  παρά  τοχις  αλλουί·  άπόκνιζε.     και  εφαγεν  Σαούλ  μετά 
ΣαμονήΧ  εν  τι]  ήμερα  εκείνη.     23 και  κατεβη  εκ  της  Βαμά  εν  ττ/  πόΧει·  25 
καΐ  διάστρωσαν  τω  Σαούλ  επ\  τω  δώματι,  και  έκοιμήθη.     26 και  εγένετο  26 
ως   άνεβαινεν  6   όρθρος,  και   εκάΧεσεν  ΣαμονήΧ  τον  Σαούλ  επι  τω 
δώματι  Χεγων  Ανάστα,  και  εζαποστεΧώ  σε'   και  ανέστη  Σαούλ,  και 
εξήΧθεν  αντος   και   ΣαμονήΧ   εως   εξω.     27 αυτών  καταβαιν όντων  είς  27 
μέρος  της  πόΧεως,  και  ΣαμονήΧ  ειπεν  τω  Σαούλ  Έίπον  τω  νεανίσκω 
και  διεΧθέτω  έμπροσθεν  ημών,  και  σύ  στήθι  ώς  σήμερον  και  άκονσον 
ρήμα  θεον.     1  και  εΧαβεν  ΣαμονήΧ  τον  φακον  τον  έΧαίον  και  επεχεεν  ι  Χ 
επι  την  κεφαΧήν  αντον,  και  εφίΧησεν  αντον  και   ειπεν  αντώ  Ονχι 
κέχρικέν  σε  Κνριος  είς  άρχοντα  έπϊ  τον  Χαον  αντον,  έπ\    ΙσραηΧ  ; 
καϊ  σύ  άρζεις  εν  λαώ  Κυρίου,  και  σύ  σώσεις  αντον  εκ  χειρός  εχθρών 
αντον  κνκΧόθεν.     2 και  τοντό  σοι  το  σημεΊον  οτι  εχρισεν  σε  Κνριος  2 
επ\  κΧηρονομίαν  αυτού  €ΐ?  άρχοντα·  ώς  άν  άπέΧθης  σήμερον  α7τ'  ε'μον, 
και  ενρήσεις  δύο  άνδρας  προς  τοΊς  τάφοις  'ΡαχήΧ  εν  τω  ορει  Βενιαμείν 
άΧΧομένονς  μεγάΧα,  και  έρονσίν  σοι  Έυρηνται  αί  Όνοι  ας  έπορενθητε 

Α  19  (ξαποστελλω  Α  20  σον  των  αττολωλυιων]  των  απο\\ω\νειων  σον  Α  ! 
τω  οικω]  ρΓ  παντι  Α  21  Ιεμιναιου  Α  |  μικρόν  Βαΐ1  (μεικρ.  Β*)]  μικρότερου  Α  | 
εμε]  με  Α        22  οπί  εκει  Α  24  κω\εαν~\  +  και  το  εττ  αντψ  Α  |  υπόλειμμα 

Β3*νίά)Α  |  μαρτυριαν  Α  |  τβθειται]  τεθεσται  Α  |  τους  άλλους]  τον  ανοϊ'  Α  | 
αποκνιζει  Α  25  την  πολει  Β*  (τη  ττ.  Βα1))  26  Σαοι-λ  και  εξτ;λί?6ΐ'] 

και  εξ.  Σ.  Α  27  και  συ  στήθι]  ρΓ  και  διηλθεν  Α  I  άκουσον]  ακονστον  σοι 

Α         XI  οιώ  εν  Α  \  ονα  συ  1°  Α  2  εχρισεν]  κεχρικεν  Α  |  Βενιαμείν]  ρΓ 

του  Α 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 


χ  14 


ζητεϊν  καϊ  ιδού  6  πατήρ  σου  άποτετίνακται  τό  ρήμα  τών  Όνων,  και 

3  εδαψιΧεΰσατο  δι  υμάς  Χεγων  Τι  ποιήσω  ύπερ  του  νιου  μου  ;  3 και 
άπεΧεύσει  εκείθεν  καϊ  επεκεινα  ηζεις  εως  της  δρυός  Θαβώρ,  καϊ 
εύρήσεις  εκεί  τρεις  Άνδρας  αναβαίνοντας  προς  τον  θεόν  εις  ΒαιθήΧ, 
ενα  αΐροντα  τρία  αίγίδια  καϊ  ενα  αϊροντα  τρία  αγγεία  άρτων  και  ίνα 

4  α'ίροντα  άσκΌν  ο'ίνου·  4 καϊ  ερωτήσουσίν  σε  τα  είς  είρήνην  καϊ  δώσουσίν 

5  σοι  δύο  άπαρχάς  άρτων,  κάί  Χήμψη  ε'κ  της  χειρός  αυτών.  5  και  μετά 
ταΰτα  είσεΧεύση  εις  τον  βουνΌν  του  θεοΰ,  ου  εστίν  εκεί  το  άνάστεμα 
τών  άΧΧοφύΧων,  εκεί  Νασεϊβ  6  άΧΧόφυΧος'  καϊ  εσται  ως  αν  είσεΧθητε 
εκεί  είς  την  πόΧιν,  και  απαντήσεις  χορω  προφητών  καταβαινόντων 
εκ  της  Βαμά,  κα\  έμπροσθεν  αυτών  νάβΧα  καϊ  τυμπανον  καϊ  αύΧός 

6  και  κινύρα,  κα\  αύτοϊ  προφητεύοντες·  6 και  εφαΧεϊται  επϊ  σε  πνεύμα 
Κυρίου  και  προφητεύσεις  μετ  αυτών,  καϊ  στραφήση  είς  άνδρα  αΧΧον. 

7  7 και  εσται  όταν  ηζει  τα  σημεία  ταύτα  επι  σε,  ποιεί  πάντα  όσα  εάν 

8  εύρτ)  ή  χειρ  σου,  ότι  θεός  μετά  σού.  8 και  καταβήση  έμπροσθεν  της 
Γαλαάδ,  και  ιδού  καταβαίνω  προς  σε  άνενεγκεϊν  όΧοκαύτωσιν  καϊ 
θυσίας  είρηνικάς·    επτά  ημέρας  διαΧείψεις  εως  του  εΧθεϊν  με  προς 

9  σε,  καϊ  γνωρίσω  σοι  α  ποιήσεις.  9 Και  εγενήθη  ώστε  επι- 
στραφήναι  τω  ώμω  αυτού  άπεΧθείν  από  ΈαμουήΧ,  μετέστρε^τεν  αύτω 
ό  θεός  καρδίαν  (ΐΧΧην  και  ήΧθεν  πάντα  τά  σημεία  εν  τη  ήμερα  εκείνη. 

ίο  10  και  έρχεται  εκείθεν  είς  τον  βουνόν,  καϊ  ιδού  χορός  προφητών  εξ  εναν- 
τίας αύτού'    καϊ  ηΧατο  επ   αυτόν  πνεύμα  θεού  και  επροφί^τευσεν  εν 

ιι  μεσω  αυτών.  11  και  εγενήθησαν  πάντες  οί  είδότες  αυτόν  ε'χθες  καϊ 
τρίτην  καϊ  είδον,  καϊ  ιδού  αυτός  εν  μεσω  τών  προφητών  και  είπεν 
ό  Χαός  έκαστος  προς  τον  πΧησίον  αυτού  Τι  τούτο  το  γεγονός  τώ  υιώ 

12  Κείς ;  ή  και  Σαούλ  εν  προφηταις ;  12 και  άπεκρίθη  τις  αυτών  και 
είπεν  Και  τις   πατήρ  αυτού ;   δια  τούτο  εγενήθη  είς  παραβοΧήν  Η 

13  και  Σαούλ  εν  προφήταις  ;  Ι3και  συνετεΧεσεν  προφητεύων,  και  έρχεται 
ΐ4  είς  τον  βουνόν.  Ι4Και  είπεν  ό  οικείος  αυτού  προς  αυτόν  και 

προς  τό  παιδάριον  αυτού  Πού  επορεύθητε ;  καϊ  είπαν  Ζητείν  τάς 
όνους·    καϊ    εϊδαμεν  οτι   ουκ    είσίν,  καϊ   είσηΧθομεν   προς  ΣαμουηΧ. 

2  άποτετίνακται  ο  πηρ  σον  Α  |  εδαψιδευσατο  Λ  |  νμας]  ημα?  Α  3  απε- 

Χευση  Β3,,Λ  |  αγγια  Α  [  ασκο^]  ασ  δΐιρ  Γα$  Α1  δ  οιή  εκει  ι°  Α  |  ανά- 

στημα Α  |  Νασι/ϋ  Α  |  τύμπανα  Α  6  μετ]  επ  Α  |  στραφησει  Α  8  Γα- 
λαάδ]   Γαλγαλα  Α  |  καταβαίνω]    ρτ    εγω    κα\   Α  \  Ουσίας]    ρΓ  θυσαι  Α 

10  βουνόν]  +  των  προφητών  Α  \  επροφητευσεν]  προεφητευσεν  Α  11  ά- 
παντες Α  \  ειδοτες]  ιδοντες  Α  \  εχθές  (εκΟες  Α)]  χθες  |  τρίτης  Α  \  ειδον] 
ιδον  Α  |  προφητών]  +  προφητεύων  Α  \  ειπεν]  είπαν  Α  |  το  γεγ.]  ο  1°  "νΐ(1 
αΐκρ  ραϋϋΐιηι  ς^ο"  ϊη  Β         13  συνετεΧεσεν]  +  εν  Α         14  ειδομεν  Α 
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χ  15  ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 

15  και  είπεν  ό  οικείος  προς  Σαούλ  Άπάγγειλον  δη  μοι  τι  είπεν  σοι  15 
Σαμουήλ.     16 και  είπεν  Σαούλ  προς  τον  οικείον  αυτού  Άπήγγειλεν  ι6 
άπαγγέλλων  μοι   οτι   εύρηνται   αι  ονοΐ'   το   δε  βήμα  τήε  βασιλείας 
ουκ  άπήγγειλεν  αύτω. 

17  Και    παρήγγειλαν  "Σαμουήλ   παντι    τώ   λαώ    προς   Κύριον   εις  \η 
Μασσηψά,  18  και  είπεν  προς  υιούς  Ισραήλ  Τάδε  είπεν  Κύριος  6  θεός  ι8 
Ισραήλ  λέγων  Έγώ  άνήγαγον  τούς  υιούς  Ισραήλ  εξ  Αιγύπτου,  και 
εξεϊλάμην  υμάς  εκ  χειρός  Φαραώ  βασιλέως  Αιγύπτου  και  εκ  πασών 
τών  βασιλειών  τών  θλιβουσών  υμάς.    19 και  ύμεϊς  σήμερον  εξουθενή-  ία 
κατε  τον  θεόν,  ος  αυτός   εστίν  υμών  σωτήρ  εκ  πάντων  τών  κακών 
υμών  κάί  θλίψεων  υμών,  και  είπατε  Ούχί,  αλλ'  ή  οτι  βασιλέα  στήσεις 
εφ'  ήμών.     και  νυν  κατάστητε  ενώπιον  Κυρίου   κατά  τά  σκήπτρα 
υμών  και  κατά  τάς  φυλάς  υμών.    20  και  προσήγαγεν  Σαμουήλ  πάντα  ίο 
τά  σκήπτρα  Ισραήλ,  και  κατακληροΰται  σκήπτρον  Βενιαμείν  21  και  2ΐ 
προσάγει  σκήπτρον  Βενιαμείν  εϊς  φυλάς,  και   κατακληροΰται  φυλή 
Ματταρεί·    και    προσάγουσιν  τήν  φυλήν  Ματταρε\    εις    άνδρας,  και 
κατακληροΰται  Σαούλ  υιός  Κει?.     και  εζήτει  αυτόν,  και  ούχ  ευρίσκετο. 
22 και  επηρώτησεν  Σαμουήλ  ετι  εν  Κυρίω  Ει  έρχεται  6  άνήρ  ενταύθα;  22 
και  είπεν  Κύριος    Ιδού  αύτός   κεκρυπται  εν  τοις  σκεύεσιν.     23 και  23 
εδραμεν  και  λαμβάνει  αύτον  εκείθεν,  και  κατεστησεν  εν  μεσω  του 
λαού·  και  ύψώθη  ύπερ  πάντα  τον  λαον  ύπερωμίαν  και  επάνω.     24 και  24 
εΐπεν  Σαμουήλ  προς   πάντα  τον  λαόν  Ει    εοράκατε    ον  εκλελεκται 
εαυτώ  Κύριος,  ότι  ουκ  εστίν  αύτω  όμοιος  εν  πάσιν  ύμϊν  ;  και  έγνωσαν 
πάς  ό  λαός  και  είπαν  Ζήτω  6  βασιλεύς.  25  Και  είπεν  Σαμουήλ  25 

προς  τον  λαον  το  δικαίωμα  του  βασιλέως,  και  εγραψεν  εν  βιβλίω 
και  εθηκεν  ενώπιον  Κυρίου·   και  εξαπεστειλεν  Σαμουήλ  πάντα  τον 
λαόν,  και  άπήλθεν  έκαστος  εις  τον  τόπον  αυτού.   26 και  Σαούλ  άπήλθεν  26 
εις  τον  οίκον  αυτού  εις  Ταβαά·  και  επορεύθησαν  υίοί  δυνάμεων  ων 
ηψατο  Κύριος  καρδίας  αύτών  μετά  Σαούλ.     27  και  υίοι  λοιμοί  είπαν  Τις  -ζη 
σώσει  ήμάς  ούτος ;  και  ήτίμασαν  αυτόν,  και  ουκ  ήνεγκαν  αύτω  δώρα. 

15  ειττεν  2°]  ειπείν  Α  16  αυτω]  +  ο  ειπεν  Σαμουήλ  Α  17  Μασηφα 
Α  18  νιους  Ισρ.]  τον    Ισλ   Α  |  εκθλιβουσων  Α  \  νμας  ι°]   ν  πιβ  Α? 

19  εξουθενηκατε]  εζονδενωκατε  Α  |  σωτηρ  νμων  Α  |  οηι  οτι  Α  |  στήσεις 
(ε  δίαρ  Γ&5  Α1)]  ρΓ  κατα  Βη1)Π1£  |  φυλάς]  χιλιάδας  Α  20  Σαμουήλ] 

Ισλ  Α  |  Ισραήλ]  Σαμουήλ  Α         21  Ματταρεί  2°]  Ματταρειτ  Α  22  επε- 

ρωτησεν  Α  |  Σαμουήλ]  ρΓ  ετι  Α  |  ει  ερχεταί]  εισέρχεται  Α  |  ο  ανηρ  ενταύθα] 
ετι  εντευθα  (δίο)  αν-ηρ  Α  24  ηοηηπίΐα  ρεπεΓ  ΐη  Α  |  άπαντα  Α  \  εορακατε 

(ορακατε  Ανίά)]  εωρακατε  Β3ΐ>  |  αυτω  όμοιος]  ..οιος  αυτω  Α  \  είπαν  ξ~ητω]  £η\... 
ιπαν  Α       26  Ταβαα]  Ταβα\αθα  Α  |  δυνάμεων]  δυνάμενοι  Α       27  υιοι]  ρν  οι  Α 


5<Μ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 


XI  Ι[ 


ι        *Και  εγενήθη  ως  μετά  μήνα  καϊ  άνεβη  Ναα?  6  Άμμανείτης  κα\  Β 
παρεμβάλλει  επ\  Ίαβε\ς  Γαλαάδ·  και  είπον  πάντες  οι  άνδρες  ΙαβεΙς 
προς   Ναάί  τον  Άμμανείτην  Αιάθου  ήμϊν  διαθήκην  καϊ  δουΧεύσομεν 

2  σοι.  2  και  είπεν  προς  αύτούς  Ναας  6  Άμμανείτης  ταύτη  διαθή- 
σομαι  νμιν  διαθήκην,  εν  τω  εξορύξαι  υμών  πάντα  οφθαλμον  δεξιόν, 

3  καϊ  θήσομαι  όνειδος  επί  ^ΙσραήΧ.  3  και  Χεγουσιν  αύτω  οι  άνδρες 
Ίαβείς  'Άνες  ήμιν  επτά  ημέρας  και  άποστελοΰμεν  αγγέλους  εις  πάν 
οριον  ΊσραήΧ·    εάν  μη  η  ο  σώζων  ημάς,  έξεΧευσόμεθα  προς  υμάς. 

4  4 και  έρχονται  οι  άγγεΧοι  εϊς  Ταβαά  προς  Έ,αούΧ,  και  ΧαΧούσιν 
τους  Χόγονς  εις  τα  ώτα  του  Χαου·   και  ήραν  πάς  6  Χαος  τήν  φωνην 

5  αυτών  και  έκλαυσαν.  5  και  ιδού  Σαούλ  ήρχετο  μετά  το  πρω\  ε'ξ 
αγρού·   και  είπεν  ΈαούΧ  Τι  οτι  κΧαίει  ό  Χαός ;   και  διηγούνται  αύτω 

6  τά  ρήματα  τών  υιών  Ίαβείς.  6 και  εφήΧατο  πνεύμα  Κυρίου  επι 
Σαούλ,  ώς  ηκουσεν  τά  ρήματα  ταύτα,  και  εθυμώθη  επ  αυτούς  οργή 

7  αυτοί)  σφόδρα.  7  και  εΧαβεν  δύο  βόας  και  εμεΧισεν  αύτάς,  και 
άπεστειΧεν  εϊς  πάν  οριον  ΊσραήΧ  εν  χ«ρι  αγγέλων  λέγων  *0ς 
ουκ  εστίν  εκπορευόμενος  οπίσω  Σαούλ  και  οπίσω  Σαμουήλ,  κατά 
τάδε  ποιήσουσιν  τοϊς  βουσίν  αύτοΰ'    και  επήΧθεν  εκστασις  Κυρίου 

8  επϊ  τον  Χαον  ΊσραήΧ,  και  εβόησαν  ώς  άνήρ  εις.  8  και  επισκέπτεται 
αυτούς  Άβιέζεκ  εν  Βαμά  πάντα  άνδρα  ΊσραήΧ  εξακοσίας  χιλιάδας  και 

9  άνδρας  Ιούδα  εβδομήκοντα  χιλιάδας,  9  και  είπεν  τοϊς  άγγελοις  τοϊς 
ερχομενοις  Ύάδε  ερεϊτε  τοϊς  άνδράσιν  Ίαβείς  Αϋριον  ύμίν  ή  σωτηρία 
διαθερμάναντος  του  ήΧίου.     και  ήΧθον  οι  άγγεΧοι  εις  τήν  πόΧιν  και 

ίο  άπαγγέΧΧουσιν  τοΊς  άνδράσιν  Ίαβείς,  και  εύφράνθησαν.  ϊοκαι 
είπαν  οι  άνδρες  Ία/3βΐί  προς  Ναα?  τον  Άμμανείτην  Αϋριον  ε'ξελευ- 
σόμεθα   προς    υμάς,   καϊ    ποιήσετε   ήμϊν  το   αγαθόν  ενώπιον  υμών. 

ιι  "και  εγενήθη  μετά  τήν  αϋριον  και  εθετο  Σαούλ  τον  Χαον  εις  τρεις 
αρχάς,  και  είσπορεύονται  μέσον  της  παρεμβοΧής  εν  φυλακή  τή 
εωθινή,  και  ετυπτον  τους  υιούς  Άμμων  εως  διεθερμάνθη  ή  ήμερα· 
και  εγενήθησαν,  οι  ύποΧεΧιμμενοι  διεσπάρησαν,  και  ούχ  ύπελείφθη- 

XI  1  Αμανιτην  Α  |  παρεμβάλει  Α  |  επι]  επ  Α  |  ειπον]  είπαν  Α  \  Αμανιτην  Α  Α 
2  Αμανιτης  Λ  |  ταύτη]  +  τη  διαθήκη  |  οηι  διαθηκην  Α  \  οηι  νμων  Α  \  ΊσραηΧ] 
ρ  Γ  πάντα  Α         3  Έιαβεις  Α  \  αποστελλωμεν  Α*  (ου  ρ  ιό  ω  Α?νΜ)  |  οηι  η 
Α  |  εξελευσομεθα]  ρΓ  και  Α         4  Ταβαα]  Υαβα\αθα  Α*  Τα\αθα  Αη!         5  ο 
λαοί  οτι  κλαίει  Α  5 — 6  οπι  των  νιων  Ιαβεις... τα  ρήματα  Α  7  αγγέ- 

λων] +  αυτών  Α  |  05  ουκ  εστίν  οΐδ  80Γ  Α  8  επισκεπεται  Β  |  Αβιεζεκ]  εν 
Βεζεκ  Α  |  οηι  εν  Βαμα  Α  \  πάντα]  παν  Β  9  Ίαβεις  ι°]  Υιίαβεις  Υαλααδ 

Α  |  αυριον]  +  εσται  Α  \  ήλθαν  Α  \  απαγγελουσιν  Α  |  Ιαβεις  2°]  Ειαβεις  Α  \ 
ηΐ'ψρανθησαν  Α  10  Ειαβαϊ  Α  |  Αμανιτην  Α  |  ποιησεται  Α  11  εωθινη] 
πρωεινη  Α  \  ετυπτον]  επληξεν  Α  |  οι  οΐδ  50Γ  Α 


5^5 


XI  12 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 


13  σαν  εν  αύτοίς  δύο  κατά  το  αυτό.     12 και  είπεν  ό  λαο?  προς  Σαμουήλ  ΐ2 
Τι'ί  6  είπαί  οτι  Σαούλ  ού  βασιλεύσει  ημών ;   παράδος  τους  άνδρας 
και    θανατώσομεν  αυτούς.     13  και    είπεν  Σαμουήλ  Ουκ    άποθανείται  13 
ούδβίί  εν  τι)  ήμερα  ταύττ},  οτι  σήμερον  Κύριος  έποίησεν  σωτηρίαν 
εν  Ισραήλ. 

14  Και    είπεν   Σαμουήλ    προς    τον  λαό  ν  λέγων  ΤΙορ^υθώμεν    εις  14 
Γαλγαλα  και  έγκαινίσωμεν  εκεί  τήν  βασιλείαν.     15 και  έπορεύθη  πας  15 
6  λαός  εις  Τάλγαλα,  και  εχρισεν  Σαμουήλ  εκεϊ  τον  Σαούλ  είς  βασιλέα 
ενώπιον  Κυρίου  εν  Γαλγάλου,  και  εθυσεν  εκεί  θυσίας  και  εϊρηνικάς 
ενώπιον   Κυρίου"    και   εύφράνθη   Σαμουήλ   και    πάς    Ισραήλ  ώστε 
λίαν.  *ΚαΊ  είπεν  Σαμουήλ  προς  πάντα  Ισραήλ  Ιδού  ήκουσα  ι  XII 

φωνής  υμών  εις   πάντα  οσα   ε'ίπατέ  μοι,  και  έβασιλευσα  έφ'  υμάς 
βασιλέα.    2  και  νυν  ιδού  ό   βασιλεύς    διαπορεύεται    ενώπιον  υμών,  τ. 
κάγώ  γεγήρακα  και  καθήσομαι,  και  οι  υιοί  μου  ιδού  εν  ύμίν  κάγώ 
ιδού  διελήλυθα  ενώπιον  υμών  εκ  νεότητας  και  εως  της  ημέρας  ταύτης. 
3ιδού  εγώ,  άποκρίθητε  κατ  εμού  ενώπιον  Κυρίου  και  ενώπιον  χριστού  3 
αυτού·  μόσχον  τίνος  ε'ίληφα  η  ονον  τίνος  ε'ίληφα,  ή  τίνα  κατεδυνά- 
στευσα  υμών  ή  τίνα  έζεπίεσα,  ή  εκ  χειρός  τίνος  ε'ίληφα  έξιλασμα 
και  υπόδημα;  άποκρίθητε  κατ   εμού  και  αποδώσω  ύμίν.    4 και  είπαν  4 
προς    Σαμουήλ  Ουκ    ήδίκησας    ημάς,  και    ού    κατεδυνάστευσας  και 
ουκ  εθλασας  ημάς,  και  ουκ  εϊληφας  έκ  χειρός  ούδενός  ουδέν.    5  και  5 
είπεν  Σαμουήλ  προς  τον  λαόν  Μάρτυς  Κύριος  εν  ύμίν  και  μάρτυς 
χριστός  αυτού  σήμερον  εν  ταύττ]  τ?]   ημέρα,  οτι  ούχ    εύρηκατε  εν 
χειρί  μου  ούθέν   και  είπαν  Μάρτυς.    6 και  είπεν  Σαμουήλ  προς  τον  6 
λαόν  λέγων  Μάρτυς  Κύριος  ό  ποιήσας  τον  Μωυσήν  και  τον  Άαρώζ/, 
ό  άναγαγών  τούς  πατέρας  ημών  ε'ξ  Αιγύπτου.    7 και  νυν  κατάστητ€  η 
και  δικάσω  υμάς  ενώπιον  Κυρίου,  και  άπαγγελώ  ύμίν  τήν  πάσαν 
δικαιοσύνην  Κυρίου,  ά  έποίησεν  εν  ύμίν  και  εν  το7ς  πατράσιν  υμών 
8ώς  είσήλθεν  Ιακώβ  και  οι  νιοι  αύτού  είς  Α'ίγνπτον,  και  έταπείνωσεν  8 
αυτούς  Αίγυπτος·    και  έβόησαν  οι  πατέρες  ήμών  προς  Κυριον,  και 
άπέστειλεν  Κύριος  τον  Μωυσήν  και  τον  Ααρών,  και  έξήγαγον  τους 

Α       13  Σαμουήλ]  Σαονλ  Β3ΠΊ£  Α  |  εποίησεν  κΊ  Α  14  πορευθωμων  Α* 

(ω  2°  ίχηρίΌΟ  Α?)  |  βΐϊ]  ε  δΣΐΙίεΐΏ  δυρ  Γ3.5  Βα?  15  6ΐϊ  βασ.  τον  Σαον\  Α  | 

Σαμουήλ  2°]  +  εκει  Α  |  ώστε]  εω$  τ  ε  Α  |  λειαν  ΒΑ  XII  1  Ισραήλ]  ρΓ 
άνδρα  Α  2  καγω  ι°]  και  εγω  Α  \  καθήσομαι]  θησομαι  Α*  (ρΓ  κα  δΐψ6Γ50Γ 
Α*?)  |  νεοτητο?]  +  μου  Α  3  οπι  νμων  Α  \  εξεπιασα  Α  \  και  2°]  77  Α  4  ΟΠΙ 
και  ουκ  εθλασας  Α  5  ουθεν]  ουδέν  Α  6  Μωσην  Α  \  ο  αναγ.]  ψΐ 

και  Α  7  δικάσω]  δικαιώσω  Α  \  τα$  πάσας  δικαι\ωσυνα$  (δϊο)  Α  |  α]  α? 

Α  |  οπι  εν  ι°  Α  8  Μωσ^  Α  |  εξηγαγεν  Α 
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πατέρας  ημών  εξ  Αιγύπτου,  καί  κατωκισεν  αυτούς  εν  τώ  τόπω  τούτω.  Β 
9  9  και  επελάθοντο   Κυρίου  του   θεού  αυτών,  και  άπεδοτο  αυτούς  εις 

χείρας  Σεισαρά,  αρχιστράτηγο)  Ίαβείς  βασιλέως  Άσώρ,  κα\  εϊς  χείρας 

αλλοφύλων  και  βίί  χείρας  βασιλέως  Μωάβ,  και  επολεμησεν  εν  αύτοΐς. 
ίο  10 και  εβόησαν  προς  Κυριον  και  ελεγον  Ήμάρτομεν,  οτι  εγκατελίπομεν 

τον  κυριον  και  εδουλεύσαμεν  τοις  Βααλείμ  και  τοΐς  (ίΧσεσιν  και 
ιι  νυν  εξελού  ημάς  εκ  χειρός  εχθρών  ημών,  και  δουλεύσομεν  σοι.     11  και 

άπεστειΧεν  τον  ^Ιεροβοάμ  και  τον  Βαράκ  και  τον  Ίεφθάε   και  τον 

Σαμουήλ,  και  εξείλατο  υμάς  εκ  χειρός  εχθρών  υμών  τών  κυκΧόθεν  και 
ΐ2  κατωκείτε  πεποιθότες.     12  και  ε'ίδετε  οτι  Ναα?  βασιΧεύς  υιών  Άμμων 

ηΧθεν  εφ'  υμάς,  και  είπατε  Ουχί,  άΧΧ'  η  οτι  βασιΧεύς  βασιλεύσει 

13  «φ'  ημών.    Ι3και  νυν  ιδού  ό  βασιλεύς  όν  εξελεξασθε,  και  ιδού  δεδωκεν 

14  Κύριος  εφ1  υμάς  βασιλέα.  14 εάν  φοβηθήτε  τον  κύριον  και  δουλεύσητε 
αύτώ  και  άκούσητε  της  φωνής  αύτού  καί  μη  ερ'ισητε  τώ  στόματι  Κυρίου, 
και  ητε  καί  ύμείς  και  ό  βασιλεύς  6  βασιλεύων  εφ'  υμών  οπίσω  Κυρίου 

ΐ5  πορευομενοΐ'  15 εάν  δε  μη  άκουσητε  της  φωνής  Κυρίου  και  ερ'ισητε 
τώ   στόματι  Κυρίου,  και  εσται  χ*φ   Κυρίου  επί  υμάς  και  επί  τον 

ι6  βασιλέα  υμών.     ι6και  νυν  κατάστητε   και  'ίδετε  το  ρήμα  το  μέγα 

ΐ7  τούτο  δ  6  κύριος  ποιήσει  εν  όφθαλμοίς  υμών.  Ι?ούχ\  θερισμός  πυρών 
σήμερον;  επικαλεσομαι  Κυριον  και  δώσει  φωνάς  και  ύετόν,  και  γνώτε 
και  'ίδετε   οτι   η    κακία  υμών  μεγάλη  ην  εποιήσατε  ενώπιον  Κυρίου 

ιδ  αίτήσαντες   έαυτοΊς  βασιλέα.^  18 Και  επεκαλεσατο  Σαμουήλ  1ί  Α 

τον  κύριον,  και  εδωκεν  Κύριος  φωνάς  και  ύετόν  εν  τη  ήμερα  εκείνη· 
και  εφοβήθησαν  πάς  6  λαος  τον  κύριον  σφόδρα  και  τον  Σαμουήλ. 

19  19 και  είπαν  πάς  ό  λαό?  προς  Σαμουήλ  Πρόσευξαι  υπερ  τών  δούλων 
σου  προς  Κυριον  θεόν  σου,  και  ού  μή  άποθάνωμεν  οτι  π ροστεθείκαμεν 
προς  πάσας  τάς  αμαρτίας  ήμών  κακίαν,  αίτήσαντες  εαυτοίς  βασιλέα. 

2ο  20 και  εΐπεν  Σαμουήλ  προς  τον  λαόν  Μή  φοβεϊσθε·  ύμεΐς  πεποιήκατ* 
τήν  πάσαν  κακίαν  ταυτην,  πλήν  μή  εκκλίνητε  άπο  όπισθεν  Κυρίου, 

2ΐ  και  δουλεύσατε  τω  κυρίω  εν  όλη  καρδία  υμών  21  και  μή  παραβήτε 
οπίσω  τών  μηθεν  όντων,  οι  ού  περανούσιν  ούθεν  και  οι  ουκ  εξελούνται, 

8  κατωκησεν  Α        9  τον  κϋ  θύ  Α  [  Σισαρα  Α  |  αρχιστράτηγου  Έιαβεις  Α  |  Α 
οιτι  εν  Α  10  ηοηηιιΐΐα  ρέπει:  ίη  Α  |  εγκατελίπομεν)  εγκαταλελοι.  .μεν  Α 

11  απεστειλεν~\  +  ~κ$  Α  \  Ιεροβοαμ]....βααλ  Λ  |  πεποιθως  Α  12  ιδετε  Α  |  οηι 
οτι  2°  Α  |  εφ  ημων]  +  και  κϊ  ο  θϊ  ημων  βασιλεύς  ημων  Β^'Ί'^Α  13  εξελβξ.] 
+  ον  ητισασθαι  (ϋίε)  Α  14  πορενομενων  Β*  (ττορενομενοι  Βα1)Α) 

15  εισακουσητε  Α  |  ερεισητε  Α  |  εττι  ΐ°]  εΐϊ  Α  17  Κνριον]  ρτ  τον  Α  \ 
οιτι  Κυρίου  Α  (δεοί  ενώπιον  ΣκΙΓεοίΙ  νΪΓ^αΙα  8ϋρ  ν  2°  Α?)  |  εαυτοί*  /3ασι|...Γε11 
άβδίάβΐΌηΙιΐΓ  ίη  Α  ιΐδ^αε  χϊν  9 
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Β  οτι   ούθίν  εϊσιν.     22  οτι   ουκ    άπώσεται   Κύριος   τον  Χαόν  αυτού   διά  22 
το  όνομα  αυτόν  το  μέγα,  οτι  επιεικώς  Κύριος  προσεΧάβετο  υμάς  αύτώ 
εις  Χαόν.     23  και  εμοϊ  μηδαμώς  τού  άμαρτειν  τώ  κυρίω   άνιεναι  τού  23 
προσευχεσθαι  περί  υμών   και  δονΧενσω  τω  κυρίω,  και  δείξω  νμίν 
την  όδόν  την  άγαθήν  καΐ  την  ευθείαν.     2ΑπΧην  φοβεΐσθε  τον  κύριον  24 
κα\  δονΧενσατε  αύτώ  εν  αΧηθεία  και  εν  οΧτ)  καρδία  υμών,  οτι  ε'ίδετε  ά 
εμεγάΧννεν  μεθ   υμών   25  και  εάν  κακία  κακοποιησητε,  κα\  νμείς  και  25 
ό  βασιΧεύς  υμών  π  ροστεθησεσθε. 

2 Και  εκΧεγεται  Σαοΰλ  εαυτω  τρεις  χιΧιάδας  ανδρών  εκ  τών  ανδρών  2  XI 
ΊσραήΧ·   και  ήσαν  μετά  Σαοΰλ  δισχίΧιοι  εν  Μαχεμάς  και  εν  τώ  ορει 
ΒαιθηΧ,   και    χίΧιοι    ησαν  μετά    Ίωναθάν    εν  Υαβεέ   τού  Βενιαμείν 
και  το  κατάΧοιπον  τού  Χαού  εξαπεστεΐΧεν  εκαστον  εϊς  το  σκήνωμα 
αυτού.     3  και    επάταξεν  Ίωναθάν  τον  Νασε\β   τον   αλλόφυλοι/  τον  3 
εν  τω    βουνω,  και  ακουουσιν  οι    αΧΧόφνΧοΐ'    και  Σαούλ  σάΧπιγγι 
σαλπίζει  εις   πάσαν  την  γην  Χεγων  'ΐίθετηκασιν  οί  δούΧοι.     4 και  4 
πάί    ΙσραηΧ  ηκουσεν  Χεγόντων  ΐΐεπαικεν   "ΣαούΧ  τον   Ήασε\β  τον 
άΧΧόφυΧον,    και    τ^σχύνθησαν    ΊσραήΧ    εν    τοις    άΧΧοφΰΧοις'  και 
άνίβησαν   οί    νιοι    ΊσραήΧ  οπίσω    ΣαούΧ   εν   Γαλγάλοιί.     5  και  οί  5 
αλλόφυλοι  συνάγονται  είς  πόΧεμον  επ\  ΊσραηΧ,  και  άναβαίνονσιν 
επ\  ^ΙσραηΧ  τριάκοντα  χιΧιάδες  αρμάτων  και  εξ  χιΧιάδες  ιππέων  και 
Χαος  ως  η  άμμος  η  παρά  την  θάΧασσαν  τω  πΧηθει·  και  άναβαίνονσιν 
και  παρεμβάΧΧουσιν  εν  Μαχεμάς  εξ  εναντίας  Βαιθωρών  κατά  νώτου. 
6 και  άνηρ  ΊσραηΧ  είδεν  οτι  στενώς  αύτώ  μη  προσάγειν  αυτόν,  και  6 
εκρυβη  6  λαό?  εν  τοις  σπηΧαίοις  και  εν  ταίς  μάνδραις  και  εν  ταις 
πετραις  και  εν  τοΊς  βόθροις  και  εν  τοις  λάκκου·.     7 και  οί  διαβαίνοντες  η 
διεβησαν  τον  \ορδάνην  εις  γην  Γαδ  και  Γαλαάδ*    και  Σαοΰλ  ετι  ήν 
εν  Γαλγάλοΐί,  και   πάς  ό  Χαος  εξεστη  οπίσω  αυτού.  8Και  8 

διεΧιπεν  επτά  ημέρας  τω  μαρτνρίω,  ώς  είπεν  ΣαμονηΧ'  καϊ  ού  παρε- 
γενετο  ΣαμονηΧ  είς  Γάλγαλα,  και  διεσπάρη  6  Χαος  αυτού  απ  αυτού. 
9  και    είπεν    Σαούλ    ΤΙροσαγάγετε    όπως    ποιήσω    όΧοκαύτωσιν   και  9 
είρηνικάς-  και  άνήνεγκεν  την  όΧοκαύτωσιν.     10 και  εγενετο  ώς  συνετέ-  ίο 
Χεσεν   αναφερών  την  όΧοκαύτωσιν,  και    Σαμουι)Χ  παραγίνεται·  και 
εξηΧθεν  Σαοΰλ  εΐί  άπάντησιν  αύτώ  εύΧογήσαι  αυτόν.     11  και  είπεν  ιι 
ΣαμουηΧ  Τι  πεποίηκας ;    και  είπεν  Σαοΰλ  "Οτι  είδον  ώς  διεσπάρη  ό 
Χαός  απ*  εμού,  και   συ   ον   παρεγένου  ώς  διετάξω  εν  τω  μαρτνρίω 
τών  ημερών,  και  οί  αλλόφυλοι  σννηχθησαν  εις  Μαχεμάς,  12  και  είπα  ΐ2 

22  επιεικώς]  εττει  κ\  ω*  Β  XIII  5  Βαιθωρων]  Βαιθσωρων  (σ  δΐιρεΓδα) 

Β3*5         9  προσ\αγαγετε  Β*  προσαίγαγετε  Βϋ 
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Νΰι>  καταβήσονται  οι  αλλόφυλοι  προς  με  εις  Γάλγαλα,  και  τον  Β 
προσώπου  του  κυρίου  ουκ  εδεήθην  και  ενεκρατευσάμην  και  άνήνεγκα 

ΐ3  τήν  όΧοκαύτωσιν.  13  και  είπεν  Σαμουήλ,  προς  ΣαουΧ  Μεματαίωτα'ι  σοι, 
οπ  ουκ  ε'φύΧαξας  την  εντοΧην  μου  ην  ενετειΧατό  σοι  Κύριος·  ώς  νυν 

ΐ4  ήτοίμασεν  Κύριος  την  βασιΧείαν  σου  εως  αιώνος  €ίγ\  *ΙσραήΧ.  14  και 
νΰν  η  βασιΧεία  σου  ου  στήσεται,  και  ζητήσει  Κύριος  εαυτώ  άνθρωπον 
κατά  την  καρδίαν  αύτοΰ,  και  εντεΧειται  Κύριος  αύτώ  εις  άρχοντα  επ\  τον 

ΐ5  λαόι>  αύτοΰ,  οτι  ουκ  εφύΧαξας  ο  τι  ενετειΧατό  σοι  Κύριος.  15Και 
ανέστη  ΣαμουήΧ  και  άπήΧθεν  εκ  ΓαΧγάΧων  εις  όδόν  αυτού·  και  τό 
κατάΧιμμα  του  Χαού  άνεβη  οπίσω  ΣαούΧ  εις  άπάντησιν  οπίσω  του 
Χαού  τού  ποΧεμιστού.  αύτών  παραγενο μένων  εκ  ΓαΧγάΧων  εις  Ταβαά 
Βενιαμείν,  και  επεσκέψατο  ΣαούΧ  τον  Χαόν  τον  ευρεθέντα  μετ  αυτού 

ι6  ώς  εξακόσιους  άνδρας.  10  και  Σαούλ  και  Ίωναθάν  υιός  αύτού  και  6 
Χαος  και  οι  εύρεθεντες  μετ   αύτών  εκάθισαν  εν  Ταβεε  Τ>ενιαμε\ν  και 

ΐ7  εκΧαιον,  και  οι  αλλόφυλοι  παρεμβεβΧήκεισαν  εν  Μαχεμάς.  17 και 
εξήΧθεν  διαφθείρων  εξ  αγρού  άΧΧοφύΧων  τρισιν  άρχαΐς·    η  αρχή  ή 

ιδ  μία  επιβΧεπουσα  όδόν  Τοφερά  επ\  τήν  Σωγάλ,  ι8και  ή  μία  αρχή 
επιβΧεπουσα  όδόν  Βαιθωρών,  και  ή  αρχή  η  μία  επιβΧεπουσα  όδόν 

19  Ταβεε  τήν  είσκύπτουσαν  επ\  Γαι  τήν  Σαμείν.  19 και  τεκτων  σιδήρου 
ούχ  εύρίσκετο   εν  πάση  γή   ΊσραήΧ,  οτι   είπον  οι  αλλόφυλοι 

2ο  ποιήσωσιν  οι  Εβραίοι  ρομφαίαν  και  δόρυ.  20 και  κατεβαινον  πάς 
ΊσραήΧ  εις  "γήν  άΧΧοφύΧων  χαΧκευειν  έκαστος  το  θεριστρον  αύτού 
και  τό   σκβυοί,   και   έκαστος  τήν   άξίνην    αύτού    και    τό  δρεπανον 

2ΐ  αύτού.  21  και  ήν  6  τρυ'/ητός  έτοιμος  τού  θερίζειν  τα  δε  σκεύη  ήν 
τρεις  σίκΧοι  εις  τον  οδόντα,  και  τΐ]  άξίνη  και  τώ  δρεπάνω  ύπόστασις 

22  ήν  ή  αύτή.  22  και  εγενήθη  εν  ταϊς  ήμεραις  τού  ποΧεμου  ~Μαχεμάς, 
και  ούχ  ευρέθη  ρομφαία  και  δόρυ  εν  χειρί  παντός  του  λαού  τού 
μετά  Σαούλ  και  μετά  ^Ιωναθάν,  και  ευρέθη  τω  Σαούλ  και  τω  Ίωναθάν 

23  υίώ  αύτού.  23 και  εξηΧθεν  εξ  ύποστάσεως  τών  άΧΧοφύΧων  τήν  εν 
τω  πέραν  ~Μαχεμάς·  και  τω  πατρϊ  αύτού  ούκ  άπήγγειΧεν. 

XIV  ι  'Και  γίνεται  ή  ήμερα  και  είπεν  Ίωναθάν  υιός  Σαούλ  τώ  παιδαρίω 
τώ  α'ίροντι  τά  σκεύη  αύτού  Αεύρο  και  διαβώμεν  εις  Μεσσάβ  τών 
άΧΧοφύΧων  τήν  εν  τώ  πέραν  εκείνω'   και  τώ  πατρ\  αύτού  ούκ  άπήγ- 

2  γειΧεν.    2 και  Σαούλ  εκάθητο  επ*  άκρου  τού  βουνού  ύπό  τήν  μόαν  τήν 

3  εκ  Μαγών,  και  ήσαν  μετ  αύτού  ώς  εξακόσιοι  άνδρες.  3 και  Άχιά 
υιός  'λχιτώβ  άδεΧφού  ΊωχαβήΧ  υιού  Φεινεες  υιού  Αευει  Ιερεύς  τού 


16  Ιωαθαν  Β*  (Ιων.  Β3|>)  XIV  1  γεινεται  Β 
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Β  θεού  εν  "ΣηΧώμ  α'ίρων  εφούδ·    και  6  λαό?  ουκ  ,^δει  οτι  πεπόρευται 
Ίωναθάν.    4  και  ανά  μέσον  της  διαβάσεως  ου  εζητει  Ίωναθάν  διαβηναι  \ 
υπόστασιν  τών  άΧΧοφυΧων  και  άκρωτηριον  πέτρας  ένθεν  και  άκρω- 
τηριον πέτρας  ένθεν,  και  οδού?  πέτρας  εκ  τούτον  όνομα  τω  ενϊ  Έαζες 
και'ονομα  τω  «λλω  Έ,εννααρ'  5η  όδός  η  μία  άπο  βορρά  ερχομενω  Μαχμάς,  5 
και  η  όδός  η  άλΧη  άπο  νότου  ερχομενω  Ταβαε.     6 και  είπεν  Ίωναθάν  6 
προς  το   παιδάριον  τό   αίρον  τά  σκεύη   αύτού  Αεύρο   διαβώμεν  είς 
Μεσσάφ  των  άπεριτμητων  τούτων,  ε'ί  τι  ποιησαι  ημίν  Κύριος·  οτι 
ουκ.  εστίν  τω   κυρίω  συνεχόμενον  σώζειν  εν  πολλοίς  η  εν  ολίγοις. 
7  και  είπεν  αυτω  6  α'ίρων  τά  σκεΰη  αυτού  ΤΙοίει  πάν  6  εάν  ή  καρδία  η 
σου  εκκΧίνη·  ιδού  εγώ  μετά  σου,  ως  η  καρδία  σου  καρδία  μου.    8 και  8 
είπεν  Ίωναθάν  Ιδού  ημείς  διαβαίνομεν  προς  τους  άνδρας  και  κατα- 
κυλισθησόμεθα  προς  αύτους'  9 εάν  τάδε  ε'ίπωσιν  προς  ημάς  Άπόστητε  9 
§  Α  €Κβι  εως  άν   άπαγγείλωμεν   ύμίν,   και  στησόμεθα  εφ'  εαυτοίς  5  και 
ού  μη  άναβώμεν  επ'  αυτούς-    10 και  εάν  τάδε  ε'ίπωσιν   προς  ημάς  ίο 
Άνάβητε  προς  ημάς,  και  άναβησόμεθα,  οτι  παραδεδωκεν  αυτούς  Κύριος 
εις  τάς  χείρας  ημών  τούτο  ήμίν  το  σημείον.    "και  είσηλθον  αμφότεροι  ιι 
βΐί  Μεσσάφ  τών  άΧΧοφύΧων    και  Χεγουσιν  οί  άΧΧόφυΧοι  Ιδού  οι 
Εβραίοι  εκπορεύονται  εκ  τών  τρωγλών  αυτών,  ου  εκρύβησαν  εκεί. 
12 και  άπεκρίθησαν  οί  άνδρες  Μεσσάφ  προς  Ίωναθάν  και  προς  τον  χι 
α'ίροντα  τά    σκεύη    αυτού    και  Χεγουσιν    Άνάβητε   προς   ημάς,  και 
γνωριούμεν  ύμίν  ρημα.     και   είπεν  Ίωναθάν  προς  τον  α'ίροντα  τά 
σκεύη    αυτού    Άνάβηθι  οπίσω  μου,  οτι   παρεδωκεν  αυτούς  Κύριος 
είς  χείρας  Ισραήλ.     13 και  άνεβη  Ίωναθάν  επί  τάς  χείρας  αυτού  13 
και  επί  τους  πόδας  αυτού,  και  ό  α'ίρων  τά  σκεύη  αυτού  μετ  αύτού· 
και    επεβλεψαν   κατά    πρόσωπον   *1ωναθάν,   και   επάταξεν  αυτούς, 
και  6  α'ίρων  τά  σκεύη  αύτού  επεδίδου  οπίσω  αύτού.     14  και  εγενηθη  14 
η  πληγή  η  πρώτη  ην  έπάταξεν  Ίωναθάν  και  6  α'ίρων  τά  σκευή  αύτού 
ως  είκοσι  άνδρες,  εν  βοΧίσι  και  κόχΧαξιν  τού  πεδίου.     15 και  εγενηθη  15 
εκστασις  εν  τη  παρεμβολή  και  εν  άγρω,  και  πάς  ό  Χαός,  οι  εν  Μεσσάφ 
καϊ  οί  διαφθείροντες,  επέστησαν,  και  αύτοι  ουκ  ηθεΧον  ποιείν  και 
εθάμβησεν  η  γη,  και  εγενηθη  εκστασις   παρά  Κύριου.     16 και  είδον  ι6 
οί  σκοποί  τού  Σαούλ  εν  Ταβεε  Βενιαμείν,  και  ιδού  ή  παρεμβοΧη  τετα- 

Α       9  ...και  ου  μη  αναβωμεν  Α         10  τα$  χείρας]  οιη  τα$  Α         11  Μεσσάφ] 
Μεσαβ  Α  12  Μεσσάφ]  της  Μεσαβ  Α  \  προς  ι°]  πρώτον  Α  |  χεφας]  ρΓ 

τας  Α  14  άνδρας  Α  \  βολισιν  Α  \  κοχλαξιν]  εν  κοχλασιν  Α  15  €κ- 

στασις  ι°]  εκστάσεις  Α  \  οι  εν  Μεσσάφ]  ο  εν  Μειαβ  Α  |  ποιειν]  ττονειν  Α 
16  ιδον  Α  Σαούλ]  Ααουλ  Α  \  Ταβαα  Α 
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ΐ7  ραγμενη  ένθεν  και  ένθεν.     17  και  είπεν  "Σαούλ,  τώ  λαφ  τώ  μετ   αντον  Β 
Έπισκεψασθε  δή  και  'ίδετε  τις  πεπόρενται  εζ  υμών  κα\  επεσκέψαντο, 

ιδ  και  ιδού  ονχ  ευρίσκετο  Ιωναθάν  και  ό  α'ίρων  τα  σκενη  αντον.  ι8και 
είπεν   Σαούλ  τω  \\χειά  Προσάγαγε  το   εφονδ'    οτι  αίιτος  ήρ^ν  το 

19  εφονδ  εν  τη  ημ^ρα  εκείνη  ενώπιον  Ισραήλ.  19 και  εγενήθη  ώς 
ελάλει  Σαούλ  προς  τον  ιερέα,  και  ό  ήχος  εν  τη  παρεμβολή  τών  αλλο- 
φύλων ε'πορεύετο  πορενόμενος  και  επλήθννεν  και  είπεν  Σαούλ  προς 

2ο  τον  Ίερεα  Έννάγαγε  τάς  χείρας  σον.  20  και  άνεβη  Σαούλ  και  πάς 
ό  λαόϊ  ό  μετ'  αντον,  και  έρχονται  εως  τον  ποΧεμον  και  ιδού  εγενετο 
ρομφαία  ανδρός  επί  τον  πΧησίον  αυτόν,  σνγχνσις  μεγάλη  σφόδρα. 

2ΐ  21  και  οι  δούλοι  οι  οντες  εχθές  και  τρίτην  ήμεραν  μετά  τών  αλλοφύλων, 
οί  άναβάντες   εις  την  παρεμβολήν,  άνεστράφησαν   και    αύτοι  είναι 

22  μετά  Ισραήλ  τών  μετά  Σαούλ  και  Ίωναθάν.  22 και  πάς  ΊσραήΧ 
οι  κρνπτόμενοι  εν  τω  ορει  Έφράιμ,  και  ήκονσαν  οτι  πεφενγασιν 
αλλόφυλοι,  και  σννάπτονσιν  και  αύτοι  οπίσω   αντών  εις  πόλεμον. 

23  23 και  εσωσεν  Κύριος  εν  τη  ήμερα  εκείνη  τον  ΊσραήΧ·  και  6  πόλεμος 
διήλθεν  την  Βαμώθ,  και  πάς  ό  Χαος  ην  μετά  Σαούλ  ώς  δεκα  χιλιάδες 
ανδρών  και  ην  ό  πόλεμος  διεσπαρμένος  εις  ολην  πάλιν  εν  τώ  ορει  τώ 

24  'Έφράιμ.  24 και  Σαούλ  ήγνόησεν  άγνοιαν  μεγάλην  εν  τη  ήμερα 
εκείνη,  και  άράται  τω  λαώ  λέγων  Έπικατάρατος  6  άνθρωπος  ος 
φάγεται    ϊ'ιρτον  εως    εσπέρας,   και    εκδικησω  τον  εχθρόν  μον  και 

25  ούκ  εγεύσατο  πάς  ό  λαος  άρτου,  και  πάσα  ή  γη  ήρίστα.    25  και  Ίάαλ 

26  δρυμός  ην  μελισσώνος  κατά  πρόσωπον  τον  άγρον.  26 και  είσήλθεν 
ό  λαος  εις  τον  μελισσώνα,  και  ιδού  επορευετο  λαλών  και  ιδού 
ούκ  ήν  επιστρέφων  τήν  χείρα  αντον  εις  το  στόμα  αντον,  οτι  εφοβήθη 

27  ό  λαος  τον  ορκον  Κνρίον.  2η κα\  Ίωναθάν  ούκ  άκηκόει  εν  τω  όρκίζειν 
τον  πάτερα  αντον  τον  λαόν  και  εξέτεινεν  το  άκρον  τον  σκήπτρου 
αντον  τον  εν  τη  χειρί  αντον  και  εβαψεν  αύτο  εις  το  κηρίον  του 
μέλιτος,  και   επεστρεψεν   τήν  χείρα   αντον  εις  το  στόμα  αντον,  και 

28  άνεβλεψαν  οι  οφθαλμοί  αντον.  28 και  άπεκρίθη  εις  εκ  τον  λαου 
και  είπεν  Όρκίσας  ώρκισεν  ό  πατήρ  σου  τον  λαον  λέγων  Έπικα- 
τάρατος  ό  άνθρωπος  ος  φάγεται  άρτον  σήμερον  και  εξελύθη  6  Χαός. 

17  τι$]  τι  ο  Ανκ1  [  ευρίσκεται  Α  18  Αχια  Β11  Α  |  αυτοί  ηρεν  το  εφουδ]  Α 

ην  η  κειβωτοτ  του  θϋ  Α  20  ανεβη]  ανεβοησεν  Α  21  χθες  Β'>  |  μετα 

των  αλ  αλλοφύλων  εκθετ  και  τριτψ  ημ.  Α  \  αναβαντες]  αναβαινοντες  Α  |  άνε- 
στράφησαν] εττεστραφ.  Α  22  Ισραήλ]  ρ  γ  ανηρ  Λ  |  αλλο0ΐ'λοι]  ρΓ  οι  Α 
23  την  \\αμωθ]  τη  Οαυν  Ανί<1  |  πολιν]  ρΓ  την  Α  |  τω  Εφραιμ]  ΟΤΠ  τω  Α 
25  Ιααλ]  \αρ  Α  26  οιτι  ιδου  2°  Α  27  ορκωζειν  Α  |  κηριον  Β* Α] 
σκητττρον  Β*           28  τον  λαον]  τω  λαω  Α 
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Β  29 και  εγνω  Ίωναθάν  και  είπεν  *  Απήλλαχεν  ό  πατήρ  μου  την  γην  29 
Ίδβ  διότι  είδον  οι  οφθαλμοί  μου,  οτι  εγενσάμην  βραχύ  τον  μέλιτος 
τούτον.     3°αλλ'  οτι  εφαγεν  εσθων  6  λαός  σήμερον  των  σκύλων  των  30 
εχθρών   αυτών   ών   ενρεν,   οτι    νύν   αν  μείζων  ή  πληγή   ή    εν  τοϊς 
άλλοφύλοις.     31  και  επάταζεν    εν    τη   ήμερα   εκείνη   εκ   τών   άλλο-  31 
φύλων  εν   Μαχεμάς,   και  εκοπίασεν  ό  λαός  σφόδρα.     32 και  εκλίθη  32 
ό  λαόί  61$·  τα  σκύλα·   και  'ελαβεν  ό  λαό?  ποίμνια  και  βουκόλια  και 
τέκνα  βοών,  και  εσφαξεν  επί  την  γήν    και  ήσθιεν  6  λαδί  συν  τω 
αιματι.     33  και    άπηγγελη    Σαούλ  λέγοντες   Ήμάρτηκεν  6  λαος  τώ  33 
κνρίω,  φαγών  συν  τω  α'ιματι·  και  είπεν  Σαούλ  Έν  Τεθθάιμ  κυλίσατε 
μοι  λίθον  ενταύθα  μεγαν.     34  και  είπεν   Σαούλ  Αιασπάρητε  εν  τώ  34 
λαώ,   και  είπατε    αύτοΐς    προσάγειν  ενταύθα    έκαστος   τον  μόσχον 
αυτού  και  έκαστος  το   πρόβατον  εαυτού,  και  σφαζετω  επ\  τούτου, 
και  ου  μή  άμάρτητε  τω  κυρίω  τού  εσθίειν  συν  τώ  αϊματί'  και  προσήγεν 
πάς  6  λαος  έκαστος  το  εν  τη  χειρ\  αυτού,  και  εσφαζον  εκεί.    33  και  35 
ωκοδόμησεν  εκεϊ  Σαούλ  θυσιαστήριον  τώ  κυρίω'  τούτο  ή'ρξατο  Σαούλ 
οίκοδομήσαι  θυσιαστήριον  τώ  κυρίω.  36Και  είπεν  Σαούλ  Κατά-  36 

βώμεν  οπίσω  τών  αλλοφύλων  την  νύκτα,  και  διαρπάσωμεν  εν  αύτοΐς 
εως  διαφαύση    ήμερα,    και   μή    ύπολίπωμεν  εν  αύτοΊς  άνδρα'  και 
είπαν  ΤΙάν  το  αγαθόν  ενώπιον  σου  ποίεΐ'  και  είπεν  ό  ιερεύς  ΤΙροσελ- 
θωμεν  ενταύθα  προς  τον  θεόν.    37  και  επηρώτησεν  Σαούλ  τον  θεόν  37 
Ει  καταβώ  οπίσω  τών  αλλοφύλων  ;  εί  παραδώσεις  αυτούς  εις  χείρας 
Ισραήλ;    και  ουκ  άπεκρίθη  αύτώ  εν  τη  ήμερα  εκείνη.    38καί  είπεν  38 
Σαούλ  ΤΙροσαγάγετε    ενταύθα  πάσας  τάς  γωνίας  τού    Ισραήλ,  και 
γνώτε  και  'ίδετε  εν  τίνι  γεγονεν  ή  αμαρτία  αύτη  σήμερον  39 οτι  ζτ/  39 
Κύριος  6  σώσας  τον  Ισραήλ,  οτι  εάν  άποκριθη  κατά  Ίωναθάν  τού 
υιού    μον,   θανάτω    άποθανεΊτρ,ι.     και  ουκ   ην  ό  άποκρινόμενος  εκ 
παντός  τού  λαού.   40 και  είπεν  παντί'ΐσραήλ  Ύμεϊς  εσεσθε  εις  δουλείαν,  40 
και  εγώ   και  Ίωναθάν  6  υιός  μου  εσόμεθα  εις  δουλείαν   και  είπεν 
6   λαός    προς  Σαούλ  Τό  αγαθόν  ενώπιον  σον   ποίει.    41  και  είπεν  41 
Σαούλ  Κύριε    ό    θεός    "Ισραήλ,  τί   οτι    ουκ    άπεκρίθης   τώ  δούλω 

Α       29  ειδον]  ιδον  Α  |  οπι  μου  2°  Α        30  σήμερον  ο  λαοί  Α  \  μείζων]  +  ην 
(ευρβΓδΟΓ)  Α  \  η  εν]  οπι  η  Α  31  Μαχμας  Α  32  εκεκλιθη  Α 

33  Σαούλ  ι°]  ρΓ  τω  Α  \  λεγοντες]  +  οτι  Α  |  ο  λαο5  ημαρτηκεν  Α  \  φαγως  Α  \ 
Τεθθαιμ]  Τεθεμ  Α  \  ενταύθα  λιθον  Α  34  ττροσαγαγειν  Α  |  εαυτοί»]  αυτού  Α  \ 
σφαζετω]  σφαξατω  Α  |  τούτον]  +  και  φαγεται  αυτα  Α  \  ε\σθιειν  Α  \  προσηγαγεν 
Α  \  τη  χειρι]  οπι  τη  Α  \  αντου  2°]  +  την  ννκταν  Α  \  εσφαζον]  εσφαξεν  Α 
36  διαφωση  Α  \  ήμερα]  ρΓ  η  Α  \  νπολειπωμεν  Β35  Α  |  είπαν]  ειπεν  Α  |  προσ\ελ- 
θωμεν  Β*  προσελ\θωμεν  Β13  37  αντου  Β*  (αντονς  Β^)  38  προσάγαγε  Α 
40  Ισ-ρα^λ]  ρΓ  ανδρι  Β*5  (δυρεΓΒΟΓ)  Α         41  οπι  τι  Α  |  απεκριθη  Λ 
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σον    σήμερον  ;    ή   εν  έμο\    ή    εν  Ίωναθάν  τώ    νιώ  μου   ή    αδικία ;  Β 
Κύριε  6   θεός   Ισραήλ,  δός  δτ/λονί·   και  εάν  τάδε  εΐπη,  δός   δή  τώ 
λαώ   σον   Ισραήλ,  δός   δι?  όσώτητα.      και   κληρούται  Ίωναθάν  κα'ι 

42  Σαονλ,  και  ό  λαός  έξήλθεν.  42  και  είπεν  Σαονλ  Βάλετε  ανά  μέσον 
έμον  και  ανά  μέσον  Ίωναθάν  τον  νίον  μον  6ν  αν  κατακληρώσηται 
Κίφιος,  αποθανέτω.  και  είπεν  6  λαός  προς  Σαονλ  Ουκ  εστίν  το 
ρήμα  τοΰτο.  κα\  κατεκράτησεν  Σαούλ  τον  λαού,  και  βάλλονσιν  ανά 
μέσον    αυτού   και  ανά  μέσον    Ιωναθάν   τον  νίον   αυτόν,  και  κατα- 

43  κΧηρονται  Ίωναθάν.  43 και  είπεν  Σαονλ  προς  Ίωναθάν  Άπάγγειλόν 
μοι  τ'ι  πεποίηκας·  και  άπήγγειλεν  αιτώ  Ίωναθάν  και  είπεν  Τενόμενος 
εγευσαμην  εν  ακρω   τώ   σκηπτρω  τώ  εν  τη  χειρί  μον  βραχν  μέλι, 

44  ιδού  εγώ   αποθνήσκω,    ^και  είπεν  αντώ  Σαονλ  Τάδε   ποιήσαι  μοι 

45  ό  θεάς  και  τάδε  προσθείη,  οτι  θανάτω  άποθανη  σήμερον.  45  και 
είπεν  ό  λαός  προς  Σαονλ  Ει  σήμερον  θανατωθήσεται  ό  ποιήσας  την 
σωτηρίαν  την  μεγάλην  ταντην  εν  Ισραήλ ;  ζη  Κύριος,  ει  πεσείται 
τριγος  της  κεφαλής  αυτόν  έπ\  την  γην  οτι  6  Χαος  του  θεοΰ  εποίησεν 
την  ήμέραν  ταΰτην.  και  προσηνξατο  6  Χαος  περ\  Ίωναθάν  εν  τη  ημέρα 

46  εκείνη,  και  ουκ  άπέθανεν .     45 και  άνέβη  Σαονλ  από  όπισθεν  των  αλλο- 

47  φΰΧων  και  οί  άΧΧόφνΧοι  άπηλθον  εις  τον  τόπον  αυτών.  4;Και 
Σαονλ  εΧαχεν  τοΰ  βασιλεύειν,  κατακΧηροίται  έργον  έπι  Ισραήλ·  και 
εποΧέμει  κύκλω  πάντας  τους  εχθρούς  αυτού,  εϊς  τον  Μωα,3  και  ει? 
τονς  νιους  Άμμών  και  ει?  τους  νίονς  Έδώ/χ  και  «$  τον  Βαιθεώρ  και 
ει?  βασιΧέα  Σονβά  και  ει?  τους  άλλοφύλονς·  ου  αν  εστράφη  έσώζετο. 

48  4δκαι  εποίησεν  δΰναμιν  αυνανείν,  κα\  επάταζεντόν  ΆμαΧήκ,  και  έζείλατο 

49  τον  ΙσραήΧ  εκ  χειρός  τών  καταπ ατουντων  αυτόν.  49Καί  ήσαν 
νιοι  Σαονλ  Ίωναθάν  και  Ίεσσιονλ  και  Μελ^εισά·  και  ονόματα  τών 
δνο   θυγατέρων  αυτοΰ,  όνομα  τη   πρωτοτόκω  Νερόβ,  και  όνομα  τη 

5ο  δευτέρα  Μελχολ.     52 και  όνομα  τη  γνναικι  αυτού  Άχινόομ,  θυγάτηρ 
λχεινάας·    και  όνομα  τω  άρχιστρατήγω  Άβεννήρ,  νιος  ΙϊηρεΙ  νίον 
5ΐ  οίκείον  Σαούλ.     51  και  Κεί?  πατήρ  Σαονλ,  και  Ν?7ρ  πατήρ  Άβεννήρ 
52  νίό?  Ίαμεϊν  νίον  Άβειήρ.  52  Και  ην  ό  πόΧεμος  κραταιός  έπ\ 

41  ειττη]  ειπης  Α  ]  ο  πι  δο$  δη  ι°  Α  |  και  4°  δΐιρ  ταδ  4  11 1  νίά  ΙίΙί  Β3*5  Α 
42  βάλετε]  λάβετε  Α  43  γενόμενοι]  γενσαμενος  Α  45  την  μεγ.  τ.  εν 

Ισραήλ]  εν  1λημ\  την  μεγ.  τ.  Α  |  ζη  Κτριοϊ]  ρΓ  ιλεω?  Α  |  τριχο$]  ρΓ  απο  της 
Α  |  οίη  εν  2°  Α  47  οηι  κατακΧηροίται  έργον  Α  |  Βαι#εωρ]  Βε#ωρ  Α  |  αν]  αν 
Β"  αν  Β*  48  οίη  αννανε^ν  Α  |  επαταξεν  Α]  εποίησεν  Β  49  ιίοι]  ρΓ  οι  Α  [ 
Ιεσσιοΐ'λ]  Ισονει  Α  |  Μελχεισα]  Μελχισουε  Α  |  ογπ  Μερο/3  και  όνομα  τη  δευ- 
τέρα Α  50  Αχειι>οο«  Α  |  λχειναας]  Αχιμαας  Α  |  Αβενηρ  Α  |  Χηρει]  Χ7/ρ  Α 
51  Αβεννήρ]  Αβαινηρ  Α  |  Ειαμειν  Α  |  Αβειηρ]  Αβιηλ  Α 
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Β  τους  αλλοφύλους  πάσας  τάς  ημέρας  Σαούλ·  και  Ιδών  Σαούλ  πάντα 
άνδρα  δυνατόν  καϊ  πάντα  άνδρα  ν'ών  δυνάμεως,  και  συνήγαγεν  αυτούς 
προς  αυτόν. 

ειπεν  Σαμουήλ  προς  Σαούλ  'Κμα  απέστειλαν  Κύριος  χρίσαι  ι  XV 
σα  αι$  βασιλέα  απι  Ισραήλ,  και  νυν  άκουα  της  φωνής  Κυρίου.     2τάδα  2 
αίπαν  Κύριος  σαβαώθ  Νυν  ακδικήσω  ά  εποίησαν  Άμαλήκ  τώ  Ισραήλ, 
ως   απήντησαν   αυτω  αν  τη   όδω   αναβαίνοντας   αυτού   αξ  Αιγύπτου. 
3  και  νυν  ποραύου  και  πατάξαις  τον  Άμαλήκ   και  ΊαραΙμ  και  πάντα  3 
τα   αυτού,  καϊ   ού   παριποιήση   α  ξ   αυτού   και    αξολαθραύσαις  αυτόν 
κα\  άναθαματιαίς  αυτόν  και  πάντα  τα  αυτού,  κα\  ού  φαίση  άπ'  αυτού- 
και   αποκταναΊς   από  ανδρός  και  αως  γυναικός  και  άπό  νηπίου  αως 
θηλάζοντος,  και  άπο  μόσχου   αως  προβάτου  κα\  άπό  καμήλου  αως 
ονου.  ΑΚα\  παρηγγαιλαν  Σαούλ  τω  λαω,  και  απισκάπταται  αυτούς  \ 

αν  Ταλγάλοις  τατρακοσίας  χιλιάδας  ταγμάτων,  κα\  τον  Ίούδαν  τριά- 
κοντα χιλιάδας  ταγμάτων.    5  και  ήλθαν  Σαούλ  αως  των  πόλαων  Άμαλήκ,  ζ 
κα\  ανήδραυσαν  αν  τω  χαιμάρρω.     6  και  αΐπαν  Σαούλ  προς  τον  Καιναων  6 
'Άπαλθα   καϊ   ακκλινον  ακ   μάσου   τού   Άμαληκαίτου,  μή  προσθώ  σα 
ματ   αυτού,  και   συ   αποίησας   αλαος  ματά   των  υιών  Ισραήλ  αν  τω 
άναβαίναιν  αυτούς  αξ  Αιγύπτου-   και  απέκλιναν  6  Καιναΐος  ακ  μάσου 
Άμαλήκ.     7  και  έπάταξεν  Σαούλ  τον  Άμαλήκ  άπό  Έύαιλάτ  αως  Άσσούρ  η 
απ\  προσώπου  Αιγύπτου.    8  και  συνέλαβαν  τον  Άγάγ  βασιλέα  Άμαλήκ  8 
ζώντα,  και  πάντα  τον  λαόν  >1αρα\μ  άπέκταιναν  αν  στόματι  ρομφαίας. 
9 και   παριαποιήσατο  Σαούλ  και   πάς  ό  λαός  τον  Άγάγ  ζώντα,  και  $ 
τά  άγαθά  τών  ποιμνίων  και  των  βουκολίων  και  τών  αδασμάτων  και 
των  άμπαλώνων  και   πάντων  τών  άγαθών,  και  ουκ   αβουλατο  αυτά 
έξολαθρεύσαι·    και  πάν  έργον  ήτιμωμένον  καϊ  αξουδανωμένον  αξωλέ- 
θραυσαν.  10 Και  αγανήθη  ρήμα  Κυρίου  προς  Σαμουι)λ  λέγων  ίο 

1τΤΙαρακέκλημαι  οτι  αβασίλαυσα  τον  Σαούλ  αις  βασιλέα,  δτι  άπέστρα-  ιι 
ψαν  άπό  όπισθέν  μου  και  τους  λόγους  μου  ουκ  ατήρησαν.  και  ήθύμησαν 
Σαμουήλ,  και  αβόησαν  προς  Κύριον  ολην  τήν  νύκτα.     12  και  ώρθρισαν  ΐ2 
Σαμουήλ  και   αποραύθη  αϊς  άπάντησιν  Ισραήλ  πρωί·   και  άπηγγέλη 

Α       XV  1  €7τι  Ισρ.]  ρΓ  εττι  τον  λαον  αντου  Α  |  ακονε]  άκουσον  Α  |  της  φωνής] 
+  των  λόγων  Α  2  Αμαληχ  Α  3  Ιααραιμ  Α  |  τα  αντου  ι°]  οηι  τα  Α  | 

περιποιησει  Α  |  αναθεματιαι  Α  4  απισκαπαται  Β    |  τετρακόσια*]  δακα  Α  | 

τον  Ιονδαν  τριακ.  χιλ.  ταγμάτων]  δακα  χιλ.  ταγμ.  Ιονδα  Α  5  πολαων] 
πολεμώ]  Α  |  Αμαληχ  Α  |  αναδρανσαν  Α  6  Κιναιον  Α  |  Αμαληκιτον  Α  | 

των  νιων]  ρν  πάντων  Α  |  Κιναιος  Α  7  Ευειλατ]  Ευιλα  Α  |  Ασσονρ]  Σονρ 

Α  |  απι]  ρΓ  η  Α  8  τον  λαον]  + εξωλεθρευσεν  Α  |  Ιερειμ]  Ηραμ  Α 

9  εξολεθρ.  αυτα  Α  \  εξωλεθρευσεν  Α  11  οηι  οτι  εβασιλενσα  Α  \  ετηρησεν] 

έστησαν  Α  12  Ισραήλ]  ρΓ  τω  Α  |  απηγγελη]  απηγγειλεν  Α 
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τώ  ΣαονΧ  Χεγοντες  "ΐίκει    ΣαμονήΧ  είς    ΚάρμηΧον,  καϊ    άνεστακεν  Β 
ΐ3  αντω  χείρα,     καϊ  επέστρεψαν  το  άρμα  καϊ  κατεβη  είς  ΤάΧγαΧα  13 προς 
ΣαούΧ,  κα\  Ιδού  αυτός  άνεφερεν  όΧοκαύτωσιν  τω  κνρίω,  τά  πρώτα 
των  σκύλων  ων  ηνεγκεν  εξ  ΆμαΧήκ.     καϊ  παρεγενετο  ΣαμονήΧ  προς 
ΣαονΧ,  και  είπεν  αύτώ  ΣαουΧ  ΈύΧογητός  σύ  τω  κυριω·   έστησα  οσα 

14  εΧάΧησεν  Κύριος.     14 καϊ  είπεν  Σαμουήλ  Καϊ  τις  ή  φωνή  τον  ποιμνίου 

15  τούτον  εν  τοϊς  ώσίν  μου,  και  φωνή  τών  βοών  ήν  εγώ  άκουω  ;  15και 
είπεν  ΣαούΧ  Έ£  ΆμαΧήκ  ή'νεγκα  αυτά,  ά  περιεποιήσατο  6  Χαός,  τά 
κράτιστα  τον  ποιμνίον  καϊ  τών  βοών,  οπως  τυθή  τώ  κυρίω  θεώ  σου· 

ι6  καϊ  τά  Χοιπά  εζωΧεθρευσα.     ι6και  είπεν  Σαμουήλ  προς  ΣαούΧ  'Άνες, 

καϊ  άπαγγελώ  σοι  ά  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  με  τήν  νύκτα·  καϊ  είπεν 
17  αντώ  ΑάΧησον.     17  και  είπεν  Σαμουήλ  προς  ΣαούΧ  Ούχϊ  μικρός  σύ 

εί  ενώπιον  αυτού,  ηγούμενος  σκήπτρον  φνΧής  Ισραήλ ;  καϊ  εχρισεν 
ι8  σε  Κύριος  είς  βασιΧεα  επϊ  Ισραήλ.     18 και  άπέστειΧεν  σε  Κύριος  εν 

άδω  και  είπεν  σοι  ΐίορεύθητι  και  εξοΧεθρενσον   άνεΧεϊς  τους  άμαρ- 

τάνοντας  είς  ε  με,  τον  ΆμαΧήκ,  και  ποΧεμήσεις  αντονς  εως  συντέλεσης 
19  αντονς.   19 και  Ινα  τ'ι  ουκ  ήκονσας  φωνής  Κνρ'ιον,  αλλ'  ωρμησας  τον 

θεσθαι  επϊ  τά  σκνΧα  και  επο'ιησας  το  πονηρον  ενώπιον  Κνριον ; 
2ο  20 και  είπεν  ΣαούΧ  προς  ΣαμονήΧ  Διά  το  άκούσαί  με  της  φωνής  τον 

Χαον·  και  επορεύθην  τή  όδω  η  άπέστειΧεν  με  Κύριος,  καϊ  ήγαγον 
2ΐ  τον  Άγάγ  βασιλέα  ΆμαΧήκ,  καϊ  τον  ΆμαΧήκ   εξωλεθρευσα.     21  καϊ 

'εΧαβεν  ό  λαόί  τών  σκύΧων  ποίμνια   καϊ  βουκόΧια  τά  πρώτα  του 

22  εξολεθ  ρεύματος,  ενώπιον  Κυρίου  θεού  ημών  εν  ΤαΧγάΧοις.  22 καϊ 
είπεν  Σαμουήλ  Ει  θεΧητνν  τώ  κυρίω  όΧοκαυτώματα  καϊ  θυσίας  ως 
το  άκοΰσαι  φωνής  Κυρίου ;    ιδού  ακοή  ύπερ  θυσ'ιαν  άγαθήν,  καϊ  ή 

23  επακρόασις  ύπερ  στεαρ  κριών.  23ΰτι  αμαρτία  οίώνισμά  εστίν, 
οδύνη  καϊ  πόνος  θεραπείαν  επάγουσιν  οτι  εξουδενωσας  το  ρήμα 
Κνριον,  καϊ  εξουδενώσει  σε  Κύριος  μή  είναι  βασιΧεα   ε'πϊ  ΊσραηΧ. 

24  24 και  είπεν  ΣαονΧ  προς  ΣαμονήΧ  Ήμάρτηκα·  οτι  παρεβην  τον  Χόγον 
Κνριον   καϊ  το  ρήμα  σον,  οτι  εφοβήθην  τον  Χαον  και  ή'κονσα  τής 

25  φωνής  αυτών.     25 και  νύν  άρον  δή  το  αμάρτημα  μον  καϊ  άνάστρεψον 

26  μετ  εμού,  και  προσκυνήσω  κυρίω  τώ  θεώ  σον.     26 καϊ  είπεν  ΣαμονήΧ 

12  Σαούλ]  Σαμουήλ  Λ  |  Σαμουήλ  2°]  Σαούλ  Α  |  άνεστακεν]  ρΓ  ιδου  Α  Α 
13  πρώτα]  πρόβατα  Α  14  τούτου]  αντη  Λ  |  ην]  ων  Α  15  τω  κνριω 

θεω]  κω  τω  θώ  Α  17  ει  συ  Α  18  οηι  ανελεις  Α  |  συντελέσει*  Α 

19  φωνής]  \>χ  τη$  Α  20  επορευθη  Α*  (επορεύθην  Α1)  |  τη  οδω]  ρν  εν  Α  \ 

απεστειλεν]  απεσταλκεν  Α  21  σκύλων]  κύκλων  Α  |  ενώπιον]  ρτ  θυσαι  Α 

22  ολοκαύτωμα  κ.  θυσία  Α  23  θεραπείαν]  θεραφειν  Α  24  ηκουσα] 

ρΓ  ουκ  Α  25  τω  θεω]  ονα.  τω  Α 
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Β  προς  ΣαοιΑ  Ουκ   αναστρέφω  μετά  σον,  οτι  έξουδένωσας  το  ρήμα 
Κυρίου,  καϊ  έξουδενώσει  σε  Κύριος  του  μη  είναι  βασιλέα  επί  τον 
"Ισραήλ.   27  κάί  έπέστρεψεν  Σαμουήλ  το  πρόσωπον  αυτού  του  άπελθείν,  27 
και  έκράτησεν  Σαούλ  του  πτερυγίου  της  διπλοιδοί  αυτοί)  και  διέρρηξεν 
αυτό.    28  και  είπεν  προς  αυτόν  Σαμουήλ  Αιέ  ρρηξεν  Κύριος  τήν  βασιλείαν  28 
σου  από  Ισραήλ  εκ  χειρός  σου  σήμερον,  και  δώσει  αύτήν  τω  πλησίον 
σον  τω  άγαθω  υπέρ  σέ·   29 και  οιαιρεθήσεται  Ισραήλ  εϊς  δύο,  και  29 
ουκ   αποστρέψει  ουδέ  μετανοήσει,  οτι  ούχ  ως  άνθρωπος  εστίν  του 
μετανοήσαι  αυτός.    30  και  είπεν  Σαούλ  Ήμάρτηκα,  άλλα  δόξασόν  με  δή  30 
ενώπιον  πρεσβυτέρων  Ισραήλ  και  ενώπιον  λαού  μου,  και  άνάστρεψον 
μετ    εμού   και   προσκυνήσω  τω   κυρίω  θεώ  σου.    3Ικαι  άνέστρεψεν  31 
Σαμουήλ  οπίσω  Σαούλ,  και   προσεκύνησεν   τω   κυρίω.  32 Και  32 

είπεν  Σαμουήλ  Ή,ροσαγάγετέ  μοι  τον  Άγάγ  βασιλέα  Άμαλήκ·  και  προσ- 
ήλθεν  προς  αυτόν  Άγάγ  τρέμων.     και  είπεν  *  Αγάγ  Ει  ούτως  πικρός 
6  θάνατος;  33καί  είπεν  Σαμουήλ  προς  Άγάγ  Καθότι  ήτέκνωσεν  γυναίκας  33 
ή  ρομφαία  σου,  ούτως  άτεκνωθήσεται  εκ  γυναικών  ή  μήτηρ  σου·  και 
εσφαξεν  Σαμουήλ  τον  Άγάγ  ενώπιον  Κνρίον  εν  Γαλγάλ.  34Καί  34 

άπήλθεν  Σαμουήλ  εις  ' Αρμαθάιμ·  και  Σαούλ  άνέβη  εις  τον  οίκον  αυτού 
εις  Ταβαά.    33  και  ου   προσέθετα  Σαμουήλ  ετι  ίδεΐν  τον  Σαούλ  εως  35 
ήμέρας  θανάτου  αυτού,  οτι  έπένθει  Σαμουήλ  έπ\  Σαούλ,  και  Κύριος 
μετεμελήθη  οτι  έβασιλευσεν  τον  Σαούλ  επί  Ισραήλ. 

ΙΚα\    είπεν  Κύριος    προς  Σαμουήλ  "Έως   πότε  σύ   πενθείς  έπ\  ι  XV 
Σαούλ,  κάγώ  έξουδένωκα  αυτόν  μή  βασιλεύειν  έπ\  Ισραήλ ;  πλήσον 
τό  κέρας  σου  ελαίου,  και  δεύρο  αποστείλω  σε  προς   Ιεσσα!  εως  εις 
Βηθλέεμ,  οτι  έόρακα  εν  τοις  υίοίς  αυτού  έμο\  βασιλεύειν.     2 καϊ  είπεν  2 
Σαμουήλ  Τίώς   πορευθώ ;    και  άκούσεται  Σαούλ  και  άποκτενεί  με. 
και  είπεν  Κύριος  ΑάμαΧιν  βοών  λάβε  εν  τη  χειρί  σον  καϊ  έρείς  θύσαι 
ηκω  τω  κυρίω·  3 και  καλέσεις  τον  Ίβσσαί  6ΐί  τήν  θυσίαν,  και  γνωριώ  3 
σοι  α  ποιήσεις,  και  χρίσεις  6ν  εάν  ε'ίπω  προς  σέ.     4 και  έποίησεν  4 
Σαμουήλ  πάντα   ά   έλάλησεν  αύτώ   Κύριος,  και  ήλθεν   εις  Βηθλέεμ. 
και  επέστησαν  οι  πρεσβύτεροι  της  πόλεως  τη  απαντήσει  αυτού  και 
είπαν  *Η  ειρήνη  ή  είσοδος  σου,  ό  βλέπων  ;  5 και  είπεν  Ειρήνη·  θύσαι  5 
τώ  κυρίω  ηκω,  άγιάσθητε  και  εύφράνθητε  μετ   εμού  σήμερον,  και 

Α       26  αναστρέψω  Α  |  τα\  ρήμα  Β*  {το  ρ.  Βα1ί)        27  απεστρεψεν  Α       29  οι-δβ] 
και  ου  Α  30  Ισρ.  και  εν.  λαου  μου~\  λαου  μου  και  εν.  Ισλ  Α  |  τω  κνριω 

θεω]κωτωθώΑ  31  προσεκύνησεν]  +  Σαούλ  Α  32  ττροσ]αγαγετε 

Β*  προ\σαγ.  Β13  [  ο  θάνατος]  οιη  ο  Α  34  τον  οικο^]  οηα  τον  Α 

XVI  1  καγω]  και  εγω  Α  \  εωρακα  Βϋ  2  δαμαλι  Α  |  τω  κω  ηκω  Α 

3  την  θυσιαν]  οιτι  την  Α  \  γνωρίσω  Α  4  οηι  η  ι°  Α 
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ηγ'ιασεν  τον  Ίεο~σαι  και  τούς  υιούς  αυτού,  και  εκάΧεσεν  αυτούς  εις  Β 

6  την  θυσίαν.     6 κα\  εγενηθη  εν  τω  αυτούς  είσιεναι  κα\  είδεν  τον  Έλιά/3, 

7  κα\  είπεν  Άλλα  κα\  ενώπιον  Κυρίου  χριστός  αυτού.  7  και  είπεν  Κύριος 
προς  ΣαμουηΧ  Μη  επιβΧε^της  επΧ  την  Ό^τιν  αυτού  μηδέ  εις  την  εζιν 
μεγέθους  αύτού,  οτι  εζουδενωκα  αύτόν  οτι  ούχ  ως  εμβΧεψεται  άνθρω- 
πος, θέτεται  ό  θεός"   οτι  άνθρωπος  ο^τεται  εις  πρόσωπον,  6  δε  θεός 

8  οψεται  εις  καρδίαν.  8  και  εκάΧεσεν  Ίεσσαί  τον  Άμειναδάβ,  και 
παρηΧθεν  κατά  πρόσωπον  ΣαμουηΧ,  και  είπεν  Ούδε  τούτον  εξεΧέξατο 

9  ό  θεός.  9  και  παρηγαγεν  Ιεσσαι  τον  Σαμά·  και  είπεν  Και  εν  τούτο) 
ίο  ουκ   έξεΧέξατο   Κύριος.     10  και   παρήγαγεν  Ίεσσαί  τούς   επτά  υιούς 

αύτού  ενώπιον  ΣαμουηΧ·  και  είπεν  ΣαμουηΧ  Ουκ  εξεΧεξατο  Κύριος 
ιι  εν  τούτοις,  "και  είπεν  ΣαμουηΧ  προς  ^Ιεσσαί  'ΈκΧεΧοίπασιν  τά 
παιδάρια ;  και  είπεν  Έτι  ό  μικρός'  ιδού  ποιμαίνει  εν  τώ  ποιμνίω· 
και  είπεν  ΣαμουηΧ  προς  Ιεσσαι  ΑπόστειΧον  και  Χάβε  αύτόν,  οτι  ού 
ΐ2  μη  κατακΧιθώμεν  εως  τού  εΧθείν  αύτόν.  12 και  άπεστειΧεν  και  εϊση- 
γαγεν  αύτόν  και  ούτος  πυρράκης  μετά  κάΧΧους  όφθαΧμών,  και 
αγαθός  δράσει  Κυρίω·  και  είπεν  Κύριος  προς  ΣαμουηΧ  Ανάστα  και 

13  χρίσον  τον  Ααυείδ,  οτι  ούτος  αγαθός  εστίν.  13  και  εΧαβεν  ΣαμουηΧ 
το  κέρας  τού  ελαίου  και  εχρισεν  αύτόν  εν  μεσω  των  άδεΧφών  αύτού· 
και  εφηΧατο  πνεύμα  Κυρίου  επ\  Δαυειδ  από  της  ημέρας  εκείνης  και 

14  επάνω·  και  ανέστη  ΣαμουηΧ  και  άπηΧθεν  εις  Άρμαθάιμ.  Ι4Και 
πνεύμα    Κυρίου    άπεστη    από    ΣαούΧ,    και   επνιγεν   αύτόν  πνεύμα 

15  πονηρόν  παρά  Κυρίου.  15  και  είπαν  οι  παίδες  ΣαούΧ  προς  αύτόν 
ι6  Ιδού    δι)    πνεύμα    Κυρίου    πονηρόν  πνίγει   σε·    ι6είπάτωσαν  δη  οι 

δούΧοί  σου  ενώπιον  σου  και  ζητησάτωσαν  τώ  κυρίω  ημών  άνδρα 
είδότα  ψάΧΧειν  εν  κινύρα·  και  εσται  εν  τώ  είναι  πνεύμα  πονηρόν 
επί  σοι   και  -ψ-αλεΐ  εν  τη   κινυρα  αύτού,  και  αγαθόν  σοι  εσται  και 

17  αναπαύσει  σε.  17  και  είπεν  ΣαούΧ  προς  τούς  παίδας  αύτού  'Ίδετε 
δη  μοι  Άνδρα  ορθώς    ψάΧΧοντα,    και   εισαγάγετε   αύτόν  προς  εμε. 

ι8  18 και  άπεκρίθη  εις  τών  παιδαρίων  αύτού  και  είπεν  Ιδού  εόρακα  υιόν 
τώ  Ίεσσαί  ΒηθΧεεμείτην  και  αύτόν  είδότα  ψαΧμόν,  και  ό  άνηρ  συνετός 
και  ό  άνηρ   πολεμιστής  και  σοφός  λόγω,  και  άνηρ  άγαθός  τώ  ε'ιδει, 

6  εισειεναι  (ί,ΐο)  αυτόν;  Α  |  ιδεν  Α  7  επίβλεψης]  επιστρεψης  Α  \_τψ  Α 

όψιν]  το  πρόσωπον  Α  |  ο  δε  θεος]  θς  δε  Α  8  λμιναδαβ  Α  |  ο  θεος]  κς  Α 

9  Σαμμα  Α  10  ΣαμουηΧ  2°]  + προς  Ιεσσαι  Α  11  αυτόν  2°]  +  ενταύθα  Α 
12  ο  πι  και  6°  Α  |  Ααυεώ]  Ααδ  Α  (ϊία  Γειχ*  ιιΐήφΐβ)  15  Σαούλ]  αυτού  Α 

16  ειδοτα]  ιδοντα  Α  |  πνεύμα  πον.  επι  σοι]  εν  σοι  πνεύμα  πονηρόν  Α  \  ψάλει] 
ψαλλαν  Α  17  οπι  μοι  Α  \  εμε]  με  Α  18  υιη  και  ειπεν  Α  \  εωρακα 
Β*'  |  ψαλμον]  ψαλλειν  Α  \  σοφός]  συνετός  Α  |  ειδει]  ιδειι>  Α 
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Β  και  Κνριος  μετ  αντον.    19 και  άπεστειλεν  Σαούλ  άγγελονς  προς  Ίβσσαι  19 
λέγων  Άπόστειλον  προς  με  τον  νίόν  σον  Δαυειδ  τον  εν  τω  ποιμνίω 
σον.    20και  ελαβεν  Ίβσσαι  γόμορ  άρτων  και  άσκόν  οϊνον  και  εριφον  2ο 
αιγών  ενα,  και  εξαπεστειλεν  Ιν  χειρί  Δαυειδ  τού  υιού   αντον  προς 
Σαούλ.    21  και  εισ^λ^εν  Δαυβίδ  προς  Σαούλ,  και  παριστήκει  ενώπιον  2ΐ 
αύτού·    και  ήγάπησεν  αντον  σφόδρα,  και  εγενήθη  αύτώ    α'ιρων  τα 
σκενη  αντον.   22 και  απ εστειλεν  Σαούλ  7τρο$·  Ίβσσαί  λέγων  ΤΙαριστάσθω  ιι 
δη  ΑανεΙδ  ενώπιον  εμον,  οτι  ενρεν  χάριν  εν  όφθαλμοϊς  μον.    23 και  23 
εγενήθη  εν  τώ  είναι  πνενμα  πονηρον  επ\  Σαούλ  και  ελάμβανεν  Αανεϊδ 
την  κιννραν  και  εψαλλεν  εν  τη  χειρ\  αντον,  και  άνεψνχεν  Σαούλ  και 
αγα#όι/  αύτώ,  και  άφίστατο  αττ'  αντον  το  πνενμα  το  πονηρόν. 

ΙΚαι  ο-υι/άγουσιΐ'  αλλόφυλοι  τα?  παρεμβολάς  αντών  εϊς  πόλεμον,  ι  XVII 
και  σννάγονται  εις  Έοκχώθ  της  Ίδονμαίας,  και  παρεμβάΧλονσιν  ανά 
μέσον  Σοκχώθ  και  αι/ά  μέσον  Άζηκά  'Έφερμεμ.     2  και  Σαούλ  και  οί  2 
Άνδρες  Ισραήλ  σννάγονται  και  παρεμβάΧλονσιν  εν  τϊ)  κοιλάδι·  αύτοί 
παρατάσσονται  εις  πόλεμον  έξ  εναντίας  άλλοφνλων.    3 και  αλλόφυλοι  3 
ΐστανται  επϊ  τον  ορονς  εντανθα,  και  Ισραήλ  Ίσταται  επ\  τον  ορονς 
εντανθα,  κύκλω  ανά  μέσον  αντών.    4 και  εξήλθεν  άνήρ  δννατος  εκ  4 
της  παρατάξεως  τών  άλλοφνλων,  ΤοΧιάθ  όνομα  αύτώ,  εκ  Τεθ·  νψος 
αντον  τεσσάρων  πήχεων  και  σπιθαμής.    5  και  περικεφαλαία  επί  της  5 
κεφαλής  αντον,  και  θώρακα  άλνσιδωτον  αντός  ενδεδνκώς,  και  ό  στα- 
θμός τον  θώρακος  αντον  πέντε  χιλιάδες  σίκλων  χαλκον  και  σιδηρον 
6 και  κνημίδες  χαλκαι  επάνω  τών  σκελών  αντον,  και  άσπ\ς  χαλκη  ανά  6 
μέσον  τών  ώμων  αντον·   7  και  ό  κοντός  τον  δόρατος  αντον  ώσε\  μέσα-  η 
κλον  νφαινόντων,  και  η  λόγχη  αντον  εξακοσίων  σίκλων  σιδηρον  και  ό 
α'ιρων  τά  οπλα  αντον  προεπορενετο  αντον.    8 και  ανέστη  και  ανε-  8 
βόησεν  εις  την  παράταξιν  Ισραήλ  και  είπεν  αντοίς  Τι  εκπορενεσθε 
παρατάξασθαι  πολεμώ  εξ  εναντίας  ημών;  ούκ  εγώ  είμι  άλλόφνλος, 
καϊ  νμείς  Εβραίοι  και  Σαούλ;  εκλεξασθε  εαντοις  άνδρα  και  καταβήτω 
προς  μέ'  9  και  εάν  δννηθτ)  προς  εμε  πολεμήσαι  και  εάν  πατάξη  με,  και  9 
εσόμεθα  νμΐν  εις  δονλονς·    εάν  δε  εγώ  δννηθώ  και  πατάξω  αντόν, 

Α       19  οιτι  Σαούλ  Α  |  Δαδ  τον  υιον  σου  Α        20  αιγών]  ρν  εξ  Α        21  παρει- 
στηκει  Β3ΐ>Α  \  τα  σκευή]  οαι  τα  Α  22  τταρειστασθω  Β*  {τταριστ.  Β3Α) 

23  τη  χειρι]  οιη  τη  Α  XVII  1  «5  Σοκχωθ]  εισογχω  Α  |  Ιδονμαιας]  Ιου\· 

δαιαϊ  Α  |  Σοκχωθ  2°]  Σογχω  Α  |  Έφερμεμ]  εν  Αφεσδομμειν  Α  3  κύκλω] 

και  ο  αυλών  Α  4  τεσσάρων]  εξ  Α  5  περικεφαλαιαν  Α  \  θωρακο%] 

χωρακος  Α  7  νφαινοντος  Α  |  εξακόσιοι  Α  \  προσιτορευετο  (δΐο)  Α 

8  ανέστη]  εστη  Α  |  βι$]  προ*  Α  |  τι]  ετι  Α  |  εκιτορευεσθαι  Α  \  και  Σαούλ]  του 
Σ.  Α  |  εαυτού]  αυτού  Α  9  εμε]  με  Α  |  βσομβ^α]  εσομαιίθα  Α  |  οηΐ  δε  Α 
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ίο  εσεσθε  ημιν  εις  δονλονς  και  δονλενσετε  ημιν.    10  και  ειπεν  ό  αλλόφυ-  Β 
λο?  Ιδού  εγω  ώνείδισα  την  παράταξιν  Ισραήλ  σήμερον  εν  ττ]  ήμερα 

ιι  ταύτη·  δότε  μοι  άνδρα  και  μονομαχησομεν  αμφότεροι.    11  και  ηκουσεν 
Σαούλ  και  πας  ΊσραηΧ  τα.  ρήματα  τον  αλλοφύλου  ταύτα,  και  εξέ- 

32  στησαν  και  εφοβηθησαν  σφόδρα.  32 Και  ειπεν  Αανε\δ  προς  Σαούλ 

9  δονλενσατε  Α  10  μονομαχήσω  μεν  Α       11  του  αλλο0.]  ρΓ  αιπ-ου  Α  Α 

12 — 31  και  ειπεν  Ααδ'  νιος  ανου  Έφρα]θαι"  ου  οντος  εκ  Βηθλεέμ]  Ιουδα'  και 
όνομα  αυτω  Ιεσσαι|  και  αυτω  οκτω  νιοι'  και  ο  ανηρ]  εν  ταυ  ημεραις  Σαούλ 
πρε]σβυτερος  εληλυθως  εν  ανδρα]σιν  και  επορενθησαν  οι  τρεις]  νιοι  Ιεσσαι  οι 
μειξονε%  επο]ρευθησαν  οπίσω  Σαουλ'  εις]  πολεμον  και  όνομα  των  νιώ\  αυτού  των 
πορευθεντων]  εις  τον  πολεμον  Έιλιαβ"  ο  πρω]τοτοκος  αυτου'  και  ο  δεύτερος]  αυτού 
λμιναδαβ'  και  ο  τρίτος]  αυτού  Σαμμα"  και  Ααδ'  αντος]  εστίν  ο  νεώτερος"  και 
οι  τρεις]  οι  μιζονες  επορενθησαν]  οπίσω  "Σαούλ"  και  Ααδ'  απηλθεν]  και  ανεστρεψεν 
απο  του  Σαοι>λ|  ποιμαινων  τα]  πρόβατα  του]  πατρός  αντον  εν  Βηθλεέμ"]  και 
προηγεν  ο  αλλοφνλος  ορ]θ ριζών  και  οψιζων'  και  εστη]λωθη  τεσσερακοντα  ημέρας" ] 
και  ειπεν  Ιεσσαι  προς  Ααδ"  λαβε]  δη  τοις  αδελφοις  σου  οιφει]  τούτου  και  δεκα 
άρτους"]]  τούτους"  και  διαδραμε  εις]  την  παρεμβολην  και  δος  τοις]  αδελφοις 
σου"  και  τας  δεκα]  στρυφαλιδας  (ν  δΐιρεΓδΟΓ  Α1)  του  γάλακτος]  τούτου  εισοισεις 
τω  χειλε]αρχω  και  τους  αδελφούς  σου]  επίσκεψη  εις  ειρηνην'  και]  οσα  αν 
χρηζωσιν  γνωση']  και  Σαούλ"  αυτός  και  πας  ανηρ\  Ιηλ  εν  τη  κοιλαδι  της 
δρυός]  πολεμουντες  μετα  των  αλ]λοφυλων"\  και  ωρθρισεν  Ααδ  το  πρωι'  και] 
αφηκεν  τα  πρόβατα  φνλακει]  και  ελαβεν  και  απηλθεν  κα]θα  ενετειλατο 
αυτω  Ιεσσαι'Ι  και  ηλθεν  εις  την  στρογγυλω]σιν  και  δυναμιν  την  εκπορευ]ομενην 
εις  την  παραταξιν]  και  ηλαλαξαν  εν  τω  πολεμώ]  και  παρεταξαντο  Ισλ'  και 
οι  αλ]λοφυλοι  παραταξιν  εξ  ενάντιας]  παρατάξεως"]  και  αφηκεν  Ααδ  τα 
σκευή  αυτοι>|  αφ  εαυτού  επι  χείρα  φυλακος]  και  εδραμεν  εις  την  παραταξιν'] 
και  ηλθεν"  και  ηρωτησεν  τους]  αδελφούς  αυτού  εις  ειρηνην]  και  αυτού  λαλουν- 
τος  μετ  αυτω]  ιδου  ανηρ'  ο  αμεσσαιος  ανεβε]νεν  Τολιαθ'  ο  Φιλιστιαιος  ονο]μα 
αυτω  εκ  Υεθ"  εκ  των  παρα]ταξεων  των  αλλοφύλων  και]  ελαλησεν  κατα 
ρήματα  ταύτα"  ]  και  ηκουσεν  Ααδ"  και  πας  ανηρ]  Ιηλ"  εν  τω  ιδειν  αυτούς 
τον  αν]δρα'  και  εφυγον  εκ  προσώπου]  αυτού  και  εφοβηθησαν  σφο]δρα"  και 
ειπεν  ανηρ  Ιηλ"  ει  εο]ρακατε  τον  άνδρα  τον  αναβαινδ]τα  τούτον  οτι  ονιδισεν 
τον  Ισλ]  ανεβη  και  εσται  ανηρ"  ος  αν  πα]ταξη  αυτόν  πλουτίσει  αυτόν]  ο 
βασιλεύς  πλουτον  μεγαν  και]  την  θυγατέρα  αυτού  δώσει  αυτω|  και  τον  οίκον  τον 
πρς  αντον]  ποιήσει  ελενθερον  εν  τω  Ιηλ]  και  ειπεν  Ααδ  προς  τους  άνδρας]  τους 
συνεστηκοτας  μετ  αι»|του  λέγων  η  ποιηθησεται  τω]  ανδρι  ος  αν  πατάξει  τον 
αλλο]φυλον  εκείνον  και  αφελει  ονι]δισμον  απο  Ιηλ"  οτι  τις  αλλοφυ]λος  ο  απερι- 
τμητος  αυτός  οτι]  ωνιδισεν  παραταξιν  θυ  ζώντος]  και  ειπεν  αυτω  ο  λαος  κατα  το] 
ρημα  τούτο  λέγων  ούτως  ποιη]θησεται  τω  ανδρι  ος  αν  7τατα£ι|  αυτόν"  και 
ηκουσεν  Ελια/3  ο  α]δελφος  (β,  ο  ι°,  α  δΐιρ  ια.5  ΑΕ?)  αυτοί»  ο  μιζών  εν  τω  λαΐλειί' 
αυτόν  προς  τους  άνδρας"]  και  ωργισθη  θνμω  Ελια/3-  εν  τω]  Ααδ'  και  ειπεν 
ινα  τι  τούτο  κατεβης]  και  επι  τινα  αφηκας  τα  μικρά  προ]βατα  εκείνα  εν  τη 
ερημω'  εγω\  οιδα  την  νπερηφανιαν  σου"]  και  την  κακιαν  της  καρδίας  σου] 
οτι  ένεκεν  του  ιδειν  τον  πολε\μον  κατεβης"]  και  ειπεν  Ααδ"  τι  εποιησα  νυν]  ουχι 
ρημα  εστίν  και  επεστρεψεν]]  παρ  αυτού  εις  αιναντιον  έτερου]  και  ειπεν  κατα 
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Β  Μη  δη  σννπεσετω  κάρδια  τον  κυρίου  μου  επ    αυτόν  ό  δονΧός  σου 
πορενσεται  κα\  ποΧεμησει  μετά  του  άΧΧοφύΧον  τούτου.     33  και  ειπεν  33 
Σαούλ   προς  Ααυείδ   Ού  μή  δύνη  πορευθηναι  προς  τον  αλλόφυλοι/ 
του  ποΧεμεϊν  μετ   αυτού,  οτι  παίδαρων  ει  συ,  και  αυτός  άνήρ  ποΧε- 
μιστης  εκ  νεότητος  αύτου.    34  και  είπεν  Ααυε\δ  προς  Σαούλ  ΐίοιμαίνων  34 
ην  ό  δούλό$·  σου  τω  πατρ\  αύτου  εν  τώ  ποιμν'ιω·  και  οταν  ηρχετο 
6  Χεων  και  η  αρκος  και  εΧάμβανεν  πρόβατον  εκ  της  άγέΧης,  35  και  35 
εξεπορευόμην   οπίσω   αύτου    και  επάταξα   αυτόν,   και   εξεσπασα  εκ 
του  στόματος  αύτου·   και  εί  επανίστατο  επ    εμε,   και  εκράτησα  τον 
φάρυγγος  αύτου  και  επάταξα  και  εθανάτωσα  αύτόν.     36 και  την  αρκον  36 
ετυπτεν  6  δούΧός  σου  και  τον  Χεοντα,  και  εσται  6  άΧΧόφυΧος  6  άπερ'ι- 
τμητος  ως  εν  τούτων  ούχί  πορεύσομαι  και  πατάξω  αύτόν,  και  άφεΧώ 
σήμερον  όνειδος  εξ  ΊσραηΧ;  διότι  τις  ό  άπερίτμητος  οντος  ος  ώνείδισεν 
παράταξιν  θεού  ζώντος;  37 Κύριος  ος  εξείΧατό  με  εκ  χειρός  τον  Χεοντος  37 
και  εκ  χειρός  της  αρκον,  αύτός  εξεΧείταί  με  εκ  χειρός  τον  άΧΧοφύΧον 
του  άπεριτμητον   τούτου,    και  είπεν   Σαούλ   προς  Ααυείδ  ΤΙορεύου, 
κα\  εσται  Κύριος  μετά  σου.     38 και  ενεδυσεν  ΣαούΧ  τον  Ααυείδ  μαν-  38 
δύαν  και  περικεφαΧαίαν  χαΧκην  περ\  την  κεφαΧην  αύτου,  39 και  εζωσεν  39 
τον    Ααυείδ  την   ρομφαίαν    αυτού   επάνω   του  μανδύου   αύτου·  και 
εκοπίασεν  περιπατησας  άπαξ  και  δις.    και  είπεν  Ααυείδ  7τρό$·  Σαούλ 
Ού  μη  δύνωμαι  πορευθηναι  εν  τούτοις,  οτι  ού  πεπε'ιραμαι·    και  άφαι- 
ρούσιν   αύτά  άπ'  αύτου.    40 και   ε'Χαβεν  την  βακτηρίαν  αύτου  εν  τη  4ο 
χειρί    αύτου,    και   εξεΧεξατο    εαυτω    πέντε   Χίθους   τεΧείους   ε'κ  τον 
χειμάρρου  και  εθετο  αύτούς  εν  τώ  καδ'ιω  τω  ποιμενικώ  τώ  οντι  αύτώ 
εις  συΧΧογην,  και  σφενδόνην  αύτου  εν  τη  χειρί  αύτου·  και  π  ροσηΧθεν 
προς  τον  άνδρα  τον  αλλόφυλοι/.    42 και  είδεν  Γολιαδ  τον  Ααυε\δ  και  42 
ητ'ιμασεν   αύτόν,  οτι  αύτός  ην   παιδάριον    και  αύτός  πυρράκης  μετά 
κάΧΧους   όφθαΧμών.     43 και   είπεν  ό  άΧΧόφυΧος   προς   Ααυείδ  Ώσει  43 

Α  το  ρήμα  τοντο']  και  απεκριθη  αυτω  ο  λαοϊ  κατα']  το  ρημα  του  πρώτον  και 
ηκούσθησαν  οι  Χο'γοι'  οι>5  εΧαΧησεν  Ααδ'\  και  ανη^εΧησαν  οπίσω  Ζαοί<λ| 
και  παρεΧαβεν  αυτον\  Α  (οπι  Β)  32  κάρδια]  ρΓ  ι;  Α  33  δννη] 

δυνηθηση  Α  |  μετ  αυτοί;]  προς  αυτόν  Α  |  παίδαρων]  παίδων  Α  35  τον 

φαρυγγος]  της  φ.  Α  36  την  αρκον  ...τον  Χεοντα]  τον\  Χεοντα  και  την  αρκον 

ετυπτεν\  ο  δούλος  σου'  Α  |  ουχει  Α  |  ονιδος  σήμερον  Α  37  Κυρίου  ι°]  ρΓ  και 
ειπεν  Ααδ  Α  |  αυτός]  ούτος  Α  |  κΊ  εσται  Α  38  οηι  Δαυειδ  Α  |  μανδυαν]  + 
αυτού  Α  |  περι]  επι  Α  39  τον  Αανειδ]  Ααδ  θωρακαν  και  περιεξωσατο  Ααδ  Α| 
€Κ07τιασεί/]  εποκασεν  (δίο)  Α  |  περιπατησαι  Α  |  άπαξ]  απας  Α  |  εν  τούτοις  πορ. 
Α  |  α0αιρουσι^]  διαφερουσιν  Α  40  οηι  τελαοι^  Α  41  και  επο\ρευθη  ο  αλλο- 
φυλος  πορευομενος\  και  ενγιξων  προς  Ααδ·  και  ανηρ']  ο  αιρων  τον  θνραιον  εμπροσ- 
θεν\  αντου'  και  επεβΧεψεν  ο  αΧΧοφυ\\ος'  Α  (οηι  Β)  42  ιδε^  Α  |  Γολιάθ  Α 
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κύων  εγώ  είμι,  οτι  σύ  ερχη  βττ'  ε  με  <εν  ράβδω  και  Χίθοις;  και  είπεν  Β 
Ααυείδ  Ουχί,  αλλ  η  χείρω  κυνός.     και  κατηρασατο  6  αΧΧόφυΧος  τον 

44  Δαυείδ  εν  τοις  θεοίς  εαυτοί).  44καί  είπεν  6  άΧΧόφυΧος  προς  Ααυείδ 
Αεύρο  προς  με  και  δώσω  τάί  σάρκας  σου  τοϊς  πετεινοίς  του  ουρανού 

45  κα\  τοις  κτηνεσιν  της  γης.  45  και  είπεν  Δαυειδ  προς  τον  αλλόφυλοι/  Σύ 
Ζρχη  προς  με  εν  ρομφαία  καϊ  εν  δόρατι  και  εν  άσπίδι,  κάγώ  πορεύο- 
μαι προς  σε  εν  ονόματι  Κυρίου  θεοΰ  σαβαωθ  παρατάξεως  Ισραήλ 

46  ην  ώνείδισας  σήμερον  46  και  άποκΧείσει  σε  Κύριος  σήμερον  εϊς  την 
χείρα  μου,  και  άποκτενώ  σε  και  άφεΧώ  την  κεφαΧην  σου  άπο  σου,  και 
δώσω  τα  κώλα  σου  και  τα  κώλα  παρεμβοΧής  άΧΧοφυΧων  εν  ταύτη  τι} 
ήμερα  τοις  πετεινοίς  του  ουρανού  και  τοϊς  θηρίοις  της  γης·  και  γνώ- 

47  σεται  πάσα  η  γη  οτι  εστίν  θεος  εν  Ισραήλ.  47  και  γνώσεται  πάσα  η 
εκκΧησία  αύτη  οτι  ουκ  εν  ρομφαία  και  δόρατι  σώ£ει  Κύριος·  οτι  του 
Κυρίου   6   πόΧεμος,   και   παραδώσει   Κύριος  υμάς   εις  χείρας  ημών. 

48  48 και  ανέστη   6  άΧΧόφυΧος    και   επορευθη   εις  συνάντησιν  Ααυείδ. 

49  49 και  εξετεινεν  Δαυειδ  την  χείρα  αυτού  εϊς  το  κάδιον  και  εΧαβεν  εκείθεν 
ΧΊΘον  ενα,  και  εσφενδόνησεν  και  επάταξεν  τον  αλλόφυλοι/  επ\  το  μετω- 
πον  αυτού,  και  διεδυ  6  Χίθος  δια  της  περικεφαλαίας  εις  το  μετωπον 

5ΐ  αύτού,  και  επεσεν  επ\  πρόσωπον  αύτού  επ\  την  γην.  51  και  εδραμεν 
Δαυειδ  και  επέστη  επ'  αυτόν,  και  εΧαβεν  την  ρομφαίαν  αύτού  και 
εθανάτωσεν  αύτον  και  άφείΧεν  την  κεφαΧην  αύτού·  και  είδον  οι  ιίλλό- 

52  φυλοι  οτι  τέθνηκεν  6  δυνατός  αύτών,  και  εφυγον.  52  και  άνίστανται 
άνδρες  Ισραήλ  και  Ίουδα  και  ηΧάΧαξαν,  και  κατεδίωξαν  οπίσω  αύτών 
εως  εισόδου  Τεθ  καϊ  εως  της  πύΧης  ΆσκάΧωνος·  και  έπεσαν  τραυ- 
ματ'ιαι  τών  άΧΧοφύΧων  εν  τη  όδώ  των  πυΧών  και  εως  Τεθ  και  εως 

53  Άκκαρών.     53και    άνεστρεψαν   άνδρες  Ισραήλ    εκκΧίνοντες  οπίσω 

54  τών  άΧΧοφύΧων,  και  κατεπάτουν  τάς  παρεμβοΧάς  αύτών.  54 και 
εΧαβεν    Δαυειδ   την    κεφαλήι/    τού    άΧΧοφύΧου    και   ή'νεγκεν  αύτην 

43  επ  εμε~]  ^Ρ0*  Α16  Δ,  I  λι#ω  Α  |  όπα  και  ειπεν  Ααυειδ  ουχι  αλλ  η  Α 
χειρω  κυνοϊ  Α  |  θεοιί]  ειδώλου  Α  44  δώσω]  παραδώσω  Α  |  κτηνεσιν] 

θηριοις  Λ  45  σαβαωθ  θϋ  Α  46  σημ.   ευ  την  χείρα  μου]  εν  τη 

χειρι  μου  σημ.   Α  |  αποκτεινω  Α  \  τη  ήμερα  ταύτη  Α  48  επορευ- 

θη] Λ- και  ηγγισεν  Α  |  Δαι/ειδ]  +  και  εταχυνεν  Δαδ  και|  εδραμεν  ευ  την  παρα- 
ταξίν  τον\  αλλοφύλου"  Α  49  οιη  εκείθεν  Α  |  ευ  2°]  ε7τι  Α  50  και 

εκ/κι Ιταιωσερ  Δαδ  υπερ  τον  αλλοφυ\λον  εν  τη  σφενδόνη"  και  εν\  τω  Χιθω'  και, 
επαταξεν  τον  αλ\λοφυλον  και  εθανάτωσεν  αυτο\  και  ρομφαία  ουκ  ην  εν  χειρι\ 
Ααδ'  Α  (οηι  Β)  51  ρομφ.  αυτού]  +  και  εξεπασεν\  αυτήν  εκ  του  κολαιου 

αυτη$\  Α  |  αφειλεν]  +  εν  αυτή  Α  |  ιδαν  Α  |  έφυγαν  Α  52  Τεθ  ι°]  Γαι  Α  | 

έπεσαν  Α  |  εω*  30]      Α  53  απεστρεψαν  Α 
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Β  «$·    ^Ιερουσαλήμ,    και   τα.   σκευή    αντον    εθηκεν    Ιν   τώ  σκηνώματι 
αντον. 

6  Και  εξηΚθον   άί  χορεύονσαι  εϊς  σννάντησιν  Δαυαδ  εκ  πασών  6  XVIII 
πόλεων  Ισραήλ  εν  τνμπάνοις  και  εν  χαρμοσύνη  και  εν  κνμβάλοις· 
7 και  εξήρχον  άί  γννάίκες  και  ελεγον  η 
'Έπάταξεν  Σαούλ  εν  χιλιάσιν  αντον, 
και  ΑανεΙδ  εν  μνριάσιν  αντον. 
8 και  πονηρον  εφάνη  το  ρήμα  εν  όφθάλμοϊς  Σαούλ  περ\  τον  Χόγον  δ 
τούτον,  και  είπεν  Τω  Δαυβίδ  έδωκαν  τάς  μνριάδας,  και  εμοϊ  έδωκαν  τάς 
χιλιάδας.    9 και  ην  Σαούλ  νποβλεπόμενος  τον  ΑανεΙδ  άπο  της  ημέρας  9 
εκείνης  καϊ  επεκεινα.     12 και  εφοβήθη  Σαούλ  άπο  προσώπον  Αανείδ,  ΐ2 
13και  άπέστησεν  αντον  άπ'  αντον  και  κατεστησεν  αντον  εαντώ  χιλίαρ-  13 
χον  και  εξεπορενετο  και  είσεπορενετο  έμπροσθεν  τον  λαού.     14 και  14 
ην  ΑανεΙδ  εν  πάσαις  ταις  όδοϊς  αντον  σννιών,  και  Κύριος  μετ  αντον. 

Α  55 — XVIII  5  και  ως  ειδεν  Σαον\'\  τον  Ααδ'  εκπορευομενον  εις]  απαντησιν 
του  αλλοφύλου]  ειπεν  προς  Αβενηρ  τον  αρχον\τα  της  δυνάμεως"  νιος  τινος\  ο 
νεανίσκος  οντος']  και  ειπεν  Αβεννηρ'  ζη  η  ψνχη]  σου  βασιλεν  ει  οιδα'\  και 
ειπεν  ο  βασιλεύς  επηρωτη\σον  συ  νιος  τίνος  ο  νεανίσκος]  ουτος'  και  ως  επε- 
στρεψεν]  Ααδ  του  παταξαι  τον  αλλοφυλδ\  και  παρελαβεν  αυτόν  Αβαινηρ']  και 
εισηγαγεν  αυτόν  ενωπιο]  Σαούλ*  και  η  κεφαλή  του  αλλο\φυλου  εν  τη  χειρι\ 
αυτού* |  και  ειπεν  προς  αυτόν  Σαούλ* |  υιος  τίνος  ει  παίδαρων  και\  ειπεν  Ααδ 
νιος  δούλου  σον]  Ιεσσαι  του  Βηθλεεμειτου']  και  εγενετο  ως  συνετελεσεν]  λάλων 
προς  Σαουλ'  και  η  ψυ\χη  Ιωναθαν  συνεδεθη  τη  ψυ\χη  Ααδ'  και  ηγαπησεν 
αυτον\  Ιωναθαν  κατα  την  ψυχην  αυ\του'  και  ελαβεν  αυτόν  Σαούλ* |  εν  τη  ήμερα 
εκεινη'  και  ουκ  ε\δωκεν  αυτόν  επιστρεψαι  εν\  τω  οικω  του  πρς  αυτου' \  και 
διεθετο  ϊωναθαν'  και  Ααδ'\  εν  τω  α~γαπαν  αυτόν  κατα  την\  ψυχην  αντον 
και  εξεδυσα]το  Ιωναθαν  τον  επενδυτην\  τον  επανω'  και  εδωκεν  αυτο\  τω  Ααδ 
καιτο  (δίο)  μανδυαν  αυτου\  και  εως  της  ρομφαίας  αυτου\  και  εως  του  τόξου  αιτου' 
και\  εως  της  ξωνης  αυτου'  και  εξε]πορευετο  Ααδ'  εν  πασιν  οις\  απεστειλεν  αυτόν 
Σαουλ'  συνη\κεν'  και  κατεστησεν  αυτόν  Σα|οι/λ  επι  τους  άνδρας  του  πολέμου] 
και  ηρεσεν  εν  οφθαλμοις  παν\τος  του  λαου'  και  γε  ε»  οφθαλμοις\  δούλων  Σαούλ*  και 
εγενηθη  εν  τω  εισπορευε\σθαι  αυτούς  εν  τω  επιστρέφει]  Ααδ  απο  του  παταξαι  τον 
αλλο0υλο|  Α  (οηι  Β)  XVIII  6  πόλεων]  ρΓ  των  Α  |  Ισραήλ]  +  και 

χορευουσαι  εις]  απαντησιν  "Σαούλ  του  βασιλέως]  Α  |  οηι  εν  2°  Α  7  εξηρ- 

χον]  εξηλθον  Α  \  γυναίκες]  +  αι  παιζουσαι  Α  8  έδωκαν  τω  Ααδ  Α  \  χιλι- 

άδας] +  και  τι]  αυτω  πλην  η  βασίλεια"  Α  10 — 11  και  ε-γενηθη  απο  της 

επαύριον]  και  επεσεν  πνα  θϋ  πονηρον  επι]  Σαουλ'  και  προεφητευσεν  εν  με]σω 
οίκου  αυτου'  και  Ααδ  εψαλλεν]  εν  χειρι  αυτου'  ως  καθ  εκαστην]  ημεραν  και 
το  δορυ  εν  τη  χειρει]  Σαουλ'  και  ηρεν  Σαουλ'  το  δορυ]  και  ειπεν  πατάξω  εν  Ααδ' 
και  εν]  τω  τοιχω'  και  εξεκλινεν  Ααδ'  απο]  προσώπου  αυτού  δεις'  Α  (οηι  Β) 
12  Ααυειδ]  +  ]οτι  ην  κ!  μετ  αυτού  και  απο  Σαούλ]  απεστη'  Α  13  αυτόν  ι°] 
+  Σαούλ  Α 
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ΐ5  15 και  εϊδεν  Σαούλ  ως  αύτος  συνιει  σφόδρα,  και  εύΧαβεϊτο  από  πρόσω-  Β 
ι6  που  αύτου.    10 και  πάς  Ισραήλ  και    Ιουδα$·  ηγάπα  τον  Δαυειδ,  οπ 
2ο  αντος  εισεπορενετο  και  εξεπορεύετο  προ  προσώπου  του  Χαον.    20 και 

ηγάπησεν  Μελχόλ  η  θνγάτηρ  Σαούλ  τόι/  Δαυειδ,  και  άττ^γγε'λί;  Σαούλ 
2ΐ  και  ηύθύνθη  εν  τοίς  όφθαλμοϊς  αντον.    21  και  ειπεν  Σαούλ  Δώσω  αύτην 

αύτώ,  και  εσται  αύτώ  εις  σκάνδαλον.     και  ί^ι/  6*1  Σαούλ  χειρ  άλλο- 

22  φύλων.  22 και  ενετειΧατο  Σαούλ  τοί$·  παισίι/  αύτου  Χεγων  ΑαΧησατε 
ύμείς  Χάθρα  τώ  Δαυειδ  Χεγοντες  Ιδού  6  βασιλεύς  #ελει  «V  σοι,  και 
πάντες  οι   παίδες   αντον   άγαπώσίν  σε,  και   σύ   επιγάμβρευσον  τώ 

23  βασιΧεϊ.  23  και  εΧάΧησαν  οί  παίδες  Σαούλ  είί  τα  ωτα  Δαυειδ  τά 
ρήματα  ταύτα·  και  ειπεν  Δαυειδ  Κούφοι/  εκ  οφθαΧμοΊς  υμών  επιγαμ- 

24  βρεύσαι  βασιΧεϊ;  κάγώ  άι/ήρ  ταπεινός  και  ουχί  ένδοξος.  24 και 
απάγγειλα»/  οί  παίδες  Σαούλ  αύτώ  κατά  τά  ρήματα  ταύτα  ά  εΧάΧησεν 

25  Δαυειδ.  25  και  ειπεν  Σαούλ  Τάδε  ε'ρεϊτε  τώ  Δαυειδ  Ού  βούΧεται  6 
βασιλεύς  «V  δόματι  άλλ'  τ)  εν  εκατόν  άκροβνστίαις  αλλοφύλων,  εκδικη- 
σαι  εχθρούς  τον  βασιλέως,     και  Σαούλ  ελογ'ισατο  αντον  εμβαΧεϊν 

26  ει$·  χείρας  των  αλλοφύλων.  26 και  άτταγγε'λλουσιι/  οί  παΐδεί  Σαούλ  τώ 
Δαυειδ  τα  ρήματα  ταύτα,  και  εύθύνθη  ο  Χόγος  εν  όφθαΧμοϊς  Δαυειδ 

27  επιγαμβρεύσαι  τω  βασιΧεϊ·  27  και  ανέστη  Δαυειδ  και  επορενθη  αντος 
και  οί  Άνδρες  αντον,  και  επάταξεν  εν  τοΊς  άΧΧοφύΧοις  εκατόν  άνδρας, 
και  άι/ήι/εγκει/  τάς  άκροβυστίας  αυτών  τώ  βασιΧεϊ,  και  επιγαμβρεύεται 
τώ  βασιΧεϊ,  και  δίδωσιν  αντω   την  Μελχόλ  θνγατερα   αύτου  αντω 

28  εις  γυναίκα.  28  και  είδεν  Σαούλ  οτι  Κυριοί  μετά  Δαυειδ  και  πάς  Ισραήλ 
XIX   ι  ηγάπα  αυτόν,  29 και  προσεθετο  εύΧαβεϊσθαι  άπο  Δαυειδ  έτι.  *Καί 

15  ιδεί/  Α  16  εξεπορ.  και  εισεπορ.  Α  17 — 19  και  ειπεν  Σαονλ'  προς  Α 
Δαδ  ιδού  η  θυ\γατηρ  μου  η  μείζων  Μ,εροβ']]  αυτήν  δώσω  σοι  εις  γυναίκα" 
και\  πλην  γίνου  μοι  εις  υιον  δυνάμεως]  και  πολεμει  τους  πολέμους  κν\  και  Σαοΐ'λ* 
ειπεν  μη  εστω  χειρ  μου\  επ  αντω"  και  εσται  επ  αντον  χειρ\  αλλοφύλων"]  και 
ειπεν  Δαδ  προς  Σαούλ"  τις  εγω\  ειμί"  και  τις  η  ξωη  της  σνγγενει]ας  σου  πρς  μου 
εν  ϊηλ"  οτι  εσομαι]  γαμβρός  του  βασιλέως"  και  εγε\νηθη  εν  τω  καιρώ  του 
δοθηναι\  την  Μεροβ  θυγατέρα  Σαουλ'  τω  Δαδ|  και  αυτη  εδόθη  τω  Ιηλ  τω 
Μοου\λαθειτη  εις  γυναίκα"]  Α  (ογπ  Β)  20  ηυθννθη]  ευθυνθη  το  ρημα  Α  [ 

τοις  οφθ.]  οιη  τοις  Α  21  εισίκα^δαλοι/  Α  22  και  ει/ετειλατο]  ρΓ  και 

ειπεί/  Σαούλ  προς  τον  Δαδ  εν  ταις]  δυσιν  επιγαμβρευσεις  μοι  σημε]ρον  Λ  |  λάθρα 
τω  Ααυειδ]  τον  Δαδ  λάθρα  Α  |  0ελει  εν  σοι  ο  βασ.  Α  23  τα  ρήματα] 

ρΓ  κατα  Α  |  κουφον]  ρΓ  ει  Β3^  (δαροΓΒΟΓ)  Α  |  ανηρ]  ανος  Α  25  δοματι] 

δοτι  Α  |  οιτι  εκδικησαι.,.των  αλλοφύλων  Α  26  Ααυειδ  ι°]  Δαδ  ΒΛ  27  και 
ανέστη]  ρΓ  και|  ουκ  επληρωθησαν  αι  ημεραι]  Α  |  οηι  εκατόν  Α  \  ανηνεγκεν  τας 
ακροβ.]  ηνεγκεν  ακροβ.  Α  |  τω  βασιλει]  ρΓ  και  επληρωσιν  αντας  Α  \  την 
Μίλχολ]  ρΓ  Σαούλ  Α  28  ιδεν  Α  \  οτι]  ρτ  και  εγνω  Α  29—30  ετι]  + 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 


Β  εΧάΧησεν  Σαούλ  προς  Ίωναθάν  τον  νιον  αΰτου  και  προς  πάντας  τους 
παϊδας  αύτοΰ   θανατωσαι  τον   Αανείδ.    2  κ  αϊ  Ίωναθάν    νιος    Σαούλ  2 
ηρεΐτο  τον  Αανείδ  σφόδρα·  και  άπήγγειΧεν  Ίωναθάν  τω  Αανείδ  Χεγων 
Σαούλ  ζητεϊ  θανατωσαι  σε·  φυΧαζαι  ουν  αϋριον  πρωί,  και  κρύβηθι  και 
κάθισον   κρυβη·    3 και  εγώ  εξεΧεύσομαι  και  στησομαι  εχόμενος  του  3 
πατρός  μου  εν  άγρω  οΰ  εάν  ης  εκεϊ,  και  εγώ  ΧαΧησω  περ\  σον  προς 
τον  πάτερα  μον   και  οψομαι  6  τι  εάν  η,  και  άπαγγεΧώ  σοι.    4 και  4 
εΧάΧησεν  Ίωναθάν  περϊ  Αανε\δ  αγαθά  προς  Σαούλ  τον  πάτερα  αντον, 
και  είπεν  προς  αυτόν  Μη  άμαρτησάτω  ό  βασιΧενς  είς  τον  δούλοι/  σον 
Αανείδ,  οτι  ονχ  ημάρτηκεν  εϊς  σε,  κοιτά  ποιήματα  αντον  αγαθά  σφόδρα· 
5 και  εθετο  την  ψνχήν  αντον  εν  τη  χειρ\  αντον  και  επάταξεν  τον  αλλό-  5 
φνΧον,  και  επο'ιησεν  Κύριος  σωτηρ'ιαν  μεγάΧην,  και  πάς  ΊσραηΧ  είδον 
και  εχάρησαν  και  ίνα  τ'ι  άμαρτάνεις  εις  αίμα  άθωον  θανατωσαι  τον 
Αανείδ  δωρεάν;  6 και  ήκονσεν  Σαούλ  της  φωνής  Ίωναθάν,  και  ωμοσεν  6 
Σαούλ  Χεγων  Ζτ}  Κύριος,  ει  άποθανεΐται.    7  και  εκάΧεσεν  Ίωναθάν  τον  η 
Δαυείδ  και  άπήγγειΧεν  αντώ  πάντα  τά  ρήματα  ταύτα·  και  εισηγαγεν 
Ίωναθάν  τον  ΑαυεΙδ  προς  Σαούλ,  και  ην  ενώπιον  αντον  ώσεί  εχθές  και 
τρίτην  ημεραν.  8 Και  προσεθετο  6  πόΧεμος  γενέσθαι  προς  Αανείδ·  8 

και  κατίσχυσεν  Αανε\δ  και  εποΧεμησεν  τονς  άΧΧοφύΧονς,  και  επάταξεν 
εν  αντοϊς  πΧηγην  μεγάΧην  σφόδρα,  και  εφνγον  εκ  πρόσωπον  αντού. 
9 και  εγενετο   πνεύμα  θεού  πονηρον  επ\  Σαούλ,  και  αντος  εν  οΐκω  9 
καθενδων,  και  δόρν  εν  τη  χειρϊ  αντον,  και  Αανε\δ  εψαΧΧεν  ταϊς  χερσΧν 
αντον.    10 και  εζητει  Σαούλ  πατάζαι  το  δόρυ  6ιγ  Αανείδ,  και  άπέστη  ίο 
Δαυβιδ  εκ  πρόσωπον  Σαούλ·  και  επάταξεν  το  δόρν  εις  τον  τοϊχον, 
κα\  Αανε\δ  άνεχώρησεν  και  διεσώθη.     "και  εγενηθη  εν  τη  ννκτ\  εκείντ]  ιι 
και  άπεστειΧεν  Σαούλ  άγγεΧονς  εϊς  οίκον  Αανε\δ  φνΧάξαι  αυτόν,  τον 
θανατωσαι  αντον  πρωί·  και  άπήγγειΧεν  τώ  Αανείδ  Μβλ^όλ  η  γννη 
αντον  Χεγονσα  Έάν  μη  σύ   σώσης  την  ψυχήν   σαυτοΰ  την  νύκτα 
ταύτην,  αϋριον   θανατωθηση.     12  και  κατάγει  η  ΜεΧχοΧ  τον  Αανείδ  χι 
διά  της  θνρ'ιδος,  και  άπηΧθεν  και  εφνγεν  και  σώζεται.     13 και  εΧαβεν  13 

Α  Και  εγενετο  ΣαονΧ'  εχθρενωι>\  τον  Ααδ  πάσας  τας  ημέρας·  και\  εξηΧθον  οι 
άρχοντες  των  αΧ\\οφνΧων'  και  εγενετο  αφ  ικα\νου  εξοδιας  αυτών  σννηκεν\  Ααδ 
πάρα  παντας  τονς  δον\ονς\  ~ΣαουΧ'  και  ετιμηθη  το  ονομα\  αντον  σφοδρα'\  Α  (οηι  Β) 
XIX  1  τον  Δαυβιδ]  αντον  Α  2  νιος]  ρχ  ο  Α  [  Σαούλ  ζητεί]  ξ.  Σ.  ο  πηρ\ 

μου  Α  |  οπι  ονν  Α  \  κρνβηθι]  ρΐ"  Γ3.8  ι  Ιΐί  Α  |  κρνβη]  κρνφη  Α  4  αγαθά  2°] 
+  σοι  Α  7  αντω]  +  Ιωναθάν  Α  |  χθες  Β5  8  γινεσθαι  Α  |  οπι  προς  Δαι-βιδ 
(Ααδ  Β)  Α  |  εν  αντοις]  αντονς  Α  9  θεον]  κν  Α  |  Δαυβιδ]  ρ  γ  ιδου  Α  |  ταυ 
χερσιν]  ρΓ  εν  Α  10  Αανείδ  ι0]  +  και  εν  τω  τοιχω  Α  |  διεσω^τ;]  εξεσπασθη  Α 
11  σώσεις  Α  |  σεαντου  Α  |  ννκταν  Α 
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XIX  24 


η  Μελχόλ  τα  κενοτάφια  κα\  εθετο  επί  την  κλίνην,   και   ήπαρ  των  Β 
ΐ4  αιγών  (θετό  προς  κεφαλής  αυτόν,  κα\  εκάλυψεν  αυτά  ιματίω.     14 και 
άπίστειλεν  Σαούλ  αγγέλους  λαβείν  τον  Ααυείδ,  και  λεγουσιν  ενο- 
ΐ5  χλείσθαι  αυτόν.     15  και  αποστέλλει  επ\  τον  Δαυείδ  λέγων  Άγάγετε 
ι6  αυτόν  επί  της  κλίνης  προς  με  του  θανατώσαι  αυτόν.     16 και  έρχονται 
οι  άγγελοι,   και  ιδού  τα  κενοτάφια  επ\  της  κλίνης,  και  ηπαρ  των 
ΐ7  αιγών  προς  κεφαλής  αύτον.    17  και  είπεν  Σαούλ  ττ\  Μελχόλ  "ίνα  τί 
ούτως  παρελογίσω  με,  και  εζαπεστειλας  τον  εχθρόν  μου  και  διεσώθη ; 
και  είπεν  Μελχόλ  τώ  Σαούλ  Αυτός  είπεν  Έξαπ  όστειλόν  με·  εί  δε  μη, 
ι8  θανατώσω  σε.  18 Και  Δαυειδ  εφυγεν   και  διεσώθη,   και  παρα- 

γίνεται προς  Σαμουήλ  εις  ' Αρμαθάιμ,   και  απαγγέλλει  αύτω  πάντα 
οσα  εποίησεν  αύτω  Σαούλ'  και  επορευθη  Αανείδ  και  Σαμουήλ,  και 
19  εκάθισαν   εν  Άυάθ  εν  'Ραμ,ά.    19 και  άπηγγελη  τώ  Σαούλ  λέγοντες 
2ο  Ιδού  Δαυειδ  εν  Άυάθ  εν  'Ραμά.     20 και  άπεστειλεν  Σαούλ  αγγέλους 
λαβείν   τον   Δαυειδ*    και  είδαν  την   εκκλησίαν  τών  προφητών,  και 
Σαμουήλ   είστηκει   καθεστηκώς  επ    αύτών.    και  εγενηθη    επ\  τούς 
2ΐ  αγγέλους  του  Σαούλ  πνεύμα  θεού,  και  π ροφητεύουσιν .   21  και  άπηγγελη 
τω  Σαούλ,  και  άπεστειλεν  άγγελους  έτερους,  και  επροφητευσαν  και 
αύτοί·  και  προσεθετο  Σαούλ  άποστείλαι  άγγελους  τρίτους,  και  επρο- 

22  φητευσαν  και  αύτοί.  22 και  εθυμώθη  όργτ}  Σαούλ,  και  επορευθη  και 
αυτός  εις  1  Αρμαθάιμ,  και  έρχεται  εως  του  φρέατος  του  άλω  του  εν 
τω  Σεφεί,  και  ηρώτησεν  και  είπεν  Πού  Σαμουήλ  και  Δαυειδ;  και  είπεν 

23  Ιδού  εν  Άυάθ  εν  'Ραμά.  23  και  επορευθη  εκείθεν  εν  Άυάθ  εν  'Ραμά, 
και  εγενηθη  και  επ'  αύτω  πνεύμα  θεού,  και  επορεύετο  προφητεύων 

24  εως  του  ε'λθείν  αύτόν  εις  3 Άυάθ  εν  'Ραμά.  24 και  εξεδύσατο  τά  ιμάτια 
αύτοϋ  και  επροφητευσεν  ενώπιον  αύτών,  και  επεσεν  γυμνός  ολην  την 
ημεραν  εκείνην  και  όλην  την  νύκτα'  δια  τούτο  ελεγον  Ει  και  Σαούλ  εν 
π  ροφηταις ; 

13  καινοταφια  Α  (ίίεηι  ι6)  |  εθετο  ι°]  εθηκεν  Α  14  άπεστειλεν]  Α 

αποστελει  Α  |  ενοχλεισθαι]  ενοχλειαι  νεί  ΓοΓίε  ενοχλείσαι  Β1»  15  απο- 

στέλλει] απο\στελει  του  ιδειν  Α  17  τη  Μελχολ]  η  δαρ  τα,δ  Β?  |  ε£- 

α7τεστειλε?  Α  |  Μολχολ  Α  |  ειπεν]  +  προς  με  Α  |  θανατώσω  σε]  θανατω  σαι'  Α 

18  διεσωθη]  εσωθη  Α  |  απαγγελει  Α  |  οηι  αυτω  2°  Α  |  Αναθ]  Ήανιωθ  Α 

19  απηγγελλη  Α  |  ιδου]  +  δη  Α  |  Αναθ]  Νανιωθ  Α  20  προφητών] -[-των 
προφητευόντων  Α  |  ιστηκει  Α  |  π  ροφητεύουσιν]  +  και  γε  αντοι  Α  21  προε- 
φητ  .νσαν  Α  (1)ίδ)  22  έρχονται  Α  |  αλω  του  εν  Σεφει]  μεγάλου  τον  εν 
Σοκχω  Α  |  ειπεν]  είπαν  Βα1,Α  |  Αναθ]  Νανιωθ  Α  23  Αναθ  ι°]  Ήανιωθ 
Α  |  επορενετο]  επορενθη  Α  |  προφητενων]  ρν  πορενομενοϊ  και  Α  \  ευ  Αναθ] 
(ν  ^ανιωθ  Α  24  εξεδνσατο]  +  και  αντος  Α  \  επροφητενσεν]  +  και  76 
αι;το?  Α  |  ννκταν  Α  \  εί]  η  Α 
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Β        τΚαί  άπεδρα  Αανε\δ  εξ  Άνάθ  εν   'Ραμά,  καϊ  έρχεται  ενώπιον  ι  Χ 
^Ιωναθάν  και  είπεν  Τι  πεποίηκα,  και  τί  το  αδίκημα  μον,  κα\  τί  ήμάρ- 
τηκα  ενώπιον  τον  πατρός  σον  οτι  επιζητεί  την  ψνχήν  μον;   2 και  τ. 
είπεν  αντω  Ίωναθάν  Μηδαμώς  σοι,  ον  μη  άποθάνης·   ιδού  ον  μη 
ποίηση  ό  πατήρ  μον  ρήμα  μικρόν  και  ονκ  αποκαλύψει  το  ώτίον  μον 
κα\  τί  οτι  κρύψει  ό  πατήρ  μον  το  ρήμα  τοντο;  ονκ  εστίν  τοΐιτο.    3  και  3 
άπεκρίθη  Αανείδ  τω  Ίωναθάν  και  είπεν  Τινώσκων  οίδεν  ό  πατήρ  σον 
οτι  ενρηκα  χάριν  εν  όφθαλμοίς  σον,  και  είπεν  μή  γνώναι  τοντο  Ίωνα- 
θάν, μη  ον  βούληται·  αλλά  ζή  Κύριος  και  ζή  ή  ψνχή  σον,  οτι  καθώς 
είπεν,  εμπεπλησται  ανά  μέσον   μον  και  τον   θάνατον.    4  και  είπεν  4 
Ιωναθάν  προς  Αανείδ  Τί  επιθνμεΐ  ή  ψνχή  σον,  και  τί  ποιήσω  σοι; 
5και  είπεν  Αανείδ  προς  Ίωναθάν  Ίδον  δη  νεομηνία  ανριον,  και  εγώ  5 
καθίσας  ον  καθήσομαι  φαγείν,  και  εξαποστελείς  με  και  κρνβήσομαι  εν 
τω  πεδίω  εως  δείλης.    6εάν  επισκεπτόμενος  επισκεψηταί  με  ό  πατήρ  6 
σον,  και  ερείς  ΐίαραιτονμενος  παρητήσατο  αττ'  εμού  Αανείδ  δραμεϊν  εως 
εις  Βηθλεέμ  την  πόλιν  αντον,  οτι  θνσία  των  ήμερων  εκεί  ολη  τη  φνλή. 
7 εάν  τάδε  ε'ίπη   Άγαθώς,  εΙρήνη  τω  δούλω  σον  και  εάν  σκληρώς  η 
άποκριθη   σοι,  γνώθι  οτι  σνντετέλεσται  ή  κακία  παρ'  αντον.    8 και  8 
ποιήσεις  έλεος  μετά  τον  δούλον  σον,  οτι  εϊσήγαγες  εις  διαθήκην  Κνρίον 
τον  δονλόν  σον  μετά  σεαντον'  και  ει  εστίν  αδικία  εν  τω  δονλω  σον, 
θανάτωσόν  με  σν   και  εως  τον  πατρός  σον  Ινα  τί  όντως  εισάγεις 
με;   9 και  είπεν   Ίωναθάν  Μηδαμώς  σοι,  οτι  εάν  γινώσκων  γνώ  οτι  α 
σνντετέλεσται  ή  κακία  παρά  τον  πατρός  μον  τον  ελθεϊν  επ\  σε,  και 
εάν  μή  η  εις  τάς  πόλεις  σον,  εγω  απαγγέλλω  σοι.    10 και  είπεν  Αανείδ  ίο 
προς  Ίωναθάν  Τίς  άπαγγείλη  μοι  εάν  άποκριθη  ό  πατήρ  σον  σκλη- 
ρώς; 11  και  είπεν  Ίωναθάν  προς  Αανείδ  Τίορεύον  και  μενε  εις  άγρόν  ιι 
και  εκπορεύονται  αμφότεροι  εις  άγρόν.  12 Και  είπεν  Ίωναθάν  ΐ2 

7τρό$·  Αανείδ  Κύριος  ό  θεός  Ισραήλ  οίδεν  οτι  ανακρίνω  τον  πάτερα 
μον  ώς  αν  ό  καιρός  τρισσώς,  και  ιδού  αγαθόν  ή  περι  Αανείδ,  και 

Α  XX  1  Δαυαδ]  Ιη\  Α  \  εξ  Αυαθ]  εν  Νανιωθ  Α  |  και  ειπεν  ενώπιον  Ίων.  Α 
2  σοι]  σν  Α  |  ρημα  μικρόν)  ρημα  μεγα  η  ρημα  μι\κρον  {ρημα  μι  δίφ  Γ3.5  Α1  οηΐ 
ρημα  2°  Α*νίά)  Α  |  ο  πατήρ  2°]  ο  πατ  δΐιρ  Γ3.5  Β3ΐ>  3  εν  οφθαλμοις]  ενώ- 

πιον Α  |  γνωναι]  γνωτω  Α  \  βουλεται  Α  \  ειπεν  3°]  ^ιπον  Α  |  εμπεπΧησται] 
πεπληρωται  Α  \  μον  και  τον  θανάτου]  εμον]  και  αν  α  μέσον  του  πρς  σου  εως\ 
θαν.  Α  4  οπί  τι  2°  Α  5  καθήσομαι]  +  μετα  του  βασιλέως  Α  | 

κρυβησομαι]  πορευσομαι  Α  \  δείλης]  +  της  τρίτης  Α  6  απ  εμου]  απο  του 

Α  |  οπι  €ω$  Α  7  ειπης  Α  \  εαν  2°]  +  δε  Α  8  βι$  δια\θηκην  κυ  εισήγαγες 
Α  |  οηι  αδικία  Α  9  σοι  ι°]  συ  Α  \  απαγγελω  Α  10  τις]  ρι 

και  Α  |  απαγγελει  Α  \  άποκριθη]  μηοκριθη  (δις)  Α  12  αγαθόν  η]  εαν 

ην  αγ.  Α 
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ΐ3  ού  μή   αποστείλω   προς  σε   ιεις  άγρόν   *3τάδε   ποιήσαι  6  θεός  τώ  Β 
Ίωναθάν  και  τάδε  προσθείη·   οτι  άνοίσω  τα  κακά  επί  σε  κα\  αποκα- 
λύψω το  ώτίον  σον,  και  εξαποστελώ  σε  και  άπελεύση  ςίς  ειρήνην,  και 

ΐ4  εσται  Κύριος  μετά  σον  καθώς  ην  μετά  τον  πατρός  μον.  14 και  μεν 
ετι  μον  ζώντος,  και  ποιήσεις  έλεος  μετ   εμον·  και  εάν  θανάτω  άπο- 

15  θάνω,  Ι5ούκ  εξάρεις  ελεός  σον  από  τον  οϊκον  μον  εως  τον  αιώνος'  καί 
εΐ  μη,  εν  τώ  έξαίρειν  Κνριον  τονς  εχθρούς  Δαυειδ  εκαστον  άπο 
πρόσωπον  της  γης,  ενρεθηναι  το  όνομα  τον  Ίωναθάν  άπο  τον  ο'ίκον 

17  Αανείδ·  και  εκζητήσαι  Κνριος  εχθρούς  τον  Αανείδ.  17 κα\  προσέθετα 
ετι  Ίωναθάν  όμόσαι  τω  Αανείδ,  οτιήγάπησεν  ψνχήν  άγαπώντος  αντόν. 

ι8  18 και  ειπεν  Ίωναθάν   Κνριον   νονμηνία   κα\   επισκεπήση,   οτι  επι- 

ιο  σκεπησεται  καθέδρα  σον.  19 και  τρισσεύσεις  και  επίσκεψη  και  ηξεις 
εϊς  τον  τόπον  σον  ον  κρνβης  εν  τη  ήμερα  τη  Εργάσιμη,  και  καθήση 

2ο  παρά  το  εργάβ  εκείνο.     20 και  εγώ  τρισσενσω  ταις  σχίζαις  άκοντί- 

2ΐ  ζων,  εκπεμπων  είς  την  Άρματταρεί.  21  και  ιδού  αποστέλλω  το  παι- 
δάριον  λέγων  Αενρο  εύρε  μοι  τήν  γονζαν  εάν  ε'ίπω  λέγων  τώ  παιδαρίω 
τΩδε  ή  σχίζα  άπο  σον  και  ώδε,  Χάβε  αντήν,  παραγίνον  οτι  ειρήνη 

22  σοι  και  ούκ  εστίν  Χόγος  Κνριον,  ζη  Κνριος.  22 εάν  τάδε  ε'ίπω  τω  νεαν'ι- 
σκω  τΩ.δε  ή  σχίζα  άπο  σον  και  επεκεινα,  πορεύον,  οτι  εξαπεσταΧκεν 

23  σε  Κνριος.    23 και  το  ρήμα   6  εΧαΧησαμεν  εγώ  και  σύ,  ιδού  Κνριος 

24  μάρτνς  ανά  μέσον  εμον  και  σον  εως  αιώνος.  24 Και  κρύπτεται 
Αανείδ  εν  άγρώ,  και  παραγίνεται  6  μην  και  έρχεται  ό  βασιλεύς  επϊτήν 

25  τράπεζαν  τον  φαγειν.  25 και  εκάθισεν  επϊτήν  καθεδραν  αύτον  ως  άπαξ 
και  απαξεπί  της  καθέδρας  παρά  τοϊχον,  και  προεφθασεν  τον  Ίωναθάν, 
και  εκάθισεν   Άβεννήρ  εκ  πλαγίων  Σαούλ,  και  επεσκεπη  6  τόπος 

26  Αανείδ.    26  και  ούκ  ελάλησεν  Σαούλ  εν  τη  ήμερα  εκείνη,  οτι  εϊρηκεν 

27  Σύμπτωμα  φαίνεται  μη  καθαρός  είναι,  οτι  ού  κεκαθάρισται.  27  και 
εγενήθη  τη  επαύριον  τον  μηνός  τή  ήμερα  τη  δεντερα  και  επεσκεπη 
ό  τόπος  τον  Αανείδ,  και  είπεν  Σαούλ  προς  Ίωναθάν  τον  νιόν  αύτον  Τι 

12  αποστέλλω  Α  13  ο  θεο?]  κς  Α  |  εξαποστελλω  Α  14  και  μεν]  α 

καν  μεν  Β8^  και  με\  Α  |  βλεο*  μετ  εμον]  μετ  εμου  έλεος  κν  Α  15  οιτι  σοι; 

Α  |  ενρεθηναι]  εξαρθηναι  Α  |  τον  1ων.]  οπι  του  Α  17  Αανειδ]  +  εν  τω 

ηγαπηκεναι  αντον  Α  |  ηγαπησεν]  ηγαπηκεν  Α  18  ειπεν]  +  αντω  Α  |  νεο- 

μηνια  Α  19  κρνβης]  εκρνβης  Α  \  καθηση]  καθίσεις  Α  |  εργαβ]  έργον  Α 

20  ακοντιζων]  ρ  γ  θηρα  Α  \  εκπεμπων]  ει  πέμπων  Α  |  Αρματταρεί]  λααρματ- 
ταραι  Α         21  γονζαν]  σχιζαν  Α  |  οιτι  Κύριοι»  Λ  22  ωδε]  ιδε  Α  |  σχίζα] 

+  εκει  Α  24  α7ρω]  ρΓ  τω  Α  25  εκάθισεν  ι°]  +  ο  βασιλενς  Α  \  και 
εκάθισεν  (2°)  1)Ϊ5  50Γ  Α  |  Αβεννηρ]  Αβενηρ  ενώπιον  αυτόν  Α  26  ονκ  ελά- 

λησεν] ονκ  ε\α  βιιρ  ταδ  Α1  |  Σαούλ]  +  ουδέν  Α  \  ειρηκεν]  ειπεν  Α  \  σν\πτωμα  Α 
27  όπι  τη  ήμερα  Α 
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Β  οτι  ου   παραγεγονεν  6  υιός  Ίεσσα\  και  εχθές  και  σήμερον  επ\  την 
τράπεζαν ;  28  και  άπεκρίθη  Ιωναθάν  τω  Σαούλ  και  είπεν  αύτώ  ΤΙαρή-  28 
τηται  Ααυε\δ  παρ  εμού  εως  εις  ΒηθΧεεμ  την  πόΧιν  αυτού  πορευθήναι, 
29  και  είπεν   ΈξαπόστειΧον  δη  με,  οτι  θυσία  της  φυΧής  ήμίν  εν  τι)  29 
πόΧει  και  ενετεΊΧαντο  προς  με  οι  αδεΧφοί  μον  και  νυν  εΐ  εύρηκα 
χάριν  εν  όφθαΧμοϊς  σον,  διασωθήσομαι  δη  και  οψομαι  τοίις  άδεΧφούς 
μον   δια  τούτο   ου   παραγεγονεν   επ\  την  τράπεζαν  τον  βασιΧεως. 
30και  εθνμώθη   οργή  Σαούλ  επί  Ιωναθάν  σφόδρα   και  είπεν   αντώ  3° 
Υ'ιε  κορασιών  αντομοΧονντων,  ον  γαρ  οίδα  οτι  μέτοχος  εΐ  συ  τώ  νιώ 
\εσσα\  εις  αίσχννην   σον    και  βι$·  αισχννην   άποκαΧν^εως  μητρός 
σον;    31  οτι   πάσας  τάς  ημέρας  ας  6  νιος    Ιεσσάι  ζή   επ\  της  γης  31 
ούχ    ετοιμασθήσεται    η    βασιΧεία    σον    ννν   ούν   άποστειΧας  Χάβε 
τον  νεαν'ιαν,  οτι  νιος  θάνατον  οΰτος.     32 και  άπεκρίθη  Ίωναθάν  τω  32 
Σαούλ  "\να  τί  αποθνήσκει;  τί  πεποίηκεν ;    33 και   επήρεν   Σαούλ  το  33 
δόρυ   επ\  ^Ιωναθάν   τον   θανατώσαι  αυτόν,  και   εγνω  Ιωναθάν  οτι 
σνντετεΧεσταΐ  η  κακία  αύτη  παρά  τον  πατρός  αυτού  θανατώσαι  τον 
Ααυείδ.    34 και    άνεπηδησεν     Ιωναθάν   από  της    τραπέζης  εν   οργή  34 
θυμού,  και  ουκ   εφαγεν  εν  τή  δευτέρα  τον  μηνός  αρτον,  οτι  συνε- 
τίΧεσεν  επ'  αντόν  6  πατήρ  αντον.  35 Και  εγενήθη  πρω\  κα\  35 

εξήΧθεν  Ιωναθάν  εις  άγρόν,  καθώς  ετάξατο  εις  τό  μαρτύρων  Αανείδ, 
και  παιδάριον  μικρόν  μετ  αντον.  36 και  είπεν  τω  παιδαρίω  Αράμε,  εύρε  36 
μοι  τάς  σχίζας  εν  αίς  εγώ  ακοντίζω·  και  τό  παιδάριον  εδραμε,  και 
αυτός  ήκόντιζε  τή  σχίζτ),  και  παρήγαγεν  αντην.     37 και  ήΧθεν  τό  παι-  37 
δάριον   εως  του  τόπου  της  σχίζης  ου    ηκόντιζεν    Ιωναθάν     38 και  38 
άνεβόησεν  Ιωναθάν  οπίσω  του  νεανίου  και  είπεν  Έκ6Ϊ  ή  σχίζα  από 
σου   και  επεκεινα-    και   άνεβόησεν    Ιωναθάν   οπίσω  του  παιδαρίου 
αυτού  Χεγων  Ύαχύνας  σπευσον  και  μή  στής·  και  άνεΧεξεν  τό  παι- 
δάριον   Ιωναθάν    τάς   σχίζας   προς    τον   κύριον    αυτού.     39 και    τό  39 
παιδάριον  ουκ  εγνω  ουθεν  παρεξ  Ιωναθάν  και  Ααυείδ.     40 και  Ίω-  40 
ναθάν   εδωκεν  τά  σκεύη  αυτοΰ  επί  τό  παιδάριον  αυτού,  και  είπεν 

Α       27  ο  υιοί]  οηι  ο  Α  |  εχθές  Β*  (εκθες  Α)]  χθες  Β5  28  παρητηται] 

παρη\τε  Α  29  με  δη  Α  |  ημιν]  ειμι  Α  |  εντειλατο  π.  μ.  ο  αδελφός  Α  |  ννν 

ει]  νυνι  Α  30  σφοδρά  κα  δΐιρ  ναδ  Α1  |  ευ  αισχννην  ι°]  αισ\χννην  Α  |  σον  και 
δΐιρ  Γ&5  Α1  32  Σαούλ]  +  τω  πρϊ  αυτού  και  ειπεν  προς\  αντον  Α         33  οηι 

του  θανατώσαι  αντον  και  εγνω  Ιωναθάν  Α  34  αττεπηδησεν  Α  |  θνμω  Α  |  τη 
δεντ.]  ρΓ  ήμερα  Α  |  αρτον]  +  οτι  εθρανσθη  εττι  τον\  Ααδ·  Α  35  Λαδ  615  το 

μαρτνριον  Α  36  εδραμεν  (ρα  δΐιρ  γο.5  Α1)  Α  |  ηκοντιζεν  Α  |  σχίζει  Α 

37  ηκοντισεν  Α  38  οπι  και  άνεβόησεν  Ιωναθάν  Α  |  άνεβόησεν  2°]  εβοη- 

σεν  Α  |  σχίζας]  +  και  ηνεγκεν  τας  σχίζας  Βα1)  ™£  Α  39—40  οηι  ουκ  εγνω 

...επι  το  παιδάριον  Α 
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4ΐ  τώ  παώαρίω  αύτού  Ώορεύου,  εϊσελθε  εις  την  πόλιν.     4'  και  ως  είσήλθεν  Β 
το   παώάριον,  και  Ααυεϊδ  ανέστη   άπο  τον   άργάβ  και  επεσεν  επι 
πρόσωπον  αυτού  και  προσεκύνησεν  αύτώ  τρις,  καϊ  κατεφίλησεν  έκα- 
στος τον  πλησίον  αυτού,  και  εκλαυσεν  έκαστος  τώ  πλησίον  αυτού 

42  εως  συντέλειας  μεγάλης.  42  και  είπεν  Ιωναθάν  Τίορεύου  εις  είρήνην, 
και  ως  όμωμόκαμεν  ημείς  αμφότεροι  εν  ονόματι  Κυρίου  λέγοντες 
Κύριος  εσται  μάρτυς  ανά  μέσον   εμού  και  σού,  και  ανά  μέσον  τού 

43  σπέρματος  σου  εως  αιώνος.  43 και  ανέστη  Δαυβιδ  και  άπήλθεν,  και 
Ιωναθάν  είσήλθεν  εις  την  πόλιν. 

χχΐ   ι        ΙΚαι  έρχεται   Δαυβιδ  €ΐς  Νομβά  προς  Αβιμελεχ  τον  ιερεα'  και 
επέστη   Άβειμέλεχ  τή   απαντήσει  αυτού  και  είπεν  αύτω  Τι  οτι  συ 

2  μόνος  και  ούθεΊς  μετά  σού  ;  2 και  είπεν  ΑαυεΙδ  τώ  ίερει  Ό  βασιλεύς 
εντεταλταί  μοι  ρήμα  σήμερον  και  είπεν  μοι  Μη§ε\ς  γνώτω  το  ρήμα 
περί  ου  εγώ  αποστέλλω  σε  και  ύπερ  οϋ  εντεταλμαί  σοι·  και  τοις 
παώαρίοις  διαμεμαρτύρημαι  εν  τώ  τόπω  τώ  λεγομενω  θεού  πίστις, 

3  Φβλλανβι  Μαεμωνί.     3και  νύν  είσιν  ύπο  την  χζίρά  σου  πέντε  άρτοι; 

4  δοί  εις  χείρα  μου  το  εύρεθεν.  4  και  άπεκρίθη  6  ιερεύς  τώ  Δαυβιδ 
και  είπεν  Ουκ  είσιν  άρτοι  βέβηλοι  υπό  την  χ^ϊρά  μου,  οτι  αλλ'  ή 
άρτοι  άγιοι  είσιν  εί  πεφυλαγμενα  τά  παώάριά  εστίν  άπο  γυναικός, 

5  και  φάγεται.  5  και  άπεκρίθη  Δαυαδ  τώ  ίερεϊ  και  είπεν  αύτώ  Άλλα 
άπο  γυναικός  άπεσχήμεθα  εχθές  και  τρ'ιτην  ήμεραν  εν  τώ  εξελθείν 
με  εις  ό8ον  γεγονεν  πάντα  τά  παώάρια  ήγνισμενα.    και  αύτη  ή  όδόί 

6  βέβηλος;  διότι  άγιασθήσεται  σήμερον  δια  τά  σκεύη  μου.  6 και  ε8ωκεν 
αύτώ  Άβειμελεχ  6  ιερεύς  τούς  άρτους  τής  προθέσεως,  οτι  ουκ  ην  εκεί 
άρτοι,  οτι  αλλ'  ή  άρτοι  τού  προσώπου,  οι  αφηρημένοι  εκ  προσώπου 

7  Κυρίου  παρατεθήναι  άρτον  θερμον  τ)  ήμερα  ελαβεν  αυτούς.  7 και  εκεί 
ήν  εν  τών  παώαρίων  τού  Σαούλ  εν  τή  ημέρα  εκείντ)  συνεχόμενος 
Νεεσσαράν  ενώπιον  Κυρίου,  και  όνομα  αύτώ  Αωήκ  6  Σύρος,  νεμων 

40  εισελθε]  ρΓ  και  Α  41  ως  εισηλθεν  το  παιδ.]  το  παιδ.  εισηλθεν  Α  I  Α 

αργαβ]  ύπνου  Α  \  αυτού  ι°]  +  εττι  την  γην  Α  |  τω  πλησίον]  τον  πλ.  Α 
42  Ιωναθαι>]  +  τω  Ααδ  Α  \  ομωμοκαμεν  Β*  (ομωμοκ.  Βα)  ωμωμοκ.  Α  \  αμφότεροι 
ημείς  Α  \  μάρτυς]  μαρ  δαρ  Γαί>  Α1  XXI  1  Νομβα]  Νόβα  Α  \  Αβιμελεχ] 

Αμιμελεχ  Α  \  Αβειμελεχ]  Αβιμελεχ  Α  |  οηι  συ  Α  |  ουδείς  Α  2  τω 

ιερει]  \)ϊ  τω  Αβιμελεχ  Α  |  σήμερον  ρημα  Α  \  μηδεις  γνωτω]  μη  γν.  μηδεις  Α  \ 
αποστελω  Α  \  εντεταλμαί  Β;,1'  (εντεταλμε  Β*)]  εντέλλομαι  Α  |  Φελλανει 
ΜαεμωίΊ]  Φελμωνι  Αλμωνι  Α  3  εισιν]  ρ  γ  ει  Α  |  χείρα  7υ]  χείρας  Α 

4  οτι]  +  η  Α  |  άρτοι  α7'0ΐ  εισιν]  άρτος  άγιος  εστίν  Α  |  παιδαρια]  παίδια  Α  \ 
εστίν]  εισιν  Α  \  απο  γυν.]  ρΓ  πλην  Α  5  εχθές  (εκθες  Α)]  χθες  Βυ  |  γε- 

γονεν]  +  εν  Α         6  Αβιμελεχ  Α  |  άρτοι  ι°]  άρτος  Α  \  προσώπου]  προφήτου  Α 
7  Νεσσαραν  Λ 
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Β  τάς  ημιόνους  Σαούλ.     8  και  είπεν  Δαυειδ  προς  ΆβειμέΧεχ  "ΐδε  εί  εστίν  8 
ενταύθα  ύπο  την  χέίρά  σου  δόρυ  η  ρομφαία,  οτι  την  ρομφαίαν  μου 
κα\  τα.  σκεύη  ουκ  ε'ίΧηφα  εν  τη  χαρί  μου,  οτι  ην  το  ρημα  του  βασιλέως 
κατά  σπουδην.    9 και  είπεν  ό   ιερεύς  Ιδού  17  ρομφαία  ΤοΧιάθ  του  9 
αλλοφύλου,  6ν  έπάταξας  ρι>  τη  κοιΧάδι  Ήλά·   και  αύτη  ένειΧημένη 
ην  εν  Ίματίω·   εί  ταυτην  Χημ-^τη,  σεαυτώ  Χάβε,  οτι  ουκ  εστίν  ετέρα 
παρέξ  ταύτης  ενταύθα,     και  είπεν  Ααυείδ  Ιδού  ούκ  εστίν  ώσπερ  αύτη, 
δός  μοι  αύτην.     10 και   εδωκεν  αύτην  αύτω·    και  ανέστη   Ααυείδ   και  ίο 
εφυγεν  εν  τη  ημέρα  εκείνη  εκ  προσώπου  Σαούλ.  Και  ηΧθεν 

Ααυείδ  προς  Άγχους  βασιΧέα  Τέθ'   11  και  είπαν  οι  παίδες  Άγχους  ιι 
προς    αύτόν  Ούχι  ούτος  Ααυείδ  6  βασιΧεύς  της  γης ;   ούχ\  τούτω 
(ζήρχον  α'ι  χορεύουσαι  Χέγουσαι 

Έπάταξεν  Σαούλ  εν  χιΧιάσιν  αύτού, 
και  Ααυείδ  εν  μυριάσιν  αύτού  ; 
12 και  εθετο   Ααυεϊδ  τα.  ρήματα  εν  τη   καρδία  αύτού,  και    έφοβηθη  ΐ2 
σφόδρα  άπ6  προσώπου  Άγχούς  βασιΧέως  Τέθ.     13  και  ηΧΧοίωσεν  το  13 
πρόσωπον   αύτού   ενώπιον  αύτού   και   προσεποιησατο  εν  τη  ημέρα 
εκείνη,  και  έτυμπάνιζεν  έπ\  ταίς  θύραις  της  πόΧεως  και  παρεφέρετο 
εν  ταϊς  χερσίν  αύτού   και  επιπτεν  επί  τάς  θύρας  της   πύΧης,  και 
τά  σίεΧα  αύτού  κατέρρει  έπ\  τον  πώγωνα  αύτού.     14  και  είπεν  Άγχούς  14 
προς  τους  παϊδας  αύτού  Ιδού  ϊδετε  Άνδρα  έπιΧημπτον  Ινα  τ'ι  είση- 
γάγετε  αύτον  προς  μέ ;  ι5εΧαττούμαι  έπιΧημπτων  εγώ,  οτι  είσαγιόχατε  15 
αύτον  επιΧημπτεύεσθαι  προς  μέ  ;  ούτος  ούκ  είσεΧεύσεται  εις  οΐκίαν. 

*Κάϊ  άπηΧθεν  εκείθεν  Ααυείδ   και   διεσώθη,  και   έρχεται  εϊς  το  ι  XXII 
σπηΧαιον  το  ΌδοΧΧάμ·   και  άκούουσιν  οι  άδεΧφοί  αύτού  και  ό  οίκος 
τού  πατρός  αύτού,  και  καταβαίνουσιν  προς  αύτον  εκεί.   2 και  συνηγοντο  2 
προς  αύτον  πας  εν  ανάγκη  και  πάς  ύπόχρεως  και  πάς  κατώδυνος 
ψυχη,  και  ην  ε'π*  αύτών  ηγούμενος·  και  ησαν  μετ  αύτού  ώς  τετρα- 
κόσιοι άνδρες.  3  Και  άπήΧθεν  Δαυβιδ  εκείθεν  εις  Μασσηφά  της  3 
Μωά/3,  και  εΐπεν  προς  βασιΧέα  Μωάβ  Τινέσθωσαν  δη  ό  πατήρ  μου 

Α       8  λχιμελεκ  Α  \  ιδε  Β*15]  €ΐδε  Β* Α  |  χειραν  Α  |  σκευή]  +  μου  Α  |  κατα 
σπουδην]  κατασπευδον  Α  9  ενείλημενη]  ειλημμενη  Α  |  ιματιώ]  +  οπίσω 

της  επωμιδο*  Α  \  Χημ-ψη]  Χημ  δΐΐρ  Γ3.δ  Β3  Χηψη  Β5  11  ουχι  ι°]  ουχει  Α  \ 

€ζνρχεν]  νΡΧον  -Α-  12  εθετο]  εθηκεν  Α  13  το  πρόσωπον]  τον  τρόπον 

Α  |  κατερει  (δΐο)  τα  σιελα  αυτοί»  Α  15  εΧαττουμαι]  ρΓ  η  Α  |  εισαγειοχατε 
Β*  εισαγηοχ.  Βα1>  εισαγιαχ.  Α  |  οικιαν]  οικια\  μου  Α  XXII  1  α7Γ77λ- 

θεν]  απηΧΧαγη  Α  |  Δαδ  εκείθεν  Α  \  έρχεται  και  διεσωθη  Α  \  ΟδοΧαμ  Α  \ 
ο  οικο$]  ρΓ  πας  Α  2  και  ι°  δαρ  ταδ  Β3ΐ)  |  οηι  και  πα$  νποχρεως  Α  |  οηι 

πας  3°  Α  |  Ψνχν]  ρΓ  τη  Α  \  αυτόν  ως]  ου  ω  δαρ  Γ3δ  Β  3  Μασηφα  Α  \  και 

ειπεν  προς  βασιΧέα  Μωαβ  ΐ>Ϊ5  δΟΓ  Β*  (οηι  ι°  Β3ΐ)) 
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και  η  μητηρ  μον  παρά  σοι,  εως  οτον  γνώ  τι   ποίησα  μοι  6  θεός.  Β 

4  4  και  παρίκαλεσεν  το  πρόσωπον  τον  βασιλέως  Μωάβ,  κα\  κατωκονν 

5  μετ  αντον  πάσας  τάς  ημέρας  οντος  του  Αανε\δ  εν  τη  περιοχή.  5  και 
είπεν  Γάδ  ό  προφήτης  προς  Αανείδ  Μη  κάθου  εν  τη  περιοχή,  πορεύον 
και  ηξεις  είς  γήν  Ιούδα.    κα\  επορενθη  Αανείδ,  και  ήλθεν  κα\  έκάθισεν 

6  εν  πόλει  Σαρε'ικ.  6  Και  ήκονσεν  Σαούλ  οτι  εγνωσται  Αανείδ  και  οί 
άνδρες  οί  μετ  αύτοΰ·  και  Σαούλ  έκάθητο  εν  τώ  βοννώ  νπο  την 
άρονραν  την  εν  Βαμά,  και  το   δόρυ   εν  τη  χειρ\  αντον,  και  πάντες 

η  οι  παίδες  αντοΰ  παρειστηκεισαν  αντώ.  7  και  είπεν  Σαούλ  προς  τονς 
παίδας  αντον  τονς  παρεστηκότας  αντώ·  και  είπεν  αντοϊς  Ακούσατε  δη, 
νιοι  Βενιαμείν  εί  αληθώς  πάσιν  νμίν  δώσει  ό  νιος  Ίβσσαι  αγρούς 
και  αμπελώνας,  και  πάντας  υμάς  τάξει  έκατοντάρχονς  και  χιΧιάρχους ; 

3  8οτι  σύγκεισθε  πάντες  νμεϊς  ίντ*  εμέ,  και  ούκ  εστίν  ό  άποκαΧύπτων 
το  ώτίον  μον  εν  τω  διαθέσθαι  τον  ν'ιόν  μου  διαθηκην  μετά  τον  ν'ιον 
Ίβσσαι',  και  ούκ  εστίν  πόνων  περ\  εμον  εξ  νμών  και  άποκαΧύπτων 
το  ώτίον  μον,  οτι  έπηγειρεν  ό  νίός  μον  τον  δούλοι/  μον  €7τ'  εμε  εις  εχθρόν, 

9  ώς  η  ήμερα  αντη.  9 και  αποκρίνεται  Αωηκ  ό  Σύρος  ό  καθεστηκώς  έπίτάς 
ημιόνονς  Σαούλ  και  είπεν  Έόρακα  τον  ν'ιον  Ίβσσαι  παραγινόμενον  εϊς 

ίο  Νόμ/3α  προς  Άβειμέλεχ  ν'ιον  'Αχιτώβ  τον  ιερέα-  10 και  ηρώτα  αντώ  δια 
τον  θεον,  και  επισιτισμόν  εδωκεν  αντώ,  και  την  ρομψαίαν  Γολιάδ  τον 

ιι  άΧΧοφύΧον  εδωκεν  αντώ.  "και  άπέστειΧεν  ό  βασιλεύς  καλέσαι  τον 
Άβειμέλεχ  ν'ιον  ^  Αχιτώβ  και  πάντας  τονς  ν'ιούς  τον  πατρός  αντον  τονς 
Ίερεϊς  τούς  εν  Νόμμα·  και   παρεγένοντο  πάντες   προς  τον  βασιλέα. 

ΐ2  12και  είπεν  Σαούλ"  Ακονε  δη,  ν'ιέ  *Αχιτώβ·  και  είπεν  Ιδού  εγώ·  λάλ«, 

13  κύριε.  13 και  είπεν  αντώ  Σαούλ  "ίνα  τι  σννέθον  κατ  εμον  σν  και 
ό  νιος  Ίβσσαι',  δοννα'ι  σε  αντώ  αρτον  και  ρομφα'ιαν,  και  έρωταν  αντώ 

ΐ4  δια  τον  θεον,  θέσθαι  αντον  επ*  εμέ  είς  εχθρόν,  ώς  η  ημέρα  αντη;  14 και 
άπεκρ'ιθη  τώ  βασιλεί  και  είπεν  Και  τις  εν  πάσιν  τοις  δούλοις  σον  ώς 
Αανείδ  πιστός,  και  γαμβρός  τον  βασιλέως  και  άρχων  παντός  παραγ- 

ΐ5  γέλματός  σον  και  ένδοξος   εν   τώ   ο'ίκω   σον;    15ή   σήμερον  ήργμαι 


3  τι]  ο  τι  Α  4  οιη  οντος  Α  δ  Ιούδα]  ρΓ  του  Α  |  πολει  Σαρεικ]  Α 

τη  π.  λριαθ  Α  6  Βαμα]  Ράμμα  Α  7  Βενιαμείν]  Ιεμεννι  Α  |  ει]  οι 

Β  |  αμπωλωνας  Λ  |  χειλιαρχους  και  ε  κατ οντ αρχουϊ  Α  8  συνκεισθαι  Α  | 

ο  αποκαλ.]  οπί  ο  Α  |  μετα  του]  μετ  αυ\του  Α  |  εξ  υμων  περι  εμου  Α  |  ο  νιο$] 
ΟΠ1  ο  Α  9  Αωηγ  Λ  |  εωρακα  Β*ϊϋ  |  Νο/3α  Α  |  Αμιμελεχ  Α  10  ρομ- 

φαία Α  |  Γολιάθ  Α  11  ο  βασιλεύς]  ρΓ  Σαοι/λ  Α  |  Αβειμέλεχ]  Αχιμελεκ 

Α  |  Αχιτωβ]  -ντον  ιερεαν  Α  |  ιερει$]  +  του  ϊϊϋ  Α  |  Νομμα]  Νοβαθ  Α  13  συ 
κατ  εμου  Α  1  αντω  αρτον]  αντον  Α  |  ερωταν  αντω]  εττερωταν  αυτόν  Α 
14  αττεκριθη]  +  Αχιμελεχ  Α  \  παραγελματος  Α  15  η  ι°]  ωχ  Α 
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Β  έρωταν   αύτω   δια  τον   θεού;   μηδαμώς-   μη   δότω  6  βασιλεύς  κατά 
τον  δούλου  αύτον  λόγοι/  και  έφ'  ολον  τον  οίκον  τον  πατρός  αύτού, 
οτι  ούκ  τ)δει  6  δούλος  6  σό?  εν  πάσιν  τούτοις  ρήμα  μικρόν  ή  μέγα. 
16  και  εΐπεν  ό  βασιλεύς  Σαούλ  θανάτω  άποθανη,  Άβειμέλεχ,  σύ  και  ι6 
7τα?  ό  οίκος  του  πατρός  σου.    17  και  εΐπεν  6  βασιλεύς  τοίς  παρα-  \η 
τρεχονσιν  τοϊς  έφεστηκόσιν  προς  αύτόν  Προσαγάγετε  και  θανατοντε 
τούς  ιερείς  τον  κνρίον,  οτι  ή  χε\ρ  αύτών  μετά  Αανείδ,  και  δτι  έγνωσαν 
οτι  φεύγει  αντος  και  ούκ  άπεκάλνψαν  το  ώτίον  μον  και  ούκ  εβον- 
λήθησαν  οι  παίδες  τον  βασιλέως  έπενεγκείν  τάς  χείρας  αντών  όμαρ- 
τήσαι  είς  τους  ιερείς  Κνρίον.     18 και  εΐπεν  δ  βασιλεύς  τω  Αωήκ  Έπι-  ι8 
στρεφον  σύ  και  απάντα  εϊς  τούς   ιερείς-    και  επεστράφη  Αωήκ  ο 
Σύρος    και    εθανάτωσεν   τούς  ιερείς  Κνρίον    εν    τή    ήμερα  εκείνη, 
τριακοσίονς  και  πέντε   Άνδρας,  πάντας  αίροντας  εφούδ.    19  και  την  ι9 
Νόμβα  την  πόλιν  των  ιερέων  έπάταξεν  εν  στόματι  ρομφαίας  άπο 
ανδρός  εως  γνναικός,  άπο  νηπίον  εως  θηλάζοντος,  και  μόσχον  και 
'όνον  και  προβάτον.  20 Και  διασώζεται  νιος  είς  τω  'λβειμελεχ  νιω  2ο 

Άχειτώβ,  και  όνομα  αύτω  Άβιαθάρ,  και  εφνγεν  οπίσω  Αανείδ.    21  και  2ΐ 
άπηγγειλεν  Άβιαθάρ  τω  Αανείδ  οτι  εθανάτωσεν  Σαούλ  πάντας  τούς 
ιερείς  τον  κνρίον.     22 και  εΐπεν  Αανείδ  τω  Άβιαθάρ  "Ηδειν   οτι  εν  22 
ττ]  ήμερα  εκείνη  οτι  Αωήκ  6  Σύρος  οτι  άπαγγέλλων  άπαγγελεί  τω 
Σαούλ'  εγώ  είμι  αίτιος  τών  ψνχών  ο'ίκον  τον  πατρός  σον.    2*κάθον  23 
μετ  εμού,  μή  φοβού'  οτι  ον  εάν  ζητώ  τή  ψνχή  μον  τόπον,  ζητήσω  και 
τή  ψνχή  σον,  οτι  πεφύλαξαι  σύ  παρ  εμοι. 

1Κα\  άπηγγέλη  τω  Αανείδ  λέγοντες  Ιδού  οι  άλλόφνλοι  πολεμονσιν  ι 
εν  τη  Κεειλά,  και  αύτοϊ  διαρπάζονσιν  καταπατονσιν  τούς  άλως. 
έπηρώτησεν  Αανείδ  δια  τού  κνρίον  λέγων  Ει  πορενθώ  και  πατάξ 
τούς  άλλοφύλονς  τοντονς;  και  εΐπεν  Κύριος  Πορεύον,  και  πατάξεις  έν 
τοίς  άλλοφύλοις  τούτοις   και   πατάξεις  τήν  Κεειλά.    3  και  είπαν   οι  3 
Άνδρες  τον  Αανείδ  προς  αύτόν  Ιδού  ήμείς  ενταύθα  έν  τη  Ίονδαία 
φοβούμεθα,  και  πώς  εσται  εάν  πορενθώμεν  είς  Κεειλά  ;  εϊς  τά  σκύλα 
τών   αλλοφύλων  είσπορενσόμεθα;   4  και  προσέθετο  Αανείδ  έρωτήσαι  4 

Α       15  κατα  τον  δούλου]  και  τα\  θονλου  Α  |  αντον  2°]  μον  Β**  ™8Α        16  Αχι- 
μελεν  Α  17  προ*  αντον]  εττ  αντω  Α  18  επεστράφη]  απεστρ. 

Α  Ι  εν  τη  ημ.]  ΡΓ  και  εθανάτωσεν  Α  |  εφουδ]  +  λινον  Α  19  Νο£α  Α  \: προ- 
βατου]  +  εν  στοματι  ρομφαία*  Α  20  Αβειμελεχ]  Αχιμελεχ  Α  |  Αχιτωβ  ΑΙ 
εφνγεν]  εφυ\  Α  21  οπι  και  απηγγ.  Αβιαθαρ  τω  Ααυειδ  Α  22  οηι  οτι  Ρ , 
οο  Α  Ι  απαγγελει]  απαγγέλλει  Α  |  ψυχών]  +  εκείνων  Α  23  ξητω\  Ργ  & 

Α  |  φεφυλαξαι  Α  XXIII  1  οπι  καταπατονσιν  Α  |  αλω  ΒΑ  2  Κύριος \ 
+  προ*  Δαδ  Α  |  οηι  πορευου  Α  |  πάταξε*  2°]  σώσει*  Α  3  είσπορενσό- 

μεθα ει  πορ.  Α  4  προσέθετο]  +  ετι  Α 


και  2 
ω 
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ετι  δια  τού  κυρίου·  και  άπεκρίθη  αντω  Κύριος  και  είπεν  προς  αυτόν  Β 
Άνάστηθι  και  κατάβηθι  εις  Κεβιλά,  οτι  εγώ  παραδίδωμι  τούς  αλλοφύλους 

5  €15  χεϊράς  σου.  5  και  επορεύθη  Δαυ€ΐδ  και  οι  άνδρες  οι  μετ  αύτού 
€15  Κ€€ΐλά  και  εποΧεμησεν  εν  τοις  άΧΧοφύΧοις·  και  εφυγον  εκ  προσώ- 
που αυτού,  και  άπηγαγεν  τα  κτήνη  αυτών,  και  έπάταξεν  εν 
αυτοϊς    πΧηγην    μεγάΧην     και    εσωσεν    Δαυ€ΐδ    τούς  κατοικοϋντας 

6  Κ€€ΐλά.  6 Και  εγενετο  εν  τώ  φυγείν  Άβιαθάρ  υ'ιον  ΆβειμέΧεχ 
προς  Ααυειδ,  και  αύτος  μετά  Ααυειδ  εις  Κε€ΐλα  κατεβη,  εχων  εφούδ 

7  εν  τη  χειρι  αύτού.  7  και  άπηγγεΧη  τω  ΣαούΧ  οτι  ήκει  Δαυείδ  εις 
Κ€€ΐλά,  και  είπεν   ΣαούΧ  ΤΙεπρακεν   αύτον  6  θεός  εις  χείρας  μου, 

8  οτι  άποκεκΧεισται  εϊσεΧθών  εις  πόΧιν  θυρών  και  μοχΧών.  8 και 
παρηγγειΧεν  ΣαούΧ  παντι  τω  Χαω  εις  πόΧεμον  καταβαίνειν  εις  Κ.€€ΐλά, 

9  σννεχειν  τον  Δαυ€ΐδ  και  τούς  άνδρας  αύτού.  9  και  εγνω  Ααυε\δ  οτι  ού 
παρασιωπά  ΣαούΧ   περι  αύτού  την  κακίαν,  και   είπεν  Ααυειδ  προς 

ίο  Άβιαθάρ  τον  ιερέα  Προσάγαγε  το  εφούδ  Κυρίου.  10  και  €ΐ7Γ€ΐ'  Δαυει'δ 
Κυρΐ€  ό  θεος  Ισραήλ,  άκούων  άκηκοεν  ό  δούλος  σου  οτι  ζητεί  ΣαούΧ 

ιι  ε*Χθεϊν  επ\  Κεειλα  διαφθείραι  την  πόΧιν  δι  εμε.  11  εί  άποκΧεισθη- 
σεται;  και  νύν  ει  καταβησεται  ΣαούΧ  καθώς  ηκουσεν  ό  δούλος  σου; 
Κύριε  6  θεος  ΊσραήΧ,  άπάγγειΧον  τω  δούΧω  σου.     και  είπεν  Κύριος 

13  ' ΑποκΧεισθησεται.  13  και  ανέστη  Δαυ€ΐδ  και  οι  άνδρες  οι  μετ  αύτον 
ώς  τετρακόσιοι  και  εζηΧθον  εκ  Κεειλά,  και  επορεύοντο  ού  εάν  επορεύ- 
θησαν    και  τω  ΣαούΧ  άπηγγεΧη  ότι   διασεσωται  Ααυειδ  εκ  Κ€€ΐλά, 

14  και  άνηκεν  τού  εζεΧθεΐν.  14 Και  εκάθισεν  εν  τη  ερημω  εν  Μασερεμ 
εν  τοίς  στενοΊς,  και  εκάθητο  εν  τη  ερημω  εν  τω  ορει  Ζείφ,  εν  τη  γη 
τη    αύχμώδει·    και   εζητει   αύτον  ΣαούΧ    πάσας   τάς  ημέρας,  και  ού 

ΐ5  παρεδωκεν  αύτον  Κύριος  εις  τάς  χείρας  αύτού.  15  και  είδεν  Δαυείδ  οτι 
εξέρχεται  ΣαούΧ  τού  ζητειν  τον  Ααυείδ·  και  Δαυείδ  εν  τώ  ορει  τω 

ι6  αύχμώδει  εν  τη  καινή  Ζείφ.  16 και  ανέστη  Ίωναθάν  υιος  ΣαούΧ  και 
επορεύθη  προς  Ααυειδ  εις  Καινην,  και  εκραταίωσεν  τάς  χείρας  αύτού 

4  ογπ  αντω  Α  |  αναστηθι]  +  προς  αντον  Α  5  άπηγαγεν]  ρτ  ουκ  Α  Α 

6  Αβαμελεχ]  Αχιμελεχ  Α  \  εφονδ  κατε\βη  εχων  Α  7  οηη  οτι  ηκει 

Δ.  ευ  Κεειλα  και  ειπεν  Σαούλ  Α  |  ο  Δαυειδ  Βα1>  ΣαονΧ  Β*  \  αποκεκ\ι\ται  Α 
9  περι  αντον  Σ.  ον  παρεσιωπα  Α  10  διαφθειραι]  διαφθει\ρεν  Α  12  και 
ειπεν  Ααδ  ει  παραδω\σονσιν  παρα  της  ΚεειΧα  εμε  και\  τονς  άνδρας  μον  εις  χείρας 
Σαοι»λ·|  και  ειπεν  κς  παραδωσονσιν']  Α  (οπι  Β)  13  τετρακόσιοι]  ν  Α  \  εαν] 

αν  Α  |  Σαούλ]  Αανειδ  Β  |  διασεσωται]  διασεσωσται  Β^^'^Α  14  εκαθισεν] 
+  Δαδ  Α  |  Μασερε0  Α  |  εν  τω  ορει  εν  τη  ερημω  Α  |  Ζει0]  Ζ,  φ  51ΐρ  1*33 
ΑΛ  |  εν  τη  γη  τη  ανχμωδει  Β;ι1)  (ανχμωδες  Β*)]  ει$  ορος  το  ανχμωδες  εν  γη  ανχ- 
μωδει  Α  15  ειδεν]  ιδον  Α  |  εξέρχεται]  έρχεται  Α  \  του  ζητειν]  οιτι  τον  Α  | 

ε,ν  τη  καινή  7»ειφ]  +  τη  (γη  Μαΐ)  και^τ;  Β*  (οηι  Β1  (νΐ{1)  ■*)  Ζει</>  εν  τη  καινή  Α 
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Β  &  Κυρίω.    17  και  ίίττεν  ττρόί  αυτόν  Μη  φόβου-  ότι  ου  μη  ευρα  σε  η  χειρ  π 
Σαούλ  του   πατρός  μου,  κα\   σφ  βασιλεύσεις  έπ\  Ίσραηλ   και  εγώ 
εσομα'ι  σοι  εις  δεύτερον  και  Σαούλ  ό  πατήρ  μου  οίδεν  .  ούτως.     18  και  ι8 
&ά'ςΡτό  αμφότεροι  διαθηκην  ενώπιον  Κυρίου-  και  έκάθητο  Δαυειδ  εν 
Καινί},  και  Ίώναθάν  άπηλθεν  εις  οίκον  αύτού.  19  Και  άνέβησαν  ι9 

οί  Ζειφαΐοι  εκ  τ^ί  αύχμώδους  προς  Σαούλ  επί  τόν  βουνόν  λε'γοντεί 
Ουκ  ιδού  Δαυειδ  κέκρυπτάι  παρ  ημϊν  εν  Μεσσαρά  εν  τοί?  στενοί*  εν 
τ§   καινή   εν  τω  βουνω  του  Έχελά  τού  εκ   δεξιών  τού  Ίεσσαιρ,ού  ; 
2°καί  νίν  παν  Υο  προ?  ^υχ>^   ™  βασιλέως  εις  κατάβασιν   κατα-  2ο 
βαινέτω  προς  ημάς-  κεκλείκασιν  αυτόν  εΙς  τας  χεφας  τού  βασιλέως. 
21  και  ειπεν  αυτοΐ*  Σαούλ  Ευλογημένοι  υμεΐς  τω  κυρίω,  'ότι  έπονέσατε  2ι 
πέρ\  εμού-  ^πορεύθητε  δη  και  ετοιμάσατε  έτι,  και  γνώτε  τον  τόπον  22 
αύτού  ού  εσται  6  πούς  αυτού  εν  τάχει  εκεΤ  ού  είπετε,  ρ-77  ™*  πανουρ- 
γεύσηται.     ^  και  ιδετε  κ  αϊ  γνώτε,  και  πορευσο>ε#α   μεθ'  υμών  και  23 
εσται  ει  εστίν  εττι  τί)ί  γί/ί,  και  εξερευνήσω  αυτόν  εν  πασαι*  χιλιασιν 
Ιούδα.     24 και  άνέστησαν   οι   Ζειφαίοι  και  έπορεύθησαν  έμπροσθεν  24 
Σαούλ·  και  Δαυειδ  και  οί  άνδρες  αύτού  εν  τη  έρημω  τη  Μααν  καθ'  ε- 
σπεραν  εκ  δεξιών  τού  Ίεσσαι/χού.     25  και  έπορεύθη  Σαούλ  και  οί  ανδρεϊ  25 
αύτού  ^τείν  αύτό>  και  άπηγγειλαν  τω  Δαυειδ,  και  κατέβη  είί  τι/ν 
πετραν  τ^ν  εν  τη  έρημω  Μαάν    και  ήκουσεν  Σαούλ,  και  κατεδι'ω£εν 
οττ/σω   Δαυειδ  εΣί   την  ερημον   Μαάν.     26  και  πορεύονται  Σαούλ  καί  26 
οί  «νδρε*   αύτού  εκ   /χερουί  τού  6'ρου?  τούτου,  καϊ^ν  Δαυειδ  και  οί 
άνδρες   αύτού   εκ   μερουί  τού  όρους  τούτου-    και  τ/ν  Δαυειδ  σκεπα- 
ζόμενος  πορεύεσθαι  άπό  προσώπου  Σαούλ,  και  Σαούλ  και  οί  Άνδρες 
αύτού   παρενέβαλον   εττι   Δαυειδ   και  τους  άνδρας   αύτού  συλλαβεϊν 
αύτούς.   27  και  άγγελο*  πρό*  Σαούλ  ί]λθεν  λέγων  Σπεύδε  κ  αϊ  δεύρο,  οτι  2; 
ε'πε0εντο   οί   Αλλόφυλοι  έπι  την  γην.    2δκαι  ανεστρεψεν  Σαούλ  ρ/  25 
καταδιώκειν  οπίσω  Δαυει'δ,  καΐ  έπορεύθη  εις  συνάντησιν  των  αλλο- 
φύλων   διά  τούτο   έπεκληθη  6  τόπος  έκεϊνος  Πέτρα  η  μερισθεισα. 
.  \κηί  άνέστη  Δαυειδ  εκείθεν  και  έκάθισεν  εν  τοϊς  στενοϊς  Ένγάδδει.  χ  XXIV 

Α       17  και  βγω]  και  ε  5ηρ  τα,  Β·^  18  ΑΤδ  εκαθντο  Α        19  Ζι0αιοι  Α  | 

Μεσαρα  Α  20  κεκλείκασιν]  και  κεκλικ.  Α  22  γνωτε]  +  και  ιδετε  Α 

ογπ  αίτου  1°  Α  |  είπατε  Α  |  πανουργενσητε  Α  23  ιδετε  και  γνωτε]  Ύνωτε 

και  ειδετε  εκ  πάντων  των  το\πων  οπου  κρύβεται ,*κεΐ\  καιεπιστρεψ ατ ε  προ*  αε 
ει5|  αιτοιμον  Α  |  εξεραννηνω  Α  I  -σαι5]  πασι,  Α  ^^^^^Τ  Σ  "αρ  Γα 
Ζιφαιοι  Α  |  Δα,ειδ  και  5«ρ  Γ3.8  Β-    | Μαω,  Α  25 ;  ^     *Ψ9  Π* 


ηιΦαιοι  Ά    ΐΑαυειυ  και  »αμ    .  -  -  Α 

Α&*  |  απάγγειλαν]  απ,γγελ,  Α  |  Μαω,  Α  (Ι,ΐβ)     26  ,ιερου,  ΜΙ  ^  Α 
τουτου'  ι°]       εκ  Α  |  του  ορου5  ,°]  οπί  ορον*  Β»  οπι  του  ορό*  ΒΜ  ^  2 
εγενετο  Α         27  ηλ^ε^  τγΡ05  Σαούλ  Α  |  οι  αλλο0.]  οηι  οι  Α 
και  εκαθισεν  Α 
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2  2Καί  εγενήθη  ώς  άνέστρε^εν  Σαούλ  από  όπισθεν  τών  αλ- 
λοφύλων,   και   άπηγγελη    αύτώ   λεγόντων  οτι  Ααυε\δ   εν   ττ}  ερήμω 

3  Ένγάδδει.  3  και  ελαβεν  μεθ'  εαυτόν  τρεις  χιλιάδας  ανδρών  εκλε- 
κτούς εκ  παντός  Ισραήλ,  και  έπορεύθη  ζητείν  τον  ΑανεΙδ  και  τους 

4  άνδρας  αΰτοΰ  επί  πρόσωπον  'Έδδαιεμ.  4 και  ήλθεν  εις  τάς  άγέλας 
τών  ποιμνίων  τάς  επί  της  οδού,  και  ήν  εκεί  σπήλαιον  και  Σαούλ 
εϊσήλθεν    παρασκενάσασθαι,  και  Λαυβιδ   και  οι  άνδρες   αντοΰ  εσώ- 

5  τερον  του  σπηλαίου  εκάθηντο.  3  και  είπον  οι  άνδρες  Ααυειδ  προς 
αυτόν  Ιδού  ή  ήμερα  αΰτη  ήν  είπεν  Κύριος  προς  σε,  παραδοΰναι  τον 
εχθρόν  σου  είς  τάς  χεϊρας  σον  και  ποιήσεις  αύτω  ώς  αγαθόν  εν 
όφθαλμοίς  σου.     και  ανέστη  ΑαυεΙδ  και  άφεΐλεν   τό  πτερύγων  της 

6  διπλοίδος  της  Σαούλ  λαθραίως.  6 και  εγενήθη  μετά  ταΰτα  και 
επάταζεν    καρδία    ΛαυβΊδ    αυτόν,    οτι    άφεΐλεν    τό    πτερύγιον  της 

7  διπλοιδοί  αυτού.  7  και  είπεν  Ααυειδ  προς  τους  άνδρας  αυτού  Μ77- 
δαμώς  μοι  παρά  Κυρίου,  ει  ποιήσω  τό  ρήμα  τούτο  τω  χριστώ 
Κυρίου,  επενεγκαι  χείρα   μου  επ'  αυτόν  οτι  χριστός  Κυρίου  εστίν 

8  ούτος.  8 και  επεισεν  Δαυβίδ  τους  άνδρας  αυτού  εν  λόγοις,  και  ουκ 
εδωκεν    αύτοΊς   άναστάντας    θύσαι    τον    Σαούλ·    και   ανέστη  Σαούλ 

9  και  κατεβη  τήν  όδόν.  9  και  ανέστη  Ααυε\δ  οπίσω  αυτού  εκ  τού 
σπηλαίου·  και  εβόησεν  Δαυβιδ  οπίσω  Σαούλ  λέγων  Κύριε  βασιλεύ· 
και  έπέβλεψεν  Σαούλ   εΐί  τα  οπίσω   αυτού,   και  εκυψεν  Ααυε\δ  επι 

ίο  πρόσωπον  αυτού  επί  την  γήν  και  προσεκυνησεν  αύτώ.  Ι0και 
είπεν    ΑαυεΙδ    προς    Σαούλ  "ίνα   τι   άκοΰεις  τών   λόγων   τού  λαού 

ιι  λεγόντων  Ιδού  Δαυβιδ  ζητεί  τήν  ψυχήν  σου;  1ιίδού  εν  τη  ήμερα 
ταύτη  εοράκασιν  οι  οφθαλμοί  σου  ώς  παρεδωκεν  σε  Κύριος  σή- 
μερον είς  χείρα  μου  εν  τω  σπηλαίω,  και  ουκ  ήβουλήθην  άπο- 
κτείναί  σε,  και  έφεισάμην  σου  και  6ΐ7τα  Ουκ  εποίσω  χεϊρά  μου  έπϊ 

12  κύριόν  μου,  οτι  χριστός  Κυρίου  ούτός  εστίν.  12  και  ιδου  τό 
πτερύγιον  της  διπλοιδοί  σου  εν  τη  χειρί  μου·  εγώ  άφηρηκα  τό 
πτερύγιον    και   ουκ  άπεκτανκά  σε·    και  γνώθι  και  ιδβ  σήμερον  οτι 

2  λεγόντων]  λέγων  Α  3  εαυτούς  Α  |  Κδδαιεμ]  +  της  θη,ρας  των\  ελα~ 

φων  Β3Γη£  λειμειν  Α*  Αειαμειν  (α  δΐιρεΓδΟΓ)  Α1  4  εισηλθεν  ΣαοιΛ  Α 

5  βίτταν  Α  |  η  ήμερα]  οιη  η  Α  7  Κυρίου  Ι°]  κω  Α  |  τω  χριστώ]  γ>τ  τω  κνριω 
μου  Α  |  επενεγκειν  Α  |  Κυρίου  3°]  κν  (υ  δΐιρ  Γαδ  Αα)  Α  8  αιτου]  αυτούς 

Α  |  θυσαι]  θανατωσαι  Α  |  Σαούλ  2°]  + εκ  του  σπηλαίου  Α  |  την  οδον]  \π  εις  Α 
9  Ααυειδ  οπίσω  ι°]  δ,  ο  δΐιρ  Γ&δ  Β,νΜ  |  εκ  του  σπηλαίου]  ρΓ  και  εξηλθεν  Α  | 
κιριε]  +μου  Α  |  ευ  τα  οπίσω]  οηι  βυ  τα  Α  |  εκυψεν]  εκρυψεν  Α  11  εωρα· 

κασιν  ΒΛΪ)  |  σήμερον  κς  Α  |  χείρα]  χείρας  Α  |  εβουληθην  Α  |  χριστός  Κυρίου] 
χρηστός  κς  Α  |  οπι  ούτος  Α  12  και  ιδου]  ρΓ  και  πΤρ  μου  Α  |  το  πτερύγων  2°] 
+  του  ιματίου  Α  |  α7Γ€κτα7κα  Βα1;Α  (α7Γ€κτα^κα  Β*) 
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XXIV  13  ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 

Β  ουκ  εστίν   κακία  εν  τη  χειρί  μου  ούδε   ασέβεια  καϊ   άθετησις,  και 
ούχ   ήμάρτηκα   εις   σε'·    κα\   σύ    δεσμεύεις   τήν    ψυχήν   μου  λαβείν 
αυτήν.     Ι3δικάσαι  Κύριος  ανά  μέσον   εμού  και   σου,    και  εκδικήσαι  13 
με  Κύριος  εκ  σου,  και  χείρ  μου  ουκ  εσται  επ\  σοι·   14 καθώς  λέγεται  14 
ή  παραβολή   ή   αρχαία  Έ£   ανόμων    εξελεύσεται  πλημμελία·    και  ή 
χειρ  μου   ουκ  εσται  επ\  σε.     15 και  νυν  οπίσω  τίνος  σύ  έκπορευη,  15 
βασιλεύ  Ισραήλ;  οπίσω  τίνος  καταδιώκεις  συ;  οπίσω  κυνος  τεθνη- 
κότος   και   οπίσω   ψύλλου   ενός.     ι6γενοιτο   Κύριος  εις   κριτήν   και  ι6 
δικαστην   ανα  μέσον   εμοΰ    και  ανά  μέσον    σου·    Ίδοι    Κύριος  και 
κρίναι   τήν    κρίσιν    μου    και    δικάσαι   μοι    εκ    χειρός    σον.     17  και  17 
εγενετο    ώς    συνετελεσεν    Δαυείδ    τα    ρήματα    ταΰτα    ΧαΧών  πρΌς 
Σαούλ,    και  είπεν   Σαούλ  Ή  φωνή   σου   αΰτη,   τεκνον   Ααυείδ;  και 
ήρεν   τήν   φωνήν   αύτού   Σαούλ   και   έκλαυσε  ν.     ιδκαι  είπεν   Σαούλ  ιδ 
προς  Ααυείδ  Αίκαιος  σύ  νπερ  εμε,  οτι  σύ  άνταπεδωκάς  μοι  αγαθά, 
εγώ   δε   άνταπεδωκά  σοι   κακά.     19 και  σύ  άπήγγειλάς  μοι  σήμερον  19 
ά    εποίησάς   μοι    αγαθά,    ώς    άπεκλεισεν    με    Κύριος    σήμερον  εϊς 
χειράς   σου   και  ουκ   άπεκτεινάς  με'   20  και  οτι   εϊ  εύροιτό   τις   τον  2ο 
εχθρον   αυτού  εν   θλίψει  και   εκπεμψαι   αυτόν    εν    όδω   αγαθή,  και 
Κύριος  άνταποτίσει  αύτώ  αγαθά,  καθώς  πεποίηκας  σήμερον.     21  και  2ΐ 
νυν   ιδού  εγώ  γινώσκω  οτι  βασιλεύων  βασιλεύσεις,  και  στήσεται  εν 
χερσίν  σου  βασιλεία  Ισραήλ.    22  και  νυν   ομοσόν  μοι  εν  Κυρίω  οτι  22 
ουκ  εζολεθρευσεις  το  σπέρμα  μου  οπίσω  μου,  και  ούκ  άφανιεϊς  το 
ονομά  μου  εκ  του  οίκου  του  πατρός  μου.     23 και  ώμοσεν  Ααυείδ  τω  23 
Σαούλ·  και  άπήλθεν  Σαούλ  ει?  τον  τόπον  αυτού,   και  Δαυείδ  και  οι 
άνδρες  αύτού  άνεβησαν  εις  τήν  Μεσσαρά  στενήν. 

*Και   άπεθανεν   Σαμουήλ,  και   συναθροίζονται   πάς   ,1σραήλ   και  ι  XXV 
κόπτονται  αυτόν,  και  θάπτουσιν  αύτόν  εν  ο'ίκω  αύτού  εν  '  Αρμαθάιμ. 
και  ανέστη  Ααυείδ  και  κατεβη  εις  τήν  ερημον  Μαάι>.  2 Και  ήν  2 

άνθρωπος  εν  τη  Μαάν,  και  τα  ποίμνια  αύτού  εν  τώ  Καρμι'/λω·  και 
ό  άνθρωπος  μέγας  σφόδρα,  και  τούτω  ποίμνια  τρισχιλια  και  αίγες 
χιλιαι·  και  εγενήθη  εν  τω  κείρειν  τό  ποίμνιον  αυτού  εν  τώ  Καρμήλω. 

"  3και  όνομα  τώ  άνθρώπω  Να/3άλ,  και  ονοματη  γυναικί  αύτού  '  Αβειγαία·  ι 

Λ       12  εν  τη  χειρι  μου  κακία  Α  |  ασεβ.  και  αθετ.]  αθετήσεις  ονδε  ασεβ.  Α 
13  χειρ]  ρΓ  η  Α  15  οηι  συ  2°  Α  17  λάλων  τα  ρ.  ταύτα  Α  \ 

Σαούλ  την  φ.  αυτού  Α  18  εγω]  λέγω  Α  20  ει  ευροιτο]  εύρων  Α  | 
εκπέμψει  Α  |  ανταποτισει]  ανταποδώσει  Α  |  οηι  αγαθά  Α  21  βασίλεια] 

βασιλέα  Α  23  Μεσαρας  Α  XXV  1  αυτόν  2°]  αυτού  Β*  (αυτόν  Β3'Ά)  | 
Αρμαθάιμ]  Ρα/χα  Α  |  Μααν]  Φαραν  Α  2  εν  τη  Μααν]  Μα  ων  Α  |  χιλιαι 

αίγες  Α  [  το  ποιμνιον]  τα  ποίμνια  Α  3  Αβειγαια]  Αβιραια  Α 
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και  ή  γυνή  αντοΐ)  αγαθή  σννέσει  και  αγαθή  τώ  εϊδει  σφόδρα,  και  Β 
ό  άνθρωπος  σκΧηρος  καϊ  πονηρός  εν  έπιτηδεύμασιν,  και  ό  άνθρωπος 

4  κυνικός.     4  και  ηκονσεν  ΑανεΧδ  εν  τή  ερήμω  οτι  κείρει  Να/3άλ  ό  Καρ- 

5  μήΧιος  το  ποίμνιον  αντον·  5  και  Δαυβιδ  άπεστειΚεν  δέκα  παιδάριά,  και 
είπεν   τοις   παιδαρ'ιοις  '  Ανάβητε  εις  ΚάρμηΧον    και   άπέΧθατε  προς 

6  Να/3άλ,  και  ερωτήσατε  αντον  επ\  τω  ονόματι  μον  εϊς  είρήνην,  6  και 
ερείτε  τάδε  Έις  ώρας  και  σι)  νγιαίνων  6  οίκός  σον  και  πάντα  τα.  σα. 

7  ύγιαίνοντα.  7  κα\  νΰν  ιδού  άκήκοα  ότι  κε'ιρονσ'ιν  σοι  νΰν  οι  ποιμένες 
σον  οι  ήσαν  μεθ'  ημών  εν  τη  ερήμω,  καϊ  ουκ  άπεκωΧύσαμεν  αυτούς 
και  ουκ  ενετειΧάμεθα  αντοΊς  ούθέν  πάσας  τάς  ημέρας  όντων  αυτών  εν 

8  ΚαρμήΧω.  8 έρώτησον  τά  παιδάριά  σον,  και  άπαγγεΧούσ'ιν  σοι·  και 
ευρέτωσαν  τά  παιδάριά  σον  χάριν  εν  όφθαΧμοίς  σον,  οτι  εφ*  ήμέραν 
άγαθήν  ηκομεν  δός  δή  6  εάν  ευρη  ή  χειρ  σον  τω  νίώ  σου  τώ  Αανείδ. 

9  9  και  έρχονται  τά  παιδάριά  και  ΧαΧοΰσιν  τους  Χόγους  τούτους  προς 
Να/3άλ  και  πάντα  τά  ρήματα  ταύτα  εν  τω  ονόματι  Ααυείδ·  και  άνεπή- 

ιο  δησεν  Ι0και  άπεκρίθη  Ναβάλ  τοΊς  παισιν  Ααυειδ  και  είπεν  Ύίς  ό 
Ααυε\δ  και  τις  ό  υιός  Ίεσσαί;  σήμερον  πεπΧηθυμμενοι  είσίν  οι  δοΰΧοι 

ιι  άναχωρουντες  έκαστος  εκ  προσώπου  του  κνρίον  αντον.  "και  Χήμ- 
■^τομαι  τούς  άρτους  μον  και  τον  οίνόν  μον  και  τά  θνματά  μον  α  τεθνκα 
τοις  κε'ιρονσ'ιν  μον  τά  πρόβατα,  και  δώσω  αυτά  άνδράσιν  οίς  ουκ  οι'δα 

ΐ2  πόθεν  εισ'ιν ;  12και  άπεστράφησαν  τά  παιδάριά  Ααυε\δ  εις  όδόν 
αυτών,    και    άνεστρεψαν    και    ήΧθον    και    ανήγγειλαν    τώ  Ααυειδ 

13  κατά  τά  ρήματα  ταϋτα.  13 και  είπεν  Ααυε\δ  τοίς  άνδράσιν  αντον 
Ζώσασθε  έκαστος  τήν  ρομφα'ιαν  αντον·  και  άνεβησαν  οπίσω  Ααυεϊδ  ώς 
τετρακόσιοι   άνδρες,  και  ο'ι   διακόσιοι  ε κάθισαν   μετά  τών  σκευών. 

ΐ4  14 και  τή  Άβειγαία  γυναικι  Να/3άλ  άπήγγειΧεν  εν  τών  παιδαρίων  Χεγων 
Ιδού  Δαυείδ  άπέστειΧεν   αγγέλους  ε'κ  της  ερήμου  εύλογήσαι  κνριον 

Γ5  ήμών,  και  εξέκλινεν  α7τ'  αντών.  13 και  οι  άνδρες  αγαθοί  ήμ'ιν  σφόδρα· 
ουκ  άπεκώΧυσαν  ήμάς  ούδέ   ένετείΧαντο  ήμίν  πάσας  τάς  ήμέρας  ας 

ι6  ήμεν  παρ*  αυτοϊς·   16 και  εν  τω  είναι  ήμάς  εν  άγρω  ώς   τείχος  ήσαν 

3  σννεσει]  ρΓ  τη  Α  |  αγαθή  2°]  κα\η  Α  |  πονηρός  και  σκληρός  Α  5  απε·  Α 
στβίλεν  Δαδ  Α  |  ειπεν]  +  Ααδ  Α  6  ο  οίκος]  ρΓ  και  Β3  (δαρεΓδΟΓ  κ)  Α 

8  οπχ  σου  ι°,  ι°  Α  |  τω  υιω  σου]  ρΓ  τοις  παισιν  σου  Α  |  τω  Δαυειδ]  οηι  τω  Α 

9  παιδαρια]  +  Δαδ  Α  |  οπι  τους  λογούς  τούτους  Α  |  προς  Ν.]  τω  Ν.  Α  |  και  30] 
κατα  Α  10  απεκριθη]  ειπεν  Α  |  ειπεν]  απεκριθη  Α  \  ο  Δαυειδ]  οιτι  ο  Α  | 
ο  υιος]  ο  Γη  ο  Α  12  ήλθαν  Α  ]  τα  ρέματα]  ΡΓ  πάντα  Α  13  και  άνε- 
βησαν] ρν  και  7Γε|ριε£ω<ταί>το  αν^ρ  την  μαχαι\ραν  αυτού  και  περιε'ξωσατο  και'  Δαδ 
την  μαχαιραν  αντου'  Α  14  λβιγαια  Α  (ΐία  ιιΙ)Κ]ΐιυ)  |  απέστειλαν  Δαδ  Α  | 
κυριον]  ρΓ  τον  Α            15  ημιν  2°]  +  ουδει>  Α 
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περί  ημάς  και  την  νύκτα  και  την  ημέραν  πάσας  τάς  ημέρας  ας  ήμεθα 
παρ  αύτοις  ποιμαίνοντες  το  ποίμνίον.    17  και  νύν  γνώθι  και  'ίδε  τι  συ  ιγ 
ποιήσεις,  άτι   συντετέΧεσται  η   κακία  €ΐς   τον    κνριον  ημών  και  βίί 
τον  οίκον  αυτόν·  και  ούτος  νιος  \οιμος  και  ουκ  εστίν  ΧαΧησαι  προς 
αυτόν.     18 και  εσπευσεν   Αβειγαία  και  εΧαβεν  διακόσιους  άρτους  και  ι8 
δύο  αγγεία  οίνου  και  πίντ€  πρόβατα  πεποιημένα  και  πέντε  οίφ\  άΧφί- 
του  και  γόμορ  εν  σταφίδος  και  διακοσίας  παΧάθας,  και  εθετο  επί  τούς 
όνους·  19  και  είπεν   τοΊς  παιδαρίοις  αυτής  Τίροπορεύεσθε   έμπροσθεν  ία 
μου,  και  ιδού  εγώ  οπίσω  υμών   παραγίνομαι.     και   τω  άνδρ\  αυτής 
ούκ  άπηγγειΧεν .     20 και  εγενηθη  αυτής  έπιβεβηκυίης  επ\  την  ονον  και  ίο 
καταβαινουσης   εν  σκέπη  του  ορούς,  και  ιδού  Δαυβίδ  και  οί  άνδρες 
αυτού  κατέβαινον  εις  συνάντησιν  αυτής·  και  άπηντησεν  αυτοίς.     21  και  2ΐ 
Δαυβιδ   είπεν  "ίσως   εϊς  άδικον    πεφύΧακα   πάντα  τα  αύτού  εν  τη 
ερημω    και   ούκ    ένετειλάμεθα  Χαβείν  εκ  πάντων  τών  αύτού  ούθέν, 
και  άνταπέδωκέν  μοι  πονηρά  αντί  αγαθών    22τάδε  ποιησαι  6   θεος  22 
τώ   Δαυβιδ  και  τάδε  προσθείη,  εί  υποΧείψομαι  εκ  πάντων  τών  του 
Ναβάλ  έως  πρω\  ούρουντα  προς  τοΐχον.    23  και  είδεν  Άβειγαία  τον  23 
Ααυείδ,  και   εσπευσεν    και  κατεπηδησεν   άπο   της  ονου  και  επεσεν 
ενώπιον  Δαυβιδ  β'πι  πρόσωπον  αύτης,  και  προσεκΰνησεν  αύτω  επί 
την  γην  24έπ\  τούς  πόδας  αυτού   και  είπεν    Έν  έμοι,  κυριέ  μου,  η  ζ.\ 
αδικία  μου·  ΧαΧησάτω  δη  η  δούΧη  σου  εις  τα  ώτά  σου,  και  άκουσον  της 
δούΧης  σου  Χόγον.    25 μη  δη  θέσθω  ό  κύριος  μου  καρδίαν  αύτού  επί  25 
τον  ανθρωπον  τον  Χοιμόν   τούτον,  οτι  κατά  το  όνομα  αύτού  οΰτός 
εστίν  Να/3άλ  όνομα  αύτω  καϊ  αφροσύνη  μετ  αυτού·  και  εγώ  η  δοΰΧη 
σου  ούκ  είδον  τα  παιδάριά  σου  α  α7τε'στβιλα$·.     26  και  νύν,  κύριε,  ζη  26 
Κύριος  και  ζη  η  ψ~υχή  σου,  καθώς  έκώΧυσέν  σε  Κύριος  τού  μη  έΧθείν 
εις  αίμα  άθωον  και  σώζειν  την  χβίρά  σού  σοι·  και  νύν  γένοιντο  ως 
Να/3άλ  οί  εχθροί  σου  και  οί  ζητούντες  τω  κυρίω  μου  κακά.        κα\  νύν  ι- 
Χάβε  την  εύΧογίαν  ην  ένηνοχεν  η  δούΧη  σου  τω  κυρίω  μου,  και  δώσεις 
τοϊς   παιδαρίοις  τοίς   παρεστηκόσιν   τω   κυρίω  μου.     28 άρον   δη  το  28 
άνόμημα  της  δούΧης   σου,  οτι   ποιών  ποιήσει  Κύριος  τω  κυριω  μου 

16  ποιμανοντες  (δίο)  Β*  (ποιμαιν.  Βαΐ3)  17  τον  οίκον]  ρι·  πάντα  Α 

18  οι0ει  Α  |  τον$  όνους]  τας  ον.  Α  19  προπορενεσθαι  Α  |  αντης  2°]  +  Χα,3α\  Α 
20  επιβεβηκνεις  Α  |  κατέβαινον]  κατέβαιναν  Α  23  ιδεν  Α  24  β7τι  τοι>? 

πόδας]  ρΓ  και  επεσεν  Α  \  της  δούλης  σον  Χογον]  τον  Χογον  της  δ.  σ.  Α  25  μη  δη 
θεσθω  ο  δΐιρ  Γαδ  Α1  ]  τοντον]  +  επι  Ί^αβαλ  Α  |  οντος.,.μετ  αΐ'τοΐ']  και  αφροίσννη 
μβτ  αυτου'  αυτός  εστιν\  Να/3αλ  και  αφροσύνη  μετ  αντον]  Α  |  ουχ  ιδον  Α  | 
παιδιαρια  Α  27  ενλογιαν]  +  ταντην  Α  \  μου  ι°]  +  λαβε  Α  28  οηι 

ποιων  Α 
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οίκον    πιστόν,  ότι   πόλεμον  κυρίου  μου   ό    κύριος   πολεμεϊ,   καϊ    κα-  Β 
29  κία  ούχ  εύρεθησεται  4ν  σοϊ  πώποτε.   ~9 και  άναστησεται  άνθρωπος  κατα- 
διώκων σε  και  ζητών  την  "^τυχην  σου,  και  εσται  ψνχή  κυρίου  μου  ενδε- 
δεμενη  εν  δεσμω  της  ζωης  παρά  Κυρίω  τω  θεώ,  και  ψυχήν  εχθρών 
3ο  σου  σφενδονησεις  εν  μέσω  της  σφενδόνης.     30 και  εσται  6τι  ποιήσει 
Κύριος  τω  κυρίω  μου  πάντα  οσα  ελάλησεν  αγαθά  επϊ  σε,  και  εντε- 
3ΐ  ΧεΙταί  σοι  εις  ηγούμενον  επϊ  Ισραήλ.     31  και  ουκ  εσται  σοι  τούτο  βδελυ- 
γμός  και   σκάνδαλον  τω  κυρίω  μου,  εκχεαι  αίμα  άθωον  δωρεάν  και 
σώσαι  χ^ρα  κυρίου  μου  αυτω·  καϊ  άγαθώσαι  Κύριος  τω  κυρίω  μου, 

32  και  μνησθηστ]  της  δούλης  σου  άγαθώσαι  αύτη.  32  και  εϊπεν  Ααυεϊδ  ττ} 
Άβειγαία  Έυλογητός  Κύριος  ό  θεός  Ισραήλ  ός  άπεστειλεν  σε  εις  άπάν- 

33  τησ'ιν  μου.  33 και  ευλογητός  ό  τρόπος  σου,  και  ευλογημένη  συ  η  άποκω- 
Χύσασά  με  σήμερον  εν  ταύτη  μη  εΧθεϊν  εις  αίματα  και  σώσαι  χεΐρά 

34  μου  εμοί.  34  πλην  οτι  ζτ}  Κΰριος  ό  θεός  Ισραήλ  ός  άπεκώλυσεν 
με  σήμερον  του  κακοποιήσαί  σε,  ότι  εί  μη  εσπευσας  και  παρεγενου  εις 
άπάντησίν  μοι,  τότε  είπα  Ει  ύπολειφθήσεται  τω  ΝαβάΧ  εως  φωτός 

35  του  πρω\  ουρών  προς  τοΐχον.  35  και  ελαβεν  Ααυεϊδ  εκ  χειρός  αυτής 
πάντα  ά  εφερεν  αυτω,  και  είπεν  αυτί]  *  Ανάβηθι  εις  είρηνην  εις  οίκόν 
σου·  βλέπε,  ήκουσα  της  φωνής  σου  και  ήρέτισα  τό  πρόσωπον  σου. 

36  36 και  παρεγενήθη  Άβειγαία  προς  ΝαβάΧ·  και  ιδού  αύτώ  πότος  βασι- 
λέως και  η  καρδία  Ναβάλ  άγαθή  επ'  αυτόν,  καϊ  αυτός  μεθύων  εως 
σφόδρα·  και  ουκ  άπήγγεϊλεν  αυτω  ρήμα  μικρόν  η  μέγα  εως  φωτός  του 

37  πρωί.  37  και  εγενετο  πρωϊ  ώς  εζένηψεν  από  του  οίνου  ΝαβάΧ, 
άπήγγεϊλεν  η  γυνή  αΰτοΰ  τά  ρήματα  ταύτα,  καϊ  εναπεθανεν  η  καρδία 

38  αυτοΰ  εν  αυτω,  καϊ  αυτός  γίνεται  ώς  Χίθος·  38  και  εγενετο  ώσεϊ  δεκα 

39  ημεραι  και  επάταξεν  Κύριος  τον  ΝαβάΧ,  καϊ  άπεθανεν.  39 και  ήκουσεν 
Ααυεϊδ  και  είπεν  ΈυΧογητός  Κύριος  ός  εκρινεν  την  κρίσιν  του  όνειδι- 
σμου  μου  εκ  χειρός  ΝαβάΧ,  και  τον  δοΰΧον  αυτοΰ  περιεποιησατο  εκ 
χειρός  κακών  καϊ  την  κακίαν  Ναβάλ  άπεστρεψεν  Κύριος  εις  κεφαλήν 
αυτού,     καϊ  άπεστειλεν  Δαυβιδ  καϊ  ελαλησεν  περι   Αβειγαίας  Χαβεϊν 

4ο  αυτήν    εαυτώ    εις    γυναίκα.     40 και    ηΧθον    οι    παϊδες   Ααυεϊδ  προς 

28  οπι  πιστον  Α  |  κνριον  2°]  +  μου  Α  29  άνθρωπος]  αος  (δίο)  Α  |  σε]  Α 

σει  Α  |  ζ-ητω  Α  |  ψυχή]  ρΐ  η  Α  \  έχθρων]  ρΓ  των  Α  30  σοι]  +  κϊ  Α 

31  σκάνδαλον]  +  καρδίας  Α  |  αυτή]  αντην  Α  32  σε]  +  σήμερον  Α  \  μου] 

εμοι  χ\.  34  απαντησιν  μοι]  απαντην  μου  Α  35  χειρός]  ρϊ  της  Α 

36  οηι  αυτω  Α  |  βασιλέως]  ρΓ  εν  οικω  αντον  ως  πότος  Βα1>(Π1^  ρΓ  εν  τω  οικω 
αυτού  ως  πότος  του  Α         37  ω*  ι°]  εως  Λ  |  ως  2°]  ωσει  Α  39  Δαυειδ  ΐ°] 

+  οτι  άπεθανεν  Να#αλ  Α  |  μου]  εμου  Α  |  Χαβαλ  ι°]  ρ  ν  του  Α  \  Αβειγαιας] 
Αβιγαια  Α 
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Β  Άβειγαίαν  είς  Κάρμηλον  και  ελάλησαν  αντί}  λέγοντες  Ααυε\δ  απέστειλαν 
ημάς  προς  σε  λαβείν  σε  αυτω  εις  γυναίκα.     41  και  ανέστη  καϊ  προσε-  41 
κύνησεν   επ\  την  γήν  επ\  πρόσωπον  κα\  ειπεν  Ιδού  ή  δούλη  σου 
εις  παιδίσκην  νίψαι  πόδας  των  παίδων  σου.     42  και  ανέστη  'Αβειγαία  \ι 
και   επεβη   επ\  την  ονον,  και  πέντε  κοράσια  ήκολούθουν  αύτη,  και 
επορεύθη  οπίσω  των  παίδων  Ααυεϊδ,  και  -γίνεται  αυτω  εις  γυναίκα. 
43 και  την  Άχεινάαν  ελαβεν  Ααυεϊδ  εξ  Ισραήλ,  και  άμφότεραι  ήσαν  43 
αυτω  γυναίκες.     44 και  Σαούλ  εδωκεν  Μελχολ  την  θυγατέρα  αυτού  την  44 
γυναίκα  Δαυείδ  τω  ΦαλτεΙ  υιω  Άμε\ς  τω  εκ  'ΈΌμμά. 

1Κα\   έρχονται  οι  Ζειφαΐοι  εκ  της  αύχμώδους  προς  τον   Σαούλ  ι  XXVI 
είς  τον  βουνόν  λέγοντες    Ιδού  Ααυεϊδ  σκεπάζεται  μεθ*  ημών  εν  τω 
βουνώ  τώ  Χελμάθ  του  κατά.  πρόσωπον  του  Ίεσσαιμού.     2  και  ανέστη  ι 
Σαούλ  και  κατεβη  εις  την  ερημον  Ζείφ,  και  μετ'  αυτού  τρε"ις  χιλιάδα 
ανδρών  εκλεκτοί  εξ  Ισραήλ,  ζητείν  τον  Ααυεϊδ  εν  τη  ερήμω  Ζείφ. 
3 και   παρενεβαλεν  Σαούλ  εν  τω  βουνω  του  'Έχελά  επϊ  προσώπου  3 
του  Ίεσσαιμού  επϊ  της  όδοΰ,  και  Δαυβίδ  εκάθισεν  εν  τη  ερήμω·  και 
είδεν  Ααυεϊδ  οτι  ηκει  Σαούλ  οπίσω   αυτού   εις  την  ερημον.     4 και  4 
άπεστειλεν  Δαυαδ  κατασκόπους,  και  εγνω  οτι  ηκει  Σαούλ  έτοιμος  εκ 
Κεειλά.    5  και  ανέστη  Ααυεϊδ  λάθρα  και  είσπορεΰεται  εις  τον  τόπον  5 
ου  εκάθευδεν  εκεί  Σαούλ,  και  εκεί  Αβεννήρ  υιός  Νήρ  αρχιστράτηγος 
αυτού·  και  Σαούλ  εκάθευδεν  εν  λαμπήνη,  και  ό  λαό?  παρεμβεβληκώς 
κύκλω  αυτού.    6 και  άπεκρίθη  Ααυεϊδ  και  ειπεν  προς   Αβειμελεχ  τον  6 
Χετταων  και  προς  Άβεσσά  υιον  Έαρουίας  άδελφόν  Ίωα/3  λέγων  Ύίς 
είσελεύσεται  μετ   εμού  προς  Σαούλ  εις  την  παρεμβολήν  ;   και  ειπεν 
Άβεισά  Έγώ  εισελεύσομαι  μετά  σου.     7  και  εϊσπορεύεται  Ααυεϊδ  και  η 
Άβεισά  εις  τον  λαόν  την  νύκτα,  και  ιδού  Σαούλ  καθεύδων  ϋπνω  εν 
λαμπήνη,  και  το  δόρυ  αύτοϋ  ενπεπηγός  εις  την  γήν  προς  κεφαλής 
αυτοί),  και  ' Αβεννήρ  και  ό  λαό$·  αύτοϋ  εκάθευδεν  κύκλω  αύτοΰ.     8 και  8 
ειπεν  Άβεισά  προς  Ααυεϊδ  Άπεκλεισεν  σήμερον  Κύριος  τον  εχθρόν 
σου  εις  τάς  χειράς  σου·  και  νυν  πατάξω  αυτόν  τω  δόρατι  εϊς  τήν  γήν 

Α       40  Αβειγαίαν]  Αβιγαια  Α  41  επι  πρόσωπον  επι  την  γην  Α  ]  σου  2°] 

τον  κυρίου  μου  Α  42  και  ανέστη]  ρΓ  και  εταχυνεν  Α  43  Αχινααμ  Α  \ 

Ισραήλ]  Ι^ιαελ  Α  |  ησαν  αμφοτεραι  Α  44  Φαλτι  Α  |  Α,αευ]  Ααυ  Α  | 

Ροαμα]  Γαλλβι  Α  (Γαδδει  ίοΓίβ  Α*)  XXVI  1  Ζιφαιοι  Α  |  προϊ,  προς  (1)15 

80γ)  Α  I  μεθ  ημων]  παρ  ημιν  Α  \  τω  Χελμαθ]  του  Αχιλα  Α  |  Έιεσσαιμον  Α 
2  ανέστη]  κατεβη  Α  \  κατεβη]  επορενθη  Α  |  εκλεκτών  Α  3  επι  πρόσωπον] 

ρΓ  του  Α  |  ειδεν]  ειπεν  Α  5  εισπορευεται]  πορεύεται  Α  6  Αβειμελεχ 

(Αβιμ.  Α)]  Αχειμελεχ  Β3-  |  Αβεσσα]  Αβισαι  Α  |  Σαρουιας]  Σαρουεια  Α  | 
Αβεισα]  Αβισαι  Α  (ΐία  ΐηίτα  ιιβίςηο)  |  εισελεύσομαι]  εισπορενομαι  Α  7  οιη 
νπνω  Α  |  οπι  αυτού  ι°  Α  8  κ?  σήμερον  Α  |  τα$  χείρας]  οηι  τα$  Α 
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9  άπαξ,  και  ού  δευτερώσω  αύτώ.     9  και  είπεν  Ααυείδ  προς  Άβεισά  Μη  Β 
ταπείνωσης  αυτόν,  ότι  τις  εποίσει  χεφα  αύτού  επ\  χριστόν  Κυρίου 

ίο  και  άθωωθησεται ;    Ι0καί  είπεν  Ααυείδ  Κύριος,  εάν  μη  Κύριος 

παίδευση  αυτόν,  η  η  ήμερα  αυτού  ελθη  και  άποθάνη,  η  εις  πόλεμον 

ιι  καταβη  και  προστεθη·  11  μηδαμώς  μοι  παρά  Κυρίου  επενεγκεΊν  χείρά 
μου  επ\  χριστόν  Κυρίου,  και  νυν  Χάβε  δη  το  δόρυ  από  προς  κεφαλής 
αύτού   και   τον   φακον   τοΰ   ύδατος,    και   άπελθωμεν   καθ*  εαυτούς. 

ΐ2  12 και  ελαβεν  Ααυείδ  το  δόρυ  και  τόν  φακον  του  ύδατος  άπο  προς 
κεφαλής  αυτού,  και  άπηλθον  καθ'  εαυτούς·  και  ουκ  ην  6  βλέπων, 
και  ουκ  ην  6  γινώσκων,  και  ουκ  ην  6  ε'ξεγειρόμενος·  πάντες  ύπνούντες, 

ΐ3  οτι  θάμβος  Κυρίου  επεσεν  επ  αύτούς.  13 και  διεβη  Ααυείδ  εϊς  το 
πέραν  και  εστη  επ\  την  κορυφήν  τού  όρους  μακρόθεν,  και  πολλι;  ή 

ΐ4  όδόϊ  ανά  μέσον  αύτών.  14 και  προσεκαΧεσατο  Δαυείδ  τον  Χαόν,  και 
τω  Άβεννήρ  ελάλησεν  λέγων  Ουκ  άποκριθησει,  Άβεννήρ  ;    και  είπεν 

ΐ5  Τι'ί  εί  σύ  6  καΧών  ;  13 και  είπεν  ΑαυεΧδ  προς  Άβεννήρ  Ουκ  άνηρ  σύ  ; 
και  τις  ως  σύ  εν  Ισραήλ  ;  και  διά  τι  ού  φυΧάσσεις  τον  κύριόν  σου 
τον  βασιλέα ;   οτι  είσηΧθεν  εις  εκ  τού  Χαού  διαφθείραι  τον  βασιλέα 

ι6  κύριόν  σου.  16 και  ουκ  αγαθόν  το  ρημα  τούτο  ο  πεποίηκας·  ζη  Κύριος, 
οτι  υιοί  θανατώσεως  ύμεις  οι  φυΧάσσοντες  τόν  βασιΧεα  κυριον  ύμών 
τόν  χριστόν  Κυρίου·  και  νύν  'ίδε  δη  το  δόρυ  τού  βασιλέως  και  ό  φακός 

17  τού  ύδατος,  πού  εστίν  τά  προς  κεφαλής  αυτού.  17  και  επεγνω  Σαούλ 
την  φωνην  τού  Ααυε\δ  και  είπεν  Ή  φωνή  σου,  τεκνον,  αύτη,  Ααυείδ  ; 

ιδ  και  είπεν  Ααυείδ  ΑούΧός  σου,  κύριε  βασιΧεύ.  ι8και  είπεν  "ίνα  τι  τούτο 
καταδιώκει  ό  κύριος  οπίσω  τού  δούΧου  αύτού ;  ότι  τί  ημάρτηκα,  και  τί 

19  εύρεθη  εν  εμοι  αδίκημα;  '9καί  νύν  άκουσάτω  ό  κύριος  μου  ό  βασιΧεύς 
τό  ρημα  τού  δούΧου  αύτού·  εί  ό  θεός  επισείει  σε  επ*  εμε,  όσφρανθείη 
θυσία  σου·  και  εί  υίο\  ανθρώπων,  επικατάρατοι  ούτοι  ενώπιον  Κυρίου, 
ότι    εξέβαΧόν   με    σήμερον   μη   εστηρίσθαι   εν    κληρονομιά  Κυρίου, 

2ο  λέγοντες  Τίορεύου,  δούΧευε  θεοίς  ετεροις.  20 και  νύν  μη  πεσοι  τό  αιμά 
μου  επ\  την  γήν  εζ  εναντίας  προσώπου  Κυρίου·  οτι  εξελήλυθεν  ό 
βασιΧεύς  Ισραήλ  ζητείν  ψυχήν  μου,  καθώς  καταδιώκει  ό  νυκτικόραξ 

9  ταπείνωσης]  διαφθειρης  Α  |  αθοωθησεται  Β*Α       10  εαν]  ρΓ  οτι  Α  |  παι-  Α 
δευση]  παιση  Α  |  οπι  η  2°  Α         11  οιη  μοι  Α  |  επηνεγκεν  Α         12  οηι  τον 
ύδατος  Α  |  οηι  αυτού  Α  |  Κυρίου]  Κ5  Β  14  αποκριθηση  Β;ι1)Α  |  κάλων] 

+  με  προς  τον  βασιλέα  Α  15  κυριον  2°]  ρΓ  τον  Α  16  κυριον]  ρ  γ  τον 

Α  |  χριστον  Κυρίου]  Γαδ  κν  Α?νίά  δες  Γ08  ρΐ  ΠΐΙ  ίη  Α  17  αυτη  τεκνον  Α 

18  ειπεν]  +  Ααδ  Α  |  ο  κύριος  καταδιώκει  Α  |  οηι  τι  2°  Α  19  ακονσατω]  + 
δη  Α  |  επ]  εις  Α  |  €7τικαταρατοι]  επικαταγαγοι  Α  |  οΐϊΐ  οντοι  Α  20  ψνχην] 
ρΓ  την  Α 
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Β  ϋν  τοις  ορεσιν.    21  και  είπεν  Σαούλ  Ήμάρτηκα·    επίστρεφε,  τεκνον  2ΐ 
Ααυείδ·  ότι  ου  κακοποιήσω  σε,  άνθ*  ων  έντιμος  ψυχή  μου  εν  όφθαλμοίς 
σον  και  εν  τή  σήμερον  μεματαίωμαι  και  ήγνόηκα   πολλά  σφόδρα. 
-~  και  άπεκρ'ιθη  Ααυείδ  και  είπεν  Ιδού  το  δόρυ  του  βασιλέως,  διελθετω  22 
βίί  των  παιδαρίων  και  λαβέτω  αυτό.    23  και  Κύριος  επιστρέψει  εκάστω  23 
τάς  δικαιοσύνας  αυτού  και  την  π'ιστιν  αύτοΰ·  ως  παρεδωκεν  σε  Κύριος 
σήμερον  εις  χείρας  μου,  και  ουκ  ηθέλησα  επενεγκείν  χείρά  μου  επί 
χριστον  Κυρίου.    24  και  ιδού  καθώς  εμεγαλύνθη  η  ψυχή  σου  σήμερον  εν  24 
ταύτη  εν  όφθαλμοίς  μου,  οΰτως  μεγαλυνθείη  ή  ψυχή  μου  ενώπιον 
Κυρίου,  και  σκεπάσαι  με·  και  εξελεϊταί  με  εκ  πάσης  θλίψεως.    25 και  25 
είπεν  Σαούλ  προς  Ααυείδ  Έύλογημενος  σύ,  τεκνον,  και  ποιών  ποιήσεις 
και  δυνάμενος  δυνήσει.    και  άπήλθεν  Ααυείδ  «5  τον  τόπον  αύτοΰ,  και 
Σαούλ  άνεστρεψεν  εις  αύτοΰ. 

τΚαί  είπεν  Ααυείδ  εν  τη  καρδία  αύτοΰ  λέγων  Νΰν  προστεθήσομαι  ι  XXVII 
εν  ήμερα  μια  εις  χείρας  Σαούλ,  και  ούκ  εστίν  μοι  αγαθόν  εάν  μη  σωθώ 
εις  γήν  αλλοφύλων  και  άνη  Σαούλ  τοΰ  ζητείν  με  εις  πάν  όριον  ^Ισραήλ. 
και  σωθήσομαι  εκ  χειρός  αύτοΰ.     2  και  ανέστη  Ααυείδ  και  οι  τετρα-  2 
κ  όσιοι  άνδρες  μετ    αύτοΰ  προς  *  Αγχούς  νίόν  Άμμάχ  βασιλέα  Τεθ. 
3 και  εκάθισεν  Ααυείδ  μετά  Άγχούς,  αύτος  και  οι  άνδρες  αύτοΰ  έκαστος  3 
και   ό  οίκος   αύτοΰ,  και  Δαυαδ   και  άμφότεραι  αι  γυναίκες  αύτοΰ 
Άχεινάαμ  ή  Ίσραηλείτις  και  Άβειγαία  ή  γυνή  Να/3άλ  του  Καρμηλίου. 
4  και  άνηγγελη  τω  Σαούλ  ότι  πεφευγεν  Ααυείδ  εις  Τεθ·  και  ού  προσε-  4 
θετο  ετι  ζητείν  αύτόν.     5  και  είπεν  Ααυείδ  προς  Άγχους  Ει  δτ)  εΰρηκεν  5 
ό  δοΰλός  σου  χάριν  εν  οφθαλμοίς  σου,  δότωσαν  δή  μοι  τόπον  εν  μια 
τών  πόλεων  τών  κατ   άγρον  και  καθήσομαι  εκεί·  και  ίνα  τί  κάθηται 
ό  δοΰλός  σου  εν  πόλει  βασιλευομενη  μετά  σοΰ ;    6  και  εδωκεν  αύτώ  εν  6 
τη  ήμερα  εκείνη  τήν  Σεκελάκ·  διά  τοΰτο  εγενήθη  Σεκελάκ  τώ  βασιλεί 
της  Ιουδαίας  εως  της  ήμερας  ταύτης.  7Καί  εγενήθη  6  αριθμός  τών  η 

Α       21  σε]  +  ετι  Α  |  όΐϊί  και  2°  Β3νίάΑ  (ΪιςΛ  Β*13)  |  ηγνοησα  Α  23  οηι 

σήμερον  Α  24  σκεπασαι  με]  εσκεπασοι  μαι  Α  \  εξελειται]  εξελοιτο  Α 

25  ενλογημενον  Α  |  τεκνον]  +  Δαδ  Α  |  δννηση  Β3?ΜΑ  |  τον  τόπον]  την  οδον 
Α  |  ανεστρεψεν]  απεστρ.  Α  |  αυτού  2°]  ρΓ  τον  τόπον  Α  XXVII  1  Ααυ  Β* 
(Αανειδ  Β3"1^)  |  λέγων  νυν  δαρ  Γδδ  Β3  |  ανη]  εαν  η  Β  ηλθεν  Α  2  Δαΐ'βι5] 
+  και  διεβη  αντοϊ  Α  |  τετρακόσιοι]  εξακόσιοι  Α  |  μετ  αντου]  ρν  οι  Α  | 
προς  Αγχους]  ρν  και  επορενθη  Α  |  Κμμαχ]  Μωα/3  Α  3  και  εκαθεισεν 

Σαούλ  μ.  Αγχους  δαρ  Γ&δ  Α1  |  Αγχους]  +  εν  Τεθ  Α  |  Αχινααμ  Α  |  Ισραηλειτις] 
Έιζραηλειτις  Α  \  Αβιγαια  Α  4  πεφευγεν]  φευ\γεν  Α  5  καί^σομαι] 

καθισον  με  Α  |  εκει  και  δΐιρ  Γ&δ  Β3  6  αυτω]  +  Αγχους  Α  \  Σεκελάκ  ι°] 

Σικελαγ  Α  |  οηι  δια  τοντο  εγενήθη  Σεκελάκ  Α 
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ημερών  ων  εκάθισεν  Ααυείδ  εν  όδώ  των  αλλοφύλων  τεσσάρας  μήνας.  Β 

8  8  και  άνεβαινεν  Ααυείδ  και  οι  άνδρες  αυτού  και  επετίθεντο  επ\  πάντα 
τον  Τεσειρι  και  επ\  τον  ' Άμαληκείτην  και  ιδού  ή  γη  κατωκείτο  από 
ανηκόντων  η  από  Τελαμψούρ  τετειχισμενων  και  εως  της  Αιγύπτου. 

9  9  και  ετυπτε  την  γήν,  και  ουκ  εζωογόνει  άνδρα  και  γνναΐκα'  και 
ελάμβανεν  ποίμνια  και  βονκόΧια  και  ονονς  και  καμήλους  και  ιματι- 

ιο  σμόν,  και  άνεστρε^ταν  καίήρχοντο  προς  Άγχους.  10  και  είπεν  Άγχους 
προς  Ααυείδ  Έττι  τίνα  επεθεσθε  σήμερον  ;  και  είπεν  Ααυείδ  προς 
Άγχους  Κατά  νότον  της  Ιουδαίας  και  κατά  νότοι/  Ίεσμεγά  και  κατά 

ιι  ι/ότοι>  του  Κενεζεί.  "και  άνδρα  και  γι/7/αΓκα  ούκ  εζωογόνησα  του 
είσαγαγείν  εϊς  Τεθ,  Χεγων  Μη  άναγγείλωσιν  εις  Τεθ  καθ*  ημών 
λέγοντες  Τάδε  Ααυε\δ  ποιεί.     και  τόδε  το  δικαίωμα  αυτού  πάσας  τάς 

ΐ2  ημέρας  ας  εκάθητο  Ααυείδ  εν  άγρω  τών  αλλοφύλων.  12 και  επιστεύθη 
Ααυείδ  εν  τω  Άγχους  σφόδρα,  λέγων  "Ή,σχυνται  αίσχυνόμενος  εν  τω 
λαω  αυτού,  εν  Ίσραηλ·  και  εσται  μοι  δούλος  εις  τον  αιώνα. 
ίΧνίΠ  ι  1Και  εγενηθη  εν  ταίς  ήμεραις  εκείναις  και  συναθροίζονται  αλλό- 
φυλοι εν  ταίς  παρεμβολαίς  αυτών,  εξελθείν  πολεμείν  μετά  Ισραήλ· 
και   είπεν   \\γχούς   προς   Ααυείδ  Τινώσκων   γνώσει   ότι    μετ  εμού 

2  εξελεύσει  εις  πόλεμον  συ  και  οι  άνδρες  σου.  2  και  είπεν  Ααυείδ  προς 
\\γχούς  Ούτω  νύν  γνώσει  ά  ποιήσει  ό  δούλος  σου'  και  είπεν  Άγχους 
προς  Ααυείδ  Ούτως  άρχισωματοφύλακα  θήσομαί  σε  πάσας  τάς 
ημέρας. 

3  3 Και  Σαμουήλ  άπεθανεν,  και  εκό-^αντο  αυτόν  πάς  ^Ισραήλ,  και 
θάπτουσιν  αυτόν  εν  Άρμαθά,ιμ  εν  πάλει  αυτού.      και  Σαούλ  περιειλεν 

4  τους  ενγαστριμύθους  και  τους  γνώστας  από  της  γης.  4  και  συΐ'α- 
θροίζονται  οι  αλλόφυλοι  και  έρχονται  και  παρεμβιιλλουσιν  εις  Σωμάν 
και  συναθροίζει  Σαούλ  πάντα  άνδρα  Ισραήλ,   και  παρεμβάλλουσιν 

5  6ΐ?   Τελβούε.     5  και  είδεν    Σαούλ   τήν   παρεμβολήν  τών  αλλοφύλων, 

6  και  εφοβήθη  και  έξέστη  ή  καρδία  αυτού  σφόδρα.  6 και  επηρώτησεν 
Σαούλ    δια    Κυρίου,    και   ουκ   άπεκρίθη   αύτω   Κύριος  εν   τοις  ενυ- 

7  ων  εκαθισεν  Δ.]  Ααδ  ων  εκαθ.  Α  |  τεσσάρας  μήνας]  ημέρας  τέσσαρες  μ.  Α  Α 
8  Τεσειρι]  Υεσερει  και  τον  Τεζραιον  Α  |  ΑμαΧακιτην  Α  |  κατωκείτο  η  γη  Α  | 
η  απο  Τελαμσονρ  απο  ανηκόντων  Α  |  της  Αιγ.]  γης  Αιγ·  Α  9  ετυπτε] 

ετυπτεν  Ααδ  Α  [  ανεστρεψαν]  επεστρ.    Α  10  Ιεσμεγα]  Ισραμηλει  Α  | 

Κενεζει]  Κηνει  Α  11  εποιει  Ααδ  Α  \  τοδε]  ταδε  Α  12  Δ.  εν  τω  Αγχους] 
Αγχους  εν  τω  Ααδ  Α  |  μοι]  μου  Α  XXVIII  1  εγενηθη]  εγενετο  Α  |  οηι 

εξελθειν  Α  \  μετα]  επι  Α  |  γνώση  ΒΛ?ι>Α  (ίίειη  2)  |  εξελευση  ΒΛ?1>Α  |  τολε- 
μον]  ρΓ  τον  Α  3  Αρμαθάιμ]  Υαμα  Α  |  γνωστας]  πλωστας  Α  4  οι 

αλλοφ.]  οηι  οι  Α  |  Σωμαν]  Γωναμαν  Α  5  ιδεν  Α 
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Β  πν'ιοις   και    εν    τοις    δήΧοις    και    εν    τοις    προφήταις.      7  και   είπεν  η 
Σαούλ  τοις  παισιν  αύτού  Ζητήσατε  μοι  γυναίκα  ενγαστρ'ιμυθον,  και 
πορεύσομαι   προς  αυτήν  και  ζητήσω  εν  αυτί}·    και  είπαν  οΐ  παίδες 
αύτού  προς  αυτόν  Ιδού  γυνή  ενγαστρ'ιμυθος  εν  Άελδώρ.    8 και  συνε-  3 
καΧύψατο  Σαούλ  και  περιεβάΧετο  ιμάτια  έτερα,  και  πορεύεται  αυτός 
και  δύο  άνδρες  μετ  αυτού,  και  έρχονται  προς  τήν  γυναίκα  νυκτός  και 
είπεν  αύτη  Μάντευσαι  δή  μοι  εν  τώ  ενγαστριμύθω  και  αι>άγαγε'  μοι 
ον  εάν  ε'ίπω  σοι.     9  και  είπεν  ή  γυνή  προς  αυτόν  Ιδού  δ))  σύ  οίδαί  9 
οσα  επο'ιησεν  Σαούλ,  ως  εζωΧεθρευσεν  τους  ενγαστριμύθους  και  τους 
γνωστας  από  της  γής'    και   ινα  τ'ι  σύ   παγιδεύεις  τήν  ψυχην  μου 
θανατώσαι  αύτη  ν  ;    10  και  ωμοσεν  αύτη   Σαούλ  Χεγων  Ζή   Κύριος,  εί  ίο 
άπαντήσετα'ι  σοι  αδικία  εν  τω  λόγω  τούτω.     11  και  είπεν  ή  γυνή  Ύίνα  ιι 
αναγάγω  σοι;  και  είπεν  Ύόν  ΣαμουήΧ  άνάγαγε  μοι.    12 και  είδεν  ή  γυνή  ΐ2 
τον  "ΣαμουήΧ,  και  άνεβόησεν  φωνή  μεγάΧη·  και  είπεν  ή  γυνή  προς  Σαούλ 
"ίνα  τ'ι  παρεΧογ'ισω  με ;  και  σύ  εί  Σαούλ.    13  και  είπεν  αύτη  6  βασιΧεύς  13 
Μή  φοβοϋ,  είπόν  τίνα  εόρακας·  και  είπεν  αύτώ  θεούς  εόρακα  αναβαί- 
νοντας εκ  της  γης.    14  και  είπεν  αύτη  Τι  εγνως;  και  είπεν  αύτω" Αν  δρα  14 
ορθιον  άναβαίνοντα  εκ  της  γης,  και  ούτος  διπλοι'δα  αν αβεβΧη μένος. 
και  εγνω  Σαούλ  ότι  ΣαμουηΧ  ούτος,  και  εκυ^τεν  επ\  πρόσωπον  αύτού 
έπ\  τήν  γήν  και  π ροσεκύνησεν  αύτω.     15  και  είπεν  "ΣαμουήΧ  "ίνα  τί  15 
παρηνώχΧησάς  μοι  άναβήναί  με;  και  είπεν  Σαούλ  θΧίβομαι  σφόδρα, 
και  οι  άΧΧόφυΧοι  ποΧεμούσιν  εν  εμοί,  και  6  θεός  άφέστηκεν  απ'  εμού 
και  ούκ  επακήκοέν  μοι  ετι  και  ε'ν  χ^ιρί  των  προφητών  και  ε'ι/  τοί$· 
ενυπν'ιοις·  και  νυν  κεκΧηκά  σε  γνωρ'ισαι  μοι  τ'ι  ποιήσω.     16 και  είπεν  ι6 
ΣαμουήΧ  "ίνα  τί  επερωτάς  με,  και  Κύριος  άφέστηκεν  από  σου  και 
γεγονεν  μετά  του  πΧησ'ιον  σου;  17 και  πεποίηκεν  Κύριος  σοι  καθώς  17 
έΧάΧησεν  Κύριος  εν  χζιρ'ι  μου,  και  διαρρήξει  Κύριος  τήν  βασιΧείαν 
σου  εκ   χειρός   σου   και  δώσει  αύτήν  τω  πΧησίον  σου   τω  Ααυείδ. 
ι8διότι  ούκ   ήκουσας   φωνής  Κυρίου  και  ούκ  έποίησας  θυμόν  οργής  ιδ 
αύτού  εν  ΆμαΧήκ,  διά  τούτο  τό  ρήμα  εποίησεν  Κύριος  σοι  τή  ήμίρα 
ταύτη.     19 και  παραδώσει  Κύριος  τον  ΊσραήΧ  μετά  σου  εις  χείρας  ία 
άΧΧοφύΧων,  και  αϋριον  σύ  και  οι  υιοί  σου  μετά  σου  πεσούνται,  και 

Α       7  είπαν]  ειπον  Α  ]  Αελδωρ]  Ήηνδωρ  Α  8  συνεκαλνψατο]  περιεκαλ.  Α 

9  γνωστας]   γνωτας  Α*  (σ   5ΐιρ6Γ50Γ  Α1)  |  πακιδενεις  Β*  (τταγίδ.  Β3ΐ,Α) 

10  Σαούλ]  +  εν  κω  Α  \  αναντησεται  Α  12  ιδεν  Α  \  μεγαλην  Α  13  ειπον] 
είπε  Α  |  εωρακας,  εωρακα  Β^  14  όρθρων  Α  |  αναβεβλ.  διπλοειδα  Α 

15  Σαμουήλ]  +  προς  Σαούλ  Α  |  μοι  ι°]  με  Α  |  αναβησαι  Α  \  μοι   ·2°]  μου  Α 

16  επερωτάς]  επερώτησαν  Α  17  Κύριος  2°]  +  σοι  Α  \  διαρηξει  Α  |  αντην] 
αντω  Α        18  φωνής]  ρΓ  της  Α  |  το  ρ^μα]  +  τούτο  Α  \  σοι  κς  Α 
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2ο  τήν  παρεμβολήν  Ισραήλ  δώσει  Κύριος  εις  χείρας  αλλοφύλων.     20 και  Β 
εσπευσεν   Σαούλ   και  επεσεν   εστηκώς   επ\  τήν  γήν,  και  εφοβήθη 
σφόδρα  από  των  λόγων  Σαμουήλ·  και  ισχύς  εν  αύτώ  ουκ  ην  «τι,  ου 
■γαρ   εφαγεν  αρτον  ολην  την  ήμεραν  και   ολην  την  νύκτα  εκείνην. 

2ΐ  21  και  είσήλθεν  η  γυνή  προς  Σαούλ,  και  είδεν  οτι  εσπευσεν  σφόδρα'  και 
είπεν  προς  αυτόν  Ιδού  δ»)  ηκουσεν  ή  δούλη  σου  της  φωνής  σου,  και 
εθεμην  τήν  ψυχήν  μου  εν  τή  χεψί  μου,  και  ηκουσα  τους  λόγους  ους 

22  ελάλησάς  μοι.  22 και  νυν  άκουσον  δή  φωνής  της  δούλης  σου,  και 
παραθήσω  ενώπιον  σου  ψ-ωμόν  άρτου,  και  φάγε·   και  εσται  εν  σοι 

23  Ισχύς,  οτι  πορεύση  εν  όδω.  23 και  ουκ  εβουλήθη  φαγειν  και  παρεβιά- 
ζοντο  αύτόν  οι   παίδες   αύτοϋ   και  ή  γυνή,  και  ηκουσεν  τής  φωνής 

24  αυτών,  και  ανέστη  άπο  τής  γής  και  εκάθισεν  επ\  τον  δίφρον.  24 και 
τη  γυναικί  ην  δάμαλις  νομάς  εν  τή  οικία·    κα\  εσπευσεν  και  εθυσεν 

25  αυτήν,  και  ελαβεν  άλευρα  και  εφύρασεν  και  επεψεν  αζυμα,  23 και 
προσήγαγεν  ενώπιον  Σαούλ  και  ενώπιον  τών  παίδων  αυτού·  και 
εφαγον,  καϊ  άνεστησαν  και  άπήλθον  τήν  νύκτα  εκείνην. 

XXIX    ι        ΙΚαι  συναθροίζουσιν  αλλόφυλοι  πάσας  τάς  παρεμβολάς  αυτών  εις 

2  Άφεκ,  και  Ισραήλ  παρενεβαλεν  εν  Άελδών  τήν  εν  Ισραήλ.  2  και 
σατράπαι  αλλοφύλων  παρεπορεύοντο  εις  εκατοντάδας  και  χιλιάδας, 
και  Δαυβίδ  και  οι  άνδρες  αυτού   παρεπορεύοντο  επ^  εσχάτων  μετά 

3  Άγχούς.  3  και  είπον  οι  σατράπαι  τών  αλλοφύλων  Ύίνες  οι  διαπορευό- 
μενοι  ούτοι;  και  είπεν  Άγχους  προς  τους  στρατηγούς  τών  άλλοφυλων 
Ούχ  ούτος  ΑαυεΙδ  ό  δούλος  Σαούλ  βασιλέως  Ισραήλ ;  γεγονεν 
μεθ'  ήμών  ήμερας  τούτο  δεύτερον  έτος,  και  ούχ  εΰρηκα  εν  αύτώ 
ούθεν  αφ'  ης  ήμερας  ενεπεσεν  προς  με  και  εως  τής  ήμερας  ταύτης. 

4  4 και  ελυπήθησαν  επ'  αύτώ  οι  στρατηγοί  τών  αλλοφύλων  και  λεγουσιν 
αύτώ  Άπόστρεψον  τον  Άνδρα  εις  τον  τόπον  αύτοϋ  ού  κατεστησας 
αύτόν  εκεί,  και  μή  ερχεσθω  μεθ'  ήμών  εις  τον  πόλεμον  και  μή  γινεσθω 
επίβουλος  τής  παρεμβολής·  και  εν  τίνι  διαλλαγήσεται  ούτος  τω  κυρίω 

5  αυτού ;  ουχί  εν  ταίς  κεφαλαίς  τών  ανδρών  εκείνων;  $ούχ  ούτος 
Δαυβιδ  ω  (ζήρχον  εν  χοροίς  λέγοντες 

Έ,πάταζεν  Σαούλ  εν  χιλιάσιν  αυτού, 
και  Ααυείδ  εν  μυριάσιν  αύτού  ; 

20  ουκ  ην  ίν  αντω  Α  |  ημεραν]  +  εκείνην  Α  |  οιτι  εκείνην  Α  21  ιδεν  Α 

Α  |  εσπενδεν  Α  |  οηι  ηκουσεν  Α  22  φωνής]  ρτ  της  Α  |  πορευη  Α 

24  αυτήν]  αυτο  Α  |  επεψεν]  επεμψεν  Α  XXIX  1  συναθροίζονται  Α  \ 

Αελδων]  λενδωρ  Α  \  Ισραήλ  ι°]  Ιζραελ  Α  2  αλλοφύλων]  ρΓ  των  Α  \  εττ 
εσχατω  Α  3  βασιλέως]  φυλής  Α  \  γεγονεν]  ψι  ος  Α  |  ουθεν]  ουδέν  Α 

4  εις  τον  τόπον]  ρ  γ  και  αποστραφητω  Α  \  ουχει  Α 
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Β  6  και  έκάλεσεν  Άγχους  τον  Ααυεϊδ  και  είπεν  αύτώ  Ζη  Κύριος,  ότι  6 
εύθης  σύ  και  αγαθός  εν  όφθαλμοϊς  μου,  και  η  εξοδός  σου  και  η  ε'ίσοδός 
σου  μετ  εμού  εν  τη  παρεμβολή·  και  οτι  ούχ  εϋρηκα  κατά  σου  κακίαν 
ίίφ'  ής  ημέρας  ήκεις  προς  με  εως  της  σήμερον  ημέρας,  και  εν  όφθαλ- 
μοΊς  των  σατραπών  αγαθός  σύ.     7  και  νύν  ανάστρεφε  και  πορεΰου  είς  η 
είρηνην,  και  ου  μη  ποιήσεις  κακίαν  εν  όφθαλμοις  των  σατραπών  τών 
αλλοφύλων.     8 και  είπεν  Δαυειδ  προς  Άγχους  Τί  πεπο'ιηκά  σοι  και  8 
τι  ευρες  εν  τω  δούλω  σου  αφ'  ης  ημέρας  ή'μην  ενώπιον  σου  και  εως 
της  ημέρας  ταύτης,  οτι  ου  μη  ελθω  ποΧεμησαι  τους  εχθρούς  του  κυρίου 
μου  του  βασιΧέως ;    9  και  άπεκρίθη  Άγχους   προς  Ααυεϊδ  Οι'δα  οτι  9 
αγαθός  σύ  εν  όφθαΧμοϊς  μου,  αλλ'  οι  σατράπαι  τών  άΧΧοφύΧων  λε'- 
γουσιν   Ούχ  ήζει  μεθ'  ημών   εϊς  πόΧεμον.      10  και  νυν  όρθρισον   το  ίο 
7τρωι  σύ  και  οι  παίδες  του   κυρίου  σου   οι  ηκοντες  μετά  σου,  και 
πορεύεσθε  εις  τον  τόπον  ου  κατέστησα  υμάς  έκεϊ·  και  λόγοι/  λοιμόν 
μη  θης  εν  καρδία  σου,  οτι  αγαθός  σύ  ενώπιον  μου·    και  ορθρίσατε 
εν   τη   όδώ    και   φωτισάτω    ύμιν,    και    πορεύθητε.     11  και    ώρθρισεν  ιι 
Ααυεϊδ  αυτός  και  οι  άνδρες  αυτού  άπελθείν  και  φυΧάσσειν  την  γην 
τών  άΧΧοφύΧων,  και  οι  αλλόφυλοι  άνέβησαν  ποΧεμεΐν  επ\  Ίσραηλ. 

*Και  έγενηθη  εϊσεΧθόντος  Ααυεϊδ  κα\τών  ανδρών  αύτού  εις  Κεειλά  ι  XXX 
τη  ημέρα  τη  τρίτη,   και   ΆμαΧήκ    έπέθετο   επί  τον    νότον    και  επί 
Σεκελάκ,  και  έπάταξεν  την  Σεκελάκ  και  ενεπύρισεν  αύτην  εν  πυρί' 
2 και  τάς  γυναίκας  και  πάντα  τά  εν  αύτη  από  μικρού  εως  μεγάΧου,  ι 
ούκ  έθανάτωσαν  άνδρα  καϊ  γυναίκα  αλλ'  ηχμαΧώτευσαν  και  άπήΧθον 
εϊς  την  όδόν  αύτών.    3 και  ηΧθεν  Ααυεϊδ  και  οι  άνδρες  αύτού  εϊς  την  3 
7τόλιι>,  και  ιδου  ενπεπυρισται  εν  πυρί,  αι  δε  γυναίκες  αύτών  και  οι 
υιοί  αύτών  και  αί  θυγατέρες  αύτών  ηχμαΧωτευμένοι.    4  και  ηρεν  Δαυειδ  4 
και  οι  άνδρες  αύτού  την  φωνην  αύτών,  και  έκλαυσαν  εως  ότου  ούκ  ην 
εν  αύτοίς  Ισχύς  έτι  κΧαίειν.    5 και  άμφότεραι  αι  γυναίκες  Ααυεϊδ  ηχμα-  5 
Χωτεύθησαν,  Άχεινόομ  η  ΊσραηΧεϊτις  και  Άβειγαία  η  γυνη  Να/3άλ 
τού  ΚαρμηΧίου.     6  και  έθΧίβη  Ααυε\δ  σφόδρα,  οτι  είπεν  ό  Χαός  Χιθο-  6 

Α       6  κατά  σου]  εν  σοι  Α  |  σήμερον  ημέρας]  ημέρας  της  σημ.  Α  |  αγαθός]  ρΓ 
ουκ  Α  7  αναστραφε  Α  9  προς  Ααυειδ]  ρΓ  και  ειπεν  Α  |  μου] 

+  καθώς  άγγελος  θϋ  Α  10  πρωει  (δΐο)  δαρ  Γαδ  Α1  |  οιη  συ  Α  |  πορευεσθαι 

Α  |  οιη  βκει  Α  |  οιη  εν  κάρδια  σου  Α  (αΐίη  άεεδδβ  ίηά.  ΑΛ?)  |  μου]  εμου  Α  | 
ορθρίσατε]  διορθρ.  Α  11  απελθειν]  +  το  πρωει  Α  |  εττι]  προς  Α 

XXX  1  Κεειλα]  Σικελαγ  Α  |  Σεκελακ  ι°]  την  Σικελαγ  Α  |  Σεκελακ  ι°]  Σικελαγ 
Α  |  ενεπυρισεν]  ενεπρησεν  Α  2  και  τας  γυν.]  ρΓ  και  ηχμαλωτευσεν  Α  | 

εως]  ρΓ  και  Α  |  εθανατωσεν  Α  3  αιχμαλωτευμενοι  (δΐο)  Α  4  αυτού 

Βα5Α]  αυτών  Β*  |  έκλαυσαν]  α  2°  δυρ  Γ3.δ  Α1  5  Αχινααμ  (αμ  δΐιρ  ι*αδ  Α1) 

Α  |  Ιξραηλειτις  Α  |  λβιγαια  Α 
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βοΧήσαι  αυτόν,  οτι  κατώδυνος  ψνχή  παντός  του  Χαού  εκάστου  επί  Β 
τους  υιούς  αύτου  καϊ  επι  τάς  θυγατέρας  αύτού'  και  έκραταιώθη  Ααυεϊδ 

7  εν  Κυρίω  θεώ  αύτοΰ.    7  κα\  είπεν  Δανειδ  πρός  Αβιαθάρ  τον  ιερέα  υιόν 

8  *  ΑχειμέΧεχ  Προσάγαγε  το  έφούδ.  8  καϊ  έπηρώτησεν  Ααυεϊδ  δια  του 
κυρίου  λέγων  Ει  καταδιώξω  οπίσω  του  γεδδούρ  τούτου,  ει  καταΧημ- 
ψομαι  αύτοΰ  ς ;   καϊ  είπεν  αύτώ  Καταδίωκε,  οτι  καταΧαμβάνων  κατα- 

9  Χήμ~ψ·τ]  και  εξαιρούμενος  έξεΧη.  9 και  έπορεύθη  Δαυβιδ  αύτός  καϊ  οι  τε- 
τρακόσιοι άνδρες  μετ  αυτού,  κα\  έρχονται  εως  τού  χειμάρρου  Βοσόρ·  και 

ίο  οι  περισσοί  έστησαν .  10  και  οι  περισσοί  έδιωξαν  εν  τετρακοσίοις  άνδρά- 
σιν,  υπέστησαν  δε  διακόσιοι  άνδρες  οίτινες  έκάθισαν  πέραν  τού  χειμάρ- 

ιι  ρου  τού  Βοσόρ.  11  Και  εύρ'ισκουσιν  άνδρα  Αίγύπτιον  εν  άγρώ,  και 

Χαμβάνουσιν  αυτόν  καϊ  άγουσιν  αυτόν   προς  Ααυεϊδ  εν  αγρώ'  και 

ΐ2  διδόασιν  αύτώ  αρτον  κα\  εφαγεν,  και  έπότισαν  αυτόν  ύδωρ·  12 και 
διδόασιι>  αύτώ  κΧάσμα  παΧάθης  και  εφαγεν,  και  κατέστη  τό  πνεύμα 
αυτού  εν  αύτώ,  οτι  ου  βεβρώκει  αρτον  και  ού  πεπώκει  ύδωρ  τρεις 

13  ημέρας  και  τρεις  νύκτας.  13  και  είπεν  αύτώ  Ααυεϊδ  Ύίνος  συ  εί,  και 
πόθεν  εί ;  και  είπεν  τό  παιδάριον  τό  Αίγύπτιον  Έγώ  είμι  δούΧος 
ανδρός  ΆμαΧηκείτου,  και  κατέΧιπέν  με  ό  κύριος  μου,  οτι  ηνωχΧηθην 

ΐ4  εγώ  σήμερον  τριταίος.  14  και  ημείς  επεθέμεθα  επί  νότον  τού  ΧοΧθεΙ 
και  έπϊ  τα  της  Ιουδαίας  μέρη  και  επ\  τού  ΤεΧβούε,  και  την  ΣεκεΧάκ 

ΐ5  ενεπυρίσαμεν  εν  πυρί.  15 και  ειπεν  πρός  αυτόν  Ααυεϊδ  Ει  κατά^ΐί 
με  έπ\  τό  γεδδούρ  τούτο  ;  και  είπεν  "Ομοσον  δη  μοι  κατά  τού  θεού  μη 
θανατώσειν  με  και  μη  παραδούναί  με  εις  χείρας  τού  κυρίου  μου,  και 

ι6  κατάγω  σε  επί  τό  γεδδούρ  τούτο.  16 και  κατηγαγεν  αύτόν  εκεί,  και 
ιδού  ούτοι  διακεχυμένοι  επι  πρόσωπον  πάσης  της  γης,  έσθίοντες  και 
πίνοντες   και  έορτάζοντες   εν  πάσι  τοις  σκύΧοις  τόίς  μεγάΧοις  οις 

17  εΧαβον  έκ  γης  άΧΧοφυΧων  και  βκ  γης  Ιούδα.  17 και  ήΧθεν  έπ  αυτούς 
Ααυεϊδ,  και  έπάταξεν  αυτούς  από  εωσφόρου  έως  δείΧης  και  ττ]  επαύ- 
ριον, και  ούκ  εσώθη  εξ  αυτών  άνηρ  οτι  αλλ'  η  τετρακόσια  παιδάρια  ά 

ιδ  ην  έπιβεβηκότα  έπ\  τάς  καμηΧους  και  εφυγον.    ιδκαι  άφειΧατο  Ααυεϊδ 

7  λχιμελεκ  Α  |  εφουδ]  +  και  προσηγαγεν  Αβιαθαρ  το  εφουδ  προς  Ααδ  Α 
Α  8  ει  2°]  και  Α  9  οηι  αυτός  Α  |  τετρακόσιοι]  εξακόσιοι  Α  | 

έρχονται]  έρχεται  Α  10  και  οι  περισσοί  έδιωξαν]  και  εξεδιωκεν  Ααδ  Α  | 

εν]  συν  Α  11  εφαγεν]  φα  δΐιρ  ταδ  3  νεί  4  Ιί^ΐ  Α1  12  παλαθης]  +  και 

διακόσιοι^  σταφίδας  Α  \  εν]  επ  Λ  13  κατελειπεν  Α  14  Χολ#6ΐ] 

Χερηθει  Α  |  του  Υελβουε]  νοτον  Χαλεβ  Α  |  Σεκελακ]  Σικελα  Α  15  αυτόν] 

αυ  δΐιρ  ταδ  Α1  |  οηι  μου  Α  16  κατηγαγεν]  κατηγεν  Α  |  οηι  και  πινοντες 

Α  |  πασιν  Α       17  οηι  Ααυεϊδ  Α  \  αυτου$  ι°]  +  Δαδ  Α  |  ουκ  εσωθη]  ου  περιε- 
σωθη  Α  |  αλλ]  λ  2°  δίφ  ΓΣ15  Λ1  |  τετρακόσιοι  Α  \  έφυγαν  Α 
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Β  πάντα  ά  ελαβον  οι  ΆμαΧηκεΐται,  καϊ  άμφοτερας  τάς  γυναίκας  αύτοΰ 
εξείλατο.     19  και  ού  διεφώνησεν  αύτοϊς  άπο  μικρόν  εως  μεγάλου,  καϊ  ίο 
άπο  των  ο~κυ\ων  και  εως  υιών  καϊ  θυγατέρων  καϊ  εως  πάντων  ων 
ελαβον  αυτών,  καϊ  πάντα  επεστρεψεν  Ααυείδ.     20  και  ελαβεν  πάντα  2ο 
τα,  ποίμνια  και  τά  βουκόλια  και  απήγαγαν  έμπροσθεν  τών  σκύλων 
καϊ  τοΊς  σκύλου  εκείνοις  ελεγετο  Τσίτα  τά  σκΰλα  Ααυείδ.  21  Και  2ΐ 

παραγίνεται  Ααυεϊδ  προς  τούς  διακόσιους  άνδρας  τους  ε  κλυθεντας  του 
πορεύεσθαι  οπίσω  Ααυείδ,  καϊ  εκάθισεν  αυτούς  εν  τω  χειμάρρω  τω 
Βεανά,  και  εξηΧθον  εις  άπάντησιν  Ααυεϊδ  και  είς  άπάντησιν  του  Χαοΰ 
του  μετ  αύτοΰ,  και  π  ροσηγαγεν  Ααυεϊδ  εως  του  Χαοΰ,  και  ηρώτησαν 
αΰτον  τά  εις  είρηνην.     22 και  άπεκρίθη  πάς  άνηρ  Χοιμός  και  πονηρός  22 
τών  άνδρών  τών  ποΧεμιστών  τών  πορευθεντων  μετά  Ααυεϊδ  και  είπαν 
Ότι  οΰ  κατεδίωζαν  μεθ'  ημών,  ού  δώσομεν  αύτοϊς  εκ  τών  σκύΧων  ων 
εξειλάμεθα,  οτι  αλλ'  η  έκαστος  την  γυναίκα  αύτοΰ  καϊ  τά  τέκνα  αύτοΰ 
άπαγεσθωσαν  και  άποστρεφετωσαν .    23  και  είπεν  Ααυείδ  Ου  ποιήσετε  23 
οΰτως  μετά  το  παραδοΰναι  τον  κΰριον  ημϊν  και  φνλάξαι  ημάς,  και 
παρεδωκεν  Κύριος  τον  γεδδούρ  τον  επερχόμενον  εφ   ημάς  εις  χείρας 
ημών.    24και  τις  ύπακούσεται  υμών  τών  Χόγων  τούτων;  οτι  ονχ  ήττον  24 
υμών  είσιν   διότι  κατά  την  μερίδα  τοΰ  καταβαίνοντος  εις  πόΧεμον 
όντως  εσται  μερϊς  καθήμενου  επϊ  τά  σκεύη'  κατά  το  αύτο  μεριοΰνται. 
23  και   εγενηθη  άπο   της  ημέρας  εκείνης  και  επάνω,  και  εγενετο  είς  25 
πρόσταγμα  καϊ  δικαίωμα  τω  Ισραήλ  εως  της  σήμερον.  26 Και  26 

ηΧθεν  Ααυεϊδ  είς  ΣεκεΧάκ,   και  άπεστειλεν  τοΊς  πρεσβυτεροις  τών 
σκύΧων  Ιούδα  και  τοις  πΧησίον  αύτοΰ  λέγων    Ιδού  άπο  τών  σκύ- 
Χων  τών  εχθρών   Κυρίου'    Ζ7τοϊς  εν  Βαιθσούρ   και    τοίς  εν   'Ραμά  ιη 
νότου  καϊ  τοις  εν  Τεθθορ  28 και  τοις  εν  Άροήρ  καϊ  τοϊς  Άμμαδεϊ  καϊ  23 
τοις  εν  Σαφεϊ  καϊ  τοις  εν  'ΈσθεΊε  29 καϊ  τοις  εν  Τεθ  και  τοΊς  εν  Κειμάθ  2ο 
και  τοις  εν  Σαφεκ  και  τοις  εν  θειμάθ  και  τοις  εν  ΚαρμηΧω  καϊ  τοΊς  εν 
ταϊς  πόΧεσιν  τοΰ  Ισραήλ  και  τοϊς  εν  ταΐς  πόΧεσιν  τοΰ  Κενεζεϊ  30 και  30 

Α       18  εξειλατο]  +  Ααδ  Α         19  και  εως  νιων  και  θυγ.  και  απο  των  σκύλων  Α  \ 
πάντα]  τταντας  Α  20  ελαβεν]  +  Ααδ  Α  |  τα  σκύλα]  οιη  τα  Α  21  οηι 

διακόσιους  Α  |  Βεανα]  Βεχωρ  Α  \  τα  εις  ειρ.]  οπι  τα  εις  Α  22  οτι  ι°] 

διότι  Α  |  γυναικαν  Α  |  επαγεσθωσαν  Α  |  εττιστρεφετωσαν  Α  23  ούτως] 

+  αδελφοί  μου  Α  24  εττακονσεται  Α  |  οπι  εισιν  Α  |  μεριδαν  Α  |  μερις 

καθήμενου]  η  μερις  τον  καθ.  Α  25  δικαίωμα]  ρΓ  βι$  Α  26  Σικβλαγ  Α  ! 
των  σκ.  τοις  πρεσβ.  Α  |  ιδού]  +  νμιν  ευλογία  Α  27  Βαιθσούρ]  Βαιθηλ  Α  \ 

ΐαμαθ  Α  \  Υεθθορ]  Έιεθερ  Α  28  Αμμαδει  και  τοις  εν  Σαφει]  εν  Σαφααως 

Α  |  Έσθειε]  Έ,σθεμα  Α  29  Τεθ.,.Κενεξ'ει]  Υαχηλ'  και\  τοις  εν  ταις  πολεσιν 

τον  Ιεραμηλει\  και  τοις  εν  ταις  πολεσιν  του  Κει\ναιον  Α 
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3ΐ  το"ις  εν  *\ερειμονθ  και  τοις  εν  Βηρσάβεε  και  το'ις  εν  Νοο  31  και  τοις  εν  Β 
Χεβρών,  και  πάντας  τους  τόπους  ους  διηΧθεν  Ααυεϊδ  εκεί,  αυτός  και  οί 
άνδρες  αυτού. 

XXXI    ι        ΙΚαι  οί  άΧΧόφυΧοι  ε  πολεμούν  επ\  ^ΙσραηΧ,  κα\  εφυγον  οί  άνδρες 
ΊσραήΧ  εκ  προσώπου  των  άΧΧοφύΧων  καϊ  πίπτουσιν  τραυματίαι  εν 

2  τώ  ορει  τω  ΥεΧβούε.  2 καϊ  συνάπτουσιν  αλλόφυλοι  τω  Σαούλ  και  τοις 
υ'ιοΊς  αυτού,  και  τΰπτουσιν  αλλόφυλοι  τον  Ίωναθαν  και  τον  Ίωναδάβ 

3  και  τον  ΜεΧχεισα  υιόν  Σαούλ.  3 και  βαρύνεται  ό  πόΧεμος  επ\  Σαούλ, 
και  εΰρίσκουσιν  αυτόν  οι  άκοντιστα'ι,  άνδρες  τοζόται,  και  ετραυματίσθη 

4  €ΐ$·  τα  υποχόνδρια.  4 καϊ  είπεν  Σαούλ  προς  τον  α'ίροντα  τα  σκευή  αυτού 
Έ,πάσαι  την  ρομφαίαν  σου  και  άποκεντησόν  με  εν  αύτη,  μη  εΧθωσιν 
οι  άπερίτμητοι  ούτοι  και  άποκεντησωσίν  με  και  εμπαίξωσίν  μοι. 
και  ουκ  εβούΧετο  ό  α'ίρων  τα  σκεύη  αυτού,  οτι  εφοβηθη  σφόδρα·  και 

5  εΧαβεν  Σαοΰλ  την  ρομφαίαν  και  επεπεσεν  67τ'  αύτην.  5 και  είδεν  ό 
α'ίρων  τα  σκεύη  αυτού  οτι  τεθνηκεν  Σαούλ,  και  επεπεσεν  και  αυτός  επϊ 

6  την  ρομφαίαν  αυτού  και  άπεθανεν  μετ  αυτού.  6 και  άπέθανεν  Σαούλ 
και  οι  τρεΊς  υίοι  αυτού  και  ό  α'ίρων  τα  σκεύη  αυτού  εν  τη  ημέρα  εκείνη 

η  κατά  τό  αυτό.  7 και  είδον  οι  άνδρες  ΊσραήΧ  οι  εν  τω  πέραν  της 
κοιΧάδος  και  οί  εν  τώ  πέραν  τού  Ίορδάνου  οτι  εφυγον  οι  άνδρες 
ΊσραήΧ,  και  οτι  τεθνηκεν  Σαούλ  και  οι  υίοι  αυτού,  και  καταΧείπουσιν 
τας   πόΧεις   αυτών  και   φευγουσιν    και   έρχονται   οι  άΧΧόφυΧοι  και 

8  κατοικούσιν  εν  αύταΊς.  8 Και  εγενηθη  τη  επαύριον,  έρχονται 
οί    αλλόφυλοι   εκδιδύσκειν    τους    νεκρούς"    καϊ    εΰρίσκουσιν  Σαούλ 

9  και  τους  τρεΊς  υιούς  αυτού  πεπτωκότας  επϊ  τα  ορη  ΤεΧβούε.  9 και 
άποστρεφουσιν  αυτόν  και  εξέδυσαν  τα  σκεύη  αυτού,  και  αποστ^'λ- 
Χουσιν  αυτά  «$■  -γην  άΧΧοφύΧων  κύκλω,  εύαγγεΧίζοντες  τοις  είδώΧοις 

ίο  αυτών  και  τώ  λαω·  10 και  άνεθηκαν  τα  σκεύη  αυτού  εις  τό  ΆσταρτεΊον, 
ιι  και  τό  σώμα  αυτού  κατεπηξαν  εν  τώ  τείχει  Βαιθεμ.     11  και  άκουουσιν 
οί  κατοικούντες  Ίαβεϊς  της  ΤαΧααδείτιδος  ά  εποίησαν  οί  αλλόφυλοι 
ΐ2  τώ  Σαούλ.     12  και  άν έστησαν   πας  άνηρ  δυνάμεως  και  επορεύθησαν 

30  ΐ6/)ίΐμ.ο!'0...Χοο]  Βάμμα"  και  τοις\  €ΐ>  Βωρασα^'  και  του  εν  Α0α7*  Α  |  και  β0  Α 
δυρ  Γαδ  Β1  {πα  Β*ν'ι1)  31  πα^ταί]  ρΓ       Α  XXXI  1  εφνγεν  Α 

2  Ιωι/αδαβ]  λμιναδαβ  Α  |  Μβλχβισα]  Μβλχιρουε  Α  |  υιον]  νιους  Α  3  επι 

Σαον\\  επι  Σαονλ  Α         4  αποκεντησονσιν  Α  5  ι<5«/  Α  6  αντον  2°] 

+  και  πάντες  οι  άνδρες  αντον  Α  7  ιδορ  Α  |  οπι  της  κοιλαδος  και  οι  εν  τω 

πέραν  Α  8  έρχονται]  ρτ  και  Α  |  οιη  και  ενρισκονσιν  Σ.  και  τονς  τρεις  νιονς 

Α  9  λαω]  +  αντων  Α  10  λσταρτιον  Α  |  Βαι#εμ.]  Β^σαΐ'  Λ  11  ακον- 
ονσιν]  +  περι  αντον  Α  |  Έιίαβεις  Α  (ίΐεπι  12,  13)  |  εττοιησ'αΐ']  α  $ιιρ  Γαδ  Α1 
12  ανεστησαν]  ανέστη  Α 
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Ε  ο\ην  την  νύκτα,  και  ελαβον  το  σώμα  Σαούλ  κα\  το  σώμα  Ίωναθάν 
τον  νΐον  αύτοΰ  άπο  τείχους  Βαιθσάμ,  καϊ  φέρουσιν  αυτούς  είς  Ίαβεις 
και  κατακαίουσιν  αυτούς  ε  κει.  13  κ  αϊ  Χαμβάνουσιν  τα  όστα  αυτών  και  13 
θάπτουσιν  ϋπο  την  αρουραν  την  Ίαβείς,  και  νηστεύουσιν  επτά  ημέρας. 
και  έγένετο  μετά  το  άποβανειν  Σαούλ,  και  Δαυβίδ  άνέστρεψεν  τύπτων 
τον  ΑμαΧηκ·  και  έκάθισεν  Δαυε\δ  εν  ΣεκεΧάκ  ημέρας  δύο. 

Α       12  όλη  Α*  (ν  δυρβΓδΟΓ  Α1)  |  Βαιθσαμ]  Βηθσαν  Α  |  οιη  εις  Α  |  αυτούς] 
αυτού  Α  13  οιη  και  ε^ενετο.. .ημέρας  δυο  Α 

διώδΟΓ  βασιλείων  α  ΒΑ 
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ι        ΚΑΙ  εγενετο  μετά.  το  άποθανείν  Σαούλ,  καϊ  Δαυαδ  άνεστρεψεν  Β 
τύπτων  τον  Άμαλήκ·  καϊ  εκάθισεν  Ααυεϊδ  εν  Σεκελάκ  ημέρας  δύο. 

2  2  και  εγενήθη  ττ)  ήμερα  τη  τρίτη  και  ιδού  άνηρ  ηλθεν  εκ  της  παρεμβολής 
εκ  του  λαού  Σαούλ,  και  τα  Ιμάτια  αύτού  διερρωγότα  κα\  γή  επϊ  της 
κεφαλής  αυτού·    κα\   εγενετο   εν  τω   είσελθεϊν   αύτον   προς  Ααυεϊδ 

3  κα\  επεσεν  επϊ  την  γήν  κ  αϊ  προσεκυνησεν  αύτω.  3  καϊ  είπεν  αύτω 
Ααυείδ  ΤΙόθεν  συ  παραγ'ινη ;   καϊ  είπεν  προς  αυτόν  Έκ  τής  παρεμ- 

4  βολής  Ισραήλ  εγώ  διασέσωμαι.  4  και  είπεν  αύτω  Δαυβι'δ  Ύις  6  λόγος 
ούτος  ;  άπάγγειλόν  μοι.  καϊ  είπεν  οτι  '  Έφυγεν  6  λαος  εκ  τού  πολέμου, 
καϊ  πεπτώκασι  πολλοϊ  εκ  τού  λαού  καϊ  άπεθανον  καϊ  άπεθανεν  καϊ 

5  Σαούλ,  και  Ίωναθάν  6  υιός  αυτού  άπεθανεν.  5  και  είπεν  Ααυεϊδ 
τω  παιδαρίω  τω  άπαγγελλοντι  αύτω  ΤΙώς  οίδας  οτι  τεθνηκεν  Σαούλ 

6  και  Ίωναθάν  ό  υιός  αύτού;  6 καϊ  είπεν  το  παιδάριον  το  άπαγγελλον 
αύτω  Τίεριπτώματι  περιέπεσαν  εν  τω  όρει  τω  Υελβούε,  και  ιδού  Σαούλ 
επεστήρικτο  επϊ  το  δόρυ  αύτού,  καϊ  ιδού  τα  άρματα  και  οι  Ίππάρχαι 

7  συνήψαν   αύτω.      7  καϊ  έπεβλεψεν  επϊ   τα.   οπίσω   αύτού,   και  είδεν 

8  και   εκάλεσεν   με,  και   είπα   Ιδού   εγώ.     8 και  είπεν  μοι  Ύίς  ει  συ; 

9  και  €ΐ7τα  Άμαληκείτης  εγώ  είμι.  9 και  είπεν  προς  με  Στήθι  δι)  επάνω 
μου   και  θανάτωσόν  με,  οτι  κατεσχεν  με  σκότος  δεινόν,  οτι  πάσα 

ίο  ή  ψνχή  μου  εν  εμοί.  10  και  επεστην  επ  αύτον  καϊ  εθανάτωσα  αύτόν, 
οτι  ηδειν  οτι  ού  ζήσεται  μετά  το  πεσείν  αύτόν  και  'ελαβον  το  βασίλειον 

I  1  Ααυειδ  1°  (δίο)  ΒΑ  |  Σικελαγ  Α  2  τη  ήμερα]  ρτ  εν  Α  |  οπι  ηλθεν  Α  \  Α 
διερρηγοτα  Α  |  επι  την  γην]  ρΓ  επί  πρόσωπον  Α  3  παραγινη  Β''  (παρα- 

γεινη  Β*)]  παραγινου  Α  \  διασεσωσμαι  Β3ΐΑ  4  αυτω  1)15  δΟΓ  Α  |  αναγ- 
γειλον  Α  |  οπι  οτι  εφυγεν. .  .πολέμου  και  Α  \  πολλοί  πεπτωκασιν  Α  |  οπι  και 
απεθανον  Α  \  οπι  και  5°  Α  5  οπι  τω  παιδαριω  Α         6  Τεβονε  Α  \ 

ίππαρχοι  Α  \  αυτω  2°]  +  και  επεσεν  Α  7  ειδεν]  ιδεν  με  Α         8  οπι  μοι 

Α  |  ειπα]  +  προ<>  αυτόν  Α  9  θανατώσεις  Α  10  (θανάτωσα]  δοη  ι-αδ 

I  ΠΙ  (ι  111  νϊ(ί)  ΐη  Α  |  ηδειν  (ειδην  Β*  ηδ.  Β1)  οτι]  ημ\δεινονη  (δίο)  Α 
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Β  το  67ΓΙ  τήν  κεφαλήν  αύτου  και  τον  χλιδώνα  τον  επ\  τον  βραχίονος 
αυτόν,  και  ενηνοχα  αυτά  τω  κυρίω  μου  ώδε.     11  και  εκράτησεν  Δαυειδ  ιι 
των   Ιματίων   αντον   και  διερρηξεν  αντά,  και  πάντες  οί  άνδρες  οι 
μετ  αντον  διερρηζαν  τά  ιμάτια  αυτών.    12 και  εκόψαντο  και  ενήστευσαν  ΐ2 
και  έκλαυσαν  εως  δειΧης  επ\  Σαούλ  και  επι  'ΐωναθάν  τον  νιον  αντον 
και  67τι  τον  λαον  Ιούδα  και  €7τί  τον  οίκον  Ισραήλ,  οτι  επλήγησαν 
εν  ρομφαία.     13  και  είπεν  Δαυείδ  τω  παιδαρίω  τω  άπαγγέλλοντι  αντω  13 
Πό#6ΐ>  α  συ ;  και  είπεν  Υιός  ανδρός  πάροικου  Άμαληκείτου  εγώ  είμι. 
14  και  είπεν  αντω  Δαυείδ  Πωϊ  ουκ  εφοβήθης  επενεγκείν  χείρά  σου  14 
διαφθείραι  τον  χριστόν  Κυρίου;  15 και  εκάλεσεν  Δαυειδ  εν  τών  παιδα-  15 
ρίων  αυτού  και  είπεν  Τίροσελθών  άπάντησον  αύτω·   και  έπάταξεν 
αυτόν,  και  άπεθανεν .     ιδκαί  είπεν  Δαυείδ  προς  αυτόν  Τό  αίρ,ά  σον  ι6 
67γι  τ^ι/  κεφαλήν  σον,  οτι  το  στόμα  σον  άπεκρίθη  κατά  σον  λέγων 
οτι  Έγώ  εθανάτωσα    τον  άριστον  Κυρίου.  17 Και  εθρήνησεν  τη 

Δαυείδ  τον  θρήνον  τούτον  επ\  Σαούλ  και  επί  Ίωναθάν  τον  υίόν  αντον, 
18 και  είπεν  τον  διδάξαι  τοίις  υιούς  Ιούδα·  ιδού  γεγραπται  επ\  βιβλίου  ι8 
του  εύθοΰς. 

τ9Στήλωσον,  Ισραήλ,  υπέρ  τών  τεθνηκότων  επ\  τά  ΰψη  σου  19 
τραυματιών 
πώς  έπεσαν  δυνατοί. 
20μή  άναγγείλητε  εν  Τεθ,  ίο 
και  μή  εύαγγελ'ισησθε  εν  τάΐς  εξόδοις  Άσκάλωνος· 
μή  ποτε  ευφρανθώσιν  θυγατέρες  αλλοφύλων, 

μή  ποτε  άγαλλιάσωνται  θυγατέρες  τών  άπεριτμήτων . 
21ορη  τά  εν  Τελβοϋε,  2ΐ 
μή    καταβη    δρόσος    και   μή    ύετος    εφ*    ΰμάς   και  αγροί 
απαρχών 

οτι  εκει  προσωχθίσθη  θυρεός  δυνατών 
θυρεός  Σαούλ  ουκ  εχρ'ισθη  εν  ελαίω. 


Α       10  ωδε]  προς  με  Α  11  των  ιματίων]  τα  ιμάτια  Α  |  οηι  διερρηξαν 

τα  ιμάτια  αυτών  Α  12  έκλαυσαν  και  ενήστενσαν  Α  14  δια- 

φθειραι  τον  χριστον]  ραι  τον  χρι  ίη  πΐ£  61  δΐιρ  ταδ  Α3  (διαφθ.  χρηστον 
Α*νίά)  15  οιώ  αυτόν  Α  16  προς  αυτόν  Ααδ  Α  |  κν  Α*νιά  (χν  Α-) 

17  τούτο  Β*  (τούτον  Β3)  18  Ιούδα]  Ιηλ  τοξον  Α         19  υττερ  των  τεθν. 

επι  τα  υψη]  εττι  τα  νψη  σου  περί  τεθν.  Α  |  οηι  τραυματιών  Α  20  μη 

αναγγειλητε]  αναγγείλατε  Α  21  καταβη  (καταβοι  Β)  δρόσος]  καταβητω 
δρ.  Α  (βητω  δρο  δΐιρ  Γ3δ  Αα!)  |  και  μη]  μηδε  Α  |  υετος]  -ϊ-  πεσοι  Α  \  θυρεοί 
δυνατών  θυρεός]  θυραι  θανάτων  θυραιος  (δίε)  Α  |  εχρισθη  Βϋ  (εχρεισθη  Β*)] 
εχρηθη  Α  \  ελαιω]  λαι  δΐιρ  Υ3.5  ΑΆ 
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22  22άφ   αίματος  τραυματιών,  άπο  στεατος  δυνατών,  Β 

τόξον  Ίωναθάν  ουκ  άπεστράφη  κενόν  εις  τα  οπίσω, 
κα\  ρομφαία  Σαούλ  ουκ  άνεκαμψεν  κενη. 

23  23Σαούλ  και  \ωναβάν,  οι  ηγαπημενοι  και  ωραίοι,  ου  διακεχω- 

ρισμενοι· 

ευπρεπείς  εν  ττ\  ζωί)  αυτών,  και  εν  τώ  βανάτω  αυτών  ου 
διεχωρίσθησαν. 
υπέρ  αετούς  κοΰφοι, 

καΐ  υπερ  Χεοντας  εκραταιώθησαν. 

24  24 θυγατέρες  ΊσραήΧ,  επ\  Σαούλ  κΧαυσατε' 

κΧαύσατε  τον   ενδιδύσκοντα  υμάς   κόκκινα  μετά  κόσμου 
υμών, 

τον  αναφερόντα  κόσμον  χρυσοϋν  επ\  τα.  ενδύματα  υμών. 

25  23 πώς  έπεσαν  δυνατοί  εν  μεσω  του  ποΧεμου· 

Ίωναθάν,  επί  τα.  ϋψη  σου  τραυματίαι. 

26  2βάΧγώ  επί  σοι,  άδεΧφε  μου  Ίωναθάν 

ώραιώθης  μοι  σφόδρα, 
εθαυμαστώθη  η  άγάπησίς  σου  εμοι 
υπερ  άγάπησιν  γυναικών. 

27  27  πώς  έπεσαν  δυνατοί, 

και  άπώΧοντο  σκεύη  ποΧεμικά. 
II  ι        'Καί  εγενετο  μετά  ταύτα  κα\  επηρώτησεν  Ααυειδ  εν  Κυρίω  Χεγων 
Ει  άναβώ  εις  μίαν  τών  πόΧεων  Ιούδα ;  και  είπεν  Κύριος  προς  αυτόν 
Άνάβηθι.     και  είπεν  Ααυειδ   Τΐοΰ   άναβώ ;    και   είπεν  Έίς  Χεβρών. 

2  2 και  άνεβη  εκεί  Ααυειδ  εις  Χεβρών  και  άμφότεραι  αί  γυναίκες  αύτοϋ, 
*Αχινόομ  η  ΊσραηΧείτις  και  Άβειγαία  ή  γυνη  ΝαβάΧ  του  ΚαρμηΧίου, 

3  3 και  οι  άνδρες  οι  μετ*  αύτοϋ  έκαστος  και  ό  οίκος  αύτοϋ,  και  κατωκουν 

4  εν  τάίς  πόΧεσιν  Χεβρών.    4 και  έρχονται  άνδρες  της  Ιουδαίας  και 
χρίουσιν  τον  Ααυε\δ  εκεί  του  βασιΧεύειν  επί  τον  οίκον  Ιούδα. 

Και  άπηγγειΧαν   τώ   Ααυειδ  Χεγοντες  οτι  οί  άνδρες    Ιαβεις  της 

5  Γαλααδβι'τιδοί  εθα-ψαν  τον  Σαούλ-     5  και  άπεστειΧεν  Ααυειδ  αγγέλους 

22  απο  δαρ  ταδ  Αα?  (και  Α*ν1α)  |  τοξον]  ο  2°  δΐιρ  ταδ  Αα  {τόξων  Α*)  |  Α 
ανεκαψεν  Α  24  οπι  κλαυσατε  2°  Α  |  τον  ενδιδυσκ.]  τον  ε  δΐιρ  ταδ  Αα?  (οιη 

τον  Α*)  |  χρυσουν]  χρυσών  Α  25  εν  μεσω  του  πολέμου]  εν  μεσω  ποΧεμου  Α 
(δοά  ταδ  μεσω  πο  Α?  ν'(1)  |  τραυματίας  Α  26  αγαπησιν]  αγαπην  Α  II  2  οιτι 
«υ  Χεβρών  Λ  |  Ιξραηλειτις  Α  ]  Κβιγαια  Α  |  Καρμηλειτον  Α  3  α,νδρες] 

+  αυτού  Α  |  έκαστος]  ρΓ  ους  αν  ηγαγεν  Ααδ  Α  |  κατοικούν  Α  4  εκει  τον 

Ααδ\  επι  τον  οίκον  ]ουδα  του  βασι\\ευειν  επ  αυτούς  Λ  |  λέγοντες]  8€<}  ητ.5  3  ^ 
ΐη  Α  |  Ειαβεις  της  Υαλααδιτ.  Λ  {ίίοηι  5)  |  έθαψαν]  ρΓ  Γαδ  2  ΙίΐΙ  Α 
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(β)  (α)  προς  τους  ηγουμένους  Ίαβεϊς  της  Γαλααδειτιδο$·,^  καϊ  είπεν  προς  αύτούς 

^  Β  Ευλογημένοι  ύμείς  τω  κυρίω,  οτι  πεποιήκατε  το  έλεος  του  θεού  επί 
τον   κύριον   ΰμών   Σαούλ,    και   εθάψατε  αυτόν.     6  και   νυν   ποίησαν  6 
Κύριος  μεθ'  ύμών  έλεος  κα\  άλήθειαν,  και  γε  εγώ  ποιήσω  μεθ'  ύμών 
το  αγαθόν  τούτο,  ότι  εποιησατε  το  ρήμα.  τοϋτο.    7  και  νυν  κραταιού-  η 
σθωσαν  αι  χείρες  υμων  κα\  γίνεσθε  εϊς  υιούς  δυνατούς,  οτι  τέθνηκεν  6 

§Β  §  κύριος  ύμών  Σαούλ,  και  γε  εμε  κεχρικεν  6  οίκος  Ιούδα  ε'φ'  εαυτόν 
εις  βασιλέα.  8  Και  Άβεννηρ  υιός  Νηρ  αρχιστράτηγος  του  "Σαούλ  8 

ελαβεν    τον   Ίεβόσθε    υ'ιόν    Σαούλ    και    άνεβίβασεν   αυτόν   εκ  της 
παρεμβολής  εις  Μανάεμ,  9 και  εβασίλευσεν  αύτον  επί  την  Ταλααδεϊτιν  9 
και  επ\  τον  θασειρϊ  και  επ\  τον  Ισραήλ  και  επ\  τον  'Έφράιμ  και  ε'πι 
τον  Βενιαμείν  καϊ  επ\  πάντα  ^Ισραήλ.     Ι0τεσσεράκοντα  ετών  Ίεβόσθε  ίο 

•ί]  Β  υιος  Σαούλ  οτε  εβασίλευσεν*^  επί  τον  Ισραήλ,  και  δυο  ετη  εβασίλευσεν, 
πλην  του  ο'ίκου   Ιούδα  οι  ήσαν  οπίσω   Ααυείδ.     11  και  εγενοντο  αι  ιι 
ήμεραι  ας  Ααυείδ  εβασίλευσεν  εν  Χεβρών  επί  τον  οίκον  Ιούδα  επτά. 
ετη  καϊ  εξ  μήνας.  12 Και  έξήλθεν  Άβενήρ  υιος  Ν  770  και  οι  7ταιδε$·  ΐ2 

Ίεβόσθαι  υιού  Σαούλ  ε'κ  Μαί>άειρ  εΐί  Ταβαώ·  13  και  Ίωά/3  υίόϊ  Σαρουιά  13 
και  οι  παίδες  Ααυείδ  εξήλθον  εκ  Χεβρών  και  συναντώσιν  αύτοίς  επί  τήν 

§  Β  κρήνην  τήν  Γαβαών  επί  το  αυτό,  και  εκάθισαν  ούτοι  επί  *τήν  κρήνην 
τήν   Υαβαών   εντεύθεν    και   ούτοι   επί   τήν  κρήνην  εντεύθεν .     14 και  14 
ειπεν  Άβεννήρ  προς  Ίωά/3  Άναστήτωσαν  δή  τα.  παιδάρια  και  παιξά- 
τωσαν  ενώπιον  ημών  καίείπεν  Ιωαβ  Αναστήτωσαν.    15  και  αν  έστησαν  15 
και  παρήλθον  εν  αριθμώ  τών  παίδων  Βενιαμείν  δώδεκα  τών  Ίεβόσθε 
νιού  Σαούλ  και  δώδεκα  ε'κ   τών  παίδων  Ααυείδ.     16  και  ε  κράτησαν  ι6 
έκαστος  τη  χειρί  τήν  κεφαλήν  τού  πλησίον  αυτού,  και  μάχαιρα  αυτού 
εις  πλευράν  τού  πλησίον  αυτού,  και  πίπτουσιν  κατά  το  αυτό·  και 
εκλήθη  το  όνομα  τού  τόπου  εκείνου  Μερίϊ  τών  επίβουλων,  η  εστίν 
εν  Ταβαών.      17 και   εγενετο   6   πόλεμος   σκληρός   ώστε  λίαν  εν  τή  17 
ήμερα  εκείνη·    και  επταισεν  Άβεννήρ  και  άνδρες  Ισραήλ  ενώπιον 

Α       5  Γαλααδει||...  Β  ςηαε  δες  (5 — 7)  3-βδθίδδα  δΐιηί  ίη  Β  7  χείρες 

...οτι]  χε...|  νεσ...\  τους  οτι...\  Β  |  εφ  εαυτόν  εις  βασιλέα]  εις  βασ.  εφ 
εαυτούς  '  Α  8  ϊεβοσθαι  Α  |  οιη  ευ  Μαναεμ  Α  9  Τααδιτιν 

Α  |  ετι  τον  ι°]  ι  το  δΐιρ  Γ&5  Α3  |  θασειρι]  θασουρ  Α  \  Ισραήλ  ι°]  Ιτ?λ  Α  | 
πάντα  Ισραήλ]  Ι^λ  άπαντα  Α  10  τεσσαρακ.  Βα1)  |  Έιεβοσθαι  Α  \  οτε] 

οτι  Α*  (οται  Α3?)  |  εβασίλευσεν...  Β  (φΐαε  δες  άείΐαιιηί  ϊη  Β  ηϊδΐ  ραιιοαε 
ΙίΐΙ  αοΐ  άεχίΓ  3.ΐ3δθΐδδΐ  Γοΐϋ)  |  του  οίκου]  τους  οίκους  Α*  νιά  (ΐ"α.δ  $  ιιΐηυηςιιε  Α?) 
13  εξηλθοσαν  Α  \  κρήνην  ι°]  κρ  δΐιρ  Γ3.δ  Α3?  |  Ταβαων  ι°]  ρϊ  εν  Α  |  ούτοι  ι°] 

αυτοί  Α  |  την  κρήνην  (2°)  ΒνΙά  (  ψ)]  οτη  την  Α  \  την  Ταβαων  ι°]  τηνΤα]  Β 

οιώ  Α  14  Αβενηρ  Α  \  πεξατωσαν  (δες  Γ3.8  ι  Ιϊίί  Ηδ  δΟΓ  εν  ίη  Α*)  Α 

15  Ειεβοσθαι  Α  |  εκ  δπρ  γο.8  Α1         16  πλευραν]  ττλαγων  Α         17  λειαζ>  ΒΑ 
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ι8  παίδων  Αανείδ.     18 και  εγένοντο  ε'κεΐ  τρεϊς  νΙο\  Σαρονιά,  Ίωά/3  και  Β 
Άβεσσά  και  ΆσαήΧ·   και  ΆσαήΧ  κουφός  τοΊς  ποσ\ν  αντον  ωσε\  μία 

19  δορκάς  εν  άγρω.  19 και  κατεδίωξεν  ΆσαήΧ  οπίσω  Άβεννήρ,  και 
ουκ  εξεκΧινεν  τον  πορενεσθαι  εις  δβ£ιά  ούδε  βΐϊ  αριστερά  κατόπισθεν 

2ο  Άβεννήρ.     20 και  επεβΧεψεν  Άβεννήρ  εϊς  τα  οπίσω  αυτόν  και  είπεν 

2ΐ  Ει  συ  βί  αυτός  ΆσαήΧ;  και  είπεν  Έγώ  βιμι.  21  και  είπεν  αυτώ 
Άβεννήρ  'ΈκκΧινον  σι)  εις  τα  δεξιά  77  βΐί  τα  αριστερά,  καί  κάτασχε 
σαντώ  εν  των  παιδαρίων  και  Χάβε   σεαντώ  την  πανοπΧίαν  αντον' 

22  και  ονκ  ήθεΧησεν  ΆσαήΧ  εκκΧΙναι  εκ  των  όπισθεν  αντον.  22 και 
προσεθετο  ετι  Άβεννήρ  Χεγων  τω  ΆσαήΧ  Άπόστηθι  απ·1  εμον,  Ίνα  μή 
πατάξω  σε  εις  τήν  γήν  και  πως  άρω  το  πρόσωπον  μον  προς  Ίωά/3; 

23  23και  πον  εστίν  ταύτα;  επίστρεφε  προς  Ίωά/3  τον  άδεΧφόν  σον 
και  ουκ  εβουΧετο  τον  άποστήναι.  και  τύπτει  αυτόν  Άβεννήρ  εν  τω 
οπίσω  τον  δόρατος  επ\  τήν  ψόαν,  και  διεξήΧθεν  το  δόρυ  εκ  των 
οπίσω  αντον,  και  πίπτει  εκει  και  αποθνήσκει  νποκάτω  αντον'  και 
εγένετο  πάς  ό  ερχόμενος  εως  τον  τόπον  ον  επεσεν  εκεϊ  ΆσαήΧ  και 

24  άπεθανεν,  και  ίιφίστατο.  24 και  κατεδίωξεν  Ίωά/3  και  Άβεσσά  οπίσω 
Άβεννήρ,  και  ό  ηΧιος  εδννεν   και  αυτοί  εισήΧθον  εως  τον  βοννοΰ 

25  Άμμάν,  6  εστίν  επι  πρόσωπον  Γαι',  όδόν  ερημον  Ταβαών.  25 καί 
σνν αθροίζονται  νιοι  ΒενιαμεΙν  οί   οπίσω   Άβεννήρ,  καί  εγενήθησαν 

26  6ΐϊ  σννάντησιν  μίαν  καί  έστησαν  επ\  κεφαΧήν  βουνού  ενός.  26 καί 
εκάΧεσεν  Άβεννήρ  Ίωά/3  καί  είπεν  Μή  εις  νίκος  καταφάγεται  ή 
ρομφαία  ;  ή  ούκ  οίδας  οτι  πικρά  εσται  εις  τά  έσχατα  ;  καί  εως  πότε  ον 
μή   εϊπης  τω  Χαω   άναστρεφειν  άπο   όπισθεν  των  άδεΧφών  ήμων  ; 

27  27 καί  είπεν  Ίωά/3  Ζη  Κύριος,  οτι  ει  μή  εΧάΧησας,  διότι  τότε  εκ  πρωίθεν 

28  άνεβη  ό  Χαος  έκαστος  κατόπισθεν  τον  άδεΧφον  αντον.  28  καί  εσάΧ- 
πισεν  Ίωά/3  τη  σάΧπιγγι,  καί  άπεστησαν  πάς  ό  Χαος  καιον  κατεδίωξαν 

29  οπίσω  τον  ΊσραήΧ,  καί  ον  προσεθεντο  ετι  τον  ποΧεμειν.  29  καί 
Άβεννήρ  καί  οι  άνδρες  αντον  άπήΧθον  εις  δνσμάς  οΧην  τήν  νύκτα 
εκείνην,    καί   διεβαιναν   τον   Ίορδάνην    καί   επορεύθησαν   οΧην  τήν 

3ο  παρατείνονσαν,    καί    έρχονται    εις    τήν    παρεμβοΧήν.      30 καί  Ίωά/3 

17  παίδων]  ρΓ  των  Α      18  Σαρονιας  Α  |  Αβεσσα]  λβισαι  Α  |  οτώ  και  λσαηλ  Α 
ι°  Α  |  ωσει]  ω$  η  Α     19  δβ£ια]  ρ  γ  τα  Α  |  αριστερά]  ρΓ  τα  Α       20  οιτι  ει  2°  Α  I 
(ΐττέί'  2°]  + αιτώ  Α  21  τα  δε£ια]  οηι  τα  Α  ι  δυρ  ταί»  Αα?  |  κάτασχε]  α  2° 

δΐιρ  Γαδ  Β?  |  σαυτω]  σεαντω  Α  |  Ασαηλ  εκκΧεινεν  (δΐο)  εκ  τ  δΐιρ  ΓΠ5  Α1 

23  επίστρεφε]  αποστρ.  Α  |  ι/Όΐα^   Λ  |  δΐ6^λ^ει/]  εξηΧθεν  Α  |  νφειστατο  Β 

24  Α/3«τσα]  λβισαι  Λ  |  Αμμα  Α  25  σι^Ιαιτ^σΐί'  Β*3  συ^α^ττ/σι//  Β13 
26  τ;  /?ομ<£.]  οιτι  τ;  Α  |  οιδβί  Α  |  άναστρεφειν]  εττιστρ.  Α  27  πρωι^] 
πρωεισθαιν  (δις;)  Α           29  ννκταν  Α  |  οιεβαινον  Α  |  ττρ  τταρεμβ.]  οιη  την  Α 
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Β  άνέστρεψεν  Όπισθεν  από  τον  Άβεννήρ  και  σννήθροισεν  πάντα  τον 
λαόν,  καϊ  έπεσκέπησαν  των  παίδων  Δαυβιδ  εννέα  και  δέκα  άνδρες. 

31  και  Άσαήλ  καϊ  οί  παίδες  Αανεϊδ   επάταξαν  των  νιων  Βενιαμεϊν  31 
των   ανδρών   Άβεννήρ    τριακοσίονς    έξήκοντα    άνδρας   παρ'  αντον. 

32  και  αιρονσιν  τον    Ασαήλ  καϊ  θάπτονσιν  αντον  εν  τω  τάφω  τον  32 
πατρός   αντον   εν  Βαιθλέεμ·    καϊ   έπορενθη   Ίωά/3   καϊ   οί  άνδρες  οί 
μετ  αντον  ολην  την  νύκτα,  καϊ  διέφανσεν  αντοϊς  εν  Χεβρών. 

ΙΚαι  εγένετο  ό  πόλεμος  έπϊ  πολύ  ανά  μέσον  τον  ο'ίκον  Σαούλ  και  ι  II 
ανά  μέσον  τον  ο'ίκον  Αανεϊδ·  κα\  ό  οίκος  Αανεϊδ  έπορενετο  καϊ  έκρα- 
ταιοντο,  και  ό  οίκος  Σαούλ  έπορενετο  καϊ  ησθένει.  2  Και  έτέ-  2 

χθησαν  τω  Αανεϊδ  νίοϊ  εν  Χεβρών,  και  ην  ό  πρωτότοκος  αντον  Αμνών 
της  Άχεινόομ  της  Ίσραηλίτιδος,  3  και  ό  δεύτερος  αντον  Ααλονιά  της  3 
Άβειγαίας  της  Καρμηλϊας,  και  6  τρίτος  Άβεσσαλώμ  νιος  Μααχά  θνγα- 
τρος  θομμεϊ  βασιλέως  Τεσείρ,  4  και  6  τέταρτος  Όρνεϊλ  νιος  Φεγγεϊθ,  \ 
και  ό  πέμπτος  Έ,αβατειά  της  Άβειτάλ,  5καί  6  έκτος  Ίεθεραάμ  της  Αιγάλ  5 
γνναικός  Αανεϊδ·  οντοι  ετέχθησαν  τώ  Αανεϊδ  εν  Χεβρών.  6  Και  6 

εγένετο  εν  τώ  είναι  τον  πόλεμον  ανά  μέσον  τον  ο'ίκον  Σαούλ  και 
ανά  μέσον  τον  ο'ίκον   Αανεϊδ,  καϊ   Άβεννήρ  ην   κρατών  τον  ο'ίκον 
Σαούλ.     7  και   τω  Σαούλ  παλλακή   'Ρεσφά   θνγάτηρ  Ίάλ·    και  είπεν  η 
Μεμφιβόσθε  νιος  Σαούλ  προς  Άβεννήρ  Τι  οτι  εισήλθες   προς  την 
παλλακήν  τον  πατρός  μον ;  8  και  έθνμώθη  σφόδρα  Άβεννήρ  περϊ  τον  8 
λογού  Μεμφιβόσθε  και  είπεν  Άβεννήρ  προς  αντόν  Μη  κεφαλή  κννός 
εγώ  είμι  ;  έ ποίησα  έλεος  σήμερον  μετά  τον  ο'ίκον  Σαούλ  τον  πατρός 
σον  καϊ  περϊ  αδελφών  καϊ  γνωρίμων,  καϊ  ούκ  ηντομόλησα  εις  τον 
οίκον  Αανεϊδ·  καϊ  επιζητείς  έπ'  εμέ  νπέρ  αδικίας  γνναικός  σήμερον; 
9τάδε  ποιήσαι  ό  θεός  τώ  Άβεννήρ  καϊ  τάδε  προσθείη  αντώ,  οτι  καθώς  9 
ώμοσεν  Κύριος  τω  Αανεϊδ,  οτι  όντως  ποιήσω  αντω  εν  τή  ημέρα  ταύτη· 
10  περιελείν  τήν  βασιλείαν  από  τον  ο'ίκον  Σαούλ,  καϊ  τον  άναστήσαι  τον  ίο 
θρόνον  Δαυβιδ  έπϊ  Ισραήλ  καϊ  έπϊ  τον    Ιούδαν  από  Αάν  εως  Βηρ- 
σάβεε.   11  και  ονκ  ήδννάσθη  ετι  Μεμφιβόσθε  άποκριθήναι  τώ  Άβεννήρ  ιι 

Α  30  ανεστρεφεν]  απεστρ.  Α  |  όπισθεν  απο]  απο  οπίσω  Α  |  σννηθροισαν  Α  | 
επεσκοπησαν  Β  32  ερονσιν  Α  ί  ΟΓα  εν  2°  Α  |  Βηθλεέμ  Α  |  ολην  την  ννκτα  Ιωαβ 
και  οι  άνδρες  οι  μετ  αντον  Α  III  2  Αχινααμ  Α  \  ΙξραηΧιτιδος  Α  3  Αβιγαια 
Α  |  Μααχαθ  Α  |  θολμει  Α  \  Υεσσιρ  Α  4  τεταρταιος  Α  \  Ορνειλ  Βεάίι]  Ορνια* 
Α  |  Φενγιθ  Α  |  Σαφαθια  Α  \  Αβιταλ  Α  5  Ειεθαρααμ  Α  |  Αιγα?  Α  6  τον 
οίκον  ι°,  2°]  οηα  τον  Α  6 — 7  Αβεννήρ... παλλακη  δυρ  ναδ  Α1Ϊ4'  7  Ιαλ 
(νβΐ  ίοι-16  Ιαα)  Β*]  Ιοδ  νβΐ  ίοΓίε  Ιολ  Β?  Ιολ  Α  |  Μεμφιβόσθε]  Ιεβοσθε  Α1ί&ϊ 
8  και  εθνμωθη  σφοδρά]  Αβεννήρ  περι\  του  Χογον  ΙεΙβοσθε  Α^"1^  |  σήμερον 
εποιησα  ελαιος  Α  \  γνωρίμων]  ρΓ  περι  (δαρεΓδΟΓ)  Βα1>  9  οιη  εν  τη  ήμερα 

ταύτη  Α  10  εω$]  ρν  και  Α  11  εδυνασθη  Α  \  Μεμφιβοσθαι  Α 
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ΐ2  ρήμα  από  τού  φοβείσθαι   αυτόν.  12  Και  άπεστειλεν  *  Αβεννήρ  Β 

αγγέλους  προς  Δαυειδ  εις  θαιλάμ  ου  ήν  παραχρήμα  λέγων  Αίάθου 
διαθήκην  σου  μετ   εμού,  κα\  ιδού  ή  χειρ  μου  μετά  σου  επιστρε^ται 

13  προς  σε  πάντα  τον  οίκον  Ισραήλ.  13  και  είπεν  Δαυειδ  Έγώ  καλώ? 
διαθήσομαι  προς  σε  διαθηκην,  πΧήν  λόγον  ίνα  εγώ  αιτούμαι  πάρα.  σον 
λέγων    Ουκ   ο^ει  το  πρόσωπον  μου   (άν   μή   άγάγης  την  Μελ^ολ 

ΐ4  θυγατέρα  Σαούλ,  παραγινομενου  ίδειν  το  πρόσωπον  μου.  14 και 
εξαπέστειλεν  Δαυειδ  προς  Μεμφιβόσθε  υ'ιόν  Σαούλ  αγγέλους  λέγων 
Άπόδοϊ  μοι  την  γυναικά  μου  την   Μελχόλ,  ήν   ελαβον  εν  εκατόν 

ΐ5  άκροβυστ'ιαις  αλλοφύλων.     13 και  άπεστειλεν  Μεμφιβόσθε  και  ελαβεν 

ι6  αυτήν  παρά  του  ανδρός  αυτής,  παρά  Φαλτιήλ  υιοΰ  Σελλοί.  ι6και 
επορευετο  ό  ανηρ  αύτής  μετ  αυτής  κλαίων  οπίσω  αύτής  εως  Βαρακεί' 
και   είπεν   προς  αύτόν    ^Αβεννήρ    ΤΙορεύον,   άνάστρεφε'     καΐ  άνε- 

17  στρεψεν.  17 Και  είπεν  Άβεννήρ  προς  τούς  πρεσβυτέρους  ,1σραήλ 

λέγων  Έχθες  και  τρ'ιτην  εζητείτε  τον  Δαυειδ  βασϊλεύειν  ε'φ'  υμών. 

ι8  ι8και  νυν  ποιήσατε,  ότι  Κύριος  ελάλησεν  περί  Δαυειδ  λέγων  Έν  χεψι 
του  δούλου  μου  Δαυειδ  σώσω  τον  Ισραήλ  εκ  χειρός  αλλοφύλων  και  ε'κ 

19  χειρός  πάντων  τών  εχθρών  αυτών.  19 και  ελάλησεν  Άβεννήρ  εν 
τοις  ώσ\ν  Βενιαμείν,  και  επορεύθη  ^Αβεννήρ  του  λαλήσαι  εις  τά  ώτα 
του  Δαυειδ  εΐί  Χεβρών  πάντα  όσα  ή'ρεσεν  εν   όφθαλμοίς  Ισραήλ 

2ο  και  εν  όφθαλμοίς  παντός  ο'ίκου  Βενιαμείν.  20 και  ήλθεν  . Αβεννήρ 
προς  ΔαυεΊδ  εις  Χεβρών  και  μετ*  αυτού  ε'ίκοσι  άνδρες·    και  εποίησεν 

2ΐ  Δαυειδ  τώ  ' Αβεννήρ  και  τοις  άνδράσιν  τοις  μετ  αυτού  πότον.  21  και  είπεν 
Άβεννήρ  προς  Δαυειδ  ' Άναστήσομαι  δή  και  πορεύσομαι,  και  συνα- 
θροίσω προς  κύριόν  μου  τον  βασιλέα  πάντα  Ισραήλ,  και  διαθήσομαι 
μετ  αυτού  διαθήκην,  και  βασιλεύσεις  επ\  πάσιν  οίς  επιθυμεί  ή  ψνχή 
σον.    και  άπεστειλεν  Δαυειδ  τον  Άβεννήρ,  και  επορεύθησαν  εν  ειρήνη. 

22  22 και  ιδού  οι  παίδες  Δαυειδ  και  Ίωα/3  παρεγίνοντο  εκ  τής  εξοδίας,  και 
σκύλα  πολλά  έφεραν  μετ  αύτών  και  Άβεννήρ  ουκ  ήν  μετά  Δαυειδ 

23  (ίς  Χεβρών,  οτι  άπεστάλκει  αύτόν  και  άπεληλύθει  εν  ειρήνη.     23 και 

12  θαιλαμ  ου  ην]  θηλαμου  γην  Α  |  σου  ι°]  συ  Α  |  μετεσου  (δΐο)  Β*15  (μετα  σου  Α 
Β°)  |  επιστρεψαι]  ρΐ  του  Α  |  προς  2°]  εττι  Α       13  ενα]  ροδί  ε  δοη  Γαδ  ι  Ιίΐ  (ι  ιιΐ 
νί(1)  ΐη  Α  I  οψη  Α  |  παραγινομενου  (παραγειν.  Β  πάρα  δΐιρ  Γαδ  Α^  +  σου  Α 

14  ε£<Χ7τεστειλε//]  άπεστειλεν  Α  |  αγγ.  προς  ~Μεμφιβοσθαι  υιον  Σ.  Α  |  ην  ελαβον 
..  .αλλοφύλων  δΐιρ  Γαδ  Α1  |  ελαβον]  +  εμαυτω  Α1  |  αλλοφυλον  Β"111  15  Μεμ- 
φιβοσθαι  Α  |  Σελλοί]  Λαευ  Α  16  επορευετο  (ε  δαρ  Γαδ  3  Α*)]  +  συν 
αυτη  Α  |  Βαρακει]  Βαονρειμ  Α  18  Δαδ  του  δούλου  μου  Α  19  εν  του 
ωσιν]  ρν  και  γε  Α  |  του  Δ.]  οιη  του  Α  21  κνριον]  ρ  γ  τον  (δΐιρεΓδΟί")  Αη?  | 
πάντα]  ρΓ  τον  Α  22  παρεγίνοντο  (παρεγεινοντο  Β*)]  παρεγενοντο  Β''  | 
«υ]  ε?  Α 
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Β  Ίωά/3  και  πάσα  η  στρατεία  αντον  ηχθησαν,  καί  άπηγγελη  τω  Ίωά/3  λε'- 
γοντες  "Ηκει  ^Αβεννηρ  νιος  Νηρ  προς  Δαυειδ,  καί  άπεσταλκεν  αντον 
και  άπηλθεν  εν  ειρήνη.     24 και  είσηλθεν  Ιωάβ  προς  τον  βασιλέα  και  24 
είπεν   Τι  τοντο  εποίησας;   ιδού  ηλθεν  Αβεννηρ   προς  σε,  και  Ίνα 
τί  έζαπέσταλκας  αντον  και  άπεΧήΧνθεν  εν  εϊρηντ) ;  7$η  ουκ  ο'ώας  την  25 
κακίαν  Αβεννηρ  νίον  Νήρ,  οτι  άπατησαί  σε  παρεγένετο  και  γνώναι 
την   ε£οδόι/  σου  και  την  είσοδοι  σον  και  γνώναι  άπαντα  οσα  σν 
ποιείς;    26 και  άνέστρεψεν   Ίωάβ  άπο  τον   Δαυειδ   και  άπέστεϊλεν  26 
αγγέλους  οπίσω  Αβεννηρ,  και  έπιστρεφονσιν  αντον  άπο  τον  φρέατος 
τον  Σεειράμ·  και  Δαυειδ  ούκ  #δει.    27  και  έπεστρεψεν  τον  Αβεννηρ  ιη 
6ΐ?  Χεβρών,  και  έξέκλινεν  αντον  Ίωά/3  εκ  πλαγίων  της  πύλης  Χαλη- 
σαι  προς  αντόν,  ενεΰρενων  και  έπάταξεν  αντον  έκει  εις  την  ψόαν,  και 
άπέθανεν  εν  τω  αΐματι  Άσαήλ  τον  αδελφού  Ίωά/3.     28  και  ήκονσεν  28 
Δαυειδ  ρετά  ταντα  και  είπεν  Άθωός  ει/χι  εγώ  και  ^  βασιλεία  μον  άπο 
Κνρίον  και  εωί  αιώΐΌί  άπο  των  αιμάτων  Αβεννηρ  νίον  Ντ^ρ.    29 καταν-  29 
τησάτωσαν  έπ\  κεφαλήν  Ίωά/3  και  67ΓΙ  πάντα  τον  οίκον  τον  πατρός 
αντον,   και  μη  εκλίποι  εκ   του   οίκον   Ίωά/3  γονορρνης   και  λεπρός 
και   κρατών    σκντάΧης  και   πίπτων   εν   ρομφαία   και  έλασσονμενος 
ίίρτοις.     3°Ίωά/3   δε  και  Άβεσσά  6  αδελφός  αντον   διεπαρετηροΐιντο  30 
τόν  Αβεννηρ  άνβ*  ων  εθανάτωσεν  τον  ΆσαήΧ  τον  άδελφον  αντών 
εν  Ταβαών  εν  τω  πολεμώ.  31  Και  είπεν  Δαυειδ  προΓ  Ίωά/3  και  31 

προί  7τάι>τα  τον  λαοί/  τον  μετ  αντον  Αιαρρήξατε  τα  Ιμάτια  ίιμών 
και  περιζώσασθε  σάκκονς  και  κόπτεσθε  ενώπιον  Αβεννηρ·  και  6 
βασιΧενς  Δαυειδ  επορενετο  οπίσω  της  κΧίνης.  32 και  #ά7ΓΤουσιι>  τον  32 
Άβεννήρ  εις  Χεβρών  και  ηρεν  ο  βασιλεύς  την  φωνην  αντον  και 
εκλανσεν  έπ\  τον  τάφον  αντον,  και  εκλανσεν  πάς  6  Χαος  επ\  Αβεννηρ. 
33 και  εθρηνησεν  ό  βασιλεύς  έπι  Αβεννηρ  και  είπεν  33 

Ει  κατά  τον  θάνατον  Να/3άλ  απο^αι/εΐται  ' Αβεννηρ ; 
34  αί  χεφές  σου  ούκ  έδέθησαν,  34 
οί  7τόδε$·  σου  ούκ  ει;  7τε'δαΐί· 

ού  προσηγαγεν  ώς  Να/3άλ, 

ενώπιον  νιων  αδικίας  επεσας. 
και  σννηγβη  πάς  6  λαο$·  τον  κΧανσαι  αντόν.     35  και  ηλθεν  πάς  ό  λαός  35 

Α       23  στρατιά  Α  24  είσηλθεν]  απηλθεν  Α  |  αττελτ/λυ^εΐ']  απηλθεν  Α 

25  οπι  η  Α  |  τταρεγβί'ετο]  παραγεγονεν  Α  27  ει*]  ε7τι  Α  |  ψοιαν  Α 

28  οπι  εγω  Α  29  γονορυης  Α  |  σκυτάλη  Α  30  Α/3εσσα]  Ασαι  Α 

31  διαρρέατε]  £ατ  βιιρ  Γ3.3  Α3?  |  σακκου$  {σακ\σονς  Β*)]  ν  δπρ  Γαδ  Α3?  |  ενω- 
πιον  Αβεννηρ]  Αβεννηρ'  έμπροσθεν  Α  32  ει?]  εν  Α  34  πόδες  σου  ουκ  εν 
πεδαις  ου]  παίδες  σου  ου  εν  παίδες  σου  (δίο)  Α  |  Να|3αλ]  Να0α  Α 
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περιδειπνήσαι  τον  Δαυ^ιδ  άρτοις  ετι  ούσης  ήμερας'  και  ώμοσεν  Δαυβίδ  Β 
λέγων  Τάδε  ποιήσαι  μοι  ό  θεός  και  τάδε  προσθείη,  οτι  εάν  μη  δύη 

36  ό  ήλιος,  ού  μη  γεύσωμαι  άρτου  η  από  παντός  τίνος.  36 και  εγνω  πας  ό 
λαός,   και   ή'ρεσεν  ενώπιον  αυτών   πάντα  όσα  εποίησεν  ό  βασιλεύς 

37  ενώπιον  του  λαού.  37 κα\  εγνω  πάς  6  λαός  κα\  πάς  Ισραήλ  εν  τη 
ήμερα   εκείνη   ότι  ουκ  εγενετο  παρά  τοΰ   βασιλέως   θανατώσαι  τον 

38  Άβεννήρ  υίόν  Νηρ.  38Καί  είπεν  ό  βασιλείις  προς  τούς  παιδας 
αύτοΰ  Ουκ  ο'ίδατε  ότι  ηγούμενος  μέγας  πεπτωκεν  έν  τη  ήμερα  ταύτη 

39  £Ρ  τώ  ΊσραήΧ;  39  και  οτι  εγώ  ειμι  σήμερον  συγγενής  και  κατεσταμενος 
ΰπό  βασιλέως;  οι  δε  άνδρες  ούτοι  υίο\  Σαρουίας  σκληρότεροι  μου  εισιν 

ι  αποδώ  Κύριος  τώ  ποιοΰντι  πονηρά  κατά  την  κακίαν  αύτοΰ.  'ΚαΊ 
ηκουσεν  Μεμφιβόσθε  υιός  Σαούλ  οτι  τεθνηκεν  ,Αβεννήρ  εν  Χεβρών, 
και  εξελύθησαν  αι  χείρες  αυτού,  και  πάντες  οι  άνδρες  Ισραήλ  παρεί- 

2  θησαν.  2  και  δύο  άνδρες  ήγούμενοι  συστρεμμάτων  τώ  Μεμφιβόσθε 
υιώ  Σαούλ'  όνομα  τώ  εν\  Βαανά,  και  όνομα  τώ  δευτερω  'Ρηχάβ,  υίοι 
'Ρεμμών  του  Βηρωθαίου  εκ  των  υιών  Βενιαμείν,  οτι  Βηρώθ  ελογίζετο 

3  τοίϊ  υίοΊς  Βενιαμείν.     3καί  άπεδρασαν  οί  Βηρωθαίοι  είς  Τεθθάι,  και 

4  ήσαν  εκεΊ.  παροικούντες  εως  της  ήμερας  ταύτης.  4 Και  τώ  Ιωναθάν 
υϊώ  Σαούλ  υιός  πεπληγώς  τούς  πόδας  υιός  ετών  πέντε,  και  ούτος 
εν  τώ  ελθεϊν  τήν  άγγελ'ιαν  Σαούλ  και  Τωναθάν  του  υιού  αύτού  εξ 
Ισραήλ,  και  ήρεν  αύτόν  ό  τιθηνός  αύτού  και  έφυγε  ν  και  εγενετο 
εν  τώ   σπεύδειν  αύτόν    και   άναχωρεΊν,  και   επεσεν   και  εχωλάνθη· 

5  και  όνομα  αύτώ  Μεμφιβόσθε.  5 Και  επορεύθησαν  υίοι  'Ρεμμών 
τού  Βηρωθαίου  'Ρεκχά  και  Βαάμ  και  εισήλθον  εν  τώ  καύματι  της 
ήμερας  εις  οίκον  Μεμφιβόσθε,  και  αυτός  εκάθευδεν  εν  τή  κοίτη  της 

6  μεσημβρίας.  6 και  ιδού  ή  θυρωρός  τού  οϊκου  εκάθαιρεν  πυρούς  και 
ενύσταξεν  και  εκάθευδεν,  και  'Ρεκχά  και  Βαμμά  οί  αδελφοί  διελαθον 

7  7 και  εισήλθον  είς  τον  οίκον,  και  Μεμφιβόσθε  εκάθευδεν  επ\  της  κλίνης 
αύτού  εν  τώ  κοιτώνι  αύτού·  και  τύπτουσιν  αύτόν  και  θανατούσιν, 
και  άναφαιρούσιν  τήν  κεφαλήν  αύτού,  και  ελαβον  τήν  κεφαλήν  αυτού 

8  και  άπηλθον  όδόν  τήν  κατά  δυσμάς  όλην  τήν  νύκτα.     8 και  ηνεγκαν 

35  παραδειττνισαι  Α  |  αρτον^  Α       36  παϊ  ο  λ.  εγνω  Α  |  λαον]  +  αγαθόν  Α  Α 
37  θανατώσαι]  ρ  γ  του  Α         38  οιτι  εν  2°  Α         39  καθεσταμενος  Α  |  αποδώ] 
ανταποδοι  Α        IV  1  Μ  β μφιβοσ θ 'αι  Α        2  σνσστρεμ.  Α  |  των  Μεμφφοσθαι 
Α  |  όπα  οτι  Βηρωθ... Βενιαμείν  Α  3  Τεθθαι]  Υεθθειμ  Α  4  Ισραήλ] 

Ιηλ  Α  |  ο  τιθηνοί  Β*ι>]  η  τιθ.  Β^Α  |  Μεμφιβοσθαι  Α  (ϊίεηΐ  5,  7>  8  βίδ,  12) 
5  νιοι]  ρΓ  οι  Α  |  Ρεκχα]  Ρηχαβ  Α  |  Βααμ]  Βαανα  Λ  6  Ρεκχα]  Ρηχαβ  Α  | 
Βάμμα]  Βαανα  Α  7  θανατονσιν]  +  αντον  Α  |  αναφαιρονσιν ]  αφαιρουσιν 

Β°  αφερονσιν  Α  |  ννκταν  Α 
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Β  την  κεφαλήν  Μεμφιβόσθε  τώ  Αανείδ  £1$·  Χεβρών,  και  είπον  προς  τον 
βασιλέα  Ιδού  ή  κεφαλή  Μεμφιβόσθε  νιου  Σαούλ  τον   εχθροί/  σον, 
ος  εζήτει  την  ψνχήν  σον  κα\  εδωκεν  Κύριος  τω  κνρίω  βασιλεί  εκδί- 
κησιν  των   έχθρων  αντον  ως  ή  ήμερα  αύτη,  εκ  Σαούλ  τον  εχθρού 
σον  κα\  εκ  τον  σπέρματος  αντον.     9κα\  άπεκρίθη  Ααυεϊδ  τω  'Ρεκχά  ς 
και  τω  Βαάμ  άδελφώ  αντον  υιοίς  'Ρεμμων  τον  Βηρωθαίον  καϊ  είπεν 
αντοϊς  Ζή  Κύριος  ος  ελντρώσατο  την  ψνχήν  μον  εκ  πάσης  θλίψεως, 
ιο6τι  ό  άπαγγείλας  μοι  οτι  τεθνηκεν  Σαούλ  και  αντος  ην  ως  εναγγελι-  ίο 
ζόμενος  ενώπιον  μον,  και  κατεσχον  αντον  και  άπεκτεινα  εν  Σεκελάκ, 
ω  εδει  με   δούναι  ευαγγέλια.    11  και  νύν  άνδρες  πονηροί  άπεκτάν-  ιι 
κασιν  άνδρα  δίκαιον  εν  τώ  οϊκω  αντον  επί  της  κοίτης  αυτού·  και 
ννν  εκζητησω  το  αίμα  αυτοί)  εκ  χειρός  υμών  και  εξολεθ ρεύσω  υμάς  εκ 
της  γης.    12 και  ενετειλατο  Αανείδ  τοις  παιδαρίοις  αυτού  και  άποκτεν-  ΐ2 
νονσιν  αντούς·  και  κολοβονσιν  τας  χείρας  αντών  και  τούς  πόδας  αύτών 
και  εκρεμασαν  αντονς  επί  της  κρήνης  εν  Χεβρών,  και  την  κεφαλήν 
Μεμφιβόσθε  έθαψαν  εν  τώ  τάφω  Άβεννήρ  νίού  ~Νήρ. 

'Και    παραγίνονται   πάσαι    αί  φνλάι  Ισραήλ   προς  Αανειδ  εις  ι 
Χεβρων  και  είπαν  αύτώ  Ιδού  οστά  σον  και  σάρκες  σον  ημείς.    2 και  2 
εχθές  καϊ  τρίτην  οντος  Σαούλ  βασιλέως  ε'φ'  ήμίν  σύ  ήσθα  6  ενάγων  και 
εϊσάγων  τον   Ισραήλ,  και  είπεν  Κύριος  προς  σε  Σύ  ποιμανεΐς  τον 
λαόν  μον  τον  Ισραήλ,  και  σύ  εσει  είσηγούμενος  επί  τον  Ισραήλ. 
3  και   έρχονται   πάντες  οί   πρεσβύτεροι  Ισραήλ   προς  τον   βασιλέα  3 
6ΐί  Χεβρων,  και  διεθετο  αντοίς  ό  βασιλεύς  Αανείδ  διαθήκην  εν  Χεβρων 
ενώπιον   Κνρίον,  και  χρίονσιν  τον  Δαυβιδ  εΐί  βασιλέα  επί  πάντα 
Ισραήλ.  4Υίο?  τριάκοντα  ετών  Αανείδ  εν  τώ  βασιλεύσαι  αντόν,  4 

και  τεσσεράκοντα  ετη  εβασίλενσεν  5 επτά  ετη  και  εξ  μήνας  εβασιλεν-  5 
σεν  εν  Χεβρων  επί  τον  Ίονδά,  και  τριάκοντα  τρία  ετη  εβασίλενσεν 
επί  πάντα  Ισραήλ  και  Ίούδαν  εν  Ίερονσαλήμ.  6 Και  άπήλθεν  6 

Αανείδ  καϊ  οί  άνδρες  αντον  εις  Ιερουσαλήμ  προς  τον  Ιεβονσαίον 

Α  8  17  κεφ.]  ο  πι  η  Α  |  εχθρού  ι°]  δες  ϊαδ  Γ  ΓοιτΙε  ϋϋ  ίη  Α  (εχθρούς  Α*νίά)  | 
εξητει]  ε  2°  δΐιρ  Γ&δ  Α1  |  κνριω]  +  μου  Α  9  Ρβκχα]  Βηχαβ  Α  |  Βααμ]  Βαανα  Α 
10  μου]  εμου  Α  \  άπεκτεινα]  +  αυτόν  Α  \  Σικελαγ  Α  11  απεκτανκ.  Β* Α 

(απεκταγκ.  Βϋ)  |  κοίτης]  κλίνης  Β3Ϊ>  12  αποκτενουσιν  Α  \  αυτούς  ι°]  αυ- 

τόν Β  V  2  και  εχθές]  κα  χθες  Β11  εχθές  Α  \  ημίν]  ημων  Α  \  εισαγων 

και  εξαγων  Α  \  κς  δαρ  Γ3.δ  Α?  |  ποιμαινεις  Α  |  εση  Βη1>Α  ]  «5  ηγουμενον 
Β3ΐ)Α  3  εν  Χ.  εν.  κϋ  διαθηκην  (διαθ.  Α™*)  Α  4  Δαι/ειδ]  ρΓ  ην  Α 
{ην  Ααυειδ  [δϊε]  δΐιρ  Γ&δ  ΑΕ?  δες  Γ3.δ  I  ίοιίε  Ιίΐ)  |  βασιλενσαι]  |  βασιλευειν  Α  \ 
τεσσαρακ.  Β5  5  εν  Χεβρώ\  εβασ.  επι  τον  1ουδαν\  ετττα  ετη  και  εξ  μηνας' 

και\  εν  Ιλημ  εβασ.  τριακδ\τα  και  τρια  ετη  επι  πάντα  Ιηλ'\  και  Ιουδαν  Α  \  Ιονδα] 
ϊουδαν  Β·Α 
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τον  κατοικούντα  τήν  γην,  και  έρρέθη  τώ  Ααυείδ  Ουκ  εϊσελεύσει  α>δε,  Β 
ότι  άντέστησαν  οι  τυφλοί  και  οι  χωλοί  λέγοντες  ότι  Ούκ  είσελευσεται 

7  Δαυαδ  ωδε.     7  και  κατελάβετο  Δαυειδ  την   περιοχήν  Σειών,  αντη  η 

8  πόλις  τον  Αανείδ.  8  και  είπεν  Δαυειδ  τη  ημέρα  εκείνη  Τΐάς  τύπτων 
Ιεβουσάίον  άπτέσθω  εν  παραξιφίδι  και  τους  χωλούς  και  τούς  τυφλούς 
και  τούς  μισούντας  την  ψυχήν  Δαυειδ·   δια  τούτο  έρούσιν  Τυφλοί 

9  και  χωλοί  ούκ  είσελεύσονται  εϊς  οίκον  Κυρίου.  9  και  εκάθισεν  Δαυειδ 
ε';'         περιοχή,  και  εκλήθη  αύτη  η  πόλις  Δαυειδ·    και  ώκοδόμησεν 

ίο  αυτήν  πόλιν  κύκλω  από  της  άκρας  και  τόι>  οίκον  αυτού.  10 και 
διεπορεύετο  Δαυειδ  πορευόμενος  και  //.εγαλυι/όμ.ει>ο?,  και  Κυριορ  7ται>το- 

ιι  κράτωρ  μετ  αυτού.  11  και  ά7τε'στειλει>  Χειραμ  βασιλεύς  Τύρου  αγ- 
γέλους 7τρόρ  Δαυειδ  και  £ύλα  κέδρινα  και  τέκτονας  ξύλων   και  τε'- 

ΐ2  κτονας  λίθων,  και  ώκοδόμησαν  οίκον  τώ  Δαυειδ.  12 και  εγνω  Δαυειδ 
οτι  ήτοίμασεν  αυτόν  Κύριος  εις  βασιλέα  £πι  Λσραήλ,  και  οτι  έπήρθη  η 
βασιλεία  αυτού  δια  τόι/  λαόν  αυτού  Ισραήλ. 

13  13 Και  ελαβεν  Δαυειδ  ετι  γυΐ'αΐκαί  και  7ταλλακα$·  εξ  Ιερουσαλήμ 
μετά.  τό  έλθείν  αυτόν  εις  Χεβρών  και  έγένοντο  τω  Δαυειδ  ετι  νιοι  και 

ΐ4  θυγατέρες.      14 και  ταύτα  τα  ονόματα  των  γεννηθέντων  αντω  εν  Τερου- 

15  σαλημ·  Σαμμούς  και  Σωβαβ  και  Ναθάν  και  Σαλωμών,  15  και  'Έβεαρ  και 

ι6  Έλεισουρ  και  Νάφεκ  και  Τεφίες,  16 και  Έλεισαμα.  και  Έπιδαε  και 
'Έλειφάαθ,  Σαμαέ,  Τεσσειβάθ,  Ναθάν,  Ταλαμαάν,  Τεβαάρ,  θεησούς, 
'Έλιφάλατ,  Ναγβδ,  Νάφεκ,  Ίαναθά,  Αεασαμύς,  Βααλειμάθ,  Έλειφάαθ. 

ΐ7  17 Και  ήκουσαν  αλλόφυλοι  ότι  κέχρισται  Δαυειδ  βασιλεύς  ετρι 
Ισραήλ,  και  άνέβησαν  πάντες  οι  αλλόφυλοι  ζητείν  τον  Δαυειδ·  και 

ιδ  ήκονσεν  Αανείδ,  και  κατέβη  εϊς  την  περιοχών.     18  και  οι  άλλόφνλοι 

19  παραγίνονται  και  σννέπεσαν  εϊς  την  κοιλάδα  των  Τιτάνων.  19  και 
ήρώτησεν  Δαυειδ  διά  Κνρ'ιον  λέγων  Ει  άναβα»  προς  τούς  αλλοφύλους* 
και  παραδώσεις  αυτούς  εϊς  τας  χείράς  μον ;  και  είπεν  Κνριος  προς 
Αανείδ    Ανάβαινε,  οτι   παραδιδούς   παραδώσω  τούς  αλλοφύλους  εις 

2ο  τας  χείράς  σου.  20 και  ήλθεν  Δαυειδ  εκ  των  επάνω  διακοπών  και 
εκολ^εν  τούς  αλλοφύλους  εκεί,  και  είπεν  Ααυείδ  Αιέκοψεν  Κύριος  τούς 

6  εισελευση  Βη1ιΑ  |  οηι  Δαυβιδ  2°  Α      7  Σειων]  Σιων  Β!,Α      8  την  ψνχην]  Α 
ογπ  την  Α         9  -η  πολύ  αντη  Α        10  οιε7Γορ€ΐ>6το]  επορενετο  Α  |  Κυριο$] 
+  οίί  Α  11  λιθων]  + τοίχου  Α  13  7ταλλ.  και  γυναίκας  (ς  ι\\ί  δΐιρ 

Γα$  Α1)  Α  |  ευ]  εκ  Α  |  ετι  τω  Ααδ  Α  14  Σαμμονε  Α  |  Σωβαβ]  Σωβαδαν  Α 
15  Έιβεαρ]  Ιεβαρ  Α  |  Ελισουϊ  Α  |  Ϊ€0ΐ65]  Α0ιε  Α  16  Ελισαμα  Λ  |  Επι- 

δαε]  Ελιδαε  Α  \  ΥΛειψααθ  ι°]  Ελι<£.  Α  |  ογπ  Σαμαε...  Ελειφααθ  (2°)  Α 
13  κοιλαδαν  Α  |  Ύειτανων  Β*  (Τιτ.  ΒΆ  ΐίειη  2  2)  20  εκοψεν]  διεκοψεν 

Α  |  Ααδ  ειπεν  Α 
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Β  εχθρούς  άΧΧοφύΧους  ενώπιον  εμού  ως  διακόπτεται  ύδατα-  δια  τοϋτο 
εκΧηθη  το  όνομα  του  τόπον  εκείνον  Επάνω   διακοπών.     21  καϊ  κα-  2ΐ 
ταΧιμπάνουσιν  εκει  τους  θεούς  αυτών,  και  εΧάβοσαν  αυτούς  Αανεϊδ 
καϊ  οι  άνδρες  οι  μετ  αυτού.  22 Και  π  ροσεθεντο  ετι  άΧΧόφνΧοι  τού  22 

άναβήναι,  καϊ  συνέπεσαν  εν  τη  κοιλάδι  τών  Τιτάνων.     23 και  επηρώ-  23 
τησεν  Δαυβιδ  διά  Κυρίου,  και  είπεν  Κύριος  Ουκ  άναβησει  εις  συνάντη- 
σιν   αυτών,   απόστρεφαν  απ    αυτών    και   παρεσει  αύτοις  πΧησίον 
τον  κΧανθμώνος.     24 και  εσται  εν  τώ  άκούσαί  σε  την   φωνην  τού  24 
συνκΧεισμού  από  τού  αΧσους  τού  κΧαυθμώνος,  τότε  καταβησει  προς 
αυτούς,  οτι  τότε  εξεΧεύσεται  Κύριος  έμπροσθεν  σου  κόπτειν  εν  τω 
ποΧεμω  τών  άΧΧοφύΧων.     25  και  εποίησεν   Ααυεϊδ  καθώς  ενετείΧατο  25 
αύτω  Κύριος,  και  επάταζεν  τούς  άΧΧοφύΧους  από  Ταβαών  εως  της  γης 
Ταζηρά. 

1  Και  σννηγαγεν  ετι  Αανεϊδ  πάντα  νεανίαν  εξ  ΊσραηΧ  ως  έβδομη-  τ 
κοντά  χιΧιάδας.     2 καϊ  ανέστη  και  επορεύθη  Αανεϊδ  και  πάς  ό  Χαός  ζ 
6  μετ  αυτού  από  τών  αρχόντων  Τοΰδα  εν  άναβάσει,  τού  άναγαγεΐν 
εκείθεν   την   κιβωτόν  τού   θεού,  εφ'  ην   επεκΧηθη  το   όνομα  Κυρίου 
τών  δυνάμεων  καθήμενου  επϊ  τών  χερουβεϊν  επ  αύτης.     3  και  επεβί-  3 
βασεν   την  κιβωτόν  Κυρίου  εφ*  άμαξαν  καινην  και  ηρεν  αύτην  εις 
οίκον   Άμειναδάβ  τού  εν  τω  βουνω·  και  Ό£ά  και  οι  άδεΧφοϊ  αυτού 
νιοι  *Αμειναδάβ  ηγαν  την   άμαξαν  4  συν  τΐ\  κιβωτω,  και  οι  άδεΧφοϊ  4 
αυτού  επορεύοντο  έμπροσθεν  της  κιβωτού.    5 και  Δαυβιδ  και  οι  νιοϊ  5 
ΤσραηΧ  παίζοντες  ενώπιον  Κυρίου  εν  όργάνοις  ηρμοσμενοις,  εν  Ισχυι 
καϊ  εν  ώδαΐς  καϊ  εν  κιννραις  καϊ  εν  νάβΧαις  και  εν  τνμπάνοις  καϊ 
εν  κνμβάΧοις  καϊ  εν  αύΧοις.     6 καϊ  παραγίνονται  εως  άΧω  Νωδα/3*  και  6 
έξετεινεν  Όζά  την  χείρα  αυτού  επϊ  την  κιβωτόν  τού  θεού  κατασχεϊν 
αυτήν  καϊ  εκράτησεν  αύτην,  οτι  περιεσπασεν  αυτόν  ό  μόσχος,  τού 
κατασχεϊν  αύτην.     7 καϊ  εθυμώθη  Κύριος  τω  Όζά,  καϊ  επαισεν  αυτόν  η 

Α       20  εχθρούς]  +  μου  Α  |  αΧλοφ.  2°]  ρΓ  τους  Α  21  ελαβοσαν  αυτούς  Α.] 

ελαββν  Ααδ  αυτούς  Α  23  άναβησει  Β*13]  αναβηση  Βα,:,Α  [  αντων  απο- 

στρεφου  αντ  (οιη  απ)  δίαρ  Γ3.5  Α1  |  πάρεση  Βαΐ3Α  24  οιη  απο  Α  |  κατα- 

βηση  Β3ΐ,Α  |  εξεΧευσεται]  ε  4°  δΐιρ  Γ3.5  Α3·  25  γης]  Γαζης  Α  VI  1  νεαν 
Β*  (νεανιαν  [ιαν  ίη  ιτι§]  Βαΐ3)  2  Ααδ  και  επορ.  Α  |  οηι  ο  2°  Α  | 

Κυρίου]  ρΓ  τον  Α  \  καθημενω  Β  3  επ  αμαξαν  ΒΑ  |  καινην]  κενην  Α  | 

Αμιναδαβ  Α  (1315)  |  Οξα]  Α^α  Α  |  ηγον  Α  |  την  αμαξαν]  +  την  καινην  Α 
4  συν  τη  κιβ.]  ρν  και  ηραν  αυτήν  απο  οικον\  Αμιναδαβ  εν  βοννω  Α  |  οηι  επο- 
ρεύοντο εμπρ.  της  κιβ.  Α  δ  εν  οργ.]  ρΓ  και  Α  |  εν  ισχ.]  ρΓ  και  Α  |  κιννρα 
Α  6  οηι  και  ι°  Α  |  αΧω]  αΧωμωνος  Α  |  Νωδα/3]  Χαχων  Α  \  Οζα]  Α£ζα 
Α  |  περιεσπασεν]  δϊ^ηαν  1  ρπιε  56  ίενί  Βηχΐ6ΐπι£  περισπασεν  Α  \  αντον]  αυτήν 
Α           7  Οζο]  Αξζαν  Α 
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εκεί  6  θεός,  και  απίθανων  έκεϊ  παρά  τήν  κιβωτον  του  κυρίου  ενώπιον  Β 

8  του  θεού.  8  και  ήθύμησεν  ΑαυεΙδ  υπέρ  ου  διέκοψεν  Κύριος  διακοπήν  εν 
τω  Όζά·  και  εκλήθη  ό  τόπος  εκείνος  Αιακοπή  Όζά  εως  της  ημέρας 

9  ταύτης.  9 και  έφοβήθη  Ααυε\δ  τον  κύριον  εν  τη  ημέρα  Εκείνη  λέγων 
ίο  ΤΙώς  είσελεύσεται  προς  με  ή  κιβωτός  Κνρίον;    10 και  ουκ  έβουλετο 

ΑαυεΙδ  του  έκκλίναι  προς  αυτόν  την  κιβωτον  διαθήκης  Κνρίον  εις  την 
πάλιν  Αανείδ'  και  άπέκλινεν  αυτήν  Δαυβιδ  6ΐΓ  οίκον  Άβεδδαρά  τον 

ιι  Τεθθα'ιον.  11  κ  αϊ  εκάθισεν  ή  κιβωτός  τον  κνρίον  εις  οίκον  Άβεδδαρά 
τον  Τεθθα'ιον  μήνας  τρεις·   και   ευλόγησεν   Κύριος  ολον   τον  οίκον 

ΐ2  Άβεδδαρά  και  πάντα  τά  αντον.  12 Και  άπηγγέλη  τω  βασιλεΐ 

Αανειδ  λέγοντες  ϊίνλόγησεν  Κνριος  τον  οίκον  Άβεδδαρά  και  πάντα  τά 
αντον  ένεκεν  της  κιβωτον  τον  θεού·  και  έπορεύθη  ΑαυεΙδ  και  άνηγαγεν 
την  κιβωτον  του  κυρίου  εκ  του  ο'ίκου  Άβεδδαρά  «5  την  πόλιν  Δαυαδ 

13  εν  ευφροσύνη.     13  και  ήσαν  μετ   αυτών  αϊροντες  την  κιβωτον  επτά 

14  χοροί,  και  θύμα  μόσχος,  και  αρνα.  14 και  Δαυίΐδ  άνεκρονετο  εν  οργά- 
νοις  ήρμοσμένοις  ενώπιον  Κυρίου,  και  ό  Δανβιδ   βί/δβδυκώί  στολήν 

15  εζαλλον.  13  και  Δανβιδ  και  πάς  ό  οίκος  Ισραήλ  άνήγαγον  την  κιβωτον 
ι6  Κυρίου  μετά  κραυγής  και  μετά  φωνής  σάλπιγγος.     10 και  εγένετο  τής 

κιβωτού  παραγινομένης  εως  πόλεως  Ααυείδ,  και  Μβλχόλ  ή  θυγάτηρ 
Σαούλ  διέκυπτεν  διά  τής  θυρίδος,  και  είδεν  τον  βασιλέα  Ααυειδ  όρχοΰ- 
μενον  και  ανακρουόμενον  ενώπιον  Κυρίου,  και  έζουδένωσεν  αυτόν  εν 

17  τή  καρδία  εαυτής.  17  και  φέρουσιν  την  κιβωτον  του  κυρίου  και  ανέβη- 
καν αυτήν  εις  τον  τόπον  αύτής  εις  μέσον  τής  σκηνής  ης  επηζεν  αυτή 
Ααυείδ'  και  άνήνεγκεν  αυτή  ολοκαυτώματα  ενώπιον  Κνρίον,  και  είρη- 

ι8  νικάς.  18 και  σννετέλεσεν  Αανεϊδ  σνναναφέρων  τάς  όλοκαντώσεις 
και  τάς   είρηνικάς,  και   ενλόγησεν  τον  λαον  εν  ονόματι  Κνρίον  των 

19  δννάμεων.  19 και  διεμέρισεν  παντι  τω  λαω  εις  πάσαν  την  δύναμιν 
τον  Ισραήλ  από  Αάν  εως  Βηρσάβεε,  άπο  ανδρός  εως  γνναικός,  έκάστω 
κολλνρίδα  άρτον  και  έσχαρίτην  και  λάγανον  άπο  τηγάνον  και  άπήλ- 

2ο  θεν  πάς  ό  λαοί  έκαστος  εις  τον  οίκον  αντον.  20Και  επέστρε^τεν 

ΑανεΧδ  εύλογήσαι  τον  οίκον   αντον,  και  έξήλθεν  Μελχολ  ή  θυγάτηρ 

7  ο  06ο$]  +  εττι  προπετεια  Α  8  ηθνμησεν]  ηθυμωσεν  Α  \  υττερ  ΒΧΑ]  Α 

οπερ  Β*  |  Οζα  (1)ίδ)]  Αξξα  Α  |  ημέρας  ταύτης]  σήμερον  ημέρας  Α  9  Κυρίου] 
ρΓ  του  Α  10  του  Γ.]  ο  δΐιρ  ταδ  Α1  11  η  κιβ.  του  κυρίου]  εκει  γλωσ- 

σοκομον  κ~υ  Α  |  Αβεδδαρα  ι°]  Αβεδδαδομ  Λ  |  ολον. ..πάντα  τα]  τον  Α.  και 
ολον  τον  οίκον  Λ  12  ευλόγησεν  Α  14  ηρμοσ\μενοις  Β*  ·ηρμο\σμ(νοις  Β  ι1> 
15  ανηγαγεν  Α  16  κιβωτού]  +  κΰ  Α  |  ανακρ.  και  ορχ.  Α  |  εαυτής] 

αυτόν  Α  17  του  κυρίου]  οηΐ  του  Α  |  αυτής]  εαυτής  Α  |  Δαναό"]  Ααυ 

δΐιρ  Γ  3.8  ΒΛ?  |  ανηνεγκεν]  ανηγαγεν  Ααδ  Α  |  οιτι  αυτη  Λ        19  εως  ι°]  €0>ϊ  Α1  | 
όπα  εκαστω  Α  |  λαγ.  απο  τηγ.  και  εσχαριτης  Α 
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Β  Σαοΰλ  εις  άπάντησιν  Δαυείδ  και  ενλόγησεν  αυτόν  και  είπεν  Τί  δβδό- 
ξασται  σήμερον   ό  βασιλεύς  Ισραήλ,  ο$·  απεκαλύφθη   σήμερον  εν 
όφθαλμοίς    παιδισκών    των   δούλων   εαυτόν    καθώς   άπο καλύπτεται 
αποκαλυφθείς  εις  των  όρχονμενων.    21  και  είπεν  Δαι>εΊδ  προς  Μελχόλ  2ΐ 
^Ενώπιον  Κυρίου  όρχήσομαι·  ενλογητός  Κύριος  ος  έξελέξατό  με  νπερ 
τον  πάτερα  σου  και  νπερ  πάντα  τον  οίκον  αντον,  καταστησαί  με 
εις  ήγούμενον  επί  τον   λαόν  αντον  επί  τον   Ισραήλ·   κα\  παίζομαι 
και  όρχήσομαι  ενώπιον  Κυρίου,  22  και  άποκαλνφθήσομαι  ετι  όντως,  και  22 
εσομαι  αχρείος  εν  όφθαλμοίς  σου,  και  μετά.  των  παιδισκών  ών  είπάς 
με  δοξασθήναι.     23  και  τη  Μ^λ^όλ  θνγατρί  Σαούλ  ονκ  εγενετο  παιδ'ιον  23 
εως  της  ημέρας  τον  άποθανείν  αντην. 

ιΚαί  εγενετο  οτε  εκάθισεν  ό  βασιλεύς  εν  τω  ο'ίκω  αντον,  και  ι  V 
Κύριος    κατεκληρονόμησεν   αντον  κύκλω   άπ6    πάντων   τών  εχθρών 
αντον  τών  κύκλω,  2 και  είπεν  6  βασιλεύς  προς  Ναθάν  τον  προφήτην  τ. 
Ιδού  δτ)ί  εγώ  κατοικώ  εν  ο'ίκω  κεδρίνω,  και  η  κιβωτός  τον  θεον  κάθηται 
εν  μεσω  της  σκηνής.    3  και  είπεν  ~Ναθάν  προς  τον  βασιλέα  Τίάντα  οσα  3 
αν  εν  τη  καρδία  σον  βάδιζε  και  ποίει,  οτι  Κνριος  μετά  σον.  4Κα\  4 

εγενετο  τη  ννκτι  εκείνη  και  εγενετο  ρήμα  Κυρίου  προς  Ναθάν  λέγων 
5ΤΙορεύου  και  ειπον  προς  τον  δονλόν  μου  Αανείδ  Ύάδε  λέγει  Κύριος  5 
Ον  σύ  οικοδομήσεις  μοι  οίκον  τον  κατοικησαί  με.     6  οτι  ον  κατώκηκα  6 
εν  ο'ίκω  αφ'  ης  ημέρας  άνηγαγον  εζ  Αιγύπτου  τονς  νιούς  Ισραήλ  εως 
της  ημέρας  ταύτης,  και  ήμην  ενπεριπατών  εν  καταλύματι  και  εν  σκηνή. 
7  εν  πάσιν  οίς  διήλθον  εν   π  αντί    Ισραήλ  εί  λαλών   ελάλησα  προς  η 
μίαν  φν\ην  του  Ίσραηλ  ω   ενετειλάμην   ποιμαίνειν  τον  λαόν  μου 
Ισραήλ  λέγων  οτι  Ουκ  ωκοδομήκατε  μοι  οίκον  κεδρινον  ;   8 και  νυν  8 
τάδε  ερεΐς  τω   δούλω  μου  Ααυείδ  Τάδε  Χεγει  Κύριος  παντοκράτωρ 
'Έλαβόν  σε  εκ  της  μάνδρας  τών  προβάτων  του  είναι  σε  εις  ήγούμενον 
επί  τον  λαόν  μου  επί  τον    Ισραήλ,  9 και  ήμην  μετά  σον  εν  πάσιν  ς 
οΐς    επορεύον,    και    εξωλεθρευσα    πάντας    τούς    εχθρούς    σον  από 
π ροσώπου    σου,   καϊ   εποιησα   σε   ονομαστον   κατά  το  όνομα  τών 
μεγάλων  τών  επί  της  γης.     10 και  θήσομαι  τόπον  τω  Χαω  μου  τω  ίο 
Ισραήλ  και  καταφυτεύσω  αυτόν,  και  κατασκηνώσει  καθ*  εαυτόν  και 

Α       21  Οίτη  ορχ.  ενλογητος  Κνριος  Α  |  καταστησαί]  ρν  του  Α  |  οηα  ενώπιον 
Κνριον  2°  Α  22  οπί  και  αποκαλνφθ.  Α  |  δοξασθηναι]  ρν  μη  (δαρει^οι-) 

ΒΕνίά  VII  1  εκάθισεν]  +  Δαδ  Α  |  οηα  των  κύκλω  Α  3  οηα  αν  Α 

4  τη  ννκτι]  ρϊ  εν  Α  5  ειπον]  ειπε  Α  6  τονς  νιους  Ιηλ  εξ  Αιγ.  Α  7  ω] 
ων  Α  |  μον]  τον  Α  \  οτι]  τι  Α  8  των  προβάτων]  ρΓ  απο  όπισθεν  Α  |  οηα 

τον  λαον  μου  επι  τον  Α  10  οηα  και  3°  Α  |  εν  κατασκηνώσει  Α  |  εαυτόν] 

αντον  Α 
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ού  μεριμνήσει  ούκετι,  και  ου  προσθήσει  ούκετι  ν'ιος  αδικίας  τοΰ  Β 
ιι  ταπεινώσαι  αυτόν  καθώς  άπ'  αρχής,  11  από  των  ημερών  ών  έταζα 

κριτάς  επ\  τον  Χαόν  μου  Ισραήλ·   και  αναπαύσω  σε  από  πάντων 

των  εχθρών  σον,  και  άπαγγελεΐ  σοι  Κύριος  ότι  οίκον  οικοδομήσεις 
ΐ2  αντώ.     12 και  εσται  εάν  πληρωθώσιν  αί  ήμεραι   σου  καΐ  κοιμηθήστ] 

μετά  τών  πάτερων  σον,  και  αναστήσω  το  σπέρμα  σου  μετά  σε  ος 
13  εσται  εκ  της  κοιλίας  σου,  και  ετοιμάσω  την  βασιλείαν  αντοΰ·  13αντ6ς 

οικοδομήσει  μοι  οίκον  τω  ονόματι  μου,  και  ανορθώσω  τον  θρόνον 
ΐ4  αντοΰ  εως  εις  τον  αιώνα.     14εγώ  εσομαι  αντώ  εις  πάτερα  και  αυτός 

εσται  μοι  εις  νιόν  και  εάν  ελθη  αδικία  αύτοΰ,  και  ελέγξω  αυτόν  εν 
15  ράβδω  ανδρών   και  εν  άφαΊ,ς  υιών  ανθρώπων,   Ι5τό   δε  βλεόί  μον 

ουκ  άποστήσω  άπ'  αυτού  καθώς  άπεστησα  άφ'  ών  άπεστησα  εκ 
ιό  προσώπου  μου.     16 και  πιστωθήσεται  ό  οίκος  αυτού  και  ή  βασιλεία 

αυτού  εως  αιώνος  ενώπιον  εμοΰ,  και  ό  θρόνος  αύτοΰ  εσται  άνωρθωμενος 
ιη  εις  τον  αιώνα.  17  κατά  πάντας  τους  λόγους  τούτους  και  κατά  πάσαν 
ι8  την  ορασιν  ταύτην,  ούτως  ε'λάλησεν  Ναθάν  προς  Ααυείδ.  18 Και 

είσήλθεν  ό  βασιλεύς  Ααυείδ  και  εκάθισεν  ενώπιον  Κυρίου,  και  είπεν 

Ύίς  είμι  εγώ,  κύριε  μου  Κύριε,  και  τις  δ  οικός  μου,  δτι  ήγάπηκάς  με  εως 
19  τούτων ;    19 και    κατεσμικρύνθην    μικρόν   ενώπιον   σου,    κύριε  μου, 

και  ελάλησας  ύπερ  του  οίκου  του  δούλου  σου  εις  μακράν  ούτος  δε 
2ο  ό  νόμος  του  ανθρώπου,  κύριε  μου  Κύριε.     20 και  τι  προσθήσει  Ααυείδ 

ετι  του  λαλήσαι  προς  σε  ;  και  νΰν  συ  οίδας  τον  δοΰλόν  σου,  Κύριε. 
2ΐ  21διά  τον  δοΰλόν  σον  πεποίηκας·  και  κατά  την  καρδίαν  σου  εποίησας 

22  πάσαν  την  μεγαλωσύνην  ταύτην,  γνωρίσαι  τω  δούλω  σου,  22 ένεκεν  τοΰ 
μεγαλΰναί  σε,  Κύριε  κύριε  μον  οτι  ουκ  εστίν  ως  συ,  και  ουκ  εστίν 

23  θεός  πλην  σοΰ  εν  πάσιν  οΐς  ήκούσαμεν  εν  τοϊς  ώσιν  ήμών.  23 και 
τις  ώς  λαός  σου  Ισραήλ  έθνος  αλλο  εν  τη  γη ;  ως  ώδήγησεν  αυτόν 
ό  θεάς  τοΰ  λυτρώσασθαι  αυτώ  λαόν,  τοΰ  θεσθαι  σε  όνομα,  τοΰ  ποιήσαι 
μεγαλωσύνην  και  επιφάνειαν,  τοΰ  εκβαλεΐν  σε  ε'κ  προσώπου  τοΰ 
λαοΰ  σου,  ού  ε\υτρώσω  σεαυτώ  ε'ζ  Αιγύπτου,  εθνη  και  σκηνώματα  ; 

24  24 και  ήτοίμασας  σεαυτώ  τον  λαόν  σου  Ισραήλ  λαόν  εως  αιώνος,  και 

25  σύ,  Κύριε,  εγενου  αύτοίς  εις  θεόν.  25 και  νυν,  κύριε  μον,  ρήμα  ο 
ελάλησας  περ\  τοΰ  δούλου  σου  και  τοΰ  οίκοι»  αντοΰ  πίστωσαν  εως 

10  ονκετι]  ετι  Λ  11  Ισραήλ]  ρΓ  τον  Α  14  αντώ]  ντ  δΐιρ  ταδ  Α1  |  Α 

αδικία]  η  αδικεια  Α  |  αφαις]  αφεσει  Α  16  ανορθωμένος  Α  19  κατε- 

σμικρυνθη  Λ  |  οιώ  Κνριε  3°  Α  21  δον\οι>]  λο-γον  Α  \  μεγαλωσύνην]  +  σον 

Α  |  ταυτην  γνωρ.]  ταύτην  γ  δίφ  Π15  Α1  |  τω  δοΐ'λω]  τον  δονλον  Α        22  μεγα- 
λυναι]  μεγαλυνϋηναι  Α 
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Β  του  αιώνος,  Κύριε   παντοκράτωρ,   θεέ  τον  Ισραήλ·  και  νυν  καθώς 
έλάλησας  26 μεγαλννθείη  το  ονομά  σον  ίώς  αιώνος.     27  Κύριε  παντο-  ^ 
κράτωρ,  θεος  Ισραήλ,  άττβκάΧν^ας  τ6  ώτίον  τον  δούλου  σον  λέγων 
Οίκον  οικοδομήσω  σοι·   διά  τοΰτο  ενρεν  ό  δούλος  σον  τήν  καρδίαν 
έαντον  τον  προσενξασθαι   προς  σε  τήν  προσενχήν  ταντην.     28  και  28 
νυν,  κνριέ  μον  Κύριε,  συ  εί  6  #εός,  και  οι  λόγοι  σου  έσονται  αληθινοί, 
και  ε'λάλ^σας  υπέρ  του  δούλου  σου  τά  άγα#ά  ταΰτα.    29 και  ννν  αρξαι  29 
και  ενλόγησον  τον  οίκον  τον  δούλου   σου,  του  είναι  εις  τον  αιώνα 
ενώπιον  σον   οτι  σύ  ει,  κνριέ  μον  Κύριε,  έλάλησας,  και  από  τί)ς 
ευλογίας  ενλογηθήσεται  6  οίκος  τον  δούλου  σου  εις  τον  αιώνα. 

*Και  εγένετο  ρετά  ταντα  και  έπάταξεν  Δαυειδ  τους  αλλοφύλους  ι  VIII 
και   έτροπώσατο  αντους·    και   ελαβεν  Δαυειδ  τήν  άφωρισμένην  εκ 
χειρός  τών  αλλοφύλων.     2 και  επάταξεν  Δαυειδ  τήν  Μωά/3,  και  διερε'-  2 
τρησεν  αυτούς  εν  σχοινίοις,  κοιμίσας  αυτούς  επι  τήν  γήν  και  εγένετο 
τά  δυο  σχοινίσματατού  θανατώσαι,  και  τά  δυο  σχοιν'ισματα  έζώγρησεν 
και  εγένετο   Μωά/3  τώ   Δαυειδ  εις  δούλους  φέροντας  ξένια.     3  και  3 
επάταξεν  Δαυειδ  τον  Άδραάζαρ  νιον  'Ραάβ  βασιΧέα  Σονβά,  πορενο- 
μένον  αύτοΰ  έπιστήσαι  τήν  χείρα  αυτού  έπ\  τον  ποταμον  Ένφράτην. 
4 και  π ροκατεΧάβετο  Δαυεί,δ  τών  αυτόν  χίΧια  άρματα  και  επτά  χιλιάδας  4 
ιππέων  και  είκοσι  χιλιάδας  ανδρών  πεζών   και  παρέΧνσεν  Δαυειδ 
πάντα  τά  άρματα,  και  νπελίπετο  έαντώ  εκατόν  άρματα.    5  και  παρα-  5 
γίνεται  Σνρία  Ααμασκον  βοηθήσαι  τώ  Άδραάζαρ  βασιΧεϊ  Σονβά,  και 
έπάταξεν  Δαυειδ  εν  τω  Σύρω  είκοσι  δύο  χιλιάδας  ανδρών.    6 και  ε#ετο  6 
Δαυειδ  φρονράν  εν  "Σνρία  τη  κατά  Ααμασκον,  και  εγένετο  6  Σύρος 
τώ  Δαυειδ  εις  δούλους  φέροντας  ξένια·  και  εσωσεν  Κύριος  τον  Δαυειδ 
ε'ν  πάσιν  οίς  επορενετο.     7  και  εΧαβεν  Δαυειδ  τους  χλιδώνας  τους  7 
χρυσούς  ονς  έποίησεν   έπ\  τών   παίδων   τών  Άδραάζαρ  βασιλέως 
Σονβά,  και  ήνεγκεν  αυτά  εις  Ίερονσαλήμ·  και  ελαβεν  αυτά  ΣονσακεΙμ 
βασιλεύς  Αίγνπτον  εν  τω  άναβήναι  αυτόν  εις  Ίερονσαλήμ  εν  ήμέραις 

Α       25  του  αιωνο$]  οηι  του  Α  |  οηι  Κύριε  παντοκρ.  θεε  του  ϊσρ.  Α  |  ρυν  2°] 
ποιησον  Α  26  μεγαλυ^ει^]  ρΓ  και  Α  |  εω$  αιωνος]  +  κε  παντο\κρατωρ  θε 

επί  τοί'  Ιηλ'  ο  οίκος  του  δου|λου  σου  Ααδ  εσται  ανωρθωμενος\  ενώπιον  σου  Α 
27  Κύριε]  ρΓ  οτι  Α  |  θεος  ϊσρ.]  ο  θς  του  ϊσλ'\  και  νυν  καθώς  ελάλησας  μεγα- 
λυν\θειη  το  όνομα  σου  εως  αιώνος  λε|γει  κΊ  παντοκράτωρ  θς  Ιηλ'  Α  \  οικοδη- 
μησω  Α  28  οηι  Κύριε  2°  Α  29  αξαι  Α  |  ευλογίας]  +  σου  Α 

VIII  2  αυτούς  ι°]  αυτήν  Α  |  οηι  εν  Α  [  εγένετο]  εγενοντο  Α  |  οηι  του  θανατώ- 
σαι και  τα  δυο  σχοιν.  Α  \  εζωγρησαν  Α  |  οηι  τω  Ααυειδ  Α  4  χίλια]  επτα 
Α  |  υτελειπετο  Α  \  εαυτω]  αυτω  εξ  αυτών  Α  5  οιη  δυο  Α  7  ους  εποι- 
ησεν]  οι  ήσαν  Α  \  των  Αδρ.]  του  Αδρ.  Α 
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8  'ίεροβοάμ  νιου  Σολομώντος.    8  και  εκ  της  Μασβάκ  βλάβες  6  βασιλεύς  Β 
Δαυειδ    εκ    τών  εκλεκτών   πόλεων  τον  Άδραάζαρ    χαλκόν  πολύν 
σφόδρα·    εν   αύτώ   εποίησεν  Σαλωμών  την   θάλασσαν  την  χαλκήν 

9  και  τούς  στύλους  και  τονς  λοντήρας  και  πάντα  τα  σκευή.  9 Και 
ηκουσεν  θούον  ό  βασιλεύς  Ήμάθ  οτι  επάταξεν  Δαυειδ  πάσαν  την 

ίο  δύναμιν  Άδραάζαρ,  10  και  άπεστειλεν  θόου  Ίεδδουράζ>  τον  νιον  αυτόν 
προς  βασιλέα  Δαυειδ  ερωτήσαι  αντον  τά  εις  ειρηνην  και  εύλογήσαι 
αύτον  νπερ  ον  επάταξεν  τον  Άδραάζαρ·  και  έπάταξεν  αυτόν,  οτι 
κείμενος  ην  τώ  Άδραάζαρ·  και  εν  ταίς  χερσίν  αυτού  ήσαν  σκεύη 

ιι  άργνρά  και  σκενη  χρνσά  και  σκεύη  χαλκά.  11  και  ταύτα  ήγίασεν 
ό  βασιλεύς  τώ  κνρίω  μετά  τον  άργνρίον  και  μετά  τον  χρνσίον  οϋ 

ΐ2  ηγίασεν  εκ  πασών  τών  πόλεων  ων  κατεδννάστενσεν  12 εκ  της 
Ίδονμαίας  και  ε'κ  γης  Μωάβ  και  εκ  τών  νιών  Άμμων  και  εκ  τών 
αλλοφύλων  και  εξ  Άμαλήκ  και  ε'κ  τών  σκύλων  Άδραάζαρ  νιον  'Ραάβ 

13  βασιλέως  Σονβά.  13  και  εποίησεν  Αανε\δ  όνομα-  και  εν  τώ  άνα- 
κάμπτειν  αύτον  επάταξεν  την  Ίδουμαίαν  εν  Τεβελεμ  εις  οκτώ  και  δεκα 

ΐ4  χιλιάδαί.  14 και  εθετο  εν  τη  Ίδουμαία  φρουράν,  εν  πάση  τη  Ίδονμαία, 
και  εγενοντο  πάντες  οι  Ίδονμαΐοι  δούλοι  τώ  βασιλεϊ·  και  εσωσεν 
Κνριος  τον  Δαυειδ  εν  πάσιν  ο'ις  επορεύετο. 

ΐ5        15 Και  εβασίλενσεν  Δαυειδ  επ\  Ισραήλ·   και  ην  ποιών  κρίμα  και 

ι6  δικαιοσύνην  επ\  πάντα  τον  λαον  αντον.  16 και  Ίωα/3  νιος  Σαρονίας 
επι  της  στρατείας,  και  Ίωσαφάτ  νιος  Άχειά  επ\  τών  ύπομνημάτων, 

ΐ7  17 και  Σαδδοΰκ  νιος  Άχειτώβ  και  Άχειμελεχ  νιος  Άβιαθάρ  Ιερείς,  και 

ιδ  Ασά  ό  γραμματεύς,  18 και  Βα^α!  νιος  Ίανάκ  σύμβονλος,  και  ό  ΧελεθθεΙ 
και  ό  Φελεττεί-  νιοι  Δαυειδ  αύλάρχαι  ησαν. 
IX   ι        *Και  είπεν  Δαυειδ  Ει  εστίν  ετι  νπολελειμμενος  τω  ο'ικω  Σαούλ, 
2  και  ποιήσω  μετ   αντον  έλεος  ένεκεν  Ίωναθάν ;   2 και  εκ   τον  οίκου 
Σαούλ  παις  ήν  και  όνομα  αύτώ  Σειβά,  και  καλούσιν  αύτον  προς  Δαυειδ· 
και  είπεν  προς  αύτον  6  βασιλεύς  Ει  σύ  εί  Σειβά  ;    και  είπεν  Έγώ 

7  Ιεροβοαμ]  ΈΌβοαμ  Α       8  Μασβαχ  Α  |  εκ  των  εκλ.  πόλεων  των  Αδρ.  ελα-  Α 
βεν  ο  βασ.  Ααδ  Α  |  Σαλομων  (ο  5ΐιρ6Γ50Γ)  Βα1>       9  θουου]  θαει  Α       10  θοου] 

θαει  Α  |  Ιεδδουραν]  ρΓ  τον  Α  |  αντικείμενο*  Α  11  ο  βασιλεύς]  +  Ααδ 

Α  |  οιώ  μετα  1°  Α  12  γη*  Μωα/3]  τη*  Μ.  Α  |  εξ  Αμαληκ  και  εκ  των 

αλλοφ.  Α  |  Σωβα  Α  13  Τεβελεμ]  Τημαλα  Α  14  Ιδονμαια  2°]  +  εθηκεν 
εστηλωμενον*  Α  \  οι  Ιδονμαιοι]  οιη  οι  Α       15  ην]  +  Ααδ  Α  16  Σαρονια 

Α  Ι  στρατιά*  Α  |  Ιωσαφατ]  Ιωσαφ  Α  \  Αχεια]  Αχιμελεχ  Α  17  Σαδονχ 

Α  I  Αχιτωβ  Α  |  Αχιμελεχ  Α  \  Ασα]  Σαράια*  Α  18  Βαι>αι  νιο*  1αι>ακ] 

Ίϊαναγαια*  νιο*  Ιωδαε  Α  \  σνμβολο*  Α  |  Χελεθθει]  Χερεθθει  Λ  |  ο  Φελεττει] 
ίϊφελεθθει  Ανιά  \  νιοι]  ρΓ  και  Β^"'*»'  IX  1  οιη  ετι  Α  |  υττολελειμμ.  ΒΑ 

2  Σψα  Α  (ίΐα  ιιυκμκ;) 
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Ρ  δούλο?  σός.     3  και  είπεν  δ  βασιλεύς  Ει  νπολέλειπται  εκ  τον  οίκου  3 
Σαούλ  ετι  άνηρ,  και  ποιήσω  μετ  αντον  έλεος  θεον ;   και  είπεν  Σειβά 
προς  τον  βασιλέα  Έτι  εστίν  νιος  τω  Ίωναθάν  πεπληγώς  τούς  πόδας. 

4  και  είπεν  ό  βασιλεύς  Πού  οντος ;    και  είπεν  Σειβά  προς  τον  βασιλέα  4 
Ιδού  £ν  οίκω  Μαχε\ρ  νιου  Άμαηρ  εκ  της  Λαδαβάρ.    5  και  αττε'στειλει/  5 
ό  βασιλεύς  Δαυείδ  και  ελαβεν  αντον  ε'κ  τον  ο'ίκου  ΜαχεΙρ  νιον  Άμειηλ 
εκ  της  Ααδαβάρ.    6 και  παραγίνεται  Μεμφιβόσθε  νιος  Ίωναθάν  νιον  6 
Σαούλ  προς  τον  βασιλέα  Δαυει'δ,  και  επεσεν  έπ\  πρόσωπον  αντον 
και  προσεκννησεν  αντω·   και  είπεν  αντω  Δαυει'δ  Μεμφιβόσθε-  και 
είπεν  Ιδού  6  δονλός  σον.    7  και  είπεν  αντω  Δαυει'δ  Μη  φοβον,  οτι  η 
ποιών  ποιήσω  μετά.  σον  έλεος  διά  Ίωναθάν  τον  πατέρα  σον,  και 
αποκαταστήσω  σοι  πάντα  άγρόν  Σαούλ  πατρός  τον  πατρός  σον,  και 
σύ  φάγη  αρτον  έπ\  της  τραπέζης  μον  δια  παντός.   8  και  προσεκννησεν  8 
Μεμφιβόσθε   και  είπεν  Τις  είμι  ό  δονλός  σον  οτι  έπέβλεψας  έπι 
τον  κννα  τον  τεθνηκότα  τον  ομοιον  εμο'ι ;   9 και  εκάλεσεν  6  βασιλεύς  $ 
Σειβά  το  παώάριον  Σαούλ  και  είπεν  προς  αυτόν  ΐΐάντα  οσα  εστίν 
τω  Σαούλ  και  ολω  τω  οικω  αντον  δεδωκα  τω  νιω  τον  κνριον  σον. 

10 και  έργα  αντω  την  γην,  σύ  και  οι  νιοι  σον  και  οι  δούλοι  σου,  και  ίο 
είσοίσεις  τω  νιω  τον  κνρ'ιον  σον  αρτονς  και  εδεται  άρτονς·  και  Μεμφι- 
βόσθε υιός  τον  κνρίον  σον  φάγεται  διά  παντός  αρτον  επί  της  τραπέζης 
μον.    και  τω  Σειβά  ησαν  πέντε  και  δε'κα  νιοι  και  είκοσι  δούλοι.    11  και  ιι 
είπεν  Σειβά  <πρός  τον  βασιλέα  Κατά  πάντα  οσα  έντέταλται  ό  κνριός 
μον  ό  βασιλεύς  τω  δούλω  αντον,  ούτως  ποιήσει  6  δούλόί  σον.  και 
Μεμφιβόσθε  ήσθιεν  επ\  της  τραπέζης  Δαυεϊδ  καθώς  εις  των  νιων 
αύτον  τον  βασιλέως.     12 και  τω  Μεμφιβόσθε  νιος  μικρός  και  όνομα  ΐ2 
αντω  Μειχά.    και  πάσα  η  κατο'ικησις  αντον  ο'ίκον  Σειβά  δούλοι  τον 
Μεμφιβόσθε.     13 και  Μεμφιβόσθε   κατωκει  εν  Ίερονσαλήμ,  οτι  έπ\  ι3 
της  τραπέζης  τον  βασιλέως  αύτός  διά  παντός  ήσθιεν  και  αύτός  ην 
χωλός  άμφοτέροις  τοις  ποσιν  αύτον. 

*Και  έγένετο  μετά  ταύτα  και  άπέθανεν  βασιλεύς  νιών  Άμμων,  ι  Χ 
και  εβασίλενσεν  Άννών  νιος  αντον  άντ   αύτον.    2  κ  αϊ  είπεν  Δαυει'δ  2 
Ποιήσω  ελεο?  μετά  Άννών  νιον  Ναά?,  ον  τρόπον  επο'ιησεν  ό  πατήρ 

Α       3  εκ  τον  οίκου]  τω  οικω  Α  4  Αμα·ηρ]  Αμιηλ  Α  |  Ααβαδαρι  Α 

5  Αμειηλ]  Αμιηλ  Α  6  Μεμφιβοσθαι  Α  (ϋίδ  :  ίΐεηΐ  8,  ίο,  12  βϊδ)  | 
αυτω  ι°]  αυτών  Α  |  οηι  ιδον  Α  7  ελαιοί  μετα  σου  Α  |  οηι  πατρός  ι°  Α 
9  υιω  τον  κυρίου]  οικω  τω  κυριω  Α  10  εργαν  Α  \  άρτους  2°]  αυτούς  Α  \ 
δια  παντός  αρτον]  άρτους  δια  π.  Α  11  οηι  αυτού  2°  Α  12  Μιχα  Α  | 
του  Μεμφ.]  τω  Μεμφιβοσθαι  Α  13  κατοικεί  Α  |  οηι  αυτός  ι°  Α  \  ήσθιεν 
δια  παντός  Α           XI  Αννων]  Αων  Α           2  πατήρ  αυτού]  παΐτου  Α 
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αντον  μετ'  εμού  ελεος'  και  άπεστειλεν  Ααυεϊδ  πάρα  καλέ  σαι  αυτόν  Β 
εν  χειρ\  τών  δούλων  αυτού  περί  τού  πατρός  αυτού·  και  παρεγένοντο 

3  οι  παίδες  Δαυβιθ  βΐί  την  γήν  υιών  5 Αμμων.  3  και  είπον  οΐ  άρχοντες 
νϊών  Αμμων  προς  Αννών  τον  κύριον  αυτών  Μη  παρά  το  δοξάζειν 
Ααυε\δ  τον  πάτερα  σον  ενώπιον  σου,  οτι  άπεστειλεν  σοι  παρακάλούν- 
τας ;  αλλ'  οπως  ούχι  ερευνησωσιν  την  πόλιν  καϊ  κατασ  κοπησωσιν 
αύτην  κα\  τού  κατασκεψασθαι  αύτην  άπεστειλεν  Ααυείδ  τους  παΊδας 

4  αυτού  προς  σε  ;  4 καϊ  ελαβεν  ' Αννων  τους  παΐδας  Ααυεϊδ  καϊ  εξνρησεν 
τους  πώγωνας  αυτών  καϊ  άπέκοψεν  τους  μανδύας  αυτών  εν  τω  ημίσει 

5  εως  τών  ισχίων  αυτών,  και  εξαπεστειλεν  αυτούς.  5  και  άπήγγειλαν 
τώ  Ααυεϊδ  ύπερ  τών  ανδρών,  και  άπεστειλεν  εις  άπαντην  αυτών, 
οτι  ησαν  οι  άνδρες  ητιμασμενοι  σφόδρα·  και  είπεν  6  βασιλεύς 
Καθίσατε  εν  Ίερειχώ   εως  τού  άνατεϊλαι  τους  πώγωνας  υμών,  και 

6  επιστραφησεσθε.  6 και  είδαν  οί  υίοϊ  Άμμων  οτι  καττ)σχύνθησαν 
ο  λαός  Ααυείδ·  και  απέστειλαν  οι  υίοϊ  Αμμων  και  εμισθώσαντο  την 
Συρίαν  και  'Ροώβ,  είκοσι  χιλιάδας  πεζών,  και  τον  βασιλέα  Άμαληκ, 

7  χίλιους  άνδρας,  και  Έίστώβ,  δώδεκα  χιλιάδας  ανδρών.  7 και  ηκουσεν 
Ααυείδ,    και  άπεστειλεν   τον    Ιωάβ   και  πάσαν   την   δύναμιν,  τους 

8  δυνατούς.  8  και  εξήλθαν  οι  υιο\  Άμμων  και  παρετάξαντο  πόλεμον 
παρά  τη  θύρα  της  πύλης  Συρίας  Σουβά  και   Ροώ/3  και  Είστώβ  και 

9  ' Άμαληκ,  μόνοι  εν  άγρω.  9 και  είδεν  Ίωα/3  οτι  εγενηθη  προς  αυτόν 
άντιπρόσωπον  τού  πολέμου  εκ  τού  κατά  πρόσωπον  εξ  εναντίας  καϊ 
€Κ  τού  όπισθεν,  και  επελεξεν  εκ  πάντων  τών  νεανίσκων  Ίσραηλ, 

ίο  και  παρετάξαντο  εξ  ε'ναντίας  Συρίας.     10 και  το  κατάλοιπον  τού  λαού 

εδωκεν  εν  χειρϊ  Άβεισά  τού  άδελφού  αυτού,  και  παρετάξαντο  εξ 
ιι  εναντίας  υιών  Άμμων,  11  και  είπεν  'Έάν  κραταιωθη  Συρία  ύπερ  εμε, 

και  εσεσθε  μοι  εις  σωτηρίαν  και  εάν  υίοϊ  Άμμων  κραταιωθώσιν  ύπερ 
ΐ2  σε,  και  εσόμεθα  τού  σώσα'ι  σε.     12 άνδρίζου  και  κραταιωθώμεν  ύπερ 

τού  λαού  ημών  και  περϊ  τών  πόλεων  τού  θεού  ημών,  και  Κύριος 
13  ποιήσει  το   άγαθόν   εν   όφθαλμοίς   αυτού.      13 και   προσηλθεν  Ίωάβ 

και  ό  λαό?  αυτού  μετ*  αυτού  εις  πόλεμον  προς  Συρίαν,  και  έφυγαν 

3  οι  αρχ.]  ογπ  οι  Λ  |  Ανων  Α  (ίίεπι  4)  I  αλλ  οπως  ονχι]  ουκ  ινα  Α  |  αττε-  Α 
στείλει/]  στειλ  δΐιρ  τα,δ  ΒΕ?  5  απη*γ~γει\αν]  α"??77·  Α  I   απαντησιν  Α  | 

Ιεριχώ  Β*5  Α  6  ιδαν  Α  |  Αανειδ]  ρΓ  εν  Α  |  Ροω/3]  +  και  την  Σνριαν  Σονβα 

Α  |  Αμαληκ]  Μααχα  Α  |  Ιστωβ  Α  (ίίεπι  8)  7  τον  Ίωαβ]  οηα  τον  Α 

υ 

8  εξηλθον  Α  |  πύλης  Α]  πόλης  Β1χ1  πόλεως  Βαπ,£  |  Ροαβ  Α  \  Αμαληκ  (α  2°  81ΐρ 
γο.5  Β*)]  Μααχα  Α  9  οιη  εξ  ενάντιας  ι"  Α  |  των  νεανίσκων]  νεανιων  Α 

10  Αβεισα]  Αβισαι  Α  11  εισωτηριαν  Β*  {εις  σωτ.  \  νιοι]  ρΓ  οι  Α 

13  ο  πι  μετ  αυτού  Λ  |  εφν/ον  Α 
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Β  άπο  προσώπου  αυτόν.     14  και  οι  νιοι  Άμμων  είδαν  οτι  εφυγεν  Συρία,  14 
και  έφυγαν  άπο   προσώπου   Άβεισά   και  είσηΧθαν  εις  την  πάλιν 
και  άνέστρεψαν  Ίωά/3  άπο  των  νιων  Άμμων,  κα\  παρεγένοντο  εις 
ΊερουσαΧήμ.     15 κα\  είδεν  Συρία  οτι  επταισεν  έμπροσθεν  ΊσραήΧ,  τ$ 
και    συνηχθησαν   έπι    το    αυτό.      16 καϊ  άπέστειΧεν  Άδραάζαρ   κα\  ιό 
σννηγαγεν  την  Σνρίαν  την  εκ  του  πέραν  του  ποταμού  ΧαΧαμάκ,  καϊ 
παρεγένοντο  Α'ιλάμ'    και  Σωβάκ   άρχων   της    δυνάμεως  Άδραάζαρ 
έμπροσθεν  αυτών.     17  και  άνηγγέΧη  τω  Αανείδ,  και  σννηγαγεν  τον  ιγ 
πάντα  31σραηΧ,  και  διέβη  τον  Ίορδάνην  και  παρεγένοντο  εις  ΑΐΧάμ' 
και  παρετάξατο  Δαυειδ  απέναντι  Σνρίας  και  εποΧέμησαν  μετ  αυτού. 
18 και  εφνγεν  Συρία  άπο  προσώπου  ΊσραήΧ'   και  άνεΐΧεν  Αανειδ  εκ  ι8 
της  Συρίας  επτακόσια  άρματα  και  τεσσεράκοντα  χιΧιάδας  ιππέων 
καϊ  Σωβάκ  τον  άρχοντα  της  δυνάμεως  αυτού  έπάταξεν,  και  άπέθανεν 
εκεί.    19 και  είδαν  πάντες  οι  βασιΧείς  οι  δουΧοι  Άδραάζαρ  οτι  επταισαν  19 
έμπροσθεν  ΊσραήΧ,  και  ηύτομόΧησαν  μετά   ΙσραηΧ  και  έδουΧευσαν 
αυτοϊς'  και  έφοβηθη  Συρία  του  σώσαι  ετι  τους  υιούς  Άμμών. 

χΚαι  έγένετο  έπιστρέψαντος  του  ένιαυτοΰ  εϊς  τον   καιρόν  της  ι 
έξοδίας  τών  βασιΧέων   και  άπέστειΧεν  Δαυειδ  τον    Ιωάβ  και  τονς 
παΐδας  αυτοΰ  μετ  αύτοΰ  καϊ  τον  πάντα  ΊσραηΧ,  και  διέφθειραν  τους 
νίούς  Άμμών  και  διεκά#ισαν  έπ\  'Ραββάθ,  και  Δαυειδ  έκάθισεν  εν 
ΊερονσαΧημ. 

2 Και  έγένετο   προς  έσπέραν  και  ανέστη  Δαυειδ  άπο  της  κοίτης  2 
αυτοΰ  και  περιεπάτει  έπ\  του  δώματος  του  οϊκου  του  βασιΧέως,  και 
είδεν  γυναίκα  Χουομένην  άπο  του  δώματος,  και  η  γυνή  καΧη  τω  ειδει 
σφόδρα.    3  και  άπέστειΧεν   Δαυειδ   και  έζητησεν  την  γυναίκα,  και  3 
είπεν  Ουχ\  αΰτη  Βηρσάβεε  θυγάτηρ  Έλιά/3  γυνη  Ούρείου  του  Χετταίου ; 
4  και  άπέστειΧεν  Ααυειδ  άγγέΧους   και  εΧαβεν   αύτην,  και  είσηΧθεν  4 
προς  αύτην  καϊ  εκοιμηθη  μετ*  αύτης'  και  αύτη  άγιαζομένη  άπο  ακα- 
θαρσίας  αύτης·  και  άπέστρεψεν  εις  τον  οίκον  αύτής.    5 και  εν  γαστρί  5 
εΧαβεν  η  γυνη,  καϊ  άποστειΧασα  άπηγγεϊΧεν  τω  Ααυειδ   και  είπεν 
Έγώ  είμι  εν  γαστρϊ  εχω.     6  και  άπέστειΧεν  Δαυειδ  προς  Ίωάβ  Χέγων  6 

Α       13  αντον  3°]  +  Συρία  Α  14  ειδον  Α  |  Αβεισα]  Αβισαι  Α  |  ανεστρεψαν 

Β*]  ανεστρεψεν  Βα1)Α  16  την  εκ]  οπι  την  Α  \  ονα  ΧαΧαμακ  Α  \  Σαβακ 

Α  |  Αδραζαρ  Β*  (α  2°  δηρβΓδΟΓ  Βαΐ3)  17  Δ.  απέναντι  Σνριας]  Σνρια  απέναντι 
Δαδ  ΒΕΐ)ΐη&  Σνρια  κατεναντι  Δαδ  Α  18  οιη  Συρία  Β*  (Ηα1>  Β^^Α)  | 
Ισραήλ]  Δαδ  Α  |  τεσσαρακ.  Β13  |  Σωβακ]  ρΓ  τον  Α  19  ηντομολησαν]  + 

και  διεί^τοΙ  διαθηκην  Βα,3Πΐε  XI  1  άπαντα  Α  |  διεκαθισαν]  εκαθισαν  Α 

2  τη  κοίτης  Α  (δίο:  κο  δυρ  Γ3δ  Α1)  |  Χονμενην  Α  3  Βηθσαβεε  Α  \  θι<γατηρ\ 
ρΓ  η  Α  |  γυνη}  ρΓ  η  Α  |  Ούριοι»  Β^Α  (ΐία  ιΛίφαε)      4  απεστρεψεν]  +  αυτήν  Α 
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^ΑΊτόστειλον  προς    με   τον    Ούρείαν   τον   Χετταίον   και  άπεστειλεν  Β 

7  Ίωά/3  τόι>  Ούρείαν  προς  Ααυείδ.  7  και  παραγίνεται  Ούρείας  και  είσηλθεν 
προς  αυτόν,  και  επηρώτησεν  Ααυείδ  €ΐ?  ειρηνην  Ίωά/3  και  α?  ειρηνην 

8  του  λαοΰ  και  6ΐί  ειρηνην  του  πολέμου.  8 και  είπεν  Ααυείδ  τω  Ούρεία 
Κατάβηθί  εϊς  τον  οίκον  σου  και  νί^ται  τους  πόδας  σου·  και  εξήλθεν 
Ούρείας  εξ  ο'ίκου  του  βασιλέως,  και  εξήλθεν   οπίσω  αυτού  αρσις 

9  τού  βασιλέως.  9  και  εκοιμηθη  Ούρείας  παρά  τη  θύρα  του  βασιλέως 
μετά  των  δούλων  του  κυρίου  αυτού,  και  ου  κατεβη  εις  τον  οίκον  αυτού. 

ίο  10 και  ανήγγειλαν  τω  Ααυείδ  λέγοντες  ότι  Ού  κατεβη  Ούρείας  εις 
τον   οίκον   αύτού.     και  είπεν   Δαυειδ  προς  Ούρείαν   Ούχι  εξ  όδού 

ιι  συ  Ζρχη;  τι  οτι  ού  κατεβης  εις  τον  οίκον  σου;  "και  είπεν  Ούρείας 
προς  Ααυείδ  Ή  κιβωτός  και  ^Ισραήλ  και  Ιούδας  κατοικοϋσιν  εν 
σκηναις,  και  ό  κύριος  μου  Ίωά/3  και  οι  δούλοι  του  κυρίου  μου  επι 
πρόσωπον  του  αγρού  παρεμβάλλουσιν  και  εγώ  εισελευσομαι  εις  τον 
οίκον  μου  φαγεΊν  και  πιείν  και  κοιμηθηναι  μετά  της  γυναικός  μου; 

ΐ2  πώς;  ζη  η  ψυχή  σου,  εί  ποιήσω  το  ρημο.  τούτο.  12 και  είπεν  Ααυε\δ 
προς  Ούρείαν  Κάθισον  ενταύθα  και  γε  σήμερον,  και  αϋριον  εξα- 
ποστελώ  σε·  και  εκάθισεν  Ούρείας  εν  Ιερουσαλήμ  εν  τη  ήμερα  εκείνη 

13  και  τη  επαύριον.  13 και  εκάλεσεν  αύτον  Ααυείδ,  και  εφαγεν  ενώπιον 
αύτού  και  επιεν,  και  εμεθυσεν  αύτόν  και  εξηλθεν  εσπέρας  τού  κοιμη- 
θηναι επ\  της  κοίτης  αύτού  μετά  τών  δούλων  τού  κυρίου  αύτού,  και  6ιγ 

ΐ4  τον  οίκον  αύτού  ού  κατεβη.  14  και  εγενετο  πρωί  και  εγραψεν  Ααυε\δ 
15  βιβλίον  προς  Ίωά/3,  και  άπεστειλεν  εν  χ^ιρί  Ούρείου.     15  και  εγρα^τεν 

εν   βιβλίω  λέγων  Έίσάγαγε  τον   Ούρείαν   εξ  εναντίας  τού  πολέμου 

τού  κραταιού,  και  άποστραφησεσθε  άπο  όπισθεν  αύτού,  και  πληγη- 
ι6  σεται  και  άποθανεϊται.     ι6καΊ  εγενήθη  εν  τώ  φυλάσσειν  Ίωά/3  επί 

την  πόλιν  και  εθηκεν  τον  Ούρείαν  εις  τον  τόπον  ού  ηδει  οτι  άνδρες 
17  δυνάμεως  εκεϊ.     17  και  εξηλθον  οι  άνδρες  της  πόλεως  και  επολεμουν 

μετά  Ιωάβ'  και  έπεσαν  εκ  τού  λαού  εκ  τών  δούλων  Ααυείδ  και 
ι8  άπεθαναν,  και  γε  Ούρείας  ό  ΧετταΊος.     18 και  άπεστειλεν  Ίωα/3  και 

άπηγγειλεν  τω  βασιλεΊ  Ααυείδ  πάντας  τούς  λόγους  τού  πολέμου 
19  λαλησαι  προς  τον  βασιλέα.     19 και  ενετειλατο  τω  άγγελω  λέγων  'Έν 

τω  συντελείται  πάντας  τούς  Χόγους  τού  πολέμου  λαλησαι  προς  τον 

7  οητί  και  είσηλθεν  Α  |  επηρώτησεν]  η  ι°  δΐιρ  Γαδ  Α1  (επαιρ.  Α*)  9  θυ-  Α 

ρα]  + οίκου  Α  10  κατεβης]  καταβη  Α*  καταβης  ($  δΐιρβΓδΟΓ)  Α1  11  η 

κιβ.]  ρΓ  €ΐ  Α  |  παρεμβαλουσιν  Α  |  και  εγω]  καγω  Α  |  πειν  Β*  (πιειν  Βη?ι,Α)  | 
πως]  ρΓ  και  Α  12  γε]  πε  Α  13  επι]  ψν  και  Α  \  αυτού  3°]  αυτών  Α 

14  άπεστειλεν] +  Ααδ  Α  17  εκ  ι"]  απο  Α  \  απεθανεν  Α  18  οιη 
Ααυείδ  Α  |  οιη  λαλησαι  προς  τον  βασ.  Α 
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Β  βασιλέα,  20 και  εσται  εάν  άναβτ/  ό  θυμός  του  βασιλέως  και  είτπ/  σοι  Τι  2ο 
οπ  ηγγίσατε  προς  ττ)ι/  7τόλιι/  πολεμήσαι;  ουκ  ηδειτε  οτι  τοξεύσουσιν 
άπ  άνωθεν  του  τείχους;  21  τίϊ  έπάταξεν  τον  Άβειμέλεχ  υίόί/  Ίεροβοάμ  ζχ 
νιου  Ντ)/3;  οΐλ^ι  γυνίΐ  ερριψεν  κλάσμα   έπ    αυτόν  μύλου  έπάνωθεν 
του  τείχους  και  άπέθανεν  Ιν  θαμασί;  Ινα  τι  προσηγάγετε  προς  το 
τείχος;  και  έρεΐς  Και  γε  Ούρείας  ό  δούλος  σου  ό  Χετταιος  άπέθανεν. 
22 και  έπορεύθη  ό  άγγελος  Ίωάβ  προς  τον  βασιλέα  εϊς  ^Ιερουσαλήμ,  22 
και  παρεγένετο   και  άπήγγειλεν  τω  Δαυείδ   πάντα  οσα  άπήγγειλεν 
αύτώ    Ιωάβ,  πάντα  τα  ρήματα  του  πολέμου,     και  έθυμώθη  Δαυβίδ 
προς  Ίωάβ,  και  είπεν  προς  τον  άγγελον  "ίνα  τ'ι  προσηγάγετε  προς 
την   πόλιν   του   πολεμήσαι ;    ουκ   βδειτε  οτι   πληγήσεσθε  από  του 
τείχους;   τις   έπάταξεν   τον   Άβειμέλεχ  υ'ιόν   Ίεροβοάμ;   ούχ\  γυνή 
ερριψεν   επ'  αυτόν  κλάσμα  μΰλου  από  του  τείχους   και  άπέθανεν 
εν  θαμασί;  ίνα  τι  προσηγάγετε  προς  τότεΊχος;  23 και  είπεν  ό  άγγελος  23 
προς    Ααυείδ    Οπ  έκραταίωσαν   έφ'   ήμάς  οι    άνδρες   και  εξήλθαν 
έή)    ήμάς  εις  τον  άγρόν,  και  εγενήθημεν  €7τ'  αυτούς   εως  της  θύρας 
της  πύλης·   24 και  έτόξευσαν   οί  τοξεύοντες   προς  τούς   παϊδάς  σου  24 
άπάνωθεν  του  τείχους,  και  άπέθαναν  των  παίδων  του  βασιλέως,  και 
γε  6  δούλος  σου  Οίιρείας  6  Χετταΐος  άπέθανεν.    23 και  είπεν  Δαυβιδ  25 
προς  τον  αγγελον  Τάδε  έρεΐς  προς  Ίωά/3  Μή  πονηρόν  έστω  εν  όφθαλ- 
μοϊς  σου  τό  ρήμα  τούτο,  ότι  ποτέ  μεν  ούτως  και  ποτέ  ούτως  φάγεται  ή 
μάχαιρα·   κραταίωσον  τον   πόλεμόν  σου  προς  τήν  πόλιν  και  κατά- 
σπασον  αυτήν  και  κραταίωσον  αυτόν.    26 και  ηκουσεν  ή  γυνή  Ούρείου  26 
οτι  άπέθανεν  Ούρείας  ό  άνήρ  αυτής,  και  έκόψατο  τον  άνδρα  αύτής. 
27  και  διήλθεν  τό  πένθος,  και  άπέστειλεν  Ααυε\δ  και  συνήγαγεν  αυτήν  27 
619  τον  οΐκον  αυτού,  και  έγενήθη  αυτω  εις  γυναίκα  και  ετεκεν  αυτω 
υιόν   και  πονηρόν  έφάνη  τό  ρήμα  ό  έποίησεν  ΑαυεΙδ  εν  όφθαλμοίς 
Κυρίου.  1Κα\  άπέστειλεν  Κύριος  τον  Ναθάν  τον  προφήτην  προς  ι  XII 

Ααυείδ,  και  εισήλθεν  προς  αυτόν  και  είπεν  αυτω  Αυο  ησαν  άνδρες 
εν  πάλει  μια,  εϊς  πλούσιος   και  εις   πένης.     2  και  τω   πλουσίω  ήν  2 
ποίμνια  και  βουκόλια  πολλά  σφόδρα·  3  και  τω  πένητι  ουδέν  αλλ'  7*;  3 
άμνάς   μία  μικρά,  ήν    έκτήσατο   και   περιεποιήσατο   και  έξέθρεψεν 
αυτήν,  και  ήδρύνθη  μετ  αυτού  και  μετά  των  υιών  αυτού  έπ\  τό  αυτό· 

Α  20  οιώ  οτι  ι°  Α  |  ηγγίσατε]  ηργασατε  Α  ]  πολεμήσαι]  ρτ  του  Α  |  τοξενσον- 
σιν\  πληγησεσθαι  ηι£  τοζευονσιν  Α  21  Αβψελεχ  Α  |  επ  αυτόν  κλάσμα 
Α  |  θαμασει  Α  (ΐίοΐΏ  12)  22  Αβιμελεκ  Α  23  εφ  2°]  προς  Α 

24  απεθαναν]  απεθανον  Α  25  οντω$·  καταφαγετε  Α  |  σου  ι°]  συ  Α  26  τον 
άνδρα]  ρΓ  επι  Α  27  διηλθεν]  ηλθεν  Α  \  εφανη  πονηρόν  Α  XII  1  αυτω] 
προς  αντον  Α  \  ανδρε$  ησαν  Α 
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εκ   τον  άρτου  αυτού  ησθιεν  και  εκ  τον  ποτηριού  αυτού  επινεν  και  Β 

4  εν  τω  κόΧπω  αυτόν  εκάθευδεν  κα\  ην  αυτώ  ως  θνγάτηρ.  4  και  ηΧθεν 
πάροδος  τώ  άνδρί  τω  πΧουσίω,  καϊ  εφείσατο  Χαβείν  εκ  των  ποιμνίων 
αντον  και  εκ  των  βονκολίων  αντον  τον  ποιησαι  τω  ζενω  οδοιπορώ 
εΧθόντι  προς  αυτόν,  κα\  εΧαβεν  την  άμνάδα  του  πένητος  κα\  επο'ιησεν 

5  αυτήν  τώ  άνδρί  τώ  εΧθόντι  προς  αυτόν.  5  και  εθυμώθη  όργτ}  Ααυείδ 
σφόδρα  τώ  άνδρί,  και  ειπεν  Δαυειδ  προς  Ναθάν  Ζτ/  Κύριος,  οτι  νιος 

6  θανάτου  ό  άνηρ  ό  ποιησας  τούτο,  6  και  την  άμνάδα  αποτίσει  επτα- 
πΧασίονα  άνθ'  ων  οτι  επο'ιησεν  τό  ρημα  τοΰτο  και  περί  ου  ουκ  εφεί- 

7  σατο.  7  Και  ειπεν  Ήαθάν  προς  Ααυείδ  Συ  εί  ό  άνηρ  ό  ποιησας 
τοΰτο·  οτι  τάδε  Χεγει  Κύριος  ό  θεός  ΊσραήΧ  Έγώ  είμι  ό  χρίσας  σε  εις 
βασιΧεα  επί  Ισραήλ,  και  εγώ  είμι  ερυσάμην  σε  εκ  χειρός  ΣαούΧ- 

8  8 και  εδωκά  σοι  τον  οίκον  του  κυρίου  σον  και  τά?  γυναίκας  του  κυρίου 
σον  εν  τώ  κόΧπο)  σον,  και  εδωκά  σοι  τον  οίκον  ΊσραήΧ  και  Ιούδα· 

9  και  εί  μικρόν  εστίν,  προσθησω  σοι  κατά  ταύτα.  9  οτι  εφαύΧισας 
τον  Χόγον  Κνρίον  τον  ποιησαι  τό  πονηρυν  εν  όφθαΧμοίς  αντον·  τον 
Ούρείαν  τον  Χετταίον  έπάταξας  εν  ρομφαία,  και  την  γνναίκα  αντον 
ε'Χαβες  σεαυτώ   εις  γνναίκα,  και  αντον  άπεκτεινας  εν  ρομφαία  υιών 

ίο  Άμμών  10  και  νυν  ουκ  άποστησεται  ρομφαία  εκ  του  οΐκου  σου  εως 

αιώνος,  άνθ'  ων  οτι  εξουδενωσας,  και  εΧαβες  την  γυναίκα  του  Ούρείου 
ιι  του  Χετταίου  του  είναι  σοι  εις  γυναίκα.    τιτάδε  Χεγει  Κύριος  Ιδού  εγώ 

εξεγείρω  επί  σε  κακά  εκ  του  ο'ίκου  σου,  και  Χημ-ψ-ομαι  τάς  γυναικάς 

σου  κατ'  οφθαλμούς  σου  και  δώσω  τώ  πΧησίον  σου,  και  κοιμηθησεται 
ΐ2  μετά  τών  γυναικών  σου  εναντίον  του  ηΧΊου  τούτου·  12 οτι  συ  εποίησας 

κρνβτ),  κάγώ  ποιήσω  τό  ρημα  τούτο  εναντίον  παντός  ΊσραηΧ  και 
13  απέναντι  τούτου  του  ηΧίου.  13 Και  ειπεν  Δαυειδ  τώ  Ναθάν  Ήμάρ- 

τηκα  τώ  κνρίω.  και  ειπεν  Να#άι>  προς  Ααυείδ  Και  Κύριος  πάρε- 
ις βίβασεν  τό  άμάρτημά  σου·  ου  μη  αποθάνης.     14πΧην  οτι  παροξύνων 

παρώξυνας  τους  εχθρούς  Κυρίου  εν  τώ  ρηματι  τούτω,  και  γε  ό  υιός  σου 
ΐ5  ό  τεχθείς  σοι  θανάτω  άποθανείται.  15  Και  άπηΧθεν  'Χαθάν  εις 

τον  οίκον  αυτού·   και  εθραυσεν  Κύριος  τό  παιδίον  ο  ετεκεν   η  γυνη 

4  λαβείν]  +  αυτήν  Λ  |  οπι  αυτού  ι°  Α  [τ^ου  ποιησαι]  τω  π.  Α  |  οπι  οδοι-  Α 
πορω  Α  5  τω  ανδρι  σφοδρά  σφοδρά]  Ααδ  Α  6  αποτίσει]  α  δΐιρ  Γ3.5 

Α1  (α μναδ αν ποτίσει  Α*)  |  επταπλασιον  Α  7  οηι  οτι  Α  |  οπι  βΐ5  Α  |  ερρν- 
σαμην  Α  8  οπα  και  2°  Α  |  εν  τω\  κολπω  σου  έδωκα  (α  δπρ  ταδ  Α1)  τα$ 

γυν.  του]  κυρίου  σου  Α  |  κατα]  και  Α  9  οτι]  τι  Α  \  υιω  Βαάϊι  10  απο- 

στησαι  Α  |  εξουδενωσας]  +  με  Α  11  εξεγερω  Α*  (εξεγείρω  [ι  δΐιρεΓδοι·] 

Α1)  12  κρνβη]  κρυβδην  Α  13  οηι  ου  Α  14  Κυρίου]  ρτ  του  Α 

15  εθραυσεν]  δϊ^ηα  ν  1  ρΓαε  δα  ίειτί  Β?1χ1ε1ηιίί  |  παιδιού]  παιδαριον  Α 
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Ούρείου  τω  Ααυεώ,  καί  ήρρώτησεν.     16 και  εζήτησεν  Ααυεώ  τον  θεόν  ι6 
περ\  του  παώαρ'ιου,  κα\  ενήστευσεν  Ααυεώ  νηστε'ιαν  και  εισήΧθεν  και 
ηύΧίσθη   επί  της  γής.     17  καί  ανάστησαν   επ'  αυτόν  οι  πρεσβύτεροι  τη 
του   ο'ίκου   εγειραι   αυτόν   από   της  γης,  και  ουκ  ήθέΧησεν    και  ού 
συνεφαγεν  αυτοΊς  αρτον.     ι8καί  εγενετο  εν  τη  ήμερα  τη  εβδόμη  και  ι8 
απέθανε  το  παώάριον  και  εφοβήθησαν  οι  δοίλοι  Δαυείδ  άναγγεΐλαι 
αύτω  οτι  τεθνηκεν  το  παώάριον,  δτι  είπαν  Ίδου  εν  τώ  ετι  το  παι- 
δάριον  ζην  εΧαΧήσαμεν  προς  αυτόν,  και  ουκ  είσήκονσεν  της  φωνής 
ημών  και  πώς  εϊπωμεν  προς  αυτόν  οτι  τεθνηκεν  το  παώάριον ;  και 
ποιήσει  κακά.     19 και   συνήκεν    Ααυεώ   ότι  οι  παώες  αυτού  ψιθυρ'ι-  19 
ζουσιν,  και  ενόησεν    Ααυεώ   οτι   τεθνηκεν   το  παώάριον    και  είπεν 
Ααυεώ   προς  τούς    παώας  αυτού  Ει  τεθνηκεν    το   παώάριον ;  και 
είπαν  Τεθνηκεν.    20 και  ανέστη  Ααυεώ  εκ  της  γης,  και  εΧούσατο  και  2ο 
ήΧείψατο  και  ηΧΧαξεν  τα  Ιμάτια  αυτού,  και  εισήΧθεν  είς  τον  οίκον  τού 
θεού  και   προσεκύνησεν   αύτω·   και   εισήΧθεν   εις  τον  οίκον  αυτού, 
και  ητησεν    αρτον  φαγειν,  και  παρεθηκαν  αύτω  αρτον  και  εφαγεν. 
21  και  είπαν  οι  παώες  αυτού  προς  αυτόν  Τι  τό  ρήμα  τούτο  6  εποίησας;  2ΐ 
ένεκα  τού  παώαρ'ιου  ετι  ζώντος  ενήστευες  και  εκΧαιες  και  ήγρΰπνεις' 
και  ήν'ικα   άπεθανεν   τό  παώάριον,  άνεστης   και   έφαγες   αρτον  και 
πεπωκας.     22 και  είπεν  Ααυεώ  Έϊ>  τω  τό  παώάριον  ετι  ζην  ενήστευσα  22 
και  εκΧαυσα,  οτι  είπα  Ύίς  οώεν  εΐ  εΧεήσει  με  Κύριος,  και  ζήσεται 
τό   παώάριον;    23 και  νύν  τεθνηκεν,  Ινα  τι  τούτο   εγώ  νηστεύω;  μη  23 
δυνήσομαι  αυτό   επιστρεψαι  ετι;    εγώ  πορευσομαι  προς  αυτόν,  και 
αυτός  ουκ   αναστρέψει   προς   με.    24  και   παρεκάΧεσεν   Ααυεώ   Βηρ-  24 
σάβεε  την   γυναίκα   αυτού,   και  εισήΧθεν    προς  αυτήν  και  εκοιμήθη 
μετ   αυτής·    και  συνεΧαβεν  και  ετεκεν  ν'ιόν,  και  εκάΧεσεν  τό  όνομα 
αυτού   ΈαΧωμών,  και  Κύριος  ήγάπησεν  αυτόν.     25  και  άπεστειΧεν  εν  2$ 
χειρ).  Ναθαν   τού   προφήτου,   και  εκάΧεσεν  τό   όνομα  αυτού  Τδεδεί, 
ένεκεν  Κυρίου. 

26Και  εποΧεμησεν  Ίωα/3  εν  'Ραββάθ  νιων  Άμμων,  και  κατεΧαβεν  26 
την   πόΧιν  τής   βασιΧείας.     27  και  άπεστειΧεν  Ίωαβ  άγγεΧους  προς  27 
Δαυειδ  και  είπεν  'ΈποΧέμησα  εν  'Ραββαθ  και  κατεΧαβόμην  την  πόΧιν 
τών  υδάτων  28και  νύν  συνάγαγε  τό  κατάΧοιπον  τού  Χαού,  και  παρέμ-  23 

16  ηνλισθη]  ρΓ  εκοιμήθη  και  Α  17  οι  ττρεσβ.  τον\  οίκου  αυτόν  επ 

αντον  Α  |  εγειραι]  ρν  τυυ  Α  18  ζην  το  παιδ.  Α  20  παρεθηκεν 

Α  21  ένεκα  τον  παίδαρων  ετι]  ενε\κεν  τον  παίδαρων"  οτι  Α  23  τεθνη- 
κεν] +  το  παίδαρων  Α  |  επιστρεψαι  αντο  Α  24  Βηρσαβεε]  την  Βηθσ. 
Α  |  την  γνναικα]  οηι  την  Α  |  Σαλομων  &  25  Ιδεδει]  Έιεδιδια  Α 
26  Ραβαθ  Α           27  εν]  προ$  Α          23  τοναταλοιπον  Α  |  τταοεμβαλλει  Λ 
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βαλε  έπ\  τήν   πόλιν  και  προκαταλαβού  αυτήν  Ινα  μη  προκαταλά-  Β 
29  βωμαι  εγώ  την  πάλιν  και  κληθή  το  ονομά  μου  έπ'  αυτήν.     29  και  συνή- 
γαγεν  Ααυείδ  πάντα  τον  λαόν  και  επορεύθη  εκ  'Ραββάθ,  και  επολε- 
3ο  μησεν  εν  αυτί)  και  κατελάβετο  αυτήν.    30  και  ελαβεν  τον  στεφανον 
Ήίελχολ  του  βασιλέως  αυτών  απ  ο  της  κεφαλής  αυτού,  και  ό  σταθμός 
αυτοί)  τάλαντον  χρνσίου  και  λίθου  τιμίου,  και  ην  επί  της  κεφαλής 
3ΐ  Ααυείδ·  και  σκύλα  της  πόλεως  εξήνεγκεν  πολλά  σφόδρα.     31  και  τον 
λαόν  τον   οντα  εν  αυτί)  εξήγαγεν  και  εθηκεν  εν  τω  πριόνι  και  εν 
τριβολοις  τοΊς  σιδηροΐς  και  διήγαγεν  αυτούς  διά  του  πλινθείου·  και 
ούτως  εποίησεν  πάσαις  ταίς  πόλεσιν  υιών   Αμμων,     και  επέστρεψεν 
Ααυείδ  και  πάς  ό  λαός  εις  Ιερουσαλήμ. 
ΧΠΙ   ι        ϊΚαι  εγενήθη  μετά  ταΰτα  και  τω  Άβεσσαλώμ  υίώ  Ααυείδ  αδελφή 
καλή  τω  ε'ίδει  σφόδρα,  και  όνομα  αυτί}  θημάρ,  και  ηγάπησεν  αυτήν 

2  \\μνών  υιός  Ααυείδ,  2 και  εθλ'ιβετο  ' Αμνών  ώστε  άρρωστεϊν  διά 
θημάρ  τήν  άδελφήν  αυτού,  οτι  παρθένος  ην  αυτή·   και  νπερογκον 

3  εν  όφθαλμοίς  ' Αμνών  του  ποιήσαί  τι  αύτη.  3  και  ήν  τω  Αμνών 
εταίρος,  και  όνομα  αυτώ  \ωναδάμ,  υιός  Σαμαά  του  αδελφού  Ααυείδ· 

4  και  Ίωναδάμ  άνήρ  σοφός  σφόδρα.  4  και  είπεν  αυτώ  Τί  σοι  οτι  συ 
ούτως  ασθενής,  νιε  του  βασιλέως,  το  πρωί  πρωί;  ουκ  απαγγέλλεις 
μοι;   και  είπεν  αυτώ  Αμνών  θημάρ  τήν  άδελφήν    Αβεσσαλώμ  του 

5  αδελφού  μου  εγώ  αγαπώ.  5 και  είπεν  αυτώ  Ίωναδάμ  Κοιμήθητι 
επί  της  κοίτης  σου  και  μαλακίσθητι,  και  είσελεύσεται  ό  πατήρ  σου  τού 
ίδείν  σε,  και  ερείς  προς  αυτόν  'Έλθετω  δή  θημάρ  ή  άδελφή  μου, 
και  ψωμισάτω  με  και  ποιησάτω  κατ*  οφθαλμούς  μου  βρώμα,  οπως 

6  ΐδω  και  φάγω  εκ  τών  χειρών  αυτής.  6 και  εκοιμήθη  Αμνών  και 
ήρρώστησεν,  και  είσήλθεν  ό  βασιλεύς  ίδείν  αυτόν  και  είπεν  3 Αμνών 
προς  τον  βασιλέα  'Έλθετω  δή  θημάρ  ή  άδελφή  μου  προς  με,  και 
κολλυρισάτω  εν  όφθαλμοίς  μου  δύο  κολλύρας  και  φάγομαι   εκ  της 

7  χειρός  αυτής.  7  και  άπεστειλεν  Ααυείδ  προς  θημάρ  εις  τον  οίκον 
λέγων  ΥΙορεύθητι  δή   εις  τον  οίκον  τού   άδελφού   σου   και  ποίησον 

8  αυτώ  βρώμα.    8 και  επορεύθη  θημάρ  εις  τον  οίκον  Αμνών  άδελφού 

28  μου]  αυτού  Α  29  β«]  προς  Α         30  οπι  Μβλχολ  Α         31  οηι  Α 

οντα  Α  |  εξηγαγον  Α  |  τριβολοις]  ρΓ  του  Α  |  σιδηρού]  +  και  νποτομευσιν  σιδη- 
ρουΑ  |  διηγαγεν]  απηγαγεν  Λ  |  πλίνθων  Βι,Α  |  τοις  πολ.  Α  XIII  1  θά- 

μα/) Α  (ίΐα  ιιβκμιε)  |  Αμμων  Α  (ίΐΰπι  ι  Βίβ,  3>  4»  6  1)15,  ίο  [ι°])  2  νπε- 
ρογκον]-^ και  Α  |  αντη  τι  Α  3  Ιωναδαμ  Β*1»]  Ιωναδαβ  Β^'^Α 
4  ασθενείς  Α  ]  απαγγελεις  Α  5  ϊωναδαμ]  Ιωναδαβ  Α  |  ελθατω  Α  |  ογπ 
δη  Α  6  ελθατω  Α  |  κολλνρας  (κολλονρας  Β)]  κολλνριδας  Α  7  Θάμαρ 
Λ  |  οίκον  2°]  +  Αμνών  Λ  |  βρωμά]  ρχ  το  Α 
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Β  αυτής,  καϊ  αντος  κοιμώμενος·  και  ελαβεν  το  σταίς  κα\  εφύρασεν  κα\ 
έκοΧΧύρισεν    κατ    οφθαλμούς    αυτόν,   κα\  ήψησεν  τάς  κοΧΧυρίδας. 
9  καϊ  ελαβεν  το  τήγανον  κα\  κατεκένωσεν  ενώπιον  αυτόν,  και  ουκ  εθέ-  9 
Χησεν  φαγείν  και  είπεν  Αμνών  Εναγάγετε  πάντα  άνδρα  έπάνωθέν 
μον  καϊ  έξήγαγον  πάντα  άνδρα  άπο  έπάνωθέν  αυτοί).     10 κα\  είπεν  ίο 
Αμνών  προς  θημάρ  Έίσένεγκε  το  βρώμα  είς  το  ταμεΐον,  κα\  φάγομαι 
εκ  της  χειρός  σον  και  ελαβεν  θημάρ  τάς  κολλυρίδας  ας  έποίησεν  και 
είσηνεγκεν  τω  Αμνών  άδελφώ  αυτής  είς  τον  κοιτώνα,  11  και  προσή-  ιι 
γαγεν  αύτω  τον  φαγείν,  καϊ  έπελάβετο  αντής  και  είπεν  αντί)  Αενρο 
κοιμήθητι  μετ    εμού,  αδελφή  μον.    12 και  είπεν   αντώ  Μη,  αδελφέ  ΐ2 
μον,  μη  ταπεινώσης  με,  διότι  ον  ποιηθήσεται  όντως  εν  Ίσραήλ'  μη 
ποίησης  την  άφροσννην  ταντην.     13 και  εγώ  πού  άπο'ισω  το  ονειδός  13 
μον;  και  σν  εση  ώς  εις  τών  αφρόνων  εν  Ίσραήλ'  και  νύν  Χάλησον  δή 
προς  τον  βασιλέα,  οτι  ον  μή  κωλύσει  με  άπο  σον.     ϊ4και  ουκ  ήθέλη-  14 
σεν  Αμνών  τον  άκονσαι  τής  φωνής  αυτής,  και  εκραταίωσεν  νπερ 
αυτήν  και  εταπείνωσεν  αυτήν,  και  εκοιμήθη  μετ  αυτής.     15 και  εμίση-  15 
σεν  αντήν  *Αμνών  μίσος  μέγα  σφόδρα,  οτι  μέγα  το  μίσος  δ  έμίσησεν 
αντήν,  μείζων  ή   κακία  ή  εσχάτη  η  ή  πρώτη,  νπερ  την  άγάπην  ήν 
ήγάπησεν  αντήν.    και  είπεν   αντί}  Αμνών   Άνάστηθι   και  πορενον. 
16 και  είπεν  αντώ  θημάρ  περί  τής  κακίας  τής  μεγάΧης  ταύτης  Υπέρ  τ6 
έτέραν  ήν  εποίησας  μετ  εμού  τον  εξαποστεϊΧαί  με'  και  ουκ  ήθέλησεν 
Αμνών   άκονσαι  τής  φωνής  αντής.     17  και   έκάΧεσεν  το   παιδάριον  \η 
αύτον  τον  π ροεστηκότα  του  ο'Ίκον  και  είπεν  αντω  ΈξαποστείΧατε 
δή  ταντην   άπ'  εμον  εξω,  και  άπόκΧεισον  την  θνραν  οπίσω  αντής. 
18  και  επ'   αντής  ην  χιτών   καρπωτός,  οτι  όντως  ένεδιδνσκοντο  αι  ιδ 
θνγατέρες  τον  βασιΧέως  αί  παρθένοι  τονς  έπενδντας  αντών  και  εζή- 
γαγεν  αυτήν  6  λειτονργός  αυτού  εξω  και  άπέκΧεισεν  την  θύραν  οπίσω 
αυτής.     19  και  ελαβεν  θημάρ  σποδον  και  επέθηκεν  σποδον  επι  την  19 
κεφαλήν  αυτής,  και  τον  χιτώνα  τον  καρπωτον  τον  έπ'  αυτής  διέρρηξεν 
και  επέθηκεν  τάς  χείρας  αυτής  έπϊ  την  κεφαΧήν  αυτής,  και  επορενθη 
πορενομένη   και   κράζονσα.    20  και  είπεν   προς    αντήν   ΆβεσσαΧώμ  2ο 
ό  άδελφος  αντής  Μη  Αμνών  6  άδεΧφός  σον  έγένετο  μετά  σού;  και 
νύν,  άδεΧφή  μου,    κώφενσον,  οτι  άδεΧφός  σον   εστίν   μή  θής  την 

Α       8  σται$]  στεαρ  Α  \  εκοΧΧονρισεν   Β  |  ηψησεν]  ηψεν  Α  |  κολλοΐ'ριδα^  Β 
9  ηθελησεν    Α  |  εξήγαγε»  Ανίά  10  εισενεγκατε  Α  \  κοιτωναν  Α 

11  οπι  αντη  Α         13  Ισραήλ]  Ιλημ  Α  \  κωλνση  Α  14  εκραταίωσεν] 

εκραταιωθη  Α  15  οιη  ο  Α  |  οιη  μείζων... πρώτη  Α  \  οητ.  και  3°  Α 
16  εταιραν  Β  |  του  εξαποστ.]  οϊϊϊ  του  Α  17  οίκον] +  αντον  Α  19  οιη 

σποδον  2°  Α  \  την  κεφαλήν  ι°]  τη$  κεφαλής  Α  20  σου  Ι°]  μον  Α 
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καρδίαν  σου  τού  λαλήσαι  εις  το  ρήμα  τούτο,     και  εκάθισεν  θημάρ  Β 
2ΐ  χηρεύουσα  ίρ  οίκω  Άβεσσαλώμ  του  αδελφοί  αυτής.     21  και  ήκουσεν  ό 
βασιλεύς  Ααυειδ  πάντας  τους  λόγους  τούτους  και  εθυμώθη  σφόδρα* 
και  ουκ  ελύπησεν  το  πνεύμα  Αμνών  του  υιού  αυτού,  οτι  ήγάπα  αυτόν, 

22  οτι  πρωτότοκος  αυτού  ην.  22 και  ουκ  ελάλησεν  Άβεσσαλώμ  μετά 
Αμνών  άπο  πονηρού  εως  αγαθού,  οτι  εμ'ισει  Άβεσσαλώμ  τον  Αμνών 

23  επί  λόγου  ου  εταπεινωσεν  θημάρ  τήν  άδελφην  αυτού.  23  Και 
εγενετο  εις  διετηρίδα  ημερών  και  ήσαν  κε'ιροντες  τω  Άβεσσαλώμ 
εν  Βαιλασώρ  τη  εχόμενα  'Έφράιμ,  και  εκάλεσεν  Άβεσσαλώμ  πάντας 

24  τούς  νιους  του  βασιλέως.  24  και  ήλθεν  Άβεσσαλώμ  προς  τον  βασιλέα 
και  είπεν  Ιδού  δι)  κε'ιρουσιν  τώ  δούλω  σου,  πορευθήτω  δή  ό  βασιλεύς 

25  και  οι  παίδες  αύτοϋ  μετά  του  δούλου  σου.  25  και  είπεν  ό  βασιλεύς 
προς  Άβεσσαλώμ  Μη  δη,  υιέ  μου,  μή  πορευθώμεν  πάντες  ήμεϊς, 
και  ου  μή  καταβαρυνθώμεν  επί  σε·  και  εβιάσατο  αυτόν,  και  ούκ  ήθε- 

26  λησεν  του  πορευθήναι  και  εύλόγησεν  αύτόν.  26 και  είπεν  Άβεσσα- 
λώμ  Και  ει  μη,  πορευθήτω  δή  μεθ   ήμών  Αμνών   ό   αδελφός  μου· 

27  και  είπεν  αύτω  ό  βασιλεύς  "ίνα  τι  πορευθή  μετά  σου;  27 και  εβιάσατο 
αύτόν  Άβεσσαλώμ,  και  άπεστειλεν  μετ  αύτού  τον  Αμνών  και  πάντας 
τούς  υιούς  του  βασιλέως·  και  επο'ιησεν  Άβεσσαλώμ  πότον  κατά  τον 

28  πότον  του  βασιλέως.  28  και  ενετειλατο  Άβεσσαλώμ  τοις  παιδαρίοις 
αύτού  λέγων  'Ίδετε  ως  άν  άγαθυνθη  ή  καρδία  Αμνών  εν  τώ  ο'ίνω 
και  ε'ίπω  προς  υμάς,  πατάξατε  τον  Αμνών  και  θανατώσατε  αύτόν 
μή   φοβηθήτε,  οτι   ουχί  εγώ   εϊμι  ό  εντελλόμενος  νμϊν ;  άνδρίζεσθε 

2ο  και  γίνεσθε  εις  υιούς  δυνάμεως.  29 και  εποίησαν  τά  παιδάρια  Άβεσ- 
σαλών  τω  Αμνών  καθά  ενετειλατο  αύτοϊς  Άβεσσαλώμ·  και  άνε- 
στησαν  πάντες  οί  υιο\  του  βασιλέως^  και  επεκάθισαν  άνήρ  επι  τήν 

3ο  ήμίονον  αύτού  και  έφυγαν.  30 και  εγενετο  αύτών  όντων  εν  τή  όδώ, 
και  ή  ακο?7  ήλθεν  προς  Ααυε\δ  λέγων  ^Έπάταξεν  Άβεσσαλώμ  πάντας 

3ΐ  τούς  υιούς  του  βασιλέως,  και  ού  κατελείφθη  εξ  αϊτών  ούδε  εις.  31  και 
ανέστη  ό  βασιλεύς  και  διέρρηξεν  τά  Ιμάτια  αύτού  και  εκοιμήθη  επ\ 
τήν  γήν,  και  πάντες  οι  παίδες  αύτού  οι  περιεστώτες  αύτω  διερρηξαν 

32  τά  Ιμάτια  αύτών.  32  και  άπ εκρίθη  Ίωναδάβ  υιός  Έαμά  αδελφού  Δαυειδ 
και  είπεν  Μή  είπάτω  ό  κύριος  μου  ό  βασιλεύς  οτι  πάντα  τά  παιδάρια 
τούς  υιούς  τού  βασιλέως  εθανάτωσεν,  οτι  Αμνών  μονώτατος  άπεθανεν 

21  ο  βασ.  Δ.  ηκονσεν  Α  23  Ββλλασωρ  Α  |  βασιλέως]  5  δΐιρ  ταδ  ΑΛ?  Α 

25  του  πορευ.)  οιη  τον  Λ  28  ο  εντελλ.]  οηι  ο  Β;ι|>  |  ανδριζεσθαι 

Α  |  γινεσθαι  Λ  29  επεκαθισεν  Λ  |  ανηρ]  έκαστος  Α  |  ε'φυγον  Α  31  οι 
περιεστ.]  οιη  οι  Α  32  οηι  και  ειπεν  Α  |  ειττατω]  ει  πως  Α  |  παιδάρια] 

παίδια  Α 
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Β  οτι  Ιπι  στόματος  Άβεσσαλώμ  ην  κείμενος  από  της  ημέρας  ης  εταπεί- 
νωσεν   θημάρ  την   άδελφην   αυτόν.    33  και  νυν  μη  θέσθω  6  κύριος  33 
μου  6  βασιλεύς  επ\  την  καρδ'ιαν  αντου  ρημα  λέγων  Τΐάντες  οι  υιοί  του 
βασιλέως  άπέθαναν,  οτι  αλλ'  η  5 Αμνών  μονώτατος  άπέθανεν.    34  και  34 
απ  έδρα  Άβεσσαλώμ.     και  ηρεν  το  παιδάριον  6  σκοπός  τους  οφθαλ- 
μούς αυτού  και  είδεν,  και  ιδού  λαό?  πολύς·  πορευόμενος  εν  τη  όδω 
όπισθεν  αυτοί)  εκ  πλευράς  τον  ορούς  εν  τη  καταβάσεΐ'   και  παρε- 
γένετο    6  σκοπός   και  άπήγγειλεν  τω  βασιλεϊ  και  είπεν  "Ανδρας 
έώρακα  εκ  της  όδού  της  Ώρωνήν  εκ  μέρους  του  ορούς.    35  και  είπεν  33 
Ίωναδάβ  προς  τον  βασιλέα  Ιδού  οί  υίο\  του  βασιλέως  πάρεισιν 
κατά  τον  λόγον  του  δούλου  σου,  ούτως  έγένετο.    36  και  έγένετο  ηνίκα  36 
συνετέλεσεν  λαλών,  και  ιδού  οι  υιοί  του  βασιλέως  ήλθαν,  και  επήραν 
την  φωνην   αυτών  και  έκλαυσαν,  και  γε  6  βασιλεύς  και  πάντες  οι 
παίδες  αυτού  έκλαυσαν  κλαυθμόν  μέγαν.    37 και  Άβεσσαλώμ  εφυγεν  37 
και  έπορεύθη   προς  θολμαίλημ  νίόν  Έμιούδ  βασιλέα  Τεδσούρ  εις 
την  Μαχάδ'   και  έπένθησεν  6  βασιλεύς  Δαυειδ  επ\  τον  υιον  αυτού 
πάσας  τάς  ημέρας.  38 Και  Άβεσσαλώμ  άπέδρα  και  έπορεύθη  εις  38 

Τεδσουρ,  και  ην  έκεϊ  ετη  τρία.    39 και  έκόπασεν  ό  βασιλεύς  Δαυειδ  τού  39 
έξελθεϊν   προς  Άβεσσαλώμ,  οτι   παρεκληθη   έπϊ  Αμνών   οτι  άπέ- 
θανεν.     1  και  εγνω  Ίωά/3  υιός  Σαρουίας  οτι  η  καρδία  τού  βασιλέως  ι  XIV 
επ\  Άβεσσαλώμ.   2  και  άπέστειλεν  Ίωά/3  εΐί  θεκώε,  και  ελαβεν  εκείθεν  ι 
γυναίκα   σοφην    και  είπεν   προς  αύτην   Τίένθησον   δή   και  ενδυσαι 
Ιμάτια  πενθικά  και  μη  άλείψη  ελαιον,  και  εση  ως  γυνή  πενθούσα 
έπϊ  τεθνηκότι,  τούτο  ημέρας  πολλάς·  3καί  έλευση  προς  τον  βασιλέα  3 
και  λαλήσεις   προς  αύτόν   κατά  το  ρημα  τούτο.     και  εθηκεν  Ίωά/3 
τούς  λόγους  εν  τώ  στύματι  αυτής.     4 και  είσηλθεν  η  γυνη  η  θεκωείτις  4 
προς  τον  βασιλέα,  και  επεσεν   επί   πρόσωπον  αύτης  εις  την  γην 
και  προσεκυνησεν   αύτώ   και  είπεν  Σώσον,  βασιλεύ,  σώσον.     5  και  5 
είπεν  προς  αύτην  6  βασιλεύς  Τι  εστίν  σοι;   η  δε  είπεν  Και  μάλα 
γυνη  χηρα  εγώ  είμι,  και  άπέθανεν  ό  άνηρ  μου.    6 και  γε  τη  δούλη  6 
σου   δυο   υιοί,  και  εμαχέσαντο  αμφότεροι  εν  τω  άγρω,  και  ουκ  ην 
ό  εξαιρούμενος  ανά  μέσον  αύτών,  και  επαισεν  ό  ε'ις  τον  ενα  αδελφοί' 
αύτού  και  έθανάτωσεν  αυτόν.     7 και  ιδού  έπανέστη  ολη  η  πατριά  προς  η 

Α       33  ρημα]  ρχ  το  Α  [  απεθαραν]  απεθανον  Α  |  οπι  αλλ  η  Α  34  ττλεΐ'ρα*] 

πλευρού  Α  \  τον  ορούς  ι°]  τους  ορ.  Β*  ($  ϊιπρΓ  Β'3)  |  εωρακα]  εορ.  Α  |  της  Ωρωνην] 
των  ορέων  η\  Ανίά  36  μεγαν]  +  σφοδρά  Α  37  θολμαίλημ]  θολομαι  Α  \_την 
Μαχαδ]  γην  Μ.  Α*|  οπι  ο  βασιλεύς  Α  38  απεδρα  Αβεσσ.  Α  39  Δαδ  ο 
βασιλεύς  Α         XIV  2  τούτο  ημέρας  πολλας  πενθ.  επι  τεθν.  Α  Ζ  εν  τω 

στοματι]  εις  το  στόμα  Α       4  ευ]  ε7τι  Α  |  οπι  και  εΐ7Γεί>  Α       6  ο  ευ]  οπι  ο  Α 
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την   δονλην  σον  και  είπαν  Αός  τον    πα'ισαντα  τον   άδελφόν  αυτοί/  Β 
και  θανατώσομεν  αντον  άντι  της  "ψ·νχής  τον  αδελφού  αντον  ον  άπε- 
κτεινεν,  και  εξαρούμεν  και  γε  τον  κληρονόμον  υμών  και  σβέσονσιν 
τον  άνθρακα  μον  τον  καταλειφθεντα  ώστε  μη  θεσθαι  τω  άνδρ'ι  μον 

8  κατάλειμμα  και  όνομα  εττ\  πρόσωπον  της  -γης.  8  και  είπεν  6  βασιλεύς 
Ύγιαίνονσα  βάδιζε  εις  τον  οίκον  σον,  κάγω  εντελούμαι  περι  σον. 

9  9 και  είπεν  η  γννη  η  θεκωεϊτις  προς  τον  βασιλέα  Έπ-'  εμε,  κύριε 
μον   βασιλεύ,  η   ανομία  και   επ\  τον  οίκον  τον  πατρός  μον,   και  6 

ίο  βασιλεύς  και  ό  θρόνος  αντον  άθωος.  10  και  είπεν  ό  βασιλεύς  Ύίς 
ό  λαλών  προς  σε;  και  αζεις  αντον  προς  εμε,  και  ον  προσθησει  ετι 

ιι  άψασθαι  αντον.  11  και  είπεν  Μνημονενσάτω  δη  ό  βασιλεύς  τον  κύριον 
θεόν  αντον,  πληθννθηναι  άγχιστεα  τον  αίματος  τον  διαφθείραι,  και 
ον  μη  εξάρωσιν  τον   νιόν  μον    και  είπεν  Ζη   Κύριος,  εί  πεσειται 

ΐ2  από  της  τριχός  τον  νιού  σον  επ\  την  γην.  12  και  είπεν  Ααλησάτω 
δη  η  δούλη  σον  προς  τον  κύριόν  μον  βασιλέα  ρημα·  και  είπεν  Αάλη- 

13  σον.  13 και  είπεν  η  γννη  "ίνα  τ'ι  ελογ'ισω  τοιούτο  επι  λαόν  θεον; 
η  εκ  στόματος  τον  βασιλέως  ό  λόγος  οντος  ως  πλημμέλεια,  τον  μη 

ΐ4  επιστρεψ-αι  τον  βασιλέα  τον  εζωσμενον  αντον ;  *4οτι  θανάτω  άποθα- 
νούμεθα,  και  ώσπερ  το  νδωρ  το  καταφθειρόμενον  επ\  της  γης  ο  ον 
σνναχθησεταΐ'    και  λημψεται   ό   θεός   ψνχην,    και  λογιζόμενος  τον 

ΐ5  εξώσαι  άπ'  αντον  εξεωσμένον.  15 και  νύν  ο  ηλθον  λαλησαι  προς 
τον  βασιλέα  κύριόν  μον  το  ρήμα  τούτο,  ότι  ο^τεταί  με  ό  λαό?,  και  ερεί 
ό  λαός  σον  Ααλησάτω  δη  προς  τον  βασιλέα,  ε'ί  πως  ποιήσει  ό  βασιλεύς 

ι6  τό  ρημα  της  δούλης  αντού·  ι66τι  ακούσει  ό  βασιλεύς·  ρνσάσθω  την 
δούλην  αντον  εκ  χειρός  τον  ανδρός  τον  ζητούντος  εξάραί  με  και  τον 

τη  νιόν  μον  από  κληρονομιάς  θεού.  17  και  είπεν  η  γννη  ΈΪη  δη  ό  λόγος 
τον  κνρίον  μον  τον  βασιλέως  εις  θνσίας,  ότι  καθώς  άγγελος  θεον 
όντως  ό  κύριος  μον  ό  βασιλεύς  τον  άκούειν  τό  αγαθόν  και  τό  πονηρόν, 

ι8  και  Κύριος  ό  θεός  σον  εσται  μετά  σον.  18 κα!  άπεκρίθη  ό  βασιλεύς 
και  είπεν  προς  την  γνναΐκα  Μη  δη  κρύψης  α7τ'  εμού  ρημα  δ  εγω 
επερωτώ  σε·  και  είπεν  η  γννη  Ααλησάτω  δη  ό  κύριος  μον  ό  βασιλεύς. 

19  19 και  είπεν  ό  βασιλεύς  Μη  η  χε\ρ  Ίωα/3  εν  παντι  τούτω  μετά  σον; 

7  παισαντα]  πεσαντα  Α  |  καταλειμμα  και  όνομα]  όνομα  και  λήμμα  Α  Α 
10  οι»]  +  μη  Λ       11  πληθννθηναι]  πληθυναι  Α  |  Οίη  απο  Α        12  ειττεν  ι°]  + 
η  γννη  Α  |  βασιλέα]  ρ  γ  τον  Α  13  τοιούτον  Α  \  τον  βασ.]  ρ  γ  προς  Α 

14  ψνχην]  ρτ  την  Α  |  και  3°]  δί^ηα  ν  1  ρΓαβ  56  ϊ&χί  Β1χ1  61  ηι£  |  λογιζόμενος] 
διαλογι  'ς.  λογισμούς  Α  |  εξωσμενον  Α  15  κνριον]  ρχ  τον  Βώ  («ιιρΰΓδοι·) 
Α  |  ποίηση  Α  16  ακούει  Α  [  ρνσασθω]  +  δη  Α  |  μου]  +  κατα  το  αυτο  Α 
17  Ουσιαν  Α  |  θεού]  ρΓ  του  Α           19  μετα  σου  εν  π.  τούτω  Α 
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Β  και  είπεν  η  γυνή  τω  βασιλεί  Ζή  η  ψυχή  σου,  κύριε  μου  βασιλεύ, 
εί  εστίν  εις  τά  δεξιά  ή   εις  τά  αριστερά  εκ  πάντων  ων  ελάλησεν 
υ  κυριός  μου  6  βασιλεύς·  οτι  ό  δούλος  σου  Ίωά/3  αυτός  ε'νετειλατό 
μοι,  και  αυτός  εθετο  εν  τω  στόματι  της   δούλης  σου   πάντας  τους 
λόγους  τούτους·  20 ένεκεν  του  περιελθείν  το  πρόσωπον  του  ρήματος  ίο 
τούτου  δ  εποίησεν   6   δούλος   σου  Ίωά/3,  τον  δόλοι/  τούτον    κα\  6 
κνριός  μου  σοφός  καθώς  σοφία  αγγέλου  του  θεοϋ,  του  γνώναι  πάντα 
τά  εν  τί}  γη.    21  και  είπεν  6  βασιλεύς  προς  Ίωά/3  Ιδού  δή  επο'ιησά  σοι  2ΐ 
κατά  τον  Χόγον  σου  τούτον  επίστρεψον  το  παιδάριον  τον  Άβεσ- 
σαΧώμ.    22  και  επεσεν   Ιωά/3  επ\  πρόσωπον  αύτού  επ\  την  γήν  και  22 
προσεκύνησεν  και  εύλόγησεν  τον  βασιλέα,  και  είπεν  Ίωά/3  Σήμερον 
εγνω  ό  δούλος  σου  οτι  εύρον  χάριν   εν  όφθαλμοίς  σου,  κύριε  μου 
βασιΧεύ,  οτι  εποίησεν  ό  κύριος  μου  ό  βασιλεύς  τον  Χόγον  του  δούλου 
αυτού.    23  κα\  ανέστη  Ίωά/3  και  επορενθη  εις  Τεδσούρ,  και  ήγαγεν  τον  23 
Αβεσσαλώμ  εις  Ιερουσαλήμ.    24  και  είπεν   ό  βασιΧεύς  Άποστρα-  24 
φήτω  εις  τον  οίκον  αυτού,  και  το  πρόσωπον  μου  μη  βΧεπετω·  και 
άπεστρεψεν  Αβεσσαλώμ  εις  τον   οίκον   αυτού,  καϊ  το  πρόσωπον 
τού  βασιλέως  ουκ  είδεν.     25  καϊ  ως  Αβεσσαλώμ  ουκ  ην  άνήρ  εν  παντί  25 
Ισραήλ  αίνετός  σφόδρα·  από  Ιχνους  ποδός  αυτού  καϊ  εως  κορυφής 
αυτού   ουκ  ην   εν   αύτώ  μώμος.     25  και  εν  τω   κείρεσθαι  αυτόν  την  26 
κεφαλήν   αυτού,   και  εγένετο  άπ'  αρχής  ημερών  εις  ημέρας  ώς  αν 
εκείρετο,  οτι  κατεβαρύνετο  επ'  αυτόν,  κα\  κειρόμενος  αυτήν  εστησεν 
την  τρίχα  της  κεφαλής  αύτού  διακόσιους  σίκΧους  εν  τω  σίκλω  τω 
βασιΧικω.     27  και  ετεχθησαν  τω  Αβεσσαλώμ  τρεις  νίο\  και  θυγάτηρ  τη 
μία,  και  όνομα  αύτη  θημάρ·  αύτη  ην  γυνή  καΧή  σφόδρα,  και  γίνεται 
γυνή  τω  'ΈΌβοάμ  νίώΣαλωμών  και  τίκτει  αύτω  τον  Άβιαθάρ.        2δΚαί  28 
εκάθισεν  Άβεσσαλώμ  εν  Ιερουσαλήμ  δύο  ετη  ημερών  και  το  πρόσω- 
πον τού  βασιλέως  ουκ  είδεν.     29  και  άπέστειλεν    Αβεσσαλώμ  προς  29 
Ιωά/3  άποστείΧαι  αυτόν  προς  τον  βασιλέα,  και  ουκ  ήθελησεν  ελθειν 
προς  αυτόν  και  άπεστειΧεν  εκ  δευτέρου  προς  αυτόν,  και  ουκ  ήθέλησεν 
παραγενεσθαι.    30  και  είπεν  προς  τους   παίδας  αύτού    Αβεσσαλώμ  30 
"ΐδετε  ή  μερ\ς  εν  άγρώ  τού  Ίωά/3  εχόμενά  μου,  και  αύτω  κριθαϊ  εκεί· 
πορεύεσθε  και  έμπρήσατε  αυτήν  εν  πυρ'ι·    και  ένέπρησαν  αύτάς  οι 

Α       19  πάντων]  +  τούτων  Α  |  στοματι]  +  μου  Α  20  περιέλθει»]  τεριελειν 

Α  |  δολον]  δΊξΏ.3.  ν  1  ρι-αβ  56  ίειτί  Β3ίχ1  β1 1Τ1£  λογον  Α  |  μου]  +  Ίωαβ  Α  21  εττι- 
στρεψον]  ρΓ  και  πορενθητι  και  Α  24  απεστρεψεν]  επεστρ.  Α  |  Αβεσσ.]  ρΓ 

ο  Α  25  ανηρ]  +  καλο$  Α  26  καερεσθαι  (αε  δΐιρ  Γ&5  Α1)  Α 

27  Αβεσσαλώμ]  βασιλει  Α  \  Θάμαρ  Α  \  ην]  η  Α  \  Σαλομων  Β5  |  Αβιαθαρ] 
Αβιαν  Α  30  παιδα$]  παι\  Α  \  η]  ει  Α  |  εκει]  (δίο)  εισι  Α 
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παίδες  ΆβεσσαΧώμ,  την  μερίδα,     και  παραγίνονται  οι  δούλοι   Ιωάβ  Β 
προς   αυτόν   διερρηχότες  τά  ιμάτια  αυτών   και  είπαν  Ένεπυρισαν 
3ΐ  οι  δοΰλοι  ^  ΑβεσσαΧώμ  την   μερίδα  εν    πνρί.    31  και  ανέστη  Ιωάβ 
και  ηλθεν  προς  ΆβεσσαΧώμ  εϊς  τον  οίκον,  και  είπεν  προς  αυτόν 

32  "ίνα  τί  οι  παίδες  σου  ενεπΰρισαν  την  μερίδα  την  εμην  εν  πυρί;  32  και 
είπεν  ΆβεσσαΧώμ  προς  Ίωά/3  Ιδού  απέστειλα  προς  σε  Χεγων  τΗκε 
ώδε  και  άποστεΧώ  σε  προς  τον  βασιλέα  Χεγων  "ίνα  τί  ηλθον  εκ 
Τεδσοΰρ ;  αγαθόν  μοι  ην  είναι  εκεί·  και  νυν  ιδού  το  πρόσωπον  του 
βασιλέως  ουκ  είδον  εί  δε  εστίν  εν  εμο\  αδικία,  και  θανάτωσόν  με. 

33  33 και  είσηΧθεν  Ίωά/3  προς  τον  βασιλέα  και  άπηγγειΧεν  αυτω,  και 
ε'κάΧεσεν  τον  ΆβεσσαΧώμ.  και  είσηΧθεν  προς  τον  βασιΧεα  και 
προσεκΰνησεν  αΰτώ,  και  επεσεν  επϊ  πρόσωπον  αυτού  επ\  την  γην 
και  κατά  πρόσωπον  του  βασιλέως,  και  κατεφίΧησεν  6  βασιλεύς 
τον  ΆβεσσαΧώμ. 

XV   ι        ΙΚαΐ  εγενετο  μετά  ταΰτα  και  εποίησεν  εαυτω  ΆβεσσαΧώμ  άρματα 
και  ίππους  και  πεντήκοντα  άνδρας  παρατρεχειν  έμπροσθεν  αυτοΰ. 

2  2 και  ώρθρισεν  ΆβεσσαΧώμ  και  εστη  ανά  χείρα  της  όδοΰ  της  πΰλης· 
και  εγενετο  πας  άνηρ  ω  εγενετο  κρίσις  ηλθεν  προς  τον  βασιΧεα  εις 
κρίσιν,  και  εβόησεν  προς  αυτόν  ' ΆβεσσαΧώμ  και  εΧεγεν  αυτω  Έκ 
ποίας  πόΧεως  σύ  εί ;    και  είπεν  Έκ  μιας  φυΧών  Ισραήλ  δ  δοΰΧός 

3  σον.     3 και  είπεν   προς   αυτόν   ό  5 ΑβεσσαΧώμ  Ιδού   οί  λόγοι  σου 
οι  και  εϋκοΧοι,  και  ακονων  ουκ  εστίν  σου  παρα  του  βασιλέως. 

4  4 και  είπεν  ΆβεσσαΧώμ  Ύίς  με  καταστήσει  κριτην  εν  τί}  γη,  και 
€7γ'  εμέ  εΧευσεται  πάς  άνηρ  ω  εάν  τ\  άντιλογία  και  κρίσις  και  δικαιώσω 

5  αυτόν ;  5  και  εγενετο  εν  τω  εγγίζειν  άνδρα  του  προσκυνησαι  αΰτώ, 
και   εξετεινεν  την  χείρα   αυτοΰ    και   επελαμβάνετο   αυτοΰ  και  κατε- 

6  φιλησεν  αυτόν.  6 και  εποίησεν  ΆβεσσαΧώμ  κατά  το  ρημα  τοΰτο 
π  αντί  ΙσραηΧ  τοις  παραγινομενοις  εις  κρίσιν  προς  τον  βασιΧεα,  και 

7  ίδιοποιείτο  ΆβεσσαΧώμ  την  καρδίαν  ανδρών  Ισραήλ.  7  Και 
εγενετο  άπο  τέλους  τεσσεράκοντα  ετών  και  είπεν  ΆβεσσαΧώμ  προς 
τον  πάτερα  αυτοΰ  ΐίορενσομαι   δη   και  αποτίσω  τάς  ευχάς  μου  ας 

8  ηνξάμην  τω  κυρίω  εν  Χεβρών  8 ότι  ευχήν  ηϋξατο  ό  δοΰλόί  σου 
εν  τω  οίκείν  με  εν  Τεδσουρ  εν  Συρία.  Χεγων  Έάι/  επιστρέφων  επι- 

30  αυτών]  εαυτών  Α        31  ενεπυρ.  οι  ττ.  σου  Α       32  είναι]  ετι  ειν.  με  Α  |  Α 
ουκ  ειδον  το  προσ.  του  βασ.  Α  |  οπι  εν  Α      33  ανήγγειλαν  Λ  |  τον  Αβεσσ.  ι°] 
οπι  τον  Α  XV  1  εαυτω]  αυτω  Λ  2  Αβεσσ.  προς  αυτόν  Α  |  ει  συ  Α  | 

ειπεν]  +  ο  ανηρ  Α  3  ο  Αβεσσ.]  οπι  ο  Α  |  σου  ουκ  εστίν  Α  4  οηι 

και  1°  Α  |  εμε]  εμου  Α  |  ελευσεται]  επελευσ.  Α  \  ω]  ου  Α  5  επελαμβανετο] 
κατελαμβ.  Α         7  τεσσαρακ.  Β''  |  ευξαμην  Α        8  επιστρεψη]  επιστρέψει  Α 
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Β  στρέψη  με  Κύριος  είς    Ιερουσαλήμ,  και  λατρεύσω  τω  κυρίω.     9  και  α 
εΐπεν  αύτώ  ο  βασιλεύς  Βάδιζε  εις   είρήνην    και   άναστάς  επορεύθη 
εϊς  Χεβρών.     10 και  άπεστειλεν  Άβεσσαλώμ  κατασκόπους  εν  πάσαις  ίο 
φυλαίί  Ισραήλ  λέγων  Έ,ν  τω  άκοΰσαι  υμάς  την  φωνήν  της  κεράτινης 
και  ερειτε   Βεβασίλενκεν  βασιλεύς    Αβεσσαλωμ  εν  Χεβρών.     11  και  ιι 
μετά    Άβεσσαλωμ   επορεύθησαν    διακόσιοι    άνδρες   εξ  Ιερουσαλήμ 
κλητοί·   καϊ  πορευόμενοι  τι)  άπλότητι  αυτών  και  ουκ  έγνωσαν  πάν 
ρήμα.     12 και  άπεστειλεν   Άβεσσαλωμ  τω   Άχειτόφελ  τω    θεκωνεϊ  ΐ2 
συμβουλον  Δαυειδ  εν  πόλει  αυτού  εις  Γωλά  εν  τω  θυσιάζειν  αυτόν 
και  εγενετο  σύντριμμα  ίσχυρόν,  και  ό  λαόί  ό  πορευόμενος  και  7τολύ? 
μετά  Άβεσσαλώμ.  13 Και   παρεγενετο  ό  άπαγγελλων  προς  13 

Ααυεϊδ  λέγων  'Έγενήθη  ή  καρδία  ανδρών  Ισραήλ  οπίσω  Άβεσσαλώμ. 
Ηκαί  είπεν  Ααυείδ  πάσιν  τοίς  παισίν  αυτού  τοις  μετ   αυτού  τοις  εν  14 
Ιερουσαλήμ    Ανάστητε   και  φυγωμεν,  οτι   ουκ   εστίν  ήμίν  σωτηρία 
άπο  προσώπου  Άβεσσαλώμ·  ταχύνατε  του  πορευθήναι,  Ίνα  μή  ταχύνη 
και   καταλάβη   ημάς,  και   εξώση   εφ*  ήμάς  τήν  κακίαν   και  πατάξη 
την  πόλιν  στόματι  μαχαίρης.     15  και  είπον  οι  παίδες  του  βασιλέως  15 
προς  τον  βασιλέα  Κατά  πάντα  οσα  αιρείται  ό  κύριος  ήμών  ό  βασιλεύς, 
ιδού  οι  παίδες  σου.     16  και  εξήλθεν  ό  βασιλεύς  και  πάς  ό  οίκος  αύτού  ι6 
τοϊς  ποσίν  αύτών  και  άφήκεν  ό  βασιλεύς  δεκα  γυναίκας  τών  παλλα- 
κών   αυτού   φυλάσσειν  τον  οίκον.      17 και  εξήλθεν   ό  βασιλεύς   και  17 
πάντες  οι  παίδες   αυτού   πεζή·,  και  έστησαν  εν   ο'ίκω  τω  Μακράν. 
ι8και  πάντες  οι  παίδες  αυτού  ανά  χείρα  αύτού  παρήγον  και  πάς  Χεττει  ι8 
και  πάς  ό  Φελετθεί,  και  έστησαν  επϊ  της  ελαίας  εν  τη  ερήμω·  και 
πάς  6  λαος  παρεπορεύετο  εχόμενος  αύτού,  και  πάντες  οι  περί  αυτόν 
και   πάντες   οι   άδροϊ  και  πάντες  οι  μαχηταί,  εξακόσιοι  άνδρες,  και 
παρήσαν  επ\  χείρα  αυτού·   καϊ  πάς  ό  Χερεθθεί  και  πάς  ό  Φελεθθεί 
και  πάντες  οι  Υεθθαίοι,  οι  εξακόσιοι  άνδρες  οι  ελθόντες  τοίς  ποσίν 
αύτών  εις  Υεθ  και  πορευόμενοι  επί  πρόσωπον  τού  βασιλέως.     19 και  ίο 
εΐπεν  6  βασιλεύς  προς  Σεθθεί  τον  Υεθθαίον  "\να  τι  πορευη  και  σύ 

Α       8  Κύριος]  ρΓ  ο  Α  10  οπι  εν  1°  Α  |  οπι  βασιλεύς  Α  11  τη  απ\ο- 

τητι]  ρΓ  εν  Α  12  θεκωνει]  Τιλωναιω  Α  |  συμβουλον]  τω  συμβουλω  Α  | 
ευ]  εν  Α  |  αυτον]  +  τας  θυσίας  Α  |  σΰντριμμα  Βι'  (συντρειμμα  Β*)  8ΐ§ηα  ν  1 
ρι·αβ  56  Γειΐ  ίη  Βηχΐ6,;πι£  σνστρεμμα  Α  |  ο  πορευομ.]  οηα  ο  Α  13  ο  ατταγ- 

~γελλων]  δΐ§ηα  ν  1  ρΓαε  56  ϊ&ϊί  Β?1χ1ε1ηι&  αγγελλων  Α  14  ανάστατε 

ΒΑ  |  ταχυνατε]  ρι  και  Α  |  μάχαιρας  Β35  Α  13  είπαν  Α  |  αιρεΐται]  ερειται  Α 
16  δεκα  γ.]  τας  δε  γ.  Α  17  πεζοί  Α  18  παρηγον  ανα  χείρα  αυτού  Α  |  οπι 
Χεττει... πας  4°  Α  I  0ί  εξακόσιοι]  οπι  οι  ι°  Α  α  δυρ  ιηβ  Α1  |  τοις  ποσιν] 
εν  ταις  πολεσιν  Α  19  Σεθθει]  Έθθει  Α 
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μεθ'  ημών  ;    επίστρεφε  και  ο'ίκει  μετά  τον  βασιλέως,  οτι   ξένος   ει  Β 
2ο  σν  κα\  οτι  μετώκηκας  σύ  εκ  τον  τόπον  σον.     20 εί  εχθές  παραγέγονας, 
και  σήμερον  κινήσω  σε  μεθ'  ημών  ;  και  γε  μεταναστησεις  τον  τόπον 
σον  εχθές  η  έξέλενσίς  σον,  και  σήμερον  μετακινήσω  σε  μεθ'  ημών 
τον   πορενθήναι ;    και  εγώ   πορενσομαι    έφ'  ον    αν   εγώ  πορενθώ' 
επιστρέφον  κα\  έπίστρεψον  τονς  αδελφούς  σον  μετά  σον,  και  Κνριος 
2ΐ  ποιήσει  μετά  σον  έλεος  και  άλήθειαν.     21  καϊ  άπεκρ'ιθη   *Έθθε\  τω 
βασιλει  και  είπεν  Ζή  Κνριος  κα\  ζή  ό  κύριος  μον  6  βασιλεύς,  οτι 
εις  τον  τόπον  ον  εάν  $  ό  κνριός  μον,  κα\  εάν  εις  θάνατον  καϊ  εάν 
■2-2  εις  ζωην,  οτι  εκεί  εσται  ό  δονλός  σον.     22  και  είπεν  ό  βασιλείις  προς 
Έ,εθθεί  Αενρο  και  διάβαινε  μετ  έμον'  και  παρηλθεν  Σεθθεϊ  ό  Υεθθαίος 

23  και  πάντες  οι  παίδες  αντον  και  πάς  ό  όχλος  ό  μετ  αντον.  23 και 
πάσα  η  γη  εκλαιεν  φωνή  μεγάλη"  και  πάς  ό  Χαός  παρεπορενοντο 
εν  τώ  χειμάρρω  τών  Κέδρων,  και  ό  βασιλεύς  διέβη  τον  χειμάρρονν 
Κέδρων  και  πάς  ό  Χαός  και  ό  βασιλεύς  παρεπορενοντο  έπ\  πρόσωπον 

24  όδον  την  ερημον.  24 και  ιδού  και  γε  Σαδδώκ  και  πάντες  οι  Αενείται 
μετ  αντον  α'ίροντες  την  κιβωτόν  διαθήκης  Κνρίον  από  Βαιθάρ'  και 
έστησαν  την  κιβωτόν  τον  θεον,  και  άνέβη  Άβιαθάρ,  ώς  έπανσατο 

25  πάς  ό  Χαός  παρελθεϊν  εκ  της  7τόλ6ω$·.  25 και  είπεν  ό  βασιλεύς  τώ 
Σαδδώκ  *  Απόστρεψον  την  κιβωτόν  τον  θεον  εις  την  πάλιν  εάν  ενρω 
χάριν  εν  όφθαλμοίς  Κνρίον,  και  επιστρέψει  με  και  δείξει  μοι  αντην 

26  και  την  ενπρέπειαν  αντης·  26  και  εάν  ε'ίπη  όντως  Ονκ  ηθέληκα  εν 
σοι,  ιδον  εγώ  είμι,  ποιείτω  μοι  κατά  τό  αγαθόν  εν  όφθαλμοίς  αντον. 

27  27 και  είπεν  ό  βασιλεύς  τω  Σαδώκ  τω  ίερεί  "ΐδετε,  σν  επιστρέφεις 
εις  την  πόλιν  έν  ειρήνη,  και  Άχειμαίας  ό  ν'ιός  σον  και  Ίωναθάν  ό 

28  νιος  Άβιαθάρ  οι  δύο  νιοι  νμών  μεθ*  νμών  2*'ίδετε,  εγώ  είμι  στρα- 
τεύομαι έν  Άραβώθ  της  ερημον  εως  τον  ελθείν  ρήμα  7ταρ'  νμών  τον 

29  άπαγγείλαί  μοι.  29 και  άπέστρεψεν  Σαδώκ  και  \\βιαθάρ  την  κιβωτόν 
3ο  ίΐί  *Ιερονσαλημ,  και  έκάθισεν  εκεί.     30 και   Δαικίδ  άνέβαινεν  εν  τη 

άναβάσει  τών  ελαιών  και  την  κεφαλήν  επικεκαλνμμένος,  και  αντός 
επορεύετο  άννπόδετος·  και  πάς  ό  λαός  ό  μετ  αντον  έπεκάλνψεν  άνήρ 

20  χθες  Β'>  (1)15)  |  οπι  και  γε  μεταναστησεις. .  .μεθ  ημων  Λ  21  εαν  ι°]  Α 
αν  Α  |  μον  2°]  + ο  βασιλεύς  Α  22  διάβαινε]  διανεβαι  Α  |  ο  οχλο$]  οηι  ο  Α 

23  οηι  εν  τω  χειμ.  των  Κέδρων  Α  \  διεβη]  π α  ρε  ρχο  μένος  Α  |  τον  χειμ.  Κέδρων] 
εν  τω  χειμ.  των  Κ.  Α  |  οηι  και  ο  βασιλεύς  ι°  Α  24  Αενιται  Α  |  ως]  εως  Α 
25  πολιν]  +  και  καθισατω  εις  τον  τόπον  αυτού  Α  \  οηι  μοι  Α  27  Σαδωκ] 

Ιαβοκ  Α  |  Κχιμαας  Α  \  νμων  ι°]  οηι  μων  Β*  (δΐιρείΉΟΓ  Β1*)  οηι  υμων  Α 
29  απεστρεψαν  Α  \  την  κι/3.]  +  τον  θϋ  Α  30  εν  τη  αναβασει]  εκ  της 

αναβάσεως  Α  \  ελαίων  ΒΆ'ί]'  (ελεών  Β*)  Λ]  +  αναβαινων  και  κλαίων  Α  |  ο 
2°]  οι  Α 
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Β  την  κεφαλήν  αυτού,  και  άνεβαινον  άναβαίνοντες  κα\  κλαίοντας.     31  και  31 
άνηγγελη   Αανεϊδ  λέγοντες  Και  Άχειτόφελ  εν  τοΊς  συστρεφομενοις 
μετά  Άβέσσαλωμ·    και  είπαν  Ααυείδ  Αιασκεδασον  δή  την  βουλήν 
Άχειτόφελ,  Κύριε  6  θεός  μον.     32  και  ην  Ααυείδ  ερχόμενος  εως  του  32 
'Ροώί,  ου  προσεκΰνησεν  εκει  τω  θεώ'    και  ιδού  βι$·  άπαντην  αύτοδ 
Χονσεϊ   ό   άρχιέταιρος  Αανείδ,  διερρηχώς  τον  χιτώνα  αυτόν  και  γη 
επι  της  κεφαλής  αυτόν.    33 και  είπεν  αυτω  Ααυείδ  'Έάν  μεν  διαβής  33 
μετ   εμού,  και  εση  επ*  εμε  ε\ς  βάσταγμα.     34 και  αν  εις  την  πόλιν  34 
επιστρεψ^ς,  και  ερεϊς  τώ  Άβεσσαλώμ  Αιελ7]Χνθασιν  οι  αδελφοί  σον, 
και  6  βασιλεύς  κατόπισθεν  μον  διελήλνθεν  ό  πατήρ  σον   και  νυν 
παϊς  σον  ειμι,  βασιλεύ,  εασόν  με  ζησαι·   παις  του  πατρός  σου  ημην 
τότε  και  άρτίως,  και  νυν  εγώ  δούλος  σός'  και  διασκεδάσεις  μοι  την 
βουΧην  ΆχειτόφεΧ.    35  και  ιδού  μετά  σου  εκεΐ  Σαδώκ  και  Άβιαθάρ  35 
οι  Ιερείς·  και  εσται  πάν  ρήμα  δ  εάν  ακούσης  εξ  οϊκου  του  βασιλέως, 
και   άναγγεΧεΐς   τω   Σαδώκ    και   τω    Αβιαθάρ  τοΙς  ιερεύσιν.     3<5ιδού  36 
εκεί  μετ*  αυτών  δύο  υίο\  αυτών,  Άχειμάας  υιός  τω  Σαδώκ  και  ^Ιωναθάν 
υιός  τω  Άβιαθάρ'  και  άποστεΧειτε  εν  χειρ  ι  αυτών  προς  με  πάν  ρήμα 
6  εάν  άκούσητε.      37  και  είσήλθεν  ΧουσεΙ  6  εταίρος   ΑαυεΧδ   είς  την  37 
πόλιΐ',  και  ΆβεσσαΧώμ  εϊσεπορευετο  είς  Ιερουσαλήμ.  *Και  ι  XVI 

Δαυβιδ  παρήΧθεν  βραχύ  τι  άπο  τής  'Ροώί,  και  ιδού  Σειβά  το  παιδάριον 
Μ,εμφιβόσθε   είς   άπαντην  αυτού,  και  ζεύγος  Όνων  επισεσαγμενων , 
και  67γ'   αύτοίς   διακόσιοι  άρτοι   και    εκατόν   σταφίδες    και  εκατόν 
φοίνικες   και   νεβελ   ο'ίνου.     2  και   είπεν  ό  βασιΧεύς  προς  Σειβά  Τι  2 
ταύτά  σοι  ;  και  είπεν  Σειβά  Τά  ύττο^ύγια  τή  οικία  του  βασιλέως  τού 
επικαθήσθαι,  και  οι  άρτοι  και  οι  φοίνικες  είς  βρώσιν  τοις  παιδαρίοις, 
και   ό   οίνος    πιείν  τοϊς   εκλελυμενοις   εν  ττ\   ερήμω.     3 και   είπεν  ό  3 
βασιλεύς  Και  πού  6  υιος  τού   κυρίου   σου ;    και  είπεν   Σειβά  προς 
τον  βασιλέα  Ιδού  κάθηται  εν  Ιερουσαλήμ,  οτι  είπεν  Σήμερον  επιστρέ- 
ψουσίν  μοι  οίκος  Ισραήλ  τήν  βασιλείαν  τού  πατρός  μου.     4  και  είπεν  4 
ό  βασιλεύς  τώ  Σειβά  Ιδού  σοι  πάντα  οσα  εστ\ν  Μεμφιβόσθε.   και  είπεν 
Σειβά  προσκννήσας  Ένροιμι    χάριν    εν   όφθαλμοϊς   σου,    κύριε  μου 

Λ       31  Ααδ  ανηγγελη  Α  |  οπί  και  ι°  Α  32  ερχόμενος]  εισερχ.  Α  |  Ροω?] 

5Ϊ§ηα  ν  1  ρι-αε  56  ίζχί  ΒΜχ1ε1ιη£  |  απαντησιν  Α  |  αυτω]  αυτόν  Α  |  αρχιε- 
ταιρος  Β^  (αρχειεταιρος  Α)]  αρχιετερος  Β*  |  Ααδιερρηχως  (δϊο)  Α  |  τον  χιτώνα] 
τα  ιμάτια  Α  33  οπί  μεν  Α  34  αν]  εαν  Α  \  διεληλυθεν]  και  εληλνθεν 

Α  [  σος]  σου  Α         36  Αχειμαας  υιοί]  Αχιμασσυιος  Α*  (σ  ι°  ταδ  Αϊνί<3) 
37  εταίρος]  αρχιεταιρος  Α  \  εϊσεπορευετο  εις  Ιερ.]  επορευετο  εις  την  πολιν  Α 
XVI  1  Σειβα]  Σιββα  Α  (ίίεπι  ι  [>0],  3>  4  ^ίδ)  I  Μεμψιβοσθαι  Α  (ΐΐεηι  4) 
άπαντην]  απαντησιν  Α  \  αυτοί  Β*  (αυτοις  Βαΐ3)  3  οίκος]  ρΓ  ο  Α 
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5  βασιλεύ.  5  Και  ηλθεν  6  βασιλεύς  Δαυείδ   εως   Βουρείμ·    και  Ρ» 
ιδού  έκεΊ,θεν  άνηρ  έζεπορεύετο  εκ  σνγγίνίίας  οίκου  Σαούλ,  και  όνομα 
αύτω    Σεμεε\  υιός   Τηρά·    εξήλθεν   έκπορευόμενος   και  καταρώμενος 

6  6 και  λιθάζων  εν  λίθοις  τον  Ααυε\δ  και  πάντας  τους  παιδας  τον 
βασιλέως  Αανείδ·  και  πάς  6  λαος  ην  και  πάι/τε^  οί  δυνατοί  εκ  δεζιων 

7  αύτον  και  ε'£  ευωνύμων  του  βασιλέως.  7  και  ούτως  ελεγεν  Σεμεεϊ 
εν  τω   καταράσθαι   αυτόν  "Έξελθε   έξελθε,  άνηρ   αιμάτων  και  άνηρ 

8  ό  παράνομος.  8επεστρεψεν  επ\  σε  Κύριος  πάντα  τα  αίματα  τον 
ο'ίκον  Σαούλ,  οτι  εβασιλενσας  άντ  αυτού,  και  εδωκεν  Κύριος  την 
βασιλείαν  εν  χειρ!  Άβεσσαλωμ  του  υιου   σου·    και  ιδού  συ  εν  ττ} 

9  κακία  σου,  οτι  άνηρ  αιμάτων  σύ.  9  και  είπεν  Άβεισά  νιος  Σαρονίας 
προς  τον  βασιλέα  "\να  τι  καταράται  ό  κύων  6  τεθνηκως  ούτος  τον 
κυριόν  μου  τον  βασιλέα;   διαβησομαι  δή   και  άφελώ  την  κεφαλήν 

ίο  αύτον.  10  και  είπεν  ό  βασιλεύς  Τι  εμο\  και  νμΐν,  νιοΙ  Σάρον Ίας ; 
και    άφετε    αύτον    και    όντως   καταράσθω,   οτι   Κύριος   είπεν  αύτω 

ιι  καταράσθαι  τον  Αανείδ·  και  τις  ερεΊΏς  τ'ι  εποίησας  όντως;  11  και 
είπεν  Αανεϊδ  προς  Άβεισά  και  προς  πάντας  τονς  παιδας  αύτον 
Ιδού  6  νιος  μον  ό  έξελθών  εκ  της  κοιλίας  μον  ζητεί  την  ψνχήν 
μον,  και  προσέτι  ννν  6  ν'ιος  τον  Ίεμεινεί·  άφετε  αύτον  καταράσθαι, 

ΐ2  οτι  είπεν  αύτω  Κύριος·  12ε'ί  πως  'ίδοι  Κύριος  εν  τή  ταπεινώσει  μου, 
και  επιστρέψει  μοι  αγαθά  άντϊ  της  κατάρας  αύτού  τη  ημέρα  ταύττ], 

13  Ι3και  έπορεύθη  Δαι/είδ  και  οι  άνδρες  αύτού  εν  τη  όδώ·  και  ΣεμεεΙ 
έπορεύετο  εκ  πέρας  του  ορούς  έχόμενα  αύτού  πορευόμενος  και  κατα- 
ρώμενος  και  λιθάζων  εν  λίθοις  ε'κ  πλαγίων  αύτού  και  τω  χο\  πάσσων. 

ΐ4  14  και  ηλθεν   6  βασιλεύς   και   πάς  ό  λαόϊ  αύτού    έκλελυμένοι,  και 

15  άνε-ψνξαν   εκεί.  ι5Και   Άβεσσαλώμ   και   πάς   άνηρ  Ισραήλ 

ι6  είσήλθον  εις  Ιερουσαλήμ,  και  *Αχειτόφελ  μετ  αύτού.  ι6καί  εγενήθη 
ήνίκα  ήλθεν   ΧονσεΧ  6   άρχιέταιρος   ΑανεΧδ   προς  Άβεσσαλώμ,  καϊ 

ΐ7  είπεν  ΧονσεΙ  προς  Άβεσσαλώμ  Ζήτω  6  βασιλεύς.  17 και  είπεν  Άβεσ- 
σαλώμ  προς  Χουσεϊ  Ύούτο  το  ελεύς  σου  μετά  του  εταίρου  σου  ;  ίνα 

ι8  τί  ούκ  απήλθες  μετά  του  εταίρου  σου;  ι8καί  είπεν  Χουσεϊ  προς 
Αβεσσαλώμ    Ούχί,    αλλά    κατόπισθεν   ου   έξελεξατο   Κύριος   και  ό 

5  Βουρειμ]  $Ϊ£ηα  ν  1  ρΓα.6  86  ΓειΊ:  Β,ίχ1β1ιη2  Βαουρειμ  Α  6  οιτϊ  εν  Α  |  Α 

οπι  ην  Α  7  ΟΙΠ  έξελθε  ι°  Α  8  κ$  επι  σε  Α  10  οιώ  και  2°  Α 

11  Αβισαι  Α  \  Ιεμεινει]  Έ,ιεμενει  Α  |  αυτόν]  αυτών  Α  |  καταράσθαι]  καταρασαι 
Β8  καταράσθω  Α  12  επιστρέψει]  +  κ$  Α  |  αυτού]  ταύτης  Α  |  τη  ήμερα]  ρΓ 

εν  Α  13  εκ  πέρα*]  ει?  πλευράς  Α  \  χοι  πασσων]  χοει  πασών  Α  14  λαο$ 
αυτού  εκλελνμενοι]  ο  εκλελυμενος  Α  \  ανεψνχαν  Α  15  ανηρ]  ο  λαός  Α  \ 

ηλθεν]  εισηλθεν  Α       16  Χουσι  Λ  (Ηδ:  ίίειη  17,  ι8) 
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Β  λαόί    ούτος    και    πάς   άνήρ   ^ΙσραήΧ,   αντω   εσομαι   και  μετ  αυτού 
καθήσομαι.      19 και  το  δεύτερον  τ'ινι  εγώ  δονΧενσω ;   ονχι   ενώπιον  19 
τον  νιου  αντον ;  καθάπερ  εδονΧενσα  ενώπιον  τον  πατρός  σον,  όντως 
εσομαι  ενώπιον   σον.     20  κα\  ειπεν   *  ΑβεσσαΧώμ  προς  ΆχειτόφεΧ  ίο 
Φέρετε  εαντοΊς  βονΧήν  τ'ι  ποιήσωμεν.    21  κα\  ειπεν  ΆχειτόφεΧ  προς  2ΐ 
ΆβεσσαΧώμ  ΈΪσεΧθε  προς  τάς  παΧΧακάς  τον  πατρός  σον  ας  κατε- 
Χειπεν    φνΧάσσειν    τον    οίκον,    και    άκονσεται    πάς    ΊσραηΧ  οτι 
καττ^σχννας  τον  πάτερα  σον,  και  ενισχνσονσιν  αί  χ€Ϊρες  πάντων 
των  μετά  σον.    22 και  έπηξαν  την  σκηνην  τώ  ΆβεσσαΧώμ  επ\  το  22 
δώμα,  κα\  εϊσηΧθεν  ΆβεσσαΧώμ   προς  τάς  παΧΧακάς  τον  πατρός 
αντον  κατ    οφθαλμοί/ς  παντός  ΊσραήΧ.    23  και  η  βονΧή  ΆχειτόφεΧ  23 
ην  εβονΧεύσατο  εν  ταϊς  ήμεραις  ταΊς  πρώταις  6ν  τρόπον  επερώτηση 
εν  Χόγω  τον   θεον·   όντως   πάσα  η  βονΧη   τον   ΆχειτόφεΧ  και  γε 
τω  Δαυαδ   και  γε  τω   ΆβεσσαΧώμ.  ΙΚα\  ειπεν  ΆχειτόφεΧ  ι  XVII 

προς  *  ΑβεσσαΧώμ  ΈπιΧεξω  δη  εμαντώ  δώδεκα  ^ιλιάδα?  ανδρών, 
και  άναστησομαι  και  καταδιώξω  οπίσω  Αανειδ  την  ννκτα.  2 και  ι 
επεΧεύσομαι  επ  αντον,  και  αντος  κοπιών  και  εκΧεΧνμενος  χερσίν, 
και  εκστησω  αυτόν,  και  φενξεται  πάς  6  Χαός  6  μετ'  αντον  και  πατάξω 
τον  βασιΧεα  μονώτατον  3  και  επιστρεφτώ  πάντα  τον  Χαόν  προς  3 
σε,  ον  τρόπον  επιστρέφει  η  νύμφη  προς  τον  άνδρα  αύτής'  πΧην 
ψνχήν  ενός  ανδρός  σν  ζητείς,  και  παντΧ  τω  Χαω  εσται  εν  εϊρηνη. 

4  και  ενθης  ό  Χόγος  εν  όφθαΧμοΊς  ΆβεσσαΧώμ   και  εν  οφθαΧμοΐς  4 
πάντων  τών  πρεσβυτέρων  ΊσραήΧ.  5 Και  ειπεν  ΆβεσσαΧώμ  5 
Καλέσατε  δη  και  γε  τον  ΧονσεΙ  τον  Άραχεί,  και  άκονσωμεν  τι  εν 
τω  στόματι  αντον,  και  γε  αντον.    6 και  εισηΧθεν  ΧονσεΙ  προς  Άβεσ-  6 
σαΧώμ·  και  ειπεν  ΆβεσσαΧώμ  προς  αντον  Χεγων  Κατά  τό  ρήμα  τοντο 

δ  εΧάΧησεν  ΆχειτόφεΧ·  ποιήσομεν  κατά  τον  Χόγον  αντον ;  ει  δε  μη, 
σι)  ΧάΧησον.  7 και  ειπεν  ΧονσεΙ  προς  ΆβεσσαΧώμ  Ουκ  αγαθή  αντη  η 
ή  βονΧη  ην  εβονΧενσατο  ΆχειτόφεΧ  το  απαξ  τοντο.  8  και  ειπεν  5 
Χονσεί  Συ  οι'δαί  τον  πάτερα  σον  και  τους  άνδρας  αντον  οτι  δννατοί 
είσιν  σφόδρα  και  κατάπικροι  τη  ψνχη  αντών,  ως  αρκος  ητεκνωμενη 
εν  άγρώ  και  ώς  νς  τραχεία  εν  τω  πεδιω·  και  ό  πατήρ  σον  άνηρ 
ποΧεμιστής   και  ον  μή   καταΧνση  τον  Χαόν.    9Ιδον  γάρ  αντος  νυν  α 

Α       18  αντω]  ουτω$  Α  19  ενώπιον  2°]  ρΓ  και  Α  20  Αχιτοφελ  Β3Ϊ)Α 

21  κατελιττεν  Β13  |  ακονσονται  Α  |  κατησχνναί]  ησχννας  Α  22  τω  Αβεσσ. 

την  σκηνην  Α  |  οηι  προς  τα$  πα\\ακα$  Α  23  επηρωτηση  Α  \  του  Αχειτ.] 

τω  Αχιτ.  Α  XVII  2  οπι  και  4°  Α  |  εκφενξεται  Α  3  οηι  εν  Α 

5  άκονσωμεν]  ακονσομαιν  Α  6  οηι  ο  Α  7  Χονσι  Α  (ίίεηι  8,  15)  | 
εβονΧενσατο]  ατο  5\ιρ  γο.5  Α1              8  οιτι  και  ω$  ΐ'5  τραχ.  εν  τω  πεδ.  και  ο  Α 
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κεκρυπται  εν  ενι  τών  βουνών  η  εν  ενι  τών  τόπων  και  εσται  εν  τω  Β 
επιπεσείν   αύτοίς  €Ρ  άρχη   κα\  άκούση  άκούων,   και  είπεν  Έγενήθη 

ίο  θραύσις  Ιν  τω  λαώ  τώ  οπίσω  *  Αβεσσαλώμ·  10 και  γε  αυτός  νιος 
δυνάμεως,  ου  η  καρδία  καθώς  ή  καρδία  του  λέοντος,  τηκομενη  τακή- 
σεται·  οτι  οίδεν  πάς  Ισραήλ  οτι  δυνατός  ό  πατήρ  ο~ου  και  υ'ιο\  δυνάμεως 

ιι  οι  μετ  αυτού.  11  οτι  ούτως  συμβουλεύων  εγώ  συνεβουλευσα·  και 
συναγόμενος  συναχθήσεται  επ\  σε  πάς  Ισραήλ  από  Αάν  και  εως 
Βηρσάβεε,    ώς    ή   άμμος   ή   επί   της   θαλάσσης   εις   πλήθος,  και  το 

ΐ2  πρόσωπον  σου  πορευόμενον  εν  μέσω  αυτών  12  και  ήξομεν  προς 
αυτόν  εις  ενα  τών  τόπων  ου  εάν  ευρωμεν  αυτόν  εκεί,  και  παρεμβα- 
λοΰμεν  βττ'  αυτόν  ώς  πίπτει  ή  δρόσος  επ\  την  γήν,  και  ούχ  ύπολειψό- 
μεθα  εν  αύτώ  και  τοϊς  άνδράσιν  τοϊς  αυτοΰ  τοις  μετ*  αυτοϋ  και  γε  ενα. 

13  13  και  εάν  είς  την  πόλιν  συναχθη,  και  λήμψεται  πάς  Ισραήλ  προς 
την  πόλιν  εκείνην  σχοινιά  και  συροΰμεν  αυτήν  εως  είς  τον  χειμάρ ρουν, 

ΐ4  οπως  μή  καταλειφθή  εκεϊ  μηδε  λίθος.  14 και  είπεν  Άβεσσαλώμ  και 
πάς  άνήρ  Ισραήλ  ' Αγαθή  ή  βουλή  Χουσεϊ  του  Αραχε\  υπερ  τήν  βουλήν 
Άχειτόφελ  τήν  άγαθήν  και  Κύριος  ενετειλατο  διασκεδάσαι  τήν  βουλήν 
Άχειτόφελ,   οπως  αν   επαγάγη   Κύριος  επ\    Άβεσσαλώμ  τα  κακά. 

15  πάντα.  15  και  είπεν  Χουσεϊ  6  τοΰ  Άραχεϊ  προς  Σαδώκ  και  Άβιαθάρ 
τους  Ιερείς  Ούτως  και  ούτως  συνεβούλευσεν  Άχειτόφελ  τω  Άβεσσαλώμ 
και  τοις  πρεσβυτεροις    Ισραήλ,  και  ούτως  και  ούτως  συνεβουλευσα 

ιό  εγώ.  16 και  νυν  αποστείλατε  ταχύ  και  αναγγείλατε  τώ  Ααυειδ 
λέγοντες  Μή  αύλισθής  τήν  νύκτα  εν  Αραβώθ  της  ερήμου,  και  γ€ 
διαβαίνων   σπεΰσον,  μή   ποτε   καταπείση  τον   βασιλέα   και  πάντα 

17  τον  λαόν  τον  μετ  αυτού.  17 και  ^Ιωναθάν  και  Άχειμάς  είστήκεισαν 
εν  τη  πηγή  'Ρωγήλ,  και  επορεύθη  ή  παιδίσκη  και  άνήγγειλεν  αύτοϊς· 
και    αυτοί   πορεύονται   και   άναγγελλουσιν   τω   βασιλεϊ   Ααυειδ,  οτι 

ι8  ουκ  εδύναντο  όφθήναι  του  είσελθείν  είς  τήν  πόλιν.  ,8καί  εΐδεν 
αυτούς  παιδάριον,  και  άπήγγειλαν  τω  ' Αβεσσαλώμ·  και  επορεύθησαν 
οι  δυο  ταχέως  και  εισήλθαν  είς  οίκίαν  ανδρός  εν  Βαορείμ,  και  αύτώ 

19  λάκκοί  εν  τη  αύλη,  και  κατεβησαν  εκεί.     19 και  ελαβεν  η  γυνή  και 

9  ακονων]  ρΓ  ο  Λ  10  νιοι]  ρί  οι  Α  11  οηι  συμβουλεύων  Α  |  Α 

συνεβουλευσα]  συνεβουλευσατο  Λ  12  προί]  εττ  Α  |  και  4°]  Ρ*-  και  εν 

πασιν  Α  13  Ισραήλ]  ρΓ  ανηρ  Α  14  Αχιτοφελ  Α  (1)ΐ*)   |  οηι 

την    αγαθην    Λ  |  Αχειτόφελ    2°]  +  την    αγαθην    (αγα  *πρ  Α*)  Α 

15  ογπ   ο  του  Αραχει  Α   |  Αχιτοφελ  (χ  δΐιρ  Γίΐδ  Α1)  Α  16  αναγ- 

γείλατε] απαγγ.  Α  |  καταττειση]  καταττιη  Α  |  οηι  πάντα  Α  17  λχιμο.α.% 

Λ    (ίίειη    ιό)  \  ιστηκεισαν    Α  |  αναγγελουσιν    Λ  |  εδνναντο]  ενεδυσαντο  Α 

18  απηγγειλεν  Α  |  εισηλθον  Α  |  Βαορειμ]  5ϊ£Π£ί  ν  1  ρηιο  $ο  Γοτί  Β***»***^  ■ 
Βαουρειμ  Α  Ι 
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75  διεπετασεν  το  επικάλυμμα  βττι  πρόσωπον  τον  λάκκου  κα\  εψυξεν 
επ*  αύτω  άραφωθ,  και  ουκ  εγνώσθη  ρήμα.    20  κα\  ήλθαν  οι  παίδες  2ο 
Άβεσσαλωμ  προς  την  γυναίκα  εις  την  οίκ'ιαν  και  είπαν  Πού"  Άχειμάς 
κα\  Ίωναθάν  ;  και  είπεν  αύτοΐς  η  γυνή  ΐίαρήλθαν  μικρόν  του  υδατος' 
και    εζήτησαν   και    ούχ    ευραν,   και    άνεστρεψαν    εις  Ιερουσαλήμ. 
21εγενετο  δε  μετά  τό  άπελθείν  αυτούς  και  άνεβησαν  εκ  του  λάκκου,  2ΐ 
και  επορεύθησαν  και  ανήγγειλαν  τω  βασιλεΐ  Ααυείδ,  και  είπαν  προς 
Αανείδ  Άνάστητε  και  διάβητε  ταχέως  τό  ν  δω  ρ,  οτι  ούτως  εβονλενσατο 
περι  υμών  Άχειτόφελ.     22 και    ανέστη    Αανε\δ   και  πάς  6  λαός  ό  22 
μετ    αυτόν   και   διεβησαν  τον  Ίορδάνην  εως  του  φωτός  του  πρωί, 
εως  ενός  ουκ  'ελαθεν  ος  ού  διήλθεν  τον  Ίορδάνην.     23 και  Άχειτόφελ  23 
είδεν  οτι  ούκ  εγενήθη  ή  βουλή  αυτού,  και  επεσαξεν  την  ονον  αυτόν 
και  ανέστη  και  άπήλθεν  εις  τον  οίκον  αυτοί)  εις  τήν  πόλιν  αυτόν· 
και  ενετείλατο  τω  ο'ίκω  αντον,  και  άπήγξατο  και  άπεθανεν,  και  ετάφη 
εν  τω  τάφω  του  πατρός  αυτού.  24  Και  Αανείδ  διήλθεν  εις  Μανάειμ,  24 

και  7  Αβεσσαλωμ  διεβη  τον  Ίορδάνην  αυτός  και  πάς  άνήρ  Ισραήλ 
μετ    αντον.      25  και    τον    ΆμεσσεΙ    κατεστησεν    Άβεσσαλωμ    αντί  25 
Ίωά/3  επ\  της  δννάμεως·   και  ΆμεσσεΙ  νιος  ανδρός  και  όνομα  αντω 
\οθερ  ό  Ίσραηλείτης,  ούτος  είσήλθεν  προς  Άβειγαίαν  θυγατέρα  Ναάϊ 
αδελφού  Σαρουίας  μητρός  Ίωάβ.     20 και  παρενεβαλεν  πάς  Ισραήλ  26 
και  Άβεσσαλωμ   εις  τήν  γήν  Ταλαάδ.    27 και  εγενετο  ήν'ικα  ήλθεν  27 
Δαυείδ  βΐί  Μαανάειμ,  ΟϋεσβεΙ  υιός  Ναάί  εκ  'Ταβάθ  νιων  Άμμων  και 
Μαχε\ρ  νιος  Άμειήλ  εκ  Αωδαβάρ  και  Ββρ^νλλβι  ό  Γαλααδβι'ττ/ί  εκ  'Ρωγελ- 
λε\μ28ήνεγκαν  δεκα  κοιτάς  και  άμφιτάπονς  καΐλεβητας  δεκα  και  σκεύη  2δ 
κεράμον,  και  πνρονς  και  κριθάς  και  αλενρον  και  αλφιτον,  και  κύαμον 
και  φακόν  29 και  μελι  και  βούτυρον,  και  πρόβατα  και  σαφφωθ  βοών  29 
και  προσήνεγκαν  τω  ΑανεΧδ  και  τω  λαω  τω  μετ1  αυτού  φαγειν,  οτι 
ειπεν  Ό  λαός  πεινών  και  εκλελυμενος  και  διψών  εν  τη  ερήμω. 

*Και  επεσκεψατο  Αανε\δ  τον  λαόν  τον  μετ  αυτού,  και  κατεστησεν  ι  χνΐΙΙ 
67γ'  αυτών  χιλιάρχους  και  εκατοντάρχους.     2  και  άπεστειλεν  Αανείδ  ι 

Α       19  εψυξεν]  εκυψεν  Α  |  αραφωθ]  αραβωθωθ  Α  20  παρηλθον  Α  | 

ευραν]  α  δνιρ  Γαδ  Α3?  |  ανεστρεψεν  Α  21  αναστητε]  ανάστατε  Α*νκ1 

(η  δυρ  Γ3.5  ΑΕ?)  22  ο  μετ  αυτού]  οηα  ο  Α  |  διηλθεν]  δΐ^ηα  ν  1 

ρΓΕ6  56  ΐεχΐ  Β?1χί  61  23  αυτού -)0]  εαυτού  Α  \  ταφω]  οικω  Α       24  Μα^αβιν 

Α  |   διεβη]  διηλθεν  Α  |  οπι  ανηρ  Α  25  λμεσσαει  Α  (βϊδ)  |  αιτι] 

τω  Α  |  ϊοθορ  Α  \  Ισραηλειτψ]  Ισμαηλειτη!  Α  27  Ταββαθ  Α  | 

υίων]  υιοί  Α  |  Μαχιρ  Α  |  Αμιηρ  Α  |  Ββρ^βλλι  Α  |  Ϋωγελειμ  Α  28  οιη 

και  σκευή  κεράμου  Α         29  προσήνεγκαν  τω]  ν  τω  δυρ  ταδ  Α3?  |  διψώ 

■  (δίο)  και  εκλελυγμενος  (δίο)  Α  XVIII  1  εκατοντ.  και  χιλιαρ- 

χου$  Α 
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τον  Χαον  το  τρίτον  εν  χειρϊ    Ιωάβ,  και  το  τρίτον  εν  χειρί    Αβεισα  Β 
υιού   Σαρουίας  άδεΧφού   Ίωάβ,  και  το  τρίτον   £ν  χειρι    Έ,θθεϊ  του 
Γεθθαίου·    και  εΐπεν  Ααυε\δ   προς  τον  Χαον  ^Έ,ζεΧθών  εξεΧευσομαι 

3  και  γε  εγώ  μεθ'  υμών.  3  και  είπαν  Ουκ  έξεΧεύση,  οτι  εάν  φυγή 
φύγωμεν,  ου  θησουσιν  εφ*  ημάς  καρδίαν,  και  εάν  άποθάνωμ€ν  το 
ήμισυ  ημών,  ού  θησουσιν  εφ*  ημάς  καρδίαν,  οτι  συ  ως  ημείς  δέκα 
χιΧιάδες'    και   νυν  αγαθόν  οτι   εση   ημίν  εν  τη    πόΧει  βοήθεια  του 

4  βοηθείν.  4  και  είπεν  προς  αυτούς  ό  βασιΧεύς  Ο  εάν  αρεση  εν 
οφθαΧμοίς  ύμών  ποιήσω·  και  ε  στη  ό  βασιΧεύς  ανά  χείρα  της  πΰΧης, 

5  και  πάς  ό  Χαος  εξεπορεύετο  εις  εκατοντάδας  και  βι$·  χιλιάδας.  5  και 
ε'νετειΧατο  ό  βασιΧεύς  τω  Ίωά/3  και  τω  *  Αβεισα  και  τω  'ΈθθεΙ  Χεγων 
Φείσασθε  μου  του  παιδαρίου  του  ΆβεσσαΧώμ·  και  πάς  ό  Χαος 
ήκουσεν    εντεΧΧομενου    του    βασιΧεως    πάσιν   τοις  αρχουσιν  ύπερ 

6  ΆβεσσαΧώμ.  6  και  εξηΧθεν  πάς  6  Χαος  εις  τον  δρυμον  εξ  εναντίας 
η  ΊσραήΧ'  και  εγένετο  6  πόΧεμος  εν  τωδρυμω  'Έφράιμ.     7  και  επταισεν 

εκεί  ό  Χαος  ΊσραήΧ  ενώπιον  τών  παίδων  Ααυείδ,  και  εγενετο  η  θραΰσις 

8  μεγάΧη  εν  τη  ήμερα  εκείνη,  ε'ίκοσι  χιΧιάδες  ανδρών.  8 και  εγενετο 
εκεί  ό  πόΧεμος  διεσπαρμένος  επ\  πρόσωπον  πάσης  της  γης·  και 
επΧεόνασεν  6  δρυμός  του  καταφαγείν  εκ  του  Χαού  ύπερ  ους  κατεφαγεν 

9  εν  τω  Χαω  η  μάχαιρα  εν  τη  ήμερα  εκείνη.  9 και  συνηντησεν  ' Άβεσ- 
σαΧώμ ενώπιον  τών  παίδων  Ααυείδ·  και  ΆβεσσαΧώμ  επιβεβηκώς 
επϊ  του  ημιόνου  αυτού,  και  είσήΧθεν  ό  ημίονος  ύπο  το  δάσος  της 
δρυός  της  μεγάΧης,  και  εκρεμάσθη  η  κεφαΧη  αυτού  εν  τη  δρυί' 
και  εκρεμάσθη  ανά  μέσον  τού  ουρανού  και  ανά  μέσον  της  γης,  και  ό 

ίο  ημίονος  ύποκάτω  αυτού  παρηΧθεν.  Ι0και  είδεν  άνηρ  εις  και  άνηγ- 
γειΧεν  Ίωά/3   και  είπεν   Ιδού   εόρακα  τον  ΆβεσσαΧώμ  κρεμάμενον 

ιι  εν  τη  δρυί.  "και  εΐπεν  Ίωάβ  τω  άνδρί  τω  άναγγεΧΧοντι  Και 
ιδού  εόρακας·  τί  οτι  ουκ  επάταξας  αύτον  εις  την  γην  ;    και  εγώ  αν 

ΐ2  δεδώκειν  σοι  δεκα  αργυρίου  και  παραζώνην  μίαν.  12είπεν  δε  ό  άνηρ 
προς  Ίωάβ  Και  εγώ  είμι  Ιστημι  επ\  τάς  χείρας  μου  χιΧίους  σίκΧους 
αργυρίου,  ού  μη  επιβάΧω  χείρά  μου  επ\  τον  υ'ιον  τού  βασιΧεως·  ότι 

2  το  τρίτον  \°]τον  τ  ρ.  Α  |  Αβισαει  Α  3  ειπα^]  ει  δαρ  τα«  Α?νκ1  |  οιη  τον  Α 
βοηθειν  Α  5  λβισαι  Α  |  οπι  και  πας  ο  Χαος.,.νπερ  ΑβεσσαΧώμ  Α 

6  εξ  ενάντιας]  εναντίον  Α  |  Ήφραιμ  δΐΐρ  γλ8  Α1  7  ο  λαοί]  ρΓ  πας  Α 

8  ΟΠΙ  εν  τω  Χαω  Α  9  τον  ημιονον]  της  ημ.  ]{;ι,),,,ίί  |  ο  ημιονος]  η  ημ.  Β*1} 

(η  ι°  5υρΰΓ80Γ)  |  το  δάσος]  δρασος  Α  |  εκρεμάσθη  ι°]  εκρεμασεν  Α  |  νποκατω] 
ρΓ  ο  Α  10  ιδέί/  Α  |  και  ειπεν]  δϊςηα  ν  1  ρΓαβ  80  ίοτΐ  Βίίχ1β1ιη£  |  ε^]  67τι  Α 
11  αναγγεΧλοντι )  αγγελλοντι  αντω  Α  |  εωρακας  Β*  (εορ.  Ι3;ι1>)  12  μον  ι°] 

+Όν  Α  |  σικλοι;*]  5  Μΐρ  γπη  Λ1  |  χείρα]  ρΓ  την  Α 
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Β  εν  τοις  ώσ\ν  ημών  ενετειλατο   ό  βασιλεύς  σοι  και  Άββισά  και  τώ 
ΈθθΐΙ  λέ  γων  Φυλάγατε  μοι    το    παιδαριον   τον    Αβεσσάλώμ,    τ^ρή  τ3 
ποιήσαι  εν  τη  ψυχή  αυτόν  άδικον  και  πάς  ό  λόγος  ου  λήσεται  άπο 
του  βασιλέως,  και  σύ  στήση  εξ  εναντίας.     14 και  είπεν  Ίωάβ  Τούτο  14 
εγώ  άρξομαΐ'  ούχ  ούτως  μενώ  ενώπιον  σου.     και  ελαβεν  Ίωάβ  τρι'α 
βέλη  εν  τη  χειρί  αυτού,  και  ένέπηξαν  αυτά  εν  τη  καρδία  Άβεσσάλώμ, 
ετι  αύτοΰ  ζώντος  εν  τη  καρδία  της  δρύος.     15  και  έκύκλωσαν  δέκα  15 
παιδάρια  α'ιροντα  τά  σκεύη  Ίωάβ,  και  έπάταξαν  τον  Άβεσσάλώμ  και 
εθανάτωσαν  αυτόν.     16 και  εσάλπισεν  Ίωάβ  εν  κεράτινη,  και  απέ-  ι6 
στρεψεν  ό  λαος  του  μη  διώκειν  οπίσω  Ισραήλ,  οτι  έψείδετο  Ίωάβ 
του  λαού.      17 και  ελαβεν  τον  Άβεσσάλώμ   και   ερριψεν   αυτόν   εις  ιη 
χάσμα  μέγα  εν  τώ  δρυμώ  εις  τον  βόθννον  τον  μέγαν,  και  έστηλωσεν 
€7γ'  αύτον  σωρον  λίθων  μέγαν  σφόδρα·  και  πάς  Ισραήλ  εφυγεν  άνήρ 
εις  το  σκήνωμα  αυτού.     18 και  Άβεσσάλώμ  ετι  ζών  και  εστησεν  έαυτώ  ιδ 
τήν  στήλην  εν  η  ε\ήμφθη  και  έστηλωσεν  αυτήν  λαβείν,  τήν  στήλην 
τήν  εν  τη  κοιλάδι  τού  βασιλέως,  οτι  είπεν  ουκ  εστίν  αύτω  υιός  ένεκεν 
τον  άναμνήσαι  το  όνομα  αυτού'  και  έκάλεσεν  τήν  στήλην  Χε\ρ  Άβεσ- 
σάλώμ εως  της  ήμέρας  ταύτης.  Ι9Και  Άχειμάας  νιος  Σαδώκ  είπεν  19 
Αράμω  δή  και  εύαγγελιώ  τώ  βασιλει  οτι  εκρινεν  Κύριος  εκ  χειρός 
των  έχθρων  αυτού.    20  και  είπεν  αύτω  Ίωάβ  Ούκ  άνήρ  εύαγγελίας  2ο 
σύ  εν  τη  ημέρα,  ταύτη,  και  εύαγγελιη  εν  ήμέρα  αΧΚη'  εν  δε  τη  ημέρα 
ταύτΎ}  ουκ   εύαγγελιη,   ου   εϊνεκεν  ό  υιος  τού  βασιλέως  άπέθανεν. 

21  και  είπεν  Ίωάβ  τώ  Χουσεί  Βαδίσας  άνάγγειλον  τω  βασιλεϊ  δσα  ζι 
ειδες'  και  προσεκύνησεν  ΧονσεΙ  τω  Ίωάβ  και  έξήλθεν.    22  και  προσέ-  22 
θετό  ετι  Άχειμάας  νιος  Σαδώκ  και  είπεν  προς  Ίωάβ  Και  εστω  οτι 
δράμω  και  γε  εγώ  οπίσω  τού  Χονσεί'  και  είπεν  Ίωάβ  Ίνα  τί  τούτο 
τρέχεις,  νιέ  μον ;  δεύρο,  ούκ  εστίν  σοι  ευαγγέλια  εις  ώφελίαν  πορενο- 
μένω.     23 και  ειπεν  Τι   γάρ   εάν  δραμούμαι ;    και   είπεν  αύτω   Ίωάβ  23 
Αράμε·  και  εδραμεν  Άχειμάας  όδον  τήν  τού  Κεχάρ  και  υπερέβη  τον 
Χονσεί.   24  και  Δαυειδ  εκάθητο  άνά  μέσον  τών  δύο  πυλών  και  έπορεύθη  24 

Λ       12  Αβισαι  Α  |  τον  Αβεσσ.]  το  Αβεσσ.  Α*  (ν  3αρ€Γ30Γ  Α3?)  13  ψυχή 

δΐΐρ  Γ0.8  Α52  |  ο  λογο*]  οηι  ο  Α  14  ονχ]  ο  δΐιρ  κ  Β1νιά  |  οιώ  ονχ  όντως  μενω 
Α  |  οιώ  σου  Α  |  ενεπηξεν  Α  |  εν  τη  κάρδια  ι°]  €15  την  καρδιαν  Α  |  ίτι]  <τ|  Β* 
6τι|  Β1  15  επαταξεν  Α  \  Αβεσλωμ  Α  |  εθανατωσεν  Α  16  απεστρεψεν] 
ε  2°  δΐιρ  Γ3.5  Α^  17  οιώ  αντον  ι°  Α  |  έστηλωσεν]  υλ&  αΠη  ϊώ  ν  Β1νιά  \ 

οιώ  67Γ  Β*  (ηαο  Βα1)  [δαρβΓδΟΓ]  Α)  |  Ισραήλ]  δϊ§;ηα  ν  1  ριαε  86  ίεΓΐ  Β?1χ1βίπ18" 
18  οιώ  ετι  ξων.,.εν  η  Α  \  στηλην  2°]  στηλωσιν  Α  |  οτι]  ρ  Γ  ως  Α  |  αντον]  μου 
Α  |  στηλην  30]  +  τω  ονόματι  αντον  και  εκαλεσεν  την  στηλην  Α  19  Αχι- 
μαας  Α  (ΐίεΐΏ  22  61  ϊηίτα)  20  ένεκεν  Α  21  οιώ  τω  βασιλει  Α 

22  εστω]  εσται  Α  |  οιώ  γε  Α  \  τρέχεις]  ρΓ  συ  Α  \  εις]  προς  Α       23  Καιχαρ  Α 
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ό  σκοπός  εις  τό  δώμα  της  πύλης  προς  το  τείχος,  και  επήρεν  τους  Β 
οφθαλμούς   αντον   και   βιδβι/,  καΐ   ιδού  άνήρ  τρέχων  μόνος  ενώπιον 

25  αντον»  23 και  άνεβόησεν  6  σκοπός  και  άπήγγειλεν  τώ  βασιλεϊ·  και 
είπεν  ό  βασιλεύς  Ει  μόνος  εστίν,  εναγγελια  εν  τω  στόματι  αντον. 

26  και  επορεύετο  πορενόμενος  και  ςγγίζων.  26 και  είδεν  6  σκοπός  άνδρα 
έτερον  τρέχοντα,  και  εβόησεν  6  σκοπός  προς  τή  πύλη  και  εΐπεν 
Ίδον  άνηρ  έτερος  τρέχων  μόνος-  και  είπεν  ό  βασιλεύς  Και  γε  οντος 

27  εναγγελιζόμενος.  27 και  είπεν  6  σκοπός  Έγώ  όρώ  τον  δρόμον  τον 
πρώτον  ώς  δρόμον  Άχειμάας  νίον  Σαδώκ·  και  είπεν  6  βασιλεύς  Άνηρ 

28  αγαθός  οντος,  και  γε  εις  εναγγελ'ιαν  άγαθην  ελεύσεται.  "8καΊ  εβόησεν 
Άχειμάας  και  είπεν  προς  τον  βασιλέα  Ειρήνη·  και  προσεκύνησεν 
τώ  βασιλεϊ  επί  πρόσωπον  αντον  επι  την  γήν  και  είπεν  Ενλογητός 
Κύριος  ό  θεός  σον  ος  άπέκλεισεν  τονς  άνδρας  τονς  μισονντας  την 

29  χείρα  αντών  εν  τώ  κνρίω  μον  τώ  βασιλεϊ.  29 και  είπεν  ό  βασιλεύς 
Έίρηνη  τώ  παιδαρίω  τώ  Άβεσσαλώμ ;  και  είπεν  ^Αχειμάας  Έίδον 
το  πλήθος  το  μεγα  τον  άποστείλαι  τον  δονλον  τον  βασιλέως  Ίωάβ 

3ο  και  τον  δούλοι/  σον,  και  ουκ  εγνων  τί  εκεί.     30 και  είπεν  ό  βασιλεύς 
3ΐ  'Έπίστρεψον,  στηλώθητι  ώδε'  και  επεστράφη  και  εστη.     31  και  ιδοΰ  ό 
Χονσεί  παρεγενετο  και  είπεν  τώ  βασιλεϊ  Έναγγελισθήτω  ό  κύριος  μον 
ό  βασιλεύς,  οτι  εκρινεν  σοι  Κύριος  σήμερον  εκ  χειρός  πάντων  των 

32  επεγειρομενων  επι  σε.  32  και  είπεν  ό  βασιλεύς  προς  τον  Χονσεί 
Ει  ειρήνη  τώ  παιδαρίω  τώ  Άβεσσαλώμ  ;  και  είπεν  6  Χονσεί  Τενοιντο 
ώς  το  παιδάριον  οι  εχθροϊ  τον  κνρ'ιον  μον  τον  βασιλέως  και  πάντες 

33  οσοι  επανεστησαν  επ*  αντον  εις  κακά.  33 και  εταράχθη  ό  βασιλεύς, 
και  άνεβη  εις  το  νπερώον  της  πύλης  και  εκλανσεν  και  όντως  είπεν 
εν  τώ  πορεύεσθαι  αντόν  Υίε  μον  υιέ  μον  Άβεσσαλώμ,  τις  δωη  τον 
θάνατον  μον  άντ\  σοΐι ;  εγώ  αντι  σον,  Αβεσσαλώμ  νιε  μον  νιε  μον. 

XIX    ι        "Και   άνηγγελη  τώ  Ίωα/3  λέγοντες  Ιδού  ό  βασιλεύς   κλαίει  και 

2  πενθεί  επ\  Άβεσσαλώμ.  2 και  εγενετο  ή  σωτηρία  εν  τή  ήμερα  εκείνη 
εις  πένθος  παντϊ  τώ  λαώ,  οτι  ηκονσεν  ό  λαός  εν  τή  ήμερα  εκείνη 

3  λέγων  οτι  Ανπεϊται  ό  βασιλεύς  επ\  τώ  νίώ  αντον.  3 και  διεκλεπτετο  ό 
λαός  εν  τη  ήμερα  εκείνη  τον  είσελθεϊν  εις  την  πόλιν,  καθώς  διακλί- 

25  επορενετο]  εγενετο  Α  27  και  ειπεν  ΐ°]  ειπεν  δε  Α  |  ανηρ  Β1?  η?Α]  Α 

αι>δρ  Β*ίρΓί  28  ειρηνη'  και  κυρ  Γ0.5  Βαϊ1)  |  μισούνται  ]>''  (μεισ.  Π*)]  αντα- 

ραντας  Α  29  τω  Αβεσσ.]  ογπ  τω  Α  |  τοντοστειλαι  Β*  (του  αποστ.  Βαΐ1) 

30  003  ωδε  Λ  31  ειπεν]  -\-  ο  Χονσει  Λ  |  έναγγελισθήτω]  +  δη  Α  |  επεγειρο- 
μενων] εγειρ.  Α  32  οιτι  ει  Α  |  ο  Χονσει]  οηι  ο  Α  33  οιη  υιε 
μου  1"  Α  |  οιη  εγω  αντι  σον  Α  XIX  1  αναγγελη  Β*  (ανηγγ.  Βα1* 
[η  ϋίφΟΓδΟί·]) 
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Β  πτεται  ό  λαός  οι  αίσχυνόμενοι  εν  τώ  αυτούς  φεύγειν  εν  τώ  πολέμω. 
4  και  ό  βασιλεύς  εκρυψεν  το  πρόσωπον  αυτοί)·  κα\  εκραξεν  ό  βασιλεύς  4 
φωνή  μεγάλη  λίγων  Υιέ  μου  Άβεσσαλώμ,  Άβεσσαλώμ  υιέ  μου.     5  και  5 
είσήλθεν  Ίωα/3  προς  τον  βασιλέα  εις  τον  οίκον  και  είπεν  Κατησχυνας 
σήμερον  το  πρόσωπον  πάντων  των  δούλων  σου  των  εξαιρουμένων  σε 
σήμερον  και  την  ψυχήν  των  υιών  σου  και  τών  θυγατέρων  σου  και  την 
ψνχήν  τών  γυναικών  σου  και  τών  παλλακών  σου,  6του  αγαπάν  τούς  6 
μισοΰντάς  σε  και  μισεϊν  τούς  αγαπώντας  σε,  και  άνήγγειλας  σήμερον 
ότι  ουκ  εισ\ν  οι  άρχοντες  σου  ουδέ  παίδες·  ότι  εγνωκα  σήμερον  οτι  ει 
Άβεσσαλώμ   εζη,   πάντες   ημείς   σήμερον  νεκροί,  οτι  τότε  το  εύθές 
ην  εν  όφθαλμοΊς  σου.    7  και  νυν  άναστάς  έξελθε  και  λάλησον   εις  η 
την  καρδίαν  τών  δούλων  σου,  οτι  εν  Κυρι'ω  ωμοσα  οτι  εϊ  μη  εκπό- 
ρευση  σήμερον,  ει  ανλισθησεται  άνήρ  μετά  σου  την  νύκτα  ταύτην 
και  έπίγνωθι  σεαυτω  και  κακόν  σοι  τούτο  υπέρ  πάν  το  κακόν  το 
έπελθόν  σοι  έκ  νεότητός  σου  εως  του  νυν.    8  και  ανέστη  6  βασιλεύς  8 
και  εκάθισεν  εν  τη  πύλη,  και  πάς  6  λαός  ανήγγειλαν  λέγοντες  Ιδού  ό 
βασιλεύς  κάθηται  εν  τη  πύλη·  και  είσήλθεν  πάς  ό  λαός  κατά  πρόσω- 
πον του  βασιλέως. 

Και  Ισραήλ  εφυγεν  άνήρ  εις  τά  σκηνώματα  αύτού.  9  και  ην  πάς  α 
ό  λαός  κρινόμενος  εν  πάσαις  φυλαίς  Ισραήλ  λέγοντες  Ό  βασιλεύς 
Ααυε\δ  έρύσατο  ημάς  έκ  χειρός  από  πάντων  τών  εχθρών  ημών,  και 
αυτός  εξείλατο  ημάς  εκ  χειρός  αλλοφύλων  και  νυν  πέφευγεν  από  της 
γης  και  από  της  βασιλείας  αύτού  και  από  ^Αβεσσαλώμ.  10 όν  εχρί-  ίο 
σαμεν  εφ*  ημών,  άπέθανεν  εν  τω  πολέμω·  και  νύν  ίνα  τί  νμεΐς 
κωφεύετε  του  έπιστρέψαι  προς  τον  βασιλέα;  και  τό  ρήμα  παντός 
'ΐσραήλ  ήλθεν  προς  τον  βασιλέα.  "Και  ό  βασιλεύς  ΑαυεΙδ  απέ-  ιι 

στειλεν  προς  Σαδώκ  και  προς  Άβιαθάρ  τούς  ιερείς  λέγων  Ααλήσατε 
προς  τούς   πρεσβυτέρους  Ιούδα  λέγοντες  "ίνα  τί  γίνεσθε  έσχατοι 
του  έπιστρέ^ται  προς  τον  βασιλέα  εις  τον  οίκον  αύτού ;   και  λόγο$· 
παντός  Ισραήλ  ήλθεν  προς  τον  βασιλέα.    12άδελφοί  μοι  ύμείς,  οστά  ΐ2 
μου  και  σάρκες  μου  ύμεϊς'   ίνα  τί  γίνεσθε  έσχατοι  του  επιστρέ^ται 

Α  3  οι  αισχυνομενοι]  ο  αισχυνομενος  Α  |  αυτούς  φευγειν]  φυγείν  αυτούς  Α  |  τω 
πολεμώ]  οηι  τω  Α  4  εκρνψεν]  επεκρνψεν  Α  |  φωνη]  ρΓ  εν  Α  |  οιη  Αβεσσ.  2° 
Α  |  νιε  μου  (2°)]  +  νιε  μον  Α  5  εξαιρουμένων]  εξαιρονντων  Α  \  την  ψνχην  2°] 
οηι  την  Α  \  των  παλλακών]  ρΓ  ψνχην  Α  6  τον  μεισ.  Β*  του$  μεισ. 

Β3  (τονς  μισ.  Β15)  |  εγνωκαν  Α  |  νεκροί  σημ.  Α  \  ευθης  Α  7  μετα  σον 

ανηρ  Α  9  ερυσατο]  ερρνσ.  Α  \  εξειλατο]  ερρνσατο  Α  |  οηι  και  5°  Α 

10  ον]  ρ  γ  και  Αβεσσαλωμ  Α  11  οηι  απεστειλεν  Α  |  οηι  προς  ι°  Α  | 

παντός]  παντι  Α 
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13  τον  βασιλέα  εις  τον  οίκον  αύτού;    13  και  τώ  *Αμεσσαε\  ερειτε  Ούχϊ  Υ> 
όστούν  μου  και  σάρξ  μου  συ;  και  νυν  τάδε  ποιήσαι  μοι  6  θεός  και 
τάδε   προσθείη,  ει   μη   άρχων   δυνάμεως   εση   ενώπιον    εμού  πάσας 

14  τά?  ημέρας  αντί  *\ωάβ.  14 και  εκλινεν  την  καρδίαν  παντός  ανδρός 
Ιούδα  εως  ανδρός  ενός'  και  απέστειλαν  προς  τον  βασιλέα  λέγοντες 

15  'Έ,πιστράφητι  συ  και  πάντες  οι  δούλοι  σου.  15 και  επεστρε^εν  ό 
βασιλεύς  και  ήλθεν  εως  του  *Ιορδάνου·  και  Άνδρες  Ιούδα  ήλθαν  εις 
Τάλγαλα    του   πορεύεσθαι   εις  άπαντην   του    βασιλέως,  διαβιβάσαι 

ι6  τον  βασιλέα  τον  Ίορδάνην.  ι6Και  ετάχυνεν  Σεμεεί  υιός  Τηρά  υ'ιου 

του  ΊεμενεΙ  εκ  Βαουρε\μ  και  κατεβη  μετά  ανδρός  Ιούδα  €ΐ?  άπαντην 

17  του  βασιλέως  Ααυείδ,  17  και  χίλιοι  οι  Άνδρες  μετ  αύτού  Βενιαμείν, 
και  Σειβά  τό  παιδάριον  του  ο'ίκου  Σαούλ  και  δβκα  πέντε  υ'ιο\  αύτου 
μετ   αύτου  και  ε'ίκοσι  δούλοι  αύτού  μετ'  αύτού'  και  κατεύθυναν  τον 

ι8  \ορδάνην  έμπροσθεν  τού  βασιλέως,  ι8και  ελειτούργησαν  την  λειτουρ- 
γίαν  τού  διαβιβάσαι  τον  βασιλέα·  και  διεβη  η  διάβασις  εζεγεϊραι 
τον  οίκον  τού  βασιλέως  και  τού  ποιησαι  τό  εύθες  εν  όφθαλμοϊς  αύτού. 
και  Σεμεε).  υιός   Τηρά  επεσεν   επ\   πρόσωπον   αύτού    ενώπιον  τον 

19  βασιλέως,  διαβα'ινοντος  αύτού  τον  Ίορδάνην,  19 και  είπεν  προς  τον 
βασιλέα  Μη  διαλογισάσθω  ό  κύριος  μου  άνομ'ιαν,  και  μη  μνησθης 
οσα  ηδίκησεν  ό  παις  σου  εν  ττ}  ήμερα  $  ό  κύριος  μου  εζεπορεύετο 

2ο  εζ  Ιερουσαλήμ,  τού  θεσθαι  τον  βασιλέα  εις  την  καρδίαν  αύτού'  2°6τι 
εγνω  ό  δούλος  σου  οτι  εγώ  ημαρτον,  και  ιδού  εγώ  ηλθον  σήμερον  πρό- 
τερος παντός  ο'ίκου  Ιωσήφ  τού  καταβήναι  εϊς  άπαντήν  τού  κυρίου 

2ΐ  μου  τού  βασιλέως.  21  και  άπεκρίθη  Άβεισά  υιός  Σαρουίας  και  ειπεν 
Μη  άντι  τούτου  ού  θανατωθήσεται  Σεμεεί,  οτι  κατηράσατο  τον  χριστόν 

22  Κυρίου;  22 καϊ  είπεν  Ααυείδ  Τι  εμο\  και  ύμϊν,  νιοι  Σαρονίας,  οτι 
γ'ινεσθε  μοι  σήμερον  εις  επίβονλον ;  σήμερον  ού  θανατωθήσεται  τις 
άνήρ   εξ  Ισραήλ,  οτι  ούκ  οίδα  εί  σήμερον  βασιλεύω  εγώ  επϊ  τον 

2_3  Ισραήλ;  23 και  είπεν  ό  βασιλεύς  προς  Σεμεεί  Ού  μη  άποθάνης'  και 

?4  ώμοσεν  αύτω  ό  βασιλεύς.  24  Και  Μεμφιβόσθε  υιός  υιού  Σαούλ 

13  Αμισσαι  Α  \  ερειται  Α  |  πάσας]  ττασαις  Α  14  επιστραφηθι  Β^'-Λ  Λ 
(επιστραφηθει)  \  δονλοις  σον  Α  15  ήλθαν]  ηλθον  Α  \   απαντησιν  Α  |  οηι 

τον  βασιλέα  Α  16  απαντησιν  Α  \  οιτι  Αανειδ  Α  17  οι  άνδρες]  οητ 
οι  Α  |  Βενιαμειν]  ρτ  εκ  του  ΒΛ  ηι£  Α  |  Σίβα  Α  (ϊίΰΐη  79)  I  οη1  καί  *<-κοσι  δ. 
αυτού  μετ  αυτού  Α  18  λειτουργιαν]  + του  βασιλέως  Α  |  τον  βασιλέα] 

αυτόν  Α  |  η  διαβασις]  οιτι  η  Α  \  εξεγειραι]  ρΓ  του  Α  |  οιτι  αΐ'του  ενώπιον  Α 

19  η  ο  κ.  μου  εξεπορευετο]  η  εξεπορ.  ο  κ.  μου  ο  βασιλεύς  Α  \  καρκαρδιαν  Α 

20  καταβήναι]  +  με  Α  21  Αβεισα]  ο  λβισαι  Α  |  και  ειπεν]  λέγων  Λ 
22  οιη  μοι  Α  \  σήμερον  ^°]  \-εμοι  Α  \  εγω  βασιλεύω  Α  24  Μεμφιβοσθαι 
Α  (ίίοιτι  25,  26,  30)  |  οιτι  υιου  Α 
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Β  κατέβη  εις  άπαντήν  τον  βασιλέως,  και  ονκ  εθεράπενσεν  τους  πόδας 
αυτόν  ούδέ   ώνυχίσατο   ούδε   εποίησεν  τον  μύστακα  αυτοί)   καϊ  τά 
Ιμάτια  αυτοί)  ουκ  άπέπλυνεν  από  της  ημέρας  ης  άπήλθεν  ό  βασιλεύς 
εως  της  ι) μέρας  ης  αύτός  παρεγένετο  εν  ειρήνη.    25  και  εγένετο  οτε  25 
είσήλθεν   εις  Ιερουσαλήμ  εις  άπάντησιν   του  βασιλέως,  καϊ  είπεν 
αντω  ό  βασιλεύς  Τι  οτι  ουκ  έπορεύθης  μετ  ε  μον,  Μεμφιβόσθε ;  26 και  26 
είπεν    προς  αυτόν  Μεμφιβόσθε  Κυριέ  μου  βασιλεΐί,  ό   δονλός  σου 
παρελογίσατό  με·  οτι  είπεν  ό  παΊς  σου  αύτω  Έπίσαξόν  μοι  την  ονον 
και  επιβώ  67τ'  αυτήν  και  πορεύσομαι  μετά.  του  βασιλέως,  οτι  χωλοί  ό 
δοΰλόϊ  σου.     27  και  μεθώδευσεν  ό  δοΰλός  σου  προς  τον  κΰριόν  μου,  27 
προς  τον  βασιλέα·  και  ό  κύριος  μου  ό  βασιλεύς  έποίησεν  τό  καλόν 
ως  άγγελος  του  θεού.    και  ποίησον  τό  αγαθόν  εν  όφθαλμοίς  σου.   28 οτι  28 
ουκ  ήν  πάς  ό  οίκος  του  πατρός  μου  αλλ'  ή  οτι  άνδρες  θανάτου  τω 
κνρίω  μου  τω  βασιλει,  και  εθηκας  τον  δοΰλόν  σον  εν  τοϊς  εσθ'ιουσιν 
την  τράπεζάν  σου'  και  τί  εστίν  μοι  ετι  δικαίωμα  και  του  κεκραγέναι 
με  ετι  προς  τον  βασιλέα;  29  και  είπεν  αϋτώ  ό  βασιλεύς  "ίνα  τί  λαλείς  29 
ετι  τους  λόγους  σον;  είπον  Σύ  και  Σειβά  διελεϊσθε  τον  άγρόν.    30  και  30 
είπεν  Μεμφιβόσθε  προς  τον  βασιλέα  Και  γε  τά  πάντα  λαβέτω  μετά  τό 
παραγενέσθαι  τον  κύριόν  μου  τον  βασιλέα  εν  ειρήνη  εις  τον  οίκον 
αυτού.  31  Και  Βερ^βλλεϊ.  ό  Ταλααδείτης  κατέβη  έκ  'Έ>ωγελλε\μ  και  31 

διέβη  μετά  τον  βασιλέως  τον  *Ιορδάνην  έκπέμψαι  αυτόν  τον  Ίορδάνην. 
32 και  Βερζελλεί  άνήρ  πρεσβύτερος   σφόδρα,  νίός  όγδοήκοντα  ετών,  32 
και  αυτός  διέθρεψεν  τον  βασιλέα  εν  τω  οίκείν  αντόν  εν  Μανάειμ,  οτι 
άνήρ  μέγας  εστίν  σφόδρα.     33  και  είπεν  6  βασιλεύς  προς  Βερζελλεί  33 
Συ  διαβήση  μετ    εμού,  και  διαθρέψω   τό   γήράς   σον   μετ'   εμού  εν 
Ίερονσαλήμ.     34 καϊ  είπεν  Βερζελλεί  προς  τον  βασιλέα  Πόσαι  ήμέραι  34 
ημερών  ζωής  μον,  οτι  άναβήσομαι  μετά  τον  βασιλέως  εϊς  Ίερονσαλήμ; 
35νίός   όγδοήκοντα   ετών  εγώ   είμι   σήμερον    εϊ  μήν   γνώσομαι   ανά  35 
μέσον  αγαθόν  και  κακόν  εις  πονηρόν ;  εί  γεύσεται  ό  δούλος  σον  ετι  6 
φάγομαι  ή  πίομαι;   ή  άκούσομαι  ετι  φωνήν  αδόντων  και  αδουσών ; 
ινα  τι  εσται  ετι  ό  δοΟλοί  σου  είς  φορτίον  επ\  τον  κύριόν  μον  τον 
βασιλέα;    36 ως  βραχύ  διαβήσεται  ό  δονλός  σον  τον  Ίορδάνην  μετά  36 

Α       24  ατταντησιν  Α  |  απεπλυνεν]  επλυνεν  Α  |  οηι  αυτο$  Α  25  εισ|- 

ηλθεν  Β*  εισηλ\θεν  Β13  26  οηι  μου  Α  27  ο  δουλοί  Β*Α]  τω  δουλω 

ΒΆ  |  οηι  προς  2°  Α  28  πας  ο  οίκος]  πάροικος  Α  |  μου  ι°]  σου  Α  30  οηι 
γε  Α  31  Ταλααδιτης  Α       32  ανηρ  πρεσβυτερ  δΐιρ  ταδ  Β1  * Εί       33  οηι 

προς  Α  |  το  γήρας]  τον  οίκον  Α  |  οηι  μετ  εμου  Α  34  ήμερων]  ετων 

Α  |  εις]  εν  Α  35  ει  μην]  μη  Α  |  οηι  ει$  πονηρον  Α  |  ει  2°]  η  Α  |  ετι  ι°]  οτι 
Α  |  η  2°]  και  Α  |  ο  δ.  σου  ετι  Α 
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τον  βασιλέως·   και  ίνα  τί  άνταποδίδωσίν  μοι  ό  βασιλεύς  την  άντα-  Β 

37  πόδοσιν  ταύτη  ν ;  37  καθισάτω  δη  ό  δοΰΧός  σου  και  άποθανούμαι  εν 
ττ)  πόλει  μου  παρά  τω  τάφω  του  πατρός  μου  καϊ  της  μητρός  μου'  και 
ιδού   6   δούλος   σου   Χαμαάμ   διαβήσεται  μ€τά  του   κυρίου  μου  τον 

38  βασιλέως,  και  ποίησον  αύτω  τό  αγαθόν  εν  όφθαλμοίς  σου.  38 και 
είπεν  ό  βασιλεύς  Μετ5  εμού  διαβήτω  Χαμαάμ,  κάγω  ποιήσω  αύτω 
το  αγαθόν  εν  όφθαλμοίς  σου,  και  πάντα  οσα  έκλέξη  έπ'  έμοϊ  ποιήσω 

39  Ο'οι.  39  και  διέβη  πάς  ό  λαός  τον  Ίορδάνην,  κα\  ό  βασιλεύς  διέβη·  και 
κατεφιλησεν  6  βασιλεύς  τον   Βερζελλεϊ   και  εύλόγησεν   αύτόν,  και 

4ο  έπέστρεψεν   εις  τόν  τόπον  αύτοΰ.  4°Καί  διέβη  ό  βασιλεύς  εις 

Τάλγαλα,  και  Χαμαάμ  διέβη  μετ  αύτού·  και  πάς  6  λαος  Ιούδα  δια- 
βα'ινοντες  μετά  του  βασιλέως  και  γε  το  ήμισυ  του  λαού  Ισραήλ. 

4ΐ  41  και  ιδού  πάς  άνήρ  Ισραήλ  παρεγένοντο  προς  τον  βασιλέα,  και 
είπον  προς  τον  βασιλέα  Τι  οτι  έκλεψάν  σε  οι  άδελφοί  ήμών  άνήρ 
Ιούδα,  και  διεβίβασαν  τον  βασιλέα  και  τόν  οίκον  αύτού  τον  Ίορδάνην, 

42  και  πάντες  άνδρες  Αανείδ  μετ  αύτού;  42  και  άπεκρίθη  πάς  άνήρ 
Ιούδα  προς  άνδρα  Ισραήλ  και  είπαν  Αιότι  εγγίζει  προς  με  6  βασιλεύς; 
και  ΐνα  τί  ούτως  έθυμώθης  περ\  τού  λόγου  τούτου;  μή  βρώσει  εφάγα- 

43  μ*ν  εκ  τού  βασιλέως,  ή  δόμα  εδωκεν  ή  άρσιν  ήρεν  ήμίν ;  43  και  άπε- 
κρίθη άνήρ  "Ισραήλ  τω  άνδρΧ  Ιούδα  και  είπεν  Αέκα  χείρές  μοι  εν 
τω  βασιλεί,  και  πρωτότοκος  εγω  ή  σύ,  και  γε  εν  τώ  Ααυείδ  είμι  υπέρ 
σέ.  και  ΐνα  τί  τούτο  ύβρισάς  με  και  ούκ  έλογίσθη  6  λόγος  μου  πρωτός 
μοι  τού  Ιούδα,  ε'πιστρέψαι  τον  βασιλέα  έμοί;  και  έσκληρύνθη  6  λόγος 
ανδρός  Ιούδα  ύπέρ  τόν  λόγον  ανδρός  'ΐσραήλ. 

XX  ι  'Και  εκεί  επικαλούμενος  υιός  παράνομος  και  όνομα  αύτω  Σάβεε, 
υιός  Βυχορεί,  άνήρ  ό  Ίεμενεί·  και  εσάλπισεν  ττ\  κερατίντ\  και  είπεν 
Ούκ  εστίν  ήμίν  με  ρις  εν  Ααυείδ  ούδέ  κληρονομιά  ήμίν  εν   τω  υιω 

2  Ιεσσαί·  άνήρ  εις  τά  σκηνώματά  σου,  Ισραήλ.  2 και  άνέβη  πάς 
Ισραήλ  από  όπισθεν  Ααυείδ  οπίσω  Σάβεε  υιού  Βοχορεί·  και  άνήρ 
Ιούδα  έκολλήθη  τω  βασιλεί  αύτών  άπό  τού  Ίορδάνου  και  εως  Ίερου- 

3  σαλήμ.  3 Και  είσήλθεν  Ααυείδ  εις  τόν  οίκον  αύτού  εις  Ιερου- 
σαλήμ· και  ελαβεν  ό  βασιλεύς  τάς  δέκα  γυναίκας  τάς  παλλακάς  αύτού, 
άς  άφήκεν  φυλάσσειν  τόν  οίκον,  και  εδωκεν  αύτάς  εν  οίκω  φυλακής, 

37  Χαμααμ]  Χανααν  Α  (ίΐεηΐ         40)  38  Χααμ  Β*  (Χαμααμ  [μα  Α 

8υρ6Γ50Γ]  ΒΆΐ>)  |  εκλεξη]  εκδεξηται  Α  40  ο  βασιλεύς]  πας  ο  λαο5  Λ 

41  είπαν  Α  42  ο  βασιλεύς]  +  μου  Α  |  ούτως]  τούτο  Α  \  βρωσει]  βρώσιν 

Α  |  εφαγομεν  Α  |  εδωκεν]  δεδωκεν  Α  43  οηι  Ιονδα  2°  Α  XX  1  επικαλ. 
εκει  Α  |  Ζαβεε]  Αβεε  Α  \  Ειεμενει  Α  \  τη  κεράτινη]  ρτ  εν  Α  |  μερις  ημιν  Α 
2  Ισραήλ]  \)Τ  ανηρ  Α  \  Ιερουσαλήμ]  Ιηλμ  Α?  (Ιηλ  Α*νκ1)  3  παλλακίδας  Α 
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Β  και  διέθρεψεν  αύτάς  και  προς  αύτάς  ουκ  είσήλθεν,  και  ησαν  συνε- 
χόμεναι  εως  ημέρας  θανάτου  αυτών,  χήραι  ζώσαι.  4  Και  είπεν  ό  4 

βασιλεύς  προς  Αμεσσαει  Βόησόν  μοι  τον  άνδρα  Ίουδα  τρεις  ημέρας,  σύ 
δε  αυτοί)  στήθι.     3 και  επορεύθη  Άμεσσαεϊ  του  βοήσαι  τον  Ίοΰδαν,  5 
κ  α!    εχρόνισεν    από    του    καιρού    ου    ετάζατο    αυτω.      6 και    είπεν  6 
Δαυειδ   προς   Άβεισά   Νυν    κακοποιήσει   ημάς   Σάβεε    νιος  ΒοχορεΙ 
ύπερ  Άβεσσαλώμ·  και  νυν  σύ  λάβε  μετά  σεαντού  τους  παΐδας  του 
κυρίου  σου  και  καταδίωξον  οπίσω  αυτού,  μη  ποτε  εαυτω  ευρη  πόλεις 
όχνράς   και   σκιάσει  τους   οφθαλμούς  ημών.     7 και   εξήλθεν   οπίσω  η 
αυτού  Άβεσσά  και  οι  άνδρες  Ίωά/3  και  6  ΧελεθθεΙ  και  ό  Φελεθθεϊ  και 
πάντες  οι  δυνατοί,  και  εξήλθαν  εζ  Ιερουσαλήμ  διώξαι  οπίσω  "Σάβεε 
υιού  Βοχορεί.    8  και  αυτοί  παρά  τω  λίθω  τω  μεγάλω  τω  εν  Ταβαών,  8 
και   Άμεσσαεϊ   ήλθεν   έμπροσθεν  αυτών    και  Ίωά/3  περιεζωσμενος 
μανδυαν   το   ένδυμα   αυτού,  και  επ*  αύτώ   περιεζωσμενος  μάχαιραν 
εζευγμενην    επ\  τής  όσφυος  αυτού  εν   κολεω  αυτής·    και  ή  μάχαιρα 
εζήλθεν,  και  αυτή  εζήλθεν  και  επεσεν.   9  και  είπεν  Ίωά/3  τω  Άμεσσαεϊ  9 
Ει  υγιαίνεις,  αδελφέ;  και  εκράτησεν  ή  χε\ρ  ή  δεξιά  Ιωάβ  τού  πώγωνος 
*  Αμεσσαεϊ  τού  καταφιλήσαι  αυτόν.     ΙΟ  και  *  Αμεσσαεϊ  ουκ  εφυλάξατο  ίο 
τήν   μάχαιραν   τήν  εν  τη  χειρϊ  Ίωά/3·   και  επαισεν  αυτόν   εν  αυτή 
Ίωά/3   6ΐ$·  τήν  ψόαν,   και  εξεχυθη  ή  κοιλία  αυτού  είς  τήν  γήν,  και 
ουκ  εδευτερωσεν  αυτω,  και  άπεθανεν .     και  Ίωά/3  και  Άβεισά  6  αδελ- 
φός αυτού  εδίωζεν  οπίσω  Σάβεε  υιού  Βοχορεί.    11  και  άνήρ  εστη  επ'  αύτον  ιι 
τών  παιδαρίων  Ίωά/3  και  είπεν  Τις  6  βουλόμενος  Ίωά/3,  και  τις  τού 
Ααυεϊδ  οπίσω  Ίωά/3;   12 και  Άμεσσαεϊ  πεφυρμενος  εν  τω  αΐματι  εν  ΐ2 
μεσω  τής  τρίβου,  και  είδεν  άνήρ  οτι  ειστήκει  πάς  6  λαός'  και  άπε- 
στρεψαν  τον  Αμεσσαεϊ  εκ  τής  τρίβου  είς  άγρόν  και  επερρι^τεν  επ*  αυτόν 
ιμάτιον,    καθότι   είδεν    πάντα  τον   ερχόμενον   67τ'   αυτόν  έστηκότα. 
13ήνίκα  δε  εφθασεν  εκ  τής  τρίβου,  παρήλθεν  πάς  άνήρ  ^Ισραήλ  οπίσω  13 
Ίωά/3  τού  διώξαι  οπίσω  Σάβεε  υιού  Βοχορεί.     14  και  διήλθεν  εν  πάσαις  14 
φυλάϊς  Ισραήλ  είς  Άβέλ  και  βι$·  Βαιθμαχά,  και  πάντες  εν  Χαρρεϊ 
και  εξεκκλησιάσθησαν  και  ήλθεν  κατόπισθεν  αυτού.     15  και  παρε-  τ$ 

Α        6  Αβισαει  Α  |  οπί  συ  Α  |  Οίτΐ  μετα  σεαυτου  Α  |  εαυτω  ενρη]  ενρη  αυτω  Α 
7  αντου]  +  λβεσ\σα  Β*  (ΐη  πΐ£  εί  δυρ  ταδ)  |  Χελεθθει]  ΧερεΟθει 
(ρ  5υρ6Γ50Γ)  Χορεθθει  Α  |  εξήλθαν]  ε\ξαν  Α  \  Σαβεε]  Αβεε  Α  8  αυτοί] 

αυτω  Α  \  τω  εν  Γα/3.]  των  εν  Ταβ.  Α  |  οηα  και  αντη  εξηλθεν  Α  9  οιη 

α  Α  |  αδελφέ]  +  μου  Αμεσσαει  Α  |  οηι  Ίωαβ  2°  Α  10  εφυλατο  Α*  (ία 

δαρβΓδΟΓ  Α1)  |  ρι5  ι°]  67τι  Α  |  ψοιαν  Α  \  Αβισαει  Α  |  έδιωξαν  Α  11  οιη 
Ιωαβ  ι°  Α  12  Αμεσσαει  ι°]  Αβεσσαει  Β  Αμεσαι  Α  \  ειδεν  ι°]  ιδεν  Α  |  ανηρ] 
ρΓ  ο  Α  |  ειστήκει  Β*5]  ιστ.  ΒαΑ  |  επερριψαν  Α         14  Βηθμαχα  Α  |  ηλθον  Α 
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γενηθησαν  και  εποΧιόρκουν  67τ'  αύτόν  εν  ΆβεΧ  την  Βαιθμαχά,  και  Β 
εξέχεαν  πρόσχωμα  προς  την  πόΧιν  και  εστη  εν  τω  π  ροτειχίσματι· 

ι6  και  πάς  ό  Χαός  ό  μετά  Ίωά/3  ενοούσαν  καταβαΧείν  το  τείχος*  16  και 
εβόησεν  γυνή  σοφή  ε'κ  του  τείχους  και  είπεν  Ακούσατε  ακούσατε, 
είπατε  δη   προς  Ίωά/3  "Έγγισον  εως  ώδε,  και  ΧαΧησω   προς  αυτόν. 

ΐ7  17  και  προσηγγισεν  προς  αυτήν,  και  είπεν  η  γυνή  Ει  σύ  εί  Ίωά/3;  ό  δε 
είπεν  Έγώ.    είπεν  8ε  αύτω"  Ακουσον  τους  Χόγους  της  δούΧης  σου·  και 

ι8  είπεν  Ίωά/3  Ακούω  εγώ  α/χι.  18 και  είπεν  Χεγουσα  Αόγον  εΧάΧησαν 
εν  πρώτοις  Χεγοντες  Ήρωτημενος  ηρωτηθη  εν  τη  ΆβεΧ  και  εν  Αάν  εί 
εζεΧιπον  ά  εθεντο  οί   πιστοί  του    ΙσραηΧ'    ερώντες  επερωτησουσιν 

19  εν  α  εν  Ά/3ελ  και  ούτως,  εί  εξεΧιπον.  19  εγώ  είμι  ειρηνικά  των 
στηριγμάτων  *ΙσραηΧ,  σύ  δε  ζητείς  θανατώσαι  πόΧιν  και  μητρόποΧιν 

2ο  εν  ΊσραήΧ'  ΐνα  τ'ι  καταποντίζεις  κΧηρονομίαν  Κυρίου;  20 και  άπεκρ'ιθη 
Ίωα/3  και  είπεν  "\Χεώς  μοι  ίΧεώς  μοι,  εί  καταποντιώ  και  εί  φθερώ· 

2ΐ  21ούχ  ούτος  6  Χόγος·  οτι  άνηρ  εξ  ορούς  ,Έφράιμ,  Έ,άβεε  υιός  Βοχορεί 
όνομα  αυτού,  και  επηρεν  την  χείρα  αυτού  επ\  τον  βασιΧεα  Ααυείδ. 
δότε  αύτόν  μοι  μόνον,  και  άπεΧεύσομαι  άπάνωθεν  της  πόΧεως.  και 
είπεν  η  γυνη  προς  Ίωά/3  Ιδού  η  κεφαλή  αύτού  ριφησεται  προς  σε 

22  δια  τού  τείχους.  22  και  είσηΧθεν  η  γυνη  προς  πάντα  τον  Χαόν,  και 
εΧάΧησεν  προς  πάσαν  την  πόΧιν  εν  τη  σοφία  αύτης·  και  άφείΧεν 
την  κεφαΧην  Έ,άβεε  υιού  Βοχορεί,  και  άφείΧεν  και  εβαΧεν  προς  Ίωά/3. 
και  εσάΧπισεν  εν  κεράτινη,  και  διεσπάρησαν  άπο  της  πόΧεως 
απ'  αύτού  άνηρ  εις  τά  σκηνώματα  αύτού·  και  Ίωα/3  άπεστρεψεν 
εις  ΊερουσαΧημ  προς  τον  βασιΧεα. 

23  23Καί   Ίωα/3   προς   πάση  τη  δυνάμει    ΙσραηΧ,  και  Βαναίας  υιός 

24  ΆχειΧούθ  επί  τού  ΧεΧεθθεϊ  και  επί  τού  ΦεΧεθθεί,  24  και  Άδωνειράμ 

25  επί  τού  φόρου,   και  Ίωσαφάθ   υιός   ΆχειΧούθ  άναμιμνησκων,   25 και 

26  Ιησούς  ό  γραμματεύς,  και  Σαδώκ  και  Άβιαθάρ  ιερείς,  26 και  γε  ΕΪρας  ό 
Ίαρείν  ην  Ιερεύς  τού  Ααυείδ. 

XXI    ι        *Καί   εγενετο  Χιμός   εν  ταίς  ημεραις  Ααυείδ  τρία  ετη,  ενιαυτός 
εχόμενος  ενιαυτού,  και  εζητησεν  Ααυείδ  τό  πρόσωπον  τού  κυρίου·  και 

15  την  Βαιθμ.]  εν  Βηθμ.  Α  |  πρόχωμα  Α  |  ο  μετα]  οηι  ο  Α  16  οιη  Α 

ακούσατε  2°  Α  |  Ιωαβ]  ρτ  τον  Α  |  οηι  εως  Α  17  προσηγγισεν]  ηγγισεν  Α 

18  ηρωτηθην  Α  |  εξελειπον  Α  (ηίδ)  |  ερωντες]  ερωτώντες  Α  |  οπι  εν  α  Α 

19  ινα  τι]  ρΓ  και  Α  20  οηι  μοι  ι°  Α  |  φθερω]  διαφθείρω  Α  21  απα· 
νοθεν  Β*  (απανωθεν  Βα?ι>)  |  η  κεφ.~\  οιη  η  Α  |  οηι  προς  σε  Α  22  εβαλεν] 
βλαβεν  Α  |  κεράτινη]  ρτ  τη  Α  23  ΑχειλουΟ]  Ιωδαε  Α  |  ΧερεθΟει  Α  |  οιη 
67τι  τον  (2°)  Α  24  Αδωνιραμ  Α  \  Ιωσαφατ  Α  \  Αχιλονθ  Α  25  Ιησούς] 
Ισους  Λ                26  λαρειν]  Ιααρει  Α 
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Β  είπεν  Κύριος  Έπι  ΣαούΧ  και  επ\  τον  οίκον  αύτον  αδικία  διά  το  αυτόν 
θανάτω  αιμάτων,  περί  οΰ  έθανάτωσεν  τους  Ταβαωνείτας.     2  και  εκάΧε-  2 
σεν  ό  βασιΧεύς  Αανεϊδ  τους  Ταβαωνείτας  κα\  είπεν  προς  αυτούς·  και 
οι  Ταβαωνεϊται  ούχ  ν'ιο\  ΊσραήΧ  είσιν,  οτι  αλλ'  η  εκ  τον  αίματος  του 
Άμορραίον,  και  οι  νιοϊ  ΊσραηΧ  ώμοσαν  αύτοϊς·  και  έζητησεν  "ΣαούΧ 
πατάξαι  αυτούς  εν  τω  ζηΧώσαι  αύτον  τούς  υιούς  ΊσραήΧ  και  Ίοΰδα* 
3 και  είπεν  Αανεϊδ  προς  τούς   Ταβαωνείτας  Τι  ποιήσω  νμϊν   και  εν  3 
τιι>ι    έξιΧάσωμαι,    και    εύΧογησετε  την   κΧηρονομίαν   Κυρίου ;    4  και  4 
είπαν  αύτω  οι  Ταβαωνεϊται  Ουκ  εστίν  ημϊν  άργύριον  και  χρνσίον  μετά 
ΣαούΧ  και  μετά  του  οίκου  αυτού,  και  ούκ  εστίν  ημϊν  άνηρ  θανατώσαι 
εν  ΊσραηΧ.    και  είπεν  Τι  ύμεϊς  Χέγετε  και  ποιήσω  ύμϊν  ;   5  και  είπαν  5 
προς  τον  βασιΧέα  *0  άνηρ  σννετέΧεσεν  βφ'  ημάς  και  έδίωξεν  ημάς,  ος 
παρεΧογίσατο  έξοΧεθρενσαι  ημάς·  αφανίσω  μεν  αύτον  του  μη  εστάναι 
αύτον  εν  παντϊ  όρίω  ΊσραήΧ.     6δότω  ημϊν  επτά  άνδρας  εκ  των  νιων  6 
αύτού,  και  έζηΧιάσωμεν  αύτούς  τώ  κνρίω  εν  Ταβαών  ΣαούΧ  εκΧεκτούς 
Κυρίου,    και  είπεν  ό  βασιΧεύς  Έγώ  δώσω.     7 και  έφείσατο  6  βασιΧεύς  η 
έπ\   Μεμφιβόσθε  νιον  "ίωναθάν   υιού  ΣαούΧ  διά  τον  δρκον  Κυρίου 
τον  ανά  μέσον  αύτών,  και  ανά  μέσον  Αανεϊδ  και  ανά  μέσον  Ίωναθάν 
νιον  ΣαούΧ.     8 και  εΧαβεν  ό  βασιΧεύς  τούς  δυο  υιούς  'Ρεσφά  θνγατρος  8 
Αιά  ους  ετεκεν  τω  ΣαούΧ,  τον  Έρμωνοεϊ  και  τον  Μεμφιβόσθε,  και 
τούς  πέντε  νιούς  ΜιχόΧ  θνγατρός  ΣαούΧ  ονς  ετεκεν  τω  Σερεϊ  νιω  Βερ- 
ζεΧΧε\  τώ  ΜωονΧαθεί,  9 και  εδωκεν  αύτούς  εν  χειρ),  τών  Ταβαωνειτών  9 
και  έξηΧίασαν  αύτούς  εν  τω  ορει  έναντι  Κνρίον,  και  έπεσαν  οι  επτά 
ούτοι  επϊ  το  αύτό·  και  αύτοϊ  δε  εθανατώθησαν  εν  ημέραις  θερισμού  εν 
πρώτοις,  εν  άρχη  θερισμού  κριθών.     10  και  εΧαβεν  'Ρεσφά  θνγάτηρ  ίο 
Αιά  τον  σάκκον  και  επηξεν  αύτη  προς  την  πέτραν  εν  άρχη  θερισμού 
κριθών  εως  εσταζεν  έπ'  αύτούς  ύδωρ  εκ  του  ούρανού,  και  ούκ  εδωκεν 
τά  πετεινά  τού  ουρανού  καταπαύσαι  έπ'  αύτούς  ημέρας  και  τά  θηρία 
του  αγρού  νυκτός.     "και  άπηγγέΧη  τώ  Αανεϊδ  οσα  εποίησεν  'Ρεσφά  ιι 
θυγάτηρ  Αιά  παλΑσκή  ΣαούΧ·  και  εξεΧύθησαν,  και  κατέΧαβεν  αύτούς 
Αάν  νιος  Ίωά  έκ   τών   απογόνων   τών   γιγάντων.    12  και  έπορεύθη  ΐ2 
Δαυειδ  και  εΧαβεν  τά  οστά  ΣαούΧ  και  τά  οστά  Ίωναθάν  τού  νιον  αύτού 
παρά  τών  ανδρών  νιών  Ίαβεϊς  Γαλαάδ,  οι   εκΧεψαν  αντούς  έκ  της 

Α       XXI  1  Υαβαωνιτ.  Α  (ϊίεηα  ι  Ηδ,  3>  4·)  2  ουχι  Α  |  του  Αμορραίον]  οιη 

τον  Α  |  αυτούς  2°]  αντον  Α  3  εξιλασομαι  Α  6  δοτέ  Α  |  εκλεκτοί  Α 

7  Μεμφιβοσθαι  Α  (ϊίεπι  8)  |  νιον]  νιον  Α  Β  ο  βασιλεύς]  Ιωναθαν  Α  |  Ρεσ0α] 
Ρεφφαθ  Α  |  Ερμωνιει  Α  |  Μιχολ]  Μελχολ  Α  |  Σερει]  Βσδρι  Α  |  Μοοί'λσ- 
θειτη  Α  9  εναντίον  Α  \  οτη  εν  5°  Α  10  νδωρ  εττ  αυτον$  Α  12  εκλει- 
ψαν]  έθαψαν  Α 
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πλατείας   Βαίθ,    οτι   έστησαν   αντονς  εκεί  οι    αλλόφυλοι   εν   ημέρα  Β 

13  η  επάταξαν  οι  αλλόφυλοι  τον  Σαούλ  εν  Τελβονε.  13 και  άνη- 
νεγκεν  εκείθεν  τά  οστά  Σαούλ  και  τά  οστά   Ιωναθάν  τον  ν'ιον  αντον, 

ΐ4  και  σννηγαγεν  τά  οστά  των  εξηλιασμενων.  14  και  έθαψαν  τά  οστά 
Σαούλ  και  τά  οστά  Ίωναθάν  τον  νιον  αντον  και  τά  των  ηλιασθεντων 
των  εν  "γη  ~Βενιαμε\ν  εν  τ  τ}  πλενρα  εν  τω  τάφω  Κε\ς  τον  πατρός 
αντον'  και  εποίησαν  πάντα  οσα  ενετειλατο  6  βασιλενς,  και  επήκονσεν 
6  θεός  τη  γη  μετά  ταντα. 

ΐ5  15 Και  εγενήθη  ετι  πόλεμος  τοΊς  άλλοφνλοις  μετά  Ισραήλ·  και 
κατεβη   Αανεϊδ   και  οι   παίδες   αντον   μετ     αντον    και  εποΧεμησαν 

ι6  μετά  των  αλλοφύλων  και  επορενθη  Αανείδ.  16 και  Ίεσβεϊ  ος  ην 
εν  τοϊς  εκγόνοις  τον  Ύαφά,  και  6  σταθμός  τον  δόρατος  αντον  τρια- 
κοσίων  σίκΧων   όΧκη   χαλκον,    και   αντος   περιεζωσμενος  κορννην, 

17  και  διενοεϊτο  πατάξαι  τον  Αανείδ.  17  και  εβοήθησεν  αντω  Άβεσσά 
νιος  Σαρονίας,  και  επάταζεν  τον  άΧΧόφνΧον  και  εθανάτωσεν  αντόν 
τότε  ωμοσαν  οι  άνδρες  Δαυβίδ  λέγοντες  Ουκ  εξεΧενση  ετι  μεθ'  ημών 

ι8  εις   πόλεμον,  και  ον  μη  σβεσης  τον  Χνχνον   Ισραήλ.  18 Και 

εγενηθη  μετά  ταντα  ετι  πόΧεμος  εν  Υεθ  μετά  τών  αλλοφύλων  τότε 
έπάταξεν  Όεβοχά  6  Άστατωθεϊ  τον  Σεφ  τον  εν  τοΐς  εκγόνοις  τον 

19  'Ραφά.  19  και  εγενετο  ό  πόΧεμος  εν  'Ρομ  μετά  τών  άΧΧοφνΧων  και 
επάταξεν  ΈΧεανάν  νιος  ΆριωργεΙμ  ό  ΒαιθΧεεμμείτης  τον  ΤοδοΧίαν 
τον  ΧετταΙον,  και  το  ξνΧον  τον  δόρατος  αντον  ώς  άντίον  νφαινόντων . 

2ο  20 και  εγενετο  ετι  πόΧεμος  εν  Τεθ-  και  ην  άνηρ  Μαδώι>,  και  οι  δάκτνΧοι 
τών  χειρών  αντον  και  οι  δάκτνΧοι  τών  ποδών  αντον  εξ  και  εξ,  είκοσι 

2ΐ  τέσσαρες  αριθμώ·  και  γε  αντος  ετεχθη  τώ  Ύαφά.  21  και  ώνείδισεν 
τον  Ισραήλ,  και  επάταζεν  αντον  Ίωναθάν  νιος  Σεμεε\  άδεΧφοΐι  Αανείδ. 

22  22 οι  τέσσαρες  οντοι  ετεχθησαν  απόγονοι  τών  γιγάντων  εν  Τεθ  τω 
Ύαφά  οίκος,  και  έπεσαν  εν  χειρ\  Αανείδ  και  εν  χειρϊ  τών  δούλων  αντον, 
I  ι  ΙΚαι  εΧάΧησεν  Αανείδ  τώ  κνρίω  τονς  Χόγονς  της  ωδής  ταύτης  εν 
ή  ήμερα  εξειΧατο  αντον  Κνριος  εκ  χειρός  πάντων  τών  εχθρών  αντον 

■2  και  εκ  χειρός  Σαούλ.     2 και  είπεν 

12    Βαι0]   ΙΙηθσαν    Α  |  επαταξαν]  +  αυτόν    Α  |  εν    Υ.    τον  Σαούλ    Α  Α 
14  εθαψεν  Α  |  τα  των  ηλ.]  οιτι  τα  Α  |  των  εν  γη]  εν  τη  γη  Α  15  επο- 

ρενθη] εξελυθη  Α         16  Ιεσβι]  +  εν  Νο/3  Α  |  ολκής  Α  17  λβισαει  Α  \  ει 

Β*  (ευ  Β*ΪΜ)  |  Ισραήλ]  μου  Α  18  Οεβοχα]  Σεβοχαει  Α  \  Αστατωθει] 

Αουσαστωνθει  Α  |  Σεφ]  Σεφε  Α  19  Υομ]  Υοβ  Α  \  επεταξεν  Α 

Βηθλεεμιτης  Α  |  Υοδολιαν]  Υολιαθ  Α  |  Χετταιον]  εί^ηη.  ν  1  ρΓαε  56  ίεΠ 
Β?ίχ1β1π«  Υεθθαιων   Α  20  οιη  εξ  2°  Α  |  γε]  Υεθ'  Α  22  οηι 

ετεχβησαν  Α  \  τω  Υαφα  εν  Υεθ  Α  |  οιτι  οικο$  Α  XXII  1  ήμερα  η  Α 
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Κύριε,  πέτρα  μου  και  όχύρωμά  μοι,  και  εξαιρούμενος  μ€  εμοί· 

3ό  θεός  μου  φυΧαξ  εσται  μου,  πεποιθώς  εσομαι  επ'  αύτώ· 
υπερασπιστής  μου   και  κέρας  σωτηρίας  μου,  άντιλήμπτωρ  μου 
και  καταφυγή  μου  σωτηρίας  μου· 

εξ  αδίκου  σώσεις  με. 
4αίνετ6ν  επικαλεσομαι  Κυριον, 

και  εκ  τών  εχθρών  μου  σωθήσομαι. 
3 οτι  περιεσχον  με  συντριμμοϊ  θανάτου, 

χείμαρροι  ανομίας  εθάμβησάν  με· 
6ώδΙνες  θανάτου  ε  κύκλωσαν  με, 

προεφθασάν  με  σκληρότητες  θανάτου. 
7  εν  τω  θλίβεσθαί  με  επικαλεσομαι  Κυριον, 

και  προς  τον  θεόν  μου  βοήσομαι, 
και  επακούσεται  εκ  ναού  αύτοΰ  φωνής  μου, 

και  ή  κραυγή  μου  εν  τοΊς  ώσίν  αυτού. 
8 και  εταράχθη  καϊ  εσείσθη  ή  γή, 

και  τα  θεμέλια  του  ουρανού  συνεταράχθησαν, 

και  έσπαράχθησαν,  οτι  εθυμώθη  Κύριος  αύτοΐς. 
9άνεβη  καπνός  εν  τη  οργή  αυτού, 

και   πύρ   εκ   στόματος  αυτού  κατέδεταΐ' 

άνθρακες   έξεκαύθησαν  άπ'  αυτού. 
10 και  εκλινεν  ουρανούς  και  κατέβη, 

και  γνόφος  ύποκάτω  τών  ποδών  αυτού. 
"και  επεκάθισεν  επ\  χερουβείν  και  επετάσθη, 

και  ώφθη  επ\  πτερύγων  άνεμον 
12  και  εθετο  σκότος  άποκρυφής  αυτού  κύκλω  αυτού, 

ή  σκηνή  αυτού  σκότος  υδάτων 

έπάχυνεν  εν  νεφέλαις  αέρος. 
13 από  τού  φέγγους  εναντίον  αυτού 

έξεκαύθησαν  άνθρακες  πυρός. 
14 έβρόντησεν  εξ  ουρανού  Κύριος, 


Α       2  οπι  ωδη  Α  3  φυλαξ]  +  μου   (δηρβΓδΟΓ)  Β35  |  μου  2°]  μοι  \ 

υπερασπιτψ  Β*  (υπερασπιστ.  Βδ1))  |  σωτήριας  2°]  σωτήρια  Α*  (5  δνιρεΓδΟΓ  Α1) 
7  επακουσετε  Α  8  συνεταράχθησαν]  εταραχθησαν  Α  |  εσπαράχθησαν] 

εταραχθησαν  Α  11  επεκάθισεν]  εκαθισεν  Α  |  χερουβείμ  Α  |  άνεμων  Α 
12  αποκρυφην  Α  |  αέρων  Α 
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XXII  30 


και  6  ύψιστος  εδωκεν  φωνήν  αίιτοΰ'  Β 
15       15  και  άπέστειλεν  βέλη  και  έσκόρπισεν  αυτούς, 

άστραπην  και  έζέστησεν  αυτούς· 
ι6       10 και  ώφθησαν  αφέσεις  θαλάσσης 

και  απεκαλύφθη  θεμέλια  της  οικουμένης, 
έν  ττ}  επιτιμήσει  Κυρίου, 

από  πνοής  πνεύματος  θυμού  αύτόΰ. 
τη       17 άπέστειλεν  εξ  ύψους  και  ελαβέν  με, 

εΐλκυσέν  με  έζ  υδάτων  πολλών 
ιδ       ι8έρύσατό  με  έ£  έχθρων  μου  Ισχύος, 

εκ  των  μισούντων  με,  οτι  έκραταιώθησαν  υπέρ  έμέ. 
19       19προέφθασάν  με  ημέραι  θλίψεώς  μου, 

και  έγένετο  Κύριος  έπιστήριγμά  μου' 
ζο       20 και  έξήγαγέν  με  εις  πΧατυσμόν, 

και  έζειλατό  με,  ότι  εύδόκησεν  έν  έμοί· 
2ΐ       21  και  άνταπέδωκέν  μοι  Κύριος  κατά  την  δικαιοσύνην  μου, 

κατά  την  καθαριότητα  των  χειρών  μου  άνταπέδωκέν  μοι. 

22  22 οτι  έφύΧαξα  οδούς  Κυρίου, 

και  ουκ  ησέβησα  άπο  του  θεού  μου· 

23  23οτι  πάντα  τά  κρίματα  αυτού  κατεναντ'ιον  μου, 

και  τά  δικαιώματα  αυτού,  ουκ  άπέστην  α7τ'  αυτών. 

24  24  και  εσομαι  άμωμος  αύτω 

και  προφυλάγομαι  άπο  της  ανομίας  μου· 

25  25  και  άποδώσει  μοι  Κύριος  κατά  την  δικαιοσύνην  μου 

και   κατά   την    καθαριότητα   τών   χεψών   μου   ενώπιον  των 
οφθαλμών  αυτού. 

26  26μετά  όσιου  όσιωθηση, 

και  μετά  ανδρός  τελείου  τελειωθήση· 

27  27 και  μετά  εκλεκτού  εκλεκτός  έστ), 

και  μετά  στρεβλού  στρεβλωθηση. 

28  28 και  τον  λαόν  τον  πτωχόν  σώσεις, 

και  οφθαλμούς  έπ\  μετεώρων  ταπεινώσεις. 

29  29οη  συ  ό  λύχνος  μου,  Κύριε, 

και  Κύριος  έκλάμψει  μοι  τό  σκότος  μου. 
3ο        *°δτί  έν  σοι  δραμούμαι  μονόζωνος, 

17  ελαβεν]  ανελαβεν  Α  18  ερρνσατο  Βηϊΐ3Α  |  ισχνοί]  ισχυρός  Α  Λ 

23  απεστην]  απεστησαν  Α  |  απ  αιτών]  ρ  γ  απ  αντου  ουκ  απεστην  Β  25  ενώ- 
πιον] εναντίον  Α        27  στρεβλωΟηση]  διαστρέψεις  Α  29  Κύριος]  +  μου  Α 
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XXII  31  *    ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Β 

Β  και  εν  τω  θεω  μου  ύπερβήσομαι  τείχος. 

31 6  Ισχυρός,  άμωμος  ή  όδος  αυτόν,  31 

το  ρήμα  Κυρίου  κραταιόν,  πεπυρωμενον 

υπερασπιστής  εστίν  πάσιν  τοΊς  πεποιθόσιν  €7τ'  αντω. 
32τίς  ισχυρός  πΧην  Κυρίου  ;  32 

και  τις  κτίστης  εσται  πΧην  του  θεοί)  ημών  ; 
33  ό  Ισχυρός  6  κραταιών  με  δυνάμει,  33 

και  έξετίναξεν  αμωμον  την  όδόν  μου· 
Μτιθε\ς  τους  πόδας  μου  ως  εΧάφων,  34 

και  επ\  τά  νψη  ιστών  με· 
^διδάσκων  χεϊράς  μου  είς  πόλεμον,  35 

και  κατάξας  τόξον  χαΧκονν  εν  βραχίονί  μου. 
36 και  εδωκάς  μοι  ύπερασπισμόν  σωτηρίας  μου,  36 

και  η  υπακοή  σου  επΧήθυνέν  με. 
37 εις  πΧατυσμον  εϊς  τά  διαβήματα  μου  υποκάτω  μου,  37 

και  ουκ  εσαΧεύθησαν  τά  σκεΧη  μου. 

38  διώξω  εχθρούς  μου  και  άφανιώ  αυτούς, 

και  ουκ  αναστρέψω  εως  συντεΧεσω  αυτούς- 

39  και  ΘΧάσω  αυτούς  και  ουκ  άναστήσονται,  39 

και  πεσούνται  υπό  τους  πόδας  μου. 
4°και  ενισχύσεις  με  δυνάμει  εις  πόΧεμον  4° 

κάμψεις  τους  επανιστανομενους  μοι  υποκάτω  μου. 
41  και  τους  εχθρούς  μου  εδωκάς  μοι  νώτον,  4ΐ 

τους  μισούντάς  με,  και  εθανάτωσας  αυτούς. 
42 βοήσονται  και  ουκ  εστίν  βοηθός·  42 

προς  Κυριον,  και  ούχ  ύπήκουσεν  αυτών. 
43  και  εΧεανα  αυτούς  ως  χνούν  γής'  4ί 

ώς  πηΧόν  εξόδων  εΧεπτυνα  αυτούς. 
44 και  ρύση  με  εκ  μάχης  Χαών,  44 

φυΧάξεις  με  εις  κεφαΧήν  εθνών. 

Χαος  ον  ουκ  εγνων  εδούΧευσάν  μοι· 
45  νιοι  άΧΧότριοι  εψεύσαντό  μοι,  45 

είς  ακοην  ώτιου  ηκουσάν  μου' 

Α       30  οπι  μου  Α  31  οηα  κραταιον  Α  33  δνναμιν  Α  |  εξετιναζεν]  εξε- 

τεινεν  Α  34  ταψη  Β*  (τα  νψη  [υ  5ΐφ6Γ50ΐ·]  Β^)  35  εν  βραχιονι] 

τους  βραχίονας  Α  36  η  υπακοή]  οηι  η  Α  37  πλασνσμον  Α 

38  αφανίσω  Α  39  και  θλασω]  ρΓ  και  τελέσω  αυτου$  Α  40  κάμψει 

Α  42  εστίν]  εσται  Α  44  εδονλενσεν  Α  45  ηκονσαν]  υπη- 

κουσαν  Α 
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46  4δυΙοϊ  αλλότριοι  άπορριφήσονται  Β 

και  σφαλούσιν  εκ  τών  συγκλεισμών  αυτών. 

47  47  ζη  Κύριος  και  εύλογητός  6  φύλαξ  μου, 

και    ύψωθήσεται     6     θεός    μου,    ό    φύλαξ    της  σωτηρίας 
μου. 

48  48  Ισχυρός  Κύριος  ό  διδούς  εκδικήσεις  εμοί, 

παιδεύων  λαούς  ύποκάτω  μου, 

49  49 και  εξάγων  με  εξ  εχθρών  μου· 

και  εκ  τών  επεγειρομενων  μοι  υψώσεις  με, 

εξ  ανδρός  αδικημάτων  ρύση  με. 
5ο       50 δια  τούτο  εξομολογησομαί  σοι,  Κύριε,  εν  τοις  εθνεσιν, 

και  εν  τώ  ονόματι  σου  ψαλώ· 
5ΐ       51  μεγαλύνων  σωτηρίας  βασιλέως  αύτού, 

και  ποιών  έλεος  τω  χριστώ  αύτού, 

τώ  Ααυεϊδ  και  τώ  σπερματι  αύτού  εως  αιώνος. 

ι        1  Και  ούτοι  οι  λόγοι  Ααυειδ  οι  έσχατοι 
Πιστοί  Ααυεϊδ  υιός  Ίεσσαί, 

και    πιστός    άνήρ    ον   άνεστησεν   Κύριος    επί   χριστόν  θεού 
Ιακώβ, 

και  ευπρεπείς  ψαλμοί  Ισραήλ. 

2  ~  πνεύμα  Κυρίου  ελάλησεν  εν  εμοί, 

και  ό  λόγος  αύτού  επί  γλώσσης  μου. 

3  3λεγει  6  θεός  Ισραήλ· 

εμοι  ελάλησεν  φύλαξ  εξ  Ισραήλ  Ιίαραβολήν  είπόν 
Έν  άνθρώπω  πώς  κραταιώσητε  φόβον  χριστού  ; 

4  4  και  εν  θεού  φωτ\  πρωίας  άνατειλαι  ήλιος, 

τό  πρωί  ου  Κύριος  παρήλθεν  εκ  φέγγους· 
και  ώς  εξ  ύετού  χλόης  από  γης. 

5  $  αν  γαρ  ούτος  ό  οίκός  μου  μετά  Ισχυρού  ; 

διαθήκην  γαρ  αιώνων  εθετό  μοι, 
ετοιμην  εν  παντ\  καιρώ,  πεφυλαγμενην, 


47   υψωθησεται]   νψωθητω  Α  |  οηι  μου  2°  Α  48  ισχυρός]   υψηλοί  Α 

Α  |  παίδων  Β*  (παιδενων  [ευ  εΐφβΓ.ςοΓ]  Βαΐ3)  49  οηι  και  εξαγων ...μου 

Α  {^επεγειρομενων]  επαν ιστάμενων  Α  XXIII  1  ανηρ]  ψτ  ο  Α  |  θεου] 

ρΓ  κυ  Α         3  ογπ  εξ  Α  |  κραταιωσατε  Α  |  χριστού  (χϋ  Β)]  κυ  Α  4  θεου] 

θώ  Α  |  ήλιος]  ρΓ   ο  Α  |  οηι  Κύριος  Α        5  ετοιμην  εθετο  μοι  Α  |  πεφυλαγ- 
μενον  Α 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Β 


Β         οτι  πάσα  σωτηρία  μου  και  πάν  θέλημα· 

οτι  ου  μη  βλάστηση  6  παράνομος. 
6ώσπερ  άκανθα  εξωσμενη  πάντες  ούτοι, 

οτι  ου  χειρ\  Χημφθήσονταΐ' 
7  και  άνηρ  ού  κοπιάσει  εν  αύτοίς·  7 

και  πλήρες  σιδήρου  και  ξύλον  δόρατος, 

και  εν  πυρί  καύσει,  και  θήσονται  αϊσχύνην  αύτών. 
8Ύαυτα  τα  ονόματα  των  δυνατών  Ααυείδ'   Ίεβόσθε  6  Χαναναΐος  8 
άρχων  του  τρίτου  εστίν  Άδεινών  6  Άσωνάϊος,  ούτος  εσπάσατο  την 
ρομφαίαν  αυτού  επϊ  οκτακόσιους  στρατιώτας  εις  άπαξ.    9  και  μετ  αυτόν  9 
*Έλεανάν  υιός  πατραδελφου  αυτού,  υιός  Σουσεϊ  του  εν  τοϊς  τρισίν 
δυνατοΐς  μετά  Ααυείδ'  και  εν  τω  ονειδίσαι  αυτόν  εν  τοΊς  αΚλοφΰΧοις 
συνήχθησαν  εκεϊ  εις  πόλεμον,  και  άνεβόησεν  άνηρ  Ισραήλ.     10 αυτός  ίο 
άνεστη  και  επάταζεν  εν  τοϊς  άΧΧοφΰΧοις  εως  οΰ  εκοπίασεν  ή  χ(ψ 
αυτού,   και   προσεκοΧΧήθη  ή  χε\ρ  αυτού   προς  τήν  μάχαιραν  και 
εποίησεν  Κύριος  σωτηρίαν  μεγάΧην  εν  τη  ήμερα  εκείνη,  και  ό  λαόί 
εκάθητο  οπίσω  αυτού  πΧήν  εκδιδύσκειν.     "και  μετ   αυτόν  Σαμαιά  ιι 
υιός    Ασά  ό  Άρουχαϊος'   και  συνήχθησαν  οι  αλλόφυλοι  εϊς  θηρία, 
και  ήν  εκεϊ  μερ\ς  του  άγρου  πΧήρης  φακού,  και  ό  λαόί  εφυγεν  εκ 
προσώπου  αλλοφύλων.     12 και  εστηλώθη  εν  μεσω  της  μερίδος,  και  ΐ2 
εξειΧατο  αυτήν  και  επάταξεν  τους  άΧΧοφύΧους,  και  εποίησεν  Κύριος 
σωτηρίαν  μεγάΧην.  13 Και  κατεβησαν  τρεις  από  τών  τριάκοντα  13 

και  κατεβησαν  εϊς  Καδών  προς  Ααυε\δ  εϊς  τό  σπηΧαιον  Όδολλάμ' 
και  τάγμα  τών  άΧΧοφυΧων,  και  παρενεβαλον  εν  τη  κοιΧάδι  'Ραφαείμ. 
14 και  Δαυβιδ  τότε  εν  τη  περιοχή,  και  τό  ϋπόστημα  τών  άΧΧοφυΧων  14 
τότε  εν  Βαιθλεεμ.     15 και  επεθύμησεν  Ααυεϊδ  και  ειπεν  Ύίς  ποτιεϊ  με  15 
υδωρ  εκ  του  Χάκκου  του  εν  ΒαιθΧεεμ  του  εν  τη  πύΧη ;  τό  δε  σύστεμα 
τών  άΧΧοφυΧων  τότε  εν  ΒαιθΧεεμ.     16 και  διέρρηξαν  οι  τρεις  δυνατοί  ι6 
εν  τη  παρεμβολή  τών  άΧΧοφυΧων  και  ΰδρευσαντο  υδωρ  εκ  του  λάκκου 
του  εν  ΒαιθΧεεμ  του  εν  τη  πύΧη,  και  έλαβαν  και  παρεγενοντο  προς 

Α       5  βλάστηση]  βασταση  Α  6  οντοι]  αυτοί  Α  7  οηι  ου  Α  \  κοπάσει 

Α  |  θήσονται]  καυθησεται  Α  \  αισχύνη  Α  8  Δαυβιδ]  ρΓ  του  Α  |  Ιεβοσθαι 

Α  |  τριτου]  +  αυτός  Α  \  Αδειν  Α  |  Ασωναος  Α  \  οηι  ούτος... αυτού  Α  \  οκτακό- 
σιους] τριακόσιους  ΒΆΐη£  |  στρατιωτας]  τραυματίας  Β3  "^Α  9  Ελεαναν] 
Ελεάζαρ  Α  |  Σουσει  (Αουδει  Β13  νίά)]  Σώσει  Α  |  του  οίδ  δΟΓ  Β  |  οηι  και  2°  Α 
10  εκοπασεν  Α  11  οηι  και  ι°  Α  |  Σαμαια]  Σαμμεας  Α  |  Ασα]  Α7οα  Α 
μερι  Α  |  πλήρεις  Α  13  Κάδων  (Καδω  Β*  Κασώ  [σ  δΐιρεΓδΟΓ]  Β311)]  Κασωαρ 
Α  |  οηι  και  4°  Α  |  Ραφαειν  Α  14  υποστεμα  Α  \  Βηθλεέμ  Α  (ίίειη  15  1>ΐδ, 
ιό,  24)        15  σύστημα  Β5  |  εν  2°]  ε  Β*  εν  (ν  δίφεΓδον)  Β313         16  ελα/3ον  Α 
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Αανείδ,  και  ούκ  ηθέλησεν  πιείν  αύτό'   και  έσπασαν  αύτό  τώ  κνρίω  Β 
17  17 και  είπεν  Ιλεώί  μοι,  Κνριε,  τον  ποιησαι  τοντο'  εί  αίμα  τών  ανδρών 
των  πορενθεντων  εν  ταϊς  ψνχαίς  αυτών  πίομαι ;  κα\  ουκ  ηθέλησεν 
ιδ  πιειν  αυτό.    ταύτα  εποίησαν  οι  τρεις  δυνατοί.     18 και  Άβεισά  αδελφός 
Ίωά/3,  νιος  Σαρονίας,  αυτός  άρχων  εν  τοΊς  τρισίν,  και  αύτός  εξήγειρεν 
το  δόρυ  αυτού  επ\  τριακόσιους  τρανματίας·   και  αυτω  όνομα  εν  τοΐς 
19  τρισίν  19εκ  τών  τριών  εκείνων  ένδοξος,  και  εγενετο  αυτοϊς  εις  Άρχοντα, 
2ο  κα\  εως  τών  τριών  ουκ  ήΧθε.   20 και  Βαναίας  νιος  Ίωδαε,  άνηρ  αυτός 
πολλοστός  εργοις  από  Καβεσεηλ,  και  αύτος  επάταξεν  τούς  δύο  υιούς 
Άριηλ  του  Μωάβ'    κα\  αύτος  κατεβη  και  επότανε  τον   λέοντα  εν 
2ΐ  μέσω  του  Χάκκον  εν  τη  ήμερα  της  χιόνος.     21  αύτός  επάταξεν  τον 
άνδρα  τον  Αίγνπτιον,  άνδρα  όρατόν  εν  δε  ττ}  χ€ψ\  του  Αιγυπτίου 
δόρυ  ως  ξύΧον  διαβάθρας·    κα\  κατεβη  προς  αύτόν  εν  τω  δόρατι  κα\ 
ηρπασεν  το  δόρυ  εκ  της  χειρός  του  Αιγυπτίου,  και  άπέκτεινεν  αύτόν 

22  εν  τώ  δόρατι  αύτού.     22ταΰτα  επο'ιησεν  Βαναίας  υιός  Ίωδαβ,  καϊ  αύτώ 

23  όνομα  εν  τοίΐς  τρισ\ν  τοΊς  δννατοΊς·  23έκ  τών  τριών  ένδοξος,  καϊ  προς 
τούς  τρεϊς  ούκ  ήΧθεν,   κ  α!  εταξεν  αύτόν  ΑανεΙδ  εϊς  τάς  άκοάς  αύ- 

24  τον.         Και  ταύτα  τα.  ονόματα  τών  δννατών  Δαυειδ  βασιλέως.  2^Ασαηλ 
αδελφός  Ίωάβ,  ούτος  εν  τοϊς  τριάκοντα·  Έλεανάν  υιός  Αουδε\  πατρα- 

^1  δέλφον  αύτον  εν  ΒαιθΧεεμ'  2ζΣαιμά  ό  'ΡουδαΊος'  26Σελλης  ό  ΚεΧωθεί' 
27  Έ'ίρας  υιός  Έίσκα.  ό  θεκωείτης'  27  Α\βειέζερ  ό  Άνωθείτης,  εκ  τών  υιών 
^  του  ' Άνωθείτον  28Έλλώι>  ό  'Αωείτης-  Νοερέ  ό  Έντωφατείτης.  29>Εσθαε\ 
3ΐ  υιός  'Ρειβά  εκ  Γαβαεθ  υ'ιός  ΒενιαμεΙν  του  Έφραθαίον  3ι*Ασβώθ  ό  Βαρδια- 
^  μείτης'  32Έ/χασού  ό  Σαλαβωνείτης·  νιοι  Άσάν,  *1ωναθάν·  33Σαμνάν 
34  ό  Άρωδείτης·  Άμναν  νιος  Άρα!  Σαραονρείτης·  34ΆΧειφάΧεθ  νιος  τον 
Άσβείτον  νιος  τον  Μαχαχααχεί'  Έλια/3  νΐός  ΆχειτόφεΧ  τού  ΤεΧωνείτον 

16  ττειν  Β*  (πιειν  [ι  ίηβ]  Β13)  |  αντο  ι°]  αυτόν  Α  |  εσπεισεν]  εττισεν  Α  Α 
18  Αβισαι  Α  19  «ί]  εττ  Α  |  ήθελε  Β*  {ηλθεν  Βλ1)  ^)  20  Ιωιαδαε  Α 

(ϊΐεηι  22)  |  Καβεσεηλ]  Καταβεσθηλ  Β3"1^  |  οηι  τουϊ  δυο  νιους... και  επαταξε  Α 
21  ορατην  Α  |  οηι  ωί  ξυλον.,.το  δορν  Α  |  τω  δορατι]  δ  ρΐΌ  τ  1°  Β*  νί<1  (τ  Β1) 
23  €(ϊ]  προ$  Α  24  Δοΐ'δει]  Αουδει  Α  |  εν  2°]  εκ  Α  25  Σαιμα]  Σαμμαι 

Α  |  Ι'ονδαιος]  Αρονδαιος'  Εί'ακα  ο  Αρωδαιος'  Α  26  Σελλ??5]  Ελλτ;5  Α  | 

Κελωθει]  Φελλωνει  Α  \  Ιρας  Α  \  Εισκα]  Εκκοϊ  Α  27  Αβιεζερ  Β5Α  |  Ανω- 
θειτης]  Αναθωθειτης  Α  \  Ανωθείτου]  Ασωθειτον  Λ  28  Ελλων]  Σβλλωμ.  Α  | 

Αωειτης]  Έλωειτης  Α  |  Νοερέ]  Μαεραει  Α  \  Εντωφατειτης]  Νεπωφαθειτης  Α 
29  Εσ^αει.,.Βεΐ'ΐαμ,βΐϊ']  Αλαφ  νιος  Βαανααι  Α  30  οηι  Β  (ηηΐ)  Αθθαι  εκ 
Νααλεου  Λ)  31  Ασβωθ]  Ασμωθ  Β15  Αειελβων  ο  Αρωβωθειαϊ'  Μωθ  Α  \  Βαρ- 
διαμειτψ  (Βαραιαμ.    Μαϊ)]  Βαρωμειτην  Α  32  Έμασον]  Έλιαβ  Α 

33  Σαμναν  Β* Σαμνα$  ΒΆνιάΑ  |  Αραι]  Αραδ  Α  |  Σαραονρειτψ]  Αραρειτης  Α 

34  Ελιφαλετ  Α  \  Ασβείτον]  Αιτονε  Α  \  ~Μαχαχααχει]  Μαχαται  Α  |  Ελιαβ] 
Ονελιαφ  Α  \  Αχιτ.  Α  \  Υειλωνιτου  Α 
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Β  35Άσαραϊ  6  Καρμήλιος  του  Ούραιοερχεί-  3δΓαάλ  υίόί  Ναθάν  από  δννά-  35 
μεως,  νιος  Γαλααδδει'·  37Έλειε  6  Άμμανφίτη,ς'  Γελωρέ  6  Βηθωραϊος  37 
α'ιρων  τά  σκεύη  Ίωά/3,  νιος  Έ,αρονίας·  38  Ειρα$·  6  Αίθειραιος·  Τηράβ  ό  38 
Έθθεναΐος·  39 Ούρείας  6  Χετταϊος·  πάντες  τριάκοντα  και  επτά.  3°Άδαο\  39 
από  χειμάρρων,  3Ι.Ταδαβιήλ  νιος  του  Άραβωθαίον.  3ι 

1Και  προσέθετο  όργήν  Κύριος  εκκαήναι  εν  Ισραήλ,  και  έπέσεισεν  ι  XXIV 
τον  ΑανεΙδ  εν  αντοΊς  λέγων  Βάδιζε  άρίθμησον  τον  Ισραήλ  και  τον 
Ίουδά.    2  και  είπεν  ό  βασιλεύς  προς  Ίωάβ  άρχοντα  της  ισχύος  τον  2 
μετ  αυτόν  Αίελθε  δή  πάσας  φυλάς  Ισραήλ  από  Αάν  και  εως  Βηρσάβεε 
και  έπίσκεψαι  τον  λαόν,  και  γνώσομαι  τον  αριθμόν  του  λαοΰ.     3  και  3 
εΐπεν  Ίωά/3  προς  τον  βασιλέα  Και  προσθείη  Κύριος  ό  θεός  προς  τον 
λαόν  ώσπερ  αυτούς  και  ώσπερ  αυτούς  εκατονταπλασίονα,  και  οφθαλμοί 
του  κυρίου  μον  τον  βασιλέως  όρωντες·   και  6  κνριός  μον  ό  βασιλεύς 
ΐνα  τι  βούλεται  εν  τώ  λόγω  τούτω;   4 και  νπερίσχνσεν  ό  λόγος  τον  4 
βασιλέως  προς  Ίωά/3  και  εις  τούς  άρχοντας  της  δυνάμεως·  και  εξήλθεν 
Ίωάβ  και  οι  άρχοντες  της  ισχύος  ενώπιον  του  βασιλέως  έπισκέψασθαι 
τον  λαόν  Ισραήλ.     5  και  διέβησαν  τον    Ιορδάνην,  και  παρενέβαλον  5 
εν  Άροήλ  εκ  δεξιών  της  πόλεως  της  εν  μέσω  της  φάραγγος  Γάδ  και 
Έλιέζερ.     6 και  ήλθον  είς  τήν  Γαλαάδ  και  εϊς  τήν  θαβασών  ή  εστίν  6 
Άδασαι',  και  παρεγένοντο  εις  Αάν  Εΐδάν  και  Ούδάν,  και  έκύκλωσαν 
εις  Σιδώνα·   7  και  ήλθαν  εις  Μάψαρ  Ύυρου  και  πάσας  τάς  πόλεις  τον  η 
Εναίον  και  τον  Χανανα'ιον  και  ήλθαν  κατά  νότον  Ιούδα  εϊς  Βηρσάβεε, 
8και  περιώδενσαν  εν  πάση  τη  γη·  καϊ  παρεγενοντο  από  τέλους  εννέα  δ 
μηνών  και  είκοσι  ήμερών  εις  Ιερουσαλήμ·   9  και   εδωκεν   Ίωά/3  τον  ο 
αριθμόν  της  επισκέψεως  του  λαοΰ  προς  τον  βασιλέα·    και  εγένετο 
Ισραήλ  όκτακόσιαι  χιλιάδες  ανδρών  δυνάμεως  σπωμένων  ρομφαίαν, 
καϊ  άνήρ  Ιούδα  πεντακόσιαι  χιλιάδες  ανδρών  μαχητών.  Ι0Και  ίο 

Α  35  του  Ονραιοερχει]  Φαραει  ο  Αραχειεις  Α  36  απο  δυν.]  αττολυδνναμεως 
Β  ττολλυσδυναμεως  Α   |  Γαλααδδει]  Γαδδι  Α  37    Ελειε]  Σ/3λβ7ΐ  Α  | 

Αμανιτης  Α  |  Βηθωραιος]  Βηρωθαιος  Βαΐ3Α  |  νιο$]υιονΑ  38  Αιθ ει ραιος  {Εθ ε ιρ. 
Β^)]  Εθραιος  Α  |  Τηραβ]  Ταρηθ  Α  |  Εθθεναιος]  Ίεθριτης  Α  39  Ουρίας  Β^Α 
30 — 31  οία  Αδαοι.,.Αραβωθαιου  Α  |  Αδαοι]  αδροί  Β*5  XXIV  1  οργην 

Κ5  Β*  (κι  οργην  Β^νϊά)]  οργη  κϋ  Β3Γη^Α  |  εττεσεισε  Α  |  Ιουδαν  Β^Α  2  Ισ- 
ραήλ] ρΓ  του  Α  3  ο  θεος]  +  σου  Α  |_οπι  και  ωσττερ  αυτούς  Α  |  εκατοντα- 
ττλασιον  Α  |  οφθαλμοί]  ρΓ  οι  Α  |  κύριου,  κύριος  2°  (δίο)  Α  4  τον  λαον 
Ισ-ρ.]  τον  λαο|  τον  Ισρ.  Β15  '  5  Αροηρ  Α  \  Ελιαζηρ  Α  6  την  Γαλααδ] 
οπι  την  Α  |  την  θαβασων]  γην  Ε<?αωι>  Α  |  οιη  η  εστίν  Α  |  Είδαν]  Ιαραν  Α 
Ουδαν]  Ιουδαν  Α  \  Σιδωνα  Β5  Α  (Σειδ.  Β*)]  +  την  μεγαλην  Α  7  ήλθαν  ι°] 
ηλθον  Α  |  νοτον  Ιούδα]  τον  Ιορδανην  Α  \  Βηρσαβαιε  Α  9  οκτακ.]  ο 
δΐιρ  Γαδ  Β'·νίά  |  χιλιάδες  ι°]  χιλι|  Α 
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XXIV  20 


επάταξεν  καρδία  Αανε\δ  αντόν  μετά  το  άριθμησαι  τον  \αόν·  και  είπεν  Β 
Δαυβιδ  προς  Κνριον  "Υίμαρτον  σφόδρα  6  εποίησα·  ννν,  Κύριε,  παρα- 
βίβασον  δη  την  άνομίαν  τον   δούλου   σου,  οτι  εμωράνθην  σφόδρα. 

ιι  11  και  ανέστη  ΑανεΙδ  το  πρωί·    και  λόγος  Κυρίου  εγενετο  προς  Ταδ 

ΐ2  τον  προφητην  τον  όρώντα  ΑανεΙδ  λέγων  12Τ1ορενθητι  και  λάλησον 
προς  ΑανεΙδ  λέγων  Τάδβ  λέγει  Κύριος  Ύρία  εγώ  ειμι  α'ιρω  επϊ  σε,  και 

13  εκλεξαι  σεαυτώ  εν  εξ  αυτών  καϊ  ποιήσω  σοι.  13 και  εισηλθεν  Γάδ 
προς  Αανείδ,  και  άνήγγειλεν  αντώ  και  είπεν  αντώ  'Έκλεξαι  σεαυτώ 
γενέσθαι,  ει  ελθη  σοι  τρία  ετη  λιμός  εν  τη  γη  σου,  η  τρεις  μήνας 
φενγειν  σε  έμπροσθεν  τών  εχθρών  σου  και  έσονται  διώκοντε'ς  σε, 
η  γενέσθαι  τρεις  ημέρας  θάνατον  εν  τη  γη  σου·    νυν  ούν  γνώθι  και 

ΐ4  'ίδε  τί  αποκριθώ  τώ  άποστειλαντί  με  ρημα.  14 και  είπεν  Δαυβιδ  προς 
Γάδ  Στενά  μοι  πάντοθεν  σφόδρα  εστίν  εμπεσοΰμαι  δη  εν  χειρϊ 
Κυρίου,  οτι  πο\\ο\  οι  οίκτειρμοϊ  αυτόν  σφόδρα,  εϊς  δε  χείρας  ανθρώπου 

15  ον  μη  εμπεσω.  13  και  εξελεξατο  εαντω  Δαυείδ  τον  θάνατον  και 
ημεραι  θερισμοΰ  πνρών,  και  εδωκεν  Κύριος  εν  Ισραήλ  θάνατον  άπο 
πρω'ιθεν  εως  ώρας  άριστον  και  ηρξατο  η  θραΰσις  εν  τώ  Χαώ,  και 
άπέθανεν  εκ    του    Χαοΰ   άπο   Αάν  και   εως   Βηρσάβεε,  εβδομήκοντα 

ι6  χιλιάδες  ανδρών.  16  κ  αϊ  ε'ξετεινεν  6  άγγελος  του  θεοί)  την  χείρα  αύτοΰ 
εϊς  Ιερουσαλήμ  του  διαφθειραι  αυτήν,  και  παρεκλήθη  Κύριος  επϊ 
τη  κακία  και  είπεν  τώ  άγγεΧω  τώ  διαφθείροντι  εν  τώ  Χαώ  Πολύ 
νυν,  ανες  την  χείρά  σον   και  6  άγγελος  Κυρίου  ην  παρά  τώ  άλω 

17  Όρνά  του  Ίεβουσαίου.  17 και  είπεν  Ααυεϊδ  προς  Κύριον,  εν  τώ 
ίδεΐν  αυτόν  τον  αγγεΧον  τίιπτοντα  εν  τώ  Χαώ,  και  είπεν  Ιδού  εγώ 
είμι  ηδίκησα,  και  ούτοι  τα  πρόβατα  τί  εποίησαν  ;  γενεσθω  δη  η  χειρ 

ι8  σου  εν  ε'μοϊ  και  εν  τώ  οΐκω  τον  πατρός  μον.  18 Και  ήλθεν  Γάδ 

προς  Δαυβιδ  εν  τη  ήμερα  εκείνη  και  είπεν  αύτώ  "Κνάβηθι  και  στησον 

19  τώ  κνρίω  θνσιαστήριον  εν  τώ  άλωνι  Όρνά  τον  ^Ιεβονσαίον.  19 και 
άνεβη  ΑανεΧδ  κατά  τον  Χόγον  Γάδ  καθ'  ον  τρόπον  ενετειΧατο  αντώ 

■2θ  Κνριος.     2°και  διεκνψεν  Όρνά,  και  είδεν  τον  βασιλέα  και  τους  παΐδας 

10  ο]  οτι  Α  |  εποιησα]  +  το  ρημα  τοντο  Α  \  οηι  δη  Α  11  Αανειδ]  ρΓ  τον  Α 
Α  12  οιτι  ταδε  λέγει  Κνριος  Α  |  αίρω]  ερω  Α  13  οηι  εκλεξαι 

σεαυτώ  γενέσθαι  Α  |  ει  ελθη]  εισελθη  Α  \  διωκοντες  σε]  διωκειν  σε  Β;ι(νκ1)  ΙΤ1^Α  | 
τρεις  2°]  τις  Α  |  ημας  ^  (ημέρας  Βα1)  [ερ  δαρεί'δΟΓ])  14  στενο\  Α  \  αν- 

Ορωπώ  Α  15  Ααδ  εαυτω  Α  |  οηι  ωρας  Α  16  οηι  του  θεου  Α  \ 

επί]  ίν  Α  |  ττολυ  νυν]  πολύν  Α  |  Κυρίου]  κυ  (δϊο)  Α  |  τω  α\ω]  τη  α\ω  Α 
17  τυπτοντα]  ρΓ  τον  Α  |  ηδικησα]  ημαρτηκα  κ  εγω  ειμι  ο  ποιμην  Βα1>ηιε  +  και 
εγω  ο  ποιμην  εκακοττοιησα  Α  18  αναβηθι]  α  ι°  δηροΓδΟΓ  Β3ΐ)  |  τω  αλώνι] 

τη  αλ.  Α 
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Β  αυτού  παραπορευομενους  επάνω  αυτού·  και  εξήλθεν  Όρνά  και  προσε- 
κύνησεν  τω  βασιλεΐ  επ\  πρόσωπον  αυτόν  βττι  την  γήν.    21  και  είπεν  2ΐ 
Όρνά  Τι  οτι  ηλθεν  ό  κύριος  μου  6  βασιλεύς  προς  τον  δούλον  αυτόν  ; 
και  είπεν  Ααυείδ  Κτήσασθαι  παρά  σου  τον  άλωνα,  τον  οίκοδομήσαι 
θυσιαστή  ριον  τω  κυρίω.     και  σννεσχέθη  η  θραΰσις  επάνω  του  Χαον. 
"  και  είπεν  Όρνά  προς  Αανείδ  Ααβετω  και  άνενεγκέτω  6  κύριος  μου  6  22 
βασιλεύς  τω  κυρίω  το  αγαθόν  εν  όφθαΧμοϊς  αύτοΰ·   ιδού  οι  βόες  εις 
ολοκαύτωμα,  και  οί  τροχοί  και  τά  σκεύη  των  βοών  είς  ξνλα.    23τά  23 
πάντα  εδωκεν  Όρνά  τω  βασιλεΐ'  και  είπεν  Όρνά  προς  τον  βασιλέα 
Κύριος  6  θεός  σου  εύλογήσαι  σε.     24  και  είπεν  6  βασιλεύς  προς  Όρνά  ι\ 
Ουχί,  οτι  αλλά   κτώμενος   κτησομαι   παρά   σου  εν   άλΧάγματι,  και 
ουκ  άνοίσω  τώ  κυρίω  μου  θεώ  μου  ολοκαύτωμα  δωρεάν.     και  εκτησατο 
Αανεϊδ  τον  άλωνα   και  τονς  βόας  εν  άργνρίω  σίκλων  πεντήκοντα. 
25  και  ώκοδόμησεν  εκεί  Αανε\δ   θνσιαστηριον  Κυρίω,  και  άνηνεγκεν  25 
όΧοκαντώσεις  και  είρηνικάς'  και  προσεθηκεν  Σάλωμών  επ\  το  θνσια- 
στηριον επ'  εσχάτω,  οτι  μικρόν  ην  εν  πρώτοις,    και  επήκονσεν  Κνριος 
τύ]  γ-η,  και  σννεσχέθη  η  θραΰσις  επάνωθεν  Ισραήλ. 

Α       21  τον  άλωνα]  τψ  αλ.  Α  |  σννεσχεσθη  Α  22  ανενεγκετω  Β* 

\ανενεγκατω[α  δΐιρεΓδα:]  Β1?Α)]  ποιησατω  Β3Ϊ>νίάιη£  |  βοει*  Β*  (βοει  ει$  [ε$ 
5ΐιρει·50Γ]  Β&ΐ3)  |  ολοκαυτώματα  Α  23  οηι  σον  Α  24  οηα  αλλα  Α  | 

οιη  μου  ι°  Α  |  τον  άλωνα]  τψ  αλω  Α  25  οιη  εκει  Α  \  Κνριώ]  τρτ  τω  Α  | 

σννεσχεσθη  Α 

διιβδΟΓ  βασιλείων  β  ΒΑ 
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ι        ΚΑΙ  6  βασιλεύς  Ααυε\δ   πρεσβύτερος  προβεβηκως  ήμέραις,  και  Β 

2  περιέβαλλον  αυτόν  Ιματίοις,  κα\  ουκ  έθερμαίνετο.  2  και  ειπον  οι 
παίδες  αύτού  Ζητησάτωσαν  τω  βασιλεϊ  παρθένον  νεανίδα,  και  παρα- 
στήσεται  τώ   βασιλεΊ   και  εσται  αυτόν  θάλπουσα  και  κοιμηθήσετσι 

3  μετ  αυτού,  και  θερμανθήσεται  ό  κύριος  μου  6  βασιλεύς.  3 και  έζήτη- 
σαν  νεάνιδα  καλήν  εκ  παντός  ορίου  Ισραήλ-  και  εύρον  την  Άβεισά 

4  την  Σωμανείτιν,  και  ήνεγκαν  αυτήν  προς  τον  βασιλέα.  4 και  ή  νεανις 
καλή  εως   σφόδρα·    και  ήν  θάλπουσα  τον   βασιλέα  και  ελειτούργει 

5  αύτώ,  και  6  βασιλεύς  ουκ  εγνω  αυτήν.  5 και  Άδωνείας  υιός  Άγγειθ 
ε  πυρετό  λέγων   Έγώ  βασιλεύσω·   και  επο'ιησεν  έαυτω   άρματα  και 

6  ιππείς  και  πεντήκοντα  άνδρας  παρατρέχειν  έμπροσθεν  αυτού.  6  και 
ουκ  άπεκωλυσεν  αυτόν  ό  πατήρ  αύτού  ουδέποτε  λέγων  Διά  τι  συ 
έποίησας ;    και  γε   αυτός  ωραίος  τή  ο-^τει  σφόδρα,  και  αυτόν  ετεκεν 

7  οπίσω  \\βεσσαλωμ.  7  και  έγένοντο  οι  λόγοι  αύτού  μετά  Ιωάβ  τού 
υιού  Σαρουίας  και  μετά  Άβιαθάρ  τού  ιερέως,  και   έβοήθουν  οπίσω 

8  \\δωνειού.  8 και  Σαδώκ  ό  ιερεύς  και  Βαναίας  υιός  Ίωδάε  και  Ί\αθάν  ό 
προφήτης  και  Σεμεεϊ  και  'Ρησεϊ  και  υ'ιοϊ  δυνατοί  τού  Ααυεϊδ  ούκ  ήσαν 

9  οπίσω  Άδωνειού.  9 και  έθυσίασεν  Άδωνειού  πρόβατα  και  μόσχους 
και  αρνας  μετά  Αιθή  τού  Ζωελεθει  6ς  ήν  έχόμενα  της  'Ρωγτ^λ,  και 
έκάλεσεν  τους  αδελφούς  αύτού  και  τους   άδρούς  Ιούδα,  παϊδας  τού 

I  2  είπαν  Α  \  τω  βασιλει  ι°]  ρΓ  τω  κνριω  ημών  Α  |  παραστησεται]  +  ενώπιον  Α 
Α  |  μου]  ημων  Βα1}ΐηε  Α         3  Αβεισα]  Αβισαγ  Α  (ΐία  υβϊηΐΐε)  |  Σωμανιτην  Α 
4  νενεανις  Α  \  τον  βασ.  θάλπουσα  Α         5  Αδωνιας  Α  (ίΐεηι  9  [ρΐΌ  Αδωνειού], 
II,  13,  ΐ8,  24'  41»  42>  5°ι  51)  I  Αγι^  Α  |  παρατρεχειν  εμπρ.]  εϊ\  εμ  δυρ 
Γίΐδ  Β"  παρατρεχοντας  εμπρ.  Α  6  απεκωλυεν  Α  \  τι]  Γαδ  αΐίς  Β?  |  οπι 

τη  όψει  Α  7  Αδωνιου  Α  (ϊίειη  8,  25»  49)  8  Βαΐ'αιαϊ]  αια  δυρ  ιαδ 

Α1  |  Ιωιαδαβ  Α  (ίΐεηι  32?  3^»  3&>  44^  9  εθυασεν  Α  |  μ.ο<χχοΐ'$]  βοα*  Α  | 

μετά  Αι077  του  Ζωελβ^ει]  πάρα  τοί>  λιθον  του  Υ,ωελεθ  Α  \  Ϋωγηλ]  ρτ  πηγής 
Α  |  τους  αδελφ.  αιντου]  παντας  τ.\  α.  αυτ.  τους\  νιους  του  βασιλέων  Α  ί  τους 
αδρούς]  παντας  τους  άνδρας  (ανδρ.  δΐιρ  ιπ,δ  Α3?)  Α  |  Ιονδα  παιδ  δυρ  ταδ  Αη! 
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Β  βασιλέως·    10  κ  αϊ   τον  Ναθάν  τον    προφήτην    και   Βαναίαν    και   τους  ίο 
δυνατούς   καϊ  τον   Σαλωμών   άδελφόν   αυτόν   ουκ   εκάλεσεν.     "και  ιι 
είπεν  Ναθάν  προς  Βηρσάβεε  μητέρα  Σαλωμών  λέγων  Ουκ  ήκουσας 
οτι  εβασίλευσεν  *  Αδωνείας  υιός  Άγγείθ,  και  ό  κύριος  ημών  Δαυβιδ 
ουκ  εγνω;   12  και  νυν  δεύρο   συμβουλεύσω   σοι  δη   συμβουλίαν,  και  ΐ2 
εξελού  την  ψ-υχήν  σου  και  την  ψυχήν  του  υιού  σου  Σαλωμών.    13δείρο  13 
ε'ίσελθε  προς  τον  βασιλέα  Ααυειδ  και  ερεϊς  προς  αυτόν  λέγουσα  Ούχ\ 
σύ,  κύριε  μου  βασιλεύ,  ωμοσας  τη  δούλη  σου  λέγων  οτι  Ό  υιός  σου 
Σαλωμών  βασιλεύσει  μετ   εμε,  και  αυτός  καθιείται  επ\  του  θρόνου 
μου;    και  τι  οτι  εβασίλευσεν  Άδωνείας;    14 και   ιδού   ετι  λαλούσης  14 
σου  εκεϊ  μετά  του  βασιλέως  και  εγώ  είσελεύσομαι  οπίσω  και  πληρώσω 
τους  λόγους  σου.     13  και  εϊσήλθεν  Βηρσάβεε  προς  τον  βασιλέα  εϊς  ι$ 
το  ταμεΊον    και  6  βασιλεύς    πρεσβύτης    σφόδρα,    και    Άβεισά  η 
ΣωμανεΙτις   η    λειτουργούσα   τω  βασιλεϊ.     ι6καί  εκυψεν   Βηρσάβεε  ιό 
και  προσεκύνησεν  τώ  βασιλεϊ·   και  είπεν  ό  βασιλεύς  Τι  εστίν  σοι ; 
Ληή  δε  είπεν  Κύριε,  σύ  ώμοσας  εν  τω  θεώ  σου  τη  δούλη  σου  λέγων  \η 
οτι  Ό  υιός  σου  Σαλωμών  βασιλεύσει  μετ    εμε,  και  καθησεται  επί  τού 
θρόνου  μου.     18 και  νυν  ιδού  *Αδωνείας  εβασίλευσεν,  και  σύ,  κύριε  μου  ιδ 
βασιλεύ,  ουκ  εγνως·  19 και  εθυσίασεν  μόσχους  και  αρνας  και  πρόβατα  19 
είς  πλήθος,  και  εκάλεσεν  πάντας  τους  υιούς  τού  βασιλέως  και  Άβιαθάρ 
τον  ιερέα  και  Ίωά/3  τον  άρχοντα  της  δυνάμεως,  και   τον  Σαλωμών 
τον  δοΰλόν   σου  ουκ   εκάλεσεν.     20 και   σύ,   κύριε  μου  βασιλεύ,  οι  2ο 
οφθαλμοί  παντός  Ισραήλ  προς  σε·  άπάγγειλαι  αύτοΐς  τις  καθησεται 
επί  τού  θρόνου  τού  κυρίου  μου  τού  βασιλέως  μετ'  αυτόν.     21  και  εσται  2ΐ 
ώς  αν  κοιμηθη  ό  κυριός  μου  ό  βασιλεύς  μετά  τών  πάτερων  αυτού, 
και  εσομαι  εγώ  και  Σαλωμών  ό  υιός  μου  άμαρτωλοί.     22  και  ιδού  ετι  22 
αυτής  λαλούσης  μετά  τού  βασιλέως  και  Να#άν  ό  προφήτης  ήλθεν. 
23 και  άνηγγελη  τώ  βασιλεϊ  Ιδού  Να#άν  ό  προφήτης·    και  είσήλθεν  23 
κατά  πρόσωπον  τού  βασιλέως,  και  προσεκύνησεν  τώ  βασιλεΐ  κατά 
πρόσωπον  αυτού  επ\  τήν  γήν.    24 και  είπεν  Ναθάν  Κύριε  μου  βασιλεύ,  24 

Α       10  "Σαλωμωντα  Α  |  αδελφον]  ρ  γ  τον  Α  11  Βηθσαβεε  Α  (ϊίειη  15)  | 

Αγγιθ  Α  |  Αανειδ]  ρΓ  βασιλεύς  Α*  ρΓ  ο  βασ.  Α1  (ο  δΐιρεί'δα·)  13  Σαλ.  ο  νιος 
σον  Α  \  καθιείται  Β3*13]  καθιεται  Β*  14  σον  "Καλούσης  Α  \  οπίσω]  +  σον 

Α  15  Σονμανιτης  Α*  |  οηι  η  1°  Α  17  κνριε]  + μον  βασιλβν  Α  \  τω 

θεω]  ρΓ  κω  Α  |  Σαλ.  ο  νιος  σον  Α  |  καθησεται]  ρΓ  αυτοί  Α  19  τον 

νιους  (δΐο,)  Α  20  βασιλέως]  β  πηρΐ"  Β?ν!ά  21  ο  υιοί  αου  Σαλ.  Α 

23  και  απηγγελη  τω  βασιλεϊ  ιδον  Να\θαν  ο  προφήτης  ηλθε\  και  άνηγγελη  τω 
βασι\λει  ιδον  Ναθαν  ο  προ\φητης  Β*  (και  απηγγελη..  .ηλθε  νιηοίδ  ίηοΐ  Β3) 
και  ανηγγελη  τω\  βασιλεϊ  λεγόντων  ιδου  Να0αν|  ο  προφήτης-  Α  \  πρόσωπον 
ι°]  ρΓ  το  Α         24  βασιλεύς  Β*  {βασιλεύ  Β&1>) 
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σύ  εΐπας  'Αδωνείας  βασιλεύσει  οπίσω  μου,  και  αύτός  καθήσεται  επ\  Β 

25  του  θρόνου  μου;  25οτι  κατεβη  σήμερον  και  εθυσίασεν  μόσχους  και 
άρνας  και  πρόβατα  εις  πλήθος,  και  εκάλεσεν  πάντας  τους  υιούς  του 
βασιλέως  και  τους  άρχοντας  της  δυνάμεως  και  Άβιαθάρ  τον  ιερέα· 
και   ιδού   εισιν  εσθίον'τες   και   π'ινοντες   ενώπιον  αυτού,   και  είπαν 

26  Ζήτω  ό  βασιλεύς  Άδωνειού.  26  και  ε  με  αυτόν  τον  δούλόν  σου  και 
Σαδώκ  τον  ίερεα  και  Βαναίαν  υιόν   Ιωδαε  και  Σαλωμών  τον  δούλόν 

27  σου  ουκ  εκάλεσεν.  27 ει  διά  του  κυρίου  μου  του  βασιλέως  γέγονεν 
τό  ρήμα  τούτο,  και  ουκ  εγνώρισας  τω  δούλω  σου  τις  καθήσεται  επί 

28  τον  θρόνον  του  κυρίου  μου  βασιλέως  μετ  αυτόν;  28και  άπεκρίθη 
Δαυε\δ  και  είπεν  Καλέσατε  μοι  την  Βηρσάβεε·  και  εϊσήλθεν  ενώπιον 

29  του  βασιλέως,  και  εστη  ενώπιον  αυτού.  29  και  ώμοσεν  ό  βασιλεύς 
και  είπεν  Ζη  Κύριος  ος  ελυτρώσατο  την  ψνχήν  μου  εκ  πάσης  θλίψεως, 

3ο  30 οτι  καθώς  ώμοσά  σοι  εν  Κυρίω  τω  θεώ  Ισραήλ  λέγων  οτι  Σαλωμών 
ό  υιός  σου  βασιλεύσει  μετ*  εμε  και  αυτός  καθήσεται  επ\  του  θρόνου 

3ΐ  μου  άντ  εμού,  οτι  ούτως  ποιήσω  τη  ήμερα  ταύτη.  31  και  εκυψεν 
Βηρσάβεε  επί  πρόσωπον  επ\  τήν  γήν,  και  προσεκύνησεν  τω  βασιλεί 

32  και  είπεν  Ζήτω  ό  κύριος  μου  6  βασιλεύς  Ααυε\δ  εις  τον  αιώνα.  32 και 
είπεν  ό  βασιλεύς  Ααυείδ  Καλέσατε  μοι  Σαδώκ  τον  ίερεα  και  Ναθάν 
τον  προφήτην  και  Βαναίαν  υιόν  Ίωδαε·    και   είσήλθον  ενώπιον  του 

33  βασιλέως.  33  και  είπεν  ό  βασιλεύς  αύτοίς  Αάβετε  τούς  δούλους  τού 
κυρίου  υμών  μεθ'  υμών  και  επιβιβάσατε  τον  υιόν  μου  Σαλωμών  επί 

34  την  ήμίονον  τήν  εμήν  και  καταγάγετε  αύτόν  εις  τήν  Τειών,  34  και 
χρίσατε  αύτόν  εκεί,  Σαδώκ  ό  ιερεύς  και  Ναθάν  ό  προφήτης,  εις 
βασιλέα    επί    Ισραήλ,    και    σαλπίσατε    κεράτινη    και   ερείτε  Ζήτω 

35  ό  βασιλεύς  Σαλωμών.  35 και  καθήσεται  επ\  τού  θρόνου  μου  και 
βασιλεύσει  άντ    εμού,  και  εγώ  ενετειλάμην  τού  είναι  εις  ήγούμενον 

36  επ\  Ισραήλ  και  Ίονδά.  36 και  άπεκρίθη  Βαναίας  υιός  Ίωδαε  τώ 
βασιλεί  και  είπεν  Γένοιτο  ούτως·   πιστώσαι  ό  θεός  τού  κυρίου  μου 

37  τού  βασιλέως.  37  καθώς  ην  Κύριος  μετά  τού  κυρίου  μου  τού  βασιλέως, 
ούτως  εϊη  μετά  Σαλωμών,  και  μεγαλύναι  τον  θρόνον  αύτού  ύπερ  τον 

38  θρόνον  τού  κυρίου  μου  τού  βασιλέως  Ααυείδ.     38  και  κατεβη  Σαδώκ 

24  Αδωνιας  Β]>  (ϊίοιη  41 »  42>  5°>  δ 1 )  I  βασιλεύσει]  ρΓ  συ  Α  25  εθυσίασεν]  Α 
εθυμιασεν  Α  |  ιερέα]  αρχιερέα  Α  |  Αδωνωυ  Βι'  (ίΐοηι  49)  27  του  κυρίου... 

το  ρημα  1>\$  50Γ  Α  28  Δαυειδ]  ρΓ  ο  βασιλεύς  Α  30  τω  0εω]  υιη  τω 

Α  33  μεθ  υμ.  τους  δούλους  του  κ.  υμ.  Α  |  Σαλ.  τον  νιον  μου  Λ  |  κατα- 

7αγατε  Α  |  την  Γειωι>]  τον  Τιων  Α  34  χρισατωσαν  Α        35  και  ι°]  ρι- 

και  ανα  βησεσθαι  οπίσω  αυτού  και  εισε\λευσεται  Α  \  βασιλεύσει]  +  αυτός  Α  |  οιη 
ευ  Α  |  Ιούδα]  επι  Ιουδαν  Α         36  ο  θεός]  ρΓ  κς  Α         37  υιη  ούτως  Α 


671 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Γ 


Β  ό  ιερείις  και  Ναθάν  ό  προφήτης  και  Βαναίας  νιος  Ίωδαβ  και  ό  Χ.ερεθθε\ 
και  ό  Φελεθθεί,  και  επεκάθισαν  τον  Σαλωμων  €7Γΐ  την  ημ'ιονον  τον 
βασιλέως  Δαυβίδ  και  άπήγαγον  αντον  εϊς  την  Τειών.     39 και  'έλαβεν  39 
Σαδώκ  ό  ιερενς  το  κέρας  τον  ελαίου  εκ  της  σκηνής  και  εχρισεν  τον 
Σαλωμων,  και  έσάλπισεν  τη  κεράτινη·  και  είπεν  πας  6  \αός  Ζήτω 
ό  βασιλεύς  Σαλωμων.     40 και  άνέβη  πάς  ό  λαος  οπίσω   αντον,   και  40 
έχόρενον   εν   χοροις    και    ενφραινόμενοι    ενφροσννην   μεγάλην  και 
έρράγη  η  γη  εν  τη  φωνη  αντών.     41  και  ήκονσεν  Άδωνείας  και  πάντες  41 
οι  κλητοϊ  αντον,  και  αντο\  σννετέλεσαν  φαγειν   και  ήκονσεν  Ίωάβ 
την  φωνην  της  κεράτινης  και  είπεν  Ύίς  η  φωνή  της  πόλεως  ηχονσης ; 
42ετι  αντον  λαλονντος  και  ιδού  Ίωναθάν  νιος  Άβιαθάρ  τον   Ιερέως  42 
είσήλθεν,  και  είπεν  Άδωνείας  Έ'ίσελθε,  οτι  άνηρ  δυνάμεως  εΐ  συ,  και 
αγαθά  εναγγέλισαι.     43  και  απ  εκρίθη   Ίωναθάν  και  ειπεν  Και  μάλα  43 
ό  κνριος  ημών  6  βασιλεύς  Αανεϊδ  έβασίλενσεν  τον  Σαλωμων  44 και  44 
άπέστειλεν  ό  βασιλεύς  μετ   αντον  τον  Σαδώκ  τον  ιερέα  και  Ναθάν 
τον  προφητην  και  Βαναιού  νιον  Ίωδα6   και  τον  Χερεθθει   και  τον 
Φελεθθεί,  και  επεκάθισαν  αντον  έπϊ  την  ημ'ιονον  τον  βασιλέως·  45 και  45 
έχρισαν  αντον  Σαδώκ  6  ιερενς  και  Ναθάν  ό  προφήτης  εν  τί]  Τειών, 
και   άνέβησαν  εκείθεν  είιφραινόμενοι,  και  ήχησεν  η    πόλις·    αντη  η 
φωνη  ην  ηκονσατε.     46 και  έκάθισεν  Σαλωμων  επί  θρόνον  βασιλείας,  φ 
47  και  εισήλθον  οι  δούλοι  τον  βασιλέως  εύλογήσαι  τον  κύριον  ημών  τον  47 
βασιλέα  Αανε\δ  λέγοντες  Άγαθύναι  ό  θεάς  το  όνομα  Σαλωμων  νπέρ 
το  ονομά  σον,  και  μεγαλνναι  τον  θρόνον  αντον  νπέρ  τον  θρόνον  σον 
και  προσεκννησεν  6  βασιλείις  έπ\  την  κοίτην,  48 και  γε  όντως  ειπεν  48 
6  βασιλεύς  Ένλογητος   Κνριος  ό  θεός  Ισραήλ,  ος  εδωκεν  σήμερον 
έκ  τον  σπέρματος  μον  καθήμενον  έπι  τον  θρόνον  μον,  και  οι  οφθαλμοί 
μον  βλέπονσιν.     49  και  έζανέστησαν  πάντες  οι  κλητοϊ  Άδωνειον,  και  49 
ήλθον   άνηρ   είς  την   όδόν    αντον.     50 και    Άδωνείας    έφοβήθη    από  50 
πρόσωπον   Σαλωμων,  και   ανέστη    και  άπήλθεν  και  έπελάβετο  τών 
κεράτων  τον  θνσιαστηρίον.     51  και  άνηγγέλη  τω  Σαλωμων  λέγοντες  51 
Ιδού   Άδωνείας   έφοβήθη   τον   βασιλέα  Σαλωμων,  και   κατέχει  τών 

Α        38  οηι  Ααυειδ  Α  |  τον  Τιων  Α  42  Υωαναθαν  Α  |  εισήλθε»]  η\θει>  Α 

43  ειπεν]  +  τω  Αδωνια  Α  44  μετ  αντον  ο  βασ.  Α  \  Χαθαν]  ρ  γ  τον 

Α  |  Βαναιαν  Α  45  εχρισεν  Α  \  προφήτης]  +  εις  βασιλεαν  (δίο)  Α  |  τω 

Γιων  Α  |  φωνη\κονσατε  Α  46  βασιλείας]  ρΓ  της  Α  47  εν\ογΐ]σαι] 

ενλογησεν  Α*  [ν  ΐιτιρΓ  ΑΆ?)  \  αγαθυνε  Α  \  Σαλωμων]  +  τον  νιον  σου  Α  \  κοιτην] 
+  αντον  Α  48  εδωκεν]  +  μοι  Α  |  οπι  μου  2°  Α  49  και  ι°]  ρ  γ  και 

εξεστησαν  Α  \  Αδωνειου]  του  Αδωνιου  Α  \  ηλθον]  απηλθεν  Α  51  και 

ανηγγελη ..  .θυσιαστήριου  ΐ>ίδ  50Γ  Α*  (ιιηοίδ  ίηεΐ  ι°  ΑΜ) 
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κεράτων  τον  θυσιαστηρίου  λέγων  Όμοσάτω  μοι   σήμερον  Σαλωμών  Β 

52  βι  ου  θανατώσει  τον  δούλον  αυτού  εν  ρομφαία.  52  και  είπεν  Σαλωμών 
Έάν  γενηται  εις  νιόν  δυνάμεως,  εϊ  πεσείται  τών  τριχών  αυτού  επ\ 

53  Τήν  ~/ήν'  και  εάν  κακία  ενρεθη  εν  αύτώ,  θανατωθήσεται.  53 και 
άπεστειλεν  6  βασιλεύς  Σαλωμών,  και  κατήνεγκεν  αυτόν  άπάνωθεν 
τού  θυσιαστηρίου"  και  είσήλθεν  και  προσεκννησεν  τω  Σαλωμών,  και 
είπεν  αύτώ  Σαλωμών  Αεύρο  εις  τον  οίκον  σον. 

ι        ΓΚαι  ηγγισαν  α'ι  ήμεραι  ΑανεΙδ  άποθανειν  αυτόν,  και  άπεκρίνατο 

2  Σαλωμών  νιώ  αυτού  λέγων  2Έγώ  είμι  πορεύομαι  εν  όδώ  πάσης  της  γης· 

3  και  ισχύσεις  καϊ  εση  εις  άνδρα·  3 και  φυλάξεις  φυλακην  θεού  σου  τού 
πορεύεσθαι  εν  ταις  όδοΊς  αυτού,  φυλάσσειν  τάς  εντολάς  αυτού  και  τα 
δικαιώματα  και  τα  κρίματα  τα  γεγραμμενα  εν  νόμω  Μωνσεως,  Ινα 

4  σννήσεις  α  ποιήσεις  κατά  πάντα  όσα  αν  εντείλωμαί  σοι·  4ΐνα  στήση 
Κύριος  τον  λόγοι/  αυτού  όν  ελάλησεν  λέγων  'Έάν  φυλάξωσιν  οι  νιοι  σον 
την  όδόν  αντών  πορεύεσθαι  ενώπιον  εμού  εν  αλήθεια  εν  ολη  καρδία 
αυτών,   λέγων   Ουκ   εξολοθρενθήσεταί  σοι    άνήρ    επάνωθεν  θρόνου 

5  Ισραήλ.  5 και  γε  σν  εγνως  όσα  εποίησεν  μοι  Ίωάβ  νιος  Σαρονίας, 
οσα  εποίησεν  τοις  δυσίν  αρχουσιν  τών  δυνάμεων  Ισραήλ,  Αβεννήρ 
ν'ιώ  Ν?7ρ  και  τώ  Άμεσσαιά  νιώ  Ίεθερ,  και  άπεκτεινεν  αυτούς  και 
εταξεν  τά  αίματα  πολέμου  εν  τΐ]  ζώνη  αυτού  τη  εν  τη  όσφύι  αυτού 

6  και  εν  τω  ύποδήματι  αυτού  τω  εν  τω  ποδί  αυτού.  6 και  ποιήσεις  κατά 
την  σοφίαν  σου,  και  συ  κατάξεις  την  πολιάν  αυτού  εν  ειρήνη  εις  αδου. 

η  7 και  τοις  υιοΊς  ΒερζελλεΙ  τού  Ταλααδείτου  ποιήσεις  έλεος,  και  έσονται 
εν  τοΊς  εσθίονσιν  την  τράπεζάν  σον  οτι  ούτως  ήγγισάν  μοι  εν  τω  με 

8  άποδιδράσκειν  από  προσώπου  Άβεσσαλώμ  τού  αδελφού  σου.  8 και 
ιδού  μετά  σού  ΣεμεεΙ  υιός  Τηρά  υιός  τού  'ΐεμεινεϊ  εκ  Βααθουρείμ·  και 
αυτός  κατηράσατό  με  κατάραν  όδννηράν  τη  ήμερα  ή  επορενόμην  εις 
παρεμβολάς,  και  αυτός  κατεβη  εις  άπαντήν  μον  εις  τον  Ίορδάνην,  καϊ 

9  ώμοσα  αύτώ  εν  Κυρίω  λέγων  Ει  θανατώσω  σε  εν  ρομφαία.  9 και 
ού  μή  άθωώσης  αυτόν,  οτι  άνήρ  σοφός  εί  συ,  και  γνώση  ά  ποιήσεις 

51  Σαλωμών  30]  ΡΓ  0  βασιλεύς  Α  53  Σαλ.  ο  βασ.  Α  |  Σαλωμών  2°]  ρΐ  Α 
βασιλει  Α  II  1  οιη  αυτόν  Α  |  Σαλωμών]  ρτ  τω  Α  3  φυλακην]  ρν 

την  Α  |  του  πορεύεσθαι]  τουτορνεσθαι  Α  \  δικαιώματα]  +  αυτόν  Α  |  κριματα  (χρ. 
Β  <;(1'1)]  +  και  τα  μαρτυρία  αυτού  Α  |  νομω]  ρτ  τω  Α  \  σννησεις  (σννησης  Β;ι1>)] 
συνιης  Α  |  οιτι  αν  Α  4  στήσει  Α  \  ελάλησεν]  +  περι  εμου  Α  \  εμον]μου  Α  \ 

αυτών  2"]  +  και  εν  όλη  ψνχη  αυτών  Α  |  εξολεθρ.  Α  |  θρόνου]  ρι  του  Α 
5  μοι  εποίησεν  Α  |  υιοσαρουι'ας  Α  |  Αμμεσα  Α  \  πολέμου]  +  εν  ειρήνη  και 
εδωκεν  αιμα  αθωον  Α  \  τω  εν]  του  εν  Α  6  σν]  ον  Α  \  πολιάς]  πολιν  Β 

7  Υαλααδιτ.  Α  |  οιτι  με  Α  8  Ιεμενει  Α  \  Βααθονρειμ]  ν  1  ριαβ 

50  ΓβΓΐ  Β?ίχΐ0ΐΠ1&  Βαθονρειμ  Α  |  κατηρησατο  Α  \  απαντησιν  Α 
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Β  αύτω·  και  κατάγεις  τήν  πολιάν  αυτόν  £ν  αϊματι  είς  άδου.    Ι0καί  έκοιμήθη  ίο 
Δαυειδ  μετά  των  πατέρων  αύτού,  και  ετάφη  εν  πάλει  Ααυείδ.     11  και  ιι 
αί  ήμέραι  ας  εβασιλευσεν  Δαυείδ  ετγΪ  τον  Ισραήλ  τεσσεράκοντα  ετη· 
εν   Χεβρων   εβασιλευσεν   ετη  επτά,  κα\    εν   Ιερουσαλήμ  τριάκοντα 
τρία  ετη. 

Ι2Κα!  Σαλωμων  εκάθισεν  έπϊ  θρόνου  Δαυειδ  του  πατρός  αύτον,  ΐ2 
και  ήτοιμάσθη  ή  βασιλεία  αύτού  σφόδρα.     13 και  είσήλθεν  Άδωνείας  13 
προς   Βηρσάβεε   μητέρα    Σαλωμων    και    προσεκΰνησεν    αύτη·    ή  δε 
είπεν  Ειρήνη  ή  ε'ίσοδός  σου ;  και  είπεν  Ειρήνη·  ΗΧόγος  μοι  προς  14 
σε.    και  είπεν  αύτω  ΑάΧησον.     15 και  είπεν  αύτη  Συ  οίδας  οτι  εμο\  ι$ 
ην  ή  βασιΧεία  και  επ'  εμε  εθετο  πάς  Ισραήλ  το  πρόσωπον  αύτού  εις 
βασιλέα·  και  εστράφη  ή  βασιΧεία  και  έγενήθη  τω  άδελφω  μον,  οτι 
παρά  Κυρίου  έγένετο  αύτω.     16 και  νυν  αϊτησιν  μίαν  εγω  αιτούμαι  ι6 
παρά  σου,  μή  αποστρέψης  τ6  πρόσωπον  σου.   και  είπεν  αύτω  Βηρσάβεε 
ΑάΧει.     17 και  είπεν  αύτη  Έίπόν  δή  προς  ΣαΧωμων  τον  βασιλέα,  οτι  ιγ 
ούκ   αποστρέψει  το  πρόσωπον  αύτοϋ  από  σου·  και  δώσει  μοι  την 
Άβεισά  την  Σωμανεϊτιν  εις  γυναίκα.     ι8καί  είπεν  Βηρσάβεε  Καλώ?,  ιδ 
ε'γώ  λαλήσω  περ\  σου  τω  βασιλεΊ.     19 και  είσήλθεν  Βηρσάβεε  προς  19 
τον  βασιλέα  Σαλωμων  λαλήσαι  αύτω  περ\  Άδωνειοιτ  και  έξανέστη 
6  βασιλεύς  εις  άπαντήν  αύτη  και  κατεφιλησεν  αύτήν,  και  εκάθισεν 
επι  του  θρόνου·  και  ετέθη  θρόνος  τη  μητρ\  τον  βασιλέως,  και  εκάθισεν 
εκ  δεξιών  αύτον.     20 και  είπεν  αύτω  Α'ίτησιν  μίαν  εγω  μικράν  αιτούμαι  ίο 
παρά  σον,  μή   άποστρέψης  το   πρόσωπον  σον    κα)   είπεν  αύτη  6 
βασιλεύς  Αΐτησαι,  μήτηρ  εμή,  και  ούκ  αποστρέψω  σε.     21  και  είπεν  2ΐ 
Αοθήτω  δή  Άβεισά  ή  Σωμανείτις  τω  Άδωι>ειά  τω  άδελφω  σον  εις 
γνναίκα.     22 και  άπεκρίθη  Σαλωμων  ό  βασιλεύς  και  είπεν  τη  μητρι  22 
αύτον  Και  Ινα  τι  συ  ητησαι  τήν  Άβεισά  τω  Άδωνειά ;  και  α'ίτησαι 
αύτω  τήν  βασιλε'ιαν  οτι  ούτος  αδελφοί  μου  6  μέγας  υπέρ  εμέ,  και 
αύτω   Άβιαθάρ  ό   ιερεύς   και  αύτω   Ίωά/3  6  υιός  Σαρουίας  ό  αρχι- 
στράτηγος  εταίρος.     23 και  ωμοσεν  ό  βασιλεύς   Σαλωμων  κατά   του  23 
κυρίου  λέγων  Τάδε  ποιήσαι  μοι  6  θεός  και  τάδε  προσθείη,  οτι  κατά 

Α  9  πολιαν]  πολιν  Β  11  τεσσαρακ.  Β13  |  τριάκοντα]  ρν  εβασιλενσεν  Α  | 
τρία]  ρΓ  και  Α  12  Σολομών  Α  |  θρόνου]  ρΓ  τον  Α  \  αντον  ϊ°]  +  ετων  δώδεκα  Α 
13  ΑδωΐΊα$  Β^Α  +  ιίοϊ  Αγειθ  Α  \  αυτη]  +  αυτήν  Α  14  λόγος]  ρΓ  και  ειττεν 

Α  |  ειττεν]  ειπον  Α  15  βασιλέα]  βασίλεια  Α  16  σον  2°]  μου  Α  17  τη 
ειττον  δη  προς  Σαλωμω  δυρ  Γαδ  Βα?  |  Αβεισα]  Αβισαγ  Α  (ίίβηι  1 1)  |  Σονμανιτην 
Α  |  οηι  ευ  Α  19  Αδωνιου  Α  (ϊίεηι  2  8  [ρΐΌ  Αδω^εια])  |  ατταντησιν  Α  \ 

θρόνου]  +  αυτού  Α  20  μικράν  εγω  Α  \  οηι  αυτη  Α  |  μητερ  Α  \  και  3°]  οτι 

Α  21  Σουμανιτις  Α  \  Αδωνια  Β13  (ίίβηι  22,  23,  24,  28)  Α  22  οηι 

τι  Α  |  Αβεισα]  Αβισαγ  την  Σουμανιτιν  Α  \  ο  μέγας]  οηι  ο  Α*  (δΐίρεί'δΟΓ  Α1) 
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24  της  ψυχής  αυτόν  ελάλησεν  Άδωνειά  τον  λόγοι/  τούτον.     24  και  νυν  ζή  Β 
Κύριος  6ς  ήτοίμασεν  με   και  εθετό  μ€  επ\  τον  βρόνον  Αανε\δ  του 
πατρός  μου,  και  αύτός  εποίησέν  μοι  οίκον  καθώς  ελάλησεν  Κύριος, 

25  οτι  σήμερον  θανατωθήσεται  ^Αδωνειά.  25 και  εξαπεστειλεν  Σαλωμών 
6  βασιλεύς  εν  χειρί  Βαναιού  νιου  Ίωδάε   και    άνείλεν  αυτόν,  και 

26  άπεθανεν  Άδωνείας  €ν  τη  ήμερα  εκείνη.  26 και  τώ  Άβιαθάρ  τώ  ΊερεΊ 
είπεν  6  βασιλεύς  '  Απότρεχε  συ  εις  Άναθώθ  εις  άγρόν  σου,  οτι  άνήρ 
θανάτου  εί  συ  εν  τη  ήμερα  ταύτη·  και  ου  θανατώσω  σε,  οτι  ήρας  τήν 
κιβωτόν   της    διαθήκης    Κυρίου    ενώπιον  του    πατρός   μου,   και  ότι 

27  εκακονχήθης  εν  άπασιν  ο'ις  εκακονχήθη  ό  πατήρ  μου.  27  και  εζεβαλεν 
Σαλωμών  τον  Άβιαθάρ  του  μη  είναι  ιερέα  του   κυρίου,  πληρωθήναι 

28  το  ρήμα  Κυρίου  ο  ελάλησεν  επ\  τον  οίκον  Ήλβι  εν  Σηλώμ.  28 και 
ή  ακοή  ήλθεν  εως  Ίωάβ  του  υιού  Σαρονίας,  ότι  Ίωάβ  ην  κεκλικώρ 
οπίσω  Άδωνειά,  και  οπίσω  Άβεσσαλώμ  ουκ  εκλινεν  και  έφυγε  ν 
Ιωάβ  εις  τό   σκήνωμα  του   κυρίου  και  κατεσχεν  των  κεράτων  τον 

29  θυσιαστηρίου.  29 και  άπηγγελη  τώ  Σαλωμών  λέγοντες  οτι  'Έφυγεν 
Ιωάβ  εις  τήν  σκηνήν  του  κυρίου,  και  ιδού  κατέχει  των  κεράτων  τον 
θνσιαστηρίον.  και  άπεστειλεν  Σαλωμών  προς  Ίωάβ  λέγων  Τί 
γεγονεν  σοι  ότι   πεφενγας   εις  το   θνσιαστήριον  ;    και  είπεν  Ιωάβ 

Οτι  ε'φοβήθην  από  προσώπον  σον,  και  εφνγον  προς  Κύριον.  και 
άπεστειλεν  ό  Σαλωμών  τον  Βαναιού  υ'ιόν  Ίωδάε  λέγων  Τίορεύου  και 

3ο  άνελε  αυτόν,  και  θάψον  αυτόν.  30 και  ήλθεν  Βαναιού  υιός  Ιωδάε 
προς  Ίωάβ  εις  τήν  σκηνήν  του  κυρίου  και  είπεν  αύτω  Τάδε  λέγει 
ό  βασιλεύς  'Έξελθε·  και  είπεν  Ίωάβ  Ουκ  εκπορεύομαι,  ότι  ώδε 
άποθανοΰμαι·  και  άπεστρεψεν  Βαναίας  υιός  Ίωδάε  και  είπεν  τω 
βασιλεϊ   λέγων   Τάδε  λελάληκεν   Ίωάβ  και  τάδε  άποκεκριταί  μοι. 

3ΐ  31  και  είπεν  αύτώ  ό  βασιλεύς  Τίορεύον  και  ποίησον  αντω  καθώς 
εϊρηκεν,  και  άνελε  αυτόν  και  θάψεις  αυτόν  και  εξάρεις  σήμερον  τό 
αίμα  δ  δωρεάν  ε'ξέχεεν  άπ^  εμού  και  από  του  οίκου  του  πατρός  μου. 

32  32 και  άπεστρεψεν  Κύριος  τό  αίμα  της  αδικίας  αυτού  εις  κεφαλήν 
αυτού·  και  άπήντησεν  τοις  δυσίν  άνθρώποις  τοις  δικαίοις  και  άγαθοίς 
νπερ   αυτόν  και   άπεκτεινεν   αύτούς   εν  ρομφαία,  και   ό    πατήρ  μον 

23  ψυχής]  ευχής  Α  |  ΑδωΐΊα$  Α  (ίίοιη  24)  25  ο  βασ.  Σαλ.  Α  |  Α 

Βαθιού  Α  |  Ιωιαδαε  Α  (ϊίειτι  29,  3°  βίδ,  34»  35)  I  Αδωνιας  Β* Α  26  α? 

Αν.  αποτρ.  συ  Α  |  της  διαθήκης]  οιη  της  Α  |  απασιν  Α  28  ακοηλθεν  Β* 

(ακοη  ηλθεν  [η  κιιροΓδΟΓ]  ΒΜνκΐ)ΐ>)  |  οηι  τον  νιου  Σαρουιας  Α  |  ΑβεσσαΧωμ] 
Α\βεσ  $ιιρ  ΓΠδ  Β1  ίοη  29  πεφυγας  Α  \  Κνριον]  ρΓ  τον  Α  |  ο  Σαλ.]  Σαλ.  ο 

βασιλεύς  Α  \  Βαναιαν  Α  30  εκποριυσομαι  Α  \  Βαναιας]  Βαθιού  Α| 

ελαληκεν  Α  31  ίξεχεεν]  +  Ιωαβ  Α  32  και  2°]  ως  Β3  ««Α 
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Β  Δαυβιδ  ούκ  εγνω  το  αίμα  αυτών,  τον  Άβεννήρ  υίον  Νηρ  άρχιστράτηγον 
Ισραήλ  και  τον  Άμεσσά  τον  Ίέθερ   άρχιστράτηγον  Ιούδα.     33 και  33 
επεστράφη  τα.  αίματα  αυτόν  εις  κεφαλήν  αυτοΰ  και  εϊς  κεφαλήν  τον 
σπέρματος  αντον  εις  τον  αιώνα·  και  τω  Ααυε\δ  και  τω  σπερματί  αντον 
καϊ  τω  οί,κω  αντον  και  τω  θρόνω  αντον  γένοιτο  ειρήνη  εως  αϊώνος 
παρά  Κνρίον.    34 και  άπηντησεν  Ίωδαβ  τω  Ίωά/3   και  εθανάτωσεν  34 
αυτόν  και  εθαψεν  αντον  εν  τω  οίκω  αντον  εν  ττ}  ερημω.    35 και  εδωκεν  35 
6  βασιλεύς  τον  Βαναιού  νίον  Ίωδάε  άντ  αντον  επ\  την  στρατηγίαν 
και  ή  βασιλεία  κατωρθουτο  εν  Ιερουσαλήμ,    και  Σαδώκ  τον  Ίερεα, 
εδωκεν  αντον  6  βασιλεύς  εις  ίερεα  πρώτον  αντί  Άβιαθάρ.  35  3  Και  35  » 

εδωκεν  Κύριος  φρόνησιν  τω  Σαλωμών  και  σοφίαν  πολλην  σφόδρα 
και  πλάτος   καρδίας  ώς  ή  άμμος  η   παρά  την  θάλασσαν.     35 15  και  35  β 
επληθννθη   η   φρόνησις  Σαλωμών  πάντων  αρχαίων  υιών  και  νπερ 
πάντας  φρονίμονς  Αιγύπτου.    350 και  ελαβεν  την  θυγατέρα  Φαραώ,  35  ε 
και  εισηγαγεν  αντην  εϊς  την  πόλιν  Αανείδ  εως  σνντελεσαι  αντον  τον 
οίκον  Κνρίον  εν  πρώτοις  και  το  τείχος  Ιερουσαλήμ   κνκλόθεν  εν 
επτά  ετεσιν  επο'ιησεν  και  σννετελεσεν.     35<1και    ην  τω   Σαλωμών  35 
εβδομηκοντα  χιλιάδες  α'ίροντες  αρσιν  και  όγδοηκοντα  χιλιάδεςλατόμων 
εν  τω  ορει.    35βκα!  εποίησεν  Σαλωμών  την  θάλασσαν  και  τά  ύπο-  35  β 
στηρίγματα  και  τού?  λουτήρας  τους  μεγάλους  και  τούί  στυλουί  και 
Τΐ7^  κρηνην  της  αυλής  και  την  θάλασσαν  την  χάλκήν.    και  ώκοδόμησεν 
την  άκραν  επαλξιν  επ'  αυτής·  διεκοψεν  την  πόλιν  Αανείδ.    35ίοΰτως  35  Γ 
θυγάτηρ  Φαραώ  άνεβαινεν  εκ  της  πόλεως  Αανε\δ  εις  τον  οίκον  αυτής 
ον  ώκοδόμησεν  αυτή.    τότε  ώκοδόμησεν  την  άκραν.     35&και  Σαλωμών  35  2 
άνεφερεν  τρεις  εν  τω   ενιαυτω  όλοκαντώσεις   και  είρηνικάς  επι  το 
θυσιαστήριον  δ  ώκοδόμησεν  τω  κνρίω,  και  εθνμία  ενώπιον  Κνρίον. 
και  σννετελεσεν  τον  οίκον.     35,1  και  ούτοι  οι  άρχοντες  οι  κατεσταμενοι  35  ^ 
ε'π\  τά  έργα  τον  Σαλωμών  τρείς  χιλιάδες  και  εξακόσιοι  επιστάται 
τον  λαού  των  ποιούντων  τά  εργα.     351  και  ώκοδόμησεν  την  Άσσούρ  35  ί 
και  την  Μαγαώ   και  την  Τάζερ   και  την  Βαιθωρών  επάνω   και  τα 
Βαλλά#.     35^πλην  μετά  το  οίκοδομήσαι  αντον  τον  οίκον  τον  κνρίον  35  ^ 

Α       32  οηΐ  Ισραήλ... άρχιστράτηγον  Α  33  επεστράφη]  απεστρ.  Α  | 

αυτού  ι°]  αντων  Α  |  κεφαλήν  2°]  ρΓ  τ^  Α  |  Δαδ  (δϊο)  Α  34  και  ι°] 

ρΓ  και  ανεβη  Βαναιας  και  Ιωιαδαε  Α  35  στρατηγειαν  Α  |  κατωρ- 

θουτον  Α  |  οιη  αυτοί/  Α  35  3.  τω  Σαλ.  φρόνησιν  Α  35  0  τον  οικο^] 

ρΓ  τον  οίκον  αυτού  και  Α  |  οπι  εν  2°  Α  |  35  ά  ην]  ήσαν  Α  |  οηι  αιροντες 

αρσιν  και  όγδοηκοντα  χιλιάδες  Α  35  £  οηι  εν  Α  35  1ΐ  του  λαου] 

τω  λαω  Α  35  ϊ  Μα7αω]  Μαγδω  Α  |  Γα£*ερ]  Αζερ  Α  |  Βαιθωρωθ  Α  \ 

Βαλλα0]  Βαλαλα<?  Α 
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και  το  τεΐχος  Ιερουσαλήμ.  κύκλω,  μετά  ταύτα  ώκοδόμησεν  τάς  πόλεις  Β 
35  1  ταύτας.  351  Και  εν  τώ  ετι  Δανειδ  ζήν  ενετείλατο  τώ  Σαλωμών  λέγων 

Ιδού  μετά  σον  Σεμεεϊ  υ'ώς  Τηρά,  νιος  τον  σπέρματος  τον  Ίεμεινεϊ  εκ 
35  πι  Χεβρών.  35τΛοντος  κατηράσατό  με  κατάραν  όδννηράν  εν  τη  ήμερα  επο- 
35ΐίρενόμην  είς  παρεμβολάς'  35ηκαί  αντος  κατεβαινεν  είς  άπαντήν  μοι  επί 

τον  *Ιορδάνην,  κα\  ώμοσα  αίιτώ  κατά  τον  κνρίον  λέγων  Ει  θανατωθήσεται 
35  ο  6ν  ρομφαία·  35°καί  ννν  μή  αθώωσες  αύτόν,  οτι   άνήρ  φρόνιμος  σύ, 

και  γνώση  ά  ποιήσεις  αντώ'  και  κατάξεις  την  πολιάν  αντοΰ  εν  αΐματι 

36  είς  αδον.  36 και  εκάλεσεν  6  βασιλεύς  τον  ΣεμεεΙ  και  είπεν  αύτώ  Οίκο- 
δόμησον  οίκον  σεαντώ  εν  Ίερονσαλήμ  και  κάθον  εκεί,  και  ούκ  εξελεύση 

37  εκείθεν  ονδαμον.  37 και  εσται  εν  τί)  ήμερα  της  εξόδον  σον  και  διαβήστ) 
τον  χειμάρρονν  Κέδρων,  γινώσκων  γνώστη  οτι  θανάτω  άποθανη·  το 
αίμά  σον  εσται  επ\  τήν  κεφαλήν  σον.     και  ωρκισεν  αντον  6  βασιλεύς 

38  εν  τη  ήμερα  εκείνη.  38 και  είπεν  ΣεμεεΙ  προς  τον  βασιλέα  ' Αγαθόν 
το  ρήμα  ο  ελάλησας,  κύριε  μον  βασιλεν·  οντω  ποιήσει  6  δούλος  σον. 

39  και  εκάθισεν  ΣεμεεΙ  εν  Ίερονσαλήμ  τρία  ετη.  39  και  εγενήθη  μετά  τά 
τρία  ετη  και  άπεδρασαν  δύο  δούλοι  τον  ΣεμεεΙ  προς  1  Αγχους  υιον 
Αμησά  βασιλέα  Τεθ'  και  άπηγγελη  τώ  ΣεμεεΙ  λέγοντες  Ιδού  οι  δούλοι 

4ο  σον  εν  Τεθ.  40  και  ανέστη  ΣεμεεΙ  και  επεσαξε  τήν  ονον  αντού  και 
επορενθη  είς  Τεθ  προς  Άγχούς,  τού  εκζητήσαι  τούς  δούλονς  αντον· 

4ΐ  και  επορενθη  ΣεμεεΙ  και  ηγαγεν  τούς  δονλονς  αντον  εκ  Τεθ.  41  και 
άπηγγελη  τώ  Σαλωμών  λέγοντες  οτι  Επορενθη  ΣεμεεΙ  εξ  Ιερουσαλήμ 

42  είς  Τεθ  και  άπεστρεψεν  τονς  δούλονς  αντον.  42  και  άπεστειλεν  ό 
βασιλεύς  και  εκάλεσεν  τον  ΣεμεεΙ  και  είπεν  προς  αύτόν  Όύχι  ώρκισά 
σε  κατά  τον  κνρίον  και  επεμαρτυράμην  σοι  λέγων  Έι>  τ)  αν  ήμερα 
εξέλθης  εξ  Ιερουσαλήμ  και  πορευθής  εις  δεξιά  ή  είς  αριστερά,  γινώσκων 

43  γνώση  οτι  θανάτω  άποθανη ;   43 και  τί  οτι  ονκ  εφύλαξας  τον  ορκον 

44  Κυρίου  και  τήν  εντολήν  ήν  ενετειλάμην  κατά  σον;  44 και  είπεν  ο 
βασιλεύς  προς  Σεμεεί  Σύ  οίδας  πάσαν  τήν  κακίαν  σον  ήν  εγνω  ή 
καρδία  σον,  ά  εποίησας  τω  Δαυαδ  τω  πατρί  μον  και  άνταπεδωκεν 

45  Κυριο?  τήν  κακίαν  σον  είς  κεφαλήν  σον.  45 και  ό  βασιλεύς  Σαλωμών 
ηύλογημενος,  και  ό  θρόνος  Δαυβίδ  εσται  έτοιμος  ενώπιον  Κνρίον  είς 

35  1  ετι  'ςην  Δαδ  Α  |  του  σττερμ.]  οηι  τον  Α  |  Ιεμενει  Α  35  III  κατή-  Α 

ρησατο  Α  35  η  ατταντησιν  Α  35  0  συ]  ρτ  ει  Α  |  πολιαν]  πο\ιι>  Β 

36  εκάλεσεν  ο  βασ.]  απόστειλαν  ο  βασ.  εκαλεσεν  Α  |  ω\κοδομησον  Β  |  σεαυτω 
οίκον  Α  37  β^οδοΐ']  εξοδιας  Α         38  ούτως  Α  39  τα  τρια]  οιη  τα  Α  | 

του  Σεμεει]  τω  Σ.  Α  \  Αγχους  υιον  Αμησα]  Α7Χ15  υιον  Μααχα  Α  40  επε- 
σαξεν  Λ  |  Αγχις  Α  41  απεστρεψεν]  επεστρ.  Α  42  αποθανη]  -1-  και  ειπας 
μοι  αγαίθον  το  ρημα  ο  ηκουσα'  Α  43  Κυρίου]  ρΓ  του  Α  |  την  εντολην]  οιη 

την  Α        44  οιδας]  εγνω*  Α        45  ευλογημένος  Α  \  εσται  έτοιμος]  αιτοιμος  Α 

677 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Γ 


τον  αΙώνα.     46 και  ενετειλατο  6  βασιλεύς  Σαλωμών  τώ  Βαναιά  υίώ  φ 
Ιωδάε,  και  έξήλθεν  κα\  άνείλεν  αυτόν.  46αΚαί  ην  6  βασιλεύς  φ  ζ. 

Σαλωμών  φρόνιμος  σφόδρα  και  σοφός·  και  Ίουδά  και  Ισραήλ  πολλοί 
σφόδρα   ως  η   άμμος  ή   επι  της   θαλάσσης  εις   πλήθος,  εσθ'ιοντες 
και  πίνοντες  και  χαίροντες.    46ϊ)κα1  Σαλωμών  ην  άρχων  εν  πάσαις  φ  ΐ> 
ταίς  βασιλείαις,    και  ησαν   προσφέροντες   δώρα   και  έδούλευον  τώ 
Σαλωμών    πάσας    τάς    ημέρας    της    ζωής    αύτου.      46εκαι    Σαλωμών  φ  ο 
ή'ρξατο   άνοίγειν   τά  δυναστεύματα  τον  Αιβάνον  46άκαι  αυτός  ώκο-φά 
δόμησεν  την   θερμαι  εν  τή   ερήμω.     406 και  τούτο  τό   άριστον   τω  φ  ε 
Σαλωμών  τριάκοντα  κόροι  σεμιδάλεως  και  εξήκοντα  κόροι  αλεύρου 
κεκοπανισμένου,   δέκα   μόσχοι    εκλεκτοί    και    είκοσι   βόες  νομάδες 
και   εκατόν    πρόβατα,   εκτός    έλάφων    και    δορκάδων   και  ορνίθων 
εκλεκτών  νομάδων.   4β{ ούκ    ην   Άρχων   εν    παντί  πέραν   του  ποτα-φί 
μου  απο    Ραφεί  εως  Τάζης,  εν  πάσιν   τοις  βασιλενσιν  πέραν  του 
ποταμού;     46&και    ην   αύτώ    εΙρήνη   εκ    πάντων   τών   μερών   αύτου  φ  § 
κνκλόθεν  και  κατωκει  Ίουδά  και  Ισραήλ  πεποιθότες,  έκαστος  υπό 
τήν  αμπελον  αύτου  και  υπό  τήν  συκήν  αύτου,  έσθίοντες  κα\  πίνοντες 
από  Αάν   και  εως   Βηρσάβεε   πάσας  τάς  ημέρας   Σαλωμών.     α6ϊι  και  φΙ\ 
ούτοι  οι  άρχοντες  του  Σαλωμών    Αζαρίου  υιός  Σαδώκ  του  ιερέως,  και 
Όρνειού  υιός  Ναθάν,  άρχων  τών  έφεστηκότων,  και  εδραμεν  έπ\  τον 
οίκον  αύτου·  και  Σουβά  γραμματεύς,  και  Βασά  ν'ιός  Άχειθάλαμ  άναμι- 
μνήσκων,  και  ΆβεΙ  υιός  Ίωά/3  αρχιστράτηγος,  και  Άχειρέ  υιός  Έδραεί 
επ\  τάς  άρσεις,  και  Βαναιά  υιός  Ίωδαε  επ\  της  αύλαρχίας  και  επ\ 
του  πλινθείου,  και  Καχούρ  υιός  Ναθάν  ό  σύμβουλος.    401  και  ήσαν  φ'\ 
τώ  Σαλωμών  τεσσεράκοντα  χιλιάδες  τοκάδες  Ίπποι  εις  άρματα,  και 
δώδεκα  χιλιάδες  Ιππων  461ίκα1  ήν  άρχων  εν  πάσιν  τοις  βασιλεύσιν  φΐί 
από  του  ποταμού  και  εως  γης  αλλοφύλων  και  εως  ορίων  Αιγύπτου. 

4β1Σαλωμών  υιός  Ααυεϊδ  έβασίλευσεν  επ\  Ισραήλ  και  Ίουδά  εν  φ\ 
Ιερουσαλήμ.     2 θυμιώντες  επ\  τοις  ύψηλοΊς,  δτι  ούκ  ωκοδομήθη  οίκος  ι  III 
τω  κυρίω  εως  νύν .     3 και  ήγάπησεν  Σαλωμών  τον  κύριον,  πορεύεσθαι  3 
εν  τοϊς  π ροστάγμασιν  Δαυειδ  του  πατρός  αύτου,  πλήν  εν  τοις  ύψηλοίς 

46  Έαναιαυ  Α  |  νιω  Ιωαδαε]  τω  Ιωιαδαε  Α  |  αντον]  +  και  απεθανεν 
Α  46  α — 1  οπι  και  ην  ο  βασίλεια... εν  Ιερουσαλήμ  Α  46  1ΐ  Ορ- 

νιου Β13  |  πλίνθων  46  ί  τεσσαρακ.  Β13  III  2  θνμιωντες] 

τρτ  της  5ε  βασιλείας  εδρασθεισης]  εν  χειρι  Σαλωμών  επιγαμιά\  εττοιησατο 
Σαλωμών  προς  Φα\ραω  βασιλέα  Αιγντττον'  και  ελα\βεν  την  θυγατέρα  Φαραώ* 
και|  εισηγαγεν  αντην  εις  την  πο\\ιν  Ααδ'  εως  ον  σννετελεσεν\  οικοδομών  τον  οίκον 
εαυτόν]  και  τον  οίκον  κν  '  και  το  τειχο$|  ΙημΧ  (δίο)  *  κύκλω*  7τλ??ι·  ο  λαοϊ  ησαν 
Α  |  ε7τι]  εν  Α  \  κνριω]  ονόματι  κν  Α  |  ννν]  των  ήμερων  εκείνων  Α 
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4  εθυεν    και   έθυμία.     ~καί  ανέστη   και  έπορείθη   εις  Ταβαών   θύσαι  Β 
εκεί,  ότι  αύτη  υψηλοτάτη  κα\  μεγάλη·  χιλίαν  όλοκαύτωσιν  άνηνεγκεν 

5  Σαλωμών  έπ'ι  το  θυσιαστηριον  εν  Ταβαών.  5  κα!  ώφθη  Κι ριος  τω 
Σαλωμών  εν  υπνω  την  νύκτα·    και   είπεν   Κύριος    προς  Σαλωμων 

6  Αιτησαί  τι  αίτημα  σαυτω.  5  και  είττεν  Σαλωμων  Σϊ  έποίησας  μετά  του 
δούλου  σου  Ααυε'ιδ  τοΰ  πατρός  μου  έλεος  μέγα,  καθώς  διήλθεν  ενώπιον 
σου  εν  αλήθεια  και  εν  δικαιοσύνη  κα\  εν  είθίτητι  καρδίας  μετά  σου, 
κα\  έφίλαξας  αιτώ  το  ελ«Ό?  το  μέγα  τούτο,  δούναι  τον  υ'ιον  αυτού 

η  έπι  τού  θρόνου  αϊτού  ως  η  ημέρα  αύτη.  7  και  νύν,  Κύριε  ό  θεός  μου, 
συ  εδωκας  τον  δοιλόν  σου  άντι  Λανβίδ  τού  πατρός  μου·  και  εγώ  ειμι 
παιδάριον  μικρόν,  και  ουκ  οίδα  την  εξοδόν  μου  και  την  εΧσοδόν  μου. 

8  8ό   δβ  δοΐ/λόϊ  σου  εν  μέσω  τού  λαού  σου,  6ν  έξελέξω  λαόν  πολίν 

9  ος  οίκ  άριθμηθησεται.  -και  δώσεις  τω  δούλω  σου  καρδίαν  άκούειν 
καϊ  διακρίνειν  τον  λαόν  σου  εν  δικαιοσύνη,  και  τού  συνιειν  ανά  μέσον 
αγαθού   και   κακοί·    ότι   τις   δυνήσεται   κρίνειν   τον   λαόν    σου  τον 

ίο  βαρύν  τούτον;    10 και  ηρεσεν  ενώπιον  Κυρίου  ότι  ητησατο  Σαλωμων 

ιι  τό  ρήμα  τούτο.  11  και  ειπεν  Κύριος  προς  αυτόν  Άνθ'  ων  ητησω 
παρ  εμού  τό  ρήμα  τούτο,  και  ουκ  ητησω  σαυτώ  ημέρας  πολλάς  και 
ουκ  ητησω   πλούτον  ουδέ  ητησω   ψυχάς  έχθρων  σου,  αλλ'  ητησω 

ΐ2  σαυτω  τού  συνιειν  τού  εισακουειν  κρίμα·  Ι2ίδού  πεποίηκα  το  ρήμά 
σου·  ιδού  δέδωκά  σοι  καρδίαν  φρονίμην  και  σοφήν  ώς  σύ  ου  γέγονεν 

ΐ3  εμπροσθέν  σου,  και  μετά  σέ  οίκ  άναστησεται  όμοιος  σοι.  13  και  ά 
ουκ  ητησω  δέδωκά  σοι,  και  πλούτον  και  δόξαν,  ώς  ου  γέγονεν  άνήρ 

ΐ4  όμοιος  σοι  εν  βασιλεύσιν  14 και  εάν  πορευθης  εν  τη  όδω  μου 
φυλάσσειν  τάς  έντολάς  μου  και  τά  προστάγματα  μου  ώς  έπορεύθη 

ΐ5  Λανβίδ  ό  πατήρ  σου,  και  πληθύνω  τάς  ημέρας  σου.  Σ£καί  έξυπνίσθη 
Σαλωμών,  και  Ιδού  ένυπνιον  και  ανέστη  κα\  παραγίνεται  εις  Ιερου- 
σαλήμ, και  εστη  κατά  πρόσωπον  τού  θυσιαστηρίου  τού  κατά  πρόσωπον 
κιβωτού  διαθήκης  Κυρίου  εν  Σειών,  και  άνήγαγεν  όλοκαυτώσεις  και 
έποίησεν  είρηνικάς,  κα\  έποίησεν  πότον  μέγαν  έαυτω  και  πάσιν  τοις 

ιό  παισιν  εαυτού.  ,6Τοτί  ώφθησαν  δύο  γυναίκες  πόρναι  τω  βασιλεί 


3  εθνερ]  ρτ  αιτοϊ  Α  4  ετορενθη]  —  ο  βασιλεύς  Α  |  χιλιαν]  λιαι»  Α  Α 

θνσιαστηριον]  +  εκείνο  Α  δ  Κ.  τω  Σ ο\.]  τω  Σα\.  ο  κΐ  Α  |  σεαιτω  Α 

6  τον  δοιλον]  οπι  τον  Α  1  βλβο?  2°]  + σον  Α  ]  επι]  ρΓ  καθημενον  Α  7  εισο- 
δον  μον  και  την  εξοδον  Α  8  αρ>.θαηθησεται]  —  και  ον  ψηφισθησεται  απο 

πλήθους  Α  9  οπα  και  3°  Α  |  συνιειν]  σννιεναι  Α  10  ηρεσεν]  φ  ο 

λ  70ϊ  Α  11  ητησω  3°]  +  σεαντω  Α  12  το  ρημα]  ρτ  κατα  Α  |  σοφην 

και  φρονιαην  Α  13  δΐδωκα]  έδωκα  Α    οηΐ  ανηρ  Α    βασιλενσιν]  4-  πάσα* 

ταϊ  ημερα.%  σον  Α      14  τα  προστ.  μον  και  τα$  (ντολας  μον  Α        15  Σιων  Β5Α 
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Β  και  έστησαν  ενώπιον  αυτού.     17  κα\  είπεν  ή  γυνή  ή  μία  Έι>  εμοί,  \η 
κύριε·  εγώ  και  ή  γυνή  αύτη  οίκούμεν  εν  οίκω  ενί,  και  ετεκομεν  εν  τώ 
ο'ίκω.     18 και  εγενήθη  εν  τη  ήμερα  τη  τρίτη  τεκουσης  μου  και  ετεκεν  ι8 
και  ή  γυνή   αντη·    και  ημείς  κατά  το   αυτό,    και  ουκ   εστίν  ονθεϊς 
μεθ'  ημών  παρέξ   αμφοτέρων  ημών  εν  τώ   ο'ίκω.     19  και    άπεθανεν  19 
6  υίόί  της  γυναικός  ταύτης  την  νύκτα,  ως  έπεκοιμήθη  βπ-'  αυτόν  20 και  2ο 
ανέστη  μέσης  της  νυκτός  και  εΧαβεν  τον  υιόν  μου  εκ  τών  άγκαΧών 
μου  και  εκοιμισεν  αυτόν  εν  τώ  κόΧπω  αυτής,  και  τον  υιόν  αυτής  τον 
τεθνηκότα    εκοιμισεν  εν  τω   κόΧπω  μου.     21  και  άνεστην  τό  πρωι  2ΐ 
θηΧάσαι  τον  υιόν  μου,  και  έκεϊνος  ην  τεθνηκώς·  και  ιδού  κατενόησα 
αυτόν  πρωί,  και  ιδού  ουκ  ην  6  υΙός  μου  όν  ετεκον.    22  και  είπεν  η  γυνή  22 
ή  έτερα  Ουχί,  αλλά  6  υίόί  μου  6  ζών,  ό  δε  υιός  σου  ό  τεθνηκώς·  και 
εΧάΧησαν  ενώπιον  του  βασιΧεως.     23 και  είπεν  ό  βασιΧεύς  αύτάΐς  23 
Συ  Χεγεις  Ούτος  6  υιός  μου  ό  ζών,  και  ό  υιός  ταύτης  ό  τεθνηκώς·  και 
συ  Χεγεις  Ουχί,  αλλά  ό  υιός  μου  ό  ζών,  και  ό  υιός  σου  ό  τεθνηκώς. 
24 και  είπεν  ό  βασιΧεύς    Αάβετε   μάχαιραν    καϊ    προσήνεγκαν  την  24 
μάχαιραν  ενώπιον  του  βασιΧεως.     25  και  είπεν  ό  βασιΧεύς  ΑιέΧετε  τό  25 
παιδίον  τό  θηΧάζον  τό  ζών  εις  δύο,  και  δότε  τό  ήμισυ  αυτού  ταύτη  και 
τό  ήμισυ  αυτού  ταύτη.    20 και  άπεκρίθη  ή  γυνή  ης  ήν  ό  υιός  ό  ζών  και  26 
είπεν  προς  τον  βασιΧεα,  οτι  εταράχθη  ή  μήτρα  αυτής  επ\  τω  υίω  αυτής, 
και  είπεν   'Έν  εμοί,  κύριε,  δότε  αυτή  τό   παώίον   και  θανάτω  μή 
θανατώσητε  αυτόν  και  αύτη  είπεν  Μήτε  εμοί  μήτε  αύτη  έστω·  διεΧετε. 
27 και  άπεκρίθη  ό  βασιΧεύς  και  είπεν  Αότε  τό  παιδίον  τή  είπονση  Αότε  ιη 
αυτί]  αυτό  και  θανάτω  μή  θανατώσητε   αύτόν  αυτή  ή  μητηρ  αυτού. 
28  και  ήκουσαν  πάς  ΊσραήΧ  τό  κρίμα  τούτο  ο  εκρινεν  ό  βασιΧευς·  και  23 
εφοβήθησαν  άπό  προσώπου  τού  βασιΧεως,  οτι  είδον  οτι  φρόνησις 
θεού  εν  αύτώ  τού  ποιείν  δικαίωμα. 

χΚαι  ήν  6  βασιΧεύς  ΣαΧωμών  βασιΧεύων  επ\  Ισραήλ.     2  και  ούτοι  ^ 
άρχοντες  οϊ  ήσαν  αύτού·  ΆζαρεΙ  υίός  Σαδώκ,  3  και  Έλιάφ  και   Αχειά  3 

Α       17  κύριε]  +  μου  Α  \  ωκουμεν  Α  18  αντη  η  γυνη  Α  |  οηι  και  5°  Α| 

μεθ  ημών]  εν  τω  οικω  Α  19  οηι  της  γυναικός  Α  |  επεκοιμηθη]  εκοιμηθη  Α 

20  μου  2°]  +  και  η  δονΧη  σον  ύπνου  Α  21  πρωι  2°]  ρΓ  το  Α  22  ονχι] 

+  αλλ  η  ο  υιοί  σου  εστίν  ο  νεκρο$\  υιοί  δε  εμο$  ο  ξων'  η  δε  αλλ  η  (δϊθ)|  και  αυτη 
ελεγεν  ουχι  Α  |  αλλ  Α  |  ελαλησαν]  ελαλησας  Α  23  οηι  και  3°  Α  |  αλλα... 
τεθνηκω$]  αλλ  η  ο  νιος  σου\  ο  τεθνηκων  και  ο  υιο$  μου  ο  ζώ\  Α  24  λάβετε] 

+  μοι  Α  25  ήμισυ  ι°]  ημισου  Β*  (ήμισυ  Β1»)  26  ο  υιος  ην  Α  |  το  παίδων] 
+  το  ξων  Α  |  αυτό»/]  αυτο  Α  |  διελετε]  + αυτο  Α  27  δοτε  ι°]  +  αυττ;  Α  |  το 
παίδων]  +  το  ξων  Α  |  αυτόν]  αυτο  Α  28  ηκουσεν  Α  |  οηι  ο  1°  Α 

IV  2  άρχοντες]  ρ  γ  οι  Α  |  Α^αριαχ  Α  |  Σαδωκ]  +  ο  ιερεύς  Α  3  οηι  και  ι° 

Α  |  Ελια/3]  Εναρεφ  Α  |  Αχια  Α 


68ο 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Γ  IV  1 8 

νιος  Σαβά  γραμματείς,  και  Ίωσαφάθ  νιος  Άχειλιάδ  νπομιμνήσκων,  Β 
1  4  και  Σαδούκ  και  Άβιαθάρ  Ιερείς,  5  και  Όρνειά  υίό$·  Ναθάν  4π\  των 
6  κατεσταμενων,  και  Ζαβονθ  νιος  Ναθάν  εταίρος  τον  βασιλέως,  6 και 
Αχεί  ην  οικονόμος,  και   Ελιάκ  ό  οικονόμος,  και   Ελιά/3  νίόί  Σάφ  επι 
η  της  πάτριας,  και  Άδωνειράμ  νιος  Έφρά  εττί  τώι>  φόρων.    7  και  τω  Σαλω- 
μώι/  δώδεκα  κατεσταμενοι  ε7Γΐ  πά^τα  Ισραήλ,  χορηγεϊν  τω  βασιλεί  και 
τω  οί'κω  αί>τον·  μην  α  εν  τω  ενιαντω  εγίνετο  εττι  τόι/  εζ>α  χορηγεϊν. 
^  8και  ταΰτα  τά  ονόματα  αντων  Βαιωρ  εν  ορει  Έφράιμ,  είς'  9νι6ς  'Ρηχας 
εν  Μακεμάς  και  ΒηθαλαμεΙ  και  Βαι#σάμυ$·  και  Έλώμ  εω?  Βηθλαμάν, 
*°  εί$"  10υίόϊ  "Εσω^,  Βηρνεμαλονσαμηνχά  και  'Ρησφαραχεϊν  11  α^ά  Δαν 
και  άνα  Φαθεί,  άνηρ  Ύαβληθεί,  θνγάτηρ  Σαλωμων  ην  αύτω  εΐϊ  γνναΐ- 
ΐ2  κα,  εί$"  Ι2Βακχά  νιος  Άχειμάχ,  ΐίολαμάχ  και  Μεκεδώ,  και  πας  ό  οίκος 
Αάν  ό  παρά  Σεσαθάν  νποκάτω  τον  Έσραε,  και  ε'κ  Βαισαφοντ  Έ/3ελ- 
ΐ3  μαωΧά  εως  Μαεβερ  Αονκάμ,  εις·  τ*νΊός  Τάβερ  'Έρεμάθ  ΓαΧαάθ,  τοντω 
σγοίνισμα   Έρεβετάμ  εν  τη  Βασάν,  εξήκοντα  πάλευ  μεγάλαι  τειχηρεις 
^  και  μοχλοί  χαλκοί,  είς·  1Λ>  Αχειναάβ  νίος  *Αχέλ,  Μααναιε7ον  ι5Άχει- 
μάας  εν  ΝεφθαΧεί,  και  ούτος  εΧαβεν  την  Βασεμμάθ  θνγατερα  Σαλω- 
(ι8)  ι7  \ιων·>  €ί5'  ι6Βααι/ά  νιος  Χουσει  εν  τη  Μααλά,  ευ·  Ι7νιός  Ήλά  εν 
(19)  ιδ  τω  Βενιαμείν  ι8νιός  Άδαί  εν  τη  -γη  Γάδ  τη  Σηων  βασιλέως  τον 
Έσεβων   και  *Ωγ  βασιλέως  τον  Βασάν    και  νασεφ   εις  εν  γη 

3  Σαβα]  Σεισα  Α  \  Ιωσαφατ  Α  [  Αχειλιαδ]  Αχιμα  Α  \  υπομιμνησκων]  ανα-  Α 
μιμν.  Α  4  και  ι°]  ρΓ  και  Βαι>αια?|  νιος  Ιωιαδαε'  επι  της  στρατειας\  Α 

5  Ορνεια  (Ορνια  Β1·)]  Αβαρίας  Α  |  καθεσταμ.  Α  (ίίειη  7)  |  Ζαββουθ  Α  |  Ναθαν 
2°]  +  ιερεν5  Α  6  Αχει]  Αχισαρ  Λ  |  Σα<ρ]  Σαφατ  Α  \  Αδωνιραμ  Α  \  Έ,φρα] 
Αβαω  Α  7  εν  τω  ενιαυτω]  οιτι  εν  τω  Α  8  Βαιωρ]  Βεν  υιο$  Ωρ  Α  |  οηι  ε«  Α 
9  Ρ^χαϊ]  Δακαρ  Α  |  Μαχμα$  Α  |  Βηθαλαμει]  εν  Σαλαβειμ  Α  |  Βεθσαμυς  Α  \ 
Ελωμ]  Αιαλωμ  Α  \  Βηθαναν  Α  \  οιη  ευ  Α  10 — 11  Εσω0 . . . Ύαβληθεί 

(Ταβληθλει  Β;ι,,ν1<1  [λ  δΐιρει^οΓ])]  Εσδ  εν  Α\ραβωθ  αυτού  Σοχλω  και  πασα\  η 
γη  Οφερ  υιου  Αβιναυαβ  πασα\  Νε<ραδδωρ  Ύαφατα'  Α  11  οπί  ευ  2°  Α 

12 — 13  Βακχα...Ερε/3εταμ]  Βααϊ>α  νιος  Ελοι;δ  την  θααναχ'\  και  Μερ,αγεδαω' 
και  πα$  ο  οικος\  Σαν  ο  πάρα  Έσλιανθαν  υποκατω\  του  Ιε^ραελ*  και  εκ  Βεοσαν 
εω$|  Αβελμαουλα'  εω?  Μεμβραδει  εκ\  Μαα^  ευ  υιο$  Ταβερ  εν  ΐαμωθ'\  Γαλααδ 
αυτω  ο  ΑυωΟ  Ιαρειρ  νιου\  Μανασση  Γαλααδ  τούτο  σχοινισ\μα  Εργαβ  η  Α 
13  μεγαι  Β*   (μεγαλαι  Βαΐ5)  |  οιτι  ευ  Α  14  Αχεινααβ]  Αιναδαβ  Α  \ 

Αχελ  Μααΐ'αιειον]  Σαδωκ  Μααναιμ  Α  15  Αχιμ,αα*  Α  |  ούτως  Β*  (ούτος 

]>λ]')  I  Βασεμμα#]  Μασεμα^  Α  |  ευ]  +  -γυναίκα  Α  16  Βααι^αϊ  Α  |  εν  τη 

Μααλα]  εν  Ασηρ\  και  εν  Μααλωτ  Α  |  οηι  ευ  Α  17 — 19  υιος  (ρν  α  Β)  Ηλα... 
Ισσαχαρ]  Ιωσαφατ  υιο$\  Φαρρου  εν  Ισσαχαρ  (χαρ  Η\ιρ  ταδ  Α1)·  Σεμεει  νιο$\  Ηλα 
εν  τω  Βενιαμειν'  Υαβερ  υιος\  Αδαι  εν  τη  γη  Γαλααδ*  τη  Σηων\  βασιλέως 
ΤΙσεβων  του  Αμορραιου'  και  Ω7  βασιλέως  του  Βασα^Ί  και  εν  Ασιφ  (νασιφ 
[ε  ΐηιρΓ]  Α?)'  εν  ~γη  ϊουδα *|  και  Ιτ;λ  πολλοί  ως  η  άμμος  η  επι\  της  θαλάσσης 
εις  πλήθος  εσθο\τες'  και  πινοντες'  και  ευφραι\νομενοι'\  και  Σαλωμων  ην 
εξουσιαζων  εν\  πασιν  τοις  βασιλειοις  απο  του\  ποταμού  "γης  αλλοφύλων  και\ 

68ι 


ιν  19 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Γ 


Β  Ιούδα·  Ι9Ίωσαφάτ  νιος  Φονασονδ  εν  "Ισσαχάρ.     20 και  εχορηγονν  ^  (7) 
οι  κατεσταμενοι  όντως  τώ  βασιλ€Ϊ  Σαλωμών,  και  πάντα  διαγγέλ- 
ματα επι  την  τράπεζαν  τον  βασιλέως,  έκαστος  μηνα  αντον·  ον 
παράλλάσσονσιν  λόγον   21  και  τάς   κριθάς   κα\  το   αχνρον  τοϊς  2ΐ  (δ) 
ΐπποις  κα\  τοϊς  άρμασιν  Ίιρον  εις  τον  τόπον  ου  αν  τ\  6  βασιλεύς, 
έκαστος   κατά  την  σννταξιν  αντον.     22 και  ταντα  τα  δέοντα  τώ  22  (2) 
Σαλωμών  εν  ήμερα  μια·  τριάκοντα  κόροι  σεμιδάλεως  και  έξήκοντα 
κόροι  άλενρον  κεκοπανισμενον,  23και  δβκα  μόσχοι  εκλεκτοί  και  23  (3) 
είκοσι   βόες    νομάδες   και   εκατόν    πρόβατα,    έκτος   ελάφων  και 
δορκάδων  και  ορνίθων  εκλεκτών,  σιτεντά.    246τι  ην  άρχων  πέραν  24  (4) 
τον  ποταμοί),  και  ην  αντώ  ειρήνη  εκ  πάντων  των  μέρων  κνκλόθεν. 

25  και  εδωκεν  Κνριος  φρόνησιν  τω  Σαλωμών  και  σοφίαν  πολλην  25  (9) 
σφόδρα  και  χνμα  καρδίας  ως  η  Άμμος  η   παρά  την  θάλασσαν . 

26  και  επληθννθη  Σαλωμών  σφόδρα  νπερ  την  φρόνησιν  πάντων  26  (ίο) 
αρχαίων  ανθρώπων  και  νπερ  πάντας  φρον'ιμονς  Αίγυπτον.     27 και  27  (ιι) 
εσοφίσατο  νπερ  πάντας  τονς  άνθρώπονς,   και   εσοφίσατο  νπερ 
Ταιθάν  τον  Ζαρείτην  και  τον  Α'ινάν  και  τον  Χαλκάδ  και  Ααραλά, 

νιος  Μάλ.     28  και  ελάλησεν  Σαλωμων  τρισχιλίας  παραβολάς,  και  28  (12) 
ησαν   ωδαι    αντον    πεντακισχίλιαι.      29  και   ελάλ^σβζ;    νπερ   των  29(13) 
ξύλων  από  της  κέδρον  της  εν  τώ  Αιβάνω  και  εως  της  ίισσώπον 
της  εκπορενομενης  δια  τον  τοίχον,  και  ελάλησεν  περί  των  κτηνών 
και   περ\  τών  πετεινών   και   περ\  τών   ερπετών   και   περ\  τών 
ιχθνων.     3°και  παρεγ'ινοντο  πάντες  οι  λαοι  άκοίσαι  της  σοφίας  30  (14) 
Σαλωμών,  και  παρά  πάντων  τών  βασιλέων  της  γης  οσοι  ηκονον 
της  σοφίας  αντον. 


Α  εως  ορίου  Αιγύπτου"  προσεγγίζοντες  δωρα'  και  δονλευοντες]  τω  Σαλωμων 
πάσας  ημέρας]  ζωης  αυτου·\  Α  20 — 30  Ηιιηο  οιά  ΒεφίΐΐΈΐΓ  Α:  22 — 24, 
2θ — 21,  25 — 3°  20  διαγγέλματα]  ρΓ  τα  Α  21  τον  αχυρον  Α  |  ηρον] 
ηγον  Α  22  τω  Σαλ.]  οπι  τω  Α  \  σιμεδαλεως  Α  23  οιη  και  ι° 

Α  |  εκλεκτών]  ρΓ  εκλεκτά  Α  24  άρχων]  +  εν  παντι  Α  \  ποταμον]  + 

αττο  θαψα'  και  εως  εν  πασιν  βασιλευσιν  περαν\  του  ποταμού"  Α  \  ειρήνη 
ην  αυτω  Α  \  μέρων]  ήμερων  Α  [  κυκλοθεν]  +  και  κατωκει  Ιούδα*  και  Ισλ 
πεποι]θοτες  έκαστος  υττο  την  αμπε\\ον  αυτου'  και  νπο  την  συκην]  αυτόν 
εσθιοντες  και  πινοντες·]  απο  Ααν'  και  εως  Βηρσαβεε  πάσας]  τας  ημέρας 
Σαλωμων]  και  ην  τω  Σαλωμων  τεσσερακο\τα  χιλιάδες  τοκαδεοιττπων  (δίο)  βυ| 
αρματα'  και  δώδεκα  χιλιάδες  ιππέων  Α  25  σοφιαν  τω  Σαλω\μων  και 

φρόνησιν  Α  \  χυμμα  Α  26  Σαλωμων]  ρΓ  η  σοφία  Α  \  ανθρώπων"] 

ανθρώπων  Α  27  Ζαρείτην]  Έ,ζραηλιτην  Α  \  Αιναν]  Ήμαν  Α  \  Χαλκαδ] 

Χαλχαλ  Α  |  Δαραδα]  τον  Δαραα  Α  |  υιος  Μαλ]  υιούς  Μαουλ']  και  ην  ονο- 
μαστός εν  πασιν  τοις  εθνεσιν  κύκλω"  Α  29  υπερ]  περι  Α  \  νσωπου  Α 
30  Σαλωμων  ι°]  Σολομών  Α  \  της  σοφίας  2°]  την  σοφιαν  Α 
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Ιΐ)  (ι)  31  3ΙΚαι  ελαβεν  ΣαΧωμών  τήν  θυγατέρα  Φαραώ  εαυτώ  εις  γυναίκα,  Β 
και  είσήγαγεν  αυτήν  εις  την  πόλιν  Δαυβιδ  εως  συντελεσαι  αυτόν 
τον  οίκον  Κυρίου  και  τον  οίκον  εαυτού  κα\  το  τείχος  Ιερουσαλήμ,. 
χ)  (ιό)  32  326τε  άνεβη  Φαραώ  βασιλεύς  Αιγύπτου,  και  προκατεΧάβετο  τήν 
Τάζερ  και  ενεπύρισεν  αυτήν  κα\  τον  Χανανείτην  τον  κατοικούντα 
εν  Μεργάβ'  και  εδωκεν  αύτάς  Φαραώ  άποστολάς  θυγατρϊ  αυτού 

(ιγ)      γυναικι  ΣαΧωμών  33 και  ΣαΧωμών  ώκοδόμησεν  τήν  Τάζερ. 
V  (15)   ι        1Κα1  απ εστειλεν  Χειράμ  βασιΧεύς  Ύυρου  τούς  παιδας  αυτοί) 
χρίσαι  τον  ΣαΧωμών  άντ\  ΑαυεΙδ  του  πατρός  αυτού,  ότι  αγαπών  ήν 

(ιό)   2  Χειράμ  τον   Δαυαδ  πάσας  τάς  ημέρας.     2 καϊ  άπεστειΧεν  ΣαΧω- 

(ιγ)  3  ρ-ών  προς  Χειράμ  Χεγων  3 Συ  οιδα$·  Δαυ^ιδ  τον  πάτερα  μου  ότι 
ουκ  εδύνατο  οίκοδομήσαι  οίκον  τω  ονόματι  Κυρίου  θεού  μου  άπό 
προσώπου   των    πολέμων    των    κυκΧωσάντων    αυτόν,    εως  τού 

(ι3)  4  δούναι  αυτούς  υπό  τα.  'ίχνη  των  ποδών  αυτού.  4 καϊ  νύν 
άνεπαυσεν  Κύριος  ό  θεός  μου  εμοϊ  κυκΧόθεν  ουκ  εστίν  επίβουλος 

(19)  5  και  ουκ    εστίν    αμάρτημα  πονηρόν.     5  και   ιδού   εγώ  Χεγω  Οικο- 

δομήσω οίκον  τώ  ονόματι  Κυρίου  θεού  μου,  καθώς  εΧάΧησεν 
Κύριος  ό  θεός  προς  ΑαυεΙδ  τον  πάτερα  μου  Χεγων  Ό  υιός  σου 
όν  δώσω   άντ\  σού  επϊ  τον  θρόνον   σου,  ούτος  οικοδομήσει  τον 

(20)  6  οίκον   τώ   ονόματι  μου.     6  και  νύν  εντειλαι   καϊ  κοχ^άτωσάν  μοι 

ζύΧα  εκ  τού  Αιβάνου'  και  ιδού  οι  δούΧοί  μου  μετά  τών  δούΧων 
σου,  δουΧείας  σου  δώσω  σοι  κατά  πάντα  όσα  εάν  ε'ίπης,  οτι  σύ 
οίδας  ότι  ουκ  εστίν  ήμίν  ιδίως  ξυΧα  κόπτειν  καθώς  οι  Σιδώνιοι. 

(21)  7  7  < αϊ  εγενήθη  καθώς  ήκουσεν  Χειράμ  τών  Χόγων  ΣαΧωμών,  εχάρη 

σφόδρα  κα\  είπεν  ΈύΧογητός  ό  θεός  σήμερον  ός  εδωκεν  τώ  ΑαυεΙδ 

(22)  8  νίόν  φρόνιμον  επι  τον  Χαόν  τον  ποΧύν  τούτον.     8  και  άπεστειΧεν 

προς  ΣαΧωμών  Χεγων  Άκήκοα  περ\  πάντων  ων  άπεσταλκας  προς 

(23)  9  Η-*'  ποιήσω  πάν  θεΧημά  σου,  ξύΧα  κέδρινα  και  πεύκινα.  9ο'ι 

δούΧοί  μου  κατάξουσιν  αύτά  εκ  τού  Αιβάνου  εις  τήν  θάΧασσαν, 
εγώ  θήσομαι  αύτά  σχεδίας  εως  τού  τόπου  ου  εάν  απόστειλες  προς 
με,  και  εκτινάξω  αύτά  εκεϊ  και  σύ  άρεϊς'  και  ποιήσεις  τό  ΘεΧημά 

31 — 33  Οίτη  και  ελαβεν. .  .Ταζερ  Α       VI  χρισαι  τον  Σαλ.]  προϊ\  Σαλωμων'  Α 
ηκουσεν  γαρ   οτι  αυτόν  έχρισαν   βι$  βασιλέα  Λ  |  τον  Δ.]  τ  δΐιρ  ιαβ  Β1 
3  ηδυνατο  Α  |  των  πολ.]  οηι  των  Α  |  δούναι]  +  κν  Λ  4  αμάρτημα] 

ατταντημα  Λ  6  μετα]  ρΓ  εστωσαν  Α  |  δοιΆειαϊ]  και  μισθον  δονλιας  Α  \ 

δωσω]  δονλενσω  Α  |  εαν]  αν  Λ  |  ιδίως]  ανηρ  ειδως  Α  |  κοπτειν  ξνλα  Α  | 
Σιδώνιοι  Βι'Α  Σειδ.  Β*  7  05  εδωκεν]  ο  δους  Α  8  αττεστειλεν]  + 

Χειράμ  Λ  |  επεσταλκας  Α  |  ξνλα]  ρτ  εις  Α  9  εγω]  ρΓ  και  Α  |  σχεδίας] 

+  εν  τη  θαλασσή  Α  |  εαν]  αν  Α  |  οιώ  εκει  Α 
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Β  μου  του  δούναι  άρτους  τω  οίκω  μου.     Ι0και  ήν  Χειράμ  δίδούί  τω  ίο  (24) 
Σαλωμών  κέδρους  καϊ  πάν  θέλημα  αυτού.     11  και  Σαλωμών  εδωκεν  ιι  (25) 
τω   Χειράμ  είκοσι  χιλιάδας  κόρους  πύρου    κα\   μαχεϊρ   τω  ο'ίκω 
αυτοϋ  κα\   είκοσι  χιλιάδας  βαιθ  ελαίου  κεκομμενου·   κατά  τούτο 
εδίδου  Σαλωμών  τω  Χειράμ  κατ   ενιαυτόν.     12 καϊ  Κύριος  εδωκεν  12(26) 
σοφίαν  τώ  Σαλωμών,  καθώς  ελάλησεν  αύτώ'  και  ήν  ειρήνη  ανά 
μέσον   Χειράμ  καϊ  ανά  μέσον  Σαλωμών,   και  διεθεντο  διαθήκην 
ανά  μέσον  εαυτών.  Ι3Και  άνήνεγκεν  ό  βασιλεύς  φόρον  και  13  (27) 

εκ  παντός  Ισραήλ,  και  ήν  ό  φόρος  τριάκοντα  χιλιάδες  ανδρών. 
14  και  άπεστειλεν  αυτούς  εις  τον  Αίβανον,  δεκα  χιλιάδες  εν  τω  14  (28) 
μηνί,  άλλασσόμενοΐ'  μήνα  ήσαν  εν  τώ  Αιβάνω  κα\  δύο  μήνας  εν 
ο'ίκω  αύτών  κα\Άδωνειράμ  επ\  του  φόρου.    15 και  ήν  τώ  Σαλωμών  15  (29) 
εβδομήκοντα  χιλιάδες   α'ιροντες   άρσιν    και   όγδοήκοντα  χιλιάδες 
λατόμων  εν   τω   ορει,  ι6χωρ\ς  αρχόντων  τών  κατεσταμενων  επ\  ι6  (30) 
τών  έργων  τών  Σαλωμών,  τρεΊς  χιλιάδες  καϊ  εξακόσιοι  επιστάται,  οι 
ποιούντες  τά  εργα.     17  και  ήτοίμασαν  τούς  λίθους  και  τά  ξύλα  \η  (32) 
τρία  ετη.  ΓΚαι  εγενήθη  εν  τω  τεσσερακοστω  και  τετρακοσι-  ι  VI 

οστώ  ετει  τής  εξόδου  υιών  ^Ισραήλ  εξ  Αιγύπτου,  τω  ετει  τω  τετάρτω 
εν  μηνί  τώ  δευτερω  βασιλεύοντος  του  βασιλέως   Σαλωμών  επ\ 
Ισραήλ,  2  και  α'ίρουσιν  λίθους  μεγάλους  τίμιους  εις  τον  θεμελιον  2  (31)  (ν) 
του    ο'ίκου   και  λίθους   άπελεκήτους'    3 και    επελεκησαν    οί  υίοι  3  (32) 
Σαλωμών  και  οι   νιοι  Χειράμ,   και   έβαλαν   αυτούς.     4εν  τω  ετει  4  (37)  (νΐ) 
τώ  τετάρτω  εθεμελίωσεν  τον  οίκον  Κυρίου,  εν  μηνϊ  Νβισώ  και  τω 
δευτερω  μηνί.     5  εν  ενδεκάτω  ενιαυτώ  εν  μην\  Βαάδ,  ούτος  6  μην  ό  5  (βδ) 
όγδοος,  συνετελεσθη  ό  οίκος  εις  πάντα  λόγοι/  αυτού  και  ίΐί  πάσαν 
διάταξιν  αυτού.     6 και  ό  οίκος  ον   ώκοδόμησεν   ό  βασιλεύς  τω  6  (2) 
κυρίω,  τεσσεράκοντα  μήκος  αυτού,  και  βίκοσι  εν    πήχει  πλάτος 


Α  9  μου  2°]  σου  Β3?ϋ  10  κέδρους  (κεδρευς  Α)]  +  και  πευκας  Α  11  κό- 
ρους] δί^ηα  ν  1  ρΓ&Θ  56  ίβΓί  Β&1χ1βίιη£  κορών  Α  |  μαχειρ]  μαχαλ  Α?  (μαλαλ 
Α*)  |  βεθ  Α  13  βασιλεύς]  +  Σαλωμών  Α  \  οιώ  και  2°  Α  14  χιλιάδας 
Α  |  αλασσομεναι  Α  |  Αδωνιραμ  Α  16  των  κατεστ.]  καθεσταμενων  Α  \ 

εττι  των  έργων  των  Σαλ.  (τω  Σαλ.  Β13)]  τω  Σαλ.  επι  των  έργων  Α  \  τρις 
Α  |  εξακόσιοι]  πεντακόσιοι  Α  \  επιστάται]  +  του  λαου  Α  17  και  ητοιμασαν] 
ρΓ  και  ενετειλατο  ο  βασιλεύς  και  αι\ρουσιν  λίθους  μεγάλους  λίθους]  τίμιους  εις 
τον  θεμελιον  του\  οικου'  και  λίθους  απελέκητους]  και  επελεκησαν  οι  υιοί  Σαλω]μων 
και  οι  υιοι  Χειραμ'  και  οι|  Βιβλιοι'  Α  |  τα  ξύλα  και  τους  λιθ.  Α  VI  1  τεσ- 

σαρακ.  &  I  υιων]  ρΓ  των  Α  |  Ισραήλ  2°]  +  και  ωκοδομει  τον  οικδ\  τω  κω  Α 
2 — 5  οιώ  Α  2  και  αιρουσιν]  κ  ενετειλατο]  ο  βασιλεύς  ινα  αιρωσιν 

(ω  δΐιρβΓΞΟί")  Β3ΐ>  4  οηι  δευτερω  Β*  (ηαΐ)  Β3)  6  βασιλβι^]  +  Σολωμού 
Α  |  τεσσεράκοντα  (τεσσαρακ.  Β13)]  +  πήχεις  Βα1>  ιηε  εξηκοντα  πηχών  Α 
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(3)  7  αντον,  και  πέντε  καί  ε'ίκοσι  εν  πηχει  το  νψος  αντον.     7  και  το  Β 

αίΧάμ  κατά  πρόσωπον  τον  ναοί),  ε'ίκοσι  εν  πηχει  μήκος  αντον  εις 

(14)  8  το  πΧάτος  τον  ο'ίκον  κατά  πρόσωπον  τον  οίκον.    8  και  ωκοδόμησεν 

(4)  9  τον  οίκον  και  σννετεΧεσεν  αυτόν.     9 καί  επο'ιησεν  τω  ο'ίκω  θυρίδας 

(5)  ίο  παρακνπτομένας  κρνπτάς.  10 και  εδωκεν  67τ'  αντον  τοίχον  τον 
(ό)  ιι  οΐκον  μέΧαθρα  κνκΧόθεν  τω  ναώ  καί.  τω  δαβείρ.      11  ή  πΧενρά  η 

νποκάτω  πέντε  πήχεων  εν  πηχει  το  πΧάτος  αντης,  και  το  μέσον 
εξ,  και  η  τρίτη  επτά  εν  πηχει  το  πΧάτος  αντής'  οτι  διάστημα 
εδωκεν  τώ    ο'ίκω  κνκΧόθεν  έξωθεν  τον  ο'ίκον,  οπως  μη  έπιΧαμ- 

(7)  ΐ2  βάνωνται  των  τοίχων  τοΐ)  ο'ίκον.  12  και  ό  οικο$·  εν  τώ  οίκοδο- 
μεϊσθαι  αντον  Χίθοις  άκροτόμοις  άργοϊς  ωκοδομηθη·  και  σφνρα 
και  πέΧεκνς  και  πάν  σκενος  σιδηρονν  ουκ  ηκονσθη  εν  τω  ο'ίκω 

(δ)  13  εν  τώ  οίκοδομεϊσθαι  αντόν.  13 και  ό  πνΧών  της  πΧενράς  της 
νποκάτωθεν  νπο   την   ώμίαν   τον  ο'ίκον   την   δεξιάν,  και  εΧικτη 

(9)  14  άνάβασις  εις  το  μέσον  και  βκ  της  μέσης  επ\  τά  τριώροφα.  14 και 
ωκοδόμησεν  τον  οίκον  και  σννετέΧεσεν  αντόν  και  έκοιΧοστάθμη- 
(ιο)  15  σεν  τον  οίκον  κεδροις.  13  και  ωκοδόμησεν  τονς  ενδεσμονς  δι  όλου 
τον   ο'ίκον    πέντε  εν  πηχει  το  ν^τος  αντον,  και   σννεσχεν  τον 

(15)  ι6  σννδεσμον  εν  ζνΧοις  κεδρίνοις.    16  και  ωκοδόμησεν  τονς  τοίχονς  τον 

ο'ίκον  δια  ξνΧων  κέδρινων  άπο  τον  εδάφονς  τον  ο'ίκον  και  εως  των 
δοκών  και  εως  τών  τοίχων  έκοιΧοστάθμησεν  σννεχόμενος  ξύΧοις 
(ιό)  17  εσωθεν,  και  περιεσχεν  το  εσω  τον  ο'ίκον  εν  πΧευραΊς  πενκίναις.  17  και 
ωκοδόμησεν  τονς  ε'ίκοσι  πήχεις  άπ'  άκρον  τον  τοίχον,  το  πΧενρόν 
το  εν  άπο  τον  εδάφονς  εως  τών  δοκών  και  επο'ιησεν  εκ  τον  δαβείρ 

6  πέντε  και  βικοσι]  τριάκοντα  Α  |  το  υψος]  οπι  το  Α        7  ναον]  +  του  οίκον  Α 
και  Α  |  είκοσι  Α  |  εις  το  7τλατο5  τον  οίκον]  κατα  προ\σωπον  εις  το  υψος  του 
οικον\  δεκα  πήχεις  πΧατος  αυτού  Α  10  βπ  αντον  τοιχον]  επι  τον  τ. 

Α  |  κυκΧοθ εν ]  +  συν  τυχοις  (δίο)  του  οίκον]  κνκλοθεν  Α  |  δαβειρ]  +  και  εποί- 
ησεν πΧευρας  κυκΧοθε\  Α  11  πέντε]  εξ  Α  \  οπι  εν  πηχει  (ι°)  Α  |  εξ]  +  πη- 
χεων  πΧατος  Α  |  διαστήματα  Α  12  ηκονσθη]  ηκονσται  Α  |  οηι  εν  τω 
οικω  Α  13  ειΧικτη  Α  14  κεδροις]  ρΓ  φατνωσεσιν  και  διαταξεσιν  Α 
15  σννδεσμον]  ενδεσμον  {ν  2°  8υρ  ταδ  Αα?)  Α  |  κεδρινοις]  +  και  ε*γενετο  Χο-γος 
κν  προ$  ΣαΧωΙμων  (λόγο*  κν  προς  ΣαΧω  δΐιρ  να*  Α1)*  Χε-γων  ο  οίκος  ούτος  ον  σν\ 
ωκοδομεις'  εαν  οδευης  τοις]  προστα^μασιν  μον  και  τα  κριμα\τα  μον  ποιης  και 
φνλασσης  πασας\  τας  εντολας  μον  αναστρεφεσθαι\  εν  ανταις'  στήσω  τον  Χο^ον 
μον\  συν  σοι  ον  εΧαΧησα  προς  Ααδ\  τον  πάτερα  σον  και  κατασκηνω\σω  εμμεσω 
νιων  ϊσλ'  και  ονκ  εγκαταλείψω  τον  Χαον  μον  Ισ\'\  και  ωκοδόμησεν  ΣαΧωμων 
τον\  οίκον  και  σννετεΧεσεν  αυτο^Ι  Α  16  οίκου  ι°]  +  εσωθεν  Α  \ 
τοίχων  και  εως  των  δοκών  Α  |  συνεχόμενος  {συν\εχ.  Β*  συνε\χ.  Β1)(νίά))] 
συνεχόμενα  Α  17  εδαφους]  +  του  οίκον  Α  \  εποιησεν]  +  αντω  Α  \  εκ] 
εσωθεν  Α 
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Β  βΐί  τό  αγιον  των  αγίων.     18 και  τεσσεράκοντα  πηχών  ην  6   ναός  ι8  (17 — 
κατά  πρόσωπον  του  δαβειρ  εν  μέσω  του  οίκου  εσωθεν,  δούναι 
εκει  την  κιβωτόν  διαθήκης  Κυρίου.     19εϊκοσι  πήχεις  μήκος,  καϊ  19  (20) 
είκοσι  πήχεις  πλάτος,  κα\  είκοσι  πήχεις  το  υψος  αυτοί/.     20 και  2ο  (21) 
περιέσχεν  αυτόν  χρυσίω  συν  κεκΧεισ  μένω·   και  εποίησεν  θυσια- 
στηριον  κατά  πρόσωπον  του  δαβεΙρ  και  περιεσχεν  αυτόν  χρυσίω. 
21  καί  όΧον  τον  οίκον  περιεσχεν  χρυσίω  εως  συντεΧείας  παντός  2ΐ  (22) 
του  ο'ίκου.    22 και  εποίησεν  εν  τω  δαβεΙρ  δύο  χερουβεϊν  δέκα  πη-  22(23) 
χεων   μέγεθος   εσταθμωμένον.     23  και    πέντε   πήχεων    πτερύγων  23(24) 
αύτοϋ'  τό  δεύτερον  δε  εν  πηχει  δέκα  από  μέρους  πτερυγίου  αύτοΰ. 
24 ούτως    τω   χερούβ  τω   δευτέρω,  εν   μέτριο  ένΐ   συντέΧεια  μία·  24  (25) 
άμφοτέροις  συντέΧεια  μία·  25 και  τό  υψος  του  χερουβεϊν  εν  πηχει,  25  (26) 
και  ούτως  τό  χερουβεϊν  τό  δεύτερον.    26 καί  αμφότερα  χερουβεϊν  26  (27) 
εν  μέσω  του  ο'ίκου  του  έσωτάτου·  και  διεπέτασεν  τάς  πτέρυγας 
αύτων,  και  ηπτετο  πτέρυζ  μία  του  τοίχου,  και  πτέρυζ  ηπτετο  του 
τοίχου  του  δευτέρου·  και  αί  πτέρυγες  αύτοΰ  αί  εν  μέσω  του  ο'ίκου 
ηπτοντο  πτέρυξ  πτέρυγος.    27  και  περιέσχεν  τά  χερουβεϊν  χρυσίω.  ιη  (28) 
28πάντας  τους  τοίχους  του  ο'ίκου    κύκΧω    έκκοΧαπτά    εγραψεν  28  (29) 
γραφίδι  χερουβεϊν,  και  φοίνικες  τω  εσωτέρα»  καί  τω  έξωτέρω.   29  και  29  (30) 
τό  έδαφος  του  ο'ίκου   περιέσχεν  χρυσίω,  του  εσωτάτου   καί  του 
εξωτάτου.     30 και  τω  θυρώματι  του  δαβεΐρ  εποίησεν  θύρας  ξυΧίνων  30  (31) 
άρκευθίνων  31  στοαΐ  τετραπΧώς.   32  εν  άμφοτέραις  ταϊς  θύραις  ξΰΧα  ^ 

Α  18  τβσσαρακ.  Β*>  |  ο  ναος]  ο  οικος\  οντος  ο  ναος  ο  εσωτατος'  και  δι\α  κέδρου 
προς  τον  οίκον  εσω\  πλοκην  επαναστάσεις·  και  πε\τα\α'  και  ανάγλυφα  πάντα 
κεδρινα\  ουκ  εφαινετο  λίθος  Α  |  δούναι]  ρΓ  ητοιμασεν  Α  19  είκοσι  ΐ°]  ρΐ" 
και  615  πρόσωπον  του  δαβειρ  Α  |  οιη  και  ι°  Α  |  οπι  είκοσι  2°  Α  20  αντον 

ι°]  αυτο  Α  |  θνσιαστηριον]  +  κε\δρον'  και  περιεπιλησεν  ΣαλωΙμων  τον  οίκον 
ενδοθεν  χρν\σιω  αποκλιστω'  και  παρηγαγα\  εν  καθηλωμασιν  χρνσιον  Α  |  αντον 
2°]  αυτο  Α  21  οικοί^  +  και  ολον  το  εσω  του  δα\βειρ  επεταλωσεν  χρνσιω' 

Α  22  χερουβεϊν  (χερεβειν  Α)]  +  ξύλων  κνπαρισινων  (δίο)  Α  |  εσταθ- 

μωμενων  Α  23  πτερύγων]  πτερυγίων  Α  \  αυτού  ι°]  +  το  εν  Α  |  το  δεύ- 

τερον δε  εν  π.  δεκα]  και  πε\τε  πήχεων  πτερύγων  αυτον\  το  δεύτερον  δεκα  εν 
πηχει\  Α  \  αντον  2°]  +  και  εως  μέρους  πτερυγίου  αυτον\  και  δεκα  εν  πηχ'ει'  Α 
24  αμφοτεροις]  +  τοις  χερονβειν  Α  |  οηι  σνντελεια  μια  (2°)  Α  25  χερονβειν 
ΐ°]  χερονβ  του  ενος  δεκα  Α  \  το  (τω  Μαί)  χερονβειν  το  δεντερον]  τον  χερονβτον 
δεντερον  Α  26  αμφότερα  χερονβειν]  εθηκεν  αμφ.  τα  χερ.  Α  \  πτερνξ 

μια]  η  πτ.  τον  ενος  Α  \  πτερυξ  2°]  η  πτ.  του  χερουβ  του  δεύτερον  Α  |  αι  πτέ- 
ρυγες αυτού]  πτέρυγες  αυτών  Α  |  ηπτοντο]  ηπτετο  Α  27  χερονβιν  Β11 
28  παντας]  ρΓ  και  Α  \  εκκολαμτα  Α  \  φοίνικες]  και  περιγλνφα  εγκνπτοντα 
Α  29  τω  εξωτατον  Β*  {του  εξ.  Β3ΐί)  30  ξνλινων]  εκ  ξνλων 
Α  |  αρκενθινων]  +  και  φλιας  πενταπλας]  και  δνο  θύρας  ξνλων  πνκινων  {ύθ)\ 
και  ενκολαπτα  επ  αντων  εν\κεκολαμμενα  χερονβειν  και\  φοίνικας·  και  πέταλα 
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πενκινα·  δύο  πτνχαι  και  ή  θύρα  ή  μία  και  στροφείς  αυτών,  και  δύο  Β 

(35)  33  πτυχαΧή  θνρα  ή  δευτέρα,  στρεφόμενα.   33έκκεκολαμμένα  χερουβείν 

και  φοίνικα  καϊ  διαπ επ ετασ μέν α  πέταλα,  καί  περιεχόμενα  χρυσίω 

(36)  34  καταγομένω  έπ\  την    εκτύπωσιν.     34 και  ωκοδόμησεν  την  ανλήν 

την  έσωτάτην,  τρεις  στίχους  απελέκητων,  και  στίχος  κατειργα- 
σμένης  κέδρου  κνκλόθεν .  και  ωκοδόμησε  καταπέτασμα  της  αύλης 
VII  (13)  ι  του  αϊλάμ  του  οίκου  του  κατά  πρόσωπον  του  ναοϋ.  1  Και 

απέστειλεν  ό  βασιλεύς  Σαλωμών  και  ελαβεν  τον  Χειράμ  εκ  Ύνρον, 

(14)  2  'υιόν  γυναικός  χήρας,  και  ούτος  άπο  της  φυλής  Νεφθαλεί,  και 
ό  πατήρ  αύτοΰ  άνήρ  Ύυριος,  τέκτων  χαλκού  και  πεπληρωμένος 
της  τέχνης  και  συνέσεως  και  γνώσεως  του  ποιείν  παν  έργον  εν 
χαλκώ'  και  εισηνέχθη  προς  τον  βασιλέα  Σαλωμών,  και  εποίησεν 

(ι5)  3  πάντα  τα.  εργα.  3 και  εχώνευσεν  τό  αϊλάμ  του  οίκου,  οκτώ  και  δέκα 
πήχεις  υ^τος  του  στύλου·  και  περίμετρον  τέσσαρες  και  δέκα  πήχεις 
έκυκλου  αυτόν,  το    πάχος  του  στυλου'  τεσσάρων  δάκτυλων  τα 

(ιό)  4  κοιλώματα·  και  ούτως  στύλος  ό  δεύτερος.  4 και  δυο  επιθέματα 
εποίησεν,  δούναι  επ\  τάς  κεφάλας  των  στύλων,  χωνευτά·  πέντε 

(17)  5  πήχεις  τό  ύψος  του  επιθέματος  τον  ενός.  5  και  εποίησεν  δύο 
δίκτυα   περικαλύψαι   τό   επίθεμα  των  στύλων,   και  δίκτυον  τω 

(ιδ)  6  έπιθέματι  τω  έν\  και  δίκτυον  τω  έπιθέματι  τω  δευτέρω.  6 και 
έργον  κρεμαστόν,  δύο  στίχοι  ροών  χαλκών  δεδικτυωμένοι,  έργον 
κρεμαστόν,  στίχος  έπι  στίχον  και  όντως  εποίησεν  τω  έπιθέματι 

(21)  7  τώ  δεντέρω.  7  και  εστησεν  τονς  στύλονς  τον  αϊλάμ  τον  ναον·  καϊ 
εστησεν  τον  στνλον  τον  ενα  και  επεκαλεσεν  το  όνομα  αντον 
Ίαχούμ,   και  εστησεν  τον  στύλον  τον   δεύτερον  καϊ  έπεκάλεσεν 

(19)  8  τό   όνομα   αντον   Βάλαζ.     8 και   έπι   τών    κεφαλών   τών  στύλων 

(20)  9  έργον  κρίνον  κατα  τό  αϊλάμ  τεσσάρων   πηχών.     9 και  μέλαθρον 

διαπεπε\τασμενα·  και  περιεσχεν  χρυσιω\  και  κατεβαινεν  εττι  τα  χερουβεϊ]  και  Α 
επί  τους  φοίνικας  το  χρνσιο\  και  όντως  εποίησεν  τω  πνλωνι  τον  να\ον  (οπι  του 
ναον  Α*  νκ1)  φΧιαι  ξνλων  αρκευθου  Α  32  εν  (αιν  Ανκ1)]  ρΓ  και  Α  |  οπι 

και  ι,  2°  Α  33  εκκεκολαμμενα]  εισκεκολ.  Α  34  υιη  κνκλοθεν ... 

ναον  Α  |  του  αιλαμ  πυρ  Γ3.5  Β1ϊαϊ  |  ναον]  +  εν  τω  ετει  τω  τεταρτω']  εθεμε- 
Χιωσεν  τον  οίκον  κΰ\  εν  μηνι  Ζειου'  και  τω  δευτε\ρω  μηνι  εν  ενδεκατω  ενιαυίτω 
εν  μηνι  Βουλ'  ούτος  ο  μην\  όγδοος  συνετελίσθη  ο  οικος\  εις  πάντα  Χογον 
αντον  και  εις\  πασαν  διαταξιν  αυτού  και  ωκο\δομησεν  αυτόν  εν  επτα  ετεσϊ\  Α 
VII  38 — 50  αηίεροηίΐ:  Α  2  νιου  Α  |  Ήεφθαλειμ  Α  |  Ύυριος]  τίμιος 

Α  |  γνώσεως]  επιγνωσεως  Α  |  εισηνεχθη]  εισήχθη  Α  3  το  αιλαμ]  τονς 

δυο  στύλους  τω  αιλ.  Α  |  στύλος]  ρΓ  ο  Α  4  χωνευτά]  +  χαλκά  Α  |  ενος] 

+  και  πέντε  πήχεις  το  υψος  του  επιθεμα\τος  του  δευτέρου"  Α  5  οηι  ενι 

και  δικτ.  τω  επιθ.  τω  Α  7 — 10  Ιιηηο  ΟΓά  δοηιηΙυΓ  Α  :  8,  9»  7>  ΙΟ 

7  \ αχούν  Λ  |  \\α\α  'ς]  Βοος  Α  8  επι]  ρΓ  επιθέματα  Α 
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Β  επ  αμφοτέρων  τών  στύλων,  και  έπάνωθεν  των  πλευρών  επίθεμα 

το   μέλαθρον  τω  πήχει.     10  κ  αϊ  εποίησεν  την  θάλασσαν  δέκα  εν  10(23) 
πήχει  άπο  τον  τείχους  αυτής  εως  του  χείλους  αυτής,  στρογγύλον 
κύκλω  το  αυτό·  πέντε  εν  πηχεί  το  υ^ος  αυτής,  καϊ  συνηγμένοι 
τρεΐς  καϊ  τριάκοντα  εν  πήχει.     11  καϊ  υποστηρίγματα  υποκάτωθεν  11(24) 
του  χείλους  αυτής  κυκλόθεν  έκυκλουν  αυτήν  δέκα  εν  πήχεί  κυ- 
κλόθεν  Ι2κα\  το  χείλος  αυτής  ως  έργον  χείλους  ποτηριού,  βλαστός  ΐ2  (26) 
κρίνου,  κα\  το  πάχος  αυτού  παλαιστής.     13  και  δώδεκα  βόες  υπο-  13  (25) 
κάτω  τής  θαλάσσης,  οι  τρεις  επιβλέποντες  βορράν,  καϊ  οι  τρεις 
επιβλέποντες  θάλασσαν,  καϊ  οι  τρεΊς  επιβλέποντες  νότον,  καϊ  οι 
τρεις   επιβλέποντες   άνατολήν.    καϊ   πάντα  τά   οπίσθια   εις  τον 
οίκον,  καϊ  ή  θάλασσα  6  7τ'  αυτών  επ άνωθεν.     14 και  εποίησεν  δέκα  14  (27) 
μεχωνώθ   χαλκάς·    πέντε   πήχεις  μήκος  τής  μεχωνώθ  τής  μιας, 
καϊ  τέσσαρες  πήχεις  πλάτος  αυτής,  καϊ  εξ  εν  πήχει  ϋψος  αυτής. 
13  και    τούτο   το   έργον   τών   μεχωνώθ·   συν κλειστόν   αυτόίς,  καϊ  15  (28) 
συν κλειστόν  ανά  μέσον  τών  ενεχομένων .     ι6 καϊ  έπϊ  τά  συνκλεί-  ι6  (29) 
σματα    αυτών    ανά    μέσον    ενεχομένων   λέοντες    καϊ    βόες  και 
χερουβείν   και   έπϊ  τών    ενεχομένων   ούτως  καϊ   έπάνωθεν,  καϊ 
υποκάτωθεν  τών  λεόντων  καϊ  τών  βοών  χώραι,  έργον  καταβάσεως. 
17  και  τέσσαρες  τροχοϊ  χαλκοί  τή  μεχωνώθ  τή  μια,  και  τά  προσέ-  \η  (30) 
χοντα  χαλκά  καϊ  τέσσερα  μέρη  αυτών,  ώμίαι  υποκάτω  τών  λουτή- 
ρων.    18  και  χείρες   εν   τοϊς    τροχοΐς    εν    τώ   μεχωνώθ·   και  το  ιδ  (32) 
υψος  του  τροχού  του  ενός  πήχεος  καϊ  ήμίσους.     19  καϊ  το  έργον  19(33) 
τών  τροχών  έργον  τροχών  άρματος·  αι  χείρες  αυτών  και  οι  νώτοι 

Α       9  το  μέλαθρον]  οιτι  το  Α  |  τω  πηχει  (παχει  Β3ΐ))]   και  των  ροων  πέντε 
στι|χοι  κύκλω  επι  της  κεφαλιδος\  της  δευτέρας·  Α  10  και  ι°]  ρΓ  και  επι\ 

των  κεφάλων  έργον  κρίνους  (δίθ)|  και  ετελειωθη  το  έργων  των\  στύλων  Α  | 
0αλασ(ταϊ>]  +  αυτήν  Α  |  τείχους  Β*13]  χείλους  Β&  Α  |  το  υψος]  οιτι  το  Α  | 
πηχει  3°]  +  εκυ\κλουν  αυτήν  κύκλω  Α  12  και  το  χείλος ..  .παλαιστής]  δυο 

στίχοι  των  υποστηριγμα\των  κεχυμενοι  εν  τη  χυσει\  αυτής  εστωτες·  Α 
13  η  θαλ.  επ  αυτών  επανωθεν\  και  π.  τα  οπίσθια  εις  τον  οικδ\  Α  |  επανωθεν] 
+  και  το  πάχος  αυτού  παλαιστής]  και  το  χείλος  αυτής  ως  εργον\  χείλους  ποτη- 
ριού βλαστός  κρι\νου'  δισχιλιους  χοεις  χωρουν\τας·  Α  14  δβκα  μεχ.]  τας 
μεχ.  δεκα  Α  16  και.,.εξεχομενων  (ι°)  Βίδ  δΟΓ  Β*  ιιηοΐδ  ίηοΐ  ι°  Β^  |  συν- 
κλεισματα]  συγκλιματα  Α  17  τέσσαρα  Β3?ΐ3  |  ωμιαι]  +  αυτοις  Α  |  λουτή- 
ρων]-^ αι  ωμιαι  καιχυμεναι  (δΐο)!  α7το  πέραν  ανδρός  προσκειμε\ναι'  και  στόμα 
αυτού  εσωθεν\  της  κεφαλιδος  άνωθεν  εν  πη\χει  και  στόμα  αυτού  στρογγυλοϋ\ 
ποίημα  ούτως  πηχεος  και  ημι\σους  του  πηχεος  {πηχεως  Α*  ο  δΐιρ  Γ&5  Α3)*  και 
γε  επι  στο\ματος  αυτού  διατορευματα  (δατορ.  Α*  ι  δυρβτδοί"  Α1)  και|  διαπηγα 
αυτών  τετράγωνα  ου\  στρογγυλά·  Α  18  και  ι°]  ρΓ  και  τέσσαρες  τροχοι'Ι 
εις  υποκάτωθεν  των  διαπηγώ']  Α  \  τη  μεχ.]  τω  μεχ.  Α  \  τροχρου  Α  |  ημισους] 
+  του  πηχεος  Α           19  αυτών  ι°]  +  και  αυχένες  αυτών  Α 
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(34)  2ο  αυτών  και  ή  πραγματεία  αυτών  πάντα  χωνευτά.     20  αί  τέσσαρα  Β 

ώμίαι  έπ\  τών  τεσσάρων  γωνιών  της  μεχωνώθ  τ  τ}  μια,  εκ  της 

(35)  2ΐ  μεχωνώθ   οι   ώμοι   αυτής·    21  και  έπ\  της  κεφαλής  της  μεχωνώθ 

ημισν  του  πήχεος  μέγεθος  αυτής,  στρογγύλον  κύκΧω  έπϊ  της  κε- 
φαΧής  της  μεχωνώθ·  καί  αρχή  χειρών  αυτής  κα\  τα  συγκΧείσματα 

(36)  22  αντης'  καί  ηνο'ιγετο  έπϊ  τεσσάρας  αρχάς  τών  χειρών  αυτής.     22 καί 

τά  συγκλείσματα  αυτής  χερονβείν  καί  Χέοντες  καί  φοίνικες  έστώτα, 

(37)  23  έχόμενο,ν  εκαστον  κατά  πρόσωπον  εσω  καί  τά  κυκΧόθεν.   23κατ'  αυ- 

τήν εποίησεν  πάσας  τάς  δέκα  μεχωνώθ,  τάζιν  μίαν  καί  μέτρον 

(38)  24  εν  πάσαις.     24 και  εποίησεν  δέκα  χυτροκαύΧους  χαΧκούς,  τεσσε- 

ράκοντα  χοεϊς  χωροΰντας  τον  χυτρόκαυΧον  τον  ένα  μετρήσει· 
6  χντρόκαυΧος  6  εις  επί  τή  μεχωνώθ  τή  μια,  ταις  δέκα  μεχωνώθ. 

(39)  25  23καί  εθετο   τάς    πέντε  μεχωνώθ   άπο   τής   ώμίας  του   οίκου  έξ 

αριστερών  κα\  ή  θάΧασσα  άπο  τής  ώμίας  του  ο'ίκου  έκ  δεξιών 

(40)  26  κατ  άνατοΧάς  άπο  του  κΧίτους  του  νότου.     26 καί  εποίησεν  Χειράμ 

τους  Χέβητας  καί  τάς  θερμάστρεις  και  τάς  φιάΧας·  καϊ  συνετέΧεσεν 
Χειράμ  ποιών  πάντα  τά  εργα  α  εποίησεν  τω  βασιΧεϊ  ΣαΧωμών 

(41)  27  εν  οίκω  Κυρίου.     27 στύΧονς  δύο  καϊ  τά  στρεπτά  τών  στΰΧων  έπι 

τών  κεφαΧών  τών  στυΧων  δυο·  κα\  τά  δίκτυα  δύο  του  καΧυπτειν 
αμφότερα  τά  στρεπτά  τών  γΧυφών  τά  οντά  επί  τών  στύΧων 

(42)  28  28  τάς  ρόας  τετρακοσίας  άμφοτέροις  τοις  δικτύοις,  δύο  στίχοι  ροών 

τώ  δικτύω  τώ  έν\  περικαΧύπτειν  αμφότερα  τά  οντα  τά  στρεπτά 

(43)  29  τής  μεχωνώθ  €7γ'   άμφοτέροις  το"ις  στύΧοις·    29 και  τάς  μεχωνώθ 

(44)  3°  δέκα,  και  τους  χυτροκαύΧους  δέκα  επί  τών  μεχωνώθ·  3° κα\  τήν 

θάΧασσαν  μίαν,  κα\  τους  βόας  δώδεκα  νποκάτω  τής  θαΧάσσης· 

(45)  31  31  και  τους  Χέβητας  και  τάς  θερμάστρεις  και  τάς  φιάΧας  και  πάντα 

τά  σκεύη  ά  εποίησεν  Χειράμ  τω  βασιΧεϊ  ΣαΧωμών  τω  οϊκω  Κυρίου· 
και  οι  στύΧοι  τεσσεράκοντα  και  οκτώ  του  οίκου  του  βασιΧέως  και 
τον  οΐκου  Κυρίου·  πάντα  τά  εργα  του  βασιΧέως  εποίησεν  Χειράμ 
(47)  32  χαΧκά  άρδην.  32ούκ  ην  σταθμός  του  χαΧκοΰ  ου  εποίησεν  πάντα  τά 
εργα  ταύτα  έκ  πΧήθους  σφόδρα·    ουκ   ήν   τέρμα  τών  σταθμών 

19  πραγματια  (α  ι°  δΐιρ  ταΒ  Α3)  Α  |  πάντα]  ρ  γ  ισα  Α  20  τη  μια]  Α 
της  μιας  Α  21  οιη  αυτής  ι°  Α  |  αυτής  3°]  +  €£  αντης  Α  |  τεσσάρας] 

τας  Α  22  λέοντας  Α  |  πρόσωπον]  +  αντου  Α  23  τάξις  μια  Α  | 

6ΐ/]  +  τέρμα  εν  Α  24  χντρογαυλ.  Α  (Ιεγ  :  ίίοπΐ  29)  |  τεσσαρακ.  Β'' 

(ΐίειτι  31)  I  χωρουντα  Α  |  μετρήσει]  τεσσάρων  πηχών  Α  \  της  μεχ.  της  μιας  Α 
25  τας  πέντε  μεχ.]  τας  μεχ.  πέντε  Α  |  εξ  αριστερών]  εκ  δεξιών  και  πέντε 
επ  ωμιαν  του\  οίκου  εξ  αρ.  αυτού  Α  |  ωμιας  2Ό]  ωμιδος  Α  26  τα  Οερμ.  Β* 

(τας  θ.  Β  11  )  29  των  μεχ.]  της  μεχ.  Α  31  Οερμαστρις  Α  |  υηι  και  6° 

Α  |  Κυρίου  2°]  ρΓ  του  Α 
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Β  τον  χαλκού.     33έν  τώ  περιοίκω  του  Ίορδάνου  έχώνευσεν  αυτά  33  (46) 
€ν  τω  παχει  της  γης,  ανά  μέσον  Σοκχώθ  και  ανά  μέσον  Σειρά. 
34  και  ελαβεν  ό  βασιλεύς  Σαλωμών  τά  σκεύη  α  εποίησεν  εν  ο'ίκω,  το  34  (48) 
θνσιαστηριον   το   χρνσονν,  κα\  την   τράπεζαν   έφ'   ης   οι  άρτοι 
της  προσφοράς  χρνσην,  35  και  τάς  λυχνίας  πέντε  έξ  αριστερών  35  (49) 
και  πέντε  έκ  δεξιών  κατά  πρόσωπον  του  δαβε\ρ  χρυσάς  συνκλει- 
ομένας,  και  τά  λαμπαδεία  και  τούς  λύχνους  και  τάς  επαρύστρις 
χρυσάς·  36  και  τά  πρόθυρα  και  οι  ήλοι  και  αί  φιάλαι  και  τά  τρυβλία  36  (50) 
και  αί  θυίσκαι  χρυσοί,  σννκλειστά'  και  τά  θυρώματα  τών  θυρών 
τον  οίκου  του  εσωτάτου  άγιου  τών  άγιων,  και  τάς  θύρας  του  ναού 
χρυσάς.    37 και  άνεπληρώθη  το  έργον  6  εποίησεν  Σαλωμών  οϊκου  37  (51) 
Κυρίου·   και  εϊσηνεγκεν   Σαλωμών   τά  άγια  Δαυε\δ  του  πατρός 
αυτού  και  πάντα  τά  άγια  Σαλωμών,  το  άργνριον  και  το  χρνσίον 
εδωκεν  εις  τους  θησαυρούς  ο'ίκου  Κυρίου.  3δΚαι  τον  οίκον  έαυ-  38  (ι) 

τώ  ώκοδόμησεν  Σαλωμών  τρισκαίδεκα  ετη.     39 και  ωκοδόμησεν  τον  39  (2) 
οίκον  δρυμω  τον  Αιβάνον  εκατόν  πήχεις  μήκος  αυτού,  και  πεντή- 
κοντα πήχεις  πλάτος  αυτού'  και  τριών  στίχων  στύλων  κέδρινων, 
και  ώμίαι   κέδριναι  τοις  στύλοις.    40 και  έφάτνωσεν   τον   οίκον  40  (3) 
άνωθεν  έπ\  τών  πλευρών  τών  στύλων  και  αριθμός  τών  στύλων 
τεσσεράκοντα  και  πέντε  6  στίχος,  41  και  μέλαθρα  τρία,  και  χώρα  41  (4) 
έπ\  χώραν   τρισσώς.    42 και  πάντα  τά  θυρώματα  και  αί  χώραι  42  (5) 
τετράγωνοι  μεμελαθρωμέναι,  και  από  του  θυρώματος  έπι  θύραν 
τρισσώς.    43 και  το  αιλά/χ  τών   στύλων   πεντήκοντα  μήκος   και  43  (6) 
πεντήκοντα  εν  πλάτει  εζυγωμένα,  αίλάμ  έπ\  πρόσωπον  αυτών 
και  στύλοι  και  πάχος  επ\  πρόσωπον  αύτης  τοις  αίλαμμείν .   44  και  το  44  (7) 
αίλάμ  τών  θρόνων  ου  κρίνει   εκεί,  αίλάμ  του  κριτηρίου.     45 και  45  (δ) 

Α       32  χαλκού  2°]  +  στιλβοντος  Α        33  αντα]  +  ο  βασιλεύς  Α  |  Σειρά]  Σιαραμ 
Α  34  και  ελαβεν... εν  οικώ]  και  εδωκεν  ο  βασιλεύς  Σαλωμω\  εττι  πάντα  τα 

σκευή  απο  τον  πληθους\  σφοδρα'  σφοδρά"  ουκ  ην  σταθμός]  του  χαλκον  και 
εποίησεν  Σαλω\μων  πάντα  τα  σκευή  τα  εν  τω  οικω\  κΰ"  Α  35  εκ  δεξιών 

και  πέντε  εξ  αριστερών  Α  \  δα\βερρ  Α  \  συνκλειομενας  (σνγκλ.  Β313)]  σνγκαι- 
ομενας  Α  \  λαμπαδια  Β^Α  |  επαρυστριδας  Α  \  χρυσας]  +  τρεις  Α  36  των 

άγιων]  οιη  των  Α  \  του  ναου]  ρΓ  του  οίκου  Α  37  Σαλωμών  ι°]  ρΓ  ο  βασι- 

λέως Α  |  χρνσιον]  +  και  τα  σκενη  Α  38  εαυτω]  αντον  Α  |  ετη]  αιτεσιν 

και  συνετελεσεν]  ολον  τον  οίκον  αντον'  Α  39  δρυμού  Α  \  μήκος]  ρΐ"  το  Α  \ 

αυτού  2°]  +  και  τριάκοντα  πηχών  υψος  αυτού  Α  40  εφατνωσεν]  εταφνωσεν 

Α  |  τεσσαρακ.  Β1*  |  ο  στίχος]  ρι·  δεκα  και  πέντε  Α  42 — 43  τρισσως.,.εν 
πλατει  δίτρ  Γ&5  εί  ίη  ηι§  Α3?  43  πεντήκοντα  ι°]  εποίησεν  πεντ.  πηχών 

Α  |  πεντήκοντα  2°]  τριάκοντα  Α  |  αυτής  τοις  αιλαμμειν]  αυτών  τοις  ελαμμειμ  Α 
44  αιλαμ  2°]  ρΐ"  το  Α  |  κριτηρίου  (κρητ.  Β*  κριτ.  Β5)]  +  εποίησεν '  και  ωρο- 
φω\σεν  εν  κεδρω  απο  τον  εδαφους\  εως  τον  εδάφους"  Α 
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ο  οίκος  αυτών,  εν  οίκω  καθησεται  εκεί,  αυΧη  μια  εξ  εΧισσομενης  Β 
τούτοις  κατά  το  έργον  τούτο·  κα\  οίκον   τι)    θυγατρϊ   Φαραώ  ήν 
(9)  φ  εΧαβεν  ΣαΧωμων  κατά  το  αίΧάμ  τούτο.     46  πάντα  ταύτα  εκ  Χίθων 
τιμίων  κεκοΧαμμενα  εκ  διαστήματος  εσωθεν  κα\  εκ  τον  θεμεΧΊου 
(ίο)  47         των   γείσων   και  έξωθεν  εις  την  αυΧην  την  μεγάΧην  41  την 
τεθεμεΧιωμενην  εν  τιμ'ιοις  Χίθοις  μεγάΧοις,  Χίθοις  δεκαπηχεσιν  και 
(ιι)  48  τοϊς  όκταπηχεσιν  48 και  επάνωθεν  τιμίοις  κατά  το  μετρον  άπεΧε- 
(12)  49  <ητων  και  κέδροις.     49τής  αυΧης  της  μεγάΧης  κνκΧοι  τρεις  στίχοι 
(ι)  5ο  άπεΧεκητων  και  στίχος  κεκοΧΧημενης  κέδρου.     50 και  συνετεΧεσεν 
ΣαΧωμων  οΧον  τον  οίκον  αυτού. 
VIII    ι        *Και  εγενετο  ώς  συνετεΧεσεν  ΣαΧωμων  του  οίκοδομησαι  τον  οίκον 
Κυρίου   και  τον   οίκον  εαυτού  μετά  είκοσι  ετη,  τότε  εξεκκΧησίασεν 
6  βασιΧεί/ς  ΣαΧωμων  πάντας  τους  πρεσβυτέρους  ΊσραήΧ  εν  Σειών  του 
ενεγκειν  την  κιβωτον  διαθήκης  Κυρίου  εκ  πόΧεως  Αανείδ,  αυτη  εστίν 
ζ—4  Σειών,  2  εν  μηνϊ  Άθαμείν.     3  και  ηραν  οι  ιερείς  την  κιβωτον  4  και  το 
σκήνωμα  του  μαρτυρίου  και  τά  σκευή  τά  άγια  τά  εν  τω  σκηνώματι  του 

5  μαρτυρίου·  5  και  ό  βασιΧεύς  και  πάς   ΙσραηΧ  έμπροσθεν  της  κιβωτού 

6  θύοντες  πρόβατα,  βόας,  αναρίθμητα.  6  και  είσφερονσιν  οι  ιερείς  την 
κιβωτον  εις  τον  τόπον  αύτης,  εις  το  δαβε\ρ  του  οϊκου,  εις  τά  άγια  τών 

7  άγιων,  υπο  τάς  πτέρυγας  τών  χερουβείν.  7 οτι  τά  χερουβε\ν  διαπε- 
πετασμενα  ταίς  πτερνξιν  ετΛ  τον  τόπον  της  κιβωτού·  και  περιε- 
κάΧυπτον  τά  χερουβε\ν   επ\  την    κιβωτον    και   επ\   τά   άγια  αυτής 

8  επάνωθεν,  8 και  ΰπερείχον  τά  ηγιασμενα·  και  ενεβΧεποντο  αί  κεφα- 
Χαι  τών  ηγιασμενων  εκ  τών  άγιων   εις  πρόσωπον  του  δαβείρ,  και 

45  ο  οίκος  αντων  εν  οικω]  οίκος  αυτω  εν  ω  Α  |  εξ  εΧισσομενης]  εξελισσόμενη  Α  Α 
46  τίμιων]  +  μετρον  απελέκητων  Α  |  εσωθεν]  +  και  έξωθεν  Α  47  οιη  εν  Α 

48  τίμιου]  ρτ  λιθοις  Α  49  κνκλως  (ύο)  Α  |  τρεις  στίχοι]  τρισεπιχοι  (δϊο) 

Α  |  κεκολαμμενης  Α  \  συνετεΧεσεν ...αντου]  οικοδόμησε^  αυΧην  οίκον  'κϋ  την 
εσωτατην\  των  αιλαμ  του  οίκου  του  κατα  προ\σωπον  του  ναου'  Α  VIII  1  οηι 
και  εγενετο.,.ετη  Α  |  ως  συνετεΧεσεν]  εν  τω  συντεΧεσαι  Β;Λ  |  τον  οικδ\  (ι°) 
ϊΐΐρ  Γ2.5  Β1?α  |  ΙσραηΧ]  +  συν  πάσας  κεφάλας  τώ\  ράβδων  επησ  μένους  των 
πατε\ρων  των  νιων  Ισλ  προς  τον  βασι\Χεα  ΣαΧωμων  Α  \  Σιων  Β^Α  (βίδ)  |  ενε- 
γκειν] ανενεγκειν  Α  \  Κυρίου  2°]  κς  Α  2  εν  μηνι  ΑΟαμειν]  και  εξεκκλησιασθη- 
σαν  προς\  τον  βασιλέα  ΣαΧωμων  πας  ανηρ\  Ισλ  εν  μ.  Αθανειμ  εν  τη  εορτη\ 
αυτός  ο  μην  εβδομηκοστός  εβδο\μος'  και  ηλθεν  πάντες  οι  πρεσβυ\τεροι  Ισλ'  Α 
4  και  ι°]  ρ  γ  και  ανεβιβασαν  την\  κιβωτον  κυ  Α  |  τα  σκευή]  ρ  γ  πάντα  Α  |  μαρ- 
τυρίου 2°]  + και  ανεβιβασαν  αυτα  οι\  ιερείς  και  οι  Αευιται  Α  5  βασιλεύς] 
-{■ΣαΧωμων  Α  Ι  πας  Ισραήλ]  πασα  συναγωγη\  Ιηλ  οι  συντεταγμένοι  επ  αυτον\ 
συν  αυτω  Λ  |  βοας  αναρίθμητα]  και  βοα<>\  α  ου  ψηψισθησεται  αναρίθμητα]  απο 
πλήθους"  Α  6  κιβωτον]  +  διαθήκης  κυ  Α  \  δαβειρ]  χρηματιστηρι  Β;ι'· 

7  οιώ  επι  2°  Α 
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Β  ουκ  ώπτάνοντο  ε£ω.     9 ουκ.  ην  εν  τη  κιβωτώ  πλην  δυο  πλάκες  λίθιναι,  9 
πλάκες  της  διαθήκης  ά  εθηκεν  Μωυσής  εν  Χωρήβ,  α  διέθετο  Κύριος 
μετά  των  νΐών  Ισραήλ  εν  τω  έκπορεύεσθαι  αυτούς  έκ  γης  Αιγύπτου. 
10 και  έγένετο  ως  έξήλθον  οι  ιερείς  εκ  του  άγιου,  και  ή  νεφέλη  επλησεν  ίο 
τον  οίκον   11  και  ουκ  ήδύναντο  οι   ιερείς  στήκειν  λειτουργείν   άπο  ιι 
προσώπου  της  νεφέλης,  ότι  επλησεν  δόξαΚυρίου  τον  οίκον·        14 Και  14 
άπέστρεψεν   6    βασιλεύς    το   πρόσωπον   αυτού,    και    εύλόγησεν  6 
βασιλεύς  πάντα  Ισραήλ·  και  πάσα  εκκλησία  Ισραήλ  ιστήκει*  15 και  15 
είπ-εν  Έυλογητός  Κύριος  ό  θεός  Ισραήλ  σήμερον,  ος   ελάλησεν  εν 
τω  στόματι  αύτού  περί  ΑαυεΙδ  του  πατρός  μου  και  εν  ταίς  χερσίν 
αύτού  επλήρωσεν  λέγων  ϊ6Άφ'  ης  ημέρας  έζήγαγον  τον  λαόν  μου  τον  ι6 
^Ισραήλ  έζ  Αιγύπτου,  ουκ   έξελεξάμην   εν    πόλει  εν   έν\  σκηπτρω 
Ισραήλ,   τού   οίκοδομήσαι  οίκον   του  είναι  το  ονομά  μου  έκεί'  και 
έζελεξάμην   εν  Ιερουσαλήμ   μείναι   το   ονομά  μου   εκεί,  και  έξελε- 
ξάμην  τον  Ααυε\δ  τού   είναι  έπϊ  τον  λαόν  μου  τον  Ισραήλ.     17  και  17 
έγένετο  επ\  της  καρδίας  τού  πατρός  μου  οίκοδομήσαι  οίκον  τώ  ονόματι 
Κυρίου  θεού  Ισραήλ.     18  και  είπεν  Κύριος  προς  Ααυείδ  τον  πατέρα  ιδ 
μου  *Ανθ*  ων  ήλθεν  επ\  τήν  καρδίαν  σου  τού  οίκοδομήσαι  οίκον  τω 
ονόματι  μου,  καλώς  έποίησας  ότι  εγενήθη  επ\  τήν  καρδίαν  σου.    19σύ  19 
ουκ  οικοδομήσεις  τον   οίκον   αλλ'  η  ό  υιός  σου  ό  έξελθών  έκ  των 
πλευρών  σου,  ούτος  οικοδομήσει  τον  οίκον  τώ  ονόματι  μου.     20 και  2ο 
άνέστησεν   Κύριος  τό  ρήμα  αύτού   ό   ελάλησεν    και  άνέστην  άντι 
ΑαυεΙδ  τού  πατρός  μου,  και  έκάθισα  έπ\  τού  θρόνου  ^Ισραήλ  καθώς 
ελάλησεν,  και  ωκοδόμησα  τον  οίκον  τώ  ονόματι  Κυρίου  θεού  Ισραήλ. 
21  και  έθέμην  εκεί  τόπον  τη  κιβωτώ  εν  τ]  εστίν  εκεί  διαθήκη  Κυρίου  2ΐ 
ην  διέθετο  Κύριος  μετά  των  πατέρων  ημών  εν  τώ  έξαγαγείν  αυτόν 
αυτούς  έκ  γης  Αιγύπτου.  22Και  ανέστη  Σαλωμών  κατά  πρόσ-  22 

ωπον  τού  θυσιαστηρίου  Κυρίου  ενώπιον  πάσης  εκκλησίας  Ισραήλ, 
και  διεπέτασεν  τάς  χείρας  αύτού  εις  τον  ούρανον  23  και  είπεν  Κύριε  23 

Α       8  οπτανοντο  Α  |  εξώ]  +  και  εγενοντο  ε  κει  εως  της  ημέρας  ταύτης  Α        9  α  ι°] 
ας  Α  |  Μωσης  Α  \  εν  Χ.]  ρΓ  εκει  Α  |  των  νιων]  οηι  των  Α  10  οικον]  +  κν 

Α  11  εδυναντο  Α  |  στηκειν]  στηναι  Α  |  δο|α]  56Γ[  ΓΕ18  ι  ϋΐ  ίη  Α  |  οίκον] 

+  κυ  Α  14  και  ι°]  ρΓ  τοτε  ειπεν  Σαλωμων'  ϊϊς  ειττεν]  του  σκηνωσαι  εν 

"γνοφω'  οικοδο\μησα  οίκον  κατοικητηριου  σοι\  εδρασμα  της  καθέδρας  σον  αιωνος' 
Α  |  ειστηκει  Βαΐ3  15  τω  στοματι]  οηι  τω  Α  16  οηι  και 

λεξαμην  εν  Ιερουσ.  μειναι  το  ον.  μου  εκει  Α  \  οηι  εττι  Α  17  του  πατρός] 
ρΓ  Ααδ  Α  [  Ισλ  δΐιρ  Γ3.5  Α1  18  του  οικοδ.]  οηι  τον  Α  19  σν 

ουκ]  πλην  ου  σν  Α  20  ελάλησεν  2°]  +  κΊ  Βα1>  (δηρετδα')  Α  22  ανέστη] 
εστη  Α 
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6  θεος  *ΙσραήΧ,  ουκ  εστίν  ως  συ  θεός  εν  τώ  ούρανώ  ανω  και  επ\  Β 
της    "γης   κάτω,  φυΧάσσων    διαθηκην   καϊ  'ε'Χεος   τω    δούΧω   σον  τω 

24  πορευομενω  ενώπιον  σου  εν  όΧη  τη  καρδία  αύτοΰ,  24α  εφύΧαξας 
τω  δούΧω  σου  Ααυειδ  τω  πατρί  μου·  κα\  γαρ  εΧάΧησας  εν  τω  στόματί 

25  σου,  καϊ  εν  χερσίν  σου  επΧηρωσας  ως  η  ήμερα  αΰτη.  23 και  νυν, 
Κύριε  6  θεός  ^ΙσραηΧ,  φΰΧαξον  τω  δούΧω  σου  τω  Ααυεϊδ  τω  πατρί 
μου  ά  έΧάΧησας  αύτω  Χεγων  Ουκ  εξαρθήσεταί  σου  άνηρ  εκ  προσώπου 
μου  καθήμενος  επί  θρόνου  ^ΙσραηΧ,  πΧην  εάν  φυΧάξωνται  τα.  τέκνα 
σου  τάς  οδούς  αυτών  του  πορεύεσθαι  ενώπιον  ε  μου  καθώς  επορεύθης 

26  ενώπιον  εμού.    26 και  νΰν,  Κύριε  ό  θεός  ΙσραηΧ,  πιστωθητω  δη  το 

27  ρημά  σου  τω  Ααυεϊδ  τω  πατρί  μου.  27 ότι  εΐ  άΧηθώς  κατοικήσει 
6  θεος  μετά  ανθρώπων  επ\  της  γης;  ει  6  ουρανός  και  6  ουρανός 
του    ουρανού    ουκ    άρκεσουσίν    σοι,    πΧην    και    ό    οικο?    ούτος  ον 

28  ώκοδόμησα  τω  ονόματι  σου;  28  και  επιβΧεψη  επί  την  δεησίν 
μου,  Κύριε  6  θεος  ΊσραήΧ,  άκούειν   της  τέρψεως   ης  ό   δούΧός  σου 

29  προσεύχεται  ενώπιον  σου  προς  σε  σήμερον,  29 τού  είναι  όφθαΧμους 
σου  ηνεωγμενους  εις  τον  οίκον  τούτον  ημέρας  και  νυκτός,  εϊς  τον 
τόπον  ον  είπας  'Έσται  το  ονομά  μου  εκεί,  τού  είσακούειν  της  προσ- 
ευχής ης  προσεύχεται  ό  δούΧός  σου  εις  τον  τόπον  τούτον  ημέρας  και 

3ο  νυκτός.  30 και  είσακούση  της  δεησεως  τού  δούΧου  σου  και  τού  Χαού 
σου  ΙσραηΧ,  ά  αν  προσεύξωνται  εϊς  τον  τόπον  τούτον  και  συ  εισ- 
ακουση  εν  τω  τόπω  της  κατοικησεώς  σου  εν  ουρανω,  και  ποιήσεις  και 

3ΐ  ιλεωί  %σττ).  31  οσα  άν  άμάρτη  έκαστος  τω  πΧησίον  αυτού,  και  εάν 
Χάβη  677*  αυτόν  άράν  τού  άράσθαι   αυτόν,  και  ε'Χθη  και  εξαγορεύση 

32  κατά  πρόσωπον  τού  θυσιαστηρίου  σου  εν  τώ  οίκω  τούτω·  32 και  σύ 
εισακούσει  εκ  τού  ουρανού  και  ποιήσεις,  και  κρίνεις  τον  Χαόν  σου 
ΙσραηΧ,  άνομηθήναι  ανομον,  δούναι  την  όδον  αυτού  εις  κεφαΧην 
αυτού,  και  τού  δικαιώσαι  δίκαιον,  δούναι  αύτω  κατά  την  δικαιοσυνην 

33  αυτού.  33  εν  τώ  πταίσαι  τον  Χαόν  σου  ΙσραηΧ  ενώπιον  εχθρών  οτι 
άμαρτησονταί  σοι,  και  επιστρέψ-ουσιν  καϊ  εζομοΧογησονται  τω  ονόματι 

23  ανω]  α  δυρ  Γ3.5  Αα?  |  τη  κάρδια]  οπι  τη  Α  24  μον]  +  οσα  ελαλησας  Α 

αντω  Α  |  οιώ  γαρ  Α  |  τω  στοματι]  οιτι  τω  Α  25  τω  Ααυειδ]  οπι  τω  Α 

26  πιστωθητω]  πιστωΟη  Α  \  τω  Ααυειδ]  ο  εΧαλησας  τω  δου|λω  σου  Ααδ'  Α 

27  ο  θεοί]  οηι  ο  Α  \  ο  ουρανός  2°]  οηι  ο  Α  |  οηι  τω  ονόματι  σου  Α  28  την 
δβησιν]  ρτ  προσευχην  δούλου  σου  και  Α  \  οηι  Κύριε  Α  |  τέρψεως]  +  και  της 
προσευχής  Α  29  ανεωγμενους  Α  \  ημέρας  και  νυκτός  (ι°)]  ν.  και  ημ.  Α  Ι 
ο  δούλο*  σ.  προσευχ.  Α  30  δεησεως]  φωνής  Α  |  οιτι  και  του  Χαου  σου  Α  | 
προσευξωνται]  προσευχωνται  Α  |  ουρανω]  ρτ  τω  Α  \  ποίησης  Α  31  επ\  αυ- 
τόν Β*  ε\π  αυτόν  Β^  |  αρασΟαι]  αρασασθαι  Α  32  εισακουση  Βα1)Α  | 
ανο\ηθηναι  Α  |  δι,καιωσυνην  Α          33  επιστρεψουσυ>]  +  προς  σε  Α 
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Β  σου,   και   προσεύχονται   και   δεηθήσονται  εν  τω  ο'ίκω  τούτω·   34 και  34 
συ  εισακούση  εκ  τον  ουρανού  και  ϊλεως  εση  ταίς  άμαρτίαις  τον  δούλου 
σου    Ισραήλ,  και  αποστρέψεις  αυτούς  εις  την  γήν  ην   εδωκας  τοις 
πατρασιν  αυτών.    35  εν  τω  συσχεθήναι  τον  ονρανον  και  μη  γενέσθαι  35 
νετον  ότι  άμαρτησονταί  σοι,  κα\  προσεύχονται  εις  τον  τόπον  τούτον 
και  έξομολογήσονται  τω  ονόματι  σου,  και  από  των  αμαρτιών  αντών 
<ιποστρεψουσιν   όταν  ταπείνωσης  αυτούς·   36 και  είσακούση  εκ   τον  36 
ονρανον  και  ιλεω$·  εση  ταίς  άμαρτίαις  τον  δούλου  σον  και  τον  λαού  σου 
"Ισραήλ·  ότι   δηλώσεις  αντοΐς  την  όδόν  την   άγαθήν  πορεύεσθαι  εν 
αυτή,   και   δώσεις  νετόν   επϊ  την   γήν   ήν  εδωκας  τω  λαώ  σου  εν 
κληρονομιά..     37  λιμός   εάν   γενηται,  θάνατος   εάν   γενηται,  ότι  εσται  37 
ενπνρισμός,   βρούχος,  ερνσίβη   εάν   γενηται,  και  εάν   θλίψη  αντον 
εχθρός  αντον   εν  μια   τών   πόλεων    αύτού,    πάν    σννάντημα,  πάν 
πόνον,  38πάσαν  προσευχήν,  πάσαν   δεησιν  εάν  γενηται   παντϊ  άν-  38 
θρώπω,  ως  άν  γνώσιν  έκαστος  άφήν  καρδίας  αυτού,  και  διαπετάση 
τάς  χεϊρας  αυτού  εϊς  τον  οίκον  τούτον  39 και  συ  εϊσακοΰση  εκ  του  39 
ουρανού  εξ  ετοίμου   κατοικητηρίον  σου  και  ιλβω?  ίση,  και  ποιήσεις 
και.  δώσεις  άνδρϊ  κάτά  τάς  οδούς  αντον  καθώς  άν  γνώς  την  καρδ'ιαν 
αντον,  οτι  σν  μονώτατος  οίδας  την  καρδίαν  πάντων  υιών  ανθρώπων, 
4°οπως  φοβώνται  σε  πάσας  τας  ημέρας  οσας  αύτοϊ  ζώσιν  επϊ  της  40 
γης  ής  εδωκας  τοίς  πατράσιν  ήμών.     41  και.  τω  άλλοτρίω  ός  ουκ  εστίν  41 
από  λαού  σον  ούτος,  42 και  ήξουσιν  και  προσεύχονται  εϊς  τον  τόπον  42 
τούτον  43 και  σν  εϊσακονση  εκ  τον  ουρανού  εζ  ετοίμου  κατοικητηρίου  43 
σου,  και  ποιήσεις  κατά  πάντα  όσα  άν  επ  ικαλεσηταί  σε  ό  αλλότριος, 
όπως  γνώσιν  πάντες  οι  λαοι  το  όνομά  σου  και  φοβώνται  σε  καθώς  ό 
λαό$·  σου  Ισραήλ,  και  γνώσιν   ότι  το  όνομά  σου  επικεκληται  επϊ 
τον   οίκον  τούτον  όν  ώκοδόμησα.    44οπ  έξελεύσεται  ό  λαός  σου  εις  44 
πόλεμον  επϊ  τους  εχθρούς  αυτού  εν  όδω  η  επιστρέψεις  αυτούς,  και 
προσεύχονται  εν  ονόματι  Κυρίου  όδόν  της  πόλεως  ής  έξελεξω  εν  αντί} 
και  τού  οΐκου  ου  ώκοδόμησα  τω  ονόματι  σου·  45 και  συ  εισακούσει  45 

Α       33  δεηθήσονται]  +  προς  σε  Α  34  εισ\ακονση  Β*  ει\σακ.  ΒΛ  |  δούλου] 

λαοι»  Βα1)  35  ευ  τον  τόπον]  ει,  τόπον  δυρ  Γ3.3  Αα?  |  αποστρεψονσιν]  επι- 

στρεψ.  Α  36  δούλου]  λάου  Α  |  γην]  +  σου  Α  37  γενηται  ι°]  +  εν  τη 

γη  Α  |  βρονχος]  ρΓ  ίκτερος  Α  |  εαν  θλίψη]  εκθλίψει  Α  |  παν]  πάντα  Α 
38  ανθρωπω]  +  παντός  λαον\  σου  Ισλ  Α  39  τας  οδονς  (οδου  Α)]  ρΓ  πάσας  Α 
40  οπι  οσας  Α  \  της  γης]  ρΓ  πρόσωπον  πάσης  Α  41  σον]  +  Ισλ  Α  |  ουτο?] 

+  και  ελθη  απο\  γης  μακρόθεν  ένεκα  ονόματος]  σον  οτι  ακουσονσιν  το  όνομα] 
σου  το  μεγα'  και  την  χείρα  σον]  την  ισχυονσαν  και  βραχίονα  σον]  τον  εκτετα- 
μενον'  Α  43  οηι  συ  Α  |  λαοι]  +  της  γης  Α  |  οίκον]  οι|κ  δίφ  γο.5  Β?  (τοίττον 
Β*  νίά)  |  οπι  τοντον  Α        44  οδον]  οδος  Α        45  οηι  συ  Α  |  εϊσακονση  Β3ΐ)Α 
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εκ   του  ουρανού  της  δεήσεως  αυτών  κα\  της  προσευχής  αυτών,  και  Β 

46  ποιήσεις  το  δικαίωμα  αύτοϊς.  4βοτι  άμαρτήσονταί  σοι,  οτι  ουκ  εστίν 
άνθρωπος  ος  ούχ  άμαρτησεται,  και  έπάξεις  αυτούς  και  παραδώσεις 
αυτούς  ενώπιον  εχθρών,  και  αίχμαλωτιούσιν  οι  αίχμαλωτίζοντες  εις 

47  γήν  μακράν  και  εγγύς,  47 και  επιστρί^ουσιν  καρδίας  αυτών  εν  τή 
γη  ού  μετήχθησαν  ε  κει,  και  έπιστρέψωσιν  εν  γή  μετοικίας  αύτών 
και  δεηθώσ'ιν  σου  λέγοντες    Ημάρτομεν,   ηδικησαμεν,  ήνομήσαμεν 

48  48 και  επιστρεψωσιν  προς  σε  εν  ολη  καρδία  αύτών  και  εν  όλη  ψυχή 
αύτών  εν  τή  γή  εχθρών  αύτών  ού  μετήγαγες  αύτούς,  και  προσεύχονται 
προς  σε  όδόν  γης  αύτών  ης  εδωκας  τοις  πατράσιν  αύτών,  της  πόλεως 

49  ής  ^ζελεξω  και  του  οΐκου  ού  ωκοδόμηκα  τω  ονόματι  σου'  49 και  είσα- 
5ο  κούστ)  ε'κ  τον  ούρανού   εξ  ετοίμου   κατοικητηρίου  σου,  50 και  ιλβω? 

εστ}  ταίς  άδικίαις  αύτών  αίς  ημαρτόν  σοι  και  κατά  πάντα  τα.  άθετή- 
ματα  αύτών  α  ήθετησάν  σοι,  και  δώσεις  αύτούς  εις  οίκτειρμούς  ενώπιον 
5ΐ  αίχμαλωτ ευ όντων  αύτούς   και  οίκτειρήσονσιν   εις  αύτούς'  51  ότι  λαός 
σον  καϊ  κληρονομιά  σον,  ονς  εξήγαγες  εκ   γης  Αιγύπτου   εκ  μέσον 

52  χωνεντηρίον  σιδήρον.  52  και  εστωσαν  οι  οφθαλμοί  σον  και  τα.  ώτά 
σον  ήνεωγμενα  εϊς  την  δεησιν  τον  δούλον  σον  και  εις  την  δεησιν 
τον  Χαον  σον  Ισραήλ,  είσακούειν  αύτών  εν  πασιν  οις  αν  επικαλε- 

53  σωνταί  σε.  53  και  σύ  διεστειλας  σαντω  εις  κληρονομίαν  εκ  πάντων 
τών  Χαών  της  γης,  καθώς  ελάλησας  εν  χειρϊ  δούλον  σον  Μωνσή, 
εν  τώ  εξαγαγείν  σε  τούς  πατέρας  ήμών  εκ  γης  Αίγνπτον,  κύριε 
Κύριε.  Ύότε  ελάλησεν  Σαλωμών  ύπερ  του  οϊκον  ως  συνετελεσεν 
τον  οϊκοδομήσαι  αύτόν 

"Ηλιον  εγνώρισεν  εν  ούρανω  Κύριος* 

είπεν  τον  κατοικείν  εκ  γνόφον. 
Οίκοδόμησον  οίκον  μον,  οίκον  εκπρεπή  σαντώ, 

τον  κατοικείν  επ\  καινότητος. 

54  ούκ  Ιδού  αύτη  γεγραπται  εν  βιβλίω  της  ωδής;  54 Και  εγενετο 

45  της  ττροσενχη$  αυτών  και  της  δεησεως  αντων  Α        46  άμαρτησεται]  +  σοι  Α 
Α  |  επαξεις]  επαρεις  επ  Α  |  αιχμαλωτιουσιν]  +  αυτούς  Α  |  αιχμαλωτιξ~οντες]  +  αυ- 
τούς Α  |  γην]  την  7·  του  εχθρού  Α        47  και  δεηθωσιν  εν  γη  μετοικειας  αυτών 
Α  |  ηνομ.  ηδικ.  Α  43  προσευξωνται  Α  |  ωκοδομησα  Α  49  σου] 

+  την  προσευχην  αυτών  και  την\  δεησιν  αυτών  και  ποιησεις\  κρίσιν  αυτών '  Α 

50  εσταις  Β*  {εση  τ.  [η  δυροΓδΟΓ]  Βα1))  |  ημαρτοσαν  Α  |  οηι  βυ  2°  Α  51  σου 
<2°]  +  εισιν  Α  52  αν]  εαν  Α  53  και]  οτι  Β1^  Α  |  διεστειλας]  + 
αυτούς  Α  |  Μωση  δούλου  σου  Α  \  εκ  γης]  εξ  Α  |  οπί  κύριε  Κύριε  Α  |  εκ  γνοφου 
(εκνοφου  Β)]  (.ν  γνοφω  Α  \  εκπρεπη]  ευπρεπή  Α  |  σαυτω  2°]  σεαυτω  Α  \ 
κενοτητος  Α  \  ουκ  ιδου]  ουχι  Α  |  βψλω  Λ 
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Β  ώς   σννετέΧεσεν   ΣαΧωμών    π ροσευχόμενος    προς   Κυριον   οΧην  την 
προσευχην    και    την    δέησιν    ταύτην,    και    ανέστη    άπό  προσώπου 
του   θυσιαστηρίου  Κυρίου,    όκΧακώς  έπι  τα  γόνατα   αυτού    κα\  αί 
χείρες    αυτόν    διαπεπετασμέναι    εϊς    τον   ούρανόν.     53  και  εστη   και  55 
εύΧόγησεν   πάσαν   έκκΧησίαν  ΊσραήΧ  φωντ}  μεγάΧη  Χέγων  5βΈνΧο-  φ 
γητός  Κύριος  σήμερον,  ός  εδωκεν  κατάπαυσιν  τω  Χαω  αυτού  Ισραήλ 
κατα    πάντα   όσα  έΧάΧησεν   ου    διεφώνησεν   Χόγος    εις   εν  πάσιν 
τοις  Χόγοις  αντού  τοις  άγαθοίς  οίς  έΧάΧησεν  έν  χειρί  δούΧον  αυτόν 
Μωυση.     57γένοιτο  Κύριος  ό  θεός  ημών  μεθ'  ημών    καθώς  ην  μ€τά  57 
τών  πατέρων  ημών  μη  έγκαταΧίποιτο  ημάς  μηδέ  άποστρέψοιτο  ημάς, 
$ΒέπικΧίναι    καρδίας   ημών   επ'   αντον  τοΰ   πορεύεσθαι  έν    πάσαις  58 
όδοίί   αυτοί)    κα\    φνΧάσσειν    πάσας    έντοΧάς   αυτού    και  προστά- 
γματα αυτού  α  ένετειΧατο  τοϊς  πατράσιν  ημών.     59 και  εστωσαν  οι  59 
λόγοι  ούτοι  ώς  δεδέημαι  ενώπιον  Κυρίου  θεού  ημών  έγγίζοντες  προς 
Κύριον   θεόν   ημών  ημέρας  και  νυκτός,  τού   ποιεΐν  το  δικαίωμα  τού 
δούΧον  σου  Ισραήλ  ρημα  ημέρας  έν  ημέρα  ένιαυτού·  6ο6πως  γνώσιν  6ο 
πάντες  οι  λαοι  της  γης  οτι  Κύριος  6  θεός,  αυτός  θεός  και  ουκ  εστίν  ετι. 
61  και   εστωσαν  αΐ   καρδίαι   ημών   τέΧειαι   προς   Κύριον   θεόν   ημών,  6ι 
και  όσίως  πορεύεσθαι  έν  τοις   προστάγμασιν  αυτού  και  φυΧάσσειν 
έντοΧάς  αυτού  ώς  η  ημέρα  αύτη.  62Και  ό  βασιλεύε  και  πάντες  οι  62 

νίο\  Ισραήλ  εθνσαν  θυσίαν  ενώπιον  Κυρίου.  63  και  εθνσεν  ό  βασι-  63 
λεύί  ΣαΧωμών  τάς  θυσίας  τών  ειρηνικών  ων  εθυσεν  τώ  κυρίω,  βοών 
δύο  και  είκοσι  χιΧιάδες·  και  ένεκαίνισεν  τον  οίκον  Κυρίου  ό  βασιΧεύς 
και  πάντες  οι  νιοι  Ισραήλ.  64τή  ημέρα  έκείντ]  ηγίασεν  ό  βασιΧενς  τό  64 
μέσον  της  ανΧης  τό  κατά  πρόσωπον  τού  οίκον  Κνρίον  οτι  έποίησεν 
εκεί  την  όΧοκαύτωσιν  και  τάς  θνσίας  και  τά  στέατα  τών  ειρηνικών, 
ότι  τό  θνσιαστηριον  τό  χαΧκούν  τό  ενώπιον  Κυρίου  μικρόν  τού  μη 
δύνασθαι  την  όΧοκαύτωσιν  και  τάς  θυσίας  τών  ειρηνικών  ύπενεγκείν. 
63 και   εποίησεν   ΣαΧωμών  την  έορτην   έν  ττ}   ημέρα,  εκείνη   και  πάς  6$ 

Α       54  οκακΧως  Α  |  γονα  Α         56  οσα]  α  Α  |  λογο$]  λογού  Α  |  Νωσ-η 
δούλοι»  αντου  Α  571  εγκαταλειπ.  Α  |  αποστρεψαιτο  Α  58  εττ 

αντον]  5ί§η3.  ν  1  ρΓΣΐε  56  ΓεΓϋ  Β ?  4x1 61  προς  αντον  Α  |  πασαις]  πάσας  Β* 
(πασαις  [ι  ίηδ]  Β3ΐ))  59  λόγοι]  +  μοι;  Α  |  ως]  ονς  Α  |  δούλου]  δϊ§ηα 

ν  1  ρΓ&ε  86  ίειΊ  Β !  1χί  61  |  σον]  +  και  το  δικαίωμα  Χαον  σον  Α  |  ενιαντον] 
αντον  Α  60  ο  θεός  αντος  θεος]  αντος  ο  θς  Α  61  θεον]  ρΓ 

τον  Α  62  ϊσραη\]  +  μετ  αντον  Α  63  ων  Β^™^]  ην  Β*  ας 

Α  |  δνο]  5ΐιΐ>  ν  Ιαίεί  "σ  νεί  ο"  (?  β)  ίη  Β  |  είκοσι  και  δυο  Α  |  χιλιαδεχ] 
χιΧϋ,αδας'  και  προβάτων  εκατόν  ει\κοσι  χιλιάδα**  Α  |  ενεκενισεν  Α  64  ολο- 
καντωσιν  ι°]  +  και  το  δωρον  Α  |  την  ολοκαυτωσιν  2°]  + και  το  δωρον  Α  |  οιη 
υπενεγκει,ν  Α  65  εν  τη  ημ.  εκ.  την  εορτην  Α 


696 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Γ 


Ισραήλ  μετ  αυτόν,  εκκλησία  μεγάλη  άπο  της  εισόδου  Ήμάθ  εως  Β 
ποταμού  Αιγύπτου,  ενώπιον  Κυρίου  θεού  ημών  εν  τω  οίκω  ω  ωκοδό- 
μησεν,  εσθίων  κα\  πίνων  και  εύφραινόμενος  ενώπιον  Κυρίου  θεού 
66  ημών  επτά  ημέρας.  66  κ  αϊ  εν  τη  ήμερα  τη  ογδόη  εξαπεστειλεν  τον 
Χαόν,  και  εύΧόγησεν  αυτόν,  και  άπηλθεν  έκαστος  εις  τα  σκηνώματα 
αυτού  χαίροντες·  και  άγαθη  η  καρδία  επ\  τοις  άγαθοϊς  ο'ις  εποίησεν 
Κύριος  τω  Ααυεϊδ  δουλω  αυτού  και  τω  Ισραήλ  λαω  αυτού. 
ι  *Κ.αι  εγενηθη  ώς  συνετελεσεν  Σαλωμών  οίκοδομείν  τον  οίκον 
Κυρίου    και  τον   οίκον  του  βασιλέως   και   πασαν  την  πραγματείαν 

2  Σαλωμών  οσα  ηθέλησεν  ποιησαι,   2  και   ώφθη   Κύριος  τω  Σαλωμών 

3  δεύτερον  καθώς  ώφθη  εν  Ταβαώθ,  3  και  είπεν  προς  αυτόν  Κύριος 
'Ήκονσα  της  φωνής  της  προσευχής  σον  και  της  δεησεώς  σον  ης 
εδεηθης  ενώπιον  εμού·  πεποίηκά  σοι  κατά  πασαν  την  π ροσενχην  σον, 
ηγίακα  τον  οίκον  τούτον  ον  ώκοδόμησας,  τού  θεσθαι  τό  ονομά  μου 
εκεί  εις  τον  αιώνα·   και  έσονται  όφθαΧμοί  μου  εκεί  εις  τον  αιώνα, 

4  και  η  καρδία  μον  πάσας  τάς  ημέρας.  4 και  σν  εάν  πορευθης  ενώπιον 
εμού  καθώς  επορεύθη  Ααυε\δ  ό  πατήρ  σον  εν  όσιότητι  καρδίας  και 
εν  εύθύτητι  και  τον  ποιείν  κατά  πάντα  ά  ενετειλάμην  αύτώ,  και  τά 

5  προστάγματά  μου  και  τάς  εντοΧάς  μου  φυλάζης-  3  και  αναστήσω 
τον  θρόνον  της  βασιΧείας  σου  επ\  Ισραήλ  εις  τον  αιώνα  καθώς 
εΧάΧησα  τω  Ααυε\δ  πατρ'ι  σου  Χεγων  Ουκ   εζαρθησεταί  σοι  άνηρ 

6  ηγούμενος  εν  Ισραήλ.  6 εάν  δε  άποστραφεντες  άποστραφητε  ύμεΐς 
και  τά  τέκνα  υμών  α7τ'  εμού,  και  ρή  φυλάζητε  τάς  εντοΧάς  μου  και 
τά  προστάγματά  μου  ά  εδωκεν  Μωυσης  ενώπιον  υμών,  και  πορευθήτε 

7  και  δουΧεύσητε  θεοίς  ετεροις  και  προσκυνησητε  αύτοίς'  7 και  εξαρώ 
τον  Ισραήλ  άπο  της  γης  ης  έδωκα  αύτοϊς,  και  τον  οίκον  τούτον  ον 
ηγίασα  τω  ονόματι  μου  άπορίψω  ε'κ  προσώπου  μου,  και  εσται  Ισραήλ 

8  βΐί  άφανισμον  και  βι$·  ΧάΧημα  εις  πάντας  τους  Χαούς.    8  και  6  οι'κογ 

65  ϊϊμαθ]  Αιμαθ  Λ  |  οικοδομησεν  χ\  |  ημέρας]  +  και  επτα  ημέρας  τεσ\σαρες  Α 
και  δεκα  ημέρας  Α  66  ευλογησεν  αι>το!>]  ευλόγησαν  τον  βασιλέα  Α  | 

απηλθον  Α  |  αυτού  ι°]  αυτών  Βαΐ3  (ων  δΐιροΓδΟί:)  [  η  κάρδια]  οιτι  η  Α  \  τοις  αγα- 
Οοις]  ρΓ  πασιν  Α  \  λαω  Ίσλ  Α  IX  1  οικοδομειν]  οικοοομων  Β3ΐ>ηι£Α  [  και 

πασαν  την  ττραγματιαν  χιιρ  ΓΟ,δ  Α1  2  ωφθη  2°]  +  αντω  Α  \  Ταβαων  Α 

3  ΚΪ  προς  αυτόν  Α  |  οηι  σου  ι°  Α  |  ηγιασα  Α  \  οφθαλμοί]  ρΓ  οι  Α  \  οηι  βκει 
€15  τον  αιώνα  (2°)  Α  |  μου  %°]  +  εκει  Α  4  εμου]  μου  Α  \  Ααδ  ΒΑ  |  οηι 
και  2°,  3°  Α  |  ε\νετειλα'  μην  (μ  81ΐρ  Γαδ  Α1)  Α  6  οηι  της  βασιλείας  Α  \ 

τω  Δ.  πατρι]  Δ.  τω  πατρι  Α  \  σοι]  σου  Α  \  ηκονμενος  Α  6  πορευ- 

θήτε (πορευθηται  Α)]  ορε  $ηρ  Γαδ  Α1  |  δονλενσητε  Β;ι1)  (δονλενσηται  Β*)]  δον- 
λενσεται  Α  7  και  εξάρω... αντοις  υϊδ  δοτ  Α  |  μου  ι°]  σου  Α  |  απορειψω 

Β*  απορρίψω  Β;ι,,Λ  |  £(?  3"]  6  5"Ρ  Γαδ  Α1 
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Β  οντος  εσται  ό  νψηλός,  πάς  ό  διαπορενόμενος  δι  αντον  εκστησεται 
και  συριεΐ,  καϊ  έρονσιν  "Ένεκα  τίνος  εποίησεν  Κύριος  όντως  τη  γη 
ταύτη  κα\  τω  οίκω  τούτω;  9 καϊ  έρονσιν  Άνθ'  ων  ενκατέλιπον  Κνριον  $ 
θεόν  αίιτών,  ος  ££ηγαγεν  τονς  πατέρας  αντών  έζ  Αίγνπτον,  έ£  ο'ίκον 
δουλειαί,  και  άντελάβοντο  θεών  άΧΧοτρίων  και  π  ροσεκύνησαν  αντοΐ,ς 
και  έδούλενσαν  αντοϊς,  δια  τούτο  έπηγαγεν  έπ'  αντονς  την  κακίαν 
ταντην.  Τότε  άνηγαγεν  ΣαΧωμών  την  θνγατέρα  Φαραώ  εκ 

πόλεως  Δαυειδ  εΐϊ  οίκον  αντον  ον  ωκοδομησεν  αντώ  εν  τοις  ημεραις 
εκείναις.  10ΈΪκοο~ι  ετη  εν  ο'ις  οίκοδόμησεν  ΣαΧωμών  τονς  δύο  ίο 

ο'ίκονς,   τον   οίκον   Κνρίον   και   τον   οίκον    τον   βασιλέως,  11  Χειράμ  ιι 
βασιλεύς  Τύρου  άντεΧάβετο  τον  ΣαΧωμών  εν  ξύΧοις   κεδρίνοις  και 
εν  ζύΧοις   πευκίνοις   και  εν  χρνσίω   και   εν  παντϊ   θεΧηματι  αντον. 
τότε  εδωκεν   ό  βασιλεύς  τω  Χειράμ   είκοσι    πόλεις  εν   τη   γη  τη 
Ταλειλαία.     12 καϊ  έξηλθεν  Χειράμ   εκ  Τύρου   καϊ  επορεύθη   εις  την  ΐ2 
Γαλειλαιαυ  τον    ιδεϊν  τάς   πόλεις  άς  εδωκεν   αντώ  ΣαΧωμών  και 
ουκ    ήρεσεν   αντω.      Ι3και    είπεν   Τι    αί    πόλεις   αύται    άς    εδωκάς  13 
μοι,   άδελφέ ;    και   εκάλεσεν   αντάς  "Οριον  εως  της   ημέρας  ταύτης. 
Ι4καί    ηνεγκεν   Χειράμ    τώ    Σαλωμών   εκατόν    καϊ    ε'ίκοσι    τάλαντα  14 
χρυσίου.  26 Και  ναυν  υπέρ  ον  εποίησεν  Σαλωμών  ό  βασιλεύς  ζ6 

Α        8  ο  υψηλός]  οηι  ο  Α  9  εγκατελιπον  Β13  εγκατελειπον  Α  |  Κυριον] 

ρΓ  τον  Α  |  δουλιας  Α  \  αντελαβοντον  Α  \  αλλότριων]  έτερων  Α  \  οηι  και 
εδουλενσαν  αυτοις  Α  \  επηγαγεν  (επηγαγε  Β5)]  +  κϊ  Β3ΐ3Α  |  την  κακίαν]  ρΓ 
σνμπασαν  Α  \  οίκον]  ρΓ  τον  Α  \  αυτω]  εαντω  Α  \  εν  ταυ  ημ.  εκ.]  ρΓ  και 
εγενετο  Α  10  ωκοδομησεν  Α  11  οηι  και  εν  ξ.  πευκινοις  Α  \ 

οηι  εν  4°  Α  |  εδωκεν]  ωκοδομησεν  Α  \  βασιλεύς  2°]  +  Σαλωμων  Α  |  οηι  γη 
τη  Α  |  Γαλιλ.  Β^Α  (ίΐοηι  12)  12  ηρεσαν  Α  13  αυτας]  αι;τα  Α 

15 — 25  αυτη  η  πραγματια  της  προ\νομης  ης  ανηνεγκεν  ο  βασι\λευς  Σαλωμων 
οικοδομησαι\  τον  οίκον  κυ'  και  τον  οίκον  τον\  βασιλέως·  και  συν  την  Μελω|  και 
την  ακραν  του  περιφραξαι]  τον  φραγμον  της  πόλεως  Ααδ\  και  την  Ασσονρ  και 
την  Μεδα|  και  το  τείχος  Ιλημ'  και  την  Έσερ\  και  την  'Μαγδω  και  την  Τεζερ] 
Φαραώ  βασιλεύς  Αιγύπτου  ανε\βη  και  κατελαβετο  την  Τεζερ  και\  ενεπρησεν 
αυτήν  εν  πυρι'  και\  συν  τον  Χαναναιον  τον  καθημε\νον  εν  τη  πολει  απεκτεινεν\ 
και  εδωκεν  αυτήν  αττοστολας\  τη  θυγατρι  αυτού  γνναικι  Σαλω\μων'  και  ωκοδο- 
μησεν Σα\ω\μων  την  Ταζερ'  και  την  Βαιθω\ρων  την  κατωτατην  και  την\  Βαλα#' 
και  την  θερμαθ'  εν  τη  είρημω'  και  εν  τη  γη  πάσας  τας\  πόλεις  των  σκηνωματων'\ 
αι  ησαν  τω  Σαλωμων  και  τας\  πόλεις  των  αρμάτων  και  πάσας]  τας  πόλεις  των 
ιππέων  και  τη\  πραγματιαν  Σαλωμων  ην  επρα\γματευσατο  (επραγματενσαντο 
Α*)  οικοδομησαι\  εν  Ιλημ'  και  εν  τω  Αιβανω']  και  εν  παση  τη  γη  του  μη 
καταρξαι]  αυτού  πάντα  τον  λαον  τον  υπο\λελιμμενον  υπο  τον  Αμορραι\ον  (ορραι 
5υρ  Γ3.5  Α1)*  και  του  Χετταιου'  και  του\  Φερεζαιον'  και  του  Χαναναιου\  και  τον 
Έιναιον'  και  τον  1εβον\σαιου  και  τον  Υεργεσαιου'  τον\  μη  εκ  των  υιων  \σλ  όντων 
τα|  τέκνα  αυτών  τα  υπολελιμμφα  μετ  αυτούς  εν  τη  γη  ους  ου\κ  ηδυναντο  οι  νιοι 
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4ν  ^Εμαεσειων  Τάβερ,  τήν  ούσαν  εχομενην  Αίλάθ   εττι  τον  χείλους  Β 

27  τής  εσχάτης  θαλάσσης  £ν  γή  Έδώμ·  27  κ  αϊ  απέστειλαν  Χειράμ  εν 
τή  νηί  των  παίδων  αύτού  άνδρας  ναυτικούς  ελαυνειν  είδότας  θάλασσαν 

28  μετά  των  παίδων  Σαλωμων.  28  και  ήλθον  εις  Σωφηρά,  και  ελαβον 
εκείθεν  χρυσίου  εκατόν  ε'ίκοσι  τάλαντα  και  ηνεγκαν  τω  βασϊλεϊ 
Σαλωμων. 

ι        τΚα\  βασίλισσα  Σαβά  ήκουσεν  τό  όνομα  Σαλωμων  και  το  όνομα 

2  Κυρίου,  και  ηλθεν  πειράσαι  αύτον  εν  αίνίγμασιν.  2  και  ηλθεν  εν 
^Ιερουσαλήμ  εν  δυνάμει  βαρεία  σφόδρα·  κα\  κάμηλοι  α'ίρουσαι  ήδν- 
σματα  και  χρυσόν  πολύν  σφόδρα  και  λίθον  τίμιον  και  είσήλθεν  προς 
Σαλωμων  καϊ  ελάλησεν  αύτω   πάντα  οσα  ην  εν  τη   καρδία  αύτης. 

3  3 και  άπήγγειλεν  αύτη  Σαλωμων  πάντας  τούς  λόγους  αυτής·  ούκ  ήν 
λόγος  παρεωραμενος  παρά  του  βασιλέως  ον  ούκ   άπήγγειλεν  αύτη. 

4  4 και  είδεν  βασίλισσα  Σαβά  πάσαν  φρόνησιν  Σαλωμων,  και  τον  οίκον 

5  ον  ωκοδόμησεν,  5 και  τά  βρώματα  Σαλωμων  και  τήν  καθεδραν  παίδων 
αύτού  και  την  στάσιν  λειτουργών  αυτού  και  τον  ιματισμον  αυτού  και 
τούς  οινοχόους  αύτού   και  τήν  όλοκαύτωσιν  αύτού  ήν  άνεφερεν  εν 

6  οίκω  Κυρίου,  και  εξ  εαυτής  εγενετο.     6 και  εϊπεν  προς  τον  βασιλέα 

7  Σαλωμων  Αληθινός  ό  λόγος  ον  ηκουσα  εν  τή  γή  μου  7 περ\  τού  λόγου 
σου  και  περί  τής  φρονησεως  σου·  και  ούκ  επίστευσα  τοίς  λαλούσίν 
μοι,  εως  οτου  παρεγενόμην  και  εωράκασιν  οι  οφθαλμοί  μου,  και  Ιδού 
ούκ  εϊσιν  τό  ήμισυ  καθώς  άπήγγειλάν  μοι,  προστεθεικας  αγαθά  προς 

8  αύτά  επί  πάσαν  τήν  άκοήν  ην  ηκουσα  εν  τή  γή  μου.  8 μακάριαι  αι 
γυναίκες  σου,  μακάριοι  οι  παίδες  σου  ούτοι  οι  παρεστηκότες  ενωπιόν 

9  σου  δι  όλου,  οι  άκούοντες  πάσαν  τήν  φρόνησιν  σου.    9 γένοιτο  Κύριος 

Ισλ  εξολε\θρευ<ται  αυτόν*"  και  ανηγαγεν]  αυτού*  "Σαλωμων  ει*  φορον\  δουλείας  Α 
εω*  τη*  ήμερα*  ταυ\τη*'  και  εκ  των  νιων  Ισλ  ουκ  ε\δωκει>  Σαλωμων  ει*  πραγμα\ 
οτι  αυτοί  ήσαν  ανδρε*  πο\εμει\σται  και  παιδε*  αυτού  και  αρχον\τε*  αυτού  και 
τρισσοι  αυτού  και  αρχο\τε*  αυτού  των  αρμάτων  και  ιππει*  (αυτού  και  τρισσοι 
...ιππει*  5αρ  Γ0.5  Α1)!  αυτού  ούτοι  οι  αρχοντε*  οι  εστη\Χωμενυι  οι  εττι  του  έργου 
του  Σα\λωμων  πεντήκοντα"  και  πεν\τακοσιοι  επικρατουντε*  εν  τω\  λαω  οι 
ποιουντε*  εν  τω  εργω\  πλην  θυγατηρ  Φαραώ  ανεβη\\  εκ  πολεω*  Ααδ'  προ*  οίκον 
αυτη*\  ον  ωκοδομησεν  συν  την  Μβλω'Ι  και  ανεβιβασεν  Σαλωμων  τρει*\  καθόδου* 
εν  τω  ενιαυτω'  ολοκαν\τωμα  και  ειρηνικά*  επι  του  θυσιαστήριου  ον  (δϊο)  ωκοδο- 
μησεν] τω  κω'  και  εθνμια  αυτο*  ει*\  πρόσωπον  κυ'  και  απηρτισεν\  ουν  τον  οίκον ' 
Α  (οηι  Β)  26  ο  βασ.  Σαλ.  Α  |  Εμαεσειων]  Τασιών  Α  28  Σωφαρα 

Α  |  ελαβεν  Α  |  εκατόν]  τετρακόσια  και  Α  XI  βασιλεισσ.  Α  (ίίεπι  ^., 

ΙΟ,  13)  |  *ν  αινιγμ.]  αιν  ενιγμ.  Α  2  εν  ΐ°]  ει*  Α  |  οπί  και  3°  Α  |  χρυσών 

Α  3  παρα]  υπο  Βα1)      Α  5  παίδων]  ρΓ  των  Α  7  εορακ.  Α  | 

εισιν]  εστίν  Α  \  καθ.  απηγγ.  μοι  το  ήμισυ  Α  \  αγαθά]  ρ  γ  σοφιαν  και  Α  \  επει 
1>*  (επι  ΙΥ')  8  παρεστηκοτε*]  παραστηκοντε*  Α 
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Β  6  θεός  σου  ευλογημένος  ος  ήθέλησεν  εν  σοι  δούναι  σε  έπ\  θρόνου 
Ισραήλ,  διά  το  αγαπάν  Κυρών  τον  Ισραήλ  στήσαι  εϊς  τον  αιώνα- 
και  εθετό  σε  βασιλέα  έπ  αυτούς  του  ποιειν  κρίμα  (ν  δικαιοσύνη  και 
£ν  κρίμασιν  αυτών,    Ι0και  εδωκεν  τω  Σαλωμών  εκατόν  είκοσι  τάλαντα  ίο 
χρυσίου  και  ήδύσματα  πολλά  σφόδρα  και  λίθον  τίμιον  ουκ  εληλύθει 
κατά  τα.  ήδύσματα  εκείνα  ετι  εις  πλήθος  α  εδωκεν  βασίλισσα  Σαβά 
τω  βασιλεΐ  Σαλωμών.     11  και  η  ναύς  Χειράμ  ην  α'ιρουσα  τό  χρυσιον  ιι 
εκ  Σουφείρ·  ήνεγκεν  ξύλα  πελεκητά  πολλά  σφόδρα  και  λίθον  τίμιον. 
12 και   εποίησεν   ό   βασιλεύς  τά   ξύλα   τά   πελεκητά  υποστηρίγματα  ία 
ο'ικου  Κυρίου  και  του  οίκου  του  βασιλέως,,  και  νάβλας  και  κινυρας 
ψοίς  ωδοίς·   ουκ  εληλύθει  τοιαύτα  ξύλα  πελεκητά  επ\  της  γης,  ουδέ 
ώφθησάν  που  εως  της  ημέρας  ταύτης.     13  και  ο  βασιλεύς   Σαλωμών  13 
εδωκεν  τ§  βασιλίσση  Σαβά  πάντα  οσα  ήθέλησεν,  οσα  ητήσατο,  έκτος 
πάντων  ών  δεδώκει  αύτη  διά  χειρός  του  βασιλέως  Σαλωμών  και  απε- 
στράφη,  και  ηλθεν  εις  την  γην  αυτής,  αύτη  και  πάντες  οι  παίδες  αυτής. 

14 Και  ην  ό  σταθμός  του  χρυσίου  του   έληλυϋότος  τω  Σάλωμων  14 
εν  ένιαυτω  ένΐ  εξακόσια  και  έξήκοντα  εξ  τάλαντα  χρυσίου,  Ι5χωρ\ς  ι·, 
των   φόρων   των   ύποτεταγμένων   των   εμπόρων    και    πάντων  των 
βασιλέων  του   πέραν   και  των  σατραπών  τής  γής.    16 και  εποίησεν  ιό 
Σάλωμων  τριακόσια  δόρατα  χρυσά  ελατά'  τριακόσιοι  χρυσοί  επήσαν 
επίτό  δόρυ  τό  εν  17  και  τριακόσια  οπλα  χρυσά  ελατά·  και  τρεΊς  μνάί  \η 
ενήσαν  χρυσού  εις  τό  οπλον  τό  εν  και  εδωκεν  αυτά  εϊς  οίκον  δρυμού 
τού  Αιβάνου.     18 και  εποίησεν  ό  βασιλεύς  θρόνον  ελεφάντινον  μέγαν,  ι3 
και  περιεχρύσωσεν  αυτόν  χρυσίω  δοκίμω,    19 εξ  αναβαθμοί  τω  θρόνω,  19 
και  προτομάι  μόσχων  τώ  θρόνω  εκ  των  οπίσω  αυτού  ένθεν  και  ένθεν 
επ\  τού  τόπου  τής  καθέδρας,  και  δύο  λέοντες  εστηκότες   παρά  τάς 
χείρας,  20 και  δώδεκα  λέοντες  έστώτες  επ\  τών  εξ  αναβαθμών  ενϋεν  2ο 
και  ένθεν  ου  γέγονεν  ούτως  πάση  βασιλεία.    21  και  πάντα  τά  σκεύη  2ΐ 
τά  υπό   τού  Σαλωμών  γεγονότα  χρυσά,  και  λουτήρες  χρυσοί,  και 

Α  9  εν  δικαιοσύνη]  και  δικαιωσυνην  Α  |  αντων]  εαυτών  Α  10  οηι  ετι  Α  !  οηι 
βασιλει  Α  11  ψ  Βι?ΐ3<ν^]  η  η  Β*  (νΙά> Εε  Τ  η  Α  |  ψεγκεν]  +  €κ  Σουφειρ  Α 
12  ξυλοπελεκ.  Α  '  οίκου  ι°]  ρΓ  του  Α  |  κινυρας  και  ναβλας  Α  \  ελεΧυθει  Α  |  οηι 
πελεκητά  2°...ωφθησαν  Α  13  αυτή  ι°]  αυτω  Α  |  οπτ  αντη  2°  Α        14  ο 

σταθμοί]  οπι  ο  Α  [  τω  Σαλ.]  του  Σαλ.  Α  |  οηα  και  2°  Α  15  των  έμπορων] 

και  των  εμττ.  των  ροποπωλων  Α  \  περα  Α  16  ΣαΧωμων]  ρν  ο  βασιλεύς 

Α  17  οηι  χρυσά  Α  [  ένησαν  χρυσού]  χρυσίου  ένησαν  Α  \  αυτα.]  +  ο  βασι- 

λεύς Α  18  δοκίμου  Α  19  αυτου]  + χείρες  ετι  του  θρόνου  Α  \  τόπον] 

θρόνου  Α  19 — 20  οηι  εστηκοτ ες... λέοντες  Α  20  εστωτες]  +  εκει  Α 

21  τα  υπο]  του  ποτού  Α  |  ΣαΧωμων]  ρΓ  βασιλέως  Α  \  χρνσα  γεγονότα  Α  \  οηι 
και  3°  Α 
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πάντα  τά  σκευή  δρυμού  ο'ικου  τον  Αιβάνου  χρνσίω  συν  κεκλεισμένα.·  Β 
ούκ  ην  άργυριον,  ότι  ουκ  ην  λογιζομενον  €ν  ταΐς  ημεραις  Σαλωμών, 
22  22 οτι  ναύς  θαρσείς  τω  βασιλεϊ  εν  ττ\  θαλάσστ]  μετά  τών  νηών  Χειράμ· 
μία  διά  τριών  ετών  ή'ρχετο  τω  βασιλεΐ  ναύς  εκ  θαρσε\ς  χρυσίου  και 
(ΐχ)  (15)  23  αργυρίου  και  λίθων  τορευτών  και  πελεκητών.     23αϋτη  ην  η  πρα- 
γματεία της  προνομής  ης  άνήνεγκεν  ό  βασιλεύς  ΣαΧωμών  οικοδο- 
μήσαι  τον  οίκον  Κυρίου  και  τον  οίκον  του  βασιλέως  κα\  το  τείχος 
Ιερουσαλήμ  κα\  την  άκρον,   του   περιφράζαι  τον  φραγμόν  της 
πόλεως  Αανείδ,  κα\  την  Άσσούρ  καϊ  την  Μαδιάν  και  την  Τάζερ 
(17-19)  (ΐ7— Ι9'και  την  Βαιθωράμ  την  ανωτέρω  και  την  Ίεθερμάθ,  και  πάσας 
τάς   πόλεις  τών  αρμάτων  και   πάσας  τάς   πόλεις  τών  ιππέων 
24  24 και  την  πραγματείαν  Σαλωμών  ην  επραγματεύσατο  οίκοδομήσαι 

(20)  εν  ^Ιερουσαλήμ  και  εν  πάση  ττ\  γτ\  του  μη  κατάρξαι  αυτού  <2υ) πάντα 
τον  λαόν  τον  ύποδεδειγμενον  υπό  του  Χετταίου  και  του  Αμορραίου 
και  του  Φερεζαίου  και  του  Χαναναίου  και  του  Έυαίου  και  του 
Ίεβουσαίου   και  του   Τεργεσαίου,  τών  μη  εκ   τών  υιών  Ισραήλ 

(21)  όντων,  (2Ι'τά  τέκνα  αυτών  τά  ύπολελιμμενα  μετ  αυτούς  εν  τ?)  γτ\ 
ους  ουκ  εδύναντο  οι  υιοΙΊσραήλ  εξολεθρεύσαι  αυτούς,  κ  αι  ανήγαγε  ν 

(22)  25  αυτούς  Σαλωμών  είς  φορον  εως  της  ημέρας  ταύτης.     23  και  εκ  τών 

υιών  Ισραήλ  ούκ  έδωκε  ΣαΧωμών  πράγμα,  οτι  αύτοι  ήσαν  άνδρες 
οι  πολεμισταΐ  και  παίδες  αυτού  και  άρχοντες  τών  αρμάτων  αυτού 
(χ)  (23)  26  και  ιππείς  αύτού.     26 και  εμεγαλύνθη  Σαλωμών  ύπερ  πάντας  τούς 

(24)  27  βασιλείς  πλούτω  και  φρονήσει.     2?-και  πάντες  βασιλείς  της  γης 

εζήτουν  το  πρόσωπον  Σαλωμών  τού  άκούσαι  της  φρονήσεως  αύτού 

(25)  28  ης  εδωκεν  Κύριος  ττ}  καρδία  αύτού.     28 και  αύτοι  εφερον  έκαστος 

τά  δώρα  αύτού,  σκεύη  χρυσά  και  ιματισμόν,  στακτήν  και  ήδύσματα 

(26)  29  και  ίππους  και  ήμιόνους  τό  κατ*  ενιαυτόν  ενιαυτώ.     29 και  ήσαν 

τω   Σαλωμών  τέσσαρες   χιλιάδες   θήλειαι   Ιπποι   εις   άρματα  και 
δώδεκα  χιλιάδες  ιππέων,  και  εθετο  αύτάς  εν  τα,Ίς  πόλεσιν  τών 
3ο  αρμάτων    και    μετά    τού    βασιλέως    εν    Ιερουσαλήμ.     3°και  ην 
ήγούμενος  πάντων  τών  βασιλέων  από  τού  ποταμού  και  εως  γης 

21  δρυμού  οίκοι·]  οίκον  του  δρ.  Α  |  Αιβανου]  Ααβανω  Α  Ι  συνκεκλεισμενα  Α 
(συνκεκλισμ.  Β3  συγκεκλεισμ.  συνκεκλισμενοι  Β*  συγκεκλισμενω  Α  |  λογι- 

ζόμενοι*] λογισμένο»  («ίο)  Α  |  Σαλωμών  2°]  +  6ί$  οτιονν  Α  22  λίθων  τορ.  και 
πελεκ.]  οδοντώ\  ελεφαντινων  και  πιθηκων'\  και  ταωνων\  Α  23 — 25  οηι 

ανττη  ην  η  πραγματεία. .  .ιππείς  αντου  Α  26   βασιλείς]  +  της  γης  Α 

28  (καστος]  προς  αντον  Α  |  σκευή]  ρϊ  σκευή  αργυρά  και  Α  |  €ίααι»τω]  ενιαυτον  Α 

29  και  ι°]  ρϊ  και  συνελεξεν  Σαλωμών  αρμα\τα  και  ιππους'  Α  |  σαν  τω  ^αλω- 
μων ...άρματα  δηρ  ταϋ  Α1  |  τέσσαρες]  τεσσερακοντα  Α1  |  εις]  ρϊ  και  Α1 

ηοι 
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Β  αλλοφύλων  και  εως  ορίων  Αιγύπτου.    31  και  εδωκεν  6  βασιλεύς  31  (27) 
το  χρνσ'ιον  και  το  αργύρων  εν  Ιερουσαλήμ  ως  λίθους,  και  τάς 
κέδρους  εδωκεν  ως  συκαμίνους  τάς  εν  τή   πεδινή   εις  πλήθος. 
32  και  η  έξοδος  Σαλωμών  των  ιππέων  και  εξ  Αιγύπτου   και   εκ  32(28) 
θεκούε    έμποροι    του  βασιλέως,    και  ελάμβανεν   εκ   θεκοΰε  εν 
άλλάγματι·   33 και   άνεβαινεν  ή   έξοδος   εξ   Αιγύπτου   αρμα   άντϊ  33  (29) 
εκατόν  αργυρίου,  και  Ιππος  άντ\  πεντήκοντα  αργυρίου·  και  ούτω 
τοις  βασιλεΐισιν   πασιν   ΧεττιεΙν   και    βασιλεύσιν   Συρίας  κατά 
θάλασσαν  εξεπορεύοντο. 

ϊΚαι    6   βασιλεύς    Σαλωμων    ήν    φιλογύνης.     (3)και   ήσαν    αύτω  ι 
αρχουσαι    επτακόσιαι   και   παλλακαϊ  τριακόσιαι.    (ι)και  ελαβεν  γυ- 
ναίκας αλλότριας,  και  τήν  θυγατέρα  Φαραώ·  Μωαβείτιδας,  Άμμανεί- 
τιδας,   Σύρας    και   Ίδουμαίας,    Χετταίας   και   Άμορραίας·    2 εκ   των  ι 
εθνών  ων  άπεΊπεν  Κύριος  τοις  υΐοϊς   Ισραήλ  Ουκ  εϊσελεύσεσθε  είς 
αυτούς  και  αυτοί  ουκ    εϊσελεύσονται  είς  υμάς,  μή   εκκλίνωσιν  τάς 
καρδίας  υμών  οπίσω   ειδώλων   αυτών,  είς  αυτούς   εκολλήθη  Σαλω- 
μων του   άγαπήσαι.     3 και  εγενήθη   εν    καιρώ   γήρους   Σαλωμων  3  (4) 
και  ουκ  ήν  ή  καρδία  αυτού  τελεία  μετά  Κυρίου  θεού  αυτού  καθώς 
ή  καρδία  Ααυεϊδ  τού  πατρός  αυτού·  4 και  εξεκλιναν  αι  γυναίκες  αί  4  (3) 
αλλότγκαι  τήν  καρδίαν  αύτού  οπίσω  θεών  αυτών.     5τότε  ώκοδό-  5  (7) 
μησεν  Σαλωμών  ύψηλον  τω  Χαμώς  είδώλω  Μωάβ,  και  τω  βασιλεϊ 
αυτών  είδώλω  υιών  Άμμών,  6 και  τή  Άστάρτη  βδελύγματι  Σιδω-  6  (5) 
νιων    7 και    όντως    εποίησεν   πάσαις  ταϊς  γυναιξΧν   αύτού  ταΐς  η  (δ)  · 
άλλοτρίαις·  εθυμίων  καΧεθυον  τοΊς  είδώλοις  αυτών.    8  και  εποίησεν  8  (δ) 

Α  31  το  αργνριον  και  το  χρυσών  Α  |  πεδεινη  Β*  πεδινή  Β^Α  (παιδινη)  32  ?£ο- 
δον  Α  |  Σαλ.  των  ιππέων)  των  ίππων  Σαλ.  Α  |  οπι  και  2°  Α  |  θεκονε  έμποροι] 
θεκου\εεμ'''  πόροι  Α  |  θεκουε  2°]  θεκονεεμ  Α  33  β£  Α17·  αρμα]  άρματα  εξ 

Αιγ.  Α  |  οιη  και  ίππος  αντι  πεντ.  αργ.  Α  |  οηι  και  3°  Α  |  ούτως  Α  |  πασιν  τοις 
βασιλεύσιν  Α  |  οηι  Χεττιειν  Α  XI  1  ην  φιλογυνης]  φιλογνναιος  ην  Α  |  ο  Γη 
και  ησαν... τριακόσιαι  Α  \  αλλότριας]  +  πολλας  Α  \  Μωαβιτ.  και  Αμμανιτ.  Α  | 
Σι/ρα$  και  Ιδονμ.]  και  Ιδονμ.  Συρίας  Α  2  εισελενσεσθαι  ΒΑ  |  υμων]  αντων 
Α  |  αγαπησαι]  +  και  ησαν  αντω  γνναι\κες  αρχουσαι  επτακόσιαι"  και  παλ\λακαι 
τριακόσιαι"  και  εκκλιναν  (δίο)|  γυναίκες  αυτού  την  καρδιαν\  αυτόν  Α  3  γη- 

ρως  Α  |  Σαλωμων]  +  και  αι  γυναίκες]  αντου  εξεκλιναν  την  καρδιαν\  αυτού  οπίσω 
(οπισων  Α*  ν  ήηρχ  Α^?)  θεων  έτερων]  Α  \  η  κάρδια  (ι0)]  οηι  η  Α  \  του  πατρός] 
οηι  τον  Α  Ί  οιύϊ  Α  5  τοτε]  ρΓ  και  επορευ\θη  Σαλωμων  οπίσω  της 

Ασταρ\της  βδελύγματι  (δίο)  Σιδωνιων'  και\  οπίσω  των  βασιλέων  αυτων\  ειδώλου 
υιων  Αμμων  και  (ων  και  δΐιρ  Γαδ  Α1)  εποι\ησεν  Σαλωμων  το  πονηρον  ενω\πιον 
κϋ'  και  ουκ  επορευθη  οπι\σω  κϋ  ως  Ααδ  ο  πατήρ  αυτού· \  Α  \  Σαλωμων]  Σ  81ΐρ 
ΓΕδ  Α1  |  Μωα/3  (β  δπρ  Γαδ  Α3  δες  Γαδ  ι  1ίΐ)]  +  «'  τω  ορει  ο  επι  προσωτον\ 
Τλημ  (λ  δπρ  ΓΣΐδ  Α3)  |  βασιλει  αυτών]  Μελχο  Α  6  Σειδωνειων  Β*  Σιδω- 

νιων  Β,:ιΑ  7  εθυμιων]  ρν  αι  Α  8  οηι  Α 
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XI  19 


Έ,αΧωμών  τό  πονηρόν  ενώπιον  Κνρίον  ονκ  επορεύθη  οπίσω  Κυρίου  Β 
9  ώς  Δαυβιδ  6  πατήρ  αυτού.  9  Και  ώργίσθη  Κύριος  επ\  ΣαΧωμών, 

οτι  εξεκΧινεν  καρδίαν  αυτού  από  Κυρίου  θεού  ΙσραήΧ  τον  όφθεντος  αύτώ 

ίο  δϊ?  10 και  εντειΧαμενω  αντώ  νπερ  του  λόγου  τούτου  το  παράπαν  μη 
πορενθήναι  οπίσω  θεών  ετέρων  και  φνΧάξασθαι  ποιήσαι  ά  ενετείΧατο 
αυτώ  Κύριος  ό  θεός·  ούδ'  ην  η  καρδία  αύτοΰ  τεΧεία  μετά  Κυρίου  κατά 

τι  την  καρδίαν  Αανε\δ  τον  πατρός  αυτού.  11  και  είπεν  Κύριος  προς 
ΙαΧωμών  Άνθ'  ων  εγενετο  ταύτα  μετά  σου  και  ουκ  εφύΧαξας  τάς 
εντοΧάς  μου  και  τά  προστάγματα  μου  ά  ενετειΧάμην  σοι,  διαρρησσων 
διαρρήξω  την  βασιΧείαν  σου  εκ  χειρός  σου  και  δώσω  αυτήν  τω  δούΧω 

ΐ2  σον.     Ι2πΧην  εν   ταϊς  ημεραις  σου  ου  ποιήσω  αντά  διά  ΑανεΙδ  τον 

13  πάτερα  σον  εκ  χειρός  υ'ιοΰ  σου  Χημψομαι  αυτήν.  *3πΧήν  οΧην  την 
βασιΧείαν  ου  μη  Χάβω·  σκήπτρον  εν  δώσω  τω  υιώ  σου  διά  Ααυείδ  τον 

ΐ4  δοΰΧόν  μου  και  διά  Ιερουσαλήμ  την  πόΧιν  ην  εξεΧεζάμην,  14 Και 

ηγειρεν  Κύριος  σατάν  τώ  ΈαΧωμών  τον  Άδερ  τον  Ίδουμαΐον  (23'κα!  τον 
Έσρώμ  νίόν  Έλιαδάβ  τον  εν  'Ραεμμααερ  Άδράζαρ  βασιΧεα  Σουβά 
κύριον  αντον.  και  σννηθροίσθησαν  €7τ'  αντον  άνδρες,  και  ην  άρχων 
συστρεμματος  και  προκατεΧάβετο  την  Ααμάσεκ·  και  ήσαν  σατάν  τώ 
ΊσραήΧ  πάσας  τάς  ημέρας  ΣαΧωμών  και  Άδερ  ό  Ίδουμαιος  εκ  του 

15  σπέρματος  της  βασιΧείας  εν  Ιδουμαία.  13 και  εγενετο  εν  τω  εξοΧε- 
θρεΰσαι  Δαυβιδ  τον  Έδώμ  εν  τω  πορευθηναι  Ίωά/3  άρχοντα  της 
στρατείας   θάπτειν  τους  τραυματίας,  έκοψαν    πάν   άρσενικόν   εν  τη 

ι6  Ιδουμαία·  ι6οτι  εξ  μήνας  ενεκάθητο  εκεί  Ίωα/3  και  πάς  ΊσραήΧ  εν 
τη  Ιδουμαία,  εως  οτου  έξωΧέθρευσεν  πάν  άρσενικόν  εν  τη  Ιδουμαία, 

ΐ7  17 και  άπεδρα  Άδερ  αυτός  και  πάντες  οι  Ίδονμαιοι  των  παίδων  τον 
πατρός   αντον  μετ    αντον,    και   εισήΧθον    εις   Α'ίγυπτον    καϊ  Άδερ 

ιδ  παιδάριον  μικρόν.  18  και  άνίστανται  άνδρες  εκ  της  πόΧεως  Μαδιάμ 
και  άρχοντες  εις  Φαράν,  και  Χαμβάνονσιν  άνδρας  μετ  αντών  και 
έρχονται  προς  Φαραώ  βασιΧεα  Αιγύπτου·  και  εϊσήΧθεν  Άδερ  προς 

19  Φαραώ,  και  εδωκεν  αύτώ  οίκον  και  άρτονς  διέταξεν  αντώ.  19 και 
ενρεν  Άδερ  χάριν  εναντίον  Φαραώ  σφόδρα,  και  εδωκεν  αντώ  γνναϊκα 

10  εντειΚαμενου  Α  |  φυΧαξασθαι]  φνλαξαι  και  Α  |  οιτι  ουδ  ην ..  .πατρός  |  Α 
αντον  Α  11  τα  προσταγμ.  μον  και  τας  εντολας  μου  Α  |  α]  α$  Α  | 

διαρρήξω]  διαρρησω  Λ  13  βασιΧείαν]  +  ολην  Α  14  οιη  και  τον 

Εσρωμ.,.ο  λδονμαως  Α  15  άρχοντα]  ρΓ  τον  Α  |  στρατιάς]  δυνάμεως  Α 

16  ενεκάθητο]  εκαθητο  Α  |  οτου]  ου  Α  |  εξολεθρευσεν  Α  |  εν  τη  Ιδουμ.]  εκ  της 
ϊδουμαιας  Α  17  οι  Ιδουμ."]  ψχ  άνδρες  "Β^τη^νΐά  ανξρ€$  Ιδουμ.  Α  \  εισηλθΐν  Α 
18  άρχοντες]  έρχονται  ΒαΧ)'ηΖ  Α  \  αντων]  +  αττο  Φαραν  Α  \  έρχονται]  +  εις  Αι- 
γύπτον Α  |  αυτω  2°]  +  και  γην  εδωκεν  αντω  Λ 
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Β  άδεΧφην  της  γυναικός  αυτοί),  άδεΧφην  θεκεμείνας  της  με'ιζω.     20 καϊ  2ο 
ετεκεν   αύτω    η    άδεΧφη   θεκεμείνας   τω   Άδέρ    τον    Τανηβάθ  ν'ών 
αύτής'  καϊ  έξέθρεψεν  αύτόν  θεκεμείνα  εν  μέσω  νίών  Φαραώ,  καϊ  ην 
Τανηβάθ  εν  μέσω  υιών  Φαραώ.     21  και  Άδερ  ηκουσεν  εν  Αίγύπτω  2ΐ 
οτι  κεκοίμηται  Ααυεϊδ  μετά  των  πατέρων  αντον,  καϊ  οτι  τέθνηκεν  Ίωα/3 
ό  άρχων  της  στρατείας·  κα\  είπεν  Άδέρ  προς  Φαραώ  ΈξαπόστειΧόν 
με  καϊ  αποστρέψω  είς  την  γην  μον.    22  κα\  είπεν  Φαραώ  τω  Άδέρ  22 
Τίνι  σύ  εΧαττονΐ]  μετ  εμον,  κα\  ιδού  σν  ζητείς  άπεΧθείν  εις  την  γην 
σον;   και  είπεν  αντώ  Άδέρ  '  Οτι  εξαποστέΧΧων  εξαποστεΧείς  με·  και 
άνέστρεψ-εν  Άδέρ  είς  την  γην  αντον.    αύτη  η  κακία  ην  επο'ιησεν  Άδέρ· 
καϊ  εβαρυθύμησεν  ΊσραήΧ,  καϊ  έβασιΧευσεν  εν  τί}  'Έδώμ.  26 Και  26 

Ίεροβοάμ  νιος  Ναβάθ  6  *Έφραθεϊ  εκ  της  Σαρειρά  νιος  γυναικός  χήρας, 
ό   δούΧος    ΣαΧωμών.     27 καϊ  τούτο   το   πράγμα  ώς  επήρατο  χείρας  27 
έπι  βασιΧέα*     ΣαΧωμών   ωκοδόμησεν  την  ακραν  σννέκΧεισεν  τον 
φραγμόν  της   πόΧεως  Ααυεϊδ  του   πατρός  αντον.    28  και  ό  άνθρω-  28 
πος  Ίεροβοάμ  ισχυρός  δυνάμει·  καϊ  είδεν  ΣαΧωμών  το  παιδάριον 
οτι  άνηρ  έργων  εστίν,  και  κατέστησεν  αντον  επϊ  τάς  άρσεις  οϊκον 
"ίωσηφ.     29  καϊ  εγενηθη  εν  τω  καιρώ  έκείνω  καϊ  ^Ιεροβοάμ  εζηΧθεν  29 
έζ  Ιερουσαλήμ,  και  εΰρεν  αντον  Άχείας  ό  ΣηΧωνείτης  6  προφήτης 
εν  τι/  όδώ,  και  άπέστησεν  αυτόν  εκ  της  οδοί·  και  ό  Άχείας  περι- 
βεβΧημένος    ίματίω    καινώ,    και    αμφότεροι    εν   τω    πεδίω.      30 και  30 
έπεΧάβετο  * Αχειά  τον  ιματίου  αντον  τον  καινού  τον  έπ'  αντώ  καϊ 
διέρρηζεν   αντό  δώδεκα   ρήγματα·  31  και   είπεν   τω    Ίεροβοάμ   Αάβε  31 
σεαντώ  δέκα  ρήγματα,  οτι  τάδε  Χέγει  Κύριος  6  θεός  ΊσραήΧ  Ιδού 
εγώ  ρησσω  την  βασιΧείαν  εκ  χειρός  ΣαΧωμών,  καϊ  δώσω  σοι  δέκα 
σκήπτρα·  32 καϊ  δύο  σκήπτρα  έσονται  αύτω  διά  Δαυείδ  τον  δούΧόν  32 

Α  19  θεκεμιν.  Α  (ίίεπι  2θ  1315)  |  την  μιξω  Α  20  Φαραώ  ι°]  α  2°  δΐιρ  Γαδ 
Α1  |  οιώ  και  ην  Γ.  εν  μ.  νιων  Φ.  Α  21  Αιγύπτου  Α  |  πάτερων  αντ.]  ων  α 
δΐιρ  Γ3.3  Α1  22  οηι  τω  Αδερ  Α  \  αυτού]  +  και  ηγειρβν  κΐ  σαταν  τω  Ζαλωμω|  τον 
Υαξων  νιον  Έλιαδαε  τον  Βα\ραμεεθ  Αδαδεξερ  (δίο)  βασιλέα  Σον\βα  κνριον  αυτου' 
και  συνηθροι\σθησαν  εν  (δίο)  αυτόν  άνδρες·  και  ην\  άρχων  συστρεμματος  εν  τω| 
αποκτεννειν  Ααδ  αυτονς'  και\  επορευθησαν  Ααμασκον  και  ε\καθισαν  εν  αυτη· 
και  εβασι\ευ\σαν  εν  Ααμασκω'  και  εγενετο]  αντικείμενος  τω  Ισλ  πάσας]  τας 
ημέρας  Σαλωμων  Α  |  οιη  και  ην  εποιησεν  Α  \  τη  Έδωμ]  τω  Ε.  Α  26  Χαρατ 
Α  |  Έφραθι  Α  |  Σαρειρα]  Σαριδα  Α  \  νιος  γυν.  χήρας]  και  όνομα  της  μρς  αυτουϊ 
Σαρουα  γννη  χηρα  Α  \  ο  δούλος]  οηι  ο  Α  |  Σαλωμων]  +  και  υψωσεν  χείρα 
εν  τω\  βασιλει·  Α  27  χείρα  Α  \  συνεκλεισεν]  ρτ  και  Α         28  οτι]  ο  δίφ 

Γ3.8  Α1  |  τας  άρσεις]  οιη  τας  Α  29  Αχια$  Α  (Ιίίδ)  |  Σηλωνιτης  Α 

30  Αχια  Α  |  αυτό]  αυτα  Α  31  σκήπτρα]  ρήγματα  Α  32  τον  δουλον 

μου  Α.  Α 
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μου    και    διά   ΊερουσαΧήμ   την    πόλιν   ην    έξεΧεξάμην    εν   αυτί]   έκ  Β 

33  πασών  φυΧών  ΊσραήΧ'  33  άνθ'  ων  κατέΧιπέν  με,  και  εποίησαν 
τη  Άστάρτη  βδεΧυγματι  Σιδωνίων  και  τω  Χαμώς  και  εν  τοις 
είδώΧοις  Μωάβ  και  τω  βασιΧει  αυτών  προσοχθίσματι  υιών  Άμμων, 
και  ουκ.  έπορεύθη  4ν  ταίς  όδοίς  μου  του  ποιήσαι  το  εϋθές  ενώπιον 

34  εμοϋ  ώς  Δαυειδ  ό  πατήρ  αυτού.  34  και  ου  μη  Χάβω  όλην  την 
βασιΧείαν  εκ  χειρός  αυτού,  διότι  άντιτασσόμενος  άντιτάξομαι  αυτω 
πάσας    τάς   ημέρας  της    ζωής   αυτού,   διά  Δαυειδ  τον   δούλοι/  μου 

35  ον   εξεΧεξάμην   αυτόν.      33 και   Χήμψομαι   την   βασιΧείαν   εκ  χειρός 

36  του  υιοϋ  αίιτοϋ,  και  δώσω  σοι  τα  δέκα  σκήπτρα·  3<5τω  δε  υίω 
αυτοί)  δώσω  τα  δυο  σκήπτρα,  οπως  η  θέσις  τω  δοϋλω  μου  Δαυειδ 
πάσας  τάς  ημέρας  ενώπιον  έμοΰ  εν  Ιερουσαλήμ  τη  πόΧει,  η  έξεΧε- 

37  ζάμην  έμαυτώ  του  θέσθαι  ονομά  μου  ε'κει.  37 και  σε  Χήμψομαι 
και  βασιΧεύσεις  εν  οίς  επιθυμεί  η  ψυχή  σου,  και  σύ  εση  βασιΧεύς 

38  έπι  τον  ΊσραήΧ.  38 και  εσται  εάν  φυΧάξης  πάντα  οσα  αν  έντεί- 
Χωμαί  σοι  και  πορευθης  εν  ταΐς  όδοΐς  μου,  και  ποίησης  το  ευθές 
ενώπιον  εμοϋ  του  φυΧάξασθαι  τάς  έντοΧάς  μου  και  τά  π  ροστάγματά 
μου  καθώς  εποίησεν  Δαυειδ  ό  δουλόί  μου-  και  εσομαι  μετά  σου 
και   οικοδομήσω    σοι  οίκον   πιστον    καθώς   οικοδόμησα   τω  Δαυείδ. 

4040  και  έζήτησεν  ΣαΧωμών  θανατώσαι  τον  Ίεροβοάμ·  και  ανέστη 
και   άπέστη    και   άπέδρα   εις    ΑΪγυπτον   προς    Σουσακε\μ  βασιΧέα 

4ΐ  Αιγύπτου,  και  ήν  εν  Αίγύπτω  εως  ου  άπέθανεν  ΣαΧωμών.  41  και 
τά  Χοιπά  τών  ρημάτων  ΣαΧωμών  και  πάντα  οσα  εποίησεν  και 
πάσαν  την  φρόνησιν  αυτού,  ουκ  ιδού  ταύτα  γέγραπται   εν  βιβΧίω 

42  ρημάτων    ΣαΧωμών;     42 και    αϊ    ήμέραι    ας    έβασίΧευσεν  ΣαΧωμών 

43  *ν  Ιερουσαλήμ  τεσσεράκοντα  ετη.  43  και  έκοιμήθη  ΣαΧωμών  μετά 
τών  πατέρων  αίιτοϋ,  και  έθαψαν  αυτόν  εν  πόλει  Δαυείδ  του  πατρός 
αύτοϋ.     και   έγενήθη  ώς  ηκουσεν  Ίεροβοάμ   υιός  Ναβάτ,   και  αίιτοϋ 

33  κατελειπεν  Α  |  Ασταρτη]  Ασ  5ΐιρ  γο.5  Α1  |  βδεΧνγματη  Α  [  Σειδωΐ'ΐωΐ'  Α 
Β*  (Σιδ.  Β*  Α)  |  τω  Χαμως]  τοις  Χ.  Α  |  οηι  εν  ι°  Α  |  νιων]  υιω  Α  |  εττο- 
ρενθη]  +  ενώπιον  κΰ '  Α  |  εμου]  +  και  διακριβειας  μου  και\  κρεις  (δϊε)  μου  Α 
34  αυτόν] +  05  εφυ\Χαξεν  εντολας  μου'  και  ακρι\βασμον  Α  36  τα  δυο]  οπι 

τα  Α  |  η  2°]  ην  Α  |  όνομα]  ρΓ  το  Α  38  τοι$  οδ.  Α  |  ποιήσεις  Α  \  εμου]  μου 
Α*  (ε  8υροΓ50Γ  Α1)  |  του  φυλαξ.]  οπι  τον  Α  |  εσομαι]  α  δηρ  πίδ  Α1  |  οπι  σοι  2° 
Α  |  ωκοδομησα  Α  \  Ααυειδ  2°]  +  καιΙ  δωσω  σοι  τον  Ισλ'  και  κακονχη\σω  το 
σπέρμα  Ισλ'  δια  ταυτην\  ττ\ην  ου  πάσας  τας  ημερας\  Α  40  ανέστη] 

+  Ιεροβοαμ  Α  |  οπι  και  απεστη  Α  \  Αιγνπτω]  Αιγύπτου  Α  \  ου]  σου  Α 
41  ρημάτων  ι"]  Χογων  Α  |  γέγραπται]  γεγ ραμμένα  Α  42  Ιερονσαλημ] 

+  ε7τι  παντα\  Ισλ  Α  |  τεσσαρακ.  Β11*1"11*  43  οιη  και  εγενηθη... πάτερων 

αντον  Λ 
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Β  ετι  Όντας  εν  Αιγνπτω,  ως  εφνγεν  εκ  προσώπου  Σαλωμών  και 
έκάθητο  εν  Αιγύπτω,  κατεύθυναν  και  έρχεται  εις  την  πόλιν  αυτόν 
εις  την  γήν  Σαρειρά  την  εν  ορει  'Έφράιμ.  καΐ  6  βασιλεύς 
Σαλωμών  έκοιμήθη  μετά  τών  πάτερων  αυτού,  κα\  εβασιλευσεν 
'Ροβοάμ  υ16ς  αυτού  άντ  αυτού. 

ΙΚάί    πορεύεται  βασιλεύς    'ΤΡοβοάμ    εις   Σίκιμα,   οτι   εις  Σίκιμα  ι  XII 
ήρχοντο  πάς  Ισραήλ  βασιλεύσαι  αυτόν.     3  και  έλάλησεν  ό  λαος  προς  3 
τον  βασιλέα  'Ροβοάμ  λέγοντες  4Ό  πατήρ  σου  εβάρυνεν  τον  κλοιόν  4 
ημών  και   συ  νυν  κούφισον  άπο  της  δουλείας  τού  πατρός  σου  της 
σκληράς  και  άπο  τού  κλοιού  αυτού  τού  βαρέως  ου  εδωκεν  εφ'  ημάς, 
και  δουλεύσομέν  σοι.     3  και  είπεν  προς  αυτούς  Απέλθετε  εως  ήμερών  5 
τριών,  και  αναστρέψατε  προς  μέ'  και  άπήλθον.     6 και  παρήγγειλεν  6  6 
βασιλεύς  τοις  πρεσβυτέροις,  οι  ήσαν  παρεστώτες  ενώπιον  Σαλωμών 
τού  πατρός  αυτού  ετι  ζώντος  αυτού,  λέγων  ΙΙώς  ύμεϊς  βουλεύεσθε  και 
αποκριθώ  τώ  λαώ  τούτω  λόγον  ;  7  και  έλάλησαν  προς  αύτον  λέγοντες  η 
Ει  εν  τη  ημέρα  ταύτη  εση   δούλος  τω  λαώ  τούτω,  και  δουλεύσης 
αύτοϊς  και  λαλήσης  αύτοΊς  λόγους  άγαθούς,  και  έσονται  σοι  δούλοι 
πάσας  τάς  ήμέρας.     8 και  ενκατέλιπεν  τήν  βουλήν  τών  πρεσβυτέρων  8 
α  συνεβουλεύσαντο  αύτω,  και  συνεβουλεύσατο  μετά  τών  παιδαρ'ιων 
τών   έκτραφέντων   μετ'  αυτού   τών   παρεστηκότων   προ  προσώπου 
αυτού  9 και  είπεν  αύτοις  Τι  ύμεϊς  συμβουλεύετε ;    και  τι  αποκριθώ  9 
τω  λαώ  τούτω  τοΊς  λέγουσι  προς  μέ  λεγόντων  Κούφισον   άπο  τού 
κλοιού  ου  εδωκεν  ό  πατήρ  σου  εφ*  ήμάς;  10 και  έλάλησαν  προς  αύτον  ίο 
τά  παιδάρια  τά  έκτραφέντα  μετ  αυτού,  οι  π  αρεστή  κότες  προ  προσώ- 
που αυτού,  λέγοντες  Τάδε  λαλήσεις  τώ  λαώ  τούτω  τοις  λαλησασι 
προς  σε  λέγοντες  Ό   πατήρ  σου   εβάρυνεν   τον  κλοιον  ημών,  κα\ 
συ  νύν  κούφισον  αφ'  ημών  τάδε  λαλήσεις  προς  αύτούς  Ή  μικρότης 
μου  παχυτέρα  της  όσφύος  τού  πατρός  μου.     11  και  νύν  ο  πατήρ  μου  ιι 
έπεσάσσετο  υμάς  κλοιω  βαρεί,  κάγώ  προσθήσω  έπ\  τον  κλοιον  υμών 
ό  πατήρ  μου  έπαίδευσεν  υμάς  εν  μάστιγξιν,  εγώ  δε  παιδεύσω  υμάς  εν 

Α  XII  1  βασιλεύς]  ρΓ  ο  Α  |  ηρχετο  Α  |  αυτόν]  +  και  εγενετο  ως  ηκουσεν  Ιερο]- 
βοαμ'  νιος  Να/3ατ*  και  αυτοί»  ετι|  οντος  εν  Αιγυπτω  ως  εφυγεν]  εκ  πρόσωπον 
του  του  (δίε)  βασιλε]ως  Σαλωμών  και  επέστρεψε]  ϊεροβοαμ  εξ  Αιγύπτου 
και  απε\στειλαν  και  εκαλεσαν  αυτόν]  και  ηλθεν  Ιεροβοαμ'  και  πασα]  η  εκκλησία 
Ισλ'  Α  4  το  κλοιον  Α  5  απελθατε  Α  \  τριών  ημ.  Α  6  βασιλεύς] 
+  ~Ροβοαμ  Α  |  βουλεύεσθε]  βονλεσθαι  Α  7  αϊ/του  ι°]  +  και  α£ΐϊ  (δϊο) 

αυτοι?  Α  |  λαλήσει  Α  8  εγκατελιπεν  Β15  εγκατέλειπε^  Α  (ι'ίβιη 

13)  |  αυτού  2°]  ρΓ  σον  Α  9  συμβουλεύετε]  βουλεύεται  Α  ]  λεγουσι]  $ϊ§τιγι 

ν  1  ρΓίΐε  5β  ίενί  Β ?  1x1 61 ιη&  λαλησασιν  Α  10  λαλησασιν  Α  \  της  οσφυος] 

νπερ  την  οσφυν  Α         11  επεσασετο  Α  \  μαστιξιν  &Α  (μαστιξειν) 
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ΐ2  σκορπίοις.     12 και  παρεγένοντο  πάς'ΐσραήλ  προς  τον  βασιλέα 'Ροβοάμ  Β 
61»  τή  ημέρα  τη  τρίτη,  καθότι   έλάλησεν  αύτοΐς  6  βασιλεύς  λέγων 

13  *  Αναστράφητε  προς  με  τη  ημέρα  τη  τρίτη.  13  και  άπεκρίθη  6  βασιλεύς 
προς  τον   λαόν  σκληρά,  και  ένκατέλιπεν    Ροβοαμ  την  βονλην  των 

ΐ4  πρεσβυτέρων  α  συνεβονλεύσαντο  αύτω,  14  και  έλάλησεν  προς  αυτούς 
κατά  την  βουλήν  των  παιδαρίων  λέγων  Ό  πατήρ  μου  έβάρυνεν  τον 
κλοιόν  υμών,  κάγω  προσθήσω  επ\  τον  κλοιόν  υμών  ό  πατήρ  μου 
έπαίδευσεν   ΰμάς  εν  μάστιγξιν,  κάγω  παιδεύσω  υμάς  εν  σκορπίοις. 

ΐ5  15 και  ουκ  ηκουσεν  ό  βασιλεύς  του  λαού,  ότι  ην  μεταστροφή  παρά 
Κυρίου,  όπως  στήση  το  ρήμα  αυτού  ο  έλάλησεν  εν  χειρί  Ά^βιά  του 

ι6  Σηλωνείτου  περ\  Ίεροβοάμ  υιού  Να/3άτ.  10 και  είδον  πάς  Ισραήλ  οτι 
ουκ  ηκουσεν  6  βασιλεύς  αυτών  και  άπεκρίθη  ο  λαό$·  τώ  βασιλεϊ 
λέγων  Ύίς  ήμιν  μερ\ς  εν  Ααυείδ;  και  ουκ  εστίν  ήμιν  κληρονομιά  εν 
υιω  ^Ιεσσαί'  άπότρεχε,  Ισραήλ,  εϊς  τά  σκηνώματά  σου-  νύν  βόσκε 
τον   οίκον   σου,  Ααυείδ.     και  άπήλθεν   Ισραήλ   εις  τά  σκηνώματα 

ιδ  αυτού.  18  καϊ  άπέστειλεν  ό  βασιλεύς  τον  Άρά/χ  τον  έπϊ  τού  φόρου, 
και  έλιθοβόλησαν   αυτόν   εν   λίθοις   και  άπέθανεν   και  ό  βασιλεύς 

19  'Ροβοάμ  εφθασεν  άναβήναι  τού  φυγείν  εις  Ιερουσαλήμ.   19  και  ήθέτησεν 

2ο  Ισραήλ  εϊς  τον  οίκον  Δαυε\δ  εως  της  ημέρας  ταύτης.  20  και  έγένετο 
ως  ηκουσεν  πάς  Ισραήλ  οτι  άνέκαμψεν  'Ροβοάμ,  και  άπέστειλεν 
και  εκάλεσεν  αυτόν  εις  τήν  συναγωγήν,  και  έβασιλευσαν  αυτόν  επ\ 
Ισραήλ·    και    ουκ   ην   οπίσω   Ααυε\δ   παρέξ   σκήπτρου    Ιούδα  και 

2ΐ  Βενιαμείν,  μόνοι.  21  Και  'Ροβοάμ  είσήλθεν  εις  Ιερουσαλήμ,  και 

έξεκκλησίασεν  τήν  συναγωγήν  Ιούδα  και  σκήπτρον  Βενιαμείν,  εκατόν 
και  ε'ίκοσι  χιλιάδβί  νεανιών  ποιούντων  πόλεμον,  τού  πολεμείν  προς 
οίκον   Ισραήλ,   έπιστρέψαι  τήν   βασιλείαν  'Ροβοάμ  υιώ  Σαλωμών, 

22  22  και  έγένετο  λόγος  Κυρίου  προς  Σαμαίαν  ανθρωπον  τού  θεού  λέγων 

23  23Εΐ7Γ0ι»  τω  'Ροβοάμ  υιω  Σαλωμών  βασιλεϊ  Ιούδα  και   προς  πάντα 

24  οίκον  Ίουδα  και  Βενιαμείν  και  τω  καταλοίπω  τού  λαού  λέγων  24  Τάδί 
λέγει  Κύριος  Ουκ  άναβήσεσθε  ουδέ  πολεμήσετε  μετά  τών  αδελφών 

14  αυτους]  +  "και  συνελαλη\σεν  προς  αυτούς"  Α  |  μαστιξιν  ΒϋΑ  15  ελα-  Α 
λησεν]  +  κς  Α  |  Αχια   Α  |  Σηλωνιτου  Α  16  λέγων]  ρ  γ  λογον  Α\ 

ημιν  2°]  υμιν  Α  |  αποτρ.  εις  τα  σκ.  σου  \σ\'  Α  |  αυτου]  +  'και  νιων  Ισλ 
των\  καθήμενων  εν  ττολεσιν  Ιου|δα  και  εβασιλευσιν  εττ  αυτών]  Ροβοαμ'  Α 
18  ο  βασιλεύς  ι°]  +  Ροβοαμ  Α  \  Αραμ]  Αδωνιραμ  Α  \  αυτόν]  +  πας  Ιηλ  Α  |  ανα- 
βηναι]  +  επι  το  αρμα  Α  20  οηι  7τα$  Α  |  Ροβοαμ]  ϊεροβοαμ  Βα1)  ηιεΑ  | 

εκάλεσεν]  εισηγαγεν  Α  \  Ααυειδ]  ρΓ  του  οίκου  Α  21  και  είκοσι] 

ογδοηκοντα  Α  23  βασιλέα  Α  24  αναβησεαΟαι  Α  \  ουδε]  +  μη  Α  \ 

π  Αεμησαιτε  Α 
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Β  υμών  νιών  Ισραήλ·  άποστρεφετω  έκαστος  ςίς  τον  οίκον  εαυτόν,  ότι 
παρ  εμού  γεγονεν  τ6  ρήμα  τούτο.  κα\  ήκονσαν  του  λόγου  Κυρίου, 
και  κατίπαυσαν  του  πορενθήναι  κατά  το  ρημα  Κυρίου. 

243 Καί  ό  βασιλεύς  Σαλωμών  κοιμάται  μετά  τών  πάτερων  αυτού,  και  243 
θάπτεται  μετά  τών  πάτερων  αυτού  εν  πόλει  Δαυει'δ·  και  εβασίλενσεν 
'Ροβοάμ  νιος  αντού  άντ    αντού  εν  Ίερονσαλήμ,  νιος  ων  εκκαίδεκα 
ετών  εν  τω  βασιλενειν  αντόν  καί  δώδεκα  ετη  εβασίλενσεν  εν  Ίερον- 
σαλήμ.    και  όνομα  της  μητρός  αντού  Ναανάν,  θνγάτηρ  Άνά  υιού  Ναά? 
βασιλέως    Αμμων   και  εποιησεν  το   πονηρον   ενώπιον  Κυρίου  και 
ουκ  επορενθη  εν  όδω  Δαυείδ  τού  πατρός  αντού.        24ΐ)Καί  ην  άνθρωπος  24  ΐ> 
εξ  ορονς  Έφράιρ  δούλοι  τώ  Σαλωμών,  καί  όνομα  αντω  Ίεροβοάμ,  καί 
όνομα  της  μητρός  αυτού  Σαρεισά,  πόρνη·  καί  εδωκεν  αντον  Σαλωμών 
εις  άρχοντα  σκντάλης  επϊ  τάς  άρσεις  οίκον  Ιωσήφ,     καί  ωκοδόμησεν 
Σαλωμών  την  Σαρειρά  τήν  εν  ορει  Έφράιρ,  καί  ήσαν  αντω  άρματα 
τριακόσια  ίππων  ούτος  ωκοδόμησεν  τήν  άκραν  εν  ταϊς  αρσεσιν  ο'ίκον 
Έφράιμ.·  οντος    σννεκλεισεν    τήν    πόλιν    Δαυει'δ,    καί    ήν  επαιρό- 
μενος  επί  τήν  βασιλείαν.     240  καί  εζήτει  Σαλωμών  θανατώσαι  αντόν  240 
καί  εφοβήθη  καί  άπέδρα  αντος  προς  Σονσακε\μ  βασιλέα  Αίγνπτον, 
καί  ην  μετ  αντού  εως  άπεθανεν  Σαλωμών.    24  ά  καί  ήκονσεν  Ίεροβοάμ  24  <1 
εν  Αίγνπτω  οτι  τεθνηκεν   Σαλωμών,  και  ελάλησεν  είς  τά  ώτα  Σον- 
σακείμ βασιλέως  Αίγνπτον  λέγων  Έξαπόστειλόν   με,  καί  άπεΧευ- 
σομαι  εγώ  είς  τήν  γήν  μον   καί  είπεν  αντω  Σονσακείμ  Α'ίτησαί  τι 
αίτημα  καί  δώσω  σοι.    24 6  καί  Σονσακείμ  εδωκεν  τω  Ίεροβοάμ  τήν  \\νώ  246 
άδελφήν  θεκεμείνας  τήν  πρεσβντεραν  της  γνναικος  αντού  αντω  εϊς 
γνναΐκα'  αύτη  ήν  μεγάλη  εν   μεσω  τών  θνγατερων   τού  βασιλέως, 
καί  ετεκεν  τω  Ίεροβοάμ  τον  Άβιά  νιον  αντού.    24  {  καί  είπεν  Ίεροβοάμ  24  Γ 
προς    Σονσακείμ  "Οντως  εξαπόστειλόν   με,    καί   άπελενσομαι.  καί 
εξήλθεν   Ίεροβοάμ  εξ  Αιγύπτου,  καί  ήλθεν  είς  γήν  Σαρειρά  τήν  εν 
ορει  'Έφράιμ·  καί  συνάγεται  εκεί  πάν  σκήπτρον  Έφράιμ·  καί  ωκοδό- 
μησεν  Ίεροβοάμ  ε'κεϊ  χάρακα.  24§Ίναί  ηρρώστησεν  το  παιδάριον  24  £ 

αντού  αρρώστια  κραταιά  σφόδρα·  καί  επορενθη  Ίεροβοάμ  επερωτήσαι 
νπερ  τού  παιδαρίον  καί  είπεν  προς  Άνω  τήν  γνναίκα  αντού  Άνάστηθι, 
πορενον  επερώτησον  τον  θεον  νπερ  του  παώαρίον,  ει  ζήσεται  εκ  της 
αρρώστιας  αντού.    2411  καί  άνθρωπος  ήν  εν  Σηλώ  και  όνομα  αντω  Αχειά,  24  Κ 
καί  οντος  ήν  νίος  εξήκοντα  ετών,  και  ρήμα  Κυρίου  μετ   αντού.  καί 

Α       24  α7τοστρε0ετω]  αναστρ.  Α  |  εαυτού]  αντον  Α  24  α — Ζ  οηι  και  ο 

βασιλεύς... κατα  το  ρημα  Κνριον  Α  241)  επισαρσεις  Β*  (ε7τι  τα$  αρσ.  [τα 

δΐιρεΓδΟΓ]  Β3Ϊ>)  |  Αρειρα  Β*  {Σαρ.  Βΐ3νί(1  εεά  σ  δΐιρβΓδΟΓ  ροβΐ  α) 
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εΐπεν   Ίεροβοάμ  προς  την   γυναίκα  αυτού  Άνάστηθι   και  Χάβε  είς  Β 
την  χζϊρά  σου  τω  άνθρώπω  του  θεού  άρτους  και  κοΧΧύρια  τοις  τέκνοις 
241  αυτού  κα\  σταφυΧήν  και  στάμνον  μέΧιτος.     241  και  ανέστη  η  γυνή,  κα\ 
εΧαβεν  είς  την  χείρα  αυτής  άρτους  και  δύο  κοΧΧύρια  και  σταφυΧήν 
και   στάμνον  μέλιτος  τω  Άχειά·  και  ό  άνθρωπος  πρεσβύτερος,  και 

24 κ  οι  οφθαλμοί  αυτοί)  ημβΧυώπουν  του  ίδείν.  24ΐίκαϊ  ανέστη  εκ  Σαρειρά 
και  πορεύεται·  και  έγένετο  έΧθούσης  αυτής  είς  την  πόΧιν  προς  Άχειά 
τον  ΣηΧωνείτην,  και  είπεν  Άχειά  τω  παιδαρίω  αυτού  'ΈξεΧθε  δη  εις 
άπαντην  Άι/ώ  τη  γυναικί  Τεροβοάμ  και  έρείς  αύτη  ΈισεΧθε  και  μη 
24  1  στης,  οτι  τάδε  Χέγει  Κύριος  ΣκΧηρά  εγώ  έπαποστέΧΧω  έπ\  σέ.  241  και 
είσηΧθεν  Άνω  προς  τον  άνθρωπον  του  θεού,  και  είπεν  αύτη  Άχειά 
"ίνα  τι  /χοι  ένηνοχας  άρτους  και  σταφυΧήν  και  κοΧΧύρια  και  στάμνον 
μέΧιτος ;  τάδε  Χέγει  Κύριος  Ιδού  σύ  άπεΧεύση  απ*  εμού,  και  εσται 
εισεΧθούσης  σου  την  πύΧην  εις  Σαρειρά,  και  τα  κοράσιά  σου  έξεΧεύ- 
σονταί  σοι  είς  συνάντησιν  και  ερούσ'ιν  σοι  Τό  παιδάριον  τέθνηκεν. 

24  ιη  24 111  οτι  τάδε  λ  βγει  Κυριο$·  Ιδού  εγώ  έξοΧοθ ρεύσω  τού  Τεροβοάμ  ούρούντα 
προς  τοίχον,  και  έσονται  οι  τεθνηκότες  τού  Τεροβοάμ  εν  τη  πόΧει, 
καταφάγονται  οι  κύνες,  και  τον  τεθνηκότα  εν  τω  άγρω  καταφάγεται 
τά  πετεινά  τού  ουρανού,     και  τό  παιδάριον  κόβεται  Ούα\  κύριε,  οτι 

24  η  ευρέθη  εν  αύτω  ρημα  καΧον  περ\  τού  κυρίου.  24ηκαί  άπηΧθεν  η  -γυνή  ως 
ήκουσεν  και  έγένετο  ως  είσηΧθεν  είς  την  Σαρειρά,  και  τό  παιδάριον 
άπέθανεν,  και  έξηΧθεν  η  κραυγή  είς  άπαντην.  Και  έπορεύθη  Τερο- 

βοάμ  είς  Σίκιμα  την  εν  ορει  Έφράιμ  και  συνηθροισεν  εκεί  τάς  φυΧάς 

24  ο  τού  ΤσραηΧ,  και  άνέβη  εκεί  'Ροβοάμ  υίος  Σαλωμών.  24°καί  Χόγος 
Κυρίου  έγένετο  προς  Σαμαίαν  τον  'ΈνΧαμεΙ  Χέγων  Αάβε  σεαυτώ 
ίμάτιον  καινόν  το  ουκ  είσεΧηΧυθός  είς  ύδωρ,  και  ρήξον  αυτό  δώδεκα 
ρήγματα·  και  δώσεις  τω  Ιεροβοάμ,  και  ερείς  αύτω  Ύάδε  Χέγει  Κύριος 
Αάβε  σεαυτω  δώδεκα  ρήγματα  τού  περιβαΧέσθαι  σε.  και  εΧαβεν 
Τεροβοάμ·  και  είπεν  Σαμαίας  Τάδε  Χέγει  Κύριος  έπϊ  τάς  δέκα  φυΧάς 

24  ρ  τού  'ϊσραηΧ.  24 ρ  Και  είπεν  ό  λαοί  προς  'Ροβοάμ  υιόν  ΣαΧωμών 

Ό  πατήρ  σου  έβάρυνεν  τον  κλοιοί/  αύτού  ε'φ'  ημάς,  και  εβάρυνεν  τα 
βρώματα  της  τραπέζης  αύτού·  και  νυν\  κουφιείς  σύ  ε'φ'  ημάς,  και  δου- 
Χεύσομέν  σοι.  και  είπεν  Ιεροβοάμ  προς  τον  Χαόν'Έτι  τριών  ημερών  και 

24  «1  άποκριθησομαι  ύμϊν  ρημα.     24(1  και  είπεν  'Ροβοάμ  Υ,ίσαγάγετέ  μοι  τους 
πρεσβυτέρους,  και  συμβουΧεύσομαι  μετ*  αύτών  τί  αποκριθώ  τώ  Χαώ 
ρημα  εν  τη  ημέρα  τη  τρίτη.     και  εΧάΧησεν  'Ροβοάμ  είς  τά  ώτα  αύτών 
καθώς  άπέστειΧεν  ό  λαοί  προς  αυτόν  και  είπον  οί  πρεσβύτεροι  τού 
24  α.  οηι  ωτα  Β*  (Ηα1>  Β''  "β) 
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Β  λαοί»  Οντως  εΧάΧησεν  προς  σε  6  λαοί.    24 *  και  διεσκεδασεν  'Ροβοάμ  24  γ 
την  βουΧήν  αυτών,  και  ουκ  ή'ρεσεν  ενώπιον  αύτοΰ'  και  άπεστειΧεν 
και  είσηγαγεν  τους  συντρόφους  αυτού,  κα\  εΧάλησεν  αντοϊς  τα  αυτά 
Και  ταύτα  άπεστειΧεν  προς  με  Χεγων  6  Χαός.    και  είπαν  οι  σύντροφοι 
αυτοΰ  Ούτως  ΧαΧήσεις  προς  τον  Χαόν  Χεγων  Ή  μικρότης  μου  παχύ- 
τερα υπέρ  την  οσφύν  του  πατρός  μου·  ό  πατήρ  μου  εμαστίγου  ΰμας 
μάστιγξιν,  εγώ  δε  κατάρξω  ύμάς  εν  σκορπίοις.    24  5  και  ή'ρεσεν  το  ρήμα  245 
ενώπιον  (Υοβοάμ·  και  άπεκρίθη  τώ  Χαώ  καθώς  συνεβούΧευσαν  αύτώ 
οι  σύντροφοι  αυτού  τα.  παώάρια.    24 *  και  είπεν  πας  6  Χαος  ώς  άνήρ  24  ι 
6ΐ$·  έκαστος  τω  πΧησ'ιον   αυτοΰ,   και  άνέκραξαν   άπαντες  Χεγοντες 
Ού  μερ\ς  ήμϊν  εν   Ααυειδ  ουδέ   κΧηρονομία  εν  υίω  Ίεσσαί·   εϊς  τα 
σκηνώματα  σου,  ΊσραήΧ,  οτι  οϋτος  6  άνθρωπος  ουκ  εις  άρχοντα  ούδέ 
είς  ήγουμενον.    24 11  και  διεσπάρη  πάς  6  Χαος  εκ  Σικίμων,  και  άπηΧθεν  24  υ 
έκαστος  εις  το  σκήνωμα  αυτοΰ.     και    κατεκράτησεν   'Ροβοάμ,  και 
άπηΧθεν  και  άνεβη  επ\  το  άρμα  αυτοΰ  και  είσήΧθεν  εϊς  Ιερουσαλήμ· 
και  πορεύονται  οπίσω  αυτοΰ  πάν  σκηπτρον  Ιούδα  και  πάν  σκήπτρον 
Βενιαμείν.  24χΚαι  εγενετο  ενισταμενου  τοΰ  ενιαυτοΰ  και  συνή-  ζ\χ 

θροισεν  'ΥΌβοάμ  πάντα  άνδρα  Ιούδα  και  Βενιαμείν,  και  άνεβη  τοΰ 
ποΧεμεΐν  προς  Ίεροβοάμ  είς  Σίκιμα.  24νκαι  εγενετο  ρημα  Κυρίου  προς  24  γ 
Σαμαίαν  άνθρωπον  τοΰ  θεοΰ  Έίπόν  τω  'ΈΌβοάμ  βασιΧεΐ  Ιούδα  και  προς 
πάντα  οίκον  Ιούδα  και  Βενιαμείν  και  προς  το  κατάΧειμμα  τοΰ  Χαοΰ 
Χεγων  Ύάδε  Χεγει  Κύριος  Ουκ  άναβήσεσθε  ουδέ  ποΧεμήσετε  προς  τους 
άδεΧφοΰς  υμών  υιούς  ΊσραήΧ·  αναστρέφετε  έκαστος  είς  τον  οίκον 
αυτοΰ,  οτι  παρ  εμοΰ  γεγονεν  το  ρήμα  τοΰτο.  24 ζ  και  ήκουσαν  τοΰ  24  ζ 
Χόγου  Κυρίου,  και  άνεσχον  τοΰ  πορευθήναι,  κατά  το  ρήμα  Κυρίου. 

25 Και  ωκοδόμησεν  Ίεροβοάμ  την  Σίκιμα  την  εν  ορει  Έφράιμ,  και  25 
κατωκει  εν  αύτη·  και  εζήΧθεν  εκείθεν  και  ωκοδόμησεν  την  ΦανουήΧ. 
26 και  είπεν  Ίεροβοάμ  εν  τή   καρδία  αυτοΰ  Ιδού  νΰν   επιστρέφει  ή  26 
βασιΧεία  εν  ο'ίκω  Αανείδ·  27 εάν  άναβή  ό  Χαος  ούτος  άναφερειν  θυσίαν  27 
εν  ο'ίκω  Κυρίου  είς  Ιερουσαλήμ,  και  επιστραφήσεται  καρδία  τοΰ  Χαοΰ 
προς  Κύριον  και   κύριον  αύτών,  προς   Ροβοάμ  βασιΧεα  Ιούδα,  και 
άποκτενοΰσίν  με.    28 και  εβουΧευσατο  ό  βασιΧευς,  και  επορεύθη  και  28 
εποίησεν  δύο  δαμάΧις  χρυσάς,  καϊ  είπεν  προς  τον  Χαόν  Ίκανούσθω 

Α       24  Γ  μαστιζιν  Β5  24  ΐ  ουκ\  Β*  ου\κ  Β13  24  7  θεου]  +  Χεγώ 

;Β3ΐ>πΐ£  26  εν  οικω]  εις  τον  οίκον  Α  27  θυσίας  Α  |  του 

λαου]  οπι  του  Α  |  με]  +  και\  επιστραφησονται  προς  ΐοβοαμ\  βασιλέα  Ιούδα*  | 
Α  28  εβουΧευσατο  ο  βασ.  και  επορ.~\  επορευθη  ο  βασιλεύς  Α  |  ικα- 

νουσθαι  Α 
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νμϊν  ανάβαιναν  εις  Ιερουσαλήμ"   ιδού  θεοί  σον,  ΊσραήΧ,  οι  άναγα-  Β 
29  γόντες  σε  εκ  γης  Αιγύπτου.     29  και  εθετο  τήν  μίαν  εϊς  ΒαιθήΧ,  και 
3ο  τήν  μίαν  εδωκεν  εν  Αάν.     30  και  έγένετο  6  Χόγος  ούτος  εις  άμαρτίαν 
3ΐ  και    επορευετο   6  Χαός   προ   προσώπου   της  μιας   εως   Αάν.     31  και 

εποίησεν   ο'ίκους  έφ'  ύψηΧών,  και  εποίησεν  ιερείς  μέρος  τι   εκ  του 

32  Χαού  οι  ουκ  ήσαν  εκ  των  υιών  Αευει.  32 και  εποίησεν  Ιεροβοαμ 
εορτήν  εν  τω  μην\  τω  όγδόω  εν  ττ}  πέντε  καιδεκάτη  ήμερα  του  μηνός 
κατά.  τήν  εορτήν  τήν  εν  γή  Ιούδα,  και  άνέβη  επ\  τ6  θυσιαστήριον 
ο  εποίησεν  εν  ΒαιθήΧ  του  θύειν   ταΐς  δαμάΧεσιν  α'ις  εποίησεν,  και 

33  παρέστησεν  εν  ΒαιθήΧ  τους  Ιερείς  τών  υψηΧών  ών  εποίησεν.  33 και 
άνεβη  επ\  το  θυσιαστήριον  δ  εποίησεν  ττ}  πεντεκαιδεκάττ]  ήμερα  εν 
τώ  μηνϊ  τω  όγδόω,  εν  ττ}  εορτή  τ/  επΧάσατο  άπο  καρδίας  αυτού, 
και  εποίησεν  εορτήν  τοις  υ'ιοϊς  ΊσραήΧ.  και  άνεβη  επ\  το  θυσιαστήριον 
τον  επιθύσαι. 

XIII    ι        τΚαι  ιδού  άνθρωπος  του   θεοϋ   εξ  Ιούδα   παρεγένετο   εν  λόγω 
Κυρίου    «ϊ   ΒαιθήΧ,    και    Ίεροβοάμ   ειστήκει   επ\    το  θνσιαστήριον 

2  επιθϋσαι.  2 και  επεκάΧεσεν  προς  το  θυσιαστήριον  εν  λόγω  Κυρίου 
θυσιαστήριον,  θυσιαστήριον,  τάδε  Χέγει  Κύριος  Ιδού  νιος  τίκτεται 
τώ  ο'ίκω  Ααυείδ,  Ίωσείας  όνομα  αίιτώ,  και  θύσει  επ\  σε  τούς  Ιερείς  τών 
ύψηΧών  τών  έπιθνόντων  επ\  σε,  και  οστά  άνθρώπων  καΰσει  επ\  σε· 

3  3 και  δώσβι  εν  τή  ήμερα  εκείντ]  τέρας,  Χέγων  Τούτο  τό  ρήμα  δ  εΧάΧησεν 
Κύριος  Χέγων    Ιδού   το   θυσιαστήριον   ρήγννται,  και   εκχνθήσεται  ή 

4  πιότης  ή  67τ'  αύτω.  4 και  έγένετο  ως  ήκουσεν  ό  βασιΧεύς  Ίεροβοάμ 
τών  Χόγων  του  άνθρωπου  του  θεού  τού  επικαΧεσαμενου  επι  το  θυσια- 
στήριον το  εν  ΒαιθήΧ,  και  έξέτεινεν  6  βασιΧεύς  τήν  χ*ϊρα  αυτού 
άπο  τού  θυσιαστηρίου  Χέγων  ΣυΧΧάβετε  αυτόν  και  ιδού  έξηράνθη 
ή  χε\ρ  αυτού  ήν  έξέτεινεν  €7τ'   αυτόν,  και  ουκ   ήδυνήθη  έπιστρέψαι 

5  αυτήν  προς  αυτόν.  3  και  το  θυσιαστήριον  έρράγη,  και  έξεχνθη  ή 
πιότης  άπο  τού  θυσιαστηρίου  κατά  τό  τέρας  δ  εδωκεν  ό  άνθρωπος  τον 

6  θεού  εν  λόγω  Κνρίον.  6 και  είπεν  ό  βασιΧενς  Ίεροβοάμ  τώ  άνθρωπο) 
τού  θεού  Αεήθητι  τού  θεού  σον,  και  έπιστρεψάτω  ή  χειρ  μον  προς 

28  θεοι]  ρΓ  οι  Α  |  αναγαγοντες  σε]  ανηγαγον  τε  Α*  ανηγαγον  γε  Α?ν'ι1  Α 
29  ευ]  εν  Α  31  60]  επι  Α  |  οιώ  ουκ  Α  |  Αευι  Α  33  εποίησεν  ι°]  +  εν 

ΒαιθήΧ  Α  \  αυτού]  εαυτού  (ε  5ΐφΰΓ80Γ)  Α1  |  ανεβη  2°]  επεβη  Α  ΧΙΠίταρβ- 
γενετο  (ξ  Ιούδα  Α  |  ιστηκει  Α  |  θυσιαστήριον]  +  αυτού  Α  2  Κυριοΐ']  +  και 

ειπεν  Α  \  τάδε]  α  δε  Α  |  Ιωσιαϊ  Β1  Α  |  θυσει]  επιθυσει  Α  \  τους  ιερείς]  ροδί 
του5  ίηδ  υ  Α*  \  οπι  και  οστα  ανθρ.  κ.  επι  σε  Α  3  δώσει]  εδωκεν  Α  |  το 

ρημα]  τέρας  Α  |  επ]  €ν  Α  4  αυτόν  3°]  εαυτόν  Α  5  οηι  ο   ι°  Α 

6  του  θεου  2°]  ρΓ  του  προσώπου  (προσ.  του  αηΐο  θεου)  \})άΧ}1"Κ  ρΓ  τω  προσωπω 
κν  Α  |  σου]  +  και  προσευξαι  περι  εμου  Α 
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Β  μέ.     και  εδεηθη   6  άνθρωπος   τον  θεον   τον  πρόσωπον   Κυρίου,  και 
επέστρεψεν  την  χείρα  τον  βασιλέως  προς  αντόν,  κα\  έγένετο  καθώς 
το  πρότερον.     7  κα\  ελάλησεν  6   βασιλενς   προς  τον   ανθρωπον  τον  η 
θεον  Έ'ίσελθε  μετ  έμον  εις  οίκον  κα\  άρίστησον,  κα\  δώσω  σοι  δόμα. 
8κα\  είπεν  6  άνθρωπος  τον  θεον  προς  τον  βασιλέα  Έάν   μοι  δώς  8 
το  ημισν  τον  ο'ίκον  σον,  ονκ  είσελενσομαι  μετά  σον,  ονδέ  μη  φάγω 
αρτον  ονδέ  μη  πιω  νδωρ  εν  τώ  τόπω  τοντω.    9δτι  όντως  ενετειλατό  μοι  9 
εν  λόγω  Κνριος  λέγων  Μη  φάγης  αρτον  κα\  μη  πίης  νδωρ  και  μη  έπι- 
στρέψης  εν  τύ\  όδώ  ή  έπορενθης  εν  αντη.    10  και  άπηλθεν  εν  όδώ  ολλτ;,  ίο 
και  ουκ  άνέστρεψεν  εν  ττ}  όδώ  ύ]  ηλθεν  εν  ανττ)  εις  Βαιθηλ.  11  Και  ιι 

πρεσβντης    εις    προφήτης    κατωκει    εις    Βαιθηλ,    κα\    έρχονται  οι 
νιοι    αντον    κα\   διηγησαντο   αντώ   άπαντα  τα.  εργα  α  επο'ιησεν  6 
άνθρωπος  τον  θεοί)  εν  τη  ημέρα  εν  Βαιθηλ,  τονς  λόγονς  ονς  ελάλησεν 
τω  βασιλεϊ'  και  επέστρεψαν  το  πρόσωπον  τον  πατρός  αντων.     12 και  ΐ2 
ελάλησεν  προς  αντονς  6  πατήρ  αντων  λέγων  ΤΙοία  όδω  πεπόρενται; 
και  δεικννονσιν  αντώ  οι  νιοί  αντον  την  όδόν  εν  η  άνήλθεν  6  άνθρωπος 
τον  θεον  ό  ελθων  εξ  Ιούδα.     13  και  είπεν  τοις  ν'ιοΐς  αντον  'Έπισάξατέ  13 
μοι   τον  ονον  και  έπ έσαξαν  αντώ   τον  ονον,  και  επέβη  έπ'  αντόν. 
14 και  επορενθη  κατόπισθεν  τον  ανθρωπον  τον  θεον,  και  ενρεν  αντον  14 
καθημενον  νπο  δρνν  και  είπεν  αντώ  Ει  σν  ει  ό  άνθρωπος  τον  θεον  6 
ε*ληλνθώς  έ£  Ίουδα;   και  είπεν  αντώ  Έγώ.     15  και  είπεν  αντώ  Αενρο  15 
μετ    έμον  και  φάγε  αρτον.     ι6και   είπεν    Ον   μη  δννωμαι   τον   επι-  ι6 
στρέψαι  μετά.   σον,  ονδέ  μη  φάγομαι   αρτον  ονδέ   π'ιομαι   νδωρ  εν 
τω  τόπω  τοντω.     17 οτι  όντως  έντέταλτα'ι  μοι  εν  λόγω  Κνριος  λέγων  τη 
ΉΙη  φάγι\ς  αρτον  εκεί  και  μη   πίης  νδωρ,  και  μη   έπιστρέψ-ης  έκεΐ 
εν   τη  όδώ  γι  έπορενθης   εν   ανττ}.     18 και   είπεν    προς   αντόν   Καγώ  ιδ 
προφήτης  είμ\  καθώς  σν,  και  άγγελος  λελάληκεν  προς  με  εν  ρηματι 
Κνρίον  λέγων    Έπίστρεψον  αντόν  προς  σεαντόν  εϊς  τον  οίκόν  σον, 
και    φαγέτω   αρτον    και    πιέτω    νδωρ'    και   εψενσατο   αντώ.     19  και  19 
έπέστρεψεν  αντόν,  και   εφαγεν   αρτον  εν  τω  οίκω  αντον  και  επιεν 

Α       6  το  προτερον]  οπι  το  Α  7  αριστησον]  αρίστη  Α  8  δω$  μοι  Α 

9  οπι  και  ι°  Α  |  οπι  εν  2°  Β*  νίά  (Ιι&Ι)  Β3*5*111^)  11  προφ.  εκ  πρεσβ.  Α  |  ευ  2°] 
εν  Α  |  έρχονται]  ερχον\και  Α*  |  άπαντα]  πάντα  Α  |  ήμερα]  μ  δΐιρ  Γαδ  Α&?  |  67τε- 
στρεψαν]  απεστρ.  Α  12  αντουί]  αντον  Α  |  ανηλθεν]  απηλθεν  Α  |  ελθων] 

εξεΧθων  Α  13  αυτοί;]  ου  δίφ  Γ3.5  Α1  |  τον  ονον  (οϊδ)]  την  ο.  Α  |  αντον] 

αυτήν  Α  14  οπι  και  επορενθη  Α  \  νπο]  επι  Α  |  οηι  του  θεου  2°  Α 

15  εμου]  +  εις  την  οικιαν  Α  16  του  επιστρεψαι]  οηι  του  Α  |  οπι 

μη  2°  Α  17  μη  ι°]  ρΓ  ου  Α  |  ε  κει  αρτον  Α  18  προ$  με]  μοι  Α  \ 

επιστρεψαι  Α  |  οπι  ε«  τον  Α  \  ψαγεται  Α  |  πιεται  Α  19  αυτοι>]  +  συν 

εαυτω  Α 
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XIII  32 


ίο  ιδωρ.    ~  καΐ  εγένετο  αιτών  καθήμενων,  και  έγένετο  Χόγος  Κυρίου  προς  Β 
2ΐ  τον    π  ροφήτην   τον   επιστρέψαντα    αυτόν    21  και    είπεν   προς  τον 
άνθρωπον  τοΰ  θεοΰ  τον  ηκοντα  εξ  Ίονδα  λέγων  Τάδε  λέγει  Κύριος 
Άν#'  ων    παρεπίκρανας   το    ρήμα   Κυρίου,    και   οι  κ    έφίΧαξας  την 

22  έντοΧήν  ήν  ένετειΧατό  σοι  Κύριος  6  θεός  σου,  22  και  έπέστρεψας, 
και  έφαγες  αρτον  και  επιες  ιδωρ  εν  τω  τόττω  τούτω  ω  εΧαΧησεν  προς 
σε  λε'γων  Ου  μή  φάγης   αρτον    και   μη  πίης   ΰδωρ·  ου   μή  είσέΧθη 

23  το  σώμά  σου  εις  τον  τάφον  τών  πατέρων  σου.  23  και  ε'γε'νετο  μετά 
το  φαγε'ιν  αρτον  και  πιειν  υδωρ,  κα\  έπέσαξεν  αιτω  τον  ονον,  και 

24  επιστρέψει·  και  άπήΧθεν.  24 και  είρεν  αυτόν  Χεων  εν  τη  όδώ  και 
εθανάτωσεν  αυτόν  και  ην  το  σώμα  αίτον  ερριμμενον  εν  τη  όδώ,  και  ό 

25  ονος  εϊστηκει  παρ*  αϊτό,  και  ό  λέων  ε'ιστηκει  παρά  το  σώμα.  23και 
ιδον  άνδρες  παραπορευόμενοι  και  είδον  το  θνησιμαϊον  ερριμμενον  εν 
ττ}  όδώ,  και  ό  \έων  ε'ιστηκει  εχόμενα  τοΰ  θνησιμαίου·  και  εισήΧθον 
και  εΧάΧησαν  εν  τη  ττόλει  ου  6  προφήτης  6  πρεσβΰτης  κατωκει  εν 

26  αύτη.  26 και  ήκονσεν  6  επιστρεψας  αίτον  εκ  της  όδοΰ,  και  είπεν 
Ό  άνθρωπος  του  θεοΰ  οίτός  εστίν  ος  παρεπίκρανε  το  ρήμα  Κυρίου. 

28  28 και  επορεΰθη  και  είρεν  το  σώμα  αϊτού  ερριμμενον  εν  τη  όδώ, 
και  ό  ονος  και  ό  λε'ων  ε'ιστήκεισαν  παρά  το  σώμα,  και  ουκ  εφα-γεν 
ό  Χεων  το  σώμα  του  άνθρωπου  του  θεοΰ,  και  ου  συνέτριψεν  τον  ονον. 

29  29 και  ηρεν  ο  προφήτης  το  σώμα  τοΰ  ανθρώπου  τοΰ  θεοΰ  και  επέθηκεν 
3ο  αντό  €7τι  τον  ονον,  και  επέστρεψεν  αυτόν  εις  την  πόΧιν  3"  ο  προφήτης 

τον  θάψαι  αίτον  εν  τώτάφω  έαυτοΰ·  και  έκόψαντο  αυτόν  Οίαι  αδελφέ. 
3ΐ  51  και  ε'γε'νετο  μετά  τό  κόψασθαι  αυτόν  και  ειπεν  τοΊς  ν'ιοϊς  αΰτοΰ 

λέγων  Έάν  αποθάνω,  θάψατε  με  εν  τω  τάφω  τούτω  ου  ό  άνθρωπος 

τον  θεοί  τεθαπται  εν  αιτώ·  παρά  τά  οστά  αΰτοΰ  θέτε  με,  Ίνα 
32  σωθώσι  τά  οστά  μοΰ  μετά  τών  οστών  αίτον.     -2οτι  -γινόμενον  εσται 

το  ρήμα  Ό  εΧαΧησεν  εν  λόγω  Κυρίου  επ\  τοΰ  θυσιαστηρίου  εν  ΒαιθήΧ 

20  καθήμενων]  ικαθηαενον  Α)]  +  επι  της  τραπέζης  Β^'^Α  22  ω]  ως  Α 

Δ  ι  ΟΠ1  ου  ι°  Α  23  ττειν  Β*  (πιειν  Β*?1)  ?)  |  τον  ονον]  την  ο.  τω  προφήτη  Α 

24  ογπ  και  ο  Χεων  ζιστηκει  πάρα  Α  25  ειδον]  ιδον  Α  |  το  θνησιμαϊον]  δβη  Γ05 
1  ΟΪΓΟ  ΙίΐΙ  ίη  Α  |  εριμμ.  Α  |  ιστηκει  Α  |  εχομενα]  εχονομα  (δίο)  Α  |  εισηλθεν 
Α  ;  ε\α\ησεν  Α  26  παρεπικρανεν  Α  |  Κυρίου]  +  και  εδωκεν  αυτον'  ο  κς 

τω  λεοντι  και  σννετριψεν  αιτον'  και  εθανάτωσεν  αιτον\  κατα  το  ρήμα  κϋ 
ο  ε\α\ησεν  αιτω  και  ελαλησεν  προς  τους  υιούς,  αυτού  τω  λέγειν  επισαξατε  μοι\ 
την  ονον  και  επεσαξαν  Α  28  ευρεν]  ερρεν  Α  |  ο  ονος]  οϊϊϊ  ο  Α  |  ειστη- 

κεισαν  Β*1*]  ιστ.  Β3Α  28 — 29  οπι  και  ου  σννβτριψεν.,.του  θεού  Α 

29  αιτον]  -τ  και  ηλθεν  Α  |  τολιν]  -τ  του  προ  φητου  του  πρεσβυτέρου  του 
κο  γ>ασθαι  και  του  θαψαι  αυτόν  και    ανεπανσεν  το  νεκρομαιον  αυτου'\  Α 

30  εαιτοΐ']  αιτον  Α  |  εκοψατο  Α  |  αδε\0αι  Α  31  οηι  τούτω  Α  |  εν  αιτω] 
παρ  αιτον  Α    σωθωσιν  Α           32  εν  Βαιί^λ]  ρτ  του  Α 
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Β  και  €7τι  τους  οίκους  τους  υψηλούς  τούς  εν  Σαμάρεια.  33Και  μετά  33 

το  ρήμα  τοΰτο  ουκ   επέστρεψαν  Ιεροβοαμ  άπο  της   κακίας  αυτού, 
και  επέστρεψε»  και  επο'ιησεν  εκ  μέρους  του  \αού   Ιερείς  ύψηΧών 
ό  βουΧόμενος,  επΧήρου  την  χεϊρα  αυτού,  καϊ  εγένετο  ιερεύς  εϊς  τα 
ύψηΧά.     34  και  εγενετο  το  ρήμα  τούτο  είς  άμαρτίαν  τώ  ο'ίκω  Ίεροβοάμ  34 
και  619  οΧεθρον  και  ει$·  άφανισμον  άπο  προσώπου  της  γής. 

Α  33  ε*γενετο\  εγεινετο  Α  XIV  1 — 20  εν  τω  καιρώ  εκεινω  ηρρωστη\σεν  Αβια 
νιος  Ιεροβοαμ"]  και  ειπεν  ο  Ιεροβοαμ  προς  την]  γυναίκα  αυτού  αναστηθι  και  αλ|- 
Χοιωθηση'  και  ου  γνωσονται]  οτι  συ  γονή  Ιεροβοαμ"  και  πο\ρευθηση  εις  Σηλω  και 
ιδου  εκει\  Αχια  ο  προφήτης"  αυτός  ε\αΧη\σεν  εμε  του  βασιλευσαι  επι  το\  Χαον 
τούτον  και  Χαβε  εις  την\  χείρα  σου  τω  ανω  του  θϋ  αρτους\  και  κοΧλυριδα  τοις 
τέκνοις  αυτου\  και  σταφίδας  και  σταμνον  μεΧι\τος  και  εΧευση  προς  αυτόν"  αυτος\ 
ανα~/*γειλη  σοι  τι  εσται  τω  παιδι'\  και  εποιησεν  ούτως  γυνή  ϊε]ροβοαμ'  και  ανέστη 
και  επορευ\θη  εις  ΣηΧω  και  εισηλθεν  εν  οι\κω  Αχια"  και  ο  ανος  πρεσβύτερος]  του 
ιδειν'  και  ημβλυωπουν  οι\  οφθαλμοί  αυτού  απο  γηρους]  αυτού"]  και  κς  ειπεν  προς 
Αχια'  ιδου  γυ]νη  του  Ιεροβοαμ  εισέρχεται]  του  εκξητησαι  ρημα  παρα  σου'\ 
υιου  (βίο)  αυτής  οτι  άρρωστος  εστϊ']  κατα  τούτο  και  κατα  τούτο  ΧαΧη]σεις  προς 
αυτήν]  και  εγενετο  εν  τω  εισερχεσθαι]  αυτήν  και  αυτη  απεξενουτο]  και  εγενετο 
ως  ηκουσεν  Αχια|  την  φωνην  ποδών  αυτής  εισερ]χομενης  αυτής  εν  τω  ανοι- 
γμα]τι·  και  ειπεν  εισεΧθε  γυνή  Ιερο\βοαμ"  ινα  τι  συ  τούτο  απεζε]νουσαι 
και  ε"γω  ειμι  αποστοΧος]  προς  σε  σκΧηρος'  πορευθεισα]  ειπον  τω  Ιεροβοαμ"] 
ταδε  λέγει  κς  ο  θς  ΙσΧ'  ανθ  ου  οσο]  ύψωσα  σε  απο  μέσου  Χαου'  και]  έδωκα  σε 
ηγουμενον  επι  τον]  Χαον  μου  ΙηΧ'  και  ερρηξα  συν]  το  βασιλέων  απο  του 
οίκου  Ααδ"\  και  έδωκα  αυτο  σοι"  και  ουκ  ε\~γενου  ως  ο  δούλος  μου  Ααδ  ος] 
εφυλαξεν  τας  εντολας  μου"  και]  ος  επορευθη  οπίσω  μου  εν]  παση  κάρδια  αυτού 
ποιησαι]  έκαστος  το  ευθες  εν  οφθαλμοις]  μου"  και  επονηρευσω  του  ποι\ησαι 
παρα  παντός  οσοι  εγενον]το  εις  πρόσωπον  σου"  και  επο\ρευθης  και  εποιησας 
σεαυτω]  θεούς  έτερους  χωνευτά  του]  παροργισαι  με"  και  εμε  ερριψας]  οπίσω 
σώματος  σου"  δια  τούτο]  εγω  αγω  κακιαν  προς  σε  εις  οι\κον  Ιεροβοαμ  εξολεθρευ- 
σω\  του  Ιεροβοαμ  ουρουντα  προς]  τοιχον  εχομενον  και  ε*γκατα\]λελιμμενον 
εν  ΙηΧ'  και  επιλε\ξω  οίκου  Ιεροβοαμ"  καθώς  ε\πιλε~/ετε  η  κόπρος  ως  τελιω]- 
θηναι  αυτόν '  οι  τεθνηκοτες]  του  Ιεροβοαμ"  εν  τη  πόλει  κα\ταφαγονται  οι 
κυνες'  και  τον]  τεθνηκοτα  εν  τω  αγρω  κατα\φα~γονται  τα  πετεινα  του  ουρα\νου 
οτι  κς  ελαλησεν  και  συ"\  αναστασα  πορευθητι  εις  τον]  οίκον  σου  εν  τω  εισερ- 
χεσθ]]  ποδα  σου  την  πολιν  αποθανει]ται  το  παιδαριον  (αρ  δπρ  ΐ'α.8  3  "Ι  νΐά  ΗΐΙ)' 
και  κοψον]ται  αυτόν  πας  ΙσΧ'  και  θαψουσϊ]  αυτόν  οτι  ούτος  μονός  εισε\λενσεταί 
τω  Ιεροβοαμ"  προς  τα]φον"  οτι  ευρέθη  εν  αυτω  ρημα]  καλόν  περι  του  κϋ  θϋ  Ισλ" 
εν  οι]κω  Ιεροβοαμ"  και  αναστήσει]  κς  εαυτω  βασιλέα  επι  Ισλ"  ος  πλη\ξει 
τον  οίκον  Ιεροβοαμ  ταύτη]  τη  ημερα'  και  τι  και  νυν  κς]  πλήξει  τον  Ισλ"  καθα 
κινιται]  ο  άνεμος  εν  τω  υδατι  και  εκτε]λει  τον  Ισλ'  απο  ανω  της  χθονος\ 
της  αγαθής  ταύτης  ης  εδωκε|  τοις  πατρασιν  αυτών  και  λικ]μησει  αυτούς  απο  πέραν 
του]  ποταμού  ανθ  ου  οσον  εποιησά]  τα  αλση  αυτών  παρορ-γιξοντες]  τον  κν' 
και  παραδώσει  Έί  τον  Ισλ]  χάριν  αμαρτιών  Ιεροβοαμ]  ος  ημαρτεν  και  ος 
εξημαρτεν]  τον  Ισλ'\  και  ανέστη  η  γυνή  Ιεροβοαμ"]  και  επορευθη  εις  γηρ 
Σαριρα"]  και  εγενετο  ως  εισηλθεν  εν]  τω  προθυρω  του  οίκου  και  το]  παίδαρων 
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XIV  2ΐ        21  Και  'Ροβοάμ  υ'ιος  Σαλωμών  εβασιλευσεν  ϊτγι  Ιουδά*  νίος  τεσσερά-  Β 
κοντά    και    ενος    ενιαυτών   'Ροβοάμ   εν   τώ   βασίλευαν    αυτόν  και 
δεκα  επτά  ετη  εβασιλευσεν  εν  Ιερουσαλήμ,  τη  πόλει  ήν  εξελέξατο 
Κύριος  θεσθαι  το  όνομα  αυτού  εκεί  εκ  πασών  φυλών  του  Ίσραήλ' 

22  και  το  όνομα  της  μητρός  αυτοΰ  Μααχάμ  Αμμανεΐτις.  22 και  εποίησεν 
Ροβοάμ  τά  πονηρον  ενώπιον  Κυρίου*  και  παρεζήλωσεν  αυτόν  εν 
πάσιν  οΐς  εποίησαν  οι  πατέρες  αυτών  εν  ταϊς  άμαρτίαις  αυτών  α'ις 

23  ημαρτον.  23 και  ωκοδόμησαν  εαυτοίς  υψηλά  και  στήλας  και  αλση 
67Γΐ   πάντα   βουνόν   ύψηλον   και    ύποκάτω    παντός   £υλου  συσκίου. 

24  24 και  σύνδεσμος  εγενηθη  εν  τΐ]  γη,  και  εποίησαν  άπο  πάντων 
τών   βδελυγμάτων   τών   εθνών   ών   εξήρεν    Κύριος    από  πρόσωπον 

25  νιών  Ισραήλ.  25 Και  εγενετο  εν  τω  ενιαντω  τω  πεμπτω  βασι- 
λεύοντος 'Ροβοάμ  άνεβη  ΣουσακεΙμ  βασιλεύς  Αιγύπτου  επ\  Ιερουσαλήμ, 

26  26  και  ελαβεν  πάντας  τούς  θησαυρούς  οΐκου  Κυρίου  και  τούς  θησαυρούς 
ο'ίκου  τον  βασιλέως  και  τά  δόρατα  τα  χρνσά  ά  ελαβεν  Δαυβίδ  εκ 
χειρός  τών  παίδων  Άδραάζαρ  βασιλέως  Σονβά  και  είσήνεγκεν  αντά 

27  είς  Ίερονσαλήμ,  τά  πάντα  ά  ελαβεν  όπλα  τά  χρνσά.  27  και  εποίησεν 
'Ροβοάμ  ό  βασιλεύς  οπλα  χαλκά  αντ*  αύτών  και  επεθεντο  έπ'  αντον 
οι  ηγούμενοι  τών  παρατρεχόντων,  ο'ι  φνλάσσοντες  τον  πνλώνα  ο'ίκον 

28  βασιλέως.  28 και  εγενετο  οτε  εϊσεπορεύετο  ό  βασιλεύς  εις  οίκον 
Κυρίου,  και  ηρον  αύτά  οι  παρατρεχοντες  και  άπηρείδοντο  αυτά  είς 

29  το  θεέ  τών  παρατρεχόντων.  29 Και  τά  λοιπά  τών  λόγων  'Ροβοάμ 
και  πάντα  ά  εποίησεν,  ουκ  Ιδού  ταύτα  γεγραμμενα  εν  βιβλίο)  λόγων 

3ο  τών  ημερών  τοις  βασιλεύσιν  Ιούδα;   3°και   πόλεμος   ην  ανά  μέσον 
3ΐ  'Ροβοάμ  και  άνά  μέσον   "Ιεροβοάμ  πάσας  τάς   ημέρας.     31  και  εκοι- 
μήθη   'Ροβοάμ   μετά  τών   πάτερων    αυτού,    και   θάπτεται   μετά  τών 

απεθανεν  και  έθαλψαν  αντον  και  εκοψαντο  αυτο\  πας  Ισλ*  κατα  το  ρημα  Α 
κϋ  ο  ελα\λησεν  εν  χειρι  δούλου  αυτον' \  Αχια  του  προφήτου  και  περισ\σον 
ρημάτων  Ιεροβοαμ'  οσα\  επολεμησεν  και  οσα  εβασι\λευσεν  ιδου  αντα  γεγραμ- 
μενα\  επι  βιβλίου  ρημάτων  των  ημε\ρων  των  βασιλέων  Ισλ*  και  αι|  ημεραι 
ας  εβασιλευσεν  ϊερο\βοαμ  είκοσι  δυο  ετη'  και  εκοι\μηθη  μετα  των  ττρων  αυτου'\ 
και  εβασιλευσεν  Ναβατ"  νιος\  αυτού  αντ  αντον\  Α  (οιη  Β)  21  Ιονδαΐ'  Α  ) 

τεσσαρακ.  Β5  |  και  -2°]  8Ϊ§ηα  ν  1  ρΓαο  56  ΓβΓΐ  Β,ίχΐ6,:,η8  |  δεκα  επτα]  επτα  και 
δεκα  Α  \  εκει]  +  και  Α  |  το  όνομα  (μα  Αα?)]  οιη  το  Α  |  Μααχαμ]  δίςηα  ν  1  ρΓαβ 
56  ίεΐ"1  Β?1χ1ί;1,η£  Νααμ,α  Α  |  Αμμανειτις]  η  Αμανιτις  Α  22  παρεξηλωσαν 

Λ  |  αυτών  ι"]  αυτού  Α  |  εν  ι°]  ρΓ  και  Α  23  ωκοδόμησαν]  +  και  αντοι  Α  [ 

νψηλον]  υψηλού  Α  24  των  βδελ.]  οιη  των  Α  26  οιη  παντας  Α  |  οηι  α  2° 
Α  |  ελαβεν]  +  και  ελαβεν  Α  |  χρυσά]  +  οσα  εττοιησε  Σαλωμων  και  απη  νεγκεν 
αυτα  εις  Αιγυπτον  1>;ι'·  υ?  Π1*»'  ιηΓ  +  οσα  εποίησεν  Σαλωμων  Λ  27  ο  βασιλεύς 

Ρ.  Α  |  αντ  αυτών  οπλα  χαλκά  Α  \  βασιλέως]  ρΓ  τοι»  Λ  28  ήραν  Α 

29  α]  οσα  Α 
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Β  πατέρων  αντον  εν  πόλ€ΐ  Αανείδ·  και  εβασιλενσεν  Άβιου  νιος  αυτοί) 
άντ  αντον. 

ΙΚαι  εν  τω   οκτωκαιδεκάτω    ετει   βασιλεύοντος    Ίεροβοάμ    νιον  ι  XV 
Ναβάθ  βασιλεύει  Ά/3ιού  νιος  Ίεροβοάμ    επι    Ίουδά,   2  και    εζ   ετη  2 
εβασιλενσεν   και  όνομα  της  μητρός  αντον  Μααχά,  θνγάτηρ  Άβεσ- 
σαλώμ.      3 και   επορεύθη   εν  ταϊς   άμαρτ'ιαις  τον   πατρός   αντον   αίς  3 
επο'ιησεν  ενώπιον  αντον,  και  ονκ   ^ι/  77   καρδία  αντον  τελεία  μετά 
Κνρίον  θεον  αντον  ως  η  καρδία  τον  πατρός  αντον.    4 δη  δια  Δαυειδ  4 
εδωκεν  αντω  Κύριος  κατάλειμμα,  Ίνα  στήση  τέκνα  αντον  μετ  αντον 
και  στήση  την  Ίερονσαλήμ,  5ως  επο'ιησεν  Δαυεϊδ  το  ενθες  ενώπιον  5 
Κνρίον,  ονκ  εξεκλινεν  άπο  πάντων  ων  ενετείλατο  αντω  πάσας  τάς 
ημέρας  της  ζωής  αντον.     7  και  τα  λοιπά  των  λόγων  Άβιου  και  πάντα  η 
α   επο'ιησεν ,  ονκ   ιδού  ταντα  γεγραμμενα  επ*ι   βιβλίω    λόγων  τών 
ήμερων  τοΊς  βασιλεΰσιν  Ιούδα ;   και  πόλεμος  ην  ανά  μέσον  Ά/3ιοί> 
και  ανά  μέσον  Ίεροβοάμ.     8  και  εκοιμήθη  Άβιον  μετά  τών  πάτερων  8 
αντον  εν  τω  εικοστώ  και  τετάρτω  ετει  τον  Ίεροβοάμ,  και  θάπτεται 
μετά  τών  πάτερων  αντον  εν  πόλει  Αανείδ·   και  βασιλενει  Άσά  νιος 
αντον  άντ  αντον. 

9Έι>  τω  ενιαντω  τω  τετάρτω  και  είκοστω  τον  Ίεροβοάμ  βασιλέως  9 
Ισραήλ  βασιλεύει  Άσά  επ\  Ίούδαι>,   10  και  τεσσεράκοντα    και    εν  ίο 
έτος  εβασιλενσεν  εν  *Ιερονσάλήμ·   και  όνομα  της  μητρός  αντον  Άι>ά, 
θνγάτηρ  Άβεσσαλώμ.     11  και  επο'ιησεν  Άσά  το  ενθες  ενώπιον  Κνρίον  ιι 
ως  Αανείδ  6  πατήρ  αντον.     12  και  αφεΐλεν  τάς  τελετάς  απο  της  γης·,  ΐ2 
και   εζαπεστειλεν   πάντα   τά   επιτηδεύματα  ά  εποίησαν  οι  πατέρες 
αντον.     13 και.  την  Άνά  τήν  μητέρα  αντον  μετεστησεν  τον  μη  είναι  13 
ήγονμένην,  καθώς  εποίησεν  σύνοδον  εν  τω  ('ιλσει  αντής·  και  εξέκοψεν 
Ασά  τάς  καταδνσεις  αντής  και  ενεπρησεν  πνρ\  εν  τω  γειμαρρω  τών 
κέδρων.     Ι4τά  δε  νψηλά  ονκ  εξήρεν  πλήν  ή  καρδία  Άσά  ην  τελεία  14 
μετά  Κνρίον  πάσας  τάς  ημέρας  αντον.    15  και  είσήνεγκεν  τονς  κίονας  τον  15 

Α       31  Δαυειδ]  +  και  όνομα  της  μρς  αντου\  Νααμ,α  η  Αμανιτις  Α        XV  1  "Ναβατ 
Β3*5  Α  |  Ιούδας  Α  2  εξ]  ρΓ  δεκα  Α  |  εβασιλενσεν]  +  εν  Ιλημ  Α       3  ταις 

αμ.~\  ρΓ  πασαις  Α  |  κάρδια  2°]  +  Δαδ  Α  4  Κύριος]  +  ο  θς  Α  |  κατάλειμμα] 

+  εν  Ισλ  Α  |  τέκνα]  ρΓ  τα  Α  5  αυτού]  +  εκτο$  εν  ρηματι\  Ούριου  του 

Χετταιου'  και  πολε\μος  ην  μετοξυ  (δΐο)  Υοβοαμ'  και  μείτοξυ  (δΐο)  Ιεροβοαμ 
πάσας  τας  ημέρας]  της  ζωής  αντων'\  Α  7  α]  οσα  Α  \  βιβλίου  Α        8  οηι 

εν  τω  εικ.  και  τετ.  ετει  του  Ιερ.  Α  \  οηι  μετα  των  πατ.  αυτού  Α  9  εν  τω 

ενιαυτω  τω  τετ.  και  εικοστω]  και  εν  ετει  εικοστού  (δίο)  Α  10  τεσσαρακ. 

Β15  |  Α^α]  Μααχα  Α  (ϊίειη  13)  12  αυτού]  ου  δα  ρ  ταδ  Α1  (αυτών  Α*νιά) 

13  οπι  μη  Α  |  συν\οδον  Β*  συνο\δον  14  η  κάρδια]  οηι  η  Α  14 — 15  αι·- 

του  και\  εισην  δΐιρ  Γα,δ  Β3Ϊ) 
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πατρός  αύτού,  και  τούς  κίονας  αύτού  είσήνεγκεν  εις  τον  οίκον  Κυρίου  Β 
ι6  αργυρούς  και  χρυσούς  και  σκεύη.    16 και  πόλεμος  ην  ανά  μέσον  Άσά  και 
17  ανά  μέσον  Βαασά  βασιλέως  Ισραήλ  πάσας  τάς  ημέρας.     17  και  άνέβη 
Βαασά  βασιλεύς  Ισραήλ  επί  Ίούδαι/,  και  ωκοδόμησεν  τήν  'Ρααμά  του  μή 
ι8  είναι  έκπορευόμενον  και  είσπορευόμενον  τω  Άσά  βασιλεϊ  Ιούδα.    18 και 
ελαβεν  Άσά  τό  άργύριον  και  τό  χρυσίον  το  εύρεθέν  εν  τοις  θησαυροίς 
του  ο'ίκου  του  βασιλέως,  και  εδωκεν  αυτά  εις  χείρας  παίδων  αυτού·  και 
έξαπέστειλεν  αυτούς  ό  βασιλεύς  Άσά  προς  υιον  Άδέρ  υιον  Ύαβερεμά 
υιού  Άζεϊν  βασιλέως  Συρίας  τού  κατοικούντος  εν  Ααμασκώ  λέγων 
19  19Αιάθου   διαθήκην  άνά  μέσον  εμού   και  τού   πατρός  μού   και  τού 
-  πατρός  σού·    ιδού   έξαπέσταλκά  σοι   δώρα  άργύριον   και  χρυσίον 
δεύρο  διασκέδασον  τήν  διαθήκην  σου  τήν  προς  Βαασά  βασιλέα  Ισραήλ, 
2ο  και  άναβήσεται  απ*  εμού.     20 και  ηκουσεν  υιος  *  Αδέρ  τού  βασιλέως 
Άσά,  και  άπέστειλεν  τούς  άρχοντας  της  δυνάμεως  τών  αυτού  ταίς 
πόλεσιν  τού  Ισραήλ·  και  επάταξαν  τήν  Ά\ν  τήν  Αάν  και  τήν  Άδελμάθ 
2ΐ  και  πάσαν  τήν  Χεζράθ,  εως  πάσης  της  γης  Νεφθαλεί.     21  και  έγένετο 
ώς  ηκουσεν  Βαασά,  και   διέλιπεν   τού    οϊκοδομείν   τήν  'Ρααμά  και 

22  άνέστρεψεν  εις  θερσά.  22 και  6  βασιλεύς  Άσά  παρήγγεΐλεν  παντί 
Ιούδα  εις  Αίνακείμ,  και  αίρουσιν  τούς  λίθους  της  'Ρααμά  και  τά 
ξύλα    αυτής    α    ωκοδόμησεν    Βαασά,    και   ωκοδόμησεν    εν   αύτοϊς  6 

23  βασιλεύς  Άσά  πάν  βουνον  Βενιαμείν  και  τήν  σκοπιάν.  23  και  τά 
λοιπά  τών  λόγων  Άσά,  και  πάσα  ή  δυναστεία  αύτού  ήν  έποίησεν, 
ούκ  ιδού  ταύτα  γεγραμμένα  εστίν  επί  βιβλίω  λόγων  τών  ημερών 
τοις  βασιλεύσιν  Ιούδα ;  πλήν  εν  τώ  καιρώ  τού  γήρως  αύτού  επόνεσεν 

24  τούς  πόδας  αύτού.  24 και  έκοιμήθη  Άσά  και  θάπτεται  μετά  τών 
πατέρων  αύτού  εν  πόλει  Ααυείδ·  και  βασιλεύει  Ίωσαφάθ  υιός  αύτού 
άντ'  αυτού. 

25  25 Και  Ναβάθ  υίος  Ίεροβοάμ  βασιλεύει  έπϊ  Ισραήλ  εν  ετει  δευτέρω 

16  ημέρας]  +  αυτού  Α  17  Ρααμα]  Ραμμαν  Α  |  μη  είναι]  μη  ε  δΐιρ  Α 

ταδ  Α1  18  το  αργ.]  ρΐ"  σύμπαν  Α  |  του  θησ.]  οιη  του  Α  Ι  του  οίκον]  οιτι 

του  Α  |  του  βασιλέως]  ρΓ  κ~υ\  και  εν  του  θησανροΐϊ  οίκου  Α  |  οπι  αυτα  Α  | 
οιτι  και  εξαπεστ.  αυτονς  Α  |  Ύαβερεμά]  Ταβενραημα  Α  |  Αζειν]  Αζαηλ  Α 
19  εμου  ι°]  +  και  ανα  μέσον  σου  Α  |  του  πατρός  (ι°)]  ρΓ  ανα  μέσον  Α\  οωρον 
Α  |  οιη  Βαασα  Α  20  των  δυναμαιων  Α  |  επαταξεν  Α  [  Αιν]  Ναιν  Α  | 

την  Ααν]  ρΓ  και  Α  |  Αδελμαθ  και  π.  την  Χεζραθ]  Αβελ  ονκον  (δΐο)  Μααχα',  και 
ττασαν  την  Χενερεθ'  Α  21  οιη  και  ΰιελιπεν  Α  |  Ράμμα  Α  (ίίειη  ιτ) 

22  Ιούδα]  ρΓ  τω  λαω  Α  |  Αννακειμ  Α  |  οιη  εν  αυτοις  Α  |  οιη  Ασα  2°  Α  |. 
παν  ΒΑ  23  ην  εποιησεν]  και  πάντα  α  εποίησαν  (βίο)  και  τας  πολις 

ας  ωκοδόμησεν  Α  |  ειστιν  Α*  (ι  1°  ταδ  Α1?)  |  βιβλιον  Α  \  γηρους  Α  24  Ασα] 
+  μετα  των  πρων  αυτού  Α  \  Ααυειδ]  -I-  του  πρς  αυτού  Α  \  βασιλεύει]  εβασι- 
λενσεν  Α  \  Ιωσαφατ  Α  25  Ναβαθ  (Χαβατ  Βδ1>)]  Ναόα/3  Λ 
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Β  τον  Άσα  βασιλέως   Ιούδα,   και  εβασιλενσεν  εν  Ισραήλ    ετη  δύο. 
-6κα\  επο'ιησεν  το   πονηρον  ενώπιον  Κυρίου,  και   επορενθη   εν  όδώ  26 
τον  πατρός  αυτού    και   εν  ταΐς   άμαρτίαις   αυτού   αΐς   εξήμαρτεν  τον 
Ισραήλ.     27  και  περιεκάθισεν  αυτόν  Βαασά  υ16ς  Άχειά  επ\  τον  οίκον  ζγ 
Βελαάν  6  νιος  Άχειά  καϊ  εχάραξεν  αντον  εν  Ταβαθών  τή  των  άλλο- 
φύλων    και    Ναβάθ    κα\    πάς   Ισραήλ   περιεκάθητο   επί  Ταβαθών. 
28 και  εθανάτωσεν  αυτόν  Βαασά  εν  ετει  τρίτω  βασιλέως  τού  Άσά  νίον  28 
Αβιου,  και  εβασιλενσεν.    29 και  εγενετο  ως  εβασιλενσεν,  και  επάταξεν  29 
τον  οίκον  'ίεροβοάμ,  και  ονχ  ύπελίπετο  πάσαν  πνοήν  τού  Ίεροβοάμ 
εως   τού  εξολεθρεύσαι  αυτόν,  κατά  το  ρήμα  Κυρίου  ο  ε*λάλησεν  εν 
χειρ\  δούλου  Άχειά  τού  Σηλωνείτον  3°περ\  των  αμαρτιών  *Ιεροβοάμ,  30 
ως  εξήμαρτεν  τον  Ισραήλ,  και  εν  τω  παροργισμω  αυτού  ω  παρώργισεν 
τον  κυριον  θεον  τού  Ισραήλ.    31  και  τά  λοιπά  των  λόγων  Ναβάτ  και  31 
πάντα  ά  επο'ιησεν,  ουκ  ιδού  ταύτα  γεγραμμενα  εστίν  εν  βιβλίω  λόγων 
των  ήμερων  τοις  βασιλεύσιν  Ισραήλ  ; 

33Καί  εν  τω  ετει  τω  τρίτω  βασιλέως  Ιούδα  βασιλεύει  Βαασά  υίός  33 
Άχειά  επ\  ^Ισραήλ  εν  θερσά  ε'ίκοσι  και  τέσσαρα  ετη.     34 και  επο'ιησεν  34 
το  πονηρον  ενώπιον  Κυρίου,  και   επορεύθη   εν  όδώ   Ίεροβοάμ  νιού 
Ναβάθ   και  εν   ταϊς   άμαρτίαις    αυτού,    ως    εξήμαρτεν   τον  Ισραήλ. 
1  και  εγενετο  λόγος  Κυρίου  εν  χειρί  Ειού  υιού  Άνανε\  προς  Βαασά  ι  XVI 
2Άι>#'  ων  ύψωσά  σε  άπο  της  γης  και  έ'δωκά  σε  ήγούμενον  επ\  τον  ι 
λαόν  μου  Ισραήλ,  και  επορεύθης  εν  τή  όδώ  Ίεροβοάμ  και  εξήμαρτες 
τον  λαόν  μου  τον  Ισραήλ  τού  παροργίσαι  με  εν  τοϊς  ματαίοις  αυτών, 
3 ιδού  εγώ  εξεγείρω  οπίσω  Βαασά  και  όπισθεν  τού  ο'ικου  αυτού,  και  3 
δώσω  τον  οίκον  αυτού   ώς  τον  οίκον    Ιεροβοάμ  υιού  Ναβάθ.    Λτον  4 
τεθνηκότα  τού   Βαασά   εν  τη   πόλει,  καταψάγονται   αντον  οι  κύνες, 
και    τον   τεθνηκότα    αυτού    εν   τω   πεδίω,    καταφάγονται   αύτον  τά 

Α       25  εν  ι °]  67Γΐ  Α  |  δυο  ετη  Α  (ροδί  ετη  ταδ  και  Α1?)  27  Αχια  (ΐ°)  Α  | 

Βαλααν  ο  νιος  Αχβια]  Έισαχαρ  Α  \  εχαραξεν]  επαταξεν  Α  |  αντον]  +  Βαασα 
Α  |  Ναβαθ  [Ναβατ  Β»*)]  Ναβαδ  Α  28  βασ.  τον  Ασα  νιον  Αβιου] 

Ασα  βασ.  Ιούδα  Α  |  εβασιλευσεν]  +  αντ  αντον  Α  29  οίκον]  σνμπαντα 

οίκου  Α  |  και  ουχ  νπελιττετο..  .αντον]  εως  οι»  εξολο\θρενσαι  αυτόν  και  ουχ  υπε- 
λει\πετο  π.  πν.  του  Ιερο\βοαμ'  Α  29 — 30  οηι  κατα  το  ρημα.,.αμ.  Ιεροβοαμ 

Α  |  Σηλωνιτον  Β5  30  ω$]  ο?  ημαρτεν  και  ος  Α  |  ω]  ως  Α  |  του  Ισραήλ] 

οηι  του  Α  31  Ναβατ]  Ναδαβ  Α  |  α]  οσα  Α  \  ουκ  {ουχ  Β*  ουκ  Β313)  ιδου] 

ουχι  Α  |  οπι  εστίν  Α  \  βασιλενσειν  Α  32  και  πόλεμος  ην  μεταξύ  Ασα* 

και|  μεταξύ  Βαασα  βασιλέως  Ισλ'\  πάσας  τας  ημέρας  αντων' \  Α  33  βασιλέως] 
ρΓ  τον  Ασα  Α  |  Αχια  Α  |  Ισραήλ]  ρΓ  πάντα  Α  |  τέσσερα  Α  34  νιον 

Ναβαθ  (Ναβατ  Β^)]  νιος  Ναβατ  Α  |  οηι  αυτού  Α  XVI  1  Ειον]  Ειηον 

Α  (ϊίεηι  7»  ι -2)  |  Ανανι  Α  2  λαον]  δουλον  Α  \  τον  Ισραήλ]  οηα  τον  Α 

3  αντον  ι°]  σου  Α  \  Ναβατ  Β3Ϊ,Α  4  οηι  αυτόν  ι°  Α 
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5  πετεινά  τον  ουρανοί).     5  και  τα  λοιπά  των  λόγων  Βαασά  και  πάντα  Β 
α  εποίησεν  και  αί  δνναστεΊαι  αντον,  ονκ  ιδού  ταύτα  -/(γραμμένα  εν 

6  βιβλίω  λόγων  των  ήμερων  των  βασιλέων  Ισραήλ;  6 και  εκοιμήθη 
Βαασά  μετά  των  πάτερων  αντον,  και  θάπτεται  εν  θερσά·  και  βασι- 
λεύει Ήλαάι/  νιος  αντον  άντ   αντον  εν  τώ  εικοστω  ετει  βασιλέως 

7  Άσά.  7  και  εν  χειρι  Ειού  νιου  ΆνανεΙ  ελάλησεν  Κύριος  επϊ  Βαασά 
και  επ\  τον  οίκον  αντον  πάσαν  την  κακ'ιαν  ην  εποίησεν  ενώπιον 
Κνρίον  τον  παροργίσαι  αντον  εν  τοίς  εργοις  των  χειρών  αύτον,  τον 
είναι  κατά  τον  οίκον  Ίεροβοάμ  και  νπερ  τον  πατάξαι  αντόν. 

8  8 Και  Ήλά  νιος  Βαασά  εβασίλενσεν  επ\  Ισραήλ  δύο  ετη  εν  θερσά. 

9  9  και  σννεστρεψεν  επ'  αντον  Ζαμβρει  ό  άρχων  της  ήμίσονς  της  ΐππον, 
και  αντος  ην  εν  θερσά  πίνων  μεθνων  εν  τω  ο'ίκω   Ωσά,  τον  οϊκονόμον 

ίο  εν  θερσά.    10 και  είσήλθεν  Ζαμβρει  και  επάταξεν  αντον  και  εθανάτωσεν 
ιι  αντόν,  και  εβασίλενσεν  άντ  αντον.     11  και  εγενήθη  εν  τω  βασιλενσαι 
αντον  εν  τώ  καθίσαι  αντον  επϊ  τον  θρόνον  αντον,  και  έπάταξεν  ολον 
ΐ2  τον  οίκον  Βαασά,  12 κατά  το  ρήμα  δ  ελάλησεν  Κύριος  επϊ  τον  οίκον 

13  Βαασά  και  προς  Έίον  τον  προψητην  13περ\  πασών  αμαρτιών  Βαασά 
και  Ήλά  τον  νίον  αντον,  ώς  εξήμαρτεν  τον  Ισραήλ  τον  παροργίσαι 

14  Κνριον  τον  θεον  Ισραήλ  εν  τοίς  ματαίοις  αντών.  14 και  τά  λοιπά  τών 
λόγων  Ήλά  ά  εποίησεν,  ουκ  ιδού  ταντα  γεγραμμενα  εν  βιβλίω  λόγων 
τών  ημερών  τών  βασιλέων  Ισραήλ  ; 

15  15  Και  ΖαμβρεΧ  ε'βασιλενσεν  επτά  ετη  εν  θερσά·  και  ή  παρεμβολή 
ι6  Ισραήλ   επ\   Ταβαών  τήν  τών  άλλοφνλων.     ι6και   ήκονσεν  ό  λαοί 

εν  τη   παρεμβολή  λεγόντων  Συνεστράφη   Ζαμβρει  και  επαισεν  τον 
βασιλέα·    και  εβασιλενσαν  εν  Ισραήλ  τον  ΖαμβρεΙ  τον  ήγονμενον 
ΐ7  της  στρατείας  επ\  Ισραήλ  εν  τή  ήμερα  ε κείνη  εν  τη  παρεμβολή.    17 και 

5  α]  οσα  Α  |  ουκ  (ονχ  Β*  ουκ  ΒΛί".  ΐΐεπι  14,  2θ,  27)  ιδου]  ουχι  Α  \  εν]  επι  Α  Α 
6  ΪΙλααν]  Ηλα  Α  7  Ιου  Β*  (Ειου  Βα1>)  |  Ανανει  (Ανας  Β'1Π1£)]  Ανανια  του 

προφήτου  Α  |  επι  ι°]  περι  Α  |  οηι·και  επι  τον  οίκον  αυτού  πασαν  Α  \  κατα  τον 
οικοΐ']  καθώς  ο  οίκος  Α  8  και  Ηλα.,.θβρσα]  'εν  ετει  εικο\στω  και  εκτω  επι 

του  Ασα  βασιλε\ως  Ιούδα  εβασίλενσεν  ΙΙλα  νιος\  Βαασα  επι  Ισλ'  εν  θερσα  δυο 
ετη\  Α  9  Ζαμβρει  (Τ,αμβρι  Α  ιιΐ^ϊηυε)]  ρΓ  7ταυ  αντον  Α  |  Ωσα]  Αρσα  Α 

10  αντον  ι°]  +  εν  ετει  εικοστω  και  εβδομω  τον\  Ασα  βασιλέως  Ιονδα  Α  11  οπι 
και  εγενηθη  εν  τω  βασ.  αντον  Α  |  οπι  και  2°  Α  |  οίκον]  +  αντον  τον  Α  |  Βαασα] 
+  \ονχ  νπελειπεν  αντω  ονρονντα]  προς  τοιχον  και  αγχειστεις  αυτον\  και  εταιρον 
αντον  και  εξετριψεν\  Ζαμβρι  ολον  τον  οίκον  Βαασα  Α  12  ο  ελάλησεν 

Κνριος]  κν  ο  ελάλησεν  Α  13  αμαρτιών]  ρτ  των  Α  |  ως]  ΌΙ  ον\  ημαρτον  και 
Α  I  τον  θεον]  οϊώ.  τον  Α  \  Ισραήλ]  ρΓ  τον  Α  |  εν]  και  Α  14  α]  ρι  και 

πάντα  Α  15  και  ι°]  ρΓ  εν  ετει  εικοστω  και  εβδομω  τον\  Ασα  βασιλέως  Ιονδα· 
Α  |  εβασ.  ΓΑαμβρι  Α  \  ετη]  ημέρας  Α  \  V άβαθων  Α  \  την  των  αλλ.]  τη  τ.  α.  Α 

16  επεσεν  Β* Α  (επαισεν  Β'')  |  στρατειας]  στρατιάς  εν  τη  ήμερα  εκείνη  Α 
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Β  άνέβη  Ζαμβρεί  και  πάς  ΊσραηΧ  μετ  αντον  εν  Υαβαθών  και  περιεκάθι- 
σαν  €7Γΐ  θερσά.    18 και  εγενηθη  ως  είδεν  Ζαμβρεί  ότι  π  ροκατειλημπται  ιδ 
αυτοί)  η  7τόλι?,  και  πορεύονται  εις  άντρον  τον  ο'ίκου  τον  βασιλέως, 
και  ενεπνρισεν  6  βασιλενς  επ    αντον  τον  οίκον  τον  βασιλέως,  και 
άπέθανεν  Ι9νπερ  των  αμαρτιών  αντον  ων  επο'ιησεν  τον  ποιησαι  το  19 
πονηρον  ενώπιον  Κνρίον,  πορενθήναι  εν  όδω  Ίεροβοάμ  υιου  Ναβάτ  και 
εν  ταϊς  άμαρτίαις  αντον,  ως  έξήμαρτεν  τον  Ισραήλ.   20  καιτά  λοιπά  των  2ο 
Χόγων  Ζαμβρεί  και  τάς  συνάψεις  αντον  ας  συνηψεν,  ουκ  ιδού  ταντα 
γεγραμμένα  εν  βιβΧίω  Χόγων  των  ήμερων  των  βασιλέων  ΊσραηΧ  ; 

2τΎότε  μερίζεται  ό  Χαός  Ισραήλ·  ημισν  τον  Χαον  γίνεται  οπίσω  2ΐ 
θαμνει  νιου   Τωνάθ  του  βασιλενσαι  αυτόν,  και  το  ήμισυ  του  Χαου 
γίνεται   οπίσω  Ζαμβρεί.    22  και   ηττηθη  ό  λαόί  ό  ων  οπίσω  θαμνεΐ  ιι 
υιου    Τωνάθ·    και    άπεθανεν   θαμνεΐ    και  Ίωράμ  ό  αδβλφόί  αυτού 
εν  τω   καιρώ  εκείνω,  και  έβασιΧεύσεν  Ζαμβρεί  μετά  θαμνεί.     23  εν  23 
τω  ετει  τω  τριακοστω   και   πρώτω  του  βασιλέως  Άσά  βασιΧεύει 
Ζαμβρεί    επί    Ίσραηλ   δώδεκα    ετη·   εν   θερσά    βασιλεύει    εξ  ετη. 
24  και    έκτησατο    Ζαμβρεί    το    ορος    το    Σε  μερών   παρά   Σέμηρ   του  24 
κυρίου  του  ορούς  εν   δυο  ταλάντων   αργυρίου,  και  ώκοδόμησεν  το 
ορος·    και   επεκάΧεσαν  το   όνομα  του  ορούς  ου  ωκοδόμησαν  επί  τώ 
ονόματι   Σάμηρ   του   κυρίου   του    ορούς   Σαεμηρών.     23 και    επο'ιησεν  25 
ΖαμβρεΧ  το   πονηρον  ενώπιον  Κνρίον   έπονηρεύσατο  υπέρ  πάντας 
τους  γενομένους   έμπροσθεν  αντον.     26 και   επορεΰθη   εν  πάση   όδώ  26 
Ίεροβοάμ  υιου  Ναβάτ  και  εν  ταΐς   άμαρτίαις  αυτού  α'ις  έξημαρτεν 
τον   ΊσραηΧ  του    παροργίσαι    εν    τοις    ματαίοις    αυτών.     27 και   τά  27 
Χοιπά  τών  Χόγων  Ζαμβρεί  και  πάντα  ά  επο'ιησεν  και  ή  δυναστεία 
αυτού,   ουκ  ιδού  ταντα  γεγραμμενα  εν   βιβΧίω  Χόγων  τών  ημερών 
βασιλέων    ΊσραηΧ;    28 και   έκοιμηθη    Ζαμβρεί   μετά    τών    πατέρων  28 

Α       17  εν]  εκ  Α  |  εν  ι  Α*  νίά  (επι  Α1?)  18  προκατηλημπται  Α  |  πορεύονται] 

εισπορ.  Α  \  αντρον]  άντρο  (δΐο)  Β&?ιη£  [  και  ενε\πνρισεν  ο  β.  και\  ενεπνρισεν  Β  | 
ενεπνρισεν  2°]  ενεπυρισαν  Α  \  βασιλέως  2°]  +  εν  πνρι  Α  19  πορενθήναι]  ρΓ 
του  Α  |  αυτού  2°]  +  αυ  εποιησεν  Α  20  ουκ  ιδον]  ουχι  Α  \  εν  βιβλιω]  επι 

βιβλίου  Α  21  ήμισυ  ι°]  ρν  το  Α  \  θαμνι  Α  (ίίειη  22  Ηδ)  |  Ζαμβρεί]  +  και 

νπερισχυσεν  ο  λαο$|  ο  ακολουθών  τω  Ζαμβρι  Α  22  οηι  και  ηττηθη  Β 

(1ιαΐ)€(;  Α)  |  οη  υιου  Τωναθ  και  άπεθανεν  θαμνει  Α  |  ο  Ιωραμ  αδελφοί  Α 
23  πρωτω]  +  ετει  Α  |  του  βασ.  Ασα]  τω  Α.  βασιλέως  Ιούδα  Α  |  οιη  ετη  1° 
Α  24  Σεμερων]  Ήμερων  Α  |  επεκαλεσεν  Α  \  ωκοδομησαν]  ωκοδομησεν 

Α  |  Σαμηρ]  Σεμηρ  Α  \  Σαεμηρών]  Σομηρων  Α  25  έπονηρενσατο]  ρΓ  και 

Α  26  οδω]  ρΓ  τη  Α  \  παροργίσαι] +  τον\  κν  θν  Ισλ  Α  27  δυ- 

ναστεία] δυναστιαι  Α  |  αυτού]  +  ην  εποιησεν  Α  |  ουκ  ιδου]  ουχι  Α  \  βασι- 
λέων] ρΓ  των  Α 
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αντού,  και  θάπτεται  εν  Σαμάρεια.·  και  βασιλεύει  Άχαάβ  νιος  αυτοί)  Β 
άντ  αντον. 

28  &  233Και  εν  τω  ενιαντω  τω  ενδεκάτω  ετει  τον  Ζαμβρει  βασιλεύει 
Ίωσαφάθ  υιός  Άσά'  βασιλεύει  ετών  τριάκοντα  και  πέντε  εν  τη 
βασιλεία   αντον,    κα\    ε'ίκοσι   πέντε  ετη  βασιλενει  εν  Ιερονσαλημ' 

28  β  και  όνομα  της  μητρός  αντον  Ταβονζά,  θνγάτηρ  Σελεεί.  285  και  επορεύθη 
εν  τη  όδω  Άσά  τον  πατρός  αντον,  κα\  ονκ  εξεκλινεν  απ  αντής  του 
ποιειν  το   ενθες  ενώπιον  Κνρίον   πλην  τών  νψηλών   ονκ  εξήραν, 

28  ο  εθνον  εν  τοϊς  νψηλοΊς  και  εθνμίων.  28 0 και  α  συνεθετο  Ίωσαφάθ,  και 
πάσα  δυναστεία  ην  εποίησεν,  και  ους  επολεμησεν,  ονκ  ιδού  ταύτα 
γεγραμμενα    εν   βιβλίω    λόγων  τών  ημερών  τών  βασιλέων  Ίοΰθα ; 

28  ά  28ά  και  τά  λοιπά  τών  συμπλοκών  ας  επεθεντο  εν  ταϊς  ημεραις  Άσά  τον 

28  ε  πατρός  αντον  εξήρεν  άπο  της  γης.     28εκαί  βασιλεύς  ονκ  ην  εν  Συρία· 

28  Γ  νασε\β  6  βασιλεύς.  2δί  εποίησεν  νανν  εις  θαρσε\ς  πορεύεσθαι  εϊς  Σωφείρ, 
πορεύεσθαι  επι  το  χρνσίον  και  ονκ  επορεύθη,  οτι  σννετρίβη  η  νανς 

28  §  €ν  Τασιών  Τάβερ.  288  τότε  είπεν  βασιλεύς  Ίσραηλ  προς  Ίωσαφάθ 
Έξαποστελώ  τονς  παιδάς  σον  και  τά  παιδάριά  μον  εν  τί}  νηί'  και 

28  Η  ονκ  εβούλετο  Ίωσαφάθ.  2811  και  εκοιμηθη  Ίωσαφάθ  μετάτών  πάτερων 
αντον  εν  πάλει  Ααυείδ'  και  εβασιλευσεν  Ίωράμ  υίόί  αντον  άντ  αντον. 
29  29>Εν  ετει  δευτερω  τω  Ίωσαφάθ  βασιλεύει  Άχαάβ  υΐος  Ζαμβρει- 
3ο  εβασιλευσεν  επι  Ίσραηλ  εν  Σαμάρεια  ε'ίκοσι  και  δύο  ετη.  30 και 
εποίησεν  Άχαάβ  το  πονηρον  ενώπιον  Κυρίου"  επονηρεύσατο  ύπερ 
3ΐ  πάντας  τους  έμπροσθεν  αυτού.  31  και  ουκ  ην  αύτώ  ικανον  του 
πορεύεσθαι  εν  τάΐς  άμαρτίαις  Ίεροβοάμ  υιού  Να/3άτ,  και  'ελαβεν 
γυναίκα  την   Ίεζάβελ   θυγατέρα  Ίεθεβάαλ   βασιλέως  Σιδωνίων,  και 

32  επορεύθη    και  εδούλευσεν  τω  Βάαλ  και  προσεκύνησεν  αύτω.     32 και 
εστησεν  θυσιαστηριον  τω  Βάαλ  εν  ο'ίκω  τών  προσοχθισμάτων  αυτού 

33  ον  ωκοδόμησεν  εν  Σαμάρεια.     33 και  εποίησεν   Άχαάβ   άλσος-  και 
προσεθηκεν  Άχαάβ  του  ποιήσαι  παροργίσματα  του  παροργίσαι  την 

28  Σαμάρια  Α  (ίίεηι  -29)  |  βασίλευα]  εβασιλενσεν  Α  |  υιος]  ρτ  ο  Α  Α 
28  α — 1ΐ  οπι  και  εν  τω  ενιαντω... αυτού  αντ  αυτού  Α  28  β  νασειβ]  ρΐ"  κ 

(*ιιρ6Γ5α:)  Β**>  I  βασιλεύς]  +  Ιωσαφαθ  Βα1,,ηε  28  Γ  ουκ\  Β*  ου\κ  Β5 

28  £  σου]  μου  ΒΆ"  (μ  δαρεΓδα:)  |  μου]  σου  Β3·3  (σ  δΐιρεΓδΟτ)  29  οπι  εν  ετει 

δευτ.  τω  Ιωσ.  βασιλεύει  Α  |  Αχααβ]  ρν  Ιωσ  Β  ρΓ  ο  δε  Α  |  Ισραηλ]  +  'εν  ετει 
τρια\κοστω  και  ογδοω  του  Ασα  βασιλε\ως  Ιοι/δα"  βασίλευσαν  δε  ΑχααβΊ  νιος 
Ζαμβρι  επι  ϊσλ  Α  |  οηι  και  Α  30  Αχααβ]  +  υιο$  Ζαμβρι  Α  |  οηι  επονη- 

ρεύσατο Α  31  του  πορεύεσθαι]  οπι  τον  Α  |  ϊεθεβααλ]  ίαβααλ  Α  |  βασι- 

λέως] βασιλεύς  Α  |  Σειδωΐ'ΐωΐ'  Β*  (Σιδ.  Β'Ά)  32  εν  οικω]  ενώπιον  Α  |  οι»] 

ων  Α  33  οιτι  παροργίσματα  Λ  |  την  ψυχην  αυτού]  τον\  κν  θν  Ισλ'  Λ 
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Β  ψνχήν  αντον,  τον  εξολοθρευθήναι·  ε κακοποίησαν  ύπερ  πάντας  τους 
βασιλείς  Ισραήλ  τους  γενομένους  έμπροσθεν  αυτού.  34Ώκοδό-  34 

μησεν  Άχειήλ  ό  Βαιθηλείτης  την  'ίερειχώ'  εν  τω  Άβειρών  τω  πρωτο- 
τόκω  αντου  εθεμελίωσεν  αυτήν,  κα\  τω  Ζεγούβ  τω  νεωτερω  αυτού 
επεστησεν  θύρας  αυτής,  κατά  το  ρήμα  Κυρίου  α  ελάλησεν  εν  χειρϊ 
Ιησού  υιού  Ναυή. 

1Και  είπεν  Ηλείου  6   προφήτης  ό   θεσβείτης  εκ    θεσβών  της  ι  XVII 
Γαλαάδ  προς  Άχαάβ  Ζή  Κύριος  6  θεός  των  δυνάμεων,  ό  θεός  Ισραήλ 
ώ  παρεστην  ενώπιον  αυτοί),  ει  εσται  τά  ετη  ταύτα  δρόσος  και  υετός· 
οτι  εΐ  μή  διά  στόματος  λόγου  μου.  2  Και  εγενετο  ρήμα  Κυρίου  2 

προς  ΉΧειού  3Τ1ορεύου  εντεύθεν  κατά  άνατοΧάς,  και  κρύβηθι  εν  τω  3 
χειμάρρω  Χορράθ  του  επί  προσώπου  του  Ιορδανού.  4 και  εσται  4 
εκ  του  χειμάρρου  πίεσαι  ύδωρ,  και  τοις  κόραξιν  εντελούμαι  διατρεφειν 
σε  εκεϊ.  5  και  εποίησεν  Ήλβιού  κατά  τό  ρήμα  Κυρίου,  και  εκάθισεν  $ 
εν  τω  χειμάρρω  Χορράθ  επϊ  προσώπου  του  Ίορδάνου.  6 και  οι  6 
κόρακες  εφερον  αύτώ  άρτους  τό  πρωί  και  κρεα  τό  δείλης,  και  εκ  του 
χειμάρρου  επινεν  ύδωρ.  7  και  εγενετο  μετά  ημέρας  και  εξηράνθη  η 
ό  χειμάρρους,  οτι  ουκ  εγενετο  ύετός  επ\  τής  γης.  8 Και  εγενετο  3 

ρήμα  Κυρίου  προς  Ήλειού  9' Άνάστηθι  και  πορεύου  εις  Σάρεπτα  τής  $ 
Σειδωνίας·   ιδού  εντεταΧμαι  εκεί  γυναικί  χήρα  του   διατρεφειν  σε. 
10 και  ανέστη  και  επορεύθη  εις  Σάρεπτα,  εις  τον  πυΧώνα  τής  πόΧεως'  ίο 
και  ιδού  εκεϊ  γυνή  χήρα  συνέΧεγεν  ξνΧα,  και  εβόησεν  οπίσω  αυτής 
Ήλειού  και  είπεν  αύτη  Αάβε  δή  ολίγον  ύδωρ  εις  αγγος  και  πίομαι. 
11  και  επορεύθη  λαβεϊν,  και  εβόησεν  οπίσω  αυτής  Ήλειού  και  είπεν  ιι 
Αημψη  δή  μοι  ψωμόν  άρτου  του  εν  τη  χειρί  σου.     12 και  είπεν  ή  γυνή  ΐ2 
Ζ§  Κύριος  6  θεός  σου,  εΐ  εστίν  μοι  εν  κρύφιας  άΧΧ'  ή   οσον  δράξ 
άΧεύρου  εν  ττ}   υδρία,  και  οΧίγον  εΧαιον  εν  τω   καψάκη·    και  ιδού 
συλλέγω   δυο  ξυΧάρια,  και  είσεΧευσομαι   και   ποιήσω   αυτό  εμαυτή 
και  τοις  τέκνοις  μου,  και  φαγόμεθα,  και  άποθανούμεθα.     Ι3και  είπεν  13 
προς  αυτήν  ΉΧειού  θάρσει,  ε'ίσεΧθε  και  ποίησον  κατά  τό  ρήμά  σου. 

Α       33  Οίτη  τον  εξολοθρ.  εκακοποιησεν  Α  34  ωκοδομησεν]  ρν  εν  ταις 

ημεραις  αντου  Α  |  ΑχιηΧ  ο  Βαιθίλιτης  Α  \  Σεγονβ  Α  XVII  1  Ηλιου 

Α  (Ϊί3.  υοκραε)  |  οπι  θεσβειτης  Α  2  ρημα]  λόγος  Α  |  κατ  ανατολάς 

Α  |  του  επί]  οπι  του  Α  5  και  ι°]  ρΓ  και  επορεύθη  Α  |  οπι  Ηλ.  κατα 

το  ρημα  Κυρίου  Α  \  πρόσωπον  Α  6  αρτονς]  +  και  κρέας  Α  |  κρεα] 

αρτον  και  κρέας  Α  8  ~Άλειον]  + λέγων  Α  9  πορενον]  πορενθητει 

Α  |  Σάρεπτα]  Σεφθα  Α  |  Σιδωνιας  (Σειδ.  Β*  Σιδ.  Β'°Α)]  +  και  καθηση 
εκει  Α  10  δη]  +  μοι  Α  11  αρτον  τον]  αρτον  Α  12  εστίν] 

εσται  Α  \  καμψακη  Α  \  ξνληρια  Α  \  ψαγομεθα]  +  αυτο  Α         13  Ηλιου  προς 
αντην  Α 

722 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Γ 


XVIII  2 


αλλά  ποίησον  εμο\  εκείθεν  ενκρνφίαν  μικρόν  εν  πρώτοις  και  εξοίσεις  13 
ΐ4  μοι,  σανττ}  δε  και  τοις  τέκνοις  σον  ποιήσεις  67τ'  εσχάτου,  Ι4οτι  τάδε 

λέγει  Κύριος  Ή  υδρία  του  αλεύρου  ουκ  εκλείπει  και  6  καψάκης  του 

ελαίου  ουκ  ελαττονήσει  εως  ημέρας  του  δούναι  Κύριον  τον  νετον 
ΐ5  επ\  της  γης.  15  και  επορενθη  η  γυνή  και  εποίησεν  καΐ  ήσθιεν  αύτη 
ι6  καΐ  αύτος  και  τα  τέκνα  αύτης.    ϊ6καί  η  υδρία  του  αλεύρου  ουκ  εξέλιπεν 

κα\  6  καψάκης  του  ελαίου  ουκ  ελαττονώθη,  κατά  το  ρήμα  Κυρίου  ο 

17  ελάλησεν  εν  χειρί  Ήλειου.  17  και  εγενετο  μετά  ταύτα  κα\  ήρρώστησεν 
δ  υιός  της  γυναικός  της  κυρίας  του  ο'ικου'   και  ην  η  αρρώστια  αυτού 

ιδ  κραταιά  σφόδρα  εως  ου  ονχ  ύπελείφθη  εν  αύτω  πνεύμα.  18 και 
είπεν  προς  Ήλειού  Τι  εμοϊ  και  σοι,  6  άνθρωπος  τού  θεού ;  εισήλθες 
προς  με  τού  άναμνήσαι  αδικίας  μου  και  θανατώσαι  τον  υ'ιόν  μου ; 

ΐ9  19  και  είπεν  Ήλειού  προς  την  γυναίκα  Αός  μοι  τον  υίόν  σου.  και 
ελαβεν  αύτον  εκ  τού  κόλπου  αυτής  και  ανηνεγκεν  αυτόν  εις  το  υπερώον 

2ο  εν  ω  αύτος  εκάθητο  εκεί,  και  εκοίμισεν  αύτον  επϊ  τής  κλίνης.  20 και 
άνεβόησεν  Ήλειού  και  είπεν  Ο'ίμοι  Κύριε,  6  μάρτυς  τής  χήρας  μεθ'  ης 
εγώ   κατοικώ  μετ    αύτής,   σύ   κεκάκωκας  τού   θανατώσαι   τον  υιον 

2ΐ  αυτής.  21  και  ενεφυσησεν  τω  παιδαρίω  τρις,  και  επεκάλεσατο  τον 
κυριον  και  είπεν  Κύριε  6   θεός  μου,  επιστραφήτω   δη   ή  ψνχή  τού 

22  παιδαριου  τούτου  εις  αύτόν.     22 και  εγενετο  όντως,  και  άνεβόησεν  το 

23  παιδάριον.  23 και  κατήγαγεν  αύτον  άπο  τού  υπερώου  εις  τον  οίκον 
και   εδωκεν  αύτον  ττ/   μητρ\   αυτού·  και  είπεν  Ήλειου  Βλέπε,  ζή  ό 

24  υιός  σου.  24  και  είπεν  ή  γυνή  προς  Ήλειου  Ιδού  εγνωκα  οτι  σν 
άνθρωπος  θεού,  και  ρήμα  Κυρίου  εν  στόματί  σου  άληθινόν. 

XVIII    ι        τΚαι  εγενετο  μεθ'  ημέρας  7τολλά$·  και  ρήμα  Κυρίου  εγενετο  προς 
Ηλείου  εν  τω  ενιαυτω  τω   τρίτω  λίγων  Τίορενθητι   και  οφθητι  τω 
2  Άχαάβ,  και   δώσω   ύετον  επ\   πρόσωπον  τής  γής.     2  και  επορεύθη 
Ήλειού  τού  όφθήναι  τω  Άχαάβ,  και  ή  λιμός  κραταιά  εν  Σαμάρεια. 

13  εμοι]  μοι  Α  |  έσχατου]  έσχατων  Α  14  Κυρω$]  +  ο  θς  Ισλ'  Α  |  τον  Α 

υετον]  ονα  τον  Α  \  της  γης]  ρΓ  πρόσωπον  Α  15  εποιησεν]  +  κατά  το  ρημα 
Ηλιου  Α  |  αυτός  και  αυτή  Α  |  αντης]  +  και  απο  της  ημέρας  ταύτης  Α  16  ε£- 
ελειπεν  Α  |  ελαττονηθη  Α  17  ταντα]  ρΓ  τα  ρήματα  Α  |  οιτι  ην  Α 

18  ο  άνθρωπος]  άνθρωπε  Α  |  αδικίας]  ρτ  τας  Α  19  Ηλιου  Β'3  (ϊίεηι  2ο,  23, 
24)  |  σον]  σοι  Α  |  ανηνεγκεν]  ανηγαγεν  Α  \  εκοιμησεν  Α  \  κλίνης]  +  αντον  Α 
20  οιμμοι  Β*  (οιμοι  ΒΡΑ)  21  τρεις  Α  |  αυτο  Α*  (αυτοί/  [ν  &ηρβΓ$θϊ]  Α1) 
22  άνεβόησεν]  +  και  ηκονσεν\  κ?  εν  φωνη  Ηλία*  και  αττεστρα\φη  η  φνχη  του 
παιδαριου  προς  εγκατον  αυτός  και  εξησεν\  και  ελαβεν  Ηλιου  Α  23  αυτόν 
2°]  αυτο  Α  24  εγνωκα]  ρτ  τούτο  Α  \  συ  ανθρ.  θεου]  ανος  θν  ει  Α  \  αληθινον] 
αλήθεια  Α*νία  (αλτ^ει^οΙ  Α?)  XVIII  2  Ηλιου  Β'>  (ΐΐεπι  ίηίτα  ιιΐ  νίά 
ιΛϊςυε)  |  του  οφθ.]  τω  οφθ.  Α  |  η]  ην  Α  \  κραταιός  Α  \  Σαμάρια  Α 
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Β  3 και  εκάΧεσεν  Άχαάβ  τον  "Αβδειον  τον  οίκονόμον   κα\  Άβδειον  ην  3 
φοβούμενος  τον  κνριον  σφόδρα.    4 καϊ  εγενετο   εν  τω  τύπτειν  την  4 
Ίεί^αβελ  τούί  προφητας  Κνριον  κα\  εΧαβεν  Άβδειον  εκατόν  άνδρας 
προφητας   και   εκρνψεν  αντονς   κατά   πεντήκοντα  εν  σπηΧαίω,  και 
διετρεφεν   αντονς    εν   άρτω    και   νδατι.     5  καϊ  είπεν   Άχαάβ   προς  $ 
Άβδειού  Αενρο  καϊ  διεΧθωμεν  επι  την  γήν  επί  πηγάς  των  νδάτων 
καΧ  επ\  χειμάρρονς,  εάν  πως  ενρωμεν  βοτάνην  και  περιποιησώμεθα 
Ιππονς  και  ημιόνονς,  καϊ  ουκ  εξοΧοθρευθήσονται  άπο  των  σκηνών. 
6  καϊ  εμερισαν  εαντοίς  την  όδόν  τον  διεΧθείν  αυτήν  Άχαάβ  επορεύθη  6 
εν  όδώ  μια,  κα\  Άβδειον  επορεύθη  εν  άδω  άΧΧη  μόνος.  7 Και  ην  ι 

Άβδειον  εν  τη  όδω  μόνος,  και  ήΧθεν  Ήλειού  ει?  σννάντησιν  αντον 
μόνος·  και  Άβδειον  εσπενσεν  και  επεσεν  επί  πρόσωπον  αντον  και 
είπεν  Ει  σν  ει  αντός,  κύριε  μον  Ήλειού;  8  και  είπεν  Ήλειού  αντώ  δ 
Έγώ·  πορεύον,  Χεγε  τω  κνρίω  σον  Ιδού  Ήλειού.     9  και  είπεν  Άβδειον  9 
Τι  ημάρτηκα,  οτι  δίδως  τον  δονΧόν  σον  εις  χείρα  Άχαάβ  τον  θανα- 
τώσαί  με ;    10  ζη  Κύριος  ό  θεός  σον,  εί  εστίν  έθνος  η  βασιΧεία  ον  ίο 
ονκ  άπεστειΧεν  6  κνριός  μον  ζητεϊν  σε,  και  εί  είπον  Ονκ  εστίν  και 
ενεπρησεν  την  βασιΧείαν  και  τάς  χώρας  αντης,  οτι  ονχ  ενρηκεν  σε. 
"και  ννν  σν  λέγεις  ΐίορεύον,  άνάγγεΧΧε  τω  κνρίω  σον.     12 και  εσται  " 
εάν  εγώ  άπελθω  άπο  σον,  και  πνεύμα  Κνριον  άρει  σε  εις  την  γην 
ην  ουκ  οίδα'  και  είσελεύσομαι  άπαγγείλαι  τώ  Άχαάβ,  και  άποκτενεί 
με·  και  ό  δούλόί  σον  εστίν  φοβούμενος  τον  κύριον  εκ  νεότητος  αντον. 
13  και  ονκ  άπηγγελη  σοι  τώ  κνρίω  μου  οία  πεποίηκα  εν  τώ  άποκτείνειν  13 
ΊεζάβεΧ  τονς   προφητας   Κνριον,  και  εκρν^τα  άπο  των  προφητών 
Κνριον  εκατόν  άνδρας  άνά  πεντήκοντα  εν  σπηΧαίω  και  έθρεψα  εν 
άρτοις  και  νδατι ;   14  και  ννν  σν  λέγεις  μοι  ΐίορενον,  Χεγε  τώ  κνρίω  14 
σον  Ιδού  Ήλειού·  και  άποκτενεί  με.    15 και  είπεν  Ήλειού  Ζη  Κύριος  15 
των  δννάμεων  ω   παρεστην  ενώπιον  αυτού,   οτι   σήμερον  όφθησο- 
μαι  αντώ.     ι6καί  επορεύθη  Άβδειού   εις   σνναντην  τώ   Άχαάβ   και  ι6 

Α       3  τον  Αβδειου  (Αβδιον  Β13  Α  εί:  ϊηίϊα)]  οηι  τον  Α         4  την  Ιεζ.]  οηι  την  Α 
5  €7τι  την  γην]  εις  το  παιδιον  Α  |  πηγας]  ρΐ"  τας  Α  |  χείμαρρους]  ρ  γ  παντας  Α 
ενρομεν  Α  |  ττεριποιησομεθα  Α  |  σκηνών]  κτηνών  Α  6  εμερισαν  εαυτοί] 

εμερισεν  αυτού  Α  |  οδω  ι°]  +  αλλτ7  Α  7  οιη  μονός  ι°  Α  [  ηλθεν]  απηλθεν 

Α  8  οηι  αυτω  Α  |  Χεγε]  ειπον  Α  9  διδω$]  δώσεις  Α  |  χείρας  Α 

10  εθνη  Α  |  απέστειλε*/]  αττεσταλκεν  με  Α  [  οηι  ει  Α  |  τας  χωράς  αυτής  και 
την  βασιλειαν  Α  11  πορενου  συ  λέγεις  Α  \  ανάγγελλε]  ρΓ  και  Α  |  σον]  + 
ιδου  Ηλείου  Α  12  την  γην]  οηι  την  Α  \  και  αποκτενει]  ρ  ν  και  ονχ  ενρησει 
σαι  Α  13  απηγγελη]  ανηγγ.  Α  \  αποκτεννειν  Α  \  πεντήκοντα]  +  άνδρας  Α  \ 
εθρεψα]  +  αντονς  Α  \  αρτω  Α  14  οιώ  μοι  Α  |  λεγε]  ρΐ'  και  Α  16  σννάν- 
τησιν Α 
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σπήγγειΚέν  αντώ·  και  εξεδραμεν  Άχαάβ  και  επορενθη  εΙς  σννάντησιν  Β 

17  Ήλειου.  Ι?Καί  εγενετο  ως  είδεν  *Αχαάβ  τον  Ήλειού,  και  ειπεί; 

ι8  Άχαά/3  7τρό$·  Ήλειού  Ει  σν  ει  αντός  6  διαστρεφων  τον  ΊσραήΧ  ;  18 και 
είπεν  Ήλειου  Ου  διαστρέφω  τον  ΊσραηΧ,  οτι  άλλ'  97  σ^  κα'  °  οίκος 
τον  πατρός  σον  εν  τω   καταΧιμπάνειν  νμάς  τον  κνριον  θεον  νμών, 

ι)  κα\  επορενθης  οπίσω  των  ΒααΧείμ.  19 και  ννν  άπόστειΧον,  σννά- 
θροισον  πρός  με  πάντα  ΙσραηΧ  εις  ορος  το  ΚαρμηΧιον,  και  τονς 
προφητας  της  αισχύνης  τετρακοσίονς  και  πεντήκοντα  και  τονς  προ- 

2ο  φητας  των  αλσών  τετρακοσίονς,  εσθίοντας  τράπεζαν  ΊεζάβεΧ.  23 και 
άπεστειΧεν  Άχαάβ  εις   πάντα    ΊσραήΧ,   και    έπισννήγαγεν  πάντας 

2ΐ  τονς  προφητας  εις  ορος  το  ΚαρμηΧιον.  21  και  προσηγαγεν  Ήλειού 
προς  πάντας·  και  είπεν  αντοϊς  Ήλειου  "Έως  πότε  νμείς  χωΧανεΊτε 
επ '  άμφοτεραις  ταϊς  Ιγνναις ;  ει  εστίν  Κνριος  6  θεός,  πορενεσθε 
οπίσω  αντον·  ει  δε  Βάαλ,  πορενεσθε  οπίσω  αντον.     και  ονκ  άπεκρίθη 

22  ό  Χαός  Χόγον.  22  και  είπεν  Ήλειού  πρός  τον  Χαόν  Έγώ  νποΧεΧειμμαι 
προφήτης  τον  κνριον  μονώτατος,  και  οί  προφηται  τον  Βάαλ  τετρα- 
κόσιοι και  πεντήκοντα  άνδρες,  και  οί  προφηται  τον  αλσουτ  τετρα- 

23  κόσιοΐ'  23δότωσαν  ημίν  δνο  βόας,  και  εκΧεξάσθωσαν  εαντοΊς  τον  ενα, 
και  μεΧισάτωσαν  και  επιθετωσαν  επί  τών  ξνΧων  και  πυρ  μη 
επιθετωσαν    και  εγώ   ποιήσω  τον  βονν  τον  αΧΧον,  και  πνρ  ου  μη 

24  επιθώ.  2-*κα\  βοάτε  εν  ονόματι  θεών  νμών,  και  εγώ  επικαΧεσομαι 
εν  ονόματι  Κνριον  τον  θεον  μον·  και  εσται  ό  θεός  ός  εάν  επακονστ] 
εν  πνρί,  οντος  θεός.     και  άπεκρίθησαν  πάς  ό  Χαός  και  είπον  ΚαΧόν 

25  τό  ρημα  ο  εΧάΧησας.  25  και  είπεν  Ήλειού  τοις  προφηταις  της  αισχύνης 
'ΈκΧέξασθε  εαντοΐς  τον  μόσχον  τον  ενα  και  ποιήσατε  πρώτοι,  οτι 
ποΧΧοϊ  νμεϊς,  και  επικαΧεσασθε  εν  ονόματι  θεοΰ  νμών,  και  πνρ  μη 

26  επιθητε.  26 και  εΧαβον  τον  μόσχον  και  εποίησαν,  και  επεκαΧονντο 
εν  ονόματι  τον  Βάαλ  εκ  πρωίθεν  εως  μεσημβρίας  και  είπον  'Έπάκονσον 
ημών,  ό  Βάαλ,  επάκονσον  ημών  και  ονκ  ην  φωνη  και  ονκ  ην  άκρόασις' 

27  και  διέτρεχαν  επί   τον   θνσιαστηρίον   ον   εποίησαν.     27 κα\  εγενετο 

17  ογπ  και  εγεν.  ως  ειδεν  Αχ.  τον  Ηλείοι;  Α  18  καταΧειμμανειν  Α  |  Α 

επορενθη  Α  |  των  Βααλειμ]  τον  Βααλειμ  Α  19  ε<?]  προς  το  Α  |  και  τονς 

προφ.  ι°]  ρΓ  τοιΊ  Βααλ'  τετρακοσίονς  πεντήκοντα."  και  προφητας  Α  |  οιώ  και  ^° 
Α  20  επισινηγαγεν]  σννη-,αγεν  Α  21  παντας]  πάντα  τον  Χαον  Α  | 

κΊ  εστίν  Α  |  πορενεσθαι  Α  (βίδ)  |  Βααλ]  ο  Β.  αντος  Α  |  Χαος]  +  αντω  Α 
22  οι  προφηται  (2°)]  οιη  οι  Α  |  οιώ  τετρακόσιοι  ι°  Α  23  εγλε£.  Β*  (εκλε£. 
Β53  [ίίοιπ  25])  |  οπί  και  επιθετωσαν  επι  των  ξνλων  Α  \  και  πνρ  2°]  ρϊ  και  δωσω 
επι  τα  ξνλα  Α  24  θεων]  θεον  Α  |  ειπον]  είπαν  Α  25  εκ\ε£ασ#αι  Α| 

επικαΧτσασθε]  επικαλεισθαι  Α  26  ελαβεν  Α  \  μοσχον~\  +  ον  εδωκεν  αντοις 

Α  |  επάκονσον  ι°]  εκασον  Α 
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Β  μεσημβρία   και   εμυκτηρισεν  αυτούς  Ήλειοΰ  6  θεσβείτης  και  είπεν 
Επικαλείστε  εν  φωντ\  μεγάΧη,  οτι  θεός  εστίν,  οτι  άδοΧεσχία  αύτω 
εστίν,  και  άμα  μη  ποτε  χρηματίζει  αύτός,  η  μη  ποτέ  καθεύδει  αυτός, 
και  εξαναστήσεται.     28  και  επεκαΧούντο  εν  φωντ/  μεγάΧτ),  και  κατε-  28 
τέμνοντα  εν  μαχαίρα  και  σειρομάσταις  εως  εκχύσεως  αίματος  επ'  αυτούς, 
29καί  επροφητευσαν  εως  οΰ  παρηΧθεν  το  δειΧινόν.     και  εγενετο  ως  29 
ό  καιρός  του  άναβηναι  την  θυσίαν,  και  εΧάΧησεν  Ήλειού  προς  τους 
προφήτας  των   προσοχθισμάτων  λέγων   Μετάστητε  από  του  νυν, 
και  εγώ  ποιήσω  το  όΧοκαύτωμά  μου·   και  μετεστησαν  και  άπηΧθον. 
30  και  είπεν  Ήλειού  7τρό$·  τον  Χαόμ  Προσαγάγετε  προς  μέ'  και  προση-  30 
γαγεν  πάς  6  Χαός  προς  αυτόν.     31  και  εΧαβεν  Ήλειού  δώδεκα  Χίθους  31 
κατ  αριθμόν  φυΧων  ΊσραήΧ,  ως  εΧάΧησεν  Κύριος  προς  αυτόν  Χεγων 
ΊσραήΧ  εσται  το  ονομά  σου.     32  και  ωκοδόμησεν   τους    Χίθους    εν  32 
ονόματι  Κυρίου,  και  Ιάσατο  το  θυσιαστηριον  το  κατεσκαμμενον,  και 
εποίησεν  θάΧασσαν  χωρούσαν  δυο  μετρητάς  σπέρματος  κυκΧόθεν  του 
θυσιαστηρίου.    33  και  εστοίβασεν  τάς  σχίδακας  επί  το  θυσιαστηριον  33 
δ  εποίησεν,  και  εμεΧισεν  το  όΧοκαυτωμα  και  επεθηκεν  τάς  σχίδακας, 
και  εστοίβασεν  επι  το  θυσιαστηριον.   34  και  εΐπεν  Αάβετε  μοι  τεσσάρας  34 
υδρίας  ύδατος,  και  επιχεετε  επί  το  όΧοκαυτωμα  και  επ\  τάς  σχίδακας' 
και  εποίησαν  ούτως,     και  είπεν  Δευτερώσατε·  και  εδευτερωσαν.  και 
είπεν  Ύρισσώσατε'  και  ετρίσσενσαν.   35  και  διεπορεύετο  το  ύδωρ  κύκλω  35 
του  θυσιαστηρίου,  και  ττ)^  #άλασσαι>  επΧησαν  ύδατος.   36  και  άνεβόησεν  36 
Ήλειού  ει?  τόι>  ούρανον  και  είπεν  Κύριε  6  θεάς  Αβραάμ  και  Ισαάκ 
και  ΊσραηΧ,  επάκουσόν  μου,  Κύριε,  επάκουσόν  μου  σήμερον  εν  πυρί, 
και  γνώτωσαν  πάς  ό  Χαος  ούτος  οτι  συ  Κύριος  6  θεός  ΊσραήΧ,  κάγω 
δούΧός  σου  και  διά  σε  πεπο'ιηκα  τά  εργα  ταύτα.    37 επάκουσόν  μου,  37 
Κύριε,  επάκουσόν  μου,  και  γνώτω  6  Χαος  ούτος  οτι  συ  Κύριος  ό  θεός, 
και  συ  εστρεψας  την  καρδίαν  του  λαού  τούτου  οπίσω.    38  και  επεσεν  38 
πυρ  παρά  Κυρίου  εκ  του  ουρανού,  και  κατεφαγεν  τά  όΧοκαυτώματα 

Α       27  θεσβιτης  Β5  Α  |  επικαΧεισθαι  Α  28  κατετεμνοντο]  +  κατα  το  κρίμα 

αυτών  Α  |  μαχαιραις  Α  |  σειρομασταις  (σφ.  Α)]  ρΓ  εν  Α  29  εττροφητευ- 

σαν...εγενετο]  και  εγενετο  ως  παρηλθεν  το  δι\λεινον'  και  επροφητευον  Α  ( 
θυσιαν]  +  και  ουκ  ην  φωνη  Α  |  και  εγω]  καγω  Α  30  αυτοί/]  +  και  ιασατο 

το  θυσιαστηριον  κν\  το  κατεσκαμμενον  Α  31  κατ]  κατα  Α  \  Ισραήλ]  του 

Ιακώβ  Α  32  οηι  και  ιασ.  το  θνσ.  το  κατεσκ.  Α  33  τα$  σχιδ.]  ρΓ 

επι  Α  34  οηι  και  εποίησαν  όντως  Α  |  ετρισσωσαν  Α  36  και  ι°]  ρΓ 

και  εγενετο  κατα  αναβασιν  το  υδωρ  Α  |  Ισραήλ]  Ιακώβ  Α  |  οηι  επακονσον 
ι0.,. μου  2°  Α  |  οηι  εν  πνρι  Α  |  οηι  και  5°  Α  |  οηι  πας  ο  λαος  οντος  Α  |  συ]  + 
ει  Α        37  γνωτω]  γνωτωσαν  Α  |  οηι  ούτος  Α  |  συ]  +  ει  Α  |  θεος]  +  μονός  Α 
εστρεψας]  επεστρ.  Α 
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και  τάς  σχίδακας  και  το  ύδωρ  το  εν  τη  θαλάσση,  και  τους  λίθους  και  Β 
39  τον  χουν  εξελιξεν  το  πύρ.     39  και  επεσεν  πας  ό  λα6ς  επι  πρόσωπον 
4ο  αυτών  και  είπον  ' Αληθώς  Κύριος  ό  θεός·   αντος  ό  θεός'   40  και  είπεν 

Ήλειού  προς  τον  λαοί/  Σνλλάβετε  τους  προφήτας  τον  Βάαλ,  μηθείς 

σωθήτω  ε  ζ  αυτών  και  σννελαβον  αυτούς,  και  κατάγει  αυτούς  Ήλειού 
4ΐ  εις  τον  χειμάρρονν  Κεισών  και  εσφαζεν  αυτούς  (κ€Ϊ.  41  Και  είπεν 

Ήλειον  τω  Άχαάβ  Άνάβηθι  και  φάγε  και  πι'ε,  οτι  φωνή  τών  ποδών 

42  τον  νετού.  42 και  άνεβη  Άχαάβ  του  φαγείν  και  πιεϊν  και  Ήλειοΰ 
άνεβη  επ\  τον  Κάρμηλον,  και  εκν^τεν  (πι  την  γην  και  εθηκεν  το  πρόσ- 

43  ωπον  εαυτού  ανά  μέσον  τών  γονάτων  εαντού,  43  και  είπεν  τω  παιδαρίω 
αύτού  Άνάβηθι  και  επίβλεψον  όδόν  της  θαΧάσσης.  και  επεβΧεψεν 
το  παιδάριον  και  είπεν  Ονκ  εστίν  ούθεν  και  είπεν  Ήλειου  Και  σΰ 

44  επίστρεψον  επτάκι,  και  άπόστρεψον  επτάκι.  44 και  άπεστρεψεν 
το  παιδάριον  επτάκΐ'  και  εγενετο  εν  τω  εβδόμω,  και  ιδού  νεφέλη 
μικρά  ως  Ιχνος  ανδρός  άνάγονσα  ύδωρ.  καϊ  είπεν  Άνάβηθι  καϊ  είπον 
Άχαάβ  Ζεύξον  το  άρμα  σον  και  κατάβηθι,  μή  καταλάβη  σε  ό  νετός. 

45  45  και  εγενετο  εως  ώδε  και  ώδε,  και  6  ούρανος  σννεσκότασεν  νεφεΧαις 
και  πνεύματι,  και  εγενετο  ό  ύετος  μέγας·  και  εκΧαεν  και  επορενετο 

46  Άχαάβ  εις  Ισραήλ.  46 και  χειρ  Κυρίου  επί  τόι/  Ήλειου·  και  σννε- 
σφιγξεν  την  όσφύν  αύτού,  και  ετρεχεν  έμπροσθεν  Άχαάβ  εις  Ισραήλ. 

XIX    ι        1  Και  αναγγείλει/  Άχαάβ  τη  Ίεζάβελ  γνναικί  αυτού  πάντα  α  εποίησεν 

2  Ήλειού  και  ώί  άπεκτεινεν  τούς  προφήτας  εν  ρομφαία.  2 και  αττε'στειλεΐ' 
Ίε^άβελ  7τρό$·  Ήλειού  και  είπεν  Ει  σύ  εί  Ήλειού  και  ε'γώ  Ίε£α/3ελ,  τάδε 
ποιήσαι  μοι  6  θεος  καϊ  τάδε  προσθείη,  οτι  ταύτην  την  ώραν  αϋριον 

3  θήσομαι  την  ψνχήν  σου  καθώς  ψνχήν  ενος  εξ  αντών.  3 και  εφοβήθη 
Ήλειού,  και  ανέστη  και  άπήΧθεν  κατά  την  ψυχήν  εαυτού,  και  έρχεται 

4  ει$·  Βηρσάβεε  γην  Ιούδα,  και  άφήκεν  το  παιδάριον  αύτού  ε  κει.     4  και 

38  το  υδωρ.,.τον  χουν]  τους  λίθους  και  τον  χουν  και\  το  νδωρ  το  εν  τη  Α 
θαλασσή  Α  |  εζελειξεν  Α  39  επεσεν  πας  ο  λ.]  είδαν  πας  ο  λ.  και  έπεσαν 

Α  |  είπα»/  Α  |  οιη  ο  θεος  ι°  Α  |  αυτοί]  +  εστίν  Α  40  οηι  Ηλείου  2°  Α 

41  τω  Αχ.]  προς  Αχ.  Α  |  ποδών  Β^Π1&  Α]  βοών  Β*  42  ττειν  Β*  (ττιειν  Β&ϊ  '·)  | 
€7τι  το//  Καρμ^λον]  ει$  την  κορυφην  του  Καρμηλου  Α  |  το  πρόσωπον]  οιη  το 
Α  |  εαυτού  (οΐδ)]  αυτού  Α  43  αυτού]  εαυτού  Α  |  και  επεβλε-ψεν]  ρΓ  και 

ανεβη  Α  |  επτακι  ι°]  επτάκι  $  Α  (ΐΐοηι  44)  I  οαι  καί  αποστρ.  ετττακι  Α 
44  απε στρεψεν]  επεστρ.  Α  |  αναβηθι  και  ειπον  τω  (ηιο)  Αχααβ  ζευξον  το  δΐΐρ 
ΓΟ,δ  Αα!  45  ωδε  2°]  ρΓ  εω$  Α  |  εκλαιεν  Α  |  επορευετο]  επορευθη  Α  | 

Ισραήλ]  Ιε^ραελ  Α  46  επι]  ρΓ  εγενετο  Α  |  εις]  ρΓ  του  ελθειν  Α  | 

Ισραήλ]  Ιε^αβελ  Α         XIX  1  τουϊ  7τρο0·]  ρΓ  παντας  Α  2  Ιείαβελ] 

+  αγγε\ον  Α  |  Ηλείου  2°]  Ηλιαϊ  Α  |  και  εγω]  καγω  Α  |  ποιησαι  μοι  ο  θεος] 
τοιησαισαν  μοι  οι  θεοι  Α  |  προσθειησαν  Α  |  την  ω.  ταυτην  Α  3  Βερσα- 

βεε  Α  |  γην  I.]  την  I.  Α 
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Β  αυτός  επορενθη  έν  τή  έρήμω  όδόν  ημέρας,  κα\  ήΧθεν  και  έκάθισεν 
νποκάτφ    'Ραθμέν    και  ητήσατο  τήν   ψ-νχήν   αντον  άποθανείν  και 
είπεν  Ίκανοίισθω   νυν,  Χάβε   δή   την  ψνχήν  μου  άττ'  εμον,  Κύριε, 
οτι  ού  κρε'ισσων  εγώ  ειμι  υπέρ  τους  πατέρας  μου.     5  κα\   έκοιμήθη  5 
και  νπνωσεν  ε  κ  ει  νπό  φντόν  καί  ιδού  τις  ήψατο  αντον  και  ειπεί/ 
αίιτω  Άνάστηθι  και  φάγε.     5  και  επέβΧεψεν  Ήλειού,  και  ιδού  προς  6 
κεφαΧής  αντον  ενκρνφίας  όΧνρείτης  και  καψάκης  ύδατος·  και  ανέστη 
και  έφαγαν  και  επιεν,  και  έπιστρέψας  έκοιμήθη.     7  και  έπέστρεψεν  η 
ο  αγγεΧος  Κυρίου  έκ  δευτέρου,  και  ηψατο  αντον  και  είπεν  αύτω  Ανάστα, 
φάγε·  οτι  ποΧΧή  από  σον  η  οδός.    8  και  ανέστη  και  εφαγεν  και  επιεν  8 
και  έπορευθη  εν  τη  ίσχνι  της  βρώσεως  εκείνης  τεσσεράκοντα  ημέρας 
και  τεσσεράκοντα  νύκτας  εως  ορούς  Χωρήβ.  9Και  εϊσήΧθεν  εκεί  α 

ει$  το  σπηΧαιον  και  κατέΧυσεν  ε'κει·  και  ιδού  ρήμα  Κνρίον  προς  αντον 
και  είπεν  Τι  σύ  ενταύθα,  Ήλειού ;  10 και  είπεν  Ήλειού  ΖηΧών  έζήΧωκα  ίο 
τω   κνρίω  ΤΙαντοκράτορι,   οτι  ένκατέΧιπόν  σε   οι  νιοϊ  ΊσραήΧ·  τα 
θνσιαστήριά  σον  κατέσκαψαν  και  τονς  προφήτας  σον  άπέκτειναν  εν 
ρομφαία,  και  νποΧέΧειμμαι  εγώ  μονώτατος,  και  ζητονσίν   μον  την 
■ψ~νχήν   Χαβεϊν   αντήν.     "και    είπεν   'ΈξεΧενση    ανριον   και  στήση  ιι 
ενώπιον  Κνρίον  έν  τώ  ορει·  ιδού  παρεΧενσεται  Κύριος,     και  πνενμα 
μέγα  κραταιόν  διαΧνον  ορη  και  συντρϊβον  πέτρας  ενώπιον  Κνρίον, 
έν  τω  πνενματι  Κνρίον   μετά  τό   πνενμα  σννσεισμός,   ούκ  έν  τω 
σννσεισμω   Κύριος·   12  και  μετά  τον   σννσεισμόν   πνρ,    ούκ   εν   τω  ΐ2 
πνρϊ  Κύριοί·  και  μετά  τό  πνρ  φωνή  αύρας  Χεπτής.     13  και  έγένετο  ώς  13 
ηκονσεν  Ήλειού,  και  έπεκάΧνψεν  τό  πρόσωπον  αντον  έν  τη  μηΧωτή 
εαντον,  και  έξήΧθεν  και  εστη  νπό  σπηΧαιον  και  ιδού  7τρό$·  αντον 
φωνή  και  είπεν  Τί  σύ  έντανθα,  Ήλειού;  14 και  είπεν  Ήλειού  ΖηΧών  14 
εζήΧωκα  τω  κνρίω  ΤΙαντοκράτορι,  οτι  έγκατέΧιπόν  σε  οί  νίο\  ΙσραήΧ, 
την  διαθήκην  σον  και  τά  θνσιαστηριά  σον  καθεΐΧαν  και  τούί  προφήτας 
σον  άπέκτειναν  εν  ρομφαία,  και  νποΧέΧιμμαι   εγώ  μονώτατος,  και 
ζητοΰσι  την   ψνχήν  μον  Χαβεϊν  αντήν.     15 και  είπεν  Κύριος   προς  15 
αύτον  Πορεύου,  άνάστρεφε  εϊς  τήν  όδόν  σον,  και  ήξεις  εις  τήν  όδόν 

Α       4  Ρα^αε^]  Ραμα0  Α  |  ρυ^  +  κε  Α  |  οπι  δ??  Α       5  οηι  και  5°  Α       6  εγκρ. 
οΧυριτης  Β^Α  |  καμψακης  Α  7  ανάστα]  αναστηθεί  Α  8  τεσσαρακ. 

Β13  (βίδ)  |  ορουϊ]  +  τοι;  0ϋ  Α  |  Χωρηβ]  ρχ  του  Α  10  εξηΧωκα]  εζηλωσα  Α  | 
εγκατελιττον  Β15  εγκατεΧειπον  Α  |  οηι  και  2°  Α  |  τ·^  ψνχην  μου  Α  11  ε^ 

τω  ορει  ενώπιον  κΰ'  Α  |  ιδού]  ρΓ  και  Α  |  κ~5  παρεΧενσεται  Α  \  εν  2°]  ρΓ  ουκ 
Α  |  μετά]  ρΓ  και  Α  12  λε7Γ7?7$]  +  Ικακει  κτ|  Α  13  σπηΧαιον]  ρΓ  το  Α 
14  ε'ζηΧωσα  Α  \  εγκατεΧειπον  Α  |  οηι  σε  Β&(*κΗ  |  οιη  την  διαθηκην  σου  και 
Α  |  ρομφαίας  Α  |  νποΧέΧειμμαι  Β5(ν,(1)  (ι  δίψεΓδΟί")  Α  |  ζητονσίν  Α 
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ερήμου  Ααμασκοΰ·  και  ήξεις  κα\  χρίσεις  τον  Άζαήλ  εις  βασιλέα  της  Β 

ιό  Συρίας·  16 και  τον  υιόν  Έϊού  υ'ιοϋ  Ναμεσθεϊ  χρίσεις  εις  βασιλέα  επ\ 
Ίσραήλ'  και  τον  Έλεισαϊε  υ'ών  Σαφάθ  χρίσεις  εξ  'Έβαλμαουλά  προ- 

17  φήτην  αντί  σου.  17  και  εσται  τον  σωζόμενον  εκ  ρομφαίας  Άζαήλ 
θανατώσει  Έιού,  κα\  τον   σωζόμενον   εκ   ρομφαίας   Έϊού  θανατώσει 

ι8  Έλεισαΐε.  18 και  καταλείψεις  εν  Ισραήλ  επτά  χιλιάδας  ανδρών, 
πάντα  γόνατα  ά  ουκ  ώκλασαν  γόνυ  τώ  Βάαλ,  και  πάν  στόμα  δ  ου 

19  προσεκυνησεν  αύτω.  Ι9Και  άπήλθεν  εκείθεν,  και  ευρίσκει  τον 

Έλεισαϊε  ν'ιόν  ΣαφάΥ,  και  αυτός  ήροτρία  εν  βουσίν  δώδεκα  ζεύγη 
ενώπιον  αυτοΰ,  και  αυτός  εν  τοις  δώδεκα·  επήλθεν  επ'  αυτόν,  και 

2ο  επέρριψε  τήν  μηλωτήν  αυτού  εττ'  αύτόν.  20 και  κατελιπεν  Έλει- 
σαΐε τάς  βόας,  και  κατέδραμεν  οπίσω  Ηλείου  και  είπεν  Καταφιλήσω 
τον    πατέρα  μου   και    ακολουθήσω    οπίσω   σου·   και   είπεν  Ήλειον 

2ΐ  Ανάστρεφε,  ότι  πεποίηκά  σοι.     21  και  άνέστρεψεν  εξ  όπισθεν  αυτοΰ, 
και  'έλαβεν  τά  ζεύγη  τών  βοών  και  εθυσεν  και  ήψησεν  αύτά  εν  τοΐς 
σκευεσι  τών  βοών,  και  εδωκεν  τώ  λαώ  και  εφαγον  κα\  ανέστη  και 
έπορεύθη  οπίσω  Ήλειοΰ,  και  ελειτούργει  αύτω. 
XX  ι        1  Και  αμπέλων  εις  ήν  τώ  Ναβουθαί  τω  Ίσραηλείττ]  παρά  τω  άλω 

2  Άχαάβ  βασιλέως  Σαμάρειας.  2  και  έλάλησεν  Άχαάβ  προς  ~Ναβουθα\ 
λέγων  Αός  μοι  τον  άμπελώνά  σου  και  εσται  μοι  εις  κήπον  λαχάνων, 
οτι  έγγίων  ούτος  τω  ο'ικω  μου,  και  δώσω  σοι  αμπελώνα  (ίλλον  αγαθόν 
υπέρ  αυτόν  ει  δε  αρέσκει  ενώπιον  σου,  δώσω  σοι  άργύριον  ΐιλλαγμα 

3  άμπελώνός  σου  τούτου,  και  εσται  μοι  εις  κήπον  λαχάνων.  3 και  είπεν 
Ναβουθαϊ  προς  Άχαάβ  Μή  γένοιτο  μοι  παρά  θεοϋ  μου  δοΰναι  κλη- 

4  ρονομιαν  πατέρων  μου  σοι.  4  και  έγένετο  τό  πνεύμα  Αχαάβ  τεταρα- 
γμένον,  και  έκοιμήθη  έπ\  της  κλίνης  αυτοΰ  και  συνεκάλυψεν  τό  πρόσω- 

15  χρίσεις]  χρήσεις  εκει  Α  |  τον  Αξ'αηλ]  οιη  τον  Α  16  Έιου]  Ηιου  Α  ]  Α 

οιη  νιου  Χαμεσθει  χρίσεις  ει$  Α  |  Ελισαιε  Β5  Ελισσαιε  Α  (ϊία  ίεΓ6  ιιΐήςιιε)  | 
Σαφατ  Α  |  χρίσεις  εξ  Εβαλμαουλα]  απο  Αβελμαουλ  χρήσεις  Α  17  Ειου  ι°] 
Ιηου  Α  |  οιη  και  τον  σωζ.  εκ  ρομφ.  Ειου  Α        18  οιη  γονυ  Α  \  προσκυνήσει  Α 

19  ζεύγη]  βοων  Α  |  επηλθεν]    και  απηλθεν    Ελισσαιε    Α  |  επερριψεν  Α 

20  κατελειπβν  Α  \  κατεδραμεν]  επεδρ.  Α  |  Ηλείου  2°]  αντω  Α  |  ανάστρεφε]  ρΓ 
πορενου  Α  21  τα  ζεύγη]  το  ζεύγος  Α  |  οιη  και  40  Α  |  εν  τοις  σκευεσιν  των 
βοων  ηψησεν  αυτα  Α  XX  (  =  ΧΧΙ  ίη  Α)  1  αμπέλων]  ρΓ  εγενετο  μετα 
τα  ρήματα  ταύτα  Α  |  ην  εις  Α  |  Ισραηλιτ.  Α  (ίί€ΐη  6,  7>  1 5»  *6  Ι^ίδ,  27) 
2  εγγιων  Ε* Λ  (έγγειων  Β'1  [ε  ίηδ])  |  αλλαγμα]  αντάλλαγμα  Α  \  αμπελωνος] 
ρΓ  του  Α  |  οιη  σου  Α  3  Χαβουθα  Α*  (^αβουθαι  Α1)  |  οηΐ  μοι  Α 
4  εγενετο  το  πν.  Αχ.  τεταραγμ.]  ηλθεν  Αχααβ  προς  οίκον  αιιτοΐ'Ι  συγκεχυ- 
μένος και  εκλελυμε\νος  επι  τω  λογω  ως  ε\αλησεν\  προς  αυτόν  ±\αβουθαι  ο  Ισ- 
ραηλίτης και  ειπεν  ου  δωσω  σοι  κληρο\νομιαν  πρων  μου'\  Α 
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Β  πον  αυτού,   και  ούκ  εφαγεν  αρτον.     5  και  είσήλθεν  Ίεζάβελ  ή  γυνή  5 
αυτόν  προς  αυτόν  και  ελάλησεν  προς  αυτόν  Τι  το  πνεύμα  σου  τεταρα- 
γμενον,  και  ουκ  ει  σύ  εσθίων  αρτον;   6  και   είπεν  προς  αυτήν  "Οτι  6 
ελάλησα  προς   Ναβουθαϊ  τον  Ίσραηλείτην   λέγων  Δός  μοι  τον  αμ- 
πελώνα σου   αργυρίου·   εί  δε  βούλει,   δώσω   σοι  αμπελώνα  άλλοι; 
άντ  αντου·  καϊ  είπεν  Ου  δώσω  σοι  κληρονομίαν  πάτερων  μου.     7 και  ? 
είπεν  προς  αυτόν  Ίεζάβελ  ή  γυνή  αυτού  Συ  νυν  οΰτως  ποιείς  βασιλέα 
επ\    Ισραήλ;   άνάστηθι,  φάγε  αρτον  και  σαυτοΰ  γενοϋ·   εγώ  δώσω 
σοι  τον  αμπελώνα  ~Ναβουθα\  του  Ίσ ραηλείτου .     8 και  εγραψεν  βιβλίον  δ 
εττ,ι  τώ  ονόματι  *Αχαάβ   και  εσφραγίσατο  ττ)  σφραγίδι  αυτού,  και 
άπεστειλεν  το  βιβλίον  προς  τους  πρεσβυτέρους  και  τούς  ελευθέρους 
τους  κατοικοΰντας  μετά  Ναβουθαί.     9  και  εγεγραπτο  εν  τοις  βιβλίοις  α 
λέγων   Νηστεύσατε  νηστείαν,  και   καθίσατε  τον  Ναβουθαι  εν  αρχή 
του  λαοΰ'    10  και   εν  καθίσατε   δύο   άνδρας,  υιούς   παρανόμων.     13  και  *° 
εκάθισαν   εξ  εναντίας  αυτού,    και   κατε μαρτύρησαν   αυτού  λέγοντες 
Ήυλόγηκας   θεόν  και  βασιλέα·   και  εξήγαγον  αυτόν  εξω  της  πόλεως 
και  ελιθοβόλησαν   αύτον   λίθοις,   και  άπεθανεν.     14 και  απέστειλαν  14 
προς    Ίεζάβελ    λέγοντες    Αελιθοβόληται    Ναβουθαϊ    και  τεθνηκεν. 
15  και  εγενετο  ως  ηκουσεν  Ίεζάβελ,  και  είπεν  προς  Άχαάβ  Ανάστα,  15 
κληρονομεί  τον  αμπελώνα  ΝαβουθαΙ  τού  Ίσραηλείτου  ος  ουκ  εδωκεν 
σοι  αργυρίου,  οτι  ούκ   εστίν   Ναβουθαι   ζών,    οτι  τεθνηκεν.     16  και  ι6 
εγενετο   ώς  ηκουσεν  'Αχαάβ  οτι  τεθνηκεν  ~Ναβουθα\  ό  Ίσραηλείτης, 
και  διέρρηξεν  τα  ιμάτια  εαυτού  και  περιεβάλετο  σάκκον  και  εγενετο 
μετά  ταύτα  και  ανέστη  και  κατέβη  Άχαάβ  εις  τον  αμπελώνα  Να- 
βουθαϊ  τού  Ίσραηλείτου   κληρονομήσαι  αυτόν.  Ι?Και   είπεν  ι; 

Α       5  προς  αυτόν  Ιεζ.  η  γννη  αντου  Α  |  και  2°]  ρΐ"  και  εισηλθεν  προς  αυτόν 
Α  6  ελαλησα]  α  2°  δυρ  τα$  Β?  |  Ισραηλιτ.  Β5  (ΐίεηι  7>  Ι5>  Γ^  βΐδ,  2 7)  ί 

βουλή  Α  |  αντ  αντον]  αντι  τούτου  Α  |  μου]  +  σοι  Α  7  αντον]  ροεΐ 

υ  ι°  Γ3.3  αϋς  ίη  ίΐηβ  Ιϊη  Β!  |  οπι  συ  Α  |  βασιλέα]  βασιλειαν  Α  8  τοΐ'? 

ελενθ.]  ρΐ  προς  Α  |  τους  κατοικ.]  ρΓ  οι  εν  τη  πολει  αντον  Α  9  νηστιαν  Α 

10  ενκαθισατε  (εγκ.  Β13)]  καθίσατε  Α  |  παράνομων]  +  β£  ενάντιας  αυτού]  και 
καταμαρτνρησατωσαν  αντον\  λέγοντες·  ηνλογησεν  θν  και  βα\σιλεα'  και  εξα^,ν- 
γετωσαν  αυτον\  και  λιθοβολησατωσαν  αντον]  και  αποθανέτω"]  και  εποίησαν  οι 
άνδρες  πόλεως]  αντον  οι  πρεσβντεροι  και  οι  ελευ]θεροι  οι  καθήμενοι  εν  πολει' 
αντου  καθα  άπεστειλεν  προς]  αυτούς  Ιεζεβελ'  καθα  γεγραπται]  εν  τοις  βιβλιοις 
οΐ5  άπεστειλεν]  προς  αντονς'  εκαλεσεν  νηστιά']  και  ε  κάθισαν  τον  ΤΧαβονθαι  εν] 
κεφαλή  τον  λαον  και  ηλθον  δνο]  άνδρες  οι  νιοι  παράνομων  Α  13  οηΐ  αντου  2° 
Α  |  λέγοντες]  ρΓ  άνδρες]  της  αποστασίας  (αποστασία  Α*  ς  8υρ€Γ80Γ  Α1)  του 
~Ναβονθαι'\  κατεναντι  του  λαου  Α  \  ηνλογηκας]  ηνλογησεν  ΌΧαβονθαι  Α  | 
λιθοις]  ρ  Γ  εν  Α  15  Ιεξ-αβελ]  +  οτι  λελιθοβοληται  Ναβουθαι  και]  απε- 

θανεν']  Α  \  ειπεν]  +  ϊεζαβελ  Α        16  εαντου]  αντου  Α  |  Αχααβ  και  κατεβη  Α 
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ι8  Κύριος  προς  Ήλειού  τον  θεσβείτην  λέγων  18  Άνάστηθι  καϊ  κατάβηθι  Β 
61$·  άπαντην   Άχαάβ  βασιλέως  Ισραήλ  τον  εν  Σαμάρεια,  οτι  ούτος 
εν  άμπελώνι  Ναβουθαί,  οτι  καταβέβηκεν   εκεί  κληρονομήσαι  αυτόν. 

19  19 και  λαλήσεις  προς  αυτόν  λέγων  Τάδε  λέγει  Κύριος  Ώς  συ  έφόνευσας 
καϊ  έκληρονόμησας,  δια  τούτο  τάδε  λέγει  Κύριος  Έι/  παντϊ  τόπω 
ω  έλιξαν  αι  νες   και  οι   κύνες  το  αίμα   Ναβονθαί,  εκει  λίξονσιν  οι 

ίο  κύνες  το  α'ιμά  σου,  κα\  αι  πόρναι  Χούσονται  εν  τω  αΐματί  σον.  20 και, 
είπεν  Άχαάβ  προς  Ήλειου  Ει  εΰρηκάς  με,  6  εχθρός  μου;  καϊ  είπεν 
Έυρηκα,  διότι  μάτην  πεπρασαι  ποιησαι  το  πονηρόν  ενώπιον  Κυρίου, 

2ΐ  παροργίσαι  αυτόν.  2Ιίδού  εγώ  επάγω  έπϊ  σε  κακά,  καϊ  εκκαύσω 
οπίσω  σου  και  έξολεθρεύσω  του  Άχαάβ  ούροΰντα  προς  τοίχον  καϊ 

22  συνεχόμενον  και  εν καταλελειμμένον  εν  ^Ισραήλ·  22  καϊ  δώσω  τον 
οίκόν  σον  ως  τον  οίκον  Ίεροβοάμ  υίοϋ  Ναβάθ  καϊ  ως  τον  οίκον  Βαασά 
υιοί)  Αχειά,  περι  των  παροργισμάτων  ών  παρώργισας  καϊ  έξήμαρτες 

23  τον  Ισραήλ.     23  καϊ  τη   Ίεζάβελ  έλάλησεν   Κύριος  λέγων   ΟΊ  κύνες 

24  καταφάγονται  αυτήν  εν  τω  προτειχίσματι  του  ΙσραηΧ.  2Ατόν  τεθνη- 
κότα  του  Άχαάβ  εν  τη  πόΧει  φάγονται  οί  κύνες,  καϊ  τον  τεθνηκότα 

25  αύτοϋ  εν  τώ  πεδία)  φάγονται  τα  πετεινά  τον  ουρανού.  25  πλην 
ματαίως   Άχαάβ,  ως  επράθη  ποιησαι  το   πονηρόν  ενώπιον  Κνρίον, 

26  ως  μετεθηκεν  αυτόν  ΊεζάβεΧ  η  γυνή  αύτοΰ·  26 καϊ  έβδελύχθη  σφόδρα 
πορεύεσθαι  οπίσω  των  βδελυγμάτων  κατά  πάντα  ά  έποίησεν  ό 
ΆμορραΊος,  ον   έξωΧέθρενσεν  Κνριος  από   πρόσωπον  νιων  Ισραήλ. 

27  27  και  υπέρ  τον  Χόγον  ως  κατενύγη  Αχαάβ  από  πρόσωπον  τον 
κνρίον,  καϊ  επορεύετο  κΧαίων  καϊ  διέρρηξεν  τον  χιτώνα  αντον  καϊ 
εζώσατο  σάκκον  έπϊ  τό  σώμα  αντον  καϊ  ενηστενσεν  καϊ  περιεβάΧετο 
σάκκον   εν  τη  ήμερα  η   επάταξεν   Ναβονθαϊ  τον   ΊσραηΧείτην,  καϊ 

28  επορεύθη.     28 καϊ  έγένετο  ρήμα  Κνρίον  εν  χειρϊ  δούλον  αντον  Ήλειοΰ 

29  περί  Άχαάβ,  καϊ  είπεν  Κύριος  2°'Έώρακας  ώς  κατενύγη  Άχαάβ  από 
προσώπου  μου;  ουκ  επάξω  την  κακίαν  εν  τάΐς  ημεραις  αύτοΰ·  και  εν 
ταΊς  ημεραις  υιού  αυτού  επάξω  την  κακίαν. 

XXI  ι        1  Και  συνηθροισεν  υιός  Άδέρ  πάσαν  την  δύναμιν  αύτού  και  άνέβη 

17  Ηλιου  Β^Α  (ίΐβιη  2θ  εΐ  ΐηίτα)  |  θεσβιτην  Β^Α  18  απαντήσω  Α  Λ 

ογπ  οτι  2°  Α  |  κατεβηκεν  (δίο)  Α  |  οηι  εκει  Α  19  (κληρονόμησα  Α  |  οι 

κννες  και  αι  υες  Α  |  οηι  οι  κυνες  (2°)  Α  |  αι  πορναι]  οηι  αι  Α  21  εξολοθρεύσω 
Β?Α  |  εγκαταλελιμμ.  Βη,'  εγκαταλελειμμ.  Α  22  Ναβατ  ΒΆ'ιϊ)Α  \  Αχια  Α 
24  φάγονται  (οίπ)]  καταφάγονται  Α  25  ματαίως]  +  εττραθη  Α  |  ως  ι°] 

05  Α  26  ον]  ων  Α         27  ως]  ου  Α  |  τον  κυρίου]  οηι  του  Α  |  οηι  εττι  το 

σωμα.,.σακκον  (2°)  Α  |  επορευθ-η]  +  κεκλιμένος  Α  29  εορακας  Α  |  υιου]  ρ  γ 

του  Α  !  κακίας]  +  ετι  τον  οίκον  αυτού  Α         XXI  (  =  XX  ϊη  Α)  1  συνηθροισεν 
υιος  Αδερ]  υιος  Αδερ  βασιλεύς  Συρίας  συνηΰρ.  Α 
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Β  και   περιεκάθισεν   4πΙ  "Σαμάρεια»,  και  τριάκοντα   και   δυο  βασιλείς 
μετ  αυτού,  και  πάς  ίππος  και  άρμα·  και  άνεβησαν  και  περιεκάθισαν 
επ\   Σαμάρειαν,  καϊ  επολεμησαν  επ'  αυτήν.     2  και  άπεστειΚεν  προς  2 
'Αχαάβ  βασιλέα  Ισραήλ  εις  τήν  πόλιν  και  είπεν  προς  αυτόν  Τάδε 
λέγει  νιος  Άδερ  3Τό  αργυρών  σου  κα\  το  χρυσίον  σου  εμόν  εστίν,  3 
και  αί  γυναϊκες  σου   και  τά  τέκνα  σου  εμά  εστίν.     4και  άπεκρ'ιθη  4 
βασιλεύς  Τσραήλ  και  είπεν  Καθώς  ελάλησας,  κύριε  βασιλεύ,  σος  εγώ 
ειμι  και  πάντα  τά  εμά.     5 και  άνεστρεψαν  οι  Άγγελοι  καϊ  είπον  Τάδε  5 
λέγει  νιος  Άδερ   'Έγώ   άπεστρεψα  λέγων  Το  άργύριόν  σου  και  το 
χρνσ'ιον  σου  και  τάς  γυναϊκάς  σου  δώσεις  εμοί'  66τι  ταύτην  τήν  ώραν  6 
αϋριον  άποστελώ  τούς   παίδάς  μου  προς  σε,  και  ερεννήσουσιν  τον 
οίκον  σον  και  τούς  ο'ίκους  των  παίδων  σου·  καϊ  εσται  τά  επιθνμήματα 
οφθαλμών  αυτών  ε'φ' α  αν  έπιβάλωσι  τάς  χείρας  αυτών,  καίλήμψονται. 
7  και   εκάλεσεν  ό  βασιλεύς  Τσραήλ  πάντας  τούς   πρεσβυτέρους   και  η 
είπεν  Τνώτε  δή  και  ϊδετε  οτι  κακ'ιαν   ούτος   ζητεί,  οτι  άπεσταλκεν 
προς  με  περί  τών  γυναικών  μου  και  περί  τών  υιών  μου  και  περί  τών 
θυγατέρων  μου·  το  άργύριόν  μου  και  το  χρυσίον  μου  ούκ  άπεκώλυσα 
άπ    αύτού.     8  και  είπαν  αύτω  οι  πρεσβύτεροι  και  πάς  ό  λαός  Μή  8 
ακούσης  και  μή  θελήσης.     9  και  είπεν  τοις  άγγελοις  υιού  Άδερ  Λε'γετε  α 
τω   κυρίω  υμών   ΐΐάντα  οσα  άπέσταλκας  προς  τον  δούλόν  σου  εν 
πρώτοις  ποιήσω,  το  δε  ρήμα  τούτο  ού  δυνήσομαι  ποιήσαι·  και  άπή- 
ραν  οι  άνδρες  και  επέστρεψαν  αύτω  λόγον.     10 και  απέστειλε^  προς  ίο 
αύτον  νιος  Άδερ  λέγων  Τάδε  ποιήσαι  μοι  6  θεάς  και  τάδε  προσθε'ιη,  ει 
εκποιήσει  6  χους  Σαμάρειας  ταΐς  άλώπεξιν  παντϊ  τω  λαω  τοΐς  πεζοίς 
μον.     11  και   άπεκρ'ιθη  βασιλεύς    Ισραήλ  και   είπεν   Τκανούσθω·    μή  ιγ 
κανχάσθω  ό  κνρτός  ώς  ό  ορθός.     12 και  εγενετο  οτε  άπεκρίθη  αύτω  ΐ2 
τον  λόγον  τούτον,  πίνων  ην  αντος  και  πάντες  βασιλείς  μετ  αυτού  εν 
σκηναίς·    και  είπεν   τοϊς   παισιν   αύτού   Οικοδομήσατε  χάρακα·  και 

Α       1  Σαμαριαν  (ι°)  Α  |  οιη  και  5°  Α  |  π  ε  ριε  κάθισαν]  περιεκαθισεν  Α  |  ετο- 
λεμησεν  Α  2  απέστειλε»]  +  αγγέλους  Α  |  υιος]  γ>ν  ο  Α  3  σου  40] 

+  τα  καλα  Α  4  βασιλεύς]  ρΓ  ο  Α  [  ελαλησας]  +  μοι  Α  |  κύριε]  +  μου  Α  ! 

ειμι  εγω  Α  5  ειπον]  είπαν  προς  αυτόν  Α  [  υιοί]  ρν  ο  Α  \  οώχ  λέγων  Α  | 

σου  3°]  + και  τα  τέκνα  σου  Α  |  εμοι  δώσεις  Α  6  αποστέλλω  Α  |  εραυ- 

νησουσιν  Α  \  επιθυμήματα]  επιθυμητά  Α  \  επιβαλωσιν  Α  7  πρεσβυτέρους] 
+  της  γης  Α  \  το  χρυσ.  μου  και  το  αργ.  μου  Α  8  αυτω]  ν  Β\ιρ  ^3.$  ΒΆ· 

9  λέγεται  Α  \  υμων]  +  τω  βασιλει  Α  |  οηι  εν  πρώτοις  Α  \  επέστρεψαν]  ανε· 
στρεψαν  Α  10  απεστειλεν]  ανταπεστειλεν  Α  \  ποιήσαι  μοι  ο  θεος] 

ποιησαισαν  μοι  οι  θεοι  Α  \  προσθειη]  προσθειησαν  Α  \  εκποιήσει]  εκ  δυρ  ΓΛ5 
(7Γ  ρΓΟ  ε  Β*νίά)Β?  |  Σαμαριας  Α  \  αλωπεξιν  Β* Α]  αλωπηξιν  (η  δΐιρβΓδα-)  Β8ΐ> 
11  οιώ  και  ειπεν  Α  12  οτε]  ως  Α  |  βασιλείς]  ρΓ  οι  Βαΐ3  (δΐιρεΓδΟΓ)  Α 
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13  εθεντο  χάρακα  ε,ϊΤί  την  πόΧιν.     13  και  ιδού  προφήτης  εις  προσηΧθεν  Β 
τώ    βασιΧεϊ    Ισραήλ    και    ειπεί/    Τάδε    λε'γει    Κυριοί    Ει  εόρακας 
τον   οχΧον  τον  μεγαν  τούτον;   ιδού  ε'γώ  δίδωμι  αντον   σήμερον  εις 

ΐ4  χεΐρα?  σά$·,  και  γνώση  οτι  εγώ  Κύριος·.  14 και  ειπεί/  Άχαά/3  Ει/ 
τϊμι;  και  ειπεί/  Τάδε  λε'γει  Κύριος·  Έι/  τοι$·  παιδαρίοις  των  αρχόντων 
των  χορών.     και  ειπεί/  Άχαά/3  Τι'ί  συνάψει  τον  πόΧεμον ;  και  ειπεί/ 

ΐ5  Σύ.  15 και  επεσκεψατο  Άχαάβ  τούί  άρχοντας,  τα  παιδάρια  τών 
χορών,  και  εγενετο  διακόσια   και  τριάκοντα·   και  μετά  ταύτα  ε'πε- 

ι6  σκε^τατο  τον  λαοί/,  πάν  νιόν  δυνάμεως,  εξήκοντα.  ιδκαι  εζηΧθεν 
μεσημβρίας·   και  νιος  Άδερ  πίνων  μεθνων  εν  Σοκχώθ  αυτός  και  οι 

17  βασιΧεϊς,  τριάκοντα  και  δύο,  βασιλεϊς  σννβοηθοι  μετ  αντον.  17  και 
εξήΧθον  άρχοντες  παώάρια  τών  χορών  εν  πρώτοις·  και  άποστε'λλοι;- 
σιν  και  άπαγγεΧΧονσιν  τω  βασιΧεΐ  Σνρίας  Χεγοντες  "Ανδρες  εξεΧηΧύ- 

ιδ  θασιν  εκ  Σαμάρειας.  ι8ειπειζ/  αντοϊς,  εις  είρηνην,  ού  γαρ  εκπορεύονται, 
σνΧΧαβεϊν  αντονς  ζώντας·  και  εις  πόΧεμον,  ζώντας  σνΧΧαβεϊν  αντονς· 

19  19 και  μη  εξεΧθάτωσαν  εκ  της  πόΧεως  άρχοντα  τα  παώάρια,  άρχοντα 
2ο  τών  χορών,  και  η  δνναμις  οπίσω  αντών.     2°επάταζεν  έκαστος  τον 

παρ    αντον,  και  εδεντερωσεν   έκαστος  τον    παρ    αντον,  και  εφνγεν 
Σνρία·    και    κατεδίωξεν    αντονς    ΊσραηΧ,    και   σώζεται    νιος  Άδερ 
2ΐ  βασιΧεως  Σνρίας  ε'φ'  ΐππον  ίππεως.     21  και.  έξήΧθεν  βασιΧείις  'ΐσραηΧ 
και    εΧαβεν   πάντας   τονς    ίππους    και    τά   άρματα,    και  επάταξεν 

22  πΧηγην  μεγάΧην  εν  Σνρία.  23 και  προσηΧθεν  ό  προφήτης  προς 
βασιΧεα  ,ΙσραηΧ  και  ειπεί/  Κραταιον  και  γνώθι  και  ιδε  τι  ποιήσεις, 
οτι   επιστρέφοντος  τον  ενιαντοΰ  νιος  Άδερ  βασιλείς  Σνρίας  άνα- 

23  βαίνει  επι  σε.  23 Και  οί  παίδες  βασιλέως  Σνρίας  και  είπον 
θεός  ορέων  θεός  ΊσραηΧ  και  ού  θεός  κοιλάδος-,  δια  τοντο  εκραταίωσεν 

13  τω  βασ.]  ρ  Γ  τω  Αχααβ  Α  |  εωρακας  Βα5  |  τοι/  οχλοϊ/]  ρ  γ  πάντα  Α  |  ευ  Α 
χείρας  σας  σήμερον  Α  14  χορωζ/]  πόλεων  Α  15  οηι  Αχααβ  Α  |  του$ 

αρχ.  τα  παιδ.  των  χορών]  τους  παιδας  των  αρχο\τωι>  των  χωρων'  Α  |  εγενετο] 
εγενοντο  Α  |  διακόσια  και  τριακ.]  τριακόσιοι  τριάκοντα  δυο  Α  |  τον  Χαον]  ρτ 
σύμπαντα  Α  \  παν]  πάντα  Α  \  εξηκοντα]  επτα  χιλιάδας  Α  16  Σοκχω  Α 
17  άρχοντες  παιδαρια]  παιδαρια  αρχόντων  Α  |  χορών]  χωρών  Α  \  αποστελ- 
Χονσιν... Συρίας]  απε\στειλεν  υιος  Αδερ  και  ανήγγειλαν  αυτω  Α  |  Σαμαριας 
Α  18  ειπείν]  και  ειπεί/  Α  |  ει$  ι°]  ρΓ  ει  Α  |  οηι  ου  γαρ  Α  \  σνλλαβειν 

ΐ°]  συλλάβετε  Α  |  ει$  2°]  ρΓ  η  Α  |  πολεμον]  +  εξηλθον  Α  |  σνλλαβειν  2°] 
σνλλαβεται  Α  19  και   ι°   ΰϊδ   50Γ   Α   (και|   και)   \  εκ   της  πόλεως... 

άρχοντα   ι  ]   τα  παιδαρια]  εκ  της  πόλεως  αρχοντων\  Α  |  χορών]  χωρών  Α 

20  ογπ  και  εδεντερωσεν  εκ.  τον  παρ  αυτού  Α  |  ίππου  Ι7τπβω5]  ίππων  συν  ιττπευ- 
σιν  τισιν  Α  21  Ισραήλ]  Συρίας  Α  |  οηι  παιτα$  Α  |  εν  Συρία  πλ.  μεγαλην 
Α  22  ειπεν]  +  αυτω  Α  |  επιστρέφοντος]  επιστρεψαντος  Α  |  αναβαίνει] 
ανεισιν  Λ  23  και  ειπον]  είπαν  π[ος  αυτόν  Α  \  θεος  ι°]  ρΓ  Κ5  ο  Α  |  κοιλα- 
δων  Α  |  εκραταίωσεν]  εκρατησεν  Β3Π!£ 
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Β  ύττερ  ημάς·  εάν  δε  πολεμησομεν  αυτούς  κατ    ευθύ,  ει  μη  κραταιώ- 
σομεν  υπερ  αυτούς.     24  και  το  ρημα  τούτο  ποίησον  άπόστησον  τούς  24 
βασιλείς  εκαστον  εις  τον  τόπον  αυτών  και  θού  άντ  αυτών  σατράπας, 
23  και  άλλάξομέν  σοι  δυναμιν  κατά  την  δυναμιν  την  πεσούσαν  και  25 
ΐππον  κατά  τον  ϊππον  και  άρματα  κατά  τά  άρματα,  και  πολεμησομεν 
προς  αυτούς  κατ  ευθύ,  και  κραταιώσομεν  ύπερ  αύτούς.     και  ήκουσεν 
της  φωνής  αυτού,  και  επο'ιησεν  ούτως.    26  και  εγενετο  επιστρεψαντος  ς6 
του  ενιαυτού  και  επεσκεψατο  υιός  Άδερ  την  Συρίαν,  και  άνεβη  εις 
Άφεκά  6ΐ?  πόλεμον  επ\  Ίσραηλ.     27  και  οι  υιόι  Ίσραηλ  επεσκεπησαν,  ζγ 
και  παρεγενοντο   εις  άπαντην   αυτω'    και   παρενεβαλεν  Ισραήλ  εξ 
εναντίας  αυτών   ώσει  δύο   ποίμνια  αιγών,  και  Συρία  επλησεν  την 
γην.    28  και  προσηλθεν  6  άνθρωπος  του  θεού  και  είπεν  τω  βασιλεΐ  28 
"ΊσραηΧ  Τάδε  λέγει  Κύριος  Άνθ'  ων  είπεν  Συρία  θεός  ορέων  Κύριος  ό 
θεός  ΊσραηΧ,  και  ού  θεός  κοιλάδων  αύτός'  και  δώσω  την  δύναμιν  την 
μεγαλην  ταύτην  εις  χείρα  σην,    και  γνώση   οτι  εγώ    Κύριος·    29  και  29 
παρεμβαΧούσιν   ούτοι  απέναντι  τούτων   επτά  ημέρας,     και  εγενετο 
εν  τη  ήμερα  τη  εβδόμη   και  προσηγαγεν   ό   πόΧεμος,  και  έπάταξεν 
ΊσραηΧ  την  Συρίαν  εκατόν  χιλιάδας  πεζών  μια  ήμερα.    30 και  εφυγον  30 
οί  κατάλοιποι  εις  Αφεκά  εις  την  πόΧιν,  και  επεσεν  τό  τείχος  επ\ 
είκοσι  και  επτά  χιλιάδας  ανδρών  τών   καταλοίπων    και  υιόί  Αδερ 
εφυγεν   και  είσηλθεν   εις  τον   οίκον  του   κοιτώνος  εϊς  τό  ταμείον. 
31  και  είπεν  τοις  παισϊν  αυτού  Οιδα  οτι  βασιΧεΊς  ΊσραηΧ  βασιλείς  31 
ε\εους  είσίν    επιθώμεθα  δη   σάκκους  επί    τάς    όσφύας  ημών  και 
σχοινιά  επ\  τάς   κεφαλάς  ημών   και  εζελθωμεν   ετι  προς  βασιλέα 
Ίσραηλ,  ε'ί  πως  ζωογονήσει  τάς  ψυχάς  ημών.    32 και  περιεζώσαντο  32 
σάκκους  περ\  τάς  όσφύας  αυτών  και  έθεσαν  σχοινιά  επ\  τάς  κεφαλάς 
αυτών,  και  είπον  τω  βασιλεΐ  Ίσραηλ  Αούλός  σου  υιός  Άδερ  λέγει 
Ζησάτω  δη  η  ψ~νχή  ημών  και  είπεν  Ει  ετι  ζη,  6  αδελφοί  μού  εστίν. 
33 και  οί  άνδρες  οίων'ισαντο  και  εσπε'ισαντο,  και  άνέλεξαν  τον  λόγον  33 
από  του  στόματος  αυτού  και  είπον  Αδελφός  σου  υιός   Αδερ.  και 

Α       24  σατραπας  αντ  αυτών  Α  25  πεσουσαν]  +  απο  σου  Α  |  την  ιππον  Α  | 

ηκουσεν  ΒΑ*νΙά]  ακουσεν  Α3-2  (α  5αρ  ταδ)  |  αυτού]  αυτών  Α  26  λφεκαν  Α 

27  επεσκεπησαν]  +  και  διοικηθησαν  Α  \  απαντησιν  Α  |  αυτω]  αυτών  Α  \  παρε- 
νεβαλεν  Ισραήλ]  παρενεβαλον  οι\  υιοι  Ισλ'  Α  28  ο  ανθρ.]  οηι  ο  Α  |  οηι 

και  εΐ7τεί>  Α  |  τω  βασιλει]  προς  βασιλέα  Α  \  οηι  ειπεν  2°  Α  |  θεοί  ι°]  ρ  γ  ο  Α  | 
και  δώσω]  δώσει  Α  29  ούτοι]  αυτοί  Α  \  ήμερα  τη  ε/3δ.]  εβδ.  ήμερα  Α  \ 

μια  ήμερα]  εν  ημ.  μια  Α  30  ταμιειον  Α  31  ειπεν  τοις  παισιν]  είπαν  προς 
αυτόν  παίδες  Α  \  οιδα]  ιδου  δη  οιδαμεν  Α  \  Ισραήλ]  ρΓ  οίκου  Α  |  δη]  ουν  Α  \  οηι 
ετι  Α  32  7τερι]  εττι  Α  |  έθεσαν]  εθηκαν  Α  \  ειπον]  είπαν  Α  \  ζησατω]  ξητω 
Α  |  ημων]  μου  Β31Ώ&Α  33  απο]  εκ  Α  \  ειπον]  ειπεν  Α  \  Αδερ]  +  λεγει| 

λέγει  Α*  (γ&3  λέγει  ι°  Α1?) 
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είπεν  ΈίσεΧθατε  και  Χάβετε   αυτόν    και  εξηΧθεν  προς  αυτόν   νιος  Β 

34  Άδερ,  και  άναβιβάζονσιν  αυτόν  προς  αυτόν  έπ\  τό  άρμα.  34 και 
είπεν  προς  αυτόν  Ύάς  πόΧεις  άς  εΧαβεν  ό  πατήρ  μου  πάρα,  του 
πατρός  σον  αποδώσω  σοι,  και  εξόδους  θησεις  σαυτώ  εν  Ααμασκω, 
καθώς  εθετο  ό  πατήρ  μου  εν  Σαμάρεια.·  και  εγώ  εν  διαθήκη  εξαποστεΧώ 

35  ο~ε.  κα\  διεθετο  αυτώ  διαθηκην,  και  εξαπεστειΧεν  αυτόν.  35 Και 
άνθρωπος  εις  εκ  των  νιων  των  προφητών  είπεν  προς  τον  πΧησίον 
αντον  εν  λόγω  Κυρίου  ΤΙάταξον  δη  με·    και  ούκ  ηθέΧησεν  πατάζαι 

36  ό  άνθρωπος  αντόν.  36 και  είπεν  προς  αντόν  Άνθ'  ων  ούκ  ηκονσας 
της  φωνής  Κνρίον,  και  ιδού  σύ  άποτρεχεις  άπ'  ε  μου,  και  πατάξει 
σε    Χεων    και  άπηΧθεν   απ*   αύτού,    και  ευρίσκει  αυτόν   Χέων  και 

37  επάταξεν  αυτόν.  37 και  ευρίσκει  άνθρωπον  ίίΧΧον  και  εϊπεν  ΐίάταξόν 
με  δη·    και  επάταξεν  αυτόν  ό  άνθρωπος,  πατάξας  και  σννετριψεν. 

38  3δκαι  επορενθη  ό  προφήτης  και  εστη  τω  βασιΧεϊ  ΊσραήΧ  επ\  της 

39  όδού,  και  κατεδησατο  τεΧαμώνι  τονς  όφθαΧμους  αύτού.  39 και  εγενετο 
ώς  παρεπορεύετο  ό  βασιΧεύς,  και  ούτος  εβόα  προς  τον  βασιΧεα  και 
είπεν  Ό  δοΰΧός  σου  εξήΧθεν  επι  την  στρατείαν  του  ποΧέμου,  και 
ιδού  άνηρ  έξήγαγεν  προς  με  άνδρα  και  είπεν  προς  με  ΦυΧαξον 
τούτον   τον   άνδρα·   εάν  δε  εκπηδών  εκπηδηση,  και  εσται  η  ψνχη 

4ο  σου   αντί  της  ψνχης  αύτού,  η  τάΧαντον   αργυρίου   στήσεις.     40 και 
εγενηθη,  περιεβΧεψατο  ό  δοΰΧός  σον  ώδε  και  ωδβ,  και  ούτος  ούκ 
ήν.     και  είπεν  προς  αυτόν  ό  βασιΧεύς  ΊσραήΧ  Ιδού  και  τα  ενέδρα 
4ΐ  παρ'  6/ι.οί  εφόνευσας.     41  και  εσπευσεν    και  άφεΐΧεν  τον  τεΧαμώνα 
από  τών   οφθαλμών  αντον,  και  επεγνω  αντόν  ό  βασιΧενς  ΊσραηΧ 

42  ότι  βκ  τώι>  προφητών  οΰτος.  42 και  είπεν  προς  αντόν  Ύάδε  Χεγει 
Κνριος  Διότι  εξήνεγκας  σύ  άνδρα  όΧεθριον  εκ  χειρός  σον,  και  εσται  η 
ψνχή  σον  άντ\  της  ψνχης  αύτού,  και  ό  Χαός  σου  αντί  του  λαού  αντον. 

43  43 και  άπηΧθεν  ό  βασιΧεύς  ΊσραήΧ  συνκεχυμενος  και  εκΧεΧνμενος,  και 
έρχεται  εις  Σαμάρειαν. 

ΌίΙΙ    1        'Και  εκάθισεν  τρία  ετη  και  ούκ       7τόλ6/χο$·  αζ^ά  μέσον  Συρίας  και 
2  αι/ά  μέσον   ΊσραήΧ.     2 και   εγενηθη   εν  τω   ενιαντώ    τω   τρίτω  και 

33  αρμα]  +  προ*  αυτόν  Α  34  β£οδοι/5  Β*Α]  €£οδθϊ>   Β9"1^  |  διαί^κτ;]  Α 

Ααμασκω  Α  35  με  δη  Α  |  ο  αρο~$  παταξαι  αντον  Α  36  οπι  και  2°  Α 

37  οιϊι  και  ενρισκει.,.επαταξεν  αντον  Α  38  ταλαμωνι  Α  39  ο  βασ. 

τταρεπορενετο  Α  \  στρατιαν  Α  \  εξηγαγεν]  εισηγαγεν  Α  |  οιη  προ$  με  Α  \  τον 
ανορα  τοντον  Α  |  οπι  δβ  Α  |  εκττηδηση]  ηδ  3ϊΐρ  ΐ"η.5  Β&1)  41  ταλαμωνα  Α  I 

αι/του]  αντων  Α  |  επεγνω]  εγνω  Α  42  εξηνεγκαϊ]  εξήγαγες  Α  \  σον  ι°] 
μον  Ββ1>Α  43  Ισρατ/λ]  +  7Γ/905  οικοι>  ακτου  Α  XXII  2  εγεζ/77077] 

εγενετο  Α 
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Β  κατεβη  Ίωσαφάτ  βασιλεύς  Ιούδα  προς  βασιλέα  Ισραήλ.     3  και  είπεν  3 
βασιλεύς  Ισραήλ  προς  τους  παίδας  αυτού  Ει  ο'ίδατε  οτι  ήμϊν  'Ρεμμάθ 
Γαλααδ,  και  ημείς  σιωπώμεν  λαβείν  αυτήν  εκ  χειρός  βασιλέως  Συρίας: 
4  και  είπεν  βασιλεύς  Ισραήλ  προς  Ίωσαφάτ  *Αναβήστ]  μεθ'  ημών  είς  \ 
'Ρεμμάθ  Γαλαάδ  6ΐ£  πόλεμον ;  καϊ  είπεν  Ίωσαφάτ  Καθώς  εγώ,  κα\  σι 
ούτως,  καθώς  6  λαός  μου  6  λαός  σου,  καθώς  οι  ίπποι  μου  οι  Ιπποι 
σου.     5  και   είπεν  Ίωσαφάτ  βασιλεύς  Ιούδα  προς  βασιλέα  Ισραήλ  5 
^Επερωτήσατε  δή  σήμερον  τον  κύριον.     6  και  συνήθροισεν  βασιλεύς  6 
Ισραήλ  πάντας  τους  προφήτας  ως  τετρακόσιους  άνδρας,  καϊ  είπεν 
αίιτοΊς  ό  βασιλεύς  Ει   πορευθώ  είς  Ί>εμμάθ  Γαλααδ  61$·  πόλεμον  ή 
επέχω;  και  είπαν  Ανάβαινε,  καϊ  διδούς  δώσει  Κύριος  είς  χείρας  τοί 
βασιλέως.     7  και  είπεν  Ίωσαφάτ  προς  βασιλέα  Ισραήλ  Ουκ  εστίν  η 
ώδε  προφήτης  του  κυρίου,  και  επερωτήσομεν  τον  κύριον  δι  αυτού; 
8  και  είπεν  ό  βασιλεύς  Ισραήλ  προς  Ίωσαφάτ  Έίς  εστίν  άνήρ  είς  8 
το  επερωτήσαι  τον  κύριον  δι    αυτού,  και  εγώ  μεμίσηκα  αυτόν,  οτι 
ου  λαλεί  περ\  εμού  καλά  αλλ'  ή  κακά,  Μειχαίας  υιός  Ίεμιάς.  και 
είπεν  Ίωσαφάτ  βασιλεύς  Ιούδα  Μή  λεγετω  ό  βασιλεύς  ούτως.     9 και  9 
εκάλεσεν  ό  βασιλεύς  Ισραήλ  εύνούχον  ενα  καϊ  είπεν  Τάχος  Μειχαίαν 
υίόν  Ίεμιά.     10  καϊ  ό  βασιλεύς  Ισραήλ  καϊ  Ίωσαφάτ  βασιλεύς  Ιούδα  ίο 
εκάθηντο   άνήρ  επϊ  τού  θρόνου  αυτού  ένοπλοι  εν  ταίς   πύλαις  Σα- 
μάρειας, καϊ  πάντες  οί  προφήται  επροφήτευον  ενώπιον  αύτών.     11  καϊ  ιι 
εποίησεν  εαυτω  Σεδεκίας  υιός  Χαανά  κέρατα  σιδηρά,  καϊ  είπεν  Τάδε 
λέγει  Κύριος  Έν  τούτοις  κερατιείς  τήν  Συρίαν  εως  συντελεσθή.     12 καϊ  ΐ2 
πάντες    οί   προφήται   επροφήτευον    ούτως    λέγοντες    \\νάβαινε  εις 
Ί'εμμάθ  Γαλααδ,    και   εύοδώσεΐ'   και   δώσει  Κύριος  είς  χεΐράς  σον 
καϊ  τον  βασιλέα  Συρίας.     13 και  ό  άγγελος  ό  πορευθεϊς  καλεσαι  τον  13 
Μειχαίαν  ελάλησεν  αύτω  λέγων  Ιδού  δή  λαλούσιν  πάντες  οί  προ- 
φήται εν  στόματι  επϊ  καλά  κατά  τού  βασιλέως·  γίνου  δή  καϊ  συ  είς 
λόγους  σου  εις  κατά  τούς  λόγους  ενός  τούτων,  και  λάλησον  καλά. 
14  και  είπεν  Μειχαίας  Ζτ}  Κύριος  οτι  ά  άν  ε'ίπη  Κύριος  προς  με,  ταύτα  14 

Α  4  αναβηση]  αναβηθι  Α  |  ει?  Ρ.  Γ.  ευ  πόλεμον]  ευ  ττολ.  Ρ.  Γ.  Α  |  Ιωσαφάτ] 
+  προς  βασιλέα  Ισλ  Α  6  βασιλεύς]  ρΓ  ο  Α  |  ω$]  ωστε  Α  |  επέχω]  επισχω 
Α  |  αναβενναι  Α  |  και  4°]  οτι  Α  \  διδους]  διδως  Α  7  Ιωσαφαθ  {θ  9ύρ6Γδ0Γ) 
Β3  (ϊίεπι  8  1)ϊδ,  ίο,  ι8,  29,  3°'  3  2  β*5)  I  βασιλβα]  ρΓ  τον  Α  \  ουκ]  ρτ  αρα  Α  | 
του  κυρίου]  +  ονκετι  Α  8  βυ  ι°]  ετι  Α  |  Μιχ.  Β13  Α  (ϊίεητ.  ΐηίτα  υΐπςυε)  | 

Ιεμιας]  Ιεμαα  Α  9  τάχος]  ρτ  το  Α  |  Ιεμια]  Ιεμαα  Α  10  εκαθητο 

Α  |  αυτού  Β*15]  αυτών  Β3Α  |  πυλαιί]  πνλεσιν  Α  11  βαιτω]  αντω  Α  \ 

Χαανα]  Χανανα  Α  12  προεφητενον  Α  |  οιώ  και  4°  Α  I  0111  —ΐ'ρια^  Α 

13  εττι]  ενι  Α  \  κατα]  περί  Α  \  γίνου  Β1-5  (γειν.  Β*)]  καινού  Α  |  οηι  βι?  :  Α 

14  α  αν]  εαν  Α 
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ΐ5  λαλήσω.     15  και  ήλθεν  προς  τον  βασιλέα  κα\  είπεν  αύτώ  ό  βασιλεύς  Β 
Μςιχαία,    εί   άναβώ   εις   'Ρεμμάθ   Γαλααδ   £ιγ    πόλεμον    ή  επίσχω; 
και    είπεν   Ανάβαινε,    και    εύοδώσει   Κύριος    εις    χείρα   του  βασι- 

ι6  λεωί.     16  και    είπεν   αύτώ   ό   βασιλεύς   ΤΙεντάκις    εγώ    εξορκίζω  σε 

17  όπως  λάλησες  προς  με  αλήθειαν  εν  ονόματι  Κυρίου.  1?κα\  είπεν 
Ούχ  ούτως·  εωρακα  τον  πάντα  Ισραήλ  διεσπαρμένους  εν  τοις 
ορεσιν  ως  ποίμνιον  ω  ουκ  εστι  ποιμήν  κα\  είπεν  Κύριος  Ου  Κύριος 
τούτοις  θεός;   έκαστος  εις  τον  οίκον  αυτοί)  εν  ειρήνη  άναστρεφετω. 

ι8  18 και  είπεν  βασιλεύς  Ισραήλ  προς  Ίωσαφάτ  βασιλέα  Ίουδα  Ουκ  είπα 

19  προς  σε  Ου  προφητεύει  οΰτός  μοι  καλά,  διότι  αλλ'  ή  κακά;  19  και 
είπεν  Μειχαίας  Ούχ  ούτως,  ουκ  εγώ·  άκουε  ρήμα  Κυρίου·  ούχ  ούτως, 
είδον  θεόν  Ισραήλ  καθήμενον  επ\  θρόνου  αυτού,  κα\  πάσα  ή  στρατεία 
του  ούρανού  ειστήκει  περί  αυτόν  εκ  δεξιών  αύτοϋ  κα\  εξ  εύωνύμων 

2ο  αυτού.  20 και  είπεν  Κύριος  Ύίς  άπατήσει  τον  Άχαάβ  βασιλέα  Ισραήλ, 
και  άναβήσεται  και  πεσεϊται  εν  'Ρεμμάθ  Ταλαάδ ;    κα\  είπεν  ούτος 

2ΐ  ούτως,  και   ούτος   ούτως.     21  και  εξήλθεν  πνεύμα   και  εστη  ενώπιον 

22  Κυρίου  και  είπεν  Έγώ  απατήσω  αυτόν.  22 και  είπεν  προς  αύτόν 
Κύριος  Έν  τίνι;  και  είπεν  'Έξελεύσομαι  και  εσομαι  πνεύμα  ψευδές 
εις  το  στόμα  πάντων  τών  προφητών  αυτού·    και  είπεν  Απατήσεις 

23  και'  γε  δυνήσει·  έξελθε  και  πο'ιησον  ούτως.  2^κα!  νυν  Ιδού  εδωκεν 
Κύριος    πνεύμα    ψευδές    εν   στόματι    πάντων   τών    προφητών  σου 

24  τούτων,  και  Κύριος  ελάλησεν  επί  σε  κακά.  24 και  προσήλθεν  Σεδεκιού 
υιός  Χανάαν  και  επάταξεν  τον  Μειχαίαν  ε'π\  την  σιαγόνα  και  είπεν 

25  Ποΐον  πνεύμα  Κυρίου  το  λάλησαν  εν  σοι;  23 και  είπεν  Μειχαίας 
Ιδού  σύ  οψη  τη  ήμερα  εκείνη  όταν   είσελθης  ταμείον   του  ταμείου 

26  τού  κρύφιου.  26  και  είπεν  ό  βασιλεύς  Ισραήλ  Αάβετε  τον  Μειχαίαν 
και  αποστρέψατε  αύτόν  προς  Σεμήρ  τον  βασιλέα  της  πόλεως·  και  τω 

15  ο  βασ.  αυτω  Α  |  ειπεν  2°]  +  προς  αυτόν  Α  |  ευοδωσει]  +  και  δώσει  Α  \  Α 
χείρα]  χείρας  Α  16  και  ειπεν  Βΐ*  80Γ  Β*  |  πεντάκις]  ετι  δις  Βαπι£  Α  (ετι 

δεις)  ποσάκις  Β?1'  |  εξορκίζω]  ορκίζω  Α  \  λαλήσεις  Α  17  εορακα  Α  | 

πάντα  τον  Ισλ  Α  \  διεσπαρμενον  Α  \  ονα  θεος  Α  \  αναστρ.  εκ.  εις  τον  οίκον 
αυτού  εν  ειρηνην  (κίο)  Α  18  βασιλεύς]  ρΓ  ο  Α  |  ου]  ρτ  οτι  Α         19  θεον] 

ρΓ  τον  ~κν  Α  |  θρονον]  ρΓ  του  Α  |  ιστηκει  Β3Α  |  οηι  αυτού  ι°  Α  20  Ραμ,- 

μαθ  Α  |  οηι  και  ούτος  (όντως  Βλ1>  ούτος  Β*α?ε)  ούτως  Α  22  κς  προς 

αυτο'\  Α  |  και  εσομαι  1)1$  *ογ  Β*  (ίητρΓ  ι°  Β:ι1>)  |  «5  το  στόμα]  εν  στοματι 
Α  |  δυνηση  Ρ>ί1Ά  24  Σεδεκιού]  Σεδεκιας  Α  \  ποιον]  + τούτο  παρηλ- 

θεν  Α  |  Κυρίου]  +  παρ  εμον  Α  25  οηι  συ  Α  \  όψει  Β  ι,)  |  τη  ήμερα] 

ρΓ  εν  Α  |  ταμιειον,  ταμιειου  Α  |  κρύφιου]  κρυβηναι  Β·ι,)Π,&Α  26  οηι 

Ισραήλ  Α  \   Σεμηρ]   Αμμων   Α  |  βασιλέα]   άρχοντα   Α   |  τω    Ιωας]  προς 
I.  Α 
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Β  Ίωάς  νΐώ  τον  βασιλέως  27  ειπον  θέσθαι  τούτον  Ιν  φνλακη,  και  έσθ'ιειν  27 
αντον  άρτον  θλίψεως   και  νδωρ   θλίψεως   εως   τον   έπιστρέψαι  με 
εν  ειρήνη.     28  κ  αϊ  617Γ6Ι/  Μειχαίας  Έάν  επιστρέφων  έπιστρέψης   εν  28 
ειρήνη,   ον   λελαληκεν  Κύριος  εν  έμοί.  29  Και  άνέβη   βασιλεύς  29 

Ισραήλ  και  Ίωσαφάτ  βασιλεύς  Ιούδα  μετ  αντον  εις  'Ρεμμάθ  Γαλαάδ. 
30 και  ειπεν  βασιλεύς  "Ισραήλ  προς  Ίωσαφάτ  βασιλέα  Ιούδα  Σννκάλν-  30 
ψομαι  και  εισελενσομαι  εις  τον  πόλεμον,  και  συ  έ'ϊ/δυσαι  τόί/  ί/ζα- 
τισμόν    μον    και    σννεκαλνψατο  βασιλεύς    "Ισραήλ    και  βισ^λ^βν 
€ΐ$·   τό*»   πόλεμον.     31  και  βασιλεύς   Σνρίας  ένετειλατο   τοις   αρχ  ον  σι  31 
τάι/  αρμάτων  αντον  τριάκοντα  και  δυσίν  λεγωι^  Μι)  πολεμεϊτε  μικρόν 
και  μέγαν  άλλ'   η   τον   βασιλέα  Ισραήλ  μονώτατον.     32 και  έγένετο  32 
ω$·   είδον   οί  άρχοντες  των   αρμάτων  τον   Ίωσαφάτ  βασιλέα  Ιούδα, 
και   αντοϊ  είπον   Φαίνεται  βασιλεύς  "Ισραήλ  ούτος·    και  έκνκλωσαν 
αύτον  πολεμήσαι·  και  άνέκραξεν  Ίωσαφάθ.     33 και  εγένετο  ως  είδον  33 
οί  άρχοντες  των   αρμάτων  οτι  ούκ   εστίν  βασιλεύς  Ισραήλ  ούτος, 
και  άπέστρε-ψ-αν  απ"  αντον.     34και  έπέτεινεν  ε'ις  το  τόξον  εύστόχως  34 
και   έπάταξεν   τον   βασιλέα  Ισραήλ  ανά  μέσον  τον  πνενμονος  και 
ανά  μέσον   τον  θώρακος'  και  ειπεν  τώ  ήνιόχω  αύτον  "Έπίστρεψον 
τάς  χεϊράς  σον  και  έξάγαγέ  με  εκ  τον  πολέμον,  οτι  τέτρωμαι.     35  και  35 
έτροπώθη  6  πόλεμος  εν  τη  ημέρα  εκείνη·  και  ό  βασιλεύε  ην  έστηκώς 
έπ\  τον   άρματος  εξ  εναντίας  Σνρίας  άπο  πρωί  εως  εσπέρας,  και 
απεχνννετο    αίμα    εκ    της    πληγής    εις   τον   κόλπον   τον  άρματος· 
και   άπέθανεν   εσπέρας,  και   έξεπορενετο   το   αίμα  της   τροπής  εως 
τον  κόλπον  τον  άρματος.     36  κα\  εστη  ό  στρατοκήρνξ   δννοντος  τον  36 
ΐ]λίον  Χέγων  ' Έκαστος   εις  την   έαντον   πάλιν   και   εις  την  έαντον 
γήν,  37οτι  τέθνηκεν  ο  βασιλεύς.     και  ήλθον  εις  τήν  Σαμάρειαν,  και  37 
έθαψαν   τον   βασιλέα   εν    Σαμάρεια.     38 και    άπένιψαν   το   αίμα   έπι  38 
τήν    κρήνην   Σαμάρειας,  και   εξέλιξαν  αί  ι/£?  και   οί  κννες  το  αίμα· 

Α       26  νιω]  νιον  Α  27  ειπον]  +  τάδε  λέγει  ο  βασιλεύς  Α  |  θεσθαι 

ΒΑ  |  εσθιειν]  εσθιετω  Α  |  οηι  αυτόν  Α  |  επιστρεψαι  με]  επιστρέψω  μεν  Α 
28  ον  λελαληκεν]  ουκ  ελαλησεν  Α  |  εμοι]  +  και  ειπεν  ακούσατε  λαοι  πάντες 
Α  30  σννκαλνψομαι   (συγκ.   Β3ΐ))]  συγκαλνψο~\  με  Α  |  βασιλεύς  2°] 

ρΓ  ο  Α  31  δυσιν]  δυο  Α  |  η]  ην  Α  32  ιδον  Α  |  τον  \ωσ.]  των 

I.  Α  |  Ιωσαφαθ]  Ιωσαφατ  ΒλΧ>Α  (ΐΐεητι  41  >  45»  4^  ^ίδ,  52)  33  €Ύ€- 

νετο]  εγενοντο  Α  \  ιδον  Α  \  απεστρεψαν  Β*Α]  ανεστρ.  Β3ΐ)  34  εττετεινεν] 

ενετεινεν  Α  \  το  τοξον]  οηι  το  Α  |  τας  χείρας]  την  χείρα  Α  35  απεχ. 

αιμα]  απεχ.  το  αιμα  Β5?0?  |  της  τροπής]  ρΓ  εκ  Α  36  στρατοκηρνξ] 

+  εν  τη  παρεμβολή  Α  |  γην]  +  αποτρεχετω·   Α  37  την  Σαμαρειαν] 

Σαμαριαν  Α  \  Σαμάρια  Α  38  αιμα  Ι°]  αρμα  Α  \  εξελειξαν  Α  \  αιμα  2°] 

+  αντον  Α 
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και  αι  πόρναι  έλούσαντο  εν  τώ  αΐματι,  κατά  το  ρήμα  Κυρίου  δ  Β 
39  έλάλησεν.     39καϊ  τα  λοιπά  των  λόγων  Άχαάβ  και  πάντα  ά  εποίησεν, 

και   οίκον   έλεφάντινον   6ν    ώκοδόμησεν    καϊ   πάσας   τάς  πόλεις  ας 

εποίησεν,  κα\  ιδού  ταύτα  γέγραπται  εν  βιβλίω  λόγων  των  ημερών 
4ο  των  βασιλέων    Ισραήλ.     4°  και  εκοιμήθη  Άχαά/8  μετά  των  πατέρων 

αύτοΰ,  και  εβασιλευσεν  Όχοζείας  υ'ιός  αυτού  άντ  αυτού. 
4ΐ        41  Και  Ίωσαφάθ  υιός  Άσά  εβασιλευσεν  έπ\  Ίουδά·  ετει  τετάρτω 

42  τώ  Άχαάβ  εβασιλευσεν.  Α~*\ωσαφάθ  υιος  τριάκοντα  και  πέντε  ετών 
εν  τώ  βασιλεύειν  αυτόν,  και  βικοσι  και  πέντε  ετη  εβασιλευσεν  εν 
Ιερουσαλήμ·    και   όνομα  τη   μητρϊ   αυτού   Άζαεβά   θυγάτηρ  Σεμεεί. 

43  43 και  επορεύθη  εν  πάση  όδω  Άσά  τού  πατρός  αυτού·  ουκ  εζέκλινεν 

44  αττ'  αυτής,  τού  ποιήσαι  το  εύθές  εν  όφθαλμοϊς  Κυρίου"  44 πλην 
τών    υψηλών   ουκ    έξήρεν,    ετι   6   λαόί   εθυσίαζεν    και    εθυμίων  εν 

45  τοις  ύψηλοίς.     45 και  είρήνευσεν  Ίωσαφάθ  μετά  βασιλέως  Ισραήλ. 

46  46 και  τα  λοιπά  τών  λόγων  Ίωσαφάθ  καϊ  αι  δυναστεΐαι  αυτού,  οσα 
εποίησεν,   ουκ   ιδού  ταύτα  ενγεγραμμένα  εν  βιβλίω  λόγων  Ιωσα- 

5ΐ  φάθ ;  51  και  εκοιμήθη  μετά  τών  πατέρων  αυτού,  και  ετάφη  εν 
πόλει  Ααυε\δ  τού  πατρός  αυτού·  και  εβασιλευσεν  Ίωράμ  υιος  αυτού 
άντ*  αυτού. 

52  52 Και  'Οχοζείας  υιος  Άχαάβ  εβασιλευσεν  επ\  ^Ισραήλ  εν  Σαμάρεια 
εν  ετει   έπτακαιδεκάτω   Ίωσαφάθ  βασιλεϊ  Ιούδα·   και  εβασιλευσεν 

53  εν  Ισραήλ  ετη  δύο.  53 και  εποίησεν  το  πονηρον  εναντίον  Κυρίου, 
και  επορεύθη  εν  όδω  τού  πατρός  αυτού  Άχαάβ  και  εν  όδω  Ίεζάβελ 
της  μητρός  αυτού  και  εν  ταΐς  άμαρτίαις  ο'ίκου  Ίεροβοάμ  υιού  Ναβάτ 

39  και  οίκον  ...εποίησεν  1)15  δΟΓ  Β*  (ΐπιρΓ  1°  Β11>)  |  εν  βι\βλιου  Α  40  Οζιας  Α 
Β*  Οχο^ιαϊ  Α  41  ϊουδαν  Α  |  Αχααβ]  +  βασιλέως  ίσλ  Α  42  Ιω- 

σαφαθ  {Ιωσαφατ  Β3·3)]  Ιωσαφ'  Α  \  Αζαεβα]  Αξουβα  Α  \  Σεμεει]  Σαλαλα  Α 
43  εν  οφθαλμοις]  ενώπιον  Α  45  βασιλέων  Α  46  δυναστιαι  Α  \  εποίησεν] 
+  και  οσα  επολεμησεν\  Α  |  ουκ  {ουχ  Β*  ουκ  Β3ΐ))  ιδου]  ουχι  ταύτα  Α  |  ενγεγραμ- 
μένα (εγγεγρ.  Βίΐ1))]  γεγραμμενα  Α  \  Ιωσαφαθ  2°]  των  ήμερων  των  \  βασιλέων  Ιούδα 
Α  47 — 50  και  περισσον]  του  ενδιηλλαγμενου  ουχ  υπε\λειφθη  εν  ημεραις  Ασα' 
πατρος\  αυτού  επελεξεν  απο  της  γης'\  και  βασιλεύς  ουκ  ην  εν  Εδωμ|  εστηλω- 
μενος·\  και  ο  βασιλεύς  Ιωσαφατ'  εποιησε\  νηας  τουπορευθηναι  Ωφειρδε\  ειςχρυσιον 
και  ουκ  επορευθησά\  οτι  συνετριβησαν  νηες  εν  Ασε\ων  Υαβερ·\  τότε  ειπεν 
Οχο'ζια$  υιος  Αχααβ'\  προς  Ιωσαφατ'  πορευθετωσαν  (δίθ)|  δούλοι  σου  μετα  των 
δούλων  μου\  και  ταις  ναυσιν  και  ουκ  ηθελησε\  Ιωσαφατ' \  Α  (οηι  Β)  51  εκοι- 
μήθη]-^ Ιωσαφατ  Α  |  και  ετάφη  ε\  πο  δΐιρ  γο.5  61  ΐη  ηΐ£2  Βα1>  (οπι  και  ετάφη 
Β*νί[1)  |  €Ρ  πολβι]  ρΓ  7ταρα  τοις  πατρασιν  αυτού  Α  52  θ£ϊα$  Β''  Οχοζιας 

Α  |  Σαμάρια  Α  |  €7ττακαιδεκατω]  ν  1  ίη  Β1"*  οροΓία  επτα  και  δεκα'  του 
Α  |  βασιΚΐϊ]  βασιλέως  Α  |  δυο  ετη  Α  53  ενάντιοι/]  ενώπιον  Α  \  Αχααβ 

του  πατρός  αυτού  Α  \  οόλ  οίκου  Α 
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Β  ό?    εξήμαρτεν   τον   Ισραήλ.     54 και    εδονλενσεν    τοίς    ΒααλεΙμ    καΐ  54 
προσεκννησεν  αντοϊς,  καΐ  παρώργισεν  τον  κνριον  θεον  Ισραήλ  κατά 
πάντα  τα.  γενόμενα  έμπροσθεν  αντον.     κα\  ήθέτησεν  Μωα/3  εν  Ισραήλ 
μετά  το  άποθανεΊν  Άχαάβ. 

Α  54  υΐϊΐ  και  ηθετησει>...Αχααβ  Β!Α 

8ιιΙ)50Γ  βασιλείων  γ  ΒΑ 
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I   ι        ΚΑΙ   ηθετησεν  Μωάβ  εν    ΙσραηΧ   μετά    το    άποθανείν   Άχαάβ.  Β 

2  "και  επεσεν  Όχοζείας  δια  τού  δικτυωτού  του  εν  τώ  ύπερώω  αυτού 
τώ  εν  Σαμάρεια,  και  ηρρώστησεν  και  άπεστείΧεν  άγγέΧους  και  είπεν 
προς  αυτούς  Αεύτε  και  επιζητήσατε  εν  τω  Βάαλ  μυϊαν  θεον  *  Κκκαρών , 
6ΐ  ζησομαι  εκ  της  αρρώστιας  μου  ταύτης·  και  επορεύθησαν  επερωτησαι 

3  δι'  αυτού.  3και  άγγελος  Κυρίου  εκάΧεσεν  Ήλειον  τον  θεσβείτην 
Χεγων  Άναστάς  δεύρο  εις  συνάντησιν  των  άγγεΧων  Όχοζείου  βασιλέως 
Σαμάρειας  και  ΧαΧησεις  προς  αυτούς  Ει  παρά  το  μη  είναι  θεον  εν 
*1σραη\ύμεϊς  πορεύεσθε  επιζητήσαι  εν  τώ  Βάαλ  μυιαν  θεον  * Κκκαρών ; 

4  και  ονχ  ούτως·  4  οτι  τάδε  Χεγει  Κύριος  Ή  κΧίνη  εφ*  ης  άνεβης  εκεί 
ού  καταβηση  άπ'  αύτης,  ότι  θανάτω  άποθαντ).     και  επορεύθη  Ήλειού 

5  και  είπεν  πρός  αυτούς.    5 και  επεστράφησαν  οι  αγγεΧοι  προς  αυτόν, 

6  και  είπεν  προς  αυτούς  Τι  δτι  έ π εστ ρέψατε ;  6 και  είπαν  προς  αυτόν 
Άνηρ  άνεβη  εις  συνάντησιν  ημών  και  είπεν  προς  ημάς  Αεύτε  επι- 
στράφητε  προς  τον  βασιλέα  τον  άποστείΧαντα  υμάς  και  ΧαΧησατε 
προς  αυτόν  Τάδε  Χεγει  Κύριος  Ει  παρά  τ6  μη  είναι  θεον  εν  ΊσραηΧ 
συ  πορεύτ)  ζητήσαι  εν  τη  Βάαλ  μυΊαν  θεόν  Άκκαρών ;  ούχ  ούτως· 
η    κΧίνη   εφ'   ης   άνεβης   οτι   ού    καταβηση   άπ*   αύτης,   οτι  θανάτω 

η  αποθανη.  7 και  εΧάΧησεν  πρός  αυτούς  Ύίς  η  κρίσις  τού  ανδρός  τού 
άναβάντος  εις  συνάντησιν  ύμίν  και  ΧαΧησαντος  πρός  υμάς  τους  Χόγους 

Ετούτους;  8και  είπον  πρός  αυτόν  Άνηρ  δασύς  και  ζώνην  δερματ'ινην 
περιεζωσμενος  την  όσφύν  αυτού·  και  είπεν  Ήλβιού  ό  θεσβείτης  ούτός 

I  2  θ£ια?  ΒΗ  Οχο^ιαϊ  Α  |  δικτυωτού]  δικτύου  του  Α  \  τω  εν  Σ.]  του  εν  Σ.  Α 
Α  |  επιζητήσατε]  επερωτήσατε  Λ  |  τω  Βααλ]  τη  Β.  Α  |  αυτού  2°]  αυτών  Α 
3  Ηλιου  Β'Ά  (ΐΐ,τ.  ιι1)ΐ(]ΐκ;)  |  θ(·σ/3ιτ.  \>])Α  (ϊΐοηι  8)  |  αναστας  δευρο]  αναστηθι  και 
πορευθητι  Α  \  ΟχοξΊου  Α  |  Σαμαρια$  Λ  4  κλι^τ;]  +  σου  Λ  |  οτι]  +  εκει  Α 

5  επεστ ρέψατε]  επεστραφηται  Α  6  Ισραήλ]  \λημ  Α  |  οπί  η  κλίνη  Λ 

8  οηι  αυτού  Λ  I  εστίν  ουτοϊ  Α 
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Β  εστίν.     9  και  άπεστειλεν  προς  αύτόν  πεντηκόνταρχον  και  τούς  πεντή-  9 
κοντά  αύτού,  και  άνεβη  προς  αυτόν  και  ιδού    Ηλειού  εκάθητο  επι 
της  κορυφής  του  ορούς,     καϊ  ίλαΧησίν  ό  πεντηκόνταρχος  προς  αυτόν 
και  είπεν  * Ανθρωπε  του   θεοί),  6  βασιλεύς  εκάλεσεν  σε,  κατάβηθι. 
τοκα\  άπεκρίθη  Ήλειού  και  είπεν  προς  τον  πεντηκόνταρχον  Και  ει  ίο 
άνθρωπος  θεού  εγώ,  καταβησεται  πυρ  εκ  του  ουρανού  και  καταφάγεται 
σε   και  τους  πεντήκοντα  σου'  και  κατεβη  πυρ  εκ  του  ουρανού  και 
κατεφαγεν  αυτόν  και  τους   πεντήκοντα  αυτού,     "και  προσεθετο   6  ιι 
βασιλεύς    και   άπεστειλεν    προς   αυτόν   άλλον    πεντηκόνταρχον  και 
τούς  πεντήκοντα  αυτού·  και  ελάλησεν  ό  πεντηκόνταρχος  προς  αυτόν 
και  είπεν  "Ανθρωπε  του  θεου,  τάδε  λέγει  ό  βασιλεύς  Ύαχεως  κατάβηθι. 
12  και  άπεκρίθη  Ήλειού  και  ελάλησεν  προς  αυτόν  και  είπεν  Ει  άνθρωπος  ιζ 
θεου  εγώ,  καταβησεται  πυρ  εκ  του  ουρανού  και  καταφάγεται  σε  και 
τούς  πεντηκοντά  σου·  και  κατεβη  πυρ  εκ  του  ουρανού  και  κατεφαγεν 
αυτόν  και  τούς  πεντήκοντα  αυτού.     13 και  προσεθετο  ό  βασιλεύς  ετι  13 
άποστεϊλαι  ηγούμενον  και  τούς  πεντήκοντα  αύτού·  και  ηλθεν  ό  πεντη- 
κόνταρχος ό  τρίτος   και  εκαμ^τεν   επ\  τα  γόνατα  αύτού  κατεναντι 
Ήλειού,  και  εδεήθη  αύτού  και  ελάλησεν  προς  αύτόν  και  είπεν" Ανθρωπε 
τού   θεού,  εντιμωθητω  η  ψνχη   μου   και   η   ψυχή   των   δούλων  σου 
τούτων  εν   όφθαλμοΐς  σου'   Ι4ιδού   κατεβη  πύρ   εκ  τού  ούρανού  και  14 
κατεφαγεν  τούς  δύο  πεντηκοντάρχους  τούς   πρώτους·  και  νύν  εντι- 
μωθητω δη  η  ψνχη  μου  εν  όφθαλμοίς  σου.     15 και  ελάλησεν  άγγελος  15 
Κυρίου   προς   Ήλειου  και  είπεν  Κατάβηθι  μετ    αύτού,  μη  φοβηθής 
από   προσώπου  αύτών    καϊ  ανέστη  Ήλειού   και  κατεβη  μετ  αύτού 
προς  τον  βασιλέα.     16 και  ελάλησεν  προς  αύτόν  και  είπεν  Ήλειού  ιό 
Ύάδε  λέγει  Κύριος  Τι  οτι  άπεστειλας  ζητήσαι  εν  τη  Βάαλ  μυίαν  θεόν 
Άκκαρών ;   ούχ   ούτως·   η  κλίνη  εφ*   ης   άνεβης   εκεί  ού  καταβηση 
απ*   αύτης,   οτι   θανάτω   αποθανη.      17 καϊ   άπεθανεν    κατά  τό   ρήμα  \η 
Κυρίου  δ  ελάλησεν  Ήλειού.     18  και  τά  λοιπά  των  λόγων  Όχοζείου  ι8 
α   εποίησεν,   ούκ    ιδού  ταύτα  γεγραμμενα  επι  βιβλίω  λόγων  των 

Α        9  πεντηκόνταρχον]  ρν  ηγούμενον  Α  |  ανεβη]  +  και  ηλθεν  Α  10  θεον] 

ρΓ  του  Α  |  πεντήκοντα  ι°]  δβς  Γ3.5  ι  Ιίί  ΐη  Α  11  προσεθετο]  προσεθηκεν  Α  \ 
και  ελαλ.]  ρΓ  και  ανεβη  Α  12  θεου]  ρΓ  του  Α  \  εγω]  ρν  ειμι  Α  13  οηι 
ετι  Α  |  ηγούμενον]  +  πεντηκόνταρχον  τρίτον  Α  \  ηλθεν]  αναβας  ηλθεν  προς 
αυτόν  Α  \  αυτού  2°]  εαυτού  Α  \  τούτων]  +  των  πεντήκοντα  Α  14  πρώτους] 
+  και  τους  πεντηκονταρχους  Α  |  μου]  των  δούλων  σου  Α  16  οηι  Ηλείου 

Α  |  τι  οτι  απεστ.  ζητησαι]  ανθ  ων  εξαπεστει\\ας  αγγέλους  επερωτησαι  Α  | 
Ακκαρω^]  +  παρα  το\  μη  είναι  θεον  εν  Ισ\  του  εκξητη\σαι  εν  ρηματι  αυτού  Α 
17  άπεθανεν]  +  Οχοζιας  Α  18  οηι  Α  |  Οχοξιου  Β1" 
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8  ά  ημερών  τοις   βασιλεύσιν   Ισμαήλ;    ιαΆ  και    Ιωμάμ  ν'ιος    Αχαάβ  βασι-  Β 
λενει  επί  Ισραήλ  εν  Σαμαμεία  ετη  δε'κα  δύο,  εν  ετει  όκτωκαιδεκάτω 

8  Β  Ίωσαφάθ  βασιλέως   Ιούδα.     18,1  και  επο'ιησεν  το    πονημόν  ενώπιον 

8  ο  Κυρίου,  πλην  ούχ  ώί  οι  αδελφοί  αυτού  ούδε  ώς  ή  μήτημ  αντού'  ι8εκαι 
άπεστειλεν  τας  στήλας  του  Βάαλ  ας  επο'ιησεν  6  πατημ  αυτού  και 
συνετμιψεν  αυτάς·    πλήν  εν  τα"ις  άμαμτίαις  ο'ίκου   ^Ιεμοβοάμ  ος  εξη- 

8  ά  μαμτεν   τον  Ισμαήλ  ε'κολλήθη,  ουκ  άπεστη  ιϊ7γ'  αυτών.    ι8(1καί  εθν- 
μώθη  όμγϊ}  Κυμιος  εις  τον  οίκον  Αχαάβ. 
ι        ΣΚαι  εγενετο   εν  τω  άνάγειν  Κυμιον  τον  Ήλειού  εν  σννσεισμω 
ώς  εις  τον  ούμανόν,  και  επομευθη  Ήλειού  και  Έλεισαίε  εξ  Ίερειχώ. 

2  2 και  είπεν  Ήλειού  πμος  Έλεισαίε  Ιδού  δι)  ενταύθα  κάθου,  οτι  6  Θε6ς 
άπεσταλκεν  με   εως  Βαιθήλ.    και   είπεν  Έλεισαίε  Ζη  Κνμιος  και  ζη 

3  η  ψνχή  σον,  εί  καταλείψω  σε·  και  ήΧθεν  εις  ΒαιθηΧ.  3  και  ήΧθον 
οι  νιοι  τών  πμοφητών  οι  εν  ΒαιθηΧ  πμος  Έλεισαίε  και  είπον  πμος 
αντόν  Ει  εγνως  οτι  Κυμιος  σημεμον  λαμβάνει  τον  κύμιόν  σον  άπά- 

4  νωθεν  της  κεφαλής  σον;  και  είπεν  Κάγώ  εγνωκα,  σιωπάτε.  4 και 
είπεν  Ήλειού  πμος  Έλεισαίε  Κά#ου  δή  ενταύθα,  οτι  Κνμιος  άπε- 
σταλκεν με  εϊς  Ίερειχώ·  και  είπεν  Ζτ\  Κνμιος  και  ζη  η  ψνχη  σον, 

5  εί  εν  καταλείψω  σε·  και  ήλθον  εις  Ίερειχώ.  5  και  ήγγισαν  οι  νιοί 
τών  πμοφητών  οι  εν  Ίερειχώ  προς  Έλεισαίε  και  είπαν  πμος  αυτόν 
Ει  εγνως  οτι  σημεμον   λαμβάνει  Κνμιος  τον  κνμιόν  σον  επάνωθεν 

6  της  κεφαλής  σον;  και  είπεν  Και  γε  εγώ  εγνων,  σιωπάτε.  6 και  είπεν 
αντω  Ήλειού  Κά#ου  δι)  ώδε,  οτι  Κυριο$·  άπεσταλκεν  με  εως  εις 
τον   Ίομδάνην    και   είπεν  Έλεισαίε  Ζη  Κνμιος  και  ζτ/  η  ψνχή  σον, 

7  εί  ενκαταλείψω  σε·  και  επομενθησαν  άμφότεμοι.  7  και  πεντήκοντα 
άνδμες  υιοί  τών  πμοφητών  και  έστησαν  εξ  εναντίας  μακμόθεν  και 

8  άμφότεμοι  έστησαν   επι  τού   Ίορδάνον.     8 και  ελαβεν   Ήλειού  την 

18  α  βασιλεύει]  εβασιλενσεν  Α  \  Σαμάρια  Α  |  οιη  δεκα  Α  \  Ιωσαφατ  Βα?ι,Α  Α 
181)  ουδε]  ονδ  Α  18  0  απέστειλες]  απεστησεν  Α  18  ά  Αχααβ] 

+  και  εβασιλενσεν  ΐωραμ\  αδελφός  αυτού  αντ  αυτου']  εν  ετει  δευτερω  Ιωραμ 
υιω\  Ιωσαφατ'  βασιλει  ϊουδα  οτι  ου\κ  ην  αντω  νιος"  και  τα  λοιπά  τώ\  λόγων 
Οχοζιου  οσα  εττοιησεν\  ουχ  ιδου  ταύτα  γεγραμμενα]  επι  βιβλίου  λόγων  των 
■ημερώ\  τοιϊ  βασιλευσιν  Ισλ*  Α  II  1  οιη  ω$  Α  |  Ελισσαιε  Α  (ίΐα  ΓεΓΟ 

ιιΒϊηιιε)  |  εξ  ϊερειχω]  εκ  Ταλγαλων  Β3ΐ)Π1&Α  2  Ελισαιε  Β'5  (ϊΐεπι  ίηίϊα 

ρΙαΓίεδ)  |  ιδου  δη  ενταύθα  καθου]  καθου  δη  ενταυτα  (βίο)  Α  |  ο  θεος]  ~κ}  Α  | 
άπεσταλκεν]  άπεστειλεν  Α  3  εν]  ευ  Α  |  αντον]+  οι  νιοι  των  προφητών 

Α  |  επάνωθεν  Βαί)  («υρεΓδΟΓ  ε)  ΑνιΛ  |  καγω]  και  εγω  Α  4  ϊερειχω  ι° 

Β* Α]  Ιεριχώ  Βα  |  ειπεν  2°]  +  Ελισσαιε  Α  \  ϊερειχω  2°]  Ιεριχώ  ΒαΑ  (ΐίειη 
ΐηίτα)  5  απανωθεν  Α  \  εγνων]  ιγνωκα  Α  6  οηι  αντω  Α  I 

οηι  εω$  Α 
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]5  μηΧωτην  αύτού  και  ε'ίΧησεν  και  έπάταξεν  το  ύδωρ,  κα\  διηρέθη  το 
ύδωρ  ενθα  κα\  ενθα·  κα\  διέβησαν  αμφότεροι  εν  έρημοι.    9  κα\  έγένετο  ο 
εν  τω  διαβηναι  αυτούς  και  Ήλβιού  είπεν  προς  'ΈΧεισαϊε  Τί  ποιήσω 
σοι  πρ\ν  η  άναΧημφθήναί  μ€  άπο  σον;   κα\  είπεν  ΈΧεισαίε  Τενηθήτω 
δη  διπΧά  εν  πνευματί  σου  έπ  εμέ.     10 και  είπεν  Ήλβιού  'ΈσκΧήρυνας  ίο 
του  αιτησασθαι·   εάν  'ίδης  με  άναΧαμβανόμενον  άπο  σου,  και  εσται 
ούτως·  κα\  εάν  μη,  ου  μη  γένηται.     11  και  εγένετο  αυτών  πορευομενων,  ιι 
επορεύοντο   κα\  εΧάΧουν   και   ιδού   αρμα   πυρός   καϊ  Ίππος  πυρός, 
καϊ  διέστειΧεν   ανά  μέσον   αμφοτέρων   και  άνεΧήμφθη  Ήλειού  εν 
συνσεισμώ   ώς   εις  τον   ούρανόν.     12 κα\  'Έλεισάΐε    έώρα,    καϊ  εβόα  ΐ2 
Πάτερ  πάτερ,  αρμα  ΊσραήΧ  και  Ίππεύς  αυτού·  κα\  ούκ  είδεν  αύτον 
ετι,  κα\   έπεΧάβετο  τών  ιματίων  αύτού  και   διέρρηξεν   αύτά   εις  δύο 
ρήγματα.     13  καϊ  ϋψωσεν  την  μηΧωτην    Ή,Χειού,  η  επεσεν  επάνωθεν,  13 
Έλασαΐβ·   και  εστη  επ\  του  χείΧους  τού    Ιορδανού.    14  και  εΧαβεν  14 
την   μηΧωτην    ΉΧειού,   η    επεσεν   επάνωθεν    αύτού,    και  έπάταξεν 
το    ύδωρ    και    είπεν    Πού    6   θεός    Ήλβιού   άφφώ ;     και  έπάταξεν 
τά    ύδατα,    και   διερράγησαν   ενθα   και   ενθα·    και   διέβη  'ΈΧεισαΐε. 
13 και  είδον  αύτον  οι  νιοι  τών  π ροφητών  και  οι  εν  Ίερειχώ  εξ  εναντίας  15 
και   είπον   'Έπ  αν  απέ  π  αύται  το  πνεύμα  Ήλβιού  έπ\  Έλεισαιβ·  και 
ηΧθον   είς  '  σνναντην  αύτον  και   προσεκύνησαν   αύτω  επ\  την  γην. 
ι6και  είπον    προς    αύτόν   Ιδού   δή  μετά  τών   παίδων    σου   πεντη-  ι6 
κοντά    άνδρες    νιοι    δννάμεως·    πορενθέντες    δη    ζητησάτωσαν  τον 
κνριόν    σον,   μη    ποτε    εύρεν    αύτον    πνεύμα    Κυρίου    και  ερρι-^τεν 
αύτον  εν  τώ  Ιορδάνη  η  έφ'  εν  τών  ορέων  ή  εφ'  ενα  τών  βουνών 
καϊ   είπεν  Έλβισαίβ   Ούκ   άποστεΧεΊτε.     17 και   παρεβιάσαντο  αύτον  17 
εως  ου  ησχύνετο,  και  είπεν  Αποστείλατε,     και  άπέστειΧαν  πεντή- 
κοντα άνδρας,  και  έζήτησαν  τρεις  ημέρας,  και  ούχ  εύρον  αύτόν.     18 και  ιδ 
αυτός   έκάθητο   εν    Ιερειχώ·    και   είπεν   ΈΧεισαιε   Ούκ    είπον  προς 
υμάς  Μη   πορευθήτε ;  Ι9Καί   είπον  οι  άνδρες  της  πόΧεως  προς  ίο 

^ΈΧεισαίε   Ιδού   η   κατοίκησις   της   πόΧεως   αγαθή,    καθώς   6  κύριος 

Α       8  διηρεθη]  διερρεθη  Α  9  τι]  ρΓ  αιτησαι  Β3^*111^  ρι-  αιτησαι  με  Α  [  πριν 

η]  προ  του  Α  10  αιτησασθαι]  +  σε  Α  \  εσται]  +  σοι  Α  11  διεστειλαν  Α  | 
οιη  ως  Α*5?  (δυρβΓδΟΓ  νϊά  Α1?3?  άεΐηάε  ιηδ  ΑΜ)  12  εορα  Α  \  ιδεν  Α  | 

δυο]  δω  Α  13  η  επεσεν]  οιη  η  Α?  (ε  ι°  δΐιρ  ταδ  ι  ίοΓίε  ΙΐΙΙ)  |  εστη]  ρτ  επε- 
στρεψεν  Έλεισαιε  κ  Β^'"1^·  ρΓ  επεστρ.  Έλισσαιε  και  Α  14  πον]  +  κε  Α  | 

τα  ύδατα]  α,  ατα  δηρ  Γ£δ  Α1  (το  νδωρΑ*ν[ά)  \  ένθεν  και  ένθεν  Α  15  ειδον] 
ιδαν  Α  |  οιη  και  2°  Α  \  συναντησιν  Α  16  πεντ.  άνδρες  νιοι  δνν.]  οι  νιοι 

δυν.  πεντ.  άνδρες  Α  |  οιη  η  1°  Α  |  οπί  η  εφ  ενα  των  βουνών  Α  17  ου]  οτου 
Α  |  άνδρες  Α  18  και  ι°]  ρΓ  και  επέστρεψαν  προς  αυτον\  Α  |  Ελεισαιε] 

4-  προς  αυτούς  Λ  |  οιη  ουκ  Α  \  προς  υμας]  υμιν  Α 
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2ο  βλέπει,  και  τα  ύδατα  πονηρά,  και  ή  γη   άτεκνουμένη.     20 και  είπεν  Β 
^Έλεισαίε  λάβετέ  μοι  ύδρίσκην  καινήν  κα\  θέτε  εκεί  αλα·  και  ελαβον 

2ΐ  προς  αυτόν.  21  και  έζηλθεν  'Έ,λεισαίε  εις  την  διέζοδον  των  υδάτων, 
κα\  εριψεν  εκεί  αλα  και  είπεν  Ύάδε  λέγει  Κύριος  "ίαμαι  τά  ύδατα 

22  ταΰτα·  ουκ  εσται  επ  εκείθεν  θάνατος  και  άτεκνουμένη.  22και  Ιάθησαν 
τά  ύδατα  έ'ως  της  ημέρας  ταύτης  κατά  το  ρήμα  Έλβισαΐβ  6  6'λάλτ;- 

23  σ"*ι>.  23 Και  άνέβη  εκείθεν  εις  Βαιθήλ'  και  άναβαίνοντος  αύτου 
εν  τη  άδω  και  παιδάρια  μικρά  έζηλθον  εκ  της  πόλεως  και  κατέπαιζον 

24  αυτού  και  είπον  αύτώ  Ανάβαινε,  φαλακρέ,  ανάβαινε.  24  και  έξένευσεν 
οπίσω  αυτών  και  βι'δβν  αυτά,  και  κατηράσατο  αύτοίς  εν  ονόματι  Κυρίον 
και  ιδού  έζήλθον  δύο  αρκοι  εκ  του  δρυμού  και  άνέρρηξαν  α7τ'  αυτών 

?5  τεσσεράκοντα  και  δύο  7ταΐδα$·.     25 και  έπορεύθη  εκείθεν  εις  το  ορος  το 

Καρμήλιον,  και  εκείθεν  έπέστρεψεν  είς  Σαμάρειαν. 
ι        χΚαι  Ίωρα/χ  υίόί  Άχαάβ  έβασίλευσεν  εν    Ισραήλ  εν  ετει  όκτω- 
καιδεκάτω  ^Ιωσαφάθ  βασιλεΐ    Ιούδα,  και  έβασίλευσεν   δώδεκα  ετη. 

2  2 και  επο'ιησεν  το  πονηρόν  εν  όφθαλμοϊς   Κυρίου,  πλην   ούχ   ως  ό 
πατήρ  αυτού  και  ούχ  ώς  ή  μήτηρ  αυτού,  και  μετέστησεν  τάς  στήλας 

3  τού  Βάαλ  α$·  επο'ιησεν  6  πατήρ  αυτού·  3πλήν  εν  τη  αμαρτία  Ίβρο- 
βοάμ  υιού  Ναβάτ  ος  εξήμαρτεν  τον    Ισραήλ  έκολλήθη,  ουκ  άπέστη 

4  α7τ'  αυτής.  4 Και  Μωσά  βασιλεύς  Μωάβ  ην  νωκήθ,  και  έπέ- 
στρεψεν  τω   βασιλεΐ  Ισραήλ  εν   τη  έπαναστάσει   εκατόν  χιλιάδας 

5  άρνών   και   εκατόν   χιλιάδας   κριών    έπιπόκων.     5  και  εγένετο  μετά 
το  άποθανεΐν  Άχαάβ  και  ήθέτησεν  βασιλεύς  Μωάβ  εν  βασιλεΐ  Ισραήλ. 

6  6 και  έξήλθεν  ό  βασιλεύς  Ίωράμ  εν  τη  ημέρα  εκείνη  εκ  Σαμάρειας 
η  και  έπεσκέψατο  τον  Ίσραήλ'  7  και  έπορεύθη  και  έξαπέστειλεν  προς 

Ίωσαφάθ  βασιλέα  Ιούδα  λέγων  Βασιλεύς  Μωάβ  ήθέτησεν  έν  έμοί'  εί 
πορεύση  μετ  εμού  εις  Μωάβ  εις  πόλεμον;  και  είπεν  Άναβήσομαι· 
όμοιος  μοΧ  όμοιος  σοι,  ώς  ό  λαος  μού  ό  λαος  σού,  ώς  οι  Ιπποι  μού 

8  οί  "ίπποι  σού.     8 και  είπεν  Ποία  όδω  άναβώ;   και  είπεν  Όδόν  ερημον 

9  Έδώμ.     9 και  έπορεύθη   ό  βασιλεύς  Ισραήλ  και   ό  βασιλεύς  Ιούδα 

20  κενην]  καινην  Α*  (ι  ταδ  Α?)  23  οιη  και  3°  Α  [  κατεπαιζον]  Α 

κατεκραξά  Β;ι1η&  κατεκρα'ςον  Β11  (κρα  $ιιρ6Γ50Γ)  καταπαιζιν  Α  |  ανάβαινε  2°] 
+  φαλακρέ  Α  24  ιδεν  Α  |  Κνριου]  +  και  ειττεν  τέκνα  παραβάσεως" 

και  αρ\γιας'  Α  |  αρκοι]  αρ  δΐιρ  ΓΕ3  Α1  |  απ]  εξ  Α  \  τεσσεράκοντα  (τεσσαρακ. 

και  δυο]  δυο  και  τεσσερζκ.  Α  |  7ταιδβ?  Α  25  επέστρεψαν]  νπεστρ. 

Α  |  Σαμαριαν  Α  III  1  οπι  εν  Ισραήλ... έβασίλευσεν  Α  \  Ιωσαφατ  Β3ΐ> 

(ΐΐεηι  ίηίΥα  ρΐϋήβδ)  2  οιη  και  ονχ  ως. ..ο  πατήρ  αυτού  (2°)  Α  |  σεν  τας 

στη  οΐδ  δΟΓ  Β*  (ϊηιρΓ  2°  Β·-»<ν'<1)ΐ>)  3  αυτής]  αυτών  Α*  (τα$  των  Α?νίά) 

4  βασιλεύς]  βασιλέως  Α  \  ην]  μην  Β  |  οιη  α ρν ων... χιλιάδας  2°  Α  6  "Σα- 

μαριας  Α  7  ση  μετ  εμου  ι&5  ΐιί  νκ!  Α? 
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Β  και  βασιλεύς    Έ,δώμ,  και  εκυκλωσαν  όδον  επτά  ήμερων  και  ουκ  ην 
ύδωρ  τη  παρεμβολτ)  και   τοις    κτήνεσιν  τοϊς  εν  τοϊς  ποσιν  αυτών. 
10  και  είπεν  βασιλεύς  Ισραήλ  "Ω,  οτι   κεκληκεν  Κύριος  τους  τρεΊς  ίο 
βασιλείς  παρερχομενους  δούναι  αυτούς  εν  χειρί  Μωάβ.     "και  εΐπεν  ιι 
Ίωσαφάθ   Ουκ.   εστίν   ώδε   προφήτης  του  κυρίου  και  επιζητήσωμεν 
τον   κύριον   παρ    αυτού;    και  άπεκρίθη   εις  των    παίδων  βασιλέως 
Ισραήλ  και  είπεν  'Ω,δε  'Έλεισάΐε  υίος  Ίωσαφάθ,  ος  επεχεεν  ύδωρ 
επί  χείρας  Ίϊλειού.     12  και  είπεν  Ίωσαφάθ  "Έστιν  αυτώ   ρήμα·  και  ΐ2 
κατεβη  προς  αυτόν  βασιλεύς  Ισραήλ  και  Ίωσαφάθ  βασιλεύς  Ίοΰδα 
και  βασιλεύς  Έδώμ.     13 και  είπεν  'Έλεισαϊε  προς  βασιλέα  Ισραήλ  Τι  13 
εμοϊ  και  σοι;  δεύρο  προς  τούς  προφήτας  του  πατρός  σου.     και  είπεν 
αυτώ  6  βασιλεύς  Ισραήλ  Μή,  οτι  κεκληκεν  Κύριος  τούς  τρεις  βασιλεΊς 
του   παραδούναι    αυτούς  εις  χείρας   Μωάβ.     14  και   είπεν   Έλβισαΐβ  14 
Ζτ}  Κύριος  τών   δυνάμεων   ω   παρεστην   ενώπιον   αυτού,  οτι  εί  μή 
πρόσωπον   Ίωσαφάθ  βασιλέως  Ιούδα  εγώ  λαμβάνω,  ή  επέβλεψα 
προς  σε  καϊ  είδόν  σε'  15 και  νυν  λάβε  μοι  ψάλλοντα,     και  εγενετο  ώς  15 
εψαλλεν  ό  ψάλλων,  και  εγενετο  επ'  αυτόν  χεΙρ  Κυρίου·  ι6και  είπεν  1 6 
Τάδβ  λέγει  Κύριος  ΐίοιήσατε  τον  χειμάρρουν  τούτον  βοθύνους  βοθύνους. 
17 οτι  τάδε  λέγει  Κύριος  Ουκ  Όψεσθε  πνεύμα  και  ουκ  οψεσθε  ύετόν,  ιη 
και  6  χειμάρρους  ούτος  πλησθήσεται  ύδατος,  και  πίεσθε  ύμεϊς  και 
αι   κτήσεις  υμών  και  τα   κτήνη   υμών.     18 και   κούφος   και  αύτη  εν  ιδ 
όφθαλμοις  Κυρίου·  και  παραδώσω  την  Μωάβ  εν  χειρί  υμών.     19 και  19 
πατάξετε  πάσαν  πόλιν  όχυράν,  και  πάν  ξύλον  άγαθον  καταβαλείτε, 
και   πάσας    πηγάς    ύδατος    εμφράξατε,    και   πάσαν   μερίδα  άγαθήν 
άχρειώσετε    εν   λίθοις.     20  και  εγενετο    το   πρωί  άναβαινούσης   της  2ο 
θυσίας,  και  ιδού  ύδατα  ή'ρχοντο  εξ  οδού  Έδώ/χ,  και  επλήσθη  ή  γη 
ύδατος.     21  και  πάσα  Μωάβ  ήκουσαν  οτι  άνεβησαν  οι  βασιλείς  πολε-  2ΐ 
μεϊν   αυτούς·    και   άνεβόησαν   εκ    παντός   περιεζωσμενόι   ζώνην  και 
είπον  'Ώ·    και   έστησαν   επ\   του   ορίου.     22  και  ώρθρισαν  το   πρωί,  22 
και  ό  ήλιος  άνετειλεν  επί  τα  ύδατα·   και  είδεν   Μωάβ  εξ  εναντίας  I 

\.  9  βασιλεύς  3°]  ρΓ  ο  Α  10  κεκληκεν  Α  |  παρερχομενους]  κατεχομ.  Α  |  αυτούς 
ΒΑ1]  αυτοις  Α*  11  ουκ]  ρΓ  ει  Α  \  ωδε]  ωδαι  Α  |  Ιωσαφάθ  2°]  Σαφατ  Α 
12  αυτω]  ρΓ  συν  Α  \  ρημα]  +  κυ  Α  |  κατεβη]  κατεβησαν  Α  13  Ελισαιβ  Α 

(ίίειη  14)  |  σου]  +  και  προς\  τους  προφητας  της  μρς  σου'  Α  \  βασιλείς]  +  παρερ- 
χομενους  Α  \  του  παραδούναι]  δούναι  Α         14  τ;]  ει  Α  \  ιδον  Α  15  λαβε] 

ιδε  Α  17  οηα  πνεύμα  και  ουκ  οψεσθε  Α  \  πιεσθαι]  πιεται  Α  18  κουφή 
Α  |  οιη  και  2°  Α  19  πατάξατε  Α  |  πολιν]  ρΓ  την  Α  \  οχυραν]  +  και 

πασαν  πολιν  εκλεκτην  Α  \  καταβαλειται  Α  \  εμφραξεται  Α  \  αχριωσατε  Α 
20  το  πρωι]  οϊϊϊ  το  Α  21  ανεβοησαν]  ανεβησαν  Α  \  ειπον  ω]  επάνω  Α 

22  ιδεν  Α 
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| ;  τά  ύδατα  πυρρά  ώσε\  αίμα,  23  κα\  είπαν  λίμα  τούτο  της  ρομφαίας·  Β 
1  εμαχεσαντο   οι  βασιλείς,    και  επάταζεν   άνηρ    τον   πλησίον  αύτού· 
II  4  <α'  νυν  €7ΓΙ  τά  σκύλα,  Μωάβ.     24και  είσηλθον  (ίς  την  παρεμβολην 
^Ισραήλ·  κα\  ^Ισραήλ  άνεστησαν  και  επάταξαν  την  Μωάβ,  και  εφυγον 

1  από  πρόσωπον  αυτών,  και  είσηλθον  είσπορευόμενοι  και  τύπτοντες 
■5  την  Μωάβ,  25 και  τά?   πόλεις   καθείλον  και  πάσαν  μερίδα  άγαθην, 

Ι    έρριψαν  άνηρ  τον   Χίθον    και   ενεπΧησαν  αυτήν,   και  πάσαν  πηγην 
ίί   ενέφραξαν,  και   πάν   ζύΧον  αγαθόν  κατεβαλον  εως  του  καταΧιπεΐν 
Ι   τούς  Χίθους  του  τοίχου  καθηρημενους·  και  εκύκλευσαν  οι  σφενδονηται 
■  6  και  επάταζαν  αυτήν.     26  και  είδεν  6  βασιλεύς  Μωάβ  οτι  εκραταίωσεν 
ΰπερ  αυτόν  6  πόΧεμος,  και  ελαβεν  μεθ'  εαυτού  επτακόσιους  άνδρας 
εσπασμενους  ρομφαίαν  διακόψαι  προς  βασιλέα  Έδώμ'  και  ουκ  ηδυνη- 
7  θησαν.     27 και  ελαβεν  τον  υ'ών  αυτού  τον  πρωτότοκου,  ος  εβασιλευσεν 
άντ   αυτού,  και  άνηνεγκεν   αυτόν  όΧοκαύτωμα  επί  του  τείχους·  και 
εγενετο  μετάμεΧος  μέγας  επί    Ισραήλ,     και  απηραν  απ    αυτοί)  και 
επέστρεψαν  εις  την  γην. 
ι        ΓΚαι  γυνή  μία  άπό  των  υιών  τών  προφητών  ε  βόα  προς  Έλεισαιε 
λέγουσα    Ο   δοίλόϊ   σου   6  άνηρ   μου   άπεθανεν,  και  συ  εγνως  οτι 
δούλος   ην   φοβούμενος    τον    κυριον    και   ό   δανειστής   ήΧθε  λαβείν 

2  τούς  δυο  νιους  μου  εαντω  εις  δούΧους.  2  και  είπεν  Έλεισαιε  Τι 
ποιήσω  σοι ;   τ'ι  εστίν  σοι  εν  τώ  ο'ίκω ;   ή  δε  είπεν  Ούκ  εστίν  ττ\ 

3  δούΧτ]  σου  ούθεν  οτι  άλλ'  η  δ  άΧείψομαι  εΧαιον.  3  και  είπεν  προς 
αντην  Αεύρο  αΐτησον   σαντη  σκενη   έξωθεν  παρά  πάντων  τών  γει- 

4  τόνων,  σκενη  κενά·  μη  όλιγώσης.  4 και  είσεΧενση  και  άποκΧείσεις 
την  θνραν  κατά  σον  και  κατά  τών  νίών  σον,  και  άποχεείς  εις  τά 

5  σκενη  ταύτα·  και  το  πληρωθέν  άρεις.  5  και  άπηΧθεν  παρ"  αυτού, 
και  άπεκΧεισεν  την  θύραν  κατ1  αντης  και  κατά  τών  υιών  αύτης· 
αύτοι  προσηγγιζον  προς  αύτην,  και  αύτη  επεχεεν  εως  επΧησθησαν 

6  τά  σκεύη.  6 και  είπεν  προς  τούς  υιούς  αύτης  'Έγγίσατε  ετι  προς  με 
το  σκεύος·  και  είπον  αύττ}  Ούκ  εστίν  ετι  σκεύος·  και  εστη  το  εΧαιον. 

23  είπαν]  ειπον  Α  |  επαταξαν  Α  |  τασίκυλα  Α*  τασ\σκ.  Α:ι?  24  Ισρα-  Α 
^  1°  δυρ  ταδ  Βα1'  (Μωα/3  Β*νίί1)  25  πηγην]  +  ύδατος  Α  |  καταλειττειν 

Α  |  καθηρημενους]  καθήμενους  Α  |  εκυκλωσαν  Λ  |  σφενδονησται  Α  |  επαταξεν 
Α  26  ιδεί/  Α  |  με#  εαυτοί»]  μετ  αυτού  Α  27  επεστρε^αι/]  νπεστρ.  Α 

IV  1  δανειστής  (δανιστις  Α)]  +  μου  Α  |  ηλθεν  Α  |  υιου$]  υιοϊΑ  |  εαυτω]  αυτω  Α 

2  ειπεί/]  +  προς  αυτψ  Α  |  οηι  σοι  ι°Α  |  τι  2°]  ρΓ  αναγγειλον  μοι  Βη,)  (δΐΐρβΓδΟΓ) 
Α  |  ουθίν]  ουδέν  εν  τω  οικω  Α  |  οπι  οτι  Α  3  σακττ;]  σεαυτη  Α  |  οπι  πάν- 
των Α  |  γειτόνων  {γιτ.  Α)]  +  σου  Α  |  καινά  Β*  (κενα  Βα1>Α)  |  ολιωσης  Β* 
(ολΐ7·  Βη1>Α)  4  α7Γθκλειο-εΐ5]  απόκλισης  Α  |  οηι  ευ  Α  |  τα  σκευή]  ρτ 
πάντα  Α          5  7ταρ]  απ  Λ  |  αιτης  2°]  εαυτής  Α         6  το  σκεύος]  οηι  το  Λ 
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Β  7  και  ηΧθεν  και  άπηγγειλεν  τω  άνθρώπω  τον  θεοί)·  καϊ  είπεν  Έλεισαίε  η 
Αεύρο  και  άπόδον  το  'εΧαιον  και  αποτίσεις  τους  τόκους  σον,  και  σν  και 
οι  νιοι  σον  ζησεσθε  Ιν  τω  επΐΧο'ιπω  εΧαίω. 

8 Και  εγενετο  ήμερα  και  διεβη  Έλεισαίε  εί?  Σονμάν,  και  εκεί  γννη  8 
μεγάλη  και  εκράτησεν  αυτόν  φαγείν  άρτον  και  εγενετο  άφ'  ικανοί 
του  είσπορενεσθαι  αντόν  εξέκΧινεν  τον  ε  κει  φαγείν.    9  και  είπεν  η  9 
γυνι)  προς  τον  άνδρα  αντης   Ιδού  δή  εγνων  οτι  άνθρωπος  τον  θεού 
άγιος  ούτος  διαπορενεται  εφ  ημάς  δια  παντός.    10  ποιησωμεν  δη  αντω  ίο 
νπερώον,  τόπον  μικρόν,  και  θώμεν  αντω  εκεί  κΧίνην  και  τράπεζαν 
και  δ'ιφρον  και  Χνχνίαν  και  εσται  εν  τω  είσπορενεσθαι  προς  ημας 
καϊ  εκκΧινεΐ  εκεί.     "και  εγενετο  ήμερα  και  είσήΧθεν  εκεί,  και  ε£ε'-  ιι 
κΧινεν  είς  το  νπερώον  και  εκοιμηθη  εκεί.     12  και  είπεν  προς  Γιε^εϊ  ΐ2 
τό  παιδάριον  αντού  ΚάΧεσόν  μοι  την  Σωμανεΐτιν  ταντην  και  εκάΧεσεν 
αντην,  και  εστη  ενώπιον  αντον.     13 και  είπεν  αντω  Έίπόν  δη  προς  13 
αντην  Ίδου  εζεστησας  ημίν  την  πάσαν  ενκτησιν  τι  δει  ποιησαί  σοι; 
ει  εστίν  Χόγος  σοι  προς  τον  βασιλέα  η  προς  τον  άρχοντα  της  δννά- 
μεως ;    η  δε  είπεν  Έν  μεσω  τον  Χαού  εγώ  είμι  οικώ.     14 και  είπεν  14 
Τι  δει  ποιησαι  αντί};   και  είπεν  Γιβ^εί  τό  παιδάριον  αντον  Και  μαλα 
νιος  ονκ  εστίν  αύτη,  και  6  άνηρ  αντης  πρεσβντης.     15  και  εκάΧεσεν  15 
αντην,  και  εστί/  παρά  την  θνραν.     ι6καί  είπεν  Έλεισαίε  πρόί  αντην  ι6 
Ει$·  τον  καιρόν  τούτον,  ώς  η  ώρα  ζώσα,  σν  περιεΐΧηφνία  νιόν  η  δε 
είπεν  Μη,  κνριε  μον,  μη  διαψενση  την  δονΧην  σον.     17 και  εν  γαστρΧ  \η 
εΧαβεν  η  γννη,  και  ετεκεν  νιόν  είς  τον  καιρόν  τούτον  ώς  η  ώρα  ζώσα, 
ώς  εΧάΧησεν   προς  αντην  Έλεισαίε.     ι8καί  ηδρννθη  τό   παιδάριον  ιδ 
και  εγενετο  ην'ικα  εζηΧθεν  προς  τον  πάτερα  αντον  προς  τούς  θερί- 
ζοντας, 19  και  είπεν  προς  τον  πάτερα  αντού  Την  κεφαΧην  μον,  την  19 
κεφαλήν  μον  και  είπεν  τω  παιδαρίω  Άρον  αντόν  προς  την  μητέρα 
αντού.     20  και  εκοιμηθη  επ\  τών  γονάτων  αντης  εως  μεσημβρίας,  και  2ο 
άπεθανεν.     21  και  άνηνεγκεν  αντόν  και  εκοίμισεν  αντόν  επι  την  κΧίνην  2ΐ 
τού  άνθρώπον  τού  θεού,   και   άπεκΧεισεν    κατ    αντού    και  εξήΧθεν. 
22  και  εκάΧεσεν  τον  άνδρα   αντης  και  είπεν  ΆπόστειΧον  δη   μοι  εν  ι 
τών  παιδαρίων  και  μίαν  τών  ονων,  και  δραμούμαι  εως  τού  άνθρώπον 

Α  7  ηλθεν]  ανέστη  Α  |  τω  ανθρωπω]  κω  Α  |  οι  νιοι]  οιη  οι  Α  |  υποΧοιπω  Α 
8  Σουμαν]  Σωμαν  Βα  ™£  Σιωναμ  Α*ν[ά  (Σιωμαμ  Α?)  |  οηι  εκει  2°  Α  9  εγνων] 
εγνωκα  Α  |  οπι  δια  παντού  Α  10  οιη  δη  Α  12  Σονμανιτην  Α 

13  ημιν]  ημας  Α  |  την  πασαν  ενκτησιν  (εγκτ.  Β13)]  +  ταυτην  ΒΆ]3  πασαν  την 
εκστασιν  ταυτην  Α  \  Χαον]  +  μου  Α  |  ειμι  εγω  Α  14  πρεσβντης]  ρι·  ουκ 

εστίν  Α  15  και  ι°]  ρ  Γ  και  ειπεν  κάλεσον  αυτήν  Α  16  μον]  ανε  τον  θϋ  Α 
21  άνηνεγκεν]  ηνεγκεν  Α 
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23  τον  θεού  και  επιστρέψω.     23  και  είπεν  Τί  δη  συ  πορεύη  προς  αύτον  Β 

24  σήμερον;  ού  νεομηνία  ούδε  σάββατον  ή  δε  είπεν  Ειρήνη.  24καί 
επεσαξεν  την  ονον,  και  είπεν  προς  το  παιδάριον  αυτής  '  Αγε  πορενου, 

25  μη  επίσχης  μοι  τού  επιβήναι  ο  τι  εάν  ε'ίπω  σοι·  2$δεύρο  και  πορευση 
και  ίΚενστ}  προς  τον  άνθρωπον  τού  θεού  εις  το  ορος  το  ΚαρμήΧιον. 
και   εγενετο   ως   είδεν   ΈΧεισαιε   ερχομενην   αυτήν,   και   είπεν  προς 

26  Γΐ6^€ΐ  το  παώάριον  αύτού  Ιδού  δή  ή  Σωμανεΐτις  εκείνη.  20  νυν 
δράμε  εις  άπαντήν  αυτής  και  ερείς  *Η  ειρήνη  σοι;  ή  ειρήνη  τω  άνδρί 

27  σον;  ή  ειρήνη  τω  παιδαρ'ιω;  ή  δε  είπεν  Ειρήνη.  27  και  ήΧθεν  προς 
Έλβισαΐε  εϊς  το  ορος  και  επεΧάβετο  των  ποδών  αύτού·  και  ήγγισεν 
Γιβ^ί.  άπεώσασθαι  αυτήν,  και  είπεν  'Έ,Χεισαιε  'Άφες  αυτήν  ότι  ή 
ψυχή   αυτής  κατώδυνος  αυτή,  και   Κύριος  άπεκρυψεν  α7τ'  εμού  και 

28  σού  και  ουκ  άνήγγειΧέν  μοι.     28 ή  δε  είπεν  Μ.ή  τ}τησάμην  νίον  παρά 

29  τον  κνρ'ιον  μον ;  ότι  ουκ  είπα  Ού  πΧανήσεις  μετ*  εμού;  29 και  είπεν 
Έλασαίβ  τω  Υιεζε'ι  Ζώσαι  τήν  όσφύν  σον  και  Χάβε  την  βακτηρίαν 
μον  εν  τή  χειρί  σον  και  δεύρο·  οτι  εάν  εύρης  άνδρα  ουκ  εύΧογήσεις 
αυτόν,  και  εάν  εύΧογήση  σε  άνήρ  ουκ  άποκριθήση  αύτώ'  και  επι- 

2,ο  θήσεις  τήν  βακτηρίαν  μου  επι  πρόσωπον  τού  παιδαρίον.  3°και  είπεν 
ή  μήτηρ  τού  παιδαρίον  Ζή  Κύριος  και  ζή  ή  ψυχή  σου,  εί  ενκαταΧείψω 

3ΐ  σε·  και  ανέστη  'ΈΧεισαίε  και  επορεύθη  οπίσω  αυτής.  31  και  Γι^^ίΐ 
διήΧθεν  έμπροσθεν  αυτής,  και  επεθηκεν  τήν  βακτηρίαν  επι  πρόσ- 
ωπον τού  παιδαρίου,  και  ουκ  ην  φωνή  και  ουκ  ήν  άκρόασις-  και  επε- 
στρεψεν  εις  άπαντήν  αύτού  και  άπήγγειΧεν  αύτω  Χεγων  Ουκ  ήγερθη 

32  το   παιδάριον.     32  και  είσήΧθεν  Έλεισαίβ  εις  τον  οίκον,   και  ιδού  το 

33  παιδάριον  τεθνηκώς,  κεκοιμισμενον  επι  τήν  κΧίνην  αύτού.  33  και 
είσήΧθεν  'ΈΧεισάϊε   εις  τον   οίκον    και   άπεκΧεισεν  τήν  θύραν  κατά 

34  των  δύο  εαυτών,  και  προσηυξατο  προς  Κυριον.  34  και  άνεβη  και 
εκοιμήθη  επι  το  παιδάριον,  και  εθηκεν  το  στόμα  αύτού  επι  το  στόμα 
αντού  και  τους  όφθαΧμούς  αύτού  επ\  τους  οφθαλμούς  αύτού  και  τάς 
χείρας  αύτού  επ\  τάς  χείρας   αύτού,  και   διεκαμψεν    ε'π'  αύτόν'  και 

35  διεθερμάνθη  ή  σάρζ  τού  παιδαρίου.  33 και  επεστρεψεν  και  επορεύθη 
εν  τή   οικία   ένθεν    και   ένθεν,   και   άνεβη    κα\   σννεκαμψεν   ε'πϊ  το 

24  αντης]  εαυτην  Α  |  επισχι$  Α  25  οιτι  δη  Α  \  Σουμανιτις  Α*  Σωμα-  Α 

ιίτιϊ  Αα?  26  απαντησιν  Α  |  οηι  η  1°,  2°,  3°  Α  27  Κλεισαιε]  τον 

Ελισσ.  Α  |  αττεωσασθαι]  τττωσασΟαι  (βιο)  Α  28  οηι  ουκ  Α  |  είπα]  ειιτον  Α 
29  οηι  σου  2°  Α  |  δευρου  Α*  (δενρο  Αα?)  |  ευλόγηση]  ευλογήσει  Α  31  απαν- 
τησιν  Α  32  τεθνηκος  Β3ΐϊΑ  |  κεκοιμισμενον]  καικοιμημενων  Α  33  εαυτών] 
αυτών  Α  34  αυτού  ιυ]  εαυτού  Α  |  αυτού  5υ]  εαυτού  Α  35  συνε- 

καμψεν] συνεκαλυψεν  Α 
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Β  παίδαρων  εως   επτάκις·  και  ηνοιξεν  τό  παιδάριον   τονς  οφθαλμούς 
αντον.    36κα\  ε'ξεβόησεν  Έλεισαιε  προς  Γιε£ει   και  είπεν  ΚάΧεσον  -φ 
την  Σωμανεϊτιν  ταντην  κα\  εκάλεσεν,  κα\  εϊσήΧθεν  προς  αυτόν.  καΐ 
είπεν  Έλεισαιε  Λάβε  τον  υ'ιόν  σον.    37  και  εϊσήΧθεν  ή  γυνή  και  επεσεν  37 
εττι  τους  πόδας  αύτοΰ  και  προσεκύνησεν  επ\  την  γήν,  και  ελαβεν  τον 
υιόν  αυτής  και  εζήλθεν. 

38  Και  Έλεισαιε  επεστρεψεν  εις  ΓαλγαΧα·  και  ό  λιμ.0£·  εν  τή  γή,  και  38 
οι  νιοι  των  π ροφητών  εκάθηντο  ενώπιον  αύτοΰ'  και  είπεν  Έλεισαιε  τω 
παιδαρίω  αντον  'Έπίστησον  τον  Χεβητα,  και  εψε  εψεμα  τοις  νιοίς  των 
προφητών.     39  και  εξήλθεν  εις  τον  άγρόν  σννΧεξαι  άριώθ·  και  ευρεν  39 
αμπεΧον   εν   τω   άγρώ,    και   σννελεξεν   α7τ'   αυτής  τοΧυπην  άγρίαν 
πΧήρες  το  Ιμάτιον  αντοΰ-  και  ενεβαΧεν  εις  τον  Χεβητα  τον  εψεματος, 
οτι  ονκ  έγνωσαν.    40 και  ενέχει  τοις  άνδράσιν  φαγεϊν  και  εγενετο  εν  4° 
τω  εσθ'ιειν  αντονς  εκ  τον  έψέματος,  και  Ιδού  άνεβόησαν  και  ειπον 
θάνατος  εν  τω  Χεβητι,  άνθρωπε  τον  θεοϊ>·  και  ονκ  ήδύναντο  φαγεϊν. 
41  και  είπεν  Αάβετε  αλενρον  και  εμβάΧετε  εις  τον  Χεβητα'  και  είπεν  41 
Έλεισαιε  προς  Γιε£εί  τό  παιδάριον  "Έ,γχει  τω  λαω  και  εσθιετωσαν 
και  ονκ  εγενήθη  ετι  εκεί  ρήμα  πονηρόν  εν  τώ  Χεβητι.  42 Και  42 

άνήρ  διήλθεν  εκ   Βαιθσαρεϊσα  και  ηνεγκεν  προς  τον  ανθρωπον  τον 
θεοί)  π ρωτογενημάτων  εί'κοσι  αρτονς  κριθ'ινονς  και  παΧάθας'  και  είπεν 
Αότε  τω  Χαω  και  εσθιετωσαν.     43 και  είπεν  ό  Χειτονργός  αντον  Τί;  δώ  43 
τοντο  ενώπιον  εκατόν  ανδρών ;    και  είπεν  Αός  τώ  Χαώ  και  εσθιετωσαν, 
οτι  τάδε  Χεγει  Κύριος  Φάγονται  και  καταΧείψονσιν .    44 και  εφαγον  και  44 
κατέΧιπον  κατά  τό  ρήμα  Κνρίον. 

1Και  Ναιμάν  ό  άρχων  τής  δννάμεως  Σνρίας  ην  άνήρ  μέγας  ενώ-  ι  V 
πιον  τον  κνρίον   αντον   και  τεθανμασμενος  προσώπω,  οτι  εν  αντώ 
εδωκεν  Κύριος  σωτηρ'ιαν  Σνρία'  και  ό  άνήρ  ην  δυνατός  ίσχύι,  λελε- 
πρωμενος.     2 και  Συρία  εξήΧθον  μονόζωνοι  και  ήχμαΧώτενσαν  εκ  γής  2 
Ισραήλ  νεάνιδα  μικράν,  και  ην  ενώπιον  τής  γυναικός  Ναιμάν.     3ή  δε  3 
είπεν  τη  κυρία  αντής  'ΌφεΧον  ό  κύριος  μον  ενώπιον  τον  π ροφητου 
τον  θεον  του  εν  Σαμάρεια,  τότε  άποσυνάζει  αυτόν  από  τής  Χεπρας 
αύτοΰ.    4 και  εϊσήΧθεν   και  άπήγγειΧεν  τώ   κυρ'ιω  εαυτής  και  είπεν  \ 

Α       36   Σωμανιτην   Α  |  εκαλεσεν]  +  αυτήν   Α  37  επεσεν]  επεπ.  Α 

38  λέβητα]  +  τον  μεγαν  Α  \  εψημα  Α  39  οηι  αγριαν  Α  \  πλήρεις  Α  \  αντο] 

+  ελθων'  Α  |  εψηματος  Α  40  ενέχει]  ενεχεαν  Α  \  εψηματο*  ΒΑ  41  λαβε 
Α  |  εμβάλλετε  Α  |  οιώ  ετι  Α  42  Βαθσαρισα  Α*ν'ά  (Γαδ  σα  Α?)  |  παλαθας] 
Λ-βακελλεθ  Α  43  τι]  τινι  Α  \  τούτο]  ταύτα  Α  |  δοί]  δοτε  Α  44  και  ι°] 
ρΓ  και  εδωκεν  ευ  πρόσωπον  αυτών  Α  \  κατελειπον  Α  VI  Σΐ'ρια$]  ρ  ν  της 

Α  |  εδωκεν]  εθηκεν  Α  \  Συρία]  Συρίας  Α  2  εξηλθεν  Α         3  Σαμάρια  Α 
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5  Οντως  καί.  ούτως  έλάλησεν  ή  νεάνις  η  εκ  γης    Ισμαήλ.     0  και  είπεν  Β 
βασιλεύς  Συρίας  προς  Ναιμάν  Αεΰρο  εϊσελθε,  καί  έξαποστελώ  βιβλίον 
προς  βασιλέα  Ισραήλ·  καί  έπορεύθη  καί  'έλαβεν  εν  τή  χειρί  αύτοΰ 
δέκα  τάλαντα  αργυρίου  καί  έξακισχιλίους  χρυσούς  και  δέκα  άλλασ- 

6  σομένας  στολάς.  6 καί  ήνεγκεν  το  βιβλίον  προς  τον  βασιλέα  Ισραήλ 
λέγων  Καί  νυν  ως  αν  ελθϊ]  το  βιβλίον  τούτο  προς  σέ,  ιδού  απέστειλα 
προς  σέ  Ναιμάν  τον  δούλοι/  μου,  κα\  άποσυνάξεις  αύτον  άπο  της 

η  λέπρας  αύτοΰ.  7  καϊ  έγένετο  ως  άνέγνω  βασιλεύς  Ισραήλ  το  βιβλίον, 
διέρρηξεν  τα.  ιμάτια  αύτοΰ  και  είπεν  Ό  θεός  έγω  του  θανατωσαι  και 
£ωο7Γθΐ?7σαι,  οπ  ούτος  αποστέλλει  προς  μέ  άποσυνάξαι  άνδρα  άπο 
της  λέπρας  αύτοΰ;   οτι  πλήν  γνώτε  δή  και  Ίδετε  οτι  προφασίζεται 

8  ούτος  μοι.  8  και  έγένετο  ως  ηκουσεν  'Έλεισαϊε  οτι  διέρρηξεν  6  βασι- 
λεύς Ισραήλ  τά  ιμάτια  εαυτού,  και  άπέστειλεν  προς  τον  βασιλέα 
Ισραήλ  λέγων   Ίνα  τι  διέρρηζας  τά  ίμάτιά  σου;  έλθέτω  δή  προς  μέ 

9  Ναιμάν  και  γνώτω  οτι  εστίν  προφήτης  εν  Ισραήλ.  9 και  ήλθεν 
Ναιμάν  εν  ΐππω  και  αρματι,  και  εστη  έπ\  θύρας  ο'ίκου  'Έλεισαΐε. 

ίο  10 και  άπέστειλεν  Έλεισαϊε  αγγελον  προς  αύτον  λέγων  ΤΙορευθεΙς 
λοΰσαι  έπτάκις  εν  τω  Ιορδάνη,  και  επιστρέψει  ή  σάρζ  σού  σοι  και 

α  καθαρισθήση.  11  και  έθυμωθη  Ναιμάν,  και  άπήλθεν  και  είπεν  Ιδού 
είπον  ΤΙρος  μέ  πάντως  έξελεύσεται  και  έπικαλέσεται  εν  ονόματι  θεού 
αύτοϋ,  και  έπιθήσει  τήν  χείρα  αύτού  έπι  τον  τόπον,  και  άποσυνάξει 

ΐ2  το  λεπρόν.  Ι2ούχ\  άγαθος  Άβανά  και  Άφαρφά  ποταμοί  Ααμασκοΰ 
υπέρ  πάντα  τά  ύδατα  Ισραήλ;  ούχί  πορευθείς  λούσομαι  εν  αύτοϊς 

13  και  καθαρισθήσομαι  ;  και  έζέκλινεν  και  άπήλθεν  εν  θυμώ.  13  και 
ήγγισαν  οι  παίδες  αύτοΰ  και  ε*λάλησαν  προς  αύτόν  Μέγαν  λόγον 
έλάλησεν  ό  προφήτης  προς  σέ,   ούχ\  ποιήσεις;   και  οτι  είπεν  προς 

ΐ4  σέ  Αοΰσαι  και  καθαρίσθητι.  14 και  κατέβη  Ναιμάν  και  έβαπτίσατο 
εν  τω  Ίορδάντ)  έπτάκι  κατά  το  ρήμα  Έλεισαΐε·  και  έπέστρεψεν  ή 

ΐ5  σάρξ  αύτοΰ  ως  σάρξ  παιδαρίου  μικρού,  και  έκαθαρίσθη.     Ι5και  έπέ- 

4  εν  γης  Α  5  βασιλεύς]  ρΓ  ο  Α  |  προς  Ήαιμαν]  ρν  πορευου  Α  |  β£α-  Α 

ποστελλω  Α*  (εξαποστελω  Α'·)  6  τούτο]  του  Α  \  απο]  εκ  Α  7  βασι- 

λεύς] ρΓ  ο  Α  |  και  3°  ΒΑ*ν'ά]  η  Α?  (δυρ  γ&3  ρΓ  ταδ  ι  ΙίΙΐ)  |  απο]  εκ  Α  \  μοι] 
με  Α  8  Ελβισαιβ  (Ελισ.  Β''  Ελισσ.  Α  ΓεΓβ  ϋΜφίβ)]  +λρΈΪ  του  θϋ'  Α  \ 

βασιλεύς]  Γ3.5  ασ  Α'·  |  και  3"]  Γ&δ  αι  Α?  9  θύρας  οίκου]  της  θ.  του  οίκου  Α 

10  προς  αυτόν  Ελισσ.  αγγελον  Α  \  καθαρίσθητι  Α  11  οιώ  ιδου  ειπον  Α  \ 

ειπον]  δη  ελεγον  οτι  }ϊ·Λ,ηκ  |  και  επικαλ.]  ρΓ  και  στησεται  Α  \  θεου]  κϋ  Α  \ 
αποσυναξει]  συνάξει  Α  12  άγαμοι  Α  |  Αβάνα]  λρβανα  (ρ  δΐιρκΓδΟΓ)  Β1>? 

Αναβανα  Β3,,π>β  ^αεβανα  Α  |  Αφαρφα]  Φαρφα  ί^11^1·  Φαρφαρα  Α  |  ουχι  2°]  ου 
Α  |  λουσομαι]  πορευσομαι  Α  13  και  Ι°]  α  μι  ρ  πα*  Α1  |  μεγαν]  ρΓ  πάτερ  Α  \ 

οπι  και  3°  Α  14  καπβη]  κατε  Α  \  επτακις  ΒΦΑ 
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Β  στρεψεν  προς  Έλεισαΐε  αντος   και  πάσα  η  παρεμβοΧη   αντού,  και 
ήΧθεν  και  εστη  και  έιπεν  Ιδού  εγνωκα  οτι  ουκ  εστίν  θεός  έν  πάση 
ττ}  γτ}  οτι  αλλ'  ή  εν  τω  ΊσραήΧ'  και  νυν  Χάβε  την  ενΧογίαν  παρά 
του  δούΧου  σον.     16 και  είπεν  ΈΧεισαϊε  Ζη  Κύριος  ω  παρεστην  ενώ-  ι6 
πιον  αυτού,  εί  Χημψομαι·  και  παρεβιάσατο  αυτόν  Χαβείν,  και  ηπεί- 
θησεν.     17 και  είπεν  Ναιμάν  Και   εί  μή,  δοθητω  δη  τω   δούΧω  σον  ιγ 
γόμορ,  ζεύγη  ημιόνων,  οτι  ου  ποιήσει  ετι  6  δούΧός  σου  όΧοκαύτωμα 
και  θνσίασμα  θεοίς  ετεροις  αλλ'  η  τω  κνρ'ιω.     ι8τω  ρηματι  τούτω  και  ιδ 
ιΧάσεται  Κύριος  τω  δούΧω  σον,  εν  τώ  εϊσπορεύεσθαι  τον  κύριόν  μον 
εϊς  οίκον  'Ρεμμάν  προσκννησαι  εκεί"  και  αντος  επαναπαύσεται  εβτί 
της  χειρός  μον,  και  προσκυνήσω  εν  οίκω  'Ρεμμάν  εν  τω  προσκυνείν 
αντον  εν  ο'ικω  Ρεμμάν  και  ΊΧάσεται  δη  Κνριος  τω  δουΧω  σον  εν  τω 
λόγω  τούτω.     19 και  είπεν  Έλεισαΐβ  7τρό$·  Ναιμάν  Αεύρο  εις  είρηνην  ία 
και  άπηΧθεν   παρ1   αντον   εϊς   δεβραθά  της  γης.  20 Και  είπεν  ίο 

Υιεζει  το  παιδάριον  Έλεισαιε  Ιδού  εφείσατο  ό  κύριος  μον  τον  Ναιμάν 
του  Σύρου  τούτου,  του  μη  Χαβείν  εκ  χειρός  αυτού  ά  ενηνοχεν  ζη 
Κύριος  οτι  εί  μη  δραμούμαι  οπίσω  αύτοΰ  και  Χημψομαι  παρ'  αντον 
τι.     21  και  εδίωζεν  Γιε£ει  οπίσω  του  Ναιμάν  και  είδεν  αυτόν  Ναιμάν  2ΐ 
τρέχοντα  οπίσω  αυτού,  και  επεστρεψεν  άπο  τού  άρματος  εις  άπαντην 
αυτού.    22  καϊ  είπεν  Έίρηνη·  ό  κύριος  μου  άπεστειΧεν  με  Χεγων  Ιδού  22 
νυν  ηΧθον  προς  με  δύο  παιδάρια  εξ  ορούς  Έφράιμ  άπο  των  υιών  των 
προφητών  δος  δη  αύτοις  τάΧαντον  αργυρίου  και  δύο  άΧΧασσομενας 
στοΧάς.    23 και  είπεν  Ναιμάν  Αάβε  διτάΧαντον  αργυρίου·  και  εΧαβεν  23 
εν   δυσ\  θυΧάκοις,   και  δύο  άΧΧασσομενας  στοΧάς·   και   εδωκεν  επι 
δύο  παιδάρια  αυτού,  και  ήρον  έμπροσθεν   αυτού.     24  και  ηΧθον   εις  24 
το   σκοτεινόν,  και  εΧαβεν  εκ  τών  χειρών  αυτών   και   παρεθετο  εν 
οίκω,    και   εξαπέστειΧεν   τους    άνδρας.      25  και  αντος   είσήΧθεν   και  25 

Α       15  εστη]  +  εις  πρόσωπον  αντον  Α  |  οιτι  και  ειπεν  Α  |  ιδού]  +  δη  Α  |  οιτι  παρα 
Α  16  οπι  αντον  Α  17  ζεύγη]  ζεύγος  Βαΐ3Π1^  ζεύγους  Α  |  ημιονων] 

+  απο  τψ  γης  Α  |  θνσίασμα]  θυσιαν  Α  18  'Ρεμμάν  ι°]  Ρεμμαθ  Α  |  προσ- 

κννησαι]  +  αντον  Α  |  οιτι  εκει  Α  |  οπι  αυτοί  Α  |  οιη  εν  τω  προσκ.  αυτόν  εν 
οικω  Ρεμμαθ  Α  \  ιλασεται  2°]  ϊΚασθησεται  Α  19  παρ  αντον]  απ  αντον 

(π  αυ  δΐιρ  Γαδ  4  Κ**  Α1)  Α  |  βυ  δεβρ.  της  γης]  απο  της  γης  Ισλ'\  Α 

20  α]  ων  Α  21  οπίσω  τρέχοντα  Α  |  απο  τον  αρμ.  εις  απαντην  αντον]  εις 

απαντησιν  αν\τω  απο  του  άρματος"  και  ειπεν\  ειρηνη'  Α  22  με  ι°]  προς  σε 

Α  |  οπιιδου  Α  |  νυν]  +  τοντο  Α  |  δνο]  δυ  Α  23  λαβε]  ρΓ  οικονν  (δίο)  Α  |  και 
βλάψει/]  και  δνο\  αλλασσομενας  στολας'\  και  ειπεν  Ήαιμαν  ονκονν  (οικονν  Α*νιά) 
Χαβε\  διταλαντον  αργυρίου"  και  εβια\σαντο  (ε  δΐίρεΓδΟΓ  Α1)  αντον  και  εδησεν 
διτα\\αντον  αργνριον  Α  \  δνσιν  Α  \  ηραν  Α  24  ηλθον]  ναθαν  Α*  ηαθαν 

(δϊε)  Α3?  |  σκοτινον  Α  \  άνδρας]  +  και  επορενθησαν  Α 
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παρειστήκει  πρός  τον  κύριον  αυτοΰ'  καί  ειπεν  προς  αντον  'Έλεισαϊε  Β 
ΤΙόθεν  Τιεζεί ;   και  ειπεν  Τιεζεί  Ού  πεπόρευται  6  δούλος  σου  ενθα 

26  καί  ενθα.  26 και  ειπεν  προς  αντον  Έλεισαίβ  Ουχί  ή  καρδία  μου 
επορευθη  μετά  σου  οτε  επεστρεψεν  ό  άνήρ  άπό  του  άρματος  εις 
σνναντην  σοι;  και  νυν  (λαβες  το  άργύριον,  καί  νυν  έλαβες  τα  ιμάτια 
και  ελαιώνας  και  αμπελώνας  και  πρόβατα  και  βόας  και  παΐδας  και 

27  παιδίσκας'  27  και  ή  λέπρα  Ναιμάν  κολληθήσεται  εν  σοι  και  εν  τώ 
σπερματ'ι  σου  εις  τον  αιώνα.  και  εξήλθεν  εκ  προσώπου  αύτοΰ  \ελε- 
π  ρωμενος  ωσεϊ  χιών. 

ι        ΙΚαί  είπον  οι  υ  ίο  ι  τών  προφητών  πρός  'Έλεισαϊε  Ιδού  δ?)  ό  τόπος 

2  εν  ώ  ημείς  οϊκοΰμεν  ενώπιον  σου  στενός  αφ'  ημών  2  πορευθώμεν 
δη  εως  του  Ίορδάνου  και  λάβωμεν  εκείθεν  άνηρ  εις  δοκόν  μίαν,  και 

3  ποιησωμεν  εαυτοις  εκεϊ του  οίκείν  εκεί.  και  εΐπεν  Αεύτε.  3καΊ  ειπεν  ό 
εις  επιεικώς  Αεΰρο  μετά  τών  δούλων  σου·  και  ειπεν  Έγώ  πορεύσομαι. 

4  4  και  επορευθη  μετ  αυτών,  και  ήλθον  εις  τον  "Ιορδάνην  και  ετεμνον  τά 

5  ξύλα.  5 και  ιδού  ό  εις  καταβάλλων  την  δοκόν,  και  το  σιδήριον 
εξεπεσεν  εις  το  νδωρ·  καί  εβόησεν  '  Ω,  κύριε'  και  αύτο  κεκρυμμενον. 

6  6  και  ειπεν  ό  άνθρωπος  του  θεού  Πού  επεσεν ;  και  εδειζεν  αύτώ  τον 
τόπον    καί  άπεκνισεν  ξύλον  καί  ερριψεν  εκεί,   καί  επεπόλασεν  το 

η  σιδήριον.  7  καί  ε'ίρηκεν  "Υψωσαν  σαυτώ·  καί  εζετεινεν  την  χεϊρα  καϊ 
έλαβε  ν  αυτό. 

8  8 Καί  βασιλεύς  Συρίας  ην  πολεμών  εν  Ισραήλ,  καί  εβουλεύσατο 
πρός  τους  παϊδας  αυτού  Χεγων  Έις  τον  τόπον  τόνδε  τινά  ελιμωνι 

9  παρεμβαλώ.  9  καί  άπεστειλεν  'Έλεισαϊε  πρός  βασιλέα  Ισραήλ  λέγων 
Φνλαξαι  μή  παρελθειν  εν  τώ  τόπω  τούτω,  οτι  εκεί  Συρία  κεκρυπται. 

ίο  10  καί  άπεστειλεν  ό  βασιλεύς  Ισραήλ  εις  τον  τόπον  ον  ειπεν  αύτώ 
ιι  Έλεισαΐε,  καί  εφυλάζατο  εκείθεν  ου  μίαν  ούδε  δύο.     "καί  εξεκινήθη 
ή  ψυχή  βασιλέως  Συρίας  περϊ  του  λόγου  τούτου,  και  εκάλεσεν  τους 
παϊδας  αυτού  καϊ  ειπεν  πρός  αύτούς  Ουκ  άναγγελείτε  μοι  τις  προδί- 
12  δωσίν  με  βασιλεϊ  Ισραήλ;  12  και  ειπεν  εις  τών  παίδων  αυτού  Ουχί, 
κύριε  μου  βασιλεύ,  οτι  Έλβισαΐβ  ό  προφήτης  6  εν  Ισραήλ  άναγγελλει 

26  επορευθη]  επορευετο  Βα1)  (ετο  5ΐφ6Γ50Γ)  |  οιώ  μετα  σου  Α  |  συναντησιν  Α 
Α  |  τα  ιμάτια]  ρτ  και  Α  \  ελαιώνας  Βα1>  (ελεωνας  Β*)]  ελαιώνα  Α  \  αμπελώνα  Α 
27  προσώπου]  ρΓ  του  Α         VI  2  οηι  βυ  Α         3  ο  βι$]  +  δορευ  Α  \  επει- 
καιωϊ  Β*  επεικεως  Β3  (επιεικώς  Β13 Α)  |  και  2°]  ο  δε  Α  5  καταβαλων 

Α  |  εβοησεν]  +  και  ειπεν  Α  6  απεκνιξεν  Α  |  σιδηρον  Α  7  ειρηκεν]  ειπεν 
Α  |  σαυτω]  σεαυτω  Α  \  χειρα]  +  αυτού  Α  8  Ισραήλ]  ϊλημ  Α  \  ελιμωνι] 

ελμωνι  ΒΛ,"ί»'Α         9  βασιλέα]  ρΐ  τον  Α  \  εκει  Συρία  Α  10  Ελεισαιε] 

+  και  διεστειλατο  αυτω  Α  |  ουδε]  ου  Α  12  ο  προφ.  ο]  οηι  ο  υΐϋ  Α  | 

αναγγελει  Α 

5ΕΡΤ.  753-  3  15 


VI  13  ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Δ 

Β  τω  βασιλεΐ  Ισραήλ   πάντας  τούς  λόγονς  ονς  εάν  λαλήσ?]ς  εν  τω 
ταμε'ιω  τον  κοιτώνός  σον.     13  και  είπεν  Αεντε  'ίδετε  πον  οντος,  και  13 
άποστειλας  λήμψομαι  αντόν    και   ανήγγειλαν   αντώ   λέγοντες  Ιδού 
εν  Αωθάειμ.     14 και  άπέστειλεν  εκεί  ϊππον   και  άρμα   και   δνναμιν  14 
βαρε7αν,  και   ήλθον    ννκτος   και   ττερυεκνκΧωσαν   την    πόΧιν.     15  και  15 
ωρθρισεν  6  λειτονργός  'Έλεισαίε  άναστήναι   και  έξήλθεν,  και  ιδού 
δνναμις   κνκλονσα  την   πόλιν   και  Ίππος  και  αρμα·    και  είπεν  το 
παιδάριον    προς    αντόν   "Ω,    κνριε·     πώς    ποιήσωμεν ;    16  και    είπεν  ι6 
'Έλεισαίε  Μή  φοβον,  ότι  πΧείονς  οι  μεθ'  ημών  υπέρ  τούς  μετ  αντών. 
17 και  προσενξατο  'Έλεισαίε  και  είπεν  Κνριε,  διάνοιξαν  τονς  όφθαΧ-  \η 
μούς  τον  παώαρίον  και  ίδέτω·  και  διήνοιξεν  Κνριος  τονς  οφθαλμούς 
αντον,  και  είδεν  και  ιδού  το  ορος  πλήρες  Ίππων,  και  αρμα  πνρός 
περικνκλω  'Έλεισαίε.    18 και  κατέβησαν  προς  αντόν'  και  προσηνξατο  ιδ 
προς  Κύριοι/   και  είπεν   ΤΙάταξον   δή  τούτο  τό   έθνος  άορασία·  και 
επάταζεν  αντονς  άορασία  κατά  το  ρήμα  'Έλεισαίε.     19  και  είπεν  προς  19 
αντονς  'Έλεισαίε  Ούχ  αύττ;  17  7τόλι$·  και  αντη  ή  όδό?·   δεντε  οπίσω 
μον,  και  α£ω  ύμ.α$·  προς  τον  άνδρα  ον  ζητείτε·  και  άπήγαγεν  αυτούς 
προς  Σαμάρειαν.     20  και  εγενετο  ως  είσήΧθον  εις  Σαμάρειαν,  και  είπεν  2ο 
'ΈΧεισαίε  'Άνοιξον  δή,  Κνριε,  τονς  οφθαλμούς  αντών   και  ίδέτωσαν 
και  διήνοιξεν  τονς  οφθαλμούς  αντών,  και  είδον  και  ιδού  ήσαν  εν 
μέσω  Σαμάρειας.     21  και  είπεν  6  βασιλεύς  Ισραήλ,  ώς  είδεν  αντονς  Ει  2ΐ 
πατάξας  πατάξω,  πάτερ;  22 και  είπεν  Ού  7τατά,έα?,  βι        ούί  ηχμαλώ-  22 
Τ€υσα?  εί»  ρομφαία  σον  και  τό£ω  σοι;  σύ  τύπτεις"    παράθες  αρτονς 
και  νδωρ  ενώπιον  αντών,  και  φαγέτωσαν  και  πιέτωσαν,  και  απελ- 
θέτωσαν  προς  τον  κνριον  αντών.     23  και  παρέθηκεν  αντοίς  παράθεσιν  23 
μεγάλην,  και   εφαγον  και   επιον    και   απεστειλει/  αντονς  προς  τον 
κνριον  αντών  και  ού  προσεθεντο  ετι  μονόζωνοι  Σνρίας  τον  έλθείν  εις 
γήν  Ισραήλ.  24Καί  εγενετο  μετά  ταντα  και  ήθροισεν  νιος  '  Αδέρ  24 

βασιλεύς  Σνρίας  πάσαν  την  παρεμβολήν  αντον  και  άνέβη,  και  περιε- 
κάθισαν  Σαμάρειαν .     25  και  εγενετο  λιμός  μέγας  εν  Σαμάρεια,  και  ιδού  25 

Α  12  ταμιειω  Α  13  ουτο?]  αυτο5  Α  14  ηλθον  ΒΑ*]  ήλθαν  Α1  15  ο  λειτονρ- 
705  (ο  λιτ.  Β3?  *>)]  λειτονργειν  Α  \  ίπποι  Α  |  ονη  ω  Α  |  ποιησομεν  Βη1)  17  7Γ/>οσ- 
ηνξατο  Βΐ5?ε?  νίάΑ  |  ειδε^]  ιδε^  Α  |  πλήρης  Α  18  7Γ/9οστ;ι^αΓθ]  +  Έλισσαιε  Α 
19  ουχ]  οι/κ  Α  |  7τολι$]  οδος  Α  |  αυτη  2°]  ρΓ  ουκ  Α  |  οδος]  7τολι$  Α  |  α£ω] 
απαξω  Α  \  προς  "Σαμάρειαν]  εις  Σαμαριαν  Α  20  εισηλθεν  Α  \  Έλισσαι  Α  ( 

ειδετωσαν  Α  \  διηνοιξεν]  +  κε  (δίο)  Α  |  είδαν  Α  \  Σαμαριας  Α  21  Ισραήλ] 

+  προς  Έλισσαιε  Α  22  οιη  συ  Α  23  απεστειλεν]  λεν  δΐιρ  Γ3.5  Β?  |  αυτούς] 
+  και  απηλθον  Β^^^ε'   Α  24  Συρίας]  +  τον  ελθειν   εις   γην  Ισ.\| 

και  εγενετο  μετα  ταύτα"  και\  ήθροισεν  νιος  Αδερ  βα\σιλευς  Συρίας  Α  \  περιε- 
καθισεν  Β3ΐ)  (ε  5ΐιρ6Γ50ΐ·)  Α  |  Σαμάρειαν]  επι  Σαμαριαν  Α         25  Σαμάρια  Α 

754 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Λ 


VII  2 


περιεκάθηντο  έπ'  αυτήν  εως  ου  εγενήθη  κεφαλή  όνου  πεντήκοντα  Β 
αργυρίου  και  τέταρτον  του  κάβου  κόπρου  περιστερών  πέντε  αργυρίου. 

26  26  και  ην  6  βασιλείς  Ισραήλ  διαπορευόμενος  έπ\  του  τείχους,  και  γυνή 

27  έβόησεν  προς  αυτόν  λέγουσα  Σώσον,  κύριε  βασιλεύ.  27 και  είπεν 
αυτή  Μ/7  σε  σώσαι  Κίφιος·  πόθεν  σώσω  σε;  μή  από  άλωνος  ή  από 

2δ  ληνοΰ;  23 και  είπεν  αυτί)  ό  βασιλεύς  Τι  εστίν  σοι  ;  και  είπεν  ή  γυνή 
Αυτή  είπεν  προς  μέ  Δόί  τον  υιόν  σου,  και  φαγόμεθα  αυτόν  σήμερον 

29  και  τον  υιόν  μου,  και  φαγόμεθα  αυτόν  αϋριον.  29  και  ήψήσαμεν 
τον  υιόν  μου  κα\  εφάγομεν  αυτόν,  και  είπον  προς  αυτί]ν  τη  ημέρα  τη 
δευτέρα  Αός  τον  υιόν  σου   κα\  φάγωμεν   αυτόν    και   εκρυψεν  τον 

3ο  υιόν  αυτής.  3° και  έγένετο  ώς  ήκουσεν  ό  βασιλεύς  τους  λόγους  της 
γυναικός,  διέρρηξεν  τά  Ιμάτια  αυτού,  και  αυτός  διεπορεύετο  έπ\  τον 
τείχους,  και  είδεν  ό  λαός  τον  σάκκον  έπ\  της  σαρκός  αυτού  εσωθεν. 

3ΐ  31  και  είπεν  Τάδε  ποιήσαι  μοι  ό  θεός  και  τάδε  προσθείη,  εί  στήσεται  ή 

32  κεφαλή  Έλεισαίε  έπ'  αύτω  σήμερον.  32 και  'Έλεισαίε  έκάθητο  εν 
τω  οΐκω  αυτού,  και  οι  πρεσβύτεροι  έκάθηντο  μετ  αυτού·  και  άπέστει- 
λεν  άνδρα  προ  προσώπου  αυτού  πρ\ν  έλθείν  τον  αγγελον  προς  αυτόν 
και  εΐπεν  προς  τους  πρεσβυτέρους  Ει  ηδειτε  οτι  άπέστειλεν  6  υιός  του 
φονευτού  άφελείν  τήν  κεφαλήν  μου;  'ίδετε  ώς  αν  ελθη  6  άγγελος, 
αποκλείσατε  τήν   θύραν   και  παραθλίψατε  αυτόν  εν   τη   θύρα·  ούχ\ 

33  φωνή  τών  ποδών  τού  κυρίου  αυτού  κατόπισθεν  αυτού;  33  έτι  αϊτού 
λαλούντος  μετ  αυτών,  και  ιδού  άγγελος  κατέβη  προς  αυτόν  και 
είπεν  Ίδον  αύτη  ή  κακία  παρά  Κυρίου·  τι  υπομείνω  τώ  κυρίω  ετι; 

VII   ι  χκαι  είπεν  Έλβισαί*  "Ακουσον  λογον  Κυρίου  Τάδε  λέγει  Κύριος  Ώ.ς 
ή  ώρα  αύτη  αϋριον,  μέτρον  σεμιδάλεως  σίκλου  εν  ταϊς   πύλαις  Σα- 
2  μαρείας.     2  και  άπεκρίθη  ό  τριστάτης  έφ'  ον  ό  βασιλβύί  έπανεπαύετο 
έπι  τήν  χείρα  αυτού  τω  Έλεισαίε  και  είπεν   Ιδού   ποιήσει  Κύριος 
καταράκτας  εν  ούρανω·  μή  εσται  τό  ρήμα  τούτο;    και  Έλβισαΐβ  είπεν 

25  επ]  περι  Α  |  οιη  ου  Α  |  πεντήκοντα]  ρΓ  πέ\  Β*  \  αργυρίου  ι°]  ρΓ  σικλων  Α 
Β*1"11^  |  τέταρτον    του    καβον]  τέσσαρες    κάβοι   Α  |  πέντε]    ρι·  πεντήκοντα 
Α  26  του  τειχονς]  τουχεις  Α  |  βασιλεν]  βασιλεύς  Α  27  οηι 

αυτη  Α  '  σωσαι]  σωση  Α  |  σωσω  σαι  Β*  (σωσω  σε  Β3*5  [ε  5ΐιρεΓ50Γ])  |  αλωΐΌϊ] 
ρΓ  της  Α  |  ληνού]  ρΓ  της  Α  28  οηι  και  5°  Α  |  οηι  αντον  ι°  Α 

29  εψησαμεν  Α  ]  ειπον]  ειπεν  Α  |  φαγωμεν]  φαγομεν  Α  30  ο  βασιλείς] 
+  1σλ  Α  31   Ελβισαιβ]  4-  νιου  Σαφατ  Α  32  ειπεν]  ρΓ  αυτός  Α  | 

ει]  μη  Α  1  ηδειτε]  οώατε  Βα1,πι£  Α  |  φονευτον]  +  οντος  Α  |  ιδβτ*]  ειδετε  Α 
33  άγγελος]  ρτ  ο  Α  |  υπομένω  Α  |  οηι  τω  κυριω  Α  VII  1  σιμιδα\εως 

Α  |  σικλου]  +  και  όιμετρον  κριθών  σικλου  Β^^β^Α  2  τριστατης]  τ 

1°  5ΐΐρ  τα5  Β3?  |  τω  ΕΧεισαιε]  προς  τον  Ελισσ.  Α 
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Β  Ιδού  οψη  τοϊς  όφθαλμοΐς,  και  εκείθεν  ου  φάγη.  3  Και  τέσσαρες 

άνδρες  ησαν  λεπροί  παρά  την  θύραν  τής  πόλεως,  κα\  είπεν  άνηρ 
προς  τον   πλησίον  αυτόν  Τι  ημείς  καθήμεθα  ώδε  εως  άποθάνωμεν ; 
*εάν  ε'ίπωμεν  Έίσελθωμεν  εϊς  την   πόλιν,  και  ό  λιμόί  εν  τη  πόλει  4 
και  άποθανουμεθα  εκεί·  και  εάν  καθίσωμεν  ώδε,  και  άποθανούμεθα. 
και  νυν  δεύτε  και  εμπέσωμεν  εις  την  παρεμβολην  Συρίας·  εάν  ζωογο- 
νησωσιν  ημάς,  και  ζησόμεθα·  και  εάν  θανατώσωσιν  ημάς,  και  άπο- 
θανουμεθα.   5  και  άνεστησαν  εν  τώ  σκότει  είσελθειν  εις  την  παρεμ- $ 
βολήν  Συρίας·  και  ηλθον  εϊς  μέσον  της  παρεμβολής  Συρίας,  και  ιδού 
ουκ  εστίν  άνηρ  εκεί.    6 και  Κύριος  άκονστήν  εποίησεν  την  παρεμ-  6 
βολτ/ν  Συρίας  φωνήν  άρματος   και   φωνην  Ίππου,  φωνην  δυνάμεως 
μεγάλης-  και  είπεν  άνηρ  προς  τον  άδελφον  αντοϋ  Νυν  εμισθώσατο 
εφ'  ημάς  βασιλεύς  Ισραήλ  τούς  βασιλέας  των  Χβτταίων   και  του$· 
βασιλέας    Αιγύπτου   τον   ελθείν    προς    ημάς.     7 και  άνεστησαν    και  η 
άπέδρασαν   εν  τώ  σκότει·    και  ενκατελιπαν  τάς  σκηνάς  αυτών  και 
τούς  Ίππους  αυτών  και  τούς  όνους  αντών  εν  τη  παρεμβολή  ως  εστίν, 
και  εφνγον  προς  την  ψνχήν  εαντών.     8  και  εισηλθον  οι  λεπροί  ούτοι  8 
εως  μέρους  της  παρεμβολής,  και  εισηλθον  εις  σκηνην  μίαν  και  εφαγον 
και   επιον,  και  ηραν   εκείθεν  άργύριον   και  χρυσίον    και  ιματισμόν 
και  επορεύθησαν  και  επέστρεφαν  εκείθεν  και  εισηλθον  εϊς  σκηνην 
αλλην,  και  ελαβον  εκείθεν  και  επορεύθησαν  και  κατεκρνψαν.     9  και  9 
είπεν  άνηρ  προς  τον  πλησίον  αυτού  Ουχ  ούτως  ημεΐς  ποιούμεν  η  ήμερα 
αύτη  ήμερα  εναγγελίας  εστίν,  και  ημείς  σιωπώμεν  και  μενομεν  εως  φω- 
τός τον  πρωί,  και  εύρησομεν  άνομίαν.     και  νυν  δεύρο  και  έίσελθωμεν 
και  άναγγείλωμεν  εϊς  τον  οίκον  τού   βασιλέως.     10 και  είσήλθον  και  ίο 
εβόησαν  προς  την  πύλην  της  πόλεως,  και  άνήγγειλαν  αύτοίς  λέγοντες 
Έίσηλθομεν  εις  την  παρεμβολην  Συρίας,  και  ιδού  ονκ  εστίν  εκεί  άνηρ 
και  φωνή  άνθρώπον,  οτι  εί  μη  Ίππος  δεδεμενος  και  ονος  και  αί  σκηνα.1 
αντών  ως  είσίν.     11  και  εβόησαν  οι  θνρωροΧ  και  ανήγγειλαν  εις  τον  ιι 
οίκον  τον  βασιλέως  εσω.     12 και  εστη  6  βασιλεύς  ννκτος  και  είπεν  ΐ2 
προς  τούς  παιδας  αυτού  Άναγγελώ  δη  ύμίν  ά  εποίησεν  ήμίν  Συρία· 
έγνωσαν  οτι   πεινώμεν  ημείς,   και  εξήλθαν  εκ  της  παρεμβολής  και 

Α       2  όψει  Β3Ϊ>  |  οφθαλμοις]  +  σου  Α  |  φαγης  Α*  3  και  ι°]  +  ιδου  Α 

5  μέσον  Β* Α]  μέρος  ΒΕ  (νιά)  ^  ™Ζ  6  εποίησεν  ακονστην  Α  |  την  παρεμβολην] 
παρεμ\βολη  Α  |  οτη  φωνην  ίππου  Α  \  εφ]  επι  Α  \  προς  2°]  εφ  Α  7  εν- 

κατελιπαν (εγκ.  Β15)]  εγκατελειπον  Α  \  αντων  ί°,  2°,  β0]  εαυτών  Α  8  επο- 
ρεύθησαν] +  και  έκρυψαν  Α  \  ονα  εκείθεν  2°  Α  10  ει  μη  Ηδ  δθΓ  Α  |  ονος] 
+  δεδεμενος  Α  (δεδε  δηρ  Γ&δ  Α1)  12  εστη]  ανέστη  Α  \  αναγγείλω  Α  \ 
•ημείς]  ρΓ  και  Α  |  εξηλθον  Α 
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έκρύβησαν  εν  τω  άγρώ,  λέγοντες  οτι  ΈζεΧεύσονται  εκ  της  πόλεως,  και  Β 

13  συΧΧημψόμεθα  αυτούς  ζώντας  και  εις  την  πόλιν  είσεΧευσόμεθα.  13 και 
άπεκρίθη  εις  τών  παίδων  αύτού  καϊ  είπεν  Ααβέτωσαν  8η  πέντε 
των  Ιππων  τών  ύποΧεΧιμμένων  οι  κατεΧείφθησαν  ωδε,  ιδού  είσιν 
προς  παν  το  πΧήθος  ΊσραήΧ  το  εκΧεΙπον,  καϊ  άποστεΧοΰμεν  εκεί  και 

14  οψόμεθα.  14  και  ε'Χαβον  δυο  επιβάτας  Ίππων,  και  άπέστειΧεν  6  βασι- 
Χεύς  ΊσραήΧ  οπίσω  του  βασϊΧέως   Συρίας  Χέγων   Αεΰτε   και  'ιδετε. 

15  15  και  έπορεύθησαν  οπίσω  αυτών  εως  του  Ιορδανού,  και  ιδού  πάσα  η 
οδός  πΧηρης  ιματίων  και  σκευών  ων  ερριψεν  Συρία  εν  τω  θαμβείσθαι 

ι6  αυτούς·  και  επέστρεψαν  οι  άγγεΧοι  και  άνήγγειΧαν  τω  βασιΧεϊ.  ι6και 
έξήΧθεν  ό  Χαος  και  διήρπασεν  την  παρεμβοΧήν  Συρίας·  και  εγένετο 
μέτρον  σεμιδάΧεως  σίκΧου,  κατά  το  ρήμα  Κυρίου,  και  δίμετρον  κριθών 

17  σίκΧου.  17  Και  ό  βασιΧεύς  κατέστησεν  τον  τριστάτην  εή>  ον 

6  βασιΧεύς  έπανεπαύετο  τη  χειρι  αυτού  επ\  της  πύΧης,  και  συνε- 
πάτησεν  αύτον  ο  Χαος  εν  τη  πνΧη,  καϊ  άπέθανεν  καθά  έΧάΧησεν 
ό  άνθρωπος  του  θεοί),  ος  έΧάΧησεν  εν  τω  καταβηναι  τον  αγγεΧον  προς 

ιδ  αυτόν.  18  και  εγένετο  καθά  έΧάΧησεν  Έλβισαΐβ  προς  τον  βασιΧέα 
Χέγων   Αίμετρον  κριθής  σίκΧου  και  μέτρον  σεμιδάΧεως  σίκΧου,  και 

19  εσται  ως  η  ώρα  αϋριον  εν  τη  πύΧη  Σαμάρειας·  19  και  άπεκρίθη  6 
τριστάτης  τω  Έλβισαίε  και  είπεν  Ιδού  Κύριος  ποιεί  καταράκτας  εν 
τω  ούρανω,  ου  μη  εσται  το  ρήμα  τούτο·    και  είπεν  Έλεισαίε  Ιδού 

2ο  οψη  τοϊς  όφθαΧμοΙς  σου,  και  εκείθεν  ού  μη  φάγη.  20 και  εγένετο 
ούτως,  και  συνεπάτησεν  αύτον  ό  Χαος  εν  τή  πύΧη,  και  άπέ- 
θανεν. 

VIII  ι  ΙΚαι  ΈΧεισαΊε  έΧάΧησεν  προς  την  γυναίκα  ής  έζωπύρησεν  τον 
υ  ιόν  Χέγων  Άνάστηθι  και  δεϋρο  συ  και  ό  οίκός  σου  και  παροικεί 
ού   εάν    παροικήσης,   οτι   κέκΧηκεν  Κύριος  Χιμον   έπι  την  γήν,  και 

2  γε  ήΧθεν  έπ\  την  γήν  επτά  ετη.  2 και  ανέστη  ή  γυνή  καϊ  εποίησεν 
κατά  το  ρήμα  ΈΧεισαιε,   και  έπορεύθη  αύτη   και  ό  οίκος  αυτής·  και 

3  παρωκει  εν  γή   άΧΧοφύΧων  επτά  ετη.     3  και  εγένετο   μετά  το  τέΧος 

12  πόλεως  γης]  Α  |  εισελενσ.]  +  και  εξελενσομεθα  Α  13  πέντε]  α 

πάντες  απο  Α  |  νπολελειμμ.  Υ>Λ'ί]'Α  14  οηι  Ισραήλ  Α  16  και 

δίμετρον  κριθών  σικλου  (ον  5ΐφ  Γ&5  Α^)\   κατα  το  ρημα  κν'\  Α  17  τη 

χειρι]  ρΓ  εττι  Α  |  εν  τη  πνλη]  επι  της  πύλης  Α  |  καθα]  καθώς  Α  (ω  8ΐιρ 
Γ3.5   Α""1)  18  καθα]  καθώς  Α  |  ωρα)  ήμερα  αντη  Α   |  ττνλει  Α  \ 

Σαμαριας  Α  19  ο]  ος  Α  |  οητ.  ου  ι°  Α  |  όψει  Β3ΐ>  (ει  δΐιρεΓδοι-)  |  οηι  μη 
1°  Α  |  φαγη]  8ος  τα»  I  Ηΐ  ϊη  Α  (φαγης  Α*νί(1)  20  εγένετο]  +  αντω 

Α  |  συνεπάτησεν]  ε  ι°  ί>ιιρ  τα*  Βν  VIII  1  παροικησης]  παροικήσεις  Α  | 

κεκλικεν  Α 
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Β  των   επτά  ετών  και  επέστρε^τεν  ή  γννή  εκ  γης  άλλοφνλων  εϊς  τήν 
πόλιν,  και  ήλθεν   βοησαι  προς  τον  βασιλέα  περ\  τον  οίκον  εαντής 
κα\  περΧ  των  άγρών  έαντής.     4  και   ό   βασιλεύς   έλάλει  προς   Τιεζεϊ  \ 
τ6  παιδάριον    Έλεισαίε  τον  άνθρώπον  τον  θεον  λίγων  Αιήγησαι  δη 
μοι   πάντα  τα  μεγάλα  ά  επο'ιησεν   Έλεισαίε.     5  και  εγένετο  αντον  5 
εζηγονμένον  τω  βασιλεί  ως  εζωπνρησεν  νιον   τεθνηκότα,  και  ιδού 
η  γννή  ης  εζωπνρησεν  τον  ,νιόν  αντης  Έλεισαίε  βοωσα   προς  τον 
βασιλέα   περΧ  τον  οίκον   εαντης   και   περϊ  των  άγρων  έαντής·  και 
είπεν  Τιεζεί  Κύριε  βασιλεν,  αντη  η  γννη  και  ούτος  6  νιος  αντης  ον 
εζωπνρησεν   Έλεισαίε.    6  και  επηρωτησεν  6  βασιλεύς  την  γνναϊκα,  6 
και  διηγήσατο  αντω·  και  εδωκεν  αύτη  ό  βασιλεύς  εύνονχον  ενα  λέγων 
^Έπίστρεψον  πάντα  αντης  τα  γενήματα  τον  άγρον,  από  της  ημέρας 
ης  κατέλιπεν  την  γην  εως  τον  ννν. 

7 Και  ήλθεν   Έλεισαίε  εϊς  Ααμασκόν    και  νιος   Άδέρ  βασιλεύς  γ 
Σνρίας  ήρρώστησεν  και  ανήγγειλαν  αντω  λέγοντες  "Ή. κει  6  άνθρωπος 
τον  θεοί)   εως  ώδε.     8 και  είπεν   6  βασιλεύς   προς  Άζαηλ  Αάβε  εν  8 
τη  χεψί  σον  μαανά,  και  δενρο  εϊς  άπαντην  τω  άνθρώπω  τον  θεον, 
και   επιζητησον   τον  κνριον  παρ*  αντον  λέγων  Ει   ζήσομαι   εκ  της 
αρρώστιας  μον  ταύτης  ;   9  και  επορεύθη  Άζαήλ  είς  άπαντην  αντον,  και  9 
ελαβεν  μαανά  εν  τη  χειρι  αντον  και  πάντα  τα  άγαθά  Ααμασκόν,  αρσιν 
τεσσεράκοντα  καμήλων,  δώρα'  και  ηλθεν   και  εστη   ενώπιον  αντον 
και  είπεν  προς  Έλεισαίε  Υίό$·  σον  νιος  Άδέρ  βασιλεύς  Έ,νρίας  άπέ- 
στειλέν  με  προς  σέ  επερωτήσαι  λέγων  Ει  ζησομαι  εκ  της  άρρωστίας 
μον  ταύτης;  10 και  είπεν  Έλεισαίε  Αενρο  είπόν  Ζωή  ζηση'  και  εδειξέν  ίο 
μοι  Κύριος  οτι  θανάτω  άποθανή.     11  και  παρέστη  τώ  προσώπω  αύτον,  ιι 
και  εθηκεν  εως  αίσχύνης'  και  εκλανσεν  ό  άνθρωπος  τον  θεον.     12 και  ΐ2 
είπεν  Άζαηλ  Τι  οτι   ό  κνριός  μον  κλαίει;    και  είπεν    Οτι  οιδα  οσα 
ποιήσεις  τοις  νίοις  Ισραήλ  κακά·  τα  οχνρώματα  αύτών  έξαποστελεϊς 
εν    πνρί,  και  τούς  εκλεκτούς  αντών  εν  ρομφαία  άποκτενείς,  και  τα 
νήπια  αντών  ενσε'ισεις,  και  τάϊ  εν  γαστρΧ  έχούσας  αυτών  άναρήξεις. 
13  και  είπεν  Άζαηλ  Τις  εστίν  ο  δούλος  σον,  6  κύων  6  τεθνηκώς,  οτι  13 

Α       3  γη$  αΧλοφ.]  των  αΧΚοφ.  Α  |  οιτι  ευ  την  πόλιν  Α  |  και  η\θεν\  βοησαι  δΐιρ 
ΓΕ5  Β3  ]  εαυτής  ι°]  αντης  Α  4  ελαλησεν  Α  |  οιη  α  Α  5  νιον] 

ν  ι°  3υρ  Γ3.5  Α1  |  ο  νιος]  οπί  ο  Α  6  τον  αγρού]  ρΓ  και  πάντα  τα  γενηματα 

Α  |  κατελιττεν]  ενκατελειπεν  Α  7  ηρρωστει  Α  8  μαανα]  μαναα  Α 

{Ίΐβνα  9)  |  απαντησιν  Α  (ίίεπι  9)  9  τεσσαρακ.  Β&1™*>  (ίίεχη  ι;)  |  ογπ 

δωρα  Α  |  αυτοί»  3°]  αντων  Α  \  νιος  ΐ°]  ρΓ  ο  Α  |  οιη  επερωτήσαι  Α  10  ειπεν] 
+  προς  αντον  Α  \  ειπον]  +  αντω  Α  12  οιη  τι  Α  |  ο  κύριος]  οιη  ο  Α  | 

κλαίει]  καλεί  Α  |  οιη  οτι  2°  Α  |  κακα]  και  Α  |  εξαποστειλεις  (δίο)  Α  |  ατο- 
κτεινεις  Α  |  αναρρηξεις  Β35  Α  13  ο  κνων  ο  τεθνηκως]  ω  'κε  Α 
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ποίησα  το  ρήμα  τούτο;  και  ειπεν  'Έλεισαϊε  'Έδειξέν  μοι  Κύριος  σε  Β 
ΐ4  βασιλεύοντα  επ\  Ισραήλ.     14  κ  αϊ  άπήλθεν  από  *Έλεισαΐε,  κα\  είσήλθεν 

προς  τον  κνριον  αντού'  και  ειπεν  αυτώ  Ο  τι  ειπεν  σοι  Έλεισαΐε ; 
ΐ5  και  ειπεν  Έίπεν  μοι  Ζωή  ζήση.    15  και  εγενετο  τη  επαύριον  και  ελαβεν 

τον  χαββά  και  εβαψεν  τω  ύδατι  και  περιεβαλεν  επ\  το  πρόσωπον 

αυτού,  και  άπέθανεν  κα\  εβασιλενσεν  *  Αζαήλ  άντ  αντού. 
ι6        ι6>Εν  ετει  πεμπτω  τω    Ιωράμ  νιω  Άχαάβ  βασιλεΊ  Ισραήλ  και 

Ίωσαφάθ  βασιλεϊ  Ίουδα  εβασιλενσεν  Ίωράμ  νιος  "ίωσαφάθ  βασιλεύς 
Λη  Ιουδα.  17νιός  τριάκοντα  και  δυο  ετών  ήν  εν  τω  βασιλεύειν  αυτόν,  και 
ι8  τεσσεράκοντα  ετη  εβασιλενσεν  εν  Ίερονσαλήμ.     18 και  επορενθη  εν 

όδώ  βασιλέων  Ισραήλ  καθώς  επο'ιησεν   οίκος  Άχαάβ,  οτι  θνγάτηρ 

Αχαάβ  ήν  αύτώ  εϊς  γνναΊκα·  κα\  επο'ιησεν  το  πονηρόν  ενώπιον 
19  Κνριον.    19 και  ονκ  ήθελησεν  Κύριος  διαφθεΊραι  τον  Ίούδαν  διά  Δαυβιδ 

τον  δούλον  αντον,  καθώς  είπεν  δούναι  αύτώ  λύχνον  πάσας  τάς  ήμερας. 
2ο  20 εν  τάΐς  ήμεραις  αυτού  ήθετησεν  'Έδώμ  ύποκάτωθεν  χειρός  Ίουδα, 
2ΐ  και  ε'βασίλευσαν  εφ*  εαυτούς  βασιλέα.    21  και  άνεβη  Ίωράμ  εις  Σειώρ 

καϊ  πάντα  τα  άρματα  μετ  αντού'  και  εγενετο  αντού  άναστάντος,  και 

επάτα^εν  τον  Έδώ/χ  τον  κνκλώσαντα  επ'  αντον  και  τούς  άρχοντας  των 

22  αρμάτων,  και  εφνγεν  ό  λαός  εις  τα  σκηνώματα  αντών.  22 και  ήθετησεν 
Έδώ/ζ  νποκάτω  της  χειρός  Ίουδα  εως  της  ήμερας  ταύτης,     τότε  ήθετη- 

23  σεν  Έ,εννά  εν  τώ  καιρώ  εκε'ινω.  23 και  τά  λοιπά,  των  λόγωι^  Ίωρά/χ. 
και  πάντα  όσα  επο'ιησεν,  ονκ  ιδού  ταύτα  γεγραπται  επ\  βιβλ'ιω  λόγων 

24  των  ήμερών  τοΊς  βασιλεύσιν  Ιουδα;  24 και  εκοιμήθη  Ίωράμ  μετά  των 
πατίρων  αντού,  και  ετάφη  μετά.  τών  πάτερων  αντού  εν  πόλει  Δαυβίδ 
του  πατρός  αντού·  καϊ  εβασιλενσεν  Όχοζείας  νιος  αντού  άντ  αυτού. 

25  25Έν  ετει  δωδεκάτω  τώ  Ίωραμ  νιώ  '  Αχαάβ  βασιλεΊ.  Ισραήλ  εβασί- 

26  λενσεν  Όχοζείας  ν'ιός  Ίωράμ.  20νιός  είκοσι  και  δύο  ετών  *Οχοζείας 
€ν  τώ  βασιλεΰειν  αυτόν,  και  ενιαυτόν  ενα  εβασιλενσεν  εν  Ισραήλ. 

13  \σ\ραηλ  Β  Ισλ  Α         14  οηι  σοι  Α  |  ειπεν  2°  Α]  ειττειν  Β  15  τον  Α 

χαββα]  τον  αβρα  (?  το  ναβρα)  Α  16  τω  Ιωραμ  νιω]  του  I.  νιου  Α  | 

Ίωσαφατ  ΒιυΑ  (πΐπ)  |  βασιλει  7°]  βασιλεύς  Α  |  εβασιλενσεν]  ρΓ  και  Α  |  βασι- 
λεύς] βασιλέως  Α  18  βασιλέως  Α  19  αντω  δούναι  Α  }  λυχνον]  -»·  και 
τοις  νιοις  αυτού  Α  20  χειρός]  ρν  της  Α  \  εβασιλενσαν  εφ  εαυτούς]  εβασι- 
λευσεν  εφ  εαυτού  Α  21  οηι  εις  Σειωρ  Α  \  τα  άρματα]  οία  τα  Α  |  ανα- 
σταντος]-\-  νυκτός  Α  \  τον  Εδωμ]  οηι  τον  Α  22  υττοκατωθεν  Α  \  της  χειρός] 
οηι  της  Α  \  Σεννα]  &\£ηα  ν  1  ρπιο  56  ΓβΓί  Βηχ1ε1  ™%  Αομνα  Α  23  γεγραπται) 
Γ  π.  5  αΐκ}  ρ08ί  α  ι°  (ϊη  ίϊηε  11η)  Β?  |  εττι]  εν  Α  24  οηι  και  ετάφη  μετα  των 
πατ.  αυτού  Α  \  Οχοζιας  Β1,ν'(1  Α  (ΐΐεπι  2  ζ,  26)  25  τω  Ιωραμ]  του  I. 
Α  |  Ιωραμ  2°]  +  βασιλέως  Ίουδα  Α  26  οηι  νιος  Α  |  ετων]  +  ην  Α  |  Ισραήλ] 
ϋί§ηα  ν  1  ρτίΐβ  *ε  ίατί  Β?           ΙηΧ  Α 
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Β  και   όνομα  της  μητρός   αυτού   Υοθολία    θνγάτηρ   ΆμβρεΙ  βασιλέως 
Ισραήλ.    27  και  επορεύθη   εν   όδω  οίκον   ^  Αχαάβ,  και  επο'ιησεν  το  27 
πονηρόν  ενώπιον  Κυρίου   καθώς   ό   οίκος   ^  Αχαάβ.     28 καϊ   επορεύθη  28 
μετά    Ιωράμ  νιου    Αχαάβ  εις  πόλεμον  μετά  Άζαήλ  βασιλέως  άλλο- 
φνλων  εν  'Ρεμμώθ  Γαλαάδ,  και  έπάταξαν  οι  Σύροι  τον  Ίωράμ.     29 και  29 
επέστρεψεν  ό  βασιλεύς  Ίωράμ  του  Ιατρευθηναι  εν  Ισραήλ  άπο  των 
πληγών  ων  επάταξαν  αντον  εν  Ύεμμώθ  εν  τώ  πολεμείν  αντον  μετά 
Άζαήλ  βασιλέως  Συρίας-   και  Όχοζεϊ  ν'ώς  Ίωράμ  κατεβη  τον  Ιδείν  τον 
Ίωράμ  νιον  ' Αχαάβ  εν  Ισραήλ,  οτι  ήρρώστει  αντός. 

1  Και  Ελεισαίε  δ  προφήτης  εκάλεσεν  ενα  τών  νιών  τών  προφητών  ι 
και  είπεν  αντώ  Ζώσαι  την  οσφνν  σον,  και  λάβε  τον  φακον  τον  ελαίον 
τοντου  εν  ττ}  χ€ΐρί  σον,  και  δενρο  εις  'Ρεμμώθ  Γαλαάδ.     2  και  είσε-  ι 
λενστ]   εκεϊ,  και  οψη  εκει  νιον  Ίωσαφάθ  Έίον  νιον  Ναμεσσεί,  και 
είσελενση  και  αναστήσεις  αντον  εκ  μέσον  τών  αδελφών  αυτοί),  και 
εισάγεις  αντον  εις  το  ταμείον  εν  ταμείω.     3  και  λήμψη   τον   φακον  3 
τον   ελαίον   και  επιχεείς  επ\  την   κεφαλήν   αντον,   και   είπόν  Τάδε 
λέγει   Κύριος   Κέχρικά   σε   εις  βασιλέα   επι   Ισραήλ·    και  ανοίξεις 
τήν   θνραν,  και  φενζη   και  ον   μένεις.     4  και  επορεύθη  ό  προφήτης  4 
το  παιδάριον  εις  'Ρεμμάθ  Γαλαάδ.    5  και  είσήλθεν  και  ιδού  οί  άρχον-  5 
τες  της  δυνάμεως  εκάθηντο,  και  είπεν  Αόγος  μοι  προς  σε,  ό  άρχων  και 
είπεν  Έίού  ΤΙρος  τίνα  εκ  πάντων  ήμών ;  και  είπεν  Προς  σε,  6  Άρχων. 
6 και  ανέστη  και  είσήλθεν  εις  τον  οίκον,  και  επεχεεν  το  ελαιον  επι  6 
τήν  κεφαλήν  αυτού  και  είπεν  αυτω  Τάδε  λέγει  Κύριος  6  θεάς  Ισραήλ 
Κεχρικά   σε  εις  βασιλέα   επ\  λαον   Κνρίον,  επ\  τον  Ισραήλ.     7 και  η 
εξολεθ  ρεύσεις  τον  οίκον    Αχαάβ  τον  κνρίον  σον  εκ  πρόσωπον  σον, 
και   εκδικήσεις  τα  αίματα  τών  δούλων  μον  τών   προφητών  και  τά 
αίματα  πάντων  τών  δούλων  Κνρίον  εκ  χειρός  Ίεζάβελ  8  και  ε'κ  χειρός  8 
ολον  τον  ο'ίκον  ' Αχαάβ,  και  εξολεθρεύσεις  τω  οίκω  Άχαάβ  ονρονντα 
προς  τοίχον    και   σννεχόμενον    και   εν καταλελειμμενον   εν  Ισραήλ. 

Α       26  Αμβρει  (Αμβρι  Α)]  Ζαμβρει  (Ζ  8αρ6Γ80ΐ")  Β3Ϊ>  27  οίκο*  1)ίδ  50Γ  Α  | 

Αχααβ]  +  γαμβρός  γαρ  οίκον  Αχααβ  εστίν  Α  28  Ραμωθ  Α  (ϊϊειη  29) 

29  του  ιατρ.]  ρτ  προ  Α  |  Ισραήλ  ι°]  Ιε^ραελ  Α  |  αντον  ι°]  +  οι  Συροι  Α  |  Οχο£ΐι] 
Οχο^"ια5  Α  |  Ιωραμ]  +  βασιλεύς  Ιονδα  Α  |  εν  Ισραήλ]  εις  Ιεφαελ  Α  IX  1  οιη 
(V  τη  χεί/οι  σου  Α  2  όψει  Β35  (ει  δαρεΓδατ)  |  υιον  Ιωσαφαθ  Έιου  νιου 

Ναμεσσει]  Ιηου  νιον  Ιωσαφατ'  νιον  Αμε\σει'  Α  ί  αυτόν  2°]  αντο  Α  |  ταμειω] 
τω  ταμιειω  Α  3  ειπεν  Β*  (ειπον  ΒΆΪ>  [ο  δΐιρεΓδΟΓ]  Α)  |  οιη  ειχ  Α  4  επο- 
ρευθη]  εττο  δίαρ  Γ3.5  Α1  ]  το  παιδ.  ο  προφήτης  Α  |  ευ]  ει  δπρ  Γ3.5  Α1  |  Ρεμαθ  Α 
5  εισηλθον  Α  |  Ειου]  Ιηου  Α  (ίίειη  ιι,  12,  εί  ίενε  ιΐϋκμιε)  6  λαον]  ρτ 

τον  Α  7  εξολοθρεύσεις  Β?Α  8  εξολεθ ρεύσεις  (εξολοθρ.  Β5?Α)]  ε£ο\ε- 

θρευσω  Β3      |  τω  οικω]  του  οίκου  Α  |  εγκαταλελειμμ.  Β'°  εγκαταλελ'ιμμ.  Α 

η  6ο 
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9  9  και   δώσω   τον  οίκον  ^Αχαάβ   ως  τον  οίκον   Ίεροβοάμ  νιου   Ναβάτ  Β 
ίο  και  ως  τον  οίκον  Βαασά  ν'ιον  Άχειά'  10  κ  αϊ  την  ΊεζάβεΧ  καταφάγονται 
οι  κννες   (ν  τι]  μερ'ιδι  τον   ΊσραήΧ,  και  ουκ  εστίν  ο  θάπτων.  και 
ιι  ηνοιζεν  την  θνραν  καϊ  εφνγεν.     11  και  Ειού  εξήΧθεν  προς  τους  παϊδας 
τον  κνρ'ιον   αντον,   καϊ  είπον    αντώ  Έϊρηνη ;   τ'ι  οτι  είσήΧθεν  6  εττί- 
Χημπτος  οντος  προς  σε ;   και  είπεν  αντοΐς  Ύμεις  ο'ίδατε  τον  άνδρα 
ΐ2  και  την   άδοΧεσχίαν    αντον.     12  και   είπεν  '  Αδικον    άπάγγειλον  δη 
ημίν.    και  είπεν  Έιον  προς  αντονς  Οντως  και  όντως  ε*ΧάΧησεν  προς  με 
Χεγων  και   ειπεν  Τάδε  Χεγει  Κνριος  Κεχρικά  σε  εις  βασιΧεα  εττί 

13  Ιο-ραηΧ.  13  και  άκονο~αντ€ς  εσπενσαν,  και  εΧαβεν  έκαστος  το  ιμάτιον 
αντον   και  εθηκαν  νποκάτω   αντον  είτί  το   γάρεμ  των  αναβαθμών, 

14  και  εσάΧπισαν  εν  κεράτινη  και  είπον  ,ΈβασιΧενσεν  Έιον.  14  και 
σννεστράφη  Έιον  νιος  Ίωσαφάθ  ν'ιον  Ναμεσσεϊ  προς  Ιωράμ'  και 
Ίωράμ   αντος  εφνΧασσεν  εν  'Ρεμμώθ  Γαλαάδ  και  πάς   ΊσραήΧ  άπο 

15  πρόσωπον  ΆζαηΧ  βασιλέως  Σνρίας.  15  και  άπεστρεψεν  Ίωράρ.  6 
βασιΧείις  Ιατρενθηναι  εν  ΊσραήΧ  άπο  των  πΧηγών  ων  επαισαν  αντον 
οι  Σνροι  εν  τώ  ποΧεμειν  αντονς  μετα  ΑζαηΧ  βασιλέως  Σνριας.  και 
είπεν  Έιον  Ει  εστίν  η  ψνχη  νμων  μετ  εμον,  μη  εξεΧθε'τω  εκ  της 
πόΧεως   διαπεφενγώς   τον    πορενθηναι   και  άπαγγεϊΧαι   εν  Ίσρα//λ. 

ι6  16 και  ΐππενσεν  και  επορενθη  Έιον,  και  κατεβη  εν  ΊσραήΧ,  οτι  Ίωράμ 
βασιΧενς  ΊσραηΧ  εθεραπενετο  εν  τω  *ΙσραηΧ  άπο  των  τοξενμάτων  ων 
κατετόξενσαν  αντον  οι  'Αραμιεϊν  εν  τη  'Ραμμάθ  εν  τώ  πολεμώ 
μετά    ΆζαηΧ    βασιΧεως   Σνρίας,    οτι   δννατος    και    άνηρ  δννάμεως' 

17  και  Όχοζείας  βασιΧενς  Ίονδα  κατεβη  Ιδεϊν  τον  Ίωράμ.  17  και  ό 
σκοπός  άνεβη  επϊ  τον  πνργον  ΙσραηΧ,  και  είδεν  τον  κονιορτον 
Έιον  εν  τώ  παραγίνεσθαι  αντόν,  και  είπεν  Κονιορτον  ε'γώ  βΧεπω· 
και  είπεν  Ίωράμ  Αάβε  επιβάτην  καϊ  άπόστειΧον  έμπροσθεν  αυτών, 

ι8  και  είπάτω  Ή  ειρήνη;    18  καϊ  επορενθη  επιβάτης  ΐπ π ον  εις  άπαντην 


9  δωσω]  επώονναι  Α  |  Αχααβ]  ρΓ  του  Α  \  Ιεροβοαμ]  ρΓ  του  Α  \  Αχια  Β5Α  Α 
10  Ισραήλ  Β  Ισλ  Α        11  αυτω  δαρ  Γαδ  Α1  |  την  αδολ.]  ^ην  αδολ.  Α 
12  ειπεν  ι°]  ειπον  ΒάΧ>  (ο  δυρβΓδα:)  Α  |  απα^ειλον]  ο  δπρ  Γαδ  Α1  |  οπι  και  ειπεν 
(3°)  Α  |  οιτι  ευ  Α     13  ελαβον  Α  |  επι  το^αρεμ]  'επι\  γαρ'  ενα  Α  \  αναβαθμών] 
+  εκαθηντο  Α  14  Ιωσαφατ  Β3ΐ5Α  |  Έαμεσσει  ΒΑ*ν!ί1]  Ναμεσσα  Αα  (α  2° 

δαρ  Γαδ)  |  οηι  ϊωραμ  2°  Α  \  Ϋαμωθ  Α  \  και  30]  ρΓ  αυτός  Α  15  ο  βασ.  Ιωραμ 
Α  |  Ισραήλ  (1)ΐδ)]  Ιε^ραβλ  Α  |  η  ψνχη]  οπι  η  Α  \  μη  ΒΆ^™ΖΑ]  και  Β*  |  διαπεφ. 
εκ  της  7τολεωί  Α  |  α7τα77αλαι]  απη*γ*/€\ηναι  (δΐο)  Α  16  ιππενσεν]  εσπευσεν 
Α  |  Ιηου  και  επορευθη  Α  \  εν  Ισραήλ]  €ΐ$  Ιε.^ραβλ  Α  |  τω  Ισραήλ]  Ιε^ραβλ  Α  | 
Αραμ.ιείί']  Ϋαμμαθι  Α  \  Ϋεμμαθ  Α  \  δννατος]  ρΓ  αυτοί  Α  |  δυνάμεως] -\-  εκοιμηθη 
εκει  Α  |  Οχο£ΐα?  Β(,Α  17  Ισρατ/λ]  εν  Ιεζραελ  Α  \  αντον  παραγίνεσθαι  Α  \ 

και  3°]  κα  δυρ  ταδ  Λι,?  |  οηα  η  Α         18  ΐ7Γ7τοι;]  ου  δυρ  ταδ  Α1)?  |  απαντησιν  Α 
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Β  αύτών  και  είπεν  Τάδε  λέγει  6  βασιλεύς  Ή  ειρήνη  ;  και  είπεν  Έιού 
Τι   σοι   και  ειρήνη;  επίστρεφε  εις  τα.  οπίσω  μου.     και  απαγγείλει; 
ό  σκοπός  λέγων  Ήλθεν  ό  άγγελος  εως  αντων  και  ουκ  άνεστρεψεν. 
19 και  άπεστειλεν  επιβάτην  ϊππου  δεύτερον,  και  ήλθεν  προς  αυτόν  και  19 
είπεν  Τάδε  λέγει  ό  βασιλεύς  Ή  ειρήνη;  και  είπεν  Έιού  Τί  σοι  και 
ειρήνη;  επιστρεφον  εις  τα.  οπίσω  μου.    20 και  απαγγείλετε  ό  σκοπός  τ,ο 
λέγων  Ήλθεν   εως  αυτών   και  ουκ  άνεστρεψεν    και  6  άγων  ^γεν 
τον  Ειου  υιον  Ναμεσσειου,  ότι  εν  παραλλαγή  εγενετο.     21  και  είπεν  2ΐ 
Ίωράμ   Ζεύξον    και  εζενξεν   άρμα.    και  εξήλθεν   Ίωράμ  βασιλεύς 
Ισραήλ  και  ΌχοζεΙ  βασιλεύς  Ιούδα,  άν?)ρ  ε'ν  τω  αρματι  αυτού,  και 
εξήλθον  εις   άπαντήν  Έίου,  και  εύρον  αυτόν  εν  τή  μερίδι  ΝαβουθαΧ 
τού  Ίσραηλείτου.    22 και  εγενετο  ώς  είδεν  Ίωράμ  τον  Ειού,  και  είπεν  22 
ΤΗ  ειρήνη,  Έιού;  και  είπεν  Έιού  Τι  ειρήνη;  ετι  αι  πορνείαι  *1εζάβελ  της 
μητρός   σου   και  τά  φάρμακα   αυτής  τά  πολλά.    23 και  επεστρεψεν  23 
Ίωράμ  τας  χείρας  αυτού  και  εφυγεν,  και  είπεν  προς  Όχοζείαν  Δόλος, 
Όχοζεία.     24 και  επλησεν   Έιού  τήν   χείρα  αυτού  εν   τω  τόξω   και  24 
επάταζεν  τον  Ίωραμ  ανά  μέσον  τών  βραχιόνων  αύτού,  και  εξήλθεν  το 
βέλος  αύτού  δια  τής  καρδίας  αύτού,  και  εκαμψεν  επί  τα  γόνατα  αύτού. 
25  και  είπεν  προς  Βαδεκά  τον  τριστάτην  αύτού  'Ρίψαι  αύτόν  εν  τή  25 
μερίδι   αγρού   ~Ναβουθα\  τού  Ίσραηλείτου·    οτι  μνημονεύω,   εγώ  και 
σύ  επιβεβηκότες   επ\  ζεύγη  οπίσω   Άχαάβ  τού   πατρός  αύτού,  και 
Κύριος  ελαβεν  επ'  αύτόν  τό  λήμμα  τούτο  26 Ει  μη  τά  αίματα  Ναβουθαί  2.6 
και  τά  αίματα  τών  υιών  αύτού  είδον  εχθές,  φησϊν  Κύριος·    και  αν- 
ταποδώσω χιύτώ   εν  τή  μερίδι  ταύτη,  φησϊν  Κύριος.     και  νύν  αρας 
δη  ρίψον  αύτόν  εν  τη  μερίδι  κατά  τό  ρήμα  Κυρίου.     27 και   Οχοζείας  27 
βασιλεύς  Ιούδα  εΐδεν,  και  εφυγεν  όδόν  Βαιθάν  και  εδίωξεν  οπίσω 
αύτού  Έιού  και  είπεν  Και  γε  αύτόν    και  έπάταξεν  αύτον  προς  τω 
αρματι  εν   τω   άναβαίνειν  Γαι',  η   εστίν  'Έκβλαάμ·    και   εφυγεν  εις 
Μαγεδαών,  και  άπέθανεν    εκεί.    28 και  επεβίβασαν  αύτόν  οι  παίδες  28 

Α       18  αντων]  αυτω  Α  |  οηι  η  Α  |  ει?  τα  οττ.]  προς  το  οπ.  Α  19  προς] 

μετ  Α  |  οπι  η  Α  |  οηι  επιστρεφον  εις  τα  οπ.  μον  Α  20  νιου  Α  |  Να- 

μεσσιου  ~&>  Ήαμεσιον  Α  21  ε^ει^α^  Α  |  Οχο^ει]  Οχοξιας  Α  |  απαντησιν 

Α  |  Ισραηλιτον  Β5  Ισραηλιτον  Α  22  ιδεν  Α  |  οηι  τ;  Α  |  πορνιαι  Α 

23  Οχοζει,αν  {Οχοξιαν  Β13)]  Οχο^βι  Α  |  δολοϊ]  δουλθ5  Α  |  Οχο^εια  (Οχομα  Βκ)] 
Οχο^ει  Α  24  Ειου]   Ηου  Α  |  εν  το  τοξω  Α  25  Βαλεκαρ  Β*"* 

Βαδεκαρ  Β*5  (ρ  δΐιρβΓΒΟ-)  Α  |  αγρον]  ρΓ  τον  Α  \  Ισραηλιτον  Β5  Ισζραηλιτον 
Α  |  λήμμα]  ρήμα  Α  26  χ0ε$  Β*  27  Οχο^ια*  Α  |  Βαι^] 

Βαιατγα^  δΐιρ  ταδ  Α?νίά  [  προς]  εν  Α  \  εν]  προς  Α  \  Έκβλααμ]  Ιβλααμ  Α  | 
Μαγεδαων]  Μακεδδω  Α  28  επεβίβασαν]  ενεβιβ.  Α 
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Χ  4 


αυτού   επ\  το  άρμα  και  ήγαγον  αυτόν  εις   Ιερουσαλήμ,  και  έθαπταν  Β 
29  αντον  €»  τώ  τάφω  αντον  εν  πόλει  Δαυειδ.  29  Και  εν  ετει  ενδεκάτω 

3ο  'ϊωράμ  βασιλεί  Ισραήλ  εβασίλευσεν  Όχοζείας  ίπϊ  Ίούδαν.  5°Και 
ήλθεν  Έιού  επϊ  Ισραήλ·  και  Ίεζάβελ  ήκουσεν  κα\  εστιμίσατο  τούς 
οφθαλμοί/ς  αύτής  κα\  ήγάθυνεν   τήν    κεφαλήν   αύτής,  και  διεκυψεν 
3ΐ  δια  της  θυρίδος.     31  και  Ειού   εϊσεπορενετο  εν  τη  πόλει,  και  είπεν 

32  Ή  ειρήνη,  Ζαμβρεί,  6  φονευτής  τον  κυρίου  αντον;  32 και  επήρεν  το 
πρόσωπον  αντον  εις  τήν  θυρίδα  και  είδεν  αντήν,  και  είπεν  Ύίς  εί 
συ;   κατάβηθι  μετ    ε  μου·  και   κατεκυψαν  προς  αυτόν  δυο  ευνούχοι. 

33  33  και  είπεν  Κνλίσατε  αντήν  και  εκύλισαν  αντήν,  και  εραντίσθη  του 
αίματος  αυτής  προς  τον  τοίχον  και  προς  τους  ίππους,  και  συνεπάτη- 

34  σαν  αυτήν.  34 και  είσήλθεν  και  εφαγεν  και  επιεν,  και  είπεν  'Έπισκέ- 
ψασθε  δή  τήν  κατηραμενην  ταΰτην  και  θάψατε  αυτήν,  οτι  θυγάτηρ 

35  βασιλέως  εστίν.  35  και  επορεΰθησαν  θάψαι  αντήν,  και  ούχ  ευρον 
εν  αντγι  αλλο  τι  η  το  κραν'ιον  και  οι  πόδες  και  τα  Ίχνη  των  -χειρών. 

φ  30 και  επέστρεψαν  και  ανήγγειλαν  αντω,  και  είπεν  Αόγος  Κυρίου 
6ν  ε*λάλησεν  εν  χειρί   Ήλβιού  του  θεσβείτου  λέγων  Έι>  ττ\  μερίδι 

37  Ισραήλ  καταφάγονται  οι  κννες  τάς  σάρκας  Ίεζάβελ.  37  και  εσται 
τό  θνησιμαίον  Ίεζάβελ  ως  κοπριά  επ\  προσώπου  του  άγρου  εν  τή 
μερίδι  Ισραήλ,  ώστε  μή  ειπείν  αυτούς  Ίεζάβελ. 
Χ  ι  ΙΚα\  τω  Αχαάβ  εβδομήκοντα  ν'ιο\  εν  Σαμάρεια.  και  εγραψεν 
Έιού  βιβλίον  και  άπεστειλεν  εν  Σαμάρεια  προς  τούς  άρχοντας  Σαμά- 
ρειας και  προς  τούς  πρεσβυτέρους  και  προς  τούς  τιθηνούς  ^  Αχαάβ 

2  λέγων  2 Και  νυν  ως  εάν  ελθη  το  βιβλίον  τούτο  προς  υμάς,  και 
μεθ'  υμών  οι  ν'ιοί  του  κυρίου  υμών,  και  μεθ'  υμών  το  αρμα  και  Ιπποι 

3  και  πόλεις  οχυραΧ  και  τά  όπλα·  3 και  οψεσθε  τον  άγαθόν  και  τον 
εύθή  εν  τοις  υ'ιοίς  του  κυρίου  υμών  και  καταστήσετε  αύτόν  επ\  τον 
θρόνον  του  πατρός  αντον,  και  πολεμείτε  νπερ  τον  ο'ίκον  του  κυρίου 

4  υμών.  4 και  εφοβήθησαν  σφόδρα,  και  είπον  Ιδού  οι  δύο  βασιλείς 
ουκ   έστησαν   κατά   πρόσωπον   αυτού,    και   πώς   στησόμεθα    ήμείς ; 

28  οπι  επι  το  αρμα  και  ηγαγον  αντον  Α  |  αυτού]  +  με\τα  των  πάτερων  Α 
αντου  Α  29  Ιωραμ  βασιλει]  νιου  I.  βασιλέως  Α  |  Οχοζιας  Α  30  επι 

Ισραήλ]  βΐ5  Ιβ^οαελ  Α  |  εστιμισατο]  εστιβισατο  Β*1·  (β  δϊΐρβΓδΟχ)  εστιβεισατο  Α 
31  Ζαμβρι  Α  32  οηι  και  ειδεν  αυτήν  Α  \  δυο]  τρει$  Α  33  ΟϊΙ)  και 

εκύλισαν  αυτήν  Α  \  ηραντισθη  Α  34  επισκεψασθαι  Α  36  Ηλιου  του 

θεσβιτ.  Β13 Α  |  Ισραήλ]  Ιεζαβελ  Α  37  οηι  Ισραήλ  Α  |  ωστε  μη]  ω?| 

τιμή  Α  XI  οηι  και  4°  Α  |  οπι  προς  ι°  Α  2  εαν]  αν  Α  |  οιη  και  2° 

Α  |  ίπποι]  ρΓ  οι  Α  |  ττολβίί]  ρΓ  αι  Α  3  τον  ευθη]  ενθην  Α  |  οιη  και  3°  Α  | 

καταστήσατε  Α  4  σφοδρά]    σφοδρά  Α  |  ^μβΐί]  +  αυτοί  Λ 
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Β  5  και  απέστειλαν  οι  επ\  του  ο'ίκον   κα\  οι  επι  της  πόλεως  και  οι  $ 
πρεσβύτεροι  και  οι  τιθηνοϊ  προς  Ειού  λέγοντες  ΤΙαΐδές  σον  ήμεϊς, 
και  οσα  εάν  ε'ίπης  προς  ημάς   ποιήσομεν  ού  βασιλεύσομεν  άνδρα, 
το  αγαθόν  εν  όφθαλμοϊς  σον  ποιησομεν.    6  και  έγραψεν  προς  αντούς  6 
βιβλίον   δεύτερον   λέγων  Ει   έμο\   νμεις   και  της   φωνής  μον  νμεις 
είσακούετε,  λάβετε  την  κεφαλήν  ανδρών  τών  νιών  τον  κνρ'ιον  νμών 
και  ενέγκατε  προς  με  ως  η  ώρα  ανριον  εις  Ισραήλ,     και  οι  νιοι  τον 
βασιλέως  ήσαν  έβδομήκοντα  άνδρες·  ούτοι  άδρο\  της  πόλεως  εξέτρεφον 
αντονς.    7  και  έγένετο  ώς  ηλθεν  το  βιβλίον  προς  αντονς,  και  ελαβον  η 
τονς  ν'ιονς  τον  βασιλέως  και  έσφαζαν  αντονς,  έβδομήκοντα  άνδρας· 
και  έθηκαν  τάς  κεφαλάς  αντών  εν  καρτάλλοις  και  απέστειλαν  αντάς 
προς  αντον  εις  Ισραήλ.     8  και  ηλθεν  ό  άγγελος  και  άπήγγειλεν  λέγων  8 
'ΐίνεγκα  τάς  κεφαλάς  τών  νιών  τον  βασιλέως·  καί  είπεν  θέτε  αντάς 
βοννονς   δνο   παρά  την  θνραν  της   πύλης   πόλεως   εις   πρωί.     9  και  9 
έγένετο  πρωί  και  έξήλθεν  και  έστη,  και  είπεν  προς  πάντα  τον  λαόν 
Αικαιοι  νμείς,  Ιδον  εγώ  ειμι  σννεστράφην  επ\  τον  κνριόν  μον  και 
άπέκτεινα  αύτόν  και  τις  έπάταξεν  πάντας  τούτονς ;  10'ίδετε  άφφώ,  ίο 
οτι  οχ)  πεσείται  άπο  τον  ρήματος  Κνρίον  εϊς  την  γήν  ον  έλάλησεν 
Κνριος  έπ\  τον  οίκον  Άχαάβ·  και  Κύριος   έποίησεν  οσα  έλάλησεν 
εν  χειρί  δούλον  αντον  Ήλβιού.     "και  έπάταξεν  Έίον  πάντας  τονς  ιι 
εν  τω  οΐκω  Άχαάβ   καταλειφθέντας  εν  Ισραήλ,  και  πάντας  τονς 
άδρονς  αντον  και  τονς  γνωστούς  αντον  και  τονς  ιερείς  αυτόν,  ώστε 
μη   καταλιπεϊν  αντονς   κατάλιμμα.     12 και   ανέστη   και   έπορεύθη  εις  ΐ2 
Σαμάρειαν,  αντος  εν  Βαιθάκαθ  τών  ποιμένων  εν  ττ)  όδω.     13  και  Ειού  13 
ενρεν  τονς  αδελφούς  Όχοζείον  βασιλέως  Ιούδα  και  είπεν  Τίνες  ύμεΐς ; 
και   είπον  Οι   άδελφοΧ    Όχοζείον  ήμείς,  και   κατέβημεν  εις  είρήνην 
τών  νιών  τον  βασιλέως  και  τών  νιών  της  δνναστενούσης.     14 και  είπεν  14 
Σνλλάβετε  αντονς  ζώντας·  και  έσφαξαν  αυτούς  εις  Βαιθάκαθ  τεσσερά- 
κοντα  και  δύο  άνδρας·  ον  κατέλιπεν  άνδρα  εξ  αντών.  Ι5Καί  15 

έπορεύθη  εκείθεν  και  ελαβεν  τον  Τωναδάβ  ν'ιον  'Ρηχάβ  εις  άπαντήν 

Α  5  επι  ι°]  απο  Α  |  και  οι  επι]  καιαπο  Α  (και  απ  δπρ  Γαδ  Α1)  |  ημείς]  +  αντοι 
Α  6  οπί  των  νιων  Α  |  Ισραήλ]  Ιεζραελ  Α  |  αυτούς  2°]  αν  δΐιρ  Γ38  Α1  7  οιη 
αυτούς  2°  Α  \  εις  Ισραήλ]  εν  Ιεζραελ  Α  8  ηνεγκαν  Α  \  πνλης  πόλεως] 

οτη  7τι;λϊ7$  ΒΆνιά  (πολεως\  πόλεων)  Α  οιη  πόλεως  Β15  9  πρωί]  εν  πρωία  Α 

νμεις]  νμιν  Α  10  πεσειται]  ποιησαι  Α  |  ου  2°]  ο  τι  Α  |  Ηλιοι.-  Β^Α  (ϊίοιη  17) 
11  Ισραήλ]  τω  Ιεφαελ  Α  |  γνωστας  Α  \  καταλειπιν  (δίο)  Α  |  αιτούν]  αυτοί» 
Α  |  καταλειμμα  ΒΆΪ>  (ε  δΐΐρβΓδΟΓ)  12  ανέστη]  +  και  ηλθεν  Α  \  Σαμαριαν  Α 

(ίΐβπι  17)  |  Βαι0ακαδ  Α  13  Οχο^ιου  ΒΒν'ά  Α  (οϊδ)  14  και  2°]  ρν  και 

σννελαβοντο  αντονς  ζώντας  Α  |  εΐϊ  Βαιθάκαθ  (Βαιθακαδ  Α)]  εν  τη\  σκηνή 
Β^πΐ£  |  Τ€σσαρακ,  Β5?  15  απαντησιν  Α 
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αυτού,  και  εύΧόγησεν  αυτόν  και   είπεν  προς  αυτόν  Έίου   Ει   εστίν  Β 
καρδία  σου  μετά  καρδίας  μου  ευθεία  καθώς  η  καρδία  μου  μετά  της 
καρδίας   σου;    και   είπεν  Ίωναδάβ  "Εστίν    καϊ   είπεν  Έιού   Και  ει 
εστίν,  δός  την  χείρά  σου·  και  εδωκεν  την  χείρα  αυτού·  και  άνεβίβασεν 
ι6  αυτόν   προς    αυτόν   επ\    το    άρμα,   16  και  είπεν   προς  αυτόν  Αεϋρο 
μετ*  εμού  και  ιδε  εν  τω  ζηΧώσαί  με  τώ  κυρίω·  και  επεκάθισεν  αυτόν 
17  εν  τω  άρματι  αυτού.     17 και  είσηΧθεν  εις   Έ,αμάρειαν,   και  επάταξεν 
πάντας    τους    καταΧειφθέντας    του    Άχαάβ    εν    Σαμάρεια    εως  του 
άφανίσαι  αυτόν,  κατά   το   ρήμα   Κυρίου   ό   εΧάΧησεν  προς  Ηλείου. 
ι8  18 και  ε'ζήΧωσεν  Έιού  πάντα  τον  Χαόν  και  είπεν  προς  αυτούς  Άχαάβ 
19  εδούΧευσεν  τώ  Βάαλ  όΧίγα,  Ειού  δουΧευσει  αύτω  ποΧλά.     19  και  νυν, 
πάντες  οι  προφήται  του  Βάαλ,  πάντας  τούς  δούΧους  αυτού  και  τους 
ιερείς   αυτού   καΧέσατε   προς   με·    άνηρ   μη   επισκεπήτω,   οτι  θυσία 
μεγάΧη  μοι  τω  Βάαλ·  πάς  ος  εάν  επισκεπή  ου  ζησεται.     και  Ειού 
2ο  εποίησεν  εν  πτερνισμώ,  ΐνα  άποΧεση  τούς  δούΧους  τού  Βάαλ.     20 και 
2ΐ  είπεν  Έίοΰ  Αγιάσατε  ίερείαν  τώ  Βάαλ·  και  εκήρυζεν.    21  και  άπεστειΧεν 
Έιού  εν  παντ\  ΊσραήΧ  Χεγων  Και  νύν  πάντες  οι  δούΧοι  αυτού  και 
πάντες  οι  ιερείς  αυτού  και  πάντες  οι  προφηται  αυτού,  μηδείς  άττολβι- 
πεσθω,  οτι  θυσίαν  μεγάΧην  ποιώ·  6ς  αν  άποΧειφθή  ου  ζησεται.  και 
ήΧθον  πάντες  οι   δούΧοι  τού  Βάαλ  και  πάντες  οί  ΊερεΊς  αυτού  και 
πάντες  οι  προφηται  αυτού·  ου  κατεΧείφθη  άνηρ  ος  ού  παρεγένετο· 
και  είσηΧθον  εις  τον  οίκον  τού  Βάαλ,  και  επΧήσθη  ό  οίκος  τού  Βάαλ 

22  στόμα  εις  στόμα.  22  και  είπεν  τώ  επι  τού  ο'ίκου  μεσθαάΧ  'Έξάγαγε 
ένδυμα  πάσι  τοις  δούΧοις  τού  Βάαλ·  καϊ  έξήνεγκεν  αίτοϊς  6  στοΧιστης. 

23  23 και  είσήΧθεν  Ειού'  και  Ίωναδάβ  υιός  'Ρηχά3  εις  οίκον  τού  Βάαλ·  και 
είπεν  τοις  δοΰΧοις  τού  Βάαλ  ^Ερευνήσατε  και  'ίδετε  ει  εστίν  μεθ*  υμών 

24  τών  δοΰΧων  Κυρίου,  οτι  άΧΧ'  η  οι  δούΧοι  τού  Βάαλ  μονώτατοι.  24 και 
είσηΧθεν  τού  ποιήσαι  τά  θύματα  και  τα  όΧοκαυτώματα·  και  Ειού  εταξεν 
εαντώ  εξω  όγδοήκοντα  άνδρας  και  είπεν  Άνηρ  ος  εάν  διασωθή  άπο 
τών  ανδρών  ών  εγώ  ανάγω  επ\  χείρας  υμών,  η  ψυχή  αυτού  άντ\  της 

25  "ψυχής  αυτού.    23  και  εγίνετο  ώς  συνετεΧεσεν  ποιών  τήν  οΧοκαύτωσιν, 

15  κάρδια  σον  μετα  καρδίας  μου]  μετα  σον  κάρδια  σον  Α  |  οηι  και  7°  Α  |  ογπ  Α 
αντον  3°  Α         18  Ειον  7°]  δϊ^ηα  ν  1  ρΓ&ε  56  ΓεΛ  ΒΜχ1βΙΠ1£  19  οηι  πα* 

Α  |  εαν]  αν  Α  20  ιεριαν  Α  |  εκηρνξαν  Α  21  ογπ  λέγων. .  .ζησεται 

Α  |  οπι  και  πάντες  ($°)...οι  προφηται  αντον  (ι0)  Α  |  ειστομα  (δίο)  Α  22  τω 
επι  του  οίκου  μεσθααλ]  του  επι  του  μισθααλ  Α  |  εξαγάγετε  Α  |  πασι]  απασιν  Α 
23  οηι  και  ειπεν  τοιϊ  δοιΛοΐί  τον  Βααλ  Α  '  εστίν]  +  ωδε  Α  |  ογπ  του  Βααλ  3° 
Β*  (ΗεΒ  Β^'^Α)  24  θνματα]  θυμιάματα  Α  |  ογδοηκοντα]  οκτω  Α  |  εαν] 

αν  Α  |  ανάγω]  +  σωθη  ($ίς)  απο  των  ανδρών  ων  εγω  ανάγω  Α 
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Β  και  είπεν  Ειου  τοις  παρατρέχουσιν  και  τοϊς  τρισταταις  Έισελθόντες 
πατάξατε  αυτούς,  άνηρ  μη  έξελθάτω  εξ  αυτών  και  έπάταξαν  αυτούς 
εν  στόματι  ρομφαίας,  και  έρριψαν  οι  παρατρέχοντες  και  οι  τριστάται, 
και  έπορεύθησαν  εως   πόλεως   οίκου  του   Βααλ.     20 και    έξήνεγκαν  26 
την  στολην  του  Βααλ  και  ενέπρησαν  αυτήν.    27 και  κατέσπασαν  τας  27 
στηλας  του  Βααλ,  και  έπάταξεν  αυτόν  εις  Χυτρώνας  έως  της  ημέρας 
ταύτης.    28  και  ηφάνισεν  Ειού  τον  Βααλ  εξ  ΊσραήΧ.    29  πλην  αμαρτιών  ^ 
Ίεροβοάμ    υΐοϋ    Να/3άτ    ο$·    έξημαρτεν   τον   Ισραήλ,   ουκ  άπέστη 
Ειού   έμπροσθεν  αυτών,  αι  δαμάλεις  αί  χρνσαΐ  εν  ΒαιθηΧ  και  εν 
Αάν.  30 Και  είπεν  Κύριος  προς  Ειού  'Αι/έΓ  ων  οσα  ηγάθννας  30 

ποιησαι.  το  ενθές  εν  όφθαλμοϊς  μου  κατά  πάντα  οσα  εν  τη  καρδία 
μου   έποίησας  τω   ο'ίκω  Άχαάβ,  νιοι  τέταρτοι   καθησοντα'ι  σοι  έπι 
θρόνου   Ισραήλ.     31  και    Ειού    ουκ   έφύλαξεν   πορεύεσθαι  εν   νόμω  31 
Κυρίου  θεου  Ισραήλ  εν  ολη   καρδία  αύτοΰ,  ουκ    άπέστη  επάνωθεν 
αμαρτιών  Ίεροβοάμ  6ς  έξήμαρτεν  τον  Ισραήλ.  32>Έν  ταϊς  32 

ημέραις  εκείναις  ήρξατο  Κύριος  σννκόπτειν  εν  τώ  Ισραήλ,  και  έπα- 
ταξεν  αυτούς  Άζαήλ  και  εν  παντϊ  όρίω  Ισραήλ,  33 από  του  Ίορδάνου  33 
κατ'  άνατοΧάς  ήλίον  πάσαν  την  Γαλαάδ,  τον  Γαδδει  και  του  'Ρονβήν 
και  τον  Μανασση,  άπο  Άροήρ  η  εστίν  επ\  τον  χείλονς  χειμάρρον 
Άρνών,  και  την  Γαλαάδ  και  την  Βασάν.    34 και  τα.  Χοιπά  τών  λόγων  34 
Ειού  και  πάντα  οσα  εποίησεν  και  πάσα  η  δνναστεία  αντον  και  τά$· 
σννάψεις  ας  σννήψεν,  ονχ\  ταντα  γεγραμμένα  επί  βιβΧίω  Χόγων 
τών  ημερών  τοΊς  βασιλενσιν  Ισραήλ;  35 και  εκοιμηθη  Ειού  μετά  τών  35 
πάτερων    αντον,  και   έθαψαν  αντον  εν  Σαμάρεια·   και  εβασιΧενσεν 
Ίωαχάς  νιος  αυτόν  άντ  αντον.    30 και  αι  ήμέραι  ας  εβασιΧενσεν  Ειού  36 
έπ\  Ισραήλ  είκοσι  οκτώ  ετη  εν  Σαμάρεια. 

1Και  ΤοθοΧία  η  μητηρ  Όχοζείον  είδεν  οτι  άπεθανεν  ο  νιος  αντής,  και  ι  XI 
άπώΧεσεν  πάν  το  σπέρμα  της  βασιΧείας.    2  και  εΧαβεν  Ίωσάβεε  θυγά-  2 
τηρ  του  βασιΧέως  'ϊωράμ  άδελφή  Όχοζείου  τον  Ίωάί  νϊον  άδεΧφού 
αντής  και  εκλεψεν  αυτόν  εκ  μέσου  τών  υιών  του  βασιΧέως  τών  θανα- 

Α       25  εξελθετω  Α  |  επαταξεν  Α  |  Βααλ]  βασιλέως  Α  26  του  Βααλ]  ρΓ 

οίκοι;  Α  27  Βααλ]  +  και|  καθειλον  τον  οίκον  τον  Βααλ'Ι  Α  |  έπαταξεν] 

έταξαν  Α  29  αμαρτιών]  ρΓ  των  Α  \  Ειου]  Ιου  Α  |  εμπροσθΐν]  όπισθεν 

Α  |  δαμαλις  Α  \  βν  ι°]  ρΓ  αι  Α  32  τω  Ισο.]  παντι  οριω  Ισλ  Α  |  οιη 

και  2°  Α  33  Γαδδα]  Γαλααδδει  Α  |  χείμαρρου]  ρ  Γ  του  Α  34  δννα- 

στια  Α  |  ουχι]  ουχ  ιδου  Α  \  βιβλίου  Α  35  Ιωαχα^  Α  36  Σαμάρια  Α 

XI  1  0^*ιου  Β5  ΟχοξΊου  Α  (ΐίειη  7)  \  απεθαναν  οι  νιοι  Α  2  ϊωσαβεθ 

Β3ΐ}  (θ  κυρεΓδΟί")  |  θυγατερ  Α  \  αδελφή  Β11]  αδελφην  (ην  δαρ  ΓΛδ)  Βα?  νων 
Α  |  τον  Ιωας  υιον  αδελφον  αυτής  Βι>νιά]  οηι  Β*  τον  Ιωας  νιον  Αμα  Α  |  των 
θαν.]  του  θαν.  Α 
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τουμενων,  αυτόν  καϊ  την  τροφόν  αυτού,  εν  τώ  ταμείω  τών  κλινών,  κ  αϊ  Β 

3  εκρυψεν  αυτόν  άπό  προσώπου  Τοθολίας  καϊ  ουκ  εθανατώθη.  3  και  ην 
μετ  αντής  εν  οΐκω  κρυβόμενος  εξ  ετη·  καϊ  Τοθολία  βασιλεύουσα  επϊ  της 

4  γης.  4 Και  εν  τω  ετει  τω  εβδόμω  άπεστειλεν  Ίωδάβ  και  ελαβεν 
τους  εκατοντάρχους,  τον  Χορρεϊ  και  τον  'Ρασείν,  καϊ  άπήγαγεν 
αυτούς  προς  αυτόν  εις  οίκον  Κυρίου,  και  διεθετο  αύτοίς  διαθήκην 
Κυρίου  καϊ  ωρκωσεν.    και  εδειξεν  αύτοΐς  Ιωδάε  τον  υιον  τού  βασιλέως, 

5  5 και  ε'νετειΧατο  αύτοϊς  λέγων  Ούτος  6  λόγος  ον  ποιήσετε·  το  τρίτον 
εξ  υμών    είσελθετω  το  σάββατον  και  φυλάξετε  φυΧακήν  οίκου  του 

6  βασιλέως  εν  τω  πυΧώνι,  6 καϊ  το  τρίτον  εν  τΐ)  πυΧτ)  τών  οδών,  και 
τό  τρίτον  της  πΰΧης  οπίσω  τών  παρατρεχόντων  και  φυλάξετε  την 

7  φυλακήν  του  ο'ίκου.  7  καϊ  δυο  χείρες  εν  υμιν,  πάς  ό  εκπορευόμενος 
το  σάββατον,  και  φυλάξουσιν  την  φυλακήν  ο'ίκου  Κυρίου  προς  τον 

8  βασιλέα.  8 και  κυκλώσατε  επϊ  τον  βασιλέα  κύκλω  άνήρ  και  το 
σκεΰος  αυτού  εν  χειρϊ  αυτού,  καϊ  ό  εισπορευόμενος  εις  άηδώθ  άπο- 
θανείται.   και  εγένετο  μετά  του  βασιλέως  ε ν  τώ  εκπορεΰεσθαι  αυτόν  καϊ 

9  εν  τώ  είσπορευεσθαι  αυτόν.  9 και  εποίησαν  οι  εκατόνταρχοι  πάντα 
οσα  ενετείλατο  Ίωδαε  ό  συνετός·  και  ελαβεν  άνήρ  τους  άνδρας  αυτού 
και  τους  εισπορευομενους  το   σάββατον  καϊ  είσήλθεν  προς  Ίωδάε 

ίο  τον  ιερέα.  10  και  εδωκεν  ό  ιερεύς  τοις  εκατοντάρχαις  τους  σειρομάστας 
ιι  και  τους  τρισσούς  τού  βασιλέως  Ααυεϊδ  τους  εν  ο'ικω  Κυρίου.  11  και 
έστησαν  οι  παρατρεχοντες  άνήρ  καϊ  το  σκεύος  αυτού  εν  τί)  χειρϊ 
αυτού,  άπο  της  ώμίας  τού  ο'ίκου,  της  δεξιάς  εως  της  ώμίας  τού  ο'ίκου 
της  ευωνύμου  τού  θυσιαστηρίου  καϊ  τού  ο'ίκου  επϊ  τον  βασιλέα  κύκλω. 
ΐ2  12  και  εξαπεστειλεν  τον  υιον  τού  βασιλέως,  και  εδωκεν  επ*  αυτόν 
ίεζερ  καϊ  τό  μαρτύρων,  και  εβασίλευσεν  αυτόν  και  εχρισεν  αυτόν 

13  και  εκράτησεν  τη  χειρϊ  και  είπεν  Ζήτω  ό  βασιλεύς.     13 και  ηκουσεν 
Τοθολία  τήν  φωνήν  τών  τρεχόντων  τού  λαού,  καϊ    είσήλθεν  προς 

14  τον  λαόν  εις  οίκον  Κυρίου.     14 και  6  ιδεί/,  και  ιδού  ό  βασιλεύς  είστήκει 
επϊ  τού  στύλου  κατά  τό  κρίμα,  καϊ  οί  ώδοϊ  καϊ  αί  σάλπιγγες  προς 

2  ταμιειω  Α         3  οικω]  +  κϋ  Α  (οικω  κϋ  [ω  8ΐιρ  ταδ  Α1?  ,-ι?])        4  τω  ετει]  Α 
οιώ  τω  Α  |  Ιωιαδαε  Α  (Βί§)  |  Ρασειμ.  Α  [  οιτι  προς  αυτοί/  Α  |  ωρκωσεν]  ωρκισεν 
αυτούς  εν  τη   διαθη  (δΐο)  κν\  Α  5  εττοιησετε  (ί>ϊο)  Α  |  φυλάξατε  Α 

6  τη  πυλη]  οπι  τη  Α  |  οπα  και  3°  Α  |  φυλάξατε  Α  7  υμειν  Β*  (υμιν 

Β1")  |  οπι  το  σάββατον  Α  8  οπι  και  ι°  Α*ν'ι1  |  επι  Α1  (προς  Α*)  |  αηδωθ] 

δί^ηα  ν  1  ρΓ&6  δε  ίειτί  Β?1χ1{:1πι£  τα*  αδηρωθ  Α  9  εκατόνταρχοι  Β* Α] 

εκατονταρχαι  Β!'  (α  δΐη  6Γ80Γ)  |  Ιωαδαε  Α  (Ι^ίδ)  |  σαββατον]  +  μετα  των  εκπο- 
ρευ\ομενων  το  σαββατονΛ  Λ  |  είσήλθεν]  επηλϋεν  Α  10  εκατονταρχοις  Α 

11  έστησαν]  ανεστησαν  Α  |  τη  χειρι]  οηι  τη  Α  |  οηι  της  δεξιάς  εως  της  ωμιας 
του  οίκου  Α         12  ιε'ζερ]  το  εζερ  Λ         13  ΓοϋΟλια  Αν'α         14  ιστηκει  Α 
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Β  τον  βασιλέα,  και  πάς  6  λαός  τής  γης  χαίρων  κα\  σαλπίζων  εν 
σάλπιγξιν  και  διερρηξεν  Τοθολία  τα.  ιμάτια  €αντής,  και  έβόησεν 
Σύνδεσμος,  σύνδεσμος.  13 και  ένετείλατο  Ίωδαβ  6  Ιερεύς  τοϊς  εκατόν-  15 
τάρχαις  τοΊς  επισκόποις  της  δυνάμεως  και  είπεν  προς  αυτούς  Έξάγαγε 
αυτούς  εσωθεν  τον  άσηρώθ,  και  6  είσπορευόμενος  οπίσω  αυτής  θανάτω 
θανατωθήσεται  ρομφαία-  οτι  είπεν  6  ιερεύς  Και  μη  άποθάνη  εν  οίκω 
Κυρίου.  ϊ6και  επέθηκαν  αύτη  χείρας,  και  είσήλθον  όδόν  εισόδου  ιβ 
των  Ίππων  οίκου  του  βασιλέως,   και  άπέθανεν  εκεϊ.  17 Και  17 

διέθετο  Ίωδαβ  διαθήκην  ανά  μέσον  Κυρίου  και  ανά  μέσον  του  βασιλέως 
και  ανά  μέσον  του  λαού  του  είναι  εις  λαον  τω  κυρίω,  και  ανά  μέσον 
του  βασιλέως  και  ανά  μέσον  του  λαού.     ι8και  είσήλθεν  πάς  6  λαός  ιδ 
τής  γής  εις  οίκον  του  Βάαλ  και  κατέσπασεν  αυτόν,  και  τα  θυσιαστήρια 
αυτού  και  τάς  εικόνας  αυτού  συνέτριψαν  άγαθώς'  και  τον  Μαγθάν 
τον  ιερέα  τού  Βάαλ  άπέκτειναν  κατά  πρόσωπον  των  θυσιαστηρίων 
και  εθηκεν  ό  ιερεύς  επισκόπους  εϊς  τον  οίκον  Κυρίου.     19 και  'ελαβεν  19 
τους  εκατοντάρχους   και  τον  Χ,ορρεϊ   και  τον    Ρασσεϊμ   και  πάντα 
τον   λαόν    τής  γής,    και   κατήγαγον  τον  βασιλέα   εξ   οίκου  Κυρίου, 
και  είσήλθεν  όδόν  πύλης  των  π αρατ ρεπόντων  οίκου  τού  βασιλέως, 
και   έκάθισαν  αύτόν  έπ\   τού   θρόνου   των  βασιλέων .     20 και    έχάρη  2ο 
πάς  ό  λαός  τής  γής,  και  ή  πόλις  ήσύχασεν  και  την  Τοθολίαν  έθανά- 
τωσαν  εν  ρομφαία  εν  οίκω  τού  βασιλέως. 

21  Υιός  ετών  επτά  Ίωάί  εν  τω  βασιλεύειν.     τεν  ετει  έβδόμω  τω  2*  ^  ^χττ 
Έίού  έβασίλευσεν  Ίωάϊ,  και  τεσσεράκοντα  ετη  έβασίλευσεν  εν  Ιερου- 
σαλήμ, και  όνομα  τής  μητρός  αυτού  Άβιά  έκ  γής  Βηρσάβεε.     2 και  2  (3) 
έποίησεν  Ίωάς  το  εύθες  ενώπιον  Κυρίου  πάσας  τάς  ημέρας  ας  έφω- 
τισεν  αύτόν  Ίωδάε  6  ιερεύς.  3  πλην  των  υψηλών  ού  μετεστάθησαν,  3  (4) 
και  €Κ6ΐ  ετι  ό  λαός  εθυσίασαν  και  εθυμίων  εν  τοις  ύψηλοΐς.  4  Και  4  (5) 

είπεν  Ίωάί  προς  τούς  ιερείς  Τίάν  τό  άργυριον  τών  άγιων  τό  είσοδια- 
ζόμενον  εν  τω  ο'ίκω  Κυρίου  άργύριον  συντιμήσεως,  άνήρ  άργύριον 
λαβών  συντιμήσεως,  πάν  άργύριον  ό  εάν  λάβη  επί  καρδίαν  ανδρός 


Α  15  Ιωαδαβ  Α  (ίΐεηι  17)  |  εκατονταρχοις  Α  |  εξαγαγε  αυτούς]  εξαγάγετε  αυ- 
τήν Β^^Α  |  εσωθεν]  όπισθεν  Β^^>  |  τον  ασηρωθ]  των  (ΒΛ?ΐ5)  αδηρωθ  (Β3ΐ)) 
την  σαδηρωθ  Α  |  μη]  ρΓ  ει  Α  16  εισήλθαν  Α  (α  δυρ  Γίΐδ  Αα?)  18  Βααλ 
ι°...αντον]  α\  και  κατεσπα\σεν  αυτ  δυρ  ταδ  Βλ1>  |  κατεσπασαν  Α  \  Μαγθαν] 
Μαχαν  Α  19  Χορβι  Α  |   Ρασσειμ]  Τασρειμ  Α  \  εκαθισεν  Α  \  του 

θρόνου]  οπι  του  Α  21  επτα  ετων  Α  XII  1  τω  Ειου]  του  Ιηου  Α  | 
τεσσαρακ.  Β15  2  Ιωαδαε  Α  (ίίοηι  9)  3  εθυσιαζεν  Α  4  τω  οικω] 

οηι  τω  Α  |  συντιμησεως  ι°...συντ.  2°]  παρεχο\μενον  ανηρ  ψηφώ  ψυχων\  συντι· 
μησεως'  ανηρ  Α  \  λαβη]  αναβη  Α 
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(β)  5  ενεγκείν  ίν  ο'ίκω  Κυρίου,  5Χαβετωσαν  εαυτοις  οι  ιερείς  άνηρ  άπό  Β 
της  πράσεως  αύτού,  και  αύτοΧ  κρατησουσιν  το  βεδεκ  του  οίκου  εις 

(7)  6  πάντα  ου  εάν  εύρεθτ}  εκεί  βεδεκ.  6 και  εγενηθη  εν  τω  εικοστω 
και  τρίτω  ετει  τω  βασιλεί  Ίωα$·  ουκ  εκραταίωσαν  οι  ιερείς  το  βεδεκ 

(ο)  7  του  ο'ίκου.  7 και  εκάλεσεν  Ιωάς  6  βασιλεύς  Ιωδαε  τον  ιερέα  και 
τους  Ίε  ρ  εις,  και  είπεν  προς  αυτούς  Τι  ότι  ουκ  εκραταιούτε  το  βεδεκ 
του  οίκου  ;  και  νυν  μη  λάβητε  αργυριον  από  των  πρασεων  υμών, 

(9)  8  ότι  εις  τό  βεδεκ  του  οίκου  δώσετε  αυτό.  Β και  συνεφώνησαν  οι 
Ιερείς  του  μη  λαβείν  άργύριον  παρά  του  Χαοΰ  και  του  μη  ενισχύσαι 
(ίο)  9  τό  βδέλυγμα  του  ο'ίκου.  9 και  εΧαβεν  Ίωδαε  ό  ιερεύς  κιβωτόν  μίαν, 
και  ετρησεν  τρώγλην  εν  ττ)  τρώγλτ]  αύτης,  και  εδωκεν  αύτην  παρά 
ίαμειβειν  εν  τω  ο'ίκω  ανδρός,  ο'ίκω  Κυρίου·  και  έδωκαν  οι  Ιερείς 
οι  φυΧάσσοντες  τον  σταθμόν  παν  τό  άργύριον  τό  εύρεθεν  εν 
(ιι)  ίο  ο'ίκω  Κυρίου.  10  κ  αϊ  εγενετο  ως  είδεν  ότι  ποΧύ  τό  άργύριον  εν 
ττ)  κιβωτω,  και  άνεβη  ό  γραμματεύς  του  βασιλέως  και  ό  ιερεύς 
ό  μέγας,  και  έσφιγγαν  και  ηρίθμησαν  τό   άργύριον  τό  εύρεθεν 

(12)  ιι  εν  ο'ίκω  Κυρίου.     11  και  εδωκεν  τό  άργύριον  τό  ετοιμασθεν  επΧ 

χείρας  ποιουντων  τα  εργα  τών  επισκόπων  ο'ίκου  Κυρίου·  και 
εζεδοσαν   τοις    τεκτοσιν   τών    ξύλων    και    τοις    οίκοδόμοις  τοις 

(13)  ΐ2  ποιούσιν  εν  ο'ίκω  Κυρίου  12 και  τοις  τειχισταϊς  και  τοις  Χατόμοις 

τών  λίθων,  του  κτησασθαι  ξύλα  και  Χίθους  Χατομητούς  του 
κατασχείν  τό  βεδεκ  ο'ίκου  Κυρίου,  εις  πάντα  όσα  εξωδιάσθη  επΧ 

(14)  13  τον  οίκον  του  κραταιώσαι.     13  πλην  ού  ποιηθησεται  ο'ίκω  Κυρίου 

θυραι  άργυραί,  ήΧοι,  φιάΧαι  και  σάΧπιγγες,  πάν  σκεύος  χρυσούν 
και  σκεύος  άργυρούν,  εκ  τού  άργυρίου  του  είσενεχθεντος  εν  ο'ίκω 

(15)  14  Κυρίου·  14οτι  τοις  ποιούσιν  τά  εργα  δώσουσιν  αύτό.  και  εκρα- 
(ιό)  15  ταίωσαν  εν  αντώ  τον  οίκον  Κυρίου.     15 και  ουκ  εξελογίζοντο  τούς 

άνδρας  ο'ις  εδίδουν  τό  άργύριον  επΧ  χείρας  αύτών  δούναι  τοις 
(17)  ι6  ποιούσιν  τά  εργα,οτι  εν  πίστει  αύτών  ποιούσιν.     16 άργύριον  περι 

αμαρτίας  και  άργύριον  περΧ  πΧημμεΧείας,  6  τι  εϊσενεχθη  εν  ο'ίκω 
(ιδ)  17  Κυρίου,  τοις  Ίερεύσιν  εγενετο.  17Ύότε  άνεβη  ΆζαήΧ  βασιΧεύς 

5  εαυτού]  αυτοις  Α  \  πρασεως  αυτόν]  πράξεως  αυτώ\  Α  |  κρατησωσιν  Α  |  το  Α 
βεδεκ]  του  β.  Α  6  ουκ]  ρΓ  ου\  Α  7  ο  βασ.  Ιωα$  Α  \  Ιωιαδαε  Α  \ 

εκραταιουται  Α  \  λάβετε  Α  8  βδελυγμα]  βεδεκ  Α  9  ίαμειβειν] 

αμμασβη  Α  |  οικω  2°]  οίκου  Α  \  Κυρίου  2"]  +  κω\  Α  10  ειδεν]  ιδεν  αυτόν  Α 
11  έδωκαν  Α  \  ποιουντων]  ρ  γ  των  Α  \  επίσκοπων]  επι  σκευών  Α  |  εξεδοσαν] 
εδοξασαν  Α  12  τειχισταιτ  (τιχ.  Α)]  +  και  του  τεχνειταις  Α  \  τον  βεδεκ  Α 

13  οικω  ι°]  οίκου  Α  14  οιτι  εν  Α  15  εδιδου  Α  \  το  αργ.]  οιη  το  Α 

16  οιη  αργυριον  2"  |  εϊσενεχθη]  ουκ  εισηνεχΟη  Α 
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Β  Συρίας  και  έπολέμησεν  επ\  Τέθ,  και  π ροκατεΧάβετο  αυτήν,  και 
εταζεν  ' Άζαήλ  τό  πρόσωπον  αυτού  άναβήναι  εΐτ\  "Ιερουσαλήμ. 
18  και  'έλαβεν  "ΐώάς  βασιλεύς  Ιούδα  πάντα  τα  άγια  οσα  ήγίασεν  ιδ  (19) 
"ίωσαφάθ  και  Ίωράμ  και  Όχοζείας,  οι  πατέρες  αυτού  και  βασιλείς 
Ιούδα,  και  τα  άγια  αυτού   και   παν  το  χρυσίον  το  εύρεθέν  εν 
θησαυροϊς  οίκου  Κυρίου  και  ο'ικου  τού  βασιλέως,  και  άπεστειλεν 
τω  Άζαήλ  βασιλεΐ  Συρίας'   και  άνέβη   από  "Ιερουσαλήμ.     19 και  19  (20) 
τα.  λοιπά  των  λόγων  Ίωάς  και  πάντα  οσα  εποίησεν,  ουκ  ιδού 
ταύτα  γεγραμμένα  έπ\  βιβΧίω  λόγων  των  ημερών  τοις  βασιλεύσιν 
"Ιούδα;  20  και  άνέστησαν  οι  δούλοι  αυτού  και  εδησαν  πάντα  δεσμόν,  2ο  (21) 
και  έπάταξαν  τον   Ίωάς  εν   ο'ίκω  Μααλώ  τον  Γααλλά.     21  και  21(22) 
"ΐεζειχάρ  υιός  "ΐεμουάθ  και  Ίεζεβούθ  6  υιός  αυτού  Σωμήρ  οι  δούλοι 
αυτού   ε  πάταξαν  αυτόν,  και  απ  εθ  αν  εν  και  έθαβαν  αυτόν  μετά 
των  πάτερων  αυτού  εν  πόλει  Ααυείδ·  και  εβασιλευσεν  Άμεσσείας 
υιός  αυτού  άντ'  αυτού. 

Ζ"Έν  ετει  εικοστώ  και  τρίτω  ετει  τω  "ΐωάς  υιω  Όχοζείου  βασιλεΐ  ι  XIII 
"Ιούδα  εβασιλευσεν  "ΐωαχάς  υιός  Ε  ιού  εν  Σαμάρεια  επτά  ετη  και  δέκα 
ετη.     2 και  εποίησεν  τό  πονηρόν  εν  όφθαλμοΐς  Κυρίου,  και  επορεύθη  ι 
οπίσω  αμαρτιών  "ΐεροβοάμ  υιού  Να/3άτ  6$·   εξήμαρτεν   τον  Ισραήλ· 
ουκ  άπίστη  απ*  αυτής.    3 και  ώργίσθη  θυμω  Κύριος  εν  τώ  Ισραήλ,  3 
και   έδωκαν  αυτούς  εν  χειρ\  Άζαήλ  βασιλέως  Συρίας   και  εν  χειρϊ 
νιου  Άδέρ  υιού  Άζαήλ  πάσας  τάς  ημέρας.     4  και  εδεήθη  "Ιωαχάς  τού  4 
προσώπου  Κυρίου,  και  επήκουσεν  αυτού  Κύριος,  οτι  είδεν  τήν  ΘΧίψιν 
"Ισραήλ,  οτι  εθλιψεν  αυτούς  βασιλεύς  Συρίας.     5  και  εδωκεν  Κύριος  $ 
σωτηρίαν  "Ισραήλ,  και  έζήλθεν  ύποκάτωθεν  χειρός  Συρίας'  και  εκάθισαν 
οι  υ'ιοί  Ισραήλ  εν  τοις  σκηνώμασιν  αυτών  καθώς  εχθές  και  τρίτης. 
6πλήν  ουκ  άπέστησαν  από  αμαρτιών  ο'ικου  "ΐεροβοάμ  ος  εξήμαρτεν  6 
τον  "Ισραήλ,  εν  αύτη  έπορεύθη'  και  γε  τό  άλσος  έστάθη  εν  Σαμάρεια. 

1  οτι  ούχ  ύπελείφθη  τω  Ίωαχάς  λαός  άλλ'  ή  πεντήκοντα  ΊππεΊς  και  η 
δέκα  άρματα  και  δέκα  χιλιάδες  πεζών,  οτι  άπώλεσεν  αυτούς  βασιλεύς 

Α       17  άναβηναι]  πορευθηναι  Α  18  Ιωσαφατ  Β3ΐ3Α  |  Οχοζιας  Β^Α  |  χρυ- 

σιον]  αργών  (δϊο)  Α  |  βασιλβυσυριας  Α  19  βιβλίου  Α  20  δεσμον] 

συνδεσμον  Βα1)  (συν  δΐιρεΓδΟΓ)  Α  |  Γααλλα]  ρΓ  εν  (δΐιρ€Γ50Γ)  Βα5  καταμενον\τα 
Τααλαδ  (δϊο      νίά")  Α  21  Ιεζηχαμ]  Ιωξαχαρ  Α  |  ο  υιος]  οηι  ο  Α  |  Σω- 

μηρ]  ρΓ  ωϊ  Α  |  Αμεσσιας  Β^  Αμεσιας  Α  XIII  1  τω  Ιωα$]  οηι  τω  Α  | 

υιω]  υιού  Α  |  ΟχοξΊου  Β^Α  |  βασιλεΐ]  βασιλέως  Α  |  Ιωαχα^  Α  (ΐίειη  4,  8,9»  ίο, 
ιι,  25)  |  Ειου]  Ιηον  εττι  Ισλ'  Α  |  Σαμάρια  Α  (ϊίετη  ίο)  |  οηι  ετη  ι°  Β3*3  Α 

2  πονηριον  Α  \  αυτής]  αυτών  Α  5  Ισραήλ  ι°]  ρ  γ  τω  Α  |  χθες  Β13  6  αμαρ- 
τιών] αμαρτίας  Α  \  ΐ€ροβοαμ]  +  νιου  Ναβατ  Α  |  αυτή  επορευθη]  ανταις  εττορευ- 
θησαν  Α  \  γε]  τε  Α  |  αλσος]  +  ο  Α  \  ενσταθη  Α       7  χιλιαδαϊ Α  |  βασιλέως  Α 
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8  "Συρίας,  και  εθεντο  αυτούς  ως  χουν  εις  καταπάτησιν.     8  και  τα  λοιπά  Β 
των  λόγων  Ίωαχάς  καϊ  πάντα  οσα  εποίησεν  και  αί  δυναστείαι  αΰτοΰ> 
οΰχϊ  ταΰτα  γεγραμμένα  ίπι  βιβΧίω  Χόγων  των  ήμερων  τοις  βασιΧεΰσιν 

9  Ισραήλ;  9 και  εκοιμηθη  ^Ιωαχάς  μετά  των  πάτερων  αυτοί),  και  έθαβαν 
αυτόν  εν  Σαμάρεια·  και  εβασιΧευσεν  Ίωά?  υιος  αυτού. 

Ίο  ΙΟΈν  ετει  τριακοστά  και  εβδόμω  ετει  τω  Ίωάί  βασιΧεΐ  Ίοΰδα 
εβασιΧευσεν  Ίωάί  υιός  Ίωαχάς  επ\  ΊσραήΧ  εν  Σαμάρεια  εκκαίδεκα 

ιι  ετη.  11  και  εποίησεν  τ6  πονηρόν  εν  όφθαλμοΊς  Κυρίου"  ουκ  άπεπτη 
άπ6  πάσης  Ίεροβοάμ  υιοΰ  Ναβάτ  αμαρτίας  ος  εξήμαρτεν  τον  ΊσραήΧ, 

12  εν  αυτή  επορευθη.  12  και  τα  Χοιπά  των  λόγων  Ιωαί  και  πάντα  οσα 
εποίησεν  και  αί  δυναστείαι  αυτού  ας  εποίησεν  μετά  Αμεσσείου  βασι- 
Χεως  Ίοΰδα,·  οΰχϊ  ταΰτα  γεγραμμενα  επί  βιβΧίω  Χόγων  των  ήμερων 

13  τοις  βασιΧεΰσιν  ΊσραήΧ ;  13 και  εκοιμηθη  Ίωά$·  μετά  των  πάτερων 
αυτού,    και   Ίεροβοάμ   εκάθισεν   μετά  των    πάτερων   αυτοΰ    και  εν 

ΐ4  Σαμάρεια  μετά  τών  άδεΧφών  ^ΙσραηΧ.  14 Και  Έλεισαΐβ  ηρρώστησεν 

την  άρρωστίαν  εαυτού  δι  ην  άπεθανεν  και  κατεβη  πρός  αυτόν  Ίωά? 
βασιλεύς  ΊσραήΧ  και  εκΧαυσεν  επί  προσώπου  αυτοΰ  και  είπεν  ΐΐάτερ, 

15  πάτερ,  άρμα  ΊσραήΧ  και  Ίππεΰς  αυτοΰ.     15  και  είπεν  αΰτώ  Έλεισαίβ 

ι6  Αάβε  τόξον  και  βεΧη·  και  εΧαβεν  προς  αΰτον  τόξον  και  βεΧη.  16 και 
είπεν  τω  βασιΧεΐ  Έπιβίβασον  την  χεΊρά  σου  επϊ  το  τόξον  και  επεβί- 
βασεν  Ίωάς  την  χείρα   αυτοΰ,   καϊ   επεθηκεν  Έλεισαιβ  τά$·  χείρας 

17  αυτοΰ  επϊ  τάς  χείρας  τοΰ  βασιλέως  17  και  είπεν  'Άνοιξον  την  θυρίδα 
κατ  άνατοΧάς·  και  ηνοιξεν.  και  είπεν  ΒεΧος  σωτηρίας  τω  κυρίω  και 
βεΧος   σωτηρίας   εν  Συρία,   και   πατάξει   την  Συρίαν   εν  Άφέκ  εως 

ι8  συντεΧείας.  ιδκαι  είπεν  αυτω  ΈΧεισαΐε  Αάβε  τόξα·  και  εΧαβεν. 
και  είπεν  τω  βασιΧεΐ  ΊσραήΧ  Ώ,άταζον  εις  την  γην  και  επάταζεν 

19  ό  βασιΧεΰς  τρ\ς  και  εστη.  19  καϊ  ελυπηθη  επ'  αΰτώ  υ  άνθρωπος  τοΰ 
θεοΰ  και  είπεν  Ει  επάταζας  πεντάκις  η  έζάκις,  τότε  αν  έπάταξας  την 

2ο  Συρίαν  εως  συντεΧείας·  και  νΰν  τρ\ς  πατάξεις  την  Συρίαν.  20Κα! 
άπεθανεν  ΈΧεισαίε,  και  έθαψαν  αυτόν,     και  μονόζωνοι  Μωάβ  ηΧθον 

8  δνναστιαι  Α  [  ονχι]  ονχ  ιδον  Α  \  βιβλίου  Α  |  βασιλευσι  Α  9  αυτόν]  Α 

+  μετα  των  πάτερων  αυτού  Α  |  αυτού  2°]  +  αντ  αυτού  Βα1)Π1&Α  10  οιώ  ετει  ι° 
Α  |  \ωας  ι°]  ροδί  Ιω|  5€η  ΓΛ5  I  Ηί  ϊη  Β  |  οιώ  εττι  Ισραήλ  Α  11  αμαρτίας  I. 

νιου  Ν.  Α  |  αυτη]  αυταις  Α  12  αυτού]  αυτούς  Α  |  Αμεσσιου  Β'-'  Αμεσιου  Α 

13  μετα  των  πάτερων  (2°)... αδελφών]  επι  του  θρο\νου  αυτού"  και  ετάφη  Ιωας  εν 
Σαμάρεια  μετα  των  βασιλέων  Α  14  Ελισαιβ  Β1*  Ελισσ.  Α  (ΐίοιτι  ίηίι  α)  | 

εαυτού]  αυτού  Α  15  αυτόν]  εαυτόν  {ε  δαρβΓδΟΓ)  Βα1)  16  βασιλει] 

+  1ηλ  Α  |  το  τοξον]  οπή  το  Α  |  αυτού  ι°]  +  επι  το  τοξον  Α  \  τας  χείρας  (ι0)]  την 
χείρα  Α  17  ηνοιξεν]  +  και  ειπεν  Έλισσαιε'  ροι'ςησδ\  και  εροιξησεν  Α  | 

πατάξεις  Α 
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Β  έν  τη  γη  εΧθόντος  τον  ένιαντού.    21  και  έγένετο  αύτών  θάπτονταν  τον  2ΐ 
άνδρα,  κα\  ιδού  Ίδον  τον  μονόζωνον,  και  έρριψαν  τον  άνδρα  εν  τώ 
τάφω  ΈΧεισαϊε·  και  έπορεύθη  και  ηψατο  των  όστέων  'ΈΧεισαΐε,  και 
εζησεν  και  ανέστη  67ΓΧ  τους  πόδας  αυτόν.  22 Και  ΆζαηΧ  έξέθΧιψεν  22 

τον  ΊσραήΧ  πάσας  τάς  ημέρας  Ίωαχάς.    23  και  ηΧέησεν  Κύριος  αυτούς  23 
και  οίκτείρησεν  αυτούς,  και  έπέβΧεψεν  έπ'  αύτούς  δια.  την  διαθηκην 
αύτού  την  μετά  Αβραάμ  και  Ισαάκ  και  Ιακώβ,  και  ουκ  ηθέΧησεν 
Κύριος  διαφθειραι  αύτούς,  καχούκ  άπέρριψεν  αύτούς  άποτού  προσώπου 
αύτού.     24  και  άπέθανεν  ' ΑζαηΧ  βασιλεύς  Συρίας,  και  εβασίΧενσεν  24 
νιος  Άδέρ  νιος  αύτον  άντ    αύτού.     25 και   έπέστρεψεν   Ίωά$·  υίόί  25 
Ίωαχάς  και  εΧαβεν  τάς  πόΧεις  εκ  χειρός  υιού  Άδέρ  νιου  'ΑζαήΧ, 
άς  εΧαβεν  έκ  χειρός  Ίωαχάς  τού  πατρός  αύτού  εν  τώ  πολέμω·  τρ\ς 
έπάταξεν  αύτον  Ίωάί  και  έπέστρεψεν  τάς  πόΧεις  ΊσραήΧ. 

τ*Έν  ετει   δευτέρω  τω   Ίωάς  νιω  Ίωαχάς   βασιΧεϊ    ΊσραήΧ  και  ι  XIV 
εβασίΧενσεν  Άμεσσε'ιας  νιος  Ίωάς  βασιΧεύς   Ιούδα.     2 νιος  είκοσι  2 
και  πέντε  ετών  ην  εν  τώ  βασιΧενειν  αύτόν,  και  είκοσι  και  εννέα  ετη 
εβασίΧενσεν  εν  ΊερονσαΧήμ,  και  όνομα  της  μητρός  αύτού  Ίωαδεϊμ 
έξ  'ίερονσαΧημ.     3 και  επο'ιησεν  το  εύθές  εν  όφθαΧμοις  Κυρίου,  πΧην  3 
ούχ  ως  Αανε\δ  ό   πατήρ   αύτού'   κατά   πάντα  οσα  επο'ιησεν  Ίωάί 
6  πατήρ  αύτού  επο'ιησεν.     ΑπΧην  τα  ύψηΧά  ούκ  έξήρεν  ετι  ό  Χαος  4 
έθνσ'ιασεν  και  εθνμ'ιων  εν  τοίς  ύψηΧοΊς.    5 και  έγένετο  οτε  κατίσχυσεν  5 
η  βασιλεία  εν  χειρι  αύτού,  καϊ  επάταζεν  τούς   δούΧους  αύτού  τούς 
πατάζαντας  τον  πατέρα  αύτού.    6  και  τούς  υιούς  τών  παταζάντων  6 
ούκ   έθανάτωσεν,    καθώς  γέγραπται  εν  βιβλίω   νόμων   Μωνση,  ώς 
ένετείλατο  Κύριος  Χέγων  Ούκ  άποθανούνται  πατέρες  υπέρ  νίών,  και 
νιο\  ούκ  άποθανούνται  ύπέρ  πατέρων,  οτι  αλλ'  η  έν  ταΐς  άμαρτ'ιαις 
αύτον  άποθανεΐται.     7 αύτος  επάταξεν  την  Έδώ/χ  έν  'ΡεμέΧε  δέκα  η 
χιλιάδας,  και  συνέΧαβε  την   πέτραν   έν  τω   ποΧέμω,  και  έκάλεσεν 
το  όνομα  αύτης  ΚαθοηΧ  εως  της  ημέρας  ταύτης.  8Τότβ  άπέστειΧεν  8 

Άμεσσείας  άγγέλονς  προς  Ίωάί  νιον  Ίωαχάς  νιου  Έίού  βασιΧέως 

Α       21  ιδορ]  ειδον  Α       22  Αζαηλ]  +  βασιλεύς  Συρίας  Α       23  επ]  προς  Α 
24  Αδερ]  Αζερ  Α  25  επεστρεψεν  ι°]  αττεστρ.  Α  ]  Ιωαζαχ  (ι°)  Α  | 

Αδερ]  Αδαδ  Α  XIV  1  Ιωαχα$]  Αχαξ  Α  |  Αμεσσιας  Β13  Αμασια*  Α 

(ίΐεπι  8)  2  πέντε]  παντε  Α  |  οιη  και  3°  -Α-  |  Ιερουσαλήμ  ι°]  Ι^λ  Α  |  τη 
μητρι  Α  |  Ιωαδβα'  Α  3  οπί  ο  πατήρ  (ι°)  Α         4  ετι]  οτι  Α  |  εθνσιαζεν 

Β*13  (Γ  δΐιρεΓδΟΓ)  Α  5  κατεισχυσεν  Β*  (κατισχ.  Β15)  |  τον  πάτερα]  ρ  γ  τον 
βασιλέα  Α  6  βιβλω  νομω  Α  |  Μωση  Α  |  η]  + έκαστος  Α  7  την 

Έδωμ]  τον  Ε.  Α  |  Ρβμβλε]  Ταιμελα  Α  \  συνελαβεν  Α  \  Καθοηλ]  Ιεκθοηλ  Α 
8  Ιωαχ]  Ιαϊ  Α  |  Ιωαχα^  Α  (ίίεηι  ι;)  |  Ειου]  Ιηου  Α 
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9  Ισραήλ  λέγων  Αεύρο  όφθωμεν  προσώποις.    9  και  απέστειλαν  Ίωάς  Β 
βασιλεύς  Ισραήλ  προς  Άμεσσείαν  βασιλέα  Ιούδα  λέγων  Ό  άκάν 
6  εν  τω  Αιβάνω  άπέστεΐλεν  προς  την  κεδρον  την  εν  τω  Αιβάνω  λέγων 
Αός  την  θυγατέρα  σον  τω  ν'ιω  μον  εις  γυνάΐκα'  και  διήλθον  τα  θηρία 

ίο  τον  αγρού  τα  εν  τω  Αιβάνω  και  σννεπάτησαν  τον  άκάνα.  10τύπτων 
επάταξας  την  Ίδουμαίαν,  και  επήρεν  σε  καρδία  σον  ενδοξάσθητι 
καθήμενος  εν  τω  οίκω  σον.     και  Ίνα  τί  ερίζεις  εν  κακία  σον  ;  και  πεστ} 

ιι  σν  και  Ιούδας  μετά  σον.  11  και  ουκ  ηκονσεν  *Αμεσσείας·  και  άνεβη 
ό   βασιλείις  Ισραήλ,   και   ωφθη   προσώποις   αντος   και  ' Άμεσσείας 

ΐ2  βασιλεύς  Ιούδα,  εν  Βαιθσάμνς  γή  τον  Ιούδα·  12  και  επταισεν  Ιούδας 
άπο   πρόσωπον    Ισραήλ,  και  εφυγεν  άνήρ   εις  το  σκήνωμα  αυτόν. 

13  13 και  τον  ' Άμεσσείαν  υιον  Ίωάς  υιού  Ίωαχάς  συνελαβεν  Ίωάς  βασιλεύς 
Ισραήλ  εν  Βαιθσάμυς·  και  ήλθεν  εις  Ιερουσαλήμ,  και  καθεϊλεν  εν 
τω  τείχει  Ιερουσαλήμ  εν  ττ)  πύλη  Έφράιμ  εως  πύλης  της  γωνίας 

ΐ4  τετρακόσιους  πήχεις.  14  και  ελαβεν  το  χρυσίον  και  το  άργύριον 
και  πάντα  τά  σκεύη  τά  ευρεθέντα  εν  ο'ίκω  Κυρίου  και  εν  θησαυροΐς 
οίκου  του  βασιλέως  και  τούς  νΐούς  των  συμμίξεων,  και  άπεστρεψεν 

ΐ5  βΐί  Σαμάρειαν.  15 και  τά  λοιπά  των  λόγων  Ίωάς  οσα  εποίησεν  εν 
δυναστεία  αύτού,  ά  επολεμησεν  μετά  Αμεσσείου  βασιλέως  Ιούδα, 
ούχι  ταύτα  γεγραμμενα  επ\  βιβλίω  λόγων  των  ήμερων  τοις  βασιλεύσιν 

ι6  Ισραήλ;  16 και  εκοιμήθη  Ίωάρ  μετά  των  πάτερων  αυτού,  και  ετάφη 
εν  Σαμάρεια  μετά  των  βασιλέων  Ισραήλ·  και  εβασίλευσεν  Ίεροβοάμ 

ΐ7  νιος  αύτού   άντ    αύτού.  17 Και  εζησεν    Αμεσσείας  νιος  Ίωάς 

βασιλεύς  Ιούδα  μετά  το  άποθανεϊν  Ίωάς  νιον  Ίωαχάς  βασιλέα  Ισραήλ 

ι8  πέντε  και  δεκα  ετη.  18 και  τά  λοιπά  των  λόγων  Άμεσσείον  και  πάντα 
ά  εποίησεν,  ούχϊ  ταύτα  γεγραμμενα  επί  βιβλίω  λόγων  των  ήμερων 

19  τοις  βασιλεύσιν  Ιούδα;  19 και  συνεστράφησαν  επ  αύτον  σνστρεμμα 
εν  Ιερουσαλήμ,  και  εφυγεν  εις  Ααχείς·  και  απέστειλαν  οπίσω  αύτον 

2ο  €ΐ?  Ααχείς,  και  εθανάτωσεν  αύτύν  εκεί.     20 και  ήραν  αύτον  εφ'  ίππων, 

9  Αμεσσιαν  Β13  Αμασιαν  Α  |  την  εν  διτρ  Γ3.5  Β3ΐ)  |  διηλθεν  Α  |  τα  εν]  οηι  Α 
τα  Α  |  τον  ακα^α]  την  ακανα  Α*  την  ακαναν  Α8?  *>*  10  κάρδια]  ρΓ  η  Α  | 

οιτι  και  2°  Α  |  ερίζεις  εν]  ερίζει  σε  η  Α  11  Αμεσσειας  ι°]  Αμεσσιας  Β1* 

Αμεσιας  Α  |  ο  βασ.]  \ωας  βασ.  Α  |  ωφθησαν  Α  \  Αμεσσειας  2°]  Αμεσσιας  Β5 
Αμασιας  Λ  |  Βηθσαμνε  Α  \  γη  του  Ιούδα]  της  Ιοι;δαια$  Α  12  επτεσεν  Α 

13  Αμεσσπαν  (Αμεσσιαν  Β'Ά)]  +  βασιλέα  Ιονδα  Α  \  Ιωαχας]  ΑαξΊα  Α  |  συν- 
ελαβεν] ελαβεν  Α  \  Ιωας]  +  νιος  Ιωαχαζ  Α  |  ΙΙεθσαμνε  Α  \  καθειλεν]  διεκοψεν  Α  \ 
τω  τειχει]  οηι  τω  Α  \  πύλης  της  γωνίας]  της  π.  των  γωνιών  Α  15  Αμεσ- 

σιου  Β'Ά  (ίΐεπι  21,  23»  7  9)  I  0,;Χ']  ουΧ  ι^ου  Α  |  β7τι]  εν  Α  16  οιη  πάτε- 

ρων Α        17  Αμεσιας  Α        18  Αμεσσιου  Β1*  Αμεσων  Α  |  α]  οσα  Α        19  σν- 
στρεμμα] σνστρατενμα  Λ  |  απέστειλαν  Α  \  εθανατωσαν  Λ 
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Β  και  ετάφη  εν  Ιερουσαλήμ,  μετά  τών  πατέρων  αυτού  εν  πόλει  Αανείδ. 
21  κα\    Τλαβεν   πας    ό    λαός    Ίονδα    τον    Άζαρίαν,    κα\  αντός  νιος  2ΐ 
έκκαίδεκα    ετών,    κα\    έβασιλενσεν   αντος    αντί    του   πατρός  αυτού 
Άμεσσείον.    22  αυτός  ωκοδόμησεν  την  Αιλώμ,  και  έπέστρεψεν  αυτήν  22 
τω  Ίουδα  μετά  το  κοιμηθήναι  τον  βασιλέα  μετά  των  πατέρων  αυτού. 

23'Έν   ετει   πεντεκαιδεκάτω    του    Άμεσσείου    υίώ   Ίωάς  βασιλεϊ  23 
Ιούδα  έβασίλευσεν  Ίεροβοάμ  νιος  Ίωά?  επ\  Ισραήλ  εν  Σαμάρεια 
τεσσεράκοντα    και   εν  έτος.     24  κα\  επόίησβΡ  το   πονηρόν   ενώπιον  24 
Κυρίου·  ουκ   άπιστη   άπο   πασών  αμαρτιών  Ίεροβοάμ  υιού  Να/3άτ 
δί  εξήμαρτεν  τον   Ισραήλ.     25  αυτός  άπέστησεν   το  οριον  Ισραήλ  25 
άπο  εισόδου  Αίμάθ   εως  της  θαλάσσης  της  Άραβα,  κατά  το  ρήμα 
Κυρίου  θεού  Ισραήλ  ό  ελάλησεν  εν  χειρϊ  δούλου  αυτοΰ  Ίωνά  νιου 
*Αμαθε\  του  προφήτου  του   εκ   Τεθχόβερ.     266τι  είδεν  Κύριος  τήν  26 
ταπείνωσιν  Ισραήλ  πικράν  σφόδρα  και  ολίγους  τους  συνεχόμενους 
κα\   έσπανισμένους   καϊ  εγκαταλελειμμένους,  κα\  ουκ  ην  6  βοηθών 
τώ  Ισραήλ.     27 και    ουκ    ελάλησεν   Κύριος    έζαλεΐ^/αι   το   σπέρμα  27 
Ισραήλ  ύποκάτωθεν   του    ουρανού,    και   εσωσεν  αυτούς   εκ  χειρός 
Ίεροβοάμ  υιού  Ίωάς.    28  και  τά  λοιπά,  τών  λόγων  Ίεροβοάμ  και  πάντα  28 
οσα  εποίησεν  και  αι  δυναστείαι  αυτού,   όσα  επολέμησεν  και  οσα 
έπέστρεψεν  τήν  Ααμασκόν  και  τήν  'Έμμάθ  τω   Ιούδα  εν  Ισραήλ, 
ούχ\  ταύτα  γεγραμμένα  έπ\  βιβλία»  λόγων  τών  ημερών  τοις  βασιλεύσιν 
Ισραήλ;  29 και  εκοιμήθη   Ίεροβοάμ  μετά  τών  πατέρων  αυτού  μετά  29 
βασιλέων  Ισραήλ,  και  έβασίλευσεν  Άζαρίας  υιός  3  Αμεσσείου  αντί 
τον  πατρός  αυτού. 

1Έι/  ετει  είκοστω   και   έβδόμω  τω   Ίεροβοάμ    βασιλεϊ    Ισραήλ  ι  XV 
έβασίλευσεν  Άζαρίας  υιός  Άμεσσείον  βασιλέως  Ιούδα.    2υιός  έκκαί-  2 
δεκα  ετών  ήν  εν  τώ  βασιλεύειν  αυτόν,  και  πεντήκοντα  και  δυο  ετη 
έβασίλευσεν  εν  ^Ιερουσαλήμ,  και  όνομα  τη  μητρϊ  αυτού  Χαλκιά  εξ 
Ιερουσαλήμ.    3 και  εποίησεν  τό   εύθές  εν  όφθαλμοίς  Κυρίου   κατά  3 
πάντα  οσα  εποίησεν  Άμεσσείας  ό  πατήρ  αυτού.     4πλήν  τών  υψηλών  4 
ουκ  έξήρεν  ετι  6  λαό?  έθυσίαζεν  και  έθυμίων  εν  τοϊς  ύψηλοϊς.    5  και  5 

Α  21  ε£  και  δεκα  Α  |  εβασιλενσαν  αυτόν  Β3*3  (α  2°,  ν  2°  $ηρβΥ50ΐ)  |  Αμεσσιου 
Β^Α  (ϊίεηα  23)  22  Αιλωμ]  Ελω0  Α  |  εττεστρεψεν']  απεστρ.  Α  23  υιω] 
νιου  Α  |  βασιλει]  βασιλέως  Α  |  Ιωας  2°]  +  βασιλέως  Ιηλ  Α  |  τεσσαρακ.  Β1»*™1) 
25  ο]  05  Α  |  Αμαθι  Α  |  Γε0'  Αχο|/3ερ'  Α  26  ολίγους  τους  σννεχ.]  ολιγοστους 
συγκεχυμένους  Α  27  ουρανού  Α]  Ισραήλ  Β  28  δι^αστιαι  Α  |  Εμμαθ] 

Αιμαθ  Α  XV  1  εβδομω]  +  ετει  Α  \  Αμεσσιου  Β13  Α  2  τη  μητρι]  οτη 

τη  Α  |  Χαλεια]  Ιεχεμ,α  Α        3  ευθες]  αγαθόν  Α  |  Αμεσσιας  Β1ιΑ        4  ετι] 
οη  Α  |  λαο$]  +  σου  Α 
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η-ψατο  Κύριος  τον  βασιλέα,  και  ην  λελεπρωμένος  εως  ημέρας  θανάτου  Β 
αυτού,  και  εβασιλενσεν  εν  ο'ίκω  άφψουσώθ·  και    Ιωναθαν  υ'ώς  τον 

6  βασιλέως  επ\  τω  ο'ίκω,  κρίνων  τον  λαόν  της  γης.  6και  τα  λοιπά  των 
λόγων  Άζαρίον  και  πάντα  οσα  εποίησεν,  ουκ  ιδού  ταύτα  γεγραμμένα 

7  επι  βιβλίου  λόγων  των  ήμερων  τοις  βασιλεύσιν  Ιούδα;  7 και  έκοιμήθη 
Άζαρίας  μετά.  των  πατέρων  αυτού,  και  έθαψαν  αύτόν  μετά  των 
πατέρων  αυτού  εν  πάλει  Αανείδ·  και  εβασιλενσεν  Ίωναθάν  νιος  αυτού 
άντ  αυτού. 

8  8Έν  ετει  τριακοστω  και  όγδόω  τω  Άζαρία  βασιλει  Ιούδα  έβασί- 
λευσεν Ζαχαρίας  νιος  Ίεροβοάμ  έπι  Ισραήλ  εν  Σαμάρεια  εζάμηνον. 

9  9 και  εποίησεν  το  πονηρόν  εν  όφθάλμοίς  Κυρίου  καθά  εποίησαν  οι 
πατέρες  αύτοΰ'  ουκ  άπέστη  άπο  αμαρτιών  Ίεροβοάμ  υιού  Να/3άτ  6? 

ίο  εξήμαρτεν  τον  Ισραήλ.  10  και  συνεστράφησαν  έπ'  αύτον  Σελλονμ 
υιός  Ίαβείς,  και  ε πάταξαν  αύτον  Κεβλαάμ  και  έθανάτωσαν  αύτόν 

ιι  και  έβασίλευσεν  άντ  αύτού.  11  και  τα  λοιπά  των  λόγων  Ζαχαρίον 
ιδού  εισιν  γεγραμμένα  επί  βιβλίω  λόγων  των  ήμερων  τοϊς  βασιλεύσιν 

ΐ2  Ισραήλ.  12 ό  λόγος  Κυρίου  ον  έλάλησεν  προς  Έιού  λέγων  Υιοί 
τέταρτοι  καθήσονταί  σοι  έπ\  θρόνου  Ισραήλ·  και  έγένετο  ούτως. 

13  13 Και  Σβλλού/ι  υιός  ΊαβεΙς  έβασίλευσεν  και  εν  ετει  τριακοστω 
και  ενάτω  Άζαρία  βασιλεϊ  Ιούδα  έβασίλευσεν  Σελλούμ  ήμέρας  εν 

ΐ4  Σαμάρεια.  14 και  άνέβη  Μαναήμ  υιός  Γαδδβί  εκ  θαρσειλά  και  ήλθεν 
εις  Σαμάρειαν,  και    επάταξεν  τον  Σελλούμ  νιόν  Ίαβε\ς  εν  Σαμάρεια 

ΐ5  και  εθανάτωσεν  αύτόν.  15  και  τά  λοιπά  των  λόγων  Σβλλούμ.  και 
ή  συστροφή  αύτού  η  συνεστράφη,  ιδού  είσιν  γεγραμμένα  έπ\  βιβλίω 

ι6  λόγων  των  ήμερων  τοίς  βασιλεύσιν  'ΐσραήλ.  ι6τότε  επάταζεν 
Μαναήμ  και  την  θερσά  και  πάντα  τά  εν  αύττ}  και  τά   όρια  αύτής 

5  τον  βασιλέα]  τον  βασιλέως  Α  [  ήμερα  Α*  (ς  δορβΓδΟΓ  Α1)  |  οπι  αυτόν  Α  |  Α 
οικω  ι°]οικον  Α  |  Ιωαθαν  Α  \  κρινειν  Α       6  και  πάντα]  ϊηίβΓ  ΙίΐΙ  και  πά\  ΙαΙεϋ 
ίοΓίβ  Γ3.5  ΐη  Β  |  ονκ  (ονχ  Β*ϋ  ονκ  Βα)  ιδον]  ονχι  Α  \  επι  βιβλιον]  εν  βιβλιω  Α 
7  οπι  και  έθαψαν  αντον  μετα  των  πατ.  αντον  Α  \  Ιωαθαμ  Α  8  ογδοω] 

+  ετει  Α  |  τον  Αζαριον  Α  \  βασιλει]  βασιλέως  Α  |  Ζαχαρια$]  Αζαριας  Α  |  Σα- 
μάρια Α  (ίίειη  23,  27)  10  Ιαβεις]  Αβεις  Α  \  επαταξαν... αντον  2°]  Κε- 
βλααμ'  και  ε\παταζαν  αντον  κατεναντι  τον\  λαον'  Α  \  εθανατωσαν  Β*^Α] 
εθανάτωσεν  Βα  (ε  δορβΓδΟί")  |  εβασιλενσεν]  ρΓ  Σβλλου/Λ  Α  11  Ζαχαριον] 
λξαριον  Α  |  εισιν]  εστίν  Α  \  βιβλιον  Α  12  Ειον]  Ιηον  Α  13  οιη 
και  2°  Λ  |  Αξαρια]  τον  Οχοξιον  Α  \  βασιλει]  βασιλέως  Α  \  ημέρας]  ρι·  οκτω  Α 

14  Γβδδει  Α  |  θερσιλα  Α  \  Σαμαριαν  Α  \  αυτο^]  +  και  εβασιλενσεν  αντ  αντον  Α 

15  η  2°]  ην  Α  \  εισιν  γεγρ.]  εισγεγρ.  Β1>νκ1  |  βιβλιον  Α  16  επαταξεν  ι°] 
πατ  5ϋ ρ  Γαχ  4  ί°Γΐ6  Α1  |  Μαναην  Α  (ΐίοιτι  ϊηίτα  οΐήςοε)  |  οπι  και  ι°  Α  | 
θερσα  ΐ°]  θα  φα  Α 
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χν  17 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Δ 


Β  άπο  θερσά,  ότι  ουκ  ή'νοιξαν  αύτώ·  και  επάταξεν  αυτήν,  και  τάς  εν 
γαστρ\  έχουσας  άνερρηζεν. 

17 Έι/  ετει  τριακοστω   καϊ  ενάτω  Άζαρία  βασιλεί  Ιούδα  εβασί-  17 
λενσεν  Μαναημ  νιος  Γαδδ^ι  εψτι  Ισραήλ  δε'κα  ετη  Ιν  Σαμάρεια.     18  και  ι8 
εποίησεν  το  πονηρον  εν  όφθαλμοίς  Κ,νρίον  ουκ  άπεστη  άπο  πασών 
αμαρτιών  Ίεροβοάμ  νιου  Να/3άτ  ογ  εξήμαρτεν  τον  Ισραήλ.     19έν  ταϊς  19 
ήμεραις  αυτού  άνεβη   Φονά  βασιλεύς  Άσσνρίων   επι  την  γήν,  και 
Μαναημ  εδωκεν   τω  Φονά  χίλια  τάλαντα  αργυρίου,  είναι. την  χείρα, 
αυτόν   μετ   αντού.     20  και   εξήνεγκεν  Μαναημ  το   άργνριον   επ\  τον  ζο 
Ισραήλ,  επ\  πάν  δυνατόν  ίσχυι,  δούναι  τω  βασιλεί  τών  *  Ασσνρίων, 
πεντήκοντα  σίκλους  τω  άνδρΐ  τω   ενΊ'   και  άπεστρεψεν  βασιλεύς 
Άσσνρίων,  και  ουκ  εστη  εκεί  εν  τη  -γη.    21  και  τα.  λοιπά  τών  λόγων  2ΐ 
Μαναημ   και  πάντα  οσα  εποίησεν,  ουκ  Ιδού  ταύτα  γεγραμμενα  επι 
βιβλίω  λόγων  τών  ήμερών  τοις  βασιλεύσιν  Ισραήλ;  22 και  εκοιμήθη  22 
Μαναημ  μετά  τών   πάτερων  αυτού,  και  εβασίλευσεν  Φακεσίας  νιος 
αυτού  άντ  αυτού. 

23 Έι/  ετει  πεντηκοστω  τού  Άζαρίον  βασιλεί  Ίουδα  εβασίλευσεν  23 
Φακεσίας  νιος  Μαναημ  επί  Ισραήλ  εν  Σαμάρεια  δύο  ετη.    24 και  εποίη-  24 
σεν  το  πονηρον  εν  όφθαλμοίς   Κνρίον,  ονκ  άπεστη   άπο  αμαρτιών 
\εροβοάμ  νίού  Ναβάτ  ος  εξήμαρτεν  τον  Ισραήλ.    25  και  σννεστράφη  25 
επ    αυτόν  Φάκεε  νιος  'Ρομελίον   ό  τριστάτης  αντού,  και  επάταξεν 
αντον  εν   Σαμάρεια  εναντίον  ο'ίκον  τού  βασιλέως  μετά  τού  Άργόβ 
και  μετ   αυτού  'Αρειά'  καϊ  μετ    αυτού  πεντήκοντα  άνδρες  άπο  τών 
τετρακοσίων  και  εθανάτωσεν   αυτόν,  και  εβασίλευσεν   άντ  αυτού. 
26 και  τά  λοιπά  τών  λόγων  Φακεσίου  και  πάντα  οσα  εποίησεν  ιδον  είσιν  τ.6 
γεγραμμενα  επ\  βιβλίω  λόγων  τών  ήμερών  τοις  βασιλεύσιν  Ισραήλ. 

27  Έι>  ετει   πεντηκοστω  και  δεντερω  τού  Άζαρίον  βασιλεί  Ιούδα  27 
εβασίλευσεν  Φάκεε  νιος  'Ρομελίον  επϊ  Ίσρα?)λ  εν  Σαμάρεια  είκοσι  ετη. 
28 και  εποίησεν  το  πονηρον  εν  όφθαλμοίς  Κνρίον   ονκ  άπεστη  άπο  28 
πασών   Αμαρτιών  Ίεροβοάμ  νίού  Ναβάτ  6$·  εξήμαρτεν  τον  Ισραήλ. 
29 εν  ταίς  ήμεραις  Φάκεε  βασιλέως  Ισραήλ  ήλθεν  Άλγαθφελλασάρ  29 

Α       17  βασίλει]  βασιλέως  Α  |  εβασίλευσεν]  ρΓ  και  Α  |  Γαδδει]  Γαλλβι  Ανκ1 

19  μετ  αυτοί/]  συν  αυτω  του  ενι\σχυσαι  το  βασιλέων  εν  τη  χει\ρι  αυτόν  Α 

20  αργιον  Α  |  ισχυι]  εν  ισχύει  Α  \  σικλονς]  +  αργυρίου  Α  21  ουκ  (ονχ  Β* 
ονκ  Β35)  ιδον]  ονχι  Α  \  βιβλίου  Α  22  Φακεσιας]  Φακειας  Α  (ίΐεΐΏ  23)  | 
αυτοί/  2°]  Μαναην  Α  23  βασιλεί]  βασιλέως  Α  |  δυο]  δεκα  Α  25  μετ 
αντον  (ι°)  Β*ΑΧ]  μετα  του  Β^Α*  \  Αρεια]  Αριε  Α  \  άνδρας  Α  26  Φακεσιον] 
Φακειου  Α  \  βιβλίου  Α  27  βασιλεί]  βασιλέως  Α  29  οιη  Ισρ.  ηλθεν 
Αλγαθφ.  βασιλεύς  Α 
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χνι  4 


βασιΧενς  3 Άσσνρίων  και  εΧαβεν   τήν   'Αιι>  και  τήν  ,ΑβέΧ  και  την  Β 
θαμααχά  και  την   Άνίωχ  και  την   Κένεζ   καΐ  την   Άσώρ   και  την 
Γαλαάδ   και  την    Ταλειλαίαν,  πάσαν  γήν  ΝεφθαΧεί,  και  άπωκισεν 

3ο  αυτούς  εις  1 Ασσνρ'ιονς.  30 καΐ  σννέστρεψεν  στρέμμα  Ώσης  νίός  Ήλά 
έπι  Φάκ€€  νιον    ΈΌμεΧίον,  και  έπάταξεν  αντόν  καϊ  εθανάτωσεν,  κα\ 

3ΐ  έβασιΧενσεν  άντ'  αντον  εν  ετει  εϊκοστώ  Ίωαθάμ  νιώ  Άχάς.  31  και 
τα  λοιπά  των  Χόγων  Φάκεε  και  πάντα  όσα  εποίησεν,  ιδού  εστίν 
γεγραμμένα  βττί  βιβΧίω  Χόγων  των  ήμερων  τοϊς  βασιΧενσιν  ΊσραήΧ. 

32  32Έν  ετει  δεντέρω  Φάκεε  νίου  'ΡομεΧίου  βασιΧεϊ  ΊσραήΧ  έβασί- 

33  λίυσ^ι/  Ίωνα^άι/  νιος  Άζαρίον  βασιΧέως  Ιούδα.  33υίό$·  είκοσι  και 
πέντε  ην  ετών  εν  τω  βασιΧενειν  αντόν,  και  εκκαίδεκα  ετη  έβασιΧενσεν 
εν  ΙερονσαΧήμ,  και  όνομα  της  μητρός  αντον  Έρονς  θνγάτηρ  Σαδώκ. 

34  34 και  εποίησεν  το  ενθές  εν  όφθαΧμοΊς  Κνρίον  κατά  πάντα  όσα  έποίη- 

35  ο~εν  Όζείας  6  πατήρ  αντον.  35πΧήν  τά  νψηΧά  ονκ  έξήρεν  ετι  6  Χαός 
εθνσίαζεν  και  εθνμ'ια  εν  το"ις  νψηΧοϊς.     αντός  ωκοδόμησεν  τήν  πνΧην 

2,6  οϊκον  Κνρίον  τήν  επάνω.  30 και  τά  λοιπά  τών  Χόγων  *1ωαθάμ  και 
πάντα  όσα  εποίησεν,  ουχ\  ταύτα  γεγραμμένα  επί  βιβΧίω  Χόγων  τών 

37  ήμερών  τοϊς  βασιΧενσιν  Ιούδα;  37 εν  ταΐς  ήμέραις  έκείναις  ή'ρξατο 
Κύριος  έξαποστέΧΧειν  τον  Ύαασσών  βασΐΧεα  Συρίας  και  τον  Φάκεε 

38  νιον  'ΡομεΧίον.  3·δκαί  έκοιμήθη  Ίωαθάμ  μετά  τών  πατέρων  αντον, 
και  ετάφη  μετά  τών  πατέρων  αντον  εν  πόΧει  Δαυβιδ  τον  πατρός 
αντον·  και  έβασ'ιΧενσεν  Άχάζ  νιος  αυτόν  άντ*  αντον. 

XVI    ι        ιΈν  ετει  έπτακαιδεκάτω  Φάκεε  νιον  'ΡομεΧίον  έβασιΧενσεν  *Αχάζ 

2  νιος  Ίωαθάμ  βασιΧέως  Ιούδα.  2υίό$·  ε'ίκοσι  ετών  ήν  Άχάς  εν  τω 
βασιΧενειν  αντόν,  και  έκκαίδεκα  ετη  έβασ'ιΧενσεν  εν  ^ΙερονσαΧήμ· 
και  ονκ   εποίησεν   το  ενθές  εν  όφθαΧμοΙς  Κνρίον  θεον  πιστώς  ώς 

3  Αανεϊδ  ό  πατήρ  αντον.  3 και  επορενθη  εν  οδοί  βασιΧέως  ΊσραήΧ, 
και  γε  τον  ν'ιόν  αντον  διήγεν  πνρ\  και  τά  βδεΧνγματα  τών  εθνών 

4  ων  εζήρεν  Κνριος  από  πρόσωπον  τών  νιών  ΊσραήΧ.  4 και  εθνσίαζεν  και 

29  την  Αιν]  τή\  Ναιν  Α  |  Αβελ]  Καβελ  Α  |  Θαμααχα]  Βερμααχα  Α  |  Α 
Αιαωχ]  Ιανωχ  Α  |  Γαλιλαιαν  ΒΆΑ  \  Νεφθαλειμ  Α  |  Ασσνριουϊ]  Α  δΐΐρ  ιαδ  Α1 

30  συνεστρεψεν]  ροί,ί  ν  2°  τα«  αϋς  ίη  ίιηο  Ιίη  Β*  |  συστρεμμα  Α  |  εθανάτωσεν] 
+  αντον  Α  |  εν]  ρΓ  και  Α  \  Ιωναθαν  Α  \  νιω]  νιον  Α  |  Αχα?]  Αμαρίου  Α 

31  βιβλίου  Α  32  βασιλει]  βασιλέως  Α  \  Ιωαθαν  Α  33  ετων  ην  Α  \  εξ 
και  δεκα  Α  |  Ερονς]  Ιερούς  Α  34  Οζειας]  0£ϊα$  Β1·  Αζαριας  Α  35  ετι] 
οτι  Α  |  εθνσίαζεν  και  ΐ)ίδ  50Γ  Β*  (δθ(1  δίηθ  ^  ι°)  :  ^  5αρ0Γ50Γ  άείη  οηι  εθ. 
και  (ι°)  ΒΛνίΛ  36  βιβλίου  Α  38  οιη  και  ετάφη  μετα  των  πατ.  αντου  Α 
XVI  2  Αχααί"  Α  |  οπα  ουκ  Β*         Ιϊ^πΐεεΐχΐ  α)  |  πιστω  Α*  (χ  «άραβα  Α1) 

3  βασιλέως]  ρΓ  Ίεροβοαμ  νιου  Ναβατ  Α  \  πυρι]  ρΓ  εν  Α  \  και  τ,0]  κατα  Β°"'ίίΑ 

4  εθυσια'ςε  Α 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Δ 


Β  εθυμία  εν  τοις  ύψηλοϊς  και  επ\  τών  βουνών  και  ύποκάτω  παντός  ξύλου 
άλσώδους.  5Τότ6  άνεβη  'Ραασσών  βασιλεύς  Συρίας  και  Φάκεε  $ 

υιός  'Ρομελίου  βασιλεύς  Ισραήλ  είς  Ιερουσαλήμ  εις  πόλεμον  και  επο- 
λιόρκουν  επ\  Άχάζ,  και  οίικ  εδύναντο  πολεμεΐν.   6εν  τώ  καιρώ  εκείνω  6 
επέστρεψαν  'Ραασσών  βασιλεύς  Συρίας  την  Αιλάθ  τη  Συρία,  και  εξε- 
βαΧεν  τούς  Ιουδαίους  εξ  Αίλάθ,  καϊ  Ίδουμαϊοι  ηλθον  είς  ΑιΧάθ  και 
κατωκησαν   εκεϊ  εως  της  ημέρας  ταύτης.     7  και  άπεστειλεν   Άχάζ  η 
άγγέλους  προς  θαλγαθφελλασάρ  βασιλέα  Ασσυρίων  λέγων  ΑοΰΧός 
σου  και  υιός  σου  εγώ"  άνάβηθι,  σώσόν  με  εκ  χειρός  βασιλέως  Συρίας 
και  εκ  χειρός  βασιλέως    Ισραήλ  τών  επανισταμενων  67τ'  εμε.     8  και  8 
ε'Χαβεν  Αχάζ  άργύριον  και  χρυσίον  τό  εύρεθεν  εν  θησαυροίς  ο'ίκου 
Κυρίου  και  ο'ίκου  του  βασιλέως  και  απεστειΧεν  τώ  βασιΧεΐ  δώρα. 
9  και  ηκουσεν  αυτοί)  βασιλεύς  Ασσυρίων   καϊ  άνεβη  βασιλεύς  Άσ-  ο 
συρίων  εις  Ααμασκόν,  και  συνελαβεν  αύτην  και  άπώκισεν  αυτήν, 
και  τον  'Ραασσών  εθανάτωσεν.  10Καί  επορεΰθη  βασιλεύς  "Αχάζ  ίο 

είς  άπαντήν  αυτοί)  τω  θαλγαλφελλασάρ  βασιλεϊ  3 Ασσυρίων  είς  Αα- 
μασκόν  και  είδεν   το  θυσιαστηριον   εν  Ααμασκω·   και  άπεστειλεν 

6  βασιλεύς  *Αχάζ  προς  Ούρείαν  τον  ιερέα  τό  ομοίωμα  του  θυσιαστηρίου 
και  τον  ρυθμόν  αυτού  εις  πάσαν  ποίησιν  αύτού.     11  και  ώκοδόμησεν  ιι 
Ούρείας  ό   ιερεύς  τό  θυσιαστηριον   κατά   πάντα  οσα  άπεστειλεν  ό 
βασιλεύς  Άχαζ  εκ   Ααμασκού.     12  και  είδεν  6  βασιλεύς  τό  θυσία-  χι 
στήριον,  καϊ  άνεβη  επ"  αυτό,  13  και  εθυμίασεν  την  όλοκαύτωσιν  αύτού  13 
και  την  θυσίαν  αύτού  και  την  σπονδην  αύτού,  και  π  ροσεχεεν  τό  αίμα 
τών  ειρηνικών  τών  αύτού  επ\  τό  θυσιαστηριον .     14  τό  χαλκούν  τό  14 
απέναντι  Κυρίου  και  προσηγαγεν  τό  πρόσωπον  τού  οίκου  Κυρίου, 
άπό  τού  άνά  μέσον  τού  θυσιαστηρίου  και  άπό  τού  άνά  μέσον  τού 
ο'ίκου  Κυρίου,  και  εδειξεν   αύτό   εττϊ  μηρόν  τού  θυσιαστηρίου  κατά 
βορράν.    15  και  ενετειλατο  6  βασιλεύς  *Αχάζ  τώ  Ούρεία  τώ  Ίερεί  λέγων  ι$ 
'Έπι    τό    θυσιαστηριον    τό   μεγα   πρόσφερε    την   όλοκαύτωσιν  την 
πρωινήν   και  την   θυσίαν  την  εσπερινην,  και  την  όλοκαύτωσιν  τού 

Α       5  ηδνναντο  Α  6  επεστρεψεν]  αττεστρ.  Α  |  Αιλαθ  (ί£ΐ)]  Αιλαμ,  Α 

7  οιώ  θαλγαθφελλασαρ  Α  |  σωσον]  ρΓ  και  Α  8  αργυριον]  ρν  το  Α  |  χρυ- 
σίον] ρι-  το  Α  |  τον  βασιλέως]  ογο  του  Α  \  βασιλει]  +  Ασσυρίων  Α  9  οηι 
και  ανεβη  βασιλεύς  Ασσ.  Α  \  αντην  2°]  +  Κυρηνηνδε  Α  10  ατταντησιν  Α  | 
οιη  αυτού  1°  Α  |  θαλγαλφελλασαρ]  Αγλαθφαλλασαρ  Α  \  εν]  γ>χ  το  Α  \  Ουριαν 
Β13  Α  |  οη  αντου  2°  Α  11  Ουρίας  ΒΒΑ  (ΐίειη  ι6)  |  Ααμασκου]  +  ούτως  εποι- 
ησεν  Ουριας\  ο  ιερευς'  εως  ερχεσθαι  τον  βασι\λεα  Αχαζ απο  Ααμασκου'  και  ηλθέ\ 
ο  βασιλεύς  απο  Ααμασκου'\  Α  12  θυσιαστηριον]  +  και  προσηλθεν  ο  βασι- 
λενς\  εττι  το  θυσιαστηριον  Α  13  την  σπονδην]  ρι·  εσττισεν  (δΐο)  Α 
14  αττο  ι°]  ρΓ  και  Α          15  Ουρία  Β13  Α 
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βασιλέως   και  τήν  θνσίαν  αυτόν,  κα\  την  όλοκαυτωσιν  παντός  του  Β 

λαού  και  την  θνσίαν  αυτών  καϊ  την  σπονδήν  αυτών,  κα\  πάν  αίμα 

όλοκαυτώσεως  καϊ  πάν   αίμα  θυσίας  επ'  αυτω   προσχεείς·    <επι  το 
ι6  θυσιαστήριον  το  χαλκούν  εσται  μοι  εις  το  πρωί.     16 και  εποίησεν 

Ουραίας  ό  ιερεύς  κατά  πάντα  υσα  ενετειλατο  αυτω  6  βασιλεύς  Άχάς. 
17  17 και  συνεκοψεν  6  βασιλεύς  τα  συνκλείσματα  των  μεχωνώθ  καϊ 

μετήρεν  απ*  αυτών  τον  λουτήρα,  και  την  θάλασσαν   καθεΐλεν  άπο 

τών  βοών  τών  χαλκών  τών  νποκάτω  αυτής  κα\  εδωκεν  αυτήν  επϊ 
ι8  βάσιν  λιθίνην.     18 κα\  τον   θεμελιον   της   καθέδρας  ωκοδόμησεν  εν 

ο'ίκω  Κυρίου,  καϊ  την  εϊσοδον  τον  βασιλέως  την  εζω  επεστρεψεν  οίκω 
19  Κυρίου  άπο  πρόσωπον  βασιλέως  Ασσνρίων.  ϊ9Και  τα  λοιπά 

τών  λόγων  Άχάζ  οσα  εποίησεν,  ουχί  ταύτα  γεγραμμενα  επϊ  βιβλίω 
2ο  λόγων  τών  ημερών  τοΊ,ς  βασιλεύσιν  Ίουδα;  20  και  εκοιμήθη  Άχάζ 

μετά  τών  πάτερων  αυτού,  κα\  ετάφη  εν  πόλει  Ααυείδ'  καϊ  εβασίλευσεν 

'Έζεκίας  νιος  αυτού  άντ  αυτού. 
XVII    ι        ΖΈν  ετει  δωδεκάτω  τω  Άχάζ  βασιλέως  Ίουδα  εβασίλευσεν  Ώσηε 

2  νιος  Ήλά  εν  Σαμάρεια  επϊ  Ισραήλ  εννέα  ετη.  2  καϊ  εποίησεν  το 
πονηρον   εν  οφθαλμοΐς   Κυρίου,  πλην  ούχ  ως  οι  βασιλείς  Ισραήλ 

3  οι  ήσαν  έμπροσθεν  αυτού.  3επ'  αύτον  άνεβη  Σαμεννάσαρ  βασιλεύς 
Άσσυρίων   και  εγενήθη  αυτω  Ώσηε  δούλος  και  επεστρεψεν  αύτώ 

4  μανάχ.  4 και  εύρεν  βασιλεύς  *  Ασσυρίων  εν  τω  Ώσηε  άδικίαν,  οτι 
άπεστειλεν  αγγέλους  προς  Σηγώρ  βασιλέα  Αιγύπτου,  και  ουκ  ηνεγκεν 
μαναά  τω  βασιλει  Άσσυρίων  εν  τω  ενιαυτω  εκείνα»·  και  επολιόρ- 
κησεν   αύτον   ό    βα<τιλεύς    Άσσυρίων,    και   εδησεν   αύτον   εν  ο'ίκω 

5  φυλακής.     5  και  άνεβη  ό  βασιλεύς  Άσσυρίων  εν  πάση  τη  γή,  και 

6  άνεβη  εις  Σαμάρειαν  καϊ  επολιόρκησεν  έπ'  αυτήν  τρία  ετη.  6εν  ετει 
ενάτω  Ώσηε  συνελαβεν  βασιλεύς  Άσσυρίων  τήν  Σαμάρειαν,  και  άπώ- 
κισεν  τον  Ισραήλ  εις  Άσσνρίονς,  και  κατωκισεν  αυτούς  εν  Άλάε  και 

7  εν  Άβώρ,  ποταμοϊς  Τωζάρ,  και  Όρη  Μηδων.  7 Και  εγενετο  οτι 
ημαρτον  οι  νιοι  Ισραήλ  τω  κυρίω  θεώ  αυτών  τω  άναγαγόντι  αυτούς 
εκ  γης  λίγνπτον  νποκάτωθεν  -χειρός  Φαραώ  βασιλέως  Αίγνπτον,  και 

15  οπι  παντον  Α  |  λαον]  +  της  γψ  Α  |  την  σιτονδην]  σποδην  (δίο)  Α  |  αντω]  Α 
αυτο  Α  |  εττι  2°]  και  Α  |  το  πρωι]  οιτι  το  Α  16  Αχαζ  Α         17  οηι  και 

συνεκοψεν  ο  βασ.  Α  |  υποκατω]  ρΓ  δεκα  Α  18  οίκω  2°\  ρΓ  εν  Λ  |  βασι- 

λέων 2°]  ρΓ  του  Λ  20  ετάφη]  +  μετά  των  πάτερων  αντου  Α  XVII  1  τω 
λχα'ζ]  οιη  τω  Α  |  βασιλέων]  βασιλει  Α  3  Σαμεννάσαρ]  Σαλμανασαρ  Α  | 
μαναχ]  μαναα  Α         4  Σηγωρ]  Σωα  Α  \  αυτόν  [°]  αυτήν  Α  5  Σαμαριαν 

Α  |  67Γ  αυτήν]  εν  αυτη  Α         6  Ασσνρίων  Β5?Π1^Α]  Ώσηε  Β*  |  κατωκισεν] 
κατωκησεν  Α  |  Αλλαε  Α  |  Υωζαν  Α  7  οτι]  οτε  Α 
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Β  εφοβήθησαν  θεούς  έτερους,  8 και  επορεύθησαν  τοις  δικαιώμασιν  τών  8 
εθνών  ων  εξήρεν  Κύριος  εκ  προσώπου  υιών  Ισραήλ,  και  οι  βασιλείς 
Ισραήλ  οσοι  εποίησαν,  9 κα\  οσοι  ήμφιεσαντο  οι  υίοϊ  ^Ισραήλ  λόγους  9 
ουχ  ούτως   κατά  Κυρίου   θεοϋ  αυτών   και  ων  ώκοδόμησαν  εαυτοϊς 
υψηλά  εν  πάσαις  ταΊς  πόλεσιν  αυτών,  άπο  πύργου  φυλασσόντων 
εως  πόλεως  όχυράς.     10κα\  εστήλωσαν  έαυτοϊς  στήλας  και  αλση  επ\  ίο 
παντϊ  βουνώ  ύψηλω  καϊ  ΰποκάτω  παντός  ξύλου  άλσώδους·   11  και  ιι 
εθυμίασαν  εκεί  εν  πάσιν  ύψηλοϊς,  καθώς  τα  εθνη  άπώκισεν  Κύριος 
εκ    προσώπου   αυτών,    καϊ   εποίησαν   κοινωνούς   κα\   εχάραξαν  του 
παροργίσαι  τον  κύριον   12 και  ελάτρευσαν   τοΊς  είδώλοις  οϊς  είπεν  τι 
Κύριος  αύτοίς  Ου  ποιήσετε  το  ρήμα  τούτο  Κυρίω.     13  καϊ  διεμαρτύρατο  13 
Κύριος  εν  τω   Ισραήλ  και  εν  τω  Ίουδα  εν  χειρ\  πάντων  των  προ- 
φητών αυτού  παντός  όρώντος  λόγον  Άποστράφητε  άπο  των  όδών 
υμών  των  πονηρών,  και  φυλάξατε  τάς  εντολάς  μου  καϊ  τα  δικαιώ- 
ματά  μου  και  πάντα  τον  νόμον  ον  ενετειλάμην  τοΐς  πατράσιν  υμών, 
οσα  απέστειλα  αύτοΊς  εν  χειρϊ  τών  δούλων  μου  τών  προφητών.    14 και  14 
ουκ  ηκουσαν,  και  εσκληρυναν  τον  νώτον  αυτών  ύπερ  τον  νώτον  τών 
πάτερων  αυτών  15  και  τά  μαρτύρια  αυτού  οσα  διεμαρτύρατο  αύτοϊς,  ι$ 
και  επορεύθησαν  οπίσω  τών  ματαίων,  και  εματαιώθησαν  και  οπίσω 
τών  εθνών  τών  περικύκλω  αύτών,  ων  ενετειλατο  αύτοίς  μή  ποιήσαι 
κατά  ταύτα.    16  ενκατέλιπον  τάς    εντολάς  Κυρίου   θεού  αυτών,   και  ιό 
εποίησαν   εαυτοϊς  χώνευμα  δύο  δαμάλεις,  και  εποίησαν   αλση,  και 
προσεκύνησαν   πάση  τη   δυνάμει  τού  ουρανού   και  ελάτρευσαν  τώ 
Βάαλ'  17 και  διήγον  τούς  υιούς  αύτών  και  τάς  θυγατέρας  αυτών   εν  17 
πυρί,  εμαντεύοντο  μαντείας  και  οίωνίζοντο·  και  επράθησαν  τού  ποιήσαι 
το  πονηρον  εν  οφθαλμούς  Κυρίου  παροργίσαι  αυτόν.     18 και  εθυμώθη  ιδ 
Κύριος  σφόδρα  εν  τώ  Ισραήλ,  και  άπέστησεν  αυτούς  άπο  τού  προσώ- 
που αυτού,  και  ουχ  ύπελείφθη  πλήν  φυλή  Ιούδα  μονωτάτη.     19  και  19 
γε  Ιούδας  ουκ    εφύλαξεν   τάς   εντολάς  τού   θεού,   και  επορεύθησαν 
εν   τοις   δικαιώμασιν  Ισραήλ  ο'ις   εποίησαν.     20 και  άπεώσαντο  τον  2ο 

Α       8  εκ]  απο  Α  9  ημφιασαντο  Α  |  υψηλών  Α  11  εθνη]  +  α  Α  | 

εκ]  απο  Α  |  οπα  και  3°  Α  13  τω  Ιούδα]  οιη  τω  Α  |  εν  χειρι]  ρν  και 

Α  |  λογον]  λέγων  Α  |  νμων  ι°]  ημών  Α  |  αυτοις]  αυτούς  προς  υμας  Α  14  η- 
κουσαν] +  αντων  Α  [  αυτών  2°]  +  οι  ουκ  επιστευσά\  κ~ω  θω  αυτών  και  απέρ- 
ριψαν τους  ακρειβασμους  αυτών  και  την  συ\θηκην  αυτού  ην  εκοψεν  συν  πα\τρα- 
σιν  αυτών  Α  15  αυτοις  ΐ°]  +  ουκ  εφυλαξαν  Α  |  οιη  των  μάταιων. .  .οπίσω  των 
Α  |  περικύκλω  αυτών]  περικνκλωσαντων  αυτούς  Α  \  μη]  ρΓ  του  Α  16  εγκα- 
τελιπον  Β3  εγκατελειπον  Α  \  οχη  και  εποίησαν  αλση  Α  17  εμαντεύοντο]  ρΓ 
και  Α  |  οπι  μαντείας  και  οιωνιξοντο  Α  19  εντολας]  +  Έΰ  ΒΆΪ>  ηι?  +  του  ϊΓυ  Α  | 
του  θεου]  θυ  (ύο)  Α  +  αυτών  Β3Ϊ)ηι?Α         20  απεωσαντο]  απωκεισαντο  Α 
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κύριον  εν  παντι  σπερματι  ΊσραηΧ.    και  εσάΧευσεν  αύτούς  και  εδωκεν  Β 
αυτούς  εν  χειρ\  διαρπαζόντων  αυτούς,  εως  ου  άπέρριψεν  αυτούς  άπο 
2ΐ  προσώπου  αυτού.     216τι  πΧήν  'ΐσραήΧ  επάνωθεν  ο'ίκου  Ααυείδ,  και 
£  βασίλευσαν  τον  Ίεροβοάμ  υιον  Ναβάτ·  και  εξεωσεν  Ίεροβοάμ  τον 
ΊσραηΧ  εξόπισθεν  Κυρίου  καϊ  εξήμαρτεν  αϊτούς  άμαρτ'ιαν  μεγάΧην. 

22  22  και   επορεύθησαν  οι  υιοί  ΊσραηΧ  εν    πάση   αμαρτία    Ιεροβοάμ  ης 

23  εποίησεν  ουκ  απ  έστησαν  απ*  αυτής  2*εως  ού  μετεστησεν  Κύριος 
τον  ΊσραηΧ  άπο  προσώπου  αυτού,  καθώς  εΧάΧησεν  Κύριος  εν  χειρϊ 
πάντων  των  δούΧων  αυτού  τών  προφητών  και  άπωκίσθη  ΊσραηΧ  επά- 

24  νωθεν  της  γης  αυτού  εις  Άσσυρίους  εως  της  ημέρας  ταύτης.  24 Και 
ηγαγεν  βασιΧεύς  Άσσυρίων  εκ  ΒαβυΧώνος  τον  εκ  Χουνθά,  άπο 
Άιά  και  άπο  Αΐμάθ  και  Σεπφαρουάιν  και  κατωκίσθησαν  εν  πόΧε- 
σιν  Σαμάρειας   αντί  τών  υιών    ΙσραηΧ,  και  εκΧηρονόμησαν  την  Σα- 

25  μάρειαν  και  κατωκίσθησαν  εν  ταΐς  πόΧεσιν  αύτης.  25 και  εγενετο 
εν  άρχη  της  καθέδρας  αυτών  ουκ  εφοβηθησαν  τον  κυριον,  και  άπε- 
στειΧεν   Κύριος  εν   αύτοΐς  τους  Χεοντας,   και  ησαν  άποκτεννοντες 

26  εν  αύτοΐς.  26  και  είπον  τω  βασιΧεΐ  Άσσυρίων  Χεγοντες  Τα  εθνη 
α  αποίκισαν  και  άντεκάθισας  εν  πόΧεσιν  Σαμάρειας  ουκ  έγνωσαν  το 
κρίμα  τού  θεού  της  γης,  και  άπεστειΧεν  εις  αύτούς  τους  Χεοντας· 
και  ιδού  εισιν  θανατούντες  αύτούς,  καθότι  ουκ  ο'ίδασιν  τ6  κρίμα  τού 

27  θεού  της  γης.  27 και  ενετείΧατο  ό  βασιΧεύς  Άσσυρίων  Χεγων  Απά- 
γετε  εκείθεν,  και  πορευεσθωσαν  και  κατοικείτωσαν  εκεί,  και  φωτιού- 

28  σιν  αύτούς  το  κρίμα  της  γης.  23 και  ή'γαγον  ενα  τών  ιερέων  ών 
άπώκισαν  άπο  Σαμάρειας,  και  εκάθισεν  εν  ΒαιθήΧ,  και  ην  φωτίζων 

29  αύτούς  πώς  φοβηθώσιν  τον  κύριον.  ~9  και  ήσαν  ποιούντες  εθνη  εθνη 
θεούς  αύτών,  και  εθηκαν  εν  ο'ίκω  τών  ύψηΧών  ών  εποίησαν  οι  Σα- 
μαρειται,  εθνη  εν  ταΐς  πόΧεσιν   αύτών   εν  αις  κατωκουν  εν  αύταΐς· 

2,ο  30 και    οι    άνδρες   ΒαβυΧώνος    εποίησαν    την   ' ΥΌχχωθβαινειθεί,  και 
οι  άνδρες  Χούθ  εποίησαν  την  ΈργεΧ,  και  οι  άνδρες  Έμάθ  εποίησαν 
3ΐ  την  Ασειμάθ,  31  και  οι  Εύαϊοι  εποίησαν  την  'ΕβΧαζέρ  και  την  θαρθάκ 

21  ονη  και  ι°  Α  |  Ιεροβοαμ  ι0]  τον\  βοαμ  Β*  {Ιερο  δυρεΓδΟΓ  Β1?3?ι>)  |  εξο-  Α 
ττιθεν  Α  22  ης]  η  Α  23  κ$  τον  δΐΐρ  ΓΟ,δ  Αα  24  Χοννθα]  Χονα 

Α  |  απο  ι°]  ρ  Γ  και  Α  |  ΣεφφαρουαιμΑ  \  Σαμαριαν  Α  \  κατωκίσθησαν  2°]  κατω- 
κεισαν  Α  25  αυτων]  +  εκει  Α  \  λέοντας)  ροδί  ε  ταδ  ι  1ΪΙ  Α?         26  άντε- 

καθι\σαν  Α  \  το  κρίμα  ΐ°]  τα  κριματα  Α  \  του  θεου  ι°]  τ  δΐιρ  Γαδ  Αα?  |  απεστει· 
\εν]  +  κς  Α  27  απάγετε]  ατταρατε  Α  |  της  γης]  ρτ  τον  θυ  Α  28  απω- 
κισαν]  ηγαγον  Α  \  πως]  όπως  Α  29  Σαμαριται  Α  \  κατωκουν]  ρΓ  αυτοί 

Α  |  αυταις]  αι  δΐιρ  ΓΛδ  Αα?  30  Γοχχωθβαινειθει]  Σοκχωθβενιθει  Α  \ 

οηι  και  οι  άνδρες  ΧουΟ  εποίησαν  την  Εργελ  Α  \  ΕμαΟ]  ΑιμαΟ  Α  \  Ασιμαθ  Α 
31  Εβλαζερ]  Αβαα\'ςερ'  και  την  Χ<αιβας'  Α 
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Β  και  την  Σεπφαρουν,  ηνίκα  κατεκαιον  τους  νιους  αυτών  εν  πυρ\  τώ 
ΆδραμέΧεχ  και  *ΑνημεΧεχ  Σεφφαρούν.    32  κα\  ησαν  φοβούμενοι  τον  32 
κύριον,  και   κατωκισαν  τά  βδεΧύγματα  αυτών   Ιν  τοις  ο'ίκοις  των 
ύψηΧών  α  εποίησαν  εν  Σαμάρεια,  έθνος  έθνος  εν  πόΧει  εν  η  κατώκουν 
εν  αύτη·  και  ησαν  φοβούμενοι  τον  κύριον,  και  εποίησαν  ιερεϊς  των 
νψηΧών,  και  εποίησαν  εαυτοϊς  εν  οίκω  των  ύψηΧών.    33τ6ν  κύριον  33 
εφοβονντο,  και  τοΐς  θεοΊς  αυτών  εΧάτρενον  κατά  το  κρίμα  των  εθνών 
όθεν   άπώκισεν   αυτούς    εκείθεν.     34εως    της  ημέρας   ταύτης   αύτοί  34 
εποίονν  κατά  το  κρίμα  αυτών  αυτοί  φοβούνται,  καϊ  αύτο\  ποιούσιν 
κατά  τά  δικαιώματα  αύτών  και  κατά  την  κρίσιν   αυτών,  και  κατά 
τον   νόμον   και   κατά  την  εντοΧην  ην  ενετειΧατο   Κύριος  τοϊς  νιοϊς 
Ιακώβ  ου  εθηκεν  το  όνομα  αύτού  ΊσραηΧ.     35 και   διεθετο   Κύριος  35 
μετ   αύτών  διαθηκην,  και  ενετειΧατο  αύτοϊς  Χεγων  Ού  φοβηθησεσθε 
θεούς  έτερους   και  προσκυνήσετε  αύτοΊς,  και  ου  Χατρεύσετε  αντοΐς 
και  ού  θυσιάσετε  αύτο7ς·  36οτι  αλλ'  η  τώ   κυρ'ιω  ος   άνήγαγεν  υμάς  36 
εκ  -γης  Αιγύπτου  εν  Ισχύι  μεγάΧη  και  εν  βραχίονι  νψηΧώ·  αντον 
φοβηθησεσθε  και  αύτώ  προσκυνήσετε,  αύτώ  θύσετε.    37  και  τά  δικαιώ-  37 
ματα  και  τά   κρίματα  και  τον  νόμον  και  τάς  εντοΧάς  ας  εγραψεν 
νμΊν   ποιειν   φυΧάσσεσθε   πάσας  τάς  ημέρας,  και  ού  φοβηθησεσθε 
θεούς  έτερους.     3δκαι  την  διαθηκην  ην  διεθετο  μεθ'  υμών  ουκ  επιΧη-  38 
σεσθε·  και  ού  φοβηθησεσθε  θεούς  έτερους,  39αλλ'  η  τον  κύριον  θεον  39 
υμών  φοβηθησεσθε,  και  αύτος  εξεΧεΊται  υμάς  εκ  πάντων  των  εχθρών 
υμών  40 και  ουκ  άκούσεσθε  ετι  τώ  κρίματι  αύτών  6  αυτοί  ποιούσιν.  4° 
41  και  ησαν  τά  εθνη  ταύτα  φοβούμενοι  τον  κύριον,  και  τοΓί  γΧυπτοίς  41 
αύτών  ησαν  δουΧεύοντες'  και  γε  οί  υιο\  και  οΐ  νιοι  των  νιών  αυτών 
καθά  εποίησαν  οι  πατέρες  αύτών  ποιούσιν  εως  της  ημέρας  ταύτης. 

1  Και  εγενετο  εν  ετει  τρίτω  τώ  Ώσηε  υιώ  Ήλά  βασιΧεϊ  ΊσραηΧ  ι  XVIII 
εβασίΧευσεν  Έζεκίας  υ'ιος  Άχάζ  βασιΧεως  Ιούδα.     2υιος  είκοσι  και  2 
πέντε  ετών  εν  τώ  βασιΧεύειν  αύτόν,  καϊ  είκοσι  και  εννέα  ετη  εβασί- 
Χευσεν εν  ΊερουσαΧήμ,  και  όνομα  τη  μητρΧ  αντον   Ά/3ον,  θυγάτηρ 
Ζαχαρίου.     3 και  εποίησεν  το  εύθες  εν  όφθα.Χμο'ίς  Κυρίου  κατά  πάντα  3 

Α  31  Σεπφαρουν]  Σεφφαρουαιμ  Α  |  κατεκεον  Β*  {κατεκαιον  Βαΐ3  [αι 
5υρ6Γ50Γ]  Α;  |  Αδραμελεκ  Α  \  Αμημελεχ  Α  \  Σεφφαρούν]  θεοις  Σεφφα- 
ροναιμ  Α  32  εποίησαν  2°]  +  εαντοις  Βαΐ5  (Π1^ νίΛ  Α  34  τοι$  υιοι?]  οηι 

τοι$  Α  35  οηι  μετ  αυτών  Α  \  προσκυνήσετε]  ρι*  ου  Β3ΐ>  (δυρβΓδοι·)  Α  | 

θυσιάσετε]  θνμιασεται  Α  36  προσκυνησεται  αυτω  Α  \  αντω  θνσετε]  και 

αντω  θυμιασεται  Α  37  φυλασσεσθαι  ποιειν  Α  39  αλλ  77]  ρΐ"  οτι  Α 

40  ετι]  επι  Α  41  οηι  και  οι  νιοι  Α  XVIII  1  τω  Ωσηε]  τω  ΙΙσηε  Β* 

(τω  Ωσ.  Β313)  οηι  τω  Α         2  ετων]  +  ην  Α  |  εβασιλευσεν]  σ  ι°  δαρ  ναδ  Α1  | 
Ζαχαριον]  Ζαχχαιου  Α 
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4  οσα  εποίησεν  Δανβίδ  ό  πατήρ  αντον.    4αντός  εξηρεν  τά  νψηΧά,  κα\  Β 
σννετριψεν  τάς   στηΧας,  κα\  εξωΧέθρενσεν   τα  άΧση  κα\  τον  οφιν 
τον  χαλκονν  6ν  εποίησαν  Μωνσης,  οτι  εως  των  ήμερων  εκείνων  ησαν 

5  οι  ν'ιο\  ΊσραήΧ  θνμιώντες  αντώ'  και  εκάΧεσεν  αντον  ΝεσθαΧεί.  $εν 
κνρίω  θεώ  ΊσραηΧ  ήΧπισεν,  και  μετ  αντον  ουκ  εγενηθη  όμοιος  αντώ 

6  εν  βασιΧενσιν  Ιούδα  κα\  εν  τοΊς  γενομένοις  έμπροσθεν  αντον'  6 και 
εκοΧΧηθη  τώ  κνρίω,  ονκ  άπεστη  όπισθεν  αντον,  και  εφνΧαξεν  τάς 

η  εντοΧάς  αντον  όσας  ενετειΧατο  Μωνση.  7  και  ην  Κ,νριος  μετ  αντον, 
και  εν  πάσιν  ο'ις  εποίει  σννηκεν  και  ηθετησεν  εν  τω  βασιΧεΊ  Άσ- 

8  σνρίων,  κα\  ονκ  εδονΧενσεν  αντώ.  8αντός  επάταξεν  τονς  άΧΧοφνΧονς 
εως  Τάζης  και  εως  όρίον  αντης,  από  πνργον  φνΧασσόντων  και  εως 
πόΧεως  οχνράς. 

9  9  Και  εγενετο  εν  τω  ετει  τω  τετάρτω  βασιΧεϊ  Έζεκία,  αντός  ενιαν- 
τός  6  έβδομος  τώ  Ώσηε  νίώ  Ήλά  βασιΧεϊ  ΊσραηΧ,  ανεβη  ΣαΧαμα- 
νάσσαρ  βασιΧενς  Άσσνρίων  επ\  Σαμάρειαν  και  εποΧιόρκει  επ'  αντην 

ίο  10 και  κατεΧάβετο  αντην  από  τεΧονς  τριών  ετών  εν  ετει  εκτω  τώ 
Εζεκία,  αντός  ενιαντός  ένατος  τώ    Ωσηε  βασιΧεϊ   ΙσραηΧ,  και  σννε- 

ιι  Χημφθη  Σαμάρεια.  11  και  άπώκισεν  βασιΧενς  Άσσνρίων  την  Σα- 
μάρειαν  εις   Άσσνρίονς,  και  εθηκεν   αντονς  εν  ΆΧάε  και  εν  Άβιώρ 

ΐ2  ποταμώ  Τωζάν  και  Όρη  Μ,ηδων  12άνθ*  ών  οτι  ονκ  ήκονσαν  της  φωνής 
Κνρίον  θεον  αντών,  και  παρέβησαν  την  διαθήκην  αντον  πάντα  όσα 
ενετειΧατο  Μωσης  ό  δοΰλο?  Κνρίον,  και  ουκ  ήκονσαν  και  ονκ  εποίησαν . 

13  Ι3Κα!  τώ  τεσσαρεσκαώεκάτω  ετει  βασιΧεϊ  Έζεκιον  άνεβη  Σεννα- 
χηρε\μ  βασιΧενς   Άσσνρίων  επι  τάς  πόΧεις   Ιούδα  τάς  όχνράς  και 

14  σννεΧαβεν  αντάς.  14  και  άπεστειΧεν  Έζεκίας  βασιΧενς  Ιούδα  άγγέ- 
Χονς  προς  βασιΧεα  Άσσνρίων  εις  Ααχε\ς  Χεγων  Ήμάρτηκα,  άπο- 
στράφητι  α7τ'  εμον'  δ  εάν  επιθης  67τ'  εμε  βαστάσω.  και  επεθηκεν  ό 
βασιΧεχις  Άσσνρίων  επ\  Έζεκίαν  βασιΧεα  Ιούδα  τριακόσια  τάΧαντα 

15  άργνρίον  και  τριάκοντα  τάΧαντα  χρνσίον.  13 και  εδωκεν  Έζεκίας  πάν 
τό  άργνριον  τό  ενρεθεν  εν  οίκω  Κνρίον  και  εν  θησανρόις  ο'ίκον  τον 

ι6  βασιΧεως.  ι6εν  τώ  καιρώ)  εκείνω  σννέκοψεν  Έζεκίας  τάς  θύρας  ναού 
και  τά  ε στη  ριγμένα  ά  ε'χρνσωσεν  Έ,ζεκίας  βασιΧείις  Ιούδα,  και  εδωκεν 

4  τας  στηλας]  ρΓ  πάσας  Λ  |  εξωλοθρ.  Β3  |  Μωσης  Λ  |  αντον]  αντονς  Α  |  Α 
1Χεσθαλ<ι]  Ήεσθαν  Α        5  βασιλενσιν]  ρΓ  πασιν  Α  \  οτα  εν  3°  Λ        6  ΧΙωνση) 
Μωσης  Λ  7  οηι  και  2°  Λ  9  ενιαντος  ο]  ο  ενιαντος  Α  \  τω  ίϊσηε]  οτα 

τω  Α  |  Σαλαμαΐ'ασσαρ)  Σαμανασ\σαρ  Αν"'  10  αντος]  ούτος  Α  \  Σαμάρια  Α 
11  Σαμαριαν  Α  \  Αβωρ  Α  12  οηι  ανθ  ων  Α  \  ο  δονΧος]  οηι  ο  Α 

13  βασιλα]  τον  βασιλέως  Α  \  Έζεκειον  Α  \  Σεναχηρειμ  Α  14  αποστραφηθι 
Βαΐ3Α  |  υιη  ο  Α       16  ϊ>αοι/]  +  κι/  Α  |  εστηριγμενα  α  εχρνσ.]  α  α  ε\  δυρ  ΓΕδ  Α1 
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Β  αυτά  βασιλεί  5 Άσσυρίων.  17  Και  άπέστειλεν  βασιλεύς  3 Άσσυρίων  τη 

τον  θανθάν  και  τον  'Ραφε\ς  και  τον  'Ραψάκην  εκ  ΛαχβΐΓ  7τρόί  τον 
βασιλέα  'Έζεκίαν  εν  δυνάμει  βαρεία  επι  Ιερουσαλήμ·  και  άνέβησαν 
και  ήλθον  εις  Ιερουσαλήμ,  και  έστησαν  εν  τω  ύδραγωγω  της  κολυμ- 
βήθρας  της  άνω  η  εστίν  εν  τη  όδω  του  άγροΰ  του  γναφέως.     18  και  ι8 
εβόησαν  προς  'Έζεκίαν,  και  ήλθον  προς  αυτόν  *Έλιακε\μ  υιός  Χελ- 
κιου   ό  οικονόμος   και  Σόμνας  ό  γραμματεύς  και  Ίωσαφάτ  ό  άνα- 
μιμνήσκων.     19 και   είπεν    προς  αυτούς  'Ραψάκης  Έ'ίπατε  δή   προς  19 
'Έζεκίαν  Τάδε  λέγει  ό  βασιλεύς  ό  μέγας  βασιλεύς  Άσσυρίων  Τι  ή 
πεποίθησις  αύτη  ήν  πέποιθας ;  20είπας,  πλην  λόγοι  χειλέων  Βουλή  ίο 
και  δύναμις  εϊς  πόλεμον  νυν  ούν  τίνι  πεποιθώς  ήθέτησας  εν  εμοί; 
21 νυν   ιδού   πέποιθας  σαυτώ   επί  την   ράβδον  την   καλαμίνην   την  2ΐ 
τεθλασμένην  ταύτην,  έπ'  Α'ίγυπτον  ος  αν  στηριχθή  άνήρ  επ'  αυτήν, 
και  εϊσελεύσεται  εις  τήν  χείρα  αυτού,  και  τρήσει  αύτήν  ούτως  Φαραώ 
βασιλεύς  Αιγύπτου   πάσιν   τοις   πεποιθόσιν   επ'  αυτόν.    22 και  οτι  22 
είπας  προς  μέ  Έπ\  Κυριον  θεόν  πεπο'ιθαμεν  ούχι  αύτος  ούτος  άπέ- 
στησεν  'Έζεκίας  τα  υψηλά  αύτού  και  τά  θυσιαστήρια  αύτού,  και  είπεν 
τω   Ιούδα  και  τύ\   Ιερουσαλήμ  ^Ενώπιον   τού   θυσιαστηρίου  τούτου 
προσκυνήσετε  εν  Ιερουσαλήμ ;  23  και  νυν  μίχθητε  δή  τώ  κυρίω  μου  23 
βασιλεϊ  Ασσυρίων,  και  δώσω  σοι  δισχιλίους  ίππους,  εϊ  δυνήση  δούναι 
σεαυτω  επιβάτας  έπ'  αύτούς.    24 και  πώς  αποστρέψετε  το  πρόσωπον  24 
τοπάρχον  ενός  τών   δούλων  τού   κυρίου  μου  τών  ελαχίστων;  και 
ηλπισας  σαυτω   έπ'  Α'ίγυπτον  εις  άρματα   και   ιππείς.    25  και  νύν  25 
μή  άνευ  Κυρίου  άνέβημεν  έπ\  τον  τόπον  τούτον  τού  διαφθεϊραι  αύτόν ; 
Κύριος  είπεν  προς  μέ  Άνάβηθι  επί  τήν  γήν  ταύτην  και  διάφθειρον 
αύτήν.    26και  είπεν  'Έλιακεϊμ  υιός  Χελκείου  και  Σόμνας  και  Ίοκιγ  προς  20 
'Ραψάκην  Αάλησον   δή   προς  τούς   παίδάς   σου  Συριστί·  άκούομεν 
ήμείς,  και   ού   λαλήσεις  μεθ'  ημών  Ίουδαιστι'·    και  ΐνα  τί  λαλείς  εν 
τοις  ώσ\ν  τού  λαού  τού  έπϊ  τού  τείχους;    27 και  είπεν  προς  αύτούς  27 
'Ραψάκης  Μη  έπϊ  τον  κύριόν  σου  και  7τρό$·  σέ  άπέστειλέν  με  ό  κύριος 
μου  Χαλήσαι  τούς  λόγους  τούτους;  ούχϊ  επί  τούς  άνδρας  τούς  καθη- 

Α       17  οϊτι  και  απεστειλεν  βασ.  Ασσνρίων  Α  |  θαρθαν  Α  |  Ραφεις]  Ραβσαρεις 
Α  |  εκ  ΒΑ3]  εν  Α*νίά  18  νιος]  ρΓ  ο  Α  |  Χαλκιου  Α  19  τι]  τυ  Α 

20  δυνάμει*  Α  \  νυν  ονι>]  και  νυν  Α  |  ηθετησας  εν]  ηθετησεν  Α  21  τρησει] 
τρυγήσει  Α  22  ουτοϊ]  +  ον  Α  \  προσκννησατε  Α  23  βασιλει]  ρΓ 

τω  Α  |  σαντω  Α  24  αποστρέψει*  Α  \  σαντω]  αντω  Α  \  επ]  ει*  Α 

25  και  ννν]  ννν  ονν  Α  26  Χβλκιου  ΒΒ  (ίίοηι  37)  I  Ιωα$]  Ιωσαφατ  Α  \ 

Σνριστει  Α  \  ακονομεν]  ρΓ  οτι  Α  |  μεθ  7)μων]  προ*  ημας  Α  \  Οϊΐϊ  και  ινα  τι 
λαλεί*  Α  |  τον  2°]  τοντον  Α  27  επι  ι°]  προ*  Α 
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μένους  £πι  τον  τείχονς,  τον  φαγεϊν  την    κόπρον   αντων  και   πιείν  Ρ> 

28  το  ονρον  αντων  μεθ'  νμών  άμα;  28 και  εστη  'Ραψάκης  και  εβόησεν 
μεγάλη  Ίουδαιστί-   και  ελάλησεν  και  είπεν  Ακούσατε  τονς  λόγους 

29  τον  μεγάλον  βασιλέως  Άσσνρίων  29 Τάδε  λέγει  6  βασιλεύς  Μη  επαι- 
ρετω  νμάς  'Έζεκίας  λόγοις,  οτι  ον  μη  δύνηται  νμάς  έξελεσθαι  εκ  χειρός 

3θ  αντον.  30 και  μη  επελπιζετω  νμάς  'Έζεκίας  προς  Κύριον  λέγων  Έ£αι- 
ρούμενος  εξελείται  Κύριος·   ού  μη    παραδοθη  η  πόλις  αντη  εν  χειρί 

3ΐ  βασιλέως  Άσσνρίων.  31  μη  άκούετε  'Έζεκίον,  οτι  τάδε  λέγει  6  βασιλεύς 
Άσσυρίων  Ίίοιησατε  μετ  εμού  εύλογίαν  και  έξέλθατε  προς  με,  και 
πίεται  άνηρ  την  αμπελον  αντον,  και  άνηρ  την  συκην  αντον  φάγεται, 

32  και  πίεται  ύδωρ  τον  λάκκον  αντον,  32εως  ελθω  και  λάβω  νμάς  εϊς 
γην  ως  γη  υμών,  σ'ιτον  και  ο'ινον  και  άρτου  και  ά/Α7τελώι>ωι/,  γη  ε'λαιαί 
ελαίου  και  μέλιτος"  και  ζήσετε  και  ον  μη  άποθάνητε.     και  μη  άκούετε 

33  Έζεκίου,  οτι  απατά  νμάς  λέγων  Κνριος  ρύσεται  νμάς.  33 μη  ρνόμενοι 
ερνσαντο   οι  θεοί  των  εθνών  έκαστος  την  εαυτού  χωράν  εκ  χειρός 

34  βασιλέως  Άσσυρίων;  34  πού  εστίν  6  θεός  Αΐμάθ  και  Άρφάλ ;  που 
εστίν  δ  θεος  Σεπφαρουμάιν ;  και  οτι  εξείλαντο  Σαμάρειαν  εκ  χειρός 

35  μου;  33τι'ί  εν  πάσιν  τοις  θεοίς  των  γαιών  οι  εξείλαντο  τάς  γάς  αντων 
εκ  χειρός  μον,  οτι  εξελεΊται  Κνριος  την  ^Ιερουσαλήμ  εκ  χειρός  μου; 

36  36  και  ε  κώφευσαν  και  ουκ  άπεκρίθησαν  αντώ  λόγον,  οτι  εντολή  του 

37  βασιλέως  λέγων  Ουκ  άποκριθησεσθε  αντώ.  37  και  εϊσηλθεν  'Έλιακειμ 
νιος  Χελκειου  ό  οικονόμος  και  Σόμνας  ό  γραμματενς  και  ΐώας  νιος 
Σαφάν  ό  άναμιμνήσκων  προς  τον  'Έζεκίαν  διερρηχότες  τά  ιμάτια,  και 

ι  ανήγγειλαν  αντώ  τονς  λόγονς  'Ραψάκον.  ΙΚαι  εγενετο  ως  ή'κου- 

σεν  βασιλεύς  'Έζεκίας,  και  διερρηζεν  τά  ιμάτια  εαυτόν  και  περιεβάλετο 

2  σάκκον,  και  εϊσηλθεν  είς  οίκον  Κνρ'ιον.  2 και  άπεστειλεν  Έλιακεί/χ 
τον  οίκονόμον  και  Σόμναν  τον  γραμματέα  και  τονς  πρεσβντερονς 
τών  ιερέων  περιβεβλημενονς  σάκκονς  προς    Η,σαίαν  τον  προφητην 

3  υ'ιδν  Άμώς,  3 και  είπεν  προς  αυτόν  Τάδε  λέγει  'Έζεκίας  Ήμερα 
θλίψεως   και   ελεγμού    και   παροργισμον   ή   ήμερα   αντη,   οτι  ηλθον 

4  ν'ιο\    εως    ώδίνων,    και   ισχύς    ουκ    εστίν   τη   τικτούση.     4ε'ί  πως 

27  οιώ  αμα  Α  28  Ιουδαιστει  Α  |  του  μεγάλου]  ρν  του  βασιλέως  Α  Α 

29  οηη  λογοις  Α  |  αυτού]  μον  Α  30  εξαιρούμενος]  εξελουμενος  Α  |  εξελει- 

ται]  +  ημας  Α  32  γη  ι°]  ρτ  η  Α  |  σίτου  (σειτ.  14)]  ρΓ  γη  Α  \  άρτου  και 

αμπελώνων]  αμπ.  και  άρτων  Α  33  ερρυσαντο  Α  34  λρφατ  Α  |  Σεπφα- 
ρουμαιν]  Σεφφαρουαιμ  (Σ  Α1)  Ανα  και  Ανα'  Α  |  και  οτι]  μη  Α  |  Σαμαριαν  Α 
35  γας]  γαίας  ΒΛ  "'^'Λ  36  λογον]  ο  ι°  Α1  |  εντολή  του]  ολη  το  διιρ  Γίΐϋ  Α1 
37  υιος  ι°]  ο  του  Α  |  Χελκιοι»  Α  |  οικονόμος]  +  ο  υιος  Χελκειου  Α  |  Σαφαν\ 
Ασαφ  Α  XIX  1  βασιλεύς]  ρΓ  ο  Λ         2  υιον  Αμως]  υιος  Αμμως  Α 

3  η  ήμερα]  θϊϊ\  η  Α 
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Β  εισακούσεται  Κύριος  ό  θεός  σου  πάντας  τους  λόγους  'Ραψάκου,  ον 
άπέστειλεν  αυτόν  βασιλεύς  Άσσνρίων  6  κύριος  αυτόν  όνεώίζειν 
θεόν  ζώντα  καϊ  βλασφημείν  εν  λόγοις  όΐς  ήκουσεν  Κύριος  δ  θεός 
σον,  και  λημψη  προσευχην  περϊ  του  λήμματος  του  ευρισκομένου. 
5και  ήλθον  οι  παίδες  τον  βασιλέως  'Έζεκίου  προς  Ήσαίαν,  6 κα\  ^ 
είπεν  αντοΐς  Ησαΐας  Τάδε  ερεϊτε  7τρό$·  τον  κύριον  υμών  Τάδε  λέγει 
Κύριος  Μη  φοβηθής  από  των  λόγων  ων  ήκονσας,  ων  έβλασφήμησαν 
τα.  παιδάρια  βασιλέως  Άσσνρίων.  7  ιδού  εγώ  δίδωμι  4ν  αυτώ  πνεύμα,  η 
και  άκούσ€ται  άγγελίαν  και  άποστραφήσεται  εις  την  γήν  αύτον'  και 
-  καταβαλώ  αντον  εν  ρομφαία,  εν  ττ}  γη  αύτοϋ.  8Καί  έπέστρεψεν  8 

'Ραψάκης,  και  εύρεν  τον  βασιλέα  Άσσυρίων  πολεμοϋντα  επί  Αομνά, 
οτι    ήκουσεν    οτι   άπήρεν    από    Ααχείς.     9 και   ήκουσεν    περί   θαρά  9 
βασιλέως  Αιθιόπων  λέγων  Ιδού  ε'ξήλθεν   πολεμεΐν  μετά  σοΰ'  και 
έπέστρεψεν  και  άπέστειλεν  αγγέλους   προς  'Έζεκίαν   λέγων   Ι0Μη  ίο 
επαιρέτω   σε  ό  θεός  σον,  ε'φ'  ω  σι)  πέποιθας  εν   αύτω  λέγων  Ου 
μή  παραδοθή  Ιερουσαλήμ  είς  χεΊρας  βασιλέως  Άσσνρίων.     11  ιδού  ιι 
συ  ήκόνσάς   πάντα  οσα  εποίησαν  βασιλεΊς  Άσσνρίων  πάσαις  ταΐς 
γαίς,   τον    άναθεματίσαι   αύτάς·    και   σν   ρυσθήση;    12 μη    έξειλαντο  \ι 
αυτούς  οι  θεο\  των   εθνών  ;   ον   διέφθειραν  οι  πατέρες  μον  τήν  τε 
Τωζάν   και  τήν  Χαρράν  και  'Ράφεις  και  νιονς  "Έδεμ  τονς  εν  θαε- 
σθέν ;  13  πον  εστίν  ό  βασιλεύς  Μάθ  και  ό  βασιλεύς  Άρφάθ ;  και  πον  13 
Σεφφαρονάιν,  Άνές  και  Ουδού;  14 και  'ελαβεν  'Έζεκίας  τά  βιβλία  έκ  14 
χειρός  τών  αγγέλων  και  άνέγνω  αύτά'  και  άνέβη  είς  οίκον  Κνρίον 
και  άνέπτνξεν  αύτά'  'Έζεκίας  εναντίον   Κνρίον,  15 και  είπεν   Κύριε  15 
ό  θεδς  Ισραήλ  ό  καθήμενος  έπϊ  τών  χερουβείν,  σύ  ει  ό  θεός  μόνος 
εν  πάσαις  ταϊς  βασιλείαις  της  γης,   σν  έποίησας  τον  ούρανόν  και 
τήν  γήν.    ι6κλϊνον,  Κύριε,  τό  ους  σον  και  άκουσον  άνοιγαν,  Κύριε,  ι6 
τονς  οφθαλμούς  σον  και  ιδε,  και  ακονσον  τονς  λόγονς  ΣενναχηρεΙμ 
ονς  άπέστειλεν  όνειδίζειν  θεόν  ζώντα.     17  οτι  αλήθεια,  Κύριε,  ήρή-  \η 

Α  .  4  οπι  παντας  Α  |  εν  λογοις  οις]  λογούς  ου$  Α  |  λιμματος  Α  6  φοβηθης] 
φόβου  Α  |  των  λόγων]  ρΓ  πρόσωπον  Α  \  Ασσνρίων]  +  εμε  Α  7  αγγελίας  Α  | 
καταβαλλω  Α  8  επεστρεψεν]  απεστρ.  Α  \  Αομνα]  Αοβνα  Α  9  θαρα] 
θα\ρακα  Α  \  εζηλθον  Α  \  επεστρεψεν]  απεστρ.  Α  10  μη  ΐ°]  ρΓ  ταδε 

ερειτε  προς  Έζεκιαν\  βασιλέα  Ιονδα'  τω  λέγειν  Α  |  επαιρέτω]  επε\ρωτησε  (είο) 
Α  |  εν]  επ  Α  11  γαις]  γαιαις  Β3?Μηιε  γενεαις  Α  \  ρησθηση  Α  12  ου) 
ους  Β3 1x1 61  ^ 13 1x1  Α  |  Ραφεις]  Ταφές  Β3*3  την  ΐαφεθ  Α  \  νιους  Έδεμ]  νιος 
Έδωμ  Α  |  θαεσθεν]  θαλασσαρ  Α  13  Μα0]  Αιθαμ  Α  \  Αρφαδ  Α  \  πον  2°] 

βασιλεύς  της  πόλεως  Α  \  Σεφφαρουαιμ  Α  \  Ανες]  Αινα  Α  |  Ουδού]  Αντα  Α 
14  των  αγγέλων]  οιη  των  Α  |  αντα]  αντο  Α  15  και  ι°]  ρΓ  και  προσ\ηνξατο 
Ε^εκια*  ας  πρόσωπον  κν\  Α  |  χερονβειμ  Βηΐ3Α 
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ϊ8  μωσαν  βασιλείς  Άσσυρίων  τά  έθνη,  18  κ  αϊ  έδωκαν  τους  θεούς  αυτών  Β 
εις  το  πύρ,  οτι  ου  θεοί  είσιν  αλλ'  ή  εργα  χειρών  ανθρώπων,  ξυλα 

19  και  λίθος,  και  απωλέσαν   αυτούς.     19  και  νυν,   Κύριε  6  θεός  ημών, 
σώσον  ημάς  εκ.  χειρός  αυτού,  κα\  γνώσονται  πάσαι  αί  βασιλείαι  της 

2ο  γης  οτι  συ  Κύριος  ό  θεος  μόνος.  20  Και  άπεστειλεν  Ήσαιαϊ 

υ'ώς  Άμώς  προς  'Έζεκίαν  λέγων  Τάδε  λέγει  Κύριος  6  θεος  τών 
δυνάμεων   θεος  Ισραήλ  *Α   προσηύξω   προς  με   περί  Έ,ενναχηρεϊμ 

2ΐ  βασιλέως  Άσσυρίων  ήκουσα.     21  ούτος  6  λόγος  ον  ελάλησεν  Κύριος 
επ  αυτόν 

Έξουδένησέν  σε  και  εμυκτήρισεν  σε  παρθένος  θυγάτηρ  Σειών 
επϊ  σοϊ  κεφαλήν  αυτής  εκίνησεν  θυγάτηρ  Ιερουσαλήμ. 

22  22τ'ινα  ώνείδισας  και  εβλασφήμησας ; 

και  επϊ  τίνα  ϋψωσας  φωνήν  και  ήρας  εις  ϋψος  τους  οφθαλ- 
μούς σου ; 
εις  τον  αγιον  του  Ισραήλ. 

23  23εν  χειρϊ  αγγέλων  σου  ώνείδισας  κύριόν  σου  και  είπας 

τώ  πλήθει  τών  αρμάτων  μου  εγώ  άναβήσομαι  εις  ϋψος 
ορέων,  μηρούς  του  Αιβάνον 

και  έκοψα  το  μέγεθος  της  κέδρου  αυτού,  τα  εκλεκτά  κυπα- 
ρίσσων αυτού· 

και  ήλθεν  εις  μέσον   δρυμού  και  Καρμήλου. 

24  24 εγώ  εψ-υζα  και  επιον  ύδατα  αλλότρια, 

και  ε'ξηρήμωσα  τω  'ίχνει  τού  ποδός  μου  πάντας  ποταμούς 
περιοχής. 

25  25  έπλασα  αύτήν,  συνήγαγον  αυτήν 

και  εγενήθη  εις  επάρσεις  άπο  οίκεσιών  μαχίμων, 
πόλεις  όχυράς. 

26  26 και  οι  ενοικούντες  εν  αύταϊς  ήσθενησαν  τή  χειρί, 

επταισαν  και  κατησχύνθησαν 
εγενοντο  χόρτος  αγρού  ή  χλωρά  βοτάνη, 

17  εθνη]  +  και  την  γην  αυτών  Α  18  οι»]  οι  Α  19  αυτού]  αυτών  Α 

Βα  ηι8 15 1x1  |  συ]  +  ει  Α  21  επ]  προς  Α  |  Σιων  Β*>Α  |  σοι]  σε  Α  |  ΟΕΠ  αυτής 

Α  22  ήρες  Α  23  οιτι  σοι;  ι°  Α  |  αναβησομαι]  ανεβην  Α  |  ορεων~\ 

+  μου  Α  |  μηρούς]  δΐ^ηα  ν  1  ρΓϋβ  86  ίβτί  Βαίχ1ι:1πι£  μέρος  (μέρους  Μει)  Β11 
μέρους  Α  |  ηλθεν]  ηλθον  Β''  (ο  5ΐιροΓ5θΓ)  εισήλθαν  Α  |  μέσον]  μέρος  Α  |  δρυμού] 
ρΓ  τέλους  αυτού  Α  |  οπι  και  4°  Α  |  Καρμηλου]  +  αυτού  Α  24  έψυξα]  εφυ- 

λαξα  Α  |  εζηρωμωσα  Α  \  ποταμούς]  ρΓ  τονς  Α  25  έπλασα]  ρτ  μη  ουκ 

ηκουσας  απο\  \  μακρόθεν  αυτήν  εποιησα  εις  απο\  ήμερων  αρχηθεν  Α  |  συνήγαγον] 
και  ηγαγον  Α  \  απο]  απ  Α  26  επταισαν]  επτηξαν  Α  \  χλωρά  βοτανη] 

χλωροβοτανη  Α 
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Κ  χλόη  δωμάτων  και  πάτημα  απέναντι  έστηκότος. 

27  και  την  καθέδραν  σον  κα\  την  εζοδόν  σον  και  την  εΐσοδόν  σον  27 
εγνων, 

και  τον  θνμόν  σον  ε'π'  £μέ. 
28διά  το  όργισθήναί  σε  επ'  εμέ,  28 

και  τό  στρηνός  σον  άνέβη  εν  τοΊς  ώσίν  μον 
και  θησω  τα  αγκιστρά  μον  εν  το\ς  μνκτηρσίν  σον  και  χαΧινον 
εν  τοϊς  χείΧεσίν  σον, 

και  αποστρέψω  σε  εν  τΐ\  όδω  ή  ηΧθες  εν  αντί}. 
29 και  τοντό  σοι  το  σημειον  29 

φάγε  τοντον  τον  ένιαντον  αντόματα, 

και  τω  ετει  τω  δεντέρω  τά  άι/ατε'λλοι/τα· 
και  ετει  τρ'ιτω  σπορά  και  αμητος  και  φντε'ια  αμπελώνων, 

και  φάγεσθε  τον  καρπον  αυτών. 
3°και  προσθησει  τον  διασεσωσμένον  οΐκον  Ιούδα  τό  νποΧειφθέν  30 
ρι£αν  κάτω, 

και  ποίησα  καρπον  ανω. 
31  οτι  εξ  ΊερονσαΧήμ  έξεΧενσεται  κατάΧειμμα,  3ΐ 

και  άι/ασω£ομει/θί  ε'£  ορονς  Σειών 

6  ζηΧος  Κνρίον  των   δννάμεων   ποιήσει  τοντο. 
32ονχ  όντως-  τάδε  λε'γει  Κνριος  προς  βασιλέα  Άσσνρίων  32 

Ονκ  είσεΧενσεται  είς  την  πάλιν  ταντην, 

και  ού  τοξενσει  ε  κει  βέΧος, 

και  οχ)  προφθάσει  αντον  θνρεός,  και  ον  μί)  εκχέτ]  προς  αύτην 
πρόσχωμα. 

33ττ}  όδώ  τ/  ηΧθεν,  εν  αντη  άποστραφησεταΐ'  33 

και  εϊς  την  πόΧιν  ταντην  ονκ  είσεΧενσεται,  Χέγει  Κνριος. 
34και  νπερασπιώ  νπέρ  της  πόλεων  ταύτης  34 

δι'  εμε  και  δια  Δαυειδ  τον  δούλοι  μον. 
35 Και  εγένετο  ννκτος  και  έξήΧθεν  αγγεΧος  Κνρίον  και  έπάταξεν  35 
τ^  παρεμβοΧη  τών  Άσσνρίων  εκατόν  όγδοηκοντα  πέντε  χιλιάδαί* 
και    ώρθρισαν   τό    πρωί,   και    ιδού   πάντες   σώματα   νεκρά.     36 και  36 
άπηρεν  και  έπορενθη  και  άπέστρεψεν  Σενναχηρειμ  βασιΧενς  Άσσν- 
ρίων,  και  ωκησεν  εν  Νινενή.     37 και  έγένετο  αντον  προσκννονντος  εν  37 

Α       26  χλο?7]  ρΓ  τ/  Α  |  πάτημα]  π,  τ  δΐιρ  ταδ  Β3  πατήματα  Α  27  οηα  εττ 

εμ,ε  Α  28  οηι  εν  3°  Α  29  0α·7ε]  </>αγ?7  Α  |  ετει  τριτω]  τω  ετει  τω  τρ.  Α 
30  τον  διασεσ.]  το  διασεσ.  Α  |  οπι  και  2°  Α  31  Σιων  Β 11 Α  32  αιτο^] 
αυττ^ϊ/  Α  34  ταιττ^ί]  +  τον  σωσαι  αυτψ  Α  35  νυκτός]  ρΓ  εωί  Α 
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οίκω  'Έσδράχ  θεον  αυτόν,  καϊ  ,ΑδραμέΧεχ  και  Σαράσαρ  οι  νιοϊ  αυτοί)  Β 
επάταζαν  αυτόν  Ιν  μαχαίρα·   και  αυτοί  έσώθησαν  εϊς  γην  Άραράθ· 
και  έβασίΧενσεν  Άσορδάν  6  νιος  αντον  άντ  αυτού. 
XX   ι        τΈν  ταϊς  ημέραις  έκείναις  ηρρώστησεν  'Έζεκίας  εις  θάνατον  κα\ 
εισήΧθεν  προς  αυτόν  ^Ησαΐας  νιος  Άμώς  ό  προφήτης  καϊ  είπεν  προς 
αντόν  Τάδε  Χέγει  Κύριος  'ΈντειΧαι  τω  ο'ίκω  σον  αποθνήσκεις  σν  καϊ 

2  ον  ζήση.    2  καϊ  έπέστρεψεν  'Έζεκίας  προς  τον  τοϊχον,  και  ηϋξατο  προς 

3  Κνριον  Χέγων  3*Ω  δή  Κύριε,  μνησθητι  δη  οσα  περιεπάτησα  ενώπιον  σον 
εν  άΧηθεία  κα\  καρδία  πΧηρει,  κα\  το  αγαθόν  σον  εν  δφθαΧμοϊς  σον 

4  εποίησα.    και  εκΧαυσεν  'Έζεκίας  κΧαυθμώ  μεγάΧω.   4  καϊ  ην  Ησαΐας  εν 

5  τη  ανΧη  τη  μέση,  και  ρημα  Κνριον  έγένετο  προς  αύτον  Χέγων  5'Ε7γι'- 
στρεψον  καϊ  έρεις  προς  'Έζεκίαν  τον  ηγούμενον  τον  Χαον  μον  Τάδε 
Χέγει  Κύριος  ό  θεος  Αανεϊδ  τον  πατρός  σον  'Ήκονσα  της  π  ροσενχης 
σον,  είδον  τα.  δάκρνά  σον  ιδού  εγώ  Ιάσομαί  σε,  τη  ήμερα  τη  τρίτη 

6  αναβηση  εις  οίκον  Κνριον.  6 καϊ  προσθησω  επϊ  τάς  ημέρας  σον 
πέντε  καϊ  δέκα  ετη,  καϊ  έκ  χειρός  βασιΧέων  Άσσνρίων  σώσω  σε 
καϊ  την   πόΧιν   ταύτην   καϊ    νπερασπιώ  νπέρ  της   πόΧεως  ταύτης 

7  δι*   εμε   καϊ  δια.   Αανεϊδ  τον   δονΧόν  μον.     7  καϊ  είπεν  Ααβέτωσαν 

8  παΧάθην  σύκων  καϊ  έπιθέτωσαν  επϊ  το  ε'Χκος,  καϊ  νγιάσει.  8 καϊ 
είπεν  'Έζεκίας  προς  Ήσαιαν  Τί  το  σημείον  οτι  ίάσεται  Κύριος  με, 

9  και  άναβησομαι  εις  οίκον  Κνριον  τη  ημέρα  τη  τρίτη;  9 καϊ  είπεν 
Ησαΐας  Ύούτο  το  σημεΊον  παρά  Κυρίου  οτι  ποιήσει  Κύριος  τον 
Χόγον   6ν   εΧάΧησεν   πορεύσεται  η   σκιά  δέκα   βαθμούς,   εάν  επι- 

\ο  στρέφη  δέκα  βαθμούς.  10  και  είπεν  Έζεκίας  Κοΰφον  την  σκιάν 
κΧΐναι  δέκα  βαθμούς·  ουχί,  αλλ   έπιστραφητω  η  σκιά  εν  τοις  άνα- 

ιι  βαθμοϊς  δέκα  βαθμούς  εις  τά  οπίσω.  11  καϊ  έβόησεν  Ησαΐας  ό  προ- 
φήτης προς  Κύριον,  και  έπέστρεψεν  η  σκιά  εν  τοϊς  άναβαθμοΊς  εις 
τα  οπίσω  δέκα  βαθμούς. 

12  Ι2Έι/  τω  καιρώ  έκείνω  άπέστειΧεν  ΜαρωδαχβαΧδάν  νιος  Βαλααΐ' 
βασιΧενς  ΒαβνΧώνος  βιβΧία  καϊ  μαναάν  προς  'Έζεκίαν,  οτι  ηκονσεν 

37  Εσ#ραχ  Α  |  θεον]  ρΓ  του  Α  |  ΑδρεμεΧεχ  Α  |  οι  νιοι]  οπί  οι  Λ  |  εσω·  Α 
θησαν]  διεσωθ.  Α  |  Αραράτ]  Αραδαδ  Α  |  ο  υιοϊ]  οιώ  ο  Α  XX  1  Αμμως 

Α  |  αποθνήσκεις]  γ>χ  οτι  Α  |  συ]  σ  5υρ  Γ3.5  ΑΆ  3  κάρδια]  ρΓ  εν  Α  \  πλήρη 

Β  |  Ό  πι  σου  2°  Α  ]  εν  οφθαλμοις]  ενώπιον  Α  5  οηι  μον  Α  \  τη  ήμερα]  ρΓ 

εν  Α  |  αναβηση]  αναβησεται  Α  \  οίκον]  γ>χ  τον  Α  6  βασιλέως  Α  \  σωσω] 

σω  2°  δΐιρ  Γ3.5  Β?  |  δι  εμε]  δια  με  Α  7  ειπεν]  +  Ήσαιας  Α  \  σύκων]  +  και 

ελημφθη  Α  8  οίκον]  ρ  γ  τον  Α         9  βαθμούς  ι°]  αναβαθμούς  Α  |  οπί  εαν 

επιστρεφη  δεκα  βαθμούς  Α  10  βαθμούς  (1)ϊ^)]  αναβαθμούς  Α  \  αλλ]  αλλα 

Α  |  Οπί  εν  τοις  αναβαθμοις  Α        11  αναβαθμοις]  +  κα\τεβη  εν  αναβαθμοις  Λχα£" 
Α  12  Μερωδακβαλαδαν  Α  |  Βαλααι>]  Μαλαδαν  Α  |  μανααν]  παναα  Α 
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Β  οτι   ηρρώστησεν  'Έζεκίας.     13  και   *χάρη   επ'   αύτοϊς  'Έζεκίας,   και  13 
εδειξεν  αύτοις  ολον  τον  οίκον  τον  νεχωθά,  το  άργύριον  και  το  χρν- 
σίον,  τα  αρώματα  και  το  ελαιον  το  αγαθόν,  και  τον  οίκον  των  σκευών, 
και.  οσα  ηύρεθη  εν  τοϊς  θησαυροϊς  αυτόν·  ουκ  ην  λόγος  ον  ουκ  εδειξεν 
αύτοϊς   Έζεκιας  εν  τω  οίκω  αυτού  και  εν  πάση  τη  εξουσία  αυτόν. 
14 και  είσηλθεν  9  Ησαΐας  6  προφήτης  προς  τον  βασιλέα  'Έζεκίαν  και  14 
είπεν  προς  αυτόν  Τί  ε\άλησαν  οι  άνδρες  ούτοι,  και  πόθεν  ηκασιν 
προς  σε;  και  είπεν  'Έζεκίας  Έκ  γης  πόρρωθεν  ηκασιν  προς  με,  εκ 
Βαβυλώνος.     15 και  είπεν  Τί  είδον  εν  τω  οίκω  σου;    και  είπεν  Τΐάντα  15 
οσα  εν  τω  οίκω  μου  είδον-   ουκ  ην  εν  τω  οίκω  μον  6  ουκ.  έδειξα 
αντοΐς,  αλλά   και  τά  εν  τοϊς  θησανροΐς  μον.     16  και  είπεν  Ήσαιαί  ι6 
προς  'Έζεκίαν  '  Ακονσον  λόγοι/  Κυρίου·  17 ιδού  ημεραι  έρχονται  και  17 
λημφθησεται  πάντα  τά  εν  τω   οίκω   σον   καϊ  οσα  εθησαυρισαν  οι 
πατέρες  σον  εως  της  ημέρας  ταύτης  εις  ΒαβνΧώνα'  και  ούχ  ύπο- 
Χειφθησεται  ρημα  δ  είπεν  Κύριος·  18  και  οι  νιοι  σον  οι  έξελεύσονται  ι8 
εκ   σον  ονς  γεννήσεις  Χημψεται,  και  έσονται  ευνούχοι  εν  τω  οίκω 
τον  βασιλέως  ΒαβνΧώνος.    19 καϊ  είπεν  'Έζεκίας  προς  Ήσαίαν  '  Αγαθός  19 
ό  Χόγος  Κνρίον  ον  ελάλησεν.     20  και  τά  λοιπά  των  λόγων  'Έζεκίου  και  2ο 
πασα  η  δνναστεία  αύτοΰ  και  οσα  εποίησεν,  την  κρηνην  και  τον  ύδρα- 
γωγόν,  και  είσηνεγκεν  το  ϋδωρ  εις  την  πόΧιν,  ούχϊ  ταΰτα  γεγραμμενα 
επϊ  βιβλ'ιω  Χόγων  τών  ημερών  τοις  βασιΧεΰσιν  Ιούδα;  21  και  εκοιμηθη  ι\ 
'Έζεκίας  μετά  τών  πάτερων  αύτοϋ,  και  εβασίΧευσεν  Μανασση  υιός 
αυτόν  άντ*  αντον. 

1Υί6ς  δώδεκα  ετών  Μανασση  εν  τω  βασιΧεύειν  αυτόν,  και  πεντη-  ι  XXI 
κοντά  και  πέντε  ετη  εβασιΧενσεν  εν  Ιερουσαλήμ,  και  όνομα  τη  μητρϊ 
αντον  Όψειβά.    2  και  εποίησεν  το  πονηρον  εν  όφθαλμοίς  Κνρίον  κατά  2 
τά  βδεΧύγματα  τών  εθνών  ών  εξήρεν  Κύριος  άπο  πρόσωπον  τών  υιών 
Ισραήλ.    3  και  επεστρεψεν  και  ωκοδόμησεν  τά  υψηλά  α  κατεσπασεν  3 
'Έζεκίας  6  πατήρ  αύτοΰ,  και  άνεστησεν  θυσιαστηριον  τη  Βάαλ,  και 
εποίησεν  (ίΧση  καθώς  εποίησεν  Άχαάβ  βασιΧεύς  Ισραήλ,  και  προσ~ 
εκυνησεν  πάση  τη  δυνάμει  του  ουρανού  και  εδούλευσεν  αύτοΐς.     4 και  4 
ωκοδόμησεν  θυσιαστηριον  εν  ο'ίκω  Κυρίου,  ώς  είπεν  Έι/  Ιερουσαλήμ 

Α       13  τα  αρώματα]  ρΐ  και  Α  |  λογοϊ]  τόπος  Α        14  με]  εμβ  Α         15  ειπεί* 
2°]  +  Έξεκιας  Α  |  ειδον  2°]  ιδεν  Α  |  τα  εν]  οπι  τα  Α  16  λογον]  ρΓ  τον  Α 

17  υπολειφθησεταϊ]  υπολημφθησεται  Α  |  Κ  17x05]  ο  κί  Α  19  ελαλτ/ο'βί'] 

+  ||  και  ειπεν'  μη  ονκ  αιαν  (βίο)  ειρηνη\  και  αλήθεια  εσται  εν  ημεραις  μου]  Α 
20  δυναστια  Α  |  οηι  λόγων  ι°  Α         21  Μανασσης  Α  XXI  1  Οψειβα] 

Αψειβα  {Αψιβα  Μάι)  Β3ΐ>  (Α  5ΐιρεΓ50Γ)  Οφσιβα  Α  3  επεστρεψεν]  απεστρ. 
Α  |  κατεσπασεν]  κατεσκαφεν  Α  \  άνεστησεν  θνσ.]  απεστρεφεν  το  θυσ*  Α 
4  θυσιαστηριον]  ~ρϊ  το  Α 
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5  θησω  το  ονομά  μον.     5  και  ώκοδόμησεν  θνσιαστήριον  πάση  τη  δν-  Β 

6  νάμα  τον  ουρανού  εν  ταΐς  δνσιν  αύλαΐς  ο'ίκον  Κυρίου.  6  κ  αϊ  διηγεν 
τους  υιούς  αυτού  εν  πνρί,  και  εκληδονίζετο  και  οίωνίζετο,  και  ειτόΐ4- 
ησεν  ελλήν  και  γνώστας  επλήθννεν,  του  ποΐ€Ϊν  το  πονηρον  εν  6- 

7  φθαλμοίς  Κυρίου  παροργίσαι  αυτόν.  7  και  εθηκεν  το  γλυπτον  του 
άλσους  εν  τω  ο'ίκω  ω  είπεν  Κύριος  προς  Δαυβιδ  και  προς  "Σαλωμών 
τον   νιον  αύτοϋ  'Έν  τω  ο'ίκω  τούτω  εν  Ιερουσαλήμ  εξελεξάμην  εκ 

8  πασών  φυλών  Ισραήλ  και  θησω  το  ονομά  μου  εις  τον  αιώνα,  8 και 
ού  προσθήσω  του  σαλεύσαι  τον  πόδα  Ισραήλ  άπό  της  γης  ης  έδωκα 
τοϊς  πατράσιν  αύτών,  οΐτινες  φυλάζουσιν  πάντα  οσα  ενετειλάμην  κατά 

9  πάσαν  την  ε'ντολήν  ην  ενετειλατο  6  δούλος  μου  Μωυσής.  9 και  ούκ  ή- 
κονσαν,  και  επλάνησεν  αύτούς  Μανασσής  του  ποιήσαι  το  πονηρον  εν 
όφθαλμοίς  Κυρίου  ύπερ  τα  εθνη  α  ήφάνισεν  Κύριος  εκ  προσώπου 

ίο  νιών  Ισραήλ.     10 και  ελάλησεν   Κύριος  εν  χειρϊ  δούλων  αυτού  τών 

ιι  προφητών  λέγων  "Άνθ'  ων  οσα  εποίησεν  Μανασσης  6  βασιλεύς 
Ιούδα  τα  βδελύγματα  ταύτα  τά  πονηρά,  άπο  πάντων  ών  εποίησεν  6 
*Αμορρσ1ος  ό  έμπροσθεν,  και  εζημαρτεν  και  γε  Ίουδά  εν  τοις  εϊδώλοις 

ΐ2  αύτών  12ούχ  ούτως·  τάδε  λέγει  Κύριος  6  θεος  Ισραήλ  Ιδού  εγώ  φερω 
:  κακά  επ\  Ιερουσαλήμ  και  επ\  Ίουδά,  ώστε  παντός  άκούοντος  ηχήσει 

ΐ3  αμφότερα  τά  ώτα  αύτού'  13 και  εκτενώ  επ\  Ιερουσαλήμ  το  μετρον 
Σαμάρειας  και  το  στάθμιον  ο'ίκου  Άχαάβ,  και  απαλείψω  την  Ιερου- 
σαλήμ καθώς  απαλείφεται  ό  αλάβαστρος  άπαλειφόμενος   και  κατα- 

14  στρέφεται  επ\  πρόσωπον  αύτού'  14 και  άπεώσομαι  το  ύπόλειμμα  της 
κληρονομιάς  μου,  και  παραδώσω  αύτούς  εις  χείρας  εχθρών  αυτών, 
και  έσονται  εις  διαρπαγήν  και  εις  προνομήν  πάσιν  εχθροΊς  αύτών 

15  τ5άνθ'  ών  οσα  εποίησεν  το  πονηρον  εν  όφθαλμοϊς  μου,  και  ησαν 
παροργίζοντες  με  άπο  της  ημέρας  ης  έξήγαγον  τούς  πατέρας  αύτών 

ιό  εξ  Αίγύπτου  και  εως  της  ημέρας  ταύτης.  16  και  γε  αίμα  άθωον  ε'ξεχεεν 
Μ,ανασσής  πολύ  σφόδρα  εως  ού  επλησεν  τήν   Ιερουσαλήμ  στόμα  εις 

4  το  όνομα]  τον  θρονον  Α  5  θυσιαστήριου]  ρΓ  το  Α  |  ταυ  δνσιν]  Λ 

πασαΐί  Α  6  διήγε  Α  |  ελλην]  τεμεΐνη  ΒΧ)  ηι£  θελητψ  Α  7 

τττοί'  του  άλσους]  κρυτττον  του  οίκον  εν  τω  ασσει  (δίθ)|  ω$  εποιησεν  Α  |  ω] 
ω?  Α  |  εν  3°]  και  Α  |  εξελεξαμην]  ρΓ  ην  Α  |  μον]  +  εκει  Α  Β  ης]  η  Α  \ 

φυλαξουσιν]  +  του  ποιειν  Α  \  ενετειλάμην]  +  αυτοις  Α  \  την  εντολην]  οιη  την 
Α  |  ενετειλατο]  +  αυτοις  Α  11  Κμαρραιος  Α  \  ο  εμπροσθ(ν]  οηι  ο  Α  |  Ιοι-δαϊ 
Α  12  εττι  Ιλημ'  κακα  Α  \  Ιουδαν  Α         13  σταθμοί/  Α  )  Ιερουσαλήμ  2°] 

ΐηλμ  Α  |  το  αλάβαστροι*  Λ  |  καταστρέφετε  Α  14  υττολιμμα  Α  \  εχθροις] 

ρΓ  του  Α  15  οηι  οσα  Α  |  εποίησαν  Α  \  οηι  ης  εξηγαγον ..  .ημέρας  2°  Λ 

16  ττολνν  Α  |  ειστομα  Α 
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Β  στόμα,  πΧην  από  τών  αμαρτιών  αυτών  ων  εξήμαμτεν  τον  Ίούδαν  τον 
ποιησαι  το  πονηρον  εν  οφθαΧμοϊς  Κυρίου.  17  και  τά  Χοιπά  τών  Χόγων  \η 
Μανασση  κα\  πάντα  οσα  εποίησαν  και  η  αμαρτία  αύτοΰ  ην  ημαρτεν, 
ονχ\  ταντα  γεγραμμένα  επ\  βιβΧίω  λόγων  τών  ημερών  τοΊς  βασιΧενσιν 
Ιούδα;  18 και  έκοιμηθη  Μανασση  μετά.  τών  πατέρων  αντον,  και  ετάφη  ιδ 
εν  τώ  κηπω  τον  οίκον  αυτόν,  εν  κηπω  Ό£α·  και  έβασίΧενσεν  Άμώς 
νιος  αντον  άντ'  αντον. 

19Υιόί·  είκοσι  και  δυο  ετών  Άμώς  εν  τώ  βασιΧενειν  αυτόν,  και  19 
δύο   ετη   εβασιΚενσεν  εν  ΊερονσαΧήμ,  και   όνομα    τη    μητρϊ  αντον 
ΜεσοΧΧάμ,  θνγάτηρ  Άρονς  εξ  ΊεσεβάΧ.     20 και  επο'ιησεν  το  πονηρον  ίο 
εν  οφθαΧμοΧς  Κνρίον  καθώς  επο'ιησεν  Μανασση  ό  πατήρ  αντον.    21  και  ζι 
επορενθη  εν  πάση  όδω  ή  επορενθη  ό  πατήρ  αντον,  και  εΧάτρενσεν 
τοϊς  εϊδώΧοις  οίς  εΧάτρενσεν  ό  πατήρ  αντον  και  προσεκννησεν  αντοΊς. 
22καί  έγκατέΧιπεν  τον  κνριον  θεόν  τών  πατέρων  αντον,  και  ούκ  επο-  22 
ρενθη  εν  δδώ  Κνρίον.    23  και  σννεστράφησαν  οι  παίδες  Άμώς  προς  23 
αι/τόν,   και   έθανάτωσαν   αντον  βασιΧέα  εν  τώ  οίκω  αντον.     24 και  24 
επάταξεν  ό  Χαος  της  "γης  πάντας  τοίις  σνστραφέντας  επ\  τον  βασιΧέα 
Άμώς·  και    έβασίΧενσεν  ό    Χαος  της  γης  τον  Ίωσείαν  ν'ιόν  αντον 
άντ  αντον.     25 και  τά  Χοιπά  τών  Χόγων  Αμώς  οσα  επο'ιησεν,  ούκ  ιδού  25 
ταντα  γεγραμμένα  επ\  βιβΧίω  Χόγων  τών  ημερών  τοϊς  βασιΧενσιν 
"Ιούδα;  2δκαι  έθαψαν  αντον  εν  τω  τάφω  αντον  εν  τω  κηπω  Όζά·  και  26 
έβασίΧενσεν  Ίωσείας  νιος  αύτοΰ  άντ  αντον. 

1Υιός  οκτώ  ετών  Ίωσείας  εν  τω  βασιΧενειν  αντόν,  και  τριάκοντα  ι  XXII 
και  εν  ετος  έβασίΧενσεν  εν  ΊερονσαΧήμ,  και  όνομα  τη  μητρϊ  αντον 
Ίβδειά  θνγάτηρ    Εδεινά  εκ  Βασονρώθ.     2 και  επο'ιησεν  το  ενθές  εν  2 
υφθαΧμοϊς  Κνρίον,  και  επορενθη  εν  πάση  όδω  Δαυειδ  του  πατρός 
αντον·  ούκ  άπέστη  δεξιά  και  αριστερά. 

3 Και  έγενηθη  εν  τώ  όκτωκαιδεκάτω  ετει  τώ  βασιΧει  Ίωσει'α,  εν  3 
τώ  μη  ν  ι  τω  όγδόω,  άπέστειΧεν  6  βασιΧενς  τον  Σαφφάν  νίόν  Έλι'ου 
νιον  ΜεσοΧΧάμ  τον  γραμματέα  οίκου  Κνρίον  Χέγων  4Άνάβηθι  προς  4 

Α       16  αυτών]  αυτοί»  Α  18  τω  κηπω]  οχη  τω  Α  |  Αμ.ω$]  Αμμων  Α 

(ίΐεΐϊΐ  1 9,  23>  24»  25)  19  είκοσι  και]  σι  κ  δΐιρ  Γ3.δ  4  ιιί  νϊά.  ΙίΙί:  Α3ί  |  δυο 

ι°]  δώδεκα  (δΐιρ  Γ3.δ  7  ίοΓίε  Ιϊίί)  Α*?  |  Μεσολλαμ]  Μασσαλαμει#  Α  |  Ιεσεβαλ] 
Ιεταχαλ  Α  20  Μανασση$  Α  22  εγκατελειπεν  Α         23  αντον  2°] 

τον  Β3ΪΑ  24  ο  λαοϊ  ι°]  ρΓ  7τα5  Α  |  Ιωσιαν  Β 13 Α  25  βιβλίου  Α 

26  οηα  αυτοί»  1°  Α  |  τω  κηπω]  οιη  τω  Α  |  Ιωσιαϊ  Α  XXII  1  Ιωσια$ 

Β13  Α  |  μητριά  Β*  (μητρι  Β3)  |  Ιεδεια]  Εδιδα  Α  |  Εδειξα]  Ιεδιδα  Α  2  και 

3°]  V  Α  3  Ιωσια  Β^Α  |  μννι  Α*  (μην ι  Α1ί&?)  |  ογδοω]  εβδομω  Α  |  ατε- 

στειλεν]  εξαπεστ.  Α  |  Ελιου]  Εσσελιου  Α  |  νιου]  υιδ\  Α  \  ΜεσοΧλάμ]  Με<τ<τα- 
Χην  Α  |  γραμματαιαν  Α  \  οίκου  Κυρίου]  του  οίκου  Α 
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ΧεΧκείαν  τον  ιερέα  τον  μεγαν  και  σφράγισον  το  αργύρων  το  είσενεχθεν  Β 
£ρ  οίκω  Κυρίου,  6  συνηγαγον  οι  φυΧάσσοντες  τον  σταθμόν  παρά  του 

5  Χαού,  5  και  δότωσαν  αΰτό  επ\  χείρα  ποωύντων  τα  εργα  των  καθι- 
σταμένων εν  οίκω  Κυρίου,     και  έδωκαν  αύτο  τοϊς  ποιοΰσιν  τα  εργα 

6  τοις  εν  οίκω  Κυρίου,  του  κατισχΰσαι  το  βεδεκ  του  ο'ίκου,  βτο1ς 
τεκτοσιν  και  τοϊς  οικοδόμοις  και  τοις  τβιχισταυ,  και  του  κτησασθαι 
ξύλα  και  λι'#ουί  Χατομητούς  του   κραταιώσαι  το  βεδεκ   του  ο'ίκου. 

η  7  πΧην  ουκ  εξεΧογίζοντο  αυτούς  το  αργύρων  το  διδόμενον  αύτοϊς,  οτι 

8  (ν  πίστα  αύτο\  ποιοΰσιν .  8 Και  είπεν  ΧεΧκείας  ό  ιερεύς  ό  μέγας 
προς  Σαφφάν  τον  γραμματέα  ΒιβΧίον  του  νόμου  εύρον  εν  ο'ίκω  Κυρίου· 
και   εδωκεν   ΧεΧκείας  το  βιβΧίον  προς  Σαφφάν,  και  άνεγνω  αυτό. 

9  9 και  εϊσηΧθεν  εν  ο'ίκω  Κυρίου  προς  τον  βασιΧεα,  και  άπεστρεψεν 
τω  βασιΧεϊ  ρημα  και  είπεν  Έχώνευσαν  οι  δοΰΧοί  σου  το  αργύρων 
το  εύρεθεν  εν  τω  ο'ίκω  Κυρίου,  και  έδωκαν  αύτο  επ\  χείρα  ποωύντων 

ίο  τα  εργα  καθεσταμενων  εν  ο'ίκω  Κυρίου.  10 και  είπεν  Σαφφάν  ό 
γραμματεύς  προς  τον  βασιΧεα  Χεγων  ΒιβΧίον  εδωκεν  μοι  ΧεΧκείας 

ιι  ό  ιερεύς·  και  άνεγνω  αύτο  Σαφφάν  ενώπιον  του  βασιΧεως.  11  και 
εγενετο  ώς  ήκουσεν  ό  βασιΧεύς  τους  Χόγους  βιβΧΊου  του  νόμου,  και 

ΐ2  διερρηξεν  τά  Ιμάτια  εαυτού.  12  και  ενετειΧατο  ό  βασιΧεύς  τω  Χβλκει'α 
τω  ιερεί  και  τω  Άχεικάμ  υιω  Σαφφάν  και  τω  Άχοβώρ  υΐω  Μειχαίου 
και  τω  Σαφφάν  τω  γραμματεϊ  και  τω  Άσαι'α  δούΧω  του  βασιΧεως 

13  Χεγων  13Αεύτε  και  εκζητήσατε  τον  κύριον  περ\  εμού  και  περ\  παντός 
του  Χαού  και  περ\  παντός  του  Ιούδα  και  περί  τών  Χόγων  του  βιβΧίου 
του  εύρεθεντος  τούτου,  οτι  μεγάΧη  η  όργη  Κυρίου  εκκεχυμενη  εν 
ημίν  ύπερ  ου  ούκ  ήκουσαν  οι  πατέρες  ημών  τών  Χΐ)γων  του  βιβΧίου 

ΐ4  τούτου  του  ποιειν  κατά  πάντα  τά  γεγραμμενα  καθ'  ημών.  14 και 
επορεύθη  ΧεΧκείας  6  Ιερεύς  και  Άχεικάθ  και  Άχοβώρ  και  Σαφφάθ 
και  Άσαίας  προς  ΟΧδαν  την  προφητιν  μητέρα  ΣεΧΧημ  υιού  θεκουαύ 
υιού  Άραάς  τού   ΊματωφύΧακος·   και  αύτη   κατώκει  εν  ΊερουσαΧήμ 

15  εν  τη  μασενά·  και  ε'ΧάΧησαν  προς  αύτην.  15  και  είπεν  Τάδε  Χεγει 
Κύριος  ό  θεάς  ΙσραηΧ  Είπατε  τω  άνδρ\  τω  άποστειΧαντι  υμάς  προς  με 

4  Χελχιαν  Β1)Α  |  εν  οικω]  ει$  οίκον  Α  5  του  εν  οικω]  οπι  του  Α  Α 

7  αυτοί]  αντο  Α  8  Χβλκιαϊ  (βίδ)  Β'Ά  (ΐΐεηι  ίο,  14)  |  οιη  το  βιβλιον  Α| 
ανεγνοι  Κ*  (άνεγνω  Β;ι1)  [ω  .ΗΐιρβΓδΟί"]  Α)  9  εν  οικω  ι°]  βυ  οίκον  Α  | 

απεστρεψεν]  επεστρ.  Α  |  καθεσταμενων]  ρΓ  των  Α  11  βιβλιον]  ρΓ  τον 

Λ  |  διερρηξεν]  ερρηξεν  Α  12  Χελχια  ΒΗΑ  |  Αχικαμ  Α  \  Νιχαιον  Α  \ 

Ασαια]  Ιασαι  Α  13  οιτι  και  1°,  3°  Α  |  εκκεχνμενη]  η  εκκεκανμενη  Α 

14  Αχεικαθ]  Ακιχαμ  Α  \  Σαφαν  Α  |  Σβλλουμ,  Α  |  θεκκονε  Α  |  Αρααϊ]  Αρδας 
Β'  (Μηϊ)  Αραί  Α  |  ιματιοφνλ.]  αηΐε  φ  ν  ίη  ήηο  Ιίη  Λ*  15  ειπεν] 
+  προ$  αντον$  Α  \  με]  εμε  (ε  ϋΐιρβΓδΟΓ)  Β3ΐ> 
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Β  τ6Τάδε  λέγει  Κύριος  Ιδού  εγώ  επάγω  κακά  ίπι  τον  τόπον  τούτον  ι6 
και  επ\  τους  ενοικούντας  αυτόν,  πάντας  τους  λόγους  τον  βιβλίου  ους 
άνεγνω  βασιλεύς  Ίουδα,  17 άνθ'  ων  ενκατελιπόν  με  και  εθυμίων  θεόϊς  ιη 
ετεροις,  οπως  παροργίσωσίν  με  εν  τοις  εργοις  των  χειρών  αυτών, 
και  εκκαυθήσεται  6  θυμός  μου  εν  τώ  τόπω  τούτω  και  ού  σβεσθήσεται. 
18 και  προς  βασιλέα  Ίουδα  τον  άποστειλαντα  υμάς  επιζήτησαν  τον  ι8 
κύριον,  τάδε  ερείτε  προς  αυτόν  Τάδε  λέγει  Κύριος  ό  θεός  Ισραήλ 
Οι  λόγοι  οϋς  ηκουσας,  τ9άνθ'  ων  ότι  ήπαλύνθη  ή   καρδία  σου   και  19 
ενετράπης  άν  το  πρόσωπον  Κυρίου,  ως  ήκουσας  οσα  ελάλησα  επ\ 
τον  τόπον  τούτον  και  επί  τους    ενοικουντας   αυτόν  του    είναι  εις 
άφανισμον  και  α$·  κατάραν,  και  διερρηξας  τα.  ιμάτια  σου  και  εκλαυσας 
ενώπιον  εμού"  και  γε  εγώ  ήκουσα,  λέγει  Κύριος.    20ούχ  οΰτως·  ιδού  2ο 
προστίθημί  σε  προς  τους  πατέρας  σου,  και  συναχθήση  εις  τον  τάφον 
σου  εν  ειρήνη,  και  ουκ  όφθήσεται  εν  τοις  όφθαλμοϊς  σου  εν  πάσιν 
τοΧς   κακοΊς  οίς  εγώ  είμι  επάγω  επ\  τον  τόπον  τούτον.  τΚα\  ι  XXIII 

επέστρεψαν   οι  βασιλείς  το  ρήμα·   και  άπεστειλεν  6  βασιλεύς  και 
συνήγαγεν  προς  εαυτόν  πάντας  τους  πρεσβυτέρους  Ίουδα  και  Ιερου- 
σαλήμ.   2  και   άνεβη   6  βασιλεύς  εϊς  οίκον   Κυρίου,   και   πάς  άνήρ  2 
Ίουδα  και  οι  κατοικούντες  εν  Ιερουσαλήμ  μετ*  αυτού  και  οι  ιερείς 
και  οι  προφήται  και  πάς  ό  λαόί  από  μικρού  και  εως  μεγάλου,  και 
άνεγνω  ενώπιον  αυτών  πάντας  τους  λόγους  τού  βιβλίου  της  διαθήκης 
τον  ευρεθέντος  εν  ο'ίκω  Κυρίου.    3  και  εστη  ό  βασιλεύς  προς  τον  3 
στύλον,  και  διεθετο  διαθήκην  ενώπιον  Κνρίον,  τον  πορενεσθαι  οπίσω 
Κνρίον,  τού  φνλάσσειν  τάς  εντολάς  αυτού   και  τά  μαρτνρια  αυτού 
και  τα  δικαιώματα  αντού  εν  πάση  καρδία  και  εν  πάση  ψυχή,  τού 
άναστήσαι  τούς  λόγονς  τής  διαθήκης  ταύτης,  τά  γεγραμμενα  επί  το 
βιβλίον  τούτο·  και  εστη  πάς  ό  λαος  εν  τή  διαθήκη.    4 και  ενετείλατο  4 
6  βασιλενς  τώ  Χελκβια  τώ  ιερεΐ  τώ  μεγάλω  και  τοις   ιερεύσιν  τής 
δεντερώσεως  και  τοΙς  φνλάσσονσιν  τον  σταθμόν  εξαγαγεΊν  εκ  τον 
ναού   Κνρίον    πάντα   τα   σκευή   τα    πεποιημένα   τω   Βάαλ   και  τω 

Α  16  ογπ  εγω  Α  |  του  βιβλίου]  της  βίβλου  Α  17  εγκατελιπον  Βϋ  εγκατε- 
λειπον  Α  |  εκκαυθήσεται]  καυ  δΐιρ  Γαδ  Α1  18  νμας]  υ  δίφ  Γ3.5  Αα  19  αν 
το  πρόσωπον]  ν  ι°  δαρ  Γ3.δ  Β?  απο  προσώπου  Βα?ΐ5?ιη£  Α  |  καταραν]  ατ  δυρ  Γαδ 
Α1  |  εμου]  μου  Α  |  οπι  γε  Α  20  ιδου]  εγω  Α  \  ταφον]  τόπον  Α  \  ειρήνη] 

ΐλημ  Α  |  επάγω]  επα\  εγω  Α  (επα  Α1ιη£νί(1)  XXIII  1  οι  βασιλείς]  τω 

βασιλείς  (τω  βασιλει  Μαΐ)  Β15  τω  βασιλει  Α  2  οι  κατοικονντες]  ρΐ'  πάντες 

Α  |  λαος]  +  μετ  αυτού  Α  \  ενώπιον]  +  εν  τοις  ωσιν  Α  \  βιβλίου]  βιβλ  δΐιρ  ταδ 
5  ιιΐ  νϊά  ΙΐΙΙ  Αα  3  του  φυλ.]  ρΓ  και  Α  4  Χελκια  Β5Α  |  οηι  τον  σταθμον 
Α  |  τω  Βααλ  ΒΑ3?]  [τη  Β.  Α*νκ1) 
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XXIII  13 


αλσει  και  πάση  τη  δυνάμει  τον  ούρανοΰ'  και  κατεκαυσεν  αύτά  εξω  Β 
Ιερουσαλήμ    εν    σαλημώθ    Κέδρων,    και    ελαβεν    τον    χοΰν  αυτών 

5  6ΐ?  ΒαιθηΚ.  5  και  κατεκαυσεν  τους  χωμαρεϊμ  ους  έδωκαν  βασιλεί 
.  Ιούδα,  και  εθυμίων  εν  τοις  ύψηλοίς  και  εν  τάΐς  πόλεσιν  Ιούδα  και 

τοις  περικύκλω  Ιερουσαλήμ,  και  τούς  θυμιώντας  τώ  Βάαλ  και  τώ 
ήλίω   και  τή   σελήνη  και  τοις  μαζουρώθ  και  πάση  τή  δυνάμει  τοΰ 

6  ουρανού.  6  και  εξήνεγκεν  το  άλσος  εξ  οΐκου  Κυρίου  έξωθεν  ^Ιερου- 
σαλήμ εις  τον  χειμάρρουν  Κέδρων,  και  κατεκαυσεν  αυτόν  εν  τω 
χειμάρρω  Κέδρων  και  ελέπτυνεν  εις  χοΰν,  και  εριψεν  τον  χοΰν  αύτοΰ 

7  €ΐί  τον  τάφον  των  υιών  τοΰ  λαοΰ.  7  και  καθεϊλεν  τον  οίκον  τών 
καδησεϊμ  τών  εν  τω  ο'ίκω  Κυρίου,  ου  αί  γυναίκες  ΰφαινον  εκεί  χεττιείν 

8  τω  αλσει.  8  και  άνήγαγεν  πάντας  τους  ιερείς  εκ  πόλεων  Ιοΰδα,  και 
εμίανεν  τα  υψηλά  ου  εθυμίασαν  εκεί  οι  Ιερείς  άπο  Γαιβάλ  και  εως 
Βηρσάβεε·  και  καθεϊλεν  τον  οίκον  τών  πυλών  τον  παρά  τήν  θυραν 
της  πύλης  Ίησοΰ  άρχοντος  της  πύλης,  τών  εξ  αριστερών  ανδρός  εν 

9  τη  πύλη  της  πόλεως.  9πλήν  ουκ  άνεβησαν  οι  ιερείς  τών  υψηλών 
προς  το  θυσιαστήριον  Κυρίου  εν  Ιερουσαλήμ,  ότι  εί  μή  εφαγον  αζυμα 

ίο  ε'ν  μεσω  τών  αδελφών  αυτών.  10  και  μιαν  είτε  τον  τάφεθ  τον  εν 
φαράγγι  υίοΰ  'Έ,ννόμ,  τοΰ  διαγαγείν  άνδρα  τον  υ'ιον  αύτοΰ  και  άνδρα 

ιι  τήν  θυγατέρα  αύτοΰ  τώ  Μόλοχ  εν  πνρί.  11  και  κατεκαυσεν  τους 
ίππους  ους  έδωκαν  βασιλείς  Ιούδα  τω  ήλίω  ε'ν  τη  εϊσόδω  ο'ικου 
Κυρίου    εις    το    γαζοφυλάκιον   Ναθάν  βασιλέως    τοΰ    ευνούχου  εν 

ΐ2  φαρουρείμ'  και  το  άρμα  τοΰ  ήλιου  κατεκαυσεν  πυρι.  12 και  τά  θυσια- 
στήρια τά  επι  τοΰ  δώματος  τοΰ  υπερώου  Αχάζ,  ά  εποίησεν  βασιλεύς 
Ιούδα,  και  τά  θυσιαστήρια  ά  εποίησεν  Μανασσής  εν  ταίς  δυσ\ν  αύλαίς 
ο'ικου  Κυρίου,  και  καθεϊλεν  ό  βασιλεύς  και  κατεσπασεν  εκείθεν,  και 

ΐ3  ερριψεν  τον  χοΰν  αυτών  εις  τον  χειμάρρουν  Κέδρων.  13 και  τον 
οίκον  τον  επ\  πρόσωπον  Ιερουσαλήμ  τον  εκ  δεξιών  τοΰ  ορούς  τοΰ 
Μοσοάθ,  ον  ώκοδόμησεν  Έαλωμών  βασιλεύς   Ισραήλ  τή  Άστάρτη 

4  σαδημωθ  Α  |  ελαβεν]  εβαλεν  Α  5  έδωκαν  βασιλει]  εδωκεν  βασιλεύς  Α  |  Α 
του  περικ.]  ρΓ  εν  Α  \  τω  Βααλ]  τη  Β.  Α  6  τον  χειμ.]  το  χειμ.  Α  |  οιη 

και  κατεκαυσεν  αυτόν  εν  τω  χ.  Κέδρων  Α  |  ερριψεν  Βλ1\Α  7  τον  οίκον] 

των  οίκον  Α  |  καδησιν  Α  |  χεττιειμ  Α  8  πόλεων]  πόλεως  Α  |  εμιαναν  Α  \ 

Ταιβαλ]  Ταβαα  Α  \  Βηρσαβεαι  Α  \  τον  7ταρα]  των  π.  Α  \  άρχοντος  Β3Ϊ> 
(ρχ  δΐιροΓδοί")  Α]  άκοντος  Β*  |  ανδρός]  άνδρας  (ας  δΐιρ  Γαδ  3  ίοιίβ  Ιίΐΐ)  Ααϊ 
9  αδελφών]  δε  δαρ  Γαδ  Α&  10  και  μιανειτε]  και  εμιαναν  Β1)(νΐ(1)πι2 

και  μιάνει  τις  Α  \  ταφεθ]  θοφθα  Α  \  Έ>ννομομ'\  Α  \  διαγαγείν]  διαγειν  Α 
11  κατεκαυσεν  ι°]  κατεκαυσαν  Α  \  έδωκαν  βασιλείς]  εδωκεν  βασιλεύς  Α  |  εν 
2  ']  ρΓ  ος  Λ  12  εποίησεν  βασιλεύς]  εποίησαν  βασιλείς  Α  13  τον  επι] 

οιη  τον  Α  |  τον  εκ]  οιη  τον  Α  \  Μοσοθ  Αν''' 
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Β  προσοχθίσματί  Σώωνίων  και  τώ  Χαμώς  προσοχθίσματι  Μωάβ  και 
τω   Μολχολ  βδελύγματι  νιων  Άμμων,  εμίανεν   ό  βασιλεύς.     ϊ4καί  14 
συνετριψ-εν  τάς  στηλας  και  έξωλέθρευσεν  τα  άλση  καί  επλησεν  τους 
τόπους  αύτών  οστεων  ανθρώπων.  15 Και  γε  το  θυσιαστή ριον  15 

το  εν  ΒαιθήΧ  το  ύψηλον  δ  εποίησαν  ^Ιεροβοάμ  υιός  Να/3άτ  δϊ  εξήμαρτεν 
τον   Ισραήλ,  και  γε  το  θυσιαστήριον  εκείνο  το  ύψηλόν  κατεσπασεν, 
και  συνετριψεν  τούς  λίθους  αύτού  κα\  ελεπτυνεν  εις  χουν,  και  κατε- 
καυσεν  το  άλσος.     16 και  εξένευσεν  Ίωσείας  και   βιδβι/  τούς  τάφους  ι6 
εκεί  εν  τη  πολει,  και  άπεστειλεν  και  ελαβεν  τα  οστά  εκ  των  τάφων 
και  κατεκαυσεν  επ\  το  θυσιαστηριον,  και  εμίανεν  αυτό  κατά  το  ρήμα 
Κυρίου  δ  ελάλησεν  6  άνθρωπος  του  θεού  εν  τω  εστάναι  Ίεροβοάμ 
(ν  τη  εορτή  €7τι  το  θυσιαστηριον.    και  επιστρεψας  ήρεν  τούς  οφθαλμούς 
αύτού  επί  τον  τάφον  του  άνθρωπου  του  θεού  του  ΧαΧησαντος  τούς 
λόγους  τούτους,  17 και  είπεν  Τί  το  σκόπελον  εκείνο  6  εγώ  ορώ;  και  ιγ 
είπον  αύτώ  οι  άνδρες  της  πόΧεως  Ό  άνθρωπος  του  θεού  6  εξεληΧυθώς 
εξ  Ιούδα  και  επικαΧεσάμενος  τούς  Χόγους  τούτους  ους  επεκαΧεσατο 
επι  το   θυσιαστηριον   ΒαιθηΧ.     18  και   είπεν  'Άφετε   αύτό,  άνηρ   μη  ι8 
κινησάτωσαν  τα  οστά  αύτού·  και  ερύσθησαν  τα  οστά  αύτού  μετά  τών 
οστών  τού  προφήτου  του  ηκοντος  εκ  Σαμάρειας.     19  και  γε   πάντας  19 
τούς  οίκους  τών  ύψ-ηΧών  τούς  εν  ταΊς  πόΧεσιν  Σαμάρειας,  ους  εποίησαν 
βασιΧεϊς  Ισραήλ  παροργίζειν  Κυριον,  άπεστησεν  Ίωσείας,  και  εποί- 
ησεν  εν  αύτοΊς  πάντα  τα  εργα  ά  εποίησεν  εν  ΒαιθηΧ.    20  και  εθυσ'ιασεν  2ο 
πάντας  τούς  ιερείς  τών  υψηλών  τούς  οντάς  εκεί  επ\  τών  θυσιαστηρίων, 
και   κατεκαυσεν  τά  οστά  τών  ανθρώπων  επ"  αυτά,  και  επεστράφη 
εις  Ιερουσαλήμ.  21  Και  ενετείλατο  ό  βασιλεύς  παντ\  τω  Χαω  2ΐ 

Χεγων  Ποιήσατε  πάσχα  τω  κυρίω  θεω  ημών,  καθώς  γεγραπται  επ\ 
βιβλίου  της   διαθήκης  ταύτης.     22οτι   ουκ  εγενήθη  το  πάσχα  τούτο  22 
αφ*  ημερών  τών   κριτών   οι   εκρινον   τον   Ισραήλ   και   πάσας  τάς 
ημέρας  βασιλέων  Ισραήλ  και  βασιλέων  Ίουδα·  23οτι  αλλ'  ή  τω  οκτω-  23 
καιδεκάτω  ετει  τού  βασιλέως  Ίωσεία  εγενήθη  τό  πάσχα  τω  κυρίω 

Α  13  προσοχθίσματι  ι°]  προσοχθιμ.  Β*  (σ  ϊηδ  Β3Ϊ>)  |  'Σιοωνιων  (Σβιδ.  Β*  Σιδ. 
Β15)]  2ι|δθϊ'ΐωί'  Α  |  Χαμως]  Μαχως  Α  |  Μολχολ]  λμελχομ  Α  14  εξωλοθρ. 
Β5*  15  το  νψηλον  2°]  ρ  Γ  και  Α  |  ελυπτενε\  Β*  (ελεπτυνε\  Β^)  16  και 
σ\εζενενσεν  (δΐο)  Α  |  Ιωσια*  Β^Α  (ίίεΐΊΐ  19,  24,  29)  |  εκεί]  ρΓ  οι  Α  |  τούτους] 
ους  δΐιρ  ταδ  Α1  17  ειπον~\  είπαν  Α  |  θεου]  +  εστίν  Α  |  β£  Ιουδα]  εκ  τον  I.  Α 
18  αντο]  αυτόν  Α  |  κινησάτωσαν  Β13  (κειν.  Β*)]  κινησατω  Α  |  ερνσθησαν]  ευρέ- 
θησαν Α  |  Σαμαριας  Α  (ίίειτι  19)  19  παντας]  ρΓ  βυ  Α  |  Ιωσειας]  Ιωσιας 
βασιλεύς  Ιλημ'\  Α  |  εποιησεν  ι°]  άπεστησεν  Α  \  εποιησεν  2°]  εποίησαν  Α 
21  βιβλιω  Α  22  έκριναν  Α  \  πάσας  τας  ημέρας]  πασών  ήμερων  Α  (ε  δΐΐρ 
Γ3.5  Α1)         23  Ιωσεια]  Ιώσεων  Βα  Ιωσιου  Β^Α  |  το  πασχα]  + τούτο  Α 
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24  εν   Ιερουσαλήμ.     24 και  γε  τους  θελητάς   και  τους  γνωριστάς   και  Β 
τα  θεραφείν  και  τα  είδωλα  και  7τάι>τα  τα  π  ροσοχθίσματα  τα  -γεγονότα 
εν  γη  Ίοΰδα   και  «V  Ιερουσαλήμ,  εζήρεν  Ίωσείας,  ινα  στήση  τους 
λόγους  του  νόμου  τους  γεγραμμενους  επί  τω  βιβλίω  ου  εύρεν  Χελκείας 

25  ό  ιερεύς  εν  οίκω  Κυρίου.  23 όμοιος  αυτω  ουκ.  εγενήθη  έμπροσθεν 
αύτοΰ  βασιλεύς  ος  επεστρεψεν  προς  Κυριον  εν  ολη  καρδία  αύτοΰ 
και  εν  όλη  ισχύι  αυτού  και  εν  όλη  ψυχη  αύτού  κατά.  πάντα  τον  νόμον 

26  Μωυσή,  και  μετ  αυτόν  ούκ  ανέστη  όμοιος  αυτω.  2βπλήν  ουκ  άπε- 
στράψη  Κύριος  από  θυμού  της  οργής  αύτού  τού  μεγάλου  ου  εθυμώθη 
οργή  αύτού  εν  τω  Ίοΰδα  επι  τους  παροργισμούς  ους  παρώργισεν 

27  αυτόν  Μανασσής.  27  και  είπεν  Κύριος  Και  γε  τον  Ίουδά  άποστησω 
από  τού  προσώπου  αύτού  καθώς  άπεστησα  τον  Ισραήλ,  και  άπεώσομαι 
την  πάλιν  ταύτην  ήν  εξελεξάμην,  τήν  Ιερουσαλήμ,  και  τον  οίκον  ου 

28  είπον  "Έσται  τό  ονομά  μου  ε  κει.  28  και  τα  λοιπά  των  λόγων  Ίωσείου 
και  πάντα  οσα  εποίησεν,  ούχϊ  ταύτα  γεγραμμενα  επί  βιβλίο)  λόγων 

29  των  ήμερων  τοις  βασιλεύσιν  Ίουδα  ;  29εν  δε  ταΐς  ήμεραις  αύτού  άνεβη 
Φαραώ  Νεχαώ  βασιλεύς  Αιγύπτου  επ\  βασιλέα  Άσσυρίων  επ\  ποταμόν 
Έύφράτην,  και  επορεύθη  Ίωσείας  εϊς  άπαντήν  αύτού'  και  εθανάτωσεν 

3ο  αύτόν  Νεχαώ  εν  Μαγεδώ  εν  τώ  ιδεϊν  αυτόν.  30 και  επεβίβασαν  αύτόν 
οι  παίδες  αύτού  νεκρόν  εκ  Μακεδών,  και  ή'γαγον  αύτόν  εις  Ιερουσαλήμ, 
και  έθαψαν  αύτόν  εν  τώ  τάφω  αύτού·  και  'ελαβεν  6  λαόί  της  γης  τον 
Ίωαχάς  υιόν  Ίωσείου  και  έχρισαν  αύτόν,  και  εβασίλευσαν  αύτόν 
άντϊ  τού  πατρός  αύτού. 

3ΐ  3ΙΥίο$·  ε'ικοσι  και  τριών  ετών  ήν  Ιωαχάς  εν  τώ  βασιλευειν  αυτόν, 
και  τρίμηνον  εβασίλευσεν  εν  Ιερουσαλήμ,  και  όνομα  τη  μητρ\  αύτού 

32  Άμειταί,  θυγάτηρ  Ιερεμίου  εκ  Αημνά.     32  και  εποίησεν  τό  πονηρόν  εν 

33  οφθαλμοίς  Κυρίου  κατά  πάντα  όσα  εποίησαν  οι  πατέρες  αύτού.  33 και 
μετεστησεν   αύτόν  Φαραώ   Νεχαώ   εν    Αβλαα   εν  γη    Ε/χατ  τού  μη 

24  τους  γνωριστας]  οπι  τον;  Α  |  τα  θεραφειν]  οιώ  τα  Α  |  τον  γεγραμμενου  Α 
Α  |  ου]  ω  Α  |  Χελκιας  Β,5Α  |  οικω]  κω  \χί  νί(1  Β*(ηι£>  (οίη  Β*)  25  εγεν- 

νηθη  Α  |  έμπροσθεν]  ε  ι°  δΐιρ  Γ&5  Α3  (ημπρ.  Α*)  \  αυτού  ι°  Β^Α]  αυτούς  Β*  | 
εν  ολη  ψυχη  αυτού  και  εν  ολη  ισχυι  αυτού  Α  |  Μωι/σβω$  Α  26  του  μεγά- 

λου] της  μεγάλης  Α  |  οργη]  ρΓ  εν  τη  Α  27  Ιούδα]  Ιούδας  Βα1>  (ν  5ΐιρ6Γ50Γ) 
Α  |  αυτού]  μου  Α  |  απωσομαι  Α  \  εξελεξαμην]  α  δΐΐρ  ταδ  Α,)?  (εξελεξεμην  Α*) 
28  Ιωσιου  Α  29  απαντησιν  Α  \  αυτού  2°]  αυτω  Α  |  οιτι  Νβχαω  2°  Α  \ 

Μαγεδδω  Α  30  νεκρον  οι  π.  αυτού  Α  \  Μακεδών]  Μαγεδδω  Α  |  Ιωαχαί" 

Λ  |  Ιωσιου  Β,>ν!(1Α  (ϊίβηι  34  I  εβασίλευσεν  Α  31  Ιωαχαί' Λ  |  τρίμη- 

νον] τρεις  μηναί  Α  |  Αμβιται]  Αμιταλ  Α  \  Αημνα]  Αοβενα  Α  32  εποί- 

ησαν] α  &χρ  τα.Η  Λ3  {<ποιησεν  Α*)  33  Αβλαα]  Αεβλαα  Α  |  Εματ] 

ΑιμαΟ  Α 
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Β  βασιλεύειν  εν  ^Ιερουσαλήμ,  και  εδωκεν  εκατόν  τάλαντα  αργυρίου  και 
εκατόν  τάλαντα  χρνσίου.  34 και  εβασίλευσεν  Φαραώ  Νεχαώ  επ*  αυτούς  34 
τον  Έλιακβϊ/ι  νιον  Ίωσείου  βασιλέως  Ιούδα  άντι  Ίωσει'ου  του  πατρός 
αύτού,  κάί  επεστρεψεν  το  όνομα  αυτού  Ιωακείμ.·  και  τον  Ίωαχάς 
ελαβεν  και  είσήνεγκεν  εις  Α'ίγυπτον,  και  άπεθανεν  εκεί.  35 και  35 
το  άργύριον  και  το  χρυσίον  εδωκεν  Ιωακείμ  τώ  Φαραώ·  πλην  ετιμο- 
γράφησαν  την  γήν  του  δούναι  τ6  άργύριον  επ\  στόματος  Φαραώ'  άνηρ 
κατα  την  συντίμησιν  αύτοΰ  έδωκαν  το  αργυριον  κάί  το  χρυσίον  μετά 
του  λαού  της  γης,  δούναι  τω  Φαραώ  Νεχαώ. 

36Υί05·  ε'ίκοσι  και  πέντε  ετών  Ιωακείμ  εν  τώ  βασιλεΰειν  αυτόν,  36 
κάι  ένδεκα  ετη   εβασίλευσεν   εν  ^Ιερουσαλήμ,   και  όνομα  τι)  μητρι 
αυτόν  Ίελλά  θυγάτηρ  Έδειλ  ε'κ  Κρουμά.     37 και  επο'ιησεν  το  πονηρον  37 
εν  όφθαλμοις  Κυρίου  κατά  πάντα  οσα  εποίησαν  οι  πατέρες  αύτού. 
'  εν  ταϊς  ήμεραις  αυτοΰ  άνεβη  Ναβουχοδονοσορ  βασιλείις  Βαβυλώνος,  ι  XXIV 
και  εγενήθη  αυτώ  Ιωακείμ  δοΰλος  τρία  ετη,  και  επεστρεψεν  και  ήθε- 
τησεν  εν  αύτω.    2 και  άπεστειλεν  αύτω  τούς  μονοζώνους  τών  Χαλδαίων  2 
και  τοΰς  μονοζώνους  Συρίας  και  τούς  μονοζώνους  Μωά/3  και  τούς  μονο- 
ζώνους υιών  Άμμών,  και  εξαπεστειλεν  αυτούς  εν  τη  γη  Ιούδα,  τον 
κατισχύσαι  κατά  τον  λόγον  Κυρίου  'ον  ελάλησεν  εν  χειρί  τών  δούλων 
αυτού  τών  προφητών.     3πλήν  επ\  τον  θυμον  Κυρίου  ην  εν  τώ  Ιούδα  3 
άποστήσαι  αυτόν  άπο  του  προσώπου  εν  άμαρτίαις  Μ,ανασσή  κατά 
πάντα  οσα  επο'ιησεν.     4 και  γε  αίμα  άθωον  εξέχεεν  κάι  επλησεν  την  4 
Ιερουσαλήμ    αίματος    αθώου·    και   ουκ   ήθέλησεν   Κύριος  Ίλασθήναι. 
5 και  τά  λοιπά  τών  λόγων  Ίωακει/χ  και  πάντα  οσα  επο'ιησεν,  ούκ  ιδού  5 
ταύτα  γεγραμμενα  επ\   βιβλίω  λόγων  τών  ήμερών  τοϊς  βασιλεύσιν 
Ιούδα;  6 και  εκοιμήθη  Ιωακείμ  μετά  τών  πάτερων  αύτού,  και  εβασί-  6 
λευσεν  Ιωακείμ  υιος  αύτού  άντ*  αύτού.     7 κάί  ού  προσεθετο  ετι  βασι-  η 
λεύς    Αιγύπτου   εξελθείν   εκ   της   γης  αύτού,   οτι  ελαβεν  βασιλεύς 
Βαβυλώνος  άπο  του  χειμάρρου  Αιγύπτου  εως  τού  ποταμού  Έύφράτου 
πάντα  οσα  ήν  τού  βασιλέως  Αιγύπτου. 

ΗΥίος  οκτώ  και  δεκα  ετών  Ιωακείμ  εν  τώ  βασιλεΰειν  αύτόν,  και  8 

Α       33  βασι\ευειν~\  +  αυτόν  Α  |  εδωκεν]  +  ξημιαν  επι  την  γην  Α  34  Φαραν 

Α*  (Φαραώ  Α1(νί<3))  |  Ιωσεωυ  ι°]  Ιωσιου  ΒΒ  Ιωσια$  Α  |  Ιωαχα$  Α  35  Ιω- 

ακείμ] ρΓ  το  Α  |  Φαραώ]  +  Νεχαω  Α  36  Ιελλα]  Ειελδα0  Α  |  Εδειλ] 

Ειεδδιλα  Α  |  Κρουμα]  Ένμα  Α  37  εν  οφθά\μοι$~\  ενώπιον  Α  XXIV  1  οηι 
εν  2°  Α  2  απεστειλεν'Ι  +  κϊ  Α  |  οιη  των  Χ,αλδαιων  και.  τους  μονοξω- 

νους  Α  |  τη  γη]  οηι  τη  Α  3  αποστηναι  Α  |  τον  πρόσωπον]  προσώπου 

αντου  Α  |  αμαρτιαι  Α  |  Μανασσης  Α         6  Ιωκειμ  (ι°)  Α  |  οιη  αντου  ι°  Α 
7  οηι  Αιγύπτου  Α  \  της  γης]  οηι  της  Α  |  ελα|  Βαβυλωνος  («ίο)  Α 
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τρίμηνον   έβασίλευσεν   έν  ^Ιερουσαλήμ,   και  όνομα  τή   μητρϊ  αύτού  Β 
9  Νβσ#ά,   θυγάτηρ   *ΈΧΚζ.ναθάμ    εξ  Ιερουσαλήμ.     9  και   εποίησεν  το 
πονηρον  έν  όψθαλμοΊς  Κυρίου  κατά  πάντα  οσα  έποίησεν  ό  πατήρ 

ίο  αύτού.     10 εν  τω  καιρώ  έκείνω  άνεβη  Ναβουχοδονοσορ  βασιλεύς  Βαβυ- 

ιι  λώνος  εις  Ιερουσαλήμ,  και  ήλθεν  ή  πόλις  εν  περιοχή.  11  και  εισήλθεν 
Ναβουχοδονοσορ  βασιλεύς  Βαβυλώνος  εις  τήν  πάλιν,  και  οι  παίδες 

ΐ2  αυτού  επολιόρκουν  επ*  αύτήν.  12  και  έζήλθεν  Ιωακείμ  βασιλεύς 
Ιούδα  επ\  βασιλέα  Βαβυλώνος,  αύτος  και  οι  παίδες  αύτού  κα\  ή 
μήτηρ  αύτού  και  οι  άρχοντες  αύτού  και  οι  ευνούχοι  αύτού,  και  ελαβεν 

13  αύτο ν  βασιλεύς  Βαβυλώνος  εν  ετει  όγδόω  της  βασιλείας  αύτού.  Ι3καί 
έξήνεγκεν  εκείθεν  πάντας  τούς  θησαυρούς  οίκου  Κυρίου  καϊ  τούς  θη- 
σαυρούς οίκου  τού  βασιλέως,  και  συνέκο-ψ-εν  πάντα  τα  σκεύη  τα 
χρυσά  α  έποίησεν  Σαλωμών  βασιλεύς  Ισραήλ  εν  τω   ναώ  Κυρίου 

ΐ4  κατά  το  ρήμα  Κυρίου.  14 και  άπωκισεν  τήν  Ιερουσαλήμ  και  πάντας 
τούς  άρχοντας  και  τούς  δυνατούς  Ισχύι,  αιχμαλωσίας  δέκα  χιλιάδας 
αίχμαλωτίσας,  και  πάν  τέκτονα  και  τον  συνκλείοντα·  και  ούχ  ύπε- 

ΐ5  λείψθη  πλήν  οι  πτωχοί  της  γης.  15 και  άπωκισεν  τον  Ίωακβι/χ  εις 
Βαβυλώνα,  και  τήν  μητέρα  τού  βασιλέως  και  τάς  γυναίκας  τού  βασι- 
λέως και  τούς  εύνούχους  αύτού·  και  τούς  ισχυρούς  της  γης  άπήγαγεν 

ι6  άποικεσίαν  εξ  Ιερουσαλήμ  εις  Βαβυλώνα.  16 και  πάντας  τούς  άνδρας 
της  δυνάμεως  έπτακισχιλίους  και  τον  τεκτονα  και  τον  συνκλείοντα 
χίλιους,  πάντες  δυνατοί  ποιούντες  πόλεμον  και  ηγαγεν  αύτούς  βασι- 

17  λβύί  Βαβυλώνος  μετοικεσίαν  εις  Βαβυλώνα.  17  καϊ  έβασίλευσεν  βασι- 
λεύς Βαβυλώνος  τον  Μαθθάν  υϊον  αύτού  άντ*  αύτού,  και  επεθηκεν  το 
όνομα  αύτού  Σεδεκιά. 

ιδ  ^Υίόί  6ΐκοσ·ι  και  ενός  ένιαυτού  Σεδεκίας  εν  τω  βασιλεύειν  αύτόν, 
και   ένδεκα   ετη   έβασίλευσεν  εν  Ιερουσαλήμ·    και   όνομα  τή  μητρ\ 

19  αύτού  Μιτάτ  θυγάτηρ  Ιερεμίου.     Ι9και  εποίησεν  το  πονηρον  ενώπιον 

2ο  Κυρίου  κατά  πάντα  οσα  εποίησεν  Ιωακείμ.  206τι  επί  τον  θυμον 
Κυρίου  ήν  έπ\  Ιερουσαλήμ  και  εν  τω  Ιούδα,  εως  άπέρριψεν  αύτούς 
άπο  προσώπου  αυτού,     και  ηθέτησεν  Σεδεκίας  εν  τω  βασιλεϊ  Βαβν- 

8  Νεσθα]  Ήαισθα  Α  \  Έλλαμαθαμ  Α  10  οηι  ΐϊαβουχοδονοσορ  Α  Α 

11  οηι  ΊΖαβονχοδ.  Α  \  βασιλεύς]  ρΓ  ο  Α  |  εττ  αυτήν]  ρΓ  την  Α  12  οι 

ευνούχοι]  οηι  οι  Α  |  αυτόν]  αυτούς  Α  13  οηι  εκείθεν  Α  \  Σαλωμώ\  δΐιρ 

ταδ  Βι?  α?  |  Ισραήλ... Κυρίου  2°  5\ιρ  ταδ  Α3Ϊ  14  την  Ιερουσαλήμ]  ρΓ  πασαν 

Α  |  αιχμαλώτισαν]  σ  8ΐιρα*50Γ  Β2*  (<:]υη.5Ϊ  αιχμαλωτισσας?)  15  Ιωακείμ  εις 
Βαβυλω\να  δαρ  γο.5  Α,,?  16  πανδες  Β*  {πάντες  [τ  δΐιροΓδΟΓ]  Βα)  17  Μαθ- 
θαν]  Ματθαν  (τ  δΐιροΓδΟΓ)  Β3,)  Μεθθανιαν  Α  \  επεθηκεν]  εθηκεν  Α  \  Σεδεκιαν 
Α  18  οηι  και  ενος  Α  |  ενιαυτου]  ετων  Α  |  Μιτατ]  Αμιταθ  Α  \  Ιερεμίου] 

ϊηρεμι\ου  απο  Αομνα'\  Α         19  ενώπιον]  εν  οψθαλμοις  Α         20  εως]  ω?  Α 
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Β  λώνος.     1  και  έγενήθη  εν  τώ  ετει  τώ  ένάτω  της  βασιλείας  αυτού  εν  ι  XXV 
τω  μηνϊ  τω  δεκάτω  ήλθεν  Ναβουχοδονοσορ  βασιλεύς  Βαβυλώνος  και 
πάσα  ή  δύναμις  αυτού  έπι  Ιερουσαλήμ,  και  παρενέβαλεν  έπ'  αυτήν, 
κα\  ωκοδόμησεν  έπ*  αυτήν  περίτειχος  κύκλω.    2 και  ήλθεν  ή  πόλις  2 
εν  περιοχή  εωςτού  ενδεκάτου  έτους  του  βασιλέως  Σεδεκίου,  ενάτη 
τον  μηνός-  3 και  ενίσχυσεν  6  λιμός  εν  τη  πόλει,  και  ουκ  ήσαν  άρτοι  3 
τω  λαω  της  γης.    4  και  ερράγη  ή  πόλις,  και  πάντες  οι  άνδρες  του  4 
πολέμου  εξήλθον  νυκτός  όδόν  πύλης  της  ανά  μέσον  των  τειχέων, 
αΰτη  η  εστίν  του  κήπου  του  βασιλέως,  και  οι  Χαλδαΐοι  επ\  τήν  πάλιν 
κύκλω,     και  επορεύθη  όδόν  τήν  Άρα/3ά,  5  και  έδίωξεν  ή  δύναμις  των  5 
Χαλδαίων  οπίσω  του  βασιλέως,  και  κατέλαβον   αυτόν  εν  άραβώθ 
Ίερειχώ,  και  πάσα  ή  δύναμις  αύτοΰ  διεσπάρη  επάνωθεν  αυτού.    6 και  6 
συνελαβον  τον  βασιλέα,  και  ηγαγον  αύτον  προς  βασιλέα  Βαβυλώνος 
Ίερδεβλάθαν   και  ελάλησεν  μετ    αυτού    κρίσιν.     7  και  τους  υιούς  η 
Σεδεκίου  εσφαξεν  κατ*  οφθαλμούς  αύτού,  και  τούς  οφθαλμούς  Σεδε- 
κίου  εξετύφλωσεν    και  εδησεν    αύτον   εν    πεδαις    και   ή'γαγεν  είς 
Βαβυλώνα. 

8Και  εν  τω  μηνϊ  τω  πεμπτω,  εβδόμη  του  μηνός,  αύτός  ενιαυτός  8 
εννεακαιδέκατος  τώ  Ναβουχοδονοσόρ  βασιλεί  Βαβυλώνος,  ήλθεν  Να- 
βουζαρδάν  ό  άρχιμάγειρος  εστως  ενώπιον  βασιλέως  Βαβυλώνος  είς 
Ιερουσαλήμ.    9  και  ένέπρησεν  τον  οίκον  Κυρίου  και  τον  οίκον  του  9 
βασιλέως  και  πάντας  τούς  οίκους  Ιερουσαλήμ,  και  πάν  οίκον  ενε- 
πρησεν 6  άρχιμάγειρος.     11  καϊ  το  περισσον  του  λαού  το  καταλειφθέν  ιι 
εν  τη  πόλει  και  τούς  ένπεπτωκότας  οι  ένέπεσον  προς  βασιλέα  Βαβυ- 
λώνος και  το  λοιπόν  τού  στηρίγματος  μετήρεν  Ναβουζαρδάν  6  άρχι- 
μάγειρος.     12 και  από  τών  πτωχών  της  γης  ύπέλιπεν  ό  αρχιμαγειρος  \ι 
εις  αμπελουργούς  και  είς  ταβείν.     13 και  τούς  στύλους  τούς  χαλκούς  13 
τούς  εν  οίκω  Κυρίου  και  τούς  μεχωνώθ  και  τήν  θάλασσαν  τήν  χαλκήν 
τήν  εν  ο'ίκω  Κυρίου  συνέτριψαν  οι  Χαλδαΐοι,  και  ήραν  τον  χαλκον 
αυτών  είς  Βαβυλώνα.     14  και  τούς  λέβητας   και  τά  ίαμείν   και  τάϊ  14 

Α       XXV  1  εγενηθη]  εγενετο  Α  |  δεκατω]  δευτερω  τεσσαρεσ\καιδεκατη  του 
μηνος'  Α  2  η  πολις  εν  περιοχή]  εις  πολιν  περιοχής  Α  4  της  ανα]  τη\ 

ανα  Α  |  τειχών  Α  5  αραβωθ]  ραβωθ  Α  \  Ιεριχώ  Β*1  Α  6  βα- 

σιλέα 2°]  ρΓ  τον  Α  \  Ιερδεβλαθαν]  εις  Αεβλαθα  Α  7  πεδαυ]  παίδες  Α 

8  πέμπω  Α  |  οπι  ενιαυτος  Α  \  ηλθεν]  τρχ  και  Α  [  ΊΧαβονζαρδαρ  Α  9  παντας] 
τας  τους  οικ.  Α  \  παν]  πάντα  Α  \  ο  αρχψαγειρος]  ρΓ  εν  πυρι  και  το\  τείχος 
ϊλημ'  κύκλω  κατε\υσαν\  πασα  ευπορίΐα  Χαλδαιων  Α  11  εμπεπτωκοτας 

Α  |  ενεπεσαν  Α  \  Ναβουξαρδαν]  ρΓ  ο  Α         12  υπελειπεν  Α  \  ταβειν]  γηβειν 
Α         13  τους  στ.]  ρΓ  εις  Α         14  ιαμειν]  ιμάτια  Α 
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χχν  25 


φιάΧας  και  τάς  θυ'ισκας  και  πάντα  τά  σκευή  τα  χαΧκά  εν  οις  Χει-  Β 

ϊ5  τονργονσιν  εν  αύτοϊς  εΧαβεν  15 και  τά  πνρεΊα  και  τάς  φιάΧας  τάς 

ι6  χρνσάς  και  τας  αργυράς  εΧαβεν  ό  αρχιμάγειρας,  τ6στνΧονς  δύο,  η 
θάΧασσα   η   μία,   κα!   τά   μεχωνώθ   ά   εποίησεν    ΣαΧωμών   τώ  οίκω 

ΐ7  Κυρίου·  ουκ  ην  σταθμός  του  χαΧκον  πάντων  των  σκευών.  17 οκτώ 
και  δεκα  πήχεων  νψος  του  στΰΧου  του  ενός,  και  το  χωθάρ  €7τ'  αυτού 
το  χαΧκοϋν,  και  το  υψος  του  χωθάρ  τριών  πήχεων  σακαχαρθαϊ  επι 
του  χωθάρ  κυκΧω,  τά  πάντα  χαΧκά·  και  κατά  τά  αυτά  τω  στύΧω  τω 

ι8  δεντερω  επι  τω  γαβαχά.  18 και  εΧαβεν  ό  άρχιμάγειρος  τον  Σαραίαν 
Ίερεα  τον  πρώτον  και  τον  Σοφονίαν  υιον  της  δεντερώσεως  και  τους 

19  τρεΐς  τους  φυΧάσσοντας  τον  σταθμόν  19 και  εκ  της  πόΧεως  εΧαβεν 
εύνούχον  ενα  ος  ην  επιστάτης  τών  ανδρών  τών  ποΧεμιστών ,  και 
πέντε  άνδρας  τών  όρώντων  το  πρόσωπον  του  βασιΧεως  τούς  ενρε- 
θεντας  εν  τη  πόΧει,  και  τον  γραμματέα  του  Άρχοντος  της  δυνάμεως 
τον  εκτάσσοντα  τον  Χαον  της  γης,  και  έξήκοντα  άνδρας  του  Χαοΰ  της 

2ο  γης  τούς  ενρεθεντας  εν  τη  πόΧεί'  20 και  εΧαβεν  αυτούς  Ναβονζαρδάν 
ό  άρχιμάγειρος  και  άπηγαγεν  αυτούς  προς  τον  βασιΧεα  ΒαβνΧώνος  εϊς 

2ΐ  ΑεβΧάθα.  21  και  επαισεν  αύτούς  βασιΧεύς  ΒαβνΧώνος  και  εθανάτωσεν 
αυτούς  εν  'ΡεβΧάθα  εν  γη  Αιμάθ·  και  άπωκίσθη  Ιούδας  επάνωθεν  της 

22  γης  αυτού.  22 και  ό  λαόί  ό  καταΧειφθε\ς  εν  τη  γη  Ιούδα  ους  κατεΧιπεν 
Ναβουχοδονοσορ  βασιΧεύς  ΒαβνΧώνος,  και  κατεστησεν  επ'  αυτών  τον 

23  ΤοδοΧίαν  υιον  Αχεικάμ  υιον  Σαφαν.  23 Και  ηκουσαν  πάντες  ν.ι 
άρχοντες  της  δυνάμεως,  αύτοϊ  και  οι  άνδρες  αυτών,  οτι  κατεστησεν 
βασιΧεύς  ΒαβυΧώνος  τον  ΤοδοΧίαν  και  ηΧθον  προς  ΤοδοΧίαν  εις 
Μασσηφάθ,  και  ΊσμαήΧ  νιος  Ναθανίον  και  Ίωνά  νιος  Καρηθ  και 
Σαραίας  νιος  θανεμαθ  ό  Νεφφαθιείτης  και  'Οζονίας  νιος  του  Άχαθεί, 

24  αύτοι  και  οι  άνδρες  αύτών.  24  και  ωμοσεν  Γοδολια$·  αύτοίς  και  τοις 
άνδράσιν  αύτών,  και  είπεν  αύτοίς  Μη  φοβεισθε  πάροδον  τών  Χαλ- 
δαίων  καθίσατε  εν  τη  γη  και  δουΧεύσατε  τώ  βασιΧεϊ  ΒαβυΧώνος, 

25  και   καλώί   εσται   νμΐν.     25  και   εγενηθη   εν  τω  εβδόμω  μην\  ηΧθεν 

15  πυρια  Α  |  τας  αργυράς  και  τας  χρνσας  Α  16  η  μια]  οηι  η  Α  |  και]  Α 

ρΓ  και  τα$|  βάσεις  Β:ι1""£  17  πηχών  Α  |  σακαχαρθαϊ]  σαβαχ  και  ροαι  Α  | 

γαβαχα]  σαβαχα  Α  18  Σαράια  Α  19  ελαβεν]  (Ιεΐιϊηο  ακςΐΐβ 

α(1  Γιηοηα  Ιϊβπ  ρΐιπίιτια  ΓοίΓαοΐΣίνϊϋ  αοοοηΐιΐδ  η,βρίηχίΐ  Α1>?  |  των  αΐ'δρωί']  ρΓ  επι 
Α  |  γραμματαιαν  Α  |  εξηκοντα]  επτα  Λ  21  έπαισεν]  επεσεν  Α  |  ΒεβλαΟα] 
Αεβλαθα  Α  |  Αιμ.α#]  Αιθαμ  Α  22  γη  Ιοί'δα]  Ιοί'δαια  Α  |  κατελειπεν  Α  | 

αυτών]  αυτω  (ω  δυρ  τα*)  Α]'  \  Αχικαμ  Λ  |  νιον]  νιου  Α  23  αυτοί  Ι°]  αυτού 
Α  |  Μασσηφα  Α  |  Ναθανιου]  ΜαθΟανιου  Α  |  Ιωαναν  Α  |  θανεμαν  Α  |  Νε0- 
φαθιειτης]  Χεθωφαθειτης  Α  |  ΟξΌνιας]  Ιεζονιας  Α  |  Κχαθει]  ^Ιαχαθθει  Α 
24  αντοις  Γοδολιαϊ  Α  \  φοβεισθαι  Α  \  των  Χαλδαιω^]  υιη  των  Α  |  υιη  εν  Α 
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Β  Μαναηλ  νιος  Ναθανίον  νιος  Έλεισαμά  εκ  τον  σπέρματος  των  βασι- 
λέων, και  άνδρες  μετ  αυτόν·  και  επάταξεν  τον  Τοδολίαν  και  άπέ- 
θανεν,  και  τονς  Ίονδαίονς  κα\  τονς  Χαλδαίονς  οι  ήσαν  μετ  αυτόν  εϊς 
Μασσηφάθ.  26 και  ανέστη  πάς  ό  λαός  από  μικρόν  κα\  εως  μεγάλον  26 
και  οι  άρχοντες  των  δννάμεων  καϊ  εϊσήλθον  είς  ΑΪγνπτον,  6τι  εφο- 
βήθησαν  από  πρόσωπον  των  Χαλδαίων.  27 Καϊ  ε-γενήθη  εν  τω  τη 

τριακοστω  και  εβδόμω  ετει  της  αποικίας  τον  Ιωακείμ  βασιλέως  Ιούδα, 
εν  τώ  δωδεκάτω  μηνι  εβδόμη  καϊ  εΐκάδι  τον  μηνός,  ν^τωσεν  Έ,ν^ιαΧ- 
μαρωδεκ  βασιλενς  Βαβνλώνος  εν  τω  ενιαντω  της  βασιλείας  αντον  την 
κεφαλήν  Ιωακείμ  τον  βασιλέως  Ιούδα,  και  εξή-γα-γεν  αντον  εξ  ο'ίκον 
φυλακής  αυτόν.     28  και  ελάλησεν  μετ   αντον  αγαθά,  και  εδωκεν  τον  28 
θρόνον  αντον  επάνωθεν  των  θρόνων  των  βασιλέων  των  μετ'  αυτού 
εν   Έαβνλώνι.     29 και  ηλλοίωσεν  τα  ιμάτια  της  φνλακής  αντοΰ^  και  29 
ή'σθιεν  άρτον  δια  παντός  ενώπιον  αντον  πάσας  τάς  ημέρας  της  ζωής 
αντον.    30  και  η  εστιατορεία  αντον  εστιατορεία  δια  παντός"  εδόθη  αντω  30 
εξ  ο'ίκον  τον  βασιλέως,  λόγον  ημέρας  εν  τη  ήμερα  αυτόν,  πάσας  τάς 
ημέρας  της  ζωής  αντον. 

Α  25  Μαναηλ]  Ισμαήλ  Β3Ϊ)  (Ισμα  δηρβΓδΟΓ)  Α  |  υιος  2°]  νιου  Α  |  Ελισαμα 
Α  |  άνδρες]  ρΓ  δεκα  Α  |  επαταξαν  Α  |  ευ  Μασσηφάθ]  εν  Μασσηψα  Α 
28  των  δυνάμεων]  της  δυνάμεως  Α  \  Χαλδαιων]  Χαναναιων  Α  27  αποι- 

κίας] μετοικεσίας  Α  \  Έυειαλμαρωδεκ]  Έιυειαναρωδαχ  Α  \  του  βασιλέως]  οηι  του 
Α  29  ηλλοιωσαν  Α  30  εστιατόρια  ΒΒΑ  (βΐδ)  |  δια  παντός]  θερά- 

ποντος Α 

διιβδΟΓ  βασιλείων  δ  ΒΑ 
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ΓΕΝΕΣΙΣ 

ΕΞΟΔΟΣ 

ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 

ΑΡΙΘΜΟΙ 

ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 

ΙΗΣΟΥΣ 

ΚΡΙΤΛΙ 

ΡΟΥΟ 

ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 
ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Β 
ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Γ 
ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Δ 
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ί'Νλ  ΤΙ  ΛπόλΗΤλΙ 


ΑΡΡΕΝΌΙΧ 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


I  2  επεφερετο  Ε  |  υδαστος  Ε  ||  6  γε- 
νηθητο  Ε  |  εμμεσω  Ε  ||  1 1  σπεισπερμα 
Ε  ||  11  αυξανεσθαι  Α  ||  2/  θηλυ]  θυ\υ 
Ώ  ||  28  πληθυνεσθαι  Α 

II  6  αναιβεννεν  Α  ||  8  παραδισον  Α 
(ϊ(:€Γη  ίο)  ||  9  ^μμε^ω  ΑΕ  ||  17 
φαγεσθαι  ΑΕ  |  φα-γησθαι  Α  |[  2ο  7τασι 
τοί5  κτηνεσι  Ε  ||  22  οκοδομησεν  Ε* 
(ωκοδ.  Ε^)  ||  23  ειΚηφθη  Ε  ||  24  τούτο 
Ε  |  καταλιψει  Α 

III  ι  εποισεν  Ε  ||  3  εμμεσω  ΑΕ 
(ϊΐβιτη  8)  |  φαγεσθαι  ΑΕ  |  αποθανηται 
Ε  ||  5  ^βι]  "δβι  ϋ  |  εσεσθαι  ΑΕ  | 
"γεινωσκοντεϊ  Α  ||  6  αραιστον  Α  || 
8  δειλίϊ'Οϊ']  διΧ^ο^  Α  ||  14  στ7?0ι  Α  || 
15  τήρησα  Ε  ||  24  κατωκεισεν  Α 

IV  15  αναιλειν  Α  ||  17  επονομασεν 

Ε 

V  2  [67τωΐΌμ,]ασ-€  Ό  ||  3  εζησσεν  Ε  | 
ίδβαΐ'  Ε  |  επονομάσει*  Ε  (ϊίεηι  29)  II 

13  τεσσαρακοστά  Ε  (ϊία  οοηδίαπίοτ)  || 
2  2  γενησαι  Ε*  ^β^·  Ε3)  ||  27  εγενοτο 
Ε*  (ε-γενοντο  Ε3)  |  Μα0οι/σα  Α*  (Μα- 
θουσαλα  Α1) 

VI  ι  εγεννησενωε  Ε  ||  4  7ι7αι'Τ€5 
ΐ°]  7777α,/τε5  Έ  |  εισπορευοντο  Ε  |! 
II  αδικβιαϊ  Α  ||  14  τετραγονων  Ε  | 
ασφαλτωσις  Ε  ||  15  ποιήσεις  ι°]  7τοΐ6ί- 
σ?7?  Ε  ||  ιό  πηχην  Ό  \  διωρωφα  Α 
διωρυφα  ΌΈ,  \  τριοροφα  I)  τριωρυφα 
Ε  ||  2θ  πετινων  Α  ||  21  βροματων  Ε  | 
εδεσθαι  Ε 

VII  ι  76ί/α  Ε  ||  2  εισαγα-γενρος  Α* 
(βισα7α7β  ττροί  Α3)  ||  1 1  ετει]  ετη  Ε  || 

14  Κ6θΌΐ/[μβΌΐ»]  Ό  ||  2  1  κεινονμενον 
Α  ||  23  ^^φθησαν  Ε 


VIII  3  ενεδιδου  ι°]  ενδιδου  Ε*  (ε^β- 
διδου  Ε5)  ||  4  εκαθεισεν  Α  ||  5  ελατ- 
τονοντο  Ό  ||  ίο  εξαποστειΚεν  Ε  ||  15 
ιηοί]  υϊ  Ε  ||  17  κεινονμενον  Α  (ΐΐεπι  19, 
Ζ))  |  πληθννεσθαι  Α 

IX  2  κεινονμενα  ΑΣ)  ||  4  φαγεσθαι 
Ε  ||  7  ανξανεσθαι  Α  ||  1 1  αποθανειτε 
Α  ||  12  αιωΐΊθΐ;?]  αν£θΐ;?  Ε  ||  13  το£ο- 
μοι>  Ε*  (τοξον  μου  Ε3)  |  τημ'  Ε  (τι- 
θημι  Ε5)  |  σημιον  Α  \\  ίο  ανος  (δΐο) 
Ε  ||  24  εξενειψεν  Ε  ||  27  κατοικησατο 
Ε 

Χ  ι  γενεσις  Ε*  (γενέσεις  Ε3)  ||  5 
αφορισθησαν    Ε    ||    9    κυνηγοί]  ΐ°, 

7ΜΊ7705  Ο*  (λ'υι/·  ϋα)  '·  2°>  71ί,'·  Ε1  II 
30  κατοικήσεις  Α 

XI  2  τταιδίοί'  Α  ||  6  εκλιψει  Α  [|  13 
εγεννεισεν  Ε3?  [|  3 1  γυναικαν  Ό 

XII  ι  συ77?,/ιαϊ  Ε  |  διξω  Α  ||  3  κα· 
ταρονμενος  Ό  ||  9  πορευθης  Ε*νίά  (ττο- 
ρει/0«5  Ε3)  ||  ίο  βραμ  Α*  (Α/3ρ.  Α1)  || 
ιι  ηγγεισεν  Α  ||  12  αιρουσιν  Ε  | 
7υΐ7'ί7  Ε  ||  13  ^Α«]  ει  μη  Ε  \\  ΐ6  παι- 
δι\και  Α  (παιδισκαι  Α1 

XIII  7  ποιμαινων  Α  (1)ίδ)  ||  8  7τοι~ 
μαινων  Α  (Ιίΐδ)  ποιημένων  Ε  (ι°)  || 
ίο  παραδισος  Α  ||  17  «5  ι°]  15  Ε  | 
αυτηί  \Υι$  δΟΓ  Α 

XIV  4  τρισκεδεκατω  Α  ||  13  α^ασω- 
θεντις  Α  |  σννομοται  Α 

XV  9  κρειον  Ό  ||  ιι  συνεκαθεισεν 
Α  ||  12  6/ίστασβίί  Α 

XVI  4  εγγαστρι  Α  (ίίειη  ιι)  || 
5  εγγαστρι  Α*  (εν  γαστρι  Α3) 

XVII  ι  ι  περιτμηθησεσθαι  Α  ||  23 
ακροβυστειας  Α  (ίΐ60ΐ  24,  25) 
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XVIII  2  τ/Η5  Α  ||  5  (ξεκλεινατε  Α  || 
14  αδυνατι  Ό  ||  ι\  πολι  Α  ||  31  των\ 
τορ  Ε 

XIX  2  εκκλεινατε  Α  |  καλυσατε  Α* 
(καταλ.  Α3)  |  ορθισαντε$  Α  |  απελευ- 
σ^σθαι  ΑΌ  ||  3  εξεκλειναν  ΑΌ  (ε£ε- 
κλει^αν])  ||  6  προσοξεν  Ε  ||  8  χρησα- 
σθαι  Α  ||  9  ·>?776ΐσαι/  Α  ]  0ι>ρα 
Ε  (ίίεηα.  1 1)  ||  17  συμπαραλημφθψ 
Ό  ||  ΐ8  δαιομε  Α  ||  2θ  7τολεΐ5  Α  || 
27  ορθρισεν  Ε  ||  28  ανεβεννεν  Ε  | 
καμεινου  Α  ||  29  7τολί?  Ε*  (πολευ  Ε3)  | 
εμνησμη  Ε*  (εμνησθη  Ε3)  ||  30  θυγα- 
τέρας Ε  (θυγατέρες  Ε3)  ||  31  ρ6ω'- 
τερα  Α 

XX  ι  εκεινησεν  ΑΕ  ||  6  εφησαμην 
Ε  ||  7  γνωθη  Ε  |  οτι]  οτ  Ε  ||  12  εμ/»;- 
τροϊ  Α*  (ε/<  μ.  Α1) 

XXI  3  «τεκε  Αν1£ΐ  ||  6  συγχαρείτε 
Ό  ||  14  αναστη  Ό  ||  ι 7  πεδίου  (2°) 
Α  ||  23  αδικισιν  Α 

XXII  5  καθεισατε  Α  \\  ι6  εφισω  Ώ 

XXIII  ΙΟ  εμμεσω  Α 

XXIV  14  επικλεινον  Κ  |  εν  του  γν. 
Α  ||  ι8  καθιλεν  Ό  ||  37  ωρκεισεΐ'  Ν  ί 
θυρατερων  Κ  ||  43  μεικρον  Ν  |  υδρειαϊ 
Ν  II  4δ  υδρ€ίαν  Κ  (ΐίειη  46)  II  49  α7Ι"αγ- 
γειλαται  Α  \\  50  αντιπειν  Α  \\  54 
εκπεμφαται  Α  ||  6θ  χειλια[δ]αί  ϋ  || 
6ι  αγαστά  Α*  (α^αστασα  Α1)  ||  63 
παιδιού  Α  ||  65  παιδιω  Α 

XXV  ι6ταισκηναι$  Ε  ||  21  εγγαστρι 
Α  ||  24  του  1315  δΟΓ  Ε  ||  25  επονομασεν 
Ε  ||  20  επιλημμενη  ΑΕ  ||  29  τοα- 
δωυ  Α  II  30  πύρου  Ε  ||  33  ωμοσορ  Ε 

XXVI  8  ττε^τα  Ε  ||  ίο  του  Ε* 
{τούτο  Ε13)  ||  ι8  επονομασεν  Ε  ||  2θ 
ποιμαινες,  ποιμαινων  Α  ||  21  εκχθρια 
Α  ||  27  εμεισησατε  Α  ||  29  ποιησιν  Ε  || 
35  αιριξονσαι  ΑΕ 

XXVII  3  τταίδίοι*  ΑΕ  (ίΐβπι  5»  Α)  || 
4  και  2°]  κα  Ε  ||  9  αιριφους  Α  ||  1 1  λιο? 
ΑΕ  ||  2 2  ηγγεισεν  Α  ,|.|  23  χεφεί  2°] 
χείρας  Α  ||  26  6776"7"0"  Α  ||  33  7Γα" 
τω»*  Ζ>  ||  34  σφοδραν  Ό  ||  41  ατο- 
κτα-ω  Ε 

XXVIII 6  αιτοχετο  Ε  ||  12  α^ίκ^το] 
Όνΐ£ΐ  αφηκνειτο  Ε  ||  13  το  σπερματι 
Ε  ||  ι8  [ελ]εον  Ό  ||  2ο  ^[γ^  ϋν1Λ 

XXIX  2  παιδιω  Α  ||  4  ίσ"ταί  Α  | 
εκ]  εχ  Α  1|  7  βοσκεται  Α  \\  ιγ  ιδει 


Α  ||  25  ί^α  τί]  ιτι  Ζ>  |  με]  μαι  Ε  || 
26  τ?]  ί  Ε  ||  3ΐ  μισείτε  Α  ||  33  μισού- 
μαι Α 

XXX  6  τούτο]  του  Ε  ||  ιι  τυχτ?] 
4ΐ>χτ7  Αν1ί1  |  επονομασεν  Ε*  (επω^. 
Ε3)  ||  23  αφηλεν  Ε  ||  ?6  δουλειαν 
Ζ511  ||  33  αί^σ'ΐί'  Ε  ||  36  εποιμενεν  Ε 

XXXI  4  παίδων  Α  ||  8  ποικειλα  (2°) 
Ε  ||  13  (ττηληϊ']  στειλην  Ε  ||  19  ιδωλα 
Α  |1  24  φύλαξε  Α  ||  29  φύλαξε  Α 
(φύλαξα  Ε*  φυλαξαι  Ε1?)  34  επεκα- 
θεισεν  ΑΕ  ||  35  ουναμε  Ε*  (δι^αμαι 
Ρ) 

XXXII  15  7Γθλου5  Ε  ||  ΐ6  προπο- 

ρευεσθαι  Ε  |  ποιείται  ΑΕ  ||  2θ  ε£ει- 
λασομαι  Α  ||  22  7ταιδι|αυτοι;  Ε  || 
23  διεβηβασεν  Ε 

XXXIII  6  προσηγγεισαν  Α  ||  7 
προσηγγεισεν  Α  (Μδ)  ||  ίο  ευδοκησς 
Α  ||  15  [/ία]ταλϋ/Ό;  Ό  ||  17  εκαλεν  Ό 

XXXIV  ι  καταμαθιν  Α  \  ενχωριων 
Ε  ||  5  παιδιω  ΑΕ*  (ττεδ.  Ε5)  ||  η  παι- 
διού ΑΕ  (ττεδ.  Ε3)  ||  ίο  πλατιά  Ε 
(ίί6Πΐ2ΐ)  |  εμπορενεσθαι  Α  ||  12  ειπψ 
ται  Α  |  δωσεται  Α  ||  13  εμειαναν  Ε  || 
21  οικητωσαν  Ε  |  ληφομεθα  Ε  ||  2  2 
περιτετετμηνται  Α  ||  2  8  ίταίδιω  Α  || 
29  ηυχμαλωτευσαν  Ε  |]  30  μεισητον 
Α 

XXXV  2  καθαρισασθαι  Α  ||  14  έσει- 
σε ν  Ε  ||  ΐ6  ετεχεν  Ε  |  ηγγεισεν  Α  || 
17  τικτην  Ε*  (τικτειν  Ε13)  ||  27  παιδιού 

ΑΌ 

XXXVI  35  παιδιω  Α 

XXXVII  3  τ?7α7Γα·]  Α  ||  4 
σησαν  Ό  ||  7  εμμεσω  Α  \  παιδιω  Α  || 
ΙΟ  επετειμησεν  Α  ||  15  πλανομενον 
Ε*  (πλανωμ.  Ε15)  |  παιδιω  ΑΕ*  (ττεδ. 
Ε3)  ||  2  2  εκχεηται  Α  ||  23  χιτοί'α  Ε  || 
25  εκαθεισαν  Α  ||  26  αδελφών  Ε 
(αδελφον  Ε3)  ||  31  αιριφον  Α  ||  34 
επενθη  Ε  ||  36  αρχιμαγηρω  Ε 

XXXVIII  ι  αφεικετο  Α  ||  1 1  τ;ρα  Α* 
(χηρα  Α1)  ||  12  κεροντας  Ε  ||  14  ελ-αλλο- 
πισατο  Ε  ||  ΐ6  εξεκλεί^εί/  Α  |  ειιεγνω 
Ε  |  δωσΐ5  Ε  ||  17  αιριφον  Α  (ϊϋεηι  2θ, 
23)  |  αρραβώ\  Ε  ||  ι8  δοσω  Ε  |  εττ010"^1 
Α  (ί(:οηι  24,  25)  II  19  χβφβΐ'σβίΛ  Ε  || 
20  ποιμαινος  Α  \  κωμησασθαι  Ε  ||  23 
ευρικας  Ε  ||  24  πορνια$  Ε  ||  26  προσ- 
εθετω  Ε 
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ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΧΪΧ  5  ευλθ7βια  Ό  \\  $  τούτον  Ε  || 
14  εμπε'ζειν  Ε  ||  1 6 καταλειμττανει  Ε  || 
17  εμπεξαι  Α  ||  ΐ8  φωνη  Ε 

XI·  3  αρχιδε  σμοφυλακει  Α  ||  8  δια- 
σαφήσεις Α  \  διηγησασθαι  Α  ||  ίο  ττε- 
ττιροι  Α  |  πυθμένας  1)  |  ανενηχνια  Ε  || 

12  ησιν  Ε*  (εισι^  Ε15)  ||  13  σε]  σαι  Α  | 
αρχιονοχοιαν  Α  |  ττρωτεραν  Ε  ||  ι8 
συγκρίσεις  Α  |  τρυ  Α  ||  2θ  εμμεσω 
ΑΕ 

Χυ  2  ανεβεννον  Ε  (ίΐεπι  5>  ιδ, 
19)  II  3  ο.νεβενο\  Ε  ||  4  «σχραί  ΑΌΕ 
(ίίειη  19,  Α:  20,  Ε)  |  ιδει  Α  {ΐίενα 
!8)  II  5  εννπνιαθη  Ε  ||  7  ν^ηρθη  Ε  || 
27  ετη  ι°]  εστη  Α  \\  $6  λειμω  Α  \\ 
43  ανεβηβασίν  Ε  ||  44  £Γ01']  £ου  Ε  II 
^5  Ψοζ'οΙομ.'^αί'ηχ  Ε  ||  4$  παιδιών 
ΑΕ  ||  55  επινασεν  Α  |  πορενεσθαι  Α  || 
56  σειτοβολωνας  Α 

XIII  I  πρασεις  Α  ||  3  πριασθε  Ε  |[ 
9  εσται  ΑΕ*  (εστε  Ε3?)  |  τα  ιχ^ει  Ε  || 
14  εσται  Α  ||  1 6  αληθευεται  Ε  ||  ΐ8 
ξησεσθαι  Ώ  \\  2θ  [α7το](9αί>εισ(?αι  Ό  || 
2 1  ττ7  ^λιι/'ίϊ/  Α*  (τψ  θλ.  Α1)  ||  22  εκ^ι- 
τίται  Α*  (ε/φτειται  Α1)  εκζ[ητ]ειτε 
Ό  ||  32  δώδεκα]  δωκα  ¥  ||  35  κατα- 
καινουν  Α  [|  36  λημφεσθαι  Α  ||  3$  7το- 
ρενεσθαι  Α  \  καταξεται  Ό 

ΧΙιΙΙΙ  2  οψεσθαι  Α  (ίΐεπι  4)  II  6  ει- 
δειμεν  Ό  ||  19  πριασθε  Α  ||  2  2  0ο- 
βεισθαι  Α 

ΧΙΛν  ι  οικεία*  Α  |  εμβαλαται  Α  || 
5  συντετελεσθαι  Α  ||  ίο  εσεσ#αι  ΑΌ  || 

13  αυτωι/Ιτων  Ε  ||  15  οιωνιειτε  Α  || 


22  αποθανειτε  Α  ||  2 6  κατατα\βαινει 
Ε  II  3 1  «ο"τε  Α 

XIV  2  κλαθμ,ον  Α  ||  5  \υπεισθαι 
Α  ||  7  καταλιψιν  ΑΕ  ||  ι8  φαγεσθαι 
Α  ||  19  εντειλε  Ό  \  Ίταρα-γεινεσθαι  Α  \\ 
2θ  φισησθε  Ε  ||  24  ορ~γιξεσθαι  Α 

Χΐνΐ  2  6  ε£λ#οϊ/τε5  Α*  (ε£ελ0.  Α1)  || 
32  ττοιμ,αιί'εϊ  Α 

ΧΙΛΓΠ  3  ποιμαινες  Α  \\  5  κατοικιτω- 
σαν  Β*  (κατοικειτ.  Βα1))  ||  6  ηκασι  I)  || 
9  μεικραι  Β*  (μικραι  Β13)  ||  12  εσιτο- 
μετρι  Α  ||  22  δοσι  Β*  (δοσει  Β3ΐ>)  || 
24  δωσεται  Α  |  πέμπτος  Α  \\  29  η-γ"/ει- 
σαν  Α  |  εΧαιημοσννην  Α 

ΧίνΐΙΙ  2  εκαθεισεν  ΑΕ  |  κΚεινψ 
Β*   (κλΐί>.  Β13)  ||  6  αδελ0ω  Α   ||  9 

χροσ|α7«7€  β*  7Γροσα!7«7€  ^  II  ΙΟ 
η^-γεισεν  Α3?  (ίΐεηι  13,  Α)  ||  22  δωμι 
Β 

ΧΙ,ΪΧ  6  σνστασι  Β*  (σι»στασει  Β311)  || 
8  αινεσεσαν  Β*  {αινεσαισαν  Β9·3)  || 
ΙΟ  εκλύει  Β*ΑΖλΡ  (εκλείψει  Β3?ΐ2)  \\ 
II  ελικει  Β*  (ελι/α  Β5)  ελι/ο;  Ζ>  || 
15  πονιν  Α  II  ι6  κρεινει  Β  κοιιί  Α  || 
17  πεσειτε  Β*  (πεσειται  Βα1))  ||  ι8 
σωτήριας]  +  7τε|ρια^  Ε  ||  19  πιρατενσει 
Α  ||  23  ενιχον  Α  ||  20  [ευλο]7ει[α$] 
Όνίά  ||  27  προινον  Ε  |  ετι]  ετει  Α  || 
30  κτησι  Β*  (κτησει  Β35)  |  μνημιου 
Ε  ||  32  εθραφαν  Ε  ||  33  κλεινψ  Β* 
(κλι?>.  Β15) 

Ι  3  οι;τω  Ανία  ||  5  μνημιω  Ε  || 
8  πανοικεια  Α  |  σ"ΐ;77ει/6ια  Βαί>  || 
13  μνημιου  ¥  ||  20  ετελενσεν  1)^ 


ΕΞΟΔΟΣ 


I  ιι  Ηλιοι»  7τολει?  Λ  ||  14  πλινθεια 
Βη?1)?  |  τταιδιου  Α  ||  ΐ6  μαιονσθαι  ¥  | 
τικτιν  ¥  |  π  ε  ριποιεισθαι  Α  ||  2  2  ρει- 
^ατε  Β*  (ριφ.  Β11) 

II  2  εγ-γαστρι  Α  |  ειδοντεϊ  Ε  || 
3  κατεχρεισεν  Β  (κατεχρισεν  Β,)?)  || 
7  βραιων  Β*  (Ε/^ρ.Βα,')  ||  ι  5  εκαθεισεν 
Α  Κ  |(  ι6  ττοιμενονσαι  Β*  (ποι/χαι^. 
Β*1*)  ||  17  ποιμαινεϊ  ΑΕ  ||  19  τοι- 
μαινων  Α  Κ  |  εποτεισεν  Ε  ||  21  κατω- 
κεισθη  Α 


III  ι  ποιμένων  Β*  (ττοιμαιν.  Β*1*)  || 
3  ο^ο^αε  Α  ||  4  ειδειρ  Ε  ||  5  λύσε  Β* 
(λι/σαι  Β3η>)  ||  7  ί'δων  Ε  ||  9  0λβιμ- 
/ιοί'  Ε  ||  12  σημιον  ¥  \  λατρενσεται 
Α  ||  22  συνσκηνου  ¥  \  επιθησεται  ΑΕ 

IV  4  7">?5  Χ6ίΡα  Α  ||  6  χειω»>  Ε  || 
()σημιοις¥  \  \ηψη  Β''  (*'  ΜΟ  δηερε")  || 
ίο  δαιομαι  Α  (ίΐεΐΏ  13)  |  ιχνοφωνος 
Ε*  (ισχί'.  Ε3)  ||  15  ποιησεται  Α  ||  25 
ακροβυστειαν  Α  \  ττροσεπεσε\  Α 

V  4  διαστρέφεται  Λ  ||  14  εμαστει- 
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[αρρ. 


-/ώθησαν  Β*  (εμαστι*γ.  Β13)  ||  ι6 μεμασ- 
τίΐ^ωνται  Β*  {μεμαστΐ"γ.  Β15)  ||  ι  7  εσται 
Α  [|  ι8  εργάζεστε  Β6άίι  ερ~γαξεσθαι 
Α  |  αττοδωσεται  Α  ||  19  απολιψετε 
Β*  (απολειψ.  Β3Ϊ>)  II  21  κρειναι  Β 

VI  6  βραχιονει  ¥  \  κρισι  Β*  (κρισει 
Β3?Μ)  ||  14  σ-ι>77^"*  Β3?1)ΑΡ  || 
ΐ6συ776ί'6ία5Βί1?1)ΑΙΓ  ||  19  συ^ενειαν 
Β3?ΐ3  ||  2θ  ελα  Γ*  (έλαβε*  Γ3)  ||  20 
δυναμι  Β*  (δυνάμει  Β3*3) 

VII  4  εκδικησι  Β*  (εκδικάσει  Β3ΐ))  || 
9  ρειψον  Β*  (ριψον  Β13)  ||  ιι  συγ- 
κάλεσε Γ  ||  22  οκ  Γ*  (ουκ  Ρ)  || 
24  ωσται  Γ 

VIII  3  κλείνω*  Β*Α  (κλιν,  Β13)  | 
κλβφανοΐί  Β*  (κλι/3.  Β13)  Ε  ||  9  τ_Φ 
¥  |  βαθραχους  ¥  |  οικείων  Α  (ΐίεπι 
ιι,  13)  |  υπολιφθησονται  Β*  (υ7Γο- 
λε/,00.  Β81·13:  ΐίεηι  ιι)  ||  ίο  είδης 
¥  ||  ιι  ττεριερεθησονται  Α  ||  15  ειδών 
Ρ  II  ι6  σκνειφες  Β*  (σκνιφ.  Β5Ρ&<νίά) 
[κνι0.  Κ*])  ||  17  σκνειφες  Β*  {σκνιφ. 
ΒΗ)  βίδ  ||  ι8  φαρμακεία*  Β3Ϊ3ΑΡ3  | 
σκνειφα  Β*  (σκνιφα  Έϊ°¥)  σνιφαν  Α  I 
σκνειφες  Β*  (σκνιφες  Β^ΑΡ  σκνίπες 
Εε)  ||  24  εξωλοθρευθη  Β3?  ||  31  κατε- 
λι00τ;  Β*  (κατελειφθη  Β*13) 

IX  2  ε-γκρατεις  Β13  ||  3  παιδιού  Α3  || 
5  τουο  Α*  (τούτο  Α3?)  |!  13  ορθισον 
Β*  {ορθρισον  Β3?ΐ3?)  ||  19  τταιδιω  Α 
(Μδ :  ΐΐεητ.  25)  I!  25  7ταιδίθί5  Α  | 
συνετρειψεν  Β*  (συνετριψεν  Β13)  || 
2  8  ευξασθαι  Α 

Χ  2  ^νωσεσθαι  Α  ||  4  ακρειδα  Β* 
(ακρίδα  Β13  :  ΐϋειπ  13)  ακριδαν  Α  \ 
ορεια  Β*  (ο/χα  Β13)  ||  5  οτ^ειν  Α  |  κατα- 
λι00εν  Β*  (καταλειφθ.  Β3*3)  ||  6  εκ- 
κΚεινας  Β* Α  [εκκλιν.  Β13)  ||  15  υπε- 
λι00?7  Β*  {υπελειφθ.  Βαΐ3  Ηδ :  ΐίεπι 
19»  20)  |  παιδιού  Α  |  ουκ  Β*  (ουχ 
Β3ΐ>:  ΐίεπι  19,  26)  ||  17  προσευζασθαι 
Α  ||  28  ειδειν  Α 

XI  5  πρωτοτον  Β*  (πρωτοτοκον  Β3)  ] 
κα\καθηται  Β*  (κα#.  Β3)  |  θεραττενης 
Α  ||  ίο  εξαπεστειλαι  Α 

XII  4  7ιτο,/α  Β  (761Τ·  Βε1>)  I  αρκου 
Α  ||  5  τέΚιον  Β*  {τελειον  Β3ΐ))  || 
7  φλειαν  Α  ||  ίο  απολιψεται  Β  | 
κατακαυσεται  Α  ||  1 1  φα^εσθαι  Α  || 
15  εξολοθρ.  Β32  ||  ΐ6  ποιησεται  Α 
(ΐίεπι  17)  I!  19  ουκ  Β*  (ουχ  Β313)  | 


αντοχθοσι  Α  ||  2θ  εδεσθαι  (2°)  Α  || 
2ΐ  συ^ενειαν  Β3?ΐ3?Α  ||  22  φλειας 
Α  (ΐίεπι  23)  |  εξελευσεσθαι  Α  ||  23 
ολο(9ρ.  Β3?  ||  25  λατρειαν  Β3?ΜΑ  || 

26  λατρεία  Β3?5?Α  ||  29  πρωτοκου 
Α  ||  37  χειλίαδα*  Α  ||  39  ^Ύ«ρνφιας 
Β3ΐ3ΑΓ  ||  42  ιναι  Γ  ||  43  6δεΤ6  Γ  I! 
45  εδεται]  εται  Γ  ||  49  ^7ΧωΡ:ω 
Β3ΑΓ 

XIII  3  δουλείας  Β3Ϊ3ΑΓ  (ΐίεπι  14)  II 
5  λατρειαν  Β3ΐ3ΑΓ  ||  6  εδεσθαι  Α 
(ΐίεπι  7)  II  Γ3  δια/Όίγο'Τ0"  Ρ  II  ^ 
ε|αγα7ε^  Α  ||  17  ουχ  Β3  ||  19  εττι- 
σκεψετε  ¥\συνανοισεται  Α||2θ  εστρα- 
τοπαιδευσαν  Β~*¥  (εστρατοπεδ.  Β3*3)  || 
21  νυκταν  Α*  (νύκτα  Α3?) 

XIV  2  στρατοπαιΐευσωσιν  Β*νκ1 
(στρατοπεδ.  Β1)  ||  3  συ^κεκλεικεν 
Β3·3  Ε  ||  12  κρισσον  ¥  ||  13  ττροσθη- 
σεσθαι  Α  ||  2θ  συνεμειξαν  Β*  (συνεμι^. 
Β13)  ||  24  αιωθινη  Α¥  ||  25  αυ£ονα$ 
Α  ||  27  ε£ετ€ΐνα£ει>  ΑΓ  ||  28  εισπε- 
ττορευενους  Α*  (εισπεπορευμ.  Α3)  |  κα- 
τελιφθη  Β*  {κατελειφθ.  Β3*3)  ||  29 
εμμεσω  Α¥ 

XV  ι  ενδο£ω  Α*  (ενδοξωϊ  Α1)  || 
3  συντρειβων  Β  ||  4  ερυ0α  Α  ||  6  ισχύει 
Β*  (ισχυι  Β5  :  ΐίεπι  13,  πΐ^ΐ  ισχυι  Β3)  || 
8  τιχοϊ  Α  |  εμμεσω  Α¥  (ΐίειπ  19)  I 
13  τουτουτον  ¥  ||  14  ωδεινες  Β*¥ 
{ωδιν.  Β^Α)  ||  ι6  /Λε7ε6Ί  Β*  (με-γεθει 
Βαΐ3)  ||  2  2  τρυ  Α  |   ουκ  Β*  (ουχ  Β313)  || 

24  ιτιομεν  ¥*  (ιτιομεθα  Γ3ηι§)  ||  ιβ 
ενωτοιση  ¥  ||  27  στελεχαι  Ρ 

XVI  3  εκαθεισαμεν  Α¥  \\  \  εκ  του 
ου  ρ.]  ρΓ  εκ  τους  ¥  ||  6  γνωσεσθαι  Α 
(ΐΐεηα  12)  ||  7  ^σμεν  ¥*  (εσμεν  Γ3)  || 
12  πλησθησεσθαι  Α  \\  Γ 5  ειδοιτεϊ 
ΑΚ  |  υμειι/  Α  ||  ι8  καθήκον  ¥  \\ 
2ο  τονρωι  Α3  ||  2  1  διεθερμενεν  Α¥  || 

25  ουκ  Β*  (ουχ  Β3ΐ))  |  7ταιδιω  Α  ί| 

27  ουκ  Β* Α  (ουχ  Β3·3)  ||  2  8  βουλεσθαι 
Α  ||  29  αυτός]  αυτο  ο  Ανιά  \  καθη- 
σεσθαι  Α  ||  30  εσαβαττισεν  Β*  (εσαβ- 
βαττ.  Β?)  ||  31  η^Ρ^  Β3ΐ3ΑΡ 

XVII  2  πιραξετε  Α  ||  3  εδειψησεν 
¥  |  δειψει  ¥  \\  4  μεικρον  Β*  (μικρ. 
Β13)  |  καταλειθοβολ.  ¥  ||  6  ττιετε  Γ  || 
7  λοιδορήσεις  Α  ||  14  εξαλιψω  Β* 
(ε^αλειι//.  Β13  (νίά)) 

XVIII  8  εχειροϊ  (213)  Α*  (εκ  χ.  Α5)  || 
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ΐβ  συνεκαθεισεν  Α  |  κρεινειν  Β  ||  14 
ειδών  ¥  ||  2  γ  μεισουντας  ΒΑ  (μισ.  Ρ)  | 
χειλιαρχ.  Β  (ίΐεπι  25)  II  ^6  εκρεινο- 
σαν  Β 

XIX  ίο  διαμαρτυρε  ¥  (ίϋβιτι  2ΐ)  || 
13  ουκ  Β*  (ουχ  Β3)  ||  ΐ8  καμεινον  Β*Α 
Γ  (καμιν.  ΒΗ)  ||  19  απεκρεινατο  Β 

XX  2  δουλεία*  Β3ΐ>ΑΓ  ||  5  μεισουσιν 
Β*  (μισουσιν  Β^Α)  ||  όχειλιαδαϊ  ΒΑ  || 
25  εΎχειριδιον  Β^¥ 

XXI  7  αποδωτε  Α  ||  9  καθωμολο~γη- 
σηται  Β*  (καθομολο*γηο~εται  Β3)  || 
ΙΟ  ομειλιαν  Β*Ρ  (ομιλιαν  Β^)  όμιλε  ιαν 
Α  ||  13  ουκ  Β* Α*  (ουχ  Β^Α3*)  ||  ι4 
επιθητε  ¥  \\  \η  αποδωτε  Β  ||  19  ιατρια 
Β*ΑΡ  {ιατρεία  Β3ΐ>)  ||  2  2  εξικονι- 
σμεν.ον  Α  (ίίειη  23)  ||  34  ο-ττοτεισει  ¥ 
(ίΐεηι  36) 

XXII  ι  τέσσαρα  Β3?  ||  3  ανατιλη 
Β*  (ανατειλη  ΒηΥ})  ||  6  παίδων  Α  || 
8  ομειτε  Α  ||  9  α?τωλεια$  Βαΐ3ΑϊΓ 
εγκαλούμενης  Β3?ιΑΓ  |  διττλον  Α  || 
1 1  προσδεζετε  ¥  ||  2θ  ολοθρενθησεται 
Βα?  ||  2  1  κακωσεται  Α  (ιί&ϊη  22)  || 

23  κεκραξαντε  Α*  (κεκραξαντες  Α1)  || 

24  ορ"γΐσθησομε  Α  ||  25  κατεπι*γων 
Β*¥  (κατεττει-/.  Β*^Α)  \\  2?  περιβο- 
λεοι>  Α  ||  3ο  ουτω  Γ  ||  3 1  ^σεσθαι  Α  | 
εδεσθαι  Α 

XXIII  2  εκκλειι/αι  Β  (ι°)  Α  (1315) 
εκκλιναι  ¥  (Βϊδ)  ||  3  κρισΊ  Β*  (κρισει 
Β3*1  :  ΐΐεπι  6)  ||  4  ττετττωκωϊ  Β  || 
5  ειδτ/ϊ  Ε  ||  8  λη^τ;  Β3?ι>?  |  λνμενεται 
Α  ||  9  θλειψετε  Β  ||  1 1  εδετε  Κ  || 
1  $  εδεσθαι  Α  \  εξηθες  Α*  (εξηλθ.  Α1))! 
ΐ6  συντελιας  Β*  (συντέλειας  ΒάΥ>Α¥)  || 
17  καιρού  Α*  (καιρού  Α1)  ||  19  ουκ 
Β*  (ουχ  Β3ίι)  |  -γαλακτει  ¥  ||  2ΐ  ατι- 
0ει  Ρ  ||  22  φυλαξηται  Α  \  εσεσθαι 
(2°)  Α  |  εκχθροις  Α  ||  23  εκτρειψω 
Β  ||  24  καθαιρεσι  Β*  (καθαιρέσει  Β;ι1') 
καθερεσει  Α  ||  3°  Ρ-^κρον  Β*  (μι/φ. 
Β1·)  ||  3ΐ  <>Ρ«α  Β*  (ο/31»  Β1*)  I  τ™  Α* 
(τουί  Α1)  |  εγκαθ-ημ.  Β3?ιΑΡ  ||  3  2 
συ-γκαταθηση  Βα?1ίΑΓ  {[  33  ^"γκο-θησ. 

XXIV  2  συναβησεται  Α  ||  12  λει- 
0ιι>α  Α  ||  ιό  νε\φελελη  ¥  ||  ι8  τεσσα- 
ρακ.  Β1*  (1)ίδ) 

XXV  2  λημφεσθαι  Α  (ΐίεΐΏ  3)  II 
4  αιγειαί  Β3ΐ>Ρ  ||  5  ηρυθοδανωμενα  Α  || 


6  επωμειδα  Β*  (εττωμιδ.  ΒΗ)  ||  8  7ταρα- 
διγμ,α  Ε  (βΐδ)  |  αυτ?  Α*  (αιτ?7?  Α1)  | 
ουτω$  ΑΚ  ||  9  νμ<-σν*  Α  (ΐεΐ")  || 
ιι  κλειτη,  κλειτος  (1)ϊδ)  Α  ||  ι4  ακει- 
ρητοι  Α  ||  15  «$|  ει$  Ε  ||  ιό  ήμισυς 
ΒΑ  (\)Ίζ)  ||  ι8  κλειτου?  ι°  ΑΓ  |  εττει 
Α  ||  2  2  ήμισυς  Β* Α  (ημισους  Β3*3)  || 
25  τέσσαρα  Β3?ΜΡ  ||  28  σττονδεια 
¥  |  σιτίσεις  Β* Α  (σπεισ.  Βα?)  ||  31 
κλειτους  Β3*5  (2°)  ||  32  σφερωτηρ  ¥  \\ 
4ο  δεδιγμ.  Β* Α  (δεδειγμ.  Β3ϋΓ) 

XXVI  7  δερρυ  Β*  (δερρευ  Β3Ϊ5ΑΕ 
βϊδ :  ΐίεηα  9  βίδ,  1 1)  |  σκεπειν  Α  \\ 
8  δερρεσιν  Α¥  \\  9  δερρειν  ¥  \\  12 
δερρεσι  ¥  ||  13  συ^καλυτττον  Β3?ιΑΕ  || 
14  κρειων  Β  \  ηρυθοδανωμενα  Α  ||  ΐ8 
εικοσει  ¥  |  τουϊ  Α*  (του  Α?)  |  κλειτους 
Α  ||  2ο  κλειτος  Α  ||  21  /3α<π?  (2°)  Α  || 
24  δυσι  ΑΡ  ||  26  μοκλους  Β*  (μοχλ. 
Β3ΐ>:  ΐΐειη  27  1>Ϊ5,  28,  29  [ι°])  II  27 
κλιτι  Β*  (κλιτει  ΒΆΪ)  1)ϊδ)  ||  28  διικνι- 
σθω  Β*  (διικνεισθ.  Β?)  |  κλιτουΙείί  Α  || 
30  δεδι-γμενον  Α  ||  32  αυτών  ι°]  αι<| 
Γ  ||  34  κειβωτον  Α  \\  36  επιπαστρον 
¥*  (επισπαστρ.  ¥Άνίά) 

XXVII  3  πυριον  ¥  ||  4  τέσσαρα  Β?  I 
κλειτη  Α  ||  5  "ήμισυς  Β* Α  (ημισους 
Β313)  ||  8  τταραδιχθεν  Β*  (τταραδειχθ. 
Β3ΐ))  ||  9  κλειτος  Α  (ϊΐεπι  15)  |  κλιτι 
Β*  (κλιτει  Β3ΐ) :  ΐίειη  14)  II  Π  εικοσει 
(ι°)  Γ  (ίίειη  ι6) !  /3ασυ  (ι°)  Α  ||  ι4  τρις 
Α  (1)15)  ||  2ο  ελεον  Β*νίι1  (ελαιον  Β3?)  | 
αι\αιων  Α 

XXVIII  4  εττωμειδ.  Β*  (επωμιδ.  Β'1 : 
ϊίειη  6,  7>  8)  ||  7  δνσιν  ¥  \\  ίο  ^ε- 
νεσις  Α  \\  ι  2  εισι  ¥  \\  14  εμπροσθειων 
Β*  (εμπρόσθιων  Β11)  ||  17  κατυφανεις 
Β*  (καθυφ.  Β3)  ||  ι8  στειχο*  |  σαττ- 
7τιρο5  Γ  ||  2θ  βερυλλιον  Α  |  ττερικεκα- 
λυμενα  Β*  {ττερικεκαλυμμ.  Βι>)  ||  22 
συμπεπλε~γμ·  Βχ>¥  \\  23  εισειο^τι  Ρ 
(ίΐεπι  31)  II  ^5  ασπειδισκαί  Γ  ||  27 
υποδητην  Α  ||  29  αι»τοσιδθ5  Α  ||  31 
λιτουρ'/.  Β*  (λειτοιτγ.  Β1*:  ίίεηι  39)1 
αξιοντι  Α  εξειοντι  ¥  \\  35  κιτωνων 
Β  |  ττοικειλτου  ¥  \\  37  χρβιο*ε«  Β 

XXIX  2  κεχρεισμενα  Β  \\  3  κρειους 
Β  ||  5  επωμειδ.  Β*  (επωμιδ.  Η1*:  1)15)  |[ 

7  χρεισματος  Β  |  χρεισευ  Β  Κ  ||  8  χει- 
τωι>α$  Κ  ||  9  ιερατεία  ΒαΧίΑ¥  \  τελι- 
ωσειί  Β*  (τίλειωσεις  Βά1)Α¥)  \\  15 
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κρειον  Β  |  κρειου  Β  (ίίβηι  21,  22,  20, 
32)  ||  17  ενδοσθεια  Β*  {ενδοσθια  Β13)  || 
2θ  ακρα  ι°]  ακραν  Ρ  ||  22  τελειώσεις 
Βα1ιΑ  τελιωσυ  Β* Ε  ||  23  ττροστεθιμ. 
Β*  {ττροστεθειμ.  Β3*5)  ||  -20  τελιωσ. 
Β*Ε  (τελειωσ.  Β3ΐ3Α :  ΐίεττι  27,  31» 
34»  35)  II  29  χρεισθηναι  Β  |  τελιωσαι 
Β*  (τβλειωσ.  Β3ΐ))  ||  30  \ιτονρ·γειν  Β* 
(λείτ.  Β3ΐ))  ||  34  καταλίφθη  Β*  (κατα- 
λε£<ρ#.  Β3^)  ||  36  χρεισεις  ΒΕ  ||  39  δι" 
^ι^ον  Α  (ίίειτι  ΑΡ')  1|  40  ίν  Α 
(βίδ)  ||  41  ευωδειας  Ρ 

XXX  4  δακτύλιος  Ε*  {δακτυλίους 
Ε3)  |  κλειτη  Β*  (/ίλιττ7  Β1))  ||  6  κει/3ω- 
του  Α  II  το  εξειλασεται  Β  ||  12  συλλο- 
^εισμον  Ρ*  (σν\λο"γισμ.  Ρ3)  ||  15 
εξειλασασθαι  Β  (ίίεηι  ΐ6)  |  παινομενος 
Α  ||  2ο  λιτουργ.  Β*  (λειτουρ-γ.  ΒΒ)  || 
24  αιλαιων  Α  ||  25  χρεισμα  Β* Ρ 
(χρισμ.  Β*>  Ίίΐδ)  ||  26  χρειοτεΐϊ  Β*Ε 
(χ/κσ.  Β15:  ίίβιη  30,  Β*  :  Ιιΐαηίε  Ρ)  || 
31  άλειμμα  Β3ΐ>  ]  χρεισεως  Β*  (χρισ. 
Β5)  ||;  32  ΧΡ«<τ0.  Β*  (ΧΡ^0.  Β11)  || 

33  εξολοθρ.  Β?  1|  36  συ^κοψεις  Β3ΐ>  || 
37  ποιησεται  ΒΑ  ||  38  αττολειτε  Α 

XXXI  4  διανοεισθε  Α  ||  5  λ£ΐ0ουρ- 
γικα  Α  II  ίο  Χειτουρ-γεικας  Α  ||  1 1 
χρεισεως  Β  ||  14  εξολοθρ.  Β? 

XXXII  ι  ειδών  Γ  (ΐΐεηι  5»  2  5)  II 
2  ττεριελεσθαι  Α  ||  4  οιτε^εϊ  Α  (ϊίβιη 
8)  ||  6  εκαθεισεν  Α  ||  8  ττροσεκυνη- 
κασιν  Β6ε1ί1:  ||  12  Εγ1"71""01  Α  ||  2θ 
εποτεισεν  Ρ  ||  20  ειτω  Κ  ||  2  7  θεσθαι 
Α  ||  28  τρισχειλ.  Β  (τρεισχιλ.  Ενίά)  || 
30  εξειλασ.  Β  ||  32  εξαλιψ.  Β*  (ε£α- 
λ«ν·  Β3?υ)  (ίίειη  33)  II  33  «·]  V  Α  || 

34  νμερά\  Α 

XXXIII  5  διξω  Β*  {δειξ.  Β3?1))  || 
ΙΟ  εορα  Α  ||  19  ελαιησω  Α  ||  2θ 
ειδειν  Ρ 

XXXIV  ι  συνετρειψας  Β  ||  \  ορθισας 
Α  ||  6  οικτιρμων  Β"°  |  ελαιημων  Α  \ 
αληθεινος  Α¥  ||  7  χειλιαδαϊ  Β  |  αδι- 
κειαϊ  Α  α|δια5  Ρ"  ||  9  συμπορ.  Β1ιΑΕ  || 
12  εγκαθημ.  Β3?^  ΑΕ  (ίΐβιη  1 5)  II  13 
κατακανσεται  Α  ||  19  μοσμου  Ρ  \\ 
2θ  λυτρυση  (ι°)  Ρ  ||  23  τουνιαντου 
Α*  {του  εν.  Α1)  ||  29  όψεις  Α  (ίίεπι 


3©)  ||  34  εκπορευεσβε  Α  \  ττασι  ΑΡ  || 
35  συλλαλειν  Β5Α 

XXXV  3  κατοικεια  Α  \\  6  διπλού 
Α3?  |  αιγειας  Β3?ιΑ  (ίΐεηι  26,  δίηβ 
Α)  |!  7  νρυθοδαν.  Α  (ίίεπι  23)  ||  8 
είΓομειδ.  Β*  (εττομιδ.  Β?)  ||  ίο  μο- 
κλονς  Β*  (μοχλ.  Β»Ινίά>)  ||  14  χρίσ- 
ματος Β  Ε  (ίίεπι  19,  δϊηε  Γ)  ||  ι8 
λιτουργ.  Β*  (λειτονρ-γ.  Β^ΑΕ)  ||  19 
χειτωνας  Α  |  ιερατειας  Βνιά  ΑΡ  ||  27 
λογειον  Α  II  28  χρει<τεω?  ΒΕ  ||  35 
ΐΓοικειλτα  Ρ 

XXXVI  2  προσπορευεσθε  Β  ||  9  ε7τω- 
ρ.ειδ.  Β*  (επ-ομ,ιδ.  Β15:  ίίεπι  ιι,  14, 
15,  2 5,  26,  27,  "28,  3©)  II  ΐι  συμττε- 
7τλεγμ,.  Β^  ||  13  συμπεπορπ.  Β5  ||  17 
τοπαζειον  Β*  (τοττα^ίον  Β?)  ||  2  2  συμ- 
πεπλε^μ.  ΒΗΑ  (ΐίειτι  28)  |  εζ/τλοΜοι/ 
Α  ||  29  εττωμειδο*  ΒαΐΊΠ1-ίηΓ  (οίη  Β*)  || 
31  σνμπλεκτον  Β1}  ||  34  λίτοΐ'ργ·  Β* 
(λειτουρΎ-  Β3ΐ>)  ||  35  Λ'ίτωί'αϊ  Β*  (%"". 
Β3·3)  ||  4©  εττικεισθε  Α 

XXXVII  15  βασις  Α  \\  19  η»τα|€« 
Α  |  λίτουργ.  Β*  (λειτουργ.  Β3?Β?)  |] 
2ΐ  αρχιτεκτονησεν  Ρ 

XXXVIII  3  κλειτος  Α  ||  9  προκιμε- 
νην  Ρ  ||  12  στονδεια  Β3?1ί  ||  ι8  μο- 
κλουϊ  Β*  (μοχλ.  Β313)  ||  2  2  πνριον  Α  |[ 
23  κεαΎρας  Α  ||  25  χρεισεω5  Β  χρει- 
σματος  Ε  ||  27  λιτονρ-γ.  Β*  (λβιτοΐ'ργ. 

XXXIX  2  χβιλιοί  Β  |  6  χείλιου5  Β  || 
12  λιτονρ-γ.  Β*  (λειτονρ·γ.  Β3?1):  ϊιεηι 
Γ3)  II  Χ3  καταλιψθ.  Β* Α  (καταλειφθ. 
Βα?,3Ε)  ||  ι6  χρείσεω?  ΒΕ  ||  19  ιερα- 
τειαν  Β3?1)ΑΕ  ||  21  κρειων  Β  [  ηρυθο- 
δαν.  Α 

ΧΙι  ι  νομηνια  Α*  (νουμ.  Α1)  ||  3 
σΛ-ετασυ  Α  ||  6  περιθησις  Α  \\  7 
χρεισματος  Β  |  χρεισεΐί  ΒΕ  (ίίειη  8, 
ιι,  Ε)  ||  13  αλιψειςΒ*  (αλειψ.  Β3?1))| 
η\ιψα$  Β* Α  (ηλειψ.  Β3?1>)  |  ιερατυ- 
σονσιν  Β*  (ιερατευσ.  Β3?1))  |  χρεισμα 
ΒΕ  |  ιερατεία*  Β&ΪΙιΑΕ  ||  ι6  μοκλονς 
Β*  {μοχλ.  Β15)  |  17  Φτα**  Α  ||  2  2 
κλειτος  Α  ||  27  ερ-γα^α  Ρ  ||  30  ατταρ- 
τεια  Ρ  ||  31  ανβυ^ευγνι/σ-α»»  Α 
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I  4  ε'ξειλασασθαι  Β  ||  9  ε~γ κοιλία  Α 
(ϊίεΐΏ  13)  II  ίο  τω  αρνων  ¥  ||  13  ευω- 
δειας  Α  ||  14  αττο  τω?  (ι°)  Ι^ίδ  50Γ  Γ* 
(οπι  ι°  Ρ1)  ||  15  αποκνεισει  Β 

II  2  πλήρης  Β  !  δρακαν  Β  |  ευωδεια? 
ΑΡ  (ίΐεηι  9'  Α)  ||  4  ττ€ποιμμενην  ¥  \ 
διακεχρεισμενα  Β  Κ  ||  8  προσε-γ-γεισας 
¥  ||  ίο  καταλιφθ.  Β*  (καταλειφθ. 
Β3^)  |]  12  ευωδειαϊ  Β*  (ευωδιά*  Β13) 

III  5  ε^ωδειαί  Α  (ίίειη  ιό)  ||  12  το 
δωρον  αυτού  ΪΚ8  δοτ  Γ*  (οπι  2°  ¥1)  \ 
προσ\αξει  Β*  ιτρο\σαξ€ΐ  Β?  ||  17  κατοί- 
κεια  Α 

IV  3  κεχρεισμενος  ΒΡ  |  προοία^ει 
Β*  7τρο|σα£α  Β?  ||  5  χρ&στοί  ΒΡ 
(ίΐεηι  ι6)  |  τετελιωμενος  Β*  (τετε- 
λειωμ.  Β3?1)?)  ||  8  κα\ταλυπτον  Α  |  εν- 
δοσθεια  Β*  (ει>δοσ#ία  Β5)  ||  ίο  τρό- 
πον] τροι>  Α  ||  ίο  εξειλασεται  Β  (ίίειη 
ιβ  [ΒΑ],  31,  35)  II  23  χιμαρρον  Β*Α 
χειμσφον  ΒαΡ  χιμαρρον  Βϋ  ||  24  χεί- 
μαρρου Β*Α  χειμαρον  Β3Ρ  (χιμαρον 
Β1*)  ||  28  χειμεραν  Β*  χιψεραν  ΒΒ  χει- 
μερραν  ΑΡ  |  θηλιαν  ¥  \\  29  χειμεραν 
Β* Α  χιμεραν  Βυ  χειμαρραν  Ρ  ||  31 
περιερειται  Α  ||  35  περιαιρειτε  Α 

V  6  χιμεραν  Β  χειμεραν  Α  χει- 
μερραν  Ρ"  |  εξειλασεται  Β  Ρ  ||  ίο  εξει- 
λασεται Β  (ϊΐεπί  13,  ΐ6,  ΐ8)  ||  12 
δρξαμενος  Α*  (δρα£.  Α1)  |{  13  κατα- 
λι^εν  Β*  (καταλειφθ.  Β*11*)  ||  15 
πλημμέλειας  Βα?ι»Α  (ΐΐεΐΏ  ι6)  ||  ι6 
κρειω  Β  ||  ι8  πλημμελειαν  Β3?ΐ3Α 

VI  ι  ψενσητε  Α  ||  3  απωλειαν  Βι>ΑΡ 
(ΐίειτι  4)  II  6  πλημμέλειας  Β^Α  (ΐίειτι 
17)  |  κρειον  ΒΡ  ||  7  εξειλασεται  Β  || 
9  έστειλε  Β  ||  ι6  καταλιφθεν  Β*  (κα- 
ταλειφθ.  ΒΆ<ιΧ)^)  ||  2θ  χρεισης  Β  || 
2  2  χρειστοϊ  Β  ||  26  εδετε  Α  (ΐΐεπι 
36)  |  τοπω  ]  τοω  Α  ||  3°  ε£ειλασασ#αι 
Β  ||  31  κρειον  Β  |  πλημμέλειας  Β3?1)Α 
(ΐΐεηι  35)  II  32  ττλημμελειας  Β3?ι>  || 
36  εδετε  Α  ||  37  ε£ε*λασεται  Β  εξιλα- 
σετε  Α  ||  39  λιβάνια  (κλιβ.  Β13)  || 
40  υ|ίθίϊ  Β*  ι/ίΙΐ045  Β^νίι1 

VII  2  δ  ια  κ  εχρεισ  μεν  α  Β  Ρ  ||  5  κατα- 
λιψ.  Β*  (καταλειψ.  Β311·)  ||  7  κατα- 


λι<ρ<9.  Β*  (καταλειφθ.  Β3?Β)  \\  9  άψητε 
Α  ||  ίο  απολειτε  Α  (ΐίεηι  ιι,  15,  17)  II 
13  άγων  Ρ*  (017·  Ρ1)  II  2  2  δωσεται 
Α  ||  24  Αρων  Ανίά  ||  25  χρ<σει5  Β* 
(χρισίϊ  Β3,))  χρεισ^ις  ¥  (1)15)  ||  20  εχρει- 
σεν  ΒΡ  ||  27  πλημμέλειας  Β3*3  Α  | 
τελιωσεωϊ  ΒΚ*(τελειωσ.  Βαΐ3Α) 

VIII  2  χρεισεως  ΒΡ  (ίίεηι  ίο,  τ 2, 
30)  |  κρειονς  Β  ||  7  €πωμειδα  Β*  (ε7τω- 
μιδ.  Β13)  ||  9  μιταν  (ΐ°)  Ρ*  (μιτρ.  Ρ1)  || 
ιι  εχρεισεν  Β  (Βϊδ)  Ρ  (ι°)  (ΐίεηι 
12  ΒΡ)  ||  15  ε£ειλασαο-0αι  ΒΡ  || 
ι6  ενδοθιων  ¥*  (ενδοσθ.  Ρ^νκΐ))  || 
ι8  κρειον  Β  (ίίεηι  2θ,  21,  22  ΐ>ϊε)  | 
κρειον  Β  (ΐίεηι  22,  29)  II  22  τελιωσεως 
Β*  (τελειωσ.  Β13)  ||  25  το  βραχίονα 
Ρ  ||  20  τελιωσεως  Β*  (τελειωσ.  Β313 : 
ίίετη  28,  29,  32>  33)  II  2^  ευωδειαϊ 
Α  ||  31  φο-Ύ^σθαι  ΒΑ  ||  32  κατα- 
λιφθεν  Β*  (καταλειφθ.  Β3ΐ3)*ΙΙ  33  τε" 
λιωσει  Β*  (τελειωσ.  Β3ΐ3(ν1ε»)  ||  34  Φ 
ειλασασθαι  Β  εξιλασασθε  Ρ  ||  35  αττο- 
θανηται  ¥ 

IX  2  κρειον  Β  (ίίετη  4)  II  3  Χε'· 
μαρρον  Β*ΑΡ  χειμαρον  Β3  χιμαρρον 
Βι>  (χιμαρον  Β5?(:?)  ||  7  εζιλασε  ¥ 
(Ιήκ)  ε^είλασε  Β  (2°)  ||  15  χειμαρον 
Β  χειμαρρον  ΑΡ  ||  17  προινον  Α  \\ 
19  κρειον  Β 

Χ  ι  πνριον  Α  ||  6  καταλελειμμ. 
Α  \  αποκιδαρωσεται  Α  |  ενπνρισμον 
Β*')?(;?}  εμπνρισμον  Βη<:?Α1  (εμπνρι- 
σον  Α*)  ||  7  χρ«ιο"εω9  Β  ||  9  υΙ101 
Β*  ιφβ  Β,3(νίι"  ||  12  καταλιφθ.  Β* 
(καταλειφθ.   Β30  ϊ>ίβ  ||   ΐ6  χει- 

μαρον Β  χειμαρρον  Α  Ρ  |  καταλελειμμ. 
ΒΛ?1,Ρ  ||  17  εξειλασησθβ  Β 

XI  3  διχιλοιν  ΑΡ  (ίίειη  20,  Α)  Η 
4  δηλούντων  Α  |  διχιλει  Ρ  ||  7  Α* 
ι°  (και  Α1)  |  διχιλει  Λ  ||  8  ουκ  Β*Α 
(ουχ  Β3ΐ3Ρ)  ||  9  χίμαρροις  Β*  (χειμ. 
Β3ΐί:  ίίειη  ίο)  ||  ιι  εδεσθαι  Α  ||  2ο 
τέσσαρα  Β?  (ϊίεηι  2ΐ)  ||  21  φα^εσθαι 
Α  ||  25  θνημαιων  ¥*  (θνησιμ.  Γ1)  |) 
27  τέσσαρα  Β;ι1>  ||  3^  ξυλιου  Α*  (^υλιν. 
Α1)  II  33  σνντρψησεται  Α  ||  34  7Γ61' 
νεται  Β*υ  (πιν.  Β^?ε?)  |  α77«ω  Βη1,|| 
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35  κλειβανοι  Β*  (κλιβ.  Β13)  ||  44 
κεινουμενοις  Β*'Α  (κιν.  Β3ΐ,?ε?Γ)  || 
46  κεινουμενης  Β*Α  (κι^.  Β5Γ) 

XII  2  αφαιδρου  Α  ||  4  ου/ί  Β*Ρ 
(ονχ  Β^^Α)  |  α^ετε  Κ  [|  7  Φί' 
λασεται  Β  (ίίεηι  8)  |  0ι/λυ  Α 

XIII  4  <?Ρ«£  Β*  (0ρι£  Β15:  ίίεηι 
2 1)  ||  ι6  νγειης  Β3  (υ-γιης  Β*13)  || 
22  ελ/α  Γ  (ίίεηι  27)  ||  25  οΆεί5  Α  || 
2  7  δίαχνσί  Β*  (διαχύσει  Β3?ΐ3)  ||  30 
εγκοιλ.  Β3?ΐ3  ||  3ΐ  νγκοιΧ.  Β3?ΐ3Α 
(ενκοιλ.  Β*Γ)  ||  37  μελενα  Υ  II  49 
σκευι  ΑΕ  |  δι£ει  Α  ||  5 2  0~κεΐΊ  Ε 
(ίίεηι  53»  57)  II  56  απορριξει  Β* 
(απορρηξει  Β3*3) 

XIV  3  ιατε  Α  ||  5  α77««ι>  Β3^?  || 
7  παίδων  Α  ||  9  τριχαν  Β*  βίδ  (τρίχα 
1°,  Β^?ς?:  2°,  Β3*3)  ||  12  πλημμέλειας 
Ίβ^ίνίά)  α  (ίίβηι  ι4, 17  [οιιπι  Γ],  24)  II 
τ  7  καταλιφθεν  Β13  (ίίεηι  ι8)  ||  ι8  ε£ει- 
λασεται  (ε£ιλασ.  Β5:  ίίεηι  19,  2θ)  || 
2 1  εξειλασασθαι  Β*"  (εξιλασασθαι  Β13) 
εξιλασασθε  Α  ||  25  πλημμέλειας  Β3Ϊΐ3Α 
(5Ϊ5:  ίίεηι  28)  ||  27  επτακεις  Α  || 
29  καταλιφθεν  Β*  (καταλειφθ.  Β3?Ϊ3)  | 
εζειλασεται  Β  (ίίεηι  31,  53)  II  34  κττ/σι 
Β*  (κτησει  Β3*5)  |  οι/ωιαι?  Ανίά  |  εγ- 
κτητου  Β?  ||  42  εζαλιψ.  Β*  (εξαλειψ. 
Βα?ΐ3)  ||  43  εξαλιφθψαι  Β  (ίίειη  48, 
ΒΑ)  ||  53  παιδιού  Α 

XV  4  καθειση  Α  (ίίειη  6  [ΑΓ],  22, 
26)  ||  5  άψητε  Α  (ίίειη  ιι,  1 2,  2ΐ)  || 
ιι  αθαρτος  Β*  (ακάθαρτος  Β15)  || 
15  ίρβυί  (ι°)  Γ  1  εξειλασεται  Β  (ίίεηι 
30)  ||  17  ηματιον  Α*  (ιματ.  Α1)  | 
πλι/0.  Α*  (πλννθ.  Α1)  ||  2θ  κοιταξητε 
Α  ||  23  καθητε  Α  |  απτεσθε  Α  ||  30 
ρΐΌ"ω|ω5  Ρ  ||  33  Ρυ<Γί  Β*  (ρυσει  Β?)  | 
αρσεζ>ει  Γ  |  θηλιά  Β*  (^τ^λεια  Β3ΐ3<νίά)) 

XVI  4  χειτωνα  Α  ||  5  ΧΨαΡΡ·  Β* 
χιμαρ.  (χει/χ.  ?)  Β3  ?  13  (ίίειη  7,  8,  9,  15) 
χειμαρρ.  Α¥  (ίίεηι  9»  Ι8,  22,  εί  Α 
οοηδίαηίει·)  ||  6  ε£ειλασ~εται  Β  (ίίειη 
ιι,  ι6,  ι8,  24,  3°»  32,  33  Μ  II 
ίο  χίμαρρ.  Β*  χιμαρ.  {χειμ.?)  Β13  | 
εξειλασασθαι  Β  ||  12  πνριον  ΑΥ  \  ε· 
στερον  Γ*  (εσωτ.  Ρ1)  ||  13  ατνις  Υ* 
(ατμις  Υ1)  \\  ι\  επτακεις  Α  \  δακυλω 
Α*  {δακτ.  Α1)  ||  τ6  εμμεσω  ΑΥ  || 
ι8  χειμαρρ.  Β*  χιμαρ.  (χειμ.?)  Β3*3 
(ίίεηι  2θ,  2ΐ  1)15,  2  2)  ||  2θ  εξειλασκ.  Β 


(ίίειη  34)  II  21  αδικεια?  Α  ||  26  χει- 
μαρρ. Β*  (χιμαρ.  Β5 :  ίίειη  27)  || 
32  χρεισωσιν  Β  Ε 

XVII  4  β£ολο0ρ.  Β?  (ίίεηι  9,  Η)  II 
5  παιδιοις  Α  ||  6  ει/ωδεια?  Α  ||  ιι  ε|ει- 
λασκεσθε  Β  εξιλασκεσθε  Α  \  εξείλα- 
σεται  Β  ||  14  φα-γεσθαι  Α  ||  ι6  λού- 
σατε Α 

XVIII  5  ξησεται  ||  25  προσ- 
ωχθεισεν  Α  ||  26  εγχώριο*  Β^ΑΕ  || 

28  προσ\οχθιση  Β*  προσο\χθ.  Β5 
προσοχβειση  Α  \  προσωχθεισεν  ΑΥ  || 

29  εξολοθρ.  Β? 

XIX  4  επακολουθησεται  ΒΑ  |  ιδω- 
λου  Α  ||  6  κατελιφθη  Β*  (κατελειφθ. 
Β5)  ||  7  ]8ρωσι  Β*  (βρωσει  Β5)  || 
8  εξολοθρ.  Β?  ||  ίο  καταλιψεις  Β*Α 
(καταλειι//.  Β^Γ)  ||  1 3  ουκ  Β^ΑΓ  (οι/χ 

£Μνί(1))  ||  τη  μβίσνσ€ίς  ΒΑ  ||  21  ττλ^μ- 
μελειαϊ  Β^^Α  (βίδ,  ίίεηι  22:  ι°, 
Γ)  ||  22  εξειλασεται  Β  εξειλασετε  Υ  \ 
κρειω  Β*  (κριω  Β13)  ||  25  φα-γεσθαι  Α  || 
3ΐ  ε-γγαστριμυθ.  Α  ||  35  κ"Ρίσι  Β* 
(κρισει  Β1) 

XX  4  νπεροψι  Β*  (νπεροψει  Β3) 
νπεροψη  Βε  ||  5  συγγ^6^^  Β^Α  συν- 
Ύενιαν  Υ  \\  6  ε*γ-γ  άστρι  μυθ.  Α  ||  ίο  μοι- 
χευσητε  Α  (οίδ)  ||  1 7  εξολοθρ.  Β?  (ίίειη 
ΐ8)  ||  19  οικιοτητα  Β*Ρ  (οικειοτ. 
Β3ΐ3Α)  ||  24  κ:τ7?σι  Β*  (κτίσει  Β3?ΐ3)  ||  26 
αφωρισας  Α  ||  27  ε~/-γ  άστρι  μυθ.  Β^Α 

XXI  2  αδε0ω  Γ  ||  ίο  χρειστ.  ΒΓ 
(ίίεηι  12)  |  τετελιωμενον  Β*  (τβτε- 
λειωμ.  Β3) 

XXII  3  φλοθρ.  Β?  ||  4  «δετέ  Α  || 
5  άψητε  Α  ||  6  λουσητε  Α  ||  1 1  ε"γκτη- 
τον  Β3ΐ3ΑΕ  ||  ι6  πλημμέλειας  Β3ΐ>Α  || 
ΐ8  ομολο^ειαν  Α  \\  19  αγω^  Α*  (αιγ· 
Α1)  ||  2  2  μιψμικιωντα  Α  \  δωσεται 
Α  ||  24  εκτεθλειμμενον  Υ  \\  32  εμμεσω 
ΑΥ 

XXIII  3  κάτοικε ια  Α  (ίίεηι  14, 
21 )  ||  7  ποιησεται  Α  ||  ίο  θρισμου  Α  \\ 
13  ευωδειαϊ  Α  ||  17  κατοικειας  Α  \\ 
19  χειμαρρον  Β*Ε  χειμαρον  Β3  (χιμ. 
Β13)  χιμαρρον  Α  ||  2  2  νπολιψη  Α  || 
27  εξειλασμου  Β  (ίίειη  28)  ||  28  ε£ει- 
λασασθαι  Β  εξιλασασθε  Υ  ||  29  β|ο- 
λο^ρ.  Β?  ||  3θ  απολειτε  Α  ||  31  κατοι- 
κειαις  Α  ||  37  καλεσεται  Α  |  προσε· 
νε-γκε  Α  ||  39  πενδεκαιδεκατη  Α  4° 
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εκ]  εχ  Α  |  χιμαρρου  Β*  (χείμαρρου 

Β*) 

XXIV  2  εντειλε  Υ  ||  12  διακρειναι 
Β  ||  15  καταρασητε  Α  ||  ιό  λιθοβολιτω 
Υ  ||  2θ  μωμον]  μον  Α 

XXV  8  τεσσαρακ.  ΒΆΪ>  (τεσσερακ. 
Β*5)  ||  9  σαλπι-γγει  ΑΡ  ||  ίο  απελευ- 
σασθαι  Α  ||  1 2  τω  7τεδιω  Ρ*  των 
πεδίων  Ρ1νίά  των  παιδιών  Β*13  Α  (τ. 
ττεδ.  Βς)  14  θλειβετω  Β  (ΐΐβπι  17)  II 
ΐ6  αποδώσετε  Β  ||  24  δωσεται  Α  || 
28  εξελευσετε  Γ  |  αφεσι  Β*  (αφεσει 
Β*13:  ίΐεπι  3θ,  Β^(νίά) ;  31,  Β:  33» 
4ΐ,  Β)  ||  29  αττοδωτε  ΑΥ  \  πολι  Β* 
(πολει  Β^^^':  ίίεπι  3©,  Β3?ΐ3<νί(1))  | 
τετιχ.  Β*  (τετειχ.  Βΐ3(ν*'ά>)  |  λυτρώσεις 
Α  (1)15)  ||  32  οικειαι  Α  ||  33  διαπρασεις 
Α  |  εμμεσω  ΒΑ¥  ||  39  δουλειαν 
Βΐ>(νίά)  ||  42  ,τρα^Β*  (ττρασει  Β13^»)  || 
48  λυτρώσεις  Α  ||  52  κατελιφθη  Β* 
κατελειφθ.  Β6(νί<3>) 

XXVI  ι  αναστησεται  ΒΑ  \  θησεται 
Α  ||  4  παιδιών  Α  ||  5  καταλημψετε  (ι°) 
Γ  |  κατοικησεται  Α  |  ασφαλιας  Β* 


(ασφάλεια*  Β3?*)  ||  1 1  βδελυξετε  Υ  || 
12  εμπεριπατησω  Β3*3  Α  Ρ  ||  ιό  ετησι/ν- 
συνίστησω  Γ  ||  17  μεισουντες  Β* Α 
(μισ.  Β5)  ||  19  υπερηφάνειας  Α  ||  25 
παραδοθησεσθαι  Α  ||  26  θλειψαι  Β  \ 
κλειβανω  Β*  (κλιβ.  ΒΒ)  ||  27  υπακου- 
σηται  Α  ||  28  πλαγειω  Α  ||  30  ε£ο- 
λο#ρ.  Β?  ||  36  καταλιφθεισιν  Β*  (κατα- 
λει00.  Β3?ΐ3)  καταλειφθισιν  Α  |  δου- 
λειαν Β3?5  ||  38  κατεδετε  Υ  ||  39  κατα- 
λιφθεντες  Β*  (καταλειφθ.  Β3?ΐ3)  \\ 
40  πλάγιοι  Α  ||  43  ενκαταλιφθ.  Β* 
ε-γ καταλειφθ.  Β 13  |  προσωχθεισαν  Α  \\ 
44  οι/κ-  Β*  (ουχ  Βε1))  Ι  προσωχθεισα 
ΑΥ  ||  45  δουλεία*  Β* 

XXVII  2  ευ^τε  Α  ||  3  δίδραχμα  Υ 
(ίΐεηι  4,  5  ^ϊδ,  6  ΐ>ίδ,  7  [ι°,  Ρ1πι£  2°, 
Ρ],  ι6)  ||  4  ^λιαί  Β*ΑΡ  {θηλείΜ  ΒΆ: 
ίίειη  5 ,  6)  ||  7  κ0"  δε/ία]  και  δε  1)ΐδ 
δΟΓ  Β*  (ίηιρΓ  ι°Β1?:Λ)  |  θηλιά  Β*ΑΥ 
{θηλεια  Β3)  ||  ίο  κτηνι  Α  ||  ι8  προσ- 
λογιειτε  Α  \  ανθυφερεθησεται  ΑΥ  || 
23  λογίειτε  Α  ||  27  λυτρωτε  Α  \\ 
29  θαναθωθ.  Β*  (θανατωθ.  Β3*3) 
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I  2  συ^ενεια%  Β^ΑΥ  (ίίεπι  ίο)  || 
3  δυναμι  Β*  (δυνάμει  Β313:  ίίειτι  20, 
22,  24,  26,  28,  30,  32»  34»  36>  38, 
4θ,  42,  45)  II  ι6  χειλιαρχοι  Β  || 
2ί  τεσσαρακ.  Β3*3  (ίίειη  41)  Ι  Χ61^. 
Β*  (χιλ.  Β*>:  ίίβπι  29,  3ΐ>  33)  II  23 
χειλ.  Β  (ίίεπι  25  [ΒΡ],  27,  35,  37»  39» 
41,  43»  4^)  II  25  επισκέψεις  Α  (ίίεπι 
43)  II  26  συγγένειας  Β1?3?ΐ3ΑΡ  (ίίειτι 
28,  3°>  32»  34»  36,  38,  4©,  4«)  II 
31  τεσσαρακ.  Β3?ΐ3  (ίίειη  37  Γτβσο-ε- 
ρακ.  Β*1)])  τησσερακ.  Α*  ||  46  τρεισ- 
χειλ  ΒΥ  Κ  49  εμμεσω  ΑΡ  ||  50  λιτουρ~γ. 
Β*  (λειτουργ.  Β3?ΐ3)  ||  52  ταξί  Β* 
(τάξει  Β1  <ν'ά'  3)  |  δυναμι  Β*  (δυνάμει 

Β») 

II  3  δυναμι  Β*  (δυνάμει  Βη,':  ίίεπι 
9,  ι6,  ι8,  25)  II  6  τεσσερες  Α  \\ 
ιγ  τεσσαρακ.  Β3?1)  (ίίεπι  15,  19)  II 
12  υ|ιων  Β*  υι|ων  Β*3  ||  14  φυλη] 
φυ  Α  |  υιων  1)ίδ  50Γ  Ρ  ||  ι6  δαναμει 
ρκΐίι  ||  2Ι  χ6ιχ,  Β  (ίίεπι  23,  24,  26, 


32  [ΒΡ])  ||  28  τεσσαρακ.  Βαΐ3  ||  32 
επισκέψεις  (2°)  Α  \  τρισχειλιοι  Β  || 
34  ουτω  (ι°)  Α 

III  3  ηλιμνενοι  Βε<1ι!:  |  ετελιωσαν  Β* 
(ετελειωσ.  Β35)  ||  6  λιτουργ.  Β*  (λει- 
τοι;ργ.  Β3?ΐ3)  ||  7  εργάζεσθε  Α  ||  9  ιερευσι 
Α  ||  ίο  ιερατειαν  Βα?ΐ3ΑΡ  ||  τ  2  ηλιφα. 
Α  ||  15  επισκεψε  (δε^  ταδ)  Α  (ίίειη  40, 
δίηε  ταδ)  ||  27  οκτακισχειλ.  Β  \\  28 
μηνιαου  Β  ||  34  «ξακισχειλ.  Β  ||  35 
παρεμβαλου  Υ*  (παρεμβαλουσιν  Ρ1)  || 
39  Χ^λ.  Β  (ίΐεηι  43)  II  4°  μψκου  Α  || 
47  διδρα~γμον  Υ 

IV  3  πεντεκοντα  Β*1>  (πεντηκ.  Β3^)  \ 
λιτουρ-γ.  Β*   (λειτουργ. .  Βα?  13 :  ίίειη 

12    Βίδ,     13,     23»     24    1>ΐδ,    26  1)ϊδ, 

27  Ι^ϊδ,  28,  3°)  II  4  ν\ιων  Β*  υι\ιων 
(δίε)  Β1*  ||  7  προκιμενην  Υ  ||  9  α7761^ 
Β;ι?ΐ3  |  ελεου  Β*  (ελαίου  Βηΐ3)  |  λι- 
τουρ-γ.  Β*Ρ  (λειτουργ.  Βα1>:  ίίειη  32, 
33»  35,  37»  39'  4^»  43)  II  "  λειτουρ- 
-γεικα  Α  ||  14  κεαγρας  Α  \  συ-γκαλυψ. 


Βι3 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


[αρρ. 


Β^'  ||  15  ουκ  Β*  (ονχ  Β311)  ||  ι6  χρει- 
σεωτ  Β  χρεισσεως  ¥  ||  ι8  ολοθρ.  Βι,? 
(ολεθρ.  Β  ς?)  ||  24  λειτουρ~γεια  Α 
(ϊίεηι  28,  ΑΓ)  ||  26  λιτουρ-γουσιν  Α  || 

27  "λιτουρ^ια  -Α-  |  λειτουργέ  ιας  ΑΓ  || 
36  δισχειλιοι  Β  (ϊίεηι  40)  II  38  υ|ίθί 
Β*  υφι  Β11  ||  44  τρισχειλ.  Β  || 
48  οκτακισχειλ.  Β 

V  7  πλημμελειαν  Βα?ΐ> ΑΓ  ||  8 
εξειλασεται  Β  ||  17  α-γγειω  Βα1>  ||  21 
εμμεσω  Α¥  ||  23  εζαλιψει  Β*  (εξαλειψ. 
]]>λ?13)  ||  27  διαπεσειτε  Α  (διαχεσειται 

VI  2  αγ^ίαν  Β*ΑΓ  {νγνααν  Β3*1»*)  || 
7  αποθανωντων  Α  ||  1 1  εξειλασεται 
Β  |  βκίΐ'ϊ;  ||  12  προσ\αξει  Β* 
(ττρο|σα£.  Β15)  |  πλημμελείας  Β*?ΐ3Α 
(πλημμελιαν  Β*ΝΓ)  ||  15  κεχρεισμενα 
Γ  ||  19  κρειου  Β*  (κριού  Β11)  ||  21 
ευξητε  Α  \  αγνιας  Α¥ 

VII  ι  εχρεισεν  Β¥  (1:>Ϊ5)  ||  3  7τρο<τ|- 
ηγαγον  Β*  προση'υα-γ.  Β^^'0"  ||  5  λι- 
τουρ~γ.  Β*Γ  (λειτουρ-γ.  Β3?Ϊ3  βϊδ: 
ϊίεηι  7>  8,  9)  II  7  λειτουργίας  ¥ 
(ϊίεηι  8,  ΑΓ)  ||  9  λιτοι/ργ·  Ρ*  (λει- 
τουρΎ.  Γ1?)  ||  ίο  εχρεισεν  ΒΑ¥  (ϊίεηι 
84)  II  ιι  προσ\οισουσιν  Β*  προ\σοισ. 
Β3  ||  ι6  χειμαρον  Β*  (χιμαρ.  Β5: 
ϊίειη  40,  ^6,  52,  58,  64,  7°»  7^>  82, 
87)  χειμαρρ.  Α¥  (ϊίεηι  2  2  [χι/χ.  Β], 

28  [χ«/*.  Β],  34  [χ«Α*·  Β],  4ο,  4^, 
58,  64,  7°>  76;  χει/χαρ.  52,  82,  87 
[χειμαρρ.  ¥])  ||  17  κρίίου5  Β*  (κρι.  . 
Β^ΑΓ:  ϊίεηι  23  [/φα..  Α],  27,  29, 
35»  39»  4ΐ»  45»  51»  53»  87»  58,  63,  65, 
69»  7ΐ,  74»  77·»  83,  87,  88)  ||  ι8ττροσ|- 
ηνεγκαν  Β*  προ\σηνεγκ.  Β1*  ||  37 

Γ*  (ττλ^  II  41  δαμαλυ  Α  || 

53  πεντη  (ι°)  Ββάίι  ||  86  εικοσει  Ρ  ||  88 
χρεισαι  Β*Γ  (χρισ.  Β 13 Α) 

VIII  7  πλυνου  ¥*  (πλυνουσιν 
γΐ(νΐά))  ||  Ι2  6£6ιλασασ<9αι  Β  ||  15 
εργάζεσθε  Α  ||  19  εξειλασκεσθαι  Β  || 
21  εξειλασαχο  Β  ||   22  λιτουργ.  Β* 

(λειτουργ.  ΒΕ?,3?:  ϊίεηη.  25,  26)  | 
λειτουργειαν  Α¥  ||  2  ς  λειτουρ~γεια$ 
ΑΓ 

IX  3  συγκρισιν  Β^ΑΓ  ||  6  η\ημερα 
Β  ||  7  εμμεσω  Α¥  ||  8  εντελειτε  Α  || 
τ  2  καταλιψουσιν  Β*  (καταλειψ. 
ΒΕ(νΐά)^  ||  Ι3  €ξ0\οθρ.  Βα5  ||  15  ιδοϊ 


Β*  (ειδοϊ  (Β*13)  ||  ι6  ιδο?  Βα1)  (ειδοϊ 
Β*) 

Χ  13  εξηρηραν  ¥  |  χιρί  Β*  (χειρι 
Β*13)  ||  ι8  δυζ/α/χι  Β*  {δυνάμει  Β*13: 
ϊίεηι  2  2,  25,  2  8)  ||  33  Τ01*  0Ρ·  Α 
κειβωτος  ¥  \  κατασκεφασθε  Α  \\  35 
μεισουντες  Β*  (μισ.  Β15)  ||  36  κατά- 
παυα ι  Β*  (καταπαύσει  Β3ΐ))  |  σκιαξου 
Γ 

XI  3  εμπυρισμ.  ΒΛ?ι>ΑΓ  ||  4  κα0βι- 
σαρτε$  Α¥  \\  6  νυνει  Β*  (ρ-υτ/ί  Β15)  || 
8  ετρειβον  Β*  (ετριβ.  Β5)  |  εγκρυφιας 
Β15  (ε//κρ.  Β*ΑΓ)  |  βΥ^ρυΒ^ΑΓ  (ει/κρ. 
Β*)  ||  ιι  ουκ  Β*¥  (ουχ  Β*?ΐ3Α)  \\  1 2 
εγγαστρι  Α  ||  1 5  βιδω  Α  ||  2θ  0α- 
γεσθαι  Α  ||  2ΐ  χειλ.  Β  ||  26  κατε- 
λιφθησαν  Β*  (κατελειφθ.  ΒΆ^) 

XII  8  ειδί  Β" Α  ίδει  Β3ΐί  |  ενι-γ μα- 
τ ων  Α  ||  ίο  χειων  Β*  (χιωΐ'  Β13)  ||  13 
δαιομαι  Α 

XIII  19  ε-γκαθημενον  Β^ΑΓ  ||  2θ 
ε^καθηνται  Β^ΑΓ  |  τιχηρεσιν  Β* Α 
(τειχ.  Β313)  ||  27  ^ρτ?  Ρ  II  29  #ραυ 
Α*  (θρασυ  Α1)  |  τετιχισμ.  Β*  (τετει- 
χισρ,.  ΒΪ?1)Α)  τετειχεισμ.  ¥  ||  33 
κατασκεψασθε  Α  \\  34  ο-κρειδες  Β* 
(ακριδ.  Β13) 

XIV  ιι  σημιοις  ¥  \\  13  ισχύει  Β* 
(ισχυι  Β315)  ||  ι8  αληθειι>ο$  Α¥  \  αφε- 
ρων  Α  ||  19  ειλεωϊ  Β*  (ιλ.  ΒΒ:  ϊίειη 
2θ)  ||  23  ουχ  Β*5  (ουκ:  Β*>)  ||  30  βισε- 
λευσεσθαι  Α  ||  33  πορνιαν  Β*  (πορνειαν 
Β^ΑΓ)  ||  36  κατασκεψασθε  Α  Η 
44  εκεινηθησαν  Α¥  ||  45  ^καθήμενος 

Β*>Α¥ 

XV  5  βι;ωδεια?  Α  (ϊίεηι  7,  »θ)  δ 
«■ρειω  Β*  (κριω  Β5)  ||  1 1  ερει  ι°,  3°  Α1  : 
2°,  Α  ||  12  τωί/  ενι  Α  ||  23  εττεκΊ^α  Γ  || 
24  χειμαρον  Β"  {χιμ.  Β13)  χειμαρρον 
Α¥  ||  25  εξειλασεται  Β  (ϊίεηι  2  8^  Η 
27  αι-γαν  Α  \\  28  εξειλασασθαι  Β  || 
29  ^7ΧωΡίω  Β^ΑΓ  ||  30  εξολοθρ.  Β?  || 
31  εκτρειψει  Β*  [εκτριψ.  ΒΆύ)  ||  34 
συνεκρειναν  Β*  (συνεκριν.  Β^)  ||  3^ 
επιθησεται  Α  \\  39  διαστραφησ εσθαι 
Α 

XVI  2  σύγκλητοι  Β^Α  \\  3  λ'ατ-α- 
νιστασθαι  Α  ||  5  επεσκεπτε  Α  ||  9  Μ61" 
/τροίΈ*  (^ιικ-ρ.  Β13:  ϊίεηι  |  λιτοΐ'ργ. 
Β*  βϊδ  (λειτουργ.  Βα1>:  λειτουρ7«^ 
τα*  λειτουργειας  Α¥)  \\  2  2  και  ε|  και 


8ι4 
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έπεσαν  Υ  ||  3°  δι£ει  Α  ||  40  θ  υ  μια 
Υ  ||  42  επισυστρεφεσθε  Υ  ||  47  *λαβν 
Ρ  |  ε£ειλασατο  Β*  (β£(λ.  Β13)  ||  49 
θραυσι  Β*  (θραύσει  Β*13)  \  χειλ.  Β 

XVIII  ι  ίερατ«α?ΒΑ  ||  2  λιτονρ-γ. 
Β*(λειτουρΎ.  Βλ5Β?:  ϊίοιη  4,  6  1)Ϊ5,  7 
Νδ)  ||  4  λειτουρ-γειαν  ΑΥ  (ϊίεηι  6,  Ε: 
7,  ΑΕ)  ||  7  ιερατειαν,  ιερατεια$  Βαΐ3Α  || 
9  πλημμέλειας  Β3*3  Α  \\  ΐ6  συντιμησεις 
Β*Α  (συντιμησιί  Β1113)  ||  19  αφαιλωσιν 
Α  |  θντρασιν  Α*  (θνγατρασιν  Α1)  || 
20  εμμεσω  ΑΥ  (ίίεπί  23,  24)  II  2  1 
λιτουρ-γ.  Β*  ίεΓ  (λειτοι/ργ.  Β&ΐ3 :  ίίε™ 
23  31)  I  λειτουρ-γειων  Α  (ίίεπί 
31)  !  λειτουρ*γειαν  ΑΥ  (ϊΐεπι  23)  II 
26  αφελειται  Υ  \\  28  αφαιλειτε  Α 
(ίίεηι  29)  αφελειται  Υ  |  δωσεται  Α  ΕΙ 
32  αφαιρητε  Α  \  αποθανηται  Υ 

XIX  9  δαμαλεω?]  μαλεως  Υ  ||  ι6 
παιδιού  Α  ||  ΐ8  τρανμματιου  Υ  \\  2θ 
εξολοθρ.  Β13 

XX  3  απώλεια  Β3*3 Α  ||  ίο  ακουσαται 
Α  |  απιθεις  Α  \\  ι6  πολι  Β*  (πολει 
Β3|))  |  ορειων  Β*  {ορίων  Βι>:  ΐίειη  2ΐ)  || 
17  βασιλεικη  Β*ΑΥ  (βασιλική  Β1*)  | 
εκκλεινονμεν  Β*Γ  (εκκλιν.  Β15)  ||  21 
εξεκλεινεν  ΒΑΕ  ||  23  ορειων  Υ 

XXI  5  προσωχθεισεν  ΑΥ  |  δια- 
καινω  Α  ||  7  αφαιλετω  Α  ||  8  σημιου 
Υ  ||  14  χιμαρρονς  Β  ||  15  κατοικείσαι 
Υ  ||  ΐ8  εθνών]  θνων  Υ  \\  ίο  παιδιω 
Α  ί|  2  2  εκκλεινονμεν  Β  εκλειν.  Υ  \ 
βασιλβικη  Β*Α¥  {βασιλική  Β'3)  | 
ορεια  Β*  (ορία  Β'1)  ||  23  ορειων  Β  | 
παραταξασθε  Υ  \\  25  σν-γκυρ.  Β13  Α  (| 
35  {ω^ριαν  ΑΓ 

XXII  2  ειδωΐ'  Ρ  ίί  3  προσωχθεισεν 
ΑΥ  ||  4  παιδιού  Α  ||  5  εγκαθηται 
Β»ΗΑΚ  (ίίβΤΠ  Ιί)  ||  II  εξαιληλνθεν 
Α  ||  ΐ8  μεικρον  Β*  (μικγ>.  Β1")  ||  23 
εξεκλεινεν  Β* Υ  (εξεκλιν.  Β^Α)  |  παι- 
διού Α  ||  25  προσεθλειψεν,  απεθλειψεν 
Υ  ]  μαστειξαι  Β  ||   27  σννεκαθεισεν 

ΑΥ  ||  28  7Γ67Γ6Κα5  Β*  Γ  (7Γ67Γαίίία5 
ΒΛΑ)     ||     29    β/Χ7Γ67Γ(:χα5    Β*  Α  (εμ7Γ6- 

7ταιχαϊ  ΒΛΚ)  ||  3°  νπερορασι  Β* 
(υπερορασει  Β  ι1')  ||  3 2  «στια  Β* Κ 
(αστεία  Β'Ί,,Α)  ||  33  εξεκλεινεν  ΒΥ 
(Ικδ}  Α  (2°)  ||  34  αΡ*σκί  Β*  (αρέσκει 
•Β3ΐ>)  ||  35  ννμπορ.  Β^ΑΥ  ||  36  ορειων 
Β*  1)13  (οριω»>  Β1*) 


XXIII  ι  κρ«ου5  Β*  (κ/κ..  Β5:  ίίειη 
2,  4>  Γ4'  29'  3°)  II  3  Φ^ειτε  Α  \ 
σνναντησι  Β*  (συναντήσει  Βαΐ3)  ||  9 
σννλοΎΐσθησεται  Υ  ||  ίο  εξηκρειβα- 
σατο  Β*  (εξηκριβ.  Β1·)  ||  20  7Γαρι- 
λημααι  Υ  ||  24  τρανμματιων  Υ 

XXIV  ι  κα  Α*  (κατα  Α1)  ||  3  αλη- 
θεινοι  ΑΥ  |ί  8  εκχθρων  Α  |]  13  7τα|ρευ- 
μαυτον  Υ  \\  1 8  ισχι/ει  Β*  (ισχυι  Β313)  || 
2  2  πανουρ~γεια$  Υ 

XXV  4  παραδιγματισον  Β*ΑΓ  (·7τα- 
ραδειγμ.   Β3?ίι)  ||  7  σιρομαστψ  Υ  \\ 

8  καμεινον  Β*  Α  (καμιν.  Β'3)  ||  9  6ι~ 
κοσει  Ρ  ||  13  ιερατειας  Β3?ιΑΓ  ||  15 
πεπληγυιη  Β 

XXVI  7  τεσσαρακ.  Β13  (ίΐεπι  3  0  I 
χειλ.  Β*  (χιλ.  Β1»:  ίίειη  47,  5°>  5;1)  Η 

9  επισνστασι  Β*  (ε-ζτισυστασει  ΒΛ?ΐ3)  || 
14  χ^λ.  ΒΑ  ||  ι8  χειλ.  Β  (ίίεπί  2ΐ, 
23,  26,  3ι,  38  [ΒΓ],  4ι,  45,  62)  || 
41  χειλειαδεί  Α  ||  47  Χ61^·  Α  ||  51 
εξακοσι  Α  \  χειλιαδες  Α  ||  54  ""λιο- 
ι>α5  ευ  Γ  ||  5^  κλήρους  Α  ||  02  τρυ 
Α  |  εμμεσω  Α  (2°)  Γ  (1)15)  ||  65  κατε- 
λιφθη  Β*  (κατελειφθ.  ΒΛ?ΐ3) 

XXVII  3  εμμεσω  ΑΥ  (ΪΙβΐη  7)  II 
4  εξαλιφθ.  Β*  (εξαλειφθ.  ΒΜν!ά>)  | 
^μβιν  Α  ||  12  αναβηθει  Υ  \  κατασχεσι 
Β*  (κατασχέσει  Βα,))  ||  14  οι>κ  Β*  (ουχ 
Βυ)  |  η'/ιασαται  Α 

XXVIII  2  ευωδεια*  Γ  (ίΐεηι  13)  | 
διατηρησεται  Υ  \\  η  σπισεις  Α  ||  1 1 
κρειοί/  Β*  (κρι..  Β'» :  ίίειη  12,  14, 
2 7)  I!  Χ£ψαΡΡ·  Β*ΑΓ  χει,ααρ.  Β·1 
(χιραρ.  Β'')  ||  2  2  χειμαρρ.  Β* Α  (χι- 
ραρ.  Β'3)  χιμαρρ.  Υ  |  εξειλασασθαι 
Β*  (ε^ιλ.  Β'' :  ΐίοηι  30)  I!  3°  Χ^Ρ-αρΡ- 
Β* Α  χειμαρ.  ΒΛ  (χιμαρ.  Β1*)  χιμαρρ.  Υ 

XXIX  2  κρειοι/  Β*  (κρι..  Β^ί  ΐΐοηι 
8,  13,  14  ^ί»,  ΐ7'  2ο,  2ΐ,  26, 
29,  3ο,  32,  33,  3^,  37)  II  5  Χ*ψ<ψ· 
Β*Α  (χιμαρ.  Β'3)  χειμαρρ.  Υ  \  εξει- 
λασ.  Β*  (ε^ιλ.  Β13:  ίΐεηι  η  Βΐί)  || 
6  σν-γκρισιν  Β^Α  (ϊΐβιτι-οατη  Γ  1 1,  ι8, 
2ΐ,  24,  27,  3θ,  33  '[οιη  Γ],  37)  II  η 
ποιησεται  Α  ||  1 1  χειμαρ.  Β*  Α* 
(χιμαρ.  Β'1)  χειμαρρ.  Α1  Γ:  ίίειη  τ6 
(χιμαρρ.  Γ),  19,  2  2  (χιμαρρ.  Υ),  25 
(χειμαρρ.  Β*Α),  28;  3ι,  33,  3^  (χι- 
μαρρ. Ρ)) 

XXX  8  ωρισμοι  Α  (ϊίοιη  9,  12) 


8*5 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


[αρρ. 


XXXI  5  χ«λ.  Β*  (χιλ.  Β15 :  ίίβπι 
32  1»8,  33>  34»  36,  38>  39,  4°,  43, 
44>  45»  4^,  52)  I  ενωττλεισμενοι  ¥  \\ 
6  δνναμι  Β*  (δυνάμει  Β3*3)  ||  8  τρανμ- 
ματιαις  ¥  ||  9  αποσκνην  ¥*  (αποσκενην 
Ρ1)  ||  14  χειλιαρχ.  Β*  (χιλιαρχ.  Β13: 
ΐίεηι  48  βίδ,  52»  54)  Η  20  <*'γεια* 
Β3ΐ)Ρ  ||  2  2  κάλχου  Α  ||  35  *α  Ρ* 
και  Ρ1  (ι°)  ||  43  ετττακισχειλ.  Β* 
(67Γτα«Ίσχίλ.  Β13)  ||  5°  εξειλασασθαι 
Β*  (εξιλ.  Β13) 

XXXII  5  κατασχεσι  Β*  (κατασχέσει 
Β313:  ΐί6ΐΉ  22)  ||  14  προσθηναι  ||  15 
αποστραφτησεσθαι  Α  (ίΐεπι  2  2)  |  α?Ό- 
μησεται  Α  ||  17  ενοπλεισαμενοι  ΑΡ  | 
τετιχισμεναις  Β*Ρ  (τετειχ.  Β3*3)  ||  2θ 
εξοπλεισησθε  Ρ  ||  23  αμαρτησεσθαι 
Α  |  "γνωσεσθαι  Α  ||  27  ενωττλεισμεν. 
ρΐ(νΐά)  (ΐίεηι  2^  32>  ρ)  ||  2ρ  κατά- 
σχεσα Β*  (κατασχέσει  Β3)  ||  3οσι/7κα- 
τακληρονομ.  Β*3  ||  33  ορειοι$  Β*  (οριοις 
Β*13) 


XXXIII  ι  δι/ζ/αμι  Β*  (δι^αμει  Β313)  || 
8  πεικριαι*  Β*  (πικρ..  Β13:  ίΐεπι  9)  II 
38  ετι  Α  ||  44  ορειων  Β*  (ορίων  Β13)  || 
54  πλιοσιν  Α  ||  55  εκθρενσ.  Α 

XXXIV  2  ερτβιλε  Γ  |  ορειοί5  Β* 
(ορι..  Β13:  ΐίειη  6  [2°],  7)  II  3  κλειτο* 
Α  ||  5  ΧιΡ-αΡΡονν  Γ  II  ίο  καταμε- 
τρησεται  Α  ||  ΐ8  κατακληρονοσαι  ¥* 
(κατακληρονομησ.  ¥1ν,ά) 

XXXV  2  προαστεια  Β3?ΐ3  (ΐΐεπι  7)  II 
3  αφωρισματα  Α  \\  \  σν^κυρ.  Β3ΐ3ΑΡ  || 
5  κλειτο*  Α  ||  6  τβσσαρακ.  Β13  (ΐΐβπι 
7)  ||  14  τ/»*  Α  (ΐ°)  ||  ι6  σνεια 
Α  II  19  α^χιστνων  Α  ||  2θ  εχραν  ¥  \\ 
23  αττοθανειτε  Α  \\  1\  κρεινει  Β* 
(κρίνει  Β13)  ||  2  5  εχρεισαν  Β*ΑΡ 
(εχρισ.  Β13)  ||  28  ττολί  Β*  (ττολει  Β313)  || 
3  ι  λημψεσθαι  Α  ||  33  κατοικείται  ¥  Ι 
ε|ειλασ0.  Β*  (ε£ιλασ<?.  Β*>)  ||  34 
μεσω  Α  (Γ?) 

XXXVI  3  αφερεθησεται  (ι°)  ¥ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


I  ι  ανασμεσον  ¥  ||  7  εισπορενεσθαι 
Α  |  ΤΓαιδιορ  Α  ||  1 1  χείλΐ07τλασίω$ 
Β*Α  (χιλ.  Β13)  ||  15  χειλιαρχου*  Β* 
(χιλ.  Β13)  ||  ι6  κρεινατε  Β*  (κριν. 
Β13)  ||  17  μβικρον  Β*  (μικρ.  Β13)  ]| 
2  7  μεισειν  Β*Ρ  (μισ.  Β13 Α)  |  εξολοθρ. 
Β13 1|  28  τετιχισμ.  Β*  (τετειχισμ  Β3·3)  || 
29  πτηξηται  Α  ||  33  ^κνυων  Β* 
(δείΛΓί'.  Β3?ΐ3)  ||  43  αο-ηκονσαται  Α  || 
45  καθεισαντες  ¥ 

II  4  έστειλε  Β  |  παραπορευεσθαι 
Α  |  ορειων  Β*  (ορίων  Β13)  ||  7  διαγνώ- 
σει Β*νίά  ||  9  εχραινετε  Α  ||  ι8  ορεια 
Β*  (ορια  Β13)  ||  21  κατωκεισθησαν 
Α¥  ||  2  2  κατωκεισθησαν  Α  (ίίεηι 
2 3)  II  23  εξετρειψαν  Β*  (εξετριψ. 
Β1»)  ||  27  εκκλεινω  Β*  (εκκλινω  Β13)  || 
34  εξωλοθρ.  Β13  ||  36  Χψο-ΡΡ-  Β* 
(χειμαρρ.  Β3  ίίεηι  37)  II  37  ο~ν"γκυ- 
ρονντα  Α¥ 

III  4  ττολει*  Α  ||  6  εξωλοθρ.  Β5 
.(Μδ)  ||  8  χι^αρρ.  Β*  (χειμαρρ.  Β3: 
ϊΐοηα  ι6  1)ίδ)  ||  ιι  κατελιφθη  Β* 
(κατελειφθ.  Β?)  |  κλειντ;  (ΐ°)  Α  |  τα- 


χέων Β?  (Βίδ)  ||  ΐ8  ενοττλεισαμενοι 
Γ  II  19  πόλαισιν  Α 

IV  5  δεδιχα  Α  |  κρισυ  Β*  (κρισει* 
Β313)  |  εισπορευεσθαι  ||  6  συνεσευ  Α  || 
1 1  εκεετο  Β*  (εκαιετο  Β3ΐ>)  ||  20 
καμεινον  Β*Α  (καμιν.  ΒΤ)  ||  21 
λγομ.  Β*ν1{1  (λεγο/χ·.  Β?)  ||  26  απώ- 
λεια Β3ΐ3ΑΕ  ||  2  7  καταλιφθ.  Β* Α 
(καταλειφθ.  Β^¥)  ||  29  <9λι^ι  Β* 
(θλίψει  Β3")  ||  31  οικτιρμων  Β13  | 
ενκατα\ιψ.  Β*  ε-γκαταλειψ.  Β3,3Ρ 
εγκαταλιψ.  Α  ||  37  ^Χ^64  Β*  (£σ"Χι'4 
Β313)  ||  38  εξολοθρ.  Β13  ||  42  μεισωι/ 
Β* Α  (/ιισ.  Β^Γ)  ||  46  φαραΎ7ει  ¥  || 
48  χιμαρρ.  Β*  (χειμαρρ.  Β3) 

V  6  δουλεία*  Β3ΐ)  ||  9  μεισονσιν  Β*  Α 
(/χισ.  Β13^)  ||  ίο  χειλιαδα$  Β* Α  (χιλ. 
Βΐ3Ρ)  ||  12  <ρυλα£ε  Β*  (0ι-λα^αι  Β313)  || 
31  στηθεί  ¥  ||  32  εκκλεινειτε  Β* 
(εκκλιν.  Β13) 

VI  2  μακροημερενσηται  Α  ||  9 
φλειας  Α¥  \  οικείων  Α  ||  1 1  οικεία* 
Α  ||  12  δουλεία*  Β3Ϊ3ΑΓ  ||  ις  ε^ολο^ρ. 
Β^3 


8ι6 


ΑΡΡ.] 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


VII  4  εταιροις  Α  |  εξολοθρ.  Β13  (ΐΐεηι 
ίο,  15,  23,  24)  II  8  δουλείας  ΒΆΑ¥  \\ 
9  χειλιας  Β*  (χιλ.  Β13)  ||  ίο  μεισονσιρ 
ι°  Β*  (μισ.  Β^ΑΕ):  2°  Β* Α  (/-ασ. 
Β^Ε)  ||  15  μεισουντα<;Β*Α  (μισ.  Β^¥)\\ 
ι6  φισεται  Ε  ||  20  τασφηκιας  ¥  |  κατα- 
λελειμμ.  Β5?Ε  ||  -2  2  μεικρορ  Β*  (μικρ. 
Β15  ϊ>ίδ)  ||  23  απώλεια  Β3ΑΕ 

VIII  7  Χ^αρρ.  Β*  (χειμαρρ.  Β^)  || 
9  πτώχεια*  Β3ΐ3Α  ||  14  δουλείας  Βαΐ3Ε  || 
19  απώλεια  Β3ΐ3ΑΕ  |  απωλεισθβ  Α 

IX  ι  τιχηρευ  Β*Α  (τειχ.  Β^Ε)  || 
3  εξολοθρ.  Β5  (ίίειη  5,  8,  14,  19»  25, 
26)  ||  9  κατε^εινομηρ  Β*  (κατεγιν. 
Β5)  ||  14  εξαλιψω  Β*  {εξαλείψω  Β*5)  || 
21  χιμαρρ.  Β*  (χειμαρρ.  Β3*3)  ||  22 
εμπυρισμω  Β^ΑΕ  ||  26  ισχύει  Β* 
(ισχυι  Β15 :  ϊΐεπι  29)  II  28  δύνασθε  Α  | 
μεισησαί  Β*  (μίσ.  Β15)  |  αποκτιραι  Ε* 
(αποκτειναι  ¥1^)) 

Χ  3  κεφωτορ  Α  (ΐΐεπι  5,  8)  || 
8  λιτονρ^ειρ  Β*  (λειτουρ7·  Β*13)  || 
ίο  εξολοθρ.  Β13  ||  12  φοβεισθε  Α 

XI  3  εμμένω  Α  (ΐίεπι  6)  ||  ιι 
παιδινη  Α  ||  1 2  επισκοπείτε  Α  |  συΐ'τε- 
λια5  Β*  (συντέλεια*  Β3ΐ3ΑΕ)  ||  17 
συσχη  Α¥  |  ταχι  Β*  (ταχει  ΒΕΐ3)  || 
2θ  φλειας  ΑΕ  ||  24  ορεια  Β*  (ορια 
Β15)  ||  31  διαβαινεται  Α 

XII  2  απώλεια  Β^ΑΕ  \  θεινων  Β  || 

7  ευφρανθησεσθαι  Α  ||  ίο  ασφαλείας 
Βά1)Α¥  ||  14  εκλεξητε  Α  (ΐίεπι  ι8)  || 
ι5  πολι  Β*  (πολει  Βα?1))  ||  2θ  ορεια  Β  || 
30  εξολοθρ.  Β1*  ||  31  εμεισησερ  Β* Α 
(ε/ζισ.  Β^Ε) 

XIII  3  ακονσεσθαι  Α  ||  5  δουλεία* 
Β^ΑΕ  (ΐίειη  ίο)  ||  6  εταίροι*  Α  \\ 

8  φισεταί  Α¥  \\  ΐ6  εμττρησεις  Β13  Α  Ε 

XIV  4  χειμερορ  Α  χειμαρρορ  ¥  || 
13  ικτειρα  ¥  ||  19  φα^εσθαι  Α  || 
2ο  ουκ  Β*  (ουχ  Βι>)  ||  1 1  καθ  εριαυτορ 
Β*  (κατ  εριαυτ.  Β3?1))  ||  22  φοβεισθε 
Α 

XV  2  ο0ιλει  Β*ΑΕ  (οφείλει  Β^νίά)  || 
8  δαρειορ  ΒΆ  ||  9  έβδομο  Α*  (εβδομορ 
Α1)  ||  ίο  δαρειορ  Β»13 

XVI  22  εμεισησερ  Β*ΑΕ  (εμισ. 
Β13) 

XVII  6  αποθαρειτε  Α  (1)13  :  ϊΐαηι 
12)  ||  8  κρισι  Β*  (κρισει  Β>>)  ||  ιι  β«- 
κλειρεις  Β*¥  (εκκλιρ.  ΒυΑ)  ||  12  λι- 


τουργ.  Β*  {λειτουρΎ.  Β5)  II  1 8  καθειση 
¥  ||  19  φοβεισθε  Α  \  φυλασσεσθε  Α 

XVIII  5  λιτουρΎ.  Β*  {}<ειτονρ^. 
Β13)  ||  ίο  ουκ  Β*  (ουχ  Β1·)  |  μαρτιαρ 
Β*  (μαρτειαρ  Β3ΐ>)  ||  1 1  εγγαστριμυθ. 
Β^ΑΕ  ||  12  εξολοθρ.  Β13  ||  13  τελιο* 
Β*Ε  (τέλειο*  Β15 Α)  ||  14  μαρτιωρ  ¥  || 
2θ  αποθαρειτε  Α 

XIX  2  εμμεσω  Α¥  |]  4  μεισωρ 
Β* Α  (μισ.  Β^Ε:  ίίειη  6,  ιι)  || 
5  αξειρη  Β*  (αξιρη  Β1»)  ||  13  φισεται 
¥  (ίίειη  2ΐ)  ||  14  μετακειρησεις  Β* 
(μετακιν.  Β13)  |  ορεια  Β*  (ορια  Β5)  || 
ι8  ακρειβως  Β*  (ακριβ.  Β13) 

XX  3  εκκλειρετε  Β*  (εκκλιρ.  Β13)  || 

5  ερεκερισερ  Α  |  ε^καινιει  Β*3  ||  8  0ου- 
μ,εΐΌ*  Γ  ||  14  πολι  Β*  (πολει  Β*5)  | 
διδωσιρσιρ  ¥  ||  15  μα\μακραρ  ¥  \\ 
ΐ6  εμπρεορ  Β 13  Ε  ||  19  περικαθεισης 
Α¥  |  εξολοθρ.  Β13  ||  2θ  ολο0ρ.  Β13 

XXI  ι  τρανμματ.  ¥  (ΐίεηι  2,3,  6)  || 
3  ουκ  Β*  (ουχ  Β13 :  ίΐεηι  7)  II  4  τραχιαν 
Β  ||  7  β£βαι>  Ε*  (ε^εχεαν  Γ1)  ||  8  ειλεω* 
Β*  (ιλ.  Β13)  |  εξειλασθησεται  Β*  (ε£ιλ. 
Β13)  ||  14  πρασι  Β*  (πρασει  Β3*3)  || 
15  μεισουμ.  ι°  Β* Α  (μισ.  Β^Ε)  : 
2°  Β*ΑΕ  (μισ.  Β13  :  ΐίεπι  ι6,  17)  II 
ι8  υος  Ρ*  (υιό*  Ε1^»)  |  αιρεθιστης 
Β* Α  (ερεθ.  Β^Ε)  ||  2θ  ουκ|  υπ.  Β* 
ου|χ  υπ.  Β,3?  |  σνμβολοπωρ  ¥ 

XXII  3  απωλειαρ  Β3?ΐ3ΑΕ  ||  4  «'- 
περειδης  ¥  ||  5  "γνραικιαρ  Β*Α]  γι^αι- 
κειαϊ/  Β3?Ϊ3Ε  ||  II  ερεια  Α  ||  ι^μεισηση 
Β*  μησειση  Α  (μισηση  ΒυΕ)  ||  14  παρ- 
0ενεια  Α  (ίίειη  15,  17  βίδ)  II  ι6  μει- 
σησας  Β*"Α  (μισ.  Β5Γ)  ||  17  επιττ;- 
θισιρ  Α  ||  2θ  αληθιας  Β*  (αλήθειας 
ΒΛΐ))  ||  23  πολι  Β*  (πολει  Β*5  :  ίίειη 
24)  II  24  την  πύλης  Α  ||  25  παιδιω 
Α  ||  29  εταπινωσερ  Β*Α  (εταπειν. 
Β3ΐ3Ρ)  ||  3θ  συ-γκαλυμμα  Β^Α¥ 

XXIII  13  ορυξις  Α  ||  14  εμπερι- 
πατει  Β'ΆΡ  ||  19  εκδανεισης  Β3ΐ> 

XXIV  3  μεισηση  Β* Α  (μισ.  Β*¥)  [Ι 
7  αποθαρειτε  Α  \\  ίο  οφιλημα  Α 
(βίδ)  ||  1 1  δαι/ειον  Β13  ||  17  εκκλειρεις 
Β*  (εκκλιρ.  Β·') 

XXV  3  μαστει^ωσ.  Β*  (μαστι^ωσ. 
Β13  ΐ3ΐδ)  ||  4  φειμωσεις  Β*  (φιμ.  Β13)  || 

6  εξαλιφθ.  Β*  (εξαλειφθ.  Β13)  ||  9  υπο- 
λυσεται  Ε  ||  ιι  εκτίϊ/ασαΑ  ||  12  φισε- 


5Ε?Τ. 


8ι7 


ΙΗΣΟΥΣ 


[αρρ. 


ται  Ρ1  ||  13  μακρόν  Β*  (μικρ.  Β13  : 
ϊΐεηα  14)  II  15  αληθεινον  (ι°)  ΑΡ : 
(2°)  Α  ||  ι8  εττινας  ΑΓ  ||  19  εξαλιψ. 
Β*Α  (εξαλειψ.  Β5) 

XXVI  7  ταπινωσιν  Β*  Α  (ταπειν. 
Β^¥)  |  θλειμμον  Ρ  ||  8  ισχύει  Β* 
(ισχιπ  Β13)  ||  ι8  γενεσθε  Α 

XXVII  ΐς  τεχνειτων  Β*  (τεχ^ιτ. 
Β13)  ||  19  εκκλειι/τ;  Β*Ρ  (εκκλιι>.  Β13)  || 
βο  κοιμενος  Β*  (κοιμωμ.  Β3*3^)  | 
σνγκαλυμμα  Β15 

XXVIII  3  τολι  Β*  (ττολβι  ΒΛ : 
1Ϊ6ΓΠ  ιό)  ||  5  ενκαταλειμμ.  Β3ΐ>  (εγκ. 
Β^Ρ)  εγκαταλιμα.Α  ||  8  ταμιοις  Β  || 
12  δανειη  Β313  ||  17  εγκαταλιαμ..  Β*Α 
εγκαταλειμμ.  Β3ΐ3Ρ  ||  20  εξολοθρ.  Β5 
(ϊίειη  45»  4^5  6ι,  63)  |  ταχι  Β*  (τα- 
χει  Β3ΐ))  ||  2  2  ρειγει  Β*  (ριγ.  Β3Ϊ3) 
ρτ/7ει  Α  II  26  πετινοις  Α  ||  28  εκστασι 
Β*  (εκστασει  Β3ΐ))  ||  29  σ/ίοτι  Β* 
(σκοτει  Β3ΐ))  ||  38  εκσοισεις  Α*  (εξοισ. 
Α1?3?)  |  παιδιον  Α  ||  40  χρειστ;  Β*Ρ 
(χρίση  Β^Α)  ||  48  εκχθροις  Α  |  εκλιψι 
Β*  (εκλείψει  Β3?ι>)  εκλιψει  Α  ||  52 
0λει^ει  Κ  ||  53  Θ^Φ  Β*  (0λί^ει  Β3*3: 
ϊΐβπι  55»  57  Ε10])  II  55  ολεσιΙ/  Α*  ί7™*· 
Α1)  ||  57  «"δια*  Α  ||  58  εντειμον  ¥  \\ 
62  καταλιψθ.  Β*  (καταλειφθ.  Β3*3)  | 
ττλτ^ι  Β*  (ττλ^ει  Β3*3)  ||  63  ταχι  Β* 
(ταχει  Β3*3) 

XXIX  ίο  εστηκαται  Α  ||  1 1  εμμεσω 
Α  (ΐίειη  ι6)  ||  1 8  εξεκλεινεν  ΒΑΡ  || 


19  επιφιμισηταί  Α  ||  2θ  εξαλιψει  Β3Α 
(εξαλειψ.  Β5  ?)  ||  20  διέπει/  Β*  (διε- 
νειμεν  Β1·7) 

XXX  7  μεκτοι/ι/ταϊ  Β*  Α  (αισ.  Β^Ρ)  || 
1 1  ουκ  Β*  (ονχ  Βυ)  ||  ιό  εσεσθαι  Β  || 
ι8  απώλεια  Β15 

XXXI  3  ε£ολο0ρ.  Β13  ||  4  εξωλοθρ. 
Ί$>  ||  8  σνμττορ.  Β^Ρ  (ίίβιη  ιι)  |  διλεια 
Β*  (δείλια  Β13)  διλια  Α  δηλια  Ρ  ||  ίο 
σκηνοπη"γειας  Ρ  ||  12  φοβεισθε  Α  ||  13 
διαβαινεται  Α  ||  14  σκηνς  ¥*  (σκηνής 
ρΊ(νΐΛ))  ||  Γ6  καταλιψ.  Β*  (καταλειψ. 
Β3ΐ):  ίίειη  17)  II  22  είν  εκείνη  Β 
ερ|  εκείνη  Β13  ||  26  κεψωτου  Α  ||  27 
αιρεθισμον  ¥  ||  29  εκκλεινειτε  Β* 
(εκκλιι>.  Β13) 

XXXII  4  αληθεινα  Α¥  ||  8  ορεια 
Β*  (ο/κα  Β15)  ||  14  κρειων  Β*  (κριών 
Β13)  ||  15  ελειττανθη  ¥  ||  21  ε^ι  Β* 
(ε(9^ει  Β35)  Ηδ  :  ε(9ΐΊ  (2°)  Α  |  ααι/του5 
(2°)  Ρ  ||  22  θεμελεια  Α  ||  24  /3ρωο~4 
Β*  (βρωσει  Β3ΐ3<νίά>)  ||  25  ταμιών 
Β  ||  3°  χειλιου*  Β*  (χιλ.  Β13)  |  αετα- 
κεινησουσιν  Β*  (μετακιν.  Β*3)  ||  34  οι,Χ 
Α  ||  35  ατωλειαϊ  Β^ΑΡ  ||  38  επεινετε 
Β*  (επίΓ.  Β13)  επινεται  Α  ||  41  μεισου- 
σιν  Β* Α  (αισ.  Β^Ρ  :  ϊίεηι  43) 

XXXIII  9  ™κ  Β*  (°"Χ  Β3?ΐ5)  II 
II  μεισονντας  Β*Α  (μισ.  Β13)  ||  17  χει- 
λιαδε?  Β*  (χιλ.  Β13)  ||  19  ε£ολο0ρ.  Β13 

XXXIV  ίη  βηβ  αάρίηχΐί  +Κλτ?- 
α?7$  μοναχό^  +  Β13  ^ 


ΙΗΣΟΥΣ 


I  2  διαβηθει  ¥  ||  3  ιχ^^  Ρ  II  4  °ρεια 
Β*  (ορια  Β13)  ||  7  φυλασεσθε  ¥  \  εκ- 
κλεινεις  Β  ||  ιι  τρις  Α  \  κατασχϊ  Α  \\ 
Ι^κατοικιτωσαν  Β*  (κατοικειτ.  Β3*3 νίά) 

II  5  εκλιετο  Β*ΑΡ  (εκλειετο  Β3Ϊ>)  | 
σκοτι  Β*  (σκοτει  Β3^)  \\  η  διαβασις 
Α  \  εκΚισθη  Α  \\  ίο  εξεπορενεσθαι 
Α  |  βασιλεύσει  Α  ||  ιι  ·?7/λι5  Α  ||  ι4 
αληθιαν  Β*  (αληθειαν  Β3ΐ3Α)  ||  ΐ6 
ορινην  ΑΡ  (ίίεηι  2  2)  |  τρυ  Α  (ΐίεπι 
22)  ||  ι8  σημιον  ΑΡ  ||  22  κατεμιναν 
Ρ 

III  4  δισχειλ.  Β*  (δισχιλ.  Β13)  ||  8 
έστειλε  Γ  ||  ίο  ολο^ρ.  Β6  (ΐ>ίδ)  ||  13 


εκλιψει  Β*Ρ  (εκλείψει  Β^Α)  ||  15 
κρηπειδα  Β*  (κρηπιδα  Β5)  κριπιδα 
Α  ||  17  εμμεσω  ¥ 

IV  6  σημιον  Α  ||  8  σι^τελια  Β* 
(συντέλεια  Β313 Α)  ||  ΐ6  έστειλε  Γ  || 
ΐ8  κρηπειδος  Β*  (κρηπιδ.  Β13)  ||  19 
Ιεριχώ  Α  ||  23  «εχρυ  Β3Ϊ)(νίά)  ||  24 
σεβησθαι  ¥ 

V  5  τεσσαρακ.  Β13  ||  6  πλιστοι  Α  \ 
απιθησαντες  Α  \\  9  ονιδισμον  Α  || 
ίο  παιδιω  Α  ||  ιι  σειτου  Β*  (σιτ.  Β13) 

VI  ι  σννκεκλισμ.  Β*Α  (σννκε- 
κλεισμ.  Β3)  σνγκεκλεισμ.  Β^Γ  ||  2 
ισχύει  Β*  (ισχυι  Β1))  ||  5  εισελευσετ€ 


8ι8 


ΑΡΡ.] 


ΙΗΣΟΥΣ 


Α  ||  7  παραπορεν\εστωσσ,ν  ¥  ||  1 5 
επτακεις  ¥  \\  ι\  πολι  Β*  (πολει  Β3*3) 

VII  ι  πλημμελειαν  Β13  ||  3  δισχειλ., 
τρισχειλ.  Β*  (δισχιλ.,  τρισχιλ.  Β13)  | 
αναβατωσαν  ¥  ||  4  τρισχειλ.  Β*  (τρισ- 
χιλ. Β13)  ||  5  απεκτιναν  Α  [|  7  δαωμε 
Α  ||  1 1  αναθαιματοϊ  ¥  ||  ι6  ενεδιχθη 
Α¥  (ίίεηι  17,  Γ;  ι8,  ΑΓ)  ||  2ΐ  ψειλην 
Β*  (^λ.  Β5)  |  διδρα-γμα  ¥  \\  25 
ωλοθρ.,  εξολοθρ.  Β13 

VIII  ι  διλιαστ^  Β*Α  (δειλ.  Β^) 
δηλιασης  ¥  \  αναβηθει  ¥  \\  1  εποι- 
ησαο  ¥*ά[ί  |  πολι  Β*Γ  (ττολει  Β3*3: 
ίΐεπι  27)  ||  3  ωσται  Ρ  |  χειλ.  Β*  (χιλ. 
Β13:  ΐίειτι  25)  |  ισχνά  Β*  (ισχυι  Βα1}) 
9  ενεκαθεισαν  ¥  ||  1 7  κατελιφθ.  Β* 
(κατελειφθ.  Β3ΐ3<νίά>:  ίίβπι  2  2,  Β13)  || 
ΐ8  ταχι  Β*  (ταχει  Β?)  ||  22  καταλιφθ. 
Β*  (καταλειφθ.  Β13)  ||  24  παιδιού 
Α  ||  25  τταισοντες  Α 

IX  ι  οριι>?7  ΑΓ  |  πεδεινη  Β  ||  ίο 
επισειτισαντο  Β*  (επισιτισ.  Β13)  || 
II  επισειτισμ.  Β*  (επισιτισμ.  Β13: 
ίίεπι  17)  II  22  τρίϊ  Α  ||  23  πολι*  Α 
(ίετ)  ||  28  παρελο-γισασθαι  Α  |  εγχώ- 
ριοι Β?ΑΚ  ||  3θ  εξολοθρ.  Β13  ||  31 
δο/α  Ε 

Χ  6  ορινην  Α  ||  7  ω-χι<ει  Β*  (ισχυι 
Β3*3)  ||  ίο  συντριψι  Β*  [συντρίψει 
Β3'3)  ||  ιι  ττ-λιου*  Α  ||  13  στασι  Β* 
(στασει  Β3ΐ))  ||  ι8  φυλασσϊ  Α  ||  19 
πολις  Α  (ίίειπ  2θ)  ||  24  σνμπορ.  Β1)Α  || 
25  διλιασητε  Α  ||  28  εξωλοθρ.  Β13  (ίίειπ 
32>  37»  39'  4°)  I  εμ-ττνεον  Β13  |  (κατε- 
λι<ρ0.  Β*  κατελειφθ.  Β3*3:  ίίεπι  3©, 
32)  ||  29  επολειορκει  Α  (ίίεπι  31)  II  3& 
περικαθεισαντε%  ¥  ||  40  ορινης  Α¥  \ 
βασιλίί  Α 

XI  2  οριν.  Α¥  (ίίβπι  7 ,  1 6,  2 1  [Γ  ?])  [ 
παίδων  Α  ||  8  παιδιών  Α  |  καταλιφθ. 
Β*  (καταλειφθ.  Β5*)  \\  1 1  ξιφι  Β* 
(£ι<ρει  Β*13)  |  εξωλοθρ.  Β'3  (Ι)ΐδ :  ίίεπι 
12,  14,  21  1>ΐδ)  |  κατελιφθ.  Β*  (κατε- 
λει<£0.  Β313:  ίίετη  22  βίδ)  ||  12  ξειφους 
(ξιφ.  Β3*3)  ||  13  7τολΐ5  Α  ||  17  παίδων 
Α  ||  20  εξολοθρ.  Β 13  (Ιπδ) 

XII  2  ορεια  Β*  (ορια  Β'")  ||  4  νπε~ 
λιφθ.  (υπελειφθ.  Β3*3)  ||  5  ορειων  Β* 
(οριωί'  Β'3) 

XIII  ι  νπο\ε\ιπται  Β* Α  (νπολε- 
λειτττ.    Β3*3^)    ||    2  καταλελειμμ. 


Β^(νίά)  ||  4  0/06ίω„  Β*  (οριων  χι*. 
ίίεπι  ίο,  20)  ||  6  ορινην  Α  \  εξολοθρ. 
Β13  ||  7  ϊ?Α«0"4  Α  ||  9  Χ»λου5  Α  |  χι- 
μαρρον  Β*  (χειμαρρ.  Β3ΐ3(νιά')  ||  ίο  πο- 
λι* Α  (ίίειπ  17,  23,  25,  28,  3°)  II 
ιι  ορεια  Β*  (ορια  Β3*3)  ||  12  κατε- 
λιφθ. Β*  (κατελειφθ.  Β?)  |  εξωλοθρ. 
Β13  ||  ι6  ορεια  Β*  (ορια  Β13:  ίίβπι  23, 
25>  3°)  II  *9  °Ρί  Α  II  23  ορειον  Β* 
(οριορ  Β5)  |  επαυλι%  Α  (ίίειπ  28)  || 
29  ημεισει  Β*  (ημισει  Β13) 

XIV  4  τολυ  Α  |  κατοικιν  Α  \\  \ι 
ετονμε  Α  |  νννει  Β*  (ρμί  Β^Α)  |  εξο- 
λοθρ. Β5 

XV  ι  ορεια  Β*  (ορια  Β13 :  ίία  οοη- 
δίίΐηίει·)  ||  6  παραπορευετε  Α  ||  ίο  πε- 
ριελενσετε  Α  ||  14  εξωλοθρ.  Β'3  ||  25 
ττολυ  Α  (ίίεπι  32,  36,  51»  54»  57» 
59,  6ο)  ||  28  επαυλις  Α  (ίίειπ  36,  45» 
47  βίδ,  6ο)  ||  48  ορινη  Α  ||  49  πολις 
Β*  (ττολει  5  Β313) 

XVI  ι  ορι^ϊ'  Α  ||  9  τολι?  Α  (βϊδ) 

XVII  5  παίδων  Α  \\  6  καταλελειμμ. 
ΒΆΪ)  ||  9  ΧΨαΡΡ-  Β*  (χειμαρρ.  Βα1))  || 
12  7τολΐ5  Α  |  κατισχενσαν  Α  \\  15 
στενοχωρι  Α  ||  ιδ  εξολοθρ.  Β13 

XVIII  ι  εϊεκλησιασθη  Α  ||  2  κατε- 
λι<ρ0.  Β*  (κατελειφθ.  Β13)  ||  3  βκλυ^- 
σεσθαι  Α  \\  \  τρΐ5  Α  ||  1 1  ορεια  Β* 
(ορια  Β13:  ΐία  οοηδίαηίβΓ)  ||  13  ορινην 
Α  ||  19  Ιροδανου  Β6<ύίι  ||  21  7τολυ  Α 
(ϊΐοηι  2ΐ,  24,  28  Ι^ίδ) 

XIX  6  πολι$  Α  (ϊΐεηι  7,  23,  48)  | 
τρΐ5  Α  ||  35  ΤίΧνρει*  Β* Α  (τειχ. 
Β3ΐ))  ||  47  α  κατοικιν  Α  ||  51  διερεσεις 
Α 

XX  2  ττολυ  Α  (ϊίειτι  3»  9)  II  7  °Ρ4 
(3°)  Α 

XXI  2  πολύ  Α  (ΐία  ίη  Ηοο  οαρ 
2  7ίε5'  7Γθλεΐ5  1)ϊδ)  ||  4  καταλελειμμ. 
ΒΛ  (ΐίεηι  2θ,  40)  II  ιι  ορι  Α  ||  12  κα- 
τασχεσι  Β*  (κατασχέσει  Βα1>)  ||  2ο 
καταλειλιμμ.  Α  ||  26  νπολελειμμ. 
Β3Ϊ>  ||  34  περισπορεια  Β*  (περισπορια 
Β*)  ||  42  ττολευ  Β*  (ττολυ  Β3ϋ) 

XXII  1 1  ορειων  Β*  (ορίων  Β13)  14 
χειλιαρχ.  Β*  (χιλιαρχ.  Β]>:  ίίεηι  2ΐ)  || 
ΐ6  πλημμέλεια  ΒλΧ}  (ίίεηι  2θ)  ||  ι  7  Ρ·«- 
κρον  Β*  (μικρ.  Βι>)  ||  19  «]  ί  Α  ||  24  βυ- 
λα,3ια?  Α  ||  26  ουκ  Β*Α  (ουχ  Β'1 : 
ίίεηι  28)  ||  27  λατρειαν  Βα1)Α  ||  31 


3  Ρ  2 


ΚΡΙΤΑΙ 


[λρρ. 


ττλημμελειαν  Β3Ϊ>Α  ||  %2  ημεσους  Α* 
(ημισ.  Α1ν'ά)  ||  33  φλοθρ.  Β5 

XXIII  ι  πλιους  Α  ||  4  καταλελειμμ. 
Β35  (ϊίεηι  7)  |  εξωλοθρ.  Β13  ||  5  φλοθρ. 
Β5  (ϊίεηι  9>  Ι3?  Ι5)  II  6  εκκλεινητε 


Β*  (εκκλινητε  ~&°)  εκκλινηται  Α  || 
το  χειλ.  Β*  (χιλ.  Β1*)  ||  12  σιτ^κα- 
ταμι~γ.  Β1* 

XXIV  7  ττλωΐΛ  Α  ||  8  εξωλοθρ.  Β'°  [| 
2  2  ε£ελε£ασ#αι  Α  ||  33  0Ρί  Α 


ΚΡΙΤΑΙ 


I  4  χε'λ.  Β*  (χίλ.  Β13)  ||  9  ορϋ'ψ' 
Α  |  παιδινην  Α  ||   17  φλοθρ.  Β1"  || 

19   εξθλθθρ.    Β5   ||    20  Τρΐ5    Α    (1)15)  | 

7τολι?  Α  ||  25  συ^ενειαν  Β3Ϊ)  ||  27 
κατοικιν  Α  ||  29  εμμεσω  Α 

II  2  διαθησεσθαι  Α  \  εγκαθημ.  Β313  \ 
συντριφεται  Α  \  εισηκουσαται  Α  |  ε- 
ποιησαται  Α  ||  15  εξεθλειψ.  Β*  (ε£ε- 
θλιφ.  Β13) 

III  5  εμμεσω  Α  ||  ίο  εκρεινεν  Β* 
(εκριν.  Β5:  ίίεπι  30)  ||  ι7  αστιοϊ  Α  || 
29  χειλ.  Β*  (χίλ.  Β*3) 

IV  4  εκρεινεν  Β*  (εκριν.  Β13)  ||  6  χειλ. 
Β*  (χιλ.  Β13)  ||  7  Χψαρρ.  Β*(χειμαρρ. 
Β3?ΐ3:  ϊίεηι  13)  II  ίο  χειλ.  Β*Α  (χιλ. 
Β13:  ϊίεηι  14)  II  ι6  κατελιφθ.  Β* 
(κατελειφθ.  Β3?ΐ3)  ||  ι8  εκκλειν.  1318, 
εξεκλειν.  Β*  (εκκλιν.  \)Ϊ5,  εξεκλιν. 
Β13)  ||  19  μει/φοι/  Β*  (μικρ.  Β13)  || 
24  εξωλοθρ.  Β13 

V  3  ακουσαται  Α  ||  8  χειλ.  Β* 
(χιλ.  Β13)  ||  ίο  0?7λια5  Β*  (#??λεια$ 
Β3*3)  ||  31  δυναμι  Β*  (δυνάμει  Β3ΐ>) 

VI  8  δοιΛεια$  Β3^»13  ||  ίο  φοβψ 
θησεσθαι  Α  \\  1 1  εκαθεισεν  Α  \  σειτον 
Β*  (σιτ.  Β5)  ||  14  ισχύει  Β*  (ισχυι 
Β13)  ||  15  χειλ.  Β*  (χιλ.  Β5)  |  μεικρο- 
τερο$  Β*  (μικρ.  Β3ΐ3Α)  ||  19  αιριφον 
Α  ||  25  ολο#ρ.  Β13  ||  26  παραταξι  Β* 
(παρατάξει  Β313)  |  εξολοθρ.  Β13  ||  28 
ωλοθρ.  Β·3  (ϊίεηι  30)  ||  3Γ  δικα£"ε<Γ#αι 
ΒΑ 

VII  2  καυχησητε  Α  ||  3  Χ^λ.  Β  (Μδ)  | 
υπελιφθ.  Β*  (υπελειφθ.  Β^νϊά>ύ)  ||  5 
κλεινή  Β*  (κλιν.  Β13)  ||  6  έκλειναν  Β* 
(εκλιν.  Β13)  ||  8  επισειτισμ.  Β*  (επι- 
σιτισμ.  Β5)  ||  9  νυκτει  Α  ||  15  συγκρι- 
σιν  Β13  Α  ||  17  οψεσθαι  Α 

VIII  6  δυναμι  Β*  (δυνάμει  Β313)  || 
ίο  χειλ.  Β*  Η5  :  Α,  ι°  (χιλ.  Β13 
1)15:  Α,  2°)  ||  15  ωνιδισατε  Α  ||  ι8 


απεκτειναται  Α  ||  2  1  δυνάμεις  Α  \\ 
26  χειλ.  Β*  (χιλ.  Β13 Α) 

IX  2  μνησθηται  Α  ||  3  εκλεινεν  Β* Α 
(εκλιν.  Β13)  ||  9  πειοτητα  Β3  |  κεινει- 
σθαι  Β*  (/αν.  Β13:  ίίεπι  ιι,  13)  II 
15  χρειετε  Β*  (χρίετε  Β*>)  ||  ι6  τελιο- 
τ??τι  Β*  (τελειοτ.  Β313:  ϊίειπ  19)  | 
εποιησαται  Α  (ι°,  2°)  ||  ι8  επανεστη- 
ται  Α  |  εβασΐλευσαται  Α  ||  43  77)ι5  Α  || 
45  κατελεβετο  Α  ||  49  Χείλ·  Β*  (χιλ. 
Β13)  II  51  εμμένω  Α  ||  52  νγ"/εισεν  Α 

Χ  2  εκρεινεν  Β*  (εκριν.  Β5:  ϊίεηι  3)  II 
14  ε£ελε£ασ6>αι  Α  ||  ι6  ε|εκλειναν  Β* 
(έΐεκλίϊ/.  Β13) 

XI  ι  δυναμι  Β*  (δυνάμει  ΒΛ)  ||  7 
εμεισησατε  Β  ||  9  επιστρέφεται  Α  \\ 
17  εκαθεισεν  Α  ||  ι8  ορειοις  Β*  (οριοις 
Β5 :  ίίεπι  26  Ηδ)  ||  2θ  ορειω  Β* 
(οριω  Β13)  ||  27  κρειναι,  κρεινων  Β* 
(κριναι,  κρίνων  Β5)  ||  37  σι/νετεριδεί 
Α  (ίίεπι  38)  ||  3$  παρθενεια  Α  ||  39 
τελι  Β*  (τέλει  Β3*3) 

XII  4  εμμεσω  Α  (ΐήδ)  ||  6  χειλ.  Β* 
(χιλ.  Β13)  ||  7  εκρεινεν  Β*  (εκριν.  Β13 : 
ίίειπ  8,  9>  ιι>  13) 

XIII  5  ε^αστρι  Α  (ϊίεηι  7)  II  15 
αιριφον  Α  (ϊίεηι  19)  II  2θ  φλογει  Α 

XIV  6  αιριφον  Α  |  συντρειφει  Β* 
(συντριψ.  Β13)  ||  8  εξεκλεινεν  Β*  (ε£ε- 
κλινεν  Β13)  ||  12  απαγ-γειληται  Α  || 
ι6  μεμεισηκας  Β* Α  (μεμισ.  Β13) 

XV  2  μεισων  Β*Α  (μισών  Β·3)  | 
εμεισησας  Β*  (εμ,κτ.  Β5)  ||  ίο  ανε- 
/3?7ται  Α  ||  12  ομοσαται  Α  |]  15  Χ"λ. 
Β*  (χιλ.  Β13:  ϊίεηι  ι6)  ||  ι6  ε£αλκρων 
Β*  (ε£αλει0ων  Β313 Α)  |  εξτ/λι^α  Β* Α 
(εξηλειφα  Β3*3)  ||  2θ  εκρεινεν  Β*  (εκρι- 
νεν  Β13) 

XVI  5  Χ«λ.  Β*  (χιλ.  Β*3)  ||  ι3  σι- 
ρα$  Α  |  ε~γκρουση$  Β13  ||  25  7τε£ατω 
Α  ||  26  κειονας  Β*  (κιον.  Β5)  ||  30 


820 


ΑΡΡ.] 


ΡΟΥΘ 


ισχνει  Β*  (ισχίΊ  ΒΗ)  |Ι  31  εκρεινεν  Β* 
(εκρινεν  Β15) 

XVII  3  χειλ.  Β*  (χιλ.  Β13) 

XVIII  ι  εμμεσω  Α  ||  2  εξειχνιασ. 
Β*  (ε£*χϊΊασ.  Β5  βΐδ)  |  πορευεσθαι 
Α  ||  3  ε£εκλειζ>αί>  Β* Α  (ε£εκλΐϊ>.  Β1*: 
ϊίεηι  15)  II  6  πορευεσθαι  Α  (ΐ>ϊδ)  || 
7  εισι  Ανίά  ||  8  καθησθαι  Α  ||  9  οκνη- 
σηται  Α  ||  17  πενται  Α  ||  ι8  ποιείται 
Α  ||  19  σε  2°]  σαι  Α  ||  2θ  εμμεσω 
Α  ||  24  ελαβεται  Α 

XIX  4  εκαθεισεν  Α  ||  8  κλειναι  Β* 
(κλιναι  &)  ||  ιι  εκκλειν.  Β*Α  (εκκλιν. 
Β13:  ίίεητ.  12)  ||  15  εξεκλειναν  Β* Α 
(εξεκλιν.  Β13)  |  εκαθεισαν  Α  ||  20 
ιρ^ντ;  Α  ||  23  ποιησηται  Α  ||  24 
ποιησαται  Α  ||  30  εωραται  Β13  |  λάλη- 
σαται  Α 


XX  ι  εζεκλησιασθη  Α  \\  ι  χειλ.  Β* 
(χιλ.  Β13  :  ϊϋα  ΐ3ίβ3  ίη  Ηοο  εαρ) 
Α  (ϊίεηι  ίο  [ι°],  44)  II  3  λαλησαται 
Α  ||  5  οικειαν  Α  ||  ίο  επισειτισμ.  Β* 
(επισιτισμ.  Β5)  ||  12  υμει^  Α  ||  23  α?>α- 
βηται  Α  ||  26  εκαθεισαν  Α  (ϊίεηι 
47)  II  37  ^κεινηθη  Β*  (ε/αρ.  Β13)  || 
39  πτωσι  Β*  (πτωσει  Β3ΐ))  ||  40  συι/" 
τέλια  Β*  (συντέλεια  Β3ΐ3Α)  ||  4'2  εμ- 
μβσω  Α 

XXI  2  εκαθεισαν  Α  ||  7  νπολιφθει- 
σιν  Β*  (νπολειφθεισιν  Β3*3)  νπολιφθι- 
σιν  Α  ||  ίο  χειλ.  Β*  (χιλ.  Β1»)  || 
1 1  αναθ  ε  ματ  ιειται  Α  ||  17  εξαλιφθ.  Β* 
(εξαλειφθ.  Β^Α)  ||  2ΐ  οψεσθαι  Α  \ 
εξελενσεσθαι  Α  ||  2  2  κρεινεσθαι  Β* 
(κρο>.  Β13) 


ΡΟΥΘ 


I  3  κατε\ιφθ.  Β*  {κατελειφθ.  ΒΛ!  : 
ϊίεηι  5)  II  4  δευτέρα]  δευρα  Α  ||  6  ε7τε- 
σκεπτε  Α  ||  8  αποστραφηται  Α  \  εποιη- 
σεται  Α  ||  1 1  επιστραφηται  Α  (ίίεπί 
12)  |  πορευεσθαι  Α  ||  13  προσδεξασθαι 
Α  |  κατασχεθησεσθαι  Α  ||  ι6  πρευ- 
σομαι  Α*  {πορ.  Α1)  ||  2  2  κρειθων  Β* 
(κρι0.  Β13) 

II  ι  ισχύει  Β*  (ισχυι  Β13)  |  συγγ6" 
ρεια*  Βαΐ3Α  ||  7  μεικρον  Β*  (μικρ.  Β*1))  || 
8  κολληθι  Α  ||  1 1  απα-γγελεια  Β3  Α  | 
ι?δι$  Α  ||  12  αποτεισαι  Β*  (αποτισαι 


Β13)  ||  14  εκαθεισεν  Α  (ϊίεηι  23)  [] 
15  καταισχύνεται  Α  ||  ΐ6  επιτιμησε- 
ται  Α 

III  2  κρεμών  Β*  (κοι0.  Β*:  ίίεπι 
15,  17)  II  3  αλΦ?  Β*'(αλει^.  Β^)  || 
12  ε^ειων  Β*  (ε77ίωϊ'  Β13)  ||  13  σαι 
Α  (ι°,  2°)  |  α^χιστευσε  Α  ||  ι8  πεσει- 
τε  Α 

IV  ι  εκαθεισεν  (1ΐ)Ϊ3),  καθεισον  Α  \ 
εκκλεινας,  εξεκλεινεν  Β*Α  (εκκλιν., 
εξεκλιν.  Β13)  ||  2  καθεισατε  Α  ||  4  σα4 
Α  (ίίεπι  15)  II  ίο  εξολοθρ.  Β13 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Α 


I  3  ανεβεννεν  Α  ||  5  /"α  Α  ||  6  77^υ- 
μι  Α  ||  7  ??ο-0ειεζ/  Β*  (τ/σ&ε  Β13)  || 
9  δειφρου  Β*  (δκρρ.  Β1))  |  φλειων  Β* 
(«ρλιωρ  Β13)  ||  12  επληθυνθν  Α  \\ 
13  εκεινειτο  Β*  (εκινειτο  Β'')  εκεινιτο 
Α  II  19  ττρωει  Α 

II  3  κανχασθαι  Α  \  αιτομα'ςων  Α  || 
8  εγειρι  Λ  ||  9  ισχι/ει  ΒΑ  ||  ίο  ασθε- 
νην  Α  |  φρονησι  Β*  {φρονήσει  Β313)  | 
δνναμι  Β*  (διναμει  Βα1>)  ||  1 1  λιτοΐ'ργ. 
Β*Α  (λειτουργ.  Β**3  :  ίίεηι  ι8)  || 
ΐ6    θυμειαθητω    Λ   |   επιθνμι    Α  || 


19  δΐ7τλοειδαι>  Α  |  μεικραν  Β*  (μικρ. 
Β13)  ||  2θ  αποτεισαι  Β*  (ατοτισ.  Β13)  || 

2  1  εμαιγαλυνθη  Α  ||  30  ατειμωθησεται 
Β*  (ατιμ.  Β'>)  ||  3*ι  ε£ολο<?ρ.  Β^Α 
(ϊίεηι  33)  II  33  καταρριν  Α  \\  ^βπαρα- 
ρειψον  Β*  (παραριψ.  Β'3Α)  |  ιερετιων 

Α 

III  ι  λιτοΐ'ρ7·  Β*  (λειτοΐ'ργ.  Βηΐ3)  || 

3  κειβωτοτ  Α  ||  8  κεκλ^καϊ]  κεκ\η- 
μαι|ϊ  Α  ||  1 1  ραιματα  Α  ||  Ι4ε£ειλασ#. 
Β*  (εξιλασθ.  Β13)  |  αδικεια  Α  ||  17 
■ποίησε  Α 
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[αρρ. 


IV  2  εκλεινεν  Β  [  χειλ.  Β  (ΐίοπι 
ίο)  ||  3  επτεσεν  Α  ||  5  κειβωτ.  Α 
(ίΐεηι  6,  17»  1 9»  2Τ)  II  9  κραταιου,σθαι 
Α  |  ^ινεσθαι  Α  ||  ίο  πτιει  Α  ||  13  δει- 
φρου  Β*  (3ι0ρ.  Β^Α)  ||  ι8  δεκρρου  Α 
(δι0ρ.  Β)  |  εκρεινεν  Β*  (εκριν.  Β5)  || 
19  ωδεινες  Β  Α  (ωδιν.  Β13)  ||  2  2 
απωκεισται  Α 

V  3  ορεια  Β*  (όρια  Β13)  ||  4  77?1']  Κ7)ν 
Α*  |  κβιβωτ.  Α  (ίίειη  ιι)  |  ιχνει  Α  | 
εμπροσθεια  Β*Α  {εμπρόσθια  Β13)  | 
ραχευ  Α  |  νπελιφθ.  Β*  (νπελειφθ. 
Β3ΐ))  ||  5  οίκον]  0170^  Α  |  νπερβαινον- 
ταυΑ  |  νπερβεννουσιν  Α  ||  6  συγχυσκ 
Β?  ||  7  καθηθησεται  Α  ||  9  *γεινεται 
Β*  (7^.   Β^Α)  |  μεικρου  Β*  [μικρ, 

VI  2  κειβωτ.  Α  (ίΐεηι  3»  15»  *8,  2ο, 
2ΐ)  ||  3  ιαθησεσθαι  Α  \  εξειλασθ.  Β* 
(εξιλασθ.  Β1·)  ||  4  τττεσμα  Α  ||  5  δια- 
φθιροντων  Α  |  δωσεται  Α  ||  6  ενεπε- 
£εν  Α  ||  7  λαβαιτε  Α  ||  8  λημφεσθαι 
Α  |  θησεται  Α  (οΐδ)  ||  9  οφεσθαι  Α  \ 
σύμπτωμα  Β3*3  Α  ||  12  σκοπιών  Α  || 
ΐ()  εσμενισαν  Α  \  χειλ.  Β*  (χιλ. 
Β 6 Α)  ||  2ΐ  καταβηται  Α 

VII  3  αιτοιμασατε  Α  ||  12  μέσον  ι°] 
βεσον  Α  ||  13  εταπινωσεν  Α 

VIII  3  εξεκΚειναν  Β*  (εξεκλιν.  Β^Α)  || 
4  παραγεινονται  Β*Α  [παρα-^ιν.  Β13)  || 
ΙΟ  αιτοΐ'νταϊ]  αιτοι/νΙ  Α  ||  13  μα~γι- 
ρισσα%  Β*  (μα"/ειρ.  Β3*3)  μαγιρεισας 
Α  |  7ταισουσα$  Α*  (παισσ.  Α1)  ||  17 
εσεσθαι  ΒΑ  ||  1 8  βοησεσθαι  Α  \  εξε- 
λεξασθαι  Α  (βίδ) 

IX  6  παρα^εινομ.  Β*  {παρα^ινομ. 
Β^Α)  ||  13  αναβηται  Α  \  ενρησεται 
Α  ||  ι6  χρεισεπ  Β*  (χρισ.  Β^Α)  | 
ταπινωσιν  Β*  Α  (ταχειν.  Β3?1))  ||  2θ 
τριτεων  Α  ||  20  ανεβενεν  Α  ||  27 
σττ?00ι  Ανίά 

Χ  ι  εφειλησεν  Α  ||  2  εχρεισεν  Β* 
(εχρισ.  Β13)  |  τι]  τει  Α  ||  3  τρ«  Α  | 
αΓ/ειδια  Β45,  (αΐ7ΐδ.  Β13)  |  ενα  2°]  αινα 
Α  ||  6  εφαλειτε  Α  ||  8  ειρηνεικας  Α  \ 
διαλιψεις  Β* Α  (διαλειφ.  Β3<νί<1>13  || 
ίο  εμμεσω  Α  (ίίειη  ιι,  23)  ||  14  οικιοί 
Α  (ίίειη  15)  II  ι6  οικιον  Α  ||  ι8  ε£ιλα- 
/«^  Α  |  θλειβουσων  Β*  (6>λι/3.  Β13) 

XI  2  ονιδο;  Α  ||  8  χειλ.  Β 
(ϋίδ)  ||  1 1  νπολελειμμ.  Β3*3  |  ουκ  Β* 


(ουχ  Β^Α)  |  νπελιφθ.  Β*  (υτΓελει00. 
Β3ΐ3Α)  ||  14  ε^κενισωμεν  Α  ||  15  εχρει- 
σεν Β*  (εχρισ.  Β13)  |  ειρηνεικαϊ  Α 

XII  3  φιλασμα  Β*Α  (ε£ιλ.  Β13)  || 
4  ηδεικησας  Α  ||  13  εξελεξασθαι  Α  || 
2ο  εκκλεινητε  Β*  (εκκλιν.  Β13) 

XIII  2  χειλ.  Β  (οϊδ  ;  ΐϋεπι  5  1>Ϊ5)  II 
ίο  παρατείνεται  Β*  (παρα·γιν.  Β13)  || 

14  ενετιλατο   Β*    (ενετειλ.    Β3*3)  || 

15  καταλειμμα  Β3*3  ||  ι6  παρεμβεβλη- 
κισαν  Β*  (παρεμβεβληκεισαν  Β3ΐ>)  || 
2θ  αξεινην  Β*  (α£ιν.  Β5)  ||  22  ουκ  Β*5 
(ουχ  Β313) 

XIV  7  εκκλεινη  Β*  (εκκλιν.  Β5) 
ίο  αναβηται  Α  ||  14  παιδιού  Α  ||  17 
επισκεφασθαι  Α  \  ουκ  Β*  (ουχ  Β3ΐ3Α) 
21  δνλοι  Α  |  εκ0ε$  Α  ||  23  χειλ.  Β  || 
2  8  φάγετε  Α  ||  4°  εσεσθαι  Α  |  δοι>- 
λιαν  Α  (ϋίδ)  ||  42  κατακληρωσητε  Α  \\ 
48  εξιλατο  Α 

XV  ι  χρεισαι  Β*  (χρισαι  Β13)  χρίσε 
Α  |  σαι  Α  ||  3  εξολοθρ.  Β?Α  |  0ισ?7 
Α  ||  5  χψαρρω  Β*  (χειμαρρω  Βα(γΜ  ί3) 
χειμαρω  Α  ||  6  εκκλεινον  Β*  (εκκλιν. 
Β13)  |  ελαιο?Α  |  εξεκλεινεν  Β*  (εξεκλιν. 
Β13)  ||  9  αιδεσματων  Β*  (εδεσμ.  Β*13)  | 
εξολοθρ.,  εξωλοθρ.  Β?  ||  12  επεστρεφεν 
Α  ||  17  μακροί  Β*  (μικρ.  Β313)  | 
εχρεισεν  Β*  (εχρισ.  Β13)  ||  ι8  εξολοθρ. 
Β?Α  ||  2  2  επακρασις  Β*  (ε7τα/«.ροασι$ 
Β3<νίά>)  |  κρειων  Β*  (/ίριων  Β13)  ||  27 
δΐ7τλοειδο5  Α  ||  32  7Γροσα7αΐεται  Α 

XVI  3  χρεισευ  Β*  (χρισ.  Β13)  |  εαν] 
^α^  Α  ||  6  χρειστος  Β*  (χριστ.  Βι>)  || 
7  ε^ιν]  αι^ιν  Α  |  εμβλεφετε  Α  || 
1 1  μεικροϊ  Β*  (ρ,ικρ.  Β3ΐ>)  ||  1 2  ορασι  Β* 
(ορασει  Β313)  |  χρεισον  Β*  (χρισ.  Β13)  || 
13  εχρεισεν  Β*  (εχρισ.  Β13)  ||  14  ε- 
πνει-γεν  Β*  (επνι-γ.  Β5)  ||  15  7τι/εΐ7ει 
Β3  (7ΓΪΊ7.  Β*13)  ||  2θ  αινα  Α  ||  23  το 
πονηρον]  τονονηρ.  Β&άιί 

XVII  2  παρεμβαλουσιν  Α  ||  5  χειλ. 
Β  ||  6  χαλκαι]  χαλκε  Α  ||  8  εκλε^α- 
σθαι  Α  ||  9  εσεσθαι  Α  \\  ίο  ωνιδισα  Α  || 
32  σνμπεσετω  Β13  ||  37  ε^ελειτε  Α  || 
39  πεπειραμε  Α  ||  4°  ληθονς  Α  \ 
χιμαρρου  Β*  (χειμαρρ.  Β3ΐ3Α)  |  7τοι- 
μαινικω  Α  ||  45  ω^ιδισαϊ  Α  ||  46 
αποκλισει  Α  |  παρεν βολής  Α  \\  53 
εκκλεινοντας  Β*  (εκκλα».  Β13) 

XVIII  7  χειλ.  Β  (ίΐθΐπ  8)  ||  13  χει- 
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λιαρχον  Β  ||  2θ  τοιοφθαλμοις  Β* 
(του  οφθ.  Β3*3)  ||  2ΐ  χερ  Α  ||  25  ακρο- 
βνστειαίϊ  Β*  (ακροβυστιαις  Β*3  Α) 

XIX  4  ουκ  Β*  (οσχ  Β^Α)  ||  5  δω- 
ραιαν  Α  ||  η  εκ0ε$  Α  ||  9  χφ<·  Α  ||  ιι 
ττρωει  Α  ||  12  κατα^ι  Α  ||  I  3  κλειν. 
Β*Α  (κλα\  Β13:  ΐίειιι  15,  ι6)  ||  15 
αγαγεται  Α  ||  17  μαι  (ΐ°)  Β*  (με 
Β3ΐ))  |  σαι  Α  ||  ι8  τταραγεα'εται  Β 

XX  2  μακρόν  Β*  (μι/φ.  Β35  :  ίίειη 
35)  II  3  Ύ^ινωσκων  Β*  (γι^ωσκ.  Β13  : 
Ϊ16Π1  9)  II  5  παιδιω  Α  ||  12  ανακρεινω 
Β*  (ανακριν.  Β5)  |  τρεισεως  Α  ||  15 
ελαιο?  Α  ||  19  τρεισσευσευ  Α  ||  2  τ 
παρα-γβιν.  Β*  (ταραγα».  Β13:  ίΐεηι  24) 
||  31  ουκ  Β*  (οι/χ  Β3?1)?Α)  ||  41  τρεις  Α 

XXI  ι  β  τταρεφετο  Α 

XXII  3  γεα»εσ0ωσα»»  Β*  (γ».  Β^Α)  || 
7  χειλιαρχοι/5  Β  ||  9  αττοκρβιν.  Β* 
(αποκριν.  Β13)  |  παραγειν.  (παρα^/ιν. 
Β^Α)  ||  ίο  επισειτισμ.  Β*  (επισιτισμ. 
Β15)  ||  15  μεικρο»/  Β*  (μικρ.  Β3)  || 
ι8  βροντάς  Α 

XXIII  7  μοκλω»/  Β*  (μοχλ.  Βυ)  || 
ιι  αποκλισθησεται  Α  (βϊδ)  ||  19  ουΧ 
Β* Α  (ουκ  Β315)  |  στε>/ω5  Α  ||  22  αιτοι- 
μασατβ  Α  ||  23  ^νωται  Β*  (7Ι/ωτ€ 
Β*Α)  |  χε «Χίασα»  Β 

XXIV  3  {"«τ*»»  Α  ||  5  διττλοειδο* 
Α  ||  8  εττισεν  Α  ||  1 1  αιτοκτεινε  Α  | 
εφισαμην  Β*Α  (εφεισ.  Β&?1>)  ||  ΐ2  7'/ω- 
0ει  Α  ||  14  πλημμέλεια  Β2^  ||  ΐ6  κρει- 
?αι  Β*  (κριρ.  ΒΒ)  ||  19  απεκλισεν  Α  || 
2θ  θλειψει  Β*  (θλιψ.  Β*3)  |  αι/ταπο- 
τεισει  Β*  (ανταττοτισ.  Β13)  ||  21  7"- 
νωσκω  Β*  (71*».  Β13 Α)  ||  22  εξολοθρεύ- 
σει Β? 


XXV  2  τρεισχειλια  Β*  τρισχειλ. 
2$1>νκΐ  Τρίσ^4λ.  Α  |  χειλιαι  Β  ||  3  «Λ 
Α  ||  ιι  ληψομαι  Α  ||  13  ξωσασθαι  Α  || 
ι4  ε£εκλει»/ει>  Β*Α  (εΐεκλίϊ/.  Β13)  || 
17  γνωθει  Α  ||  ι8  α774α  Α  |  αλφειτου 
Α  ||  22  υπολιψ.  Β*  [νπολειψ.  Β3?ιΑ)  | 
ττρωει  Α  (ΐίεπι  34>  36>  37)  II  31  δω" 
ραιαν  Α  ||  35  αναβηθει  Α  ||  36  μεικρον 
Β*  (μικρ.  Β3*3)  ||  37  γίνεται  Β*  (γα». 
Β5Α:  ϊίβπι  42)  II  39  ^κρεινεν  Β*  (ε- 
κρα».  Β5)  |  ονώισμον  Α  ||'  41  ναιψαι  Α 

XXVI  2  χειλ.  Β  ||  4  αιτοιμοϊ  Α  || 
5  παρενβεβΚηκως  Α  ||  7  εμπεπη^ο* 
Β13  ||  8  απεκλισει/  Α  ||  9  α0ωω0.  Β5  || 
12  Ύεινωσκων  Β*  (γα».  Β13)  ||  19  «τι- 
σιει  Α  ||  21  εντειμος  Β*Α  (εντιμ. 
Β13)  ||  24  θλειψεως  Β*  (0λι^.  Β13) 

XXVII  8  τετιχισμενων  Α 

XXVIII  ι  γανωσκων  Β*  (γα».  Β13)  || 
3  εγγαστριμι/#.  Β3ΐ)  (ίία  οοηδίαπίεΐ1)  || 
9  εζωλοθρ.  Β?  ||  15  θλειβομαί  Β* 
(0λ*/3.  Β13) 

XXIX  2  α^βεϊ  Β*  (αι>δρ.  Β1?)  |  χειλ. 
Β  (ίΐεηα  5»  ΒΑ)  ||  4  7^ινεσθω  Β* 
(γα/.  Β13)  ||  8  ει/ρε?]  σι/ρε?  Α  ||  9  οτι] 
στι  Α 

XXX  2  μεικρου  Β*Α  (μικρ.  Β3*3)  || 

3  εμπεπνρισται  Β3  ||  6  εθλειβη  Α  || 
15  σαι  Α  ||  ιό  αισθιοντες  Α  |  διακεχ- 
χνμενοι  Α  ||  ΐ8  εξιλατο  Α  ||  19 
μεικρον  Β*  (μικρ.  Β3*3)  ||  21  παραγεα». 
Β*  (τταρα^ιν.  Β3) 

XXXI  ι  ττειπτονσιν  Β*  (7γιτγτ.  Β13)  || 

4  εμπεξωσιν  Α  ||  7  καταλιπουσιν  Α  | 
7τολΐ5  Α  ||  ΙΟ  τιχει  Α  ||  12  κατακεου- 
σιν  Α 
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I  2  ειματια  Α  ||  9  στηθεί  Α  ||  ίο  /3α- 
σιλων  Α  |  βραχεωνοϊ  Β*  (βράχων. 
Β1*)  ||  12  διληϊ  Α  ||  13  απα-γ~γελοντι 
Α  ||  ι8  δειδα£αι  Β*  (διδ.  Β·3)  ||  2θ 
εΐ'αγγελισησσαι  Α  ||  21  προσωχθε- 
ισθη  Λ  |;  24  κλαυσαται  (ι°)  Α  ||  26 
αγαπήσεις  Α  ||  27  πολεμεικα  Α 

II  4  χρειουσιν  Β*  (χριονσιν  Β^)  || 
5  ελαιοϊ  Α  (ίίοιτί  6)  ||  7  "γινεσθαι  Α  || 
19  εξεκλεινεν  ΒΑ  ||  21  εκκλεινον  ΒΑ  || 


2  2  αποστηθει  Α  ||  23  πειπτει  Β  ||  26 
νεικο$  Β  ||  28  σαλ7τιγγει  Α  ||  29  πάρα· 
τινονσαν  Α  ||  30  εννηα  Α 

III  ι  πολλυ  Α  ||  13  αιτούμε  Α  || 
1 7  εκ#ε5  Α  ||  2  7  €ξ€κΚεινεν  Β  ||  3 1  περι- 
ξωσασθαι  Α  |  κοπτεσθαι  Α  |  κλεινής 
Β*  (κλιν.  Β5) 

IV  6  εκαθερεν  Α  ||  7  κλεινής  Β* 
(κλα/.  Β'3)  ||  9  θλειφεως  Β*  (σλι^.  Β13)  || 
ιι  εξολοθρ.  Β?Α 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Β 


[ΑΡΡ. 


V  ι  παρατείνονται  Β*  (παρα-γιν. 
Β5:  ίίεηι  ι8)  ||  3  χρ^ουσιν  Β*  (χρι- 
ονσιν  Β13)  ||  8  φαραξιφιδι  Α  |  μεισονν- 
τα?  Β*  (ιχισ.  Β13)  ||  ι\  άκουσε  Α  |  σαι 
Α  |  σνγκΧεισμου  Β3*3  σνγκΧισμου  Α 

VI  ι  χειλ.  Β  ||  2  δνναμαιων  Α  \\  6  πα- 
ρα^ειν.  Β*  (παραγιν.  Β^Α:  ίίεηι  ι6)  || 
7  κειβωτον  Α  ||  ίο  εκκΧειναι  Β* Α 

(εκκλίί>.  Β13) 

VII  2  εμμεσω  Α  ||  6  εμπεριπατων 
Β13  Α  ||  9  εξωΧοθρ.  Β?  ||  ιοαδικειαϊ  Α  || 
ιι  σαι  Α  ||  19  κατεσμεικρυνθην  Β* 
(κατεσμικρ.  Β15 Α)  |  μεικρον  Β*  (μικρ. 
Β3ΐ3Α)  ||  28  αΧηθεινοι  Α 

VIII  4  χβιλ.  Β  (ίεΓ:  ίίεηι  5,  13)  II 

5  παρατείνεται  Β*  (παρα~/ιν.  Βΐ3Α) 

IX  3  νποΧεΧιπται  Α  |  ελαιο?  Α  || 

6  παρατείνεται  Β*  (παραγιν.  Β^Α)  || 

12  μεικρον  Β*  (μικρ.  Β&1>) 

Χ  4  ^««γι  Α  ||  5  ητειμασμενοι  Β* 
(ητιμ.  Β5)  |  καθεισατε  Α  \  επιστραφη- 
σεσθαι  Α  \\  6  χειλ.  Β  (Ιθγ)  ||  ι  ι  εσε- 
<Γ0αι  Α 

XI  2  ιδει  Β*  (ειδει  Β3*3)  ||  7  παρα-γει- 
νεται  Β  ||  1 5  αποστραφησεσθαι  Α  || 
22  πΧη-γησεσθαι  Α  |  ερρειψεν  Β* 
(ερριφ.  Β13) 

XII  3  μβίκρ.  Β*  (μικρ.  Β13:  ΐίειη  8)  | 
επεινεν  Β*  (επιζ/.  Β13)  ||  4  εφισατο  Α  || 

6  αποτεισει  Β*  (αττοησει  Β5)  |  επτα- 
πΧασειονα  Β*  (ε7ττα7τλασιοΐ'.   Β13)  || 

7  χρεισας  Β*  (χρισ.  Β13)  ||  ι6  νηστιαν 
Α  ||  2ο  ηΧιψατο  Α  ||  3°  τειμιου  Β* 
(τιμ.  Β13) 

XIII  2  εθλειβετο  Β*  (ε0λι/3.  Β13)  | 
αρρωστιν  Α  \\  ζ  ε\κ  των  Β*  εκ]  τωι* 
Β13  ||  15  εμεισησεν  βϊδ,  μεισος  1)15  Β* 
(εμισ.,  μισ.  Β13)  ||  17  αποκΧισον  Α  || 
ΐ8λίτουρ7·  Β*  (λειτουργ·  Β313)  |  απε- 
κΧισεν  Α  ||  22  εμεισει  Β*  (εμισ. 
Β^εμεισι  Α  ||  25  καταβαρυνθνμεν  Α  || 
28  ^εινεσθε  Β*  (γΐί'.  Βι>) 

XIV  2  έγδυσε  Α  ||  7  καταΧιφθ.  Α  \\ 

13  πΧημμεΧια  Α  ||  27  "γεινεται  Β* 
(7^·  Β13)  7ι"/6'Γαι  Α  |  τηκτει  Α  ||  3° 
κρειθαι  Β*  (κρι#.  Β13)  |  πορενεσθαι  Α  \ 
παρατείνονται  Β*  (παρα^ιν.  Β5Α) 

XV  3  /3ασ-ι|ω?  Α  ||  5  Α  ||  6 
παρα"γεινομενοι$  Β*  (παραγιν.  Β^Α)  || 
7  αποτεισω  Β*  (αποτισ.  Β13)  ||  14 
ταχννη]  τατννη  Α  ||  2θ  κεινησω  Β  | 


μετακεινησω  Β*  (μετακιν.  Β13)  |  ελαιο$ 
Α  |  αΧηθιαν  Α  ||  30  ελεω^  Β*  (ελαίων 

XVI  5  σΐ77ει/ία5  Α 

XVII  8  ποα&ω  Β*  (ττεδ.  ΒΛ)  ||  1 1 
εμμεσω  Α  ||  12  πειπτει  Β*  (πιπτ.  Β5)  || 
2θ  μεικρον  Β*  (μικρ.  Β13)  |  ουκ  Β* 
(ουχ  Β 13 Α)  ||  28  κρειθα$  Β*  (κρ^.Β*) 

XVIII  3  Χ«λ.  Β  (ίίεηι  4,  7)  II  5 
φεισασθαι  Α  ||  17  ερρειψεν  Β*  (ερριψ. 
Β13)  ||  19  εκρεινεν  Β*  (εκριν.  & :  ίίειη 
31)  ||  22  ωφεΧιαν  Β*  (ωφεΧειαν  Β3*3 
Α) 

XIX  6  μεισειν  Β*  (μισ.  Β*3)  ||  7  αυ- 
Χισθησετε  Α  \  επι~γνωθει  Α  ||  9  κρει- 
νομενος  Β*  (κριι\  Β13)  ||  ίο  εχρεισαμεν 
Β*  (εχρισ.  Β13)  ||  ιι  γεινεσθε  Β*  (71- 
*>εσ(9ε  Β13)  γινεσθαι  Α:  ίίεηι  12,  22  || 
14  εκΧεινεν  Β*  (εκλιν.  Β13)  |  αιι>ο$Α|| 
ι8  εΧιτονρΎ-,  Χιτουρ*γ.  Β*  (εΧειτουργ. , 
ΧειτουρΎ.  Β3?ι>)  ||  29  διεΧεισθαι  Α  || 
37  καθεισατω  Α 

XX  4  στηθεί  Α  ||  6  σκειασει  Α  ||  7 
διω£ε  Α  ||  12  εμμεσω  Α  \  επερρειφεν 
Β*  (επερριψ.  Β13)  ||  2θ  ειλεωϊ  Β*  (ιλ. 
Β13)  1)15  ||  23  δυι/αμι  Α 

XXI  ι  λειψοί  Β*  (Χιμ.  Β13)  ||  3  φι· 
Χασωμαι  Β*  (εξίλα,ίΓ.  Β13)  |  ενΧο^ησε- 
ται  Α  ||  5  εξυΧοθρ.  Β?  ||  9  ε^ίλιασαν 
Α  |  κρειθων  Β*  (κρι0.  Β5:  ίίεηι  ίο)  || 
12  π\ατια$  Α 

XXII  ι  εξιΧατο  Α  \\  ι  εξερονμενος 
Α  \\  5  σνντρειμμοι  Β*  (σνντριμμ.  Β*3)  || 
6  ωδειι>ε?  Β*Α  (ωδ«>.  Β13)  ||  η  ΘΧειβε- 
σθαι  Β*  {ΘΧιβ.  Β13)  ||  8  εσισθη  Α  || 
ίο  εκΧεινεν  Β*  (εκλίΐ/.  Β13)  ||  ΐ6  επι- 
τειμησει  Β*  (επιτιμ.  Β13)  ||  ι8  μει- 
σονντων  Β*  (μιο\  Β13)  ||  19  ΘΧειψεως 
Β*  {ΘΧιφ.  Β5)  ||  2ΐ  καθαρειοτητα  Β 
(ίίεπι  25)  ||  35  βραχειονι  Β*  (βραχιονι 
Β13)  ||  4°  δνναμι  Α  ||  41  μεισονντα$  Β* 
(μισ.  Β13)  ||  4^  σιτγκΧισμων  Α  ||  51 
ελαίο?  Α 

XXIII  12  εξιΧατο  Α  ||  17  ειλεωϊ  Β* 
(ίλ.  Β13) 

XXIV  3  εκατονταπΧασειονα  Β* 
(εκατοζ/ταττλασιοϊ'.  Β13)  ||  5  εμμεσω  Α  \\ 
9  χειλ.  Β  (1)15:  ίίεηι  15)  II  12  έκλεβε 
Α  ||  13  Χειμοτ  Β*  {Χιμ".  Β13)  |  -γνωθει 
Α  ||  14  οικτιρμοι  Β13  ||  ΐ8  αναβηθει 
Α  ||  25  μεικρον  Β*  (μικρ.  Β13) 
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ΑΡΡ.] 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Γ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Γ 


I  ι  εθερμενετο  Α  ||  15  λιτονρ~γ.  Β* 
(λείτονρ-γ.  Β3?ΐ3)  ||  17  ν\ιος  Β*  υίίος 
ΒΛ  |ιηοϊ  Β15  ||  25  πανοντες  Β*  (πιν. 
Β13)  ||  29  θλείψβως  Β*  (θλίψ.  Βι>)  || 
34  χρεισατε  Β*  (χρίσ.  Β13)  ||  38  εττε- 
καθείσαν  Α  ||  39  ^Χ?^οεν  Β*  (εχρισ. 
Β5)  ||  45  6χρ«σαν  Β*  (εχρισ.  Β*>) 

II  ι  αττεκρεινατο  Β*  (απεκρίν.  Β13)  || 
3  φνλαξις  Β*  (φυλάξεις  Β*13)  \  εντειλω- 
με  Α  ||  9  αθοωσης  Β*Α  (α#ωωσ.  Β13)  | 
καταξυ  Α  ||  2θ  μείκραν  Β*  (μίκρ.  Βιή  \\ 
2  8  εκλείνεν  Β*  (εκλίν.  Β5)  ||  35  ^  Χ«λ. 
Β  (Ηδ:  ϊΐεπι  φ  ί)  ||  35  δ  ολοκαυτωσις 
Β*  (ολοκαυτωσείς  Β3?1))  ||  35  1  6τει 
Β*  (ετι  ΒΒ)  ||  35  0  αθοωσης  Α  || 
37  *γεινωσκων  Β*  (γ^·  Β1·  βίδ:  ίίειη 
42)  ||  φ  α  πεινοντες  Β*  (ττίί'.  Β13 : 
ΐΐεπι  46  II  Φ  6  ορνείθων  Β*  (ορνίθ. 
Β5) 

III  6  ελαιος  Α  (βϊδ)  ||  7  μείκρον  Β* 
(μίκρ.  Β3·3)  ||  8  εμμεσω  Α  ||  9  διακρει- 
νειν,  κρεινείν  Β*  (δίακρίν.,  κρίν.  Β15)  || 
15  παρατείνεται  Β*  (παρα*γιν.  Β13)  || 
28  εκρείνεν  Β*  (εκρίν.  Β15) 

IV  5  καθεσταμ.  Α  (ίίεπι  7)  II  7  ε" 
^εινετο  Β*  (εγιν.  Β5)  ||  23  ορνείθων 
Β*  (ορνίθ.  Βι>)  |  σείτευτα  Β*  (σττ. 
Β1»)  ||  28  τρκτχειλ.  Β*  (τρισχιλ.  Β13)  | 
πβ^τακισχείλ.  Β  ||  29  ττετινων  Α  || 
30  παρε^εινοντο  Β*  (παρα-γίν.  Β13) 

V  ι  χρείσαί  Β*  (χρισ.  Β5)  ||  1 1  χειλ. 
Β  (1)ΐδ:  ίΐβιη  13,  ΐ4<  Γ5  βίδ, 

VI  2  τειμιους  Β*  (πμ.  Β1))  ||  17 
εικοσεί  Α  ||  2θ  σνγκεκλίσμ.  Β13  Α  ||  32 
πευκείνα  Α 

VII  8  κρίνους  Α  ||  15  σνγκλειστον 
β3ΐ>  σνγκλιστ.  Α  (Ηδ)  ||  ι6  συ~γκλει- 
σματα  Β&1)  ||  21  σνγκΚίσματα  Α  ||  2  2 
συ-γκλεισ\ματα  Β*  συ^κλει\σματα  Β1* 
σνγκλίσματα  Α  ||  25  κλειτους  Α  || 
27  στραιπτα  Α  ||  36  συ^κλειστα  Β() 
συγκλιστα  Α  ||  44  κρεινει  Β*  (κρίν. 
Βι>)  ||  4^  ταμ..  Α*  (τ*μ.  Β'3 :  ίίβιη 
47,  48) 

VIII  3  «ερ«5  Α  (ίΐοη  ίο,  ιι)  || 
6  διαοηκης  Α  \\  8  κε0αλοα]  κελαι  Α  || 
ιι    λίτονρ"/.  Β*   (λ€ίτοκρ7·  Β&τι>)  || 


30  ε:λεω?  Β*  (ιλ.  Β13:  ίΐεηα  34>  39» 
5θ)  ||  3 1  θυσααστηριου  Α  ||  33  πτεσαι 
Α  ||  37  λειρ;ο5  Β*  (λιμ.  Β5)  |  εμτπ;- 
ρίσμος  Β 13  Α  |  ερνσείβη  Β*  (ερυσιβη 
Β^Α)  |  0λ«^77  Β  ||  5θ  Οίκτιρμονς  Β5  || 
58  επικλειναι  Β*Α  (εττικλιν.  Β13)  \\ 
64  μεικρον  Β*  (μικρ.  Β3ΐ))  ||  65  7τει- 
νω*  Β*  (ττα».  Β13) 

IX  6  αττοστραφηται  Β* Α  (αποστρα- 
φητε  Βε1))  I  φυλαξηται  Α  \  προσκυνη- 
σηταί  Α  ||  9  δουλια$  Α  ||  ιι  ειχοσι 
Α  ||  27  θαλανσαν  Α 

Χ  2  τειμ.  Β*  (τίμ.  Β13 :  ϊίβπι  ΙΟ, 
1 1 )  ||  5  λιτουρ-γ.  Β* Α  (λειτουρ-γ.  Β3ΐ))  || 

6  αληθεινος  Α  ||  24  νπολελειμμ.  Βα?ΐ3?| 
εξολοθρ.  Β?  |!  29  χβιλ.  Β  (1)ίδ)  |  07/- 
λία:  Α  ||  3*  συκαμεινους  Β*  (σνκαμίν. 
Β13) 

XI  2  εκκλείνωσίν  Β*  (εκκλίν.  Β1*)  || 
4  εξεκλειναν  Β*  (εξεκλιν.  Β13)  ||  9  ε£ε- 
κλεινεν  Β  \\  15,  ιό  εξολοθρ.  εξωλοθρ. 
Β·  ||  17  μακρόν  Β*  (μίκρ.  Β313)  ||  ΐ8 
αι/ίσταί'τεΑ  ||  2θ  εμμεσω  Α  ||  27  συι/ε- 
κλισεί/  Α  ||  29  ττοαδιω  Β*Α  (ττεδ.  Β3*3)  || 
41  ουχ  Β* Α  (ουκ  Β13) 

XII  ίο  μεικροτης  Β*  (μικρ.  Β1) : 
ίίεηι  24  γ)  II  12  αναστραφηταί  Α  || 
2  1  χβιλ.  Β  ||  24  ρ  νυνεί  Β*  (^υνι 
Β')  ||  27  αναφερίν  Α 

XIII  3  ρνγννταί  Α  ||  4  σύλλαβε- 
ταί  Α  ||  12  δίκννονσίν  Β* Α  (δεί/«/. 
βαΙ>(νΐά))  ||  24  €ρρβίμμ.  Β*  (ερριμμ. 
Β13:  ίί€ΐη  25,  28)  ||  28  συνετρειψεν 
Β*  (σννετρίψ.  Β13)  ||  32  ^είνομενον  Β 

XIV  28  αττηρίδοντο  Α  ||  29  ουχ 
Β* Α  (ουκ  Β313)  ||  3 1  θαπταίταί  Α 

XV  5  €ξ€κ\€ΐν€ΐ>  Β*  (εξεκλίν.  Β13)  || 

7  ουχ  Β*  (ουκ  Β3ΐ>:  ϊΐιβτη  31)  ||  15  κει- 
0ί^α5  Β*  (/αον.  Β'3  ΐ)ΐδ)  ||  23  δυ^αστια 
Α  |  ουχ  Β*Α  (ουκ  Β^')  \\  33  67""] 
αιτεί  Α 

XVI  4  τταιδίω  Β* Α  (ττεδ.  \'^>)  || 
9  ιτεινων  Β*  (ττιν.  Β'3)  ||  ΐ6  εττεσεν 
Β* Α  (ετταισεν  Β13)  ||  2  γ  ^είνεται  Ι>  || 
28  Γ  συνετρείβη  Β*  (σννετριβη  Β1)) 

XVII  3  κρνβ-ηθεί  Α  ||  6  είτανε*  Β  || 
ίο  εττερευθτ)  Β601"1  ||  12  ενκρυφ.  Β*η,)] 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Δ 


[αρρ. 


ε*γκρνφ.  Β°  (ίίεηι  13)  II  13  μεικρον 
Β*ε  (μικρ.  ΒΆη  |  εξοισυ  Α  ||  19  κλει- 
δί Β*  (κλιρ.  Β13  Α) 

XVIII  2  λειμο5  Β*  (λιμ.  Β13)  ||  5  τται- 
διορ  Α  ||  12  σε]  σαι  Α  ||  2  1  χωλανιτε 
Α  ||  22  νπολελειμμε  Β*  (νπολελειμμαι 
Β3ΐ))  ||  25  επιθηται  Α  ||  29  προσ- 
οχθεισματων  Α  |  μεταστηται  Α  || 
30  7Γ ροσα^α"γεται  Α  ||  34  επιχεεται 
Α  ||  4©  σνλλαβεται  Α  ||  44  Ρ-^'-κρα  Β* 
(/«/φ.  Β*) 

XIX  ίο  παντοκράτορα  Α  (ϊΐεπι  14)  1 
νπολελιμμε  Α  ||  II  σνντρειβον  Β* 
(συντριβ.  Β13)  |  σνσσεισμ.  Β*3  Α  (Ιπδ 
[συσειο-μ.  Α,  ι0]:  ΐίεπι  12)  ||  14  υ7το- 
λελειμμαι  Β?Α  ||  15  χρεισει$  Β*  (χρισ. 
Β5:  ίΐεπι  ι6  Ιήδ)  ||  1 8  χειλ.  Β*  (χιλ. 


Β13)  ||  19  επερρειψεν  Β*  (επέρριψε  Β13 
επερριψεν  Α)  ||  21  ελιτονρ'γ.  Β*  (ελει- 
τονρ-γ.  Βά1Ά) 

XX  4  κλεινοί  Β*  (κλιι>.  Β13)  ||  24 
παιδιω  Α  ||  26  εξωλοθρ.  Β? 

XXI  7  7"ωται  Α  I  ιδεται  Α  ||  ίο 
7ται£οι$  Α  ||  12  πείΣ/ων  Β*  (π»/.  Β5: 
ϊίειη  ι6)  ||  ιβ  συμβοηθοι  Β3Ϊ>  ||  25  δυ- 
ναμειν  Α  ||  31  σχόλια  Α  ||  33  €σ7ΓΙ" 
σαντο  Α  ||  37  σννετρειψεν  Β*  (συ^ε- 
τριι/'ε  Β13)  ||  43  συ-γκβχυμ.  Β3*3  Α 

XXII  3  Α  ||  8  μεμεισηκα  Β* 
(μεμισ.  Β^Α)  ||  19  ο~τρα  (ρΓΟ  στρα- 
τεια)  Α  ||  26  λαβεται  Α  ||  27  θλειψεως 
Β*  (0λι^.  Β13  1>ΐ8)  ||  31  πολεμιται  Α  | 
μεικρ.  Β*  (μικρ.  Β313)  ||  41  €Τ4  Α  || 
43  εξεκλεινεν  Β*  (εξεκλιν.  Β13) 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Δ 


I  3  πορενεσθαι  Α  ||  4  κλεινή  Β* 
(κλιν.  Β13 :  ΐίεπι  ι6)  ||  6  κλειι^  Β  || 
13  εντειμωθητω  Β*  (εντιμ.  Β13:  Ϊίεπι 
ΐ4)  II  ι8  ουχ  Β*  (ουκ  Β3?ΐ3)  ||  ι8  ο 
συνετρειψεν  Β*  (σννετριψ.  Β13) 

II  ι  συσσεισμω  Β*13  σννσισμ.  Α 
(ϊίειη  ιι)  ||  4  εγκαταλείψω  Β313  Α 
(ΐίεπι  6)  ||  τ  2  οι/χ  Α  ||  ι6  και  2°] 
αί  Α  |  ερρειψεν  Β*  (ερριψ.  Β13)  |  <Χ7Γο- 
στελειται  Α  ||  ι8  πορενθηται  Α  || 
2 1  ερειψεν  Β*  ερρειψεν  Β3  ερριψ. 
Β 13  Α  ||  23  μεί/ψα  Β*  (μικρ.  Β3*3) 

III  4  Χ«λ.  Β  (Ηδ)  |  κρειωρ  Β* 
(κριών  Β13)  ||  ιι  χιρα?  Α  ||  14  δυ^α- 
μαιωρ  Α  ||  17  οψεσθαι  (ι°)  Α  ||  22  ανε- 
τιλεν  Α  ||  25  ερρειψαν  Β*  (ερριψ.  Β13)  || 
2  7  "^χουί  Α 

IV  5  απεκλισεν  Α  (ΐίεπι  21,  33)  II 
7  αποτεισεις  Β*  (αποτισ.  Β13)  απο- 
τεισις  Α  |  ξησεσθαι  Α  ||  8  εξεκλεινεν 
Β*  (εξεκλιν.  Β13:  ΐίεπι  ιι)  ||  ίο  μεικρον 
Β*  (μικρ.  Β13)  |  κλειν.  Β*  (κλιι>.  Β13: 
ΐίεπι  21,  32)  |  εκκλεινι  Α  ||  22  δρα- 
μουμε  Α  [|  27  ανηγγιλεν  Α  ||  30  ε7κα- 
ταλειψω  Β13  ||  38  λειμο?  Β*  (λιμ. 
Β"3)  ||  39  ο-νΧλεξαι  Β3?ΐ3Α  ||  42  κρει- 
0«Όυ5  Β*  (κρι0.  Β13)  ||  43  λιτονρ. 
Β*  (λειτουρ7·  Β&ΐ3)  |  καταλιψ.  Β* 
(καταλειψ.  Β3) 


V  2  μεικρ.  Β*  (μικρ.  Β13:  ΐίεπι  14)  II 
5  ε£ακισχειλ.  Β  ||  7  γνωται  Α  ||  12 
εξεκλεινεν  Β*  (εξεκλιν.  Β13)  ||  ι6  τ?7γι- 
^σεν  Α  ||  ιδ  ειλασεται  Β*  («λ.  Β13 
ΐ>ΐδ)  ||  2  2  τάλαντο  Α 

VI  6  ερρειψεν  Β*  (ερριψ.  Β13)  || 
ιι  εξεκεινηθη  Β*  (ε£εκιι/.  Β5)  ||  25 
λειμος  Β*  (\ιμ.  Β13)  ||  30  τιχους  Α  || 
32  ειδετε  Α  |  αποκλισατε  Α  |  παρα- 
θλειψατε  Β 

VII  4  λειμο*  Β*  (λιμ.  Β13)  ||  7  σκοτι 
Α  ||  13  κατελιφθ.  Β* Α  (κατελειφθ. 
Β3?1))  ||  15  ερρειψεν  Β*  (ερριψ.  Β13)  || 
ι6  κρειθων  Β*  (κριθ.  Β13)  ||  ι8  κρει- 
07?5  Β 

VIII  ι  λειμον  Β*  (λιμ.  Β13)  ||  8 
σομε  Α  (ΐίεπι  9)  II  12  ε^σισευ  Α  || 

23  ουχ  Β* Α  (ουκ  Β13) 

IX  3  κεχρεικα  Β*  (κεχρικ.  Β13 :  ΐίεπι 
6,  12)  ||  17  παραγεινεσθαι  Β  ||  24  /3ρα- 
χειοΐ'ωϊ'  Β*  (βραχιον.  Β13)  ||  25,  26 
ρειψαι,  ρειψον  Β*  (ριι/'.  Β13) 

Χ  3  οψεσθαι  Α  \  πολεμείται  Α  || 

24  Χ'ρα*  Α  ||  25  ερρειψαν  Β*  (ερριψ. 
Β5)  ||  32  σνγκοπτειν  Β^Α 

XI  2  κλεινών  Β*  (κλιν.  Β13)  |  α7το 
7τροσ·.]  απροπροσ.  Α  ||  ι8  σννετρειψαν 
Β*  (συνετριψ.  Β13) 

XII  4  σνντειμησεως  Β*  (σνντιμ.  Β5 
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Βίε)  ||  6  εκρατεωσαν  Α  ||  ίο  αργιον 
Α  ||  1 1  αιτοιμασθεν  Α  ||  15  χφα*  Α  || 
ΐ6  πλημμελιας  Α  ||  ίο  ουχ  Β*Α  (ουκ 

Β*) 

XIII  4  0λ«^ι?,  εθλειψεν  Β*  (0λι^., 
ε0λι^.  Β*3^))  ||  7  υπελιφθη  Α  \  χειλ. 
Β  ||  21  ερρειψαν  Β*  (ερριφ.  Β13)  ||  2  2 
εξεθλειψεν  Β*  (εξεθλιψ.  Β5) 

XIV  7  Χ«λ.  Β  ||  14  συμμειξεων  Β* 
(συμμιξ.  Β5)  ||  20  εΎκαταλελιμμ.  Α 

XV  5  «ρεινων  Β  ||  19  χ«λ.  Β  ||  29 
απωκεισεν  Α 

XVI  17  συ·γκ\εισματα  Β3*3  συγ- 
κλισμ.  Α  |  λιθηνην  Α 

XVII  6  απωκεισεν  Α  (ϊίβπι  33)  II 
ΐ8  υπελιφθη  Β*  (υπελειφθ.  Β3?1))  || 
2ο  απερρειψεν  Β*  (απερριψ.  Β13)  || 
24  κατωκεισθησαν  (ι°)  Α  ||  26  α7τω- 
κεισας  Α  ||  27  κατωκιτωσαν  Β*  κατω- 
κειτ.  Β3?ΐ3  (κατοικειτ.  Α)  ||  35  ψοβν 
θησεσθαι  Α  (ΐΐεπι  36,  37»  38>  39)  ϊ 
προσκυνησεται  Α  \  λατρευσεται  Α  \\ 
36  βραχειονι  Β*  (βραχιονι  Β13  Α)  38 
επιλησεσθαι  Α  ||  40  ακουσεσθαι  Α 

XVIII  4  συνετρειψεν  Β*  (συνετριψ. 
Β15)  |  εξωλοθρ.  Β?  ||  η  απωκεισεν  Α  \\ 
1 8  αναμημνησκων  Α  \\  2}  μειχθητε 
Β*  (μιχ0.  Β?)  |  δισχειλ.  Β  ||  25  α^α- 
/3τ?0ει  Α  ||  32  ξησεται  Α  ||  35  εξιλαντο 
Α  ||  36  αττοκριθησεσθαι  Α 

XIX  3  θλειψεωτ  Β*  (<9λιτ^.  Β1*)  ί 


ωδείων  Β*  (ωδιρ.  Β13)  ||  12  εξιλαντο 
Β*  (ε£ειλ.  Β3·3)  ||  ι6  κλε«Όΐ>  Β*  (κλι*. 
Β13)  ||  2ο  δυναμαιων  Α  (ΐίβηι  31)  II 
21  εκεινησεν  ΒΑ  ||  22  ωζΊδισΌυ  Β* 
(ωνειδ.  Β3*3)  ||  25  μαχειμων  Α  ||  28 
χαλείϊ>οζ>  Β*  (χαλιν.  Β13)  |  χιλεσιν 
Α  ||  29  φαγεσθαι  Α  ||  30  υπολιφθεν 
Α  ||  31  καταλιμμα  Α  ||  32  θυραιο$ 
Α  ||  35  Χ«λ.  Β 

XX  ίο  κλειναι  Β*  (κλιν.  Β13) 

XXI  3  δυναμι  Α  (ίΐεπι  5)  II  25  οι'Χ 
Β*Α  (ουκ  Β*3) 

XXII  4  αναβηθει  Α  \  ισενεχθεν  Α 

XXIII  2  μεικρου  Β  ||  6  ερειψεν  Β* 
(ερριψ.  Β313)  ||  8  εμειανεν  Β*  (εμιαν. 
Β13)  ||  ίο  φαραγγει  Α  \\  1 2  ερρειψεν 
Β*  (ερρίΐ/'.  Β13)  ||  ι4  εξωλοθρ.  Β?  || 
2  2  εκρεινον  Β  ||  30  εχρεισαΐ'  Β*  (έχρια. 
Β13)  ||  35  ετειμοΎραφησαν  Β*  (ετιμο~/ρ. 
Β13)  |  συντειμησιν  Β*  (συντιμ.  Β13) 

XXIV  4  ειλασ^αι  Β  ||  5  ουχ  Β*Α 
(ουκ  Β3?1))  ||  Ι4  απωκεισεν  Α  (ίίειη 
*5)  I  Χ6'λ·  Β  |  συγκλειοντα  Β13  Α  || 
ιό  επτακισχειλ.  Β  \  συ~/κλειοντα  Β13 
συ-γκλιοντα  Α  ||  2ο  απερρειψεν  Β* 
(απερριψ.  Β'3) 

XXV  3  λείμο?  Β  ||  13  συνέτρεξαν 
Β*  (συνετριψ.  Β13)  ||  14  λιτουρ-γ.  Β* 
(λειτουργ.  Β3*3)  ||  15  άρχει  μάγειρος 
Β*  (αρχιμαγ.  Β13)  ||  24  καθεισατε  Α  \\ 
ΐ6  μεικρου  Β*  (μικρ.  Β3*3) 


ΕΝΌ  ΟΓ  νΟΕ.  I. 
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ΑΤ  ΤΗΕ  υΝΙΥΕΚδΙΤΥ  ΡΚ.Ε55 


ΑΌΌΕΝΌΑ 


ΑϋϋΐτΐϋΝδ  αηά  οοΓΓεοΐίοη^  Ιο  1>ε  ιηαάε  ίη  ίηε  ΙκχΙ  (/),  ηοίβδ  (η),  ίΐηά 
αρρεηάΐχ  (α)  οΓ  νοί.  I.,  οοηηηυηΐοαίεά  ογ  Όγ  Νεδίΐε — Ιΐιε  Γβδυΐί  οΓ  α  εοιη- 
ραπδοη  ο£  Λε  ΙεχΙ  αηά  1  ηαηά$ '  οΓ  Β  α»  νερι-εδεηίεά  ίη  ΙΙιηΛ  νοίαιηε  Λνίΐΐι 
Ιιίδ  ΞιιρρΙαηαιΙηιη  εάίϋοηιιηι  (Ι^ίρ^.  1887). 


Οβη.  χΐϊχ  19/  αυτόν  2°]  αυτών  Β 

Εχοά.  ίϋ  ιι  α  επιθησεται  Β  ||  V  8  α  κατ  Β*  (καθ  Βί1?1-')  |  ιι  η  αφαιρείτε 
Β  ||  VI  15  /  Ιαμειν  Β  ||  νϋ  ιοί  εριψεν  Β  ||  νίϋ  17/  βν  τε]  και  εν  Β  ||  χϊ  ι  η  πλη- 
σίον] +  ^υνη  περί  της  πλησίον  Βϋ(νκ1'  ||  Χϋ  19  11  γιωραις]  αχίηοΐ  φυλαξιν  δραπα- 
ταις  η  μέτοικους·  ει  ^ουν  πάροικους  Β?Π18  ||  χίϋ  \η  α  ουκ  Β*  (ουχ  Β3ΐ))  || 
XX  2 1  ιι  εστηκει  Β6(1ίι  ||  XXI  ι^ιι  αάηοί  κατειμα  αντι  κατειματος  Β0  1Η2  || 
χχν  9  α  ήμισυς  ΙβΓ  ΒΛ  ||  χχνϋ  ιι  I  βάσεις]  ρΓ  αι  Β :  ίΐειη  13  /  II  χχχϊ  6/  πονη- 
σουσιν]  ποιησουσιν  Β  ||  χχχίν  ι^ί  Μίανσης  (ι°)  Β  ||  χχχνϋ  2/  πήχεων  (ι  ) 
πηχών  (ι°)  Β  |  7  α  επ  Β*  (εφ  Βϋ?ε)  \  ()  α  επ  Β  (οίδ)  |  ι  %1  πέντε  και  δεκα] 
πεντήκοντα  Β  ||  ΧΧΧνϋί  η  ιι  τον  δεύτερον]  του  δευτέρου  Βα1'  |  ι+  //  του  πυρειου 
Β*1·  το  πυρειου  Β3    χχχίχ  22  ί  τω  Μωση]  οηι  τω  Β 

Εβν.  V  15  η  η  αν  Βλ1>  I  Κ)  ιι  πλημμελιαν  Β3  ||  νϋ  ()  ιι  οσα  εαν]  οδ  αν 
]>*νκΐ  |  ιοη  0  βανίά  ||  ~Η  αυτον  2°]  αυτω  Β*ίοη  |  ΐ()ί  Μωση  (2°)  Β  | 

33 »  0υρα?]  θυσρις  Β*  ||  χί  27  «  εσται  υμο*  Β3  ||  χίϋ  43 Μ  αι>Τ0  Β^"1  || 
χίχ  $ΐί  ενγαστριμυθοις  Β  ||  XX  21  ί  γυναίκα]  ρΓ  τ^ι/  Β  ||  ΧΧΪ  ι8  η  τυφλός 
(οηι  η  χωλός)  Β°  ||  ΧΧΪϋ  4  «  α7ιαι  ας  Βα  \  22  α  υπολιψη  Β 

Νιιηι.  ϊ  49^"  Αευει]  ρΓ  την  Β  ||  νϋ  6ο/  Γαδαιωι>ει  Β  |  84 «  υιων]  ρΓ 
αρχόντων  (δίηε  τω^)  Β3ίι  ||  XI  5^  σικυου  Βι>  I  15/  δ]  δε  Β  ||  χνί  3/  Μωι/στ; 
Β  ||  XX  5  ^  αϊ/777α765  ^  I  27Λ  αυτω  Κύριος  Βαΐ3  |  28/  τον  Ααρών]  οηι  τον 
Β  ||  ΧΧί  ι/  κατεπρονομευσαν  Β  |  26  ιι  εστίν  ι°]  ει  Β1»  ||  ΧΧϋ  17  «  οσα]  ο 
Β3ΐ>  II  χχϊν  η  I  βασίλεια  (2°)]  ρΐ"  ??  Β  ||  χχνϋ  τ$η  οιη  όψει  αυτήν  Β*ν[Λ  || 
χχχϋ  2  Η  Εσεβααα  Β313  |  35*  Σωφαρ  Β  |]  ΧΧΧΐϋ  34  ;'  άβΙε  »  Σεβρωνα  Βαΐ3  | 
35  »  «*]  &  Β3Β  |  55  #  €αν  2°]  α"  Βα1>  II  ΧΧΧίν  το  /  Αρσεναειν  Β  ||  χχχνΧ/  «:α- 
τακληρονομησουσιν]  κληρονομησονσιν  Β 

ϋβηί;.  ϊ  3«  αιτώ  Κΐ'ριοί  Β3  |  8  η  Ιακώβ]  ρΐ"  τω  Β·11,  ||  ϋ  2θ  /  Ιιοχομμειν 
Β  |  3©"  οηΐ  ω5  Κ:ι1>         οηΊ  615  Β3Η)  II  Εδραβί»/  Β  ||  ν  6  α  εξα-γα-γα- 

"γων  Β  |  33  Λ  μακροημερευητε  Βα,)  ||  νϋ  6  /  προειλατο  Β  |  8  /  Κύριος  νμας 
Β  |  2θ;/  ΟΠΟ  και  ι°  Π*  ||  νϊϋ  4^  τεσερακοντα  Β0(,ίι  ||  χίν  23  «  άείε  οηι  επι- 
κληθηναι  εΊο  |  24//  αυτοί/]  +  επικληθηναι  το  όνομα  αυτού  εκει  Βη1ι<η,ίί)  || 
XV  ι8(  υιη  σε  Β  ι  ΧΧΪϋ  2/  καί]  οι;δε  Γ>  [|  χχνΐϋ  6ι  «  Ιβ§  τούτου  ρΓΟ  τ^ι» 
ρ.τ7  "γε^ραμμ..  ||  ΧΧΧϋ  6/  οηι  και  έπλασες  σε  Β  |  42/  οιη  και  77  μάχαιρα  μου 
0αγεται  κρεα  α0  αίματος  15  ||  χχχϋΐ  27  ;/  0™  καί  2°  Β*ν1ΰ  (Ηαΐ)  Β^ΐ'*1»^)) 
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3ο%.  χί  3^  γην]  την  Β  ||  χϋ  η  η  του  λιβανου  Β3-  |  ιό/  Ηλαδ]  Ηααδ  Β  || 
χίϋ  3  'Χ-αναναναιων  Β  |  5  ^  Γαλγαδ]  Γαλγαα  Β  |  ιοί  εβασιλευσεν]  βασιλεύς 
εν  Β  |  21  η  άρχοντας  Χαρά  (ρΐΌ  άρχοντα  εναρα)  Β·νιά  ||  χίχ  26  {  Ελειμελεκ 
Β  ||  χχί  44  ^  *5  αυτούς  Β?  ||  XXIV  2θ«  λατρεσητε  Β 

^ά.  VI  35^  οηι  €ν  3°  Β  I  39^  δ77  2°]  δε  Β  ||  ΪΧ  2θί  Βηθμααλλων  Η$  Β  || 
XI  31  ^  εαν]  Ρ?  «5  Β  ||  33  *  Ήβελχαρμειν  Β  ||  ΧΧΪ  ι  7  /  τω  Βε//.  Β 

Κΐΐΐΐΐ  Π  8  π  θυ^ατηρ  Β 

1  Κβ£η.  ϋι/  67Γ  εχθρούς  μου]  επι  εχθρούς  Β  |  12/  οι  υιοί]  οηι  οι  Β  || 
ϊϋ  2  /  ηδννατο  Β  ||  ν  6  /  1)  χειρ]  οηι  τ;  Β  |  8  /  ο  πι  Ισραήλ  2°  Β  ||  VI  2θ  «  ανα- 
βησηται  Β  ||  νϋ  ι  (  τον  υιον]  οηι  τον  Β  ||  ίχ  13/  οηι  εις  ι°  Β  ||  Χ  Ί&αβαλ 
Β  ||  Χίϋ  2ί  οηι  και  +°  Β\  ι6ί  εν  2°]  ευ  Β  ||  XIV  1/77  ήμερα]  οηι  η  Β  || 
XV  23^  τα  ρ^μα  Β*  ||  χχνί  25/  αυτού  2°]  ρΓ  ττ?ι/  οδον  Β  ||  χχιχ  ι  /  Αεδδων 
Β  ||  χχχ  ι4  ϊ  τον  Τελβ.  Β 

2  Κβ£η.  ίν  8/  είπαν  Β  ||  νί  19/  έκαστο  Β  ||  ίχ  13/  οηι  αυτοί  Β  || 
Χ  Κ)ΐι  εθεντο  Βαΐ3  ||  XV  ι8/  Χεττει]  ρΓ  ο  Β  ||  χνί  2  η  πειν  Β*νίά  |  εκλελυμ.] 
είλελυμ.  Βνί<Λ  |  2θ  η  Αχιτοψελ  Β"""  (Αχειτ.  Β3Ϊ>)  |  23  (  του  Αχειτ.]  τω 
Αχειτ.  Β  ||  χνίί  25  ί  Ιοθορ  Β  ||  χνίϊϊ  9 11  V  ημιονος  ΒάΧ)  ΐ>Ϊ5  |  ι  ι  τι  εορακας 
Β*  (εωρ.  Β313)  ||  ΧΪΧ  27/  ω$]  ρν  ενώπιον  Β  ||  χχί  ι8;ί  Οεβοχα]  δΐ^η  ναι-  ΙβοΙ 
ίΐάίίΟΓ  Β?1Ι1&  ||  χχίίί  4^        Β  |  23  η  ε«  Β*5  προ*  ΒΕ  ||  χχίν  6  /  Ναδασαι  Β 

3  Κβ§η.  IV  4/  Σαδουχ  Β  |  ()ί  Μαχεμας  Β  \  Βαιθλαμαν  Β  |  ι§/  Έρεταβαμ 
Β  ||  νί  17  «  το  πλευρον  οίδ  δα-  Β  ||  νϋ  ι6«  και  ι°  ηοη  ΐηβί:  Β13  ||  νϋί  ι  η  σνν- 
τελεσεν  Β  \  λαω]  δουλω  Β  ||  Σ  /  «  ουκ  εισιν]  δϊ§η  ν&Γ  ΙεοΙ  αοΐδον  Β?111£  | 
21  ί  οιώ  και  3°  Β  ||  XI  34  α  αντιτασσομενος  Ιήδ  δΟΓ  Β  |  35  α  δε/ία]  δεδα  Β6(1'ι  || 
χϋ  2ΐ  α  εξεκλησιασεν  Β'\  246/  ην]  η  Β  ||  χνί  1  ί  οπι  υιου  Β  ||  χχϋ  7  »  ρΐ'ο  3 - 
ύΐ5  1ε§  32  (2°) 

4  Κθ£η.  ί  9ίΖ  πεντηχοντα  ΒΰΛιί  ||  ϋί  4  «  Ή  Α47*  Β  ||  χϋ  βεδεκ]  αάηοΐ 
τα  δέοντα  Β?Π1£  ||  χνί  15/  αυτω]  αυτο  Β  ||  χνϋ  24/  κατωκισθησαν  2°]  κατω- 
κησαν  Β  ||  χχϋ  13/  οπι  τούτου  Β  |  14/  θεκκουαυ  Β 


ΕΝ  Ό  ΟΚ  ΥΟΕ.  I. 
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ΤΗΕΟΕΟΟΙΟΑΕ  ΡυΒΕΙΟΑΤΙΟΝδ  ΟΕ 

ΤΗΕΟΙιθαΥ-(ΑΝΟΙΕΝΤ). 
ΤΙΐβΟάΟΓβ  Οί  Μθρ81168ΪΪ3/8  ΟοιιιπιβιιΐίΐΓγ  οη  Ιΐιβ  ΜϊηοΓ  ΕρίδίΙβΒ  οί 

δ.  Ρανιΐ.  Τηε  Εαίίη  νεΓδϊοη  \νΐίη  ίηε  ΟΓεε^  ΓΓα^ηιεηΙδ,  εάίΐεά  ίΓΟίη  ίηβ 
Μδδ.  ννΐίη  Νοίεδ  αηά  αη  ΙηίΓοάιιοΙίοη,  βγ  ΡιτοίεδδΟΓ  Η.  Β.  δ\νΕΤΕ,  Ό.Ό. 
ΎοΙ.  I.,  εοηίαίηίη^ίηε  ΙηίΓοάυοίίοη,  αηά  ίηε  ΟοπιπιεηΙ&Γγιιροη  Οαΐαίίαηδ — 
Οοίοδδΐαηδ.  ϋεπιγ  Οείανο.  ΐ2χ. 
νοίΐΐΐΐΐβ  II.,  εοηί3.ΐηίη§  ίηε  Οοππηεηί&Γγ  οη  ι  Τηεδδαΐοηίαηδ— Ρηϋεπιοη, 
Αρρεηάϊεεδ  αηά  Ιηάϊεεδ.  ΐ2ί. 

01ΐ£ΐ£ί£9,π  ίΐΌΐη  ίΐιβ  Βαυγίοηίαη  Το,ίπιπά.  Α  Ίταηδίαΐίοη  οί  ίηβ 
ΤΓεαΙϊδβ  \νΐίη  Νοίεδ,  είο.  βγ  Α.  \ν.  δτκΕΑΝΕ,  Β.Ό.    ϋεπιγ  8νο.  ιο.τ. 

Τΐιβ  ΟΓββΙί  ΙΛΐηΓ^ΐβδ.  βηίοήγ  ίϊοπι  οπ^ΐηαΐ  Αυΐηοπίϊεδ.  Βγ  Ο.  Α. 
δ\νΑΐΝ5θΝ,  Ό. Ό.,  Ιαίε  Μ&δίεΓ  οί  Οηπδί'δ  ([]ο11ε£ε.    Ο.  4*0.  15*. 

8αγΐηβ8  οί  ίΐιβ  ^τνίδΐι  ΓαίΙιβΓδ,  <:οηιρπ8ΐη£  Ρίτςε  Αοοίΐι  αηά 

ΡεΓεη  Κ.  ΜεΐΓ  ίη  ΗεϋΓελν  &ηά  Εη^ΐϊδίι,  \νΐίη  Οηίίεαΐ  Νοίεδ.  Βγ  ^. 
Ταυεοκ,  Ό.Ό.,  ΜαδίεΓ  οί  δί  Τοηη'δ  Οοΐΐε^ε.    \Νετν  ΕάΐΗοη.  Ρηβατϊηξ. 

δαηοΐϊ  ΐΓβηδβί  Ερϊδοορί  Ιιΐι^άιιηβηδίδ  ΙϊοΐΌδ  ο.ιιίη^ιιβ  αάνβΓδΠδ 

Η36Γεδεδ,  βάίάίΐ  \ν.  \Υιοαν  ΗΑκνΕΥ,  δ.Τ.Β.  Οοΐΐε^ϋ  Κε^αϋδ  οΐίτη 
δοείιΐδ,    ^νοίδ.    Όεηιγ  Οείανο.  ιδί. 

Τΐιβ  Ραΐβδίίηϊα,η  Μίδΐιηα.  Βυ  \ν.  Η.  Εοαυε,  Μ. Α.  Κογαΐ  8νο.  2  υ. 

Μ.  Μίηαοϋ  Γβΐϊοίδ  ΟοΙανίΐΐδ.  Τηβ  Ιεχΐ;  ηο\ν1γ  Γονίδεά  ίνοτη  ίηο 
οή^ϊηΣίΙ  Μδ.  ννϊίη  αη  Εη^ΐίδΐι  ΟοηιηιεηίαΓγ,  Αηαίγδίδ,  Ιηίι-οοΙυείίοη,  αηά 
Οορΐοιίδ  Ιηάΐοεδ.    Βγ  Η.  Α.  Ηοεόεν,  Σ,ί,.Ό.    Ογ.  8νο.    7·Γ·  6ά. 

Τΐιβορίπΐϊ  Ερϊδοορί  Αηίίοοίιβηδίδ  Ιήοή  Τγθβ  α<1  Αιιΐοίγοιιπ}.  Εάκϋί 

ΡΓοΙε^οπιεηϊδ  νεΓδίοηε  Νοίυΐϊδ  Ιηάίεΐοαδ  ϊηδίπιχίί  ΟυίΛΕΕΜυδ  ΟίΕδΟΝ 
ΗυΜΡΗΚΥ,  δ.Τ.Β.    Ροδί  Οείανο.  ξ,*. 

Τΐιβορίιγίαοΐί  ϊη  Εναηββίϊιιπι  8.  Μειΐϋΐδθϊ  Οοηιιηβηίαήπδ.  Εάίίεό 
ογ  \ν.  β.  ΗυΜΡΗΚΥ,  Β.Ό.    ϋεπιγ  Οείανο.    η$.  6ά. 

ΤβΓΐαΙΙϊαηιΐδ  άβ  Οογοπο,  Μίΐϊΐϊδ,  άβ  δρβοίαουΐίδ,  <ϊβ  Ιάοΐοΐαίπα 

\νίίη  Αηαίγδίδ  αηά  Εηςίίδΐι  Νοίεδ,  ογ  Ο.  ΟυκκΕΥ,  Ό.Ό.  ΟΐΌ\νη  8νο.  5·*· 

ΓΓα^ιηβηΙδ  οί  Ρΐιϋο  αηά  ^δερίιιΐδ.  Νβ\ν1γ  εόΐίεά  ογ  ].  Κενόει. 

ΗΑΚΚΙ5,  Μ.  Α.    λνϊΐΐι  ί\νο  Γαοδίιηΐΐεδ.    ϋειηγ  4Ι0.  6ά. 

Τΐιβ  Τβαε1ιίιι§  οί  Ιΐιβ  Αροδΐΐβδ.  Νο\ν1γ  εάίίεά,  \νίί1ι  Εαοδίιηίΐε  Τεχί 
αηά  ΟοηιιηεηΙαΓγ,  ογ  ^.  Κ.  Ηακκι5,  Μ. Α.    Όειηγ  4*0.    ι \$. 

Τΐιβ  Κβδΐ  οί  ΐΐΐθ  ΥνοΓοΙδ  οί  Βο,γποΙι  :  Α  ΟΗπδίίαη  Αροοίΐίγρδβ  οί 
ίηε  γεαΓ  136  α. ό.  Τΐιε  Τεχί  τενίδεο!  ννΐίΗ  αη  ΙηίΓοάαεΙίοη  1>γ  ]\  Κενόεε 
ΗΑΚΚΙ8,  Μ. Α.    Κογαΐ  8νο. 

Τΐιβ  Αοΐδ  οί  ίΐιβ  Μο,ΗγΓάοπι  οί  ΡβΓρβίπα  αηά  Γβΐΐοΐΐαδ;  ιΗβ.  ογϊ- 

ςΐη&Ι  θΓεε1<  Τεχί  ηο\ν  ίίΓδί  εϋΐίε(1  ίΓοηι  α  Μδ.  ίη  ίηε  ΕίοΓαΓγ  οί  ίηε 
Οοηνεηί  οί  ίηε  Ιΐοΐγ  δεριαΙεΙίΓε  αί  }εΓυδα1επι,  ογ  ^.  Κενώει.  Ηλκκι3  αη<1 
δ ετη  Κ.  Οιρροκυ.    Κο^αΐ  8νο.  5·Γ· 

Βίοΐΐοαΐ  ΓΓ^πιβηΙδ  ίΐΌΐη  Μοπηί  δίηαί,  6(1ίΐοά  5γ  }.  Κενόει. 

Ηακκι8,  Μ.Α.    Οεηιγ  4ΐο.    \ο$.  6ά. 
Τΐιβ  ϋίαίβδδείΓοη  οίΤαΐϊαη.   Βγ  ].  Κενόει.  Ηακκι5,  Μ.Λ.  Κογαΐ 
8νο.  $χ.   


Σοηάοη :  Οαιηΰτΐάζβ  1¥ακβ/ίθΐι$β,  Ανβ  Μανία  Σα?ιβ. 
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ΤΗΕΟΙιθαΥ-(ΕΝαΐιΙ8Η). 

Α/νοΓίεΒ  οί  183,8,0  ΒαΓΓΟτν,  οοΐϊΐρ3.Γ€<1  τνίίη  ίηε  οπ^ίηαΐ  Μδδ.  Α 
ηβγν  Εάίίίοη,  ογ  Α.  Ναριεκ,  Μ. Α.    9  νοίβ.    Όβπιγ  8νο.  $ί. 

ΤΓβαΐίδβ  οί  ίηβ  Ρορβ'8  δηρΓβπιαογ,  αικί  α  ϋίδοοιίΓδε  οοηο6Γηίη§ 

Ιΐιε  υηίίγ  οί  ίηε  ΟηιίΓεη,  ογ  I.  Βακκο\υ.    Όειηγ  8νο.  7^· 

ΡβαΓδοη'δ  Εχροδίΐϊοη  οί  ΐηβ  ΟΓββά,  εάίίεά  βγ  Τεμρι,ε  Οηευαι,- 

ι,ιεκ,  Β.Ό.    3ϊά  Εάϊίϊοη  Γενϊδεά  ογ  Κ.  δίΝΚΕΚ,  Ό.Ό.    Όεπιγ  8νο.  125. 

Αη  ΑηαΓγδίδ  οί  ίηβ  ΕχροδΗΐοη  οί  ίΐιβ  ΟΓββά,  τνπίίεη  βγ  ιΐιβ  Κί§ηΐ 
Κεν.  ΕαίηεΓ  ίη  Οοά,  ]οην  Ρεακ50Ν,  Ό.Ό.  Οοπιρϊΐεά  ογ  \Υ.  Η.  Μιι.ε, 
Ό. Ο.    Όεηιγ  Οοίανο.  5*· 

^Πιβειΐΐγ  οη  ΐηβ  Οοηιπιοη  ΡΓαγβΓ,  εόϋΐεά  βγ  Ο.  Ε.  Οοκκιε,  Ό.Ό., 

Ιαίε  ΜαδίεΓ  οί"  }6δΐΐδ  Οοΐΐε^ε.    Οεπιγ  Οοίανο.  7·*· 

Τΐιβ  Ηοπιϊΐίβδ,  ^ίίη  νατίουδ  Κεαάίη§δ,  αηά  Ιηε  ζΗιοίαϋοηδ  Γγοπι 
ίηβ  ΡαίηεΓδ  £ΐνεη  3.1  Ιεη^ίη  ίη  ίηβ  Οπ§ίηα1  Εαη£\ια£βδ.  Εάίίεά  ογ 
Ο.  Ε.  Οοκκιε,  Ό.Ό.,  Ιαίε  ΜαδίβΓ  οί  ^δαδ  Οοΐΐβββ.    Όεηιγ  8νο.    7Λ  6ά. 

Τννο  Ροπηβ  οί  ΡΓαγβΓ  οί  ΐηβ  ίίπιβ  οί  ({ιιββη  ΕΚζαοβΙη.   Νο\ν  ΡίΓδΙ 

Κβρπηίβά.    Όβπιγ  Οοίανο.  6ά. 

δβίβοί  ΌίδβοπΓδβδ,  βγ  ]οην  3μγτη,  Ιαίε  Ρείΐο^  οί  (^υεεηδ'  Οοΐ- 
1ε§ε,  0απΐ0Γίά§6.  Εάϊίβά  \>γ  Η.  Ο.  \νΐΐΛΐΑΜ8,  Β.Ό  ,  Ιαίε  ΡΓοίβδδΟΓ  οί 
ΑΓαοίο.    Κογαΐ  Οοίανο.  7·*· 

Όβ  ΟΜϊ03.ΐίοηβ  ΟοηδοίβηΙϊ»  ΡΓ&Ιβοϋοηβδ  άεοεηι  Οχοηϋ  ίη  δοηοΐα 
Τηεο1ο§ίοα  ηαοίίδε  α  Κοβεκτο  8ανόεκ50ν,  δ  δ.  ΤηοοΙο§Ϊ3ε  ίοίάεηι 
ΡΓοΓβδδΟΓβ  Κε^ίο.  λΥίίη  Εη^ΐΐδίι  Νοίεδ,  ίηο1ηάίη§  αη  αοπά^εά  ΤΓαηδΙα- 
ίίοη,  \>γ  \Υ.  νΫΗΕΛΥΕίχ,  Ό.Ό.   Όεηιγ  8νο.    7*·  6ά. 

088δ3,Γ  ΜθΓ£αη*8  Ιηνββϋδ&ίίοη  οί  ΐηβ  ΤπηίΙγ  οί  ΡΙαίο,  αηά  οί  Ρηίΐο 

]αά8βαδ.   2ηά  Εά.,  Γενίδεά  ογ  Η.  Α.  Ηοεόεν,  ΕΕ.Ο.    Ογ.  8νο.  4*· 
^Πδοη'δ  ΙΙΙαδίΓαΐϊοη  οί  ίηβ  Μβίηοά  οί  εχρίαίηίη^  ίηε  Νε\ν  Τεδία- 

ηιεηί,  ογ  ίηβ  βαιτίγ  ορίηίοηδ  οί"  ^νν^δ  αηά  Οηπδίίαηδ  οοηοεπΐιη§  Οηπδί. 
Εάΐίεά  ογ  Τ.  ΤυκτοΝ,  Ό.Ό.    Όεηαγ  8νο.  5*· 

ΙιβοΙαΓβδ  οη  Όΐνϊηίίγ  άεΙΐνεΓβά  ίη  ΙΗ6  υηΐνεΓδίΐγ  οΓ  Οίΐηιοπά^θ. 
Βγ  ]οην  Ηευ,  Ό. Ο.  ΤηΐΓά  Εάίίΐοη,  ογ  Τ.  ΤυκτοΝ,  Ό.Ό.,  Ιαίε  Ι^οτό 
ΒΐδΙιοροίΕΙγ·    ι  νοίδ.    Όεπιγ  ΟοΙανο.  15^. 

8.  Αιΐ8ΐίη  αηά  ηίδ  ρΐαββ  ίη  Ιηβ  ΗϊδίοΓγ  οί  Οηπδίίαη  ΤΙιοηβ'Μ. 

Βεϊη§  ίηε  Ηιιΐδε&η  Ι^εοίηΓεδ  £ογ  1885·  ^·  ΟυΝΝίΝΟΗΑΜ,  Ό. Ο. 

Όεηιγ  8νο.    ΒυοΙ^Γαπι,  \ΐ5.  6ά. 

Οηπδΐ  Ιηβ  Ιιίίβ  οί  Μβη.  Βείη^  ίΐιε  Ηυίδβαη  Ι,βοίιΐΓβδ  Γογ  ι 888. 
Βγ  Κεν.  Η.  Μ.  8τερηεν50Ν,  Μ.  Α.    Οπηνη  8νο.    2$.  6ά. 

Τηβ  Οοδρβί  ΗΐδΐοΓγ  οί  οιιγ  ΙιΟΓά  Ιβδίΐδ  ΟηπδΙ  ίη  ίηβ  Ιαη^ηα^β 

οί  Ιηε  Κενίδεά  νεΓδΐοη,  3.ΓΓαη§εά  ίη  α  Οοηηεοίεαΐ  Ναιταΐϊνε,  εδρεοΐαΐΐ)· 
Γογ  ίηε  ιίδε  οί  ΤεαοηεΓδ  αηά  ΡτεαοΙιεΓδ.  Βγ  Κεν.  Ο.  Ο.  ^ΜΕ5,  Μ. Α. 
ΟΓΟλνη  8νο.  6ά. 


Σ,οηάοη :  ΟαηιύΗάξβ  1¥ατβΗοιΐ5€)  Ανε  Μανία  Σ.αη€, 


ΤΗΕ  Ο  Α  Μ  Β  ΚΙ  Ό  Ο  Ε  υΝΙΥΕΚΞΙΤΥ  ΡΚΕ35. 


ΤΗΕ  ΗΟΙιΥ  80ΚΙΡΤΤ7ΚΕ8,  &ο. 

Τηβ  03,πιΙ)ΐΊά£β  ΡαΓα^αρη  Βίοΐβ  οί  ίηβ  Αηίηοπζβά  Εη£ΐϊ3η 

νβΓδίοη,  ννΐίΐι  ίηε  ΤεχΙ  Γενΐδεά  ογ  α  Οοΐΐαίΐοη  οί  ίίδ  Εαιτίγ  αηά  οίηεΓ 
Ριίηοΐραΐ  Εάίίίοηδ,  ίηε  ΙΙδε  οί  Ιηε  Ιίαϋε  Τγρε  ηιαάε  υηίίοπη,  Ιηε  Μαι-- 
£ΐηα1  ΚείεΓεηεεδ  Γεηιοάεΐΐεά,  αηά  α  Οίίΐεαΐ  ΙηίΓοάυείίοη,  ογ  ίηε  ΙαΙε 
Γ.  Η.  Α.  δεκινΕΝΕΚ,  Μ. Α.,  ΊΛ,.Ό.   Ονον/η  4Ι0.,  εΐοΐη  §ί1ί,  ιι$. 

Τηε  δτυϋΕΝτ'δ  Εόιτιον  οί  ίηε  αβονε,  οη  §οοά  ιυΗϋη£  ραρετ,  \νίίη  οηβ 
εοΐαηιη  οί  ρπηί  αηά  \νίάε  ηιαι-^ίη  Ιο  εαεη  ρα§ε  ίοΓ  Μδ.  ηοΐεδ.  Τ  ντο  νοίδ. 
Οον/η  4*0.,  εΐοΐη,  £Ϊ1ί,  3^· 

Τηβ  ΙιβοΐϊοηαΓγ  Βίοΐβ,  ννίίη  ΑροβΓγρηα,  άίνΐάεά  ίηίο  δεεύοηδ 

αάαρίεά  Ιο  Λε  0α1εηά3Γ  αηά  Ταβίεδ  οί  Ι,εδδοηδ  οί  187 1.   Ο.  8νο.  3·*· 

Τηβ  Οΐά  Τβδίαιηβηί  ίη  (ΪΓββΙί  αοοοΓ<1ίη£  ίο  Ιηβ  δβρίπα^ίηί.  Εάΐίεά 

ογ  ίηε  Κεν.  ΡΓοίεδδΟΓ  Η.  Β.  δ\νΕΤΕ,  Ό.Ό.  νοί.  I.  Οεηεδϊδ— IV  Κίη^δ. 
θΓθ\νη  8νο.    7^·  6^·    νοί.  II.    I  ΟηΐΌηίεΙεδ — Τοοΐί.    γ*.  6ά. 

[νοί.  III.  Ιη  ίΗβ  Ρτ€$5. 

Τηβ  ΒοοΚ  οί  Ρδαΐηΐδ  ίη  ΟγοθΙς  αοοοΓά,ίη£  ίο  ίηβ  8βρίηα£ίηΐ.  Βεΐη§ 

α  ροΓίίοη  οί  νοί.  II.  οί  ίηε  αοονε  \νοι:1<.    (ΖΐΌλνη  8νο.    ι$.  6ά. 

Τηβ  Βοοίε  οί  Εββίβδίαδίβδ.  Ι,ςιγ^θ  Ραρ^Γ  Εάίίίοη.    Βγ  ίηβ  ν&τγ 

Κεν.  Ε.  Η.  Ρι,υΜΡΤΚ,Ε,  Ιαίε  Όεαη  οί  \νε11δ.   Όειηγ  8νο.  7^· 

ΒΓβνϊαήππι  αά  ϋδΐΐϊϊΐ  δαηιπι.    Α  Κερπηί  οί  ίηβ  ίοΐίο  εάίίίοη  ΐ>γ 

Οηεναΐΐοη  αηά  Κε^ηαυίί,  Ραπδ,  1531.  Εάΐίεά  ογ  Ε.  Ρκοοτεκ,  Μ. Α. 
αηά  Οηκ.  \νοκΌ5\νοκτΗ,  Μ. Α.    Όεπιγ  8νο. 

νοί.  ι.    ΚαΙεηάαΓ  αηά  ΤεηιροΓαΙε.  ι8ί. 
νοί.  2.    ΡδαΙίεΓ  &ε.  ΐ2χ. 

νοί.  3·    δαηοΙοΓαΙε.    λΥΐΛ  αη  Ιηίιτοάιιοίΐοη,  Κδίδ  οί  εάίίίοηδ  ίΐΌπι  ίηε 

ραρβΓδ  οί  Η.  ΒΓαάδ1ια\ν,  αηά  εοηιρίβίε  Ιηάεχεδ.  15^· 
Τηε  ΙηΓεε  νοίαηιεδ  Ιο^είΙιεΓ  £2.  ή. 

ΒΓβνίαπιιπι  Κοηιαηαιη  α  Εκανοιβοο  Οακόιναει  (^ιιιονονιο  βάΐΐυπι 

εί  τεοοφίϊΐυηι  ϊυχία  εάΐίΐοηεπι  νεηείϋδ  Α. Ό.  1535  ϊηψΓεδδαιη  εαΓαηίε 

}θΗΑΝΝΕ  λΥΐΟΚΗΑΜ  ΕεΟΟ.     Όεηΐγ  8νθ.  125. 

Τηβ  Ροϊηίβά  ΡΓαγβΓ  ΒοοΚ,  οείη§  ΐΗε  Βοοίί  οί  Οοηιπιοη  ΡΓαγεΓ 
\νίΙη  Λε  ΡδαΙίεΓ  ογ  Ρδαΐηΐδ  οί  Όανΐά,  ροϊηίεά  αδ  ίηεγ  αΓβ  Ιο  οε  δΐιη£  ογ 
δαίά  ίη  ΟηαΓοΗεδ.   Κογαΐ  24010,  εΐοίη,  υ,  6<2?. 

Τηβ  εαηιβ  ίη  δςηαΓβ  32ηιο.  οίοΐη,  6ά. 

Τηβ  Οαπιοπά^β  ΡδαΙίβΓ,  ίοΓ  ίηε  υδβ  οί  ΟΗοίΓδ  αηά  ΟΓ^ηίδίδ.  δρε- 

εΐαΐΐγ  αάαρίεά  Γογ  Οοη^Γε^αΙίοηδ  ϊη  \νηίεη  Ιηε  "Οαηι1)πά§;6  Ροϊηίεά  ΡΓαγεΓ 
Βοοίί"  ΐδ  ιΐδεά.    Όεηιγ  8νο.  εΐοίη,  3-5"·         Οίοΐΐι  Πηιρ  οιιΐ  ίΙιΐδΗ,  75.  6ά. 

Τηβ  ΡαΓα£Γαρη  ΡδαΙΙβΓ,  αΓΓαη^εο!  Γογ  Ιηβ  ιίδε  οί  ΟΗοίΓδ  Ιΐιο 
Κΐ^ηΙ  Κεν.  Β.  Γ.  ΥΥΕδΈΟΟττ,  Ό.Ο.,  ΌοΓά  Βρ.  οί  ΌιΐΓΐιαηι.  Ρερ.  4Ιο.  5·^· 

Τηβ  δαηιβ  ίη  τογαΐ  32ιηο.  ΟίοΐΗ,  υ.  ΌεαίΗεΓ,  υ.  6ά. 


Εοηάοη :   Οαιηύτϊάξβ  \ναν€Ηοιι$6,  Α νε  Μα?-ία  Σαηβ. 
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ΤΗ  Ε  Ο  Σ  Ο  ΟΙΟ  Α  Ε  ΡΙΙΒΡΙ0ΑΤΙ0Ν5. 


Ρδαΐηΐδ  οί  ίηβ  Ρηαπ8ββ8,  οοηιηιοηΐγ  1<:ηο\νη  αδ  Ιηβ  Ρδ&ΐηΐδ  οί 
δοΐοπιοη,  ογ  Η.  Ε.  Κυεε,  Μ.Α.  αηά  Μ.  Κ.  ΪΑΜΕ3,  Μ.  Α.  Όεηιγ  8νο.  15*. 

Τηβ  Αηΐηοπδβά  Εάϊίίοη  οί  Ιηβ  Εη^Ηδη  Βϊοΐβ  (1611),  ίίδ  3αΐ> 

δεηυεηί  Κερπηίδ  ειηά  Μοάεπι  ΚερΓεδεηΐαίίνεδ.  Βγ  ιηε  Ιαίε  Γ.  Η.  Α. 
δοκινΕΝΕΚ,  Μ. Α.,  Ό. ΟΧ.,  ΕΕ.Ό.    0Γθ\νη  8νο.    ρ.  βά. 

Τΐιβ  Νθνν  Τβδίαηιβηΐ;  ϊη  ϊϊιβ  Οπ^ΐηαΐ  ΟΓββΙί,  αοοοΓ(ϋη§  ίο  ίηβ 

Τεχί  ίοΙΙοΜτεά  ΐη  ιηε  ΑαΙηοπδεά  νεΓδίοη,  ίο§εΐηεΓ  \νίίη  ιηε  ν&ήίΐΐίοηδ 
αάορίεά  ίη  ίηε  Κενίδεά.  νεΓδίοη.  Εάίίεά  ογ  ίηε  1&ίε  Γ.  Η.  Α.  δοκινΕΝΕΚ, 
Μ.Α.,  Ό.Ο.Ε.,  ΕΕ.Ό.    δηιαίΐ  Οο\νη  8νο.  6*. 

Τηβ  ΡαΓΟ,ΠβΙ  Νβτν  Τβδίεαηβηί  (ΪΓββΙί  αηά  Εη^ϋδη.    Τηβ  Νβτν 

ΤεδΙαηιεηί,  οείη§  ίηε  Αυίηοπδεά  νεΓδίοη  δει  ίοΓίη  ϊη  ι6ιι  Απ-αη^εά  ΐη 
ΡαΓ3.11ε1  Οοΐυηιηδ  \νίίη  ίηε  Κενίδεά  νεΓδίοη  οί  ι88ι,  αηά  νήίη  ίηε  οπ£ίη&1 
ΟΓεεΙί,  αδ  εάίίεά  ογ  ίηε  Ιαίε  Ρ.  Η.  Α.  δοκινΕΝΕΚ,  Μ.Α.,  Ό.Ο.Ε.,  ΕΕ.Ό. 
θΓθ\νη  8νο.  ιΐ5.  6ά.  (Τ/ιε  Ρενί$εά  νετήοη  15  ίΚε  ^ο^η^  Ρ^ρετίγ  ο/  ίΗε 
υηίνετ$ίϋ€5  ο/ '  ϋαηώηάξε  αηά  Οχ/οτά.) 

(ϊΓββΙε  αηά  Εη£ϋδη  Τβδίαηιβηΐ,  ίη  ραΓαΙΙβΙ  οοίηηιηδ  οη  Ιηε  δαηιβ 

ρα§ε.  Εάίίεά  1>γ  ].  δΟΗΟΕΕΡίΕΕΌ,  Μ.Α.  Νετν  Εάϊίίοη,  ινίίΗ  ίΗε  ιηατ^ίηαΐ 
νεβτεηεεΒ  α$  ατναη§εά  αηά  τενίβεά  Ιγ  Όκ  δοκινΕΝΕΚ.  7·*· 

ΟΓββΙε  αηά  Εη^ϋδη  Τβδίαηιβηΐ;.    Τηε  δτυοΕΝτ'δ  Εόιτιον  ο£  ίηβ 

αοονε  οη  Ιατ^ε  νυτίϋη£ ραρετ.    4*°·    1 1 5. 

Τηβ  ΓοηΓ  0τθ8ρβΐ8  ίη  Αη§1ο-3αχοη  αηά  ΝοΓίΙιυηιοπαη  νβΓδίοηδ. 
Βγ  Κεν.  ΡγοΓ.  δΚΕΑΤ,  Είιί.Ό.    Οηε  νοίηηιε.    Όεηιγ  ^νι3.^1;ο.  ιοβ. 

Εαεη  Οοδρεί  δεραιτ&ίείγ.  ιολ-. 

Τηβ  Μΐ8δίη§  Ϊ*ϋα§ήίβη1  οί  ίΐιβ  ΕΣίΐϊη  ΤΓαηδΙαίίοη  οί  ίηβ  Εοιιιτίη 

Βοο^  οί  ΕζΓ-α,  ά&οονεΓεά  αηά  εάίίεά  \νίίη  ΙηίΓοάηείίοη,  Νοίεδ,  αηά 
ίαοδίηιίΐε  οί  ίηε  Μδ.,  ογ  ΡΓοί.  Βενβευ,  Μ.Α.   Όεηιγ  4*0.  ιο^. 

Τηβ  ΗαιΜβαη  νβΓδίοη  οί  ΐηβ  Ερϊδΐΐβ  ίο  ΐηβ  ΗβΟΓβντδ,  ΟΚ&ρ. 

XI.  28 — XIII.  25·  Νο\ν  εάίίεά  ίοΓ  ιηε  ίΪΓδΙ:  ίϊιηε  \νϊί1ι  ΙηϋΐΌάηεΙίοη 
αηά  Νοίεδ  οη  ιηΐδ  νεΓδίοη  οί  ιηε  Ερίδΐΐε.  Βγ  Κοβεκτ  Ε.  Βεν3Ι>υ. 
Όεηιγ  8νο.  5·51· 

Οοάβχ  8.  Οβαάάαβ  Ιιαΐΐηηδ.    Εναη§€ΐΐα  888.  Μαίίΐιαθί,  Μαιοΐ, 

Ειιοαε  αά  εαρ.  III.  9  εοηιρίεείεηδ,  οιγοε  δερίίηιυηι  νεί  οοίαναηι  δ&εειιΐιηη 
δοπρίνδ,  ίη  Εεείεδία  Οα,ΐΙιεάΓ&Ιί  Είεΐιήεΐάίεηδί  δει-ναΐαδ.  Ουιη  εοάίεε  νεΓ- 
δϊοηίδ  νηΐ^&ίαε  Αηιί&ιίηο  εοηίαΐίι,  ρΓθ1ε§οιηεηα  οοιίδεπρδίί,  Ε.  Η.  Α. 
δοκίνΕΝΕΚ,  Α. Μ.,  ΕΕ.Ό.    Ιηιρ.  4^0.  £ι.  υ. 

Τηβ  Οπ^ίη  οί  ΐηβ  ΙίβϊοβδίβΓ  όοάβχ  οί  ΐηβ  Νβνν  Τβδίαηιβηί.  Βγ 

].  Κ.  Ηακκιβ,  Μ.Α.    λΥίΙΙι  3  ρΐα,ΐεδ.    Όεηιγ  4*ο.    ιο^.  6ά. 

Νοίίίία  Οοάίοίδ  (}Η£ΐί1;Η0Γ  Εναη§β1Ϊ0Γΐιηι  Ογ^οι  ηιβηΐϋΓαηαοβί  νίΓΐδ 

άοείΐδ  ηιιουδοιυε  ίηεο^ηίιί  ^ιαεηι  ίη  ηιυ,δεο  δαο  αδδεΓναί  Εάιι&Γάαδ  Κεαδδ 
ΑΓ§εηϋθΓ&ίεηδίδ.  25. 

ΟοηιρΙείε  Οαίαίο^Μεε  /οηνανάεά  οη  αρρίπαήοη» 


ϋοπΰοπ:  α  ].  ΟΕΑΥ  ανό  80Ν5, 
ΟΑΜΒΚΙΌΟΕ  υΝίνΕΚδΙΤΥ  ΡΚΕδδ  λΥΑΚΕΗΟυδΕ, 
Αυε  Μακια  Εανε. 
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Αςιτιβ  Ι.ί\}τ&τγ  Οητά  Ροοίίβί 
ίΟ\νΕ-ΜΑΚΤΙΝ  00.  μμιίέο 


